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ऋग्वेदका सुवोध-भाष्य 


पष्ठ->मण्डलम्‌ 


मालाहाहममा आातनया » हो. 


के वा 





६१, 
| ऋषि:- बाहँसस्‍्पत्थों भरद्राजः | देवता- आमने! । छम्दः- चिष्दुप्‌ | | 
है स्वे हग्ने प्रथमो सनोता“5स्था घिणों अभ॑त्रो दस्प होतां | 


सं सी वृषच्नद्ुणोदुष्टरीत सह विश्व॑स्से सहसे सहंध्ये ह ॥ १॥ 
२ अधा दह्वोता न्ण्सीदों य्जीवा -नेझप्पद इपयन्नीडयः सन | 
ते सवा नर; प्रथम देंवयल्तों महों राये चितर्यन्तो अनु ग्मन्‌ ॥ २ ॥ 
: ्क हि निकल 


अथ-- | ई ] दे ( अे ) दे तेजस्दी देव | ( त्थे ध्रशमः मनोता ) तू विदुलोंके मसको सबसे प्रथम लजाकार्रेत 
करतेवाला है । ( दस्म ) ३ दर्शनीय देव ! ( अस्थाः थघियः होता अभवः ) इस बुद्धिपूर्वकऊ किये कमैंको प्‌ सम्प्न 
करनेवाका है । ( विश्वस्मे सदसे सहृष्य ) सब बढवान्‌ शयुक्षोका परामव करनेक छिय ( लूघन्‌ ) दे बलवान देव | 
(₹वें सी वुश्रातु सहः अक्ृफो: ) तू सब प्रकार से क्षरँक्य बक प्रकट करता है ॥ १ ॥ 

[२। ( भथ ) इस समय तू ( यर्जयान्‌ होता + कतिशय पूतनीय शऔौर दिशु्षोंदो बुझनेदाझा और / इपपन 
ईंडथः सन्‌ ) भरद्मय बढ़ानेकी इच्छा करनेके कारण प्रशंसनीय होकर ( इद्धः पद स्यल्लीदः ) यहुकी भूभिपर बैठा है 
( प्रथम वृचयन्तः लरः; ) सबसे प्रथम देद बननेकी इच्छा कानेवाले नेता ( प्रहम गये चित्रथन्तः ) तश्चको मद्दान्‌ घन 
बेनेधाका करके जानते हैं धौर ( ते त्वा अनुग्मन्‌ ) उसे ही अनुसरते हैं । तरा ही मजुकरण करत हैं ॥ २ ॥ 


भावाथ-- हैं तेजस्वी देव ! तू कु/नियोकति मनको लपनी झोव भाकर्षित करनेवाला है । शुद्धिपूवंक किये गए कर्मको 
तू संपन्न करता है । सू श्र णोंको दरानेके छिए लपने अपितिस बकछो प्रकट करता है। हुसी धरद मनुष्यभी हंसी अप्निके 
समान तेजस्त्री बनकर शानियोद्धर! मन अपनी तरफ आकर्षित करे | वह तेजते युक्त दोकर दुशेवीय बने, हर काम बुद्धिपूर्वक 
करे शोर शबुर्थोदा परामत्र करनेके लिए कपना इक प्रकट करे ॥ $ 
१ ( ऋ. सु. भा. भें. ६ ) 


(२) . ऋग्वेदका सुबोध भाष्य [ सडक ६ 


३ बतेव यन्‍्त॑ बहुमिकसन्थेई  हत्वे रसि जांगगंसों अन॑ स्मत्‌ । 

रुशम्तमाि दंशत बहन्ते वपाब॑न्त विश्वर्दा दीदिवांसंमर ॥ ३ ॥ 
४ पद देवस्य नमंसा व्यन्तः अवृस्यवः श्रत्र आपश्मंक्तस्‌ | 

नामानि चिदु दर यज्ञियांनि भद्रायां ते रणयन्त संदुष्टो ॥8४॥ 


अर्थ-- [ ३ ] ( त्वे रार्य जागुवांसः ) तेरे क्ाश्रयसे रदनेवाके घनको प्राप्त ऋरनेके छिये जाप्रत स्कनेबाके क्फज 
( बहुतिः ) भनेक प्रकारके ( बसउयें: ) घन प्राप्त करनेके व्यवसाय फरनेवार्लोके साथ रहकर ( झूता इव यन्‍्से ) ठोक 
मा्भसे जानेवाऊे ( रुशान्त दशेतं ) तेजस्वी सुन्दर, ( वपावन्त विश्वहा दीदिवांल ) एतान्रमोजी सदा बेदीप्कलआनय 
ऐसे ( वृद्दन्त अभि ) भ्प्मिर्प तेजस्वी श्ग्रणीका ( अनुग्पन्‌ ) लनुकरण करते दे हैं ॥ ३ ॥ 
१ जागृवांसः रुद्वान्त अभि अनुग्मन्‌--- जाग्रत रहनेवाके साधक तेजस्वी भ्ग्रणीकरं लनुकरण करे । खरछ- 
बविशाससे किसी छसाधुके पीछे ल पढ़ें । 
२ जाशूबांसः रयि अनुग्मन्‌ू-- ज!ग्रत रहकर प्रथस्त करनेदाले ऐ्वयकों प्राप्त करते हैं | 


[४] ( देवस्य दर नमसा व्यन्तः ) प्रभु+ पवित्र पदुको नमस्कार द्वांरा प्राप्त करनेवाक्े साकक सब 
. ( श्रवस्थवः अम्रक्त झअबा आपने ) यश-प्राप्तिकी इच्छा कश्नेवाले उपासक अपराजित ब्रशको प्राप्त करते हैं । तथा €( से 
भवायां संदर्शी रणयन्त ) ठेरे कल्याणप्र८ सोदर्य्सें आनंदित दोते हैं औौर प्रभुके ( यश्चिय,नि नामानि दछिरि ) 
छनेक पविश्न नाम्रोक्ता ध्यान करते हैं ॥ ४ ॥ ! | 

१ ते भद्दायां संरष्टो रणयन्त-- प्रभुक्ते कल्याण करमेवाले ( विश्वके ) सोदयसें भानन्द्‌ प्राप्त ऋरते रह । 
. विष्रमें सुन्दरता है उसको देखकर मनुष्य जानन्व प्राप्त करे । 

२ यज्ञथियानि नामाति दधिरि-- प्रशभुके पव्रित्न नामोंका ध्यान करते रहें । 


के सह रः या ९ <म भा राय. .३ हारा" सी शीलोल॑मतः . हि मिला साधाममसममवसम9ममासककारमाय "सा सामयूझााताकल-ा 


भावाथे- ज्ञानियोंको ब्रुकानिवाला तथा अश्वन प्रदान करनेवाला! द्ानेक कारण प्रशंसनीय यह अप्नि यक्षछों भूमि पर 
छिथर है . यह अप्नि सबका नेता है और दिव्य गुणोंसे युक्त होने की हच्छा करता है । इसका जो अनुसरण करता है, उसे 
यह घन प्रदान करता है । मनुष्य भी अप़िके समान पवित्र बन, ज्ञानियकि साथ रहें, भन्से सम्पश्न रहे तथा प्रशोस्चित 
कर्मोंकों करनेके छिए सदा भागे रहें । देची भाव प्राप्त करनेडी इच्छा करनेवार्ेे मनुष्य घनका योग्य रीतिसे दान करनेवाले 
नेताका ललुसंरण करें ॥ २ | 
साधक सदा जाग रहे, घन प्राप्त करनेका यत्न करें, योग्व मार्गसे ज्ञाए, धन प्राप्त करनेबार्कोके साथ मिलकर यश्न 
करे | ततस्दी नेताका शनुसरण करें । अपनी उस्धति करनेकी इच्छा करनेवाक साधक हमेशा सावधान रदऋर तेजस्वी 
नेयाका ही भनुसरण करें । मन्‍्धविश्वाप्त करते हुए किसो दुष्का #नुकरण न करें | सदा जाग्रत रह कर प्रथत्न करनेवाके 
ही पेश्वयंको प्राप्त करते हैं || ६ ॥ क्‍ 
'. ब्रभुके पवित्र पढ़ुको जो मनुष्य ध्यान करते हैं, वे श्रेष्ट यशको प्राप्त करते हैं, सनका वह यश कभ्रो कंछूंकित बड़ों 
होता । वे सर्वेश्न प्रसुके कक्याणमय सौन्दयका ही साक्षात्कार करते हैं भौर रस प्रभु पवित्र नामोा ध्यान करते हैं । 
मनुष्य ईश्वरके पविश्र पदकी विनम्र भआावनासे उपासना कं, उसकी डपासनाके द्वारा विजयी यशको भाप्त करें। स्वेत्र रुसके 


कक्याणकारी सौन्दयकों ही कपनी नमरोंसे देखें । सर्वत्ष दह 7शुकी महिमाका ही दर्शन करे कोर मनसे प्रभुके पवित्र 
नासोंछा स्मरण करता रहे ॥ 9 ॥ 


सृ* १ |] ऋग्वेदका सुवोध भाष्य (हैं) 


बंध रि ह््नु पां ॥ क्र 
५ त्वां यंधघन्ति क्षितय! पृथिव्यां स्वां रायं उभयासों जनानास । 


त्वे त्राता त॑रणे चेत्यों भूः पिता माता सदुमिन्मातुषाणामू ॥0५॥ 
द॑ सफ्यण्य: स प्रियो विक्ष्यल प्रि-ह्ोतां मन्द्रो नि पैसादा य्जीयान्‌ । 

ते त्वो वयं दम आ दींदिवांस-मुप॑ ज्ुबाघों नमंसा सदेम ॥ ६ ॥ 
७ ते ता वय सुध्योहु नव्य॑मश्रे सुम्नायव ईमहें देवयन्तः | 

त्व॑ विश्ञों अनयो दी्यानो दिया अपने बहता रोचनेन ॥ ७ |] 


सचिन का न 


अर्थ-- [५) हे तेजस्त्री प्रमोट ( त्वां क्षितयः पूथिव्या वर्धेन्ति ) तझको प्रजाशत एथिवी पर बढ़ाते हैं । 

( जनानां उस्याततः रायः त्यां ) छोगेकि दोनों प्रदारके घन तुझे बदाते हैं ; दे ( तरणे ) दुःखसे वारनेवाके ! ( स्व 

चेत्यः, त्ञाता भू: ) त्‌ सबको ज्ञान देनेवाड। और सबका रक्षण करनेवाढा है। भौर तू ( मनुष्याणां सदं इस पिता 

माता ) सनुष्योंका सत्या दिला श्लोर माता है | ७ ॥ 

१ तरणे ! तवे चेत्यः जाता भू+- हे तारक प्रभा ! छू ज्ञान देता है जोर तारण करता है । बेला ही मनुष्य 
स्वयं शान प्राप्त कर, दूसरोंको ज्ञान देवे जोर सनका तारण भी करे । 

२ मनुष्याणां सद इत माता पिता-- ईशर मनुध्योंका घच्चा साठा पिता है । सथा पाऊुक है भोर सच्चा 
प्रेम करनेवाका है। द 


[६] ( सः अप्मिः सर्पर्ये्यः ) वह भप़ि पूज्य ( विश्वु ग्रियः होता ) पजाधोमे प्रिय और दाता ( मन्द्रः 
यर्जीयान्‌ ) भातनद देनेवाला और यज्ञन करनेवाला वेदीमें ( तिषलाद ) वढा है , (व्य ) दस ( दमे दीप्यमान ते 
त्वां ) घरसे देदीप्पस्तान होनेवाऊे डल्त तुझको ( खुबाघः ममला उप आ सरदेम ) घुदने देककर प्रणाम करते हुए तेरे 
समीप प्राप्त होते हैं ॥ ६ ॥ 

१ विश्षु प्रियः सपर्यण्य:-- जो प्रजाजनोमें प्रिय होता है, उसकी पूमा दोती है । पूजनोथ नेता पर सब 
प्रेम करते हैं | 

[७] दे ( अञ्न ) तेजहदी प्रभो ! ( सुध्यः सुश्सायवः देवयन्तः ) शो मन बुद्धिवाले, सुखकी दृब्छा वाले सथा 
देवस्व प्राप्त करनेवाफ़े ( खये ) हम (-नहव्ये ते त्या ) प्रशंला करने योग्य ऐसे तेरी ( हुमद्दे ) स्तुति करते हैं। है 
( अप्ने ) तेजस्वी देव ! ( रवें बद्तता रोचनेन दी धान: ) तू शस्येन्त तेजसे प्रकाशित होकर ( दिशा दियः अतंयः ) 
प्रजाधोंकों स्वसैफो पहुंचाता है | सुखदयक स्पानमें रखता है || ७ ॥ 

भआवार्थ--- परम प्रभु सबको दुःखसे तारभेवाका, सबको कान देनेवाऊा भौर सबकी रक्षा करनेबाल। दे। वही घबका। 
सथ्या माता पिता है। देसे प्रभुछा गुगगान करनेवाला सनुष्य दी ऐेद्विक शोर परमार्थिक धनको प्राप्त करता हे भौर इस 
पघलारमें आमंदसे रहता है | भनुष्ियोक्तो ज्ान-विक्ञान प्राप्त करना लादहिए्‌। स्त्रप ज्ञानी बनकर वह रमभ्योको भी शिक्षित 
करके उरई दुः्खसे तोरे। जिस तरह माता पिसा अपती सत्तानोंझा पाकन पोषण करते हैं, हह्मो सरद तेता अपने 
घनुया पिययोंद्ा पाकम पोषण करे || ५ ॥ 

वह श्भि पूज्य, अजाबओमिं भय, दाता और आनन्द देनेवाठा है। ऐसे ऋभषिही उपासना घुटने टेकऋर क्षर्पात्‌ विनश्न 
सादसे करनी चाद्िएु । जो अग्रणी नेता प्रजाजनोंमें प्रिय द्वोगा है, वह सबके लिए पूज्य होता है | पूजनीय लेता पर सब प्रेम 
छरते हैं | ऐसा ही नेता भेएठ दासन पह जैठ घकता है ॥ ६ ४ 


5. 


६४) ऋग्घेवका सुधोध साष्प | मंडक ६ 


८ विद्या कबिं विश्पति अश्वततीनां नितोशमम वृषभ चंषंणीनाम | 


प्रेतीपाणिमिप्यन्त पाउ्के राजन्तमप्नि यंजत रयीणाम््‌ ॥ ८ ॥ 
९ सो अंग्न ईंजे श्शम च मर्तो यस्त आन॑टू समिष्रां इव्यदांतिस्‌ । 
य आहंदि परिं बेदा नमोंमभि- दिंश्वेत्‌ स वामा दधत स्वोर्तः (९॥ 
, १० अस्मा उ ते महिं सहे निधेम नमोंमिरम्ने समिधोत हब्जे। । 
वर्दी सूनो सहतोी गीमिरुक्ये-रा तें मुद्रायाँ सुपघतो यंतेम ॥ १० ॥] 


अथे-- [ < | ( शश्वतीनां विशां चिश्पति ) शाखठ प्रजाशेक पालक ( कार्वे मिताशनं वृषभ ) शागी, 
पावुअओंका माश करनेवाऊे, बछ्वान्‌ ( च५णानां प्रेतीषर्णि ) प्रजाजनोंक पास्त जानेबाके ( हृघयम्ते पाचक राजम्तें ) क्न्र 
देनेदाके, पविश्रता करनेवाले, कान्तिमान्‌ू ( ग्रजते रथीणां अभि ) पुततीय अग्रिकी-कग्रणोकी घनोंकी प्राप्ति होनेके खिप्‌ 
हम स्तुति करते हैं || ८ ॥ 

्‌ विशां विश्पति! कवि:-- प्रजाधोका शासक जानी द्ठी | 
२ चृषभः नितोषन -- शासक बढवान्‌ हो और शसुझछा नाश करनेवाछा दो । 
३ चर्भगीजां प्रतीषाणि-- प्रजाजनोंके पास जाकर उनकी परिस्थिति देखनेवारा शासक हो | 

[९ ) है (अस्ले ) तेज/स्वरूप ! (सः मतेः दुजे ) वह मनुष्य तुम्दारे छिये यजन करता है। ( च शशमे ) 
कोर स्तुति करता हे » या त्ते सामिच |। हव्यदात ञ्ा सेंट हे; ञ्ञो तुझको सममिधां व हविष्यास्र देता है ( य+» स्‌ प्रोमभि: 
आहुरति परिवेद ) और जो नमस्कारोंके साथ घृतादिकों माहुति देता है। ( त्वा ऊतः लः विश्वा इतू वामा दछत ) 
वह तेरे द्वारा सुरक्षित दोकर सत्र घनको घारण करता हैं॥ ९॥ 

[१० ) हद ( अस्ले ) अभिदेव ! ( अस्प्रै ले मे ) इस तुझ महात्‌ नेताकी प्रीतिके छिये ( चमोभिः समिघा 
उत हब्येः ) नमसस्‍्कारों, संमिधाक्षों व हवितेब्योंसे हम ( महि विधेष ) बढा यज्ञ करते हैं। हे ( सहसः सनो ) 
बलके पुत्र क्रप्ते | ( वेदी गौर्भिः उकथे। ) बश्षस्थानमें भपनी वाणियोंते तथा स्कोन्रोंसे दम तेरी भर्चना करते हैं। और 
(ते भद्गायां सुमतो आ यतेम ) तेरी कल्याणमयी सुमतिरें रइकर इम अपनो उद्धतिऊफे किये प्रशत्त करें॥ १० ॥ 





भावार्थे-- जो उत्तम बु'द्धवाक, सुश्लक्ी ६८७ करनेवाकू तथा देवत्व प्राप्तिका हचछा करनदाले हैं, वे. हूस भाभ्मडी स्तुति 
करते हैं। मनुष्य उत्तत चुद्धिको ७।९ण करे, देवच्वकों प्राप्त करे भोर देवोंके गुणोंकों मपने अन्दर धारण करे। हस प्रकार स्वये 
तेअस्वी बनकर सथा सुख प्राप्त करके दूसरोकी भी. तेजस्वी भर सुखी बनाये तथ। इस प्रकार अपने देशको छसवगे बनाये । 
स्वर वह स्थान है कि जदां ७ज्ञान नहों है, जदां सब विद्वान रहते हैं, जहाँ रोग तथा अपरत्यु नहीं है, जहाँ खामपानकढी 
स्यूनता नहीं है, जर्दा जीण और क्षण सर्धाव्‌ दुबबल कोई नहीं द्ोला, सब पूर्णायु बलवानू जोर प्रजाबान्‌ द्वोते हूँ । उच्तम 
वके छोग जह॑ई रद्दते हैं, बद्द स्थान सुवर्ग छोक है। समी नेताओंकों चादिएु कि वे अपने राष्टुछो सुवर्ग या स्वर 
बनाये ४ » ॥ क्‍ 

अग्रणी नेता प्रजाका पालन करे, ज्ञानी हो, शमुक्ा पराभव करे, बऊदान्‌ बने, प्रजाणोंके पास उनरी स्थिति देखनेके 
किए जाता रहे शौर उनकी अवस्थाकी जांच पडताज करता रहे । तद् असका दान करे, परविश्न॒ता करें, तेजस्वी हो, स्वयं 
पुज्य हो, और घन प्राप्त करांपे । जिनकों जरूरत पढ़े सन्दे वह समय पर घन भी दें ॥ < || 

मनुष्य इखरकी स्तुति करें, यज्ञ करे, सम्धि और दृब्य पदाधाकी काहुति दे । वद परम प्रभुकों प्रणाम करें। ऐसे 
भक्तवा संरक्षण ईश्वर करता है मोर उसे संथ घन देता दे । इंश्वसे सुरक्षित दोकर मनुष्य इर तरहके घनको प्राप्त 
करता है ॥ ९ ॥| 

जो विनम्रतापूर्वक समिधानों भौर इविवग्पोंसि यज्ञ करता है, शश्त पर यह धाग्रणी या महान नेता प्रसन्न होता है 
मलुण्य जब नलपनी वाणियोंसे इस अप्निक्री झचना करता है, तथ उसे इस अग्रेकी उत्तम जुद्धि प्राप्त होती है और शततम 
छुद्धिको प्राप्त करते हुए वद जपनी इच्छि करता है हु १नवा.. 


सूछ २] ऋग्येदका धुबोध भ्राष्य (५) 


११ आ यगर्ततन्थ रोदसी वि भासा श्रवो/मिश्र भ्रवस्य3 स्तरुत्रः । 


बृदरद्भियोजे! स्थविरेमिरस्पे खवद्धिरत तर वि भाँद ॥ ११॥ 
१२ नवदू वंसो सदु्मिद्धेंश्वस्मे भूरिंतोकाव तनेयाय पश्चः | बह ५३: - हि 

पकारियों बृहतीरारेअंघा अर भद्रा सौंभवसानें सन्‍्तु .. ॥१२१॥ 
१३ परूण्यग्रे पुरुषा साया वद्॑नि राजन्‌ बसुर्ता ते अव्याम्‌ । क्‍ ्ि 

प्रूणि हि स्वे पुरुवार साज्त्यग्न बसु विधत राज॑नि त्वे... आरा 


[२] 
[ ऋषि:-- बादइस्पत्यों भरह्वाजः। देवता-- भा! ' छन्‍्द+-- अनुष्टुप्‌ , १९ शक्करी | ) 
१४ त्व द्वि क्षंतंबद्‌ यशो उसमें मित्रो न पत्यसे । क्‍ 
त्व॑ विंचपंणे श्रयो. वर्सो पृष्टिं न पृष्यसि ॥१॥ 


+>>उानत८5> अ्य- डे जया 





अर्थ- [११] दे (अम्ने ) अप्त | (यः रोइली ) जो त्‌ चावाइश्रिवीमें (भासा वि आ ततन्थ) जपनी कान्तिको 
विशेष रीतिसे फेछावा है | तथा सबका ( तरुन्मः ) तारक दोकर तू ( श्रवोभिः श्रत॒स्थ चल ) पशोसे यत्ञास्वी द्ोता 
है। है ( अ्ने ) भप्म! ( यहद्धिः पाजेः स्थविरेतिः रेवाद्लिः ) बडे बलोंक साथ विशेष घनवानोंसे घिरा रहकर ( अस्मे 
वितर दि भादि ) दमारे लिये विशेष तारक होकर प्रकूशित हो ॥ $१ ॥ क्‍ 

[ १२ ] दे ( बलों ) घनवान्‌ जथवा बद्धानेवाछ्षे प्रभो |! ( नुवत्‌ सदं इत असम घेद्दि ) बहुत पत्र पौत्रों कौर 
जनोंसे युक्त घर सदा हमें दे । ( भूरि पश्छः ) बहुत पशु आहि भी इसमें दे | यह सब ऐश्वर्व ( तोकाय तमयाय ) 
हमारे बाऊबच्चोंके किये भी दे | (पूर्व: दृद्दती! आरे अघा दृषः ) पर्याछ, बढ़े और पापरद्वित पूर्ण झ्श्न तथा € भद्रा 
सोध्रवसान्ि कषस्में सन्‍्तु ) कल्याण करनेवाले यश दम प्राप्त हों ॥ १२ ॥ 

[१३ ) दे (राजन असल ) भ्रद्ाशरात्र श्रप्मि देव! (ते पुरूुणि पुरूचा वस्तूनि ) ऐेरे पासके जनेक 
प्रकारके घन हमें मिल मौर ( वछुता अहयां ) तथा घनवत्ता इमें उप्भोगऊ छिये मिले | दे ( पुरुवार अस्से ) बडुशेसे 
वण्णन करने योग्य भ्रप्म देव ! ( राजनि त्वे पुरे च्प्तु से विधते सन्ति ) तुझ तेजस्वी देव$ पास बहुत घन सेरी 
सेचा करनेवालोंकों देनेके छिये सदा रहते हैं ॥ १६ ॥ द द ! 

न ; 

[१४ | दे ( अञ्ज ) भप्मि देव ! (८ द्वि प्लेत कक श । ) दू्‌ निश्चयसे वीरोंके साथ रहनेसे मिछनेवाक्ा यश 
( मित्र; न पत्यले ) मित्रके समान प्राप्त करता है । इस कारणसे, दे ( विचपणओे , विशेष रूपसे सबको देखनेदाके 
( वल्लो ) धनवान्‌ तेजस्वी देव | त्थ शव: त पुष्टि पुष्य 'ले ) चू ऋंब्से बनेवाछी पुष्टिके समान पोषण कश्ता है ॥१४ 


विशनभनतननानाननमलनम++>_.- न 


भावारथ -- इस झुछोकमें सूरके रूपसे ओर प्रथ्वीकाकेसें पार्थित्राशिके रूपमें उसी अप्लिका प्रकाश फैड रहा 
है । वही लेजस्वी प्रभु सबको संकर्टासे तारनेबाढ़। है, इसी कारण वद यश्ञोंसे यद्मस्वी है | वद्द सर्वेक्षक्तिमान्‌ होनेके कारण 
राय तरहकी शक्तियोंस बद घिरा रहता है भौर सब तरहके पेश्वयोसे संपश्ष है ॥ ११ ॥ 

है प्रशो | बहुत पुगशपोत्रों और जनोंसे युक्त गृद ६समें दें । पक्ष जादि पेश भी द्में व्‌ । जो भी ऐस्वर्थ हमें मिरे, 
बद दमारे पुत्र और पौन्नोंक कल्याणके लिए दी मिले । उस ऐश्वर्यल्े दम अपने बाढूबच्चोंका अच्छी तरद पोषण करें | हम 
जिस अश्नसे सी पोषण करें, दंद पापरद्वित मा्गसे कमाया गया हो कौर इस प्रकार हम उत्तम मश्रसे चअककर कल्याणकारी 
घन्नके भागी बनें प्व १२ ॥ हे हक.  ट 

हे भस्यन्त प्रकाशक अपग्ने ! तेरे पास जो झतेक प्रकारके धन हैँ, थे इमें मिर्छे, उन घनोका हम डपभोग करें । हे. 
क्षप्रे ! हम यह अच्छी तरद्द जानते हें, कि जो तेरी सेवा ऋरता है, ससे देनेके छिए. इमेशा तेरे पास धन भादि ऐश्वर्य रहते 
हैं। इसी तरह नभणी नेताके पास अपने अनुयायियोंो देनेके किए भरपूर घन रहे ॥ १६ ॥ 


(६) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य | मंदछ ६ 


१५ त्वां हि ष्मां चणयों यज्ञेमिर्गीमिरीठते | 

सवा बाजी यत्यियकोी रंजस्तूविश्वषणि! .. ॥ २ | 
१६ सजोष॑स्त्वा दियो नरों. यज्नस्य॑ केतुर्मिन्धते । 

यद्धू सथ मानुपो जन: सुम्नायुजुद्दे अध्यरे ॥ ३॥ 
. ९७ ऋघ॒दू यस्‍्तें सुदानव घिया मत अश्वर्मते । 
ऊत्ती ष छैहतो दिवो द्विषो अंहों न तराति ॥ ४॥ 
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अर्थ-- [ (५ | दें जमे ' ( त्शं हि रुप चर्पणयः ) तेरी दी वास्तवमें पजुष्य ( यश्चैत्रिः सीर्मे! इज्ते ) बशोंसे 
जोर वाणियोंस्धे स्तुति करते हैं। कौर ( अन्न रजस्तूंः विश्वचर्षणि: ) दिंसारद्ित, छोझकोंको दारनेदवाकां भौर सबको 
देखनेवाका ( धाजी त्वां याति ) बलवान वीर तुझे ग्राप्त द्वोता है ॥ ९॥ 

[ १६ ] दे ने ! ( यत्‌ ह स्थः मालुषः जल ) जब वह मानदी जनसभुदाय ( सुम्नायुः छ्ाध्चरे जुडे ) 
सुखकी इसका करता दुआ, दविंसारदित कमम तेरो सार्थना करता है । तब ( सजोबषः दिवः नर; ) उत्साइयुक्त मनवाफ़े 
दिव्य नेता ( यहस्थ केतु त्वां इन्घले ) यज्ञके ध्वजारूष तुझे प्रदीध्त करते हैं ॥ ३ ॥ 

| ७ ] हे भप्ते | ( खुदानचे थिया यः मतेः ) उत्तम दान देनेवाके ऐसे तेरे छिंये शुद्धिपु्देक जो समुष्य 
( शशमसते ) स्वुति करता है। ( से बूहतः दिवः ऊत्ति ) बढ मद्दान कान्तिवाऊे तेरी र्घासे सुरक्षित होकर ( अंदर 
मे द्विषः तरति-) पापसे, शहुझोंसि पार हो जानेके समान पार हो जाता है कौर चद ( ऋषधत्‌ ) बदता भरी व्यता हे 8९ ॥ 
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भाषाथे-- दे बग्रणी वीर ! तू ऐसा यश प्राप्त कर कि जिसके साथ अनेक मामय थीर रहते हैं | ऊैसे मिंत्रके साथ 
कोग रहते हैं, पेसे ही ठेरे साथ चीर रद | तू उन सयका निरीक्षण कर। उन सब लोगोंका निवास करानेवाछझा बन सौर 
अंग तथा जश्वसे डन सचका पोषण कर [| ३ ॥ 


है क्षप्रे | भमुष्य झ्पसी वाणियों भौर यज्ञोंसे तेरी ही स्तुति करते हैं। तुझे या तेरे तेजको वही मनुष्य प्राप्त 
कर सकता है, जो (ुसारदहित, छोकोंकी रक्षा करनेवाका, सबको देखनेवाका वया बढकवानू दीर है| छग्मणो नेता पेसा हो कि 
सब छहोग उसको तरफ लाकार्षेत हों कौर क्षपन वाणियोंसे उप्तडी प्रशंसा कई | इसके अजशुयायी यकस्षयान्‌ दीर धो, ठथा वह 
दिसा थे करनेदाका, कोगोंका संरक्षण करनेवाक्ा तथा सबका निरीक्षण करनेदार। हो ॥ २ ॥ 


जब मनुष्य सुखर्की हस्छा करते हुए दिसारद्वित शुभ कमांको करते हुए इस तेजस्दी प्रभुछी प्रार्थना करठे हैँ, तब 
उत्सोही समवाक्ष विध्य नेता यशुका ज्ञान करानेवाके हुस लपिको प्रदीस करते हैं। सुख बढानेंढी इच्छा फरमेवाऊे सब मनुष्य 
पुछट्रित होकर (इंसारद्वित कर्भ करते हुए ईश्वरकी प्रार्थना करें ॥ ३ ॥ 


जो मनुष्य सक्तम अनसे पुण्यक्ारछ घनका दान करनेवाशकी स्तुदि करता हे, रूसकी रक्षा सदान्‌ छार्ठिवाजा श्रप्ति 
उश्ता है, उठ भप्मिफों रक्षासे रक्षिद होकर वह जपने सभी ६। ग्रभोसि ऊपर उड़ जाता है, कर्यात॒ वह हूतन। तेजस्वी ह्दो 
घाता है कि उसके सब दात्रु निस्तेज हो जाते हैं छोर निम्तेज ही जानेफे कारण डमका पतन हो जासा है । दूसरी सश्फ बहू 
यलुच्य देडस्वी होनेके छारण बदता जाता है #॥ २॥ ! 


सक २] .._ऋग्वेदका सुबोध भाध्य | (७) 


१८ समिधा यस्त आहूत्ति निशिति मर्त्यों नशंत्‌ । 


वयाव॑न्त स पंष्यति क्षयमग्रे शतायुपमर्‌ ॥५॥ 
१९ स्वेषस्तें धरम ऋष्वाति दिवि पञ्छक्र आतंत: | 

खबरों न हि युता त्व॑ कृपा पांवक रोच॑से ॥ ६॥ 
२० अधा हि विक्ष्वीडथों 5$सिं प्रिया नो अर्तिथिः । 

रण्वः पुरीच जूपें:ः सलुन त्ययाय्य: ॥ ७ ॥ 
२१ ऋत्वा हि द्रोणें अज्यस्े 5प्न वाजी न कृत्व्य। । 

परिज्मेव स्वधो गयो-5त्यो न ह्वाय। शिक्षुः ॥ ८ ॥ 


अर्थ--| १८ ] है (अज्ले ) भप्म ! ( समिथा ) समिधाके साथ ( निशिलिं ज्ाहुति) पदिश्र श्राहुणि 
(या मत्य; ते नशत्‌ ) जो मनुष्य तुपत देता है । (स्लः ) 5द ( वयाचन्त क्षय पुष्याति ) पत्रपीय्ादि से युक्त छपने 
गृदकों बढाला कर ( शातायुर्घ ) सौ वही पूर्ण क्रायु प्राप्त करता है ॥ ५३ 

. १ सामेघा निशिति आहुर्ति मत्य:ः नशत्‌-- समिधाएं जौर पविश्न ाहुतियाँ मनुष्य भप्मिफ़ों समपेण 
करे । मनुष्य यज्ञ करे । 

२ स॒ मरत्यः वयावन्तं प्षये पुष्याति-- वह सनुष्य बालबशोंसे और घनघान्यसे मरा हुआ घर घौर भी 
परिपुष्ट करता है | जौर भी उसका घर बाडुबच्चोंसे जौर ऐश्वर्यले श्िकाधिक भरता रहता है । बडा 
रहता है | 

३ स॒ मत्येः शातायुषे पुष्यलि-- वह मनुष्य सौ वर्षोतक पुष्ट दोता रद्वता है। सौ वर्षड्ी पूर्णायुडक 
हृष्टपुष्ट द्वोता रहता है | 

[१९ ] हे भर्म ! ( ते त्वेषः शुक्' घूम: ) तेरा तेजस्वी निमरू घुर्व (दावे आततः सन्‌) धन्सरिक्षयें 
फेछतता हुमा ( ऋण्वति ) सर्वेश्न जा रहा है। दे ( पावक ) पविश्र करनेवाडे झम्ने ! ( सूरः न ) सू्येक्षे समान ( कृपा 
त्वं चुता राचसे हि ) स्त॒तिसे स्तृयसान होरर तू रान्तिसे दोधिपान होता है। ६ ४ 

[२० ) दे घप्मे! तू ( विश्व ईडथः अलि ) प्रजाओंमें प्रशसनीय है, ( अच ) जोर ( हि नः अतिथि; ) हमें 
कछपने घर जाये लतिधिछी तरह ( प्रियः ) प्रिय है । तथा ( पुरि इच जूय ; रण्वः ) मगरीमें रहनेवाके दिलोपवेश ब्ृद्ध 
पुरुषके समान रमणीय है | घोर ( सूनु: न अ्रययाद्यः ) तू पुश्रदी तरह पाकनीय डै ॥ ७ ॥ 

[२९१ | दे ( अञ्न ) भरे! ( क्रत्वा दोणे वज्यसे दि ) मल्थन रूप कमसे उत्पन्न होकर काएमें तू गति करता 
है । ठथा ( बाजी न कृत्वयः ) वेगवान्‌ घोडेफ़ समान तू बढा सपयोती कम करनेवाछा है। भर ( परिज्मा इय ) द्‌ 
वायुकी तरद् सर्वेगामी है । तथा ( स्व॒द्या शयः ) मस्त और ग्रह इंनेवारा हे । ( शिशाः अत्यः न छ्वार्यः ) बारुफ़ द्ोने- 
पर भी घुडदौढके अश्वके सम्मान सतत गतिशील है ॥ < | 

भाधघार्थ-- जो मजुष्य इस अश्िमें भ्रष्ट समिधाके साथ पवित्र भाहुत्ति देता है, वह अपने गृहछों पुश्रपौषादिफरोति 
सम्पन्न करके सुद्धमय बनाता है योर सो वषकीो पण सायु प्राप्त करता है ॥ ५ ॥ 

मरचुष्यका वेज अपसिके छमाल चारों क्रोर फेंले भीर मनुष्य सूर्यके समान छपने तेजसे प्रकाशित होता रहे ॥ ६ ॥ 

है सग्मणी नेता ! दू प्रजाभोमें प्रशंसनीय दो, सथा तू इमें हृतना प्रिय हो कि जब तू झतिथि होकर दमारे घर छाए, 
सो हम तेरा भरपुर सरकार करें । जिस तरह एक ज्ञानी लोगफो जानका सदुपदेश देता है, उसी सरह तू भी सण प्रजानोंधो 
शसमर सा्फा डुपदेश दें | जब तू ऐसा करेगा, तो तू प्रज्षाक्षोके छिए पुज्कफी तरह पाछमीय होगा | ७ ॥| 


(८) ेल्‍ ऋग्वेदका स॒योध भाष्य [ मंद्रछू ६ 


२२ स्व त्या चिदच्यता”उ5ग्म परशुन यवेस | 


बामा ह यत्‌ ते अज़र वन्ता वद्चान्त शिक्वस; | ९ | 
२३ वाष ध्ृच्वरायता” मग्न हाता दस चनश्चां । 
समधा ।वरश्पत कंणु जपसत्र हव्यमाड़र! 4 १०॥। 


२४ अच्छा नो मित्रमद्दो देव देवा नरने वोचः सुमति रो्टस्योः । 
बीड्टि स्वस्ति सुक्षितिं दियो नूनू दविषरो अंहॉसि दुरिता तंस्म 
ता तरेंभ तवाबसा तरेप्त ॥ ११ ॥ 





+++नध्ा न पतन». श-नन हनममाकक पड ॥े अनमन--ःग+ ० तमापलय-  आ. मा 9 आओ शी | 


अर्थ ॥ श्र ] डे ( अमन ) शर्म ( सच पटदाः ते | घासको पद्भु जला भसक्षण करता डै, डस प्रकार ( त््य॑ त्या 
छाच्युता ) व्‌ कठिन काप्ठोकों मो स्ला जाता हैं। अमर ) उरारदित ! ( यत ते शिक्षलः धाम ) तेरी तेजस्वी 
ब्याफा ( घना जश्धन्ति हद ) भरण्योद्दो भस्म कर देती है ॥ ९ ॥ 
१ त्वें त्या अच्युता -- भ्रश्नि डन न गिरनेवाके अश्नजकों गिताता है, वेसे दी राजा नम्र न द्वोनेवाके घावुको 
विनज्न बनावे । क्‍ द 
२ शिफ्वस? से चास चना चेश्वान्त++ प्रज्वल्ित हुई मप्निकी ज्वाला वर्नोकों जलता है, डस तरद अपने 
राष्ट्रको प्रज्वछित शक्ति शवकां पूएा नाश करे | ' 

[ श्र ] है ( अञ्ञ ) भप्ने ! ( अध्चरोयनता विशां दम । यज्ञ ऋरनेदाडी प्रजानोंक घरमें तू ( होता चाषे हि ) 
दोठा झूपसे अवेश करता है, झतः ( विद्पते ) दे प्रज्ञाअंकि पालक ! दमको ( सम्तथः कृणु ) सम्रदशाली बना। दे 
( अंगिर; ) अंगोंमें ब्यापक ! ( दृव्य जुपसव ) हमारे ईजिष्यान्ञका ग्रदण कर | १० ॥] 

[ २७ |] है ( प्रित्रमहः ) जिसकी मित्रता मह्च्॒युक्त सहायक दोती है, ऐसे ( बेचे अम्ले ) दिव्य गुणयुक्त अमन ! 
( रोइहपोः वेवान्‌ अच्छ । धादापपिदीमें रहनेदाल दुँदोंक पाल ( न; घुमति चोचाः ) दसारी को हुई स्तुतिका वणन 
छर । ( द्वः नून्‌ सुझित ) दिव्य नेताओोंकी सुन्दर निवाष स्थान ८, तथा ई स्वात्सि वीदि ) कल्याणकार $ अ्वध्धाद़ो 
प्राप्त उर । ( द्वषः अंहांसि दुरिता नरेसम + इस उत्नअसि, परापासे छोर कष्टोंसे मुक्त दो जोँय। तथा ( ता तरम 2 
झमग छष्टोको दम पूण रोतिसे पार कर जॉय । दे ( अञ्न ) अत ! ( तवं अधरणा तरेम ) तेरे रक्षणले हम सब्र कष्टोसि 
पंच जौंय ॥ ११ ॥ 

२१ देवान भः सुमति वोचः-+ विद्ुद्योंक पास इमपं उत्तम संदेस की वाणो पहुंच । 
५ नन्‌ सुक्षितिं स्थित वीछ्वि-- मनुष्योंको उत्तम घर प्र कौर उनका कल्याण द्वो | 


भायाशथ-- मदुष्य घोडेके समान शक्तिशाली होकर उत्तम का करता हढें। वायुक्रे समान सर्वेश्न जाकर सबको स्थितिका 
दिशीक्षय को | ऋपने घरसें रहकर पर्याप्त अस्त प्राप्त कर | < ॥ 

जिप धरह पशु घास छ्ाता है, जिस तरह जप्नि का्ठेकों जलाता है, उसी तरद्ठ मनुष्य या राष्ट्र लपने शबुका गाश 
फेरे । झचुछों निर्मुछ करे । शाश्रुता करनेके लिए उसे जीवित न रइने दे ॥ ९ ॥ 

शुय करनेबाछोंके घरमें हुस अपिका सदा ही निवास हं'ता है और सनहें ससुंदशाक्की बनाता है। यह श्रप्ति झरीरक 
घब कंगोंगें बघापक है || १० ॥ 

इस छप्रिडी मित्रता महत्वपूर्ण और घट्दायता देनेवाली होती है । मित्रका मद्च््चं खढाना चाहिए। नेता अपने सिन्रोंका 
महस्य घढ्ाे । सब श्ानियोंके पास हमारी उत्तम वुद्धिसे उकट किया हुआ शुभ सम्देश पहुंचे । दिव्य नेतानोंको रहुनेफे 
छिप इत्तमं स्थान मिफे लौर उनका कल्याण दें! | उजुओंसे, पापोंसे और कष्टोसे सब प्रताका धच्चाव हो। दस सबंधा 
घुरक्धित रहे । भपिकी कृपा पुर्ष सुरक्षा धमारे छिए सदा सुरूम्य रहे ॥ ११ 


सच ६ | ऋग्वेदका सुबोध भाष्य (९) 


[३] 
[ ऋषिः- बाहस्पत्यो भरदाज: | देवता- असिः | छन्‍्हद।- जिष्टुप्‌। ] 
२० अग्रे स क्षेपरत॒पा ऋतेजा उरू ज्योतिनंशते देवयुष्टें 


ये त्व॑ मित्रेण वरुण: सजोषा देव पासि त्वज॑सा मतेमंई: ॥१॥ 
१ ७, प्र न की 75. (* ऋषि हि 

२६ इज यज्ञमि) शशम शर्मोभि ऋषदारायार्नयें ददाश | 
एवा चन ते यश्चसामजुष्टि-नाहों मरते नश्वते न प्रर॑प्तिः ह !/ २॥ 


२७ घूरो न यस्य दृशतिररपा भीमा यदेति शुचतस्त आ घी; । 
हेषस्वतः शुरुधो नायमक्ते। क्ुत्रां चिदृ रण्वो ब॑सतिवनिजा! 
[रे ] 

अर्थ-[ २७ ] है (देव ) क्षप्मि देव | (मित्रेण चरुणः ) मित्र भौर वरुणके साथ ( सजोधाः त्व॑ं ) समान विचार 
रखनेवाका तू ( त्यजला ) गखसते ( ये मरते ) भिस्त मनष्यकी ( अंहः पालि ) पापसे रक्षा करता है। दे (अप्ले ) कषप्रि ! 
( स ) वह मनुष्य ( ऋतपा: ऋतेजा! ) साथक! पाकक, सत्यकें पाऊनके छिये उत्पन्न हुआ ( क्षपत्त्‌ ) दीर्घायु पाप्त 
करता है । तथा ( देखयुः ते उझू ज्योत्तिः नशते ) वह देवस्व प्राप्त करनेका हृष्छुक तुम्दारा। विस्तीण त्तेज भी प्राप्त 
करता है ॥ १ ॥ 

१ ही ऋतेज्ञाः क्षेपत्‌ू-- सत्यक्षा पाक कौर सत्य पाऊमणके डिग्रे ही अपना जीवन देनेवाका दीर्वजीबो 
होता है । 
२ सः दवयुः उरू ज्योति: नशते-- वह देवभक्त विस्तृत्त तेज प्राप्त फरता है । तेशस्त्री बनता है । 

[२६ ] जो मनुष्य ( ऋघत्‌-वाराय अप्यये ददाश ) प्रशंसनीय क्रष्ट घन बारे अभिको दृवि अर्पण करता हें, 
बह मनुष्य ( यश्षमि: ईजे ) अनेक यश करता है | कौर ( दामीमिः शहामे ) शान्ति देनेवाके कमोसे शान्ति प्राप्त 
करता है | ( ते यशसां अजुष्टि। ) डस मनष्यको यज्ञस्त्री पुत्रों श्रप्राप्ति ( न एव बदाते ) कभी नहीं होती । सधा 
ड्स ( मते अंहः रे ) सनष्यकों पाप भी नद्दीं छृगता मोर ( प्रद्ति: न ) राव भी उसको नहीं दोता ॥ २ ॥ 

१ ऋधद्वाराय अम्नये ददाश, यद्लेपिः इंजे-- प्रदीक्त भप्मिमें इृदि र्षण करके मनुष्य कनेक यज्ञ करे । 

२ ते मत अंहः न, भदतति: ज-- उस मनृष्यकों पाप तथा गर्व नहीं होते। बह निष्याप तथा जिगर्दी 
होरूर क्षानन्द्से दीघ जीवन प्राप्त करता है | उत्ति--- गे, घर्मंद अ-हपि;:-- घमेढ न दोना, सर्वर दित 
द्ोकश उत्तम व्यवहार करना। | 

[२७ | ( खूरों न थरूय ) सूरके समान जिसका ( :शतिः: ) दशन ( अ-रेपए ) निर्दोष होता है। ( यत्त ते 
शचतः थी: ) जो तेरी प्रज्बलिल चारण बाक्तिवालों ज्वाला ( भीमा आ पाति ) भयंद्र होकर चारों क्षोर फेलती जाती है । 
( अरय॑ भ्क्तोः दृघस्वतः शु-रुघः न ) यह क्षप्ति सात्रोमें शब्द करनेवाले प्राणीके शोककों रोझनेवाफेके समान ( धम्मातिः 
पमेजा: कुआ सित्‌ रण्वः ) छोग्रोंकी वसतियें अगवा बनमें कहीं भी रहा तो सी रमणीय ही दीखता हे 6 ३ ४ 

है खूर। न अस्य दृदातेः अ-र पाः-- सूचके समान मनष्यक्ता द्‌ शन निध्पाप दो , रमणोय हो *! 
« शुयतः थीं: भीमा आ एति-- तेजस्वी चीरकी बुद्धि भीझह मनृष्यकों भयागक दीखती हे और वह 
विशाऊ होती ज्ञाषी है । 


भायाधध-- मलुष्य सत्यका पाकन करे, सत्यपाज़मके किए कटिबद्ध रहे । जशु यह समक्ष कि सर्यक्ा पाल करने ऊे 
छिप ही उसका जन्म हुणा है | जो पुँछा करता है, वह देवभक्त प्रभुछा तेज प्राप्त करके जेजस्वी होता हे। प्रित्र और 
बच्णके साथ यह क्रग्म एक सतसे क्षपने क्षद्यसे इस भक्तल्दी सुरक्षा करते हैं| इससे वह निर्सय होता है ॥ १ ॥ 
जो मनुष्य यज्ञाप्मिर्में दम ऋरता है कौर अनेक यज्ञकमोंकों करक॑ शान्ति छाम करता है, उसे पुत्र कर पौतश्रोंकी 
प्राप्ति होती हैं ठथा। उसे पाप और घमण्ड झूश्ी नहीं होता [! ५ ॥ 
४२ (६. छु. सा. मं, ६ ). 


| 3 ॥ 
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[ १० ) कम्वेदका स्वोच भाष्य [ मंणछ ३ 


२८ दिग्म॑ चिदम महि वर्षो अस्थ मसदशों न यमंसान आसा | 


विजेहंमान! परशुन जिहां द्रविने द्रवियति दारु घक्षत्‌ ॥ ४ ॥ 
२९ स्‌ इृदस्तेंव प्रति घादसष्य म्छिश्ञीत तेजाइ्यंसो न धारांमू । 

चित्रधजतिररतियों अक्तो बेन द्गुपद्वां रघुपत्म॑जंहा: ॥ ५ ॥ 
३० स ई रंमो न प्रति वस्त उछ्चा। शोचिषां रारपीति मित्रमहा; | 

नेषत ये इमरुपाी या दिया न नमत्या अरुपा यो दिवा नस ॥६॥ 


अत 3. जा वार ना +-कमननम..' «>> ०. मा बता >> के मन धिणाओल तन 


अथ-- [ २८ | ( अस्य एम तिग्म ) इस अप्निका माणे त्तीक्षण है। ( बपेः माह भलत्‌ ) इसछा रूप तजस्वी 
दीखता है | यद्द छप्रि ( अध्यः मे आसा यमसानः ) भश्वकी तरह सुंदसे तृणादिका ग्रहण करत्ता है। तथा ( परशुः न ) 
कुठारफी तरह भ्प्मि ब्पनी ( जिद्धां घिजेंदमानः ) ज्यालारूपी जिद्धाकों भागे फेंकता है, भौर ( दारू घक्षस्‌ ) कडकोको 
जछा दाढता है ! तथा ( द्वविः न द्वावयति ) खुवणकास्क समात सब वनको क्षप्मिमय कर देता है। [ सुमार जैसे 
सुबणकों दृवरूप क्षम्मि जैसा बनाता है, वेसे यह सद वनको छपम्मिरप बना देता है | ]॥ ४ ॥ 

[२९ ]. ( अर्ता इच प्राति घालू ) वाण चछानेवाका छक्ष्यकों स्राथकर जेसे जपना वाण फरेंकता है | उसी प्रकार 
(सर छुतू ) दद ( असिष्यन्‌ तेजः शिद्वीत ) बाण फेंकते सप्तय अपनी ज्यालाकों तीक्ण कर छेता है, ( अयसों श्र 
घाराँ ) जैसी परशणी घारा तेज झी जाती है| ( खित्रपजदि: अक्तो) ) विधिनत्त गतिवाका शझप्निराजिके ( अराति; ) 
खन्धकारका नाश करनेके किये ( ठतधद्रा पर: ले यः र घुपत्मजंद्वाः ) कृक्षपर बढ़े हुए शीघ्र उबनेवाके पक्षीकी तरह छकडी 
पर बैठता है, छकडीकों जलाता है ॥ ७ ॥ 

[३० ] ( सः ई ) वह भर्मि ( रेसो न ) प्रशंसनीय सूर्थके समान : उस्सझाः प्रति वस्से ) ज्ञाकाओंको पहनता 
है। अपना प्रकाश फेलाता है। तथा ( मित्रमहाः शोचिपा रारपीते ) मित्रके समान मसदृत्व बढानेवाढा यह अधप्नि 
झपने प्रकाइरसे' वारंवार दादद करता हें । ( यः हूं न्क्ते अरुषः ) जो यह अधि रात्रिसं प्रकाशित होकर (दिशा नन ) 
दिनके समयके मनुष्योंकों अयने कार्यमें प्रेरित करता है। तथा ([ यः अमर्त्यः अधषः दिया लन) यह अमर देव 
प्रकाशित होकर दिनके समय भी मलुष्योंकों शुभ कममें प्रेरित करता है ॥ ६ || 





हे नि ॥ ३. जलता. चल. नाल. आना आतकतत- चितािकलनिीाणाक्तााणणणए 


भावाशे-- सूथेके समान श्रप्मि भी निष्पाप दीखता है | इसकी शुद्ध जुद्धि जस्तो ज्वाला विशाकू द्ोकर चारों शोर 
फैकती है | यह धरप्मि शौकको रोकता है णर्थात भानंद देता है । यदह्द ्रप्मि कोगोंकोी वस्तोमें हो या वनमें हो, सवेश्र रमणीय 
ही दीखता है । इसी तरह सनुष्य निष्पाप हो, हसको दुद्धिका प्रभाव चार्से छोर फेकता रहे । यदद शोकको दूर करके क्ानन्द 
बढ़ावे झोर जहाँ भी रहे, प्रधक्नाचित्त ही रदे ॥ ६ ॥ 

हुस लग्मिका मार्य तेजपुण है, हसी कारण हसका भी बडा तेंजस्त्री है । यह परशुकी तरह सब पदाथोंकों काटसा 
जलाता जोगे बता है। यह सब पदाथोंकों अप्निक समान द्वी बना देता है! हसी तरह मनष्यका सी साभ तेज्नपूर्ण हो 
और उसका रूप भी बद्धा तेजस्वी हों । वह परशुके सप्तान तीक्ष्ण द्ोकर सब दाजुल्लोकों काटते पीटते भार चढ़े | वह्द 
तेजस्वी पुरुष जिस किसी भी पुरुषके साथ संयुक्त ही, उसे भी वद तेजस्वी बना दे ॥ ४ ४ 

जिप्त प्रकार कोई बाण चकानेवाक्ा वीर झपने लइयको साधकर बाण फेकता है, उसी तरद् यह ध्प्ि क्षपने लक्ष्य 
की तरफ जाता है। सनष्य सी बाणश्ी तरद्द अपने लक्ष्यक्ी तरफ सोधा जाए | वह मनुष्य कपने झज्न्॒नोके किए परशुके 

मान तोीझष्ण दा ॥ ५ ॥ 

जिस तरह सूर्य ठद्ित होनेके बाद बमपने प्रकाशकों फलाता है, उस्ती तरह यद्द जप्मि भी लपनी ज्वाछा्ोंकों फेरशता 
है । लपने मित्रोंका स्व बढानेके समान यह अग्नि खपने प्रकाशके साथ बार बार शब्द छरता हे शोर क्पने पित्ररा 
मदर्य बएता है । यह अ्रष्मि राश्िके समय प्रकाशित दोकर मनुष्योक्तों शुल कप्तमें प्रश्ति करता है। यह जमर ध्ृप्मिदेव 
धपने प्रछारसे, दिनमें भी समच्योंडों हुभ कर्ममें प्रेरित करता & ॥ ८ ॥ 


यूक्त ४ | ऋग्चेदका सुबोध भाष्य (११ ) 


२१ ददिवो न यस्य॑ विघतो नर्वीनोद्द बा रुक्ष ओष॑धीष ननाव । 

पृणा न यो धजसा पत्म॑ना य--ज्ञा रोदंसी उसुना द॑ सपत्तीं ॥ ७॥ 
३२ धा्योमियां यो युज्येमिरकें-विंदुन्न देविद्योत स्वेमिः श॒ष्में! । 

प्रथा वा यो मरुतो ततक्ष ऋश्वन लेषो र॑ंभसानों अंचोद ॥ ८ ॥ 

[४] 
[ ऋषि।- बाहस्पत्यो भरदाजः : देवता- अशिः । छन्दृः- त्रिष्टठप ।] 

२३ यथा होतमेजुषो देवतांता यज्ञेमि! सुनो सहसो यर्जासि । 

एवा नो अद्य समता संभाना जुशन्मम्न उशतो यांक्षि देवाव्‌ ॥ १॥ 
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अथे-- [ ३१ ] ( दियो न विघतः ) तेजस्वी सूर्यके समान प्रकाशमान ( यस्य नवीनोत्‌ ) जिस अप्रिक्रा मदठान्‌ 
शब्द होता है। ( सपा रुक्षः ओपषधाएु नूनोंतू ) चकजवान्‌ प्रदीक्त हुला नप्नि मोषधी आदिको जछते समय बढा झब्य 
करता है। ( यः घ्रणा ने ) जो पहाशसे प्रकाशित दोनेक समान ( ध्रमसा पत्मना यन ) घच्रफते हुए हघर उधर और 
ऊपरकी यरफ ज्ञाता है और (दूं सुफ्त्ती रोदसी ) दमारे शत्रुभोंका दमन करनेवाढी और उत्तम पालन करनेवांको 
ग्रावाइथिदीको ( वसुना आ ) घधनसे पूर्ण करता है | ७ ॥ 

[ ३९ | (यः आज: ) जो अश्नि ( घायातेः य॒ज्पेमिः अर्केः ) धारक भर रथकों जोढने थोग्य घोढडोंकेि समान 
काम्तिसे युक्त है । कोर जो ( विद्युत्‌ न स्वेमिः शुष्मः दव्रिद्योत्तू ) बिजकीके समान अपने तेजसे चमकठा है । ( यः 
मरतां शघः वा ततक्ष ) जो मरुठोंक्र बढको कम करता है । बढ़े ( ऋभुः न त्थेषः स्म सास: ग्रद्योत्‌ ) अत्यंत 
भसासमान सूर्यके समान कान्तिवाछा भप्मि बेगसे प्रछाशित द्वोता हे॥ ८ | 

[४] 

[ रे३े ) दे ( द्वोतः ) वेवताब्षोफि आद्धाता ! ( खद्दसः सूनों ) बढके पुत्र णप्न ! ( यथा मुरः देवताता ) 
जिस प्रकार मनुष्यके यज्ञमें तू ( यश्लेभिः यजास्ि ) दविद्वेम्योंसे देवोंदा सत्कार करता रहा, ( एवं ) उस प्रकार ( ना 
अच्य समानान उशत।ः देवान्‌ उदयन ) दमारे हस यज्ञमें भाज उनके समान दिव्य विवु्धोका सार ऋकरनेकी इच्छा 
करके ( समना यक्षि ) एकाप्रचित्तप्ते शीघ्र दी उनका यज़ब कर ॥ $ ॥ 


'शाममममगमणपालेयनभासानयमक, 





रिया हनन--- न बं। ऋ,. छ रब छा इक जामाइा वा 


भावारथ-- यह क्षप्मि सूर्यके समान प्रकाशित द्ोोता है। लौषधियों औौर काहोंको जछानेके समय इसका बड़ा शब्द दल] 
है। यद मपने प्रकाश औौर तेजसे ऊतर की भोर दही जाता टे और णपने घनसे ृुकोक कोर प्थित्रीछोकको भर देता है ॥०॥ 

बथमें जोडने योग्य घोढे जिस तरद् जपनी भक्तिसे युक्त द्वोते हैं, उसी तरह यद्द भ्रप्मि शपनी शक्तिसे शक्तिमान 
है। यह बिजलीके समरल तेतस्दी भौर मठ्तोंढो अपेक्ष भी भधिक यलशाडी है । ऐसा सूयके समान कास्तिमान यह 
षप्मि यहां देगसे प्रदीक्त हुआ है ॥ ८ ॥ 

० यह अप दुवोका सतकार करनेवाला है| इस अप्निमें घृत तथा शअ्षन्य पवित्र द्रब्योंको शाहुतियां पढती हैं, व अाजुतियां 
अन्य देवोंके पास जाकर पहुंचती हैं, और दृसप्रदार देवोंका सरकार द्ोता हे । हसी तरद यश्ञसें उत्तम गुणेले युक्त 
छालियोंका सस्कार होना चाहिए | १ ॥ द 


न 


(१२ ) ऋग्थेदका सुबोध भाध्य क्‍ | संदछ ६३ 


३४ स नो विभावां चक्षणिन वस्तों -राभवन्दारु वेध्थनों भात । 


विश्वायर्यों अमृतोीं मत्येषृ-पहुंदु भृद॒तिंधिजञातवेंदा! ॥२॥ 
२५ दावों न यस्‍्य॑ पृनयन्त्यम्ब॑ भासांप्ति वस्ते धर्यो न शुक्र: । 

विय इनोत्यजरं। पवको $अंस्य चिज्छिश्षयत्‌ पृथ्याणि ॥३॥. 
३६ दुआ हि सूनो अस्‍्यग्नसद्वां चक्रे अग्रेजनुपाज्मानंभ | 

स॒ स्व ने ऊजेसन ऊन था राजेंव जेखके श्षेष्यन्त: ॥ ४ ॥ 
३७ नितिकित यो वारणमस्रमत्ति वायुने राष्ट्यत्येत्यक्तृन्‌ अ 

तुयाम॒ यस्‍्त आदिशामरांठी “रवत्यों न हुतः पत्तत। परिहत्‌ ॥५॥ 


अर्थ-- [ २४ ] ( वस्तों: चक्षणिः जे विभावा ) दिनके प्रकाशक सूर्यके समासय विशेष प्रकारसे प्रकाशनेवाका 
( देथः सः अप्निः ) सबके सन्मानके योग्य वद भप्मि € ले; ) हमारे छिये ( चन्‍्दार चनः थातू ) प्रशंसनीय अद्ज देवे | 
( विश्वायु: अमृत: अतिथिः ) सबके जीवनमूत, मरणरहित, अतिथिक्रे सप्तान पूज्य ( जातवबंदा: ) भिससे ज्ञान 
प्रकाशित हुआ ऐसा ( यथः मर्त्येषु उपर्भुत्त्‌ भृत्‌ ) पह्त अपम्नि मनुष्योंसतें बधःकारसें प्रज्यछित होता है ॥ २ ॥ 

। रे५ ] (न ) क्षभ्ी ( द्याबः यस्थ अभ्व पनयान्त ) स्तोठा जिसके मद्दानू कर्मी स्तुति करते हैँ। ( घूथों 
न शुक्कः भासांझि घस्ते ) सूयके समन शुक्शवर्णवारा क्रप्ति जपने तेजको धारण करता है। ( यः अजरः पावकः थि 
इनोलि ) जो दृद्धावस्थासे रहित कौर पविश्रता फाठा है वह दीर विशेष रीतिसे भाकसण करता है कौर ( अदन॑स्थ चित्‌ 
पूर्याणि शिक्षथत्‌ ) दिसक शन्नके पुराने नगरोंका लाश करता है ॥ ३६ ॥ 

[ ३६ |] हैं ( खूनो ) प्रेरक देव ! ( यद्मा असि हि ) त्‌ बंदनीय है । ( अध्य-सद्दा अम्निः जसुषा ) प्रत्येक 
भक्षणीय भन्नरें बेठा हुआ भप़्नि स्वभावसे ही ( अजय ) गृद लोर ( अन्न चक्र ) भत्र प्रदान करता है। हे ( ऊर्ज-सले ) 
अम्रदायक ! ( लः सः त्वें ऊन था: ) इमें तू बलवर्षक भ्षन्न प्रदान कर | तथा ( राजा इव जे! ) राजाकी तरह जय 
प्राप्त तर । ( अ 5 अन्त: छ्लषि ) हिंलारदित घुरक्षित स्थानमें तू निवरप्त करता है ॥ ४ ॥ ट द 

[ ३७ (यः बारणं नितिक्ति ) जो अन्चकारकों दूर कानेवाले अपने तेजकों लधिक प्रखख करता है वह ( अर 
अत्ति ) भन्नद। भक्षण करता है। ( वायुः न राष्ट्री ) वायुके समान राष्ट्र राष्ट्रशासक क्षपना लथिकार चछाता है, 
तद॒त्‌ यह ( अकतून भत्येति . रात्रीके भन्धकारकों दूर करता है । (य ते आदिशां अरातीः तुर्याम ) जो तेरे दिये 
क्षादेक्षोंका सत्र है उसका हस नाश करेंगे । ( अत्यः न, पततः छेतः परिहतू ) शीघ्रगामी घोडेको तरह, सम्मुख 
आानेयाके ६सक इ) चर भॉंका भी तू माश कर || ५ ॥ छ 

१ अज्ने अत्ते-- ( जो ज्ञानतेज्ञ बढासा है ) वह नन्न खाता है। जो साभहीन है वह लश्न नहीं प्रन्‍रप्त करता । 





'जननााााधााााा"ज- .> ४ वान्‍कन्‍ जा नारे के. नाता.) "नाम" -आआ+जमााननमड. का" न्‍क 


भावार्थ-- दिनके प्रकाशक सू्यके घम्तान प्रकाशित द्ोनेदाला पत्कारके योग्य नषम्मि दसें जादरके योग्य भज्न वे । सब 
विश्वक्षा आयु देनेवाछा लमर लोर संमानके योग्य, जश्ञानका प्रकाद्राक यह क्षपम सब मनुष्यं्सि उप:काल्‍में प्रदीक्त दोता है| 
इसी तरह मनुठझ्य भी सूथथके सलमान तेजस्वी बने, जादरणीय बने, योग्य जोर द्वितरर जश्नका स्वयं मो भोम करे कौर 
वुझरोँका भी प्रदान करे | वद्द पूर्ण भायु ध्राप्त करे, अमर कोर पूज्य बने तथा सर्चन्र ज्ञानका प्रसार करे ॥ २ ॥ 

स्व!ठा वर्णन करते हैं कि यद्द भ्प्ति सूयंके समान झपने आुअ तेजसे प्रकाशित होता है। बह जरारदित और पवित्र 
है। वह जपने प्रकाशासे दिश्वकों प्रकाशित करता है। शन्न पर आक्रमण करता है तथा दिविंसक घाञुके नगरोंका नाश 
झरता है ॥ ६ ॥ क्‍ 

है प्ररक जप्ले ! तू शुभ प्रेरणा देनेके कारण बन्दनीम है.। त्‌ इसमें घर और क्षञ्ञ प्रदान कर । बक् बदानेयाका अ्रश्न त्‌ 
दर्से दे । राजाके सम्रान हम तेरी सद्दायताप्ते शत्रशों पर विजय प्राप्त करे भर विजयी बने तथा स्वर सुरक्षित 
ध्यान २६ | ४ ॥ 


द्क 9 ] ऋग्वेदका सुबोध भाष्य ( १३ ) 


३८ आ सूर्यों न भांनुमक्निर॒के रमें ततन्थ रोदेसी वि भासा । 


चित्रो नयत्‌ परि तर्मास्यक्तः ग्ोचिषा पस्मंश्नीक्षिजों न दीय॑न्‌ ॥ ६ ॥ 
२९ त्वां हि मन्द्रतेममकेशोकै  वेवुमहे महिं नः ओष्यंग्रे । 

हन्द्रें न त्वा झवब॑सा देवता वाय पंणन्ति राध॑सा नृत॑भा; ॥७॥ 
४० नू नों अग्नेबवकरेमि! स्व॒ृस्ति वेजिं राय; परथिमि। पष्येहं:। 

ता सूरिम्यों गणते रासे सुम्ने मर्देम शुतहिंमाः सुवीरां: ॥4॥ 


अथ--[ ३८ ] हे ( अग्ने ) भमे ! ( रोदृसी भासा वि आततन्थ ) व्‌ थावराएयिवीको भपनी कास्त्िसे विश्वेषरूपसे 
ध्यापता है। जिस प्रकार ( आानुमक्लः अके सूर्य: न ) सूर्य अपनी तेजस्दी किरणोंसे ब्यपता है | ( पत्थन औशिजः 
थे दीयन ) बपने सारंसे जानेवाके सूर्यके समान अपने मार्मसे जातेवाछा ( शोचिषा अक्त+ ) भौर तेजसे संयुर् द्ोनेके 
कारण ( चित्र: तमांसि परिणयत्‌ ) थदद झा बेकारक भरमि अंधकारोंको दूर करता है ॥ ६ ॥ । 

१ भालुमक्धिः अके। खूरथगः न- ठेजस्वी किरणोंसे सूर्य जेसा प्रकाश फैछाता है, उस प्रकार ज्ञान फैडाने । 
२ श्रोशिज:ः पत्मन्‌ दीयन-- सूर्य लपने भारोसे जाता है देखा मनुष्य अपने घम माशरीसे घछे। 

[३९ ] ई (झर्मे ) क्ष्ने ! ( मन्द्रतमं स्वां अकेशोके: दि वतुपक्‍दें ) शत्यन्त भागन्ददायक ऐसे तेरी पूछमीझ 
भोर ठेजस्वी स्वोत्रोंसे हम स्तुति करते हैं । ( नः मद्दि श्रोषि ) हमारा महत्त्व युक्त स्तोन्न श्रवण कर | हे भप्मे! 
( नृतमाः शवसा वायुं ) सब नेता अष्ठ मनुष्य बडसे वायु्के समान भर ( इन्द्र ने ) इन्द्रके समान ( देवता राधसा 
पृणषन्ति ) देवता स्वरूप तुझे हुथि समपपेण करके अस्त करते हैं ॥ ७ ॥ 

[४० ] हे ( अम्ल ) भ्मे ! ( नः अदृकेसिः पथिमिः रायः लु स्व॒स्ति ) दमें व्िसकोंका उपद्रव जहां नहीं हे 
ऐसे डत्तम मार्गोसे घन भौर सुर प्राप्त हो । इसमें ( अंदहः पर्षि ) पापसे पार करो ॥ ( स्वूरिभ्य: सा छुम्ने गणते रा्ति ) 
विद्वार्नोको मिलने योग्य वह धन दम स्वोताबोंकों दे । ( शातद्दिमाः छुवीरा: मदेम ) सौ दर्षेतक वीर पुश्रदिसे युक्त 
होकर हम शानंदका सोग करें ॥ ८ ४ 

१ अज्ुकेमभिः पथिन्रिः रायः स्वस्ति नः-- डपद्वरद्ित मार्गोसे जन और कल्याण हमें प्रपप् हो, जहां 
हिंसा छोर कुटिकता करनी नहीं पढ़ती उस रीठिसे घन कर सुख प्राप्त कर | 





भाषार्थ-- जब अप्ति भ्रन्थकारका नाश करनेवाले छ्वपने तेजकों अधिक प्रखर बन[त। है, तय वही सबका भक्षण करता 
है । धायु प्राण रूपसे जिस प्रकार सब पर झासन रूरता है, उल्ी तरह राष्रका शासक राष्ट्र पर अदना भ्र्विकार चछ्ाता हे । 
उसी तरह यह भ्रप्ति अन्धकार पर लपना अधिकार चलाता है | जो शप्ु अप्मिमें हवि छाकने रूप यज्षका विरोध करता हैं, 
डसका नाश हम शीघ्र ही करें ॥.७ ॥ 

जिस तरद सूर्य जपनी किरणोंने विश्वको व्यापता हैं, उसी तरृह यह अभि भरी ब्यापता है | उसी तर बह मनुष्य भी 
मपने ज्ञानतेजसे जगत॒को ब्यापनेका थत्न करे । जिस तरह सूर्थ अपने निश्चित मागसे जाता है, देसे ही अप्मि सो भपने 
निश्चित मागेसे जाता है और अपने प्रकाशसे अन्धरारकों दूर करता है, उसी तरद मन॒ष्य अपने निश्चित मरी पर चछता 
हुआ अपने शानसे दूसलरोंके श्रज्ानकों दूर करें ॥ ६ ॥ 

हें कर्म | तू भत्यस्त भानन्दबायक है, हसकिए तेजस्वी स्तोश्रोंसे तेरी मदिमाका हम वर्णत करते हैं| यह हमारा 
स्वांत्र चू श्रवण कर | इम सब थ्रेष्ठ नेता बछसे युक्त वायु लौर इन्द्रके समान मुझ देवताको सब सादित्य-समरपंण द्वारा 
सम्तुष्ट करते हैँ । जो ऋानन्द्‌ देफा है, यसकी मद्विमाक्ा चर्णन करना चाद्धिए ॥ ७ # क्‍ 

असिकी कृपासे हम दिंसा तथा डपद्ववरादित मार्गोस्े धन कोर सुस्त प्राप्त करें | इस पापाचरण कभी न करें ; 
हक हस सदा धन भादिखे सत्कार करें सथा दस प्रकार सुलपूदेक रहते हुए दस वीर पुत्रादिसे युछू होकर लानेदका 

| करे ॥ ८ ४ 


६ रडड ) ख ऋतचचकटका सुवफ्ण माफ्य्य [ मेदछ ६. 
[५] 
[ ऋपः - बाइस्कत्यो मरद्धाजः | रेंकस- अश्लः । छन्दः- तिष्ठुप । ] 
४१ इवे व॑: सून्ुं सईंसो यान मद्रोपवाच मतिभियत्रिष्ठत । 


य इन्त्रोंत द्रविंणानि प्रचेंता. विश्वर्वाराणि पुरुवारों अभ्रक्‌ ॥ १॥ 
४२ स्वे बसूनि पुंवणीक होत-दुपा वस्तोरोरिरें यज्ञियांसः । 
क्षामेंदर विश्वा शुतनानि यस्मिन त्सं सौमंग्रानि दधिरे पविके ॥२॥ 
४३ त्वं वरिक्षु प्रदिवं! सीद आसु क्रर्वा रथीर॑मवो वार्याणास । 
अंत इनोषि विधते चिकित्वों व्यानुपग्जांतवेदो वसूनि ... «>> >>डं#ी 
[५] 


अथ- [ ४१ ) दे (अम्ल) प्र ! ( घहछः सूलु, युदान यविष्ठे, अद्रोघवया्ं ) बढके पुत्र, ठक्ष्ण, वेगवान्‌ कौर 
द्रोह न करनेवाछा भाषण करनेवाले तुझ जांग्रका ( था म्रतितिः हुवे ) हम मनः!पूर्चवक वर्णन करते हैं। ( यः पचेताः 
पुरुयार: ) जो विशेष शानवान्‌ कौर बहुत प्रतेसनीय ( अधक ) ह्रोद न करनेवाला भप्मि ( विभ्यववाराणि दविणांने 
इन्चति ) सबके द्वारा प्रशेंहनोय घर्नोकी देता है || + ॥ 
१ प्रचेताः पुरुवारः अध्चुक-- कहानी वबिज्ञानो, कनेकों द्वारा प्रशंसनीय तथा द्वोइ न करनेवाक्का हो । 


| ४२ ] हे ( पुर्वेणीकऋ-पुरु+अनी क ) बहुत ज्वालावाले ! ( द्ोतः ) देशेंको बुढानेवाले बे! ( त्वे दोषा 
वस्तोः ) तरेमें रात भार दिन ( यज्षियासः चसूनि परिर ) यज्ञ करनेवाले मनुष्य क्षम्ररूप धन समर्पित करते हैं। 
( विश्वा भुवनाने कलाम दृव ) सब प्राणी प्रथिवीमें र३नेफे समान ( यस्मिन्‌ पावके सोभगानि ) जिस पत्रित्र अप्रिसें 
सब सौभाग्य (सं दृधिरे ) उसूम रीतिसे रखते हैं ॥ २॥ । 

[ ४३ | दे लप्ते | ( तवं प्रदियः ) तू विशेष तेजस्वी | आखु विश्षु सीद ) हन प्रजानोंमें रइता है और द्‌ ही 
( फ्रत्ा चायांणां रथीः अभवः ) पुरुषादसे अमंसनीय घनोंडो रथर्से रखकर बांटता है । ( लत: ) इस कारण 
( चिफित्वः जातवेद: ) दे ज्ञानी और ज्ानकों प्रकर करनेगले | ( विधते ) सेवा करनेचाके मनुब्यकों तू ( बसूनि 
आलुषक थि इनोपि ) घन मिरस्तर देता हे ॥ ३ ॥ द 


भाषा्थ-- है नऐ्रे | बढके प्रेरक तरुण, दोदरहित सापण करनेवारे, युवकके समान उत्सादी कषप्िका दम स्तोश्रोंसे 
रुशवणन करते हैं । व शप्मि ज्ञानी, अनेकॉसे प्रजेसनीय, दोह न करनेवासा और स्वीकार कश्ने योग्य धबोको 
दनेवाका है १ ॥ 

है तेजस्वी कम ! तेरे अन्दर रात दिन यज्ञ कानेवाले भरज्ञोको अपण करते हैं। सब पदा५ जिस तरह प्ृण्वीमें रहते 
हैं| उसी तरह सब सौभाग्य पविनश्न भग्मिमें रहते हैं| ग्रग्रणीफ पास सभी तरहे पचिश्र ऐेकय रद ह २ ॥ 

हैं लरप्ते ! तू विशेष तेजस्दी होकर इन प्रजाजनॉमें रहसा भौर अपने पुरुपाथ प्रथस्मसे अनेक स्वीकार करनेके योग्य 
घर्मोको रथमें रखकर बांट देत। है | हूस कारण, ६ ज्ञान) कौर ज्ञागप्रकाश देव | छूमे करनेमें प्रवीण मजुध्यकों तू लनेक 
हरदहके घण धार बार देता रहे ८ ६ ॥ | ' 


सूक्त ५] ऋग्वेदका खुघोध भाष्य (१५ ) 


४४ यो न। सजुत्यो अमिदासंदभे यो अन्तरो मित्रमहों चनष्यात्‌ । 


तमजरेंमिवेष॑भिस्तव स्वैंस्तपां तपिष्ठ तपंसा तप॑स्वान ॥४॥ 
४५ यस्‍्तें यज्ञेन समिधा य उक्गे“रकोमें! सनी सहसे दर्दाशित्‌ ।. पु 

से मर्स्मेध्यमत प्रचेता. शाया ब॒म्नेन अवसा वि भांति. 56. . ॥५॥। 
४६ स तत कृधीष्तिस्तयंम्रम स्पृ्षों बाघस्तर सहंस। सहस्वान्‌। 

यच्छस्यसे दयुर्मिरक्तो बचोंभि-स्तज्जुपस्व जरितुर्घोषि मन्‍्म क्‍ ॥ ६ ॥ 
४७ अश्याम ते कामंमग्रे तवोती अझयाम र॒र्यि रॉयिव! संत्रीरंमू | 

अद्याम वाज़ममि वाजयन्‍्तों -5द्याम यम्नमजराजर ते ॥ ७] 


अर्थ-- [४४ | दे ( पितामहः तापिष्ठ अस्ठे ) सिन्नक्ा मद्त्य बढानेवाऊे, तपानेवाले भरमन | ( य; सनुत्यः नमः अपि- 
दायत्‌ ) जो रात्र गुप्त स्थानमें रहकर हसको बाधा देता है। भौर ( थः अन्तर: ) जो हमारे हो बीचतमें रहकर हमारा 
( घजुष्यात्‌ ) नाश छरता है, ( से ) उस शत्रको ( लपला तपस्थान ) घपने तेजसे तेजस्वी हुआ तू ( तय स्वे: 
अजरेमिः छृषपमि: तप ) अपने निज जरारदित बल्युक्त तेजोरे जला डाठ ॥ ४ ॥ | 

९ मित्रमष्ठ: तपिष्ठ: अम्रिः -- मित्रका मद्दत्व वढ़ानेवाला, शात्रकों तथानेवारा तेजस्वी क्षग्रणी हो । 

[४५ | दे (सधस्तः सूनो ) बकके प्रेक ! ( यः यज्ञत् ते ददाशत्‌ ) जो मनुष्य यज्ञ द्वारा तेरी सेवा करता है । 
€ या समिथा उच्थे। ) जो समिधासे, स्वोत्रसे ( अ्मिः ) सामगानसे तेरी सेवा करता. है। है ( अस्त ) शरयु- 
शहित ! ( रू मर्त्येचु ध्चेताः ) कद मनुष्योंग्रें विशेष ज्ञानयाद्‌ दोकर ( राया धुम्नेन अवसा विभाति ) धनसे तथा 
ऐेवररी डीजिंसे प्रदाशिज होता है | « ॥ ' 

[४६ ] हे (अभी ) कप्त ! ( सा इत्िसिः तूथे ततू काले ) बढ तू प्रेरित होनेपर से कार्यको शीघ्र कर, 
( शहर हाय स्पृथः सहूसा बाघस्व ) दलवान दोशर त्‌ स्पर्धा करनेवाले शनुर्मोका अपने बडसे नाश कर। ( चाल! 
अकः पचोधिः एत्‌ धास्यसे ) त्‌ अपने तेजोंसे युक्त, देसारे वाक्योंसे प्रशंसित द्वो रहा है । ( सत्‌ मन्म घोषि ज़रि तुः 
आुधश्य ) इस सननीय घोषित किये स्तोन्नकों तू स्वीकार कर ॥ ६ ॥ 

[ ४७ | दे (अम्े ) भज्त ! ( तव ऊती ) तेरी रक्षासे ( ते कार्स उस फरको ( अश्य[म ) दम प्राप्त करें! 
है ( रयितः ) धनवान्‌ अप्ले ! ( सुघीरें राये अहयाप्त ) डरूम बीर पुत्रादि युक्त- घन हमें प्राप्त हो | तथा ( वाजयन्तः 
चार्ज आभे अदयाम ) बलकी इच्छा करनेवाले हम बलको प्राप्त करें । दे | अजर ) जररदित कप्ने] (ते मर दुम्न 
अहयाम ) फेरे जरारदित कान्तिमान यशकों प्राप्त करें.॥ ७ ॥ हर ० टर 

१ तब ऊती काम अश्याम-- तुम्दोरे संर क्षणसे सुरक्षित होकर छापनी इंच्छाभोंकों हम पूणी करें। ४ 
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भावारथ-- हैं 'म्रिश्नोंका मदरव बढानेवाले और तपनेवाले झग्ने ! दान गुप्त स्थानमें रहकर हमें कष्ट पदुँचाता है छोर | : 
जो हमारे छन्दर रहकर हमारा नाश करता है, उसे क्षपने सेतस तेजस्वी बना हुआ। तू भपने द्वी बल अढ़ानेवाकी साम्रष्पशाएी 
ज्वालान्रोंसे जछा दा ॥ ४ ॥ ह 
जो इस रु की यश्षके द्वारा सेवा करता है, वद विश्वष शानवान्‌ दोकर घनसे ठथा तेजस्वी छीर्दिसे प्रकाशिश द्वोच! 
है । मनुष्य बत बढ़ानेकी प्रेरणा करे, लपसृस्यु दूर करे | ० ॥ ' “ 
है छापजोी ! जिस कार्यके रिए्‌ तू नियुक्त हुआ है, वह काये तू शीघ्रतासे सम्फप्ता कर : क्षतना पक बढ़ाकर अपने 
बढ़से स्पर्धा करनेवाले द्ाग्ुओजा नाश कर । तू करने तेज्ञोंको यदाकर प्रशंघित हो ॥ ६ ॥ ह 
प्रभुके संसक्षणसे सुरक्षित द्ोकर मन॒ध्य लपनी झामना पूर्ण करे । वीर पुश्रोंसे सुझा धन प्राप्त कहें। बलकढी इच्छा 


जी - ्ट 


श्‌ करनेशाके बक प्राप्त कर । क्षीण न होनेवांछा यश प्राप्त करे 


४ ७ ॥ 


( है६ ) ऋग्वेदका सुबोध साप्य द [ मंडेक ६ 


| ऋषि: बाहेसपत्थों भरद्दाज: ४ हे अग्लेः | छद।- जिच्दुप ! ] 
४८ प्र नन्यंसा संस! सलुमच्छा यज्ञेम॑ गातुमब इच्छमांनः । 
..चुअईनं कृष्णयांम॑ रुऔल्त बीती होते दिव्य जिंगाति हे ॥१॥ 
४९ स सिंतानस्तन्यत्‌ रॉचनस्था अजरेंमिनोनदर्डियविंध्! । दे 
यः पाविकः पुरुत्म! एरूणि पृथन्यप्रिरंनयाति भैन 
५० वि ते विष्युस्वात॑जतासों अभ्ने आामांस) शचे शुर्वयश्॒रन्ति | 
तबियक्षासों टिव्या नवस्वा दर्ना बनन्ति घुपता रुजन्तः . ॥३॥ 
५१ येतें घ्रुक्कासः शुर्चय। शुचिष्णः क्षां वर्षन्ति विषिंतासों अश्वा) । 
अध॑ भ्रमस्त उर्विया वि माति यातयंप्रानों अधि से नु पृश्ने! 


'यय अलावा "रलबासलमेशानूामा-नत हरमाा-ेन>र॥० चइत हक» लनम-म >> माानान-3..३. ६: 'कवा-ा 


॥8॥ _ 


हे धाका आइममुजााजाा.। तय ५४ ता" 0 मर्ज पे) सावन नमनामयन्‍ा-.. 89. 


न । [दे । ह 
कर्थ-- [ ४८ | ( अथ इंचछम्ानः ) सुरक्षादी इच्छा ररनेवारा ( नप्यसा यश्ञेन ) नवीन चजके साथ ( शालें 
सहसः खलुं ) स्त॒त्य जौर बक्षके प्रेरक ( तुथलू-व्ने कृष्णयास ) वनको दुग्ध करनेवाके कृष्ण मार्नेवाके ( शझाम्स 
बीती विव्य दोतारं ) तेजस्वी काम्तिसान्‌ दिष्य दोता श्रप्तिके पास ( जिगाति ) जाता है ॥ ३ ४ 
[8९ | € सः श्वितासः ) वह छग्मि मौरवणे ( तन्‍्यलुः रोचनस्था; ) फैलनेवाछा, तेजस्वी प्रकारार्में शहनेदाछा 
( कजरेतिः नानदक्धिः यविष्ठ: ) जशरदित झब्द करनेवाफे किरण<से युक्त ऋत्पन्त चुवा जैसा (या पायकः ) जो 
पविन्न ( पुरुतमः अपिः ) विज्ञाक भभि हे वद॒ ( पुरुणि पृथूने ) बहुत स्थूछ काहोंको ( भर्वन अन्ुयाति ) भक्षण 
.. कशके गम करता है ॥ २॥ क्‍ 
[५० ] दे (शुव्े ) झुद ( अझ ) भग्मे! ( ते दातजूतासः शुचयः ) तेरी वायुसे प्रेरित निर्म ( भ्रामासः 
डिष्यकू थि ऋश्हित ) ज्वाछाएं चाहें छोर विशेष प्रकारसे फैकदी हैं। ( लुचिशिक्षाल: विध्या! मवग्वाः ) बहुत 


< कोन वन «. ॥ अन-ः-+द्ाओ ता 


॥ है ॥॥ 


काहोंको शानेव/डी दिज्य नवीन ( छथता रूज़त्तः ) घर्षक प्रकाशस्े तेजस्वी किरफें ( सन्त! घनल्ति ) बसोंको झा -.._ 


जाही हैं ॥ ३ | 

[५१] है ( झुचिष्मः ) दीक्षमान्‌ ! ( ते शुक्रासः ये शुचयः ) तेरी झुअ्॒ भौर ज्दाका ज्ये ( श्याँ वपन्सि 
पृथ्वीका अुण्डत करता है । ( विषितासः अश्या: ) वे तेरी ज्वाक्ाएं खुडे हुए घोड़ेकी तरह इघर उचर जाती हैं। 
( अघ ते खमः पृश्ठः अधि ) और तेरा ऋमणशीक ज्वाड!समृंद बनेकरूपा एथ्दीके रपस्के € साथु यातयमानः 
डर्दिया दि भाखि ) एवंतरिश्वरके ऊपर जाता हुआ जत्यन्त एवचहाठा है ॥ ४ ॥ का 


साधार्थ-- जो शपनी झुस्क्। चादता हैं दद, मतीन यज्ञके साधन छेकर प्रशंसतीय दकके प्रेस्क, दसको जझानेवाफ़े, 
ढाक़े घफेफे मागसे जानेवाकें घेसस्वी प्रिय दिव्य यज्षके संपादन करनेवाके ऋमिके पास जाता है ॥ ३ ॥ द | 
यह गौरवम, फैकनेवाां, प्रकाप्षके साथ रचइनेवाका, जराशहित, शब्द करनेवाले, किशणोंति शरण जैसा बच्साही, 
पवित्रता करनेगाफा धक्षि बढ़े बढ़े का्टठोकों मद्णण करता हुला जाता है ॥२ ॥ * 
हे छुद्ध बच्चे | वायुसे दिलनेवाडी तेरी झुद्ध ज्वाफाएँ चारों कोर फैक रही हैं। बहुत कानेवाडी दिव्य पदीन, जरुछ- 
कारका माश करनेदाडी देजस्वी ज्ञछाएं वर्नोंको खा जाती हैं| अप्रिढी ज्वाला शुद्ध तेजस्वी नन्‍्वकाशका जपैज करनेवाडी 
वर्षा प्रकाशका फैकाब करनेवाली होठ हैं । दस्त तरद जग्रणीका तेज शुद्धता फैडानेबाडा, लक्याभका मादा करनेवाफ़ा नौर 


आभका फ़ैकाद करनेदाड़ा हो | हक: 9 हि 
है छुद्ध पविण् शरप्म ! तेरी झुद्ध नोर झुशञ्न ज्वाकारए एृथ्वीझा मुण्दन करती हैं।  छर्पात्‌ पथ्वीके बाकरूप दषादिकों 
जकादी हैं । जुके हुए घोरेफी तरह तेरी उदाकाएं चारों नोर फेक रहीं हैं जौर ऐ परवेतके पि्धरपर उत्तम प्रकाशती दौखती हैं ॥ ४ ४ 


« पऊ ७ | ऋग्वेदका सुघोध भाष्य द ( १७ ) 


५२ अध जिद्ढा पॉपितीति प्र वृष्णों, गोषुयुधों नाश्ननिं: सजाना । 


घर॑स्येत् प्रसिंति: क्षातिरप्त “दुर्वतुभीमो देयते ब्नानि ॥ ५॥ 
५३ आ भालुना पार्थिवानि ज्याँसि महस्तोदस्य घकता तंतन्थ | 
स बॉधस्वार्प भया सहोंभि: स्पृषों बनष्यद वजुषो नि जूर्व ॥ ६ )। 
५४ स चित्र चित्र चितयन्तम॒स्मे चित्रश्षत्र सित्रत॑मं वयोधाम | 
चन्द्र रायें परुवीर बहन्त॑ चन्द्र चुन्द्रामिंगंणते युबस्थ ७ | 
| ७ ] 


[ ऋषि:- बादेस्‍्पत्यों भरदाजः । देवता- वैश्वानरोडान्ः - छनन्‍्दः- त्रिष्दुप , +-७ जगती। ] 
«५५ प्रधान दियों अरतिं एंथिव्या वैंश्वानरमत आ जातमत्रिम्‌ । 
कृषि सग्राजमेतिथिं जनाना- मासन्ना पात्र जनयन्त देवा! । ॥ १! 


अर्थ--[ ५२ ] ( अध तष्ण: ज़िद्ला ) जौर बछशारी श्रप्मिश्ी ज्वाछा ( प्र पापतीति ) विशेष रीतिसे बार चर 
लिकलछसी है ( गोषुयुचो खजाना अशनिः न ) हम्तके वद्धके समान तीक्ष्ण शथा ( श्रस्य इत्र प्रसिति।, अशभ्नः 
क्षाति! ) शूरचीर मनुष्यके पातके सम्रान अप्िकी ज्वाला श्टन करनेके छिये क्षशक्य है। ( दुर्बतुं: भीमः बनानि 
दयते ) रोकनेके किए किन और भर्यंकर पसा यह ज्षप्मि वर्नोंको जकाता है ॥ ५; रद 

[ परे ] हे बग्ने ! ( भाजुना पार्थिवानि ज्र्यांलि ) प्रकाशसे प्रथ्वीपरके गसन योग्य स्थानोंकों ( भष्द: सोदस्य 
घषता आततन्ध ) भ्रपने भ्रद्दात्‌ प्ररक किश्णोंसे भर वेता है ; ( सः भया अप दाधघस्थ ) वह तू सब भ्रयके कारणोंको 
दूर झर। भीर ( सश्दोधिः स्पृथषः घनुष्यन्‌ ) अपने बछोसे स्पर्धा करनेवाडे शब्र॒ज्लोका नाश कर ॥ 4 ॥ 

| ५७ | दे ( खित्र ) जाश्नयंहारक ( चित्रक्षत्र ) झाश्व पंकारक बलवान्‌ ( चन्द्र ) झानन्ददायक णप्नि ! ( सलः 
चन्द्रामि: शुणले अस्से ) वह तू लामरददायक रतोश्रोंसे स्तुति करनेवाले हम सवको (चित्र चितयन्‍्त चित्रतमं ) 
विक्क्षण भद्भुत ज्ञान देनेवाला गत्यग्त काश्र्यकारक ( वयोधां चन्द्र पुरुषीरं बृद्दन्त राविं ) भाथु बढानेवला, भाश्चर्य- 
. कारक बहुत पुत्रपोत्रावेकोसे युक्त महान घन दे ४ ७ ॥ | 


। [७] .. 
| ५५ ] ( दिवः मूर्घान ) 'झलोकके शिरस्थानमें रहनेदाझा भौर ( पृथिव्या: अरति ) भूमिक्रे ऊपर ज्ञानेध्वाले 
( चैश्वानरं ) सब सनुष्योंका नेता ( ऋकुत ) और छत्यके प्रचाहके लिये ही ( आ जात॑ ) उत्पन्न हुए ( काषि सप्ना्ज ) 
जानी, सस्राद्‌ वा सुशोभित ( ज़नानां अतिथि ) मजुध्योंके समीए सतत जानेवाके ( आसन ) मुखस्वरूष, मुख्य (पार्ज 
देवाः आ जनयन्त ) रक्षक भपिको देवोंने उत्पन्न किया है ॥ ३ ॥ 


.झ्ायाध-- बढबान्‌ जशिको बाछ बारयार बार रथ है। स्थझ उस ६ छा पड -” चैंछवान्‌ अमप्िक्की ज्वाला थारवार बादर छाता है । इन्द्रके द्वारा फेंके हुए बज्के समान तीक्षण लौर 
आरवीरके पाशके समान अप्निक्री यद्द ज्वाका भयंकर लौर रोकनेके लिये कटिन है। यद्द वनोंकों जछा देती दे ॥ ५ ४ 

है अपने | तू कपने प्रकाइसे मूमिफे सब स्थानोंको प्रकाशित कर और क्षपने प्रेक किरणोंसे उब स्थानोंको भर दे। 
भण्रके स्थानोंको दूर कर । और स्पर्धा करनेवाले शबुल्मोको लपने सासध्योले गष्ट कर | २॥ | 

आन दायक स्तोओंसे साधक प्रभुकी स्तुलि करे | इस स्तुत्ति कह्नेदाफेको जद भुत शान बढानेवाला, भाग्र्यकारक, 
कायुकों बदानेवारा, वीर पुत्रपौश्नोसे युक्त विशाऊ धन प्रभु देठा है ॥ ७ ५. फ 

सूयेसूपसे शलोकके ऊपर विराजमान, पृथ्वी पर अक्षर्रे किये जानेवाले, सब मनुष्योंके संचाकक अग्रणीरूप और 
यछके छिये उत्पन्न हुए, ज्ञाभी कौर तेजस्वी, छोगोर्मे सतत जानेवाक्े , सबसे मुख स्वरूप वा मुख्य, सबके संरक्षक 
असिको देवोंने था तिजुधोंने शरजिसे उत्पत किया है ॥ १ ॥ | 

३ (%. सु. सा. मे. ३.) 


(१८ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य द [ मंडक ६ 
५६ नाम यज्ञानां सर्दने रयीणां महामाहावमामि से नंबन्‍्त | 

तेश्चानरं रथ्येमध्चवशणों यज्नस्प॑ केतुं ज॑ंनयन्त देवा; ॥२॥ 
५७ स्वदू विश्रों जायते वाज्यग्रे त्वद्‌ वीरासों अभिमाठिषाई: । 

वैश्वानर स्वमस्मासु धेहि.. वर्सनि राजन स्स्पृहयाय्यांणि ॥ ३॥। 
५८ त्वां विश्वे अमृत जाय॑मान श्विश्वंं न देवा अभि से नंबन्ते । 

तब ऋतुमिरमतत्वमांयन्‌ वेश्वानर यह पित्रोरदीदेः ॥ ४ ॥ 
५९ वेश्वांनर तव तानि बताने. महान्यग्र नछिरा देधर्ष | 

यज्जायमान; पिन्रेरुपस्थे -5विंन्द: केतु वयनेष्वष्दांम्‌ ॥५॥। 


हि] नन्‍कनकलिका--77+ह+ 





अर्थ-- [ ५६ ] (यश्ञानां नाम) बज्चोंका केख्द्र (रयीणां खदने) घनेंका घर (महां आदाये) महान्‌ खाजयस्थान 
ऐसे भपम्तीकी ( अभि से नव॑न्त ) सब. प्रकारसे मनुष्य स्तुति करते हैं। तथा ( वेश्चानर ) शव मलुष्योंका नेया 
( अध्चराणां रथ्यं ) यज्ञोक्रे आछक (घहस्य केतु) बकके ध्वजासप अपिको ( दूवाः जनयन्स ) देवोंने विद्ञन्नोंने 
सन्यनसे उत्पन्न किया है ॥ २॥ 

[५७ | है (अमे ) जप ! ( बाजी त्वत्‌ विश्र: जायसे ) बकवान्‌ पुरुष ठेरी सद्दायताधे विशेष आानी दोता है । 
तथा ( बीरास; व्यूत्‌ अधिमातिषाह: ) वीर पुरुष तेरी सद्दायताले शबुझ्लोका पराभव कह्नेवाके होते हैं। हे. ( वेश्वानर 
राजन ) विश्के नेता तेजस्वी अप्ने! (वे अस्माछ्ु ) तू इसको ( स्पृश्यावय्यांणि वसूलि ) भ्रश्नंसनीय घन 
( घेद्टि ) बे ॥ ६ ॥ 

[ ४८ | दे ( अमृत ) मरणधर्म रहित अप्म ! ( विश्व देवा: ) सव देव लयवा सब किरण ( जायमानं ) उत्पन्न 
हुए ( त्यां शिक्तु न ) तुप्न बालकके (८ अभिसंनवन्त ) चारों औौर फेलती हैं| दे ( वेश्वानर ) विश्वके नेता अप ! 
६ यत्‌ पिछों; अदीदे: ) जब तू साठापित द्यावाएृथित्रीफे बीचसमें प्रदीक्त दोता है, तब ( तथ क्रतुभिः अम्तृतत्व॑ आयन ) 
तेरे ऋमोंसे सनुप्य अमरत्वको प्राप्त होते हैं || ४ ॥ 

[५९ | है ( वेश्वानर अभय ) वेश्वानर अ्प्नि ! ( यत्‌ विज्ञो; उपस्थे ) जब दूने पित्तरोंके समीप आगमें चके 
हुए ( बयुनेषु जायमानः ) यश्चकमोमें डत्पञ्न होकर ( अह्ां केतुं अधिन्दः ) दिनके केतुभुत सूर्यप्रकान्नको प्राप्त किया 
ठब ( तव तानि बतालि भद्दानि ) त्ते उन प्रसिद्ध महात्‌ कमोंमे ( नकिः आ दध्र्थ ) कोई बाघा नहीं ढाक 
सकत। ॥ '५ | > 





भावार्थ-- शक्ति प्ोंछा केन्द्र हे, घनोंका घर है, बढा भाश्रय स्थान है, पूसे मगिको सक छोग प्रशंसा गाते हैं | यह 
सब मरानवोंका नेता, चज्ञोका संघाऊुक यज्ञकी ध्वज़ा हे, इसको अनेक विजुध मिक्ककर जराजियोसि मम्यत करके उस्पन्न करते 
हैं॥२॥ रा कि हा 
दुस सत्र प्रकाशक ऋम्रिकी सदासतासे बलवान मनष्य विशेष ज्ञानी होता है। वीर पुरुष इसकी सहायतासे और द 
ज्यादा घक्षवान्‌ होकर दानओोंरा परामव करनेवाके होते हैं । लतः है कर ! तू दर्मे भी प्रतंघनीय धन दें + कहानी बढवानू 
: बने, शोर बकवास शानी बने | सभी झूरवीर दोकर ऋपने शद्र्मोका पराभव करनेसें समर्थ हों । सब मानवोंका नेता वाजा 
हो और मानवॉकों अशंसनीय घन प्राप्त हो ॥ ६ ॥ ह 
है भम्तर अभि सब किरण तू उत्पन्न होते ही तुझ वारुक जैसेके चारों कोर फेडने ऊगतो दें । दर विश्वके नेता ! जब 
तू माता-पिता खसद्दश धथावाफ्रथिवीके दीचमें प्रदीक्त दोता है, तब तेरे यज्ञकमोंसे मनुष्य अमम्स्वकों प्राप्त होते हैं। जप 
शत्पक्ष होते ही उसका तेज चारों जोर फलूता हैं । जन्र अ्रप्ति प्रदीक्त होता दे तव शसमें जो क्पण द्वारा यज्ञ कछिग्रे जाते हैं 
सनसे अनुष्यकों भमतरबकी प्राप्ति दोती हे ॥ ४ ॥ 


सृक्त ८ ] ऋषग्वेदका सुबोध भाष्य (१९ 


६० वेश्वानरस्यथ विमितानि चक्षता सानूनि दियो अमृतस्य केतुनां । 


तस्येदु विश्वा भवनाथें मुधेनिं दया ईव रुरुदुः सप्त विखुई: ॥६॥ 
६१ बियो रजॉास्यपिमीत सुक्रतु बेंश्वानरों वि दिवो रोचना कवि) । 
परि यो विश्वा मुबनानि पत्रये “उदब्घों गोपा अमृत॑स्य रक्षिता ॥ ७॥ 


[< | 
[ ऋषिः- बाहेसस्‍्फयो भरद्वाजः ' देवता- वेश्वानरो5स्िः ? छन्‍्दः- जगती, ७ जिचष्डुप्‌ । ] 
६२ पक्षम्य वष्णों अरुपस्य नू सह; प्र जु वोच विदर्था जातवेंद्स। । 
चेश्ानरायं मतिनेज्यंसी घुचिः सोम इच पवते चारुरगरयें . ॥११॥ 


अर्थ---[ ६० ] ( अखुतस्य केलुना ) लमतकी पताक्रा रूप (वैश्यानरस्य चक्षला ) सब लोगकि ट्वितकारी 
बसिके तेजसे ( दिवः सानूनि विमितानि ) झुछोकके शिखर श्रकारिण हुए ॥ ( तसथ इस्‌ उ मूधोने विश्व भुवना ) 
उसके मूर्घा स्थानमें से भुवन रद्दते हैं । तथा ( बयाः इव सप्त विद्धहः रुख: ) शाखाकी तरह घात संख्यावाकी सात 
नदियां वद्दीसे बहुली हैं ॥ ६ हर 
[६१ ] / यः खुक्रतुः चेश्वानरः रजांसि ) जो उत्तम कम करनेवाले संपूर्ण मनष्योका द्वित करनेवाका यद्व श्रप्मि 
कोकोंका ( थि अमिप्रीत ) निर्माण करता है| ठथा ( दिवः रोचना किः वि ) चूलोकक देदीप्यमान नक्षश्राविकों यह 
जाता दी बनाता है। ( यः विश्वा भुवनालि परिपत्रथे ) जिसने संपूर्ण भूवमात्रको छत: विस्तारित किया है । 
( अरब्बः मोपा।: अमृतस्य रक्िता ) वद न दंबनेवाका सबका रक्षण करनेवाका दीर लमृतछा संरक्षक है॥०॥ 
है सुक्रतः कविः क्रैदामर:-- उत्तम कमभे करनेवाका ज्ञानी श्वब मनुष्मोका द्वित करनबाका द्वोता है । 
२ अवच्छ गोपा: अम्गतस्यप राक्षिता-- किसो अग्र॒के सामने न दबनेवाका वीर छब्का संरक्षण करता हे 
शोर ममरत्वक्षा रक्षक भी वही है * 
[6 ॥ 
[ ६२ ] ( प्रक्षस्य चुष्ण: अरूघस्य ) सर्वेच्यापी बछवान तेजस्वी ( जॉतदवेद्सः सहंः चिंदधा ) ज्ञानप्रश्तारक 
भपश्नमिके य॒का यज्ञओें ( प्र वोचे ) में वर्णन करता हूँ | ( नव्यसी शुतिः चारुः भ्तिः ) नवीन निरूछ सुन्दर चुद्धिपृवक 
की हुई स्वुति ( चैश्वानराय अग्ये ) विश्वनेदा अग्रिके लिये ( सोम इल पवले ) छोमरसके समान फेल रही है ॥ १ ॥ 
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मासा-ऐिताभोंके समीप चले हुए यशकमोंमें उत्पक्ष होता है शोर विलोंके प्रकाशक सूर्यको प्रास करता हे । यज्ञके कर्म शुरू 
दोनेपर दोनो लरणिरूप मोतांपिताके समीप भागसें लरणियोंके मन्धनसे अ्प्रि शत्पस्य होता है जोर यह अभि रुत्पत्न दोते दी 
सूयेरद्यकी परिस्थिति जाती है | इस छिये वह सूर्यको प्राप्त करता है ऐल्ला कद्दा है ॥ ५॥ 

क्षमृत॒का रूप जैसे सय कोगोंकि द्वितकंरों लप्जिके तेजसे झुछोकतक पहुँचनेवाके सब शिखर प्रकाओिथ होते हैं ॥ वह्दीं 
स्द सुबन श्र्थात्‌ सप्पन्न हुए सब प्राणी रहते हैं छोर सात नदियों भी वहांसे चछती हैँ । सू्येक प्रकाशर्तें ( तथा अप्ििके 
प्रकाशमें ) झम्म॒त अर्थात्‌ जीवधारणका सर्व रहता हे । सूययके शद्य दोनेके छम्य उसके प्रकाणसे पर्वतोंके शिखर प्रकाशित 
द्ोते हैँ । ( ऋरप्मि प्रबवछित होते दी ठसका परकाण प्रथम ढेँचे स्थानोंपर पहुंचता है। ) उन पर्वत शिखरोंपर छब भुवन- 
छब प्राणी रहते हैं गौर वहींसे सात नदियों उत्पन्न दोकर चछती हैं | सूयेका प्रकाश हिप्लाऊयके पिखरपर प्रथम गिरता है। 
वहाँ सब प्राणी प्रथम सख्यन्ञ हुए थे शौर नदियों भी दईसे डत्पद्न हुई हैं | ६ ॥ न 

उत्तम क्मोंको कश्नेवाका सबका दियकारी यद्ू ( झूपि ) ईश्वर सब कोकॉका भिर्माण करता है, ध्रुछोकके उदपर 
प्रकाहमान नक्षश्रोंकों सी ह॒स्ती झ्ञारी ( इंश्वर ) ने बनाया है । सब सुदरनोंको थही विस्तृत करता है! यह न दंवनेवाछा 
खेश्शक घोर भमतका रक्षक है ॥ ७५ ॥ 

भ 


(२० )  ऋग्वेदका छुवोध भाष्य [ मेंदक ६ 


६३ स जायमान! परमे व्यॉमनि अतान्यम्रिज्ेंतपा अरक्षत । 


ज्य न्तरिक्षमामिमीत॒ सुक्रतुं- वेंश्वानरों मंहिना नाकंमस्पृशत्‌ ॥ शी 
६४ व्यस्तभ्नादू रोदंसी मित्रो अद्भुतोउन्त॒वावदकृणोज्ज्योतिषा तमंः । 
वि चमणीव थघिषणं अवतेयद्‌ू._ वेधानरों विश्वमघत्त वष्ण्य॑म्र ॥ ३ ॥ 
$५ अपामुपस्थ महिष्रा अग्रम्णत विशों राजानप्ुप तस्थ॒ुक्मियस । 
. आ दतो अश्रेम॑भरद्‌ विवस्व॑तो वेश्ानर मॉतरिश्वा परावत; ॥ ४ ॥ 





अर्थ-- [ ६३ | ( सः अभिः धतपाः ) वेशानर बप्मि खरतका पाऊन करनेवाछा ( परमे व्योगानि आयमावः ) 

ऊपरके परम जाकाशमें सु्यरूपसे उत्पन्न धोकर ( ब्रतानि अरक्षत') उत्तम यश्षकमोंकी रक्षा करठा है । ( अन्तरिक्ष दि 

मिमीते ) औौर बन्‍्तरिक्षेकी मापता है। खथंवा बन्तरिक्षरुण पदाथोंकों बतावा है, कथा यद ( सुकतुः वेश्यानरः ) 
सुकर्भा चिज्वह्ितकारी भप्ति ( महिला ) अपने ठेजसे ( न।ऊ अस्पूरातू ) घुछोकको स्पेश करता. हैं ॥ २ ॥ 


(६४ ] (भिन्रः अदु मुतः रोदूसी ) सबके णद्भुत मित्र अपने द्यावापृथिवोकों  स्यस्तम्वात्‌ ) अपने 
स्थानपर सस्थर किया है ; तथा ( ज्योतिषा तबः अन्ताचत्‌ ) भपने तेजसे अन्धकारकों दूर ( अकृणोत्‌ ) किया है । 
( घिषणे चमेणी इव ।बि अवतेषत्‌ ) च्रावाएथिवीको दो चर्मोकी सरद् फैला दिया हे । ( वेश्वानरः विश्ये बृष्ण्य 
अधत्त ) यह सबका द्वितकारी अ'म संपूर्ण बछको भारण करता है ॥ ३६ ॥ 

१ वैश्वान<: विश्व छृष्ण्य अघस-- सब म्रानवोंछा द्वित करमेवाका नेता षप्रणी सघ यक फपनेमें धारण 
करता है । | 

२ ज्योतिषा तमः अन्तर्वांचच अकृणोत््‌- शपने प्रकाशसे कत्घकारकों इससे दूर किया है । इस तरइ 
नेता ज्ञान प्रसार द्वारा छोगोंके भष्तानको दूर करें । 

| ६५ | ( अपां उपस्थ महिया। ) भन्तरिक्षके बीचरे जछश्थानर्से बढ़े ज्ानियोने ( अग्रशणत ) भ्प्मिको 'बारण 
किया, यहां विद्यत्‌ रूपसे लफ्नि हैं ऐसा जान लिया ॥। बिश्वः राज़ानं ) मनुष्योंने इस राजाकी ( ऋग्सिय उपतस्थुः ) 
भचनीय मानकर उसकी स्तुत्ती की । ( चश्चानरं अभ दूतः मातारेश्वा ) इस बश्वानर भ्रप्मिको दूत बने वायु ( परावत+ 
घिवस्वतः आ अभरत्‌ ) दूर देशस्थित लादिष्व मंदछसे इस छोकमें छाया दे ॥ ४ ॥ 





भावषार्थ--- यह अप्नि सर्वेव्यापक, बछशाफो, तेजस्वी कौर झ्ञानप्रसारक है। विश्वके नेतारूप इस शशिके छिये, सोम- 
रसके धमतान, यह नवीन पवित्र सुंदर स्वोन्न गाया जा रद्दा है ॥ १॥ 

रह विश्वद्वितकारी स्ततूयापक अपन ब्र्तोका पाढम करनेवाऊछा उच्च आकाश धुंखूपसे प्रकाशित होता है और बज्च- 
कर्मोका पाछन करता हे । वह अन्‍्तरिक्ष कौर उसमें स्थित सब पदाधाँका निर्माण करता है कौर उत्तम कम करनेवाक[ 
बह विश्वका रेता धपनी महत्तासे सब काद्ाशको व्यापता है ॥ २ 6 डा 


यह लप्मि सबका सित्र है, स्नेद्पूरक सव दिंत करता है। हसी सप्लिख्य परमेश्वरने लव लोर एप्वीकोकको अपने 
स्थानपर स्थिर किया है| यही इंश्वर सूर्यके रूपमें सर्वत्र प्रकाशित होता हे कौर भस्थफारको दूर करता है। शोक भोर 
पृथ्वीकोंक हस घंघारकी उसी तरह रक्षा करते हूँ, जिस तरह अमयी दारीरकी रक्षा करती है ॥ ६ ॥ 


यह अप्नि दिद्युदके रूपमें अन्तरिक्षमें रहती है। दृ विद्युतकी मद्दिमाको श्ानियोंने जाना, तब मनुष्योंने लभिरूप 
इस विधतके सहत्तको जामकर इसकी स्तुति को | यही अप्ति सूयेके रूपमें चुछोकर्में प्रतिष्ठित है # ४ ॥ 


. दूत ८ | ऋग्वेदका छुबोध भाष्य (४१ ) 
६६ यग्रेयुमे विदुध्यं गणल्योीं 5च्चें राय यज्ञ वेष्ि नथ्यंसीस । क्‍ 

पय्येव राजबपरशंसमजर नीचा नि वंश्-बनिन न तेज॑सा द ॥५॥ 
६७ अस्माकंमग्ने मधव॑स्सु धार॒याउनामि क्त्रम॒जरें सुतीयस्‌ । 

वय॑ जयेम श॒तिने सहन्चिणं वेश्वानर वाजमग् तवोतिि॥ ॥ ६ ॥. 
६८ अदंब्घोमेस्तव मोपामिरिष्ट. उस्मार्क पाहि त्रिपधस्थ सुरीद । 

रक्ष। च नो दुदुर्षा श्घों अग्रे वेश्वानर प्र थे तारीः स्तवाना। ॥ ७॥ 





अर्थ- [ ६६ ] दे ( अप ) भपे ! | युगेयुगे विद्थ्यं) समप समयपर यशमें ( नव्यर्सी गृंणद्धथः राय 
बह्ासे ) नदीय स्तात्रका डब्घारण करनेवाले स्तोताजोको. छन बोर यशस्वी पुत्र / घेह्ि ) दे। दे ( अजर शाजन ) 
जरारद्डित राज्यके सम्मान तेजस्वी अरम ! ( पत्या इब वनिन न तेजसा ) वज़के श्राघाठसे जैसे वृक्ष गिरता है बेसेही अपने 
तेच्से ( अघरासे नाोचा नि तृश्म ) झय्ुको नीचे गिरा # ७५ ॥| 
१ पव्या इंच वनिने ने अघशांसं नीचा लि वुश्ध-- नैसे वस्चके लाघातसे दक्ष टूट पशता है, बेसेह्दी पापी 
शबरुकों नीचे गिला दं। । 
२ अजर राजन -- जराश्द्वित शजा द्वो । राजा निर्देक़् न हो | वृद्ध भवस्थाओें भी तरुणके समान कार्य करे । 


(६७ | दे ( अल ) कम्मे | ( अस्मक मघवत्सु ) दमारे घनी छोरगो्में ( अनामि अजरं छुकीय क्षण घाश्य ) 
दूसरा भिसका हरण नहीं कर सकंता ऐसा, भविनाशी, उत्तम वीरतायुक्त क्षाग्रब७छ स्थापित कर । है ( वभ्धानर अस्त ) 
विश्वका द्वित करनेवाले क्प्म ! ( तब ऊतिभ्रिः वर्य दतिन सहस्तिणं ) ऐेरे संरक्षणसे सौ धया इजारों मजुच्योंके साथ 
रइनेवाका ( चाज जयेम्त ) बल इम्र प्राप्त करें || & ॥ 


[ देट | दे ( जिपधरथ हज 3) तोनां स्थानोग्तें रइतेव!ऊ सजनीय अपग्ने ! (तथ अद्ध्चेशिः ओोपानिः अस्माक 
खूरीन्‌ पाह्ि ) ऐेरे न दबनेवाले संरक्षणोंते हमारे क्ञानियोंडी रक्षा कर। हे ( वैश्वानर अम्ले) सर्वेहितकारी बअम्में! 
( दुदुर्षा नः शधः रक्ष च॑ ) दान वेनेवाके हमारे बककी रक्षा कर । ( स्तवानः ह्रथ तारी। ) प्रशंसित होकर सू 
इमारा तारण कर ॥ ७ || 
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भावार्थ-- है लग्न सदा सर्ददा तेरी स्तुति छकरनेदाक्े स्तवोताओोंकी घन औौर यशस्दी पुत्र दे। दे सदा तरुण कोर तेजस्वी 
रदनेवाले जप्े | बद्धके ज्षाघातसे जैसे वृक्ष टूटकर गिरता है, उडही तरह झपने तेजसे त्‌ अपने शम्रुकों नीचे शिरत | ५ | 


हमारे देशसें जो घनी दों, उनमें वीरतायुक्त दर रहें। उनके अन्दर इतनी वाक्ति दो कि ते खपने भनकी सम्बक 
प्रकारसे सुरक्षा कर सके । विश्वक्रा द्वित करनेवाऊे जग्अणीसे सेरक्षण करनेवाढ़ी प्लक्ति ग्रां्त करें ॥ 4 ॥ 


यह लप्मि लगिके रूपसें प्ृथिवी पर, विद्युत॒के रूपमें ऋत्तरिक्षशें, और सूरेके रूपमें घुछोकर्मे स्थित हे । हसी तरइ 
क्षत्रणी भी झपने राष्ट्के मिस्क, मध्यम ह्लौद रच स्वरके छोकोंमें गति करे भर्थात छभी तशइके छोकर्में इसकी पहुँच हो ; 
उन सभीकी अपनी दाकियोसे रक्षा करे, राष्ट्रमें जो दानी दो, उनकी मो रक्षा कर । इस प्रकार राष्टरसें विद्वान निर्मम हो ॥ 
दाताशोंका पाँघिक बक वढ़े कोर उतरा उत्कर्ष हो | ५ ॥| 


किस <+८-99>« «नमन «कक»: पा अब कक ८<८ समन ८-८ ५७७ क+क:-८-+-++->»3» ७०» «++न+मपधपकननक»००-००००णणाण...._.. _ 
( २२ ) ऋतग्वेदका छुवाघ भांष्य | मडक्क ६ . 
!.5% | 


| ऋषि:- बाह्वस्फत्यो भरद्वाज: । देवता- वैश्वानरो5 भझिः । छन्दः- पतिष्ठुय्‌ (७ प्रस्तारपंक्तियाँ ) । 
६९ अहंश् कृष्णमहरजुन च वि बतेते रज॑सी वेधारिः । 





वैश्वानरो जाय॑मानो न राजा. ज्वॉतिरज्ज्योतिषाश्रैस्तमांस ॥१। 
७० नाई तन्तु न वि जानाम्योतु न ये वर्यन्ति समरेडत॑माना! । 
,कस्य॑ स्थित पुत्र हु वक्‍्त्वानि परो वंदात्यवरेण पित्रा ॥ २॥ 
७९ स हतू तन्तुं स त्रि जानात्योतूं स॒ वक्‍त्वाच्यत॒था ब॑दाति | 
य ई चिंकेतदुमतस्थ गोपा अवश्वर॑न्‌ प्रो अन्येन पश्य॑न्‌ ॥ ३ ॥| 
स 


अर्थ-- [ ६९ ] ( कृष्ण अहदः ) कृष्ण वर्णवाह्ली रात्रि | से अजुर्न व अहः ) भौर झुक वर्णवाछा दिन ये दोनों 
( ग्जसी घेद्यातिः थि वसेते ) बपने तेजसे सर्व जगतको रंगत्ते हुपू, श्पनी नियत योजनाके खनुस्तार बारबार लंचार 
करते रहते हैं। ( वेश्वानरः अभि: जायमानः स राज[ ) विश्वका द्वित करतेवाडा लि सत्पञ्भ होकर राजाके समान 
( ज्योतिषा तम्ांलि क्रवात्तिरत्‌ू ) बपने तेजसे भग्थक्वारका नाश करता है ॥ १ ॥ 

[७० ] ( अद्द तसतुं न थि जानापि ) सीधे ठल्तुकों में नहीं जानता और ( ओतलु न ) तिरके सूचकों भी नहीं 
जागत[। ( न य॑ समरे अतमाना: वयन्ति ) जो वस्त्र स्पर्धायुद्धमें सतत प्रयस्न करनेवाले छुनते हैं उसको मी में नहीं 
जानता । ( इृद्द कस्य स्थित पुत्र: ) दस छोकमें किसका भा पुत्र ( परः ) बेष्ठ होकर ( अवरंण पिन्ना वकक्‍स्वानि 
बंदाते ) चपने पासके पिलासे मिक्कर इस विषयके योग्य व्तस्यको बोहता है ॥| २ ४ 

[७१ ] (स इृत्‌ तन्‍्तु [वि जञानाति ) व६ वेखानर निःसंदेद तन्‍्तुको जानता है भौर ( सः आतु ) वह विरहे 
सूत्रको भो जानता हद ( कंतुथा वफत्यानि वदाति ) ऋतुके अचुसार करनेयोग्य वक्तब्योंक्रों वह कहता है। (यः 
अमृतस्य गोपाः अवबः चरन्‌ ) जो अम्तृतको रक्षा करनेत्राछा मीचे मूछोकमें बप्मिस्पसे संचार करता हुआ ( परः अन्यत्र 
पह्यन्‌ ई चिकततू ) दूर रहकर सूयरूपसे छ्म्पूंं जवतकों देखता है भौर सबको जानता है ॥ ४ ॥ फ 





भाधाश्थ-- काले रंगवाढी रात्री भौर श्वेत रंशवाल) दिन ये दोनों मपने अपने रंगोंसे सब जगतको रंगते हुए अपनी 
नियत योजना से बारबार हस जगत्‌में संचार करत हैं । विश्वका ह्वित करनेवाछा लपि उत्पन्न होते दी राजाके समान दक्तिसे 
पढ़ता है, कोर यदकर अपने तेजसे सब प्रकारके ऋन्धकारोंका नाश करता है ॥ 4 ॥ 

में कपडेके सीधे घागेको नहीं जानता कौर तिरके धांगेड़ो मी नहीं जानता | तथा स्पर्धा सतत धूमकर जो वच्ध 
बुनते हैं उनको भी नहीं जानता | भक्ता किसका पुत्र यहां अ्रष्ठ होकर अपने पिंतासे मिलकर इस सम्बन्धफे योग्य वक्तब्योंकों 
बोछ सकता है? यह मम्त्र जीवनका जार्ककारिक देन करता है । जन्मसे सत्युतकक्का जो काल है वद एक भर्षढ बच्ध है | 
उसमें सीधे भीर तिरछे पैसे तन्तु रइते हैं । जीवन एक समर युद्ध हैं। इसमें दिजयार्थ यघल करनेवाले कोग हस बश्चकों 
युण रहे हैं । किसका पुत्र किस पितासे भिककर दस विषयमें सथा ज्ञान कह सकता है दं।आ जीवन कितना है, बीचके 
काकविभाग केसे ऋाते जाते हैं | यह किपसीको पता नहीं है । इस जीवनसमरसें विजयके छिये युद्धका प्रयसन करनेबाफ़े कपने 
प्रयस्नसे यह वस्च धुन ददे हैं । यहां कौन ऐसा है कि जो पुत्र कपने पितासे मिलकर इस बख्का,ठीक डीक बर्णेन कर 
पकेगा । भ्र्थाव्‌ सवेसाधारण जमोंतिं कोई घद्द नहीं कद्द सकता ॥ २ ॥ 

पह लेखानर अप्नि निःसन्देह सीने घागेको जानता हैं कौर वही तिरछे जागेको भी जानता है | वही ऋतुके जनुसार 
कश्तेयोग्य कप्ोर्ते जो कटना खादिये डसको कहता है । बह लमृतका संरक्षक भूछोकर्में ज्निरूपसे संचार करता टै और दूर 
भाकापमें रहकर सूर्यकेपसे सबका निरीक्षण करता है भौर सबको जागता भी है॥ ३ ४ 


सूक्त ९ ] ऋग्वेदका सबोध भाष्य..... (२३ ) 


७२ अय होठा प्रथ॒म्रः पच्यंतेम “मिदं ज्योतिरमत मर्स्येधु । 


अये स ज॑ंज्ञे धुव आ निषत्तो $5मन्यस्तन्वाई वर्षेमानः ॥ ४ ॥ 
७३ श्रुव॑ ज्योतिर्निद्देत दृक्षय क॑ मनो जबिंहूं पतसंत्स्वन्त। । 

विश्वे देवा: समनसः भकेंता एक ऋतुंभाम व ग्रन्ति साधु |; "९ ॥ 
७४ वि में कर्णो पतयतों त्रि चक्ष”वींई दे ज्योतिहेदंय आहिंते यत । 

वि में मनश्ररति दरआंधीः कि रिंदद्‌ वृक्ष्याम्रि किम्र नू संनिष्ये !: छू ॥ 
७५ विश्वें देवा अनमस्यन्‌ भियाना स्त्वामग्ने तप्मैसि तस्थिवांसंघ । 

वैश्वानरॉड्वततये नो अअम॑र्पोष्वततयें ना ॥ ७॥ 





अर्थ-- | ७२| (अय प्रथमः द्वोता ) यद्द अश्निपरिला होता है | ( इस परहयत्त) हे सनुष्यो ! तुम हुस क्षग्मिको 
देखो । ( मस्येंचु अछूते इदे ज्योति: ) मरणशोर प्राणियोर्स यदी मरणरद्धित ज्योति है । (स्रः अर ध्वः आ निषक्तः ) 
वह यद बे स्थिर शाश्वत, सर्वन्वापी ( अमत्यं: तन्‍वा जड़े धघमान: च ]) अमर और शारीरसे उत्पद्म होता है और 
बढ़ता भो है || 9 ॥ 

| ७वे | ( धब पनः जाबछे) स्थिर होनेपर सो मन्‍तसे जत्यत्त वेगवान उद्योत्ति ( पतवत्सु अन्त ; सब जंगम 
प्राणियोंके मध्यमें ( के हृशये ) सुखके दशनके किये ( लिद्विते ) स्थापित है. (पिश्शे वेजा; सप्नसः स्केताः ) सब 
देव समान विचार करते हुए कौर समान प्रज्ञावाले द्ेइर ( एके कतु धाधु अभि दि यन्ति ) एक मुझ कृत्य काने. 
वाक्कोंकी लव प्रकारले सेवा ररते हैं || ५ ॥ द 

( ०४ ] ( + कर्णा त्रि पतथतः ) उसके विधयमें धुननेडी इच्छा करनेदाऊे मेरे कान उचर दौडते हैं। ( चश्नुः 
बे ) मेरी नांखें उसडो देखनेझो इच्छास उधर जाती है | ( ज्योतिः हृदय आहित ) हृदय रदा हुणा यद्द प्रयाग स्वर्य 
ज्योति है । ( यत्‌ दृदं थि ) जो यद बुद्धि हूप तर है वह भी छसों : पौछ जाता है । (दूर आधीः में मनः वि चराते ) 
दूरस्थ विषयका विचार करनेवाका मेरा सन दूधर उधर फिरता रहता है। ( कि स्व्रित्‌ वह्यामि ) इससे लधिक में क्या 
कट ॥), ( कि उ लु मनिष्य ) लौर किसका खधिक विचार करूं ? [ ६ ॥ 

[७५ | हे ( अभे ) वेखानर लगने! तमसि तस्थिवोस त्वां विश्वेद्वा:) भनन्‍्धकारसें रदनेवाले तुख्को सब 
देव ( श्रनमस्यन ) नमस्कार झरते हैं । क्योंकि मनुष्य ( भियाताः | लन्‍्धकारसे भयभीत हुए हैं। ( अमत्येः पेश्वा- 
सरः ) छत) मरणरद्वित यद्द वेशानर झप्नि (नः ऊत पे अचलु ) दमारी रक्षा करमेबाला हो || ७ ॥ 


भावार्थ -- यह वैश्वानर-सब विश्वका संघारुक श्रप्निरूपसे रहनेवप्टा परमात्पा पहिला याजक है। दे मनुष्यों ! तुम 
इसको देखों। मत्य प्राणियोंमे ददू बमसर ज्योति हे । यह सबसें शाश्रतरूएसे २इता भर सबको व्यापता है। यह अमर है, यह 
शरीरके साथ हत्पन्न होकर बढता जाता है । यहोँ अभिरूपके वर्णेनसे भात्माका वर्णन किया है ( जखँद् लरायुष्यका बच्ध है 
और दिन रास्तोके धागे इसमें बुने जा रहे हैं ॥ ४ ॥ 

स्थिर रहनेवाझा मन भो अत्यन्त वेगवान्‌ और तेज:स्वरूप है । इसे पद फंगम प्राणियों आगस्वु अनुसव करनेके 
लिये स्थापित किया है । सब देव एश मन मोर एक पज्ञाके साथ इसो एक मुख्य कर्मकर्ताही सब प्रकारसे सेवा करते हैं। 
पक अनकी सेवा चक्षु क्षादि सब इर्द्रियां करती हैं | यद्द मन यहां मुख्य हें ॥ ५ | 

सस अन्‍्वुरक्षो ज्योतिक विषयपें सुनने छिये मेरे कान दीद रहे हैं. और मो चक्षु भो बसीफो देखणा चआदते हैं। 
वह ज्योति हृदयमें है | जो ग्र्दां सह शुद्धिरूप तत्व है वह सी यप्तीका खोजमें घूम रद्दा है। दूरदूरके विषश्ञोंका ध्यात 
करनेवादा मेरा मत तो सतत दौण इहा है | अब में लथिक क्‍या कट जोर लधिक किसफ्रा घिचार करूं 7 ॥६ ॥ 





(२४ ) द ऋग्वेदका सुवोध भांष्य [ मेडल ६ 


(९० | 
| ऋषिः- बादस्पत्यो भरद्वाजः | देवता- आंध्र: । छन्दः- जिष्टुप ; ७ द्विपदा विराट । ] 
8 हूँ कक... हल, न है आज हक शक का हू | कक. 
७६ पुरो वो मन्द्रं दिव्य सुवाक्ति प्रयति यज्ञे अग्निमेघ्चरे दंधिध्वम । 





पुर उक्थेशिः स॒ दि नो विभावा स्वष्व॒रा करति जातवेंदाः ॥ १॥ 
. ७७ तह धुमः पूर्वणीक होत- में अग्निमिमेसुंष इघान! । 
. स्तोम यम्रस्मे मसतेव झुष॑ घृत ने शुचि धतरयः पवन्ते द ॥ २ ॥ 
७८ प्रीपाय स अश्रवसा भर्त्यंपु यो अभ्नये दुदाश विप्र उकये! । 
चित्रामिस्तमृतिमिश्रिश्रश्ोसि  अ्जम्य साता गेम॑तो दधाति ॥३॥ 
[१० ] 


५ अर्थ-- ! ७द | दे मनुष्यो! (मन्द्रं विज्यं सत्तक्ति) तुस छोग आानन्ददायक दिव्य व्‌ श्रशंलनीय (आज) अधिक 
( अध्यरे यज्ञ प्रयति वः पुरः दृधिध्व॑ ) हिंसारदित यज्षका प्रारंभ होते दी खपते सन्‍्मुंख स्थोपषित करों। झसको 
( उक्थेमिः पुरः ) स्तोत्रगान करके प्रथम स्थाएत करो । क्योंकि ( सः विभावा जातवेद: हि ) वह देदोप्यमान 
ज्ञामी भ्प्मि है । वही ( लः स्वध्यरा करति ) हमारे यह्लॉकोी सुफक करता है ॥ १ ॥ 

[७७ | दे (द्यमः ) दीछ्तिमान्‌ ( पुवेणीक ) बहुझ ज्ञालादाले € हीतः ! देवोंको भाद्धान करनेवांके ( छरी ) 
अप्रे | ( अम्रिमि: इधानः ) रन्प अप्रियों5 साथ प्रदीक्त दोततर ( झनुषः ते ज । मनुष्यके द्वारा की हुई उस इतुतिकों 
सुन । (ये झ्तोम॑, घूते म छुपे ) जो स्तोत्र सुखकर पवित्र घींको तरह बलरर्धक ( शुचि ) शुद्ध है ।.( असम मतयः 
ममता इध ) इस स्तोत्रको छुद्धिमान्‌ स्तोता समत्वसे गानेक समन ( पवन्ते ) निर्दोष उच्चार करठे हैँ ॥ २४ 

[ ७८ | ( सः मत्येषु श्रवसा पीपाय ) वह मनुष्य मनुष्योंके दीचमें दृविष्याश्वसे अम्निकों बढ़ाता है ( यः विप्ः 
उकथेः ददाशा ) जो बुद्धिसान्‌ मनुष्य स्तुति द्वारा दब्य देता है, ( ते चित्रशाचिः चित्राभिः ऊंतिमिः ) उस सनुध्यको 
कह विसक्षण कान्तिवाठा अप्ति लाअ्यंकारक सुरक्षा्ोके साथ ( गोमतः ब्रेजस्थ साता दष्याति ) गौधोंके श्रेष्ठ वादे 
देनेमें सहायक होता है | ३॥ 





भावाथं-- हे वैश्वानर श्षप्ने! क्न्धकारमें रहनेवाके तुझको सब देव नमन करते है। वे लन्‍्चकारसे डरते हैं । यद धमर 
देशानर भप्मि हमारी रक्षा करें! घबसें जो नररूपसे रहता है वद् वेखानर है । सद् विश्वक्ा नेता है | भनन्‍्धकारमें रहनेवाके 
देव इंदियां हैं । ये ईव्यां हस नेता- खात्माको-नमन करती हैं। इससे हनका भय दूर दोता $। थदी सबको निभय 
करनेवाका है । इस सूक्तरे जन्तिम दो सेत्रोंने इस सूक्तकों भंघिक स्पष्ट किया हे। यद्द वैश्वानर झास्मा! है, मन छोर 
इंट्िजीँ उसकी सेवा करनेवाली हैं। दिन रात्रि ये धांगे हैं भौर शायुष्प्रूप वस्त बनाया जा रहा है॥७॥ 

है मलुष्यो | तुम सब मिलकर भानन्ददायक दिव्य निदोष अपक्‍िकों दिंसारदहित बज्ञुकमेझा पारंभ होते ही अपने 
सम्मुख स्थापित करो । स्शोश्नोंसे उसकी स्तुति करके उसको बताक्षों । वद शानप्रसारक तेजस्दी अधि हमारे यक्षोंकों सुफक 
कर सकता है ॥ १ ॥ ह 

मनुष्य छेजस्थी बने, बहुत वीरोंको लपने साथ रखे, विवु्घोंको अपने पास बुलावे, कम नेतानोंके साथ रहे झौर 
प्रकाशित हो आवे | बछ बदानेवाका शुद्ध पविश्र साधण को, मसतासे छोगोर्में पवित्रता निर्माण करें ॥ २॥ 

मनुष्योंम्ें लघिक यश प्राप्त करके मनुष्य लपनी सन्नतिका साथन करे | जो ज्ञानी उत्तम पवित्र भाषणके साथ दान 


देता है, उसको तेजस्वी नेता उत्तम संरक्षणोंके साथ गौवोंके बाढ़े भावि घन देता है लर्थात्‌ दृरन देनेवाफंकी धन 
मिकता है ॥ $ ॥ 


सूछ १० ] ऋश्वेदका सबोध भाष्य (२५) 


| रत है, व ड हँ 
७९ आ य: पत्रों जाय॑मान उर्वी दुहेद्शां भाषा रृष्णार्ध्वा । 


अर्थ वहु चित्‌ तम्र ऊम्यीया-स्तिरः शोचिषां ददक्षे पावकः || ४ ॥ 
८० नू नश्नित्रं पुडंदाज॑मिरती अग्रें राय मघव॑ध्यथ्व पेहि। 

ये राघंस। श्रवसा चात्यन्यान्‌. त्सुवीयैंभिश्वामि सन्ति जनान ॥ ५ || 
८१ इमं यज्ञ चनों था अमन उज्नत्‌.॑ त॑ आसानो छुंहुते ह॒विष्मांन्‌ । 

भरद्वजिषु दक्षिवे सुवाक्ति “मवीर्बाज॑स्थ गध्य॑स्य सातो ॥६३॥ 
८२ वि देकांसीनुद्दि बर्येकां मरदेम शतहिंमा। सुवीराः क्‍ ॥ ७ ॥ 


अथै-- [७९ ] ( कृष्णाध्वा यः जायमान: ) कृष्णवर्त्मा अम्ति उत्तस होकर ( दुरेद॒श्ा भासा उची आ प्री) 
दूरसे ही दृश्पमान ऐसी श्एनी काल्तिसे- विस्तीण द्यावापृथिवीकों भर देता हैं । ( अधघ पावकः ) फिर वह पबिन्न अग्नि 
( ऊर्म्याया/ बहु चितू तमः शोचिषा तिरः दृद्दशे ) राज्ीके अस्यन्त घने झन्घकारको अपने: तेजसे दूर करता हुला 
दिल्लाई देता है ॥ ४ ॥ 

[ ८० ] हे ( अग्ने ) बसे ! ( मधवद्धयः नः पुरुवाजाभेः ऊती ) घनवान्‌ हुए हमको बहुत रक्षणक्रे साथ 
( खित्र राये नु घेद्दि ) चाहनेयोग्य घन ओऔीघ्र दे । (ये राघला शभ्रतसा च सुवीयाप्रः ) जो घिद्धिसे यश जौर 
उत्तम वीयेसे ( अन्यान्‌ जनाम अति अधि सनति ) अन्य मनुष्योंसि भ्रतिशय अष्ठ हैं देले वीयेबानू पराक्रमी 
हमें बता ॥ ५ ॥ 


। ८! ) हे (अम्ने ) अरे | ( उशन हम यज्च॑ चनः था; ) दृविष्याश्रकी इच्छावाजा तू हुस यज्षसाधनमूत 
भद्कों स्वीकार कर | ( ये आस्रानः एविष्मान ) जो यहाँ बैठा हुआ दृव्रियुरू मनुष्य ( ते जुडुते ) तेरे ढिये हवन 
करता है । ( भरह।जेषु सुव क्ति दिये 2 भरद्वाज गांश्रके ऋषियोंके दव/रा की गई स्तुतिछो तू स्वीकार कर | ( ग्ध्यस्य 
धाजस्य सातो अधीः ) अ्श्नचनादिक्ो प्राप्तिके यस्ममें उन ऋषियोंको रक्षा कर ॥ ६ 

है उशन्‌ हमे यज्ञ चनमः धा-- मनध्य चल करनेकी हृच्छासे अपने पास अश्नका संप्रद करे | 

[८२ ] दे भप्ने | ( द्वेषांसि दे हसतुहि ) शनुमोका नाश कर | ( इद्धां उर्थेत ) बमरे छिये क्र अढा दृप्र 

( छुवीरा: शततहिम्ताः मदेम ) उत्तम वीर पुश्रपौन्रादिसे युक्त दोकर सौ वर्ष तक जआानश्दसे रहें || ७ ॥ 





भावाथ-- काछे अन्घकारके मागैसे जाकर वहां प्रकाश करनेदाका बीह लपने प्रशाशसे विस्तीएं खक्न्रकों भर देता 
है । पविश्रता करनेवाछा नेता रात्रीके लन्‍्धकारको दूर करता है, सर्वश्र प्रकाश करता है ॥ 9७ ॥ 


घनदानोंकों बहुत घम मिले झोर बुत संरक्षण भी प्राप्त हो । जो सिद्धि, यश लौर पराकरमोंसे भतिश्रष्ठ थने हैं, 
उनसे भी श्रेष्ठ हम बने ॥ ५ ॥| द 


मनुष्य यज्ञ करनेकी इच्छा करे, क्रश्नकों घारण करे, यज्ञ शाल्ूमें वेठकर हवन करें । जम्नधमकी प्राप्ति करनेका यत्म जो 
करते हैं, शमका संरक्षण हो | जो अम्नका दान करते हैं डनही प्रशंसा हो ॥ ६ ॥ 
मनुष्य शमुओोंका नाश करे, लश्नको बहुत उत्पश्र करे लौर सौ वर्दृतक पुम्रवौश्चोके साथ मानम्दसे रे ॥ ७ ॥ 
४ (९ का. सु. भा. म॑. ६ ) 


( २६ ) . ऋग्वेदका छुबाध भाध्य [ संडक ६ 


[१६ | 
ु [ ऋषि:- द्ाईस्पत्यों भरद्वाजः | देवता- भाशेः ! छन्‍्दः- तिष्छुप्‌ । ] 
कमी « म  # मील, ग्छ, ष्‌ थ | 688७ 
८३ यज॑स्व दोतरिषितों य्जीयाभश्े बाघों मरुता न प्रयुकित । 
आ नो मित्रावरुणा बासंत्या दावा होजाय पृथिवी वंब॒त्या; ॥१॥ 
८४ स्वं द्ोता मन्द्रतभो नो अध गन्तर्देवों विदथा मर्त्यषु | पु 
पावकर्या जुद्दाई वहिरासा अ््ने यज॑स्व तन्वं३ तब स्वाम्‌ ॥२॥ 
८५ पधन्यां चिद्धि त्वे घिवणा वष्टि प्र देवाज्जन्म गणते यज॑ध्ये । 
वेषिष्ठो अर्जविरसां यद्ू विग्नो मध॑ च्छन्दो मनंति रेभ इशे ॥ ३ ॥ 
| हैं? 


अर्थ--[ ८३ ) दे ( द्वोतः ) वेवोको चुढानेबाऊे ( अभ्ने ) भ्प्ने ! तेजस्वी देव! (यजीयान हाषितः ) पक्ष करनेबाढा 
तू दमावे द्वारा प्रार्थना किए जानेपर ( ने ) इस समय ( प्रयुक्ति भरुतां बाघ: यज़स्व ) यज्ञमें मरनेतक छशनेवाछे 
वीरोंके शात्रुताशक संघके लिये यअन कर । ( मित्रावरुणा नालत्या द्यावापूृथ्धिवी ) मित्र, वरुण, श्रेष्ठ देव सत्शके नेता 
अश्विनों जौर यावाएथिवीको ( होतराय आ वचुत्या; ) हरूरे यज्षके लिये छा ॥ 3 ॥ 
। [८४] दे भ्ते ! ( त्व॑ं मत्यंतु अन्सः घिदथा होता ) द्‌ मलुष्योंके बोच यज्ञमें देवॉंको बुछानेवाका है | यू. 
( मन्द्रतम: नः अधक्‌ देवः ) अतिदाय जानन्द देनेवाडा भौर दमारा ब्रोदरद्वित मित्र कौर दिव्य है। है ( असम ) कप्मे ! 
६ जुद्धा पावकया आला वह्निंः | ज्ञालाथुक्त पवित्र मुख द्वारा दव्य वहन करनेवाला तू ( तथ स्वां तन्चे यजस्व ) 
अपने स्वभूत बारीरका भी दृच्यसे पोषण कर | २ ॥ 


[८५ ] ( यत््‌ हू आंगिरलां लेषिष्ठः विपरः ) जद अगिरस ऋषियोंके श्रोच अतिशय स्तुति करनेमें प्रयोण विद्वान 
( रेभः ) रठोता ( इछो मधु छनन्‍्दः भनाति ) पक्षमें मधुर छन्दकां गान करता है । ( चित्‌ हि देधान्‌ प्र यजध्ये जन्प 
गृणत ) तब देवोंका यज्ञ करनेके किये तेरे जन्मका वर्णेन करनेवालेको ( थन्य। घिष्रणा' त्थे वाष्टि ) धनकी इच्छा 
क्रनेवाक्की बुद्धि तेरी कामना करती है । तेही भक्तिसे घन मिलता हैं ॥ ३ ॥ 


१].:क्‍..क्‍3--मरर्तरननय्‌ +-७०-००नेनरानयााा "आरा .3..0त--+.9>करनानााना---शिशतरि----.8--...क्‍. आना 2. मी" की--.:-+-आक साहा वहाहमि]००००--०ना-। "एक" "नाना त "धतनन---नं न मर गाय... ककाननननीयीयणी।फिय?ीीतणीी- अप प्लान 





भातारथ-- है देवोछो डुलानेवाल तेजस्वी देव ! यज्ञ करनेवाका तू धमारे द्वारा स्तुत द्ोकर तू मरुतोंकों संगठित कर, 
तथा प्रिय्न, वरुण आदि सभी देवोंकों हमोर यज्ञमें बुलाकर छा । क्ग्मणी नेसा भी वीर क्षत्रियोको संगठित करे तथा राष्ट्र 
स्गठन जैसे एविन्न कार्यमें देवों-विह्ञानोंकी भरपूर सहायता के ॥ १ ॥ 


यद भप्नि यज्षमें देवोंको बुछाकर कानेचाका है | बह अत्यन्त आनन्द देनेवाछा, मनुष्योंका द्ोहर्दित मित्र जोर ससम 
गुणोंसे युक्त है| ज्वाकारूपी सुख द्वारा दच्य अक्षण करनेवारा यह कमा अपने शरीरका भी पोषण करता है । रूगणी मी 
राष्टरु-संगठनरूप यक्ञके कार्यमें विद्ठ/नोंकी संदायता लेनेबाला हो, बद संवके साथ द्रोहरद्धित मरिश्रतापुणे ब्यवद्वार करे. कौर 
उत्तम गुणोंसे युक्त हों । वद्द तेजस्वी द्वोकर राष्ट्रसें सभी प्रजाके पोषणछी व्यवस्था करे, साथ ही मपने शरीहकों भी पुष्ट 
सौर स्वस्थ बनाये ॥ २ ॥ | 

जब क्षंगिरस्‌ शर्थात शानियोंमें श्रेष्ठ और स्तुति करनेसें प्रदीण विद्वान यञ्षमें मचुर ऊन्‍्दोंक। गान करता है, तथ देवोंका 
यज्ञ करनेके किए बुद्धि इस लप्मिकी कामना करती है! ६॥ . 


सूक्त १२ | ऋशग्वेदका सुबाध भाष्य (२७ ) 


८६९ अर्दियुतत्‌ श्व्पषकों विभावा उच्ने यज॑स्व गेदंसी उरूची । 


आयु न य॑ नभसा गातहंव्या अख्जन्ति सुप्रयसं पश्च जनां: ॥ ४ ॥ 
<७ वृज्ञ ह यश्नमंसा ब॒हिरिप्ता पयांमि खुग्धृतबंती सुबद्तिः | 

अम्यंक्षि समय सर्दने पृथिव्या अश्रायि यज्ञ छर्ये न चक्षु: ॥ ५ ॥ 
८८ दुश्चस्था नः पचेणीक होत-वेंवेमिसते अग्निमिरिधान! । 

राय। छनो सहसों वावसाना अति स्सेम वजन नांई। ॥ ५६ ॥ 


च्ः 
( १२ | 
[ ऋषिः- बाद्स्पत्यों भरद्वाजा | देचता- आशि। | छन्दः- पजिष्टुप । ] 
८९ मध्ये होता दुरोणे ब॒हिंषों राष्ट- प्रिस्तोदश्य रोदेसी यर्जध्ये । 
अय स सूनु। संस ऋतावां दरात सर्यों न शोचिषां ततान ॥ : ॥| 


अथ-- [८६ | यह ( अपाकः विभावा » बुंढिमान्‌ और दीघप्तिमान्‌ भ्नि (सु अदिद्युतत्‌ .) विशेष रोतिसे 

प्रकाशित होता है। दे ( अम्म ) कम ! त्‌ ( उरूची रोदसी यजरूत्र ) विल्वीणे शावाप्र्थिवीक! यजन कर | ( आयु न 
रातहृव्याः पश्चजनाः ) क्तिथिकी पूत। करनेके समास, द्वि अर्पेण करनेवाके पाँचों बातिके छोग (या सुप्रय् 
नमला अज्जान्त ) जिप्तको उत्तम हवि दिया जात। है, ऐसे लप्नमिको झञ्से तृप्त करते हैं ॥ ४ ४ 

[«७ | (यत्‌ ह नमसा अशो वर्डिः चूज्ष ) जब बन्नकी अप्निमें भाहुति ढाढी जाती है। तथा! ( सुवृक्तिः 
घुतवती खुकू अयामि ) उत्तम दोषरद्वित घुतसे पूर्ण ख्रचा रखी जाती है । तब ( पृथिव्या: सदन खद्म अस्यक्षि ) 
शथ्वीके ऊपरके बज्ञणुदमें देदी रची जाठो है । ( छूर्यें न्न चश्लुः ! सूरयर्मे जिस प्रकार चक्षु आश्रय करता है | उस प्रकार 
( यज्ञः अभ्ञायि ) यश यज्ञकर्ताका भाभ्रय करता है ॥ ५ || 

| ८८ ] दे ( पुबंगीक होंतः अस्ले ) बहुत ज्वाकायुक्त भोर देवोंदे जावाहन करनेवाके अपने | ( देवेिः अग्नित्तिः 
इधानः ) कन्‍य दि्य क्षप्रियोंके साथ प्रदीप्त होनेवाका तू ( ज्ः रायः दशास्प ) हमें घन दे । दे ( सहस।! सूनो ) अढके 
: प्रेरक क्षप्न ! ( चावसानाः, दृज़न न, अंधहः अति स्प्तेम ) दविष्यात्र देनेवाले हम, शन्रुके समान, पापको भी दूर 
करते हैं ॥ ६ ॥ 

[ १५ | 


[८९ ] ( द्वोता, बहिंषः राटू अज्िः ) देवोंको बुछानेवाला, यज्ञका राजा, भ्रश्नि ( तादस्य दुरोणे मध्ये ) 
यश्ञकतके घरके बीचमें ( रोद्सी यजध्ये सः अय॑ ) द्यावाशथिवीका यज्जन करनेके लिये बैठा है | वह यह ( सहस: 
खूनुः ) बछका प्रेरक ( ऋतादा सूर्या न दूरात्‌ ) यज्ञ करनेवाला अप्ति सूर्यको तरद्द दूरसे दी ( शोखिषा ततान ) 
कभपने तेजसे जगत्‌कों ग्रकाशित करता है ॥ १ ॥ “>त्ल्त- ८ हुपप के लप़प फझहप प्र उफर फत झ्् ज 

चार्थ--- यह बद्धिमान्‌ ओर दीक्षिमान्‌ क्षप्रि विशेष रूपसे प्रकाशित द्वोता है। दे झम्ने ! द्‌ विस्तीए यु भौर 
एथ्वीकोकको पुष्ट करता डे । सभी तरदके मनुष्य हुस अप्निकों दस प्रकार सम्मानपूर्वक तस्त करते हैं, कि जैसे कोई विद्वान 
अ्रद्धिथिका ससकार करके उसे तृप्त करता है !! ४ ॥ 

इस अप्लिके छिए प्रथम वेदी रची आता दे, फिह डत्तम भर दोषरद्धित खचा भादि थज्षके साधन लेथ्यार किए जाते 
हैं, फिर लप्निमें घत थादि पदाथाकी श्षाहुलियई३ डाकी जाती हैं । जिस प्रकार सूर्यके प्रकाशसे ज्खोंकी ज्योति बढती है, 
डसी तरह यजश्ुकताकिे उच्योगसे यक्ककी वृद्धि होती है ॥ ७ ॥ 

| जपने पास पर्याप संरक्षक दक रखें। दिव्य विभूतियोंके साथ प्रकाशित होता रदे । लनुयायियोंकों घन देवे। 
. शतुगायियोमें बछ बढानेकी प्रेरणा करे | प्रभुको सेवा करे । शत्रको तथा पापको दूर करे ॥ ६ ॥ 
| है 





( रे८ ) ऋग्वेद्का सुबोघ मांष्य [ मंडछ ६ 


९० आ यस्समिन स्वे स्वपांके यजत्र यथ्व॑द्‌ राजन त्सवेतरतिव सु दो: । 


त्रिपधस्थस्ततरुषों न जंदीं हष्या ग्रघानि माजुषा यज॑ध्ये ॥ २॥ 
९१ तेजिष्ठ[ यस्यारविवेतेराद तोदो अध्वन्‌ न च॑घसानों अंद्योत्‌ । 
अद्वोषो न द्रंविता चेतर्ति त्म अम॑स्थों5बर्श ओष॑धीषु ॥ ३७ 
९२ सास्माकेमिरतरी न शुपेरप्नि। रंत्रे दम आ जातवेंदा! । द 
ट्रेवन्नो बन्वन्‌ क्रत्ा नावोंस्र) पितेव॑ जरयायें यज्षे ॥ ४ ॥ 





अथे-- [ ९.० ) हे ( यजत्र राजन ) पूज्य और प्रकाशमान्‌ कमर तेजस्वी देव! (दोः सर्वताता इब ) 
प्रकाशमान्‌ ससोता यज्ञमें ( अपाक त्वे बस्मिन्‌ ) बुद्धिमान ऐसे तुझमें ( तु सु आ यक्षत्‌ ) उत्तम रीतिसे हचन 
करता है । ( जिपचस्थः ततरूषः न ) ठीनों छोडॉमें तारक सूर्पकी तरद ( मध्मुषा मघानि दृत्या यजध्ये ) भनुष्योकि 
प्रशंघनीय इच्योंका यजन करनेके छिये तू ( जंहः ) शीघ्र जानेगाछा दो॥ २ ॥ 


[९१ ] ( यस्‍्थ अग्तिः तेजिष्ठा चनेराद ) मिस अप्िकी ज्वाला अत्यन्त तेजवाली होकर ऋरण्यमें सुशोमित 
द्ोती है, ( च्रुधलान; तोदः न अध्यनू अद्योत्‌ ) वद्द बढदनेवाऊा मग़ि सबके प्रेरक सूनेकी तरद अपने मांगें हरी 
प्रकाशित दोता है। ( अद्वोघः न अमत्यः ओषचीषु ) द्रोद न करनेदालेके समान मरणरद्वित वह क्षपि वनोंमें ( द्वाविता 
अचने है! शीघ्र फंजनेवाछा छोर किसीसे दोका न जानेवाढछा ( त्मन्‌ चेतातिे ) अपने प्रदाशसे सबको प्रकाशित 
करता है ॥ ६॥ 


[९२ | ( जातवेदाः सः अप्लिः ) वद झानी लप्ति ( एतरी न अस्माकेमिः शूषः दम आ स्तवे ) मागेसे 
जानेवाले गायकके समान हमारे सु&छकर स्थोत्रोंसे दसारे यशगृदर्म प्रशलित होता है । ( द्रयनश्न वन्‍्चन्‌ फ़त्घा न अर्तो ) 
बंद्दी कृक्षोंको खनिवाका, व्नोंका आश्रय करनेवाहा, कपना कम करते हुए जानेवाक़े घोढ़ेके समान गतिमान्‌ ( उस््रः पिता 
हव यज्ञ: जारया।यि ) पत्सोंक पिता वृष भडी तरद याजक मनुष्यों हरा प्रशंसित होता है ॥ ७ ४ 





भाषार्थ-- यद भभि यज्षमें देवोंको बुलाकर छानेवाका होनेके कारण यजञका राजा कअथवा यजका परछक है। यह सप्मि ५ 
बजुकृताके बरसें बठकऋर दा भोर पृथ्वीकोऊछों पुष्ट करता है | यह यढका प्रेरर है, जब वह भर्मि शरीरमें वदता है, तब 


झरोरमें शक्ति भो घढती है , इसी किए इसे बलक्का प्रेरक कद गया है | यद यज्ञाप्ति वूरसे ही अपने प्रकाशकों सूथर्क समान 
विस्तृत करता है शोर सारे जगातकों प्रकाशित करता है ॥ $ ४ 


यज्ञमें याजक प्रदीक्ष ऋप्रिमें यजन करता है । तीनों छोकोमें सृ ४का प्रकाश जाता है और घद्ां वह सूर्य संवंद्र पद्िश्रता 


करके प्राणियोंका रोगोंसे तारण करता हैं| डरस तरह यज्ञसें किये हवनोंका प्रभाव तीनों छोक़ोंम्रें दो जोर बड़ा 
' पविच्रता ह। || २ ॥ 


अभिडी ज्वाला बढनेपर बनमें शोमती है, उसके भौर बढ ज्ञानेपर सूर्यकी तरह वह लपने जानेके मागेमें भी प्रकादाने 
छगता है | ह्राद्द न करनेदाकेके समान यह अमर अप्ि किप्तीसे रोका नहीं जाता भोर अपने प्रकाशसे खबको प्रकाशित 
करत। है | 4 | ' 


बजाए 


यह ज्ञानों अग्रणी, मार्गपरले जानिवाके रायकके गानेके समान हमारे उत्तम स्वोश्नोंके गायणसे प्रशेंसित होता है। 


दुक्षोंको जलानेवाा अपने ग्रतिसे जानेवाले वोड़ेके समान ग्ंतिमांन्‌ , वत्सघोंके पिता बेकक समान तरुण भग्नणी याजकों 
द्वाए। प्रशेछ्ठिक होता है है ४ ॥ + 


एक १३ ] ऋग्वेदका सुबोध आष्य (२ ) 


हर ब है द्न य्‌ है क्र ५ 
९३ अर्थ स्मास्थ पनयन्ति मासो वुथा यत्‌ वक्षदनुवातिं पथ्वीम । 


सु यः स्पन्द्रों विषितो घबरीया नणों न तायुरति घन्‍्वां रादू.. ॥५॥ 
९४ स स्वं नो अर्वच्‌ निदांया विश्वेभिरप्रे अप्रिमिरिंपानः । 
वेषिं रायो वि यांसि दुच्छुना मर्देम श॒ताहैमा। सवीरा ॥ ६ ॥ 


जे 
। | ऋषि:- याईस्पत्यो भरद्वाज: ' बा अश्मि। । छन्दः- भिष्छुप्‌ । ! 
९५ स्वदु विश्वा सुमग सोरमंग[ ल्यग्ने वि य॑न्ति वमिनो न बया। । 
: श्रुष्टी रायिवाजों ब्॒नतृंय॑ दियो वृष्टिरोज्यों रीतिरपाम्‌ , $+ १॥ 
९६ स्वें भगों न आ हि रत्नमिषे परिज्मेव क्षयसि दुस्मबंचोः । 


का... हा... गा 


अग्नें मित्रो न बृहत ऋतस्या”सें क्षत्ता वामस्य॑ दुव पूरें: #॥२॥ 


अथे-- [ ९३ . अक- अ + सच का  उत क ज ्शश 8 ्ातनाना5 ](अध सम ) इश्ध छोकमें कोग ( अस्य आभास पनयान्त ) अप्निक किस्णोश्ग घन कहते हैं।' (यत्‌ 


व्धा तक्षत्‌ पृथ्वी। ) भय खद्दज दी से यह वर्नोको जकाकर पृथ्वीके ऊउरर ( अनुयाति ) म्रमण करता है। ( यः स्पन्द्रः 
विषितः सद्यः चवीयान्‌ ) जो भप्ति स्वयं गतिमान्‌ है भौर प्रसिवन्‍्ध रदित दोनेके कारण भत्पम्ठ पेगसे जाता है । वह 
( ऋणो न तायुः ) दौदनेदाले चोरकी तरह ( घन्य र ट ) भूमिके ऊपर प्रकाशित होता है ॥ ५ ॥ 

[९४ | दे (अधन अस्ले ) गठिशीक झप्ने! ( स॒ः स्व निदाया: ) बढ तू जिस्दासे हमारी रक्षा कर। 
( विश्वेनि: अध्िम्िः इघानः ) सर्व अ्प्निवोंसे प्रज्यछिस ड्ोकर ( रायः जेदि ) हमें घन प्रदान कर । ( दुच्छुयाः वि 


यासि ) भौर दुष्ट शब॒सैन्यको तूर कर ! ( घुबीरा। शतहिभाः मतेस ) उत्तम वीर पुश्नजैश्नोंसे युक्त दोकर श्री धर्षतक 
इस आान्दसे रहें ॥ ६ ४ ह 


श्र 

[९५ ] दे ( छुम्ग अम्ने ) उत्तम भाग्यवान्‌ क्ष प !( किना सोभगानि त्वत्‌ दे यन्ति ) सब भाग्य तेरेसे ही 
निकलते हैं| ( वलिनो न वयाः ) जिस प्रकार दृक्षसे शाखाद निकछती हैं। ( रधिः श्रष्टी ) घन भी तुझसे ही शीम्रतासे 
उत्पन्न होते हैं । ( बुञनतूर्थ बाज: ) संप्राममें शत्रुओंको जीतनेके छिय्रे बछ भो तुझसे ही डस्पन्न होता है। ( दिचः वृष्टिः ) 
अन्वरिक्षसे पृष्टि तुझसे ही होती हैं । ( इडयः अपां सँतिः ) इसलिये ह्तुतिके योग्य तू पानी फानेवाहा है ॥ १॥ 

[९६ | दे भप्त! ( भ्रग॒ः त्वे मे रत्नें आ इचे )त्‌ भाग्यवान्‌ हमको रमणीय घन दे। ( दस्मवर्चा परिज्या 
इव क्यलि ) दशनीय दीपिमान तू चारों तरफ जानेदाके वीरकों तरह खब जगद रहता है अथवा सव पर शासद कर्ता 
है। हे ( अे ) कप्त |! (मित्रो न, बुदतः ऋतस्य क्षत्ता असि ) मित्रके समान सद्वात सत्य मार्मका चढानेबाका 
है । दे (देव ) दीसिमान्‌ भप्े | ( भूरे! घामरूय ) तू बहुत प्रशंसनीय धनका देनेवाछा है 8 २ ॥ 

. ह$ भगः त्वें नः रत्ल आ दृषे-- तू भाग्यवान्‌ है इसलिये दे खाग्य दे । 


रण कि सफरक्‍सकस-क के लिकिन न लीन 


भ्रावार्थ--- छोग क्षपक्‍्मिझ्नो ज्वाला ब्ोंका वर्णन करते हैं । यह पथ्वीके कपरके बनॉको ज़राता! हुमा चछता हे। यह कप 

स्वयं गतिमान्‌ है, परंतु बंधनसे मुक्त होमेके कारण इसका वेद ऋथिक दोता है। लौर यह दौदनेदाफे चोरकी तरह अमिपर 
चढ्ठा टुना प्रकाशता है ॥ ५ ॥ 

मानव निन्‍्दासे अपनी रहा करे | धरमोका डाक करे । दुष्ट शामुसे लपनी रक्षा करे । रक्षम यीर पुन्नपौश्नोसे शुक 
होकर सौ वर्षतक आानन्दमें रहें ॥ १ ॥ 

है साध्यवान्‌ अमे ! सब साग्य, जिस तरह वृक्षसे शाक्षाएू निकछदी हैं, उसी तरद तुक्षसे प्राप्त दोते हैं । संघ घन, 
शजुसे संरक्षण करनेवाछ्ा बढ, भाकाशसे होनेवाकी जूृष्टि यह सब तुझसे ही होठा है । तू इस कारण ग्रशंसनीय है। भव: 
तू गली इसारे पास्त मेज । वृक्षते शाल्ाएं सहज ही से निकलती हैं | वैसे घछ माध्य लगणीसे डिछते हैं। सब चम इससे 
मरिकछे दें । युरुओें दिज़य बेनेवाके भर रुसीसे मिछते हैं | ३ ॥ | 


(३७ ) ऋग्वेदका सुघोध भांध्य | मंद ई 


९७ स सत्पतिः शर्वसा हन्ति वन्न-मम्ने विग्नो वि परणेमरर्ति वाजम्‌ । 


ये स्व प्रंचत ऋतजात राया सज़ोवा नप्त्ापां हिनो्धि (३ ॥ 
९८ यस्‍्तें घनो सहसो गीमिरुक्यें यक्षमर्तों निशिर्ति वेद्यानंट । 
विश्वं स देंव प्रति वारमभे घत्ते धान्यं॥ पत्य॑ंते वसव्यें! ॥ ४ ॥ 
९९ ता नुभ्य आ सौंश्रवुसा सुवीरा ग्रे सनो सहस; पध्यसें घा; । 
_ कृणोषि यच्छव॑सा भूरिं पश्चो वयों व्कायारयें जसुरये ॥ ५ ॥ 





अर्थ-- [६७] दे (अपने ) णभ्म ! ( सत्पातिः सः वृर्ज शवसा धस्ति ) सजनोंका पालने करनेवाछा वह पुरुष 
क्ावरक शत्र॒का रूपने बढसे नाश करता हे ( विप्नः पणेः चाज़े बिमाते ) वद ब॒द्धिमान्‌ लखुरके अज्रक। हरण करता है ॥ 
हे (भ्रचेतः ) प्रकृष्ठ ज्ञानवान्‌ ( ऋतजात ) सत्यके सक्षणके, लिए उरपत्न दोनेवाके जग्ने ! ( अपां ऋ्ष्णा लजोचाः ) पानीको 
न गिरानेवाका देशताप्रिसे संगत होकर ( स्व ये राया दिनोषि ) व्‌ जिसको छनके छिये प्रेरित करता है वहीं शव भोंकों 
मारता है ॥ ३ ॥ क्‍ 

१ सर: सत्पतिः चुर्भ शवसा हन्ति--- गद सत्यका प्राकक अपने बछसे झत्रुका वध करता है। राजा घत्मका 
पाकन करे सौर दुष्टक! दमन कर । 

२ घिप्चः पणेः वाज विमर्ति-- ज्ञानी दीर दुष्ट व्यवइ्वार करनेवालेसे कर्म बा घन छोन केता है। दुष्ट 
पद दिसे ब्यापार व्यवहार करनेवाफेसे राजा घन छीन के ! 

[९८ ] दे ( सहसः सनों ) बछके पुत्र घन ! (ते निश्शिति यः मतेः गीर्भिः उकथः ) तेरे सीदण खामथ्यको 
जो मनुष्य शपने भाषणों और स्वोत्रों द्वारा ( यश्चेः चेच्या आनट ) वया यज्ञोद्धारा वेदीमें प्राप्त करठा दे। ( खः ) वह 
मनुष्य, दे ( वेच अम्ने ) कान्ितिमान्‌ अप्ते ! ( विश्व अरं घान्ये प्रतिघत्ते ) सब पर्बाप्त बान्य श्रास करता है। और 
( वसब्ये: पत्यते ) बहुत घ्ोसे युक्त होता है ॥ ४ ॥॥ 

[९९ | दे ( सदसः सूनो ) बलके पुत्र भपे ! ( ता खुवीरा: लोधवसा त्भ्यः ) उन्त उत्तम वीरोंसे युक्त उत्तम 
लज्नोंको सन शप्ूक्षोसे दरण कर जौर ( पुष्यले आ थाः ) पोषणके छिये इमें देदो | ( शचसा भूरि पश्वः यत्‌ बयः ) 
तथा बढसे युक्त तूले जो बहुत पशु नौर भस्र ( वृकाय जझुरथे अरये कृणाषि ) कर देषकर्ता शब्ुज्ञोके डिये दिया हे 
वह सी हरण करके हमें का दो ४ ५॥ द ' । 


भाधषाथ-- दे भप्म | त्‌ हमें रतम रत्न दे । तू वर्शनोय और तेजस्वी हे । तू वायुकी ठरह सवपर अधिरार शद्धाता 
है। लित्रके सतान सत्यकों प्रवर्तक है। लब तू हमें उत्तम संपत्ति देनेवाका दो ४ २ ॥ 

राजा सत्यका संरक्षण करे कौर खपने बढसे शत्रुका नाश करें। ज्ञानी राजा दुष्ट व्वापारिषोशे अन छोन के | वह 
छोर्षोंक! बछ बढ़ावे जिससे थे अपने बछसे दात्रुका भाशा कर सके ॥ ६ ॥ द 

जो मनुष्य हस अपिके तीझण सामध्यकों यज्ञके द्वाहा प्राप्त करता है, वह सब घनधान्पक्ो प्रास करता हे कौर 


बहुठसे ऐश्वयसे युरू होता हे ॥ ४ ॥ ; 
है भग्रणी ! लपने रुक्तम वीरोंसे युक्त होकर स्‌ शतुोका परामव कर कौर डनके जदूका हरण करके पोषणके डिय्‌ 
हमें दे । इससे पूर्व तूने जो पशु झोर लद्य हमसे दप करनेवाले तथा कर शश्र्लोकों दिया है, उसे भी उनसे छीवकर 


हमें ब्‌ ॥ ५ 


सूक्त १४ ] क्‍ ऋग्वेदका सुबोध भाष्य.. (३१) 


१०० बच्चा स्नो सहसों नो विहाया अग्रें तोक॑ तनय॑ बाजि नो दा। ! 
विश्वात्रिगीमिरासि प्तिमइ्यां मदेम शतदेमाः सवीराः.... ॥ ६ ॥ 
[ १४ ] 
[ ऋषि;- बाहँस्पत्यो मरदाजः ' देवता- अजिः | छन्दृ:- भ्रनु एप, ६ शक्करी !| 
१०१ अम्मा यो मत्यों दयों घियें जजोए घीतिलि। । 


भमश्न १ भ्र पएथ्ये हप॑ वरीतावसे ह ॥ है ॥| 
२ अग्निरिद्धि प्रचेंता अग्रिवेधस्त॑म ऋषिं! 
अग्नि होतारमीझते यज्ञेष मजुषो विश: ॥२॥ 
१०३ नाना हा भेषवसे स्पर्धन्ते रायों अगर! । 
तबेन्तो दस्प॑मायवों बे! सीक्ष॑न्तों अनश्ुल्म ॥३॥ 





अथ-- [ १०० ] है ( खहस: खूनो अमन) वलपुत्र नप्म ! ( विहायाः नः चद्या।) तू महान्‌ ज्ञासी हमारे लिये हितो 
पदेष्टा हो । ( बाजिनः तो तनय॑ दा: ) हमें घनधास्यसे संपन्न पुत्रपौत्त रो। ( विश्वामि: गीपिंः पूर्ति शाम अहया ) 
सक ह्तोश्रोंका गान करेनेसे हमारी कामनाओोंकी पूर्ति हो । ( सुवीराः शतहिमाः मदेम ) वीर पन्नपौन्नोंसे युछ होकर 
सौ वर्ष जालंद्से हम रहें ॥ ६ ॥ 


( १७ ) 

[१०३ ] (यो मत्थें: अञ्ञा दुबः थिय॑ ) मो मलुष्य जप्नरिकी सेवा बुद्पूवेक ( घीतिभिः जुजोष ) स्वुक्तिके 
साथ करठा है । ( लः पूछ्णे। तु भ्र भ्सत्‌ ) वह मलुष्य पड़िछा होकर प्रकाशमान्‌ होता है। ( अबले हर्ष धुरीत ) सौर 
गपतनी सुरक्षाके छिये पर्याप्त अन्न प्राप्त करता है ४ १ ॥ ह 

| १०२ ] ( अप्निः इत ग्रचेताः ) जप्नि ही उत्तम ज्ञानी हैं । ( हि वेघस्तम+ ऋषिः ) और यह कमेसें शर्पस्त 
कक ऋषि हे । ( प्रनुषः विशः ) सानवी प्रजा इस ( शेतारं अभि यज्षेघु इृत्ठते ) दोता जशमिकी यशषमें स्तुति 
करते हैं ॥ २॥ 

१ अ्िः प्रजेता। वेघस्तम: काषि:-- भगञ्जणी ज्ञानी कौर कर्मप्रवीण द्रष्टा ऋषि है ! 

[ १०३ ] इ ( अग्ये ) अपने ! ( अर्यः राय: अवसे नाना रपर्धन्ते ) शत्ु॒के घन सक्योंको सुरक्षा करनेके किये 
शबरु्से पुथक्‌ द्वोकर स्पर्धा करवे हैं, ( आयवबः दस्युं तूबेन्तः ) भक्त मनुष्य शुरू नाश करेनेकी दृषछा कहते. हुए 
( बलः अयन सीक्षन्तः ) ऋरतोंसे वत्त विरोछियोंका पराजय करते हैं ॥ ३ ॥ | 

१ आयचः दस्‍्युं तूर्वेस्तः घतेः अक्षत सीक्षन्तः-- मनुष्य शबुका नादा करते हैं और धर्तोसे व्रतविरोधियोंकी 
पराशन करते हैं | 





भावषाश्र-- दे भ्रम ! त्‌ दें दितकारक उपदेश कर । धनधान्यसे ससद पुत्पौश् हमें प्राप्त हो । हमारी कामभाश्चोंदी 
पूर्ति होली रहें । रुस्तम दीर रूवानोंसे युक्त होफर हम सो वर्षतक जानेदसे रहें | ६॥ 

शो मलुष्य छतग्रणी बुद्धिपु्वेक सेवा करता दे, वह शीक्ष ही प्रमुख स्थानपर विराजमान दोता हे लौर अपनी सुरक्षाके 
धाथ पर्याप्त जश्न प्राप्त करता है ॥ १ ॥ 

अप्रि-घप्रजी-उ्तम जानी कोर कर्ममें कुशल वृष्टा ऋषि हे | मानवी प्रजानन इस अप्रिडी यज्षमें स्तुति गाते हैं.॥२॥। 
द शबत्रुके धन शजत्रुसे पृथक होते हैं लौर दमस्ारे पास आनेकों त्वरा करते हैं | वे धन दमारा संरक्षण भी करते हैं । 
9 मनुध्य शज्ञका नाश करनेके किये भौर विरोधियोका पराभव करनेक कछिग्रे यज्ञादि कमे करते हैं| ६ ॥ 





(३२) ह ऋग्येद्का सुबोध भाष्य ह [ मंडछ £ 


१०४ अभिपप्सामृतीप्॑ बीरं दंदाति सत्पतिम् । 


यस्य त्रस॑न्ति श्ृबंसः संचाक्षि शत्रवो भिया ॥४॥ 
१०५ अप्निर्दि विज्ञनां निदी देवों मतेमुरुष्यतिं । 
सहावा यस्थावंतों रयिवोजिष्वबुतः ॥५॥ 


१०६ अच्छा नो मित्रमदी देव देवा नप्ने वोच: सुमर्ति रोदस्यो! । 
- ब्रीहि स्वष्टित सुक्षिति दिवो ननू.. ४ 
द्विपो अंहांसि दरिता तरेम ता तैरेम॒ तवाबंसा तरेम ॥ ६ ॥ 
अर्थ-- [ १०७ ] (अज्िः) यद भ्रन्नि ( अप्सां ऋतीषद सत्पति बीरं ददाति ) ब्रच्छे कमे करनेवाऊे, जश्न॒जोंका 
पराजब करनेवाऊे, सज्जनोंका पालन ऋरनेवाऊे दीर पुतन्रको देता है। ( यस्य सं्चक्षि शवसः ) जिस पुन्नकों देखकर 
. डसके दकसे ( सिया शाजवः जस्तन्ति ) डस्कर शत्रु छोग कांपने छगते हैं ॥ ४ ॥ 
॒ अग्नि भप्लां ऋतीषद सत्पति वीर ददाति-- भप्नि कमे कबनेमें कुशछ, शब्रुका नाश करनेवाछा, 
: स्जनोंका उत्तम पाकन करनेवाडा बीर शूर पुत्र देता हे । 
. ३ यस्य संचक्षि शावसः मिया दराजवः चसन्ति-- पुत्र ऐसा दो कि जिसके दुर्शनसे उसके बछके कारण 
आाब्ु मयश्ीत दोकर पराभृत द्वोते हैं । द 
[ १०५ ] ( सद्दाया देवः अशिः विद्यना मते ) बढबान्‌ दिव्य अप्रि शानसे मनुष्यको ( निद्‌ः उरुष्यति ) 
एम रक्षा करता हे और ( हि यरुय रयिः बाजेतु अवृतः ) उस मजुष्यका धन युद्धोमें ( अद्वृतः ) सुरक्षित 
. दीदा है | ५ ॥ हे 
१ सहाता देवः अभ्िः बिद्यना मते निंदः उदरृष्यति-- बछवान्‌ अप्लितेब लपने शानते बपने भक्तकों 
निंदुक दातुसे सुरक्षा करता है । फ 
२ यस्य रयिः वाजिचु अबूतः-- उसका घन युद्धोंमिं सुरक्षित रंदता है | धान्ु उस घनको इससे एथक 
क्‍ भहीं कर छकता । ः धर ० 
.. [१०६ ) है ( म्रित्रमह! ) जिलको मित्रता मदहस्वयुक्त खौर सहायक होती है, ऐसे ( देव अस्े ) दिश्य गुणयुक्त 
करे ! ( रोदस्योः देवान्‌ अच्छ ) छावाष्थिवीमें शहनेवाके देवेके पास ( नः सुमरति वोचः ) हमारी की हुई स्तुतिका 
वलेन कर । ( दिया! सन्‌ सुक्षिति ) दिष्य नेवाओंको सुन्दर स्थान दे तथा ( रुत्र॒स्ति चीदि ) हा कृल्याणकारक नवस्थाको 
प्राप्त करो । ( द्विषः अंधासि डुरिता तरेम ) इस शयुझ्षोसे, पाऐोंसे मोर कष्टोंसि मुरू हो जाने तथा ( ता तरेस ) डन 
कष्टोंको हम पूछे रीठिसे पर कर जाएं । दे € अज्े ) अभ्े | ( तथव अवला सरेम ) तेरे शक्षणले हम सब कंष्टोंसे बच 
जाएँ ॥ $ ॥ कक 5 की कप कलर हु ह 





: आावाथै--- पुश्न ऐसा होना चाहिये कि जो के करतेमें प्रवीण दो, परातु मोंका पराभव करेनेवाका हो, सज्जनोंका 

उक्तम पाकृम कश्नेवांऊा हो औौर जिसको देखनेसे ही उसके वछसे शत भयभीत दोरूर कांपने छगते हो ॥ ४॥ 
बढवान्‌ अप्लिदेव जपने जद भुत शामसे कपने भक्तका संरक्षण निन्‍्दा करनेवाके दाजुसे करता है । तथा उसका धन 

.बरुद्धोंके समय मी सुरक्षित रहता हे । कोई उस घनको उससे धयक कर नहीं सकठा ॥ ५॥ 
| पिश्रका झ्हरद बढ़ाना चाहिए | नेता णपते मित्रोंका मदृृत्व बढार्थे | सब . झानियोके पास दमारी उत्तम बदिसे 
. प्रढ्मट किया दुआ शुम संगेश पहुंच जाए । दिव्य नेतालोंक्ों रहनेके छिए डत्तम स्थान सिके ओर उनका कडयाण दो। 
कतुओंसे, पापोंले और कष्टोंसे सब प्रजाक! इचाव दो । ऐसी च्यवस्था ही कि इस निस्सस्देद्द सुरक्षित रईं। उत्तम 
संरक्षणले इस सुरक्षित हो ॥ ३ ४ 


सृक् १५ ) ऋग्वेवका सुबोध साष्य द ( ३३ ) 


[१५ है । 
( ऋषि:- बाहस्पत्यों भरद्वाजो, बौतहृब्य आक्िरलो या। देवता- अप्लि) | छरदूग-जगती; ३, १५ 
शकबरी; ५ अतिशकवरी; १०-१४, १६, १९ त्रिष्दुप्‌, १७ भजुष्दु एू; !८ बृदती ।॥ 
१०७ इनमू्‌ घु वो अतिथिमुषथंघ॑ विश्वापां पिश्वां पर्तिमब्जसे मिरा। 


पतीदृ दियो जनुधा कब्चिदा भ्रुत्रि ज्योंक्‌ चिंदत्ति बर्भो यदच्युतप्ु ॥ १॥ 
१०८ प्ित्र न य॑ सुधित भुगवों दुधु-बैनस्पतावीड्थमृष्वशोंचिक्म । कम 
से त॑॑ सुप्रातो वीतइंब्ये अवृश्युतप्रश्न॑स्विभिमंइयते दिवेदिंवे क्‍ !! २ | 


१०९ स त्वं दक्षस्यावकों वृधों भू“ रर्थः परस्पान्तंरस्य तरुंपः । 
राय! सूनो सहसो मर््येब्बा छर्दियेच्छ बीतइंव्याय सप्रथों भरदजाय स॒प्रथं।॥ ३ ॥ 
(के | 

अथ-- [ २०७ । है कि ; (थ। ) भाप ( इमं ऊं गिस सु ऋअज्ल ) हस अभप्िको अपनी वाणी द्वारा प्रसऋ 
कोजिये। यद (अतिथि ड०:. इध्वार्ता बिश्ां पति) जतिधिदी तरह पूज्य, उचाः काले प्रबुद्ध दोनेवाला, संब 
प्रजाणोंदा पाऊन करनेयाह वा शुत्तिः कब्वित्‌ दिख! आवेलि ) जम्मसे ही पवित्र हे और यह शछोरूले बह! 
साता है । ( गर्सभः ) द्यात, | बीचर्से यह विद्यमान रहछा ( यलू्‌ अच्युल ज्योक्‌ चिल्‌ अश्लि ) जो दृवि नियसपूरदेक 
दी जाती है बड़ी घवा खाता रादा है ॥ १॥ - द 

१ अतिर्थ उषबुघ विश्यालां विर्शा पति इम॑ गिरा ऋष्श्रले-- इस बतिग्रिदत्‌ पृश्य, रुप!काकमें 

जागनेवाले, सब प्रजाजनोंके पाछनकर्तादी छपनी वाणीले प्रशंसा करो। (जो आमण करके डपदेश नहीं 
देता, जो सबरे जबदी उठता नहीं, प्ब प्रजाक्षोंक! जो योग्य पाऊन नहीं करता दखकी प्रशेक्ता कसी नहीं 
होती । ) । 

| १०८ ] ( घनस्पता खुघितं, इेडयं उध्वैशोचियं ) नरणियोंमें जच्छी तरहसे रहनेयाके, हतुत्य, जिसकी उदालां 
ऊपर जाती है ऐसे ( ये मर्ज न शृणवः दुः ) शिस सिन्नज्प क्प्रिको वूगु भादे ऋषियोंने स्थापित दिया है। हे 
( अचुभुत ) जाश्षयकारक अपने | (सा त्थे खीतशब्ये ुपीतः ) वह त्‌ इवि देनेवाढेपर सुप्रसश्न हो। ( दिवेविये 
प्रशस्तिसिः महयले ) जो प्रतिदिश इत्तम दतोश्रों द्वारा तरी मद्दिमा गाता है ॥ १ ॥ 

( १०९ ] है क्षप्ति ! ( स; अवुक! त्व॑ दृक्षसथ घूघः भू ) वह कूरता रहित तू दक्ष मलुष्यका संवर्धन करनेबाछा 
हो | तथा ( परस्य अम्तरस्य अर्यः तरुष; ) दुरके और पासके शा श्रुमोंसे हाश्मेजाछा! हो | हे ( साहस! खूनों ) बक्पुत्र 
नप्नि ! ( सप्रथः अरत्येदु घीतहव्याय मरपाजाय ) सब प्रकार्से ब्रछदान हू सब मनुष्योंगें हि देनेवाड़े 
( भरद्वाजके छिये ) रत्न समर्पण करनेवालेश खिये ( रायः छादें। आायच्छ ) घन और रहने योग्य घर दे ॥ ३7 

१ सः अद्कः त्व॑ दक्षस्य चुथः सू!-- मलुष्ण स्वर्य क्ुरठा रहित होकर दक्ष मलुच्चको वढ़ानेवाका हो। 
जो कम्रमें दक्ष होता हे शसीछी जृद्धि लौर रुशसि हो सकती है । 


अिनननननननम-म+ममननममम हक +न-+---न-न--3 








अरिशश%ललक ला; ला. 


प्रावार्थ-- यह अषप्रि नतिथिड़े समान पृफ्य है, रुप।काछमें धम्बकित होगेवाका है.। लब प्रजाशोंका पाक्षण करने- 
वाक्ा है । एह जन्मसे ही फविश्र है । थ॒ णोर पृथिवीके बीचमें रहरूश ओ हि इसे दी जाती है, वही सदा जाता है। ऐसे 
क्षप्रिकी सदा डुपाघना छरनी चादिए ॥ १ ॥ द ह ह 
. अरणियोमिं रहतेवारे प्रशंपता योग्य ऊध्वेंगतिवाके विश्रवत्‌ पूस्य अपिक्रों सुगुऋषि स्थापवा करते हैं । दे शाअईकाएक 
जप्त ! तू वोतदब्प ऋषियत प्रशन्न हो | वह ऋषि प्रतिदिन सतोश्रोंसे' तेरी महिमाका वर्णण करता है || २४ 


७५ ( छ. सु. सा. स॑. ६ ) 


६ रे४ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य . ( संडछ ६ 


११० यूतान वो अतिथि स्व॑णर मर्मि होतारं मनुंप: स्वध्वरम । 


विर्र॑ न युक्वंच्स सुवृक्तिमिं- हैव्यवाईमरतिं देंवमुज्जसे ' ॥४॥ 
१११ पावकया यहिचितय॑न्त्था कृपा क्षामंत्‌ रूूच उपसो मे भालुना । न्‍ह 
तृवन्‌ न यामभ्रेतंशस्य नू रण . आ यो घणे न ततबाणों अजरः ॥५॥ 


११२ अपिमंम व: समिधा दुबस्थत . प्रिय वो अतिथि गणीषारणे । 
उप वो गीमिस्मु्दे विवस्‍सत देवो देंवेबु व्नते दि वाये 


देवो देवेषु बनते दि नो दुव॑ः क्‍ ... ॥$६॥ 





कलह. यही बन्‍न्‍|. है 


अथ्थ-- [११० ] तुम (सुद्धक्तिभिः इृच्य वाद देव) उत्तम स्पुतिद्वारा, देग्यको के जानेवाके, दिग्य गुणयुक्त (धुताने 
वः अतिथि स्थणर ) दीप्यमान, तुम सबके लिये मतिथिके समान पूज्थ स्‍्वरको के जानेवाले ( मझुषः दोतारं स्वष्यरं 
थिप्रं न युक्षवचस अरति ) सनुष्योके यक्षतें देवोंको बुकानेवाके , उत्तम हिंसारदित बज्ञ करनेवाक्षे विद्वान॒की तरह काम्तिके 
निषासभूत | अजि ऋष्जले ) अप्निक्ो-भम्रणीको-प्रंसन्ञ कर ॥ ४ ॥ 

१११] ( यः पावकया खितयन्त्या कृपा क्षामन्‌ रूसचे ) ज्ञो बज पविश्न ज्ञान देनेवाली कान्तिसे भूमिपर 
प्रकाशता है । ( उपकः न साछुना ) जैसी उषा अपने प्रकाशसे प्रकाशित होती है और ( एतशास्थ रणे यामन्‌ तुवन्‌ 
ने) पएतशके संग्ाममें शाज॒का लाश करनेके समय ( यः नु आधघृण ;) भप्मि ज्ञीघ्र प्रदीक्त हुभा था। ( तठ॒षघाणः अजरः ) 
वह सुख कौर तृपासे पीडित जरारहित अभि है । शस भभिको प्रश्न करो ७॥ 

१ पाधकया चितयस्त्या कृपा क्षामन्‌ रुरुचे-- पवित्र ज्ञान बढानेवाडी रान्तिसे एृथ्बीपर प्रकाशित 
.. डोते रहो | क्‍ 
..._ [११२] दे सहोताबो ! (वः प्रिय प्रियं वः अतिथि गश॒र्णीषणि ) तुम नत्पन्‍्त ग्रिय ऋतिथिके समान पूज्य, 
स्वुस्प ( अ्मि अभि समिधा दुधस्यस ) बप्मिकी समिधासे सेवा करो | ( तः अमृत गीर्मभि! विवालत ) वेपते ही तुम 
मरणरद्वित लप्निकी वाणी द्वारा खेवा करो | ( हि देवेषु देवः वा प॑ घनते ) क्‍योंकि दुवोंकि बीच अभिदेव ही वरणीय 
धनकों अपने पाप्त रखता है । ( दि वेवेषु देवः नः ठुधः वनते ) इस कारण देवोंके कीच ऋषप्िदेव द्वी-भग्रणी ही- 
हमारी सेवाकों अह्ण करता है ॥ ६॥ द 





कर वांकक' था डिह- धय- बाय 


. भावार्थ -- "६१ भप्मि स्वयं करता रहित होकर खतुर मनुष्यका संरक्षण करनेवाछा है तथा जो मरद्ाज लर्षधात्‌ लधके 
द्वारा दूसरोंका पोषण करता है क्षयवा जो वृस्तरोंको बकवान्‌ बनाकर झनकी रक्षा करता है। उसी तरह मनुष्य स्व्ष भी 
करता रहित होकर दूसरे सलुष्योंक्ी रक्षा करें, उसका पोषण करे तथा वृसरोंकों बंछवान्‌ चनाकर डमकी रक्षा करे ॥ ३ % 

दे मनुष्यों ! तुम रत्तम स्तुति द्वारा हग्यको ले जानेवाले, दिव्य गुणयुक्त, दीप्मभान, जदियिके समान पूज्य, स्वगको 
के जानेवाके, मनुष्योंके मज्षमें देवोंको बुकाकर छानेवाके, विद्वान॒की तरह तेजस्वी झगञ्नणीको प्रसन्न करो ॥ ४ 6 
..._' जैसी डघा लपने प्रकाशसे प्रकाशती दे, जैसे शतुले युद्ध करनेके समय दागुपर विनाशक प्रहार करनेवाद्वा वीर 
तेजस्वी दीक्तता दे, वैसेही बह भम्ति पवित्र ज्ञान देनेवाके तेजसे इस एथ्वीपर प्रकाशता है ॥५॥ द 
दे मनष्यो | तुम अस्यस्त प्रिय, जतियथिके समान पूज्य भौर स्तुतिके योग्य गप्तिकी झमिथासे सेवा करो । यह अप्ति 
मरणरदित अर्यात भमस्थे है । तुम इसी अग्निकी सेवा करके धनेश्रय्य प्राप्त करो; क्योंकि यद्दी वश्णीय अलको अपने पास 
रखता है ॥ ६॥ द नह | 


युक्त १५ ] ऋग्वेदका सुबोध भाष्य ४ (३५) 


११३ सर्मेंद्धमर्ति समिर्धा गिरा गुणे शुर्चि पावक पुरो अंध्चरे भुव्भ््‌ । 


विग्नै होतारं परुवारमदुई कवि सम्रीमदे जातवबेंद्सस ॥ ७॥ 
११४ ल्वां दृतमंप्ते अमृत युगेयुंग हृत्यवाई दधिरे पायुमीड्यम्र्‌ । 
 देवासध्चु मर्तासश्च जागविं बिर्यू विश्पात्तें नमंसा नि पेंदिरे ॥<4॥ 


११५ विभूषध्नप्न उमयों अनु व्रता दतों देवानां रजंसी समींयसे । 
यत्‌ ते धीति सुमतिमांबृणीमदे  $थ॑ समा नस्त्रिवरूथ। शिवों भ॑व ॥.९ ॥ 


हा. हए वि वामलकबतन- १ कस रमन» नम सभा सजी पी..." -] - ४ भा परम. पा कर पैक. प्रकोप खा" बन का - सम लि सओन>..५ 


अथे-- [११३ ] ( समिद्ध अअि समिथा गिरा ग्णे) अच्छी प्रकारसे प्रदीस तेजस्वी अजपिकी स्वीश्रों द्वार में 
स्‍्तुठि करता हूँ । ( शुख्ि पावक छुबं) छुद् सबको पवित्र उरनेवाछे निश्चक लप्िको ( अच्चरे) पशषमें में स्थापित करता 
हैं। ( विप्र द्वोतारं पुरुवारं अद्ग ६ -) मेघावी द्वोठा बहुतों द्वारा प्रशंघनीय, द्ोद न करनेवाले ( काब जातवेदर्स ख्स्नः 

) ज्ञानी ज्ञानप्रसारक मपिकी उत्तम सतोश्रों द्वारा दम प्राथना करते हैं ॥ ७ ॥ 

[११४ ] हे (अमभ ) श्रप्ति ! ( देखासः च मर्तास! थे) देवता और मनुष्य ( रवां दूत दृधिर ) तुझे दूत 
बनाते हैं| ( अमृत युगेयुगे हृ्यवाह पायुं ईड्य ) मरणरद्दित, युगधुगमें दृब्य वहन करनेवाके, पान करनेवाके, 
ह्तवनीय ( जञागूवि कम भू विशपाति ) जाग्रत सवैत्न व्याप्त प्रजानोंका पाकन करनेवाले ( त्वां ) तुझ भप्िकी (नभस्ता ) 
गमस्कार द्वारा ( निधेद्रि ) सेवा करके हैं | ८ ॥ 

[११५] दे ( असे ) भप्ते ! ( उमयान्‌ विभूषन अनुवता ) देव बोर मनुष्योकों विभूषित करके यज्ञादि कम 
( देघानां दूतः रजसी समीयसे ) देवोंका दूत द्ोकर तू द्यावापथिवीमें घूमता है । ( यत्‌ ते चीति खुमाति आवृर्णी 
मह्दे ) हम सेरे उह्देश्यसे कर्म सौर स्तुति करते हैं। (अथ जिवरूथः नः शिवः भवस्म ) भौर तीनों संरक्षणोसे युक्त 
दू हमारे किए सुख्तकर हो ॥ ९ ८ 

सांवार्थे-- प्ररीस्त नप्निक्ी समिधाके साथ स्वोत्रद्वारा में स्तुति करता हूँ | लप़्ि स्वयं शरद है भौर तूसरोंको पविश्र 
कर्ता है तथा वह स्थिर है। बढ शानोी, देवोंकों जुदानेवाका, छनेकोंद्वारा प्रयाँखित किप्तीका द्वोद न करनेयाका ज्ञानी 
शानप्रसारक है ठपकी में प्रशंसा करता हैं ॥ ७० ॥ 

देवता भौर मनुष्य इस अप्निको शपना दृत बनाते हैं | यह भ्षप्मि दूतका काम करता है । यह सनुष्योके द्वारा दी 
गह्ें हृदिकों देवॉठक पहुँचाता है लोर उन्हें यशोंमें युछाकर छाता है। यह भप्मि खस्रत है, यह कभी सश्ता या बूदा नहीं 
होता, यद्द प्रजाधोंका पाकन करनेवाका है £ पेसे इस छम्रिको सब नमस्कार करते हैं । जो भमर, रक्षक, जाग्रत, वेसववान्‌, 
जोर प्रजाका पाछक है | ऐसे जापग्रत, रक्षक छोर प्रजापाढककी प्रशंसा ऋरनी ही चाहिए । पर जो रक्षा न करनेबाका, 
काजसी, सुस्त कौर प्रजाके नाद्ाका देत बने, उसका सत्कार कोई न करे ॥ ८ ॥  * 

पद खशि देद और मजुष्योंको विभूषित करके यजश्ञादि कममें देदोंका दूठ दोकर दुकोक और पुथ्वीकोक्मों स्वैश्न 
घूमता है । यह भ्रप्मि तोनों तरदके संरक्षणसे युक्त दोकर दमांर किए सुखकर हो । प्रज्ञामें ज्ञानी-भशानी, सवक-निर्वक्त, 
शश्-मीर ऐसे दो प्रकारके कोग दोठे हें । इन ख्ती कोर्गोंको घुख प्राप्त दोना चाहिएु। बपने हंर अष् कमसें मनुष्य 
दिस्य गुणवाऊ्े शानियोंकरो बुफाये । हस अकार वह शरीर, मन और जुद्धिके तीनों तरहके संरक्षणोंसे युक्त हो ॥ ९ ॥ 


र्ट्‌ ; 
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(३६) द ऋग्वेदका खुबोध साध्य.... . [ भदक ३ 


११६ त॑ स॒प्रतींके सुदर स्वश्ध'मविद्वांसो विदृष्टरं सपेम । 


स्‌ यंक्षद्‌ विश्वां वयुनांनि विद्वानू प्र हृष्यमग्रिरसृतेंषु वोचत्‌ ॥ १०॥ 

११७ तमप्रे पास्युत ते पिंपर्षि हर आन॑ट क॒बयें श्र घीतिम । ः 
यज्ञस्य॑ वा निन्चितिं बोदितिं वा तमित्‌ पंणक्षि शवंसोत राया ॥ ११ ॥ 

११८ स्वर्भप्ते वनष्यतों नि पांडहि, लव नश सहसावन्नवधात्‌ । ह 
से त्वां ध्वस्मन्वदुभ्येत पाथ: सं रथिः स्पृहयाय्य। सहस्री ॥ १२ ॥ 
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अर्थ-- [ ११६ | (अविद्वांसः जिदुष्टर ले) धब्प शानवाल़े छोग उस सवश (लुप्रतीक छुटर्श स्वस्) शो भनांग 
सुन्दर दिखनेवाक़े गमनशीक ( सपेप्त ) भगिकी-नप्रणीकी- परिचर्या करते हैं। ( सः यक्षत्‌ ) पहद्च क्रप्नि यंजन- करे । 
( विश्वा वयुनानि विद्वान्‌ ) वह संपूर्ण कमोंकों जाननेदाछा ( अप्निः अछतेषु दृव्यं प्रवोचत्‌ ) तरस नरण्णद्वित देवोकि 
बीच हमारे दृथ्य पदार्थोक विषय्से वर्णन करके क॒द्दे || १० ॥ 
१ अविद्वांसः सिदुस-तरं ख़ुप्तीक खुदर्श स्वश्च सपेम--- हम बजानी हैं इसलिये हम कत्पस्त काभी, 
उत्तम दारीरवाले सुन्दर भौर प्रगतिशीक नेताकी सेवा करते हैं। वह इमें ज्ञात दवें और शानी बनायें । 
२ रुपतीक खुद स्वश्ल--- सुन्दर आदर्श प्रगति करनेवाछा नेता पूजनीय द्वोता है । 
३ विश्या बयुनाने विद्वान मसुष्य सब कमोझा शान प्राप्त करें । 


[ ११७] हे ( शुरु अञे ) शौयंबानू भम्त | (यः ) को ( कबये ते घीति आनदू) उद्धिमान्‌ पुरुष तेरे छिये 
. करे करता है | ( ले पासि ) डस पुरुषकी तू रक्षा करता है । (उत ते पिपर्धि) और सकी इच्छाश्रोंकों पूर्ण करता है । 
( यश्चश्य चा निशिति वा) जो यज्षको वा, संस्कारकों ( डद्ति घा ) तथा उश्नतिको करता है । ( तें इसतू शावला 
उस रायां पृणक्षि ) उसको दी बलसे कौर घगसे तू पूणे करता है ॥ ११ ॥ 
१ कवये घीति आनद त॑ पासि, पिपर्षि-- ज्ञानीकी सेवाके किये जो कसे करता हे, उसकी सुरक्षा व६ 
जानी करता हे जौर उसको इृच्छाएं बहू पूणे करता दे । 
२ निशिर्ति उदिति आनट ते शचसा राया पृणक्षि-- जो तेजस्विता और उदयके कछिय कमे करता है 
वह्द थक और घनसे भरपूर द्वोता हे । द 
[११८] दे (क्षप् ) ब्ग्मे ! (त्वे बलुष्यतः लि ) व्‌ हिंसक शहुले हमारी सुरक्षा कर । दे ( सहलाबन ) 
बलवान लगे ! ( त्थे उ नः अवद्यात ) त्‌ ही हमको पापसे बचा (त्था ध्यस्मन्वत्‌ पाथः से अभ्येतु ) दप्त दषरदित 
अश्न प्राप्त हो ( स्पृदयाय्यः सहस्नी रयिः ) स्प॒द्दा करते मोग्य सहस्त प्रकारका धन इसें प्राप्त हो ॥ १२ ॥ 


नफ्ततन ने 








मायार्थ -- जरूप शञानवाले मनुष्य रस सर्वेश्ञ रप्तिको सेवा करते हैं। वे अम्रिका यअन करते हैं; तव वह संपूर्ण 
कमोंको फरनेदाऊछा जम्मि मरणधमसे रदित देवोगिं नम पदायंटी प्रशंघा छरे । लध्षानी मनुष्य कपनेसे श्रें्ठ ज्ञानीकी सेवा 
करके अपने लज्ञानको दूर करे कौर स्वयं भी जानी सने तथा सुन्दर भौर भादरा प्रगति करके रव्य भी अप्नि या अअणी 
बने | सब कमोका कान प्राप्त करे ॥ १० || 


जो बुद्धिमान पुरुष इस .अप्मिकी सेवा करता है, उस पुरुषड़ी सद् जप्ि रक्षा करता है और उसकी सब इच्छाणोंको 
पृण्ण करता है । जो यज्ञ भादिके दाता स्वयंकी उद्रति करता हैं, उसे यह अभि घन झोर बकले परिपूर्ण करता है ११॥ 


है कग्रणी | तू दिंसक शतुलोसे हमारी रक्षा कर, तू धर्मे पाएसे बचा । तुझे दर पकारके दोषरदिंत क्षक्त प्राप्त हों 
जौर तुझे अज्ष देनेचाछा मनुष्य भनेक तरहके घन ग्राप्त करे ।। १२ ॥ 


सूक्त १५ | मै ऋग्वेद्का सुबोघ भाष्य | ( ३७ ) 


११९ अग्निददोता गहप॑ति! स राजा विद्या वेदु जनिमा जातवैंदाः । 


देवानांपुठ यो मत्यीनां यर्जिष्ठ: स प्र यंजतामतारवा ॥ १३ ॥ 
१२० अप्ने यदुद्य विश्ञों अंध्चरस्य होतः पाबेकप्नोच वह दि यज्वां | 
ऋता यज्ञासि महिना वि यद्‌ भू इहब्या वह यविष्ठ या तें अद्य ॥ १४ ॥ 


१२१ अभि प्रयांसि सुधितानि हि झखयो नि त्वा दधीत रोदसी यज॑घ्ये | 
अवा नो मघव॒न्‌ वाजसाता-वज्ने विश्वानि दुरिता तरेम ता तरेम तवाबैसा तरेम ॥१५॥ 




















अर्थ-- | ११९ ! (होता राजा स्तः अग्निः ग्रहपति: ) देवोंको बुछानेवाछा राजा वा प्रकारामान्‌ घह अ्रप्नि 
परोंका पति दे । तथा ( जातवरेदाः विश्वा जातिम चेद ) तद् ज्ञाता संपूर्ण प्राणिम्तात्रोंको जानता है। | न्‍यः देवानां 
उल मर्त्यानां यजिप्ठ) जो देवों और मनुष्योर्मे झ्ततिद्यय ब्रजनीय अर्थात्‌ पूज्य है। ( ऋतावा सः भर यजर्ता ) 
छतपाक्षछ बड़े बग्मे देवोंडो यज्ञसे सन्तुष्ट करे ॥ १३ ॥ 

२ गृहपातिेः जातवेदाः राज़ा विश्या जनिभा बेदू-- ग्रहस्थी ज्ञानी लौर राजा सब प्राणियोंको ज्ञानता 
है गृहस्थी तथा गांजा ज्ञानी दो और रूवका ज्ञान प्राप्त करें | 

२ देखानां उत मर्त्यातां यजिध्चः--- देवों और मानदोका! बह सत्कार करे | 

३ सः आतावा प्र यज़तां-- षद्द सत्वपाकक यश करे । 

[ १२० ) दे ( अध्व रस्य होतः पावकशोंथे अश्ने ) यश्षके होता, पविश्र कान्तिवाके, जप्मि | ( अद्य विश्ञः यत्‌ 
थेः ) इस समय मनुष्यका जो करंब्य है उसको . वर्णन करनेड़ी हृचछा कर | (द्वि त्व॑ यज्वा ऋता यजासि ) क्योंकि 
तू पक्ष करनेदाल है अतः यज्ञमें देवोंका यजन कर । ( मदिना यत्‌ वि भू: ) अपने सादहासम्यसे तू व्याप्त द्वोता है । 
इसलिये दे ( यविष्ठ ) युवान्‌ भप्ति! (ते अद्य या इच्या बह ) तेरे पास भाज जो इृब्य देते हैं उनका वहन कर ॥ ३४ ॥४ 

१ अध्वरस्य द्ोतः पावकरशोचे-- द्विसारदित कर्मका धपादन करनेवाछा पवित्र तेजस्वी हो | 

२ बिशः यत्‌ अद्य वेः-- प्रजा जो चाहती है वद्दी (राज़ा ) करे । प्रजा जो झुम यज्ञ कस करना चाइसी 
है बही राज़ां करे | । 

ई ऋता यजालि, महिना विभूः--- सत्यसे यह करें कौर अपनी मद्दिसासे सर्वत्र प्रभावी बने । 

(१२११ ] दे बप्ते ! ( सुघितानि प्रयांसि अभिर्यः ) यज्स्थानमें कच्छी तरदसे रखे हुए लज्नादि हम्योंकों देख | 
( रोद्ली यजब्यै मे द्घीत ) चाव।एविदीमें रहनेवाके देवॉको देनेके किये ये रखा है। दे ( मघवन अश्े ) पेंश्वंवान 
लप्मि ! ( घाजसातों न; अब ) संग्राममें हमारी रक्षा कर ( विश्वानि दुरितानि तरेम ) संपूर्ण दुः्खोंसे हम पार 
हो जॉय || १७ ॥ 


भावाथें-- देवोंछो शुछाकर छानेवाऊा तथा तेजस्वी वह लप़िे घरोंका स्वामी है क्षौर बहू सम्पूण प्राणियोंकों और 
डनके कमोंको जानता है । यह अप्रिदेव देवों लौर मनुष्योंमें श्रत्यधिक पूज्य हे। ऐसा सत्यपालक यह अप्निदेवोंकों यज्ञसे 
सन्तुष्ट करे | ग्रदपति अथवा घरका स्वामी ज्ञानी हो, राजा भी ज्ञानी हो। अपनी सब प्रजाओंके सुक्ष दुःखसे वह 
परिचित रदे गौर देवों भ्र्थात्‌ शानियोंकी रक्षाक्रे छिप यह भपने शाष्ट्रमें संरेडन करे ॥ ३३ ॥ 

है यज्ञके होता तथा पवित्र कान्तिवाके क्म्त | जो मनुष्य उत्तम कमें करता है, उसकी दूं प्रशंसा कर ! तू ख्पने ही 
माहास्म्यसे व्याप्त होता है। क्षत: हे सरुण अप्ले ! तुझे जो ह॒वि देते हैं, उसे तू स्वीकार कर । मलुष्य भी पविन्न कर 
तेजस्वी द्ोकर हिंसा रद्दित कम करे । अपनी प्रजाओंका द्वित करे | सल्यपाकनपूर्वक झुभ के करे कौर रूपने मदृत््वसे चारों 
घोर प्रकाशित होता रहे || १७ ॥ हे 

दे भप्ते | यश्॒स्थानमें रखे हुए दृ्योंको अच्छी तरह देख | मरे हृवियां ध कोर प्रथ्वीकोकर्मे रहनेवाके देवोंकों देनेके 
किए रखा हुला है| हे थप्ते ! संभ्राममें हमारी रक्षा कर, ताकि हम संपूर्ण दुषसखोसे पाश दो जाए ॥ १७ ॥ 


सन कक जन न कस 


(है) ऋग्वैदका खुबोध भांष्य [ संद्क ६ 


१२२ अप्ने विश्वेभिः स्वनीक देंवे “रूणीवन्त प्रथमः सींद योनिंयू । 


कुलायिने घुतव॑न्त सविश्रे यज्ञ नंय यजप्ानाय साधु ॥ १६ ॥ 
१२३ इममु त्यमंथवे दुर्मि मन्थन्ति वेब: । ह 
....यर्मझयन्तमान॑या अमर व्यावध्याम्य/ ॥ १७ ।॥ 
. . १२४ बजनिष्वा देववीतये स्वेतांता स्व॒स्तयें । ; क्‍ 
आ देवान्‌ वंक्ष्यमतां ऋतावधो यह देवेषु पिस्पशञ ॥ १८ ॥ 
१२५ वयम त्वा ग्रहपते जनाना मन अकंम संमिधा बुदन्त॑म्‌ । हा 
अस्थुरि नो गाईपत्यानि सन्तु तिग्मेन नस्तेजसा से शिक्षावे.... ॥ १९॥ 
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अथै-- [ १२२] दे ( रुव॒नीऋ अम्ने ) सुन्दर ज्वाकाताके अपन! ( विश्वेत्तिः देवे! ऊर्णावस्स योजि )सब 
देवोंके साथ उनका खासन विछाये वेदी स्थानपर क्षाकर ( प्रथपः सीद ) प्रथम बेंठ। ( कुछायिनें घतवन्ते 
सविजे ) धरमें रइनेवाडे और घतसंयुक्त इवि देनेवाढे ( यज़मानाय यक्ष साधु नय ) भज प्रानके यज्ञको ठीक प्रकारसे 
देवोंठक पहुँचा ॥ १३ | 
[१२३] (वेघसः इसमे त्यें अभि अथर्वेवत्‌ मन्धन्ति ) कम करनेवाऊे शानोी मनुष्य उस खपग्नमिका श्थवक्ति समान 
सन्यन करते हैं । ( अफूयन्त असर य॑ शयाव्याभ्यः आनयन ) हथर उधर जानेवाले गतिमान्‌ इस ज्ागी अपसिको 
अज्बकारसे यहां काया गया है ॥ १७ ॥ क्‍ 
१ इयाव्याभ्यः अंकूयन्त अमूरं॑ं आनयन-- कनन्‍्धकारसे प्रशलिशीहढ़ ज्ञानीको छाते दें | शानी किसी 
स्थामपैर रद्दता हो तो शसको छाकर झ्लुम कार्यमें छमाना चाहिये । - 
[१२७ ] दे भभे : ( सर्वताता जनिष्च ) सबका विस्तार करनेवाले यज्षमें तू उत्पन्न हो | ( देवचीतयें स्वस्तये 
अम्ृतान ऋतादुघः ) देवत्व प्राप्तिकी हःछा करनेवाक्े भनुष्यके कल्याणके किये सरणरद्वित्त यश्ञके वर्दधक देवोंको ( सक्षि ) 
, छालो। ( देवेषु यक्ष पिस्पुशः ) और देवोंको हमारे चज्ञका एमपैण करो ॥ ३८ ४ 
[ १५५ ] है (गृहपते अम्े ) शृदपत भर्मे ! ( वर्य उ त्वा समिथा बृहस्त अकम ) दम तुझे सम्धि द्वारा 
बढ़ते हैं। इसढिये (नः गाईपत्यानि अस्थूरि ) इमार घरके पास झनेक अश्ववाक्े रथ हों कौर दम ( तिम्भेतन सेजला 
ना से शिक्षाघि ) बे तेजसे युक्त दों ऐसा कर ॥ ३९ ॥ 

















भाषा्थ-- दे भप्ने ! तू सुन्दर ज्वाकाओंवाका हे लत: सब देवोंद्े साथ लाकर इस यक्षवेदीसें ग्रेठ, भौर परतसे 
शनेवाके तथ। घृंतले युक्त दवि देनेवाले यत्रमानक्ो दर्तरद्से समृद्ध करे || ३६ ॥ 

आानी मन्‍्यन करके जपिकों सिद्ध करते हैं। प्रथम वह दघर उधर जाता है, पर उस कामीको भन्‍्यकारके स्थानसे 
काकर यहाँ बशस्‍्थानमें रखते हैं ॥ १५ ॥ 

सब सल्कर् करनेवार्जोंकी शक्ति जिससे बढ़े पुसे छुभ कम करने चाहिये । दैदी शक्तियोंकी प्राप्ति करती चाहिये। 
सबका! कल्याण दोना चाहिये + इसकिये सत्पस्रागेंकों बढानेवाऊे ऋमर शक्तिदाके .विभूतिय्योंसि अपना संबंध जोदना 
आदियें ॥ १८ ॥| ह 

है लप्ते | हम तुझे समिया ह।₹ बढ़ाते हैं, इसक्िए्‌ देमारे पास अनेक जश्वोंवाके रथ हों शोर दम भी उत्तम तेजले 
युक्त हो | हमारे पास क्मेक घोडोंवाके रथ हों। एक घोढेंकी गादी रखना दुरित्रताका चिट है कौर जनेक घोडोंदाछा रथ 
अमवात्‌ दोनेका चिड् है | जो शबुका पराभव करता है, वह डप्म तेज है, उसी दरहके हम्न ठेजस्वी हों ॥ १९ ॥ 





'छुक्त १६ ! ऋग्वेदका सुधोध भांष्य द (३९ ) 


[ हैक | 


[| ऋाषिः- बाहेस्पत्यों भरहाजः | देवता- अश्विः | छन्दः- गायत्री; है, ५ चेघेमाना; २७, ४७-४८ 
अनुषुप्‌; ७६ जिष्डुप । | 


१२६ त्वम॑ग्रे रज्ञानां होता विश्वेंपाँ हिठः । देवेशिमोनुषे जनें ॥ १॥ 
१२९७ स नों मन्द्रामिरष्वर जिह्ामियजा मह। | आ दुवान वक्षि यक्षि च ॥ २ ॥ 
१२८ वेत्था हि वेंघीं अच्चंन! पथथ॑ देवाझ्लसा । अरे य्नेषु सुकतो ॥ है ॥ 
१२९ त्वामीछे अध द्विता भरता बाजिमिं! शनम्‌ | इंजे यज्ञेपु यक्षियम्‌ ॥ ४ ॥ 

आग क्‍ न 


अथ- [ १२६] दे ( अस्ले ) कषम्म ! तेजस्वी देव ! ( सवं मानुषे जने ) द्‌ सब मचुष्य छोगोंके बीच ( विश्वेषां 
यज्ञातरां होता ) सब यज्ञो्यो करतेदाऊा हे अतः तुझे ( देवेधिः हितः ) विवुर्घोति यहां स्थापित किया है॥१॥ 

१ मानुषे जने विश्वर्षां पज्ञानां होता द्वितः - मानवी समाजमें सथ य ज्ॉको कुशकतासे करनेवाफ़कों 
खातुरपूवक सत्मानके स्थानमें रखना चाहिये। 

२ विश्वेषां यज्ञानां होता मालुषे जनें दितः-- सब यशोंकी कुशलतासे करनेवाझा मानव समाजमें 
हिलकारी होता है । 

[ १२५७ ] दे बम ! (सः नः अध्यरें ) वद तू दमारे हिंसारहित यज्ञ कममें ( मन्द्रामिः जिद्धामिः ) आानस्द 
देनेवाली वाणियोंके साथ ( महः देवान ) मद्दोन्‌ तेजस्वी विश्ु्धोंकों ( आ वक्षि ) बुछा छा भौर ( यक्षि उ यज ) उसके 
लिये यजन कर झोरह दृचन कर ॥ २ ॥ 

[ १२८ ] द्वे ( वेघः सुक्रतो ) निर्माण करनेवाढे कौर भच्छे कर्म करनेवाऊे ( देच अगले) विष्य ज्ञानी तेजस्वी देश ! 
त्‌ ( यशिषु ) बज्ञोंमें ( अध्यनः पथः च) भच्के मागकों और बुरे मागोंको ( अञ्सा ) अतिशीघ्र (वेत्थ दि) 
जानता है॥ ६ ॥ 

१ वेघाः खुकतुः देवः-- निर्माण करनेके कार्यमें विद्युप कुशल होते हैं । 
२ अध्वनः पथः च अज्जसा खेत्थ-- णच्छे शोर बुरे सार्गोकों सत्वर जानना चादिये । जो यद्द जानता है 
बह दिव्य ज्ञानी द्ोता हे । 

[१२९ ] है ज्प्नि | तेजस्वी देव ! ( भरतः ) महतने ( वाजिभिः ) बछवान्‌ पुरुषोके साथ ( छ्विता शुर्ने ) दोनों 
प्रकारके सु्खोके देनेबाढ़े ( त्यां ) देरी ( इंस्ठे ) स्तुति की और ( यश्षियं ) यजनीय देवका, तुम्दवारा ( गशेघु जे ) यशॉमें 
यज्ञन किया भर ४॥ 

१ भरतः वाजिपमिः द्विता शुर्ने त्थां इत्े--- भरणपोषण करनेवाऊा पुरुष लय वलवान्‌ भनुष्योफे साथ 
दोनों प्रकारके सुख दनेवाछे तुझ विश्वुघके गुण गाता है 

भावार्थ -- सब यश्ञोंको कुशछताके घाथ करनेवाका विद्वान 
विश्वुध्ोंद्ारा सन्मानके स्थान रखने योग्य है || १ || 
द मनुष्योक्रो दिखा तथा कुटिकसारदित कर्स करने चाहिये | डलमें दिष्य विश्यु्णोकों बुकाना चाहिये क्षौर समका संन्सान 
करना चादिये |! २ || 

_अलुष्य सत्वर अच्छे भौरह बुरे मार्गोंको जाने जो कम वह करे वह उत्तम कुराकतासे करे ॥ ३ ॥ 
भरणपोषण करनेवाऊा पुरुष अनेक खम्ंदान और बकवान्‌ पुरुषोंके साथ मिझछकर सौतिक कौर कभौतिक सुख 
हेनेवाफ़े मेशाकी प्रशंसा करे लौश सत्कारके योग्य पुरषोका सत्कार करे ॥ 9 |॥ ; 





परंभाइंजकरः पंकः लगे. गम ३ मम थ ७. सका स हान>-॥ ५ अननकपलमक कमथ बाय 





नेता मनुप्यप्तमाजमें द्वितकारी होनेके काश्ण दिम्य 


(४० ) श ऋग्वदका सुबोध भाष्य ._ [ मंडख ६ 


१३० त्वमिमा वायों पुरु दिवोंदासाय छुन्वत । भरद्वांजाय दाश्ुपें . ॥ ५१ 
१३१ त्वं दतो अप्स्यथआ वहा देव्यं जनम । शृण्बन विभ्रस्य सुश्टतिस ॥ ६ ॥ 
१३२ त्वा्मप्न स्वाध्योई मतींसों देववीतये. । यज्नेषु देबमींछते ॥ ७ ॥ 
१३३ तब प्र यंक्षि संद्ष- मत कतुँ सुदानब!  । विश्वें जुपन्‍्त कामिन।.. ४८ ॥ 
१३४ स्व होता म्नहितोीं वह्चिंरासा बिदृष्टरः । अग्न यक्षिं दिवो विश्॑: ॥ ९ ॥ 


रा ................... >न>->->-«>+----- जे. 
जे है अन्‍क नननन ननननणतीयी।त---मो-... का तरल. छ. नि आम 





अथ- [ १३० ] है लप्नि ! तेजस्वी देव ! जिसप्रकार (त्थे ) तूमने (इमा) ये ( पुरू ) बहुतसे ( बार्या ) 

कम घन ( सनन्‍्वते दिवादासाय ) सोमबाजो दिवोदासको दिये, बसे ( दशुष भरद्वधाजाय ) वाता भरद्वाजको . 
॥५॥ ह 

([ १११] ( अमर्त्यः दुतः ) मरणघर्मरद्वित दूत दोकर ( त्वें ) त्‌ ( दृव्ये जन्ने ) दिव्यजनोंको ( विप्रस्य ) वद्धि- 
मानकी ( सु्टात ) सत्तम स्तुतिकों ( शाण्घन्‌ ) सुननेके लिय ८ आ-चह ) बुछा छा ॥६॥ 

[१३२ | दे ( अमन ) कम ! हे लग्मण | ( देव स्‍यां ) तुझ तंजस्वीकी ( स्वाध्यः मतोसः ) स्वाध्यायशीक मनुष्य 
( देवबीसये ) देवोंके छिपे किम जानेवाके यक्षमें ( इंत्शते ) स्तुति करते हैं तेरा गुण वणव कस्ते हैं ॥ ७ ॥ 

[ १३३ ] दे सप्तम! (तय संदर्शा ग्र यक्षि ) तेरे सुस्दर तेजका मैं सरकार करता हूँ । ( उत ) भोर [ सिश्चे 
सुदामवः कामिमः ) सब शोभन दान करनेवाके सथा तेरे लनुग्रदकी इच्छा करनेवाऊरे मजुष्य (कलुं जुषन्‍त ) तेरे 
लच्छे कर्मकी सेवा कपते हैं ॥ ८ ॥ | 

१ संटरशां प्रयाक्ष-- तेजस्वितांका सत्कार कर | 
२ विश्वे खुदानवः कामिनः ऋतु जुघनन्‍्तः--- सब दानी सुझूकी इच्छ। करत हुए शुभ कमे करते हैं। दान 
देनेवाके सुखकों इच्छासे शुभ कर्म करते हैं।. 

[१३४ ] दे ( अम्ल) भप्मि ! तेजस्वी देव ! (त्वें होता मनुर्तितः ) व्‌ होता रूपसे मनुष्योक्े लिये द्विलकारी है | 
( आसा यदिः विदुष्टरः ) भपने मुखद्वारा झब्दोंदा हवन करनेके कारण तू कतिशय विद्वान्‌ है॥र 

का १ होता मनुद्दिसत:--- दृवन करनेदाका मलुष्णंद्रा द्वितरारो होता है। यज्ञेसे रोत दूर दोते हैं भौर 
निरोगतासे मलुष्योका द्वित होता है ।. द 
२ आसा वड्िः विदुष्टर:--- भुखतसे धाब्दोंका-सन्त्रोक। हवन करनेवाछा अजिक शानी होता हे । 
३ दियः घिशः यक्षि-- विभ्य प्रजाका सत्कार करना चाहिए | 





भावार्थ-- दे लप्ते | जिप प्रकार तूने प्रकाशके मार्गशों बतानेवाढे दालीको घनेश्रय प्रदान किया, उप्तो तरह तू 
अश्वका दान कानेवाछे, लद्ध बढानेवाके मनुष्यको घतेश्र दे ॥ ५ ॥ 

हे लग्न ! तू ममर दूध है। नतः त्‌ दिष्यजनोंको हमारे यहां घुका का, ताकि दे हमारो उत्तम स्तुति सुन सर्क ४ ६ ४ 

हे बरस ! तू तेजस्वी है, इधफिप्‌ स्वाध्यायंशीक मनुष्य देवोंके किए किए आनेषाके यह्ञमें स्तुति करते हैं और तेरा 
गुण वर्णन करते हैं || ७ ॥॥ ह | 

दे कप ! में तेरे सुन्दर तेजका सत्कार कर्ता हूं । उसी प्रकार डक्तम दाम देनेवांके सभी मनुष्य तथा तेरी कृपा की 
प्राप्तिकी इच्छा कश्नेवाके मनुभ्य तेरे कब्छे कर्मका अयुसरण करत हैं ॥ ८ ॥ 

हवन करनेसे भनुष्योंका ककया होता है । क्पने मुखमें मेश्रोंका धारण करनेदाके विहान्‌ होते हैं! पेसी दिव्य 
प्रजाअतोंका सदा सत्कार करणा डखित है | ९ ॥ 


खूक्त १६ ] ु ऋन्‍्घद्का छुबोध भाष्य (४१ ) 


१३५ अग्न आ यांहि बीढवें गणानों हव्यदांतये । ने दोतां सत्सि बर्हिपि ॥ १०॥ 
१२६ त॑ सवा समिद्धिरा्रो घतेन॑ वधेयामात्तै । बृहच्छोंचा यविष्ठथ ॥ ११॥ 
१३७ स ने! पृथु श्रवाय्य-मच्छा देव विवाससि । बुह॒देग्ने स॒वीयस्‌ ॥ १२॥ 
१३८ त्वामग्रे पृष्करादध्य-थंवों निरंमन्थत  । मुप्नों विश्वस्थ वाघत॑ः ॥ १३॥ 
१३९ तह; त्वा दृष्यक्भुपिं! पत्र रे अथ॑रबंणः । ब॒श्र॒इरण पुरंद्रम . | १४॥ 


+ 
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अथ-- [१६५७५ ] दे ( अमे ) बप्मे! तेज्स्वो देव ! तू ( धीसये ) दृविषाश्रका ग्रहण करनेके लिये भौर 
( हृज्यदातये ) दविधाक्ञ बेनेके लिये ( आ यादि ) भा भौर ( गणानः धर्दिचि होता ) प्रशंसखित धोकर तू भाप्तनपर 
होता बनकर ( ने सात्सि ) येठ ॥ १० ॥ 

[१३६ ] दे ( अंगिर: ) ज्वाक्वारूप तेज्नोमय देव ! ( त॑ त्या ) सुझे ( समिद्धि: य घूतेन ) समिघा द्वारा और 
बीसे ( य्धेयामस्ति ) इस दढाते हैं, प्रदीध्त करते हैं । इसछिय, दे ( यविष्ठथ ) जतिशय तरुण ! तू (बृहत्‌ शोच ) 
ऋत्यन्त प्रदीक्त दो | १३ ॥ ह 

[ १३७ ] दे ( देख ) देव | ( सः ) वह त्‌ ( पृथु ध्रवायर्य ) विशेष भ्शस्वी और ( बृद्दल्‌ सुदीयें ) बढे उत्कृष्ट 
बसे युक्त घन ( नः ) हमें ( अच्छ घविवालसि ) दे ॥ १२॥ ि 

१ पृथु श्रवाय्यं बृइत्‌ खुबीय नः अच्छ विधाससि-- बडा यशस्वी और विशेष वीये-पौरुष-बढाने- 
वांका बन हमें मिक्े । क्‍ 

[९३८ ] हे (असे भप्ने! (त्वां ) तुझे (वाघतः विश्यस्य सूध्नें!: ) आधार देनेवाके सथ विश्वके मुख्य 

स्पाव रूप ( पुष्करात्‌ अधि ) पुष्करपत्रके ऊपर ( अथर्वा त्तिरमन्थत ) शक्थर्वाने मन्‍्धन करके उत्पन्न किया था॥ १३ ॥ 
९ वाघतः विश्वस्य मूच्नेः पुष्करात्‌ अधि अथर्षा त्यां निरमन्थत-- भाधार रूप सब विश्वके शिरस्थानतें 
रदनेवाके कमछसे शथर्वाने मन्‍्धथन करके भ्प्िको निकाछा है । 

[११९ ] दे जमे ! ( चुत्नदण) दुष्ट शपरुोंका माश करनेवाऊे, कौर ( पुरेवरं ) शतब्रुके नगरोंका नाश करनेवाके, 
(तं ड़) तृप्त ( अथवेणः पुत्रः दृध्यडः ऋषिः ) अथर्षाके पृश्न दध्यक ऋषिने प्रथम (ईथे ) प्रदीक्त किया ॥ १४ ॥ 








माघार्थ-- दे अप्ने ! हम बशकी तैयारी करके तुस हृतियात्र प्रदण करनेके किए कौर शल्य देवों तक इविष्यात्र 
पहुंचानेके छिप था बोर दमारे द्वारा स्तुठ डोकर त्‌ हमारी बेदीमें प्रतिष्ठित द्वो | ६० ॥ 

है ज्वाह्ाबोंके कारण सेजस्दी देद ! हम तले समिदा भौर घीसे बठाते हैं, प्रषीस करते हैं, मत: दे जस्यम्त तरुण 
अप [ तू नस्यम्त प्रदीध्त हो || ११ ॥ ह 

हे देव | वह तू विशेष यश प्रदान करनेवाके कौर डस्कूछ बछ प्रवान कफरनेवाडे धन दर्मे दे । घन उत्तम यक्ष मोट 
डततम बक बढानेवाका हो ॥| १२ || 

सिरमें ' सहस्रार कम्रछ ' है । यह स्व दारीरका आभार है। भरहांसे सजातम्तु छब दारीरसें जाकर सब काये कहते 
. हैं। इस सिरस्थानीय कमझसे आाप्मारूप क्प्नमिका प्रकटीकरण हुआ है ॥ १३ ॥ 

यह नप्नि दुष्ट शत्रु कीं छा वित!त छरतेदाऊ! घोर शत्रु तोँक मगरोंकी त्तोइनेवाछा है | ह॒स अपिडो सर्वत्रयम लयबाके 
पुन्र वुध्यक ऋषिने अवीसत किया | १४ ॥| | | 


६ (ऋऋ, मु, भा. मे. ६ ) 


(४२ ) क्‍ ऋग्वेदका सुबाध भाष्य [ मंडक ६ 


१४० तम॑ त्वा पाथ्यो वृष स्मीधे दस्युहन्तंमम । धनेजयं रणेरण ॥ १५ ॥| 
१४१ एश्च पु अवांणि ते अत इत्येतंरा गिरे: । एमिवेधांस इन्दुमिः ॥ १६ ॥ 
१४२ यत्र क॑ च ते मनो दर्श दघस उर्तरण । तत्रा सदंः ऊंणवस ॥ १७॥ 
१४३ नहि ते पतेम॑क्षिपद्‌ मुवेश्तेमानां बसे. । अथा दुवों वनवसे ॥ श्ट के. 
१४४ आम्रिरंगामि भारती वज्ह्दा पुरुवेतनः . । दिवोदासस्य सस्पतिः ॥ १९ ॥ 


अर्थ-- [| १७० ] दे प्नि ! ( पाश्यो तृषा ) मागेमें द्वितकारी तथा बलवान्‌ ज्ञानी ( दस्युहन्तमं ) दु्टोका नाश 
करनेवाऊे और (रणेरणे घ॒र्नजय ) युद्वर्में धन जीतनेयाके ( ते-उ त्या ) तुझे ही ( सर्माघे ) प्रज्बक्ठित करता है ॥ १५ || 

[१४१] दे (अम्े ) के ! (ते गिरः दुत्था सु ब्रयाणि ) तेरे लिये यह स्तुति करता हूँ । वद्द ( पहि) 
बहाँ था और सुन | तथा ( उ चुतर[ः ) दूसरी स्तुति सी सुन, कोर ( पप्मिः ह न्दुभिः वर्घा ते ) इन सोमरससे वर्दित 
हो॥ १६॥ 

(१७२ | हे लगे | (ते मन्न: ) तेशा मन | यत्र कस) जहां कहां रहता है, (लत उत्तर दक्ष दघसे ) 
वहां उत्तरोसर शबिक बक धारण छरता है| भौर वहां ( सद+ कृणव्ले ) अपना स्थान भी बना छेता है ॥ १७॥ 


[१४३ ] द्वे जप्ने ! (ते पू्त अक्षि - पत्‌ नादि भुवत्त्‌ ) तेरा प्रधीक्ष तेज नेश्नका विनाशक नहीं द्वोता हे | है 
( मेम्ानाँ वश्ची ) कतिपय मलुष्योंको धन देनेवाके | ( अथ दुवः धनवेसे ) भत्र हमारो सेवा ग्रहण कर ॥| ६८ ॥ 
१ ते पूते अक्षि-पत्‌ नादि भ्ुवत्‌-- भप्निका अ्रज्व्तित तेज ल्लांखका विनाशक नहीं दोता है। 


[१४४ ] ( भारतः ) भारतोंका हितकर्ता ( वृजहा ) उत्रादि जसुरोंका नाश करनेवाछा, ( पुरुचेतनः ) भत्यत्त 
शानी, सर्वेज्ष, ( दिघोदासस्य सत्पतिः ) दिवोदासके सज्जनोंक! पालन करनेवाछ्ा ( अज्लिः ) भ्रप्मि (आ अग्ामि ) 
जाया है ॥ १९ ॥ 

१ पुरुचेतलः सत्पतिः-- विशेष क्ञावी ही उत्तम पालक होता है | 


कि 2 >> फज- न: मे परत व '#+ : नकाइमया "नाता किरौ+--म-मया--प. िविनात" “पी बिक... "९". * “यंग. नकननत 72 का: 


भाषार्थ-- यद्द अभि मार्गमें सबका दित करनेवाका तथा बढवानू , ज्ञानी भलुष्य दुष्टोंका नाश करनेवाले भर युद्ध में 
घन जीतनेवाक्े सु प्रज्वक्तित कश्सा है।॥ १७ ॥ 

है भप्ने ! तेरे लिये यद् स्तुति करता हूं, डे यहाँ लाकर तू सुन | दूसरी स्तुतियां मी सुभ छोर इन सोमरखोंको 
पीकर तू बढ़ || १६ ॥| ! 

दे जमे ! तेरा सन जहां कहाँ भी रहता है, वहां वह उत्तरोत्तर मचिक बढ भी घारण करता है जोर अपना स्थान भी 
बना छेता है । हसीप्रकार जिस ममुष्यका मन घरवान होता है, वह कहीं पर भी जाए, वहीं अपना स्थान बना छेता है ॥०७॥ 


है बप्ने ! तेरी ज्वाका्ोका तेज लांखोंकी ज्योतिका विनाशक नहीं होता । नपभ्िकी ज्वाकाओंके तेजसे नेश्रोंकी ज्योति 
बढती है । जो सदा लगके सामने रइते हैं, उनको नेश्र ज्योति बड़ी तीक्ष्ण होती है ॥ १८ ॥ 
आरतोका पाछ्क, चूत्रादि असुरोंका नाश करनेवाका, ए्:पन्‍्त ज्ञानी, सर्वेज्ष सम्मागेसे चकनेत्राे सज्जनोंका पाछक 


अम्रि है। जमणी प्रजाँदा सरणपोषण करके उनका पाऊन करनेवाफ़ा दी, कुटिक बुद्धिवाके शब्रुओंका नाश करनेवाछा 
हों। पेपत शअ्रग्मणी जहां भी जाता है, वहीं शसंका झरकार होता है ॥ १९ ॥ 


सूक्त ६६ |] ऋग्वेदका खुबोध भाष्य (४३ ) 


१४५ स हि विश्वाति पार्थिवा रायि दाशन्महित्वना । वन्वन्नवांतों अस्तत! ॥ २० ॥ 
(४६ स अंत्तवश्नवीयसा $् घुम्नेन संयता | बृदत्‌ तंतन्थ भानुनां ॥ २१ ॥ 
१४७ प्र व? सखायो अग्रये स्तोम यज्ञ च॑ धरष्णुया | अच गाय च वेघसे . ॥ २२॥ 
१४८ स हि यो मालुंषा युगा सोदुद्भोतां कषिक्रतुः । दुतओं दृष्यवाइनः ॥ २३ ॥| 
१४९ ता राजाना शुचित्रता 55दित्यान मारुंत गणस्‌ | वसो यश्लीह रोदंसी. ॥ २४ ॥ 


अथे-- [ १४५ 4 ( वन्चवन्‌ अवातः अस्तृतः ) शत्रु कोंका नाश करनेवाझा, स्वयं अपराजित, और मद्दितित 
( सः दि ) ऐसा वह भपि ( विश्वा पार्थिया ) सब प्थिवी परके घर्मोंसे (मादित्वना राय आति दाशत ) भधिक जेट 
भन अपने सामथ्येसे देशा है ॥ २० ४ द 

| १४६ ] दे (अस्ले ) भ््ष ( ( सः ) वद त्‌ ( प्रत्ततत्‌ नवीयसा ) जैसे प्राचीन वैसे लतिशय नवीन ( झुम्भेद 
हा भालुना ) प्रकाशमान्‌ , स्वाधीन रहनेदाके अपने तेजले ( बहतू ततन्थ ) इस मद्दान्‌ भ्षब्तरिक्षकों व्याप रदा 
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[ १४७ ) दे ( सस्तायः ) मित्रो ! (थे ) तुम छोगा [ भष्णुया बेघसे अगये ) शात्ुका नाता करनेवाछे, विधाता 
रूप, नपनिकी ( स्तोम गाय ) स्तुतिका गाम करो । तथा ( यज्ञ च प्र अर्च ) यश्ञक्ता सत्कारपूर्वक भनुष्ठान करो ॥ २२ ॥| 

[१४८ ] (यः द्वोता कविकतुः मालुषा युगा ) जो अप्॒लि देधोंको शुकानेबाला तथा ज्ञानी औौर सश्कर्मकर्सा है 
वह, मनुधष्योके युगों, मनुष्योकि संबसे छिये जानेवाके कर्मर्मे ( व्‌ हब्यवाइन: दूतः ) दृविष्याक्ष वहुन करनेवाक्ा दूत होता 
है । ( स॒ दि सीद्त्‌ ) वह अश्नि यहां आकर बेटे ॥ २ है ॥) ः 

१ होता काविक्रतु:--- भनुष्य विद्ुर्धोंकों बुछावे और क्रान्तदर्शी ज्ञानी तथा कुशछसासे कम करनेदाढा हो। 

[ १४९ ] दे (घलो ) घनवान्‌ ! ( रोदसी ) बावाएथिवीका ( ता राजाना शुखित्रता ) उन प्रसिद्ध, तेजस्वी, 
पविश्न कर्म करनेवाले मिश्रावरुण नामक राजाभोंका ( आदित्यान मारुते गण ) भादित्योंका भौर मरतोंके गर्णोका ( डुद्द ) 
इस यश्ञम्में (यथश्षि ) ग्जन कर । इनका सत्कार कर ॥ २४ ॥ ह 
९ राजाना शुचित्रता--- राजाकोम शुद्ध माचरण करनेवाले हों । 


भावाथे--- वह भप्ति शमुक्षोका नाश करनेवाहा होने पर भी स्वये अपराजित है और जदहिसित है। ऐसा वह मप्मि 
सब धनोंकी रुपेक्षा सी श्रेष्ठ और उत्तम घन अपने साम्रथ्यैसे देता है। मनुष्य स्वयं मपराजित और अजेय होकर प्राशुको 
पराजित करे और पृथ्वी परके सब शेछ घनोंको प्राप्त करे | २०॥ 
यह अप्निदेव अपने तेजसे मद्दान्‌ जोर विस्तृत ऋन्तरिक्षक्ों कर्पात सभी छोकों छो ब्याप रद्दा है। सभी छोकोंमे इस! 
शप्निका तेव फेक रहा है मौर उसीके कारण सब झोक प्रकाशित द्वो दे हैं ॥ २१॥ 
है मित्रो ! तुम शब्रुका नाश करनेवाके, सबको बनानेवाके तथा सबको घारण करनेवाले श्रग्मिकी स्तुत्तिका गान करो 
कोर यज्ञका सत्कारपूर्दक जनुष्ठान करो। यह भ्रप्ति समो शवुर्भोका नाश करनेवाला सबकी रचना करनेवाक्ा तथा सबको 
धारण करनेवाऊ| है || २२॥ के 
यद्द भप्मि देवोंको बुकाकर कानेदाछा, कहानी कौर उत्तम कर्मेंकों कश्नेवाा है | वह मनुष्योंके द्वारा किए जानेवाके 
कर्मो्मे दविष्चयाश्रको के जानेवालय दूध होता है | झप्रणी मनुध्योंके द्वारा किए जानेवाके उत्तम कमोंमें स्वर्य भी भाग के 
भोर जप विद्वानोंको भी शुराकर छाए 9 २३ ॥ ़ 
है धनी मनुष्य ! तू च, पृथिवी, प्रसिद्ध तेजस्वी और झउजम कर्म करनेवाले मित्र कौर वरुण, जादित्थ कौर मद्त्‌ इन 
स्रभों देवोंका अपने यहाँ सतकार कर ॥ २४ ॥ ह है 
* 
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( ४७ ) ऋग्वेदका झुबोघ भाष्य [ मंडक ६ 
१५० उस्थीं ते अग्ने संदीष्टि “रिपृयते मत्योय । ऊज्जों नपादुमुतंस्प. .॥ २५॥ 


५. 


१५१ कला दा अस्तु भेट्ठी उच्च तां वन्वन्‌ स्पुरेक्णा। । में आना सुवक्तिम_ ४ २६॥ 
१५२ ते ते अग्ने त्वोर्ता . शुषय॑न्तो विश्वमा्युः । क्‍ 


तरन्तो अर्यो अरांती-चंन्वन्तों अयो अरसंतीः ॥ २७॥। 
१५३ अग्रिरितग्मेन ध्ोचिषा यासदू विश्व न्यतैश्रिणंम्र । अप्रिर्नों बनते रयिम॑_ ॥ २८ ॥ 
१५४ सुपीरें रायिमा भर जात॑वेदों विचंषेणे | बद्दि रक्षाँत्रि सकता... ॥ २९॥ 
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अथ-- [ १५० ] दे ( ऊर्जो न-पफास्‌ अभ्े ) बजको न गिरानेवाके क्प्मि | (ते असृतरूुय ) तुश्त मरणरदितकी जे 
(संटष्टिः.) उत्तम इृष्टि (इषयते मर्त्याय ) अन्नादिकी प्रापिकी हच्छा करनेवाछे मजुध्यके किये ( बरूदी) घन देनेवाकी 
दोसी है ॥ २५॥ है 
5 ऊजो न पात्‌ू-- पपने बढको क्षणःपरित न कर | ' 
२ से दृष्टि! इृषयते मर्त्याय चस्थी--- रुक्तम इृटि मजुब्यकों घल देनेवाजो हो । 


[ ९५१ ] ( पे ) भाज ही ( ऋत्या त्वा धन्वन्‌ दा: ) कर्म द्वारा तेरी सेवा करनेवाका कौर दाव देनेवाक्ा 
मलुण्म ( श्रेष्ठः : अस्तु ) भत्यन्त भेह और उत्तम धर्मोंसे युक्त हो। तथा ( मतेः सुजाक्ति आ अनाश ) 
वह भनुच्य उत्तम भाषण करनेयाका हो ॥ २१... ै द 

(१५२ | दे ( अपन ) क्र ! ( ले ते ) वे तेरे भक्त ( त्वोताः विश्व आयुः इृषयन्तः ) तुझसे छुरक्षित होकर पे. 
कायुतक भश्षादि भ्रोग्रोंको प्राप्त करते हैं। जोर (अरे: सरातीः तरन्तः ) पाहुद्ली भाकम्णकारी सेचाको पराजित करते हैं । 
( अर्यः अरातीः वन्यन्तः ) औौर भाकरमणकारी शलुल्लोंका नाश करते हैं ७ ३७ ॥ 


[१५३ | ( अज्िः ) लप्ते ! ( तिग्मेन शोचिषा ) अपने तीक्ष्ण ठेजले ( विश्वे अभि ) सब दुष्ट राक्षसोका 
( नि यासत्‌ ) नाश करता है । भौर ( नः अश्लिः राय बबते ) दमको अप्ति घन देखा है ॥ २८ ॥ 
[१५४ ] दे (जञातवेदः विचषणे ) ज्ञानो और विशेष दृष्टा ! ( छुवीर रयि ) उत्तम वीरोंसे युक्त घन हमोरे 
छिये (आ भर ) भर दे । और दे ( झुऋतों ) अच्छे कर्म करनेवाढे ! ( रक्लांसि ) राक्षसोंका ( जहि ) नाश कर ॥२९॥ 
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४“ आवार्थ-- यद लप्रि बछको क्षीण नहीं होने देता। जबतक लप्तिद्यो गर्मा इस दारीरमें है, तबतक यद शरीर दाखि- 
ज्ञाछी रहता है। इसीछिए इस अभस्‍्िको बकछको भ॑ गिरने देनेवाका कहा है| मजुष्यड्धी रष्टि सबके प्रति शसम रहे । मो 
छमीकी भोर उत्तम नजरोंसे देखता है, वह हरतरहसे सशद्ध होता है। इसीफिए सम ओर पवित्र नजरोंको समदि देनेवाढ्ी 
कहा है ॥ २५ ॥ 

मनुष्य दान देंदे, कर्म द्वारा सेवा करे, तथ! जेट धनचास्यसंपत्न दो । मनुष्य रत्तम भाषण कोरे। मसनुष्यके मुख्ें 
उत्तम वचन रहे ॥ २६ ॥| क्‍ क्‍ 

मनुष्य ऐसा धत्त करे कि जिससे दे अपनी पूणे श्ायुतक रूबछादि सब भोग प्राप्त करके आनश्दसे रहें। शजुके 
ब्राकमणोंकों दूर करें णौर विजय प्राप्त करें 4 २७ ॥ > 

रख़के तेजसे शत्रु दूर हो जायें इतना तेज सजुष्ध बढ़ाए । 'डन प्राप्त करे कौर उसका दान करें || २८ ॥ 


. अलुष्य क्ाजी बने, निरीक्षक गने और रुसम करे करे | रक्तम वीरोंके क्ाथ रदनेवारा घन प्राए्ठ करे और दुष्दोंका 
दमन करे ॥ २९ ॥ द | « 


सु $$ ] | ऋग्वेदका छुबोध भाष्य (४५) 


१५५ त्व॑ न पाक्चईंसोी जात॑वेदो अघायतः . । रज णो ब्रकश्मणस्कपे ॥ ३० ॥ 
"४५६ यो नों अप्ने दुरेच आ मर्तों वधाय दाअ्ंति | ता; पाप्मंईंसः . ॥)१७ 
१५७ स्व ते देव जिहया परिं बाधस्व दुष्कृतम। मर्तों यो नो जिधांसति ॥ ३२ |! 
१५८ भरदाजाय सप्रथ; श्ञमम यच्छ सहन्त्य । अग्ने वरेंण्य बसु. ॥ ३३ ॥ 
१५९ अप्निवेत्राणिं जड़ूघनदू. द्रविणस्युर्विपन्यया । सार्मेंद्र! प्रक्त आईंत: ॥ ३9.॥ 
१६० गर्भ मातु) पितुष्पिता विंदिधतानों अक्षरें । सीर्दक्नुतस्य योनिमा ॥ २५ ॥ 
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अर्थ-- [ १५५ ] हे ( जातथेद्‌ः ) मिप्तसे शाम प्रकट दुना हे पेस देव ! ( त्व॑ नः क्षंद ला पांधि ) व्‌ पापसे 
हमारी रक्षा कर | हे ( ब्रह्मण।-कथये ) झ्ानके व्रष्ठा ! ( अध।यतः मा रक्ष ) पापी शयुर्भोसि हमारी रक्षा कर | ३० ॥ 

[१५६ ] दे ( अम्ल ) अ्रग्मे | ( दुरेचः यः मत; ) दुष्ट घमिप्रायवाका जो सनुष्य है (नः वचाय आ दाशति ) 
जो हमारे व्षके किये यरन करता हे | ( तस्मात्‌ अंदर्सल: मः पादि ) ठस पांपीसे इसें बलाशो | ३४ 0 

[१५७ | ६ ( दूब ) तेजस्वी विदुध्ध | (त्वं ) ६ ( यथा मतेः ला) जो मनुष्य इसको ( जिघांसति ) मारनेकी 


इफ्छा करता है । (त॑ दुष्ृत जिह्लाया परि बांघस्व ) उच्त दुष्ट कर्म करनेवाके मन॒ब्यहा भपनी तीक्षण ज्याछासे सब 
प्रक/रसे नाश कद || ६२ ॥ 


(१५८ ] दे (साहन्त्य अम्ले ) सामरध्यत्राके भ्ग्े ! तेशस्दी देव ! ( भरद्वाजाय सप्रथः शर्म यच्छ ) भरद्वाजकों 
सथ प्रकारका बशसस्‍्वी ग्रद दे | तथा ( परेण्य घसु ) शेष घन दे ॥ ६३६ ॥ ' 
[१५९ | ( विपन्यया ) रुतोत्रोंके साथ ( आडुतः सम्रि्धः ) हवन होनेके कारण प्रदीक्त मोर ( शुक्रः अभ्निः ) 
का तेजवाछा णप्ति ( द्रविणस्युः ) घन देनेकी इच्छा करता हुआ ( दवुृत्राणि अंघतल्‌ ) राक्षस्ादि शबुअ्ोंका नाश 
४ ३४ ॥ 
[ १६० ] ( मातुः गर्भ अक्षरे ) माठा प्ृथ्वीके बोच स्पानकी श्रविनाज्ञी वेदीमें ( विदिद्युतान: ) प्रकाशनेवाका 
( पिछुः पिता ) पिठाका पिता ( ऋतस्य योनि ) बशक़ी वेदीपर ( जा सीदृन्‌ ) भाकर बैठता है || ६५ ॥ 


चहल. पक टञलबचबकस््ज््ज 5 -+ 


भावाथें-- मनुष्य ज्ञान प्राप्त करे, वृष्टा बने, पापसे बचे शोर पापियोंसे दचे || ३० || 

है सप्े | जो दुष्ट श्िप्राथ शपने मनमें भारण करठा है। जो हमारा वध करता हे रस पापीसे इमाश बचाव 
करो ॥ ३१ ॥ 

जो समुध्य अस्योका नाश करनेकी हच्छा करता है । उस पादीका नाश करना डचित है॥ ३२ ॥ 

मनुच्य बशसस्‍्दी घर प्राप्त करे कोर श्रेठ्ठ जन प्राप्त करें । वह भरहाज लर्थादव लखादि देकर छोगोंका भरणपोषण 
करनेबाका दो ॥ १३ ॥ 

यह अपन स्तोग्ोंके साथ भाहुति दिए जाने पर ॒प्रदीस होता हे कौर तव इस अप्िहा तेज पविश्व होता हे। पैसा 
प्रवीक्ष ््मि धन देनेकी इच्छा करता हुआ राक्षत्त जादि शयुर्भोा भाश करे ॥ ६४ 


कषप्ति पुत्र है, उसकी माता पथियी है। प्थिवीका पुत्र शप्ति है। एथिवीका पति चुछोक है | द्यावापुधिवी ये दो परस्पर 
पिवा-माता है। यह ज्प्मि पिताका सी पिता है! शुकोकक़ा भरी पिता सूछ अपितश्य है । सूल ख्ाप़ेय तत्वका केन्द सू्चमें 
है। सूर्यले पृष्वीपएरका कप्ि जम्मा है। इससे यज्ञ होता है ॥ ३५ ॥ 


सतत ९: सलाशकानन क्रकमाततततमुलत. क-प 7०० रननामाणर विला। डायल करक-४- तन, न मम चापाडात, 


६ ४६) ऋग्वेदका खुबीघ आष्य.... कम [ सेंड 


१६१ ब्क्ष प्रजावदा मर जात॑वेदों विचद्रेण. । अग्ने यद्‌ दीदयंदू दिवि ३६ ॥ 
१६२ उप॑ त्वा रण्वसदक्ं ग्रयंस्वस्त: सहस्कृत | अं संसज्मद्दे गिरे! .. ॥ ३७ ॥ 
१६३ उप॑ च्छायामिंव घणे- रम॑न्म श्रम ते वयभू - । अग्ने हिरण्यसंदश्न: ॥ ३८ ॥ 
१६४ य उग्र हैव शर्यद्षा तिस्मशेज्ञो न बंसंगः । अग्ने पुर्खों श्रोजिय ॥३९॥ 
१६५ आ ये इस्ते न खादिन॑ झिश्ठुं ज्ञातं न विश्वेत्ति विज्ञाम॑प् स्वृध््र ॥४० ॥ 
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अथे-- १६१ ] दे ( जातवेद्‌! विचर्षणे अश्ने ) सब पदायोंकों जाननेवाका, विशेष कष्टा जप्नि ! ( यत्‌ दि्वि 
दीदयच्‌ ) जो चुछोकर्मे प्रकाशित द्ोता है, वह ( प्रजावत्‌ ब्रह्म भा भर ) पुन्नपौन्र देनेवाला अद्रूपो अद्ष हमें भरपूर 
मर दी-॥ ३९ ॥ 
. ? ध्जावत्‌ ब्रह्म आ भर-- पुत्रपौश्नोंको बढानेवाछा ज्ञान हमें चाहिये | सन्न भी पेसा चाहिये जिससे 
वीयेवान्‌ पुञ्रपीन्न उत्पन्न हो सकते हों । बद्च-जान, अद्ध । द 
[ १६२ ] दे ( सद्ृरुक्कत अम्ने / क्लपुत्र धप्मे! ( प्रयस्वन्तः ) भन्न देनेवाले हम छोश ( र्यलंट्घ्य ) देखनेमें 
रसणीय ऐसे ( त्वाँ गिरः ) तेरे समीप स्तुति ( उप सरतृज्पद्द ) करते हैं ॥ ३७ ॥ ु 
.._ है प्रयस्वश्तः शण्वसंदर्श गिरः उप ससृज्मद्टे-- बश्नदान करनेवाके इम्र सब रमणीय श्ञागी पुरुषकी 
प्रशंसा लपनी वाणीसे करते हैं । क्‍ 
[६९६३ ] दे (अमन ) भप्मि | (हिरण्यसंदशा। घृणेः ) सुबणके घ्मान कान्तिसान्‌ तथा दीहिसान ( ते ) तेरे 
समीप ( उप अगन्म ) दम प्राप्त द्वोते हैं और ( छाया इव शाम ) छाथामें जैला सुख मिकलसा है। उस प्रकार तेरे 
समीपसें दमें सुख मिकठा है ॥ ३८ ॥ ह 
[ १६४ ] (या ) नो ( उम्म इब शयेहा ) उभ्रबोरकी तरह वाणोंसि शबदुल्ोंका नाश करनेवाझा ( सिग्मझंगो व ) 
तीएण सींगवाले बैज़की तरह, हे ( अम्ल ) कप्मि | तू ( पुरः ररोजिय ) भयुरोक्ी तीम पुरियोका नाश करता है ॥ ६९ पर 
| १६५ ] (शिशु जाते न) बवजात बाढकको जैसे (हस्ते आ विश्वति ) द्वायमें घारण करछे हैं । सथवा (दिन 
ने) दिख प्राणीको जैसे ख्रावध् रहकर . दाथसे पकदते हैं वैसे (विशां स्वध्वरं य॑ अभि ) मजुष्योंके यश्के निष्पादक 
हस अप्िकी सेवा यश्से करों | ४० ॥ 
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भावाशै-- यद्द क्षप्म सब पदा्थोंकों ज्ञाननेवाढा तथा विशेष ब्रष्टा है। वह हमें पुद्ध और पौच्र प्रदान करनेवाछा भद्ध 
प्रदान करे। ज्ञान पुत्र भौर पौश्नोंको बढ़ानेवाका हो, तथा मदश्न भी ऐसा हो कि किससे वीयवान पुत्र उत्पन्न हो सडें ॥३९४ 

यद्द भ्रप्ति बलका पुत्र है। जब अरणीको भथ करके इस अपिको शत्पन्ष करना होता है, तब उसे मयनेमें बहुत बरू 
कगता है, इसील्‍िए इस भपिको घछका पुत्र कहा गया है । जब थे जानेके बाद यह अदीक्ष द्ोता है, सझ इसका रूप बढ़ा 
ही सुन्दर होता है कौर तब इसकी ह्तुत्तियां झुरु हो जाठी हैं ॥ ३७ ॥ ; 

घूपमें तपा हुआ भममुष्प ज़ेसे छायामें जाफर सुक्षका मनु भव करता है, वैसे ही सुस्त तेजस्वी भेताकें समीप अम॒यायीकों 
प्राप्त बोठा है । हसडिये कद्दा है- दे अ्षप्ते ! दे लग्रणी | सुदर्ण जैसे तेजस्दी नेताके पास हम जाते हैं। और सुख्का अन कथ 
करते दूँ | तेजस्दीके पास जानेसे जन्‍्लकारका मय दूर होता है | झ्ञानीके पास जानेसे शज्ञाभरा भय वूर होता है ॥ ६८ ४ 

जिल तरह तीछे स्रींगोंवा्ठा चैक धपने विरोधी पश्चुक्नोंका नाश करता है, उसी तरह यह क्षप्मि असुरोके गनरोंका गाल 
करता है | ३९॥ ह् | 

सवज्ञात बाऊकको जैसे हाथसे सावंधानीसे पक इते हैं कर दिस पशुको जिस तरह सावथ रहकर पकड़ते हैं उस 
तरद अत्यस्व सावधान रहकर इस अभप्रिकी सेवा करनो चादिये | ४० ॥ 


सूछ १६ | ऋग्वेदका सुबोध सांष्य ( ४७ ) 


१६६ प्र देव देववीतये भरता वसुव्तिप्रम्‌ । आ स्वे योनों नि पींदतु ॥ ४१ ॥ 
१६७ आ जात॑ जातवेदासि प्रिय शिक्षीतातिथिम | स्योन आ गुद्दप॑तिप्त ॥ ४२ ॥ 
१६८ अंम्र युक्ष्वा द्वि ये तवा-उश्वांसो देव साधव। | अरं वह॑न्ति मन्यतें ।। ४३ ॥ 
१६९ अच्छा नो याद्या बहा उम्तमि प्रयोसि बीठयें । आ दुंबानू त्सोम॑पीठये | ४४ ॥| 
१७० उदग्रे मारत द्यम-दर्जस्रेण दर्विद्युतु । शोचा वि माश्यजर ॥ ४५ ॥ 
१७१ वांती यो देव भर्तों दुवस्ये “दप्निमीशीताध्यरे हविष्मान । 

होतार सत्यय्ज रोदस्थों-रुत्तानईसतो ममसा विंचासेत द ॥ ४६ ॥ 


किम 
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अथ-- [ १६६ ] ( देव॑ बसुवित्तम ) दीप्षिमान्‌ शोर धर्ोंक्ो पास रखनेवाले जपमिकों ( देव वै।तये ) देवोंको देनेके 
छिबे (घ भरत ) बन्नका लपैण करो | वह जप्नि ( स्‍वे योनों / भपनी वेदीके स्थानर्ते ( आ नि षीदतु ) भाषर देठे ॥४१॥ 

[ १६७ | ( जात॑ अतिथि ) जाये अतिथिके सप्तान ; प्रियें ) प्रिय ६ गृहपति ) सृइपतिको ( आ शिक्षीत ) 

स्थापित करो । जोर ( जातवेदालि स्योहतें ) जवान देनेवाढे सुश्नकर भग्निमें लादवनीय तब्य क्षपैण करो ॥ ४२ || 
१ अतिथि-- ( अतति ) जो गतिभान्‌ है । क्तिधिके समान पूज्य है । 

[ १६८ | है  दृव अञझ ) प्रकाशमान्‌ क्षण | (ये दप साधवः अश्वासः , जो तरे उत्तम घोड़े है उन्‍्दें भपने 
रयमें (युक्त ; जोढ, वे ( मनन्‍्यवे हि अरं चहान्ति ) बज्ञके प्रति आनेके लिये तुझे हच्क़ानुखार वहन कर सकते हें ॥४४४ 

६ १६९ | दे शअणे ! ( तर: अच्छ यात्ि ) इसारे पास भा। [ प्रयांसि रेवान्‌ वीतये सोमपीतये ) अश्नोंको 
विजुर्धघोको देनेके लिये सोमपानके समय ( आ वह ) के चछ ॥ ४४ ॥ 

[ १७० ] है (| भारत अम्े ) सरणपोषण करनेवाऊे श्प्मि ! ( उल्‌ शोच ) ऊष्ज गतिसे जानेवार्लः ज्वाकाथोंसे 
प्रकाशित हो । दे ( अजर ) वृद्धावस्थासे रद्धित | ( दूविद्युतंत्‌ ) भत्यन्त प्रकाशसान त्‌ ( चुमत्‌ ) कास्ठिमान्‌ दोकर 
( अजस्लेण ) अविब्छिन्न तेजले (वि भांद्धि ) मच्छी तरहसे प्रदाशितत हो || ४७ ॥ क्‍ 

' १७१ | ( यः हविष्मान स्तेः ) जो हविज्रन्यसे युक्त महुष्द (बोली देव) कान्तिमान्‌ होकर देवकी 
( वुरस्येल्‌ ) परिचर्या करता है, उस ( अध्चरे ) हिंसारदित यशञमें ( सोद्स्योः ) यावाएविदीमें ( होतारं सत्ययर्ज 
अल ) वर्तमान देधोंको बुछानेवाके सत्यरीसिसे यजन कारनेवाक़े भग्निकी | ईव्ठीत , स्वृति शाशो । भौर (उत्तानदस्त! ) 
हाथ उठाकर ( मसला ) नमस्कारसे ( आ विवासेख ) सेवा करे ॥9४६ ॥ 

* उच्चानहस्तः नमसा आधविवासेत्‌-- दाश उठाकर तम्स्कार करके सेवा करे ! द्ाथ हठाकर नमस्कार 
करता चाहिये। 
२ मतेः देय दुचस्थेतू-- मलुष्य देवताकी सेवा करे । 
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भावार्थ-- दे मलुष्यो | तुम देवोंदक पहुंचानेके छिए इस तेनस्‍्वी तथा धनको रखनेवाली अप्िसें दवि प्रदान कश्, 

ताकि वह भग्मि इस वेदीसें प्रदीछ हो ॥ ४१ || 

प्रथम जप्निकरा स्थापन करना चादिए, तत्पश्चात्‌ उसे प्रदीप्त करना चाहिए और फिर उसमें हवन करना चाहिए । 
इसी तरह लतिथिके आानेपर उसे प्रथम भापसत्रपर बिठछाना चाहिए, किर इसे प्रसन्न करके उल्का खान-पान अ।दिले 
छत्कार करना चादिए | ४२ || 

दे तेजस्थी बप्ते ! जो तेरे उसम घाड़े हैं, उन्हें ऋपने रथमें जोड़, ताकि दे तुझे हस यक्षकी सरफ ले जावे ॥ ४६ ॥ 

है भप्ते तू हमारे पास क्षा भौर दभरे द्वारा दिए गए भद्नाछो शालियोंके पास छे चऊछ # ४४ || 

यद जप्ि मरणप्रोषण करनेवाछा है, उसकी ज्वाकार्ये सदा ऊपरकी तरफ डठती हैं । इसीकिए वह भज़र भर्धात्‌ 
क्षीणतासे रहित है | जो मनुष्य प्रकाशमान्‌ काम्तिम न्‌ क्षोर जॉवच्छिड् तेजसे युक्त द्वोकर अष्छीतर से प्रकाशित होगा, 
शौर जो सवा उच्चतिके आार्त पर ही श्रद्धेणा, ब६ वृद्धावस्‍्था लर्यात्‌ क्षीणतासे रहित होगा ॥ ४५ || 


(घट) |. ऋर्वेदका झछुबोाच भाष्य द [ संडक ६ 


१७२ आते अग्न ऋचः हवि” हैदा तष्ट भरामसि । 


ते तें अवन्तक्षण ऋषभासों बच्चा उत ॥ ४७ ॥ 
१७३ अर््न देवासों अग्रिय-प्रिन्धतें वन्रहन्तमम्‌ | 
गेना वसन्याभुता तुकदा रक्षोसि वाजिनां | ४८ ॥ 
[ १७ | 


[ ऋषिः- बादैरपत्यों भरहाजः | वेघता- इन्द्रः | छत्दः- तिष्ठुप्‌ ; ऐ५ छ्विफदा त्रिष्ठप्‌। | 
१७४ पित्रा सोम॑मात्रि यमग्न तद ऊन गव्य महिं गुणान इन्द्र । 
वि यो घृष्णो वधिष्रों वजहस्त विश्वा वृत्रभमित्रिया। पवोभि: । 
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सर्थै-- [ १७२ ] दे ( अझे ) भप्ते ! ( ते हृदा ऋचा तष्टे हुथिः ) द॒क् कन्‍्त:करणपूर्दक मेश्रोंलि. संसछार किये हुए 
लग्न ( आ भरामाले ) हम देते हैं । (ते ) ठेरे किये ( उक्षण: ऋषभासः 2 वदन समर्थ बैक “ उस बद्याः ) भर गो 
शक्ष देनेवांके ( सवन्तु ) हों ॥ ४०-॥ 

[१७३ (येन याजिता रक्षांसि तु&ह( ) जिल बकवानूने राक्षसोंढ ताश किया और जिस अपने ( खखसूनि 
आश्षता ) बन छाकर भर दिये हैं । रुस ( अग्रियं छूजइसस्‍्तम अभि) अग्रेसर, सुदय, शबुना्क, अप्रिको भग्रमीको 
( देखास) ) विद्ुुध छोग ( इन्चते ) प्रदी्त करते हैं, प्रथवकित करते हैं । और उसमें हवन करते हैं |] ४८ ४ 


[१७ ] 
| १७४ | है (उच्च ) उग्न वीर ! द्‌ ( य॑ं सोम असि पिस ) इस सोसरसका मुख्य: प्राशन कर | है ( इन्द्र ) 
इृण्द | ( गरणानः ) रंवुति किया हुआ तू ( महि ऊथे गदये तद ) बड़े विशाल गौकोंके समूदको प्रकाशमें छाया। हे 
( ध्रृष्णो ) शयुका चरण करनेवाे, ( वद्ध-दस्त ) वऱकों दायमें केनेवाके यीर ! (यः ) जो दूने ( शवोधिः ) अपने 
सामण्योसे ( विश्वा अभिजिया घृत्ज ) सब दाधुओंका तथा बेरनेवाके श़तुका (विधथिपः ) विशेष रीठिसे वध 
किया | ३ ॥ 
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भाघार्थ-- जो दृविद्रेग्पसे युख्ध होकर मनुष्य हस काह्तिमान्‌ देव अपिक्की इरिचर्या करता है, उस दिसारहित 





. चन्ममें भप्रिकी स्तुति करती चाहिए। हाथ डठाकर नमस्कार कश्ता आहिए ॥ ४६ ४ 


हे कप्े ! तुस्ते हम अपने शुद्ध और पवित्र अस्तशकरणसे संस्कार्से पवित्र किए गए भम् था दँवि प्रदान करसे हैं। थे 
नौ भौर बैक भी इसी अप्रिके िप्‌ अश्नादिक उत्पन्न करें । यह अप्नि अतिभिके समान पूज्य हे। लता जो पूज्ष है शथवा 
जिसका भी सत्कार किया जाए, डसका सत्कार पदिय्र अन्‍्त/क्रणसे पवित्र पढ़ाये प्रदान करके किया जाए ॥ ४७ ॥ 

ओ अबप्ति बकवान्‌ होकर शक्षसोंका नाश करठा है कौर जो णपने उपासकोंकों घन भावदि देता है, ढस भग्रणी, सबसे 
मुख्य, शाम्ुनाशक लपिको कानी प्रदीध्त करते हैं। उसी तरह जो श्रमरणी नेता बकवात्‌ होकर झतुओं झा भादा करता दे, डसे 
शानीजन झेश् बलाकर सबसे मुझ्य बनाते हैं ॥ ४८ ॥ 

जे वीर ! त्‌ इस सोमरछफा पान कर । तेरी प्रशंसा इंस काएण हो रही है छितू ( बामुके द्वारा खुराई) गौकोंके 
समूह॒को प्रकापामें छाया, दूने ढूंढ लिकाका । भौर लपने सामप्थोसे सब दुर्जनों और घेरनेदाके झतुका व किया ॥ ६ ॥ 


ख्छू १७ ] ऋष्वेद्का सुधोघ भाष्य (४९ ) 


१७५ सह पाहि य जीप तर्रुत्रो यः ब्विप्रंवात्‌ वषमों यो मंतीनाम । 

यो गोश्रमिद्‌ वज्ञ॒मृद्‌ यो दरिप्ठाः स इन्द्र चित्राँ आभि त॑न्छि वाजस्‌ । ३ ॥ 
१७६ एवा पाहि प्रत्नथा मन्द॑तु त्वा श्रुति अ्ड वापघरवोत गीरमे। । 

आविः सूय कृणुद्दि पीपिदीषों जह्दि शर््न॑तमि गा ईन्‍्द्र तृन्धि . #३ै॥ 
१७७ ते त्वा मदा बुहदिन्द्र सवधाव हमे पीता उंश्वयन्त युमन्त॑सू । 

परह।मनुन तवसं विभृति मत्सरासों जहुंपन्त प्रसाहंग ॥ 9 ॥ 
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अर्थ-- | १७५ | ( यः ऋजीषी ) जो श्ल्येत सरछ स्व भाववारछा है, ( थ। शरू-तजः ) जो शीघ्र तारण करता है, 
६ यः सिप्रवान ) जो मुकुट घारण करता है, ( यः मतीतां वृषभः ) जो बुद्धिमानोंमें श्रेष्ठ सामथ्य युरू है, (स्तः ) 
बड़ दू ( हूं फांहे ) इस रसका रझ्ण कर ; ( या गोचपिद्‌ | जो मेघोंका मदल करता है, ( थः वफभुत ) जो बच - 
चारण कसनेवारू हे ( यः हरि-छाः ) जो धोडोंके साथ रहता है, दे ( हन्त् ) पीर इस्त ! ( ्लः ) वह तू ( चित्रा न 
वाजान्‌ जि ठ॒न्धि ) विछक्षण बकदर्धक अश्न हमें दे | २॥ 


[१७६ ( प्रत्नथा एवं पाहि ) पूेके समान द्‌ रक्षण कर । (त्या भन्‍्दतु ) यह कारये तुझे आानम्द देये। 
( ब्रह्म भुधि ) क्ानका काब्य क्षण कर | ( उत गीजिः याबूधस्व ) भोर स्तुतिके वच्नोंसे छू बढ़ता रहा। (सूर्य 
आविः कृणुद्दे ) सूयेको प्रकाश्त कर | ( हुः पीपिट्ि ) जक्ष इमें दे दो (शब्युन्‌ जदि ) शब्रुका राश कर । दे हस्ज ! 
( गा: अभि सत्धि ) गौजोंको प्रकाशमें छा 6 ६ ४ 


[ १७७ ' दे ( स्वधा-वः इन्द्र ) कब्रवाव इस्द्र | (ले इसे पीता मंदाः ) बे ये पीये हुए [ सोमरप्त] तुके 
लानन्दित करें। ( युम्न्ते सवा ) तुझ जैसे तेजस्वोको ये रख ( यृहत्‌ उद्सयन्तु ) जआानब्दका चहुत श्ींचन कहें । ये 
| मस्सरास! ) क्षानरह बढ़ानेवाके सोमरस ( महाँ अनूने ) बढ़े ब्यून व होनेवाके ( सघसे विभूति ) बढ़े क्तिमाव्‌ 
विमूतिरूप ( प्र-साई ) शब्को परालित करनेवाले दीरको ( जहैवनत ) जानेवित करें || २ ॥ द 


१ अनूने महां तब विशुते प्रसाद अहँप्रन्‍्त-- ब शक्ति जिघ्को कम बहीं होती, ऐसे महान्‌ क्षामर्थ्ज- 
। बानू , विभूत्तिमात्‌ , शबुका नाश कानेदाक़े वीरको आानंदित कहते हैं।सबश कोग ऐसे बीरको 
प्रगेसा करते हैं | 
भधपार्थ-- यह हस्त भत्यन्त सर स्वभावका है, यह शपने अनुयाथीक्ों सब तरहुके दु! कोंसे पार करनेवाक्षा है । 
यह सुकुद धारण करता है, सथा बुद्धिमाश्रोके अछ्ठ सामथ्यसे युक्त हे। यह वज़ दाथमें छेकर भेघोंको तोडता है । 
पैसा हन्द्र इसें बलदर्धक अद् दे ॥ २ ॥ 
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दे इन्द्र ! पहकेके समान ही तू हसारी रक्षा कर । हम लो काये करते हैं. वह कार्य तुझे लानवू्द प्रदात करे | हम 
जो ज्ञानपूर्वक तेरो स्तुति करते हैं, उस शानमंद् काश्यकों दू सुन क्रौर हुस स्हुतिदचनोंसे तेरा बह बढ़ठ। रहे । तू दूपको 
प्रकाशित करके हमें भन्न जादि प्रदाल कर भर प्रकाशकिरणोंकों प्रकट कर ॥ ६ ॥ 
ये सोमरस बहुत जानण्द देनेवाऊे हैं। यह तेजस्वीरप हन्व्रछों सी भानंव्‌ देते हैं। क्षतः ये. आनंद बढानेवाडे 
धोमरस बहुत ब्रास्िशाक्षी तथा ऐश्वर्यंशालो शत्रुक्रों पराजित करनेके किए वीरछो ज्ञानंदित करें | ४ ॥ 
७ <€ ऋ्‌, सु, भा. से, ६ ) ' 


( ५० ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य [ संदकछ ६ 


१७८ येमिः सर्येमपर्स मन्दसानो अवसयोषए इृष्वहानि दरद्रेंत । 


मह|मरद्ि परि गा ईन्‍्द्र सन्‍्ते नुस्था अच्युंत सर्दसस्परि स्वात ॥५॥ 
१७० तब ऋत्वा तब तद्‌ दुंसनांमि- रामार्सु पकव॑ शच्या नि दीधः । 

औरणोदुर उन्नियांभ्यो वि इक्द्ीदुवांव्‌ भा अंसुजो अभ्ठिरस्वान्‌ ॥ ६ ॥ 
१८० पप्नाथ क्षां महि दंसो व्युऔै वी मुप दयामष्वी बुहदिन्द्र स्तमाय: । 

अर्धारदो रोदंसी देवपंत्र प्रले सातरां यही ऋतस्य ॥ ७ ॥ 
१८१ अध॑ सवा विश पुर इन्द्र देवा एके तवसे दधिरे भराय | 

अर्देवो यदुम्योदिंश देवान्‌._ स्स्वेपाता वणत इन्द्रममन्न ॥ ८ ॥ 


अर्थध-- [ १७८] (येमिंः मन्दखानः ) जिमसे जानन्दित होकर (खूर्य उपसे अवासयः ) सूर्यको 
छौर उचपाको तूने सपाध्याथ बसाया ! ( रुक्ाति अप दृदेत्‌ ) कौर सुदढ शन्रुओंके स्थानोकी तोड़ दिया। दे इन्द्र * 
( खात्‌ सदसः ) अपने स्थानसे ( महीं अदि परि-अ-चउयुतं लब्तं ) बंद पर्दतको था पहदाडो किलेको भस्यंत सुस्थिर 
होनेंपर भी ( नुत्थाः ) दृटाया जोर ( गाः ) गौ प्राप्त की ॥ ५ ॥ 

[ १७९ ) ( तब ऋत्था ) भपनी प्रज्ञासे, (तंव देसना(भे: ) अपनी कमोसे इसी. प्रकाश तेरी ( शच्या ) शक्तिसे 
(आमाछु ) अपरिपक गौनोंके अग्दर ( तस्‌ पक्क लि दीधः ) वह पक्क दूध तूने रखा है। ( उस्कियाभ्यः ) गौलोंके 
किये (हृछहा तुश! ) सुध्द किलोंके द्वार (वि ओोणाः ) तुने खोल दिये भौर ( अंगिरस्यान्‌ | भगरसकी शक्तिसे संपन्न 
दूने ( ऊर्वास्‌ गाः उलू अखज्ञः ) गौभोके बादेसे गौओंकों थाहर निकाझा ॥ ६ ॥ 

( १८० ] हे इच्द ! द्‌ ( मादि दृंखलः ) बडे कर्मतोको करके ( उर्वी क्षां वि पप्माथ ) विल्तीण भूमिको विशेष 
रीठिसे फेकामा और ( ऋष्धः ) बढ़े शक्तिशाढी तूने (बहस थां उप स्तभायः ) बढ़े धुोकको ऊपर स्तन्घ किया । 
और ( देख-पुओ ) देव जिनके पुत्र हैं ऐसे ( प्रस्भ यद्धी मातरा ) पुरानी बढ़ी माताभोके खम्तान सबके निर्माण 
करते वाली ( रोदसी अधारयः ) युुछोक कौर ध्थितीका तुमने धारण किया ७ ७ ॥ 


(१८! ] (अध ) कब हे इन्द्र | ( विश्वे देवाः ) सब देवोंने ( एथ॑ं तचरसे त्वा ) खकेके व कवान्‌ तुझे ( भराय ) 
युदके छिय ( पुरा दृधिरे ) कण किया । (अ-देवाः ) भसुर दृन्न ( यत्‌ ) जब ( देवान अभ्याद्िष्ट ) देोंके साथ 
सामना करने छगा, तब ( स्वर्षाता ) रस संग्राममें मरुत ( अञ्न ) यहाँ ( इन्तें वृणत ) इन्द्रकी ही सेवा करते 
रहे ॥ ८ ॥ ः द 
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'भाधाध--- इसी सोमरससे आननिद्त होकर हस्द सूर्य कोर उपाझो अपने रूपने स्थानॉपर स्थिर फिया और 
सुरद शब्रुभोक्ते स्थानोंको तोद दिया। इसी इन्दने कपने स्थानसे बढें पदेठ था पहाडी कि्ोंको जत्यन्त हृठ तथा स्थिर 
होनेफे बावजूद भी नष्ट किया भर गायें श्राप्त की ॥ ५ 0 

परमेश्ररकी अदभुत प्रशा, शक्ति जौर कमोंसे गौथोंमें घुमधुर दूध निर्माण छुआ है | उसीने भ्रकाया करके गौरवोंको 
शोश।छासे बाहर निकाक्ा । किफेफे द्वार खोफे कर गोवें बाहर घरनेके छिये खुकीं छोड दी || ६ ॥ 

इस शक्तिशांढी इस्तने खपने पराकऋमोंसे और अछ् कमोसे विस्तृत भूमिको जोर अधिक विस्त॒त किया और चुकोकको 
ऊपर स्तब्ज किया ठया पम्रस्स देवोंके माता पिता रूप पृथ्दी कौर घुकोककों धारण किया | शुकोक कौर एथियी ये दोनों 
परस्पर पति और एस्ती हैं। ये दोनों सभी देदों जौर प्राणियोंके पिता और मा हैं। इन्हीं दोनोसे सूर्य, विच्॒त्‌ , वायु 
भादि सभी -देव हत्पन्न हुए हैं ॥ ७ ॥ 


सूछ १७ ] ऋग्वेदका स॒बोध भाष्यं (५१ ) 


१८२ अध द्योरथिंद्‌ ते अप सा लु वज़ाद द्वितानंमद मियसा स्वस्प॑ मनन्‍्योः । 


अहिं यदिन्दों अभ्योहंसान नि चिंद्‌ विश्वायुं। शययें जघान ॥ ९॥ 
१८३ अध स्वष्टा ते मह उग्र वर्ज सहस्नभष्टि वचतच्छता्रियू । 
निकाममरमंणस येन नव॑न्तमहिं सं पिणगजीषिन ॥ १० ॥ 


१८४ बणोन्‌ ये विश्व मरुत! सजोगा। पर्चूछत मंहिषाँ ईन्द्र तुम्यम । 
पृषा विष्णुस्रीणि सरोधि धातनू वच्रदृर्ण मदिरमंशुमस्मे ॥ ११॥ 


अर्थ-- [ १८२ ] ( यलू विश्चायु: इन्द्र; ) जब॒ सत्र बद्चत्राठ इन्दने: ( अभि-ओहसाने अधि ) बाक़रप्रण 
कारनेदाछे भदिवृश्तकों ( शयथे चित्‌ नि जघ॑न्थ ) शयन करनेद्ी गवस्थामें पूर्ण रीतिसे मारा ( अधघ ) तब ( सा 
दो: चिष्तू ) बह धरुरोक भो ( द्विता ) दो प्रकारोंते (ते पज्ात्‌ ) ठेह वच्से तथा ( स्वस्य मन्‍्योः ) ते कोधके, 
तेरे उत्साहके ( झियला ) भयसे ( नु अप अ नमल्‌ ) विनम्र हो गया ॥ ९ | 


[१८३ | ( अध ) भव ( डग्न ) दे उम्र बोर ! ( त्वष्ठा ) त्वष्टा कारीगरने ( महू; ते ) बढ़े शक्तिम्तान ऐसे छेरे 
हिये ( सदस्तन भुष्टि ) सदस्न घारोंसे युक्त और ( शात-भआर्द्र ) सौ परदोवाके ( वज़न क्न्नतत्‌ ) वच्चकों बनाया। दर 
( ऋजीषिन्‌ ) सरक सनवाक्षे वीर ! ( येत ) जिम बज़ले ( निकाप ) दीन कामनावाके भौर ( अर-मणल्लं ) युद्ध 
करनेकी ही केवक इच्छा करनेवाले तथा ( नचन्से आदि ) शब्द करनेवाले अद्िको-दृत्रको तुमने ( से पिणक्‌ ) पीक्ष दिया, 
मार दिया ॥ १6 | 


[१८४ | ( लजाबा विश्वे प्ररक्‍ुतः ) एरु विचारसे रद्नेवाके सब मस्त । वीर (ये ) जिप् तुझको ( वर्घान्‌ ) बढतते 
हैं, तेरा यश गाते हैं| द्वे इन्द्र ! ( पूषा तुभ्य ) पूष्षा देव तुम्दारे लिये (छात महिषान्‌ पच्चत्‌ ) सो प्रकारके बककव घेक 
भव्नोंको पकाता है । (विष्णुः ) विष्णुने ( च्ीणि सरासि ) तीन पात्रोंमें ( अरूवे ) दस इन्तके लिये ( चुश्न-हुणं मदिरं 
अशु ) इन्न मारनेकी शक्ति बढानेवाके, झ्ानंदु बढानेवाऊे सोमरसको तेयार करके भर रखा है ॥ ११ ॥ 


पा न "नाना "१ न्‍+>+न्‍क+ ८ अअं+-+मम.«हमन+++++म+++.-० «मा. ;.+--ड व पढ़क-आमा, 





७+ ».. ऑन्‍्ननमन मनन नम नूहकननन+-ना ० ना किन 0... नननग>2ग02एगए.>-ब>६₹ँ8ऋननन्‍नन्‍े लत ० 





आकर २२-४८ :काड पका: 
भावाथे-- जब वेयोंका बद्ुरोंके साथ युद्ध हुभा, तब सब देवोंने हन्दको ही शपना नेता बनाया । जब भरुरोंका 
नेता बुत्र इस्द्रके सामने युद्ध करनेफ किए श्ाया तब इम्हकी लद्ायता करनेके लिए मदंदूगण भाए बोर सारे युद्धमें दे 
मस्त इण्द्रकी सेवा करते रद्द | हुटी तरह जब छक राष्ट्र पर दूसरे रात राहुका हमकछा हो, तब राष्टक सभी विद्वान शक्तिशाडी 
क्षत्रियवीरको ही जपना नेता बनायें जौर नश्य वीर जपने नेताकी ६र तरद्ददी सट्दागता करते रहे ॥ < ॥ 


जब सब तरद्की शक्ियोसि सम्पन्न हन्द़्ने श्राक्मणकारी झसुरक्ों सारा, तव छसके वज़, कोच जोर उत्साहको 
देखकर झकोक भ्री विनम्न हो गया ॥ ९ ४ 


कारीग़र छोम अपने राष्ट्रके वीरोंके छिय्रे उत्तम शस्त्र शस्त्र बनादें | कौर बीर छोग उन शस्त्रास्त्रोंछा टीर तरहसे 
प्रयोग करके शजुका नाश करें । और अपने राष्ट्रको सुरक्षित रखे ॥ १० ॥ 
एक विचारसे रहनेवाकछे तथा मरनेतक उठकर छूबनेदाक्े वीर इस श्रनेताको प्रशुं्ा गाऋर उसके यशको बढ़ाते हैं.। 
तथा इन्जका पोषण करनेवाके छोग उसके छिये क्षनेक कन्बॉको पकाते हैं तथा पीनेके किए बहुत सारा श्लोमरस देते हैं॥११॥ 
»८ 


(५२ ) ऋग्वेदका सुददाच भोष्य [ मंडकक ६ 


१८५: आ छ्षोदो महिं चते नदीनां परिंष्ठितमसज ऊरमिम्रपाम्‌ । 


तासामनु ग्रवर्त इन्द्र पन्‍्थां गआदँयो नीचीरपस! समद्रम््‌ ॥ १२ ॥ 
१८६ एवा ता विश्वां चकुवांसमिन्द्र महामग्रमंजये संहोदाण । 

सुवार त्वा स्थायुध सुवज़ मा बम नज्यमवंसे बब॒त्यात्‌ ॥ १३ ॥ 
१८७ स नो वार्जाय श्रव॑स इपे च॑ राये थेंहि चयुभते इन्द्र विप्रोत्‌ । 

भरद्वांजे नुवत इन्द्र सुरीन्‌ दिवि च॑ स्मेथि पार्य न इन्द्र ॥ १४ ॥ 
१८८ अया वाजं देषदिंतं सनेम॒ मंदेम झतहिंमाः सवीरा: ॥ १५ ॥ 
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(नदीनां कझ्ोदः ) नदीयोंका जछझ (आ अखूनः ) बढ़ा दिया। शथा (अर्पा ऊामि ) जकोंडी कह्दरोंको चकाया । 
( तासां पन्‍्थां ) उन जोंके मार्गोक्ो ( प्रत॒तः अनु ) प्रवाहित दोने गोग्य बनाया | भोर (लीचीः । निश्न मागेसे 
अढ़प्रवादोंकी ( अरपः लपुदूं ) जहके सपुर्तर (थ अई्देयः ) जाने योग्य हिया ॥ १२ ४ 
जय [१८६ | ( एवा ता विश्चञा चक्तवांल ) इस तरह उन सब कर्मोंको करने वाले ( महां उम्र ) बढ़े उप्र, ( अ- 

थे सहोदा ) जरा रहित शोर बक देनेवाके, ( खुबोरे स्वायुथे) उत्तम वीर तथा उत्तम झस्मोसे युक्त (सु पते ) 
डसम वज़घारी / इन्त त्वा ) तूस इन्द्र ( अवब्ले ) इमारी सुरक्षाके किये ( नख्यं प्रह्म ) नवीन स्तोत्र ( पयृत्यात्‌ ) 
प्रयारित करे ॥ १8 # द 

[ १८७ ] दे हन्त | ( नः छामतः विप्रान्‌) इमारे तेशस्वी सब आद्वाणोंकी ( स्वर) वह तू ( बाजाय ) बंछके 
डिये ( हथे ) अद्के लिये ( राये ) ऐश्वयके किये (ना घेद्धि) धारण कर। ( भरद्वाजे ) नच्रयुक्त-भरदू+वाजछो 
( सूप्रेण नुखतः ) विद्वान मनुष्योंसे युछ्ू कर | दे हन्द्र ! दू ; पा4 दिंव यू यः एथि सम ) पार करने कोग्य ब्ागामी 
दिनमें हमारा रक्षरकू हो ॥ १४॥ 

[१८८ |] ( अया ) इस स्त॒तिसे (देख दिते घाले सनेप्त) जो विद्वा्मेके किये द्वितकारक क्षम्र या बक है इसे 
हम प्राप्त करेगे । और ( खुवीराः शतहियपाः मद्देम ) श्तम वीर पएग्नोंसे युक्त होकर सौ दिमक।छ जानेदसे रहेंगे ॥१५॥ 





भादाथ-- हृख्तने बूंद्को मारकर नवियोंका प्रवाह रुका हुशा था, यह अवाह चकछकने योग्य बनाया । नवियाँ जोगसे 
प्रवाहित होने छर्गी और वेगसे समुद्भतक पहुंची । बृत्रके कारण नवियोंका जरूप्रबाह रुका हुआ या। भर्थाव्‌ नदियो्मे 
प्रानीका बफ जला था | सूर्य जानेसे वह बफे पिघरने छगा और नदियां भरकर बहने छगों | दागुने यदि अऊस्थानॉपर 
अपना शधिकार जमाया हो. तो सेनापतिकों डचित है कि यह वहांले शजुको दूर करके जकूस्थान अपने जाशीन करें छोर 
अपने कोभोंकों पर्याप्त जक मिक्के ऐसा करे ॥ १२ ॥ 

यह इन्द्र सब उत्तम कमोकों करनेवाऊा, बहुत उग्र, सबा तरुण रहनेवाछा कोर बक देनेवाका, उत्तम वीर और 
श्खोंसे युक्त थोर इत्तम वज़दों धारण करनेयाला है। दस अपनी सुरक्षाके लिए नये ह्तोत्रोंका प्रथार करें | १३ ॥ 

हे इृथ्व्‌ ! बह तू बछ, बढ और छनके छिये हमको धारण कर | हमें घछ, अद्म कौर घन श्राप्त दो ऐसा कर | 
विद्वानोंक)! सहायक भजुष्योंसे युक्त कर ( विद्वानोंकों पुश्र॒वानू कर | सरविध्यकाफमं हमें सुस्त मिक्के ऐसा कर ।॥ लेजल्दी 
भविष्य काकमें हमें रख || १४ ॥ 


इम्तियोंका हित करनेवाका जस हम प्राप्त करें | श्ञानियोंका द्वित करतेवाछझा छछ् या बहू हम प्राप्त करें | उत्तम 
बीरोसि युक्त होकर सौ बेतक आहंदरों रह || १५ «४ 


ध्‌क ६८ ] ऋग्वेद्का सोच भाष्यं (५३ ) 


[ १८ | 
[ ऋषिः- बाईस्पत्यों धरद्वाजः | देवता- इन्द्रः | छन्‍्दु+- चिष्छुपू । ] 
१८९ तर हुं यो अभिभृत्योज! वन्वश्नवातः पुरुहृत इन्द्र! । 


अपन्हमुग्रं सईमानमामि- गीसियेंधे दृष्भ चंपेणीराग्र ॥ १ ॥ 
१९० स युध्मः सत्वां खजछूत्‌ समद्रां तुविश्नष्लो नंदनमों ऋजीषी | 
बृहद्रेणुअयवनों मालुपीणा मे्क। कृष्टीनाममबत सहावां (॥ २ ॥ 


१९१ स्व ह लु त्यददमायों दस्यें“रेक्! कृष्टीरवनोरायाँय । 

अस्त स्विश्नु दीय॑ तत्‌ त॑ इन्द्र न स्विंदस्ति त हतुथा वि बोंच) 

| [ श्ट | 5 

अथ-- [१८९ ] (यः ) जो (आभेभूति-ओजाः ( झश्नजोंका पराभव करनेमें समय, ( चन्‍्चन्‌ ) शब्रुका 
दघ करनेवाछा ( अ-चात! ) परंत स्वयं पराजित नत एव ( पुरु-हुतः ) बहुतोद्ार। प्रार्थित इन्त्‌ है, (ठं उ स्मुद्ठि ) 
उसीक़ी प्रशंसा कर । ( अ-षाछूएू ) कपरा भूत (डफग्नम ) उम्र घीर ( सहमा।मे ) शशुछा पर।भत्र करनेवाले (चरंणीतां 
व्ुघभ ) प्रजाजनमिं सांडके सम्रान बकबान्‌ जो इन्द्र है उसका (आते! गौ: बच्चे ) इन स्तोश्रोंसे उसका यश 
बढा ॥ $ | स्पा 
(१९७० ] ( सः ) वद्द ( सुध्मः ) उत्तम युद्ध काने कुन्त७, ( घतवा ) ककवान्‌ ( ख़ज्-कृत्‌ ) युद्ध ऋरनेवाका, 
स-मदू-वा ) छोगोंके साथ आनब्इ करनेवाडा, ; तुदि-प्रक्षः ) भनेश्ोंक साथ स्नेद्द करनेवाक्, ( नदनु-मान ) 
उत्तम वक्ता ( ऋषधीषबो ) सरक मनदाला कथवा सोम पीनेबारा (्‌ बहुद्रेणुः ) बहुत घूछों उदानेवाक्ा मर्थात्‌ वैगवान्‌ 
रथमें बेठनेवाछा ( उयचनः ) गसुक्ो स्थानभ्र्ट करनेवाला ( मानुषोणा कृष्टीनां ) मानवी प्रजाकोंमें ( एकः सद्ावा 
अभव्त्‌ ) एक क्षद्वितीय बलवान हुला है ॥ २ ॥ 

[१९१ | दे इन्द्र ! ( त्वं ह जु त्यत्‌ ) तूने ही ( दस्यून्‌ अदृमयः ) दुष्टोंका दमन किया | तू ( पका ) ककेकेने 
ही ( आर्याय कृष्ठी; अवनो: ) परेंष्ठ श्लाथेके अधोत सब प्रजाजनोंको दे दिया हे । दे इन | (ते तस्‌ वीय अस्त 
स्वित्‌ नु ) तेरा सचमुच वह बल है ना भमथवा ( न अस्ति स्वितू ) नहीं है ? ( तत्‌ ऋतु-था थि घोचः ) इृस् 
विषयर्म समय समयपर कहता रह || + ही। 

९ त्व एकः आर्थाय कृष्ठी; अवनोः-- तू भकेरेने भायेके छिये प्रजाको दिया। भनर्थात श्रेष्ठ मत्र जारय॑ 
छोग ही ख़ब प्रजाका राज्यशासत करें ऐसा किया | 


| ह ॥ 


मावाथे-- वीर शत्रुडा परामव करनेवाल्ा, दुष्ोंका त्रथ करनेबाछा पहंतु स्वयं क्पराजित सथा बहुतोंदारा 
प्रशप्तिच, तथा कभी परानित न द्ोनेवाला, उग्र शत्रकों परास्त करनेवाऊ। प्रजाजनों में भद्दाव्वान्‌ दी । इत्र ऐसा हे हसकिके 
उस्चकी सब ज्ञानी कोर्ति और यश गांत हँ ४ ३ | 


पद इन्छ्ू उत्तम युद्ध करनेसें कुशछ, बलवान , युद्ध क्नेवाहा, छोमोंको आानहद देनेवाका, भनेशोंके साथ स्नेह 
करनेवाछा, उत्तम वक्ता, सरक मनवाका, पोम पीनैबाछा, बहुत घूछी शदानेवाका भर्थात्‌ वेगवान्‌ रथमें बैठनेवाल्ा, शय॒ुको 
स्पानअष्ट करनेवाला खौर मानवी प्रजाश्रोग्रें द्धिदीय बलवान है ॥ २ ॥| 

हंस इन्द्रने भकेके ही दुश्टोंका धरमन किया और और एछ श्रेष्न भाव॑ शांसकके भथीन झब प्रजारोंकों स्थापित किया। 
प्रजाशोपर शासन करनेवाका ब्रेष्ठ सथा सदा प्रगतिशीक दी. जोर वह अभसहाय होने पर भी दुष्टोंका वृमन करनेमें 
सम हो ॥ ३ ॥ 





( "५४ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य [ मेडझ ६ 


१९२ सिद्धि तें तुबेजातस्य मन्ये सह; सद्दिष्ठ तुरतस्तुरस्य । 





उग्रभग्रस्य॑ तुवस॒स्‍्तवीयों. ईरप्रश्य रधतुरों बभूव | 8 ॥| 
१९३ तज्न! प्रत्न सस्यम॑स्तु युष्मे इस्था वर्दाद्धिवलमान्लरोंमि! । क्‍ 

द्नच्युतच्युद्‌ दस्पेषय॑न्त-मुणो पुरो वि दुरों अस्य विश्व: ॥५ ॥ 
१९४ सहि धीमिहंब्यो अच्त्यग्र  ईश्वानकुन्मेडति वंत्रतुयें । 

से तोकसांता तनंये स वच्नी विंतन्तसाय्यों अभ्वत्‌ समत्सु ॥ ६ ॥ 
१९५ स म्रज्मना जनिंप मासुषाणा ममस्येंन नाम्नाति प्र सर । 

स युम्नेन स क्षवंसोत राया स वीर्येण नृतम। समोंका: ॥ ७॥ 


अर्थ--। ९०२ ] दें ( सहिष्ठ ) बलवान इन्द्र ! ( तुविजातरूय ) बहुतोंमें प्रसिद्ध और ; तुरतः तुरस्य ) हमारे 
घातकोंका नाश करनेवाके ( ते सह: ) तेरा यह बऊ ! सत इत्‌ हि मन्ये ) है, ऐसा निद्नयसे भें मानता हू । ( उम्नस्य 
तथसतः ) उम्र बछवान्‌ और ( आअ-रध्स्य ) स्वयं सह्टिसित परेतु ( रध-तुरः ) शत्रका नाश करनेवाले ऐसे तेरा ( उग्र 
तवीयः बरभूघ ) उम्र बक् होता ही है ॥ ४ ॥ 

([ १९३ | (नः प्रत्न ततूं सख्य॑ युष्मे अरूतु ) वद् हमारा पुराना सख्य तुर्दारे साथ चछता रहे । है ( अ- 
च्युत-चयुत्‌ । सुदुढ शब्रुओंको स्थानअष्ट करनेवाले ( दस्म ) दशनीय वीर इन्द्र ! (इत्था बदाद्धिः अगिरोभि: ) इस 
तरह बोकनेवाले भंगिरोंके साथ रहकर (इुंषयन्त घछे ) षर्खोंसे छडनेवाछे धक नामक मसुरकों (धुन, ) तूने मारा । 
( अस्य पुरः थि ऋणोः ) दस अन्नके नगरोंको तोड दिया और ( विश्वा। दुरः ) सब द्वारोंकों खोछ दिया॥ ५॥ 

[१६४ ] (दृशानकृत्‌ उच्मः ) शासकोंको निर्माण करनेवाढ्ा उग्म वीर ( स॒ः द्वि ) वह इन्द्र निश्चय्से ( प्रद्दति 
चुूचअतूर्य ) बढे संग्राममें ( घीमिः दृव्यः अस्लि ) बद्धिमानोंके द्वारा बुछाने योग्य है। ( खः तोकसाता तनये ) वह 
इन्द्र पुत्रपौश्ञोके छाभ होनेपर मी वही प्रार्थनीय है। (सम हुज़जी ) वह वच्धारी इन्द्र ( समत्स ) संग्राम 
( वितस्तसाय्यः अभवत्‌ ) शत्रुका विशेष नाशक होता है ॥६॥ 

[१९५ ] ( स॒ अमर्त्येन नाता मज्मना ) पद्ठ णविनाशी शन्रुक्मो नम्र करनेवाके बकसे ( माजुषाणा जनिम ) 
मानवोंके संघको ( क्षति प्र सस्त्रे ) ढांघ जाता है, संघर्मे श्षति श्र्ठ बनता है। ( सर धुस्तन ) वह यशछे, ( ले शचसा ) 
वह साम्षथ्यैसे, (सर राया ) वह ऐशरयंसे, ( सत वीणा ) वह दीयैसे ( घु-तमः ) सब मानवॉे श्रेष्ठ दोता है णौर 
( समोका: ) रुत्तम घरचाछा द्वोता है ॥ ७ | 


न»... "जनम किण--. ० हनमगमनम»भ 8. कान मक्का 8. ला लाने 


भावार्थ-- दे इन्द्र | क्नेक वीरोंमें सुप्रभेद कौर शन्रका नाश करनेवाले तुझ मेसे वीरका द्वी ऐेस। बऊू होता 
है। हम सामथ्येदान्‌ जोर शतुका नाश करनेवाले वीरका वि३:- प्रभाव होता है ॥ ४ ॥ 

जैसा पूर्व काल्सें हमारे साथ इस्त्र खख्य था वैसा भविष्यमें भी सख्य रदे | ऐस्ला भाव भनमें रखना चादिये। खुदढ 
धायुक्ोको स्थानअष्ट करनेदाछा वीर द्वो ॥ ७ ॥ 

इन्द्र उत्तम शासकोंका निर्माण करनेवाछा है, इसलिए उसकी सभी बुद्धिमान्‌ स्तुति करते हैं। सब पेश्वयेकि प्राप्त 
दोने पर भी उसकी उपासना नहीं छोडनी 'राहिए। मनुष्य संकटकारमें ठो प्रभुकी उपासना करता है, पर सुखके काछसें 
डसे मूछ जाता हे। पर बदि पुँखयेके समयमें भी दस प्रभुकी उपासना मनुष्य करें, लो छस पर संकट छाए ही न। इस- 
किए पेश्वय प्राप्तिके कालमें भी वह उपासनोय है ॥ 5६॥ 

वह द्ाम्ुको विनम्र करनेके सामथ्येसे, बशसे, प्रतापसे, ऐश्ववैसे, वीयसे सब मानवोंसें श्रष्ठ होता है जोर चढे 
राजमहकछसें रइने योग्य श्रेष्ठ द्ोता है। श्रेष्ठ दोनेके ये साथन हैं । भश, सामथ्ये, ऐसे, वीये, शौयंसे जो खबसे क्षघिक है 
वह सभा शेष हैे। ॥ ७ ॥ 





सूक्क १८ |] ऋग्वेदकां सुयोध भाष्य.. द (५५ )) 


१९६ स यो न मह न मिथ जनो भत्‌ समन्तनामा चुमुरें धुनिं च | 


वणक्‌ पिप्र श्वम्बर शब्णमिन्द्र! पूरां च्यौज्राय शयथाय नू चिंत्‌ ... ॥ ८ ॥ 
१९७ उदाब॑ता ल्क्षसा पन्‍्यंसा च॑ बत्रहस्थाय रथमिन्द्र तिष्ठ । 

धिष्व वच्च दस्त आ दक्षिणत्ना $प्रि प्र मन्द पुरुदत्त माया। ॥ ९॥ 
१९८ अग्निन शुष्क वन॑मिन्द्र हेती रक्षो नि धेज्यशनिन भौमा । 

गम्भीरय ऋष्वया यो रुरोजा-ध्यांनयद दरिता दुम्मयंच्च ॥ १० ॥ 


अध-- १९६ | ( यः न पियू जनः मूंत्‌ ) जो मिथ्यायादी जनके समान भी नहीं दोता | (सन सुद्द ) वद्ध चीर 
करापि भोद्वित नहीं होता, वह ( छुमन्तु-नामा ) उत्तम मननशील नामवाला वीर इन्द्र ( अप्तारे धुनि ज्ञ ) सब सक्षक॥ 
सबको हिलानेवाझे | पिप्रुं शांबरं द्ुष्णं ) सबका घन केनेवाछे, पानीको अपने श्राधीन करनेबाके तथा झोषक असुरोंफे 

पुरां चोत्याय शयधथाय ) नगरियोद्धा नाश करनेके छियें तथा शश्न॒न्नोंकों मारनेके लिये ( तू चितू तृणक्‌ ) निश्चयसे 
विनाद्ाकर्ता होता है ॥ 4 ॥ 
१ न मिथु जनः भूस सा न सुद्दे-- जो वीर कदाए मिथ्यावादी जनके समान झसत्यघादी नहीं होता वह 
चीर कदापि मादित भईही होता | | 
२ स छु-मन्तु-ज्राप्ता-- वड़ वीर मननोय यज्ञले युक्त द्ोता है | 
रे सः पुरां चोत्स्याय रायथाय सू चित्‌ सुणकू-- वह वीर आयुक्षोंकी लगरियोंकों सोडने भौर शबुफा 
नाश करनेके किये ध्दा सिद्ध रहता है। 

[ १९७ ] हे ( इन्द्र ! इन्द्र ! ( उत्त-अबता ) उद्जतिकारक रक्षण करनेवाक्षे ( त्वक्षसा ) शत्रुर्षो क्षोण करनेवाके 
( पन्‍्यसा ) प्रशेसनीय बछसे युक्त तू ( यृच-हत्याय ) वृद्रका वध करनेके लिये ( रथ तिछ्ठ ) अपने रथपर ठट्दर | 
[ दक्षिणत्रा हस्ते ) दक्षिण हायमें ( बज़ आ घिष्व ) बच्रको घारण कर । हे ( पुरु-दतअ ) बहुत घन देनेवांके घीर ! 
( माया: आसे | झत्रक कपट युद्धका स्लासना कर के (प्र प्न्द्र ) डनका नाश कर 0 ९ ॥ 

[१९८ ] (अज्लिः न शुष्क व्ने ) अप्मि जेला शुष्क वचनको जछाता है हे इम्द ! वेसा ( हेतिः ) 'धुम्दारा वस्र 
(भीमा अशजनतिः न ) भयंकर बिज़लीके समान (रक्षः लि धक्षि ) राक्षस्रोंकी जला वबे। (य ) जो वीर (गंभीरया 
ऋष्चया ) गंभीर बढ़े वज़्से ( सरोज ) शन्तका नाश करता है, ( ध्यजयत्‌ ) गजगा करता है भौर ( दुरिता दम्भयत्‌ 
जल) जोर दुष्टोकी छिद्च मिश्र करता है ॥ १० ॥ 


भावाथे-- जो वीर सिध्यावादी नहीं होता, या अश्नस्यके मार्ग पर नहीं चछवा, पद कभी भी मोहित नहीं है 
नर्थात्‌ कज्षानमें नहीं पढ़ता | पुसा वीर हन्द्रकी सद्ायता पाकर से भक्षी, सबको द्विलानेवाके, घनको लंंटनेवाजे, जकको 
अपने पास दही इकटा करके रखनेवाल तथा प्रजानोंका शोषण कानेवाछे राक्षसोंक्री मारता है, अनन्‍्हें लष्ट करता है ॥ ८॥| 

हे दुरद्ध | उद्धति तथा रक्षण करनेवाके, घानुकों क्षीण करनेवाछें प्रशेलनीय बछसे युक्त होछूर तू वृत्रका यछ करनेफे 
लिए णपने रथ पर प्रतिप्तित हो, दाये हायमें वज़्को धारण छश तथा शत्रफे कपट युद्धका सामना करके उसका भांश कर | 
शूरवीर तथा शक्तिशाछी राजा प्रज्ाक्षॉकी सुरक्षा करके उनकी उच्चति करे शथा स्वयं सी प्रडासनीय बकसे युक्त दो। अपने 
रथ पर क्षतक्षी तह अतिष्ठित होकर तथा श््राद़िसे सम्पन्न होकर सायायुद्ध करनेवाले गायुभोका क्षष्छी तरह सामना करके 
उन्दें परास्त करे ॥५९॥ 

जिस तरह श्रप्नि छुष्क वनोंको जछाता है, था बिजछी गिरकर पदार्थोक्षा नाश करती है, रप्ती तरद्द सुम्दारा दस 
शजुका नाश करता है। इस रीतिसे द्‌ दु्टोझा नाश करता है ॥ 4० ॥| 


( ५६ ) ऋग्वेदका सुथी्ध भाष्य ' [ भंडक ६ 


१९९ आ महसतें परथिमिरिन्द्र राया तुर्वेक्षन्न तुविधाजेमिरवाक | 


याहि सनो सहसोा यस्य नू लि दर्देव हशें परुषत योतों! ॥ ११ ॥ 
०२०० प्र तुविधम्रम्य स्थविरस्य धष्वें“दिवों ररप्शे महिमा प्रीथिषव्या। । ह 
म्थ छत्रुन प्रतिमानमस्ति न ग्रतिष्ठिः पूरुमायस्य सच्ों: ॥ १२ ॥ 
२०१ प्र तत ते अद्या करण कृत मृत कुत्स यदायुम॑तिथिस्तर्मस्मे । 
पुरू सहम्रा नि शिंशा अमि क्षा- मुत्‌ तृबयाणं धषता निनेथ ॥ १३ ॥ 


कम्माकमान-पभ नह नमन ने पड पकतनमाएवव “ना पक हट काम कारें यारा - परम “मनाते धन नल होगी. पाललनी 


अथे-- [ १९५ | दे ( तुवि-टुस्‍्त ) वहुत घन वा तेजवाडे ( सहस!: सूना ) बलके छिये प्रसिद्ध पुत्र | हे इन्द्र ! 
( राया ) धमसे युक्त तू ( खहस्रे तुविवाजमिः प्रथिन्रि!) सदृर्खों प्रकारके बहुत बलदाले मार्गोंसे ( अर्वाक्‌ आ 
याधि ) मेरे सन्मुस भा । है ( पुरु-हुत ) बहुतोद्वारा प्रार्थत हन्द्र' ! ( योतोः ) घनको तुझले श्रथक करनेके छिये 
( अ-देवः नू चित्‌ हृश ) अछुर समर्थ नहीं होता ॥44॥ 

[२०० | (तुथि-धुद्धस्थ ) भरव्येश्न तेज़स्दी दा घनवान्‌ ( रथावि(स्य ) अछ या बढ़ा ( क्ृष्वें!) शत्रुका 
लिःपात करनेवार्े इन्द्रकी ( महिम्ता ) महिमा ( पृथिव्या: विवः ) एथिवी और दलोकसे भी ( प्र ररप्दों ) बडी विज्ञाक् 
है। ( पुरु-मायस्य शायोः ) बहुत प्रज्ञावाढे घोर शान्ति और सुस्त देनेवारे ( अकृयं ) हुस दीरका (तन शात्रः ) कोई 
शब्र नहीं है, (न प्रतिमान अस्ति ) इसके समान कोई नहीं हे (ल प्रतिष्ठ; ) न कोई इसको क्षाश्नय है। यही सबका 
लाधप्मयय है ॥ १२॥ 

वि-द्यु्नस्थ स्थविस्थ्य धुष्यः महिमा पृथिव्या: दिवः --- तेजस्वी श्रेष्ठ झश्ननाशक 
है." 27 बंदक 
< पुरुमभायरय शयाः शाजुः: ज्ञ-- बहुत प्रशावान्‌ जोर इन्न॒नाशक चीशका कोई शात्र नहीं होता । 
। कसा हंयो। प्रतिमान ने अस्ति-- बहुत कुशछ मोर शान्ति सुख, देनेवाके वीरके लिये तुझना 
क्‌ँ * | 
४ पुरुमायस्य द्ोयोश न प्रतिष्ठिः - उत्तम कुशल, सुस्ध भौर शारित देनेवाके वीरोंको दूसरेके आश्रयको 
ज़रूरत नहीं दोती । 

[२०ह१ै] (ले तत्‌ कृते करणं प्र भूत्‌ ) तेहा वह कारये शोर तेरा साधन बढा प्रभावशाछी हुशआा है। ( यत्‌ 
कुस्स आयु अतिथिग्य॑ ) जो तुमने कुत्स, जायु शौर अतिथिग्वकी सुरक्षा की भौर ( असम ) इसके लिए ( पुरु 
सहस्ता नि शिकश्षा$ ) केले बहुत सहस्तों प्रकारके धम दिये, ( शथवां अभि ) ए्थिवीके शदेश्यले (धुषता ) वज़से 
( सूवेयाणं उतू निनेश ) त्वरासे गतिको उत्कषृंतक पहुँचाया ॥ १३॥ 

१ ते तत्‌ छूते करणे प्रभूतू-- तेरा काये श्नौर साधन बड़ा प्रधावशाढी है। 


_--ह०--०७०-+कंच-6 ममता त3अ-- ्रान-ान- "ना. चान-चमान-ाया-पनातना ६ न “नाग हि-+मेनमी-गे नो ऋाा--उवााााा८+८-ा 3 का ॥जा.. 


भात्रार्थ -- यह इम्द्र बहुत घन बोर तेजवाका है तथा अपने बऊके किए प्रसिद है। यह हजारों तरद्कके पे श्वय्र लेकर 
इमारे पास ज्ञावे । यह सदा धनसे सम्पन्न रहता है भौर कोई भी धसुर इसे ऐश्वयसे प्रथक नहीं कर सकता ॥ ११ ॥ 

भत्यस्त तेजस्वी ओर अत्यन्त घनवान्‌, अ्रष्ठ और प्रावु भोंका नाश करनेवाले इन्त्रकी महिमा प्ृथिवी कौर युोकसे भी 
विशाक है। सह बहुत ही बुद्धिमान्‌ तथा अपने डपाप्तककों शाम्ति और सुत्त देनेवाला है, यह शा्ुरद्वित है भर्थात्‌ यह 
सबसे मिश्रतारा ब्यवहार करता है, इसकिएु इसका कोई शत्र नदी है। यह हन्त्र किपसीके आश्रयतते नहीं रहता अर्थात इसे 
दिप्तीके सद्दारकी शावश्यकता नहीं होती, मपियु यही सबको सट्दारा देता है ॥ ११ | 

हन्त्रके काये भौर उन कार्योकों करनेके साधन पंहुत प्रभावशाली हैं। इस इम्पने कुस्स नर्थाव बुराईणोंको दृर 
कश्नेवाले, भायु धर्थात मनुष्योंकी शक्ति बढ़ाकर इनकी भायु बढ़ानेवाक्के तथा भ्रतिथिर बर्यात्‌ क्रतिथियोंका भादर 


सरकार करनेवाले मनुष्योंकी रक्षा की भोर उन्हें इसने बनेझ तरहके घन दिए तथा पृथ्वीसें गति उत्पद्न करके उसकी 
उग्रति की ॥ १६. || 





आज ये ही तयकनन- 


हे. &-__..ब.08 !: समाझााा ९२ शात्ाात-... एल. धामाज 





ख्क्त १९ ] ऋग्येदका सु्धाध भाष्य (५७ ) 


२०२ अन्‌ त्वाहिंघ्ने अध देव देवा प्रदन्‌ दिश्वें कवितमं कवीनाम्‌ । 


करो थत्र वरिंवों भाधिताय॑ दिवे जनांय तन्वें गणानः ॥ १७ ॥ 
२०३ अन धावाएथिवी तत्‌ तेओजो अर्म॑र्या जिहत इन्द्र ढेवाः । 
कृष्व। कंत्नो अकृत यद ते अस्त्यक्थ नरवींयो जनयस्व यद्ै! ॥ १५॥ 


| १९ | 
[ ऋणिः- बाइसपत्यों सरहाज! | देवता- इन्दा । छत्दू।न तिष्ठुप । 
२०४ महा इन्द्रों नव॒दा च॑षेणिप्रा उत द्वियदी अमिन। सहाँमि; । 
अस्यशीग्वाइपे बायायार) पथुः सुकृत) कतृमिसंव ॥ १ ॥| 


अथ-- | २०२ | हे ( देव ) प्राशमान्‌ ! ; त्वा अद्य विश्वे देवाः ) तेरे साथ भ्राज सब देव (अहि-पम् ) 
भदिकों सारनेवाले तेरे ( अनु मदन ) णसुकूक रहकर लानंद करते हैं। ( कवीनां कवितमम ) ज्ञानियमतिं भष्यंत ज्ञानी 
तू हे ऐसा वे सानते हैं। ( यथ्र ) जिस समय ( शृणानः ) प्रशंसित होकर तूने ( दिघे जनाय तम्चे ) छेजस्वी मनृष्योके 
तथा पुत्रके 'छिये ( घरिव: कर; ) घत दान किया ॥ ॥४॥| 

[ २०६ ] है ( इन्द्र ) इन्त्र ! ( त॒ तत्‌ ओज: ) ठेदे उस प्रसिद्ध बकका ( धावा-पृथित्री अछु जिद्दते ) थी 
झोर पृथिवी मसुसरण करते हैं ।( अमत्यों: देवा: ) अमर देव सेरे बछ़का कनुसरण करते हें | हे ( क़त्नः ) कर्म 
करनेवाक्े वीर  ( यू ते अऊृले अध्त ) जो तेरा ल किया कम है तू उसको ( ऊष्छ ) कर णौर ( यज्ञ: नवीयः 
बुकथं जनथबूव ) यज्षोंके द्वारा नवीन स्तोग्र निर्माण कह ४ १५ | 

१ अमर्याः देवा ते सत्‌ ओजः अनु जिदते-- अमर देव तेरे डस सामथ्यक्रा सनुसरण करठे हैं । 


२ है कत्नः | यल्‌ ते अकृर्त अस्ति तत्‌ कृष्च-- दे पुरुषार्थी वीर ! जो तूने क्षयतक किया बहीं हे वैसा 
पुरुषाये भय करके दिखा दे | 
| १९ | 


[ २०४ ] ( चुत ) नेताओं द्वारा परिवेष्टित ( बधणिप्रा! महान इन्द्र; आ ) प्रजाणोंका पराष्षन कानेदाछा 
महान्‌ इन्द्र दइमारे पास जावे । ( उत ) जोर ( द्विबई: ) दोनों कोहछोंमें भ्रष्ट ( स्लद्ामि! अ-मिनः ) अनेक शक्ति 
योके कारण अई्इसित वीर इन्द्र ( अस्मद्यक्त वोर्याय यत्रुथे ) हमारे सन्मुख जाकर बीरताके कर्म करके अपना 
प्तामण्ये बढाता है। ( उछः पृथः ) शरीरसे विस्तीणे कौर गुणोंसे अष्ठ इन्द्र ( करमिः छुकतः भूस्‌ ) श्रपनी कर्ृस्व 
शक्तियोंक दछारण घरकूत होता है || १ ॥ 

१ तु-चवस्‌ च्षाणि-प्राः महान इंप्द्ः आ-- जिसके पाछत नेता छा उपस्थित रहते हैं, जो प्रजाजनेोका 
सक्षण-मरण-पोषण करता है, पूसा मद्दान्‌ स्तामथ्यरान्‌ इस्द्र हमारे पास कणादे और हमारा रक्षण-सरण- 
पोषण-घंद घेन कछरे। 
पुरुः पृथुः कछूँ भ्िः सुकृतः भूसू-- वह्द शरीरसे बढ़ा और गुणोंसि श्रे्ठ होकर जपनी कर्तृत्वशक्तिके 
कारण पछत्कार होने योग्य है| यह पुरुषार्थभी छोरगोंछों लपने पास रखता है जो डघतका सत्कार करते हैं | 
हस तरह शलाका साम्रथ्य बढ़ता जाता है | 


भावाय-- यह इन्द्‌ जदि जासक जसुरको माइता है, इसकिए सब देव हुसी हम्तके साथ रहते हैं जौर ठउसते अनुकूछ 
ब्यवद्वार करते हैं। यह शानियोमें अत्यम्त शानी है। यह प्रशेसित होकर तेजस्वी मनुष्योद्धि छिए घन देता है । जो शाप्तक 
था वीर नदि जर्थाव कुटिक शसभोंको मारता है, रुसके साथ सारी पत्ञायें रहकर डसको मदइ करती हैं ॥ १9 ४ 
इग्तके थकके छानुकूऊ ही थ॒ छोर प्रथ्दीलोफ चछते हैं | झमर देव मो इग्जुके बरककां ही अनुसरण करते हैं | इृग्त्‌ 
सभी सपू्ण कार्मोरा पूणे करता है ॥ १७ # 
८ ६ वह. हु. भा. में, ६ ) 


(५८ ) ऋग्येदका सुबोध भाष्य | सछल ३ 


२०५ इन्द्रमेव घिषणा सातयें घाद बृहन्तमृष्वमजर युवौनम्‌ । 


अपहिन शर्वसा शुशुवांस सच्श्चिद्‌ यो वाबधे असांमि ॥ २॥ 
२०६ पृथू करख्नां चहुला भरमस्ती अस्मथैक्‌ सं मिंमीहि भ्रवांसि | 
यूथेव पश्वः पंशुपा दर्मना अस्माँ इंन्द्रास्था व॑बृस्स्वाजीं ॥ हे ॥ 


२०७ ते व इन्द्र चतिनंमल् शाकेरिह नुने वॉजियन्तों हुवेम । 
यथा चित पूर्व जरितार आसु रनेंधा अनवद्या अरिंश्ाः ॥ ४ ॥ 
अथे--[ २०५ ) ( घिषणा ) दइमारी बुद्धि ( सातये बृहन्त ऋष्यं ) दानके छिये महान्‌, प्रगतिशीक [ अज़रे 
युवाने ) जरारदित, नित्यतरुण ( अधाल्ह्षेन शवबला शुहावासे ) भसद्वा बसे सामथ्यंबान्‌ ( इन्द्र पत्र असामि 
घातू्‌ ) इन्द्रको दी पुणतासे धारण करती है ।( यः सद्यः चित्त ) जो इन्द्र तत्काऊ ही बढ़ता है। शपना प्रभावी सामरप्य 

प्रकूट करता है ॥ २ ॥ 

| २०६ | दे इन्द्र ! (श्रवांसि ) बद्च देनेके लिये ( पृथु कश्सता । बड़े कमोको करेगें कुशफ ( बहुल़ा गभस्ती ) 
बहुत वानशीक अपने द्वाथ ( अस्मद्रथक्‌ से मिप्तीहि ) हमारे सासन कर॑। द्वे ( इन्द्र ) इन्त ! ( दमूनाः ) 
सास्त मतवाढे ( पशुपाः पश्चः यूथा इंच ) पहुपाछक जिस प्रकार पशुन्ोको प्रेरित करदा है, उस प्रकार ( भाओं 
अस्मान्‌ ) सं्राममें हमें ( अभि झा चसूत्स्व ) भी प्रेहिल कर ॥ ३ ॥ 

१ श्रवोलि पृथू करस्ना ग्रभस्ती-- भद्गादिका विशेष दान करनेके छिये मनुष्यके पास हाथ दिये हैं । 
२ पशुपाः पश्चः यूथा इच-- जिम तरद् पशुरक्षक पशुनोंके झुण्दोंको सुरक्षित्त रक्षता है, उसी तरद् 
राजा प्रजाकी सुरक्षा करे । 

[ २०५ ] ( वाजयन्तः ) चछ यढानेकी इच्छा करनेवाढे हम छोग ( नूने इद्द ) निःसंदेह यहाँ ( अस्य शाकेः ) 
इसछी सब शक्तियोंके द्वारा ( चांतिन तं इन्द्ं ) शझुका नाश करनेवार्छ उस इन्द्रको ( वः हुवेस ) भापके ढिये बुछाते हैं । 
(यथा चित ) असे ( पूर्व ) पुरातन ( जरितारः ) स्वोता ( अनेद्याः अन्वद्या। ) अनिम्य, पापरहित और 
( भ्रिष्ठा। ) महिंसित ( आएछुः ) हुए थे, उस प्रकार दे इन्द्र ! दस भी वेसे ही हों ॥ ७ ॥ 

९ यथालित्‌ पूत्र अनेद्या। अनवच्याः अरिष्टाः आत्छु:---जिस तरद्द पूे समयके दीर अर्निंदनीय, निष्पाप 
और र्दिसित हुए थे दैसे हम इस समय हों | 

भावाथ-- नेवाबोसे युक्त तथा प्रजाओंका पाक्म करनेवाला महान्‌ इन्द्र हमरे पास आवे शथा छोषोंगें ओरष्ट, 
लपने शप्रतिम सामध्येके कारण किप्तीसे भी ट्विंसित न द्ोनेवारा वीर इन्द हमारे पाप्त आकर लपया सामथ्ये बह़ाके। 
अपने शरीरखे सामण्येशाकी कौर गुणोसे श्रेष्ठ होनेके कारण ही इन्द्र सर्वत्र संस्कृत दोठा है। प्रजानोंका पान करनेधाछा 
दीर स्रामध्यंशाल्ली होकर जजेय बह तथा पनाभॉर पास जाकर उनको मदंदसे स्वर्य सामथ्यंशाक्षी बने। मजुष्य 
सामथ्यंशाक्षी लथा अपने गुणणोसे श्रेष्ठ होनेके कारण पवेज्न सस्कृत दोता है॥ १ ॥ 

जो दान देनेसे मशहान्‌ू, प्ररतित्ञीरछ, जरारदित, सद्दां तरुण तथा कत्यभिक सामप्यवान्‌ है, रुस्ो हन्द्रकी उपांसमा 
हमारी बुद्धि करतो है। मनुष्येमिं भी जो दानी, उम्नतिशीक उत्साद्दी तथा अत्यत्रिक सामथ्वंशाडी है, उस्तीकी स्तुति 
तथा प्रशंसा अन्च छोग़ भी करते हैं | वही इन्द्के समान पुणे होता है उथा वद जब चादे तथ अपना पामथ्ये प्रकट 
करनेमें समय होता है ॥ २॥ 

है इन्त़ू ! डततस कर्मोकों करनेसे कुशकू तथा बहुत दान देनेवाके भपने कल्माणछारी हाथ हमारे सिरपर स्थापित 
कर । जिस प्रकार पशुपाछंक शान्त सबसे युक्त होकर पश्चुमोंकी घुरक्षा करठा है, ससी तश्द तू संप्राममें हमारी रक्षा 
कर || ह ॥ * 


सूछ १९ ] ऋग्वेदका सुषोध भाष्य (५९ ) 


२०८ घुतत्रतों घन॒दा। सोम॑वद्धः स हि वामस्य वर्सुनः पुरुक्षु) । 


से ज॑ग्मिरे पथ्याई रागों अस्मिन्‌ स्समुद्रेन सिम्ध॑वों यार्दसाना! ॥ ५॥ 
२०९ श्विंष्ठ न आ भर शूर शव ओजिए्ठ॒मोजों अभिभूत उग्रम । 
विश्वा धुम्ना वुष्ण्या मानुंपाणा मस्मस्य॑ दा हरिवों मादयध्चें ॥ ६ ॥ 


२१० यस्‍्दें मद! एतनावाऊमृत्र॒ इन्द्र ते न आ अंर शुशुवांसम्‌ । 
येन॑ तोकस्य तन॑यस्य सातो मंधीमहिं जिगीवांसस्त्वो्ता! ॥ ७ ॥ 
अथ-- [२०८ | (सलः हि घुतबतः ) निश्चय्ते ही वहू वीर बतका पाकन करनेवाछा ( वामस्य व छुनः 
घनदाः ) मोर प्रशंसनीय घनका दाता है । पुरुक्षु: सोमथुद्ध:) वह बहुत भन्न अओेनेचाला कौर सोमरससे 
बदनेवाला है । ( यादमसानाः सिन्घवः समुद्रे न | जिस प्रकार भरपूर मरो हुईं नदियां सभुद्र्में लाकर. मिछती हैं, 
उस प्रकार ( अस्मिन्‌ पथ्याः रायः से जर्मिरे ) इसके पास उत्तम मार्ससे प्राप्त झिया हुआ घन इकट्ठा दोता है ॥५॥ 

१ सः हि घृतवसा-- वह वीर शर्तों तथा नियमोंका पान करता है । 

२ पथ्याः राय: अस्मिन्‌ से अग्मिरें-- सन्मार्गसे प्राप्त किप्रे जन इस वीरके पास इकठे होते हैं । 
हे पथ्यात शय:-- योग्य मार्गसे प्राप्त किये जन दों । 


मा. सम का। हरा ॥.. है... मा ॥ हरेआाकः. सरल: तमन्ना का न तन लता वमनामबलाब>> प्र रैक मम के फेर न चना ताक रा ना 


। २०९ |] दे ( शूर ) झूरबीर ! ( शविए्ट शवः लश आ भर ) अठिशय सामभ्यवान्‌ शाक्ति इ्मे दे।है 
( अभिम्रत ) शन्रुक्षोका पराज़य करनेवाले वीर ! ( उग्र ओजिप्लं ओजः ) भसझ्य प्रभावी सामथ्य हमें दे । हे ( इरिवः ) 
भखवाले !( विश्या दृष्ण्पा झुमता ) सब बलशाछी तेजस्त्री धन € भानजुणाणां ) मनृष्योंके भोगके लिये द्ोग्य 
हमारा ( मादयध्यें ) बाननद बढानेके किये ( अरूपर्य ) हमें ( दा; ) दे # ६ ॥ 

| २१० | हे ( इन्द्र ) श्खख ! ( पृतनाधाद अस्ृध्मः ) शयुनेनाका पराभव करनेवाहा और विनष्ट न होनेवारा 
( यः ने मद: / जो तेरा हृथ है, ( शुशुवां ले ते ) बढ बढानेदाका दषे ( नः ) हमे (आ भर ) थे । ( त्वीसा 
जिगीपषांसः ) तुझसे रक्षिव, जीवनेकी इच्छावाले हम ६ तोकस्थ तनयसू्य सासों ) पुश्र कौर पौश्रकी भाप्ति दोनेपर 
: ( येन मंस्रीमाहे ) जिस हर्सेसे आनन्दित दोते हैं, वैसा दे इमें प्राप हो | ७ ॥ 


भावाये-- प्राचीन कालके स्तोता शअनिन्‍्द्य, पापरदित और शर्टिलिठ ये, उस्घो प्रकार हम भी निन्दारद्वित, पापरहित 
बौर हिसार दित हों, ठप! शन्रुका नाश करनेवाके हम्द्रक्ों उसकी सब शक्तियोंके साथ भपनी शझतिके किए हम बुढाय । 
हम प्रार्थला करें कि लपनी सब श किोंके साथ इन्द््‌ हमारे पाथ भाये भौर हमारी उमन्नति करें | ४ 0 

सभी वीर शरद कौर नियमोका पालन वरनेवाके कौर शत्तम घमके दाता हों | जिस प्रकार सभी नदियोंका जछ 
समुद्र्मे जाकर इृकठ्ठा द्ोता है, छसी प्रकार सभी तरदरी घत सम्पत्तियां हमारे पास कराकर इकट्ठो हों ॥ ५ ॥ 

है शूरयीर ! प्रभावी साम्रथ्य हमें मर दे। हमें प्राप्त हो। हे शन्नुका नाश करनेवाले दीर ! प्रभावी झस्तह्य सामथ्द हमें 
प्राप्त हो । हे घोडेपर थेटनेवाछे वीर | सब प्रकारके प्रभावी बकृशाडी तेशस्दो धन मानवोंका मानन्‍्व यदानेके कार्य करनेके 
लिये हमें प्राप्त हों ४ ६ ॥ 


है इन्द्र ! तुझसे सुरक्षित होकर जीतनेशी इच्छा करनेवाके हम मनुष्य पुन्न, पौन्त था अगैशवर्यके प्राप्त होने पर जो 
धानंद प्रास करते हैं उसके प्रकावा शन्रु छो हरामेसे प्राप्त होनेवाल्ा तथा भम्य लरहका मी जो कामन्द है, जो हमारी उन्नति 
करता है, वह हमें प्राप्त दो ॥ ७ ॥ । 
्‌ 


( दै० ) ऋग्थेदका छुबोच आाष्य | [ मदर ६ 


२११ आनों मर व॒षणं शुध्म॑मिन्द्र घनस्पत शुशुवा्स सुदर्षय । 


येन वंसांप एसनासु श्रश्रुव॒ तवोतिमिंहुत ज्ञामीरजामीन्‌ ॥ ८ ॥ 
२१२ आ ते शरुष्मों वष॒भ एतु पा दोत्तरादधरादा पुरस्तांत्‌ । 
आ विश्वरतों अभि समेंख॒वा डिन्द्र धुस्च स्व॑वेद्धेश्वम्मे ॥ ९ ॥ 


२१३ नृचद्‌ ते इन्द्र नृतंमामिरुती पंस्ीमहिं वा श्रोम॑त्रेमि! । 

इछ्षे हि वस्प॑ उभय॑स्य राजन. था रस्वें भहिें स्थुरं बृइन्तंप्त ॥ हैं७ 4| 
२१४ परुत्व॑म्तं वृषभ वाबृघान मर्कवारिं दिव्य शाससिन्द्रसू । 

विश्वासाहमबसे नूतंनायों अं संदीदामिद ते हुजेम 

अशथे-- [ <१९ ]हे ( इन्द्र )इन्द् ! कृष्ण घनस्पूर्त ) बछ्वर्घेक, घनदायक ( शू्‌ शुवांस सुदक्षे शुध्म ) 
दतनेवाला, रासम दक्षतायुक्त बल ( मः ) हमें ( आ भर ) वे ) ( तव ऊतिभेः ) तेरी सुरक्षासे खुरक्षित होकर 
( पृतनाखु ) संप्राम्मोरमे ( येन्न जामीन्‌ उत अज़ामीन्‌ शत्रुन्‌ चंसाम ) जिस बछसे अाश्मीय संबंधि कोर जपरिचित 
शब्रभोंका लाश करे ! वह व भी हमें दे दो है < ॥ 

| २१२ ] दे इन्द्र ! ( ते तृषभाः शष्म्ः ) तेरा खामध्य बढानेबाल! बरू ( अर्वाकु ) हमारे पास ( पश्चात्‌ आ 
उच्तरात्‌ आ अघरात्‌ आ पु'स्तात्‌ आ पु ) पश्चिम, उत्तर, दु्षिण और पूर्वकी ओरसे कावे । ( विश्वतः ) 
चारों भोरसे ( अभि आ समेतु ) दमरे पाप्त भावे, दे ( इन्द्र ) इस ! व्‌ ( स्वर्षत्‌ युस्‍्ने अस्मे घेद़ि ) सुश्नयुक्त 
धन हमको दे ॥ ९ ॥ 

१ विभ्वतः कृषभः शुष्मः अर्वाण अभि आ समेतु-- चारों भोरसे दछ बड़ानेवाका घामथर्य हमारे पांश् 
पुकन्नित होता रहें क्‍ 
२ स्वव॑त्‌ घुसने अस्मे घेहि--- तेजस्वी घन हमें प्राप्त हो । 

( २१३ ] है ( इन्द्र ) इसह | ( जुवत्‌ ) वीरोंखे युक्त श्रोमतेमिः ) तथा यशसे युक्त ( बा ) प्रशंसनीय 
घन (ते ) ठेरी ( जुतमासि:ः ऊती ) अस्पन्त वीरतासे युक्त रक्षासे हम रुपभोग करते हैं | हे ( राजन ) राजमातर्‌ 
हन्त्र | तू (द्वि उपयस्य ) पार्थिव भौर दिश्य इन दोनों ( बहता ) धन्ोंका ( ईम्ले ) स्थामी हे भतं३ ( माददि स्थुर 
शदत्ते रत्न ) बढा, विपुक और विशाक्त न दमें ( था! ) दें ॥ १० ४ ह 

| २१४ ] ( इध्ठ ) पहाँ ( नूतताय अवसे ) अभिनव रक्षाके किये ( मरुत्येतं वृषम ) भदतोंसि युक्त कछबान्‌ 
( बशूघानं अकवारि ) व्धेशान, जिश्षके क्षम्रु बढे होते हें ऐसे ( दिव्यं शास ) दिव्य शासक (विश्वलइ उर्भ्म 
सहोदां ) सभ् शब्रुअकिा पराभ्रव करनेवाछे, उग्म, बछप्रव ( ते इन्द्रे ) उछ इन्त्रकों ( हुबेम । शुछाते हैं॥११॥ 


॥ ११ ॥ 
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भावार्थ-- बरूपर्थक, धनका वान है. बलदर्थक, उनका दान करनेक छिये समर्थ, शक्तिको बदढानेवाक्ा, वक्षवायुक्त यक इसमें भाप ही पंख! 
कर । अत पेसा हो कि जिससे सक्ष बढ़ता जाप, घनछा दू।न कानेका डत्लाह बंढे, सामथ्ये बदता आभ, काये करनेसे जो 
दक्षता आवश्यक होती हे वह मिक्े, हंस तरहका बर इसे चआादिये! सरक्षणके साधनेसि सुरक्षिव होकर हम युद्धू्सि 
क्षपने भापमलेबंघके धाम्ुओंको शथवा जिनसे कोई संबंध नहीं ऐसे स्ंधा परकीय शत्लुभोंकों भी पराजित करेंगे। ॥ ८ ॥ 

है इन्द्र ! सामरथ्यको. बढामेवाका तेरा बक दमोरे पास पश्चिप्त, ड्तर, दुक्षण लोर पूदे दिशशाकी भोरसे प्राप्त जे 
अर्पात्‌ हम सभी भोशसे सुरक्षित रहें जोर तेजस्वी भन प्राप्त करें ॥ ९ ॥ द 

है हन्द्र | देरी श्रेष्ध वीरताभोंके साथ रदहनेवाले संरक्षक साधनोंसे संपच्च, दीरोंसि तथा बश्चोंसे युक्त उत्तम धन हमें 
प्राप्त हो। दोनों प्रकारके घनोंदा तू. स्वामी दे ; तेरे पास वृब्य तथ पा्यिद घन है बढ़ा, सदानू, विशाह भन हमें दे || १० ४ 


सृक्क २० |] े ऋग्वेदफा सुवीध भाष्य (६१ ) 


किक. >>..." 


२१५ जन वज़िन्‌ महिं चिल्मन्यमान- पभेस्पों नुभु्यों रस्थया येप्वास्मि | 
घ 


अधा हि त्वां प्थिव्यां शुरंताती हवामद्दे व्नये ग़ोध्वप्सु ॥ १२ ॥ 
२१६ बय॑ ते एमि। पुंरहत सख्ये। घरत्रों!अ्त्नोरुतर इत्‌ स्पाॉम । 
तन्तों वृत्राण्युभयानि शूर राया मंदेस बहता स्वोर्ता) ॥ १३ ॥ 


[२० ] 

न | ऋषि:- बाई स्पस्यो भरदा ञञः। देखता- इन्ठः । छन्दः- जिष्टुप, ७ खिराटू । ] 
२१७ थोतने य इन्द्रामि भूपाये स्तस्थी रायेः श्रव॑सा पृत्सु जनांन्‌ । 
ते नं! सहस्तभरश॒वरासां दद्धि इनो सदसो बन्न॒तुर॑म्‌ / १॥ 
भावषाथ-- [ २१९१७ ; दे £ वाज़िन 3) बच्ध घारण करनेदाडे वीर ! (यंथु असख्ति ) जिन मनुध्योंकि बीचमें में एक 
हूँ। (एम्पः तुभ्पः । देने सनुंपर्विसे ( सदि मन्यमाजं जवं ) भरनेड्टो दी सबते ओह माननेवाडे घंटी सनुध्य को 
द्‌  रन्घय ) गष्ट कर। ( अघ ) बब दस ( पृथ्िव्यां शुरसाती ) एथिदरीपर युद्ध होनेयर (सनये, भोघषु अप्छु ) पुत्र, 

पञ्चु शोर डद॒क प्राप्ति5 छिये ( त्वा हृजाप्रहे ) तेरेदो घुछाते हैं ॥ १२॥ , 

[२९६ | हे! ( चुरुद्डत ) बहुतोंसि प्रशंसिस हस्त ! ( एथिः लख्येः ) इन झुभ कमौंके द्वारा, इत मिन्रताक्रों के 
काय|से (ते ) तरे साथ रहकर [ नये ) दस ( उभ्रयानि वृत्राणि ) दोनों प्रकारके शबजभोंका ( प्न्‍्तः: ) नाश करते 
इुए ( शाब्राः उत्तरे इत्‌ स्याम्‌ ) शबुसे अधिक प्रबक होकर रहें। हे ( शूर / घरवीर | ( स्वोताः « त्वा + ऊताः ) 
इम तेरे द्वारा सुरक्षित होकर ( बहता राया ) महान्‌ धनसे युक्त हों | १३ ॥ 

१ पश्मिः सख्येः, ते बये, उभयानि सृञ्राणि घन्तः, शात्रोः उत्तरे इतूं स्थाम-- इन मिन्रताके शुभ 
कमोाकों करते हुए, शान्तर और बाड़ा दोनों प्रदारके फ़न्रु शोका नाश करके, शबुओंसे अधिक शेष, 
निःसन्देद ही जायेंगे। द 
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। २० | 

२१७ ] है ( सहसः खूनो इन्द्र ) बलके छैये प्रसिद्र इन्द्र ! ( थः रुयि; ) जो पुत्र ( शवसा पृत्सु ) अपने 
सामष्येके काहण संग्रामोंमे ( यो: जे अआूम ) आकाराके सस्रान विशाक दोकर झअग्रुपर आक्रमण करता हे भोर ( अर्यः जनान्‌ 
अभि: तस्थो ) शत्रु जनोंसे स्ाभता करता है, ( सहस्तभरं ) वह स्क्षखों श्रकारका घन भर देनेवाका ( उवेरासां ) 
मूमिकों डप्ज।ऊ करनेवालूत ( बूअतुर ) शनुर्शोका त्वरासे नाश कानेवाऊा है। ( त॑ ले वृद्धि ) वेशा पुत्र हमें दे दो॥ ४ ॥ 


भायार्थ-- नमी नया संरक्षण प्राप्त कामेडे लिये, वीर पैनिकोंके सा#॑ रहनेयाके, स्वयं बलवान, अपनी दशाक्तिरयों- 
को बदानेवाले, सामध्यंवात शश्भोंसे छड़नेवाऊे, दिव्य शासक, सब शासु ोका पराभव करनेवाके, कक बढानेवाके, 
डञ्मवीर इन्ह्रकों दृम बुलाते हैं ॥ ११ ४ 

जिनमें में रइता हूँ उस मनुब्योंसें रहर र, फेवक अपने आपको ही नत्यल्त श्रष्ठ सानकर, सब इदूसरोंकों जो दीन 
मानता है, ऐसे घमंड॥ मनुष्यकों तू दूर कर । क्योंकि ऐसे घमंदीफे झारण ही बगतमें स्पथर, युद्ध तथा घातप्गत होते हैं। 
इस कारण घमंडीको दूर करना योग्य है। इस पृथिवीपर जिस समय युद्ध शुरू होते हैं, इस समय पुश्रोंकी सुरक्षाके किये 
पोलोंढो समृद्धि करनेके लिये और पर्याध् जकू प्राप्त दोनेक लिखे हस इंश्वरकी सहायता प्रासत ररना चाहते हैं। पुत्रों की 
पुरक्षा, देंशकी सुरक्षाके किये, गौलोंको सुरक्षा, खेतीके छुधाए हारा अश्व उत्पन्न करनेके छिये, तथा पोषणके किये और 
जछकी प्रासि खुखसे होलेके किये प्रसत्नोंढी एशुकाहा करनी जावशयक दोती है ॥ १२ ॥ । 

हे इन्द्र | शुभ क्मोों करके तथा तेरे साथ मित्रवाका सम्बन्ध स्थापित करके हम जम्बुर तथा बाहर दोओों तरहके 
कजु बोंको गष्ट करके शजुसे अधिरझ सामध्वेश्ञाकी हों तथा तेरे हारा सुरक्षित होकर इम प्रद्ात्‌ खगसे युक्त हों | १३ ॥ 


(६५ ) - ऋग्धद्का स॒ुवोध भाष्य [ संडक्क ६ 


२१८ दिवो न तुभ्यमन्विन्द्र सत्रा उसये देवेमिंधोंयि विश्वैम्‌ । 


अर्हिं यदू बत्रमपी वात्रिबांस इन्न॑जोषिन विष्णुना सचानः ॥ २१ 
२१९ तृथन्नोजीयानू तवसुस्तवीयान्‌ क॒तप्रश्लेन्द्रों बृद्धमहा। । 

राजांमवन्मघुंनः सोम्यस्य विश्वा्सा यत्‌ परां दत्लुमावैत् ॥ ३ ॥ 
२२० उत्ेर॑पद्रन्‌ पणय इन्द्रात्र दशोणये कृवये 5कसातो । 

वये। शुष्णस्पाशुपेस्थ साया! पिस्मो नारिरेचीत्‌ कि चन प्र ॥ ४॥ 


>के किलममम++े “मनन. सनममममाानक। ॥रास-. सारी सासतकीश.. नमन नो सास. किेननो लक... <..का.. 8 





७... कमर ननेकननननन-नन-म-न-म-म-म-म-म-म-म-म-मान--...क्‍.+ 4." यह पान निककरिय नी नाग... न नननग2तग-.> «न न तावालमाहा ००+--.-« हू» #ण-नन-नकह जा. 





अध-- [ २१८ | हे (इन्द्र ) हन्द |! (दिवः मे | आकाशकी तरह ( तुथ्ये सचा विश्व अछुये ). त॒ग्दारे 
साथ सब प्रकारका सामथर्ण रदता है। हे ( ऋजीषिन्‌ ) शब्रुको पछडनेवाले या सोम पं/नेव्राड़ इन्द्र ! ( विष्णुना 
सचानः ) विष्णुके साथ रद्कर ( यंसत्‌ ) इसी बरसे ( अपः पत्नियां ले ) जर्ऊोंको रोकनेवाके , ( अरददि युर्घ ) पढनेवाके 
और बेरनेवाफ़ शबय्रकों तूने (हम ) मारा ॥ २॥ 
१ दिवः ने तुभ्यं सता विश्वे अखुर्य-- भाकाशके समान विशाऊ घनेक सामध्य प्रभुके पाए हैं । 
ह असु-ये '... आसु माम प्राणशक्तिका है, उलका जो घामथ्स है वद्द ' अछुर्य ” कदृक्काता डे) 
' २१०७] (यत्‌ ) जब (बृन्द्रः) इन्द्रने ( विश्वार्सा पुरा ) शन्रुद्वी सब पुरियोको, सब नागरिक छिछोंको 
( दत्लुं ) नाश करनेवाला दा ( आवत ) प्राप्त किया, तब ( तूवेन्‌ ओजीयान ) शब्रुभोकी दिखा करनेवाछा, अतिशय 
शोजस्वी ( तवसः तवीयान्‌ ) चलवानूसे सी भत्यन्त बलवान ( कतत्रह्मा छुद्ध मदाः ५ स्तोत्र जिसके बनाये जाते हैं । 
विशेष तेजवाका वह इन्द ( सोस्यस्थ मघुनः ) सोमके मधुररसका (राजा अभ्षवत्‌ ) राजा हुआ। स्वामी हुआ | 
सोमरस देने योग्य हुआ ह रे 7 
[ २२० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! (अ्त्र अकंसाती ) इस बन्न प्राप्तिके युद्धमें ( वृष्योणये कघये ) सोमके दस 
पात्र तैयार करनेवाले, कविसे बरनेदाफ़े ( पणयः ) भसुर लोग ( शतेः अपदन, ) सेरूढों भनुयायियोंके साथ मास गये। 
( क्रशुषस्थ शुष्णस्य माया; ) जश्युष्क क्र्यात्‌ यलदान्‌ झुष्ण नामक झोषक बयुके कपटोंका नाश करनेके ( वथेः ) 
थायुघोंसे (विस्थः कि चम म प्र अरिरेसीत्‌ ) कषक्षका योदा भी भाग वहां रहने न दिया, शन्न॒का सब लषक्त हृरण 
कर लिया || ४ ॥ 
भावार्थ-- दे ह॑द्ध | जो पुत्र झरने सामथ्यके कारण, युद्धर्मिं नि:सन्देंह्द विजय प्रास करता है, औौर धुकोकके 
समान विशष् सामथ्यवाला होता है। जो अपने बछूके कारण शत्रुके लेनिकॉपर जाकमण करता है । उस सहस्तों 
प्रकारके घन छाकूर घरमें मरनेवाके, भूमिक्रो डपज्ञाऊ बनानेवाके, घरनेवाके धातम्रुकों त्वरासे नशट्टद्नष्ट करनेवाऊे, सरवीर 
वृश्रको इमें दे दो। ऐसा पुत्र हमें हो ' उक्त छक्षणोंशालता पुत्र ही सचा घन है, सदा ऐश्वपय जोर वैमव हैं ॥ १ ॥ 
हस इन्द्रके पाप्त प्राणोंकी बछ देनेवाली! शक्ति है। उसका सामय्ये छसुब चर्थात्‌ ध्राणोंकों बलछथान्‌ बनानेयाकां 
है। ऐसा बलछूशाली इस्द्र विष्णु डे साथ मिलकर जलोंको रोइनेवाल भसुरछो मारता है ॥२॥ 
इम्द्ने शाबुके किलोंको तोडनेवाला वद्ध जब हाथमें किया, तब वानाशक, बलवान , साधधष्यवान में विशेष पराक्तिमान्‌ , 
जिसके किये स्थोन्र गाये जाते हैं कौर जिसका यश चढा है पेसा हरद सोमरसका स्वामी छुआ | जो शक्तिम। न्‌ है, जो बाञुके 
किकोंको तोदता दे, जिसके काब्य गाये जाते हैं, उसको मीठा सोमरक्त प्राप्त द्ोता है ॥ ३४ ॥! 
इस अद्न प्राप्ति करनेके किये चलाये युदर्में, जो सोमरसके दस कछवा भरकर रखता है एसे बुद्धिमान कविसे पर्णि 
माशक हमर झरते हैं जौर कपने सेकह़ों क्षनुयायियोंके साथ वदयौसे वे भाग जाते हैं। जद! सोमरस इस्जके छिये तेयार 
करनेवाले हीते हैं, वहाँ इन्द्र आाका है, इसलिये वे इन्हले डरते हैं। अदुस्क अर्थात्‌ शत्सादी बकतवाले शंक्तिसान्‌ लसुर 
शरत्रुके कपट प्रयोगोको हटानेके किये, प्रयुक्त छिये घातक घास्पोंसे, उन छाश्ुलनोंका वघ किया शोर उनका लत कुछ भी ये 
रहने नहीं दिया। हात्रुकों मारा और डसके पाश्का सब धत्म छांव राधा ॥ ४ | 





सूक्त २० | ऋग्वेदका छुबोंघ भांष्य (६४ ) 


२२१ मद्दी दुद्दों अप विश्वायु घायि वर्॑स्य यत्‌ पत॑ने पादि शुष्णं) | 


उरु ष सर सारंथये का रिन्‍्द्र! इत्साय धर्येस्ष सातौ ॥ ५ ॥ 
२२२ भ्र शयेनो न मंदिरमंशुमस्से शिरों दासस्य नईचेमेथायन्‌ । 

प्रावश्षर्मी साप्य स॒संन्त पृणग्राया सम्रिशा से स्वास्ति ॥ ६ ॥ 
२२३ वि पिग्नोरहिंमायस्य हृत्वदा। पुरों वज़िल्छव॑सा न द॑द! । 

सुदामत तद्‌ रेक्णों अप्रमृष्य-मजिश्वन दात्र दाशुषें दाः ॥ ७॥ 
२२४ स वेतसु दक्यमायं दश्ॉणि वृतुजिमिन्द्र! स्वमिश्सिस्रः । 

आ तुग्र॑ क्नश्नदिम द्योतनाय मातुने सीमुप सुजा इयष्यें ॥ ८ ॥ 


अर्थ - रर१] (यत्‌ ) जब (शुषणः ) झुष्ण नामका असुर ( लज़रूयथ पतले) वफ़्के गिरनेसे 
€ पगांदे ) उतदुको ब्यस्त डुणआा । ठब जिसने ( मष्: द्ुददः ) उस मद्दान्‌ द्ोड करनेवाले शत्रुके ( थि श्वायु! ) संपूणे बलकों 
( कप घादयि ) परास्त किया। ( सः इन्द्र! ) उस इच्द्ने (सारथये कुत्साय ) कत्ल स्ारथिको ( सरथे) अपने 
रकपर छेकर ( सूयस्य सातो ) सूर्यके प्रकाशर्में उसको ( जरू कः ) विशेष साम्रथ्य॑वान्‌ घना दिया ॥ ५ ॥ 

[२२२ | जब इन्त्रने ( दसखस्थ नप्तचेः ) दुष्ट नमुचिके ( शिर/ ) सिरको ( मथायन ) काटा कौर ( सन्त 
साप्यं नर्मी ) छोनेवराके साप्प नमीकी ( प्राचलू ) रक्ष। की, ठद दस इन्द्रने ( स्वस्ति राया हषा सं पूणक्‌ ) कश्पाण 
करनेके लिये डसे घन भौर कम्न भर दिया, सब हसने (इयलः ले) इयेब पक्षोके समान (अस्प) उस इम्द्रको 
( मद्रिं अंशुं ) भानन्द देनेवाके सोमरसको (प्र) प्रदाल किया ॥ ६ ह 

[<२३ ] हे ( बज़िन) बच्चा रण करनेयाके इग्त ! दूपे ( अध्िमायस्य पिगप्रों:) मयेकर मायाजारू फैकानेवाके 
पिम्न राक्षसके ( हृत्वहा: पुरः ) बलवान दुर्गोको ( झावला ) क्षपने शठसे (वि घर: ) विदीएँ किया, नष्ट किया, सोड़ 
दिया। दे ( खुदागन्‌ ) सुन्दर दान देनेदाके वीर | तूने ही ( (दा ) दान ( दाशुषे ऋजिश्थने ) देंनेवाले ऋणिश्वाको 
( अप्रसृष्यं सत्‌ रेक्णः ) लजिक्य वह बन ( दा; ) दिया ७ ॥ 

[२२४ ] ( स्वमिष्ठि छुम्नः सः इन्द्रः ) इच्छित सुस्त देनेवाके डस इन्द्रने (द्शमाय॑ बेतसं, दृध्षोणि, तूतुर्जि 
तुग्नं इस ) कूपटी वेलसु, दशोणि, दृतुजि, तुम भौर इस नामक दुशेको (झोतनाथ ) चोत्न नाप्तक दीरके पाल 
( शश्यस्‌ ) निरन्तर ( इय्ये ) जानेके किये उस प्रकार ( उप आ रुज्ञ ) वश किया, लिस प्रकार ( मातुः न ) माता 
पुश्रकों वशमें करती है ॥ ८ ॥ द 

भावाथे-- जब झुष्ण शोषक शत्रुषा वज्धभातसे वध हुआ, तब घड़े तोदी उस शुष्णके सब सैस्यका दीरने पर!भव 
किया । उस इन्द्र कुत्स नामक सारांधकों क्षपने रथपर छेकर सूर्य ग्रकाटामें उसे छाकर व्शिष बरशारी बना दिया। 
इस्दने ऋपने बज़्से शष्ण लामक शोषक- परायुकों मारा, उसको सेनाको परास्त किया, भगा दिया। सस्त सप्तय इन्द्रका 
छारथि कुष्स था, उस्रकों अपने पाल रपमें क्ेकर सूर्यके प्रशाशरें डसे छाकर / दिष्पृष्ट लथा बलवान किया ॥ ५ ॥ 

हखने दुष्ट बशुचिके सिरकों काटा, तथा असायबान या भसुरक्षित विनम्रतासे पूर्ण योग्य मसुष्यकी रक्षा की जोर 
उसे उसका कहयाण करनेके लिए धन जोर भनश्न भरपूर दिया, तब शस ग्ोग्य मजुंष्यने प्रसन्न होकर हम्खका 
छत्कार किया || ३ ॥ 

है वश्धधारी बीह ! तूने कपरी ऋाय|जाल फैडानेवाके पिप्नु राक्षसके घुददढ किछोंको अपने दछसे तोड़ दिया। दे दान 
देनेवाके दोर ! दूने दुइन देनेवाके ऋजिस्वा जलर्धात्‌ सरक महरसे जानेवाडे ऋषियों अर्धिक्य धन दिया। जो उन घन छूट 

हा नही सझता ऐसा धन तूने दिया या । लर्थात्‌ घन भी दिया शौर इसके साथ संरक्षणका साभव्ये भी दिया। | ५॥ 


मानना था ९०... १ १ जरा रह" ासललरान- सात 'कानमाानात ब्रा बरत+ामममनःता ८ धर. लमनममणनक्‍हयमाकान-- या पाना पका. मा नी नी अं लओिनओन कि टली ता चनओऋ- ना खिला सा 





(६७ ) करवेदका छुधाघ भाष्य [ मंढक ६ 


हक 


२५५ स ई स्पृ्थों बनते अप्रतीतो बिश्रद्‌ व्च वन्न॒हणंं गर्भस्तों । 


तिष्ठद्धरी अध्यस्तेंव गतें, बचोयुजां वहत इन्द्रेमृष्वम्‌ । ॥९ ॥ 
२२६ सनेम तेडवंसा नव्य॑ इन्द्र श्र प्रवंः स्तवन्त एमा यज्नैः । क्‍ 

सप्त यत्‌ पुर! हर्म शारदीद- न दासींः पुरुकृत्साय प्रिक्षेन्‌ ॥ १० ॥ 
२२७ त्वं बुध इन्द्र पन्‍्णों भू“ वेरिवस्पश्शने काव्यायं । जय 

परा नव॑बास्त्वमनुदेय॑ मुद्दे पित्रे दंदाथ स्व नपातिस दर ॥ ११ ॥ 


. अर्थ[ २२५ | ( गभस्ती ) दायमें ( चुश्रहृणण धड ) शबज॒क्ोंका नाश करनेवाले वच्को _ ( विश्वतू ) धारण 
करनेवाढा ( प्रतीत सः ) अपर।जित पेसा वह इन्द्र (स्पृचः हु) स्पर्धा करनेवाक इश्ुरका (घरसे ) शा बरता है! 
( अस्ता इच घर्ते ) हर जिस प्रकार रथपर भारूड़ दोता दे उस प्रकार ( हरी अधि तिष्ठत्‌ ) व६ अपने तंश्रोवाके इय 
पर छारूठ होता हे। ( बचोयुला ऋष्ध हन्द्रं चहुतः ) दे जश्न वचनमात्रसे जोते जाकर साम ध्यवान्‌ इन्द्रको दृषट 
स्थाशपर छे जाठे हैं ॥ ९ ॥ 


[२०२६ ] दे (इन्द्र) इस्प् ! (ते अवसा ) तेरे रक्षणसे हमर मुरक्षित होकर ( ऋब्य+ सलेम ) पूर्व घनका 

द उपभोग करें । ( पुरः ) प्व मनुष्य ( एला यक्षः ) इन स्तोन्नोंसे प्रभुछी (प्र स्तवन्ते ) स्तुति करते हैं। दे इन्द्र ! 

(यस्‌ ) जब ( दासीः ) पाश्वुकी प्रजाका तू (इन) नाश करता है, तब ( पुरुकुत्साय शिक्षन ) पुरुकुष्सको घन देवा 
हे। भीर (शारदीः सप्त पुर; ) हिंसक शजुकी सात पुरियोको ( शार्म दे ) वज्नसे विदारित करता है ॥ ३० # 


| २२७ ] है (इन्द्र ) इस्त ! ( त्वें पूर्यः ) तू पुराणपुदष दे, ( काव्याय उद्यने ) कविपुशत्र उशनाकों ( थरि- 


वस्थन्‌ ) घन देकर उसका तूने ( सूधः भूः ) डस्कर्प किया। ( रे न-पाते नववास्त्वे अजुद्यं । अपने न गिरनेवाले 
जर्यात्‌ पक्के देने पोग्य गवीन घरको ( मद्दे पिच्ले) मध्ाव्‌ पिताके पास ( परा ददाथ ) वापस छोटा दिया | ११ ॥ 





भावाथ-- इृष्ट सुख देनेदाका उस इस्त्ने लनेक कपटआक फैकानेबाके,वेठसु जादि णसुरोंको चयोत्मान राजाके 
पाप्त जानेके छिय्रे औौर उसके माधीम सतत रहनेके लिये ठसी तरह वस्तमें किया, जिस तरह माता पुत्रकों चढासे करती 
हैं ॥<८॥ 

हस्त हाथ राशुका व करनेके लिये बड़ा धारण करता है। वह हस्त पीछे न धंटता हुला सब स्पर्धा करनेवाले 
झमुओंका नाश करठा है। शब्नुपर जद्त फेंकनेव[छा वीर रथमें घोढे जोते जानेपर उप्त रघपर चढठा है। वीर जपने रथमें 
खद़कर बेठे कौर दाग्ुका शाइ करनेके लिये यरम करें। शाब्दका संकेत होते ही अपने स्थानपर जाकर रहनेवाले, णोर इंशारेसे 
चफनेवाके घोढे मद्ान्‌ झूर इन्त्को--हम्तके रथको हष्ट स्थानपर पहुंचा देखे हैं ॥ ९ !! 

हे प्रभो! तेरे संरक्षणसे हम सुरक्षित होकर ऋपुवे घन प्रास करें और उसका मोग हें ; पृरवासी नागरिक छोग 
यज्ञोंति इन वरेवतानोंकी स्तुति करते हैं, प्रसखता संपादन करते हैं। राजुकी सेनाको इसारे दीर नष्ट-अष्ट करते है। पूर्वक 
प्रकार अशोसि संगठित होकर, सामथ्यें प्राप्त करके वे शत्रका नाश करते हैं ॥ १०४ 

है इन्द्र | द्‌ पुराण पुरुष हे, तु सबका प्राचीन गुरु हे। हसकिये तूने ज्ञानी तथा शान प्राप्तिकी हृथछ। करनेवाकेको 
धन देंकर उसका रत्कप किया। तूने ही नये जन्मे हुए पुश्रको उसके पिसाके पास पहुंचाया। हस मंत्रके उत्तराजेसें 
वत्तकका विधाल प्रती6 होता है। जो अपने नये जन्मे बच्का डचिंत रीतिने पाछन पोषण न कर सके. वह कषपने वण्षको 
( मद्दे विश्वे ) जो मद्रान्‌ पाऊक हो लर्याव्‌ जो उसका पाछम पोषण अच्छी तरह कर संके, उसे दें है। पेसे बारुककों वृत्तक 
दिछवानेके किए राजा समुचित स्यवस्था करे ॥ १! || ! ह 


दछू २१ ] _ ऋग्वेदका छुबोध भाष्य (६५ ) 


२२८ स्वं घुनिरन्द्र धुर्नितती-ऋंणोरप) सौरा न सबन्ती! । 


प्र यत्‌ संमद्रमातें श्र पर्षि पारय तुर्वश यहूं स्व॒स्ति .. . ॥११॥ 
२२९ तब ह त्यदिन्द्र विश्वेम्राजो सस्तो घनीचुधरी या ह सिध्व प्‌ । के 
दीदयदित्‌ तुभ्यं सोमेंमिः सुन्बनू दुमीतिरिष्म भुति। पकथ्य॥ कें: ॥ १३ ॥ 
[२१ |] 


[ ऋषिः- बाईस्पत्यों भरदाजः | देवता- इन्द्र ९, ११ विह्वे देवाः । छम्दू+- जिष्ठुप्‌ । ] 


२३० इमा उ॑ त्वा पुरुतम॑ंस्य कारो-ईव्यं बीर ह्व्यां हवस्ते । 
क्यों रथेष्ठामजरं नवींगो (गरिविभृतिरीयते वचस्या 


॥ १ ॥। 

आअलथ-- [ २२८ | हे ( इन्द्र ) इस ! ( छुने! ) शब्न बोंको कंपानेवारा ( त्वें ) त्‌ ( घुनिप्रती! क्षप३ ) 
चरठनेबाके पाकोकों ( स्सटा न स्तजन्तीः ऋणोः ) वदाकी तरह <॥ा। दे ( शूर ) घरवीर ! ( यत्‌ ) जब ( झ्मुर्द 
अति ) समुडझछो ऋतिक्रमण करके तू (प्र पर्षि ) पार होता है, तब ( तुर्वर्श यतुं ) दुर्वश जोर बदुकों ( सवस्ति 
पारय ) रल्पाणपूर्वक पार करा दो ॥ ११ ॥ 

[२२९ ] दे ( इन्द्र ) इन््र ! ( आजो ) संम्राममें ( सथ द ) ठेरा ही ( विश्ले त्यत्त्‌ ) सब कार्थ होता दे। 
( या चुनीखुमुरी ) जो धुनी नौर चुमुरीको ( लिब्यप्‌ लरूतः ) संप्राममें तूने सुकावा भर्थात्‌ मार ढाला। है इन्द्र | 
( मुम्य ) तेरे किये ( घुन्वन्‌ ) सोसरस निकाकनेवाक्े भौर ( पफ्थो ) धन्नको पकानेवाऊे, ( हृष्मक्चुतिः ) खमिच्राोंको 
ठानेवाले ( दृर्भातिः सोमेप्िः अर्के!: ) दमोतिने सोमरससे जोर स्तोन्नोंसे तेरा ( दीवयत्‌ इत्‌ ) सत्कार 
किया है । || १६ || 
(२१) 


[ २ऐे० ] है ( घीर ) झूर इृग्द ! ( पुक्ममस्य शूट अछरो: ) बहुत कासे करनेकी हचछ। करनेवाले पुरुषार्थ प्रयत्म 
करनेवाजेकी ( हुपाः हस्याः घियः ) ये प्रशंघनीय ब॒दियों ( दृब्ये ) प्रायंगाके पोग्य ( रथे-स्थां अजरं नथीया) 
स्पपर बेठे हुए, जरारहित, अस्‍्थस्त तरुण ऐसे ( सवा हवस्ते ) तुझ्को ब॒ुढाती हैं | कारण कि, ( धचस्या किन्भूतिः 
रायिः ) बणेनीय विधोष श्रेष्ठ ऐश्वर्य तेरो जाज्षासे ही ( ईयते ' प्राप्त होता है।॥ १ 
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भावाथे-- हे हस्त्र ! द्‌ शत्रुज्ोंको कंपाएा है तथा तू ही पानीसे भरकर नदियोंको बहाता हे | तू दी संवमसीक़ 
और प्रससनशीऊ कोगोंको हर छकटोंसे पार करता है ॥। १२ ॥| 

पह इन्द जुनि छ्र्याव्‌ दिकानेवाढ़े झूपदा शपत्व करके प्रजानोंकों कष्ट रेनेवांक तथा चुसुरिः कर्थाव स्वय॑ 
ही घब कुछ मक्षण कर जाने वाछे तुष्टोंकं! मारता है, पर को दमीति भर्थात किसीलसे न दबने बाछा शूतवोर दूधके किए 

घोमरस निकाछता है, लनब्म पकाता है नौर समिघा जबादि काकर हसकी भ्रच्छो तरइ सेवा करता है, डसको भद्द शक्षा 

बरठा है । | १३ ॥ 

है झरवीर | बहुत शुभ करमे करनेकी इच्छा करनेवाले कुशछ कर्मयारी-क्रास्तदर्शोकी - प्रशंसनीय बुस्धियोंसे 
सजसपूवेक किये ये काब्य य्जनीय रथमें बेठे हुए जरारहित तुझ् तरुण वीरको अपने सदायाये भपने पास्त छानेके किये साजे 
डा रहे हैं । हन 6! श्रव॒ग ऋषके तू बह ला और दृधारा सद्रायक हो / वणनोव वेसवयुक्त ऐश्वय तरो प्रेणासे डी आास 
होता है, इस ढिये सद कबि तेरी प्रायेगा करते हैं। ॥ १ ॥ 

९, ( का. सु. भा. में. ६ ) 


( ६६ ) ऋग्वदका छुबोध भाष्य ; [ मंदक ६ 


२३१ तप स्तुष इन्द्र यो विदानो गिवोदस् गीर्मयश्ववृद्धूयू । 


यस्य दिवमातें महा पृथिव्या! परुमायस्थ रिरिच मंहित्वम््‌ ॥ २ ॥। 
२३२ स हत तर्मोंड्वयुन त॑तन्व॒त्‌ बयेण वयुनतच्चकार । 

क॒दा ते मतों असृत॑स्य घामे“यंक्षन्तोी न मिनन्ति स्वधावः ॥ ३॥। 
२३३ यस्‍्ता चकार स कुद्द स्विदिन्द्र। कमा जने चराति कासु विश्षु । 

कस्तें यज्ञों मेम॑से श वरांय. को अके इन्द्र कतमः स होता ॥ ४ ॥ 








अर्थ-- [ २३१ ] ( यः विदामः ) जो सर्वज्ञ है, उस ( गिर्वादसं यज्ञप्रदूद्ध ) वालियों द्वारा वजेनीसम और 
भकॉसे शिसंका यश बढता है, ( से उ इन्हूं ) ठस इन्तढी ( स्तुणे ) में स्तुति” कस्ता हैं । ( पुरमायस्य ) गहुत 
बुटिसान्‌ ( यस्य ) इस इखरी € प्रद्दित्वे ) महिमा ( विवे पृथिष्याः ) श्रकोक और पश्ििवीके ( मड्ा ) विस्तारसे 
( अतसि रिरिये ) बहुत ही विस्तीण है ॥ २ ॥ 


.. [२४२] ( सः इत्‌ ) उस हखने ( अ-चयुनं ) अज्ञागमय ( ततन्वत्‌ तमः ) फेंके हुए अन्‍्धकारको 
( घूर्येण ) सूर्यके प्रकाशसे ( घयुनवस चकार ) प्रकाशसय किया । हे ( स्वजावः ) अपनी विज्रघारक शक्तिसे युक्त 
इन्द्र | ( मर्ता: ) मनुष्य ( असृतस्य ले धाम ) तेरे अमरध्यायकों ( इयक्वन्तः कदा ब मिनन्ति ) बज्ष करनेकी 
इच्छा करतेके कारण कसी भी नष्ट भ्दी करते हें | रसको बढाते रहते हैं ॥ ६ 2 

है इयक्षन्तः पर्ता; ते अस्ृतस्य घाम कदा न मिननन्‍्ति--- बह करनेयाके मज॒ष्य प्रसुके चमका नाश 
नहीं करते | वे प्रभुके यशका झंब्जेन करते हैं । 


[२३३ ] ( थः ता चकार ) जिपने ते कमे किये, ( स्त्रः इन्त्रः कुह स्थित्‌ ) दइ हस्त इस समय कहीं है ! 
( क॑ जने, कासु विश्वु आयरसि ) किस ढोकमें कोर किन प्रजान्ोंके बीच वह घूमजा है ? है ( इम्द ) इस्र | ( क 
यक्षः ते भमले हां ) कोनस! यज्ञ तेरे मनकों सुख देता हे ( खराय कः अऊः ) ठेरे बरणके छिप्रे कोनसा। भम्त्र 
समर्ध है ? ( होता सः कसमः ) कौनसा वह होता दे कि जो तुझे बुछानेमें समये है ह ४ 8 


की >तसिक-.' नराम,. लाना... ५0 ५. कक! "शाला 


भाषाशथ-- अपनी दाणी द्वारा उस प्रभुका ही वर्णन होने योग्य है, वह प्रसु प्रसलस्त कहकर्म करनेसे प्रसश्न होता 
है। श्रेष्टोोका सत्कार, काएसकी संघटना और दीनेंका उद्धार जिससे होता हे वद प्रश्नस्त यहु कमे है, इससे प्रभुका यश 
बढ़ता है । जिससे दह प्रसश्न दोता है | इस श्रेष्ठ बुद्विसान्‌ कमेमें कुशल प्रसुकी संदिमा श्ुझोक और मूकोकके विस्तारसे 
सी बहुत ही बडी विस्तृत है || २ ॥ 

जिसमें मार्रोका पता नहीं चकता, ऐसे गाढ धन्धकारकों सू्यके प्रकाशन द्वारा इसी इन्जने दूर किया । जो मलुस्य 
यकहु करते हैं, वे इस इस्द्के लमर स्थांण कमी मी नष्ट नहीं करप्रे तथा इस इन्दकी डपासनासे दे खपनो घारणा शाक्तिको 
बढ़ाते हैं ॥ ३ ॥ 

इस संसारमें जो गलि हो रही है, सभी पदार्थ जो क्पता कल्पना कार्य कर रहे हें, वे सब कम इसी इश्वरके हैं, 
पर यह ईइवर स्वयं कहां है, घह नहीं पता चक॒त।। वद स्वर्य झज्ञात रहकर ग्रह सब कुछ कार्य कर रहा है | वह झहां 
जोर किस स्थान पर रहत। है जोर किन प्रजाणोंत्िं रहता है, यह सभी कुछ जात है । इसक्िए्‌ कौम स्ता काम इंश्थरको 
प्रसभ्न कर सकता है. यह भो भजञात ही है रथा किस मंत्र या जशञानसे डसका वरण किया जा सकता हैं, भह भी लजेव 
है । पर जो इस ज्ञानको जान छेता है, वह इस ईइवरको प्राप्त करनेसें सफक हो जाता है ॥ ४ ॥ 


दृक २१ ] ऋग्वेदका सुबोध भांष्य॑ (६७) 


२२४ इदा हि ते वेबिंपत! प्राजा। प्रल्ास आहु! पुरुकत्‌ सखाय। । 


ये मंध्यमास उत नूतनास उतावमस्य परुहत बोधि ॥ ५ ॥ 
२३५ त॑ पच्छन्तो5बरासः परागि प्रत्षा त॑ इन्द्र भ्रुत्यालु येश्च। । 

अर्चामासे वीर ब्रक्षवाहों यादेव विश्व तात त्वा महास्तंग्‌ ॥ ६ ॥ . 
२३६ अमि सवा पाजों रक्षसों वि तैसस्‍्थे मद्दि जज्नानममि दत सु तिंठ्ठ । 

तन ग्रल्नेन युज्येंन सख्या वज्नण ध्ष्णो अप ता छुदस्व ७ 


अर्थ- [ २३४ ] दे ( पुरु-कृत्‌ ) बहुत कार्य करनेबाके ! हे ( पुरु - हूत ) बडुतों द्वारा प्रशेसित ! 
( दुराज्यः प्रत्वासः ) पूर काछमें उत्रल्‍हू प्रादोन तया ( इदादे ) इस खमयके ( वेविषतः ते सलायः आाछुः » तेरी 
उच्चछना करनेबाके ठेरे मित्र बनकर रहे ये, वे भक्त तथा (ये मध्यमासः उत्त नुसतासः ) जो मध्यकाकके भीर 
ज्ले कोन हैं ( उत अचमस्य ) जोर जो डजका नदीन रुपोत्र है उसको ( बोधि ) तुम जानो ॥ ५ ४ 


[२३७ ] हे (वीर ) चझरवीर ! ( ब्रह्मवाहः हद ) मम्त्रोंडे वर्णित इन्द्र ! ( अवरासः से पृष्छन्तः ) 
आांघुनिक मनुष्य तप्त पूछते हुए ( ते एराणि प्रत्ना श्र॒त्या ) तेरे ग्रे्ठ पुराने पराक्रमोंकों श्रुणिमें ( अनु येम्नुः ) ग्रधित 
करते हैं, द्णन करते हैं। ( महास्तं त्वा अर्खामलि ) हम तुक्ष महानको पूजा करते हैं जोर ( यात्‌ एवं घिद्चा तातू ) 
जितना हम जानते हैं उतनेसे तुम्हारा सरकार करते हैं ॥ ६ ॥ 

१ अवरासः से पृथ्छन्त:--- छोटे छोग उसके गुण पूछते हैं, प्रभुके गुण आमता 'चाहते हुं! 

२ ते पराणि प्रत्ना शुत्या भसु येम्ुः-- तेरे श्रेष्ठ पुरातन कमोंका वर्णन घुनते हैं कौर तद॒ुनुसार वर्णन 
करते हैं । 

हे त्वा मद्दान्त अर्चयामसि-- तुझ जैसे मद्दानकी हम पूजा करते हें । 

४ यात्‌ पव चिह्न तात्‌ अर्चामस्ति--- जियसा हमें विदित है उतना हम आपका णादर करते हैं । 

! २३६ | दे इन्द्र | ( रक्षसः पाजः ) राक्षसोंका बक ( त्था अभि वि तस्ये ) तेरे सामने चारों लोर बढ 
रद्दा है, ( महि जड़ाने तत्‌ अपि छु तिष्ठ ) व्‌ मी झज्ुके उस बडे बक्को आनकर उसका प्रतिकार कर। है (ध्रृष्णों ) 
झयुभोंका धर्षण करनेवाके हस्त ! ( लव प्रत्तेन युज्येत सख्या वज़ेण ) तेरे पुराने सुधोग्य, निध्यसह्रायक पज़से ( ता 
अप नुदृसस्‍्च ) उप्च शश्नुसेनाको दूर कर ॥ ७ || 

भावार्थ-- हैं बहुत कर्मोंको करनेदाके और बहुत द्वारा भरार्थिद प्रभो ! मनुष्य बहुत सत्तम करमे करें चौर 
अनेकोंको प्रशंसा प्राप्त करे । प्राद्दीन पूरैज, लब जो तेरी सेवा मित्र जनकर कर रदे हैं, जो मध्चकाकके तथा जो भवीन हैं, 
उन सबके स्तोत्र सू सुन। ॥ ७ ॥ द 

है इन्ह ! जो छोटे अर्थात्‌ तेरे पराक्रम पुर गुणोंसि जमी भपरिचित ही हैं, वे तेरे गुण जानना चाहते हैं ! वे तेरे अष्ठ 
पुरातन कममोंका वर्णन सुनते हैं क्षौर तदनुसार वर्षन करते हैं। इस भी तुझ जैसे महानकी पूजा ऋरते हैं दथा तेरे जितने 
गुण इमें विदिस हैं उतना हम बापका झादद करते हैं ॥ ६ | 


पा पा कयक में. --परीशियोः कि, | वकन्‍न्‍»« <क- जल. बछ।. हम. यन्‍- ताकातताता-तममाह॥ -भ नि्रनदाामाकन्क्ातात 77 हसन. 0 8 


है इन्द्र | असुरोंका बक तर चारों ओर बढ रद्वा है लत। तू भी उनछा शच्छी तरइ प्रतिकार कर, ठथा झपने भ्रष्ठ, 
बऊुशाकी वद़्से सस शत॒सेनाकों दूर कर ॥ ७ | 
डॉ 


( ६८ ) द ऋषग्वेद्का सुबोध भमांष्य । [ भ्रे॥ ६ 


२२७ सतु श्रुधीन्द्र नृतंनस्य ब्र्मण्यतों वीर कारुधायः । 


त्य॑ द्याईपिः प्रदि्तिं पितणां. क्न्नद्‌ बधूर्थ सुद्व एष्टं . ॥ ८॥ 
२३८ प्रोतये वरुण मित्रभिन्द्रं मरुते। कृष्वाबसे नो अथ । 

प्र पृषणं विष्णुमुप्ि पूरँशि सवितारमोष॑धी। परवेतांश ॥ ९ ॥ 
२३९ इम उ॑ त्वा पुरुष्षाक प्रयज्यो जरितारों अभ्य॑च॑न्त्यकें! । 

श्रुधी दृवमा हुंबतो ईवानो न त्वावी अन्यो अमृत त्वद॑स्ति ॥ १० ॥ 
२४० सू म आ वाचपुर्ष याहि विद्वान विश्ेमिः घनो सहसो यजग्रे! । 

ये अंभिजिद्दा ऋतसाप॑ आधु-यें मलुं चक्ररुपरं दा ॥ ११ ॥ 


अर्थ-- [ २३७ ] दे ( कादधायः थीर इन्द्र ) कविको घारण करनेदाके, वीर इन्द्र ! (स+) वह तू, 
( नूतनस्य ब्रह्मण्पतः ) इस नवीन बद्भाश्ञान प्राप्त करनेवाछेका कमन ( तु क्षपि ]भ्रदण कर | ( स्थ॑ इष्ठो आ छुद्टवः ) 
दू बक्षमें सदज दी से बुकाने योग्य है। ौर ( प्रदिवे पितृ्णां आयिः ) दसारे पूर्व पिठरोंका त्‌ बन्धु होकर ( शभ्वत्‌ 
. बूथ ) चिरकाकझ ठक रहू। था | हसकिये तू इन स्वोन्रोकी सुन ॥ ८ ॥ 

:: [२३८ ] दे इच्च | (अथ ) भाज ( बरर्ण, मित्र, इन्द्र, मरुतः ) अरुण, मित्र, हस्त, मस्त, ( पूर्ण, 
विष्णु, पुरंथि, अभि, सवितारं, ओषघीः स्व पवैतान, ) पूषा, विष्णु, पुरंधी, अप्नि, सदिता, लौदधियां कौर परबेतादि 
देवोंको ( नः ऊंतये अबले ) हमारा सुरक्षाके छिये तया प्रभधिके लिये सहायक (६ प्रकृष्य ) करो ॥ ९ ॥ 

[२३२९ ] हे ( पुंझ-शाकृर-प्र-यज़्यो ) बहुत शक्तिमान्‌ , उत्कृष्ट यजसानीय हस्त ! ( त्या इसे जरितारः ) तेरी 
येस्‍्तोता छोग ( अरे अभ्यर्यन्ति ) स्तोत्रोंसे लचेना करते हैं। दे ( मसूत ) भपर | ( डहुतानः ) प्रशेसित होरर 
: च्‌ ( आ हुव॒तः इवे भ्रुधि ) स्तुति करनेवाछेके स्तोन्रको सुन | ( त्यावान्‌ त्वत्‌ अन्यः न अस्ति ) तेरे समान तेरेसे 
भिन्न दूसरा कांदू नहीं है ॥ १० ह - 

[ २४० ] हे ( सदहसः खुनों ) अरपुत्र इन्द्र! ( विद्वान ) त्‌ सर्वेक्ष हे इसाछिये ( विश्लेभि! यजन्रेः) सब 
भ्रजनीय देवताक्षके साथ ( नु भे उप आ याहि ) शीघ्र भेरे पाप्त भरा | (ये अभि-जिड्ला: ऋत-सापः आखुः ) जो 
लप्नि रूप जिद्धावाले भर्थात्‌ ज्ञानी हैं तथा जो स/यके डपासर है. और ( ये दुसाय ) जिन्होंने शब्रुशंका नाश करने के 
छिये ( मनु ) मननशीक बीरको ( उपर चक्र: तेः ) ऊपर निर्माण करके रस्त दिया था, उनके साथ भी का ।॥ १] ॥ 





भाषार-- दे ज्ञानकों घारण करनेवाड़े तथा जानीयोंका भरण पोषण करनेवाके इस्द्र ! तू श्वानीकों प्रार्थना 
सुन । तू यजशषमें लासानीसे चुछाये ज्ञाने योग्य है । तू इसारा तथा पूर्ज्ञोंका मो पान करनेबाका है ॥ ९ ॥ 

हे इन्द्र ! पे, वरुण, मित्र, इन्द्र, सरुत, भ्प्नि, सविता लादि देवोंको इमारी सुरक्षा करनेके छिए प्रेरित कर, बाकि 
हम अपनी उद्चधति कर सके ॥ ५ ॥| | द 

दे मरथन्त झक्तिशाली इम्द्र | ये स्तोतागण तेरी स्तुति करते हैं लतः तू प्रसक्न होकर इन स्तुतियोंको सुन । सेरे 
समान तेरें भक्ांबा और कोई नहीं है ॥ १० ॥ | 

है सकके छिंये पअसिद वीर ! तू सब आनता है, इसलिये सब पूजनीय ज्ञानियोंके स्लाथ मेरे पास्त आा। 
बकवान्‌ (२ शानियोंके साथ मेरे सदायक हों । जो जप्निके समान तेजस्वी जिद्धावाके हैं लर्थात उत्तप् ज्ञानी वक्ता हैं मोर 
घनातन प्तत्य कग्रेडा ही जो लाचरण करते हैं, तथा जिन्दोंने दृस्युओंका नाश करनेके ल्‍िय्े मननशीछ वीरको निर्माण करके 
शासकके स्थानपर बिठका दिया, उनके साथ तू मेरे पास भा। वत्तम ज्ञानी वक्ता, संत्यध्मके पाकंक ठथा व्राजुका 
नाश करनेयाऊँ जो मनगशीक वीर हैं उनकी दमें सहायता हो ॥ ११ ४ 


छू ११ | द ऋग्वेदका सुबोध भाष्य द (६९ ) 


२४१ स नो बोधि परएता सगेष-त दर्भेपु पथिकृद्‌ विर्दानः । 
ये अभ्रमास उरबो वहिंछा-स्तेमिने इन्द्रामि वैश्षि वाज॑मर्‌ ॥ ह२॥ 
क्‍ [२२ ] 
[ ऋषिः:- बाइस्पत्यों भरद्[जः | देवता- इन्द्र: | छन्द्‌+० भिष्छुप । | 
२४२ य एक इृद्धव्य॑श्रषणीना 7मिन्द्रं त॑ गीमिरस्यंचे आभि। । 


य। पत्य॑ंते वृष॒भो वृष्ण्यवानू. स्स॒त्यः सत्वा पुरुप्राय! सहस्वान्‌ ॥ १ ॥ 
२४३ तप्तु नः पूर्व पितरों नर्वग्वाः सप्त विश्रांसो अमि वाजप॑न्त) । 
नश्वद्दाम ततुरें पवतेष्ठा- मद्रोघवा् मतिमि। श्वरविष्ठम्‌ ॥ २॥ 


अथे-- [ २४१ ] हे ( इन्द्र ) इन्द्र (( प॒थिक्रत्‌ त्रिद।नः तल ) मागे बनानेवाका, सर्वज्ञ वह तू ( सुगेषु उत 
दुधषु ) खुछसे जाने योग्य कोर दुःखसे जाने याग्य मामोमें ( न्ः पुरएता बोधि ) इसाररा नेता हो। ( अश्रप्तास्त 
उरवः वहिष्ठा: ये ) न थकनेव[क्वे बढ़े कौर अत्पन्त वेगले चलनेवाक्े जो तेरे घोढे हैं ( तेमिः त। ) उनसे हमारे ढिये 
( घाजज भमसि पक्षि ) बर्वघेक अ्म्ज के का ।|| १२ ॥ 
| २२ ] 
| २४२ ] ( यः इन्द्र: ) जो इन्द्र ( पक इत्‌ आधमिः गीसि। हृत्यः ) ए% दी निम्न बसे इन स्तुतियोस्रि प्रार्थना 
करने योग्य हे। (4 इन्ठ्ं अभ्ये ) उस इन्द्रकी कचेना करता हूँ। (यः छूषभः घछुष्ण्यावान्‌ सत्य: ) जो बक 
देनेदाडा, स्व॒ये बछवानू क्षोर छथनिष्ठ हे भर ( सत्वा पुरुमाय। लद्॒स्वान्‌ पत्यते ) भपने बकसे अनेक कौशकसे करी. 
करनेंवाणा छोर शन्पझ्योंछा पराजय करनेवाला है हस हन्द्रकी स्वुत्ति की जाती है | ॥ $॥ 
१ पका इन्द्र; इस आतिः गीमिंः हृ्थः-- एऊ दी प्रभु इन स्व॒ृतियोंसे प्राथेना करने योग्य है । 
२ य; वृष भः दण्ण्यापान्‌ लत्यः-'वह्दी भद्वितीय बक्ृवान्‌ तथा साम्थ्येशाडी है कौर बंदी सत्य है। 
३ सत्वा पुरु-मायः सददस्वान्‌ पत्थते-- सच्चवान्‌ू, अनेक कोशल्योखे युक्त, पाुका पराभव करनेवाका 
ही सबका स्वामी हो सकता है | 
[ २४३ ] ( पूत्र नव-रवाः ) पुरातन नव महिनेका यज्ष करनेधाके ( स॒प्त विप्रासः ) सात शुद्धिमान्‌ शाती 
( वानयन्तः ) दृविष्याश्र सिद्ध ररनेवाके ( नः पितरः ) हमारे पित्तरोंने ( नक्षत्‌-दा्भ ततुरि परवेतेष्टी ) शजुवाशक, 
तारक कोर पर्वतोंपर रहनेवाके, ६ अद्ोघ-वाच शविए्ठ ते उ ) दोदरदित भाषण करनेचाके, अतिशय बढूदान्‌ ऐसे डस 
इन्द्रकी ( मतिभे; अभि ) बुद्धि पृजक सतति कं। थी # २ ॥ 
भावार्थ-- मार्ग बनानेबाढा झ्ानी सुगम तथा दुरोभ मार्गों कोगंकि अग्रगामी नेता होकर मांगें दुशैन करे लोर 
झानपूर्वक योग्य रीतिसे उन अनुयावियोंक्ों चकछांव लौर दृष्ट स्थानतकु पहुंचते । न थकनेवाके बढ़े दाइक जो हैं डनसे 
हमें भश्न लोर वक्की प्राप्ति द्वो | हमारे सहायक न थकनेवाछे हों ॥ १२ ॥ 


जो हुन्दू झक्रेल। दोते हुए भी भनेड्षोंके द्वारा स्तुतिके योग्य दोता हे, उस दस्द्की में शर्चना भौर स्तुति करता हूँ, 
क्योंकि वही भद्वितीप बछशाक्ती और सामध्यशाल्ी है और वही सत्य तथा अविनाशी है| वद इन्द्र सत्ववान्‌ तथा अनेक 
कुराजलानंसे युक्त तथा शायुका पराभय करनेवाछा द्ोनेके कारण सबका स्वामी. है, लत: . वही सबके- छिए स्तुति करने 
पोग्य है ॥ १॥ 

शब॒कों दुवानेवाके, सबको संकर्टोसि तारनेवाले, पर्व॑तपर रइमेवाढे, द्रोहरद्दित भाषण करनेवाके, बक्कि.्ठ तथा वोरकी 
युद्पूरंेक ठपासना करनी चाहिए, ऐसे वीरका सत्कार करन! चाद्िएु। जो नवर्द कर्थात्‌ नो मासतक ब्ष .करनेबाक्के ठया 
द॒शग्व अर्थात्‌ दस मासदक यज्ञ करनेवाले हैं, उन शानियोको भी स्तुति करनी चाहिए ॥ २ ॥ 





( ७० ) #ग्वैदका छुंबीध भाधष्य क्‍ [ मैडक है 


२४४ तमीमह इन्ट्रमस्प राय: पररुवीरस्य नवर्त) पुरुक्षो) । 


यो अस्कृधोयुरजर। स्वेकॉन_ तमा भर हरिवों मादुयच्यें ३॥| 
२४५ तओओो वि वोंचो यादिं ते परा चिं“झरितार आनज्ञु) सम्नमिन्द्र । 

कस्ते भाग! कि बयों दुध खिद्ठः पुरुंदूत पुरूवसो5सुरध्षः ॥ 9 ॥ 
२४६ त॑ पच्छन्ती वजहरत रथेष्ठा-मिन्द्रं वेपी वक्दरी यस्‍्य लू गीः । 

तविग्राम तुंबिकर्मि रसोदां मातुमिषे नर्शते तुम्रमच्छ ॥ ५॥ 





अर्थ-- [२४४ ] ( पुरु-तीरस्य नू-वतः पुरु-क्षाः अस्य ) बहुत वीरोलि युक्त, बहुत सहायकॉसे युफ्त, बहुत 
गकसे युक्त इस (शायः ) घनको (सं इन्दे ईमंहे ) उल इश्जके पास हम मांगते हैं। हे (हरिवः ) अखयुक्त 
हृष्व ! (यः अस्कूघोयुः अजरः स्वर्वानू ) जो धन भविनाजशी, क्षीण » दोनेवाका जोर सुख्र देनेवाका दे, (लें 
माद्यध्ये अ! भर ) वह भत्र हमें डपभोगके छिये भरपूर भर दे ४ ३ ॥ 


| [ २७५ ] हे ( इन्द्र )इस | (यदिति जरितारः पुरा चित्‌ ) जो तेरे स्वोताभोने पद्विके समयमें ( छुम्में आनशुः ) 
. झुख प्रा किया था ( सतल्‌ मर: थि वोचः ) तो वह सुक्षका मांगे हमें बता । दे ( तुधा ) दुधर ( खिठः ) शबुर्भोका 
मादा करनेवाके ( पुद-हूस ) बहूतोंसे बुछाये जानेदाले ( पुद-बसो ) बहुब ऐश्वर्यवाके इन्द्र | ( अस्तुर-प्रः ते ) भसुरोंका 
माश करनेवाका तेरा ( का सागः, वय! कि 3) कर्तन्यका कौनसा माग है तथा सामप्यका श्राम भी कोन-सा है, वह 
सी बता ॥ ४ ॥ ' 


[२४६ ] ( बज़हस्त रथेष्ठां तुविभाम तुविकुर्मि «वोदां ते इन्द्र ) द्वायमें वद्ध धारण करनेवाले, स्थासूष 
यहुत धातु ल्लॉकोी पकदनेवाके, बहुत कम करनेदालि, अर देनेवाके सप्त इन्द्रकी (पूलछल्ती येपी ) कचेना करनेयाकी बागावि 
- कमे कसनेवाली (खककरी भीः ) गु्णोंक्ा वणन करनेयाफ़ी हस प्रकार स्तुति ( यस्थ ) जिस यजमांगकी होती है । वह 
( गातुं इथे ) घुखूको प्राप्त हा है जोर ( तुस्ने अच्छ नक्षते ) शत्रका सामना करता है ॥ ५ 0 


"कि चारा रममा।. तमाम मनन तक सना? पल इनाा॥र छन्‍ >तानक. तारा. 
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आावाथ-- डस प्रभुके पावर इम पेघा धन मांगते हैं कि जिसके ल्लाथ बहुत वीर रक्षणके किये रहते हों, जो जनेक 
सदायकोंसों बपने पाल रक्षता है कौर जिपके साथ पर्षाप्त बब्ध दोता है, मर्थात दरें घन चाहिये, छदछ चाहिये, लाभ्रक 
साहिये भीर इनके संरक्षणके लिये संरक्षक वीर भी चाहिये! वह धन विनष्ट न ह्ोनेवाऊा, क्षीण न दोनेवाका और सुख बढाने- 
वाछा हो | इस घनसे ( म्रादयच्ये ) हमारा लानतस्द श्रढत। जाये । हमें किस्ली तरद दुःख न दो । ऐसा घन इमें चाहिये॥ ३॥ 


इन्द्रके स्तोतागण उत्तम म्रम प्राप्त करते हैं । प्रसुको स्वति गानेसे ध्रोमन विज्वारवाला मेन होता है। शत्रके छिये 
असह, रातजनादाक, बहुतोंसि प्रशेसित, बहुत घनवाक्े वीर ! तेरे पास जो अयसुरोंका नावा करनेवाला क्ोयेका लाग दै दह 


कोन सा दे ? तू जिस सासंथ्यसे भसुरोंका जाश करत! है बह तेरा छामथ्य कौन सा है? तेरी भायु क्या थी, तेरा लामर्थ्ये 
कौन-सा था, जिससे तू शत्रुका नोश करता हो १॥ ४ ॥ 


बज़ द्वाथमें घारण करनेवाका, रथपर लारूढ होकर कढ़नेवाका, मनेक शत्रु॒ज्ञोकों पुक दी समयमें पकूढनेवाछा, अनेक 
प्रकारके कम्ते करनेवाला, बछ बढानेवाला बद इन्द्र है, हुस तरह डस इम्हकी अचना जो करती है, तथा साथ साथ पञञ 
कर्मोको करती हे, ऐसी स्तुति जिसकी दाणी करती है, वह सुस्त प्राप्तिके मागैसे जाता है भोर सुख प्राप्त करता है, ोर 
घजुका यराभव करनेका मारे सी ठीक ठरह जावता है । तथा शब्ररू। पराम्व सी करता है ॥ ७ ॥ 


स्छ २२ ] ऋग्वेदका छुबोध माष्य री, 


२४७ अया ह त्य॑ जायर्या बावघान॑ मंनोजुवां खतब) पर्वेतेन । 


अच्युदा चिदू वीछिता स्वॉजोी उज़ो वि दुल्द्रा धृंपता विरप्तिनू ॥ ६ ॥ 
२४८ ते वो घिया नध्य॑स्था शर्वि्ठं प्ले प्रत्वत्‌ परितंयध्यें । 

स नो वक्षदनिसानः सुवक्षे-न्द्रो विश्वान्यति दुभददांणि ॥ ७9 ॥ 
२४९ आ जनांयथ दुह्ढ॑णे पार्थिवानि दिव्यानिं दीपयोडन्तरिक्षा । 

तर्पा वषन्‌ विश्वत! श्लोचिषा तानू ब्श्नद्विषि शोचय क्षामपत्न ॥ ८ ॥ 
२५० झुदों जनस्य दिव्यस्थ राजा पार्थिवस्य जर्गतश्त्वेषसेदक । 

घिष्व वज्न दक्षिण इन्द्र हस्ते विद्या अजु्य दयसे वि माया! ॥ ९ ॥| 


शक. ड़  ससस "कफ र::फ8ोनफोा़इ़क्‍ क्‍्८उस्‍ 





अथ-- | २४७ ] है ( स्व-तवबः ) णपने निज बलसे युक्त हनद्र | ( मनाजुबा परवेतेन ) भनोवेगी अपने 
छायुज बद़से ( अया मायया बच्रघान त्यं ) लपने कपट जञालसे यठनेवाछे रुस शत्रका तूने (जि रुजः ) विशेष प्रकारसे 
वध किका। है ( स्वोज: ) अपनो शक्तिसे बलवान्‌ ( विरप्शिन ) मद्दान्‌ सामध्यवान्‌ इन्द्र ! दने ( अच्युता चित 
वोगठता डकडा ) व दिकने दाकी, बलवालो कोश दढ प्राशुकी पुरियोको ( धूषता ) धर्षक शक्तिसे मप्त किया, तोड़ 
कार्य 8 5 ॥ 

[९६७४८ ] ( नम्यस्य छिया ) इस छकषपूर्य शुद्तिपृ्धषेक छी गई स्वुत्ति द्वारा (शाविध्ठे प्रत्ने या ते ) लस्पन्त 
बलवान्‌ पुरातन उस हन्द्रका ( प्रत्तवत्‌ परितेसलयध्ये ) प्राचीन रीतिसे अबुसार कौर यशका विश्तार करनेके छिये में 
प्रवस्म करता हूँ, हुसको खुन कर ( अनिमामः सुबवम्हा ) लपार मद्दिमावाऊा, सुन्दर वाइनवाछा ( स्वर; इन्ट्र: ) वह इहस्क 
( विश्वानि दुर्मेद्षाणि ) समस्त छंकटोंसे ( जः अति दक्षल्‌ ) हमें पार के जाबे ॥ ७॥ 

[२७६९ | दे इन्द्र ! ( दृहण जनाख ) सज्नोंका द्रोड करनेवाला दुष्ठोंको इटानेके छिये ( पार्थियानि दिव्याधि ) 
एृथियी और शुछोक ( अस्तरिस्ता ) जौर अन्तरिक्षके स्थानोंको ( आ दौपय! ) नत्पन्त ठप्त कर | हे ( बूषन ) 
बडवान्‌ देव | ( चिश्वतः तान्‌ ) चारों क्षोरसे उन दुष्टोंको ( शोचिषा सप् ) लपने तेजसे तपा ; (ब्रह्महिये ध्तां चल 
अपः ) ज्ञानके द्वेषियोंको दर करनेके किये पथिवी नौर जछोंकों भी ठपा #॥ < ॥| 

[२७० ] ( त्वेषसंडकू अ-जुर्य इन्त्‌ ) दीसिमान्‌, जरारदित इन्द्र ! ( विव्यस्थ जमस्य ) दिष्य छोगोंछा 
बोर ( पार्थिवस्य जगतः ) एथ्वीपदके छोर्गोका भी ( राजा भुव३ ) ह्‌ राजा है | ( दृक्षिणे हस्से बर्ज धीष्ष ) 
दाहिने हाथसें वज़को चारण कर | और ( घिश्वा: मायाः थि देयसे ) सब दुष्टोके कपटजाक्ोंका नाश कर | ९ ॥| 

१ त्वेषलसंडक अजुर्य इन्हू--- वेज:पुज्च दीखनेवयाका ज़रा-क्षय जादि रद्धित इन्द्र है। 

२ दिव्यक्य अनस्व, पार्थिवस्थ ज़गतः राजा श्ुबाः-- धुखतोेकर्से तथा भूछोकर्में रहनेवाफे क्ोंगोंडा बह 

ही राइस है। 
साव/ध--- अपने ही बछसे बकूवान्‌ इस हन्द्रने खपने अलके समान वेराबान्‌ तथा कअष्यड्द हृद एवं शक्तिशाली शस्त 
उससे कपटी ख्रौर साथादी होकर बदनेबाके अपने शत्रको नष्ट किया | तथा उसकी मजबूतसे मजबूरा सगश्योंको भी गश 
किया !! ६ || 

शपूये क्षौर गुद्धिपू्वक किये हूप स्वोचले उस यक्षवान पुशाणपुरुष इश्ह्ृका माचीनों जेसा यश फेछानेके किये में 
कांब्बगान करता हूँ । इस स्तोज्को सुगकूर शपाद सदिमावाका भौर सुन्दर रथवाका वह इम्त्र सब प्रकारके संकटोंसे हमें 
बचकर एएर के जावे ॥ ७ ॥ 

सज्जनॉसे जो दीह करते हैं, उम्र दुष्टोंकी हृटामा चाहिए । प्रभु इस्त्‌भी इस काममें हमारा सहायक हो। वह 
पृथिवी, श॒ कौर ऋन्तरिक्षके स्थानोंको लारों कोरसे सप्त करे; ताकि इन मी स्वानोंसे दुष्ट मष्ट हो जाएं। यह अपने तेजसे 
इन दुष्ठोंको चारों कोए्से तपाये तथा झ्ञामसे देष करनेवाछोंको दुग्ध करनेके किए एथिदी ब्तैर जक्ोंको भी तप्त करें || ८ [[ 


अर -वलन+ननीीनीी निभा... नननभगनत:न-।ग 


(७४१ ) ऋग्वेदका छुघोध माष्य [ अंडक ६ 


२५१ आ संयत॑मिन्द्र णः स्वास्त अंश्रुतूयोंय बृहतीमरसप्राम्‌ । 


यया दांसान्यायाणि घत्रा करों बज्जिन्‌ स॒ुतुका नाहंषाणि ॥ १० ॥ 
२५२ स नों निपुद्धि! पुरुह्त वेघो विश्वर्ाराभिरा शंहि प्रयज्यों । 
न यथा अदेंवों बरते न देव आममियोहि तयमा मंद्रथद्धिक्‌ ॥ ११॥ 
[ २३ ] 


[ ऋषि:- बाहस्पत्यो भरह्वाजः । देवता- इन्त्र! । छस्दः- तिष्छुप। ] 
२५३ स॒त इत त्वं निर्मेझ इन्द्र सोम सतोमे ब्रक्माण शस्यमान उकथे । 
यद्‌ वां यक्ताभ्यों मघवन्‌ हरिंभ्यां विश्रद्‌ बज़ बाद्भारिन्द्र यासें ॥ १ ॥ 


अर्थ-- [ २५१ ) है (इन्त््‌) इस्द | ( बाच्ु-लुर्याय ) हात्र॒ुकंके नाश करनेके किये (सृहती अ-म्ज्ां) बडी 
बवियाक्षी, ( संयतत ह्वस्ित ) संबममें रहनेबाकी जोर कल्याण करनेवाछी संपत्ति ( नःआभर ) इसमें दे। दे ( बजिन ) 
क्फूदारी इश | ( यया दासानि आर्याणि करः ) जिससे दाप्तोंको लाये बनाया जाता हे शोर ( माहुधाणि ) मनुभ्योके 
( शुधा ) णेरनेवाक़े क्श्रुक्षोंको ( रुनुका ) सहज ही से नह-अष्ट किया जाता है || १० ७ 
१ शात्रतुर्याव बहती अम्रृज्नां संयते स्वस्ति तः आ भर-- धझत्रुओंका ना करनेके छिये विद्याक्ष, 
जददिणाशी, ध्दाधीन एदनेवाकी कौर कक्याण करनेवाछ्की झंपत्ति हमें दे । 
३ यया दासानि आर्याणि कर;--- हससे दास्तोंके शाये किये जाएं। 
[ २५२ ] हे ( पुरुहुल ) बहुत कोशोंसे थुछाने योग्य, ( थेघः ) विधाता ( प्रयज्यों ) विशेष पूजनीय हस्त ! 
(सा ) दू ( विश्यावाराभिः नियुद्धिः ) सब कोर्गोंसे प्रशंसित नश्वोंसे ( न: आा गदि ) हमारे पास जा ( अदेवः ) 
बुर ( याः न धरते ) जिन फोटॉंको रोक नहीं सडुता, ( देवः न) और देव सो बदीं रोक सकता, ( आधि। लू आ ) 
इुष धोडोंसे श्ीम्र ही ( मद्यप्वरिक आ यादहि ) मेरे पास रा ॥ ११ ॥ 


[शेर] 

[ २४३ ] हे ( इन्द्र ) इस ! ( सोम खुते इस ) सोमका रख निकालने पर ( ब्रह्मणि स्तोपे ) खोन्रोंको 
पइनेके पआत्‌ ( उकये शब्यमात्रे) ठकथका गास होनेपर ( त्व॑ ) त्‌ ( निमिशलश ) तब्कीन होता है| और हे 
( मघबन दृल्हू धनवान हस्त ! ( आाहु। धिझात ) द्ापमें बम घारण करता हुआ € यू था युक्ताम्याँ हरिश्यां 
पात्धि”) तथा कोडे हुए अशशनोंको रथसे शमलभ करता है ॥ १ ॥ 


. आवाथे-- बह इख तेजस्दी और श्ुद्धावस्पा रहित हे, तपा दिग्ध तथा प्रृध्दीपएके कोरगोंका भी भद राशा है ।. 

बह इर३ दाहिने हाथमें वज्ध धारण करके प्रायुणंके कप्टजाकछोंका मादा करता है ॥ ९ ॥ 

बह हस्त हमें झवुलोका गांश करनेके किए विशाल, अविमाशी और स्वाधीन रहनेवाली तथा कल्याण करनेबाकी 
सम्पसि हमें दे । हाटमें जो दास या दुष्टजन हों रन्‍हें अह जोर जाये मागरिक बनाया ज्ञाप, राज्यह्ासनकी व्यवस्था सथा 
सम्राज्की व्यकथा पेसी हो कि जिससे दुष्ट मनुष्य क्ेष्ठ जारारिक बज सर्के । सनुष्योको धेरकर हन्हें कष्ट देनेवाके राज दूर 
किए ख़रं | 
.. है इसा ! त्‌ बहुरुसे छोगोंके द्वारा हुछाये जाने घोरण और विशेष पूजनीय है । तू सब क्ोशोंसे प्रशाक्षित अश्रोत्रि 
इमहे पास जा | बसुर भी जिन घोडोंको रोक महीं सकते और देव भी रोक नहीं सकते, डज घोदोंसे तू हमारे पास्र 
था ॥ १8 8 

हे हस्म ! छोमका रक्त लिकाफे आनेपर, स्तोश्नोंके पढ़े जानेपर तथा स्तुतिका क्वाव होने ए१ तू डम स्तृतियोंमिं तस्फीय 
हो जाता है । दे बलवान हन्त ! तू दवायमें बज़ धारण करके रघोंसे शहकों पर स्लोक्सण कर ॥ ३ ॥ 


चूक २३ | ऋग्वेदका छुबोध भाष्य ' (७३ ) 
२५४ गणू वां दिवि पायें सुललिमिन्द्र बत्र॒हत्येडवासि भुरसातों | 


यव्‌ वा दक्ष॑श्य विभ्युवों अधिभ्य-दरन्धयः शर्घत इन्द्र दस्यूंन्‌ . ॥१३२॥ 
२५५ पाता सुतमिन्द्रों अस्तु सोम॑ प्रणेनीरुयों जारेतार॑मृती । का 

कर्ता बीराय सुष्वंय उ लोक॑ दाता बसु स्तबते कीरयें चित्‌ ॥ ३ ॥ 
२५६ गन्तेयान्ति सेना हरिंग्यां बन्निवेर्ज़ पाप: सोम दादेगों। । 

कृतों वीर॑ नयें सबवीर॑ भ्रोता दवं ग्रंणत३ स्तोम॑वादा! ॥ ४ ॥ 
२५७ अस्में व यद्‌ वावान तद्‌ विंविष्प इन्द्रॉय यो नं प्रदिवों अपस्का । 

धुते सोमें स्तुमसे धंसंदुक्थे-न्द्राय न्रञ्म व्धन॑ यथासंत््‌ ॥ ५ ॥ 





िलतत_--त+-ओीियन्‍क्‍.नना*. नरक रा. न्‍कन्‍- 


अर्थ-- [ २५४ ] हे (5 ) हस्द्र || ( दियि स्वर्ग ( शुरसातों वृत्रहत्थे पार्ये ) ग्ोदानोसे चकषाये 
छात्रेवाछ शन्रुका दथ करनेके युद्धमें दुःखपे पार होनेके छिये ( सतुपिंत्र ) सोमग्राजी अनुष्यछो ( अवस्त ) रक्षा करता है । 
( यत्‌ वा) अमबा (दक्षस्य विभ्युत: ) कजश्ञारिमें दक्ष रहनेवाके परन्तु शञ्बुपे ढरमेवाके मनुष्यको( अविभ्यत ) 
सका करता दे | है (इन्द ) इन्द्र | ६्‌ ( यत्‌ वा शघतः दस्यून्‌ ) क्या स्पर्धामें धन्नशोंको ( अरस्थयः ) द्‌ विनष्ट 
करता है [ ९ 8 

[ «५५ | ( इन्द्ः सुते सोम पाता असरुते ) हस्त सोमरस पीनेवाका है। ( ऊती जरितारं प्रणेनीः ) जपने 
रक्षक साधनोंसे स्तोका्मोंकों ठोक स्पान शढ पँँचानेबाका, ( इञ्मः सुष्चये श्रीराय लोक कर्ता ) उम्र इन्द्र सोम- 
रसका अपंज कानेवाके वीरके डिये विस्तृत स्पान देनेवाका, भीर ( स्तुघते कौरये चित्‌ बस्छु दाता ) स्थुति करनेदाले 
कविको घन देनेवाछा है। | ३ ॥ द मे 

[ २५६ ] इश्त ( हरिश्यां इयस्ति सब॒ना ) बपने झश्वोंसे हतने तीनों सबसे जाता है, (जे बलिः, सोम 
पपिः ) वज्ध धारण करता है, छोमपान करता है, ( भा: दृदि! ) गौए देता है ( लर्य सर्ववीरं कर्ता ! मनुष्योंदा हित 
करनेटाके, वीरोंके साथ रइनेवाके, वीर पुत्र देता है ( ग्रणातः ह॒वथ श्रोतः ) कवियोकि हतोश्न सुनता है कौर ( स्तोमपादाः 
गश्सा ) स्तोश्रोका पाड जद होता हे ऐसे यज्ञ स्थानके पास जाता है ॥ ४ ॥ द 

| २३७ ] ( प्रविव! यः न! अपः का ) दिश्य हस्त जो हमारे छिय पोषणादि कम करता हे । ( असम इन्द्राय 
यत्‌ वाघान ) इस इन्जके छिये जो चाहिये, (थयं तत्‌ वि विष्मः ) हम वह करते हैं। ( सोमे सुते स्तुमाल ) 
सोमरस निकाकने पर हम स्तुद्ति करते हैं । ( उफथा शालस्‌ ) मन्ञोंका गान करते हैं। ( ब्रह्म इन्द्राय वर्धन॑ यथा 
असत्‌ ) बह ह्तोत्र इन्द्रफे मशकों बढानेवाक्ा होता है ॥ ५ ॥ 

भावाथें -- षह दस्त थोद्धा वीर जिसमें माग केते हैं, झजु को जहां मारा जाता है, पाजुले पार होनेका जिसमें यरन 
होगा है, पेसे युद्धमें संरक्षण करता है । ढरनेब्ाके परंतु दक्ष पुदंषकी वह निर्भेय करता है। स्पर्धा करनेयाऊे शात्र बोंका 
बाश करता है ॥ २ ४ । 

... झह इल्त सोमरलस प्रदान करनेवालोकों हर हरहसे सुरक्षित रखता है, और उर्हें लपने गस्तोंकी सहावसासे उत्तम 

स्थान पर पहुंचाता है। सोमरस अआपैण करनेवारुंकों यह शस्द विस्तृतस्थान देँता है तथा स्तुति करनेवाके ज्ञानीको यह घन 


थेता है ॥ १॥ 
बह हस्त सपने अस्‍्योंसे हीनों सवनोंमें जाता है, बत्ध भारण करता है, प्रोभ्पाल करता है, सोम अपेण करनेयाछोंको 


साय देता है | मनृष्योंका दित करनेवाक्का, वीरोंके साथ रहनेवाका बीर पुश्र देता है| शानियोंन द्वारा राय हुपु स्तोभ्रोंको 
घुनता है तथा घ्तोत्नोंका पाठ शी होता है, पेसे सशस्थानोंको जात। है ४ ४ ॥| 

यह हज हमारे छिए पोषणादि कसे करता हे, इसक्षिए हस हस्हके किए हम जो वह आंगता है, वह देते हैं। 
ढप्तकी हम स्तति करते हैं, तथा डसके छिए हम मेश्रोंका गान करते हैं। इस जिन स्तन्रोंका गान करते हैं, दे स्स 
इल्डके सराकी बढानेबाके दोते हैं । ॥ ५.४ ह 
द १० ( का. सु, भरा. में. ६ 9) 


(७४ ) ऋग्वेदका छुबाघ भाष्य | [ ईंडछ ६ 
२५८ अश्षांणि हि चंकृषे व्धनानि तावंत त इन्द्र मतिभिर्विषिष्म। । 


स॒ते सामें सुतपाः अझंतमानि रान्चं क्रियास्प् वर्षणानि यह! || ६ ॥। 
२७९ स्‌ नों बोधि प्रोछाश ररांण! पिधा तु सोम भोऋजीकामिन्द्र । 

एदं चर्हिगेजमानस्थ सीदो-रुं कृंधि खायत उं लोकस्‌ | ७ ॥ 
२६० स मंन्दस्वा छान जोप॑मुग्र प्र तवां यज्ञास इमे अंज्नवन्तु । 

प्रेमे हवांस। पुरुहतमस्मे आ त्वेय चीरव॑स इन्द्र यम्या! ॥ ८ ॥ 
२६१ त॑ वं। सखायः से यथां सुतेष॒ सोमेमिरी प्रणता भोजमिन्द्रम । 

कुवित्‌ तस्मा असंति नो भराय न सुष्विभिन्‍्द्रोष्वसे मृधाति ॥ ९ ॥ 


अरथे-- [ रेष८ | दे (इन्द ) इन्द ! (हि) ज़िप्त कारण ८ ब्रह्माणि वर्चेतानि खकरूषे ) थे सतोग्र उस्कर्ष 
बदानेवाछ्छे किये गये हैं, उस कारण (ताथत ते मतिशिः थिविष्मः ) वे स्छोत्र तेरे डिये हम जुद्धिपूर्वक भपैण 
करते हैं। हे ( सुतपाः ) सोमपान करनेवाले इस्द्र ! ( खुते सोम ) सोम तेयार होनेपर (डोतमानि रान्द्रधा ) 
अतिशय सुख्र देनेबाके, रमणीय कोर ( यज्ञैः वक्षणान्रे ) यह्नोरे साथ गाये जानेवाक्े स्तोश्र ( क्रियास्मः ) इम 
करते हैं | हम गाते हैं ॥ ६ ॥ हे 

| २५९ | दे ( इन्द्र ) इस्द्र ! ( रराणः सः ) भागनदसे सुप्रसन्न द्ोनेवाछा तू ( लः पुरोडाश बोधि ) दमारे 
इविष्याक्षको स्वीकार कर, (गोऋजीक सोम तु पिथ) गौका दूध दही मादि 'मिकाया हुआा वह पोमरश्न पी। 
( यजमानस्य इईंदे बह्िःआ सीद ) ग्जमानके दिये इस भासनपर बैठ । (त्वायतल छोक॑ उर्ूं कृधि ) ऐैरे 
भनुगामी हम छोगोंके किये विस्तृत स्थान दे | हमारा रुस्कथ ८२ 9 ७ ॥ 

[२६० ] है ( उम्र ) उम्रवकृश्ाकी इन्द्र | ( सः मनु जोये मन्दसरूव ) तू भपनी इच्छाके लनुखार कआानेद कर । 
( इभे यज्ञासः त्वा प्र अधनुरूत्तु ) से यज्ञ तुझे प्राप्त हों । दें इन्द्र ! ( अस्पे इसे हवासः पुरुहत ) इमरे थे स्तोत्र 


तुझ भनेकों द्वारा बुकाये जानेवाले इन्द्रको प्राप्त हों । ( इये थी; ) यद्द स्तुति (तथा अवसे आ यम्याः ) तुझे हमारा 
रक्षण करनेके किये हमारे पास छे लावे ॥ ८ || ' 


१ एुये थी; अवस त्वा आ यम्धाः-- यह बुद्धि रक्षणके किये तुझे यहाँ के जाये । 

[ २६१ | दे ( छम्कायः ) मित्रों |! ( वः सुसेषु ) त॒म्हारा सोभरस लेयार द्वोनेपर (भोज त॑ इ इन्द्र ) भोजन 
देनेवाले उस इन्द्रकी ( सोमभिः संपूणत ) सोमरससे तृप्ति करो | ( तस्मे कुचित्‌ असाते उस हन्त॒के छिये यह 
हमारी सहायता करनेके छिये धुत उत्तम खाघन द्वोगा। हे इन्द्र ( मः भराय ) हमारे पोषणके छिये प्रथत्भशीछ हो । 
( इन्द्रः सुष्चि अवसे ने सधाति ) इन्त्र सोमरसस हक फेक सुरक्षा करनेसे पीछे नहीं हृटता || ९ ४ 

१ भाज ते इन्द्र संपृूणत-- मोजन दे रुस इन्द्रको तृप्त करो | का 8 
भाधाथे-- दमारे द्वारा किए गए स्वोन्न इन्द्रका उस्कए्ट.  बढानेदाके हैं, हसकिए हम ये सरुतोश उत्तम ब॒द्िसे 
इन्द्रको समर्पित करत हें ॥ सोम तैयार होने पर हम जस्यन्त सुख देनेवाले लौर रमणोय स्थोत्ोंका गान करते हैं || ६ ४ 
... है इन्द्र ! भत्यघिक जानन्द लनुमव करनेवाजा है, जतः हमारे दृविष्याज्षकों स्वीकार करके तू भागमन्दित दो, तथा 
हमारे द्वारा अर्पित किए गए सोमरसको तू पी। यज्ममानके द्वारा दिए ज्ए आपसम पर तू प्रेससे बढ त्या जो तेरे 
जनुयायी हैं, डनके लिए विस्तृत स्थान प्रदान कर ॥ ७ || 

है बछशाछी इन्द्र | तू अपन्ती इच्छाके लनुसार आनन्द कर | ये यश जो हम कर रहें हैं, तक प्राप्त हों। इम जो 
स्तुति करते हैं, वे स्तुतियां हमारी रक्षा करनेके लिए तुझे हमारे पास छे छ्ार्वे ॥ ८ ॥| 

वह इम्ट्र हम सबको भोज देता है, भत: डसे भी सोमरप्त देकर तत करता चादिए। रसझो तप्त तथा भानन्दित् 


करनेके छिए सोमरस एक प्रर्वोत्तम साधन है | हससे तृत होकर वहु हमारे पोषणके छिए प्रयस्नशीक्ष हो, क्योंछि जो 
उसे सोसरप्त क्षपित करता है, शरकी सुरक्षा ऋरनेसे वह इन्द्र कमी पीछ गद्दी हुंटता ॥ ९ ॥ 


११% 


सूक्त २४ ] ऋग्वेदका खुबोध भाध्यं द (७५ ) 


२६२ एवबेदिन्द्र! सुते अस्तावि सोमें भरदनिषु क्षयदिन्मघोन! । 
अस॒द्‌ थथां जरित्र उत सरिएररिन्द्रों रायो विश्ववारस्स दाता ॥ १० ॥| 
[२४ | 
[ ऋषिः- वाहस्पत्यों भरहाजः | देखता- इन्द। । छन्‍्दू- जिष्ठुप । 
चे है & यू हक | 
२६३ चृषा मद इन्द्रे छोक उक्या सचा सोमेषु सुतपा ऋँणीषी । 


अचत्यों मधवा नृर्म्य उक्ये-धक्षो राजा गिरामक्षिंतोतिः ॥ १ ॥ 
२६४ ततुरिवरों नयों बिचेंताः श्रोता हव॑ गृणत् उ्यृँति! । 
पसुः शर्सो नरां कार॒धांया बाजी स्त॒वों विदर्थे दाति वाज॑प्र ॥२॥ 





न-_-नत सदतदखलतीतीतततकि.....ुुुु..ुँलबलब..>>-- क-ननोनग-पी>-- 
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हि अर्थ-- ( २६२ ] ( मघे।नः क्षयत्‌ ) धनवाजे यज़मसानका प्रभु ( इन्द्रः ) इन्द्र है, पद ( खोमे सुते ) लोमरस 
तैयार दोनेपर ( जरित्रे सूरि: यथा अश्लतू ) स्ठोठाको ज्ञानी बनाता है, ( उत विध्ववारस्य शायः दाता) और 
लवसे अधिक प्रशंसनीय घन देता है, उस इग्दकी ( भरद्वाजेषु एवं अस्तावि ) भरद्ाजोंमें स्तुति हु है॥ १० ४ 


[ २४ ] 
[२६३ ] ( सोमेश्ु इन्ते ) स्ोमपागमें इन्द्रको द्ोनेवाला ( मंदः ) दे ( खबा ) अछू बढानेवाका होता है १ 
५ उफथा सचा एहोकः ) सामगानके मंत्र धशेघनीयष होते हूं।।( छुतपा; ऋज्ञीषों प्रधवा ) सोमरंस्त पीनेटाछा वेगवान्‌ 
तथा धनवान इन्द्र ( सुभ्यः उकथे: अर्चव्यः ) भनुष्योंके किये स्वोत्रों द्वारा लर्चनीन होता है। तथा ( शस्तः शिरा 
राजा अस्षितोतिः ) ुक्ोकतिवासी स्तुतियोंका स्वामी इन्द्र सदाके किये भफ्तोंका संरक्षक होता है || $ ॥ 


[ २६४ | ( ततुरिः घोरः नयः ) शबन्नओंका स्वरासे संहार करनेवाको शूरवीर, सजुष्योंका द्वित करनेवाला 
( विचेताः हवे श्रोता ) विज्षेष ज्ञानी, स्तुति सुननेवाला ( गरणस: उच्यूतिः ) अक्तजनोंका ठसमरक्षक ( घछुः नरां 
शंसः ) विधुक धनवान , मजुष्योको प्रशेसनीय ( कारुचायाः बाजी ) शिड्पियोंको भारण करनेवाक्ा, बलदान्‌ वा 
अश्वान्‌ वह इन्द्र ( विदथस्तुतः सन्‌ ) यज्ञमें प्रधेसित दोकर ( वार दाति ) अन्न देता है ॥ २ ॥ 

भावाथ-- यद्ट इन्द्र धनीसे भी थनी मनुष्यका स्वासी है और स्लोमश्सके तेय्यार होने पर या सोमरस्त पीकर 


ञ (नन्द्िस होने पर वह स्तोवाको जानी बनाता है, उसे वह सबसे नधिड प्रशंसनीय धन देता है। इसी कारण जो भरी 
देव श्षद्बादिके द्वारा प्राणियोंका भरणपोषण करते हैं, उन लख्तें यह इन्द्र सर्वाधिक प्रशंसनीय है | ॥ १० ४ 


लोमपीनेके बाद इन्द्रकों जो दर्ष होता है, वह्ठ उल्तका बक बदानेवाका होता है। डसके सोमपोनेके सम्रय जो साम- 
मंत्र चोके खाते हैं, वे बहुत प्रशंखनोय दोते हैं । वेगवान्‌ भौर घनवान्‌ बद्द इन्द्र मनुष्योंके किये स्तोव्ोंके द्वारा भचनीस 
होता है कोर वह स्तुतियोंका स्वामी इन्द्र सदाके किए भक्तोंका संरक्षक होता है । 


यद्द इन्द्र सत्वर बाजुछा भाश करनेवाला, मानवोंका द्वित करनेवारा विशेष रत्तत्र ज्ञानी, भक्तक्ी प्रार्थना सुननेवाका 
उत्तम संरक्षण करनेवाका, प्रजालोंका निवासक श्रज्ञार्थों द्वारा पंशसनीय, शिविपयोंका भरणपोषण करनेवाहा, बछ वाम्‌' 
युद्धमें प्रशेशवीय यश्ञ प्राप्त करनेयाका भ्रौर भश्नादि प्रदान करनेवाका है । से सब पीरके क्षण हैं । मनुष्य ये गण अपनेगें 
धारण करें ॥ २ ॥ द 
3 


(५९) .._... आग्वद॒का छुषोध आष्य ... [संब्छ ९ 


२६५ अक्ी न चक्रयों। शूर दृदन्‌ प्रतें महा रिरिचे रोद॑स्यो! । 


वृक्षस्य लु ते पुरुहृत बया व्यहैतयों रुरुहुरिन्द्र पर्वी; ॥ है ॥ 
२६६ श्रर्चीवतस्ते पुरुक्षाक शलाका मवप्रिव स्तर! संचर॑णी+ 

पत्सानां न तन्तर्यस्त इन्द्र. दम॑न्वन्तो अदामानं। सुदामन ॥ ४ ॥ 
२६७ अन्यदृद कपेरम॒न्यदु थ्रो अस॑च्च सन्पुदुराच क्रेरिन्द्र। । क्‍ 

मित्रो नो अन्न वरुणश् पूषा 5वयां वच्च॑स्य पर्येतार्ति क्‍ क्‍ ॥ ५॥ 








अर्थ-- [ २६५ | दे (श्युर) पोर इन्द्र ! ( चक्‍यो: अज्षःल ) भाटा पीसतेके दोनों चक्रोके लक्षकी तरह 
(ते मद्दा बृहन्‌ ) ठेरी मद्दिमा हे वह (रोद्स्योः प्ररिरिदे ) श्ावापथिवीके भी बाहर फेड़ी हे | दे ( पुरुहत ) 
बहुतों द्वारा प्राथित (हुस्‍्दू ) हख ! ( वृक्षस्य नु वयाः ) दक्षकी शास्राभोंकी तरह तुझसे ( पूर्थी: ऊतयः वि 
रुठहु: ) बहुत संरक्षक शक्तियां फेम रदी हैं | अर्थात्‌ तू बहुत प्रकारसे सनुष्योक्ी रक्षा करता है ॥ ६ ॥ 


[२६६ | दे ( पुरुशाक ) बहुत शक्तिमान्‌ इस्त | ( गयां खत पः संचरणीः हव ) जिस तरह गौभोंके मांगे 
सदैश्ष संचारी होते हैं, उस तरह ( शाचीवतः ते शाकाः ) सुझ् शक्तिमातकी हाक्तियाँ सब जग कार्य करती हैं । है 
( झछुवामन्‌ ) शोमन दान देनेवाड़े (हुरद्ग ) इन्द्र ! / घत्सानांँ तस्तयः मे ) गोबत्सोंको बॉघलनेवाछी रस्सीकी सरह्‌ 
( ते दामन्‍्वन्तः अवामानः ) तेरी बन्घका रस्प्ियां सचमुच बंधन करनेवाढी महीं हैं ॥ ४ ४ 


' ५६७] अद्य अन्यत्‌ कयरं ) शाह कोई पृछ काय किया, तो (अन्यत्‌ उ ध्वः ) दूसरे दिन कोइ दूसश 
विरक्षण दी काये करता हैं। (अल्लत्‌ ये सत्‌ ) बादर फेंकनेका कमे मौर श्रास्तस्वके किये श्रावइ्य७ कमे, ( मुहुः इत्र 
आचकिः ) बारयार इनन्‍्त्र करता रहता है । ( अभ नः वशस्य ) यहां इमारे हृष्ट सनोरधको (पर्यता अरित ) है 
करनेवाका वह हैं। ((प्रत्र; बरूणाः पूरा ख अर्यः ) मित्र, वरुण, पूषा और प्रेरक्क सबिता भी इसारे मनोरथकों पूणे 
करनेकाके हों | ५ ॥ 





भावाथे -- तेरी विशाऊ मद्िमा खाटा पीसलेके वकोंझे भक्षद्वी तरह, दोनों शावापुधिवीसे भी बाहर फैडी है । 
जिस तरह घाटा पीसनेवाके उक्रोंका। श्रक्ष दोनों चक्रोंसे भी बाहर रद्ृता है, उस तरह प्रभुझी मद्दिमा पृथ्वी कोर शुकोकके 
भी बाहर फ्रेकी है। इन दोनों चकों६ धमान पृंपरी और छारोक हैं , पृक्षदी शाख्राक्षोंडी तरद प्रभुके संरक्षण डसके 
धारों भोर फक़े रहे हैं । जिनसे सब जनोंका संरक्षण द्ोता है ॥ ६ ॥ 


प्रभु भ्रतुक साम्रध्यवान्‌ है । उसकी शक्तियां सब विश्वभरमें कायय करती हैं, जिस तरह गौवें लथवा किरणें स्तर 
संचार करती हैं, बछडॉकी बंधनडो रस्प्ी जैल्ली खुकी होती है, उस ठरह प्रभुक॑ बेघत उच्चति करनेवाके होते हैं । दे 
बन्धन वास्तविक बंचन नहीं होते || ४ |। 


ईश्वर शाम पृक काये करता है कौर कक दूसरा कार्य करता रहता है। कभी चुप नहीं रदता। मनुष्य भी इसी 
तरद सतत कम करता रहे | सत्‌ भप्तत्‌ काये यह बारंबार करता है। नण्छे काये मानवॉके उ'कर्पके छिये लोर दाजुके नाशके 
काम उनके किये लसत्‌ भी दोते हैँ | इमारे किये हट कमे भी वद्द घारों भोरसे करता रद्दता है ॥ ५ ॥ 


शक २४ ] क्‍ ऋग्वेदका छुबीघ साय (७७) 
२६८ वि त्वदापों न पर्वतस्थ पृष्ठा-दुक्थेमिरिन्द्रानयन्त यह! । 


ते त्वामिः सुंषुतिमिवाजयैन्त आज़ न जं॑ग्थुगिदाहों अश्वांः ॥ ६ ॥ 
२६९ न य॑ जरन्ति झरद़ो ने मासा न दाव॒ इन्द्रमवकश्षय॑न्ति । 

इृद्धस्य चिदू वर्घवामस्य तनू। स्तोमेंमिरुक्यैश्व शस्पर्भाना ॥ ७ ॥ 
२७० न वाकपे नर्ते न स्थिराय न शर्पेंते दस्थुजृताय स्तवान्‌ । 

अज्ञा इन्द्रस्य ग्रियेश्विदृघ्ता गंम्भीरे चिंदू भवाति गाधम॑स्मी ॥ < ॥ 


॥ 
हल कवडसकससस 








अर्थ-- [ २६८ ] दे ( इसद्र ) हल ! ( पव्रेतरुप पृष्ठात्‌ आपःल ) पर्वतके पूष्ठते जिश्न प्रकार पायीडे 
प्रवाह चछते हैं, ( त्वत्‌ उक्थाप्रिः यज्ञ: ) उस प्रकार तेरे पाससे सामगान भर यक्षके द्वारा (विअनयब्स ) मनो- 
खिछणित फकछ मनुष्यके पाप्त शा हैं। हे ( गिर्वाह्ः ) स्‍्तुवियों द्वारा प्रध्तित इन्द्र |! (अश्याःआह्िम ) धोडे जिस 
प्रकर बंग्राममें बात हूँ, उस प्रकार ( वाजयन्तः आमि: सुष्ुतिसि। ) बक्षका यज्ञ करनेवाडे छोग हन उत्तम स्तृतियोंके 
साथ ( ते स्वरा जग्मुः ) केरे समीप्र जाते हैं ६ ६ ह 
[ २६९ ] ( शरद्‌ः ये न जरन्ति ) लंदत्सर हस इन्द्रकों क्षीण नहीं कर सकते, वैसे ( झासा। ) महीने भी 
स्लीण नहीं कर सकते । ( द्यावः इन्द्र म्र अवकशेयन्ति ) वैसे दिन भी इस्त्को कृश नहीं करते । ( वृद्धर्पष चित्‌ 
अस्य तनू! ) हस पुराणपुरुष हस्तका शरीर ( स्तोमेभिः उफ्ये! ) स्तोश्रों भौर सघाभगानोंस्े ( शब्यमाना व्धतां ) 
प्रश्ेसित होनेसे बढ़ता जावे.॥ ७ || ' ह | 
१ शरतः ये न जरन्ति-- वर्ष इसको चूद्ध नहीं करत! । 
२ मालाः द्यावः न अवकशयन्ति--- महीने शऔौर दिन भी इसको कृश नहीं बनाते । 
रे वृद्धस्य अस्य तनूः शब्यमात्ा बधता--- हृश्ल बृद्धका शरीर द्ोकर बढता है | 
[ २७० ] ( स्तवान ) स्तुति दोनेपर हद ( चीत्ठवें ले नमते ) सृधद माव्वाढेके सामने सी ममता नह्दीं 
( छ्थिराय न ) युद्धमें स्थिर रइनेवाड़ेके सामने भी नम्न नहीं होता ( श्च॑ते दृस्युजूताय न ) हिंसा करनेबादे 
ढाकुबॉँफ सुलियाके सामने मी नम्न नहीं दोवा और ( ऋष्ता: गिए्यः ) मदान्‌ पर्वत भा ( इृन्द्रस्प अज्ञाः ) इस्प् के 
गन करनेके सप्रय सुगम दोते हैं। ( गम्भारे चितू अस्से गार्थ॑ भवति ) अरगाघ जक स्थान भी इश्च इन्द्रके छिये 
सहुञ् जञामने योग्य होते हैं ॥ ८ ॥ 
१ वीछव न नमते-- बीर सामथ्यवादके लागे भी नहीं नप्तता 
२ स्थिराय न नमते-- स्थिरके सामने भी नहीं नमत। । 
३ दर्घधते दस्गुजुतायथ न ममते-- दिसरू ऋष्के सामने भी नहीं ममता । 
४ ऋष्या तिरयः अज्ञ-- बड़े पह/ड सो हस वीर लिये सुगम हैं । 
५ गंभोरे चिते अस्मै गार्थे भवाति-- भगाघ जकू भी इसके छिये सहज डाँघने योग्य होता है | 


भावार्थ-- हे इस्द्र ! पबंठकी चोटीसे जिसतरद्द पानीके प्रवाह बहते हैं, उसी तरह तेरी हरफ सामथामके प्रवाह 
चड़ते हैं बोर यज्ञपे मनुध्यडों मनोभिठ॒पित वस्तर्ें प्राप्त दोतो हैं । जिश्नप्कार घोडे संग्राम आांते हैं, डसी तरह अदका 
यज्ञ करनेवाके छोग उत्तम स्वुतियोंके साथ तेरे समीप जाते हैं !! ६ ॥ 

वर्ष, मास और दिन हंस इन्द्रदो वृद्ध नहीं बना सकते | यह हम्द्र काछातीत होनेसे इस पर समयका अरासाभी, 
प्रभाव नहीं पढ़ता औौर ससयके कारण ड्ोकेवाके परिणामोंसे यह क्षीण ही होता है। यह प्रायीनतम पुथष है। इसको 
प्रायीनताका पा लगाना गद्ध॑डद है, क्योंकि स्तोत्रों भौर सामगानोंसे इसका यश बढता जञाठा है, जोर नह परिपुष्ट होता 
लाता है ॥ ० ६ 





...._ शरह रक्षा कर | तू स्वघ मदान्‌ होकर हमें सी महान बना ॥ $ ४ 


( ४८ ) ऋग्वैदका झुबीघ भाष्य [ अंडे ई 


२७१ गम्भीरेण ने उरुणांमात्रेन प्रेषों येन्‍्धि सुतपावन बाजने । 


स्था ऊ पु ऊष्चे ऊती अर्॒िण्य- अक्तोय्युष्टो परिंतक्म्यायास्‌ ॥ ९ | 
२७२ सर्चख ना[यसबंसे अमीक॑ इतो वा तममेन्द्र पादि रिप । द 
अमा चेनमरण्ये पाहि रिपो अर्देम श्तदिंभाः सुचीराः ॥ १० ॥ 


[२५ | 
[ ऋषिः- बाइस्पत्यों भरहाजः | देखता-- इन्द्र: । छम्दू+- विष्टुप ] 
॥ क्र, हि, क्र ३, 
२७३ या त॑ उत््तिरंवमा या परमा या मंध्यमन्द्र शुष्मिश्वस्ति । 


तामिरू पु वृंत्रहस्येंडदीने एजिश्च बाजजेंमंदान मे उग्र । ॥ १ ॥ 


अथ-- [२७१ ] इ ( अमजिन्‌ ) अक्वानू_ (६ छुतपावन्‌ ) सोसपाथ करनेयाक्के हस्द्र ! ( गम्सीरेण 
जसखणा ) गस्भीर तथा विह्तीणे सनसे ( ता हुवः वाडान्‌ प्र यन्धि ) इम्में खबर जोर बक दे । € अक्तोः व्यु्टो 
पेरितक्स्पायां ) दिनमें जौर रात्रिमं तू ( ऊली आरिषण्यन ) इसारो सुरक्षाके किये हिंसा करता हुआ 
€ ऊध्यः स्यथा ऊषधु ) ण्यक्त तथा तत्पर रद्द ॥ ९ ॥| 

१ ऊरसी अरिषण्यन्‌ ऊच्छें: स्थाः-- वीर संरक्षण करनेके छिये छा उच्चठ रहे । 

[ २७२ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | (नाये अभीके क्षयले सचरूध ) हमारे तेताका संग्राममें संरक्षण करनेके छिये 
तत्पर रह। ( हतः वा रिषः ) इस दाज॒से (त॑ पाद्दि ) उसकी रक्षा. कर | शौर ( अमा-च कअरण्ये ) धरमें भौर 
वनमें ( रियः पादि ) उसकी शतुसे रक्षा कर | ( खुवीराः शातदविभाः मदेम ) उत्तम वीर पुश्रॉंसि युक्त दोकर, इस सी 
वर्भतक आतन्द करते १६ँगे ॥ १० ॥ 

१ नाये अभीक अवसे सचस्व-- युद्धमें रक्षणके लिये दैयार रह । 

२ रिफः पाष्टि-- शजुसे रक्षां कर 

हे अमा च आरण्ये रिपः पाहि--- हरा “अरण्यमें धामुसे शक्षण कर । 
ध्ज्‌ 

| २७३ | है ( शुष्मिन्‌ ) बछवान्‌ ( इस्टू ) इन्द्र ! ( | या ऊालेः अवकमा अस्ति) ऐेरे जो रक्षा साधन 
कमिद्ठ हैं, ( या परभा ) जो उत्तम हैं, ( या मध्यमा ) और जो मष्यम है ( तामिः वृचहत्ये ) उन रक्षा साघनोंसे 
बूत्के संग्राममें ( नः छु अदीः ) इमारी उत्तम प्रकारसे रक्षा कर । दे ( उम्र ) उम्र इन्द्र | ( महान ) द्‌ महान्‌ है । 
( एन्निः बाजें! ) इन लश्वोंसि. ( ना ) हमें युक्त कर || १ ४ 


काम मय्हमग्ममगक "राह -१.तहार--ा". भाासमाहर-म सहन नस सका धहमिनाकानात, 


भावाधथे-- स्वुत्िसे यह इन्द्र हृतना पुष्ट हो जाता है कि यह मजबूत शरीरवाडेके सामने मी नहीं झुकता, युद्धमें 
स्थिर रहनेवालेके सामने मी नहीं सकता सथा विंसा करनेवा्कोंके मुखियारे सामने भी यह नज्न नहीं होता | जब इन्द्र 
वक्ता है तब पर्दता भी इसके छिपु सुगम्ब दो जोते हैं और जगाघथ जड़ भी इसके छिए भासानीसे पार करनेवाके 
हो जाते हैं| ऐसा ही वीर भी दो ! ॥ ८ ॥ 

है बछवान्‌ रुथा सोमपान करनेवाफे हन्द ! तू गेसीर तथा विशाक नश्यसे हमें जद णोर बल दे ! तू हमारी हिंसा 
न करता हुआ दिन रात सावधान रहकर इसारी श्क्षाके छिए उच्यत हहु । वीर बरूवान्‌ राष्टूका संरक्षक सी छपनी प्रजाको 
रक्षा करनेके किए सदा तंयार रहें ४ ९. 6 

है इन्द्र ! इमारे नेताक़ों संग्राममें रक्षा करनेके करिए खब्ा सत्वर रह । शन्न॒ओसि डखकी रक्षा कर |. धर लौर वनमें 
भर्यात्‌ सर्वश्र डसको रक्षा कर | ताकि वहु सौ. वर्क वीर पुज्रपौजोंसे युक्त होकर जामग्द्से रहे ॥ १९ ॥ 

है इख्द ! जो तेरे पास साथपरण, मध्यम और डत्तम ठरहके रक्षाके साधन हैं, उस सभी साथनोंसे तू हमारी जच्छी 








॥ 


सूक्त २० ] ऋग्वेदका सुबोध भाष्य (४६, ) 


२७४ आम; स्पृ्षों मिथतीररिण्य- म्लुमित्रस्य व्यथया मन्युपिंन्द्र । 


आभिर्विश्वां अभियुजों विषुचो रायोय विश्वोड॑ तारीदासीं: ॥ २ ॥ 
२७५ इन्द्र जामय॑ उत येडइजांसयो अ<्वांचीनासों बलुषों युयप्ने । द 

त्वमेंपां विथुरा श्वाँसि जहि बृष्ण्यानि इुणदी परांचः ॥ ३॥ 
२७६ शूरों वा शूरं बनते फरीरे-स्तनुरुचा तरंषि यद्‌ कण्वेतें । द 

तोके वा गोष तनये यदप्छु वि ऋन्‍्दसी उवेरांसु अंबते... ।' ४ ॥ 


अथे-- [ २७४ ) दे (इन्द्र ) इख्र ! ( आमभेः ) इनसे ( म्रिथतीः स्पृथः आरिण्यन ) दावुलेन!का नाह 
करनेवाछी हमारी सेनाकी रक्षा करते हुए ( अमित्रस्यथ म्न्‍्युं ब्यथय ) शज्रुके क्रोषका नाश कर । ( आप्मिः ) 
इनसे ही ( अभियुज:ः जिधूयों! दालीः विश्वाः विशः ) स्पर्धा करनेबाठो, सब जगह विद्य्ान, बञ॒ुकी सब वाह 
होने बोग्य प्रजानोंदा ( आर्याय अब ताहीः ) आयोंके द्वित करनेके छिये नाश कर ॥ २ ॥ द 

[ २७५ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( ये जामयः उत्त अजामय:ः ) जो हमार संबंधी हों लथवा बाहरके दूसरे धातु 
हों ( अर्वांचीनासः वनुषः ) जो हमारे सन्प्रुख् काकर हमारा नाश करनेको उद्यत होते हैं । (एपवपां शवासि त्वू॑ . 
विथधुरा ) बन दोनों प्रकारके क्षत्रुवोके बढ़ोंकों तू नष्ट कर !- सभा ( सुदण्य[नि जहि ) डसके बकोंको पराभूत छर । - 
( पराचः कृणुद्दि ) दोनों प्रकारके धाम क्षोंको का ॥ ३ ॥ ' 

हैं जामयः अज्ञामयः [लः वनुष!ः एवं शर्वांसि विधुर[-- भपने जातिवाक़े भथवा फ्राये ओो 
मी शत्रु दमारे ऊपर हमला करके हमारा नाश करनेके हच्छुक हैं, उनके बर्कोकों सत्वहीन निष्फठ करना 
चाहिए, उनका माश करना चाहिए, उबको परास्त करना चाहिप्‌ । 

[ २७६ ] ( तनूरुचा तरुषिं ) जब शरीरसे तेजस्वी वीर परस्पर विरोधी दोऋर संग्राममें ( यत्‌ कृण्वैते ) युद्ध 
करते हैं, ( शूरः शारीरे! शूरं घा धनते ) तब वीर भपने शझरीरके भवयवोंके बकले दआामुक्े वीरका मादा करठा है । 
( यल्‌ सोके तनये वा गोषु अप्छु उ्बेशरछु ) जब पुत्र, पौत्र, गो, पानी तथा डपजाऊ भूमिके किये ( ऋम्वसी ) 
परश्पर विवाद करते हुए ( विश्रवेते ) झगढा करते हैं, तब युद्ध द्वोते हैं ॥ ४ ॥ 

१ तनूरचा तरूषि यत्‌ ऋण्वेते, शूर शरीरेः शुरं बन्नते-- शरीरसे तेजस्वी वीर जब युद्ध करते हैं, 
तब एक शुरु छापने द्ारीरके भवषधोंके सामरथ्मोंसे दुसरे पक्षके वीरका नाश करता है । 

२ तोक तमये गोषु अप्सु उचरासु कष्दुली वि प्रतेते-- बाजबशों, गौवों, जछप्रदादों भौर डवैरा 
भूमिके किम्रे विवाद बढ़ता है, तथ झगड़े होते हैं । 

भाषाथ-- दे इन्द्र | हन रक्षाके स्ाधनोंसे आनुदझी सेनाका बाश करनेवाकों हमारी सेनाका भांश करते हुए झज्के 
क्रोधकों रष्ट कर + तथा भाधषौंका द्विद करनेके छिए युद्ध करनेवाली सब प्रजाओोंका नाश कर ॥ १॥| द 

जो हमारे सल्यन्धी होते हुए भी हमसे शब्रुताका ब्यवह्ार करते हैं लथा जो शत्रु हमारे लपने सम्बन्धी नहीं है, डम 
सबका नाश करन! चाहिए। क्रथवा जो छ्िपकर या जो प्रकट रूपसे सामने आकर हसारा नाश करना चांहते हैं, इव 
दावुओोंकी शाक्तिका सी नाश करना चहिए । इसप्रकार हर सरहके राहु नोंकों भगाना चाहिपु ॥ ६ ४ 

जब दो वीर परस्पर विरोधी होकर संग्राममें युद्ध करते हैं, तब उनमें जो लणघिक तेजस्वी होता है, वह वीर विजयी 
दोता है | जब दो मजुष्णोंके बीचमें पत्र, पोत्र, गौ, जकू तथा भूत्रि जादिके लिए परस्पर विवाद होता है, तब उन दोनोंमें 
झगड़ा पेंदा दोता हे । वियाद्‌ था कछइके ये कारण हैं | एक बार जब इनके कारण विवाद डापश्न होता हे, सब उसकी 
सम्माप्ति युदके बादु दी होती है । शत। प्रथम हसी ब्रातका प्रयस्मभ करना चआदिए कि शाक्तिक विवाद्‌.ही सत्पक्ष न 


क्र हों॥ १ ४ 


६ ८७ ) ऋग्वेद्का छुपोध माष्य (कक2 


* २७७ नहिं खा घरो न तुरो न घुष्णु- ने सवा योघों मन्यमानों युयोध् । 


इन्द्र नकिं्ठा प्रत्य॑स्त्थेषां. विश्वा जातान्यस्थोसे तार्नि ॥ ५॥। 
२७८ स एंत्यत उयोगेम्णमयों“यंदी वेघल! समिये इपस्ते | 

ब॒ते था महों नृवति क्षय वा व्यचंखन्ता यादिं पितन्तसेतें क्‍ ॥ ६ ॥ 
२७९ अधथ॑ खा ते चषंणयों यदेजा निन्‍्द्र त्रातोत भेद परछूवा |. 

अस्माकांसो ये नुत॑मासों अये इन्द्र सूरयों दष्षिरे प्रो ने। ॥ ७ ॥ 





हाथे-- | २७७ ] है इन्द्र ! ( त्वा शुरः नाहिं युयोधः ) तेरे साथ शरवीर युद्ध नहीं करता | [ लुखभभ ) 
बूसरें पाजु मोका शाण करनेवाका भी तेरे साथ नहीं कढ़ता , ( शूष्णुः न ) शहुर्लोंका धर्षक वीर मरी तुझले महीं युद्ध 
करता, ( पन्यमानः योधः स्था ले ) युदूमें घमंडी पोद्धा सी तेरे साथ नहों छद्सा | हे ( इन्ध ) इस्द |( पर्षा स्था 
नाकेः प्रस्यासंत ) इन योदाज्ञो्में कोई भी तेरा प्रतिध्र्थी नहों है। ( विभ्या जातानि तांभि अभ्याति ) खब 
बश्पन्न हुए सामध्योद्धा हूं परामव करता है। सबसे लधिक धामथपे तुझतें ही है ॥ ५ ॥ 

२ हथा हार न युयोच--- हर इस इन्त्से युद्ध गहीं कर सकता । 

२ त्वा तुरः न युयोच-- खरासे झतुनाश करनेवाल्ा इस इससे युद्ध हीं कर सकता । 

३ श्ृृष्णुः त्या ल युयोध-- शबत्रुका धंषेण करतेवाका इस इन्दसे युद्ध नहीं कह सकता। 

४ मम्यमातरः योधः त्था ने सुयोच-- घमेडो योद्धा भी दस इस्जसे युद्ध यहीं कर सकता | 
: ७ घर्चां भकिः त्वा प्रत्यस्ति-- इनमेंसे कोई भी हस हन्द्ुका प्रतिस्पर्ी महीं है । 

६ विध्वा जातामि तामि अम्यसि-- खब पातुके सामथ्योछा यह पराभव कर सकता है । 

[२७८ ] ( महः छुचे था सुवति क्षय था ) महान्‌ शब्रुछो रोकनेके युद्धमें, अथवा नेता कोगोंसे युक्त घरमें 
रहनेवाओंमे ( यदि घितन्तसते ) जो दो मनुष्य शगढा करते हैं ( अयोः उम्योः लः नुर्णं पत्यते ) डनके बीच पद 
मलुच्य अब प्राप करता है । (यादे सामरिथ वेघल:ः हवस्ते) कि मो यशमें जानियोंकों वुक॒ति हैं | मर हवन करते हैं॥६४ 

. . [२७९] (क्षय हवा ) और भी दे (इन्द्र ) हस्त्र | ( से चर्चणय: ) जो हेरी प्रजा (यल्‌ एजान जाता भथ ) 
जो झशसे कापती है, उनकी रक्षा कर । ( उत घरूला ) भौर डनका तारक हो । [ अस्माकासःश नूतमासः ये झरयेः ) 
- हमारे जो जतिशय शेड नेता सनुच्य है, उनका तू संरक्षण कर ! है ( इन्त्र ) इस्ज | ( छायः नः पुरः देघिर ) ओ ज्ांगी 
हमको झांगे श्रारण करते हैं, रुका भी रक्षण कर | जो हमें नेता करते हैं उसका सी स्क्षण कर ॥ ७ ॥| | 
९ से एजाना शार्षणयः नब्ञाता उत घरूता भव-- जो मयसे कॉपनेव्की प्रज्ञा है कयका रक्षक जौर 

डुद्धारक बने | 
४ ये अंस्माकासः छतमाला अयेः सूरयः वः पुरः दघिरे त्राता भज-- जो हमारे भे् मलुष्य हैं, 
जो जानी हमें सेता करते हैं उनका भी रक्षक मनुष्य बने ! द 
आाजाथे-- बह इहम्त योदाकॉमे सर्वाधिर तेजस्दी है, इपकलिए कोई भी इसके साथ युद नहीं कर सकता। ञ्नो 
शल्य दामुभ्नोका नाश करते हैं, जो शयुश्रोका जरषेण करते हैं, तथा जो धमंडी हैं, ऐसे ओोद्ाओंमें भी कोई इस हस्दके साथ 
युद्ध नहीं कर सकता, क्‍योंकि जिठने भी सामस्येशाडी लाज तक उत्पन्न हुए है, इन सबका परामव इस इस्दने किया है, 
. इश्नक्षिप युद्ध करनेके सिए सदसा कोई तेथ्यार नहीं होता ॥ ५ ॥ द 
.._ मजुच्य घरमें रहें वा युद्धमें रहे, जो उनमें परमेश्वरकी लक्ति अँगा वही विजयी होगा। मन्तिम विजय यश करने 
' ब्ाढ़ेकी दी दोगी | भन्तिम विजय इंश्वरके मक्तकी ही होगी ॥ ६ ॥ क्‍ द 
: है झूरवीर ! तेरी प्रज्ञा जो ढरसे रूपती हे, उनकी रक्षा कर, डर्हें संकटोंसे पार करा, हन प्रवाणोंतें को जस्थ॒म्त 
हेड मदुष्द हों, डमकी भी तू रक्षा कर । जो ज्ञानी इसे कपना नेठा चुनते हैं, उजका भी तूं संरक्षण कर ४७४ 





धूछ १६ |] ऑग्वेद्का छुदोध भाष्य (८१) 
२८० अर्चु ते दायि मह ईन्द्रियाय॑ सत्रा ते विश्वमजु वन्नहत्यें । 


अलु क्षत्रमन॒ सह यजन्ने-न्द्र देवेभिरसुं ते तपक्ष द ॥ ८ ॥ 
२८१ ०वा न। स्वृथ। सभमजा सम स्खिन्दू रारन्धि मिथुतोरदेवी। | 
विद्याम वस्तोर्बंसा गुणन्तों भरदांजा उठ त॑ इन्द्र ४५४। . ॥ ९ ॥ 


[२६ | 


| ऋषि: - याईस्पत्यों भरद्वाजः। देवता- इम्डुः । छन्दः- विष्दुप | ] 
२८२ श्रुधी न इन्द्र हुयामसि सवा मुद्दे बाजस्य सातो वांवकाणा: । 


से यद्‌ विश्योउय॑न्त शूर॑साता उग्र नोध्व। पर्य अईन दा! ॥ १ ॥ 
२८२३ त्वां वाजी हंवते वाजिनेया. मद्दो वाजस्य मध्य साहौ। 
त्वाँ वृत्रेध्विन्द्र सत्पति तरुंत्र लवां चंष्टे मृष्टिद्दा मोषु युध्य॑द्‌ ॥ १ ॥ 


अर्थ-- [ २८० ] ( महदे ते इन्द्रियाय अनु दायि दृश्च जैसे महान्‌ वीरके पास प्रभुश्वशक्ति दी है ।( बूत्रह॒स्ये 
ते विश्यं खत्रा अनु दायि युदमें दृश्नासुशादि शमुमोंको मारनेके लिये तुझे सश प्रकाशका संघवल विया है । ( क्षत्र अनु 
बूपाथे ) तुझे क्षात्र बल विया ( सहः अजु दायि ) शंचुरयोंका परामय करनेका अ्रक तुप्त दिया | हे ( यजन ) पूममीझ 
( इन्द्र ) हमर | ( ते सुषझ्ष देवेमिः अन्चु दायि ) तुझे युद्धमें देवधालोंने यह जल दिमा | ८ ॥ 

| २८१ ] है ( इल्द्र ) इश्क ! ( एच लः स्पृछ: ) इस प्रकार तू इमाही सेनाक्ो शब्ुसेनाका दल करनेके किले - 
( समःस्छु समज ) सेगामोर्मे प्रत्ति कर । ( प्रिथयतीः अदेधी: श्वत्थि ) ईसा करनेवाडी राक्षसी धाश्नपेनाडो हमारे 
किये विनष्ट कर । (उत ) और हे ( इन्द्र) इन्श ! (ले शृणन्तः भरद्वाजाः ) तेदो स्तुति करमेदाक हम भरदहाज 
( क्षवसा पस्सो! नूने विद्याम ) रक्षणशक्तियुक्त घर अवश्य प्राप्त को | ९ 8 

द [२६ | 

[२८२ | है ( इन्द्र ) इस्त ! ( वक्ूषाणा; ) बकबान्‌ होनेवाके हम ( भ्रह। वाजस्थ लाती ) बहुत लखकी 
प्राप्ििके छिये ([ हथा हयामंसि ) सुझे बुलाते हें । (नल: श्रुघि ) दम्तारे झुस प्राथनाकों सुन, ( यत्त विश: शुरलातों है। 
बव प्रजाजन युद्ओे (सं अयन्त ) जाते हें, तलथ( पार्थ अहुन ) मश्तिल कटिन क्िनर्मे ( नः उच्च अबः ध्‌ृ!ः ) इमें 
धारणा यूक्त सरक्षण दे कि जो शाशुकै किये सयक्र प्रतित हो ॥ १ ॥ द 

[९८३ ]) (धांजी घाजिनेयः ) बलवान वीर ६ गध्यस्य महः वाजस्य सातो ) शजिक लद्बडी ग्राप्तिके छिये 
(त्थां हथते ) तेरी प्रायेना करता है | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( सत्पति तह त्वां ) सज्जनोके पाक्षक्क और दुर्डनॉका 
बाप करनेवाके ऐसे तेही ( कुअेषु ) शत्र॒का झाऋमण होनेपर भक्त प्रार्थना करता है। ( मु्ठिहा ) मुष्टिसे धात्रुका नाश 
करनेधाल। ( गोघु युच्यन्‌ स्वाँ चप्रे ) गौके डिये युद्ध करते हुए तेही भोढ ही देखता है ॥ २॥ 

भावार्थ-- इन्द्के पाल यह सब बक इसलिये दिपा है कि इतसे यह सबको रक्षा को, सब दाश्ुर्भोक! दूर करे 
झौर सबका सुयोग्य योगक्षेम चराने । प्रजाह्ा उत्तम रीतिसे रक्षण हो ॥ ४ ॥ द 

इमारी सेना शबुदी सेनाके साथ युद्ध करे और उसका पराभव करें, सब संग्रामोमें हमारी विज्ञम दो। राक्षस्ती सेमाका 
भांश हो । हस मरदाज गोज्ी ढेरे संक्त हैं हकिय पर्याप जद मिसमें सदा रहता है पेसा घर इसें प्राप्त हो 6 ९ ॥ 

है इस्त्र | बछसे युक्त हम बहुत अश्रकी प्राप्तिके किए तुझे बुछाते हैं । हमारी हुस प्राथेनाकों खुल, कि जब सत 
प्रआाशन चुद्धमें शजूुता करनेके लिए आते हैं, तब जिस दिन युदक्ा लस्सित् निणेय होनेवाछ्ा हो, रुख दिन तू हमें ठत्तप 
संरक्षण शक्तिसे युक्त छर; ताकि इस छलपनों शक्तिकों प्रकट करके उन्हें ढहा सकें ॥ $ ॥ 


६१( ७, छू. आरा. मे ६ ) 


(८२) कम्वेबका सुबोध भाष्य | [ समंदर ३ 


२८४ स्व॑ं कवि चॉदयोइकेसाती स्व कुत्सांय श्ुष्णं दाशुपें वर्क । 


स्व श्लिरों अममण! परांह आ्तिय्रिग्वाय श॒स्य करिष्पन्त [। ३ ॥ 
२८५ त्वं रथ प्र मंरो योधमुष्य-मावों युध्यन्तं बुषर्भ दर्शयुस्‌ । क्‍ 

त्वे तुग्रं बेतसवे धचाहनू. स्व तुर्जि गणन्त॑मिन्द्र तुतो! .. ॥ ४ ॥ 
२८६ त्वं तदक्थमिंन्द्र बहणां क! प्र यच्छता सदख्त जरूर दर्षि । 

अब॑ मिरिदासं श्र्म्बरं हन्‌ प्रावों दिवोंदास चित्रामिरूती ॥५॥ 


अर्थ-- [ २८४ ] दे इस्द्र ( से ) तू ( अकं-सातों ) बद्प्राप्तिके युदके किये ( कार्वे चादय ) बदिसान्‌ 
कविको प्रेरिंत कर । ( स्थे दाशुपे कुत्साय ) तू दाता कुस्सके छिप [ श्ञ॒ुष्णं वकू ) शुष्ण लसुरका बंध किंदा। 


( से अतिथिग्वाय ) दूने बतिशिग्वके छिये ( शंस्य कारिष्यन ) घुस देनेकी हच्छासे ( अमर्मणः शिरः पराहन ) 
मर्महीन लधुरका सिर काटा ॥ ३६ । 


[२८५ ) हें इन्द्र ! ( से योध॑ ऋुरवे रथ प्र स्रः ) उस युद्साधनरूप, महान्‌ रथको प्राप्त कर ओर ( दधाशृं 
युध्यन्तं वृषभ ) दस दिन युद्ध करनेवाऊे बछवान्‌ वीरकी ( आखः ) रक्षा कर । ( त्वें वेतसवे सा तुझे अहन्‌ 


दूमे बेतसुकी सट्दायता करनेके किग्रे तुप्र भधुरको मारा । दे ( इन्द्र ) इस ! ( स्व शणन्ते तुर्जि दूतोः ) बने स्तुति 
करनेबाफे हुजिको बढाया | ४ ॥ 


| ५८६ ] हे (इन्द्र ) इन्द्र ! ( बहुणा त्थे सल्‌ उकथे का ) शत्र॒णोंके इसिक ऐसे तूने प्रशसबीष कार्य किये। 
है (शूर ) दीर ! ( शता सहस्मा प्र दर्थि ) सेरडों जौर हजारों शब॒के दीरोंका लाश किया। / दासं गिरेः शम्बरं 
अब इन ) दस्यु चर्भात हिंसक और पर्वतके किकेमें रहनेवाके शम्बरासुरका वघ किया | ( चित्राभिः ऊती वियोदास 
प्रायः ) विशएक्षण संरक्षणके साधनोॉसे द्वोदा|सकी भच्छो तरद्द रक्षा की | ५ ॥ 


भावाथें-- दे दृस्द ! यह बकूवानू वीर और श्रश्रिक अज्जकी प्राप्तिके छिए तेरी प्राथना करता है । तू सश्जनोंका 
पालक है मोर दुजनों हद न/तर दे बा: शब्रुहे लाकपण होनेपर सक्त तेरी प्रार्थना करता है ॥ २ ॥ 

है इन्त् | तूने दानशील कुत्स गर्थात्‌ सप्पुरुषको सुरक्षित रखनेके छिए शोपण करनेदाके असुर या दुष्टको मारा । 
भतिथिका सम्मान करनेवाके आयंको सुख देनेकी इच्छासे निर्रेय दुष्टका सिर काट ढाका, लोर इस परार बम्॒की प्राप्ति 
होनेवाके युद्धमें बुद्धिमान कविको प्रेरित किया ॥ ३ ॥ 

है इस्द्र ! तू युदकों सिद्ध करनेषाके शथको प्राप्त कर और दीधैकाल तक युद्ध करनेदाके बरवान्‌ त्रीहकी रक्षा कर । 
तूने वेतसु नामक ऋषिकी रक्ा करनेके किए तुम नामक जसुरकों मारा और तूने ही स्त॒ति करनेयाके तुज़ि अर्थात्‌ क्षोगोंको 
सक्तस प्रेरणा देनेवाफे मनुध्यको बढाधा ॥ ४ ४ 

है इस्त ! तूने द्रावलोंकी हिंखा करके सचमुच प्रबासतीय कार्य किया तथा सेंकढों ओर हजारों शबु्शोंकों मारा। 
मनुष्योंकों दापत या ग़ुदाम बनाकर उनसे काम केनेदाके, प्राणियोंकों लगावश्यक हिंसा कश्नेबाके सथा परवेतोंको दुर्ग बनाकर 
रहनेवाले भसुरोकों शह्॒ किया तथा लपने संरक्षणके विकृक्षण साधनोंसे विवोदास भर्धात्‌ वेवोंका दास बनकर डी 
सेबा करनेवाझ्षे ग्रेष्ठ समष्यकी रक्षा की ॥ ५ ॥| 


चूक २३ ] ऋग्वेदका संधोध भाष्य॑ (८३) 


२८७ लव भ्रद्धामिमेन्दसान! सोसैं-दंमीतंये चुप्न॑रिमेन्द्र सिष्षप्‌ । 


ते राज पिठीनसे दश्चस्यनू पष्टि सहस्तरा प्च्या सचांहन्‌ ॥ ६ ॥ 
२८८ अह चन तत्‌ सूरोमेंरानश्यां तब ज्याय इन्द्र स्नमोज॑ः । 
त्वया यत्‌ स्तब॑न्ते सघवीर वीरा ज़िवरूयेन नहा भ्रविष्ठ ॥ ७ ॥ 
२८९ वय तें अस्पामिन्द्र युश्नूहृती सखाय। स्याम महिन प्रेष्ठी) । 
: आतं्दनिः धक्षत्रभीरस्तु श्रेष्ठों. घने वत्राणं सनये घनानास ॥ ८ ॥ 
[२७ ] द द 


£ ऋषि:- बाहेस्पत्यो भरद्ाजः। देवता- इन्द्र: । अभ्यावर्ती चायमान। ( दाने )। छम्दः- तरिष्डुप्‌ ] 
२९० ,किभस्य मदे किम्व॑स्थ पीता- विन्द्र/ किम॑स्थ सख्ये चंकार । 
रण वा ये निषदि कि ते अंस्य पुरा विंषिद्रे किम नृततनास; "+ व पैवस्थ पुरा विधिदे किम नृूतनाल। | ॥३ै॥ १॥ 


अर्थ-- | ६८७ | हैं (इन्द्र ) इन्द्र ! ( भ्रद्धापिः खोभि मन्द्सान! ) अद्धायुक्त क्मोंसे भौर सोमरसोंसे - 
बानन्दित हुए (स्व दभोतये चभुरि सिष्वप्‌ ) दने,द्मीतिके संरक्षण करनेके छिये, चमरि गयुरका घुझा दिया 
गर्थाव्‌ मार ढाऊा । ( स्व पिटीनसे रजि द्शस्यन ) तूने पिठोनसूडो राज्य देते हुए ( शच्य/ पंष्टि सहस्ना सचा 
अहन्‌ ) भपभी शक्तिसे झत्र॒के साठ इजार बोरोंको एक साथ सार ढाका ॥ ६ ॥ 

| २८८ ] दे ( खघवीर ) वीरोंसद्वित, रहनेवाले ( श्विष्टठ ) भतिशय ब्यान्‌ इन्द्र! ( दौरा! जिवरुयेम 
नहुपा त्वया ) वीर कोग, तीनों छोकोंका रक्षण करनेवाडे तझसे दिये यत्‌ छुस्ने ओज; स्तवन्त ) सुख और बककी 
प्रशंसा करते हैं। दे ( इन्द्र ) हन्द्र |! ( तव ज्यायः तत्‌ ) तेरे द्वारा दिये मए उस जअह सुक्ष णनौर बढ़को ( अं च न 
छुरिभिः आनहयां ) में कौर लब ज्ञानी क्षोग भी प्राप्त करे ॥ ७० ॥ 

[ २८९ | दे ( मद्दिन ) इजनीय ( इन्द्र ) इल्तर ! (ते सक्षायः व्यय ) ऐेरे सित्र दम ( अस्यां झुम्नहूतों ) 
इस घनके निमिस किये स्तवगसे तुझे ( प्रेष्ठ: स्यपाम ) भत्वन्त व्रिय होगें । ( प्रातदुनि: प्रतरद्देगरा पुत्र ( क्षत्रभ्रीः 
औधः अद्तु ) क्षत्रश्ी सबसे अेह दो ( चुन्नार्णा घते ) शतुनोंद्रा वध करनेके लिये भौर ( घनानां सभमये ) घनढी 
प्राप्षिके छिंद वह सेठ कम करे [| ८ ॥ [२७ ] 

| ९९० ] ( भ्रस्य मदे इन्तः कि यकार ) इसके दरपें हल्ड्नने क्या किया ( किम्तु अस्थ पीती ) भोर इसके 
पीनेपर क्‍या किया ? ( अस्य सख्ये कि ) इसके साथ मित्रता करनेपर इसने क्या छिया ! ( अस्य निषदि रणा 
था ये पुरा ) इसके साथ जो छोग रहते हैं ( ते कि विविद्रे ) उन्होंने क्या प्रास किया ? ( भूसमासः किमु ) हस समय 
भवीनोंको सी कया प्राप्त हुआ ? | ॥ ॥ 


साधाथथ-- हे इस | श्रद्धायुक्त कर्म तथा अद्धापूर्पक दिए गए सोमरसोंसे आनम्दित होकर तूने दमीति भर्यात्‌ 
सयभीत दुए मनुष्यके संरक्षणके किए 'चमुरि अर्थात झूटनेवाले दुष्टकों मारा । तूने अत्यम्त पक्तिशाक्षी वीरकों राज्य 
देते हुए भपन्री शक्तिले ठसके साठ इजार वीरोंको एक साथ माश दाल ॥ ६ ॥ 

है बीरोके साथ रहनेवाके भत्यन्त बलशाडी इस्त्र ! वीरगण तीनों छोकॉंकी रक्षा करनेयाफ़े तुझसे दिए गए सुख गौर 
बढ़की प्रशंसा करते हैं | ह इन्द्र ! तेरे द्वारा दिए गए'उस छह सुख कौर बकुछों हम सब ज्ञानी जन प्राप्त करें ॥ ७ 

है पूज्य हग्त | तेर मित्र हम तेरों स्तुति करते हैं, गत: तुझ दम बहुत प्रिय हो | प्रतइन अर्थात्‌ बान्न शोर! घषण 
करनेयाके बीरका पुत्र क्षत्रिय तेजसे सुशोभित मवृष्य सबसे से हो । प्ात्ुओंचा वध करनेके लिये और घतको प्राप्तिके 
छिद्ये वह शेह कर्म करे ॥ ८ ॥ के 


मर 





( डे ) ह आग्धधका सझेघोच अप्च [ महक ५ 


२९१ सर्दस्य मदे सहहुय पीता विन्द्र! सदस्य सखझये चंकार । 


रणा वा ये निषादि सद्‌ ते अंस्य प्रा विषिद्रे सद चूतनासः ॥ १ ॥ 
२९२ नहि सु ते सहिमन! समस्य न मंघवन्‌ मघद्वस्य विश्व । द 

न राध॑शोराषसों तृत॑नस्थे- सदर निदेशक इन्द्रियं ते .. ॥$ है | 
२९३ एतत स्यत्‌ ठ॑ इन्द्रियमंचेति पेमावेधीवराशिखस्य छेप) । 

वन्न॑स्य यद्‌ ते निईंतस्य छरुष्मांवस्व॒नायिंदिन्द्र परमो दद रे ॥ 9 ॥ 


महा. व. सजा... 





अर्थ-- [ २९१ | (इन्द्र! अस्य परदे खत यकार) इस्पने इसके आनतख्यु्ें रुंकम & किया, 
( अस्य पींती सतत ) इसके पान करनेपर भो ऊस्लने सत्‌ काम किया, ( अस्ये सख्ये छल ) इसके साथ जेत्री कामेपह 
भी उसने सत्कर्म ही किया, ( ये रणा घा निषदि ) जो रखें या समागुद्षमे रहे हैं ' चुद ते खत्‌ पति विद्वे ) दण्होंने 
पहिफे मी सत्कर्म किये, ( नूलनासः सत्‌ उ ) इस समय नदीन भी सत्कर्म ही करते हैं॥र॥ 

[२९५ | हे ( मघपन ) घववान्‌ इन्द्र | ( ते समस्य महिपनः नि विज्ञ । तेरे समान दूसरे किसीकी महिसा 
हम नहीं जानते, ( मघ्रश्वस्य न॑ ) तेरे नैसा पेइदये शाकी भौर कोई होगा भी, यह भी इस नहीं जानते । ( नूतमस्य 
शघसोराघसः ) तेरे संपूर्ण प्रशंसनीय सिद्धिको और ( इन्दू ) इन्द्र ! (ते हन्द्रियं ताक्तेः ददुशे ) तेरे सामध्येको - 
ओऔ इममेंसे कोई जानता नहीं ॥ $ |! ह | 

[२६३ ] दे इन्द्र ! ( वरशिखरुय शेष: अवधीः ) जिस पराफ्रम द्वप्ता धूने वरशिज्ञ मामक लद्ुरके पुत्रोंको 
आरा, ( से पतथ्‌ यत्‌ इन्त्रि4 अचेति ) ठेरा यह पराक्रम भसिद्ध है। दे ( इन्द्र ) इम्द्र ! ( यल्‌ शुप्मात्‌ ) जिस 
पराक्मसे ( निहतरूय “वज्रुप ) भेरित वद्के ( सवनात्‌ चिलू पश्मः दूद।र 2 लावाजसे ही बढा प्रात दिवीण 
इुणा था|! ४ ४ । द मटर 





, भावा्थे-- इल मंत्रमें कतिपय प्रश्न पूछे गए दे जिनके उतर अथ्ले मंश्र्मे दिए गय हं। पश्ष हूँ - दुस् 
स्ोमरसको पीकर शसके शस्साइमें हस्द्रने क्या किया ? इस खोमसे मिन्नता जोढकर इस्ब्रने कौनसा पराक्रम किया | इस 
इन्त॒के साथ जो क्ोग रइते हैं उन्हे इस इखकी भमिश्नठासे कट: छात्र हुआ ? उन्होंने क्या प्राप्त किया ! तथा डसके जो 
मवीन प्रित्र थे, उन्हें सी उससे क्या छाल हुला | 8 ३ ॥ 

. इस अंत्रमें विछके मंन्नोंसे पूछे गए प्रशोके झततर दिए गए्‌ हैं, थे उत्तर इस तरह हैं - हसदने इस सोमरखको पीने 
प्र जो हर हुला, उस हें डसतम कर्म किया, इस सोमरक्षकों पान छरके ढसने सात्काये किए । सोमरप्तके प्राण मिश्रण 
करके बसते श्रेष्ठ कमी किए | लत; जो इसके नवीन या पुराठन मिश्र, णो रणमें रद्दते हैं या गृहमें लगाव जहाँ मी रहते हैँ, 
हा कम हो करते हैं, इन्द्रके मित्र सदा सत्कमे करते हैं, लंधवा सत्कर्मियोंकों दी वह इन्द्र भपने मरिज्र बनाता 

है ३ ३ ा | 
इस इस बालकों लच्छी तरह आनते दें कि इस हश्तुके झमान महिमाशाकी और कोई महीं है, तथा इसके सम्मान 
देंददर्धक्तार्टी भी कोई दूसरा नहीं है । चइ दुस्फू कितनी सिद्धिएां प्राप्त कर चुरा है दौर इंसका साम्य्ये कितनों हे, बह 
भी कोई मईी जानता ॥ ६ ॥ द 
है इस्त | बरशिख अर्थाव्‌ पराक्रम शाकिवोंमें यो धत्यधिक पराक्रमी घखुरको तूने मारा, इसके कारण तेरा पराक्रम सूत्र 
प्रद्चिद हो गया । लेश बड़ इतना शक्तियाड़ी है कि रुस पराक्रम युक्त चज़के आदाजु्से दी सन्रु लक्ष दो जाया है॥०्क 


धृछ ३७ ] ऋग्वेद्का छुवोघ भाष्ण (८७५) 


२९४ व्ीदिन्द्रों वरक्षिखस्य शोगी अस्यावतिने चायमानाय शिक्षन्‌ । 


वचीव॑तों यद्ध॑रियृप्रीयांयों इस पर्दे अर्थ सियसापरो दर ॥५॥ 
२९५ जश्षच्छ॑त बर्मिण इन्द्र सा यब्यावत्थां पुरुइत श्रतरस्या । 

ब्रचीवन्त) शरवें पर्यग्राना। पात्रा मिन्‍्दाना स्यथान्यायन | $ ॥ 
२९६ यस्य गावांवरुषा हंयवस्पू अन्तरू पु चरंतो रेश्हिणा । क्‍ 

प्‌ सुक्याय तुबर्श परांदादू वचीबंतों देवजुताय्‌ शिक्ष॑त््‌ ॥ ७ || 
२९७ द्वयाँ अम्न रथिनों निंशुति गा वरधूमतों मषदा मश्ल सम्नाद | 

अम्यावर्ती चांयमानों दंदाति दणाशेयें दक्षिणा पाथवार्नाम ॥ ८ ॥ 








सर्थ-- [ २०४ ] ( इन्द्रः चायमानाय अम्यावर्तित शिक्षन्‌ ) हन्जने चयमानके धुज अम्यावर्तीको दैष्सित जम 
देकर ( वरशिखस्य शेषः बघीत्‌ ) वरशिल्ष शसुरके पुत्नोंकी सारा। ( यल्‌ हरियूपीयायां ) जब इन्डूने इरियूपीया 
हग़रीके ( पूर्व अर्थ दृचीवत्‌ दल ) पूरे मासमें शच्ीवानकों धारा । (अपर लियसा दूत ) तब दूध्तरा पुत्र तो डरसे 
ही विदीण हुमा ॥ ५ | 

[२९५ ] है ( पुझहूल ) बहुठों द्वारा आर्थित इन्द्र | ( धस्या दारते पत्यमाना। ) यशकी इच्छाने तेरी हिसाः 
करनेके उद्देश्यसे तरे ऊपर इमछा करनेवाले (चर्मिणः निशंत्‌ शर्त दृचीदरतः ) कचाचचारी तीचर हजार श्रुद्धीवदके 
सेनिड्रोंडो (सांक यव्याचत्यां) ए% साथ यन्पावतीय (पाता न्यर्थानि आयन ) भिद्दीऊे पाज्म जेले जोड़े जाते ई 
देसे डम सबको तूने तोढ त्रिया ॥ ६ ॥ 

(२९६ ] ६ अदणा खुयअस्यू रारिध्ाणा ) कास्तिमाव्‌ सुन्दर ठृणादिकी इच्छावाऊे पुनः दुशा घाश्को अबाते हुए 
( यस्य गाणो अन्तः सदत! ) निम्न इन्द्र # दो पोडे खेतमें घूपते हैँ ।( सा: ) उस इचख्ने ( बुचीयत। वैवदाताय शिक्षन ) 
युद्दीदतके पुत्र देववात को सुखी करते हुए ( सज्जयाय तुर्वशं परादास ) सूझयके भीम सु्वेशको दे किक ॥| ० ॥ 

(२९७ ] दे (अज्ले) अप्ति! (मथवा सब्राद चायमानः अभ्यायर्ती ) घसवान सम्राद ऋवमानके पुत्र 
लम्यावर्तक राज़ाने ( रथिनः उधुमतः हयान्‌ विशति सा! ) स्लियोंक्रद्वित रथ कौर बीज गार्ये ( महो तदाते ) झुके 
दी। ( पार्थयारनां इय॑ दक्षिण। डुर्नशा ) राजाबोंकी इस दक्षिणाका कोई वाश बहीं कर सकता ॥ < ४ 


3+-+-्रनने लक. 
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कीट: व३--#-केमको नमो कि 


भावा्थ-- इख्दने वयमान अर्थात्‌ अक्तम क्मोझो करनेवाऊे अछ अचुच्यके पृश्रदो जमिकृषित झूम प्रदान किया और 
श्रेष्ठ असुरके पुत्नोंकी मारा। जब बस्पने वृचीयान्‌ भर्थात्‌ कुटिकसामसे हलत्रेवाके सनुष्यको मारा, सब इंग्डूडे पहाकमको 
देखकर दूसरे दुए तो डरके मारे ही मर थद्‌ ॥ ५॥ 

इस इस्पूले उसे मारनेडी इच्छाले उस पर लाक्रमण करनेदाके कवच्चारी वीन इजार पाजुणोंको रणके मेयाममें जेसे 
मरिद्ठीके पात्र सोड़े जाते है, ऐसे जष्ट कर द्वाे || ६ ॥ 

इस हम्प्के घोड़े तेजरदी तथा पुष्ठ हैं। इस इसने बुचीवान्‌ नामक दुषका बाद करके उसके सउजब पूत्र देववातकों 
सुर किया ॥ ७ ॥ 

घनवान्‌ सम्रोौटू अयमानके पुत्र भम्यावर्तीके राजाने संब्जनोंकों लजेक तरहकी सहायता जोर दक्षिणा दी! इय 
शंब्रियोके द्वारा दी गई दक्षिणाकों छोह नह नहीं कह सकता ॥ ८ 79 


( ८६ ) ऋग्वेदंफा सुवोध भाष्य | अंक ६ 


[२८ ] 
[ ऋषि:- बाहिस्पत्यो भरद्वाज: । वेबता- गावः। २.८ इन्द्ो गावो वा | छत्दः- चिष्दुप, 
' २-४ जगती, < अल्ुष्डरप्‌ | | 
२९८ आ सातों अम्मस्रत भद्रमंक्रनू स्सीर्दन्तु गोष्ठे रणयन्त्वस्मे । 


प्रजाब॑ती: पुरुरूपां इद्द स्यु- रिन्‍्द्रांय प्रीुषसा दुह्यना। ॥ १ ॥ 
२९९ इन्द्रों यज्वने प्रणते च॑ श्रिक्ष व्युपेद दंदाति न खवे मुंपाषति । 

भूयोभूयो रपिमिदेस्य वर्घय- अभिन्न खिल्‍्ये नि दंधाति देवयुम्‌ ॥२॥ 
३०० न ता न॑ंश्वन्ति न दभाति तस्करों नासांमामित्रों व्याथिरा दंधषेति । 

देवाइच यातियेजेते ददांति च ज्योगित्‌ तामिः सचते ग्रोप॑ति! सह ॥३ै॥ _ 


३०१ नता अब रेणुकंकाटो अश्नते न संस्कृतत्रम्रुप यन्ति ता अभि । 
उरुगायममंयं तस्य ता अनु गावो मतेस्य वि चंरन्ति यज्वनः ॥ ४ ॥ 

_-७ऋिेऑजज्िशआ् | * २७७४४ बट 

अर्थ-- [२९८ ] ( गाव: आ अग्मन्‌ )- गायें दभारे घर क्षार्य , उत भद्गं अक्रन) और ये दमारा कहपाण करें। 
(शोप्ठे सादन्‍्तु ) वे गोशाकाें बैढें , ( अस्से रणयन्तु ) जोर हमें शानन्दित करें, ( हृष्ट पुरुरुपाः प्रजावतीः पूर्वी: ) 
इन मौल्षोसें जनेक रूप तथा अनेक वर्णवाकी, बछडोंवाली, वहुतसी गांव ( हन्द्राय एपन्तः दुह्मनाः स्थुः ) इस्व॒के छिपे 
प्रातःकाकसे दूध देनेताकी हों ॥ । ॥ हा 

[२९५९ ] (इन्द्र) ) इच्च ( यज्वने पृणते च्‌ शिक्षति ) यज्ञ करनेबाके जोर लख्ा दान करनेवाकेको सहायता 
देता है, (इस उप दाति ) भौर घन देता हे । भोर ( स्व॑ न मुषायति ) उसके घनका कमी मरी हरण गहीं करता । 
( अंस्य रये भूयोभूय: ) हसके धनको वारंघार (व घेयन्‌ ) बढाण है भोर (इस देवयूं अमिन्ने खिल्ये लि 
दृध्माति ) देंगे बननेकी इच्छावाछेको न टूटे हुए सुरक्षित घरमें रखता है ॥ २॥ द 

[३०० | ( ताः न नशाल्ति ) वे गौ नाश नहीं दती। (तस्करः मर दभाति ) घोर भी रुचको हिंसा नहीं 
करता । ( आपमरित्रः व्यधिः आसा न आ दधभषेति ) शत्रुका राख हन गमौलोंपर नाऋ्मण नहीं करता | ( गोपतिः याप्रि+ 
देधान यू यजते ) गौलोंका पाऊुक जिन गौक्षसि देवोका यडः:ए करता है ( दृदाति च ) भोर झगके वूधका दान देता 
है। ( तांमिः सह ज्योक्त इत्‌ उचलते ) बसी गौओंके साथ वह चिरकारूतक रहुता है ॥ ६ ४ 

[३०१] (रेणुककाटः अर्चा ) रेणूको डढानेवाका घोष्ा (ताः न अदसुते ) उन गोओंको प्राप्त न्टीं करता 
(ता! संस्कृतर्ज ) दे गौ संस्कारसे यननेकी खवस्थाकी ( न अमि उप यन्ति ) प्राप्त न हों। (ताः गांषः ) वे गायें 
(यज्वन! तस्प मर्तस्थ ) यजमशीक दस मनुष्यके (उदगाये अभ्रयं अनु वि खरन्ति ) विस्तीणे भयरदिए प्रदेशमें 
| बिचरण करें ॥७॥ |]. ै]ै  .. ॒ 9 
भावार्थ-- हमारे घरोंसें गश/योंका निवास हो, ये कपने निवाप्तसे सबका कठयाण करें.) वे इंसमारे घरोंगें निवास करके 
इमें लानन्दसे युक्त करें ; ये सभी गाय कनेक रूपोंदाछी, बनेकों प्रजाश्नोवाछी होकर प्रशतःकाछके समय हमें दूध दें ॥ १ ॥ 

इसत्‌ यक्ष -करनेबाफे तथा अप्नद्नात करनेवाढेको दर तरहकी सहायता देता है भौर उन्हें दरतरहका घन देता है । 
डसके घसका यह कभी इरण नहीं करता, अपितु इसके घनको बार बार बढ़ाता है। जो देवोंके गरुणोंकरों जपने अन्दर 
चारण करके वेव बनना चांहता है, उसे वद्द हर तरदसे खुकी रखता है ॥२॥ द 

गायें कमी मछ्ट नहीं होतीं, चोर भी उनकी द्िंघ्ला बहीं कर सकता। दात्रुका शस्त्र इन गयों पर श्राक्रमण नहीं कर 
रूफता। गौओंका पाछक जिन गौलोंसे देवोंका यजन करता है, शनके दूधका दान करता है, शन दु्धारु शापोंके साथ बहु 
लिरकाक तक रहता है ॥ ६ १ ह 





4६ 38... 








घूक्त २८ ] ऋग्वेदका खुबोघ भाष्य (<७ ) 


३०२ गायों भ्रगो गाव इन्द्रों मे अच्छान गाव) सोमस्य प्रथमरु् मं! । 


हमा या गाव स ज॑नास इन्द्र इच्छामीद्धुदा मर्नसा चिदिन्द्रम्‌ ५ ॥ 
३०३ यय॑ गांवों मेदयथा कझय वि दकअ ओर चित कृणुथा सप्रतींकम । ह 
: अभद्र गुई कुणुथ भद्रवाचों बहदू वो वर्य उच्यते सभासू ॥६॥ 
३०४ प्रजाव॑तीः सयवस रिश्वन्तीं। शुद्धा अपः सुप्रपाणे पिबन्ती! । 
मा व; स्तेन ईश्वत माथशैसः पररिं वो दहेती रुद्रस्य वज्या! . ॥ ७७ 
१०५ उपद्तुपपर्चेन- मासु गोषप॑ प्रच्यताम । 
उर्प ऋषभस्थ रंत-स्पुपें न्द्र तई वीर्य ॥ ८ ॥ 


पआर्थ-- [२०२] (गातवः भगः) गौएं ही घन हैं। (इन्द्रः में गावः अच्छान) इन्त मुप्न गौर 
प्रदान करे । ( गावः प्रथमस्य सोपरूय भक्षः) गौक्षोंका दूध प्रथम सोममें मिलाने योग्य है। हे ( जनालः ) मजुष्षों | 
(हमाश या गावः ) ये जो गौएं हैं, ( थः इन्द्र: ) वद दो इन्द हे ( इन्द्र हरा मनसा खित्‌ इच्छामि इस ) रस 
इग्डको भ्रद्रायुक्त मनसे में इच्छा करता हैं ७७ ५ 

[ ३७३ | है ( गात्रः ) स्ौक्नों ! ( थूयं मेदयथ ) तुम हमें बछद।न्‌ बनाक्षो | ( क़श छझित्‌ अधीर चित्‌ सुप्र- 
तीके छृणुथ ) कृध भौर निस्तेजको हृष्टपुष्ट और सुंदर तेजस्वी रूपताका बनाकों। है ( भद्र॒धाथः ) क्रस्पाणकारी 
वाणीयुक्त थयौन्नों ! ( शहद भट्ट कृणुय ) घरको कतयाणवय बतानो। ( समासु चूहत्‌ धयः उच्चते ) समान 
तुस्ह्ारा महान अदश्वदायी यश गाया जाता है ॥ ६ ॥ 

( डे०४ ' दे गोलो ! तुम ( प्रजावतीः सुथवर्स रिशन्तीः ) बछदोंसे युक्त होवों, सुम्वर तृण सक्षण करो, 
( सुप्रपाणे झुद्धाः! अप। पिवमस्तों: ) सुखतलसे पीने योग्य अकादायमें निममेक पानी पोनेदाली हों, ( यः स्तेनः मा इंशत ) 
तुम छोरके लांघोन न हो, ( अधघराॉलः मा ) तुम्र पापीके भाधीन न हो, ( यः रुद्गरस्य हेति: परि वृज्याः ) तम्दोरेसे 
रुतका धास्त्र तर रहे अर्थात्‌ रव॒का शब्य सुम्द गन कादे || ७ ४ 

[ १०५ ] ( आसु शोषु | इन गौन्नोंके दूधर्में ( दुर्ई उपपचेल उप पृच्यतां ) चद चक्वर्धषक भसाका मिक्ताधों । 
है इन्द्र | ( तब यीये कषमरूय रेतलि उप ) तेरे बछके बढानेके किये सोमके रसमें यह दूध मिझा || ८ ॥ 


व्म्म्म््म्नाक. 





भावाथ--- कोई श्र डाकू घोदेपर वेटझर जाकर इन गौबोंको न पकढ़े, इस गोक्षोपर दथ करनेका आपात 
कोई भ कर | वे गायें विशाऊक मिर्भेय स्पानमें निर्येयशाके साथ विचारती रहें। गायें सदा निर्भेय और जानेद प्रसभ्न रहें ॥०॥ 

गौएं सख्ा लग है। पेसी गौवें इन्द्रकी कृपासे हमें मि । सोमरसमें मौझोंके दूधका एक भाग मिछानेपर वह रस्त ' 
भक्षण करने योग्य दोता है। ये जो गौएं हैं वही स्पर्य हनद है नर्थात्‌ हल्‍्त॒ने गौका रूप धारण किया है ओर वह इस 
प्रृथ्वीपर भोरूपसे विचर रहा. हे। में मनसे इन्द्रको प्रास करना चाहता हूँ। इसछिये भौमोकी सेवा करना योग्य है | ५४ 

गार्मे अपने वृधसे अनुष्यको पुष्ट बनाती हैं | कृशछों वक॒बान्‌ बनाती हें | निस्तेशकों तेजस्वी बनातो हैं। बरको 
मागंद्युक्त बशाती हैं | इसकिये समाभोगें गौलोंका अ्र्र द।नरूपी जो उसमे यश है डसका ब्णन कियाजाता है॥ इक 

ग़ौवें बछ्डोवाली हों, सुन्दर घास खाती रहें, उत्तम जकाश्ययतें निर्मे् पानी पीती रहें । इनकी जोर चोरी भ कर सफे 
ऐसे सुरक्षित स्थानमें गोद रहें । पापीके आाघीन गोवें न हों . विभडी गिरकर ग्रोवोंकी सृप्यु न हो | सदा शौ्ये. आशंद 
प्रचश्न भौर सुरक्षित हों।॥ ७ ॥ 


(८८ ) ऋग्वेद्का स्ुद्राध सः्य [ अडक <६ 
[ शई:॥ 
[ क्षिः- दाईस्पत्यो भरद्वाजः | देवता- हन्द्र: ! छन्‍्दः- चिष्डुप । | 
३०६ इन्द्रें वो नर सझ्याय॑ सेपु“मंहो यन्‍्त सुमतये चकानाः । 


मुदो हि दाता वर्जहस्तो अस्ति मुहाई रण्वमवसे यजध्ठमू ॥ १ ॥ 
३०७ आ यस्मन्‌ हस्ते नयों प्रिमिक्ष॒- रा रथें दिरण्यये रथेष्ठा। । 
आ रश्मयों गर्मस्त्यो! स्थ॒रथो राध्यन्मश्वासों वृषणों युज्ञानाः ॥ २ ॥| 
[२९ ] 


अँथ- [ ३०६९) (व; नरः ) ठुडदोरे नेदा उस इन्द्रको € सशख्याय ) भेज्जीके फिये ( इंत्ते महयन्सः 
सेपुः ) श्स इन्त्‌ रा यश गाते हुए उसझों सेवा छरते हैं | ( सुपतय ) #च्छो शुद्वक्ो ( चकाताः ) इच्छा करते हुए 
( बज़हरुतः ) बज़ घारण करनेवाछा इस्द ( महः दासा अद्धित ) बढ़ा घन देवा है । इसकिये ( रणव महाँ यू अबले 
यज्ञघछे ) रमणीय फोर मदान ऐसे हस्त रा बपनी रक्षाके किये यज़न छरो ॥ $ श 
- है ख़ुमतये चकामभा। नरः सख्याय इन्द्र महयल्तः लेपुा-- उत्तम बुद्धिकी प्राप्तिड़ी इच्छा करनेजाके 
नेता वीर इन्जुके साथ मित्रता करनेके किये हस्त गुणांडा वणैन करते हैं भऔौर उसकी सेवा करते हैं! 
हग्हके गुणोंका बणन करनेसे सुमति प्र/स दोसी है । 


[३०७ | ( यस्मिन्‌ दृस्ते नया बा मिमि झुः 9 जिस हन्त॒के दापमें मनुष्योंका दित कानेबाका लग मरपूरु 
रहता है। ( रथेष्ठा! दिरण्यये रथे आ ) रथमें देदमेदाला बढ वीर सुदर्णनय रथमें ब्ेडकर इघर आता है। ( स्थूरयोः 
' शमस्ययोः रइमयः आ ) पुष्ट द्ार्थेसिं घोवोंकी छंगाम रदंता हे छृषणः अश्यातः युजाना; ) जिसके बखदानू घोड़े 
रथमें जोते हुए ( अच्चन्‌ आ ) मा्गेसे उसे के जाते हैं || २ ॥ 





भाशर्थ--- इन गोशखोंको यह श्रकवर्धक पदार्थ वे दो। इन गौभोंके दूधर्मे यद् माला अलदंजैवके डिजे मिका 
दो। बह दूध सोमरसमें मिला दो भोर ऐश्ला तैयार किया हुआ सोमरस्त हृष्तुछों लपेण करो। डस रसको इश्त पीचे और 
शससे हन्दका पराक्रम शदत! जाय । जो मनुष्य इस सरह दुग्धमिश्रित सोमरस पीयेगा उसके दारीशमें भी बीबे बढ़ेगा 
लौद बह शकदान्‌ सनेशा | ८ ॥| 


सम दुद्धिको प्राप्त करतेकी इृध्छा करनेवाके नेता दीर इम्दके साथ मिश्वता करनेके छिए इन्ह्रके गु्णोंदा वन करते 
हैं लोर शसकी खेला खरते हैं । इस्त के गुर्जोपर जाचरण करनेसे सुम्रतति प्राप्त होती है । किस समय कया ऋश्ता चाहिए शीर 
कया बी करना बादिएपु इसका कान प्रास दोता है | इस इन्द्र छी छेदा करनेसे सथा उसझा काये करनेसे उससे सिज्नंता 
होली है | वह दस्धघारी दीर शदुत धन देता है। दीर मदस्वका स्थान प्रदान करता है । करत: इस संहाद इस्जढ़ी पूजा 
फरनेसे पूअककी हर तरदसे सुरक्षा होती है 8 १ ॥ 


इश्तके जधीन भजुष्योंका हिल करनेवाऊे धन भरपूर होते हैं । बह कोगोंके दिसके कार्येमें ही मपना जन हाई कश्या 
है । व इतना चनबायू होते हुए मो अपने घोडोंको रूदयें उकाता है तथा अपने धोदोंकी द्षेवा रब करता दै ॥ २ है | 


छुछ १९ ] ऋग्घेदका छुषोध भाष्य ( ८९ ) 


१०८ श्रिये ते पादा दुव आ मिंमिक्षु“इंष्णवेज्ी शरवसा दक्षिणावान्‌ । 


वसानो अस्के घुरामे इक्षे के स्र्ैण नंतविष्रिं बभूथ (३ ॥ 
३०९ स सोम आमिश्॒त्म) सुतो भद्‌ यखिन्‌ पक्ति! पच्यते सन्धि घाना। ! 
' इत्र नरं। स्तुवम्तों अक्षकारा उक्था बलंस॑न्‍्तों देववाततभा। !॥ ४ ॥ 
३१० न ते अन्तः छर्व॑त्तो धाय्यस्थ वि तु बायधे रोदसी महित्वा । 
आ ता सुरि! एंणदि तूर्तुजानो युभेवाप्सु समीजमान ऊती ॥५॥ 
३१६१ एवेदिन्द्रं! सह ऋष्चों अंस्त-ती अनूती दिरिश्षिप्र! पर्त्ता । 
एवा हि जातो असमात्योजा। पुर स॑ बचा हंनति नि दस्यूच्‌ ॥ £ ॥ 


अर्थ-- [ ३०८ ] ( श्षिय ते पादा छुबः ) पेशवयके किये केश चरणोंसे (सम छच् भपनी सेवाको ६ आ पिप्मिक्षुः ) 
समर्पित करते हैं। द्‌ ( दावला ध्रष्णुः ) दबकसे प्रजुत्नोंका नाश करनेवाका ( चजद्धी दृष्धिणावान ) बज़धारी दावा इम्प 
ह। है ( नुता ) नेता इस्द ! ( खुरामे अत्क ) छुरतंचित कबचको ( हुशे बस्तान! ) सबके दृशेमके छिय्रे जारण करता 
हुआ द्‌ ( रुघः मे ) सूर्यकी तरद ( दृषिए्ः बभूथ ) सबका बत्साह बढानेताका होता है॥६॥ 

१ छिये वे पादा दुस! आ मिमिक्षुः-- पेश्मंफी प्रास्िके किये हम सेह अरणोंकी सेवा करते हैं । 

[| ३०९ ] ( यर्मिन्‌ पक्तिः पंछचते ) इस समय पकाने योग्य अद्न पकाछा जाता है। ( घान्ताः सन्ति ) 
छाजा तेयाश है । ( ग्रह्मझारा! शद। ) स्वोन्र पठनेवाफ़े नेता ( इन्द्र झतुजम्तः ) इस्त्॒की स्तुति करते हुए ( उक्था 
शेसन्‍्तः देवधासतभाः ) सखामगाव करते हैं थे देवस्वको सत्वर प्राप्त होते हैं । ( सः खुतः ललोमः ) बढ सोमरस 
निद्ालमेपर ( आमिःछतमः भूतू ) दक्षमें दुग्धादि पाये मरिश्चित किये हैं । वह पीनेके किये सेयार हुआ है ४ ७ ॥ 

| ६१० ] (ते अस्य शदसः अम्तः ) शेरे इस दकका ऋन्त (स्व धछायि ) नहीं है। ( शेद्सी महित्था ) 
चावाएशियी भी डस बढसे (तु यि बबाले ) कांपतो है, डरती है। (ता सूरेः वूतुजाना ) उस बछसे शानी छोग 
सत्दर  ऊती समीजमानः ) संरक्षण प्राप्त करके भजन ऋरते हुए ( यूथा इंच अप्सु ) जिस प्रकार गौणोंके पतमृद 
श्रदस्यानसें दृप्ती प्रन्‍स्त करते हैं, डस प्रकार ( श्रा पृणालि ) एृछ द्वोता है प्र ५४ 

|! ६१६] (एवं ऋष्यः इग्द्रः सुहवः अस्तु ) इस प्रकार महान इन्द्र सुखसे बुछाने योग्य हो। ( हस्‌ इरिशिप्रः ) . 
छुषणीका शिरख्ताण चारण करनेयारा ज़ीर ( ऊती भजूती ) संसक्षण करनेसे ऋथवा संरक्षण न करनेकी अवस्थासें ( सत्या ) 
वह धरूदान ही है। ( पथा दि ऊांतः ) इस प्रकार सुपखिद वह इन्त ( असमाति आजाः ) ललुपंस तेज जोर बढ्से 
(पुद च छूत्ार इनालि ) बडुठले शाक्षसर्सहुका माइ करता है (दष्यूल मि ) लीर शबु लोंका भी गाश करसा है ॥ ३ ॥ 

ह इरिशिप उाती अनूती सत्ता! ज।तः-- सुषणका शिशश्ाण धारण करनेवाका वह बीर हमारा हंरक्षण 
बइने या व कछरनेपर ही स्वर्य निःसंदेह पकवान ही है! ' ! 


झायांथ-- है शजुमोंके विनाशफ, वज़घारी बोर दाता इम्द  पुखष आछ कसनेके किये तेरे चरणोंतें हम जपनी 
सेवा्ोंको समर्पित करते हैं | थह इग्द जब सुमदृशा कवच धारण करता है, सथ जिस सरह सूर्यकी सुनहकी किरणोंकि 
प्रध्ष होते ही सर्वश्न॒ उत्साह दौद जाता है; डसी तरइ हस इसके हुस सुनह॒के कारकों देखकर साथ वीरोंके मन 
अस्साह जौ जाता है॥ ६ ॥| 

जैसे ही इश्जुका घारबभ होता है, ैसे ही उसके फ़रिए लज्म पकाना छुंद हो जाता है, घातकों भूनकर उनडी स्वीजे 
जैदाद ही जाती हैं | श्तोश्न पाठ करनैयाके उसकी स्थुति करने करते हैं जीर सोमरस सैय्यार किया जाता है | ४ ॥ 

है इल्ह | ऐरे सामथ्यंका लम्त नहीं दै। तेरे मदसवसे द्यादापुधिदी भी डरती हे। छावापयिदोकों वाघ्रा पहुंचती है | 
फा्देश कांसे करनेबाला विद्वान उन संश्वाको सग्गकणा प्राप्त होकर उसी सरद संतुष्ट होता है, जिस तरह गोलोंका झुण्ड 
फकस्घानको भाप्त करके तृप्त होता है ॥ ५ ॥ 

१४ (छ सु. भा. से. ६ ) 


(९० ) ऋग्वेदका सुयाध भाष्य 4 [ मंदक्ध ६ 


[३०] 
:  ऋषिः- याहस्पत्यों भरक्षाजः | वेवता- इन्द्र: | छन्द।- जिच्छुपू । ] 
३१२ भूय इृद्‌ बांधे वीयौयें एकों अजुर्यों देयते बर्धनि । 


प्र रिरिचे दिव इन्द्र! प्‌य्िव्या अधेमिद॑स्य प्रति रोदंसी उमे ॥ १॥ 
३१३ अधां मन्ये बहदेसुयेमस्थ यानि दाघार नक्िरा मिनाति। रा 

दिवेदिये धयों दशतो भरत्‌ वि सशान्युविया सुऋतुर्घात ॥ २॥ 
8 गज दिल कल ७ 


अर्थ-- [ ३१२ ) ( भूयः हत्‌ धीर्याय सावृध्दे ) बहुत बार पराक्रम करनेके किये वह वीर श्रढा हो गया था | ( एक/ 
अजुर्यः इन्द्र: ) पद एक ही जरारदित इन्द्र ( वसूनि दयते ) अनोंको देवा है। भौर (दि्वः पृथिव्याः प्र रिरिये ) 
धकोक जोर पुथ्वीसे भी बडा हे (उस्ते रोद्सी अस्य शर्घे हत प्रति) दोनों च्रावाएथिचो इस हख्का क्राजा भाग हैं ॥१॥ 
१ यीर्याय भूयः इस धावुधे-- पराक्रस करनेके छिग्ने निःस्देह भद्द वीर वारंवार उस्साहसे बढ जाता है। 
२ वितः पृथिय्याः प्र रिरिये--- पद्द हस्प घुकोक कौर पयिवीसे बहुत ही पड़ा हे । 
३ उसे रोदसी अस्य अर्घ इत्‌ प्रति-- दीनों श्रकोक और प्थिदीक्ोर हसके णाये भागके बराबर हैं। 
| ३१३ | ( भअथ अच्य बृहदत्‌ असुर्य मम्ये ) इस समय हस इम्प्के बढ़े बरको में सानता हूँ। ( यानि दाघार 
नकिः झा मिलाति ) जिय कमोको इस्त्र घारण करता है उनका कोई भी नादा नहीं कर सकता । ( विचेदिये खूब! वर्शैतः 
भूत्‌ ) प्रतिदिन सूये दक्षनीय होता हे। ( सुक्तुः सथ्यानि उर्विया वि घात्‌ ) प्ोभन के करनेवाझे इल्दने भुव्भोको 
विस्तीण किया है ॥ ३ ॥ मर ! ह 
१ भअस्य शृहस्‌ अछुये मनन्‍्ये-- इस दीरका बडा सामथ्य हे ऐसा मैं मानता हूँ । 
२ यानि दाघार, गकिः मा मिमाति-- जिन कर्मोंको यद दीर घारण करता है, सनका नाश कोई कर 
गईं सकता । ' 
रे हक सूर्य। दशेतः भूत्‌ू-- प्रतिदिन सर्य दर्शनीय होकर उक्त होता है। यह सस इस्ज॒का ही 
प्रभाव है। 
४ खुफ़तु! सआनि उर्विया थि धातू-- वक्तम् कर्म करनेवाके इल्द्ने इस विश्वमें बड़े बढे स्थानोंको- 
भुंवनोंदो- मिम्ण किया है। उसीका बनाया यह सब विश है। ह 





भांवार्थ-- वद् इस्द्र हसारे द्वारा ख्ासानीसे शुछाये जाने श्रोग्य हो। सोनेझा शिरसखाण धारण करनेदाक्ा वह 
वीर इन्त चादे हमारी रक्षा करनेकी क्षवस्थातें दो या न हो, हर हाकतमें वह बछवान ही है। हस प्रकार सुप्रसिद वह 
इतर अनुपम तेज कोर वलछसे यहुतसे राक्षसोंका मापा करता है ॥६॥ 

बार बार पराक्रम करनेके लिए ग्रह इन्द्र सदा उत्साहसे भर जाता है। सदा तरुण रहनेवाऊा, कभी सी त्दादस्पासे 
ग्रस्त न होनेवाका इम्त्र सभी तरइके धर्नोंको प्रदान करता है। वह चछोक जोर एथ्वीकोकसे भी बडा है। दोनों थावाइुयिपी 
इस इस्जके आंघा भार हैं ॥$॥ 
द इस इन्द्रके बछके मह्वकों हर किसीको मानना पढ़ता है। चाहें वह लाख़िक हो या लाहितिक, वह इस संदेंश्रयेशाडी 

धक्तिके लागे किसी न किसी रूपसें झुकता ही है। क्योंकि जिन कमोंकों यह प्रारंभ करता दे, उनका माझ नहीं द्ोता, रन्हे 

कोई भी बिगाड़ नहीं सकता। यह इसी इन्द्रका सामथ्य दे कि सूर्य प्रतिदिन दर्शनीय होकर समय पर डद्य होता है और 
समय पर झ्स्त द्वोता है। उत्तम कमें करनेयाके हण्जने इन भुवनोंमें सभी घये बढ़े स्थानोंका लिमाण किया | सह सब विश्व 
ड्कीका बनाया हुआा है ॥ २ ॥ 


सूछ ६० ) ऋग्वेद्का सुषोध भष्य (९१ ) 
३१४ अधा चित्नू चित्‌ तदयों न॒दीनां यदास्यों अर॑दों गातुमिन्द्र । 
नि पता अग्मवदों न सैंदु-स्त्वयां इल्द्धानि सुक्रतो रजीसि ॥ ३ ॥। 
३१५ सत्यमित्‌ तन्न त्वावें| अन्यो अस्ती- नह दबो न मत्यों ज्यायांचू । क्‍ 
अद्न्नहिं परिशयानमणों ब्वसुड्ो अपो अच्छा समुद्रभ्‌ ॥ ४ ॥ 


२१६ त्वम्॒पों ति दुरो विषृची-रिन्द्र हृव्वहमरुज! पर्वतस्य । 
राजाभत्रे जगंतअषणीनां साक॑ तय जनयन्‌ द्यामुपासंस ॥५॥ 





अर्थ-- । ३१४ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( क्या चित्‌ नु चिस्‌ ) लाज भी कौर पहिछे भी ( नंदौनां तन अपः ) 
नदियोंके जरप्रवाहोंको (आम्वः गातुं अरदः यत्‌ ) मांग खोदकर घना दिया। (अग्मल्तद्‌! म) भोजनके किये 
बैठनेवाके पुरुषोदी तरह ( पर्चेता: निषेदुः ) पवेतोंकों घुस्थिर किया। दे ( खुक्रतों ) जो सनक्रमकर्त्ता ! ( त्वया रजांछ्धि 
दल्ूहानि ) दने सब छोक सुदृद किये हैं || ३ ॥ । 

[३१७५ ] है (इन्द्र इन्द्र! (तल्‌ सत्य हत्‌ू) वह सब सत्य ही है कि ( र्वावान्‌ अत्यः देवः ने भ्रष्ति ) 
ठेरे समान दूसरा कोई देव नहीं है। ( मत्यः न) जोर छोई मनुष्य भी नहीं है। ( ज्यायान ) तुमसे भवधिक मी कोई 
नहीं है। तूने ( आपेः परिशयान आदि अददन ) पातीपर सोनेवाके शबत्रक्ा नाश किपा। णोर ( समुद्द अच्छ अपः 
अवाखजः ) समुद्रकी शोर पानीके प्रधादोंकों प्रवाहित किया ॥ ४॥ 


१ स्थावान्‌ अन्यः देवः न अस्ति, न मत्येः - इशवरके समन अयवा रुससे अधिक न कोई देव है, और 
य कोई भनुष्प है। तन सत्यं-- गद् नितान्त सत्य है। 


( ३१६ ] दे( इन्द्र ) इन्द्र ! ( एबं अपः दुरः विषूजीः वि ) तूने जढोकि द्वारोंको ख्लोड़कर चारों भोर जरप्रवादोंको 
बद्दा दिया ( परवेतसथ इकछई भरुजः ) पर्वतके इब भागकों तोढ दिया ( जगतः चरषेणीनां ) संस्तारकी भज्ञाओंका 
( सूर्य दां उपस॑ श्वांके जनयन्‌ ) सूयंको चुकोककों भौर उषाको पक साथ प्रकाशित किया और उसका ( राजा 
अम्वः ) राजा हुला ॥ ५॥ कं 

१ जगतः चेणीनां सूर्य था उपलं साक॑े जनयन्‌ राज! असवः-- सब जगवके मनुदयों हे दिखाओ 
शू, उपा छोर सूर्यको सत्पन्न किया कौर तू इस सबका राजा हुआ है ६ 


.. आावा्थे-- हफ इसने आज सी और पहले भो नदियों के जक्ष प्रवादोंकों बदनेके छिए शोवुकूर मारो तैदवार किया । 
धदीका मांगे उचम रीतिसे तेयपार किया । पदेतोंकों स्थिर क्रिप! और सभी छोरोंकों दद किया ॥ ६ ॥ 

है हमद्र! यह सत्य हे कि तेरे समान बूत्तरा देव कोई नहीं है लौर ग कोई मशुष्य दी है । जय तेरे सम्तान ही कोई 
नहीं हैं, तब तुझसे किक कोई केसे हो सकता दे । दने ही पानीको रोककर सोनेदाक्े कद्दि नामक हामुढ्ा नाश कियां। 
जोर जडोंके प्रवाहोंद्रों बहनेके किये मुक्त किया ४ ४॥ 

हे इन्द्र | तूने जलप्रवादोंके द्ारोंको स्तोछ़कर चारों भोर इन्हें बहावा। पर्वतके दुढ़ भागछों सोडा | संसारकी प्रजाओों 
के हिठके छिए सूर्य, ध्‌ु कौर उषाको प्रकाशित किया, तथा रुबका राजा या स्थामी तू बना ॥ ५ ॥ ' 
४ ः ! | 





(९२) ऋग्वेद्का खुबोघ भाष्य द [ संछक ६ 


[३१] 
झ ऋषिः- सुद्दोच्ों भारद्धांजः | देबता- हन्हर। | छन्दः- जिच्छुपू, ४ शकरी। | 
३१७ अभरेकों रयिपते रगीणा मा दस्तयोरणिया इन्द्र कृष्टीः । 





वि तोके अप्सु तनये च रे अवोचन्त चषणयों विधवा .. द ॥ १ ॥ 
३१८ त्थदू सियेन्द्र पार्थिवानि विश्वा 5च्युता चिजूज्यावयन्ते रजांँसि | 
द्यावाक्षामा पर्वेतासो वर्नानि. विश्वें इल्ई अंयठे अज्मण्ा ते / ० # हैक .। 
३१९ स्व कुत्सेनामि शुष्ण॑मिन्द्रा इश्चुप्त सुष्य कु गर्विष्टों । । 
दर्श प्रपित्वे अध सूर्यस्प ध्रुपायह्रचुऋमर्बिये रपोसि ॥ है ॥ 
[३३९ ] 


अर्थ-- [ ३६७ ] हे ( रयिपते ) घणके स्वामी ( इन्द्र ) इन्द्र [[ स्थौर्णा एक: अभू! ) तू सब घर्नोंका पकही 
स्वामी है । ( हृस्सयोः कष्टीः आ अधियाः ) दूं झपने दाथोंमें सब प्रहालोंको रखता है । | वियाचः चंषणायः अंप्सु 
संरे तोके सनये ) विविध भाषा बोलनेवाले मनुष्य जकप्रवादों तथा ज्षानी पूश्रपौजके उत्कर्षके छिय्रे ( थि अवोशन्स ) 
'विश्येष प्रकारसे चर्चा करते हैं || ३ ॥ 
त्वें रयीणां एकः असू+-- तू घरोंका एक ही स्वामी है । 
>*े हस्तया+ हृषीः शा लचिथारः-» भपने हाथोंमें सद प्रजाजनोंको रका है । 


[३१८ ] हे इस्द्र ! ( त्वत्‌ सिया ) तेरे भकले ( अच्युता चित्‌ ) थ हिछनेवाके ( विश्वा पर्थिवानि 
शजांस्ति ) सब पृथिदी स्थानीय भोर अन्तरिक्ष स्थातीय पदार्थ ( ख्यावयन्त ) कांपने छगवे हैं। ( ते आ-अज्मन ) 
तेरे लागमन होनेसे ( दयावा-क्षाम परबेतासः चन्मातरि ) घूलोक, एसिदी, पवेत कोर बन रुथा ( छिश्ये रुठ्हं ) सब 
स्थिर वस्तुमात्र ( अयते ) भ्यमीत होता हैं ॥ २ ॥ 


[ ३१० |] हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( त्वे कुरसेन अशुर्ष शुष्ण ) दूने कुत्सके द्वारा शोषण व द्ोनेवाके प्रवक्क झुष्ण 
असुरसे ( अभि युध्य ) युद्ध किया। ( गादिख्ों कुयर् दशा ) गौबोके छिये किये संप्राममें कुबद नामक लसुरका लाश , 
किया । ( अध भपेत्वे ) चौर युद्में दने ( सूर्यस्य चके मुधायः ) सूर्यके रपक्क्रका इरग किया और ( रपांसि 
अविधेः ) इ॒शेंका बंध किया ॥ ३ ॥ ह ह 





भावाथे-- दे पेश्वयज्ञाडी इन्द्र ! तू सब तरदके भर्नोका जकेछा दी स्वामी हैं, तेरे ही जधिकारमें सब प्रजायें रहती 
हैं। लनेक तरदको सापायें योछनेवाके मनुष्य अपने उत्तम कमो तया भपनी. सम्वानोंकी डखूुतिके बारेमें लगेक करहके 
विचार करते हैं ॥ ६ ४ 

हे इन्द्र | तेरे सयसे न द्विछनेवाके छब प्थिदी स्थानीय और क्म्तरिक्ष- स्थानीय पदार भो काँपने कगसे हैं | इस 
इस्त्रेके भागमन होते ही ग्रजोक, प्रधिवीकोक, पवैत और वंग भादि सभी स्थिर पदाग्रे आयमीत होकर कांपने 
छगते हैं ॥ २॥ 


जिस शोषण करनेवाफ़े झुष्ण लामंक असुरका सुकांबका कोई ली शारय राजा करनेगे समय नहीं हुक्का, रुख्त दीर तथा 
 भरपणिरक बरूशाड़ी झ्ुष्णले दे इण्द ! तूने युद्ध किया । गौजोंके क्षिए किए गए संश्राममें तूने कुषव क्षर्यात्‌ भाम्यकों मह 
करनेदाफे धजुकों मारा छोर युद्धमें जन्‍य भी जनेक फजुशोंका व किया॥ ६ ॥ 


सूद ३२ ] ऋग्घेदका सुबोध॑ भाष्य (९४) 


३२० स्व॑ं श॒तान्यव ग्स्बरश्य पुरों अपन्थाग्रतीनि दस्यों! । द 
अध्िष्षो यत्र भ्ृर्च्या श्चीवोी दिवोदापताप सुन्व॒ते सुदके मरदाजाय भ्रणवे बदंति॥9]॥) 
३२१ स्‌ संत्यसत्वन्‌ महते रणाय रथमा तिष्ठ तुविनृस्ण मीमम | 
यादि प्रपयिश्नव॒सोर्प मृद्रिक्‌ प्र च॑ भ्रुद श्रोवय चर्वृणिस्य॑ः ॥ ५ ॥ 
[ ढेंरे | 
[ ऋषिः- खुदोतो नरद्वाजः | देवता- इन्द्रः | छन्‍्दू।- जिष्ठुपू । ] 
३२३ अर्पूय्यों पुरुतमांम्यस्म मह्दे वीराय॑ तवसे तुराय॑ । 


विरप्श्िन वज़िणे धतमानि वर्चास्थासा स्थर्विंराय तथ्य ॥ १ ॥। 
३११३ स मातारा सूर्यंणा कपीता-मवासयद्‌ रुजददि गृणान: । द 
स्वाधीमिक्रक्मिवावशान  उद्स्लियांणामसृजसिदानंभ. ॥२॥ 


अथे--[ ३९० । दे ( दारचीवः ) डंदिमाद( क्ुतक्रे सोम प्रिय इन्द्र! (यत्र सुन्व॒त दिघोवसाय ) शिल्त समय 
छोवबश करनेवाले दिवोशाध्कों ( शच्या अशिक्षः ) पल्माऊे साथ घन दिया लौर ( गरणते भरद्वाजाप वस्ूनि ) स्तुति 
करनेदाऊे मरद्वाजकों भी घन दिया। तब ( त्व॑ ) तूने ( दस्योंः शंबरस्य ) हांबर असुरकी ( शतानि अप्रतीनिपुरः ) 
हौ बमेद्य नगश्योंका ( अछ जघन्ध ) नाश किया 0 ७ ॥ न 

[ ३२१ | हे ( सस्यल्॒त्वन्‌ ) सत्य बंढवान्‌ और ( तुविनुरण ) बहुत धनवान इच्द | ( से मइते रणाथ ) 
दू बड़े संग्रामके छिये ( भीस रथ आ तिपष्ठ ) सपंकर रथ पर. चढ। दे ( प्रपथिन्‌ ) प्रकृष्ट मारते ज़ानेवाक़े इन्द्र ! है. 
( कंवला मद्गिक उप यादि ) कपने रक्षण सामथ्येके छाघ मेरे समीप जा। है ( झुत ) शानवान्‌ इन्त्र | ( चषणिन्य! 
अर आावय ले ) प्रजानोंदो उत्तर बाते सुना ॥ ५ ॥ 

द ( ३६९ ] 

[ ३२२ ] ( अपूर्व्या पुरतमालि शोतमरानि चचांसि ) अपूरने बहुत अतिद्राय सुझ्कारक स्तुतिरूप वाणी 
( क्षासा ) मुख्से ( म्रद्दे घीराय तवले ) मद्दाव्‌ वीर, बछवानू, ( लुराय विरण्शिने ) शीघ्रमामी, विशेष प्रकारसे 
श्ववनीष, ( पज्धिणे स्थविराय ) वज्रचारी, प्रदुद्ध ( अस्में तक्ष ) इस इनके छिये स्वोश्रोंको पढ़वा हूँ ॥१॥ 

[ ३६३ | ( सः मातरा कब्ीनां ) वह इख थावाए्विवीकों बुद्धिमाव्‌ ज्ञानियोंके किये ( आदि रुज़त्‌ ) पदैतका 
मेघका-माश_ करता हुआ ( सूर्दथ अवालयत्‌ ) सूर्यसे प्रकाशित करता है। ( ग्रणानः स्थाधीधिः ऋकप्िः 
बायशायः ) स्वृथफ्ान्‌ शोमन घारणाश्क्िसे स्वोताओं द्वारा बारंबार प्रशेंसित होता हुआ ( उस्तियाणां निदान उस्‌ 
असूजत्‌ ) शौलोंको वन्धनमुर्ू छिया॥ २ ॥ | कक का डी 


भावाथथ-- दे वुद्धिमाव्‌ सोमप्रिय हम ! जि समय तूने सोमयश् करनेवाऊे दिवोदासको प्रकाड़े साथ घन दिया 
छोर स्तुति करनेदाके मरहाजकों भी धन दिया। दूने शंतर जसुरदी अनेक नगरियोका नाश किया | ४ |] 

कभी मष्ट न होनेदाके बडसे युक्त इम्त्र | तू शमुलोंके साथ भयंकर युद्ध करनेके लिए हस सुदृढ रथ पर जारूए बैठ | 
तू घपने रक्षण सामथ्यंसे युक्त होकर मेरे समीप भा भौर इम सभी प्रज्ञामोंको सदुपदेश देकर उत्तम ब्लागेमें प्रेरित 
कर ४ ५ | 5 0 भा 

यह हस्द लत्मन्त सुखकारी, महान्‌ वीर, बढवान्‌, झीघगामी वज़कों जारण करनेवाका भर प्रयृदध है । उस हस्जके 
ढिए में स्पुतिपाठ करता हूँ ॥ १ ॥ हल 25, 

वह इश्ड् मेघोंका नाश करके शु शोर एथियीको शझ्ञानियोंके द्विदके किए सूबके हुशरा प्रकादित करवा है । वद स्तुंत 
होता हुला सूर्यक्ी किश्णोंको मेघॉके धंशनसे मुक्त करता है ॥ २ ॥ 7 75 #. -वडलन कई 


(९४ ) कऋुरेधदका सुयोध भाष्य द [ मंच्क दे. 


३२४ स वष्दिसिफ्रोक्ामिगोंप शश्वंत पघितज्लुमिः पूरुकत्व' जिगाय । 


. पुर॑। पूरोहा सखियि। सखीयनू इल्ड्ा रुरोज कविमि। कवि। सन्‌ ' ॥३॥ 
३२५ स नीव्यांमिजेरितार॑मच्छां मद्दो वाजोमिमदाईश्च शरुप्मे। । द ३ 
प्रुवीर|मिवृषम क्षितीना- मा गिर्वेणः सुविताय प्र यदि... ॥४॥ 
३६२१६ स सर्मेण क्रव॑सा तक्तो अत्यैँ रप इन्द्रों दक्षिणतस्तुरापाद । 
इत्था सुंजाना अन॑पावृदर्थ  दिवेदिय विविधुरप्पृध्यम््‌ द ॥५॥ 
[६३ ] 


. [ ऋषिः- शुनदोजो भरहाज। | देवता- इन्द्ः | छत्दः- जिष्डुप्‌ ।.] 
३२७ य ओजिं्ठ इन्द्र त॑ सु नों दा मददों वृषन्‌ त्स्वभरिष्टिदोस्वान्‌ । 
सौव॑इव्यं यो वनवत्‌ स्वश्वों बच्रा समत्सु सासईदु्मित्रानभ[__.. ॥१॥ 
अर्थ--[ ३२७ ] ( पुरुछतथा सः ) बहुत करमेकर्ता हखने ( चढ़िमिः ऋक्क भिः ) इन करनेवाछे, स्तुठि कश्नैयाड् 
( शाश्वत्‌ मितक्लु।मिः ) निरन्तर घुटने टेक! प्रार्थना करनेवाके ऋषियोंके साथ मिककर ( गोघु जिगाय॑ ) गौभोंके 
किये भसुरोंकों पराञित किया। ६ पुरोंद्दा समिति: कविश्ि। ) पुरियोंका नाज्ष करनेवाऊा मित्र बुद्धिमा्भाे 
( सर्खायन्‌ कवि सन्‌ ) मित्रेत/ करता हुना भोर बुद्धिमान दोकर झजुके ( हक्द्वाः पुर; रुरोज ) दंड मजदूत 
बगरियोंका नांश किया करता है ॥ ६ ॥ 

[३६५ | दे ( वृषभ )बढवान्‌ ( गिर्वणः ) स्तुठिसे सेदनीय इन्त ! ( सः ) त्‌ ( महः धाजेमि! थ महद्धिः 
शुध्मेः ) मद'न्‌ भर्ञोंसे मभौर जतिशय बडोंसे ( क्षितीनां जरितारं ) प्रजानोंके बीच स्वोताके ( अच्छ घद्याति: 
'पुरुवीराभिः ) सस्सुक्ष अस्यन्त नब्य क्लीर दीरता बढानेवाक्केके खाथ ( सुदिताय ) सुख प्रासके किये (प्र यादि ) 
मा ॥ ४ ॥ 

[३२६ ] (तुराषाद सः हन्द्रः ) दिंसकोंका पराम< करनेवाछा यह हनत ( सर्गेण शापसा ) सवेदा बधृक्त 
बसे ( अत्पेः सक्त; ) सततगामी तेजस्पी ऋश्व॑सि युक्त दुला ( दष्षिणतः अपः इृत्था छजानाः ) दक्षिण दिशामें पानीको 
इस प्रकार छोडनेताका ( अर्थ अभप्रस्दृष्य ) गन्तव्य क्षोमरहित ससुज॒को ( दिविदिवे अनपाक्षृत्‌ विधिषु! ) म्रतिदिण पुनः 
सागमग न हो उस प्रकार घ्याप्त करता है | ५ | | । 


| ३२७ ] दे ( घृषन्‌ ) बछूवान्‌ ( इन्द्र ) इसख्त ! पे ओजिप्ठः मदः स्वभिष्टिः दास्वान्‌ ) जो पुत्र अतिप्तय 
चढवान्‌, स्तुति करनेवाका, सुरदर बज्ञ करनेवाका और दृग्पात्न देनेवाछा हो पेसा (से नः छुदाः ) यह पुत्र हमें अच्छी 
प्रकार देशो । ( यः स्वश्वः समस्खु ) जो घोडेपर सवार होकर संग्राममें ( खोघएय बमवतस्‌ ) सोभग अश्रोके फल 
समूदका नाश करे | कौर ( चूत्ना अभित्ान्‌ सासह॒त्‌ ) यूत्र छनुुओोंका अतिशषम पराभद करें ॥१॥ 

१ यः ओजिश्च: मदः दास्वान, ते तः खुदाः-- जो बढवान, जानेद्‌ बढानेदाछा, उत्तम बज करनेवाका 
दाता पुत्र द्वी देसा हमें पूतन्र दे । 

सावार्थ-- इस इत्तम कमोको इख्पने हृदन हरनेवाके तथा रुठुति करनेवाडे ऋषियोंके साथ एप पउ््उज कल ब्लक उसे एस “जेसके तपा स्दृति करनेवाड ऋषियोंके साथ समिछकर 
शा्योको ग्राप्त करनेके छिए अधुरोंको कल पा | झजुढोंको नगरियोंका नाश करनेवाका इस्त लपने बुद्धिमान पित्रेकि 
प्वाथ मिछकर शमरु्षोंके सुदद नगरोंका ना शा करता है॥ ६ ॥ ६ ५ 

हे बऊवान्‌ इम्त | तू लज्ञों कोर वछोसे युक्त होकर लपने बदीन मिल और वीरठा बढानेबाफे मित्रोके साथ सुख 
प्राप्तिकफि ढिए भा ॥ ४ ॥ 

(हिसकोंका परासव करनेवालो हद लपने चक्र और शी्रगामी लश्रोंसे युक्त होकर जक्षप्रवाहोंकों समुशकी तरफ थ इनेके 
दिपु प्रेस्स करता है | ५ ॥ जे 


झुक ४३ ] . ऋग्वेदका छुषोच भ्रप्य क्‍ (९५ ) 


२२८ ला हीईन्द्रावंसे विवांचों इर्॑न्ते चणय। छूर॑सातों । 


त्व॑ विश्ेभिविं पणीरश्ञाय- स्तल्वोत हत्‌ सर्निता वाजमवां ॥२ ॥ 
३२९ खं ता इन्द्रोमय अमित्रान्‌ दास वत्राण्यायों च घूर । 

वरधीवनेंव सुर्धितिमिरत्के “रा पत्स दि नणां नंतग ॥३॥ 
३१३१० स त्वे ने इन्द्राकबामिरझती सखा विश्वायुरविता वे भें । 

हवृपाता यदृष्वयोमसि सवा युष्य॑न्तों नेमधिता पत्सु शंर | ४ ॥ 


अर्थ-- [३२८ ] है (इन्द्र ) इन्द्र | ( त्वां दि घियारूः शषणयणः ) तुझे ही अनेक ग्रकारकी स्तुति करनेवाली प्रजायें 
( श्रलातों अवले इवन्ते ) युद्धमें रक्षणके किये बुलाती हैं। (त्वं विप्रेमि! ) दूने मेघादी विपरोंके साथ ( पणीन दि 
अशायः ) राक्षस्रोंढा व किया | ( धवा ऊतः इल्‌ सनिता वाज अर्वा ) तेरे द्वारा रक्षित ही भक्तिमान्‌ पुरंष जखू 
प्र्त करता है ॥२ ॥४ 

(३२९ ] दे (इन्द्र ) इस | (त्वे) तूने (तान उभयान, अमिजान बधीः ) रुन दोनों प्रकारके पा रोका 
माप्न किया। ( दूससा आर्या कूजाणि थ) बढादि कसुरोंका णौर कर्मालुडालकारी. किन्तु आादरक ऐसे दोनों प्रकारके 
झमुमोंको हे ( शूर ) शूरवीर ! माश। ( 7णां नतप पृत्खु ) नेठाबोसें भवतिशय अषछ्ठ नेता है इन्द्र | संग्ामोर्म ( धना 


हवथ ) जिस प्रकार कुट[र कुक्षोंद्रो काटकर गिरा देता है उस प्रकार तूने ( सुधितेशिः अत्केः आ दर्ति ) भच्छो तरद प्रयुक्त 
खपने जायुधोंसे पायुझोंकों काटा ॥ ६ ॥ 


१ स्व दाला भायया ताम उस्रयान्‌ अभिज्ञान युत्राणि च वधी*--- तुमने दास छोर जाये इन दोशोमें 
ज्यो शबु थे, डन घातक दमुभोंछा वध किया । 

२ तुर्णा नतम ! पृत्छु पत्ता इस सुधितेभमि! अत्फकः आ दर्षि-- हे वीरोमें श्रष्ठ वीर | दनके बृक्षोंको 
कांयते हैं डप्त तरद युद्धोंसिं तीएषण शस्तोंसे तूने शन्॒भॉको काटा। 


[३३० ] है (इन्द्र ) इस्त ! (सन त्वे अकवामि! ऊती ) रप्त प्रकार तू प्रशसनीय रक्षाक्ोसे (नः वचे 
अविता भू: ) हमें धढानेफे छिये रक्षक हो। ( विश्यायुः सरखा ) सर्वश्नगामी तू हमारा मित्र हों। ( मेमघिता पृत्खु ) 
पुरुषोंसे युक्त संग्राममें ( युध्यव्तः सथर्षाता ) युद्ध करते हुए अच्छे रक्षणीय घनके छिये हे (शुर ) पराक्रमशाढ़ी | 
( थल्‌ हयामलि ) कब हम शुकायें सब इसारा रक्षक हो ॥ ४ ॥ 


ह्ड्ड़िससकसअॉरमरोत,राार् ंिओओलनलीीओ 


भावाथे -- दे ककफारी हस्द्र | त्‌ हमें ऐसा पुत्र हे कि जो बकवान , पेवोंकों रुवुति छरनेव्रारा, सुन्दर बज करनेवाडा 
और देवोंको दरयात देतेवाऊ। हो। बद घोड़े पर सवार दोछर संग्राप्में शन् ओंके समूहका माश करे ॥ १ ॥ 

है इन्द्र | तुझे डी बनेक तरहकी स्थुति करनेबाकी प्रजाये युद्धमें संरक्षणरे किए बुछाती हैं। ठूने मेथावी विध्रोंकी 
घट्टापता छेकर दाक्षसोंका वध किया। हेरे द्वारा रक्षिव हुथा भक्तिमान्‌ पुरुष ही ऋद्ध प्राप्त करता है ॥१॥ 

है हम्म्र | बूने दोनों तरइके शलु्ॉका भाश किया | जो दुष्ट कमें करते हैं, छझजका भी साश किया कौर जो जक्प्रवाइ 
जादि रोककर प्रजाजोंको सताते हैं, उसका भी तूने लाश किया। जिसप्रकार एक फुटार घुृक्षोंकी काटकर गिशवा है, उसी 
तरह दूने अपने शाखाक्ोंसे सतुओंको काटा ॥ ३ ॥ 

तू भपने प्रशंसनीय रक्षाके लाधनोंसे हमें बदानेके किए हमार! रक्षक हो! प्ेन्न व्यापक तू इमारा मित्र हो। वीर 
पुरुषोंसे युक्त संप्रामग्ें घुद करनेबाफे हम अपने ऐश्वर्य श्रादिकी रक्षाके किए जब सुझे जुकायें, तब तू हमारी रक्षा करतेके. 

9 किए हमारे पार्ट भा ॥ ४ ४ 


(९६ ) : आष्येदका झुधोच भाष्य [ सदक ६ 


३३१ नून॑ म॑ इन्द्रापराय च स्था भर्वा मृडीक उत नो अभिष्टी । 
इत्था गणन्तों मह्दिन॑स्य झमेंन. दिवि व्याम पा गोपतमा । | ५॥ 
क्‍ [ २१४ | 
[ क्रषि:- शुमद्दोत्रों भारदाजः । देवता- इन्द्रः | छल्दृः- चिष्डुप्‌ । | 
१३२ सं व्‌ स्वे जम्मुर्गिर इन्द्र पर्वी“ वि च त्वद्‌ य॑न्ति विभ्वों सतीषा) । 


प्रा नूनन॑ च॑ स्तुतय ऋ्रपीणां परपृश्न इन्द्रे अध्युक्थाका | -क#€६॥ 
३३३ पुरुदतों यः पुरुण॒त ऋम्वाँ एके! परुषशुसस्‍्ती अरित यश! । 

रथों ले मद्दे श्वसे युजानोई 5स्मामिरिन्द्रों अनमाधों भूत ॥ २ ॥ 
३३४ न य॑ हिंस॑न्ति घीतवयो न वाणी रिन्द्रं नश्चन्तीद॒मि वर्धयन्ती! । 

यदि स्तोतारं! झते यत्‌ सइखे शणन्ति गिेंणस शे तदेस्मे ॥ हैं ॥ 


शर्थ-- [ ४३१ ] दे (इन्द्र )इम्त ! तू ( शूनं नें। स्थाः ) शाज हमारा ही हो, ( थे ऋपराश ) भर अन्य समयत्रें 
भी हमारा ही हो । ( उत नः अमिष्ठी सृव्ठीक/ भव ) भौर भी हमारे सामने नानेपर तू घुस देनेवाका हो। ( इृत्था 
गृणन्तः ) इस अ्रकार स्तुति करते हुए ( शोषतमा। मद्ठिमरुय ) शौणोंकी सेवा करनेवाके होकर महान हेहे सम्यन्‍्पी 
(्‌ दि्दि फाये शमन स्थाम ) ग्रोतमान दुःख सर सुरूमे घतंमान रहे ॥ ५ ॥ 

। ३३२] दे (इन्द्र ) हख। (त्वे पूर्दीः गिरः से जग्सुः ) दुश्े पहिडेसे बहुतली स्तुतियों प्राप्त होती हैं! 
( स्वसल्‌ धिभुयः मनीयाः वि यन्ति ) ठेरे पास वेमवयुक्त स्तोतामोंकी प्रईसा!यें जाती है। (पुरा चूरन थ ऋषीणों 
स्सुठयः ) पहके जौर इस समय सी ऋषियोंकी स्मुतियां ( इन्द्रे अधि पस्पृष्ष ) इनमें अधिक स्पर्धा करती हुई जाती 
हैं। ( उकय अका ) डसी प्रकार गात और पूजायें जादि भी उनके ही पास जाते दें ॥ १ ॥ क्‍ 

[३४३ ; ( पुरुद्ठतः पुरुगुर्ते: ऋभ्वा एकः यः ) बहुतोंसे बुछाया जानेवाका, जहुदोंसे प्रशेसित, महान्‌ , प्रथान- 
मूल इन्द्र ( यह पुरुभशस्तः अस्ति ) बचनीष हतोश्रों द्वारा धुत प्रशंसशीय है। ( इन्द्रः रथों जे) इनक रथकी तरह 
( मद्दे शबस युआान।) महाव्‌ बढके किये स्छुतिश्ोंसे युक्त होछा हुआ ( अस्मातिः अज्लमाथः भूस ) दसारेसे सदा 
ह्तवनीय है ॥२॥ 

[३३४ ] (ये इन्दें घीतयः न दिसन्ति ) जिछ हम्तुकों पज्ञ लादि कर्म बाधा गही देख! (धाणीः भर ) 
स्‍्तुतियाँ भी वाधाकारक लहीं होती। किन्तु ( वर्धयस्तोः आँभि नक्षान्ति ) डस इश्द्रको बढ़ाती हुई प्राप्त होती हैं। 
( गिवैणर्स शर्ते स्तोस्तारः यदि गृण्यस्ति ) स्तुतिसे सेजनीय डस इखकी लेकडों स्तोताकोग स्तुति करते हैं। (यल्‌ 
सहस तस्‌ अस्पे शं ) रुदि हजारों स्तुति करते हैं तो थे स्तोत्र हस्तकों सुखकर होते हैं ॥ ६ # 
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सावाओ-- दे इंख्‌ | तू बाज भी हमारी रक्षा करनेवाठा हो तथा लन्‍्य दिनोंसें मी तू हमारी रकआ करनेवाका 
हो । जब मी त्‌ हमारे पास रहे, सभी त्‌ हमें सुख दनेवाठा हो। भौकोंको सेवा करनेवाके इस इस प्रकार ठेरी स्तुति कश्ते 
हुए घुस भर दुःस्में सदा तेरे ही पास रहें ॥५॥ 
है हस्द ! सुझ्ते पहकेले ही बहुत झ्वारी ह्तुतियों प्राप्त हो चुकी हैं। जो ऐश्वर्यशाकी स्तोता हैं, थे भी तेरी प्रशंसा करते 
हैं। प्राचीन कौर नूकन ऋषियोंकी स्तुतियाँ मानों स्पर्धा सी करती हैं कि देखे कौन इम्द्रके पास जददी पहुंचती है ॥ । ह 
.. अडुतोंसे शुकाये जानेवाफा, बहुतोँसे प्रशंसित, मदान्‌ भौर सब वेवॉमे प्रधान इस्द यजंनीब स्टोश्नोंके हारी बहुत 
प्रसंसनीय होता है। इरत्‌ रथकी तरह मधान्‌ बछडी प्रासिके छिए हमारे द्वारा सदा हतुत होता है ॥ २४ 
इस इम्हके कूमंगें कोई बाथा नहीं दाक सकता तथा स्तुतियों सी आजा नहीं ढाक सकतीं, इसके विपरीत ह्तृथ्ियाँ 
और चज्ञादि कर्म रतिको बद्यती हैं। इस हस्तकी सेंकेडों कोर स्तुति करते हैं, ये सभी स्पुतियां इस इम्फ्को खुख देते हैं. ॥ ३४ 


छू ३७] ऋग्ववका सुबोच भाष्य (२७) 


३३५ अर्स्मां एतद्‌ दिव्य चेंव मासा मिमिक्ष इन्द्रे न्‍्वैयातति सोम: 


जने न धन्वन्नभि से यदाप॑: सत्रा बांवुधईबनानि यज्ैः । ॥४॥ 
३३६ अस्पां एतन्मथ्वान्निपमस्मा इन्द्राय स्तोत्र मतिमिरवाति । 
अस॒दू यर्था महति वंत्रत्य॑ इन्द्रों विश्वायुराविता वध ॥ ५॥ 


[२५ | 


[ ऋषिः- मरो आरद्राजः। वेवता- इन्द्रः । छल्दू।- आिष्ठुप्‌ ! | 
३३७ क॒दा बुंवन्‌ रथक्षयाणि ब्र््क॒ क॒दा स्तोग्रे संदस्रपोष्य॑ दा! । 


कंदा स्तोम वासयो5सस्‍्य राया क॒दा धियः करासे वार्जरत्ञा! ॥ १ ॥ 
३३८ कहें स्थित त्दिन्द्र यज्लभिनेन बीरेबीरानू नीकयांसे जयाजीनू । 
ब्रिधातु गा आधे जयासि गोष्वि7 नर युस्नं स्व॑तद्‌ घेश्नस्मे २॥ 


अथे- [ ३३५ ] ( एतत्‌ दिखे ) इस चज्ञके दिन ( अर्चा हव मासा मिमेक्षः ) अ्षच॑गाके साथ रह_नेवाढा 
मिश्चिठ ( सोमः अस्प्रे इन्द्र न्यायामि ' सोमरख इस इन्त्रके किये परतुत हुबा है। ( घन्वन्‌ अमि संयत्‌ आप: 
जन ) मठदेशमें जिस प्रकार क्षम्िगमन करनेवाका पानी मनुष्सोंको झानंदित करता है, झस प्रकार ( यज्ञेः सच्चा 
दवनानि दावूुबुः ) यज्ञमें किये ददन भी उसको झानंदित करें ॥ ४ ॥ 

[ ३३६ )( अस्म मदि एतत आंगूष ) इन्चके छिये मद्रान्‌ सतोश [ मतिसिः अवालि ) हुतोतानओंने कहा! 
( विश्वायुः इच्दः महाते चूअतूर्य ) सरत्॒गामी वह इन्द्र मद्मान्‌ युदमें ( यथा आवेता चूंघः वे अलल ) जिम 
प्रकार शक्षक भौर हमको वर्षित करनेवाला ड्रो उप्त प्रकार ( अस्मा इख्ाय स्तोन्न ) इस इन्द्रके किये स्तोत्र पढ़ा गया 
है ॥5॥ 

[ २५ ] 

| ३३७ ] हे इन्द्र | ( ब्रह्म रथक्षयाणि कदा भुवन्‌ ) दमारे स्तोत्र रथनिवासके डेतु कब होदें । ( कया हतोत्रे 
सहस्लपोष्य दूः ) कब ह्तुति करनेवाके मुझे सेकड़ों पुरुषोंका पोषक पुञ्र या जन दुगे। ( कवा अस्थ स्तोम राया 
ससयः ) भौर कम गेरे स्तोताके स्तोन्रको घनसे युक्त करेंगे; ( घिया वाजरत्नाः कवदा करलि ) हमारे 
बुद्धियुक कर्मोको अन्रों पे रमणोर कब करेंगे | ॥ | 

( ३३८ ) दे ( इन्द्र ) इन ! ( कि स्वथिस्‌ ततू ) वह सब कब होगा ( नृप्निः नून्‌ ) दमारे वीर पृद्षोसे 
झजुके वीर पुरुषोंको ( खीरैः. बीरान्‌ द्वमारे वीर पुन्रोंसे झमुपृश्रोंदो ( यत्‌ न्लीव्ठयाले ) कब संयुक्त करोगे । और 
( आजीन जय ) इन संग्रामोर्म हमारी जीत हो | ( गोधु तिघातु गाः अधि जयासि ) समगशीक आजु्धोर्मेसे दूध, 
दृहि और घी दाली गो क्षौंकी जीत को ; दे ( इन्द्र ) हन्द्र ! तू ( स्वत चूस अस्पे घेषि ) तेवस्वी घन दमें दे दो ॥२ ४ 


ध" बा -वामाडा-.... ना "आधानावारमकानमातामनमयायाा-8-नलनेले.. ०? 








फननननन अष्नकिनओाण” बाज मरे न्‍न्‍णमममत मोम ॑॑ंकेल|ंअऑं॑ममम करी" 


भावार्थ-- यजुमिं स्तुतिके साथ प्रदान किया जानेवाल पोमरध इस हन्द्रके छिए प्रस्तुत किया जाता है। जिसपकार 

प्रदध्यकरें 4३ ते शाह! पाती वर्ग 5 सनुर्ष्याकों जानद्ित करता है, ठस्तो प्रकार बहुमिं पदान किए गए थे सोमरस इस 
इन्द्रंको ऋानेदित करें ॥ ४ ॥. 

सर्वेत्न जानेवाला वह इम्त्र भद्दान्‌ युद्धमें जिस प्रकार हमारी रक्षा करे सथा हमारा संवर्धन करे, ह्सछिए हम उपध्वडी 
स्तुति करते हैं ॥ ५ ॥ 

है इन्द्र ! तेरी कृपा इस पर कब होगी, ताकि लेरी कृपा प्राप्त करके हम अनेकोंका पोषण करनेवाछा घन शथवा पुश्र 
प्राप्त करें | तेरी स्तुति करनेवाके ऐश्वयेंसे सम्पन्न हों तथा वे छुद्धिपूदेक कर्ममांछो करके रमणीय भद्नसे युक्त दों ॥ ६ ॥ 
१३ ( क. मु, सा. से ६ ) 


(६९८ ) ऋग्वदका सुवाध भाष्य द | सडक ६ 


३३९ ऊईि स्थित वर्दिन्द्र यज्जरित्रे विश्वप्स ब्रक्ष कणव; श्वविष्ट | 


कदा धियो न नियुतों युवास कंदा गोभमघा हवना।न गच्छा: ॥ हैं ॥ 
' ३४० स ग्रोम॑धा जर्त्रि अश्व॑शन्द्रा वाजजश्रवसों अधि पेहि पथ! । 
पीपिहीष। सदुषासिन्द्र घेलुं भरदाजेबु सुरुचों रुरुध्या। ॥४॥ 
३४१ तमा नन॑ वजनेमन्यर्था लि उछरी यच्छक्र पि दुरों गुणीष | 
मा निरर शुक्रदुधस्य घेनो रा्िरसान्‌ प्रक्षणा विप्र जिस्म ॥ ५ ॥ 
[३६ ] 


[ क्रुषि!> मरो भारदांज: । देखता- इन्द्रः | छन्द्‌ः- जिष्ठुप्‌ ] 
तू |] सत्र ०५ ८, 
३४२ सत्रा म्दांसस्‍्तव॑ विश्वजन्या! सत्रा रायोध्ध ये पारथिवास) । 
सत्रा वाजांनाममबों विभक्ता य्रद्‌ देवेघु धारयणा असु यम | ॥ १॥ 


अंध-+ [ नेरेई ] हे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( काई स्थित्‌ तस्‌ ) वह कब होगाहे ( शाधिष्ठ ) सतिशम बछवान्‌ 
हस्त ! ( अरित्रे विश्वप्सु ऋदा्म ऊणव यत्‌ ) ह्तोताफो जो बहुत अन्न दोंगे कौर ज्ञान दोग वहु कब होगा ! ( कदा 
चिय: म नियुत युघसे ) कय दमारे करई्मो लौर स्तुतियोंकों कपनेमें संयुक्त करोगे । ( कदा गोमघा हयनामे 
ग़य्छाः ) कौर कब गौशोंके घुसा दिका हवन करोगे ॥ ३ प्र 

[ ३४० ] हे इन्द्र ! ( सल+ जरिश्रे मोमघा अध्यचन्द्रा' वाजअ्रवसः पक्ष ) व्‌ स्तोताकों ग्रोदायक, लश्रोंसे 
लानन्ददाता, बछोँसे प्रसिद बन्न ( भरदाजेणु अधि घहि ) भक्ृदाम करनेवाफेको दे ।( इष! सुदुधां घेल्ुं ) वे 
जज्, सुन्दर दूध वेनेवाली गौकों हे ( इन्द्र ) इस | ( पीपिदि ) परिपुष्ट करें । और ( सुरुचः रुदुघ्याः ) सुस्दर 
कारितवाड़ी हो उस प्रकाश कान्तिसे युक्त हों ॥ ४ ॥ 

[ ३७२ ] ( नूने छजन अन्यथा खिस्‌ ) इस समयके हमारे बाघक दायुका जन्य प्रकारकी योजनासे ही नाश 
कर । है ( शाक़ ) शक्तिमान्‌ इन्द्र | ( श्रः दि सदुरः ) शौयसे युक्त तू शत्रु निहन्ता है | ( यतू गणीषे ) जब हम 
छोग तेरा सबन करते हैं, ( दुकदुघस्थ घेनो: मा लनिररं ) तब शुद्ध दूध देनेवाडी गोके समान हम तुझसे दूर न हो । 
हैं ( विध ) बद्िमान | ( आंगिरखान प्रह्मणा जि ह '॥ जग्से प्रसद्ष कर ॥ ५ || 


[ ३७२ ] दे इस्त ! ( तव मदासः खज्ा विश्व जल्याः ) तेरे बाननद सचमुच घबमनुष्योंके द्वितके छिय्रेही होते 
हैं। ( अध पार्थिवासः य राय! सजा ) भौर प्ृथ्दीपरके सब घधनसमूद्र भी सत्य ही मनुष्योके द्वितके डिये होते हैं । 


( याजामां सभा विभक्ता अमपः ) सच दही तू भश्चोंढा दाता है। ( यत्‌ दृवषु अछुर्य घारयथाः ) जिससे वू देवोंकि 
बीच बरुफो धारण करता है॥ १ ॥ 


-जू. पी पता" ++--मजालाशाभार्मामेह "ताामममरनााननषाममरापरा;. पान नानक कु. ० न. 


| भांवाथ-- हे बीर हस्त ! जब ऐसा सम्रप लाए कि हमें या इमारे वीरोंको भथवा हमारे पुतोंको द्ामुश्ञोसि था शनके 
 बोरोंते या बनके पुश्रोंसि मिडना दो पढे, तो डस समय तेरी कृपाले जीत हमारी ही दो || २ ॥ 
है इग्त ! वह समय कब शाएगा कि जब तू स्तोताको बहुत अ्त देगा लौर उत्तम ज्ञान देशगा। कब तू हमोर 
कमरों मौर स्तुतियोंसे स्वर्यको संयुक्त करेगा |] ॥ | 
हे हन्त | तू स्तोताकों गायें, लव, बकदायक प्रसित श्र प्रवान कर। वे कम्न सुग्दर दूध देतेवांडी ग्ौकों परिपष्ट 
करें तथा थे हु हेकर सुग्दर रान्तिवाकी हों ॥ ४ || 
. हमारें कायरेमें ओो विश्न शांठवा हे उस धात्रुका तू हर तरहसे साश कर । हे दक्तिमान्‌ इस्त ! शोयसे युक्त तू पाजुको 


मारनेवाका है । जिस 08३६ शुद्ध दूधको वेनेवांकी गाय हपने १७कसे दूर या ऋहत नहीं रहती, उसी सस्ह ते इुड :शर्थदो 
देनेबाका है अत: तू ६मसे वुर मठ रह ॥ ५ ४ 


सछ ६६ ] ऋग्येदका सुबोध भॉँष्य (९९ ) 


३४३ अनु पर येंजे जन ओजों अस्य सत्रा इंषिरे अल वीगोय । 


स्पमगभे दुधयेइबते च ऋतु वृज्ञन्त्यापें वृत्रहत्यें ॥ २ ॥ 
३४४ त॑ सप्राचीरूतयो बृष्ण्यानि पोस्यानि नियुत! सब्चुरिन्द्रस्‌ । 

समद्रं न सिन्ब॑ंच उक्थश्युष्णा उरुब्यचंस गिर आ विश्वन्ति ॥ हें ॥| 
२३४५ स रायसखाएपं एत्रा गणान। पुरुत्चन्द्रस्य स्वम्िन्द्र पस्व! । 

पतिबमथापमों जनांना “मेको विश्व॑स्य ध्रुईन॒स्य राजा ॥४॥ 


अर्थ-- [ ३४३ ] ( अस्य ओजः जनः अजु ग्रयेजे ) इस इस्तके स्ताम्रप्यंक्रो मनुष्य इमेशा पूजता दे। 
( धीर्याय सब्ा अनु दधिरे ) वीर कर्म करनेके किय्रे ही सदुच्ण चीर णागे करता है। ( स्यूमगमे दुघधये ) शजुओोंको 
पकड़कर हिंसा करनेक॑ छिये ( अर्दते य ऋतु छुत्रद॒त्ये घुझ्लन्लि ) शपबुपर भाक्रमण ऋश्नेवाले कौर दावुका नाक 
करनेवाछेके किये मनुष्य छुभ कमे करते हैं ॥ २ ॥ 

१ अस्य ओजः जन! अजु प्र येजे-- इस वीरके धामथ्येछा छोग सरकार करते हैं | 

२ वीर्याय सच्चा अनु ६घिरे-- इस वीरकों वीरताके राये करनेके क्षिये लागे रखते हैं; 

३ स्यूप्रगृप्ते दुधये अबते च वृत्ह॒त्ये कतुं वृजम्ति- शशुडों पदुडकर डखकाजाश करनेके लिये, 
घोढ़को शयुनाझमें छगानेके /छिय मनुष्य झुमकर्मोंको करते हैं । 

| ३४४ | ( ते उतयः खसध्वीचीः सहयु! ) उस इस्जके साथ संरक्षण शक्तियां रहती हैं। ( क्षष्ण्याणि 
पौश्यानि नियुतः एन्दें ) वीर कर्म, यक लौर दरथमें जोड़े गये घोडे री रस इस्तके साथ रहते हैं। ( सप्रुर्द न 
लिल्घव; ) जि तरद समुद्रकों नदियां प्राप्त होती हैं डस प्रकार ( उकथ-द्ाष्मा+ गिरः ससुूध्ययर्स जा विशत्ति ) 
बछफवाड़ी स्तुत्ियां विस्तीणे ब्यापएक इखडो प्राप्त होती हैं ॥ ३ !! 

१ ते ऊतयः सभ्ीयीः सहच्यु:-- रस वीरके साथ संरक्षक सामथ्य रददे हैं । 
२ दया पॉस्वानि निंधुतः हन्द्रं-- वीरताह कहे, चक तथा रघडे घोड़े डस वीर हस्डके सांप 
रहते हैं । 

[३४५ ] हे (इन्द्र ) इस ! (शुणानः सः सथे) स्तृपमान तू (पुरुश्यस्द्ररुय घस्वः रायः ) बहुतोंको 
मारन्द देनेदाके, निवांसक भनकी (रा उप सूत ) बाराको छोड। ( अलमः जताया पति: यभुथ ) तू. शलुप्रम 
कमा सब प्राणियोंका स्वामी हुभा। ( विश्वस्य आुवनस्य एकः राजा ) संपूर्ण भुवनोंका तू एक ही अधिएति 
है ॥9॥ ' 

१ त्थं पुरुधन्द्रस्य वस्वः राय! सता उप स्ूज-- त्‌ तेजस्दी घनकी घाराएं हमारे रास थाने दो । 
२ जलाना असमः पति: बमूथ-- छोगोंका अनुपम स्वामी हो । 

३ विभ्यस्थ भुवनस्यथ एकः राजा-- सब सुवनोंका एक राजा तू ही हो । 


| अनन-भातनननााभगमानन 3 मे ०. अमन मन ममनननननमनममभ«मनभ धाम शा मामा ५. ॥.. चालामकाण का. 


भावार्थ - हे इस्त्र | तेरे लानरद सब प्राणियोंका दित करनेदाऊे हैं, लर्यात्‌ जब तू आानरदसें होता है, तब तू छामी 
प्राणियोंका हित करता है। ठेरे प्रध्वीपाके जन सबफो जानत्द देनेवाके हैं । तू ही सब भगोंका दाता है मोर तू ही खब 
देवोंसें बड़को स्थापित करता है ॥ १ ॥ 

इस बीर इरूहके सामथयेका सभी प्राणी सरकार करते दें जोर इस वीरछो वीरताहें काये करनेफ़े किए जाते रखते हैं 
कम अपना नेता बनाते हैं | उत्के साथ ही ऋत्ुझो पझुढकर शडल्लका नाश करनेके किए मलुष्पष झुभ डरे काते 
हैं॥र 
! बी इस के साथ समी खेशक्षाक सामथ्ये रदते हैं | बीरताके कमें, बक तथा अस्प सैन्य सामग्री उस दीर इन्हके 
साथ रदते हैं । हृस कारण जिस तरद नवियां समुद्की तरफ प्रवादित द्वोती हैँ, डसी तरह बक देनेथाढी स्तुतिर्णों इसे 
स्यापक इम्ज॒को प्राप्त होठी हैं || ६ ४ 

र्क 





( ९०० ) ऋम्वेद्का सुबोथ साध्य क्‍ [ अडछ ६ 


३४६ सु श्रृंथि भ्रत्या यो दुंवोयु-अोने भ्रुमामि रायों अये॥ 
असो यथा ना शर्बसा चकानो युग्युग्रे बसा चेकितान; ॥ ५ ॥| 
. [३७ ] 
[ ऋषि:- बादस्पत्यो भरद्वाज: | देवताः- इस्द्ः | छन्‍्दः- भिष्टूपू ] 
३४७ अबांग्रथ॑ विश्वर्वारं त उग्रे-नद्र युक्तासो हरयो बहन्तु । 


फीरिश्चिद्धि तवा दव॑ते ख॑ंबो: नृपीमदिं सपमादस्ते अध क्‍ ॥ १ ॥ 

३४८ प्रो द्रोंणे दर॑य/ कर्मोंग्न्‌_ पुनानास ऋज्यस्तों अभूवन्‌ । 
इन्द्रों नो अस्य पृण्य। पपीयादू धुक्षों मद॒स्य सोम्यस्य राजा ॥२॥ 

१३४९ आसल्राणास शवत्तानमच्छे “मद सुचके रथ्यांसो अश्वा३ । 
. अभि श्रव ऋज्य॑न्तों बढ्देयु-नू चित्रु वायोरस्रत वि देस्‍्थेत्‌.. ॥ ३ ॥ 


पी न 





अर्थ-- [ ३४६ ] दे इन्त ! ( शुत्या तु शुधि ) हमारे प्रशंसनीय स्तोम्नोंको सुन। (यः दुबायुः अये! भूम 
रायः ) जो इस्त हमारेसे सेवा करानेकी इृच्छावाका शयन्रुओोंके कतिशम धनको (शो! न अभि ) सूर्यकी तरह जीते 
(शावला चक्रानः ) शपने बढसे युक्त ( युगे युगे ) समय सम्यपर | बयसा चेकितानः यथा न; असः ) भब्नसे 
युक्त जिस प्रकार पद्िके दमारे किसे था जेसा ही लब भी हो ॥ ५॥ 


३७ भे 
| रें४७ | दे (उम्म ) बलवान पीर ( इन्द्र हा हर] ( युक्तासः दरयः ) रथके साथ जोड़े हुए जश्य ( ले 
विश्ववारं रथ अर्वाक्‌ चहन्तु ) तेरे सबके द्वारा भ्रशेसनीय रथको हमारे समीप छे शाये। ( द्वि रुवधानि कोरेः खित्‌ 
सवा हचते ) क्योंकि लात्मज्ञ।नी ऋषि तेरी स्तुति करता है और ( अद्य ते सखथघमादः ऋषणीमहि ) इस समग्र तेरे साथ 
भानमद्‌ अनु भवते हुए दम सिद्धिको प्राप्त होते हैं ॥ १ ॥ 

[ ३४८ | ( दरयः नः कर्म प्रो अग्मन्‌ ) तेरे हरितवणवाछे घोड़े इमारे यशके पास आते हैं औौर ये ( पुनानासः 
हाण ऋज्यन्तः अभूवन्‌ ) पवित्र प्लोमरस्त द्रोणककरामें रखे जाते हैं। ( पूथ्य: चु-क्षः ) पुराउन चुछोके रहनेवाका 
( मदस्य लो मस्थ राजा इन्द्र: ) भानंदरारक सोमहा स्वामी इख ( अध्य पर्षायास्‌ । इख सोमका पान करें ॥ २ ॥ 

._[ ३७४२ ] ५ आखस्राणा तः रथ्यालः अश्वा। ऋज़्पन्तः ) स्न्नगामी, रथमें जोढ़े हुए घोड़े, घुगमता पूुत्र5 
आनेवाछे द्वोते हैं ( खुचकें शावसाने इन्द ) वे घोड़े, सुन्दर रथमं बड़े हुए बकवान दृस्ख॒कों (अ्रतरः अच्छ यहेयु। ) 
घकुके पम्मीप छे लावे। ( अुः ते वायो; तु नू चित्‌ वि द्स्पेत्‌ ) अमरवा देनेदाके सोमको वायुसे कोई खराबी न हो | 
क्षर्यात्‌ इसके पद्चिके ही इनत्र सोमका पान कर छे ॥ ३ ॥| 


भावार्थ-- दे इन्द्र ! प्रशेसित दोनेदाला तू बहुतोंकों भरय्रद्‌ देनेवाडे तथा सबके जीवनको श्रेष्ठ बनानेवाके धमकी 
आाशको हमारी तरफ मुक्त कर | तू अनुपम, सर्वोस्कृष्ट शौर समी प्राणिपोंका स्त्रमी है। तू ही सम्पूर्ण मुदणोंका स्वामी है ॥9॥ 
है इन्द्र | हमारे प्रशेसनीय स्वोम्रोंको सुन | वह इन्द्र दमारे शत्र॒र्भोके घर्नोंडो कीते। वह हमारे किए हमेशा दी ऋण 
जोर भज्नसे युक्त रहे ॥ ७॥ ' 
हु है इस्त्र | जात्मज्ञानी ऋषि ठेरी स्तुति कर रहा है अतः, तू अपने प्रशेधनीय घोडे इसारी जोर घुमा, ताकि हम तेरी 
कृपासे जानन्द्‌ प्रास करते हुए सिद्धिकों प्राप करें ॥ १ & 
है इन्द्र | सेरे लेज़ल्दी घोड़े हमारे यश्के पास जब भाते हैं, तब ये पवित्र सोमरस कऊूशमें तरे पीनेके किए भरे आते 
हैं। दब धछोकर्मे रइनेदाछा तथा जानग्ददायक सोमरसोंका स्वामी तू इन सोमरसोंका पान कर ॥ रे ॥ 
स्वेत्र जानेवाके, श्थमें जोड़े हुए घोढे सभी जगद सुगमतापूर्वक जाते हैं, ऐसे घोड़े सुस्दर रथमें सेठे हुए बछवान 
इन्दको यज्ञके पास के भार्वे। जमरता देनेवाफे इस सोममें वायु छगनेके कारण सब न जाएं, इससे पदुके ही इस्त हम 
सोमोंको पी बत्छे ॥ ६ ४ 





सूक्त ४८ ] ऋग्वेदका छुबोध भाष्य (१०१ ) 


३५० परिंष्ठो अस्य दक्षिणात्रिय॒ती 7न्द्रों मधोनां तुविकर्मितमः । 


यया वज्ञिवः परियास्पंहों मधा चे॑ जृष्णो दयंसे वि सरीचू.... ॥ ४ ॥ 
२०१ इन्द्रों वाजस्य स्थविरश्य दुते-“न्द्रों गीमिबर्षतां वृद्धमंहा। । 
इन्द्रों व॒त्रं इनिष्ठो अस्तु सरवा 55 ता सूरि। एंणवि वृतुंजान। ॥५॥ 


[ ३८ | 
[ ऋषि: बाहस्पत्योी भरद्वाजः । दे बताः-- इृल्त्ः । छनन्‍्दृ+- अष्ठुपू | 
२५२ अरपादित उदु नश्चित्रतंमो मद्ी भंषेदू छमतीमिन्द्रहुतिय्‌ । 


पन्‍्प॑ी घाति देव्य॑स्य बाप“ अरनेस्य रात बनते सुदाजु। ॥ १ ॥ 
३५३ द्राच्चिदा व॑ध्वतों अस्य कर्णा घोषादिन्द्रस्य तन्वति ब्रुवाण। । 
एयमेंने देवहूतिवेषुत्था-न्म्ृथथ) मिन्द्रैमियमच्य माना ॥ २॥ 


अथे-- | रे५० | ६ बरिष्ठः तुविकुर्मितमः इन्द्र ) जत्यन्त श्रेष्ठ स्वरासे मनेक कमे करनेवाका इन्द्र ( मघोनां 
अस्य दक्षणां इयर्ति ) घनवानोंक बीचमें श्रेष्कको दाक्षणा देता दहे। दे ( वज़िवः ) वद्धचान्‌ इन्द्र | (यया अंहूः 
परिय।क्षि ) जिससे पाप दूर द्वोंगे नाआ होंगे । हे ( धृष्णो ) धर्षक हस्द्र ! (म्रधा सूरीन वि दयले) यह 'छब 
शानायों धो विशेष रूपसे हाभकारी दो ॥ ४॥ 

[| ३५१ | ( हन्त ) इन्द्र ( ख्थविरस्थ घाजस्य दाता ) श्रेष्ठ जन्न तथा बलका देनेवाछ्ा हे। ( इन्द्र 
वृद्धमदाः गीमि बचेतां ) इन्द्र मद्दाव्‌ बुद्ध तेजवाढा दोता हु हमारी स्तुतियोंसे पर्धमान्‌ दो । ( सत्या इन्द्र। वूर्ज 
हानिष्ठः अस्तु ) सत्ववान्‌ इन्द्र भावरक झान्रुका नाश करनेवस्छा हो। ( सूर्रि तूतुआनः ता आ पृणांत ) पिद/न्‌ 
इन्द्र शीप्रताछ उन बनोंको इसें दे || ५ ॥ 

[ ३८ | 
| रेषर२ |] ( चित्रतम। न इतः अपात्‌ ) अस्यत आाइचयेकारक इन्द्र इसारे इस पान्रसे पान करे। € महीं 
चयमर्ती इन्द्रह्राते भषेत्‌ ) विशेष सेजस्वी प्रार्थनाकों दद्दी इन्द्र अवण करे। [ द्वैब्यस्थ जनेसथ यामन्‌ ) दिव्य 
मलुष्पक्ी की हुई ( पनन्‍्यर्ख। घोीते राति ) स्वुप्प घुद्धिको तथा दानडो ( सुदानुः बनते ) उत्तम दाता हुन्त स्दीकार 
करे, उसका सेवन करे | १ ॥| 

[ ३५३ | (अध्य कर्णा ) इस प्रशुके कान ( दुरातू चित्‌ आ वसतः ) दूरदेशसे भी सुनते हैँं। ( हस्हस्य 
ब्रवाण: घोषात्‌ तन्याति ) इन्त्रकी स्तुति स्तोता उच्च स्वस्से करता है। ( देवहुति; इये ऋच्यप्ाना ) देवकी यह 
स्तुति प्रेरणा करती हुई ( पने इन्त्ं ) इस इन्द्रको ( प्रज्यक्‌ आ बवृत्यात्‌ ) दमारे समीप छाती है ॥ ३२॥ 

१ अस्य कर्णा दूरास चित्‌ आवलतः-- इस प्रश्॒क॑ का दूरसे भी सुनते हैं। 
२ इन्द्रस्प ब्र॒वाणः घाषात्‌ तन्याते-- इन्द्ंकी रुतुति ऊंचे स्दरसे की जाती है। प्रभुडो स्तुति हु 
स्वरसे गांवों | 

भावाथथ-- भस्यन्त अेष्ठ भोर शोधतासे काम्र करनेवाका हस्त भनवानोंकों भी घन प्रदान करनेवाका है। जो घम 
इत्र प्रदान करता है, वे पापको दूर करनेवाके तथा पापोंका नाश करनेवाके हूँ, हसी कारण घह 'बन क्ार्नियोंको विशेष 
ख्रसे काभकारी होता है ॥ ४ | 

यद इम्द्र श्रष्ठ अजय और बलको देनेवाऊा है, जठ: बह इन्द्र महान्‌, अत्यन्त तेजस्वी और इसारी स्तुतियोंसे बढ़े । 
5 दे बलवान्‌ इन्द्र आवरक झसुका लाश करनेदाका हो तथा उन शब्रुलोंका नाश करके हस्ख शीघ्र ही उन भनोंकों 
हम वे ॥ ५। 

कक आशचयेकारक कमोकों करनेवाक्षा हन्‍्त्र हमारे इस पात्नसे सोसका पात करे। विशेष तेजस्डी प्राथनाकों धद्ी 
इन्द भ्रवण करें तथा तेजस्वी मनुष्यके द्वारा दी गई स्तुत्य बुद्धिको कया हआरे द्वारा दिए गपु हविद्े दानकों हस्त 
हदीकार करे ॥ १ ॥ 


६ ९०२ ) आग्वेदफा छुवोच सांष्य | मयक्ष मे 


३५४ त॑ वो थधिया पंरमयया पुराजा” मजरमिन्द्रमर्भ्यनूष्यकें। । 


ब्रक्ष च गिरों दथिरे सर्मस्मिन महँँश्च स्तोमो अर वर्धदिन्दरे ) ६ ॥ 
३५७५५ वरधांद्‌ ये यज्ञ उत सोम इन्द्र े बधोद्‌ ब्रह्म मिर उक्था च॒ मर्न्म । 

वर्धदैनमुषसो याम॑त्रुकतों बंघोन्‌ मासाः झरदा द्याव हन्द्रंस्‌ ॥ ४ ॥ 
३५६ एवा ज॑ज्नानं सईसे असामि वाहुधार राधंसे व श्रताय | 

मद्ामग्रमवसे विश्र नुन मा विंवासेस ंग्नतृर्येष ॥ ५ ॥ 
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अर्थ-- | रे५७ | दे इग्त ! ( पुराओं अज़रं से इन्हें ) पुरातन परंतु अरारहित, इश्च इस्तकी ( वः परमया 
घिया अंक ) अत्यन्त रुस्कृष्ट चुदिसे और अचेनाभासे में ( अप्यनूपि ) शपासना करतां हैं। ( अस्मिन हन्द्र ) इस 
हख्तमें ( खत्म गिरः सं द्घिरे ) सेठ ज्ञान जोर वाणियां रहती हैं। ( महान स्तोमः च अधि वर्चत्‌ ) मधान्‌ षज् भी 
अश्तीसे बढ़ता है ॥ ६ ॥ 


[ ३७५५ ]( ये इन्हे यज्ञः धर्धात्‌ ) जिस इस्द्रको यज्ञ घबढ़ाठा है ( जल सोमः ) कौर सोस भी बढ़ाता है। 
( म्रह्म वर्धाल्‌ ) ज्ञान भी रुसको बढ़ाता है | (तिरः मन्म उक्था थे) स्तोम्र जौर सनभीय गान भी बडाते हैँ । 
( एमें उपसः अक्तोः यामन्‌ दर्च ) इस इस्ज्को उबा, रात्रि और प्रदर बढ़ाके हैं। ( माला: शरद! चायः इन्ह्ं 
घर्धान्‌ ) माप्त, संदससर जनौर विन भी इम्जको बढ़ाते हैं ॥ 9 ४ 
१ यश्षः इस्ठे बर्चालू-- यज्ञ प्रसुदी महिमाकों बढाते हैं । 
२ ब्रह्मा इन्द्र बर्धात्‌ू-- शान प्रभुकी मद्दिमाको बढ़ाता दे । 


[ ३५६ ] हे ( विप्र ) बद्धिमान्‌ ( एव जशान सइहसे ) हप प्रकार ज्ञात शत नोको पराजित करनेके डिये 
( असामि वाबूघान महां डर्म्न ) बहुत बे हुए महान्‌ बछका ( अद्य वृजतुर्यंषु ) भाज युद्धोर्म ( श्ताय राघले 
से भपसे | कीति, घन और रक्षणके किये ( आ खिवासेम ) दम लाश्रय करते हैं ॥ ५७॥ 
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भायाध-- पद प्रभु सदैध्यापक है, इसलिए हसके कान सर्वेश्न फैले हुए हैं, इसछिए बह वूरदेशमें की हुई बातें भरी 
घम्रप्त जाठा है, सब भनुष्य की स्तुति करते हैं, डन स्तुतियोंसे जाकर्षित होकर इम्त रत मनष्योके समीप जाता हैं ॥२॥ 

वह इन्ह लत्यन्त प्राचीन होते हुए सी जरारहित है, वद्द कभी भी बूढ़ा नहीं दोता। वसकी अत्यर्त इस्कृष्ट दुच्ि 
तथा अचैताहओंसे सें डपासना करता हैं। इस इन्वमें सभी ठरहके अेष्ठ शा कौर स्खृतियां रहती हैं, हर तरहका महान 
बज सी उसीसे बढता है ॥ ६ ॥ द है 

प्रभुकी स्तुति गानेसे प्रभुदी महिमा बढ़ती दे | प्रभुकी र॒तुतिसे ज्ञान बदला है, हमारी वाणियां, हमारे मननीय 
साल सी उसकी महिमाकों घढाते हैं।हस प्रभुझो मदिमाकों प्रदर, राग्नी, उपा, दिन, सहिने लौर वर्ष भी बढाते 
हैं ॥०॥ 

जात दावुक्ो पराजित करनेके किये तथा कीर्ति, सिद्धि, घन भौर सुरक्षाके किये लद्बितीय, पढ़ हुए महान्‌ डमम 
प्रचंड सामथ्यंडा हम जाधय करते हैं | ५ ॥ । 


सूछ है९ ] द ऋग्वदका सुबाघ भाष्य ( १०३ ) 


[२९ | 
[ ऋषि:- बाद्रस्पत्यों भरद्वाजः | देवताः- इन्द्र। | छनन्‍्दः- जिष्छुप्‌ ! ] 
३५७ मन्द्रस्य कवेदिव्यध्य वह्ठ “विप्रमन्‍्मनों वचतह्य मध्च) | 





अपा नस्तस्थ॑ सचनश्य देवों थुवरुय गणते गोमंग्रा ॥ १ ॥ 
३५८ अयमुत्नाना पर्यद्रिमंसा ऋतधघीतिमिक्रेतयग्युंजानः | 

रजद रुंग्ण वि वलस्य सामूँ पर्णीवचोंमिराति योंधदिन्द! ॥ २ ॥ 
३५९ अय द्यॉतवियदुधुतों ज्यवैकतूनू दाषा बस्तों! शरद इन्दुरिन्द्र । क्‍ 

इम केतुमंदधर्नू चिदद्ीं शुविजन्मन उपसंश्रकार ॥ ३॥ 
३६० अय॑ रॉचयदुरुचों रूचानोरईे 5ये बांसयद्‌ ब्य॥तेन पर्वी! | 

अयमीयत ऋतयुग्मिरें! स्वर्वेिद नाभिना चषणिप्रा! ॥ ४ ॥ 

का [३९ ] 


अथ- [३५७ | ( मन्द्र॒रुय करे: दिव्य स्यथ ) आनंद देनेवाले, विष्य ज्ञान बढनिवले ( वह! विप्रमह्मन्ः चचनस्य ) 
संचाज़क, बुद्धि बढ़ानेवाले प्रशंसनीय ( सहय सचन्रुय ) उच्च सेवनीय ( जा सध्या। अपाः । हमारे मधुररसको पिलों। 
है ( देव ) कान्तिमान्‌ | ( गृणत गोअश्राः हधः युवसस्‍्व ) स्तुति करनेवालेकों गोश्सादि धश्नोंसे युक्त करो ॥ १॥ 

[ ३५८ | ( क्षय अद्ठि परे ) इसने  परवेकके ऊपर रहे ( उस्राः उशानः ऋतधीतिपिः युजानः ) गौओंडी 
रक्षा करमेकी हच्छासे सत्य चारणाशक्तियोंसे युक्त होकर ऋतयुक्‌ ) सरछतासे युक्त द्ोहर ( बलूरसुय अरूग्णं सासुं 
वि रुज़त्‌ ) वकासुरके तोडनेमें क्षशाक्‍्य सच पर्वतको भी शोदा | शौर ( पणीन बदयोपिः इन्द्रः अमि योघत्‌ ) 
पणीयोंसे वचनोंसे युद्ध करके इन्द्रने उनको पराजित किया ॥ २ ॥ 

[ ३५८ । दे ( इन्द्र ) इस्द ! ( अये हन्दुः ) इस सोमने ( अद्यतः अक्तून दोषाबस्तोः शरवूः ) नब्घेरी 
रात्री, दिन जोर वर्षोको ( वि द्योतयत्‌ ) प्रछाशित किया ( नू चित्‌ इमे अह्दां केतुं अवचुः ) भौर सचमुच इसको 
विवप्तोंका ध्वज जेसा प्रज्ञापक बनाया था ( उपलः शुचिजन्मनः चकार ) उषाकाझोंको शपने तेजसे घुस तेजली 
दनाया ॥ ४६ ॥ 

[ ३६० ] ( अर्य रुचानः अरुचः रोखयतू ) यह यूर्ये रूपसे दीप्षिमान्‌ होऋर भ्रप्रकाशित छोकोंछो ( रोययल) 
प्रद्याज्ित करता है । ( पूर्वी; अर्थ ऋततन वि वासयस्‌ ) बहुतसे उध्ःकार्लो|ंको इसने बभपने तेजसे प्रकाशित किया | 
( ऋतयुर्श्रः अश्वे: ) हशारेसे नियोजित अ्षश्रोंद्वारा चछाये जानेदाके ( नामिना स्वविंदा ) सुन्दर नाभीवाक़े तेजस्थ्री 
रथसे ( सरणिप्राः अयं ईयते ) प्रजाओंके मनोरथोंकों पूर्ण कासा हुआ यह बोर जाता है || ७ ॥ 





भावार्थ-- दे इन्द्र | हम जो- यद्द पोमरप्त देते हैं, दद आनन्द दुतेवाक्ा, दिव्य ज्ञान बढानेवाऊा, बुद्धि यदानेवाका 
छोर मधुर है । लत; है तेजस्वी इन्त्र | सन्त हम जो झोमरस देसे हैं, खत तू हमें गौ दुग्घ घादिसे युक्त कर || १ ॥ 
४ यह वीर पर्वतपर रही सौलोंको सुरक्षित करमेकी हब्छा करता है | पवेलपर गोरवे चरती २ई कौर वे वहां सुरक्षित 
रहें, उनको कोई चुराये नहीं, ऐसी इच्छा वीर करता है। सत्य घारणाशक्तियोंसे युक्त, तथा सरछतासे योग्य कार्य करनेवांक्ा 
यीर, वक लसुरके जसेद पर्व॑तपरके किछेकों तोढता है । अ्रपनी शक्ति बढाकर शनुके क्षमरद्य किछोंकों तोड़ना चाहिये । 

इस सोमने क्षप्का शित्र रात, दिन (पक्ष, सास, क्यन ) छोर दंषे प्रकाशित किये। चद्माने यद्ध काढ़को गणना की | 
वखमाकी गतिसे दिन, समाप्त, वर्ष जाति हुए । सचमुच यह सोम+चग्द्रमा दिनोंझा ध्वक्ष करके धारण किया गया दे । 
का इस घअम्दमाने लपने तेजसे शुद्धतासे जभ्मा करके प्रसिस किया है| चम्दमारें सी कह रुपाएं प्रकाक्षित 
होती हैं ॥ ६ ॥ 


६ है०४ ) क्‍ ऋग्वेदका छुबोध साधष्य.. [ अडछ ३ 


३६१ न गंणानों गुंणते प्रेत राज” अ्िपं! पिन्व वसुदेयाय पूर्वी! । 
खा कक बक कीण, 


अप ओष॑धीरविषा व्नानि गा अबेतो ननचसे रिरीडि ॥५॥र 
[ ४० | 
[ ऋषि:- बाईस्पत्यों भरद्वाज | देवता।- इन्द्रः | छत्दः- त्रिष्दुप्‌ । ] 
३६४२ इन्द्र पिद्र तुम्य सतो मदाया-5व स्य हरी वि मुंचा सखांया । 


उत ग्र गये गण आ निषश्चा-उ5थां यज्ञार्य गणते बयों था। : १ 
३४६३ अस्य पिच यश्य जप्नान इन्द्र मंदाय ऋत्ते अर्पिद्ो विरप्स्िनू | 
तप ते गावों नर आपो अंद्वि“रिन्‍्द सम्रह्यन्‌ पीतये समस्मे | २ ॥ 


न. परननगन नी ज्यन-न को की न कनममन न न. ९ नन-मीन ९ न हिहहन++-___- भा ० नमक *. सके -न्‍««भभ ०. शाम». हक तम»क ना ॥». लक्न»«»»मममन > जवान > ता +न चार पिन लिनानन नाना- * ०», अत ह ०० अधीन रकापम उन पनण टन नाक कया: किला 


अर्थ-- । ३६१ | हे ( ग्रत्स ) पृशतन ! ( राजन ) प्रकाशमांन्‌ वीर | ( गणानः वलदेयाय॑ ग्रणते ) प्रशल्लित 
होकर तू घन देने योग्य उपासकको ( पूर्वीः हथः नु पिन्‍य ) बहुत घन्च दे । ( ऋचलस अप आओबषचीः ) णीर उपासकको 
पानी, भन्न ' अधिया वनानि गा अवंतः ) विषरद्दित वृक्षसमुद, गो, अश्व आदि (€ नृन रेराहि ) मलुष्योकों दे ॥ ५ ॥ 

ि ४ [ पे | हे ह 

(३६२ ] दे ( इन्द्र ) इच्त !  सुभ्य मदाय खुतः ठ तेरे जानेदके लिए निकाछा यह रस है। ( सम्धचाया हरी 
अआच रुय ) मित्र जसे दोनों घोरोंकों रथसे खोज और, (वर मुच ) छोड । ( उत गण आ निथद्य ) भौर हमारे पमूहमें 
बेठकर (प्र गाय . सानेके छिय प्ररणा दे। ( अथ यज्ञाय गृणत ) ध्षननन्‍्तर यश्के छिये गानेवारको ( चय: छा; ) 

दूँ 8 १॥ 

[३६३ | है (इन्द्र ) इस्ह्र ! ( असूय पिच ) इस्तको पी। हे ( शिरप्दिन्‌ ) स्तुतिके बोग्य ! ( ज़ल्ञामः माय 
ऋत्ख ) रत्पन्न होते दी तूने हर्षकारक वीगकस करनेके छिय ( यस्य अधपियः 9» जिसको पिया था। (तम्नु इन्दुं ) उच्ी 
धघोसका पान करो। (६ शावः नरः आपः अद्ि; ) गौबोंछा दूध, मनुष्य, पानी सौर पत्थर ( अस्मे ते पीतये ) तेरे 
पानके किय सो सश्स बतानेकों ही ये सब ( समहान्‌ ) छाये गये हैं ॥ २ ॥ 





>> ामाननयनाामा हनायनामनकर ३... ५! «बनाना... “न-तालनना॥-.- 4-०. न अमन 





न वन: 





भावाथ-- भसद्द बीर स्मर्य प्रकाशित होकर छषप्रकाशिशोंको प्रकाशित कबता है| हसने झपने सोते प्रकाशासे पूर्व 
समयंही सधाणोंकों प्रकाशित किया | सूर्योदयके पृर्थ लनेक डधांय प्रकाशित हुई वे इसीके प्रदाशसे हुई थीं  हद्नरिसे जोते 
जानेवाल धोडोंसे जोते हुए तेज्स्दो सुन्दर नामोदाल रथसे ग्रजाननॉछा प!छल-पोषण करनेधाला यह वीर प्रगति करता है । 
थीर प्रशतनॉका पाऊन-पोषण करे भोर सबकी स्थिति स्वर्य अमण करके निरीक्षण करे । जो भशानमें हैं हनकों ज्ञान बुंकर 
प्रकामें के श्ावे ॥ ४ ॥ 

है पुरातन राजन ! स्त॒त्य बनकर तू घन देने योग्य शुपालककों उत्तम अद्भ वे । उपासकको जक, अस्न, निर्दिध फलवाले 
बुक्ष, गोवें, घोड़ जौर बक, बच शथवा अनुयायी अलुष्य दे । सपाप्तना करनेवाक्ा हलको प्राप्त करके सुखसे रहे ॥५॥ 

है इग्द् ! तेरे आागन्दके छिए थद सोसरस मिकाऊा गया है। तेरे साथ मिन्रक्की तरह क्ात्रण करनेवाले अपने इन 
ढोसों घोडोंको झपने रथसे खोछ और टन्‍्दें स्वतंश्र छोद दें। हमें पेपस्ती मेरणा दे रि हम समूहतें बेठकर तेरा गायन कहें । 
धद्नन्तर यञ्ञके किए गानेवाफ़ेको खम्ज प्रदान कर ॥ ३ ४ 

डहपश्च होते ही क्षानंदके छिय दीर कर्म करनेके छिये तुमने यह सोमरस पीया था। उस घोमको तयार करनेके ढछिये 
भौभते दूध दिया है, ऋत्विज्ञ रूपी भनुष्चोंने कूटा है, जछ उसमें मिलाया है कौर पद्राइपरके पत्थरोंसे सोस कूठटा गया 
है। इसकी सह्दायतासे यह सोमरस तेयार हुप्ला है॥ २ ॥ 


५६; की कई ऋश्येद्का सुबोध भाष्य | (१०५ ) 


३६४ साममेंद्धे अश्ी सत इन्द्र सोम आ स्वां बहन्त इरयों वर्टिष्ठा: 


सायता मनसा जोद्बीमी-नद्रा णांहि सुविताय महे न! ॥ ३3 ॥ 
१६५ आ याहि शर्शवदुशता ययाथे- नह महा मनसा सोमपेयस | 
उप ब्रक्षागि शणव इमा नो <थां ते यज्ञसस्‍्तस्वे व्यों घात .. ॥७॥ 
३६६ यदिन्द्र दिल्रि पायें यदघ-“ग्यद वा स्त्रे सद॑ने यंत्र वासि । 
अतों नो यज्ञमईसे नियुत्वान स्सज्ोषाः पाहि गिवेणों मरुऊ। ॥ ५ ॥ 
४१ | 


[| ऋषि।-- ५ बाहिस्पत्यों भरदाज। | देखता-- इन्द्र | छन्‍्दा-- चरिष्टुए्‌ ] 
३६७ अद्देंठमान उप॑ याहि यंज्ञ  तुम्ये पबन्त इन्दृवः सुतासः । 
गांवों न वंज़िन त्स्वम्ोफो अच्छे -न्‍्द्रा गंहि प्रथमो यज्ञियानाश््‌ ॥ १ ॥ . 
अर्थ--, ३६४ । (अज्ञों समिद्धे लो खुते ) सग्मि प्रदी्त दोने भौर सोमका रप्त निकाडनेपर दे ( इन्द्र ) इच्द ! 
( त्वा वहिष्ठाः इरयः आ वहन्तु ) उसे रथसें जुड़े हुए घोड़े पक्की भोर ले जार्वे (त्वायता मनतलसा जोदयीमि ) 
तेरी भोर मन ढछगानेकाके हम मनसे तुझे दारंवार जुढाते दैँ। है ( इन्द्र ) हज ! ( न। मदे सुबिताय आ यादि ) हमारे 
विशेष कल्याणके लिये तू यह मा ॥ ६ ॥ 

[ ३६७ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( दाश्यत्‌ ययाथ ) वारबार तू यह्षमें जाता हे ह्सलिय ( उशता महा मनसा ) 
इच्छा करता हुलला प्रथक सबसे ( सोमपेय आ यादि ) पोम पानके स्थानपर करा ज्ञा। कौर (हमा नः ब्रह्माएण ) 
हमारे इन स्तोन्रोंको ( उप शाणवः ) पाससे सुन। ( झथ यजश्ञः ) उसके याद यरज्षका कर्ता (ते तन्‍वे वय चात्‌ ) 
तेरे घारीरके छिए धोभरसख रूप छत्ज देगा ॥ ४ ॥४ 

[३६६ | हे (इन्द्र ) इश्त् ! ( पायें दिवि यत्‌ ) दूर देश शुकोकर्मे यदि तू रहता है ( यद्दा सवे सदने यश्न 
अप्लि ) झ्थवा बदि अपने धरमें रथवा जहाँ कहीं भी रहता है ( झतः ) बइसे जाकर है (गियेण। ) स्तृतिके योग्य 
एन्द्र | ( नियुत्वान्‌ मरुद्धिः सजोषाः ) कश्नोंके स्वामी छोर सरुठोंके साथ जानेदसे रहनेबाला तू ( नः अपले यश्षं 
पाहि ) हमारी रक्षाके छिये यश्ञकी रक्षा कर ॥ ५॥ [ ४१) 

[ ३६७ ] ( अद्दिष्ठमानः यह उप याहि ) क्रोधरद्धित दोकर हमारे बहतें ला (लुभ्य सुतासः इन्द्वः . 
पदन्‍्स ) तेरे छिये ये सोमरस जुड़ हो रहे हैं। दे ( धश्चिन ) वच्धधारी हृष्द | ( गायः न रत ओके! अच्छ ) गौभोंके 
समान बह सोम अपने स्थानमें, ऋछशर्में जाता है, ह ( इन्द्र ) इश्त् ! ( यक्चियानां प्रथमः आ गहि ) यजनीम देवोंें 
मुख्य तू यहा खा ॥ १ ॥ 

है अहिष्ठमानः यज्ञ उप याहि-- क्रोधरहित, प्रसन्न चित्तसे यज्ञसें जा। अश्षर्में क्षार्नवप्रसझ् होकर जाना 
चाहिये | क्लानश्द्प्रखस्न रहना योग्य है| 


न्‍. बिता ह्ठबफसफ्क्‍् 
अमल >जाछ (डक« व ू--«--« «3. ॥ा आंत -३ “*_++«.. >महनिकरि;र ० कि व्वमकालमकल नमक. किला ँिचाल्‍नानानन, 


भावार्थे-- है इन्द्र | क्रप्मि प्रदीध होते तथा सोमरस निक्ाक॒कर तेय्यार करनेके था तुधे तेरे रथमें जुड़े हुए घोडे 
यज्ञकी जोर क भार्वे । हमारा मन सुझमें ही छगा हुछा है, लूतः हम मनसे तुझ ही शुरूाते हैं। लत) तू इमारा कश्याण 
करनेके छिए यहां भा ॥ ३ ॥ 

हैं इन्द्र | तू यक्षमें बार बार जाता है, इसकिए हमारे पाप्त आनेकी इच्छा करवा हुआ तू झपती प्रंबक मनशक्तिसे 
युक्त दोकर हमारे पास जा भौर हमारे हूं.र। दिए गए प्तोमरप्तछो पी भौर क्षाकर हमारे इन स्तोग्रेकों पाछ्लसे सुन । हमारी 
हतुति सुनमेऊके बाद यजुका कर्ता तरे शरीरढी पुष्ठिके लिए सोमरप्तरूप अद्भ देगा।॥ 

हैं इनन्‍त | तू चादे दूर ग्रकोकर्मे रह, भयवां अपने घरमें रह लथदा तू जहां चादे वां रह, वई्दीसे हमारो स्तुति 
सुनकर हमार पास ना ओर हमारी रक्टा ररनेके फिए यज्ञकी रहा कर || ५ ॥ 

१४ ( ऋ. सु. सा, मे ६ ) क्‍ 


( १०६ ) ऋग्ववका सुजोध आाध्य [ महक ३ 


३६८ यातें काकुत सुरुता या वरिंष्ठा यया श्श्चत्‌ पिर्चसि मध्य ऊमियू । 


तर्या पाहि मर तें अध्ययुरंस्थात्‌. स॑ ते बच्चों बतंतामिन्द्र शब्यु) ॥ २॥ 
३६९ एप द्रप्सो वंषमों विश्वरूप इन्द्राय वृष्णे समेकारि सोम; । 

एत पिंच हरिषः स्थातरुग्र यस्‍्येक्षिप प्रदिवि यस्‍्ते अश्नम्‌ ॥ ३ ॥ 
३७० सुतः सोमो असुतादिन्द्र चर्स्या -नयं श्रेयांखिकितुषे रणाय । 

एतं तितिव उप॑ याहि यज्ञ तेन विश्वास्तर्विषीरा एंणस्व ॥ ४ ॥ 


क्ष--! ३६८ ](या ते काकुत सुकछता । जो ठेरी जिद्ढा है बह भर्छी बरमी हुई है, ( या यारिष्ठा ) जो जत्पम्त 
श्रष्ट हे । ( यया मध्यः ऊर्मि ) जिससे भ्रघर इसकी अर्माकों त्‌ ( शाभश्यस्‌ विशवसि, तया पादि ) हमेशा पीता है 
बससे संरक्षण कर | ( अध्यरुः प्र अस्थालू ) बशका नेता ऋध्यययु का रहा है। दे ( इन्द्र ) इनद | ( गध्युः ते 
चज़॒: से खर्तता ) भौ्धोका रक्षण ररनेवाला तेरा वद्च शन्रुमाँका नाश करे ४ २॥ 

| ३६९ ] ( द्वप्लः छृषभः विश्वरूपः पषः सोम: | तवणशीऊ, बलवान छोर अनेक रूपॉवाछा, यह सोमरस 
( छृष्णे हरद्वाय ) वछशाझी इस्द्रके किये ( समकारे ) रच्छी प्रकार तैयार किया हे, दे ( हरिघः ) णश्ववान्‌, 
( स्थातः ) युदसें स्थिर रहनैवाके ( उच्च ) उम्र बकवान्‌ इस्द् ! ( पतं पिथ ) इसको पी । ( यसूय प्रदि वि ईशिफ ) 
जिसका दू बहुत दिनोंसे स्वामी है। ( यः ते अल ) जो तरा बन्न ही है ॥ ६ ॥ 

[ ६७०७ ] है ( इन्ह ) दहशत | ( सुत! अय साप्। ) रस निराछा हुआ बह खघोम ( अखुतान्‌ वस्थान )श्स 
म भिकाऊे हुए सोमसे ओह है ( चिकिलुष रणाय श्रेयान्‌ ) पंस् जैसे विद्वानके छिये यह रस आनन्द देनेवाला भौर 
अयस्कर है। दे ( सितिये। ) शत्रु विभाशरू वीर ! ( एस यह उप याहि ) इस बशके पास का ! ( सेल पिश्या! 
तवियीः आ प्रणरुच ) उससे संपूणे प्रकारके चकॉको पूण रीतिसे डश्नता कर |) ४॥ 





दूत 
॥. जलालका . ललमममममा।. ता। हक. हा हसमममममममलम-नमल »भ. ०... पदक लक थ:धक। >पपरननलमन«&++रक+ धरा? "०० बुआ कल, 


भाषार्ध--- दे इण्द ! रू कोचरहित होकर हमारे यामें ला क्‍योंकि तरे किए हम थे सोमश्स शुद्ध कर रहें हैं | जिन 
प्रकार गाय घपने बाडोंमें जाती हैं, उसी तबह यह शुद्ध किया हुआ सोम छपने स्थावरूप ककफदामें जाता है | तू पजनीयथ 
ददोंमें सुरूप हे, अतः त्‌ यहाँ हमादे पास झा ४ १ ४ द 

ओ तेरी डक्षम बनी सिर है, जो अछ है, मिस्तसे त्‌ मधुर रसछी कहते पीता हे, डससे हमारा रक्षण कह । जिल्ठाचे 
मधुर रस पीयां जाय जौर उत्तम भाषणसे छोमोंका संरक्षण भी किया जाते । तिक्लाके दो झाय हैं एक पीनेछा कारय है । 
जिद्ठासे पौष्टिक मिष्ट रस पीये जाय । जिद्धाका दूसरा काय बोछनेक्ा है। ऐपछा बोछा. जाय कि जिस माषणसे छज्ज्ोंका 
रक्षण द्ोता स्हे । अध्ययु आगे बठ रहा है। | अध्यरं युनक्ति ध्वरा हिंसा, तशइभावों बन्न स जध्वर३ ) ध्वराका अथ ईहिंसा। 
जिसमें इिंसा महीं है वह कंभे क्रष्वर कहलाता है। हिसारदित कम जो करता हे पह जध्ययुं हे। वह दिंसारहित छापे 
करनेवाका प्रशति करता है | जागे बदला है ॥ २ | 

यह सोमरस प्रवाही, जरूवर्धछ कौर शनेक तरहके रूपोंवाछा है। यह सोम इसदघंक, डस्‍्साइवर्चफ भोर पृषश्टिशापक 
लग है | इसकिए यह ऋक्ष शरवान्‌, पराव्वाशक और वीर इन्चके पीीनेके किए सेय्यार रिया गया है। नतः वीरगण इस 
पौष्टिक भज्ञका सेवन करें | क्योंकि इस अख पर चिर॒काणले दीरका स्वामिष्व है। इस्हीं रखोंकों पोछूर इस्ज युद्धमें स्थिर 
शहनेवाऊा भौर उप्र दीर होता है ॥ ६ ॥ 
क्‍ यह पोमरस रक्त न निकाछे सोमसे लधिक ओह है। श्ञागीको लानग्द देनेके छिये यह अयस्कर है| क्लामी दीश्ग्छो 
. युद्ध करनेके समय यह रक्त पीना हितकर है । हे पाश्न॒श|दाक दीर । तू यशके पास जा। लोर इस ०ऊछका झंरक्षण कह | 
सथ प्रकारके बलोफी यूद्धि कर । णपनेतें सब प्रकारके बक बहाने चाहिये ॥ ४ ॥ 


सूछ श३ ] ऋश्वेदका छुक्षेघ् भौष्य ( १०७ ) 


३७१ हयामासति लेन्द्र याधष्षया-हरं तें सोम॑स्वन्यें भवादि | 
शर्तकता भादय॑स्वा सुतेषु॒ प्रास्‍्मों अब पृर्तनातु प्र विक्षु | ५ ॥ 
( ४३ | 
| ऋषि: ४ आाहस्पत्यों भरदाजः। देवता-- इन्द्र: । छन्दू-- अलजुष्द्रप्‌ , ४ घुहसी । ] 
३७२ प्रत्यस्मे पिपीषते विश्वानि बिंदवें मर । अरंग्रमाय जरमये उपंश्ाइघ्वने नरें ॥ १ ॥ 
रे७३े एमेंनेप्रत्येतव सोमेमि। सोमपात॑मम | अमजेमिकजीपिण - मिन्द् सुतब्िरिन्दुनि। ॥ २ ॥ 
३७४ यद सुतेभिरिन्दुमि। सोमेमि। प्रतिभूष॑ध । बेदा बिश्व॑स्य मेडिरों घषत्‌ तंतमिदेषते ॥३॥ 


नीता +्तत्-+ ० कि 





अर्थं-- [ ३५१ ] दे ( हरुद्े ) इस्व ! (सवा हृयामालि ) ठुक्षे इम झुकाते हैं ( अरयोकः आ याद्दि ) इमारे 
सामने भा, ( सोमः ते तब्बे ) सोम तेरी परीर पुडिके ढिये. ( अर भवा।ति ) एर्यात्ञ है । हे | शालकतों ) बहुत कम 
करनेवाक इन्द्र ! ( खुलेतरु माय्यस्य ) ख्लोमश्सका पान करके छार्वद्ित हो। ९ पूतलनाछु अश्यान्‌ ) संप्राममें इसारी 
( भर अब ) रक्षा कर, भोर ( विश्लु प्र ) सब प्रमाभोंस्ें भी हमारी रक्षा कर ॥ ५ ॥ 
झन्दे ! 
( रे७२ । ( पिपीषते विश्ञाति जिदुये ) रप्त पीनेडो हच्छाहाके सेरणे श्ावरी ( अध्यपाय जरमये ) अस्ततक 
को पहुंचनेवाफ़े गलनशीक, (८ अपनात्‌ दृष्चदे मे ) क्ग्रेष्र नेता पेसे ( ऋछ्छी ) हस इस्ककों ( प्रति भर ) 

सरपूर छोमरस लर्पण ऋढ ॥ ३ ॥ ह 

[ ३७३ | हे ऋतिबजों ! ( सोॉमेमि!ः सोमपातम॑ पव हम्द ) सोमरसोंके साथ शललिशप सोम पीनेवाडे इन्द्रके 
( शा प्रति पतन ) पाप्त जानो । € छुतमिः इएन्वूभें; अमत्रेभिः ) भभिषुत सोसरससे भो हुए पात्रोंके प्ताथ 
( ऋजीपिणं ) बछशाकी ६न्द्रके समीप गमन करो ॥ ९ ४ 

[ ३७३ ) ( लुवेति। इन्दृतिः स्ोमेतिं! ) रस लिद्ाडे तेजल्वी धोमरसोंसे ( यदि प्रति भूषय ) जब तुम 
हण्णको सुभूषित करते हैं, उस समय ( मेचिर: विश्थस्य घेर ) कुद्धि मान वह इस्त्‌ तम्दारी सब कामना धोंकों जानता 
हे भौर जानकर ( धषत्‌ त॑ त॑ं इतू इषते ) शतरुमोंढा जर्षेरू बह वीर डन डम सब कासनाओंको पूणे करता है ॥ ३ ॥ 





कर... >.-_-नाक-ननाारयुनगा--न.. 





नी जि ऑल ताक... «»-न ० ना. 





भावाथ-- दे हस्त वीर ! तुझे इम बुझाते हैं, हट पाल ला आओ ; तेरे ब्रारीरके रहिये सोम पर्याप्त है। सोमरससे 
शरीरकी पुष्टि होर बक बढता है । दे सेझरों प्रशस कम करनेवाऊे वीर ! झतोमरससे भानरुद्‌ प्राप्त कर | युद्धेंति इमारी 
मुरक्षा कर | वीर सबकी सुरक्षा युद्धके सम्रय करें | प्रजाजनोंक! संरक्षण फर | प्रजासें किसी पर कोई नाक्रमण कर रहा 
हो ऐो उस दुःक्षी प्रजाजनका रक्षण बीर करे | घोसरस बारीरके ढिये उत्तम भश्न है। बह शरीरका बर, टस्साह और स्फू्ति 
बढ़[ठा है। वीर हस रसकी पीये औौर शतना चढ़ और डत्छाह कौर इफूर्ति बढ।वें और प्रजाजनों का छ्लंरक्षण करें ४ ५ ॥ 

घब प्रकारके ज्ञानी, झारईके भम्ततक पहुँलनेवाके, दात्रुपर श्ाक्रमण करनेवा।के, पीछे न रहनेदाके, शग्रेहर नेता पऐस्रे 
इस पीनेक्ी इच्छा करनेवाक्े वीरके किये भरपूर रख दो । बीए पेसे हाँ कि जो क्षानी हों, कार्यका पूणे रीविसे समाप्त 
करनेवाड, शाबुपर विचारपूरेक बाक्रतण करनेदाक़े, कभी पीछे न इहनेत|के, अग्नेल्र और जनताको झुभ मार्गपर उढछ्ा 
सकनेवाके हों ॥ $ ॥ 

इन्द के पा सोमरसके पाजोंके साथ जानो जौर उसहो पवेच्छ प्ोमरक्ष शरण करो। जिसे वह तछ होकर सबका 
संरक्षण करेगा || २ 0 

घुद्धिमान्‌ स्त॒जाननेवाछा, शबरुक्रा धदैण कानेवाका उन उन झब इच्छाोंको पूणे करता है । बुढ़ि क्ले जनु पायियोंदो 
का्काक्षाएं जातना कोर झगुका साझा ररके अजुयाधियोंकी जाकांक्षाएं पूर्ण करता बीरका करपैथ्य है | ६ ॥| 
गे 


( १०८ ) ़ कऋ्पेयका सुबोध सांष्य [ अंकंक ३६ 


३७५ अस्माअस्माहदन्धसो इच्चंयों प्र मेरा सतभ । 
कवित्‌ समस्य जेन्यस्थ शर्घतो उमिश्स्तेश्वस्परत्‌ ॥४७॥ 
[ ४६ ] 
| ऋषिः-- बाईसपत्यो भरहाज।+ देवदा-- इईल्ट्रः। छन्द्‌ः-- उब्णिक । | 
३७६ यखस्थ त्यच्छस्वर मद दिवोदासाय रन्‍्धर्ग। | असे स सोम इन्द्र ते संत! पिच्च ॥ १ ॥ 
३७७ यत्थ तीत्रसुत पद मध्यमन्त चइछते | अय स सोम इन्द्र ते सच। पिच ॥ २ ॥ 
६७८ यस्‍स्य गा अन्तरव्मनी मंद हल्हा अवासज! | अये स सोम इन्द्र ते सत। पिधघं॑ ॥ है ॥ 


३७९ ययथ मन्दानों अच्चसो माधोंने दुधिय श्ब: | अये से सोम इन्द्र ते सतत) पिच ॥ ४ ॥ 


. जन्‍न्‍मा:% का ऑनिवामओों. विवमापओ 





अर्थ-- ' ३७५ ] ( अरुमा अस्मा इत्‌ ) इस इस्डके लिये ही दे (अध्यर्या ) ऋत्विक ] ( अन्चसः छुर्त प्रमर ) 
भ्श्चरूप सोमरस भरपूर दें । ( समसस्‍य जेन्यस्य धार्थेतः ) सब जीतने योग्य स्पर्धा करनेयाके शत्रुफे ( अभिदरुतेः ) 
ईसाकसंसे ( कुषिल अचस्पर तू ) नेक बार हमारी रक्षा कर, दभार। पांच कर ॥ ४ | 

'( ४३ । 

[ रे७८ । दे इस्त्र ! तूने ( यस्य मरे शम्यरं ) जिप्के पीनेसे उत्साह उस्पद्न दोनेपर शब्बरासुरकों ( दिधोवा 
साय ) विद्यदेदासका दिस करनेके किये ( रन्घय: ) विन किया। दें ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( त्वतू सा अये सलोमः ) 
बही यह सोम ( ते खत: पिच ) तेरे छिये रस निकाकृकर २स्छा है बढ़ पी ॥ १ ॥ 

[३१७७ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( कस्थ तीयछुते मद ) जिसका रस तीक्षण है कौर सत्साइक्जेक है उस सतोमरखका 
प्रावा ( मध्य जे अनन्‍्ते ) मध्याह्ु कोर सायेकाजसें ( रक्षले ) तू संरक्षण करता है ( अं से सोप+) व सोमरस 
(ते सुतः ) हरे किये तेयार दिया है (पिव ) उसका पान कर ॥ २ | 

[३७८ | ( यस्य म॒दे ) जिस उल्साहवर्भधक सोमरसका पान करनेपर (भ्रद्ममनः अन्तः ) किलेके लन्‍दर रडी हुई 
( हृतछूहाः गा। ) इठ वन्घनसे छजी दुई गौभोंकों ( अब अखजः ) वने मुक्त किया । ( अये स सोमः ) वद सोम तयार 
करके (ते छुतः ) तेर किये रक्षा है डसको तू ( पिल ) पी ॥ ३६ # 

[३७९ ] दे ( इन्द्र ) इत्र | ( यस्य अन्य लः मन्दृत्वः ) जिस सोमरूपी सन्चके पीनेसे डत्यादित होता हुआ 
( माघोले शादः दूधिष्रे ) बडा बछ घारण करता है (अये स सोम: ) वह स्ोमरस (ते खुतः ) तेरे किये तैयार 
रुका है उसे ( फपिय ) पी # ४ ॥ 


मा आई 


भावाथ-- ह यज्ञ करनेवाके मनुष्य | तू दृश्त हन्त्रके छिए सोमका रस भरपूर दे, ताकि इमारे पाथ स्पर्धा करनेवाके 
पयुसे यद इन्द्र दमारी रक्षा करे 6 ४ ॥ 

जिस सोमरसके पीनेसे डत्साद बढ गया और तूने दिवोदासका दित करनेके छिये दांवर असुरको मार।, वही सह 
ललोम है । दिवोदासको रॉघर क्षसुर कष्ट दे रहा था | शत्तः व्वोदासकी सुरक्षा करनेके किये इन्द्रने शंबर असुरका नाश 
ढिया । जपनी प्रजाकी सुरक्षा करनेके लिये राजाकों ऐलला करना चादिये, यद्द उपदेदा थद्दां है ॥ १ | 

६ इन्द्र / मिसका रस तीदण है, भौर दच्धादवर्घक है, उस सोमभरसका तू प्रात्ता, संध्याद्ध ओर .साथ तीनों समय 
कार्य दर समय संरक्षण कद ध्व २ ॥ | 

शबुने सोद चुराकर किछमें बांधकर रखी थीं इम्दने छोमरल पीकर शत्रुको परास्त करके उश्तके किछेके द्वार खोके 
और शोवें मुक्त कर दीं। शासकों प्रजाजनोंके गौ कादि घन इसी तरह दर्शोकों प्रातिदंध करके प्रजाजनोंको वापस मिे 
शेला करना जाहिमे ॥ 8 ॥ 

सोमरप सस्तम बठव्धक लंड है । उसका सेवल करनेसे बक बढ़ता हे और काये ऋरनेका अस्साह दृर्सिंगत ट्ोवा - 
है ॥४।॥ 


सृरू ४४ | ऋग्वदफा सुवीच मांच्चे ( १४९ ) 


[ ४४ | 
[ ऋषि।-- शंयुवहिस्पत्यः । देवता-- इन्द्र:। छत्द:--- ज्िष्छुएू, १-६ अलुच्छुप, ७-९ (८ या ) विराट । ] 
३८० यो रयिवो रायेंतमी यो यूुस्नेधेश्न्॑च्मः । 


सोम सुतः स॒ इन्द्र ते 5स्ति श्वघापते मद) ॥ १ ॥| 
३८१ यः शग्मस्तुविश्वमम ते रायो दामा मंतीनाम । 
सोम; सुत; स नह ते 5स्ति स्वधापते मर्द: ॥ १ १॥ 
३८२ येन॑ वृद्ध न शव॑सा तुरो न स्वार्मिछतिर्!ः । 
सोम! सुत; स इन्द्र ते 5रित स्वचापते मर्द ॥ ३ || 
३८३ त्यमु वो अग्रईर्ण गृणीवे श्व॑सस्प्तिम । 
इन्द्रें विश्वासाई नरं मंहिंह्ठ॑ विश्च॑पैणिय ॥ ४9 ॥ 
| हे द 


अथ-- [ औै८० ](रखियः ) घनदान्‌ इन्द्र ! ( यः रायिन्तमः ) जो सोम बस्यंत शो मभादायक है, और (यः थुस्र 
धुस्तत्नत्तमः ) जो यशोसि मतिल्यय यशस्त्री है, दे ( स्वधापते / भपनी घारणाशक्तिके पाकक (हस्त ) इन्द्र ! ( सः 
सोमः ते मदः अस्ति ) वह सोम तेरे किये आमंददायक है ४ १ ॥  '& 

[ ३८३ | दे ( तुविशर्म ) बढुद झानंदी इन्द्र ! [ यः दारमः ) जो सुख्दायी सोम ( ते सतीनां रायः दामा ) 
तेरी मतियोंक्ो पेश्वर्य देनेवाऊा हे दे ( सुवधापले ) णपनी घारणवगकिके पाक्षक ( इन्द्र ) इन्द्र | (सः सोमः ते मद: 
झस्ति ) वह सोम तेरे लिये श्ानदकारक हो ॥ २ ॥ 


[ रे८३ | ( येन्र तृद्ूः न ) जिम्नसे बडा वीर होकर ( स्वानि!। ऊतिथि! ) अपनी पंरक्षण शक्तियोंसे नौर 
( शवला तुरः ) अपने सामथ्यसे शत्रुनोंका नाश शीघ्र करता है | ( सः सोमः ते मदः अस्ति ) वद सोम तेरे छिये 
जारनदकारक हो ॥ ६॥ 

( २८३ ) (यः ) तुम्दारे लिये ( अप्रहणं शवलः पति ) सज्जनोपर प्रदार न करनेवाले, बठके पाक्क, 
( विभ्वा पाए नरं ) सब शत्रु धोंका पराजय करनेवाक्षे लेखा मंहिप्त विश्यचर्षणिं ) शतिद्ाव दृशता, सर्वक्ष ( त्वं ड़ 
इर्तं ) रस हस्मकी ( गुणीये ) स्तुति करो | ४ ॥ | 


कूर-२०७-नमयान नम किनल-काा ता ०. 
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भाषाथ-- दे भनवान्‌ इन्द्र ! जो सोम मत्यस्त क्षो मावायश् है, जो यश्ञोंसे भ्रतिशण बश्स्वी है, बढ सोम तेरे किप्‌ 
बहुत जानत्द॒दायक हैं ॥ ५ ॥ 

हे सदा जानग्दुसें रदनेवाके हम्दर | जो सुखदागी सोम है, वह तेरी बुद्धियोंको पेश्वर देनेवाका है । दे धारणाशस्ि 
के पाढकूक इन्द्र | तेरे किए बद सोध आनंदकारक हो ॥ २ ॥ ह 

है इन्द्र ! जिस रखको पीकर सू बडाही दीर होता है जर अपनी संरक्षण शक्िसे जोर सामथ्येसे झन्नलोंका नाश 
प्रीत्र करता है, सोम तेरे किए झानन्द॒दायक हो ॥ ३ ॥ 


वह हन्द्र सज्जनॉपर प्रदार न करनेदाका, बछका पाक्षक, सर शमुभोका पराजय करलेवाका नेता, अतिशय दानशीड 
जोर सर्वज्ञ है ॥ ४ ॥ 





३८४ य॑ वर्धयन्तीद गिरः पर्णि तरस्य शघदा । द 
तमिदस्प रोदंसी देवी शुध्मे सपयंतः ॥५॥ 
३८५ तद व॑ उक्थस्प पईणे-+न्द्रायोपस्दुणीषणि । 
विप्रो न यस्थोतयो वि यदू रोहंम्ति सश्षित॑: ॥ ६ ॥ 
१८६ अविंदुद दक्ष मित्रो नवीयान्‌ पषानों दुवेस्यों बस्यों अचेत्‌ । 
ससवान्‌ स्स्‍्तौलामिंधौंतरीमि - रुरुष्प। पायुर॑भवत्‌ सर्खिस्या ॥ ७॥ 
३८७. ऋतस्य॑ पथि वेघा अंपायनि अिये मनाँसि देवासों अक्रनू । ढ़ 
दर्धानों नाम॑ महों तचोंमि-जेपुईशर्यें वन्‍यो व्याव: ' ॥ ८ ॥ 
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अर्थ-- [ ३८७ ) ( गिरः ) ये स्वोत्र : भुरस्य राधस्तः पति ) प्यराले काये सिद्ध कश्मेडार्ोके स्वामीको ( ये 
इत्‌ ) जिस बलको बढ़ाते हैं । ( अस्य ) हस इन्वके ( ते इस शुधरय ) उसी बढकी [ देवा रोद्सी नु सपयेतः ) 
पृथ्वी कौर धुकोक सेवा करते हैं ॥ ५ ॥ 

१ गिरः लुरख्य राघसः पति ये हसू-- स्वुति स्तोत्र ध्वरासे कार्द लिए करनेवालेका प्रमुख जो होता है, 
उसका उत्साद बढाते हैं । जो बीए स्वासे डससम कार्य सिद्धू काता हे ससकी प्रशंसा करनी योग्य है । 

२ अस्य त॑ इत शुष्म देवी रोद सी सपर्घतः सु -- इसके उस बछकी सेवा चुकोक ओर पृथ्दी निश्चयसे 
करते हैं | वीरक पराक्रमकी प्रशांखा सब विश्व कश्ता है । 

| बे८७५ ) ( घः उकधरूय संत बईणा ) तुम्हारे स्तोश्लॉंकी वह विस्तृत महिमा है दि जो ( इन्द्राय ) इम्दरे 
बछ ( उपस्तृणीषणि ) बढ़ाते हैं। ( यस्य ऊतयः विपः ने ) जिसकी शक्षा्ये डुद्धिमा्नोंढी तरह अेष्ट होती हैं । 
( यत्‌ सक्षितः वि रोहन्ति ) जिसमें एकत्र रहनेवाछी रक्षार्ये बढ़ती रहती हैं ॥ ३ ॥ 

[३८६ ] ( दक्ष अविदत ) बड़वान्‌ वीश्कों वह जाथता है । ( मित्र: मर्बायान ) मित्र, भत्पस्त नवीन धद्ण 
हैं पपानः देवेभ्य' वस्यः अखेंलू ) रक्तरान करनेवाला . सबशुओंकों उक्षम ऋण बेवा है। ( ससतवान ) वीर्षसे युक्त 
( स्तीलामिः घोंतरीधिः ) स्थूड समर्थ शब्रुझ्ओों कंरानेवाला ( लख्थिश्य! ) मित्रोंढा ( उदष्या पायु! अभवद्‌ )।े 
विशेष रक्षक होता है ॥ ० ॥ ट 

[ ३८७ ] ( ऋतस्य पथि देघाः अपायि ) सरयके मार्गमें रहकर श्ञागीने रक्षण किया हे । ( मनांसि भ्िय 
देखासः अक्रन ) मनोंको प्रसन्न रखनेके किये विशुप् सत्कम करते हैं। ( माम महः शपुः दधान! ) वह प्रसिद्ध चीरई॑ ' 
बढ़ा शरीर धारण करके ( वचोधिः बन्ये। ) प्रशंसाजसि प्रशंसित होकर ( ढशाये व्याधः ) दुशनार्थ प्रकट दोव ॥ 4 ॥ 

भावार्ध-- जो बछ शीघ्रतासे कार्च करनेदाफ़े तथा सबके स्वामीको बढ़ाते हैं, उस बह्कक्की पृथ्वी कौर धकोक सेवा 
करते हैं | ये स्वुतिस्तोन्न स्व॒रासे कार्य सिद्धू करनेवालेका जो अमुख होता है, इसका डस्साह यदाते हैं । उसके बढकी 
सेवा द्युोक कौर पृथ्नी भी निश्चयसे करते हैं। वीरके पराक्रमकों प्रशोसता सध विश्व करता है॥पक 

तुम्दरे स्तोत्रोंढी मद्दिमा ऐसी है कि वे स्तोश्र इस्त्रका सामण्ये फैडाले हैं | स्वोश्रोंति वीरके सामध्यका प०७" सबको 
छगता है। जिस चीरके संरक्षण सामथर्य ज्ञानी मनुष्यके सभाव कब्याण करनेवाके दोजे हैं । जो पुकन्न रहनेवाके सुरक्षाके 
साधन बढवे रद्दते हैं । जिसके पास सुरक्षाके साधन बढ़ते रहते हूँ बहु वीर राष्टरकी सुरक्षा कर सकठ! है॥ 4६ ॥ 

जो वृक्ष रद्दता है, उसको वह जानता है। दक्षतासे का कश्नेवाठा थह मनुष्य है यह परीक्षा करके जागवां 
थोर्य हे । सवीन मिश्र रसपान कश्फे विदुु्पोंकों अस देता हे | विदुक्ोंकों घन देता चादिये | वीषेबान्‌ बीर क्षत्रुकों कंपाने- 
वाढ्े विशाझ॒ साथनोंसे मित्रोंके छिये विशेष सेरक्टक होता है | मपने पास क्न्र विपुरु दो, तथा झाथुका नाश करनेके 
. झाधन भी प्रभावशाडी हों, डससे स्वजनोंका उत्तम संरक्षण दोता रहे ॥ ७ ॥ 





धूछ २४ ] क्‍ ऋष्लेद्का छुथोध भाष्य द (१११ ) 


रेट युमत्तमं दक्ष पेश्वसे सेघा जनानां पर्वीरताती। । 
वर्षीयो वर्यः कृणुट्ि प्षत्रीमि“घन॑स्प सातादस्मों अंबिकु ॥ ९ || 

३८९ इन्द्र तुम्यमिन्मंघवश्नसम बयं दात्रे इरियों ना वि पेन! । 

नकिंरा पिर्देइश्े मस्येत्रा किमझ् रध्रचोदन त्वाहु। . ॥ १० ॥ 
३९० मा जस्वने ब्ृष्म नो ररीया मा तें रेवत! सख्ये रिंपाम । .. 

पर्वीष्ट इन्द्र निष्विषों जनेषु अद्यसुष्वीन प्र वृह्मपृंणतः ॥ ११ ॥ 
३९१ उद्भ्राणीव स्तनयश्रियर्ती” नद्रों शाधांस्यइ्यांनि धव्यां । 

त्वम॑सि प्रदिच। कारुर्धाया भा त्वादिमान आ दंभन मघोन! ॥ १२ ॥| 
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अर्थ-- [ ३८८ ]( युमशम दक्ष अस्मे घेहि ) तेजस्वी बक हमारेसें स्थापित कर । ( जनानों पूर्वी: झराती! 
सेच ) प्रजामनोंके थ इससे शच्ु नॉका माश कर | ( धर्षीय: घय। शायीपधि: कृणाहे ) बहुत अश्व शक्तियंके साथ हमें 
प्रदान कर । भोर ( घन्स्य सातो अस्मान्‌ सविद्िद ) घनके दानके छम्तय हमारा संस्क्षण कर ॥ ५ ॥| 

$ ३८९ ] हे ( मधचन्‌ ) घमवान्‌ ( हल्तू ) हस्द ! € दात्रे लुभ्य इस वर्य अमृत ) तुझ दाताके पास ही इस 
जा रहे हैं । ( दरियः मा थि बनः ) दे भश्वोंके स्वाप्ो | हमसे प्रतिकुत्त मत होना | मर्त्यजा आपः नकिः धद्दहा ) 
मनृष्पोंके बीक्ष धन्धु तरेसे मिद्ध दूसरा कोई दोखता नहीं । हे ( अंग ) दिय | छच् शोग , सया रछ्योइलमं आहु: ) 
तह घतका प्रेरक कट्टस हैँ ॥ १०. ॥ 

| ३९०] दे ( दुषभ ) बकवानू वीर | ( ज़रवने नः मा ररीथाः ) हिसक शयुद्वों इसें मत झोप देगा। 
( रेबतः ते सख्य प्रा रिषाम ) तझ घनवान्‌छी मिशन्रवामें हमारा सारा न हो | हे ( इन्द्र ) हनड ! ( तले पूर्वी ! निष्यधः 
जनेयु ) तेरे बडुतसे निदारर, मदुष्योंग्रें रहे हैं इसझिये ( अलुष्वीच्‌ जहि, क्षपतृणतः प्र चद्ध ) डन शबुलोंकों माए 
जोर कंजूसका माश कश ॥ $६ ;; ेु 

३९१ | ( अद्शाणि इच स्तनयन्‌ ) मेघ जैसी गजता झरता है दैधा ही ( इन्द्र ) इम्त ( अहब्यानि गठया 
राधांसि उत्‌ इयर्ति ) लश्न कौर गौरूप चन शत्पन्न करता है। ( अ्रदीनः शवे कारधाया: अधि ) धुरातन काछसे 
दू कारीगरोंको धारण करनेवाड़ा हे। ( सवा. मधोगः अशम्रालः ) ठुप्ते घनवान्‌ कृपण कष्ट न दे ॥ १२ ॥ 


भावायें -- घत्यके मार्गमें रहकर श्ानी सजुष्य क्षन्न प्रांप करता है, संश्क्षण कर्ता है | कम्धाय झांगेसे कमी नहीं 
जाता । विदुब छोग बपने स्नोंको लानंदुप्रलनन्न करनेके किये झ्युम कर्मे करते हैं ; बढ़ा शारीर शारण करदे ; अशणामोसि 
प्रशंसित होकर दृशनके किये प्रकट दोगा है। अपना शरोर व्यायामाविसे बड़ा को, -जिससे प्रशंक्ता होगी, पद्ताद 
विश्वानेके किय्रे प्रकट होवे ॥ ८ ॥ ; ु 

तेजस्वी सामध्य हमें दे । हमारेमें प्रभावी कक बढ़े पेसा कर | प्रजासनोंके छतेर शजुर्भोका नाश कर । शबुब्षोंको 
रोक । वे इसपर भाक़रमण ने को ऐसा कर । बहुत रद शक्तियोकि छ्लाथ हमें प्रदान कर । इस अज्वान्‌ लौर शक्ति मान हों 
ऐसा कर । भतका दान करनेके समय हसारा संरक्षण कर । दम सुरक्षित रहें भौर उन भी प्राप्त करें ऐसा कर | ९ ॥ 

तझ  बाताकं पास इम रहें । हे जश्नोंके स्वामी ! हमसे विरुद तन बन । सानदोंसें मित्र या वन्‍्ध तश्नसे समिश्ञ दूसरा 
कोई दीसखता जहीं । तुझे इस कारण घमको या घतिकोंकों पेरणा करतेवाक्ा धाब कहते हैं ॥ १० ॥ 

हिसिकके आाध्वीम इसमें मे देगा । तुझ चनवानूओी मिश्रतायें हमाश भाश बहों होगा । पू्प समयसे कई सेशा नियेण 
फरनेदाले कोग्ोसं होंगे। अप्केका भी कई छोग विरोध करते ही रहते हैं। डन हामुहोंका मादा कर लौर केजूसको दूर 

< पर ॥ ११ ॥ के 


॥ 


( ११२ ) ऋरवेदका झुदोध भाष्य [ मंडक ६ 


३९२ अध्य्॑यों वीर श्र मद्दे सुतानां मिन्‍्द्रांथ भर स बस्य राजा । 


य पृथ्यामिरुत लूतंनामि ग्रीमियीवृ्धे गृंणतासपीणाम््‌ ॥ १३ ॥ 
३९३ अस्य मर्दे पुरु वर्षीसि विद्वा “ निन्‍्द्रों बत्राण्य॑प्रती जंघान 
तमु प्र होंपि मधुमन्तमस्मे सोम बीराय॑ शित्रेणे पिबंध्ये ॥ १४ ॥ 


३९४ पाता सुतभिन्द्रो अस्त सोम॑ इन्तां बत्र वर्जेज मन्दसानः | क्‍ 
गन्ता यश्ष पंरावत॑श्विदच्छा वर्धुर्धीनामंब्रिता कारुषायाः ॥ १५ ॥ 


व दलन शक १००० मेल्ा---> ८ 








अरमान. "रा." सहानाराझानननन-..ल्‍नमनम- मानमन«-मन. हम जनम ला ४ हि डक 


भर्थ- २९२] हे ( वीर ) वीर | हे ( अध्यर्यों ) भध्वयु ( मद्दे इन्द्राय छुतानां प्र भर ) मद्ान्‌ इम्हके छिये 
सघोमरस भरपूर दे । ( स॒ हि अरूय राजा ) वह हस्त ही इसका राजा है । ६ ये पू््यामिः नूतनाभिः ) जो पूर्वंडालीन 
तथा गदीन ( गणानां ऋषोंणां गीर्मः वाहूथे । टपासक ऋषियोंकी स्तुत्योंसे बंढत। हे 8 १६ ॥ 


[ ३९३ । ( अ्स्य मदे विद्वान इन्द्ः ) हस पसोसपागसे डस्साहित होनेपर इन्द्रने ( पुरु र्षोंसि घृत्राणि 
अध्राति ) बहुतसे आावरक शजुर्भोकों स्वये न हारनेवांका होकर ( जघान ) मारा। ( मचुमन्ते से उ॑ सोम ) 
साधुपैवान्‌ उसी सोमको ( शिप्रिणे अस्मै घीराय ) उत्तम शिरस््तराण धारण करनेवाले इस वीरकी ( पीवध्ये प्र 
होषि ) पीनेके छिये दे ॥ १४ ॥ क्‍ 


[ ३९४.] ( बखुः, घीनां अविता, फारुघायाः हम्द्र!) खबको भमिवासस्थान देनेवाका, ज्ञानियोंकी रक्षा 
करनेवश्छा, कारीगरोंका धारण करतेवाक़ा, वह इन्द्र ( सुते सोम पाता अस्तु ) सोमरसका पान करनेदाछझा हो। 
( प्रन्द्सानः वज्नेण छूर्च दन्ता ) रस्खाद आप होकर वह वडसे शावश्क शब॒ुक। नाश करनेवाछा है। ( परावतः चिलू 
यज्ञ अरुछ गनन्‍्ता ) दूरदेशमें यज्ञ होनेपर भी डसके पाप्त वह जाता दे ॥ १५ ॥ 





अप मगए; "लवनम 


भावार्थ-- मेघ राभना करके बृष्टी करता है | इस्त्र घोढे, गौंवें ठथा संपत्ति निश्च से देता है | त्‌ प्रयोग काकसे 
कारीगरोंका घारण करनेवाड़ा है। काझ-कारीगर, कुशछतासे कार्य करनेवाढा | इनका धारण राष्टमें होना चाहिये | तुझे 
धनी परंतु कृषण कष्ट न दें । धनवाकोंकों कुदार रहना चाहिये | 4२॥ 





द्वे घोर ! परंतु लादिलक कर्म करनेवाके झूर ! महान्‌ इन्द्रके किये पीनेके छिये रक्त भरपुर भर दें | वही हस सबका 
राजा है। जो प्रत्यीम ठथा अर्वायीव डपासक ऋतषियोंकी स्तुतियोंसे बढ़ता है। स्तुतियोंसे जिसका घश चारों लोर 
क्ैंकतवा है । १३ ॥ द 

इस शसपानसे प्राप्त हुए डत्साइसे विद्वान इख्तने बहुत युक्तियां करनेवाले नाना प्रकारके प्राश्मुनोको स्वर्य भ द्वारा 
जाकर, मारा । उस मोठे सोमरसकों शिरस्तराण धारण करनेवाके इस वीरकों पीनेके छिये दो । नाना कुटिक युक्तियां करके 
कष्ट देनेवाले, घेरनेवाके शब्ुको नष्ट करें ॥ १४ ॥ 


सबको 'निवासस्थान देता है, सब पजाजनोंको श्दनेके लिये घर देता है | शुद्धिमानोंका रक्षक, वह चुद्धिभोंका रक्षक 
| छारीगरोंका लाधार हस्त है । वज़से जावश्क खमुका दच्च करता है। द्रसे मी यशमें जाता है | मरष्य दूर देशसे 
भी जहां यज्ञ होता है वहाँ मवश्य जाय । राजाके ये गुण हैं । घोग्य राज़ा ये कार्ये करे || १५ ॥| 


सूक्त ४७ ] ऋग्वेद्फा सुयोध भाष्य (११३ ) 


३९५ इदं त्यत पात्रमिन्द्रपान मिन्द्रस्य प्रियमसर्तभपायि । 


मत्स॒द्‌ यथा सोमनसाय देव ब्य) स्मद देषों ययव॒द्‌ व्यंई! ॥ १६ ॥ .' 
३९६ एना मन्दानों जहि श्र छात्र“ खामिमर्जामि मघवन्नमित्रांन । 

अभिषेणों अभ्याईदेदिश्ञानान्‌ू_ परांच इन्द्र प्र मंणा जी च॑ ॥ १७ ॥ 
२९७ आसु ष्मां णो मधवब्िन्द्र पृ स्ख॥स्मम्यं महि वरिंवः सर्ग क॑। । 

अपां तोकस्य त्नयस्थ जेष इन्द्र सरीनू कंणुदि सा नो अधेम ॥ १८ ! 
२९८ आ ल्वा दर॑यों इृषंणों युज्ञाना दृपष॑रधासों वषरश्मग्रो5त्याः | क्‍ 

अस्मत्राश्लो वृषणो बज्ञवाहो वृष्णे मर्दाय सुयुजों बहस्तु .. ॥ १९ ॥ 


अर्थ-- [ २९७ । ( इन्द्रपाने पार ) इन्द्रके पीने योग्य पात्रसे ( इन्द्रस्थ प्रिय त्यतू इृद॑ अम्गुत ) इन्द्रको 
प्रिय यह णखरूठरस ( अपायि ) इख पीये । | यथा सोमनसाय देव मत्लत्‌ ) जिस प्रक्रार मनकछो प्रसन्नताके लिये देव 
इसको उत्साह प्राप्त दो, उल प्रकार वह पान करे । ( देषः अस्मत्‌, अंहः वि सुयधत्‌ ) ड्रेंष छोर पाप भी हमारेसे 
दृर हो जाय ॥ १३ ॥.... ह १ 

[ ३९६ | ( मघवन्‌ ) धनवान ( शूर ) झूरवोर !( एसा मन्दानः ) हसते भानवित दोकर (-जपम अजामि ) 
शातिके श्षोर लक्षातिके दोनों प्रकारके ( अमित्रान्‌ शजत्रूनू ) अमिन्र शव्रर्भोकों ( जाद्धि ) मार।  अभिषेणान्‌ 
आदेविशानान ) हमारे सामने आाये हुए भायुधोंको, दमारे सामने छोडनेवाके शवु्ोंकों हे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( पराचः 
प्र म्ण च जंदि ) दूरसे ही मार और उनका परामव कर ॥ १७ ४ 

. [३९७ | है ( मघवन ) धनवान ( इन्द्र ) इल ! ( नमः आखु पृःछु ) हमें हन संग्रामोर्मे ( अस्मभ्य माहि 

छुर्ग खाश्विः कः ) हमको बड़े घुखसे प्राप्त ह्वोनेवाले घनको हो दे ( इन्द्र ) इन्हे ! ( अपां तोकस्य तलयस्थ ) 
घनोंको, पुत्र जोर पीषोंके ( जेषे सुरीन न अथे कृणुहि ) जयके छिये द्मे विद्वान्‌ और समृद्ध बनान्ो ॥ $<८ ॥| 

[३९८ ] ( हवा ) तुझे ( बुषणः युज़ानाः ) बढवान्‌ स्वयं ही रथके साथ जुद़नेवाछे ( श्वयरधासः तृष €इमय: 
बछ्वानू रपके साथ रहनेवाके, गऊदान्‌ रश्मिवाके, ( अत्याः अस्मज्राज्ञ। ) सतत सकनेवाले, हमार समीप आनेवाक्े, 
( घृषण: चज्चवादः खुयुज्ञः ) वीयबान्‌, वज्धक़े समान तीक्षण, सुन्दर जुते हुए ( इर॒यः ) घोड़े ( उुच्णो' मदाय क्षा 
धृहन्तु ) अडब चेक भालजेद प्राप्त करनेके छिये के क्षार्दे || १९ ॥ 

भावषाथे-- यद्द प्लोमरस्त हम्हकों बहुत ही प्रिय हे श्रतः वह अपने योग्य पाच्से पीये । बद इस प्रकार पिये कि 
जिससे डस देवके मनको प्रसश्नता तथा रुत्साह प्राप्त हो । टसकी कपासे द्वेघ लौर पाएं हमसे दूर हों | १६ ॥ ' 

है झूरघीर इन्द्र ! इससे आानंदित दोकर स्वजातिके अथवा परजातिके अद्वित करनेवाके शतुझको तू मार । शत्रु श्वजातिकें 
हों क्षयवा परजातिके दो डतकों मारना चादिये: किसी भी शत्रुको जीवित रखना नहीं चादिये | हमारे ऊपर सेना भेजनेवराऊे 
शोर दसारे सासका आअददेश्न देनेवाके शत्र मोको दूरसे दी मार ढाक कीर उनका पराजय करके उनको दूर कर | १७॥. 

दसें हन स्पर्धालोसें सुश्नसे प्राप्त दोनेवाहा बढ़ा धम प्राप्त हो ऐसा कर । स्पर्धामें हम विजयी हों बोर सुखने धन 
प्राप्त डो ' दममें घन मिक्के, बालबर्खोंदी जय हो भौर हम विद्वान हों और हमें समृद्धि प्राप्त हो | १< ॥ 

घोड़े कैसे द्ों ? घोढे ( वृषणः ) बलवान हो, ( शुजानाः ) रथके साथ स्वय॑ जुड़ जानेवाड़े हों, ( पुप-रथासः ) 
बकवानू रथके साथ रहनेवाके, ( तघ-रहूसयः ) जिनकी रस्प्तियाँ भी मजबूत हैं, ( अत्य।ः ) दीडसे चकर्बाकछ, 
( खज़वाहा) ) वद़्$ समान सीद्षण, ( सु-युञ्ञ: ) सुगमतासे जुद जानेत्राके ( हृष्यः ) बडे ह : इस्च॒क बाड़े ऐसे 
मे! धोडे पास रखनेवाले इस व्णेनसे बोच प्राप्त कर औीर ऋपने घोडोंको इस तरह सिखादें जो३ रह | 

घोड़े अलवान्‌ , रथमें स्वर्य जुद जानेवाफ़े, बकवान या मज़बूत रथके साथ रइनेदाके, वेगसे दौडनेवाले, तद़्रे लप्ताव 
तीक्षण लोर सुगम्ता्ते जुंढ जानेवाके हु ॥ १९ ॥ । 

१७५ ( ऋ, सु. स्रा. में. ६ ) 


( ११४ ) ऋग्वेदका छुद्ोध भाष्य [ संखक्क ६ 


छ् **.बू ॥ कर व ते अति ४, हि 
३९९ आ तें वषन्‌ पषणों द्रोण॑मस्थु“छुतप्रथी नामेयो मदन्तः । 


इन्द्र प्र तुम्य॑ वर्षसि! सुतानां वृष्णे भरन्ति वषभाय सोमघ ॥ रै० ।) 
४०० वुषांसि दिवो वृष॒म! एंयिव्या वृष सिन्धूनां बुषभः स्तियोंनाम्‌ । द 

वृष्णें त इन्दुनपस पीपाय स्वादू रसों मधुपेयों वरौय ॥ २१ ॥ 
४०१ अय॑ देव) सइंसा जाय॑मान इन्द्रेण यजा पणिमंस्तमायत्‌ ! 

अय॑ स्वस्थ पितुरायुधानी “न्दुरघुष्णादशिवस्य माया; ॥ २२ |! 
४०२ अयम॑कृणोदुषसः सुपत्ती7ये छर्ये अदघाज्ज्योतिरन्त: । द 

अयं त्रिधातं दिवि रोंचनेएं त्ितेषुं बिन्ददुमु्त निगुरूदस्‌ ॥ १२३ ॥ 


# “ब 2... प्रमममननवाले ।-ककनृललनन्‍नम. 
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अर्थ-- [ ३५९ ]हे ( घूषन्‌ ) सांभथ्यंवान्‌ वी१ | (धृषणः घुतप्रष: ऊमयः न सद॒न्‍तः ) बलवानू जढसे मिश्रित 
समुद्र सरेगोंडी तरह शामश्वित ये रस ( ते द्ोणं आ अस्थुः ) तेरे पाश्रमें रह हैं | है ( इन्द्र ) इग्द ! ( छुष्णे घृषभाय 
तुभ्य ) समर्थ बलवान धीर ऐसे तुझे (शृषमिः खुतानां सोम प्र अरम्ति) पध्यरोंसे कूकश सशिक्वाक्े ये एस वे छोग 
देते हैं ॥ २० ॥ 

[४०० ] ( विवः वूधा आखि ) व्‌ चुकोकरा बलवान वीर है । ( पृथिव्या: छूषभः ) एथिदीका बलूयान्‌ नाचार 
हे।( सिम्धूनां कृपा ) नदियोंको प्रेरणा करनेवाढा है । ( स्तियानां तुघभः ) स्थावरोंका बकवान्‌ रत्पादक है। दे (छूषभ ) 
काम वर्ष इस ! ( बराय॑ वृष्णे ले ) श्रेष्ठ बीयेवान्‌ ऐसे तेरे किये ( रुवादुः रसः मधुपेयः इन्दु) मधुर, प्रशस्‍्त, 
मीठा रस तेषार हो रहा है ॥ २१ ॥ 

[४०१ ] ( देव: अये इन्दुः ) कानितिमान्‌ इस सोमने ( इन्द्रेण युज़ा ) मित्र इर्दके खाध ( जायमाम! ) रहकर 
( पणि सहला अस्तप्रायत्‌ ) पणि जमुरको बसे रोका | (स्वस्य पितुः ) भपने पितृरुषी ( अशिवर्य आयुधानि, 
मसाथाः अमुष्णात्‌ ) नशुम शथस॒के जायुघष और कुटिक योजनाणोंका नाश किया ॥ २२ ॥ 
.. [४०२] ( अये उषतः खुपत्नीः अकृणोत्‌ ) इसने उप .काछोंकों सुन्दर पतिसे सूरत युक्त रिया । ( क्षय 
सूर्य अन्तः ज्योति: अद्धात्‌ ) इसते सूर्य मंढऊके बीकअमें तेजको रखा ( जिधघातु अये ) तीन प्रडारकी घारक श्क्तियोंसे 
युक्त यह ( दिथि रोचनेषु भितेषु ) झछोकमे शीनों तेजस्वी स्थानोंमे ( निगूछह अम्तृत विस्दृत ) भध्यय रूपसे हहनेबांके 
गभतको प्राप्त करता है ॥ १३ ४ 
., भाषार्थ-- जब इस सघोमरससें जछरा मिश्रण किया जाता है, तब दुल्लमें तरंग शठती हैं लोर फिर थे पात्रोर्में से 
जाते हैं । समय भौर वीर तथा वछवान्‌ ऐसे हन्दको यज्ञ करनेवाले परथरोंसे कूटंकर रस प्रदान करते हैं | ३० ॥ 

इल्त चुकोकका सामथ्यवान्‌ वीर है, प्रथिवीका भाघार है, मद्ियोंका प्रेरक है, स्थावरोंका उत्पादक है । डस गछ बीरके 
हिये पीनेके देतु यह मीटा इस तेयार हो रहा है ॥ २१ ॥ 

- यह तेजस्वी सोम, हस्द्र वीश्के साथ रदकर, पणि असुरकों बकसे रोकता है । णपने पिता अशुभ शप्तुके शायुधोको 
कौर उसकी कुटिक योजनाओंका भाश किया। शबत्रुको बढसे रोकता चादिये, उसके लायुघ्व तथा उसकी दुष्ट योजनाओोंको 
टिक) नहीं देना धादहिये | दर प्रकारसे सश॒का प्रतिकार करना चोदिये ॥ २३ ॥ 

इसने डवाओंको उत्तम 'तिसे संयुक्त झिया । उुषाके पीछे सूर्थका डदय हुला । इसने खूर्थमें ज्भोतिको रखा । तीस 
घारक सक्तियोंसे युक्त थह चुझोकसे तीन तेहइ्वी स्पाणमिं गुस रहें लसृतको प्रात करता है ॥ २४॥ 





दूर ४५ ] ऋष्वेशका सुधोच भापख ( ११७ ) 


४०३ अय॑ धावाएथिवी वि प्कमायडुय॑ रथ॑प्रयुनक् सप्॒रश्मिस । 

अय॑ गोषु शच्यां पक्ृ॒मन्तः सोमों दाघार दक्शयन््र॒स्ससू ॥ १४ ॥ 

[४५ |] 
क्षि।- इांयुवदिस्पत्यः। वेखता।- इन्द्रः, ३रै०रेए दूबु स्तक्षा । छन्‍्द।- गायभी, रे५ अतितिचुस्‌, 
.. है| पादाश्चुत्‌, दे३ भजुष्छुप्‌ 

४०४ य आनंयत्‌ परावत) सुनींती तृत्र यदुंघध्‌ू | इन्द्र! स नो युवा सखा ॥१॥ 
४०५ अव्रिप्र बिद्‌ बयों द्धं “दनाशुनां चिदृषंता ।ै इन्द्रो जर्ता हित घनंधू. ॥१॥ 
४०६ महीर॑स्य प्रणीवदय। पूर्दीरत प्रश्न॑स्तय। । नास्य क्षीयन्त ऊतर्यः ॥ ३ ॥ 


अर्ध--] ४०३ ] (अय॑ चावापृथित्री विष्कपायत्‌ ) हसने धादापूधिवीको स्थिर किया है। ( अये रथं सप्तश दिस 
अयुनक्‌ | इपीने सूर्वके रथको सात किरणोंसे युक्त ढिया । ( अये सोम! गोंघु अस्तः ) इस घोमने ही मौशोफे अध्दृर 
( पक्क दाड्या उत्छे वृशायब्ध दृधार ) पक दृधको बाकिसे परिपूर्ण करके स्थापित किया। ओ इप्त इंड्रियोंसे छुशोभमित 
शरीरको पुष्ट कर्ता है | २७ ॥ | 








(४५ | 
[४०४ | (यः लुघरं यदुँ ) जो हस्त तुवंश सौर यदु राजाको ( घुनीती परायतः अआनयवश्‌ ) सुगमतासे दूर 
देशसे छे श्राया ( युत्रा सः इन्हू: मः सखा ) वह ठरुण हस्त हमादा मित्र हो ॥ १ |! 
(४०७ ] ( अविप्ने जितू ) भशानी पुदुषकों भी वह हम्द्र ( बयः दृधतू ) बच्च देता हे । ( इस्हू। मम!शुमा 
खिल अवला ) इम्ज जरदी थे जानेवाफ़े घोड़े द्वारा भी ( हिले घर जता ) शन्ननोंढा अब जीतता है ॥ २ ॥ 
| ४०६ ) (अचस्य प्रणीतयः सही! ) इस हस्यको :कुष्ट भीतियों महान्‌ होटी हैं, ( उस प्रशस्तयः पूर्वी! ) 
भौर लतिश्षय प्रशस्त स्तुतियाँ भी बहुत हैं। ( अरुप ऊतया म क्षीयम्ते) इसकी रक्षायें भी कमी क्षीण भहीं होती ॥ ३४ 
१ अस्य प्रणीतयः महीं।-- इसकी छेचाकक शक्तियां बिशाक् होतीं हैं । 
२ अस्य प्रशास्तयः पूर्वीः-- इसछी प्रशंसाएं सबातन काछसे चक्लीं लाती हैं 
हे अस्य ऊतयः ने क्षीयन्ते-- अलकी श्धाके साथन स्री कमी कम गहीं होती । 


की की क्‍लिनीनषंससपसकऑ “कफ 7 ता: तंकाक------सस ..बलबलल्‍ब._<3पुन--मज... 


भावाध-- इसने धाछोक मोर पृथिदीकोषको स्थिर किएा | इसने सात किशणोंवाके रथको डोठा। सूेके किरणोंमें सात 
रंगके किरणोंडो रखा। इस हो मने गौजोंक अन्दर पक दूध गक्तिते युक्त दौज जैसा इस, बह इस ईड्वियोंदाके शरीरणों परिपृष 
करता है | गौवोंकोी स्ानेके किये सोम वछी दी जाथ जोर उजका दूज पीया जाप, मिसले पारीर अच्छी शरह पृष्ट होता 


है ॥ २४॥ 
यह इन्द्र त्वरासे कार्य करनेवाके तथा यत्मशीक राजाछों आासांसीले दूर वेशसे के लाय! कर्षाव्‌ ऐसे वीरोंकी इसने 


बा३ १३ सेकटसे पार शिया | ऐसा तरुण भोर शत्सादी हस्त हमारा पिन्र हो अर्पात्‌ इसपर अश्यण्त स्तेह करतेवाझा 
बने | १ || 
एंश्वर ज्ञानी कौर गज्ञानो दोनोंके खानेरे किये जश्न देता. है औौर जददी न दौडनेवाके घोढेसे भी शम॒को परास्त करके उन 
दाग णोंका घन जीतकर छाता हैं ॥ २ || 

हेंशवरकी संधाकक शक्तियाँ विशाक हैं । उस्चकी प्रशेघााएं सी बपूर्व होती हैं, पद्िकेसे डसकी प्र्शस।एं चढो जायी हैं ] 
डह्सी दृक्षण दाक्तियाँ स्री छभी कम नहीं होती | शाजा अपनी प्रजाड़ी उम्रतिके छिग्रे बदढ्ी बडी नागा बोजनाएं प्रयोगमें ' 
का ! भौद प्रजाके सुरक्षाके जनेझ साधन सदा तैयार इसे | हमको कमी कमर होने न दें । ऐसे राजाफों छदा प्रशंसा होती 
रहूतो । ३ 

+ 





_करीफन.- # ०» 


( रैर६) -: ऋग्जेद्का छुजोध आध्य | अरुक ६ 


४०७ सखांयो ब्रद्मंयाहसे 5५चैत श्र च॑ गायत । स हि नश प्रम॑ति्मदी ॥ ४ ॥ 
४०८ स्वमेकंस्य वत्रह खविता हयोरसि | उतेश्शे यथां वयस्‌ ॥ ५॥| 
४०९ नयपसीदृति द्विपे! कृणोष्युंक्थशासेन! । वृर्ति! ७बोर उच्यसे  $ ॥ 
४१० ब्रझ्ाणं ब्रवाहस॑ गीि। सर्खा पमृग्सियंश्र। माँ न दोहते हुवे ॥ ७ ॥ 
४११ यस्य विश्वानि दस्तंगो रूचुंसैनि नि ड्विता । बीरस्थ पृतनाप्ई। ॥ ८ ॥ 


वा गरकैरँ। काका'मेएमैडेडे हिलेनमेनरे+ कहर. ४ अब 2ोड++>>+++++ अमान नकल म। -अमहइरनम_-न्‍क 63.9... न. 





अर्थ-- [४०७ ] हे ( सस्ञायः ) खोवालों | ( अज्वघाइले अर्थेत च प्र घायत ) मन्दोंसि स्तवभीष इष्जफे किये द 
प्रशंधा करो कौर इसके स्तोश्रोंको गाओो ! ( खत हि नः मद्दी प्रमति। ) पद इन्द दम बडी बुढि प्रदान करनेवाका है ॥ ४ ॥ 

[४०८ ] हे ( कषत्रदन ) आनुर्नोका नाश करनेवाके इंस्त्‌ ! ( स्थे एकस्य क्योः अविता अालि ) दे. एकू लथदा 
दोनोंडा ही रक्षण करनेवाका हैं ॥ पसा नहीं पर ( उस ईइशे यथा थर्य ) चोर भी लनेक अलुष्मोंका दू ही रक्षक है भीर 
इस भी तेरेसे ही सुरक्षित हुए हैं ॥ ५ ४ 


(४०९ ] हे इन्द्र ! ( हस्‌ द्विषः अति भयसि ) द्‌ दी शणुलोंकों हमसे दूर कहता है। अर्थात्‌ डमका भांधा 
करता है। ( उकक्‍्थ्ंखिनः कृणोंषि ) अतः हमें तू प्रशंसा करनेवाके बनाता दे । ( नुलिः छुवीर/ उच्यले ) लतः 
मनुष्योद्वारा तुम उत्तम वीर कटा जाता है। अगवा हुम्होरे साथ रुस्तम वीर रहते हैं ॥ ६ ॥ 

[४१० | ( ब्रह्माण ब्रह्मघादर्स खम्झाय ऋगषिमये ) शआानी,. झानप्रदेंक एतयतीय, मिज्रमूस प्रशंप्तनीध शृश्तढी 
( बोहले यां न, गीर्मिंः हुले ) दुदनेके छिये गौकी तरह, स्तुतियोंसे बुछाता हूँ ॥ ७ ॥ 

[४११ ] ( चीरस्थ पृतमासदः यस्य ) वीवैदान्‌ , शतुस्ेमाको पराजित कानेदाके इस्र इश्जके ( हृस्तयो! ) दासोंमें 
( घिश्थानि द्विता धघूमि ) सभ् दोनों प्रकारके चक हैं, इस प्रकार (नि ऊदुः ) कहते हैं| < | द 

१ धीरस्य पृततालइः इस्तयो? विश्वाति घसूनि-- वीर शब्रुत्तिकोंका परासभ कश्मेदाकेके हा्ोंमे सथ 
...प्रकारके घन रद्दते हैं । " 
२ द्विता वखूनि-- जन दो प्रकारके होते हैं। पृरू वेपक्तिक धन भर दूसरा सामूदिक घन | धन गुस लोर 
प्रकट पेसे दो प्रकारके हैँ । 
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भ्राधाथ-- शागसे जो प्रशंसा गाने घोग्य होता दे डस्तीका प़श्कार करो और उसीके स्सुतिस्तोत्र गाणों । वही सबको 
रुशम संमति दे सकता है ॥ 9 ॥ 

ईअर एक दोका ही रक्षक नहीं हे, परंतु रूष मामवोंका वह रक्षक हे और हम सबका संरक्षक हे ॥ ५ ॥ 

दू झतरुओंको दूर भगा देता है। प््न॒मोंडों मगा देना योग्य हे। ऋगुर्भोका नाश करना बोस्य है। दू छोगोंको , 
प्रशंसक बनाता है | दे पैसा कर कि जिसे छोग तेरी प्रशंसा पं । तुप्तको सशृष्प रत्तम वीरेंखे युक्त भद्दावीर कहें। द्‌ ऐप 
दीह कि जिससे मनक्य तुझे डसम चीर कई ॥ ३ ।। 

इन्त-प्रभु-झानी है, शानपूवैक शसकी स्तुति की जाती है, वह सबका पका हे, सबसे प्रशंसनीय है। इस प्रभुकी ही 
सबको स्तुति करना उखित है। दोहसके समय गौको थुकाते हैं वैसा दम इस प्रभुको कपने पास घुकाते हैं।॥ ७ ॥ 

वह प्रभु “बीर है, वह शहुको दूर करता है, वह ' पितुना-सद्दः हे अर्थाव, घाजुडी सेनाका पूणे परासव करनेबाका 
है | इस कारण इसके हाथमें सब प्रकारके गुप्त और प्रकेट जन हैं पेसा रूब शामी कहते हैं | 


खूछ ४५ ] ऋष्णेदका सुबोध आध्य ( ११७ ) 


स्वयां जेध्म हित घनमू ॥ १२ ॥ 
भरें वितन्तसाय्य। ॥ रै३ ॥ 


पद अनतन-ाम न मी । "राममाममममयममा दा एप: ॥ १३ सलल्ीमलमललमीनवालइुल....समुक 


४१५ धीमिरपैंद्धिरवतो वाज्ञों इन्द्र श्रवाय्यन 
४१६ अभृरु वीर मिेणो म॒हाँ इन्द्र पनें छिते 


है | अं जेपम जग कं पाये ही! फ 'रलन--मवाहनान-ाअीलाक-. «तने दनमलमालमलमशमननममा+-नननन---म-म-म-े.. रे सिलवात्ाधावा-मर ० झा सनाललनाा- 


४१५ वि इल्हानि चिदद्रिणा जनानाँ झचीपते | वह साया अनानस ॥ ९ ॥ 
४१३ तप त्वा सत्य सोमपा इन्द्र वाजानाँं पते. । अ््महि श्रवस्थवं। ॥ १० ॥| 
४१४ तम त्वा यः पुराधिंद्ध योर्वा नन हित घनें | इज्यः स श्रुषी हवमू. ॥११॥ 
! 
| 


कया 3तत. 4 पान नाइक न... «--मह "ता किाता-काग--परकितार ३-3 कि ६० माह" नओ>>-चच_च_-ौत छत ततनमतातता काप्समानतर 


सथे-- | छ२१२) हें (अदिवः ) वद्भारक इन्द | ( शचीपले ) शल्किमान्‌ हब्द | ( जताते | इंबजानि चित्त 
वि बूद्द ) शबु भोके इद मजबूत पुरियोको कौर बर्ोंको नाश कर | है ( अनानत ) सवोच्छित इन्द्र! ( मायाः ) और 


डजकी कुटिकलालोॉका सी नाश कर ॥ ९॥ 

[४१३ ] हे ( सत्य सोमपाः ) सत्यस्व भावी, सोमका पान करनेवाले, ( वाजानां पते ) अछ नोह बऊोंके स्वामी 
(इन्ह ) हस्त ! (धवस्यवः ते उ त्वा अहमाहँ ) ्षद्नक्ी दृच्छ! करनेवाफ़े दम तेरी दी इलुंसि करते हैं॥ १० ॥ 

[४२४ ] ( ते उ तथा) दम तुस्दें ही सदायाय बुकाते हैं, ( यः पुरा हृच्यः आलिय ) जो पहिले बुकाने मोग्य 
भधा।( यः वा दिते घने, नूने लः हवं श्रुति ) और द्‌ , शब्रुमोंके साथ युद्ध छ्लिंड जानेपर चुकाने मोग्य हे उस सम्रथ 
बह तू हमारा गाह्वान घुन ॥ ११ ॥ 

[४१५ | है (इन्द्र ) इल्त | ( घीमिः स्थया अवद्धिः ) बृद्ियोंसे, तथा तेरे द्वारा प्रेरित हुए बश्ोंसे ( अवंतः 
अयाय्यान्‌ ) आनुक्षोके घोड़ोंको, प्रशंघनीय भ््नको, भौर ( छिते धर्न जेष्म ) शश्रओंके पाप्त रह, बनको जीतें॥ ११ ॥ 





१ धीमिः धर्म जेच्म-- बुद्धियोंके प्रयोगसे इस घनकों जीते । 
२ अवैद्धि: श्रवाय्पान चाहान्‌ जेष्म-- घोडोंसे जर्थात्‌ घुडलवारोंसे हम प्रबांसनीय भकज्षोंको औरषे । 
३ द्विते घन जेष्म-- शज्नके पासंछा घन जीतकर प्राप्त करें | 


[४१६ ) हें (वीर ) वीर, (ग्रिवृंणः ) स्ठ॒तिके छिये बोग्य, ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( हिले घने ) दावुलोके पाल रहे 
हुए घनको प्राप्त करनेके किये ( भरे ) संझाममें ( मान घितन्तसाय्यः अमुः ) त्‌ भायुर्धोका दढा विजेता हुआ है॥ १8६॥ 
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भावाथे-- ख्वये शद्ध धारण करके, धाकिसंपका घमकर, पाश्ुकके सुदद किकोंका गाश कहता और शनके कपड़ 
प्यूहोंको भी विगष्ट करना चाहिबे ॥ ५ ॥ द 

यह इतर सत्य स्वभाववाछा है, छोमका पांम करनेदाका है, जश्न और बरकोंका स्वाती है । अतः अर्ष जौर बककों 
प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाझे इम हस इृष्छको स्स॒ति कर रहे हैं. ॥ १० ४ 

जो प्राचीन सम्रयतते बुठ़ाने योग्य है कर्यात्‌ लब तथा भविध्यकाऊमें मी बुकाने योग्य है । जो युदधुके छिद जानेपर 
शुकाने योग्य है, मिस्वकी सहायता प्राप्त करके शजुस्से धन प्रा किया ज्ञा सकता है, रस इसको इस कपनी सहायताके 

ढिएे बुछाऐे हैं ॥ ११ ॥ 

; हस अपती दत्तम बुद्धिफे प्रयोग्से घनको जीते, शोढोंढी श्द्दापताले हम प्रपांसनीय लद्धोंको छीतें, हसप्रकार 
इतुलोंके पाप्त जो घन है, ठसे हम जीते ॥ १३ ॥ 

हूं स्‍्ततिके थ्रोग्य इस | शबज्रुबोके पाप्त ओ घन था, उसे जीतनेके बाद ही हू शजुनोंका विजेता हुआा। 
बातुश्ञोके विजेताके रूपमें वही प्रसिद्धि प्र्त कर सकता है कि जो पाशुओॉके घमपर लपजा लधिंकार कर के ॥ १३ ४ 


( ११८ ) द आग्वेदका छुवाय भांष्य | अंडछ ६ 


४१७ या त॑ ऊतिरिमिग्राद मक्ूज॑वस्त॒मासति । तथां नो हिलुही रथंप.. ॥ १४ ॥| 
४६८ स रेंन रथीतंमा उस्परर्फेवामियुम्बना । जेवें जिष्णो हित ध्ंमू ॥ १५॥ 
४१९ ये एक इत्‌ तम ष्डुहे कुष्टीनां विचप्ंणि! ।! पतिजेशे वृष॑क्रतु! ॥ १६ ॥ 


४२० यो गृंणतामिदाधिया-“55पिछूदी शिव)! सर्खा । स स्व ने इन्द्र मुझष. ॥ १७ ॥ 
४२१ घिस्म बच्ध गर्भस्त्पो रहतोहस्याय वजिव! । सासहीह्ठा अभि स्पर्धा ॥ १८ ॥ 


४२२ प्रन्न रयीजां युज॑ सखाय॑ कोरिचोदनथ्‌..। अद्षवाहस्तमं हुवे ॥ १९ ॥ 
४२३ स हि विश्वानि पार्यिव एक पसूनि पत्यतें । मिवणस्तमों अभिगु। ॥ २० ॥| 
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अर्थ-- [४१७ ] दे (अमिश्नहन्‌ ) शतनाशक | (ते अश्लुजवस्तमा था ऊति। अलति) तेरी लतिशय 
हीघरगामी को संरक्षक गधि है ( तथा बः रथे शिलुदि ) दल ग तिसे हसारे इसको भी, द्ाजुछोंको अीलनेके किये, परीज् 
जातेकी प्रेरणा कर [| १५ ॥ 

[७१८ ) है ( जिच्णो ) जयशीर हंस ! (शथीगमः लः ) धतिशन भहारधी द्‌ ( अस्माकेन अभियुस्वना 
ुथेत ) इसार शन्नु पॉंको पराजित करनेवाले रथते ६ हिले घन ओधि ) शशुलणोंके धनकों तू जीतता हैं ॥ ॥णगाी... 

[७४१९ ! ( विचषेणिः कूतकृतुः ) जिशेष॒ सवेद््टा, बरषकर्मा ( यः एक दल ) भो एक ही ( छष्ठीा पतिः ) 
प्रजाकोंका पति ( जञझे ) हुवा है, ( तमु स्ताधि ) रुखकी ही सतोता ध्तुति करे ॥ १६ # 

[ ४२० । दे ( इन्ह ) इस्म | | या ऊती ) जो तू सुरक्षा करनेके कारण ( शिक्षः सस्ता ) सबका सुक्कर मिश्र 
हुआ भोर ( शूणतां इस आपिः आखिथ ) खोतालोका बन्धु ऊैसा रख! हुआ ( स्थ॑ नः सुत्धय ) वह तू हमें श्र 
सुकी कर ॥ $७॥ 

| ४९९ | ( चंकिलः ) गज़जारी इस ! ( गभस्थयोः रक्षोदत्याय वर्स शरीष्च ) हा्थो्मे राक्षस्तोंक्ो मारनेके 
डिये वञ्ध घारण छर, ( स्पृथः अभि सासदीए।ः ) स्पर्धा छश्नेदाड़ी धशुसेताका जतिवय परामव कह || ई८ ॥ 

| 8२२ | ( प्रस्त रयीणां युजे ) पुरातन, घनोंडो देनेंदाछा, ( सख्थायें ) मिश्रभूत, ( कीरि चोद 
भेश्यवाइ स्तमं ) स्वोवानोंको प्रेरणा करनेदाछा, अतिशय ह्तुठिके योग्य हस्द़्को में ( छुबे ) बुछाता हूं ॥ १९ ॥ 

| ७२३ | ( गिर्वेणश्तमः अधिशुः ) लतिशय ह्तुडिके बोग्य लप्रतिदत गतिसान ( स्तः हि ) पुसा बह इस्द ही 
( विश्याने पार्चिवा वसूनि ) संपूछ परमिदीमें होनेवाडे सब घनोंका ( एकः पत्यते ) पृक दी स्थासी है. ॥ २० ॥ 





आवार्4-- दे शबुता तक इन्द ! तेरी जो रक्ष। करनेदढी शौक गति हे, उस गतिले इमारे रथकों ऐसी राठि जोर 
प्रेरणा दे, कि रख गण्सि हम दाहुभोंको जीते | 38 # 

है सद्ता जप प्राप्त करमेजाके इस्ज्‌ | अत्यस्व सद्दारथी तू शत्रु बोंकों पराजिद करनेवाफे रथसे शत्रु भके चसको जीतता है । 
एमारे रधी बीर अपने देगवाके रघसे शबश्रपर हमहा करें शोर छान्ुदा घन जीठकर के भाव ह ४७ # 

ओ विशेष व्रष्टा है, ओ विश्वेष शक्तिके झर्म कश्ता है, जो अआजनोंका पूछ ही पाक है सरध्ष प्रमुकी प्रशंधा करना 
घोग्य है || १६ ४ 

प्रभु सबका संरक्षण छरता है, शतः बह सबका मिश्र, राई और सका हे | यह हसें सुक्ी करे ॥ १७ ॥ 

शक्षत्रोंके विभासके किये हापसें शस्र धारण फ़रना चाहिये। स्पर्जा करनेवाक्ा प्राशुजोंका संपूर्ण परासर करना 
आहिएू # १<८ ॥| ह 

प्रभु पुराण पुरुष है, घन वेनेदाके है, सबका मित्र हे, शानियोंक्ो ्वुस प्रेरणा देशा है, प्रशंसभीय है । पेसे ओह 
प्रभुकी में प्राथंया करता हूँ ॥ १९ ह. 

प्रशघ्रतीय, धयतिद्रध गति, ऐस। बह प्रभु स्थ धोंका एकमान्न सदासी दे # ९० ॥ 


सुक्कत ४५ | आन्धेदका सुवोध भाष्य आर ६ ११९ ) 


४२४ सनों नियुद्धिर पृण. काम वार्जेमिरश्चिमिंः । ग्रोम॑द्धेमोंपते घृषत्‌ ॥ २१ ॥ 
४२५ तदू वो गाय खुते सवा पुरुदताय सत्नने । अं यद्‌ गत्रे न ज्ाकिनें.. ॥ २३१॥ 
४२६ न घा बसुरनि यमते दान वाजस्थ मोमतः | यद सीनुप श्रवद्‌ गिरं। ॥ २३ ॥ 


४२७ कुविस्सस्य॒ प्र द्वि बज॑ भोम॑न्त दस्यद्दा गमंत्‌ । क्चचींमिर॑ नो वरत्‌.. ॥ १४ ॥ 
४२८ हुमा उं सवा शतक्रती अभि प्र णोंलुतुर्गिरीी । इन्द्र वत्स न मार; २५ ॥ 
४२९ दणाओं सख्य तव॒ गोर॑सि बीर गब्यते... । जश्यों अश्वायते मं. ॥ २६ ॥ 
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अथ-- [ ४२४ ] दे ! गोपते ) कोषार इन्द | (रा मम काम ) व्‌ दसमारी इच्छाको ( नियुद्धि ध्ृष्त ) 
शचोसे दारिशनाशन करनेमें समर्थ होकर ( आपुण ) पूर्ण कर । ( गामद्धि! अभ्विभिः ) बहुत गायोंसे तथा भश्रोसि 
युक्त दोकर दमारी इच्छा पूण कर ॥ ११ ॥| 

[ ४२५ ] ( ॥! छुते ) तुम्दारे छोमयाग् ( पुरुदताय सत्वने ) बहुतों द्वारा प्रशंसित, और बढवान्‌ इस्डूके 
डिबे ( तलू घया गाय ) वद सत्र मिझकर गाभो । ( यंत्‌ शाकिने ) जो शक्तिमान्‌ इन्द्रकों सुखझर दो ( शा गये 
ने) मैसा घास गोको सुखकर होता है ॥ २२ ४ 

| ४२६ ] ( बसु! ) निवासस्थान देनेवाका हस्त ( मोतम बाजरूप ) इहुत गौमोंते युक्त मदन जोर बढका 
(दुर्ल न घने यमते )वान देता है। (यत्‌ सीं गिरः उप श्रत्रत्‌ ) जिस समय यद्द इन स्तुतियोंछो 
घुनठा है ॥ ह३ ॥ 

| ४२७ ] ( कुवित्सस्य गामन्तं श्रज्ञे ) कुविश्लछी बहुत गोलोॉसे युक्त गोौशांलाके समीप ( वृस्युह्ा प्र गण्ल ) 
-२अकक इन्डू गणा । ( दि दार्य[मिः ना अपए व्रत ) भोर अपनी शक्तियों द्वारा दमको डन गांब्रोंको उसने 

यरा॥ २.४ ॥ 

[४२८ ) हे ( शतक्रतों ) बहुत प्रकारदे कमेकर्ता ( इन्द्र ) हद ! ( तवा हुमा; गिर: अम्रि प्र णोनुजुः 
तेर छिये ही ये स्तुतियां अच्छी वरदह गायी जा रही हैं । ( चत्ल॑ न मातरः ) जिल प्रश्ार वत्स माताके पास जाता है 
बस्ती ये स्तुतियां छुझे प्राप्त हों ॥ २१५ ॥ 

| धर० |( तब सखप॑ दुणाहां ) तेरी भेजो मात द्ोनेवारी नहीं होती। इललिये है ( घीर ) बलवानू ! 


( गग्य से थो। अस्ति ) भौढी दृच्छावाडेकों तू गौ देनेवाला धो बोर ( अध्वायते अभ्वः भव ) नश्वकी इच्छादाछेको 
भश्ञह्वा प्रदाता हो ॥ २६ | 


भाषाथ-- प्रश्चु गौजोंढा पाठण छदता है । वह हमारी कासनाएं पू्ण करे । अ्श्वों कौर गौभोंसे हमें दुक्त कश्के 
हमारी इच्छाएँ पूण के | घरमें अहुत गोयें कौर घोड़े होता यंद् घनोडा लक्षण है। ऐसे धनी दम बनें भौर हमारी 
हृष्छा पूण होती १हे ॥ २१ ४ 

प्रभुके स्तोत्र झनेक मिश्र मिककर, संघर्मे बेठकर, गाया करो। इससे प्रभु संतृष्ट होगा | जिस तरइ गाब रुत्तत 
घास खानेसे संतुष्ट होती है, पेछा वह प्रभु सामूद्रिक डपासनासे संतुष्ट होगा | २२ ॥ 

प्रभु सबको इइनेके किय स्थान देता है, गोदें देता है जौर नद्न तथा बक वृठा हे जब वह स्तुति घुमता हे सब 
यह दाल देशा है || २३ ॥ 

बुरी पंदुसिसे रहनेवाढा शबु, समाज़ पात्र, दाजुड्ी ग्रोशाकाके पास दोह जाता हे जौर लपने सामध्योले वह डब 
गौजोंछों वहोसे काकश पसजानोंकों देता है ॥ श१ए ॥ 

है प्रभो | तेरी स्तुनि्षां हम गे हैं | से तुझे प्राप्त हों | जिस तरह घच्चको प्राप्त कर मांताए प्रसन्न होती हैं दस 
तरह तू इन स्त॒तियोंसे प्रसश्र हो ॥ १५ ॥ 

प्रभुकी मित्रता विशाश करनेवाक्षी गहीं द्ोती | हे बकडानू वीर ! गायड़ी हच्छा करनेवाढ़ेकी साव ये सौर जो घोदा! 
आाहठा है चदकों घोड़ा दे ४ १३ ॥ 


( १२० ) ऋतण्वेत॒का छुघाघ भाभ्य [ मंख्क ३ 


४३० स्‌ म॑न्दस्वा धन्धंसो राघसे तन्धा मुद्दे 
४३१ इमा उ॑ त्वा सतेसुते नक्व॑न्ते गिवंणों गिर 


न स्तोतार निदे करेः ॥ २७ !| 
वत्स गाषों न घन)... ॥ १८ ॥ 


४३९ पूछतमं पुरूणां स्तॉतर्णां विवाति । वार्जेमित्राजयताग् ॥ २० ॥ 
४३३ अस्पाकमिन्द्र भूतु ते स्तोमो वाहिंष्टी अन्तंम!। अस्‍्मान्‌ राये मुद्दे हिल. ॥ ३०॥. 
9३४ अधि बदः पंणीनां वार्षिप्ठे प्रधनेखात ! उरु। कष्षो न गाड़्थ। ॥ रे१ ॥ 
४३५ यचस्‍्य॑ वायोरिंव द्रवद्‌ू भरद्रा राति। संदस्तिणी । सद्यों दानाय मंईत ६ है१ ॥ 


अर्थ-- [ ४३० ] ( सम अन्चत्तः तस्वा ) वह तू जन्नसे पुष्ठ बने अपने दरीरसे ( भहे राघले ) महान 
सिद्धिक छिये ( मन्दस्व ) भानन्दित हो । € स्तोलार निदे न करः ) स्तोताको निम्दकके क्राधीन सत कर ४७ २७ ॥ 
[४३८ ] है ( गर्ेणः ) स्थुतियोंसे सेवनीग इन्द्र ! ( छ॒ते खुले ) प्रश्मेक यज्षममे ( इभाश गिरः त्वा नक्षन्ते ) 
ये स्तुतियां ते प्राप्त होता दे । ( घेनबः गाव: वत्खे ) जैस्ीदूब देन॑वाली गाये बछड़ेके पास जाती हैं ॥ २८ ॥ 
[ ४३२ | ( वाजेमिः वाजथरतां ' बछंसि बलवानू अने वीरोंके तथा ( पुरुणा स्तोतणां ) बहुत स्तोवाओ्रोंके 
( विवाचि ) धाणीमें ( पुरुतमं ) श्रेष्ठठम बनकर रहे ( त्वा ) तुश्च. प्रभुकी द्वम्ारी ( गिर: नक्षन्ते ) स्थुवियां प्राप्त 
होती हैं ॥ २९ ॥ 
४३३ ] दे (इन्द्र ) इन्त ! वाहिष्ठ:ः ) लतिशव वद्तीय ( अम्माकं स्तों मं: ! हमारे स्तोश्न ( त अन्सप्नः भूतु ) 
तेरे अतिशाय समीप हों । (अस्मसान महे राये छित्चु ) दमका महान धनकी प्राप्तिके छिये प्रेरित कर ॥ ६० ॥ 
« [४३७ | (पर्णानां उचु; ) व्णिजेर्मे तक्षा, शिवपी ६ वर्षिष्ठ मूधेन्‌ अधि अस्थात्‌ ) श्रेष्ठ उञ्नत मूर्धादत्‌ 
स्थछपर अभधिष्ठित दुआ है और ( गाकुयः कक्षः न ऊरु; ) गंग/के ऊंचे तटोंकी तरह वह श्रेष्ठ हुला है ॥ ६१ ॥ 
[४०५ ] ( धागा! हुवे ) चादुकी तरह ( यस्य द्चत्‌ ) जिसने ध्वरासे ( भद्दा सहास्तिणों रापतिः ) कृस्पाण- 
कारक, सहस्त्रों प्रकागका दान ऊिया। ( सद्य दानाय मंहते ) तत्काक दी दान देनेके लिये डसकी दाक्ति घठती है ॥३४२॥ 
यस्स द्रवत भद्दा सहस्िणी राति' सच्चः दानास मंहते-- भिस्त प्रभुछी ध्वरासे क्ढ्याण करनेवाष्टी 
सदस्तों परकारकी हानशक्ति तत्काक ही सद्दाय्याथें तत्पर रद्दती है | 


इस अब वन तन. कमा 


भावाथं- - हें मनुष्य ! बद्से पुष्ट बने शरीरले युक्त हो। भइलसे पारीरको पुष्ट कर । महती सिद्धि प्रासत करनेके 
छिनरे न्लानन्द्त दो । अक्तका शब्॒के श्राघीत न कर ॥ २७ || 

प्रद्यछ यज्ञमें इंख्रकी स्त॒तियाँ गावी जाती हैं, लिप्त तरह गौव बछढ़ेके पास जाती हैं । गोये धछडेके पास ही जाती 
हैं दस तरह स्ततियां प्रभुके पास जाती हैं | स्ततियोंरा ध्येग प्रभुप्राप्ति द्वी है ॥ स८ || 

- बनों, ऐश्वर्यों, भ्न्नों और बोंसे युक्त: वोरोंझ तथा शनेंक प्रकारसे स्तति करनेवाले भक्तोंकों आफणीसे जो श्रेष्ठसे अेष्ठ 

कश्के माज्य दुभा हैं, उचस्ती प्रभुका हमारी वांणियां सी वणन करती हैं ॥ २५ 6 

इमारे स्तोश्र, दे प्रभो ! तेरे पाप्त पहुँचे, तुझे त्रिय टर्गे । सबको सुनक्षर तू हमें उत्तम मा्मेसे धन प्राप्त हो ऐसी 
प्रेरणा कर ॥ ६० |) 

. अ्यापार-व्यवद्ार कश्नेवालोंमें शिएपी उच्च स्थानपर आारूड़ होता है ! क्थोंकि शिक्षपोंक्रा स्यापार अधिक होता है, 
सलसे घन अधिक प्राप्त होता है और धब्यापारियोंकों धनको श्रावइयकता होती है । गंगा णादि जदियोंके तट कैसे ऊंचे होते 
हैं बेसा ही प्रिझ्यी उछ स्थानोंमें विराजरा है ॥ ३: ॥ 

: वायु जैसे रवरासे बहकर सबपर शफ्कार करता हे इस तरह उस प्रभुको करूयाण करनेवाफछी सहस्तों पकारकी दास 
किया ताकाक ही बाभके किये भाते बढती हैं ॥ ३२ ॥ “ 


छ् ४६ ] ऋष्वेद्का छुथ्षोघ भाप्ण (१२१ ) 


४१६ तत्‌ सु नो विश्व अये आ सदां मणन्ति कारव। । बयूँ संहर्रदात॑मं 
सारें संइस्नलसातमम्र्‌ ॥ 3३ ॥ 
[४६ | 
ऋषिः- १४ शांयु्ाहिस्पत्यः | देवताः- हन्द। । छू प्रगाथा (<विषमा शहती, समा खतोबुद्दती ) 
४३७ त्वामिद्धि हवाॉमदे साता वाजस्य कारव। | 


त्वां वत्रेश्विन्द्र सत्प॑ति नर स्त्वाँ काष्ठास्ववेत! ॥ १॥ 
४१८ स व्वं नंत्रित्र वज्हस्त भृष्णुया म्रद्दः स्तंबानों अंद्विव) | 
गामगं रधथ्यमिन्द्र सं फिर सत्रा बाज न जिसयुपें ॥२॥ 
४६९ यः संत्राह्य वि्ृषेणि-“रिन्द्रं ते हमदे पयम्‌ । 
सहंस्रम्नुष्फ तुर्पिनम्ण सत्पते भर्वा समत्सु नो वे ॥ ३ ॥ 


का ् साधन नानी यानि: नशा मिनयिकि! पा 


थैं--- | ७३६ | ( सहस्तदातम सूरि सदद्यतातर्म ) सइस्नों प्रारके घनोंके बाता, वुद्धिमान्‌ विद्वान और 
सइस्तों दान करनेवाके ( तस्‌ यूबुं) उस शिक्ष्यीका ( नः विश्वे अर्यः कारवः ) दसारे सब शओेछ कारीगर ( सदा 
सु आ गरुणन्ति ) इमेंशा लच्छी ठरहसे वर्णेन करते हैं ॥ ६३ 


छेद 

| ४३७ ] (कारवः बाजस्य साता) दम शिक्पी छोग लश्नकी प्रासिके किये, हे हद ! (त्थां इत्‌ हि दयामद्दे) 
मुझे ही बुछाते हैं। हे ( इन्द्र ) हन्ज | ( सत्प्ति त्यां ज़रः शूजेषुं ) सलनोंके पाकक हुए तुझको दूखरे मनुष्य सी पत्रादि 
शक कक होनेपर तुझे ही बुछाते हैं। ( अबतः काष्ठासु रदां ) भश्वोंको दिशाशोमें विजयार्थ मेजनेके क्षिणे तुझे ही 
चुछ ॥ १ ॥ ४ 

| छरे८ ] है (चित्र ) भाशयबेकारर इग्ज ! ( घज़हस्स ) वज़धारी ( अध्वियः ) पधत्तवान्‌ ( इन्द्र ) इन्त ! 
( ध्ृष्णुया महः स्ः त्वं ) शत्रु लोंको दवानेके कारण महान्‌ बना तू ( क्। स्तयानः) ) हमारे द्वारा प्रशंसित होकर हमें 
(गां रथ्यं अश्य से किर | गो, रथ वहन करनेवाके अश्वको हमें दे दो | ( जिग्युषे सत्रा चार्ज न ) जीवनेवाले दीरंको 
जैसा बहुत अद्र देजे हैं वैसा यह सब हमें वे दो || २ ॥ 

(७२९ ] (यः सच्ाह्दा वियर्षणिः ) जो इसपर, लवेदा घबसो विसेष रीतिसे पेखनेवाफा है (सें इन्द्र ययं हमडे) 
इस इश्पुको हम सद्दाय्याथे शुछाते हैं ।दे ( सइस्त्र मुष्क ) सहस्र वीये, ( तुविनुरुण ) चहुत अगवान्‌ (सस्पते ) 
सजनेंके पाफकक | ( समत्सु नमः सुधे भत्र ) संप्रामोर्मे हमारी वृद्धि करनेवाका हो ।॥ ३ ॥ 


दंगा जज न * ह*कल्नेन्नोत. 2845 


सावार्थ-- घहस्तों प्रछारके धनोंके दाता, सहस्रों प्रकारोंसे दृएन करनेवाके श्ानी विद्वात्‌ शिल्पीकी- उक्त प्रभुकी- 
सब झेछ्ठ कारीगर सदा उत्तम रीतिसे प्रशंसा गाते हैं । कारीगर उत्तम हों, ये सहस्यों प्रकारकें घ्र उत्पत्न करें और उभका 
दान करें, खनेक प्रकारोंते सहायता करें । वे रख श्रेष्ठ शिक्पी-अगाखष्टा कारोग२- की प्रशंघाका गान करें || ६६ ॥| 

हम शिल्पी विहान्‌ घन अन्न लादिकों प्रात करनेके छिय सद्दायार्थ तुछ्ते दी बुकाते हैं। सब मनुष्य सज्जनोंके पाझक 
बने हुए शुसको पराशुश्ोंके कप स्थित होनेपर सद्ाय्पार्थ घुकाले हैं। दिशाश्ोंमे विजबा्य पोड़ों घुडसवारों- को मेजनेके समय 
सहाय्याय तुझे ही घुराते हैं | तेरी सद्दापता मांगते हैं ॥ १॥ 

है ँ्वाअयेकारक, गज़कों हायमें शारण करनेदाके, शख्ताझवान्‌ इस्त्‌ ! वीर ऐसे पास्य्रास्त अपने पाप्त रक्ष। शब्॒का 
नाश करनेझो सक्तिसे बढ! बना तू गोजों कौर रयको जोतनेके घोड़ोंकों हमें दे । गोद दृध्ध पीकर पुष्ट दोनेके किये मोर रपके 
घोड़े वीरोचित छम्मे करनेके छिये हमें लादिये | २ ॥ 

१६ (ऋ, छू, भा. में. १ ) 


(१२२) आग्वेदका सुोघ शास्ण [ अंझुछ ३ 
४४०. वार्घसे जनान बषमेद मन्युना घृर्दों मीछह अऑंचीषम । 


अस्माके घोच्यविता मंहापने तमनृष्यप्सु धये ) ४ ॥ 
४४१ इन्द्र ज्येष्छं न आ भरें ओजिंष्टं पपुरि भ्र्व! । 
येनेस चित्र वत्नहसुत रोदंसी ओमे सुंशझिप प्रा! ! ५॥ 
४४७२ स्वामग्रमबंसे चणीसई राजन देवेपु हमदे | द द 
विश्वा सु नों विशुरा पिंब्दुना वंसो अमित्रान त्सुपदान कृषि ॥ $ ॥ 
४४३ यन्दिद्र नाहुंपीष्यों ओजों नम्ण प॑ कष्टिई । 
दू वा पश्च छितीनाँ धस्मा भरे सम्रा विश्वानि पॉस्या ५ ॥ ७ ॥ 
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अर्ध-- [ ४४० ) ( ऋचीषम ) हे ऋचाके समान कर्मकर्ता इन्द्र | ( छाषो मीऊदे ) पयणोके धर्षक संग्राममें हू 
( जनान्‌ दृषभा हव ) शब्रुजगोंकों देढके समान ( सल्युदा खाघसे ) क्रोचसे पीडिय करता है। ( महाघते अंस्माक 
अधिता ब्रोजि ) महान्‌ घम आधपतिके संपाममें हमएा रक्षछ हो । (तनूषु, अप्सु सूर्य ) शरीर, डदफक और सूरेके 
प्रकाशमें रक्षक हो | ४ )) 

[४४१ ] हे ( इन्द्र ) इख्द | ( ज्ये'्ठ ओजिश्ं ) मेह भौर बकहवर्घेक ( पपुरि श्रयः सः आ सर ) पुष्ट करने- 
वाढ्षा भ्रश्न हमको दे दो ! हे (जिन्र ) बासवंदारक ( वज़दरुत ) दज् दाथमें धरतेवाढ़े ( छुशिभ्न ) सुन्दर मुकुट घारण 
करणेवाके हमर ! (येम इमे उसे रोवली आ प्रा) ) जिससे सुस मे चावापूथिवी पूणे दीतिसे सश्सा हे वह ऋचा हमें 
दें दो ॥७॥ 

[ ४४२ ] हे ( राजन ) राजा इग्त ! ( देवेष उच्च चर्षणीलहईं त्वां ) वेवोंके बीच रुम वीर बाजुके माशक तुझे 
( अवसे हमहे ) रक्षणके छिये बुछाते हैं। ( विश्चा पिथता सु विधुरा ) संदर्ण दुर्शेंकों लच्छी तरह ब्ययित कर । 
है ( चसा ) निवाप्क इन्द | ( नः अमिश्रान्‌ सुषहान क्ृधि ) हसारे शब्ुबंको सुखसे जोदने ग्रोग्य करो॥ ६ ॥ 

| ४छरे | दे ( इस्सर ) इस | ( नाहुपी धु कृष्ठीय ) सागदी प्रजाधोंपें ( यल्‌ आजः सूझ्ण ले ) जो बक् और 
मानछिक शक्ति है मोर ( यत्त्‌ दा पञ्च क्षितानां चुम्ने आ भर ) जो पांचों दर्गोके ए्त तेज रहा है बदइ सम हमको 
दे वो । /! खतरा विश्यानि पॉस्पा ) कौर उनके साथ संपूर्ण सामध्ये मी रह ॥ ० ॥ 


भावार्थ-- यह हण्तु सबको विशेष रीतिसे देखता है। उस इस्तुकों हम भएगी सहायताके किये युछाले हैं। दे अनेकों 
पराक्रमवाछ्े, बहुत घगवान्‌ शोर झज्जनोंके पाकक इन्द्र ! प्‌ युद्धोंमें हमारी वृद्धि करनेयाका हो 8 ३ ॥ 

है इन्द्र | धर्षण फिसम्रें होता है पेसे संग्राममें शवुएक्षके जनोंक्ो बेकके समान कोघसे तू बाधा पहुंचतता है। संप्रामसें 
इमारे शरीह, जछस्थान, सूर्यप्रक्राश आविमें हमारा रक्षक हो | ४ हे 

दे हनत | ओह वरवर्धक पृष्टीकारझ, मशोवजेक अरश्ञ हमें भरपूर दो । जहू पेसा हो कि जो जक धढाने, पोषण करें 
कासले यश बंढ़ावे और हो निर्दोष भेह हो | पिलक्षण, शस्यघारी, उत्तम मुकुदधारी शश्वनाशक वीर हो। थे छावाएपिवी 
जिससे पूणे रीतिसे भरे हैं ऐसा बब्म हो ॥ ५॥ 

है इमस्त्र ! वीरोमें विशेष शूर कौर शत्रुदा परामव करनेवाका तू है इश्लछिये तुझे हम लपने रक्षणफे छिये जुकाते हैं । 
सबको पीसकर नष्ट करनेवाके ग्रायुझ्ञोको डसम रीठिसे तूर कर । है निदालक प्रभो | हमारे पावुमोको सुगमतासे जीतमे 
योग्य हमें कर | ६ ॥ 

हैं हम्त्र | मासवी प्रजाफनोंमें जो आरीरिक बछू, सानप्तिक सतामष्य, ला जो पाँच मफारके सामघोंमें तेज हैं, तया 
डनके साथ जो सब घामथ्ये रहते हैं वे सब हमें दे || ७ ॥ 


सूंक ४३ ] ऋग्वेदका झुकोध भाष्य ( १५३ ) 


०४४... यदू व तृक्षों मंघवन्‌ दुक्षावा जने. यत्‌ पूरी कच्च वृष्ण्य॑प््‌ । 


अस्मस्यं तू रिरीहि से नृषाह्े अमिश्रांन्‌ पत्सु तुर्वे ॥ < || 
४४५ इन्द्र श्रिधातु श्वरणं॑. प्रिवरूथ स्वस्तिमत । 
छर्दिगेच्छ मुधब॑च्यश्न॒ मंच. यावर्या दिदमेंस्प: ॥ ९॥। 
४४६ ये गण्यता मनसा श्र्रमादु्युरंमिप्रश्नस्ति धृथ्णया | 
अध सता नो मघवश्निन्द्र गिवेण-“स्तनृपाा अन्तमों भव 0 १० ॥ 
४४७ अध॑ सता नो वधे सवे-नद् नायमंवरा याति । 
यदुन्तरिक्षे प्तयन्ति पर्णिनों दिधवव॑स्तिस्पर्मू्बान। ' ॥ ११ ॥ 


अथै-- | ४४४ ] हे ( मघवन ) घनवान्‌ इम्ह । ( तुक्षो यतू था ) बछयुक्त सजुध्यमें ( बल द््शो र ए्ले ) 
ठपा दोद करनेवाके मानवोंमें जो चक् रहता हे और ( पुरी यत्‌ कल लू धुण्यं ) पुरियें विदाप्त करनेवाकोॉमें ओ 
बक्क रहता है ( लत्‌ अद्मम्यं ) वह सब इम्नछो ( पृष्सझु अम्नित्रान्‌ तुबगे चलओों ) धंग्र/मोर्में शत को झा रात करनेके . 
किये शोर शत्रुके सनुष्योके साथ युतु करनेके समय ( स॑ रिसीहि | चच्छो प्रकार दे ढो ॥ « ॥ 

| ४०५ | दे ( इन्द्र ) हस्त ! ( जिधातु जिवरुर्श स्वास्विप्रतू शरण कूदे: ) तीन घातुओंसे युक्त टंडी, 
गरमी, वर्षा इन तोनों ऋतुओँसें दितकःरी, कक्याणकऋारो, क्षाअय करनेसोग्य घर ( मघवद्भ्यः च महा यचछ ) जैसा 
घनवा्कोंके ढिये देसा ही मुझे भी दे दो | ( थ एुश्य: दिद्युं यबय ) छोर इनसे तेजस्वी शस्त्र दूद कर ॥ ५ ॥ 

[ ४४६ | ( ये गठयता म्रनला शर्बदु आदभुः ) जो गोकी इच्छा करमेवाके सबसे वामुकों दबा देते हैं। 
( घृष्णुया अधि प्रप्नश्ति ) जो घण पाक्रिसे प्रदार करते हैं । है ( सघन ) धनवान ( गिर्वेण। ) प्रशक्षमीय ( इन्द्ू ) 
इच्त ! ( अध सम नः अन्तंम: तनूपाः भज् ) नौर हमारा तू लम्तीपवर्ती फरीर रक्षक हो और बाश्न पत्ते इसारी रक्षा 
कर | १० 0 । 

[४४७ ] दे ( इन्द्र ) इण्द ! ( अध न बूचे भव सम ) और दमारे संवर्धन करनेके किये सिद्ध रह ( बाय॑ 
युधि अब ) हमारे नेताकी बुदमें रक्ष! कर । ( पार्णितः सिम्ममूर्धानः वद्द्यिवः ) पंखवाके, सीक्ष्म क्षप्र शागवाडे, तेहस्वी 
बाण ( यस्‌ अन्तरिक्षे पतयमित ) जब गन्तसिक्षते गिरते हैं, इस समय दमारी रक्षा कर ॥ १९ ४ 
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सावाथे-- दे हसड | हृडसक करनेवाले महुध्योतें जो बल है, दोइ करनेवारे छोगोंमें जो बक है, पुरीमें 
रइनेवालोंमें जो भी कुछ बछ दोता है, वह साभध्ये हमको युद्धोर्मे सन्र॒बोंक्रा नाश करनेके किय्रे जौर झजुरे वीरोंका 
परास॥ करनेके किदे दे | हमे हम कार्मोंको करनेके किये थ्रे सब बछ खरडिये ॥ ८ ॥ 

घर पुँसा इमें चाहिये जो ( त्रे-घातु ) सुदणे, रजत बोर छोहा इन धातुरोंसे युक्त हो, तीन धारण गशक्तियोंसे 
बुछ हो, ( जि-धदू्थ ) सदी, गर्मी और वर्षामें रहने धोग्य हो, ( ध्यस्तिमल्‌ ) कक््याण करनेवाका, द्वितकारी, 
जाकाद देनेबाद्षा, ( शारणं) इसमें रहनेके लिये लोग था जाई, झरण आनेवबाढोंको भाश्नव ऐेनेव!रा ( छार्दि: ) 
भाजयस्पान, घर- घर पेसा हो | ऐै़ा पर हमें राहिये। तथा ( एमय! दिदय्यू याक्षया ) इनते शस्न दूर रहे | घर पेश्ता 
हो कि जिसमें रहनेसे शस्तधारी शब्रुका बाक्मण कसपर वह सके ॥ ९ ॥ 

सौको प्राप्त करनेडी कामनासे झयुद्रों दृदाहे हैं । वे एड परकारके वीर हैं । जो धर्षण झसिड़े प्रद्ार करठे हैं, शम्रु पर 
अाकपण करके पाजुपर प्रहार करते हैं । ये वूसरे प्रकाश्के वी१ हैं । हमारे समीप रहकर हमारे शरीरका रक्षण करनेवाछा तू. 
दो । षह क्रीशका इक्षण करनेके छिये खारीरके पाल्त रहनेवाक्के ' शारीर रक्षक ' की झम्पना है ॥ १० ॥ 


हब 


(१२४ ) ऋण्चेदका सुषीध अाप्य [ सैदक ६ 
४४८ यत्र घूरासस्तन्यों पितन्व॒तें प्रिया झर्में पितणास । 


अध समा यच्छ तन्वु$ तनें च छर्दि “रचित यावय डेष॑ ॥ १२ ॥ 

४४५९ यहदिन्द्र सर्गे अपेत-ओदयांसे महाथने । 

असमने अध्यनि वजिने पथि ह्येनों इंव श्रवस्थता ॥ १३ ॥ 
४५० सिन्पूँरिव प्रवण आंशुया यतो यदि क्ोझमनु ध्वणिं । 

आ ये बयो न बर्षतत्यामिषि गरभीता वाह्दोग्रवि ॥ १४ ॥ 

क्‍ [ ४७ ] 

ऋषि :- ३१ गगी भारदाजः । देवता।- इन्द्र), १-५ सोम:, २० वेव भा -अहृस्पतीन्द्रार, २२-५५ साक्षेय: 
प्रस्तोकः ( दानस्तुतिः ), २६-२८ रथ:, २९-३० ढुंदुभिः, ३१ दुदुभीन्‍्द्री। छल्दः- चिष्ठुप्‌, १९ बहती, 


२३ अजु'टुप्‌ू, २४ गायत्री, २५ द्विपवा जिष्दुप , २७ जगती । 
४५१ स्वादृष्किलायं मधुंमाँ उताय तीज किलायं रस॑बाँ उतायम | 
उतो नव स्य पंपिवांसमिन्द्र न कश्चन संहत आहंवेषु ॥ १॥ 

अर्थ-- | 8४८ ] (यत्र शुरासः तमन्‍्व वितन्वते ) जिस समय घूरवीर जपने शरीरों छो भपेण करते हैं। युद्धके सम 
( पि पर शिया शर्मे ) पिवरोंके किये प्रिय सुख होता है। (अथ सम तन्‍्वे चतने ) इस समय दारीर-के लौर 
इत्रके लिये ( छः यउछ ) सुरक्षित घर दे दो भौर ( अचिसे देष: यावय ) जवियारी शबुको दूर करो ॥ १२ 

[४४९ ] हे ( इन्द्र ) इख्त ! ( मदाघने सर्ग अछमने अध्यानि) घंग्राममें ड्थोगमें, विषम मार्गमें ( अदेत3 ) 
अश्वोंको ( यल्‌ खोद्याले ) जब प्रेरणा करते हैं। दस समय वें घोड़े ( पुजिने पथि ध्रवस्यतः हयेनान इंच.) कुटिक 
मागेसें मी अ्श्नरूप भ्राभिषकी इच्छासे दौडनेवाक्के इपेव पक्षियोंकी तरह शीत गमन करते हैं ॥ १३ ॥ 
..._ [४५० ] ( प्रषणे आश्युया यतः सिन्धून्‌ इथ ) गीचेके प्रदेशमें शीघ्र गतिसे जानेवाी नवियोंकी तरह 
( मामिषि घयः न ) माँसके किये दौढनेवाले पक्षियोंक्रे समान ( खानि अनु कोश ) शब्दमें मय टश्पक्ष होनेपर 
( बाड्ीः ग्रभीताः ये गबि आवरूताति ) वाहुओंसे पके गये रास जिमके ऐसे घोड़े भूमिपर दौडते जाते हैं भौर 
विजय पाते हैं ॥ १४ ४ ४७ | 

[४५१ | ( अय॑ स्वादु कि ) पद सोम व।सखबसें स्वादु हे। ( उत अर्य मधुमान्‌ ) और यह मीठा भी है । 
( भर्य तीवः किल ) यह सच्छुच जति तीदण है ( उत अयं॑ रसवान ) भौर ग्रह रसवाकहा भी होता दे ( उतः 
भस्य पपिवांस इन्द्र ) भौर इस सोमके पीनेवाके इसको ( आइजेजु कः चन न खहते ) संप्राममें कोई भी पराजित 
गहीं कर सकता | १ 0 

भावाथ-- दे इन्द्र | इमारा संवर्धन करनेके किये तत्पर रह । नेठताकी युद्धमें रक्षा कर | तीदण भग्नवारे तेजस्वी 
पंख करो बाण जिस समय लब्तरिक्षम्रेंसे गिरने छगते हैं, उस प्रकारसे युद्में हमारी सुरक्षा कर ॥ ११ ॥ 

जिस युदमें झूर छोग जपने दारीरोंकों भपंण करते हैं, शरीरोकों भ्रपेण करनेक्ी तैयारीसे जहां ध्यूरवीर युद्ध करते 
हैं, वेसा युद्ध पितरोंकों श्रागग्द देनेवाका होता है। पेसा युदू करना ग्योग्य है। हे इसपर | शरीरकी तथा बाठबचोंकी 
घुरक्षके लिये उत्तम सुरक्षित घर दे । पुसा घर हो कि जिसमें बाठबश्योंकी सुरक्षा हो । लूविचारी शाजुको दूर कश। यह 
हमें वारंतार न सतारएँ ऐसा कर || १२ ॥ ः 

है इस्द | युद्ध, शवीन उत्पक्ति करनेके ब्यवसायसें, कथवा विषम मार्भमें घोडोंको जब तू दौढता है, सब कुटिक 
मार्गसे भरी भक्न चाहनेवाक्े इयेश पक्षी जैसे दौडते हैं, वैसे वे घोडे दौड़ने छभते हैं & ३ ॥ 

इस इश्त॒के घोड़े युद्ध ध्यमि होनेपर इतने वेशसे दौदते हैं कि जि तशद मवियोंका प्रवाह निम्भ प्रदेशाकी सर 
शीघ्रठासे दौढठा है, जथवा माँस खानेवाडे पक्षी जिस सरह सोसके टुकड़ेपर झपदा मारते हैं। इसी वेशके कारण 
इन्दके घोडे सद। विजयी होते है । वीरोंके घोड़े भी हसी तरई बेशयान लौर गीर हों ॥ १४ ॥ 


-अ....ा------- 





सूक ४७ ] ऋष्वेदका सखुबोधे भाष्य (१५५ ) 
१५२ अथ स्वादुरिह मर्देहठ आस यस्येन्द्रों बञ॒हत्यें ममाद । 


पुरूणि यहच्योत्रा शम्बरस्प॒ वि नंव॒तिं नव॑ च देक्षों६ हसन परे ॥। 
४५३ अं में पीत उर्दियर्ति बार्च-मर्य मंनीषामुशठीम॑जीग) । 

अय॑ पतवीरीमिमीत धीरो न याभ्यों इर्वन॑ कच्चनारे ॥३॥ 
४५४ अर्य स यो वैरिमराणं पृथ्चिष्या वर्ष्माणं दियो अरुणोद्य छ) । 

अय॑ पीयूष तिंसुपु प्रवत्स॒सोमों दाधारो्) न्तरिक्षम््‌ ॥ ४ ॥ 
४७५५ अय॑ विंदर्थित्नरश्शीकरमणें! प्क्रसंधनामुपसामनीके | | 

अय॑ महान मेहता स्कम्मने- नोद धाम॑स्तक्षाद्‌ वृष॒सों मरुत्वान ॥५॥ 
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अर्थ-- | ४५२ ] ( हृद अय॑ स्वादु मद्छिः आस ) यहां ग्रह स्वादु सोमरस पीनेएर लतिशम हपेकारक सिर 
हुला, ( यस्य इन्द्र: यूभहत्ये प्रद्ताद ) जिसके पान करनेसे इम्त हा मन्ुक नाश करनेके समयमें हर्षेयुक्त हुला। 
( थः शास्वरस्थ पुरुणि उ्यीर्ता ) मिसने शब्बरासुरके बहुतसे दुर्ग तथा किफोंका गाशा किया। ( देशा! भथर्ति मय 
थच वि हन्‌ ) भोर शत्रुके निश्यानवे पुरियोका भी जिसने नाश डिया ॥ १३ 

[ ध७३ ) ( भ्रयं पीतः मे खाच ऊत्‌ इयतति ) ध्षोमके पीनैसे मेरी वाणी ऊंची होकर मिकछ्दी है। ( अय 
लुदाती मत्रीषां अज़ीगः ) यह स्रोम तेजस्दी खुद्धिको प्रदादित करता है। ( अय॑ं घीरः धद उर्दी) अमिमीत ) इस 
बृद्धिबरधक सोमने पृथ्वीके छः विभाग बनाये हैं। ( याभ्य: आरे कतू अन भुवर्म ते ) जिनसे कोई सी भधिक 
मूविश्नाग महीं है॥ ३ ॥ 

| ४५४ | ( सः अय॑ सोमः ) यद् वह सोम है ( ये पृथिव्या: परिभाणं अकृणोत््‌ ) जिसने प्रथिदीको 
मल्यम्त विस्दृत किया, ( दिवः वर्ष्माण ) भौर चूछ्ोरुको भी श्रत्यस्त दब किया, ( अय सः ) यह बढ़ी सोम है। 
( भय तिखूषु प्रयध्सु पीयूष॑ दधार ) इस सोमने नौषधियों, डदुक और गायोंमें उसम नम्ृतरसको रखा है। 
( उस अन्तरिक्ष ) णोर विश्तृत भग्तरिक्षडों भी धारण किया है ॥ ४ ॥ द 

[ ४ण१ ] ( शुकलशनां उचला अनीक़े ) निर्मेझ भ्रन्तरिक्ष जिनका घर पसी उपषाधोंके समूहमें ( अर्य 
चिघदर्शार्क अणे: विदत्‌ ) यद सोम ही चित्रविच्िश्र ज्योतिको प्रडाशित रुरता दे । ( महान्‌ घूषभः मरुत्वान ) -: 
सहान्‌ बछवाक़ा चोर मदतोंसे युक्त ( अपं महुता स्कंभनेन ) सद सोस बढ़े मध्यवर्ती सतं भसे ( थां उत्‌ अस्तम्ताव ) 
ुछोकको ऊपर स्पापित कर्ता है || ५ | ' 


अरमान इनका नाना ना «७३८ +++>मा सर इक ंक८क्‍+“+<-८-5॥ न. अननमनक ॑नननकक».. सन सनम कम नकननन कक न धन के पथ पक वन्य नन्‍नसइकून।. सु. ाभाामिनोाआरकाा रस न्‍न्‍-ा3०. मत सम + वा नम $.ह मम "लाए 








' भावाथे-- सोमरस स्वादु, रुचिकर, मीठा नौर तोल। होता है | इसके पीनेसे इम्द्रको युद्धमें कोई शजु जीठ बहीं 
छक्॒ता बृतनी शारि जाती है| 3 ॥ 
यह स्वादिष्ट सोमरस बहुत दी हर्वदायक दे | इसीकिए हसका पान करके इब्त्‌ डत्साहयुक्त होकर शत्रु शॉका साश 
करता दे शोर उसी रशसाइसे युक्त होकर इस इसने असुरोके लमेक किछोंका नाश किया ॥ २ ॥ 
ः इस सोमरसको पीनेदाकेकी वाणी ऊंची भौर गंभीर होती है, यह सोमश्स् बुद्धिको प्रकाशित करता है | इस सोममे 
अपनी बुद्धिसे पृष्वीके ३ हिस्से किए । इन छे हिस्सोंसे ददकर भौर कोई भूविभाग नहीं है | ३ ॥ 
इसी सोमके कारण यद्द प्रुयिवी क्षत्यम्त विस्तृत हुईं। इसी सोमके कारण चझुछोक भी नत्यम्त दुद हुआा। इसी 
छोसरसके कारण औषधियों, जझों और गायोंें उसम भगम्रत है। ब्द्दी विस्तृत अन्तरिक्षकों जारण करता है ॥| ४ ॥ 
निर्मेक कम्वरिक्षसें जितनी भी रुवा्े प्रकाशित होती हैं, इन समीरमें सोमकी ही चित्रविचित्र उ्योति ध्रकांशित द्दो 
रही है । बह स्लोम बहुत बरुध्ाछी, महान कौर शस्छाइसे युक्त होकर धुकोक्में विराजमान है ॥ ५ ॥ 


( १५६ ) द ऋश्वेदका स्ुषाध साध्य [ संझल्ल ६ 


४५६ धृषत्‌ पिंच कलशे सोम॑मिन्द्र बन्नह्म छूर समरे बस॑नाध । 


. मआाध्योदिने सबने आ वंपस्ख रयिच्यानों रय्मिसास पेद्ि (६ ॥ 
४५७ इन्द्र प्र ण॑। पुरण्तेद पश्य श्र नो नय अतर् वस्यों अच्छे । द 
मां सुपारों अंतिपारयों नो. भवा सुनींतिरुत बामनींति। (७ ॥ 
४५८ उरूं नों लोकमनुं नेषि विद्वान. स्सव॑र्ेज्ज्योतिरभैय स्वस्ति । 
ऋष्वा ते इन्द्र स्थविरश्य बाहु हुए स्थेया/स शरणा बहन्ता | ८ ॥। 
४५९ परिप्ठ न इन्द्र बन्धुरें घा बहिहयों। शतावश्लशंयोरा । कर 
धपसा वंक्षीषां वर्षा आ अंस्तारीन्मघबन्‌ रायों अगे। ॥ ९॥ 
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अर्थ-- | ४५६ | हे (शुरु ) छरवीर ( इन्द्र ) इन्त (( घुचहा वसूर्ता समरे ) धाहुनावाक तू घनोंकी प्राप्तिफे 
सप्राममें ( कलशे लोम॑ धूषत्‌ ) कछशर्मे रहे सोमको शशत्रुका घर्षेण करनेके किये ( पिछ ) री, ( माध्यंदिने सयते 
है! कृपत्य ) मब्याहके सवनमें लपना शक घढ़ा भौर  ( रचिश्यानः रसि अशसासु शबेदि ) धनका लांधार बतकर 
तू हमे घन दे । ६ | 

[ ४५७ ] है ( इन्द्र ) इन्द्र ! तू ( पुरुणता हख न! प्र पथ ) भग्रतामीकी तरइ हमको देख ( चस्पः अध्छ 
प्रतर नः भर तय ) अष्ठ घन सुममतासे द्से प्राप्त हों। ( घुपारः मंत्र ) नच्छो तरह दुः्शले पार करानेवाका हो । 
(ना अंतिपारयः ) इसमें शवु्घोंसे छुडालों | ( सुती।तिः सव )। सुन्दर नीतिवान हो भथवा पार सुगमताएूर्गक के 
कानेबाका हो । € छत वामनीतिः ) भीर प्रशंघरीष नीतिका संधाक़रू हो | ७ ॥ 

[४५८ ] दे हल! (विद्वान ड़ लोक ना अनु तेषि ) व्‌ ज्ञानी है इसकिये विस्लीण छोकको हमें प्राप्त करा । 
(्‌ स्वर्च्त्‌ अभये स्वरस्खि ज्योतित ) सुकयुक्त, सयरहिंत, कस्पाणकारक ज्योति हमें प्राष्त करा | हे ( इन्द्र ) इग्ज ! 
; आामियय ते ऋष्या दृष्टस्‍्ता बाहू शरणा उप स्थेयाम ) बूव॒के यडे विश्ार्न बाहुलोंको शरणमें हम जाएर तेरे 
सघमीए रह ॥ < ४ 

(४५९ ] हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( बरिष्ठे चन्धुरे ल! भा था; ) भेष्ठ रपपर हमको बैठा ! है ( झातावन्‌ ) सैकड़ों 
जगोंके स्वामी हस्त ! ( बहिए्यों! अश्ययो: आ था। ) भ्तिशय वहन करनेवाके क्षश्रोंके रथमें हमें स्थापन कर । € इथा 
दर्षिष्ठा इवं भा वक्षि ) भश्रोंम्ेंसे क्षप्यरत ओढ भजन इसारे डिये दे । दे ( मघवन्‌ ) भनवान्‌ इस्द्र ! ( अर्यः ना रायः 
: था तारीस ) दूं घनका स्वामी है, हमारे घनका कोई दात़ नारा न करे पेसा हमारा संरक्षण कर ॥ ९ ॥ 
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भावाथे-- है श्ूरवीर इस्द | पाशुनाशक तू घनोंकी प्राप्ति करानेयाके संग्रामसें सोमको पी कोर हातुकोंक! बाश कर | 
भ्रत्य॑ दिन यहुमें क्षणना बह यढा लौर घतका लाचार धनकर सु हमें धन दें ॥ ६ ॥ 

हें इख्त | तू उत्तम रीतिमान है, तू उत्तम प्रशेसनीय गीतिका संचाजक है, शत: हमारा नेधा जमकर दसारी 
पशमाक कर, छेछ घनवाका दू इमें सुशमतासे हु।खसे पार के चक । तू दमें दुःखोंसे पार के जानैदाझा हो, इमें शजु भोंसे 
धार के जी | # || 

हू सब जानता है इसलिये घुखदायी विछीज प्रदेश हमको अनुकूकतांसे के चफ | सुशमय, सथरदित, 
कारण तेज इम्ें प्राप्त हो । तु बृद पुरातन धुदपके विशाऊ पुष्ट बढ़े ब!हुलोंकी दाश्ण जाकर हम सेरे पास्त लाकर रहें ! लेरे 
लाभ्रवरे रहकर खाने अाप्त करें ॥ 4 ॥ 

है इण्त [डत्तम रपपर इसमें विदा । इस कसम रघपर वेडें ऐसा कई | रुदम दोशनेवाऊे घोडोंके रगपर इसें किठका।; 
इमारे पास अर्म अकझनेवाके पोछे हों । सद्ोोंमें जो अड़ श है वही हमें सिछे पेसा कर । दूं स्वामी है, लता शूं पेसा कर 
कि इमारा घन कोई वूसरा जिनष्ट त करे ६ ९ ॥ कक 5 


सूछ ४४ ] ऋष्वेद्का झुबोध भाषण ( १५७ ) 


४६० इन्द्र मु मश्यों जीवातुमिष्छ चोदय पियमय॑सों ने धारास्‌ । 


यद्‌ कि चाई त्वायूरिदं वदामि तज्जुपस्व कृषि मां देवप॑न्तम्‌ ॥ १० ॥ 
४६१ श्रातारमिन्द्रमवितारमिन्तूं हवेंदबे सुई शरमिन्द्रंस । | 

हयामि शक्कर पूरइतमिन्द्र स्वृस्ति नो मघवां घाल्विस्दः ॥ ११ ॥ 
४६२ इन्द्र! स॒त्राम! स्पर्ों अवामि! सुसृकीकों भंवतु विश्ववेंदा) । द 

पाघ॑ता देषों अर्भय॑ कृणोतु सुवीयंश्य पत॑व! स्थाम ॥ १३२ ॥ 
४६३ तसस्‍य॑ बय सुभती यश्चियस्था5-“ पं भद्रे सॉमन्से स्पा | 

प सुश्रामा सवा इन्द्रों अस्मे आराब्चिए द्रव! समुतयूयोतु.. ॥ रहे ॥ 


छल ननम«-«ममी, 











अर्थ-- [४६० | हे (इन्द्र ) इख्त | ( सृद्ध ) हमको सखी कर । ६ जीवालुं म्ह्यं हुडछ ) दीप जीवन मेरे 
छिये मिक्े ऐसी इच्छा कर । ( घिय॑ चयोद्य ) मेरी शुद्धिको झष्फे कमोमें परित कर । ( अयलः न घारां ) कोहमय 
खट्रो कादिकी घाराफी तरह मेरी शुद्धि तीएण हो । ( स्थायूः हुईं यत्‌ कि से अई घवात्रि ) तेरी धीति चाहता हुणा 
जो कुछ में बोलता हूँ ( तल जुधरुथ ) वह अवण कर । ( मा वयदब्ते कि ) सुझे रक्षकवेत्रॉसे युक्त कर ॥ १० ॥ 

[४६१] (अाताई इन्हू ) शबहुभोसे रक्षण कानेवाऊे इन्दको, (अधितारं हन्त्रँ ) सब प्रकारले संरक्षण कर्नेशाफे 
हस्दको (हुये हथे उुदये शूरं शक) मत्पेक समयमें सुखले घुकाने योग्य झूरवीर, सामप्पवानू ( चुरुहते इन्हे छयामे ) 
बहुठअनों द्वारा सदाय्यायथ बुढाने पोग्य इण्जुको में इुकाता हूं।। ( प्रधवा इस्द्रः स्वस्ति तं: धातु ) वह धतवाम्‌ इस इसारा 
कल्याण करे ॥ ११ ॥ 

[ ध६२ ] ( सुजामा डफ्धान्‌ इरहु३) बषछ्ी परकारसे रक्षण करनेबाला शात्मशक्तिमे युक्त वह इच्ड ( अथोते! 
घुमन्ली कः भधतु ) रक्षणोंसे सुछ बेनेदाका दो ( विश्यवेदा! द्वप: शाधतां ) सर्व वह प्रभु इसारे शाु्भोका वा 
करनेवाका हो ।( अभय कृणोतु ) निर्मयदा स्थापन करे। ( खुदीयस्य पतय! स्थाम ) इस उत्तम बडके स्वामी जर्ने # ११ 

.._| धद३ ] ( यश्चियस्य खुमतो बर्य स्याम ) पृष्य पुरष॒क्षी बसम बुडधियें हम श४ईं। (भें सोमनसे अपि ) 
करपाणकारक अच्छे समसे युक्त मी हम है । ( सुचामा स्ववान्‌ सम इन्दहूः ) उत्तत पाकस कशनेदाझा, अनयाद बह 
इज ( अस्मे आरात्‌ चित द्वेघ! सनतः युयोजु )हमरेले दूर देशमें छिप हुए शदुर्भोंझो सदाडे किये दूर करें ॥ १३ ॥ 
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भावाथे- है इग्त ! सुझे सुस्ती रूह । सुझे दीध जीवन प्राप्त हो पेसी पृच्डा कर । मेरी बुद्धिको झत्कम करनेकी 
प्रेरणा कर । तकछवारकी सीदण घाराके छमाण मेरी शुद्धि तीवण दो | तेरा प्रेम चाहता हुना जो मैं दोकता हूँ बह सुन । सुझ्ते 
बेधोंके साभ रइनेदाफ़ा कर | सुझे दविंध्य झकियां प्राप्त हों ॥ १० ॥ 
रक्षक, एाकक, सट्दाय्याय बुझाने ग्रोग्य, झूर, समथे बहुत जिसको सदादपाथ शुछाते हैं, ऐसे हम्पटो में सदावदा्न 
बुझाता हूँ | अनवान्‌ वह इम्हू हमें सुझ्ा प्रदान कई | ३६ ४ 
. झचकम रक्षक लारमश्िसे शक्तिसानू दना, बह प्रभु णपने जनेक इक्षणसामध्यौंे हमें डततम सुख दैनेवाफा हो । 
से प्रभु इमरे शबुर्धोंकों बाधा पहुंचाने । सर्वश्न विर्भमता स्थापित करे । हस उत्तम साम्रथयेके हवामी बनें । जिससे 
विभेद्य होकर दिचरे ॥ 3२॥ क्‍ 
| पूजतीय पुरुषदी अष बुद्धि हमारे किये अजुकूक हो | शब्याणड़ारी इसम मम हारे जनुकूठक हो | रइचम संरक्षण: 
((/ करनेदारा बात्मशक्तियान्‌ हस्त हमसे बूर रइनेवाके झत्रुबोंको सदाके छिये दूर श्खे ॥ १६ ॥ ह 


( ६५८ ) छरहेदका सु्ीश अआपक [ सेडक ृ 


४६७ अब स्थे इंस् प्रवढ़े मोमिंगिरो बक्माणि निशु्तों धवन्ते | 


उरू न रा) संता पुदूण्य“पो गा वैष़िन युवस्े समिन्दृन्‌ ॥ १४ ॥ 
४६५ क हैं स्तव॒द का एंणावु को यंजाते यदुग्रमिन्‍्मपवा विश्वदवेत्‌ । 

पादवित प्रइर॑श्षन्यम॑स्यथ कणोति पूवेसर्परं झचीजि: !! १५ [! 
४६६ श॒ण्वे वीर उग्रमुग्रं दप्ताय- आत्यसंन्यमतिनेतीयमानः ! 

एघसानदिकुमय॑स्य राजा चोष्कुपते विश हन्हों भनुध्यावि | १६ ॥| 
४६७ पर पूर्देवां सझण इंगक्तिः वितर्तेशाणी अपरेमिरेति ! 

अनलुयुतीर पुत्वाना. पृ्वीरिद्द। शरदश्ततरीति ॥ १७ ॥ 


अर्थ | ४६७ ) हे ६ इच्छा 3 इण्ज ! ( स्थे वियुतः गिए। ) शक स्वोछाकी दाणियां , ( श्रह्माणि ) स्वोच 

कुपओें पहुँचे। ( ऊर्मिः भ्रवततः जे) कैसे जछप्रदाई जीसेके प्रदेशरों दौषते हुए ( ढाद बनते ) जाते हैं। (छश शाधः 
पुदणि सजजा ) राहुत शड् जोर शहुल सोम हुच्े दी प्राप्त दोदः ने । दे ( पंज़िन 3) वजजारी हल € आप गा; इन्दुल्‌ 
ले शुधसे ) के शक शैके बुज, ढुंद्ी शादिको सोमरसोकि साथ अंपछी तस्ह सिश्चित करत! है ॥ १५४ 

$ ७दे५ ] ( क; है सतत ) कौच इस इस्जकी स्तुति कश्सा है! ( का पृणालू ) कीत उसको प्रसद्र करता है ! 
(कः ग्रजाते ) कौन उसका ग्जन करता है? ( यत्‌ सघवा उर्गसे इस विश्वहा अलेत्‌ ) जिससे घनवानू इनक डशवीर 
होकर सब्ा सारा रक्षण कर । ( प्रहरण पदों पूछ ) मिल प्रकार मजुस्य चछसा हुला सांगेमें पेशॉकोी गुकके बाद तूलरा 
इखया है, झस प्रकार ( शचौपिः पूर्व अपरं अन्य अस्य कृणोति | अपन्री बुद्धि द्वारा पट्टिले एककी पीछे दूशरेको इस 
प्रकाश डइल्लत कहता एदला है | $७ || द 

[ ४६६ ] ( उच्च डग्रे दृभायन ) हरएक छग् शबुका दसल करता है, ( आर्य अन्य अतिवेनीयमाजः ) इश्पड 
हसम्र॑ पुरुष लत्यंत बढाता है पेला ( तीर औण्स ) यह वीर हे ऐसा सुनते हैं। ( एथपान-द्विद इसयहय शाजा इस्द्ः ) 
धर्धमाम शसुझोंका हेष उरनेबाका, और दायवाएथियीका राजा यह इज (विशः मसुष्यान चोष्कूयतले ५ क्षपने प्रआाकूपी। 
जजुध्योंकों शक्षणके छिये बारदार धुकाता है ॥ १5 |) 

[४६७ ] ( पूर्वेश खज्या परा छुकक्ति ) पदिछोंढी मेजियोको दृश रूरता हे कौर € विलतुशाणः अपरेसिः 
एूलि ) शत्रुकी हिंसा करहा हुआ दूरछरोकि छाथ चछता है। ( अबालु भूत: अवधून्चाला ) लजुनदशुल्य प्रजनोको दूद 
कहता है छौह हस तरह ( पूर्वी: बारदः हुम्द्र! लतेशीति ) पूंवे जायुके वर्दोका यह इस खजतिकरमंण करता है ॥ १७ || 
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रे आदाथ-- स्तोतानोंकी दाणिशं इन्जकी प्रशंसा भारी है । बब! सोमरस शीके दूधके साथ रूच्छी तरह मिदाप गाते 
(१४ ॥ ु ह 
कौन प्रभुकी उत्तम स्तुति कश सकता है ) कौन इस ध्रसुद्ो प्रसक्ष छर सकता है । शोल इसके किये यज्ञ करता है 
घबवानू प्रभु सर्द. खपने भापकों उग्रतीर जानता है और लपनी नाव प्रकारद्दी शक्तियेसि एकको पहिफे भौर दूसरेकों 
दूसरी बार ऐसा एक पृछज्ो डघ काला रहता है। एकडशो पद्िके ऊँया बनाता है, शो दूसरेको पश्चात्‌ शेद्ा बनाता है ॥१७॥ 
. यह इुस्त्र दरएुऋू झमुके वीरकों दकाता है। हरएक उत्तम सलुष्योकों बढाता है। बेखा घड तीर है ऐसा घुनते थें। 
बढनेवाऊे पातुसे भद द्वेब काता है। दोनोंकां बह इन्द्र राजा हे। प्रजाजनोंका संरक्षण करता है | १६ ॥| 
बहु इम्हू पूरकाछके छोरगोंकी मिशत्रताएं दूर रखता है छोर शमुका नाथ करके बहू नवीय मतीन छोरोंके शाथ 
मित्रता करनेके किये जाता है। अनु भवशुन्य कोगोंकों बह दूर करता है लौर पूरेके वधू इृम्जू ब्यदीत करके छागे शद्ता 
है। प्र समण जो मिश्र हुए हैं वनझे पासखे बद नवीन मक्तोंके साथ लजिक रहने कगठा है। तवीनोंको रुख बघमगानका 
उसका हेतु है। शाश्ु॒जंकों दूर करके वह नये भक्तोंके साथ रइता हे। घतुभवशुस्थ छोग्रोंको बड़ दूर करता है और 
लचुमदी कोगोंके पास रहता है। इस तरद शबके खायुके दे जाए हैं। सारी जायुसें वह चवीन भक्तोको अपने एस 











काबेक! धान कला रहुढा है ॥ १७ | 





छूंछ 8७ | 


४९८ रुपंरूप॑ प्रतिरुषों बरभूव तर्दस्प रूप प्रतिबर्शणाय । 


हन्द्रों मायामि! पुहरूप इंयते यक्ता हस्य हर॑य। शता दुझे | १८ ॥ 
४६९९ युंजानों हरिता रथे थूरि ल्वष्टेइ रजिति ; 
को विश्वाई द्विषतः पक्ष आसत उतासीनेष सरिएं ॥ १९ || 
४७० अगव्यति क्षेत्रमार्गन्म देवा उर्वी सती भूर्मिरहरणायूत्‌ । 
बृदस्पते प्र चिकित्सा गर्विशञ-वित्था पते ज॑रित्र ईन्ह पर्न्याप्र ॥ १७ || 
४७१ दिवेदिते सचझ्ीरस्यमर्थ कृष्णा अपेषदप सब्ंती जा। । 
अइंस दासा इृहसों उ॑स्सयन्तों“दुवजे पर्चित शब्ईर च ॥ ११ ॥ 
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वरफिननक ने जीन गि-++-- ननान | 


ऊथ-[ ४द८ | हूपे छाप प्रतिदधद! बमूव 3 प्रत्येक रूपके किये यह पशु जाजशेरूप हजा है । ६ झटय सख झूपे ) 
इसका वह रूप ( थति चल्कणाय ) आाडइशे करके ेखनेके किले है । ( इच्छा आ्रयाजिः पुरुदपः इकले ) प्रभु परी 
अमम्त राक्तियोंसे लनेक रुप बनकर जाए है, ( अस्य हि दश पाता शरया। सफल | इसके इुजाईएं घोड़े जोले हैं ॥९८॥ 

[४६९ ) ( हरिसा रथे सुजानः स्वृष्ठा ) हरित अश्वोकों रधओें जोडनेदाजा स्व) इनज ६ इब भूरे शजति ) 
बहा बहुठ चमकता दे। ( उत सूरियु आलीमेयु ) भौर बागी कोग धमायें बैव्नेपर ( लिम्याहः कः द्विचतः पक्षः 
आहले ) झथा कौन शज॒के पक्षद्ा साजवा करके शहुसा! है ? 8 ३५ ॥ 

६ ४७० | है ६ दें: ) देवों | ( सगइयूति शो का अगत्य ) यौरिहीत होशते इस जा गये हैं। ( उसी छठी 
आामिः रछ्ु+रज! खआभूलू ) बहा विस्तीण शेड दोलिएर यह पथरी पापी शखज़ मं के यूहईश्र-सी हु है! है रू हुश्ख्क्के ) 
धु६१एसि ! हू € पो-इछ्ी प्रशिकित्ण ) बोजोदी पाति होनेक्श बदली दिशेश सिक्रिल्दा कर ( इल्ह् हसे डिक । इस 
प्रकाह सत्य अच्छ स्तोहाके किये हे € हलक ) दृक्छू ? ( सुलडए ) करशा हल छत ॥ 98% || के 

[४७१ ) ( क्त्चनः जा। सदझ्ीः कृष्णा: ) इन्जने जपते रतसे कर्मी हूँ ह्णव्ण प्रजाको ( दिलेदिये अप्य 
अरे ) प्रतिदिन वूसरें जाये भागकों | जप अलेखल्‌ ) हल दी । [ कृषथा दाखा हध्वयम्ता ) इक्षराल इब्दने निया 
कामेकी इच्छ! करनेवाले ( बखित दायर श उद्मओे ) वर्षो औौर हबदशको अडके बाहरके देशरं ( खान ) मारा, बचे 
किया || ३११ 8 


सावार्थ-- विश्व्में जियने रूप हूँ अणके किये छादशेरूप ८भु है । पर्येक कूपओ प्रसुछा ध्रतिधिक वेकनेफे किये हे | प््झ्ु 
ही भ्रमम्त प्रक्तियोंसे शहुरूप बना है, हरछिये उसछों 'पुयरूप, बदुद्धप था टिलखरूए ' कहते हैँ। रुसके एथको इजारों 
ओड़े किक ओखले हैं ॥ ३८ 8 
... हथकों छांत इंगके जोड़े ओकनेदाहा सूचे यहां प्रसाक्षित दोता है । शानी कोग सजामें दैव्मेपर सपा धाजुके पक्के 
झाधने विशोड्दी बोकर जही बैठता हैं लोर शत्ुका विशेष करता है ॥ १९ || 

ऋहाँ गोएँ नहीं हैं पेसे खथानमें इस गये, वो वह विक्षाक भूमि होलेपर भी रापका धुद्धक्षेत्र-छी बवती है । हे झत्मी 
हो | भोजोंकी इच्छा कर घोर शौतें प्रात होवेपर इसके शेशोंकों धरम अज्वार हूर ऋई। इस तरह इहरूर को प्रभुझा 
इ्तोज बाते हैं ठबडो, हें प्रथो | लग्छा शाते रुदा & २० |! ही ७ 

' शहद अम्मी हुई एफ अली कृष्णव्ण प्रजाक़ों दृछ्रे जाये माउसों मविद्ित लपने छरले बाइए इदा दैशा है | रु आपछर 
बदाँ रही राजोकों दूधरे देशामें प्रतदित सवाता है । इसी तरह राजा हाजुबी प्रहाको इसोे देकओें इटा है | बक़वानू इस्जे. 
बहाँ रइनेदाके दुःख, दर्ची सौर दोशशकों झदुक जाहेके ऋरीतें दी क़ाश। सबको दूर किक ॥ ३३ ४ 

१७ (छह झू, भा. से. ६ ) ' 








( १३० ) ऋष्वेद्का झुवोध भाधय [ संडक्ष ६ 


४७२ प्रस्तोक इभञ्ु राध॑सस्त इन्द्र दश्श कोशयीद्श बाजिनोंडदाद | 


दिवोदासादतिथिग्तस्थ राध। शाम्बरं पंसु मत्यप्रभीष्म ॥ ११ ॥ 

४७३ दक्माधान दक्श कोशाद देय दस्घाधिभोजना । द 

दक्कों हिरिण्यपिण्डान्‌ दिवोदासादसानिपस ॥ १३ ॥ 

४७४ दक्म रथान्‌ प्रष्टिमत। चतं गा अर्थवेस्या। । अश्वथः पायपेंध्दाद ॥ २४ ॥| 

४७५. महि राधों विश्वज॑न्यं द्धानानू. मरहांजान्‌ स्साज्लयों अभ्यय्ट ॥ २५ ॥ 
४७६ बनंरपते दीईमो हि भूया अस्पर्स्सखा प्रतरणः सुबीरे! । 

..गोमि। स्नद्धो असि वीछर्य॑स्वा-“55स्थाता तें जयत जेत्वानि ॥ २६ ॥ 


अंकों? जमे २ आग एक के; ह हल ( ँशत।. ममता -ताइ+-मरततततनी मे मम. -ा 
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अर्थ-- [ ४७२ ] है ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( से राधलः प्रस्तोकः ) तेरी शक्तियोदी स्वुति करनेवाजेने ( दशा 
कोशयीः ) सुबणपूण दश कोश भौर ( दुश बाजिनः छु ) दश घोड़े ( अश्त्‌ ) दिये ( दियोदासास ) वियोषाससे 
( अतिथि भ्वस्यथ द्ाम्दरं राधः ) लतिभिकों गो देनेवालेका बग जो, शग्बरसे प्राप्त भा वह भी दमने €( बसु प्राति 
अप्रश्नीष्म ) चल म्रहण किया | ३२२ ॥ द 

(४७७३ ) ( दश भश्वान्‌ ) दश श्र ( दशा कोशान ) छुवणेपूण इश कोश ( अधिकोजनां दश बसा ) 
जणिक भोजन जौर दृश दख् ( दशो दिरिण्यपिण्डान्‌ ) दश सुदणैपिण्ड ( विवोदासातू ) दिवोदास सजासे 
( असालियं ) प्राप्त किये ॥ २३ ॥ । 

| ४७४ ] ( दुष्ठा प्रष्टिततः रथान ) दृश घोडोंसे युक्त रपोंको ( दातें भाः ) सी गायें ( अ पर्वभ्यः पायवे ) 
कथप भोव्रवाकोको और पाछठकको ( अध्यथ! अदातसू ) भश्वयत्रे दी ॥ २४ ॥ 

[ ४७७ ] ( विभ्यज़रस्यें मादि राधा ) ध्व मलुर्योक्ते किये द्ितकारक महान घनको ( दघानान भरदाजान ) 
भाएण करनेवाके भरद्वाजके पुत्रोंका ( साझुस! ) सुजपके पुश्रने भनका ( अमभू्ययष्ट ) प्रदान करके सत्कार 
किया ॥ २५) . 

[४७६ ) दे ( वंनस्पते ) वनस्पतिविकार रप ! तू ( थीड़दंग। भूया: ) इक सजवूत क्रवयदवारा ( अश्लत्‌ 
सख्मा ) इमारा मित्र सहायक ( प्रतरण। सुधीर! ) तारक कोइ सुन्दर झूरवीर  शोडामंसे वा पूश्नोसे युकू, ( गोमिः 
धंलडः असि ) जौर गाबके अमंदेकी डोरीसे जग्छी तरह बंधा हुक दो ॥ २६ ॥| 
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 झ्रावार्थ-- हे प्रभो | तेरी सिद्ियोंकी प्रशंसा करनेवाऊेने घनके दस कोश भोर वृस घोडे सुझे दश्वमे दिये। इस 
तरह दास करना चाहिये । विवोदाससे, शविशिकों भौ देनेवाकेका इन जो शम्बर्ने अपने भणधिकारतें रखा था, वह अन 
इसने प्राप्त किया || २२-॥ | | क्‍ 
जो देवोंके लेवए हैं, उनसे सोना, अज्ञ, वश्त्र शादि हुए तशहके भोग्य पदाये प्राप्त किए जा झकते हैं। २३ ६ 
घोड़ोंके साथ रहनेवाके शूरवीरने दस घ्रोडोंसे युक्त रथ, सौ गाय रिथिर मनवाऊे मनुष्यको प्रवान छिए || २४ ॥ 
साय नर्थात्‌ शबुक्ों जीतनेदाछे झरवीरके पुत्रने भी सब मनुष्षोंके छिए द्वित कारझ महान्‌ घसको भारण 
करनेवाले भरदाज जर्थात लजके द्वारा प्रजाथोंका भरणपोषण करनेवाकेका धन देकर साकार किंवा 8 २७ ॥ 
.. रथ मसजबूत हो, वीरका दितकारी, दुःखसे बचानेदाका, वीरोंके देठनेयोग्य कोर डोरियोले लच्छी तरह 
अंधा हो ॥ २६ ॥ 


छू ४७ | कऋष्चेदका सुचोध साष्य (१६१) - 


४७७. दिवस्पृदिष्या। पर्योज उद्धृत बनस्पतिस्य। पर्याशुत सई। । 


अपामज्मानं परि गोमिराइंत”“मिन्द्रस्य बजे हविषा रथ बज १ २७॥ 
४७८ इन्द्रस्प बच्चों मरुतामनींके पमिन्रस्प गर्भो वरुणस्य नातिः ! द 
सेपां नो हव्यदादि जुपाणों देव रथ प्रति हत्या ग्रंभाय ॥ १८ ॥ 
४७९ उप शवासय एथिदीमत था पूरुता तें महुतां विहिंते जगत । 
स्‌ एुन्दुमे सजूरिन्द्रेण देवे-देरादू दर्वीयों अप सेथ शत्न॑न्‌ ॥ १९ ॥ 
४८० आ ऋन्‍दय बलभोजों न आ घा लि; इंनिहहि दुरिता बाधमान। । 
अप प्रोश्ट दुन्दुमे दुरछुना इत इन्द्रेश्य मृष्टिरंसि बीकृपस्त ॥ ३० ॥ 








अर्थ- [ ४७७ ) ( दिवः पूथिब्याः ) चुझोकू और पृथ्वीसे ( उद्थ्चते ओअः परि ) उदुरुत किएा बढ इसको 
प्राप्त हे ( बततस्पतिभ्यः परि ) वनस्पतियोंसे ( आरुर्त ) इकट्ठा किया हुला ( खड्ट। ) झामथ्ंे ( छपां भोज्मानं 3 
पामीके तेजसे युक्त ( भोमिः परि आदूते ) गौके असदेढी ढोरियोंसे चारों उरफसे बंधे ( इस्हुस्य बच्च रथे ) हस्प्के 
दद़ढा जोर श्यका ( धृविधा यज्ञ ) दृष्मसे भजन कर ॥ २७ || 

(४७८ ] ( इन्दृ्य घद्धाः ) इख्॒का दस ( मसतां अनीके ) बदतोंका सेन्य ( मिश्स्य गे ) लिमरका गर्भ 
कोर ( धंदणवल्य शांति; 3) बरुणकी नाभम्िके गुणो्से युक्त हू है। हे | 8 ) राम्तिमानू ह्ग्तू ! ( इशुड से; ) रमणाष 
गुणोंसे युरू दू ( इमां मा हव्यद्ाति ) इसारी इस यागक्रिवाको ( जुबाण: हत्या! प्रति गुनाय ) स्वीकार रुस्‍के धमारे 
हृदनको अहरण कर ॥ ३८ ॥ | 

[४७५९ | है ( दुन्दुमे ) दुष्दुमि | ( पृथिवीं उस झा उप ध्यालय ) प्रथिवीको जऔौर धुछोकठों अपने 
जयधोएसे औीदित कर | ( दिख्थितं जगशू से पुरुज्ा असुतों ) विशेष झूपएसे स्थिर हुआ जगत्‌ तेरे झब्दको बहुत 
प्रकारसे संमाव देदे । ( सर: इन्द्रेण देढेः सजूः ) बह व्‌ इस्जके तथा लल्ब देवोंके साथ ( दूरातू दृदीयः धान 
अप सेंघ ) दूरसे भी जि दूर रहनेवाके हमारे दाजुलोंको दूर छर ॥ २९ ॥ द 

[ ४८७ | दे ( दुन्वुभे ) दुल्दुलि | ( भा क्रस्दूय ) इसे शबुझोको रुका ( बल्ले रोज! नः आ धघाः ) बढ 
जोर ओज हमको दे ( दुरिता बाधम्रामः लिः स्तमिद्दि ) पापियोंका बाद करता हुला तू लत्यव्त लगा धाब्द कर । हें 
( दु्दुमे ) दुस्दुमि ! ( दुर्छुबाः इता अप प्रोथ ) इमारे धुःखका र्वारण बसी शमरुेमाकों इमारे स्थावसे दूर कर । 
( इन्द्र॒ध्य सुद्चि: आखि ) द्‌ इस्दुछी भुष्टि है इलकिये हमें ( घोौकएस्थ ) लामग्येदान्‌ कर ॥ ६५० ॥| 


आधार्य-- धंछोक जोर पृथ्वीछोकसे जितशा बक प्राप्त हो सकता है, झतवा बढ इस इस्जकों प्राप्त है। इस हम्दका 
हथ भी सामथ्यंसे युक्त, तांदोंसे चारों घोर भच्छीवरद बंछा हुजा तथा वद्धसे युक्त है ॥ २७ ॥ 

शम््रक! रथ इन्त्॒के बच्च, मदतोंकी सेना, मिश्रड़ी सहायता! कौर वशणका फेश्ड्‌ इस सभी स्शामध्योसे युक्त है। हे 
वेशह्वी इन्द्र ! उत्तम गृ्णोंसे युक्त तू हमारे इस यक्षकों स्वीकार करके इमाही इविफ्रों अहण कर ॥ २४ ॥ 

दे दन्दुने | तू भपने जयघोषसे बारहाश शोर पप्वीको गुंजा हे | इस गृंजको झुचकर साहा संसार इस दुस्दु भिको 
प्म्मान श्रवान करे | डे दुम्दुमि | तू इृश्त्‌ तथा अम्य देवोकि साथ रहकर धस्यम्त दूर एर रहनेदाक्े शाम्ुभोकों भी बट . 
कर ॥ २९ ॥ 

कै 


(१६६) उल्वेषषर सुधोच साष्य [ 4 ९ 





४८१ आंशर॑ज प्रत्यावदयेमा। केतबणदू इुन्दुमिवॉबडीति | 


समश्रपणाशरम्ति नो जरो. अच्यार्कसिन्दू रखिनों अशन्तु | ६१ ॥ 
६ ४4 | 


ऋषि।- ४२ शंयूर्बाइसफयः | धृषपाणिः) । देथला3-- १-६० शक्षि!! ११-१७, २७-६१ भयतः (१३०१५ 

लिंगोक्तावा ), १६-१९ पृषा, २९ छाबा यूपी क्ष इसिर्या | सत्य ग्रधाथ/« ( १, दे शुदती; २, ४ सतोधइथी।; 

५ चुंहती, ५ महासतोशहती; ७ महाबुदती, < मरह्मसतोइुहती; * बृह॒ती, १० ललोइइसी; ११ कक्ुप , 

' १२ सतोबइती ), १३ पुरडब्णिक, १४ गृहली, १५ असिजगती, १६ ककुप्‌, ६७ सतोषूदरती, ३८ पुरडण्णिक्‌ , 
१९-२० धृहती, २९ धहावुधती यवमध्या, २२ अजुष्दुष्‌ । 

४८२ यज्ञागज्ञा वों अग्रय॑ गिरागिंश च दस । 


प्रश्॑ दयममुत जातवेंद्स प्रिय मित्र न शैसिपतू ॥ १ ॥ 





अर्थ-- [ ४८३ ] हे ( इन्द्र ) इश्त ! [ अमू: शा भज ) धाबुओोंकी सेनाक्ो हटा दे । ( इमाः अत्यावतेश ) 
हारी सेनाको शब बाप छोटा का; ( दृल्दुभि! केतुमल बावदीलि ) दुष्दुति काडेडे साव जर्पन्‍्ध पाइश कहती रहे । 
( अध्यप्ण! थे; शेर: से चरतित ) डोडेसवार जोर इमोरे दीश शमुओोंसे-युद करते हैं इश्डिये हे ( इरह ) इनक 
( अस्मार्क रचिवः अयबतु ) इमारे श्यारड बीर शचछोो गीलें बेला कद ह ३९६ १ 
१ ऋमूः अत अंसा>-+ हंस कानुलेकांकों जगा ने | 
४ इस! प्रस्याधेतद--- इन इम्तरी सेनाकों अध पीड़े के 
३ केतुमस्‌ दुन्दृत्िः यायद्ति-- ध्वक्के शा हो पुंदुमि है वह शब्द करता है | 
४ नः अभ्यपर्णी गरः से चरम्ति-- हमारे घुड्लबमार छौर इमारे नेता बीर संचार कर रहे हैं । 
५ अश्या् रथितः जयम्तु-- हमारे री बीरोंका जब दो | 
(8४८ || 
( ४८२ ] दे फ्तोबानों | (थे: यश्षायक्षा ) मुस सब अन्रैड चहतें इससे अक्ृषये ) वर्शयात ऋक्षिकी ( सिकव- 
गिरा ) स्तृत्रिहुए बाणीले ल्तुछि करों, ( चर्य ) इस भी ( अल जातवेद्र्स मित्र व प्रिय ) मगर, हृरपृरु बस्तुदा 
झागी, मिद्ररूप, प्रिय शप्तिी € प्र दांसिर्य ) प्रश्मला करते दें ॥ ३ ४ 





सांदार्थ-- है वुरदुसि | तू गूंशकर पाशुछोंको इस प्रछार स्थभीस कर कि मे हे पढ़ें, हमें बोल भौर सामम्दे 
प्रदान कर । शापियोका लाश करता हुल। तू उसको बुरी तरह नह कर । जो हमें हु देती है, इछ छजुसेताकों तू वह कर । 
ह्‌ इस्हका सामण्य है, शठ। तू इसें भी सामध्येशाकी रश ॥ ६० ॥ दा 

हे इक | द्‌ धरमुल्लोंकी सेनाको पीछे इटा, तथा समय पएछने एर हमारी सेजाकों भी पीछे हश । हमारी पताकाके साथ 
दुश्दुमिका घाइद भी जता रहे । इुब्दुमिकी लावाजके क्लाय ही हमारे वीर डत्साइसें भरकर शबुबोसे युद्ध छरते रहें और 
शब्द जीतें। कुक सेमापति वही होता है कि को सेलाकों झञागे छढ़ाये, पर समंबका जाजुकता पहचामकर पीके भी हु 
जाए । सेवाके आगे १ढनेके साथ ही साथ दुम्पुभि ज!ति घाजे शजते रहें लौर सैनाका शत्साह गढता रहे | ३१ है 

है स्तोतान्नो | हुल अत्येक यहमें बडनेदाढ़े ऊप्मिष्ठी बाजीसे स्तुति करो । हम सी लगर, इर परशावैको लामनेदाके 
दा मित्रके सभाव हिलकारी रत्षिदी प्रपंधा ऊरके हैं + ॥ द 


द्ु ३८ ! ऋष्ेद्का छुलोच सादे ६ ईैं॥ै३ 


हा “५ घर हू कक अ८० ८७० आन ८. 35 कप दि श्र । 
४८है कुर्जों ता से हिलायमंध्यदु दाद दन्यदांदिये । 








हुइदू वाजेलडिंदा अ्द बंद उठ गाता सुवूनांम्‌ ॥ है ॥ 

३४८४ बुह्ा है| हरी अहाद विभाध्याचियां । 
शऋदऊ शाविश शोाइजब्कुचे सुदीविधिः हु दींदिहि ॥ ३ ॥ 
255. बडी देवाद बर्जाति यह्ष्यामपकू तद ऋोत दुसना । द 
अवाज। सी कृणुश्षप्रेड्बसे शस्य बाजोत बंस्व. क्‍ ॥ ४ ॥| 

ट८4 यनापों अ्दयों बना गर्ममृतस्य पिप्मति । 
संस यो भंथितों आयंते दुमिं!। परथिव्या अधि सार्दि ! ५ || 
अर्थ-- [४८३ | ( ऊहुई लपप्ते ) इस बद्च जोर बढ़के पुद्ढ़ी पर्यासा करते हैं ९ लः अंये अध्यतयुः ) दा 


जप्नि हमारे पास बानेली हल्का ररता है । तथा धृव्यदालये दाहोम ) पैजोंकों धब्बाक दुनेके किये प्चिकों इस हुष्यात्त 
देवे हैं! वद नप्ति (दाजेबु अविता घूचः भुद्तू ) अंग्राममें इमाएा। गक्षक गौर दर्चक दो | ( जल तनूमां भाता ) मोर 
हमारे पृछ्योंछा ली शसक हो ४ ३ || 

[४८४ ] हे (अध्ले ) भक्षि | ६ कुषा अज़र: महान ) दृष्टिकर्ता, इच्छानोंडो पूणे करमेदाडइ! जश्शद्विष, महान लू. 
( अचिया शविप्षासि ) अपनी कारिडसे प्रकाशित होता है | दे ( शुच्षे ) अदीप्त जप्ति ! ( अजस्तेण शोखिया ) विलततर 
तेडसे ( शोशुद्त्‌ ) बत्यम्व द्ी२क्िन्नानू तू ( झुदीतिलिः सु दीदिद्ि ) जचप्छी क्ान्तिसे नच्छी दशइ हुओें प्रकाडिश् 
कर | हे ह| ' 

ह छूषा अर महान आशचवः दिमासि--- इछबान जरदवित और जो घड़ाव होठ है बहु फैजडे अफाइता 
हे | ६ मिर्देक जराभस्‍्व जोह क्षतप् जो रहता है वह तेजस्वी वहीं दो सकला | ) 

( डेटण | दे ( अम्े ) रप्ति | व्‌ ( सह; देवान्‌ चजालि ) मदाव्‌ पुडेंडा बजन फरदा है। ( आमुषक् पक्षि ) 
इसछिये इम्तोरे बकुसें भी लिरन्‍्तर यजव छह । ६ सब ऋत्वा उस बेसन ही ) शीर तेरी घुदिले कमे 8१, तथा 
( कर्वाच! अदले कषुहि ) रव देवॉडो इमारी सका किये इमाहि सामने कद | (चाओ रास्ते ) वक्त दे (दत पंस्थ) 
ढया सू श्री बक धंडानेडदा अड पाए कर के € 9 
६ डः देसाल ४काशि-- अहाद होकर शामियोडा छत्छ६ करो ६ 
. बं5६ / ६ व्वपः काइय। बम ऋतस्‍्थ बर्न ये पिप्नति ) जकू, मेच जौर दव बशके ग्जमें ( दावदात्ि, वैश्ववाप्ति 
लीए दाडांज्षि सूपले दवकआान 3 अम्ि रहता है । ६ या नृसि। सदसा ततथित: ) जो श्षप्म नेशाओोत्त बकदादर मंधित होकर 
६ दूशिव्य५ अांघि सावदि जायते ) एंपरिवीपर बल्कुछ बशपपैशरों मद होता है | ५॥| 
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सावाध-- बएने घढकको बढाया चाहिये। जपना अछ कम हो पेसा को है काये करना! महीं आहेबे । थुदेर्टे 
सकीबोडा संरक्षण करना बोसप है | क्षपता बढ़ बह पेसा काना आहिये ; ऋपते सवलनोंका सर्कल करण: जाहिये | ३ ६ 

है श्षप्ते | इच्छाबोंद्ों पूर्ण झरनेवाला, मशहहित ते ऋणने देशसे प्राशिल द्लोवा है | लश्यम्त सेजहदी हु जपनी 
कास्तिसे हमें तेजस्वी करता रह | असुच्द सक्दाद बने, जराइदित बने, इृड होनेपर भी धारण्यका अध्याह इसे धगा रहे । 
बह अपने हेजसे पेजसदी बो, लदत शध्छाइले शप्धाड़ी बना रहे भी निराशाका विदार ऋपीप छ आाने दे ॥ ६ ॥ ; 
$ छ्मणे | तू बहादू देवोका बन अर्थात्‌ सेराइब छव्ता है ऋतः हमारे बक्षोर्ग भी देवोंछा संगठन कर तथा 
कुंद्धिपूर्तक कर्म कर । देवोंकों प्रेश्णा दे कि ये हमारे रक्षा ऋएेड्ठे किपू इमरे प्ाक्त जावें। अजुब्य र्ूगे महान होढर 
शोदिषोंका प्रकार छरे दया छाथे भी हर झासओें देवों अर्थाव विद्वा्ोका सत्फाए को ॥ ४ ॥ 


(१३६४ ) .... ऋग्वेदका झुपोध भाष्य [ सडक ६ 


४८७ आये पत्ने भानुना रोदंसी उभे बु धावते दिवि । 
तिरिस्तमीं ददश ऊम्योखा द्यावास्व॑रुषों वषषा 'यादा अंहुषो वृष ॥ ६ ॥ 
४८८ बुदहक्लिस्पे अचिमि। छुक्रेण देव शोचिषा | क्‍ 
भरद्ाजे समिधानों य॑विष््य रेवन्नः झुक्र दीदिदि घुमतू पावक दीदिंहि.. ॥ ७॥। 
४८९ विश्वांसां गृहप॑तिविशार्मसि स्वमंग्ने मानुपीणास । 
शर्त पूर्मियेविष्ठ पाक्षेंईंस। सम्ेद्वारं शर्त हिमा। स्तोतृम्थी ये व ददति ॥<८॥ 








अर्थ-- ४८७ | (य भानुना उसे रोदसी आा पत्ते ) जो क्षप्ति अपनी कारितसे भावाएगिदीको परिपूण करता 
है।। धूमेन दियि घावतले ) भौर घूरंसे घन्तरिध्षतिें जाता है। ( अरुषः कुंघा ) कान्विमान्‌ , इृटसिदीदरषक, भप्ि ( शयावासु 
उर्म्यासु ) हारी भन्घकारवाली दाज़िमें ( तमः तिरः कला वृदरोे ) अंध्रकारको तिरस्कूत करके चारों तरफ प्रफाशित दोता 
है। (दुयावाः आ ) काछी राध्ियां रदती है तब बह ( अरूुष: जुघा ) कान्यिमान्‌ वर्षक श्प्ति प्रकाशित होता दें ॥ ६ ४ 

( ४८८ ] है ( देख ) दानादियुणयुक्त फान्तिमान्‌ ( यविष्ठय ) जतिशय युवात्‌ (शुक्र ) वीसिमान्‌ (अञे) 
क्षप्ति | (शुक्रेण शोचिषा ) निर्तमेछ तेजसे ( भरद्वाजे ) मरहाजमें (श्ले इधानः ) सम्पक दीप्यमार्‌ तू ( शदद्धि! 
अचितिः ) शत्यम्त तेजसे ( नः रेवत्‌ ) दमारे किये छनसे युकू होकर (दीविद्वि) मदीत दो। दे ( पावक ) शोघरक 
छप्ति ! ( धुमत्‌ दीदिधि ) तेजस्वी होकर पीतिमानू हो ॥ ७ ॥ 

[४८९ ] दे (अस्त ) भप्ति | ( तव ) त्‌ ( मालुषीणां विश्वालां बिशां ) संपूर्ण माववी प्रआाशोा (गहफति। 
भ्रापि ) घरका स्वामी है।, हैं ( यविद्व ) चत्वग्ठ तरुण (शत द्विमाः ) सी वर्षातक (सं एद्धारं ) तुप्ते भ्रष्छी तरह 
प्रवीक्त करनेवाछ्षे मेरी ( इद्त पूर्ि! ) सो पाकनकर्णों द्वारा ( आअंहृद्: पाहि ) पापसे भोर दुष्ट बाजुओंले रक्षा कर। ( थे 
से स्तोद्भ्यः ददाति ) भर जो स्तोताभोंको यह्ुकर्ममें घन देता हे डजकी भी रक्षा कर ॥ ८ ॥ 





भाषार्थ-- जरुसें नप्ि हे, वडदाप्ि इसे कहते हैं । अव्वि-पहाड, मेघमें वैद्युाधि रहता है | बनोंमें दावाधि शत्पत् 
होता है। सत्य बजके गर्भमें अभि होता दै। को यज्ञके मध्यमें ऋषि रहता है वए यक्षाजि कहा जाता है। जो सजुष्योके 
हारा! बकसे सल्यन करके निर्माण रूरते हैं बह यकुाप्रि कहुछाता है | एप्दीके उत्तम स्थाबलें- यशशाछा्रे- यह अप्तिं निर्माण 
किया जाता भौर घञ्ञके छिये वडद्द रखा आता दे । इस्तझें बजन होठा है | ॥ ५ ॥ 
हो अप्ि णपने प्रकाशसे दोनों द्ावाएथिवीको मर देता है। वह ऋपि नपने घुर्वेसे कपर आकाइसें पोथता है । 

छैजस्वी भौर श्रछवानू यह अऋप्रि फाकी जन्‍्ययाइमय रात्ियोंसें अम्थेकारको दूर करता है पेसा दीखता है काके रूंणेरेमें बह 
घकवात्‌ क्षप्ति प्रकाश फैडाठा है | इसी परइ मजुष्य चकवान्‌ ढने, जगतओं शो लश्ञावका भन्‍्धकार है डसे दूर करे और 
झछब्कों अकादा शताकर उत्तन्न रीठिसे मे बठावे ॥ ६ ॥ 

दे देव ! हे तरूण, घछवोान्‌ जझे! त्‌ शिप्ण गुणयुक्त है, दरूण जैसा हत्साही है, दीवेदानू दे जौर तू इसका जभणी 
है। मनुष्ष दिव्य गुर्णोते युक, सदा तरुण, तीयवान्‌ और नेता बने । स्वच्छ ठेजले प्रकाशित होकर, अश्वका दू।न करने वालेश 
किये बढ़े तेजसे, घन देता हुआ, प्रकाशित द्वोता रहे। इमारेमें जो लद्नका दुशन करता दे, डसे घत ते शोर टच्चदिका मांगे 
बच्चो | हे पविच्रता करनेबाले। तू लपने सेजसे प्रकाशता रह । मनुष्य पतरिन्नता करे, छेजल्दी बने छोर अपने सेजसे प्रकाशता 
रहें ७॥ 

हे भप्ते | तू खब मानदी प्रजानोंका ग्रहस्वामी दे। प्रत्येक घरमें हू रहता है, कम्से कम्र पकातेका कादे तो कश्ता 
है, घाजकोंके घर यश्काये करता है| सौ वर्षृतझ तुझे ग्रदी्त करनेवाढेका, सौ किकॉसे जैसा किया जाता दे देखा, पापसे 
था पापी शाहुश्षोसि संरक्षण कर। जो डपासकॉको घत दिया जाता दे इसका भी रक्षण कर | «॥ 


छूछ ४५ ] ऋग्वेद्‌्का झुदोध भांत्य | ( रै३े५ ) 


४९० स्व नंश्षित्र ऊर्या बसो राधांसि चोदय | 


अस्य रायस्त्वमंग्रे रथीरँसि विदा ग्राध तचे हु नं; ॥ ९ ॥| 
४९१ पर तोक॑ त्लये पतेमिष्ट  मर्दब्घेरप्रयुत्वभि) । 
अग्रे देखाँसि देव्यां युयोधि नो. देंवाने दराँसि च ॥ १० ॥ 
४९२ आ संखायः सब॒दुर्धों घेलुम॑जध्वपुप नथ्यंसा व्च। | सुजध्वमनपस्फुरामू ॥ ११ ॥ 
४९३ या शधोय मारुताय स्वनिवे श्रवोज्म॑त्यु धुक्षत । 
या मुछीके मुरुतों तुराणां या सुम्रेंबयावंरी ॥ ११ ॥ 





किन सामान 
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छझर्थ-- | ४९० | हे ( घसो ) नियासक् ( झम्ने ) लप्ति ( खित्र) त्वे ऊत्या राधालि नः चोद्य ) दरानीप धू 
शक्षाके साथ घनोंकों हमारे पास प्रेरित कर | ( अस्य राय: रवे रथी। असि ) इस घनका त्‌ नेता है | णोर (प्र तुचे 
गार्थ तु विदा ) हमारे पुग्राविको प्रतिष्ठा जवदी प्राप्त करा ॥ ५ ॥ ह 

[४९१ | दे ( अम्ले ) शह्ि ! ( त्वं अदृष्धः अप्रयुत्वति! पर्तेति। ) व्‌ रिसीसे जद्दिसित जपुथरभूत बाने 
शदरूरा भहीं होनेवाके पालसके साधनोंसे ( लोक तनये पर्षि ) पत्र और पौत्रका पान कर | ( देव्या हेप्ठांसिलवः 
युयोघि ) दैवी क्रोधकों हमारेसे दूर करो। ( अदेवानि च द्वरांसि ) चौर मनुष्यसस्दस्धी द्िंसित कम इमसे दूर 
झशे | ६० ॥ 


[४९२ ) दे ( सख्ायः ) भित्रो | ( नड्यला घचः ) अत्यसत नवीन शब्द द्वारा ( सबर्दुघां घेनुं आ 
अजध्यं ) पोषक दूध वेनेवाली मायको के कानो ! ( अनपस्फुर्य उप खज्ञघ्त्र ) ऐसी न द्विकनेवाडी गायक्ो बन्धनसे 
सुर फरो ॥ १६ ॥| ल्‍ 

१ सखायः ! नव्यला बंचः सवर्दुधां घेनुं आ अजध्चं-- है मित्रो | तदवीत कोमक इब्दोंसे दुभाद 
गायको इधर के भावों । 


[४९५३ | (या ) जिस गायने ( असृत्यु श्यः ) लमर, अश्वरूपी दूध (हार्थधाय स्वभानते ) मसहनश्ीक, 
फास्विमान्‌ ( मारुताय ) मरुद सेछके किये ( घुक्षत्‌ ) दूनष दिपा । ( या) जिसने और (€ तुराणां मरुतां झुत्तीके ) 
जददी करमेकारी मणखोंकों सुछ्ती किया ( या ) तथा जो गाग ( छ्म्नेः एचय[वरी ) सुल्षख्नापनोंसि जानेवाडी दूसरोको भी 
सुखके किये भानेवाडी वइ गाय प्राप्ठ होती दे ॥ ११ | 





भाव! -« भप्ति निवास कराता है । शरीरमें रूम्रि रदता है तब॒तक मानव जीवित रदता दे | प्ृथिवीमें क्म्ति हे सबतक 
ही पथ्चिदीपर प्राणियोंका निवास होता है । ऐसा कप्ति विक्क्षण सामथ्येवान्‌ है, दर्शशीय है। सलुष्यछा शरीर दु्शनीय 
'सबतक दीखता है ज़बतक उसमें उच्णता रहती है । वह भप्नि संरक्षण साथनोंके साथ सिद्धि देनेवाले घन हमारे पास 
भेजे। घन, यश देनेवाढे कौर घंरक्षक साथनोंते युक्त चाहिये । निधेकता जोर दुष्करोर्ति बेनेवाले घन महीं चाहिये ॥ ९॥ 

है भरते | तू भह्विसक कोर प्रुथक्‌ म होनेवाके रक्षा खाधनोसे पुश्रपौश्रोका संरक्षण कर । रक्ष! साधन ऐसे हों कि को 
सद्‌! अपने पास रहें भौर टूटे सन, नष्ट त हों | ऐसे साधनोंसे दमारे वारुबच्चोंका रक्षण कर । बेदी भापत्तियोसि हमारे द्वार) 
युद करा क्रौर इनको दूर कर । दैधी लापस्तियां हमसे दूर रई । लदैवी - ऐटिक - मानवीय कुटिकृता्ोंकों दूर रख हमसे 
हैदी जापसियां खोर मानवी कपट दूर रहूँ 0 १० | । 

गापको कठोर शब्दसे धुह्ाना चाहिये | कठोर बाणुसे गायपर बुश परिणाम होता है | वृध देनेतक म द्िकनेषाली 
गाणकों धम्छवसे धाहर चअरनेके दिय्रे छोड दो ॥ ११ 2 


£ रैईेहै ) .. ऑष्चेदका छुर्वोश्ध भाध्य द ६ अेदक ३ 


४९४ मरहजायावं धुक्षत दिता | घेनुं द॑ विश्वदेह्वस्तम्रि ले विश्वर्मोजेसस 8 १६ ॥ 
४९५ तं प्‌ इन्द्र न सुक्ृतु वरुंणामेव मायिनेस्‌ । 

अयेमर्ण न मन्द्रें सप्रमोजस विष्णु न स्तुंप आदिश्षे ॥ १४ || 
४९६ टेप शर्षों न मारुत तुविष्व-ण्र्यनंदराण पषण से यथां शता-। 

से सस्ता कार्रिवपंणिस्य औ आविधेदा व्च करत्‌ सुवेदा नो वह करत ! १८ ॥ 
४९७ आ मां पूषसर्ष द्रव अं्तिएं छु ते अपिकृष आदेण । अब अर्यो अदा ॥ १६ ॥ 


ह "३ नानक: सा न नल ली नील 8-3 कार "बता: >ऋनानाओाई 





के पूछ | ॥॥"गनाना- टन नमगका---१ नमन "(सा गानााननित.*० मुह साया "नन्‍न्‍मान्ा: मानना "ल्‍नामात्। तारा न्नतानगा॥नानालामन- "कमी. "शा_+-१ ७ गाममाम्नान्याकम्मका ० कराया" इन न्ननन-४०-. २माननन लाहन--_-वगगार 





अर्थ ४९०७] है मद्तों! (अब्छुाजाब ) कापे अरप्ाअकों दी [व्विला) वो अकारकी वस्तु 
६ विश्यदोद ले घेने ) हदको हुक धुल इपेजाकी गाद ६ व विभ्यन्ीजुस हे ) कौर पर्थात भोगढूंप अछ (कब 
छत 3 दिवा ॥ १३ ॥ 
| ४९७ | है भदत्‌ गण | ( हुन्दे ने ) हन्हके हमान (पुक्तलुं वरुण हुये) रच्छे कर्म करनेदाके बरुणली दरहध्‌ 
( मायिशे अवपर्ण न) धुद्धिमान्‌ कर्बमम्रके समात ( सहब्दू विष्णु ल) सुखदायी किुदी तरह ( सुप्रमोजर् ) 
,गत्पंद उत्तम भोजन देनेवाके ( स॑ वे) उस झाषके संघडी ( आदि सरुतुषे ) में संतुति रशता हैं ॥१४॥ 


[४९६ ]( न ) इस समय ( स्वेषे लुविष्चणि पृषण मारुतं शाः ) तेजस्वी, थहु प्रश्ेस्तित, पोषक, सदतोके 
संमुदापरूप संजकी स्तुति करता हूं । ( यथा ) जिससे ( चर्धणि्याः शता से फारियस्‌ ) सयुष्षोंको सेकडों चरूंके 
साथ युक्त झरो । ( सहस्ता से ) सदस्त घरोंसे सी युक्त कशे | ( शूहा चंस भा आधिः करख्‌ ) गुप्त घमोंढों पकड़ 
करो । तथा ( यंछू सुरेदा ने करत ) घन सरकतासे प्राप्त हों युस! करें || १५ # 


[ ४९७ ] है ( यूधन ) पृषछ देत | ( माआ द्वव ) मेरी रक्षाके किये ला । है ( आज ) दीसिसाद | ६ अदा! 
छाये; भरातयः उप ) हिंसक झम्ुझ्लोकी दिला करनेवाढी प्रजञानोंकों रोक्ो | ( ते अपिकर्ण न दाखिय ) जीर मैं तेरे 
झमीपमें हहुकर छेरी प्रशंसा करता हूँ ४ १६ ॥| 


भाषारथ-* जो शत्युकों दूर छरनेदाकृइ दूध तेजस्वी अच्तोंकि गणोंकों देतो हे । जो धाव झत्युकों बुर कर्नेबाह। 
घृथ तेजस्दी सनिकोंके संघरो देती है। जो प्वराणीछ मरुत्‌ ( सैनिक ) संघके छिये देती है । जो सुस्ोंके छाथ सदा 
” बहती है । गाय लमरत्व देनेवाका दूध देती है, सनिक्ोंको सुस्त दुती है, भनेक प्रदारके खानह्द देती है । इसलिये गौका 
पाकन करता चाहिये ॥ ९ ॥ 
मरतोंने भरदाजको सदा दूध दनेशकी गो दी सौर झाने योग्य अश्ष दिया ॥ १8 8 
. है भरुतो | तुम सब इहस्पुके सफान झुरदीर, वरुणकी तरद अच्छे करे कक्तेटाले, झ्चेपाके धमाल इुशिमाद , विक्की 
रह सुशदायी तथा छात्यम्त उत्तम भोजन देनेवाले हो, छतः से खापके हंथकी स्तुसि करता हूँ ॥ १६! 
. तेजस्वी, अनेकों हारा प्रदछधित, पोषण करनेवाका बीर महतोक सह संघ है। सावबोंको बह संघ सेकडों और 
. हुआ उद प्राप्त हों पेसा करे । गुप्त चम प्रकर करे भन हमें सुस्त से प्राप्त हो पेछा करें ॥ १५ ॥ 
.. हैं तेजस्वी पोषणक्र्ता देव ! सेरे समीप | मेंदे शक्षाके छिसे ) भा । सेरे खुरक्षा कर । पापी कंजूस शज्ु हमसे झम्रीए 
ने जाये । पापी हमले वृ6 हो, कंजूल इसमारे समीर न भा भोर शब दसारे पास न भायें। में सेदे कामसें घह सहला 
हूँ ॥ १३६४ 


शुछ ४४ . ऋग्वेद का सुधोध भाप्य (है३ै७ ) 


४९८ मां कॉकिस्वीर॒म॒दू बहों वनश्पतिमश्नस्तीजि दि नीनंश) | 

बोद छरो अद एवा चने प्रीवा आदइचंते थे! ॥ १७ ॥ 
४९९१  हतेरिव तेधवकभस्तु स॒रूपस्‌ । अस्छिदृश्ण दघन्व॒त! सुपूंगेस्य दचचन्वत)  ॥ १८ ॥ 
५०० पुरों हि मत्देरति सभो देवेडत श्लिया । 


अभि रूप) पूषन्‌ इत॑नातु न॒स्त्व“ मय नून॑ यथा ब्रा ॥ १९॥ 
५०१ गराभी वामस्य धूदय। प्रणीतिरस्तु सनृता । 
देवश्यं वा मरुतो मत्येश दें जानस्प॑ प्रयज्यव/ ॥२०॥ 


५०१ सदश्िद्‌ यरंय चर्कतिः परि थां देवो नेति बर्यं । 
त्वेईं क्रतों दघिर नाम यज्ञियं मुस्तों बतई शवों ज्येष्ठें बश्र॑ई छः. ॥ २१॥ 


अर्थ-- | ४९८ | हे पृषा ( ( काकम्बीरे वतस्पाति सा उद्‌ बुद्द। )काकस्तीर कृक्षकों बाधा मत पहुँचा, इसे बढते हे ! 
( अशस्ती! वि त्ीनशाः हि ) कशंसनीय शशुसूत्‌ प्रजाका तू नाश कर | ( जल खरा धुत मा आह 3 जोर प्रेरक सख 
भी इमारा हरण न छई | जिल्ल प्रकार ६ छीडा; हे आाद चलते ! इ्साच, शिकारी छोग पाशक्चियोंका इश्ण छश्ले हैं || ६७ ४ 

| ए६६ | हे पूछा | ( ले अधिछदुस्य दृधन्वतः सुपर्णसुप इतेः इल ) क्िह्ररहित, परिपूर्ण इडिसे भरे पाइके 
समय तेरी शविस्छिन्न सेत्री हो और ६ अचू के लब्ये अस्त ) दाचारादित मेनत्री हो ह १८ है 

[४०० | हैं ६ पूघन्‌ ) पएशा | यू ( परत्ये: परः आखि ) मनुष्योसे श्रेष्ठ है। ( ध्रिया देवेः उस समग्र! ) संपत्तिसे 
मी हू अम्य देवकि समःद ही है । (वें पुतनासु ना अभि शयः ) द्‌ संग्रामोर्में ६मको कृपाइशिसे देख । ( यथा पुरा 
महसूँ अद ) जिह प्रकार प्राचीन मदुष्योक्ी इक्षा की उस पकार हमारी भी रहा कर ॥ १५ ॥ 

| ४०१ ] हे ( घूतया ) शबुकों छडिपत करनेवाके। ( प्रयक््यघ४ सरुठः ) भषिदाय पूजनीय मद्त्‌ गर्णों | ( खुनूता 
प्रणीतिः अस्तु ) तुम्दारी प्रिय सत्य वाणो हमारे किये प्राप्त दो । ( वेवस्य या मर्त्यस्य था ईमानस्य वामी वाप्रस्य ) 
दुँद भ्यवा मनुष्य क्यवा बश्ञकर्ता इनकी प्रशत्द वाणी [ प्रसंतीय छल देनेवाक्ी हो! ]॥ २० 

[ धरे | ( यहय ऋऊूतिः ) मिल्‍के छूमे ( सटः दितू दा एसि पाते 3) भीम ही स्वगेको आप होते हैं। 
( देव: सूथः में ) दीछिमान्‌ सूर्वक्ी तरह ( मरतः ) सब्तोंने ( स्वे्ष जाम थल्चियं दावा दुधिरे ) प्रदी्त यश कौर 
प्रशंघनीय बंक घारण किया है | ( दाधः खुंआहँ ) वह रख शाहुलोंडा भात करनेबाढा है, और छुचई पश्स! अयेप्दे ) 
झलुताशक बहु जके सबसे अध्यत्ठ प्रतास्‍त है ४ २१३ | 
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 भावाये-- सतुष्य दनस्पतिकों मे सखाड़ें। दमत्पति चढ़ती रहे । लप्शस्त दाजुझूप प्रजा शन्‍्ट हो | परादु हू छह़े । 

डत्तम झूर भी मेरा हरण ने कहे ! उत्तम झज्रु भी भेरा साक्ष ज करे। पक्षियोंका गका ध्याण पफड़ते हैं वैसा हमारा 
गछ। कोई श्‌ एकढ़े ॥ १५ ॥| 

है पा | छित्रदित ददीसे परोपुर्ण मद पात्र जैक्षा लागर्ह देता है, बेसी तेरी मित्रता कुटिछता रद्दित हो । ॥ १८ ४ 

है पूरा | तू मानयोंसे अेछ है कौर संपत्तिसे हू जत्व दुवोंके समास सेपसिमान्‌ है। त्‌ युद्धोंमे में दुयात इृष्टिते देश; 
जैसा तू प्राचोम समयमें रक्षा करता था वेसी ही लय भी हमारी श्ता कर | ॥ १५ ॥ । 

है मथतों ! तुम्दारे पाप वाणीकी को सत्यता हैं, बह हमें प्राप्त हो | विब्ध शुणोद्राक मशुच्ण लौर भज्ञ करनेताकेणी 
दाओ हमेझा पंश्नेसाके योग्य होती है। बेली वाणी हमें सी प्राप्त हो 8 १० ॥ 

इस संदतों हे कमे शीघ्रदी सर्वेश्र फ्रेंड जाने हैं | इससे यप लौर बड़ दोतिवान्‌ सूर्दही तरह सेजस्ती हैं। झतऊा शह 
घऱ वादु शो का बाज करनेताढा है | जो बढ़ संत दोंछ! माह करता है, बह उबसे लखिक प्रकरत होठा हु 8 ११६४ - 

हैंड ६ हु, भा. से. है ) | 


( १६८ ) छग्वेद्का सुवोध अॉच्य [ बंछ्छ ६ 


७०३ सद्ठु चौरजायत सझृदू भूमिरजायत | 
पृररन्या दुरध॑ सकृत्‌ पय- स्तदुन्धों नासु जायते ॥ १२॥ 
[ ४९ | 
ऋषि।- ऋजिश्या भारद्वाज: । देवताः- किले देवा! । कछन्दूः- त्रिष्दुपू, १५ शकरी 
५०४ स्तुपे ज्ने सुत्रद नव्य सीभि-मीमिमिंत्रावरुणा सुम्नयन्तां । 


त आ गंमन्तु त इंद शुपन्तु॒सुक्षत्रासो परुणो मित्रों अंग्नि। ॥ १ ॥ 
५०५ विक्नोविंश्व इं्यंगध्वरे ध्वर्पकतुमरतिं बुइत्यो! । 

दिवः श्षिशुं सहंसः सुसुममि यज्ञस्य केतुर्मरुष यर्ज॑ध्ये ॥१॥ 
५०६ अरुपरस्य दुष्ठितरा पिरुपे स्तुमिरन्या पिंपिके सरों अन्या | / 

मियस्तुरां विचर॑न्ती पाइके मम श्रुर्त नंक्षत ऋच्यमाने ॥ ३ ॥ 
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अथे-- [५०३] (चौ! खक्तत्‌ हद अमजायत ) स्वग एक ही उत्पन्न हुआा है, और (भूमि! सत 
अज्ञायत ) पृथ्वी भी पुक ही शस्पन्न हुईं है तथा ( पृष्टन्या। पयः सफ़त्‌ दुस्‍्चे ) गायका दूध भी पक ही प्रकारका होता 
है (तल अन्या न भ्रलु जायते ) दूसरा इसके समान कोई पदार्थ इत्पत्न नहीं हुला दे ॥ ११॥ 

[ ४९ । 

(५०४ ] ( झुतते जने ) ऋष्छे कमे करनेदाके दिव्य जनसेघकी ( मंब्यसीभिः गर्भ: ) जतिशशण नवीन वाणीले 
( तु ) मैं स्तुति करता हूँ : ( सुस्नयन्ता मित्रावदणा ) स्तोशा्मोको सुखी कस्नेकी हछावाके मित्रावरुणकी मैं 
एत॒ति कश्ता हूँ । ( सुक्तजञासः ते घरणः मित्र: अंजिः ) सुन्दर क्षाश्रतेजवाद वे वरुण, मित्र सौर भंञ्ि ( हल 
आ गमरत ) इस बशमें लाये जौर ( ते शुवन्‍्तु ) वे इमारी स्तुत्तियां छुने ॥ १ के 


(५०५ ] ( विशोविशः ) संपूर्ण प्रजा द्वारा € अध्वरेयु ) पशक्षमोर्म (ई६उथें अच्सऋलु ) स्वुस्य और गवेरदित 
छमे करनेदाड़े, ( युवत्यो: क्रति ) स्वर कोर पृथ्वीमें जानेवाऊे ( दिया शिशु ) स्वगके पुत्र / सहसः सूझुं ) धक्के 
छिये इत्पन्न हुए पुत्र ( यश्षस्य फेलुँ ) यशके प्यज रूप ( अरुष अधि ) जैजस्वी अप्निड़ी ( थज5यें ) बक्ष करजेके किसे 
में स्तुति करता हैं | २ ४ 

(५०६ । ( अरुषस्थ विरूपे दुद्तितरा ) सु्ेकी झुक्छा जोर कृष्णा दो पुश्रियोँ हैं। ( अन्या स्तृमिः पिपिशे ) 
उमेंसे पृ शत्रि भामकी पुत्रों लक्षत्रोंसि प्रछाशती है भोर ( अन्या सूरः ) दूसरी विनप्रमा वामंक पुत्री सर्यसे इकाशली 
है। ( पिथस्तुरा विचरम्ती ) परस्पर स्वराले बकती है ( पायके ऋच्यमाने ) झुद कर्नेदाढी प्रशोश्षी ( झुर्ते 
मस्म ) अवणीय तथा समधीय इसरारे स्तोश्रको ( भक्षतः ) सुर्मे ॥ ३ ॥ 
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साषार्थ-- धुकोफके समान शुछोक है, भूमिके समान बरूमि है, जोश गाषके दूधके समान गांयका दूध है। इचके 
समान दूसरा पदाये शत्पक्न भई्दी हुआ 7 २२ ॥| 

मित्र और वरुण दूसरोंको सुरी करते हैं ढस तरइ समुस्य दूसरोंका सुख अढावे | झसम रीए वरूण, मित्र जोर लप्ति 
यहाँ थाकर हमारा इक्षण करें ॥ १ ॥ 

यह ठेअस्दी कप पशकमोंमें सभी प्रजाओों द्वारा सतुष्य और शर्वरहित कर्म करनेवाछा, सेशन गमण छर्नेबाक 
तथा यज्ठा प्रदाप[क है, ऐसे लप्ि देवडी में बन्च करनेके फ्रिए सतुछि कर्ता हूँ) १ ॥॥ 


बूख ह५ ] ऋग्वेद्दा शुजौते मत्योे (१६९ ) 


: 2७ हर वायुमच्छी बृहती मंत्ीवा बुहदयि विश्वर्ारें रथप्राय । 


धुतययामा नियुत) पत्यैमावः कवि। कंविमियक्षातरि प्रयज्यो ॥ ४ ॥ 
५०८ धग्ने वर्पुछद्यद्खिनोयों रथों विरुक्माद सर्लंसा बुजान। । क्‍ 

येन भरा नासस्येषयध्यें वृर्वियोधस्तमंगाय स्मर्ने चल ॥ ५॥ 
५०९, पर्जन्यवाता बुषभा एथिव्या। पुरीपाणि जिम्दतमप्यांनि । 

सत्यश्रुत। कवयो यद॑ गौमिं“जेंगंत) स्थातजंगदा ऊंणुष्वन्न । ॥६ ॥ 
७१० पार्वीरबी कन्या चित्राय! सरखती पीरप॑ली घिये भात । 

प्रामिराच्छद्रं प्रुणं सलोषा दुराधप् गणते ध्वमें यंसत्‌ ॥ ७ ॥ 


अर्थ--[ ४५०५ ' (बहती मगीया) इमारी दढी हलक है कि ( बृहत्‌ रा जिश्ववार रथप्रो थायु ) बड़े एमझो 
हाथ केरूर, सबसे सेवमीय खपने रथको शनस्ले भरकर दायु ( अ्रषछ पर ) हमारे पास भादे ( धरयाज्यों ) दे अतिशव 
इश्नीय  ( छुततू-यात्रा लियुत। पत्यमान) कवि! ) फाम्तिमान्‌ वाहुमवाड़ा, अपने रथरमें जोडी हुई घोष्टियोंका स्वाजी 
बुद्धिमान्‌ दू ( कांये हयक्षलि ) शुद्धिमान्‌ की पूजा कर ॥ ४ ॥ 

(७५०८ | ( अशग्यिनोः सः में बपुः छरययत्‌ । लश्विनोंका यह रय मेरे श्रीरको तेजले तेमस्वी करे। ( था शधः 
विरुक्मान्‌ भनसा युजालः ) जो रभ घिशेष दीछिमानू रुथा समके इस्तोर मात्रसे ही जश्ोसे युक्त होता है । हे ( मरा ) 
गैता ( लांसत्या ) «श्र देवों | ( येन घार्ति: ) जि सथसे स्तोखाके घरको ( तन्याय त्यमे थ इपयभ्ये ) पत्रके 
छिये, डसके पिठाके किये शौह शनकी इच्छाणोंकों पूर्ण करनेके छिये ( याथ+ ) सम दोनो जाते हैं ४ ५ ॥ 

| ५०९ |] हे ( जूषधा ) हृष्टि करनेवाड़े ! ( पजेल्यवाता ) एजेंश्प और दायू | ( वृथित्याः अप्याति 
घुरीषाणि ) प्रचिदीपतक जछयुक्त जद्ध हमारे पास ( जिम्बल ) प्रेरिष करो । हे (६ सत्यध्र॒तः! कपय। ) सत्य प्रशंसा 
लोस्‍्य श्ागी ( जगतः स्थातः > शगवके संज्थापड देवगण | ६ यय्य गीति! ) पाणियोंस्ते ( जगत का छणुर्भ्य ) 
झर्ष अगतका सुम्र निर्माण करते हो ॥ ६॥ 

(५० । ( पयीरदी कल्या चित्रायु! ऊउरफए्ली सरस्वती ) पदित्र करनेवाकी, झुब्दर, डक्तम लक देनेवाकी, 
वीरेफा पाकलत कश्नेवाकी, एसी सरस्वती देवी ( छिय घालू) इमारे धुद्धिसि किये कमोको बारण करे (झापमिः सओषाः ) 
देदपत्तिजोंफे सदित प्रीतिसे रहनेवाकी (गृूणते ) स्तुति छरनेदाडेको ( अ्रष्छिदद दुराघर्ष शरणं दस ) छिह्रहित 
शीतवायु आाविका! दुःख जहाँ गहीं हे ऐसा घर लोर सुझ्ष हमें ( यसूख ) प्रदान कहर ४ ७ ॥ 


आश्षार्थ-- दो परस्पर विरुद रूपवाड़ी दो पुश्नियां हैं । पृक रात्री काडी है सौर दूसरी दिनप्रमा भोरी दे । अक्षत्रोंके 
राव रात्री रहती दे भोर सूर्यके साथ दिनकी प्रभा रहती है। ये दोनों ध्वराले सदत चढ रही हैं कमी उह९ती नहीं । ने विश्वर्े 
प्रविश्वदा करती हें और ये दोनों प्रशंगीय हैं । इस इनडी स्तुति करठे हैं ४ ६ ॥ 

इमारी पक्षी इच्छा है कि कड़े ध्रमको आपने रथपर शक्कर वायु (सारे पास बहता शेहे। इसका हथ तेजर्दी है छोर 
इसको रुतम घोडियां श्ोती हैं। बह दृद्ियाजू यायु शानियोंकी पूज़ा छबसे कहे ॥ ४ ॥ 


झदिवनी देवोंका वह रथ मेरे शारीरकों तेजरडी कहे | हसी रपसे मे दोनों देव स्वोताके घर दसे इर तरहका ऋम 
देरेके किए जाते हैं ॥ ५॥ 


हैं प्म्म भर दायू | तुम ध्रृष्टि करते हो, शत प्थित्रीपर जो जझके साथ झद्न हैं डमको हमें दो । छोग बाणियोंसे 
हुम्हारी स्तुति गाते हैं कि त॒म्र सब धगत्‌का निर्माण करते हो । बह स्तुति छत्य है शरय/कि दायु और पमेल्य इस प्रृपवीपर 
छद धनस्पतियोंकी डस॒ति करते हें । जिससे सब प्रकारदा साञ्,, लद् और पेच इस होता है। ॥ ६ ॥ 
के 


£ १४७ ) ऋ्बेक्का झुदीच आध्य पूँ सैंडक ६ 


५११ पथस्पंथः परिंपर्ति बचस्पा कार्मेन छुठो अम्पनिलकंसू । 


स नो रासच्छुरुघंअन्द्राग्रर घियंधियं सीपधाति प्र पषा ॥ ८ ॥ 
५१२ प्रयममाज यश्नर्ते चयोधां सुपारणि दुबे सुगमस्तिमृभ्व॑सू । 

द्ता यक्षद्‌ यज॒त पस्त्याना- मभिस्त्वष्टारं सुइ्वे विभाव। ॥ ९ ॥ 
५१३ दू्व॑नस्य पितरं गीमिराभी हु दिव| व्धेयां झ़मक्ती । 

बृहन्तमुध्बमजर सुपृन्त मुध॑रघुनेम छुविमेवितार्स। ॥१०॥) 
५१४ आ युवाना। कपयो यशियासों प्ुंतो गन्त गुणतों वरश्यात्त | 

अचित्र चिद्धि लिल्वधा वृधन्द हुत्वा नर्ध॑स्तों नरो अश्विरिस्वत्‌ ॥ ११ ॥ 


(भा. "गाना मकान छलका बतत्पा2ए लाकर: 











किस्म ए माप किकलब- रत किट पल7२७५ ०० उकान 7२ आ 5८ 4 पतले "7 व्कणाएएपाक/ १ 3० परीए, कटी की पिए पाकननयक पर: -ादा बताए पच-:<< हद. एप; 2. मनन - पर नतरमसरकरमन की ने ३०० मान कुन्म ज-मह>अथाज'-नू.८7पफ-पा पे 





अर्थ-- [५११ | ( परथरूपथ।ः प्ररिषति ) प्रत्येक शागएर लचिकाही देसे € के) खचनीय पूराको ६ कामेय कृत: 
बचस्था भभ्यानदू ) नलपन्ती छाम्रणासे प्रेरित होकर रसत दचनसे प्रार्थना करे ; ( खत: पूृषा ) वह पृषा ( ना शुरू्धः 
चन्दाप्रा। शसस्‌ ) इमको छोककों रोकनेवाक्ती झत्तम बाणियाँ प्रदान करे । ( थिपेधियं प्र सीषयाति) जौर संपूर्ण 
इभार कम वह सिद्धू करे ॥ <॥ 

[५६१३ ] ( प्रथमभाज॑ यहासे बयोचां) प्रथम अवदीय, बवाएवी, सच्चा चागण करनेवाके ( सुपाणि देख 
छुमभ्त ) सुण्दर हाथवाके, दागादि पुणयुफ्ष, सुश्दह भुजाबविः्ते ( झा5व शस्तताओा सजल ) प्रकाशमात्र, प्रजाननोंखे 
बजनीस, ( छुट्टये त्थाज्ारं ) पतनीय तशाका ६ होता जिमाया अश्तिः ) देवोको दुकानेदाका, दीप्डसास अंज्ि (६ यहक्षद ) 
महल करे | के हू. 

( ५१३ । ( भूजवस्थ पितर सह ) शुदधछा पाझम खरनेदाके, दुशख दूर करनेवाके ईशरजी ( कआामिः वीमिः ) 
इन वाणियोंसे ( दिया वर्घय ) दिममें बदगानग करो। ( अक्ती उड़े ) कोर शात्रिमें मी उसी दहका यश गायों! 
भौर हम ( कविना हृषितासः ) इद्विमान्‌ खले प्रेरित हुए ( बृहन्त ऋष्ध अजरं खुघुस्त ) सधान्‌, दर्शनीष, 
यरारहित, उत्तम सुश्ष देनेवफ़े इंधरकी ( ऋधक हुवेम ) मशंसा ताते हैं | १७ ॥ | 

[५१७ | दे ( थुवानः ) इसेशा तरुण, ( कवयः ) श्ाबी, ( यक्षियासा ) बजनीय ( प्रझतः ) मरठों ! 
( दुणतः सध्सयां भा गम्स ) सतुलि करनेदाकेक्ी ह्तुतिके पाप्त कानो | है ( मर। ) नेता मसतो ! ( इत्था चुघन्सा 
. मअक्षत्तः अंगिरस्वत्‌ ) दुम इस प्रकार लम्तरिक्षमें बढ़ते हो लोरं ऋषिकी किरणें ( अखित्र चित्‌ जिल्थंथ ) शोपधि७णोंसे 


रहित देधाको भी कूष्टिसे तृस्त करती हैं ॥ ३६ ॥ 


भायाशै-- सरस्यती विश्वा है । दइ सबको पविश्न धनाती है। विशासे इसम अज्न प्राप्न होता है, विदा वीरशाकों 

बढ़ाती है। बुद्धिका संरक्षण करती है ॥ इस शुद्धिंसे लागाः प्रफारके झत्तम कम छिपे जाते हे। दैदी बराकियाँ विद्यासे प्राह॑ 

दोती हैं। विद्ार्‌ इचम छित्रड्टित पाशुसे जिसपर शाक़मल वहीं हो सकता ऐस! सुखदायक घर धराप्त कई सकता है॥७ ४ 

प्रत्येक मा्गपह स्थामीरूपसे वर्दआाल यूत्रजीछ ( पूषा देव ) की हम लपनी इृच्छासे बाणी द्वारा पूजा करते हैं । धह 

च्ा हमें शोकको दूर करनेवारी, ल्ानंद देगेबांकी वाजियां ( और्वे ) देदें। बह इमरे प्रत्येक शुद्धिपूर्वक किय्रे कम सिरू 
है ४ | 


स्वष्टा देवोंके मध्यमें प्रपम पूजनीस, बशसस्‍्वी, बज़ धारण कानेवाका, सुख्दर हाथवाका,' सुख्दर भुजाबाका, तेजस्वी, - 
प्रशापनों दशा गपास्प हैं | तेजस्वी लि संस त्वह्ाका यजन करे 8 १ ॥ ह 
विश्वके परम पिता दु।छ धूर करनेदाके परमेश्वरकी हस बाणियोंसे दिलसें स्तुति गाते हैं। धात्रीयें सी उसी प्रभुकी 
टि उरते हैं । कविस्ते पेरिस हुए इम बड़े दर्शनीय, हरारहित, इतस सुख देनेदाके प्रभुकी सदा स्तुति करते 
| है* हे । 


जुछ बडे है ऋष्केव॒का सुचौच साय हैँ ४६ ६ 


दद दिल्पशावि हुक है ऋशुइण इंदु।अर्ड झा वेचुलेइथ दिए: ॥ १९ ॥| 
५१६ | रजोति विमने एरयेवानि विखिद विष्णुमेनंते बाविताय । 

हुझई ये इ्ेजुपदुधमनि राया मंदेस तुन्वाह तन थे ॥ १३ ॥| 
५१७ दक्नोडहिदुहयों अद्धिएकें“स्तत्‌ पर्ेतसतत्‌ संबिता चनों धात्‌ । 
तंदोईबीमिरणि रंतिषाबों भ्रम) पुरधिजिन्चंत प्र शये ॥ १४॥ 


नयी न लीयिनायणान ० 


अर्ध-- | ५१५ ]( बीराय प्र अब ) चीूके धम्रीव था। ( तबसे सुराय प्र) बकशन्‌, कीजगाली दीरढी रुपासना 
हैश | ६ पहुरकि। झुशा इल अह्त ) पहशुपाछक जिस पद्धार पशुतभूइकों शाधको एस घरड़ी धरफ ब्रेहिय करता है, देसे 
डुम भी प्रमुक्की छोश शीघ्र जाकों। ( छा बछजझत ल्िए। कुसस्य 2 बह स्तुति करनेसें प्रचीणढ़ी स्वुति ई लम्खि 
पिल्वृशाति ) शरीशको सपने ऋरती है । ( स्तृप्रिस ज माके ) जिस प्रकाह मश्सोंसे लाछाश हे जहंदी दीछूता है, पैसा 
डहयासक सी तेअस्दी दोशा है ॥ ३६ | 

६ ५९६ | (यः विष्णु: ) जिश् विष्युने (बाविताय मतये ) भधुरोंसे दुःखी हुए मजुके डिये ( पार्थियाति 
इजालि ) वीनों पार्थिद कोकोंका ( जि विभमे ) ठीब कार लाकृमण किया है विष्णो | ( सस्य ते ) रूस प्रकार तुम ने 
( डपदचमाने झर्मन्‌ ) बिये धर्में ( राया तसन्‍्वों तता च संदेम ) घनसे युक्त बोरोग शरीरगाफ़े पृश्रोलचरित् इन 
कावनदूसें २६१ | १8 8 

| 4६७ | ( आदिईुध्य। ) लभिरेद्र ( ह 5: लः आन! वह लुज। आल ) मन्पोंति स्ववनाद होकर हमको पाली 
संदित जद दें ! ( पर्बलः लत सदेला लाए साजियाच: / पेश एुसें शथ दे, लविता इसे छा हूँ, लोर विश्वडेश ही 
इन्नढ़ो € झोचचीजिः है लू भरथि 3) कौषणियोंके लहिल बच ई | £ पुरंद्िः आग राये पर जिन्यतु ) बहुत बुशिमान 
संगदेद हमारे किये उनको पेरित कोें ॥ ६8 ॥ ह 
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सवार्थ-- दे शर्ठा लदण पहलेवाके, झानी तथा पूजाके बोग्क सदतों ६ तुम इलुति करनेवाड़ेके पास लाबो । तुम जब 
सम्वरिक्षमें बढढे प्रो , दश सूर्ड़ी किरफें धुकोकसे पाती वरहादी है, भो नोपसरियोंसे. रहित देशंको स्रो जरुदे 
पूंछ छवती हैं ॥ ११ ॥ क्‍ | 

हैं मनुष्च | प्रभु दीश है, उसके पशस अप, हलक बपल्दः कह | छाप्थ्येसे त्वराफे साथ काबे करनेदाके प्रभुकी भक्ति 
कर | इसकी डपखना कर, तप्के पास जा। गौजोंक! पारुक दिल वह पद्चुपमूहछों शाम डे छपर घरक्ी कोर प्रेरित 
'छुटता है, उस तरह बपाससर छापने पिला-अमु-के धरके ए।छ जाव, मर्थाव्‌ इसढी हपासना रे । ध् स्तुति बरमेवाड़ा 
अति बचनका छा स्वुदिले आरीरतें-सनको-उपती काश है । पैसी बेदृदचनोंसि स्तुति करता है कि यह इतृति घुननेगाकेके 
' अंशीरने घुसती है| ममएर परिणात्र रुच्छी है ॥ ३९ ॥ 

जिस विष्णुने हुःशित सजुके ड़िये दीव वाह पुचिवीपरके कोबोंका लाक्रमण दिया | ठील बार श्ाक्रमण करके तीमों 
कोड शाख्खि जधाएन काके सलुा दुःश्ष दूर किया | इस तेरे दिये भरते धर, बारीर सथा पुत्रोंके लाथ जागन्दुसे रहेंगे । 

विष्णु हीड़ों कोमोंको जागन्ड बड़ावा है, इृसछिये वह थेरे घरका भानभ्यू बड़ादेग ही ॥ १३ ॥| । 

.... अनेक झरइके अश्योंसे हतुस होझर भक्ति, परेख, अधिक! और विशेदेद इसे औवलियों शहित बाज प्रदान कहें | 
अश्नदिक्ष इुदिलाद धगरेदया इसे हिंदे जमको प्रेरित करें | ३७ ॥ े 


(१४९ ) ऋगेष॒का छुषोध माध्य | लैडक ६ 


घ१८ मू नों रयि रच्य धर्षणित्रां पुंरुवीर मह ऋतश्य॑ मोपास्‌ । 
धये दाताजरं येन जनान्‌ र्स्प्परो अदेवीरसि च क्रमाम विश 
भादिवीरम्प) भ्षवाम |! १५ ॥ 
[५० ] 
ऋषिः- फमिश्या भारदाज)। देवता: दिश्ले देवा।! छम्हा- चविष्टुप्‌ । 
५१९ हुवे वो देवीमर्दिति नर्मोभि- संजीकाय वरुण मिश्रमप्रिय । 


अमिक्षदामयुमर्ण सुझ्नेय॑ श्रातल देवान्‌ स्सैवितार भगं ॥ है ॥ 
७२५ सुज्योतिंपः दये दपित- ननाग्रास्त्ने सुंमहो दीढि देवास । | 
द्िजन्मांनो य ऋंतसापं) स॒त्या। स्व॑रेन्तो यजता अंग्रिजेडा। ॥२१॥ 
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अनुष्योंडीं धमसे तृप्ति क्नेवाकका, बहुत वीरों, पुत्रोंसे युक्त, महान्‌ सत्यका रक्षद्र पेसा घन मोर ( अमर स्षर्य ) भक्षत घर 
(दूत ) दें / (येन जनान्‌ ) जिस घन जौर घरसे शबुजोंको ( ये अदेवीः स्पूछः ) स्पर्धा करनेवाडी राक्षप्री सेमाका 
( असि ऋमाम ) हम परामव करें। (आवेयीः घिद्ः आम अक्षवाम ) वैदी प्रजा जिप घन औौर बरसे संतुष्ट होती है 
ऐसा घन कौर घर हमको दे ॥+५॥ 

(५० ] 

(५१५९ ] हे देवों | में ( सुल्दीकाय नमोमि! ) सुख किये बपर्नोसि (यः देवी आदिति ) धुमारी तेजहिदती 
माता मवितिकी ( धरूण मिर्न अरे ) बरुण, मित्र, बप्मि, ( अभिक्षदां सुशरोर्य अयेप्तणं ) पृ शादुमोंकी दिखा 
करतेदाके तथा भच्छो तरदसे सेवनीय, लर्वभा, ( सधितारं भर्ग थ भातृन्‌ देवान ) सविता, अग शोर रक्षण करमेवारे 
छब देवोंको मसन करता हूँ, सबडी टपासना करता हूं 0 $ # 

! ७६२० | हे ( छुमहः सूथे ) बढ़े महान्‌ सबसे प्रेरक सूर्य | ( दक्षापेतृत्‌ सुज्योतिषः देवान्‌ ) मिनके दक्ष 
भामक पिंतर हैं ऐसे घुम्दूर काब्तियाके देदोंको ( अनागासस्‍्ते वीदि ) निष्पाप रूपमें हमले शजुकूक कर । ( ये दिजन्मान) 
फ़ुनसःप: सस्या ) जो दो चार जन्मनेवाके, सत्य क्षाचरण करनेवाके, सश्मयादी, ( स्वर्धन्तः यज़ताः भांशजिद्धाः ) 
जाश्मवान्‌ , पूजतीय, लप्निरूपी जिद्भावांके दुव हैं, उसको हमारे अनुकूक करे ॥ १ ॥ | 





भावार्थे-- हे देवों! इसमें रथोंसे युक्त, मागरोॉदी तृप्त करनेवाले, बहुत पु पौश्नोंसे युक्त, बड़े सल्य यशके रक्षक धमकों 
शया अक्षय घरको दो । जिससे हम दासुड़े सैनिकॉपद लोर दुष्ट स्पर्धा करनेदाढोपर लाक्रमण करें भोर दिव्प प्रभा गिससे 
संतुष्ट होती दे बह धन इसे मिकके ॥ १७ | ह ; 

खदिती वेवोकी माता है! मूछ प्रकृति ऋद्ति है । धप्मि, मित्र, वदण, भयमा, सविता, सग ये प्रकृतिसे बने संरक्षक 
ऐव हैं। प्रकृति यह * प्रजा ' है। प्रजासे शक्मके संरक्षणके छिप लधिकारी घुने जाते हैं । देखे ही थे ( श्रात॒त्‌ देवागू ) 
रक्षक देव हैं । विश्वराश्यके विभिज्ञ जजिकार इनके पास हैं ॥| १ 8 द 

है सबके प्रेरक बढ़े सूये | जितके पितर दक्ष हैँ ऐसे तेजस्वी देंवॉंको-शानियोंको-पापत हित रूपसे हमारे मनुकूक कर । 
को हिल सत्यनित्त, सत्यरुपी; ऋास्मबढसे युक्त, पूजमीय अपिके समान तेजस्वी जिद्धासे तेशस्दी शक्‍्तुत्वसे-युक्त हैँ ये भी 
हमें अजुदूछ हो ॥ ९ ॥ 


शुद्ध ५० ] शम्वेद्का छुदोथ भाष्य ( रैहई | 
५२१ उत दांवापुयिवी ध्ृत्रमरु बुददू रोंदसी करण सुपुम्ते । 


मुहस्फरथों वरिंत्रों यथा नो. 5रमे क्ष्राप पिषण अनेदद! ॥ है ॥ 
५२१ आ नों रुद्॒रुय सुनवों नमल्ता“मुद्या इतासो बसवो5४ंश! । 

यदीमत मह॒ति वां हिलायों बांधे महतो अ्डाम देवान ॥8४॥ 
«५१६ मिम्यक्ष गेएु रोदु्सी नु देवी सिर्धक्ति पष्रा अंस्यतेयड३। । 

भुत्वा हवे भरुतो यूँ साथ थूमा रेजन्ते अध्यनि प्रविक्ते ॥५॥ 
५१४ अभि स्य॑ पीर गिवेशसमर्जहह अहजा अतिततनेस | 

भपदिद्धवप॒पं च स्तवाती शहद बाजोँ उर्प महो गेणान! $! है ॥॥ 





अथ-- [ ७२है | (उत ) जोर भी; है ( चवापूथिवी ) ्ावापएलिदी ६ ऊर झज करण: शुरू इसे विल्वुद 
छश्रदकले बुक्त बनाओ । हैं ( दोदली ) छाडाएंछिरो | ( खछुसरले घहा धशहण! ) अपडी तरह खुझ बेनेबाऊा, सूद बढ़ा 
इइनेके किये घर दो (अह। घरियवः ना यथा ) इमें हिए प्रदार हो जह प्रकाश लदिक घन दो । हे ( चिषणे ) चारण 
इरनेवाढी दयवराजुधिवी ! ( अस्मे अनेहः स्वयाय ) हमारे घरकों पापरद्विस करों ह ६ ॥| 


[४२६ ) (रुद्वस्थ वलब:ः अध्ृष्टाः घूनवः ] राजरे दुश्च, वसानेबाके, दूसरॉसे अद्टिष्ित, € अच्य हुतास; बघ१ 
झा नमन्‍ता ) जाज बुरादेपर हमारे पास शार्वे। (यत्‌ ई सरुतः देवान्‌ ) जो इस सदत्‌ देवोंको ( अभे मह॒ति था बाज ) 
जक्प कया मद्दान्‌ संग्राममें ( हितालः अद्धाम ) दित करनेके किये घुछाते हैं ॥ ४ ॥ 


[ ७५२३ ] ( येषु रोदसी देवी मिम्पक्ष सु ) जिनठे साथ तेजत्दी द्यावाधुपिती मिलो हुई हैं। ( अभ्यर्धयम्दा 
पूषा सिर्षाक्त ) मक्तोंको समृद्ध करनेवाका पूषा जिचकी सेवा करता है | हे | मझितः ) भहुत्‌ गण ! त॒थव ( हुये धुम्पा 
यस्ध॒ याथ ) द्मारी प्राथना सुनकर जब जाते हो दब ( अध्यनि प्रविक्ते भूम रंजनते ) मागमें जानेक किय चढूजे दृहमे 
पर छम्य प्राणी छांपते हैँ | हुठया शुर्हारा वेध है ॥ ५ ॥ 

[ ५२४ | दे ( जरितः ) स्वोता | ( त्थे घीर गिर्लणसे इुरदू ) दस बीर प्रशेसनीय इस्तकी ( भवेम प्रह्मणा ) 
बयीन स्ढोश्नसे ( अभि अर्थ ) स्व॒ुति करो | ( सतवान। ) सदुति डिया हुमा वह इस्त्र ( हर्व उठ धदत्‌ इस ) इमारी 
का झदण करे । ( शुणात! अंदं! धाजानू ये उप शासस ) जोर प्रशंसित इृन्तु हमे अ्र्यधिक थक लौर मछउ 
देई ॥ ६ ॥ 
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भावार्थ-- हे युड्रोरु शोर दे पथरी | हमें बड़! क्षय इड पात्ष दी पेसः छरे हे चाताइविती | इसे सुख देवेशजा 
बड़ा घर प्राप्त हो ।*हमें बढां घन जैसा सि््छे देखा करो | हे दुसियती देवियों ! हमें निष्राप श्र मिके देसा करो पक 

रुहके पृश्र जो सबका सिवास कराते हैं, स्वयं शह्विलित रहते हैं, ये ाज शुहागेपर इसाोहे पास ऋायईे। सस्य देदोंको 
छोटे या बड़े युद्धमें हित करनेके किये बुकाते हैं ॥ ४ | 

शृफोक कोर पृथ्चिवीको जिनके साथ मिखे हुए हैं, भककोंका सशृद्ध करतेवाका पूषा जिमकी सेला करता है, देसे मद 
पंण अब घकते हैं, लव इनके वेगको देखकर सभी प्राणी कॉपने छगते हैं। सदत्‌ृगण वायु हैं। थे शन्तरिक्ष स्पातीय बेव है। 
हड्तरिशा ही छुकोक जोइ पएविदीकोककों जाएसमें मिकांता है । सबका पोषण करनेताके में भी इस दायुरेवक्ती कैश करते 
हैं। पर जब थह वायु प्रचण्डदुव झाइण करके ऋलाता है, तब इसके वेगको देखकर झंसार शभ्री प्राणी काने कूमसे 


१७ हे | 





(क४४ ) ध्ोह्दूया सुलोच भाज्य ह अेछछ ६ 


७१५ ओमान॑मापो मालुपीरम॑क्तः घात॑ तोकाय सर्नवाय के यो। । 


यय॑ हि हा मिषजों माहृ्तमा विश्वस्य स्यातुजंगंतों जनित्री। ॥ ७ ॥ 
७२५६ जआ नं देवा संविता भ्रायभाणों हिर॑ण्यपाणियंजतों जमम्पात्‌ । 

थो दत्नंजों उपसो न प्रतीक स्यूणुते दाशुपे वायोणि 4 ॥ 
५२७ उत त्व॑ पंनो सहसो नो अधथा दूवों अस्मिभनध्यरें बंव॒स्या। । 

स्यामई ते सदुभिद्‌ राठी तंद स्थामग्रेडबंसा सुवीर: ॥९॥ 
५५८ उठ त्था में इतसा जेग्म्यात॑ भासंत्या घीमियवमक दिग्रा | 

अग्नि न महस्तमंसो5मुमुक्त॑ दुबे नरा दुरितातुर्मीके ॥ १० ॥| 


अर्थ | 4२५] दे ( लापः ) ज्छमवाहो | ( माझुषीः ) तुम मजु॒ध्योंके हिलके किये हो, इसकिये [ होकाय 
घलयाण घात ) पञ्ष जोर पौचररे किय ( अमृर्ता ओमामे ) लदिलिए, रक्षक अञ्ञ देँगो। (हि विश्वस्यथ स्थातुः उगतः 
जानिजी! ) तुम सब स्थावर जोर जेगमकों सत्पद्ध करनेवाक्के हो। ( यूय भादुतमा। मिषजा रूद ) तुश पथ साठाणोंसे 
सी भपिक रूषछे विकित्सक हो | इसकिये ( ४ाो यो: ) सम सब डप्ड[वॉकों दूर कहो ॥ ७ ॥ 

[ ५२६ ] ( यः दृचयान्‌ ) शो घगवान्‌ देव ( ढघल) न प्रतीक ) उपाका प्रतीक जैसा है वह ( दाशुषे 
धार्याणि ) मनुष्यको प्रशंसनीय घन ( वि ऊणुते ) देता है, यह ( त्रायमाणः दविरण्यपाणि। यजता लबिता देवः ) 
रक्षछू, सुपर्णेके समान किरणोंवाका, सशगीय, सविता देव ( लः आ जगस्यात्‌ ) हमारे पास लाये | ८ ॥ 

( ७५३७ | [ छुस ) और है ( सह प्तः सूमों ) चकपुन्न जश्नि | (स्वे अद्य मा सब्पिद अध्यर ) हूं जाग 
हमारे इस जलने ( देवान्‌ आ बतूत्याः ) देवोंको का। कौर ( अई ते रातो सद इस्‌ स्ां ) मैं तेरे घन वेनेफे 
समय झदा डपस्थित रहूँ तथा दे ( अग्मे ) लप्ि ! (तद अवसा सुतीरः रुयां ) ऐेरे रक्षणसे उत्तम वीर ( पुत्रपौश्ञांदि) 
कै बुक इोछे || ९ ॥ी 

[ ५२८ ] (छत ) भौर हे ( चित्रा लाखत्या ) बदिमान्‌ अश्विन्‌ देवताओं | ( त्था सुर्घ ) ने पुस दोनों 
( धीसिः में हर्व अंग आ अग्स्पाले ) धुद्धियुक्त कसीके साथ मेरे स्तोश्के प्रति शीह्र ही शाभो । ( मह तमस। प्रति 
ह अमुमु्क ) महान्‌ भत्यछारसे ऊैपे क्षत्र ऋषिको छुढाया था, इस प्रकार दे ( झ्रां ) नेता अश्विनों | ( अभीफे 

दुरिताल्‌ सूरत ) सेप्रास॒में पापी शतगुसे हमें बचाओ | ३० ॥ 








भावाश-- हे रतुति करनेयाके मनुष्ष | तू उस प्रशंसनीय इ्तुकी लवीम श्तोभ्रसे स्तुसि कह । वह हस्ह ली स्टुसि 
करनेवाडे हम मज॒ष्योंकी प्रायना झुने और हमें लत्पशिक बक और क्र दे ॥ 4 # 

जछ मानवोंका दिल कश्मेवाका है । घातपात ल करनेवाछा संरक्षक जझू पुत्रपौश्ञोंके किले देवे | आब स्थावर #तमको 
रध्पद करनेवाडा जल है । या साताओंसे भी अधिक प्रेमसे रोग दूर करनेवाके जक हैं। वे झुक इसमें शांति में छोर गोद 
थूर करें | ७ ॥ द 

सठिता देव बनवान्‌, डबाके छमाव प्रकाशमांद , रक्षक, सोनेके समान तेअश्दी किरणोंवाका, पृज्ण और घजुष्णको 
प्रशेसनीष घन देनेदाका है । बह देव इसरे पाक्ष णादे ॥ 4 ॥ े 

हे लड़से हष्पत्न होनेवाके झग्ने | तू जा हमारे इस पश्तें देगोंको झा । जब हू घन दे, दब मैं छदा कपस्थित ई. 
शथा फैरे रक्षणफ्रे सामनोंसे युक्त होकर में इसम्र वीर पुत्नोंसे शुरू होके ॥ ९ ॥ 5४ 

है लि देवों! तुम दोनों दुछिसान दो, इसमिए इद्धियुक कमोंक़े छाप मेरे एलोजॉडी उरझ श्रीज णानो लौह 
कंपाअमें शपी उशुदोसे इजें शचाणों से ३१ है ट 5. 


धुझ ५७ ] 9. आप्येद्का छुशोत आाभध्द ११७५) 


५२९ ते नो शूयों घुमतों वाज॑बतों वूारों भूत नवत। पुछुो! । 


दुशुस्वन्तों द्व्या। पार्थितासों गोजांता अर्प्या मछ॒वां व देवा। ॥ ११॥। 
५३० ते नो रुद्रः सरखती सजोप। मीछहुआन्‍्तो विष्णु्कन्तु वायु: । 
ऋभषा बाजों देव्दों विधाता पर्जन्यावाता पिष्यतामिषं नः ॥ १२ ॥ 
५३१ उठ स्य दुबे! संदिता सर्मों नो 35पां नपादवतु दान परम! । 
, स्व्टा दुवेभिजनिंमि! स॒ुजोषा प्रीदेवेमिं! पर्चिवी समुद्र: ॥ १३ ॥ 
५३१ उत नो5हिबुहुप/ शुणो “खज एकंपात्‌ एथित्री संसद! । 
विश्वें दवा ऋताव्धों हुवाना। हतता अन्‍्त्रां: कविश्वस्ता अ॑वनन्‍्तु ॥१४॥ 
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अआर्क्‍--[ ५२९ ] हे (देवाः ) देवो | ( ले चुगत: घाजवतः ) छुम तेजसे, चछले तथा ( नुख्स॥ घुरुक्षो 
हायः ) पुत्राविसे युक्त हा छोर अह्यल्त प्रशंधवीय अनमके ( जः दालारः भूल ) बाला हो। (६ दृशसस्‍स्यन्तः दिव्यात 
पार्थिशलः गाजाताः ऋछ झपया ) दान पेनेराडे, छुद्धोक्मं तथा पृ धरीएर शहुनेबाले, नौबोंके छाथ शहनेदाडे छोर 
भम्तरिक्षते २इनेशाके तुम हमको सुखी करो ॥ ११ ॥ 

| ५३० ] (मीकझहुभन्तः ते ) सनोरण पुणे करतेदाके वे ( झुत। सश्कवती लजोथा! ) रुढ़, सरस्वती, समाज 
रूपसे प्रसन्न रहनेबाडे ( विचणु बायुः ऋभुश्ञाः ) विष्णु, बायु ऋणमुक्षा, (दैष्यः शाजः विधाता ) देबॉका हिलकारी 
लद्॒तिधाता ( मा झत्ठन्तु ) इमें चुस्ती करें | ( परव्ैन्याजाता ला हर्ष पिप्थतां ) और एऔैल्य तथा धायु भी हमें लस 
देंढें ५ १९ | 

[जौ ( उत झथया साथुता दवा भगः ) भौर वह प्रमिस देव सद्रिता, मग क्षौर ( दूनु पप्रिः फर्पों 
लपातू ) चगसे पूर्ण करतेदाक्ष! बच्चि, ( म! मद तु ) इम्रारी रक्षा करे | ( देखेमिः जनित्त! छजोषाः त्वष्टा ) देव 
जौर दुवियोकि साथ प्रोहिले रहनेदाका स्वष्टा (बजाय दो ) देवोंक साथ थी और ( समुद्ैः पूथियाँ ) धमुदोंके साय 
पूथिवीं काविं छव देव हुल्आारी रह! करने | १४६ &॥ 

५२२ ] ( उस ) चीर ( अहिद्रुध्स्यः, अजः एकल पूथियी समुदः ) भदिदुप्ण्य, श्र, एड पाद, पृथिदी 
और सम मं अणोतु ) इमारी प्रार्थना सुने । ( ऋताबूधः छुवानाः स्तुता सल्ताः ) बज लयवा क्षत्यकरों बढ़ानेदाडे 
स्तुतिके सन्‍्द्र तथा ( कबिशस्तता विश्वेदरेवा ) धुद्धियान्‌ >षियोंसे स्दूबसान्‌ सब देवगण इमारी ( अवस्तु ) रक्षा 
करें 8 १४॥ 


हावार्थ-- देवो | तुम ठेडसे, छखलसे उथा पुश्रविसे थुक्त हो, कौर क्त्पष्त प्रधंसनीय घनोंको देनेवाडे हो। दाम 
देनेशके, समो कोडोतरें रहनेबाके, ऋाम्तरिक्षते मिपास करनेयाके शुम्त इसे सुख्ती करो ॥ ११ ॥| द 

शत, सरस्वती, विच्णु, बायु, ऋतुशा, दिप्य भच्त, विदाता थे इमें सुछी करें लौर पर्जम्य तथा वायु इसमें लब्न देकर 
सुक्ती करें ॥ १२॥| 

वह प्रसिद्‌ दृव सविता, भग छोर उनसे पुणे कश्मेदाका अधि हमारी रकम करे) देव भौर देवियोंके शाम प्रीडिसे * 
शहनेवाढा त्वरष्टा युड्धोक तया समुदू कादि अध्य देंदोंके हाथ इमारी सक्षा करे ॥ १६ | 

झदिकुग, ऋतिनाशी, जद्वितोय देख, प्रृपिडी तथा प्रछुद हमाती प्रथा छुनें । थडु को समूह कानेव!|के हथ। ऋषियों 
से श्तुध् द्ोनेदाके देदगण इसारी रक्षा कं & १३ 8 

१६, ( ऋ. हु. स्रा८ मे ३ ) 


( १४६ ) कम्यपका छुघोच भाध्य [ मेंडक ६ 
५३३ ५वा नपांतों मम तस्थ॑ धीमिभरदाजा अस्य्॑॑न्त्य्क! । 
पता हुतासो बस॒वा5एंष्टा विश्व स्तुवासों भूता यजन्ा। ॥ १७॥| 
[५१] 
ऋषिः- ऋणिश्या भारहाजः | देवता; विश्व हया।। छस्क!- जिुक, १३-१७ उच्यिक, ईैंईे अजुष्छ॒ुप्‌ । 
५३४ उद् त्वथवधुमेदिं मित्रयोरी शर्तें प्ियय बरणयोरटब्धस । 


ऋतस्य शु्चि दशेतमनीक दुइमों न दिव उर्देना ब्यंधोत ॥ है ॥ 
५३५ वेद य्रीणिं विदथांस्येषा देवानाँ जन्म समतरा व बिग्र।। 

ऋजु भंतेषु दजिना च पश्य“अमि चंहे मरों अये एवॉन ॥ २ ॥ 
५३६ छ्तुष उ॑ वो मद झुद्ख गोषा“नहितिं मित्र चरण सुज्ावान | 

अयनण अगमदंब्जधीती जच्छा बोचे सघन्प! पावकान्‌ | ॥३॥ 


किन. पवार." न-यीॉलगनम-म-मम न 


अणे--- | ५३३ ) (एव ) इस प्रकार ( तस्थ गरम बपांतः भरद्वाजा३ ) सरदार गोजीय मेरे पुत्रपौन् ( घीसि। 

अंक!) शुदधिपूवेक किए स्वोन्नोंसे (झसि लश्सण्ति ) उपासना करते हैं। दे ( थज़ना) पतनीय देदों! ( शुतासा 

दुसवः अश्वष्टाः विश्वे झ्वा। स्तुतालः भूल ) इृब्म द्वार तु किये गये, पस्घानेदाके, शंजुसे मी जध््क्षित तुम शझ्थ 
देवपरिनिणों सद्दित छज्र बेव पुज्ित होको ॥ १५॥ ल्‍्ब्कग 
पणरे 


| ५३४ ] ( त्यत्‌ चक्ठु: ) बह सबका जांज ( महि सित्रयो! वदणयो! प्रिय ) बड़े मित्र जोर वशणको प्रिय 
( अदृष्धं शुत्ि दृद्वौत॑ ) डिसीसे अर्टिसिस, निरमेक् कौर दुशेगीव, ( ऋत॒स्य अमीर्क ) सत्यका तेजरुप छूपे ( श्या 
उस पति ) प्रकाशित हों रहा! है । ( रझद्ता द्व। दकमा मे वि अधौस ) और प्रकाशित होकर वह तेल घुक्षोकके 
मूपणकी तरह सुंशोसिद होता है ॥ १॥ ज 

(५३५ ] ( था जीणि विव्थानिं वेद ) जो सूर् तीषों छोकोंढो जागठा है। ( एर्षा देखानां सलुका अब्या 
स॒ विप्र; ) इन देवोंके जम्मझो भी जागता है। ( सू€। ) वह सूथे ( मतेषु ऋशु बूमिदा ) विश्ञों शत छे जोद जल्द. 
कमोको ( यू पहुयन आमि अथप्टे ) देखता हुआ डबको प्रकादित करता है, ( हे जधानू 3 हद स्वाली दुड सूर्य महुष्यों 
की इच्छा पूणे करता है ॥ ३ ॥ 

[५४६ ! हे देदो | € मद्रः ऋतस्थ ) सहाग्‌ बड़ी ( गोपान घा ) रक्षा करतेबाके तुझ्हारी मैं ( रुलुबे ) 
..हतुति करता हूँ । ( अविति म्रिजे ददणे ) अदिति, मिश्र, वरण, ( झुआसन कर्ण भर्ग ) इत्तम जम्मवाके भवेभ। 

और भग तथा ( अदश्धधीसीन सचण्यः एयकाजू ) जररिक्षिणत कर्मशाके धत्प कौर सबको प्रविश् करनेवाके पेसे 

सब देदोंढी में ( अच्छा जोले ) भर्शला करता हैं । ॥ ३ | 

सावतथे-- जिश्ष तरह में देवोंडी इपातना करता हूँ, झसी तदद मेरे पुत्र जादि भी देवोकी झुपसना करें । हे देवों | 
तुम सबक़ों निवास करानेवाढ़े, धाजुओोंसि माईसित हो, लतः तुम झपती दाकियोंके कारण सर्देश्न पूजित होजो ॥ १५ ४ 

सूर्य इंद्धाप्के खद कार्मोक्ो बेखता हुजा उझ्या है, हसीकिएु गह सदा बहु है। बह शहिंसित, निमेक, देखने 
योग्य कौर तेश्ोरूप है| अब वह प्रकाशशित शेता है, तथ धुकोछके सूषणहे समान खुशोशित होता है। फिछ तरह किश्ली 
वीइके कार्मोर्ते कुण्डक सुझ्ोमित होता है, उसी तरह भह सूर्य बुकोकके घुनहरे कुण्डछके रूपमें घुशोमिस होता हे १ ॥ 

जो ठीलों कोफोंमें शक रहा है उसको जासता है। इस बेवोंके जब्म भो जायता है | वह सूर्य हुस विश्वर्में शरद 
और कुट्ेल जो है बह देखता छौर प्रकादित करता है। वह पेसा सथ्ञा शासक है। सब इस शासकका सामथ्ये जाने जौर 
शपतको चारों जोर देखकर सरक्ष रीठिसे अपने कीयम व्यतीत करें | ह २ 8 ' 

दे देशो | तुम महान्‌ बशकी रक्षा करते हो, इस डियेमें तुम्दारी रतुति करता हूँ। क्ाथ ही में धदिति, मिक, 
ब६०, शर्मा, पेश्यपेक्र/डी भर देदता तथा! सग्ध देवोंकी भी के इपाध्ना शर्त हूँ 8 ६ ॥ 





दक ५३ ] ए्वेदका छुतेप भाष्य ( १४७ ) 
५३६७ रिकज्ञादतः सत्पर्तीश्दंडान्‌. धुद्दो राह! धुबसनस्य दातन । 

पृत्र: सुक्षत्रान्‌ क्षयंतों दियो नृ“नादित्यान्‌ याम्यादिविं दुजेदु . ॥४॥ 
५३८ द्यीईष्पित। एृथिंवि मातरभु“गग्नें आतवेसयों मुझता व! । 

विश्व आदित्या अदिते सुजोषा अस्मस्य क्ष्ँ बहुले दि यंब्त ॥ ५॥ 
५३९ मा नो परकाय वृकयें समस्या अधायते रीरबता बजबा) । 

यूय॑ दि हा रध्यों मस्तनूतां यर्य दर््षस्य बर्चतो बशूव ॥ १ ॥ 
५४० मा व्‌ एनों अन्यक्ुर्त शुजेम मा तत कंस बसवों यश्रपंध्ये | 

विश्वस्य हि क्षयंध विज्वदेवा। स्वर्य रिपुष्तन्त रीरिपीश ॥७॥। 


अलनककक० न कब अबन्‍नम तय 


अर्थ-- [ ५३७ ] (स्िशाद्क्तः छत्पतीन ) दिल्कोंका गाशय करमेदाके, सज्जनोंकी रक्षा करनेवाके, ( अदृव्यान 
प्रहं; रा २। ) भदवसित, मद्दाद्‌ घासक ( झुवसनस्य दातुन्‌ यूनः सुक्षत्रान्‌ ) घुम्दर घर देनेवाके, जित्य सदण, 
नतिसय क्षाश्रवढसे युक, ( झपतः द्विः चुमू ) गिदास करनेदाके, धुदोकडे नेता, ( आशिसल्यान ) जवि्तिके पुत्नोंकी 
भोर (दुबोयु अद्ति यामि ) बाहीर्वाद देलेवाडी भवितिके समीप में जाता हूँ 8 8॥ | 

[५३८ ] दे (पितः थोः ) पिया धुोक, ( मातः अध्ुर पृथिनि ) बड्ोदी माता पृथिव्रि, (आला अने ) 
सादे शप्ति भोर ( बलवः ) वसुबों | ( तः छुत्ठत ) इसको सुक्षो बनाछो । है ( विश्ये आद्त्या। ) स्थ अदिति पुत्रों ! 
हे ( अदिति ) अदिति | तुम सब ( सपा? मस्म*र्य ) प्रीतियूरेक विक्क्षर इसको ( बहुऊे धाम वियनत ) भत्पाषिल 
सुख दो ॥ ५ ॥ 

[ ५३९५ | है ( यजजा ) पूजनीर देवों | ( भें) बुकाय कुफ्ये का रीरघधल ) इमको इक छीर बूछीके बशमें मत 
करना, ( ( समधमे अधायते ) सेपूण रीडिसे ओो इसारे छाथ पापबध्यवह्ार करना चाइले है इनके भी द्ायतें हुम न चके 
काँप। ( यूय॑ हि नः तनूनों रथ्यः स्थ ) तुम इसने शरीशेंद मेठ। हो | ६ थूर्य दृक्षरुथ चंचल: बभूथ ) जौर 
ठुप्र सब हमारे ्रकवर्जक भषुणके सी लेखा बनो ॥ ६ ॥| 

(५४० | है देवो | ( बः अन्यक्र्त एनः मा सुल्ेय ) इस तृर्दरे ही दें, इस जरब प्रानुओों ह/४। किये हुए एापके 
सोगी ना बने । दे € बछदः 3 पछुनों  ( यतू चयबरे ) जिलछ पापके किये तुम इमछो शेकते दो, ( सथ्‌ मा कर्म ) 
वह पाए हंस ने करें | दे ६ विश्वरेद्ा) ) सब देयों | ( विश्वस्य हि छथय ) सण अगयक़े हमर ही इदानी हर । ( रिपु। 
सन्थ॑ ध्वर्थ रिरिजयीछ ) इसकिये इमारे शब्रु सुवर्य ही लपने घरीश्का नाश कर डाक ॥ ७ ॥ 
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भाषा -- भदितिके पृष्र श्ावित्य इिसडॉका दाद कानेवाक़े, सम्जनोंडी इक्ा करनेदाके, शविलित महान्‌ शासक, 
सुन्दर घर देनेदाके, निलय घद्ण दंचा सल्मल्त शदाआगडी है ! बची सइइ छदिडि सी दे, शत: से हज संपकी बारणमें जाता 
हैं ॥४॥ 

धुरोष् वर्षा गिराकर तथा अन्न पैदा करके सबझा पोष॑ज ऋश्मैजाक़ा होनेशे सबक! पिता है, एणियी सभी प्राणियोंपर 
झंधान सपसे स्नेह करनेवाली आता है, लसि सबका सहायक होनेसे हवका आाई दे । ये हमी बेब इमें सती करें| 
है डुंढो | तुम सब भीछिदूवेक पिछदर इमें जल्यकि दुक्ष प्रदान करो ॥ ६ ४ 

है पृउ्छ देदो | तुम हमें कृरिक चौह युष्ठ कोगोंके बशमें मच करो । इसारे साथ जो पापथ्वद्वार करते हैं, डकके जधीन 
सी हुआ से रह | दे देवो, सुस्त सब इमारे बारीरके स्वामी हो, इसकिपु हुम हमारे झरीरमें रक्ष धदाणो ॥ ६१ 

दूसरोंका किया पाप इसें सोगया भ पढ़े | डिसके किये हुम दण्ड देते हैं देशा छोई एफ भ करे | विद्के तुम स्वामी 
हो | घात्रु अपने शरीशझो स्वर्द जहं करे । वह इप्में कछ ऐनेके छि्रे थ रहे ॥ ७ ॥॥ 


( १४८ ) कष्णेद्फा झुजो अध्ये | क्षद्क ६ 
५४१ नम् इदुग्र नम आ विंवासे नरमों दाघार शथिवीमुत्त धास्‌ । 


नमों दवेभ्यों मम॑ ईल्‍्व एवाॉ झंत॑ चिंदेनो नम्सा विंवासे ॥ ८ ॥| 
५७२ ऋतस्ये वो रथ्य। प्तदक्षा-नुतस्य पस्त्यसदो अदब्धान |. | 

ता आ नमोंमिरुस्यक्ष॑सों नुन्‌ विश्वान् आ नंभे मंहों यजनबा। ॥ ९ ॥; 
७४३ ते दि प्रेट्ठ॑बर्चपस्त ई ना स्तिगों विश्वांनि दुश्ति न्यन्ति.। 
.... सुझ्नत्रामों बरुंणों मित्रों अधि ऋतघीतयों बक्‍्मराज॑सत्या। ॥ १० ॥| 
५४४ ते न इन्द्र; पथिवी क्षार्म वर्धत्‌ू पृषा सगे अदिति! पश्च जन! 

स॒ुश्मोणः स्ववस) सुनीया भवन्‍्तु ने। झुन्रातास) सुमे।पा३ ;) १ है ॥| 


कझथ-- ५७१ | ६ नमः इस उसे 3 अमहझूए वाहतवर्क ही सर्वोगकृष्ट है; इसडिये ( अप्मः मम वियाले ) मैं 
मम्नस्कार करता हैं जब: पृथियाोँ उततचा दाघार )नेमस्कार ही पूचिदी चौंर दांछोरूदों धारण करता है. ओे 
( दृवेभ्या। नमः ) दर्वोदो नमहछार करवा हूँ (६ एर्वा नफः ईरें ) देगा नमस्कार # शो छू है जिले वे बशतें हो आदे 
हैं। कोर इसकिय ( छकूृते खितू एना मनमसा आ बिवा ले ) किये हुए पापोंका है अमस्काश हारा जाश करता है ७ ४ ॥| 


[५७२ | है [ धजजा: ) बजनीय 5०! (था ऋतदय रध्याः पूनइक्षाद | छुम बहुके नेता, शुद्ध बछवाफ्े, 
[ ऋतंस्य पस्त्यसेदृ) ) अश्षज्ञारमें इढनेड।कछे, € अदब्यान उरवक्षसः ) आपराजित दूहब्‌ २४, | नूनू महा सलान्‌ 
विश्वान्‌ चः ) नेता, पेसे सद्वान्‌ तुम सबको में ( भा तमंविंः आ नम ) नमस्कारासे सन रूरता हूँ ५ ६॥ 

(७५७३ ) ( ते दि श्रेष्ठवर्चसः ) थे भस्वन्त अेष् तेजसे युक्त हैं। इसकिय ( ते उ भा विश्वानि दुरिता तिरः 
धयन्ति ) वे ही हम्ाँद संपूर्फ पापोको दूर करते हैं। ( बरुणा चज+ अश्व: ) वरुण, मिश्र, लप्नि ये देव ( सुझत्राल: 
कतधीसयः वक्‍मरामसत्या। ) बच्तम काम्रेबडसे यूक, सत्य कमे करने-के, श्रौर विशेष राउब अकानेमें सत्थवादी 
हैं॥ ६०१ 

[५४४ | ( ध्लाम दर्चन्‌ इन्द्रः ) सुंखको बढानेदारा ( पृथित्री, पूंषा, भगः आदेति: पेचजनत ) शथिवी, 
पूचा, भग, अदिति, पछजन मे देव ( सुशम्राणः सुअख छा ) ड्तम घद देनेवाले, कत्तेम रक्षा करनेदाके छुनीथाः ) 
शत्तत भागैसे चल/नेवाक्े हमारे किये ( भवनन्‍्तु ) हों | उदा ये ( मः सुत्ाजालः ) इमरे डसम सरदक ( छु-गोपाः ) 
कक्तप शोपाडुछ हों ॥ ६१ ॥ दे 





कस -म-्ा-अा कक. 
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सावा्श--. रूमहफाद करना या वरूदुना करना सर्वोत्तम रोति है, हसीकिए है सबको नमस्कार कर्ता हूैँ। बह 

समसस्‍्कार ही पथिरी और दछो झको चारण करता है | हसो नधसधातके दारा छम्ी देह आकर वश दोते हैं। भें देबोंकी 
अर कश्के, ढनकी उपासना कर के क्षपने पापोंकां गाश छरता हैँ। ॥ 6 # 

है देशो ! तुम यज्के नेता, झु्ध बज़बके, यशघाकारें रहनेवाओे, अपराजित दर्द कौर संदुब्योद्ो उतम मागसे 
जोंग के आनेवाके हो ! ॥ ६ ॥ 

दे देद लस्‍्यम्त शष्ट तेजसे युक्त हैं, इसलिए दे माने संपूर्ण पार्पोक्ो दूर करें | ये सभी हेज इसके श्वाश्रगकसे सुर 
सत्य कम ऋस्तेबाफ कोर सदा सत्यवादी हैं ॥ १«॥ 

* सुख्को बढानेवाझे इन्द्र, पुचित्री, पूषा, सता, जदिति छोर पेच्जन वे देख शक्तम छर देनेबाके, अरूझ बढ्षा करनेतशके 
कौर प्रसस मागैसे चकानेवाके हों । ये हमारी उत्तम रक्षा करतेकाके कौर मौपाकछ हों & ११ 
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शक ५६ ) ऋष्वेदुफा सुधीय प्राण्य | (१७५९ ) 


५४५ नू सशझान दिवद नंज्ि देवा भारंद्राड। सुमर्ति बानि होतां | 

आधानेसियजमानों मियेये-डुवानां जन्म॑ बसयुरैदन्द . ॥ १३ ॥ 
५४६ अप से बृजिद रिपू ह्तेनमत्ने दुराष्यू । दुविष्वप॑स्य सत्पते ऋुषी सुधश्‌ ॥ १३॥ 
५४७ ग्रातंण; सोम ने दि के सखिलनाय वावश्ञुः | 


झ्ः 


जद्दी न्‍य) जि पर्णि वको हि १ ॥ १४ ॥ 
५४८ यूय हि हा सुंदानव॒ इन्द्रज़्येठ्ठा अभिदंत्र) । 
कंती नो अध्यज्ना सुर्थ गोषा अभ्रा ॥ १५॥ 


कीननिन-ननन+-मम >>... ॥ नन्‍म-म>»े नम. 
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धर्थ-- [५४५ | हे देवों | ( झाग्द्वाज डोसा ) लचदान कानेबाफ्ा होता है छुप्रात यानि ) उसम सतिएनेकों 
प्रा्त करता है। दिए लवाइने लोधि ) दिव्य घरकों प्राप्त रूता है। ( यजमानः ) गश्े करनेबारा ( झालानोतिः 
मैयणें ) समीप येठे हुओंके साथ ( घसयु! ) रइनेवाऊा ( हृव!मां जन्म द उत्दू ) पेंडोंके अत्य का झपयेश करा है | ३२४ 





[५७६ | हे ( अब्ने ) क्ष्ते | (घसवयँ जिएुं ) उप शहुरो ( हलेने दुराध्य चुजिम ) छोर, दुए, पापीकों ( दृविछल 
सुर्ग कृ'ध | वूर हहनेबाडे दुष्टछों भो धत्तल् रीतिसे पास ऊाने बोग्य कर | हे ( छत्पते ) सत्पके पारुक | सू ( अदूय 
अप छाछ ) इस घडज्जनसे इस दुएकी दूर कर | १६ ४ 

| ५४७ ' हे ( सलाम ) शानित स्थापक देव | (न. पग्राचाणण सखित्वनाथ क॑ च'चश्ुः ) हमारे पत्पर जैसे कठिश 
छोग भरी सिश्रदाके छिये पघुखबुायक पुरुष॒फ्ों दी अपने पाप्त रखते हैं । ( पर्णि अचण्ं आंहु : तू कुष्यवदार करनेबाके 
खानेबाके पुरुएको शुण्डिय छर | ( हि सा धुऊऋः हि | श्योंकि वह जेदिए। ही है | शमाजमें बहु मेदियके समान हे ॥१७४ 


[५४८  (यूये दि खुदामदः सथा ) तुम उस्तम बाता है, ( आभिषय्यवः हृष्द्र॒ज्ऐ शा) विशेष लेजरवी एश्हूं 
जिममें अ्रह् है (रुव ) पेसे तुम देव ही । ( ले अघन्‌ सुगे हा कले ) इमारे भार्गको सुगम करो । हे ( बोपा) ) भोपाइको | 
( ऋपा ) दमारं धदको सुक्षदायक करो ॥ ६५॥ 


बची ना पतन  2विवन«»णा. 


भावाश-- छब्यको बेनेवाडा होता शक्तम घुखिको भाप्त कर्ता है  पशटिप्य घरको प्रा ऊववा है पथ बह करनेवाका! 
बुंदिमान्‌ मजुष्ध इन देवोंके जम्मकि बारेसें डपढेंशा दा हे ॥. १३ |. #.« 

है जप्े | तू ऐसा कर कि हम श्र, चोर, हुए शोर पापीके पाप्ठ भी जा सके, जर्भात्‌ सनले थी हमें कोई हश भ 
दो । इस निडद होकर सत्र संचार करें। पर बड़ि कोई दूध जपनी दुष्टटा ये छोड़कर सज्यनसे खराब प्यवह्वार करें, को 
देखे दुष्टछो तू झज्जरसे दू। ही रख | ३२ ॥ 

जो पुरुष एरथर जसे कठोह इोदे हैं, बे अपने मिश्रताके किये सुआ देनेवाले पुदुष्रक्ों ही अपने धाप्त शक्षद्त हूँ । हे 
बैद | दू्‌ दुष्ट व्यवहार फरनेवाले पुरुषको दुण्डित छर, क्योंकि पेंसा दुष्ट पुरुष मानों शमाजफे लिये भद्िया ऋूप ही | जि 
तरह झेडिया खकरी छादि जर्दिसक प्रार्णपोडों सार देता है, रही तरह हु पुरुष भी समाजमें सज्जन पुशुषोंकों मार 
देवा है ॥ १७ 0 

है देवो | तुंस लगी हचम दान देनेवाके हो, मुझ देजोंमें दिभद तेजल्वी। हम्हर कट है| जो बेसेद लेजइडी होता है, 
बी अनुष्णोंत्रे अषह् होता है। दे बेदी | तुम इमारे आर्भशकों सुगंय करो। हैं गोपाकंछो ! हआदे धरको ऋूछपायफ् करो । 
जिछ घरतें गौलोंका पाकन होता है, बहू घर छादू! शुकसे पूण दोथा है || ३७ 8 


8 १ "इाममाामाथाता। तरहाकाममा:, हलक की १: *हमक- 'द्मयारा... आता कापि अर समानता. लकि-क? चहनावयानिका- 


६ ९६० ) द ऋःगचेंबका सु्वोध भाष्य॑ [ अडक 


५४५९ अपि पन्‍्शामगन्महि ध्वस्तिगामनेद््सभ । 
पेन विश्वा। परि दविय्ों व्णाबेंत विन्दते द्सु ॥ 8१5६ ॥ 
[५३ |] 
कुषि:- ऋड्िब्ता धारद्वाजः | देखताः- विश्वे देवाः। छनन्‍्दः- जतिष्र॒प्‌ू, ७-१० गायत्री, १४ जगती । 
५५० न तदू दिवा ने ६यिव्याईु मन्‍्ये ने यश्चेत नोत शर्मीमिरामे। ! 


उब्जन्तु ठ॑ सुब्प3। पेताओों मि होयवामतियाजस्य यष्टा ॥ ै१॥| 
५८७१ अदें वा यो मंरुठो मन्यते नो. बक्ष वा यं। किपमार्ण नि|नत्यात्‌ । 

तपूँषि दरधे वृजिनानि सन्‍्तु. अज्लद्धिदंध्ति ते झोचतसु द्रः | वे || 
५५२ किपम्न त्वा अक्षण। सोम गोप॑ किपड् त्वांहुरमिशस्तिपाँ नई | 

किमज्ू ने। पश्यसि निद्यमानानू अक्षद्धिवरं तईपिं हेतिमसय ॥ ३१॥ 


भथे-- [ ५४९ ] ( स्व॒स्तियां अनेडल पंथांअपि अगन्म) सखने जाने मोग्य निष्पाप भागेसे हमर जाय | 

( थेत्र विश्वा: द्विपः पसवुप्पाक्त ) सिक्स सब वाजु दूर द्वात हैं भौर (वछु चिन्द्रते ) धन मिकता है॥ १३३ 
(५२ ] 

[७५० ] (न तत्‌ दिया) व वह धत्योकर्में दोगा, (ल पृथिषयां ) व वह पृथिवीसें होगा, (न यज्ञेते ) न बह 
बहुसे धागा, कोर ( न उत आाभिः शपतीशि ) न वह इन शॉतिक्षव कणस दोगः ऐसा में ( असु मन्ये ) निश््से 
मानता हैँ | (अतियाजल्‍्व थष्टा ) मति यागका-अर्थात्‌ न करने बोग्य यज्ञका यात्रह्न है ( सुभ्यः परबंताल: ) डचचम 
घड़े पर्वत ( ते उच्जन्तु ) उस्चझा। विनष्ट करें, भोर व ( लि हीयता ) निःशब रीतठिसे होन बने ॥ ३ || 

[५५१ | दे ( मरत॥+ ) मख्य दीरों | (यः था ) भथवा जो ( नः क्रियमार्ण ब्रह्म ) इमारे द्वारा दिये जानेवाके 
सेज्रपाठका ( श्ति भन्‍्यते ) जॉतिक़रिमण करेगा, (वा या निनित्लातू ) अभय जो इसारे संश्रराठकी निंदा करेगा, 
( लस्मे तपूंषि चुजिनानि सन्‍तु ) रछके किये भाप्ज्वाडाएं जदानेदाड़ी दो, (त ब्रह्मद्धि हो अभिशोचतु ) अुुस 
शान दे करनपाक्रको थई धरा भी संतप्त करे ॥ ३ ॥ 

[ ५५२ ] द ( अन्न सोम ) प्रिय ध्ोम | ( कि त्वा ब्रह्मणः ग।पां आदुः ) इबा तुझे श/नका रक्षक कहते हैं का | 
है (अड्भ ) प्रिय प्रथा | (क त्वानः क्षमिशसितएँ आहुः ) क्या तुझे निन्दासे हमारा लाश काहमेवाऊा ब्डाइुठे हद 
था है अडू ) प्रिय! (ने निशच्चमानान्‌ पशुयास 3 इभारी (नन्‍्दा करने वाक्ोफों तू. देंसता ही, है लत; ( भ्रद्यद्विष लपुर्च 
हैलि अच्य ) जावे द्वेव करनेवाढेके कार तपा हुला इका फेक # हे १४ 





अआवा[ध-- इ# सुख्से जाने भधरव निष्पाव अर्धात्‌ पाउसे रद सागेगें जाएं । इसे परापराइत माने हासे पर झंब 
दाश्नु दूर होते हैं कौर घन |मछझता है। ॥ १६ ह| 

लो न करने योग्य यक्षको करता है, बह ने शदोकर्ते बदछा है, न पृयिव!में रह सकता है लौर वह थजुसे प्राप्त 
कानेबाके फक्षोंको मी तहीं प्राप्त कर सकता । व उसे कभी शान्ति ही निर प्केगी | पेंसे लगोग्य यज्ञकों केरनेवाके मनुष्पक)ो 
द्भी देद नष्ट करें, हीन ऋवइचाकी पहुँचे | १ ६ ह 

जो श/नसे देव कश्ता है, जो आानको चिदा कहता है, इसके किये ज्वाक्ाए जरूनेदाडी हों । उस झाससे देश 
कुश्नेवाकेढो घह घलोक हंतछ करे, दुःस्ती करे, | शानसे ढूप करनेवाके का कभी कक्‍्पाण भहीं होगा | | हे | 

- है पोम | तुझे शनका रक्षक ऋदते हैँ । शुजझे विश्दासे बचचानेदारा झटके हैं । ज्ानका रक्षण करना आहिये छीर किसीकी 

बिम्दा भी नहीं करमी चाहिये | मिन्दा करतेवा्लॉकों डुखते शृहन! बोस्य नहीं हैं । झनको . सभ/हमा हादिये | हानसे हेद 
करनेवकेकों लप्सा दुष्ड देन। ऊाहिये। पदि वह सौम्य उपायोसे भ सुधरे ठो कड़क शस्त भी डेस्पर फेंकया जाहिये । इक 
संर्मे प्रसुसे पूछा हे कि क्या शुध॒फो शानका रक्षक कहते हैँ ना | तुमको मिव्दपते बजातनेदाहा छदले हैँ मा फिए इमारी 
िल्दा करनेबाफ़ोंको सुम देखते ही रहठे हो बह कैंसे हो ९हांहे। विल्दकोपर अन्‍्छा प्रहार करो और दिखों। प्रास्सि 


छुछ ५३ ] ऋष्देदका छुबोच भाध्य (१५१ ) 


५५६ जर्वन्तु प्रामपसों जमाना अव॑न्तु मा सिन्‍्ध॑त् पिन्वंमाना। । 


अव॑न्तु मरा पर्वतासों भुत्रासो अवन्तु मा पितरों दुबहूती . ॥४॥ 
५५४ विश्वदार्नी सुमनंस; स्पाम परयेम लु दर्यमुचरन्तम्‌ । 

तथा करवू बसुपतिवंश्नां देवाँ ओद्दानो पसाग॑मिष्ठ। ॥ ५९ ॥! 
५७५ इन्द्रो नर्दिष्ठमव॒सागंमिष्ठ। सरस्वती सिन्धुभि! पिन्वेमाना | 

पजन्थों न ओष॑घीभिमयोश्वु राप्रे! सुझंसे! सुदृव। पितेव ॥६॥ 
५५६ दिखें देवास आ बेत शुणुता मं इम दवेघू । एदं बर्िनि पींदत ॥७॥ 
५५७ यो माँ देवा पृतसुतुना हब्येन प्रतिधूषंति । ते विश्व उप भच्छथ ॥ ८ ॥ 





धर्थ-- [ ५३ | ( जायम्राता: उचालः माँ अवन्तु ) प्रकट दोनेवाढ़ी बधाएँ मेरा संरक्षण करें, ( पिन्चमामाः 
सिश्घयं! मां अवन्तु ) जरूले भरी नदियाँ मेरी रक्षा को, ( घुबालः पर्ंतालः मा अवन्तु ) सुस्थिर पव॑ंत मेरी रक्षा 
करें, ( पितरः देवहतों ) पितर देवॉढी प्राधना करनेपर ( मां अवन्तु ) मेरी रक्षा करें ॥ ४ ॥ 

[५०७ ] (विश्वत्वानी सुमनसः स्थाम ) सदा ही हम डत्तम विचार करनेवाढे हों | / सूर्य उद्चरस्त पदयम्त चु ) 
जाकाशर्मे ऊपर संचार करनेबाऊे सूर्यकों हम देखें | ( बखूनां घस्तुपतिः तथा करत ) भर्नोका जनपति देव वेसा प्रयत्व 
करे कि जिससे (बेयान आहाजः अवसा आगमिष्ठ:) छानियोंक्रों बुदानेवाका देच ण पनी रक्षणकों धाक्तिसे हमारे 
पास भा जावे ॥ ५ ४ ह 

[ ५५५ ] ( इन्द्र! अबसा सेदिछ्ठ आर्गामष्ठः ) इस्त बपने रक्षा छरनेके साथनोसे इमारे समीप आबे। 
( सिन्धुमिः पिन्धमाना सरस्कती ) जछके स्रोतोंसे खूब भरकर बहनेवाली सरस्वती दइसारी रक्षा करे। ( प्न्य: 
झोषधी।मः नः मयोमुः ) पजस्य शोषजियोंके साथ हमें सुक्ष दुनेवाका हो ( छुशंल: अभि! ) मशंसमीय प्ति ( पिता 
इन सहतः ) पिसाके समान सुखसे शुछाने योग्य हो ॥ ३ ॥ 

| «<ज६ ] दे ( सिश्वे देखा! ) सब देवों | ( आ गल 9) जानो, ( पे हईं ह्य श्णुत ) मेरी चढ़ प्रधना झूनों 
और ( इक बाडें। आ! जि दौदत ) इस जासनपर बेडो ॥ ७ ॥ ' 

[ ५५७ ) दे ( देखा! ) दिव्य वीरो ! ( घुतरुतुना हृव्येन ) घससे महदूर भरे दयिसे ( यः था प्रतिभूषाते ) 
हो झापकों समपेज कदता है ( ले विश्दे उप घदछ्थ ) डसके पास बाप सच छाते जाते हैं | ह ८ ॥ < 

घुदस्मुनां दृष्येन यः प्रतिभृषत्ति-- घो जिपसे टप्कता है देसे हविसे जो तुर्द्वारा आादरसत्कार करता है। 
हवन वैसे हविसे किया जाय॑ जिसमें गौका घी भरपूर भा हो | 








सावार्ध-- जो उषाये हर रोज प्रकट होती हैं वे सरी रक्षा करें | जरसे भरकर बहनेवाडी गदियां भरी रक्षा करें | 
कद स्थिर कौर तुढ़ रहनेवाद्े पर्वत मेरी रक्षा! करें कौर पितर भी मरी दक्तम् प्रकारसे शक्षा करें ॥ ४ ॥ 

इस सवा मनमें डश्म विचार रखें। मंनमें कृविचार रखनेसे दाति होती है । कतः सदा अपने मनभें उत्तम ज्ोजरदी 
विचार ही रहें । सूर्य ऊपर काकाइमें शाया है| एसा हम देखें । जर्थात दस सूयेका दुशेन करें। हमसे प्रकाशसें रहें । दीछे फीवन 
ब्रषपत करें | दिव्न पुरुषोको अपने पाप्त छानेवांका घनपति संरक्षक शक्तिके साथ हमारे पाल भाव छोर हमें बम देकर इमारा 
झरक्वण करे ॥ ५ ॥| ! 

लपनते रक्षा के साथनों से युक्त होकर इस दमारे पास लाये, शकसे भरकर चंछनेवाछो जधियाँ हमारी वक्षा क्र ॥ 
पर अर्याद मेघदेव जोषणियों को उत्पशञ्न करके इस सुक्ष प्रदान करे। प्रशघनीय जरिन पिताके श्रमान सुछसे घुकाने 
घोग्य हो ४ ६ ४ ह 

हे देशों | मेरी प्राय सुनकर तुम लालो और इस मेरे यज्ञ में बेरो ॥ ७ ४ 





(१५३ ) द शम्वेदृष्ा घुबोध प्राष्य [ पैड ६ 


७५५८ उप॑ ना सुनवों गिरे; शुप्पन्लवम्तत्थ ये. । सुप्रछीका भंवस्तु ना ॥९॥ 
७७९ विश्वें देवा ऋंताष्व ऋतुमिदेवनशृुतः..। जुपन्तां युज्य॑ पय॑।  ॥१०॥ 
५६० स्तोशमिन्द्रों मरुद्रण “स्त्वष्टमान्‌ मित्रो अयमा | इमा हज्या हुषन्त ना ॥ ११॥ 


५६१ इम नो अग्वे अध्चरं द्वोठबेयुनशों यंज । चिहित्वान्‌ देव्यं जनयसू ॥ ६१॥ 
५६२ विसे देवा। भुणतेमं द्व मे ये अन्तरिध्ठ य उप चवि ह । 
ये अग्रिजिडाा उठ वा यजत्रा आसद्ाख्िद्‌ बद्दिवें मादयध्वध् | १३ ॥ 
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अशे-- [ एण८ट ] (ये अस्तृतस्य सूनयः ) जो जमर इंश्वरके पुत्र हैं, वे देंद ( जा गिरा उप शुण्यव्तु ! 
हमारी प्रार्थना सुन । ये ( खा सुखुत्ठीक्वा भयन्तु ) हमें सुख देनेवाले हों ॥ ९ ॥ 
. असूतस्य सूतय:--- भमर इबरके पुत्र ये सब ऋण्थ्यादि देख हैं | थे सब इसमें सुल देंनेयाके हों । 


[५५५ ] (विश्व देवाः ऋगादुचः ) भाप सब देव सत्पवागकों बढ़ानेवाले हो ( ऋतुणिः इवनधतः ) भीर 
छतुर्षोके अनुसार हवन करानेके छिये सु/लिश हों । अतः ( युउुय पयः जुबन्ता ) इस योग्य दूधछा स्वोकार करो || १० ४ 
| ७३६० |]  इन्ह: सरुद्गण: ) हण्क, बीए सर्तोंका समूद, ( स्थाए्ृपान्‌ ) कारीयर, सुताए जाति जिसके साथ शहते 
हैं दे | मित्रा अयेता ) मित्र और श्र मनवाछा अपैसा ये सब देव ( बः इमा इहव्या जुपन्‍त ) दमारी ये प्रायराएँ 


द झुर्मे #॥ ११ ॥ 


[५५८१ ] ऐै(होशः अध्े ) पकछुसंपाएण हम | ( मा इस अध्यरं ) इसारे हप हिल्लारहित बकुका ( बेड्प अं 
खिकिस्यान्‌ ) दिध्यकतको आागझुर ( धयुन-दा; यज्ञ ) सनके कर्मफे ऋनुसार संपादन कह ॥ १३ ५ 


(५६२ ] हे (दिश्ये देखा; ) सब देवों | . ये अन्तारेक्षे ) जो देव अग्जरिक्षय्रें हैं (ये धजि उप हऋूथ ) जोर 

छुकोरूमें हैं के सब देव ( में इमे हसे शुंगुत ) मेरी यह प्रार्थना हुई । ( थे आश्राजिद्ला, ) जो देद चश्ि जैसी जिद्वावाले 

हैं ( उत था यजञआाः )बथवा जो घजनीय देव हैं, बे । अस्मिन्‌ बादेंपिं मालद ) इल जासमपर बैठकर ( माद्यघ्क ) 
खागहिदृस हो जाय # १६ ४ 








भ्राधार्थे-- हे देवो ! धी मिले रफकता है, ऐसी इविसे भो सुम्दाशा! आदर सत्झाद करता है, सके पास तुझे 
जाए जाते हो । इवनमें पेशी इति डाहो जाए दि जिसमें घी मापूर हो ॥ ८ ४ 


जरित जादि सब देव खमर ईइवर के पु हैं, वे सभी देव द्॒से सुरू देगेवाकें हो । ॥ % )| 

सत्यमा्संकी सृद्धि करनेवाके जो होते हैं वे देव कहछाते हैं। ऋनतुके लतुसार हवन करनेके छिये ये प्रतिझ हैं। ये दो 
कक्षण देवोंके दें । सत्यका प्रदार कौर ऋचुके घनुसार करे करना ये दो छक्षण देवोंके हैं ॥ १० | 

हुक, बीर मंश्तों का समूह कारीगर, सिंद्र छौर झट अमवाफा अर्पमा से शफ देव इमारी प्रार्यगार्ण घुरे ]] १३ ४ 

है धञ्को पूण करनेदाके खग्ने | तू इमारी दिव्शता जावकर शाम कम के आशुसाश पशुको पुणे ऋकए ॥ ३१ ॥ 


है देवों! जो देश अध्तरिक्षों हैं, कौर ओो सुकोझूयें हूँ. वे सब देज मेरी प्रायना हुई । को देव श्र्मिके समाय 
हेसस्‍्दी हैं, छथा जो देश बहरीय हैँ, वे इस धाज्ाम पर लर्थात्‌ उस में देदकर श्लामशिदृत हो | ६६ ४ 


छुछ ५१२ | | ऋग्वेदका सुघोध भसाच्य ( हथ३ ) 


५३३ विश्वे देवा मर्म शु्वस्तु यज्षियाँ उसे रोदंसी अपां नपाध्च मर्न्म | 


मा वो वर्चासि परिचह्ष्याणि बोर्च सुस्नेष्िद्‌ वो अन्तमा मंदेम || १४ |! 
५६४ ये के च॒ ज्मा पहिनो अधिंमाया दिवो अज्ञरे अपाँ सपस्यें । 

ते अस्मस्यंम्िषये विश्वसाय। क्षप उस्ा वरिवश्यन्त देवा! ॥१५॥ 
५६५ अग्नीपजन्यावय॑त थिये मे 5स्मिन्‌ इवें सुदवा सुष्ठति ने! । 

इकामन्यों जनयत्‌ गर्भपन्य। प्रज्ञाबंतीरिष आ धत्तमस्मे १६ ॥ 
५३६ स्टीणें बहिंएिं समिधाने अग्नो सक्तेन महा नम्सा विंवासे । 

असिन्‌ नो अब विदयें यजन्ा विश्वें देवा हविपिं मादयध्यम || *७ ॥ 


अर्थ-- [६ ५६३ | दे ( विश्वे देवा: ) छब हेवों ! है ( यक्षिया; ) पूजनीयों ! दे ( उसे रोद्सी ) दोनों थ॒ 
छोर एथिदी! ( अपी तपाल्‌ अं ) हे जछाँको न शिवानेवाके भ्रप्ति | तुस् सब ( परम भतम झृण्यस्तु ) सेरा स्टोन 
श्रदण करो | ( परितच्र क्याणेि चर्यांसि यः मा बोर्ड ) निन्‍दाके मावण सम्दारे संमुख् में कभी न कहुं । ( यः सुब्मे घु 
प्रच्तमा इलू मदेम ) हम्दारें हत्तम घिचारोंसें रहुकर हम आमनिदत होंगे || १४ ॥ 

[५७६४ ] (ये के छ ) कोई ( ज़्मा ) गविदीपर, ( दिया; ) घुलकोकर्से रुथा ( क्षपां सघस्थे ) सन्तरिक्षम्ं 
( मंदेवा अ-धदि-मायाः ) भद्दान्‌ू कमंकीशक्यसे युक्त देव ( जशिर ) प्रकट हुए हैं ( ते देव! ) वे देव ( अस्मश्यं ) 
हम सबके छिये ( क्षपः उस्माः ) राज दिन ( दिश्ये आयु! ) संपूर्ण भायु ( इषये वरिवस्यन्तु ) इष्ट सुलके छासके 
छिदे देवें | १५ ॥ ः न 

[5६५० | दे ( अश्वि-पञजन्या ) अप्ति चौर पन्नन्य | ( भे घिये अवले ) मेरी बद्धिका सरेक्षण करो दे ( सुददथा ) 
छुखसे घुढूने योग्व देवों ! ( ऋग्मिय्‌ हवे ) इस प्रायनामं ( न छुप्ठानि ) धमारी स्तुति तुम सुनो » ( अन्यः इृत्ठां जनयलू ) 
तग्हरेमेंसे एक भश्ञकी शत्पत्य करता है, ( अन्य! गर्भ ) दूसरा ग़को पृष्ठ करता हैं, लत; है देवों | ( पजावतीः इपः ) 
पत्रों बढ़ानेवाक्ा श्षम्र ( मसमे आधते ) इसके छिय दे दो ॥ ३६ ॥ ै 

[ ५६६ | ( बहिंषि स्तीणें ) नासन फेलानेपर / अम्नौ समिथामे ) णप्नि प्रदीक्त हनेके बाद ( झनसा मद्दा 
सूर्तेन आा विवासे | सनछे बढ़े घृक्त योडर कप शुरू दोनेपर दे ( यजन्नाः विश्व देवा: ) पूजयनीय सब देवों ! 
६ अद्य अस्मिन्‌ न: विदृथे ) जाज हुस हमादे केसे ( दाविदि मादय४्त ) ऋचचलते लानन्दित होवो ॥ १७ ॥ 


अन्‍य... जान-नीिनााशा-यत+- एलन... लशसमाह: 5-८० 








भाषाधे-- निन्वाफे भाषण तुम्होर सामने में रमी ण कई | में कभी बरें भाषण ही न करूं। तुरद्वारे सनोंमें हमारे 
विषयमें शच्के माव ही सब) रहँ और हम लानत्दु प्राप्त करें | १७ ॥ 

जो भी देव पथ्चिदीपर, धुछोछ में धौर सत्तरिक्ष में हैं, वे देव हमें ऐसे राज्रो औौर दिन तथा बावु प्रदान करें कि हम 
धपूण जायु घुद्ध ही भोगते रहें | १५॥ ि 

हे बग्ति और परजेल्थ देव | तुम दोनों मेरी अुद्धि को रक्षा करो । हे देशो | सुम्र इमारी स्तुति सुनो। तुम दोनोमेसे 
पुक देव कर्यात्‌ पजन्य या मेंघ भज्ञको अत्पश्य करता है, तो दूसरा देव जरित उस अश्नके लन्‍्दर रह कर उन अश्नोंकों 
परिपण्य थी पुंष्ठ करता है ॥ १६ ॥ | 

देदो ! जब दम शासन केला चुडें, बरिव प्रदी हो जाए तथा मसले मंत्रोंदा धोजना झुझ हो, तव लुप्त, सब 
इमारे इस करे में अनब्दित हों | १७०॥ 

२७ ( कह, ध्रु, भा. में. ६ ) 


( १५४ ) ऋष्वेदका सुनोध भाष्ण | [ मंरक्त ६ क्‍ 








[ ५३ ] 
( ऋषिः- बाहस्पत्यो भरद्धाजः | देवता- पूवा। छन्‍्दः- गांबती; ८ अनुषच्दुप्‌ू। ) 
५६७ वयहुं त्वा पथस्पते रथ न वाजसातये | घिये पूंषन्षयंउप्रद्ि ॥ १ ॥ 
५६८ अभि नो नये वस॑ वीर प्रय॑तदक्षिणप | वाम गहप॑ति नय ॥ १ ॥ 
५६९ अरदित्सन्तं चिदाघणे पूष॒न्‌ दानांय चोदय । परणेथ्चित्‌ वि अंदा सन ॥ हे ॥| 
५७० वि पथो वाज॑सातये जिनुहि वि मृघ्रों जहि । साथ॑न्ताप्प्र नो बिय। ॥ ४ ॥ 
५७१ परिं तृन्धि पणीना-“मार॑या श्दया कवे । अर्धेमस्मस्ये सन्‍्थय | $६॥ 
.. [५६] कह 


भर्थ-- [ ५६७ ] ( पथः-पते पूषन ) दे मागेका रक्षण ररनेवाके पूषन ! ( वाजसातये रथ न) भज्षक! दान 
करनेके छिये रथको जोतते हैं डस ठरइ ( घिये त्वा अयुज्मादे ) बृद्िके के करनेके लिये तुझे प्रयुक्त करते हं॥१॥ 

[५६८ | हे पूषन्‌ | | ना ) हमें ( लर्ये बसु ) मानवॉका दित करनेवाके घन, ( प्यत-दृष्षिणं चौर ) इृक्षिणा 
देनेवाके वीरपुत्र जौर ( चाप ग्रहपति ) प्रशंसनीय गृदस्वामीके ( अभि सथ ) पाप्त के चछो ॥ ३ ॥ े 

[५६९ ] है ( आघृणे पूषन्‌ ) प्रकाशमान्‌ पूषन | ( अवित्सन्त सित्‌ ) दान न देनेवाकेकों ( दानाय 
घोध्य ) दान देनेके छिये प्रेरित कर, ( पणे! चिसू मना वि छादा ) स्यवहार करनेयाकेके मलको तू विशेष 
लामस कर ॥ 8 ॥ | 

| ७७० ] ( वांज-लातये फपथः दि शिलुद्दि ) घब प्राप्तिके मारे दूंढकर निकाछो । ( झूुचः सि जांद्े ) पातक 
शबुओोंकी पराजित कर | दे ( धभ ) शूर पूषन्‌ ! ( न: थियः साधस्तों ) दमारे कमे सिद्ध हो जायें ॥ ४ ॥ 

[५७१ ] दे ( कबे ) श्ानी दृरदर्शी ! ( पणीनां हुंदया ) बनियोंको हृदयोंको ( आरया परितन्धि ) शब्यसे 
काटो, ( अथ ) कौर ( अस्मझयं ) दमारे छिये ( हैं रन्घय ) इस दुष्ठोंको न्टअष्ट कर ॥ ५ ॥ 

भावाओ-- मागका स्वामी पोषणकर्ता | पोषण करनेवाछा योग्य मरतेकों जाने भौर उसी मारगेपरसे वह जाय | अश्नवान 
लभवा भद्धप्राप्तिके किये रथको जोतते हैं। रथमें बेठकर अश्चका दान करते हैं भ्रयदा कक्ष क्ाते हैं। बुद्धिके कमे करनेके 
छिये तुझे प्रेरित करते हैं। मजुष्य बुद्धिको बढ़ाये कौर घुद्धिसे छुयोग्य रमे करे ॥ १ ॥ 

साननोंका दित करनेवाढा! अन है, धन सब सानदोका हित करनेवाऊा है | पश्चिणा देतेदाला वीर पुर भा बीर 
पुदंघ हो । डदार [चर हो | प्रजामन छरके दान देनेवाका वीरें पुत्र दो | म्शंसतीय जो गृहसुथ हो, उसको हम गात्त कहें । 
मानवोंके हिलायथे धन देनेवाक्ा, उदार वीर शुहस्य जो होशा वह प्रशंसनीय सुथा पाल लाने योग्य है ॥ २! 

दान न देनेवाकेकों सी दान देनेके छिये प्रेश्ति कर ! जो कंजूल है उनको भी यान देनेमें प्रजुत्त करता चाहिग्रे। 
ब्यूपार प्यवहार करनेवाडे बनियेके मबकों जरा भत्म कर | चबिये दाम नहीं देते, समका मत रारीबोंकी स्थिति देख कर 
पिघक जाब जैसा झट कश्ना आदिये ॥ ४ || 

घन प्राप्त करनेके मारी द्रेठकर मिकाछने आहिये। मचुष्य उच्यमी बर्ने । उदास न हों । शजुक्णलोकी परशास्‍्त करो | 
घनप्रास्िके मार्यसें मो विजन करते हैं उनको दूर करना चाहिये । हमारे युद्धिपूवेक किये कार्ये सबके सब सिंद्धिकों प्राप्त हों । 
शनसे हमें काम मिक्ठे | हमारी इच्छाएं छिद्ध हों ॥ ४ ॥ 

है कहानी | बमियोंके. हतयोंको भारेसे चारों कोरसे काट दे । झशके हृदधोंकों पीछा पहुँले पेसछा कर | हमरे हिलके 
किये ढत वुष्टोंकी नष्ट कर ॥ ५ || 


दूऋ ५६ | बग्तेदका छुदी् साष्ये..... ( १०५ ) 


«७२ दे पूंपृक्कारया तुद पणेरिच्छ हृदि प्रियमू । अर्थेमस्मर्यें रन्‍्थय ॥ ६ ॥ 
५७३ आ रिंख किक कंपु पणीनां हृदंया कवे.. । अधेभस्मस्यं रन्‍्धय ॥ ७ ॥ 
५७४ यां पूंषन्‌ अ्र्नघोद॑नी मारां विशभष्याघणे । 

त्या सभस्य हृदय मा रिख किकिरा रंणु ॥ ८ ॥ 
५७७ या ते अष्टा गोओंपशा 55४णे पशुसाध॑नी । तस्यास्ते सु्नमींमदे ॥ ९ ॥ 
५७६ उत नी गोषणं घिय॑मश्चसां वलिसामुत_। नवत्‌ रंणुददि बीतयें ॥ १० ॥ 





सरथ- [५७२ ] दे ( पूषन्‌ ) पोषण करनेधाके ! (आरया पणोे! वि तुद्‌ ) भारेसे पजीके दृदयोंको पीढा दे । ( हादि 
प्रियं ह॒ुउछ ) दृदयमें प्रिय करनेको इच्छा कर भोर ( अथ ई अस्म॒भ्यं रन्धय ) इस दुष्टकी हमारे लिये नष्ट कर ॥ ६ || 

| ५७३ ] हे ( कथे ) ज्ञानी पूत्रा ! ( आ रिस्प् ) एुर्णतासे छिख । ( पणीनां हृदय! किकिरा कृणु ) बनियोंके 
हृदय खाली कर | ( अथ इ अस्मम्य रन्घय ) भोर शजुको शमोरे किये नष्ट कर ॥ ७ ॥ 

| ५७४ ) दे ( आपृर्णे पूषन्‌ ) तेजस्वी पूछा देव ! ( यां अ्रह्मयोदूनीं आरा विश्वर्षि ) जिछ शादसे प्रेरित 
होनेवाडी जाराकों तू घारण करता है, ( तया समस्य हद्य ) इससे सलानके हू द्यक्ो ( भरा शिक्ष ) अच्छी तरद्द लिख 
जोर ( किकिरा कृणु ) काली कर ॥ < ॥ 

[ ५७५ ] दे ( आछूणे ) तेजस्वी वीर ! ( या ते अष्टा मोओपशा ) जो ढेदी व्यापक और शौकओंकी शह्दायता 
( पशुसाधनी 2) पश्चुनोंकों पास करनेवाडी डुढ़ि है, ( तस्या: ते झुस्मे इंपडे ) दस तेरी दुड्धिसे दर ससम सनोमाष हमें 
मिर् ऐला! घाहते हैं || ९ | 

[ ध७८ | ( उत नमः थिय ) जौर हमारी हुढ्धिको ( भो-षर्णि ) गोसेवछ ( कअश्व-स्ता ) घोडोंके साथ रदनेवाली 
( बाज-लां ) मज्न प्रात्त करनेबाकी ( उत नवत्‌ ) और दुअपौश्दोके साथ, म|नवोंके साथ मिरजुझकर रहनेवाडी (बीतये 
ऊण्ाडे ) विशेष दसपावनके किये कर | १७ || 


भाषाशे-- है पूष्ा देव ! भारेसे परणिको काठ दूँ। एणि पह व्यापारी है छ्ि जो भज्यविक कछामदी हइछासे आइकोको 
ठगाएा है । हृदुपमें सथका भका करनेकी इच्छा कर | किसीकों दु।छत देनेकी हचफा न कर। हमारे कियप्रे शसुका नाडझ कर ॥ ६ ॥ 

बुरा या भछा जो दृत्त हो वह चथावत्‌ किक्षकर रख | सबको विदित होवे कि यह देला है। पणियोकि हनय खादी कर । 
उसके अन्दर दुरी मावमाएं न रहें पेघा कर | ब्यवहार फरनेदःओे बुरी शृत्तिसे ब्यवहार करके जगोंको न फंसावें पुंसा कह ॥ ७ ॥ 

तेजस्वी सबका पोषक देव शानसे प्रेरित शस्तको धारण करता है | शन्न हममेंशा! जामगपूर्वेछ, विचारपूर्वक चछाया जाय | 
अविवेकसे कभी भी शख्रक्ा उपयोग कोई ग करे | दे देव | सडके विषयमें सममाव रखनेवाढा जो है, खसके हकय के 
छम्र॒म्ावकों भधावत्‌ छिलकर रख | वह सबके छिये लादसे दृतयरा भाव होग। | लतः शसके सममभमावकों ययावत्‌ किला 
कर रखना 'अह्मायइयक है। रुसके हृदपको ख्ाकी कर। शपतमें कुछ भी घुराह न रदे ऐसा कर | हृदय परिशुद्ध दो 
ऐला कर || 4 ॥ ' हे, | 

हे तेजस्वी वीर ! जो तेरी व्यापयक्त और पशुत्रोंको बढानेवाकी ब॒ढधि है वह तेरे पाए बह़े। इस हेदी मुद्धिते ते! 
बत्तत मन भरी मिक्ा रहे | तेरे पास इत्तपम पशु भी सर्टे कीट झसत सन सी करे पाए हो | पेसी कदि कोर पुछा शलद् 
मम इसें भाप्त हो ॥ ९ ॥ 

दै देग | हलारी शुद्धिकों गौकी सरेक्ष करनेवाडी, डोडोंके साथ रम्नेदाज़ी, कद प्रात कश्तेदाढी कौ ₹ पृत्रपोत्रों हथा 
सायदीक्षे हाथ मिक्कर रहनेवाकी बसा । इसादी छुड्ि ऐसी हो । | १७ ४॥ 

न्‍ हे 


( १५६ ) फ्रष्वेदका सुभोभ अाच्य | अशक है 
[५४ | 


( ऋषिः- याइस्पत्यो भरदाजः | देवता- पूषा । छत्दः- धायञ्री | ) 


५७७ सं पूषन्‌ विदृषा नय यो अज्ञसानुशासंति । य प्रवेदमिति अब॑त्‌ ॥ है ॥ 
५७८ सम्रुँ पृष्णा गमेमहि यो ग्रहाँ अंमिश्ासति । हम एवेंतिं च॑ अव॑त ॥ १ ॥| 
५७९ पष्णक्चकं न रिंप्येति न कोश्लोडर्व पच्चवे | नो अंस्प ध्यथते पृवि। ॥ है ॥ 
७५८० यो अंस्मे हविषावेंधुस्न त॑ पृषाएँं मृंष्यता । प्रथमों विंन्दस वे ॥ 8४ ॥ 
७८१ पृषा गा अन्बेतु नः। पपा रक्षस्व्ेत: | एव वाजे सनोतु ना... ॥५॥ 
७८२ पृषन्ननु प्र ग! हंहि. यजसानस्य सुन्ब॒त! । अख्ाकं स्तुव॒वामुत ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- | ५७७ ] दे ( पूषम्‌ ) पोषक देव ! ( यः हवू एवं इति ख़बसू ) जो यह ऐसा दी है ऐसा ऋटता है और 
( य। अनुशासति ) जो योग्य उपदेश देता है ( विदुषा अखुसा। से लय ) बल विद्वानके पास दसें के जाभो ॥ १ ॥ 
। [५७८ | ( यश्गृहान अभिशासति ) जो घरोंके विषयमें अनुशाप्तव करता है, तथा ( इमे एव इति थे 

ब्रवत ) ये दी वे हैं देस्ला जो कहता है, ( पूष्णा उ संगमेमादि ) पृषाके क्षाप इस ढनके साथ रहते हैं २४ 

| ५७९ ] (अश्य' पृष्णः चक्र म रिष्यति ) इस पूषाका क्र दृषित नहीं होता, ( कोश: में झचप्चते ) 

इसका कोश मिश्ता नहीं, ( अरूुप पवि: नो ब्यथते ) इसका शल्य ब्यथाको नहीं प्राप्त होता ॥ ६॥ 
५८० ] (यः भस्मे दृविषा अविधत्‌ ) जो इस पूषाक किये हवि भप॑ण करता है, ( ते पूषा अपि न सुण्पसे ) 

डसको पूषा कसी कष्ट नहीं ढेका दे भौर वह ( प्रथमः बल विदुन्‍्ते ) पदिझे धन प्राप्त करता है॥ ४ ॥ 

[४८१ | ( पूषा नश भाः अनु पतु ) पृष्रा हमारी ग्रोवोंके पीछे जाय, ( पूषा अतः रक्तु ) पपा हमररे घोशेंका 
रक्षण कर । ( पूष्ा तः बाज सनोतु ) पूषरा घन या अन्ज इसमें देवे ॥ ५ ४ 

[५८२ | ( सुस्वता यजमानरुय ) यज्ञ करनेवाछे यजमानके किये ( ज्ञत सतुबतां अस्मार्क ) जोर श्टुठि 
करनेवाले इमारे छिये ( शा अन्त प्र इृहि ) गौरव बनुकूछतासे प्राप्त हों | ब ॥ 





भावाथ--- जो निःसंदेद यह ऐसा ही है ऐसा अचूछ कददता है चह धच्या मनुष्य है। हे देव! जो लनुकूक शासन 
करता है, योग्य उपदेश देता है, हस दिद्वानके पाप्त शीघ्र हमें के ज्ञा। ऐसा विद्वान सबका हित करेगा || १ 0 

पूरा लर्थाव्‌ सबरा पोषण करनेवाका देव इस विश्वरूपी घरको भनुशासभर्मे रखता है। हस विश्वड्ता एक कण सी 
अपनी मर्ग्रादासे बाहर नहीं जाता | इसी तरह घरका स्वामी संपूर्ण घरको अनुशासनर्म रखे | झसके अनुशाघनके बाहर 
परिवारका को हे भी पझदस्य न जाप ॥ २ ४ 

पूषाका चक्र ओर शख्त पीछे नहीं हरता, शश्॒पर बोग्य रीतिसे लाधात करता है। तथा इसका कोश--खज्ञाभा रीता 
( खाली ) नहीं दोहा | छदा मरा रहता है। झस्न्‍ोंढी ठीक्ष्टता गौर खजाना भरपूर भरा रहना, हुस पर शाज्यपंत्रद़ी 
झुरक्षितता है ॥ ६ ॥ 

भी मनुष्य इस पूषाफों मनसे हुवि देता है, उसे यह पूषा भी कसी कष्ट नहीं देहा और रुसे धद्द पुएा। सबसे पहले 
घन देता है ॥ ४ ॥ 

पूषा वेषकी कृपासे हमारे पास्त मौर्ये, घोड़े कौर छत था कम्न भरपूर हो | न ॥ 

प्रश्त॒ करनेवाक्षे यजमातके लिए तथा स्तुति करनेवाफे हमारे छिए गायें लजुफूहतासे प्राप्त हों ॥ ६ ॥ 


इूछ ५५ | ऑग्बेइका छुदोल भांष्च ( १५५ ) 


८४॥ मार्किनेशन्याकी रिव्र न्माक्ी से शरि केपरे । अथारिशमिरा गंदे ॥७॥ 
५८४ शुण्यन्तें पृषर्ण बृए“मियुमनंध्टवेद समर | ईशान राप इमदे  ॥ ८॥ 
५८५ पुषचू तवे बते बय॑ न रिंप्येम कंदां चुन. । स्तोतार॑स्त इुदर स्मृति || ९ || 
५८६ परि पृष्षा प्रसता हस्त दधातु दक्षिणम्‌ | पूर्ननों नश्भाज॑तु ॥ १० ॥ 
| चूक | 
( क्षिः:- बाईस्पत्यों भरदात!) । देवता- पूषा। छन्दृ।- घाथची। ) 
५८७ एहि वां विंधुच्ों नप[-दाफंणे से संचावद़े. । रथीकेदर्एं नो मव ! १ ॥ 
५८८ रथीतर्म कपदिन मीशान राध॑धो महंः | राय; सखयिपीमदे | ३ ॥ 


अर्थ-- [५८३] ( माक्तिः मेशत्‌ ) नष्ट से करे, ( प्राक्षि रिकत्‌ ) नष्ट त होने, ( के-चंड़े भार्कि सं 
झागरे ) जछके ऊुंवेमे गिरकर नह न हों, ( क्षय अरिध्यामिः आगदि ) ऐसे मद्विप्तित मौवॉसे इसारे पास शात्रो | ७ ॥ 

[ ५८४ ] ( ज्टण्वन्तं ) प्रायंता सुननेवाके (इये ) प्रेरक ( अ-लज-कषेद्ल ) मिश्लका घत नए नहीं होता दैसे 
( ईशान पूषणं ) इन्न पृषाके पास ( बर्द राय: ईमहे ) हम जन मांगते हैं| ८ ॥ 

| ५८५] है ( पूषन्‌ ) एूपा देव | ( तथ आते / तेरे धवमें रहेंगे ढो ( बर्द कदायन से रिप्येम ) इस कभी 
भी नह बह्दीं होंगे । ( ते स्तोतारः इदद रमलि ) स्थोंकि तेरी स्दुछि करनेदाके हम हैं ॥ ९॥ 

| ५८६ | (पूषा दक्षिमे दसुत ) पूष्रा जपने सीडे दाथड्रों ( परच्तातू परिद्घातु ) अर छारण ढरे। और 
( नई पुमः नः आ अड्तु ) नष्ट हुए धबकों वह इसमें पुरा देने ॥ ६० 0 





६ जज ] 
[५८७ ] है ( आह्णे ) तेजस्वी पूषन्‌ | ( थां पह्धि ) हम दोनोंके पास था । ( विप्मुधः म पात्‌ ) दुःख मुक्त 
करनेदाझ्ों को म॒पिरानेदाक्े | ( स॑ सचादह ) हम दोनों मिक्षकर रहेंगे। ( भ। ऋतस्प रधी।! सच ) दसोरे सत्य 
कसेका चक्ानेवाला दो ॥ १ ॥ 


[धट८ट ] ( सथीतम॑ ) जेह रथी दीर ( कर्पादन ) मस्यकपर के न धारण ऋरतेवाक्ा 9 | महः राघसः इशाने ) 
बह धवके सवारी ऐसे ( सद्थाय॑ ) हमारे मित्र पूषाके पाप्त इतन-( राज! ईमई ) घन बांगते हैं ॥ ३॥ 


सावार्थ-- हे पूतरा देव | हम ठुछ्ले मष्ट स करें, तू हमें वष्ट ज़ कर। हम कभी सी पतन छीम ओर जायें। दू भी 
भविदाती गाषोंको छेकर हमारे पास भा # ७५]. 

यह पुृथ्त देव आयेगा खुभनेवाछा, अविवाशी धरने लपने पाल रसतेदाका है, ढछसे हम घन संघते हैं॥ ८ ॥ 

है पूपा देव | तेरे शतसें रहते हुए इस कठी बच्ठ त हों, बर्योंकि हम तेरी सठ॒ति करनेदाफ़े हैं। जो इस देवोंके 
कसुरासनमें रहकर इसके हारा शताये गए कम्तेको ऋरसा है, बह छपी सी भए यहीं दोता ॥ ५॥ 

पृष्षा जपना जापीवा३ इसे देनेके छिए अपना शादहिमा हाथ इसने हूपर रखे और गए हुए जसकों हम फिर प्राप्त 
करे ॥ ३० ह| 

डर वेजह्दी हो, विदुक्त करनेदालोंकों उञ्धति पपसे भ गिरादे | हम दोनों मिक्रकर रहेंगे । समाजमें शानी-बज्ञावी, 
सबक्-सिश्ेक, धनी निेन पैसे दो अ्रकारके कोग होते हैं उनमें संगाकि होनी आहिये ॥ ९ ४ ्ि 

यह पपा देश रथियोंमें सबशेष् हे, बहुत पिधाक अगका स्वाही है, पेसे पूषासे, जो हमारा मित्रके समाव द्विदि 
करमैदाज! है, गम घन मांगते हैं| ३४ 


(रधदद )..... ऋग्वैद्फा घुजोंध भाष्य [ जंशछ 


«५८९ रायो भारास्पाधणे वर्सों राशिरंजाश्र | घीव॑तोधीवतः सखा ॥ है ॥ 
७९० पषण न्वैजाश्व-प्र॒ुप॑ स्तोपाम वाजिनसू | स्वप्॒र्यों जार उच्चते ॥ ४ ॥ 
७५९१ प्रातुर्दिधिषुमंत्रर॑ स्वसुंजोर। शृंणोतु न! । आतेन्द्रेस्थ सखा मम ॥ ५ ॥ 
५९२ आज़ाठं; पपणणं रथें निशुम्भास्ते जनश्रिय॑स्र्‌ । देव वहल्तु विभ्तः ॥ $ ॥| 
0 [५६ | 
( ऋषि।- वाइरुपत्यो मरद्वाजः । वेवता- भपूषा | छत्दः- गायत्री, ६ भजुष्छुप ! ) 
७५९३ ये एंनमार्रिदेशति करम्भादितिं पृपर्णयू॑ । न तेन देव आदिशो | १ ॥ 
५९४ उत घा स रथीतंम। सख्या सत्पोतियुजा . । इन्द्रों ब॒न्नाणि जिप्नते ॥ रे ॥ 


हा] 
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अर्थ-- [५.९ ] दे ( आधृझे अजाभश्य ) तेजहवी वेगवान्‌ लखवाके पूषन्‌ | ( राय। घारा अखि ) चनका 
प्रवाह तू है, ( घस्तो! राधि। ) ऐसरकी राकि है जौर ( चीवस। घीवतः सलखा ) प्रत्येक चुद्धिपवेक करे करमेबाकिका 
तू मित्र है ॥ ४ ह 

| ७९० ] ( घाजिन अजाए। ) बढक्वानू , धोडोंवाके, अज्ोंको घोडोंके स्थानपर जोसनेवाछ्े ( पूषणण उप स्तोषाम ) 
पूदाकी इम स्तुति करते हैं। ( यः स्वसु: ज|र) उच्यसे ) जो उबा नाप्रक महिनका मादा करनेदारा कद जाता है ॥४॥ 

[५५१] (मातु: दिधिपुं अबर्द ) माणाके सट्टचरछो अरे कहा है, ( रुवछु! जार न। शटणोतु ) घहिमका- 
इचाकः ताशक इमररे सापण सुने । ( इन्द्रस्य स्राता ) इखका यह भाई हैं (मम सख्या ) मेरा मित्र पूषा है &५॥| 

[५९२ ] (जनभ्रियं पूषणं देव निश्वम्भाः ) जनोंको बैमवशाऊी करनेदाके, पृष्रा देवको जानेवाओे ( शजांसः ) 
जज मेंदे ( विद्धतः रणे वहन्तु ) रथमें धारण करके यहां के भावें ॥ ६ 0 

[ ५८ | 

[घ९३ ) (यः पएले पूर्ण ) जो इस पूपाको ( करम्स-अवू ) करंस खानेवाका करके ( आदिदेधाति) स्टुसि 

करता है, (तेन वेचः न आविदो ) उससे पूदा देवकी [ णीर लणिक अच्छी स्वुति | कोई णईी होठी ॥ । ॥ - 
कश्स्भ्ू-- दही मिल्लित श्रटेसे रूवाया आनेका पदाये । 

[ए९४ | ( उत घ सः रथीतमः ) भर निश्चयले वह रथी वीरोंमें अेह हे। ( सुजा सख्या ) इसकिये लपने इृस 
थोग्य मित्र पूषाके क्षाथ रहकर ( सत्पतिः इन्द्रः ) सम्जनोंका पत्ति इन्द्र ( छुजाणि जिशते ) इंत्रोंको मारता है ॥१॥ 

भावार्थ-- दे तेजस्वी शौर वेगवान्‌ घोडोंबाके पूष। ! तू घनका खोत है, नर्थाव तुझले ही घन गिककता है, तू 
ही पेश्वंका खज़ाना है और प्रत्येक त्तम कमे कश्नेवाके मनुष्यका तू मित्र हे ६ ॥ 

यह पूषाकों स्‍्वशुः जार लर्थात्‌ भपनी बद्िनकी लायुकों नष्ट कर्नेवाऊा कहा गया है, बदां पूषा सूर्य है। सूबेके 
जाते ही डसकी बहिन रुषा नष्ट हो जाती है, हसछिए सूर्य यहाँ पृपाकों बदिगकछों मा्ट करनेवाढठा कंद्दां राथा है ॥ ४ ॥ 

यह पूपा देव शर्थात्‌ सूसे शपी माता कर्यात्‌ रात्जीकी लायुकों सी नए करता है और छपनी बदिन डपांकी भी | ः 
झूर्वके ढदंव होते ही राही और शबा दोनों नह दो जाते हैं 8५३ 

यह पूण्ता-सूसे इंब्य लर्थाव्‌ विधुवका साई है, सौर उत्तस सजुध्यका दिलकारी है 8 ३ ॥ 

दुइ पूषा करम्स जद अर्पात्‌ कश्-हार्थोंवे बलभ-जरऊको ऋवु-आानेगाऊा है। पूथा सूयेके रूपसें कर जर्थाव्‌ शपवी 
किश्णोंसि पृप्दी परके जहकों पीता है। फिर इसी जककों बरसाता है, इसीलिए कोग इस पूथाकी स्तुति करते हैं ॥ $ ॥ 

पूषा देव रथी वौरोंमें केह है। यह पूषा हश्तुका सच्चा मित्र हे, हसक्षिए सज्जनोंका पाक करनेबाझा हरज इस पूषाकी 
क्ष्ावतासे ऋजुलोंकों मारता है | २ हे 











सच ५७ ] कम्वेदका घुभोध भाष्य रा ( १७९ ) 


५९५ उतादः पंरुषे भति. प्र॑थक हिरण्ययंम््‌ | न्यैरयद्‌ रथीतस! ॥३॥ 
५९६ यदुद्य त्वां पुरुष्त ज्रवाम दस्त मन्तुम।; । तह सु नो मन्म साधय ॥8४॥| 
५९७ हुम च॑ नो गवेष॑ण॑ सातयें सीपधों गणमू । आराद पृषञ्नसि श्रुत! ॥ ५ ॥ 
५९८ आ तें स्व॒स्तिमीमह ओरेअघामुपव्सम्‌ | 

अदा थ॑ सर्वतातये श्र सवतातये क्‍ ॥ ६ ॥ 

[५७ ] 
( ऋषि।-- बाईस्पस्यों भरदाजः | देवता-- इन्द्रापूषणी । छत्द!--- शाय श्री ।) 

५९९ इन्द्रा सु पणा वबर्य॑ स॒ख्याय स्वस्तयें | हुवेम वार्जसातये ॥ १॥ 
६०० सोम॑प्न्य उपसिदुत्‌ पात॑वे चम्बों! सत्र ै। क्रस्ममन्य ईच्छति ॥ २॥ 


अर्थ-- | ५९५ | ( रथीतमः ) रपिसोमें अ्रष्ठ पूषाने ( उत ) नौर ( परुषे गधि ) कठोर स्थान जैसे भूमिपरपे 
( भद्‌! सूर। द्रिण्ययं सकती ) पद सूर्यका सुवर्णका चक ( नि पेरथत्‌ ) घुमाया है ॥ ४ ॥ 

| ५९६ ] ( पुच्डु ते ) है बहुतों दवरा प्रशंसित, ( दस्त ) दरशनीष ( मम्तुम; ) भौर मजनीग्र पूषन्‌ | ( यल्‌ 
दय स्‍्या प्र ब्रवास ) जो आज तुझे हम कहते हैं, ( ल। तस्‌ मन्‍्म सुसाघय ) हम हमारा सनतीय छैतोत्र इसम रीतेसे 
सिद्ध कर ॥ ४ || क्‍ ह 

[ ५९७ ] दे ( पूषम ) पृ देव ! तू ( आभारात्‌ श्रुतः अलि ) द्‌ समीपसे जोर बूरसे प्रसिद हे ( हमे गयेष्ण 
गण ) इस गोकी खोज करनेवाफे जनसमूहको ( सातये सीषथः ) जग दानके छिये के जा ॥ ५ ॥ 

[५९८ ] ( अच्य चल शथा थे ) भाज जौर कऊ हमारा ( सर्वेवातये सर्चतातये ) सब प्रकारसे कश्पाण हो, 
इम्किये ( ते आरे क्रधां ) तेरी पाप दूर करनेवाढी ( उप बसु ) धन देनेबाकी कौर ( स्वर्ध्ति ) रश्याण कानेदाढ़ो 
इदधिको ( ईमहे ) प्राप्त करनेकी प्राभंगा करते दें ॥ ६ ॥ - 

क्‍ [चघज७ | 

[५२९ ) ( धर्य ) इस सब (६ इन्द्र सु पूषणा ) हस्त जौर पूपाको ( सव्याय स्वस्वयें ) मिश्रताके और 
कक्ष्वाणके किये ठथा ( वाजसातये ) चक्, पेश्वपं, भश्नादिदी प्रातिके किये ( हथम ) बुढाते हैं ॥ । ॥ 

[६०० ) ( अन्य! ) डजमेंसे ए७ हस्त ( सुते सोम॑ चम्वोः पातवे ) छानकर पातमें रखा घोमरख पीनेकै 
ड्ियि ।व्पालदद ) लाप्तनपर बेठा हे। भौर ( अन्यः करम्म॑ इरुछति ) कोर दूसरा पृष्रा करंस खानेकी इच्छा 
करता है | ९ | ह 


भाषारथ--- सबका पोषण करनेवाके परमरात्याक्ा पृद्ध लखुत काम यह है कि उसने सूचेको चुझोकरमें स्पापित किया | 
हतना दूर स्थापित करने पर भी पृथ्दीपरके छोगोंक्ो प्रतोत घड द्ोोता है कि सूर्य उनसे बहुत दूर नहीं है। क्‍योंकि 
घूषेकी किरणे पृथ्बीपर घूमती हैं । | ६ ॥ 

है बहुतों हारा स्तुत भर प्रपांसाके योग्य पूवा देव | जो हम भाज तुझसे माशरे हैं, डसे त्‌ इमें प्रदान का ॥ ४ || 

हे पूष्रा | तेरे छिप एास्का हथास या दूरका हथान कुछ भी भहीं है, क्‍योंकि तू सर्वत्र ध्यापक है । हू सबके भगकी 
डा भोंको जगत है, हसकिए गा्धोंढी खोज करनेवाके हुस अनसमूइको धरम प्रदान कर ॥ ५ || 

जज भी इसारा सब प्रकारसे कक्यण हो झोौर कक भी इसारा सब प्रकारसे कक्ष्याण हो | सेदी पाप दूर करनेयाश्षी, 
घन देनेदाकी जौर फ्क्याण करनेवाकी बदि हमें लसुकुक हो ऐसी हम प्रार्थना करते हैं ॥ ६ ॥ 

हम स्तुति करनेदाके समुस्य हमत् और पूप|को मिन्नता, कक्याण, बढ, पेशव लौर सन्वाविकों प्रातिके ढिप्‌ 

कव्‌ बहाते हैं ॥ । ॥ 


(१०) | ऋण्वेदका छुबोज भाव्य [ भंरक्ष ३ 


६०१ अजा अन्यस्य वहयों हरी अन्यस्थ समता । ताभ्यां बच्राणिं जिन्नते ॥ है ॥ 

६०२ यदिम्द्रों अनंयद्‌ रिताँ महीरपो वर्षन्तम। ढै तत्र पषाभ॑वत्‌ सचा ॥ ४ ॥ 

६०३ ता पृष्णः सुम्ति वर्य वृश्षस्य प्र बयामिंद ।ै इन्द्रंस्थ था रंभाभहे ॥ ५॥ 

६३४ उत्‌ पूषण युवाम्रह 5भीशरितर सारंथि।. ै। म॒द्ठा इन्द्र स्वस्तये ॥ ६ ॥ 
[ ५८ ] 


( ऋषिः-- बाहस्पत्यों भरद्वाज! | दैवता-- पूषा | छन्द्‌।«- त्रिष्ठुप्‌ , २ जगती । ) 
६०५ शुक्र तें अन्यवू यंजत ते अन्यदू विधुरूपे अहदनी घोरिंषासि । 
विश्वा हि माया अवैसि स्वधावों अद्रा ते पृषझिद रातिरंस्त ॥ है ॥ 


अर्थ-- [६०१ ] ( अभ्यस्य अज्ाः वद्धवण! ) डन दोसेंमिंस एक पूषाकी गाडी खेचनेवाके मेंढे हें गौर ( उल्यस्य 
हरी संभुता ) 'ीर दूसरे हन्द्रके घोढे बड़े पुष्ट हैं। (साभ्यां वुचाणि जिघ्मते ) उन दोनों द्वारा बृश्र सारे जाते हैं ॥३॥ 

[६६२ ] ( यत्‌ ) जब ( जूषमन्‍्तभः इन्द्रः ) बलदान्‌ इस्दने ( रिसः ) डत्साहित होकर ( मंहीः अपः अनयल ) 
बढ़े ज़कपवादोंको छाया तंब ( पूृष्रा स्व लचा अमवत्‌ ) पूषा तेरा झ्वाथी था ॥ ४ ॥ 

[६४३ | ( पृष्ण: इन्द्रस्प से सुमाति ) पूषा और इन्द्रकी उत्तम बुद्धिकों ( यर्य आारभामदे ) प्राप्त ऋरठे हैं 
( पृक्षस्य चर्या र॒ध ) वृक्षकी शाश्वाको पकढते हैं, उल तरह हम रुसकी सुमतिके क्राअयले रइले हैं ७ ५ ॥ 

६०४ | ( सारथिः अभी शुन इच ) सारथी रुगामोंको पकढता हे उस तरह ( पूंषण इन्द्र ) पूप्रा और इश्तूछो 
( मही स्वस्तये ) बढे कस्याणके किये ( उस युधामदे ) हरा पकड कर रखाते हैँ || ६ ॥ 

[घ८ | . 

[६०५ | हें ( स्थाधा-वः ) खपने धारण शक्तिसे युक्त, दे ( पूषन्‌ ) पृषा | ( ते शुकू अन्यस्‌ ) तेरा पक 
रूपदिनका-प्रकासमय है,( ते यजते अन्यत्‌ ) छोर वेरा दूसरा रूप पुडमीय नात्िका- है । ( वि-छु-रूपे अहली) इस तरह 
विशेष सुंदर रूपवाऊे दिल कौर शतरि ( शो हुव अलखि ) प्रकाशमान जैसे हैं । ( किश्याः मायाः अचलि ही ) सब 
कोजकय युक्त कमोंका तू रक्षण करता है। ( ते भद्रा: रातेः इृंह धरुत ) तेरा कक््याणपूण दास घहाँ होता रहे ॥ १ ॥ 


भाषाथंे-- हस्द और पूषा हल ढोनों देवॉमेंसे हतत्‌ू सोमरक्षकों पीता है कौर पूषा करंभसको पश्चन्द करता हे । 
विश्वत्‌ रूपी हस्त सदा बादकोमें रहकर जकूरूपी सोम पीत! रहता है, शोर सूर्य रूपी पृधा जपन्री किश्णोंसे सदा पृष्वी परके 
क्षफोंको बादुछके रूपमें यदुझता रहता है ।॥ ९ ॥ ह 

इन्द्र भर पूपामेंसे पूषाके रथमें कलविसाज्ञी किरण रूपी घोे जुड़े दुए हैं कौर हुखके रथनें पुष्ट घोड़े जुड़े हुए हैं 
थे दोनों मिककर दृश्चोका विभाश करते हैं ॥ ६ ४ ह 

जिस समय इन्जने उत्साइमें मरकर जलछप्रवादोंकों बहाथा, तब दस कापैमें एपा हन्हको सहायक हुआ ४ ४ ॥ 

जिस तरह पक्षोत्रण वृक्षकी शाखालोंका भासरा केफर सुख से रहते हैं, खली तरह हम भी इहणा भौश पृषाफी दम 
बुस्िका सहारा छेकर खुखलसे रहे ॥ ५ ॥ 

जिस शरइ छगाम सारी के हां शहते हैं, डसी तरह हंस ओऔद पूषा हमाश कज्याण करनेके किए हमोरें 
वास रह ॥ $ ॥ 

इस पूषाके दो रूप हैं, एक रूप इसका प्रकाशमय है और वूसरा रूप कृष्छ होते हुए भी पूनीय हे। पूथाका 
प्रदाशमसय रूप दिन है लोर कृष्ण रूप श्री हैं। शाजोगें निद्ाफे द्वारा सबको भाराम मिक्तता है, इसकिए राजी सी पूजभीय 
है। पृराके थे दोनों ही रूर प्रकाशमाव हैं । दिव और रात सूर्यके ही रूप हैं। सू्यकी गतिके कारण ही दिन और दास 
बनते हैं। डक्फे ये दोदों झुप इसारे क्षिए कह्साणछारी हों ४ १ ॥ 


घूछ ५९ ] ऋषग्वेद्का सुधोघ भाष्य ( १६१) 


६०६ अजाश्व पश्नपा वाजपरत्यो पघिय॑जिन्धों भुने विश्वे अर्पित! । 


अट प्रा क्लियिरामद्रीवजत्‌ संचरक्षांणों झुव॑ना देव ईयते ॥ २ ॥ 
६०७ यास्तें पषज्नानों अन्तः संभदे. हिरण्ययीरन्तरिश्ले चरन्ति । 
तामियांसि दुष्यां तर्येश्पकार्मेन छृठ अ्रव॑ इुच्छरमान। .. ॥ ३ 
३६०८ पृषा सुबन्धुर्दित आ पंथिव्या हुछस्पतिंप्रथवां दु्यबंचों। । 
य॑ दुबासो अद॒दु। सर्याये कामेन कृत तवस स्वश्॑॑म् ॥ ४ ॥ 
क्‍ १5.) 


( श्षिः-- बाईस्पत्यों भरद्वाज! ॥_ देवता - इन्द्राप्नी। छन्‍्द!-- षुदती, ७-१० अजुष्छुप्‌ । ) 
६०९ प्र नु बोंचा सतेषु वां . वीयाई यानि चुक्रधुं। । 
हतासों वां पितरों दुवशश्रव इल्द्रांप्ी जीवंथों यवम ॥ १ ॥ 


अथै-- [ ६०६ ] ( पूषा ) पूषा देद ( अजाभ्य।) मेंबोंको रथमें जोलनेवाका (पशुपाः) पश्ुलोंक! पछक ( घाज- 
परत्यः ) भन्नका संग्रद बरमें करनेशाछा ( घियं-जिन्वः ) बुद्धिको स्फूर्ति देनेवाला ( विश्वे भुबमे आर्पितः ) सच 
भुवनोंपें भार्षित है। भह पूरा ( शिथिरां अष्ट्रीं उत्त्‌ परी कुजत्‌ ) मपने तेजस्वी दाक्कषको चमकाता दे भौर ( संचक्ष|ण! 
देव! मुधना इंयते ) निरीक्षण करता डुआा मद देव भुवनतिं जाता है ॥ २४ 

[ ६०७ | है ( पूषन्‌ ) पृषा ! ( या; ते हिरिण्ययी: नाव! ) जो तेरी झुब॒णैक्ी गोकापु ( अन्तरिक्षे समुत्रे 
अन्त: यरान्त ) भन्‍तरिक्षके समुत्॒र्मे चड रही हैं ( ताशिः ) उनसे दू ( श्रव इचछमानः ) बशकी इच्छा करता हुआा 
( काम्तेम कृत ) हे स्वहरछासे कम करनेवाले | ( सूर्यस्य दुत्यां थालि ) सूर्यके वृतकर्मको करता है ॥ ६ ४ 

[ १०८ | ( दिचः पूथिव्या: आ ) घृछोकसे पथिदी तक ( पूषा छुबन्घुः ) पूरा सबका शक्तम भाई जैसा है। 
| इत्ठः पत्ति; मघवा वस्प्वच!: ) यह भूमिका पाछय घनवान्‌ दृशनीय ठेजसे युक्त है । ( थ॑ देवास: सूयाये भ्व्‌दुः ) 
जि पूषाकों देवोंने उुषाके छिये दिया, बह ( कामेनस कृत स्व तब ) कासने किया सुमूषरित बलयुक्त कार्य है ॥४॥ 


*.* ५१९ ] 
[६०९ ] हे ( पितरः ) रक्षक वीरो | ( इन्द्रा्री ) हे इम्त्र थौर श्प्नि ! ( खुनेथु ) बथोंमें (थानि वीर्या 
चक्रथु: ) जो झापने पंराक्षम किये ये, ( वां नु अवोच ) तुम्हारे डब पराक्रमोंका दणेन करते हैं। ( मां देवदात्रया 
हतासः ) तर्दार देदोंके शत्रु तुमने मारे हें। दे इस्त् भप्ि | ( युत्रे जीवधः ) तुम दोंगों कीचित रहते हो ॥ १ ॥ 


भांवा ये -- पह पूरा वेद पश्ुनोंका पाढक, अद्नको देनेवाडा, बुद्धिकों स्फूर्ति दनेवाझा सौर शी सुतनोंसें भ्याप्त है| 
पहपूषा धर्थात्‌ सू्से अपनी तेजस्वी किरणोंकों अमदात! हे गौर सत भुकनोंका निरीक्षण करता हुआ सर्दत्र राति करता 
है । यद सू४देव मपने धसृतधय तेजसे घी प्राणियोंके भरन्दर इत्छाई भरता है । सुबह होते ही छम्ी प्राणी तरोशाज! 
होकर डत्साइले अपने कामों जुद जाते हैं ॥ २ ॥ 

सबका पोषण करनेवाछ्े इस सू्येकी किरणरूपी सुनइरी गोकाये अग्वरिक्ष और धुछोकरूपी प्लम॒प्॒में घूम .रही हैं । 
हा किरण जब मस्तरिक्ष भौर धुक्ोकर्में विचरतो हैं, तब ऐसा! प्रतीत होता है दि सुनहए्टो गौकारये पमुशमें घृम 
ही है ॥ ६ | 

धुकोकसे केकर पुथित्रीतक जितने ्राणों हैं, उन घछबक। सरणपोषण करनेवाझा होनेके कारण सूर्य सभी प्राणियोंका 
भाई है । दद सूमिपर बरसात विराकर भूमिका पाठ्य करता है। वही छपाकछों प्रकट छरता हे और सारे विश्वको 
प्रदाधित करता है ॥ ४ ॥ 

२६१ [ ध्छ, छु. भा. में, $ ) 


( १६३ ) का ऋष्वैदका सुोच भाष्य : पं संधक्ष ६ 


६१० बल्त्था महिमा वा मिन्द्र|प्नी पर्निष्ठ आ । 


समानो वो जनिता आतत॑रा य॒व॑ यमाविददेहमातरा ॥ १॥ 
६११ ओकिवांसा सुते सो अश्था सप्ती इ॒वादने । क्‍ 

इन्द्र नवमी अधंसेह बज़िण। बयं देवा हंवासहे ॥ ६ ॥ 
६१२ य इंन्द्राप्ी सुतेषु वां स्ववद्‌ तेष्डृवाबधा । 

जोपवाक वईत। पञ्दीपिणा न देवा भसर्थश्व॒न ॥9४॥ 
६१३ इन्द्रप्ती को अस्य वां देवी मरतश्विकेतति । 

विरषधों अशथ्वौन्‌ युयजान इयत एक! समान आ रखें ॥ ५ || 


... अर्थ-- [६१० | है ( इश्ह्र-भज्नी) इस जोर ऋप्ति देवों ! ( यां मंद्दिमा ) जापकी महिमा ( पनिश्ठः बद्‌ 
हुतथां आ ) सत्य और निःसंदेह है। (थां जानिता ) मापका दश्पक्ष कर्ता पिता ( सम्तान; ) पक ही है, हस कारण 
( यु यम्रौ आशरा ) हम श॒दवे भाई हो । शौर ( हृह-इह-मातरा ) ग्रह चही तुस्द्वारी मातः है ॥ २ ॥ 

[६११ ] ( सख्ती अध्या इव अदले ) वेगवान्‌ घोड़े घात खानेकों प्रिकनेपर जैसे भानदित दोते हैं, उस तश्ह 

स्चों ओकियांसा ) पशषमें सोमरस मिकनेपर श्ार्भदित होते हें। हे ( वज़िणा हन्द्रानु अजझ्ी अवला इह ) 
है वजचारी हस्क और सप्मि |! लपनी रक्षण शक्तिके साथ महां जानो, एसी ( देवा ) दे देवों ! ( वर्य हवामदे ) हम 
प्रार्थना करते हैं ॥ ६ 68 

(६१२ ] है ( इस्त-अम्ी ) इसत नौर भ्रप्मि ! ( छुतेषु थां यः स्तथत्‌ ) यों तम्दारी जो स्तुति कश्ता है 
( तेथु ऋता-क्रूधा ) उनके संबंध तुम सत्थ भाव बहानेवाऊ होकर ( जोषयाक खव्‌तः ) उनसे संठोषका भाषण बोकते 
_ हो। है ( पञ्न-होथिणा देवा ) भक्तिमार घोषणा करनेवाके देवों ! ( ले भसथः चत ) उन भक्तोंका विनाश शुभ नहीं 
कहते || ४ )। 

[६१३ ] ( इन्द्राप्री देवा ) दे इस्त भौर लप्ति देवों | ( का मर्सः ) कौन मानव भरा ( वाँ अस्य चि७करेतलि ) 
जापके इस कार्मेको पूर्णतथा जाग सकठा है  लापसेंसे ( एकः ) पक इस ( खमाने रथे ) एक दही रधको ( पिषूल 
अध्यान्‌ युयुजञानः ) रिविध विशालोंमें जानेवाके घोडोंको जोदकर ( आा इयते-) जाता है ।। ५ ॥ 


भावार्थ «- है दहन छौर अरते | तुस दोजों रक्षक और वीर हो, स्षॉमें तुमने जो पराक्रम किए्‌ हैं, हम पराक्रतोंका 

बणेन इस करते हैं। तुरदरे पराकृमके कारण ही देवोंके शन्नु सारे गए हैं। पर तुम नष्ट महीं हुए ॥ १ ॥ 
लोर अग्विकी सारी महिमा सत्य है और स्व॒स्प हे । हल दोनोंको शत्पस करतेवारा मी एक दी ईश्वर है 

: और इनकी माता जविति भी पक ही है ॥ २ ॥ 
जिस तरह हाना और घास सिकनेपर घोढे आानतंदित होडे हैं, झसी तरह यक्षम्ें सोमरसके मिकनेपर थे इन्त जौर. 
. अप्ति दोनों दैद लासस्िदित होते हैं । है वज़फो धारण करनेवाके इस्र और ऋ्प्ि | लपनी संरक्षणशक्तिसे युक्त होकर तुभ 
यहां अभो, पेम्ती इस प्रार्थना करते हैं | ६॥ 

हे इस्द्र जौर कप्ते ! हे हसक भोर लहशे!| यों जो त॒स्दारी स्तुति कश्ता है, उसके बारेमें तुम सत्यम।व बड़ानेवाडे 
होकर उन्हें स्लल्तोष दे, पूंसे बचम तुम थोक्ते हो । ऐसे सक्तोंका तुम दिनाश नहीं करते हो ॥ ४ || 

है इस जौर लंप्नि देशो! हुम्दोरे कामकछी मर्भादाक़ो भक्ता कौसश सामव प्राप्त कर सकता है इनके काम बृतने 
दिस्दृत हैं कि इगकी अर्चादाका पता कगाना शरसंभव दे | हम देधोंतें सूपेरूपी हन्त छपने रधके किरणरूपी घोडोंकों श्रभी 
विश्मालोमि पहुँचाता हैं | ५॥। 


घूऊ ५९ ] ऋग्णेदका सुदौघ साप्य द (१६३ ) 


६१४ इन्द्रॉपी अपादिय पूवोगाद पृडतसींस्य । 


हित्वी छ्षिरों जिह्वया वबाव॑दुच्चरंत्‌. त्रिशत पद स्यंक्रम्ीत्‌ ॥ $ ॥ 
६१५ इन्द्रांप्री आ हि तंस्वते नरो धन्वानि बाह्यीो) । द 

भा नो असखिन्‌ मंदाधने परां वब्त गर्विष्टिपु ॥ ७ ॥ 
६१६ इन्द्राम्री तपौन्ति मर 5घा अर्यों अरातय।) । क्‍ 

अप दवेषास्था कैते॑ युयृत धयोदर्षि ॥ ८ ॥ 
६१७ इन्द्रांत्री युवोरपि वर्सु दिव्यानि पा्यिंवा । 

आ ने हुइ म्र यच्छत॑ रयि विश्वायुपोषसस द * ॥९॥ 
६१८ इन्द्रांभी उ्यवाहसा स्तोरमेमिदवनश्रुता |. 
.... विश्वांमिगीपिरा गत मस्य सोमस्य पीतंये. ॥१०॥ 


-अन्‍न्‍कनम्नकक भा म न भक. 


भर्थ-- [६१४ ] दे ( इन्द्राप्ती ) हसरद्र जोर लप्तमि ! ( हे अपात्‌ ) पद पादरहित शा ( पदतीझयः पूर्या - 
अगासू ) पांववाोंसे पहिझे जाती है। ( दिर। हित्थी ) सिरको कंपित करके ( जिद्धथा बावदलसू ) जिद्ध/से बोकती है 
जोर साथ-साथ (चरस्‌ ) चलती सी है। इस तरह ( जिशत्‌ पदा लि अक्रम्मीसू ) तीस फाौव लाक्रमण छरदी है।।९॥ 

[६१५ ) दे ( इन्द्रात्नी ) इन्द्र लौर भ्प्ति |! ( दि मरः वाद्वोः धत्वाति ) वीर नेताकोंग बाहुलॉपर जलुष्य 
(आ तन्यते ) सज्जन रखते हैं। ( अस्पमिन मद्दाघने ) इस युदतें ( गविश्टिषु ला मा परा जर्क ) इस गौफी प्राप्तिके 
का्ेमें हमें छोढकर पीके न चछ जाइये ॥ ५ ॥ 

( ६१६ ] हे ( हरद्वाप्मी ) इन्द्र और बप्चि |! ( अथाःः शेय:ः: अरावणः ) पापी दुष्ट शत ( मा तपत्ति ) सुझे 
ताप देते हैं । ( देघासि अपाकृत ) उस द्वेष करनेवाके शात्रुओंकों वृर करों, ( सूर्यात्‌ अधि युयुतं ) सू्ेसे उनको 
दूर करो, शनको न्धेरेंसें रखो ॥ ८ ॥ 

[६१७] है इन्द्र भौर लप्ति ! € विश्यानि पार्थिवा ) छुढोकललें नौर प्र्चियीपर जो ( धस्ु ) घन है वह सथ 
( युवोः अपि ) ठुग्दारा ही है। ( विश्वायुपोषणं रखि) सब लायुभर सब माचवोंका पोएण होगा, पेशा घन ( हद धः 
भा प्रयरुछते ) बदां धमें दे दो ॥ ५ ॥ " 

[६१८ ] दे (इन्द्रासी) इन्ज भौर अप्नि! नाप (उक्‍्यवाइला!) पस्ामगाण सुननेदाके और (ह्तामेमिः हधनश्षुता) 
स्‍्दोन्नोंसे प्रसक्ष होनेवाके ( विश्वेतिः गौरमिंः ) इसारी लद ग्राथेनाजोंकों झुमकर ( अस्य सोमस्य पीतये ) इस 
सोमरसके पीनेके छिये ( झा गत ) लाक्षो ॥ १० ॥ 


भावार्ध- यह उब। पॉवसे रहिल है, फिर भी पांकवाके प्राणिमॉसे पुंदे ही रठकर बह चढक्षने फिरने छगती है ॥ प्राणी 
सोते १६ते हैं, पर डथा अपने समयपर क्षितिजपर प्रकट हो जाती हैं कौर प्राणीयोंकों प्रशुद करती है ॥ ६ ॥ , 

दीर नेताओंके दाथ हमेशा धनुषपर रहते हैं लर्थात्‌ वे वीर हमेशा युद्धके द्विए तेय्याह दृत हूँ। ऐसे वीर अनके 
छिए किए लानेवाऊे युद्धमें सवा हमारे सदाशक रहें | ७॥ 

हें इस लौर अप्ति ! पापी दाजु दुछ मुझे ताप दे रहे हैं, असको दूर छरो। सूर्थप्रकाशसे पूर उसको रखो | धह दृण्ड .. 
डजकी दो ॥ 4 ॥ 

छठ झादुआर पोषण हो, सब भाववोंका पोषण हो | सब जायुसर अपने सथ मलुष्योद्षा पोषण हो पुसा धन यहां 
हमें दो ॥ ५ ॥ 

हु 





( १९४ ) ऋष्देदका सुबोध भाभ्य | सेशक ३ 






६० | 
( श्राजिः-- याहईंरपत्यों भरदाज) । देवता--- का | छत्दू:-- क्रायत्ीड (-है, १३ जिष्ठुपृ, १४ बहती, 
| १५ श्रजुष्दरुप + ) 
६१९ श्रथंद वत्रमुत सनोति बाज पिन्द्रा यो अश्ी सहुरी सपर्याद | 
हरज्यन्तां पस॒थ्य॑ंस्य भूरें!। सइस्तमा सइसा वाजयन्ता ॥ १ ॥ 
६२० ता योधिष्टममि गा ईनद्र नून मप स्वरुपसों अग्न झुछद्ा। । ८ द 
दिश्षः स्वरुपर्स इन्द्र चित्रा अप्रो गा अँप्रे युवसे नियुत्व|ंच ॥ २॥ 
६२१ आ वृत्रहृणा वृन्रद्भि। शुष्मे- रिन्‍्द्र यात नमोमिरधे अर्बाक । 
युव॑ राधोंभिरकवेमिरिन्द्रा“5्पें असे भंवतप्ुत्तमेर्मे! द . ॥३६॥ 
६२२ ता ईवे ययोरिदं पप्ने विश्व॑ पुरा कुतसू । इन्द्राप्री न मंघेत: ४. पं छ॥ 
[६० ] 


अर्थ-- [६१९ | (यथा इन्द्रा अप्रि सहुरी सपर्यल्‌) जो इच्द भौर छप्मिका सू्योद्यके समय पूजा करता है, वह 
( दृच्ं कश्यत्‌ ) भाञुको मारता है, भौर ( बाज सनोति ) भक्त प्राप्त करता है | से (५ सहस्तमा ) बछवान्‌ ( सह्ठ ला 
चाजयम्ता ) सामण्पंसे शक्तिमात्‌ हैं ( भूरे! वसब्यस्य इरज़्यन्ता ) नौर बहुत घगके दाता हैं॥१॥ 

[ ६२० |] दे ( इन्द्र ) इन्त्र | दे ( अग्नि ) भप्मि | ( सूर्म ) विश्वय्से जिम्होंने ( गाः झपः रुव: उचसः ) गौदों, 
जक प्रवादों और प्रकादा कौर उपालोको ५ ऊत्ठद्दाः ) णठाया है, जो दूर के गये हैं ( ता। अभियोत्रिष् ) उनसे झडी । 
है इन्त और ( मियुत्वान्‌ अस्ले ) टस्तम घोडोंकों रएसे जोतनेवाले णग्ने | (दिश: रुउ) उबस:) विंशाएँ, स्वर्गीय प्रकाश, 
शपाएं ( थिनच्च गा। अपः ) चित्रविचित्र मौतें कौर जरूप्रयाहोंछो ( युवले ) तुम सक्तोंड़ो दो॥२॥ 

| ६२१ ) है ( इन्द्र अगने ) हस्त और है क्षप्त ] दे ( घश्हणा ) वृश्नोंको मारनेवाछों | (सूत्र हप्रिः शुष्पै!) वृत्रमाश्क 
सामथ्णोसे कोर ( नम्ोमिः) जश्नोसे ( अर्वाफकू आ यात॑ ) हमारे पास भाको । हे शत और भप्मे ! ( थुव उसम्रमिः 
अकवेपिः राधोमिः ) तुम उत्तम निर्दोष धनोंडे साथ € अस्पे भव ) दसारे होफर रहो ॥ ६ ४ 

[ ६२२ | ( ययो: इवं पुरा ऊतें विश्व ) जिन्होंने बहु विश्व पहिके किया था, ( पप्मे ) जिनकी प्रहंसा शो 
रदी है। ( ता छुघे ) उनको में बुछाता हूँ। बे ( इस्त्राप्नी मं मर्थतः ) इन्द्र जोर क्षति किसीका नाश नहीं करते हैं & ४ ॥ 


भावषाथ-- है इन्द्र भौर भप्ने ! हम बोनों प्तामगान सुननेवाछ्षे भौर स्तोश्रोंसे प्रसश्न होनेवाके हो, इसकिए हमारी 
सब प्रार्थना सुनछ़र हमारे द्वारा दिए प्ोमासझो पीनेके छिप जानो ॥ १५ ॥ 

सूर्यके शबथ होनेके समय ओर इन्त्र भौर छतिष़ी पूजा करता है, वह अपने दादुजोकों मारता है जौर श्र प्रा 
कर्ता है । य दोनों देव बछवान और सामथ्यसे पक्तिमान्‌ हैं जौर बहुतसे घनके दाता हैं॥ १॥ 

है इसपर कोर अरने | ज्ञो सौ, जछ, प्रकाश जादि पदायौको सुरानेवाऊे हूँ, धन शबु्ोको तुम गए करो तथा! श्षो 
तुर॒हारे मक्त हैं, ढल्दें स्वर्गीय प्रकाश, गाय और उत्तम जर्ोंको प्रदान करो ४ १ || 

है देवो | भपने पातुनाशक क्षासध्योसे कौर अर्जोंसे इमारी मोर क्राणो तथा झुद्ध एविश्र भनसे युक्त होढ़र तुम 
हमारे पास ही क्द्धा रहो ॥ ४ || 

इन्द्र लौर अपक्‍ि इन दोनों देवोंने यह सारा विश्व बनाया इसी फारण इस दोसोंकी प्रशंसा होती है। इस दोसों देवोंदो 
में धुकाता हूँ | दे देव किप्तीका भी भाह्ा भ करें | ४ ॥| 


दूक्त ९० ] ऋष्वेदका! खुबोध पाष्य (१६७ ) 


६२४६ उग्रा पिंधनिना मूध॑ उन्द्राभी हंवामंहे. । ता नो बछात ईशशं ॥ ५ ॥ 
६२४ हतो वृत्राण्यायों हतो दाप्तानि सत्पंता. । हतो विश्वा अप डिक! ॥६॥ 
६२५ इन्द्रांप्री युत्रामिमहे इमे ह्वोमा अनूबत । पिव॑ते शंभुवा सुतस्‌ ॥ ७ ॥। 
६२६ यावां सन्ति पुरुस्षदों नियुतों दाशुपष नरा। इन्द्रोंप्ी तामिरा गंतग्‌ | ८ ॥ 
६२७ तामिरा गच्छत नरो“पेंद सबने सतम । इन्द्राप्ी सोमंपीतये ॥ ९॥ 
३२८ तर्मकिष्व यो अचिश बना विश्वा परिष्वज॑त्‌ । कृष्णा कृणो्ति जिहय। ॥ १०॥ 


अर्थ-- [ ४२१३ | ( इन्द्रार्री ) ये इस्त जीर भ्ति ( उमा ) उम्बीर हें (शत विधनिना ) युदमें शबुकों 
मारनेवाले हैं, ( हृवामदे ) इनको मं घुछात! हूं । ( ता न: इईंटरो झत्दात ) वे हमें ऐसे सम्यमें सुली रखें | ५ ४ 

[ ६२४ | दे ( आर्पा ) जाये ! ( जृत्राणि इतः ) शब्ुब्ोंको मारो, हे ( सत्पती ) सजनोंके पाकृणकर्ता ! 
( दासाने हतः ) दास्तं-विनाशकोंदों मारो तथा ( चिश्वाः द्विष आप इतः ) झब शज्रर्णोको मारो ॥ ६ ॥ 

[ ६२५ ] हे ( इन्ह्रा्नी ) इस्त्‌ भौर क्षप्ति ] ( इसे स्तोसाः ) ये स्तोष € युवा अभिव्नू दत ) आपकी स्टुढ्ि 
करते हैं । है ( शंभुवा ) सेगछ करनेवाक़े देवों | ( सुत॑ पियते ) यद सोमरस्त पीणो ४७॥ 

[१२६ ) हे ( नराः इन्द्राप्नी ) नेता इस्त जौर बश्नि | (या पुरुस्पृदः थां नियुतः ) जो अनेकों द्वारा 
प्रशे्तित, तुस्दारी धोडिया हैं ( तामिः दाशुषे आगे ) उनसे दालाके पास क्ाभ्ो | < ॥ 

[ १२७ | दे ( इन्द्राप्ी ) इन्द्र और भप्मि! हे ( नरा )नेतानों ! ( इ सुर्त सपने ) इस सो मरसके पास ( सो म- 
पातियें ) खोम पीनेके छिय (उ्धफ आ गउछतं ) बानो ॥ ९॥ 


| ६२८ ] ( यः आर्चेवा ) जो अपने ज्वाकाणोसे ( विश्वा घना परिष्वज़त ) क्षय वर्नोंको छेरता है णौर 
( निद्धया कृष्णा करोति ) जिद्धासे सबको काका करता दे ( ते ईव्ठिष्य ) सप्त ऋपिकी स्तुति करो ॥ १०॥ 





भावार्थ-- इन्द्र घोर अ्प्मि ये दोनों देव बहुत बीर हैं कौर युद्ध धाग्ुओंको मारनेयाक्षे हैं, वे दोनों देव इसे 

हमझा सुद्ची रखें ॥ ५ | 
४ है भ्रश्ठ देवों | तुम शब्र॒अक्ो मारो, है सज्जनोंका पाछत करनेदाफ्े देवों, तुम दास बनानेदाकोंका विगात करो। 

इनके अलावा श्षौर श्री जितने शत हैं, झन सबका मात करो ॥ ६ ॥ 

हैं देंवो ! ये स्तोन्न तुम्हारी स्तुति करते हैं । तुम दोनों कल्याण करनेवाले दो, इसक्िपु इसारा कक््याण करो ४ ७ ॥| 

सत्रको उत्तत् भागेपर ले जानेवाके इन्जू भौर छग्ने | तुम दोनों अपने वाइनोंते बमकों देनेवाडे मंचुष्योंके पास 
ज्ञाश्नो | ८ ॥ 

दे नेताभों ! हम तुम्दें पीनेके किए ये सोमरस प्रदान करते हैं, इसक्षिए तुम दोनों सोम पीनेके किए इमारे पास 
जाणो ॥ ९ ४ 


यह ध्षपम्ति जपती ज्वाछाशोले सब व्तोंकों घेरता है कौर जराकर सबको काछा करदा है, पेसे शर्वभक्षी भपभिदी 
सरुतुति करनी चाहिए, ताकि वह देमपर सदा प्रसद्ध रहे ॥ १० ॥| 


( १५६ ) रे ऋग्वेद्का छुथोघ रराष्स [ मर ६ 


६२९ य इद्ध आविवांसति सन्नमिन्द्रेस्थ मत्ये! । चुन्नायं सुतरां अप! ॥ ११ ॥| 
६६० ता नो वाज॑वतीरिष॑ आशून्‌ पिंपतुमबतः ।ै इन्द्रेमुप्ति च॒ घोछईबे ॥ १२॥ 
६६३१ उभा वांमिन्द्राभी आहुवध्यो उभा राध॑सः स॒द्द प्रादुयध्यें । 

उभ्ा दातारांबिषां रयीणा"मुभा वाज॑स्य सातये हुबे वास ॥ १३ ॥ 
६३२ आ नो गव्येम्रिर्व्यें“वं स॒ब्येहैरुप गच्छतम । 

संखायौ देवी सख्याय शश्युव- न्द्राप्नी ता हंवामहे ॥ १४७४॥। 
६६३ इन्द्रांप्री शुणुत हव॑ यजमानस्य सुन्व॒त) । 

वी हृथ्यान्या गंत॑ पिचंत सोम्य भ्रधु (१५ | 





अर्थ- [६२९ ] (यः मत्येः) जो सजुष्य ( हन्द्रस्य खुस्तें) इन्दके रुत्तम मन होनेके ढिंगे ( इसे 
आजिवासति ) प्रदीप्त शप्मिमें हवत करता है, ( द्युस्ताय ) उससे ठेशके संवर्धनके किसे ( अपः सुतराः ) वुगःखके 
लख्प्रदाद छुखते ठेरने योग्य होते हें ॥ ॥3 ॥ क्‍ 

[६३० ] ( ता नण्धाजवतीः इषः ) वे तुम दसें बल बदानेदाऊा बज् देवो भौर ( हुन्द्र आस योतव्टह्वे 
एस जौर अप्मिको के जानेके किये ( आहुन अतः पिपूर्त ) वेगवान्‌ घोडोंको पुष्ठ करो ॥ १२ ॥ 

[६३१ ] ( उभा हन्वास्ी ) दोनों इस्तर भौर जपि है। ( वां आध्ुपच्ये ) तुम दोनोंको इस घुछाते हैं। ( उसा ) 
' दोनों ( राघलः सह माद्यच्यें ) संसिद्ध घनसे साथ साथ प्रधत्र दोते दो । ( इषां रुयौणां उभा दातारा ) हों 
कौर भनेक्ति तुम दोनों दा हो । ( वाजस्थ सातये ) अज्नकी प्रासिके किये (था उभा हुवे ) पुम दोनोंको 
कुडाता है ॥ १8६ ॥ ह 

[ ६३२ ] ( मब्यैः ) गौदों, ( अहव्येः ) धोडें, ( घलच्दे। ) घर्योके साथ ( न। उप आशगचछतं ) इमोरे 
झाम्ीप बाभो | ( सख्ायों देवों ) तुम मित्र देव हो, ( शंभुवा इन्द्रासी ) कक्याण करनेवाफे इन भौर जप्नि (ता 
सक्‍मांय हवामदे ) उनको मिन्नकाके छिये में धपने पास बुकाता हूँ | १४ ॥ 

[ ६३६३ ] दे ( इन्द्रास्ी ) इख जोर जप्ति | ( छुम्बतः यजमानस्य ) सोमरस निकाकनेदाके पशकर्ताफी ( ह्थ 
शुणुर्त ) प्रायेना सुनो । ( €ृव्यानि घींत॑ ) हवन दृष्पोंदी इच्छा करो | ( आगले ) भाथों भौर ( सोम्य मु पिवते ) 
सोमका मधुर रस पीनो | ॥ १५॥ 


यु... याााात 





भावार्थ-- ज्ञो प्रलुक्ष इन्द्रड्यो प्रस्बाता प्राप्त करेके किए प्रदीक्त ऋप्तियें हवन कर्ता है, पह इंश्तके तेशछो 
प्राह् करके दुःक्षोंको मी लासानीसे पर कर जाता है ॥ ॥१ ॥| 

है देवो | तुस दोनों हमें बरू बढनेवाका नह्तन प्रदान करो जोर हम भी दसारा पोधाण करनेवारू तुम्दें दुष्ट करते 
रईं ॥ १२ ॥ 

मे इन्द्र और भप्मि दोनों दर्वोको घुछाठा हूँ, दोनों देव मुझे अत देकर सुखी करें। से शद्य प्राप्तिके झिए दोनों देवोंको 
अढाता है । १३६ ॥ 

हे शोनों ऐैदो ! तुम दोनों मित्रके समान दिल करनेवाले हो, तुम दोनों हमारा कल्याण करनेवाके हो, हसकिव्‌ में 
झपणी मिश्नताके किए तर्द चुराता हूँ ॥ १४॥ 

हे देवो | सोसरस निकाएनेद्ाके धरुकर्ताकी प्रटथना सुमो तथा यशक्षर्ता जो हथि गेता है, डसे प्रसशतासे स्वीकार 
करो, पेसे सदुध्यके पाप्ठ श्ाफर श्ोगमक! भधुर रख पीणो ॥ १५ 0 





सूछ ६४]... ऋग्वेदका छुवोध भाष्य (१६७) 
[६१] 


( ऋषि!- बाहस्पत्यों भरदाजः । ऐेघता - सरस्वती । छन्‍्दः- गायत्री, १० ३, १३ जगती; १४ त्रिष्दुप्‌। ) 
६३४ इयमंददाद्‌ रभसमृणच्युतं दिवोंदास वष्पशथ्ाय दाशुपषें । 


या प्रश्नन्दमाचखादांवर्स पर्णि ता ते दात्राणि तवरिषा संरस्वति ॥१॥ 
३६१५ इय शुध्मेभिविंपसा हवारुजत्‌ सालु गिरीणां तंविषर्मिरूमिति! | 
पारावतप्नी मवसे सुतक्तिति। सर॑स्वतीमा विंवामेम धीतिभि। ॥२॥ 
६३६ सर्रस्वति देवनिदों नि बंद्देय प्रजा विश्वेस्य चमयख मायिन! । 
उत क्षितिम्यो वर्नीरविन्दी विपमेंभ्यों अस्रवों धाजिनीवति ॥ के ॥ 
६३७ प्र णों देवी सरस्वती वार्जेमिवराजिनीवती ।ै। धीनामंवित्यवत ॥ ४ ॥ 
[६१] द 


भथे-- [ ६३४३ | (इये) इस सरखतीने ( &4£-76। वचध्न्यभ्वाय ) दाता वच्य्पश्चके किये ( श्मलं ऋणूयुरत 
विधोदा सं ) घेषेवान्‌ , ऋण फेडनेवाक्ा दिदो दास नामक पुत्र ( अद्वात्‌ ) दिया। (या शाश्जेतं अचर्स पर्णि ) झिसने सदा 
कह देनेवाड़े घनवान्‌ कंजूसका ( आ चखाद्‌ ) तारा किया, दे परस्वाति ! (ला से तबिषा वाजञ्माणि ) वे ठेरे भठशाडी 
दान हैं ॥१॥ 

[६३५ | ( इये ) यह घरस्‍्वतोी ( बिस-ख़ाः हव ) कसछके सूंडको तोडनेवाछोंके समान ( शाष्प्रेशि! तविषेश्तिः 
ऊर्मित्रि! ) नपनी बक्वानू, वेगवान्‌ रूृदरियोंसे ( गिरीणां साजु अरुजत्‌ ) पर्ंशोंके ऊंचे माग ठोद देती हे। हम 
( पारायत- घी सरस्वती ) वूसरे जाबात करनेवाडी घरस्दतीकी ( सुवृक्तिनिः धीतिमि। ) डत्तम मकिसे और 
धारणापूवक | अबले क्राविवालेमत ) णपने संरक्षणके लिये सेवा करते हैं ॥ २ ॥ 

[६३१६ | है ( सरस्वती ) सरस्वती ! ( देव-मनिद्‌ः प्रजाँ निबदिय ) हँछरकी सिंदा करनेवाक्षी प्रजाका नाश 
कर । तया ( विध्यस्य मायिनः बृसयस्य ) रखी प्रकार सब कपटी दुष्टोंडी प्रजाका गाश कर | ( उत सक्षितिव्या! ) 
लौ१ मानवोंके हितके किये ( अवलीः आविद्‌ः ) संरक्षक भू-सागको प्राप्त किया | हे ( घाजिनीवाति ) बद् देनेवाढी | 
( एम्यः चिप अस्थवः ) हम छोकोंके छिये हूने डब॒कके प्रवाह चढछाये हैं।। ६ | 

( ६३७ ] ( दूवी लरस्व॒ती ) देवी सरस्वती ( घाजति! बाजिनीवती ) भश्नोंसे बच्चदाडी ( नः धीमां 
अवषित्री धर अचतु ) हमारी बुदियोंका रक्षण करनेवाकी हमारा श्क्षण करें । ४ | 





भावार्थ -- हस सरस्वतीने दानशीक्षकों देवोडी भक्ति करनेवाछा पुत्र दिया। हसीने कछ देनेवाढे सथा जनवानू 
होनेपर भी कंजूसी करनेवाले मनुष्यका नाश किया | १ || ह 
यह सरस्वती मंदी ऋपने वेगवान्‌ ग्रवाहोंसे पर्वतोंके शतराहके भू-भागोंकों सोडती है। ऐसी इस सरस्वती मद्दीकी 
सेवा हम ठश्तम सक्तिसावके साथ अपन्रा संरक्षण हो इस शदेइ्यसे रहते हैं ॥॥ १ |! 
है सरस्वती ! तू ईंखरकी मिन्दा करमेवारे मतुष्पक्रा मांश कर। कपट करनेवाऊे युष्टोौक्षो लष्ट कर | सशनोंको 
सानवोंका हित करनेके किए बयजाऊ भूमि प्रदान कर । तू जछके प्रवाह चछाकर सभी सूमिको शप्जाऊ बना ॥ ६॥ 
सरस्वती अनेक प्रकारके अ्रत्न देनेके कारण लज्ञदाली है । सतएव यर देनेवाढी भी है । नवीसे अन्न शत्पद होते हैं यह 
सब जानते हैं | हमारी शुद्धियोंका रक्षण करके हमारी सुरक्षा करे ।। ४! 


(शश८) ऋग्चदका सुबोध भाष्य [ मैडक ६ 


६३८ यस्‍स्त्वां देवि सरस्व- त्युयत्रते घने हिते | इन्द्र न ईन्नत््य ॥ ५ ॥ 
६३५९ र्वर देंवि सरस्त्र- त्यवा वार्जेषु वाजिनि | रद पूषेव॑ ने। सनिस्‌ ॥ ६ ॥। 
६४० उत सवा न सरंखती घोरा दिरिण्यवतेनि! । बन्रश्नी वैष्टि सुष्तिय ॥ ७ ॥ 
६४१ यसया अनन्तों अहूत- स्ट्वेगर्गरिष्णुर॑णब!. । अमशर॑ति रोरुवत ॥ ८ ॥ 
६४२ सा नो विश्वा अति द्विपःः खर्सरन्या ऋतावरी । अतन्नहेव यूथ! ॥ ९॥ 
६४३ उत ने; प्रिया प्रियासु॑ सप्तस्वंसा सुर्जुशा । सर॑स्वती स्तोर्म्या भूत ॥१०॥ 


अर्थ-[ ६१८ ; दे ( देवी सररुषति ) सरस्वती देवी | / घने छिते ) युद्ध शुरू होनेपर ( यः त्वा उपबूते ) 
को तेरी प्राधना करता हैं [ उसका क्षण तू करती हैं ] ( घूजतूय हृम्द्र न ) इत्र इननके छिय जैसा इम्दकों [ बुढाते 
हैं। दसे छोग हुछ्ट घुकांते हैं |) !। ५॥ कु हे 

[६३९ ] हे ( चाजिनि दात्रे सरस्थति ) हे बलशालिनी सरए्दती देवी ! ( त्वे वाजेषु अच् ) द्‌ बुद्धोंमें इमारा 

रक्षण कर | शोर ( पूषा इथ ) पूषाके समान ( ते! समि रद ) हमें धन दे ॥ ६ ॥ 

[६४० | (उत घोरा हिरिण्यधर्तलिः सरस्वती) भौर डग्रवीरा, सुबणके रधके चक्रवाली यह सरस्वती ( घुश्नच्ची ) 
पृत्र॒भाशक है, ( मः सु-स्लुरति वाष्ट ) औौर हमारी ड्तम स्तुठिस्तोतश्र सुननेकी इच्छा करती है ॥ ७ ॥ द 

[ ६४१ ] (यस्या: ) जिसका ( अनंतः स्वेष: अच्छुतः ) अम्र्याद, वेगवान्‌ न खढा रहनेवाका ( चरिष्णु। 
श्रणव। अमा ) नित्य चकनेवाछा जकका वेग ( रोख्घत्‌ चरति ) गजेना करता हुमा चकता है ॥ 4 ॥ 

| ६४२ ] ( स्रा मा विश्या द्विपः अति ) घद सरस्वती देमारे: पब शंत्ुक्ोंकों दूर करती है । द६३ ( ऋतांधरी ) 
सत्य प्रिय सरस्वती ( अम्या। स्थसृु) ) कषम्य बदिनों-नदियोंके पार इसमें के जाती है, ( खूर्यः अद्दा अतन्‌ इव ) 
जैसा सूर्य दिनमें प्रकाश फैशाता है ( बसी यह सरस्वती यश फैकादे )॥५९ ४ 

[ ६४३ ) ( उत हम प्रियास प्रिया ) भौर हमारे छिये यह प्रियोें प्रिय है जोर ( सुजुशा सप्त स्वसा ) 


इसम सेवाके भोग्य यह सात बहिधों-सास बदियोंमें है। ( छरस्वती स्तोम्यपा सूत्‌ ) ग्रदे सरस्वती प्रशंघनीय हुई 
है॥१०॥ 


भाधार्थ-- हे सरस्दती | युदके शुरू होनेपद जो तेरी हतुति करता है लौर दुझ सहायताके किए शुकाता हे, डसकी 


तू रक्षा करती है | छोग बुश्रका नाश करनेके छिप जिस तहह इम्म्कों युरूते हैं, टडसी तरह शजुलोंका गाए करनेके 
किए तुझे घुझात हैं ॥॥ ५ ॥॥ 


है बछसे युक्त सरस्वती | त्‌ युदॉमें हमारी रक्षा कर और पूषाफे समान इसें श्रम प्रदान कर ॥ ६ | 


भयंकर बीरतासे युक्त तथा सोनेके हयपर चढकर आनेशछी सरस्वती ब्राजु सोंदा नाश करनेवाफ़ी है, पर जो सक्मन हैं, 
डनकी स्तुति घुनकर प्रसन्न होती है| ७ # 


सरस्वती नदीका प्रवाह णमर्यादं, वेमशाढ़ी, कमी भी म रुकमेव|छा जोर गजेगा करता हुला चछनेवाझ्ा है | ८॥ 


बह सरस्वती बेंषी दमोरे सब शजबोंकों दूर करें, वह हु भम्य मदियोंके पार के जावे, तथा जिस प्रकार दिनयरें 
सूर्य प्रकाश फेकाता है, डसी सरह सरस्वती हमारा बश फैशाव ॥ ९ ॥| 


यह झर्स्वती हमारे छिप प्रिया यिय है, उथा णह सबसे अहछ होनेके कारण यह स्तरस्‍्वती सर्वाधिक प्रशंसनीय है ४१०॥ 





छ्छ ६१ | फग्वेद्फ़ा छुदोथ भाष्य द ( १६९ )» 


६४४ आपध्र॒परी पार्थिवा-न्युरु रजों अन्तरिंक्म्‌ । सरस्वती निदस्पातु ॥ ११ ॥ 
६४५ श्रिपृघस्थां सप्तथांत! पद्च जाता वधेय॑न्‍्ती | वाजेबाजे दव्या भूत. _॥ ११॥ 
६४६ प्र या मंदिस्ना प्रदिनास चेकिंते युम्नेमिरल्या अपसामपस्तमा । 

रथं इच बहती विभ्वनें कृतो- पस्तृत्यां चिकितुषा सर॑स्वती . ॥ १३ ॥ 
६४७ सरंस्वत्युभि नो नषि वस्यों मार्प स्फ्रीः प्यंसा मा न आ धंक्‌ | 

जुपस्व नः सुख्या वेहयों च मा ल्वत क्षेत्राण्यरणानि गन्म ॥ १४ ॥ 





'२६--अरान्कानय, का. «कम 


अथ-- [ ६४४ ) ( पार्यियानी भापसप्रुष्ी ) पार्थिव अर्नोछो देनेवाही जौर ( उरू रअः अन्तरिक्ष ) विशांक 
अब्तरिक्षकों अपने तेजसे भरनेदाडी ( सरस्वती निदः पातु ) सरस्वती निरदकोंसे हमसारो सुरक्षा करें ॥ ११ ॥ 


[ ६७५ ] (जि लघरूथा ) तीन स्पानोंमें रहनेवारी, ( सप्त धातुः ) सात धारक शक्तियोंसे युक्त ( पश्च जाता 
वर्धयन्ती ) पांच आातिके मानवॉको घढानेदारी बह सरस्वती ( बाजे वाजे हत्या भूत्‌ ) प्रत्येक युद्धमें प्रार्थना करने योग्य 
होती है, प्रत्येक कममें प्रशंघनीय है 8 ११ ॥ 


[ ६४६ | ( या महिम्ना मादिना ) जो महश्वके बोससे, जौर प्रभावसे तथा ( घुम्नेभिः ) ठेजोंसे ( आसु अर 
खेकिते ) इन गदियोंम्रें ग्र्ठ दीखती हे, ( अप्सा अपस्तभा कन्या; ) भ्म्ब प्रवाहोंमें जिसका म्वाह भविक देशवान्‌ है । 
( रथः इव दुहती ) रथके समान जो प्रणशस्‍्त है, ( विभ्वने छूता ) जो ब्यापक प्रभुने निर्माण की हे वह ( चिकितुषा 
सरस्वती उपस्त॒त्या ) ज्ञागयुक्त सरस्वती अरशंसाके किये योग्य है ॥ १३ ॥ 


[ ६४७ | दे ( सरस्वता ) सरस्वती ! ( मं: घस्य! अभिनेदधि ) हमें लभमीश अनगके पास के चक | ( पयसा 
भा भप स्फरीः ) सपने जछभवाहसे हमें कष्ट व पहुँचाओ। ( न! मा आ घक्‌ ) हमें दूर न कर । ( नः सख्या येश्या 
धस जुपस्त ) हमारी सेदा घोर मित्रताका स्वीकार कर | ( स्वत्‌ छेश्राणि अरणालि मा गन्म ) तुछे छोड़कर दूसरे 
ख्ेतोग्ं हमें आना थ पढ़े पेप्ा कर ॥ १४ ॥| 





भावार्थ-- पार्गिय घनमोंकों देनेवाढी कौर विक्षाक शम्तरिक्षकों ऋपने तेजडे मरनेवाद्धी यह सरस्वती भिरूदू 
करनेवा्फोंले हमारी रक्षा को ॥ ११ ॥ 

बह सरस्वती तीन प्रदेशोंमें बहनेवाकी तथा अपने माप्पासके प्रवेशोंसे सातों धातुर्णोंको रखनेवाको भौर हर तरहके 
अश्युष्यका हित करनेवाडी है, इसक्तिए यह प्रस्पेक युदूमें प्राथंनगा काने योग्य है ॥ १२ ॥ क्‍ 

यह सरस्वती अपने मह्य कौर प्रभावके काशण तथा अपने तेजोंसे सभी नदीयोंमें कष्ट हे । भन्व गदियोंके प्रधादोंसे 
हफ़ बद़ौका प्रवाह वेगवानू है। इसे व्यापक प्रभुने निर्माण किया है ॥ १३६ ॥ 

है सरह्वती | तू हमें जमीष्ट अनके पास्त के चड़ | जिस तरहुके अमढ़ी हमें लावश्यकता हो, वह ्में दे । लपने 
अलप्रव। इसे इमें कष्ट मत पहुँचा, हमें भपने पाससे दूर सत कर ! इम जो तेरी खेद! कश्के तुझसे मिश्रता करना चाहते हैं, 
डन्ह तू स्वीकार कर | तुछ्ते छोड़कर इम भम्दत्र व जाए | १४ ह 


२२ (७; झ्रु. जा जे. ६ ) 


( १७४० ) द ऋग्वेदका सुधोध साभ्य | 
[९२ | 


( ऋषिः- थ्ाईस्पत्यो मरदाजः | देवता- अश्विनी । छन्‍्द्‌ः- जिष्ठुप्‌ । ) 
६४८ स्त॒षे मरा दियो अस्य प्रसन्‍्ता इश्निनां इवे जर॑माणों अरे! 


या स॒द्य उम्रा व्युपि ज़्मो अन्तान ययूंषतः पयुरू बरासि ॥ है ॥ 
९६४९ ता यज्ञमा शचिभिश्रक्रमाणा रथंस्य भानुं रुरुचु रजोंमि! । 

पुरू वरांस्यमिंत। मिमांना 5पों धन्वान्यतिं याथों अज्ञाँन्‌ ॥ २ ॥ 
६५० ता ह त्यद्‌ वरतियंद्रधमग्र त्था घिय॑ ऊवथ। शश्वद्थ! । 

मनोजवेमिरिपिरे: श्यध्ये परि व्यर्थिंदाश्चप्रों मत्पेस्य / है ॥ 
६७१ ता नथ्यंत्रा जरमाणस्य मनन्‍्मो“प भूषतों ययजानसभ्री । द 

शुभ पृश्षमिषमृजे वईहन्ता द्वोतां यश्वत्‌ प्रतो अधरग्युवाना ॥ ४ ॥ 
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अरथे-- [ ६७४८ | हे ( दिकः मरा ) दिब्ब नेताल़ों ! ( अस्य प्रसनन्‍्ता अम्विना ) इस इश्यसान्‌ जगतके 
प्रशासक होते हुए अश्विदेयोंडी ( अर्केः जरमाणः ) स्वतोश्रोंसे प्रशंघा करता हुआ में ( रुलुध ) स्तुति करता हूं | 
( सच्च ) तत्काक ( उस्ता या ) शब्ुको रखाढ देनेवाऊे थे दो दुव ( उद्ुषि ) रुषःकाकमें ( ज्मः अन्तान्‌ ) एगिवीके 
भन्ततक ( उरू बरांसि ) विशाक्ष बन्घेरेको ( परि युयूधतूः ) हटा देते हैं ॥ + ॥ 

[ रे | 

(६४९ ] ( यह शुचिति! ) चश्षके पास निमेक तेजोंके साथ भाते हुए ( ता ) वे दो देव ( क्षा चक्रमाणा ) 
लाते. समय (€ रजोंशिः ) बपने तेजेंके स्लाथ ( रथस्प भ्राते ) रथरे तेजझो ( रुरुखुः ) प्रदोस करत हैं। 
( अमिता पुरु ) भरसंख्य बहुतसे ( चरांसि प्रिमाना ): भेष्ठ धर्मोको रत्पन्न करके ( घम्वानि अति ) मर देक्षोंको पार 
कर ( अज़ान अपः याथः ) घोडोंकों ज़कके स्भीप के चक्षत हैं॥ २ ॥ 

[६५० ] ( उच्चा ता है) डअ् श्र ये दो वीर ( यत्‌ अरक्ं ) दरिद्रतासे युक्त भक्तके (स्थल वर्तिः ) #सश् 
घरके प्रति ( दृत्था ) इस प्रकार ( मनोजवेधिः ) मनके सुल्य वेंगवान ( $ई| पिरैं: अश्वे। ) इृशारेशे चढनेवाके धोडोंसे 
| झाभ्वत्‌ ) सवा (थियः ऊद्दतुः ) बदियुक्त कर्मोंझो करनेके छिये जाते हैं णोर ( दाशुषः मर्त्यस्य व्याथिः ) बात 
मानवक्को कष्ट पहुंचानेवाकेकों ( परि शायध्ये ) छंत्री लिव्रामें घुछाते हैं ॥ ६ ॥ 

| ६५१ । (शुभ पृक्षे) उत्तम भश्न (इच ऊर घहल्‍्ता ) पुष्टि तथा बक बढ़ानेके किये ढोते हुए ( शुरुजाब 
सता ता ) धोढोंको जोठनेवाक़े वे दोनों ( नव्यसः जरभाणसुथ मन्प्र ) नये स्तवोठाके सननीय स्तोश्रकी ( उप अूषथः ) 


समीफ जाकर शोभा बदाते हैं। ( अध्ञक्‌ प्रत्मः होसा ) दोह न करनेवाका पुराना होता (युवाना यक्षत्‌ ) युवक अश्वि 
देवोंकों दृवि भपण करता है ४ थे जा | लक 


भावार्थै-- अद्दिवनी देव इस दृइुय अग॒त॒के पशासक हैं, रन अशिवदेवोकी से उत्तम स्वोश्रोंसे प्रशंसा करता हूं | 
पाजक्लोफे विनादक वे देव जप।काक प्रूंध्वीपर फके हुए जन्‍धकारकों हटा देते हैं 8 १ ॥ 
जब ये दोनों देव यज्ञके पास अपने निमेर तेजोंसे युक्त होकर जाते हैं, तब डनके तेञके काश्ण डमके पथ सी तेजसे 
दुमरफने छटाते हैं | | २ ॥ 
दोनों देव कपने दरित्र भक्तके पास भी शाते हैं, कौर पेऊ भक्तोंको जो कष्ट पहुंचाता है, डसे रूम्बी मींदमें सुका 
देते हैं, जर्थात उसे नष्ट कर देते हैं। सत्क्े करनेदाकां गरीख हो, तो भी डसे सहायता पहुंचाकर इसके यशकमको 
सफक धन! चाहिये और जो सजनोंकों पीढा देते हैं, उनको वष्ट करना चाहिषे॥ ३ ॥ 


शृछू ६३ ] ऋग्वेद्का सुवोध भांष्ये ( १७६१ ) 


8५२ ता वरुण दुंा पुरुक्षाकंतमा प्र॒स्ना नव्यसा वचसा विंवासे | 


या अंसते स्तुव॒ते श्लंभविष्ठा बभवतु्गंणते चित्ररांती ॥५॥ 
६५३ ता भुज्युं विभिरश्य! स॑मद्रात्‌ तुग्र॑स्य सनुपृंहथ रजोंमि। । 

अरेणमियोजनेमिभेजन्त। पतशत्रिमिरणसों निहपस्थाव ॥ ६ ॥ 
६५४ वि जयुषा रथ्या यातमद्रि श्रुत्त हब बृषणा वश्रिमत्या: । 

दुधस्यन्ता शयवें पिष्यधुगो-7मिर्तिं च्यवाना सुमर्ति औरप्पू ॥ ७ ॥ 
६५५ यदू रोंदसी प्रदिवों अस्ति भूमा देठों दुवानामृत मेत्येत्रा । 

तदादित्या वसवो रुद्रियासो रक्षोयजे वर्पुर॒ध दंघात ॥ 4 ॥ 





अर्थ-- ६५२ | ( शंलते सतुबते ) विस्तारसे वर्णन करनेवाके और स्तुति करनेधाड़ेकों (या शंभधिष्ठा) जो दो 
जखिनौ देव भर्यंत सुस्त देते हैं, भौर ( गृणते चित्रराती बभूचलुः ) स्तुति करनेवकेके लिये क्रदृभुत दाव देनेवाके हो 
चुके हैं, (ता चदगू दृस्सा ) उन दोनों घुन्दर भौर शसुताशक ६ पुरुषशाकतम। भ्रत्ना ) अहुत कार्य करनेकी घक्ति 
रखनेवाके पुरातन भश्रिदेवोंको ( सव्य ला बचला ) नवीन स्टोश्वश्ने ( आ विवास्ते ) पूर्णतया प्न्तुष्ट करता हूं ॥ ५॥ 

[६५३ ] ( तुश्नस्य पुन्न श्ुज्युं ) तुम नरे्ञके पुत्र भुज्युकी ( भुजन्ता ता ) छुरक्षित रक्षनेवाक्षे वे दोनों 
( प्लमुद्वस्य अमेलः ) समुद्रके विशाल चमकोढ़े ( अद्भुयः उपर्थात्‌ ) जरूसमूदके समीपसे ( क्षरेणातेः रजोपिः ) 
घूछिरदित स्थामोंसे ( योजनेशि! ) थोतनापूवक ( पतत्रिभिः घिभिः ) टडनेवाके पक्षीतुरुष विमानोंसे ( निः ऊद्धथुः ) 
उत्तम रीतिसे के चक्के || ६॥ 

[ ६५४ ] दे ( कृष्णा रथ्या ) बढ़वानू जोर रथपर बेठनेवाढे भव्िवेवों ! तुम ( जयुथा ) विजयी रथपरसे 
( आदि वि यातं ) पद्ाढकों भी लांघकर जाते हैं! ( वच्नितत्या दवं श्रते ) वरल्षिमतिकी पुकारकों तुमने सुता। 
( दृशस्यन्ता ) दान देनेवाके तम्त दोनों | तुमने ( शायते गां पिप्यछुः ) शयुके छिये गौको पृष्ठ किया। ( इतिे 
छुमाते उपवाना ) हस रीतिसे उत्तम बुद्धि रखमनेवाऊे तुम दोनों सबके ( भुरण्यू ) पोषणकर्ता होते दी ॥ ७ ॥ 

[ ६५५ ] ( यत्‌ ) जो ( देवानां उत मत्येत्रा ) देदोंलें या मानदोंमें विधमान्‌ ( प्रदिवः भूम द्वेव्टः भस्ति ) 
जत्यस्त पड़ा भारी क्रोध है, ( तत्‌ तपुः अघे ) वद्द तापदाबक पापरूपी दुःल्त, हे आादित्यों, बसुलों, और रुजों तथा 
धावाएयिदी ! ( रछ्टो युजे द्धात ) राक्षसोंके लिये रक्षो ॥ ८ ॥ 


आावार्थ-- ये भखिनीकुसार उत्तम, रोसोके होगकों दूर करके उसे पुष्ट करनेदाऊे, पोषण तथा बकक बवदानेवाद्े 
जतच्को तेथ्पार करके रोगीको दूनेके किये लशखिनी कुमार कपने रथमें रक्षकर छे जाते हैं ॥ ४ ॥ 

. जो मनुच्च इनके कार्मोका पिस्तारसे वशेन करता हे णोर तद॒नुप्तार इनकी स्तुति काता है, बसे ये देव गध्यभ्त 
सुख प्रदान करते हैं | इसलिए में उन दोनों सुन्दर शोर द्ान्ननाइक काये कानेवाके अश्वितीकुतारोंको पूणतया सन्तुद्ृ 
करता हूँ 8 ५ ॥ गा 

हुप्र भरेशका पुत्र सज्यु देशास्तरमें युद्धेफे छिये गया था। वहाँ वह पराभूत हुलणा | तब नश्विदेवोंने खपने पक्षो सदश 
दिम्रानोंसे ससे शाक्ाशमारोंसे घर पहुँचाया। भृकिरहिल मागोंसे शब्तरिक्षक भ्राकाशमातसे पक्षिसदृज्ञ विमा्ोले उसको 
घरतक पहुँच दिया ॥ ६ ॥ | 
.._ अश्विदेव बढिष्ट लोर रथपर अदनेवाल हैं| दिजयी रथपरसे वे -पर्ंतोंकों भी राव जाते हैँ, उत्तर गतिवाढ्की प्रायैना 
छुनते हैं, बात देते हैं, गायोंकों दुधार बनाते हैँ जौर अपने भक्तोंको उत्तम संकाद वेते हैं ॥ ७ ॥ 

है देदो ! जो क्रोघ तुरदारे भौर भजुष्योंके लम्दर विद्यमान्‌ हों, बहु ठापदायक औभोर दुःलदायक क्रोध केव७ संउजनों 
कौर दुश्टोंके किए दो, चह क्रोध पयुलोंपर प्रकट ल हो ध ८ ॥ 

के 


( १७२ ) ऋष्येद्का सुथोभ आाध्य [ मैरक ६ 


६७४ य ई राजातावृतुथा पिदधदू रज॑सो प्रित्रो परुणबिकेंतत । 


गम्भीराय रक्षेसे हेतिभस्प द्रोधांय चितू व्चस आरन॑वाय ॥९ ॥ 
६५७ अन्तरेश्वकैस्तनंयाय वृतति“धुमता याँति नुवता रथेंन । क्‍ 
सनुत्येन स्यर्जसा मत््येस्प वनुष्यतामपि श्रीर्षा व॑ रकप ॥ १० ॥ 
६५८ आ पंस्माभिंझत मंध्यमाममि -नियक्धियांतमवमार्मिरवाकू । 
इछट्टस्य॑ चित भोम॑तों वि वजस्य॒ हूरों बते गणते चिंत्रराती ॥ ११ ॥ 
[६३ ] 


( ऋषि*- बाइस्पत्यों भरद्ञाजः । देवता - आश्विनो। छन्‍्दः- जिष्दुप्‌, ६ विराट, ११ एकपदा त्रिष्रुप्‌ ! ) 
६५९ कई त्या वल्यू पूरुदुताद्य दूतो न स्तोमोंडविदक्षम॑स्वान्‌ । 
आ यो अबर्जि।तैत्या बचत प्रेष्ठा झसंथो अस्य मन्मंन्‌ ॥१॥ 





अर्थ-- [ ६५६ ] ( यः ६ ) जो इन (रजसः राजानो) कोकोंके ल्षिपति रूश्रिदेवोंकी ( ऋतुथा विवृघत्‌ ) 
ऋुतुके लचुसार सेवा करते हैं, डस कार्यको मित्र भौर धरण ( चिकेतत ) जाषते हैं। धौर वे ( अस्य देते ) 
इसके लायुधको ( द्रोघाय, आनवाय पचसे लित्‌ ) होह करनेवाकेके कपर तथा अमद्॒वाणी थोकनेवाजेके छूपर 
भथदा( गंपरोराय रक्षले ) प्रमक राक्षप्रके नाशके किग्रे हफ्योगमें हांते हैं ॥ ५ ॥ 

[६५७ ] ( अन्‍्तरेः चक्रे! ) दूरठक जानेवाके चकोंसे युक्त ( शुपता नुबसा र्थेल ) तेजस्वी मानवी वीरोंको 
के जानेचाके रथपर बेठकर ( तनयाय ) संतानको सुश्र देनेके किये ( घरतिः ध्ायात॑ ) घर ला जाभो। ( मस्‍्थंस्य 
पल्ुष्यतां ) भागवोंकों कष्ट देनेवाढेके ( द्ीर्षा ) घिर ( सनुस्यथर त्यभला ) तिरश्करणीस क्रोचसे ( अपि बसृकत ) 
ब्रकग कर बाकी ॥ १० || 

[ ६५८ ] ( परमाश्िं: मध्यमात्रिः उत अधमाणिः ) शेष, मध्यम और तीसरे दर्जके ( नियक्धिः ) पाहनोंसे 
( अर्वाक्‌ आयाते ) दमारे समीप लानो। ( शणते चिजराती ) स्वोताको विछक्षण दान देनेवाके तुम दोनों लगती 
( दृत्ददस्य चितू गोमत शजख्य ) सुद्द गौबोंसे भरे बाढेके ( दुरः घिवरत ) इ।र लोछ दो ॥ ३१ ॥ 


[ देह | 
[ (५९ | ( तथा पुरुइता वस्यू क ) वे दोनों ब्ुर्तों द्वारा प्रशक्तित धुन्दर लाश्िदेद कहां है! ( क्रय ) जाज 
( नप्रस्थान्‌ स्तोमः ) नमन युक्त स्तोन्न ( दुतः न अधिवृत्‌ ) दूतफे समान डनको प्राप्त हुला है । ( यः ) हो स्वोतन्र 
( नासत्या अर्वाक्‌ आ वचते ) भश्िदेवोंको इमारे समीप साकर्वित करता है । ( असरुय प्रस्म ) इस समसीष काव्यमें 
तुम दोनों ( प्रेष्ठा हि असथः ) भरयेत रभस्राण हो जाशों ॥ 4 ॥ 





मावार्थ-- जो मनुष्य इथ जदिवनी कुमारोंकी स्तुति करता है, डसके इस पविन्न कायको मित्र कौर वदण जावि 
सभी देव जानते हैं | पेसा उडपासक मनुष्य भी अपने शस्त्राश्कोंढा डपयोग दोह करनेवाके श्धवा लमभववाणी बोकनेवाऊकेके 
ऊपर ही करता है ॥ ५ ॥ 

है जडिविनी कुमारो ! तुम्र दृश्वक जानेवाऊे चक्रोंसे युक्त तथा तेजस्वी बीरोंछों के जानेवाऊे रथपर बैठकर सम्तानकों 
सुक्ष देनेके किए घर भाणों तथा जो मानदोंकों कष्ट देता है उध्का सिर समर फ़रोक्ला उपयोग करके कम कर डाठो ॥ ३० ४ 

हे भश्विनौ | तुम हर तरहके बाइनोंसे हमारे पास साक्ो | घरके पाश्व गौकोंके खाढे हों, डसमें बहुतसी गाव रह । 
ऐसे भरोंक पास दीर लांव भर उनके दूध पीमेके क्षिए उन बांडोंके द्वार खोके जाएँ ॥ ११ ॥ 


शक ३३ ] क्देदका झ्ुवीौध भांप्य (१७३ ) 


६६० भर में गन्त॑ दर्ननायाले ग्रंणाना यथा पि्नायों अन्धः । 


परि ह स्थद्‌ वर्तियोंथों रिषो ने यतर परो नान्‍्तरस्तुत॒र्यात्‌ ॥ २ ॥। 
६६१ अकारि वामन्ध॑सों बरीम--अस्तारि इहिं। बुंप्रायणत॑मम्र । 

उत्तानईस्तो युवयु्वेबन्‍्दा 55 वां नक्ष॑न्तो अ््रय आश्न्‌ ॥ १ ॥ 
१३६२ ऊच्चों वॉमग्रिरंष्य्रेध्व॑स्थात प्र राविरेति जूणिनी घुताची | 

प्र दो गृतेमना उराणो - 3र्युक्त यो नासंत्या ह्बीमन ॥ ४ ॥ 
६६३ अधि श्िये (ृहिता सूयस्थ॒ रथ तस्थी पुरुदुजा शवोतिम । 

पर मायामिमायिता भूतमत्र॒नरा नृत्‌ जनिमन्‌ यक्चियानाम ॥ ५ ॥ 








भर्थ-- [ ६६५ ] ( अस्मे मे ) इस मेरे पास ( हृथनाय भरं गत ) बुकानेपर तुम दोनों शानो। ( यथा 
गयृुणानाः ) जेली-जैसी तुम्हारी स्तुति धोगी वेखा-वैसा ( धन्घः पिबाथ ) सोमरस्त पीणो । ( स्यश्‌ वरति। हू ) डन्न 
घरको भवशय ( रिया परि याद) ) दिश्क खतुसे बचाते रहो | ( यतू न पर। ) जिस घरकों भ कोई दूधरा भत्रु ( थे 
कन्तरः ) वा स कोई पम्तीपका धातु ( तुतुर्यात्‌ ) गह कर सके ऐसा प्रबंध करो ॥ १ || 

[६६१ ]( थां अन्‍न्धलः बरीमन्‌ अकारि) लापके छिये सोमरखको निधोढकर डइत्तम स्थानमें रखा है। 
( छुपायणतप दंड:  भत्यत सुछद!पक काछएय तुझ्दारें ढिये ( अस्तारि ) फ़ैकाकर रखा है। ( सुषयु: उच्चानगह स्त। 
भाषवन्द तुम दोनोंको चाइनेवा्ा हाथ ऊपर रुठाकर नस्ल कह रहा है। ( अन्य! वां नक्षत्त: ) सोम कूटनेके 
पत्यर तुम्हारी इच्छा करते हुए ( आझन्‌ ) इसको गिकार चुके हैं | ३॥ 

[ ६६९ | अष्वरेषु वां ) यज्ञोंमें भप्ति तुम दोनोंके डिग्रे ( ऊ४ईः अस्थाल्‌ ) रशगतिसे जढ़ रहा हे। 
(जूणिनी छुताची रातिः ) गम नशीक घीसे भरी कडछी (प्र एति ) भारो बढ़ रही है। गा शवोपन माश्नस्‍्या 
युक्त ) जो इवनकर्ता मानव लश्विदेवोंके छिये हवि लपैण करता है, वद ( प्र द्वोता ) दागी ( गूलेम्लसाः ) सब छगाकर 
काये करनेवाला ( उराणः ) विद्योष कार्य करनेवाका होता है॥ ४॥ शो 

( ६६३ | है ( पुरु भुजा ) बड़ी भुजावाके अश्रिदेदों ! ( शतोति रथं ) सेकड़ों सरक्षणोंसे युक्त रथपर ( स॒थैस्य 
दुद्दिता ) यूयेडी पुत्री डपा ( स्लिये अधि तस्थी ) शोमाके ढिमे चढ़ ढेठी है। (५ अत यहषियानां जमिम्रन्‌ ) यहाँ 
पूजनोबोंके जन्‍्मके अवसरपर आानेदसे ( नृत्‌ ) नृत्य कारनेदाढे ( ज़रा म्रायिता ) नेता कुशाश गजिदेध ( मायाप्रि॥ 
प्रभूते ) शपनी बुत शक्तियोसे लत्मणिक प्रभावश्ञाष्टी बने हैं | ५ ॥| 


भ्राजार्थ-- ने लरिवदेव जहपर भो हों डमके पास इश्च शतुतिक्ो दतके रूपने श्र... (377 777 उउ हंस शतुतिकों तूलके रूपमें मिजवाना चाहिए । डच सतुतिभोंत्रे 
आकर्षित दोकर जरिवदेव इमारे पास ने और इमारी स्तुतियोमें जानन्इ प्राप्त करें | $ ॥ 

हे बेवो, हमारे धरपर जानो, और हमारी स्तुतियोंसे प्रशश्चित दीकर तुम सोमरसका पान करो। जिश् घरतें तुम 
सोमका पात करते दो, रूस घरको सदा संकोंसे बचाते रहो । ऐसी भ्यवस्था करो दि कोई सी दूर या पासका शभ्रनु हमें 
नष्ट न कर पके | वीर मनुष्य हमारे घरोंमें जायें कौर हमारे घरोंको पाजुणोंसे रक्ष! करें, तथा हमारे द्वारा सत्कृत होछर 
जामन्दसे हमारे महां रहे | ९२ ॥ 

है जरिवदेवो ! हुम्द्रे छिप झत्तम सोमका एस मिचोहकर रखा शा और तुर्दारे छिए सुंखदासलक भासतर भरी 
विछाकर रखा हुआ दे। साथ दी तुर्दें चाहनेवाा नन्नवापूपक तुस्दारी स्तुति कर रहा है ॥ ३ ॥ | 

हे देवों ! भश्ञोंमें लगते तुम्दारे किए जरू रहा है। घीसे भरी हुई कदफ्ो भागे बढ रही है, शर्थाव्‌ डत्तम इबि दी जा 
रही हे । जो हवन करनेवाछा मजुष्प हुस्हें श्रेमसे इबि र्पण करता है, बह सथ कंगाकर कार्य करनेवाका होकर इसतम 
फाये करता है ॥ ४ ॥ 


( १५७४ ) | .._ ऑग्वेदका छुदाघ भाष्य [ मेक ३ 


६६४ यु श्रीमिदेशेतामिरामि! श्ुभे पृष्टिमंहथरु) सूर्याया। 


ता वयो वपषे5न पप्तनू नक्षद्‌ वाणी सुष्टता सिष्ण्या वामू ॥ ६ ॥ 
६६५ आ व वयो5श्वासो वद्दिंप्ठा अप प्रयों नासत्या बहन्तु । 
प्र वां रथो मनोजना असर्ज़ी -प। पक्ष इपिधों अने पर्व! ॥ ७॥ 
६६६ पुरु द्वि वां पूरुभुजा देष्णं पेनु न इप पिन्वतमसंक्राम । द 
स्तुत॑थ्व वां माध्जी धुष्टतिश्॒ रसाश्व ये बामनू रातिमस्मनू ॥ ८ ॥ 
९६७ उत म॑ ऋज्त पुरंयस्य रध्दी सुंमीब्दे शर्त पेंकके थे पक्का | 
शाण्डोी दांड्धिरणिन। स्मर्टिष्टीन. द'३ वष्चासों अभिषाच कऋष्वान्‌ ॥ ९ ॥ 





भर्थ-- [६६४ ] हे ( घित्रण्या ) ब॒दिसान्‌ नखिदेवों ! ( युर्व आभिः दर्शतामिः क्रीसि। ) धुम दोनों हन 
सुरदर शोमान्रोंके साथ (सूर्यायाः शुभे ) सूर्य पुश्री डपाके कस्षाणक किये ( पुफ्टि ऊदथु। ) पृष्टिकारक अज् लपने 
साथ श्यपर रखते हो । तथा ( थां बपुये ) तुम्दारे शरोरकी पुष्टिके लिये ( अनु वय! भ पत्तन्‌ ) णजुकूक जन तुश्ई प्राप्त 
होठा है। भौर ( सुष्टता घाणी ) बरक्की स्तुतिको वाणी ( यथा नक्षत्‌ ) उम्दें प्राप्त होती है ॥ ६॥ 

[ ६६५] दे ( नासत्या ) नजियेवों ! ( वहिष्ठाः वयः अभ्यालः ) दोनेवाके सतिशीक धोडे ( प्रयः या अमिं 
आवपहन्तु ) भश्जके पास तुम्दई के श्राव । ( वां मनोजबः रथः ) बापदरा मनोवेगका रथ ( पूर्वी पृक्ष। 3) बडुतसी 
पुष्ठिकारक ( इषथ। हुवः अनु प्र सर्जि ) अद्न सामभियोंको छाकर रखता है ॥ ७० ॥| 

. [६६६ ] दे ( पुरु भुजा ) बडी मुजावाक़ों ! (वां देष्णं पुर दि ) नापका दाग बदुत दोत! है। (मे घेलुं ) 
हमारे छिये तमने गाय दी दे । € ऋचफां हफ पिन्वते ) दूधरेके पास न जानेवाछी अश्वसतामओी तुमने दी है । (थां' 
स्तुतः च माध्ची खुष्ठतिः च रखाः च ) तुम दोनोंकी भच्छी स्तुति और मीठे सोमरप्त तेगार रख हैं. ( ये वां राति 
असु अग्मन्‌ ) जो तम्दीरे दानके ननुकूछ रहते हैं ॥ ८ ॥ 

( ६६७ ] ( उत .पुरयस्य रध्या ऋजते ) नौर पुरमकी शीघ्रगामी घोड़ियाँ, ( सुभीव्ुदे शर्त ) सुमीरूद 
भरेशकी सो गौवे ( पेरके च पक्का ) पेरुक रके फल, ( दिरणिनः स्ाहिश्टान ऋष्वान्‌ ) सुबणे भूषण भारण करनेवाके 


सुन्दर रूपवाके दशनीय ( अभिषाचः दृश धशासः ) झजुके परामवर्कर्ता दुश सेवकोंको ( शाण्डः भे दातू ) शाण्डमे 
झुझे दिया है ॥ ९ ॥ 


भावषार्थ-- सेंकढों संरक्षाणोंसे युक्त रयपर सूरयंकी पुत्री टया झोमाके क्विए चढ़ बेठी तब लड्वनीकुमार लपनी लजुत 
क्षकियोंसे जौर भघिक शक्तिशाली बने | ५ ॥ 

दे बुद्धिमान्‌ू भशखिनीकुमारों | लुप्त सब लपनी शोभाओंके साथ पुष्टिकारक लब्च क्पने साथ रखते हो। तुम्दें पुष्टिके 
छिये हुसम कद प्राप्त होता हे मोर उसमर स्शुतियाँ भी भाप्त होती हैं ॥ ६ ॥ 

बेगसे जानेदाके गतिशीक घोढे भद्दके पाप्त तुम्द के जावे, मगके समान वेगसे जानेवाके रथमें लनेक तशहके पृष्टिकारक 
जज रखे रहते हैं | ७ | 

ऐै बढ़ी मुजालोंवाडे भशिनीकुमारों | आपका दान बहुत मद्दान्‌ द्ोता हे । तमने हमारे किए गाय दी, जो पूसरोके 
पास न हो, देसे लज्न दिप | इसकिए तुम दोनोंके किए मीठे सोमरस दिए गए हैं, ये सोमरस तम्हारे दागके अनुकूक ही 
हैं॥ढा 
५. गगरकी इक्षा करनेवाके अमुध्यके पास शीक्रगामी घोडियां हों, जावस्द प्रदान करनेवाफ़ेके पास कझनेक गांव हों 
पतामप्पंशालीके पास पुश्टरिकारक शद्ध हों, समी घोनेको धारण करनेवाऊे भौर सुरदर रूपवाडे हों तथा ध्रमी समुझका परामण 
करनेधाके हों ॥ ९ ॥ 





बूछ ६४ ] ऋष्वेवका छुबोध भाष्य ( १७५ ) 


९६८ सं वां श॒ता नांसत्या सहश्ना उश्चानां पुरुपन्था गिरे दांत । 
भरदाजाय वीर मत ग्रिरे दा-द्धता रक्षांसि पुरुदंससा स्यु! ॥ १० ॥ 
६६९ आ वां सुझ्ने वरिमन्त्सरिमिं! ध्याम्र |) ११ ॥ 
[ ९४ ] 
( ऋषिः- बाईस्पत्यो भारदाजः । देवता - उषाः । छम्दः- अ्िष्ठुप्‌। ) 
६७० उठ श्रिय उपसो रोच॑माना अस्थृंरपां नोभयो रुप्न॑न्तः । 


कृणोति विश्वा सुपथा सुगा-न्यभृंद्‌ बस्ती दक्षिणा मरधोनी ॥ १॥ 
६७१ म॒द्रा दरक्ष उर्विया वि भा स्यथुत्‌ ते शोचिभोनवों द्याम॑पप्तन | कं 
आविषशश॑ कुणुपे शम्मसानो-दों देवि रोच॑माना महोंमिः ॥ २.॥ 
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ध् दि 


अर्थ-- [ ६६८ ] दे ( नासत्या ) पसायपालक अश्पिदेयों ! ( था शिर ) तुम्हारे स्तोत्ा ( चुरुपम्था। ) 
पृरुपन्‍्य! नरेशने ( अश्याल्ते दाता सहस्या ) सेंकशों हजारों घोडे ( सेदात्‌ ) दिये। दे ( पुर देखला ) बहुत कारये 
करनेदाके लिदवों | ( भरद्वाज़ाय गिरे ) भरहाजको हतुति करनेपर ( नु दात्‌ ) घह दाल दिया | शब ( रक्षांस्ति 
इताः स्युः ) राक्षस मारे गये हैं ॥ १० ॥ 
के (६६९ ] ( यां वरिमन्‌ सुझ्े ) तुम दोगोंके दिये भ्रेष्ठ खुसतें ( सूरिभिः आ स्याम्‌) विद्वानेंके प्राव 
रहूं॥१३॥ क्‍ 
[| ६७४ | ु 

[ ६७५० ] ( रोचमाना। रुशन्तः उषासः ) तेजस्दी चम्रकनेवाकी रुषाएं ( ध्िये ) शोभा बदानेके छिये ( झरपां 
ऊर्मयः न) पानीझी छहरियोंके समान, ( उत्‌ अस्थु! ) ऊपर आा रही हैं। मे डपार्प ( विश्वा खुपथा ) सब सुग्दर 
मार्गोको ( खुगानि कृणोंति ) घुगम करती हैं। यह ( मधोनी यसस्‍्वी दृक्षिणा ) पेश्रयेवाली डपा घन बेनेवाडी लौर 
अपने कर्ममें दृध्ध रहती हैं || १ ॥ 

(६७१ ] दे ( उध। ) डघा ! १ ( भद्वा ददक्े ) कल्माण करनेवाछ्ी दीखती है।त्‌ ( ऊर्थियां विभ्ाासि ) 
विशेष रूपसे प्रकाशित होती दे | हे ( उचा देविं ) विभ्य झुणा! ( महोपक्‍्िः रोचमाना ) व्‌. किरणोंसे अमकती हुई 
( शुम्प्रमाना ) शोभमनेवारी ( सक्षः आदि: कृणुषे ) अपनी छाती खुडी करती है| १ ॥ 

१ अदा दृदके -- डपा कश्याण करती हे, प्रकाशइसे कल्याण होता है ! 
२ हे उषः दधि ! म्दोभिः रोचमाना शुम्भमाना वक्षः आवेः कृणुषे-- है डया देवी | द्‌ लपने तेजले 
सुझोमित होकश जपनी छातो बताती है | तरुण रूी दस तरह अपने तारुण्यके गर्वसे एसा करठी है । 


. भावार्थ-- दे बहिवदेवों | तुम्हाश स्तोता तथा भभेक ताइके इसमे आम आज ता  ; ८ हर के ऊ। 7: तुम्हारा स्वोता तथा भमेक तवहइके डसम मार्योक्रो जाननेवाक्कां मनुध्य सेकुडों लौह हजारों 
घोडोंको देनेवाक्ा हो । दे देवो | जब अश्को आरण करनेवाकेने तुमसे दान मांगा, तथ रुसे यह दुगग दिया, बस बानके 
कारण तथ क्नेक राक्षस झारे रापु ॥ १९ ॥| 

शो है देवो ! तुप्र दोनों जिस अष्ठ सरूको प्रदान कहते हो, श्स अछ खुछमें में विद्वानोंके साथ रहकर जीवलका छामव्द्‌ 

॥ ११ ४ 

जिस प्रकार जढकी छइरें डछछती हैं, डसी तरह रुपाके प्रकाशकी कहर कषर्यात हुवायें शोभा बदानेके किए जीजेसे 
पर सा रही दें | वह सबका मारे सुगम करती हैं, प्रकाइसे मागे सुगम हो जाते हैं #॥ ३ ॥ ु 

है उषा | तू कक््याण करनेवाी है, तेरी प्रकाश किरणें जाकारमें फैड रही हैं । है तेजस्वीली डुये | व्‌ किरणोंसे 
प्रकाशमान्‌ कोर सुशोलित होकर अपनो छातीको प्रकट कह, मपते बर्तःकरणको प्रकट कर, अपने प्रकाप्नस्े पूर्ण मवशवोंसो 

|२ रक्ट कर ॥ २ ॥ | 


( १७९ ) ऋष्वेद्का सुबोध भाष्य.... [ संडछ ६ 
६७९ वहन्ति सीमरुणासों रुझ्न्तोी बाब॑। सुभगरांमुविया अयानाम । 


अपेजते रो अस्तेंव श्षत्रुव॒बाध॑ते तम्रों अजिरो न बोल्नडा ॥ 8॥ 
६७३ सभोत तें स॒पथा पर्षते-व्यवाते अपस्तरसि खभानों । क्‍ 

सा न आ वंह पृथुयामश्न्वे र॒यें दिंवो दुह्ितिरिषयच्यें ॥ ४ ॥| 
६७४ सा बंद योधरमिरवातो““पो वर वहासे जोपमनु | 

स्व॑ दिंवो दुद्दितयों ईं देवी पवेहूती मंहनां दर्शता अं! ॥ ५ ॥ 





अर्थ-- | ६७२ ) ( अरुणाल्) रुशन्तः धाप्रः ) .काक रंगधाली तेशस्वी किरणें ( सुझगां उर्िया प्रथानाँ 
हीं) दर्तम भाग्यवती विशेष प्रच्ंससीय ऐसी इस उप्ाको ( धडन्ति ) उठाती हैं। € अस्ता शूर इच ) भचूक ब्राण 
मारनेवाके शूर धुरुषके समात यह रुषा (शाब्रून्‌ अप इजते ) शहुर्भोको दृर करती है। ( आजिरः घोछदा व ) 
शीघ्रगाप्ती घुद्सवार जैसा झनुकों दृर करता दे बेसी यह उुपा ( तमः खाघते ) सम्धकारको दूर भगाती है ॥ ६ ५ 


१ अस्सा शूर हव शान क्षप ईजते-- धाण मारनेवाक्षा झर जैसा झज्जुकों दूर भगाता दे। ( पैसे तुम 
अपने दावको भगालों ) ! 


२ अजिरः पालशा मे तपत। बाघते-..- दीज्रमामी घुदसदार जैसा धाजुकों दूर भ्रगाता है वैसी बह झा 
सम्बकारकों दूर करती है | बेसा तुस प्रकाइसे लश्ञानको दूर करो । 


[ ६५३ ] हे डपा ! ( पंवतेशु उत अबांसे ) पर्वतोंमें लथवा मागेरेद्ित प्रदेशमें ( से छुपथा खुगा ) तेरे छिये 
डस्तन जागे अत्यंत सुगम होते हैं । हे ( रुत-सानो ) स्वयं प्रकाशी शया तू ( भपः तरलि ) जम्तरिक्षयों संचार करती 
है। है ( पृथुगामन ऋष्षे ) बढ़े र्थमें बैठनेवाकी सुम्दर ( दिद्द। दुद्दिता ) स्वरगकश्ये कथा | ( सा श; ) वह द हमें 
( इृययष्चे ) भापएम्म घगफे किये ( झा बहु ) के आ || ४ ॥ 


[६५७७ | हे ( उधः ) रपा | ( स्रा धर आ घट ) वह तू फेंठ घन मेरे पास के मा। (या अआवाता ओयप॑ 
अनु ) जो दू जप्रतिहत गतिवाडी जपती इच्छानुरार ( उस्तम्रि! वर धद्लि ) येलों द्वारा श्रष्ट जन काएी है। हे ( वियः 
कुद्दितः ) स्वगेकश्मे झपा * ( या रे देवी ) जो द्‌ देंदी ( पूर्वहली भंहना वृशता भू: ) अथम इनके प्रमय दशेजीय 
लौर पूजबीय होठी है ॥५॥ 


भाषार्थ--- प्रकाशमान किरण विशांक शवाको ऊपर काती हैं । शब्त सलछानेरें कुशझ झूर पुरुषफे सूमराम यह डथा 
कषयुकोको दूर भगाती है | जिछ तरह शीघ्रतामी घुडसवाश रपने शावकों दूर सगाता है डसी तरह बद डदा अन्‍थकारकों 
दूर करती है | इसी तरह सदणो जास्मरक्षाफे किप शख्तास््रोंका ज्ञान प्राप्त करे ॥ ६ ॥| 


सागेरदित पव॑तोंमें भी इस डबाके किए मारे सुगम हो जाते हैं। यह उपा अपनी किरणोंसे भम्तरिक्षमें शंचार 
करती है। बडे रथमें बेठनेवाडी बह डा प्राप्त करने योग्य धनको के बाती है ॥ ४ ॥ 


उबा झओेह घन काती है, डसका श्थ पैंकों द्वारा खींचा जाता है। प्रथम हृतन कानेके घ्मय उदाका ही प्रेवण 
होता है ॥ ५४ 


घ्छ ६५ ] ऋग्वेदका सुबोध भाष्य (१७७ ) 


६७५ उतर त वयाश्रव्‌ वसतेरपप्तन नरहच ये पिंतभाजों ण्यश्टी । 
अमा स॒ते वंहसि भूरिं बाम“मर्षों दवि दुशुपे मत्योय ॥ ६॥ 
[६५ ] 
( क्षि।- बाहस्पत्यों भरदाजः | देवता - डघाः | छत्द- त्रिष्दुप । ) 
६७६ एपा स्या नो दुहिता दिंवोजा: छितीरुच्छन्ती मानंपीरज्ञीगः । 


या भालुना रुप्नता राम्पा- स्वन्ञायि तिरस्तमंसबिदुक्‍्तन्‌ छह हैं | 
९७७ पि तद्‌ ग्युररुणयुग्मिर्े “श्रित्र भन्त्यषसंशन्द्ररथा। । 

अग्रं यक्ञस्य॑ बहतों नयन्ती-“बिं ता बॉघन्त तम ऊम्योया! ॥ २॥ 
६७८ श्रव्रों वाजमिष्मूज वह॑न्ती-र्निं दाशुप उपसो मत्योंय । 

मधानाव[रवत पएत्यमाना अब धात पेधते रतमथध । ३ ॥ 


हड,:,,सडअअ्सस्‍इन ७.७२ अब. + नम 2 अरअगएगनई।द न हर कब. न्यका जम न्‍न बम." | बा नि की प-++ चिता नाना: नाक, १ गाता चारमा 


अर्थ-- [ ६७९ | दे उषा | ( व ब्युऐ्टो ) तेरे प्रकाशित होनेपर ( ये प्रतुभानः सरः ) जो शश्नसेदन करनेवाढ्े 

नेता हैँ, दे तथा ( बय! चित ) पक्षी भी ( चलते! अपसत्‌ ) अपने रहनेके स्थानसि बाहर पहले हैं। दे ( उप: देखि ) 

उदय देवी | द्‌ ( अमा सते दाशुषे मर्ताय ) साथ रइनेवाके दाता मजुष्यके कछिय ( भूरि धाम बह॒लि ) बहुत जन 

ढाकर देती है ॥ ६ ॥ 

१ दाशुे मर्ताव भूरि खाम॑ बहलि-- दाता माजवके फिये बहुत एस काकर देती है ! 

श्ते ब्यप्टी पितुभाज: नरः, घयः चित्‌ चलते अपपसन्‌-- ठेगे डदित होनेपर श्द्ध॒ चाहनेवाऊ मनुष्य 
मोर पक्षों , अपने रहनेके स्थानसे घाहर आते हैं । 


द६५ 

(६७६ | ( एक हया द्वोजाः दुष्ठिता ) यद दा बे ऋषसी दिव्य कब्या शपा ( सम: उछ्छल्तीः ) हमारे 
डिये भन्धकार दूर काठी हुई ( मानुषीः क्षिती: अजीगा: ) मागवी प्रजानोंको जगाती है॥ (या रुशता भानुना ) 
जो तेजस्वी प्रकाएसे युक्त होऋर ( राम्याप्तु अक्तून ) राजियोंके बखरके (तमसः चित तिरः ) अन्धकारको दूर 
करती है, ऐसा ( अश्लायि ) दोछूता है ॥ ६ ७ 

(८७७ ] (चन्द्ररशाः ) चन्द्मारें समान शोमनेदाके रधमें बेठनेवाकों भौर ( तलू वृहतः यश्षस्थ अग्रे 
नयन्ती ) उध विशाक्ष यक्षह्त समीप पहुचानेवाक्ी ( उचधतः ) शषाएं ( अरुणयुग्पि: अध्यः ) णरूण रंगवाले घोड़ोंसे 
(थि यथुः ) विशेष वेगसे जा रही हैं। वे ( चित्र भ्रान्‍त ) विछक्षण तेजसे प्रकाशित हो रही हैं। ( ता ऊर्म्याया३ 
तमः थि बाघन्ते ) वे राजिके लस्धकारकों तूर करती हैं ॥ २ ॥ 

[ ६७८ ] हे (उधलः ) डष्ा्ों | ( दाशुधे मर्त्याय ) दाता समुष्यके किये ( ध्रवः याज इप ऊर्श वहन्ती: ) 
छोति, बढ, मझ भोर रसको के जानेवाली तम ( मघोनो: पत्यथमानाः) घनवाछी शथा जानेयाड़ी उपाएं ((बचते ) 
सेवा करनेवारू मर किये (बीरवत्‌ रस्न-अबः ) यीर पुश्रोंसे युक्त रत्न और कम्न ( अशय लि घात ) बाज ही वे दो 8६४ 


मभावार्थ-- दे उदा ! तेर। प्रकाश होने मनुष्य, पश्चु जोर पक्षों पते श्वानप्ले डठत हैं, मोर लद्व ठृढनेके कार्यमें 
रूग जाते हैँ | हस स्रमव दाता मसुद्यतके किए डया उत्तम जन देसो है ॥ $ ॥ 
यह उष। प्रकाशती हैं छोत मनुष्योको जगाती है | यह भपने प्रदाशले राजोरो भोर मर्वकारकों दूर करती है #१॥ 
स>दर रवतें बेगनेताको ये उप! ये पंज भो सिंद करतो हैँ लोर खपने प्रकाशवे विक्क्षण डत्तम तेजकों प्रदान करती हैं 
और अश्यकारकोी वर करती हैं | ३२ | द 
रहे ( का. बु. जा. भ. ६) 


( १७८ ) का ऋग्येदका सुथोच्र भाष्य /' [ मदर ६ 


६७९ इदा हि वो विधते रत्न॒मस्ती दा जीराय दाशुप उपसः । 


हदा विप्रांय जरते यदक्था नि ष्म मारते बहथा परा चिंत्‌ ॥ ४ ॥ 
६८० हदा हि त॑ उषो अद्विसानो गोत्रा गवामज्ञिरसा गणान्त | 
व्यवर्कण विभिदन्रेद्णा च संत्या नणामंमवद देवहूति! ॥ ५ | 
६८१ उन्छा दिंवों दुद्दितः अ्त्नवश्नों मरद्ाजवद विंघते मंघोने । 
स॒वीर रयि गुणते रिरीज्यु- रुमायमाे घहि अब्रो नः ॥ ६ ॥ 
[ ९६ | 


( कऋषिः- यदाइस्पत्यो भरदहामः + देवता- मरुतः | छन्दः- जिष्दुप । ) 
६८२ वषलु तर्थिकितुर्षें चिदस्तु समान नाम घेनु पत्यमानम्‌ | 
मंपष्व॑स्यद दोदसे पीपाय॑ सक्ृच्छुक दुंदुदें प्रश्चिरूष! ॥ १ ॥ 
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अर्थ-- | ५०९ | दे ( उपालः ) उषाक्षों ! ( हवा हि वं। विघते ) इस समय सुम्दारी सेदा करनेवाफेको 
देनेके किये तस्दारे पात्र ( रत्ने अस्ति ) रत है। ( ह्‌ा वीराय दाशुरे ) इस समय वीरकों देनेके छिय्रे जन 
भी है । शतः ( यत्‌ उकथा ) स्तोत्र गानेवाके (मावते पुरा चित्‌ ). सर जेतेफे किये जैसे पूरे समयर्में दिये थे वैसे घन 
इस समय भी [ नि वहथ रूम ) दे दो ॥ 9 ॥| 
[ ६८० ] दे ( अंद्धि छानो उध: ) पर्दतपर दीखानेवाली डपा ! ( ले हवा हि) तेरी कृपासे इसी समय ( आंगे 
शपः ) कंगिरप गोठी ( गया गोता ) गसौवोंके झुंडोंको (ग्रणनित ) खुडा करते हैं, ( भ्रकेण बह्मणा विबरिभिद॒ः ) 
पूथकिरणोंकि साथ गाये स्तोश्नले अम्धक्रारोंका नाश हो रद्ा है। (न्ुणां देवहति! सत्या अभयत्‌ ) भजृष्योंकी ईश 
प्रार्थना शत्र सत्य हो चुसी है || ५॥ द 
६८* | हे ( दिव। दुद्धितः ) स्रगइन्यरे उप | ( प्रततवत्‌ नः उच्छ ) पेज सपमयके सपान इस समय दमोरे 
ये क्म्धकार दूर का | दे ( मधोले ) धनवाछी डपा | ( भप्द्वाजवत विधते ग्रणवे ) भवद्वाजदे समान सेवा करने 
वाके और स्तुति करनेवाले सुद्दी € झुचीर गांव रिरीधदि ) सतत युक्त घन दे तथा [ न ) दमारे लिये ( उद्वाये अयः 
आधि भांदि ) ब्टूर्तों द्वारा प्रशसनीय अन्नदा ब्रश दे यो ५ ६ || 
प् 
| 
[६८२] ( तत्‌ ) वड़ ( जेलुः साले नाम ) बनु करके बक दी नाम ( पन्‍्यपातत चपुः ) भ्रारण कानेदाक्ा 
शरीह ( सु चित्‌ ) सचमुच ( चिंकितुपे ) ज्ञानी मनुष्यके किए परिचित ( अस्तु ) हैं। ( अन्यत्‌ ) उनमेंसे एक. 
| मर्तेषु दीइले पीप:य ) मानवॉमें नृूघका दोहन करनेके किये पष्ट दो रहा है । ( झुक सद्तू ) तेजस्वी दूसरा रूप 
( पृश्चिः) भत्तविक्षमें मेघरूपी ( ऊध!ः दुद्ुद्दे । दुग्वाराण्से दुद्ठा जाता है ॥| १ ४ 


सावबाथन- दे सपानों | जप हवा मनुष्य क) गद्य, बज़ आर शक नती ह्दो त्तपा घक्ष ऋश्नेयाके के छप्‌ पीर पुश्रेके 
धघाथ रदनेवाफ्ा धन, मझ् मोर संरक्षण देती है ॥ $ ॥ 

है डपाणलो | गुस्हारे पास इस समय जो रन है, डसे उपासक्रक किए तुम दो। इस दाता बीरके लिए, जवानी 
उपासकृके किए तुस शत्तम घन दो | इस्ती तरह तपने पूर घम्यमें स्तोताशोंकों दियाथा, सस्ती त्तरह इस समय- . 
भी वो ॥ ७ ॥ 

अईभिरिस गोती ऋषि पर्वत शिखरपर प्रकाता डाक्षमेवाली शषाका गुणगान ऋर रदे हैं। गाये गए इन स्कोश्रोंकि साथ 
अन्जेरा हर दो चुका है कौर स्तोताणओंकी प्राथेना सश्य दो राई है ॥ 


है उधा ! तू पहछेके समान ही खाज भी हरे छिए अन्वेरा तर कर | भरद्वानफे समान ह्लोसाके स्िए योरपश्रोंसे 
युक्त घन * और हमें प्रशंशनीय क्र, घत भौर बक दे || $ ॥ 


सूक ६६ ] : ऋग्चेदंका सुबोध भाष्य (१७९ ) 


६८४. ये अग्रयो न शोशचबन्निधाना ट्ौविय॑त्‌ ब्रिमेरुतों वावधन्त । 


अरेणबों ह्रिण्ययांस एवं साक॑ नम्गे। पॉस्पेंमिय भवन | २ ॥ 
६८४ रुद्रस्य ये मीच्हुबं। सन्ति पत्रा. यांश्रों तु दाइंजिममरध्ये । 

विद हि माता मद्दो मद्दी पा सेद एथिं। सुभ्वेडे गर्भमाधांत ॥ ३ ॥ 
&८५ न य इप॑न्ते जलुपो5या न्‍्व॥-उन्त) सन्तोंडवच्यानिं पुनाना। । 

निर्यद्‌ दुह्े शुचयोउनु जोष मर श्रिया दन्व॑मक्षमाणा ॥ ४ ॥ 
६८६ सक्षू न यु दोहतें चिदया आ नाम धष्णु मारुतु दर्धाना। | 

ने ये स्ताना अयासी भहा नू चिंत्‌ सदानुरव॑ यास्तदुग्रान्‌ ॥ ५॥ 
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अर्थ-- [६६३] ( ये प्रुतः इघनाः ) जो मदत्‌ (इधाताः) प्रदीक्त दोरर ( अ्न्नयः न शोशुचन ) 
कम्मिफे सप्तान प्रकाशत हैं, ( यत हि! जि: ) और जो ह्विरुणित्र बा त्रिगुणित ब्ररिष्ठ टोकर ( वतृधन्त ) बढते हे, 
(एव ओंणव:ः दिरए-पयासः ) इनके मछरदित भोर सुवणले समकनेवाके रथ ( नृस्णेः पोस्यें! थे सलाऊे ) बुद्धियों लौर 
बर्कोंसे युक्त ( भूवण्‌ ) छोतेडें॥२॥ 

[ ६८४ | ( ये मीछूहुष: रुद्ब्य पुत्राः सब्ति ) ये वीर स्नेह करतेवाके रडके पुत्र हैं, ( द्ाधृविः यान चो 
ज्ु भरध्ये ) सबका घारण 'एरनेवाको पद्धितं हुन मरुतोंका भरणरोषण करनेके किये हो है। ( महः हि ) बढे वीरोंका 
( माता मदहदी विदे ) माता इोनेक कारण ही बक्की करके प्रथ्िवी करी जातो है। ( सा पृश्चिः ) वह पूथिदी माता ही 
( छुभ्वे _त्‌ ) छवका कल्याण करनेकी इच्छासे (गर्न आधात्‌ ) गर्भ घारण करती है ॥ ३॥ 

[ ६८५ । ( अन्तः सन्तः ) भब्दुर रहकर ( अचद्याएि पुनानाः ) दोषोंडो पत्रिश्न करते हुए( ये नु ) जो वीर 
(अग्ा जन्न॒ुषः न॑ इचन्त ) अपनी गतिसे जनतासे दूर नहीं ह्ाँति हैं, तथा ( यत्‌ श्रिया तन्‍्वे अनु ) जो अपनी 
'आभासे शरोबकी घनुकूछतासे ( उश्षमाणाः ) बलवान करते हैं, वे (शुद्षयः ) पवित्र वीर मरुत (जोब अनु नि: 
जुट ) इध्छाके शनुकूछ दान देते हैं ॥ ४ | । 

[ ६८६ | (येपु ) जो वीर ( क्रष्णु मारुतं नाम ) शब्सेनाका के करनेवाका ससतोंका नाम ( आ 
दूधाना; ) भागण करते हैं, झोर जो ( दोहसे चित्‌ ) जनतके पोघणके किये ( मेक, भया। ) तत्काह द्वी जाते हैं। थ 
( खुदासु ) उत्तम दानी वीर ( न थे अयास्त: स्तोना: ) थग सथछलेवांके चोरोंके समर "बोर ( उच्रान्‌ न चित ) 
भीषण ढाकुक्षोंकों भी ( अवयासत्‌ ) परास्त करते हैं || ७ || 
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भावाथ-- ' घेचु ' नामक दो माताएं हें। एक घेनु गोमाता मामवों के ऐोषणके किये | भे 3१ हे और दुधरी 
'अम्तरिक्षमें मेघरूपसे अलकी वृष्टि करके सबदझो वृप्त करती है ॥ १ ॥ द 

मरुतोंके रथॉपर सोनेका चमकदार भाग होता है, वह चम्रकृता रदता हैं छोर वह ५ द्विफ्े तथ। पराक्रमोंके +वीके 
छिय ग्रप्तिद्ध रहता है | २ ॥ 

थे मद्तू वीर रुद्ेके पुन्न हैं । एथियो इनका पोषण करती है | दसकिये ए थिदीको बड़ी साता ड़ते हैं। यही प्रथिवी 
सबका भरण पोषण करनेके लिये घान्यरूपी मा भारण करती है ॥ ३॥ 

ये वीर समजमें दी रहते हैं, दोषोंक! दूर हृटाते घोर पवित्रातध्ा वातावरण फेंडा देते हैं | ये कभी कगछभाज< परि- 
स्थागा नेद्दी करते, कपने जापको दूर नद्ीं करते छोर अपना तेज बदाकर भनुकूशतापूर्वेक दान देते रदते हैं || ४ ॥| 

किन्दोंने शूरोंका नाम ' मरुत्‌ ' घारण किया है, जो जनताका पोषण करनेका यत्न करते हैँ. वे ू£१ भवल डाकुओंकों 
भी परार्त करहे हैं ॥ ५ ॥| 

५८ 


( १८० ) ऋग्वेदका झुथो भाज्य [ संदक्ष ६ 


६८७ द इद्ग्रा। शर्वसा भुष्णुवेंणा उभे सुंजस्त रोदसी सुमेके | 


अध॑ स्मेषु रोदधी स्वश्नोंचि-राम॑वत्सु तस्थी न रोक: ॥ ६ ॥ 
६८८ अनेनो वो भरुतों यामों अस्त्व”नश्वश्िद्‌ यमज॑त्यरंथी! । 

अनवसो अनभीश र॑जुस्तु-विं रोदंसी पृथ्या याति साधन ॥ ७॥ 
६८९ नास्य॑ बता न तंरुता न्व॑स्ति भरुंतों ग्मवंथ वाज॑पादी । द 

तोके वा गोषु तनये यमप्सु स ब्रज दो पार्य अब दो! ॥ ८ ॥ 
६९० प्र सिम्रमक ग्रृंणते तुराय मारुंताय स्वतंवसे मरध्वस । 

ये सहांसि सइसा सहन्ते रेज॑ते अग्रे पृथियी मखेभ्य॑) ॥ ९ ॥ 
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अधें-- [ ६८७ ] ( से शाला उग्राः ) वे जपने बकसे डभदीर हैं, औौर ( घृष्णु-लेगा। ) साहसी खेगाके 
बीर हैं, ( खुमेके उभे ऐोद्सी युनन्‍्त इस ) वे सुन्दर वीर भूछोक लौर धुकोकरें सुसज्य बने रहते हैं। ( अध 
सम ) भोर ( अमपत्सु एणु ) इन बलवाद्‌ यीरोंके तेयार रदने पर ( शोदली स्वशोसि। ) भूमि और लाकाश लपने 
तेशसे युक्त दोते हैं, पश्चात्‌ ( रोफः न आा सस्थो ) उनके सामने प्रतिबंध ऋडा नहीं होता है ॥ ६ ॥ 


[ ६८८ ] है ( मस्त; ) मदत्‌ बीरों ! ( बह: थाम; अन-पएन् अरुतु ) बापका रप वोषरदित रहे । ( अनू- 
अश्य। ) उसको घोड़े जोते लीं जाते, ( अरथीः ) रथपर व बेठनेवालर भी ( ये अजरि ) जिसको चलाता है । ( अन्‌ - 
अच शा ) जिसपर रक्षाका कोई साधन नहीं है, ( अन्‌-अभ्षीश! ) जिसको कगाम नदी हैं, ( रजस्तूः ) धूकी डराता 
हुमा ( साधन रोद्सी ) हश्छा पुणे करता हुला भाकाश और पृथिदीके मध्पमेंसे ( पर्या वियाति ) मार्मसे जाता 
है॥७५॥ 

[ ६८९ ] दे ( मरुतः ) वीर मरुतों ! ( बाजसातौ ये अवध ) युदमें जिसकी तुम रक्षा करते हो, ( झस्य 
धर्ता ज़् ) उसको घेरनेवाका कोई नहीं रइृता ॥ तथा रुपका ( तरता मनु न्न अस्ति ) विवाशक भी कोई नहीं होता । 
( अध ) भोर ( तोके तनये गोषु प्छु ) बाऊबणोंमें गौवोंमें और जलोँसें ( थं ) मिप्तकी तुम सुरक्षा करते हो, (ससः 
पायें दो: ) वह युरूमें घुलोकरी ( बज दर्ता ) गोशाकाका भी विदारण करता है ॥ ८ ॥ 

| ६९० ] दे भप्ते ! (थे सहला सहांसि सहन्ते ) जो मपने बरसे शचुक्े बाक्रमणोंद्ो परास्त करते हैं, तब 
( मस्लेम्यः प्रथियी रेजते ) शत तीरोकी हरूचछसे भूमि कॉंपती है। उन ( गृणते तुराय स्थतवंसे ) स्हुत्ण, 
ध्वराशीछ भौर बकवान्‌ ( भारुताय ) वीर मद्सोंके संघरे छिये (सिप्र अऊू प्र मरध्ज ) जाश्वयेकारक स्तोच्न गायो ॥९॥ 
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भावार्थ-- इन वीरोंढी साइसी सेना सदैव तैयार रदृदी है, इछ कारण इसके मार्गेसें कोई एकावट रूही नहीं रहती । 
इस कारण ये वीर अपना कतेध्य पूणे करते हैं || ६ ॥ | 

मरुतोंका रथ दोष रदित है, उसको घोडे नहीं जोते जाते, रथयर भ बैशनेवाका सी डसको शकाता है, कगाम वहीं 
जोर सुरक्षित रखनेका कोई साधन भी नहीं है । ज़ब कद रय चढता है तथ घूछी शदाता है भोर वेगसे मानैपरसे आता 
है॥७॥ 

ये बीर जिसका संरक्षण करते हैं उसका गाश कोई नहीं कर सकता । पुश्न-पौत्ों गौदोंस्ें २इजेवारोंका संरक्षण शव थे 
वीर करते हैं, ठब वे सब पाश्ुलोंका माश करते हैं, भतः वे कोग सदा सुरक्षित रहते है ॥ ८ ॥ 

इन वीरोंके संघका गिस समय लाकऋृप्ण होता है बस समप पृथिवी कंपित होतो है । इन बीरोंके संघकी स्तृति 
करो कोर उनको लश्जादिसे संत्ट करो | ९ ॥| 


ख्कू १७० ] ऋष्येद्का सुजोध भाष्य (१८१) 


६९१ त्विपीमन्तो अध्वरस्पेंब दिघुत्‌ ठुषुच्यवसों जद्धो नाप्रेः । 


अचग्रयों धुनंदोी न बीरा श्राज॑ज्जन्मानों मरुतो अध्शः ॥ है०॥। 
६९२ त॑ वृधन्त मारुत आजंदा्ट रुद्॒स्य सु्चु वसा विंवासे । क्‍ 
दि; झधोंय शझुयों मनीषा गिरयों नाप॑ उग्रा अंस्पृधन ॥ ११ ॥ 


[६७ | 
, +( ऋषि:- ६११ याईसपत्यों भरदाज: । देवता - मित्रावरणे। । उन्दः- जिष्छुप्‌ । ) 
६९३ विश्येषां वः सत्ता ज्येह्ृतमा गौमिंमित्रावर॑णा वाबुधष्यैं । 


से या रहमेत्र यमतुयमिष्ठा. दवा जनों असमा बाहुमिः स्वेः ॥ है ॥! 
६९४ ह॒य मद वां प्र सठुंणीते मनौपो-प॑ प्रिया या बर्हिरच्क । 
युन्‍्त॑ नो मिश्रावरुणावृटँं छर्दियंद्‌ बा बरूध्य॑ सुदान ॥ २ ॥ 





जर्थ-- ! ६९१ ] वे ( मरतः ) महर बार ( अध्यरह्य हव ) दिवारदित छूवे ढकरनेवाडे ( ल्थिषि-मस्तः ) 
शेअस्वी ( तूघु चयवस॥ ) वेगसे घरनेवाके ( अप्े! जुद्ध। न) भभिडी ज्वाकालोंके समान (विद्युत अर्यश्रयः ) तेजस्वी 
जोर एजनीय, ( बीए: न ) वीरोंके समान ( घुनयः ) शत्रु हिलानेवाके ( श्राजत्‌ू-अन्मानः ) तेजशरी जीवगदाके 
( अ- ध्रृष्टा) ) परामूत मे होनेवाके हैं ॥ १० | ह 

[६९२ ] (ते छूघन्ते ) उत्त बदनेवराके तथा ( आजत्‌-ऋषि ) तेजहवी भाके चारण करनेथाके ( रुदुस्थ 
खून मारुते ) रुप्रके पुत्र मसतोंके ग़णही ( आ विवासे ) में प्रश्ंघा करता हूँ । डसी तरह ( दिवा शर्घाय ) 
दिष्प बढछी प्रात्तिके छेये | उप्माः शुबच्चः मनीषा! )-ड्म पवित्र इचछावे ( गिरयः सांप: मे ) परबेतसे बहनेवाकी 
सक्ष घाराणोकि समान ( अस्पृश्नन ) स्पर्धा करती हैं| ११ ॥ 

[६७ | 

[६९०३ ] ( थिश्वे्णा वः सतां ) लापके सब श्रेद्रोर्मे ( ज्येघ्नतमा मिचावठणा ) जतिश्रेष्ठ प्रित्र जौर दसुण हैं, 
( गीलिः वतृध्ये ) उसकी स्तोन्तोंसे स्तुति करते हैं । (या याप्रिष्ठा हुए ) जो लियमन करनेवाक़े ये दो देव ( रहुमा इुव ) 
रस्सियोंसे पकइमें रखनेके समात्र (सतेंः खबाहुमिः) चपने बाहुबँसे ( अक्षपा ) अद्वितीय रीतिते ( अमान से 
पप्मतुः ) कोर्ोंको भपने निमेक्रणर्में रखते हैं ॥ ॥ ॥ ह 

[६९७ | दे ( मिशत्रावरुणा ) मिय जौर वरुण ! ( इयें मनीषा ) भद्द स्तुति ( भत्त यां प्र सटृणीते ) मुझले 
चक्कर आपके पास पहुंचती है। ( बहिं: ) तस्दोरे छिये आासन फेछाकर ( न॑प्रसा उप प्रिया ) नमस्कार करके जाप जो 
प्रिय हैं उनके पाप वह ( अछ्छ ) सीधी भाती है । ( अ-चू छर्दि: नः यच्ते ) हमें सुरक्षित घर थो । है ( सुवानू ) 
डत्तम दान देतेवाकों | ( यत्त्‌ वां वरुथ्य ) जो लापका जाश्रयस्यान है ॥ २ ६ 














भावार्थ-- ये बीर सेजस्वी, शब्रुपर वेगसे घावा करनेद|क्के, गसुदृछकी हृरानेवाके हैं, लत! इसका कसी परामव गहीं 
होता है ४ १० ॥ - 

में इन बाद्याद्र चारण करनेवाले दीरोंके गणकू। स्वागत करता हूं। हम जपनी नाफॉक्षन्ञोक्रों डनके समीप घड़ी 
स्पर्धाले रखते हैं। ताधि हमें दिब्य दछ प्राप्त हो जाय धर अजिकाब्रिक वछ प्राप्त हसारा बढ़ता जाय ह ११ ॥ 

सब ओहॉर्ते.जतिश्रेष्ठ मित्र णौर वरुण हैं । जो सबको निययां रखनेवाक़े दो बेब अपने याहुओोंले अड्डितीय रीतिशे 
सब छोगोंको ऋपने भघीग रखते हैं ॥ १ ॥ द 

मे मसापूर्वक सुम्दारी भरित् करता हूँ इसको तुम झुतो | तुम्हारे किये यह भासभ फैडाया हे, भापकों हम प्रणाम 
करते हैं। भार हमें झत्तम सुरक्षित घर में जो लापछा साक्मस दो | २ ४ 


(१८२ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य..... के [ मंढक ६ 


६९० आ यांत॑ मित्रावरुणा सुशुस्‍्त्धु-पं प्रिया नमंसा हयमाना । 


से याब॑प्र;सथो अपसेंव जनाब्छुथीपता्थंद यतंथों महित्वा ॥ ६ ॥ 
६९६ अश्वा न या वाजिना पृतब॑न्धू ता यद्‌ गर्ममर्दितिमरंध्ये । 

प्र या महिं मद्रान्ता जायमाना पं!रा मतेय रिपये नि दींघ; . ॥ ४ ॥ 
६९७ विश्व यद्‌ वा मेंहना मन्दमावा। श्षत्र देवासो अदधु; सज्ोषाः । 

परि यद्‌ भूथों रोदंसी चिंदर्वी सन्ति स्पशों अद॑ब्धासों अमृरा! ॥ ५ ॥ 
६९८ ता दे क्षत्र धारयेंये अनु चंद इंदेथ सानुग्ुपमादिव दो। । 

रब्द्दो नधृत्र उत विश्वदेवा भूमिमातवान्‌ वां पासिनायो। क्‍ ॥ ६ ॥ 





अर्थ-- | ६६५] दे ( मित्रावरुणा ) मित्र भोर वरुण ! (आ यात॑ ) धानो | ( लमला उप ईचमाना ) 
प्रणाम करके भापको दम समीप बुड़ाते हैं : ( सुशास्त प्रिय ) जाप प्रिय हैं हसडिये शापकी हम स्तुति करते हैं। (यौ 
आअप्तः रूथः ) भाप दोसों सत्कम््तें प्रदृतत हैं। ( अपसा श्रध्ीयतः जनान्‌ इच ) करममेशे सम्दद्धिको इच्छा शरनेवाले 
फोगोंकों जिस तरह कर्मसें प्रद्धत करते हैँ रुल तरद ( मादित्या चित्‌ से यतत+ः ) कपने मद्दसे नाप जगोंको 
प्रथ्त्तशीक हैं ॥ ६ ॥ 

[६९६ ) (या अश्वा न बाजेता ) जो घोदोंके प्म्तान बलवान हैं, ( पून-बन्धू ) पवित्र भाईके समान है 
तथा ( ऋता ) धस्यस्वरूप हैं, ( यत्‌ू अदितिः गर्भ भरध्य ) इस्डिये तुम्दें लद्िठिने गर्भमे पोषण किया था| ( या 
महि महान्ता प्रजायमाना ) 5 भाप भष्टसे श्रष्ठ जन्मे हैं, ( मर्ताय पत्र ) सानदी शबमुके ढछिये ( घोरा ) मर्यरूर 
तुस्ई (नि दीछः ) बना दिया हैं [| ४ ॥ 

(६९७ ] (यत्‌ ) जब ( वा मंहला मन्दमास। ) जापके मइत्वके कारण लनन्दित हुए (विश्व देवासः ) 
झथ देवोनि ( सजाषा। क्षत्र अदघुः ) जि ससय श्रोतिपूरक क्षत्नवक्कत घारण किया ( उर्थी चित रोदसी ) इतनो 
बड़ी बह धावा पुश्चिवी है, पर उसको भी तुम ( थत्‌ परि भूथः ) घेरते हैं, भौर तुउ्द्ारे ( स्पद्याः अवृब्धास। अमूराः ) 
दूत भी किसीके सामने न दृष्नेवाफ़े कोर समझदार हैं ॥ ५ ॥ 

[६९८ ] (ता दि सब क्षत्रे अनुद्यून्‌ घारयेथे ) वे पोनों सब प्रकारका क्षात्ववक दिन-प्रतिदिन जाएण करते 
है, ( धो; साले ) घुकोकके शिक्तरको ( उपमात्‌ इय इंदेथे ) समोप रहनेके समान इशता छाते हैं । ( नक्षत्र; ररूद्ः ) 
णक्षश्रोंदा स्पान सुदद किया है ( उत विश्वदेयः ) कौर विश्वमें अकराशक सू्सेेको भी स्थिर किया | ( आयो। घांसिसा ) 
मानदोंकों भश्न मिद्ठे इसकिये ( थां भूप्म आ अतान ) थु भौर भूमिको प्रथक्‌ करके फेढाकर रहा है ।।| ६ ४ 

भावार्थ-- हे मित्र, दरुण ! अमस्कार करके जापको दम बुछूतते हैं| किपछ्तीको चुशाना हो ठो प्रणाम करके ही 
धुछाना चादहिये। ये दोनों देव प्रशस्धित शौर प्रिय हैं । जो प्रशेंत्धित होते हैं नपर दी प्रेम करना चाहिये । सस्कमेंमें प्रदत्त 
पहना चाहिये | कस करके जो शेग्ल प्राप्त करनेके हुनछुऊ हैं, हतको सदत्तसे प्रयस्नमें प्रदत्त करत हैं | रंवरय सत्कम करके 
सध्रव प्राप्त करना हरपएुकको ग्रोग्व है। पूँसे प्रयस्नशीक्ष पुरुष सतस्ष सत्कमम्नें प्रचृत्त रहे ॥ ३ | 

माता झद्तिने देवोंको अपने यभमें हुसकिय धारण किया, कि देव शूरवीर बन कर क्षपने फ्रशुर्भोको सारे, धत्पज 
इोनेके दाद देवी भवितिने देवोंको वेसी शिक्षा सी दी कि जिधसे देव शूरवीर बन सके । इसी अकार मरातायें लपने 
बच्चोंको उत्तम डत्तम शिक्षार्य दें, ताकि बच्चे शुरवीर होऋर देशके शर्त कणनार बन स्रके | ४ ॥ | 

है मित्रा वरुण | मापके मदह्वको देखकर लानन्दृत हुए :सादही सब दुदोने झाय सामथ्य भारण किया । भापका 
सामध्य देखकर सब देव भी क्लात्र कमे करने छत | भापके दूध भी किसीसे न दुबनेवाले झोर चतुर हैं।॥ ५ ४ 

मित्र कौर वरुण ये दोनों देव क्षा्रतेज प्रतिदिन धारण काते हैं। सदा अपना बक्ष बढ़ाते रहते हैं।चछोकके शिक्षरफो 
भुरद करते हैं ; मन्नुष्षोको भश्न मिके इस हेतुसे युंकोक कोर भूफ़ोकको डम्होने विस्दृंद किया | ६ ॥ 


सूक्त १७ ) ऋग्येदका सुषोध भाष्य ( १८३ ) 


६९९ ता विग्र॑ चैये जठर पृणध्या आ यत्‌ सच्य सभृतय! पणन्ति। 


न मंष्यन्ते युबतयोध्वांता वि यत्‌ पय्यों विश्वजिन्वा भरन्ते . ॥ ७॥। 
७०० ता जिह्या सदुभेदं सुभेधघा आ यद वां स॒त्गे अरतिकते भूत । 

ठद्‌ वो महित्वं धतान्नावस्तु यद दाश्लुप्‌ वि चंयिष्टमंह। ॥ ८ ॥ 
७०१ प्र यद्‌ वा मित्रावरुणा स्पृपननू प्रिया घाम युव्धिता पिनन्ति । ह 

न ये देवास ओईसा न मर्ता अयंज्ञसाचों अष्यो न पृत्रा। “॥ ९॥ 
७०२ वि यद वार्चे कीस्तासों मरन्ते शसतन्ति के चिझ़विदों मनाना। | 

आद्‌ वाँ ब्वाम सत्यास्यक्था नर्किदेवेमियंतथो महित्वा ॥ १० ॥ 





कर्थ-- [६९१ | ( स-भुतथ्ः सद्य यत्‌ आ पृणनित ) जब याजरू छोग बक्षशाऊामें भरते हैं, तब ( जठर 
प्रणध्यषै ) बैट भरनेके छिये (ता सिश्ने जैशे ) थे क्षाप दोनों आइरपू्वक लक्ष धारण करते रखते हैं । ( अवाता! 
युवतथः न सष्यन्ते ) अविवाहिल समण खियाँ क्पना जीवलंका अकेजायम सहन सहीं करतीं, दैसा ही ( विश्यमिस्या 
यन्‌ प्याः विभरन्‍ते ) विश्वक्तो प्रेरणा देनेवाल्ल तुमने ४ जछ मर दिया तथ शिया भर कर बहने रूगीं || ७ ॥ 

| ७७० ] (ना जिहलया खद हुई ) ते वोरों जिल्लासे-अफ्रेशसे>पत्रा ही ( सुभेधाः भा ) भक्तोंचो उत्तम 
बुंदिवान्‌ बनाते हैं । ( यत्‌ मां सत्यः भरति। ऋते आ भूत ) जद वह झापका सत्ञा भक्त सत्यमें धत्पर होता है | हे 
( घत-अक्षा ) घ्रतमिश्रित कघ्र देनेवालों ! ( तलू वां माहत्दे अस्लु ) वह लापका महत्व है ( युव॑ द! हापे अंदाः थि 
चथिए्ट ) जो घाप जोन दाताके लिये पापों हटाते हैं ॥ < ॥ द 

[ ७०१ | है ( मिच्रावकूणा ) मित्र कौर वरुणो | ( यल वां प्रिया घाप ) जो लापको प्रिष स्थान हैं कमको 
(प्र स्पूर्थन्‌ ) स्पर्धा काके [ सविता मितरित ) सथा आउते भारण किये नियमोंछों जो तोढते हैं वे ( व चे्‌ 
वेघासः ) देव नहीं, ( आहम्या न मर्ता! ) सन एक वे मान भी हहीं, (अं-्यश्ञ-साथः ) यज्ञ गन करनेवाके दे 
(अप्यः न पुत्राः ) छूमेनिश्ट पूश्न भी नहीं हैं ॥ ५ ॥ 

[ ७०२ |  कीस्ताए:ः यतल यानी | भरन्ने ) कोड रूतलि छातनेवाके आपको स्थुति करते हैं, ( क्ः चित्‌ प्रमाना।! 
लिविद: दांसम्ति ) कोई सनलशील कतोत्र साने हैं, जात वां सत्यानि उफथा अवामः ) हम आपकी सर्व 
स्तुतियोंकों गाते हैं कि तुग्दागा [ ने कि: महत्या देखेतिः यतथः ) सदातत बड़ों है इस कारण कोई भी डस दिशवय्में 
देवोंके साथ तुछना नहीं कहते ॥ १० | 
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भाषाथ -- हैं मिश्र क्लोर वरूण तब लोग घार्मे भाते हैँ, सब पेट भआनेहे किये वुस अध् सरसर रखते हो | 
झवियादित तरणियाँ छपनला अकेतल्टापतन सदन नहीं कारों, बसी ही नदियां जकूसे भरती हैं। तत्र ये प्रफुछिक होकर पोष छ 
घान्य शत्पसञ्ञ करतो हैं ॥ ७ ॥ । 

जिहासे ऐपा सपवेश करता काहिये जिससे सृननेवाह़ शसम शुद्धिवात खने | अब पेवोंका सत्पभक झदाचारवास्‌ 
होता है सब उसको चुद्धि अवततो है। वह देवोंका ही महत्व है जो वे दाताछो निष्पाप बनाते हैं | ८ ॥ 
है मित्र भौर वरुण देवो ! जो क्षापक्रे प्रिय स्थान हैं, उन्हें जो अष्ट काते हैं, सपा छवाएके भियमों आर सर्तोंका संग 
करते हैं, ये ले देव होते हैं, न मनुष्य होते हैं कौर न उत्तमकर्स करनेवाऊ़े पुश्रके समान ही होते हैं ॥ ९॥ 

हे मिज्ावरुण देवों | कुछ लोग ब्ापकी स्वृति करते हैं, कुछ छोग आपके किए ममनीय स्तोत्र गाते हैं, तो कुछ छोग 
ज्ापके महस्वका गृणगान करते हैं, पर हन देवोंका महर्त डरुतना बढा हे कि इलके साथ फिसी सी देशकी तुझना नहीं की 
जा शकती || +० | * ं 


(१८४ ) ऋष्यद्‌का सुबोध भाष्य क्‍ [ मंद्रठ ६ 


७०३ अवारित्था वां छर्दिषों अभिष्टी युवोरमिश्रावरुणावस्कृधोयु | 
. अनु यद्‌ गार। सफुरााजप्य धष्णु यद रण पृषणं युतजन्‌ ॥ ६१॥ 
[ $८ | 
( ऋषि? - ११ बाइंस्पत्यो भरद्वान। । वेवता- इन्द्रावरुणों | छन्दः- जिच्दुपू , ९-१० जगती । ) 
न | ४ | ट््‌ 
७०४ श्रुष्टी वा यज्ञ उद्चंतः सजोषा मनष्वद चक्‍्तवब॑हिंपो यज॑ध्ये । 


आ य इन्द्रावरुभाविष्र अध भद्दे सुम्नाय मह् अविव्तंत्‌ ॥ १ ॥ 
७०५ ता हि श्रेष्ठा दुबतांता तुजा शुरांणां भ्रविंष्ठा ता दि भूतम्‌ । 
मधानां मंदिष्ठा तुविशुष्म॑ ऋतेने वन्नतुरा स्वे्तना ॥२॥ 
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भ्र्थ-- [ ७०३ ] है ( मित्रावदणो ) मित्र शोर वर्णों | (यां अवोः हत्था ) भाप दोनोंके रक्षणके लनदर 
रहनेवाड भक्त ( युवोः छादिंष: आंभिष्टी ) भापसे घर प्राप्त करनेडी हुरुछा करनेके कार्ययें ( अस्कृूधोयु ) झइंतका थे होते 
हैं। ( यत्‌ ) जिसके चारों गोर ( गावः अनुस्फुरान ) गौवें घूमती रहें मौर जो घर ( ऋषिप्य अ्ृष्णों ) सररू 
ध्वंवदार रूरनेवाछोंको रहने णोग्य, झम्र॒का धषण करनेमें सम ( यत्‌ रण दृषण सुनजन ) भौर जो रणमें बढ़वाग्‌ 
तदणकों सेज सकता है| ११ ॥ 
१ यल्‌ भायः अनुस्फुरान--- जिस बसे चारों शोर ग्रौवें घूमती हों ऐसा घर चाहेये। 
२ ऋजिष्यं धृष्णु-- सररू ब्यवहवर करनेवाछ जहां रदते हैं बौर शत्र॒का घर्दण छरनेमें जो समय हो ऐसा 
घर साहिये। ह 
हे यत्‌ रुण घृषण थुनजन्‌-- जो घर युद्में दकवान्‌ू तरणको जेज सकता हो पेसा घर अादिये | जर्वात्‌ 
प्रश्येष्ठ घर्में पेसे तरुण हों कि जो दा कं हों | पेसघा घर इमें चाहिये | 
द्ट 
[ ७०४७ ] ( इन्द्रावरणों ) है ए्य भौर वरुभो ! ( य। यञ्ञः ) जो यज्ञ ( अद्य महे हये ) लाज बदी हछा- 
तृष्तिके छिचे, ( महे सुस्ताय ) और बढ़े सुखके किय ( आ आवधचर्नत्‌ ) हो रहा है, वह ( वा यज्ञ: ) भापका यज्ञ 
( श्रुष्टी सझ्ोषाः ) शीघ्र डश्साइवर्धक, ( उद्यतः ) उच्चमशीए, ( मनुष्वत्‌ ) मानवोसे युक्त ( लुक्त-बहिषः ) फैडे 
भासनोसि युक्त ( यजभ्य ) पज्ञन करनेके किये हो ॥ १ ॥ 
[ ७०५ | ( ता हि दूयताता अरध्चा तुजा ) वे दोगों सचमुच देवोंगें भ्रष्ठ मारर वीर हैं, ( शा दि श्राणां 
शाविष्ठा भूत ) वे दोसों झूरोर्सें बडवान हैं । ( मधोनां माहिष्ठा तुबि शुष्मा ) घनवानोतिें बढ़े कौर अनेक बरसे थुक्त हैं, 
तथा ( ऋतेल ) सत्य ध्यवहारसे ( धुजतुरा सर्यसना ) शत्रुका मारनेबाक़े भौर सब प्रकारकी सेनासे युक्त हैं #॥ २ ॥ 
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भावाथे-- ह१ मनुष्यको घर द्राप्तिडी इच्छा रहती हे | सभीक्षो यह इच्छा होती है कि उनके अपने घर हों | पर 
घर देझा हो कि जिधके चारों भोर गाय धूमती हों | डस घरमें एक बढो सी भौशाला हो। शचस्त बसे समी सद्ल्य झरद् 
ध्यवद्वार करने वाके हों, कोई सी कुडिक ब्यवद्वार करनेवारा म हो ! देशके प्रध्येक घर पेसे हों कि जिसके प्रश्येक प्रदस्य 
समग्र पश्चनेपर युद्ध में जा सके || ११ ॥ 

पञ्चञ बहुत भ्रद्न प्राप्त करनेके किये हो, इच्छाडी तृप्ति करनेके लिये हो। समज बढ़ा सुख भराप्त होनेके किये हो । 
जाएछा पज्ञ शीघ्र ही प्राप्तिप्देंक इ््यमयुक्त मानण्ों हारा मासम सुशोभित हुए हैं पेघा धी। बहुत भनुष्च ना जाएें, 
जासयोंपर बेठे और ड्यमदीकता बदे सौर सबका कस्याण हो | यज्ञ पुंसा हो | १ ॥ 

हरड भौर बदुण थे दोनों देव बज ररनेवाफ दुवोंगें स्श्र्ठ हैं । वे क्षोनों लूरोंमें बढवान्‌ हैं, धबवानोशें बढ़े और 
मेक बकोंस्े युक्त हैं तथा लत्थ ब्यवह्रसे शघुको मारतेबाडे तथा हर तरदकी सेनाले बुक्त हैं ॥ २ ॥| 


छू ६८ ] ऋष्वेदका छुवोध भाष्य द (१८५ ) 


७०६ ता ग्रंणीहि नमृस्येमि। घुषे। सुप्नेमिरिन्द्रावरुणा चकाना । 


वर्जेणान्य। क्षर्॑स! द्वान्ति वश्र सिपंकत्यन्यों बजनेंप्‌ विग्रे! ॥ ३ ॥ 
७०७ ग्राश्व यज्नरंथ् वापधन्त विश देवासों नरा स्वर्गूर्ता। । 

४६१... $& दिए 5 क  #५. दस, श्चः 

प्रेग्यं इन्द्रायरुणा महित्वा ग्रोश्व पथित्रि भूसमुबी ॥ ४ ॥ 
७०८ प॒ इत सदानुः स्वयं] ऋताबे न्द्ा यो था वरुण दाशंति स्मन्‌ । 

इपत स हिपरस्तरेद्‌ दास्वान्‌ वंसंद्‌ रायें रयिवर्तश् जनान्‌ | 5६ || 
७०९, ये युव दुश्व॑ष्चराय देवा राय धत्थों वर्स॑मन्त पुरुक्षुम्‌ । क्‍ 

अस्में स इन्द्रावरुणावापें ध्यात्‌ प्र यो मनक्ति वलुषामश्नस्ती। ॥ ६ ॥ 


अर्थ-- [ ७०६ | ( नमस्येभिः शुवेः सुछे! ) नमस्कार पूर्वक, डक्तम बछशाछी स्तोग्रॉसे ( ता चकाना 
इंद्राथरुणा ) उन तेजस्वी ईंव भौर वरुणोंदी ( ग्र॒णीहिं ) सतुति करो, ( अज्यः खड़ण द्ावसा ) पक इन्द्र पज् 
बक्से फंककर ( तु हन्ति ) कृत्रको मारता दे जौर ( अन्यः वृजलेधु सिषक्ति ) वूसरा वद्ण संकटोंमें सहाय्य 
करता है ॥ ६ ॥ । 

(७४०७ ] (झञाः थ भरा स वादूघत्त ) स्थिय लोर पुरुष छितने भी बढ़ गबे, ( जिशये देवासः ') सब विश्यु् 
( नरां स्वयूर्ताः ) नेताभोंसें स्वकोय ड्यमसे कितने भो यढ गणे, (द्यों: थे पृथित्री च उर्थी ) झथ औौर प्रयिवी 
कितनी भी बढी हुई तो भी ( पभुया। ) इन सबसे ( इन्द्रावरुणा ) इसत् भौर वदण ( भद्दित्या प्र भूत ) अपने महत्वके 
काएण झट हैं ॥ ४. 

[७०८ ] (स इस छुदालुः ) वह प्रचछुच डत्तम १७० है, ( स्ववान्‌ ऋज़ाया ) वह भाष्मशक्तिसे युक्त भौर 
प्रध्द नियमसे चठनेयाका है । दे ( इंद्रावदणा ) इस भौर वरुणों! (या वां स्मन्‌ दाशतसि ) जो जापको स्वयं बता 
है। ( सः दास्वान्‌ इषा द्विषः तरेत्‌ ) वह याता जग्यवानसे देष छरनेदाकॉको भी तैर कह दूर करता है। ( रयियतः 
जनान च रयि वंसस्‌ ) धनवान छोगोंको मी वह जन प्रदान करता है ॥ ५॥ 

[ ७०५, ] दे ( इन्द्रावदणों ) इन्द्र भोर वरुणों | ( युवे ) भाप दोनों, दे (देवा) देदो | ( देाशु-अध्चराय ) 
दान छोर भ्द्सिशीक पुरुषके किये ( वसुमन्त पुरुक्षु य॑ रायि घत्थः ) पश्वर्ययुक्त और अन्नयुक्त जेसा घन देते हैं 
( छा मस्मे भाये स्थात्‌ ) वह अत इसमें सी मिक्रे, कि ( यः शनुषां भ्रशारुती। प्र सता )ज्नो विश्दकोंकी 
निम्दाक्षोक्को सक्ठ करता है ॥ ३ ॥ 

भाषाथे-- दे मनुष्यो ! इत्तम शोर बफशाकी 'केकलर तैजस्वी इन्द्र और बरुणकी स्तुति करो । इन दोनों बेवॉमें 
पुक देव इन्द्र अपने वज़को बलसे फेककर मारथा है, घोर दूसरा देव वरुण संकटोंमें सहायता ररता है | एक देव इम्दर ऋपने 
घह़से वज़को सारदा है, भौर दूसरा देंव कष्टोके समय छोगोंकी सददायता करता है ॥ ३ | 

स्ती-पुरुष अर्थात्‌ मसुप्य चाहे कितना भो यढ़ जाएं, सभी श्ानी अपने उच्म चादे जितमा बढ़ जाई, श भौर पृथ्वी 
चाहे जितभी भी विस्तृत हो जाय, पर हम सबसे भी हणद और दरण बड़े हैं । अर्थात इन इम्ह जोर यरुणदेवॉसे कोई भी 
हेड महीं हो सकता ॥ ४ ॥ 

वह सचमुच डत्तम गाता है, वह भाप्मबदसे युक्त है भौर यह सत्य नियमोंका पाछन करनेदाऊा है। मनुष्यको 
छार्मिक बढ संपादुन करता, सल्य वियमोंका पछम करना औौर उत्तम द।न करना थ्रोग्य है। तो अपना धन दानमें देता 
है, यह बह द्ोंदा है ।,वह दाता जअग्नका दाम करके शत्रुकोंको सो दूर काछ। है | दातसे शाज भो विश बनते हैं | जमव।- 
बोंकों मी घन देता है | ५ ॥ 

ह २४ ( 'ऋ, सु, जा, मे, ३ | 


( १८६ ) ऋश्वेवका छुघोध भाष्य द [ अंदक ६ 


७१० उत न सुत्नात्रो देवगोंपा। सूरिस्य॑ इन्द्रावरुणा रयि। व्यांत्‌ । 


येषा शुष्म्ः एतनासु साइन प्र सद्ो चुस्ता तिरते ततुरि! ॥ ७ ) 
७११ मू न॑ इन्द्रायरुणा गृणाना परत रे सोंभ्रवसाय॑ देवा | 

इत्था शुणन्तों मद्दिनंस्य भ्र्घो $पऐ्ो न नावा दुरिता तरेम ॥ ८ ॥ 
७१२ प्र सम्राजे बहते सनम नु प्रिय- मच देवाय परुणाय सप्रथं। । 

अय॑ ये उर्वी मंद्रिना मित्रता! कऋत्ा विभात्यजरा न श्वोचिषां ॥ ९ ॥ 
७१३ इन्द्रांचरुणा सुतपाविमं सुर्ते सोम पिबरतं मं पत्ता । 

यवो रथों अध्यरं दृवर्बीतये प्रति श्वसंरघ्॒ुप याति पीतये ॥ १० ॥ 
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थै--- [७!७ ! है इन्द्र जोर बरुणो ! ( नः सूरिभ्यः ) हमारे दिद्वानोंको ( उत सुत्रान्रः देखगोपाः रायि 
स्पातू ) उत्तय रक्षम शिपसे दोत। है कौर देव मो जिसका रक्षण करते हैं पेसा जन के । ( येषां शुष्यः ) जिसका 
सामथ्प (पृतनाछु साद्वान्‌ ) युद्धोंमिं वितव मिछानेबारा हे, जो ( तलुरिं: ) खरासे (हाम्ता ) चपने तेजसे ( सच्य 
प्र शिरते ) तत्काक छांपक्षर दुःछसे परे जाता है ॥ ७॥ 

[७११ ] दे (देवा इन्द्रावरुणा ) देव इस्त्र और वरुणों | ( ग्रणाना ) स्तुति किये गये तुम दोनों (लोअवंसाय 
नः राथि पृक्ते ) पशके छिये हमें जन दे दो । ( हत्था मंधिनस्य राव; गशरणन्तः ) इस तरद भापके महान्‌ सामथ्यकी 
स्तुति करते हुए हम छोग ( अपः लावा ले ) जरुप्रवादोंको नौकासे जेसे पार करते हैं वेसे दी ( दुरिता तरेम ) हम 
पापोंको वृर करेंगे ॥ ८॥ 

(७१२ ] (बृहत संराज ) यदे सम्राट ( देधाय बरुणाय ) वरुण देवह्नी ( स-प्रथः प्रियं मन्म ) यशस्वी 
प्रिय ऐसे मसमीय स्वोश्रसे (जु थ अच ) स्तुति कर | ( यः अये मह्िष्रतः ) जो यद्द बडा कतृं।ववान्‌ ( अज़र। ) जरा हित 
( मदिना छर्थी ) बपने महिमासे यढी पथ्चिवीकों ( क्रर्या शोयिषा न विभाति ) कर्तृत्वसे और अपने प्रका श्से प्रदाशनेके 
समान प्रकांदित करता है ॥ ९ ॥ 

७१३ ] हे ( सुत-पो इन्द्रायरुणा ) सोम पीनेबाक्े इस्दर औौर दरुणों | है (घतवतसा ) बतके पाछनकर्ता ! 
( हम ) इस ( सुर) निचोदे ( मर्ये सोम पिचते ) जानंदकारक सोमरसको पीकझो। ( युवां रथः ) तम्दारा रथ 
( सोमपीतये ) सोमपनऊे छिये मोर ( देववीतय ) वेवोडी पराप्तिके किये ( अध्वरं प्रसि ) भद्विसक यश्स्थानके वाप्त 
( पीतये ) रसपान करनेके छिये ( ग्राति स्वलर उपयाति ) प्रत्येछ यक्षस्थानके पास जाता है ॥ $० ॥ 


भावाथे-- दे इन्द्र शौर बरुण देवो ! तुम दोनों दान बेनेवाक्े कोर अद्दिसाशील पृरुषके छिप पेश्वयंयुक्त और 
क्षश्रशुक्त घन देते दो, वेसा घन दर्मे भो प्राप्त हो । इस ऐसा घन प्राप्त करें कि जो निन्‍वुकौंकों दूर करे | दानके द्वारा. 
निनन्‍दकोंकोी भी प्रसंशक किया जा सकता है || * ॥ 

हमारे शानियोंको ऐसा घन मिछे, जो उत्तम रक्षा करनेवाछा हो, लोर जिसका रक्षण देव भी छतत करत हो । ऐसे 
घनोंसे प्राप्त सामथ्य युद्धोंसे नि;छन्देद्द विजय क्ाता है । त्ववासे काथ करनेवाका अपने तेजसे शाजफोॉकों पार करता है भौर 
बिजयो होता है || ७ || 

हैं इनत भीर वहण देवो ! उत्तम कीर्ति प्राप्त कानेक लिये घन इसमें वे दा । घन यद्रा चढ़ानेबाटा। दो । महान बलकी 
हम स्तुति करें | पापकोी हम तर कह थो जॉय । जिस तरइ जेहोंकिी नौकासे पार करते हैं उसे दस पापोसे पार हों ॥८ ४ 

है सनुह्यों ! बढ़े सम्नाठ वरूण बेवके छिय प्रिय स्तोत्र ययास्वितासे गाशों | यह बढ़े कार्य करनेवाऊा तरारहित जपने 
महान छम'्डइसे इस पृश्व'१' ६प्ने >ऊरस ;क हित बरत। है ॥ “॥| 


दूक ३९ ] .. ऋग्वेदका घुवोध भाष्द (१८७ ) 


८१४ इन्द्रावरुणा मर्धुमसमस्य वष्ण) सोम॑स्य धषणा पंषेथास्‌ । 
इदू वामन्ध! परिंपिक्तमश्मे आसदधास्मिन बर्हिपि सादय्रेथाग्र ॥ ११॥ 
[६९] 
द ( ऋषिः- बाईस्पस्यों भरद्ाजः । देवता- इम्द्राविष्णु | छन्दू+- तिरषद्धप्‌ | ) 
७१५ सं वां कर्ेणा समिषा हिनोमी-न्द्राविष्ण अपसस्पारे अस्य | 


ः २ कै 
जुपेथां यज्ञ द्रविण च धत्त- मरिंटेनं! पृथिमिंः पारय॑न्ता ॥ १ ॥ 

७२१६ या विश्वार्सा जनितार्रा मतीना मिन्द्राविष्णू कुलत्नां सोमधाना । द 
प्र वो गिरं। शस्यमांना अवस्तु॒ प्र स्तोमासों ग्रीयमानासो अर्के। ॥२॥ 
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मर्थ-- [७१४ ] हे (इन्द्रावरुणा ) इस्त्र चौर वद्णा | ( मधुमततमस्य बृष्ण: लोमरुप ) भति मधुर वछ्वर्घक 
सोमके रसका प्राशन, हे ( घूषणा ) कबठवान्‌ वीरों! (सुघेधां) बढकके साथ करो। (हुवेँ अस्थः ) यहरलस (वां 
परिषिक्तं ) नापके किये ही ऐेयार करडे रखा हे . ( अस्मित्‌ बर्दहिषि आसद्य ) इस जासमपर चेठकर (अस्मे 
मरादयेथां ) इससे भागशिदृत हो जाशो # ११॥ 
| [६९ |] 

( ७१७] हे ( इम्द्रा-विष्णू ) इस भौर विष्णु ! ( क्रस्य -अपत्षः पारे ) इस कमेके लग्वमें (वां कर्मणा €॑ 
दिमोमि ) काप दोगोंको में कमेसे प्रेरित करता हूं चौर ( दूघा से ) लज्नसे उत्साहित करता हूं। ( यज्ञ जुषेयां ) 
इमारे यह्षमें तुम लामो छौर ( द्रथिएणं च धघ्त ) हमें घन दो तथा ( अरिप्रेः पशथ्चित्रिः पारसस्टा ) ऋश्टरद्िित मागौंसे 
इमें वुःक्षोंसे पार करो ॥ १ ॥ 


[७१६] (या चिश्वासाँ मतीनाँ जतितारा ) को ्द सदयुदियोंकी प्रेरणा देनेवाके हैं | है ( इस्दा-विष्णू ) 
है इस ओर विष्णु | लापके लिये ( सोमघाना कछशा ) फोमसे भरे ये दो पात्र रखे हैं | ( वा दास्यमानाः गिरः ) 
जापकी हतुतिके पॉगद (प्र अवन्तु) हमारी रक्षा कहें । कौर (अकें! गीयमानास! स्तोमासः प्र ) गापन किये 
सानेंयाके स्तोन्र इमारी रक्षा करें ॥ २ ॥ 





सावार्थ-- दे सोसडछो पीनेबाके इस भौर वरुण देगो ! तुम दोनों गिद्ोटे हुए इस लजामेड्कारक रसको पीओ। 
तुर्हार। रथ स्ोमरा पव करनेके किए ओर देद॒सत्वड़ी प्राप्तिके किए प्रतढेक यक्षमें तुम दोगोंको के जाए ॥ १९० ॥ 

है बकवान्‌ दीरो ! तुम बढसे युक्त द्वी6₹ इस मधुर भर सोमवर्षक क्षोमरसको पीमो। यह रस्त भ्रापद्वीके छिए्‌ 
हैर्पार करके रुका हुआ है । इस यज्ञमें जमाकर स्वर्य सी लानेदित होमो कोर दसें सी लातनद प्रदान करो ॥ १॥ 

दे हस्त और विष्णु | इस यश्ठ कमेके लग्तमें तुम दोनोंकों में खपने कमेसे प्रेरित ह्ड्श्सा हुँ जौर नश्नफे शत्सादित 
ढरता हैं। दे देवो | इसमोरे बज्ञोमें तुम लाद्रों जोर इमें धत दो तथा कष्ट रहित भार्गोप्ते हमें के जाकर इमें दुःश्षेसि 
पार कराशो | १ # शत 

क्षमी सदृदुद्धियोंकों पेरणा वेनेवाके हद और विच्णु | तुम्दारे किए श्ोमसे भरे ये दो पात्र रख हैं। सुम्दारे छिप 
किए जानेवाके सतुतिके शब्द इसारी रक्षा करें । | ३१ # ह 

के 


( १८८ ) फरम्वेदका सुथोध भारेय | | #ढढ 


७१७ इन्द्रांविष्णू मदपती मदाना “भा सोम यात॑ द्रविंणो दाना । 


से वमझन्त्वशतुभिसंतीयां से स्तोमांस। शस्यमांनास उस्ने। ॥ ३॥ 
७१८ आ वामश्रांसो अभिमातिषाइ इन्द्रापिष्णू सघमादों वहल्तु । 

जुफेथां विश्वा इर्चना मतीना-मप्‌ अक्षांणि शुणुत गियों मे... ॥9४9॥ 
७१९ इन्द्रांविष्ण तत्‌ पंनयाद्य वां सोम॑स्य मर्द उस चंक्रमाये । 

अर्ंणुदमन्तरिंक्ष वरीयो 5प्रथत जीवसे नो रजाँसि ._ ॥ ५॥ 
७२० इन्द्राविष्णू हविपां वाबुध[ना 5प्रांद्याना नमंत्रा रातइव्या । द 

घृ्तांसुती द्रविर्ण धत्तमस्मे संमुद्र! स्थ। कुलक्ष) सोपधान: ॥ ६ ॥ 
७२१ इन्द्रांविष्ण पिध॑तं मष्षों अस्यसोम॑स्य दल्ता जठरे एणेथाम । 

आ वामन्धोंसि मदिराण्य॑रम अप अश्मांणि शुणुतत हवं मे ॥ ७ ॥| 


अथथ-- ( ७१७ ] दे (इन्द्राविष्णू ) इन्द्र छोर विष्णु | ( प्दानां मदपती ) जाप दोनों लानस्दु के लजिपति हैं, 
( दृद्धिण: दूधावा ) भग छकेकर ( लोमे भा याते ) छोम यश्ञके समीप भागों | ( सतीर्मा भकलुभि: ) स्तोजोंके छाथ 
शा तथा ( उक्थे शस्पर्मानासः स्तोम्रांस; ) भाबनोंसे पाये हुए स्तोश्न (थां से अजन्तु) लापको सुभूचित 
कर | 8 || ह 

(५१८ | दे ( इन्द्राविष्णू ) इन्द्र शोर विष्णु ! (भमिमाति-सद्दः ) रजुका पराशस करनेवाके (सघ-मादः ) 
साथ रहनेसे भानरिदृत होनेवाके ( भ्रश्वासः ) घोदे (थांँ आ घहसर्तु) नापको इधर के भाव ! ( मतीर्मा विश्ञा इयता 
बे ) सतिमानोंके सब हतोत्र सुनो, ( भ्रह्माणि उपक्णुर्त ) ज्ञानके स्तोत्र घुनो भौर ( भे गिरः ) मेरी प्राथंतरा 
झुगा | ४ ॥ 

[७१९ | दे ( इन्द्राविष्णू ) इन्द लोर विष्णु | ( वो सलू पनयार ये ) लापका बह परणेनीय पराक्रम है, ( छोमरण 
पवें उद चक्रमाणे ) सोमके भानन्दमें हस विस्तीणे विश्व श्ञापने श्राक्मण किया है, ( अन्तरिक्ष परीयः अकुणु् ) 
अभ्तरिक्षफो विशाक वाया भौर ( न। जीवसे रजांसि अप्रथते ) हमारे जीवमके किये ये रओोछोक फेकाये हैं ॥ ७॥ 

[७२० ) दे ( इन्द्राविष्णू ) इन भौर विष्णु ! आप ( हुचिषा वाछूघाना ) दृविष्माश्से द्ृश्पुष्ट होते हो, 
( अग्रम-अद्वाना ) तुम डसका प्रथम स्वीकार करते हो । ( घप्तला रासहृब्या ) नमस्काहसे सुप्र संतुष्ट होते हो । तुम 
( घृताछुती ) घीकी भाडुतिकों प्रेमसे स्वीकारत हो, ( अस्मे ठत्िणं घर ) इसारे छिये धन देदो। ( समुद्रः सथ+ ) 
समुद्र जैसे तुम गंभीर हो नौर ( करूश) लोम्र-घानः ) चह कछदा सोमसे भरा है बेसे तुम भी परिपूणे हो ॥ ६॥ 

[७२१ ) दे ( इन्द्राविष्णू ) इन्द्र भीर विष्णु | (अस्य मध्य: ल्ोमस्य पियते ) इस मधुर सोमरंस्को पीलो | 
हे ( द्स्ता ) वशनीय वेवो | ( जठरं पृणेथां ) पेट मरकर पीजो | ( भन्धांसि वां आ भग्मन्‌ ) ये सोमरश् जापके 
पास पहुंचे । ( में द्॒ ब्रद्माणि उप श्टूजुते ) मेरी प्रायंगा और मेरे स्तोश्न घुनो॥ ७ ॥ 
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भाषार्थ-- दे इस्त कौर विष्णु देवों | ठुम दोनों लावन्दके स्वामी हो, इसछ्िय्‌ चग केकर हस पथ्षड़े पाप्त लागो। 
यज्ञमें जाने पर स्तोतामोंके द्वारा गांए गए स्तोन्न तुर्दई सुभूषित कहें ॥ ६ ॥ 

है इम्दर भोर विष्णू | कत्रुका पराजय करनेवा्े कं तथा साथ साथ रहकर आनश्वित होनेवाके घोड़े तुर्ई इचर के 
लाये । तुम बहां धाकर दृस्चिमानोंके स्तोन्न सुरो, झ्ानियोके स्तोन्न सुनो भौर साथ ही मेरी प्र/र्थनां भी झुनो ॥ ४ ॥ 

है दृश्य और विष्णु देवो | क्षापका रह पराक्षम वर्णनीय है, क्योंकि सोमके शामन्दर्मे इस विस्सीण विश्व लापने 
स्याप्त किया या | आपमने- इस विस्तीण भस्वरिक्षकों फ़ेडाया, जोश हसारे जीवनके किए ये सली छोक बनाये ॥ ५ ॥ द 

है देदो | तुम दृविष्याकऋ्ृसे हृष्टपुष्ट होते हो, तुम डस हद्िष्यात्यको सर्थ प्रथम स्वीकार करते हो, तुम नमस्कारोंसे 
सम्तृह् होते हो, तुम थी की लाहुतिको भेमसे स्वीकार करते हो | हमारे सिए घन दी ॥ ६ ॥ 


चूक्त ५० | ह ऋग्वेवका छुवोघ भाष्य क्‍ ( ३८६ ) 


०६२ डुभा जिंग्यथन परा जयेथे न परा जिग्पे कतरअनैनों! । 
इन्द्रेथ विष्णो यदपश्पया त्रेघा सहस्रे वि तदैरयेथाम्‌ ॥4<॥ 
[ ७० ] 
.._ ( क्षि- बाईस्पत्यों भरद्वाजः | देवता- चावापूथिवी | छरदूः- जगती । ) 
७२३ प्रृतर्वती ध्रुवनानाममिश्रियो“वीं पृथ्वी ँघुदृषे सुपेशसा । 


दयातयूधिवी वरुणस्य धैमेण। विष्क॑मिते अजरे भूरिरेतता ॥ है ॥ 
७१४ अ8॑थन्ता भूरिंधारे पय॑स्वती परत दुंद्वाते सकते शुचित्रते । 
. _ राजन्ती अस्य झुर्वनस्प रोदसी अस्मे रेत! सिद्वतं यन्मर्जु हिंतम रा. 
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हझर्थ-- [७२४ ] ( डभा शिग्यथुः ) तुम दोनों विजम करते हो । ( ल परा जयथे ) कभी परामित होठे 
नहीं। (एनो: कतरः च ) इन्मेंसे एक भी ( तन पराजिग्ये ) पराजित नहीं दोठा है। दे इस्द्र भौर दिष्यु | (यत्‌ 
सपस्पृधेथां ) शत तुम स्पर्धासे काये करते हो तथ ( एसतस्‌ सहस्ते ) इस खद्ख भुगतोंको तुप्त (जेघा ऐरयेथां ) 
तीन प्रकारसे हिकाते हो || ८ ॥ 





[:« ] 

[७२३ ] ( घृतचती ) जकसे युक्त ( भुवनानां अभिश्चिया ) सब भुतनोंको आाश्षय देनेवाडी, ( उर्यी ) 
बिस्तीओ ( पृथ्वी ) फेडी हुई ( मधुदुघ सुपेशला ) मधुर नश्रस देनेवाऊो, धुन्दर ( चायापूर्धिवी ) घ्रकोक भर 
पृथ्वी ( अजरे ) जरारहित ( भूरि-रेतला ) बहुत शक्तिसे युक्त हे ( यरुणस्य घमेणा विष्कमिते ) ये बदणके 
बिचमलसे जारण किसे गये हैं ४ $ ४ | 


[४२४ | ( अलख्न्‍्ती ) परस्पर पृथर रइतेदाडी ( भूरिघारे पयस्थर्ती ) बहुत जकप्रधाहोंसे युक्त, दूधसे 
भरपूर ( खुकृते शुचिश्तते ) साकमेकर्ता और पवित्र प्रतवाछेके ढिये ( घृत॑ं दुदाते ) घी को देवी हे, | अस्य 
भुवनस्य राजन्ती ) इस भुवनको प्रकाशित करती है ऐसी ( शोदली ) हे चावापुषिदी | ( ममुहिंत यथ्‌ रेतः ) 
सजुष्यके किये शो हिवकर है वह जल ( अस्ते सिद्ध ) हमारे किये प्रवादित करो ॥ २ ॥ 


िनिकनन . वतन नया आ्ननीयययथा + लक्शिशिशिणखण। 


भावायं-- दे देवो ! हे मधुर सोमरसक़ों पीशो, हे दशंगीप देवो | तुम पेट सरकर इस सोमरसठो पीलो लौर 
मेरी प्राभता सुनो (०॥ ह 

हस्त लोर विष्णु हम दोनों देवोंमें कोह भी दारता नहीं है, दोनों ही विजय प्राप्त करते हैँ। इसमें किप्तीको सी कोई झजु 
महीं हरा सकता | पर जब तुम नापसमें ही स्पर्धा करने कगते हो, तब सारा कोक दरके मारे कापने छृगवा है ॥ ८ ॥ 

धुकोक भोर पृष्दीकोक जलसे युक्त, सब भुवनोंको आश्रय देनेवाके, बहुत विस्तोण, मधुर ऋशवरस देनेवाक़े, जविनाशी 
कौर बहुत धाकिसे युक्त दें | ये दोनों कोक वरुणके निय्मोमें चछते हैं ॥ १ ४ 

पृक वूसरेसे बहुत दूर रहनेवादी, झनेक अक्षप्रदाहोंते युक्त थे चुकोक औग पृपिवीफोक डक्तम ओर पवित्र के 
उरनेबाकों को तेश प्रदान करते हैं। ये दोनों न भुवर्नोद्रों प्रकाशित करते हैं । हे छ्यादाए्यियी ! सनुष्योंके छिप ओो 
दिलकर है, बह जक इमारे किए प्रवाहित छहो ॥ २ ४ फ 


(१९०७ ) 'ग्वेदका छुजोघ भाधष्य | [ संशक ६ 


७९५ यो बांमृजवे क्रमंणाय रोदसी मर्तों दुदा घिषणे स सांचति । 


प्र प्रजामिजायतें पमेंणस्परिं युवों। सिक्ता विषुरुपाणि संता. ॥ है ॥ 
७२६ घंतेन ग्यावए्थिवी अभीवुते घृतप्रियां घुतपुर्चा घरताव्ां । 
बी पृथ्वी होंतृवूयेँ पुरोहित ते इंदू विश्रा ईंछते सुश्नमिष्टय ॥ ४ ॥ 
७२७ मरधुं नो द्यावापथिवी मिमिक्षतं मधश्ृ्ता मधदुधे मधुंबते । हे 
दधाने यज्ञ द्र्बिणं थ देवता महि अवों वाजमस्मे सुवीयेभ््‌ .. ॥५॥ 
७२८ ऊज नो घोर प्रथिदी च॑ पिन पिता माता विश्वविदं सुदंर्ससा । 
संरााणे रोदसी विश्वईम्ध्ता सन वाजं रयिभस्मे स्मिन्वताप्त ॥ ६ ॥ 
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अरथे-- [७२५ ] दे ( रोदली घिष्रणे ) द्यावाएथिवी, हे घारण करनेदाको ! ( ये में; ) जो मलुध्य 
( ऋजदे क्रमणाथ ) सरझ कीवन क्रमके किये ( थी दृदादशा ) माएको करपेण करता है, “४ सः स्लाथति ) वह यश्च 
फमाता है । ( घर्मणः परि ) घरमके ऊपर रहनेवाझ्ा दी ( प्रजामिः प्र जायते ) पुश्रपौश्रेस्ि जम्मता है क्योंकि ( थुवोः 
सिक्ता ) गापसे निकके ( सुब्ता विधुरूपाणि ) उत्तम मियम णनेक हैं परन्त वे सब उत्तम प्रकारके हैं | ६ ॥ 

[७२६ ] ( धावापूर्थिवी घुतेत अभिशृते ) धर मौर पृथ्वी जछप्ते युक्त हैं। वे ( घुताओया ) जडकी शोभासे 
घूक्त ( घृतपूजा ) जछसे स्नेद्संबंध रखनेवाके जोर ( घतलूचा ) जकका संवर्धन करनेवाके हैं। ( 8दी पृथिथी ) 
हम विशाक् कौर नमर्थाद हो | ( दोतवुये ) दोताके दरण करनेके समय ( पुरः द्विते ) णागे नाप रहे हो। ( छुे 
हिएये ) सुल्लश्ापिके किपे ( विधभ्नाः इत्‌ ते इंजठते ) ज्ञारी कोध छुम्द्दादी स्तुति करते हैं ॥ ४ ॥ 

[७२७ ] दे थु भर प्रथिवी ! ( नः मधु मिम्रिक्षता ) इमें तुम दोनों मधुररससे मिछाभो। तुम दोनों ( प्रधुश्चुता ) 
मधुर रसका स्राव करनेवाकी, ( प्धु-दुघे ) मधुर रसका वर्षाव करनेवाली हैं भौर ( मचु-मते ) मधुर रस देगा तुम्हारा 
स्वगावही है।( यज्ञ तृविण देवता च दूघाने ) यश, धन और देवस्वकों घारण करनेवाके तुम ( अस्मे ) हमें ( छुथीये 
घाजं म्रदि अ्रवः ) उत्तम वीये, बछ भौर महान्‌ यश दे दो ॥ ५ ॥ 

[७२८ ] ( नः झी: च पूथित्री च ) इमारा यु भौर पृथिवी ( ऊर्जे पिन्धर्ता ) थक बढावे, वे हमारे ( पिता 
माता ) माठाएिता हैं, तया वे ( विश्वविदा खुदुंससा ) सब जाननेवाके श्रौर उसम कार्य करनेवाडे हैं । ( स॑ रशणे 
रोद्सी ) उत्तम तेजस्वी थ॒ भोर पूथिवी | तुम ( विश्व-शं-भुवा ) सबका कल्याण करनेवाढ़ी हो, ( अस्मे ) हमारे 
डिये ( सामने थार्ज रसि ) पक्ष, ब और धन ( स॑ इन्व॒तां ) मिके ऐसा करो ह ६ ४ 
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भावार्थे-- सरक् जीवनके क्षिबे जो दान करता है वाह सफर होता हे। जो जसेपर रहता हे वह संताशोसे 
युक्त होठा है । दे थावापथिवी ! तुम्दारे निषम अनेक हैं जौर विविध प्रकारके हैं ॥ ३ ॥ ह 

हु भर पुयिवी ये दोनों छोक जकसे युक्त हैं | ये दोनोंदी लोक जककका संवर्धन करनेयाके हैं। थे दोनोंद्दी विशाक 
भौर जपग्रादित हैं; सुखप्रासिके छिए श्ानी जन इन छोकोंकी स्तुति रूरते हैं ॥ ४ ॥ द 

दे चावापरधिवी [ हमें साधुर्य ध्राप्त कराणों । सघुर ध्त थारण कानेवाके, मघुरताका वर्षाव करनेवाके लोर मधुश्ताका 
साव करनेयाफे हो | मनुष्यका क्त मधुरताको जृद्धि करें। हमें उतम दीर बहू भौर बडा! यश सिक्के | मनुष्य जपता शातरण 
मीटा रखे कोर बछू तथा दीये बढ़ाकर गरश्स्दी हो | ५ है 

ये द्यावापृ्िषी हमें पृश्र॒पौतयुक्त पद, लक्न, बढ लौर घन दें | चयावाएुयिवी तेजस्वी हैं कोर सबका कक्पाण करनेवाडी 
है। थे सबके माता-पिता सब जाननेवादे और डत्तम कार्य करनेदाके हैं। माता-पिता कत्तम शावी जोर सत्कम 
करनेदाके हों ॥ ६ ॥ फ 


एक ७०१ ] ऋष्वेदका छुवोध साष्य ( १९१ ) 


[७१] 
( ऋषिः- बाहईस्पत्यों भरदाजः | देवता- सविता | छब्ः- जगती, ४-३ जिरडुप्‌। ) 
७२९ उदु ष्य देव! सविता हिरिण्यर्या बाहू अगस्त स्वनाय ध्ुक्रतुं। । 











पेन पाणी अभि मुंष्णुते मखो थुवां सुदक्षो रजंसो विभध॑मंणि . ॥१॥ 

७३० देजस्य॑ वर्य स॑वितु! सर्वीमानि भें स्याम वसुनश्व दावनें । 
. यो विश्वस्य द्विपदों यअतुध्यदो निवेश्वेने प्रसवे चासि भ्रूम॑न! ॥९१॥ 
७३१ अद॑ब्धमि। सबरितः पायुभिई शिवेमिरध परे पाहि नो सयध |. द 
हिरंण्यजिह्द! सुविताय नव्यंसे रक्षा मार्किनों अपशेस ईश्वव ॥ ३ ॥ 

७रे२ उद॒ प्य दुव। संबिता दमूना हिरिण्यपाणि: प्रतिदोषम॑स्थात्‌ | 

अरयोइनुयेजतो मन्द्रजिइ आ दावे सुबति भूरि वासमू.. ॥ ४ ॥ 

[७७]... 


अर्थ-- [ ७२२ ] ( खथधिता छुक्रसुः स्थः देव। ). जगदका प्रसव करनेवाके, उत्तम कर्म करनेवाके इस सूर्य 
देवने ( ऊ) निश्चये ( सवनाय ) दान देनेके लिये ( हिरिण्यया वाहु ) बपने सुवर्णन्नय बाहू ( उलू अयंस्त ) ऊपर 
उठाये हैं । ( सुद॒क्षः युवा, ) शत्तम दक्ष, तरुण रुथा ( म्ख्वः / पविश्न ब्रश्स्‍श्वरूप गद देव ( रजसः विधर्मणि ) 
रजोढोकके विविध रूपोर्ते ( घृतेन पाणी अभि प्रष्णुते ) जछसे युक्त णपने दोनों दाथ ऊपर ढडाठा है ॥ $॥ - ... 

| ५२० ] ( धर्य ) दम ( साकेतुः देवस्य ) जगदुश्पादक सविता देवकी ( श्रेष्ठ सवीमलि ) भेह् प्रेर्भामें 
६ बछुन!। च दावने स्याम ) जौर घनके दानके समय हम डपस्थित हों | (यः ) जो द्‌ ( विश्वस्य द्विपदः खलु- 
ध्पद्‌! ) सब द्विपाद कोर चतुष्पादके ( सूम्ततः निवेशने प्रत्ते च) विश्वडे विश्र।स और ब्यवस्थायमें कारण ( श्रद्धि ) 
दूह्दे॥२॥ हे 

( ७३१ ] (अधघ अवष्धेमिः शिवेशिः पायुनिः) भौर व इचनेवाके छबपाणडारी रक्षणोंसे, हे (सवितः ) 
कादुत्पादक देव | ( नः गये परि पादि ) हमोरे घरक्की रक्षा कर । ( दिरण्य जिल्वः ) सुतणे जिह्ावाके दू ( ब्ग्यसे 
बा तीय ) मवीब सुख्के किक ( रक्ष ) हमारी रक्षा कर । . ( अधंशलसः नः माकिः ईशतल ) पापी इमपर कभी झासल 
न करें ॥ ३ |! ढ | 

[ ७३२ ] (उ ) निश्चयसे (यः दूसूना सविता देखः ) वह सभ शाश्त रखनेवा्ा, जगत डश्पत्न करनेवारा सूर्य 
बैव ( दृपूताः हिरण्यपाणि। ) मनझो अपने अाधीन रखनेवाका , सवर्णके दाधथवाका [ प्रतिवोष अख्यात्‌ ) प्रस्ये्द रातीके 
समासिपर दृदबको प्राप्त होता है। (अयः इनु: ) कोदे जेपी हनुवाठा ( थजतः  मन्द्रजिल्तः ) पूज्य नौर आनेंद्कारक 
भ्भ्द बोलनेवाका वह देव ( वाशुषे भूरि चामे आखुचति ) वसाक्ो डक्तम घन देता है ॥ ४७॥ द 








भाषाथ-- टदतसम रूम करनेवाक़ा, सबका प्रसव करनेवाछा देव अपने सुव्णेके समान भाहू दान बेनेके किये छपर 
बठाता है.। बहु डत्तम दक्ष, तरण और यज्ञरूप है || १ ५ 
वह प्रभु सब द्िपाद, उतध्पादोंके नियाप्त, विश्राम मौर डथयोगके किये कारण है। जगत्‌ दह्पश्च करनेदाडे देगड़ी 
झ्रेह् प्रेरणामें संधा घन वावके समय हम रुपहिधत हों || १॥ ह 
हैं सदिता | न दृबनेवाके कल्याणकारी रक्षणोंसे दमारे घरकी रक्षा कर । रक्षक म दुबनेवाके हों, कादाणकारी हों | 
ये रक्षक हमारे घरकी रक्षा करें | हमारे घर सुरक्षित दों । रुसम सुख हो इसड़िये संरक्षण करें ॥ पापी हमपर स्वामित्व 


खा 


५३ इसी मे करें । पापीके लााधीन इस कभी न हों ॥ ३ ॥ 


(१९०२)... ऋष्वेद्का झुबोछ भाष्य . [ सडक ६ 


७३३ उदू अयोँ उपवक्तेव बहू. हिरण्यया सबिता सुग्रतीका । 


दित्ो रोहास्परुहत्‌ प॒रशिव्या अरीरमतू पतयत्‌ कब्िदरस्वम्‌ . ॥ ५॥ 
७२४ वामम॒द्य संवितवोमम्‌ श्रो व्वेदिये वाममस्मम्यं सावी। । 
वापस्य हि ध्षय॑स्प देव भूरे रया घिया वाममार्ज। स्याम - ॥६3॥ 


[७२ | 
( ऋषि:- ५ दाईस्पत्पों भरहाजः | देवता- इन्द्रासोमों | छन्दः- आिश्ुप्‌। ) 
७३५ इन्द्रासोमा मद्दि तदू वाँ महदित्व॑ य्व मदाने प्रथमानें चक्रथु। । 
युवं छये विविदधुपु्त सत्र ।- विश्वा तममास्पदर्त निदर्श 7. जी शव 
अथे-- [७३३ ) ( डउफंवक्ता रा । याद उद्‌ अणाव उ ) वक्ता जेसे झ्पने बाहु ऊपर करता है वेसा यह 
( छुप्रतीका सधिता द्िरण्यया ) ठत्तम दुरसनीय सुवर्णके समान भुजाएं फैल/कर सविता रदयको प्राप्त हो रहा हे 


( द्वः रोडरांसि अरुद्दत्‌ ) ध्रुडोकड़े उच्च भागोंपर चढ़ा है। ( पृथिव्या! कश्चिद्‌ अभय पतयत्‌ ) ४८्वीपर किश्रौ 
लरहके शस्पातकों बंद करता है ( अरीरमत्‌ ) सबको रमसाण करता है ॥ ५ ॥ ह 


'िलनननममनमकान.. कमा यह "९ ऋषणनन #मारलःलरला हा नी मनन ॥ बा अन्‍वूा।..॥ ६ ॥ ९7 “ह "हे लकःः, -॥ «ककबननकब9++८+-आ ८८ ++८+++ या 2॥ #ऋा८८+ाा 2०8. अननकनननकमन्‍नककत, 


[ ७३४ ] दे ( दूव ) दिध्य ( सबितः ) सूप ! ( अथ वामे उ ) भाज हमें डत्तम धन प्राप्त हो ( #्यः वा 

ड ) कक भी इमें घन प्राप्त हो । ( दिये दिवे अस्मम्ये धाम लाथीः ) प्रतिदिन दर्मे रुम घन दे । ( भूरेः वाप्तस्य दि 
पपरुप ) तू बहुत घनका जोर भाअयस्पातका स्वामी है । ( अया घिया वामभाजः स्थास ) इस भश्तिसे हम डत्तम 
घनके भागी बने | ६ 8 द 

हे ( ७२ ) 

| [५४५ ] है ( इन्द्राखोमा ) इस्ड्र चौर सोम ! ( वां तंतू मद्धित्वें माहि ) भापकी वद महिमा बडी हे । ( यु 
महानि प्रथमानि चक्रथुः ) वस दोनोंने बढे झेछ कपे किये ये ' ( युव्े सूर्य विविदथुः ) तुमने सूर्यक्षों प्राप्त किसा, 
( युवे स्वः विश्वा तमालि अदते ) द॒त दोनोंने प्रकाइसे स्व अस्थकारका खाश दिया तथा ( लिदः च) निदकॉंको 
भी दूर किया ॥ १॥ 





। का. अशोक ८ ऋममाज प्न | लक ९ वा शा; था "॥ ॥ 'जक शहाराश। 0! शा लापवायकूमेंगना।..॥..&ह। आसाराम कस कक का - भा «न ना+नम कमा *-...ए. धरम 


_-.. शावार्थ-- वह ख़विता देव मनको शान्त रखनेवाका, जगतकों डष्पन्न करनेवाका, समको अपने कज्ीन करनेवाका, 
सुने हाथों अर्भात्‌ किरणोंवा्का तथा हर रांत्रीकी समाप्ति पर सदयकी प्राप्त दीवा है। फूथय जोर भश्ानव्वुदायक शाब्दोंको 
. श्ोढनेवाका बह सविता देव दाताड़ो डत्तम घन देता दे ॥ ४॥ ु 

जिस तरद कोई भाषण करनेदारा मजुष्य लपने बाहुलोंको उठा शठाकर भाषण देता है, बस्ती तरह यद सविता देव 
रूपनी सुख्हरी किरणोंकों कपर करके डद॒य होता है, रुद॒थ होनेके बाद वह पृथिवीपरके- लन्‍्धकारको. दूर करता है भौर 
सबको मालंदित करता है ॥ ५ ॥ . 

हे सविता देव | आम हमें रुत्तम घन प्रास हो लोर का भो हमें उत्तम घन प्राप्त हाँ, इस प्रकार प्रतिदिन हमें 
उत्तम धन दो | तुम बहुत प्रकारके घनके स्वामी दो, भरत: तुम्द्ारी भक्ति करके दस उत्तम घतके भागी हों ॥ ९ ॥ . 

दे इसत भौर सोम ! भापकी महिमा बहुत घड़ी है, क्योंकि तुम दोनोंने बहुत झे्ट कते किए हैं, तुमने सू्यको प्रेरित 
करके इसके प्रकदाशसे जर्घकारेकों दूर किया और शिन्‍्दृककोंकों मी दुर किया ४ १ ॥ ह 


यृक्त ७९ .| - ऋग्वेदका सुबोध भाच्य ह (१९३ ) 


७३६ इन्द्रांसामा वासयंथ उपाप्त- मृत खयें नयय्रो ज्योतिंपा सह। 


उप थां स्कृम्मथु। स्कम्मनेना अंत पथिवों मातरं वि... ॥ २ ॥ 
७३७ हन्द्रसोभावहिंसपः प॑रिष्ठां. हथों वश्नमलु वां चौर॑गन्‍्यत । द 

प्राणीस्येरयर्त नदीना-मा संमुद्राणि पत्रथु/ परूणि ै .. #३॥ 
७३८ इन्द्राप्रोमा पक्म्रामास्वन्त “ने गवामिव्‌ दंधर्धवक्षणासु । 

जगुमथुरनपिनद्धमासु॒ रुश्न॑च्ित्रास जगंतीष्व॒स्त! क्‍ ॥ ४ ॥ 
७३९ इन्द्रसोमा युवमज्ञ तरंत्र-मपत्यसाचं श्रुत्ये रराथे । 

युवं शुष्म नर्य चपृणिस्य। सं विव्यथु। पतनावाइमुग्रा.. ॥ ५ ॥ 








3 त.3धजा-तार मम ........ तारा" पन्‍-न्‍न तन 





अर्थ-- [७३६ | दे ( इन्द्रासोमा ) इस «और सोम ! ( जपास॑ वासयथः ) रुघाकों तुमने बसाय्रा, 
( ज्योतिषा स्ह्ट ) प्रकाशके साथ ( खूब उत्‌ नयथ: ) सूबेको ऊपर चदाया। (या स्कंभनेत्र उप स्कंभथः ) 
चुढोकको लपने ऋआाधारसे ऊपर हतब्च किग्रा | चौर ( प्थिवीं मातर वि अप्रथतं ) मातृभूमिको विस्तृत किया ॥ २ || 

[ ७३७ ] दे ( इन्द्रालोमा ) इन्द्र शोर सोम | ( अप! परिष्ठां अंदहि हथः ) जब्स्थानमें-मेघमंणकमें रहनेवाले 
भहि-कम न होनेकले मेघको मारा, तथा ( घूतच ) जृत्रको मारा, बह (वां ) भापका .कम ( थी! अनु अमनन्‍्यत ) 
घुढोकके भनुकूछ हे ऐसा माना था । ( नदीनां अर्गालि प्र ऐरयले ) तदियोंके जकोंको प्रवाहित किया भौर ( पुरुणि 
समुद्राणि आ पप्मथः ) बहुत समुद्र जलोंको भर दिया ॥ ४ ॥| ह 

[७३८ ] दे | इम्द्रास्लोष्ठा ) इन्द्र जौर सोम | ( भामादु अध्त: ) डोटी बावुवाली ( गयां घक्षणास॒ नि 
वृधथः इत्‌ ) गौवोंके वुग्धाशयमें ( पक्क॑ ) परिपक्व दूध हम रखते हो । उसी तरह, ( आस चित्रालु लगनीषु ) इन. 
चित्रविचित्र गमनशीक गीक्षों ( अन्तः ) के अन्दर ( अनापिनिध रुशत्‌ ) बंद न रद ऐसा तेजस्वी दूध ( जग्भ्रथः ) 
जारण करते हो ॥ ४ ॥ द 

[ ७२९ ] ३ ( इन्द्रासोमा ) इस कौर सोम ! दे ( अंग )विय ! ( युते ) दम दोनों ( तरुत्रं ) शीघ्र रक्षण 
करनेवाका ( अपत्यासायं ) पुत्रोंके साथ रइनेत्राल! ( श्रत्यं ) पशस्पी घन ( रशाथे ) देते हैं । ज्ञाप ( उमा ) डअवीर हैं, 
( युवें ) भाप ( चर्षणिभ्यः ) छोगोंके छिये ( पुतनासद्व ) प्राजुसेन्यछा पराभद करनेवाछा ( ऋर्य हाएप्रे ) मालवोंका 
हित करनेवारा बऊ ( सं विव्यथुः ) देते हो ॥ ५ ॥ क्‍ 
भावाथ-- दे इन्द्र जौर धोस ! उषाक़ों तुमने निवास कराया, प्रकाशमसान्‌ सूर्यक्रों झपर चढ़ायों, च्कोकको बिना 
किसी भाधारके उपर ही ऊपर ह्तरथ किया और प्ृथ्दीको विस्तृत किया ॥ १ ॥ 

है. इस्दर जोर सोम ! तुमने लन्तरिक्षमें रहनेवाले मेघकों मारा, वह तुम्हारा कमे धछोकके समान ही बढा था। 
मेघोंदो फोडकर तुमने नदियोंके जलूँकों प्रवाहित किया कौर डस जझ़से भमेक समुत्ोको मरा ॥ ६ # 

है इन्द्र कौर सोम ! तुमने गायोंसें पके हुए लच्तके समान अरि देनेवाडे दूधकों रखा। घह दूध गायोंके भन्‍्दर 
सतत बहुता रहता है, यह दूधको थाशा कभी बंद नहीं होतो ॥ 9 ॥| 

है इन्द्र भौर सोम ! तुम शत्रते शीघ्र संरक्षण करनेवाका, बाझ्वच्चोंके साथ रहनेवाका, कीर्ति फैकानेबाका धन देत 
हो | तुम दोगों लोगोंकों शत्रु लेस्थका परासव करनेवाला, सासवोंका हिल कश्नेदाक्का पक देसे हो! अनुष्योंसें एंसा सामप्ये .. 
चाहिये | ५ ॥ । 


रण [ ऋ, सु, भा. मे. ३ ] 


नकद. नतप5फफफ 3७७७ णूााछ.तन>> वन का 











(१९४७ ) आम्धेदका सुधोध भाष्य.. ., [ संदक ३ 


[७३ | 
( ऋषिः- रे बाईस्पत्यों म्रदाजः । देधता- बृहस्पतिः | छत्दः- जिष्दुप्‌। ) 
७४० यो अंद्विभित प्रथमंजा ऋतावा चूहस्पतिराज्विसो इृविष्मान्‌ । 


दिवदेज्मा प्राधपेसत पिता न आ रोद॑सी बफ्भो रोरवीति . ॥१॥ 
७४१ जनांप चिंदू य ईंवत उ छोक बहस्पतिर्देवहूंती चकार । 
प्न्‌ वन्राणि वि पुरों ददेरीति जयश्कृरैरपिग्रान्‌ पत्सु साइंन्‌ ॥ १ ॥ 
७४२ बृहस्पति! समंजयद्‌ वर्सनि महों बजानद भोमताो देव एप॥ । 
» अप सिषांसन त्स्वररप्रंतीतों चृहस्पतिदवन्ल्यमित्रर्के क्‍ ॥ है ह. 
| ७ | 


लार्थ-- [ ७७४० | ( था भव्रिमित्‌ ) जो छच्ुके किछोंको तोइता है ( प्रधमज्राः ऋताथा ) जो सबसे प्रथम्र प्रकट 
_ हुना, ओ सत्यधसे पाकृव करता है, ( आऑगिरस) हृदिष्मान्‌ ) जो कांगिरसोमें-तेजस्पी वीरेंसिं-हविष्यात्रसे युक्त है पेसा 
बस्पाति हे । बह ( ्वि-खहं-रुपत ) वो रुतम गुणोंसे भूमिका रश्हण कश्मेवाछा ( प्राघमंलल्‌ ) ओो लपने तेमसे 
तेजरूदी होता है । ( जुचभ! ) भकवान्‌ ( भें! पिता ) बह इमारा पिता ( रोवसों ) ग्युकोक ओर भूकछोकर्ते ( आा 
दपारघीलि ) शर्जना करता है ॥ १॥ 

[ ७४९१ .] ( यः ) जो ( ईबले जनाब चित्‌ ) प्रगतिश्ीक कोरगोंके द्वितके किये ( छो्क उ ) स्पान देता है 
रस ( बहस्पतिः देवहनतों चकार ) द्ृइश्पतिने देवबज्ञमें पेसा ही किया था| ( कुजाणि पान ) धबुलोंको मारा 
( पुरः वि दद्रीति ) शत्रुके नगशेंक्रो तोढ दिया , ( पावर जयन्‌ ) शणुपत जब प्रात किया और ( पृश्छु क्षम्ेत्ान 
साइन ) युदोंसें शशुजोंको एरामित किया हैं ॥ २ ४ 


[ ७४२ ) ( ब्रहस्पातिः पस्ूनि से मजयत्‌ ) छुदस्पति घर्मोको जीतता दे। ( पूषः देवश१ ) बह देव 
गोमसः मद! जजान ) गौलोंसे युक गोशाफ़ानोंकों जीवता है ( सथः क्षण: शिपासन ) स्वगसे अक्वॉंको काता है। 
 अ-प्रतिह्रता बृहस्पातिः ) जपराजित बृहस्पति ( अंक! अमिर्त हम्ति ) छूपने तेजोंसे शबुका णाश करठा है ४ ३ ॥ 
भावार्थ-- वह हृदस्पति शजुओंके पहाड़ी जर्थात्‌ पद्ाहुपर बने हुए था पहाडके समान छुंटद किलोंको तोढता हे । 
बह सत्थका पाक तथा सदं। सत्यक्षीक्ध होनेफे कारण शब। प्रथम स्थागपर रहता है! वह ज्ञान और कर्मरप क्रष्च 
कोटिके गुण्णोंस मशयृभूमिकी सेशा करता है ॥ वह इस सबका पिता बृहस्पति धावापुमिंवीमें जावाह करता है | १ ॥| 
.._- बृहस्पति देंध प्रगति करनेबाके छोगोंके हिलके किए डत्तम श्थाम देता हे। छसले स्वर भी कषघुओंको मारकर 
दाजुलशॉपर विज्षण प्राप्त की | २ # 
कृहस्पति धमोंको लबसे प्रात करता है| शाजुके पास जो जब होंगे वे अम शाहुको पराभूस करके प्रास करता है | सह 
देव गौल्ोंसे युक्त बादोंको कीसता है| क्षभ्ुको पर/भूत करके डनके पासखकी गौयें प्राध करता है । डफण स्थानसे जह़ोंको 
काता है । अपने तेजोंसे धतुकों सारता है। ये शुंहश्पतिके गुण कपने बीरोंको अपनाने अादिये | ३ ॥ 


यूक्त+०]) क्बेदका सुदोच सांष्ये .. (१९५) 
[ ७४ ] 


( ऋणषिः:- बाईसुपत्थों सरद!ाज। । देवशा- सोमायदी । एफ्दः- जिष्ठुप्‌ + ) 
७४३ सोमरिद्रा घारपेथामसुयंती प्र वांमिश्योइरमश्नवस्तु । 





दमेंदममे सप्त रलला दघोना आई नो भरत द्विपदे प॑ चतुध्पदे ॥ १ ॥ 
७४४ सोमारुद्र! वि बृंदत विषची ममीबा या नो बय॑साविवेश्व । 
आरे बधियां निफ्रैति पराचै-रस्मे मद्रा सौंभवसानिं सन्‍्तु द ॥२॥ 
७४५ सोमांरुद्रा युवमेतान्यस्मे विश्वा तनूई॑ मेषज्ञानिं इसस । 
अरब स्पत॑ मुशर्त चन्‍नो अस्ति तनूई बढ़ कुतमेनों असत ॥ है ॥ 
[७४ | 


अर्थ-- [ ७७३ ) दे ( लोमा-रुद्धा ) सोम और रह ! तुम दोनों ( अछुय्ये घारयेथां ) सामन्‍्य घातण कत्ते हैं । 
( इष्टयः वा झरे प्र क्रश्चुवस्तु ) इसमारे पक्ष जापके पास तिःस्ंदेह पहुंचते हैं । ( दमे वमे खत्त रस्ना वघाना ) घर 


घरमें सात रतन तुम रखते हो । ( नः था भूत ) इमोरे किये झक्‍्याण करनेबाक्षे हो जानो तथा ( द्विददे सतुध्पवे £ां ) 
इमारे द्विताद जोर चतुष्पाढ़ोंके किये कल्याण करनेवाले हो जाबो ४ $ || 


| ७४४ ) दे ( लोमा रुदा ) सोम चोर रह | ( विषूर्खों विशृद्टं ) विविध भकारके रूम अनशौक्ो दृह करो, 
( अमीवा या न्ञः ग़य॑ आ वियेदा ) जो रोग हमारे धरमें प्रविष्ट हुए हैं ( मिरक्रेति पराजेः आरे बाधेतां ) दुश्चस्थाफो 
दूर हटा दो । ( अस्मे भद्रा लोअधसाधि सब्तु ).इमें कश्याणढूारी मंगक प्राप्त हों ॥ २ ॥ 

[ ७४५ ] दे ( स्रोम्ता ठद्ठा ) श्लोम औौर छठ्ो | (युवें ) तुम बोनों ( अस्मे समूझु ) हमार शरीरोंमें 
( एतामि विश्या सेषजानि ) भरे सब भौषघ ( घर ) घारण छरो। ( यत्‌ नः तमूंथु बर्ूं अस्सि ) जो इमारे 
शक चँंचा हे, ( एलः कृत ) पाप किया दे यह ( अ्रस्मतू भवस्यत ) इससे खुला ढरो औौर ( अुझत ) 
सुक्त करो ॥ ६ | 





ध्ााााााआनााणणणणशणणएछएछएछणननन“ंाचामामा न न ऋचचन्ः अं ननीीीतऊ हित चताओओ७ओ: 


भाधषार्थ-- हे सोम भौर शहद ! तुम दोनों सामथ्पे चरण करते हो। हमारे चश पूर्णदाल्रे तुट्डारे पास पहुंचे | 
क्योंकि वे हम तुम्हारे सतोधके किये कर रहे हैं। प्रत्येक्ञ घर्में सात रत्त धारण करते हो । हीरा, छाक, पायू बादि सात 
रतम घर घरमें रहें । ऐसा घन सबको सिक्के | दो मांस, दो कान, दो नाक, एक मुका ये सास रत्न हैं। प्रत्येक सानवके 
प्ररीररूपी धरसें मे रखे हैं। हमारा जौर ट्विपादों तथा चतुष्पादोंढा कल्पाण हो ॥ ॥ ॥ 

है सोम कौर रुद् | जो हमाहे घरमें गाविष्ट हुए हैं वे रोश सबके सब सू प्रकारसे दूर हो । पेटलें अपसधित अशसे 
रस्पक्ष होनेवाके रोग, सब प्रकारके रोग तूर हों । चारों प्रकारोंते, शौचशुद्धि, मझ्झुदवि, कोशशुद्धि भादि डपाबोसे रोग 
दूर हों । दुर्वस्थाको दूर करों। दुरवस्था हमारे पाप्त न २हे । इसें सब कड्याण संगर प्रापस हो। इमारा बम 
यश बंदे ४ २ ॥ ः 

है सोम औौर रूह ! सुम दोनों ये हमारे शरीर में सब श्रौषध रखो । भौषधोंकी घोजना करो जिससे हम रोशंमुछ " 
हो आये । हमारे शारीरोंग्ें ओो दृदखूक दोष डुंणा हो, जो हमने पाप छिया हो, जिससे दोष हमारे शारीरमें रद्दा हो, इमखे 
बह वोप धूर करो भौर उस बोपसे हमें पुर करो | जिससे इमें कई रोग न दो देसा करो ॥ ६ ह। 

7 
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( १९६ ) क्‍ ऋग्वेदका सुजोध भाध्य [ मंद ६ 


७४६ तिग्मायुंधी तिम्मंहती सक्षेत्रों सोमारुद्राविद सु मंछतं न; । क्‍ 
प्रनों मश्तं वरुणस्य पाश्चाद्‌ भोपायत नं। सुमनस्यमाना ॥9॥ 
[७५ ] 

( ऋषिः- पाधुर्भारदाज: | देवता- ( संभम्रादिषः ) १ वे, २ घनुः, हे ज्या, ४ आरत्त्नी, ५ हफजांघः, 
६५ पूर्वाध ) साराधिः, ६ ( उत्तराधें: ) रइमंय:, 3 अश्या:, ८ रथः, रथमोपाः, १० न्ाह्मण-पितु- 
सोम-चावा-पृथिबी-पूृषाण॥ ११-१२, १५-१६ इषवः, १३ प्रतोदः, १४ दृस्वध्नः, ९७ युद्ध भूमि- 
कवच-दहाणस्पत्याद वः, १८ चर्म-लोम-वरुणाः, १९ देवब्रह्माणि । छल्दुः- तिण्दुप्‌ ; 

६, १० जगती; १२, १३ १५, १६, १९ अनुष्कुप , १७ पड़यक्तिः । 

७४७ जीमूतस्थेव भवति प्रतीक॑ यदू वर्मी याति समद।मपस्थें । 


अनाविद्धया तन्‍्वा जय त्व॑ स॑ त्वा वर्मणों महिमा पिंपतु ॥ १॥ 
. ७४८ धन्वता गा पन्वनाजि जंयेम चन्‍्वनां तीवरां; समदों जयेध | 
धनः अत्रोरपका् इंणोति धन्वना सदो। प्रदिक्कों जयेम ॥ २॥ 





अरशे-- [ ७४८ ) दे ( तिग्मायुधों तिग्महेती ) वोक्ष्ण भायुधवाके, तीक्ष्ण शखस्रवाके ( खुशेवो सोमारुतों ) 
उत्तम सेवा करने घोग्य सोम जौर रुठ्टो | ( इंद नः सु सुप्ठत ) पहां दमें उत्तम रीतिसे सुखी छहरो । ( नः चदुणस्य 
पाशात्‌ प्र झ्लुओुचते / इमें वरुणके पाणसे मुक्त करो | ( छुमनस्यमाना ) उत्तम विचार करनेवाको ( न गापायतं ) 
हमारा संरक्षण करो ॥ ४ ॥ 

क्‍ [७५ | 

[ ७४७ ] ६ वर्म देवता-- ( यत्‌ धर्मी ) जब कवच धारण करके वीर ( झा उपस्य याति ) प्रभामोमें 
जाता है, बह ( जीमूतस्य इंव प्रतीक॑ भवति ) मेघका प्रतीदरच्ता -होता है। ( त्व॑ अनाविद्धया तन्‍्वा जय ) द्‌ 
घायक् न होते हुए शरीरसे जय प्राप्त कर । [ धर्मेणः सा मद्दिमा ) कवचका वह सदिमा ( तथा पिपतुं ) तेरा 
बचाव करे ॥ १ ॥ 

[ ७४८ ] २ घनुः देवता -- ( घन्धना गाः ) घतुसे गौवोंकों प्राप्त करेंगे, भओोर ( घनन्‍्चवना आ्जि जयेम ) 
घनुसे संग्राममें जय प्राप्त करेंगे । ( घन्वना तीताः समदृश जयेप्त ) घनुष्पसे तीत्र युद्॒में विजयी होंगे। धनुः शत्रा 
अपकाम कृणोति ) घनुष्य शत्र॒के हष्ट फेछका नाश करता है, शातुका पशाभव करता है । ( घन्वना लर्वाः प्रविद्ा 
अयेम ) पनुसे सब दिशाओर्मे विज्ञय कईंगे ॥ २ ॥ 








भावाथ-- है सोम भोर रुव ! यहां इमें सुखी करो। वरुणके पाशसे-रोगसे हमें सुक्त करो | हमारे पाक्ष रोग न 
नोवे पुप्ता करो। उत्तत मनवाछों दमारी सुरक्षा करो ; डत्तम मनसे रोरामुक्त दोकर खुरक्ष। होती है । मनडी भावना झुद 
रद्दी तो रोश दूर होते हैं छौर भशुद्धू मन हुआ तो रोरा शत्पश्च होते हैं। यद्द सीरोगिता प्राष्तिका सिद्धान्त सदा भनपें 
प्लुस्थिर रखने योग्य हे ॥| ४ ॥ 

कवच पहन कर जो दीर संग्राममें जाता है वह घायरू न होते हुए विजय प्राप्त करता हे | चह कतचछी महिमा है | 
इस ढिय्रे दीर कथवस घारण करके ही स्लंग्राममें जाये | १ ॥ 

हमारे बीरोंके पास उसम और दुढ़ अनुष हों, डमसे इम्रारे वीर गायोंको प्राप्त करें, तीम भर्थात्‌ दारुण युदमें भी 


हमारे बीर विअबी हों तथा पाशुक्षोके हुए फ़कका मापा हो, वह शातुझा पराख्रव करें| इस प्रकार इन छुढ अ्मुषोंको ढेकर 
इम सथ दिल्लाओंसें विजय प्राप्त करें | २ ॥ 


द्क ०५ ] ऋग्वेदका सुबोज जाष्य द ( १९७ ) ; 


७४९ वक्ष्यन्तीवेदा गंनीगन्ति कर्ण प्रिय सर्खायं परिपस्वजाना | 


याषेव क्षिडुक्ते वित॒ताधि घन्‍्व झुया इये समने पारयं॑न्‍्ती ॥ है | 
७५० ते आधचर॑न्ती समनेब योगा मातेब॑ पत्र बिंमतामपस्थें | क्‍ 

अप धत्रूत विष्यतां संविदाने आर्स्नी इमे विंष्फूर्ती अभिवत्रात्‌ू._ ॥ ४ ॥ 
७५१ बंद्धॉनां पिता बहुर॑स्य पत्र- शिश्वा कृणोति सर्मनावगत्य । . 

इपुधि। सहका। ए्तनाओ सब! पढ़े निर्बद्भों जयति प्रसूतः ॥ ५ ॥ 


७५२ रथे तिष्ठन नयति वाजिनंः परो यत्नयत्र कामय्य॑ते सुपारथि' । 
अमीशुनां महिमान पनायत मनः पग्मादलुं यच्छन्ति रश्मय॑ः 


॥ ६ | 








नी लगता --अल-> >>, 


अर्थ-- [ ७४९ ] ३ ज्या देवता-- ( प्रिय सख्तायं कण परिषस्वज्ञाला ) प्रिय मित्र कर्णको लाफिंगत 
देनेके समान ( धक्यन्ती इच इतूं) कुछ कहनेछो इच्छा करती हुईं पनुष्यकी ढोरी ( आशनीगल्ति ) जाती है । 
( घनन्‍्चन्‌ अधि बितता ) घनुष्पपर बढ़ाड हुईं ( ज्या ) धनु प्यछी डोरी ( योषा इच शिक्ते * ह्योके समान मशुर 
झब्द करती है । ( इयं समने पारयन्ती ) यद्द ढोरी युद्धमें लकटसे पार करती है ॥ ६ ॥ 

[७५५० | ४ आर्त्नी देवता-- (ते ) बे दो घनुष्षके नोक ( समना इव योषा ) पक मनझे रहनेदाडी दो 
ख्रियोके समाम ( आचरन्ती ) जाचरण करनेवाक्की ( माता इव पुत्र उपस्ये दिश्वृत्तां ) माता जैसी गोदमें प्रश्नको 
ऊेती है वेसी थे बाणकों अपनी गोदमें धरती हैं। ( से विददाने आरतउ्ती ) दे मिककर रहनेदाके दोनों लोकें ( दाषून्‌ अप 
विध्यरता ) शबह॒का वेध करती हैं कौर ( इमे अमिश्नान्‌ पिस्फुरन्ती ) थे शजु्भोको नाश करती हैं ॥ ४ ॥ 

| ७०१ | ५ दावे: देखता- ( बह्लीनां पिता ) बहुतोंका बद तरकश पिता है, ( अ्स्य पुत्र: बहु ) 
इसके पृत्र भी बहुत हैं, ( समता अवगत्या ) समरमें जाऊर ( विश्वा कृंणोति ) लिजां करता है । ( पृष्ठ मिचस 
इघुथिः ) पीठपर बंधा छुआ ग्रह बाणोंका तरकइश ( धख्यूतः ) लपनेसे निकछे बाणोंसे € सर्वाः खसंकाः -पृतनाः ) सब 
संगठित प्राजुसेनाको ( जयाते ) ज़ीलवा है ॥ ५ ॥ 

[ ७५२ | ६ साराधिः-- ( पूर्वाधे! ) रइम्य। ( उत्तराध; ) -- ( सु-लसारथशि। ) शत्तम सारधि ( रखें 
तिष्ठन्‌ ) रपमें वठा हुलआा | यत्र यत्र काप्रयतें ) जहां जानेढ़ी इच्छा करता है, ( बाजिनः पुरः भयाति ) धोडोंको 
भागे चढाता है। ( अपरीशुां माहिमानं पतायत ) छगामोंका मद्दिमा देशो ( मा पप्थातू ) ससके पीछे पीके 
( रहमयः अजुयच्छल्ति ) रश्सियाँ दौढती हैं ॥ ६ ॥ 











आवार्थ-- धनुष्यकी ढोरी उसका प्रियमित्र वीरका कान है, उसको भाडिंगंत देकर कुछ कहनेकी हच्छासे कामके 
पास जाती है | घञुष्यपरे चढाई ढोरी स्रीके समान वीरके कानमें कुछ कहती है और यह डझोरी युद्धकं घंकटसे 
वीरका बच्चाव करती है || ६ ॥ के 
धुष्यकी दोनों नोकें एक मनसे पएकतम्र रहनेवाछों दो स्लियोंके समान शब॒रा परामव करती हैं ॥ ४ 0 
तरकश बहुठसे बाणोंको रखनेका स्थान होनेसे यह बाणोंका! पिता कद्दा गया है और बाणोंको इसका धुत्र कहा 
गया है । युद्धमें तरकशासे बाणोंको लिकाछने कौर रखनेसे इसमें बड़ी नावाज़ होती है । वीरोंकी पीठपहर बंधा हुआ बाणोंका 
भ्रद तरकंश अपनेग्रेंसे निकृके ट्रुए बाणोसे संगठित हुए शजुओोंको जीतता है ॥ ५॥ ु हक 
खत्म स्ार॒थि रथमें बेठकश जहाँ जाना चाहता है, वहां घोडोंकों प्रेरित करता है । यह वस्तुतः छगामोंडी ही मद्िम। 
है, कि जद्दो जहां सारथिकों जञ|नेका सन होता है, रुश्की हब्काक पीछे पीछे स्ारसिके कगाम श्री जाते हैं | ६ ॥ 


([ रैच्ट ).. ऋग्वेदुका सुयोध भाष्य द [ मेदक् ६ 
ई 


७५३ तीतान घोषांन कृष्वतें वृषप्राणयों $श्व! रथेमि। सह वाजयन्त। | 


अवक्रामन्त: प्रपदेरमित्रांन्‌. क्षिणन्ति शरत्नुरनपण्ययन्त+ ॥ ७ ॥ 
७५४ रथवाहंन हविरंस्य नाम यत्रायुंघ नि्िंतमस्य बम । 

तन्रा रथम॒र्प श्ग्मं संदेम विश्वादां वर्य सुमनृश्यभाना। ॥ ८ ॥ 
७५८ स्वादुषृधदं) पितरों बयोधाः ऊुच्छेश्रितः शकतीवन्तो गभीरा! । 

चित्रसेना इधुंबला अमृध्रा। सतोबीरा उरबों ब्ावसादाः ॥९॥ 
७५६ ब्राह्णास। पितंर। सोम्प॑सः .झित्रे नो छावापथिवी अनेइसो | 

पृषषा न॑। पातु दुर्ताइंताचधो रक्षा मार्किनों अधक्षेस इ्ध्वत ॥ ६० ॥| 








भर्थ-- [ फएणहे ] ७ अभ्वा देवता-- ( रथेमिः सह चाजयन्त। ) शस्यके साथ वबकसे दौटनेवाके ( वृषपाणयः 
अश्या। ) बैछोंसे भध्दिक बलवान्‌ धोड़े ( तीज़ान घोषान्‌ कृुणवते ) बढ़े शब्द करते हैं ( अमिषान्‌ प्रपदेः 
अयक्रामन्तः ) शश्॒न्नोंकों झपने पादोसे आक्रान्त करते हुए ( अनपब्ययन्तः दान स्षिणन्ति ) ग्पण न करते हुए मरी 
शन्नज्ञोंक) जादा करते हैं | ७ ॥ 

| ७५४ | ८ रथः देवता-- ( यत्र अस्य रथधवादन ह॒विं: ) जहं इस रपको चछानेवार। हृदय रखा है, ( यज 
अस्य नाम आायुर्थ ) जदां इसका चुका नमामेबाला बायुघ है, जहाँ ( अस्थ घर्म निश्चित ) इसका कदच रखा है, 
( ब्य खुमनस्यमाल्ाः ) इस उत्तत मनवाछे ( दिश्वाद्दा ) सर्वद। ( तत्न दाग्मं रथे उपलसदेम ) वहाँ डस सुलधाबी 
रभ्पर अदकर बेठेंगे ॥ < |! 

[७५५ ] ९ रशतोपा देवता-- ( स्वाहु संसद ) सुखदायी सद्दायता करनेवाके ( दयोथा। ) बछवानू 
( कच्छेशितः ) संकट समयर्स भाश्रय केने बोस्‍्य ( शाक्तिमग्त। ) शक्तिमान्‌ ( मसीरा: ) गंभीर स्व स्राववारे, 
( चिअसेलाः ) विशेष उत्तस सेनावाके ( इचु बला; ) बाणोका बच जिसके साथ है देसे, ( अमृता; ) शतुसे माइसित 
( सतो बीराः ) सप्पक्षमें रहनेवाके वीर ( उरबः ) बहुत ( दातलाद[: पितरः ) शान्न॒तैनिकोंका पराभंव करनेवाके 
संरक्षक होते हैं ॥ ५ 9 हे न्‍ 

[ ७५६ | १० ब्लाह्मण-पितु-लोभ-द्यावा-पृथिवी-पूथ[णः देवता-- ( ब्राह्षयाल। ) धाद्ाण, ज्ञानी पुरुष 
( पितरः ) रक्षक, ( सोस्थालः ) सोम ( शिवे अनेहला टद्यायापुथिदी ) रष्याणकारी विष्पाप हुक्कोक और एथियी 
कोर ( पूछा ) पोषक देव ( दुरितात्‌ नः पातु ) पापसे हमारा बचाव करें | ( ऋतादुघः रह ) सत्य मारेर। संवर्धन 
करनेवाके दमारी सुरक्षा करें ( माकिः अघशोसः ने इंशत ;) कोई भी पापी इसमारे ऊपर स्वामित्व म करें ॥ १० ॥ 


बहुत जोरसे दिन हिमाते हैं । थे 





सावार्थ-- रथोंकों सपने यकसे स्तींचऋर के जानेवाले अतिशय खकवान्‌ घोड़े 
धकरकाही घोढे इनको ऋछपने पावसि कुचछते हुए डनका संपूर्ण संहार करते हैं ॥ ७० ॥ 

जिध रमें इस घोडोंकों प्रेरण! वेनेवाडी घाप्त रखी हुई है, वही रथमें पात्रुकोी झुकानेवाला जायु् कर्थात्‌ हथियार 
रख हुला हे | उसी रथपर वीरका कवच भी रखा हुला हे । हम उत्तम भनवाके हम सब जन हररोज ऐसे सुआदावी 
सथोएश चढ़े .. < ॥ 

पेसे उत्तम रथकी दक्षा करनेवाले दीर गण सुख देनेवाके, सबको रूदायता कशनेबाऊे, बकवानू, संकटके पम्त॒य छबकी 
सद्दाबता करनेबाके, शक्तिशाली, गंभीर स्वभावव।ले, विशेष उच्चम सेनावाऊे, बार्णोफ़े बकककों जपने पा रखनेबाके, 
शतुओोंसे अर्दिसित कर शब्सेनाक्ोंका पराभव करनेवाके होते हैँ४९॥ 

आराह्ण, कहानी पुरुद, रक्षक सोम कल्याणकारी निष्पाप शु कौर एपियीकोक तथा सबका पोषण करनेयाका पूषा देव 
पापसे हमारी रक्षा करें| सल्य सामैका संवर्धन करनेदाके सभी देव इसारी रक्षा करें, कोई भी पापी हम एर 
झासन न करे ॥ १० ॥ 


सुर 3५ ] ऋशशेदका सुबोधघ भाष्य (१९९ ) 


७५७ सुपर्ण व॑सस्‍्ते मुग्रो अंस्पा दल्तो ग्रोमिः संनद्धा पतति प्रसता । 


. य॒त्रा नशा सं च वि च्‌ द्रव॑न्ति तत्रास्मभ्यम्रिषत्रः क्षम येसन्‌ ॥ ११ ॥ 
७५८ कऋजीते परिं वड़पघि नो 5३ममां भवतु नस्तनू! । 

सोपो अर्थि अवीतु नो $दिंतिः श्रम यच्छतु 0 १२॥ 
७५९ आ जंडन्ति सान्वेंपां जघनों उप जिप्नते । 

अशांजनि प्रचेततोी $श्वांव स्समत्युं चोदय ॥ १३ || 
७६० अहिंरिबव भोगेः पर्येति बाहू॑ ज्यायां हेति परिबाधमान। । 

इस्त्नो विश्वा वयुनानि विद्ान्‌ पुमान्‌ पुर्मांस परिं पातु विश्वतः (६१४ ॥ 
७६१ आलांक्ता या रुरुशीष्ण्यथ| यस्एा। अयो मुखध्‌ । 

हुईं पजेन्यरेतस  इषवें देव्ये बुहच्मर्म! ॥ १५ ॥ 








अर्थ - [ ७५५ ] ११-१२ इएषबः देवता+-- ( सूगः सुब्र्ण बस्ते ) वाण उत्तस पंख धारण करता है, ( अस्या 
दस्त: ) इस बाणका दांत सीक्षण है | ( गोमिः संनद्धा प्रसूता पतति ) गोचमेकी ढोरीसे मिक्ककर फेंका बाण दावुपर 
गिरता है। ( यत्र नरः से दरवन्ति लि द्ववान्ति च ) पिस्त युद्धमें वीर मिलकर या लरूग होकर दौदते हैं ( श्र ) 
वहाँ शस युदमें ( अरूुएभय इषयः पर्स यलन्‌ ) हमारे किये बाण सुक्ष देवें ॥ ११ ॥ 

[ ७५८ ) दे ( ऋजीते ) सरठु. जानेवाले बाण ! ( न परि द्ुंघि ) हमारा चारों जोरसे रक्षण कर ( नः तनू। 
अध्मा भवतु ) दमारा शरीर पत्थर जैसा बने | ( सोमः नः अधि ह्रवोतु ) सोम दमारा द्साह बढ़ावे भोर 
(अदिति शाम यच्छतु ) भदिति हमें सुख देवे ॥ १२ ॥ 

( ७५९ ] १३ प्रतोदः देवता-- हे ( अध्वाज्ञानि ) घोडोंको चछानेवाही कशा! तू ( खमत्खु प्रयेशल! 
अध्वान, ओोदय ) संग्रामोसें समझदार धोड़ोंकों मेरित कर . ( पर्षा सानु ) इनके ऊंचे भागोंपर ( आ अंघन्ति ) 
प्रहार करते हैँ मौर ( जघनान्‌ उप जिच्नते ) रीचेके भागपर समीपले त्ताढ़न करते हैं ॥ १8 ॥ द 

[ ७९० ] १७ हस्तप्र:ः देचता-- ( अहिः इव भोगें। बाहू पर्यति , सांपफे समान बाहुपर किपटता है, छोर 
( ज्याय[! देति परिवाधमानः ) धंनुष्यकी डोरीके भाघातोंसे बधाता है ऐसा यह ( हस्तझ्माः ) धस्तबंध ( विश्या 
वयुनानि विद्वान पुमान्‌ ) सब कर्मोंको बाननेवाके विद्वान पुरुषकी तरह . पुमांसे विश्यतः परिपातु ) पृयपका 
चारों भोरसे रक्षण करें ॥फ/॥ े | क्‍ 

[७६१ | १५-२६ हृणयों देवेता:-- ( या आव्यक्ता )जो विपसे छिपदो ( सर-दीचर्णी ) सूगके समान 
सिरवाली ( अथो थस्या! अयो झुर्ख ) मिश्तके सुखमें छोदेका फछ छगा है ( पजैन्य-रेतसे देग्ये दृष्य ) पजस्वजरुसे 
जिसका पीये बदाया है उस बाण देवताके लिये ( इदू चुइतू नमः ) यह मेरा बढा प्रणाम है ॥ १५ ॥ 


भावार्थ-- यह बाण उत्तम पक्ष घारण करता है, दृसछा क्ग्रभाग तीक्ष्म होता है | उद्यापर चढाकर फेंका गया यह - 
बाज पावुपर जाकर गिरता है । जिस युदसें वीर मिलकर सा लकंग शक्कर होकर दोडते हैं, डस युद्धमें भी हम इस बाणोंसि 
सुरक्षित होकर रद अर्थात्‌ ये बाण हमपर न गिरे ॥ ११ ॥ 

हे सरझतासे जानेवाके बाण ! तू इमारी रक्षा कर | हमारे शरीर परथ्यरछों सरह बछदान्‌ हो । सोम देव इमाश 
उत्साह बढ़ाने कौर जदिति हमें सुख दे ॥ १२ ॥ ह 

घोडोंको प्रेरणा वेनेवाडी चाबुऋ भी भंय्छो हो | इन चाबुदोंसे घोडेको धश्रनावशयक रूपसे मर मार! जाए, भपितु 
झह जरूरत पड़े वहाँ चायुकसे घोडोंके ऊंचे जघन भागपर याशा जाए के १३ ॥ | 

युद्‌ करनेके समय धसुष्यकी छोहे कींचते समय डोरीके धर्षणले ककाइवां कमी न हों, इसलिए्‌ घोर योदा दायोंगे 
चमडेके दस्साने पहलते ये, जो कोहसीके मीचे तक भाते ये । भद्॒ दृष्ठाने बाहुओं पर स्रॉपोके सपाव किपद जाते ये भौर. 
हाथ जयुपक्षी ढोहीके लावातोंसि भच्षता था | इस्र प्रकार यह दुस्ताना वीरकी तरइसे रक्ष। करता था ॥ १४ ॥ 


(२००) ऋग्वेदका छुबोध भाष्य | | मेडल ६ 
७६२ अव॑सश्श परां पत प्रव्ये अह्मसंक्षिते । 


गच्छामिश्रान प्र पंधस्व॒मामभीषां के चुनोच्छिष। ॥ १६ ॥| 
७६३ यत्न बाणा। संपर्तन्ति कुमारा विशिखा हंव । 
क्‍ तत्रां नो अद्मांणस्पति “रदिंतिः झर्में यच्छत विश्वाहा दाम यच्छत ॥ १७ ॥ 
७९४ मंमोणि ते वरमणा छादयामि सोम॑स्त्वा राजासतेनानु वस्तास ! 

उरोबरीयो वरुणस्ते कृणोतु जय॑न्तं स्वाजु देवा मंदन्तु . ॥ १८ ॥ 
७६५ यो नः स्वो अरंगो यश्च निश्यो जिंघांसति 

दुवास्त से धूवेन्त बह्य व ममान्तंरमस्‌ ॥ १९॥ 
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भ्रथं-- | ७६२ ] है ( ब्रह्म संशित शरूपे ) ज्ञान द्वारा सीएण बनाये बाण ! ( जवसष्टा परा पत ) छोड 
जानेपर दूर जा ( गछछ ) जा जोर ( अप्रित्नान प्र पद्यस्व ) शतरलॉपर जाकर गिर । ( अभीर्षा कंचन मा उच्चिछिप३ ) 
इन शजुश्ोमेंसे किप्तीको भी न बचा २हने दे | १६ ॥ 

| ७६३ ] १७ युद्मूमि-कवनच-अह्मगरुपत्याद्यः देवताः-- ( विशिखा! कुमारा इुव ) शिक्षा रहित 
कुमारोंके समान ( यत्र बाणा। संपतम्ति ) जहाँ बाण गिरते हैं, ( तञ्ञ ) वहां रुस युद्धभूमिमें ( ब्रह्मणःपति 
अत्ति। ) जद्श्ञानका पति भौर क्द्िति ( ना शर्म यछ्छतु ) हमें सुक्ष देवे। ( विश्याद्या दाम यउछतु ) बसें 
शस्दा सुस्त देवे ॥ ३७॥ 

[ ७६४ ) घम-सेम-चरुणाः देवता:-- ( यमंणा ते मर्पाण छावृयाप्ति ) कवचसे तेरे सब ममेल्थानोंको 
णाष्करादित करता हूं । ( राज़ा सोमः त्या अख्ुतेन अनु श्वस्तां ) सोम राजा तेरे पास अपने अमरत्वके गुणसे वक्ता 
रे । वरुणः ते उरोः वरीयः कणोतु ) वरुण तेरे किये अष्ठका श्वेहतव देवे, लथवा श्रष्ठ घन देवे | ( जयन्त त्या देवा 
अनु म्तवृत्तु ) जग होनेपर देव तेरा कानश्द माने कर्थात तेर जबसे सब देव लानदित हों ४ १८ || 

| ७४६५ | १९ देवतब्रह्माणि दुवता-- ( थ। नमः स्‍्वः ) जो इमारा अपना हो ( अऋरणः )' जथवा प्रका हो 
(यः च म्रिष्ठपः ) जो नीच हो ( जिधांससि ) जो इमें मारता हो ( ते ) शसको ( खतर्ज देवाः धूवन्तु ) सब देव 
विन को । ( मम अन्तर ) मेरे लब्दर ( ब्रह्म दम ) ज्ञात रूपी कवच है || १९ 0 


भांवाथ-- इस्च मंत्रों लनेक तरहके बाणोंका दणव किया हे। जो इस प्रकार है-- कुछ वांण नाक लक्ता कर्थाव 
विषमें बुछ्टे होते हैं । प्रथम बाजको तपाकर फिर झसे विषम व॒ुझाते हैं । इस बाणके दारीरमें जशासा भी कगते ही प्यारे 
शरीहमें रकू फेक जाता है मोर बह मर जाता है । कुछ बाण सोंगके समान बहुत तीद्षण होते हैं | कुछ बाण लबोमख् णर्थाद 
कोदेकों दोफवाके होते हैं | इन सभी बा्णोको ममस्कार हो | ऐसे बाण मेरे पास न जे, मुझसे दूर ही रहें ॥ १५) 

सन ब।ण ! तू छोडे जानेपर दूर जाकर ही गिर, तू तो प्रायुशलोंपर आकर गिर और जो हमारे शत्रु हैं, डलमेंसे एक भी 

न जचे || १६ ॥ 

विभाणोंसे शद्चित गर्थात्‌ लत्यण्त तीक्षण कुमारोंके सम्मान बहुत तेज धाण जहां गिरते हैं, पेसो युदुभूमिमें अद्मणस्पत्ति 
मादि देशता हमारी रक्षा करें जौर हमें सदा युक्ष दें ॥ १७ ॥ 

सोम वतस्पतिसे जमरत्व या दीर्घायुत्व, अथवा बाण बादिके ब्रण श्वीघ्र ठीक होते हैं पुसा राजा प्लोर, स्लोमबल्धी 
जपने अमरत्वके सांथ तेरे साथ रहे | १८ | 

जो हमारा सम्बण्धी होकर सी इमें मारगा डाहते हो, लथवा जो हमारा शत्रु इसें मारता चाहते हो, इसे सदर देव 
भष्ट का और सेरे ऋण्दर ज्ञानरूपी कवच रहे जर्थात्‌ शानसे में अपनी रक्षा करता हूँ ॥ १९ ॥ 


॥ पच्च भण्इडड खम्ाप्ल ॥ 
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कग्वेदका सुबोध भाष्य 


पषष्ठ मंडल 





नबधता त्मअमन्त 


सुभाषित 


१ धियः धोता अभव:-- ( $ ) बदिसे ही भनुष्य 
होता बनता है । 


२ दुस्तरोतु सद्ः-- ( २ ) मनुष्यका बर दुष्टोंको 


मारनेके किए दी हो । 

३ नरः भ्थर्म देवयन्तः-- ( २ ' मनुष्य प्रथम दिव्य 
गुणोंसे युक्त हो । जी 

७ मदहदः राये चिन्तयरतः-- (१ ) विशेष वैभव 
प्राप्त करनेके छिए कानकों प्राप्त करे । | 

७ जाशुवांस: रुद्तारर्त अभि अनुस्मनं-- ( ६ ) 
जागृत रदनेवाले साधक तेजस्वी भप्िका मनुप्तरण करें। 
करजविश्वाससे किसी दुष्टक पीछे न जाएं । 

& जागृवांसः राये अनुग्मन-- ( ६ ) जामत रहकर 
प्रमत्त करनेवाले मनुष्य पेश्यको प्राप्त द्ोते हैं । 

७ दृवसस्‍्य पदू नमला व्यन्तः-- ( ४ ) प्रभुके पवित्र 
पदको सम्नतापूर्वक उपासनासे दी प्राप्त किया जा सकता है । 

८ ते भ्रद्वायां सन्द्टों रणयन्त-- (४ पअशुके 
कल्पाण करनेदाके ( विश्वके ) सोन्दइ्थमें जाननव प्राप्त करते 
रहें | विश्व्में सुम्द्रता है, डसे देखकर अलुष्य लानम्द 
प्राप्त करें । " 

ए यशियातनि नामाने दाघिरे-- (२) प्रभुके पविश्र 
भार्मोका «वान करते रहें । 

२६ (ऋ, सु. भा. स्रे. ६ ) 


१० जनानां उभयासः रायः-- ( ५ ) मलुष्योको 
ऐट्रिक धन लोर पारमार्थिक शामरूप घन दोनों तरहके घन 
प्राप्त करने चाहिए । द 

११ सरणो, त्वथे चेत्यः आता भर!-- (५ ) दे तारक 
प्रभों | त्‌ छोगोंको ज्ानवान अनाकर डनका सारण करता 
है। मनुष्य ज्ञानी बनकर ही अपना उद्धार कर सकता है। 

१२ मलुष्याणां सर्द इस माता पिता-- (५) 
ईश्वर ही मनुष्योका सच्चा माता पिता है| 

१३ विक्षु श्रियः सपर्येण्यः--- ( ६ / जो प्रजाजनों में 
प्रिय होता है, उसकी पूजा होती है। 

१७ थिशां विद्पतिः कविः-- (< ) प्रजाक्ोंका 
शाप्तक झताढी ने हो । क्‍ 

१० पृषभः नितोषनः-- ( < ) शासक बकवानू दो 
जोर कतुका लाज्ष करनेवाका दो । 

१८६ चर्षणीना प्रेतीषणि:-- ( < ) प्रजाजनोंके पाशप्त 
जाकर उनकी परिस्थिति वेखनेवाला शासक हो । 

?७ झर्तः शताम-- ( ५) मनुष्य ईश्वरकी स्तुति करके 


' शान्ति प्राप्त करें । 


१८ त्था ऊतः सः मत विश्वा वास देधते- (९) 
ईश्वर सुरक्षित हुल। वह मनुष्य सब घनोंक! प्राप्त करता है । 


( २०१ ) 


१९ भ्रद्रायां सुमतो आयतेमाहि--- (१०) दम 
डसम धुदिके संरक्षणमें भपनी उच्च तिके क्विए प्रथस्न करें ॥ 
२० नुषत्‌ सदं अस्मे घेष्टि-- ( १९ ) पर्याक्त पुत्र 
पौच्रादिसे सरा हुआ घर हमें मिले । 
२१ भद्रा सोअ्रवप्तानिं अस्मे सन्‍्तु--( १२) 
कठयाण करनेवाले यश हमें मिक्े । ह 
२२ घिघते पुरूणि वस्चु त्वे खल्ति>--( १६ ) 
उपाप्तकको देनेफे किए प्रखुके पास बहुत सारा घन है ! 
२३ मतः सु दानथे घिया शाशमते-- (१७ ) मनुष्य 
उत्तम दांताकी ही स्तुति करें । 
२४ पुरि जूयेंः रण्चः-- (२० ) नगरमें वृद्ध भनुष्य 
सबको हुपदेश देनेके कारण सबको प्रिय होता है । 
रण ऋष्वा द्रॉण अज्यते-- ( २१ ) मनुष्य जपनी 
डशतिके साधन भर्यादित दोनेके बावजूद सी घपने पुरुषायसे 
कपनी उम्नत्ति करता रहे + 
२६ देवान नः सुमाते घोंच/:-- (१४ ) विद्ु्ों 
अर्थात्‌ शामियोंके पास हमारी उत्तम सम्देशकी वाणी पहुँले । 
२७ नृन्‌ सुक्षिति स्वास्सि वीदि-- (२४ )मन॒ष्योंको 
अत्तम घर मिक्के कौर उमका कश्याण हो | 
२८ ऋतपाः ऋतेजाः क्षेपत्‌ू-- ( २७ ) सत्यका 
पाक और सत्यपाहनके किए ही जपना जीवन देनेवाक्ा 
दीघेजीबी होता है । 
२९, सः देवयु। उरू ज्योतिः मद्राते--- ( २५ ) वह 
रेवसक्त विस्तृत तेज प्राप्त करता हे । 
३० ऋषदाराय अस्ये दृदाश-- ( २६ ) प्रदीक् 
अप्रिमें ही मनुष्य दृदिको धर्पित झरे ! 
हे? से मत ओहः न, प्रदाप्ति न-- (२३ ) उस 
मनुष्यकों पाप तथा गर्व नहीं होते । 
३२ सूरः न अस्य दशाशिश अ-रेपाः-- ( २७ ) सूर्यके 
सम्मान संनुष्पका दर्शन पविश्र कौर निष्याप हो । 
रेबे शुचतः थी: भीमा भा छाते--- ( ९७ ) तेजस्वी 
वीरकी शुद्धि सीख मनृष्यकों भयानक दोखती है। वह 
विशाक होती जाती है । 
इछ मिन्रमहाः शोखिषा-- (३० ) मिश्रके भदरवको 
बदानेवाका, डसके गु्णोंको प्रकट करके सवेत्र उसकी प्रसिद्धि 
करनेदाका मम॒ष्य विशेष रेजसे युक्त होता है । 


ऋग्येद्का सुबोध भाष्य 


[ मंदक १ 


अरुष। दिचा, अरुष: नक्ते--- (३१० ) मनुष्य 
जिस तरह दिनमें पापसे रहित द्ोकर शुभ कमे करे, यथ्षी 
सरह रातमें भी पापरद्धित झुम कर्मोंको करता रहे । 

३७५ चघायाप्रिः युज्येभिः अकेः-- ६ ३२ ) सनुष्य 
भारक शक्ति, योग्यता और ठेज़से युक्त हो ! 

३६ विद्यत्‌ न स्पेम्िः शुष्पः दंविद्योतू-- ( ३२ ) 
वह बिजछीके समान मपनी कान्तिसे प्रकाशता रहे । 

३७ विश्वायुः अस्ृतः अतिथि), जात॑वेदा+-« 
(३४ ) मनुष्य पूर्णायु, रोग अपमत्यु छलातिसे रचित, 
कविधिके सम्तान पूज्य भोौर जशानक! प्रचार करनेवाका हो । 
.. बट भत्यषु उपभुस- ( ३९ ) मलुष्यो्मिं डप/रालमें 
डठनेवाला द्दो 

३९ अइ्नस्य पूर्व्याणि चित्‌ शिए्रनथत्‌--- ( ६५ ) 
दुष्टोंसे पहले किए गए दुष्क़ुमोंका भी बदरा केगा चाहिप्‌ । 

४० भानमद्धिः अकेः खूर्थ॥ न--- ( ३८ ) तेजस्वी 
किरणोंसि जिसतरह सूर्य प्रकाषा फेलाता है, डसी तरह 
मनुष्य शानको फेक्कांने । 

४१ ओऔरदिज! पत्मन दीयमश-- ( ३८ ) जिस तरह 
पृ लपने भागसे जाता है, उल्ली तरद मनुष्य अपने 
निश्चित सा्से चले । 

४२ अतकेशि! एथिसिः नः रायः स्वस्ति-- ( ४०) 
शपडव रद्ित मागोसे दममें घन मोर कल्याण प्राप्त हो । 

४३ प्रचेता। पुरुवारः अध्युकू-- (४१ ) ज्ञानी 
मनुष्य विज्ञानमें निपुण, जनेकों द्वारा प्रशंस्ननीय तथा दोह. 
न करनेवाा हो । है 

उस मित्रमहा सपिष्ठः अभ्िः-- (४४ ) अग्रणी 
मनुष्य भपने मित्रोंका महत्व बदानेवारा, शन्ुओंकी स्ंताप 
वेनेचाका और तेजस्दी हो | 

४५ तपला तपस्वान-- (५७ ) मनुष्य भपने 
सेज्से तेजस्वी बने । 

७६ तव ऊती काम अद्ययाभ-- ( ४७ ) चर्रणीके 
संरक्षणसे सुरक्षित होरर हम अपनी दृष्छाश्नोंको पूणे करें ॥ 

४७ धीरासः त्वत्‌ अभ्रेमातिपाह।--- ( ४७ ) वीव 
काजिय भी इस पश्चुके सासध्यकोी सहायतासे ही शत भोको 
हरानेमें सफल दोते हैं । 

४ट छुकत॒ः कवि! घेइधानरः--- ( ६१ ) उत्तम कम 
करनेवाफ़ा शानी सब्र मजुष्योंका द्वित कश्नेवाका होता है । 


ऋग्वेदेंका सुथोध भाष्य 


४५९ अद्ष्चः मोपा। अस्ृतस्य रक्षिता-- ( ६१ ) 
हंसी शजुके सामने न दुबनेवाका वीर सबका पंरक्षण 
करता है भौर अमरस्यका रक्षक भी यही है । 

५० वैद्वानरः विह्व्य घृष्ण्यं भ्घत्त-- घब मःनवोंका 
हिल करनेवाझा नेता अग्मणी सब श्र अपनेसे भारण 
कर्ता है । 

४१ ज्योतिषाः तम अन्तर्वाबत्‌ अकृणोत्त्‌-+ ( ६४) 
भपने प्रकारासे भन्धकारकों इसने दूर किया । नेता ज्ञान क 
प्रखार करके कोर्मोके श्ज्जानको दूर करे ! 

5५ पठ्या इच वन अघशंस नौचा नि वइनला 
(१६ ) जिस तरद बुक्षके भाघातसे वृक्ष टूट पता है, 
डसी सरह पापी शम्॒कों नीचे शिरा दो । 

५३े अजरः राज़ा-- ( ६६ ) राजा जरा रद्दित दो । 
राजा निश्रू ज हो | वह वृद्धावस्थासें भी तराणके समान 
छांये करे | 

५४ अद्ष्येभि! गोपाशमिः खरीन पाडि-- ( ६4 ) 
राजा अपनी क्षदृम्य संरक्षणकों शक्तिसे विद्वानोंढी रक्ष) करे । 

पुण सा प्रत्यषु भ्रवसा पीपाय-- (६ ०७०८ ) 
परमात्माकी रएाखछना करनेवाकह्ला साधक अभलुष्योंमें लपने 
यशहाके कारण परिपुष्ट ड्ोता है । 

पद उशत् हमे यज्ञ चना घाए-- ( <१ ) मनुष्य 
यह करनेकी इच्छासे अपने पाठ लन्नक्ा संग्रह करे । 

७५७ तंव स्वां तमन्‍्वं यज़स्व-- ( <४ ) है मनुष्य ! 
तू भपने आरीरका सरकार कर । मनुष्य अपने दांदीरको 
परिपुष्ट बनाकर अपने झारीरका सध्कार करें । 

घट त्थे चष्ठि घिषणा घन्या-- ( <५) प्रभुदी 
प्राप्तिकी हुुछा करनेवाकी बुद्धि धन्य है । 

५९ अपाकः विभावषा अप्निः सु अविद्यतत्‌-- 


( <६ ) परिषकव घुद्धिवाला वेभवश्चस्तन्न मग्जणो बत्यन्ठ ' 


ठेजस्वी वीक्षता है । 


६० बावलानाः अंहः अति स्लेप-- («८ ) 


भक्ति करनेवाडे हम प्रापोंकों दूर करते हैँ । 

६१ ऋतावा छू! त दूरात्‌ शेचिषा ततान-- 
(८९ ) सत्पको रक्षा करनेयाका वीर सूर्यक्ते समान वृरसे 
ही सम्कता है । 

६५ अरद्रोघः अमस्येः त्मन्‌ चेताति-- ( ९१ ) वोह 
न करनेदाका लमर होकर स्वर लखपने उठेजसे प्रकाशित 
होता है । | 


कं 


( रै०३ ) 


६रे साल: पनयब्ति-- (९६ ) तेजकी सर्वत्र प्रशेप्ता 
द्ोती है । 

$७ त्य॑ लिदाया: पाहि-- ( ९४ ) है प्रभो | त्‌ 
इमारी निन्‍्दासे दक्ष! कर ॥ न इस किप्तीकी निल्दा करें ओोर 
न॑ कोई हमारी निरुदा करे । 

७७ भगः स्घे, नः रसले आ इपे--( ९६ ) हे प्रभो! 
तू माग्यवान्‌ है, इसकिए हमें सी भाग्य दे। हमर स्वयं 
भाग्यशाढी होकर दूश्तरोंकी भी भाग्यशाली बमायें। 

६६ सत्पतिः दर्ज शंवला हन्ति-- (९७ ) सत्णका 
पाकन करनेवाका मनुष्प अपने सामध्यसे झदुका बच 
करता है । 

६७ बिंप्रः पणः वार्ज दिंध्षार्त-- ( ९७ ) शासी वीर 
दुट ब्यवद्टार करनेवाछेसे शज्न चा घन छीन छेता है । 

६८ विद्या: न दा!-- ( १०० ) विशेष क्षाती 
हमें शपदेश करें । 

६, विश्वान्निः गीभेंः पूर्ति अभि अश्यां-- (१००) 
इत्तम दाणीका उपयोग करके हम पूर्णता प्राप्त करें । 

७० मर्व्य। दुव+ घिये जुजोष सः पूर्व्यः प्रभास तू-- 
( १०१ ) जो मलुध्य भाशीर्वादफे वचन कहता है, वह सब 
थ्रष्ट दोकर प्रदाशित होता है | 

७१ अप्िः प्रचेताः पच॑स्तमः ऋषिः--( १०२ ) 
धग्मणो नेता छानी, कर्मप्रवीण और दूरदर्शी हो । 

७२ आयचः दस्युं वृर्वन्‍्तः बतेः अबर्त लीक्षस्त+-- 


( १०३ ) वेतशीक्त मनुष्य कपने झम्रुलोंका नाश्ा करते हैं 


लौर अपने बतोंसे ध्रठविरोधियोंकी पदराजब करते हैं । 

७३ अप्निः अप्लां ऋतीषद्ं सत्पात बीर दृदाति-- 
( १७४ ) भपि करे करनेमें कुशछ, शबत्रुका नाश करनेवाफा, 
सज्जनोंक। सत्तम पाक्न करनेवाका दीर झूर पुत्र देता है। 

७४ यस्य स॑ चक्षि शवसः प्रिया शन्नचः जलन्ति 
“[ १०४ ) पुश्न ऐेखा हो कि भिल्लका। दर्शन दोते ही उसके 
साम*्पेंसे डरकर प्राशु कांपने कर जाएँ ॥ ु 

७५ सद्ावादेवः अप्लिः विद्यना मर्त निदः उरुष्यति 
--ह १०७५ ) बछवान्‌ क्षप्मि देव अपने ज्ानसे लपने सक्तक्ी 
लिदक शख्॒से सुरक्षा करता है । 

७६ यहुप रायेः वाजपु अन्वतः-- (१०५) डलका 
घन युद्धोर्मे सुरक्षित रहता है| ु 

५७ अतिथि उषचुंघ विश्वासां विशां पति इसमे .. 
गिरा ऋजसे-*- ( १०७ ) इस खतिग्रिवत्‌ पूज्य, खब;« 


(२०४ ) 


काठमें जगगेयाके, सब प्रज्ञाननोंके पाक्नकर्ताक्की श्पनी 
चाणीसे प्रयोसा करती चाहिए ॥ 

७८ यत्‌ अच्युतं, तस्‌ अज्ति - ( १०७ ) जो शिरा 
हुआ नहीं होता, उसी अम्नको स्वाना चाहिए । दूसरेंकि द्वारा 
जूठा करके छोड़े हुए या फेंके हुए लश्वकों खाना महापाप है । 

७९० सः भवृका दक्षरसुण बुध!) सू/-- ( १०९ ] 
मनुष्य स्वयं क््रतारंद्ित होकर चतुर मनुष्यों बढ़ानेवाका 
हो। फो कमेसें दक्ष या कुशक होता है, उसीकी वृद्धि कोर 
उच्चति हो सकती है | 

८० पाध्षकया चिन्तयन्त्या कृपा क्षामन्‌ रुरूचे -- 
( १११ ) प्रवित्र कान बढ़ानेवाकी कान्तिसे पृथ्वीपर 
प्रकाशित द्ोते रदी 


८६१ अस्त एायु जाणांव विस्तु पिद्पते सम्सा 


निर्षाररे>-- ( ११७ ) जो बमर रक्षक, सदा खातथान 
रहनेवाल!, वें ग्रवगाक्तो कौर प्रजाका पाछक है, उसको सभी 
प्रजाये नमन करती हैं | 

<₹२ .उभयान अनुश्षता विभूषस--- ( ११५ ) राजा 
दोनों तरहको प्रजाके भ्रनुकूक आाचग्णा करनेवाल्ला होकर 
सबको सुखी रखे । राज्यमें शानी-मज्ञानी, सबक-निर्वक 
भादिके रूपमें दो वर्गोकी प्रजायें द्ोरी हैं ।.राजा सबके 
जनकूढ होकर सबको सुखी हखे | 

4३ आंत ख़ु्माते आतन्ुणीमदे-- (११५ ) दम 


घारणावती बुद्धि, कभ्तक्ति त्था सुमतिको खपने अन्दर 
भारण कर | 


८४ अविद्वांछझः पिदुस्तरं सुभतीक छुरशं स्थंच॑ 
सपंम-- ( ११३६ ) हम नज्ञानों हैं, इसक्तिप इस शत्यन्त 
क्ानी उत्तम शारीरबाके सुम्द लौर प्रगतिक्षीक ज्ञानी 
नेताकी सेवा करें । 

८५ जुप्रती सुरदां स्वेचं-- ( ११६ ) सुन्दर भौर 
लादश रूपसे प्रमठि कश्नेवाल! नेता! पूजनीय दोता है । 

८६ विश्या वयुनाने विद्यान--- ( ११३६ ) मलुष्य 
सब कर्मों ८ जाम प्राप्त करें | 

८७ कबये घींति आनदू, से पासि, पिपर्षि-- 
( ११७.) ज्ञानीकी सेवाके किए जो कम करता है, रस्सी 
: सुरक्षा वह ज्ञानी करता है शोर उसकी इच्छायें वह पुणे 
करता है। 


ऋग्वेद्का सुधोघ भाष्ष 


[ मेक ६. 


८८ निशिति उदिति आन, ते शांवल्ा शाया 


 पृणक्षि--- ( ४१७ ) ज्ञो मनुष्य तेजस्विता जोर उदयके . 


छिए कर्स करता है, वह बक भोर घनसे भरपूर दोता है । 

८९ गरहपातिः जातखेदाः राजा विश्वा जनिमा देद्‌ 
( ११५९ ) गुइस्थी, ज्ञानी और राजा सब प्राणियोंकी जानता 
है। गृद्ृस्थी लगने परिवारके नोकरचाकरोंका मी सदा 
ध्यान रखे लौर राशा लपने देशकी प्रजाके सुख दुःस्थका 
सब रुघाक रखे | 

९० दवानां उत मर्व्यानाँ यजिप्ठः--- (११९ ) 
बेषों और श्रेष्ठ मानवोका सद॒ु।! सस्कार हो ! 

९१ सः ऋतापवा प्र यजर्ता-- ( ११९ ) वह सत्प- 
पाछक यज्ञ करे । 

९० भक्षष्वरस्य होतः पावकशोचे-- (१२० ) 
दिघारहित कमंका संपादन करनेवाका पवचिश्न तेज़से युक्त 
द्वोता है । 

- ९३ विशः् ये भद्य वेः-- ( १२० ) प्रजा जो चाहती 
है, वही ( शाजा ) को । 

९४ कुता यजालि, भादिना विभूः-- ( १२० ) 

मनुष्य सस्यपूर्तक यज्ञ करें भौर भपन्नी सद्दिमासे सर्वत्र 
प्रमावी बने । 
. ९५४ श्याब्याभ्यः अंकूयन्त अमुर॑ं आनयन-- 
(१२३ ) शत्नतिशीक या बश्चसिका मांगे दर्शानियाडे श्ाभीकी 
सहाबतासे हम मनुष्योंको ऋअन्चकारमेंसे निरछाहकर प्रकाशमें 
छाते हें । 

९६ मानपषे जने जिद्तवेदां यश्ञानां होता दित;-- 
( १२३ ) भागवी समाजसें सब सशेोंकों कुशकवासे करने- 
वाछेको झादुरपूर्वक सम्मानके पद्‌ पर स्थावित करना चाहिए ! 

९७ विद्ववेषां यज्ञानां होता मानुष जने दितः-- 
( १२६ ) सब श्रेष्ठ कमाको कुशलत।से कश्नेवाछा मानव 
समाजमें द्वितकारी होता है | 

०८ बेघाः सुकतुः देवः 
कायमें दिवुध केशल होंसे हैं । 

९९ अध्यनः पथ: च अंजसा वेत्थ-- (११५ ) 
हच्छे भौर जुरे सागोंको शोघ्रद्री जानना चाहिए | जो यह 
जानता है, च६ विम्य ज्ञानी होता है। 

१०० संटर्श प्रयक्षि--- ( १३३ ) तेजस्विताका 
सत्कार कर | 


( १२< ) निर्माण करनेके 


ऋग्वेदका सुदोघ भाष्य 


१०१ खिहवे सुदानघः कांम्रिम' क्र्तुं 9-3, 39 आह 


६ '६३ ) सब दानी सुखकी हच्छा करते हुए झुम कर्म 
करते हैं।. 

१०२ होता मनुदितः-- ( १३४ ) हवन छरनेवाढ़ा 
मनुध्योका हितकारी होता हे । 

१९०३ आसा घान्ह: विदुहरः-- ( १३६४ ) मुखसे 
ठत्तस्न सब्दोंदा हचचारण करनेवाका सनष्य लणिक जागी 
होता है । 

१०४ द्वः विशः येक्षि-- ( १६४ ) दिव्य प्रजाका 
सत्कार करना चादिए 

१०५ प्रृथु श्रवाय्य त्रदृत्‌ खुबीय न्ः अच्छ 
विवालललि-- ( १३६० ) बड़ा यशस्वी और विशेष दोय - 
पौरुष - बदानेवारा। घन हमें मिद्धे । 

१०६ वांधतः विश्वस्य मूध्न॑; पुष्कारत्‌ अधि 
अथर्वा त्वाँ निरमन्यत-- ( १४८ ) राधाररूप सत्र 
विश्वके शिरस्थानमें रहइनेवाके कम्रकसे अधर्वाने स्ेथव करके 
भपिको निकाला । 

१०७ ते पूर्त श्रक्षिपत्‌ नि भुवत्‌ू-- ( १४३ ) 
भप्मिका पज्वक्षित तेज़ भांखका। विनाशक नहीं होता | 

१०८ पुरुचेतन: सत्पति:--- ( १४४ ) विशेष ज्ञानी 
ही इतसम पालक होता है । 

(०९ राजानः शुचित्रता+-- ( १४९ ) राजा गण 
शुरू भाचरण करनेवा> हों। 

११० ऊर्जो न पातू-- (१५० ) मनुष्य बपने बछ़को 
जजथ।पतशित न करे ! कि 

१११ से रष्टिः इषयते भर्त्याय बस्ची-- ( १५० ) 
उत्तम दृष्टि मनुष्यको घन देनेवाढ़ी हो । द 

११२ प्रजावत्‌ ब्रह्म आ भर-- (१६१) (ुश्रपौत्रोंको 
बढ़ानेवाका ज्ञाव हमें चादिए । 

११३ प्रयस्थन्त! रण्घसंडर्श गिरः उफ ससज्पहे 
“( १६१ ) लश्भवान करनेवाफे हम सब शमणीय श्ानी 
पुरुषको प्रशंसा क्षपनी वाणोसे करते हैं । 


१९४ उत्तानहस्तः नमला आ विधासे तू-- (१७१ ) 


हाथ उठाकर अमस्कार करके झोेवा करे। हाथ अठाकर 
नमस्कार करना चाहिए | 


११५ मतः देवं दुबस्थेल्‌--- ( १०१ ) मनुष्य देवता 
की सेवा को | 


क्‍ (२०७५ ) 


११६ अनून मह्दां तवल पिभूति प्रसाह जहुचन्‍्त 
-“7( १७७ ) यद्द शक्ति जिक्षकी कम नहीं होती, ऐसे महान 
सामधथ्यवान्‌, विभूतिमान्‌ कोर वाजुका लाश करने वाके दीरको 
छा्ेदित करते हैं । 

११५ विश्वे देवाः तथस एक पुरः दृघिरे--(१८१) 
स्श्व विद्वानोंने नकेके सामध्यबान दीरको ( इस्ज ) को अपना 
नेता बताया । हि 

११८ सरीन नुवत:-- ( १८७ ) विद्वान सट्टायक 
मनृष्योंसे युक्त हों । 

११९, पायें दिवि व न। एचि-- ( १८७ ) भविष्य- 
कारसें हमें सुछ मिक्े। 

२७ देवहितं वाजे सनेम-_[ १८८ ) हृश्वियोंका 
द्वित करनेवाका मंत्र हम प्राप्त करें | ्‌ 

१२१ त्वे एकः आर्याव कृष्ठीः अवनोः-- ( १९१ ) 
इस इखने भकेछे ही भाय। भर्यात्‌ श्रेष्ठ पुरुषोंको प्रता दी | 

१२१७ न प्रत्न सखय॑ अस्तु-- ( १९३ ) जिस तरह 
पूर्वकाकसें इसारी मिश्रता देवोंके साथ थी, वेसी दी भव 
भी रहे । 


१२३ अच्युतच्युत्‌-- (१९३) वीर घुइढ शन्॒ोंको 
भी स्थान-स्रष्ट कर्नेवाला हो | 


१२४ शूरः महति वृततूर्य घीमि। हृदयः अआध्ति-- 


(१९५ ) झूर पुरुष बढ़े युद्ोमें वुद्धिमानोंके दारा प्रशंसा 


योग्य होता है । 


१२५ न मिथू जनः भूत्‌ सः न सुध्दे-- ( १९६ ) 
जो वीर कदापि मिथ्पावादी जनके समान गसत्ववादी नहीं 
होठा;- वह वीर छद्ापि मोद्दित नहीं दोता | 
.. १२६ ज्ञ खुमन्तु नामा-- (१९६) वद वीर मनदीय 
यञसे युक्त दोता है ॥ _ 

१२७ लुविद्युस्तस्प सरुथविरस्य घृथ्चेः महिमा 
पशिवयाः दिव प्र ररप्दो-- ( १०० ) तेजस्वी, श्रेष्ठ और हा 
शजुजाशक वीरकी महिमा पृथ्वी श्रोर शकोकसे भी बडी है। 

१२८ पुरुमायस्यथ शांयोः शत्रु: ल-- ( १२०० ) 
बहुत प्रशादान्‌ और शाजुभाशक वीरका कोई दातु नहीं होता | - 

१२९ पुरुपायस्य दरांयोः प्रतिमान॑ भ अख्ति-- 
(३०० ) बहुत कुशक जोर सुझाशाम्ति देनेवाड़े दपएकी 
कोई तुझना नहीं है । कह 


(२०६ ) 


१३० पुरुमायस्य दॉयो! मे प्रतिष्ठि-- ( २०० ) 
रुत्तम कुझछ, सुस्त शोर शारित देनेवांके वीरोंको वूसरेके 
जाह्षपक़ी जरूरत नहीं होती । 

१३१ ते तत्‌ कृत करणं प्रभूतू-- ( २०१ ) इस 
हस्पका कार्य और साधन दोनों प्रभावद्ञाद्षी हैं । 

२३२ अमत्योः वेवाः ते तत्‌ू ओज; अनु जिहते-- 
( २८३ ) गसर देव तेरे डस सामथ्येका अनुसरण करते हैं। 

१३३ दे कृत्मः, यत्‌ ते अकृते भस्ति, तत कृष्व-- 
( १०३ ) हैं पुरुषार्थी वीर ! जो तूने अयतक किया नहीं डै, 
वैसा पुरुषा्थ गब करके दिखा । 

रइेज पुरु: पृथ: कतृति! सुकऊलः भूत॑-- ( २०४ ) 
भमलुष्य पारीरसे वढा कोर गु्णोप्ते अश् होकर लपनी 
कर्ेत्वशा क्चिके कारण सत्कारके योग्य होथा है। 

१२५ भ्र्वासि पृथू करस्ता गभस्ती-- (२०१ ) 
अजनब्नादिका विशेष दाम करनेके किए ग्रजुष्यके पास हाथ 
दिए हैं । 

१३६ पशुपाः पशुलः यूथा इव-- ( १०३६ ) जिस 
तरह पशुरक्षक पशुभोंके झुण्डोंकों सुरक्षित रखता है, उसी 
हरह राजा प्रजाकी सुरक्ष। करे । 


१३७ यथाचित्‌ पूर्र अनेयाई, अनवद्याः अरिष्ठाः 


क्षारुः- ( ९२०७ ) जिस तरह पूर्व समंयके वीर अर्निदशीय, 
निष्पाए औौर भ्दविसित हुए थे, पैसे ही दम हस समय हों । 

१३८ सर हि घृतमंतः-- ( २०८ ) वह दीर प््तों 
तथा नियमोंका पाक्षन करता है । 

१३९ पथ्याः रायः भरिमन्‌ से क्षम्मिरे-- (२०८ ) 
. झण्मागंसे प्राप्त किए घन इस बीरके पास इकद्ठे हो जाते हैं। 

१४० विद्वतः वृषभः शुष्मः भ्र्यादर अभि आ 
समेतु--+ ( ११२ ) चारों घोरसे बह बदानेदारा साभर्थ्य 
इमारे पाप्त पूकथित दोता रहे। 

१४६ एम्मिः सस्येः, ते चर्य, उभ्रयानि वृत्राणि 
प्रन्तः, शनत्ञोः उक्तरे दृत्‌ स्याम-- ( ३११७ ) दहन 
मित्रताके शुस कर्मोंको करते हुए दस भान्तर भौर बाह्य 
दोनों प्रकारके शन्र॒भोंका बाज्ष करके लग्ु॒णोंसि अधिक अछ 
'हो जायें। | 

१४२ शाघला पृत्सु, थोः न सूम-- ( २१६ ) पुत्र 
कूपने साम्पेसे युद्धोंमें विभय प्राज़् ऊरनेशाढा जौर श्रद्धोकके 
समाय बिशाक स्रामश्मेक्ाकी हो | 


फग्वेदका झुबोज भाष्य 


[ संदक # 


१४३ दिवः ने तुभ्ये सचा विद धखुरय-- (११८) 
भाकाशके समान विश्ञा् अनेक सामथ्य प्रभुके पास हैं। 

१४४ खत; अ्रप्रतीतः स्पृषचः ईं यनतें- - ( १९५ ) वह 
इण्त पीछे न हुटता दुआ सथ स्पर्धा करनेवाकोंका गा 
करता है । 

१४५ ते अपसा चसब्यः सनेम-- ( २२६ ) हे प्रणो ! 
लेटे रक्णसे हम सुरक्षित होकर णपूवे भग प्रास करें मौर 
उसका रपमोग करे | ह 

१४६ काव्याय उद्दते वारिचस्यन दूध सूः-- 
(१२७ ) शुभ कामना करनेवाके श्ञानीकों सशुष्य उत्तूड 
शत वेकर इसकफी उम्चति करे | 

१४७ पुरुमायस्य महित्व दवा पुथिव्याः महा 
अति गरिरिये-- ( २३१ ) ग्रेष्ठ, बुद्धिसानू कौर कमेमें 
कुशछ प्रसुकी महिला ध्रुकोक लौर मूलोकके विस्तारसे ली 
ऋहुत ही बडी कोर विस्तृत है । 


१४८ सः इस्‌ अ-चयुनं ततस्वत्‌ तमः सूर्यण 
वयुनथत्‌ 'वक्रार-- ( २१३९ ) वही श्रभु फेरे हुए घने 
शषर्जकारको यके प्रकाशसे प्रकापमण करता है । 

१७४९ इयक्षन्तः भर्ताः से अम्रुतस्य कदा न 
मिनलम्ति--- ( २३३ ) चक्ष करनेवाके मनुष्य प्रसुके जामका 
साश नहीं करते, वे प्रभके घदाका संवर्धन करते हें 

१५० अवरासः से पूच्छन्तः-- ( ६३५ ) .कोड़े 
अर्थात्‌ भल्पज्ञायवाके संनुष्य उस प्रभुके बारेगें निशासा 
करते हें। 

१५१ ते पराणि प्रत्ना झत्वा अनु-5 ( १३५ ) 
शागी मनुष्य इस प्रजुके अरह जोर पुरातन कमेका वर्णन 
करते हैं । 

१५२ धीर: इन्द्र! कारुधाय।-- ( २३७ ) दीह इस्ज 
झानीको काहूस देनेवाडा है । 

१५३ त्वायान्‌ त्यद अन्यः न क्षरेत-- ( १६४५ ) 
हंस प्रभुके समान सामथ्मवात्‌ लोर कोई नहीं है । 

१५४ पथिकृत्‌ विद्याम। सः सुगेजु उत दुर्गंषु मः 
पुरणता बोधि-- (२७१ ) मागे अनानेबाछा शागी 
सुराम तथा दुररोम मार्गों कोोंका क्ग्रसामी मेता होकर 
सारीवझेय करे और शानपूर्वक योग्य रीतिसे उन लनृयाधियों 
को चकाएं मोर शृष्ट रथान तक पहुंचाए | 


ऋग्येदका सुथधोध भाष्य 


१५५ आप्नि: गौर्भिः एकः इन्द्र इस हृटयः-- ( २७९ ) 
इन वाणियोंसे एक हन्द ही स्तुति करने थोश्य है | 

णद वृषभः लुध्िण्यावान्‌ सत्य/-- ( २४२ ) वह्दी 
इस्व बफ़वान्‌, सामथ्यशाली, सत्य कौर नविनाशी है | 

१५७ सत्या पुरुमायः सहस्वान्‌ पत्यते--- (२४२ ) 
घत््ववान्‌ लर्याव्‌ सामथ्य॑शाद्ी, शनेक शोदावयोंसे युक्त मौर 
झजु छा पराभव करनेवाका ही सबका स्वामी हो सकता है । 

१०८ स्वेषलंदक अजुये; इन्द््‌/-- ( २५० ) तेजके 
समूह मेसा दीखनेवाक्ा इन्द्र जरा और क्षयरद्दित है । 

₹५९ दि्गव्यस्य जनस्य, पार्थिवस्य जग्रतः राजा 
- भुष:-- ( १५० ) द्यछोक तथा अभूखोकर्मे रहनेवाके 
छोतोंका वह इण्त ही राजा है । 

१६० शाच्रुतुर्याय बृदती अम्रर्शां संयतं स्वस्तिं ना 
भा भर-- ( २५१ ) शजुलोका काश करनेके छिए विश्ञाल, 


अविमाशी छोर स्वाधीन रहनेवाड़ी कौर कल्याण करनेवाढ्ी * 


संपत्ति हमें दे । 

१६१ बासानि आार्याणि कशः-- ( २५१ ) दाष्ोंको 
जाये बनाया जाए, क्र्थाव जिनकी दृत्ति दाप्तकों है क्र्थात्‌ 
युहूमगिरीकी हे, उनकी वृत्तियोंको ऊंचा रुढाकर रुम्हें 
प्रेह्ठ बनाभा जाए | 

१६२ उदच्नः चीराय लोक कतों अस्तु-- ( २५५ ) 
वीर राजा अपने झूर वीशेंके किए विस्तृत कार्यझ्षेश्र 
बैनेवाहा हो । 


१८४३ युक्तस्प क्याः ऊतयः थि रुखहुए-- ( २६५ ). 


प्रभुके संसक्षण दृक्षकी ब्रास्ा!लोकी तरइ चारों भोर फेक रहे 
हैं। लर्थाव प्रभुदी संरक्षक रक्ति सेशन व्याप्त है | 


१६४ दाचीवत:ः शाकाः गयां स्ुतयः संचरणीः--- 


( ९६६ ) रुख सामथ्वेशाही प्रभुकी शक्तियों किरणोंडी 
तरह सर्वेश्न संचार करती हैं । 

१६५ से दाम्रन्वन्तः अदामात्र:-- ( २६६ ) प्रभुके 
धंच्रन भी अश्नतिकाशछ दोते हैं | प्रसुके दंधन भी वास्तविक 
घेघधन न होकर डद्नलिके फ़ाधन होते हैं । 

१६६ भच्च अन्यत्‌ कथेरं अन्यत्‌ छ हथा-- (२३७ ) 
इंश्वर माज पुक काग्र करठा है, छोद कक दूसरा कार्य करता 
है | कमी चुए बहीं रहता | इसी तरह समष्य भी कसी 
चुप व ढेठे, हतत कार्य करता रहे । 


[व 


(२०७ ) 


१६५ इन्द्रःखत्‌ असत्‌ मुहुः आथकिः-- ( १६७ ) 
इन्द्र प्रभु खत मोर भसत्‌ कम सदा करता रहता हे । 
डसके सरकर्म सश्जनोंकी रखतिके किए होते हैं और 
असत्कर्म दुष्टोंके नाइके किए होते हैं । 

१६८ शरद: ये न जरान्ति-- ( २६९ ) वर्ष इस 
प्रशुको वृद्ध नहीं कर सकते | 

१६५ माखाः चावाः न अब कर्शायन्ति-- (१६५९ ) 
महीने और दिन भी इस प्रभुको कृश नहीं खा सकते । 

१७० वृद्धस्य अस्य तनू3 शस्यमाता वर्घता-- 
( २६९ ) इस धनारान प्रभुका जारीर रूदा ही प्रशोसित 
होकर श्ढ़ता है। द 

१७१ चीय्ठवे से भसपमतेन- (१७० ) दीर पुदष 
सामथ्यशाड़ी शबुके णागे सी नहीं झुकता । 

१७२ छ्विराय सं नमते-- (३१७० ) स्थिर कौर इश 
बश्नके सामने भी नहीं झुकता । 

१५७३ दशेते दष्युजूताय नम नमते-- ( ३७० ) 
हिंसक करके सामने भी नहीं झुछता । 

१७४ ऋष्चवा: गिरयः अंज्भधाः-- ( ६०० ) बढ़े बढ़े 
पहा& भी इस वीरके लिप सुगम हो जाते हैं। 

१७५ शंभीरे चित्‌ असम गार्घ भवति-- ( १७०० ) 
गहरा सागर सी हसंके किए. सयक्ासा कर्थात बांसानीखे 
पार करने योग्य दो जाता है | 

१५६ ऊती अरि्षिण्यन्‌ ऊच्चे:ः रसुथाः-- ( २०१ ) 
वीर पुरुष दूसरोंदी रक्षा करनेके छिए सदा रुधत रहे । 

१७७ जामयः अजामयः भवोचीनास! पजुषः पर्षा 
श्वांसि घिथुरा-- ( २७५ ) अकपती ज्ातिवाढ़े अथवा 
पराओ जो भी शजु हमाहे ऊपर हमका करके हमारा नाश 
करना चाहते हैं, डनके ब्ोंको सत्त्यदीन ध्दौर निष्फक करना 
चाहिए | 

१७८ ताके तनये गोबु ४५छू उर्वरासु ऋचवली वि 
भब्रवेत--- ( १२७ ) बारूदछों, गौवों, जछपवाहों लौर 
उर्येशा भूसिके छिए विवाद खढ़ता है, तब झगड़े होते हैं । 

१७९ विश्या जञातानि तानि 'अभ्यलि-- ( ३७७ ) 
सब शायुके सामध्योका यह परामव कर सकता है| 

१८० ते एजानः चर्षेणयः चाता उत परूता भव 
-- ( २७९ ) जो अयसे काएनेवाकी प्रज्ञा है, इसका शज्ञा - 
रक्षक जोर उद्धारक बने । 


( २०८» 


१८१ ये अचस्माकासः नृतमासः अर्यः, सुर्यः नः 
पुरः वृचिरे, चाता भव-- ( २०९ ) जो हमारे श्रष् 
मनुष्य हैं, ज्ञो ज्ञानी हैं, उनका रक्षक मनुष्य बने । 

१८२ अवसा बस्तो नूने विद्याम-- ( ३८१ ) हमें 
 संरक्षणश्क्ति युक्त घर प्राप्त हों । 

१८३ गावः आ क्षग्मन्‌ , उत भव्ने अकन्‌-- (२९८) 
गाय हमारे घर लाएं जौर हमारा कल्याण करें | 

(८७४ पुरुरूपाः प्रजाधताः उषसः दुह्दाचाः स्युः 
-+ १९८ ) कनेक वणोवादी तथा चछटडोंवाढी गायें डथ!- 
काछमें दूध दें । 

१८७ शाव+ भग।-- ( ३०२ ) गाये हो ऐसश्वर्य हैं। 

१८६ इमाः था: गावः, स॒ इन्द्र: ( ६०२ ) ये 
जो यादें हैं. वे दी इन्द्र हैं। हृन्द रूप परमास्सा ही हस 
पृथ्वी पर गोरूपसे विचर रहा है । 

१८७ कृश चित्‌ अधौीरं चिस्‌ स॒प्ताक॑ कृणुथ-- 
(६०३ ) ये गायें कृश जोर निस्तेज़को भी हृष्टपृष्ट और 
सुन्दर तेजस्वी रूपवाकृः बनाती हैं। 

<८ गृह भर्द कृणुथ- (३६०६ ) गाय 
काबिल अल, ह्लें। ५2४ ४७ 

१८९ खुमतये चकानाः नरः सख्याय इन्द्र 
महयन्तः सतेपु:-- ( ६०७ ) उत्तम बुद्धिकी प्राप्तिकी 
इच्छा करनेवाल नेता दीर इन्द्रके साथ मित्रता करनेके लिप 

ईस्वके गुणोंका दर्णेन करते हैं। 

१५० हस्ते नर्या भा मिर्मिक्षुः “-+ ह ३०७ ) वीढशके 
हाथोर्सें मामवोंका द्वित करनेवाकढे घन भरपुर हों । 

१९१ छिये ते पादाः दुबः आ मिमिक्षुा-- (६०८) 
देश्वयंकी प्राप्तिक झिए हम प्रभुके चरणोंदी सेवा करते हैं। 

१९९ ते शवसः अन्तः न धायि--- ( ६१० ) इस 
प्रमुके सामप्येका कोई नन्‍्त नहीं है। 

१९३ तूतुजानः खूरिः ता ऊती समीजमानः यूथा 
अप्छु इच या पृणति--+5 (३६१०) सत्वर कार्य कश्नेवाका 
विद्वान प्भुके संरक्षणोंको नच्छो तरह पाप्त द्ोकर, जिस सशह 
गोलोंका झुण्ड अक्षस्पानको प्राप्त करके तुप्त होता हे, इसी 
वरद्द तृप्त दोता है । 

१९४ धीयोय भूयः इस्‌ घापूथे-- (३१२) पराकृप्त 
करनेके किए यह वीर बार बार इस्साइसे धदता है। 

.._ १९५ उसे रोदली अस्य अर्घ इत्‌ प्रति-- (३३२ ) 
दोनों झुकोक और पृष्दीकोक इण्प्के आणे सागके दायर हैं । 


ऋग्थेव्का सुधोध भाष्य 


[ मंदक ६ 


१९६ अस्य बृहत अछुय--- ( ३१३ ) दस वीरका 
बहुठ सामथ्य है । 

:९७ यानिदाघार, न किः आ मिंमाति-- (६१३ ) 
जिन कर्मांको यह पीर घारण करता है, डनका नाश कोई 
नहीं कर सकता। 

१९८ त्वाघान अन्यः देव) न अस्ति, ने मत्ये।-- 
(३१६५) इस इन्दके समान अथवा उससे सबिक सामथ्ये- 
शाक्वी या ऐश्वयेशाऊ़ी न कोई देव है जोर न कोई मनुष्य | 

१५९ जगत: चर्षणीनों सूय यां उचसे स्ाकं 
जतयन्‌, सजा अभव :5- ( ६१६ ) सब जगय के मजुध्योंके 
हितार्थ प्रसुने दर, डपा और सूर्यको उत्पन्न किया और वही 
इन सबका दाजा हुणा | 

२०० त्व॑ रखीणां पकः अभूः--- ( ३१७ ) वह प्रभु 
सभी धनोंका लकेछा दी स्वामी है। 

२०४१ हस्तथोंः कृछ्ठी/ः आ अधिथा।-- ( ६१७ ) 
यही अपने हाथोंसे सब विश्वकों रखता है । 

०२ यः ओजिष्टः मद्‌ः दास्वान्‌, ते नः खुदा!ः-- 
(३२७ ) जो बकुवान्‌, जानन्द यदढानेवाछा, उत्तम यश्ष 
करनेवाछा घोर दाता हो ऐसा ही पृश्न दर्मे लाहिए। 

२०३ स्व दासा आया तान्‌ उभ्यान्‌ अमिन्नान 
धंघी: - (३२९ ) हस्दने, जो दास या साये झञताका 
ब्यचद्वार करते ये, शन्हें मादा | लाये अयवा शर्त होनेपर भी 
घो शबुसाका व्यवहार करें, डनको मारना ही चाहिए | 

२०४ अस्थ आजः जनः अनु भर येजे-- ( ३५४३ ) 
इस वीरके साम्रप्यंका छोग सस्कार करते हैं । 

२०५ ते ऊतयः सपभ्वीचीः लइचुः-- ( ३४७ ) दस 
नीरके साथ संरक्षक सामप्य रहते हैं । 

२०६ विश्वस्य सुचन्॒स्य एकः रांजा:-- ( ६४५ ) 
वह प्रभु दी सच सुवर्नोका राजा है । 

२०७ अस्य कण्णा दूरात्‌ खिल्‌ आ यसता-- 
( ६५३ ) हस प्रभुके कान दूरसे सी सुनते हैं | 

२०८ यज्ञ! इन्द्र वर्धात- ( श५७ ) यज्ञ प्रभुकी . 
महिमाको बढ़ाते हैं । कु 

२०९ अजय इन्तेँ ध्धचोहू-- ( ६५७ ) ज्ाश प्रभुडी 
अद्िसमाको बढाता है | | ह 

२१० झो अभप्राः इृष+-- ( ६५७ ) गायका रस लर्चात्‌ 
मोहुरण अक्वरूप हे | द 


ऋग्चेवका सुबोध भाष्य 


२११ अये सजानः भ-रुचा अरोचयत्‌-- ( ३६० ) 
पह दीर रवय॑ प्रकारित होकर क्षप्रकाशितोंक्रो प्रकाशित 
करता है | 

२१२ ऋचसे अपः ओषधी! क्रबिषा बन्तानिगा 
अवेतः नृन्‌ रिरीहि--- ( ६६१ ) ठपालकको जल, लखन, 
निर्विष फछवाके इुक्ष, गाय, धोढ़े, बल, बच्चे भौर अनुयायी 
मलष्य दो ! 

२१३ अधद्देलमानः यज्ञ उप याहि-- ( ३६७ ) 
कोचरहित होकर प्रसत्ष मनसे यशमें सर्मिलित होना चादिए | 

२१४ गिरः तुरस्य राघसः पति-- ( ३८४ ) 
डक्तम वाजियां या प्रशंघाके बोक शीघ्रवासे कार्य करनेवाले 
बव्साइकों बढ़ाते हैं | क्‍ 

२१५ अस्ये त॑ हत्‌ शुष्म देवी राइसी सपर्यतः जु 
--( ३८४ ) ऐसे वीरके बक्ककी सेवा ६ भौर पृथ्वी निश्व पसे 
करते है । 

२१६ ऋतस्य पथि खेंघा! अपायि-- ( ३८७ ) 
सत्यके मारमें रहकर ज्ञानी म्रनुष्य बद्च प्राप्त करता है । 
वह बल्यायके मारोसे कभो नदीं जाता | | 

२१७ देवासः मनांखि श्रिये झक्न-- ( ३८७ ) 
हुकी उन ऋपने मर्नमोको बानत्िदत करनेके किए शुभ कमे 
कस्ठे हें । 

२२१८ दाजे इत्‌ वर्य अभूम-- ३८९ दाताके पास हम 
छा रहें | 

२१९ प्रविधः कारुघायाः-- ( ३९१ ) इन्द्र प्राचीन 
काऊ ते कारीगरोकों धारण छरनेयाका है | 

२२० अ्षपां तोकम्य तनण्स्य जेबे नः खुगीन अधे 
कृणाह--- ( ६९७ ) हमें घन मिछें, बारुब्रच्चोंढी जय 
हो, हम विद्वान हों भौर हमें समृद्धि प्राप्त हो । 

२२१ स्वस्थ अशिवश्य पितुः आयुधानि माया# 
अप्लुष्णात्‌ू-- ( ४०१ ) देव सोमने अपने असप्त काम 
करनेवाके पिताऊे शशस्नासख्थोंको कौर मायाश्षोंको नष्ट किया । 

२२२ अरुय प्रणीसय। म्रह्दी:- ( ४०६ ) इस 
इंधरकी संचाझक शक्तियां बहुत हैं । 

बरे३ अच्य प्रशोदलय पूर्वी: --+ (४०६ ) इसकी 
प्रशंसारये सनातन काकसे चंड़ी जा रही हैं । ह 

२२४ अरूय ऊतयः न क्षीयन्ते-- ( ४०६ ) उसकी 
रक्षाके साधन भी कभी फम नहीं होते । 

२७ ( क, सु. भा. मैं, ६ ) 


( २०९, ) 


२०७५ पृतनासद्ः बीग्स्य हस्त्यो। विश्वानि कस न 
“- [ ४०६ ) वानञ्र घनिकोंका परामव करनेवाके वीश्के 
हाथोंमें सब प्रकाशके घन रहते हैं । 

२९६ घींभे धर्म जध्म-- 
हपयोग करके इम घन जीत । 

२२७ रक्ष्तो दृत्याय गभरूयो: बज्ञ ध्रीष्य-- (४२१) 
राक्षप्तोंके विनाशकफे छिप हाथमें शस्त्र घारण करना चाहिए | 

२२८ अन्धूल; तन्वा-+ ( ४३० ) मनुष्य खत्नसे 
पुष्ट बने हुए धारीरसे युक्त हो । 

२२९ द्रबत भंद्रा सहस्लिणों रात! सद्य। दानाय 
मंहर्तं-- ( ४३५ ) प्रभकझो शीघ्रतासे कल्याण करनेवाऱी 
हज़ारों प्रकारकी दानशाक्ति तत्काल ही सद्दाय्यार्थ तत्पर 
रहती हैं 

२२० सुबायस्यथ पतयथ। स्यथाम्‌ू-- | ४७६२ ) दम 
उत्तम सामण्यके स्वामी बने | 

२९२१ याश्षयस्यथ खुमतों स्थाम--( ४६३ ) दम 
पूजनीय पुरुषकी सत्तम बुद्धिके मनुकुक ब्यवड्भार करें । 

२३२ भद्दे सॉमनले अपि सुयाम-- (४६३ ) 
हमारा मन सतसम और कद्याणहारी हो | 

२२३ रूप रूप प्राति रूपः बभूवच--- ( ४६८ ) प्रश्येक 
रूपमें उप्ती प्रभुछा रूप है । 

२३४ इन्द्र: मायाभिः पुरुरूप इयते-- ( ४६८ ) 
प्रभु अपनी जन्‍न्‍त दकियोंसे क्षनेकरूप बनता है । 

२३७५ अगव्यूति क्षेत्र आ अपन्म, उर्दी खती भूमिः 
अंहूरणा अभूलू-- | ४०७७ ) गायोसि रदित क्षेत्रनें जब 
हम हकााए तो हमें वहांकी पृथ्दी विस्तीण होनेपर भरी 
शनुभोंक युदक्षेत्रके समान प्रतीत हुई । गायोसे रद्वित प्रदेश 
घिस्तीण होते हुए भरी डजाढ उजादसे प्रतीत होते हैं | 

२३६ गो-हफ_्ण प्रचकचित्ल-- ( ४७० ) गस्‍येकि श्राप्त 
होने पर उनकी छच्छों तरह वदुसखभाक करनी चादिए गौर 
डनकी नच्छी चिकित्मा छर नी 'चाद्विपुं ॥ 

२३७ चुंपा अजर. महान अविषा विभाति-- 
( ४८७ ) बक्वान्‌ , ज़रारदित नोर जो महान्‌ होता दे, बढ़ 
वजसे प्रकाशित होता है | ( निरेछ और जराग्ह्त कभी भी 
तेजस्वी नहीं हो सकता ) 

२९८ प्रहान्‌ देवान्‌ यजाखसे--- ( ४८५ ) स्वयं 
महान होकर जानियोदा सत्कार करना चाहिए । 


( ४१५) बुद्धियोंका 


( २१० ) 


२२३२९ नलव्यसा वचः सबदुधां घेनुं आ(-- ( ४९६ ) 
नवीन कौर कोमक शब्दोंसे दुधार गावको बुक्काना चाद्विप 
गायकों कढोर शब्दोंसे नहीं बुकामा चाहिए। डसे कठोर 
शब्दोंसे छुकाने पर गायपर धुरा परिणाप्न होता है । 

२४० शरदा अखूसयु-( ४९६ ) दूध सेश्युको दूर 
कइनेव।छा है । 

२७१ सुस्त! पव याचरी-- ( ४९३ ) गाय सुखोंसे 
युक्त होकर संचार करती है भर्थात्‌ गायें जिन प्रयेशोंर्ते संचार 
करहो हैं, दे प्रदेश सदा सुस्तमय होते हैं | 

२४२ वनस्पति मा उद्‌ बृह्हा-- ( ४९८ ) वनस्पति 
भर्थात वक्षादिको न उखादा जाप । 

रछ्चरे सख्य अब्ृर्क अस्तु++ (४९५९ ) मिशत्रता 
कुटिकता १हिल हो । 

रड४ मत्य+/ पर; अखि-- ( ५०० ) सबका पोषक 
देव मनुष्योंकी अपेक्षा! बहुत श्रेष्ठ है । 

२७५ प्रिया देवै। झम।-- ! ५०० ) पम्पत्तिमें लन्य 
देवॉके समान है ! क्‍ 

२४५ सः पूषा नः शुरंधः चन्द्राश्मा राघतू-- 
( ५११ ) वह पूषा हमें क्षोककों दूर करलेवाऊकी भौर भानरद 
देनेवाकी वाणियां दे | 


“४ड७ आपः मानुर्घीः-- ( ५२५ ) जहू मलुद्योंका 
हित करनेवाले हैं । 

२४८ मातृतमा; भिषजः रुथ-- ( ५२५ ) ये जक 
मातानोसि भी अधिक प्रेमसे रोग दूर करनेवारे हैं । 

२४९ सूरः गतंपु ऋतु वजिना थे पहयन अधि 
अश/े-- ( ५६५ ) वह सूर्ेये दस्त दिश्वर्में सरकता और 
कुटिरताकों देखता हुमा प्रकाशित होता है | - 

२५७ भ्र्यः एंवान-- ( ५६५ ) वही घद्ठा शासक है। 

२५१ अन्यक्ृतः पत्ते मा भुजेम--- ( ५४० ) 
दूसरॉका किया हुआ पाप हमसे न भोराना पड़े | 

रबर यत चय६छ सलू मा कम--- ( ५४० ) निसके 
_ लिए तुम दण्य देते ही, वेसा कर्म हम ने करें । 

- रेणरे अतियाजस्य यश्टा नि दीपताम्‌-- ( ५५० ) 
ऋपिजिपूर्तक कर्म करनेवाक्ता विनष्ट हो जावे । 

५७५४ यः ब्रह्म अति मन्यत्े, निमित्सात्‌, तस्में 
तर्पूषि चूजिलानि सन्तु-+ ( ५५१ ) जो ज्ञागसे हब 
हरे छोर हझानकी निन्दा करे, डसको ज्दाक्ार्ये जकाने वा की हों। 


ऋग्वेद्‌क! सुथोच भाष्य 


[ मंदछ ६ 


२७५ भ्रद्मद्विषं यो; अमि शोचतु-- ( ५५१ ) 
इस शानसे दवेष करनेवाकेकी यह झुलकोक संतप्त करे । 

शण६ ब्रह्मण: गोपां आाहं। --( ५५२ ) सोेको 
शानका रक्षक कहते हैं । 

«५७ ब्रह्मद्गिफे तपुषे द्वेति अरुप -- (५५९ ) ज्ञानसे 
द्ेष कानेव!क्ेकी क्षतक्का दण्ड देना शाटहिए | 

२७५८ पिश्वदार्नी सुप्रमनखा स्थाप्त-- ( ५५४ )! 
इम छदा मनसें उत्तम विचार रखें 

शप्‌५ अमतस्य घूनव: + ( ४५८ ) परलुष्म शमर 
इश्वरके पुत्र हैं । 

९६० ऋताबृघ: दघ:--- ( ५५९ ) पत्यमांगेकी वृद्धि . 
कानेवाक दी देव कहलाते हैं। 

२६१ परिथद्ष्याणि वर्चाधिं,. मा धोचं-- ( ५६३ ) 
मिन्दाके भाषण में कभी न करूं |. . 

२६२ याम॑ गृहपति अमिनय-- ( ५३८ ) प्रशंसनीय 
गृहस्थीके पास दी हम जाएं 4 

35३ आंदृत्सन्त वानाय चोद्य-- ( ५६९ ) दान 
ये बेनेवाले मनुष्यकों वान देनेके किए प्रेश्धि कर | 

<६५ पणेः मनः वि ख्इ-- (५६९ ) म्यावार 
करनेवाके बनियेके मनकों जरा नरम कर 

२६५ पणीनां हृदया आरया परितुल्धि-- (५७१ ) 
कजूसोंके हृदयोंकोी भारोंसे ऋाट । 

२६६ आरया पणे। वि तुद-- ( ५७१ ) आरेसे 
पणिंकी काट । | | 

२६७ हदि प्रियं हुचडझछ--( ५०७२९ ) हृद्यमें सबका 
भला करनेकी दृथ्छा करती चाहिए ; | 

«छूट था हुई एवं इति प्रचलू-- (७७७ ) “ जो यह्ु 
ऐंसाही है”! दृक्च प्रकार सच दोलता है, वही सच्चा मनुःप दहै। 

२६९ घीवतः खसख्ला-- ( ५९८ ) बद्धिपूर्वेक कार्य 
करनेवाडेका यह पता देव मिश्र है । 

5७० वेवनिव्‌ः प्रज्ञा विश्वस्य मायित्रः प्रजां 
लिबहंय-- (६६६ ) है देवी सरस्वती | ईरवरकी लिन्य॒ा 
करनेवालोंका तथा सब कपदी ढोगोंका तू ताझ कर । 

२०१ अपला श्रुधीयतः जबान महित्या चिलू्‌ 
संयतः-- ( ६९५ ) कमे करके जो अयस प्राप्त कानेके 
हुक है, डल्हें मिश्र भौर वरुण ये वोनों देव उत्तम करप्ेंकी 
तरफ प्रेरित करते हैं। . 


ऋग्घेदृका सुबोध भाष्य 


२७२ स्पशः अदृब्घालः असूरः-- ( ए५७ ) दूख 


किल्तीसे भी न इुबनेवाके भौर घत्र हों। 


२७३ अवाताः युवतयः न मृष्यब्ते-- ( ६९९ ) 
जविवाहित तरुणियाँ ध्पता मकेलापन सटद्दन जहीं कर पांती। 

२५७ जिह्या सद इद सुमेधा आ[--- [ ७०० ) 
जिहसे प्रेप्ता उपदेश करना चाद्विए कि भिसे घुननेवाके 
उत्तम चुद्धिमान्‌ बने क्‍ 

२५७५ यत्‌ सत्य भरतिः ऋते आभूत्‌-- ( ००८ ) 
जब इंवोंका स्त्यभक्त सदाचारी होता है, तब बसकी बुद्धि 
यबठती है । 

२७६ तत्‌ मद्दित्वे यत्‌ दाशुषे अंहः विचयिए?टे-- 
( ७०० ः ) चह् देवोंका दी महत्व है झि वे वाताकों निष्पाप 
यनाते है । 


२७७ वां प्रिय धाम्र प्र स्फ़्धंन युवचिता मिनन्ति, 
न देवालः, न मर्ताः, नर अपष्य: पुन्नाः-- (७००१ ) दे 
देवो | जो भापके प्रिय स्थानसे हँष्या करते हैं, मौर जापके 
नियर्मोको सोदते हें, वे निश्चयसे न देव हैं, न भनष्य हैं 
ओर कर्मेकंशल पुत्र ही हैं । 

२७८ यत्‌ गावः अनुस्फुरान्‌ छर्रिषः अभिष्ि।- 
( ७५०३ ) जिस घरके धारों शोर गाये घूमती हों, ऐसा 
घर जाहिए। 

२७९५ ऋजिए्यं धुष्णु-- ( ५७०६ ) सरक्ष व्यवहार 
करनेवाके मनुष्य जहाँ रहते हों, ऐस। घर हसें चाहिए । 


(२५१ ) 


२८० यत्‌ रणे धुषण युनजन्‌-- ( ५०३ ) जो धर 
युदमें इलवान्‌ सरुणकों भेज घकठा हो, ऐसा घर चाहिए । 
प्रत्येक्ष घश्में पेसे सरुण तेयार रहें कि जो समय पशनेपर 
युद्धमें ज॑ घके। 


२८१ यज्ञ महः इणे, मदे सुम्ताथ आवधवतेसू-+- 
(७०४ ) यश्ञ बहुत अश्न प्राप्त करनेके छिए कौर क्षतिद्य 
सुस्त प्राप्त होनेके छिए हो। 


२८२ देवताता श्रेष्ठा: शुराणा शविष्ठ।, मधोत्रां 
मंद्रिष्ला-- ( ७०५ ) देवोंमें यज्ञ करनेवाले श्रेष्ठ हैं, 
शुरवीरोंसें बछवान्‌ श्रेष्ठ हें, कर धनिकोंमें शत्तम दान 
देनेवाके शेष्ठ हैं | 


२५८४ तुतुरिः छम्बा खध्च:ः प्र तिरते-- ( ०१० ) 
शीघ्रतासे कार्य करनेवाका खपने तेजसे डान्रुओंको पार 
करता है । 


२८४ घरम्णः परि उ्रजाधिः ज्ञायते++ ( ०२५ ) 
जो धर्ममाग पर चक्तता है, वह पनतानोंसे युक्त द्वोता दे । 


श्टणु था नः गय- भा विबेश, अप्ीवा विपूर्ची 
विवुद्॑त-+- ( ७५७४ ) जो हमारे घरमें प्रविष्ट दुए हैं, वे 
खबके सब रोग हमसे दूर हों | 


२८६ यत्‌ एनः कृत, अस्मत्‌ अजस्यर्त मुंचते -- 
(७४५ ) जो हसने पाप किया दो, तह हससे दूर हो । 





ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 
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७६५ 
इस प्रकार इस मंदलमें ऋषि छोर देवताभोंको संख्या 
है । इस संदछसें सानबजीवनके लिए डपयोगी जो उपदेश 
मंत्रों द्वारा विए्‌ गए हैं, उन्दं हम भव देखे | 
प्रशुके विधवमें आनन्द 
भनुष्यके किए प्रभु परोक्ष है, जद्द रभुडा साक्षत दर्शन 


हैन लाखोंसे नहीं छर सकता | बड़ तो सतकी कईखोंसे ही 
देखा जा सकता है, पर वह भी सर्वक्षाघारण मनुष्योंके 


बाकी बात नहीं। छाज़ों, करोहोंमें दो एक ऐसा व्यक्ति 


निकलता है कि जो योगके द्वारा कपने मनकी क्षांखोंक्रो 
सोककर उस परम प्रभुछा साक्षात्‌ दर्शन व्या करता है । 
पर उसका चनाया हुल्ला विश्व पभ्ी देख भौर जान सकते 
हैं| जब मसुष्य कुछ जानने योग्य होता है तो ठद्द सूर्यको 
शद्‌य भौर भस्‍स्त द्वोता हुजा, नविभोंकों लन्तवरत बहता 


हुणा, दारोंको पझिकमिक करता हुणा देखता है, तव इस 


(२१३) 


संप्ताके छोन्‍्रबैसे शमिभूत हुए बिना नहीं रद सकता । 
सारे संघारमें उसे क्ाननद ही कानरूद प्रत्तीत होठा है । 
बस्तुतः हे भी यह विश्व लानन्वुसे भरपूर | हस्त विषयसें 
ऋषि भरद्वाज कद्दते हैँं-. 


१ ते भद्वायां सनन्‍द्शी रणयन्त-- (४ ) प्रभुदे 
कल्याणकारी विश्वके सौन्दयमें हम जानरद प्राप्त करते रहे । 

ऋषि भरदहे।जके हुस कथनसे उन श्वेदिक सिद्धान्तोंकी, 
कि जो सेखारको कारागार, बंधनरूप कौर द्वेय समझते हैं, 
नपरपता पत्र दो जाती है । जो इस दिश्वको छकल्याणकारी, 
वन्‍्धनकारक, साया, भादि समझते और छोंगोंको इस 
संसारकों छोड़कर मुक्ति या निर्वाणक्की तरफ प्रवृत्त होनेका 
उपदेश करते हैं, वे सत्यतासे बहुत दूर हैं । यद्द विश्व तो 
कल्याणकारी है | मुक्ति या निर्याण प्राप्त कानेसे पू्े उन्हें 
भी हसी घंपघतारमें लाना पढ़ता है । मद्याष्मा बुद्ध, मद्ावीर 
भादि जितने भी मोक्षा जिकप्ली हुए हैं, डन्‍्दें मी मोक्षकी 
प्राप्तिके किए इसी संघारतमें भागा पडा। सेसारमें जाएं 
बिना मोक्ष नहीं | इस प्रकार संघार कठ्याणकारी है। जब 
यह कह्याणकारी है तो यह जआागनन्‍द्‌ रद्दित केसे होगा। 
भानन्द्रहित पदायये कटपाणकारों कैसे हो सकता है ? इसके 
प्झावा जब प्रभु भानन्दुूमय हैँ, तब उसके द्वारा बनाया 
ग़या विश्व भानन्दर द्वित कैसे हो सकता है ! प्रश्यक्ष प्रमाण 
भी इसका साक्षी देता है। जकढू प्यासेष्मा भानद्‌ दूता है, 
भप्ि शेध्यकों दूर कर तथा बन्न पकाकर दसें आनंद देता 
है, वायुके बिना तो क्षणसर ली जीवन नहीं रह सकता, 
पृथ्वी देगें भाधार देती है, हमारा पालन पोषण करती हे, 
आकाश हमें खढने फिनेके किए भवक्ातरा देकर हमें जीवन 
घारण करनेके कार्यमें समथ बनाता दे । इस प्रकार जब 
पांचों भूत आानन्दुदाबी हैं, तो रसन्हींसे बना हुआ यह विश 
आनन्दरहित केसे दो सकता है ! हसकछिए्‌ विश्वकों भाननद- 
दृहित मानना वैदिक सिद्धान्तके प्रतिकृक है । यह प्रसुदा 
विश्व है, यह विराट प्रभुका घारीर है, यंद सूक्ष्मतम प्रभुझा 
स्थूयडतम गावरण है | हस सबमें अानन्दमय प्रभु प्माया 
हुआ है | यह सब प्रभुझीही मद्दिमा है । प्रभुकी मद्दिमासेद्ी 
यह विश्व महिमावानू है । समी सूर्यचन्ध्रादि प्रद्ट 
उपसगद्दोपें उसीकी मद्रिमा ज्मगा पी है। विश्वक्वा प्रस्वेक 
अणु उसकी महिम्ता गान कर रहा हैं । जरा कास देकर 
छुनो, वह क्‍या कह रहा है । 


(२१४ ) 


प्रशुकी महिमा 

विश्वका प्रत्येक पश्माण प्रभुकी मद्दिमा वेदमगवानके 
हब्दोंमें इस तरहसे गा रदा दे -। 

१ पुरुमायरुय मध्ित्व दियः पृथिव्या: मह्मा असि 
रिरिचे-- ( ९३१ ) अरे, चुद्धिमान्‌ गौर कर्मेमें कुल 
प्रभुकी मद्दिमा घुकोक कौर भूछोकके विस्तारसे भी बढ़ी है। 

उप्चकी सहिमाका वर्णन करना भी असंभद है । वद्दी 
प्रातः सूयके रूपसे उदय होकर लल्धकारका नाश करता है। 

२ रस इत्‌ भ-चंयुनं ततन्धत्‌ तक सूर्यणण वयुनवत्‌ 
घकार-- ( ३६२ ) वही प्रभु फेके हुए घने अग्धकारको 
सूर्यके प्रकापासे दूर करके विश्वको प्रकाश मय करता है । 

३ त्थायान्‌ त्वतू अन्यः ने अस्ति-- ( २३१५ ) इस 
प्रभके समान साभध्यंवान भौर छोई नहीं है । 


५४ शचावतः शाकाः गया सुतयः संचरणी।-- 


( १६३ ) डख सामध्यंशाशी प्रभुकी शक्तियों किरणोंकी 
सरह स्वेश्न संचार करती हैँ । क्‍ 
हस सर्वे महिसामय प्रभुके रूपको जानना भी सबके छिए 
लाछान नहीं हे । कुछ कोग जो अव्पकज्ञानी हैं, हृस विश्वर्मं 
कजनेक चमत्कार देखकर जाइचम्म॑चकित दोते हैं लोर--- 

५ अवरासः ते पृरछततः-- ( २३५ ) थे भल्पज्ञानी 
मनुष्य इस प्रभुके बारेमें पूछते हैं।बनेक तरहकीो 
जिज्ञाप्तायें कररे हैं । तथव 

६ ते पराणि प्रत्ना श्रत्या अचु-- ( २३५ ) ज्ञानी 
सनुष्य हुस प्रभुके अछठ नोर पुरातन कर्मका बणेन करते हैँ । 

प्रभु जो जीवको इस संसाररूपी बंधनसें दाछते हैँ, वह 
भी ज्ीबके छामके किएही द्ोता है। जो जो प्रभु करते हें, 
बह मनुष्यके कल्याणके किपही करते हैं। जिसे मनुष्य 
लमंगह समझता है, उसमें मी कोहे न कोई मंगक लवइ॒प 
छिपा हुला होता हैं। लतः ऋषिका कथन है-- 

७ ते दामन्ध्तः अदरामानः-- (२६६ ) प्रभुके 
प्स्धघन सी वब्धन न होनेके समान ही होते हैं। डल्लके 
बन्धन भी उद्धतिकारक होते हैं । उनमें बंधकर भी भनुष्य 
इसत होता है। 

देद इंस सिद्धाग्तक्ा भी सतण्डम करता है कि यह संसार 
इंदय बन गया। वह रुपष्ट कश्ता है--- क्‍ 

८ इृसस्‍्तयो। कृष्ठी। क्रा अधिथाः-- ( ३६१७ ) वही 
प्रसु भपने हाथोंसे सब दिश्वको शच्ता है| वह फैयक इसे 
शचता ही भई लपितु इस विश्वके--- 


ऋष्वेदका सुधोध भाष्य 


[ संडक ६ 


९ रूर्प रूप प्रतिरूपः बभूवख-- ( ४६८ ) प्रत्येक 
रूपमें उस्ती प्रभुका रूप है। 


. १७ छुरद्र। मायातिः पुँदरूफः हेयते-- ( ४३८ ) वह 


पेडवर्यशाली अरभु क्षपती अनन्त दाक्तियोंसे लनेक रूप 
बगता है। इसक्िए वह प्रभु इस विश्वकी हमेशा रक्षा किया 
करता है | शसके रक्षा करनेकी शनेक शक्तियां हैं- 

११ वृक्षस्थ वयाः ऊतेयः थि रूर्छु+-- ( २१५ ) 
इस प्रभके संरक्षण शक्षकी शाक्षाओंकी तरह चारों खोर फेक 
रहे हैं भर्थात्‌ प्रभकी सेरक्षणदाईक्त स्चन्न व्याप्त हो रही है। 

क्रम कुशल 

हतना विज्ञाऊ या कनन्त विश्व जिल्न कुंशछवयासे चकछ् 
रद है, बह सी आाश्रवेकारक हे । सभी ग्रद्द शपने केम्परे 
तेजीसे घूमते हुए भी पुक दूसरेसे टकराते नहीं। अपने भपने 
मागे पर श्नन्‍्तकाकसे चके का रहे हैं जोर भनम्तकाक तक 
चके जाएंगे । विश्वकी इस गठिके पीछे डसी प्रभुकी कार 
कुशकता है। बह भी सदा कासेरत रदेता है-- 

१२ भ्रथ अम्यत्‌ कर्वरं अन्यत्‌ उ श्वः-- 

(६६७ ) ईश्वर क्षाज़ एक काय्े करता है भौर कक दूश्तरा 
कार्य करता है! व कभी शास्त या क्रियाहीन होकर नहीं 
बैठता | ससकी इस क्रियाशीरताके कारण दी यह संसार 
चछ रहा है। 

१३ हृस्द्रः सल असत सुधुः आ चक्रि।-- ( २६० ) 
प्रभु सत्‌ भौर भसत्‌ कर्म सदा करता रहता है । यहाँ श्सत्‌ 
कर्म और सरकमे दुष्ट कम तथा! श्रेष्ठ कमेंके वाचक नहीं हैं, 
स्पोंकि परमात्मा हुष्ट कक कभी तहीं करता। अतः यहां 
छत्‌ भर लसत्‌ कर्मफा अर्थ होगा उन्नतिकारक कमे ओर 
लवनतिकारक कप | प्रभु सज्जनोके किए उश्धतिकी जोर 
कह जानेवाके कमें करता है भर्थात सम्हें रशख्नतिके मारगेतें 
प्रेरित करता है भौर दुष्टोफे छिए अबनतिके कमे क्षरंता है। 
ऊन्हें पेसे मार्गसें प्रेरित करता है कि जिस पर चफकर 
उसकी निश्चमसे अवलति होठी है | हुस क्तेके कारणदी वह 
कमप्तर है। क्‍ 

१४ शरद! मे जअरब्ति, भाक्षा! धघावा न 


भ्रधकशैयम्ति-- ( २१९ ) वर्ष, महीने कौर दिन भी 


इसे कृश या श्रुद नहीं था सकते। यह लतत्तकाझफे 
विद्यमान है, तथापि बद दुद नहीं होता, क्योंकि बह काक 
कौर स्थालके व्यदरधातसे परे है। इसी सिद्धाश्तको धोण 
पूड़के “स पूर्वेषापपि ग़ुरः फालेमातबच्फेदात्‌ 


का जब जप सिशाइनननमेन जन्‍म हिलकेनयाकननत, >> मानना बिक केक 


ऋग्वेद्का सुधोध भाष्य 


कहकर स्पष्ट कथा है। वह प्रभु प्राचीनसे प्राचीन ऋषियोंका 
भी गुरु है, क्वॉकि का या समयका डस पर कोह परिणाम 
नेहीं दोसा | वह सदा तरुण रहता है कौर सतत कर्म करता 
रहता है । इसी कमके कारण उससें तरुणों सा शत्थाह सद! 
बना शहुता . | 

१५ चूद्धस्य अध्य तनू: शस्यमातरा वर्धेतां+- 
( १६९ ) हल सनातत प्रभुका शरीर सदा ही प्रशसित 
होढर बढता है। सदा ही इसका सामथ्य बढ़ता दद्दता है 
इसफिए--- 

१६ ते शवसः अन्तः न धायि-- ( ६१०) हृषत 
प्रभुके सामथ्येका कोई जनन्‍त नहीं है । 

इसगप्रकार लाघक था मनुष्य जय सवंत्र प्रभुकी मद्विमाका 
लनुभव करता हे, तय बरवस ही उसका मन प्रभुदो 
डपासखताकी तरफ खिंवने क्गता है। प्रभुकी उपाध्तनासे 
साधकका दी मत उत्तम होता है । 


'& अ्रंकी उपासना 

१ वेवस्य पद नमसा व्यन्त+-- ( ४) प्रभुके पवित्र 
पदकों नम्नतापूवेक की गई उपासनासे ही प्राप्त किया जा 
सह्त। है । 

२ यश्षियानि ज्ाभानि दचिरे-- ( ४ ) प्रभुके पविन्र 
नाभोंका ध्यान करते शह । 

हे मते शशपे- ( ५ ) मनुष्य इंश्वरकी स्तुति करके 
शाग्ति प्राप्त करे । 

४ मतेः देव दुवस्यपेत्‌ू-- ( १०१ ) मनुष्य प्रभुझो 
सेवा को | 

प्रभुदकी डपासना 
ऐश्वयाछी प्राप्ति दोधी है । 


प्रभुकी उपासनासे ऐश्वर्येकी प्राप्ति 


१ प्लिये ते पादा! दुब) आ मिमिक्षुः-- ( ३०८ ) 
पृश्चर्यकी प्राप्तिके छिए हम्र प्रभुके चश्णोंकी सेवा करते हैं । 

२ विधत पुरुणि वसु स्थे समन्‍्तु-- ( १३) 
डपासकको देनेकें छिए प्रभुफे पांस बहुत सारा धन है| 

दे सः देवयु: उस्ज्योतिः नदाते-- ( १५ ) वेवका 
भर विस्तृत तेज़ प्राप कश्ता है ॥ 

४ प्रिंये ते पादा! दुधः आ मिमिक्षुः-- ( ३०७ ) 
पेशबंकी प।सिएे किए इत प्रभुके चरमोंकी सेजा करते हैं| 


रेसे मनुष्यफकों क्षनेक तरहके 


( २१५ ) 


व्रभुदी उपासना कानेसे हर सरहके पेश्वये श्लीर हृहछो किक 
और पारछौं किक दोनों तरदके धन प्राप्त हो सकते हैं। वह 
अपने उपापछकी हरतरहसे रक्षा करता है | कर्योंकि- 

५ पमनुष्याणां सद हुत्‌ मातापिता-( ५) वह 
इंश्वर ही मनुष्योंद्या सच्चा मातापिता हे | अन्य शातापिता 
तो जन्म देनेके कारण मातादिता हैं, पर बिना किसी स्वाथके 
सबकी रक्षा भौर सवा पालन पोषण करनेके कारण वह 
प्रभु द्वी सबका सच्चा मावापिता है| 

इस प्रकार प्रभुकी उपासनासेद्दी मनुष्य हुए तरइका 
ऐश्वर्ष ग्राप्त कर प्कता है ! 


उत्तम बुद्धिकी प्रशंसा 
सनुष्यके भन्‍्दर सदा रुत्तम बुद्धि रहे । वद दुष्ट बुदिका 
कसी उपयोग न करे । उसमे बुद्धिकी प्रशंसा करते हुए वेद 
कहूता है --+ 
१ घिया होता अभव।-- ( १ ) डत्तम वुद्धिसे ही 
मनुष्य होता बनता है | अपनी शत्तम बुद्धिके कारण मनुष्य 
धबसे था दोता है । शपनी उ्रसम बुद्धिका रपवयोग करके 


बह अपनी रक्षति कर सकता है | 


२ भद्॒यां खुमता आ यतलेमाहि-- ( १० ) हम 
उत्तम सुद्धिके सरक्षणमें भपनी उद्धतिके किए. प्रयत्न करें । 
इस डत्तम दुद्िका डपयोग करके प्रभुकी प्राप्ति भी की आ 
सकती हैं । 

३ तल्‍ते घष्टि घिषणा धरया-- (<५) प्रशुकी 
प्रापिकी इच्छा करनेदाछ्ली बुद्धि पन्‍्य है । 

'छ घीवता सक्षा-- (५९८ ) यह प्रभु भी हक्षम 
बुदियाऊॉंक! ही मित्र बनता हे। हसकिए- 

५ घीति छुमति भा बुणीमहे-- ( ११५ ) हम 
घारणावती छुद्धि लथा घुमतिकों जपने खरदर जारण करें| 

६ शुचतः घीः सीमा आ पएति-- ( २७ ) तेजएवी 
पीरडी दुदि भीख मनुष्यको भयानक दीखती है। जो दुष्ट हैं, 
वे सदा सज्जनसे घबराया करते हैं । 


ह्ञानसे बेभवकी प्राप्ति 


१ मह। राये खचिम्तयल्त:--- (३ ) विशेष वेमद 
प्राप्त करनेके छिपु झागकों प्राप्त करें।  /£ 
३ जमनानों शुस॒पालः राय।-- (५) भनुन्योंको 


( २१६ ) 


पृट्टिक घन भर पारपार्थिक ज्ञानरूप घन दोनों तरहके घन 
प्राप्त काने चाद्विए । 

४ सरण | त्व॑ चेत्य/ आता भूः-- (५ ) दे तारक 
प्रभो ! तू कोगोंको शानवान्‌ बनाकर हनका तारण करता है। 

४ त्वा ऊतः स॒ मतेः विश्वा वामा दृधते -- ( ९५ ) 
हुववरसे सुरक्षित हुआ वह भनुष्य झ्य घंगोंछो प्राप्त 
करता है । 

५ कचये चीति आनर, त॑ पाति, पिपर्षि-- 
( ११७ ) ज्ञानीकी सेवाक्े छिए जो कम करता है, शसडी 
सुरक्षा वह ज्ञानी करता है और उसकी इच्छायें वह पूणे 
करता है । 

समाजमें शानका प्रचार नत्यश्त जावरयक है। समाजसे 
कोई भी छज्षानी न रहे । इसलिए राष्टमें स्रवेन्न ज्ञानके 
प्रसाशक हों। इन प्रचारकोर्मे कौन कौनसे गुण हों, यह 
भांगे बढ़ाया गया है । 


तानमका प्रचारक केसा हो ? 


१ विश्वायु:ः अमृतः अतिथि! जातवेदा:-- ( ६५ ) 
मनुष्य पूर्णायु पक्ष, रोग अपरृत्यु भादिसे रहित, नतिथिके 
समान पूज्य मोर ज्ञानका प्रचार करनेवाझा हो | 

२ भानुमद्धिः अकैः सूर्य: न--( ३६८ ) तेजस्वी 
किणोंसे जिस तरद्द सूर्य प्रकाश फैछाता है, उसी तरह 
मन॒ष्य ज्ञानकों फैकाये । 


३ प्रचेताः पुरुवार/ अध्युकू--- ( ४१ ) ज्ञानी मनुष्य 
विज्ञानमें निपुण, भनेकोंके द्वारा प्रशंघनीय'चथा व्रोद न 
क्रनेवांछा हो | द 

४ सुकतुः कविः वैश्वानर।-- ( ६। ) इत्तम कर्म 
करनेदाऊछा जानी सब मनष्योंका हिल करनेबाऊा द्ोता है । 

५ ज्योतिषा तमः अस्तर्वाचत्‌ अक्ृणात्‌-- ( ६४ ) 
अपने प्रकाशसे यह भन्घकारकों दूर करे | नेता ज्ञानहझा 
प्रसार करके छोगोंके अजानकों दूर करे 

६ हय!ध्याभ्यः अंकूयन्तं अमूरे आन्यत्त्‌ -- 
( )२३ ) उद्मतिशीक्ूष था शब्नतिका लाते दशनेवाले कानों की 
सदायतासे हम मजृध्योकों भन्धकार मेंसे विद्धाकृकर प्रकाश 
छाते हैं ।॥ 

७ फएथिकृत्‌ चिदान! खः खुगेथु उस दुर्गषु ना 
पुग्प्ता याघि-- ( २४१ ) मारे बसानेवाछा ज्ञानी सुगम 
लगा दुगम झागोंमें छोणोंका भग्रतासी नेता होकर सारीदुरशन 


ऋष्वेद्का सुबोध भाष्य 


[ सेंडर ६ 


करे, भोर शानपूर्वोक योग्य रीतिसे तन्त क्नुयायियोंको 
चलाए णौर दृष्ट स्थान तक पहुँचाये | 

श्ञानका प्रवार करनेबाला मनुष्य तेजएवी और जिस 
तरह सूर्बषडी किरणें चारों नोर फेजसी हैं, उसी तरह शानक्ी 
किरणें चार्रो श्लोर फेछानेवाला हो | ऐसे ज्ञानका प्रदार 
करनेवालेका सर्वत्र सम्मान हो । पर जो शानसे द्वेष रूरत! 
हो, उसका माशझ हो । 

जञानसे द्रेष करनेबालेकी दुदेशा 

१ यः ब्रह्म अति मन्यते, निनित्घात, शस्मे 
तपूँषि चुजिनानिे सन्‍तु-- (५५१ ) जो झानसे देष 
करे भौर झानकी निन्‍दा करें, रुले ज्वाछार्ये ज़कानेवाड़ी हों। 

२ ब्रह्मद्विपं गो! अभिशोचतु-- (५५१ ) रस 
ज्ञानसे ह्वेंघ करनेवालेको यद् ग्रलोक संतप्त करें। 

३ ब्रह्मद्विषे तपुषे देति अस्य-- ( ५५१ ) ज्ञानसे 
पष करनेवाफेकों भच्छा दण्ड दना चाहिए । 

मंनुष्य झ्ानसे कमी दुेष न करें। ज्ञान परमाध्माका 
प्रतीक है, इसलिए ज्ञानसे द्वव करनेवारा मानों परमात्मासे 
ही देष करता है ' भतः ज्ञानसे द्वेप न करके .रुसका सर्वेश्न 
प्रचार ही करना चाहिए | 

तेजप्राप्रिका उपाय 

१ मिश्रमद्रा: झोखचिषरा ( ३० ) मिशत्रके महस्वको 
बढानेवाका, उसके गु्णोक्री प्रकट करके पवेश्र उसका यश 
बदानेव[का, मनुष्य विशेष तेजसे युक्त द्ोता है । 

२ अध्वरस्प होतः पावकशो च ( ११० ) दिसारदित 
कमेंका संपादन करनेवाक्का पवित्र नेज़से युक्त होता है। 

जो क्षपने मिन्रके दुरगुणोंकों छिपाकर सर्वत्र उसके डच्तम 
गुर्णोक्का ही बच्चान करता है, तथा द्विकारदित रत्तम कमोदो 
करता है, वह तेजस्वी द्ोठा हे । 

यज्ञकी मददिमा 

१ ऋता यज्ञासि, पाहेना विसू+-- (१३१०, सुरुण 
सत्यपूचक यज्ञ करे कौर क्पनी मद्दिमासे सतत प्रभादोी बने । 

२ मानजुषे जने विश्वषां यज्ञनां होता द्वितः-- 
(१३१६ ) मानवी समाजसें सब यश्ञोंको कश्मेवाका मनुष्य 
दहिसकारी होता है | 
: हे होता मलुदेसः--( १६४ ) दृदन कानेवाछा 
पनुष्योंका द्वितकारों दवीता है । 


ऋण्वेदका सुथोध भमाष्य 


४ इबक्षन्तः मर्ता: ते असुतस्य कठा न प्रिनन्ति 
“- ( २१३२ ) यज्ञ करनेवाछे मनुष्य प्रभुके घामका नाश 
बहीं करते | 

५ यज्ञ! इन्द्र पर्चात्‌-- ( ५७५ ) चज प्रभछी 
महिमाको पदाले हैं । | 

६ अधेब्ठमानः यह उप याहि-- ( ६६७० ) क्रोध- 
रहित होकर प्रसक्ष भनसे बज्षमें ध्म्मिलिस दोना चाहिए । 

यक्षु करनेसे हवाके भन्व॒र घूपनेवाक्के शेगके छीडाशु नष्ट 
दो जाते हैं कौर हवा शुद दडोती है। उस शुद्ध ध्यासे 
सनृष्यका स्वास्थ्य बठता हे। हुस अ्रकार पक्ष करनेसे 
मलुध्योंका हित होता है । 


अग्निकी उत्पत्ति और महिमा 

१ धाघतः विश्वस्य मूध्नें: पुष्करात्‌ श्रधि अथर्वा 
त्वां निरमस्थत-- ( १३६८ ) लाघाररूप विश्वके 
दिरस्थानमें ९हनेवाके कमछसे क्षयर्वाने संथन करके शसपतश्र 
किया | 

२ ते पूते भ्रक्षिपत्‌ नदि भुद्त्‌ू-- (१9३ ) लपिका 
प्रज्वक्चित तेज भाॉँखका विनाशक भहीं होता । 

सभध विश्वक! ऋाधाररूप शुलोकर्मे जो कमछफे आकारक! 
सूथे है, डढसे मथकर भयर्वा कर्थात्‌ प्रभुनें इस अमिकी 
डत्पत्ति की । इसकिए्‌ क्प्ति सूयेका ही एक सांग है | इस 
भप्मि या सूर्यके प्रकाशसे मनुष्यके भ्रोश्वोंकी ज्योति नष्ट महीं 
होती । जपितु भांसोंका प्रकाश बढता है। जोगडेवाड़ीमें 
भोगछे ग्ठास वक्‍त नामका पुर कारखाना है, रुस 
कारखानेमें काम करनेवाकोसे एक हहरवपूणे बात यह जात 
हुई कि जो मजदूर भागकी मट्टीके सामने काम करते हैं, 
इनकी मांसख्ि लम्य भागोंतें काम करनेवाके कोर्मोंड़ी नपेक्षा 
जय्छी थीं। इससे ज्ञात होता हे कि भ्प्मि भौर सूर्यकी 
किरणोंसे जांक्षोंक्वी ज्योति बढती है । 

थह क्रप्मि शब्द अग्मणीका जपभ्रंश है। निशुक्तकार 
घास्कने “ अप्मनिः कस्मास्‌ | अग्मणी। भवति ”” रहकर 
अभि दाब्दकी ब्युस्पत्ति भ्प्रणीसे बताई है। इसक्षिए इस 
अप्मिके मंत्रोंसें भ्प्रणीके युण बताये गए हैं। 

अग्रणीके शुण 

१ मित्रभदः तपिष्ठ: भ्रप्चिः-- ( ४४ ) भप्रणी मनुष्य 

खपने सिश्रोंका महृ्य बढ़ानेवाछा, शतुकोकों स्ंताप देनेवाका 
२८ ( छः. हु, सा, में, ६ ) 


( २१७ 


भौर हेजस्वी हो । 

२ अवृब्धः गोपाः अमसुतस्य राक्षिता-- ( ६१ ) 
किसी शब्रुर छामने न दृवनेवाछा वीर सथका संरक्षण करता 
है कोर अमररवका रक्षक भी वही है । 

३ चेश्वानर। विश्यं घृष्ण्य अधस्त -( ६४ ) सब 
मानवोंक! हित करनेवाका नेता अग्रणी सब बढ भपनेरों 
घारण करता है | 

४ अज़र: राजा-- (१६ ) शासक या बगणी जरार दित 
हो । वह निश्वेल न हो । वह वुद्धावस्थारमें भी तरुणके घमान 
कार्य करे । क्‍ 

५ अदष्घेमिः गोपानि! सरीन पाहि-- (१८ ) 
राजा भपनी लदृस्प रक्षा-ता किसे विद्वानों रक्षा करे । 

६ अमिः प्रचेताः वेधस्तमः कषिः--( १०२ ) 
भग्मणी नेता ज्ञानी, कमप्रवीण और दूरदर्शी दो | 

७ सुप्रतीरक सुद॒शे स्वेचें-- ( ११६ ) घुन्द्र भोर 
लावुपइ हपसे प्रगति करनेवाह्ा नेता पूजनीय होता है | 

शजा था नगञ्मणी राष्ट्रका कणघार द्वोता है। उसी पर 
राएकी टडति घा लवनति जवलम्बित रहती हे । हसढिप्‌ 
राजाको सभी उत्तम गुणोसे युरू दोना चादिप्‌। शाजादी 
मित्रमंदली सउजनोंसि प्पन्न हो, राजा भी कषपने पमित्रोंके ' 
पघाथ शत्तम व्यवहार करे । मनु मद्दारामने राजाको मिन्नोंके 
सम्मतिके अनुसार कार्य करनेके किए कद्ठा है | पर राजा 
भी अपने मिर्थोों घुननेसें सावधान रहे । ये मित्र खुशामदी 
न दों, भपितु अपनी रत्तम सम्मति राज़ाको दें | हंस प्रकार 


समय समय पर झपने मित्रोंकी सब्मति ढेकर कषपनी प्रजाके 


दितके कार्यमें सदा तत्पर रहे | लपने राष्ट्रमें राजा ज्ञानियोंकी 
हरतरदसे रक्षा करे, तथा चद्ठ स्वयं सी श्ञाती और दूरदशी 
हो | ऐसा ही नेसा था शाज़ां पूजनीय होता है। वह्दू राजा 
वीर जौर साहसी हो, ऐसे वीर राजाकी मद्दिमा बहुत 
बढ़ी होती है । 


वीरकी महिमा 


१ तुविधुम्नस्य स्थाविरस्य धुष्बे! महिमा पृथिव्या 
दिवः प्र श्रप्शा--- (१०० ) तेजस्वी अ्रह्ध भौर श्त्रु- 
शाइक वीरकी महिमा पृथ्वी छोर शाकोकसे भी बडी हे । 
क्पने दाह रोका नाश रूरनेवाके वीरका यश साही प्रुध्वीर्से 
तो फैकदा ही है, पर चुकोकमें भी फेंडता है भयवा जितना 


( २१८ ) 


पृथ्वी योर घृक्ोकका विस्तार है, इससे भी भ्घिक इस 
वीरका एह्ध फेछता हे | ऐसा वीर अपने एक सी अझश्नुको 
पृथ्वी पर नहीं रहने ढेसा, इसछिए- 

२ पुरुमायस्य ' शत! न-- (२११०० ) भत्यघिक 
सामथ्यंज्ञादी वीरका कोहें श्र नहीं दोता । 

है पुरभायस्थ शंयीः मतिमाने न अस्ति-+ (२०० ) 
ऐसे अट्रुत कुशल जौर सुखशझान्ति देनेवाफे वीरकी कोई 
तुकना त्रष्टी है | ऐसा वीर सद्वितीय होता है ! 

हे पुरुमायस्य शंयोः न प्रतिष्ठि-- ( २०० ) डचम 
कुषछ षौर सुख्तशान्ति . बेनेवाक्े वीरोंको वूल्लरेके भाश्रण्की 
जरूइत भहों होती | पेसा वीर अपने ही बाहुबकके लाश्मयसे 
सारे शबुक्मोंका नाक करता है | 


५ यीलवे ते नमते-- ( २७० ) पुँसा वीर सामरथ्य- 


डी इज्ञके भागे भी महीं झुकता | 
- & स्थिराय न ममग्ते-- ( २७७ ) स्थिर औोर हृढ़ 
इनके सामने भी गहीं झुकता | 

७ कुष्णाः गिरयः अज्ा।--- ( १७० ) बड़े गढे पहाड़ 
भी इस पीरके छिए सुगम हो जासे हैं ! ह 

८ गंभीरें चित्‌ अस्त गार्घ भवाति-- ( २७० ) 
गहरा सागश भी इसके किए डयक्रास्ता बर्थाव भासानीसे 
पार ऋरने योग्य हो जाता है | 

देखे वीरके मार्यमें कोई भी दिप्त बनकर नहीं भा सकता | 
यदि कोई विज्न गाता भी है तो डकी पट्ट वीर कुछ भी 
परवाह नहीं करता। ऐसा घीर--- 

९ घृतब्रतः-- ( २०८ ) धतों भौर नियमोंको घारण 
करनेवाका हो | 

१० ऊती भरिषण्यन्‌ ऊंष्ेः स्था;-- (१७१) वीर 
पुरुष वृश्तरोंकी रक्षा करनेके छिप सदा उद्यत रहे । 

पेस्ता चीर पदैच्न पूजा जाता है कौर प्रजाणोंक! प्रिष 
होता है । 


प्रजाप्रियका सम्मान 
१ दिछ्षु प्रियः सपरयेण्यः-- (६ ) जो प्रजाअगोंमें 
प्रिय होता है, बल्छीकी पूजा होती है । 


२ पुरि जूये। रुणल)-- ( २० ) भगरखें दृद्ध मसुच्य 
पझबरों दंपदेश देगेडे कारण सबको प्रिय होता है । 


न 


ऋग्वेदका सुबोध सांध्य 


[ मंडक $६ 


रे अगस्त पार्यु जाशाव॑ विर्भ विदपात शमसा 
निषेद्रि-- ( ११४ ) जो अमर रक्षक, सदा सावधान 
रदनेवाफा, वैसवशाली और प्रजाक्ा पालक है, रसे सभी 
प्रजाएं जमन करती हैं । 

उत्तम शासक या राजा जो द्वोता है, गसे सभी छोर 
अपने प्राण्से सी क्षषिक मानते हैं, झपनी जान देकर भी 
प्रजाये उसकी रक्षा करती हैं। पर बद्द तभी द्वोता है कि 
जब वहु--- 

४ चर्षणीतां भेतीषणि।-- ( ८ ) शासक प्रजाजनोकि 
पाख जाकर उनकी परिस्थिति देखनेवाका ही | 
. शाष्ट्ुका शासक जपना भेष बदकछर प्रज्ञाके सुख दुःखका। 
पता छगाए शोर उस हु।खोंकों दूर करनेका प्रयस्त करे । 

न उसयान्‌ अनुधता विभूषन--- ( ११५ ) राजा 
दोनों तरहकी प्रजाके भनकूछ श्राचरण करनेवाजा होकर 
प्रवको सुत्ती रखे। राज्यमें झानी-अजानी, सबछब- 
निबंत कांदिके रूपमें दो वर्गंकी प्रजायें होती हैं। राजा 


. श्वदके भनुकूक होकर सथको सुस्ती रखे । 


६ विशः यत्‌ अद्य वे।-- ( १२० ) प्रजा जो चाहती 
है, वही राजा करे | राजा प्रज्ञाके प्रतिकुड भावयरण कभी न 
करे | प्रजाके प्रतिकूछ भावरण कर्नेवाला शाजा जत्याचारी 
होझऋर धजाक्षों पर मगमाने क्षत्याचार कर्ता है, फिर ऋब्समें 
बह प्रजाओंके द्वारा ही माश जाता है । इसक्िए--- 


७ राजानः शाचेंवता।-- ( १४९ ) राजांगण शुद्ध 
श्राचरण करनेवाके हों । 


< ते पजानः चपेणयः बराता उत चद्धता भध-- 
(२७९ ) जो भयसे कांपनेवाछी प्रजायें हैं, उनका दाजा 
रक्षक कौर उदस्धारक बने । 

९, सता पुरुमायः सहस्यान्‌ पत्यते-- ( १४२ ) 
सच्ववान्‌ र्थातव्‌ सामथ्येशाक्ी, भनेफ कोशू्योंसे युक्त कौर 
प्रशुका परामव करनेवाऊा ही सबका स्त्रामी हो सकता है । 

ऐेपा शासक अपने राष्टपर सम रीतिसे शासन करे। 
राष्ट्रमं सभी लाय हों । सभी ब्रेठ्ठ हों | दास कोई न हो 
निप्त राष्ट्र दाख्यता या गुकामगिरीकी यूत्ति प्रशाजोंमें होती 
है, रण प्रजाोंदा स्वाभिमान मष्ट हो जाठा है लौर फिर 
बहू राष्ट कभी उम्रति भईहीं कर घछदता । इसछिए प्रजालोंसे 
मदत्वाकाँक्षा दो, डफ्नति करनेक्ी साथ हो इस दिशामें 
शभा! प्रषत्श कहे । द 


अब्बेदका छुंबोध भाष्य रे 


१० दालातते आर्याणि ऋरः--६ २५१ )दाशोंकों लाये 
बनाया ज्ञाप्‌ | जिन कोमोंकी वृत्ति दाघकी है मर्थात 
युरासगिरी क्रनेकी है, उत्त कोगोंकी वृत्तियोंको ऊँचा 


है कक आता तयए । दल आए अभी कैे।:ह ६ आक न बिल: सेब ९३९) असाकर 


हो सकता है : 


वाणीका सदुपयोग 


मनुष्यको परमादशा!ने वाणी दी है।यह शसकी विशेषता 


है । बद अपनी दाजीके द्वारा अपने मनोभादोंकों व्यक्त कर 
ककह। है | मजुष्यके लन्दर बाणीकी शक्ति बढ़ी भारी है, 
इसडिए मजुष्य भ्रपनी याणीके उपयोगमें सदा! सावधान रहे । 
वह शपनी वाणीका हपचोश शत्तम कर्मोंमें ही करे । 

१ विश्वाप्िः भीरजिः पूर्ति अभि अश्याम्‌-- (१००) 
उत्तम चाणीका उपयोग करके दस पूर्णता प्राप्त करें । 

२ मर्त्यः ठुबः थिय॑ जुजोष, सः पृष्य! प्रभलत्‌ 
““ (६ १०३ ) जो मजुष्य आाशीर्वादके शुभवचन कहता है, 
वह सर्वेश्षेष्ठ दोकर प्रकाशित होता है । 

रे आसा वष्ठि! विदुष्टर-- ( १३४ ) शुजसे डत्तम 
पब्दोंका उच्चारण करनेवाका मनुष्य भजिक ज्ञानी होता है। 

शानी मनुष्य सदा नये सुझे दाब्डोॉंका ही डफ्योग करदा 
है। नपनी वाणीका दहु सदा घंसम करता है, इसीलिए वह 
हमेशा शक्तिक्ाछ्ी होता दे । वाणीको शक्तिशाली बनानेका 
एुछ दूसरा झपाय है--- 


दंग निन्‍दा ने करें 
है त्वे निदाया। पाडि-- (९४) है प्रभो ! तू इसारी 
मिन्दासे रक्षा कर । हम किछ्ीकी निर्दा ल कहें | 
२ परिचक्ष्याणि वर्यास्त भा वोच-- (५६३४ ) 
निम्हाके भाप में कसी न करूं | 
/ दूसरे हमारी निरद्ा ग छोईें, ”” यरद देक्षना तो मनुष्यके 
जपने जधीगकी दात नहीं है। क्योंकि इस संसारमें 


मिष्कारण भी वेरी होते ही हैं, और दे बेरी निन्‍्दा तो करेंगे. 


ही | पर सलुष्य हृतना तो कर ही सकता है कि बहु रहिये 
दिलीकी निश्द। मं करे। किल्ीकी निजदा करना या मभ॒ ऋरणा 
अनुष्पके शपने शीनकी बात हे | लतः भअरंष्य सरसक 
थही कोशिष करे दि वह किछी की निरुद्ा म करे । 
इस प्रकार वाणीकों क्त्तिसंपक्ष इनानेका पहुछा डपाप प्ै 
४ फ्रिसीकी तिभ्दा न करना ”” और दूसरा डपाय है-- 
मर ह ' 


(२१९ ) 


._सत्यपालन 
संत्पपाडनकी प्रशंणरों बेदोँमें बहुत गाई गई है। पेदका 


जौर सत्यंपाछनके छिए ही ऋपमा जीवन देनेवाका दोषेजीबी 


हीठा है... ८ 7: 


३ ऋतावा छू न दूरात्‌ झोजिषा ततान-- 


ही चमकता है । 


. ३ संस्पतिः बुंजे शवसा हस्सिं-+ ( ९७ ) सत्यका 
पाकन  करनेवाछ्ा संगुष्य अपने प्ाम्चसे शसुक्ा बच 
कर्ता है। 

४ न धिथूजनः भूसू सः न झुटटू-- ( १९६) जो 
मन॒ण्य कभी भी मिख्यावादी जनके स्रमान क्सत्यवादी नहीं 
होता, वह वीर कन्षी सी भोदित नहीं होता |. 

५ ऋतावृधघ। देखः-- ( ५५८ ) सा्यम्रार्गकी बुद्धि 
करनेवाके ही देव कद्दकाते हैं । 

पत्यका पाछन बड्या कंटिश काम है, पर उसका पाछन 
करनेसे मनुष्य दीघेशीदी, तेजस्दी भौर देव बनता है । जो 
मनभ्य झस्पका पाकन करता है, वह छबसे ट्विडमिक कर 
रहता है । 

झगडेका कारण 

समुष्य जो लापससें ध्वराडा करते हैं, डनमें सुकप कारण 
वेबमें इस प्रकार बताये गप्‌ हैं--- 

१ तोके तनये गोषु अप्छु उर्चरासु ऋन्‍्वसी थि 
ब्रवेतें-- ( २७७ ) बाहुयच्चों गौक्ों, जकूपिवाहों भर 
शबेरा! मूमिके किए विवाद बढता है, तब झगदे दोते हैं । 

समान होनेवाके झ्वराडोंके मुक्यतया यही कारण होते 


हैं। स्री, पशु, जमीन भौर घनके कारण ही झगड़े होते हैं । 


उन झगड़ोंके कारण तो कसी कभी मनुष्य सभी कुछ गंवा 
बेठता है | इसकिए बुद्धिमान्‌ मनुध्यको आदिए कि वह हस 
विषयों जरा सम्हाक्ष कर ध्यवहार करें | 


पापसे बचनेका उपाय 


१ ऋषद्वाराय भ्रप्नवे वृदाश, ते मरते! अंहा! न, 
अदति। छू ( १६ > जो समृष्य॑ अद्दीक्त अप्निवोत्ें हि 
अर्पित करता है; असे व पांप किप्त होठा है, न एवं । जो 


(२२० ) 


मनुष्य प्रतिदिन कप्मिरप अभुकी शुपासन! करता है, वह 
कैंगी पापी या घसण्डी नहीं होता । 

२ छूरः न भस्य दशतिः अ-रेपा४-- (२७) सूर्यके 
समान मनष्यका दृशन प्रविश्न और निष्पाप हो | जो मनष्य 
प्रतिदिन अ्षग्निसें दवि देता है, प्रभुकी उपासना करता है 
तथा पाप और दे से दूर रहता है, पेसे निष्पाप और प्रभुके 
सपासकका दुरनोन भी मनुष्यको मिष्पाप और पविश्न 
करनेव!रा होता है । 

है भन्यक्ततः एने मा भुजेम--- ( ५४० ) दूसरोंका 
किया हुआ पाए दर्से न भोगगा पड़े | जो पापसे दुर रहता 
है, वह श्रेष्ठ होता है । 


कौन श्रेष्ठ है ? 


१ देवताता श्रेष्ठ, शुराणां शविष्ठ), मधोन्नां 
मंहुछ[३--- ( ७०५ ) देयोंसे यज्ञ करनेवाढा श्रें्र है 
झुभ्वीरोमें बढ्वान्‌ रेड है, और घनिकोंमें शत्तम दान 
देनेवाब अ्रह हैं | यज्ञ फशनेबाछा देवामें भी श्रेष्ठ हैं, था 
बछशाहं दोकर भी झूरोर दो, ता बहुत उत्तम है । जो 
मनुष्य शूर्वीर होकर भी यति बकश्लाढी न हो हो उसकी 
झूर्पोरता किस काम को ? इसी तबद्ू जो बरलशाऊढ़ी होकर 
भी ढरपाक दूं, दो बल्चका बह क्रिस काम्त भाषुभा ? इसी 
तरद्व भनुष्य पेश्वरय भाढं। तो है, पर ज्ञब तक वह दूसरोंको 
दान ने दें, तब तक॑ उस्रक ऐमश्वर्यशाढ़ी ह्ोनेका समाजकों 
कया डपयांग ? समाजक किए तो पूसे अद्ानी म्रजुष्यक्ता 
ऐश्ववश।छी दोना क्षोर न द्वोना सब बराबर है। इसकिए 
दानसीढतासे पघम्नन्वित प्रेश्वथंश्राडिता दी प्रश|ंसाक॑ योग्य 
हंती है ॥ 


पुरुषाथकी प्रशंसा 

मनुष्यक पुरुष संज्ञा इसी कारण दे कि डससे पौरुषका 
निवास्त द्वोता है | पौरुषका मय॑ दे पुरुषायथ मोर पुरुष।यंका 
भ्रध है, उत्साइसे सरकर अनवरस्त परिक्रम करना । इस 
पुरुषायंस मनुष्य मपने सभी मशोरय हापिक कर सकता 
हैं। बेदभगवःत्‌ भी युरुपायढ़ी प्रशांसा करते हैं-.. 

है करवा द्रोणे अज्यते--( ३॥ ) मनुष्य भ्रपनी 
डखतिक ल्लाघन सर्यावित होनेक बावजूद भी कलपने पूरुष!येले 
कपनी उन्नति करता रहे। मश॒ष्यकी ठद्ग ठिके श्लाथम मर्यादित 
ते द्वात ही हैं, पर बदि वह हन्हों मर्यावेत साधथनोंसे 
पुरुषाय करता रहे, तो यह भपनी छिद्धि तक शवइथ ही 


क्पेद्‌का छुबोघ भाष्य 


[ सडक है 


पहुँच ज्ञाता है। भहापुरुषोंती बजर दा साध्यक्ी तर हीं 
रहती है । साथन कंसे भरी हों, उसकी उसे परवाह बहीं 
रहती, वह तो रुन्द्तीं परिसित साथरोंसे शपना साध्य प्राप 
कर ऐेता है | 

२ पुर पृथु; कर्तुमिः खुछतः भूत्‌ू-- ( १०४ ) 
सनुष्य पारीरसे बढ़ा छोर गुणोंसे श्रेष्ठ हीकर भी कषपने 
पुरुषाथ था कतृरवशकिके कारण ही सत्कादके योग्य होता 
है। मन॒ध्य चाह कितनी भी दीवेकाब और गुणी हो, पर 
शब तक वह पुरुपाथ नहीं करता या शसमें कतृस्दगशक्ति नहीं 
होती, तब तक वह समाजमें सत्कृत नहीं होता | अंनष्य 
वस्तुलः ज्ञो पूजा ज्ञावा है, ठो रह भ्रपणी कतृत्वशक्तिके 
कारण ही। इसक्िए मनुष्य क्रियाशीक् बनकर कपने 
घमामकी दखति करे | 


शझुभकर्म 


१ अदंषः द्था, अरुषः नकें-- (६० ) मजुष्ण 
जिस तरह दिनमें पापरद्वित ट्ोकर झुभकर्म कहें: उस्ती तरह 


बातमें मी पापर हित हो छर झु मकमाकों करता देह । 


२ विश्वेषों यश्ानां दोता मानुषे जने दित;-- 
सब अष्ठ कमोंडो कुशछताले करनेवाका मनुष्य मानव 
समाझमें दितकारी होता है | 

रे विश्वे सुददनवः कामिनः क्रतुँ झुषन्‍्त+-- 
( १३३ ) सब दानी घुक्ककी इच्छा करते हुए शुभकर्म 
करते हैं | 

४ यत्‌ चयष्चे तत्‌ मां कमे-- ( ५४० ) जिसके 
हिए तुम दुण्ढ देते हो, वेसा कर्म दृप्त न करें | 


७५ अतियाजस्थ यदथ्टा नि द्वीयताम-- ( ५४५७६ ) 
अविषिपूतक कमे करनेवाका विनष्ट हो जाए । 


दे अफला ध्ंधीयतः जनान्‌ महित्व। चिस्‌ संयत-- 
( ६९५ ) कमें करक॑ जा अबस प्राप्त करनेके हच्छुछ हैं, 
उन्हें मिश्र जोर वरुण उत्तम कमंकी तरफ प्रेरित कशते हैं. । 

ममष्यकी योनि दी कर्संपोनि है । बन्य थोनियां तो 
भोग योनियां हैं । जन्‍्य योनियेर्मि तो मनुष्य अपने किए 
हुए कमका भोग ही करता है, पर मनुष्ययोनिरें लाकर यहु 
भापमा कर्म करनेकी अधिक्रारिणे बनती है। इसकिप्‌ 
अनुष्प इस धीनिको पाकर उत्तत ही के करे | 


ऑग्वेदका छुवोध भाष्य॑ 


दानकोी प्रश्नसा 

९ भ्रवांलि पृथू करस्ता गभस्ती-- (२०१ ) 
श्रन्नादिका विशेष दान करनेफे किए भगवादने मचुव्यकों 
हाथ दिए हैं। 

२ पणेः मनः वि प्रारू-- ( ५६९ ) व्यापार करनेवाक्े 
बनियेको जरा नरम कर । कंजूस बलनिग्रेकों भी दान देनेके 
किए प्रेरित कर | 

हे पर्णनां हृदया भारया परि तृन्धि-- ( ५७१ ) 
कंजूसोंके दृदयको लारोंसि कार | 

४ आरया पणेः वि तुदू-- .(च०२ ) भरेसे 
कंजूसकों काट । 

५ ततू मद्दित्व यत्‌ दाशुषे अंहा विअयिष्ठ॑-- 
( ७०० ) यह देवोंका दी मद्तत्व है कि वे दाताकों निष्पाप 
बनाते हैं । 

दान देनेके छिए सगवानने समुष्यको द्वाव दिए हैं। 
मनुष्य ही द्वायोंसे ऋून इकट्ा करे और दजार हाथोंसि 
दान दे । ” मनुष्य लपने पासदी घन इृक्षट्रा करके न रखे | 
यदि कोई घन अपने पाप्तद्री इह्छा करके रखेगा, दौर न 
स्वयं स्ाएगा न वूक्षरोंको ही ख़ानेके किये देग ,, वो डच्चके 
घनका निश्चणसे नाश दो जाएगा । इ्साक्षप्‌ मनुष्य घनक्ा 
दान लवश्य करे | 


नमस्कार करनेका तरीका 

९ उत्तानहर्तः ममला आ पिवासेस-- ( १७१ ) 
हाय डदाकर लम्रकार करके लेता करे | हाथ उठाकर 
नध्षत्कार करना चादिपुूं | दोनों हाथ जोडकर भौर उनके 
हाथोंको सिशसे कगाकर नमस्कार करनेकी भारतीय 
पदुति है | 
क्‍ परका सुख 

है चूतत्‌ लदू अस्मे घेद्वि-- ( १३) पर्याप्त पुद्र 
पौत्रादिसे मरा हुल। घर हमें मिक्के । 

२ अबसा भस्तो नूने विदधाम-- ( २८१ ) हमें 
सरक्षणशक्ति युक्त घर प्राप्त हों ) 


रे भावः आ अग्मन्‌, उत भरद्धं अकन-- ( २६०) 


ग्रायें हमारे घर लाये भौर हमारा कल्याण करें । 

४ यत्‌ गावः अनुस्फुरान। छर्दिषः आतिष्टि।-- 
( ५००३ ) जिस घरके चारों शोर ग्रावें घूमती हों, ऐश्वा 
घर भाहिए। 


( श३१ ) 


५ ऋजिष्य धृष्णु-- ( ७०३ ) पघरफ ब्यवद्ार 
करनेवाले मनुष्य जहां रहते हों, पेघा घर इसमें चाहिए । 

५ यत्‌ रणे बूषणे युनजनू-- ( ००३ )जो घर 
युदमें बकवान्‌ शद्मझो सेज सकता हो, पेवा घर चाद्दिप्‌ । 
प्रस्येक घरमें ऐसे शरुण ठैझपार रहें, कि जो समय पड़ने पर 
युदमें जा सके । 

घरका सुस्त जीवनके बड़े सुखोमेंसे पद है । भिसे घरका 
सुर्त मिक गया, डस्का गाहस्थ्य जीवद रुसम दोज़ातठा है | 
घरको सुस्ती करनेमें पशुलोंका भी समदविश्ञ है। घरमें गायें 
भगपूर हों, डग गायोसि थी दृध सरपूर मिछता हो कौर गोरस 
पीकर घरके बाकयले स्वस्थ लौर पुष्ठ हों, तो फिर घरके 
घुखका क्या कहना / घरमें मधुरमाविणी भ्षधो गिती, इत्तम 
पुञ्न छोर पुद्रियाँ सुश्षके स्रोत हैं । 


उत्तम पृत्रके लक्षण 

१ अप्ला ऋतीषहं सत्पति वीर॑ दवाति-- 
( १०४ ) पुत्र कर्म करनेमें कुशछ, शत्ुका नाश करनेवाक्षा, 
सज्जनोंका इत्तम पाकन करनेवाक्ा कौर शूरवीर हो | 

४ यरुय संचक्षि शवस: भिया ४जय प्रसब्ति-- 
( १०४ ) पुत्र ऐसा हो कि जिसका दुश्शग दोते ही उसके 
सांमप्यसे डरकर धातु कापने छग जाएँ । 

३ शचला पृत्छु, दयौः न भूम-- ( २१७ ) पृत्र 
क्पने सामथ्येसे युद्धोंमि विजय प्राप्त करनेवाढा और 
धछोकके सम्रान विशार सामथ्यंशाछी हो । 

४ अध्ुतस्य खूनवं!- ( जणद ) मनुष्य अमर 
ईश्वरके पुत्र दें ।, 

पुत्र वीर मोर साम्थ्यजाकी हो। शसुभोको मारकर 
सम्जवोंका पाकम करनेवाका हो । सभी मनुष्य उस नमर 
ईश्वरके पुत्र हैं, इसढिए सभी दस इंश्वरकी तरह ब्यवद्ार 
करें | देश्वर हल विश्वरर शासन करते हुए दुष्टोंढा पंदार 
करता है, जोर सउजनोंका पाक्षन ऋश्ता हे | इसी शरहं 
सनुक्य सी लपने राज्यंपर शासन करते हुए दुष्टोंका नाक्ष 
केरके सज्जनोंका पाढल करे । 


गो मदिमा 


गाय वेदिक ऋषियोंकी पूज्या रही है । टब्दोंने गायोंका 
पाकण करनेका जादेंद्ा दिया है। वेदोंमें कट्टीपर भी गायोंको 
मारगेका जादेदा नहीं है | इसके विपरीत गापको * ऋक्ष्या 
जौर-' बदिति ' कहकर डे व अहने बोग्प धटावा हे। 


(२१२२) 


ऋग्वेशके पष्टप संदकमें ऋषि भरदालने गायकी अव्िमा एस 
' प्रकाह गाषी हैं | 

१ गावः भगः-- ([ ३०२ ) गायें ही ऐश्वर्य हैं। 

२ हुमा! या: गावः स इन्द्!--- ( ३०२ ) ये जो गाये 
हैं, वे दी एन्ड्र हैं । हृग्द्रूमस परमात्मा ही इस पृथ्वी पर 
गोरूपसे विचर रह! है । 

मे कृश चित्‌ अधभ्रीरं चिलू झुपतीक कृणुथे-- 


( ६०६ ) में गायें कृध कौर तिस्तेजकों हृष्ट पृष्ट छोर सुशरर, 
_ चाहिए । 


पेजस्वी रूपताका बनाती हैं । 


४ गृह भदं कूणथ-- (४०६ ) गये घरको - 
: श्रोदेख अक्षरूप है। ग्रायके दूघमें हृतनी शक्ति रहती हे कि 


कडपाणमय बनाती हें । 


५ मो अग्मा; इहृष।--- ( ६५७ ) गायका रस नर्थातूँ... 


योदुरध बज़रूप है | 

गायको वेहमें परमात्माका रूप ही बताया है । प्रीकृष्णका 
शोपाकन प्रसिद्ध ही है। श्रीकृष्ण शानों गायमय ही हो यए्‌ 
थे। परमात्मा दी इस प्थिवी पर गोरूपसे विचार रहा है । 
गायके दूधका जो निश्यप्रलि उतभोग करते हैं, ने चाह मेसे 
कृश या दुबे पत्तके हों, हृष्टपुष्ट होकर स्वस्प झोर सुम्दर 
हो जाते हैं| इस प्रकार घरके पतबस्योंको सब्दुरस्त बनाकर 


गायें घरका कर्पाण करती हैं | गायोंसि घरको शोमा बढती : 


है। गाबोंसे रहित क्षेत्र तो रजाई डजाढसा कगता है। 


६ आध्यूति क्षेत्र आ अमन्म, उर्वी सती भूमिः द 
हृ(णर अभूत्‌-- ( ४७० ) गायेसे रद्वित केत्रमं अब - 


हम जाए, ठो हमें वहां की एथिची विस्तीणे होने पर सी 
घनुभोंके युदक्षेत्रंके सप्तान प्रतीत हुई गायेंसे रहित प्रदेश 
सादे जितना विस्तृत दो, पर कगता यद् युद्रक्षेत्रके सर्माग 
ही । जिप्त तरह युद्धक्षेत्र शुक भयंकर नीरचताकों किए होता 
है, उसी तरद गोराइत प्रदेशों किसी भी तरह की शोना न 
होनेके कारण डजाड उजाडसा प्रतीत होता है । 

€ गो-हए्टो प्र चिकित्स-- ( ४७० ) गायोंके प्राप्त 
होने पर उनकी अच्छी तरह देखभांक करनी चाहिए । यदि 
गाये %भी बीमार हो ज्ञापं, तो डनकी ध्याग पूर्वक चिकित्सा 
करती चाहिए | 

८ भवष्यसा वचः सबतेघा धनु आ-- ( ४९२ ) 
मदीन और कोमक गाब्दोंसे दुधार गायकों बुढानां 
चाहिए | गायों पर शब्दोंक्रा बहुत प्रसाव पढ़ता है । इस 
, छिप इनके किए कठोर झम्दोंका उपयोग नहीं करमा चाहिए, 
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हलके लिए हमेशा मरम और कोसछ शब्दोंका ही डपयोग 
. किया जाए। विदेशेंमें प्रत्येक गोष्ठ ( गायोंके बाक़े ) में 
... बेडियो क्षादि रस्ले हुए होते हैं शोर दूध निकालते समय 


शनन्‍हें रेडियोंके द्वारा संगीद सुनाया ज्ञाता है, जिप्तके कारण 
वे असझं मलसे उयादा बुध देती देँ । उण्डोंके ह्वाश पीडे 
पीटकर निद्ाका गया हूघे दातिकर ही लघिक दोता हे, पर 
को दूध काये प्रलख मनते देती हैं, वह दूध निश्मम्देद 
जारोग्यकर होता है। भतः गार्योकों संदेव प्रसद्न रख्षमा 
गायका रत जर्थात्‌ 


९ वाइ-अभ्ाः हुपः ( ६५० ) 


जिदनी अद्धमें । 

१७ छवः अमूसयु।-* (्‌ ४०९३ ) भह ग़ोरसत रूपी लज्ञ 
सत्युक्षो दूर करनेधाला दे ॥ 

११ सुस्छः एव याखरी-- (४९३) गाय दुक्षोंसे युक्त 
होड़र संचार करती है । गायके अ्ंगप्रस्य॑गोमिं देवोंका निवाष्त 
है, हृसलिए उसके शरोरमें सदा ही सुखका भपदार रहता 
है । दसकिए्‌ जिन प्रदेशोंतें गायें संचार करती हैं, वे देश 
छदा सुश्षमय द्वोते हैं 


उचम अन्न 


१ यत्त्‌ अच्युत तत्‌ अंध्लि-- ( १०७ ) जो गिरा 
हुआ नहीं होता, उसी अन्न को खाना चाहिए । दूसरोके द्वारा 


'जूड़ो करके छोडे गए या फेंके गए अग्नकों नहीं खाना चाहिए । 


ऐसे लश्को ज्ञान! वारियकी निशानी है । 


अज्नका सदुपयोग 

१ उद्यान इस यश चनः छाः-- ( ८१ ) मनुद्य भश 
करनेकी इच्छासे लपने पास अश्ञका संग्रद करे । अश्का 
डत्तम शुपय्ोग यज्ञ करनेसे ही है। झपने पास संखित 
धप्का उपयोग पसमसजके कोगोंको समृद बनानेके कार्येमे 
किया जाए । 

शरीरकी रक्षा 

१ तथ छवां तर यज़स्व-- ( <+ ) दे सनुष्य : दू 
अपने दारीर का सत्कार कर । क्‍ 

४ अन्धस! सस्वा-- (४३० ) मलुच्य लग्नसे पुष्ट बने 
हुए शारीरसे युक्त दो । 
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मजुध्य अपने शरीरका निशदर न करें। घह देवोंका 
मन्दिर है, इसमें ससी देव क्षाकर निवाध कर रद हैं, इल- 
किए इस मन्दिरिक्ों मनुष्य सदा स्वच्छ और उत्तम रखे । 
इसे वद कभी देय इष्टिसे न देखे । इसे डत्तम खान-पानसे 
'दृष्ट पुष्ट करके इसे स्वस्थ श्नायें | 

जल चिकित्सा 

१ आपः मानुषी:-- ( ५२७ ) ज्ठ मनुष्पोंका हित 
करनेवाले हैं । 

२ मातुतभा। सिषजः रुथ/-- (५१७ ) ये जह़ 
मावाश्नोसि भ्री अधिक प्रेम करनेदाले हैं । जिस तरद्द मातायें 
कपने प्रेस भरे हाथोंसे अपने बच्चोंका दु'्ख और रोग दूर 
करती हैं, उसी तरह जछ भी अनेक रोगोंको दूर करते हैं | 
जक चिकित्सा प्रसिद्ध ही है । जलसे जनेक शेग दूर होते हैं । 

सावधान रहना चाहिए 

१ जागवांस। रुशन्त अभि अनु ग्मत्‌ (६ ) जागृत 
रहनेवाके साधक तेजस्वी क्षप्मका भनुस्रण करते हैं | 

रे जागुवांसः राय भन्तु स्मतू-- (३) जागृत शहुकर 
प्रयत्य करनेवाक्षे मनुष्य ऐश्वयंको प्राप्त दोते हें । जो मनुष्य 
प्दा सावधान रहते हैं, वे दर तरहका पऐश्वथ प्राप्त करते हैं। 
उन पर कभो भी कोई दुष्ट ल्ाक्मण नहीं कर सकता, लौर 
यदि कोई करता भी है, ठो ठससे भासानीसे बदक्का किया 
हा सकता है । 

दुर्शेसे बदला 
१ अशइस्य पूर्व्याण चित शिकष्षौथत्‌-- ( ३५ ) 


( श९३ ) 


दुष्टोंके द्ाश प्ले किए गए दुष्कर्मोझा भी बदुछा कछेगा 
चाहिए । दुष्टोंको कमी सस्ता नहीं छोढना चाहिए । जय पाँच 
परचीसत वर्षके याद भवसर मिक्े, शनसे बग॒छा के ही फेगा 
चाहिए । ऐसा करने पर थे दुष्ट कमी भी प्रदछ वहीं होंगे । 


बलका सदुपयोग 


१ दुस्तरीतुए सह (१ ) मलुष्िणोंका यक दुष्टोंको 
मारनेके छिए ही दे । ! द 

रे ऊर्जः न पातू--- ( १५० ) मनुष्य अपने बढक़ो 
नध।पतित न करे | 

पुष्टोंका नाश करनेसें ही भपने वकका शप््रोरा करे । वह 
अपने बकसे सज्जनोंकी रक्षा को? दु्धोदा नाश करे । यही 
धकका सदुपयोग है । 


उम्नतिका मार्ग 


१ ओशिनः परमन्‌ दीयन-- ( ३८) जिस तरह 
सूथे लपने भागसे जाता है, हुसी तरह मनुष्य भपने मिश्लित 
सागसे अक्क । | 

२ अनुकेमिः पथिम्रिः नः शयः स्थास्ति-- ( ४० ) 
हइपहुवरहित भागसे दसें धन लौर कढ्याण प्राप्त हो | 

जिस तरद सूथे अपने सीझे धर सागेसे प्राणियोंक्रो 
मपना प्रकाश देता जाता है, उसी तरह मनुध्य भी सब पर 
उपकार करता हुला सी जोर सर मार्गसे जाए और इस 
प्रकार उतसम सागसे चकता हुला मपनी उजदि फरे | 

इस प्रकार हल पष्ठ सण्डलमें कपि भरदाजने अनेक 
उत्तम शपदेश विषय हैं, जो समनभीय लौर शायरणीय हैं। 


“ “कु ज॑-पनन्गील्कपनटरस्‍ कुल “न 
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ता जिल्लया सदमेद॑ 
ता नश्यत्तोी जरमाणस्य 
ता नृभ्य आ सौक्षवसा 
ता नी वाजवतीरिष 
ताभिरा गच्छतं ररो 
ता भुण्यं निभिरदस्य: 
तां पृष्ण: सुमति वर्य 
ता यज्ञमा शुचिभि: 
ता वीधिष्टमपभि गा इस्द्र 
ता राजाना शुचित्रेता 
ता वल्गू दसा पुर 

ता विग्र॑ धैथे जठझर 
ता हू त्यद्‌ बरति: 

ता हि त्यत्न धारयेथे 
ता हि धेष्ठा देवताता 
ता हुवे ययोरिद॑ 
तिग्म॑ चिदेम महि 
तिग्मायघो तिम्महेती 
तीब्ान्‌ धोषान कुण्वते 
तूृर्धनीजीयांत तवस: 
ते आयरन्तो समनेव 
तेजिष्ठा यस्यारत्तिः 

ते ते अरने स्वोता 

ते सवा भदा बुह॒दिन्द्र 
ते न इन्द्र: पृथिवी 


ते नो रायो चुमतों बाजवतों 


ते नो रद्रः सरस्वती 
ते हि श्रेष्ठवर्चेसस्त | 
ह्यम वो अग्रहर्ण 
त्रातारसिस्ध मविता रम्‌ 
तिदच्छतं बमिण 
जिधधस्था सप्तघातु: 
वे रथं प्र भरो योधम 
त्वं विक्षु प्रदिवः सीच 
त्वं बृध इन्द्र पूर्य्यो 

तवें दातान्यव दाम्दरस्य 
टैब श्रद्धा भिर्मन्दसान: 
स्व हू तु श्यवदमायों 
त्व॑ हि क्षेतरवद्‌ शो 








अऋछद का सुथोन भाष्य 


त्वं होता मनद्वितों 
धंबे होता मन्द्रतमों नो 
स्व हासते प्रथमों मनोता 
त्थं कवि लोदय 

| स्व कुत्सेनाभि छुष्णम्‌ 

| टख्वद्‌ भियेन्द्र पाथिवा्ि 
स्वद विध्रों जायते' 

व्वद विष्या सुभग सौभगानि 
त्वें तदुक्‍्ध मिन्‍द्र 

हवं त॑ देव जिल्लुया 

त्वं ताँ इन्द्रोभर्या 

त्वें तथा चिंदच्यता 

त्वं दूतों अमर्त्य 

त्वं देवि सरस्वती 

| सवे घुनि रिन्द्र घरनि० 

स्व तेः पाह्येहसी 

त्वं नश्चिच्॒ ऊत्या 
स्वमारने यज्ञातों 

त्वमसने वनृष्यतो ति 
व्वमपों लि दुरो विषूची: 
त्वमिमता वार्या पुर 
त्वमेकस्प वृश्रहम्नविता 
त्वं भगो न आ हि रत्नामिंषे 
तवां वध्चन्ति क्षितय: 

| (वां वाजी हवते 

: एवाँ विदवे अमृत 

स्वां हि मद्धतमम्‌ 

त्वां हिं ष्मा चर्षणयोी 
वा हीन्‍द्रायसे विवांचों 
त्वां दूतमर्ने अमुर्ते 
ट्वामरने पुष्करादष्य 
स्वामस्ने स्वाध्यो 
त्वामिद्धि हवामह़े 
प्वामीके अध हिता' 
त्वामुग्रमवसे चर्षणी तह 
ध्विधयीमन्तों मध्वरस्य 
त्ये भसूनि पुजेणीक 
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सै दह्धों न मादत॑ 
स्वेषस्ते धूम ऋण्वति 
देश रथान्‌ प्रष्टिमतः 
दशस्था नः पुर्बंणीक दीत: 
दहादवात्‌ देश कोशान्‌ 
दिवस्पृधिव्या: पर्योज 
दिवेदिवे सद॒शी रन्यमर्छ 
दिवो न तुश्यम्‌ 

दियों न यस्य विंधतों 
दूण!शं सल्यं तव 
दूराच्चिदा वत्तती 
दतेरिव तेवुकम स्तु 
देवस्थ वर्य॑ सर्वितुः 
द्यावों न यस्प पतयस्ति 
शतानं वो अतिथि 
दुमत्तमं दक्ष प्रह्मस्मे 
फोते ये इन्द्राभि 
द्यौष्पित: पुृथिवि 

द्र्पा अग्ने रचितों 
घनन्‍्पा चिद्धि पवे घिषणा 
घन्वना मां घत्वनाजि 
धायोभिवां यो युज्वेशि) 


| प्विष्व वज्ज॑ गभस्त्यो 
घीभिरवंसि रवंतों 


घतव्तों घनदा: 
धंघषत्‌ पिब कलशे 
ध्रुव ज्योतिनिहितं 


मे था वसुनि यमते 


ने तदू दिया ने पृथिव्यानु 
ते ता अर्वा रेणुककाटों 
नेता नशन्ति त 

ने ते अन्तः शवसों 

नम हदुग्र नम भा 

ने थे ईषस्ते जनुधे 

न य॑ हिसन्ति घीतयो 

ने य॑ जरन्ति दारदों 
तयसीकति द्विष: 


महक ५ 
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ने वीछवे नमते न 

नहि ते पूर्तेम क्षियद 

नहि त्वा शुरो न तुरो 
नहिं न ते महिमन: 

नाना हाग्नेष्जसे 

ताभि वज्ञानां सदन 
नास्य वर्ता न तखुता 
नाहँ तन्‍्त न वि जानामि 
नितिक्ति यो वारणम्‌ 

त्‌ गुणानों गणते 

तू ने इन्द्रावदंणा गणाना 
नूनं न इन्द्रापराय च 

नू नह्चित्रं पुरुवाजा भि: 
न्‌ नो अग्नेध्य केभि: 

नू नो रथि रघध्यं च्ंणिप्रा 
तू म आ वाचम॒प 

ने सथ्ानं दिव्य तंशि 
नवत त इन्द्र नतमाभि: 
नवद्‌ बसों सदमिद्‌ 
पथघस्पथ: परिपति बचत्या 
पर रेदस्थ नमसा 

पष्माव हां महि दंसों 
परा पूर्वेषां सख्या 

परि तन्धि पणीनाम 
परि पूषा परस्तातु 

परों हि मत्यरसि 
पर्जत्यवाता वृषभा 


४६५७ 
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बा 
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पषि तोक॑ तलय॑ पत्तूं भिष्दृवम ४९१ 
पाता सुतमिन्द्रों अस्तु सोम॑ हन्ता३९४ 
पाता घुतमिस्द्रो अस्तु सोम प्रणेनी: 


पावकया यश्चितयन्तया 
पावी रबी कन्या चित्रायु: 
पिया सोममभि यमुग्र 
पीपांय प्त क्रवसा मल्येंष 
पुद्ध हि वां पुउभुजा 
पुबहतों व: पुसग्त 
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आण्थेशका सुवोध पोर्ष्य 


! पुरूण्यरन पुरुधा स्वागा 


पुरुतम पुरूणां 
पुरों वो मन्द्र दिव्य 


पृप्रर्ण न्‍्वजाएवसल 


पृषन्‌ तब ब्त्ते वर्य 
पुषन्‍तन्‌ प्र गा इहि 
पूषा गा अस्वेतु न: 


। पृषा सुबन्धदिव आ 


पुण्णएचक्॑ न रिष्यति 


| पक्षस्य बृध्णों अरुषस्प 


पृथ्‌ करस्ना बहुला 


प्र चित्र मक गणते 


प्रजावती: सूवयस 

प्र णों देवी सरस्वती 
प्र तत ते अद्या करण 
प्र तुविद्युम्तस्य 

प्रत्त रपी्ां युज 


| प्रत्यस्म पिपीष ते 


प्रथमभाजं यश 


| प्र देव॑ देववीतये 
| प्र नव्यसा सहस: सूसुम्‌ 


प्र न वेत्वा सुतेष वां 

प्र यद वां मित्रावरुणा 
प्र या महिस्ता महिनासु 
प्र व: सख्धायों अम्त५ 

प्र वायुमच्छा बृहती 

प्र दीरायव प्र तंबसे 

प्र श्येतों न मंदिर 

प्र सन्नाजे बहूते 


प्रस्तोक इस्त राधस्त इस 


प्रोतयें बदंणे मिन्रमिष्फ 
प्रो द्रोणे हरय: 
बलित्या महिमा वाम्‌ 
बह्नीनां पिता बहुरस्य 
बाधसे जनात्‌ बृषभेव 
दश्विसस्ते अविधिः 


| अहृल्पत्ि: संमश्॒वद 
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ब्रद्दा प्रजावदा भर 
ब्रह्मा बहा वाहसे 
ब्रह्माणि हि चकृपे 
ध्राह्मणातः पित्तर: 
भद्वा ददुक्ष उविया 
भरद्वाजाय प्तप्रथ: 
भरद्वाजायाव धुक्षत 
भुवतस्य पितर गीरनि: 
पवों जनेस्म दिव्यस्य 


भय इद वायधे 


मक्ष न येषु दोहसे 
मधु नो द्यावापृथिदी 
मध्ये होता दुरोगे 
मन्द्रस्प कवेदिव्यस्य 
मरुत्वनां वुषभ 
मर्भाणि ते घमंणा 
महाँ इन्द्रों नुवदा 

महि राधो विद्वजन्य 
महीरस्य प्रणीतयः 
मही देवान यजसि 
सही द्रद्दों अप विश्वायु 
मा काकस्त्री रमुद ब॒ह्ो 
माकिनें द्यन्माकी रिपरत्‌ 
मा जस्वते वृषभ तो 
मातुदिधेषमगब्र्व 

मा नो वृकाय दुक्ये 
मा थ एनो अन्यकृतं 
मिन्र॑ न ये सुधितं 
मिम्पक्ष येषु रोदसी नु 
मुर्ान दियो अरति 

य आनयत्‌ परावत: 

ये इंद्ध आविवासति 


'य इन्द्रासी सुतेषु वां 


य ई राजानावतुथा 
ये उग्र इव दायंडा 
य एक इत्‌ तमुष्दुदि 


थे एक इइज्यदच बंणीतास्‌ 


ये एलमादिवेशति 
गे ओजिष्क इष्ड हं सु 


| 5 ) 





य॑ बूव दाइवप्व राय 

यं बर्घयन्तीद्‌ भिरः 
यः शम्मस्तुविशरस 
यः संन्राहा विचर्षणि: 
यजस्व होतरिवितों 
यज्ञांयज्ञा वा अस्तग्रे 
पत्र कद च ते मनी 

. यजत्र बाणा: संपतन्ति 
यन्न शूरासदतन्वों 


यथा होंतर्मनुषो देवताना 


यदद्य त्वा पुछटत 
यदिन्द्र दिवि पायें 
यद्रहरद्र ताहुबीष्वाँ 
यदिन्द्र सगे अन्त: 
यदिन्द्रों अनगुद रिनो 
यंदी सुतेभिरिन्द 

यद्‌ रोदसी प्रदिवों 

यद्‌ वा तुक्षौ मघवत 
यद्‌ बा दिवि पाये. 
यमापों अद्दयों बना 
वस्ता चकार स कुह 
यस्‍्ते मदः प्तनाषाक् 
यस्‍्ते यज्ञेन सामेंधा 
यहघ्ते सूतों सहसों गीभि: 
यस्‍त्या देवि सरस्वती 
यस्थ गा अन्सरदमनों 


यस्य गावावरुषा सूयवस्यू 


वस्य तीब्रधुर्त मर्द 

प्स्य स्यच्छम्बरं भदे 
यस्थ मब्दानों अच्योसों 
बल्थ वायोरिव द्रवद - 
पर्प विश्वानि हस्तयों 
यस्या अनश्तो अहनुत्त: 
था त ऊतिरमित्रहन्‌ 
बात उतिरषमाया - 
या ते अष्दा गोओपशा 
था ते काकुत सुक्षता 
यां पूषन्‌ ब्रह्मचोदनी म्‌ 
वा थां सत्ति पृश्स्पष्टो 
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था वर्धाय मादताय 
पाते पृषन्ञावी जन्त: 
धुगेयु्गं विदथ्यं 
युजापों हरिता रखे 


युव॑ श्षीभिदेशतानि राधभि: 


यूर्य हि ध्ठा सुदानव 
यू भावों मेंदयथा 


| ये अग्तेयो न शोशुदत्‌ 


दे के थे ज्मा मंदहिनों 
ये गव्यता मतसा 


| ये ते शऋास: शुचय: 
| येन बद्धो- ते शवत्ता 


ग्रेश्नि: सुर्यमुषत्ध 


यो अद्विमित प्रथमजा 


यो अल्मे हविषाविधन्‌ 
यो गृणतामिदादिया 
यो नः सनुत्यों अभि 
यो नः शवों अरणों 


| यो नो अस्ने दुरेव आ 
यो रजांसि विममे 


यो रथिनों रबितमों 
यो वामुजबे क्रमंणाय 
यो वो देवा घृतस्नुना 
रथवाहने हविरस्प 
रथीतम कपदिनम्‌ 


रथे तिध्ठन्‌ सयति वाजित: 


रायी घारास्पाध॒णे 


| रिशादस: सत्पती 
रुद्रस्य ये मीलहुप: - 


रूपंहूप प्रतिरूषो 


शक्षयन्ती वेदा गनीगन्ति 


बच्चा सुनो सहतो नो 
वच्मा हिं सूतों अस्थ 
बच्चीदिन्द्रोी धरशिखस्य 
वतस्पते वाइवढगों हि 
बपुर्त तब्चिकितुरष _ 


. बय॑ त एन: पुरहत 
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बयमु त्वा यृहपते 

वयप्॒ त्वां पथस्पते 
वरिष्ठे म॑ इन्द्र वच्धूरे 
वरिष्ठों अस्थ दक्षिणाम 
वर्धाद य॑ यज्ञ उत्त 


वर्धान्‌ थं विश्वे मरुत: 


वस्वी ते अस्ते सँदिटः 
बहुन्ति सीमदणामों 
वाममथ स्वितर्वाममु 
बामी धामस्य घृतस: 
वि जयुषा रथ्या 

वि तंद ययरण्णयुग्भि 


. वि ते विष्वग्वातजतासो 


वि त्वदापों न पर्वतस्थ 
वि दुर्ूह्मनि चिदद्विदों 
वि द्वेषांतीनुहि 

वि पथों घाजसातये 
वि विभ्रीरहिमायस्य 


। वि पृषन्नार॒मा छुद 


विभषजन्नग्त उभयां 
वि में कर्णा पततयतों 
वि यद्‌ वा्च कोस्तासो 


बियो रजांत्यमिमीत 


विशां कवि विश्वति 
विद्योविश ईड्चमध्वरे 
विश्वदात्ती सुमनसः 
विश्वासां गृहपतिः 
दिश्वे देवा अनमस्यतत्‌ 


: विदवे देवा ऋतावध 
: विदवे देवा: शणतेमं 


विश्वे देवा मम शण्वन्तु 


' विह्वे देवास आ गत 


विद्वे थद्‌ था मंहता 
बिह्वेषां व: सर्तो 


. बीती यो देब् मर्तों 


बठजे हू यज्नमस्ता बहिः 
वृतेद यब्तं बहुभि: 
बषा मंद इन्द्रें इछोक 
बध।सि विवी वृषभ 








न उमिओ ५ हारते भजरो 

देत्याः हि वेधों अध्यनः 
वेद वस्‍्थीणि विदयान्येषां 
वेधि दाष्यरयिता 
वेस्वानर तब तानि 
वंइबातरस्य विभितानि 
व्यस्तभ्ताद रोदसी मित्रो 
इंचोवतस्तें पुझशाक 
शतैरपद्रम पणय 

शविष्ठ न आ भर श्र 
शुक्र ते अन्यद यजतं 
क्रो ना शरं बनते 
आप्वन्त पूषण्ण वयम्‌ 
शण्बे बीर उदमुग्न 
ए्नथद्‌ वृत्रघृत सनोति 
श्रयो वाजमिष सर्ज 
श्रियें ते पादा दुबव आ 
श्रुध्री ने इन्द्र हुवामास 
श्रुष्ट) वा यज्ञ उद्यत: 
स॑ इत्‌ सन्‍्तुं स वि जाताति 
स इत्‌ तमो ध्वयन 

स्‌ इत सुदान: स्वर्वा 

प्त इंदस्तेव प्रति * 

सई रेमभों न भ्रति 

स्त ई स्पधों बनते 
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ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 
सप्तम मंडल 


[१] 
( क्रॉपः- म्रश्नाचरुणिवैसिष्ठः | देवता- अमिः । छन्दः- पिराद , १९-२५ तजिष्दुप्‌ । ) 
१ अर््ने नरो दीवितिभिरण्यो-इस्त॑च्युती जनयन्त प्रश्नस्तसू | 
दरद्य गृहप॑तिमथयुथ ॥ १ ॥ 
२ तमग्निमस्ते वर्मवों न्यंप्वन्‌ त्सुप्रतिचश्च पव॑से कुतश्नित्‌ । 
दुक्षाय्यी यो दम आस नित्यं। 


अध-- | ? ] ( नरः पशस्ते दरेहश ) नेता कोश प्रशप्ता करने योगव, दूरदर्शी ( गृहपति अथय ) बपने 


घाहा पालन करनेदाले प्रगतिशील ( अरे ) अप्लरिको ( अरण्योः ) दोनों भरजियमिंसे ( हस्तच्युती ) 5!शॉको 
कुशबतासे ( दीचितिभिः जनयन्त ) भपनी भंगुलिषोंके द्वारा निर्माण करते हैं ॥ $ ॥ 

[४ ] ( यः दक्षास्यः ) को दक्ष रहनेदाछझ! लथवा बकवान्‌ ( नित्य; दम आस ) सदा अपने स्थासमें कहता था, 
( ते छुप्रतियक्षे अभि ) उस रक्त दर्शनीय अपग्रिको ( कुतः खित्‌ ) खब कोरसे ( अवसे ) सतध्की सुरक्षा करनंके 
डिय ; घल्लघः ) निवास कर्ताश्वनि ( अछ्ते नि ऋण्वन्‌ ) लपने घरमें, रहनेश स्थानमें काइर रख दिया।॥ २ ॥ 


ग् 


| २॥ 











भावार्थ -- नेता छोग प्रशंसाके ब्रोग्य, दूरदर्शी, लप्न घरोंकी सुरक्षा करनेशें समयथे छोह प्रगतिशीड !प्रण॑'को 
प्रकाशित करने हैं | शपके निज तेजसे ही बद ऋग्रणो प्रकाशित होता है, उसे अन्‍्य मसुष्ययण लपने प्रयेल्नसे आग बढ़े! २ | 
मनुष्य छोगोंको प्रशस्तमागेसे चकवि ! अपने घर, लपने समाज जोर झपते राष्टकी रक्षा करनेमें समर्थ हो। व स्वर भी 
प्रभंतिशीक ही ॥ 4 | न ' 

बडदान पुरुष सद। ऋपने घर्में गंदे और घरकी सुरक्षा साथजानीसे करता रहे । मनुष्य भी पेसे बोर ५रुपऋ लव 
कोरसे लपनगी सुरक्षा करनेर किये आादस्ये सपने घर बुंखाते और इसका भरपूर जादुर करें। राष्ट्र नाग रिक्ि ऐसे बीश 
' पुरुष झो लपनी सुरक्षा" कायेग्रें लियुक्त को । मनुष्य जपने बरके रारण ही सरक्ारके बोग्य होता मे - ऐसा दीर अयने 
पझम्ताशों संचार करके सर्देज निर्भरता स्थापित करें | २ ॥ 

९ ( के, धुं, भा, में. ७ ) 


(२) . आऋग्वेदका छुबोध भाष्य ' [ मंभक ७ 


३ प्रेड्ठों अग्ने दीदिद्दि पुरो नो. अजंस्रया सुम्यों यविष्ठ । 


तवाँ क््न्त्‌ उप याँसत वार्जाः ! ३१॥ 
४ पते अम्रयोधमिक्यों बरं निः सुवीरांस। प्लोशुचन्त घुमन्त। । क्‍ 
यत्रा नरं। समासंते सुज्ञाता: क्‍ द ॥ 9 ॥ 
५ दा नों अग्ने घिया राय सुवौरें स्वपृत्य संदस्य अशस्तम्‌ । . 
न ये यावा[्‌ तरंति यातुमावांन्‌ ५ ॥ 
६ उप यमेति युवति! सुदर्क दोषा वस्तोबिष्म॑ती घृतावीं । क्‍ 
उप स्वेन॑पुरम॑तिवेसयु; ॥ ६ ॥ 


हीक--.-वणननना' "ायना ननननीनीीननीनीीणदणदीदन सन न>--न-न----सस-# >जक ०-03... 3 -न-मपावात-मे-यन--क- मा -क. उक्त न» 





अथे-- [ ३ ] दे ( यविष्ठ अझे ) हरुण भप्ते ! (प्र हृझ्क! अजस्तया सूर्म्या ) गदीछ दोकर प्चण्ड ज्वाालोंले 
( मः पुरः दीदिदि ) इमारे सन्‍्मुख्त प्रकाशित हो | ( हवां शब्यन्तः बाज! उपयन्ति ) तेरे पास बहुत भश्न कौर बढ 
भाते रहते हैं | ॥ ६ ॥ | 

| € | ( अप्लिभ्यः बर॑ चुमन्‍्तः ) अप्तियोंले भी लविक तेजस्दी ( ते सुचीराखा असम्जयः ) ये रुत्तम बीतरूप 
भ्रभ्नि ( प्र त्निः शोशुचर्त ) विशेष हीतिसे जाधिक प्रकाशिस होते हैं | ( यज्ञ झुंजाता! नर; ) जह्मों उसम कुकीन पीर 
( स्ल आसते ) संगठित दोकर बेठते हैं | ४ ॥ ० के 

ह इस मंत्रके स्मरण करने योग्य वाक्य-- 
१ अश्लिभ्या बरं चुमन्तः खुघारास--- नपिसे भी जधिक तेजस्वी हसारे वीर हों | हसारे पुन्न पौत् 
ऐसे दीर हों कि जो अ्रप्रिसे भी भधिक तेजस्वी हों । 
२ खुजाताः नर: समासते-- उत्तम कुकीन पुरुष एक स्थागपर बैठते हैं। एक रुधानपर बैठकर 
संघटन! करते हैं । 

[५ | है ( सहस्थ असे ) घाहुका पराश्रव करनेमें कुशल बप्त ! ( नः ) हमें ( सुधीर स्पपत्यं प्रशरर्त रयि ) 
जिश्के साथ वीर हों, डक्तम संतति हों, पेसे म्रशेसित घनकों ( घिया दू।ः ) बुद्धिके साथ दो । ( ये यातुमावान्‌ यावा 
ने तरति ) जिसको हिंसक गग्रु कभी बाचा नहीं कर सकता ॥ छह. 

| ६ |] (ये छुदक्ष ) मिप्त रुत्तम बढबानके पाप € हदिव्मती घृताची थुर्वातिः ) भज्नवाढी घत परोश्तनेद्राली 
तशणी ( दोषा बस्तो: ) रात्रीके भौर दिनके समय ( उप यति ) जाती हे, ( एन स्था चखूथ। अरमति हपेति ) 
उसके पापस्त घत्रके साथ रहनेवाकी बुद्धि भी होती है । - द हु 





भावाशे--- तरुण नअणी कपने ऋतुरू तेजसे सर्वेत्र प्रकाक्षित होता एरे । जो पेसा तेजस्वी होगा ससके पास असल भौर 
बक्क स्वयं उपस्थित होते रहगे। जो बक्वान भौर तेजस्वी होगा, उसे अज्ष और बफ स्वयं प्राप्त धोते रहेंगे और इसका बहू 
अभधिकाधिक बदता जापुगा ॥ ६ ॥ ह 

जहां उसमे कुलमें उत्पन्न हुए वीर दक्तम रीतिसे संग्ररित होकर रहते हैं, यहऑ उत्त८् वीर जपिये भी लबिक तेजरस्व, 
दोकर प्रकाशते हैँ । इसलिये वीर भपणा और अपने समाजका संगठन करें | सब एक विचारसे कार्य करें कौर ड्तम बीरोंको 
अपनी वीरता छोंए जपिक विखानेके किए लवसर दें || ४ ॥ 

है जप ! हमें शत्तम वीर श्म्ततियोंसे युक्त देश्व्य अदान करो । बक्ष पेसा हो कि शिससे गजुका परामव हो | जिल 
जनकी रक्षा करनेके छिए वीर सम्हति होगी ही नहीं, तो बहु धन निश्चित रूपसे मह्ट हो जाएगा । जन हृ्सश्डदे प्रशंसित 
हो, मिशदृगीय साधनोंले धन प्राप्त म॒ किया जाए ४ ५ ॥| 


खूकछ ६ | ! ऋग्वेदका सुबोच भाष्य॑ द .. (३) 


७ विश्वा अग्नेडप दुद्दरांती-येंमिस्तपोंमिरदहो जरूधम्र । 


अ निस्प॒रं चांतयरत्रामीवाम ह ॥ ७ ॥ 
८ आ यर्तें अंग्र इधते अनींक॑ वर्सिष्ठ शुक्र दौदिंव। पाक ।. 

उठों मे एमि। स्तवथेरिह स्या: ॥ ८ ॥ 

वियेतेंअप्ने भेजिरे अनीक॑ मर्ता नर। पिज्यासः पुरुषा | 

उतो में एमि। समन हृह स्यां ॥ ९ ॥ 
१० इसमे नरों वन्न॒हस्येचु बुरा विश्वा अदेवीरमि सैन्‍्तु माया। । 

ये में धिये एनयंन्त भ्रश्नस्ताम््‌ ॥ १० ।| 
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( येतिः जरूथ॑ अदृद ) जिनसे कठोर भाषी बाश्नझों तूने अह्ाबा था, सथा ( अप्रीबा निःस्वरं भ्र चाहयस्व ) रोगोंकों 
निःदोष रीतिसे हुआ ॥ ७ 0 

[८ ]६ ( वल्िष्ठ शुक दीदिवः पावक जे ) दे निवाप्त देतु झुद्ध तेजस्वी पविश्नता करनेवाले भ्रम्म ! ( यः ते 
भन्ीक आ पचते ) जो तेरे तेजकों प्रदीक्त करता है; उन ( नः उतो पमिः स्तवयैः हृह स्थाः ) दस सबके पास दन 
प्रशंसा स्तोश्रोंके साथ लाकर सह रह ॥ ८ ॥ 

[९ | है भप्मे | ( ते अनीके ) तेरा तेज, (विज्यास:ः मर्ताः नर) पित्रोंका दित करनेवाले मस्य क्ोगेनि 
( पृद्ता विभेजिर ) बनेक स्थानोंप्ें, भनेक देशोंमें फेडाया है, उनके सम्तान ( नः उती पश्तिः छुप्रता इृद रुयाः ) 
हमारे इत ह्तोश्रसि प्रसन्न होकर तुम यर्ाँ रहो || ९ ॥ 

१० ] ( ये में प्रशस्तां थिये पन्यन्त ) जो मेरी प्रशेघनीय बुद्धिकी स्तुति करते हैं, ( इमे नरः वृश्नहत्येष 
शूराः ) वे ये नेता जृत्र वध करनेके डिये शुद्ध किये बुदमें शूस्वीरता कानेवाके वीर पुरुष ( अदेखीः विश्वाः प्राया! 
अभि सन्‍तु ) सब आाधुरी कपरटोंशों पराभूत करें ॥ १० ॥ २-3 

भावाथ--- इस बढवान्‌ अश्नमिके पास भञ्नवाकी भौर घुत परोश्ननेवाली एक तरुणी दिनरात जाती है । यह तरुण बप्ि 
है भौर उसके पास जानेबाडी घतले युक्त तरुणो जुह या खबा है । खवामें थी या दवि भरकर अप्निम्ें ह!हुति डाली जाती 
, है भह चर्णन रूपक अ्रढंकारका पुक उत्तम उदारण है | हुस झलेकारमें यह भी कहा गया है कि यह तरुणी बुद्धि युक्त 
है। जो सवासे हवि देता हे, वह घुद्ठि पूर्वक हवि प्रदार करता है ॥ ६ ॥ 

भपने तेजेंसेही शत्रु शको दू३ ऋश्ता चांदिए, समराजमें जो कठोरभावी हों, सन्‍्दें दूर करना चाहिए, हसी तरह जो रोग 
हों, उन्हें भी दूर करना चाहिप्‌ ; कठोरमादी धावको अपने दी तेंग्से कजिनित कबना चाहिए, इधी तरद अपने तेजोंसे शत्रुभोंके 
तेजी निस्‍्तेज्ञ करना चाहिए | झपनी शारीरिक सहिष्णुता तथा लात्मिक शक्तिसे रोग्ोंको भी दृर करना चाहिए | कर्र॒रका 
जीवनरखत जिस भनुष्ममें प्रदक्त होता है, उसके शरीरमें होय नहीं घुप्त सकते ॥ ७ ॥ 

कोगोंको उत्तत्र रीतिसे निवास करानेवाक्ा रुवर्थ शुद्ध ौर पवित्र हो | पुसा स्वर्ण तेजस्वी और छवक॑। परविश्नत! 
करनेवाका वीर भशिके मान तेजस्वी होता है | हुसका सैन्य या बल इसका घामथ्य ही है | पेसे तेजस्वी पुरुषकी प्रशंसा 
सद करते हैं भौर यह अपने पास काकर रहे, पेसा सी चाहते हैं। पवित्र, बलिष्ट, तेजस्वी और सर्वेश्न पवित्रता करनेवाका 
मनुष्ष भप्िके समान तेजस्वी होता है । पुंसा वीर समाजमें भाफर रद ताकि प्म्ताज शत्नतिशील हो ॥ ८ ॥ क्‍ 

अपने ढपाश्य देवका यहा जिस तरह हमारे पूर्वैज्ञ पितर देश विदेशसें फेकाया करते थे, बसी तरह दम भी करें । 
पेप्ता करनेसे ही प्रभु प्रस्ग होंगे । देशविदेशमें घर्मका प्रचार करता चाहिए कोर सबको शादुरी बनाना चाहिए ॥ ६ | 

प्रशंसा भोग्य शुद्धि लौर झत्तत कमेंकी सब कोर प्रशंसः करें । युद्धमें इपस्थित शूरवीर नेता लसुरोंकि तथा द्राश्नपक्षके 


सथ कपट जालऊॉको दूर करके लपनी विजयके किए प्रयत्ण करें || १० ॥ 
| 


(४. हश्वेदका छुभोध भाष्य [ मंद « 


(१ मा झूनें अग्ने नि पंदाप्त नुणा माश्षेष॑सो वीरता परिं सवा । 


प्रज।वंतीष दुर्योसु दु्ये ॥ ११ ॥ 
१९ यम्श्री नित्य॑ंश्रुपयाति यज्ञ प्रजातन्त स्वपत्य क्षय ना । 
, स्वर्जन्मना छ्लेषसा वाबुधानय.. - ॥ १२ ॥ 
१३ पाहि नो अप्ने रक्षतों अजुशत्‌ पाद्ि घर्तेररुहपो अधायो। । 
त्थ युजा उंतनायूँरिमि ब्याग्र ॥ १३ ॥ 
१४ सदुग्ररप्तारत्यस्वन्यान यर्र बाजी तनंयो बीछुपांणि! ! 
सहस्नपाथा अध्षरा समे्तें ॥ १४ ॥ 





अर्थ-- ११ | दे कप्ने । : शूंने मा लि लदाम ) पृश्न पौन्ञादि रदित शूस्प घसमें हम न रहें । हे ( दुर्य ) घरके 
हिये हित कर्ता ! ( त्ुणां ) मनुष्योंक बीचमें हम ही ( अ-शेषस्तः अधीरता मा ) पुछ् पौश् रहित तथा वीरता रहित 
न रहं। ( प्रजावतीषु दुर्या छू त्या पारि ) पृत्र पौशादिकोंसे युक्त घरोंमें हम तेरी उपासना करते हुए रहें ॥ ३१ ॥ 
१ शूुने मा निसदाम-- पुश्न पौत् रहित, सैतास हीस बव्में हम स रहें । हम ऐसे घरोंमें रहें कि जहां 
पुत्र पीश् प्रपोज बहुत हों | पृत्रोंसे घर भरे हुए हों । ह 
९ नर्णा अशेषलः अथारेता मां-- मनुष्योंमें पुत्रद्ित तथा वीरता रहित जीवन बहुत घुरा है, देसा 
जीवन हमें कभी प्राप्त न हो । | 
३ न्ुणां मा निंसदाम-- दूसरे मजुदयोंके धरमें रइनेका लबसर हमें भ प्राप्त हो.। हम अपने घरमें रहें । 
इड्नेका घर अपना हो ! 
४ प्रजाषरताषु दुर्यासु त्था परि निसदाम-- खंतानेसे युक्त घरोंमें प्रभुछी डफासना करते हुए हम रो । 
| ९२ | ( थ यज्ञ अभ्वी नित्य उपायति ) जिप्तके पाप्त पूजनोय अश्वारूद क्षप्नि जेसा तेजस्वी वीर ज्ञांता है. 
( ते प्रजावन्त स्वपत्यं ) बेसा प्रजावाछा रुत्तम सतामवाढा € स्वजन्मना शोपला चजुघानं ) अ्रपनेसे उत्पन्न दुए 
भोरस संतानसे बढनेव।का ( क्षयं ना देद्दि ) घर हमें दो ॥ १२ ॥ 

[१३ ] ६ ( अग्ने ) भग्ने | ( भजुष्टात्‌ रक्षलः नः पादि ) संबंध रखनेके किये लगोग्य ऐसे दुष्ट ाक्षसोंसे 
हमें बचानो ! ( अररुष। भ्रधायो; धूत॑ः पाददि ) दुश् पापी धूतसे इमें सुरक्षित कर | ( त्था युजआा पृतनायून्‌, 
अभिस्यां ) तुर्दारी सहायवासे सेना कछेकर हसछा करनेवाले शत्रुका भी हम परालद करेंगे ॥ १३ ॥ 

[ ९४ ] ( यज्ञ वाजी बीछुपाणि। ) जद्दां बढवान्‌ सुदढ शख्घारी ( सदस्य-पाथाः तनयः ) सहस्नों प्रकारके 
घनस्रोतोंसे युक्त जपना पुत्र ( अक्षर सं एति ) नक्षरोंसे शानोसे युक्त होता हे, स्वोग्रोसे : अपिड़ी डपासना करता है, 
( स॒ हतू अ्षप्मिः ) वदी भप्ति ( अग्नीन अति अस्सु ) अन्‍्प नप्नियासे अछ है ॥१0॥ 





नाम... 


भावार्थ-- पुश्रोंसे रद्दित भर्धात्‌ सख्तानहीन भरें हमें थ रहन! पड़े । हमारे पुत्र पौत्र हमारे घरमें रह । हमाश बर 
बाऊदचसि भरा रहे । बाहर भी दस जिपके घरतें रहें; वे धर सी बाऊ-बच्चोंपे भरपूर हो। पुशत्रदरीन तथा दोरतादीस जीवन 
बुरा ई । वाक्य भरे हुए घरमें रहकर हम प्रभुदी भरि टिया करें॥ ११ ॥ 

घर पुसे हों कि जो पृश्रपोत्रादि सस्तानोंसे युक्त हों, अपने घरमें भौरस संल्ताने हों, कौर मे औरल हष्ताने घरकी 
शोभा बढानेदाछी हों । दूसरेंकी घंतानोंको दृत्तकके रूपमें ज छेना पढे | भौरत सम्वानोंसेदरी घरकी समृद्धि बडे | ३३२ ॥ 

मनुष्य राक्षणोंसे लपना बचाव करे, पापी जौर छड़ी दुष्दोंसे अपने भापको सुरक्षित रखे भौर सेना ठेकर भाकमणकारी 
झयुका! पशकव करतनेके किय तैडपार शह्े | १३ ॥ 


खूक $ |] औष्णेद्का छुवोण भाण्य (५) 


१५ सेदुश्नियों इ॑नुध्यतो दिपाति समेद्धारमंइंस उरुष्यात्‌ । 





सुजातास! परिं चरन्ति बीराः ॥ १५ || 
१६ अय॑ सो अभिराहुंतः पुरुता यमीशान। समितिन्ध हविष्मान्‌ । क्‍ 

परे शमेत्यध्वरष हीता ॥ १६ ॥ 
१७ त्वे अन्न आहवेनाने भरी जझानास आ जुहुयाम नित्या | 

उभा कृप्बन्तों चहतू मियथे ॥ १७ ॥| 
१८ इसमों अंग्न वीततमानि हव्या उजस्रों वक्षि देवतांतिमच्छ । 

प्रति न ३ सुरभीणि व्यन्तु ॥ ६८॥ 


रथ [१० ] ( यः समेद्धारं बनुष्यतः निपाति ) हो रगानेवाछेकी हिंसकसे टुरक्षा करता हे, ( उसुष्या[स्‌ 

अंहसः निपाति ) अधिक पापले बचाता है, (य॑ सुजातालः चीराः परिच्वरन्ति ) जिसको पूतजर कुछीन वीर पुत्र करते 
( सः इलू अभ्िः . दी श्रेष्ठ अप्नि है ॥ १५ ॥ 

१ समेजझारं चनुष्यतः लिपाति - जनानेटाकंकी हिंसकसे सुरक्ष। करो 

२ उरुष्यात्‌ पापात्‌ निषाति-- पापसे बचाभो, मु 

३ सुज़ाताननः वीराः परिचरन्ति--- रत्तम कुछिन बोर पुश्र श्ेडकर पूता करें । जहाँ पुश्न ऐस! करते डे 

वद्द घर अष्ठ है । ु 
[१६ ] ( ये दृविष्मान्‌ इंशानः सं ईस्थे ) जिसको दृविष्याश्र देनेवाका पुश्चर्यवान्‌ बाजझ प्रदीक्ष करता है, ( य॑ 

होता अष्चरगेषु परि एति ) निषको द्ोता द्विप्तारदित यश्ञॉमिं प्रद्क्षिणा करता है ( सः अये अभिः पुरुता आहुतः ) 
वह यह अप्नि है कि जो यहुतवार भादुतियोंप्रे टुत दुआ हैं || १६ ॥ 

१७ | है € अग्ते ! कर्म! (वे इशानालः ) तेरी कृपासे धनक स्वामी बने ( नित्था उज्ा चहल 
कफृपवततः ) नित्य करने याग्य दोनों प्रकार हतात्र तथा सुख करनेवार हम [ मियेचे भर आाहवनानि जुहयाम ) 
पश्षरे बहुत प्रकर्का इतन तेरे छथे करते हैं ॥ १७ ॥ 

[१८ | है ( अज्ले ] भरम्म | तू ( अजस्त हमो धीततम्तानि ) अ््यडितरीतिसे भे क्षत्पृत प्रिय ६ छुदया ) हवरु द्भष्प 
( दृधतांते अभि वक्षि ) देवदाभोंके समूह पास 'हुंचा ( अच्छ गच्छु च ) मोर वहाँ सीधा जा।( न रू 
हे सुरभीणि आतिव्यन्तु ) हमारे ये सु्ग!जत हविदृब्ध प्रत्येक देवताको प्रिय हो | १८ ९ 


नाना नए हु. ने. विन ेभ।ेभ | छस्‍अफ ऑे  ससौन्‍क्षतौ्षि्केककततकका तो क्र डिड अ इउ खआस क्‍लअअफ ल्‍ ल__्ेचल्७नड ्यती,,ससकल्‍ल बल ल बच >+-ज-+-++++>+- “तन +++>+>+ डी फिक्स -- ना ताततार "शासन ता हाबखलिनसननक “जि ववनममानानानत फीस, किन गा. 


भावार्थ-- सनुष्यका भोरस पुत्र बकवान्‌ ही। वेदके उपयुक्त कयतका यह कये नहीं कि उसका दृसक पुत्र बढुवानू 
न हो, नपितु बहा मतहुव यह हैं दि मनुष्य पर दत्तक पुश्रक्ी छूतको नौबतदी ने जाप | सजोड़े अपने भौरप् पुत्र हों, यद्दी 
इसका अथ है ; पूंसा भौरस पुत्र बल्वान्‌ हो, थार दो, %स्रचार! हो, घन भश्न युक्त हो, विद्वान्‌ हो | पेसा पृश्र रिप्त नप्निपें 
हवन करता है, वही लप़्नि ओछ है । पेरों शिक्षाह पत्रन्य देगर्भ स्वेश्व द्ोता चद्धिर ॥ १४ ॥ 
नो भएने प्रदी्त करनेव्ालेडी हर तरहसे +क्षा करता है, ४से हुए पापसे बचाता है | मनुष्य5 ओरसपुत्र जिसकी पूता 
करते हैं, वही मप्नि सबसे श्रेष्न हैं। जो दमें साइजान करके शच्चम मार्गउर अछनेके लिए प्रेरित करता है, रुघकी हर तरहसे 
रक्षा करनी चाहिए | इसे पापसे बचान। चाहिए । घग्से सभी पसतस्‍्य मिक्कंर क्रिकी पूजा करे || १५ ॥ 
अपष्ठ भ्षप्मिकरो ऐश्वयंशाली याजक लर्थात्‌ यज्ञ करनेवाका मनष्य प्रदीस करता है शौर दिसारदित बज्ञोंढी प्रवक्षिणा 
करता है । इस अपिमें यज>ान कषनेकब।र भादुतियों देता हैं॥ १९ ॥ 
है बर् ! तेरी कृपाले हम घनके स्वामी बर्न : तेरे किए स्तोत्र तथा भारमब क्षोके किए शस्त्र तैब्याश करनेवाके हम 
पश्चमें बहुत प्रकारकी भाडुतियां तेरे लिप प्रशान करते हैँ | १७ ॥ 
है जमे | हम गशंकी भप्तितें जो लखणिडत रूपसे तुझे भध्यध्त प्रिय छतनेवाके इधिदष्प ढाकते हैं, इन वृब्धोंक्ो तु 
दुंबोंके ध्मूदतक पहुँचा । हमारे हारा! दिए गए ये सुगेधित हष्प देवबोंको शत्यत्त प्रिय लौर रचिकर छरो || १८ ॥ 


(६ ) .. ऋश्थेंदृका खुबोध मांष्य  द | मंडक $ 


१९ मा नो अग्नेष्वीरति परा दा दुवांसइमंतये मा नों अस्ये । 


.. मा न॑; क्षप्रे सा रक्षस ऋतावो मा नो दसे मा बन आ जहुर्थाः ॥ १९ ॥ 
२० नू में अ्क्मण्यग्न उच्छज्ाघि स्व देंव प्रधवद्ध! सुषुद) । 

रातों स्यार्मोभयांस आ ते. युयं पांत स्व॒स्तिमि! सदा नः ॥ २० ॥ 
२१ त्वमंग्न सुहृ्जों रण्यसंदक्‌ सुदीती सनो सहसों दिदीदहि । 

मा ले सचा तनंये नित्य आ धडुस। दीरो अस्मन्नयों वि दासीद ॥ २१ ॥| 


अर्थ-- [ १९ ] दे ( अग्ने ) कप्मे ! ( नः अबीरते मा परादाः: ) हमें पुन्नद्वीनता न प्राप्ण हो । ( दुर्वालसे 
जे न। भा परावृ। ) मकछिन वद्धा परिधान करनेकी आवस्थाको हमें न पहुँचा । ( अस्ये अपम्ृतये नः मा परशा दाः ) इस 
निशुदताकों हमें न पहुँचा | ( न; श्धे मा ) दमें भूखके कष्ट न हों। ( भा रक्षछ्: ) शाक्षत हम पर दमका न करें। है 
(ऋताबः ) धश्यवान्‌ भप्त | ( लः दूमे मा ) हसें घरमें कष्ट न हों ( बे मा आजुडूर्था: ) दमें वनमें कष्ट स हो ॥११९॥| 


| २० ६ ( अस्ने ) भर ! ( में त्रह्माणि नुउत्‌ शशाघि ) मेरे लिपे लद्चोकोी उसम प्रकारले पवित्र कर। हे 
( देख ) तेजस्वी भ्प्ति देव | ( स्थ मधवद्धयः छुपूर ) त्‌ दस सब हृविशस्यरूप धनोको भ्रारण करनेवाढ़ोंके किये 
ग्गोंको प्रेरित कर । ( ते रातों उम्रथालः आ स्थाप्र ) तेरे दानमें इम दोनों छेनेवाफे होकर रहेगे। ( यू खदा न* 
स्वस्तामभिः पात ) तुम सब धसे कहपाण करनेवाके साधथनोंसे सुरक्षित करो ॥ ३२० ॥ 


[२१ | है ( सदसः सूनो अस्स ) बढसे सरपश्न होनेवाके क्रम! ( छसदव: रणचलरक ) इत्तम धार्थित 
होनेवाला क्षौर रमणीब दीखनेवाऊा तू ( सुदीती दिदीदि ) ज्वाछाभेंसे प्रकाशित हो) ( तनये नित्ये सथे सचा ) 
पुश्रके लिये निश्य सदायक होकर ( था भा घक ) डसे मत्‌ जरा । ( वीरः मये। मा अस्मत्‌ वि दालीत ) वीर भौर 
सानवोका हिल करनेवाझा पुत्र हमसे विनष्ट न हो || २१ ॥ 
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भावा्थ--- हमारे पास पुम्रहीन ऋवसस्‍्था न जावे | इसे कभी थुरे धस्त पहनना पड़े ऐसी स्थिति भी हमें व प्राछ्ठ 
हो | हश कभी शुद्धिहीय भी न॑ हू । सूस्त हमें ल सतादे | राक्षस दम्त पर हमका भ करे | दम चाहे घरमें रहें, चाहे बममें,' 
अर्थात हम कहीं भी रहे, हमें झिप्तोतरद%ऋ। कष्ट ज॒ हो, दम सर्वे प्रसश्न रहें | १९ ॥ 


मनुष्य सकझ्षण करने योग्य अस्रको परिश्ुद्‌ रीतिसे तेश्थार क्र | पेसे जश्न मछिन या गैके इाधोंसे न बनाये गए हों । 
जो लखसे यु हैं, उन्हे भी उत्तम लत मिक्त रहे । प्रभुके दानके हम सब भागी हों, लर्थात्‌ हम सबको परसुका दान 
निकता रह | हम प्रभुकी भक्ति करें ओर प्रभु दसें प्रसक्ष होकर उत्तम लख प्रदान करते रहे | प्रभु खपने कल्याणमय हार्योसे 
हमारी रक्षा सदा करते ९६ ॥ २० ४ 


है भरप्ते ! तू हमारे घरमें रोज प्रदीध्त होता रद और लपनी प्रड्ीप्त ज्वाकाशोंसे हमारे यहाँ प्रकाशित हो। हमारे घरमें 
जितने पुत्रपी्न हों, उनका तू रक्षक द्वों, उन्‍हें तू कष्ट न दे | हमारा पुत्र वीर और सनुष्योंका हित करनेवाक्ा हो, वह कभी, 
विनह् या जपसृध्युका शिकार न हो | मनध्यका पुत्र हतना सुन्दर हो कि छमी डसे देखकर प्रसन्न हों और अपने पाल 
बुकूनेकी इच्छा करें || २९ || 


सूछ १ ] ऋष्वेदका सुबोध भाष्य (७) 


२२ मा नों अप्ने दुृंतये सचेष दुबेद्ेष्वप्रिषु प्र बॉचः । 


मा ते अस्मान्‌ दुर्मेतयों भमािंत्‌ देवस्य॑ घना सहसो नशन्‍्त | ११ ॥| 
२४ स मर्तों अग्ने स्वनीक रेवा-नम॑त्यें य आजहोतिं हव्यम्‌ | 

से देवता वसवानें दधाति य॑ सूरिरथी पच्छमान एततें ॥ २३ ॥ 
२४ म्रहों नो अग्ने सुत्रितस्य॑ विद्वान. र॒यें सूरिम्य आ जहा बुहन्तम्‌ ! 

येन॑ वर्य संहसावन मद्ेमा-उवेक्षितास आुंबा सुवीरा। | २४ ॥ 


. क्र्थ-- [२१२ | ६ कम | ( लचा देवेद्धेषु णपु अपिवु ) तू हमारा साथी है. अत; तू देवों द्वारा प्रदी्त किये 
 अ्रप्तिरोंकोीं ; ज्ः दुर्भुतये मा प्रयोचः ) दसोरे भरण पोषण ने करनेके छियेन कट्ना । है ( लहलः सूनो ) वलसे हत्पन्न 
होनेवाके पुत्र | ( वेबस्य ते दु्ंतयः ) प्रदाशमान दोनेव'ले तेरो बुद्धियाँ द्मारे विषयों कदापि दोष युक्त न हों; 
( स्रमातू चितू नशेत ) अमसे भी हम पर सुग्हारा विरोधी भाव न हो ॥ २२ ।| 
१ लजखा नः दुर्भृतये मा प्रवो च:-- कोई प्ाथी क्षपने मिन्रोंके भरणपोषणमें बाधा डाडनेका यध्न 
से फ़रे | | 
२ दुर्मतयः प्रू+- कोई मित्र क्षपने छाथीके सेब्रघमें बुर घि्ार प्रकट स करे ! 
३ भ्रुमात्‌ चित्‌ सचा मा नशंत-- अमसे भी मित्रके विषयमें उसका साथी झुर विचार प्रकद न को | 
[२३ | है ( स्व॒नौकु अझे ) उत्तम तेजस्वी कषप्म ! ( अमस्ये यः हृव्ये आ जुदोति ) जम ऐसे तुझ भप्मिमें जो 
हवल करता है । ( स्तर मरते रेखान) वह मनुष्य धनवान होता है। ( ये सूरि! अर्थी पृ८छप्तानः एति ) जिसके 
विषयमें शानी और घनकी कामना कानेवाछा पूछता हुआ नाता है ( सश देवता वसुवानि दघाति ) वढ देवताके 
सरेइयसे घन भर्यण करता है | २३६ ॥ 
| २४ |] दे ( अन्चे ) लग्न | ( नः महों सुवितस्य वचिद्दान्‌ ) दमारे बड़े कक्थाणक्रारक कमेके शातातू है। 
( खूरिभ्यः बृहन्ते राय आ वद्द ) विद्वानोके छिपे रु बढ़े पेश्वर्चक। प्रदान कर | हे ( सहसाउवन्‌ ) घलसे संरक्षण 
करनेवाने अप्ने | कि ( येन ले आयुषा अविज्वलितालः ) जिससे इस भायुसे क्षीण न बोते हुए, पूर्णायुधी होकर, 
( छुघी रा! मदेम ) उत्तम वीर पुत्र यौचोके साथ भानेदसे रहें ॥.२४ ॥ 
भाषार्थ-- मिन्र कभी ऐसा काम त करे कि जिससे उसके मित्र की हानि हो | मित्रके जीवत था सरणपोषण पर 
जाँच बावे, पुल! कोई काम मनुष्य न करे । सित्रद्की कभी निन्‍्दा न करे ) सदा डखके युर्णोका ही कोगोकि सामने बखान 
करे, ढसके भस्दरके दुर्गुगों को किपागे रज़े ! मित्र हे बोरेसे कोई जाकर भदि कोई कुछ अस भी फेकाये, तो भी बस 
अमकी बातों जाझर अपने मिश्रका घुरा ग करे | २९ || 
इस झमर अषप्निमें जो नित्य दृतदन करता है, वह मलुष्य धणवान्‌ होता है। मन॒ुष्यके पाप्त धमकी अमिकापासे बदि 
कोई जानी भाए, तो वह सनुष्य यह समझकर कि इस शानीके रुपसें स्व देवता ही घवार्थी होकर पघारे हैं, उस जामीको : 
भरपूर घन दें ॥ २६ ॥ 
है जमे ! त्‌ दर्मे उत्त जौर कल्याणकाश्क कर्तो! पेश कर ौर दिद्वानोंको उत्तर उमश्वमे प्रदात कर | हम क्षीण 
जायुवाले न होकर धरम बीर पुत्र और पौश्नोके साथ झासवदुसे रहें । जिससे कश्माण हो, उस सारगेको जानगा साहिये | 
शानिरभोंको धनका यान करना चादियु। मनुष्य ऐसा कम करे कि जिससे बह पूर्णायु भोगे भोह लपने वीर शोर उत्तम पुत्र 
१ और पौश्नोंके साथ छष्ठ पुष्ट है ॥ २४ ॥ 
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(८) आष्वेबका सुयोध भाष्य [ मेडक + 


२५ न्‌ में ब्रक्षाण्यप्न॒ उच्छक्षापि स्व देव मघब॑स्था। सुषूदा। । 
रातों स्पाम्रोमयांस आ ते यय॑ पांत स्वस्तित्तिः सदा न। ॥ २५ ॥ 
|] 
( ऋषिः- मैच्रावरुणिवेसिष्ठः। देवता आधोसक्त र (६ इध्मः सम्रिद्धोइशिया, २ गशाशंस! 


३ दृत्ठ।), ४ यहिं।, ५ देवीदारः, ६ उपालानक्ता, ७ वेंडयी होतारो प्रचेतली, < तिस्त्रो देव्य 
सरस्वतीछाभारत्य:, ९ त्वष्टा, *० वनस्दतित, ३१ स्त्राह्ृकृतयः )। छन्वू- पसिष्टप्‌। 


२६ जुपख नः समिघंमग्ने अद्य श्लोचा दहदू ग्रंजत धममण्वनू * 


उप॑ स्पृश्न दिव्यं सान स्तृपे रग्मिमिंततन। प्तर्येस्य ॥ १ ॥ 
२७ नराक्षर्संख महिमानभष[-पमुर्ष स्तोषाम यजतस्य यक्षे! । 
ये सक्रतवः शझु्च॑यी घियंघा! स्वर्दन्ति देवा उभयांनि हस्या ॥ २१ 


अर्थ-- | २५ ) हे ( अस्ले ) भ्रम्त ) ( मे ब्रह्माणि जु उस शाशाधि ) मेरे छिए अश्वोकों उक्तम प्रकारसे 
पवित्र कर | है ( देव ) वजस्वी श्रप्त | ( त्थे मघवर्ध सुघूद प्‌ इम सब दविवृब्यरूप घनोंको धारण करनेवाढोंके 
किए अश्ञोंको प्रेश्त कर | ( ते राधा उस्यालः आ स्पाम ) सेगे दानमें हम दोनों छेनेदाऊे होकर रहें। ( यूय॑ सदा 
न; स्थस्तिभिः पात 9 तुम सद॒। हमें कष्माण करनेदाके साधनोंसे सुरक्षित शस्को ॥ २५ | 

[२] 

[ *६ | है (अ्रञ्स ) लग्म ! ( मे समि्घ अद्य ज़ुषस्व ) हमारी समिधाका ब्राज स्वीकार करो। ( यजते धूम 
ऋण्यन्‌ ) प्रशास्त्र भूमकों फंकाकर ( चूहत्‌ शोच ) बहुत प्रकाशित हो | ( दिवये सानु स्त्पे रश्पिसि। उपस्पृता ) 
जम्वशिक्षें पहुंचे पदेतके ऊंच स्रागकों लपनी तप रश्प्रियोंसे स्पश् करो। ( सूथ्थरूप रघदिम्रभिः संततनः ) सूर्भके 
छिरणोंसे प्लाथ मिककर शहो ॥ $ ॥ 

[ ४७ ] ( य देवा: सुफतयः ) जो देव उत्तम यज्ञका संपाइन करनेवाले हैं, ( शुययः घरयंधाः ) शद हैं जोर 
दुद्धिका वा कम शाक्तिका जारण करते हैं, व ( उभ्यानि हठथा स्वदृन्ति ) दोनों प्रकारके ह॒विव्नृव्यॉका जास्वाव कते हैं | 
( पर्षा ) डुसके मध्यमें ( लराशंसस्य यजञतस्प ) ज़्रोंदारा प्रशंमित तथा पूजनीय लप्मिडी ( मदिमान ) समहिमाझो 
( यज्चेः सपल्सोषायः ) इविश्ृष्योंके जपैणके प्ााथ इस वणेग करते हैं। २ ॥ 








भावार्थ-- मनुष्य भश्षण करने गोग्य अमश्रको परिशुत्‌ रोतिस तेरयार करे । ऐसे कन्न मछित था भेके दा्योसे न 
बनाये एप हों। जो भश्नसे युक्त हैं, उस्ह सी वत्तम भद्द मिलते रहें । प्रभुके दानके हम सथ भागी हो नर्थाव्‌ हम 
सबको प्रखुका दान मिरूता दहे | दस प्रभुकी साकि करें, कौर प्रभु हमें प्रसझ होकर शत्तम लम्ज प्रदान करते रह! प्रभु लपने 
इश्याणमण हाथोंसे हमारी रक्षा सदा करते रह ॥ ९७ ॥| 

है बग्ते | हम लाज तुरें जो समिश्ायें प्रदाद करते हैं, डस्हें तुम स्वीकार करो | तुम हम समिचाशोंको स्वीकार कश्के 
जघ्छी ताह प्रदीस होशो । पवेतके कंचे भागोंको अपनी तप्त रश्मियोसिे स्पर्श करो और सूबबकी किरणेंके प्ताय मिको । 
पद्देतोंके शिक्षरों पर सी यह करने अआहिए | शन पक्षोंसे वायुमंदछ ध्ुद धोता है ॥ १ ॥ 

जो इतम कमे ऋरतेवाके झुद्ू लोर बुद्धिमान हैं, उसमें जो सब ममुष्यों द्वारा प्रशेसित जौर लधिक पूत॒प हैं, डसकी 


मदिसाका पजेन करना लआाहिए। स्ली समुक्य कम के करें, पवित्र हों, छुछि भोौर इसस कभोंको झत्तम रीतिसे ऋरनेकी 
गरिको भा९ण करें ॥ ३ ह ' 


स्‌क २ ] ऋत्थेवका सुयोध माध्य (९) 


हे 


२८ इंडेन्य वो अरसुरं सुदक्ष- मन्तदेत रोदंसी सत्यवार्चम । 


सर. "रैक" जा. 


मनुषवद॒प्नि मर्नुना सा्मेंद्ध स्मध्व॒राय संदु्मिन्महेम ॥ ३ ॥ 
२९ सपयंधों भरमाणा अभिन्ञु॒प्र इंज्ञते नमंसा बर्शिग्री । द 

आजुद्दाना घ॒ृतपुंष्ठुं प्रप॑द्वदध्व॑येवों हविषां मजेयध्वम्‌ | ४ ॥ 
३० स्वाध्यो३ वि दुरों देवग्न्तो उर्भ्रिश्यू रथ॒युर्देवरताता । 

पूर्वी शित्व॑ न मातरां रिहाणे समग्रवों ने सम॑नेष्वझ्ञन्‌ क्‍ ॥ ५ || 


३१ उत योप॑गे दिव्ये पद्दी न॑ उपासानक्ता सदुर्धेव घेलु। । 
बहिंषदा पुरुइते मंघोनी . आ। यज्ञियें सुत्रितार्य श्रयेताम क्‍ ॥ ६ ॥| 
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अथ-- | ४८ | ( वः ईजेन्यं अछुरे सुदक्ष ) माप सबके किये हतुत्य बछूदान्‌ , शत्तम दक्ष, ( रोॉद्सी अन्तः 
दूर्स ) धरोक और प्रथिवीके मध्णमें दृतके समात कार्य कानेवाके ( सत्यवार्च ) सत्यभाषों, ( मनुष्चत मचुना सम्रिद्ध ) 
मुष्योके प्रमान भनुने प्रदी्त किये ( अभि अध्यराय ! क्षप्रिो बहिंस/सय कार कसनेके छिं्र ( स्द हत संभदेम ) 
सदा ही दम सुपूजिस करते हैं ॥ ३ ॥ 

[ २९ | ( सतप्येबः ) भप्िद्दी सेवा करनेवाके ( अभिन्ठु भरमाणार ) घुटने टेहझकर पाश्रको भरते हुए ( बर्हिं। 
नमसा अझी प्रुज्षते ) दर्मोक्ो दविदेब्यर घाथ अप्निमें मरे!” करते हैं । दे ( अध्यर्य व ) भध्वयु कोगो ! ( घनपृष्ठ 
पृपद्धत्‌ ) इतसे लिचित स्थूट घृत ईबिदुर्ओोसि युक्र दर्भमुश्को ( हविषा आजुद्धानाः गर्जयच्चे ) दृविके साथ धवन 
करनेके समय भ्ररिशुद्ध करके हवल करो ॥ ४॥ 

| ३० | ( स्वाध्याः देवयन्त: ) उत्तम कर्म करनेवाक्ते, देबताकी मक्ति करनेवाक्े ( रथयुः ) रथकी कामना 
करनेवाके ( दूवताता दुर। वि आशिक्षयुः ) गश्के अन्दर द्वारोंका कआराश्रथ करते हैं। ( समनेयु पूर्वी! ) यशोंमें 
पूवेकी कोर मग्नमाग छरके रइनेवाल जुड़ आादिरोंदो ( शिशु न मालतरा ) वच्पछो गोप्ताताके ( रिहाण ) चाटनेक सप्तान 
तथा ( अग्यवः ने ) अमगामी सदियों क्षेत्रों लपने डदुकसे सितन कारनेके समाग ( स॑ अंजन ) भप्मिक्ो घृतसे 
घिंचन करते हैं | ५ ॥ 

[ ३१ ! ( जत दिव्य योपणे ) नोर दो दिव्य युवरतियाँ [ सही वर्द्िघंदा ) बढों कौर दर्भोपर बैठनेबाडी 
( पुरुद्दते मधोनी ) घडुतों द्वारा प्रशंसित होनेवाऱी तपा घनवाडढ़ी ( यजिये उचा सानतक्ता ) पूजनीय उषा और राश्री 
( सुदुघा धेनुशः इध ) उत्तम दूध देनेवालो गोके लमान ( जा सुविताय था झयेगां ) इमोरे कक्ष्पाणके किये हमें 
भाभय देती रई ॥ ६ ॥ 5 
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आभावत्रार्थ-- जे स्तुत्य, बरुव|तू, दक्ष, सत्यभाषी और सेवक समान कार्यकर्ता होता है, उसे हिंसा कौर 
कुटिछताइदित कार्बेसें बुदाकर डसका पत्कार करना चांद्विएप । इसम दूत था राजदूत सदा बक्षताले काये करनेवाड़ा, 
सत्मभाषी कोर भरिसापूर्ण कमोंका करनेवारा हो ॥ ३ ७ 

कषप्तिड्ी सेद) करनेवाके भष्वयुंगण घुटने टेककर लर्थात्‌ नज़र होकर दर्मोक्ों इविवष्योंक साथ छप्मिमें दाक॒त हैं । 
दसोको घीसे सिंचित करके सनकी जादहुति ल!भितें दाूनी चाहिए | 9 | | 

डक्तम कम्त करतेवाल, देवताकी सक्ति करनेदाके ठथा रथ झादि ऐश्वरयोंकी कामना करनेवारे समुध्य यज्ञोंदा भाश्रए 
केते हैं। यजमें लध्वयुंगण, जिस तरह »र्ये ऋपने ब्धढोंको प्रेमसे चाटती हैं, लथवा नदियाँ जिस तरह क्षेत्रोंद्ों सींचती हैं, 
बप्छी तरह प्रेमसे धन्य अप्तिको मीसे सी बते है | ५ ॥ 

५ ( ऋ॑. सु, भा. हे, ७ ) 


( १० ) ऋष्धेदका सुबोध भाष्य [ संदक् ७ 


३२ विप्रा यज्षेप मालुषेषु कारू मन्यें वां जातवेद्सा यजज॑ध्ये । 


ऊध्च नो अध्दर ऊंत॑ दर्वेष. ता देवेषु वनथों बायाणि ॥७॥ 
२३ आ भारती भार॑तीमि! सजोष॒ इर्छा केवेमेनुष्येंसिरग्ति! | 

सरंस्वती सारस्वतेमिर्वाक तिख्नो देवीबूर्दिरेद संदन्तु ॥ ८ ॥ 
२४ तब्न॑स्तुरीपमर्थ पोषायित्तु देव॑ त्वष्ट्विं रराणः स्वेख । 

यतों वीर! क॑मेण्यः सुदक्षों युक्तग्रावा जाय॑ते देवकाम। ॥९॥ 
३५ वर्नस्पतेडत सुजोप॑ देवा नप्रिहतिः क्षम्तिता संदयाति । 

सेदु होता स॒त्यतरों यजाति यथा दवानां जनिमानि वेद॑ ॥ १० ॥| 
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अर्थ-- | ३२ ] है ( विप्ता जातवेद्सा ) छानी मोर धूम रात्पन्न करनेवाले, ( मालुषधु काझू ) मानषथोंमें 
कुशकतासे कमे करनेवाले दिव्य होताओो | ( था यजध्ये मन्ये ) लापकी में यज्षके किये स्तुति करता हूं ( दृथषु नः 
क्षष्वरं ऊच्चे कृते ) इन हवनोंसे हमारे हिंसा रहिंत यज्ञ कर्मको इच्च करो। (ता देवेपु वा्यणि पत्तथः ) ने जाप 
दोनों देवोमें हमारे छनोंकों पहुँचाइये ॥ ७० ॥| 

६ हेड ] [ भारती भारतीमभि: सजोषा ) भारती भारतठियोंके साथ ( देवेः मनुष्येमिः इृत्ठा अज्लि। ) देयों 
मोर सनुष्योंरे साथ इता रूप अ्प्नि नोर ( सारस्थतेधिः सरस्वती ) सारस्वतोंके साथ छतरस्वती ये ( लिखे: देंखीः ) 
तीन देवियें। ( अर्वेक ) पास भाजांय कोर ( दब बहिं! आ सदन्‍्तु ) इस भासनपर जैटें #॥ ८ ४ 

[ ३४ | ३ ( देख त्वष्टः ) खट्टा देव | ( रराणः ) प्रसस होकर तू ( न ) दर्में ( तस्‌ तुरीय॑ पांषयि/लु वि 
रूप स्थ ) रुस त्वरित पुष्टि करनेवाले वीयेका प्रदान करो। इसे वीयंवान शनानो। ( थतः ) जिस वीरयसे ( कमण्य: 
सदक्षः ) कमे करनेमें तत्पर दक्ष ( देखकामः युक्तन्रावा ) देवस्‍्वडो प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाछा और यक्षरुर्ता ( दौर! 
ज्ञायले ) वीर होता है ॥ ९॥ 

| ३५ |] है ( घनस्पते ) वनस्पते ! ( देवान उप अब खूजझ ) देवोंकी यहां के मा। [ अग्नि! शप्िता इंतिः 
सदयाति ) प्रति शान्ति करनेवाढा होकर लख्को पकाता है। (& हतू उ होता सत्यतरः थजातसि ) वद देबोछो 
बुछानिवाका भर््मि अधिक सत्य सज्ञानिछ क्षेकर यज्ञ करता है । ( यथा बृबानों ज्ऊिनानि खेद ) वद देवोंके जन्म 
बूत्तास्तकों यधायोग्य रीतिसे जानधा है ॥ १० ॥ 


मानक 














भायार्थ -- उधा कोर वो ये दो स्पा हैं। ये दोनों स्धिर्या दिश्यगुणो्से अुक, देखयबाकी कोर समीके द्वारा 
अएंसित हैं। उत्तम गुणोंसे युक्त इोनेंके कारण सब कोग इनकी प्रशंस! करते हें ७ ६ 8 

कारीगर सनप्यों। कुशछ हों कऔौर वे विशेष रूपसे श/नी सथा उनको सत्पनक्ष करनेवाके हों । ऐसे कारोगरोंकी सब 
प्रयोश्ता करें । ५७ तथा भम्प समी सरकम के मदसर पर रुकका छतकार फिया जाए ॥ ७० ॥ 

मारती वेशकी भाषा हे । मातुभाषाड़ी रेजा भारती है । हका झआातृभूमिकों कहते हैं। सरस्वती सतर अंहनेवाडी 
संस्कृति है, मातृभाषा, मात्भुमि और भातृपस्यता ये तीन तेवियां हैं। इन तीनों देवियोक्ता सत्कार यश्चमें होना चाहिए । 
जो भी कम मनुप्य करें, चढ़े हल तीनों देवियॉंकी रुखति करने की इष्टिसेही किप्‌ जाप | ये तीनों देवियां अप्लिरें रूप हैं। 
सातुभाष। अभिका रूप हे, क्योंकि खगखिसेदी वाणी उत्पन्न होती है | मातृमूसि भी लप्निकाईी रूप है, क्‍योंकि भूपि 
रू प्रिड्वादी स्थान है कौर सम्बता या संस्कृति सी धप्मिक प्माव तेजस्वी होती है | इन सौलों देवियोंकी भक्ति सदा करनी 
सखाहिए || ८ ॥ 

मनध्य अपने अन्दर ऐसा बकवर्घक लोर पोषक वीये उत्पदश्न करें कि जिससे पुरुषाथ करनेवाझा, सावचानी । 
खतुराईरो कर्म करनेबाका, विज्यतुणोकों अपने «न्दर धारण करनेकी ह६छ। करनेयाड! और यज्ञ कर्नेकी इच्छा करनेदाका! 
ब्रीर पुश्न डापऋ ही ॥ ९ ॥| 


सूक् ६ ] ऋश्वेदका झुधोघ भांष्य (११) 


२३६ आ यद्यिग्रे समिधानो अब डिन्द्रेंण दवेः सर तुरेमिः । 
बहिन आस्तामादितिः सुपृत्रा स्‍्वाह देबा अमृता मादयन्ताम्‌ ॥ ११ ॥ 
े [३ | 
हे ( ऋषिः- मन्नावरुणिवसिष्ठः। देखता- अस्निः। छन्‍्द।- बिश्ुप्‌ । ) 
३७ अग्नि वो देवमपग्रिमिं: सजोप। यर्जिए्ठ दुतमष्बरे कंणुष्बम्‌ । 


यो मस्थेष निमृुविक्रेताओ तपुसूधां घुतान्ः पावकः ॥ १ ॥ 
३८ प्रोथदश्ों ने यवंततेडविष्यनू यदा मह। संवरंणाद व्यस्थात्‌ । 
आद॑स्य बातो अनु वाति श्लोचि” रघ॑ं सर ते ब्रजन कृष्णमंर्ति ॥ २॥ 





अर्थ-- | ३६ | हे ( अम्ले ) लप्त ! ( समिचान्तः । प्रवीत्त होकर ( अर्वाके ) दमारे समीप ( इन्द्रण तुरेभिः 
देतेः ) इन्द्र जौर हवरा। करनेवाके देवकि साथ ( सरथे आयादि ) एक रथमें चेटघ्र भाभो । ( सुपुजा अदितिः ) 
डक्तम पुत्रोंको माता णदिति € न बर्दिः आरस्ता ) दमारे इस आपनपर बेढठे। ( आठताः देवा। स्वाहा मादयर्न्ता ) 
खग्र देव स्वाहाकारसे दिये अद्वसे आनंदित हो ॥ ११ 

[३] क्‍ 

[३७ ] ( बः ) जाप ( अग्निमिः सभेयाः ) भन्‍य अप्ियोंके साथ इहनेवाके ( यजिछे ) पूजा योग्य ( आने 
देव ) रप्मि वेबको ( अध्चरे दूत कृणुष्च ) दिसा रदिक प्रशस्ततप्त कमेंमें दूस बनाइये । ( यः मत्यपु निश्वकिः ) 
जो अध्योर्मं बइनेवाछा, ( ऋताला ) सत्यका पाऊन करनेबाऊछा ( तप। मूर्घा ) ठेजसे ठपनेवाला ( घ॒ताप्नः पाॉवकः ) 
थी खानेवाला और पविय्॒ला करनेवाछा होता है ॥ १ ॥ ब 

[ ३८ ] ( यवले अविध्यन्‌ ) धाछ खानेवाढा ( भोथत्‌ अध्यः न ) घोडा जैसा शब्द करता है, बेस! ( यंदरा 
मधः संवरणात्‌ व्यस्थात्‌ ) बढ़े निरोधलसे अप्ि काहोपर रहत। रे [ उस्च समय वह पाडद करता है लौर छकड़ियोंको 
खाता मी है ] इस समय ( क्श्य शोचिः अनु ) इसके प्रकाशके शनुकूक ( बातः अनुवाति ) वायु बदत। है । 
( अध ते तजन॑ कृष्णं अस्ति ) औौर तेरा भागे काका द्ोता है ॥ २ ॥ 





झावाथ-- जो दिव्यज्ञानी हों, उनको संगति करनी चाहिए, उन्दें जपने परमें दुछ/$र उनका सत्कार करना चाहिए ! 
उन्हें उसम हतसतम मश् पकाकर देना चादिए : हन्दे जो भी कुछ दिया जाए बड़े प्रेमसे और सप्यपूर्वंक सर्थात्‌ छऊक लोर 
कपटसे इृद्धित होकर दिया जाए | रुनके जीवनछी बातें सुनकर उनके जीवनसे शिक्षा छेकर अपने भी जीवनकों दिभ्य 
शमाया जाए | १० | 

मलशुष्य स्वये लेजस्वी बने कऔ्षैर श्ीघ्रता!से काये करमेवा शानियोंकी सगतिसें रहें, उनके साभ रहकर कप करें । 
सी स्थ्रियाँ माता बनकर कषपने वीर पुत्रके साथ लानन्दले रहें, पुेसी बीर मात्ताओ्नोका सबत्र सत्कार हो | भमर देवगण 
भी ड्तम हुवि 5था अन्न प्राप्त ऋरके क्षानन्दित होते रहें । उत्तम पु्रॉी माता कभी दीन नहीं होती, वह सदा जदीन या 
भवितिदी रहती है । वह हमेदा समर्थ होती है ॥ १३ ॥ 

जो स्वयं भप्ििके समान तेजस्वी है, और जो तेजस्वी भमित्रोके साथ रहता है, पुसे सत्कारके योग्य पुरुषकादी दूत 
घताना चाहिए | यह दूत सानवॉोमें रुइनेवाजा हो, सायलिष्ठ हो, लपने तेमसे 'व्रुको तपानेदाछा दो, पवित्रता करने वाला 
हथा घृतमिश्रित बगद्ध खानेवाऊा हो | राजदूत पदपर ऐसेद्दी ब्यक्तिकों नियुक्त करना चाहिए कि जो सेज़स्री मित्रोंके साथ 
रहुता हो । जो हीन छाथियकि साथ रहता हो, पेसे हीव पुरुष्को महृत्वरे स्थान पर नहीं एस्नना चाहिए ॥ १ ॥ 

फ 


(र२/ ऋड्वेद का सु्वोध भाभ्य | मेंदक ७ 


३९ उद्‌ यस्य ते नव॑जातस्य॒ वष्णो 5ग्मे चरंनत्यजरां हधाना। । 


अच्छा द्याम॑रुपी धृम एंति सं॑ दूुतो अंग ईयंसे हि देषान )) ३ ॥ 
४० वि यस्थ ते पृथिव्यां पाजो अभश्रेंत तृषु यद्मा समबूंक्त जम्में। । 
दैनेंच सुश प्रसिंतिश एति यत्रं नर दस जुड्ां विवेश्ि ॥ ४ !। 
४१ तमिदू ढोपा तमुपत्ति यावेष्ठ मप्रिमत्यं न मंजयन्त नर । 
निश्चिज्नाता अतिथिमस्य योनी ढोदाय शोचिराइतस्य बुर्ष्ष: ॥ ५ || 





जालननाकाल्‍नननह_ल्‍_नत+_-- 


अर्ध-- | ३९ ] द्ै। भग्ने ) भ्रम्ने! ( नवज्ञातरुय वृष्णः यस्य से ) गवीन रप्पत् हुए सुझ्त बलशाढीकी 
( अज्रा। इघानाः ) जरा रहित ज्वाराएँ ( उस चरान्त ) ऊपर डव्ती नर ( अरुषः छमः ) इसका प्रक्ाशमास भूर्ता 


( दा भच्छ पति ) घलोकनें सीचा जाता है | हे ( असे ) भप्ने ! तू हमारा ( दुत देवान्‌ दि स॑ इंयले ) दूत दोरूर 
देवोक पाप्त पहुंचता है ;; ६ ॥ 


४० | ( यस्‍्य ते पाजः प्रधिदर्यां ) हेरा ठेज प्रृथिपीपर ( लूषु ब्यश्नेत्‌ ) शीघ्रद्दी फक्कता हे ( यत्‌ अध्ना 
जंभेः सयतृक्त ) जब तू झपने काए रूप कक्षको क्षपने जबढॉ-ज्वालाभों-से खाने कृपता है, तब ( ते सेना शव सृष्टा 
प्रनितिः एति ] तेरी सेना जैसी ज्वाकाएँ तेरेते छूदीं हुई बध्धाकेसे इमढा करती है | है ( दस्म ) दर्शनीय अपने! ते 
( युवं न जुद्धा विवेज्िि ) भी के रानेके समान ज्वाकाणोंसे काष्ठोंढों भक्षण करता है ॥ 9 ह 


४१ |  यंचिष्ठ अतिथि ते इत्‌ भस्ि ) कस्थेत सदण, समिथिके समान पूज्य दस अश्लिक्ों ( दोधा ठयलि ) 
र।ब्रीके तथा उच्ा था दिनके समय € ते अरूय योजो निशिशानाः नर ) रुखके ससपत्तिस्थानमें प्रदीस्त करनेवाक्के मेता 


छोग ( अत्यं ने ) घोदेके समान ( ते म्रजैयन्तः ) उसको शुद्ध करते वा सेवा करते हैं । ( आहुतस्य वृष्णः शोचि 
दीदाय ) दृवन हुए यक्ष्वानू भ्प्तिडी ज़्वाछा अधिक प्रदीक्त होती है ॥ ५ ॥ 
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कान अशाक नंगे: 





भावाथ-- जिल्ल घम्तय लप्नि छोटेसे रूपमें रदतों है, रुख सम भोपे उसने वाऊी हवा भी ससे शुजा सकती हे 
पर जश्न बढ़ी जि दड़! रूप धारण ऋर केती है तब नोरसे चदुनेवराड़ी इंवा भी डसे सुझा नहीं पाती, बपितु उसे कर 
बढ़ाकर ठसे ऋनुकुछता प्रदान करती है। इसी तरह मनुध्य जब छोटा दोता है, तब सब डर दे साथ शय॒ताका व्यवहार 
करते हैं, पर जन्न वी रजुष्य बढ़ा हो जाता है, तो हसके दात्र भी सलके साथ म्रिश्रताका ब्यवद्वार करते हैं ॥ २॥ 


भप्मिका ऊध्व॑ज्वक्कन सर्वत्र सुप्रसिद है। उसकी ज्वारायें हप्नेशा ऊपरकी तरफ जाती हैं । बह स्व भी देंवोंमें जाऋर 
बंदता है, दृध प्रकार अग्रिके सभी कम उच्च सार्ससे होता है| इसरिप्‌ क्षप्मि सदाही प्रगति करनेवारा देवता हे | रुसकों 


गति कभी रीचेछी तरफ नहीं होती , इसीकिप्‌ लशिकी गणना देवताओंप्रें दोठी है । जो मनुष्य भापरकोी तरह प्रराति करेगा, 
डसकी भी गणन। देथशंमें हों लकेगी ॥ 8 || 


जिस तरद अस्विकी ज्वांराएँ सब पदायोका विनाश करती हुई सर्वत्र जाती हैं, डसी प्रकार मनष्योंह्ी सेनायें भी 
अगुझों पा इतला करदे, उन्‍हें विन्ट कश्ती हुई सर्वेत्र संचार करें || ४ ॥ 

डा2 दल हैं। था गात हो, सठाही शतिधिकी सेदा करनी 'वाहिए | जिस प्रकार घुडदीढके छिप छोड़े पाढनेवाके छोग 
घोडोकी सा दिलगात कात हैं. उसी तरह मनुण्य भी बजतिधिकी दिनरात सेवा करे । क्षयवा जिपम्त तरद घोड़ोंकों हुष्टपुष्ट 


किया आता है, उप्ची तरह तरुणोंकों भी हृष्टपुष्ट किया जाना चादिए | तरुण राष्टरके लाधार होते हैं, सतत। शन्‍न्हे जधिक 
कार्यक्षम भीर तेजस्वी बनानेके छिए दे) प्रयर्न करना चाहिए ॥ ७ ॥ 


पक ६ | ऋण्बेदका छुयोघ भॉष्य ( ?ई ] 


४२ सुसंइरू तें स्वनीक प्रतीक वि यद्‌ रुक्‍प्रों न रौच॑स उपाके ; 


दिवो न ते तन्‍्यतुरेंति शुध्म॑“श्रित्रो न धर) प्रति चक्षि भानुष ॥ ६ ॥ 
४३ यथां व। खाहाप्रयें दाशैंध परीछ भिध॑वर्वद्धिश्न हब्ये! । 
तेमिनों अम्ने अमितेमद्दोमि। . शत पूर्मिरायंसीभमिनि पादि ७॥ 


४४ या वां ते सल्ति वाशुवे अप गरिरों वा यार्भिनवर्तीरुरुष्या। । 


तामिनें। उनो सहसो नि पांडि. स्मत्‌ सुरीक्षरित्ञांतवेद। ॥ ८ ॥ 
४५ नियंत्‌ पतेव खर्धितिः शुविर्गाव खयां छुपा तन्वा३ रोचमानः । 
आ य। मात्रोरुशेन्योी जर्निष्ट देवयज्याय सकते; पावक; ॥ ९ ॥ 
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भर्थ-- [४२ ] है ( स्व॒नीक ) उत्तम तेजस्वी श्रग्मे। तू ( यतू रुफमाः हू) जब सूथके समान 
( उपाहझे रोचछे ) समीप स्थानमें प्रकाशित होता है, सब ( ते प्रतीके सुलेइक्‌ ) तेरा रूप दत्तप्न दृशनीष दोता हे, तथा 
( ते शुष्मः दिचः तन्यतु। न पति ) तेरा प्रकाश विद्युत्‌रे समान फेहता है। ! झित्र: खूरा न / दर्शनीय सूर्यके 
समान ( भानु प्रति चक्षि ) भपनी दीप्तिक्ो भी तू दर्शाता है ॥ ९ ॥ 

[४३१ ] हे ( अम्ने ) नग्न | (अम्नये वः स्वथाद्वा ) तुशझ्त अप्रिके किये दिये हुए इविले तथा ( इत्ठापन्निः 
घृतवद्धिः हव्यं। यथा परिवाशेम ) गौनके घृतसे मिश्रित इधम दब्योसि जब इम तेरी सेवा करते हैं, तब तू मी ( तेप्रि 

मितः महा भिः ) न भपरिसित तेजोंसे ( धातं आयली।(्षे! पूर्सिः नः नि पादि ) संकढों छोदके किहॉसे हमारी 
सुरक्षा कर ॥ ७ ॥ 

[४४ ) है ( सहूसः सूनो जातवंद्‌ः ) बढ्से उत्पन्न दोनेदाऊे वेदोत्यादक अप्ने | ( दूशुपे ते या वा सान्‍्ति ) 
दाताके लिये द्वितकारी जो तुम्द्वारी ज्वाढाएं हैं, तथा जो ( भ्रप्रध्नुणाः गिर) या ) बद्धिल्लित वाणियां हैं, ( थाप्मि 
चुवतीः उरुष्या; ) जिनसे सुपुग्रवती प्रजाका तुम रक्षण करते हो, ( तापिः न स्मत्‌ खरीन जरितृन नि पाद्दि ) 
डनछे हमार विद्वानों भौर स्तोतानोंको सुरक्षित कर ॥ ८ ॥ फ 

[४३ ] ( यत्‌ शुचिः स्वया तन्‍्चा कृपा ) जब पदिन्न लप्ि जपनी केडी हुई ज्वाछ्ारूपी कृपाले ( रोचमात्रः ) 
प्रदी्त होता है तब ( पूता इब स्वधितिः ) तीदृण शख््रके समान वद् ( निंः गात्‌ ) बाहर जाता है, क्रणियोसे बाहर 
जाता है । ( या उद्योन्यः ) जो कामना योग्य प्रिय ( छुकतुः पावकः ) उत्तम कर्स करनेवाछा, पविश्वदा करनेवाढा 
( मान्नोः आ जनिष्ट ) दोनों ज़रणिरूप माताभोसे डस्पन्न हुआ वह ( देव यज्याय ) देवोंके यज्षन करनेके छिये ही 
टुला है ॥ ९ ॥ 
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भावाशथे-- यह भ्षप्ति जब प्रदीप होता है, तब वह सूय्यके सम्तान तेजस्दी होनेके कारण डततम भौर दर्शबीय रूपदाढ्ा 
होता है। इसका तेज़ या प्रकाश विद्यवके समान सवन्न फेरदा है । डस समय तेजस्वी सूमेके समान इस अश्निदी 
बीघस्ति स्वेन्न फेलती है ॥ ६ ॥ 

है क्षप्रणे | जब हम प्रजायें भनेक तरहकी दृवियों तथा भद्नोंसि तेशा सरकार करती हैं, हद तू भी लपने अपरिमित 
तेज्नोंसे तथा लेकढों छोहेके खिक्ोसे हमारी रक्षा कर। देशमें जितने भी नगर हों, वे सभी सुरक्षित हों, डन पर शत्रु 
जाफरमण न कर सके ॥ ७ || 

पहु भप्ि बछ्का पूत्त है, कर्पात चढसे अध्यक्ष होनेवाका है। इसको उताडायमें बाताके छिए हिलतकारी हैं । जो इस 
गप्मिकी आ्वादानमिं इधि प्रदान करता है, डसका हित भे जपिड़ी ज्याढ्ार्थ फरती हैं । बाणियां जॉदिसित हों । बाणीका 
प्रमोग ममृष्ण इृश्च प्रकार करें कि डख्नसे किल्लीकों कछ मे हो। बाणीक प्रयोग मतृध्य विद्ेकपूर्यक करे ह ८ ॥ 


( रैंड ) ऋग्वेद्का सुथोघ भाष्य [ मेडक ७ 


४६ एवा नों अग्ने सोमंग! दिवुश्य-पि ऋतु सुचेतर्स बतेम । 

विश्वां स्तादृभ्यों ग्णते च॑ सन्‍्तु यये पात स्व॒स्तिभि। सदा नः | १०॥ 

[५] 
( ऋषि।- मैश्रावरुणिबलिष्ठः:। देवता- अभि।। छन्‍्दः- अध्भप | ) 

४७ प्र व! शुक्रार्य भानवें भरध्व हब्यं मार्ति चाभ्रयें सुपूतस । 

यो देव्यानि मालुंषा जनृष्यन्तर्विश्वांनि विद्यना जिग्गांति ॥ १ ॥ 
४८ स्‌ गृत्तो अभिस्तरुंणश्रिदस्त॒॒ यतो यव्िंद्दों अजेनिष्ट मातु। । 

सं यो वना युत्रते शुचिदुन॒ थूरिं चिदन्ला समिरदति सच... ॥ २ ॥ 

अधथे-- [ ४६ ]६  अझे ) अस्े | (५ एता सौममसा नई दिदीद्वि ) ले रुत्तस रूले कबनेयाके उत्तस पेूस्डय हमें झे | 
( अपि ऋतु छुचेतर्स वतम ) जोर उत्तम कर्म करनेदाके हसम बुद्धिमान्‌ पुत्रकों हम प्राप्त के | ( विश्या स्तोतभ्या 


ग्रंणते च सलु ) सब घन इंशवर भक्तोंके लिये मिकते रहें | | यूय॑ ना सदा स्वस्तिन्िः पात ) तुम इसे सदा कक्याण 
: करके सुरक्षित रखो | $० ॥ 





«& “ पक; 

[ ४७ | ( घः शुक्राय भागवें सुपूते ) तुम सब शुद् तेशस्दी क्षम्रिके छिये उत्तर पवित्र ( हृव्यं मति च॑ 
प्रधरध्यं ) दृष्य पद्ाथे शथा उत्तम बुद्धि जर्थात्‌ स्तोत्र भर दो, कर दो, गाणों ( य: द्वेब्यानि मानुपा विश्वानिं ) जो 
दिव्य और मांवुष ऐसे सब ( जनूब अन्तः विध्वता जिगाति ) आ्राएणितेंके जल्मोंसें बन्दर दी नग्दर ज्ञानसे संचार 

करता है ॥ १॥ द ' 

[ ४८ ] ( सः अश्ि: गृस्सः तरुण; असरूतु ) वह भ्रप्ति चढ़ा बुद्धिमान लौर तरुण है । ( यतः मातुः यविष्ठः 
अरजनिष्ट ) जब भाता रूप अरणियोंसे बह तरुण उत्पन्न होता हे। ( यः शुचिदन बना संयुवते ) जो तेजस्वी 
इतिवाला भरप्ति वनोंके साथ संमिलित होश है, उरडियोंको जकाता है, तब बद ( भूरिचित्‌ अन्ना सद्यः इत्‌ से 
अत्ति ) बहुत भद्नोंको तत्काऊट्दी स्ाजाता है ॥ २॥ 
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भ्रावार्थ-- जिस समय, अप्नि दोनों भर/णरयोसे उत्पल् होता है, डस समय 7 सका रूप इस तरह चमकता हुणा 
होता है कि जिस तरह तीदण दास या तछवार ग्यानसे बाहर लाने पर चमकतो है । जिस तरद् दो क्षरणोरूप माता पितासे 
उत्पन्न हुआ जप्नि उमकता या तेजस्वी होता है, उसी तरह मातापिताले उत्पन्न हुआ पुत्र तेजस्वी होकर सवेश्न चमकता रहे ॥९॥ 

हु लगने ! हमें सब तरहक ऐंख्वय प्राप्त धो, दम घनवान्‌ भौर पुश्वयेवान्‌ बनें । हम डत्तम बुद्धिमान भौर तक्तम कर्म 
फानेदाऊे पुत्रको प्राप्त करें । दमें पुरुष।र्था जोर बुद्धिशाली पुत्र प्राप्त दो । देश्वरकी भ्रक्ति करनेबालेको सन्च दवदके ऐश्वब प्राप्त 
हो | ऐसे इंशर भक्तको तू कल्याणकारर डपायेंसे सुरक्षित कर ॥ १० ॥ 

है मनुष्यों | शुद्ध असिके लिए उत्तद परवित्र और देंदनीय पदार्भ लपण करों शोर रततम रुतोत्र गाणों | वहु खप्नि 
सब दिश्य भौर मानूष तथा श्रत्य प्राणियोंके जन्‍्दर भो ज्वानपूर्वक संचार करता है। लपि सब प्राणिय्रोर्ते व्यापक है ॥१॥ 

मरणीरूप माताका पुत्र लि उत्पर होते ही बहुत तेजस्वी क्षीर उत्साही हो जाता है | मलुष्यका पुश्न भी इसी तरह 
तदमण झोर सदा दध्साही रहे | वह लप़िकी तरह ४त्तम ढक्तम लक्ोंको साक्र दुद्धि, बड़ लोर रुत्साड प्राप्त करे ॥२॥ 


सूक्त ३ ] प्ण्चेदका सुबोध माध्य (१५ ) 


४९ अस्य देवस्य॑ संसयनींके ये मतोंसः उयेतं ज॑मभ्न । 


नि यो गर्म पोरुपयीमुवो्च दुरोक॑मप्रिर।यव शुश्दोच । ॥ ३ ॥ 
५० अय॑ कव्रिरकविषु प्रचेता मर्तेध्वप्रिस्मुतों नि धांयि | 

स मा नो अन्न जुहुर। सहस्वः सदा ले समनंसः स्थाम ॥ ४ ॥| 
७१ औयो योनि देवकंतं समादु क्रत्वा धन भिरमतों अतारीतू | 

तमोष॑धीथ पनिनेश्व गये भूमिय विश्वर्धायसं बिभर्ति ॥५॥ 

का ## ॥ न. ह ०. | त्तों 
५२ इंशे क्ष।ग्रिरमुतस्प भुर7रीशें शयः सुवीयस्य दाता। । 

मा त्वा वय॑ संहसावन्नवीरा माप्संव) परिं पदाम् मादुंब) ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- [ ४९ (६ अस्य देवस्य अनीके लंसदि ) दस दैवके तेजस्दी गज्ञ सभाएें ( श्यतं ये मर्तालः जशूझ्ने ) 
जिस तेजस्वी छप्मिकों मानवोने धारण किया, मिसडी सेवा की । (या पोरुषेयों गर्म लि डउचास ) जो अभि मनुष्यों 
हारा को गयी सेवाका स्वीकार करता है | वद ( अप्लिः आयवे दुराके शुशोच ) भप्नि भावुके लिये सेवन ऋ।नेके छिपे 
मशकक्‍य दीतिसे प्रकाशित होता है | बनरथत प्रछाशता है, जो प्रकाश सदन करता करणक्य है ॥ ६॥ , 

(५० ' ( कि: प्रचेता अम्रतः ) ज्ञानी विशेष बुद्धिमान ममर ऐसा (अय अभि! ) भद्द अप्ति [ अकणषिषु 
मर्तेषु निधायि ) ज्ञानी मानवोमें रखा गया है | है ( सहसरुत्ः ) बलवान ८प्ते | ( वथे सुप्न ला स्थाप ) तेरे विषम 
हुम छा उत्तम लुद्धि धारण कश्नेघाल हल | हसक्षिये 8:६४: स्व अच नः प्रा जुदुर: ) वह सूं यहाँ हमें विन्ट तन कर ३४ 

[५१] ( यः देखकृतं योनि आ ससाद ) वद जधप्ति देवोंद्वारा बनाये स्थानपर बदता है, क्योंकि (8 फ्रत्वा 
भ्रत्मिः अमृतान अतारील्‌ ) वह श्रप्मि अपने पुरुषाथ द्रयत्नसे शमर देवोंको सी सुरक्षित रखता है। ( विश्वयायसं ते ) 
विश्वका घारण पोषण करनेवाले डस अग्निदो ( ओघषची। बांननः च भूभिः च गा विभात ) ओऔषधियां, ,दृक्ष तथा 
मूमि लपने अन्दर घारण करती हैं || ५७ ॥ 

, ५२ | ( अमृतस्य भूरे: अभ्िः ईशे हि ) अद्भदान बहुस कानेके लिये झ्प्नि समर्थ है। [ सुवीयस्य रायः 
दातोः दया ) उत्तम वीयेयुक्त जन वनेमें ऋप्मि समय है ' ह ( सह॒लावन ) बकवान्‌ सखग्म! ( वर्य अवीराफ सवा मा 
परिषद म ) दम पृश्रदीन वा वीरताहीन होकर तेरी सेवा ढरनेके छिये न बेढें। ( अप्लवः मा ) रूपरहित होकर हम न 
रैहें। ( अतुतः मा ) मक्तिद्ीन भी हम न हों ॥ ३ ॥ 
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भाषाशे--- मनुष्य इस तेजस्वी क्षपरिकों डम्पक्म करके हथि. कादि अनेक तश्हके व॒ब्योंसि शसकी सेवा करते हैं। 
भर्थात्‌ बकु करनेवाले मनुष्य अप्रिको प्रदीछ करके रुपसें पोषणकारक वब्योंकी लाहुतियां देते हैं । इन भादुतियोंके भथ्चमें 
पढ़ने पर वह हतना प्रकाशित होता है कि सका तेज सहना मनुष्योंके छिए असेमज हो जाता है ॥ 3३ ॥ 

मनुण्य अग्निके स्मान तेजस्वी, शानी, बुद्धिमान और अमर हो । सदि वह कअक्षानी सनुष्योतें सी रहने करा, हो भी 
शसके विषय उत्तम विजार ही मूगझे बआारण करना योग्य है, क्योंकि वह ज्ञानी मनुष्य कसी भी किस्तीका भांग नहीं 
करता | शानी मनुष्य सबकी ३क्षा करता है ॥ ७॥ 

जो क्षपने प्रयस्नोंसे सज्जनोंकों संकटरसे तारता है. अर्थात्‌ सप्जनों पर आए हुए सेकर्टोकों झपते प्रधत्नोंसे दूर करता 
है, जद मनुष्य देवोके ढ्वारा निर्मिस श्रेष्ठ स्थानों विशाजशता है । सबका धारण मौर पोषण करनेवाछ अप्िको जिस प्रकार 
सभी दरहकी लौषधियां, वृक्ष तथा भूमि अपने अन्दर धारण काती हैं, उसी तरह जो सबका घारणपोषण करनेवाह्ा होता 
है, जले सभी छोग अपने लम्तःकरपओं लादरसे शखते झ्ँ [४५ ॥ 


€ १६) ऋग्वेव्‌का सुबोच भाष्य [ मेडक ७ 


. ५३ प्रिषय॑ धरणस्प रेक्णो. नित्यंसख राग। पत॑य। स्थाम । 


न शेषों अग्ने अन्यजांतम- स्वथचेंतानस्थ मा पथों वि दुक्ष। ॥ ७ ॥ 
५४ नि ग्रमायारणा। सुझेवो उन्योद॑यों मना मन्तवा डे । 

अर्था चिंदोक। पुनरित स एत्या 55 नों वाज्य॑म्रीपारेतु नब्यं। ॥ ८ ॥ 
५५ समग्र वनुध्यतों नि पांहि . त्वयु नः सदसावश्नवधात्‌ । 

स॑ तवां ध्वस्मन्वदुस्येत पाथ! सं॑ र॒यिः स्पृह्याय्यं) सहस्ली ॥ ९ ॥ 
५७६ एता नों अग्ने सोभंग़ा दिदीक्ष-पि ऋतु सचेत्स बतेम । 

विश्वां स्तोठ॒भ्यों गणुते च॑ सन्‍्तु यय॑ पांत स्वस्तिप्ति! सदां ना १० ॥ 
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अथ-- [ "३ ] ( अग्णस्य रेकणः परिषय हि ) फण रदित म्नुष्यका घन प्यास होता है। ( नित्यस्य रायः 
एलयः स्थास | इसलिये हम मित्य रहनेवाफे अनके स्वामी बल | है क्रम ! ( अन्यजाते दांघः सन अस्लि ) जन्प मनुष्यका 
पुद्द नोरस पुत्र सही ककछाता । ( अचतानत्य पथः मा विदुक्षः ) निशुदके मरेफों हम व जाने ॥ ७ ॥ द 

[७५४ ] ( अन्य-उद्‌प! सुद्ावः शरण! ) दूसरेका पुत्र सुख्चसे सेवा करनेवाद्ा जोह ऋण न करनेवाफा दोनेपर 
भी बढ पृश्न करके ( ग्रधाय नि ) प्रहण कानेके योग्व नहीं होता, हतना ही हीं परंतु वह ( मनसा मंतवे ऊं ) मनसे 
माननेके किये भी योग्य नहीं है। ( अथ भोक! थित पुनः इत्‌ स पति ) क्योंकि वह बपने निञज्ञ पिताके घरके पास 
ही रींचा जाता है । क्तः ( नब्या) बाजी अभीषार ना आ एतु ) नदीन बछवान्‌ शत्का पराभ्रव कानेवाल पुत्र ही 
हमें प्राप्त होव # ८ ॥ - क्‍ । 

[ «५ ] ह ( अस्त ) अप्म ! ( /वत्र वनुष्यतः में! निपाहि ) तू विंसझोले हमें बचा। है ( सहँसायन ) वकवान | 
( से अवच्यात्‌ नः पाह ) तू पण्से हमें बचा ' ( तथा ध्वस्मन्वतत पाथः भमिएतु ) तरे पास्त निदोष अन्ञ पहुंचे । 
( स्पृहयाय्यः सहस्थी राय! से पतु ) हमार पास प्राप्त करने योस्य घहसों पकारका धन का जाय ॥ ९ ॥ 

५८ ] है ( अ्झे ) कग्म | ( पता सोभगा दिदाह ) ये उत्तम कप्त करनेवाक रुत्तम ऐएसये हमें प्रदान कर | 
( आप क॒ते सचतस घतम ) हम डक्तम कम कानेताझे उत्तम बुद्धिमान पत्रकों प्रत्त करें । ( विश्वा स्तोलूभय। 
शणत स्व सन्त ) सब घन इंखशर सक्तोंको मिक्कत रहे । ( यूय नः सदा रवब्तिभिः पातः ) तुस हसें सदा कस्याण 
करके सुरक्षित रको !] १० ॥| ै 

आधवार्थ-- मनष्योंके पास्त बहुत लक हो, उत्तम पराक्रम करनेकी शान्ति हो । वे पुश्नद्दीन तथा वीरताहीन शर्थात्‌ 
भीर न बनें, कुरूप तथा सोन्दर्यदीन न हों। भक्तिहीन सी स हों। मन॒ष्य चनवान्‌ , शूर, पराक्रमी, वीयदात्‌ , घामथ्यवान्‌, 
पुश्रपौद्यतान , जेबबान , सुस्दर, शोमायुक्त और सक्तिमान भों - मनुष्य मलिन न रहें। क्षपना सौरदये बंद, श्रेगार 
बदावें, फ़पने घर, डर्याल कौर शरीरकी सजावद करके शोभा बढावें | सभी सुम्दर रहें ॥ ६ ॥ न्‍ 

जो मलुध्य कण लीं करता, उसका घन पर्याप्त होता है! इस भी ऋणसे रदित होकर पर्याप्त 'धनके स्वामी बने । 
मनष्य जनका स्वामी होकर क्षीशस प्रृश्रका भी स्वामी हो, क्‍योंकि दत्तक पुश्र शोरस पुत्रके समान नहीं हो सकता | कोई 
भी सूखे मन॒ष्यके सारोसे मे जाए ॥ ७ ॥ 

दुसरेका पुत्र दत्तकके रूपमें ले जौर यदि वह पुत्र शत्तम सेवा करनेवाछा तथा अण न भी करनेवाका हो, तो भी यह 
लौरस पुृश्रके समास नहीं हो सकता । जो दूसरेका है, वह दृसरका ही रहुरा । सनसे सी डसे लोरप पुत्र नहीं साता जा 
सकता, क्‍योंकि उसका मन हो ड्के तास्तजिक मातापिताकी शोर ही शिंचकर जाएगा, रुसका मन कपने दूसरे पिताके 
बरमें रह भरी सकता | हसकिए हमें बेला ही जौरल पत्र चाहिए जो वाश॒का पराभव करनेवाछा हो ॥ ८ ॥ 

है लप्ते!त्‌ दम्मे दिलकोसे बचा, तू इमें पापसे बला | दप्त भी तुझे शिवदृप कद प्रदान करें । हमारे पाप्त प्राप्त करने 
योग्य क्षमेक तरइके बन प्राप्त हों ॥ ९ ॥ 

प्रेलषप्त [| इमें सब तरहके पद्पे प्राप्त हों, हम जगवान्‌ भौर पश्रयेवान्‌ बने | इस इसम बुद्धिमान भौर दक्तम कमे 
करनेबाफे पुश्रको पाप्त करें । हमें पुरुषाए और बुद्धिशाली पुत्र प्राप्त हो | इंडरकी सक्ति करमेदाकको छब तर हुके ऐश्वर्य प्राप्त 
हों। ऐसे हंश्वर मझूफो त्‌ कश्याणकारक शुपाबोंसे सुरक्षित छश | १० 


छ्कघ] ऋर्वेद्का सुकोध भाष्य (१७) 


६ % ) 
( ऋषिः- सैत्रावरुणिवलिष्ठः। देवता- वेश्वामरोपझि। । छत्व३- जिधुप्‌ | 2 
७७ प्राग्रयें तबसें मरध्य॑ मिर दिवो अरतय पृथिष्या। । 


यो विश्येषाममर्तानामुपस्थें वैधानरों बांवध जागुवर्धि। ॥ १॥ 
५८ पृष्टो ढिवि धाय्यमिः पृथिव्यां नेता सिन्धूनां उष॒भ) स्तियानाम | 

स मानुपीरभि विश्ो वि भांति वैश्वानरों वावुधानों वरेण .. ॥ २॥ 
५९ त्वदू भिया विश्व आयशप्तिंक्रों “रसमना जददेतीमोंजनानि । 

वैश्वांनर प्रवे शोशुंचानः पूरो यद॑भ्रे दुरय॒श्नदीदे। ॥ हे ॥| 
६० त॑ त्रिधातुं पथिवी उत धो वैंधानर वृतमम सचन्त । 

त्व॑ भासा रोदेसी आ तंतन्था-5जल्रेण शोचिषा शोशचान। के ॥ ४ ॥ 

ध्क्‌ श 


कर्थे-- [ ७७ ] ( तबसे दिवः पृथिव्याः असरतये ) वृद्धि हुए, यकोक आर टेयिंवीपर गमन करनेवाके 
( झ्प्नये गिर भरध्य ) अप्रिके डिये स्तोव्र मर दो, करो ( या वेध्वालरः ) जो वेश्वानर लप्ति (थि शवेषां असृतानोां 
डपछ्ये ) ध्ब देवोंके समीप ( ज्ञागवद्धिः धचूघे ) जागनेवारके द्वारा बढाया जाता है॥ १ ॥ 

[५८ ] ( लिन्धूनां नेता ) नदियोंका चाऊक और / स्तियानां छुषभा ) जलोंका वर्षण कर्ता (पृष्ठः अन्निः) 
सुपूज्ित हुआ्रा क्षम्म ( विवि पूथित्या धायि) धंड़ोकसें कोर प्थिवीपर स्थापित हुणा है। ( सः घेश्यागरः परेण 
घवृघानः ) वह स्ैजन दितकारों क्षप्ति शेप हविसे बढ़ता हुथा ( मानुषीः विद्ञः भ्रति वि भाति ) मानवी प्रजा्ं में 
प्रकाप्नठा है ४ २ ॥ 

[५५ | दे ( वैश्वानर ) वैश्वानर | ( त्वत्‌ भिया ) तेरी भीतिसे ( झलिफ्तीः विशः ) राछी प्रजा 
( भोजनानि जहतीः ) मोजर्नोंछो मरी स्पागती हुई ( असमनाः आयन्‌ ) तितर बिसर होकर भागने कगी भी | ( यस्‌ 
पूरवे शोशुचान+ ) जब तू पुरु रा ज्ञाके छिये प्रकाशित होकर ( पुरः द्रयन क्दीदे! ) शत्रकी गगरियोंका विदारण करके 
प्रजजछित हुआ था ॥ 8 ॥ 

(*० । है बैधानर ने | ( व वतं जिधालु ) तेरे वतका ज़िधातु जर्थात्‌ प्थिवी, लग्तरिक्ष और शल्ोकर्मे 
रहनेवाछे छोग ( सयन्त ) पाछन करते हैं । ( अजस््रण शोशुया शाशुयानः ) विशेष प्रकाशसे प्रकाशित होता टूंला 
( स्थ ) 4्‌ णपने ( साला रोद्सी आततन्थ ) सेजसे दयुकोक कौर प्रथिवी कोकको विस्तृत करता है ॥ ४ ॥ 
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 श्रावाथ- यह वैश्वानर बप्नि सब देजोंके समोप प्रदत्त करनेवाछोंके द्वारा प्रदीप किया जाता है । प्रदीप होकर यह 
झवैत्र संचार करता है | पेसे जप्निके किए सतोश् श्ोकने चाहिए ॥ १ ४ 
यह अप्नि दृष्टि करता हे । जुष्टिसे नदियाँ सरपूर भरकर बहती हैं। यह अप्रि एुथिवी पर तथा लाकाशसें है भौर घहा 
पूज! छेता दे । वही अप्रि यहाँ हृवनसे बदता टुल्ा सालवी प्रजाबोमें यज्ञोंके अन्दर प्रकाश रहा है॥र॥ 
धुद्ध राशाके पास जपग्नि था| बद अप्ति उसका सहायक था । पुरु राजाके छिप इसने परावुके नगरोंको जकाया, तब हृस 
छप्रिकी सीतिसे जन जाति सबको ध्याग कर शत्र॒ही सारो प्रशाये इधर उचर भागने छरी | युद्धके समय शबुदो नगरियोंको 
जडाने पह शत्रुकी प्रआाये जक जानेके ढरसे हथर दक्षर सागते समय धजब सुख साधन फेंककर सागने कगतो हैं ॥ ३ ४ 
दे (छल, हु, भा, मे, ७ ) नल 


[ १८ ) ऋष्येदका सुबोध भाष्य [ मेंहक ७ 


६१ त्वामग्न हरितों वावश्ञाना गिर! सचन्ते घुनयो घताचीं! । 


पति कृष्टीनां रथ्ये रयीणां वेश्वानरमपसां केतुमद्वास्‌ (५ ॥ 
जब कप लक. हो ॥ ७ रु # रे ० | 
5२ स्वर असर्थ) वसंवो न्यप्वनू. ऋतु हि हें मित्रमहो जुपन्‍्त । - 

त्वें दस्युरोकसो अभ्न आज उरु ज्योतिजेनयश्नायोंय ॥ ६ ॥ 
६३ स जायमानः परमे व्योप्रनू. वायु पाथ) परिं पास संध। । 

त्व॑ भरुवंना जनयंभ्रमि क्र अपैत्याय जातवेंदों दशस्थन ॥ ७॥ 





अर्थ-- [ ६१ ] दे भ्ते ! ( कृष्टीनां पति ) कृषि करनेवालो प्रआाके स्वामी, ( रयींणां रथ्ये ) घनोंके घंचाकछ, 
( उधसां अहां कतुं ) शषाक्षों सद्धिस दिनोंके ध्वज्के सम्तान ( वेध्वानरं त्वां  तुद्च वेश्वानरकी ( घावशाना हरितः ) 
साइनेयाढे घोड़े ( सचन्ते ) सेवा करते हैं। तथा ( घताचीः चुनयः मिर। सचन्‍्ते ) घोको हृविके साथ म्रिकाकर 
प"पको छोनेवाली स्तुतियां भी तेरी सेदा करती हैं॥ ५ ॥ 


| ६२ | दे ( मिशत्रमहः ) मित्रके सहत्वकों बदानेवाले क्र ! (त्ते बसवः अछुर्य नि ऋण्यन्‌ ) तेरे भश्व्र बसु 
इंॉने दलो स्थापित किया है । तथा इन्होंने ( ते ऋतु जुषन्त द्वि ) तेरी प्रीति करनेवाऊे कमंको किया है । तथा ( ₹वे 
आार्याय उरू ज्योति: जनयन्‌ ) तूने आयोके लिये विशेष प्रकाश डर्पन्न करके ( दस्यूनू ओकल+ आजः ) शत्रुबोंको 
लपने स्थानसे बस्ताढ दिया है | ६ ॥ * 

६ ६३ ] (सः स्व ) वह तू ( परमे व्योमन जायमान!ः ). भति दूरके भाकारामें सूर्य रूपसे उत्पन्न होकर ( वायुः 
ने ) वायुके समान ( पाथः सच्यः परिपासि ) सोमरसको प्रधव् ही सत्दर पीता है। हे ( आगवेद: ) वेदके प्रकाशक ! 
(वें भुवना जनयन्‌ ) तू मुब्नों-जक्कोंको प्रकट करता हुला( अपत्याय द्शस्यन्‌ ) संवानडी काम्रनाभोंको पूण करता 
हे भर ( अभिक्रन्‌ ) करना करता हे, विद्युत रूपसे बड़ा शब्द करता है ॥ ७ ॥ 
क्त्ल्त्ल््जाजज्ज्»)-5०५”/"/ौ///]//+++++++न+नै+_न_न_न ननतत््ब्_्ज्ह्_-+ 

भावाथे--- अप्िक्रे अतका पान स्व करते हैं, उसछा उफ्रंघन कोई नहीं कर सकता । यद्दय स्वयं भजस्न प्रकाशसे 
प्रकाशित होकर छपने प्रकाशसे सब स्थानोंकों प्रकाशित करता है । तब भनुष्योंको कार्य करनेके छिपु विस्तृत स्थान मिक्तों 
है। यद्दी हुस भ्रभिका शाव!एथियोको विस्तृत करना है || 9७॥ 


सूयेरूपी क्षप्ति डपाशों और दिनोंका मानो ध्वज द्वी है। दिनमें दी सब ब्यवद्दार होकर घन प्राप्त होते हैं, हृसकषिप्‌ 
यद धनोंका प्रेरक है । यह सूर्य मानों घनोंका रथ ही हे। इस कारण #ंद्व प्रजामोंका भौर कृपड्रोंका दिसकारी है ' इस 
ऋभिकों घोडोंसे संयुक्त स्थमें रखकर 'ारों भोर घुमाते हैं,, उस समय स्तोता इसकी प्रशंसा भांते हैं भौर साथ साथ हवन 
भी करते हैं | ५ ॥ 

एस भपिमें विक्कक्षण बक है । वह बक इसमें वसुक्षोंने स्थापित हिया है । इस बरसे युक्त मे जिसका सद्ायक 
होता है, उसछा बऊ कोर महत्व बड़ा देत! है । यद् गप्निका शस्त्र है। उसके नियमोंके भनुधार जो चढता है, उसीका यह 
सहायक द्ोता है । पुरुषार्थी ही क्रार्य होते हैं । इस आयाका यह लधप्नि सदा सहायक होता है ॥ ६ | 

भप्ि चुछोकमें सूर्यरूपसे प्रकाशता है भर अम्तरिक्षमें विद्यत्‌ रूपले रहकर गज़ेगा करता है भौर प्रथ्दी पर रइकर 
मजुष्योंकी सद्ायता झनेक प्रकारसे करता हे । क्षप्मिक। वाणोसे संबंध विद्युत्‌ रूपी भप्लिकों मेघयमनासे स्पष्ट णनुमपमें 
शाता है । भप्मिसे चाक्गादुभूत्‌ हुई नोर दिद्युरपिसे गजना हुई । यह अमिसे दाणोद्ा सम्बन्ध है | असिसे जछू टत्पन्न 
हैनेक! भनुभव भी जन्‍्तरिक्षमें ही होता है। मेमों्ें विद्युत्‌ चमकती हे शोर बादमें ज्ष्टि दोती है। यद्दी अमिसे जरूका 
उत्पश्न होगा है ॥ ७ ॥ 


सूक्क ६] ऋग्वेदका छुघो थे भाष्य (१९) 


६४ ताम॑ग्रे अस्मे इपमेर॑यस्त्र॒वेश्वानर धरप्रती जातवेद! । 


यया राधः पिन्व॑सि विश्वतार पथु श्रवों दाशुपे सत्योंय ॥ ८ ॥ 
६५ तें'नों अग्ने मधव॑द्य) प्रुक्षं रयि नि वाजं श्रुत्यं युवश्व । 
वेश्वांनर महिं न। शर्म यच्छ  रुद्रेमिरय वसुभि! सजोगा! . ॥९॥ 
[६] 


( ऋषि:- ७ मेज्रावरुणिवंधिष्ठः । देचता- वेश्वानरोउप्ि। । छत्वृ३- त्रिष्ठप्‌ । ) 
६६ प्र सम्राजो असुरस्य प्रश्न॑स्ति पुंसः कृष्टीनामनुमाध॑स्य । 
इन्द्रस्येव प्र तवसंस्कृतानि वन्दें दारु बन्‍्दरमानो विवकि् ॥ १ ॥ 





भर्थ-- [ ६४ ] है ( ज़ातवेद वेध्वानर अम्न ) वेदके प्रकर करनतेवाके विश्वके नेता कषग्ने! (तां दयम्रतां हुए 
अस्मे आ इरयस्व | इस दीप्तिमम्र छृश्टिको हमारे पाप्त प्रेरिएे करो । ( यया राघः पिन्थसि ) जिससे घनका पाकन 
तूं करता है, भौर दे विश्ववार ) सबको स्त्रीकार करने योग्य क्प्मे! ( पृथु श्रवः दाशुषे प्रत्याय ) बढा पश दावा 
मनुष्यके छिये तू ही देता हैं ॥ ८ ॥ 


[ ६० ] हे ( वेश्वानर अझे ) छब मानवोंका दित करनेवाके अप्ते! ( मघचद्भयः लः ) दविरूपी धन घारण 
करनेथाले हमारे छिये ( ते पुरुछ्षु राय ) दस बहुत यश देनेवाके घनकों तथा ( श्र॒त्ये बाज युवस्व ) कीर्ति बढानेवाके 
बढको दो । हे लग्न ! ( बछुभि! रुद्रेभिः समोषा) ) वसु 'पौर रुडोंके घ्लाथ रहनेवाका तू ( नः महि शर्म यच्छ ) 
हमारे किये सुख दो ॥ ५ ॥ 


[६ ]. क्‍ 
| ६६ | ( दारू बन्दे ) शब्रुक्तोंकी नगरियोंका नाश करनेवाक्के वीरको में प्रणाम करता हूं । ( चेदमानः ) उसको 
तनमन कर्ता दुला में ( सम्राज: अछुरस्थ पुल; ) सन्नाट बलवान्‌ वीर ( कृष्ठीनां अनुभाद्यस्य ) प्रजाओं द्वारा 
भ्रनुमोदित ( तवलः हन्द्रस्प हव ) बछवान्‌ इम्ज्के समान वेश्वानर भपिके ( रताने विवाफिस ) किये कर्मोका वणन 
करता हूं ॥ १ 9 ' 





मावा यै-- अस्तरिक्ष शव सेबोमे स्थित्र जप्ति विद्यतरूपसे चमझतो है और ज्ूश्टिक्ो प्रेरित करती है, जिससे कोगोंको 
भान्यरूपी धन प्राप्त दोता दे | इस घान्यका दाग यज्ञसें मनुष्य करते हैँ। इस प्रकार ' विद्यत-लप्मि-तृष्टि-घान्य-घनग-»# 
दाव-पशु-पंद ! का पम्बर्ध इस प्रका? है। भ्षप्तिसे यह सब दोता है ॥ < ॥ 


ऊपने पास जो हवि हे, उसे हम लप़िक्रों प्रदान करते हैं और वह अप्मि हमें धूम, घक, थ्रता भर सुस्त दे । १में धन 
चाहिए, बरू चाहिए, यश भोर सुख चाहिएु। वह हस भभपिकी सदायतासे सिक्क सकता है । सनुध्य लग्निके सप्तान तेज़स्दी 
बने भोर सब छोगोंके द्वित करनेका काये करे । धन ऐसा प्राप्त करे कि जिससे सबका जीवन सुखमय दो | बढ पेसा प्राप्त 
करे कि जिससे मनुष्यका थश सर्वत्र फेल कौर सबको अजिकसे श्िक सुख प्राप्त दोता रंहे । मानवोंके किए नप्ति कादर 
है, डस लाद्के भनुसार मजृष्य लपना जीवन बनाये ॥ ५॥ 


वेश्वानर भ्रप्मि सब प्रजा्ोंका हित करनेदाका है | यह वेश्वानर सप्ाट्‌, छछवान्‌ भौर दीर दे तथा प्रजाओों द्वारा! 
लजुमोदित हे जर्यात्‌ प्रआाभोंका अनुमोद्य इसे प्राप्त हे। इन्द्रके समान यह बकढिष्ठ हे। इसने बैसे पराक्रम्त भी किए हैं॥ ३ ॥ 
भर 


(२० 3. ऋग्वेद॒का छुबोध भाष्य क्‍ ... [ संडरू & 


६७ कर्वि केतुं प्रासि सानुमद्रे हिन्वन्ति # राज्य रोदस्यो! । 


पुरंद्रस्य॑ गौमिरा जिंवासे अप्नेजतानिं पूथ्यों मद्दोि..... ;. ह| हज 
६८ न्यंक्रतुन ग्रयिनों पधप्रांचः पणीरंधदों अंबर्घों अगज्ञान । - क्‍ 

प्रग्न तान्‌ दस्येरपिर्विवाय पूर्वेश्रकाराप॑रों अर्थज्युत््‌ .. ॥ ३ ॥ 
६९ यो अंपायीने तमंसि मर्दन्ती! प्राचीश्रकार नुतभा शचीमि। । 

तमीक्षानं वस्वों अर्ग मंणीपे उनानतें दुमयन्त पृतन्यून्‌ ॥ ४ ॥ 





कर्थ-- [ दे७ ] ( कार्ये कतुं ) ज्ञानी, घूचक, लधवा शापक ( अद्वे: घासि भासू ) किकॉका धारण, प्राशर, 
( रोद्स्यो: हां राज्य ) घुकोक जोर एथचिवीका सुखदारक रीतिसे राज्य करतेवाछ्ा, ऐसे (:पुरंदरस्य भले! पूर्व्या 
महागि घतानि ) शबुके किके तोडनेवाक्के क्षप्मिक्रे पुरातण बड़े मद्दान पुरुषाथोंका ( गौर्भिंः आ विवासे ) लपनी 
वाणीसे भें वर्णन करता हूँ | इस वर्णनसे में उसकी सेवा करठा हूँ ॥ २ ॥ 

[ ८८ ] | अकतूद अधिनः ) सत्करम न करनेदाक्े, द्धा भाषण करनेवाके, ( सृश्नताचः पणीन ) इिललकू दाणी 
बोलनेव!के, पण्ी शर्थात्‌ सूदका ब्यवद्ार करनेवाढे, ( अध्रद्धान अदुधान्‌ ) नन्नद् शोर हीन भवस्पाको पढहुँचनेवाके 
( अयश्वान _ तान्‌ दृस्यूत्‌ ) ब्रश मे करनेवाढे डन दृस्युक्लोंको ( आग्लेः प्र प्र विघाय 2 छप्नि निःसंदेद दटा देता है, 
होन कर देता है, दूर करता है। ( पूर्व! अप्भे) ) मुख्य बरप्ति ( अ-यज्यूनू ) पश्ञ मं कर ने वा्ॉकों ( ज-परान्‌ 
चकार ) कनिष्ठ बना देता है| केष्ठ स्थानपर नहीं रखता ॥ हे | 

[ ६९ , ( नृत्तमः ) उत्तम नेताने ( अपाचीने तम्मासि ) गाढ झन्धकारमें ( मदूसती। ) निमम्न होकर आनंद 
मानजेवाली परन्तु स्तुति झरनेवाडी प्रजाकों ( शाचीमिः प्रायी। यार ) प्रशावुदिसि ऋजुगाप्री किया। ( ते वस्वः 
इंशान ) उस घनके स्वामी ( अनानत॑ पूतन्यूनू दूमयब्त ) अदीन परंतु सेगासे हरका कानेबाले छावुका दुमत 
करनेवाके ( माल ग्रणीषे ) भपिढ़ी में प्रशंसा करता हूँ ॥ 9 ॥ 





भाताथ--जिस तरह सह भ्रप्ति जाती, प्रकाशक है, उसी तरह राजा सी जानी, द्रदर्शी, सत्तम अभावक्ता सूचक, 
क्षपने कि मोर जगरोंका संरक्षक, तेजस्वी भर प्रशाको सुस्त देनेके किए हो राज्य करनेवाढ़ा हो। ऐसे वीर राजाके 
परफ्रतोंका रत्तम वर्णेय किया जाए ॥ २ ॥| 


जो शुभ नहीं करते, जो केवक बूथा भाषण ही कर्ते रहते हैं, दिसाको बड़ानेवाछा भाषण करते हैं, जो सुदका 
ब्यव६र करते हैं, जो श्रत्यलिक सूद छेते हैं, ओ इँश्वरपर भ्रद्धा नहीं रखते, जो हीन अवस्थाको प्राप्त होनेके ही ब्यवद्दार 
छा6 हैं, जो यश नहीं करते, जो डाका डढाऊते रहुते हैं, हलको राजा डरुघ भधिकारके स्थामोपर न रखे । यदि पेसे लादमी 
डच्स पदोपर हों भी तो शन्‍हें उन पदों परले हटा देंगे और उन स्था्नोपर जो सदा प्रशस्त तम कमे करते हैं, जो मित्र, .. 
_पथ्य कौर द्वितकारी भाएण करते हैं, जो सूइ ल[दिका प्यवद्वार सदी करते, नो अंदाछ हैं, ऐसे उअ्अतिशीक मजुध्योंकों ही 
, डर॑च परदोपर र)ज़ा स्थापित करे ॥ ३ ॥ द 


उत्तर नेताका यह करैव्य हे कि वह ग्राड अम्वकारमें पडी भौर वहीं आानरूद मनानेवाली प्रजाको उनकी प्रज्ञा काग्रृत 
«सके सीधे डंच्नतिके सामेसे चढादे | पेसे चणके स्वामी, भाप्म सम्मान रऋनेदाके तथा शबुका दमन करनेबाओे अप्निके 
सम्राव तेजरुदी वोरके गीत गाए जाएं ॥ ४ ॥ ' 


सूकू ५ ] ऋष्चेदका सुवोध माष्य (२१ ) 


७० ग् देझ्षोई अन॑मयद्‌ वधस्त्र-थों अयपंलीकरृपमंश्रकार॑ । 


स निरुष्या नहुंषो युद्दा अप्रि-वेशेश्रक्रे बलिहृतः सद्दोंमि!ः ॥ ९ ॥ 
७१ यस्य अमेश्नुप विश्वे जनांस एवेंस्तस्थु) सुमर्ति मिक्षमाणा। । 

वेशानरों वरमा रोद॑स्थो “राफ्ि। संसद पित्रोरुपस्थंस्‌ ६ ॥ 
७२ आ देवो द॑दे बुझुयाई वर्यनि वैश्वानर उर्दिता धर्येश्य । 

आ संमुद्रादवरादा परस्मा-दाप्निदेंदे दिव आ पूंथिव्या। ॥ ७ ॥ 


६७] 


( 'क्षिः- सेआायरुणिवेसिप्ठः । देवता- अप्ि! । छन्दः- ब्रिष्रुप + ) 


७३ अबों देव चिंत सदसानमप्रि मश्च॑ न बाजिनें हिंपे नमोंमि। । क्‍ 
भरा नो दतो जध्च॒रस्य व्रिद्वान्‌ स्मनां देंवेएुं विविदे मितद्ंः.... ॥१॥ 


अर्थ-- [ ७० ) ( यः वेह्यः वधस्रः अन॑मयत्‌ ) जो बाखुरी घातकोंकी अपने भायुधोसे विनभ्र करता है, ( यई 
उपस। अयपत्मी: चकार ) भो सूर्थ पश्नी उपाकों निर्माण करता है | ( सा यह्दः अन्चि: सद्दोमिः विशः निरुध्य ) 
उस मदान्‌ कप्रिति छप्ती भक्तियोंसे अजाका निरोध करके ( नहुपः बलिहतः चक्रे) उस्त प्रजञकों राजाकों कर 
देनेबांकी बना दिया! ७ || 

| ७९ ] ( विश्वे जनाल:ः शपन ) घब छोग अपने घुंख; [कप ( यरूप सुपर्ति म्िक्षप्राणाः ) जिसकी डत्तम 
बुद्धिकी प्राथंना करके ( पथ!) उप तस्थुः ) बने उत्तम कमाई सप्रीप खड़े रहते हैं, वह ( वैश्यानरः अम्रिः )सप 
मानवोंका द्वितकर्ता अप्ि ( पिच्नोः उपस्थे ) दादा पृथिवीके होचमें ( घर आस छाद ) अछ स्थानपर बैठ गया ॥ ३ ४ 

[४२] (वेश्वानरः अम्िः देवः ) सब जनोंका द्वित कातेवाा भ्रप्मि देव ( बुघ्त्घः वखूनि सूर्वस्प उदिता 
आाददे ) जम्तरिक्षके ऋम्घकारको सूर्यक्षे दयके समय छेता है । ( सम्र॒द्रात्‌ अचरास्‌ पृथिव्या! ) समुवसे ठया हृघरदी 


एथिवीडी मोरसे ( आ ) ननन्‍्धकारको छेत। है । ( परस्मात्‌ विवः आददे ) परके चकोकसे भी श्रन्‍्धकारकों छेता है | 
सथधको प्रकाण्षित करता है ॥ ७० ॥ 
[७ ] 


(७३ ) ( वा देव सहलाते ) प्रकाशमान और राक्षसोके पराभव कर्ज ( अभि अध्ये हय वाजिन ) भमग्रणीरू 
आश्व के सप्तान वेरावान जानऊऋर भें ( नमोपिः चित्‌ प्र दिये) लन्नोकि साथ प्रेरित करता हैं । ( विद्वान नः अध्वररुप 
दूतः भ्रच ) छत जानता है । इसलिप्‌ दमारे दिस्लारहित यशकर्मका तू दूत हो ( त्मना देवेषु मितठु: विजिदे ) 
ह्वय देवोंमें वृक्षोंको जकहानेवाला करके भसिद्ध हो ॥ १ ४ 

द भावाथ-- प्रजाको सतानेत्राऊे मायुरी गुण्डोंको अपने दण्डते लथवा शस्तसें सना नम्र था धासना नुक झ॒ चरूनेवाढी 
बलाये : महात्‌ शासक अपने दासनके प्रबन्धसे प्रजाको (लेरुदू करके कर देनेवाछी बनाए । चूंकि शाजा प्रजाका पाऊन कश्ता 
है, इसकिप्‌ प्रज्ञाको मी याहिए्‌ कि वह लपने संरक्षण लिए भएने लाजित घनसे राजाहो योग्य कर देवे |ज्ञो प्रभा श्रार्पिक 
इृष्टया सद्क्त होने पर भी कर न दे, उसे जबरदस्ती राजा कर वेनेनाली बमाए ॥ ५ ॥| 

पथ लोग अपनी सुरक्षाके किए जिसकी सवबिच्काको डपेक्षा करते हैं , भौर अपने उरतम कम जिसके सामने रखते हैं, 
वह सर्वेजन द्वितकारी वीर शच्च स्थान पर विराजने योग्य हैं । सब छोग अपनी सुरक्षाके छिप जिसकी साटूबुद्धिकी अपेक्षा 
करते हैँ, नही वीर अष्ठ है ॥ 4 ॥ 

सब जनोंका हित करनेके किए उन सब जनोंका णशञान पूणेत्या दूब करना चाहिए । वृद्धि, सन, हृ्दिय, शरीर शथा 
विश्व सम्वन्धों सब जशानास्घकार दूर करना साहिए | जिसे तरह विश्वक्भा भर्वकार दूर दोनेसे सब मसागे स्पष्ट रीतिसे 
दिखाई देते हैं, इसी तरइ सानबोंके बज्ञाम दूर होनेसे उन्हें सी उम्रतिके मारे दिखाई देंगे | इसकिए शाशा गा नेशाको 
चाहिए कि बह प्रणाफे क्शानको दूर कश्मेका प्रयरन करें || ७ ॥ 


(३२३ ) ऋषग्वेरका स्लुबोध भाष्य ..[ संदक 5 


७४ आ यां्रम्रे पथ्याई अनु खा मन्द्रो देवातां सुख्य जुषाणा । 


आ सानु झष्मैंनंद्यन्‌ प्थिष्या जम्मेंमिविश्व॑मुश्नधस्वनानि ॥२॥ 
७५ प्राचीनों यज्ञ: सुप्रितु हि बहिं। प्रींणीते अग्निरीक्षितों न होता । 

आ मातरां विश्वचारें डुबानो यतों यविद्न जज्जिषे सक्षेवंः द [! ३ ॥ 
४६ सुद्ो अध्वरे रंथिरं ज॑ंनन्त मालुपासे विचेत्सों य एंपाम । 

विज्ञामंघायि बिइ्पतिंदुरोंणे $ $प्रिमन्द्रो मधुवचा ऋतावां ॥ ४॥ 





ना बा 


अर्थ--[ ७ढ | ६ ( अम्ले ) भप् ! त्‌ ( मन्द्र: ) नानदित दोषर ( देवानां सकये जु्धाणः ) बेवोंके साथ मित्रता 
करनेबाका ( पृथि्याः लाजु श॒ुब्तेः ) प्रध्वीक ऊपरके उच्च सासको लपने शोषक ठेजोंसे ( नद्यन्‌ ) भब्द युक्त करके 
( जंबेधिः विश्व दनाने उद्यवकू ) जरनी ज्वाहनोसे सब वर्नोक़ो हृष्छावुसार जकाता डुसा ( स्वाः पथ्या। अज 
भा भा याधि ) भपने मार्गोसे इस भोर क्षा ज्ञा ॥ २ ॥| 


[»५ ] ( यज्ञ: प्राच्चीतः ) यह पूर्वा भिमुस है। ( बहिं: हि खुधघिसे ) दर्मासन भच्छी तरदइ रखा है ( इच्ठितः 
भअ्स्नि। प्रीणीत ) प्रशंसित बप्नि तृप होगा है। ( होता न ) भौ३ होता भो वैत्ता ही द्ोता है । ( विश्वासारे मातरा ) 
विश्वके द्वारा दश्णोम ग्यादा एृथिदी ( हुतवानः ) बुकाथे जा रह हैं | हे ( यात्रिष्ठ ) तरुम श्प्त ! त्‌ (यतः ) जब ( सुशेवः 
शक्षिषे ) उत्तम सेवा करने योग्य होता है, ठय यह सब देसा ही दोता है || ६ ॥ द 

[७६ | ( विचेतलः माउुषालः ) विशेष बुद्धिमान्‌ मनुष्य ( अध्यरे राथिरं सद्यः जनन्त ) दिधप्रह्वित यद्म में 
रबमें बेठनेवाके नेता ऋप्मिको द्वीज्रतासे उत्पन्न करते हैं । ( यः एपां ) जो इनके दविका दृवत करता है वह ( विद्प्तिः 
मन; ) प्रजालोंका पाछक आनन्द बढानेवारा है, ( मंचुवता कऋतांवा ) वह मधुरभाषों सत्यनिष्ठ भप्ति ( विशावुराणे 
अचायि ) प्रजाश्षोके घरमें स्थापित हुना है ॥ ४ ॥ 

भावाथै-- राक्षप्तों नयवा शत्रुक्षोंका पराभव करनेताका तेजसत्री दीर ऋछग्रणो दोता है। जो घोढेके सम्राय बेगवान 
तथा बढवान्‌ होता है, डसका प्रणामोंसे, शम्नोसे सथा अर्नोसे सत्कार करना चाहिए |ज्ो पिद्वान्‌ हो वही यज्ञ 
कार्य करें | $ ॥ क्‍ 

है छप्त ! तू लानन्दित होकर देवोंके साथ मित्रता कह । पृष्वीके उपरके ठक्ष भागकों भपनी ोषझ ज्वयाक्ाकोसे तप 


कर तथा अपनी ज्याछानोंसे सब वनोंको अपनी इच्छानुसार जकाता हुआ अपने मागोंसे इस भोश ला ॥ २ ॥# 


पज्षक्षाकाका द्वार पूर्वाभिभुख्त हो, बृ्मेंका असन विछा हुआ द्वो। कुण्बमें प्रशंसित अप्मि प्रदीक्त दोकर तृप्त हो, बसके 
लाप ही यज्ञ करनेदाका दोता भी हति देकर स्वयं भी तृप्त हो। चुकोक और प्रप्वीकोकका बायाद्धू हो रहा है। शव सरहद 
न्प्मि सेवाके योग्य दोता है, तब ये छब काम शुरु दोते हैँ । भर्वाव्‌ जब बप्मि प्रदोत्त दोऋर चाहुतिके पोसग्य बन जाता है, 
सब ग्रे सम्री काम शुरु हो जाते हैं ॥ ६ ॥ 

” विशेष ज्ञानी मनुष्य दविंसारहिल कमे करते हैं नौर इसमें वोरका सत्कार करते हैं, क्योंकि तीर ही ऐसे कम कर सकता 
है। प्रजाक्षोंका पाक भद्द राजा सबका जानरंद बढ़ता हुला, मीठा साषण करता हुआ तथा सत्यनिष्ठ रहकर प्रजाओंके 
स्थान ही रहे, भजाशबेंसें ही रहे । लपने शश्टमें दी रदे । जो बाजा प्रजाओंमिें रहता है, वद प्रजाओंके सुशदुःखसे अब्छों 
ठरह परिचित होठा हे। राज! प्रजाक्नोंके सुशदुःझखको जानकर इस्तरइसे डनका द्विंत करे || ४ | 


सूक्त ८ ] ऋष्वेदका सुबोध भाष्य ( २३ ) 


७9७9 असाद वता वाहााजगन्ता- नांग्रन्नंश्ा नपदने पिघता | 


दयोश्व ये एथिवी वापधाते आ ये होता यजति विश्वर्वासप ॥५॥ 
७८ एत युम्राभावषश्वमातरन्त मन्त्र गे वार नयो अतथ्षन्‌ । 
प्र ये चिशस्तिरन्त भोषमाणा आये में अस्य दीधयन्नतस्य * ॥ ६ || 
७९ नू त्वामग्र इपह वर्सिष्ठा इंशानं सनो सहसो वह्नास । 
इवं सते|त मयों मध्य आनड यय॑ पांत स्वस्तिभि) स्दां न... ॥ ७ ॥| 
[८ ] 


( ऋषि।- मेत्रावरुणिवसिष्ठः । देवता- अप्लि। । छन्द।- अिष्टुप | ) 
८० इन्ध राजा सम्या नर्मोति यस्‍्य प्रतीकमाहुतं घतेन । 
नरों हव्यांमिरीझते सवांघ आम्षरत्र उपताभश्ोवि ॥ १॥ 





अथै--- | ७७ ] ( बूसः वढ्नि! जह्म ) वरण किया हुमा ब्रह्म! जानो ( विंघती अभि; ) विशेष रीतिग्रे शरण 
करनेवाका अप ( आज्गन्वान्‌ ) भा राया है कौर बह ( नपरनले अलत्वादि ) सनुष्योंके स्थानमें बेढा है। (यं चो 
च पृथित्री थच धावचात ) जिघ्को शोक छोर भूछोक बडाते हैं । घोर ( य॑ विभ्यवारं हाता आ यजाएते ) जिस सबके 
द्वारा वरण काने योग्यका ब्ज़न होता करता है | ५ | 

| ७८ ] ( एले दम्नतिः विश्व आ तिरंत ) ये हमारे कोर भश्नेसि सब पोष्यवर्गक्रों पुष्ट कर रहे हैं।(येनर्या 

श्रंघा अर अतक्षन ) ये मनुष्य मनन करने सोग्य रीतिसे संस्कार काते हैं। ( ये विश: ओपषमाणा; प्रसिरनन्‍त्र ) 
जो प्रजानत इसको सुनकर वीरकों बढ़ाते हैं ( में ये ऋतस्थ आ दीधयन्‌ ) भोर मेरे वे कोग प्रद्मको प्रकाशित 
करते हैं ॥ 

[ ७९ ] है ( सहसः खूनो अस्त ) बरसे दत्पन्न होनेवाछे शरप्ते | ( बलिघाः वर्य ) दम सब वस्चिष्च ( वसूनां 
दुगास वां ) धनोंके स्वामी तुझको हमारे ( स्तोस्तुभ्यश् मधवद्भयः इच आनद ) सोता भौर हवि जपेण करनेवाकोंके 
हिये भ्रह ल्न्न पहुंचा | ( यूयं खदा मः स्वस्तिसिः वात ) दम सदा हमें कक्याण करके हंमें सुरक्षित कर दें ॥ ७ ॥| 

८ 

[८०  ( राजा खरे; अस्िः ममांभेः सं हर थे ) हि पेषु राजा-जप्ि-भश्षोंस्े प्रदीप हो रहा है ! ( यस्य 
प्रतीक घतेन आहुर्त ) जिप्तका रूप घीके द्वारा हवन करके बढ़ाया जा रहा है । ( नरः। सवाध) हस्येत्रि:ः ईउ्ठते ) 
मनुष्य मिककर हृब्योंद्ररा इसको पूतले हैं । बह ( अध्िः उचसां अभश्न आ अशोधि ) ब्रप्ति उबाजोंके श्वामते 
प्रकाशित हो रहा है ॥ १ ॥ 





भावाथ--- जिस लप्षिको रछोक कौर पृथिदी छोक बढ़ाते हैं, जिसका सत्तम रीठिसे वर्ण करनेपर ही घोग्य जश्ञ झमे 
हो सकते हैँ, वह ऋपि यकुवेदियें लाकर बैठता है औौर छम्पटः रीतिसे द्वत हुए कायोके द्वारा यह प्रदीस दोता है ४ ५ ॥ 
जब बडे बस्ढे बश्ोके टरसव होते हैं, उस समयका दणैन इस मंत्रमें है । अब चज सकते हैं, तथ यजमान्‌के सेवक 
बरगे ग्शमें जाए हुए छोगोंको बश्न धाग्यादि देकर पुष्ट करता है, कुक भषप्वयु जादि मनगीय संस्कार करनेमें स्पस्त ₹हसे 
हैं, कुछ छोग हस्त ऋष्रिको प्रदीस करनेके कारयेओें छगे रहते हैं, तो कुछ छोग औआात था सत्यको प्रकोणित करते हैं, जर्थात्‌ 
सत्मका उपदेश देते हैं ॥ इ ॥ 
हे दरकसे डत्पक ह्ोनेशाले भरत | दम वसिष्ठ सोद्रके हैं, लयता इम पेश्वर्यत्रें स्थित लर्थाव्‌ ऐश्वर्यशाडी हैं। पेश्दशाकी 
९ 6) द्ोनेपर सी हम हे लप्िदेव | तुम्हें इशि कषंण करते हैं। अशुण्य भरपूर शनवाम्‌ प्ोमेश्ट भी परमात्माकों ज॑ भूछे 0 ७४ 


(२४ ) फ ऋग ेद्का सुलोघछ भाष्य [ मैडक ७ 


८१ अयम ये सुम्रहं अवेड़ि होता सन्द्रो मछुषो यद्लो अग्नि! | 


वि मा अंकः ससजानः पृथ्रिव्यां कृष्णप॑विरोप॑धी भिवेवश्षे क्‍  ॥२॥ 
८२ कर्या नो अभे कि बस: सुवरक्ति काझु स्वधामृंणवः शस्यमानः । 

कृदा भंवेम पत॑य। सुदत्र रायो बन्तारों दुष्टर॑स्य साधो: ॥ ३ ॥ 
८३ प्रग्रायमप्रिमेरतस्य शृण्पे वि यत्‌ यर्यों न रोचंते बुहदू आ। । 

अभि यः; परुं पृतनासु तल्थयो थुतानों देब्यो अतिथि! शुशोच ॥ ४॥ 
८४ असश्ित्‌ त्वे आहवनानि भू झदो विश्वेमि! समना अनीके! । 

स्तृतथ्निदग् शृण्दिप गुणान! स्वयं वंधख तम्वें सुजात ॥ ५ ॥ 


अथ-- [ ८१ | ( सय अय होता मन्द्र यद्ध! अम्रिः ) यह हवन कर्ता सुखदायी बड़ा शर्म ( मनुधषः सुणहान्‌ 
अवेदि ) म्तानवॉम्नें लत्यंत महान्‌ करके प्रस्िद है। वह ( थाः थि मकः ) श्रकादा करता है । ( कृष्णप्रतिः पृथिष्याँ 
आओषधीदशिः वयक्षे ) वह राछे भाग्गसे जानेवाक्ा अष्ति बस प्थिवीपश क्षौषणियोंसि - फ्राप्टोसे - ददता है ॥ २ ॥ 

६ ८९ ] है ( अझे ) पते ! द्‌ / कया नः सुतक्ति दि घलः ) किससे हमारी उत्तम स्तुतिको स्वीछारता है 
( के स्त्रघां दास्थमानः ऋणवदः ) किस लश्नको छेडर स्तुसि करनेपर तू हमें प्राप्त होगा । है ( सु दक्ष ) ठक्षम दाण 
शेनेवाके ! हम ( कवा दुष्प्र्य साधो। राय! पसय; ) कथ श्र के किये अप्राप्प डक्तस बनके स्वामी जोश इस 
( चंतारः भवेम ) छनका बटयारा करनेवाढे होंगे ? ॥ ३ ! 

[८१] ( छा अधि! मरतस्य प्रप्न हण्वे ) बच लप्तनि मरतके बलमें प्रसिद हुएा दे | ( यत्‌ सू्येः न दृंहद्‌ 
भा! घिरोचलते ) ताल सूर्यके समान यह शत्पंत सेजसे प्रकादासा रहा | ( यः पृतनादु पुरे अभि तसस्थों ) थह् अप्नि 
युदोसे पुरु नामक असुरके विरेधमें खडा रहा, ( चुतानः दृव्यः अतिथिः शुश्ञोच ) बद्द तेजस्वी विग्य अरतिग्रिके 
प्रात पूजबय होकर प्रज्यक्धित डुला है ॥ ४ ॥ कं कट. ०९ 

| <४ ] हे ( अभ्ले ) भप्ने ! ( सथे आइवनाने भूरि असन्‌ इल्‌ ) तेरे लग्दुग ह॒विद्वेग्पकी भाहुतियों बहुत डाछी 
जाती हैं । तू ( विदवेमसिः अनीछः खुमना भुवः ) भगत तेज्रेसि सुपसन्न होता है।( स्तुतः चिल्‌ हएज्विय ) स्टुति 
करनेपर €्‌ डसको श्रवण करता है । हे ( सुझात ) उत्तम जन्मवारू कप्म ! ( गृणानः हंत्रय तेस्‍्ये वर्चस्व ) स्वुति 
करतेपर अपने इरीरका दल्षन कर बढ़ा हो ज्ञा ॥ ५ | करनेपर अपने बरीरका दशन कर बढ हो ज्वा॥ ५॥______  ै_ै_३]३ ३“ “ख“््4्4़़़््््फ५उफ्ज््््र्खरख़्फउऊ्ऱ़़् 

भावाथ-- सहद्ट शप्नि पर शेष्ठ सादा है। वह इविरूप महूँसे प्रदीध्त किया जाता है । इसका तेजस्वी रूप घीफे द्वारा 
बधाया जाता दे । जब कुण्डमें घी़ी जाहुतियां दी जाती हैं, तब कप्मिक्ी ज्वाछायें बढठी हैं जोर ससका रूप भी बढ़ता है । 
तथ मनुष्य यज्ञमें संगठित दोकर हवि प्रदान करके इस ऋभिको पूजते हैं। तथ वड अप्मि डयाणोकिे सामने प्रछाशता है || १8 

हथनकों पूछ करके सुश्षको प्रदान करनेवारा यद्र लि मजुष्पोर्मे बहुत महान्‌ है, बह सर्वत्र प्रकाश करता है। धूखके 
ह्वारा ज्ञात होनेवाला वह क्प्मि इस पृथ्वीपर कान लादिले खढाया लाता है ॥| ९6 

है क्ष्ते ! तू हमारी प्राथनाओोंको स्वीकार करके हमें फेसा घन प्रदान कर कि जो शत्र॒जणोंके किए लपाप्प हो। अन 
पा हट चाहिए कि जो झत्रजोके छिए अप्राप्य हो | हम वीर हों और हमें जग मि्े । रस अगको इस झपने मिश्रोर्से 
दे ॥ ४ ३ ह | 

युदेमें दाम लॉछा परामव करनेके किए जप्ि सदा स्थिर रहता है। इसका अर्थ यद है कि द्रावुपर अस्त्प्॑का प्रयोग 
- करके रासका परामव करना चाहिए । युद्धोमें प्रदीस भप्ति शत्॒पर फेंका जाता हे | श्रप्ति शस्र यही है । भरत पतदुका अर्थ 
* भरणपोषणतें समय ' छोर पुरुका कर्थ * मगरतें मिवास करनेवारा पुरवासी ' है कयवा * समी सोगसाधनोंसे परिपूर्ण 
कात्र ' ही पुद है। अगभिने सरतका दित ओर पुरुदछा नाप किया ॥ ४ ॥| 

. राजा पथ सेनिकॉके साथ प्रसब्रठापूरेक बताव करें | उत्तम भौर सु प्रसक्तध चित्तल्े बीरोंके साथ लात करे । बह 
छदा इंसते सुखद का रहे | मधुच्च सर प्रप्त्य करके लपने हरीरफो बढाने | ५ ॥ 


सूछ ९ | ऋषग्वेदका सुबोध साष्य ; द ( २५) 


८५ हुए बचः झत॒साः दंसंदस्तन-मुतृभयें जनिदीश द्विबहों! । 


पं यद्‌ स्तोतृभ्य॑ आपये भच।ति दयुमद॑भीवचातन रक्षोद्दा ॥ ६ ॥ 
८६ न स्थामंत्र इमहे वर्सिष्ठा इंजन छनो सहसो वश्षनास । 
इवपं स्तोतृभ्यों मघबंक्य आनडू यय॑ पांत स्वक्तिसिः सदा नः ॥ ७ ॥ 


|, %:.] 
( ऋषिः:-  वैधावरुणिवेसिष्ठः । देवता- अप्िः। ऊन्दः- जिष्ठपूं। ) 
<७ जवोंधि बार उपसामुपस्थ|-दद्वोता मन्द्र! कवितंत्ः पावका । द 
दर्घाति केतुमुभय॑स्य जन्तो-हईव्या देवेष द्राबिण सुकृस्सु ॥१॥ 





अर्थ-- [ ८५ | ( शतछ्ताः संलइस् हिट: ) सेकडों भौर सहस्तों प्रकारफा धव पाश्त रक्षनेयाके तथा दिशा 
जोर कमेसे श्रेत बने वसिष्ठने (हद बचः अस्ये उस्‌ अजल्निष्ट ) यह सषोत् ऋष्ििके लिये बनामा डे । ( यत्‌ झुमस्‌ 
अमीवचातन रक्षोद्दा ) जो तेजस्वी, शोध वूर करनेवाों, शाक्षसोंकों दूर करतेवार। तथा जो ( आपसये थां भवाति ) 
बांधवोंके छिय्रे सुखदायी होता है (| ६ ॥ 

[८६ | हे ( लहुखः सूनो अमे ) पछ्से वस्पश्न होनेदाके भ्र्मे! ( धसिष्ठा: बर्थ ) हम सव तसिष्ठ ( घसूनां 
ईशातलं ध्वां ) धनोंके स्वामी तुझको हमारे ( स्तोतम्यः मघवद्भधः इवं आन्चद ) स्ठटोठा जोर दवि करण करनेताक॒क्ि 
दिए यह भद्ज पहुंचा | ( थूयं सवा धः स्वस्तितिं! पांत ) दे देवो | तुम सदः ही लपने कल्पाणकारक साथनोंसे हमारा 
पाक्षम करों ॥ ७ |] 

[९ ] 

[ ८७ ] (जार! होता मन्द्रः ) सबकी वोहानि करनेदाका, देंखोंकों लाद्वाग कशनेवाका , शानरद देनेवाका 
( कवितमः पायकः ) नस्थत ज्ञानी, पवित्र कानेवाका ( उषलां उपस्थात्‌ अबोधि ) डपानोंके मध्यमें जाग उठा ॥ 
( धभ्रयस्य जन्तोः कंतु द्धाति ) वोनों प्रकारके प्राणियोंक्रो ज्ञान देता हे! ( देखेषु हव्या ) देवोंमें हवन दृब्योंको 
और ( सुछत्सु दिए ) पुण्य कम करनेवाछोंको व देता हे ) १ ॥ 





सावाथ--शतनेकों तरहरा धन शपने पास इशतेवाल़े तथा विद्या णोर क्ममें श्रेष्ठ धिहतने णप्रिढी स्वोग्रोंसे हलुतति 
की । घह अपस्‍्रि लनेक रोगोंको वृ्‌र करनेवाणा, रोगफ़ूसी रूप राक्षसोंको दूर करनेदाका जोर हसकी स्तुति करनेवाजोंके लिए 
बह लुलखदायी होता है ॥ «६ ॥ | 

है बढसे उत्पन्न होमेषाऊे खपत | इस वलिष्ठ गोत्रके हें, लथवा हम पेश्वर्यमें स्थित णर्यात्‌ पेश्ववेश्ञाडी हैं। ऐश्वयेक्ञाली 
होगे पर भी हम, है रप्रिरेव | तुम्दें दृथ्चि श्र्षण करते हैं । मनुष्य भरपूर घनवान्‌ होने पर भी परमात्माको न भूछे ॥ ७ ॥ 

जार दावदका शर्य * क्षायु नष्ट करनेवाढ! ' भी होता है भोर * स्तुति करनेवाछा भी | ऋभ॒िके ऊुगाते ही पर्थास्‌ 
प्रदीक्त होते ही गज स्पानमें स्वुतिके मंत्र बोके जाते हैँ ॥ जश्यान्य देवॉकों भी चुदाया जाया फु।चश कर्मेका लाभ होता 
है। इस कारण समी लानग्दित होते हें। यह अभि बहुत हो जानी कोर परिशोध्चन करतेदाका है। यदू सपःकांछमें ही 
जागृत होता है, सह स्व शठझर मलुइयों, पश्ुन्नों, सथा पक्षियोंकों जनाता है। इसी तरह ज्ञानी डघःकाकर्मे झठता है, 
जएने झरीर तक्ा शात्माकी पविश्रताके कम करता है | देवोंको प्रार्थनासे शुद्धता है॥ स्वये काननद ग्रसत् रहकर दूश्यरोंकी 
सी ग्रसख सकता है ॥ ६ ४ 

डे ( ऋ, छुं, भा. मे, ७ ) 


( रद ) ऋष् बेहद का सुबोध शभाष्य ४ [ संडक ७ 


+ स्‌ थे फ़्त पा का $ छ कक पुना ्ऋ हैं ६ आह 
८4 स्‌ सक्रतर्यो वि दुरः पाना पुनानो अके पुरुमोजस ना । 


होता मन्द्रो बिश्वां दर्शुता म्तिरसतमों दरने राम्याण[य्‌ ॥२॥ 
८९ अमूर। कबिरिदितिविंपललांन त्छुसृंसन्मित्रों अतिथि! शिवो ने) । 

चित्रमांसुरुषसां सात्यग्रे 5पां गर्भ? ग्रस्त) आ विंवेश े ॥ ३ ॥ 
९० ईहन्यों वो मलुंदो यगेपु समनगा अशुचजातवेंदा। । 

ससंदर्शा थाजुना यो विमाति प्रति गाव! समिशान बुथन्त ॥ ४ ॥ 
९१ अंग्रे याहि दल्यं) मा रिंपण्यो देवों अच्छा बल्मकृतां गणेन । के 

सरस्वती मरुतों अश्विनापों यरक्षिदुवान रेल्नपेयाय विश्वानि ॥ ५ ॥ 





सर्थ-- [ ८८ ] ( लः सुऋतु। ) वढ उत्तम कमे करतेवाढा! है, (यः एणीनां दुरः लि ) जिसने पणियों >े-गोको 
चोरनेवाल्ेके-द्वार खोक-दिपे । ( पुरुभोजललें अरे नः चुनानः ) वद भणिक दुग्धरूपो भोजन देनेवाले पूजा करने योग्य 
नोके झुण्डको हूँढवा है । ( द्ोला मन्द्रः दूसूनाः ) बद दुवोंकों शुदानेवाकछ्ा, पानेद्दायकत, मन; संय्मी है| ( शास्याणां 
विशा तमः लिए दरडा ) राजियोंका तथा प्रजाणनोंका लन्घेरा तूर करता है ॥ २ ॥| ु 

[ ८९ ] ( यः अमुरः कवि! ) जो खमूढ भोर जानी ( अदितिः विवस्वान्‌ ) मदीन भौर ठेजस्वी ( सुसंलत्‌ 
प्रित्र: अतिशिः ) उसम साथी, मिश्र क्षौर पूज्य ( ना शिव: ) दसारे किये शु मकारी ( चित्रभानुः ) विशेष तेजस्वी 
( उचपसां अग्रे भाति ) अषाश्रोंके लग्न भागमें प्रकाशरप है, ( सः अआपाँ गर्भ: ) घह घर्लोंका उत्पादक ( प्रस्थः आा 
विश्रेश ) लोपधियोंके लन्वृर प्रविष्ट हा है ॥ ३ ॥ न 

[९० ] ( वः ) व्‌ ( मछुषः युगेषु ) मनुध्योंके युगमें बजुके समयमें ( इंच्ठेन्यः ) स्वुत्य है। ( यः जातवेदाः ) 
जो शभ्रप्नि घन कोर तेदका शा्पादर है, ( सम्मलंगाः अद्टांजत्‌ ) युद्में सामना कर नेके साम्तचरें वह लधिक तेजस्वी होता 
है। ( सु संदशा भानुता ) रक्तम दर्शन योग्य खेचसे ( विभाति ) वह प्रह्ागता है | बस ( सामिधान गाकः प्रति 
बुघन्स ) प्रदी्त दोनेवाके;जपमरिकों गौवें लथवा स्तुतियाँ जगा! हैं ॥ ४ ॥ 

[९१ | हे (अग्न ) कर्म! ( दूत्ये यादि ) दूत कम कसनेके किये त्‌ जा। ( देखान अच्छ ) देवोंके प्रति जा । 
( गशणेन चरह्मऊृतः मा ग्थिण्य: ) संघमे रहकर ग्रहा-स्तोच्च-कानेवाडे हम जेखोका विनाश न झर । ( सरस्व॒र्ती मस्तः 
अध्विना अपः ) सरस्वती, मस्त, रश्िनो भौर लाप ( विश्यान्‌ देवान्‌ रत्तघेयाय यक्षि ) विश्व रेवोको रानोंका दान 
हमें देनेके झिये सुपुजित करे ॥ ॑ श| | 
हम डक कम न ८ सकल वन पट इनक कप कल कक कक पदक शक कक 

भावाश-- नप्मि उत्तम कर्म करता है, चोरोंको पडता है कौर डगके द्वार खोककर गौदोंको भुर करता दे । हपके 
बाद ये गौने कमिक दूध देती हैं । यह अप्रि गज्षोंढ। प्रेरक, सथकों कागमदु देनेदाका था संयमी है| बह अन्घेरा दृ१ 
करता है, हसी तरह श्वानी प्रज्ञाक्रोंगें लशानके क्रम्घकार को दूर छरे ॥ २ ॥ - 

वह लप्ति मुठ नहीं है। यह जाजी, भदीन, तेजस्वी, रुचम मिश्र, पूजप, शुमकारी, प्रकात्रसान्‌, कर्कोंका धत्यादुक, 
उपाक्ोंका प्रकाशक और छषधियोंगें प्रविष् होनेवाल्ा है॥ ६ ॥ 

शागी दर समयमें स्‍्तुखि करने योग्य है। जो श्ाग तथो अम उत्पन्न करता है, वश हशावुके साथ युद करनेमें भी 
अधिक उत्सलादी दीखता है। वह द्घनीय तेजसे प्रकाशित होता है | इस तेजस्वी श्ानीफे किए गौवें प्राप्त होती हैं ॥ ४ ॥ 

है क्षप्त! तू दौत्य कमे.कानेके लिए जा। द्‌ सीश देवोंके रास जा | समुदायमें रहकर तेरी स्तुति कऋरनेबाकोंका स्‌ 
'विशाश सत्त कर । तू सरस्वती, मरुत जाति सभी बेवॉकी पूजा कर साकि वे इसे रतलॉडो प्रदाध झह्नेके किए प्रेरित हों ॥५॥ 





सु १० ] ऋश्वेद्का घघोभ माष्य (२७ ) 


९२ स्वामग्रे समिधानो व्िह्तों जरूंथं हन्‌ यथ्षि राणे प्रंषिस । 
पुरुणीया जांतवेदों जरस्व युग पांत स्वस्तिमि। सर्दा ना ॥ $ ॥ 
| १७ | द 
( ऋषिः- मेबायरुणिवज्लिष्ठः। देवता- अपस्‍्िः। छन्‍्दः- जिश्ठप्‌ ।) 
९३ उपो न जारः पथु पाजों अश्रेद्‌ दर्विद्यतद्‌ दीचच्छोश्लचानः । 


पृषा हरि! शुचिरा भांति भाता पिया दिन्वान उंशतीर॑जीग! ॥ है ॥ 
९४ स्व३र्ण वस्तोरुपसांमरोचि यज्ञ ठंन्वाना उश्निजों न सनम । 
अग्निजन्मांनि देब आ वि विद्वान द्रवद्‌ दतो देवयावा बर्निष्ठ ॥ २ ॥ 





अथे-- [ ९२ ] हे ( अम्ने ) जम ! ( त्वां बसिष्ठ: खप्तिधानः ) तुझे वसिष्ठ ऋषि परदीम करता है | ( जरूथ 
दन्‌ ) तू कटोर आषोका ठथ कर । ( राय पुरंषि यक्षि ) घनके लिये बहुत बुद्धिमानू दिग्प विचुधोंका सघत्कार कर | दे 
( ज्ञात ेदः ) भप्त ! ( पुरुनीथा जर्सुव ) बहुत स्तोश्रोंसे देवोको स्तुति रूर ॥ ( यू स्वत्तिभिः न लदा पात- ) 
जाए कक्‍याण करनेके साधनसि इम सबको पद सुरक्षित रसतो ४ ६ )| 

( १० ] 

[९३ ] ( उबः ते जारः ) रुपाका गाज करनेवाक्का सूरथ है उसफे समाम, ( पृथु पाजः अश्नेत््‌ ) बहुत तेज भह्ट 
अप्ि अपनेसें बारण करता है | ( दृविद्युतत्‌ दीद्यत्‌ शाशुचानः ) अस्त चमकनेवारा तेजस्वी बोर प्रकाशमान 
( वृषा इरिः हुचिः ) बछठयान्‌ दुःसखका हरण करनेवारा पक्यि अपि ( घियाः हिन्वाम:ः ) बुद्धि तथा कमोंकों प्रस्ति 
करठा है भोर ( श्रासा आभाति ) अपने तेनसे प्रकाशवा है | ( उद्यतीः गजीगः ) सुक्ककी छामना करनेवालॉको 
जगाता है ॥ $ ॥ 

[४ | ( अज्िः बस्तोः ) लप्मि दिनके समय ( उचलां अग्ने ) उपाशोके आगे ( स्थः ने अरीत्वि ) सूर्यके 
पम्तान प्रकाशता है | ( उशिजः न यज्ञ॑ तन्‍्वाना: ) सुलडी इच्छा करनेवाले जैसे यज्ञ फेाते दें भौर ( मम्म | 
स्तोच्र पढ़ते हैं, ( विद्वान दूतः देवयावा वनिष्ठः ) वैसा 7बद्वान्‌ देवोंका दूंस वेबोंके पास जानेकाका दाता ( आंध्र: 
देवः वि आ हृषत्‌ ) अप्मि देव अनेक प्रकारसे देवोंके सद्ायतार्थ गमन करता है | २ ४ 





भावार्थ--- है भर्म | तुप्त उसि्ठ ऋषि प्रदीध्त झशता है । ओ मनुष्य कठोर भादवण करता हो, उसब्ा तू वध 
कर । द्‌ धनके लिए बहुत -बुद्धिसान कौर दिप्य ज्ञानियोंका झत्कार कर । दे सपने ! सू हमारी स्तुति देयों तक पहुँखा तथा 
कुल्पामकारी साधनसे ये देव हमें सदा सुरक्षित रखें ॥ ६ ॥ ४ 

सजृष्य लपने झन्दर सूर्यके समान तेज घारण करे । अऋध्यम्स तेजस्वी, शकवान्‌, पविश्न कौर दुक्त दरण करनेवारा 
ज्ञानी बुद्धियुक कोंको करता हे लोर अधिक छेजर्वी होता है। यह सुखप्रप्तिकी इच्छा करनेवाकी प्रजाकों जागस 
करता हैं ॥ १ ॥ . 

जाता सू बके लम्तान तेजइवों बने । सुसकों बृद्िके किए प्रशलतम कम करें मौर मननोय दिचार भी मनमें चारण 
करें| काती अन्य कानोबकि स्थय रहें कौर रुसके साथ प्रगति करें । दिगमें चमरूनेवाफे सूर्यके समान मजुम्य तेजस्दी हो । 
सुक्ष प्रासिको दच्छा करनेवाके मनुष्य प्रशसकमों कौर ्रमनीय विचारोंका प्रणार करें | विद्व।न मनुष्य देवध्व प्राप्त करनेडी 
इच्छासे विशेष प्रशति करे | २ ४ 

हज 


(२८ ) ऋण्बेद्रा सुबोण साथ ..[ मंक ४ 


९० अच्छा भिरों मतयों देवयन्तीं र्नि यन्ति द्रविंण मिक्षमाणा; । 


सुसंच्य सुप्रत्तीक स्वृ्श दृज्यवाईमरतिं मानुषाणास्‌ ॥ है ॥| 
९६ इन्द्रें नो अग्ने वरसुमिः सजोषा रुद्रं रद्रेमिरा बडा बुहन्तैसू । - 

आदित्यंमिरदितिं विश्वज॑न्यां बृहस्पतिसृक्क॑मिरिंशववारम्‌ ॥ ४॥ 
९७ मन्द्रें होउरमश्चिजों यर्विष्ठ सन्त विश्व॑ ईकते अच्चरेष । द 

स्‌ द्वि क्षपांव[ अर्वद्‌ रयीणा- मत॑न्द्रों दृतो यजर्थाय देंवान्‌ ॥ ५ ॥ 





अर्थ-- [९५ ] ( म्रतवः देघयन्तीः ) डुद्धियाँ देवस्वढी प्राप्तिकी इच्छा करनेवाक्षी ीर ( द्वविण मिक्षमाणाः 
गिर; ) घनकी प्राथेणा कश्नेवाडी वाणियाँ ( छुछ॑दरां सुप्रतीर्क ) डक्तम ब5नीय, सुरूप, ( स्वयं हृष्यदाद ) डम 


प्रगतिशीक, ठथा हच्चेका वहन करश्नेवाके, ( प्रनुष्याणां झराति ) मजुष्मोके स्वाक्ती ( प्रस्सि अच्छयाम्ति ) पके 
घमीए जाती हैं ॥ ३ ॥ 


: ९६ ; दे भरत | + वसुंभि: ल ज़ोषाः ) वसुरोकि लाभ मिछकश हूं ( हा बुल्दू आयहू ) धमारे किये हम्दुको 
बुठालो । ( रुदेशिः द्ूहन्त रुठ्ठं ) रुद्रेकिे साथ मिक्कर मद्गान राद्रकों बुदाणो । ( शादित्या। विश्वजरन्यां अदिति ! 
जादित्योकि साथ समिझकर सबेजय द्विककारी अदिति मालाकों बुझाथों। ( ऋक्कमिः पविश्ववार बहस्पाति भा धह ) 
स्तुविषोग्य शाली लेगिरा देवोंके साथ मिककर सबके द्वारा संसेवित बहस्पतिकों युक्राओों ॥ ४ ॥ 

| ९७ | ( उशिजः घिशः ) छुखकी कामना करनेवाकी प्रजाएँ ( मर्द होतारे सविष्ठ अर्से ) स्वश्ण, 
काद्वान करतेवाके, तरुण अभिकी ( अध्यरेषुं हंत्ठले ) हिंसा रहित यागोमें सुतुछि गाते हैं। ( सः दि क्षपावान्‌ ) वइ 
राग्रीमें रहनेवारा, ( रणीयां देवानू यजथास ) घनोंके छिये देचोंदा यबजन करनेके किये ( बतन्द्रः दूतः अभवत्‌ 2 
भराह्स्थ रद्वित काये ऋरनेवाका दूत छुआ है ॥ ५ | 
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भावार्थ-- मनुष्यकी घुद्धियाँ देदस्व प्राप्त करें तथा धनकी प्रासिकी हब्छा छ“ई । सभी झजुष्ण डक्तम ओर सुश्दर 
पारीरधारी, प्रगठिश्लीछ कौर लणवान्‌ हो | महुष्य देंवत्थ प्राप्त करके अपसी योग्यता बढायें और घनके छिए सुन्दर, 
प्रगछिशीक, घनवान्‌ जौर सानवोके नेता रुग्रणीके पाप्त जाएं। मजुष्योक्ी बुद्धियां देवप्य प्राप्त करनेका यह्न करें ॥| ६ ॥| 

जो प्रजाओोंका! नियाध्त कराते हैं, उन वसु कहते हैं। इन वलु्भोका राजा इम्त हे । इसी तरइ राष्ट्रमें जो ऋप्रणी 
प्रजा्रॉंका निवास कराते हैं, रम्दें बसु कहते हैं, उनका श्वामी राजा होता है । जो दावुर्भोकों दकाते हैं, हल वीर सैमिकॉका 
नाम रुद्र हे जौर उन सेनिकोके सेनापतिका लाप्त मदारात्र दे ! लबिति प्रजाको कहते हैं। प्रजाका माद नहीं करना 
साहिए | इस भद्िति लर्थात्‌ प्रजाके प्रृत्र राजाकी संज्ञा जाहित्य है | थों ठो राजा प्रजाका स्वामी हे, पर चूँ कि वह प्रजाधों 
द्वार ही निर्दाचित होकर नियुक्त होता है, इसलिए डसे प्रजाका पुश्र सी कहा गया है; राष्ट्रमे को ज्ञानी हैं, थे शृदस्पति 
हैं। इसप्रकार राष्ट्र बसु, रुद, लविति, ध्ादित्य और दृषवस्पति जादि सभी तरहछे देवठा रहते हैं। वलु घथझा शास 
होनेले वसुदेव घनके देव हैं। रत वीर हे कोर सृदस्पतति ज्ञानी हैं। इस प्रकार बृहस्पति, रु जोर वसुं थे देव फ्रमशः 
ब्राह्मण क्षत्रिय और वेंइ्य वर्णके प्रतीक हैं । ये तीमों ही म्रिछकर राष्ट्र मजषकों चछाते हैं | ४ ॥ 

जो प्रजा सुश्षधाप्तिकी इच्छा करे, वई प्रशंसनोय तरुण तेजस्दी श्रप्रणी नेताका प्रषास्‍्ततम कम करमेके किए तैस्वार 
रहे । मेता शरत्रीमें जागृत रहे ब्र्थात संकटके समय सदा सा5वान रहे | झथको धमवान्‌ छोर समर करे और अपना 
झतेध्य भारुस्य छोड़कर करता रहे || च॥ 


रु ११ ] ऋशवद का खुषोज साध्य ( २९, ) 


है 
५ , ( ऋषः- मैज्ञावरुणियेसिप्ठ: | देवता- असिः । छल्दूः- श्रिष्टप । ) 
९६८ महाँ अस्यध्वरस्य प्ंकेतों ने कुंते स्वदुसत माइयन्ते । 


आ विश्वेमिः सरथ याहि ठेवेन्यँप्े होता प्रथम! संदेह ॥ १॥। 

९९ त्वार्मीछते अज़िर दृत्याय ह॒विष्म॑न्त+ सदमिन्मानुषास। । 
यरय॑ देवेरासंदो बर्िरपे 5हवम्य्से सुदिना भउनन्ति ॥२॥ 

१०० विश्ेवृक्तोः प्र चिंकिनुर्व॑द्वैनि वे अन्तर्दाशपे सत्योय । 
मनुष्वर्टम्न इह थाक्षि दुवानू. भवां नो दूतो अभिश्वस्तिपातरं ॥ ३ ॥ 

१०१ अग्निरीक्षे बुहतों अंध्यरस्य[-उप्रिविश्व॑स्थ हविष: छुतस्य । 
क्रतुं ध्त््य वसंदी जुपन्ता-5थां देवा दंधिरे दृष्यवाईप्र ॥ ४ ॥ 


जि 





श्र] > 

सर्थ- [९८ ] हे भप्म ! ( अध्यरस्थ मंहाद मेक, आस ) व्‌ द्िश्लारदित कमका महान ध्वज जैधा सूचछ है। 
( त्वत्‌ ऋते अम्रता: न साइयन्ते ) तेरे विना अमर देव भ्रारनद्ित नहीं होते । ( विश्व पिः देवेः सरथं आ यादि ) 
प्रथ दुवोंके झम्तेत पुक् रथपर बेटकर लाभ! और ( हह प्रथमः द्वाता नि षद्‌ ) यहां पढ़िका भाद्वाता होकर बेठों ॥ ॥ ॥ 

(९६९ ) है ( अपने ) नप्त | ( अजिएं त्वां ) प्रगकिशीक तुझरो ( मानुषासः दृविष्मन्तः ) मनुष्य हथि केढकर 
( सर्द इत्‌ ) सदा दी ( दुत्पाय इेब्ठते ) दूत कर करनेके हिये प्रार्थना करते हैं। ( यस्य बहः ) निपतके भासशपर 
( देवे आलद्‌ः ) देवोंके ल्लाथ द्‌ बैठता है ( असम अद्वानि सुदिना भवनत ) उसके छिये भस्ऊे दिन झाते है ॥ २४ 

( १०० | है ( अम्त ) नग्न! ( त्वे अन्तः अकोः बने जिः चेतू भर्धाव दाशुष ) तेरे पास दिनमें तीन 
पार दाठा मनुष्योको देनेके किये धन है ऐसा ( प्रचिकितुः ) स* जानते हैं। ( म्रमुष्दत हु्‌इ न: दुनाः भव, वेयान्‌ 
याक्षि ) सनुझे समान यदां हमारा दूत द्ोकर वेवोका यमन कर और ( नः अभिशास्त-पावा भव ) इसारा रक्षण 
झतुलोंसे करनेताका दो ॥ ३॥ . - द 

(१०! | ( बृहतः भच्चरस्य अज्िः इंशे ) मदान्‌ इिेस्ारहित प्रशस्ततस कर्मका जप्नि भवषिपति है । ( विध्यस्य 
कृनस्य हृविपः ) छब संस्कार किये हविष्यान्नह्ा लप्मि ही नबिपति है । ( दि अस्य ऋतु घबलवः जुषन्त ) इसके 
«4 ऋतुक। वसुदेव सेवन करते हैं (अध देवा: हृव्यवाई रधिएे ) भौर देवोंने शप्तिछो दृष्योक्रा वहनकर्वा कर धारण 
क्रिया है | ७ ४ 


.. ब्लावाथ- मदुब दिया बोर का पिव बवीोका पंच ८ से उप दा उ्तचतचत्द “- मनुष्य ईसा शोर कुटिकता रहित क्मोंका सर्देश्न प्रचार करे। जगतूमें भो हिंसा भोर कुटिलता बढ़ती है, 
डसका प्रतिकार सरल ब्यवद्वार करनेवालोंके द्वारा हो हो सकता है। जिछ राष्ट्रतें श्रविखा भोर सरलछताका प्रचार करनेवाद्े 
नहीं होंगे, डस राष्ट्रमें श्रेष्ठ पुरुष प्रसच्चतापूर्वक नहीं रह सकते | इसकिए मनुष्य राष्ट्र अ्सा कोर सरकृता युक्त क्मोका 
प्रचार कर ॥ १ ॥ 

राजा प्रमतिशीक वीर मसजुष्यको दूतकमेमें नियु करे । शीक्रतासे कर्म करनेदाला मंन॒ष्य दूस कम करनेके छिप लच्छ। 
है। जिसके सृहमें शानीज़त पच्ारते हैं, उसके दिन बदुत उत्तम होते हैं। वूद शीघ्रताले काये करनेवाढा और तापरतासे 
कार्य करनेवाछा हो । वद्ध सुस्त न दो | जिधके घरके ज्ञानोजन पंथारठे हैं, उछके दिन सदा शत्त मतासे गुजारते हैं, पर 
जिनड्री सेगति बुरी होता है, वे रो हो कर दिन काटते हैं । इसलिए सदा ज्ञानिषोको ही संगति करनी चाहिए | २॥ 

यश कानेवाके दाठा मनृष्योंको धन दिया जाए, धन इसी कापके हिए है, इस बातको भनुष्य सदा अ्यानमें रखे । 
मनुष्य ज्ञानिययोंक। सरक।र करे कौर उसको वह दुष्टोंसे रक्ष। करें । ओ धुरक्षा करनेदाका है, उसका घत भादिसे सत्कार 
करता चाहिए | अनुष्योफ्रां चाहिए कि बह कपने घरमें टेदी श्रस्पत्तिव!क्ोंका ध्वत्कार कर जोर लासुरी कोर्मोंको दूर करे ॥ ६॥ 


( ३० ) ऋग्वेदका घुवोध भाष्य | [ संडक ७ 


१०२ आप्मे नह दविरधांय देवा निन्‍्द्रेज्येश्ास इह मांदयन्ताप्‌ । 
हमें यज्ञ दिवि देकेषु घेहि यय॑ पांव स्वस्तिभिः सर्दा न: द ॥ ५ ॥ 
द | हैक: | द 
( ऋषि:- मेज्ायरुणिवालिष्ठः। देवता- अपिः। छन्‍्द- जिष्टुप्‌ ) ) 
१०३ अग्ेन्म मुद्दा नमसा यर्वेष्ठ यो दीदाय समिद्धः खे ईरोणे । 


॥ क. | 


चित्रभानुं रोदेसी अन्तछुवी स्वॉहुत विश्वत॑) प्रत्यश्ध॑ध्‌ ॥ १ ॥ 
१०४ से महा विश्वा दुरितान साहा नांग्रे: श्वे दम आ जातवेंदा। । 
स॒ नो रक्षिपद्‌ दुरिताद॑व्या दुसान्‌ गुंगुत उत नो मघोन॑ः (/ २॥ 
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ख्र्थ-- [ १०२ ] हे ( अम्ने ) खग्मे! ( हृब्िरियाय देवान आ वद ) शज्ञके मक्षण करनेके किये देवोंको यहा 
बुटाकर के गा । (३६ इन्द्रज्येष्ठालः प्रादयन्ता ) इश्च बन्चसें इन्द्र अमुस्त देव लानन्दर प्रसन्न हों। ( इमं यश्च॑ दियि 
देवेषु थेहि ) इस यज्ञर्नो द्ुछोकर्तें देरोंके भन्‍दुर स्थापन कर। ( यूये छघदा नः स्वस्तिनिः: पात ) भाष सब दूस्तें 
कठपाण करनेदाक पाधनोंसे सुरक्षित रक्तों ॥ ५ ॥ 

[ १२ ] 

( १०३ | ( यः स्वे दुरोण सम्रिज्धः दीदाधः ) जो अपने स्थानप्ें जागकर प्रकाशित होता है, कौर ( उर्दी 
रोद्ली अन्तः ) विश्ताणे भावाए्यिवोंके मध्यमें ( चित्रभानुं यविष्ठे स्वादुत विश्वतः प्रत्यसश् ) शिछक्षण प्रकाल 
बेनेवाके तदण रुतम पदायोसे हवन डिये दुए और सब भोरसे संसेवित हस बप्निद्री ( नमस। अगन्म ) गसध्कारसे धन 
लेदा करते हैं & ) ४ | द 

१ चित्रभानुं स्वाहुतं, विश्वतः प्रत्यश्ले यविष्ठ त्मला आन्प-- विलक्षण तेजस्वी, उत्तम प्रकारसे 
सत्कार पूवेक कत्र॒का सेवन करनेवाडा, सब कारसे जिसके पाप्त छोग जाते हैं ऐसे तरुण दीरके समीप 
हम नमस्कार करते हुए जाते हैं । तेजस्वी उत्तम शस्का सेवन करनेवाले, घबके प्रिय तरुण वीरका सब 
सरकार करें । तेजस्वी तरणों का राष्टरमें सत्कार दो । 

[ १०४ ] ( सतः अप्निः मद्दा विश्या दुरितानि साह्मान्‌ ) वह लप्ति अपने मदत्वसे सब पापोकों दूर करता है, 
( जातवेदाः दम आ स्तेवे ) वह वेशोंका तया घनोकझा डत्दादुक क्यने स्थानसें प्रशोतित दोता है। ( ला दुरितात्‌ 
झचयधात्‌ नः रक्षिषत्‌ ) वह पार्पोले लौर निंदित कर्मोतते हमें बचाने | ( थ्ुणतः अध्यान ) स्तलि करनेवारे, इस 
सबकी तथा ( उत नः मघोंनः ) हमारे धनवान ब्रज कर्ताशी सुरक्षा करे ॥ २ ॥ 





भावाथे--- भहान्‌ , दिसाशदित कौर प्रशस्ततम कमेंका श्रप्ति क्रिपति है । समी संस्कार युक्त दृविष्याश्रका अ्प्रि ही 
स्वामी है । इस बप्मिमें जो हृस्य पद डाके जाते हैं, हन पदा्थोका वस्चु गण सेवन करते हैं फर वे देव शग्निको पुष्ट करते हैं ॥ २) 

है बगल | दवियोंका मक्षण कानेके क्विप देवोंको यद्ाँ बुछाकर का । इन वेवोंसें जो प्रमुख देव हन्द्र है, वह भानन्द 
प्रसख्ष हो | हुस यज्षकों देवोंमें स्थापित कर । हें देवों ! तुम लपने कद्याणकारी साधनोंसे हमें सुरक्षित रखो। शानीअन 
हमारे घरमें जाकर भोर सरकृत दोकर भानन्द्‌ प्रसन्न दोते रई | दम ऐसे रुत्तम कम करें, कि जो छ्ञानियोंकों व्रिय हो ॥०॥ 

पम्ती जन अपने स्थान अर्थात्‌ जपने समाज भौर अपने राष्ट्रमें तेजस्वी होकर प्रकाशित दों। सभी कपने राष्टमें 
छावबात रहुरूर प्रकाशित हाँ तथा राष्ट्रमें बाहर भी अपने तेजोंका फेलायें ४ ॥ ॥ ह 


स्‌क् १३ | आग्येदका सुबाध भाष्य (३१) 
१०५ स्व वरुण उत मित्रो अंग्रे त्वाँ वैधन्ति मतिमिवसिष्ठाः | 
त्वे वसु सुषणनानिं सन्‍्तु यर्थ पांत स्वस्तिश्रेः सदा ना | है ॥ 


[ १३ ] 


( ऋषिः- मेजरावरुणिवसिष्ठः । देवता- चेश्व/नरे४सः ! छतन्‍्दः- अध्ुप्‌ । ) 


१०६ प्राम्नये विश्वशुर्त धियंघें इसुरप्ते म्न्म धीते मध्यम । 

मरें हविन बहिंविं प्रीणानों वेंश्वानराय यतेये मतीनास ॥ १ ॥| 
१०७ स्वमग्रे श।चिपा श्रोशुंचान आ रोदसी अप्रणा जायमान! | 

त्व॑ देशों अभिश्नस्तेरआ्ुओ।. वेश्वानर जातवेदा महित्वा ॥२॥ 





अर्थ-- १०७५ ] है ( अप्ने ) गम! ( त्व॑ं वरुणः अलि ) त्‌ वरुण है, ( उत मित्र: ) भौर मित्र भी दू हे | 

( घश्लिष्ठ: मतिप्निः त्वां वर्घम्ति ) वह्षिष्ठ म्नमीय स्थोत्रोंसे तुम्दें बढ़ाते हे ( त्थे 8सु सुपणनानि सनन्‍तु ) तेरे पाप्त सब 

प्रकार के घन सेसेवनीय हों | ( यूयं स्वस्तिपिः न। सदा पात भाप कल्पाणेकि साथ हम सबको सदा सुरक्षित रखिये॥३॥ 

| १३ | क्‍ 

[ १०६ । ( विश्वशुय घियरथे ) विश्वक्ो प्रकाश वैनेवाल, बुद्धियों कौर क्तोक्ता धारण करनेवाके, ( थधषुरप्रो 

अम्नय ) जधुरोंके नाश कर्ता भप्रिक किये ( मनन्‍्म घौति प्र भरघ्चे ) मननीय काब्पों लोर प्रशस्त कम्रोड़ो भर दो। 

( मतीनां यतथ ) कामनाओंके दाता और ( चेश्वानराय बर्दिपि ) विश्वके नेताके लिए यज्ञमें (दृथिः न ) दविष्याक्षके 
समान शुद भम्न ( प्रीणानः भरे संगुष्ट हुआ मे देता हूँ, अर्पण करता हूँ ॥ ३ ॥ 

[ १०५ ) है भ्रम | ( त्व॑ शोजिषा शोशुचामः ) दे झगने तेजसे प्रक्राशित होकर ( जायप्रानः रोद्सी अपूणः ) 
ररपश्न दोते डी दलोक और प्रथित्रीक्षो सरपूर भर देता है | दे ( जातवेदः वेश्वालर ) वेद और घनके उत्पन्न कर्ता छोह 
विश्वके नेता ! ( महिश्या ) जपनी मदिमासे ६ त्व देवान अपिदास्ताः गमुसख:ः ) तूने देवोकों इत्र धो के द्वारा होनेवाडे 
विभाशासे बचाया है | २ || द 

१ रब शोखचिषा शोशुखान: रोदसी अपूणः-- ते तेजस्वी होकर कपने तेजसे विश्वक्ों भर दे | 
२ आत-पघेद, वेश्वानर--- ज्ञानका प्रसार कर, घनका डस्पादेन का, विश्वका नेह्रस्व कर ! 
क्‍ हे त्त आमशस्तेः अमुझः - तू शसु्नोंसे सबको बचालो | क्‍ 
भाषार्य--- अग्मिके छम्तान तजस्ती पुरुष अपने महत्व ध्॒व सेजस्टितासे स्व पापोंकों दूर करता है, 
पापम्रय शथा निहिदित कम्ोसे सबधझो सुशक्षित रखता हें | बह क्ानक्का प्रकाशाई कौर घतका दाता लपने स्थानमें प्रशेसित 
द्वोकर प्रकाशित होता है । जो एसे तजस्वी पुरुषका वणन करते हैं, गुणगान करते हैं, जो घनी अपने घनका दान प्रशशतम 
फर्मोके क्षिए करते हैं, छनको वह अग्नि सुरक्षा करता हे | मनुष्य कपनी शात्मिक दाक्ति बद्धाकर परापविचारोंकों दूर करे । 
वह पार्पोसे स्वये सुरक्षित शहकर दू्परोंको भी सुरक्षित रखे ॥ २ ॥ 

स्रभ्नि ही वरुण तथा पिन्र है। मित्र और वरुण वेवताके गूणघर्म हस भप्निगें हैं। जो वाणीय होता है, वह घरुण है 
और जे' मिश्रदतू आातचरण करता है, वह मित्र हैए शप्नि सबके द्वारा वरणीय कौर सबका सिद्रके झमान दितकारी है । 
इस अग्निके हद प्रदान क्रिए गाए बन सुष्णन अर्थात सबके द्वारा उपसमोगके योरव हो कोई एक मनुष्य भर्मोका शाप भो कऋ। 
न हो | जो ऋवे ला ही धर्मोका शपमोग करता है, वह पाप काता है || ६ ॥| 

जो विश्रमें प्रकाशमान और शुद्ध हे, जो युद्धिमान और परुषार्थी ऐ, जो असुरोछा विनादा करता है, उपस्तके गुणोंका 


गाण करना चाटिए, दस्स्सी सहायताके लिए उत्तम कर्म करने चाहिए | जो कामनाश्रोंकी पूर्ति ऋशता है, डपत नेताके किए 
सपना सर्येस्द पससश्धता पूर्व समर्पित कर देना चाहिए [| १ ॥ 


तेहस्वी पुरुष पते तेजसे प्रकाशित हो और अपनी दोसिसे विश्वकों भर दे | झ्ाबका प्रसार करे, धबकों सत्पन्‍े 
करे, दिश्वडा नेतरद को जोर अपनी शक्तिजे सथफो पाप्नके बचाव | २ ॥| 


(१२) ऋग्वेवका सुबोध भाष्य क्‍ [ संठक्क ७ 


१०८ जातो यदत्ने छुवना व्यख्थ॑! पश्चत्‌ ने गोपा हये। परिंज्मा । 
पेशथानर ब्रह्मंणे विन्‍्द गातुं यय॑ पांत स्वस्तित्ि! सदा नः ॥ ३ ॥ 


[ १४ ] 
( ऋषि!- मैजञावरुणिवैसिष्ठः । देवता- अभ्िः । छम्दः- चरिष्ठप , १ जुह॒ती ।) 
0 ध्ण बा कक, न्य्ज > 
१०९ समिधा जातबद स देवाय॑ देव तिभि! ! 


इविभि। शक्रशोंचिये नमृस्विनों बर्य दश्निमामरयें ॥ १ ॥ 

११० वय ते अग्ने समिधा विधेभ व्यय दाश्वेम सुष्टुती य॑जत्र । 
पर्य घृतनाघ्वरस्य होत-जंय देंव हथिप। भद्रनओ्नोचे ॥ १ ॥ 

१११ आ नों देवेमिरुप देकहति- मरने यादि वर्षटूतिं जुपाण! । 
तुर्म्य देवाय दाशंत! स्याम यय॑ पांत स्वस्तिसिः सदा ना ॥ 8 ॥ 


भथै-- [ १०८ ] हे (वैश्वानर अे ) नेश्वानर कम्मे | (जातः ) रह्पञ्न होते ही तू ( हर्यः परिजमा ) सबका प्ररेक 
कोर सर्वेत्ष गप्तन कर्ता होकर ( पशून गोपा: ) पशुओं का संरक्षण करता है| ( यत्‌ भुत्ना व्यक्पः ) जब तू सुंबनों का 
निरीक्षण करता दे, तब ( बह्मणे गातुं चिंद्‌ ) ज्ञान प्रसारके छिये मारे प्राप्त करता है। ( सदा ना यूय॑ स्थस्तिप्रिः 
पाल ) सदा इस सबको भाप कह्याणोंके द्वारा सुरक्षित हो ! ६ ॥| 

१४ |] 

[१०९५ ]) ( जातवंव॒से ) जिप्से वेद धकट हुप्‌ रे भप्मिफे लिये ( सम्रिया बर्य दाशेमय ) समिवाणोसे हम 
परिचर्या करते हैं। ( देवाय देवट्टतिमिः) इस अश्िदेवके छिये वेवस्तुतियोंसे, तथा ( शुक्रशोशिये नमस्विनः 
इृपिशिः ) पवित्र प्रकाशवाके ल्प्रके किये क्रक्त छेदर हम हविकोी भाहुतियोसे (दाशेम ) सेवा करते हैं ॥ १ #॥ 

[ ११० ] है ( अन्े ) बे | ( ने व्य समिधा वियेम ) तेरी हम सम्रिधाओंसे परिच्र्या करते हैं। हे ( यजञ ) 
बजनीय लप् | ( तय खुष्ठुतीः दाशेम ) इस उसमे स्तुतियोंसे तुस्दारी सेवा रूरते हैं| हे ( अष्चरस्थ होतः ) हिप्ता- 
रहित पशके होता अपने | दम ( घूतेत ) पतसे तेरी परिचर्या करते हैं । हे (भद्रशोचे देव ) रश्पाण प्रकाशवाके छप्मे | है 
बेब | ( धर्य हतिषा ) इम हविके अर्पणसे तेरी परिचर्षा करते हैं ब्रश क्‍ 

| १११ ) दे अपने ! ( ना देचब्वाति ) इमारी देवस्तुतिरूप यज्षके धति ( देखेप्रिः ) देवोंके साथ ( वंधरृकृताति जुघाण ) 
बषट कारसे दिये अश्नका सेवन करते हुए तू ( उप आ याहददि ) भा ( देधाय लुभय ताशतः स्पाप ) शुप्त वेदकी सेथा 
छानेवाएे हस हों, ( यूयें सदा मा स्वतिमिः पात ) जाए छात्रा इसारी कक्याणके साधनोंसे सुरक्षा छीजिये॥ ६ ॥ 


भाषार्थ-- सस्पन्न होते ही यर लि सबछा प्रेरक औौर सर्वत्र जानेवाशा होकर पशुल्षोंद्ी रक्षा करता है । जब पह 
झुबनोंका निरोक्षण करता है, तक ज्ञागके प्रसारके क्लिएु मार्गकों प्रछावित करता हे! इसी तरह भेता बाष्ट्रमें सेशन प्रजाका 
निरीक्षण करे, सबको ड्तम कर्म करनेके छिए प्रेरणा दे, सबको शानके मार्गमेँ प्रेश्ति करे ॥ ६ 

भप्निसे यज्ञ होता है कौर यञ्ञमें बेदोंके भंत्र बोके जाते हैं, हुप छारण यहां लमिसे वेदोसा प्रकट होगा बतापा गया 
है। वेदोंको प्रकट करनेवाले अप्मिह किए हम समिधायें प्रदान कर, समिधाणोंके हर! प्रयीप्त करके हम ईश्वरके श्तति- 
इतोश्रोंका पाठ करें । फिर प्रदीक्ष भप्चिसें हम इविकी काहुतिय नें ॥.+ ॥ 

हस संतरे सी सश करनेदी विधि बसाई गई दै। प्रथम रत्तम समिधायें चुनकर हसुतिके मंत्रोंढा रुचाशण करते 
हुए उन समिथाक्रोंकों छूतसे सींचें, फिर उन्दें प्रदीक्त कबके झलमें हजियोंको ाहुलियां दी "ाय ॥ २ ॥ 

मनुष्य मिछकरके हुंश्वरकी स्तुति गायें। बच हुकाड सुर आया जयवा! हि सम्रपैण करें। इस प्रकार वेवताओोंदे 
परेशुकसे भज्ष झरे । इस प्रकाश क्षिषा हुला बसु सफर होसत है, औौर बससे सबकी सुरक्षा होसी हे ॥ ६ !! 


| 


सर १५ ] ऋष्वेव्का सुधोध भाभ्य ( ३ ) 


[ १५ 
( ऋषि।- प्रैश्नावरुणियेसि प्र: । बेल अभि! । छेन्दः- गायनी । ) 
११२ उपसर्थाय मीछहुप॑ आसे जुहुता हवि। । यो नो नेर्दिष्ठधाप्प६भमू ॥१॥ 
११३ य; पञ्वे चणीर॒मि निषसाद दमदमे । कविगदपंतियुंवां ॥ २॥ 
११४ सनो वेदों अम्तात्य॑-मग्नी रक्षतु विधतं! । उतास्मान्‌ पालवईस।. ॥ ३॥ 
११५ नव नु स्तोर्मप्रथें दिवा इयेनाय॑ जीजनसू । वस्व) कुंविद्‌ वनाति न। ॥ ४ ॥ 
११६ स्पाहों यस्य श्रियों इश्चे रखिवीरवतों यथा । अग्रें यज्नस्य शोचत। ॥ ५ ॥| 


!्ण | 

अर्थ-[ ११२ ] ( उपलक्ाय मीजइुये ) ही बैठने योग्य लौर इच्छाकी पूर्ति करनेवाढे भप़िके किये ( आस्पे 
ह॒विः जुडुत ) इसके मुखमें हविका हवन करो । (यः नः नेदि् आप ) जो इमार' अस्यंत समीपका बे है| १ ॥ 

( ११३ ) ( यः कविः गृहपतिः युवा ) जो भ्रप्मि शानी, गृदस्वामी भौर तदण है, ( पंच चर्षणीः दमे दमे ) 
पा्चों छोगोंके घर घरमें ( निषसाद ) रहता है ॥ २ ॥ क्‍ 

( ११४ ] (सः अम्िः नः आमास्यं वेद ) वह क्षप्ति हमारा साथ रहनेवाका धन ( विश्वतः रक्षतु ) सब 
जोरसे सुरक्षित रखे | ( उत अस्मान्‌ अंहलः पातु ) मोर इमें एपसे बचादे ॥ ३ ॥ 

( १ए०५ ] ( दिवः इयेनाय अज्ये ) धुकोकर्मे इंयेय पक्षीके सइश शीघ्र ग़मन करनेवाफ़षे क्षप्रिके ढिये ( लेख 
स्तोम ) नवीन स्तोत्र ( जीजने ) में बनाता हूँ, वह णप्ति | लः ) हमारे छिये ( कुवित्‌ वस्‍्वः पन्ाति ) बहुत धन 
देवे । ॥ ४ ॥ 

[ ११६ | ( यश्षस्य अग्रे शोचतः ) यज्ञके णप्नमागर्में प्रकाशित होनेवाके जअप्निद्नी ( ध्िय। ) शोभा देनेवाडी 
ज्वाछाई ( बीरचतः रयिः यथा ) नैस्ता वीर पुत्रवाकेका छत्र द्ोता हे, दक्ष प्रकार ( रश स्पाहाः ) देखनेके किये 
ह्पृहरणीय होती हैं ॥ ५ |॥। 


भावार्थ-- भज्ि हमौरे जत्यन्त स्मीपका यन्‍्धु है। लत्यस्त समीपका बन्धु वह है कि जो समीप बैठने योग्य हो 
कौर जो ऋपना दित करठा है। कठिन प्रसंगपर जानेपर जो भरह्क सद्दायता करता है, वह समीपका बम्धु होता है। 
हस तरहका समीपका बन्धु भ्रप्ति है। वह लपने तपासककी हर तरहसे घछट्टायता करता है॥ १ ॥ 

आद्वाण, क्षत्रिय, वेदय, शूद्र और निषाद ये पांच जन हैं। हन पांचों जनोंसें लप्मि प्रदीप होता है, हूससे क्षात होता 
है कि यक्षु करनेका लधिकार सबको है लपवा अप्निद्ठी सेवा करनेक: न घिकार सबको है । बह सेवा करनेका तरीका घछब जाठियोंका 
पृथक पृथक दोता है।' यद णप्मि, ज्ञानी गुइपति युवा है ' हन शब्दोंके राधारपर ज्ञात होता है कि हन पांचों जनम 
ग्रहाच $, गृदस्थ, वानप्रस्थ और संन्याप्त हन भाश्रप्तोका विधान या। क्योंकि गृहपतिके पूरे अह्मचारीकां होना जावइ्यक है, 
इसी तरह गुदस्थीके बाद वानप्रस्थका भी क्रम भाता है। इस प्रकार ये क्षाभ्रमत सभी पांख जनोंमें होते थे ॥ २ ॥ 

मप्मि मनुष्यके छिए अम्तात्य घनरूप हो। भमात्य धन वह दै कि जो पेतूरू भनके रूपमें मनुष्यको मिलता- है । जिस 
तरद पैतृक धन पिठासे पुत्रको मिछता है, उसी तरह क्प्ति मी पितासे पुश्रकों प्राप्त हो जर्धात्‌ यश्की यह परम्परा जविश्छिन 
हो | प्रथम पिता ब्लाजीवन यज्ञ करता रहे, फिर पुत्र हुस यज्षकों परम्पराकों चक्काए्‌ || ३ ॥ 

जब प्रदीक्त हुए लश्निद्दी ज्वाकार्य जाराशमें उदतो हैं, तब वे ज्वाढायें ऐसी प्रतीत दोठी हूँ, कि मानो भाकाश्नम्ें 
बाज पक्षो बढ रद हो; ऐसे भप्जिडी स्तुति ऋरनी चाहिए ४ ४ ॥ ब 

७ (६ ऋ. सु. मा. हूं, * ) 


( देह ) झ्बेदका छुदोथ थाप्य [ मंडक ७ 
११७ सेमा बेंतु वर्षडुति-मग्रिशुपत नो गिरः । यर्जिप्टो दृब्यवाइनः ॥ ६ ॥| 


११८ नि रसा नक्ष्य विश्पते युमन्तँ देव धीमदि । सुद्ीर॑मन्न आहुत ॥ ७ ॥ 
११९ क्षप उस दीदिदि स्वृप्यस्त्व्या वयमू । सुपीरस्त्वमस्मयु ॥ ८ ॥ 
१२० उप॑ त्वा सातये नरो विश्रांप्तो यन्ति घीतिमिं!। उपाधस सहस्षिणी ॥ ९॥ 
१२१ अभी रक्षोंसि सेघवि प्रक्रश्नोचिरम॑र्स्पः । झरुचिः पावक इईंत्यं: ॥ १० ॥ 
१२२ स न्रो राषांसपा भरे आ्वानि। सइसो यहो. । अंश दातु वा्यग्र्‌ ॥ ११॥ 


हब नननन3त)68६2ममापात *. सा नमन. 











सर्थ-- [ ११७ | € यजिष्ठ: हृत्यधादइनः अंभिः ) मंजनके किये योग्य हवजीय दश्यो्ा यहन करंनेदाऊला ऋत्ति 
$ इमा बषर कृति ) हमारी दी हुई इस बराहुतिकों ( वेतु ) स्वीकारे भर ( लेः गिरः जुधत )इमारे वचन सुने ॥ ६ ॥ 

| ११८ ] दे (नक्ष्य विशांपते ) पाप्त जानियोग्य, प्रजानंके कनिपते (आहुस असे देच ) भाहुति डिये हुए 
घफिदिव ! ( दुप्रन्त सुचीरं त्वा ने घीमदि ) तेजस्वी उत्तम वीरोंके साथ रदमेवाऊे पेसे तेरा दम यहाँ स्थाएन 
करते हैं ॥ ७ ॥| 

[ ११५ ] ( क्षपः उस्त्रः च बीदिदि ) राजिमें मोर दिनमें प्रदी दोते रहो, ( त्वया धर्य स्व्नयः ) तेरे क्रारण 
हम रत्तम क्रग्निवाके होंगे भोर (६ त्वं अस्मयुः सुवीरः ) दू भी हमारे क्वारण उत्तम वीरोंसे युक्त होगा | < ॥ 

( १२० ] ( ह्था नर! विधासः ) ऐेरे पाप्त नेठा ज्ञामी छोग ( घीतिभिः सातये उपयम्ति ) बुद्धि पवैक किये 
क#कि साथ धन आपके ढिये भाते हैं। ( सहस्लिणी अक्षरा उप ) सहसों नक्षरोंदादी हमारी ढाणी भी छेरे पाश्व 
पहुंचती है ॥ ९ ॥ द 

[१२१ ] ( शुक्रशोचिः अमश्येः ) झुप्न किरणवाछा कमर ( गुसिः पायकः इंड्य! ) पवित्र शुद्धता छश्तेयाका 
स्‍्त॒त्प ( अज्निः रक्षांसि सेघति ) णप्निः शक्षसोदा याद करता है ॥ १० ॥ 

[ १२२ ] है ( सदसः यह्दों । बढके पुत्र क्षप्ते | (सः इशानः नः राधासि आ भर ) वह सबका स्वामी हू 
दमें भरपूर धन दो । ( भगः च धार्य दातु ) भांग्यवान्‌ देव सी इसें घन देदे || ११ ॥ 
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भावाथ-- जिसके पुत्र दीर हैं, अज्धका जन सपृद्रणीब होता है। पृशत्रहीनके पासका घन वैप्ताशोभावायक नहीं होता। 
इतना पुश्रका महत्त्व है | इस प्रकार वीरपुश्से युक्त भश्षकी ज़िसमी शोभा होती है डतनी प्रोभा इस लप्रिकी ज्याकाओोंडी 
होती है ॥ ५ ॥ ' 

बशके किए योग्य हृवि द्ब्थोको वहण करनेवाढा अऋप्ति हमारे द्वारा दी गई हस आहुतिको स्वीकार करे कौर हसारी 
स्तुहिकों सुने ॥ ६ | 

हैं प्रजाभोके स्वामी कप | तेजस्वी जौर इत्तम वीरोंके साथ शहनेवाले इम तेरी स्थापना यहाँ करते हैं। जिसके 
पास वीशपुत्र न हो, उसका छल्मान कप होता हैं । इस्तकिए दीरपुत्र जवइय होना चाहिए || ७ ॥ द 

देदोंसे भक्त कोर भक्तसि देव छामर प्रास करते हैं; देवसे भक्तोंको इनादि प्राप्त शोठा है और भक्तोंके द्वारा देवका 
पता कोर साहार््पष बहता डे | 

है कप्ते ! नेता कौर ज्ानों छोग लपनी सुदिके साथ किए गए कप्तोके साथ इन प्राप्तिके किए लाते हैं, तथा हआरों 
भक्षरोंवाही हमारी वाणी सी इस अपिके पास पहुंचे ॥ ५ ॥ ्ि 

भ्रप्मि जिस प्रकार शुअ्र किरणोंवाक्रा, लजसर, पवित्र और शुद्धता करनेवाका है, डसी तरह मनुष्य शुअ जेजस्वी, सवंध 
पवित्रता और शुद्धता करनेवाका होकर दुष्टोका भाश करनेवाछा हो ॥ १०॥ 

दम राध कोर दा दोनों तरहके घ्मोके स्वामों हों। जो धन परमसिद्धि शक सहायक होता है, बह जन * शा * 
है । सिद्धितक पहुंचानेबाके धन जनेक तरहके होते हें | दूसरा धन ' बाने ? है। जिपमसे घाव त्ञोंका नियांरण छिशा जाता है, 
उसे ' बाये ' धन कहते हैं | ११ ॥ 


चूक ३९ ] हग्पेशषा सुधोध भाष्य ( ३५ ) 


४२३ स्वम॑ग्रे वीरचएू यश्ों देब्श सविता सगं।. । दितिंय दाति बायेंद्र ॥ १२ ॥ 
११७४ अ्ने रक्षा णो अहस! प्रति ध्म देव रीपंव! | तर्पिट्वैरजरों दृह्द ॥ १३ ॥ 
१२५ अधां मुद्दी न आपस्य- नांश्ष्टो नपींतये । पूभेवा धावहंजि। ॥ १४ ॥ 
१२६ त्वं न पाक्चंईसोी दोषावस्तरघायत; | दिया नरक्तमदाभ्य ॥ १५ ॥ 


[ १६ |] 
( कुषिः- १२ मेघावरुणिवेसि्र॒ः । देवता- भप्ि। । छन्‍्दु+- प्रभाथः ( ब्विषमा इुंहती, समा सवोहूहती। ) 
१२७ एना वो अग्नि नमंसो“आं नर्णतमा हुवे । 


प्रिय चेतिप्ठमरातिं स्वृष्वर॒॑ विश्व॑स्य दुतसम्ृ्दश्‌ ॥ है ॥ 
अर्थ-- [ १२४ | है (अश्ने ) प्ते! ( थे घीरवल यशाः ) एूं.बीर पुत्रोंसे यु था हमें दे, ( साविता भपः च॒ 
दाये ) छविता भौर भाग्यवान्‌ देव वरणीय अह घन हमें देवे ।( दितिः च्‌ धगाति ) दिति देदी भी हमें घन देदे | ११ ४ 

[१५७ | है (अम्ले ) बप्ने | द्‌ ( लः पंइसः रक्ष ) इसाश पापसे बचाव कर । दे देव | तू ( अजरः ) जरारदित 
है बतः दू ( रिघत्‌ः सपिशेः वह रूम ) शत्र भोंको लपने दृहक तेमेसे जड़ा दे ॥ १६ ॥ 

[ १२५ ] (क्षय अनाधुद्र) ) भौर आधुभोसे भाकाम्ठ न होकर ( ता नुपीतयें ) हमारे सब मानवोंकी सुरक्षाके 
ढिये ( शतभुजि! मह्ढी आवधदीः पूं: भय ) सेंकढों माजवोंसे सुरक्षित बडी विस्तृत कोद्देके प्रकारादाह्ली पुरी जेसा दू 
घंरक्षक हो | १४॥ दोचा 

[ १२६ | है ( अद्वाश्य ) न दुघनेवाऊे दीर | ( त्से गा ) तू हमें ( दोषायस्तः ) राफ्ोके समय शौर दिनके समय 
(झंश्ललः पादहि ) पापसे बचाशों भौर ( दिथा नक्ते अधायतः ) दिवतें भोर दाष््रीमें दुष्ट पापी बातुभोंसे बचालो ॥१५॥ 

[ १६ । 

[ १२७ | ( ऊरजः नपाते ) बछका पठण न कानेवाढ़े ( प्रिय चेतिघ्व॑ ) प्रिय छौर चेसभा देनेवाके ( अरति स्वच्चर्र ) 
प्रगविशीक भौर उत्तम मर्टिसामय यज्ञ निर्माता ( किश्वस्य अम्उ ते दूले ) सबसा अमर दूत ऐसे (एन्ा ममला भा 
हुवे ) इस अपिको लम्नतापूर्वक ( थः ) भ्राप सबके हितके ढिये में बुछाता हू ॥ १ ॥ 


सावार्थे-- दे नप्मे | दू इमें दीरपुश्रोंसे युकछू बंश प्रदान कर । इंसो तरह पक्रविता, सूग शादि देव भी हमें प्रे् 
आना! प्रदान करें ॥ १३२ || 

हे लगने | त्‌ हमारा पापसे बदाव कर । हे देव ! श्‌ शशरहित है, इसकिप्‌ दू बाशुभोकों कपने दाइक तेजसे जहा 
डाक । मनुष्य पापसे क्कर पविश्व बने और प्रावुशोंका विनाश करके दे निर्मम हो, डद्धतिके किए इन दोनोंढ़ो 
रावइमकता हे | १६ ॥| 

हे रप्ते | जिस तरह किछेगें रहनेदाछोंदी ढिठा हर तरहसे रक्षा करता है, बाहरके प्रशुशोंका उगपर जाक्रमण गह्ढीं 
हो सकता, बसी प्रकार कप्ि अपने सपापकोॉडी ३ण्ा करें || १४ || 

_ प्रुशक्षाका प्रबन्ध जिस तरह राजीके समय उसी ठरह दिनके समय भी जागरूकताओे साथ होना चाहिए । सुरक्षाका 

प्रबन्ध जम्वेदे और प्रकाशर्में समान रूपसे होगा चाहिए ! सुरक्षा कर्नेवाढ़े वीर हमेंक्षा जागते रह जोर क्पमा कर्तेप्म करते 
रह । सुरक्षाकी व्यपस्थाने शिभिरूुतः ग रहे ॥ ६५ ॥ 

जग्मि शारीरिक बहकों रूम न छरनेदाका, उतरा पेनेदाका, रुध्साएं बढानेवबाऊा, चित्तके ग्यापारकों अकानेबाका 
प्रगतिक्रीष, शीघ्र गति फरनेवाका, इत्तम रीतिसे दिंसारदित शीतिसे प्रशस्वतप कमे करनेवाक्ा तथा सदा चेतना और 
टस्साइयुक्त दूत दै। इसी तरह म्जुष्य पेसा कोई छामर ग॒ करें झि जिसके ढसके दारीरका थक छम हो । इस तरहक! प्रिय 
काचरण करे कि दसका सप्थाह करा बहता रहे, पेह छाट। इच्तिशीक रहे, क्बसे मम्रतापुवेक ध्यवद्टार करे 6 3 ॥ 

भू 


( रेई ) क्‍ क्‍ ऋग्वेदका बोध साध्य [ मेंडछ ७ 
१२८ स॒ योजते अरुषपा विश्वभोंजसा स दुंद्रब॒त स्वाहुत: । 


सुन्नर्णा यज्ञ) सुक्षमी वर्चनां देव राधो जनांनाम ॥ २ ॥ 
२२९ उद॑स्प शचिरंखा: दाजुद्डांनस्य मीब्हुपे) । 

उदू धुमासों अकुपासों दिविस्पृश्न! समप्निमेन्धते नर॑ः . ॥३१॥ 
१३० त॑ तवां द॒त छुंप्मद्दे यश्स्त॑भं॑ देवाँ आ बीतयें वह । 

विश्वां इनो सहसो मर्तमोज॑ना रास्व तू थद्‌ स्वमंदे ट ॥ ४॥ 
१३१ लमंप्रे गृहप॑ति"स्त्वं होता नो अच्छरे । क्‍ 

त्वे पोता विश्ववार प्रचेंता यश्षि बेषिं च बाय ॥ ५ ॥ 





अर्थे-- [ १५८ ] ( स्रः विश्वभोजला अदुषा ) बह अप्नि विश्वक्रो मोजन देनेवाके रूपने लेजसे ( योजते ) युक्त 

होता है । प्रकाशता है। भोर (सस जुष्भ्बत्‌ ) शीघ्र गतिसे जाता है । वह ( स्थाहुता छुद्यह्ा ) उत्तम आाहुरतियोंको 
ढेनेवाला, रत्तम जानी, ( यश्चः छुपामी ) गजनीय बोर उत्तम कम करनेवाटा बप्ति ( बसूनां देव राघः ) घगोंमें दिब्ब 

घन ( जनान' ) छोगांको देता दे ॥ २॥ ' | | 

| १९२९ ] ( मोरूदुषः आजुद्धानस्य ) कामगाबोंदी पूर्ति करनेवाछे भौर जिसमें हृदन हो रहा हे ऐसे ( भ्स्य 

थय््‌ उत्‌ भस्यात्‌ ) इस जप्तको ज्वाक्राएं ऊपर उठती हैं। ( अदषासः व्धविस्पुशः घूृमासः उत्‌ ) तेजस्थी 

लाकाश्को स्पशे कररेवारू घूम ऊपर जा रहे हैं। ऐसे (आते मरः छ॑ इन्घते ) भप्तिको छोग प्रदो्त करते हैं ॥ ६ ॥ 

| है३० ] ३ (सदसखः सूनो ) बछसे डस्पत्न हुए भ्रम ! ( यशास्तमं से त्वा दूने कृष्मद्दे ) जल्येत यशस्वी देखे 

दक्ष हम दूत करते हैं| बह तू ( दवान यीतये आयह ) देवोंको हविका मक्षण कानेंके डिये यहाँ छे ना | ( यत्‌ त्वा 

ईमहे ) जब हमर तेरे पास भाते हैं तब ( वत्‌ विश्या मर्तेभोजना रास्थ ) सब भजुष्पोको भोगने योग्य भन इसमें दो ॥ 9 ४ 

(१३१ ) हे ( चिश्ववार अरे) सबके द्वारा बरने योग्य कर ! ( शव भः अध्वरे ग्रद्यपति: ) त्‌ हमार पज्ञ 

कमेमें गृदका संरक्षक है, ( स्थं होता ) ८ देवोंको चुढानेवाक़ा है, ( त्व॑ पोता प्रयता ) तू पवित्र करनेदाक्ा भत्यं्र 


बुद्धिमान है णतः तू ( वार्य यक्षि वेषि ल ) धक्षम्तें प्रयुक्त होनेवाके दविरूप लद्नका भजन कर कौर डसको प्रापिकी का 
कर ॥ ५ ॥| 








भावाये-- पृज्ष कौर तरुण वीर विश्व लर्थाव्‌ सबका रक्षक कौर सबको भोजन वेनेवाछा होकर ऐेजसे थुक्त हो। बह 
इच्तम ज्ञानी हो, वहु सत्कार-संग्ररन और दानाध्मक झुभ कर्म करता रहे । बह इन्द्रियोका संगसन करनेवाफ्ा हो | ढत्तम 
कम करे तथा सम कोगोंको धन देता रहे ॥ २ ७ ः 

जिसमें भाहुतियां दी जा रही हैं, ऐेसे उारनानोंके पूरछ ६:...की ज्वाढारयें ऊपर डठठी हैं । प्रदीस्त जप्निका माकापको 
छुनेवाढ़ा घुंवा ऊपर ज्ञा रा है । ऐसे जाप्को लोग प्रदो्त करते हैं ॥ ॥ ४ 

है बढसे उत्पन्न हुए जमे ! हम तुझे दूत बनाते हैं, तू देवोंकों यद्ों छा भौर ये घहां लाकर हवियोंका मक्षण करें | 
दूं भी हमें ऋषुध्योंके द्वारा जो लो मोगने योग्य घन हैं, वे सब धन हमें चाहिए | धन, ररण, गाय, छोढे भादि सभी रत्त 
इमें बाहिए, ताढि हम सरकतासे जीवन व्यतीत कर से ॥ 9 ॥ 


मजुप्य सबका प्रिय खपने घरका स्वामी, अपने स्थागका स्वामी, देशका पाछक, उत्तम बुद्धिनान और पदविश्न 
करनेदाका बने । ऋञ प्िके गुण प्रभुष्यमें देखनेसे लादुर्श व्यक्तिका रूए सामने लाता है | ५॥ 


स्‌क १९ ] ऋग्वद्‌का पुबोध भाष्य (३७ ) 


ण 


ल्‍्ल्च्न्यी 
>> 
लि 


यज॑मानाय सुक्रतो लव हि रैत्नथा असि । 
शिक्लीहि विश्व॑मृत्तिज॑ सुशंसो यश्व दक्ष॑ते ॥ ६ ॥ 
स्वाहुत प्रियासं; सन्‍्तु सरय। । क्‍ 
तारों य मुधवानों जनांना” मान दय॑न्त गोनागम््‌ . ॥७॥ 
!मिर्का घृतइस्ता दुरोण आ आएं प्राता निषीदति । 

तांखयिस्व सहस्य द्रद्दों निदो यच्छा ना शर्म दोध॑भव ॥ ८॥ 
१३५ स भन्द्रया च जिहया पहिरासा विदृष्टर। । 

अग्ने रारथ मघवझों न आ वह हव्यदांतिं च छूदय ॥ ९ ॥ 
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भर्थ-- [ ११५ ] ह ( छुक्रतों) उत्तम कर्म करनेवाछे भप्ते | ( यज्ञमानाय रत्न॑ कृधि ) बजमान के डिये रस्‍्त दा 
घन दे | ( हि र्थे रत्न था। असलि ) क्रोंकि दू रत्नोंका घारण करनेदाका है। ( जः ऋते ) हमर यजञ्षमें ( थि+वे ऋत्वि्ज 
भाशिशीदि ) प्ब ऋत्विजोंको तेजस्वों कर | (यः सुशंलः थ दक्षते ) जो बत्तम प्रशंसा थोग्य है उस्रको दक्षठासे 
बढालों || ६ ॥ 

[ १३३ ] दे ( अम्ल ) अप्े, दे ( स्वाहुन ) इत्तम गाहुति केनेवाके ! ( ते सूरयः ग्रियाल। खहलन्‍्तु ) तुझे विद्वार्‌ 
प्रिंष हों । चिद्वानोंके किये त्‌ प्रिय द्वी । तया ( ये यत्तार: मघवानः ) जो दाठा घनवान हैं कौर जो ( जलाने गागां 
ऊर्वान्‌ दृषन्त ) छोगोंको गौभोके झुण्डोंको दानमें देते हैं, वे भो तुप्त प्रिय हों || ७ ४ 

[१३४ |] ( येषां दुरोण घृतहस्ता इत्ठा ) जिनके धरमें घी हाथमें केकर अश्व परोध्षनेवालो देवी ( प्राता भरा 
निषीदृति ) भरपूर भ्रश्न खेकर बेठती है | हे ( सहस्य ) बलवान ! ( तान प्रायसंव ) उनको सुरक्षित करो । ( द्रुद्दः 
लिदृः ) धोदकारी ।नेंदुरकू शतुसे झनको वचानों | ( न; दीघंश्रुत्‌ शर्म यच्छ ) दमें दीघंकाझ टिकनेदाक्के परशसे युक् 
सुद्ध या घर दो ॥ ८ ॥ 

[ ९३२५ ] हे ( अप ) थप्ने! ( मरदया आसा जिकया ) बानन्द्रायक मुखमें रहनेवाली जिहासे-ए्वारासे 
( बढ्षिः घिदुए्टर: ) हवनीय हुल्ऐंका गहन करनेवाढा छानी ( स्तर: ) वह कपि त्‌ ( मघवाद़थः भः रथिं आ वह ) 
घन देनेवाक हम सब्रक लिये घन के लाशो, शोर ( हृध्यदांति च खूदय ) इंवनीय अश्वका दाय करनेवाे ग्रज्भानकों 
प्रशस्त कमेमें भरित करो ॥९॥ - 
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भावाथं-- दे उत्तत्र रीतिसे रूम करनेवाके भम्ते | तू यतमानके छिएु रतमभ कोर घन दे, क्योंकि दूँ रघ्नोंको धारण 
कानेवाका है | दमारे यज्ञ जितने भो ऋत्विन्न हैं, उन सवको तू तेजस्वी कर ॥ ६ ॥ 

अगिया णजग्रणीको विद्वान्‌ पफ्िय दा कौर विद्वानोंकों वद्द प्रिय हों | घनवान दाता हों। धनी छोरा लपते धनक। 
दान देत रह । डत्तम सपपुरुषोंकों झायेकि झुण्ढके झ्रुण्ड दासमें दिये जाएं ।' ७ || 

जिन धरेंमें देवियां घो कोर बह्के भरे हुए पावर छेकर अक्षदान कारनेके लिए लिंदू गहत॑। हैं, ढलकी रक्षा, ६ लझ ! 
दूं कर । द्रोही तथा निन्‍दकोंसे उनको रक्षा कर तया जिसका ग्रश्न दोधेकाकतक टिका रहता दे, ऐसा घर, सुख और 
संरक्षण हमें दे ॥ ८ ॥ । ि 

विद्वानोमें ऋ४्ठ भोर सेजस्वी दीर पुरुष जानम्द्‌ प्रदान वरनेवादों अधुर भाषाके साथ हमें घन दरें | वह बत्तम 
भाषण भी करें छोर अष्ठ लक्न भी देगे | धनवान दाभी प्रजुष्योको जोर ज्यादा उल मिछे, ताक वे भौर अधिक दान देते 
हैं। सम कोगोको लक्षके दावकी प्रेरणा मिछती रहे | ९ || 


( ३८ ) ऋग्वेदफा सुबोध भाष्य [ जैएक ७ 


१३६ ये राषांसि दद॒त्य>व्यां मघा फर्मेंन अव॑सो मह। । 


ता अंहंस। पिपृद्दि पठेमिष्ट शर्त पर्मियेविष्टय ॥ १० ॥ 
१३७ देनो वो द्रविणोदा। पू्णा विंवश्यासिच॑ंस । क्‍ 

उद्‌ वा सिअध्चध्ुप॑ वा प्रृणष्य मादिद्‌ वो देव ओइते ॥ ११ ॥ 
१६८ ते होतास्मध्यरस्य प्रचेतर्स वह देवा अंकृष्बत ! 

दधाति रलें विध॒ते सुवीय “मग्निजनांय दावे ॥ १२ ॥ 

[१७ | 
( ऋषि।- सैजावशणियंसिध्ठः । देवता- असि।। छन्द।- छिपदा जिछुंप्‌। ) 

१३१९ अभ् सत्र सुपम्िधा स्मेद्ध - उत ब्दिरुविया वि स्तृणीताम ॥ १॥ 
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छार्थ-- | २३६ ] हे ( ऋविष्ठयथ ) अत्यंत तरुण वीर भ्रम | ( शाह। अवलः पशमेन ) बढ़े सपाको इच्छासे जो 
६ राधघालि अ/वया मध! ) सिद्धिदायक क्षश्व युक्त जन ( ददृलि ) वानमें देसे हैं, ( तान अंदसः ) उनको पापसे अथदा हु 
छाज्रसे ( परुम्िः दा पूर्मिः स्व॑ं पिपृद्दि ) स्रक्षक छाच्रनोंसे तथा सेंकडों कीछोंदाड़ी नगरिषोंसे दू सुरक्षित रक्त ॥ १० ६ 

[ १३७ | ( द्रविणोदाः देवः ) घन देनेवाछा जपभिदेव ( वः पूर्णा आसिये विवष्टि ) लापकी छुतादिसे परिपूर्ण 
चमसकी इच्छा करता है । (दा उत्‌ सिचघ्चे )पात्र भरपूर भर दो, लयवा (था उप पृष्पध्चे ) पान्रकों परिपूर्ण करो। 
(झात्‌ दत्‌ दूघ: खः आदत ) भनेतर भपिदेव तुसदे उच्य लयस्थाको पहुंचा देवा है | १९ ४ 

[ १३८ ] (देशाः अचेतसं ते चा्धि ) देव रप्त ज्ञानी अप्रिको ( अध्यरस्य होतारं अकृण्यत ) दिारदित 
कमेफा करनेवाछा करके निर्माण करते हैं । वह ( श्रम्मि: विघते दाशुने जनाय ) भ्रप्ति परियर्या करनेवाड़े दाता मजुष्चके 
दिये ( छुदीय रत्मं वृधाति ) उत्तम पराक्रम करनेकी शक्ति और डसस घन देंठा दै 8 १२ 5 


[ १७ ] 
| १३९ | द॑ ( भ्रप्न ) धग्मे ! ( सुषमिधया सम्रिद्चः सथ ) रेशम समिणासे प्रदीस हो ।( उस ) जोर ( उर्विया 
धहि! विस्पृणीतां ) बाजक दसम विस्दीर्ण क्रासन फैडावे ॥ $॥...# 





चिप वनीयनन>-स.आ 


आभावाथ-- जो बड़े यद्की हस्छासे सिद्धि देनेवाके जन जिममें भजन, गौ, सर ादिका समावेश होता है, दावों देखे 
है, इतका संरक्षण होना चादिए्‌ । उन्हें पापसे बचाना चाहिए । राष्ट्रमें भनेक तरहके ढिके आदि बनाकर प्रजाओोंकी शक्षा 
करनी घाहिए ॥ १० | 
है. यज्ञ करनेबाफ़ो | यह जफिदद आपके हारा घीते भरे हुए चमसकी इच्छा करता है। इस छिए तुम पान्कों भर 

कर शाहुतिषां दो | तुस्द्ारी लाहुतिबाँसे प्रसभ्र होकर अ्षप्मिदेव तुम्हें रुब्च लवस्याको पहुंचा देशा | ११ ॥ 

: देवोंने विशेष ज्ञानी छोर लपक्‍़िके समान तेजलवी बीरंको कुटिझतारदित कमे कश्नेके किए निर्माण किया है। घह 
बेजस्वी वीर कर्ता मोर दाता जनके किए उत्तम वीये और घन देता हे | समुध्य कुडिक्षताशहित कर्म करें, प्रौगेके कमे क्षरे 
जोर घन पराप करें । छछ कपट, सोरूता आादिके द्वारा घन कमाया ऋष्छा नहीं [| १२ ४ 


बज करनेवाफे मनुष्य समिजायें दाहकर भपिको प्रदीप करें लौर बशत्ालामें बेदनेवाकोंके प्‌ अु्तम जाधपन जाति 
बिछाये, इस पकार बजुतें कानेवाकें कोगोंका सत्कार किया माप है $॥ हर 


सूक्त १७० ] ऋग्वेदका छुषोध भाष्य ( ३५९ ) 


१४० उत द्वार॑ उशतीर्वि भ्रंयन्ता” मत देबाँ उँश्वत आ बहेंद ॥ २ ॥ 
१४१ अग्ने दीदि हविषा यथिं देवान्‌ स्स्व॑प्चरा ऊणुदि जातवेदः ॥ ३॥ 
१४२ स्वृष्वरा कंरति जातबेंदा यश्षद्‌ ठृबों अछृतांनू पिप्रय॑श्ध ॥8४॥ 
१४३ वंस्व विश्वा वायोणि प्रचेतः सत्या मंवन्त्वाश्षिषों नो अब ॥ ५ || 
१४४ ल्वामु ते देधिरे हृष्यवाई देवासों अभ्न ऊने आ नपतिस्त्‌ ॥ ६ ॥ 
१४५ ते तें द॒वाय दा्श्त) स्थाम मद्दो नो रत्ना वि दध हयानः गा । 





अथे-- [ १४० | ( उत उदशतीः द्वारः विश्वयन्तां ) और देवमक्ति करनेदाढ़ी देवियां विध्ाम करें । ( डत 
उशतः वेघान इृह आ वह ) शज् करनेकी हच्छा करनेवाछ देवोंकों मदाँ यञ्ञमें के जा ॥ २ ॥ ह 

[१४१ ] हें ( जातंवद) ) जातवेद | (यीदवि ) जा ( हथिया देखान यक्षि ) इविसे दुवोंका यज़्न कर सबको 
( स्वध्यरा कृणुद्दि ) उत्तम पज्वारे बना || ६ / 

[ १४२ ] ( जआातबेदाः असृतान देवान ) जातवेद क्षप्ति श्रमर देवोंको (स्वध्चरा कररएि) दत्तम मशवाका 
बलाता है, ( यक्षत्‌ पिपयत्‌ से ) यज्ञ करता और प्रस॒श्न करता दे ॥ ४ ॥ 

[ १४३ | दे ( प्रचेतः ) रत्त 4 बुद्धिमान्‌ जप्ते ! ( विश्वा वार्याणि देस्थ ) सब प्रकारके धन हमें दे मोर ( भा 
आशिषः अय सत्या भवर्तु ) दमारे भाश्ीर्बाइ जाज सत्य हों 8 ५ ॥ 

[१४४ ] है ( अप्ले ) श्षप्म | ( ऊजः नपातं सवा | बऊुको न गिराने वराक़े सुझको ( हत्ययाह ते देवास: द्ष्चिरे 
8 ) दृविका यहन करनेके किये छगन देवोंने धारण किया है ॥ ६ ॥ * 

[ १४५ ] (देवाय ते ) तुझ देवके छिये (ते दाशतः स्याम ) वे इस हि देनेवालढे हों मौर (महः हयालः ) 
मदृत्वक्ो प्राप्त होकर ( नः रध्ना विद! ) हमें रश्नोंको के दो ॥ ७ | 
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भाषा्थ--' देवोंकी भक्ति करनेंदाछी स्त्रियोंका भी डवित रीतिसे सर्वश्र॒ सम्मान हो । पेसी भक्त स्िपोका पडमें 
जष्का कतक़ार होना चाहिए ॥ २॥ । 

है भप्ते | तू जा लौर इविसे देवोंका यप्रन कर, उनको उत्तस यज्ञवार। बना ॥| ३ | 

जिससे वेद प्रकट हुए हैं लथवा जो उत्पन्न हुए सभी पद्ायोकों जानता है, ऐसा लि लभर देवोंको भी उत्तम 
बशुवाका बनाता है भर्यात्‌ जमर देवोंकों भी यश करना पढ़ता है, तब वे देंव प्रसन्न होते हैं। कमर देव भी तभी यज्ञ 
करते हैं कि ज़ब वे बज्ञ करते हैं, इसकछिप्‌ प्रसश्रताको प्राप्त करनेकी दच्छावारे मनुष्य यज्ञ किया कं ॥ ४ ॥ 

है उत्तम बुद्धिमान छप्मे | तू सद् तरहके घन हमें वे मोर हमारे सभी मनोरथ भाज सिद्ध हों ॥ ५॥ 

कप्मि ददीरके धढको गहीं गिराता ऋपितु उत्साहको स्थायी रखक्नता है । शरीरसें जब गर्मीका अभाव होकर ठंढा होने 
छाल! है ठो बक ज्यून होने छगता है। दारीशसें स्थित इस छप्मिकों शरीरकी इृन्त्रियरूपी देव धारण करते हैं। हस अपिदो 
गर्मसे इन्त्रियोंकी छझकि बढती है ॥ ६।| 

है कर्म! त्‌ दिव्ध गुण युक्त कौर तेजस्वी है; पेसे तुझ्की दम हवि देनेवाके हों। हमारे द्वारा दी गई इवियोसे तू 

९८: महृत्वको प्रास होकर इसमें हृत्म श्रादि प्रवाश कर || ७ )| 


ज-रममली। 


( ६० ) ऋषग्वैदका सुघोध भाष्य [ मंरक्क ७ 


[ १८ | 
( ऋषि;- मेपावरुणिदेसिष्ठः । देवता- इन्द्रः, २९-२५ खुद पेजवनः | छन्‍्दः- त्रिष्टप्‌ ।) 
१७६ ते ह यत्‌ पितराश्रिन्न इन्द्र विद्या वामा जरितारों असन्चन्‌ | 





ते गाव। सुदुघास्ते द्यश्वा-सत्वं व्सु देवप ते वर्निष्ठ। | १ ॥ 
१४७ राजेंवु हि जनिप्ि! क्षेप्येवा-उव चमिरमि विदृष्कृतिः सच । 
पिशा गिरों पय्रन्‌ गोपिरसे  स्त्वायतः क्षिश्वीद्दि राये अस्मान्‌ ॥ ३२ ॥। 
१४८ इसा उ त्वा पस्पृषानासों अब्न॑ मन्द्रा गिरों देवयन्तीरुप॑ स्थुः | क्‍ 
अवी्ची ते पृथ्या राय एंत. स्याम॑ ते सुमताविंस्द्र शर्मन्‌ 93| 
[ १८ |] 


अथे-- [ १४६ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! (त्थे है यस्‌ ना पितरः खिलू ) छेरे पाससे ही हमारे पितर ( जरितार! 
विश्या वामा असनन्‍्वन्‌ ) स्तुति करते हुप सब प्रकारके छम प्राप्त करते रदें। (त्वें छदृघा गाषः ) तेरे पास 
डत्तम तूध बेनेवाली भॉ्वे हैं, ( त्वें दि अध्या; ) तेरे पास रक्तम घोड़े हैं, (रद देवय ते चसु घनिष्ठः ) व्‌ वेबत्वढी 
प्राप्तिकी हुआ कारनेदाकेके छिये बत्यंत श्रेष्ठ रन देशा है ॥ १ | 

| १४७ ) ( जगिप्रि: राजा इस ) जैसा स््रियोंके क्लाप राजा इहुता है वेसा ( दामिः प्लेषि ) वीछ्ियोंके साथ तू 
निवास करता हे। दे ( मघवन्‌ ) घनवान्‌ इन्द्र ! त्‌ ( बिदुः कवि! खन्‌ ) ज्ञानी कौर वूरदर्शा, दोकर ; पिशा गोति 
अदंदः ) सुंदर रूपसे, भौजों कोर घोडोंसे ( गिर। ) वाणिश्रोको ( (धायत+  अस्मान्‌ गये ममभि शिशीहि ) ऐेरे छा 
गहनेढ़ी इघछा करनेवाके दम सबको घनके छिये संस्काह संपद्त कर | ९ ॥ 

[ १४८ ] दे ( इन्द्र । इख ! ( त्या अन्र पस्पृघानालः ) तेरे वणेन कश्नेमें यहां इस यशमें स्पर्धा करने वाढी 
( मन्द्रः हमाः वेवयसल्तीः गिर: ) जानम्ददायक भौर देंवस्‍्वक्रो प्राप्त करनेवाडी से वाजिपों ( उपस्थुः ) तेरे पास 
कर्पाह्य6 होती हैं, तेरा दर्जन करती हैं । ( ते राख८ पथ्या अर्वाची पलु ) तेरे उनके सागे सीजे हमारे पास भादें | 
( ते छुमतौ शर्मन्‌ स्थास ) तेरी रत्तम बुद्धिमें रहकर इस सुखमें रहें! ६ ॥ 








धावार्थ-- हे देशवर्षशाडी प्रभो | हमारे पितर तुस्हारी आक्त झरते थे और तुमसे १ सरइका घन प्राप्त करते ये ॥ 
इमारे क्षाता पिता जिस तरह सर्द लियस्ता प्रभुछी डपासना करते ये, दैसे ही हम भी उसी प्रभुढ़ी डपासना। करते हैं। दस 
प्रभुके पाप्त सब प्रकारके धन हैं। जो उस देवकी म्क्ति करता है, डसे वद सथ प्रकारका जन देशा हे # 4. ॥ क्‍ 

जिस तरह एक राजा बनेक श्वियोंसे युक्त होता है, उसी तरद्द यह इन्द्र अनेक तेज्तोंसे युक्त होकर रहता है। यहाँ 

इस्वृको अनेक दीछ्षियाँ ही उसकी अनेक ख्ियोके समान हैं । यह इसद्र धनवान, ज्ञांगी, कान्तदर्शी, दूरदशों है । राजा सी 

. इन सु्णोससे युक्त हो। शज्याधिकारी भी इन गुणोंसे युक्त हों, वे लक्षानी नौर अद्रद्ण्ी न हों। राजा सुन्दर रूपवांकों 
- शथा मपार वे सववाक्ा हो । वह अपनी प्रजाडी वाणीढ़ो शुभ पंस्कारोंसे युक्र बनाए । प्रजानोंपर डत्तम संह्कार पढ़े, ऐसी 
व्यवस्था राज राज्य मरमें करे || २ ॥ 

यदि मनुष्य ऋपनी वाणीको दिव्ध बनाना चादे तो वहु लपनी वाणीको प्रभुद्दी रहुति करनेमें छगाएं | प्रभुके शुभ ' 
गुणों का ग्रान करके रूम गुणोंकों जपले जम्दर धारण करके मनुष्य भी देव बन सकता है | जो इस प्रभुके दिव्य गुणोंका 
आश्रम केता है, वह प्रभुडी सुमतिर्सें रइठा है शोर सदा सुक्की होता हे || ६ ॥ 


सूद १८ ] ऋषगघेवदका सुवोध भाष्य (४१) 


१४९ धनु न सवा सयव॑से दुदृक्ष त्रप ब्रक्षणि सखुजे वरिष्ठ! । 


त्वामिन्मे मोपति विश्व आहा 55 ने इन्द्र! समर्ति गनलच्छ ॥ ४ ॥ 
१०५० अणाति चित पप्रथाना सदास इन्द्रों गाधान्पक्ृणाद सुपारा । 

पपसत शिम्पुमचथम्य नव्य! श्वापं सिन्धूनामकुंणादशक्नृस्ती: ॥ ५ ॥ 
१५१ परोढा इत्‌ तबशों यक्षु गसीदू राये मत्स्यांसो निश्िता अपीब | 

भ्रष्ट चक्रमगव। द्रह्मज्य सखा सखाग्मतरदू दिषुचा। ॥ ६ ॥| 





अर्थ-- [ १४९ | ( सुथवसे घन न ) उसमे धाश् जहां है पेसी गोशाछामें रहनेवाढी केनुके पास जानेके 
खप्ताव ( सवा दुधुक्षन्‌ बलिछ:ः 9 तेशा दोहण करके बहुत छत्त प्राप्त करतेह्ठी ह का करनेवाऊां बस्चित्त ( ब्रह्माणि उप 

ससरजे )बहुत स्ताश्न निर्माण छरता हे | ( विश्यः त्वां इतू गोपति मे क्ञाइ ) सब कोग तू ही गौजोछा ख्ाभी दे ऐसा मुझे 
कह रहे हें। ( नः सुमते इन्द्र: अउछ आ गन्तु ) हमारे सठोत्र सुननेके किये इम्द पीचा हमारे पाल णा जावे | ४ ॥ 

[ १५०७ | ( नक्ष्य£ इन्द्र: अणालि ) प्रशक्चनीय  हम्द्रने जरकोंदो ( पण्थाना ) फैकाफक ( छूराल गाधातनि 
सुपारा ) घुदास्त शाजाके छिये लुकुकर पार करने यग्य ( अकृणात्‌ ) किया, बनाय्ा। ( हाघत्त उत्तयस्य शिस्युं 
शाप | रस्सादी उचयके शिम्युर पास शाप कौर तथा ( सिन्धूनों मद्ास्ती! ) नवियोंके घोर प्रश्मस्‍्त मद्दापुरकों पहुंचने 
पोग्य ( अकृणोंत ) ढिया, पहुंचाया ॥ ५ ॥ 

[१५१ | ( यक्षु। पुयाव्ठा! इतू सुर्चेशः) यज्ञ कानेबाढा प्रगतिणीक तुवेग राजा ( क्रासीत ) था । 
( मत्थ्य|शक्तः राये नि्विताः अपि इल ) मध्य छोग घने प्राप्तिफे डिक प्रिद्ध जैसे थे । ( श्रुगवः द्रह्मवा च धुष्टि 
अक़ु: ) भुगु भौर वुद्य शीघ्र घन प्राप्तिके किये सपर्चा कर रहे थे। ( विषयों! छत सख्ायं भतरत ) दोनों स्पर्धकोंमें 
मिद्ने मि्रुका संरक्षण किया ॥ ६ ॥ 





“ भावाथ-- ज़िप् प्रकार दूध दुद्दनेकी हस्छा करनेवारा क्षपत्री गार्थोकी उत्तम घास भादि देकर पुष्ट करता है, 
इसी तरह उस प्रभुसे विष्यतां प्राप्त करनेके किए प्रभुदी स्तुति करके लपनी धुद्धिको पुष्ट करता है| यह हृग्त सभी तरहकी 
गायोंक! स्वामी है। जीवार्सा इन्द्र हे जोर सफी गायें ये हन्द्रियां हैं। सूर्य इन्द्र हे और गाय साल सूर्य की किरण हैं।॥ ४ ॥ 

इस्पने सुदासकों लदीसे पार कराया | जो सनुष्य दास बमकर इल पेश्व्यंशाडो प्रसुो सेचा करता है, वह संकटरूपी 
बी या सवज्लागरसे पार हो जाता है। रखथके ऊपर शाप भोर दिंसक हम्युके झपर शवियोंकरो प्रेश्ति कशके झजका नाश 
किया | जओ सं दुए्ट होकर सउजमोंको शाप देता हे खथवा जो हिंसाके साध्नोंका प्रयोग सज्जनोंपर करता है, टछ झाप 
था दिसाके साधनेंले संउज़ज तो नष्ट नंद्वीं होते, अपितु दह दुए स्तर्य नष्ट हो जाता है ॥ ७५ ॥ 

हवैदा पुरोढाध्राकों तेंडथदर काके बक काना चाहता था । स्वरासे यहा करनेवाछा कथयवा किसी कार्थकों सत्वर या 
शीघ्रयाले करनेचाका हुर्वश्ष कहुछाता है | मध्स्य छोग सदा जन प्राप्तिके कार्य व्यस्त रहते हैं | धरस्य डनको कहते हें कि 
ओ.छपने जीवतके किए दूसरोंको निगक आते हैं। जीवन करूहमें बढ़ा छ टेको खाता है। जो ऐसा जाधरण काते हैं डनका 
भाम भत्स्व है। ये मस्स्यचृ त्तिके खोग जन प्राप्त कानेके किये लापसमें तीदगस्पर्धा काठ हैं | स्पर्धा करता और दु्थलोंढो 
खा आना ही देसे मध्स्य छोगोंफे जीबनका एकमाश्र ध्येय होंता है। इसी तरह स्गु जोर मुद्यमें सो सर्वर जन प्राप्त करनेकी 
स्पर्धा रहती है | ग्ूगु वह हैं झि जो अपने ही भरणप्रोषणरऊे छिए गति करत हैं। हमके प्रयर्न सब! अपनी ही नाजीविकाके 
किए ही होते हैं ।. जो दोह करते हैं, दाका दाकते हैं वे तडा हैं। भूुंगु अपने जीवमनिर्यादकी ही चिम्तासें रहते हैं लोर 
हुड्डा कोइ करके या ढाका हारकर. लपनी शासोविका चढाते हैं। ये सभी मनुष्यके शत्र हैं | पर जो ऐसे कोगोंसे शत्र ता 
करता है, वही सम॒च्योका सच्चा मित्र है ॥ ३ ॥ 

६ (६ #. सु, भा, में, ७ ) 


(४२) : ऋष्धेदका सुभोध भाष्य है लेक की 


१७२ आ पंक्थासों मलाससों भनन्‍ता 5ठिसनासों विषाणिनं। शिवा! 


आ योष्नयत्‌ सघमा आयेस्य गव्या तत्सुम्यों अज़गन बुधा नन ॥ ७ ॥| 
१५३ दराध्यो३ अदिति ख्रवयन्तोी अचेतसा पि जभ्रभश्न परुष्णाप्‌ | 
मद्दाविंव्यक पथिवीं पत्यभान! पश्ुष्कविरश्यघायमान। ॥ < ॥ 
१५४ इंगुरथ न न्‍्यथ परुंष्णी“माशुश्वनेदभिषित्व जंगाम । 

सुदास इन्द्र; सुतुको अमरित्रानरन्धयन्मानुषे वधिवाच! ॥ ९ ॥] 


अर्थे-- | १५३ | ( पश्थासः ) हरिष्याक्षका पार सज्के लिये फरनेवाडे, ( भअलानसः भ्रल*मानलस्तरः ) सुन्दृर 
प्रसन्न मुखवाऊे, ( अलिनसा) ) नक्िन, ठएके कारण धलीण दारीर, ( विधाणिनः ) सींग द्वायमें कनेवाऊे, खुजली करनेके किये 
खथवा झज़॒पर प्रहार करनेव लिये हाथमें कृष्ण झुंगका सींग कनेवाके, ( शिवासः ) सब जनोंका कल्याण करनेक्की कामना 
मजमें जारण करनेदाके हन्तुकी प्रा भर्ंत ) प्रशला करते हैं । (या आयरय सघमाः गब्याः ) जो इन्द्र मार्यक्ी 
साथ रहनेवार्द! शायोकि झुण्ठोंको ( सुस्‍्छुभयः छा अनयत्‌ ) दिंसक शब्रुन्नोसे वापस्त छाता है | और रुसने ( मुघा नून्‌ 
छज़गन्‌ ) बुदसे उव शबुके वीरोंपर क्षाक्रमण करके उनका वछ किया ॥ ७ ॥ 

[ १५३ ] ( दुराध्यः अचेतलः ) दुष्ट डद्धिवाके मूद ऋत्र ( अदिति पररुष्णी ) बच देनेदाठी परुष्णी मदी- 
रावी नदीके ठश्को ( स्लेवयन्ल। थि अगर ) तोदते कहें । उस इच्द्रने ( सक्वा एशियी अविव्यकू ) अपने ध्षामथ्यंके 
द्वारा प्रधिधीकों ब्याए दिया। लर्थात्‌ उसका यश्म एथिवीपर ऐड गया । और द्ान्नरूपी है घायपानः कवि! पत्यमाव: 
पश्चुः भ्रशायत्‌ ) चाग्रमानका कवि वीर एश्वु जैसा सोया, धर्थात्‌ इन्द्रके द्वारा उसका बच हुआ ॥ ८ १ 


| १७७ | इन्दने परुष्णोके जरप्रवाहोंकों पइछेके समान ( अथे ईयुः ) योग्य मा्गेसे चछाया भौर ( नये 
परुष्णी न इंसुः ) रूयोग्य मार्गसे परुष्णीके प्रति नद्ीीं जाने दिया | ( आशुः चयन इत्‌ ) झसका शीघ्रगामी घोड़ा भी 
( अभिपित्वं ज॒गाम ) चपने ह्ञानेके मागसे ही गया। ( इन्द्र छुदासे ) इण्दने सुरासके डिये ( म्रालुष ) महुष्य 
कोकमे रहनेवाके ( खध्रिबाच! सुतकान अमिषान्‌ अरंथयत्‌ ) ब्यर्थ वडवद करनेवाके, उत्तम पुत्रवाक्के प्राश्नुओंको 
मार दिया ॥ ९ ॥ 

भाषाथे-- इस् मंग्र्में दाजकोंके रुण यताएं गए हैं, याजक पाकाक्रेपामों कुशल हों, यश्षर्म दृविरूपें दाएनेके छिए 
पुरोदाबा जादि जो पकाया जाता है, उसे पकानेस वे कुपाक हों। यज्ञक्तों सम्पन्न होते वेखकर सनके चेहरे प्रशद्वतासे चमकने क्र 
जो यक्षकर्म करके थक जानेचाछे हों भौर सबके कल्याण करनेकी ह॒ुलछा करनेवाके हो ठथा प्रभु इस्ड्का गुणगान करनेबाके हो ४७ 

दुष्ट झन्नने राष्पर आाऋंण करके परुष्णी नदीके सर्टोंकों दोड डाछा, सधशका परिणाम यह हुआ कि लदीका पानी 
इधर उधर फेक गया। शब इन्दूने शपनी योजनासे दात॒की ब्रोजनाको विफक रूर दिया, हससे इम्दुरा बद्ा बडुत फेंका | 
हसी तरह राष्ट्रपर जब झत्रक्नोंका जाकप्रण हो जोर दे राष्टको नष्ट करनेके किए जो जो बोजनायें बनायें, उन योशनाक्षोको 
विफरेक करनेवाकी बोजनायं शजाके पास दो । ऐसे राजांकी कीर्ति ही सत्र फेडती है ॥ ८ ॥ क्‍ 

इस्द्रने परुष्णी नदीके दोनों लोरडी बाजुनोंकी दोवारोंको ठोक किया कौर उस नदीका प्रवाह जिस तरह पहले बदता 
या, उसी तरह फिर बहने योग्य बना दिया । इससे जिस हाशिकी संभावना थी, वह द्वानि नहीं होने प/ह मोर शासपासके 
प्रदेशोंकी रक्षा हो गई । हन्द्रने खुदासके किए उसके आायुक्षोकों डनके पुत्रोके समेत नष्ट छिया | राजा अपने राष्ट्रमें दी 
मोर नहरोकी उत्तम व्यवस्था रखे । युद्धके समय यदि शश्रु नदी फ्यौर नहरकी व्यवस्थाकों विभाढ़े भ्री, तो शीघ्र ही रुछ 
व्यवस्थाकों ठीक कर दें ॥ ५ ॥ 





सूक् १८ ] कर्वेदरा सुबोध भाष्य ( ४४ ) 


१५५ हंयुगगांवो न यवंसादगोपा यथाकृतप्रमि मित्र चितासः । 


पृश्चिगावः पृश्चिनिप्रेषितासः श्रुष्टि चंकुर्नियुतों रन्तँयेश्व ॥ १० ॥| 
१५६ एक चु यो विंशर्ति च॑ श्रवस्पा वेंकणयोजनान राजा न्‍्यरत; । 

दस्यो न सझनू्‌ नि शिशक्षाति बुढिंः शरः सर्मेमकुणोदिन्द्र एपासू ॥ ११ ॥ 
१७७ अध थत् कप वद्धसप्स्व-जु दल नि पेणग्वन्बाहु। । द 

व॒णाना अन्र सरूयाय सख्य त्थायन्तों शे अमंदुन्ननुं त्वा ॥ १२ ॥ 


नवीन 





िननगज,. के मनन. जन लमननन न मा मनन न -ननममन»»»भ- मम, जन्‍--ना वाज छत... अाल-न बज... 5. लक... ० हा जय. वनीनीीनीनीनन- «ल्‍ििशभनभगभग न ल्‍डपननभगऋआ 2. दी विनीनीणी नयी अ»ओ। 


जड...क समानता 5५ -क ७ नममा-+नान «न वजीतनन-मान ० जला 2 का बहन 


अथं-- [ शप५ ] (दृश्चि-मिप्रेषितासः ) माठाके द्वारा प्रेरित हुए ( चितालः ) हुत्तम संगठित हुए. 
( पृश्चिवाघः ) नाना पर्णवाक्ती गोर्दे जिनके पाए हैं, पुसे म्रुत बीर ( यथाकूते ) जेसा पढिके सिब्रा था वेसा सद्दाय्य 
फरनेके निश्चयसे ( प्रित्र ) मित्र हस्खके पाए ( यवखात्‌ अगोपाः गावः ) जौके खेठके पास यवाकियेके बिना रदी गोवें 
जाती हैं, बसे ( अभि ईयुः ) गये। (रंतयः नियुतः च श्रा्टि सक्र; ) भानंदित हुए मदतोंके घोड़े भी उपछतासे 
मभच्छी दोड करने छगो || १० ॥ 

[ १ जद ( यः राजा अ्वस्या ) दस राजाने बशकी इष्छाये (वैकणेयो। पक च विशति ये ज़नान्‌ ) बेकण 
दाष्टोके इछोस्त वीरोंका ( लि अस्त) ) यन् किया | जेछा ( वृस्मः ने ) दशेनीय युवा ( सदन यहिं मि शिशाति ) 
क्षपने घरतें दुर्मोको कादता है। ऐसे युद्धोकि लिये ही, ( ्ुरः इन्द्रः एपां सगे अकरोत्‌ ) शुर इन्तने हन मरुतोंकों 
निर्माण किया था | ११ ॥ 

| १५७ | ( भ्रध लज़याहु: ) इसके पश्चात्‌ वज॒बारी इन्दने ( श्र कब ब॒र्द्ध दृह्म अनु ) श्षत, कवष, वृद्ध 
पोर जुश इनको क्रमसे ( अप्सु निवृणक ) जडछ्में डुवा दिया । ( अच्ा ये त्वायन्तः त्वा अनु अमदून्‌ ) इस समय 
जिन्होंने तेरे लनुकूछ रहकर तेरे किये खानम्द दोने योग्य कर्भ किया, वे ( स्रख्याय सख्य॑ वृणानाः ) ठेर मिम्नताको 
प्राप्त हृए ॥ $२ ॥ 
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भावार्थ-- इच्धंडो युदमें संस देखकर सरुद्रोर डर्सको सहासताके क्विए छा पहुँचे । लेनिकोंका करीब्य यहां 
बताया गया है। सनिकोका कतंब्य यद् है कि वे अपने सेनापतिकों युद्ध करते देखकर बसी क्षण डसकी सदायत। करनेके 
किए पहुँच जाएं। जिस प्रकार स्पत्तत्र भार्य घासकों देखकर ढसी वरफ दौदती हैं, उस्सी प्रकार दीर सगिक झपने सेनापतिकी 
सदांयताके लिए उसकी लरफ दौदें | ये छमी मरुद्वीर या सेनिक प्रश्मश्न वित्तवाके, जानी और संराठित हो || १० ॥ 


इन्द्रके द्वारा युद्धके छिए. तैय्यार किए गए मरुद्वीर दुष्ट शत्रुबंका नाश इस तरह करे हैं कि जिस तरह यश्ञमें 
याजर दममोफ्रों काटते हैं | दूस्ती तरद शाष्ट्के रक्षक सेनिक भी ।दकण शज् लॉखा नाश करें | विकण पाजु वे हैं कि जो बारणार 
पप्रशानेपर री नहीं सुनते । संधिके सप्तय तो शतोकों स्वोकार कर छेंदे हैं, पर बादमें डदण्डलाका ब्यवद्ार करते हें । 
समपझानेपर सी सुना जनसुथा करके जपती दुश्मनीसे बाज नहीं जाते । | $१॥ 

यदि कोई विद्वान ज्ञानी या वृद्ध भी राष्ट्रके साथ होद करें, ती शास्त्रथारी वीर रख वश न बानेवाके रावुओको नष्ट 
करें । जो छोग ननुकूछतासे रहकर लाननद बढानेवाके सद्दाषक प्रित्र हैं, उनके साथ मित्रके सम्तान बर्ताव करें । दस पेतमें 
राजधीविका पाठ है, जो राष्ट्र दोही हैँ वे चादें कितने ली ज्ञानी हों, बुद्ध हों क्रथवा कितने सी पूझ्य दो, दो नो रनका 
नाश करना ही चाहिए ॥ १२ ४ 

न 
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(४४) ऋग्पेदका सुधोष भाध्य हक 
१५८ दि संधो जिश्वो इंहितान्वैषा“पिन्द्र! पुर! सहेसा सप्त दंद; । 
व्यान॑तस्प तृत्स॑वे गये मा-“अ्जेध्म पूरे विदथे मंभवाचम्‌ . ॥ १३ ॥ 
१५९ नि ग़ज्यवो5नंबो दुष्यवंश पृष्टि: झता सुंधूप। पद सदर्सा | 
वृष्टिपारासो अधि पड़ दुंवोयु विश्वेदिन्‍्द्रस्य बीर्यों कृतानिं ॥ १४ ॥ 
१६० इल्द्रेंणेत तत्संबरो वेचिंकाणा आपो न सुश अंघबन्त नीचीं। । द 
दु्भित्रास। अकलविन्मिमाना जुडुविश्वनि भोज॑ना सुदापें ॥ १५ ॥ 
१६१ अध वीरस्प॑ शतपामंनिन्‍्द्र परा श्र्धन्व नुजुदे अधि क्षाम्‌ ।  # 
इन्ट्रों मन्युं मनन्‍्युभ्यों मिमाय प्रेजे पथो वतन पत्म॑मान: ॥ १६ ॥ 
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| अर्थ-- | १५८ | (एवं विश्वा हंहिताने पुर। ) इन शयओोंके सब सुदद मगरोंके ( स्त क्षहला सद्या। 
विदद: ) ल्वावों प्रदारोंको यढले तत्छाऊ ठोड़ दिया, शोर ( अनवरूप शय॑ दंत्सरे वि भा के ) शनुभूत जनुके 
घरको तृर्छुकों दिया । इमने ( खुभवां पुर जेष्म ) असत्यवादी मनुष्ियोपर विज्ञय किया || १३ ॥ 

क्‍ [१५९ | (गब्यचः अनवः द्रह्मत॒ः थे) गौओंको चुरानेवाके जनु भौर बुद्ध अनुयायी ( षंच्चः शाला पट 
सद्ृद्धापष्टि: य अधि षढ़्‌ चवीरालः ) छियासष्ट जार, छियास्नष्ट वीरोंको (दुब्नोयु नि सुघुतुः ) सद्दायकोंके द्वित 
करनेके किये मिःशेप मारे गये, ( विश्दा इतू ) ये सभी ( इन्द्रस्य वीरया कृतानि / ईश्ज्र£ किये पराक्रम हैं॥ $४ ॥ 

[ १६० |! ( एते दुर्मित्रास: तत्सवः ) थे दुष्टोंके साथ मिश्रता करनेदाऊे बाधाकारी दर ( प्रकलबित्‌ ) विशेष 
युद्ध कढाकों आननेवाले ( इन्द्रेण वेविषाणा: स॒श्टा; ) इन्द्रके द्वारा लनदर घुपरूर दृटाये गये जब्र ( आपः नः नीची; 
अघचेत ) ज्छप्रवाहोंके समान नीचे सुंदर छरके भागने छगे । ( प्रिध्षात्रा३ ) सारे जानेपर ( विश्व,जिं भोजना सुदासे 
जहुः ) सब सोजन साधनझूप धनोंको सुदासके किये छोड़कर शभ्राग गये ॥ १७ ॥ " 

| १६१ ] (इन्द्र; क्षां भ्रभि ) इन्द मातृभू मिको देखकर ( दौरस्य अर्थ ) वीतका गाज कर नेवाके तथा ( शत 
शर्धन्त अनिन्‍्द्रे परत जउलदे ) हविष्यात्र खानेवाक्े विगाशक शझाबुका नाश करता कहा । ( इन्द्रः मन्युम्यः मन्यु 
मिमाय ) इन्द्रने शत्रुता छशनेवालेके बग्ुक क्राधका नाश किया भौर ( पृत्यमानः पथ वर्तेनि भेजे ) सागनेवाडके 
मायेका भरंबन ररनेरे किये दउशुको बाधित किया || १६ ॥ 

भावाथ- शमभोक्ि क्षय किले और अगरोंडो इतने जष्ट कर दिया और प्राश्ु्थो|क ध्नको छोनकर पिश्रो्वें बांट 
दिया भौर लपघत्यक्ता ब्यवद्वार करनेवार्डो पर विजय प्रांत रू) 4 इसी श्हु राजा शब्रु्णोंके किछोंको नष्ट करके उम्हें भो नष्ट 
करे तथा उन शबमुलोंके धनोंको छीनंकर अपने सदोयकोंमें घाट दे ॥ १३ ॥ | 

इन्दने गायोको चुर।नेत्राे श्रनु और दुद्युके इजारों जनुयाम्यिोंद्ो नष्ट कियः । यह हन्द्रका पक महात्‌ पराक्रम था। 
घन लूटनेवाले डाकू भौर ह्ोइकारी प्राजु हजारोंछी पसंखयाओें भी हों, तो मो उन्हें नि:भेष काना चाहिए ॥ १४ || । 

दुरशेके साथ मित्रता करमेवाके कलाओें चाहे कितने भी निषुण हों, वे शत्रु ही दोते हें, ऐसे गजुलोकि अम्व॒र प्रविष्ट 
होकर सनका वध छरना या रन्हें अगाना चाहिए 3 उसके अश्दर ऐसी घबराहट उत्पस्ध करती चाहिए, कि जैसे जकप्रवाह 
मीचढी भोर दोढ़तो हैं, उसी प्रकार दे तेजीसे भाग जाएं ॥ १८ ॥| हि श व हर 

सजुष्य लपनी मातृभूमिके ट्वितका विचार करे, तथा जपते वीरोंका न शा करनेवाके तथा भ्रोगोंदा हरण करनेवाके | 
झजु भोका नागा कर या उन्हें दूर कर दे | शजुके फोडको इ्यय कर दे और उसे पृसा कर वे दि इान्रको श्रागनेक सिवाय 

मोर कोई मार ही न सूझे ॥ 4६ ॥ ह 








शूछ १८] आग्देदका सुधोल माष्य (४५ ) 


१६२ आधरण चित्‌ तदेके चकार सिंध चित पेस्तेंना जान । 


अप॑ सक्तीवेंश्पावअ॒दिन्द्रः गआर्यच्छेद्‌ विश्वा मोज॑ना सुदारँ ॥ १७ ॥ 
१६३ अशन्तो हि श्रत्नवों रारधुर्ट भ्रेदस्य चिच्छ पैतो विन्दु रन्धिम । 

मर्ती एन) स्तुव॒तों यः छृणोर्दि तिस्में तस्पिन्‌ नि जंहि वर्जमिन्द्र ॥ १८ ॥ 
१६४ आवदिन्‍्द्र यमन! तुत्संवश् छुआ सेदं सर्वतता मुपायत्‌ । 

अजासंश् शिग्रंवों यक्ष॑वंश्ष॒ब॒लिं शीषोणिं जश्नरस्ण्यानि ॥ १९ ॥| 
१६५ न त॑ इन्द्र सुमतयों न राय; संचक्षे पू्रों उपसो न नूलाः । 

दुवक चिन्पान्यमानं जंघन्था-त्र त्मर्ना वृद्ठतः भ्स्मरं मत ॥ २० || 


हिंसक मनाकान कसम नामक कन कऋऋा,ाऋाि  ेाऑौि % %ए भा 5८५ “पाक 4-८ कप: ऑ्वाॉनममपंकयबककरा5 -3-+>+ना मे । दललन लाना पाने बमा८-+--काात-ताागना-- 





अर्थ-- | १६२ ] ( तह हन्द्रः आध्रण चितू एछ चकार ) तव इसख्दने दरिजड़े द्वारा भो एक बड़ा दम 
कराया । ( सिंहां चित्‌ पत्वेन जधान ) प्रधछ सिंदकों भी बहरेसे मरदाया । ( बेइया द्धक्तीः अत अचृश्य त्‌ ) सूईसे 
स्तम्के कोने कटवा दिये। और ( पिश्चा भोजमा स॒द्ासे पथ अयच्छत्‌ ) सब भाग्य घन सुदासको दिये॥ १७ ॥ 

[ १६३ ) है इन्द्र [ (ते शातच्वा शब्वन्तः रमघुः हि ) तेरे बहुतले शत्र॒वहशमें भा गये हैं। ( शाध॑त! सेदरुप 
रन्घि विद ) स्पर्धा करनेवाके भेदकर्ताको कया करलेका डवाव प्राप्त कर । ( यः हतृुक्षतः मतोान एन+ कूणाति ) जो 
भक्तोंके प्रसि भी पाप करता है, ( तरिमन्‌ तिरम चर्फ नजद्धि ' उस झा्पर सोध्षण वज्धछा प्रहार कर ॥ $८ ॥ 

. १६४ ] (अच सर्चनाता यः भेद प्रमुबायत्‌ ) इप सत्र फेले युद्धमें जिन्न इन्दने मेद करनेवाे पात्रका वज 
किया, ( से इन्द्र यमुना तत्लवः थे आवन ) इंस इन्त्र्य रक्षण यमुना जोर तश्पुभोंने किया । ( अञासः से 
द्विग्ययः यक्षयः च अध्ययानि शीर्षाण बलि जेज्युप ) अज, लिम्म तथा यक्षु छोगने प्रमुख घोडकि प्रदान हस्त॒के 
किले किया ॥ १९ |! 

[ १६५ ] 8 [ इन्द्र ) इस ! ( ले पूर्वाः छुपतयः न संचले । तरी पुरातन समयसे चली क्षायी शुम हृपाएं 
जव्णेतीय हैं तथा ( राय: ) चन सी ( उपसः मे ) रुप्रा्भके समान ( न रंचसे ) बवणनीय हैं तथा ( नूत्ताः थे ) 
तुम्हारी नूतन कृपाएं श्री मचर्णनीय हैं ।( मान्यपार्न देवक॑ चितू जघंथ ) मान्यमान देवर शबर॒क तूने वच किया | लोर 
( स्मता घृददतः शोचर अवमेत्‌ ) तूने स्वयं द्वी बढ़े पर्ततसे झंब्र नामक अखुब शब्॒का लाश !ढेया ॥ ३० ॥' 


भावार्थ-- इन्द्ने एक दरिद्के दार्थोसि सी एक बढा भारी दाम कराया, दा र्िशाक्ती धो मी एक बकरे से नष्ट करवाया, 
सुसे स्तैसके कोने कटवाए और घब भोग्य घन सुद्दासको दिए । करे सब अर्स भव दोखनेवाले कम इन्तने क्षपनी शक्तिसे 
करवाय | इसी ठाद्य सनुष्यक्रो चादिए कि वह अपनों शच्धि बढाव और अप भव हायेंहो भें। सनत्र करके दिल्काए ॥ १७॥ 
वीर मनुष्य बाजुझोको वशर्में कर, लपने सम्ताजमें फूट द्धाउकर परस्पर स्पर्धा करानेवाऊेका दमन करे | जो सजनोंके 
विरुद्ध पापा गाचरण करता है, डसे शस्रके प्रदारते विनष्ट करे | जो सप्ताजसें रहकर मनेक पक्ष मद सस्पन्ष कराते हैं, 
नाएसमें सगदते हैं कौर हस्त प्रकार यप्राजका सरठस नष्ट करते हैं, द समाजडे महादयम्र हैं हस्ई नष्ट करना चाहिए ॥ १८ 8 
यक्षमें कथता प्रजाकी शक्ति जिससे बढ़ती है, पसे कार्यमें जो विज्न दालऋर अजाओें परस्पर फूट डाढदे हैं, पसे 
कोगोंको नष्ट करना चाहिए | यमनियमरा पाछन करतेदाके रुथा संक्टोसे पर करनेघाके वीर झपने नेताका संरक्षण करें । 


गति छरनेवाल शीघ्रतासे कार्य करनेवाले तथा याज्षक ये सब अपने नेताको सहायता अदान करे | और उसे हर तरहकी 
सहायता प्रदान करें ॥ १९॥ 


इन्तने पूर्व समयमें को कृपायें फी थीं, या जो इस समय भी कृपा कर रहे हैं, वे डसकी कृपायें जवर्णनीय हैं । कृपा 
मिष्कपट या निःस्वार्थ सावसे कानी चाहिए । धन मो जाना तरहके दोनेसे भवर्णनीय हैं। घमंदी भौर गर्विष्ठ ही जिसकी 


मान्यता करते हैं, ऐसे दमिक् कौर तु रेंवताके पूनकोंको भर्थात्‌ एक श्रेष्ठ देवही भक्ति म करनेदाे शबत्रुका वछ्च करता 


चाहिए | देव और देवक इस पाब्दोमें ' बेवक ' शाडद पु देवछी पूजाके निधार्थमें प्रयुक्त हुआ है| इछ प्रकार देगकका 
“ छबब जोरा देद ' है ॥ २० ॥ 


६ ४६ ) द ऋग्वेदका सुबोच भाष्य.. [ अडक ७ 


१९६ प्र ये गहदमंमदुस्त्वाशा पंराशरः शतयांतुवेसिष्ठ! । क्‍ 
न तें भोजस्प॑ सखूय मंपन्ता-5थां सूरिभ्य। सादिना व्युच्छाल्‌ ॥ २१ ॥ 
१६७ द्व नप्तुदेवबेतः शते गो हा रथ वृधूमन्ता सदास। । द 

. अह्दैक्षम्न पेजवनस्यू दाने दोतेंव सद् पर्यमि रेमंचू....' ॥ २१ ॥ 
१६८ चत्वारों मा पेजवनस्यथ दाना। सर्दिष्टय। कृश्ननिनों निरेक । 

_ ऋज्जासों मा प्रथिविद्वाः सुदासं- स्तोक लो तोकाय श्ररवेसे बहुन्ति ॥ २३ ॥ 
१६९ यस्य श्रवों रोदेसी अन्तरुवी अज्रौष्णेश्वीष्ण विबमाजा विभक्ता । 

कं कब बन हब ० हक कम मी ह५ ज*.॥ २ 
सप्रेदिन्द्र न खबरों मृणन्ति नि युध्यामधिमश्षिझ्षादुभीके ॥ २४ ॥| 
अर्थ-- | १६६ ](ये पराशरः शतयातुः वसिष्ठः ) जो.पराशर, सेंकडों राक्षसोंका सामना करनेवाछा दसिईट के 
( त्थाया: ) ठेरी भ्रक्ति करनेवाछे ऋषि ( गृहायत्‌ थ अम्रप्तदुः ) घरघरतमें तुझे संत करते हैं। (ले भोजध्य खख्यं न 
सृषन्त ) वे ऋषि भोजन देनेवांके तुम्दारी मित्रताका विस्मरण नहीं दोने देते | ( अध खसूरिभ्पः खुदिना जि उच्छान ) 
इस ध्वानियोंको उत्तम दिन प्राप्त हों ॥ २१ ॥ क्‍ 

[ १६७ ] दे ( अस्ले ) बप्ते ! ( देववतः नप्तुः ) देव भक्तके पौन्न ( ऐजवनस्य खुदालः ) पिलवनके उुत्र 
सुदासकी ( गोः ढ्वे शते ) दो सौ गाहयों ( वधूपन्ता द्वा रथा ) वधु्भोके साथ दो रथ ( दान रेसन्‌ ) इस बानकी 
प्रशंसा करठा हुआ में ( अर्दन्‌ ) योग्य ( दोता हुव खपझय परि पापम्रि ) दोवा बशगृदमें जाता है बेसा में लपने धरमें 
जाता हु ४ २२ ॥ द 

, [१६८ ] ( पैजत नस्य सखुदाल: ) पिजवनके पुत्र सुदास शजाके ( स्वद्दिष्टयः कृशमितः ) दा्ममें विये, 
सुबणके भक्ृकारोसि ऊदे ( मिरेके ऋज्धासः ) कठिन स्थानमें भी धरक जनेवाढे ऐसे सुशिक्षित ( पृथिवीस्या) दाना: 
खत्वार। ) एथिवी८र प्रसिद्ध दानमें दिये चार घोड़े ( तोके मा ) प्रृश्नदत्‌ पाऊ॒नीब मुझ वसिष्ठकों ( तोकाय धवसे 
चहान्सि ) पुत्नोके पार बद्मयके साथ जानेके किये के जाते हैँ ॥ १६ ॥ 

[ १६ ] ( यस्य भव! उर्दी रोद्ली अच्तः ) जिसका यश इस बढ़ी धावापुिवोके बनंदुर फेशा है, ( पिपका 
शीर्ष्णे विवभाज ) जो मुरूष सुझ्य विद्वानोंकों ऐसा दी घन देता है, (सप्त इन्द्र थ इत्‌ सुणन्ति ) सात छोक इस्त्रकी 
स्तुठि करनेके समान हप्की प्रशोघ्ा करते हैं । उसके शत्रु ( युध्यामघि सरितः अभीक नि अशिशात्‌ ) युष्यामधिका 
गड्दीके समीए वध हुआा॥ २४॥ ' 





फंकलातयालान_च्न--+ नानी ना 
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भावा्थ-- पराशर भौर वलिष्ट ये दो ऋषि ऐसे हैं कि जो सैंकढों बाद भों छा सामना छरतेवाक़े होते हैं । ' परा-दार * 
रहे है कि जो दूरतक शरसंघधान करते हैं और “ बसिष्ठ ' वह है कि जो भनुछा हमका होनेपर भी अ्रपने स्थानपर दूद रहथा 
है। ये दोनों ही युण विजनके किए क्लावश्णक हैं। हन नेतारूप ऋषियोंका यज्ञ घर घरमें गाया जाता था । मोग्य वस्त॒भोंफो 
प्रदान करनेवाले प्रभुकी सक्तिसे दूर नहीं होते ये, वे डसका नित्य स्मरण करते ये ॥ २१ ॥ 

हस मंत्रमें एक राजासे सी गाय, दो रथ भीर रथके साथ कन्या दानमें मिछनेका उल्खेख है.। इस तरहके दान 
ऋपियोंके लाध्रमोंको मिलते ये, जिनपर काश्रम चकते ये | ६७ दानमें गायें तो छा्नोंक दूध -पीनेके छिप रुपयोगो हैं, 
रुप और घोडोंका वाहलोंसें उपयोग हो सफता हे। पर बे वधूयें कौर कश्यायें क्यों दो जातो यीं, यह अस्वेषणोय है ॥ ३२॥ 

ऋषियोंकी भक्ति करनेवाके सुदास राजाते सुवर्णके शरूकारोंसे ऊदू ऊणड खाबद स्थानेगरिं भी सरऊतासे जानेवाडे 
चार घोडे वंसिष्को दिए ॥ २३६ ॥ ह 

दास पेसा देना चाहिए कि जिससे चारों कोर यश्ञ फेक्के । धिद्वार्मोममं की मो ऋेष्ठ विज्ञान हों, बन्‍्दींढो शान देगा 
घादिएु | रिफ् [विद्ीनकों दान भहीं देगा चाहिए ॥ २४ | ' 





ब्छ १९ ) ऋष्वेदका सुधोच माध्य (४७ ) 


१७० हम नरो मरुतः सश्वतानु दिवोंदासं न पितर सुदास। 
अविष्टनां पेजवनस्थ केत॑ _ दुणाओं क्षत्रमजर दुवोथु ॥ २५ ॥| 
[ १९. | 
( ऋषिः- मेद्भावरुणिवेसिष्ठ: | देवता- इन्द्र: । छन्दः- चिष्ठप्‌ ! ) 
१७१ यस्तिग्मशुज्ञों बुष॒कझन भीम णका कृष्टीइच्यावयति प्र विश्वा३ । 


यः ध्रश्वतों अदांशुष्रों गय॑स्थ प्रयस्ताप्ति सुष्बिराय बेद। ॥ १॥ 
१७२ स्व ह स्थदिन्द्र कुत्सभावः शुभ्नपभाणस्तन्जा समर्थ । 
॥ ४2. रे है १ कह | 
दास यच्छुष्ण कुर्यव न्‍्य॑स्मा अर॑न्धय आजुतेयाय शिक्षन (| ३ ॥। 


>> .न-ाकननननकन 8... रहते ए हतललार-तलललालम परत लात मं मल लेकर 


अर्थ-- [ १७० ) हे ( लर। मख्तः ) नेठा मरुद्दीरो | (इम पितरं दिवोदास न) उसके, पिता दिवोदासके 
सम्राग ही इस ( छुतासः! अनु सम्यत ) सुशलकों सहायता करो । ( दुत्नाय्ु पैजवन स्थ फेत॑ अधिए्टन ) जाशीर्वाद 
प्राप्त करनेद्ी हृडछा करनेवाके पिजवन पुत्र सुदासके भरकी सुरक्षा करो | तभा। इसका ( क्षत्रें दुणाएं अज्जरं ) क्षात्तयक 
बढ़ता जाय कभी कम मे हो ॥ २५७ ॥ 





( १९ ) 

[ १७१ ] (यः तिस्मशटगो चूषभो न भ्रीमः) जो सीखे सींगदाके देकके समाव भर्यकर (एक; विध्या: कृंष्ठीः 
प्र रूपाययति ) भकेछा ही भी शब्नुबोंकों स्थानसे अष्ट कर देदा हे। ( यः अदाधुषा शब्वतः गयस्प ) जो दान 
न देनेवाक़ेके झनेक घरोंको भी स्थानभ्रष्ट कर देठा है, वह ( सुष्वितराय वेदः प्र्यता असि ) व्‌ यश्ञ करनेवाडोंकि 
डिग्रे धन देता है ४ १ ॥ 

[१७२ ] दे (हन्द्र ) इन्द ! (व्वं हू त्यह्‌ सन्‍या शुधूषमाणः ) तले तब झषपने शरीरसे शुध्र॒षा कझरके 
( सप्रर्ये कुत्स शआावः ) युदमें कुष्सकी सुरक्षा की, ( यव आजुनेयाय अस्त शिक्षन्‌ ) उस अजुनीके पुत्र कृष्पद्षो 
धन दिया भोर ( दास शुर्ष्ण कुयर्ये नि अरंघय! ) दास झुष्ण धीर कुबवका नाश किया है ९ ४ 
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भाव।र्थ-- जो मरने तक उठकर छडते हैं, वे वीर मरुत्‌ हैं । ये दी युद्धके नेता हैं, ये युद्ध संचालनझी दिय्याफो 
आगते हैं, इसी छिए हनको “ तर: ” कहते हैं। मे दीपंवान्‌ पुरुष हैं। ये सब जनताके संरक्षक हैं। ये बोर देवोंके दाद 
क्षर्याव देवोंके सक्तड़ी रक्षा करते हैं ॥ २५ ॥ 


वीर हीक्षण सींगवाके बैकके समान बकवान्‌ और भयंकर द्वो | वह सब शास्ुओॉको स्थानअञ्रष्ट करें| कोइ शत्रु अपने 
स्थान पर स्थिर ण रह सके | कंजूप और अनुदार छोगोंके स्थान भी खस्थिर रहे । ऐसे छोग राष्ट्रमे बलिए न होने पार्थे । 
जो यज्ञ करता और दान देता है उसे पर्योप्त घन प्राप्त हो । वीर यदि ऋलकेछा सी दो, तो भी वष्द अनेझ दराक्षिशादधी 
शबुभोकी भपने स्थानसे उस्राद दाकता है ॥ $ ॥ 


जो प्रजाणोंपर णाक्रमण करके और डनका घात करके डन्‍हें शष्टअ्रष्ट करता है, वद्द “ दास ”' दे | जो समात्के कोमोंकि 
भर्ों, भोयों कौर सुख्योंका भोषण करता है, झपने सुखके फिर दूसरोंकों दुःख देता है, वह “ झाब्ण ” हे । कु-मव ” वह 
है कि जो अपने से गे थान्यकों भी जच्छा बताकर छोगोंको बेचता है। इस संडे गछे ध्वाम्पको खाकर प्रधाके स्वास्थ्यका 
गाश होता है । ऐसे समाजशब णोंका समाजके हिठके झछिए नाश करना चादिए अथवा पेसे समाजवातर्भोकों रक्तम शिक्षा 
पेद्धर इण्हें छेस्कारी बसाना आहिए | २ ॥| 
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(४८ ) कब्वेदका सुबोध भांष्य [ मंद ७ 


शक 


१७३ त्वें घृष्णो धषता वीतदवज्यं प्रावों विश्वामिरूतिमिं! सदासंग | 

प्र पीरुकुत्सि असदस्यमात। ज्ेत्रसाता वत्रह्येषु पहुम ३ ॥ 
१७४ स्व नुमिनेगणों देववीती भूरीणिवता हंयेशव इंसि। 

त्वे नि दस्यं चुमुरिं धुर्नि चा5सवॉपयी दुर्भात॑ये सहन्तु ॥ 9 ॥॥ 
१७५ तब च्यात्रानिं वज़हस्त तानि नव यत्‌ पुरों लति च॑ सच्य। |. 

निवेश्न शततमाविवेषी-'रदश बच्चन नपचिमताईन ॥५॥ 
१७६ सना ता ठ॑ इन्द्र भोाजनानि रातद॑व्याथ दाशुप सदासे । 

च॒ुष्ण ते हरी वर्षणा युनज्मि ज्यन्त बढ्मांणि पुरुशाक वार्जमू ॥ ६ ॥ 





झय-- [| १७३ ] ३ ( श्रष्णोी शप्रधवद्ठ हस्त ! तूने ( छूपता बीतहदर्य सुदासे ) भपने बकते भम्जरा दान 
छरनेदाड़े सुदासका (€्श्वामि। ऊतिप्रिः प्र आचः ) अनेक संरक्षणंके साधनेखि संरक्षण किया। (वृन्न दृत्येघु क्षेत्र 
साता | वृत्रव॒त्॒ करनेक युद्॒में तथा क्षेत्रद्मा येटरशारा करनेड्रे छमय ( पीठकुररिस असदस्यु पुंद च प्र आयः ) 
पुरकुत्सके पुत्र श्रसद॒स्यु तथा पुरुछा संरक्षण किया ॥ ३ ॥ 

| १७४ | है (जु>मन। ) मनुष्योक्त मोंको भाकर्िस करनेवाले इस्त्र | सथवा शिसका भ्रम मलुष्णोंका द्वित करनेमें 
छगा है ऐसे इन्द्र | ( दृवचीता त्वे नृपि! मूरीणि घूच्ता हंलि ) युद्में तू लपने वीरोंछे द्वारा बहुत वाजु ओकी मारता है। 
है (हर्यश्व ) इरिद्वणके घोड़ोंवाऊे इन्द्र ! तूने ( दृभीतये खुहन्तु ) दभीतिके वस्के द्वारा दुस्यु चुमुरि और धुनिको 
( ति अस्वापयः ) सुलाया, मारा # ४ ५ क्‍ 

[ १७५ ] हे ( वज्हस्त ) वद्धचारी इन्द्र ! ( सब चौत्न्यानि तानि ) तेरे वे प्रसिद बढ हैं कि जो ( यत्‌ 
नव नवाते व पुर: सद्य। ) तूने शत्रुरफे नौ और नरवे तगरोंका मेदन तरकाछ ही किद्रा या भौर ( नियेशते शततप्रा 
आचेबेषीः ) नपने ददरनेके किये जब सौवी नगरोंपें तूने प्रदेश किया रप्ती प्मय ( सूत्र थे अद्दन ) दृश्नकों दूने मारा 
जोर ( पल नम अहन्‌ ) तमुचिक्ों भो मारा ॥ ७ ॥ 

[ १७६ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( ते रातदृद्याय दाशुद्र खुदाले ) ठक्े हग्य देनेवाके दाती सुदासके लिए 
( ता भोजनानि सना ) जो तू सोगके योग्य घन दिये, दे दा टिब्नेवाडे थे । दे ( पुरुशाक ) बहु शक्तिमान्‌ बीए | 
( सुध्णे से ) बछुशाली ऐसे तझे रानेके किये रथको ( धृषणा हरी युनज्मि ) बज्झाढ्ी घोडोंको जोठता हूँ ।( बप्रच्माणि 
बाज वयन्तु ) स्तोत्र बछुशाली ऐसे तरे पास पहुंचे ॥ ३ ॥ 
नमन 2७ ० आन तप ली. 

भाषाथं--- जिस तरह हस्हू जपनी शक्तिसे कनेक पंरक्षणके साधनोसे सुरक्षा करता है, उप्ती तरद शज्चुकों रुखादनेके 
बढसे सब सुरक्षके साधनों द्वारा प्रजाका संरक्षण करना चादिएु। युद्धोंगिं तथा भूमिका बंटवारा करते समय हगढेडी 
जब दूर कानी चाहिये ह ३ ॥ 

प्रजाजनोंका हित कानेसें जिसका मन छगा रहता है, भ्धवा जिसने प्रआाशोका मसभ छपनी कोर भाकर्षित किय। है 

४ नु-पम्न  है। देवोंका जहां सत्कार होता है, वह “' देववीती ” है | राजा सनुद्योका द्वित करनेमें भपना मन कमगापु | 

प्रजाका हित करनेसे तत्पर रहे । युद्धो्सें खपने घोरों द्वारा बहुत सारे शबुर्भोका साहा करे । दुष्टेके दुमनसे जो भदभीत 
होता हे, उसझी सुरक्षाके छिए बहुतसे दृष्टोका वध कर || ४ ० 

है वजघारी दइम्द | तूने शयदबोके जो अनेक नगरोंका सेइन किया, बहु तेशा बक प्रस्िद है | भाव वोके छिछों, प्राकारों 
कोर मंगरोंका मादा करना चाहिए | डलपर छपना स्वामिस्व स्थापल करना चाहिए कर डनग्रेंओ बाना रूपोंसें कष्ट 
बुनेबाके पावर हा अनका मारा कहना चाहिए ॥ प ॥ 

है हृएह ! दाताके हपभोगरे किए इम्ेशा टिडनेवाके शब दो ! दंहुत भक्ति और लबुठसा स्रामण्ये प्रद!ुग फरो । 
बढ्दाम्‌ बीरकी सर्वत्र भपंसा हो ॥ ६ ॥ 


छूफ ४९ ] ...._ ऋग्वेदेका छुबोध् साष्य (४९ ) 


१७७ मा तें अस्यां संदसावन्‌ परिंशा-वघाय॑ भूष हरिवः परादे । 


श्रायंख नोधकेभिवेरूंये - स्त॒व॑ प्रियास; सरिषु स्याम ॥ ७ | 
१७८ प्रियास इंद ते मघवश्ञमिष्टो नरों मदेम श्रणे सखाय। । 

नि तुंश नि याई शिक्षी” अझ्तिथिग्वाय श्स्ये करिष्यन्‌ ॥ ८ ॥ 
१७९ सुथश्रिश्न तें मपवन्नमिष्टी. नर धंसन्त्युक्धुम्यास उक्‍्या । 

ये ते हवेमिविं पर्णीर्दाक्ष- सुस्ान्‌ बंणीष्व युज्याय तसस्‍्में ९. ॥ 
१८० एते स्तोम! नरां न॑तम तुभ्य॑-मस्मश्श्वो दर्दतो मधानि | 

ठेषामिन्द्र वत्॒हत्यं ज्षिवों मः सखां चु शूरोंडविता च॑ नृषाग्र्‌ ॥ १० ॥ 


अर्थ-- | १७७ | दे ( सद्ृलावन्‌ हरियः ) बकशाकी और घोड़ोंवाले इन्द्र | ( तब अस्थां परिष्ठी ) तेरी इस 
प्रशंसानें ( परारे अपाय मा भूम ) दूररॉति स्वाद केनेका पाप हमसे न हो । ( लए भ्रव॒ के प्र चरूथये। जायस्व ) 
हक संरक्षक साधनोंसे दर्में अचाभो। ( सूरिषु तद प्रियाल। स्थाप्त ) शानियोंरे इस शेर अधिक 
प्रिच अल ॥ ० ॥ 

द [ २१७८ ] हे ( मघचन ) घनवान्‌ इन्द्र ! / ते अभिष्यों) तेरी ह्त्ति कर ले हुए ( नर! सजक्षायः प्रियाःस!। शरणे 
दृत मदम ) हम सब नेता समान कांये करनेवांसे तुरँ प्रिय होकर अपने घरमें आामस्दसे रहें । ( अतिथिग्बाय शॉर्स्ये 
कारेप्यन ) भतिधि स/्इार करनेवा़ेटे लिये प्रशंशनीय सुखकी भवस्‍्या निर्माण करके ( तुबंशे याद नि मि शिशीह्ि ) 
तुर्वंश कौर याद हन शत्रओंको अपने वश कर ॥ ८ ॥ 

[१७९ ] है ( मघव्रन्‌ ।) धनवान्‌ इन्द्र! (ले सु अधिष्ठी डक्‍थशासः ये धर) सदच्यः खित्‌ उक्था शंसाते) 
हेरी स्तुति करनेके कारयमें स्‍्तोम्र बोछनेवारू जो नेता तत्छाऊ हू स्तोश्रों ढो बोछते हैं। ( ते इवेमि! पणीन वि अदाशन ) 
डम्पोंनि कूपने डानोंसे पण्य करनेवार्डोको सी दाम करनेवाके बना दिया हे। ( तस्में युज्याय अस्मान्‌ छूणीष्व ) 
डस मित्रताके छिले हमारा स्दीकार कर ।| ९ | क्‍ 

६ १८० ) हे ( न्तम इन्द्र ) नेताघोंमे बस्‍्यंत अष्ठ इन्द्र ! ( लुब्ये पते स्तोमसाः मधान्रि ददतः ) तप्त ये संघ 
आन दले ह्डुप्‌ ( अधस्मध्यत:ः ) हमारी छोर है| बह हूँ ॥ (ले'ां जुत्रदस्ये शिव्रः हे ) इनके किये बसु! नाक छरनेके 
ने तू कवपाण करनेवारा हो, तथा डव ( नरणां सखा थ हारः अधिता अ्व) मानणोंका मित्र कौर धार संरक्षक 
हू! 8 १०॥ ' 


भाधाथै-- मनुष्य वाकिशाछी बनें | दूसरेझी सापतापर लवछसम्बित भ रह, लपनी ही पाक्तिसे अपना कांप करें, 
स्थावकम्दी बनें । क़ूरता रहित संरक्षरू साधनोसे प्रजाननोंका घचाव हो भौर शानियोंमिं सी बत्यचिक विद्वान्‌ बनकर प्रभुके 
प्रिय भक्त घने रहें | ७ ॥ 
है हस्त | सबको उत्तम मारते के जानेदाके तुम्हारे प्रिय बहका हम छपने घरमें लानहदसे रईे, शातेवाक लतिणियोंका 

सह्दार करें। मनुध्य धगवान बमे क्योंकि धनसे ही सब कार्य होते हैं। सब जएने पेशमें सुझ्यसे रहें । जपने देशमें 
रहकर भी छोग दुःख मे भोगें। सभी अन अतिथिटेंका सह्डाद करें, शबुश्लोंढों बहनें रखें, शम्ें बढ़ने भ दें । सभी जन 
बुक काये करमेदाके, पररुपर प्रीति करनेवाले, रूप्रगामी होफर कापप्रों सम्पन्न हरतेदाके और भपने स्पातपर लागए्दुसे 
इहनेबांड पं ४ ८ 8 

. दो दे होठे हैं कि जो पतप करते हैं, बश्यूदा कप विक्रप करते हैं । ये छोत व्यापार ब्यदहार करनेशाके हैं। थे 
छूपणा अम बढ़ाना आते हैं। पेसे पण्यप्प द्वारियोंक्रों भी दाता बना दिया। यह परिणाम स्तुतिके कास्प पहनेसे हुभा । 
एशडिए इरआकी स्तुति करमी चाहिए | ९॥| 

७ (के, हूं. भा, स॑. ० ) 


(५०) आग्येदका सुयोध भाष्य... [ मंढक ७ 


१८१ च्‌ ईन्द्र घर स्तवंसान ऊती बक्ष॑जृतस्तन्व बापुबस्व | क्‍ 
उप नो चाजांन भिमीक्षुप स्तीदू युय॑ पात स्वसतिति! सद। न - ॥ ११ ॥ 
| [२०] 
( ऋषे:- मेश्रावरुणिवेसिट्ठः | देवदा- इन्द्र: । छन्दूः- श्िछ्ठ॒प । ) 
१८२ उ्मो जब्ले वीयोग स्वधावाआअकरिरपो नयों यत्‌ फरिष्यन । 


बन लगन, 


जाग्मियुवा नृषदूनमवेमि- स्त्राता न इन्द्र एनंसो महावैत कह. 
१८३ हइर्न्ता वृत्रमिन्द्र: शुशुरान! अजीज वीरो जरिवार॑मृती । द द 
रुतो सुदासे अह वा ड॑ लोक॑ दाता वु मुहरा दाशुदं भूत े ॥ २ ॥ 


अर्थ - [ १८१ |] दे श्र इन्द्र ! ( स्तवपानः बह्मजूतः ) स्वुतिसे जोर जशानसे प्रेरित होछर ( सम्या उसी 
वाक्षुधस्त्र ) भपने शरीरसे धौर संरक्षणकी शक्तिसे बढ़ता जा। ( नः वाजान्‌ उप म्रिपीद्धि ) हमें छम्म जौर यक्ष दो, 
( स्तीन्‌ उप ) दमें घर दो । ( यूय नः सदा स्वस्तिमि पाठ ) भाप हमें सदा कल्पाणोंसि पुरक्षित करो ॥ ११ ॥ 

। [२० | 

[ ९८२ ] ( स्वघावान्‌ उद्मः इन्द्र: वीयाय जे ) मपनी घारणाशक्तिसे युक्त. वीर इग्ज़ पराक़म करनेकफे छिपे 
ही उत्पन्न हुआ है | ( जर्यः यत्‌ करिष्यन्‌ अए॥ चक्किः) मानरोंका हित करनेको इच्छासे जो कमे करना चाहठा है वह 
कप्र वह करता ही है | ( नपदर्न युवा अवोधिः जरिभ्रः ) सनुष्योंके स्थाममें यह तरुण संरक्षणके घापनोंते ज्ञाता है| 
भोर ( प्रह: चित््‌ एनस़ः लः आता ) बढे पापसे हमारा प्रैरक्षण करनेवाझा है ॥ ३ ॥ 

[१८४ ] (इन्द्र शुशुवानः छू्ज हन्ता ) इन्द्र बबता हुला वृश्रका वध छरता है ॥ ( घीरः जरितारं तु ऊधी 
प्र आधोत्‌ ) बह यीर स्तोताका संब्क्षण अपने सुरक्षाके स्ाथनसे करता है। ( खुदासे लोफ छता यै उ) सुद्रायके 
छिये छोगोंको, गागरिकोंको, तेयार करता है । ( वराशुष अधह बसु मुह: दाता आ भूल ) दाताफ़ों धन बारंधार दे 
डाढृता है ॥| २॥ 





भाषा्े-- मदृष्प कन्प मनुख्योंतें श्रेत्ठ बने । घना दु।न करे | युद्के सप्तय मनष्योद्ी सड्दाबता छरके उगझा 
कल्याण करे | वह मनुष्योद्षा संरक्षण के भौर इृधके छिए चद् यार बने भर मनुष्योके साथ पमिश्रताझा व्यवह्ार को ॥ १० ॥ 

मनुष्य शूर हों । देवतास्तुतिसे कौर शानविश्ञानसे शन्हें प्रशस्‍ततम परदे करनेकी, प्रेणा मिक्षती रहे । शरीर धश्वश्थ 
शीरोरा खीर बछयान्‌ बने छोर सनसें संरक्षण करनेका सामथ्ये यढ़े । खनन ऐसे प्राप्त हों छि जिससे यक घठें । रहनेझे प़िए 
ससम घर हू। | मासवो का छल्माण होकर शनका संरक्षण भी हो | ११ ॥ 

मनुष्य क्षपनी क्लान्तरिद्त घारणाशक्तिक्रो बढावे, रह वह टुग्दीर बने, यह समझे कि शसका जऔीयन ग्रामदोदा हिल 
करने कौर पराक्रम कानेफे छिप्‌ ही है। मानवोका द्वित सिद्ध करनेके छिए जो प्रशाश्ततम करमे झरने छावश्पक हों, झन्ईें इसभम 
रीतिसे करे | उनके कानेमें शुसावधाणो न दोने दे ।! मांनदी समाजमें यह तरुण दौर आपने सरदाझ साथनोंफे पाप काए 
जोर उनका द्वित करे | बब्दें पतमके मांगें न सिरने दे, इस प्रकार शनक्ा कस्याण करे ॥$॥ ः 

वीर साप्रध्यसे बड़े घोर दायु लंका माण झरे । वीर नागरिकषोंका संरक्षण कर, विशेष करके वी१ दाब्योंदे निर्भाधा- 
जोंका सुरक्षित रखे | राजाकी संद्रायताके किए नागरिझोंको डचःः बनाये, जिससे राजादा शाजब्रशापन उत्तम रीछिये छद्ध 
सके । जो रुदार दाता हैं, उन्हें बीर घारघार घन दे, जिससे डनका बाग राणिदत रूपसे चछता रहे || ९ ;। 


५८2 
सूछ २० |] ऋग्वेवका सुवोध भाष्य (५६ ) 


१८४ युध्मों अनवो ख॑जकूद समद्ा शुरः सत्रापराड्‌ जजुपेमपाक्इ: । 


व्यास इन्द्रः पृतना। स्वोजा अधा विश्व श्त्रयन्त जधान ॥३॥ 
१८५ उमे चिदिन्द्र रोदसी महित्वा 55 पंप्राथ तविषीभिस्तुविष्म। । 

नि पतञ्नमिन्द्रो दरिवान्‌ मिमिक्षन स्समन्ध॑सा मर्देंष वा उवोच ॥ ४ ॥ 
१८६ ब॒षां जजान बर्षण राय तम चिन्नारी नये सत्चव । 

प्र य; सनानीरध नभ्यों अस्ती नः सर्वा गरनेषणं। स धष्णु: ५ | 
१८७ नू चित स अपते जनों ने रेपतू सनो यो अस्थ घोरमादियसात । 

पज्ञेय इन्द्रे द्घते हुवोँसि क्षयत्‌ स राय ऋत॒पा ऋतेजा: ॥ ६ ॥ 


थें-> [ १८७ ) ( युध्म: अनर्वा खमऊत्‌ ) योद्धा युद्धसे निद्ृत्त न होनेवाऊा युद्धमें कुशछ ( समद्ठा शूर 

जनुषा सभापषाट ) युटमें जानके छिये सिद्ध झरदवीर जन्मस्वमावसे दी दागजुका पराभद करनेदादत (अपषावूह! स्वाजा। हू 
इन्ट्रा ) सवये कभी पदशामूत न होनेबाछा उत्तम बकशालकी यह इन्द्र ( पृुतना। थि आले ) शबजुकी सेनाको जस्तन्यस्स 
करता है । ( अध नषश्य दात्रयन्स जघान ) भौर सब 5,त्रके समान सखाचरण करनेवार्लॉछा वध करता हें ॥ हें ॥ 

[१८५ | हे (.तुवि-ध्मः इंद्र ) यहुत घनन्‍से युरु इंद्र ! ( भ्रहित्वा तविषीशि!।) शपने मद्रक्से मोर 
भपने बक्ोंसे ६ ( उसे रोद्सी आ पत्माथ ) दो धावा > प्थिवीका भगपूर भव देता है । (हरियान्‌ इंदः व नि 
शैप्रप्तिक्षन ) घोडोंवाछा इंद्र शपने वद्धको शम्रभोंपर फेंक्ता है ्षौर ( मर्देपु थे अन्धसा से उचोच ) बज्ञोंपें बस्चफ्षो 
प्राप्त करता है ॥ ४॥ 

| रै८६ ] ( चूषा छृषण रणाय जज्ञाद ) अकवान्‌ पिताने बलवान वीरपुत्रको युद्ध करनेके किये डत्पन्ञ किया 
है, ( नये ते उ नारी खिलू ससूब ) मानवोके द्वित करनेवाके रुप पुत्रकों खाने जम्म दिया। ( अधथ ये सुभ्यः. 
सेलानीः प्र अस्ति ) और जो मानवॉका। द्वित करनेवाल्या सेनानायक प्रभावयुक्त दोता है वह ( सः इल। ) वद सबका स्वामी 
होता है वह ( संत्वा ) शन्न॒नाशक ( गदेपणः ) गौबोंको प्राप्त करमेवाल्ा कीर ( ध्युष्णा: ,इातुओंका घष्रण करनेवाका दे ॥५॥ 

[ १८७ ] ( यः अस्थ घोर मनः ) जो इस दीरके झू+ भनको ( यज्ञेः जा विवांसत्‌ ) पहंद्वारा प्रश्न करनेके 
छिये सेवा घ्रता है (सः जनः तु चित्‌ मअजते ) वह मनुष्य स्थानश्नष्ट नहीं द्रोता, कौर ( न रेषतू ) वह क्षीण भरी 
नहीं होठा । ( यः इंद्ू दुवांखि दघते ) जो इन्द्रके स्तोत्र चारण करता है, अपने पास रखता है, उसके छिपे ( सः 
ऋतपा: ऋते जा; ) वह स्त्यपालक लौर सत्पके किये डत्वन्ञ हुमा इंद ( राये क्षयत्‌ ) धर देता है ॥ ६ ॥ 


.. नए ननीीनीय+ 5 





भावार्थेन- पीर ऐसा हो कि जो योदा हो, युद्ध कर्नेवाला हो, वह युद्धसे दरकर अथवा बान्य किसी कारणसे युद्ध्में 
पीछे हृटनेवाछा न हो ! पह युद्ध करने सें कुशछ, युद्ध में जानेझे छछिए सदा सिद्ध, झूरवीर, जन्मसे दी $शुमोका परा भव करनेसें 
समर्थ, कभी पराभूत न होनेवारका शौर उतस वबढवान्‌ दो /-ऐएसा दीर ही हान् हू) से नाको लितर बितर कर देता है, ध्वस्त 
फरत है भोर झनुके समान दु्ट व्यवहार करनेवालॉक! नाश, करता है ॥ ६ ॥ द 

बड़ इन्तू अपने म्हुर्व कौर इशक्तिसे र्वेश्र ग्याप्त होता है, सरयश्र प्रसिद्धिका प्राप्त होता हे । उत्तम घोढोंवाका बह 
हस्दू जब लपने वज़से बाग्ुभोंको मारता है, तब सब प्रसन्न दोहझर उसे कनेक तरहका अन्नरस प्रदान करते हैं, शौर डन 
अम्नरसोंसे वह दृम्द भानश्वित होता है ॥ ४ || 

बलवान पिताने अपने जक्षवानू पुत्रकों युद््‌ करके शश्जनाड् करनेके किए उत्पन्न किया | पिता रवये बलवान बने 
जोर भएनी सम्ताभकों सी बक॒वान्‌ वलानेका प्रबत्न करे | सती भी मानवॉका दित करनेसे समय यछवान्‌ पुत्रका निर्माण 
करे । इस तरह जहाँ पिता भोर माता ये दोनों श्र कोर बुद्ध कुशक पुत्र निर्माण करना चर्देगे वहां बसे दी पुत्र उशपत्च 
इसे | शे पुष्र सानवॉका दित करनेघारा, सेना संचाक्षतें कुशरछ और ग्रसावी नेता दो, ऐसे पुश्रकों ही सत्पन्ध फरनेकीा 
बृच्छा शाप्ता पिता कई ४ ५ ४ 

भर 


(५२ ) ऋष्वेद्का घुवोध भांष्य [ यंढक ४ 


१८८ यदिनद्र पू्वों अपराय शब्षिष्ष श्रयज्ज्यायान्‌ फर्नीयसो देष्णम | 


अमृत इत पयासीत दर मा चिंत्र ।चेत्य भरा रयिं न। . ॥0७9॥ 
(८९ यसत॑ इन्द्र श्रियो जनो दर्दाश दरसंकिरेके अंद्रिव! सर्यां ते।. 

ब॒ये तें अस्यां सुमतो चनिष्ठा; स्याम वरूधे अन्नठो नुरीती...  ॥<८॥ 
१९० एप स्तोमों अचिक्दुदू वृष त उत स्तामुमैयबल्लक्रपिष्ट॥ |... 

रायस्कामों जरितारं त आमन्‌ त्वगझ प्रक्र चस्तर भी करकी न/ ,. ..  ॥ ९ ॥| 








अर्थ-- [ १८८ ] दे ( चित्र इंड्ू ) जाश्रयंश्पक इंद ! ( यत्‌ पू्वे: अपराय शिक्षन्‌ ) जो घम पूल दंशजकों 

देता है, जो ( दंष्ण ज्यायान फनीयसः भयत्‌ ) जो धन श्रेष्ठको कनिष्ठसे प्राप्त होता है, जो ( अखूुत। दूर प्रि 
मास्तीत ) घन झू/्युरद्धित होकर दूर वेशमें जाकर घारण स्थि| जाता है दह तीन प्रकारका ( शिउय रापि गा आमर ) 
विरक्षण घन हसें दे दो ॥ ० || 

[ १८९ ] दे ( इन्द्र ) इश ! ( ये ले प्रियः सक्षा जनः दवदःशाल्‌ ) जो तेरा प्रिथ मिन्रअतत तुझे देता हे, हे 
( भद्विवः ) किलोंमें रइनेवाके चीर | व३ ( से लखा ) तेरा मित्र ( तिरझे असल ) तेरे दुनमें रहे, इसे दाल मिक्े । 
( बर्य अप्नतः ते सुमतों सनिष्ठाः) हम भद्दित्तित होकर तरो कृ ।में रहकर अधिकसे अधिक अश्ञयुक्त, छनवान 
( स्याम ) दो कौर ( नूपीतों खरूथे ) सानवोंढी सुरक्षा करनेके समप दस स्वस्थानर्में सुरक्षित रहें ४ ८ ॥॥| 

[ १९७ ] है ( मघचन ) धनवान हम्त्र | ( ते घूधा पथः स्तोमः अधिफ्रदूस ) तेरा थक घढ़ानेवाक्ा भह पोग 
शब्द करता है। ( उस स्तांसुः अक्रपिण्ठ ) णो॥ स्तुति करनेवाला स्तुलि करता है । ( ते जरितारं रायः काम: आ 
अगन्‌ ) तेरी स्तुति करनेवाक्े मेरे पास जगको कामना का भगी है। हैं ( अंत शक्र ) भिय हस्त ! ( त्वें धस्व! न 
आशक! ) दू घन हमे शीघ्र दे ॥ ९॥ 





भावार्थ-« जो दीरके मजको प्रसन्नता प्रदान करत) है, वह मनुष्य स्थान ऊ्रष्ट हीं होशा जौर यह क्षीण मी नहीं 
होता, क्योंकि इसकी धह् यीहर मनुष्य रक्षा करता है । जो इमन्दढी स्तुति करता है, इसके किए बहु हत्यका एाकृक भौर 
सत्यकी उक्षाके लिए उत्पन्न हुला भ्रद्द इम्ड्र अन देता हे || ६ || 

घन तीन सबहके होते हैं पूछ धग बह कि ज्ञों पूर्वजॉंसि उरग्पारया प्राप्त होता है, इसे पेतुक घज कहते हैं | दूसरा 
घन वह है जो भेइसे कनिष्कों ग्राप्त होता है, इसे सामामिक जन कह सकते हैं। हीसरा घन जह है कि जो मनुषंप सऋ्ण 
सूम्युके भयसे बृर होकर दूर देशमें जाकर घन कमाता है, धद स्वर्य धर्फेत धन है | थे सीटों घन बत्तम हैँ | इन तोनों 
घरोंको प्र करनेके किए मनुष्य प्रभश्न करे || ७ ॥ 

मनुष्य परस्परकी सट्टायता करें । शाहुदी सुरक्षाके किए पदंदोंपर किके बगाये कार्ए क्र डनमें बीर रहें । कोई 
भी दुःकी भोर कही न हों, सब भग जाग्य संपन्न हों, सब क्षोरा सुरक्षित हों भौर लपने मिधाक्षश्णागमें आनन्द प्रससते 
३हैं । इम दु।खी ले होकर अर्पत्त अन जाह्पले संपत्ष होकर प्रभुकी कृराओे भागी बने | हम अनताक्षी सुरक्षा करनेके कार्यमें 
भौर उन्हें इनके स्पानमें सुशक्षित रखनेके कायेमें इम प्रचश्ण करतेदाके हों ७ ८ ॥ 

हे हस्त | तेरे छिप पड क्षोमरा रस मिकाका जा २हा है लौर निश्चोह़भेका सी बाध्य हो रहा है। इस समय स्वोश्रका 
गाम भी हो रहा है| मैं स्वोष्रका पाई कर रहा हैँ लौर अनपाधिको मेरी इण्का भी है, नत। मुझे पर्षाप्त धन दे [| ९ ॥ 


इछ २३ | ६ #: ऋग्वेवका सुबोघ भाष्य (५३) 


१९१ स्‌ मे इन्द्र त्वणंताया इपे छा स्त्मना च ये मघवानों जुनन्ति । 

बसी पु ते बरित्रे अंस्तु शक्ति यंये पंत स्व॒स्तिम। सदा ना ॥ १० ॥ 
... ._ : (६ ऋषिः-- मेबावरुाणियंसिष्ठः + देंबताः-- इन्द्र! । छत्द+-- जिछ्पू । ) 

१९२ अर्साबि देव मोफ्जीकमम्धो न्य॑रिमश्रिन्द्रों अनुषमुतोच । 


.  औोधांमसि त्वा दयश्व यक्वे “बोधां ना स्तोममन्धंसो मर्देधु ॥ १ ॥ 
१९३ प्र यन्ति य्व विपय॑न्ति बहिं। सॉममादों विदयें दुधवाचः । 

न्यू जियन्ते यज्ञसों गुभादा दुरउपब्दो वृषणों नपाच ॥ २ ॥ 
१९४ त्वमिन्द्र स्रविंतवा अपस्काः परिंष्ठिता अद्दिना श्र पूर्ती। । 

त्वद्‌ वॉवक्रे रथ्योह न पेना रेजन्ते विश्वा कृत्रिभांणि भीषा ॥ है ॥ 





अर्थ-- [ १९१ ] हे (हन्द ) इन्द्र | (सः) वह (स्वयताया इथे लः था; ) ठेरे दिये लज्नका भोग कानेक़ी इफ्ति 

हममें रहे । हमे धारण कर, हमें सुरक्षित रखे । ( ये च मघवानः त्मना जुन॒न्ति ) जो घनीछोश दृविध्यात्न तुझे देते हैं 

इनको भी सुरक्षित रसे ५ ( ते जरित्रे वस्वी छु शक्ति: अस्तु ) छेरी स्तुति करनेच्ाऊेको निवास फरनेकी उत्तम 

पक्ति रहे | ( यूयं सवा खस्तित्रिः नः पात ) भाप जा सदा कल्याण करनेवाके साधनोंले हमें सुरक्षित रखो ,, $० || 
६२१ | 

[१९२ ! (देव गोऋजीकऊ अन्ध। अंसखाव) विष्य रोदुग्धसे भिश्चित सोम्र ५ निचोडा गध। है । (ड द्ब्ठः अस्मिन्‌ 
जनुपा नि उयोच ) यद हद इस घोपमरसमें जन्म स्वभादसे दी घंगत होते हैं, प्रीति रखते हैं । है ( ह॒र्यश्व-द्वरि+अभ्य ) 
हरिदर्णेक घोडोंको जोतनेवाके दीर | हम ( त्वा यज्ञ: बोधामलि ) वुर्दें बश्चोसे जगाते हैं, उत्सादित करते हैं | भ६ 
€ अन्च ले मर्देधु नः सतोम बोध ) सोमपानके मानश्द्में हमारे स्तोन्न पाठका भ्रदण कर ॥ १ ॥ 

[ १९३ ] ( यश्ष प्रयन्ति ) छोग यशके पास्त जाते हैं । यश्ञशाछामें ( बहिं: विपषयरित ) णाप्षन फैडाये जाते 
है।( विवथे सलोपमावः दुध्भचाचः ) बश्षमें सोम कूटनेके पत्थर कूटनेक! कठोर शब्बू करते हैं, सोम कूटा जाता है । 
( यशह्तः दुर-उपच्यः नन्याचः ) बज देनेवाके, दू+से जिनका +ब्य सुनाई देता है, पेसे मनष्योंद्री सेवा करनेदादे 
( शुषणः:ः गृभाल्‌ नि प्रियन्‍लसे ) बक बतामेवडे सोम कूटनेके पत्यर परलेंते किये जाते हैं | २ ४ 

[१९४ ] दे ( शझूर इन्द्र ) झर इंद ! ( वे अध्दिवा परिष्ठिता पूरी: अपः ) दूने दृश्के ढ्व।रा आकास्त होकर 
इतडथ हुए बदुससे जरछूप्रयाद ( स्ववितया कः ) प्रवादित दोनेदाके बना दिये। ( घना त्वत्‌ रथ्यः न यावफ्रे ) नदियों 
ह दी स्थी वीरोके सम्मान उड़ने करी। ( विशभ्या कृत्रिभाणि भीषा रेजन्ते ) सब कृत्रिम मुबग तेरे भषसे 
न ॥ है ॥॥ 





भावाथैं-- दे इस्त ! इस सबको अंभ्रके द्वारा पृष्ठ काके धारण कर | प्राप्त लज्ञोंका हम उपभोग कर सके, इसकिप्‌ 
हमारे जीवनकों सुराक्षेत रख । इसमें ऐसी शक्ति प्रदास कर कि हम सुखसे निवास कर खड़े । हमारा कद्पाण हो भौर साथमें 
हमारी सुरक्षा भी दो ॥ १० !| 
सोमयागमें सोम भोषधिका उस निकाछते हैं । उसमें गायोंका दूध मिकाहते हैं । इस दुग्धमिश्रित सोमका अ्रपंण 
ह*द्वि वेघोंकों करते हैं | इस सम्रय वेदमंश्रोका गान होता है और उसके बशय इस रसका पान करते हैं ॥ १॥ 
 छोग यज्षमें जाकर शामिर होते हैं, भौर पश्षणाकामें फैडाये गए भासनॉपर बैठते हैँ | जब सोम कूदा जाता है, रथ 
दा्के कुरनेके पत्थरोंका कठोर शब्द होता हे । बह सोमरस बक बदानेदाका मोर भस देनेदाका होता है ४ ९ ॥ 


( ज४ ) ऋग्वेद्का छुबोध भाष्य [ अढक ७ 


१९७ भीमी विंवेषायु धमिरेंपामर्पांपि विश्वा नयोंणि थिद्वाव | 


इन्द्र: पुरो जहँपाणों वि दूधोव वि वर्ज़दस्तो महिना जंघान ॥ ४ ॥ 
१९६ न यातप॑ इन्द्र जुझुदनों ने वन्दना श्विष्ठ वेच्यार्भि! । 

स धघेदर्यों निईंणस्थ जन्तों मां श्िक्षदेवा अप गऱ्त न . ॥५॥ 
१९७ अभि ऋ्ंन्द्र मुरध् ज्यनू नें विज्यडः महिमाने रजोसि । 

स्वना द्वि वत्रं शवंसा जघन्थ न शत्रुर्न्त विविद्‌द्‌ युधा ते ॥ ६ ॥ 











पर्थ-- | १९५ ] ( इन्द्रः नर्याणि विश्वा अपांलि विद्वान ) इन्त् लोमोके द्वितके किले करने शोग्य सदर कमोंकों 
धामहा है। ( आयुर्धेमिः स्रीछः एपां विवेष ) श्खोंतते सर्यकर हुआ इन्द्र इन आत्रुस्तेनामोके बन्दर प्रविष् होता है | घोर 
( पुर विदुनोत्‌ ) शत्रु ओोंक नगतेंको यद् कंग्वा है. ( जद़ेशणः माहिना बनज्ञ-दस्तः विजचान ) हर्थित होकर 
कपनी मदिमासे दज् दवाथरें कंकर आतुका बध कबता है # ४ ॥॥ न क्‍ | 

[ १९६ ] है ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( यातवः नः न जुजुब॒ुः ) शाक्षप्त हमारा घादपात न करें । दे (शक्ति ) 


बढ्शाडी वीर | ( बंदना वेध्याभिः न ) वेदन करके दमहने भन्‍्दुर रदनेवाके दमाहे अम्तःशञ्रु उनके जाननेके साधनोंसे 
दुसाश साए मे कर सह | ( रस भय: विषुणस्य जस्तोः धार्घत्‌ । वह भाये इन्द्र विषम मनुष्य प्राणियोंपर सी अजिकार 
बठानेकी इच्छा करठा दे। ( शिस्मरेयाः नः करते अंपें मा शुः ) सिस्नपूजक, झ्रह्माचयेका पाक्ततन ने करनेवाके, हमारे 
बछ्के पास न भा जाँच ॥ ५ ॥ ' न 


[१९७ | दे (हद ) इन्द्र! ( रघं ऋत्वा ज्मव आमभूः ) व्‌ अपने पुरुषार्थसे पृंथ्दीके ऊपरके घारे दावुभूत प्राणियों का 
पराभव करता है ( अछ ते महिमान रजाँसि न बिव्यक ) और तेरो मद्दिभाकों सारे कोक नहीं जानते ॥ ( स्थेत 
शुधसा दि घूर्ज जघन्य ) लपने बलसे तू वृश्नक्ना वध करता है। ६ दात्रः युथा ते भन्ते ने विविदत्‌ ) शत्रु युद्ध 


काके तेरा लादा नहीं कर सकता। ६ ॥| 





भावार्थ-- शिक्षका यछ कमर नहीं दोता, उस शब्रुका नाम पहि है। यह शत्रु दसमकछा करके जरूस्थान, नदियां भांदिपर 
हपता भषिकार स्थापित करता है, जिश्के कारण प्रजाय जरसे वंचित रह जाते है । इन्द्र दस राज को परास्त करके जकस्थानों- 
पर हपणा भणिकार प्रस्थापित करता है और जलप्रवाद सब ग्रजान्ोोंके लिए खुरे करता है । दूस भवेक्र युदके कारण सब 
आुत्रस कापने कगते हैं| णदि, वृत्र भादि नाम मेघ्र भयवा बर्क$ हैं। सदीक कारण ताऊाब और नदियाँ अर्फ बनकर सकत 
हो जाती हैं। पहदेकि कपर बफे जम जाती है । बर्फ कारण जटाप्रयाद बन्द हो जाते हैं । सर्दीके समाप्त होते ही सूर्यका 
प्रकृढ ताप बढने छगता है | इस तापसे बर्फ पिघठने छगती दे । बद्दी भट्दि मोर ऊूंत्॒का मात। जामा है ३ ॥ 

हुएुड जनद्वितके क्मोंकों आनता है । प्राय बोकी जारण करनेके कारण भयेकर प्रतीव होनेवाला इन्द्र शत्न॒सेगामोंके 
सम्दद प्रतिष्ट होता हे, इसके लाकरमण करते ही शत्रु भोके मगर कापने रूंगते हैं, तब हर्षित द्ोकर यह हस्दू पराजुका वध 
छरठा है । जो जनदितके कर्म हैं, उन्हें प्रथम जानना चाहिप्‌ । प्रचण्ड अधेकर शरस्तों कीं केकर 4 भुलेनामें घुसना चाहिए भोर 
बषके पगरों और सेना शिविरोंको भष्ट करना चाहिए ॥ ४ || आओ | हे 

ज्ञात करनेंवाके थाक्‌ हमररे पास न कावे । गुप्तरीतिसे भपने आपको सज्जन बताकर, दसारे समालमें रहकर अन्दर 
ही अश्दरसे हमारा नाश करनेकी स्ोजता बनानेत्रार्कोकझा नांश उनके भ्यवद्ारोंकों ठीक तरह जानकर किया जावे । हमारे 
अइह एसूप दुष्टोंका ठीक सरद शासन करें और हमारे रामाजमें विक्षपरायण क्षर्यात्‌ इन्द्रिब-कोकुप मनुष्य न रहे ॥ ५ 





घूकछ १९ ] ऋग्वेदका खुबाघ माष्य 0), 


१९८ देवाश्रित ते अपयाय पत्र उलु क्षत्राय ममिर सहांधि । 


इन्द्रों मधानिं दयने विषक्ये-न्द्र वाजस्य जोहुबन्त सातो ॥ ७॥ 
१९९ कीरिशिद्धि त्वामवंस जहात्रे- श्वनि्मिन्द्र सामगस्य भूरे! । 

अब बधूथ शदमूते असम अंभिक्षत्तस्त्वाबंतों वरूतः 0 ८ ॥ 
२०० सखायस्त इन्द्र निश्वद्व स्थाम्म नम्रोव्धासा माहिना सेरुत्र । 

वन्‍्वन्तु समा तेडइवसा समीकेह 5म्ीतिमर्यों बनुपा शवामि ह थे ।। 





अथै-- | १९८ ] है इन्हे ! ( पुर देवाः चित्‌ ) पूर्व देवा लात शसुर को गोले ( अखुर्याय! कझ्त्राय ) धपने बल 
कोर क्षात्र तेजको ( ते सहांसि अज्लुममिरे ) तेर बरल्ोकी घपेक्षा द्वीन हो सान किया था । यह ( इन्द्र: विपहा मधानि 
दूयते ) इम्द्र शत्रुद्या परामव काके भक्तोंके लिये घर्नोक्ता दान करता है जौर ( वाजस्य सातों इुन्द्रे जाहुबन्त ) घमही 
प्राप्तिके किये भक्त इन्त्रकी स्तुति करते हैं ॥ ७ || 


[१९९ | दे ( इन्द्र ) हस्त | (इंशान त्वां कीरिः अवसे जुद्दाव दि) दुझ् प्रभुदी प्रांना स्तोता णपने 
संरक्षणके किये करता है । है (शान ऊने ) पेडदों साथनोंसे रक्षा ऋनेवाल इूंदे | ( अस्मे भर: साभास्य अब; यभूथ ) 
हमारे बहुतसे घनोंकी सुरक्षा तू कर । दया ( अपिक्षत्त: त्वाचतः बरूता ) तेरे साथ स्पर्धा करनेदाले शमुर्ा निवारण 
कर ४ ८ ॥ 

[२०० | दे (इन्द्र ) इंद | ( से नमात्रब्रासः विश्वद सम्ायः स्याम ) तेरे बशकी वृद्धि करनेवाके हम सब 
सदा तेरे मित्र होकर बहँगे। दे ( माहिना तरुखआ ) अपनी शक्तिले सारण करनेवाले इंद! (से भवल्ला ) तेरे संत्क्षणसे 


( समीक अयः अभातते ) झंग्राममें शायदीर कनाय आक्रमकोंका तथा ( धलुर्षा शावाॉल पन्वन्तु ) दिखकोंके 
बंटोंक। नारा करें ॥९॥. 





अधा्थे-- जिस तरह इन्द्र खपने पुदषारथसे स थी गाज शो का याण करता है, पर रुसछी महिसाको घ्वारे छोग मिलकर मी 
गईं जान सकते, उसी तरह मनुष्य अपने प्रयत्नले शश्र॒ का एराखद कर, पर जपनी शक्तिका पता-अपने दाद मोकी न चढ़ने 
दे | घह पावुज्लोका तो वंच करे, पर स्वयं ऐसी सुरक्षित स्थितिर्से बढ़े, कि शैंश्र झसका वध कद!पि न कर सके ॥| ३ ॥ 

प्वदेव झर्थात राक्षत् भी, जो सदा क्षपनी था किए घम्ेदएें रइत हैं, मपती दाक्िको इन्द्रडी प्राकिसे कम ही समझते 
हैं। यह इन्द्र शब्र॒का पराभव करके और शजसे छठ प्राप्त करके उस घनकों क्षपने अनुयायियो्सें बाटता है। इसक्षिए जब 
किसी क्नुयायोको यज्ञ करनेटे किए धमकी छावद्यकदा होतो है, तय बद इन्द्र: पाम लाकर दी घन मोगता है । असूरोंको 
यहां पूजदेव कहा गया है । थे भसुर पहले सत्पुरुष या देव थे, पर बादर्तें दे स्वाथ प्रवृक्तिके काश्ण बिगड़ गए, इसकिप्‌ 
वे शक्षप्त कदकाप || ४ | 

हाजा ऋपते राफसें हिपिस कारीराखकी रक्षा] करें । दाह अनेक रीनिसे शाक्तण करत हैं, दुसलिय लतेक रीतिसे डसके 
लाक्मणोंसे णपत्रा बचाव करना चाहिए | प्रजाओंके बनाँकी सुरक्षा होनो चाहिए जोर स्पर्जा करनेवाके दुष्टोका भरी बाश 
होगा चाहिए ॥ ८॥ 

इन्दू ! यज्ञके द्वारा तरे यशाक्रों बवानेवाझे दम तेरा सदा ही मित्र ब्रतकर बह तथा लग पराक्रसकी साायतासे हम 
वीर शनायोका नाश करें । यज्ञ करनेवाफ़े सदा सिक्मावत्रे जावसमें मिल्त ज़ुऱकर संवदित होकर रह । लपनी शक्ति वंढ!कर 
५८ छोर्गोदा तारण कहें | युद्धमें भाषदक्को थोर झनगायेशकक भाकमणकारियोंकों विनष्ट करें | ९ ॥ 


(५६ ) कग्वेदका सुबोध साष्य.... [ मेदकष ७ 


२०१ स ने इन्द्र खगताया इपे धा“स्त्मनां व ये मषर्तातों जनन्ति । ३... 8 माँ: 
पस्बी पु तें जरित्रे अस्तु शक्ति “युयं पांत खत्तिमि।! सदां ना... आश्व्व 


. ऋधि।- मैत्रवराणिव।तिष्ठः । देवता।- इन्द्र! | छम्दः- विराद , ९ शिछ्ुप्‌ ।) 
२०२ पिवा सोममिन्द्र मन्द॑तु सवा यू ते सपाव॑ दयश्वाद्रिं। 


सोतृबहुभ्यां सुयंतों नाबी  « + कहता 
२०३ यस्ते मदों यज्यशारुरस्ति येने बश्राणिं हयेश्व हंसिं। विश ५ 
स त्वा।अन्द्र प्रभूव सो ममत्त कप ् - है 
२०४ वोधा सु में मघवन बाचमेमां यां ते वर्सिष्ठो अचेति प्रश्न॑स्तिंस। 
इमा पक सध्मादें जुपस्त ॥श 


अर्थ-- [२०१ | है (इन्द्र ) इन्द्र | (सः ) वह ( त्वयताया। हे लः था ) तेरे द्वारा दिए गए अश्वका सोश 
कश्नेकी रक्ति हममें रहे, तू हमें घारण कर, हमें सुरक्षित रख। ( ये ये मघवानः त्मना जुननित ) जो धनी छोग इविष्याक्ष 
शुझ देते हैं, उनको भी सुरक्षित रख । (ते जरिच्रे घस्वी सुशक्तिः अस्तु ) तेरी स्तुति करनेवाकेम्रें निवास करनेकी डक्तम 
शक्ति हे । ( यूयें सदा रुघस्तिभि! नमः पात ) तुम सदा हे देगे | कल्याण छारी साधमंसे हमारी रक्षा करों.॥ १० # 
| २९ |] | 
[ २०२ ] हे ( इन्द्र ) इन्त | ( सोम पिध ) सोमका यह रस पी । ( हयां मन्दसु ) बद शोसरस तुझे कार्य 
देवे । हे ( हयेश्य ) उत्तम घोडोंछो ज्ोतनेवाके दीर | ( ते सातु! बाहुभ्यां, अर्जा न शुयतः, अद्ठिः ये छुषाव ) तेरे 
डिये थह सोमरस मिच्राइलेवाढेके बाहुोंसे, रश्मियोंसे संय्तित डिये घोडेके समान, ये पेस्थर इस रसको मिकाछते हैं ॥१॥ 
| २०३ ] है ( हर्यश्व ) दे घोडोंवाके इंद ! ( ले यः युज्यः चादः प्रदः ) मो बह तेरे योग्य ठसम श्ानंद देनेवाका 
ज्लोम हे । ( येम घृश्नाणि इंलि ) जिसके पीनेसे द्‌ जृश्नोंका वध करता हे । हे ( प्रभुयक्लो ) बहुत छसवाऊे ईंड ! ( ख। 
सजा मम्तसु ) वह सुर्हें लामन्द बेदे ॥ २ ॥ 
[ २०४ ] हे ( मधबन्‌ ) जनवान्‌ हम्द्र ! ( ते धरदार्त ) तेरे प्रसंसारूप ( था इमां धार्च पसिष्ठः अंचेति ) 
जिस स्तोश्नका पाठ वस्चिष्ठ कर वहा है ( तां में चाच सु आदोध ) रस मेरी वाणोको तू शन्‍्छी तरइ जाग | भर (हुमा 
भ्रह्माणि सध्यभादे जुघरुष ) इन हतोश्नोंको बज्ञमें हदीकृत करो ॥| ६ ॥# द 


भावारथ-- हे इन्द्र | हस सबको जस्के द्वारा पुष्ठ करके धारण कर प्राप्त लज्ोंका हम रहृंपओोगा कर सके, हसझपु 
हमारे जीवनकों सुरक्षित रख ! इसमें एसी शक्ति प्रदान कर कि हम सुससे निवास कर सकें | हमारा कक्याण दो और सावजें 
इसारी सुरक्षा भी दो ॥ १० ॥ 

है इस | तू सोमका रस पी, थे सोमरप्त तुझे शानंद दें । पत्थरोंसे कूटकर सोमास् निकाडते हैँ। दोनों हाभोंसे थे 
पह्थर पकढ़े जाते हैं | जिस तरह सांजधाणीसे सारभी प्रोढोंको संभाऊता है इसों त२६ सावचानीसे ने प्त्यर दोनों हा्ोले 
पंभाछे जाते हैं। जिस तरह ऊूगाम्रको ठोछ सर॒हु न पकडनेपर घोड़े हथर डजर भागते हैं, डसी तरह पत्थर भी बति ठीक 
तरह न पकड़े जाये तो ये इंघर शघए गिरने छगते हैं| $ ॥ 

सोम पीनेसे इष्छाह भर भक्ति बदती है। इसे पीतेके बाद अस्साइमें भरकर एण्ज बृश्रोंका बंज करता है| बह 
सोम शच्तिवेंक है | २ ॥ हि 

बलिह #र्यादव्‌ संस्तारतमें इत्तम रीतिसे रहइतेबाफ़ा लधबा सवेदा धनोंमे रहमेदाका मजुष्च इस हस्पुकी स्तुति करता 
है। हे इशए ! इन स्तुतिषोकों तुम स्वीकार करो || ६ ॥ 


स्क ९२ ] हे ऋष्वेद्का सुवोध भांष्य (५७ ) 


२०५ भ्ुधी न विषिपानस्थाद्े- बे धा विप्रस्याचेतों मनीषाम | 


कृष्वा दुर्वांस्यन्तमा सचेमा ॥ ४ ॥ 
२०६ + ते गिरो आप सृष्ये तरश्य न सुश्ति्मवर्येस्प विद्धानू । 
सदा ते नाम॑ स्वयशों विवि !) ५ ॥ 
२०७ भूरि दि ते सब॑ना मा्ुवेषथूरिं मनीषी इंवते त्वामित्‌ । क्‍ 
सारे असन्म घवष्ज्पोक क॑। | दै ॥ 
२०८ तुभ्येदिमा सबंनां श्र विधा तुम्य अश्यांणि वर्षना कृणोमि | 
से नभिरण्यों विश्ववसि ॥ ७॥ 





क्षयें-- [ २०५ ] दे इस !. ( विपियाभस्थ भद्ठेः ह॒य श्रुति ) सोसरप्तका पान करनेदाफे पस्यरकी हस्त 
प्रार्थनरका श्रावण कर । ( अतः विप्रस्प भवीर्षा खोघ ) पूजा करनेदाके इस ब्राह्षणकों मतद्ी हच्छाक्रो आग के। 
( इमा दुर्यालि अग्समा सया क्ृष्च ) हम सेवाणोंको कन्तःकरणमें पदुँचनेवाकी साथ साथ कर | ये प्रायेगाएँ तेरे शब्सान 
करमतें पहुँचे ॥ ४ || 


[२०६ ] हे इज ! ( ते असुर्यरुप विद्वान ) तेरे सामणथ्यको आननेवाका में ( तुरसय! गिरः अपि व सृष्चे ) 
पत्रुका दिस छरनेयाले ऐसे ठेरी अंसाके भाषणोंक्रो नहीं छोडूंगा औौद ( न सुएसि ' नहीं तुम्दारी स्तुति करना छोडूंगा | 
( स्वयंशसः ते जाम सभू। विधक्मि ) देततम यशस्वी देखे तेरा नाम मैं सदा केता रहूगा | ॥ ५ ॥|। 

२०७ ] है ( मधवन्‌ ) घमवान्‌ इंठे ! ( ले सलखना मानुपेषु भूरि हि ) तेरे छिये सोमरल मिकाझनेके सवन 
मनृष्यो& बडुत हैं । ( भनीषी शवों इस भूरि हचत ) जानी स्तोता तेरा ही भाह्भान करता है। ( अस्त आर ज्याकू 
मां कः ) हमसे दूर अपने आपको लू ले कर ॥ ६ ॥ 

[२०८ | बे. ( शूर ) छू | ( तभ्य इत्‌ हमा विश्या लखना )तेरे छिये ही थे श्रण सोमके सवन हैं। 
( तुभ्य यर्धना श्रह्माणि कंजोमि ) ऐरे ढिये हो थे यश शढानेवाऊे स्तोश्र हैं। ( स्व नाभि! विश्वणा दव्यः असि ) द्‌ 
ही मनंब्यों हारा प्रार्थना करने योग्य है ॥ ७ ।॥ 














भावार्थ-- है इंग्ह | सोमको रघके किए कूरनेवाफ़े इस पत्थरकी झावाजको छुन और पूपा करतेवाडे इस जानीकी 
ससकी इच्कूकों आन के | हथ जो प्रार्थना करते हैं, वे प्रार्थना सीचे तेरे समझें जाकर पहुँच जर्याव्‌ हमारे तारा 
की साई स्तुरिसे दू प्रसभ्न हो ॥ ४ ॥ 
. मनुच्य इंग्दके प्लामथ्यकों जाने कोर शब्का विनाश करनेवयांक हस्दक्ी पूलाकृ! त्याग कभी न करे, भपितु वह 
, ऐस्जबेशाड़ी प्रमुझे नाम सदा केता रहे ॥ ७ है... 
है हप्ड | दस यह जानते हैं कि तरे किए झनेक यज्ञ होते हैं लौर भनेर छोग तेरी स्तुलि करते हैं। पर जो श्ञामी 
होता है, डसीके पास तू जाता है ६ हम शानसे युक्त होकर तेही स्तुति करते हैं, इंसकिए तू हमारे पास माकर इमारे 
सनोरभ पूर्ण कर ॥ ६ || अअल 
द है शूरपीरं हस्त ! तेरे छिए ही ये सोमबश किए जाते हैं, केश किए ही ये यश बदानेवाके सठोश् गाय जाते मैं, क्योंकि 
तू ही सनु५तरों के द्वारा प्राथना करनेके योग्य हैं। अर्थाव तू ही एक ऐसा देव है कि जिधकी प्राधना की का सकती है ॥| ७ | 


< ( $ह. ध्ु मरा; मं. # ) 


(५८ ) ऋग्वेदका सुबोघ भाष्य [ संडक ७. 


२०९ न चित्रु ते मन्यस्ानस्थ दु(्ो दंक्षुवन्ति सड़िमान॑मुग्र । 
न वीग्रेमिन्द्र ते न शर्घ ॥ ८ ॥| 
६5 । क््‌ ॥ ऋतु 
२१० ये च॒ पूर्व क्रपंयो ये चु नत्ता इन्द्र ब्रझ्नाणि जनय॑न्त विपध्रां। । 
अस्मे तें सन्‍्तु सझ्या शिवानें युय॑ पंत स्वस्तिणि! सर्दा ना !९॥॥ 
[ १३ | 


( ऋषि:- मैत्नावरुणिवीसिष्ठ। । देवता;- इन्द्रः । छन्‍्द।- जिछ्ठ॒प्‌ |) 
१११ उद॒ अक्षाण्येरत अ्रवस्थे-न्द्रें समये मंहया वसिष्ठ । 


आ यो विश्वानि शर्वेश्षा ततानों“पश्मोता म ईवतो वर्चोंसि ॥ १ ॥ 
२१२ अयामि घोष॑ इन्द्र देवजामि-रिरज्यन्त बच्छुरुघो विवि | 
नहि स्वमायुश्रिकिति जनेष तानीदंहांश्यतिं प्ष्येस्मान्‌ ॥ २॥। 








अथे-- [ २०९ ] हे ( हृस्म ) दर्शनीय वीर ! ( मन्यपानस्य ते सहिमां नू चिसू उत्‌ अधनुवन्सि ) 
सन्म्राननीय ऐसी तेरी मद्विसाका कोड पार नहीं छगा सकते । लेरी मद्विमा लपार है । दे ( उच्च ) ऋरवीर ! (ते राधः 
लीय न उत्‌ अंइनुयन्ति ) तेरे भत भौर धीयका भी पर क्रिसोकों क्राठा नहीं है ॥ ८ ॥ 


[२१० ] है ( इन्द्र ) इज | (ये च पूर्व ऋषयः) जो प्राचीर ऋषि ये ( ये ये सृत्ताः ) भौर जो नवीन ऋषि 
हैं, जो ( पिप्राः तहाणि जनयल्त ) ज्ञाथी विद्वान स्तोश्रोंको करते हैं »  अस्मे ते खख्याति शिवानि सनन्‍तु ) बनपें 


और हम पबसें तेरी मित्रता कट्पाण कश्नेवाडी हों ।( यूयं सदा न! ) तुम सब हम सबको सदा ( स्वतित्िः पात ) 
कल्माण करनेके सांचनोंसे सुरक्षित कीमिये ॥॥ ९ ॥। 


[२३ | 
. [२११ । ( श्रवस्‍्या अ्रह्माणि उस पेश्यस ड ) यशकी इच्छा स्तोन्नोंको इम्द्रको प्रसक्षताके लिये प्रेरित 

करो | है ( बलिप्ठ ) वस्चिष्ठ | ( समर्य इंदे महय ) यश्ञमें इंतके मदृ्वद्ा वर्णन कर। ( यः विश्वानि शवसा 
ततान ) जो भुवनोंकों णपने बलले केशाता है, ( इंवतः में धर्चाँसि उपश्रोशा ) उपासना करनेवाले एसे मेर स्तुतियोंको 
व्ठी खुननेवाक्ता है ॥ ॥ ॥| कह. द 

[४१२ ] ( यत्‌ शु-रुचः दरज्यन्त ) जब शोकक़ों रोकनेवाढ़ी फ़ूलियां रुढती हैं, तबदे ईंड | ( घिथयायि 
देवजामिः घोषः अयामि ) इमारी स्तुतिका घोर दृदवाके फाप्त में पहुचाता हूँ। ( जनेघु स्व क्षायु; नहि खिकीसे ) 
कोश लपनी लाधुकों कोई नहीं.जाजता, जिससे जायु क्षीण होती है ( तानि अंदांसि हत्‌ अस्मान क्रति पर्षि ) इध 
झंब पापोंसे हमें पार के जालो || २ ॥ 
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भाषारथ-- यद्द इन्द्र पने छातएपेक्रे क्वारण सबके द्वाटः छम्माननीय है, इसकी प्द्दमाझा कोई पार वहीं पा 
सकता | इस प्रभुकी मद्विमा जपार है। हसके घन भ्ोर वीयेंछा भो कोई पार नहीं है ।। ८ ॥! 
हे इन्द्र | जितने भी प्राीन ऋषि मोर नदीन ऋषि तेरी ध्त॒ति करते जाए हैं, इमकी स्तुतियासे हम प्रेम करें । हम 
स्तुतियोके जब्द॒र भरे हुए कानसे हस प्रेम करें लर्थात बस ज्ञानफ़ों प्राप्त सरके स वुनुसार माचरण करें कौर इस प्रकार इस 
डन ताभीसोसि तथा सपाचरणके दारा तझसे भी मिदता उें ।। ५ | | | | 
पेइवर्यशा्ी जोर साअप्येशाली प्रभु ही हन सब भुवनोंका ग्रधायोग्य दीतिसे लिर्माण करने सन्‍हें यथांगोर्य रथाम- 
पर स्थापित करता है। वही सबढ़ी पुकार छुणता है| हुसकिए शरीक गइ ग'सा कौर उसे ही प्र हू करण! साहिण | १ ॥| 





सूक्त २६ ] ऋग्वेदका छुवोध भ्राध्य (५९ ) 


0, ॥ 


२१३ युज रथ गरेप॑ण हरिभ्या“मप अश्माणि जुज॒पाणम॑स्थु: । 

वि आाधिष्ट स्प रोदंधी महित्वे-“म्द्रों वत्राण्प॑प्रती जंघस्वान्‌ ॥ ३ |। 
२१४ आश्रित्‌ पिष्यु) स्तयोह न गाबो. नई॑न्‍्नर्त जेरितार॑स्त इन्द्र 

याहि बायुन नियुतों लो अच्छा स्व हि घीमिदेय॑ते वि वाजन्‌ | ४ ॥| 
२१५ ते सवा मर्दा इन्द्र मादयन्तु चुष्मिण तुव्रारधस जरिग्रे। क्‍ 

एको देवता दयसे हि मतों नस्मिज्छेश सबने मादयस्व ॥ ५ ॥ 
२१६ एकेदिन्द्र वृषणं वर्जवाई वर्तिष्ठासों अस्य॑चेन्त्य्े! । 

से न। स्तुतो वीरवंद धात भोप॑द यरय्य पति स्व॒स्तिमि। सदा ना ॥ $ ॥ 





| भर्थ- [२१३ | ( गवेदणं रथ हरिभ्यां युल्े ) गौदें प्राप्त करानेवार इंवके श्यकों में दो छोढे जोतका हू । 

६ ब्रह्माणि जुजुपाणं उप आच्थुः ) स्दोत्र इमारे सेद! करने योग्य इंदकी उपाछना करते हैं। ( हयः इंद्र: महदित्या 
दोवबूसी वि बाधिष्ट ) यह ईद अपनी महच्यले चछआवाषथिवीछो ब्यापता है! ( इन्द्रः तरुजआाणि अपति जघन्वान्‌ ) 
इंव दुश्खोको अतुझनीय रीठिसे सारता है ४ ३ ॥ 

[२१४ ] हे ( हनन ) इंद्र | (आफ चित, रुसव: गाकः न विष्युः ) जऊप्रवाद, प्रसूत न हुई गायकी तरह , 
भढते जावे । ( ते जरितारः ऋत नक्षम्‌ ) तेरे स्वोतागण पश्ञक्ो व्याएते रहें, यज्ञ करें । ( नियुत», वायुः ने, नः 
अच्छ यादि ) घोडा दायुके समान इमारे पास सोना ना जादे । भर्थाव इईंद वेरासे नावे । ( त्वे हि धीघिः वाजान्‌ 
विदयसे ) ते बुद्धियोंकि साथ बअग्नों और बढूको देता है ॥ 9 ॥ 

| २१५ ] हे ( इन्द्र ) इंव ! ( त्वा ते मदयः मादयन्तु ) चुके थे सोमरस लानन्द देदे । ( जरित्रे शुष्मिणं 
तुचिराघल ) तेरे पाप्ूककों बलवान भौर भनेक सिदि जिसको भाप्त है ऐसा पुत्र हो । ( द्विदेवजा एकः मतोन्‌ 
वयस ) ग्रेवोमें एक ही त्‌ देव मानवोंपर दूधा करता है | ( अहिमिन्‌ सबने हे शूर ! भादयस्व ) इस थश्षमें, हे झूर ! 
तू जानम्वित हो ॥ ५ ॥| 

| २१६ | ( वालिप्रासः वज्जबाहुं दृषएं इंद्र एव इस ) बलिष्ठ डोग वतचके सश्वान धाईुवाके बढवानू इंदृको 
( अर: अभि अचन्ति ) स्‍्तोत्रोंसे पूजत हैं । ( स॒ स्तुतः बीरबत्‌ गोमत्‌ नः धातु ) वह स्तुति करनेपर वीरोंसे कौर 
४ युक्त प्रन हमें देवे । (रय स्वस्ितलि: सदा न पात॑ ) क्षाप कक्याण करनेके पाधर्नोसे सदा हमें सुरक्षित 
का ॥ ६ ॥ 

आवःर्थ-- जोक या दुःखकी दूर करनेके डवाय करने चादिएु । इंश्वरछ्ी स्तुति शोकको दूर कर छकतो है, इसकडिए 
इंधवरडी स्वुति करती चादिप्‌ । यह शोकको तूर करनेरा डुपाय हैं | लपनी भायु कितनी है, यह कोई भी नहीं जानता, पर 
वह यहु अवश्य जाने सकता हैं कि पापसे नाथु क्वीण दोती दे, इसक्ियु मनुष्य स्वयंकों पापसे बचाए ॥ २ ॥ 

यह प्रभु अपने सामथ्वेसे शा और एयिदी छोकको व्यापता है कौर कपने शत्रभोंको भप्तिम्त रूपसे नष्ट करता है। ऐसे 
प्रभुछी सतोश्रोंसि सतुति करनो चाहिए || ह ॥ हे 

है ग्रमो | जिस तरह सद्मसृत गापें अजिछ पुए होती दे, उसी तरह अल्‍्से पुष्ठ भधात्‌ जढसे भरी हुईं नदिरां बहती 
जाएं | छत नवियोद्धि प्रवाहके कारण अद्भादि पदार्थ रस्पन्न हों कौर उस अश्नसे छोग यश्ष करते रहें । इन यक्षोंसे त्ध्त 
प्रसद्ध करके हम तुझसे बुद्धि ओर बक्षकों प्राप्त करें ॥ ४ ॥ 

हैं अभी ! इसे ऐसा पुत्र प्रदान करो कि जो दरवान्‌ हो और जिसे कनेक सरइको कराये ओर छ़िद्धियाँ प्रा हों 
तया जिलके पाश्ध लनेक सरहके घन हों । पुत्र उत्तम शिक्षा प्रास करके लगेक घ्षिद्धियां प्राप्त करे | यद्द प्रभु ही सब 
प्राणियोंपर दूया करता है | प्रागिभनेपर दया छरनेवाका इस प्रभुके सिवाय गौर कोई नहीं है [| ५ ॥ 

डर 








( ० ) क्‍ ऋर्वेद्का छुवोघ भाष्ये [ सं$ेक ५ 


[१४ | 
( ऋषिः- मेज्ाधरुणिय/सेष्ठः । देधता- इन्द्र! छन्दःव जिष्टपृ।.) 
२१७ योनिंट्ट इन्द्र सदेने अकारि तमां नमि। परुदत प्र याहि । 





असो यथा नोडविता बंधे चु. ददों बदध॑नि ममर्दशय सोम; «... ॥ह॥ 
२१८ गभीत॑ ते मन इन्द्र द्विवद्दीं। सता सोम) परिंषिकतां मंधूनि। कं 5 2 हु छा ॥ 
 विसश्थेना भरते सुवक्ति रियमिन्द्रं जोहुंबती मनीषा 5४ - : ॥२॥ 
२१९ आ नो दिव आ एंथिब्या ऋंजीषि” पब्लिदं दें! सॉम्पेयांय याहि। | ४८ 
वह॑न्त खा दृस्यो मथंश्थ-मा्रपमच्छां तवस सदाय ........  - ॥8॥ 


[२४ ] 
अर्थ-- [२१७] दे (इन्द्र ) इन्द्र | ( ते खंदने योभिः अकारि ). तेरें बेटनेके . ढिये. पह स्थान अषमाया 
: है। दे ( पुरुहत ) षहुठाद्व!शा सुपूजित इन्द्र | (ते चुमिः सा प्र याहि ) उस स्थानके प्रति तूँ अपने साथी नेसाभोंके साथ 
जा । भौर ( नः यथा अबिता घृधे च असः ) इमासा संरक्षक दो और हमारे संदर्धत करनेके छिय्रे तू सिख रह । 
( घसूलि च दब! ) भनेक प्रकारके छन दे और ( सोमेः अमदः थे ) इसने दिये सोमरससे भागन्द्त हो ॥ ३ ॥ 


[२१८ ] दे ( इर्द्र ) इन्द्र ! ( द्विबर्दाः ते मनः शुभीते ) दोनों स्थूझ भौर सूक्षम> स्थानर्मे रइमेघाके ऐसे 
हेरे मनको इसने जपनी भोर भाक्षित किया दहे। यह्ाा( सोमः छुत; ) सोमरस तेयार है। (मधूनि परिषिक्ता ) 
शहद डसमें मिछाया है । ( विसुछ्ट थेना इय जाहुयती मंदीषा उुशूक्तिः) मध्यस स्वस्से उच्चारी जानेवाछ्ी सह प्राधनाप्रप 
संबनयोग्य स्तुति ( इन्द्र भरते ) इन्द्रके किये रुलारी जाती है॥ २ ॥ 


[२१९ | दे ( ऋरणणीधिन्‌ ) घोम्पन करनेवाले इन्द्र | ( सः हु।व थाहुः.) यह हमारा भासन है, डसपर बेठकर 
( छोमऐयाय ) स्ोमपान करनेक॑ किये ( दिवः पृथिव्याः आ यांदि ) घृकोकसे कथवा.. प्रविवीके ऊपरसे, जहां तुम हो 
वहासि ना। ( संबस मध्यंयं तथा ) धछवान्‌ भौर मेरी कोर बानेवाके पेखे तुझे ( हरथः अंगुर्ष अच्छ मदाय 
खहन्तु ) घोढे स्तोश्र पक्के स्पानके पाप्त श्रानेल्द्‌ केनेंड्े किये तुप्ते सीधा के भाव ॥-४ ॥ 





भावार्थ-- रुत्तम नाचरण करनेवाऊँ हांनी वेज़के संमोन बादुजोवाे बछवान्‌ इम्तृको स्टोन्रोसे पूजते हैं। बह-वीरों 
तथा गौन्नोंसे युक्त इस्त्र दमें वीरपुद्र तथा गाय कादि सम्पत्ति प्रदाद करे, तथा उसको कुंपेसि सनी देव हमारी रक्षा करें ॥९॥ 


मी 


दे हस्द् | यद स्थान तेरे “बैठनेके छिए: बनाया गया है, इसलिए तू खनेकसि. पूलित होकर कपने सहयोगियोंके साथ 
हमारे पास ला | । यद्टां जाकर तू दमारा संरक्षक दोकर इसे बदानेके किए तू इमेश। सैय्याद बहु | इसे अनेक तरहके घन 
कौर हमारे दिए गर छोमरससे तू णानंदित हो ॥ ४ ४... 
हमर ! तू सूक्ष्म औौर स्थूडू दोनों स्थानोर्मे अर्थात्‌ सबेज् ब्यापक होकर रहता है । जिर्दा .जिप्नमनं झने: शान! 
प्रयुक की जाती है, अथरति मध्यम स्परसे जिसके उलारंण किया:जातों है, बंद मगनीए -इत्तम धचर्नोवाक्ी इृइंधर स्तुलि हे । 
यही म्ानरों#ं। तारक हैं ॥ २ ॥ 0 । ह 


है इस्त्र | इसने तेरे छिएू यह सोखन बिंछाया हुआ है, उसपर बटकार सोमेप्रनन करनेके किए तू जहाँ भी हो, वहासे | 
चढ़ा जा। ये तेरे धोढ़े भी, जद ठेरे किए आांतन्वुदूययक स्टूतियईर चढक रही हों, वहा तु छे कापें ॥ ३॥॥. - 


शूचू ९७ ] ऋत्वेदका सुबोध भांप्य . द (६१) 


२१० आ नो विश्वांभिद्धाविमिं! सजोह बक्ष जुबाणों इयेश्व पादि | 


परीवजत्‌ स्थविरोमि। सुश्षिप्रा उसमे दधदू वृषणं शुष्म॑पिन्द्र ॥ ४ ॥ 
२६१ एप स्वीमों मह उग्राय वाई घुरीदवात्यों न बाजय॑त्रधाये । 
इन्द्र खायमक ई हे बढनां विवीव बयामदिं न॒ः श्रोमत घा।.. ॥ ५ ॥ 
२२२ एवा ने इन्द्र वारयेस्य पूर्थि प्र ते स॒द्दी सुधति वेंबिदाम । 
एप पिन्त संथब॑स्य। सुवीरों थुूयय पति स्व॒स्तिमि) सदा न ॥ ९ ॥ 
[ १५ | 


-.. ( ऋषि।- म्रैत्नावरुणिवसिष्ठः | देववा- इन्द्र! । छब्द;- जिष्ठुप्‌।) 
२२३ आ ते मह इन्द्रो्युग्र समन्यवों यत्‌ समर॑न्त सेना; | क्‍ 
पर्ताति दिवुम्नयेस्प ब्राह्दी मो ते मनों विष्वश्ध ग्वि चरीत्‌ ॥ १॥ 


अर्थ--[ २२० ]ई ( हर्थयश्य ) ठझतम घोडोंडो जोतनेवाडे ( छुशिप्र ) रत्तम शिरस्ानवाके ६४ ! ( विश्यापिः 
ऊतिभिः सजोणाः ) संपूर्ण पंरक्षण>े साधनोंसे गुक्त रइनेवाला दू ( स्थविरेभिः वर्राबुजत्‌ ) युदुनिपुण श्ट वीरोंके 
साथ रहकर वाजुक! लाश करता है । ( अस्मे वृषणं शुष्पं दूधत ) हमें बलवान सामथ्येद्ाढ़ी पुत्रको देता हे । ऐसा! दू 
( ब्रह्म जुषाण: नः आ यादिि ) स्वोत्रको सुननेक डिये हमारे पाप्त भा ॥ ४ ॥ 

[ २२१ ) ( मद्दे उआय थादे ) मद्दान्‌ बीर विश्वके संचाक्षक इसके किये, ( 'घुरे इव अऋत्या मे ) एपकी धुर/में 
घोडे ओतनेके मान, ( वाजयन पष स्तोम। अधथायि ) बढ प्रकट कानेवराछा बह स्तोत्र किया है । ह इन्द्र ! ( त्वा 
' क्षय अ$: बसपा इ्वेट्ट ) तेरे पाप्त बह स्थोता घनोंकों मांगता हे। वह तू ( मं: दिधि इक ओमते अधि थेए ) इंमरे 
किये झकोकर्मं भी भश्स्दी घन या पुत्र दे ॥ ७५ || 

( २२२ | दे (इन्द्र ) इख ! ( नः एवं चायसय पूर्षि ) दमें सेरक्षणीप बतसे परिपुणे कर ॥ सरपूर जन दे 
ढाड | ( ते महा छुमाते प्र वेचिदाम ) पेरी महतीयष सुमति हम सब प्राप्त करें । ( मघव"'्धणथः खुवीरों इर्ष पिन्च ) 
इस धनवाशोंके कछिय्रे वीर युक्त घन दे दाक | ( यूयं स्वत्तिमिः सदा नः पात ) भाप कस्याणोंके साथ सदा हमें 
सुरक्षित रखिये || ६ ॥ 

[२५ | 


... [५३ ]है ( छग्म रृग्द ) उम्र इस्ह ! ( बत्‌ सप्रन्धवः सेना! समरम्स ) जब दत्साइयुक्त सेवा बुद करती है 
सब ( पद) नर्व्य ते बाद़ोः रियुत्‌ ) मानरों 5! द्वित ऋरनेवा़े ऐसे जे बडे बाहुलमे रह। शखत्र ( ऊती पताति ) 


इसारी सुरक्षा करनेके छिये पाजुपर तिरे | ठेशा ( विश्वश्यक्त भंग: ) सर्वद्ोगामी मन ( मा विचारीतू ) इचर डचर 
न जाय, बह इमरे हितके कार्यमें ही छग भाप ॥ १8 





आवार्ध-- दे इस्द | संपएे घुरक्षाके साधनोंछे युक्त दू युदतें निपुण अष्ट वीरोंके साथ रहदर तू झानुओोंका नाम रूर 
और इगें बडबानू और छाम्रथ्वैशाडी पुत्ध प्रदाश कर। पुत्र निर्देक भौर दिश्तेश न हो जपितु सामप्पेबानू हो। दौर 
घुसककामें निपुण जोर संपूले सेरक्षणकी शाक्तिपोंसे युक्त रहे ॥ ४ ॥| 

जह क्पियोंका काव्य गहे भौर उप्रदीरके प्रभावका दम करनेबाजा है। है हस्त | तेरा बह रतोता तुप्तते जर्मोड़ो 
मांगता है, इसकिए हू तेजश्नी जन और पुत्र प्रधान कर !।| ण | ह 

हे इस | इसमें संरक्षणके योग्य भरपूर जन दे । तेरे लासीब[इसे युक्त होकर हम जागे वे । उतम दीर जिसके 
कब के है, द६ धन हमें मिदे | तेरे श्दाथा सभी देव भी लपने संरक्षणके साथनोंसे घुछ होकर इसारी शक्षा 
क्र 9 है ॥ ' 


(९२ ) ऋग्वेद्का सुघोष भाष्य [ भंडेक् 


२२४ नि दुगे इन्द्र श्रविश्यमित्रां-नामें ये नो मतीसो अप्नन्ति । 


आरे त॑ झंस कृथुद्दि निनित्सोरा नो भर संभरंण वनाम्‌ ॥ २ 
२२५ शत ते ख्लिप्रिन्नृतयं! सदा स॒हस शंसां उत शतिर॑स्तु । 
जद्दि वर्धवृलुपों मत्यैस्था उसमे युश्नमध्ति रलें च पेद्धि ॥ है 
२२६ स्वाषता इन्द्र ऋंते अस्थि स्वाव॑ंतो5वितु) शूर रादौ । शान 
 विश्वेदद्ानि तविषीव उग्र ओके: कुणुष्व हरिद्यो न मंर्धी '.. |॥४ | 











अर्थ-- [ २२७ | दे ( इन्द्र ) हर ! ( दुर्ग ये मर्तान्तः अभि ) युदमें जो दागुके मानव वीर हमारे ससन्‍्मुक्त व 
रहकर | लः अप्तन्ति ) इमारा पराभच करना चाहसे हैं, डन ( अप्रित्नान निमश्चथिद्दि ) आंच मोंका नादा कर | तथ 
€ मिमित्सों! त॑ं शंले आरे कृणुद्धि ) निंदा करमेवाफे बातुके डस प्रछापको दूरं कर जोर .( #। खसूतां सेभरणं अ 
भर ) इमाररे पास्त जनोंकों भरपूर के लाली ॥ २ ॥ ् 

[ २२५ ] दे ( शिप्रित्‌ ) शिरख्ताण घारण करनेवाले इन्त्‌ ! ( ते शर्ते ऊतयः छुद्दाले ) ऐरी सैंकर्ों प्रकार 
संरक्षणकी साधने हमारे जैसे तेरे उत्तम भक्तके संरक्षणके छिये रहें | तथा ( सह इांसाः सन्तु ) दजाएों प्रशंक्ता' 
हों | तय! ह उस राति; ) बेसा दान भी दो | ( बल्चुषः मत्यंध्य वचः जदि ) दिलक गज्के सनुच्यके -वधषक!री शस्रक 
बिन कर । भोर ( अस्पे यज्ते रत्नें च अधि घेंदि ) हमे शेरस्वी रख दो ॥ ३ ॥ 

[ शर२६ ) हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( स्वायतः ऋत्वें अस्ति द्वि ) ऐेरे भजुकूछ कमेमें ही में दत्तचित रहता हूं । १ 
( शूर ) घर ! ( अधितुः त्याचतः रातों ) तेरे लनुकूल रहकर संरक्षण करनेवाढ़ेके दान मुक्त मिर्े । हे ६ तबविषौध 
उभ ) बछवानू उप वीर ! ( विश्या अद्दयांनि ओकः कुणुष्व ) स्ंब दिनोंमें हमारा घंर भपना दी घर कर, हमोरे पास 
रहो। हे ( इरियः ) उत्तम घोडोंवाऊे वीर ( न मर्घा ) हमारा नादा न कर॥ ४ ४ 49० गैर: 

भावाथ-- दें इस्त्र | जब हमारी उत्साही सेना युद्ध करती है,तव तेरा बढ लख्य मानदोंका शद्िद करनेवाऊे दात्रु मोंपर 
ही गिरे। मानवोंके द्वित करनेझा यत्न ऋरनेवाके मद्दान्‌ वीरका तेजस्वी शस्त्र मानवोका द्वित करनेके किए ही शमुपर गिरे | 
इधर रुघर जानेवाके बीरका मन माचवोके द्वितके छारयंकों छोड़कर हघर उधर न भटके । उसका सम मानवोंछी रक्षाके 
कतंब्यमें व्यस्त भौर स्थिर रहे ४ १ ४ 


है इख्त् | युद्धमें सामने जाकर जो हमारा लाश करता चाहते हैं, उनका तू नाश कर । शन्नुमोंके निरदा भरे पाब्द 
सुनने नहीं जादिए | इसलिए देसरोंकों निन्‍्दा स्वयं करने तथा दूसरेसे करवानेके पापमप कर्मसे मनुष्य सदा दूर रहे । 
जो हुसरोंकी वियाकारण निनन्‍्द्रा करता ही, उस मनुष्यकों सदा दूर रखना चाहिए | इस प्रकाश मनुष्य सवृगुर्णोसे युक्त 
होकर हृश तरहसे समझ हो ४ २ || 

डत्तम दाता भक्तके संरक्षणके छिए्‌ हजारों प्रशंक्षाके योग्य संरक्षक साधन सदा तैब्येरर रह | जो सज्जबव कौर 
दात। अनुष्य हों उन्हें ही धन प्राप्त हो और उन्हें ही हर तरदके सझुखलताधन प्राप्त हों । घात करनेवांके शत्र॒ जो हमारे प्रति 
पासखतका प्रयोग कर, खमका भी नाश हो । और हमें तेजस्दी भर्थात्‌ चसछीछे ररत प्राप्त होँ ॥ ६ ॥ 

' है इन्द्र ! में सवदा ऐसे ही कर्म करनेमें छगा रहे कि जो तेरे खनुकूऊ हों । इस प्रकइ३ ठेदे खजुकूछ रहकर सें पेशवर्य 
प्राप्त करें । तू भ्री हमारे घरोंको जपता ही घर समझकर सद; सपेदा हमारे पास ही रह, कसी हमारा जाश संत कर । 
इस प्रभुछा ध्ाशीर्वाद ग्राप्त करनेके छिए हमेशा ससखके लनुकूछ काये करते रहें | वह प्रभु हमारे पाक्त सदा रहे | हम सी 
प्रभु इमें सदा पेखत! तरदा है, बह सोचकर पसंद रुसम कर्म ही करते रहें ॥ ७ ॥ 


घूछ १६ ] ऋग्वेदका छुवाघ भाष्य रे ( पैर ) 
२२७ कुत्सा एवते दर्येश्राय श्प 7मिन्द्रे सहों दृवजूतामियाना। । 


सत्रा कि सुहना श्र वत्रा बयं तरंत्रा। सनुवाध वाजमू... ॥ ५ ॥ 
२२८ एवा न इन्द्र वार्यश्य पर्षि प्रतें महीं सुभति वेविदाम । ॒ 
हर पिनव सघवच्य! सुवीरों य्य पांत स्वस्तिभिः सदा ना ॥ ६ ॥| 


क्‍ [२६ | 
_-.  ऋंषि+- मैत्रावरुणिवसिष्ठ:। देवता- इन्द्रः । टज १४० छिष्छुप्‌ । ) 
२२९ न सोम इम्द्रमसुंतो ममादु नाप्नक्षाणो मघवान सतासः । 


तस्मां उक्थ जेनये यज्जुजोंब- न्‍्नृवसवीयः शणवदू्‌ यशां न; ॥ है |. 
२३० उक्थउक्थे सोम इन्द्र म्माद नीथेनीये मधदान सतास। । 
यदीं सवा पितरं न पत्रा। संमानर्दक्षा अबसे। हवन्ते _ _ ॥२॥ 


. अर्थ--[ २२७ ] ( पते बे दर्यश्व/य शुर्य कुत्साः ) ये हम सब उत्तम घोड़े पास रखनेवाले इम्वके 
किये सूखक्र स्वोश्न करते हैं। ( इन्द्र देखजुत सहः हथाना: ) इन्दके पाप्तसे देवों द।/र/ सेवित बक प्राप्त करनेकी 
हसढा हम करते हैं | ( तरूत्रा बाज सनुयाम ) दुःखसे पार द्वोतेवाले ॥म्र बरुकों प्राप्त करेंगे | हे झूर | ( तृत्रा सतना 
सुदद्ा कृलि ) शश्र॒णोंकों सदा सदृज रीतिसे वधके योग्य करो+ दात्ुओंका दथ सदृप्त ही दो जांदे पुसा कर ॥ ७४ . 

[२२८ ] हे ( इन्द्र ) इन्द्र |! ( क्र: एवं सायस्य पूर्घि ) दमें संरक्षणोय घनसे परिपूर्ण कर । ( ते महाँ सुमाते 
प्र बेविदाम ) सेरी स्पद्णीय उत्तम बुद्धि हम प्राप्त कें। ( प्रधवद्धथः खुबीरों हुं पिल्‍त ) इम घनवानोंके लिए 
वीशतायुक्त घन दे ॥ ( यूयें स्वहितिमिः सा नः पात ट तुम ऋट्पाणकारी साधनोंसे हमें सदा घूरक्षित रखो ॥ ३ ॥ 


शव मु 

[ ५२९ |] ( मघचानर हन्द्रें असुतः सोमः न बगाद, ) घनवान्‌ हस्त के किये जो सोमरख निचोड़ा नहीं वह सोम 
जानंद भी देता । ( खुतालः अन्नह्याण/ लत ) रस निरालनेपर जो स्वोम्र पाठ रहित द्ोता है वह छोम भी कानेंद नहीं 
देता । ( तन; यत्त तफ्थं हमारा जो सूरत इन्द्र ( जुजीषत्‌ ) स्वीकार करेगा [ यथा नवत्‌ ज्टणवत्‌ ) भौप प्रनुष्णोंमें 
पेटकर सुनेगा बेसा ( जवीयः उक्थ तसस्म जनये ) नवीन रुतोत्र उस वीरके छिये में बचाठा हूं ॥ $ ॥ 

[ २३० ] ( उफ्धे जक्थे सतोमः इंद्र ममाद ) प्रस्येक स्तोत्र्में सोम इंज़को आनेद देता हे ।( खुतासः नीथे 
नोथे मघवानं ) सोमरस प्रत्येक प्रार्थनाके मंत्रमें घनवान्‌ इंवकी प्रशंसा याते हैं, ( पुञाः पितरं ह्॑ ) पुत्र केसे पिताको 
बुढाते हैं उस तरह ( सवाधः समानदक्षाः ई अवले हवःाते ) इकट्टे मिझे ससायतया दक्ष रहनेताक्े कोग अपनी 
सुरक्षाके किये इंद्की जुछाते हैं ॥ २ ॥ 

भाषार्ध-- धोडोंका उत्तम रीतिसे पाऊन करनेवाके दुरकी प्रशंछामें दम काब्यका रायन करें | दृव भी जिसकी 
परश्नंछ्ता करें, बेला बढ हमें प्रपप दो । सम्जनोंके द्वारा परशंसतोय बह दम प्राप्त करें । दुःशख्ोसि पार होकर हम बक, जश्न 
हथा सुख प्राप्त करें ( इस प्रकार हम अपला बल इतना यवायें कि पान्ुणोंकः नाश सदज ही सें हो सके || ५ ॥ 

है हस्त | हमें सेशक्षणके योग्य मरपूर घन दे | तेरे लाहीवावले युक्त दोकर हस कारों थ दें । शत्तम वीर शिप्तके पताथ 
₹हते हैं, वह जन हमें मिके । तेरे झछावा सभी देव सी णलपने संकक्षणके साधनोंसे युक्त होकर शमारी रक्षा करते रई ॥३॥। 

, झोमरस इन्जके किए निराला जाए, उसे ऊर्पण किया जाए । स्तोज्रपठसे जो परविश्व डुला होता है, वही सोम सथ! 

पा देता है । हम मो दसे सहोश्रोंका पाठ करें जो वीरोंको प्रिय रंगे भौर वे समासें पेठकर हमार स्वोन्रोंको ध्याशसे 
॥ १ ॥ के 

हतोश्रोके डचाशणके साथ हेय्यार किया गधा पोमझका हरएुक पात्र इस्तकों जासरूद देनेवाका दोता है। प्रत्येक स्थोघमें 


आपात छह प्रशंसा होती है । जिस तरह पुृश्ठ अपने पिधाप् शुरूतते हैं, जसी तरह कोग झपमी सुरद्शाके किए हृश्दको 
है, । ॥ ॥॥ | | 





(६४ ) क्‍ कऋर्वेदका सुछोप भाष्य ..[ महक ७ 
२३१ चकार वा कृणवश्चनमन्धा थाने म्रुवान्ति वेघसः सुतेषु । जे 


जनीरिय पतिरेक! समानो नि ममज़े पूर इन्द्र! सु सबो - - नयी. 
२३२ एवा तमांहुरुत शुण्व इन्द्र एकों विभक्ता तरणिंपंघानास्‌ । हक 

मिथस्तर ऊतयो पस्य॑ प्वी-र॒स्मे भद्रार्णे सश्रत प्रियाणि ॥४७४॥ 
२३३ एवा वर्सिष्ठ हन्द्रमतये नन्‌ कंद्वीमां बंषभ सते ग्रंणाति | नकल 

सहसिण उप॑ नो माहि वाजानू यय॑ पांत स्वस्तिमि! सदा न/ | ॥ छा 


[ २७ 
( ऋषि!- मेप्ावरुणिवंसिष्ठः । दिवता- इन्द्र! । छन्‍्दू।- जिष्ठुप्‌+ ) 
२३४ इन्द्र नरों नेमघिता हवन्त यत्त पायां यनज॑ते घियस्ता। | 
शरो नर्पाता शवंसश्रकान . आ गशोम॑ति ब्रज्े भ॑जा त्वं न॑ः द ॥ ६ ॥ 


अथ- [ २३१ | ( बेधस। सुतेषु यात्रि घ॒वन्ति ) स्तोन्न पाठ करनेवाके ोमरस निकोछनेंके समय जिन इव्रके 
कमोंका दणन करते हैं, ( ता जून चक्तार ) से कमे निआए ही इंदने पूत्र समयमें किये ये; ( कृणयत्‌ अल्पा ) दूसरे कर्म 
दह भब भी करता है | वही ईद ( सो! पुर। ) गश्नके सब नगरोछो ( क्रमाम। पक! ) समजूत्तिसे मकेक-दूसरेढी 
सहायता न छेता हुशला ही ( पतिः जनीः इवय ) पति क्षपनी पतिनयोंकों वा करता है देसा ही वह इग्डे ( छु मिमासूंजे) 
बगफ़ो कपने बरामें करता है ॥ ३ ॥ 

[| ४३२ ] ( यस्य प्रिथश्तुरः पूर्षी! ऊनया ) जिस इस्प॒के पास परस्पर मिद्धे जुके अनेक जपूव रक्षासाधन हैं, 
( है एव आदहृः ) उसीका सब वर्णन करते हैं, ( उन हाण्वे ) भौर धुतते हैं कि ( एक! इन्तः मघाना विभक्ता 
तश्णिः ) वड़ी पुर इल्द धरनोंका दाता है जोर सबका तारक भी हे / दुसकी कृपासे ( अर्पे | धमें (-प्रियाणिं भद्राणि 
समश्चत ) प्रिय कस्याण हमें प्राप्त हों ॥ ४ ॥| 

| २३३ | ( वलसिष्ठ! नुत कृष्टीमों ऊतये ) घसिष्ठ मानवोंकी सुरक्षा करनेके डिये ( वृषभ हभ्व एव ) बछ वान्‌ 
इन्हका ही | सुले ग्ृणाति ) पक्षमें वर्शन करता है | हवोन्र गाता है है इम्त ! ( न! सहस्यिण: साजान उप मादि ) 
इमें सदर्त्ों प्रकारके शरक्ष बड़ तथा धन दे ढाछो | ( यूर्य सदा नः स्वस्तिप्रि! पात-) ठुम हमें सदा करयाण करनेवाक्े 
इक्षा साधनोंसे सुरक्षित छरो ॥ ५ ॥ दा 

२७ 


[ २९७ ] ( यत्‌ ताः पाया! थियः युनजतते ) जब संकटोंसे बचमेके लिये बुद्धि युक्त कम ढिये जाते हैं सब 
€ झर। मेमघिता। इन्द्र इवस्ते ) नेता छोग थुद्धके सम: इन्त्कों डी बुछाते हैं। वह ( ।वं शूरः नूपाता ) तू झार 
जोर मनुष्योंको घम देनेवाका ( दापसः आअकालः ) तथा बफ चाइनेवाका ( गोमति श्रजञ त्यें व: जा सज ) गौ 
स्थानमें तूं हमें पहुंआश्रो ॥ १ 
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भाषा्े-- ध्ोमरसत संब्वार करते रृमप होता हुस्तुके जिन गु्णोका वरणैन करते हैं, दे कम हग्ह पहुके कर चुरा होता 

है तथा सविष्यतें मी बह ऐसे ही शनेक् कमोड्ो करेगा | हटहू सम तोंढी सब गगतिवोंपर लहेका ही इब्जा अमाता है ॥॥ 
शुरक्षाफे साथन'परश्प९ संयुक्त है श्रीर शीध्रताओे छोमोंकी रझ्ा कारलेशाके हैं । एव पुक ही बीर धर्भोदा 

कल रीतिके विभाग करके धदको टेठा हे औौर सबकी छुरक्षा करता है | इसमें मी इछकी कृरासे प्रिय भौर कश्पाकारी 
घुस मिक्े ॥ ४ || 
होतांगण बदबार इसकी इसकिए प्रशंसा गाते हैं कि बह मातदों लौर तेतानोंकी सुरक्षा को । वह. हुआरों सरहके . 

बक और मश्व पेदे । भो हमें जम, भज्ध और बह बदानेतें शद्ाधक हों, बसकी हम प्रश्नंसा को | ५ || 
छाबीग ध कंकडके जामेपर इससे पार होनेके किए हुंदधिपूर्कक दस्म करते हैं मौर प्रभु इश्दफी कृपा भी प्राप्त ऊरहे हैं। . 
दैताफो अाहिएपु कि पह प्रदुष्षोंको रक्षद्ी बोग्यताके भतुसार धत प्रदान को # $ ॥| * 





सूक १७ ] ऋग्वेद्का सुघोध भाष्य (६५ ) 


२३५ य इन्द्र शुष्मों मघतनू ते अस्ति शिक्षा सर्खिभ्य। परुहृत नुभ्य। । 


सं हि दब्द्ा मंघवन्‌ विचेता अपां पृषि परिंवत ने राध ॥१२॥ 
२३६ इन्द्रो राजा जर्गतश्रषंणीना मधि क्षमि पिषुरूपं यदरित । 

ततों ददाति दाशुपे ब्नि चोद॒दू राघ उपस्तुतश्रिदुर्वाक्‌ ॥ ३ ॥ 
२३७ न चिश्न इन्द्रों मघत्ा सहती दानों वा नि यमते न ऊती । 

अनूना यस्‍्य दक्षिणा पीपाय॑ वार्म नृम्यों अभिवीता सखिम्य+ ॥ 9॥ 
२३८ नू इन्द्र राये वररिंबस्कृधी न आ ते मनों बव॒त्याम म॒धाय॑ | ि 

गोमदख्ांवद्‌ रथंवद्‌ वर्यन्तों यय॑ पांत स्त॒स्तिभि! सदा नः ॥५॥ 
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भर्थ-- [ २३५ ] हे ( पुरुहन मघवन्‌ हंद्र ) बहुतों द्वारा प्रार्थत घनवान्‌ इंद ! ( से यः शुष्मा अस्त ) तेरा ञ्ञो 
बछ है ससंको त्‌ ( सखिभ्यः नृभ्यः शिक्ष ) एक विचारसे कार्य करनेवाके मनुष्योंको दें। है ( मधवन ) धनवान इंव! 
( सवे हि इछ्दा ) द्‌ सुर्ठ किक्रोंकों भी ठोढ देता है इस छिये वह त्‌ ( विचेताः परिवृर्त राघः ) विशेष शानी गुप्त 
धनको भी ( न अपतृधि ) निःसंदेह इमारे लिये प्रकट कर 8 २ ॥ 

[ २३६ | ( अगतः चर्षणीनां इस्द्रः राजा ) जंगम लौर मानव इन सबका इन्द्र ही पुकमात्र राजा है। ( अधि 
धक्षप्ति यत्त्‌ बिषुरूप अस्ति ) इस एविचीपर जो नामा प्रकारके रूपोंदाका जो भी कुछ है, उसका सी बढ़ी शाजा हे । 
( ततः दाशुषे वर्सूंमि ददाति ) हुस डिये वह दाठाको घन देता है । वह ( उपस्तुतः चिस्‌ ) स्तुति करनेपर ( राधः 
भर्वाक्‌ चोद्त्‌ ) घनको हमोरे समीप प्रेरित करठा है ॥ ३ ॥ 

[२३७ ] ( मधघवा दाना इन्द्र! ) घनवान्‌ दाता इ्द ( नः सहती मः ऊतो चार्ज नूचिस्‌ नियमते ) हमारे 
धुछानेपर हमारी सुरक्षाके लिए सीघमर ही दमें दछ देता रदे । ( यस्य अनूना अपि घीता दक्षिणा “ ) जिसका संपूर्ण प्राप्त 
दान ( सखिभ्यः नृभ्यः सा पीपाय ) एऋऊ विश्षारप्त कार्य करनेवाले जेताणोंके किय घन दुह्ता है, देता है ॥ ० ॥ 

[ २३८ ] हे (हर्ट ) इस्त्र ! ( नः राये सु वरियः कूधि ) हमारे पशख््यजद्धिके किये तू सतवर ही धन दे, धल 
निर्माण कर । हम ( ते मनः मधाय कला वशुत्यास ) तेरे सथको घनहे दानके लिये प्रवृस करते हैं। ( गोभत्‌ अभ्ववस्त 
रथवत्‌ दयन्त। ) गौधों, घोडों कौर रथोंके साथ रइनेवाला घन तुम्हार पास है, रपका तू दाता है ( स्वस्तिमिः यू 
सदा नः पाते ) कपने रस्याणकारक साधनेंसे तुम सदा हमारी सुश्क्षा करी 8 ५ ॥ 





भाषार्थ-- हे इन्द्र | जो झामथ्य तश्नमें है, उसे तू कपने समान विचारबाके नेतानोंको प्रदान कर | धू अनष्षोंको 
संगठित कर । तू जिस सामध्यसे पतन्रुओंके किलोंकों तोदता है, उस लपने सामथ्यंको शानियोके छिए प्रदान कर ॥ २ ॥ 

हस प्रृथ्वीपर जितने कुरूप या सुरूप पदाये भर मनुष्य हैं, शन सबमें तह प्रभु इन्द वाल करता है। पस्तभी स्थावर 
जोर जेगम जगत्‌का सी वही एकमात्र स्वामी है। वह दाताके किए अनेक तरहके जन देता है | जो डबार चरित हैं, उन्हें 
प्र इरतरहकी सस्तृद्धि प्रदान करता है ॥ ३६ ॥ 

हासा घनपति हमारो प्रार्थनापर हम सबकी सुरक्षा करनेके लिए हमें थठ प्रदान करें भर्थात्‌ धनपंति अपनी सुरक्षाके 
हिए वीरोंको रण दे भौर बस जनसे ये वीर संगठन करके शस्र घनपरतिकी रक्षा करें | ४ ॥ 

है इल | हमारे ऐश्वर्यीशी अमिन्रदधि कर | हमें श्र घन दे । आष्ठ साधनोंसि पाप्त हुआ जन ही करे घन कद्ठाता है । 
ऐसे घनको प्राप्त करनेके छिप इम तेरे सनकी जपनी णोर जाकर्षित कई ॥ ५ ॥ 


९ ( ऋ, सु. भा. सं, ७ ) 





( १६) द ऋग्वेदका सुथोध भआाष्य [ मेडक ७ 


[ रे८ ] 
( ऋषिः- मेज्रावरुणियवंसिष्ठः । देवता- इन्द्रः। छन्दुः- जिष्ट॒प्‌ । ) 
२३९ ब्रक्षां ण॒ इन्द्रोप॑ याहि विद्वा नवाश्वस्ते दर॑या सन्‍्तु युक्ता। । 





विश्व चिद्धि त्वां विह॑न्त मतों अस्माकृमिच्छृणुद्दि विश्वामिन्व ॥ १॥ 
२१४० हें त इन्द्र सहिमा व्यान्॒‌ह अह्म यत्‌ पासि शवसिन्नपीणास्‌ । 
आ यदू वेज़े द्िषे हस्त उग्र घोरः सन्‌ ऋत्वां जनिष्ठा अपाब्च। ॥२॥ 
२४१ तब प्रणीदीन्द्र जोह॑ंचानान स्ख यन्‍्नन्‌ ने रोदसी निनेथ । 
मंद्दे क्षत्राय शपसे हि जशे अतृतुर्ज चित तृतुजिरक्षिश्नत्‌ ॥ ३ ॥) 
[२८ ] 


अर्थ-- | २३५ ] है (इन्द्र ) इन्द्र | € घिद्दान भः ब्रह्म उपयादहि ) सब जाननेवाका तू इमारे स्तोम्न पाठके पाप 
भा ।([ ते हरयः अवाच! सुक्ताः सन्‍तु ) तर धोड़े हमारी झोर बानेके फिये ही जोते हुए हों | दे ( विश्चामिनव ) विखको 
संतोष देनेवाफे वीर | ( त्वा विश्व मर्ता:ः चित ह विद्दवन्त ) दृप्ते सारे मनुष्य एथक पए्थक्‌ बुछाते हैं। तथापि तू 
( क्रस्माकं इस #ण॒दि ) दमारी प्राथंना सुन ॥ १ ॥ 

[२४० ] दे ( शवलिन्‌ इन्द्र ) बलवान्‌ इन्द्र ! (यत्‌ ऋषीणां चर्म पासि ) जब ऋषिषोंका स्तोग्न तुस 
सुरक्षित रखते दो, तव (ते महिमा थि आनद ) तुम्दारी महिमा उससे ब्याप्त होती हैं । हे (उच्च ) ऋर वीर ! ( यत्त्‌ 
हस्ते वज्ञ आ वृधिये ) जब तुम द्ाथमें वज़कों घारण करते हा, तब ( घोरः सन्‌ कत्या अषाछहं! जनिष्ठाः) तुम 
भयेकर हर बनकर लपने युद्धरूप कमेसे लपराजित होते हो ॥ २ ॥ 

[२४१ ] दे (इन्द्र ) इन्द्र ! ( यतत्‌ तब प्रणीती जोहुधानान ) जब तुम अपनी नेतृत्वकी पदतिके नजुधार 
स्वोन्न पाठ करनेवाके ( नन्‌ रोदसी से निमेथ ) मानवॉको चुछोकसे पृथिवीतक सुप्रतिष्ठित करते हो, शव तुम (९ मह्दे 
चाय धापस जे ) मद्दान्‌ प्टात कमे तथा वछके कार्य करनेके लिये ही डत्पश्न हुए हो (द्वि) यह यह नि।संदेह ही 

( असूसुजि तूतुजि! चित्‌ अशिक्षत ) क्दाताकों दाता पराजित रूरता है ॥ ३ ॥| 


४... -. ०:23... 33... »..आं «८ डर... 9... ८:८४: ----+७म नि. 





. भावाथे-- दे इन्द्र | त्‌ सरवेज्ञ होनेके कारण हमार मनोरधोंको ज्ञान कौर उनको पूरा करनेके करिए हमारे पाश् 
भा | तू सब विश्वकों तृप्त करके उसे सन्‍तोष प्रदान करता दे | इस लिए सेसारके सभी प्राणी तुझे शुछाते हैं, तो भी हूं 
हमाएँ प्रार्थता ध्याव देकर सुन ॥ १ ॥ 

हन्त्‌ लपनी महिमासे ऋषियोंके काब्योंकी सुरक्षा करता हे कौर कपने हार्थोत्रें बज धारण करके इततस छातुर्षोंको 
भी पराजित करता है । जिन कास्पोर्म वीरोंडी वीरताका वर्णन है, वे काग्य सुरक्षित रहे। ऐसे चीर द्वाश्नास्नोंकी धारण करके 
ऐसा पशक्रम दिल्लाएं कि ये पराक्रम शातलोके किए अप्तह्म हो जाए ॥ २ ॥ 
जो प्रभुको भाश्माके लनुकूक होकर उछता है, बसकी धवनत्र प्रतिष्ा होती है। ऐसे प्रतिष्ठित दीरपुरुष बक्क और 
शौयेके महान्‌ काब्रे करनेके किए ही उुत्पञ्र होते हेँ। उदार कौर कंजूसोंमें फंजूस हमेशा पीछे ही रह जाता है । विश्व 
दाताका यहा फेकता है भोर कंजूस क्षप्रतिष्टित होता है ॥ ४६ | 


सूऊ १६ ] ऋग्वेद्का सुबोघ भाध्य . (६६४) 


रु 


२४२ एमिने इन्द्राइमिद्ज्षतय॒ दुममिंत्राप्रों हि क्षिवयं। परन्ते | 


प्रति यच्चष्टे अनृतमनेना अब द्विता बरुंणों मायी ने सात ॥४॥ 
कक, न ्रै | ७७ १ ' &ु है ० | 
२४३ वोचेमदिन्द्रें मघदानमेन॑ मद्दो रायो राधसों यद्‌ दर्द; । क्‍ 
यो अचेतो अक्लकृतिमविंष्ठो युग पांत स्व॒स्तिमि! सदां ना ॥ ५ | 
क्‍ देर. 


( ऋषि!- ५ मेतरावरुणिवंध्ति छ: ५ देवता।- इन्द्र! । छन्‍्दः- अजिष्टप् |) 
२४४ अय साम हन्द्र तुभ्य सुन्चव आतु प्र यादि द्वारेवश्तदाका; । 


पिया त्व)सय सुधुतस्य चारो दंदों मघानिं मधवन्नियान। | ॥१॥ 
२४५ ब्रद्म॑न्‌ वीर अक्षकृति जुपाणों $वांचीनों दरिभियांहि तय॑स्र । 
असखिन्नू षु सबने मादयम्वो “प ब्रह्माणि शुणव इसा न: है ॥ २॥| 





अथे-- [२४२ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( दुर्मिनासः क्षितयः पचन्‍्ते ) जो दुष्ट मनुष्य हम छोगोंपर हमछा करते हैं, 
( पूश्रि: अद्यभि: न। दशास्य ) उनको इन अच्छ दिनोंक साथ इसारे लदीत करो । ( अनेमाः मायी खरुणः ) विष्पाप 
कुशक वरुण ( यतू अनृत प्रांते चए जो अलतत्य हमारे नन्दर देलेगा वह ५ [छहूता अब सात ) द्विया होकर दमसे चूर 
हो शाय ॥ ४ ॥ 

| १४३ | ( यत््‌ महः राघलः राय: नः ददत ) जो बड़े लिद्धिपद घनका हमें दानव करता है (यः भचंतः 
प्रह्मकात अविष्ठ। ) जो स्तोताके ह्तोन्ररूप कृतिझा संरक्षण करता है ( पल प्रघंवाने इन्द्र इत धोचेम ) उस घनवाब्‌ 
हा हम प्रशेसा करते दें ( यूयं सदा नः स्वस्तिम्रिः पात ) तृम्र खद्ा इसारी सुरक्षा उत्तम फल्माणोंके साथ 
का ॥ ५ || 

[२५ ] क्‍ 

[ २४४ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! (तुभ्यं आय सोमः छुन्‍्वे ) तेरे किये यह स्रोमरस निकाछते हैं । है (हरिवः ) 
उत्तम घाड़े रथकों मोतनेवाले इन्द्र ! ( तदोंका; तु आ प्रयाद्धि ) दस स्थानपर तू सत्दर भा। ( अस्प सुस॒तस्प 
चार।श् तु पिब ) इस उत्तस सुन्दर रखका पान कर | द्वे ( मसघचन ) बनवान्‌ (्‌ यान! मधघान दृदर' ) शफपापना 
करनेपर घनोंका प्रदृन कर ॥ १ ॥| 

[२७४५ | दे ( ब्रह्मनू बीर ) ज्ञानी दीर | ( बह्मति जुषाणः ) शानपूर्वककी डुई इस कृतिकासस्‍्तुतिका सेघन 
करके ( अर्वाचीतः दरिपिः तूथं यादि ) इसारी मोर मुख करके घोलोंके साथ सत्वर हमारे पास भा। ( अस्थपिन 


सघन सु मादयरुय ) इस सामसेवनसे भानंदित दो | ( नः इमा ब्रह्माणि उप भ्टयणः: ) भौर हमारे ये स्‍्तोश्र 
अवण कर ॥ १ || 








भावा्थ-- जब घजतोंपर दुष्ट_भन मिश्रताका छव्रूप बनाकर झ्ाक्रमण करें, सब सन दु्टोंक्ा निब्रेत्रण करना चाहिए 
भोर पजनोंको छत्तम लवसर प्रदान करता चाहिए | इस नियमनका लघिकारी निष्पाप, डुत्तम कमे करनेमें प्रयीण औौर अष् 
हो । वद जो भप्तस्य देस्ते, डसे वद्द दूर करे ॥ ४ ॥ 

जो भनेक तरदकों सिद्धियां प्रदान करनेवाके घन हसें देता है, जो स्तोताके स्तोश्वरूप काब्योंकी सुरक्षा करता है, उस 
अनवान्‌ हन्द्रकी हम प्रशंसा करते हैं । इन्द्रकी कृपासे भन्य देव भी हमारी इर तरहसे रक्षा करें || ५ ॥ 

हे इन्द्र | तरे किए यद् सोमरस निश्चोढा गया है इस लिए सोप् निचोडनेके स्थानपर तू शीघ्र जा | और रूस उत्तम _ 
रहका पान कर तभा प्रसन्न होकर उपापघकृकों सत्तस् धन प्रदन कर ॥ १ ॥ 

च 


( है८ ) कर्वेद्का सुरोध धाष्य [ संडक्क ७ 


२४६ का तें अस्त्यरंकृति; सुक्ते! केदा न ते मधघवन्‌ दाफ्षेम । 


विश्वा मीरा तंवने त्वाया 5थां म इन्द्र श्णवों हवेमा... ॥३॥ 
२४७ उठो था ते पूरुष्याई शदांसन्‌ .येषां पूरषामश्रणोऋषीणास । 
अधाई त्वां मघवश्ोहवीमि स्वं ने इन्द्रासि प्रमोति! पितेव॑ ॥४॥ 
२४८ पोचमभेदिन्द्रं मधवानमेने महों राणयो राध॑पों यद्‌ दर्दक्षः । 
यो अचंतो प्रक्न॑छतिमविष्ठो युयं पंत स्वल्लिमि) सदा न। ॥ ५॥ 
[३० ] 


( आऋधषिः-- ५ मैत्रावरुणिवंसिष्ठः | देखताः - इन्द्र! । छन्‍्दः-- जिछ्ुप्‌ । ) 
२४९ आ नो देव शवसा यादि शुध्मिन्‌ू भा वध हन्द्र रायो अस्ा । 
मद्द नम्णाय नपते सुवत्ष  म्रद्दे क्षत्राय पोस्योय शर ॥ १॥ 


नननता 5 २७७, ने न .त---3ततत काना. > वा (>+-नया......कड इर-+----><-+----ना ना लि, ते ह“नन_---------------मा वां मूनमूझ >> पकाने ध ने 


अथ-- | २४६ ] ( सूक+ ते अरंकृतिः का अस्ति ) इन सूक्तोंसे तुस्दारी शोभा कैसी हो रही दे। दे ( मघवन्‌ ) 
__घनपते | ( कदा से नून॑ दाशेम ) रूब तुसे हम सचमुच प्रंसस करें ? ( त्वाया विश्वा मतीः आशततने ) तेरे छिये 
ही ये स्तुतियां में काता हूँ। हे इन्द्र | ( अध में ह॒म्ता हथा श्णवः ) छोर मेरे ये स्थोश्न भ्रवण कर ॥ ३ ॥ 

| २४७ ] है ( मघवन्‌ ) घनपते ! ( उस येषां पूछ्ेद्रां ऋषोणां ) और जिम प्रचीन ऋषोयोंकी हतुतियाँ 
( अशएणा' ) तमने सुनो थीं, ( ते पुरुष्या। हल आलन्‌ ) वें ऋषि मनुष्योंका द्वित करनेवाछे थे ।( अघ अहं त्वां 
जोहृचीमि ) चत३ में तुम्दारी स्तुति करता हूँ, दे इन्त ! ( त्वं नः पिता इथ प्रभतिः अलि ) तम हमारे पिता जैसे 
इससे युद्धिदाता हो ॥ ४ ॥ द 

[ २४८ ] ( यत्‌ मह। राघल!) राय! नः वृदृत्‌ ) जो बढ़े घसिद्धिप्रद्‌ धतका दान हमें करता है, ( यः अचेत: 
अ्रह्मकात अविष्ठः ) जो स्वोताके स्तोग्रर्ूप कृतिका श्वरक्षण कश्ता है (एज माथवानं इन्दे इत्‌ वोचेम ) उत्त 
घनदान्‌ इस्त्रकी हम प्रशंसा करते हैं, ( यूयं सदा. न रुवस्तिन्रिः पात ) कुप सद्दा इसारो सुरक्षा उत्तम कक्‍्पाणोंसे 
करो | ५ ४ 

[३० ] 

[ २४९ ] दे ( देख शुष्मिन्‌ इन्द्र ) ध्रदाशमान्‌ बऊआी इस्त | ( शावसा नः आयादि ) बलके प्ताथ हमारे 
पाप्त भा । ( अस्य रायः वृधः भव ) दस घनको बढानेवाका बन | है ( नुपते सुघज़् ) मनुष्थोंके पालनहर्ता उत्तम 
वज़घारी इन्द्र |! ( प्रद्दे नुमुण ) बढ़े बढको बदनेवाफा बन | दे ( शूर ) शूर | ( महि क्षत्राय पॉस्याय ) बढ़े कान 
सामप्ये औौर,विशाऊ पौरुषके बढानेवक्के बनो || ॥ ॥ 


भावार्थ-- हे कहानी वीर इन्ह | हानपूर्यक की गई इस स्वतिका सेलन करके जपने घोढोंपर बेठकरके हमारी णोर 
भा | तृ हस सोमयागसे जानब्दित हो ४ २ ॥ क्‍ 

है इस ! दमाोरे द्वारा की गई इस स्तुवियोंसे तेरी शोसमा बढती हैं, हुछ छिए तू इसारे द्वारा की गई इन ह्तुतियोकों 

न ३ ॥ 

के हे इन्द्र ! प्रादीसकाक़र्सें जिन ऋषियोंढद्ी स्तुति तुमने सुनी, वे ऋषि मनुष्योका दिल करनेवाके थे | में भी तेरी 
स्तति करता हूँ, क्योंकि तू ही हमारा पिता नौर हमें उत्तम बुद्िको दुनेदाकां है ॥ ४ ॥ 

जो णनेक तरहकी सिद्धियां प्रदान करनेबाके घग इमें देता हे, जो सतोताके स्तोश्ररूप काब्योंकी सुरक्षा करता है 
इस घतवान्‌ हृस्फुकी हम सुरक्षा करते हें | उस इल्फुकी कृपासे लन्‍्ध देव भी हमारी रक्षा करें | ५ | 


घूछ ३० ] ऋग्वेदका सुबाध भाष्य (६९ ) 


२५० ह्व॑न्त उ सवा हृवयं विवांचि तनृष झूरा। धर्यसय सातौ । 


त्व॑ं विश्वेंषु सेन्यो जनप खं वृच्राणिं रन्‍्धया सुहन्तु । ॥ २ ॥ 
-२५१ अहा यदिन्द्र सदिनां व्यच्छानू दधो यत केतर्मुपमं समत्सुं । 

न्‍्यौप्रि; सींदृदसुरी न होता हुवानों अन्न समगांय दुवान्‌ ॥ ३ ॥ 
२५२ वय त त इन्द्र ये च॑ देव स्तव॒॑न्त शर दर्दतों मघानिं । 

यच्छा सूरिभ्य उप वरूंथं॑ स्वाज्ञत्रों जरणामंश्षवन्त | ॥ ४ ॥ 
२५७३ वोचेप्रेदिन्द्रं सघवानमन महो रायो राध॑सों यद्‌ दर्दश्न) । 

यो अचतो ब्रक्षतिमविंष्ठो युय॑ पॉत स्व॒स्तिमि। सदा नः ॥५॥ 
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अरथ-- [ २५० ] ( हृव्यं त्वा विचाचि ऊं हचन्ते ) प्रायैगा करने योग्य ऐसे तुम्दारी प्राथना विवादयुद्ध में कोग 
करते हैं । ( शूराः सूथस्यथ सातो तनुषु ) घर छोग सूर्यकी प्राप्ति दीघे काट्सक दारीरोंसें हो अर्थात सूर्यसे शरीर में दीर्छा यु 
प्राप्त दो इस किये तस्दारी प्राथना करते हैं। ( विश्वेषु जनेपु त्वे सेन्य: ) सब छोगोंमें तुम ही सेनाके किये सुयोग्ष 
संचाकढ्क हो ।  रवे सुदन्तु चृत्राण रन्घय ) तू रत्तम नाशक शास्मपे घेरनेवाके शन्न॑मोंडा विनाश कर ॥ २ ॥ 

[२५१ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( यत्‌ अद्दा सुद्ना उपुच्छान्‌ ) जब दिन अच्छे कराये, ( यत्‌ समत्सु केते 
उपम॑ दधः ) जब युद्धोंके सवधडा ज्ञान हमें तम दोरा, हेसें युद्धका कोशऊ प्राप्त दोगा, तब ( गसुरः हद्वाता अभ्निः ) 
सम और विद्युघोंको घुकानेवाढा रम्मि ( सुपधगाय ) हमोरे सौभाग्य वर्चतके किये ( देवान हुवातः ) विदुधोंको 
बुढाता हुआ, ( अज् नि सीव॒तस्‌ ) यहां हस यज्ञमें प्रदीक्त होकर बढे | ३ ॥ 

(२५२ | हे ( शुर इन्द्र ) शर इन्द्र वेद! ( ते वर्य ) तुम्दारे दी दम हैं । ( ये मघानि दृदत। स्ववंतः ) गो 
घनडा दान करते भोर तुम्दारी स्तुति करते हैं उन ( सूरिभ्य; उपम॑ वरुथ यच्छ ) विद्वानोंके छिये श्रेष्ठ धन दे डी । 
वे ( स्वाभुत्रः ज़रणां अज्षदंल ) उत्तम पेश्वयेवल्ले होछऋर बुद्धावस्थाका भोग कई ॥ ४ ॥ 

[ २५३ ] ( यत्‌ महः राघसः रायश नः ददूत्‌ ) जो बडे सिद्धिपद्‌ धनका हमें दान करता है, (यः भयत 
बप्रह्मकात अविष्ठः ) जो स्तोताके स्वोच्ररूप कृतिका संरक्षण करता है, ( पएुर्च म्घवाने इन्द्र ) झुख घनवान्‌ हच्द्रकी हम 
( इत्‌ वोचेम ) प्रश्नंस्ा करते हैं। ( यूय लद॒ा नः स्वस्तिमिः पात ) तुम सदा हमारी सुरक्षा उत्तम ऋ्पाणोके 
साथ करो ॥ ५॥ 





भावार्थ-- प्रदाशमान्‌ तेजस्वी, खक़बान्‌ उत्तम गरप्नदारी, झूरवीर जोर दाश्ुताशझ ऐसा मनुष्ण ही सनुष्योक्ा दाजा 
हो | राजा भोर राजपुरुंषोंसें ये शुण हों | यह राजा अपनी शक्तिपूर्टझ खपने कठब्य कर्रोकों करता रहे तथा अपने राष्ट्रके 
पइवयेको बढ़ाने | अपने शष्ट्के सामथ्ये, कक शथा पोरुषकों बढ़ावे ॥ १ ॥ 

युद्धके स्मण शूर परषोंकी सहायता करनी चाहिए | मनुष्य अपने शरीरके सामथ्यैको धढ़ानेके छिए सूर्येकिरणोंका 
जाश्नय छेते हैं। सूर्यकिरणोंका धंबान कानेसे शारीरिक वराक्ति बढ़ती है | ज्ो शूरवीर तदण दो वे राष्ट्रकों रक्षाके किए 
सेम्पमें मरती हों नोर उनमें मी जो विशेष शूरवीर हों वे सेंनाका संचाबय कई ॥ ३ ॥| 

प्रभु जब मनुष्योको जाग प्रदान कोगा, छामियोंको प्रेरणा बेनेवाला कप्मि जब सौभारग्यको बढ़ानेके किए शानियोकों 
मनुष्णोंके पाप भेजकर इन तेजस्वी बनायेगा, वही दिन मनुष्योके लिए लवेध्रेष्ठ दिन होगा ॥ ६ ॥ 

मनुष्प सह समझें कि वे सब उच्च प्रभुझे भौरस पुत्र हैं, इस छिए वे अन्य क्षप्तद्वाय मनुष्योकी घनादिले सहायता 
करें और इंश्वरकी सतति करें | हें प्रमो | शानीयोंकों घन दो और वे घानी समृद्ध छोर श्रतिवृद्ध होकर दीधे भायुतक 
जीवनका रुपसोग करें || ४ ॥ 


(७० ) ऋग्वेत्‌का सुदोघ साष्य [ मंदक ५ 


३ 
ऋक्रषि:- मेशत्रावरणिसेसिष्ठः । व का / छन्दृः- गायज्ञी, १०-१२ विराट । 
२८७४ प्र व इन्दांय मादन दर्येश्चाप गायत । सर्खाय। सोमपात्ने ॥ १॥ 
२५५ शंसेदुक्थ सुदानंव उत चुधुं यथा नरं। । चरृमा सत्यराधप्ते ॥ २ ॥ 
२७६ त्वं न॑ हन्द्र वाजयु-स्त्वं मच्यु। शंतकरतों । स्व॑ं ह्िंरण्ययुवंसों ॥३॥ 
२५७ पयमिन्द्र त्वायवो अभि प्र णोंलुमो वृषद्‌ । विद्धी त्ववैस् नो बसों ॥ ४ ॥ 
२५८ मानों निदे च वक्तते 5र्यों ईन्धीररॉब्णे । स्वे अपि ऋतुमम ५॥ 
२७९ स्वं वर्माति सप्रथ। एरोयोपश्व वृत्रदनू_। ख्वया प्रति ब्॒ब यजा ॥ ६ ॥ 
[३१ | 


भर्थ-- [ २५४ ] दे ( खखायः ) दे मित्रो ! ( वः हयेश्वाय सेमपाउले ) तुम रुक्तम घोडोंवाके लोर सघोस 
पीनेवाछे ( इश्याय मादन प्र गायत ) इम्हके किये कानन्दृकारक काब्य गाणो ।। १ ॥। 

[२५५ ] ( उत ) भौर ( छुदानवे सत्यराधले लक्थे ) दत्तम दान देनेवाले जोर सत्य घन जिसका है ऐसे 
इम्त् के किये स्तोत्र ( यथा नरः दक्ष ) भेसे लन्प नेता तेजस्वी स्तोत़ गाते हैं, देखा ही ( शंस इत्‌ ) तुम्त भी कह्दो, 
क्षौर हम भी ( चक्म ) करेंगे ॥ २ ॥ 

[२७५६ ) दे ( इन्द्र ) इनद | (त्वे वः वाजय! ) ६ दसोरे किये घनक्री अभिझापा कर | हमें धन देनेकी 
इध्छा कर | हे ( शातकतों ) संझढों प्रशस्त कर्म करनेवाके । ( >वे गठयुः ) तुम इमारे लिये गौमोंदी ऋकामना करो | 
इमें गोएं देनेढी हृच्छा करो | दे ( चलो ) तिवाष्कर्ता ! ( स्व द्विरण्य यु: ) तू दमारे छिये खुबणछी कामना कर | ३ ॥ 

[ २५७ ] दे ( चृधन्‌ इन्द्र ) बढवान्‌ इन्त्र | ( त्यायचः चर अभि प्रणोयुमः ) ऐेरी प्रांसिकी इच्छा करनेबाके 
इस तुम्दरी स्तुति गाते हैं। है ( चलो ) तिवासकर्ता !( अस्य नः विद्धि ) इस दसारे स्तोशको तुम ध्यानसे सुमो ॥ ४॥ 

( २५८ ] ( अर्यः वक्तवे निदे अराब्णे ना मा रन्धि ) तू दतारा स्वामी है, हमको कठोर बोकनेवाढे, निंदुक, 
ठथा $ंजूसके क्षघोन मठ रख | ( म्रम्नः फ्रतुः तवे अधि ) मेरा बज्ञ तेरे पास पहुंचे । ५ ॥ 

[२५१५ ] हे (पृत्रदन्‌ ) शन्न॒का नाश करनेवाके इन्द्र | (त्वं घमे आलि ) तू हमारा कवच है। (स्तर प्रथः ) 
दू सेशन संरक्षण करनेमें प्रसिद्ध हे । ६्‌ ( पुरो योघः छल अस्ति ) सामनेसे युद्ध करनेवाका हे। (त्वया युजा प्रति 
छुवे ) ऐेरी सद्ायतासे हम शत्रुछों भच्छ। उत्तर दें॥ उनका नाश कर सके ॥ ६ ॥। 





भाषार्थ-- शो अनेक तरहकी पसघिद्धिय प्रदान करनेवाके जन हमें देता है, जो स्तोठाके स्तोश्नहप काध्योंकी सुरक्षा 
करता है, उस धनवान इन्द्रकी हम प्रशंसा करते हैं। उस इन्द्रकी कृपाले धन्य देव भी हमारी दर तरइसे रक्षा करें ॥ ५॥ 

है मित्रो | तुम उत्तत घोढोंदालो कौर पतोम पीनेदांक हन्द्रके प्रशंसाकारक काब्योंका भाबन कशे ॥ $ ॥ 

ओ रत्तम रीतिसे दृव देता है, उस्ीक। घन सद्दा होता है | प्रभु बरी दान देकर सबका डतसम रीतिसे पोषण 
करठः है, इसकिए सही ही प्रशेशाके भीव गाने चाहिए || २३ 

दे इसक ! त्‌ दर्मे घन देनेकी इच्छा कर । है भनेकों तरहके उत्तम कभ करनेवाके इन्त | तू हमे गाये सो प्रदाय कर। 
हू हमें खोगा देनेकी सी इच्छा कर ॥ ३ ः 

हे सवार इस्द | उसे प्राप्त करनेढी इच्छा करनेवाके हम ऐेरी स्ठुति गाते हैं, इस इसारी सरुछुतिकों तू ५पानसे 
झुभ | ४ ॥| 

. 'हेडेस ! त्‌ हमारा स्वामी है, इस छिए हम तुझसे प्राथेगा करते हैं फि तू हमें कभी भी ऐसे मलुष्योंके वशमें मत 

कह कि जो कठोर भाएण केरनेशड़े, निरदा करनेवाढे शोर रूजूस हों ॥ ५॥ 


सूक्त ३९ ]  ऋग्वेदका सुबोध भाष्य (७१) 


२६० म॒द्दों उतासि यस्य ते 5लु स्वधावरी सह! । म्ना्तें इन्द्र रोदंसी ॥ ७ ॥ 
२६१ त॑ त्वा मरुत्वंती परि आुवद वाणी सयाबरी । नर्ष॑माणा सह धुर्मि। ॥ ८ ॥ 
२६२ ऊच्जसस्त्वान्विन्दंत्रों अत दुसमुप दि । सं तें ममन्‍्त कुशय ॥ ९ ॥ 
२६३ प्रवों महे मंहिद्षें भरघ्य प्रचेतसे प्र सुपर्ति ऊंणुष्वम् । 

विश) पर्वीः प्र चेरा च्षणिप्राः.. ॥ १० ॥ 
२६४  उरुब्यचंसे मद्दिन सुवक्ति मिन्द्रांय अक्ष जनयन्त विप्रॉं) ।.. 

तस्य॑ वतानि न मिनन्ति धीरा१ क्‍ ॥ ११ ॥| 


अर्थ-- | २६० ] दे (इन्द्र ) इन्द्र! (भद्दान्‌ अति) त्‌ सबसे बढा;है, (यरुप ते लहः ) तेरे बककड़ो 
( स्वधावरो, रोद सो अप मजख़्ताते ) मग़वाकी द्ावापृूथिद्री मी मानती है। ७॥। 

[२६१ | (त॑ सवा सन्यावरी ) तेरे साथ जानेवाडो (द्याम्रिः सह नक्षप्राणा ) तेतोंके साथ फेलनेवाल़ी 
( मस्त्वती चाणी ) वीरों द्वाराको स्तुति ( परिभुवत्‌ ) दे स्वीकार करें। तेरी स्तुति खवत्र दोती रहे || ८ ॥ 

| २६२ ] ( उपचद्यवि त्वा द्रुप ) झछोछके समीप तप दशनीयके ( ऊर्ध्यालः इन्द्यः भुद्न्‌) ऊपर 
ऊपर चढ़नेदाके पोम सिद्ध हो रहे हैं । ( कपु॒यः ते से नमनन्‍ते ) लोर प्रजाएं तग्दें नमन करती हैं। ९॥। 

([ २६३१ ] ( वः महद्दीव्रद्धे पद प्रसत्छच ) तम घनका संवर्धन करनेत्राक्ते सहान्‌ वीर इरह्के लिये पोमरस मर दो । 
( प्रचेतसे खुमति प्रकृणुष्य ) विशेष ज्ञानवान्‌ इंजके किये उत्तम स्तुति करो | ( चर्षणियाः पूर्दी: बिशः प्र चर ) 
प्रजाओौोंकी काम्रनाओंको पूणे करनेवाले तम प्रजाधोंगें संचार कर )। १० ॥। 

[ २६७ ] (अरुव्यच मे माहिन इन्द्राय स॒त्रक्ति ) कआऋगों लोर यशसे फेडे शोर बढ़ें इन्त्रके किये स्तृति कौर 
( अहम चिध्रा!ः अयन्स ) इहृविष्याश्न ज्ञानी छोग तेयार कश्ते हैं। ( तस्य त्रतानि धीराः न मिनन्ति ) इसके 
संरक्षणादि व्रतोंका निषेत्र घीर पुरुष भी सहीं कर सकते ॥| ११ ॥ | 





भावाथ-- यह इस्त्र हर तरहसे रक्षा करनेके छार्यमें प्रसिद्ध है, इस लिए यह हन्द्र हम प्राणियोंक्ा कषन् ही है। 
कवचसे सुरक्षित होकर हम णपने द्रावुर्धोका नाश करें। राजा शस् क्ोंढा नाश करके प्रजाकी रक्षा करे | वह प्रजाके किए 
कव च्षके समान हो |! ६ ॥ 

हे इसख्त्र | तू सबसे महान है, तू सबसे जणिक बकशाक्ी है | तेरे इस यक्षके जागे जश्न प्रदान करनेवाके शा भौर 
प्थिवीकोक सी नश्न होते हैं ॥| ७ !॥ 

है हस्द ! तेरे साथ जानेवालो, तेजोंके साथ फेछनेवाडी वीरोंके द्वारा की गईं स्तुति तुझे बकछ्शांकी बनाये ॥:4 ॥ 

दे हस्त | भर्यस्त सुरूुदर ऐसे तेरे किए उत्साह प्रदाग करनेवाऊरें सपोमरल जेयार किए जा रहे हैं भौर ठप्तके साभ 
दी भजाये मश्तापूर्वक तेरी स्त॒ृति गा रही हैं ॥। ९ ॥ 

घनका संवर्धन करनेवाऊे मद्दान्‌ वीरके छिए सोमरख देकर सका पूरी तरह सत्कार करना चाहिएं। विशेष ज्ाभी 
वीरढी प्रहंघा करनी चाद्विए और प्रजाबोंकों मावइपकताभोंकी तरफ़ ध्यान देनेवाहा राजा प्रजाजतिं संचार करके इनढी 
लावश्यकशा नॉको जाने, उनकी अवस्थापर विचार कर || १० || 

स्रभी प्राणी उस प्रभुकी मद्विमाका गान करते हैं कौर सभी उसके निम्रमोके ललुकूछ होकर चलते है, क्योंकि जानी 

220 भी इस प्रभुके गियमोंका #ल्कंघन भह्दी कर सकते । तब साधरण प्राणियोंकी तो शात ही क्‍या ॥ ११ ॥ 


(७४ ) ऋष्वेद्का छुरोध प्राष्य [ सशक्त ७ 


११५ इन्हे वाणीरजुत्तमन्युभेव सत्रा राजान दृधिरे संइंध्ये । 
इयेश्वाय बहया समापीन ॥ १२ || 
[ २१ | 
ऋषि/- ( ९-२५) मेत्रावरुणिबलिष्ठः, २६ पूर्वार्धर्यस्प शक्तिवासिष्ठों वा ( शांव्यायने प्राक्षणे ), 


२६-५७ शक्तिर्वासिष्ठो वा ( साण्डके बाह्मणे ) | देवता- इन्द्रः | छ्वा- अगायः- ( बइती 
सतोबृहर्ती ), ३२े द्विपवां घिराट । 


१६६ सो पु त्वा वाधतं॑श्रना- 553२ अश्मन्नि रीश्मन । 


आरासाक्षित्‌ सघमादें न आ गंहीह वा सश्नप श्रुति ॥ १ ॥ 

२६७ हमें दि ते अह्यकछुृत! सुते सचा सधो न भश्ष आसंते | 
क्‍ इन्द्रे काम बरितारों वसयवोी रथे न पादुमा दंधु। की! रह ॥२॥ 
२६८ रागस्कांप्ो वर्जहस्त सदर्धिणं पत्रो न पितरे हुवे... ॥ ३ ॥ 


भरथें-- [ २६५ ]  ( सजा राजान अनुत्त-मस्युं) सब विश्वका राजा और जिसका रुससाइ भ्रप्नठिम हैं ऐसे 
( इन्द्र धाणी! लहृभ्य दाथिरे ) इसककी प्रशंसा अपना बल बढानेके लिए की जाती है । छत: ( हर्यध्याय आपीन से 
बईय ) वचम घोडोंको जोलमेवाके इस्ट्रकी स्तति करतेके लिय जपने मिश्रोंको इस्स!दिल कर | १२ ॥| 

[ देर 

[ २६६ | ( स्‍्वा घाघतः चन अस्मत्‌ आरे ) तेरी स्फ्रति करनेवाके थे रतोता इससे दूर ( प्रो सु नि रीस्मन ) 
थे रसते रह । ( आराशसात्‌ चित्‌ का सघमाद आ गधे ) दूरते सी त्‌ दमारे यपशगृरमें मा। ( इंद था सन्‌ उप 
झृधि ) पहाँ शइकर हमारा स्लोश्रका श्रवण कर | १॥| 

[२६७ ] ( ले सुते इमे प्रह्मकतः हि ) तुम्दारे किसे स्तोमरल विकालनेका कार्य जछनेके समय ये स्तोत्र पाउछर्ता 
. _शण ( मधो मक्ष वे) शहदमें सधुमक्श्यों बेउनेके समान ( सा आखते ) साथ साथ बैठते हैं। ( बसयथों 
अरितारः ) जग चाहनेवाओे स्वोन्रपादी ( रणशे न पाई ) रपमें पाँव रखनेके समान | इस्दे फार्म भादचुः ) इस्तमें 
अपनी इण्छाको रदाठे हैं || २ १४ द 

[ २६८ ) ( पुज ४ पिसई व ) पुत्र पिताकों पूछता हे ड्स तरह ( शयरूकामः ) धलढ़ी काप्रणा करनेवाडा में 

€ वज़इस्त सुद्स्िण हुणे ) वफ़यारी रक्तम दाता हस्पुकी प्राथना कश्ता हूं ॥ ६ ॥ 


भरावार्थ--- राजा सवा दस्छादी हो, बह कभी दीव था निरश्साही न दो। राजपुरुष भी ऐसे ही हों । इस्दकी स्तुलिका 
साम कानेसे बढ धढानेके दपाथ भनुष्योंको ऋात होंगे | हस प्रकार मनुष्य रू्य सी रुश्ल प्रभुक़ी हखुति करे और दूलरोंको 
भी इसकी स्तुति करनेकी प्रेश्णा हे ताकि दे सी अपना शक बढ़ा सकें || १३ !! ह 

है हसड्न | ठेरी स्थुति कश्नेयाक्षे स्तोषा हमसे दूर शहकर आानम्िदित हों लर्थात हम कोई पऐसा काम न करें कि दे 
हमसे दूर रइना चाई | तू भी हमारे यशगृहरें जाकर इसाोरे द्वारा किए जानेवाझे स्तोश्रोंका श्रवण कर ॥ ३ ॥ 

जिस तरह छरोमें भमथुमक्खियां देठती हैँ, डसी तरह ये स्तोता यज्ञ संगठित दोकर बेठते हैं । घन प्राप्तिदी इच्छा 
करनेबाल इृम्दनें ही जपने ध्यानको केम्ट्रित करते हैं ॥ २ || 
ह अजुष्य इस्पसे दी घन पानेदी ह॒ए्छा करे | जिस तरह पिशाका घन पुत्रकों प्राप्त होता है, डसी तरह इण्जजे मुक्त 
. अत मिक्के, क्योंकि बह मेरा पिता हे और में उसका पुत्र है| ६ ॥ 





घूफ ११ ] काषेदका छुबोच भाध्य (७३ ) क्‍ 


२६९ हुम हन्द्राय सुन्चिरि सोमांसों दष्याक्षिर! । 


तो आ मर्दाय वज्जहस्त पीतये हरिंश्याँ याद्षोक आ . ॥ ४॥ 
२७० अवच्छृस्कंणे ईयते बधनां नू चिझ्नो सर्थिषद्‌ गिरे । द 

सयश्चिद्‌ ॥ सदस्रांणि च्ता ददु- अकिदित्सन्तमा मिनत्‌ ॥ ५ ॥ 
२७१ स॒ बीरो अप्रतिष्कुत इन्द्रेंण शूश॒दे नृतिं। । 

यरस्‍्तें गभारा सर्वनानि वृश्रइन्‌ स्सुनोत्या उ धा्व॑ति, ॥ ६ ॥ 
२७१ सवा वरू्थ मघरन्‌ मघोनां यत्‌ सम्जासि कषैठ। । 

दि त्वाइंदस्यु वेदन भजेम-श्या दणाक्षों मरा गयंस््‌ ॥ ७ ॥ 








अंथ-- [| २६९ ] दे ( वज़दसरुत ) बज हाथमें केतेवाडे हस्त | ( बध्याशिर। हमे सोमास! ) दहीसे मिश्चित ये 
सोमरस ( इन्द्राय छुन्विरे ) इस्कके लिये तैयार हो रहे हैं। ठुस्दारे डिये ही हो रहे हैं। (शाव मदाय पीधये ) 
जागरूदके ढछिये इतको पीनेके किये ( ओकः! दरिया आ यादि ) बश् स्थानपर घोरोंति नादो | ७॥ | 

[ २७० ] ( धुत्कणे: घखूनो इयते ) प्रार्थना घुननेके छिपे सत्पर कर्णबाका हन्त्र हे, सके पास हम धर्नोंड़ो 
प्रायंगा करते हैं। ( नं। गिर! अवल्‌ ) बह-हमारी प्रायेगा सुने । ( भु चिल्‌ मधिषस्‌ ) कदापि हमें हिंसिठ न करे, 
हमारी प्रार्थना निष्फ़क श करे ! ( श्द्मः चित्‌ यः दाता सहरझाणि ददत्‌ ) तस्‍्काक ही वह सैंकडों घोर इजारोंढी 
संद्पामें शनोंकों बेला है । ( व्ल्सरते हे किः भा मिनत्‌ ) देनेकी हृव्छा करनेवाढ़े डसको कोई रोक नहीं सकते ॥ ५ || 

| २७९ ) हे ( चूतदन्‌ ) दवको मारनेवाके हस्त ! ( ले या गरभीरा खबनानि झुनोति ) तुस्दारे छिसे ये 
ग़रभीर छोमके सदन जो करता दे ( झा घावति थे ) और तुश्टारे ढिये शीघ्रता करता है ( सः खीर: इन्दरेण ) वह बीर 
इण्डके हारा ( अप्रतिष्कुतः ) विरुद्ध मावसे प्रतिरोधित न होता हुआ ( सूिः शुशुवे ) भानदोंके ढ्ारा संसेवित दोता 
है। संग्रानिद होता है ॥ ६ ४ 

[२७२ ] है ( मघवन्‌ ) चनपते | ( मरघालों यदूये भक्ष ) जतवान्‌ दाठाओंका बच जैसा संरक्षक बनो | 
( यत्‌ श्घतः समजासि ) स्पर्धा करनेवाके पागुमोंका विवारण कहो । ( ह्वाहसरूय पेदूजे विभजेमदि ) तुम्हारे दादा 
मारे गये शहुके धनका हम सत्र चंइवारा करेंगे। ( हुर्देश! गये भाभर ) दिश्लका गाश वहीं होता ऐसा तुम हमें धब 
दो ॥०॥ कल द 


... आावार्थ--हे इस्त |! दहीसे मिप्रित थे सोमरस ऐेरे किए तैयार किए जा रहे हैं। हू इस शसोंको पीनेके लिए हमाए 
पाप्तछा ॥ ४ || 

बद इल्द्र घा ऐश्ववैज्ञाकी प्रसुपायेणा सुगनेके 'सिप सदा! तत्पर रहता है, क्ावश्यकत( है केवक श्दयसे प्रार्थना कश्ने- 
दी । हदयसे प्रायगा किए जानेपर वह लवइय छुबठा है। वह थंसी प्राथेनाको कभी विष्फ्ठ वहीं करता । भव वह अपने 
डपासकड़ी ह४छा पूणे कानेके क्िप्‌ तैश्दार शहुठा है, शव डसे कोई रोक बहीं सकता ॥ ५ ॥| 

जो सच्े हृदयसे प्रमुकी डपाछता करता है, वह प्रभुझे विरोधमों था प्रतिकूक कमी गदीं जाला जपितु शब्के हार 
संवर्धित होकर मनुष्योंके हारा संम्राभित सी होठा है ॥ ६।॥। 

है ऐच्वयसाडी प्रमो | तू दातालोंकी कदचके समान दक्ष! कर तथा डबसझे ध्ाथ ओ झजुद्ा करते हों, उनका तू माश 
कर, तशा हमको ह्‌ लक्षय जम प्रदान कर | ७ ॥| 

१० ( का. भ्रु. भा, में, ७ ) का के 





(७४)  ऋणग्वेदका सुबोध भाध्य [ अंडक ७ 


२७३ सुनोवां सोमपान्ते सोममिन्द्रांय वच्निणें । 


प्चता पक्तीरवसे कृणुष्वमित्‌ पणन्ित्‌ पृणते मय॑ ॥ ८ ॥ 
२७४ मा ख्रेंघत सोमेनो दक्षता मद्दें कुंशुध्व राय आतु । 
..._त्रणिरिजयति क्षेति पृष्य॑ति न देवास) कव्त्ञवे ॥ ९ ॥ 
२७५ नाफि। सुदासों रं॑ पर्योस मे रीरसत्‌ू। 
इन्द्री यस्यांविता यरय मुरुती गम॒त स ग्रोम॑ति बजे ॥ १० ॥ 
२७६ गमदू बाज दाजय॑निन्द्र म्यों यस्थ स्वम॑विता भुव॑) । 
अस्मार्क बोध्यविता रथाना- मस्माक शर नणाम्‌ है ११॥! 


शशि? |िमीकिसामकान- 





' श्र्थ-- [२७३ ] ( बजच्चिणे खोमपावने हस्द्ाय सोम सुनाते) बद्भधदारी सोमपाव करनेवाके इन्द्रके छिये सोमरस 
लिकाको । ( अपले फकीः पचत ) मपनी सुरक्षाके किये इन्द्रके प्रीतिके छिए पुरोडाशादि लदश्ध पकाभो ( कृणुश्यं 
इत्‌ ) इसके लिए थे सब कर्म करो । ( मय्र। पृणन्‌ हत्‌ पृणते ) इन्द्र सुल देसा हुभा इस सशकर्मको पूर्ण संप्ष 
करता है ॥ 4 ॥ ं ु 

[२७४ ] ( सोमित्त: भा सतेंघत ) सोमयागसे पीछे न हठो। ( दुक्तत ) दक्षठासे कमे करते रहो | ( महे 
आतसुओे ) बे तथा पावुके विभाशाक हन्जके किये तथा ( राये कूणुध्ये ) घन प्रासिके किये यश करो । ( तरणिः हत्‌ 
जयसि ) स्वरासे के करनेवाछा निःसंदेदह विजय कहता है, ( क्लेति पुष्यलि ) वद कपने धरमें निवास करता है, पृष्ट 
होता है, ( कयवतनवयें देवासः न ) ऋुरिसित कमे करतेवाऊेके सहायक देव नहीं होते ॥॥ ९ ॥ 

[ २७५ ] ( सुदासः रथ नकिः परि आख ) डत्तम दाताके रथको कोई दूर गहीं रख सकता । ( न रीरमत ) 
न उसकी अन्यत्र रमम्राण कर सकता है | ( यरूय रक्षिता इन्द्र!) जिसका वक्षर इस्ह हे मोर ( यस्य मदतः ) 
जिसके रक्षक मस्स हैं ( सः गोंमात वज्ञे गमत्‌ ) वह गौजोंवाके चाढेमें ज्ञाता हे, ससके पाप्त गौमोंके छुण्ड दोते हैं ६ ० ॥ 

[२७६ ] है ( हम्द्र ) इन्द्र !( (स्व ये स्थ अविता भुवः ) पुम्त जिसके श्क्षक्ष होंगे, वह ( मर्तः घाजयन बाज 
गमत्‌ ) मलुष्य शुम्हारा यहा सता हुणा अश्नको प्राप्त करता है । दे ( शूर ) श्र ! ( शस्माक स्थार्ना अधिता 
बोधि ) हमारे रथोंका रक्षक बनो ! और ( अस्माक नृणां ले ) हमोरे पुतपीज्रादिकोंका रक़क होमो ॥ ११ ॥ 





भाषार्थ-- है मनुष्यो | उच्च चारण करनेव/क्े तथा सोमपान करनेवाले इल्दके ' छिप छोपरपत तेयवार करो । हस्त को 
प्रसन्न करके डप्तले लपनी सुरक्षा कश्वानेके लिए डप्तका सरकार करो । पूसा करनेसे इन्द सुस्त देता हुला इर ओछ कमको पूणे 
सघम्पक्ष करता है।। < || 

मनुष्य झेष्ठ कम कश्नेसे स्वयं भी पीछे न हटे लौर न दूसरोंकों विसुक्त करें । झनुमाजों बोरकी सब, सन कोर घनसे 
सहायता करे | जो शीघ्रतासे पर उत्तम रीतिसे कमे करता हे, वही सर्दश्न विश्वप प्राप्त करता है कौर अपने घरमें छामंदसे . 
रहता है। ऐसे समुध्यकी देव ली सहायता करते हैं। इसड्े विपरीत कुरिसत कमे करनेवाफेकी सहायता वेब कमी गहीं 
करते ।| ९ || 

शक्तम दाता या पृक उक्तम दासके समान प्रभुही सेवा कश्नेवाफेकी गति सर्दश्न होती है | उसकी मठिकों कोई रोक 
नहीं सकता । ऐसे मनुष्यके रक्षक इन्द्र भौर अदत्‌ दोते हैं, हसकिए वह हर तरहके ऐश्व्रेसे युक्त होता है ॥ ३० ॥ 

है इस्ड ! तू जिसका रक्षक होता है, वह तेरी कृपासे समृद्धि पाकर ठेशा यश खवेन्न गाता है। है घूरवीश इन्ह | 
तू इमांर श्थोंका रक्षक बन लौट हमार पुश्रपौश्नादिकोंकी भी रक्षा कर ॥ १ ॥ "पे 


रुक $२ |] ऋकरवेदका खुदोध भाष्य .. (७५) 


-२७७ उदिद्र्रस्थ रिच्यतें-5शो धन न जिस्युप: । 


य इन्द्ो दरिबान्‌ न देभन्ति ते रिपा दक्ष दधाति सोमिने ॥ १२॥ 
२७८ मन्त्रमखंव सुधितं सुपेशर्स दांव यज्लियेष्वा । 

पवीश्चन प्रतितयस्तरन्ति त॑ य इन्द्रे कमेंणा भवत्‌ ॥ है३ ॥ 
२७९ कस्तामन्द्र त्वाईस-मा मत्यों दधषेति । 

श्रद्धा इत्‌ ते मघत्न्‌ पाये दिवि वाज़ी वार्ज सिषासति ॥ १४ ॥ 
२८० मघोन! सर वन्नदत्यंपु चोदय ये दद॑ते प्रिया बसु । क्‍ 

तब प्रणीती दयश्व सरिभि - विंश्वा तरेम दुरिता ॥ १५ ॥ 


जननी व बन 7? २ बिना लय पान त क्‍या बनननननननगनगए:8गान+न बन लत 


अर्थ-- | २७७ ] ( यस्य अंशा+ रिच्यते ) जिस इन्द्का सोमरसका भाग अम्योंकी मपेक्षा अधिक होता है, 
( ज्ञिग्युध: घनं न ) विज्ञसी दीरके घनके समान ( उत्‌ इत्‌ सु ) निःसंदेह ( यः दरिवान इन्द्रः सोमिनि दक्ष 
दूधाति ) जो घोडोंवाढा इन्द्र सोम्यांग करनेवाकेमें बढ़ भारण करता हे ( से रिप) जे दृभन्ति ) दसको छात्रु 
नहीं दुबाते ॥ १२ ॥ | 

[२७८ । ( अस्तव छुबित छुपेद्ास मंत्र ) बढा ठक्तम बनाया सुन्दर मंत्रोंका स्वोत्र ( यश्चियेषु भादधात ) 
पक्षके योग्य देवोंमें इज के छिये ही ऋपण करो। ( या कर्मणा ईद्े सुदत्‌ ) जो बपने स्वोग्रगानरूप कमेसे इन्द्रके मनमें 
स्थान पाता है, ( ते पूर्वी: प्रलितयः न तरंति चन ) उसको कोई बेघन कष्ट नहीं देते ॥ १३ ॥ 

(२७९ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( मत्य। ) जो सनुष्य तुम्दारा प्रिय द्वोता है ( त॑ त्वा-बलछुं कः आ वृधर्षति ) 
उस तुम्दारे सक्तको कौन सय दिखा सकता है ! दे ( मघबन्‌ ) घनपते | ( त्वे इस श्रद्धा ) तुम्द्ी! ऊपर जो श्रद्धा 
रस्तता है वद ( बाजी ) बढवान्‌ होता है, ( पार्य दियि चाज॑ लिपासति ) भौर पार होनेके दिनमें मो घन प्राप्त 
करता है. $४ ॥ 

[ २८० | ( भचोनः ते ये प्रिया चछ्छु ददृति ) तुम जैसे घनीको जो प्रिय घन लपेण करते हैं, उनको ( वृष 
इत्येषु चोदय ) वृश्नवणके समय उत्साहित करो। हे ( हयंश्व ) उत्तम घोदोंवारे इन्द्र ! ( तब प्रणांती ) तुम्दारी 
भीतिके द्वारा ( सूरिप्रिः विश्दा दुरिता तरेम ) शानियोंके साथ रहकर सब पापोंसे इस पार ही जागेंगे || १५॥ 

भावाथ-- घोमपागफें हस्द्छो सोमरतका साग लचिक दिया जाता है। जिस सर विजयी वीरकों घन श्षिक मिक्कठा 
है, बसो तरह इस विजयी इश्युक्ो सोमरल अधिक मिलता है | ये वीर इन्द्र सोमयज्ञ कश्नेवालेको बक़ प्रवान करंता है 
इस बऊके कारण सके ध्मी शबा््र पशहत दो जाते हैं ॥ १२ ॥ 

हसद सभी देवोंगें प्रमुख है। दद देवोंका राजा है, इसछिपु वह सभो तरहकी सरूजुतियोंक्रे योग्य है।ओो कषपनरी 
डपांसभाके द्वाश हन्द्रके सनझें अपना स्थान बना केता है, उसे किसी तशइके चंघन कष्ट नहीं देते || १३ ४ 

दे इस | जो ठेरा प्रिय भक्त होता है, उसे मा कौस मय विश्वा सकता हे मर्याद इस्मुका भक्त हर तरहसे 
निर्मीक होता है। जो तझपर अद्धा। रस्तता है, वह बकदान्‌ होता है भौर संकटके कषणमिं भी पेश्वर्थ शाक्की बना रहता 
है ॥ १४॥ 

ओ इन्ह्‌की उपासना करता है वह दाश्वमाशके किए किए जआानेवाफे युद्धमें सदा अस्साइपूर्ण रइता हे। उत्तम घर 
नियमोंमें रहनेसे सब पाए दूर हो सकते हैं। शानियोंके साथ रहनेसे तो निशसम्देद पापसे बचा जा सकता हे ॥ +७ ॥ 

१९ 


(७६) कर्क इंपोच पांव क्‍ [ मेडक + 


२८१ तवेदिन्द्राबर्भ बसु॒स्खं पुंप्णसि मध्यमस । 


सत्रा विश्वस्य परमल्‍्य राजसि नकिट्ठा भोषु वृण्वते द ॥ १६ ॥ 
२८९ स्व विश्वस्स घनदा अंसि भ्रुती य ई भ्ब॑न्स्थाजय; । 

तवाय विश; पुरुहृत पार्थियों अवस्युर्नाम मिश्षते ॥ १७ ॥ 
१८३ यदिन्‍्द्र गार॑तस्त्व-मेतावंदुहमीशीय । 

स्तोतारंमिद्‌ दिधिषेय रदावसो. न पॉपत्वाय॑ रासीय द ॥ १८ ॥ 
२८४ शिक्षेयुमिन्म॑ंहयते दिवेदिवे राय आ इंइचिद्वियें । क्‍ द 

नहि त्वदुन्यन्मंघवत्‌ न आप्यू॑ वस्यों अरित पिता चुन. ॥ १९ | 





अर्थ--- [ २८१ ] हे ( इग्त ) इंव ! ( अधम चस्ु तव इस ) पुयिदीपरका भन तुम्द्वारा ही है, ( स्व मध्यम 
पुष्यस्ि ) चू मध्यम घनको पुृष्ट करता है | ( विश्वस्य परमस्य राजलि ) सब केह घलपर भी तुम्हारा शाध्य है यह 
( सत्ना ) सत्य हे । ( त्या गोघु न किः चूण्वते ) हुम्द गौनोंमें रइनेसे छाई रोक नहीं सकता ॥ $६ ॥ 

[ २८२ | ( त्व॑ं विश्वश्य घनदा श्रुतः अलि ) धुम .सब धर्नोंके दाता प्रसिद्ध हो । ( ये आजयः ई भवन्ति ) 
थो युद्ध होते दें उनमें भी ठुम्र प्रलिद हो । हे ( पुराहुल्‌ ) बहुठों द्वारा प्रशेल्ित वीर | (अं विश्यः पार्यिवः ) ये 
घब पुथ्वीपरके भजुष्प ( अवस्थु) नाम भिक्षते ) लपती सुरक्षाके किये तुम्दारी ही धायना करते हैं ॥ ३७ ॥ 

[ २८३ ] हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( यल्‌ यावतः त्थं ) झितने जनका स्वामी त्‌ है ( पतावत अं ईशीय ) 
इतना स्व धन में प्राप्त करना चाहता हूं। हे ( श्वृदलो ) घनके दाता ! ( स्तोतारं इत्‌ दिशित्रेय ). स्ठोताढी 
सुरक्षा हो पेपी मेरी इध्छा है । ( पापत्वाय मे रास्तीय ) पाप बढानेके छिये घना छान थे नहीं करूंगा ॥ १८ )| 

[२५८४ | ( कुशविद्विदे मदयते ) कद्दीपर भी रदटेवाके रपासता करनेवाक भक्तके किये ( द्वे दिये राय! 
शिक्षेयं इस्‌ ) प्रतिदिन में धनका दश अवहय करूंगा । दे ( सधवन्‌ ) घजपत | ( नस आप्ये त्वतू अन्यत्‌ नादि ) 
तुमसे मित्र इसारा कोई बंघु गहीं है; ( बस्य। पित। चन अस्त ) न प्रश्ेसनीय पिता ही दूधरा है. ॥ १५ ॥ 


भावार्थ-- यह सत्प हे कि इस प्ृथध्वीपर, वण्तरिक्षतरें जोर धुकोकर्में जितना भी कुछ पेश्वयें भरा पहा है, वह सभ 
प्रशुका है | प्रभु ही उन सबका प्‌छमात्र स्वामी है || ६१६ ॥ 

वह प्रभु इतने बढ़े ऐश्वयेका स्वामी होनेपर भी महान्‌ दाता है । वह घनके दाताके रूपये बहुत प्रसिद्ध हे । युद्ध 
ली था शजुनाशनके काजेतें भी वह अद्दायश्नस्थी हे, इसछिप लपनी सुरक्षा छिप सभी प्राणा उसी प्रभुकी शारणमें 
काते हैं ।। १७ ।। 

हे इन्द्र | जितने भ्नका स्वासी तू है, उतने ही विस्तृत घवका स्वासी में सी होऊं। में घमका स्वाभी इं।क२ स्वोताकी 
रक्षा कह । में पाए बढानेफे कामोंमे कभी भी रूपना घन खचे न करूं ॥ १८ ४ 

ईग्त कहता है- ' में प्रतिदिन रुपासककों घन देंता हूँ,” यद सुनकर ऋत पे कदता है- हैँ घनपते [ तुझसे मिश्न प। 
तेरे सिवाय हमारा बन्धु जौर कोई नहीं हे औौर भाद्दी कोई दूसरा पिता है | तू दी दृमारा पिठा, भाई और पिता बर्थाण्‌ 
खदसव है ॥ १६९॥ ै ४. कु 


दूत ६९ | द ऋषवेद्का सुधोण लाज्य ४ ध (७५ ) 


२८५ तरणिरित्‌ सिंगालति बाज परंच्या बजा | 


आ पद इन्हें पुरुहत नेसे गिरा नेम तष्टेंव सुदुम्‌ द ॥ २० ॥ 
२८६ न दुष्ट ठी मर्त्या विन्दते बस न स्लध॑न्त रयिनेश्वत्‌ । | 

भश्चक्तिरिन्मघवन्‌ तुम्यं भावते देष्ण यत पाये विवि ॥ ११ ॥ 
२८७ अमि त्वां शूर नोनमों उर्दुर्वा इंत घेनव॑। । द 

ईंश्ञांनमस्य जगत! स्वदेश -मीश्वांनमिन्द्र तस्थूर्ष! ॥ ३३ ॥| 
२८८ न त्वा्ों अन्यो दिव्यों न पार्धिवों नज़ातों न जॉनिष्यते ।- 

अश्वायन्तों मधवग्िन्द्र वाजिनों गण्यन्तंस्त्वा हवामहे द ॥ ११ ॥ 





अर्थ-- [२८५ ] ( तरणिः इत्‌ ) रासे कमे करनेवाछा मनुष्व ( पुरंध्या युजा बाज लिपालति ) बडी 
बारणादती बुद्धिके छाथ युक्त होकर थक तथा बच्च प्रश्त करता हे ।( छुठ॒व॑ नेमि त्वष्ठा इंव ) उत्तम छककीडी उकनेमिको 
तर्साण नमाता है, हस तरह (गिर यः पुरुहू ते इन्द्र आनमे ) में लपनी स्वुतिसे जापके किये वहुपरशेस्तनीय इेजको 
में जपनी झोर जानेके छिये रदाता हुँ ॥ २० ॥ | 

[ २८६ ] ( मध्य! दुएती बतु न विन्द ते ) मनुष्य छुरे इतोश्नसे धब महाों प्राप्त कर सकता । ६ स्तेधम्स रायि+ 
थे भशत्‌ ) दिसकको घन नहीं प्राप्त दो सहुंता | है ( प्रधवन्‌ ) घनपत [ ( पार्य दिवि ) दुःखलसे पार होनेके प्रपत्मसे 
युक्त दिनमें ( म्राचते देष्णं ) मेरे जेसे मक्तके छिये वेनेयोर्य न ( तुभ्य सुशाक्तें: इस फिन्दते ) तु बसे डक्तम 
धाकतिसे उसमर कम करनेवाका ही प्राप्त करता है ॥ २१ ॥ 


[ ६८७ ] हे (शूर ) श्र ईद ! ( अस्य जगतः ईद्ाने ) इस जंगम वश्छुजातके स्वामी तथा ( तस्थुवः ईशान ) 
स्थावर विश्वके स्वाथी ऐसे | स्घेईं त्वा ) दिव्यदृष्टिवाे तुमको ( अवुरलाः इंवे घेनवः ) न दुद्दी हुईं गोर्व मिस 
ठरह दोहन दोनेके लिये डस्सुक होती हैं डल्ल तरह हम ( अभि हो जुमः ) सूवन करते हैं | ३९ ४ 

[ ६८८ | हे ( मघवन इंद्र ) घगपते ईंह | ( द्व्यः स्वाधान्‌ अंन्यः श ) चछोकरें तम्हारे सहश दूसरा कोई 
नही हे । (भ पार्यथिवः जात; न जनिष्पते ) एम्सदीपर भी स कोई तम्दारे सहत हुज। है और या दी दोगा। ( अभ्यायन्तः 
गवधन्तः धाजमिलतः ) दम घोडों, गौनों और जश्चोंढो चाइनेवाके ( त्या हृबामदे ) सम्हारी प्रांसा करते हैं ॥ रह ॥ 





भावाथ-- कुशरूतासे भौर शीघ्रतासे उसम काम करनेबाका शिव्पी डइत्तम दुद्धिसे युक्त दोनेके कारण लश् भौर बकको 
प्राप्त करता है | बचक्का या रद देशछ अपनी वाणीके द्वारा छोगोंका सन जाकूद करके लख भीर बक् प्राप्त करता है| वाणीमें 
पूंदी शक्ति चाहिए कि जिपसे दूसरॉपर प्रभाव पढ़े || २० ॥ 

मनुष्य युरे स्तोव्रसे छन प्राप्त न करे अर्थात्‌ बह घन प्राप्त करनेके किए दुष्टक्ी प्रशेसा न करे मोर दिला करके भी जनम न 
कमाते । सनुष्य प्रथम कुशकतासे कम करनेकोी शक्ति प्राप्त करे फिर रस कुशकतापूण कमेसे मधुष्म घन प्राप्त के ॥ २१ ॥ 

जो स्थावर जौर जगमका एकमात्र प्रभु है, दसीको रुपालना करमा सनुष्योंके छिए योग्य है। मनुष्य इतनी ही 
कात्रवासे इंश्वरस्तु ले करे जितनी न दुदी गावें दोहन झरानेके किपु शतसुकू शद्ृती हैँ ॥ २२ ॥ 

हैं प्रभा | धुलोकर्मम, भन्‍्वरिक्षतें तथा पृ येवीपर तेहे समान समर्थ वीर कोई दूछशा न भूतकाजसे हुआ, त सविध्य 
काठतें होगा जौर न इस समय है। तोनों छोझोें औौर तीनों का्कोर्मे ऐेरे जैसा दूसरा कोड भहीं है। इसकिए्‌ पेश्व॑बंको 
चाहनेबाढे लमी कोग तेरे पास ही छाते हैं ॥ २३ ॥ 


(४८ ) द ... कग्वेदका छुदोघ आाष्य [ अंडक ५ 


२८९ अमी पृतस्तदा भुरे-नन्‍द्र ज्याय। कंनीयतः । 


परूवसई मंघवन्‌ स्सनादस्सि मरेंमरे चु हु्य ॥ २४ ॥ 
२९० पंर्रा णुदस्व मघवन्नमित्रांत्‌ स्सुपेदां नो पसू कृषि। 

अस्माक बोध्यविता मंहाघने भर्वो वध) सखींनास्‌ ॥ २५ ॥ 
२९१ इन्द्र ऋतु नु आ भर पिता पत्रेम्यों यर्था। की 

ज्िक्षां णो अस्मिन्‌ परुहत यामाने जीवा ज्योतिरशीमदि ॥ २६ ॥ 
१९१२ मा ना अज्ञांवा पञना दुराध्योई माक्षिवासों अब ऋषुः | क्‍ 

त्वया बय॑ प्रवत) झब्ब॑तीरपो 5ंति शर तरामसि ॥ २७ ॥ 





| अर्थ-- | १८९ | है ६ ज़्यायः इंद्र ) भेष्ठ इंव ! ( कनीयलः सत+ तत्‌ अम्िि भा भर ) भे तुम्दारा छोटा 
साई हूं लतः सुझ वह घत सुभ भरपुर दो | दे ( प्रधवन्‌ ) धनपते ) ( सनात्‌ पुरयछु! दि अति ) छुम सनातन 
 काफसे भहुत घनवाका हो भर ( भरे भरे हृव्यः ख ) प्रत्येक युद्धवें तथा यज्षमें पूज्य हो ॥ १४ ॥ 


| २९० ] दे ( मघबदन्‌ ) धनपते | ( अमिभान्‌ परा लुदेस्थ ) शशुभोको दूर कर। ( नः बस छुवेदा 
फंधि ) हमारे छिसे धन सुब्नसे प्राप्त दोने योग्य कर । ( मद्दाघने सख्थीनां अधिता बोधि ) थुद्धके समय मिन्रोंका 
सरक्षण करनेभालका! हो, ( वृघः भव ) घनको बढ़ानेवाढा हों | ३७ ॥ 


[५९१] दे ( इन्द्र ) इब ! ( नः कतुं आ भर )-इमारे प्रज्ञानपुवंक किये क्मोको पूणे करो। (यथा पिता . 
पुश्रेज्यः ) जैसा पिता पुत्रोंको घन देता हे बेसा तुम (ना शिक्ष ) इमें दो । दे ( पुरुहुत ) बहुलॉह(रा स्तवित हुप्‌ 
ूंद | ( अस्मिन्‌ याम्नि ) इस बहतमें ( जीवाः स्योतिः अशी माह ) इस जीवित इहकर तेजको प्राप्त कं ७ २६ ॥ 

[२६२ ] ( बमज्ञाताः भशिवा छः दुराध्यः छुजनाः ना मा मा अवक्रमुः ) भ्रज्लात रीठिसे लशुम दुष्ट घातक 
पयु इसपर भाकमण न करें । हे ( शूर ) शर | ( त्वया बर्य प्रवतः शब्बतीः आअपः आते तरामसि ) एुम्दारेसे इम 
स्वास॑ क्षणमें समर्थ होभर सब कमसे हम पाए हो आऔयगे ॥ २७ ॥ 








भावार्थ-- दे इस्त्र ! में तेरा छोटा भाई हूँ, इसेद तू मुझे अरपूर उस दें। बड़ी माई कड़े साईंको घन दे । 
उसकी सहायता करें । उसका भांग योग्य समय खानेपर स्वयं दे ढाके , बढ़े माईके पास पेतुक धन पहले नाता है । इसक्षिए 
बड़े माईछो चाहिए कि वह इंम।गदारीसे अपने छोटे माईका धन उसे दे दे ॥ २० ॥| 

पाशुजोंकों दूर करके ऐस) प्रबन्ध करता चाहिए कि मिससे घनप्राप्तेके अ्यवद्दार सुल्लसे होते रहें । युदके समय 
मिल्रोंडी रक्षा हो, मिश्रोंक्री सम्द्धि हो, इस प्रकार पिश्रोंकी शक्ति ढढे ॥ १५ ॥ 

पितो चपने एुश्नोकों सुशिक्ष। दे, उनकी प्रज्ञा बढ़ावे | इनसें कब्रकों छुशकूतासे करनेकी बाकि प्रदान करे । सनुच्य 
दीघजीदी हो, टपका जीवन तेजली हो | २३६ | 

कोई सी शान अश्ातमार्गसे दसमपर जसराकमण ज कर सके । इमारे कर्पाणके रार्रमें बाथर न हो सके $ 
सामथ्यवान्‌ होकर सदा भपनी डखतिके छिप झुभ कमोीको करते रहें । डन पझ्लुम कमोंकों हम निर्विष्न कृपसे करते रहे ॥ ९७ ४ 


४ ४५३ 9 की द ऋग्वेदका छुदोध भाष्य (७९ ) 


[ २३ |] 
( ऋषिः- ( (-९ ) मैन्रावरणिवैसिष्ठः, (०-१४ वलिष्ठपुत्रा।। देवता- १-९ वलिष्ठपुत्रा। इन्द्रों वा; 
की | १०-१४ घपसिष्ठः । छन्द्‌ः- जिष्ठ॒प्‌ + ) 
२९३ शित्यश्वों मा दक्षिणतस्कंपदा धियंजिन्वासों अभि हि प्रमनदु! 


उत्तिप्त॑न घोचे परें बहिंपों नन न में दरादवितवे वर्सिष्ठा। ॥ १ ॥ 
२९४ दरादिन्द्रंमनयञ्ना सुतेने॑ तिरो वैशुन्तमति पान्त॑मग्रस । 

पाग्नयम्नस्य चायतस्य सोमात्‌ संतादिन्द्रो बबणीता बसिष्ठान्‌ ॥ २ ॥ 
२९५ एवेल के सिन्धुपमिस्ततारे ेन्न के भेदमे मिजघान । 

एवंच्र के दाक्षराज्ञ सुदास पग्रावादन्द्रो बक्षणा वा वासद्ठा। ॥ ३ 4| 
२९६ जुएीं नरो अक्वणा व! पितणा  मश्ष॑मण्ययं न किला रिषाथ । 

यच्छक्करीषु बहता रबेणे-न्द्रे शुष्ममदंघाता बसिष्ठा! ॥ ४9॥ 

[ ३३ ] 


अर्थ-- [ २५३ |] ईंड कहता है--- (ज्वित्यश्ः घियंजिस्वासः) गौरवणे युद्धिपूवक कर्म करनेवाे 
(दक्षिणतस्कपर्दा! ) दक्षिणकी झो३ दिला रक्तनेवाले वहिष्ठ गोश्के छोग (झा अभि प्रमन्‍दु) दे ) छुझ अत्यन्त शागध्द्‌ 
देते रहे । ( बिषः परि दोक्षप्ठत्‌ नन्‌ बोचे | चासनसे ऊपर उठते हुए कोगोंसे मेने कहा कि ( में दुरात्‌ चर लिष्ठा! 
कअवितष न ) मुझसे दूर वसिष्ठके छोग न जांच | १ | 

| २९४ ] वह्चिष्ठ कट्टता है--- ( येशान्त पान्य उप्र इंतू ) चमसमें स्थित सोसछो पीनेवाके उम्र वीर इंदको 
( सुनेन अंति तिरः ) इस सोमरससे हस्त पागका तिरस्कार कर वा के ( दूरातू आनयन ) द्रसे भी के जाय ये | ( हृंतूः 
धायतस्य पाशदयज्नस्य सुलात्‌ लोमात्‌ ) हंदने भी वयत्‌ पुत्र॒पाह्राशुज्ञ5 रुयाद हुप्‌ सोसमको छोढ%२ ( धालिष्ठान्‌ 
क्षणीत ) वच्चिष्ठोंको ही वर छिया || २ ॥ 

[२९५ ] ( एवं इत्‌ नु एप्रि! सिन्धुं के ततार ) हसी तरह हम्दोंने सिन्‍्घुछो सुखसे पार किया | ( एवं हत्‌ 
लु पत्मि भेंदं के जघान ) इसी तरह हृर्डोंने भदका लाश सुखते किया, व्यापसको फूटक्ो दृह छिया। ( एव इत्‌ तु 


दाशराह्ष सुदाल ) इसी तरह दाशगाज् युदमें सुशासकों है ( वलिष्ठा! ) वश्चिष्ठो | ( घः ब्रह्मणा इन्द्रः प्रावत्‌ | 
जआापके स्तोश्रसे ही इन्जने धुशक्षित किया ॥ ३६ ॥ 


[२९६ | दे ( मरः ) नेठा छोगो ! ( वः श्रक्षणा पितृर्णा जुप्टी ) बापके स्तोत्रसे पिवरोंढी प्रीति होती है । 
( क्षक्ष अब्ययं ) मेंने अपने श्यके लक्षको उठाया है। में रथ लपने स्थानकों जानेके किय्रे चढाता हूं। (न फिल्ह 
रियाथ ) तुम शीण म होशो । यक्यानू बगो। हे ( चस्टिष्ठाः ) वतिष्ठ छोमो ! ( यत्‌ शक्करीपु छुदता रखण ) शकरो 


कचाओोंमिं बढे जाठापोंके स्वरसे, सापगावसे ( इन्दे शाम अव्घात ) इन्दर्से बछ जारण करो; बक वदाभो | इन्द्रका 
बहा ग्रहाक्ो ॥ ४ ॥ ह 





भावार्थ --इस संत्रमें भायोका वर्णन प्रतीत होता है वे शाप शौरदणंके, य॒द्धिपरवेक कार्य करनेवाले, वृक्षिणकी - 
भोर दिद्षा शखनेवाक तथा छोगोंको गिवास करानेवाके होते थे। वे हमेशा छापने पूज्य देव हम्द्रकी ही भक्ति करते ये | इन्हे 
सी यही चाहता था कि ये काये डसढी मक्तिसे कमी दूर न जायें || १ ४। 


हुन्दर ऋारयोंका देव हे । ह्सलिए जाये इसी देवका सदा सत्कार करते थे । कमी कभी भायतर कोरा भी इस हन्तृका 
सरकार कश्नेकी कोछिशा करते तो क्षाय करे ऋपना सरकार हीं स्वीकार करनेको प्रेरणा देसे थे ॥ २ ॥| 


हस्तने सिम्धुकों सुखसे पार करने योग्य बनाया | लापसढ़ी फूटको दूर किया भौर णपने जमुमावियोंकों भन्‍्छी तरह 
घंघरित किया । दाहराज्ष थुद्धमें सुदासकी रक्षा की | इन संब कान्के किए मशषियोंने जपने स्तोजॉसे डस्े भेरणा दी ॥ ३ # 


( ८० ) द ऋग्देदका सबोध भाभ्य ु [ मेद्क ७ 


२९७ उद्‌ दयामिवेत्‌ तृष्णजों नायेतासो 5दींधयुदाकषराज्ञे ब॒तास) । 


वाधहृस्य स्तृव॒त इन्द्रों अश्रो-दुरु दृत्सुभ्यो अछुणोद्‌ छोकप्‌ ॥ ५ ॥ 
२९८ दण्डा इंबेदू गोअर्जनास आसन पररिंच्छिन्ता भरता अंभेकास; । 

अभंवश्च पुरएता वर्तिष्ठ॒ आदिव्‌ द॒त्पैनां विश्वों अप्रथन्त ॥ ६ ॥ 
२९९ श्रय॑! कृण्वन्ति सु्वनेष्‌ रेत॑-स्तिस्रः प्रजा आयो ज्योतिरया। । 

त्रयों घास उपसे सचन्ते सर्वों इत्‌ तो अल विदुवसिष्ठा: ॥ ७ ॥ 
३०० सर्यस्पेव वरक्षयों ज्योतिरेषां समद्रस्येच महिमा मंभीर। । 

वातस्थेव प्रजदो नान्येन स्तोमों वसिष्ठा अन्बेतवे व! . *. ८ ॥ 


अर्थ-- [ २९७ ) ( तृष्णनः चूतासः नाथितालः ) ठृषित बरे हुए उच्चति चाहइनेवाऊे वलिषहोंने (थां इक 
दादाराह् ) युकोफके समान दाशराज युद्में ( उस अदीघदुः ) हन्द्रकी प्रशंसा बायी | ( स्तुघतः धलिषए्ठस्थ इन्द्र 
अश्ोत्त्‌ ) स्तुति कश्नेवाे बसिष्ठढा ह्वोन्र इन्त्ने सुना । जौर उसने ( सुख्धघुभ्यः उदूं लोफ॑ अकृणात्‌ ) तत्युभोके 
ढ़िये विस्तृत प्रदेश करके दिया ॥ ५ ॥ 

[२५९८ ] ( गो अजना[स! दृण्डा इव ) गौभोंकी क्रकानेदाड़े देढोंके समान ( भरता परिक्तिन्नाः अभेक्राखः 
आसमन्‌ ) भरत छोग छोटे चौर णढ्प थे। ( सूासूां पुर एसा बम्टष्ठः अभवल्‌ ) उच तृत्सुबों-भह्तोंनका दर्सिष 
पुरोहित हुजा ( आतू्‌ इत्‌ तृत्सूनां विशः अप्रथन्त ) तबसे मरतोंको प्रजा बवने छगी ॥ ६ ॥ 

[२३९९ (६ भुयनशथु भ्रयः रेतः कृण्चन्ति ) भुतनोंमें ठीव देव वीय॑ निर्माण करते हैं। ( ज्योतिरञाः आर्याः 
लिक्षा; प्रज्ञा ) ज्योति जिनके सामने रहती है ऐसे जाये तोन प्रकारकों प्रजारूप होते हैं। ( ब्रय। धर्मोसाः उपर 
सस्ते ) ये तीन डष्णताएं डप|का सेवन करती हें | ( चलसिष्ठा। तान्‌ सबोन इत्‌ अनु बिदुः ) वच्तिह हल सबको 
इत्तम रीतिसे ऊानते हैं ॥ ५ ॥। * ' े 

[ ३०० | हे (चसिष्ठः ) दसिष्ठ पुत्रों | ( य्वां महिस्ता ) भापदी सद्िसा ( सूर्यस्थ ज्योतिः इस सक्षथ ) 
सूथंके प्रकाशके समान फेछी है कोर ( समुद्रस्य दृव गम्धीरः ) समुतके समान गेसीर दे । (चातहूप। प्रवञ्ष। इध ) 
वायुके वेगके समान ( छः इतलोंमः ) भाषा सतोम ( अन्येत्र अजु-एतवे ने ). किसी अन्‍्यके द्वारा लनुकरण करने 
शोग्य नहीं है | जापकी ही पह विदेषता है ॥ 4 ॥ 

भावार-- हे नेता मनुध्यों | लरनी विद्वत्तासे शानियों को तप ढरो । वाहनादि चकानेमें कुराक द्ोगो | कभी निरंक भद 
होगो, तथा अपने काआ्म मादियोंसे वीरोंका हत्साह बढाभो। पुत्रोंके द्वारा रचित द्ाब्योको खुनकर ज्ञानी प्रसन्न होते हैं॥ ४॥ 

. अआुखे, प्यासे धाजुशोसे घिरे हुए और अपजी शक्ृति याहनेवाडे आतुर अक्तोंने प्रार्थंथा की तो प्रभुने उनकी 
प्राथनाश्रोंको सुना । इस किए भक्त रत्त:करणसे प्रभुन्ती प्राथना करे ॥ ५ ॥| ! 
जिए तरद गार्योको हांकनेके किए ढण्डे छोटे छोटे होते हैं, हश्सी तशह्ठ सरण पोषण करनेवाके घज्मन भी नरप ही होते 
है। समाज था राष्टमें उदार जनोेको संक्या लबप ही दोती है । अथवा भरत शक्तिह्ीन थे, पर अब इन्दोंनि वसिष्ठको छपणा 
पुरोहित बनाया तो वश्चिष्ठके प्रचस्‍नोंले भरत शक्तिशाली हो गए | जिप्त राष्टूका पुरोदित उत्तम दोता है, बह राष्ट्र और 
इप राष्ट्रको प्रशायें समरद्ध होती हैं ॥ ३ ॥ द द 

भप्ि, वायु भौर घुय ये तीन देव जिभुत्नोंगें बीये श्षर्थाद पाक्तिका निर्माण करते हैं। प्रकाशका सारे जिनके सामने 
हमेशा रहता है, ऐसी लीन प्रकारकी प्रजायें क्षार्य कहकाती हैं ।अाइग, क्षत्रि.्ष और बेश्य ये तीन प्रकारदी भाषे प्रजाए हैं। 
इनके धामते प्रछाशका मागे हमेशा रहता है । यही देवमाग है | तीन प्रकारक्ी लग्ति जर्थावद्‌ तीस ग्रज्ञ झुषाकाकर्म शुरू 
होते हैं। ज्ञाबी इल सब बातोंकी ऋष्छी तरह जानते हैं| ७ ॥| 

है ज्ञानी ऋषियों | लापकी मद्विमा सूर्यप्क्राशके समान सरेश्ञ फेकी हुई हे समुव॒के समान नपाद है । मिस तरह 
बायुके बेगको कोई आम नहीं सकता, उसी तरह. क्रापके शनकी शाह सी कोई भहीं पा प्रकता | ८ ४ 


सूछ ५६ ) ऋग्वेद्का छुदोध भाष्य (८१) 


३०१ स इश्मिण्यं हृदंयस्य प्रकेते। सहस्ंवत्शप्रभि से चंरन्ति । 


यमेन त॒त॑ पंररिथिं वर्यन्तो 5प्मरस उप॑ सेदुवर्सिष्ठाः ९॥ 
३०२ जिधतों ज्योति परिं संजिहा्न मित्रावरुणा यदर्पहयतां त्वा । 

तत ते जन्मेतरि्क वसिष्ठा- 5गस्त्यो यत्‌ त्वा पिश्च आजमार ॥ १० ॥| 
३०३ उतातिं मैत्रावरुणो वसिष्ठो-वेहया ब्रह्मन्‌ू मनसो5थिं जाता । 

द्रप्स स्कृन्न ब्रद्म॑णा देव्यंन विशें दुवा। पुष्कंरे त्वाददन्त ॥ ११ ॥ 
३०४ स प्रेत उभय॑स्य प्रविद्वाद स्महृ्न॑दान उत वा स्दाना । 

युझेन तत॑ परिधि वंयिष्य- संप्सरसः परि जन्ने विह। ... ' (| ११ ॥ 





अर्थे-- [३०१ | (ते खलिप्ाः इस ? वे वल्चिष्ठणण ( निए्ये सहस्यवदर्श ) सदस्तों शाख्रोपशास्ताणोंसे युक्त 
- हस्त जाननेके किये ऋटिन तिशवयँं ( हँदयस्थ परकते। अपि स॑ चूरनिलि ) भरने हृ यकों झनगकियसे चारों और संचार 
कहते हैं | जानते तथा धानुभद् लेते हैं। ( यमन तते पर्शिधि वयन्त। वलिष्ठाः) नियामड प्रभुने फेछाये हुए हस्त 
बच्चन को धुनते हुए ये वरिष्ठ गण ( अप्सरसः उपसेदुः ) अप्सराभोके पाल जाकर बढ हैं ॥ ९ ॥ 

[ ३०२ ] है ( वासए्ठ ) वसिष्ट ! (यत्‌ विद्यलः ज्योति: परि संजिहानं सवा | जब विद्युतके तेजका 
एरिश्याग करनेवाले सुझधो ( मिश्रावरणा अपइयतोां ) मित्र भौर वरुणने देखा ( तत्‌ ते पकक जन्म ) तथ तस्दारा 
बह पक जन्म हुआ था | € यत्त गया अगस्त्यः विश्ञः आंजभार ) ठेथ तुझ अगरत्यने प्रजाणोीमेंसे बाहर छाया ॥ १%॥ 

[३०३ | दे ( वलिष्ठ ) वह्तिष्ठ | ( मेत्रावरुणः अआलखि ) मित्र कौर वरुणकृा तू पुत्र है। (उत्त) बोर हे 
( ध्रह्मन्‌ ) ब्राह्मण | तू ( जयश॒पाः मनला अधिज्ञातः ) उप्शीके मनसे उत्पन्न हुआ है | ( द्वप्ल स्कत्ते ) हस समय 
रेतका पतन डुभा । ( देव्येन चह्णा ) दिग्य मंत्रों साथ ( विश्व देवाः सवा पुष्करे अदृदस्त ) विश्वे देवने तुझे 
पुरबकरयोें जारण किया ७ १ ॥| 

| १०७ ) ( सः सस्िद्च: उम्यस्‍्य प्र विद्वान ) यह वछ्चिष्ठ धकोक कौर भूरोकके सब विषयोका शाता 
( सहस्वरान) उत वा लदा[नः ) हजारों दानोंको देनेवाका मभथवा स्वेस्वका दू।न करनेवाढा है | ( यमेन तते परिधि 
वयिष्यन्‌ ) नियामक प्रभुने फेलाये वद्धको युननेवारा यद वश्चिछ्ठ ( अप्सरलछः परिकशे ) भष्सरासे उत्पन्न दुना ॥१२॥ 





सावाध-+ यद विश्व अरेझ जालाओं पौर उानताख! बॉवे यु ऋ दोनें$ ऋरण अगार दे लिए हमसे चम्चअुत्रोंते 
ज्ञान सकता दुःप्ाध्य दी नहीं लपित्‌ सर्ववा अलेभव है, पर अद ज्ञांदो झपने छुँदय-गुदानें प्रचिए.ँ. होऋर ज्ञानकोी दृष्टिपे 
विश्वष्ा भवक्ोकन बता है, तब सागा विश्व शके सामने वद्धाही तरह फेक जाता है ॥ ६९ ॥ ः 

वसिष्चने विद्यतफके छम्तान तेतस्री भपन्ी उ्योतिको बाहर निकाझा | यद वेदध्यागक्ी अवस्पाका ब्णन है | जोवका 
स्वरूप विद्यत्‌ढी ज्याठिक छतप्तान है | थोवोहन हसे स्वेरछासे ऋपने शरीरसे निकाछते हैं जोर स्वेच्छापुरक इतर दारीरमें 
प्रवेश करते हैं | मिश्र भोर वर्ण प्राण और जीवन हैं ॥ १० ॥ 

वछिष्च नर्थाव शानी मित्रवशुण अर्पत्‌ प्राण बौर जीवनका पुत्र है | ज्ञानी अनुष्य तभी ही सकता है कि जब वह 
छपने परण कौर जीचगछो शक्कतिगाढी धनाता है। हसी तरह जब बह डक्त- वशी क्षर्थात्‌ लपनी विज्ञाक इन्द्रियोंको बद्ममें 
करता है. सद मित्र चदम अर्थात्‌ ध्राणक्वा दीये बयाोत्‌ शंक्ति इज हन्त्रियोंम्ें दोडती है। दन्दियोंकों बरामें करनेपर सन 
इन्द्योंमें परार्णाकी पा कि सम्यकथा दोढने छगनी है, तब मतुष्प ज्ञानी बनता है / यद् शानी ही वच्तिष्ठ है। इस लिदू।न्तको 
विद्रावदणके दीप॑से रवंदोमें वलिछझी उत्पत्तिरृप रूपकसे समझाया है ॥ ११ ॥| 

११ ( ऋ, सू. भा. से. ७ ) 


( ८8 ) द ऋन्पेदाका सुषोध भाधष्य ( भेशक ७ 


२०५ सत्र ई जाताविंषिता न्मोमिः कुस्मे रेत! सिपिचतु: समान । 


ततों ह मान उर्दियाय मध्यात्‌ व्तों जातमु्िधाईुवेसिंपठय ॥ १३ ॥ 
. ३०६ उक्थभृ्त सामभृ्त विभर्ति प्रार्वां विश्व प्र वंदात्यम्रें । 
उपेनमाध्य सुमनस्यमांना आ वो बच्छाति प्रतदो बर्तिष्ठ . ॥ १४ ॥ 


क्‍ [ ३४ ] 
( ऋषि/- <५ मैत्रावरुणिवेखि्ठ:, । देवता- विश्वे देवा), १६ अहिः, १७ अधिखुध्य्यः । 
छम्दः- द्विपदा विरादू , २९-२५ तिध्रप्‌ । ) 


२०७ ग्र शक्रतुं देवी मनीषा अखत सुतंश्टों रथा न वाडी क्‍ ॥ है ॥ 
३०८ विदु। एथिव्या दियो जनित्र॑ शुष्वन्त्यापी अप क्षरन्ती। ! २ ॥ 





अर्थ-- | ३०५ ] ( सभ्े हु जातो ) यजश्में दीक्षा लिये ( नमोतिः दृषिता ) मन्दोंद्वारा प्रेरित हुए ( कुंमे 
रेतः लमाने सिलिचतुः ) मित्रादरुणोनि कु समें क्रपना रेस पक ही स्रमय गिगाया | ( तैत: मध्यात्‌ ६ मानतः उस्‌ 
इयाय ) रु्षके बीचमेंसे माननीय लगस्य प्रकट हुला तथा ( नतः वसिष्ठ॑ ऋषि जाते आहुः ) डसीसे वसिड़ ऋषिको 
जन्मा कहते हैं ॥ १६ ॥ | 

[ ३०९ ] दे ( पतुद्‌+ ) भरत छोगों ! ( वा वसिध्रः आगच्छति ) भाषके पाश्च वष्िष्ठ भा रहे हैं। ( सुमन हथ 
माताः एन आध्य ) उत्तम मनो सावतासे इनका सत्कार करो | ग्रदट वलिए भानेपर वह ( अग्ने उक्थसुत झामसुत 
विभार्ति ) पहिछेसे ही नेता होकर शकप कौर पघाम गायकोंको डाग्ण करें गे, तथा ( ग्राचाणं बिश्वतू ) सोमरस निकाछने- 
वाले अध्दयुका भी धारण करेंगे और डन सबको ( प्रवराति ) घुना मं) देंगे ।। १४ ॥ 

हू . [ डैडं ] ; 

| ३०७ | ( झुका सलीषा देवी ) साम्रथ्य त्रालो बुद्वि देवी ( खुतप्र: खाजी रथः न ) झतम बनाववटका घोडोंसे 
चढ़ाया जानेवाड़ा रथ जैसा जीभ भाता है, वेसी ( अस्मत्‌ प्र एतु ) हमारे पास लादे | १ ॥ 

६ रे०८ । ( अध क्षरस्तीः आपः ) बहनेवाके जकुप्रवाइ-जीवनप्रवाहू- ( द्वाः पृथित्र्याः जनिजं खितुः ) 
युकोक कोर पृथिदीकी सत्पत्तिको जानते हैं सौर ( अ्टण्यन्ति ) सुनते भी हैं ॥ २ ॥| | 





भावार्थ-- ज्ञानी चूछोक जोर भूडोझके बीचमें अर्थात्‌ संब विजश्रके शानसे सम्पश्ञ, उदार, विश्वकश्पाणड़े किए 
सर्वेस्वको प्रदान करनेवाका और प्रभुछी विश्व रचनाके कार्यकों करनेके छाए हत्पश्न होता है || ११ ॥ 

.. ध्राण जोर अपानरूपी मिश्र लौर वरुण हस जोवन रूपी यज्ञ शाक्षामें शैटकूर धातसावश्स रिक यक्ष कर रहे हैं । इमकी 
वीयरूपी दा कि प्रवाहित होकर हृदय या भस्तिव्करूपों कुंममें एकंव्रित होती हे। मस्तिककर्से एकम्रित हुईं डस पाक्षियें 
णगस्त्य जौर वलिश्टरूपी ज्ञानियोंका जन्म होता है ७ १३ ॥ 

इन्द्रने भरतकों प्रजाभोंसे कहा कि वे वसिष्टकों भपना पुरोहित बनाये । वे वसिष्ठ पुरोहित बनकर डबके लभ्युद्यका 
काय करेंगे लौर डख्से शनकी डबन्नति होगी। वेदश पुराहितमें राज्यकी सब ध्यवस्थाक्षोंको करनेढ़ी शक्ति होती है। यह 
7 ष्टकी हरतरहसे हश्षति करता है। बससे यह लिख होता है ?उ वेदॉमें दरतरहका! विज्ञान है ॥ ॥8 ॥ ह 

मनुष्य एसपी सनीषा या दत्तम बुद्धि प्राप्त करे जो विजयकी हच्छा, ग्यवहार, तेजप्राप्ति, जानब्दप्रास्ति जौर प्रगतिके 
प्रथल्नॉमें ठसकी सद्दाभता करो | वह प्रज्ञा सार<र्य औौर प्रभावसे युक्त हो ॥ ॥॥ ., 

- जरू छीवनका रस है | जक शाम्ति देनिवछा हे | / जे?! ल्ससे छेकर /छ हे पर्यश्त शो रएयोशी होता है, झखको 
संक्षा भक है ॥ २ | | 


सूछ ३५ | . ऋब्वेदका सुबाघ भांष्य । ( <३ ) 


३०९ आपश्रिदस्मे पिन्व॑न्त पथ्वी-वैद्रेप शरा मंसंन्‍्त उग्रा। ॥ हे ॥ 
३१० आ घष्वेश्ध दधाताइव[नन्द्रो न वज्धी हिरण्यवाहु ) ४१ 
३११ अमि प्र स्थातदेंव यश यातेंव पत्मन्‌ त्मनां द्िनोत [॥ ५ ॥ 
३१२ त्मना समत्सु हिनोत॑ यज्ञ दधांत केतुं जनाय वीरस्‌ ॥६॥ 
२१३ उदस्य शुध्माद्‌ भानुनातु बिभति मारे पृथित्री न भूम । ॥ ७ ।| 
३१४ इ्यांमि देवों अयांतुरप सापंत्रतेन घियेँ दधाप्ि -॥<८॥ 
११५ आभ वा दवा ।धर्य दधिक्यं प्र वो दंवत्रा वाचे कृणु ध्वम ॥ ९ ॥| 





अर्थे- [३०९ ] ( पृथ्वी: क्षापः चित्‌ ) एथ्वीके ऊपर मिकनेवाठा अक ( असम पिन्थन्त ) इस इस्दकी पुष्टी 
करता है। ( क्षत्रपु उग्राः शुराः मंसन्‍्ते ) झन््॒नोंके डपदव द्ोनेपर रुप झूर दीर इसी इन्द्रकों बुठाते हैं ।॥ ३ ॥ 
[४१० ] ( अस्प्रे घूषु अभ्वान्‌ आद्धात ) इमप्त इम्हूक्री यहां छानेके किये स्थकी धुतामें भोढोंको जोतों। 
( हिरण्यवाहुः चज्ची इन्द्र: न ) जिसके बाहंपर धुपर्णके भाभूषण हैं पंसा वज़भारी इन्द्र जिस तरह घोढे जोठता है 
बसे ही बम जोतो !॥ ४ ॥ 
[३१६१ ) ( अंदर इव थक्ने अधि प्र स्थात ) च्छके प्रति श्दइय जानो ।( त्मता याता इध ) स्वयेहदी अपनी 
इृष्छासे आनेवाजके समान ( पत्मन्‌ द्विनोत ) सागेसे वेगसे अछो ॥ ७ ॥ 
[३१९ । ( समस्खु त्मना दिनोत ) युद्ोंमें स्व जाक्षो । ( चीर॑ द्विनोत ) वीरको चुद्धमें जानेके लिये प्रेरित 
कर) | ( जनाय केतु यज्ने दृधास ) कगांक कल्पाणके लिये पान बदानेवाक्े पक्का जारण करो | ६ || 
| बे१३ ! ( अस्य: शुष्मेस्‌ भानुः उत्त्‌ आते ) इस बढसे सूर्य रुदयकों प्राप्त होता है । तथा ( भूम पृथिदी 
ते भार विभति ) सब भूत कौर पृथिदी भार डठाती है ॥ ५ ॥ 
| रेह४ | ६ ( अम्ले ) लमभे | ( अथातु। ऋतेन ) भद्विसक यश्से ( साधन देखान व्हयासि ) साधना करता 
हुणा सहायाथ देवोको .बुछाता हू, ( धिर्य दृधाँए नर ) बुद्धि किये जानेवाछे कर्मको में धारण करता हूँ ॥ ८ | 
[३१५ ] ( वा अभि देवीं थिये दृधिष्ये ) जाप दिश्य बुद्धिका बारण करो | ( छः देवजा वाजं प्रकृणुष्च ) 
माप दिश्य विदुर्बोक संबंधों भाषण करते रहो # ९५ ॥ 





भसावाध-- एथ्दोके ऊपर जो जीवन प्राप्त द्वोता है, उससे मनुष्य पुष्ट होता है । पाग्र भाके डपहद होनेपर वीर और 
.. घर नेताको ही छोग बुकाते हैं | ॥ ३ ॥ 

शब्रु भोका हपद्रव उपस्थित होनेपर दौर योद्धा पंबठित हों। इतर जन इन वीरोंको सद्दापता करें । वीर नेताओं के 
किए्‌ उत्तम वाहनोंका प्रबन्ध हो ॥ ४) 

जहाँ यज्ञ चद्सा हो, वह होश स्वेच्छापूरवेक जाएं। भपने शत्त;करणले प्रेरित होकर जाएं ॥ ५७५ ॥। 

इश्ली तह जहां राष्ट्रद्धी सुरक्षारें छिप शात्रुमोंसे युद्ध चक रहा दो, बहां भी लोग स्व॒यस्फूदिसे सेह्पों मारझर 
प्रविष्ठ हों। उस समय किसीक क्षामंत्रण या निमन्नेणकी प्रतीक्षा! भ करें | इस प्रद्चार स्वये जाकर दूसरे वीहोंका भ॑। 
इत्सादइ बढाव ॥ ६ ॥ 

इस प्रभुके सामथ्येक्रे कारणदी खूर्पे टदय द्ोता है भौर. एथ्वी सबका घोष डठाती है। विश्व जो भी कारबे होता हे, 
बह बछसेदी होता है |! इसलिए बलको प्राप्त करना उाहिए ॥ ७ ४ 

लप;प्वाथमा करनेके बादुद्दी देवंगंण हसकी सहायताके डढिए्‌ भाते हैं। हसहकषिप्‌ सदा पविन्न घुद्धिसे कुटिकतार हि 
कम्रोको करना चाहिए ॥ < ॥ थम 

भ 


(८४७) ऋग्वेदका सुशोघ भाष्य ..._[ मंरक ७ 


३१६ आ चंष्ट आसां पाथों नदौनां वरुण उग्र। सहर॑चक्षाः ॥ १० -॥ 
११७ राजा राष्ट्रानां पेशें नदीना-भनुत्तमस्रे क्षत्र॑ विश्वायु / ११ ॥ 
११८ अविष्टा अस्मान्‌ विश्वांतु विज्व”चुं कृणोत शंत निनित्सो! ॥ १२॥ 
२१९ ब्येतु दिद्युद्‌ द्िषामशेंता युयोत विष्वग्रस्तनून[म्‌ ॥ १३ ॥ 
३१२० अवीन्ो आंग्रहव्याश्नमोमि! प्रेष्ठों अस्मा अथाये स्तोर्म। द ॥ १४ ॥ 
२२१ सजूदवेमिंर्पा नपांत॑ सखाँय छृष्दं शित्रों नो अस्तु ॥ १५ ॥ 


अथें-- । ३१६ ] ( सहस्ययद्गाः उच्च घरुणः ) सदृस्त नेश्रवाऊा . आन आर कक कब हज कह है नगर तउटटात+ रुआ चीर वरुण ( आसा नदीनां पाक 
आचएऐ ) इन बव्योंके जरकों देखता है ॥ ३० ॥ क्‍ 

| रे१७ | ( राष्ट्रातां राजा ) यह वरुण राष्ट्रोका शासक, ( लदीनां पेशः | नवियोंका रूप ( अस्मे अजत्त 
क्षत्न ) इसका क्षात्र बड डतम € विश्वायु ) संपूर्ण भ्रायुतक टिकनेवाका दे ॥ १$॥ | * 

| ३१८ |] ( भस्मान विश्वाछ्ु विक्षु अधिष्ठः ) हमें सब प्रजाजनोंमें सुरक्षित करो मोर ( निलित्सों: इंस॑ 
अ-धुं कृणात ) निंदा करनेबाढ्षेके भाषणकों निरतेज करो ॥ १२ ॥| 

 रै१९ | ( द्विषां दिद्युत्‌ अशेवा विष्वक्‌ व्येतु ) शहुलोंदा शस्प्र श्रपरिणामी होकर चांरों छोरसे दूर जावे ॥ 
( तनूनां ९प: विष्वक्‌ युयोत ) दमारे श्ञारीरिक पाप हमसे बूर दोजांय ॥। १३ ॥| 

[ ३९० ] ( दृव्यात्‌ प्रेष्ः अभ्लिः न्मोत्तिः भः अवीत ) दृष्य शन्नका भक्षण करनेवाढ्ा प्रिय भप्मि हमारे 
धमस्कारोंस असमभ्र होकर इमारी धुरक्षा करे । ( अस्प्रे स्तोमः अधायि ) हसका यद्द स्तोश्नयाठ हमने किया है| १४ ॥ 
...[ बेर ) ( अपां नपातं सख्तायं छृच्च ) जछोंको न गिरानेवाके शप्िको अपना सित्र बनाभों । वह ६ देवेधिः 
सजू: नः शिवः अस्तु ) देवों $ साय रइनेराक्ा लि हमारे छिय्रे कल्याण करनेवाका ही ।। ॥५ ॥ 





भावार्थ-- मनुष्य सदा दिव्य धुणोसे युक्त दुद्धिसे 
वशाचनोंको बोके ॥ ९४ क्‍ 

जिस तरह को६ जरुप्रवाहोंकी स्पष्ट झुपसे देखता है, डल्ली तरह बढ वीर बरुण देव हमारे जीदन प्रवाहोंढों देखता है, 
इसलिए हमेशा सावधान दोकर ध्यवद्वार करता चारिए लोर सदा पैसा ही प्रदत्य करमा चादििप्‌ कि जिससे झुद भाजरण 
हो ॥ १०३ द ह 

राष्टका जो राजा हो, अस्समें ऐश्ला अ्रष्ठ क्ाश्रवक हो कि शसकी पूरी जायुवक ठिक्रे | वह अपने राष्ट्रमें नदियोंकी इसमी 
सुख्दृर ध्यवस्या करे कि उसके राम सब जगह समृद्धि ही हो | ११ ह 

संद प्रज्ञाजनोंका इत्तम संरक्षण हो । निन्दृकोंके द्वारा छी जामेदाली निंदाप्रभावरहित दो । निल्शृक इमारी चाडे 
क्िशमी सी जिमदा करें, प#॥ हस्त निर्दासे इमारा फुछ न बिगड़े || १२ ॥ 

मनुष्य शक दास खोसे सुरक्षित रहें | रक्षाकी ऐसी अबवस्पा हो कि आगुके शख्यसत्र प्रमावरहित सिद हों। सभी 
सलुभ्य काया, वाचा, मनसा जोर वुद्धसे पापरद्वित रहे ॥ १६ ॥ 

अश्वका भकण करमेदाका प्रिय बप्मि दमारे ऩवापूर्यफ किए गय सतोश्रोसि प्रसन्न हो? हमारी सुरक्षा करे || १४ || - 


जछोंकों सुश्तानेवाछे लप्मरिको अपना मित्र बनाना चाहिए, ताकि दृवोंके झ्ाथ॑ रहनेवाछझा बह शाँप्ति हमारा कंस्याण 
करंनेवाका हो | १७ ॥ ; 


ब्रारत रोक: प्लेष्ठ कर्म करे णौर दिग्यसाइसे परिपुंणे ट्लोकर 


वूछ ६४ ] ऋैदका सुबोध भोष्य ( <७ ) 


३२२ अब्जामक्थेरहं गणीवे बल्चे नदोना रज।स पीद॑न ॥ १३ ॥ 
रेश३े भा नोडहिंवष्ठ थीं रिबे धा-+्म्रा यज्ञों अध्य सिघदतायो; ॥ १७ || 
३२४ उत न एपु नष अ्रत्रों ध। प्र राये य॑न्‍्त क्रष॑स्तों अप: ॥ १८ ॥ 
२१५ तपन्ति झरत्रं खर्ण भूमा महासेैनासों अमेंभिरेषाम््‌ ॥ १९ ॥| 
२२६ आ यश्ञः पत्नीगमन्त्यच्छा। त्व्टा सुपाणिदंघात वीरान्‌ ॥ २० ॥ 
३२७ प्रति ना स्तोम॑ स्वष्टा जुपेत खादुस्मे अरमंतिवेसूयु। ॥ २१ ॥ 


एययघघयत555333.3 क नया नक--+ कक ०० नन७३ ५४५» +४४++ नस + ४५४५५»... ननन्‍नाना॥॥ ५» >नव पाका॥«५+»७ 4७ किंग मानक ३ जाम नाव नआना ८७७७५ «+०----यमकन----न कक 
' अर्थ-- [ ३२२ | ( नदीनां बुछ्छे ) जदियोंके समीप भागने ( रझः सु सीदन ) पुछिनमें रहनेवाके ( अप-जाँ 

) अऊको इश्पन्च कानेदाके शब्र॒इन्‍्ता भप्नक्नो ( उक्‍्तेः गृणीणे ) रुकोन्नोंसे परशेल्ठित करो ॥ १६ ॥ 
[ रे२३ | ( बुघत्याः रूदिः ना रिये मा चात्‌ ) भन्तरिक्षमें दोनेवाछा मेघनाशक विद्यत्‌ जप्ि दमारा सादा म 


के ४. 


करे । ( अरुय ऋतायो! यह्ष!) भा स्थिधत्‌ ) इस सत्यके किये जिधने अपनी लायु दे है इसका यश्ञ क्षीण न हो | १७ ॥ 


६ ऐेर४ ] ( उत पषु न्षु शरः घुः ) इस हमारे छोर्सो्से मद, धन वा घश पर्याप्त रहे । इलको पर्याप्त घन प्राप्त 
हो। ( राये शर्घल्तः अर्यः प्रयर तु ) घनप्रासि करनेके कायमें दमारे साथ जो स्पर्धा कर रहें हैं, ये हमारे गत हमसे दूर 
राफ़े जाय । पदाँ थे लसमयथ सिद्ध हो जाय | $८ ४ 

[ बै२५ | ( मद्दासेनासः पवां अम्रेप्तिः ) बढ़ी सेना साथ रखनेवाक्के राजा इनके प्रोँसे बलवान होकर, ( ध्व! 
न ) घूथेके समान ( दात्र तर्पानति ) शस्रकों ठाप देते हैं ॥ १९ ॥ 

[३२६ ] ( यल्‌ पत्नी: ) हद पत्नियों ( जरा अच्छ आ गप्मन्ति ) दभारे समीप भाती दैं तब ( सुग्ाण 
त्वष्टा ) उस समय उत्तम द्ायवारा विश्वदा निर्माण कर्ता ( वीरान्‌ दघातु ) वीरोंको आरण करे | इसारी ख्लिपोंको दीर 
पुत्र हों ऐसा करे । विश्वस्रष् प्रभुकी कृप|से द्मारी ख्िपोंसे दीर पुश्न डध्पत्र हों | ३० ॥ 

| बे२७ ] ( ने स्तोम स्वष्टा प्रति जुपत ) इमारे यशकों स्वीकार विश्वरचयिता करे । ( अश्मतिः अस्मे बसु यु। 
स्थात्‌ ) उत्तम बुद्धिवाका विश्वरध्वणिता हमें बहुत घन देनेवाका होदे | २१ ॥ ु 
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स्रात्रार्ध-- प्रायीनहझालतलें मदियोंके किनारे रेंतीडे तट पर यज्ञ किपू जाते थे । सनमें अप्ियोंको प्रज्वक्तित किया जाता 
था | फिर उन प्रज्वक्षित क्षप्रियोंढी स्तुसि की जाती सी ॥ १६ ४ 

नम्तगिक्षमें विद्युतके रूपसें रहुकर मेघोकों जरपानेवाढां जप्तमि हमारी शक्षा करे । जो सनुष्य जीवन भर सत्यका पाक्म 
करठा काया है, इसका यञ्ष क्वीण न हो 8 १७ ४ 

हमारे स्ह्टायकोंकों पर्भाप्त माजञामें थन, जद नौर यत्रा मिक्ठे । धनपरातिके कार्योंमें जो मनुष्य इमसे दाजता करके हमें 
तीचे गिराना चाहते हैं, ते हमारे पात्र मष्ट धो जाएँ ॥ कट ॥ 

बढ़ी सेना रख़नेवाका राजा की इन जप्मि, वायु, भादि देवोकि दछोंसे विष होकर सूर्यके सप्ताम तेजहदी होते हैं सौर 

अपने तेजसे धाशुनोंको तरासे हैं | हब बड़े बड़े शजाकों भी बेवोंदी! सहापतादी शरूरद होती है, सो फिर साधारण 
महुध्याकी तो धास ही क्‍या | ॥ १९ ॥ 

जब भनुष्य झपती परिनग्रोसें पुश्नो्षों डत्पन्न करें, तो ये बीर पन्नोंदों ही दश्पतश कं ॥ २० || 

द्िश्वका निर्माण करनेबाका प्रभु हमारी पालना तथ। प्राधंगको स्वीकार करे और किए बह चहुत सारा लत प्रदान _ 
कर ॥ थे] ॥ 


६ <६ ) ऋग्वेदका सुबोध भाध्य॑ द [ संडक्ष 


हर्ट ता नो रासन्‌ रातिषायो बंप नया रोद॑पी वरुणानी शैणोतु । 


वरूत्री मि) सुश्ररणो नो अस्त त्व्टा सदत्रो वि दंधात राय। “ ॥ १२२१॥ 
३२९ तजत्नों राय; पर्वतास्तञ्न आप सस्‍्तदू रातिधाच ओषघीरुत दो; । 

वनस्पतिंमिः पृथिवी सजोप। उसे रोदेसी परिं पांसतो न।. .“. ॥ २३ ॥ 
२११० अनु तदुवीं रोदंसी जिद्वात “मु चुकी बरुंणू इन्द्रंसखा । ह 

अन वि्धे मरुतों ये सहातों राबः स्थांम परुणं घियध्यें../.... ॥ १४ ॥| 
३२३११ तम्न इन्द्रो वरुणो मित्रो अग्नि राप ओष॑ीवनिनों जुपन्‍्त । का 

घर्मंन्‌ त्स्याम मरुतामुपरस्थे युय॑ पांत स्वस्तिमि। सदा ना "3 र५॥ 





अर्थें-- | २६८ | ( ता यखूनि ) ते हमारे ढिये अभीष्ट जम ( रासिधाचः ने) रॉालन ) वान देनेवाकी 
देवपल्नियाँ हमें दृर्वे । ( रोदसी चरणानी आश्ट्रणोल ) यावापूधिदी और वरुणछी पत्नी हमारा हतोश्र सुने । ( खुद्च। 
स्थष्टा , र्तम दान देनेवाका त्वष्टा-- विश्वरचय्रिता-- ( घरुआीमिः भ। सुशारणः ) शाह्ुतिवारक एांक्तियोंके साथ 
इम)रे किक क्षाक्षय करने योग्य ( अस्तु ) होकर € रायः दि दूचातु । जन इसें देदें ॥ २२ ॥ 

[ ३२९ | ( नः तत्‌ रायः पर्वता। ) दमसोरे इस घतका ये पदेस संरक्षण करें । (ना ततू आपः ) हमारे रस 
घनका जक संरक्षण करे, ( रातिषाच! सत्‌ ) दाल देनेवाड्ी पत्नियां शस घनका संरक्षण करें। ( ओषधीः उस थौ! 
जोषधियां और थी इसका रक्षण करें | ( वन्नस्पतिपिः सजोष! पूृथिदी ) वनस्पतििमोंके साथ बह प्रथिदी उसका रक्षण 
करे । ( उसे रोदसी नः तत्‌ परि पासतः ) क्ाकाह्म लौर पूयिददी ये दो मिककर हमारे रूस अगका संरक्षण करें ह२8॥ 

| ३३० ) ( उर्ची रोद्सी तत्‌ अलुरिद्यातां ) ये विज्ञाक ग्रावाइथिवी इसका धनुमोदन करे । ( झुक्षः इन्त्- 
सतद्या धरुण! क्षतु ) तेजस्वी इम्पूका मित्र वदण ननुमोद्‌व करे । ( ये सहास। विश्ये मर्तः अनु ) जो शनबुरा परामव 
की के मरत्‌ वीर हैं, वे भजुकूठ हों | ( घियष्ये रायः घदणं स्थाम ) धारण करने बोग्य चनके हम जारण करनेवाके 

॥ १४ ७ 

[ ३३१ | ( नः तल्‌ ) हमारा बह हतोश्न इम्दर, वरुण, मित्र, अप्मि, लापू, कोपणियों ( यानिभः ज़ुर्घत ) बनमें 
रहनेवाओे युक्ष थे सब सेवन करें । हम ( प्ररतां उपस्थे शर्मन्‌ स्याम ) सर वीरोंके समीप कएपाण रूप स्थावमें रहें । 
( सदा नः यूथ स्वस्तिभिः पात ) सदा हमें थाप कस्याणके साधनोंसे सुरक्षित रखो | ९५ ॥ 





भावार्थ-- दस देवपरिनियों लर्याद्‌ देवोंढी शक्तियोंसे युक्त हों, शु, प्प्वी तथा बरुणकी धक्ति हमारी स्तुति सुने | उत्तम 
बाग देनेवाका तथा विश्वक्ा शचयिता प्रभु शतुद्ों नष्ट करमेवाकी दाक्षियोंसे युक्त होकर हमें अपने आएं के ॥ २९ ४ 
पर्वत, नदिभां, जछप्रवाह, ओपषधियां, थौ:, पुथिवी थे सब हमारे सभ् प्रकारके अनका संरक्षण करें । पवतोंसे धजकी 
लति रुकती है और राष्ट्रका संरक्षण होता दे । गवियोक्ते भ्रवाइसे अश्यादि शत्पक्ष होकर शा्टकी सस्ृदि होठी हे। औदणि 
बनस्पतियोसे रोग दूर द्ोकर प्रजाश्ोोंके स्वासण्पकी रक्षा होती हे | इस तरह विश्वक्षे सभी पदार्थ प्राज्योंको सहाषता दे 
रहे हैं ॥ २३ ॥ 
दम जो सी काम करें, उसमें हमें शु, एथिदी, इख, मित्र, बह़ण, मरुत लादि पसभी देघोंका समर्भंन प्रात हो और 
हम जारण करने योग्य घनोंको प्राप्त करें ॥ २० ४ ' 
सभी देव इमारी प्रार्थना सुनें, हमारी सहायता करें, हम सुरक्षित हों और घनप्रे थुक्त हों ॥ २० ह 


छृक्त ६५ ] ऋरग्वेद्का सुघाथ भाष्य (८७) 


६ है. 
( ऋषिः- १५ मैत्रावरुणिवेसिष्ठः । देवता - विश्वे देवा: ' छत्दूः- जिप्र॒प्‌ ।) 
३३२ शू न॑ इन्द्राप्री मंवत[मवोमि। श न इन्द्रावरुणा रादव्या | 














प्रमिन्‍्द्रासीमां सुदिताय श योः श्र न इन्द्रापपणा वाजश्ाती ॥ १॥ 
२३१३ श्र नो भगः श्रप्तु ना पंसी अस्त शज्ञ ना पूरंषि। शर्म सन्‍्तु राय | 
पं ने; सत्यस्य॑ सुयम॑स्य पंस। इअं नो अयेमा पंरुजातों अंस्तु ॥ २ ॥ 
३३४ अं नों घाता भर धर्ता ना अस्त श्र न॑ उरुची भंत्रतु स्वधामें! 
. झी रोदसी बहती अं नो अद्ि। अं नोंदेवानां सदवानि सन्‍्तु ॥ ३ ॥ 
३३१५ शा नो अप्निज्योतिरनीकों अह्तु ध्व नो मित्रावरुणावश्चिना शझस्‌ | 
भ॑ ने सुछताँ सुकृतानें सन्‍्त पश्वैं न इपिरों अमि वांतु वात / ४ ॥ 
! ३५ | जा 


भर्थ-- [३३१२ |] ( इन्द्राप्मी अवोधि! नः रा भवता ) हरद लौर ऋप्रि शपने पंरक्षणोंसे हमोरे लिये शांति 
देनेवाके हों ( रासहव्या दृत्द्रावरुणा लः रा ) मिनको हवि दिया है ऐसे थे इन्द्र जौर वरुण हमें शांति देनेवाके हों । 
(इम्द्रासोमा नः शं शे॑ सुज्तिय यू ) इन्त्र भोर सोम हमारे छिये शौति कया कह्षाण देनेवाढे हों, कोर ( इन्द्रापूषण। 

' बाजलासा मः दो याः ) इन्द्र और पूृष्रा युद्धमें हमारा कहपाण कदनेवाक् हों ॥ १ ॥ 

| शैबे३े | ( भ्रगः न 'ा अस्त ) भगस हमें शांति देनेवाछा हो, ' शंखः ने! दा उ ) मनष्योद्ारा प्रशद्तित दे* 
हमें क्लाति वुनेवाका हो | ( पुरधिः नः शा ) विश्ञार ब॒द्द हमें शांति दवे कोर (रायः दां उ सन्‍्तु ) सब प्रकारके 
बन हमें श्राति देवे | ( सुयप्रस्थ सत्यस्य दोसः ना हां ) डसम मियमपू्रेक सोका जानेवाला सध्य वच्दन इसे शांशि 
देनेवाउ़ा हो | ( पुरेजातः अयेमा बः दां अस्तु ) बहुत प्रशंश्तित जप हमें शांति देनेवाला हो ॥ २ ॥ 

| शेरे४ ] ( घाता नः धां ) छातार देनेवाक्ा हमें शांति देनेवाढा हो, ( चर्ता नः हां उ अम्तु ) घारणकर्ता इसमें 
एाति देनेवाका हो । ( उरुची स्वघाभिः नः हां भवतु ) गति कारनेदादी एथियों अश्वोसि हमें शांति देनेवालो हो ! 
( बृहती रोदसी लः हां ) बढ़ी चावापूयिदों हमें शांति देव। (अद्विः जः शा ) पवेत हमें शांति देवे। ( देवाना 
सुदवानि मः हो क्षम्त ) देवोंढी स्तुठियां हमें शान्ति देनेवाडी हों ॥ ६ ॥ 

| ३३५ ] ( उयोतिरनोकः आंशेः नः हा अह्तु ) तेजही जिसडी सेना है ऐसा भपथ्मि हमारे छिये बांति देनेवारा 
हो | ( मित्रावरुणा न. धो ) मित्र छोर वरुण, सूर्य लौर सह हमारे छिये शांति देनेवाछे हों । ( अध्यिना शां । 
गगश्विदृव हमें दांति देनेवाके हाँ ।( सुकतां सुछतानि न; हां सनन्‍तु ) सरकमे कानेवाकोंके सरकमे हमारी शांति बढ़ानेवाक्े 
हों। ( हषिर: वातः लः शे अभि बातु ) गतिशीछ बायु इसारे छिंड छक्याण करनवाक्रा होक९ बहता रहे ॥ ४ ॥ 
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भावार्थ-- जीवनढी स्पर्धामें ठिद्यत्‌ स्वरूप भप्मि, बष्णता देनेदाक्ा लप्ि, जरू देव वरुण, सोम पूषा जाति देय हमार 
धहायक हाँ | रुजकी कृपासे को जन हमारे पाप है, दसको रक्षा कं जोए जो लग नहीं है, रल्लकी पासिके छिप्‌ प्रयस्म करें |१॥ 
ऐश्वये, प्रशेसा, विद्याक बुद्धि, धम, सत्यम/धण, श्ेहत्वका निणेप झरनेवाढ! श्याराधिपति ये सभी इसारे शग्दर 
झाम्सि स्थापन करनेवांके हो || २ || 
घुष्टिकी रचना करने वाका सर्वायार देव बह पृपिवी लारारा, पर्वत कोर डपापतना ये छब हमें शान्ति देनेवाले हों ६ ॥ 
तेजस्वी अप्ति, मित्र, यदुण, अश्विनो और वायु ये सभी दव हमें शान्ति दे | उसी प्रकार पुण्यक्रम करनेवाढ महा 
2१0. पुरदोंके प्रद्क्चित छमे भी हमारे झिए छास्ति बढातेवाके हो ॥ ४४ 





( ८८ ) काष्थेदका छुबाघ साध्य [ अडक ५ 


३३६ शव नो धावएथिदी परवेहूंती शमन्तरिंद्ष दशये नो अस्तु । 


शं न ओआपेधीवेनिनों भचनत शे नो रजसस्पतिरस्तु जिष्णु। ॥ ५ ॥ 
३३७ पं न इन्द्रों चसुंभिदुवों अस्त शम्मादित्येमिवरुण: सुशेस।। 

शनों रुद्रो रुद्रेभिजलांपः आं नसस्‍्त्वष्ठा प्रामिरिद अुंणोतु ॥ $ ॥ 
३३८ शी न सोमों मवत ब्रक्ष शं न। शी नोंग्रावांण। शर्म सन्‍्तु यज्ञा। । 

श॑ न! खरूँणां मितयों मवन्‍त झ॑ न; प्रखै। शम्बंस्त वेदि। ॥ ७ ॥ 
३३९ शव न! सय उरुचछा उर्देत मे नथतंस्रः प्रदिशों भवस्तु । 

श ने पर्वेता ध्रवर्यो मवन्‍्त ही ने पिन्धदा शम सन्त्वाप ॥ « ॥॥ 
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अर्थ-- [ ३३६ ] ( पूडूतो चायापृथिवी नः शा ) प्रथम प्रार्थना किये चावा एाथेरी हुतें शांति प्रदात करें । 
( अन्तरिक्ष तः दृशये शां अस्त । णम्तरिक्ष हमारे द्शनके किये शांति देनेवाढा डही। ( धेनिता आषधीः न! 
भवन्तु ) वनमें उस्पन होनेवाक बृक्षध कोर लौपधियों इसें शांति ढदूँ। ( जिष्णुश। रजल पति! ना ४ अस्त ) 
विजयश्याफी कोढकपति हमें दांति दें ॥ ७ ॥ 


[ ३३७ | ( देवः इन्द्र: घसुन्निः माः हां अस्त ) हस्त देव सष्ट बघुक्ोके प्ाय इमें शाँति 4ं। | छुशंल। चदणः 

दिल्‍्वेपरिः हां ) प्रशेघनोय वरुण द्वाइश कावित्योंके साथ हमें शांति दें । ( जलाषः रुद्गरः रुद्रभिः नः शो ) अर 

दुनेवाछा रुव एकादश रादोंके साथ हमें शांति द्‌ | ( झ्ााप्मिः त्वेष्टा हद मः €ां शुणातु ) देवयध्नियोंके छांथ स्वष्टा 
भद्दा शांतिसे हमारे स्वोच्र छुते || ६ ॥। 


[ ३३८ ] ( सोम #। हो भयतु ) सोम हमें शांति में । अ्रह्म लः शा ) सह्षा हमें शांति दें । ( ग्रावाणः मा 
हां ) पस्थर हमें शांति दें ( यश्षाउ म: दो उ सन्तु . बज्ष हमें शारित दं। ( स्चरूणां पमितय! नः हां भषन्‍्तु ) 
यूयोंके प्रमाण हमें शांति ई ( प्रस्त; भर हां ) कोष धियां हमें शान्ति वें । ( यदि! न ४ झ अरुत ) वेदि इमे शांति 
दे ॥७।) 

[ ३६९ ] ( उसुयक्षा! सूर्यखः नः दां जदेस ) विशाक तेजवाछा सूर्वे हमारी श|तिके छिये उद्ित हो । ( खतस्मः 
प्रदिषः न! वां भवन्त ) चारों विशाएँ 8में शांति दें | ( घ्रवयः पत्रताः नः हा सतत ) स्थिर पर्ेत इमें शांति दें । 
( लिन्धवः भः हां ) सम॒व इमें घारिद में । ( आए नः शो उ सनन्‍्तु ) जक हमें गति दे ॥ ५ ॥ 

भाषाथे-- पृछ्ोह लोर पृथ्रिवीोक हमें शाश्ति प्रदान करों | लब्ठोरे क्वमें हमें पा।म्ति देनेवाछा हो। वनमें इत्पक्त 
दोनेवा़ यूक्ष शौषधिया जादि हमें श्ाव्ति दें ॥ ५ || 

. एस इमें लाठ बसुनोंके स्राथ युक्त होकर इमें शाह्ति दें । बदणरेव बारह आंदिश्योंसे युक्त होकर इसमें शाहिठ दें । 
'प्यारेद रद हमें शास्ति दें तथा वेबशक्तियोंके साथ श्वहा तेष हमारे हठोत्न सुने ॥ ६ ॥ 
सोम, अद्ग, परभर, घक्ष, यूप, कौशजियां शोर बेदी हमें द्रास्ति प्रदात करें ॥ ७ ॥) 


वियोध तेअस्ती सूर्य इसमें दयारित प्रदान छरनेके किए डश्त हो | चारों दिशायें हमें बराल्ति प्रदान करें | स्थिर परत 
इमें श्राम्ठि दें, सलुंध और लब्प धक्त भो हमें क्ाम्ति दें [|] ८ ॥ 





सूछ ६५ ] ऋग्वेदका छुकोध भाष्य . (<९) 


३४० शव नो अर्दितिमंवतु व्रतेमिः शव नों भवन्त मरुत! रव॒को। । 


शंनोविष्ण। शर्म पका नो अन्त शो नों भविन्नं श्वम्ब॑ंस्त दायु: ॥ ९ ॥| 
जड़ 5 | गज आल सा 

३४१ झ॑ नो देवः संविता त्राय॑प्राण! शञ्ले नों मबनन्‍्तृषत्तों विभावी। । 

श॑ न; प्ञेन्यों मवतु प्रजाभ्यः अ्व॑ ना क्षेत्रस्प पतिग्स्त शहर! ॥ १० ॥ 
२३४२ इ | नों देगा विश्वदेंवा भवन्तु प्र सरंख्बती सह घीमिरंस्तु । 

पमंभिषाच! भ्रम रातिषाचः प्व॑ नों दिव्या। पार्थित्र। $ं नो अप्यात / ११॥ 
३४३ श॑ नः सत्यस्यु पत॑ंयो मवन्त पश्व॑ नो अन्त) कप सस्तु गाव । 

पं न ऋमव सक्ृत! स॒हस्ता। श॑ नों भवन्‍्त पितरों द्ेषु .. ॥ ११ ॥ 
३४४ शव नों अज एकपादु देुयो अस्तु झॉ नो5हिंवुष्न्य: फ॑ समुद्र । 

मं नो अपां नपांत्‌ पेरुरैस्त झन। एस्निमेत्रतु देवगोंपा | १३ ॥ 





अर्थ-- [ ३४० ] (अदिति: ब्रतिभिः नः हा भवतु ) लदिति लपने बतोंसे हमें शॉति दे ।( स्वर्काः मस्त ला 
द्वा मवह्त ) उत्तम तेजश्वी मद्त्‌ वीह हमें शांति दूँ ।( विष्णु! नः था » विष्णु हमें शांति दें । ( पूषा नं; शं उ अस्तु ) 
पूषा हमें शान्ति दें । ( भविजव ना हां ) भुगन इसे शान्ति दें । ( घायु: शे उ अस्त ) वायु हमें शांति दें ॥ ९ ॥ 

(३४१ ] ( चरायप्राणः सविता देव: न! हां ) संस्क्षणरुूता सविता देव हमें शान्ति दें । ( विभाती। उपसः न 
हां भचन्तु । ऐेजस्वी उपाएं हमें शांति 4 ।(पजनवः नः था भवतु ) फर्जन्य हमें हाँति दें। ( प्षत्रस्य श्भुः पतिः भर 
प्रजाभ्यः था भ्रस्तु “ दशका क्याण फरनेवारा मजिपति हमारी प्रजाकें छिये ज्ञांति दूँ ॥ १० || 

[ ३४२ | विश्वदृखाः नः हा भवन्तु सब प्रक्राशमान देव हमें शांति बें।( सरस्वती घीमि! स्व था 
हझहतु ) सरस्वती यु द्धिपोंके स्लाथ हमें शांति 4] ( अधिष व: ४ॉ ) बशरो सेदा करनेत्राके दर्मे शांति दे । ( रातिपाच! 
नाश उ ) दान देनवाके हमें शांति दें । ( दिव्या: प्रार्थिवाः अप्या। ) छुछोक, एंथिवी कौर जछसें उइसप्तश्न होनेवाले 
/ हा दा ) हमें शांति दे ॥ १६ ॥| 

| ३५३ ]( सत्यस्य पतय! सः हां प्रचन्तु  धध्मकझ्ा पाढून करनेवाडे हमें दाति देनेवाले होँ। ( अवब्तः गावः घः 
श्ं सम्त्‌ )घ'ड़ जभोह गो हमें उाति ई । ( घुक्कतः खुरस्ता ऋमवः न: हा ) कुृणछवायी कम करनेवाले उत्तम 
ह्वायवाक ऋभु हमें शाति दें । ( हलेघु पितरः मः हां भबन्‍तु ) यज्ञमें पिता हमें हरैति देनेवाके हीं ॥ १२ ॥ 

[ ३४४ | ( अजः पकपात्‌ देखा न हे अम्तु ) एक पादू अज देद हमें कक्पाण छानेवाऊा दी +( अधिः 
धुछ्त्यः नमः हो ) भहियुष््य इसें शांति दे | ( म्मुद्र शं ) सघुव शांति दे । ( परः आग नवात्‌ नः शं अस्त ) 
जापतसियोंसे पार कानेवाका छपा नवात्‌ देव इसमें शात दे | ( वृतमोपा पृक्षिः नः हां भवतु ) देशों ढ्वारा सुरक्षित गौ 
इमें शौति प्रदान कर ॥ १३६ 8 | 
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भाष'थ-- भदिति, इत्तर सेजस्वो मरुत्‌ बोर, विष्णु, पूरा, भुरत जोह बायु हमें शास्ति प्रदान कई ॥ ९ ॥ 

संरक्षणकर्ता बिता, तेरी इपायें, पम्प, बेंशका कक्पाण करनेवाका शष्िपर्ति हसारी प्रजाई छिए शाम्ति 
प्रदाभ को || १० ॥ 
बयड सभी सेमस्‍वी बेब, देवी सरसदती उत्तम धुद्धियोंके क्लाथ, घचुकी सेश! करनेदाडे, दान दुनेवाके, धु, प्रपिदी भोौर 
शफमे बसज दोनेबाके इसें शाहित दे । ११ ॥| 

झत्यका पाल करनेदाड़े, जोड़े मोर गाएँ, कुशाकटासे कमे करनेबाके हत्तम हाधोंदाके ऋभु तथा ग्रज्ञ्ि जानेदाक्े 

दिधर हम झांति दें ॥ १९ ॥ 
१६ ( का, स्रुं, भा, मं, ७ ) 


(९७ ) ऋष्वेद्का छुबोध भाष्य [ भंएड ७ 


३४५ आदित्या रुद्रा पस॑वो जुबन्ते <दं मरक्ष क्रियर्माणं नवीया । 


शुण्वन्तु नो दिव्या। पाथिवासों मोजोता उत ये यक्नियाव! ॥ १४ | 
१४६ ये देवानों यज्षिया यज्षियानां मनोयेजैत्रा अमृतां ऋतबा) |. 
ते नों रासन्तामुरुगायमथ यय॑ पांत स्वस्तिमिः सदा न।. ॥ १५ ॥ 
[ १६ ] 


( ऋषि:- ९ मैश्याबरुणिवैसिष्ठः । देवता- विश्ले देवा: । छम्दुः- जिछुपू | ) 
३४७ प्र अश्वोत सदंनाइतस्थ वि रहिममिं। ससजे दर्यों गा। । द 
वि सालुना पृथिवी संस्र उर्वी पथु प्रतीद्धमध्येघें अग्नि द ॥ १ ॥ 





अर्थ-- [ ३े४५ | ( नंवीयः कियमाणणं हद ब्रह्म ) गवीय किया जानेवाक्ा बह खोज है, हंसका कादिष्य, वधु 
भौर रु स्वीकार करें । ( विव्याः ) चुछोकर्मे उसन्न ( पार्थियासः ) एजिदीपर शस्ततश्न (गो जाता! ) स्वयेतें रत्न 
क्षयवा गौके दिलख फरनेके छिये शस्त्र (उत ये यक्षियासः ) चौर जो भश्ञके योग्य हैं वे सब ( नः अएण्यस्लु ) 
हमारी प्रार्थना सुर्ण | १४ ॥ क्‍ 

( ३४६ ] ( ये यश्षियात्रां देवा्ा यकश्षिया! ) जो पूजनीय देवोंके लिये भी पअबीय हैं, हो ( भनोः यजत्राः 
ले ) मजुके छिक्रे भी पूज्य हैं वे ( ऋतजाः अम्ृताः ) ऋत जाननेवाके अमर देव ( अद्य उस्याये नः शासण्तां ) माज 
हुं दिस्तुल प्रयोसनीय भरा दें । विस्तृत बदा प्राप्त करनेयाका पुत्र प्रदान करें | ( यूपं सदा मेः सात्तिभिः पाते ) नाप 
सवा हमें कक्याण करनेवाके साधनोंसे सुरत्धित रखो ॥ १५ ॥ | 

[ ३६-] 

[ ३४७ ] ( ऋतस्य सदनात्‌ ब्रह्म प्र पतु ) सत्पके स्पानसे ज्ञान फेके + ( सूर्य: रशिममिः गा। घिसखजे ) 
सूर्य अपने किरफोंसे क्श्िकि रुदूक मेजता हे ( उर्व। पंथियी सामुभा विसस्ते ) विशाक पृथिदवी पवेत शिकरोसे युक्त 
बनी है | ( अभि: पृथु प्रतीक अधि भा ईंघे ) नप्ि विस्तीण प्शिवीके प्रतीक रूप जेद्ीपर प्रदीप्त द्ोदा है ॥ $ ह 

भाषाधे-- डदबके ध्मय सूथका एक बंध जो ऊपर ज्वाता है, वह पुकृपात्‌ कद्ाता है, वह एक्रपात्‌ सूर्य हमाश 
कश्याण करनेवाला हो | सबको लजाघार देनेंवाक्ा तथा कभी नष्ट न दोनेवाका मुझाभार देव हमें शाम्ति में । समुत्र शान्ति 
प्रदान करे | जकोंको न गिरानेवाक्ा मेघस्थ विशुद्प भप्मि हमें लापत्तियोंसे पर कराये | देव जिसको रक्षा करते हैं, पा जो 
देधोंदी रक्षा करता है, वह माता भदिति दमारी रक्षा करे | १३ ॥ 

शरद स्तोत्र भया ही किया ग्रया है, इस स्तोत्रको लादित्य, बसु और रद स्वीकार करें । भो चुकोकमें बप्तन्न, पणियी 
पश उप्तन्न तथा लम्तरिक्ष या स्वगेगें डपझ तथा पक्षों सत्कारके योग्य हैं, वे सभो देव हमारी प्रार्थना छुने # १७ ॥ 

को पूज्योंके किए भी पूडप हैं, जो मननीय विद्वानके द्वारा भी पूज्स हैं, जे ऋत था वेतिक विवमोंफे लसुसार जाचरण 
करनेदाके देव हमें भाज विस्तुत ह॒दा प्रदान करें तथा कश्याणछारी साथनोंते हमारी रक्षा करें # १५ ॥ 

सत्पके केन्द्रसे सत्यज्ञान फेडवा है । बशस्थानसे क्ञानके सूक्त प्रसृत हुए हैं| यशसे जागके धृक्त किश शरह प्रघुत 
हुए हैं | हस विएयसें संत्र स्पष्ट करता है- सूर्य भपनी किरणोंसे जृष्टिफी टपसक्ति करता हे । एवंतके शिक्षरोंसे युक्त चह 
पृषिदी कृष्टि झक्कको अहण करती है और घार्मको उप्तग्य करती हैं $ भपभ्मि वेदिमें प्रदी्त होता हे, झुसमें हस ज्ाभ्यका हवन 
कियां जाता हे और अल समन जातके सृक्त गाये जाते हैं| इस प्रकार प्रश्स्‍्थातमें शान सूऊोकी उस्तत्ति होती हे ॥ ३ ॥ 





खूछ ३६ ] ..._ झग्बेदका सुरोघ भाष्य (५१) 


३२४८ इपां वा मित्रावरुणा सुबक्तिभिर्र ने ऊँण्ये अपुरा नर्वीय। । 


इनो वमन्यः पंदुवीरदईब्धघो जने च मिश्रो यंत॒ति ब्ुवाणः ॥२॥ 
३४९ आ वात॑स् धर्जतों रन्‍त इत्या अप्ीपयन्त घेनवों ने सूदाठ। 

सही दिव। सर्दने जार्यमानो उचिक्रददू वृष॒मा सपस्म्िचूध॑न्‌ * ॥ ३ ॥ 
२५० गिरा ये एता युनजद्धरीं त॒ इन्द प्रिया सुरथा धर पायू । द 

प्र यो मन्युं रिरिष्षेतरों मिना जया सक्रतुमयेमर्ण वषृत्पास्‌ ॥ ४ ॥ 
३५१ यजं॑न्ते अस्य सख्यं वर्यश्ष नम॒खिन। स्व ऋतस्प धाम॑न्‌ । 

वि एथों बावघे तृ|ि। स्‍्तवॉन हुईं नमों रुद्राय प्रहठंधू ॥ ५ ॥ 


कक छल 5 .. ऋन्‍े? डकननन बन बेन बन को ले जितककननननननभ-कनन कम तन नननननतन+$ ५ढ 
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शु-- [ ऐ४८ ] ह. (असख्ुरा मित्रावरुणा ) गछजशाक्षी मित्र ओर वश्ण | (थो इं न ) जाप दोगोंके 
छिग्रे श्द्धके समान ( नवीयः इमा सुतृक्ति कृण्ये ) इस नवीन स्वोज्ड्ो छरता हूँ | (था अन्य! इनः अवृच्छः ) 
रापमेंसे एक परुण प्रभु हे लौर न इयनेतात! हे भौर ( पद-दीः ) घर्माधमका निर्णय करके दोग्व स्थान देनेवाफा है 
जोर ( ध्ववाण: मित्रः च जने यताते ) भ्रशसित हुणा मिश्र छोमोंकों धर्म भागेमें प्रेरित कर्ता है ॥ २ ॥ 

[ ३४९ | ( धाजतः बातस्य इृष्या आ रन्‍्ते ) चकनेवाढ्े वायुकी गति जाशें भोर शुल्लोमित दोछी है | ( सदा; 
घेनव: भ अपी प परत ) दूध वेनेदाडी गौबे बढती हैं। ठ्या ( महः वि सदने जायमान) ) इस विश्वाक चुकोकके 
स्पानमें बश्पश्न होनेवाछा ( सुघषभ: ) दृष्टि कश्नेदारा मेष ( सेस्मिन्‌ ऊधन ) रस धब्तरिक्षमें ( आधिकऋदतस ) गरेबा 
फाता है [ ॥ ॥ 

[ श५० ] दे ( शूर इन्द्र ) झुर इस ! (ते प्रिया छुरथा घायू ध॒री ) तेरे विव रवमें ओते जामेदाड़े बख्वानू 
घोदे हैं, ( यः गिरा पुता युनजल्‌ | जो इसम शब्दोंके छाथ इनको रथक साय जोसता है वहाँ तुम जाते दें । ( य। 
रिरिक्षतः मन्यु प्र मिनाति ) जो द्िप्तक ऋज्के क्रोचको वूर करता है, निः्प्रक बनाता है, अंस ( झुकतु भरवेम्ण भा 
घदुत्यां ) दसम कम करनेदाके श्यमाकों मे लपगी ओर छाता हूँ | ४ | 

| ३५६१ ] ( ममस्थिमः ऋतहय सपे धामत्‌ ) अश्ववाके घशुके अपने स्थावर्मे रहकर ( धया अस्य स्व 
यक्षम्ते ) परगातिश्ीछ छोग इस दाकी मित्रता कश्तेके छिये यह करते हैं | ( नाभि: स्तचावः पृष्तः जि बाबचे ) मजुष्षों 
द्वाश प्रश्नेत्तित होकर दंद्‌ इपाधछोंछों बचश्च देता हे। ( दद्ाय मे इवे नमः ) इस उज्के किये शद्या प्रियकर घहइ स्तोत्र 
है ॥ ५ ॥ 
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» भावार्थे-- मजुष्य प्रभावी ख्ानध्यंसे युछ बने, प्रावुस्ते न दुबे । मनुष्षोंढी परीक्षा करके शम्हं ब्रधायोग्च्र स्थान 
प्रदाव करे बोर छब कोशोंके साथ मिन्रदव्‌ साचरण करके बन घरस[येते प्रचूसत करते जाएं ॥ ३ ॥ 

जब चठनेवाड़े बायुडी गति चारों कोश सुशोमित दोती है, तब चूछोकमें बहुत रचाई पर रहनेयाके भेद्र अम्तरिक्षग्े 
प्ृप्पीके पाप्ठ छाकर गजेते हैं, तव धरदात होऊर घाध्यछी भरपत्ति होठी हे, दसक्ले पूध देमेबाक्की कार्थ दुष्ट होकर सम्दद 
होती हैं ४ ६॥ 

ये हर हस्व॒ ! थे स्लामथ्देश्माडी घोड़े तेरे ही रथमें जोदे लाने प्ोग्ष हैं । चजमा विफक दाधुश्षोंके क्रोधषफो दूर करता 
है, बलके झोडको निष्दक बमाया हे लोह एव इत्तस कमे छरता है ।| ४ ॥। 

सजति करनेवाफ़े मसुष्य दाद या दावों और दु्धोंको झुकानेबाके प्रशुड्धो मित्रता प्राप्त करमेफे किए दक्ष कस्ते हें । 
हय प्रशुध्दो्े हु।शा श्तुस होयश ह६ प्रधु डपासछोंको घन्न छेठा हे ॥ ५ ४ 

| 


(९२ ) ऋग्वेद्का सुबोघ भाष्य [ मेडक ७ 


३५४२ आ यव साक यश्ञम्ों वावशाना। सर॑खती सप्तथी सिन्धुघाता । 


या; सुध्ययन्त सदुधा। सुधारा अप्रि स्वेन परयसा पीष्यांना। ॥ $ ॥॥ 
३५३ उत स्थे ना मरुतों मन्द्साना घियें तोक॑ व॑ वाजिनॉप्यम्तु । 

मा नः परिं ख्थ॒दक्षरा चर-न्त्यवीबधन युझू्य ते रयि ने! ॥ ७ ॥ 
२५४ प्र वो महीपरमं्ति कृणुष्व॑ श्र पषण विदुध्य। न बीरम । 

मर्ग धियों5वितारं नो असा। सातो वाज॑ रातिषाच पुरैधिस ॥ ८ ॥ 
३५५ अच्छायं वो मरुतः छोक एत्व-5छा विष्णु निविक्तपामत्रोंमिः | 

उत प्रजायें ग्रणते वर्यों धु-ययं पति स्वृस्तिमिः सदा ना ॥ ९ ॥ 
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अर्थ-- [ ३५२ ] ( सिन्धुपाता सतथी खररूबती ) माताके सतान पसिन्घु लरी और सातवी सरस्वती नदी 
( छुघारा: सुदुघा। या सुध्चयन्त ) उत्तम प्रदाइवाढी भौर रक्त म दूध वेनेवाड़ी मौ्ोंसे युक्त होकर बहती रई ।( स्द्रेव 
पंयसा पीष्यानाः ) घपने जकसे सरपूर होकर ( या। यशसः घायशान! ) अमर बढानेकी कामनासे (साक अपि 
भा ) साथ स्राथ बद्दती बहूँ ॥ ६ ॥ 

[ २५३ ] / उत सम्द खाना बाजितः त्थे मरुतः ) भागनद बढानेवाक्े बहुवान दे सरत वीर (जा तोके 
धिये च अचन्तु ) हमार पुत्रों और बुद्धियुक कर्मोंडो सुरक्षित रखें / (अक्षरा चरन्ती ना परि मा क्यत्‌ ) 
अविनाशी चलनेवाली बाण। द्वमें छोडूर किप्ठी क्षन्यको न देखे , हमारे पाप्त ही रद । (ते नः युम्ये राये अवीवृूघन ) 
वे मर्द र जोर वाण॑ दमा ग्रोग्व घनको बढ़ायें ॥ ७ ॥| 

[ रेषद ) ( वः महा अरम्रांत पर कृणुष्चे ) साप विशांठ भूमिणे माँगो । तथा ( विषथ्य पूपणे घौरं थ ) 
युद्के योग्य चीर पूषाको भांगो । ( नः अरूए। घियः अधितारं भगे ) हमोर हस सुद्धियुक्त करूका संश्क्षण करनेवाले 
भंग देवके पास भाँगों | तथा ( पुरंथि दरातिषया्च धाऊं सातो ) नगरकी धारणा करनेवाऊी जिसको बुद्धि है भोर जो 
बानशील हई डध बलवानू देवकी छ्वायता युद्ध समय मांगी ॥ < ॥ 

| देष५ |) हे ( मस्त: ) मरुद्वोरा ! ( वः अर ज्छाकः अच्छे पुतु ) छापका यद ह्तोत्र भाषके पास पीछा 
पहुंचे। ( निाबेकप्ा अदोधिः विष्णु अच्छ ) गषछा प्रंकक्षा लपतो संरक्षर शक्तियोंति ऋनेवाके जिष्णु६ पाप्त चह 
स्तोग्र पहुंच । ( उत प्रन्नाये ग्रणत बय. घुः ) वे सम्तान कौर शर्त हरासकछो द॑ । ( यूये ले स्त.झेत लि: सदा 
पाते ) भाप हमसे कक्याणक साधजांसे सदा सुराक्षत रखो ॥ ९ 








भावा ।-- सतत नया हैं | इनमें पलिम्घु नदी माता है जौर सातवीं गंदी सरस्वती है| इन शदियोंकि तोरों पर 
हुघारू »य संचार करती र६ | अपने जरूसे ये नदियाँ भूमिका इपजाऊ युण बढ़ायें कौर पर्याप्त भश्न दें । थे नदियाँ 
सद्‌। बढती रद ढोर अक्ष देती रद ॥ ६ ॥ 

पभी प्राणमश्रक्रों लानत देनेवाके ये बकदादू मरुत हमोरे पुृश्रों भौर दुद्ियुक्त कर्मकों सुरक्षित रखे। हमारी 
वाणं। हम।री दब्म तिका स्रांघन बने | थी देव हमारी वाणाछो प्रशास्त करें । ७ || 

मनुष्य इस पूथिवी पह अपने छिप विड्तुत कायक्षत्रक्ना मिर्माण करे | युद्यमें जाइइ दिजप प्राप्त फरनेवाक्के सजा 
बीरॉूका पीाधषण #रने३)के पुत्रकों उत्पद्न को | वह पुत्र पुरिपूदेक किए गएु डत्तम कमढ़ी रक्षा करे तथा युदके श्रमय 
नगरका संक्षण, शान देनमें कुषाफ जोर बछबानू हो ॥ ८ || हि 

जिस तरह दिदएणु अर्थात ब्यापक प्रभु नएने गये रुप पाणियोंद्री कक्षा करता है, डसी तरह राजा जएती प्रजाओंदी 
रक्त करे | हमें जो जत्र उत्पत हो; इसका दपयोग राजा खरगी प्रदाघोंके पोषण फ़रिएप करो ॥ ९६ ॥ 


स्छ ६७ ] फऋ्वेदका सुवोभ साध्य (४३ ) 


[३७ | 
( ऋषि:- ८ मेत्र'घ 6 णिवेसिष्ठ। देवता- विश्वे देखा: | छन्द- त्रिप्रप्‌ ।) 
१५६ आ वो वाहिंप्लो वद्दत स्तवध्ये रथों बाबा ऋश्वश्षणो असृक्तः । 


आम त्रिंपष्ठ)! सवनेष सोम मंदें सुशिप्रा महमिं! पणध्यम््‌ ॥ है ॥ 
२५७ यूये ह रलें मघउत्सु घत्थ स्रृद्श फगुक्षणो अमृक्तम । 

से यश्लेपु स्वघावन्तः पिपष्यव॑ वि नो राधोमि मृतिमिदे यघध्यम्‌ ॥ २ ॥ 
३५८ उबायियं दि मंघवन्‌ देष्णं। मही अमेस्य वसुनों विभागे। 

उमा तें पणों बुना गर्मस्ती न सुनृता नि यंमते बसच्या ॥ है ॥ 
३५९ स्वर्मिन्द्र स्वयंश्वा ऋमक्षा बाजोंन साधुरहत॑प्रष्यक्व । 

वर्य जु ते दाशांस स्पाम अक्म॑ कृष्वन्तों हरियों बर्गिष्ठा। ॥ ४ ॥ 

द ३७ | 


क्षणपे-- [| ३५६ ] ( ऋमुक्षणा घाजा; ) है तेजस्वी ऋभु देवो ! ( था वाहि प्र: स्ववच्ये! अमक्तः रथः भा 
वहतु ) नापकी यह वाहुक रशसनीय शौग ऋरटिसितर रथ थहद के लाये । हैं ( सुदिप्रा: ) शोमन शिक्ष्त्वाणजको मथवा 
घुम्दर हनुवाठा | ( सबन्नेणषु मदे जिपृष्ठः महोंपतिः लोपैः ) हमारे अ्ञॉम भानन्द्‌ करनेके किय दूध-वृद्दि-सचु मिल्धित 
महान सोमरसोंसे ( आ पृणघत्र ) बपने पेट मरो ॥ १ ॥ 

[ २५७ ] है ( ऋभुक्षण: ) तेजस्वी ऋतुभों ! ( स्व्टया। यूये ) जाश्मदर्शी लाप दोग ( मभवस्सु अम्नर्क्त 
रत्ते घत्थ ) घनवरास हमर दाताओमोंके फिये जदिसित रनोंका प्रदान कही । ( स्वचावन्त: यश्वेषु से पित्रध्च॑ ) बक्कवा न 
तुप छोंग हमाहे पक्षों सोमरपहा पान करो | तप! ( मतित्रि; राधांशि नमः वय व ) गपयी बद्धिवोंके साप घिड्धि 
देनेवाके धनोंको हमें के दो | २ ॥ 

| १७५८ |] दे ( मघवन्‌ ) अबपते | तुम ( महू: अमंस्य तलछुबः जिमारे ) घड़े भौर लकप छनहे विभाग छानेके 
समय ( दृष्णं उदोचचिय हि ) वेने योग्य घनको तुम केते हैं । [ ते उमा गंभरुरी ) दम्दारे दोनों बाहु ( घसुना 
पूर्णा ) घमसे अशपूज सर हैं। ( खसूनूता वसस्या न नियम्त ) ठुम्दारी खत्तम वाणी घनका प्रदान करनेके छूपभय बाजक 
नहीं होती | ३ ॥ 

(३७५९ | है इच्द ( स्थयदाः ऋशषृक्षा; त्व॑ ) अपने यदासे युक्त छारीग्गोंढा जमिवास करनेवाले तुम ( साधु: 
दाज; थ ऋकछा ) उत्तम प्ाधछ कफसनछी तरह पूता याग्य ( अस्ने प्रेशर ) हमारे घाके घमाय लाते हैं | है ( हरिय: ]) 
डक्तम घोढोंसे युक्त वीर ! ( बय॑ वमिष्ठ॥ ते दा्वाल! स्वाम ) एव हम बच्चिष्ठ तुरुदें ६ति कपैण करनेके किये सत्र हैं 
दया ( ते ब्रह्म कृण्वन्तः ) तेरा स्ठोत् भरी करते हैं ॥ ४ ॥ 

भावार्थ - है तेजस्वी ऋमु वेदों | तुम स्चको यह प्रशंसित भौर फरीसे भरी न टुटा! फूटा रथ पहाँ के झाये । तुस 
हमारे यझमें झाकर तस्त होल ॥ ३ | दा 

थे ठेजस्वी कारागर झारमदर्शो हों * वे ९. सत्य जौर सुख डी भोर दृष्टि रख्ानेवाछे हों | दुए भी जिसे चुत या छूठ 
भ लक पुस्ा घन प्रदान करें| हमारे पाप्त उत्तम और अस्तिम सिद्ध तह पडुँचनेवाडी बद्धि हो ॥ २ ॥ 

हे पेश्रयंशाली इन्द्र | जब घनकें दातका समय लाता है, तथ तू उत्तम घरदी देता है | कपोंकि तेरे दोनों हाथ घनसे 
पूण हैं । रेरी सश्यभाषण करनेवाड़ी बाणी घना दान करते समंद किप्तीके द्वारा रोकी नहीं शा छंकती | अब इम्ज घर 
दागके किए भाश्! देने छग्ठा है, डए प्रभय दसको थाशाको कोई रोक नहीं सड़ता / ६ 8 


(९४ ) क् ऋग्वेद्‌का खुबोध साध्य [ अेडक ७ 
३६० सनितासि प्रवर्तों दाशुपें चिंए.. याभिवियेंत्रों हमे घीमि। । 


वबन्मा न ते युज्यामिरूतो कदा न॑ इन्द्र राय आ देशस्थेः ॥ ५ ॥ 
३६१ वासयंस्रीव वेघसस्त्व नं; क॒दा ने इन्द्र बर्चसों बुबोध! । क्‍ 

अस्त तात्या थिया राये सवीरें पक्षों नो अबो न्युंदीत वाजी ॥ द ॥ 
३६२ अभि ये दूषी निऋ्तिश्विदीजषे नश्ष॑न्त इन्द्र शरद सु: । 

उप ब्रबन्धुजरद।श्प्र त्यस्वेवेश ये कृणवन्त मता। ( ७9 ]॥) 
३६३ आ नो राधोंसि सवितः स्तत्च्या आ राणों यनन्‍्तु पर्वतस्य रातों । द 

सदा नो दिव्यः पायु। सिंपकतु थयय पांत स्व॒स्तिमिः संदा नः ॥ ८ ॥ 





अर्थ-- [ ३६० ) है (हयेभ्व , डत्तम घोड्ोंढो पा्ठ शश्ननेवाक्के | तुम (यातिः घीमिः विदंषः ) जि 
बद्धिपूरक किये क+।से सबय ग्यापते हो पूसे तुम ( दूशुष चत्‌ प्रचत: लाच्नता असल ) दाताके छिये उत्तम घनके 
दाता होते हैं। दे इन्द्र | तुम ( ना कदा राय: आ वाधारुथें! ) हमें कब घनोंका प्रदान करोर ! ( सुल पुज्यामि। 
ऊती चचन्प्त ) शाज्ञ तुम्हारी योग्य सुस्क्षाले हम सुरक्षित हगि ॥ ७ ॥| 

| ३६१ ] है ३नदर ! ( नः चचसः कदा बबोघ ) छम इसारा वचन कब पसमझोरो | कब हसारी प्राथ- घुनागे ! 
( वें ना वेघलसा चासयल्ि इव | तुझ दमारा विवास करनंबाके हो | ( खाजी अरबी ) तग्दारा बरूउान्‌ घोड़ा ( तांध्या 
घिया ) हमारी विश्तृत वाण से प्रहित होकर सुधार राव |) दत्त न वीर पत्र युक्त जगा ( पृश्न ) थे! भद्धछो ( न: 
अस्त मि उहँ।त ) ४समारे घरमें छ ऋं।वे ॥ ६ 

| रैपेर [ ( दवी निकात: चतूयष ईशें ) देवा भू ४ इशनके लिये ( ये अभि नक्षत्त ) जिपकोी भर देखती 
है। सुपृक्ष: शरद! ये इन्द्र । उत्तन अश्वय यु ब् जिपको देखते हैं। ( पर्ता: ये -वध्यवेश कृण्वस्तः ) मंनुष्ण 
जिपको मप्ने घने रदृस्न खुले (्‌ जिबन्च जरदाए उप एांट ) बह लोनों छोकोंछा भाई धहन्द्र बहुत बह पफसे हमार 
झसम्तीप णा जाने | दर्से रंडा बल दूये ॥ ७ ॥ 

[ ३८३ ] है ( सलवितः ) सबके प्रेरक देव ! ( स्तवध्ये राधांसि ) ५४लनीय घन ( नः आ यन्तु ) हसार 
पाप ऊआा जाँस ! ।( पथ्चतम्य गला राय। भा ) पलक दान सेम्य घन ६ माड़े प्राप्त ना जॉपष ] [ पर छु। दब्पः सदा 
कह लिपफ्तु ) पाकन कर्ता देव सदा दमारी सु(क्षा करे ( यूर्य सदा स्वच्तिन्ः ना धय्त ) जाप सद! सरक्षणोंसि इमारी 
घुम्क्षा कंजिय ॥ ८ ॥ 
ः्ः्</ःररर फकऋचफच्फ्फऊसफसफसफऊ््ऊआऊआअऊउऊउऊ/ऊअ/अआअउञ्£&छा रु ७8छझआखआखआ७ट  -्िििब७ी नस नस ्े 

भावास-- हस्त भपने प्रयस्नशे यश कमःता है औौर अपने सदथोगियोकी अपने पाप्त रखंठा है । राजा दया दीर 
लपने प्रयथरनसे लपना पश बवाने और सपने भाश्रयरों सहभोगियोकों रख ॥ ४ ॥। 

मनुप्य ब़िपूवेक किए गए अपने पुरुष/थोसे सरन्र ५शस्वी हो बर्थात्‌ अपने यश्ञके द्वारा वह घेश् गप्तन छरे । 
सभी जन इन्द्र सरक्षित होकर पृरुषाथा हाँ ॥ ५॥ | े 

गाता राष्ट्र शानी सुखसे निवास करें । राष्टढ्की ऐसी सुध्यवस्था दो कि उत्तमसे उत्तम जाती भी शाकर उस राष्ट्रमें 
रह । तथा शस राष्ट्रप॑ समेक घर डत्तम वीर घम्तान हुँ | ६ || 

भूमि जिसे अपना लधिपति म्राःतो है, सभी संवत्खर जिसके छिए सुस्त मम होते हैं, मजुष्ष जिसे अपने हृश्यप्रदेश्षमें 
बिटाते हैं, वह इस प्रभु धम्े सत्त८ बछ प्रदान करे | ७ । 

प्र+सभीय मारीसे शप्त दुझा कपदा जिसकी प्रशंप्ता होती है, पेसा धन हमारे पाप दो ! परबंदसे प्राप्त होनेवाफे आग 
हमें प्राप्त हों : संस्द्षण करनेदाके द्प्प और तेशस्दी दीर सदा इमारी सुरक्षा करें | < ४ 


छूक ६८ ] ऋग्वेदका सुषोच माच्य (७५ ) 


[ ३८ | 
(ऋषि: ८ मतञ्ञावरुगिर्व॑ सिष्ठ। 'देववा- १-६ सविता, ६उत्तराधेस्थ भपो वा, ७-८ वाशिनः | छन्दृः-जिश्रुप्‌ ।) 
३६४ उदु इय देव! संबिता यंयाम रिरिष्ययीमुमरति यामशिश्रेत्‌ । 


नून॑ भगो दृब्यों म'लुप्मि-विं यो रक्त पुरूवसुर्दरधाति ५ ६ | 
३६५ उरद तिष्ठ सवितः श्रुष्य१स्प दिरिण्यपाणे प्रभृतावुतस्य॑ । ' - 

ब्युऔीं पृथ्वीममर्ति सजाने आ नृभ्यों मतैमोर्जन सुवानः ॥ २॥ 
२६६ अपि टुतः संविता देवों अंस्तु॒ या चिंदू विश्व बसों गृणन्ति । 

स ना स्तोमांन्‌ नमस्यश्वने' घाव विश्वेम्िः पातु पायुगिनि सरीन / है )| 
३६७ अभि य॑ देब्यदिंतिगणातिं सब दुवस्य॑ सवितुजञ॒पाणा । द 

अभि सच्राजों वरुणो गुण न्त्यमि मित्रा्तों अयेमा सजोषां३ ॥ 8 ॥। 





[8८ | ; 
अर्थ-- [ रेह४ ] (सपः सविता देवः ) व सठिता देव ( हिरण्ययी यां अमर्ति ) जिस सुदर्णमपी 
प्रमाछा ( आदाध्रत्‌ ) भाश्रप ऋाता है, उसका ( उतू ययाम ) दहय दोता है। ( नूने भगः प्रनुष्येमिः हृवयः ) 
मिश्चयहीसे यद भग देव मनुष्यों द्व!श स्वुति काने योग्य है। ( वः पुरूव छुः रत्ना लि दृधाति ) जो यह बहुत घमगसे 
युक्त देव हे वह लनेक रत्त अफ्तोंकों देता है ॥ १ ॥ । 
| ३६७ ] है (सथितः ) सबके प्रेरक देव | तुम ( उत्‌ तिन्च ) ऊपर लाओों | डवित हों जाओों।| है ( हिरणए्प- 
पाणे ) खुबणेके नाभूषणेसि सुशोभित हाथवाक्के | तुम ( ऋतरुप प्रभ तो मरुप श्रुघि ) यज्षरके चकने एर हस हतोश्ररू 
प्रवण करो । ( उरी पृथ्वों अमतेि थि खुजानः ) तुम विस्तीण और प्रसिद्ध परभाको कैकाते कौर ( सूरूयः मतभो जने 
आ सुंवाम। ) माववोंके छिय्रे भोगके ग्रोग्य घन, भश्न देते हो ॥ २ ॥|- 

[ ३६६ ] ( अपि सबिता देवः रुतुता कस्तु ) छदिता देव हमार द्वाश प्रशंसित हो । ( विश्वे चलवः ये 
खित्‌ आ शूणरित ) सब ही निवास्छ देव जिप्तको स्तुति दापे हैं। ( सः नमस्पः नः रुता मान चनः धातू ) वह 
लमस्कार झरने योग्य देव हमारे स्तोमो्छो तथा लेडको धारण करें । वह ( विश्वेमिः पायुतिः छुरीन नि पातु ) स्त 
संरक्षण हे साभ्रमोसे हमारे श्ाजियोंकी सुरक्षा करे ।। ३ ६ 

[ ३६७ | ( य॑ देधी भअ्रदितिः अभि शृणाति ) जिस सविताक्ो अदिति देवी हतुति करतो है। ( सविता 
देवस्थ सब जुघाणा) वद्द सविता देदकी प्रेरणाऋा पालन करती है | ( सम्नाज:ः चरुणः अभि यगृणन्ति ) सम्र/र वरुण 
हेड जिसकी प्रशसा करते हैं । तथा ( सजोध!ः मिच्रासः अयम्रा अपि ) समाम प्रीतिबारा अर्ग्रमा भोर मित्रादि देव 
हसकी स्तुति करते हैं ।। ४ ;. 


भावषाथै-- बह सूर्य या सबिता देव शडदय होते समय सुनहरे दर्णका प्रभाकछो चारण फरता हे । सूर्येका यह पेश्व्य 
निभ्रपसे मनुष्योके दशा प्रशंसनीय हे । $ !| 

वे सबछो प्रेरणा देनेबाले सविता तेव | हूं सदय हो | घुणहरी किरणावाके देव ! यह्ञमें तेरे किए किए जानेवाके इस 
स्‍्तुलिका श्दज कर । दूं जपणी विस्तीण झोर प्रत्तिद प्रमाद. कैडाता हुआ मागवोंफे स्िए भनेक तरहके सोग्य पदार्थ 
डेसा है । २ || 

हम झबिसा देघफी प्रशंसा करें | समी देव इस सविता वेवकी ह्वति शांत हैं। थे शप्तस्काएके पोरष देव हमारे छिप 
स्पोग्न तथा जद्यकों जारण करें | वह देग शमी तरइके संरदामफे श्राषभोंत्रे इजारे शाबिदोड्धी घुरक्षा करे | ६ || 





( ९६ ) ऋष्यैद्फा सुणोशय भाष्य [ पे ४ 


३६८ अभि ये मिथो वसुष्‌) सपैन्ते राति दित्रो रांतिषार्य! परथिव्या। । 


अह्िंवृष्न्य उद न। शणातु बरूजपेकपेनुभिनि पतु ॥ ६ ॥ 
१६९ अनु तन्नो जास्पतिमेसीष्ट रक्े देवस्प॑ सबवितुरियाना । 

सममग्राइबसे जोइबीति भपमनुंग्रो अ् याति रल्लम्‌ ॥ ६ ॥ 
३७० नो सवस्तु वाजिनो हवेंपु देवर्ताता मितद्रवः स्वदो! । 

जम्मयन्तोउ्डिं बकू रक्षोंस सनेम्यसद्‌ युगवत्ञमीतरा! ॥ ७ ॥ 
४७१ वाजवबाजेध्वत वाजिनों नो पनषु विप्रा अमृता ऋतन्वा: । क्‍ 

ष्‌ | #$ |. पा अ. # 53 
अस्य सध्य! पिबत मादयंघ्ज॑ तप्ता यांत पथ्िमिंदेंव॒यानः ॥ 4 ॥ 


अर्थ-- [ ३६८ ] ( ये रातिषा व! खजुषः मिथ: ) दानशीर भक्त जब मिछकर ( दियः पृथिव्याः रात समि 
सपन्‍ते | धरोक और पृथिवी क्ोकके मिच्कप छविताको रुगसना करते हैं। ( बुध्स्यः भद्ठि: उत नः शणातु ) 
मध्यक्यानमें रहनेवाला प्रति मान यह दिशवत्‌ ऋझूप अधि हुए प्रा घ्तोश्न सुने । ( घरुतजी पक्थेनुधिः नि पातु ) 
बारदेदी मुंश्य भौन्लोके साथ हमारी सुरक्षा करें ॥ '१ 8 

[ ३६२. ] ( इयानः जारुपागा ) प्रोथेना करनेपर सथ प्रजाओंदा पाठक ( सबितुः देखसस्‍्य ततू रत्तें ) सविता 
देव अपते रश्नोंको, घनोंको, (न: अनुसंसीए ) हमारे किये ई, दनेदी शनुमति प्रदान करें | (उग्म: भर्ग अतसे 
अआशर्थ ति ) हप्ा वीर भग दुदी ऋपएनी सुर क्षाके छिये धार्थना करता है । (६ अब अलुप्रः भर्ग रत्न याति )एर ञो 
हुग् दीए नहीं है बहु भगके पास वेवछ बहरॉको ही अरगता है । | ३ ॥ 

$ ३७७ | ( मिल टचः स्वऋाः वाजिनाः )बष्प्स्क गतिवाडे स्तुविके प्रोग्य ये ब्रकवान देव ( बृबताता हवेधु ) 
बक्षोें प्रथेताके लमय ना हां प्रउन्ल ) सारे किप सुच देनेवाके हों। ये ( अहि चृक रक्षांसि जेभयनन्‍्तः ) बतनेव।के 

' शाह्षाह्लोंका नाश काते हुए | खनगि अणीया: अरूपत्‌ युगवन ) पुराने सब ह ोग हमसे तृह करे । ७ ७ 

[३७१ ] है ( खाजिशः ) बढ देनेवाडे देवों | ( दिश्ला। अखुता; ऋतठछा, ) जारी अमर कौर सत्य मागको 
आननेतालर तुझ शव ( वजे चाजे मन: घनेधु अवत ) प्रहवेक युद्धमें रभक क्ेये इमाओा छरक्षण ऋरी |  अस्य मध्य: 
विवत ) इस मथुर सलोमरसका पाल करो, ( माद्यएई ) बाटंद प्राप्त को ( सुधा देवयानें: पशथिप्रिः यात ) यृछ 
हं।कर देवपासके सागसे जाको $ ८ हे 
2... 3...“ .<-८-3+ ०3५3 नन०--+ धन +-...++५५३-५८ के +%-+०++न डक नतनननकनन न बे नमन“ मनननननन- मनन ननननननख।नखल कील 

भाषाधथें-5 अदिति देवी हुप सविता देतीकी स्त॒ति काती है, कौर शलके जावेशोंदा पाउज कश्ती है! धम्नट्‌ 
चसण भी इसरछआी प्रशंसा काता है, समान सरूपले प्रेम करनेवाका अभर्यमा और मित्र इसकी धतुति झरते हैं। ४ ॥॥ 

घहु सविता देव दलठोक कर पृथियोझ कछा थित्र है | मित्रके समान इन बोनोंका दित ऋकरनेवाका है। सभ्यस्थ!न 
जर्पातू णश्ततिक्षमे रहुनेवाका यह विद्यत्‌ रूप सविता हुमादी पार्थजा सुने || ५ ॥ 

डप्र बोर सगसे संस्क्षणी आलिके साथ धन मासता है, पर जो वीर नहीं हे, बह फेव्ड घन ही मांगता हे । 
सोक्ाणरी इाक्ति सोगना योग्य है क्‍यों कि विजा शाष्छिके प्राप्त अ>छ्या संरक्षण नहीं हो सकता || ६ ॥ 

सबितादेवकों किये प्रमाणये शरि करती हैं, डलम गुण घर्मादाब्री तथा बक बद़ानेवाद्धी हैं | थ ढिरणें हमें सुख णोर 
शाम्ति देनेवाड़ी हों । लामात्यमें लगा दा ठीक न होनेसे जो रोरा अप्पन्न होते हैं थे, सूये किग्णोंके प्रयोगसे दुए हो जाते ह््‌। 
छ० थे हो कश बबते ही जानेबाफे, भेंडियक्रे समान कर कमे करनेवाफे रोगकूमियोंो सूरे किरण रूए करती हैं ? ७ ४ 

मज॒ुच्य बछवान्‌, जजवान और सामध्येवात्‌ बने | बह कसी भ्रकाएयुस्युसे ऋ थरे । य६ बच्मतिके सस्यसारोको जाने 
कीर चब प्राप्ठिके घिग्मित्त होनेधाके धुद्में धहु छठ्दा छुरह्धिण हदें है 4 || 


सृक्त ९ ] कम्येदका सुरोध भांष्य द (२७ ) 


[३९ | 
( ऋषिः- भेश्रायरणिवेसिष्ठः | देवता- दिश्वे देखा। ।! छतन्द३- जिए्टप्‌ । ) 
२७२ ऊर्ष्वो अग्नि: सुमतिं व्ों अश्रेद॒ अतीची जूर्णिदेवतातिभेति । 


भजाते अद्दी रथ्येंद्र पन्‍्थां- मत द्वोता ने इपितों यजाति . ॥१॥ 
२७३ प्र बांवजे सुप्रया बुद्धिया मा विइपतीज बीरिंट हयाते । 

तिश्वामक्तोरुपसंः परवेहँती .- वायु! पषा स्वस्तयें नियुत्वान्‌ ॥ २ ॥ 
३७४ उत्रया अन्न बसंवो रन्‍त देवा उराबेन्तरिश्े मजेयन्त शञ्रा। | 

अवारू पथ उरुज़य! कृणुष्य॑ श्रोता दुतस्थ॑ जग्पुर्पों नो अस | ३ ॥ 


_........ फ्लो चना 


| ३९ ] 

अर्थ-- [ ३३२ | ( ऊच्चः अम्निः धस्यः सुमति अध्रेत ) जिपको गति ऊपरकी क्षोर होती है ऐसा ऊध्वंगामी 
भष्मि नियासकी इच्छा करनेवाले भककी को हुई स्तुतिकों सुने । | प्रतीची जूर्ण: देवतातिं प्यत्ते पूत्र दिशामें द्नेवाली, 
सबको जीए करनेवाडी डुपा यज्ञमें जाती है । ( अद्ठी रथ्या इस पन्थां सजाते ) भाइरणोग दोनों प्रकार छोय रथ 
चकानेवाल मारा अभवकेवन करते हैं डस प्रकार बज्ष मारीकछा सेवन करते हैं। ( इंपितः नः दोता ऋते यजाति ) भारत 
हुआ होता मशकों करता दे | १ || 

[३७५३ | ( पपां खुप््या। हि! ) इसछा भश्बले भरपूर भरा ब्िं यशर्मे (प्र चचुजे ) प्रयुक्त दोता हे । 
(विश्फ्ती इच ) प्रजाश्नक्ि पाछक दीनों ( नियुत्दाद्‌ ) उदवायुक्त ( घायुः पूषा ) वायु क्षौर पूष्रा झे दुव ( थिशां 
स्वस्तये ) सब प्रजाश्ेके कक्पाणके लिये ( अक्तोः उपल्ता ) राजी लीर उपाओँ समयके ( पूजे-टुतों ) प्रथम्त कानेको 
प्रार्थनाके समय ( बीरिट आ हयाते ) भन्‍्वरिक्षमें करा जाबे ॥ २ ॥ 

[ ३७४ ] ( अन्र बसवः देवा! ज्यया रन्‍्त ) यहाँ वसुदेव भूमिके साथ रममाण हों । ( उतरे अन्तरिश्ल शुभ्राः 
मजपम्त ) विष्दीण नन्तरिक्षमें तेजस्वी सरुद्वोर शुद्ध ऋरत हैं। हे ( उरुच्चयः ) बहुत ऋवण करनेवाले बेवीं | आपका 
( पथः अर्थाक्‌ कृणुध्ये ) मास हमारी भोर करो, हमारी लोर आाभो । ६ नः अरुय जग्मुषः दूतरूुए अत ) दमारे इस 
हुरहार पास्त जानेवाकछे दूतका सराषण सुनो ॥ ६ ४ 

भावार्थे-- अप्रिकी उब्ाछा सदा ऊपरद्दी ओर ही गमन करती है | हुसी तरह मजुष्यकों भी टापनी प्रगठि डत्नतिदी 
झोर ही करनी चाहिए | मलुष्य हुस संसारमें सत्तम रोतिसे निवास कानेके छिए उत्तम सुस्धिकों प्राप्त करे ! निप्के पाप्त 
रत्तम घुद्धि होगी, वदी यहाँ सुलसे निवास कर सकेगा || १ ४ 


जो बज्ष किया जाए हसमें अमद्न भरपूर हो | प्रजाका कल्याण करनेम तत्पर राजाशण समा शाऋर बडे खोर उन 
समाभोंमें प्रजाओंके कक्ष्याणका विचार करें । राजा जोर दाजपुरुए प्रशके छल्यागक्री तरफ ही हमझा ध्याग रखें कोर 
झपना कपैष्य करें ॥ २ ॥ 
वहुरेव इस भूमि एए भाकर बातरिददेत हों | विल्दीगे चरतरिक्ष्े तेतस्दी बाधु गण पवित्र द्वोकर बई । हू देवों | 
सुझ सब हमारी शोर चाणों | ३ ॥ 
१३ ( ऋ, घु, सा, झे. ७ ) 


(९८ ) कष्वेदका सुबोध भाष्य [ संडक ७ 


३७५ ते हि यन्लेई यज्ञियांस ऊ्माः सथस्थ विश्वे अधि सान्ति देवा) । 


तो अंध्चर उंशुतों य॑क्षयमें श्रष्टी भर्ग नास॑त्या पुरंधिय.#... ॥ ४ ॥ 
२७६ आभे गिरों दिव आ पृथिव्या मित्र वह वर्ुणम्िन्द्रमप्रिय । 

आयेमणमर्दितिं विष्णुप्रषां सरस्वती मुरुतों मादवन्ताम्‌ ॥ ५ ॥ 
२७७ ररे हस्यं मुतिर्मियज्ञियानां नश्षत्‌ का सत्योनामरसिन्वन । 

धाता रयिमविदुस्यं संदासां संश्लीमहि यज्येंमिसु देवे! ॥ ९ ॥ 
३७८ न रोदंसी अभिएंइते वर्सिष्ठे-ऋंतावानों वरुंणो मित्रों अभ्िः । 

यच्छन्तु चन्द्रा उपम॑ नों अंक. यय॑ पति स्वस्तिमि। सदा ना ॥ ७ ॥ 








अर्थ-- [ ३७५ ] ( यश्मेषु ते यश्चियासलः ऊयथाः ) गज्ञोंमें दे पूजायोग्पष और रक्षक ( विश्वे दया; सघर््य 
अभि सन्ति ) सबके सब देव वीर साथ साथ भाते हैं। हे क्र ! ( सशतः तान अध्चरे यक्चि ) इच्छा करनेवाडे डन 
देवोंके छिये यशमें बजम करों | तथा ( श्रष्टी भ्ग भासत्या पुरंचि ) सध्दर भंग, अम्विदेव और नगर रक्षक इम्पके किये 
बजन करो ॥ ४ ॥ ह क्‍ पा 

[ ३७६-] ६ ( श्रज्ने ) कप्त ! ( दिवः गिरः आा यह ). धुछोरूसे स्तुति काने योग्य देवोंकों के भा ( पृथिज्याः 
भा धह्‌ ) एंध्वीके ऊपरसे भी के ना | मित्र, वरुण, इन्द्र, भप्ति, छरयमा, गदिति, विष्णुको के भा। ( पर्षा सरस्वती 
मदतः मादयध्य ) इनमें सरस्वती मौर मदत्‌ बानरिदृत होरूर बहां भायें ॥ ७ ॥ 

[ ३७७ ] ( यश्चियानां मंतिप्रिः हव्ये ररे ) पूजा योग्य देवोके किये इस लपनी जुद्धिपूपक की स्तुतियोंके साथ 
हभ्य अस्त क्र्पण करते है । € प्रत्यानां कामे असिन्चन नप्षत्‌ ) मानवॉोदी ब्दश्नतिकी ऋामनाओोंका प्ंतिबंध तल करठा 
हुआ बप्मि यश्ञको करता है। ( क्षविद॒स्य सदाखा राय चात ) भक्षय कौर पद स्थायी रहनेदाले घनको हमें दो कौर 
( युज्येमिः देवेः सक्षीमंद्दि ) साथी देदोकि साथ हम शआाज मिर्ेंगे ॥ १॥ 


[ २७८ ] ( नू वलिष्ठेः रोद्सी अभिष्ठुत्ते ) लिःसंदेह भाज बचिहोंने बुछझोक भौर प्थिवीकी स्तुति की हे । 
( फ्रताधानः वरुण: मित्र: अपम्निः ) यश्ञके योग्य वरुण, विश्व, भ्प्मि ये देव भो प्रशंसित हुए हैं | ( चन्द्रा। न! उप 
अर्क यच्छेन्तु ) भानद्‌ यढानेवाके ये देव हमें शदोशकृष्ट पूजा योग्य णद्ू तथा घन ग्रदान करें । ( यूयं छदा न 
स्वस्तिमिः पात ) भाप श्षवा हमें कल्याण छरनेके साधनोंसे सुरक्षित करो ॥ ७ ॥ 


भावाधथ-- सबके घव देद वीर हर रक्षक होनेके झारण यश्षोंमें अर्थाव्‌ पूज़्यॉमिं मो सवप्रेष्त पू०प हैं| उसका 
धत्दार करना चाहिये | थे सभी देव एक ही स्थानपर रहते हैं। पक स्थान पर संपडित होकर रहते हैं। उनमें कभी फूड 
नहीं होती ॥ ४ ॥ ५ ' 

है क्षप्ते ! चुकोकममें जोर ध्ृदिदीपर जितने भी देव हैं, झन सभी देवोंडो दूँ बुकाकर का ॥ ५ ॥| 

पअमीष दीरोंका बुद्धिपू्वेक कादर कौर सत्डार क्षरना चाहिए । मजुष्योके अभ्युद॒यके मासेमें बिल्न व हों। इमारे 
घन बक्षय शोर स्थायी हों | हम योग्य बभ्घुश्नोके स्वाथ सिरुझर रहें ॥ व ॥ ै 

भात ज्ञानियोने थु घोर पषिवीकी स्तुति श्री है। यशके योग्य वरुण छादि वैव भी प्रश्नेसित हुए हैं। लानंबद्यो 
पढ़ानेवाक़े ये देद इसें घबसे इत्तम धन प्रदान करें तथा लपने कए्पाणदारी साथनोंसे हमें सुरक्षित रखें ॥ ७ ॥ 


खुक्त ४० ] फ़म्वदफा संबोध भाष्य (९९ ) 


[ ४० ] 


| ऋषिः- मैज्रावदणिवेसिष्ठः। देवता- विश्थे देवाः | छन्दः- जिष्टूपू। ) 





* ? आ श्रुश्टिवदृध्याई समेत प्रति स्तोग दधीमदि तुराणामर्‌ । 

यदुद्य देव! संविता सवाति स्थामस्य रत्नों विभागे ॥ है ॥ 
३८० पिन्रस्तन्नो बरुणो रोदसी च॒ धद्यंक्तमिन्द्रों अयमा द॑दातु । 

दिदेंष्ट देव्यदिती रेकणी। वायुश्र यज्ियवते ममंश् ॥ २ ॥ 
३८१ सेदग्रो अंस्तु मरुंत! स शुष्म्ी य॑ मर्त्यं एृषदश्वा अवाथ । 

उतम्प्ति! सर्दी जुनन्ति ने तस्य॑ राय; पर्येततास्ति ॥ है ॥ 
३८२ अयं हि नेता वरुण ऋतस्यथ॑ मित्रो राजांनों अयेमापो घु। । 

सुहृया देव्यदितिरनवा. ते नो अंहो अति पषंत्ररिशन्‌ ॥ ४ ॥ 

[४० | 


अथे-- [ ३७९ ] ( विदृथ्या श्रुष्टट ओ सं एतु ) संघटनसे प्राप्त द्वोनेवाठा सुख इसें प्राप्त हो । ( तुराणां 
स्तोमें पति दृब्रीमादे ) दम च्वरादीड देगोंह डियेस्वोत्र करते हैं। ( अय देवः सविता यत्‌ खुदाति ) बाज 
सविता देव जिस घनको देता है। हम ( अरूप रत्तिवः विध्ागे स्थाम ) इस रस्नोंको पाल रखनेवाके सविता देंवके 
घनदानके प्तमथ रद | इसे वे धन मिक ॥ १॥ 

[ ३८० ] मित्र, वरुण, ( रोदूसी ) च्यादापुयिवी ( तत्‌ लः ददातु ) रुख घनरो इमें दें । इन्त भर लणमा इमें 
( घुधक्त ददातु ) तेजल्दीयों दारा सेवन करनेयोग्प घन दें । ( अदितः देवी रेक्णः दिवेष्ट ) लविति देदी वह धग 
हमें दे ( वायु! भगः च ) वायु औोर भंग ये देव ( नियुवैते ) हमारे किये जिसको प्रेरित करते हैं वह घन हमें 
प्राप्त हो ॥ २॥ 

: [३८१ ] है (पृषदृश्वा:) रुततम घोडोंडाड़े मरुत वीरो | ( सत्य थे अवाध ) जिम्त मनुष्यदी तुम सुरक्षा करते हो, 

( सः उम्रः, सः शुष्मी अस्तु ) वद हग्र तथा बछवान्‌ होता है। ( अग्निः सरस्वती ईं उत जुनम्ति ) नप्नि, 
सरस्वती भ्ादि देव उसको सरकममें प्रवतित करते हैं | तस्य राय: पर्यता न मस्ति ) रसके घनका नाश करनेवाका 
कोई लहीं है ॥ ६ ॥ क्‍ 

[ ३८३ ] ( अये दि ऋतस्य नेता ) यह सस्पमागैका नेता है | मित्र, वरुण, जभ्मां, जादि ( राजानः ) राज्य 
दास# देव ( अपः 'ुः ) दमरे प्रशस्त कप्रोका धारण करते हैं| ( भनर्वा भदितिः देवी खुहबा ) छिप्तीके द्वारा 
प्रतिबंधित न द्ोनेवाक़ी लवद्िति देवों स्तुति करने योग्य है। ( ते भरिष्तान्‌ नः अंहः अति पषस्‌ ) वे खब देव बाधा- 
रदित ऐसे हम सबको पाएसे गच्चायें | ४ ४ 








भाव्रार्थ-- जो सुख लंगउनके प्राप्त द्वोते हैं, में सु हमें पाप दों। छविता देव जिप घवबड़ो हमें रदानग करना 
चाहता है, उसे पानेके हम लखजिकारी हों 8 १ ॥ 
वेज़स्दी वीरोंको जो घन दिय होता है, बद घन हमें सभी देव प्रदाद कं || ३ ॥ 
देव जिसका संरक्षण करता है, बद शूरवीर तथा प्रभात्री द्ोता है । बसे विद्याढी देदी सरस्दती डत्तम कर्मसे प्रेरित 
करती हे | शतसत्कप्रेमें बह कमी प्रवृत्त नहीं होता कौर उसका चग कभी नष्ट नहीं होठा ॥ ६ ॥ 
भ 


( ३ै०० ) ऋण्वेदका सुबोध भाष्य [ संदक ७ 


३८२ अस्य दुवसूख मीक्हुपों वया विष्णेरिपस्य॑ प्रमथे हविमि। । 

विद हू रठ्ठो सुद्रिय॑ महित्व यांत्रिं वर्तिराथिनाविरावत्‌ .. ॥५॥ 
२३८४ मात्र पृषज्नाघृण इरस्थी बरूंत्री यव्‌ रांतिषाच॑श रासन । 

मयाश्ुती ना अपन्तों नि पान्तु वर्ष परिंज्या वातो ददातु ॥ ६ ॥ 
३८५ नू रोदसी अभिष्ठते वरक्षिप्ठऋतावानों बरुंणों मित्रो अध्निः । 

यच्छन्तु चन्द्रा उप के यय॑ पांत स्वश्तिभिः सर्दा ने द ॥ ७ ॥ 


[४१ ] 


६ ऋषि!- मैत्नावरुणिष्रेछ्ि छः । इंबता- २ अप्लीन्ट मित्रावरणाश्विभगपूषत्रह्मणरपतिसो मरुद्राः 
२-दे भग+, ७ उपलः || छन्दः« त्रिप्छुप , * जगती । ] 


रेट८दे प्रातरभि प्रातरिन्द्र दृवासह ग्रातन्रावरुणा ग्रातर खिला । 
प्रातभंगं पृषण अद्लेणस्पर्ति . प्रातः सोम॑पत रुद्रं इंत्रेस  ॥१॥ 





अर्थ-- [ ३े८३ | ( प्रभुधषे हचिर्भिः एषस्य मे (कदुष। चि७ष्णोः अस्यथ देवस्थ ) यश्में हृविष्योके द्वारा 
हपापनीय भौर इच्छाओं पूर्ति ऋरनेवक्े इस ब्याप७ विष्णु देवको ( बयाः ) अन्य देव शाख्वाएं हैं। ( रुदः रुद्विय॑ 
महत्व विद है ) रुख बेर ऋपन! महत्य युक्त साभप्य हमे अदान करे | दे ( अश्चिनी ) नश्विदृवों !-( इरावलू बतिः 
यालिए ) हमार छस् दुक्त घरके पास्त भ्राजा | इम्ारे यशुरें शाओ ॥ ५ ॥ 

| ३८४ ] दे ( आ घुण पूपन्‌ ) तेजस्वी पूष्ा दब ! ( अत्र मा दररुयः ) इसे छायमें विधात न कगो । ( बंरुजी ) 
सबके द्वारा उपास्य सरस्वती ( रातिषाचः ) दान देनेंदाछी अन्य देवियां ( यत्‌ रालन्‌ ) जो घन दमें देती हैं, रर्धमें 
किसीकी रुकानट न हो । ६ मयाभुचः अबन्तः न; निपान्तु | सुश्न देनेचाऊ प्रसतिशीक रक्षक देव दर्मे घुरक्षित्र रखे । 
(६ पारेज्मा कात, दुष्ट रदातु ) चारों मोर जानेवाका गतिशीक वायु हमें चूष्टि देचे ॥ ६॥ 

[२८५ | ( नू बात: रादूती आभ्रए्टते ) निष्सन्देद आज वपिश्ठोनि अड़ोक लोर पुधिवोछी ह्तुति की है | . . 
( ऋतावानः प्ित्रच, चरण; भा ) प्रशक याग्प वरुण मित्र भीर अप्नि ये देव भरी प्रस्ध॑प्तित हुए हँ ( चन्द्राः ना... . 
उपम अक यच्छन्त ) ज्ञानत्द बढ़ानेवाके ये देव हर्मे श्बेश्क्ृू्ट पूजाके योग्य लख तथा घन प्रद्मन करें । ( यूष सदा 
नः खाह्ताभः पात ) ६ देवो | तुम सदा हारी कह्पाणसे रक्षा करो ॥ ७ ॥ 

.. [४९] 
६ २८६ | देख ( प्रात; जासे दवाप्रह् ) प्रातःकाल बप्निद्षो बुठाते हैं, ( प्रातः इन्द्र ) प्तःकाल इन्द्रको बुद्धाते 
/ ( प्रात: प्रिज्ावरुणा ) आताकाछ मित्र जोर दरुणको जुडाते हैं, ( प्रातः अश्विता ) श्रातःकाऊ श्रश्विनी कुमारोंकों . 


छाते हैं, | प्रातः हा पूपर्ण ब्रह्मणरुपात ) प्रात;काछ मग, पूषरा भौर प्रद्मणस्पतिकों बुछा+ हैं | ( प्रा११् सताम॑ उत 
रूट हुल्‍म ) प्रात:काल हल छोन और रुदकों बुछाते हैं ॥ $ ॥ 
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भाव।र्ध-- ाजा कोर राजपुरुष सत्पके मार्ग परसे स्तर्य चढककर जनताको खरछ्ानेवाड़े होकर प्रजाके रत म कमोकी 


प्रशेहा ६३ । धरजाक्षोके उत्तत कमोक़ी सुरक्षा करें | थे नष्ट न हों | उनकी सब्र पापेसे सुरक्ष/ हो ४ ४ ॥ 
. यज्ञ उप्रस्प तथा इच्छा को पूर्ण करनेवाले इस प्यापक प्रभुकी क्षन्य समी देव शाखानोंके समान हैं | हसी एक 
देवक आाअयसे «न्य देव रह (३ हैं | विश्वका सभी हिस्सा उच्ी प्‌क प्रभुझे कवयत्र हैं ॥ ५॥ 
विद्याली देढों ररम्वती ऋब्ऊे द्वाता डपास्य है। विद्याकी क्ाराघना सबको करनी चादिए | घी दान देनेवाके हो । 
कोई केजूस न हो । सरक्षणके कायेमें नियुक्त हुए सभी कोग घुख्त वेनेवाक मोर डक्तम रक्षा करनेवाले दो ॥ ६ ॥ 
. आज शेनियोनि यू औौर पुथिवीडी स्तुति को है। यज्ञके योग्प वरुण लादि वेव भी प्रशलित हुए हैं । लानंदकों बदाने- 
वाके थे देव हमें छदसे उसम धन प्रदान करें कौर अपने कक्याणकारी पझाधनोंसे हमें सुरक्षित रखें ॥ ७ ॥ 


सूचक ४१ | ऋग्वेयका सुथोध भाष्य ( १०१ ) 


3८७ प्रावर्जित अमंभ्ग्न ईवेमस बय पृत्रमर्दितेर्पों रिंधर्ता 


आपध्रश्चिद्‌ य॑ मन्यमानस्तुरश्चिद राजा चितू ये मर्ज मक्ीत्याई ॥ १२ ॥ 
८८ भग प्रणेंतमंग संत्यराथो. भगमां धियमु45। दर्दक्न) । 

भग॒ प्र णों जनय सोभिरशे 7 मेग प्र नुर्मिनेधन्त! स्याम  ॥ 8३ 
२८९ उतदाना मगपच्त। साध त आपृत्त उठ मच्यें अहम । 

उतादिता मघवन्‌ त्थ॒येस्य बयं देवानों छुपता स्पांस ॥ ४ ॥ 
३९० भर्ग एवं सर्गवों अस्तु देवा स्तन वर्य भग्गतन्तः स्थाम । 

त॑ सवा भग सर्च इज्जोदबीते सनी मगर पुरएता अंपेह ॥.५ ॥) 











थ-- [ ३२८७ : ( था संधता ) भो इेव विश्वक्ा बारण करता है, बच ( आदत पुजे उच्च प्रात्जिते भें ) 
णद्ितिके पुन्न उग बीर बोर विजयदीक भय देवढी (दर्य हुवम ) दब प्रात समयसे पायंजा करत दैं। ( शआाज्ः चित्‌ ) 
दरिव्री.भी € ये मास्यमात्तः ) जिपकी स्तुतति मा ऊरे तथा ( तर: चित्‌ राजा चत्‌ ) पत्वर धन प्राप कानेदाका 
राजा भरी ( ये भगे प्रक्षि इंत भाह ) जिछ अभय देवका ' हु घन व्‌ ! 0एथा ऋइ॑त! है ॥ २ ॥ 

| ३८८: ६ ( भंग ) भगवान्‌ देव | तू ( प्रणेतः ) सबका नेता संचाऊक है, तथा दे बग तू ( सत्वशाघा ) 
साय घतत युक्त है, तेरा घन शाखत दिश्नेदाका है । दे । भरत ) संग ६5 | दुदतू न ३हमां जिर्ष उदय ) यु दर्में 
घन देका देस दमारे बुद्धि युक्त कसमंझ्रो स'क्षित करो । द ६ जप. | भग ! #मभे जध् गे मिई पश्व। प्रजनय ) हमें गौलों 
भोर घोडोंके साथ डद्जत करों | है (भर ) भ. इस ६ नम सुरतः धर स्पाम ) वारोक साथ रहकर मनुष्य यु 
बनेगी! || ६ ॥। 

| इे८५-] ( उत बुवा नी भ्रगवच्त) स्थांप /देस सव इस समय भाशवयान्‌ हों । - उत प्रपित्जे, उने अर्डी मध्य ) 
प्रातः का लॉर दिवसके मध्य धसभयसे इम भारपसे थुक्त दो +( उत सूजस्थ आता ) और सूयक$ उद्प5 समय हम 
साब्येत्रात्‌ दों। हैं (भधवन्‌ ) सगवन्‌ ! ( बे देवानां सुथतोी रुपाम ) दम छ्ब देवोंछी उत्तम बद्धिमें रई अर्थात्‌ 
हमारे जिषयसे देदॉडी सम बुद्धि रदे | सह विषयक्ष 'देवकि! सद्भवना रहे ॥ ४ ॥ 

[२९४ “हू (दवा. , देश! ( आगः पूबव भगयान अस्त ) भग देव ही घनवान्‌ दो। ( तेव वर्य भगवस्लः 
स्पाम ) उससे इस सब घनवान हों । है नग ! ( ते त्वा खबः इत्‌ जोद्दड्ीति | उस तुमकोदी सब जनसमाज्र बुदाता 


है। दे भग देव | ( सः ना हृद पुरपुता संब ) तुम हस यज्ञ हमारे लेता बनो ॥ ५ || 
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भ्रावाश- हम पातकऋाझ डठरइुर तेजस्वी, पुश्वय ताढी, सित्रके समान दितकारी, वरणीय, शीघ्रतासे कम करनेवाके, 
ऐश्ववसउ क्र, पोरझ, जानो, जानत्द॒ दादी तपा सन्ुवोछा रुानेताके प्रभुद्दी उपासना करते दें || ३ ४ 
दुरिद्री मनुष्य ठथा बढ़ा घअनतान्‌ राजा भी जिश्त भगदेवके पाप्त ' मुझ घन दो ' ऐसी प्राथना करता है डस प्रभुड़ी 
भर प्रात्/काल डफाघन करता हुूं। वह प्रभु सबहो चारण करनेबाला, वीर जोर सबको पराजित करनेवाकां है ॥ २॥। 
प्ररादत | ते सवा तेता भोर संचालक है, तेरादी बसे शाश्वत रूपसे टिकनेतरारा है | हे देव | तू हमें डतम धग 
प्रदान कर ताकि दम लुद्धिपूडकू क््रोों करे । हम दीरोंके स्राथ रृइकर रुज्ति करें ॥ ॥ ॥॥ 
.. हप प्रात:झाछू; मध्य हु कौर सायेच्ोऊ कर्यात्‌ सदादीसीमाग्यसे युक्त रहें । सुृश्रौद्यके समय भी हम सौभाग्य राकी 
रह | इस प्रहार सी भाग शाही दीछा दम सेदी रेचोंकी शत्तर य॑ द्धिवोर्सि बे । हसन बाहमें देवोंकोी सम्भावना रहे व थे । 


्‌ पएश्वव शाढी प्रभुदी इमोने उप!स्य हो, डेस प्रभ ही कृपाते दस भी घतवा न दो । इस प्रभुछादी छारा अनसमाज बुंछातां 
 है।. ५।॥. 


(१०४ ) धर. आँ ऋब्वेदका सुबोध भाष्य [ मंढंछ ७ 


२९१ समध्यरायोषसतों ममन्‍त दक्िक्राेंव शुर्चये पदाय॑ । 


अवायीन बैसविदु भर्ग नो रथंमित्रार्था बाजित आ वंदन्तु ) ६ ॥ 
४९२ अश्वांवतीगमितीन उपासों बीरबंठी! सर्द॑ध्ुच्छन्तु भद्रा। । 
घृत दुद्दांना विश्वत। पपीता यय॑ पांत स्वुस्तिमि। सर्दा न। ॥ ७ || 
| ४२ ] 


( ऋषि:- मेत्रावर्शाणवेसिष्ठः । देवता- विश्वे देखा! । छन्द।- लिछुपू  ) 
३९३ प्र ग्रह्माणो अज्विरसों नक्षम्त प्र क्रन्‍्दनुन॑भर्न्यस्थ वेतु । 


प्र घेनव उद्प्रुतों नवन्‍त युज्यातामद्री अध्युरस्प पेशी... ॥ है ॥ 
दे९४ सुगस्ते अग्रे सनंवित्तो अध्या यहक्ष्वा सते हरितों रोहिदेश । 
ये वा सनरुपा वीबाहों हमे देवानां जनिमानि सत्त) ॥ ३१॥ 





स्थे-- [ ३९१ ] ( सुचये पदाय | झुद्ध स्पानगें जैठनेके किये ( दथिकावा इक ) सेत घोडेकी तकाह 
( उषल; अध्याय से तप्रन्त ) उषा बेवताएँ यलुके किये ना जाय | | घाजिन!अध्या: रध इव ) वेंगवान घोड़े सथकों 
कींचते हैं शस तश्द ( वसुदितद भभ नः अवाचीने ) चनंवान भगरो हमारे समीप ( जा चहन्तु ) के जाते ॥| ६ !॥ 

[३९२ ] ( भ्रद्राः उधस+३ ) कष्याण करनेवाली शषा३ ( अश्वाचती: गोमती! ) क्श्वों कौर गौसोले युक्त 
( बीरवतसी: ) वोरोंसे युक्त तथा ( घुस दुद्दा नाः ) घीका दोहन करनेदाडी जोर , विश्वतः प्रपीतां: ) सब गु्णोंसे युक्त 
होकर ( ने सद उच्छान्त - दमा: घरोकों प्रक्राशित करती रई। ( यूय सदा न स्वस्तिमिश पांत ) तवम सदा 
इमे रुण्याणकि साथ सुरक्षित रखो ॥ ७ | 

[ ४२ ] 

[ ३९३ ] ( बह्याण: अगिरसः प्र नक्षस्त ) भगिएस जहा सतग्र ब्याप्त दो | ( ऋनन्‍न्वनः संभन्पच्य पं चेतु ) 
पञम्प स्कोन्रकी इच्छा करे । ( घेतल २४ उपप्र ता थे नद्त ) नदियां पानीसे भरपूर होंकर बद्दती रह । ( भी अध्चरस्य 
पेश युज्यन्तां ) भादुरणीय यज़मान जोर पधनी ये दोनों सशडीो सुं+रताकों खायें ॥ $ ॥ 

| ६९७ | हे ( अग्ने ) भ्ते ! ( ते सन-वित्तः भ्रध्या छुगः ) मुम्दारा बहुत समयसे प्राप्त सागे जानेके छिये .. 
सुगम हो । ( हरित! रोदितः था ) इधाम वणे तथा काकछ वणेके घोड़े जोर ( ये ल सलवान्‌ ) नो यज्ञ गदमें ( क्ोरवादाः 
भ्रुष। ) वीरोंके छे ज्ञानेवाके तेज्नस्वी घोड़ हैं ( युद्व्र ) उनको ठुम रकमें जोदो कौर हुधर भाणो । ( स्तः देखानां 
जनिमानि हुते ) में बशमें में बेटऋर देवोंके जन्मोंकि दुृत्तान्तोंछों ह्तोश्ररूपसें गाता हूं ॥ २ ४ 





भ्राधाशथें-- इमरिे ग्श्ञोंगें ढबायें कोर सगरेबता जाजे || ६॥ ह पट 

डघ/काढमें हमारे घोढे और गायें हमारे घरके पास जमा हों। हमारे चांरुंबरचे दा ले, गाबोका दूध दुदा जाए 
दूधका मक्सन बनाया जाए । उसका सेचन करके सब द्वष्ट पुष्ट हों, पेसे रमन हरारे सर इचःको कर प्रका्थित होते रहें के ७ है 

अगिश्स अर्थात्‌ ज्ञानियोके काब्य भव जमतमें फेक | मेघों पर डत्तव स्तोत्र भागे जाएू। सेघसे बरसात हो लोर 
भदियां पानीसे भरपूर होकर बहती रद । बरछातसे घाम्य बढ़े भौर घान्पंसे यज्ञ सफक हो हे १ ॥ | 

लप्मि था नेताके द्वारा प्रदर्शित मासे पर हम जाएं। इम दीर होकर घोडोंके शीमगामी दथ पर बेडे और वीरोंके 
राथ्योंदा गान करके इबसे स्फूर्ति प्राप्त कर ॥ २ ४ 


छू श३ ] क्‍ ऋगण्देदका सुबोध भाष्य ( १०३ ) 


३९५ सम वो यज्न महयन्‌ नमामि! प्रद्दोता मन्द्रो रिर्चि उपाके | 


यज॑स्व सु पुवेणीक देवा ना यज्ञियामरमंति बदृत्णः ॥ ३ ॥ 
३९६ यदा वीरस्य रेबतों दुरोणे स्पॉनशीराताथेराचिकेंतन । * 

सप्रीतोी अग्नि सुधितों दम आ स जिशे दाति वायमिय॑त्ये | 9 ॥ 
३९७ हमें नों अपन अच्वरं जुपस्थ मरुस्स्विन्द्र यश्न्तें कधी ना । 

आ नक्तां बहिं! सदतामपासो शन्तां मित्रावरूेणा यजह ॥ ५ ॥ 
३९८ एवारग्ने सहस्ए॥ वसिष्ठटी रासस्कामों विश्वप्स्यंस्स स्ताव | 

हर रयि पत्रयतू वाज॑मस्पे यये पाँव स्व॒स्तिभिः सदा नः ॥ ६ ॥ 





अर्थ-- [ ३९५ | बे ( थः यश्व जमोप्तिः से महयत्‌ ) भापके बक्ष ही सद्दिमाकों नप्तस्कारोंसे बढ़ाते हैं । ( मन्त्र 
उपाक होता प्र रिरिचि ) प्रशंशनीय यज्ञ स्थानके समीप मागसे स्थित होता सर्वोत्तत समझा जाता है| तू ( देचान छु 
यज़स्म ) वेदोंका उत्तम यजञन कर । हे ( पुर-अनीक ) बहु तेजस्वी जम | तुम ( यश्ियाँ अरमति आ चचूत्यां ) 
पूजा योग्य यज्ञ भू मिपर फेछ जानो | प्रदी्त हो | ६ ॥ 

[ ३५६ | ( झतिथिः अश्विः सदा . चीरस्य दरेखत। ) सबके खादरणीय छतिथिरूप रूभि जिस समय धीर और 
घनीके ( दुराण स्थानशी अचिकंतत्‌ घरमें खुखसे प्रदीक्ष रूपसें दुख्ा जाता है । जि घमर वह ( तमे छुछित। 
सुभीतः आ ) गशस्थानमें बत्तम रीतिसे स्थावित होकर प्रदाप्त दोता है, तब ( सतः ) वद जप्ि ( इयत्ये बिशे बाय 
दाति ) समीपवर्तिनी प्रजञाजनोंकों श्रेश्न धन देता है ॥ ४॥ 

[३९७9 ] दे ( अझ्ले ) भप्े | ना हुस अध्चर जुपम्व ! हमारे हंस यज्ञका सेदम करो ॥ ( म्ररुतछु इन्द्े ना 
यशसे क्धि ) मद्त्‌ वीरेंतिं तथा इन्द्र दर्मे चशस्री करो । ( तक्ता जधल्रा ) शत्रीमें तथा उपःकाव्सें ( वाई आा 
सद॒तां ) लासनों फा बेटों । ( उशतला समित्रावरुणा इह' यज्ञ ) तुम्दार यज्ञ सिद्कोी इच्छा कशनेदाफे मिन्तया 
वरुणका थइ। यंजन करो ॥ ७ ॥ 

[३९८ ] ( घसिष्ठ: रायरुकासः एच ) वह्लिष्ठ घनझी दृष्छ। करके | सहस्य अभि ) बजवान्‌ अप्मिकी 
( विश्वप्नस्य स्तोत्‌ ) सब प्रकारके धतकी प्रासिके छिये सवुति ररते ूछूगा । ( अध्मे इषं राये बाज पप्रथत्‌ ) हमें बह 
ञ्च, घन भौर वछ देवे । ऐसी प्रार्थना शसने को। दे देवो ( थूयं ता सदा स्वस्लित्रिः पात ) ठुस इसमें सदा कस्याणोंके 
साथ सुरक्षित रखो | १ ॥ 





भाषाथे-- यज्ञ स्थानमें भप्मि प्रशोध हो | उससे देवोंके मिम्तित इचम प्राञ्क यजु करे ओर स्तोग्रों श्बा 
तमस्कारोंसे भक्षका महरव बढ़े ॥ ४ ॥ 

लतिधिके समान ब्रादुरणीय अ्रप्ति बश्ञमें प्रदीस्त होकर यजञमावकों धन देता है। बहुसे घन प्राप्त होता है जिससे चज् 
किया जाता है ॥ ४ | 

हु णग्ने ! हमोरे द्वारा किए जानेवाऊे बहुड़ा सेवत कर $ हम मदतोंगें शोर हरद् वें यशस्त्रों हों। हमारे इस अद्धमें 
मित्र कौर वंसरुण सी कावें ॥ ८ भ्ष 

जे देबो | चमझी हुछा करनेवाके शाभोने अब अभस्‍िकी स्तुसि की, एव तुम सबने भी प्रसन्न होकर इक्ष क्ञागीडी 
लएने साधनोंसे रहा की ॥ ३ ॥ 


( ०४ ) कर्वेदका खुबाघ भाष्य [ सैंडक ७ 


[ ४३ | 


( ऋषि:- मजावरुणिवलिट्ठत! ! दूचता- विश्व देखा! । छन्दृ:-चिष्ठप्‌ | ) 
३९९ प्रवा यज्ञपु दवयन्ता अचन दथातं नपम्तोमि; पृथितवरी इपध्यें | 


पा बअल्य|ण्यसभा।तते विप्रा चविष्वाग्वयान्त वनिना न झाखा। ॥ १ ॥ 
४०० प्र यज्ञ एंत हेत्वा न सप्ति” रुद्यच्छघ्न॑ समनसो घताचीं! । 

स्‍्र्णाव बहिरिघ्वरायं साधू“घ्वा शोचीपें देवयून्यस्थु! ॥२॥ . 
४०१ आ प॒त्रासो न मातर विशृत्रा। सानों दुवासों बाहषं। सदन्‍्तु | 

आ पविश्वा्यी विदुष्यामनक्त्व म्रे मा नो देवतौता सृधस्कः ॥ हे ॥| 
४०२ ते सींपपन्‍्त जोपमा यजंत्रा. ऋतस्य थारों। सदृघा दुद्दांता। । द 

ज्येप्ठं वो अद्य मह आ वसूना-मा शन्तन सेमनसोी थति छु £ » 3० हैं हैं| 





| छठे 

अथ-- [ २९.९ ] ( दवयन्तः घिप्राः यज्षघु ) बे प्राप्तिकी हरुछा  करनेताईँ ज्ञागी बसें € नमोात्रिः 
वा इृषध्ये थे अचयन्‌ ) ज्नों तथा नमस्कारों द्वारा, लापरी प्राप्तिकी इच्छासे स्तोष् पाढ करते हैं| भौर (दयाथां 
पृ थबी ) युछीक कौर एथिवीडोकका स्तोत्र गाते हैं:। ( या अलंमानि ब्रह्माणि ) जिनके असीम स्थोन्न ( चनिना 
श!खा हव ) इक्षोंद्वी प्रास्ालोंग़ी तरह ( विष्चकू वियन्ति ) जारों भोर फेलत हैं]. १ ॥ - 

[४०७ ) (६ यक्षः प्र एततु ) हमारा यञ्ष देनोंडी मोर पहुंच | ( छत्वः स सांधिः ), मैसा श्षीज्षगामी घोड़ा दोडता 
है। ( समतलः घुताचीः उलू यच्छच्च ) पृर विचारमे घृतस मरी सख्वाको ऊपर डठानो । ( अध्यराय साथु बह 
हतृणात ) यश छिये डत्तत नाघन बविछोमो | ( देवयून शाचोषि ऊर्ध्चा अस्थुः -) देतोंढी मोर जानेवाछी क्षप्मिकी 
क्वाझाए्‌ रध्वेगामी होकर फले | 2१ ॥| 

[8०7९ | ( चिप्षृत्रा) पुत्रासः मालरे न ) जैसे सरण पोषण करनेयोग्य छोटे वाऊक माताक्ी गोदमें बठते हैं 
डस तरह ( दृघास; याहष! स्ानो भरा सदन्तु ) देव खासनोंके ऊपर बढें। है अत !. ( विदथ्यां विश्वायी आ 
अनफतु ) यश्ञपें चारों ओर घी सींचनेवाल जुहूँ तुर्गर ऊपर सिंडन करे ।  दवताता नः सघः मा कः ) युद्धके समय 
हमार हिंसक दास हॉकी सहायता न करता ॥ ३ (| 

[४०२ ] ( यज़न्ना; लत ) पजनीय वे देव ( घतरुय सुदुघाः घारा! दुह्माना; ) जककी दुदने पोग्य जक धारा भोको 
बरसात हुए ( जोघ आ लीपपन्त ) हमारी सेवाका हवीछाइ करें | ( अच वसूनां ज्येट्ट धः महः ) नाज घनोंमें जो 


झट महावपुण घन है वह हमारे पास ( आ गंतन ) स्ावे सथा काप. भी ( समनस: यति स्थ ) एक मत करके बहा 
पजामें जानो | ४ || 





भावार्थ -- वेवत्वकी प्राप्ति करनेकी इच्छावारे क्ानीजन दुवोंकी स्तुति रूरत हैं| दे हु शोर पृथिवीडोकका सदश 
गाते हैँ | सनके द्वारा किएु ज़ानेवाक ये स्तोश्र चारों भोर फेरुते हैं | $ ॥ 

चक्षणाशा्ँ देवोंकि छिए जान विछाये जाये, घीको  चमसतें भरकर जछाहुतियां दी जाएं, अप्निकी ज्वालर्ये प्रदीकत 
होकर ऊपर डरे कर इसारे द्वारा दी गई लाहुतियां डुन ज्वााणोंके द्वारा देवों तक पहुंच ॥ २ ॥ द 

जिस तरह मरणपोषण प्रोग्य धाएठक लपती पझाताके गोदमें प्रेमसे बैटते हैं, रुध्दी सरह वेंवगण इन भापनों एर भेमले 
छैटे । हे लगने ! तू यजञमें लथवा युदू में हमारा घात कानेवाके पत्र णोंद्धो संदायता ल कर ॥ ॥ 4 

दे पूज्य ऐव जक़डारामोछों बद्वाते हुए हमारी सेडाशोक्रो स्वीकार को | घछर्मोमें जो श्रेष्ठ खथा मदर पूणे घन हो वही 
इमें प्रात हो इस भी कद एक विचारबाके होकर रूपी दकतिके स्विए बत्ण करते रहें || ४ # 





सूक्त ३४३ ] ऋष्येंद्का छुबोघ भाष्य द ( १०७५ ) 


४०३ एवा नें अग्ने विक्षा देश्वस्य त्वयां वर्य संदसावज्ञास्क्रां। | 
राया युजा सघपादों अरिष्टा. यूय॑ पांत स्वस्तिभेः सदा नः ॥५॥ 
[४४ ] 


( ऋषिः- मैत्रावरुणिवेखिष्ठः + देवता- दृधिक्रा', १ दृचिक्राइइतुषो5 भिभगेन्‍्द्रविष्णुपृषजह्मणस्पत्यादित्य- 
घायाएथधिव्याप। । छन्द।- जिएए, ९ जगती ! ) 


४०४  दुधिक्रां व प्रथममाश्विनोपस-भर्प्ने सर्मिद् सर्ममतयें हुवे । 


इन्द्र विष्णु पृषणं बअद्गणस्पति माद्त्यान द्यावाएथिवी अपन स्व ॥ १ ॥ 
४०५ दाधघकाम नए्सा चोधमन्त उदीराणा यज्नध्मुपप्रयन्त) । 
.. इढों देवीं बहिंषिं सादयन्तो 3श्विना बिप्रां सुहर्या हृवेम क ! २ ॥| 
४०६ दुधिक्रावांणं बुश्च॒ध्रानों अग्नि-सुर्प अ्रव उप ब्वर्य माघ । 
ब्र॒प्त मंश्ववोवेरुणस्य ब॒श्च ते विश्वास्ादू दूरिता यांवयस्तु ! ३ ॥ 
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अप-- [ ४०३ | दे ( अभ्न ) बम ! ( एवं विक्ष ना आ दधृटशारुए ) इस तरह प्रजाजनर्में हमें धनका प्रदान 
करो | है ( सदसावन्‌ ) वढ्वान्‌ सप्त ! ( स्वया आस्क्राः वर्य ) तुम्दोरे द्वारा वियुक्त न हुए दस धब ( वाया युजञा ) 
घनसे युक्त कर ( सचप्रादः ) संगठित रहरूर झानेदित होते हुए (आरिशष्टा;) विनष्ट तू हों। ( यूथ स्वस्तिभिः 
सदा ग। पात ) गैस कल्याण करनेके साथनोंसे सदा हमारी ग््यक्षा करों || ५ ॥ 

[ ४४ ] 

[४०४ ) ( वा ऊतय प्रथम दघिक्रा हुले ) भाप सबकी सुरक्षा हे किये में सबसे प्रथम दघिका नाम धोड़ेडी 
प्रदोधा करता हू. । इसके पश्चात्‌ ( आंश्यते ) नश्विदव ( उपसे ) उषा ( सम्रिद्ध आगे ) प्ररी्त अग्नि छोर / परे ) 
लगहों प्राथना करता हूँ | तथा ( इन्द्रं ) इन्द्र, ( ब्रिष्णुं पूरण ) (विष्णु, पूरा, ( ब्लह्मणः पाते ) ब्रह्मप्रद्याते, ( आदि 
_ त्थान्‌ ) णादित्य, ( धांवापृथिवी ) धादा पथिदी, ( अप ) जछ छथा | रुचः ) सूर्पको प्रार्द॥। करता है ॥ $ || 

[ ४०७५. | ( दघिरां 3 नग्रसा बोधयनत:ः ) द्षिक्रा देवको ममच्छारों हारा संबोधित करे ( 3३ई।राए!: यज्ढं 
उपप्रयन्त! ) कथा प्रेरित करके बरजु के समीप जाते हैं। ( बरढ़िंषि इ्ठा देवी स्रादयन्‍तः ) यज्ञवमें इका देवीको स्थापन 
करके ( सदा चिप्रा झ्रश्विना दुचेम ) उत्तम प्रार्थना करने योग्य विशेष ज्ञानो दोनों लख्िदेवोको बुझाते हैं ॥ ९ ॥ 

[४०६ | ( दृधिकरावाणे बुबधानः ) दृषिक्रावाको संबोधित करता हुआा में ( अर उपन्ये ) पशिकी स्तुति 
करता हूं | ठथा ( उपसे खूय मां ) रुपा सूबे और भूमि क्षयदा गौको स्तुति करत हूं4( मंश्यवों। बरुणस्ट प्ले बश्मु ) 


धमंढी बात बोंके विनाश करनेवाक्के बरुणके बड़े तथा भूरे वणेके -नोडेका स्तवन करता हूं । ( ते अस्मत्‌ विश्वा दुरिता 
यतथन्तु ) थे खब इमसे सब पापोको दूर करें | ३ ॥ | 





भावषाधे--- हे लगे | हम तुझसे कमी प्॒प्क र॒ हूँ तथा - तेरे हू।र| दिए गए घनसे हम सरा सम्पद्ध रहे 
हम संगठित द्वोइर ऋानदित दोकर रहें भौर कम्तो विनष्ट न हों॥ ५ ॥ 
रक्षके छिए खश्न, अधखितीकुपार, सपा, लप्मि, सग इन्द्र, विष्णु, पूषा, अक्षणस्पति, जादित्य, ध, पृथिवी, ज़क 
छोर सूयेडी स्तुति करेता हूं ॥ $ ॥ 
इंधिकाकों लमन करके में हछा भौर असिदृवोंको शुझाठा हूँ ॥ २ ॥ 
में भप्मि, बषा, सूप, भूमि लधदा गौको स्तुति करता हूं। में मंडी पात्लॉक! विनाश करतनेके छिए बरदुणका 
स्ववय करता हूँ । वे देव हमले पार्पोंको दूर करें ६ 0 
हैंड ( क, सु. भा. से. ७ ) 


(१०६ ) ऋ्येदका सुघोच भाष्य [ मंडदध ७ 


४०७ दुधिक्राब प्रथमों वाज्यवां 5ग्रे रथानां भवति प्रजाननू । 


संविदान उपसा हर्थेणा“55दित्ये सित्रंसुमिरड्विरो मि! ॥ ४ ॥ 
8०८ आ नो दछिक्रा। एथ्यामनक्त्व तस्य पन्याभन्वेंतवा उ | 
जुणोतु नो देव्यं श्र्घों' अभि। शप्बन्त विश्वें मड्िषा अमृराः ॥ ५ ।| 
| ४५ | 


( ऋषिः- भैशज्नावरुणित्रेसि'्ठः । वेवता- सविता ! छन्‍्दः- जिछ्ठुप्‌ ।) 
४०९ आ दूंगी यांतु श्रविता सरलो उन्तरिक्षप्रा वहमानों अश्ें; | 


हस्ते दधानों नयों पुरूणि निवेश्ञयंश्ष प्रसुवश्ध भू ॥ १ ॥ 
४१० उद्दस्य बाहू किंयिरा बहता दिरण्पयां दिदो अन्तों अनष्टाम । 
नृन सो अंस्य महिमा पंनिष्ट सरथिदस्मा अलु दादपस्याम्र्‌ ॥ २ ॥ 








अथ-- | ४०७ ] ६ प्रधमः खाज़ी अर्वा दाघिक्राया ) खबरें सुरुय वेगवान्‌ शीघ्रगामी दन्षिक्रदा भश्त ( प्रशानन 
बथानां अग्र भर्षाति ) जानता हुआ रथरे लग्नसागम्ें स्वयं ही होता है। भौर यद्द डघ्या सूर्य भादित्य बसु और संगिशाश्रोके 
साथ ( सं जिदानः ) सहमत रहता है ॥ ४ ॥ ह 

| ४०८ | ( वृघिका ऋतस्य परन्था अनुणतये ) दृषिका भश्व यश्ञके मार्गेसे जातेके छिय्े ( ना पथ्यां झा 
अनपतु ) हमले मारोंछो जडसे घिंचित करे । ( देवय॑ दार्घः क्षझ्मः ) विम्प बढ रूप बह मप्लि ( ने भ्रुणोत्तु ) हमारी 
प्राधमाका श्रवण करे तथा ( विश्वे महिषाः अप्ूरा का) सब मढुवान्‌ छनी विधुय हमारी शायना सुने ॥ ५ | 

| ४५ 

(४०९ ] ( सुरत्याः अन्तरिक्षत्रा। ) रुत्तम रस्नोंकों घारण करनेवाकहा, कम्तरिक्षकों छपने प्रकाशसे भर देनेवाका, 
( अश्ज; वहमान ) छोड़ों द्वारा जिसका रथ चढठा हे पेसा ( सथिता देगा जा यालु ) सविता देव जा जाने | 
( हस्ते पुरूणि नया दुधानः ) जिप्तके हायमें मानवोंका द्वित करनेदारा धन बहुत हे कौर जो ( भूम निवेशयन्‌ 
प्रछुधघन च्‌ ) प्राणियोंक निवाध करता और कहेंगे परदित कदठा है ॥ १ ॥ 

[ ४१० ] ( शिधिरा बुहन्ता दिरण्यया अस्य दाट्टू ) प्रछ्ारित बड़े छुदणेसे परिप्णे इस सबिताके बाहू हैं 
( दिवः अच्ताय उत्‌ छत्तष्ठटां ) झलोकके कन्ततक बह ब्यापता हे | ( जून मस्य सः महिमा पनिष्ठ ) निःसंदेह 
इसका वह महिमा साया जाता है। ( सर खित्‌ अस्मे अपध्यां भनु वास ) यह सूते ही इस समुष्चके छिये शु म कमैकी 
प्रेणणा भनुकूठतासे देवे ॥ २ ॥ 


भावार्थ-- ड्म शिक्षित घोढा वेगवान्‌ तथा अपर कीर ज्ञीघ्रतासे दौदनेवाका होता है| कहा किस्त तरह खड़ा 
होना भादिपु लौर रधके लग्रभागमें जाकर किशन तरह आड़ा होता उाहिए, गदर स्वर्थ जञानवा है ॥ ४ ४ 

सब छोग यक्त के, लीले झागेसे जाये । दिव्य बढ प्राप्त करें, शाग प्राप्त करें, छामथ्य प्राप्त करें | देवोंके गुण गाकर 
स्‍्वव देव फैसे बनें ॥ ५ ॥ 

नेता, राजा थ राजपुरुष कोगोंको सत्करतें प्रेरित करें । हसके हाथोंमें मानभ्रोंका हिल कस्नेबाक्ा उन बरटटुंत हो । यह 
प्राणियोंका डक्तम रीठिशे दिवास कराये | १ |] 

रोंके हाथ ऐसे हों कि जो दान देनेके किए सघोनेले भरे हुए हों कौर वे डाव दानव देनेके किए फेछादे हुझ 

हों । इस सविता देवके बाहु भी सुवण्े परिपूर्त हैं। इस देवकोी सुनदरी किरणे प्रालिय्ोंदो पता प्रका्न शदाव 


करनेके करिए फेछी रहती हें । इसछषिए इसकी भत्िसा गाबी जाती है। ऐसा दागी सविता महुण्योंदों भी इत्तम दाम देमेली 
सहत्पेरणा दे ह २४ 


रुक ४६ | ऋतलेदका सुयोध भराष्य ( १०७ ) 


४११ स था नो देव संबिता सहाव। 55 सांविषद बर्सुपतियंसानि । 

विश्रयमाणों अमतिम्ुरुर्ची मंतभोजनमर्ण रासते नः ॥ हे ॥ 
४१५ इमा गिर! सवितारं सुजिद्वं पणगंभस्तिमीछतें सुपाणिम्‌ । 

सत्र बये। बददस्मे दंघात य॒य॑ पाँत स्वास्ताभे। सदा ना ॥ ४ ॥ 


(४६ | 
( शषि।- मैषावरुणिवंसिष्ठः | देवता- सहः। छरदा- जशती, ४ जिछुप्‌ । ) 
४१३१ दमा रुद्रार्य स्थिरघ॑स्वने गिरे। क्षिप्रेषते देवाय॑ स्व॒धान्ने । 
अधाब्द्वाय सहमानाय बेशसें ठिग्मायुंधाय मरता शुणोतुं न। ॥ हैं ॥ 


अयथे-- | ४११ ] ( सद्दावा वसुपति। सः सविता देदः ) शक्तिमान्‌ भौर अनवान्‌ सविता देव ( धसूमि 
नः भा साउिषत्‌ ) दर्में घन देवे । बद सविता देव ( उरुची अमाते विश्रयप्राण:) विस्तृत तेम्नशों जारण करेके 
( अध् मः मतंब्रोजन रासले ) दे माननॉक डछिये बोस्य ओग्य घन दें [| ६ ॥| 


[४१२ | ( हमा शिरः ) भे वचन, ये हवोत्र ( सुजिद्ध पृणणग्ररूित ) उत्तम जिद्धावाके स्पूण धन दायमें छिये 
हुए ( सुपाणि सबितारे ) डक्तर दराथवाऊे सेबिता देवके गुणोंका वर्णन करते हेँ। वह ( चि्च चृहत वधः ) अेश तया 
विश्ञाऊ धन ( अस् दघातू ) दरें देवे । ( यूथ सदा नः ध्वस्तिभिः पात॑ ) तुम घद्ा इमें कश्याण ररनेके स्ाथनोंसे 
सुरक्षित रखो ॥ ४ ४ 
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अं 








[ ४६ ] 

[४१३ |] हुमा) हिरः ) से स्तोत्र ( हिथर घर्वेने क्षिप्रेषये ) खुदद 'जजुष्यवाऊे, शीघ्रतामी बाण छमपर 
छोडनेवाके ( स्थघा-त्ष वेघले ) मपनी धारण शकिते युक्त विधात। ( अ-षाकहांय ) जिसका जाक्रमप्म भसह्ाय है 
तथ्य ८ सहमानाय ) शनके आाक्रमणकों सहनेदाके ( दग्मायुथाय रुद्राय देबाय | सोद्षण हास्य चारण करनेवाले रद 
बेवके किये ( क्षरत ) मरो, करो, गाशो | वह ( छः श्टणोलु ) दमसादी आर्यना क्रदण करें || १ || 








भादयार्थ-- मदुच्य दाव करनेसे पूरे ववे धनवान बने । वह साम्रध्यवान्‌ हो | अरका स्वामी पाशुका एरामजव 
करनेसें जसमस हो | यद स्वरू घनवान होरूर प्रगतिके कार्योकों भाभ्य दे | जो प्रयदिके कार्यों अयादि देकर भरसफ अपदो 
स्द्दागता देंठा. है, पेसा जनवान हो | ३ ॥ क्‍ 

सघवियादेव डसाम जिला बर्याव किरणोंवार्दा है, दह फेछ सशा विश लग इसमें प्रदान करें, अन्य देव मो हमादा 
कण्एाण करें | ४ ॥ 

प्रन्नुझोंकों दक्कानेवाके सद्वावीरका अनुषर बछवान्‌ हो, स्थिर हो। वह शत्रु लॉपर शाण छोडनेसे मिपुण् दो। डक्षके पास 
दृए वरइफे झा््रास हों | ८६ स्रधा जर्थाव अपने ही सामप्यंसे सामथ्यक्षाडी हो | गदु विर्माम कार्थोर्में कुप्कक हो। 
दाइके बीर पेसे हा ४ $ ४ ' 


्ः 


( ६०८ ) शलेदका सुबोघ भाष्य .ः [ मेडक ७ 


४१४ स हि क्षयेंग ध्षम्पेस्य जन्मन। साम्राज्येन दिव्यस्य चेतेति | 


अवन्नरस्ती 5९ नो दुरंश्रा 5नम्ीयो रुंद्र जासु नो भव ॥ २ ॥ 

४१५ या ते दिद्यदबतष्टा द्विवस्परिं. क्षमया चरंति परि सा वृषुकक्‍्तु न; | 
सदर्से ते स्‍्वषिवात मेपञ्ञा मा नंस्तोकेषु तनय्रेषु रीरिप/ ॥ है ॥| 

४१६ माना पधार रुद्र मा परा दा मात भूम ग्रसिता दोत्तस्प | 
आ नो भज्ञ बद्ठिपिं जीवशंसे यय पात स्व॒स्तिसि! सदा ना... ॥ ४ ॥ 


[४७ ] 
... ( ऋषि।- मेत्रावशणिवेलिएः । देखता- आप | छन्‍्दू- जिष्टुप । ) 
४१७ आप य॑ वे; प्रथर्म दूवयन्त . इन्द्रपानमाममरंण्वतंछ। | 


ते वो वर्य शचिमरिप्रमय  छृतप्रय॑ मधुंपन्ते बनेम + १॥ 


अर्ध-- [ ४१४ ] ( सः दि क्षम्यस्थ जन्मतः क्षयेंण चेताति ) वद रुदू प्रधिवीके ऊपर जम्मे सनुच्चोंके निवास 
देतुरूपी बनसे जाना जाता है । जोर [ द्वयलप साम्राउपेन ) विषय जीवनवाके सनुब्यके छघाज्जाजप पुँखरसे' जाना जाता 
है। हे रख! नः अवेतीः अवन ) तुम हमारी कपवरी सुरक्षा करनेवाली प्रजाड़ा प्लरक्षण के ( ते: दुर। उप चर ) 
हम।रे घर पाप्त जाओ जोर ( नः जासु अनसीयः भ्रव ) दमारे प्रजाजनोमें णीरोगिवा ऋरनेवाटा हो ॥ २ ७ 

[७१५ (६ ते या दचुतू दुवरूपरं अवसएा | तुस्हारी जो विद्यत क्षाकाशसे छोडी हुईं  देपया चरति ) ह 
प्राधदीक॑ साथ जिचइुण करती हैं ( सा नः परि छुणकनु ) बंद हमें छोड देवे, हम पर न गिरे | दे ( स्वपिवात ) 


रत्तम दायुके समान बलवान वीर ! ( ते सह सेषज़ा ) तुम्दारे पास सदर्सों जीवंधियां हैं । ( नः तमयथुं तोकेषु मां 
शारंपः ) दमाःर बारुबसमसि घ्ोणता न करो ॥ ३ ॥ 


है (४:६६ | ३६ ६ रुद्टध ) चंद ।( न$ मा वर्ली। ) हमारा दंचघ व कर। (मरा परा दा! ) दसारा ध्याग ग कर । 
( "४ ध।वठवचस्य दाचता। मा सूप ) चुम्दार क्रोघत दोनेपर जो तुम भ्रधत कब्त दो वह हम पर ने भाव | ( जीवशंपसे 


बीदाप ) मधुष्यां द्वारा प्राप्त चज्ञमे ( लश्आा भज ) इसमें रख । ( यूप॑ लद॒। जः सइ॒स्तित्रिः पात ) दुम सवा हमें 
कल्प द्वारा चुराक्षत रक्षा ॥ ४ | ' े 


[ ४५ ] 

[ छ१५ « ( देवयरता आप: ) दे देवस्व प्राप्तिक्ी हच्छा करनेवाके जो? ( यः हुन्द पान ) आपने हस्हके छिपे 
प्रीन बोग्य रस्म ( इछः ऊरध थे प्रथम अकृूण्चत ) भूमिसे चध्पद्ञ प्रवाह रूप छब॒क मिलकर जो फट्ठिके पोमपाग सेयार: 
किया था, ( थंः ) सापके ( त॑ »चि अरिप्रं ) उस शुद्ध पापरद्धित ( घत-शथ्र्ष म्रचुमन्‍्त ) वृष्टिजफसे मिध्चित भधुर 
रसस 'क्त साम्रत्छको ( यय अद्य वनम ) ध्म सब भाज़ प्राप्त करें, डघका हंस लोज सेवन कर [| ३ ॥ 





भावाध-- एप्लीरर शनष्योंक्रा निरास सुखरररू दी एसी व्यवस्था राजा -करें। दिंबढ्य जीवनेका साज्ाज्य सवशत्र 
हो। शहुत्त छूभी जन दिष्य जोवनको ब्यतीत करें । प्रजाकी “उक्षा हो | प्रजायें नीरोग हों। सबेश्र लारोग्यंकी रुसम 
ध्यवस्थ। दी ॥ २ | : 

माढाइस्थ रूघोंसे उत्पन्न द्ोकर जो विधत्‌ पृथिवीपर गिरती है, बद किछी प्राणी पर ले मिरे । इस प्ृथ्वीएर जो 
हजारों क्षाए।बदो हैं, उनसे प्राणितात्र भारोग्य पूणे रहे । राष्टकी स्म्तानें युष्ट हों ॥ ६ ॥ 

दे दुर्शोका रुकानेयाके अ्भो ! दू हमारा वध न कर, इसःहा स्योग मत कर । तेरे क्रीघित होने पर ओ बंघन शातले हैं 
उनसे हम कष्ट न दो | एम खा तेरे कब्याफकारक सखाधतोंसे सुरक्षित रह # 9 ४ 

जहू दूजत्दकों प्रा ऊराजेवाडे हैं। यद्द सोमरपें सिडझरर उसे पीमें योग्य बनाता दे। सोमरसमें शुद्ध जरू भौर मधु 
मिह[हझा सात जोाजड़ एजाई। दाता है | यदि ठक्तें जड़ ने मिझाबा। हाएु, तो व पीने योग्य महीं होता ॥ १॥ 


खुछू ४< ] ऋष्वेदका सुबोध भाष्य ( १०९ ) 


४१८ तमुमिमांप्रों मघुंमशर्म वो अपां नर्शदवत्वाग॒देमां | 


यश्मिलिन्द्रों व्ुमिप्रोदयाने  तर्मद्रयाम देवपन्‍्तों वो अद्य ॥ २ ॥ 
४१९ शतप॑तरिश्राः स्वधया मर्दन्ती-देंवीदेवानामर्पिं यन्ति पाथैः । 

ठा इन्द्रस्प न मिंनन्ति ब्र॒तानि सिन्धुभ्यों हज्यं घतव॑ज्जुहोत ॥ $ || 
४२० या।; सूर्योी रहिमिभिराततान याभ्य इन्द्रों अरंददू गातुममिंग््‌ | 

ते सिंन्धवे! वरिंवों घांतना नो. युयं पांव स्व॒स्तिति। सदा ना. ॥ 8 ॥| 


हा रे पट , पर | ' 
( क्राषिः- मेत्रावरुणिवैशिष्ठ: | देवता- ऋभव:, ४ विश्वे देवा बा । छस्दूः- त्रिष्रुए ») 
४२१ ऋशृक्षणो वाजा मादय॑ध्व- मस्मे न॑सो मघताजः सुतस्य |. 
आ वो्वाच; क्रतवों न यातां विस्‍्वो रथ नये बरतेयन्तु !॥ हैं ॥ 





क्षथे-- [४१८ | है ( आपः ) जको |. ( बः मचुमत्तत ते ऊर्मिं ) क्ापक्रा वहु मह्यंत्र मीठा प्रयाह छोमरसमें 
मिका है हुसको :( आशुन्डेमा अया-न न्वातू ) सीघ गातिबाहा वहां को न मितालेदाड[ नप्निदेव सु(/क्षठ करे ।( यस्मिन 
सनद्रः वछुतिः मादयाते ) जिस पानसे सत्र बसुररोंके साथ भाजदिय द्वोसे है ६ तें चः अद्य | डक बापके द्वारा 
सिद्ध हुए सोमपानको भाज ( देवयस्ता अधयाम ) देवटवच्ची इच्छा करनेवाक्े दम्म प्राप्त करें, डसका पान करें || २ || 

[४१९ ] ( शतपचित्राः स्वेघया मदस्सीः ) सेंकदों प्रकारोत्ति परविश्नत। करनंवारे मौर लसक साथ भानवू॑ 
इने रा ई देवी: देवानां पाथः अधि यन्ति ) दिव्य जेरू देवाकि यज़स्थानको प्राप्त द्ोवग हैं। ( ता। इन्द्स्य बतानिं 
भ प्ितन्ति ) वे जल प्रवाह एन्हके कार्योढ्ा नाश नटीं 5(ते हैं | प्रस्युत सद्ठायद्च दोते हैं । इसहिये जाप ( सिन्धुम्यः 
घृतचत्‌ इवये जुद्दात ) नदियोंकि किये घृत पसिन्रित एब्पकं। इबरू करो ४ ३ ॥ 

[४२० | ( सूबे) या; रश्प्रिमिः आततान )सूँच न को आउनी करणोंसि फैझ।त है । ( याभ्व। इन्द्र) ऊमे 
पाठु अरदत्‌ ) मिन जलोंक छिय्र इस्द्रने अवादित दोनेका! मा| खोदुकर झर (दिया है। हे ( खिन्घव३ ) नॉदियकि प्र 
ब्वाही | ( ते वरिवः नः, घातन )3 जरूप्रवाई श्रेष्ठ लद, धन धावि इसे दें ( यूय न सदा स्वेस्तिब्रि पात ) 
बाप इसे सदा क्याणोंसे सुरक्षित रक्षिये ॥ ४ ॥ 

[ ४८ | 

[ ४२१ | दे ( ऊभुक्षण: वाजाः पध वास; चर ) कनमें कृश> पुरुषों 5 निवासक, जश्वव।न्‌ , धनवान नेताओो ! 
( अस्म सुतसय मादृयध्य ) इमने दनाय हस घोमरससे आन # रत हा जाओ । ६ याता व ऋपतः चिभ्य, ) जानेक 
डिये डत्घुरू हुए तुस्तारे कर्मर्र्ता स्प्रे बश्च ( अर्वावः नर्य रथ आवत्तयन्तु ) दभारे समीब तुम्दारे भनुष्योंका द्वित 
करनेवाके रयहो के झार्वे | तुमको हमारे पास के बाये ॥ $ ॥ 
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ए्‌ः 


भावाथ- है जछों ! तुप्त मघुर सामरसमें जाइर पमिक्को , उस सोमरसओों बश्नि धुरक्षित्र रस्े | इंध सोसरप्रक 
गनसे इन्द्र वसुरुँंक साथ जानादुत हो | हम भी हस्त रस्स्का फल कबके वेवस्व प्राप्त कर | २॥ 

थे दिब्य जछ अनेक तरद पथिद्रता कानेवाके भौ€ भ्र्चर साथ बानेद देनेवाले हैं| ये जद़पिवाइ इन्द्र के कार्यो का 
नाझ नहों करते || 8 ॥ 

सूर्थक। $ि९णें इन >क्षप्रवाहसि शर्त स्थायित करती हूँ, इनद या भंघस्थानीय विधुत्‌ भेदोक द्वारोंको सखोछकर हस 
नक्प्रव।इको मुक्त करी है । तब ये जरप्रवाह प्राणियोंक्रो जश्न घान्व।विसे पुए छरते हैं [| ४ ॥ 

नेता कोग शपने राष्ट्रमें कारोसररोका निवास कानेव[के, बढ़वान्‌ , बनवान्‌ , डत्तम रोटलि्से कम करनेवाले घोर डनगक्ी 
हर गति अजुष्पोंका हित करनेबाडी हो ॥ । ४ 


( ११७ ) ऋग्वेदका खुबोघ भाष्य..... [ सडक ७ 


की 


४२२ ऋतुऔश्वनिरमि वे। स्थाप विभ्यों बिभुे 

वाजों अस्माँ अंवतु वाज॑साता- विन्द्रेंण युजा तरुपेष पत्र ॥ २ ॥ 
४२३ ते लिद्धि पर्वीरभि सन्ति जासा वि | अर्य उपरतांति वन्‍्यन्‌ । 

इन्द्रो विस्वों ऋभक्षा वाजों अबेः शत्रोमिथुत्या कंणवन्‌ त्रि नृम्णय्‌ ॥ है ॥ 
४२४ न्‌ देवासों बरिंवः कतेना नो भूत नो विश्वेष्वंसे सजोपा: 

समस्मे हप॑ वसंबों ददीरत्‌यूय॑ पते स्वस्तिमि। सदा न ॥ ४॥ 

[ ४९ | 
( ऋषि।- मैत्रावरुणिवक्षिप्ा; । देवता- आपः | छम्दा- भिष्ठुप्‌ । ) 

४२५ समद्रज्येंष्ठाः सलिलस्य मध्यांत्‌ - पुनोना यन्त्यनिविश्वमाना३ । 


इन्द्रो या वच्ची बंपमो ररादु ता आए देबीरिद्द मामब्रन्तु .... ॥7१॥ 


मि; शर्चसा श्वासि । 


जिमु 
पा 


ब्गः 





अथै-- [ ४९२ | ( व ऋभुमिः ऋशु! अभि स्पाम ) धापके कुशक कारीगररोंके साथ रधकर दम कऋरमेमें कुशक 
हो | तथा ( विश्ुभिः घिम्त्रः ) पुस शैभव युक्तोंके साथ रइनेसे हम वेभद युक्त दोंगे। (शाबसा शवांसि ) बढसे 
बडे प्रन्‍प्त करेंगे । ( घाजसातो अस्मोन बाजः अवतु ) युद्के समय इमें क्षपना घामथप संरक्षण करे । (६ हन्द्रेण 
युञा सृत्र॑ तरुपेम ) हन्द्रके छाथ रदकर दुश्रक्या नाश करेंगे ॥ २ ॥ 

। ४२३ | ( ते दि पूर्वी: शासता अभिनसन्‍्ति ) वे झूर शत्ुकी वहुतली सेनाडोी उत्तम शख्तते परासूत बरसे हें । 
( उपरताति विश्ञान्‌ अयः वेन्यन ) युश्र॒में सब शन्र पोंडो मारते हुँ। ( विभ्वा. ऋतुक्ष: वागर अगर ) वेमव 
युक्त, कारीगरोंके निवाप्क बक्वान्‌ %सुँंका परामव रनेयाके वीर ( इन्द्र ) इन्त और - करभु ये सब ( शंती! नुस्ण 
पिथत्या चिकृण्चन ) ६मत्ुके बछको दिनष्ट करते हैं ॥ ३ ॥ 

| ६२७४ ] हे ( देवास: ) देवो | ( नू नः बरिदा कर्देल । मारे डिये घतकों प्रदान करो । ( दिश्ये सजोषाः 
न! अवले भूत ) सव ए% विचारसे रहनेदाले तुम बीर हमारी सुरक्षा करतेके छिये रही ।( वेखचः भ्स्मे एप स॑ 
दूदीरन्‌ ) वसुदेव हमें भश्नका प्रदान करें | ( यूर्य नाः सद्‌! स्वस्तित्ति! पात ) तुम धमें सदा सुरक्षाके कल्पोण 
करनेदाके साधनोंसे सुरक्षित करो ॥ ४ ॥ कल क्‍ 

[४९ ] कर : 

; ४२५ ] ( समुद॒ज्येष्ठाः ) जिनमें ध्मुद्र भ्रष्ठ है ऐसे जकू ( छलिलध्य मध्यात्‌ यनिति ) शडके मंध्य स्थानसे 
ऋछते हैं जो ( पुनाताः आतनिर्विशमानाः ) पवित्र करते हैं और ऋहीं भी उंद॒रते नहीं हँं।( वजफ्ीी वृषभ इन्ह्र। या 
रगदे ) वज़घारी बलवान इंन्द्नने जिनके छिये मार बना दिया था | तो देवी। आप हृड माँ अवन्तु ) वे दिध्य जक 
ग्रहँ भेरी सुरक्षा छर ॥ 4 ४ 





,. भांवाधे-- मनुष्य केशक पुरुषोके साथ रद स्वयं सी कुगक बने “पड ए::: फऊेग ई्घईघ कह जे गेम इलोफे छाप सफर रमन दैपपशाकी पुरयोदि साथ रहकर पेमवह्ाढी 
बने | समर्थोके साथ रदेकर लतेक प्रकारके सामधोंसे युक्त दो चौ। लस्य वीरोंके पाय मिहुडर शतु्लोका नाश करे ॥२ ४ 

: बाधुसेमा बहुतसी होने+र भी बह डत्तस इ््मंसे परास्त ह! सकती है। जदि बीरोंके पास उत्तम शर्म हों, तो युदरे 
शतुनोका पराभ्रंव हो संकता है ॥ ६॥ 6 आओ हि8 

.. मलुष्योंकों घन मिंक्ेे, सब इत्तम प्रकोरसे सुरक्षित रहें, डन्हें डतम भज्ञ मिक्रे | सभीको अश्य, जन लौर डत्तम 
संरक्षण मिके, मिप्तसे बनझी उश्नति हो ॥ ४ ॥ द . डं 

पदिन्र करनेवाफी, सदा वेदती रदहनेदाकी खथा समुतदृड़ी भोर आानेवाढी जो ग्वियाँ हैं, जिरे इसने प्रवाहित किया 

है वे गदियाँ इलारी रक्षा करें ॥ ) # द 


सूछ ५० ] ऋग्वेवका सुदाध आाच्य (१११) 


कान है 


४२६ या आों दिव्या उठ था सव॑न्ति खनित्रिमा उत वा या; स्वप्रेजा। | 


समद्राधो या; शुर्चयः पावका” सता आएं देवीरिद मामवन्तु ॥ २ ॥| 
४२७ यारा राजा चरुंणो याति मध्ये सत्यानते अंज्पदयझ्लनानाम्‌ । 

मधश्॒त। शुर्चयो या! पॉवुका“हता आएं देवीरिह मा्म॑वन्तु द ॥ ३ ॥ 
४२८ यासु राजा बरुणो यासु सोमों विश दुवा यादजे मर्दन्ति । 

वेश्ानरों यास्वप्नि। प्रिष्टसता आपों देवीरिद्द माम॑वन्तु ॥ ४ ॥ 


क्‍ [ ७७ | 
( ऋषिः- मैत्रावरणिवेलिए्ठः । वेवता- १ सित्रावरुणो, २ अस्िः, ३ विश्वे देवाः, ४ नद्यः । 
छन्दा।- जयती, छ आतिजगती दाकरी वा। ) 
४२९ आमां मित्रावरुणेह रंक्षत छुलाययंदू विश्वयन्मा न आ ग्रन्‌ । 


अजकाबं दुरंशीक तिरो दवे मा मां प्चेन रपंसा विदुत्‌ रपरु! १॥ 
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.. अथे-[ ४२६ ]( या। आप: दिव्या: ) जो जक माकाशसे प्राप्त होते है, भौर ( उत था स्प्ृपन्ति ) को 
*दियोंमें बदते हैं, जो ( खनिश्निमाः ) स्तद कर कुषेसे प्राप्त होते हैं, ( उत था या; स्थर्यजाः ) भौर भो स्थ॑ उस्तश्न 
होते हैं । ( या शुचयः पावका+ ) जो शुद्धता और पदिसता करनेत्राऊु हैं, ये सब ( समुद्रा थे ) समुद्की घोर 
जानेवाके हैं ( ता देवी: आप; माँ इृष्ठ अपन्तु ) वे दिच्य जरू मेरी यदाँ सुरक्षा) कर २ ॥ क्‍ 

[ ४२७ ] ( यासां वरुण! राजा मध्ये यात ) जिनका राजा वरुण मध्य छोकमें -जाता है भौर ( जनानों 
सत्य-अनूते अवृपफ्ह्यन ) छोसोंके सत्य जोर लनूतका निरोक्षण करता है। ( याप आप: मघुध्चुतः ) जो जछ प्रवाह 
मधुररस देते हैं ( या। शुच्ययः पावक्काः ) जो पविन्न भौर शुरू हैं ( ता। आपः देवों: मां इृद अनन्तु ) वे विष्य जढ 
यहाँ हमारी सुरक्षा करें ॥ ६ 

| ४९८ ] ( शाजा ब्रुणः याखु ) वरुण राजा जिन ज्ोंमें रदवा है, ( सोमः याखु ) सोम जिनमें रहता हे, 
/ तिशध्वे देवा: याएु ऊजञ म्रदन्ति ) छब देव जिनमें भद्य प्राप्त कररे झानेद्त दीते छ् की । चवेश्वानर! आग: यासु 
प्रविष्ठ: ) विश्व संचाछ़ुछ अमन मिनमें प्रविष्ट हुआ है । ( ताः देवी: आपः इृद मां अउन्तु ) वे दिव्प जरू यहां ग्रुप 
सुरक्षित रखें ॥ ४ ॥ 


४ [५० | । 

[ ४२५९ ) दे ( प्रित्रावरुण ) मित्र शोर घरूण ! ( हुद्द माँ आरक्षता ) यहां मेरो सुरक्षा कर! | ( कुलायल 
विश्वयत्‌ नः मा आगन ) स्थानसें रइमेदाका भयवा फेछानेव!छा विष हमरे एाप्त न भावे ।( अजकाये दुद॑ शीर्क 
तिरः दे ) रोग कौर दृष्टि दीनता हमले दूर हो । ( स्खडः पद्चेत रपसा मां मां विद्तू ) ख़पे पांवके शब्दसे सुझे न 
जाने | सांप मुझसे दूर रहे ॥ १ ॥ 





भावाधे-+ जऊूहे चार प्रकार हें- ( १ ) बृष्टिह द्वरा जो थू या शाकाशसे प्राप्त होते हैं, वे दिव्य जक. कहृकाते 
हैं, (२ ) जो झरतोंसि झदते हैं, शब्द अख्रवण कहते हैं, ( ३ ) जो ख्लोदकर कुंवे जर बावडियोंसे निकाफ्े काते हैं 
(४ ) भीर जो स्व खझोतके दोरा फूटछर बाहर नाते हैं। ये सभी ज निर्देष तथा पविश्नता करनेवाछे हैं ॥ २ ॥ 

राजा यरुण भर्थाद तेजस्वी कौर वरणीय प्रभुडी सर्वश्र सक्षा है, इसलिए वह प्राणिप्ाश्रझे सत्य झौर अनृत॒का 
निरीक्षण करता है | रस प्रभुके द्वारा प्रेरित जो मधुरतासे भरे हुए जछ प्रवाद्र हैं, वे रिब्य जछ हमारी शक्षा करें ॥ ६ ॥| 

... इल अक्में वरुण राजा रहता है, हन्हीं जछोंमें सोम रहता है । इन जलोंके द्रारा भक्त प्राप्त ऋररके सव देव लामश्दित 

होते हैं | वे व्ध्य झक् मेरी सुरक्षा करें ॥ ४ ॥ . | 

दे मित्रझे समान दवितकारी तथा वरणोय प्रभो | मेरी रक्षा कर, करिसो तरइका विष इसे कष्ट नये । हर सरहके 
रोग तंथा इह्िडी ह्ीनता हमके दूर हो | सर्प ब्रादि जब्तु भी मुझसे दूर रह ॥ $ ॥ 


( १११ ) आर्वेदका सुदोध साष्य... [| अंडक ७ 


४२० यद्‌ विजामन्‌ परुपि बन्दन हतवे“दष्ठीवन्तौ परिं कुल्फो च देह॑त्‌ । 


अप्पनि्च्छो चञ्नप चाघतामितों मामा प्चेंन रएसा विदृत स्सहं।.. ॥ २ ॥ 
४२१ यच्छर/लों भर्वति यश्नदोौष यदोषधीरय। परे जाय॑ते विपय्च । 
विश्वें दुवा निरितस्तत्‌ सुबन्तु मा मां प्चेंन रपंसा विदुत र्सक। ॥ ३ ॥ 


४रे२ या। प्रवर्तों निव्त उदव॑ उद्दस्वरतीरनुदकाश या। । 
ता अस्मभ्यं पयंसा पिन्वेमाना। शिवा देबीरशिपदा मंवन्तु ञसर्वों नयों 
अश्विमिदा मंवन्‍्तु + ४॥ 
$, %ई | 
( ऋषिः- मेधावरुणिवैश्तिष्ठ:। देवता- आदित्या+। छन्द।- भिष्ुप । ) 
४२३ आदि्त्यानामबंसा नूतनेन सल्षीमहि श्रमेंणा इंत॑मेन । 
अनामास्त्वे अदितित्वे तुरास॑ हम॑ यज्ञ दंघतु श्रोप॑धाणा। ... +# १ ॥| 
. अर्थ ४३० ] ( बंद बत विजमन बदन बमक शित जे अयक पपा हे 7 एफ उप्र ज्ञ ४३० | ( चंदन यत्‌ विजामन्‌ ) बेइन सनास्क विष जो जन्म भर रहता है, ( परुषि भुक्तू ) जो 
पत्रस्थानमें रहता है, जो ( अष्ठीवन्तों कुब्फ़ा परि 'च इद्तू ) जांघों और गुल्मअंधिष्रोंमिं फुछाता है। ( आंध्रः शोचन्‌ 
इतः तत्‌ अग्याधतां ) बरन्नि प्रकाशित दोकर यहसे डसे दूर करे | [ स्लसा पच्चेन रपल्ा मां भा विदत्‌ ) पांबके 
बाढइसे साँप मुझे न पदचाने ॥ २ ॥| ह 
[ धरे! ]( यत्‌ दाल्मलों भत्नति ) जो शाश्मछती वृक्ष पर होता है । ( यत्‌ नदीषु ) भदियोंके जलोँसें होता हैं, 
€ यत्‌ घिरे ओपघि#पा परिनायत ) जो विष शौषधियोंसे हत्पन्न होता है । ( धिश्वे दृधा: तत्‌ एत: नि: .सुबनन्‍्तु 
छथ देव डस विषका मद्ठंसे दूर करें। ( ह#रूः पदच्यन रपसा ग्ग॑ मा विदतू ) सांप पांदके णब्दसे मुझ न पहचाने ॥३॥ 
[४३२ ] ( याः प्रवत; । जो नदियों प्रवण देशमें बढती है ( याः निवता उद्धतः ) जो निन्न प्रदेश और जो 
बश् प्रवेशमें चलती हैं, ( या। उऊददन्यती: अनुद का; ) भो शदकसे सही रहती है और जिनसमें शा अर रहता है, ( ता 
पएयला पिन्धमाना ) वे नदियां जलसे तृप्त करती हुई ( अस्मभ्य शिवाः ) दसार कछिय्रे कल्प्राण करनेवाली द्ोढर थे 
( देवीः अशिपदाः ) दिष्य नदियाँ शिपद्‌ रोगडझो दूर कर्णेवाद्ी हो | ( पसर्वा मया। अशिभिवा: भवन्तु ) पथ 
नदियां करपाण कानेवारी हों ॥ ४ ॥ द 
[५१] 


[४३३ ) ( आदित्यानां नूननेन अधसा ) भादित्यॉंके नवीन संरक्षणसे ( शंतमन शर्मणा सक्षीमद्दि ) 
शत्घन्त सुसदायी कर्वाणसे हम युक्त हों । ( तुरालः श्रोषमाणा: ) त्वरासे कर्म करनेवाक्े छीर प्रार्थमा सुननेयाक्े 
धादित्य ( टर्प यज्ञ ) इस यज्ञको रुथा इप याजकडों ( अन।गास्त्ते अद्तित्वे द्घतु ) निष्याप धौर मदोन करें ॥१॥ 

आवार्व - आखेज हक पा ज के छबासम सणपक एंकर कप झड़प रे # फा तथा पर्वस्थानोंमें रहता है, वे सव पके द्वारा दूर किए लाए । 
बात रोस हो जानेये. कारण घुटने, कोहिनी, टकने ब्रादि भवयव जकढ़से जाते हैं और डुनसें सूजन शा जाती है, तब छद्देश्षी 
इढछाका गरम कर्क उन सन सथातों पर दास देनेसे वह रास पम्ताप्त दो जाता है, पैसा डपाय वेदोंमें बताया है ध २ ४ 

प्रक्षा, चनस्पतियां कौर मदीजछॉमे होनेवाडा विष नाना प्रकरतके दिव्य पद्माथों जयाति जल, अप्मि, वायु, सौषधि, 
छूयंध्का। भादसे दूर क्रिया जाय | 8 : 

हमारे देतामें जा नदियां ऊंचे, णोने कौर सम ग़ेगमें जडसे मरका संचार ररतो हैं, वे दिव्य नदियां हमारे 
रोगोको दूर करनेवाली हों | ४ || 

मादित्येकि नवाज संरक्षणले तथा शनके हरा प्रदत्त पुश्नदाया कस्याणसे दम युद्ध हों । वे शादित्य देव हयारे इस 
यज्ञ दमा ग्रश्ञ कश्नेबाह्कों निषपाप बजा दोनत। इहित को # ९ | | 





सर ५२ ] ऋग्येदका एबाच शराष्य (११३) 


न हू 


४३४ आदित्यासों अदितिभादयन्तां परिश्लो अयमा वरूंणो ररजिष्टा। ! 
अभ्माऊं सन्तु झुर्वनस्थ गापा। पिबन्त सोम्ममवंस नो अथ : २॥ 
४३५ आदित्या विश्व मरुत॑थ्व विश्ये देशाश्व विश्व ऋभंश्व विश्व । 
इन्द्रों अग्रिरश्चिनां तेप्डुबातला युय॑ पति स्वस्तिमि। सदा ना ॥ व) 
क्‍ [ ५२ | 
( ऋषिः - मैचायरुणिप्रेसिप्टः । वेवता- आदित्या।। छन्‍्दः- जिएप | ) 
५३६ आदित्यासों अदितय। स्याम. पूर्दवदा दंसवों म्यत्रा । 


सनम मित्रावरुणा स्नन्‍्ता. मर्वेम द्यावापथित्री भप॑स्तः ॥ १) 
४३७ मित्रस्तन्नों वरुणो मामहन्त श्रम तोकाय तनगाव गोपा: | 
मा वो भुजेमान्यजतिमेनों मा तत्‌ कंस वसवो यद्दयच्चे ॥२॥ 





. अर्थ--[ ४२४ ] (€ आदित्यासः, अदितिः, मसिन्रः, अपेमा, वरुण: ) भादित्व भक्ति, सित्र, शर्यम्ा, 

. बरुण ये ( रजिध्या: ) वेगवष्न देव ( मादयन्तों ) दर्पित दो | भानन्दित हों . ( भुवनस्य गोपाः अस्माक सन्‍्तु ) ये 
विश्वके प्तरक्षक देव हमारा दिल करनेवाले दा ॥( अथय ता अचसे सोम पियनतु ) भाज दमारे संरक्षण करनेके किये ये 
पछोमरप्त पीव ॥ २ ॥ | 

। ४३५ | ( किये आदित्या: ) सब ही बारह कादिष्य ( धि9्वे मरुतः ) सब ४९ मरुत देव ( विहये देवाः 
ध) सब देव ( बिदये ऋमया ) सब ऋभुवेव कौर ( इन्द्रः आसेः अधिवना ) इन्ह, भप्ति तथा भद्दिव देव ( खुवानाः ) 
इन सबढद्दी रतुति को है। ( यूय सदा ते स्वस्तिधिः पात ) तुम सब सदा हमारी सुरक्षा कल्याणओे पताधनोंसे 
करो ॥ है | 

भरे. 

[ ७३६ | हैं ( आदित्यासः ) भादित्यो | हम ( अदितय! स्थाम ) सदीन हा ।ह ( घस्तवः: ) पसुद्ददों ! 
(बूवत्आा पू+ ) देवोसिंज्ञों संरक्षक शक्ति है वह (मत्यत्रा) हम सानवोंकी सु'क्षाके किये प्राप्त हो है ( मित्रायरुण ) मित्र 
भौर परुण ! ( स्नन्‍तः सनम ) सुम्द्वारी सेवा करने पर हम घनको प्राप्त करेंगे । है धावा-एथिवी | इस ( भवत्त!, 
भ्रवेप ) भाग्यवान हों ॥ १ ॥ 

| छरे७ | (६ मित्र: घरुणा। सत्‌ शाम न। मामइन्त ) मिन्र झभौर वरुण रस हमारे झत्तम सुखको बढ़ायें । 
( गोपा। लोकाय तनथाय ) विश्रक्षरू देव हमारे थाक्ू-वर्शोकें छिय्रे उत्तम सुख दूं।( व; अन्यजात एन मा 

"आुजेम ) भापके भास्मीय बसे हम झ्न्यकें किये पापका फुछ ने भोगें। लम्पके पापका फक हैयें भोगता न पढ़े । हैं 

( त्रत॒वः ) पसुरेशे ! ( यत्‌ चयध्चे ) जिस कारण भाप नाश करते हैं ( ततू कर्म मा ) उस करमेझो हम न करें ॥२॥ 

भावाच-- आदित्य चद्िति भादि.वेव हमारे पाप्त लाकर लानरइ युक्त हों। थे विश्वके संरक्षक बुव इंसारा हित 
करनेवाफे हो | ३ ॥ 

पैने नाविः्य, मरुय, अगु तथा इस्त सादि घभी देवोंडी स्तुति की है, वे देव हमारो रक्षा करे ॥ 3 ॥ 

हम दरित्री भयवा दीन न हों । हमारा संरक्षण हो छोर धनवान तथा भाग्यवान्‌ हो ॥ १ ॥ 

हुपार। सूख बढ़े, बजय जआानेंदू प्रसे् हों, दूसछोके हारा किया हुआ पाप दस पर ने झा पथे। इमले ऐसे कस 
रूसी न है कि जिससे इसाहा विनाश हो | साथ ही दस पेंले पाप करके भागी ल बने कि जा दृध्धराकि द्वारा किया गया 
हैं। | १ || 

१५ ( क्‌. प्ू सा मे के) 


(११४ ) .. ऋग्वेग॒का सुवोध भाष्य [ संडक्क ७ 


४३८ त्रण्यवोउज्िरसो नक्षन्त रे देवस्ये संवितुरियाना! | 
पिता च तन्नों महान्‌ यजत्रा विश्वें देवा; सम॑नतोो जुपस्त ॥ ३ ॥ 
[५४ ] 
( ऋषिः- मेत्रावरणिवेलिष्ठः | देवता- चाघापृथिवी । छश्द्‌+- जिछ्युप्‌ | ) 
४३५९ प्र द्यावां यज्ञेः एंयित्री नमोभि। साध ईंछे बुहती यजंत्रे । 


ते चिद्धि पूंें कवयों गुणन्त। पूरो मद्दी देधिरे देबपुंत् ॥ १ ॥ 
४४० प्र पूवजे पितरा नव्यसोभि-मींमिं। छुणुष्व सद॑ने ऋततरस । 
.. आ नो द्यावाएथित्री देव्येन जनेन यात॑ महिं वां वरूथम्न्‌ ॥ २ ॥ 
४४१ उता दि वां रतन॒पेयानि सन्ति पुरूण द्यावापृथिवी संदासें । 

असे धंत्त यद्स॒दस्कृधोयु यय॑ पति स्व॒स्तिमि। सदा न। ॥ ३ ॥ 
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अर्थ-- [ ४३८ ] ( तुरण्यचः अंगिरसः ) स्वरासे कार्य करनेवाके लंगिरस्त ( हयामाः ) धागा करके ( साथिजु! 
देवस्य रत्ने भक्षन्त ) सविता देवले जिस रमणोष घनहों प्राप्त करते रहे, ( यजश! लः प्रदान पिता ) यजन करने- 
वाक्षा हमारा अद्वान्‌ पिता तथा ( दिदववे देवा: ) सब देव ( समनसः जुधघन्त ) पक मतसे ( तल ) उध घनको हमारे 
छिये दे ५ ॥ ६॥ । 


[५३ ] 

[ ४३९ ] ( यजत्ये बृद्दती दावा पृथिदी ) पूजनीय बढ़े विशाक दावा पृथिदीकी (यहै: ममोतिः ) पश्चों 
भोर भर्नके द्वारा | सबाधः ईक्े ) छष्टकों दूर करनेके छिपे प्रार्थना करता हूं। (ते चित्‌ हि देवपुजे मही) पे 
धावा-एयिवो जिनके पुत्र देव हैं तथा जो विज्ञाक् हैं उनको ( पूर्व शृूणन्तः कबय। पुएः दछिरे ) प्राचीन शानी स्तोता 
भाग रक्षते थे भौर स्तुति गाते ये | $ ॥ 


कह 


| ४४० | ( सव्यसीमि गीर्मिः ) नवीन स्वोन्रोंसि ( ऋतस्थ सदने ) यज्ञके स्थानमें ( पूथरेज़ पितरा चाषा 
पृथशियाी ) पूरे जन्ममें पितर चादापररयिवीको ( प्र कृणुष्च ) छुपूजित करो । हे ( थावा पृथिवी ) थावाशपिवी ! तुम 
(बेव्येन जनेन नः आ यातले ) विश्य जनोंके साथ हमारे पास ज्ञाक्षो । ( थां बरुर्थ माह ] भापका घन बहुत है ॥२॥ 
[ ४ढ१ ] हे ६ द्यावापृ्ियी ) चावा एथिदी | ( थां ) आपके ( सुदासे पुरुणि रत्न-घेयानें सन्ति ) पास 
उत्तम दाताकों बुनेके किये शनेक प्रकारके घन हैं। ( यस्‌ अ-सकृपोचु असस्‌ ) जो बहुतसा धन होगा वह ( अंस्मे 
घच्ले ) इमें प्रदान करो । ( यूयं स्वस्तिने: लवा हा पात ) तुम छष्याणके साधमोंसे सदा दसारा पांव कहो ॥ ३ ॥ 





भाषाथे -- भीघ्रवासे ढ्ारप दरनेवाडे . जराधाध-. शोमवाल आए कानेबाक लरिशस सबंध देबओ रह ीब बाकी आप डे है इ 0 इक, घविता देवके श्मणोप घनको प्राप्त फरते हैं | हमारा पाउस छरनेबाफ़े 
सथ देव हम पर कृपा करें || ६ ॥ 

पूज्प कोर विशाक्ष यु लौर एथिदी हमारे कष्टोंडो दूर कर करें | क्षमी देव इस विशाक थु भौर एृप्दीके दृत्र 
हैं॥१॥ द 

पूभ्य दु कौर एथित्री इस विश्रके पिता कौर भाता है। दया इसछी पूछा करणी चाहिए ॥ २ ॥ 

है शुदोक भौर प्रष्ची | तुर्दरे पास लगेक तरहफे चम हैं, झम जर्नोंको तुम इसें परधात करो ॥ ६ ४ 


सुक्त ५५ | ऋग्घेव्‌का सुबाध भाष्य ( ११५ ) 


[ ७४ |] 
( ऋषि:- मैत्रावरुणिवेसिद्चः । देवता- वास्तोष्पति। | छल्द्‌र- श्रिष्ठुप्‌ । ) 
४४२ वास्तॉष्पते प्रति जानीद्यमान स्स्वात्रेशों अनमीवो भव न | 
यत्‌ त्वेमहे प्रति तल्मों जुपस्व॒ ह नो भत्र ट्विपदे शा चतुष्पदे ॥ १ ॥ 


के... हर वाह हू 


४४३ वास्तोष्पते प्रतरंणो न एपि गयस्फानों गोमिरखेंमिरिन्दों । 


अजरासस्ते सख्ये स्थाम दिंतेव॑ पत्रान्‌ प्रति नो झुपस्व . ॥२॥। 
४४४ पास्तोष्पते च्ुग्म्या संसदा ते सक्लीमहिं रुण्यया गातुमेत््या । 
पादि क्षेम उत योगे बरें नो युय॑ पति स्वस्तिमि! सदा ना ॥ ३े ॥ 


[ ५९ |] ै 
( ऋषिः- प्रेश्रायरुणित्रेसिष्ठ: । देबता- बास्तोष्पतिः, २-८ इन्द्रः ( २-८ प्रस्वापिनी उपनिषद्‌ ) | 
छल्द।- हैं गायत्री, *-७ उपरिष्ठादवृद्ठती, ५०८ अच्चुष्डप्‌ । ) 
४४५ अमीवहा वास्तोष्पते। विश्वा रूपाण्पांविशन । सखां सक्षे एपि न; ॥ १ ॥ 
प्र पा की व 5, पीट मी अज की आम 


५० | 

अर्थ-- [ ४४२ ] दे ( घास्ताष्पते ) <तोढह ! (अरुपरान्‌ प्रति जानदि ) तुम इसें लपने समझो। ( तः 

स्वावेशः भनप्रीयः भव ) इमारे घरको नीरोग करनेवाला हो | ( यत्त्‌ त्वा ईमदें तत्‌ नः प्रति जुघस्त्र ) मो बन इस 

हुम्दारे पास मार्गेगे वह हमें दे दो । ( लः द्विपदे चतुष्पदे शं भव ) इमारे द्विपाद और अतुष्पादके किये कल्य!णक्रारो हो ॥॥॥ 

[ ४४३ | हे ( बास्तोष्पते ) गृहके स्वामिन्‌ | ( ला प्रतरणः पाबि । तुम इसारे तारक हो कौर (गय-स्फानः ) 

घनके विस्तारकर्ता हो। हे ( इन्त्रों ) सोम | ( गोमिः अश्वेधि। ) गौनों मोर घोड़ोंसि युक्त होकर ( अमराक्त स्पाम) 

हम जरारहित हों । | ते सख्ये स्थाम ) तेरी पित्रठामें हम रहें । (पिता पुआन इंच ) पिता जैश्ला पुत्नोका पाछन 
करता है डस तरह ( ना जुपरुतष ) हमारा पाछल ऋर ॥ २ ॥ 

[ ४४४ ] है ( चास्तोष्पते ) वास्तुके स्वामिन्‌ ! ( शारमया रण्वया ) सुखदायक कोर रमणीय ( गातुमत्या 
ते संसवा सक्षोमद्दि ) प्रगति शीक ऐसी तुम्दारी सभाको हम प्राप्त हों | ऐस। स्थान दमें भिके । इम ऐसे समास्थानके 
सदस्य बनें । [ क्लेमे उत योगे नः बरं पादि ) प्राप घनको तथा कप्रास घनकी प्राप्तिमें हमोरे श्रेष्ठ घनको सुरक्षित 
रखो ( यूय नः सद्‌। स्थस्तिन्रिः पात ) तुम इमें सदा +स्याण साधनोंसे सुरक्षित रखो ॥ ३ ॥ 


प्द 

[४४५ ] दे ( बास्तोष्पते ) वास्तोष्पते | तुम ; हा ) शोभोंका नाश करो । ( विश्वा रूपाणे आवि- 
दान ) बनेक रूपोंस्ते ध्रविष्ट होकर ( ना सुशोवः सखा प्रच्ि 3 हमारा सुल्लकर मित्र दो ॥ $ 0 

सावाथ-- वास्तु कहते हैं घरको, इसका पति बर्धाव्‌ गृहस्वाधी डस गृहरें रदनेवाकोकी अपना समझे | राष्ट्रपति 
राष्ट्रसें रहनेबाकॉंको अपत्रा समझे । उस घर या राष्ट्ें रइमेशाके सभी मिशोगी हों ॥ १ ॥ 

घर धरवाढोंका संरक्षण करतेवाछा हो, धसका चिष्तार हो, घरकें ध्ाप गाय भौर घोड़े रहे | घरमें रहनेवाके क्षीण 
था निर्वेकत न हों, सभी गीरोरा लौर हुह्पुष्ट हों | घरवाके प्रभुके मित्र हों, इश्वरमक्त हों ॥ २ ॥ 

घर सुखवाप्क, रमणीब, प्रततिसाजक भौर जहां शतेक कोग मिककर पेड सह, ऐसा हो | घर छोटा भ हो, नपितु 
ज़्ँ छस्ी मिक्कर बेठ सकें पुसा बढ़ा घर हो | इस लप्रापको प्राप्त काके उल्का संरक्षण करनेमें कुषक हों ॥ ६ ॥ 

घरका स्वामी घरके भश्दरके तथा बाइरके होगबीज़ दूर करे और क्षपने धरमें लार/मसे रहे | डसढा स्वभाव 
सुक्दाभी मित्र जेप्ता हो | घरका स्वासी छोगोंसे विविध रूप जारण करके ब्पवहार करे || १ || 

ना 


(११६ ) कांब्यंदका पुर्वांचध माय द | मैदक ७ 


ही" के 


अककि. एदेजु्े सार्पय दुत। पिंशड सच्छंसे | 


वींद भ्राजसों ऋष्प ठप स्रफैंप अस्संतों नि पु स्व॑प ॥ ३ ॥ 
४४७. उतेने रंग सारगेब तस्कर वा पुन/सर । क्‍ 

ग्तातनिन्द्रस्थ रायसे किमसान्‌ दुच्छुनायते नि बु खंप ॥ है ॥ 
टें४ंट.. ये प्रंकरम्य दईहि तत्ं ददतुं सकर! । 

उते।लनिनन्‍्द्रस्थ रायपध्लि किमस्मान्‌ दुच्छुनापसे नि पु स्वप (४१ 
४४९ श्षम्तुं माठा सस्तुं पिता सस्तु श्वा सस्तु विशपति। । 

ससनन्‍्तु सर्व ज्ञातवय। सस्स्यपमण्ितों जर्न। ॥ ५॥ 
४५० य आस्ते यश्व चरति यज्र पव्यंति नो जनी । 

तेषां सं इन्मो अक्षागि ययथेदं हम्य तथा ॥ ६ ॥ 


अर्ध- [ ४७६ ] ६ ( अजुन साश्मेय पिशंग ) श्वेत सरमाके पुत्र पिंगक वर्णवाक्ल कुसे! ( यत्‌ दतः य5्छले ) 
जब तू दांत दिखाता है, तब ( ऋष्यः दृव वि श्राजन्ते ) रखोंके समान वे चम्रकत हैं। तथा ( स््रक्तेपु उप बष्छतः ) 
दो त4 दे खाने; छमय भी विष चफरकते हैं। पेस! तू अब ( ख्तु नि स्व॒प ) जच्छो तरद्द सोजा ॥ २ ॥ 

[ ४४७५ | $ ( पुनःलर सारमेय ) निम्न स्पानमें एक बार जाते हैं, रुघो स्थानों पुनः पुनः जानेवाके परमाके 
पुत्र ! ( तस्करे स्तेने प। साय ) तू चार वा डाकू पर दौद । ( इन्द्र स्य स्तोतन्‌ कि रायलि ) इन्दके भक्तोंपर क्‍यों 
दी४9। है! इनको छोड दे । ( अस्मान्‌ कि दुच्छुनायले । द्मे क्यों वाघा करता है | ( सुने स्वप ) जब तू बच्छी 
तरद् साजा + ६ ॥ 

| 8४८ | ( *वें सूकरस्य वदेद्ि ) तू सुभरकों फाढ़ । ( सूकर:ः: तथ ददेतु ) खुभर भी तुझ पर भ्राक्रमण 
पर । है ऊत्त ! त्‌ ( इन्द्रस्थ स्तोतन्‌ कि रायति ) इन्द्के स्तोठामों पर क्यों दौडता है । ( अस्मान कि दुच्छु- 
चायसे ! दस्में कर्ता आधा पहुंचाता है ! (सु मि रुचए ) लव तू ऋच्छीतरद् सोजा ५ ४१] 


[४८९ ] ( सरतु माता, सस्तु पिता ) माता पिता शो जांय ] ( सस्त श्वा, लस्नतु विश्पतिः ) कुत्ता सोदे 
बार एजा पशक मी छो जाबि ; ( सगें। छातयः ससन्‍तु ) सब बन्धुवाधव सो जांव; ( अपितः अय॑ जनः सस्त॒ ) चारों 
को के ये सद छोर जो आय ॥ ५ | 

| ४५० ; (य; झासते, यः ये चरति | जो थटद्दां दरता है भौर जो चलता है, ( य; जनः नाः पदयति ) 
था मनु" इक रेस ई, | तपा अध्षाणि से दृन्मः ) उनके भांश्वोको इस एक केंद्रमें छाते हैं, ( यथा हृइ हम्ये तथा ) 
कसा घह राख धासाद टिय* है ठेखे उनके जाँख्त एक केन्ध्र्मे स्थिर हों ) ६ ॥ 








भावार्ध--- तर के मसुस्क्षाऊ लिए नच्छो नच्छो जातिके कुत्त पाके जाएं | डनंह उत्तम भोजन देकर पुष्ट बगापा जापु । 
दर प्#्स ९४7 ज़८, तथ! रनके सोने तथा रहनेके छिप शत्तम ध्यवस्था दी जाए ॥ २ ॥| 

ऐसे पक्के हुंदू कृते डत्तम रीतिसे सुशिक्षित करिए जाएं, ऐसे घुशिक्षित हों कि वे चोर, तरकर और सज्जनोंको 
4दुचानें | दशा घ३३।नकर चोरों दौर तस्करों पर लाकमण करें सथा सउजनोंकी रक्षा करें ॥ इक 

घस्क्ष सृरक्षाक दिए पाले गए कुत्तोंडो बदादुर बनानेके लिए शन्हें भच्छी तरदसे प्रशिक्षण दिया ज्ञाना चाहिप्‌ । 
सर रकम -किल्ला़ो जानवरोंसे युद्ध करनेके किए छोड़ देता चाहिए ॥ ४१ हा 

नंगा सपंत्शया हृतनी उत्तम हो कि सब छोग रातको मारमसे सो पसर्के | कुसे भी भारामंसे छोयें | णर्थाद गगरमें 
आर भोत दाकृशोंका भय जया भी न रहे | पेसे ही नगरतें सब कोरा निश्थिग्त होकर सो सकते हैं॥ ५ ॥ 


थूक ५६३ | नॉग्वेदका छुबाध मान्य ( ११७ ) 


४५१ सहस्शुक्को वप्भो या संमुद्रादुदाचंरत । 


तेना सहस्येंना वर्य नि जन/म त्स्वाथयामप्लि | ७॥ 
४५२ प्रोष्ठिशया वह्मशपा नारीयस्त॑ल्पश्षीबरी: 
स्रियो या। पृण्यंगन्धा “हता। स्वी। स्वापम।मस्ति |! ८ ॥ 
द [ ५६ ] 
( ऋषि;- मेत्रावरुणिवासिध्ठः । देवता- मसरतः । छन्दु:-विष्ुुप , १-११ छिपा विराट ।) 
४५३ कई व्यक्ता तर। सनींठा रुद्रस्थ घयों अछा स्वश्वां: ॥ १ || 
४५४ नकिदषां जनेपि वेदु ते अन्जञ विंद्रे म्रिथो जन्नत ॥ २ ॥ 
४५५ अभि स्वपूर्नियियों वपन्त वार्तस्वनस। उयेना अंस्पृधन | है ॥ 
अल -पत-प नल गा री की बआ| 


अथे-- [ ४५१ | ( सहस्नश्टंगा यः पूँपभ+ ) सदर्सखों किरणोदाक्ा जो बछवान्‌ तथा श्ृष्टि कानेवाज्षा सूर्य हे बह 
( सपुद्रात्‌ उत्‌्-जाचरल्‌ ) समुत्रसे ऊरर णाया है | ( लेन सहस्येन ) शप्त शात्ुका पर।भव करनेवाके सू्येरे बढले 
( बये जनान्‌ लि स्वापयापसि ) हस सब छोग्रोछो सुला देते हैं ॥ ७ ॥ 

| ४५२ | ( याः प्रोप्ठे-शयाः ) जो भांसनमें सोती है, ( याः सारी! वह्य-शाया। ) जो स्विया बाइनोंगें सोती हूँ 
( या: ततल्प-शीवबरी! ) जो ख्लिएंा दिस्तरोपर पोती हैं ( याः पुण्यगन्या स्थियः ) जो उत्तम गन्चवाली सिरया हर 
( ता; सर्वाः स्वापयापलि ) छल स्व स्थिपोंछीं हम ख़ुछा देते हैं ॥ ८ ॥ 

[ ५६ | 

[ ४५३ | ( अध रुद्र स्थ सनीव्ठा मर्या: ) मद्रादीरकें एुक घरमें रहनेवाडे ( छु अभ्वाः व्यक्ता। मरः ) जिनकै 
पास दक्तम घोदे हैं दे सबको परिचित नेता वीर ( हूँ के ) भरा कौनसे हैं १ ॥ १ ॥ 

[४५४ ] ( प्पां अन्ूंषि न कि; वेद ) हन वीरोंके जन्मके बृत्तास्सझों कोई नहीं जानता | ( ते प्रिथं: जन्निन्नं 
आंग चिद्रे ) वे दीर परस्परके जन्‍मके वृत्तान्तकों सचमुच जानते हैं || २ ॥ 

६ ४०५ ] वे चीर जब ( स्व-पूथि; प्रिथा। आतम्रचपन्‍त ) चपने पविन्न घाघनोंके साथ जब परस्पर प्िरतते हैं, तज 
( कासस्वग छः दयेनाः अस्पृधन ) पत्रतके तुश्य बड़ा शब्द करनेदाके बाज पश्षिवोद्धी तह हू वेगरें स्पर्धा करते हैं ।। ६ || 


भावाथे--- जिसतरह एक राजमभदहकछ वित्ञाद दोने पर सी एक स्थान पर हिधर रद्ता है, साली तरह बढ़े भादमियोंका 
ध्यान भी कपनी सुरक्षाकरे कार्यमें छमा रहे । जो बेठा हो, नो चछ्॒ता हो, जो देखता हो, वे सभी मनुष्य अपने व्यक्तिगत 
काम करते रहनेपर भी संघटित होकर रहें ॥ ६ ॥ 

जछनलनत दिरणोंसे युक्त सूर्य घुकोधरूपी पमुतरमेंले उदय द्वोता है, भौर सारे विश्वको प्रकाशित कहत। हुआ सब 
छोर्गोको उत्तम कर्म करनेको प्रेरणा देता है जौर सबको कर्मसें नियुक्त करता है। दिनभर प्रकाशनेके बाबू जब दामको 
सूये शस्त हो जाता है, हव सारा दिन काम कयके धके हुए प्राणी रातको छारामढी जींद छेते हैं| ७ ॥ 

राष्ट्र था नगरके सुरक्षाक्री हृतनी सुन्दर व्यवस्था हो कि खिये आौगनमें भी निर्मीक होकर सो्थे । यात्रा करनेवाछी 
रिया भी मार्समें या वाहनोंमें निर्मोक दोकर भारामसे सो्यें। स्वियां उत्तम गघोंसे परारीरकी सजजाकर रातको टम 
ब्राय्पानॉपर सो ॥ ८ ॥ 

सम्मी मरुत्‌ वीर पृक ही रुद्र अर्थात्‌ शचु्ोकों युछानेवाके मध्दावीरके जाज्षसमें रहते हैं । वे सभी वीर बक्तम 
घोढोंका पाक्न करते हैं || १ ॥ न्‍ह 

इन मरुत्‌ दीरोंके रहस्थको हृतर जन नहीं जाबते, पर ये भापप्षमें भव्यरुत प्रेम्नसे रहते हैं। इसी तरब राष्टके दीरोंमें 
कितनी राकत है, हुस बात शम्रु राएके को! न जान सकें । रा्टके सभी वीर बापप्तमें धनिष्ठ प्रेमसे रह ॥ २३॥ 

ये यीर जब अपने पवित्र साधनोंसे भापसमें मिलते हैं, तंब वे दीर भापप्नमें भागे बहनेके किए स्पर्धा करते हैं ॥३॥ 


रॉ 


( र१ै१८ ) ऋग्वेद्का खुबोध भाष्य [ मंडफ़ ७ 
४५६. एतानि धीरों निण्पा चिंकेत प्रश्चियंद्धों मदद जुभाई॑ ॥ 9 ॥ 
४५७. सा विद सती मरुऊँरम्तु सनाद सहन्ती पृष्यन्ती नृम्णम््‌ ॥५॥ 
ए५८ट याम॑ येष्ठा! शुभा शोमिंष्ठा। श्रिया संभिसछा ओजोंभिरुओ: ॥ ६ ॥ 
४५९ उग्र व्‌ ओज : स्थिरा शवांस्प-थां मुरुक्ल्गंणस्तुविष्मान्‌ ) ७ ॥ 
४६०... शञुओ वा झुष्मः क्रुष्पी मनोंसि धुनिमुनिरिदर परधेस्‍्थ धृष्णो। ॥ ८ ॥ 
४६१ सनेम्पस्मदू युयात दिययुं भावों दुभतिरिद्द प्रणद्ग; ॥ ९ ॥ 
४६२ प्रिया वो नाम हुते तशणा मा यत्‌ तपन्‍्सरुतो वावशाना। ॥ १० ॥ 





अथे-- | ४५६ | ( घीर। एतानि निण्या खिकेत ) बंद्धिमान्‌ पुरुष इल बीरोंके ये कामकछाप जानता खा फू उाााऊ़ इंफ कफ घिै  रेफए छल ए कहे दे रादेकटार आपका ह। | 
( यत्‌ ) जिन वीरोंके किये । ( मदधदी प्राक्चि:ः ऊधः जमार ) बढ़ी गौने दुरुघा श्में दूधका भार उठाया था ॥ ४॥ 

[ ४५७ | ( सा बिटू ) वह प्रजा ( मरुद्धिः खु्वीरा ) वीर मरुतोंके कारण अच्छे वीरोसे युक्त होकर | सनात्‌ 
छहन्ती ) सदा दास्ुझ्वा पराभ्षव करनेवाली तथा ( नु#णं पुष्यन्ती अस्तु मनुष्षोंकि रजको बढानेवाकी बने ॥ ५ ॥ 

[ छण०<८ ) वे वीर जतुपर ( याम॑ येछ्ठाः ) जाक्रमण करनेका बरन करनेवाके, ( शुधाः शोसिष्ठाः ) अजेकारोंसे 
छुद्दानेवाले ( श्रिया संमिस्छाः ) शोवासे संयुक्त हुए तथा ( ओजोपधिः उप्रा: ) सा|मध्यैसे उम्र वीर प्रतीत होते हैं ॥१॥ 

[ ४५ुए, ] ( वः ओजः उम्र ) भाषका धामथर्ष उम्र है, वीरता युक्त दे, ( दाचांध्ति स्थिरा ) कापके बक स्थिर 
पा स्थायी रइनेवाके हैं । ( अद्य ) भौर ( मरुद्धि! गणः तुविष्मान्‌ ) मरद्वीरोंके कारण तुम्दारा संघ बकवान्‌ हुआ 

।०॥ 

[ ४६० ] ( वः शुष्मः शुर्रः ) लापका सामष्ये निष्कछेक है, दुस्दारे ( मनखि ऋष्मी ) सन क्रोचसे भरे हैं, 
पुम शब्रुपर फोध करनेवाले दो, परंतु ( क्षष्णोः शघस्थ ) शतुरू धर्षेण करनेके तुम्दारे सांघिक सामध्यका ( चुनिः ) 
देग ( मुनि! इख ) मुनिक्री तरद मनन पूर्वक कार्य करनेवाछा है | ८ ॥ 

[ ४६१ ] वह तुम्हारा ( सनेमि दियुं ) तीक_षण घारवाकृ। तेजस्वी गस्तर ( अस्मत्‌ युयोत ) इससे दूर रहें, इसपर 
डसका नाधात न हदो। ( बः दुरमति: इद्द नः मा प्रगक ) कषापकी पास्ुनाझ् झरनेकी सुद्धि हमारा नाश से करे || ६ |॥ 

| ४६५ | दे ( मझख्तः ) मरुद्वीरो ! ( तुणएर्णा बः 2 स्वरासे कार्य करनेवाके तुच्दोरे ( प्रिया नाम आहुवे ) 
प्यारे नामंले में तुम्दें बुढाता हूँ । ( यत्‌ वावशाना: ) जिश्न कापैकी हच्छा करनेवाके तुम ( आंतुपत्‌ ) दप्त होते हैं 
बही हुम कर ॥ ॥० ॥| ददीएम करें ५ +०॥ _|_||_|३|३|_|_$$॥+॥_ _ 8 कन्‍ननपभभानाएतयए नलीज-झ।:/:ए7777777 

भावाओं-- राष्ट्का बुद्विशाढी नेता इन वीरोंके कार्वॉपर कडो नज़र रखे कोर वह हन बीरोंके छिए पौष्टिक णाहारकी 
व्यवस्था करें ॥ ४ ॥ | 

जिस राष्टरकी प्रजाओऑसे अच्छे दीर होते हैं, वे ही प्रजा सदा विजयी दोती हैं । इसकिए्‌ प्रज्ञा मिझकर राष्ट्र 
दीरोंका निर्माण करें ५ ॥ 

छभी दीर छपने शब्रुललोपर जाक्रमण करके डन्‍हें भगा दें, स्वयं सुशोमित रहें जौर अपना स्रामथ्ये बढ़ाते रहें, कप 
भी सामध्य कम न होने दं ॥ ६ ॥ ह 

दीपोंसे प्रभावी घामध्य जोर सदा टिकनेवाछा यकछ चाहिए कौर रुममें संघराकि भी रुसम चादिए | ७ ४ 

बोरोंका सामथ्य शत्तम चरिश्नराठा ठया निदांष हो । वे शत भों पर क्रोज तो करें, पर झतका यह क्रोज मंगगपूर्य क 
हो, रविचारसे गम हो || < ॥ क्‍ द 

हमारे वीर जिस बुद्धि तथा श्खेसे शब्ुओंके वीरोंका नाश करते हैं, बह डनकी दुढ़ि तथा! पास्त्र जपने ही देदावांस्ति- द 
थोंका गा्ा ने करें ॥ ९ ४ द 

दीरोंको समी प्रज्ञायें भ्रछे जोर प्रेम भरे धाब्दोंसि बुछादें, रुनका जाइर करें कौर ढन्ईे मच्छे कगनेवाकेदही कार्य 
करें भ्र्याव्‌ जनताओें घोरोंका जांवृर ही ,। १० | 


घूछू ५६ | द ऋग्वेदका सुवाध भाष्य क्‍ ( ११९ /) 


४६३. स्वायुघास॑ इब्मिणं। सुनिष्का उत स्व॒य नन्‍्ह॥; झुम्भेमाना: ॥ ११॥ 
४६४. शुवी वो इव्या मंरुतः शुचीनां शुतचि द्िनोम्पध्वरं शुचिभ्ुय। । , 
क्‍ ऋतेन सत्यमृतसापं आय ज्छुचिजन्मान। शुचय। पाइका। ॥ १२ ॥ 
४६७ अंसेष्वा मरुतः खादयों घो चक्ष)सु रुकमा उपाशभ्ियाणा; । 

वि विद्युतो न वृष्टिमी रुचाना अल स्वृधामायुधयेच्छ माना: ॥ १३ ॥ 
४६६ प्र बुझ्यां व इरस्‍त महांसि श्र नामानि प्रयज्यवस्तिरष्वस । 

सहझ्लियं दम्ये मागमेत गृहरेघीयें मरुती जुपध्यस्‌ ॥ १४ ॥| 
४६७ यदि स्तुतस्प॑ मरुतो अधीये “स्था विग्नसस पाजिनों हर्वीमस्‌ । 

मक्षू रायः सुवीयेस्थ दात चू चिंद्‌ यप्तन्य आदमुदर्रावा . ॥ १५ ॥ 





० अल सा सा 3. पननलननललंनत कलम मनन न>+ न कक मनन धर धप टिकी कमर» 
अर्थ-- [ ४६३ ] वे वीर ( सु आयुधाः ) लब्छे शर्म भपने पास रख्चनेवाले ( हृष्प्रिणः खुनिष्का! ) वेशवान्‌ 
जोर भाभूषण धारण करनेवाके और ( रुत्रये तन्‍्वः शुम्भप!ना। ) वें ऋपनेदी शरीरोंको सुशोसित करनेवाके हैं ॥ ११ ॥ 

[ ४६४ ] हे ( मझतः ) मरुद्वोरो | ( शुचीतां वा हठया शुद्वी ) भाप .शुद हैं नतः भापके जम्न मी पवित्र हैं 
( शुविभ्यः शुर्ति अध्चरें. हिनोसि ) इन झुद् वीरोंके लिये में विल्लारदिसदी यज्ञकों करता हैँ। ( ऋत-सापः ) 
प्त्यकी उपासना करनेदाके थे ( शुचि-जम्मानः ) श॒ुझ कुछसे जश्मे कुडीन वीर ( शुद्यय) पाचकाः ) ध्लुद भौर 
पविश्नता करनेवाक़े ( ऋतेन सत्य आयन ) सरकवासे सम्यक्नो प्राप्त करते हैं ॥ १९ ॥ 

[ ४६७ ] है ( मर्तः ) मरुद्वीरो | (वः अंसेघु खादयः आ ) लापके कंघोंपर णाआूबण हैं, ( वक्ष 
रुफ़माः ) छातवियोपर सुवर्ण मुदाधोंके हार ( उप शिक्षियाणा; ) छर* रहे हैं | .( विद्युत: मं रुधान॥/ ) बिशकियोढी 
तरह चमकनेवा़े तुम ( चृष्टित्तिः आयुधिः ) शत्रुपर ज्ाघातोंकी वर्षा करनेवाले शपने आयुर्धोसे ( स्पर्धा हऋलु यच्छ- 
मामा: ) लपनी जारणा शक्तिकों प्रकट करते हो ॥ १६ ॥ 

' [ ४१६ | है ( प्रयज्यचः मरुता ) पूजनाथ वीर मर्तों | ( वः खुष्म्या सहास्लि ) धम्दारे पौछिक हपने 
सामथ्पे ( प्र दरते ) प्रकट दो गहे हैं । तुम अपने ( लामाने प्रतिरध्य ) यशोंके साथ परके हश तक जाशोी | बचुतक 
पहुंचो . ( प॒ने सदस्मियं वम्ये ) इस पहस्र शुणोसे युक्त होनेके कारण द्वितकारी घरके ( ग्रइप्रेघिन भाग जुपघ्द ) 
यक्षके भागका स्वीकांर करो || १४ ॥ 

[४१७ ] है ( मख्ता ) दीर मरुतों ! ( बाजिनः विप्रस्थ हवी मन ) बझशाकी जाती पुरुषके यज्ञ करनेके समय 
दी हुई ( स्त॒तस्य ) स्व॒विकों ( यदि इत्था अधीथ ) यदि इस वरद तुम जालते हो, तो सुव्ीयेस्य रायः मधु 
दूत ) उत्तम वीरतासे युक्त जनका दाग तुरल्तही करो। शब्बधां (-अन्यः अरावा ) दूसरा को है कंजूस धातु ( भु जित्‌ 
य॑ मादभल्‌ ) उसको दशा देगा, विनष्ट'कंर देशा.ै॥ १५ 0 

भायाथे-- वीरोंके पास रत्तम शज्ज हों, पे दीए देगसे झत्रु थों पर जाक़मण करनेदाके हों, वे अपने धारीरोंकों सुशोमि 
फरके प्रभावी बनाते | ११ ॥ 

वीरोंका भ्राचार शुद्ध हो, वे पदित्र क्ष्षक। भादार करें, स्वथं शुद्ध पवित्र णौर निष्पाप बलें। सत्यत्रध्ध जीवनसे सत्यका 
स्मवहार कं, कभी रेंढा व्यवहार न करें || ११ ॥ | 

वीरोंके शरीरों पर भाभूषण रहे भौर वे उसकी शोभाकों बढ।नें । उसके एपख विजकीकी सरह जम्रकतेदाके तीक्षण हो? 
वे उन शखस्तोंले शज्जु पर आघातोंकी दृष्टि करें आर कषपनी दाकिको प्रभावित रीतिसे दिखाई ॥ १8 ॥ 

-बीरोंके पतामथ्ये बढ़ते रहें, डमके यश भी बढ़ते जाएँ, उनके धर जनेक तरहके दितरारी पद/धोश्वे युक्त हों और ने 
खश्ज प्रत्येक भज्ञमें जाकर भक्कका साग स्वीकार करें | १४ ॥ _ 20% 


3 । ऋष्येद्‌का घुथोध भाष्य [ अंडक ७ 


४६८ अत्यासों न ये मरुतः स्वश्वों यश्षरज्ञो न शभय॑न्त मयीं। । 


ते इम्येंह्ठा श्षिश्नंवो न शुत्रा . वत्मासों न 7क्रीछिते! पयोधा। ॥ १९ ॥ 
४९९ दुशश्यन्तों नो मरुतों मृझन्तु वरिवस्यन्तो रोदंसी सुमेके । 

आए गादहा नहा बधों वो अक्तु सम्रेमिरस्मे बंसवी नम्ध्यग्र ॥ १७ ॥ 
४७० आ था दोता जाहवीते पत्ता रात्राची राति मंर्तों गणान; । ँ 

ये इंदलो पुयणा आस भीपा! सो अद्वबावी हवते व उक्ये। 4 ९८ ॥| 
४७१ हमे तर॑ भरुतों रामयन्ती में सह! सहस आ जंप्रन्ति । 

एस धर्स वुश्युतो ति शीन्ति शरु दो अररपे हइस्ति ॥ १९ ४ 





अर्थ-- [७६८ ] है वीर मझतो | ( अध्यासथ न ) घुददौडके घोडेकी तरइ ( सु अज्थः यज्ञ-ह॒द्ा: ) शक्तम वेशवान्‌ 
शोर भज्ञका द्रीज करनेके छिये छादे ( मय न ) सनुब्योड्ी तरद जो ( शासयन्‍त ) अपने नापको खुशोमित करते हें 
( ते हुआ 4 छथा। शिक्षाव! न ) वे शत प्रासादवें रइनेवाले वाहकॉडी तरह ( शस्ाः ) स॒ानेदाके पयोचा! वश्लास। 
न) दूध पीनेवाके शाक़कके सन्लान ( भ्रकीड़न्तः । खेकते रहते हैं ॥ १३ ॥| 

[४६९ ) शब्र्॒नोका ( वृशस्पनतः ) भाश छरनेवाके तथा ( सुमेके रोदली घरिवरयन्तः ) सुरिपर दावा 
पृपिदीदों श्राप्तव देनेवाहे ( सद्धतः नः सृत्ठयम्ल ) वीर मख्य हमें सुखी बना देदें | है ( चलथ! ) बहानेवाके बीरो | 

गोद नहा वः दा ) भौका घातक भौर सनुष्योंका घातक शस्त्र हमसे ( आरे अस्तु । दूर रह + तु ( छुम्वेमिः 

अब्मे लमध्च ) बएने मनेक सुखके साधरोंके साथ इमारे एस मानेके किये चक्क पढो ॥ १७ ॥ द ु 

| ४७० ] दे ( छृषण:ः मदतः! ) ब्यान्‌ दीह भरझतो ! (सत्तः सन्नाची राति ग्रणानः३ ) बछ॒स्थानमें देठकर सुर्दारे 
श्रवन्न फैडनेशके दृश्नकी स्तुति कश्नेवाका ( होता! ) ग्राजक ( यः आ ओदइवीति ) पुर्दें बुठा रद है | ( यः इंचता गोपा 
अस्ति ) जो प्रगाविशीक पेरक्षक वीर है, ( सतः क्दयादी ) यह अ्नन्‍्धमावसे युक्त दोकर ( उफ्धेः यच; हथते ) स्वोग्रो्े 
तुम्हारी प्राथेना करता है ॥ ८ ॥ 

| ४३६३ | ( इमे प्ररुतः लुरे रभयन्ति ) ये वीर सशत्‌ त्वरासे कार्स ररभेवालॉको जानश्द देते हें। ( इमे सह 
छाहुल! आानमब्ति 3) थे यीर जपती प्रजावी शक्तिके रहारे अछवान्‌ शत्रुको विनज्न करते हैं। ( इमे शंस वनुष्यता 
निपान्ति ) मे दीर स्वोग्रोंका जादससे पाठ कश्नेवात्योका संरक्षण करते हैं कौर ( अररुंषे गुर छ्ेषः दृघम्सि ) फदुओं 
३ लद्ामारी देष बहण करते हैं ॥ $९ ॥| 








, भाधाथैं--- पक्ष करमेवाछोंकों दीरठासे परिपृणे उनका - » भाधादी--- बह कशेवादोकों जीवजाओ परिएी घतका दान सिय्या रेत 5 मिलता रहें । घन प्रशु्त कश्नेफे बाद अदि इसतछी शक्षा 
कंएने क्ावक राक्ति हमारे धर्दर न दो, तो पह घन नष्ट हो जआाएगा। उसे कोई छूट के जाएगा जोर इस डापते रह जाएंगे । 
इसकछिए घनके साथ साथ शारीरओं सामष्य रो हो ॥ १७ ॥ 

घश्चमें शामिक होनेके क्रिए जानेवाके छोग जप्की तरह महा घोकर सतभज कर जाये | जिस प्रकार शजमइकें रहने-. 
बाके छोग सजचजछूर तथा सुरुदर प्लोकर रहते हैं, डली तरह सभी राष्ट्रवाश्षी साधजकूर तथा सुम्दर होरूए रहें ॥| १६ ।॥ 

वीर धाजुका जाए करें और कोगोंको सुखी करें ॥ गीका जाश कर्ता जोर सनुष्योदा व करनेवाका सलम्राबसे वृर 
किया जाए । तथा मनुष्योके सुखके छिप हरतरहके सुखके साधरू जुटाये जाके | १७॥! 

लगती बीर घक्षवाब्‌, वीगेवबान्‌ जोह पराक्रमी दों। छोग वान पेपा दें कि मिस्तका परिणाम था छाभ सब छोगोंतश 
पहुंचे । धरक्षण करनतेवाके बीश बंज्तिशीक कोगोंडी सलथ॒। रक्षा करें || १८ ॥ 

दीरगण व्वराफ़े कार्य करमेवाकोंको जानेबे देनेवाके हों । रूपने प्रभावी खासपमसे बकवाब्‌ बातुको मी शिवश्र कर 
देगेराके हों, एर जो ढमका भादुर करें, ऐसे अपने मिन्रोंकी रक्षा करनेदाके हों और पाधुओंसे हब उरतेधाहे हो ४ १९ ॥ 


सच ५६ ] ऋग्वेदका सुजीच भाधष्य ( २२११ ) 


४७२ इसे १धं चिन्मरुते! जुनन्ति भूर्ति चिदू यथा वसंबों जपन्त । 


अप॑ बाधध्व॑ वषणुस्तमाँसि पत्त बिद्व तनये तोकमरस्से ( २० ॥ 
४७३ मा वां दाव्रान्मरुतों निरगम मा प्रयादू दंष्म रथ्यों पिमाते । द 

आ न; स्पाह सजतना वृ्तच्य३ यदी सुजाते बंषणों वो अस्ति . ॥२५१॥ 
४७४ स॑ यद्धूर्नम्त मन्युभिजनाव। शर्रा यहीष्वोष॑धीषु विश्लु । कर 

अध समा नो महतो रूद्रियास खातारों भूत पृतनास्वयेः | २२ ॥ 
४७५ भूरिं चक्र मरुत! पित्याण्य- क्यानि या व) शह्यन्तं परा चित । 

मरुझ़िरुगप्र! पृतना स सावू्हदा मरुद्धिरित्‌ सर्निता वाजमबा ॥ १३ || 





अंशे--- |[ छ७ए२ | ( इमे। वस्ावः प्ररुत) ) में वपानेवाके तीर मरत ( यथा रधा चित्‌ जुनान्त 3 जले 
सरदस्तिवाके अनुष्यके पास जाते हैं, देसे ही ( भूमि खित्‌ जुघसत ) मीख मांगनेके लिये मटकनेवाक्ेके पाप्त भी जाये हैं। 
है ( तुषणः । बढछूवान्‌ वीरो ! ( सप्मांखि अप बाध्य ) लन्घेरेकों दूर हटा दो घौर ( अस्प विश्य तनय॑ तोक॑ घत्त ) 
दमारे पाप्त वाक अच् को सब एकारसे सुख्तमें रखो | २० ॥ 


[ धरे ] दे ( रथ्या। मरुत) ) रथपर वेदनेवाके वीर मझुतों ! (या दाज्ात मा निः आराम ) भाषके दानसे 
' हम बुर मे रहें । ( विभागे पश्चात सा दृष्स ) घनको बटिनेके समय दम सबसे पीछे न रहें | हे ( तुयणः ) बलवान 
वीरो | (व सुजातें यस्‌ हू अरिति ) भापका उच्च फ्रोटोका जो भी घन है रुस ( रुपांद चलंदये ) उस स्प्दरणोय घनमें 
( ब। आभ्रज्ञ़तन ) हर्मे क्षडामागी करो ॥ २१ ॥ 

[ ४७७४ | है ( रुद्बियासः अयेः मरुतः ) महावीरके श्रेष्ठ वोरों ! ( थल्‌ झूधः जनासः ) जब आर छोग 
( यद्धीयु ओपधीषु विश्षु ) नदियां, मरण्यमें, प्रजाबोंमें ( मन्युभिः संनद्वनन्‍्त ) उत्साइके साथ मिलकर शश्न॒पर इमलछा 
करते हैं, ( अध पृतनाछु ) ठव ऐसे युद्धोंमिं ( तः चातारः भृतस्म ) हमारे संरक्षक बघनो ॥ २९ ॥ 

| ४७५ | है ( मरुतः ) वीर सदझतो | तुम ( पिज्याणि भूरि उक्धाति चक्र ) पिततोंके संडइंघर्मे वद्भुतसे स्तोश्र 
श्रयण कर चुके हो, ( वः या पुरा चित शास्यच्ते ) ठुम्दारे इन स्तोत्रोंकी पद्चिकेसे भरा द्वोती आायी हैं। ( अग्रः 
मरद्धिः पूतनाखु लावद्वा ) सम शूर वीर मसुतोंकी सहायतासे युद्धोंघिं शबुद्धा पराभव करता है, ( मरद्धि; भर्वों वाज॑ 
घत्तिता ) मरठोंढी सद्दापतासे घोड़ा भी बकके कार्य करता है || १४ | 





भावार्थ-- मरत्‌ वीर जिल्त तरह समृदिशाकियोंके पाप्त जाते हैं, खस्लो तरह गरीबोंके पाप्त भी जाते हैं । उसी 
तरह शाइके वीर भी धनी और (नेघे न दोनोंडी सम्ाानरूपसे रक्षा करें, जहां पर भी ये जाएं, वहासे लन्‍्धकारकों दूर करते 
जाए श्ौर सबको धुरक्षित रखें || २० ॥ 

जिस समय ग्रे मरत्‌ घनका विम्ाय ऋरते हैं, इस समय सभो पर सही दृष्टि रहे । सश्ली जन हमके दानके जेश- 
माती हों [! ९९ ॥ 

हे शाम बोंको रुहानेयाके दीरो | जब दूसरे झूर नदियोंमें, जरकोमें जोर प्रजाक्षोर्से रहकर पा मोपर गाकसणं करते - 
हैं, तय खब युद्धेंसिं उन शूरोंके संरक्षक बनो ॥ २१२ ॥ 

इस मरतों ही प्रशंसा भनन्‍तकाठसे चढी काई दे | हन्दीं मत्योंको सहायता पाकर ही पीर युद्धमें विजय प्रा करते 
हैं | जब ये सरय घोड़ोंपर उद़ते हैं, तथ घोष्टे प्री इत्पाइमें लाछर दीरताके काये करते हैं ॥ २६ ॥ 


१६ (ऋ. यु. मा, मे. ७ ) 


( १५२ ) ऋग्वेदका घुबोध भाष्य [ ग्रैंडछ ७ 


४७६ अस्मे वीरो मंरुतः शुप्म्पंस्तु जनानां यो असुरो विधतों । 


अपो येन सुश्चितये तरेमा-5छ ध्वमोक्ों अभि व। स्याम ॥ २४ ॥। 
४७७ तत्न इन्द्रों बरुणो मित्रों अग्वि-राप ओष॑धीवेनिनों शुधनन्‍्त । 
धर्मन्‌ सथाम मरुतमुपें यूय॑ पति स्वुस्तिमि। सदा ना . ॥ २५ ॥ 


| [६७ ] 
( ऋषि।- मैश्रावरणियंसिष्ठः । देखता- मरुत।। रूू- अिष्ठुप्‌ ।) 
४७८ मध्चों वो तामर मारुंत॑ यजत्रा। प्र यज्षेष धर्वसा मदन्ति । 


ये रेजयन्ति रोदसी चिदुर्षी पिन्यन्त्युस्पुं यद्याधुरुग। क्‍ ॥ १॥ 
४७९ निचेतारों द्वि मरुतों गणन्ते प्रणेतारों यजमानस्य मन्म । 
अस्माकंप्रद्य विदर्धु बहिंरा दीतयें सदत पिप्रियाणा: ॥२॥ 


अर्थ-- [ ४७६ ] हे ( मरुत) ) वीर मरुतो | (यः णखु-र! जनाना पिचर्ता ) जो लपना जीवम देरूर छोर्गो का 
विशेष रीतिसे धारण करता है बढ ( अस्मे धीरः शुष्मी अरुलु ) दमारा बीर दरवान्‌ बने । (येन सुक्षितये अपः 
तोम ) जिसकी सदायतासे हम उत्तम सुथपृत्रछ निवास करनेके किये दुधख्खके समुद्कों भी हम तेश्खर पार हो जांयगे | 
जौर ( वः सवे ओकः अभिस्थाम्र ) गुम्हारे मित्र बनकर हम लपने स्वकीय घरसें लानन्दसे प्रस॒स्र रहेंगे ॥ १५४ || 


[ ४५७ ] ( इन्द्रः चरुणः मिश्र) अप्िः आपएः ओषधिः बनिनः ) इस, तदण, मिश्र, श्रश्नि, भाप, कौषधी, 
बनके वृक्ष, ( न! तत्‌ जुषनत ) हमें वह सुश्न दें, कि जिससे दस ( म्रुतां उपध्ये शर्मेन्‌ ख्याम् ) वीरोके समीप 
«. भाभंदसे रदें। ( यूयं नः सदा स्तस्तिलिः पात ) एम हमें सदा कव्पाणरके साधनोंसे सुरक्षित रखो ॥ २५ || 

क 5 .. [५७ ] द 
[ ७७८ ] दे (यजश्राः ) पूज्य वीरो ! ( चः मारुते लाम मध्चः ) बाप वीर भरतोंका नाम मीठासका झोतक है। 
ये बीर ( युद्धेधु शावसा प्र मंदन्ति ) युद्धोंसें अपने बठके कारण लानश्द्से फद़ते हैं। ( यत्‌ उग्मा) अयाछुः ) जब 
ये रुप्र दीर शन्र॒पर्‌ हमका करते हैं, तब ( ये उर्वी चित्‌ रोटसी रअयन्ति ) वे विस्तृत रावापृयिवीको फंपाते हैँ ऐसा 

.. प्रतीत होता है! भर वे ( उत्लें पिश्वम्ति ) जछपंवाइकों भरपूर वहा देते हैं। भर देसे हैं ॥ 4॥ 

| ४७९ ) हे / मरुगः ) चीर मरुतो | तुम ( भ्रणन्ते मिचतारः दि ) कांब्यका गान करनेवार्जोको उस्पाहित 
करते हो कौर ( यज्जमानस्थ मन्पर प्र-नेतार। ) पजमानकैे स्तोन्नके नेसा बमते हो । ( पिप्रियाणा: क्षय. अस्मा्क 
विदथेषु ) प्रप्त्न होकर भाज हमारे यक्षोर्मे लथदा युदोर्से ( पौतये घहिं। आ सदूत ) भन्न सेवन करनेके किये 
भासतोपर लाकर बेठो ॥ ९ ॥ 


४-7 फह रे हा फ्मा कस रेप की प्रशापोओ एा के। देखे पीके किए प्रशवे छत छामनाे काती हैं। भाविर्थ-- राष्ट्र दोर लपना जीवन देझर मी प्रञालोंको रक्षा करें । पैसे दीरोंफे किए परजायें झुमछामतायें काती हैं । 
इन घीरोंडी सटद्ायता पाकर सनुष्प दुःखके समुदको भी तेरकर पार कर लात है। तथा हथ मरुठोंढा मित्र बनकर मनुष्प 
भपने घशसें ज्ञानरंदर्से रहता हुँ ॥ २४ ॥। 
हस्त, चरुण, मित्र, लप्नि, काप भादि सभी देवता इसमें सुझ दें कि मिसले हम बोरोंके समीप श्ानः्दसे रहें, तथा. 
उतके कष्याणमय साथगोंसे सुरक्षित रई ॥ २५ ॥ कण का 

वीरोंके नाममें ही मिठाप्त भरी होती है। ये वीर कषपने स्ामथ्यसे जामंदित होकर ही छडदते हैं। थे साप्तथ्पशाकी धीर 
. जब प्राुभोंसे कड़ते हैं. तब थे लपने शौयेसे चुद्ोक मोर प्रृष्दीकोककों भी कंपा देते हैं ॥ $ ॥ 
ये वीर मरुत्‌ खोश्रोंका गान करनेधालोंको शत्साहित करते हैं। जिसपर थे प्रसन्न होते है, डसके बश्ोंमें जाकर डसके 
हरा दिए गए इविसगिकों प्रहण करते हैं ॥ १ ॥ ँ 


धरृछ ५७ ] ऋग्वेदका सुदोघ भाष्य ( १२३ ) 


४८० नेताव॑दन्ये मुरुतो यथेमे आजन्ते रुब्मैरायुवैस्तनूमिं! | 


आ रोदसी विश्वपि्ः पिशाना। संबानमक्षपज्ञते शुमे कप ॥ ३ ॥ 
४८९१ ऋषघ॒क सा वो मरुतों दिद्युइस्त यद्‌ व आगे; पुरुषता कराम । 

मा व॒स्तस्थामं भूमा यजनत्रा अस्मे वो अस्तु सुमतिश्रानिष्ठा - ॥ ४॥| 
४८२ कूते चिदत्न मरुतों रणन्ता- उ्नवुद्यासः झ्ुर्चयः पावका: । द 

प्र श्रोज्वत सुम्रतिभियंजत्राः प्र वार्जेभिस्तिरत पृष्यसें ना ॥ ५ ॥ 

कक ना वेधमि है हक जि क _ हक का 

४८३ उठ स्तुतासां मरुतों व्यन्तु विश्वप्िनाम॑मिनरों दुर्वी्षिं । 

दृदात नो अमृर्तस्य प्रजा. जिगत राय; सुन्रृर्ता मघानिं ॥ १ ॥ 


अर्ध-- [ ४८० | (इसमे सरूतः ) ये वीर मरुत्‌ ( रुक़मेः आयु: तनूमिः यथा खझ्राजन्से ) सुदर्ण मुद्रार्भोते, 
भायुधोसे भौर भपने दक्तम शरीरोंसे जेसे प्रकाशत हैं बेसे (न एतावंत्‌ अन्‍न्ये ) दूसर कोई नहीं। ( विश्वापेदा: 
रोद्सी पिशानाः ) सबको तेजस्वी बनानेवाके ये वीर दयवा-एथिदीको भी तेजस्वी बनाते हैं। ये कपतो ( शुभे ) 
शोसाके छिपे ( सप्ताम॑ अधि ) समान गणवेशकों ( क॑ आा अछले ) सुखसे पदनते हैं। ऋपने दारीरोंको प्रकादामान 
करते हैं ॥ ६ ॥ 

| छुट१ | दे ( यजत्राः ) पूजनीय वीरो | ( यत्‌ यः भागः ) शो लापके दिवयमें पाप इससे ( पुरेघता कराम ) 
पौरुष कभे छरनेके समय हुभा हो, ( सा वः 'विद्युल्‌ ऋधक्‌ अस्तु ) वो भी बद जापकी सेजस्री सलवार हमसे दूर दी 
रहे । ( थः तस्यां आपि मा भुप्त ) झापके रत शस्य 5 पास भी हम न रई-। ( अस्से बा चनिष्ठा खुमति। अस्तु ) 
हमारे पास झापकी जद्वदात करनेवाली भुद्धि रह || ४ ॥ 

[ ४८२ | ( अनवद्यासः शुचयः पायकाः ) भर्तिदनीय शुद्ध भौर पवित्र ( मस्तः ) वीर मरुत्‌ ( अन्न छते 
चित्‌ रणन्त ) अदा पर हमारे चछाये इस यशुक्मलें काकर प्रसन्न हों। दे ( यजजा३ ) पूजनीय वीरो | ( नः छुमतिभेः 
प्र अचत ) दसारी सुरक्ष। जपनी रुफ्तम युद्धियोंसे करो । ( ना पाजेप्रिः पृष्यसे प्र तिरत ) द्मे भश्नेसि पुष्ट दोनेके 
डछिये सड़टोंले पं करो | ५ ॥ “ 

[ ४८३ | ( उत विश्वेमि! नामतिः सरतुतालः ) भौर अनेक नामोंसे प्रशेलित हुए ये ( लरः परुसः ) नेवा 
वीर मरुत्‌ ( हर्वोदि व्यन्तु ) भश्वोंको सेवन करें । दे वीरो | ( ना प्रजाये अमस्व॒तस्य ददात ) दृमारी प्रजाको लमरपन 
घो कौर ( सूनूता रायः मघानि जियुत ) पतस्प मागसे प्राप्त होनेवाके विज्ञाक घन दें दो॥ ६ ॥ 


भावार्थ-- पीर सरुत्‌ भाभूषणों भौर माुघोंसे समनेपर जितने तेजस्वी विखकाई पड़ते हूँ, उतने लौर कोई नहीं। 
दे शानों अपने तेनसे ही सब विश्वक्यों तेजत्वी बनाते हैं ॥ ६ ॥ 

है पूजनीध वीर मरुतो | पुरुषार्के रूम करते समय अननातने दी जो पर इससे शापके प्रतिद्दी गया हो तो भी 
मापके श्र हमपर झ्लाकर ले मिें। दस लापके धास्रोंसे बहुत दूर रहें | मारे पाप्त तो केवछ भापक्री उत्तम घुद्धि 
ही रहें ॥ ४ | क्‍ 

धीर प्रशेसदीय, झुद्ध और पविश्र श्राधरण ररतनेवाके हों। धर्मके कममें के शानन्दित हों | यज्ञादिक कर्मको देखकर 
दे प्रसक्ष दोते रहें | वे वीर सबरा कक्‍्प्राण करमेढ्ी उत्तम आवनाशशोसे युक्त हों तथा छोर्मोंको कत्ल पुष्ट ऋरके सबक) 
सुरक्षित रख्तें ॥ ५ ॥ 

है बीर मरुतो ! हमारी प्रजाको अकाछ सस्युसें दूर रखो | हमारी प्रजायें दीघेनीवी बने | इ्मे सत्थमागंके द्वारा जन 
क्षौर बेभव पाप्त हों # ६॥ द 

गम 





( १२४ ) ऋग्वेद्का सुशोध भाष्ण | [ सडक ७ 


९८४ आ स्तुवासों मरुतो विश्व ऊती अच्छा सुरीन त्सवं्ताता जिमात । हा 
मे नस्स्मनां झतिनों वर्षयन्ति, युयं पंत स्व॒स्तिन। सदा न: - ॥ ७॥ 
[ ८ | 
( ऋषि।- मैत्रावरुणिषस्तिष्ठः ! देवता- मरुत। ! छन्‍्द।- जिष्ठुपू । ) 
४८५ प्र सांकप्ुक्षे अचेठा गणाय यो देंव्यस्य घाम्नस्तुविध्मान | 


सिल्क 


उत क्ॉदन्ति रोदेसी महित्वा नछ्धन्ते नाक निऋतेसवंशात्‌ ॥ १ ॥ 
४८६ जनूर्िंदू वो मरुतस्त्वेष्येण मीमसिषतुत्तिमन्यवोंडयासः. | 

प्र ये महोंभिरोज॑सात सन्ति विश्वों वो साम॑न्‌ मयते स्वृददेक ॥ २ ॥| 
४८७ वहदू वर्यों मधवद्थों दधात जुजोपनिन्धरुतं: सुधु्ति ने: द 

गतों नाध्वा वि तिराति जन्तुं.. श्र ण॑ः स्पाहामेंरूतिमिस्तिरेत ॥ हे॥ 


का 8 8 0 रा मत+ण-- कमल अमन कक + मकर + कक 
अर्थ-- | ४८४ ] दे  स्तुतालः मरुता ) मर्बंसनीय दीर सद्यों ! तुम । विश्वे ) सभी वीर ( सबंताता सूरीन 
अच्छ ऊती ) सर्वत्र फंलनेबाले यश्ष्म शानियोंकी मोर पते सेरक्षणके स्वाथ ( आ जिगात ) भागों । शानियोंो सुरक्षित 
सखखों, ( ये त्मना धतिनः नः घर्थ प्रिति ) ये वीर स्वयं दी दम हैले सेकरों सानवोको इवाते हैं। ( यूयं नः सदा 
स्वस्तिभिः पत ) दुस दर्से सदा रब्याण करनेके पा कि करो || ७. ४ 
हे पट ह 

| ४८५ ) ( य। देंव्यस्य धास्तः तुधिष्मान्‌ ) दद वीर दिव्य स्थानकोी अपने बढसे श्राप्त करता है । ( साके-- 
उद्ले गणाय प्र अचेत ) साथ घाथय कार्थ करनेवाडे वीरेंडि संघका सत्कार करो। ( उत्त अवशात निऋंगे। प्रोदन्तसि ) 
मोर थे वीर वेशविन्रा रूप भापत्तिका नाश करते हैं। सौर € मदित्वा रोदसी नाक नप्षन्ते ) जपने सदृस्वले आव!- 
पृथिवोद्नों तथा सुद्षमय स्व॒रोद्नों प्राप्त करते हैं| $॥ 

[ ४८६ ] दे ( सौमासः तुलिमत्यवः ) मीषण रूपयाक्के कस्यन्त उत्साइसे पुणे ( अयास! मछतः ) शब्रुपर 
आक्रमण कसनेवा वीर मरुतों ! ( व जनूः त्वेष्पण चित्‌ ) दुम्दारा जन्म तेजस्विवासे युक है । ( उत्‌ ये मद्दामिः 
सओोजसा गलन्ति ) औौर तो अपने महत्दोंसि जौर बलसे प्रसिद्ध द्वोते हैं, ऐसे ( वा यामन्‌ ) तुम वीरोंके शब॒पर णाक- 
मग करनेके समय ( स्वर्टक विश्वः भयते ) लाहाशझी बोर इष्टी हख्ककर सभी छोग भयमीत होते हैं ॥ २ ॥ क्‍ 

[ ४८७ ] दे ( मझुत; ) वीर मरुतो ! ( प्रधवद्धयः झुद्दत्‌ू बयः दघात ) नी कोगगकि किये बडी जायु वो । 
( ना सुष्ठर्ति जुओोपन्‌ इत्‌ ) दमारी ह्ठुतिझा सेवन तुप्त करो । ( गतः अध्चा जन्‍्तुं न तिराति ) लिए मागेसे तुम 
जाते हा वह मा प्रणणिमाज्कों विनष्ट कश्नेयाका नहीं होठा है । उसी तरह ( ना स्प्दोमिः ऊतितिः प्रतिरेत ) हमारा 
संवर्धन स्एदणोय घसेरक्षणके साथनोंसे साधनोंसे तुम करते रहो ४ ६॥ _. .ाऑ#औाऔौाौौाप॒न्‍न्‍- करते रहो ४ ६ ॥ है 


भसावार्थ-- वीरजन सर्वेहितकारी छ्रममें श्ञानियोंके पास जाकर उनकी रक्षा खच्छी तरह करें | वीर वह है कि जो स्पर्य 

भवेडा होते हुए भी सेकढों मानवोंकों बद्ानेमें सदायता करे 8 ७ || 

जो शक्तिशाकी है, वह दिव्यधासओों अपने झलाम्रथ्यसे प्राप्त करता है। पक साथ पंघटित रूपमें रहकर जो टकति 
करते हैं, उन वीरोंका! सरछार करना चांदिवु | बेशका साक्ष करनेवाली आपत्तिकों ीर नष्ट कर देते हैं; इंस प्रकार ये वीर 
अपने स्वर्यके यश और सामथ्येसे स्त्ररीधामको प्राप्त करते हैं ॥ 4 ॥ ु 

सभी वी? विशाऊ शरीरव/|छे, भत्यस्त उरखाइसे काथे करनेदाके कौर शाबुर्भोएर वेगसे आक्रमण करनेवाले हों । पेसे 
दीरोकि जन्म शखनकी तेअह्विता, भद्ृत्ता कौर स्लामथ्सके किए मलदिद्ध दोते हैं | हन गुणोलि नी प्रसिद्धि होती हैं | इृध 
वीरोंके णाक्रमणको देक्षकर सभी भयमसीत होते हैं ॥ २ ४ | ह है 

घरीजन दीवे जायुवाके हों । चनीजन छोटीसी शायुरसेंद्री मर जाते हैं, इसकिए वे ऐसे माभेमें चर्ठे कि जिससे रुयकी 
जायु दीप दो | वीर जिस मागेसे जाते हैँ, इस मागेले जानेपर किसीका नाश महीं होता ) ६ # 


पक ५९ ] ऋष्येद्‌का सुषोध भाष्य ( १२७ ) 


४८८ युष्मोते विग्र! पकुत! शतस्वी यध्योतों श्रवों सेहरि। सहश्नी । 


युष्पाते। सनम्राछुत हंल्ति ब॒त्र प्र ददू वो अस्तु धूतयों देष्णग्र्‌ | ४ ॥! 
४८९ ता आ रुद्रस्थ मील्हुपों विवासे कुविज्नेप॑स्ते मरुतः पुन॑नेः । 

यत्‌ सुस्वतों जिद्दीड्िरे यदु।नि रत तदेन इमहे तरागांयू . ॥ ५ ॥ 
४९० प्र सा वांचि सुष्ठातिमेबोना7सिरद सूक्त मरुतों जुपन्त । क्‍ 

आराच्चित्‌ देेपों बृषणों यूयोव यूर्य पाँत स्वस्तिमिः सदा ना | | ६ ॥ 


(९ | | 
( ऋषि:-- मन्नावरुणिवंखिष्ठः । देवता- १-१२ मछतः, १२ रुद्र; ( मत्युविमोचनी ऋष )। 
छन्द्‌:- प्रगाथः 5 (विषभा बृहती, समा सलतोवृइती), ७-८ 44:45 | » रह गायत्री, १८ अनुष्ट्रप । 
« १ ये तव्रायध्त इदमेंद देवासो ये च नर्थथ । आओ 
तस्मा अमे वरुण मित्रा्यमन्‌ मरुंत। शर्म यच्छत कह 


जानी सकई रेर सत्य घजांसे युक्त दोता है । ( युष्मा-ऊतः अर्वा लद्दुरिं। ) तम्दारे द्वारा संरक्षित हुश्ला घोड़ा भी 
ंनुद्ा पराज- करनेते पघमय होता के । ( गुप्प्रान्ऊता सर दे ब्र्त ॥ न्ति ) तुम्दारेसे संस्क्षित दुला सम्र-र पेरनेवाद्ध 
अन्जुका भी नाथ करता है । ४ ६ घूतय: | धशत्र॒ुकी द्विक्लानेबाके 3! | ( बः तल इष्णं प्र अस्तु ) गम्दारा वह दान हमारे 
छिप पर्याप्त द्वो )| ४ ॥ 

[ ४८९५ | ( मीछहुप: रुद्गस्थ तान आ जिवाले ) बढवान्‌ झुद़के झ5 वीरोंढी में सेवा ऋरता हूं ।( मझता - 
नः कुवितू पुतः नंसन्ते ) वीर शरुत हमें झनेक प्रकारस झोर बार बार सद्दायत। देते हैं। हमारे साथ मिक्कर कार्य 
करते हैं । ( यत्‌ सघ्वता ) जिन सुप्र मथबा ( यत्‌ आवखि ) जिन प्रकट पापोके ऋारण वे वीर ( जिदीकछिर ) इमपर 
क्राच प्रकृह करते पर हैं उन ( ताणो घनः अब ईपहद ) शीघ्रता ऋनेवारूसि हुला पाप इन भपनेसे दूर करते हैं ॥ ५॥। 

| ४९० | [( मधघोंन्ा जुस्तातेः ) चनाहव वीरोका बह सुन्दर ब्कुति है । ( सा वाचि भर ) वद हमारे मुख्यें 
सदा रहे । ( महतः इई खूक्त जुपत्त ) वीर सरुत्‌ हऋ सूककछा सेवन करें, सुनें। दे ( यृुपण। ) बलवान्‌ वीशे | हमारे 
( द्वेष: आरातू चित] .:दषटानोंको दमसे दूर करो | शोर ( अुयोत ) डनऊझा प्रपक्‌ करो । ( यूय॑ नः लदा स्वस्तिमिः 
पात ) ठुम दर्से दा कडुक्षण करनेवाले साधनोंस छुरक्षित करो ॥ ६ ॥ 

के (४९ ) 

[ ४९१ ]॥ ( देवास; ) देवा ! ( ये दृदे इद जायध्ये ) जिसे तुम इस तरद सुरक्षित रक्तते हो, शौर (ये च्‌ 
नथथ ) जिसे तुम कच्छे मार्गसे के जांत दो, दे ( अम्ल ) भमे | हद ( वरुण ) वरुण ) हे ( मित्र ) सिन्र ! ६ ( अर्य- 
मन्‌ ) अवथमत ! तथा हे ( मरुतः ) बीर मरुतों ! (शाम यच्छत ) उसे सुख दे दो ॥ १ ॥| 

भाक्र्े-- इन वीर मछतोंसे रक्षत हुला झ्ानी धैंकढों और सदर्सों घनोंसे युक्त होता है । इनके द्व/रा संरक्षित 
हुआ घोड़ा भी शन्ुद्ा पराजित करनेर्से समर्थ होता दे। इन वोरसि सुरक्षित द्वोनेपर राजा झन्नुन्नोसे बि€ जाने पर भी 
दनका नांश कर दंता है ॥ ४ ॥ | | 

हुमा जिन अपराजसे रुष्ट होझर सख्त दीर दमसे कद दी गए हैं, उत भपराधोंसे हम दूर हों, ठथा रुवके उन 
बं।रॉंकी सेवा करें ।॥ ५ || 

भक्तो 5 मुखसे निशाकोी हुए स्व॒ण्धों मस्त बीर प्रेमसे सुनें । ८ वीरों ! दर्मे हमसे द्वेष करनेवाकोसे दूर रखो सौर 
रद भी हससे प्थकू करो - तथा इसे सरैव कल्याण करनेबाके सावनोते सुरक्षित रखो ॥ ६ || 


है शमे, वरुण, मित्र तथा लपरमः देवों | तुम मरत्‌ देवोंके घाय मिल्क सुरक्षा करते हो, कौर लच्छ मार्ग के 
जाते ह्दो, ल्हु सरेव सुझ्धी रहुता ह ॥ $ ॥ 


( ११६ ) “ ऋग्वेद्का खुबोध भाध्य॑ | महक ० 


४९२ युष्माके देवा अवृसाईनि प्रिय इंजानस्तरति द्विप। । 


प्र स क्षय तिरते वि मद्दीरिषपों थो बो वराय दाशति . ॥३२॥ 
४९३ नहि द॑ध्रम चुन वरिष्ठ; परिमंसते । कटी ह 
.._ अस्माकमद्य मरुत) सुते सचा विश पिषत कामिने):...# . | ॥ 
४९४. न॒द्दि प॑ ऊति। एतनासु सर्घति यस्सा अराध्य नर । 
अभि व आंत सुमतिनवीयसी तूर्य यात पिपीषव। ॥४॥ 
४९५ ओ पु घृष्विराधसी यातनान्धाँप्ति पीतयें । 
. हुमा वो हव्या मंरुतो ररे हि के सो प्यरैन्यम्र गन्तन ॥५॥। 
४९६ आ च॑ नो बहिं) सदेताबिता च॑ ना स्पाहांणि दात॑वे बसु। | 
अस्लेधन्तो मरुतः सोम्ये मघोा स्वाहेह भांदयाध्वू._ ॥$ ६ ॥ 


अर्थ-- [ ४९२ ] दे ( देशाः ) देवो | ( युष्माक अचला ) तुम्दोरे संरक्षणसे सुरक्षित्र- होकर (प्रिय अहनि 
_ इंजानः ) घ्रुम दिवससें यज्ञ करनेवाढो ( द्वियः तरति ) अन्नुभोको झांघ जाता है । शशुलोका परामव करता है । (या ये! 
धराय ) जो तुस्दारे श्रष्ठ वीरके डिये ( भद्दी! हृष: विदाशाति ) बहुतस्ा बश्च देता है, (सः् क्षय ॥्र तिरते ) बद 
विनाशको छाँघता है, वद सुरक्षित द्ोता है॥ २ ॥ है 
[४३९३ ] दे ( म्रुतः ) वीर मरुतो | (चलिप्ठः वः चरभ चन ) पद वसिष्ठ तुम्हारे जश्तिम वीएका सी ( नहि 
परि मंसते ) तिरस्क!र नीं करता । तुम सबका संभान करता है | (अच्य अस्पार्क झुते ) भाज हमारे प्तोमयाणमें 
झोमरप निकालनेपर तुम ( कामिमः विश्वे सचा पिश्रत ) भपनी इच्छाके भनुसार सब पद स्थानपर बेटकर डप्त रक्षका 
पान करो || ६ ॥ 
ह [ ४९४ ] है ( नरः ) नेता बीरो | तम | यरुमे अराध्य ) मिप्तको संरक्षण देते हैं, बह ( वा ऊति। पृतनाखु 
भदि मर्घति ) तब्दारी संरक्षण कानेको थाक्तिको युद्धोंमे कम नहीं करता | वह उसके छिये पर्पाप्त दोती है ।( चः नवीयसी 
सुमतिः ) त॒न्दारी नवीन सुमति ( अधि अत ) दमारी कोर आने। ( पिपीषयः तय आयात ) घोमसपात करनेकी 
इंब्छासे तुम हमारे पास भा जाको । भौर यथेच्छ रक्षपान करो «४ ४ |! | 
(४९५ | हे ( धृष्घि-राघलः मझरुतः ) संघर्षगे सिद्धि पानेवाछे बीरो ! ( अन्धोखि पीतये सु ओ यातन ) 
क्षद्रासरा सेवन करनेके लिये तुम मिलकर यहाँ भानो | (दि व इमा धृव्या ररे ) क्योंकि तुस्द ये भस्त में देता हूं । बता 
तुम अश्यत्न ( मो खु गम्तन ) कीं भी न जाशो ॥ ५ ४ 
| ४०८६ | ( स्पाह्णि सु दातने ) स्एद्रणीय अनग देनेके किये ( नः अखित ) हमारे पास कानों । ([ हे; 
बहिं। आ सीदत थे ) दमारे भासनों पर जाऊुर बेठो | दे ( अस्त्रेघन्त) मरतः ) जदिशिक वीरो | ( हद मंघा छोम्ये ) 
पहं हप मधुर पोमरप्त पाममें ( रुचाहा ) लपना भाग स्वीकार करो भौर ( साद्याध्ये ) जानन्थित हो ज्ञाजो ॥ $ || 


“7 ज्ञावाथ- शो इसमे दिशि बस छझुरता है, बह हस बेबाक दाश सुरक्षिण होकर पावलोको पराशित करता है । दिनोंमें चक्ष करता है, वह हम देंवांक दुगरा सुरक्षित होकर पाशु्खोको पराशित कश्ता डर । जो 
थीरोंके पोषणके किये उत्तम लश्न प्रदान करता हे, व३ विनाशसे दूर शहता हैं ४ २॥ . 

कोई वीर छोटा है, यद सम्रप्त्र उसका तिश्स्कार लहीं वरना चाहिए | सब बीरेकिा एक सम्तान सस्कार भरे ॥ ६॥ 

ये दीर जिपछी पक्षा करते हैं, शपकी शरिः युरोमिं कभी कम नहीं होती | दलकी परारीरिक् वाकि रइतकी शइसम 
घुदिसे संयुक्त होकर बदती है | ४ ॥ द फ 

बीशशन संघर्षमें भी सदा शपती सिद्धिको पाप्त करते हैं। दाजुबोंके साथ युद्‌ करके लएगी विजय प्राप्त करते हैं । 
इसकिये एसे वीरोंढा भद्दरसके दारा इसम पोषण करता ज।दहिएु ॥ ५ || 


हे दीरो ! चाहने पोग्य बन देनेके किए तुम इमारे पास जालो भौर जाकर येठो | इमारे द्वार! विपु गए मधुर 
सोमरशकों तुम पीलो भौर थागन्दित होजो ॥ ९ 0 हक 


स्‌क्ठ ५९ ] ऋण्वेदका घुर्धाघ भाष्य ( १२५ ) 


४९७ सम्बश्विद्धि तन्‍्व। शुम्मंमाना आ इंसासों नीऊु॑॥8! अपप्तत्‌ । 


विश्व क्षपों अमितों मा नि पेंद नरो न रण्वा) सबने मर्दन्त ॥ ७ ॥ 

' ४९८ यो नों मरुतों अमि दुर्दणायु-स्तिरिश्वित्तानि वसवी जि्धासति । 
दुष्ट पाण्यान्‌ प्रति स मुचीश तर्पिप्ठन इन्मना हस्तना तमू ॥ ८ ॥ 
४९९. सांतैपना हुई इवि-मेरुतस्तज्नुजुशन। युध्याकाती रिश्वादत। ॥ ९ ॥ 
५००. गृह॑म्रेघास आ गंत मरुंतों मार्प भूतन । यप्याक्रोती सुदानव। ॥ है० ॥ 
५०१ हेई व स्वतवस) फत्रया सं्ये्नचा। । यज्ञ मस्त आ इंणे ॥ ११ ॥ 





अर्थ-- | ४९७ | ( सश्वः चित्‌ द्वि | गुप्त स्थानपर बठकर भी भपने ( सब्वः शुम्भमानाः ) शरीरोंको सुशोमित ' 
करनेवाढे ये वीर ( नील पृष्ठा। देंघालः ) नीझ परीठवाफे हंसोँके समान ( लंबे मदनतः ) सबनमें छोमपान करके 
लानेदित होते हैं । ( रण्वाः लरः ने । रमणीय नेताभोंकी तरह ( आ अपसतन्‌ ) देसरे पाप्त ये झा जाँय और झ्ापका 
(विः्ये शार्थ! ) पब यल (मा अधिसः मि सेद्‌ ) मेरी चारों शोर रहे ॥ ० ।॥| 

[४९८ ] दे ( बलवः मद्धतः ) बसानेवाड़े वीर मरुतो ! ( डुह्ंणायुः खिरा ) लतोव कोधी तथा तिरस्कारके 
योग्य ( थः ना चित्तामि ) जो हमारे विफ्तोंका ( अधि जिधांलति ) चारों ओोरसे नाश काना चाहता हे, ( सः त्रुद्द! 
पाशान्‌ ) रख व्रोहथारीके पाशोसे (श्रति झुर्धीष्ट ) इयें तुम सुक करो भौर व्रोदकारीछो (त॑ तपिछ्ठेन हन्मना ) 
भति तप्त भायुधसे ( हन्तन ) मार दाको ॥ ८ ॥ द 

[४९९ ] द ( सास्तपना: ) शजुबोंकों ताप देनेवाढे तथा (रिशाइसः मरुतः ) कन्नुद्या नाश करनेदाके वीर 
मशतों ! तुम ( ह॒व॑ तदू हथिः जुजुट्टण ) इस हविष्दाश्रका सेदन करो भीर (युष्माके ऊती ) तुम्हारी संरशण की 
शक्ति घढामों ॥ ५ | | 

[ ५०० ] हे ( गुरमेघाल। ) गुरस्थजमेका पाछन करनवाके ( खु-दामथः मरुतः;) उत्तम दानी सराद्‌ वीरो ! 


तुम ( युष्माक॑ ऊत्ती आगतः ) झपनी संसक्षक शक्तियोंके साप हसारे पास भागों भोर दमसे (सा अप भूसन ) पृर व 
चर्े जालो ॥ १५० ॥| 


[५७० है | ( स्वृतघसः ) कपने सवकीय बक्से युक्त ( कघयः ) ज्ञानी [ सूर्यत्वया ) सूपके समान तेजस्वी 


(मरूसः ) वीर मरुत्‌ (इचद इृष्ट यप्े धः ) यहाँ पक्ष करके तुम्दें में ( आवृण ) वरण करता हूं, पास छाता हूँ, प्रन्‍्तुष्ट 
करता हूँ ॥ १९ ॥ 





भावाथे-- सभी दीर गणबैश घारण करके सुशोभित हों और वे सब कोर्मोका सेरक्षण फें। उनका बक कछोर्गोकी 
रक्षा करनेके किए ही हो । अपने बकके घमढमें लाकर झोगों पर शत्याघार न करें | छोग सी भादरतसे रर६ खाशपान देखर 
इलका संसान करें | ७ ॥ ह 

शो दाजु हमारे सल, भुदि, चित्त लोर अहटकार हम भव्द/करण अतुद्य पर अपना शन्िकार अमा का हसे सह करना: 
चाहते है, उसके इत पाशोंसे छुटता चाविए, तथा हृदय छूटइर इस पाशोंका प्रयोग हज्दीं शनुरों पर फ़रता चाहिए ॥ ८ ॥ 

बीर पेपता हो कि जो शधुरो ताप पेनेवाझा तथा डनछा ताल कानेवाका हो | बीर सदा शपनी शक्ति अढापें ॥९ )| 

दीरोंको शुदर्पक्संका पाऊम करना चआादिए जौर दान भीदेंगा चाहिए। इसी तरह जपने संरक्षणके साभथरपसे 
सबड़ी सुरक्षा सी करणी चाहिए | ३० || । 

बीर ऋपने बढ़ते बहें, हामो हों, घाणाडों थ हे | दे देश और छाफ्ककी परिश्थितियें मिट रहें जोर छूर्यके समान 
हेजश्दी हो ॥ ११ ॥ 


( ११८ ) ऋष्वेदका सुघोध आाष्य [ संखक + 


५०२ त्यम्ब्क यजासदे सुभन्वि पृष्टिवर्धनम | 
उवारुकमिय बन्धना- न्मृत्योट्क्षीय मामृतांत ॥ १२ ॥। 
; क्‍ [६० ] क्‍ 
( ऋषधिः:- मत्ावरुणिवेासिश्च! । देवता- ६ सूथे।, २०-१२ मिश्रावरुणों ।. छब्वू:- ब्रिष्ठप्‌ । ) 
७०३ यदुद्य हे ब्वोपनांगा उद्यन मित्राय बरुणाय सत्यम्र । 


व्य देंबप्रादिंत स्थाम तर्व प्रियासों अग्मन गुणन्त। ॥ १ 
५०४ एव शव मिंत्रावरुणा नृचक्षा उभे उदति सुथा अभि ज्मन । 
विश्व॑स्प स्थातुजगंतश्व गोपा ऋजु मर्तेंपु वजिना च पहुय॑न . ॥२॥ 





अर्थ-- [ ५०२ | ( छुगनिंध ) उत्तम यणस्पी ( पुष्ठिवर्धने । पोषण साधनोंका संवर्धन करनेवाले : उ्येयर्क ) सीन 
प्रकारसे संवक्षण करनेदाऊे देवक्ी ( यजामदे ) हम डपाप्तना करते हैं। यह बुँव ( ऊर्ताएक इव ) ककदीकों मुक्त करते 
हैं रस तरह ( सत्योः वन्चनात्‌ मुक्षीय ) रत्युके घंचनसे इमें मुक्त करे, परंतु ( अमस्तात्‌ सा ) धमरत्वसे कभी न 
छुडहावे, परंतु हमें ऋमरध्वसे संयुक्त करें ।। ११ ॥ 


द् [ ६८ ] 

। ५०३ ] है ( सूर्य ) सूप | ( उद्यनू अथ यत्‌ ) दब द्वोते ही सुम क्षाज हमें ( अनागाः छः ) निष्पाप 
करके घोषित करो + है ( अवित ) धर्दीन देव ! ( वये देवजा ) हम देवोंके चीचमे ( मित्राय चरणाय सत्य ) मिश्र 
मोर वरुणके क्षिय से रूपसे प्रिय ( स्थाम ) हों। हे ( अयेमन्‌ | शञार्य सनवाऊे देव | हम ( ग्रुपस्तः ) स्तुति गाते ' 
हुए ( तध प्रियास; स्याम ) त॒म्हारे छिये प्रिय हों ॥ १ ॥ 

[७५०४ ] दे मित्र और वरुण | (एपः रूय; ) यदई हैं वद (दुचक्षाः सूप: ) सानवोंके माचरणोंकों देखनेवाक्षा 
घ्‌ए ( उसे अप्िि ज्मन्‌ उदेति ) दोनें दावाएथिदीके बीचके अन्‍्तरिक्ष मागसे जानेवाऊछा उदप्रक्ो प्राप्त द्वोता हैं। बह 
( विश्वस्प स्थातुः जगता चं शोपा! ) सब स्थावर जेगम जगत्‌का सेरक्षण करनेवाक। है। बह ( मत्येषु ऋतु च्जिना 
क्‌ पद्यन्‌ ) मानवोंके सुकृ्तों भोर दुष्कृ्तोक्ो देखता है ॥ २ ॥४ क्‍ 


भावाथ्थ-- उत्तम यशस्द्री, पोषण साधनोंका संवर्धन ररनेवाके तथा तोन प्रकारसे संरक्षण करनेवाके वेचढी हम 
रुपासना करते हैं। यद देव, जिसताह ककडी अपनी पेछसे टूट जाती है, सी तरद हमें शष्युके इघनोंसे छुडाये, पर कमरस्वसे 
कभी न छुडाये | स्वरयके प्रमादसे मय, राष्टके दोषोंसे मय तथा प्रकृतिसे सय ये तीन तरदके भय दोसे हैं। देव मनुष्यको हत 
तीनों सथसे मुक्त कं सथा इसप्रकार सूत्युके बभनोंसि सुक हों, पर अम्तृतकी स्थितिसे कली दूर न हाँ ॥ १३ ॥ 

हे सूय | तुम डद्ब दोत ही हमें निष्पप घोषित करो! हम सदा निदष्णाप रहें ।देवेमिं दम सत्यपारकके रूपमें 
प्रसिद्ध हों। हम सत्यका पाछन करें । जिनके सन श्रेष्ठ हैं, पेसे सज्जनोकि किए हम प्रिय हैं। सूंय सबको सत्कम्से प्रेरित 
छाता है, भ-दिति छर्यात्‌ जदीन है, ओह है, सबका सित्र हे, खबरें वरिष्ठ है, कर्यमा लर्थात्‌ अ्र्ठ मभवाका है | ३ ॥ 


यह सूर्य मनुष्यके सत्य०्भसंत्य ब्यवहारका निरीक्षण ऋ्मेबाका हे, बह था कौर पृथ्दीके दीचमें चकता हुआ! सबके 
स्यवद्ारको देखता रहता है। वह सबका संरक्षक है । वह सूर्य महापहयक होनेसे मनुष्योसे कौन सराक्त भौर कौन कुटिछ 
है, इन सब बालोंका। मिरीक्षण करता है | इस्तीररद राजा था नेता लपनी प्रजाओंके ब्यवद्वारोंका निरीक्षण करें, सभीके 
संरक्षणक्ा प्रबन्ध डसम रीतिसे को तथा प्रजाओंमें जर्ड़ घोर दुरका निरीक्षण कर । हुस तरहकी डसम अपवस्या ही तो 
प्रशान्ञोंका कश्याण हो सता है ॥ २ ॥ 


सूऊ ३० ] क्‍  ऋग्ेदका! सुबोध भाष्य ( १२९ ) 


५०५ अपधुक्त स॒प्त हरित! सधस्थाद्‌ या ई वहन्ति एप घृताचीं: । क्‍ 

धामानि मित्रावरुणा युवाक! से यो यथेव जनिंमानि चढें ॥ ३ ४ 
५०६ उठ था पक्षासों मधुंपन्‍्तों अस्थु रा छर्यों अरुदच्छुक्रमर्ण! । 

यस्‍्मा आदित्या अध्यनों रदंन्ति मित्रों अगैमा वरुण! सजोा! ॥ ४ ॥! 
५०७ हमे चेतारो अन॑तश्य भूरें- मित्रों अंयेसा वरुंणों हि सन्ति | 

इप कऋतस्थ वावधुदरोणे शम्मासंः पत्रा अ्दितेरदृब्धा। ॥ ५ ॥ 
५०८ हमें मित्रो वरुणो दरभांसो 5चेत्स चिच्चितयन्ति द्कें! । 

अपि क्रतुं सुचेत॑स वर्तन्त स्तिरथ्जिदृंह! सुपर्था नयन्ति ॥ ६ ॥ . 





अर्थ-- [ ५०५ ] हे ( प्रिश्रावरुणा ) मित्र जोर वरुण देवो | ( सघस्यात लप्त हरितः अयुक्त ) साथ सध्य 
देवोंके रदनेके स्थानसे-भम्तरिक्षसे लानेके छिये सात घोडियोंक्ो सू्ते नपने स्थश्नो जोता है। ( या; घुताची हैं खूर्ये 
यद्दान्त ) जो जकको देती हुए सूर्यकों के चढती हैं | (या युवाकु! घामानि जानेमानि ) जो तुम दो'रोंको संतुष्ट करनेकी 
इबढा कारनेवाका खबर स्थानों शोर जन्मोंकों ( यूथा हृव ) गोपाढककै सप्तान ( संचए ) सम्पक्‌ रीतिस वेखता है ॥ ३ ॥ 

[५०६ ] (थां पक्चास। मंधुमन्तः उत्‌ अस्थुः ) भापके लिये पुरोडाश जादि क्ष्र सोढे बनाये हैं। ( सर: 
गुफ्क अधा। अद्हतत्त्‌ ) सूर्य शुभ्र प्रकाशके साथ लाकाशमें चढा हे | ( यध्मे आदित्याः अध्यनः रदन्ति ) जिस सूरययेके 
किये भादित्व मागेको बनाते हैं | ( मिश्रः अर्थम्मा बंदणः सजोषाः ) मित्र, वरुण, अ्येमा ये वे परस्पर प्रीति करनेवाक्े 
भाविष्य हैं ॥ ४ ॥ 

[५०७ ] ( इपे भूरे: अनतस्थ चेतारः सान्दि ) ये भादित्व जपस्प सागैके विनाशक हैं । ( इमे प्रिनत्र! बदणः 
अर्यप्रा ऋतस्य तुरोणे वच्चधुः ) ये म्रित्र वरुण शर्ममा भारि भावित्य सत्यके स्थानमें बढनेवाक्े हें । य ( भदिते! 
चुष्ाः भदृब्ध[: धारमासः ) बदितिके पुत्र किप्तीते न दृब जानेवाके जोर सुख बढ़ानेवाके हैं || ५ ॥ 

[ ५०८ ] ( इमे मित्र; घरुणः ) मे मिश्र, वरुण, अययंसा भादि लादित्व स्वयं [ दृब्दभाजलः ) फिपघतीसे दबाने 
जानेवाले नहीं हैं। ( अचेतर्ल दर्सः चित्‌ चितयन्ति ) भज्ञानीको भी भपने सास थ्योसे क्ञालो बनात हैं। भौर ( सुखे- 
ते ऋतु आपि वतन्तः ) उत्तम बुद्धिमान्‌ भोर महान्‌ पुरुषाये करनेवाक्े ुथमो प्रुषकों प्रगति सपतन्न करते हैं, ( अंडः 
चिल्‌ तिरः ) पापीको पीडे गिराते जोर सुकमे कर्ताको ( सुपथा नयन्ति ) दत्तम आरेसे उद्धतिकों पहद्टेंचांते हैं ॥। ३ ॥ 





भावार्थ-- दूथेके रथमें साठ घोड़े जड़े हुए हैं। सूये किश्णमें सात रंग हैं। जबदा भात्मा सूर्य है उसका रथ पारीर 
है। इसमें हण्जिएरूपी घोड़े जड़े हुप हें, दी भांखे, दो नाक, दो कान तथा एव वाणी यें सात घोड़े इस रथमें हैं। बह 
लरीरही सचस्य है| सब देवोंके मिक्कर रहनेका स्थान है | ३ ॥ 

सूर्य रुदूय होकर जब शुअ प्रकाशसे युक्त दोकर लाकाशमें चढ़ता है तथ भादित्य इस सके किए मार भनाते हैं । 
भादित्य बारह मास हैं, डम्हीके वाम भिद्र, वरुण, क्षर्यप्ता भादि हैं । हद सदीनोंसें पृक्षिगायत और रुश्तरायणके लनुसार 
सूर्यका भागे बदलता शहता है | इसीछिए हन ल्ादित्योंकों खुथेके मारेझो शाननेवाला कहा गया है | ४ ॥ 

.. लादित्य लसध्य सागके विनाइछ हैं । क्योंकि ध्रभी देव सत्यके स्थान उद्धिको प्राप्त होते हैं । मत: असत्य मारते 
पर चछ़कर वेवोंकी कृपा मह्ी पाप्त छो जा सकती । तथा लो सा्यशीक इन वेबोंढी कृपा प्राप्त कर केता है, वह ल-दिलि 
नर्याव जम्॒तका पृत्न होकर किपछीसे मे दवनेवाका तथा सुक्षको बढानेवाछा होता है ॥ ५ ॥ 

वीरोंको चाहिए दि वे कम्ो करो क्रिछो शत्रु दुदावसे न दुर्वे । अज्ञानिपोंक्ो अनेर उपायोंते झामप्रम्रत् को जोर 
सुस्त तया भाकसिपोंकी ए्‌रपार्यी कौर प्रपश्तशील बनाये । पावियोंकों पीछे वकेछ दें कौर पुण्मशालियोंको डखत को ॥ ६ ॥ 
१७ (ऋ, हु. भा. में, ७ ) 


( १३० ) फ्रंग्पेदका सुबोध साध्य द ..._[ संकफ ४ 


९०९ इसे दिना अनिमिषा प्रथिव्या-अ्रिक्रित्वासों अचेतर्स नयन्ति । 


प्रवाजे चिंझद्यों गाघमास्त पार नों अस्य विष्पितस्थ॑ पर्षन... | ७ ॥ 
«१० यद्‌ गापावदरदितिः झ्र्म भद्र॑ मिन्रो यच्छान्ति वरुंण: सदाझें । 

तस्मिन्ना तोर्क तनय॑ दर्धाना मा कम देवहेरुन तुरासः ॥ ८ ॥ 
५११ अन्न वेदि होत्राभियंजेत रिपः कार्थिंद वरुणधघत। से | 

परि द्वेषोंभिरयमा वृणक्त-रुं सदासे बयणा उ छोकग्र ॥ ९ ॥ 
>»१२ संरवश्रिद्धि समृतिस्त्तेष्येपा भपीच्यंन सहंसा सहंन्त । 

यध्मव्‌ भिया बैपणो रेज॑माना दक्ष चिन्महिना मुझता न ॥ १० ॥| 





अधं-- | ५०९ | ( हमे दिवः पृथिव्या! ) से दरोक जोर प्रधिवीहीं जानतेवाके चीर ( अनिमिषा अचतस 
चिकित्वसि! ) विरंव न करते हुए भणजानीको ज्ञारवान्‌ बनाते हैं मोर ( नर्यति ) शुम मागसे छे जाते हैं| शुभ कपमसें 
प्रदृध करते हैं | ! प्रत्ाज चित्‌ नद्य: गाधं अस्त ) निम्न प्रदेशों मो नदियाँ गदईरी द्वोती हैं । सेडूटके समपसे भी 
मधिक कष्ट होते हैं । भतः ने वीर ( अस्य विष्यितरुष नः पार पर्षन ) हस ब्यापक करमके पार हमें ले जाँय ' हसडठी 
उत्तम समाप्ति करेनेसें हमारे सहायक हों ॥ ७ ॥ 

[५१० ] ( यत्‌ भोपावतस्‌ भर शमे ) जे संरक्षण फरनेधारा कड्याणापूर्वक सुख्ध ( अदिति: मित्र: घरूणः ) 
मदीन मित्र, दरुण, भागमा भाषवि देव | सुदासे पच्छ निक ) उत्तम यान करनेवालके छिये देत हैं, ( तहिपन्‌ ) उस 
कर्ममें ( तोफक तनय॑ आदधानाः ) वाहबरोंको हम धारण करते हैं, हम हस्स कर्ममें पुत्नोंको प्रेरित करते हैं, हम 
. ६ तुरालः ) ध्वरासे काम करनेके समय ( देवहेव्ठन मरा काम ) देवोको क्रोध लाने योग्य कर्म दस कभी न करें ॥ ८ || 

[ ५११ | ( होत्रामिः धदि अब यजेत )। जो याणीसे वरेदोपर बेठकर भी भ्वति न करें, यज्न न करे, ( रथ: ) 
वह | वरुणघुतः का: रिपः चिलू ) वरुण वेवसे दविप्तित होकर क्ितहझिल दुर्गतिषोंक्रो प्राप्त होता है ! लर्धातं सकी 
बुरी झवस्था हो जाती है | ( अर्यमा द्वेंषोषिः परि चुधकतु ) भर्षमा शमुक्षोसे हमें दूर रखे । है ( बुपणों ) बछवान्‌ 
मित्रावरुणो ! ( सुदाले उर्ू छोक ) उत्तम दान कानेवाक्फे किये उत्तम स्थान दो । असकी ग्रोग्यता डद्य कह दों ॥ ९॥ 

[ ५१३ ) ( एव समृतिः सस्वर चित हि स्वेषी ) इन दीरोंकी सेंगति गुप्त रहती हैं क्लौर तेजस्वी सी होती 

। ये ( अपीच्यन्न खहसा स्ाहस्ते ) गुप्त बरसे भाश्रझो पराभूत काते हैं । ह ( छृघण:ः ) बलवान वीरो ! ( युध्यत्‌ 


भिया रेज़मानः ) तम्हारे भयंते शत्र कपने करते हैं | [ वक्षस्थ मदिनां चित्‌ ता सुत्ठत ) लपने बलकी महिमासे 
दमें सुखी करो ॥ १० ॥ 


भावाथ --- वीर देसे हों कि जो पतोक जोर पृथरोकोझके जानोंते परशिशित हों । ऐसे वीर ही श!नहीनोंकों ज्ञागी 

बन। सकते हेँक्ीर दाम सामोसे कछे जाते हैं। जिससे ग्रछ्ोक, त्र्तरिक्षडोक भर पएंथिवीकोकके अनन्‍्व॒र स्थित पदार्धोदी विद्या 

जानी जातीहै, वह विद्या है तथा भध्यात्म, शधिभूत गौर भपषिदेवत सम्बन्धी जो कमे करने होते हैं, वह करन्ममारी है । 

जञानसेही कमेमागर्म प्रयृत्ति होती है | इस कम मागेंगे अनेक तरदके सेकट गाने तो भी इनसे दरना नहीं चाहिए.) ७५ || 

मुष्य पेंसा सुक्ष प्राप्त करनेका प्रयःन करें कि जिससे खपनो सुरक्षा हो, कल्याण हो झोर रुश्वति दो। परग्तु कमी 

विपरीत परिणाम न हो। ऐसे शुभ कमोमें णपने वाल्यचचोंको भी प्रवीण बनाये । छार्मोंदों शीध्रतासे करने परमी पेसा कोई 
कुक में भनुष्प न करे कि जिससे झानीजन रुष्ट हों ॥ ८ ॥ 

जो ग्रज्ञ नहीं करता, हवन या परंमात्माढी स्पति नहीं रकरतश!, उसकी दुर्गति होती है, वह वरुण देखसे हिंसित होकर 


भनेक दुगेतियोंको प्राप्त होता है | पर जो यज्ञ करता है, एसे सप्पुरुषोंसे ऋग॑मा शन्तुक्नोंकों दूर रक्षता है तथा शब्द उत्तम 
स्थान प्राप्त होता है ॥ ९ ॥ 

सज्जत वीरोंके साथ होनेयाढ़ी मेत्री गुप्त रहसी है, स्थायी रहती है शोर तेजस्वी भी होती है | ऐसे ही वीर लपने 
अलक़ी अधिनासे सबको सुझी करें | जपत्री शक्तिका रुपभोर करके सबकी लरक्षा कहें ॥ १० | 





यूक्त ९४ | क्‍ मग्वेदका छुलाघ साध्य ( शइ१ ) 


९१३ यो ब्क्षण सुमतिमायजति वाज॑स्प सातो पैरमस्प राय। । 


: सीक्ष॑स्त मन्युं मघवानों अब उरूु क्षर्याय चक्निर सुधातुं ॥ ११ ॥ 
५१४ इयं देव प्रोहिंतियुवम्या यक्षेपूं मित्रावरुणावकारि । 5 
विश्वानि दु्भों पिंपृ्त तिरो नो युय॑ पति स्व॒स्तिमिः सदा नः ॥ १२ ॥ 
[६१ | 


( ऋषि!।- मैच्ावरुणिनसिष्ठः | देवता- मित्रावरुणों । छन्दः- जिश्ट॒प्‌ । ) 
+ वर व दि का 
५६९५ उद्‌ वा चक्षुवरुण सुप्रताक दुवयाराते सर्यस्ततन्वान्‌ । 


अभि यो विश्वा छुवनानि चष्ट. से मन्यु मरत्पेष्वा चिंकेत ॥ १॥ 
५१६ प्रवां स्तर मित्रावकुणावतावा विप्रों मन्मानि दीधेश्रुदियर्ति । 
खरा पस्व्ण, * । 
यस्थ॒ ब्रक्मांणि सुक्रत्‌ अवाध आ यद्‌ करता न शरदः परणेये || २ ॥ 





अर्थ-- [ ५१३ ] ( वाजस्थ लाता ) भन्तके दानके स्य तथा (परमर्य शायः ) श्रेष्ठ जनका दान करनेके 
सप्रय ( यः ब्रह्मणे सुमति आ यजातें ) जो स्तोन्रपाठमें लपनी बुद्धिकों कंगाता हे | रुख ( मनन्‍्यु ) मननीय स्तोव्रदा 
( अयथः सघवानः ) कम प्रेररू घनवान पित्रादि देवगण ( स्तीक्षर्त ) सेवन करते, अत्रण करते हैं। जौर शनके ( उरू 
क्षयाय सुधातु चकर्रिे ) विशाल निवराप्के किये उत्तम स्थान बनाते हैं॥ ११ ॥ ु 

(५१७ | दे ( देखा ) मिन्र।दरुण देवा ! (हये पुरोद्दीति: ) पद उपापतना  ( यश्ेषु युवभ्पां अकारे ) बद्चमें 
झाप दोनों $ किये की हे। ( विश्वानि दुगा नः तिरः बिपूओे ) लव क्षापत्तिपों को इम्से. दूर करो । ( यू स्वृस्तिमि। 
सद्दया नः पांत ) नोर तुम कद्याण पाघनोंसे सदा हमें पक ॥ $२ ४ ल्‍ 

[ ६१ ५ 

[ ५१५] है ( घरूणा ) मित्र जोर बरुग | (देवयोः वां चश्लुः) भाप दोनों देवोंद्री मॉँख जप यह ( खूर्थ, 
छुप्रतीक ससन्वान्‌ | सूत्र उत्तम प्रछानकों फेडाता हुआ ( उत्‌ एनि ) उदयहों पाप्त होता है। ( यः विश्वा भुरनाति 
अभि ३ )जों सब भुदतोंकी देखता हे। (सः मत्वेंघु मच्यु आ चिक्केत ) वह मनुष्योति रहे मनके भावंको 
ज्ञानता है | १ ॥ द 

( ५६१६ ] हे मित्रावरुणो ! ( थां मन्माति ) भापके मननीय स्वोन्न ( सा ऋतावा दी्घध्रुत्‌ विप्रः ) पेह पत्पनिष्ठ 
भति विद्वान चहुश्रुत ज्ञानी (प्र हयतिं) बोलता है। प्रेरित करता है । फेाता है। ( यरुप अह्माणि ) मिम्नके 
शनस्तोत्नोंडी ( छुकातू अवाथः ) उत्तम कम करनेवाले तुम दोनों सुरक्षा करते द्वो । तपा (यत्‌ ) हिन कब्रोछो ( ऋत्ता ) 
काके (शारवः आ पणेथे ) अनेक संत्रत्लरोंतक परिपृणेत प्रष्पण करते रहते हैं | २ ॥ 











भावार्थ--- उत्तम कमे करनेके समय जो सगवानकी ह्तुतियेंभपने मनको कगाता है, उप्तकी स्तृतिको सब देवगण 
धुनते हैं । जो छोग प्रभुको डपापतना करते हैं, उनकी बुद्धि शुभ ऊप्रेमें प्रेरित होती है, भोर उधसे उतका निवास सुश्षप्म 
होता है| $॥ . 

है देखो | में शापकी ही डपासता करता हैं, इसकिए भाप हमें सब भापत्तियोंते दूर रखो, तथा जपने कल्य|ण्य 
साधनोंसे हमारी सद। सुरक्षा किया करो || १२ ॥| 

मित्र भौर वरुण लर्थात्‌ चुक्ोर तथा पृथ्वीसोकके किए साक्ष मह सूप दे लर्पात्‌ यद सूप यु और एथ्वीके भांखके- 
झप्तान है । वह सूर्य छब खुबनोंका निरीक्षण करता है | हृतना ही नहीं, मचुद्य जो कुछ लपने लम्तःकरणमें सोचता या 
विदाश्ता है, डसे सी यह सूप जानता है 6 १३॥ ई | 

मनुष्य सस्यनिष्ठ, बहुश्ग॒त शौर विशेष शेनतसंपद्न यने | उसम कम करें शोर अपने राष्ट्रीय मद्राकाब्मोंका सेरक्षण 
करें | हम का््योंफे लननुसार शु् कर्स करके सेकडों वर्षोातक जपने लापको पूणै बनाते जाये ॥ २ ॥ 

| क्‍ ०. 


( १३२ ) ऋण्वेदका सुधोध भाध्य.. | मंडक ७ 


«१७ ओरोमित्रावरुणा पृथिव्या। प्र दिव ऋष्यादू बृहता सुंदावू । 


स्पौश्नों दबा ओपषधीधु विष्षु धग्यटों अनिभिषुं रध्ष॑माणां ॥ है ॥ 
५१८ श्सा मित्रस्प वरुंगस्‍्य धाम शुष्मो रोदंसी बद्धथे महित्वा । 

अयुन्‌ मासा अरयज्वनामवीरा: प्र यज्ञर्मन्मा वजन तिराते.. ॥ ४ ॥ 
५१९ अमूरा विश्वां वषणात्रिमा वां न यासु िन्न दरंशे न यक्षस्ध । द 

हुंई। सचन्ते अनुता जनांनां न वा जिण्पान्यचितें अभृवन ई! ॥ ५॥ 








अथे-- [ ५१७ ] दे ( प्रि्ाउरुणा ) प्रित्र शोर घरुण | तुम दोनों ( उरो: प्रथिव्षा; ) इस गति विष्तीके 
प्रधिवीक्के चारों जोर पहुंचे धो भोर ( ऋष्वातू बृद्तः द्वः प्र) लपनी गतिसे बढ़े शुक्तोकतक भी पहुंचे हो, हनसे तुम बे 
हों ( छु -दानू ) रुस्तम दाल देनेवाछे बीर | तुम ( आपष्धीषु चिक्षु स्पशः दघाते ) शोषधियों और प्रजाओंमें रूपका 
घारण करत हो, उनसें सोदर्य रखते दो । धौर ( ऋघक यत्तः अनिमिष रक्षप्राणा ) सत्य मागेसे जानेवाढोंढी मांखे 
बंद न करते हुए भर्थाव्‌ बविश्वात रीतिसे सतत संरक्षण करते द्वो ॥ ४ ॥| 


६ ५१८ ] ( मिन्रस्य छठणस्य घाम शोंस ) भित्र और दरुणके सेजश्वी स्पानका वर्णेन करो । इसका ( क्षुच्मः ) 
बल (६ प्रादेत्वा रादृछ्ी बद्धथे ) बपने महत््वसे धृठोक झोर प्ृथिदीडों बांथता है, भपने स्पानसें रख देता है। 
( अयज्वनाों झासाः अवीराः आवन्‌ ) यश्ञ न करनेदाछोके मद्दिने पुश्ररहित होंकर चछे जाँय । ( यक्ष-प्रन्‍्मा पृजने 
प्र तिराते ) यज्ञ करनेसें हिनका सन छगा होता है दे शपने बकको विशेष बदाठे रदत हैं || 9 & - 


[ ५१५ ] दे ( क्षमूरा विश्वा छूषणी ) विष्योष शानी व्यापक छर बरढवान्‌ देदो | ( त्थां इमा ) जापके जे 
स्‍्तोन्न हैं, ( यथाहछ् चित्र न दृददा ) जलिनसें माश्पे नहीं दीलता भौर ( न यक्षे ) न इनमें तुएद्वारा सध्यार दीक्षता है। 
क्योंकि यह वर्णन यथायेसे भी कूम हो रहा है, तुस्दारी मदिमा इससे धदुद मधिक है| ( जनातों द्वद्टः अनुता सचन्ते ) 
जनोंके द्ोदी शत्ुद्ी लसत्य प्रशेत्ता काते हैं। ( हां निण्यानि क्ायिते न अभूषन्‌ ) भाषके गुप्त पराक्रंत भी लक्षाय 
बढ़ानेवाके नहीं होते | दे भी ज्ञान बढाते हैं ॥ ५ ॥ द ह .. #ल 


मक-ा-दभ "ना माला मास नस + नमन सार असर रन सर सीना -॒राा मारा भ्मूसक... 





भावार्थ-- मित्र और तरुण ये दोनों लपनी मह्िमाके कारण इस विद्ञाल् पृथ्दी भोर द्यछोकरसे भी बडे हें । इस्द्री 
देवोंके कारण शोपियां णौर प्रनुष्णोतति रसका निर्माण द्ोकर दे स्वरूपवान्‌ बनते हैं। ये दोनों देव सदा सस्यके मागेसे 
चकते टुए सदाचारियोंकी सतत रक्ष। करते हैं ॥ ३ ॥ 3 शे 

मित्रवत्‌ ब्यवद्दार करनेवाढे कौर वरिष्ठ भर्थात्‌ श्रेष्ठ स्थवहार करनेवाककोकोी स्तुति या प्रशंसा करती चाहिए | जो पघेदसे 
सित्रवत्‌ स्यथद्दार करते हैं, उनका हृदय श्रृ्वीसे भी विशाके होता हे, और सर्देत्न उनको यश फैसता है। जो यज्ञ छार्थाल्‌ 
प्रजानोंसें संघटनका काम न करके विधटनका काम करते हैंवे हीन णवस्पामें गिरे हँ। पर बज कहनेसें जिनका प्रभ कया 
रहता है, वे जपना बक बदाते हैं || ४ ॥ द कु 


मतुष्य शपना जान बढावें, बक बढ!यें कौर सर्देत्र जाकर निरीक्षण करें, सरक्षा करें भौर वहाँ शानका प्रचार को । 
दे ऐसे महत्वपूर्ण काम करें, कि छोम उनकी प्रशंसा करते हुए तृप्त न हों । जो भश्लस्थकी प्रद्यासा करते हैं, ते जनताके शत्रु 
हैं। लसस्यकी प्रशंसा प्रजाके प्रति द्रोह है। इसकिए मनुध्य कोई भरी पेसा कर्म न करे, कि जिससे दृवामें लसत्व शा 
कशानकी यूद्धि हो शोर सस्य मा कानका क्षय हो ॥ ५ ॥| 


सूंक्त ६९२ | ऋष्वंद्‌फा छुबांध भाष्य ह ' ( १३३४ ) 


५२० सु वां यज्ञ महय समोमि हुवे वा धिन्नानरुणा सबाध॑३ । 


जो 


प्र वां मन्मनन्‍्यचते नवानि कृतानि अक्ष जुजुपतन्नि्ाने . ॥४3॥ 
५२१ इय दँव परोद्वितियवस्या यज्ञेपु मित्रावरुणावकारि द 
विश्वानि दुगा पिंपृे तिरो नों. यू पांव स्व॒स्तिमिः सर्दा न। ॥ ७ ॥ 


[६२ ] 
( ऋषि: - मेत्रावरुणिबसिष्ठ: | देवता- १-३ सर्व: ४-६ मिशत्रावरुणो । छरूद- जिछुप्‌ । ) 
५२२ उत्‌ दया बददचाब्यश्रेत्‌ पुरु विश्वा जनिम मानुपाणाम्‌ । 


के. #७० | %.. । | तह 
समो दिवा देदत्य राचमानः ऋकत्वां कृत: सुकंतः कतू मिभृंत ॥ १॥ 
५९१ स सूंय ग्रतिं पुरो न उद गा एसि; स्तोम्रेंमिरेतक्नेमिरेवें! । 
प्र नो मित्राय वरुणाय वोचो 5नाग्रसों अर्यम्गे अप्नयें च _आनागसो अवम्गे अअंच. ॥२॥ 








अर्थ- [५५० | ६ ( मिन्नावरूण ) मित्र और वरुण | ( स्वां यश्वे नमोभि। से मह॒यय उ ) जापके बशका 
समस्कारोंसे हम महत्व बढ़ाते हैं | हलाकये ( सवाध!ः वां हुए ) बाधत दोकर लॉवकों में बुकाता हूं । बाधा दूर करनेके 
किये बुछाता हुं । (या ऋच्ासे ) भपनी प्रशंसा कानेडऊे डियरि (इपालने नवानि मन्मानि कृताने ) से लवीन स्रयमीरछ 
स्तोन्न किये हैं। ये ( श्रह्म जुजुघन, ) स्तोत्र जापको प्रसन्न करें ॥ ६ ॥ 

| ५९१ | है ( देवा ) दित्र कौर वरुण देवो | ( इय॑ पुरोद्ितिः ) बढ डपासना ( यश्षेषु युवरुवाँ अकारि ) 
पशोमें भाप दोजोंके किए की है| ( विश्वानि दुर्गा नः तिरः पिपूर्त ) सब पआापनियोंछो हमसे दूर करो । ( यूं 
स्वातिामे: सदा नः पात ) तुम रब्पाणम्य साथनासे सदा इमे धुरक्षित रस्तो |! ७ || है 

[ ५२२ ] ( खू्ः बद्दतू पुर अर्चा/ष ड्त्‌ अस्त ) यह सू५ बढ़े विद्ञाक तेजॉका, रपद होता हुआ, लाश्य 
करता है । ( मानुषाणां विश्वा ज़तिम ) मनुष्यों सब जावनोंधों बद देखता है। ( दिया रोचमानः समः वद्शे ) 
दिनके समय प्रकःता हुआ एक जैसा सबको दीक्षता है। वह सूर्य ( ऋत्था) सबका निर्माठा ( कृतः ) परमारभागे 
स्‍्वम्न निर्माण किया है, वह ( कलेमिः सुक्तः सूतत्‌ ) बज कर्तालॉदारा सत्कारित हुआ है ॥ १ ॥ 

[५२३ | दे ( सूर्य ) सूप ! ( सः नः प्रांते पुर: ) वद तुत दधारे साबने ( पामिः स्तोमेंसि। ) इस स्वोन्रोंले 
तथा ( पसशेमिः पचे। ) गमनजीक लश्वोंसे ( उत्त्‌ गएः ) ऊपर, चढ़ कौर ( ले। ) हमारे संबन्धर्स ( मिन्नाय वरुणाय 
अयम्ध अम्नये च ) मित्र, वरुग, भर्यमा वया अप्निक पास ( अनागसः प्र ोचः ) निष्पाप भावी घोषणा करो ॥ १॥ अग्मये च ) मित्र, वरुग, अर्यम्रा तया अप्रिक पास ( अवागसः प्र खोचः ) निष्पाए सावकी घोषणा करो ॥ २ ॥ 





भावा्थे-- पत्र कौर परुण इस विश्वक्ा रचऋर उसे धारण भी कर रहे हैँ । ग्रह एक शाइवत सत्य है । पर कई 
बकुनी इस साइवल अत्यस भी श्नामिज्ञ रइचे है, ऐसे क्सानियोका इस शाइदत सत्यसे परिचित कराना ज्ञामियोंका काथ 
है | शानीजव को्गोंको प्रेश्णा दें, ताडि दे छोर ग्रज्कूम काके मदृत्तडो प्राप्त करें। इस मदृत्व प्रासिके मार्मेसें कोह संकट जाए 
तो, प्रसुदी उपाप्तता कश्के इस संकटोको दूर करना 'दादिएु | -एस सरदकी उपासनासे प्रदु प्रसश्ञ होठे हैं कौर ड्पासकड़ी 
डइसति होती है ॥ 4 ॥ | 

है देवो ! में जापडी ही डपासना करता हूँ, इसछिए जाप हमें सव लापत्तियोंसे दूर रखो, तथा लपने कक्याणमन 
साधनोंसे हमारी सदा यृश्क्षा किया करो ॥ ७ || ब 

मनुष्यछा डदब दोनेके बादु उसका तेज़ बढ़ता रहे | शसमे अरछ सौर कनिएडी परीक्षा करनेकी दाष्षि हो । डक! 
बर्ताव सबके साथ समान हो । वह बड़े बद्दे पुरुषाय करनेवाफ़ा बने दौर सनेऊ कुशक पुरुषोकि साथ रहकर बढ़े विद्वाक 
छमे उत्तम्र प्रदारसे निलानेवाऊछा चने | ३ ४ े 

है सूर्य | तू उद्प होकर अपने वेगवान्‌ अश्वासि ऊपर उड़, तथा इमादे झत्तसम कमको देखकर इम।दी मिरपराधिताको 
देबोंके सामने दिकपास कर | २ | 


(१४७ ) ु क्‍  ऋष्वेबका सुबाल भसाध्य  . ' [ सेंड ७ . 


५१४ वि ने! सहसे शरुधों रद ज्त्वतावनिों वर्धों मित्रों अम्रि। 


यच्छन्तु चन्द्रा उपम नो अं भा न काम प््‌पुरूत सस्‍्तवाना। ॥ $ ॥ 
५२० द्यावाभूमी अदित त्रार्मीथां नी ये वां जलछ्ुु। सजनिभान ऋष्ते । 
: मा हेके भूम वरुणस्य वायो“ मो मित्रस्य॑ प्रियतंमस्थ नुशाश्‌ू.._. ॥ 8 ॥ 
५२६ प्र बाहवां सिसुत जीवसें न आ नो म्रव्यृतिमृुक्षत छूतेन । 
आ नो जनें श्रवयर्त युवाना . शर्त में मित्रावरुणा हवेमा ॥ ५ ॥ 
७२७ नू मत्रा ररुणा अग्रेसा ना स्व्मने तोकाय बारता दधन्तु । । 
सुमा ना पिश्वा सुपथाने सन्‍्तु युय पांत स्व॒क्तिभ सदा नः - ॥ ५ ॥। 
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अथें-- | ७र5ढ ] ( शु-रंघः ऋतावातः ) शोकरे दुःखकों दूर करनेदाके लत्पनिष्ठ (घरुणं मिन्रः अपम्निः ) 
बरुण, मित्र भोर अप्ि ये देव (नः सहस्े घिरद न्‍्तु) हुमें सदि्सों प्रकाशंका जन इ.। तथा ( 'चन्द्राः न उपम अरे 
मायच्छन्तु | वे ध्ाल्द्ाइदायक देव हमें हुदुत्व जोर प्रशंसनोय घन वूँ। तथा! ( सतवानः नः काम पूषुरन्तु ) स्पुछि 
करनेपर हमारी कामनाभोंकी पूर्ण कई ॥ ३॥ 

(५२५ ; हे ( अवित ऋष्वे च्यावामूमी ) कखंडनीय जौर विश्वाछ यू मोर श्ूछोकों | ( नः जालीथां ) 
हमारा प्तरक्षण कर! | ( ये सुजा|तमातनरः था जज्ञुः ) भी बत्तम कुडीन हम हैं दे जुपई जानते हैं। हम ( चरुणरुप ड्वेव्ठ 
मा भूम ; वरुणके क्रोबमें न जांद तथा ( वायाः मा ) बाथुओे क्रोषममें न ज्ञांग और ( नणां ) मनुष्योके करोधर्से भी हम न 
हर ( प्रियतमस्य ग्रिश्वस्य मा ) प्रिय बिन्नके क्रोधर्मे न-जाय | भर्धाव्‌ दुनका क्रोध द्ोनेयोग्प बुरा कष्वरण हमसे 
ने हैं ॥ ४ ॥ 

[५२६ ; हे (मनत्रावरुणा ) मित्रावरुणो | माप अपने ( बाहवा प्र सिसते। बाडुबोंफो फेलाभो। ( हा 
मंचसे ) रमारे दीघ जीवनके छिये ( नः सब्यूति चूरन आ उक्षते ) हसारी गायें जानेके मागेको जलसे सिंच्रन करो । 
( न! जने आ अबयते ) हमें छागोंसें कीतिसाद बनाओ | दे ( युवाना ) उरुणों | (मे इमा दवा श्व्॒ते ) मेरे इस 
स्तोश्वोंकों खुनो ॥ ५ ॥ 

(५२७ | ( मित्र: चरुण: अवैमा ) मित्र, वरुण जौर भर्यमा ये ठीनों देव ( तु नः त्मने तोकाय बरियाः 
दइचन्तु ) दमारे पुन्न- पोच्राक किये योग्य श्रेष्ठ जन दें। ( ना विश्या छुपथाने छुगा सन्तु ) इमरे सब जानेके मागे 


कल हा 


इसने किये सुगम ६। ( युथे नः सदा स्वस्तिशि। पात ) तुम हमें सदा क्त्याण करनेके साधनोंसे सुरक्षित 
रखो ॥ ६ | 
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० 

भावार्थ-- सभी देव शोकके कारणको दूर करनेवाछे, दुःखको वूर करनेवाले तथा सत्यके मागेसे ज्नेवाके हैं। 
इसी तरह मनुष्य भी देवोंके सइश बनकर छोगोंक दु.खोको दूर करनेका काये करें भौर सत्यमागेंसे जाएं । ऐसे मनुष्योको 
हृवगण भानन्ददायक क्षौर उसम धन देते हैं ॥ ४ || | 

है शुछोक तथा भूछोक ! तुप्त दोनों हमारी रक्षा करों | हम डत्तम कुछतें जन्म छिप हुए हैं, हूसछिएु हम पर वशण, 
बायु कौर मनुष्य कर्मी क्रोध म करें, अपितु दस पर सदा परसंख रहें | हमारा प्रिय मित्र भी हसपर कसी क्रोध से करे | 
जर्धात्‌ हम कसी कोई पेक्षा सराचरण न करें कि जिससे इन्ह दमपर क्रोच करना पडे || ४ # 

मजुष्स बहुत सा दान देते रह । अपने दधेतीवनक क्षिए गौशॉको उत्तम जक ओर हरी घास देते २६। गौमोंक। 
पाऊम करके गोदुर्च नोौर घतका सेवन करें तथा परँघा उत्तम जाचरंण करें कि जिससे जगवमें बश फेके ॥ ५ ॥ 

मित्र, वरुण और अ्षयंप्ता ये वीनों देव हमारे पुत्र पौश्ोंके किए उत्तम घन दें | हमारे लानेके सभी मारते सुगम हाँ 
ठया ये लपने ककयाणकारी पघाधनंसि सता इम्ारो रक्षा रूरते रहें ॥ ६ ॥ 


घछ ९३ ] ऋण्षेकका सुछझाघ भाष्य (१३५ ) 


[६३ | 


( ऋषिः- मैशचवरणिवैश्तिप्ठ/ । देवता - १-३ छूथ:, ५ सू रे मित्र /रूणा।, ६ मिन्नावरुणों श्र्यमा ल | 
छन्‍्दः- अिप्ुप |) 


५२८ उद्देति समगों बिश्वर्चक्षा/ साधारण छंयों मानुपाणाम । 





चक्षुमित्रस्य वरुणस्य देव“श्रमव य। समर्थि्यक वर्मासि | ॥ है ॥ 
५२९ उद्गेंति प्रसवीता जनांनां. मद्दान केतुरणंत्रः छ्पस्थ । 
समान चक्र पंयांविवृस्सन यर्देतशों बईति धृषु युक्त ॥ २॥ 
५३० विश्राजमान उपसांमुपस्थादू रेमेरुदेत्यनुमबमांन! । 
एप में दुवा संविता चंच्छन्दु. य; संमान न प्रम्तिनाति धाम ॥ ३ || 
[ ६३ ] 


अर्थ-- | ५२८ | (सूर्यः सुसग। ) यह सूच उछत भागते संत है (विश्वचसा।) सबका निरीक्षण 
ररनेवाढा ( मानुपषाणाों साथारणः ) सब सनप्योक् क्िय प्रात (-मित्रस्थ वरुपास्य अधप्लुः वेवः ) मित्र और 
वरुणकी भ्ाँक्ष जेसा यद देव (यः चर्म इंच नर्माहि सर्ोग्ठ्यक्‌ ) जो चम्रढोंका तरह जम्बकारोंकों समटता है बह 
( उतू छ पति ) ठदय हो रहा है ॥ १॥ ह 


( "२९ ] ( जनानां प्रलचिता ) सब कोगोंका प्रेक । छान केतु; | वढ़े ध्वज समान सबको ज्ञान देनेवाका 
( क्षणवः ) जीवन दाता (सूर्येस्प ) मदद सथ ( उत्त्‌ ज पात ) वह्यदा पाप्त होता है। ( समान चक्र परि आवि- 
बुत्लन्‌ ) सबके छिये प७द्दी काकचऋर घुमाता हुला, ( यत्‌ धूप बुक एनद्या! चहति ) जि चक्रड़ों घुरामें बाठा 
हुणा अभश्व खक्ताता है ॥२॥ 

[५३० ] यद्द (वचिझ्राजमानः उपसा उपसधच्यात्‌ ) विशेष प्रशाशता दुभा घुप. डघामोकिे सामने ( ग्यैः 
भ्रनुमयमानः उत्त एति ) स्वोत्र-पाठ्रोके स्तोश्नोसि लानन्द प्रसज् होता हुआ डदयकोी प्राप्त दोता है । ( प्षः देवा 
सचिता मे चच्छन्द ) यद्द सदिता देव मेरी कामनाको पूर्ति करता है । ( य; समान धाम ने प्रभिनाति ) जो बघणने 
पग्रांन तेजस्वी स्थानकों संकुचित नहीं करता | ६ ॥ द 





भावार्थ- सूप भारववान्‌ और ऐश्वयेवान्‌ है। वह सबके निरोक्षर है; सब सनुष्यो्के साथ स्तान रीतिसे बर्ताव 
करनेवाक है । मिश्रावरुणकी यह भ्रांज्न जसा है | इस सूये देवके उदय होते दी झन्धकार सिमट जाता है॥ १॥ 





यह सूये देव सव छोमोंछो सस्ह्पैमें पेरित करता है। सूर्योदत डोते ही इंखास्तुमि, प्राथेना, डपाप्तना, यज्ञ घास 
भादि भनेक तरदके सत्कम शुरू हो जाते हैं । अर्पाध्य विद्याध्य प्न भआाविक कप भी सूर्चीव वसे ही शुरु दो जाते हैं । इसकिए 
सूर्य सत्करझा सूचक पूछ महान ध्वज है | सूप लपनी दिरणोंके द्वारा जीवनहो प्ृध्वीपर सेजता है, इसलिए वह जीवशमिति 
है| वह काक्लकछ्ा प्रव्तक है ॥ २ ॥ द 


सूर्योदयसे पूर्ज उपःकाऊमें डपासक छोग वैदिक स्तेश्रांका ग्रान करते हैं, उसके बाद सूथे उदय होता है । डदबके 
घछम्रयक्ता सूर्य खदिता, कद्ृछाता है । यह सवित! देव सबद्ो भाठनद अपश्च करता है । इसका स्थात स्रथ मानबोंके किये 
प्रमाव है। यद्द किप्लीका पक्षपात महीं छरता ॥ 8 ॥ 


(१३६ ) द ऋग्वेवका सुबोध भाधष्य [ सेंडक् ७ 


५३१ दिवो रुफ्म उंरुचश्ला उंदेति दरेअंथस्तरणिओजमानः ।| 


नूर जना; दर्यण प्रतंता अयन्नथीनि कृणयन्नपाँसि . ॥ ४ ॥ 
५३२ यत्रां चक्ररमतां गातुमझे दयेनो न दौयज्न्वेति पाथ। । 
प्रति वां सर उर्दित विधेस न्मोमिमित्रावरुणोत हव्यै! ॥ ५ ॥ 
५३३ न्‌ मित्रो वरुणो अयेम्ना ना स्तमनें तोकाय वरिंचों दधन्तु । 
सुगा नो विश्वा सुपर्थानि सन्‍्तु थूय॑ पति स्व॒स्तिमि। सर्दा ना ॥ $६ ॥ 
[ ६४ ] 


( ऋषि।- मेत्रावरुणियश्चिष्ठः । देवता- मित्रावरुणों । छन्द्‌३- प्रिष्ठुप्‌ । ) 
५३४ दिवि क्षयन्ता रज॑ंस प्ृथिव्यां प्र वां पतस्य॑ निर्णिजों ददौरन्‌ । क्‍ 
हव्यं नो मित्रों अयभा सुजांठो रार्जा सुक्षत्रो वरुणों जुपन्त ॥ १ ॥ 
अथे-- [ ५३१ ] भद्द सूप ( दिचः रुफ़्मः उरुचक्षा: ) शक्ोकको शोमा देनेवाका, विशेष तेजस्वी (दुर अधः ) 
दूर विराजमा, ( लरणिः धखाजमामः ) दारणकर्ता कौर तेजस्वी (छत पति ) रुदित होता है | ( नूले ) यह मिःसंवह है 
दि ( सूर्यण प्रछूत: जनाः ) सूर्यसे प्ररित हुए छोग णपने प्राप्तष्म ( अर्धानि अयन्‌ अपांसि कृण्वन्‌ ) जयोंको प्राप्त 
शरके अनखे कर्मोकों करते हैं | ४ ॥ | 
[५३५] (यत्र अमृता: अस्मे गातुं चक्र!) जिप्त स्थानमें देवोंने इस सूेके छेये आगे बनाबा है। वह ( पाथ। ) 
- भार्ग ( हयेनः न दीयन ) शीघ्रतामी इपेशर्की तरद बन्‍तरिक्षमेंसे (अनु एति ) जाता है। हे ( प्रित्रावरुण ) मित्र 
श्रोौर वरुण | ( सूरे उादेते सति ) सूरेका उदय दोनेरर (जां ) तुस्दारी ( त्रमोतिः उस दृब्येः) गमस्कारोंसे भौर 
इन दड्रध्योंसे ( भ्रति विधेम ) दस परिचर्या करेंगे | ७५ || 
क्‍ [ पे३े ] ( मिश्र: चरुणः अरयमसा ) मित्र, वरुण जौर लर्यमा ये तीनों देव ( नु ना त्मने सोकाय धरिवः 
बधन्तु ) इसारे पुश्च-पौश्ञोंके क्षिए्‌ श्रेष्ठ जन देंढें । ( नः विभ्या छुपथानि छुगा सनन्‍तु ) दमारे घब शामेके मार्ग हमोर 
किए सुगम हो । ६ यूयं गः सदा स्वास्तिभिः पात ) त्म बसें सदा कक्याण करनेके साधमोंसे सुरक्षित रखो ॥ ६ ॥ 








ह्ड ४ 
[५३४ | ( द्वरि रज्सः पूथिव्यां क्षयंम्सा ) हम दोनों युक्रोकममें, अण्तरिक्षमें तथा प्थिदीसें रहते हो, ( था 
जूतस्यथ विणिजः प्र बीदरन ) तुम दोनों जढके रूपको बनाते हो | जक तुमने बवाया हे । ( ना हञ्यं ) हमारे दम्मका 
( मित्रः ) रित्र ( खुझातः अर्यन्षा ) उत्तम कुछनें जन्म्रा अ्रयत्रा शोर ( ख़ुक्षत्र: राजा परुण! जुघस्त ) डत्षम क्षात्र 
बढ़ले युक्त राशा दझुण खेदम करें ॥ १ || 








भ्रावार्थ-- पह सूर्यदेद दक्षोढका जछझार है। यह दूर रहकर भी सबको जीयन प्रदान करता है । सूर्यसे प्रेरित 
होकर छोग अपने पराप्प्प रूथोंको प्राप्त करके शनसे पसत्कम करते हैं | ४ ॥ 

शुकोकमें देवोंने . इस सूयेके किए मारी बनाया, डब्हीं सागों पर बह सूर्य अनन्तकाझसे चढ़ा णा रहा है। इस 
सुयदेवके उहुप होने पर /मित्र जौर वरुणकी स्तुति की जाती है ॥ ५ || हक 

* मित्र, दरुण भौर कर्मा से तीनों देव हमारे पुश्रपोश्नोके किए उत्तम घन मेँ । दइमाोरें जानेके सभी मारे सुगम हों 

तथा ये जपने कक्थाणकारी साधनोंसि छदा हमारी रक्षा करते हैं | ९ ॥ 

दे प्षित्र लुथा वरुण जग्तरिक्ष तथा पृथ्वी पर रहते हें कोर तीनों छोकोंका ब्यापते हैं। थे दोनों देव जककों रूपवान 
बनाते हैं। हम्दी देशोंके कारण जक नेश्रोंके कारण दिखाई देता हे | जकू पहुछे गेद्ध भा बायुरूप थां। मित्र भौर बसण ये 
: हो दायु हैं, दे जप्निकि रूमश मिकते हैं कौर लक्षको एकड़ करते हैं ॥ $ ॥ 


स्‌क ६४ ] द | कऋष्वेदका सुदोध भाष्य ( १३७ ) 


| क. कन.. | है क्र छः | 
७३५ आ राज़ाना मद्ठ ऋतरप भोपा सिन्धुपती क्षत्रिया थातमर्वाक : 


हऊा ना मिन्नावरुणोत वृष्टि" भव दिद ईनन्‍्वतं जीरदानू ॥ २ ॥ 
७५३६ भमित्रत्तला वरुणों देवो अये! प्र सा्थिप्ठेमि! पथिमिनयन्तु । 

ब्रवदू यथा न आदरि। सदास इषा मंदेख सह देवगीपा। ह !॥ ३ ॥ 
७३७ यो वां गने पनता तथ्षदेत-पर््जां धीति कृपवंद्‌ घारयंस | 

उक्षया ।मत्रातरुण। घतन ता राजाना सुक्षतास्तप्यंथा प्र | ४ ॥| 
५३८ एप स्तामो वरुण मित्र तुम्य सामा शाक्रो ने वायबेइ्यामि | 

अवि््ट धियों जिग॒त्त पुरंधी-येय॑ पांत स्वस्तिमिः सदा ना १५७ ॥ 


अथ-- [५३७ | है € महः ऋनतस्य गोवा राज्ञाना ) यदे सात्यक्रे पाक राजा ( सिन्धुफ्ती क्षज्रिया ) 
नदियोंके पालनकर्ता क्षोर क्षत्रियो | ( अर्वाक आयात) इसारें समीप भाजों । है.( जीरदानू मिश्रावरुणा )/शीमर दान 
हुनेवारे मित्र वरुणो | तुम ( लः दूत्ठां ) इमें वश्न दो (उत घांए ! जोर दृष्टिको भी ( दिवः अब इन्यतं ) धुकोकसे 
जीच प्रेरित करों ॥ २ ॥ 

[ ५३६ ] ( पिन्रः छरूुणः ) सिश्र, वरुण घोर ( अर्थ: ) अब्रसा ये तीनों देव ( न! तल ) हमें वहां सुखके 
स्थान ( साधिष्ठाभः परथिधिः भर नयवन्‍लतु ) उत्तम छाघनोते युक्त मार्यासे पहुँचा दूँ । त॑या ( ल। सुदासे ) हमारा . 
डत्तम दाताके पाप्त ( तथा ऋवतू ) वेसा वर्णन करें कि ( यथा आत्‌ अरि+ ) जैसा अेष्ठ पुरुष करता है। ( देव-गोपा३ - 
हथा सतह मत्रम ) देवेसे सुरक्षित हुए हम भन्नके द्वारा हम क्षय साथ पाथ रहकर णानंदित होते रहेंगे ॥ ॥ ॥ 

| ए३७ ] हे ( मित्रावरुणा ) मित्र हर दरण ! ( यः वां पत गत मन्नसा तक्षस्‌ ) जो जापके इस रपको 
मनसे निर्माण करता है, वह ( ऊध्चों धृति कृणवतल्‌ ) उच्च धारण शक्ति निर्माण काठा कोर ( घारयत्‌ च ) उसका 
धारण मी करता है | हे ( राज्ाना राजालों  ( घृतन उस्लेश्रां ) जछसे सिंचत करो ( ता » थे जाप दोनों ( सुक्षिती। 
तपयेथां ) सुन्दर १दनेक स्थान देकर सबको प्रसभ्न करो ॥ ४ ॥ 

[५३८ | हे ( मिश्र वरुण ) मिश्र वरुण | ( तुभ्यं ) जापके किये तथा ( खायले ) बाबुके छिए ( शुक्र 
सोमः न एचः स्तोमः ) बल्वजंक सोमरसके समान शझानतद अढ़निवाका थह स्वतोन्र मेले ( अयाधि ) छिय! है । 
( घियः अबिष्टे ) हमारी घुद्दियों तथा इंमारें कर्मोझा संरक्षण करो , ( पुरंधीः जियूने ) मगर रक्षण करनेकी वु द्धिकी 
जागृति करो | ( यूज न! सद्‌। स्वक्ष्तिमि! पाते ) तुम इनादी सदा कल्याण छरनेके स्ा्नोंसे सुरक्षा करों ॥ ५॥. 








भावार्थ -+ राजा ऋत छर्षात्‌ सस्यका रक्षक दो, वह शुरू कमोका अंरक्षक ही, तह सदियोंका पाकक दो । गदिवोंके 
जढ़का संरक्षण करे कौर डछ उछका टुपभोगा वह प्रजाजनोंकी ससदिके दिए करें। वह हा क्षत्षिय लर्याव प्रजाओंकी 
एुःखसे रक्षा करनेवाका दी ॥ २ ॥| 

मित्र, बरुण कौर ल्ग्रमा ये तीनों देव हमें उत्तम साधनोंसे था सागोंते सुखके स्थानमें पट्ुँचार्थ | देदोंको कृपासे हम 
छुरक्षित होकर एक साथ रहें जोर समृद्ध हों ॥ ६ ॥ 

है मित्र और वरुण ! जो मनुष्य ख्ाापके गमन साथलॉको भन छगाफर परिष्कृत करता हैं, उप मसनुष्यदी घारणराक्ति 
शचम होती है । पूसे मनुष्पको देवगण इर सरहसे सम्ृद्‌ बनाते है ॥ ? ॥ 

मरिश्न, वददश लौद वायुरे किए मेंने चंद लानब्इवर्थेक हतोत बनाये हैं | ये लगी देव हमारी दुद्धियों तथा कर्मोंका 
संेरजञण करें तथा हमारी प्रज्ञा जायुत ही ॥ ५ ॥ 

१८ ( के, सु, मां, मर, ५ ) 


( ११८ ) ऋग्वेदका छुशोघ भाष्य [ सेडक ७ 


[ ६७ | 
( ऋषि।- मेत्रावरुणियसिष्ठः । देवसता-'मिचावरुणी  छन्‍्दः- तिष्टुप्‌ ' ) 
५३९ प्रतिं वां यूर उद्दिंते सक्ते- मित्र हुवे वरुंणं पतर्दक्षम । 





ययॉरसय॥ मर्खित ज्येष्ठ विश्वस्थ यामश्ाचिता जिगत्लु ॥ १॥ 

५४० ता हे दुवानामसुरा तातव॒या ता ना खिती। करतमजयन्ता; 
... अश्यास मित्रावरुणा ब्य वा ग्यार्वा च यत्र पीपयन्नदां च ॥ २ ॥ 

५४२१ ता भूरिपाध्मावनतस्थ सेतूं दुरत्येतू रिप्रे मत्योय । 

ऋतस्य मित्रावरुणा पथा व“मरों न नावा दूरिता तरेम .. ॥ हे ॥ 
७५४२ आ नो मित्राभरुणा हच्यजु््टि घ॒त्श्युतिमुश्षतुमिरकामि। । 

प्रति बामत्र वरमा जनाय पृणीतमुद्रो दिव्यस्य चारों। द ॥ ४ ॥ 

& ७िशिफओ  । कि 


अरथं-+ [ ५३९ | ( खरे उदिते ) सूथेका उश्य दोनेके समय ! प्रित्रे पूतदर्सश वरुण ) मित्र तथा पविश्र 
बढवाऊे वरुणकी ( वां सूक्ते: प्रति हुवे ) भापके सूकॉसे उपासना करता हूं. | ( यया। अक्षितं ज्येप्ठ मसुय ) जिनका 
भ्क्षय कौर श्रेष्ठ बड (आखिता यामन्‌ ) माप्त द्वोनेपर वद ( विश्वस्य जिगत्तु ) सबहूा विजय करनेदाऊछा द्वोता है १॥ 

[ ५४० ] (ता हि देवातां अछखुराः ) दे दोनों देवॉमे श्षिक बलवाके हैं। ( तो अयो ) वे दोनों श्रेष्ठ हैं 
( ता नः क्षिती ऊजयन्तीः करत ) वे दोनों हमारी प्रजाको ब्रढाते हैं। हे मित्र भौर वरुण ! ( बर्य वां अहयास ) हम 
भाप दोनोंक' प्राप्त करते हैं । ( यत्र द्यावा थे ) जिससे थ॒ कौर प्थिवी ( अहा च ) दिन रात ( पीपयन ) हमारी 
वृद्धि करते रहे ॥ २ ॥ 

[५७१ | ( नो भूरिपाशों ) ये दोनों वीर बहुत पाशेसे आत्रञ छो बॉचनेवाल हैं । ( अनृतरय संतू ) सेतु 2 । 
भप्तत्यके पार करनेवाले हैं । वे” ( मर्त्याय रिपये दुरत्येतू ) मत्ये शातुक्के किये भाक्रमण करनेके लिग्रे बशक्प हैं । दे 
( म्िज्नावरुणा ) मित्रा दरुणों ! दम (था ऋतस्य पथा ) च्वॉपके सत्य मारोसे, ( नाथां अपन) नौकासे 
नदियोंके पार ह्ोनेके समान ( 'दुरिता तरम ) दु खोंको पार करेंगे ॥ ३ ॥ 

(५७२ ). दे ( मिन्नावरुणा ) सित्र शोर वरुण | ( नः हृव्यजु्टि आ ) दमारे इवनके स्थानमें भाजो (( इृत्ठापि 
घ॒तेः गब्यूति उक्षत ) लक्षों सौर जठोंसे हमारी गो चरनेवाडी भूमिका लिंचन करों। ( व[,अन्र चरं प्रति आ ) 
भापको गद्दी श्रेष्ठ हति प्रिकेगा | ( विव्यस्य चारो उद्ग: जनाय प्रणीते ) स्वर्गीय रमणोय जरू छोगोंके किले 
मरपुर दो ॥ ४॥ “८-८ रूप छर का फा दर पर झड़ 7 उक्त रक्त प्रा 
अध्षय भौर अछ बक्ककी सहायतासे मलुष्य सबको जीवनेबाका होता है ४ ॥ ॥ 

मित्र और वरुण ये दोनों बंद इतर वेधोंमें सर्वाधिक बकवाछे हैं। ते दोनोंदी ओछ्ठ हैं, वे दोनों हमारी प्रजाक्षोंको 
बढ़ाते हैं | आपकी कृपा हम पर हो तो श॒ तथा प्ृथ्वीकोक दिनरात हमें ससद करते रहें || २ । 

ये दोनों मिश्र भौर तरुण लनेक तरहके पाशोंसे झनम्ुदोँओों बॉधनेवाके हैँ। पुछ जिस प्रकार छोरगोंको ऋसत्यके पार . 
पहुँचाता है, उसी तरह ये देव कोगोंकों असप्यके पार पहुंचाते हैं। है मित्र जोर वदण | हम जापके सत्यमार पर चढ़कर 
दुःलॉसे पार हो जाएँ ॥ ३ ॥ 

है मित्र भोर वरुण | तुम हम पर प्रसन्न होकर लन्नों भोर जडोंसे हमारी गोचर भूमिझों उसम चनाश्नों तथा नसतके 
घमांग मधुर तथा स्मणीय जहू कोमोंक्रो दो | ४ ॥ 


स्‌ऋ ६३ | ऋग्वेद्का सुथोध भाष्य १३९ ) 


५४३ एप स्तोरमों वरुण मित्र तुम्यं सोम; शुक्रो न वायवेडयामि । 
अविश्‌ थियों जिगुतत पुरंधी-“ययुय पात स्वस्तिमि। सदा नः ॥५॥ 


[$६ |] 
( ऋषि- मैतज्ञावरुणिवंसिप्ठटः | देवता- मिन्नावरुणों, ४-१३ आदित्या), १४०१४ खूर्यः । 
छत्द।- गायजी; १०-१५ प्रगाथः 5 ( समा बृ्दती, विषमा सतोदज्ूह ती, ) १६ पुर उच्णिक । ) 


५४४ प्र मित्रयोवेरुणणे। स्तोमों न एतु शुष्यं+ । नर्मखान्‌ तुषिजातयों। ॥ १ ॥ 
५४५८ या धारयन्त देवा। धुदक्षा दर्श्षपितरा । असुयोग प्रमंइसा ॥ २ ॥ 
५४६ ता ने; स्तिपा तैनूपा तरुण जरितभाम | मित्र साधय॑त॑ धिर्य: ॥ हे ॥ 
५४७ यवृद्य सर उदिते अनांगा मित्रों अयगा.। सुवातिं सबिता भर्मः ॥ ४ ॥ 








अर्थ-- | ५०३ ] दें ( चरुण मित्र ) वरुण और मित्र ! ( तुभ्य ) भापके छिये तथा ( बायबे ) वायुके छिये 
( शुक्र! सोम: न एक: स्तोमः ) वरढवर्धक घोमरसके सम्रातन खानन्द बदढानेवाका यह स्तोश्न मेन ( अयामि ) तेय्यार 
किया है | ( च्ियः ऋविएं ) हमारी बुद्धियों तथा हमारे क्ोका संरक्षण करो । ( पुरंघीः जिग्युत ) नथर रक्षण करने 
की घुद्धिकी जागृत करो। ( यूय॑ तः सदा स्वस्तिमिः पाते ) तुम इमारी सदा कल्पाण करनेके साधनोंसे सुरक्षा 
करो || ५ ॥ 


६६ | 

[ ७8७ | ( मित्रयोः वृरुणयोः ) प्रित्र भौर हि जो कि ( तुबि-जातयोः ) भरेरू वार प्रकट दोते हैं उनका 
( मप्रस्वान्‌ शूष्यः स्तोमः ) भशग्नसे युक्त बछ अठानेव!छा स्तोश्न ( नः प्र एतु ) हमारे पाल का जाये ॥ १ ॥ 

| (७५ ] ( देवाः ) देव ( सुदक्षा दक्षपितए ) उत्तम बढवानू, बढ़के संरक्षक ( प्रसहसा ) विश्नेष 
शक्िवाके ( असुर्याय चारयन्त ) बरू प्राप्त करनेके किये घारण करते हैं । मित्र कौर वरुणका धारण करते हैं ॥ २॥ 

[ ५४६ ] (ता सर्तिपाः तनूपाः ) वे तुम दोनों घरोंके छारीरोंके रक्षझू दो। दे ( मित्र चरूण ) मित्र भोर वरुण ! 
( न; ज्ञरित्॒णां घियः साधयते ) दम सब स्तोतानोंकी इच्छाओंकों सफ़क बनानो ॥ ३६ ॥ 

| "४७ ) ( यत्‌ अद्य सरे उद्देिति |! जो घन ञआञाज सूपेका उदय होनेके सप्रय हमें मपेक्षित्र हे वह ( बताग।ः ) 
निष्पाप ( मित्र), अयमा, सबिता, भगः ) मित्र, लगता, सविता, सगे ( छुताति ) हमें देरे ॥ ४ ॥ 





भावार्थ-- मिन्र, वरुण और दायुके किए मेने बह लाननन्‍्दव जेक स्तोन्न बनाये हैं। मे छमी देव हमारी बुद्धियों 
तथा कमाोका संरक्षण करें तथा हमारी प्रज्ञा जागृत हो ॥ ५ ॥ ेल्‍ 

प्रित्र भौर वरुणका स्तोन्र वरू बढानेवारा है भौर णम्न देनेवाला है । वह लत दर्मे मिछे । उस मश्से शक्तिशाक्षी 
होकर हम इन देवोंकी स्तुतिमें स्तोज़ बनाये ॥ ॥ ॥ 

डसतस ब्ोंको धारण करके डन बर्छञोकी रक्षा करनी चाहिए, इस प्रकार विशेष महस्व प्राप्त करना चाहिए। अपना 
बकरे पढ़ानेक प्रथश्न करदा चाद्धिपु ॥ २ ॥ 

दरीरों, घरों, नगरों ठथा राष्टका संरक्षण करना चाहिए | हे मित्र लौर वदण | तुम दो्ों हम सब स्तोताकषोंको 
दे्छाोंको क्षफफ़ करो || ६ ॥ फ क्‍ 

क्ाज़ सूर्यके डदय होने पर जो घन दम चाहते हैं, डस घनको इसे मित्र, भर्मसा, सविता घोर भरा देव प्रदान 
करें ॥ ४॥ ! 


है. 


(१४०) द . ऋग्वेदका सुबोध भाष्य  अेदक ५ 


५४८ सुप्रावीर॑स्तु स क्षयः श्र तु याम॑त्र त्सुदानव। । ये नो अंद्रोंडतिपिश्रति ॥ ५ ॥ 
५४९ उत स्ट॒राज़ों अदिति रद॑नब्घस्य ब्रतस्य ये... महों राजान इप्नते ॥ ६ै ॥ 
५५० प्रतिं कई सर उर्दिते मित्र गंधीषे वहणसू.. । अयसर्ण रिशादंसम्र्‌ ॥ ७ ॥ 
७५५१ राया हिरण्यया मति रियमंककाय अ्व्से | हुये विप्नां मेघसातये ॥ ८ ॥ 
७७०२ ते स्थास देव परुण ते मिंत्र सरिसि। स॒दे.। हफ॑ स्वृश्व धीमदि ॥ ९ ॥ 
५५३ बहव। सर॑चक्षसों उग्रिजिल्ना ऋताबूधश | 

त्रीणि ये येम्रुनद्धानि धीतिपि- ेंश्वानि परिंपृंतिमि। ॥ १० | 
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थं-- [ ५४८ ] ( छत क्षय! सुपावीः भस्तु ) वद हमारा निवास स्थान डत्तर प्रकारसे सुम्क्षित हो | है 
( खुदावन: ) छत्तम दान देनेवाढी [(नु य।मस्‌ घर) जलापका आभागमन हमारा रक्षण करे । (ये नः अंहः भति (िप्माति) 
वे तुम इसें प।पसे बचालों ॥ ५ |] 
[५४९ | (यू अद्िति+ ) जो विश्व खादि ब्ारदित्य नौर गविति ये स्व ( अदब्यरुप सतस्य स्वराज; ) 
न दुबे चतक मचिष्ठाता हैं, वे ( राजान: महः दंशात ) अधिर्षाति बढ़े जनक भी स्वामं! हैं || ३ ॥ 
[ ५७७ ] ( सूरे डांदृते ) सूंधडा ढदूष हमेक समय ( मच धखणं ) मित्र वरुण जोर ( रिश्व-भद सं अय- 
मण्ण वां ) झनत्र नाशक जयेभाका ( गाते जुणीषे | प्रत्यककी स्तुति गराऊंगा ॥ ७ ॥ 
[५५६१ ] ( हरण्यया राया ) सुइणेमय भनसे युक्त (हुये मातेः ) याद मेरी बुद्धि ( अवृकाय धावस ) 
अदविसिक यछके छिये दो । दे ( वश: / ज्ञानियों | ( इये सेघलातयें ) यद मेरी बुद्धि यज्ुको सिद्ध करनेचाकी धो || ८ ॥ 
[ धण्‌र | (दृव प्रिश्र चरुण ) हे देव मिश्र तथा वरुण | ( खूरिभिः सद्द ते स्याम ) विद्वानोंके स्लवाथ हम भापके 
गुणगान करनंवाक धों। ( इं स्व ले घोमहि ) दम अन्न कोर जे भी प्राप्त कवंगे ॥ ५ ॥ 
५५३ |] ( दहृव। सूर चक्षलः ) बहुत सूर्यक सदश तेजस्वी ( अश्यि जिला ऋताउूच) ) भप्नि जिनकी जिद्ठा 
है पेसे घ्य आागेकों बढानेवाके मित्रादिक देव वीर (ये) जो ( विश्वानि त्रीणि विदृधानि ) सब तीनों स्पानोपर 
( परिभूतितिः घीतिभिः येमुः ) शत्रुका परामव करनेके स!टःध्योसे वियमन करते हैं ॥ १० ॥ 





भावार्थ -- हमारा निवासस्युन कत्यन्त सुराक्षत हो | चीराके लागमंगसे दम की सुरक्षित हो । हमारे राष्ट्र्सें वीर 
भात कोर में हमारी रक्ष) करें ॥ ५ ४ 

राष्ट्रके वीर ऐसे ब्तके प्रवत्तक हों, कि जो किपी दाश्र॒के द्वारा दबाया नहीं जा सहझूता | ये ही बड़े घनके भजिपति 
हैं| जिन बीरोंके कर्म शन्रसे नहों मिटाये जाते, वेही बीर बढ़े पुँश्व्यके स्वामी होते हूँ, पर जिनके कम सनके शश्वु विगष्ट 
कर सकते हैं, हन्द इस जगतसें ऐेश्वथ प्राप्त होना लसंभव है 0 ६ ॥ 

सू<क शदय होने पर मलुद्य सभी देवोंडी स्तुविका मान करे ॥ ७ ॥| 

मनुष्यक पाष्त स्वर्ण जादि पुंखय मरपूर दोने पर भी शस्रकी बुद्धि दिखारद्वित हो । घनवान्‌ धोने पर भी बुद्धि भ्रेष 
बनी रहे । अपने जन पर पघंमंद करता डुभ। यह दिललाम्रय कर कभे न करे । छपितु वह बुद्धि भश भादि ओअछ कम करने- 
वाकी ही बने ॥ < || 


कर ॥ ९ ॥ 
जिन वीरोमें दाग भोंछों हरानेका सामथर्य होता हे, वे भपने साम्थ्यसे सभी युद्ध चौढियों पर भपना ही नियंत्रण 


रक्तते हैं, उन चौडकियोंछों शन्न॒ओोक द्वाथमें नहीं जाने देते । पूसे वीर सूर्य समान तेजस्वी, बश्मिम्वालाके समान जिद्धायाझे 
दत्तम्म वक्ता भोर सतपक़ा संय्धन करनेवाके हों || १० ॥ 


मनुप्पोंकी चाहिए कि ये सदा शानी विद्वानोंके साथ 3हेँं, अछ दीरोंके काब्य गाए और खानपान प्राप्त करनेके काये 


सक्त ६६ ] | ध्षण्वेदका झुंबोच भाष्य .. (१४१) 


शा 


५५४ वि ये दूध) झरदं मासमादई-यश्म॒कतु चाध्च॑य । 


अनाप्यं वरुणो मित्रों अय्रेमा क्षेत्र राजान आश्रत ॥ ११ ॥ 
५५० तब वो अद्य मनामद्दे सुकतेः सर उ्दिते । 
यदोईते वरुंणो मित्रो अंयंगा युयमृतस्य रध्प:. ॥ १२ ॥ 
५५६ ऋताबान ऋनजाता ऋताबधों घोरासों अनृतद्विष! । 
.. तेषों व) सुम्ने सुच्छादिंष्टमे नरा। स्याम ये च॑ सूरय) | १३ ॥ 
«५७. उदु त्यदू देश वर्पु-र्दिव एंति प्रतिह्वरे । 
यदीप्राशुवदति देव एतंश्ो विश्व॑प्मे चक्षत्रे अगर ॥ १४ || 
५५८ झीष्णश्लीष्णों जगंतस्तस्थुपस्पाव॑ समया विश्वमा रज॑ः । 
सप्त स्वसार; सविताय सय॑ वहन्ति हरितों रथें ॥ १५ ॥ 


अर्थ-- [ ५५४ ] (ये ) जा ( शरद माल ) वपषे, सद्दिना; ६ आंत्‌ अद्द ; ) भ्रश्मात्‌ दिन (क्षात्‌ अचलुं यज्ञ 
च करे ) पश्चात्‌ रात्रिको, यज्ञ भर मन्त्र (वि ददुर ) भारण करते हैं। वे प्ित्र वरुण अर्यमा बादि वीर (राजानः) 
प्रश्ाशेत द्ोकर ( अनाएये शक्षत्र आदशात ) सन्रोंक किये क्षपाप्य बढकों बढ़ाते रहे ॥ ११ ॥ 

[५५५ ) ( स्रे उदिते सक्तेः ) सूबका रुदप दानेके समय सूकॉसे ( तत्‌ अचय मनामहे ) उस धनकी जाज 
हम प्राथना करेंगे ( यत्तू ) जिप्तकी ( पिनत्रा धरुण: अर्पमा ) मित्र वरुण बर्यप्ता क्ादि ( ऋतस्य इथ्यः यूथ ) 
सस्यके पथ प्रदशक वीर ( ओहले ) जारण करते है ॥| $२॥ | 

| पण॥ई ] ( ऋशावानः ऋतजाता। ) पत्यतिष्ठ सस्यके दिये पर्रिद् ( ऋताज्ञः अनुतद्विप: ) सत्यको बढाने- 
वाके भौर बसत्यक्षा द्वेष करनेवाले ( घोरासः ) बढ़े प्रमाह ढ़ी' नाप हैं ( तेषां वः ) बसे बापके ( स॒च्छविंष्म्त 
सुम्ने ) उत्तम घरसे युक्त घनके झन्‍्दर दम (सूथ्यः नर+ स्थाम्त ) जो विद्वान तथा नेता हैं ते है, ने हम २६ ॥ १३ ॥ 

| ५०७ | (त्यत्‌ वशते बयु। ) व देडलसीय शरीरई-लूप्रपंडक (पिच: प्रतिद्वर ) श्छोकके समीपके भागमें 
( उतू उ पति ) उदित हो रह है। ( विश्वम्श चक्लप्वे व ) संम्पूण डिश्वके दशनके किये समर्थ ऐसे इस सूर्यको 
( यत्‌ है पएतशाः देवः आशु चहति ) शीघ्रगामी भश्व चछात। है ॥ १४ ४ 

[ पणट | ( शीष्णः द्वीँव्ण:) सबके मुझ्य शिर स्थानीय ( तस्थुपः जगतः पर्ति ) स्थावर जंगमके स्वामी 
(रखे सूध् ) रपमें बैठे सूयेको ( खुविताय ) विश्व कल्याणके किये (विश्वे रजः समया ) लब कोकोंशे घमीपसे 
( स्वलारः छसप्त हरितः आ वहन्ति ) बांधने मेसी सात घोड़ियां चकछाती हैं ॥ १५ ॥ 

“आबब-+ गा पका आह एण कशदम का ह कड़ा प्र ओीा फऋ लक 
ऋत्वनु लाश मर्तोंका पाकन के ॥ ११ ॥| 

सू्येके ढदय होनेपर हम घनप्राप्तिके क्षिए देवोडी प्रार्थना तो करें, पर सत्य पथकें प्रदुशक वीर जियको- भारण छरते 
हैं, उस घनको दी दस चाई || १२ | 

सत्यनिष्ट, सत्वके छिप जीवन देनेवाऊं, सत्यको यदानेवाक्े, जप्तरयसे द्वेष करनेदाऊ कौर शरीरसे विशाक्त हों। उनके 
द्वारा सुरक्षित घरसे इम २६ भोर उनके द्वारा सुरक्षित धन इमें सिक्के | हम ली शागी और नेता बने ॥ १३ ४ 


चुछोकके प्रप्तीप संदय होनेवाके सूर्यक्षा शरीर बढ ही दशैनीख दिखाई वेता है। यद्द सूर्य संपू्ण विश्रकों देखनेमें 
समय है । इस सूर्थको उसकी किरणें गतिसय बनाती हैं॥ १०॥ 


सूर्य लपनी किएोंसे सम्पूर्ण चााचर जगतकों ग्राण देनेके कारण पघम्पूणे जगांतका स्वामी है। यह शपनी किरणोके 
द्वारा सरको भीरम देकर सबका कक्ष्पाण करता है। सात रंगकी ढिरणें मानों इस सूर्यके रथकी पश्लांठ घोडिया हैं ॥ १५॥ 








(१४२ ) ऋश्बेद्का झुबोध भाष्य [ मेंढक ७ 


५५९ तचनपुर्देवर्दित शुक्रमचरंत्‌ | पर्येम शरद। शर्त जीवेम शरद शतमू ॥ १३ ॥ 
५६० काव्येमिरदास्पा 55 यांतं वरुण बूमत्‌ू | पित्रथ सामपीतये ॥ १७ ॥ 
५६१ दिंवो धार्मभिवेरुण मित्रश्चा यांतमद्रदां । पिषते सोम॑मातुजी | १८ ॥ 
५६२ आ यांत॑ मित्रावरुणा जुपाणावाहंतिं नरा । पार्त सोममृतावधा ॥ १९ ॥ 


[६७] 
कं ( ऋषि।- म्त्रावरुणिवेश्चिष्ठ; । देवता- अश्विनो | छब्दुः- त्रिष्टप्‌ ।) 
५६१ प्रतिं वां रथ नपती जरघ्यें ह॒विष्म॑ता मनंसा य॒ज्ञियेन । 


बज 


यो वां दतो न घिण्यावर्जींग -रचर्छा संलुर्न पितरां विषक्मि (| १ ॥ 





अर्थ-- [ ५५९ | ( ततू देवद्दित शुक्र चश्ुः ) वह देवदित करनेवाठा बकवान विश्वका भांख जैसा यई सूर्य 
(प्रस्तातू उत्‌ चरत ) हमारे सामने उदित द्वी रहा है | प्रद्येम शरदः दाल ) उसे दम पी वधतक देखते र६, 
( शरदः शत ज्ञीवेम ) दम प्तौ वर्ष जीये ॥ १६ ॥ 

| ५६० ] दे ६ आदाभ्या मि्रः वरुणः ) न दबनेवाके मित्र भौर वरुण देवो ! तुम (थुम्रत्‌ ) उेशस्वी देंद 
(सोमपीतये छलायात॑ ) सोमपान करनेके छिए भाकों | १७ ॥ 

[ ५६१ | दे ( अद्गदा मित्र: वरुण ) वोह न करनेवाके मित्र और वरुण! और ( ऋता चुधा ) घत्यको बढानेवाके 
वीरो | (दिबः घाममि। ) यबछोकके शपने स्थानोंसे (हा या[तं ) भानों कौर ( आतुजी ) शाम्रुका नाश करते हुए 
( सम पिबत ) सोमरसका पान करो ॥| १८ !। 

[५६२ ] ६ (ऋतात्ूधा ) सत्यक्तो बदानेवार ( प्रित्रा बदण। ) मित्र और वरुणों ! हे (रा 3) नेठाओो ! 
( भाइुति जुधाणों ) भाहुतिका स्वीकार करते हुए (आ यात॑ 3) नानो भौर ( लोम॑ पाते ) सोमरलका पान करो ॥१ ५ 

६७] 

(५६३ | है ( नुपती ) जनताके पाछक ( का ) एवं घ्ुक्तिमान्‌ लखिदेवो | ( यशियेत हृविष्मता मनला ) 
पदित्र तथा भद्न दानमें रत पेसे अपने अनसे ( वां रथ प्रति उरध्ये ) तुम्हार रधका वणन में करूंगा - (यः वां दुलई , 
मभ अज्ञीग: ) जो तुरई दूतके समान जगा चुझा है, घुड़ा चुका है ( खूनुः पिता न ) पृत्र पिवाके सामने जल्ल! योकता 
हैं, उसी प्रकार ( अच्छ विवफिप्र ) तुम्हारे सन्मुख वइ में विशेष स्पष्ट रीतिसे लपना भाव बोकता हूं । लपना मनोगत 
प्रढट करता हैं ॥ 








भावषाशे-- सौ वृतक जीयें भौर सौ वर्षतक इमसारी भांख आदि इन्द्रियें कर्म करनेगें समय रह | यद्द सूर्य 
हल्दियोंका हित करनेवाऊा है। सूर्य प्रकाशसे सब हस्त्रियां उत्तम णयस्थार्मे रहती हैं। इसी तरद पुध्वी, जक, वनध्पती, 
प्राणों, वायु भादि भी सूर्यके कारण उत्तम अवस्था शद्ते हैं । इसीकिए सूर्यको देवहित कहते हैं । १६ ॥ 

मित्र और वरुण देव किसीसे स दक्‍नेवाके लौर तेजस्वी हैं। पेसे ही हमारे दीर सी किसीसे न दुबनेवाके तथा 
तेजस्वी हाँ ॥ १७ ।। 

वीर ब्रोह न करनेवाक्े हों, सत्यको बढानेवाके हों भौर पाग्रुझा नाश करनेवाछ्े हो || ॥८ ॥ 

मित्र लौर घरुण सस्यको बढ़ानेवाक़े भर नेता हैं, रुसा तरह सम्मारेसे चकते हुए दीर सप्यक्रा पाठम करें छोर 
कोर्मोको सम्म्ागेसे के जाथ [॥ १९ )। 

मजुष्पोंका पाफल करनेवाले सर्पत्त युद्धिसान होने आदहिपु। बुदिहीशोसे राष्टका पाछल भण्क्ली तरह सहीं हो 
सकता | ममुष्य परस्पर झुदध और पदित्र अससे युद्ध होकर ही बातचीत करें ॥ ॥ 


. सूक्त ६७ ] ऋशग्वेद्का सुयोध भाष्य ( १४४ ) 


५६४ अश्वोच्यप्रि! संमिधानो अस्मे उपों अदश्नन तमंसथिदन्ता। । 


अति केतुरुपसं! प॒रस्‍्ता“च्छिये दिवो दुहितुजोय॑मानः ॥ २ ॥ 
५६५ अभि वा ननमंश्विना सुधोता स्तामें? सिषक्ति नासत्या विवक्कान्‌ । 

पूर्वीझियात परथ्यांमिरवोकू स्पर्विदा वसुमता रथेंन ॥ ३॥ 
५६६ अब्रोर्या ननम॑श्चिन्रा युवाकुं-हुंवे यदू वा सुते मांच्वी वसृयु। । 

आ वाँ वहन्तु खिरासो अश्वाः पिवाथों असे सुषुंता मपूनि ॥ ९ ॥ 
५६७ ग्राचीम देवाश्विना घियं मे उसमरध्राँ सातये कृत वसयुम्‌ । 

विश्वां अविष्ट बाज आ पुरंधी-“हता नं; श्वक्त शचीपती क्चीपती कर्चामि।. ॥५॥ 








अर्थ-- | ५६४ ) ( अर्प सामिघधानः अपम्नििः अशोचि ) दमारे छिये प्रज॒कित दुआ क्षप्त जगमगा रहादे। 
( तमल्लः अन्ताः चित डप ऊऋदश्नन ) प्रन्धकारका लन्तिम आरा दिखाई दे रद्र। है | क्रम्घकार समाछ हो रहा है| ( व्वः 
दुह्ितु: उधसः पुरस्तात्‌ ) घुछोकर्की पुत्री इघाके सामने ( जायमानः केतु। ) प्रकद होनेवारा यह ध्वजरूपी सूर्य 
( श्रिये अचति ) शोमारूप पकाइ्के छिये प्रकट दो रद्रा है ॥ २ || 

[५६५७ ] हे ( नासत्या अश्विना ) हे भसरयका कभी जाप्रव न करनेवाले अश्नितवों ! ( विवकवान्‌ सुद्दो ता ) 
शत्तम रीतिसे बोहनेवाह्ना उत्तम बुछानेवाछा होता ( याँ- आधि  लापके सामने ( लू स्तोमेः सिघक्ति ) निश्चय पपू% 
स्‍्तोन्रोंसे भ्रापकी सेवा करता है । (वखुमता स्थर्विददा रथव ) घनवाड़े प्रद्ाशामान रथसे ( पूृ्वाभि: पथ्यात्िः याते ) 
प्रथम निश्चित हुए मागसे ही आारो बठो ॥ 8 | | 

[५६६ |] है ( माध्ची अश्यिता ) मघुरभाषी अश्विददेवोी ! ( नूते भ्रवाः वां युवाक्ुः ) निश्चय ही गुम रक्षण 
कर्ता नोंके साथ सम्बन्ध रखनेवाढा में ( यत्त्‌ वसु यु! ) जब घनकी क्वामना करता हुणा (सुले शरां हुत्रे ) हस सोमयागमसें 
तुर्ों बुछाता हैं; तुम्दारे ( स्थविरास्तः अध्याः ) वृद घोड़े (वां आवहन्तु ) दुमझो यहाँ छे आगे, भौर यही काइर 
(असम | दसारे बनाय ( छुपुताः मधूनि पिदयाथ; ) भली भारहित निचे हुए मीठे सोमरसका पान कर ॥ ४ ॥ 

[५६७ ] दई (शाजीपती देवा अभ्यिता) शक्तिके उधिपति भखिदेवो! (में वलूपरु ) मेरी घचरकी कामना 
करनेद्री ( अ-म्रधां प्राची चिये ) म्दिसतित सर घुद्धिको ( सातये छृते ) घन प्राप्तिके छिये योग्य बगा दो | 
( घाज़ ) युद्वर्म ( विश्वा: पुरन्धीः भाविए ) सब प्रश्रकों वुद्दियोंदा पूविया रक्षण करो, ( था) युम द्वीमों 
(शचीपिः नः शक्ते ) भगनी शछ्ियोंसे हमें सामथ्यंवात्‌ वना दो ॥ ७ # । ब 
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भावार्थ-- प्रभातकाछमें एक तरफ उचा धीरे धीरे लपना प्रकाश फैडाती होंती है तो दूसरी तरफ पृथ्वी पर यश्की 
ल्पि पदीध्त होकर जगमगानी होती है। ऊपर कर नीखे दोनों तरफ प्रकाश होनेपर अन्धकार लपने भाप माग जाता है 
मोर तथ सूसे रूपी ध्वज्ञा शकोकर्में फराने छगती है ॥ २ ॥| क्‍ 

समम्िनोीं देव कमी भी अल्लध्यका लाभ्रय नहीं छेते, उसी तरह टबझातिकी इच्छा करनेयाडे अधस्यका लाभ्रय कमी मे 
हें । जो बोकनेमें कुषाछ हो, वही लश्विनौ देवोंको शुकावे | बुछाये जानेपर ये देव शपासरुझों हर तरहफा एंश्वर्य प्रदान 
करते हैं ॥ ६ ॥ 

ये शशखिरेव मधरभाएी हैं, इसी तरह सभी सधुरसापी धरम | सुलाये जानेपर थे वबेंव सबके पाप्त जाते हैं, लत 
मनुष्य सी घबके घर प्रेमसे जाये || ४ ॥ मे कर 


दोनों वेद शचीपति अर्थाद्‌ शक्िके स्वामी हैं, ये देव छोगोंके रोगों को दूर करके यम्हें स्वस्थ बनाकर साम्थ्य प्रदान 
करते हैं| ये छोर्गोंको घन भी पद्दाव करते हैं, पर प्रथम मनध्योंको चाहिए कि जनकी इच्छा करमेयादी शुस्धिकों हिल्ला- 
रहित, सरक और घन प्राह्तिके योग्य बाण । युद्धमें सबकी सुरक्षा हो, इसछिए सभी सामव्यशाकी बने ॥५॥ 


( १४४ ) फ्रध्वेद्का सुबोध भाष्य क्‍ [ अंडछ ७ 


५६८ अविष्ट धीष्व॑श्विता न आसुप्रजावद रेतों अहंये नो अस्तु । 


आ वां ताके तनये तृतुंजानाः सुरक्षांस्रो देववींतिं गेम ॥६१॥ 
५६९ एप स्प वो पूवगस्‍्वेंब सख्ये निधिहिंतों माध्यी रातो असर | 
.... अद्वठता मनसा यांतमवो-अक्नन्तां हज्यं मा्ुपीष विक्ष / ७ ॥ 
७५७० एकस्मिन्‌ योग शरणा समान परि वां सप्त खबतो रथों गातु । 

न वायन्ति सुम्षों देवयुक्ता ये वा धु्ु तरणंयों वहन्ति ॥ 4 ॥ 
५७१ असश्च्ता मघवंद्भथों हि मत॑ ये राया मंघदेय जुनरित । 

प्र ये बन्धें सनुताभिस्तिरन्ते गर्ब्या पश्चन्तों अश्ष्यां म॒धानिं | ९ | 





अर्थे-- [ ५५८ ] दे ( अग्विनो ) धंत्रि देबो! ( आखु घीषु नः अविएं । इन ब॒ंद्धियों कोर कर्मों धमें 
सुरक्षित रखो। ( नः प्रजावत्‌ रेतः अ-हय॑ असल ) हमारा सुसम्तान डशपन्न कश्नेवाढा दीये क्षीण न हो । ( वां तोके 
तनये तूतुजानाः ) तुम्दें पत्र पौज्ोके सुख संवर्धनके डिये प्रदत्त करते हुए ( सुरत्तासः ) रत्तम रत्नोंको घारण करके 
एस ( देव सीति आ गेम ) जेवॉकी परव्रिशताकों हम प्राप्त करें ॥ ६ ॥| 

[ ५६९ | है ( भाध्यी! ) 9घुर भाषण कर्ता लश्िदेतों ! ( अस्मे रातः एव। रुप! लिशिः ) हमने दिया हुथ। 
पद वह भण्डार ( थां सख्ये ) तुस्द्ारी पमिन्नताके लिये ( पूत्र-नत्वा हुवे हितः ) भग्मगामी चीरके समान तुर्द्दारें भागे 
इस है | ( मानुषीषु विश्वु ) मानवी प्रज्ञाज्ञोंसें ( हत्यं अश्नन्ता ) भज्न भागका सेदन करते हुए तुम ( अध्ृ्ठता 
मनसा ) शोध २प्वित मनसे ( अर्वाक्‌ आ याते ) इमारे समोप भा जञाओं || ७ ॥ आर 

[ ७५७० | दे ( भ्रुरणा ) भरणपोषण करनेवाझ अश्विरदों ! ( पकास्सिन समाने योग ) एक समान भवसर पर 
( यां रथः ) तुम्दारा रथ ( सप्त स्रव्वतः ) भात यहनेवारे खोतोंके सी आारे ( पारे मात्त्‌ ) बढ ज्ञाता है। ( ये सरणयः 
षा धूर्षु बहुन्ति ) जो तारण करनेवाके घोड़े हैं वे धराशओंगें तुसं दोले हैं। वे ( सुभवः बच पुक्ता! ) शस्कृष्ट ठंगसे दत्पत्न 
देवीके द्वारा जोते होनेके कारण ( न बायन्ति ) नहीं थकते हैं ॥ ८ ॥ 

[ ५७१ ] (ये गढ्या: अध्ययाः ) जो गायों पक्लौर घोढ़ों परिपृणे ( मधघान्रि पृश्चुन्लः ) ऐश्वयोंका दान करते 
हुए ( बन्चु सूनृताप्तिः प्रतिरस्ते ) पन्‍्चछो मधुर वाणीसे दान बेते हैं, और ( राया मधदेय जुनन्ति ) घनसे युक्त 
होझऋर धनका दान करनेके छिय प्रेरित करत हैं, ऐसे उन ( मघवद्धयः ) दैमवशाली छोगोंके छिये ( असश्रता हि भूत ) 
दूसरी ज्ञगाहु भ ज़ानेवाछे बनो । झर्थात्‌ सनके घर जानो | ९ ॥ 
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भावार्थ-- दम जो भी विचार करें जोर कप्ते करें, डनमें दमारी सदा सुरक्षा हो | १म कोई सी पेपा कुविचार य। 
कुकमे भ करें कि जिससे हमारी सुरक्षा खत्तोेमें न पढे । हम सुपजाये उत्पन्न करनेमें समर्थ शुस संस्कारोंसे सम्पन्न तथा 
बीयेसरपसछ हों । हमें सदा पुश्रपौश्ोंका सुक्ष सदा सिछता रहे ॥ १ ॥ 
है देवो ! हम तुमसे मित्रता प्राप्त करना चाहते हैं, इसक्िए जो कुछ भी हमारे पास्त खजाना है, डसे हमने तुर्हार 
सामने रख दिया है । वुस क्रोध रद्ित सनसे हमारे पास णाभों मोर हमारे द्वारा दिए गए लश्नमागका सेवन करो ॥ ७ || 
भश्वििदेव सबका सरणपोषण करते हैं। हनका उथ वगले यहनेवाके साल नदिपोंके पार भी लाधानोसे-चक्का जाता है। 
मद्िधिकों लेरकह पार कर जानेवाके यंत्र इनके रथोमिंछगे हुए होते हैं। भौर ये यंत्र भच्छी तरह करे होनेके कारण कभी 
खराब नहीं होते ॥ ८ ॥ द 
.._ गाय, घोढ़े और घनोंझरुा! दान करमा चाहिए । छपने बचघितोंके पताय मधुर भाषण करते जाजा चाहिपु | जो घनसे 
युक्त दोफर घने! दान करते हैं कर छोड़कर दूसरी जराह नहीं जाना चाहिए ॥ ९ ॥| 


सूक ६८ ] ऋग्वेदका सुधाध माध्य (१४५ ) 


५७२ नू मे इत्रमा शंणुत्त युवाना यासि्ट वर्तिरश्विनाविरावतु । 
धत्त रल्लॉनि जरंत च सुरीनू युर्थ पंत स्वस्तिमिः सदा नः ॥ है० 
[६८ |] 
( ऋषिः- मैजावरुणिव/भ्षष्ठ:ः + वेघता- अश्यिन्री। छत्द:- विराट , <«-% आिएछूप । ) 
| की, हम जे” 
५७३ आ जुभ्रा यातमश्ििता स्वश्वा गिरों दखा जुज्ुपाणा युवाकांः । 


हृष्यानि च॒ प्रतिंसृता बीत न। क्‍ |) है 
५७४ प्र वामन्धासि मद्यान्यस्यु ररं गन्त हविषों वीतर्यें में । 

तिरो अर्यों हवनानि श्रुततं न। ॥ रे ॥ 
५७५ प्रवां ग्थो मनोंजबा इयतिं तिरे रजास्पाश्विना शतोर्ति! । 


अस्मम्य धयाचस ध्यान: ! ३ ॥ 





अर्थ-- [ ५७२ ] दे ( युवानों अश्विनों ) तदण अशख्िदेवो! (में हवे आ शएणुते ) मरी प्रार्थना सुबो। 

( दरावत्‌ वर्ति।! यासिप्ट जिसमें लत्र है उसी घरमें जालो | ( ग्त्तामि घर्स ) रसनॉको घारण करो ! (सूंरीन्‌ जरत॑ ) 

विद्वानोंकी प्रराहना करो । ( स्व॒स्तिप्रिः यूयं सवा नः पाते ) कल्याण करनेके साघथनोंसे सदा हमारी सुरक्षा करो ॥१०॥ 
| दुथ | । 

[०७३ हे ( शुभ्था स्वध्या दुस्ता ) इवेतवणवाढे भक्के मोडोवाके शत्रुनाशक अख्िदेवों! ( युवाकोः शिरः 
जुजुघाणा ) ध्ुम्दारी सेव करनेवाकेको भाषणोंका लादर पूर्वक सुनते हुए ( आयहते । भा भाजो | ( नः प्रतिश्रता ) 
हमारे हकट् किये दुए ( हृब्यानि चीते ) दृविर्भागश्या सेवन करो || १ ॥ 

[५७४ ] वां मघातनि अन्धांसि प्र अम्धुः ) तुम्हारे छिये लागन्‍इ वश्चेक मम रखें गये हैं। ( भें हृथियः 
पीतये ) मेरे हविष्पाश्नक आस्वाद्‌ केमेऊ किये ( अरं गन्त ) सोजे मदाँ जानो। ( अ्ये शिरः ) दाशुऋंकि! दूर हटा दो 
( नं। दवनानि शरुत ) दमारे बुडादों को सुन की 8 २ ॥ 

[ ५७५ ] हे ( सूर्यावस्‌ ) सूर्यछो बहानेवाजे लगिददवों | ( वा मनोजवाः रथः शालोतिः ) भापका अनके 
समान वेगवान रथ सेकर्डो सरक्षणके साधनोंसे युक्त है| वह ( अस्प भय इयानः ) हमारे पास भाता है लौर ( रजांलि 


तिरः प्र दृर्ति ) घूकीके प्रदशोंको दूर रखकर जाता है ॥ ६ ॥ 
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भायार्थ-- जहां पर्याप्त भन्म हो, और जहां दाता हों वहीं जाना अदिए। भनुष्य रुवयणे हत्सोंको धारण करे धौर 
वुसरोंको भी दें । घरते जानियांकी प्रशंसा करनी चाहिए कौर ककपाण' करनेके घाश्वनोंसे लपनी सुश्क्षा कानी 'काहिए ॥१०॥ 

लखिदेव श्रत वर्णवाके, भच्छे घोडोंदाफे और इनकी सस॒ति करनेवा््ोंकी प्रा नाणोंकों झादरपूर्वछ सुनते हैं ॥ १ ॥ 

हपेवर्धक भस्रका सेवन करके उससे जपना यक घढ़ाकर शय॒रों दूर हटाता चाहिए | दात्तुको दूर करना मुख्य कतेध्य 
है, इसके किए उच्यत रहना हर एकका रावइयक कठेष्य है ॥ २ ॥ ँ 

सूर्यकों भो शक्ति प्रदान करनेवाढे लश्िदेवोंका रथ सजके पघछमान बेगवान्‌ और सेंकढों तरहके सरक्षणके साधनोंसे 
युक्त है। बंद शथ हमारे पास जावे ॥ ३ ॥ 


१९ ( ऋ. सू. भा में. ७ ) 


( १४६ ) ऋष्देदका सछुबोध भाष्य [ सेंडछ ७ 


७७६ अयं ह यद्‌ था देददा उ अर्द्रि- रूष्चों विवेक्तित सोमसुद्‌ यवम्यम्‌ । 


आ वल्गू विग्रों बवतीत हथ्ये .. ॥9४॥ 
५७७ चित्न ह यदू वां भोजन न्वस्ति स्यग्रय महिधष्वन्त बुयोतरत । 

यो वामोमान द्धते प्रियः सन्‌ ॥५॥ 
५७८ उठ स्यदू वा जुरते अश्विना मु“ चच्यवानाय प्रतीत्यं हविरदे । 

अधि यद्‌ वर्ष इतऊंति पत्थः ॥ ६ ॥ 
५७९ उत स्ये भज्युमंश्विना स्ांयो मध्यें जहुदरेवासः समद्रे । 

निरों पर्षदरांवा यो यवाहु: ४ ॥ ७ ॥| 


ब ड़ 
के क्र 








अर्थ-- [५७५६ | ( अय॑े सामखुत्‌ अद्ठिः € ) यह सोमका रप्त निचोढनेवाछा पत्थर (यत्‌ ऊध्ये! देवया ) जब 
ऊँचे पदपर-पतो सप्र-भारूए होकर देवोंकी लोग पर्रत्त दोता है सब ( दां उ युवध्यां विषक्ति ) भाप दोणोंकी भोर कद्य 
देखर विशेष प्रकारका शब्द करता है, सब ( थिप्रः घल्मू ) शात्री ध्राजक सुरदर रूपवाके तुम्दें ( हृब्येंः मा वृतीत ) 
इणनीय अश्चोंसे जपनी भोर क्षाकार्पेत करता है ॥ 9 ॥ 

[५७७ ] (यत्‌ वां चिंतन सोजन अस्ति ) जो तुम दोनोंका विकृदण बश्न रूप दान है, जो ( अचये मधि- 
ध्वग्स नियुयोते ) नत्रिकी शक्ति बढ़ानेके छिश्े तुमने दिया शा। ( यः प्रियः सन्‌ ) वह शुम्हारा प्रिय था इसकिये 
(वां भोमान दूघते ) तुम्हारे सुख्दायक लाअयसे रहता है ॥ ५ ॥ 

| ५७७८ ] ( उस अभ्विना ) चोर दे नशथिदेवों ! ( हुथियू जुरते उयघनाय ) हवि देनेयाके दृद स्यवण ऋणषिके 
छिये ( वां त्यघ्त्‌ प्रतीत्य भूस ) तुम्द्दाश वह उसके पास्त जाता द्वितकारक सिद्ध हुना, ( यत्‌ ) जो कि ( हत ऊती घधर्पः ) 
इस झस्युसे संरक्षण देनेवाका रूप तुमने से ( अष्ति घत्थः ) दे दिया ॥ ६ ॥ 

[ ५७९ ] ( उस अभ्यिना, ) कौर हे क्श्चिदेवो ! ( त्यं भ्रुज्युं ) दस भुज्युको ( दुरेघासः सखायः ) बुरी 
वांछवाक बसके मित्र डसे ( समुदे भष्ये अहुंः ) समूदके ऋष्यमें छोड खुके थे ( था युवाकु: अरावा ) जो सुम्हारे 
पास्त सहायाय घाने छगा था, ( हैं लि पर्षलू ) डसे रुस पूर्णतया पार छे चढ़े लौर सुरक्षित स्थानपर तुसने उसे पहुँचा 
विया या ॥ > 0 ह 





भाषाथ-- ज्य घोर कूटनेके किए पत्थर घुद दृश्रेपर रणंडे जाते हैं, तब शनमेंसे शब्द प्रकट होता हैं, उस शबदसे 
आकर्षित होकर देव जाते हें ॥ 9 ४ क्‍ 
मत्रि ऋषि असुरोके काराबासमें रइनेके कारण बहुत कममोर हो गए थे, डस्हे बक्षवानू और पुष्ठ बगानेके किए 
अखिदेजोंने पक प्रकादका पिकुक्षण सौर पुष्टिछाश्क कक्ष दिया जिससे अधि ऋषि फिल्‍से धरूवात्‌ बने जौर झांये ऊरनेमें 
समथे हुए ! वेचयोंको भी पेसे पृश्टिकारक लश्योंठा निर्माण ऋरता चाहिए कि जिसे खाकर शाट्रकी प्रजाग्रें पृष्ठ और समर्थ 
बनें || ५ ॥ 
 ध्यवन ऋषि बहुत दृद हो गए के, डनके पास जग्िनों देदता गण, उन्हें पौष्टिक ऋम्न देकर अब्दें फिरसे लदण चना 
दिया जोर शनकी स्त्युसे रक्ता की ॥ ६ ४ 
दाजपुत्र मुज्यु लपने साथिबोके साथ शाशुपर जाफसण ७रजे गया, पर हाइकर भागा, हब शसके धाथी डरले छोक गए 
भोर समुतरें बाते हुए डछ सुज्यदा दाइज भी टूट गया, सब बह खमुजमें सूजने छया, तथ लग्िगी देयोंगे इसे समुतर्मेसे 
सडाकर उसके घर पहुंचाया और इस प्रफार उसकी रक्षा की ४ ७ ह 





छूक दे ५ | ऋग्येद्का सबोध भाष्य ( १४७ ) 


५८० वुकाय चिजसंमानाय प्रक्त- मुत श्रृंतें शय्ें हयमाना । 


यावश्यासपेंन्वतशपो ने स्त॒य चिच्छकत्य॑श्रिना श्चींसि। ॥ ८ ॥ 
७८१ एप स्थ कारुमेरते सुक्ते” रग्रे बुधान उपसा सुमर्न्मा । क्‍ 
इवा ते वैधेदुष्न्या पर्योमि-यंय॑ पाँव स्वस्तिभिंः सदा ने ॥ ९॥ 
[ ६९ ] 


( क्रांपिः- मेप्राचरुणिवासिष्ठः ! देषत/- अभ्विनो । छन्दः- जिष्टप । ) 
रब क्. हर _ अर है. हक | ५० 
५८२ आ वां रथों रोदसी बद्धधानों हिरिण्ययों वषामियांत्वर्ें। । 


घृतव॑तनिः पाविर्भी रुचान इफां वोछद्ा नपरतिंदाजिनीवान ॥१॥ 
५८३ स्‌ पंप्रथानों आभे पदञ्च भूमा भिवेन्धरों मन॒सा यांतु युक्त! । क्‍ 
विज्ञों येन गच्छथों देवयन्ती: क्ुत्रां चिद्‌ याम॑मश्चिना दर्घाना ॥ २ ॥ 





अर्थ-- [ णू८ट० | हैं भबिदेवो | ( जलंधानाय चुकाय चित्‌ ) क्षीण दोनेवाके दृकके दितके छिये तुम झ्क्तिका दान 
देनेमें ( हाफ ) छमथय हरए, ( उत्त ) जीर | छहूसभायां #१६/ है ॥ धत्े ) बुछानेपर दायुका द्विंत करनेके नियें उसकी प्राथना द 
तुमने सुनी थी। ( यो शयीभिः शक्तों ) जी तुम दोन। अपनी क्ियोंसि समय दोनेके कारण ( स्तयथ अध्यर्यां ) वन्ध्या 
गायको भी ( अपई न ) जलके सम्तान ( आंपन्चत ) दूध वेनेवाली दुछ/रू घना चुके | < ॥ 

[ ५८१ ] ; रूपः पएषः समनन्‍सा कारूः ) तह पद उत्तम सनतनश्ीक कारीगर ( उपसा अप्रे शुघानः ) डबः 
काकके पढिंके जायृत ६कर ( खक्तेंः जरते ) सूक्तोंसे प्रार्थना करता हैं। ( अध्न्या परयोधिः इषा त॑ दघंत्‌ ) गो दूधसे 
के भग्नसे उसका बढाती है | ( यूर्यथ नः सदा स्पस्तिमिः पात ) गस हमें कक््याणकारर साधनोंसे सदा सुरक्षित 
सख्त | ५ ॥ 


६९ 

[५८२ ] (वां दिरण्ययः ) तुम्दारा खुबणमय । दे क ) घृतकों मागमें देनेवाछा, ( पद्चिभिः रुचानः ) 
सा्ोंसे जगमराता दुआ ( हपां बोछदा ) अद्यकों पहुंचानेवाठा, ( वाजिनीवान नुपतिः ) सेनासे युक्त नरेश जेसा 
( रोदस्ती यद् धान: ) भाझ्ाग़ छोर प्रधिदोदों आपने पावदसे भिनादित करता हुला ६ सुर्षाध! अध्येः आ यातु ) 
बलिए घोडदोंस चकाया जानेवालः इंघर आ जाग | १ ॥ । 

| ७५८३ ) दे (अध्यता / भव्िदेदों | ( कुत्राचत्‌ याम॑ दघाता ) कहीं सी यात्राका आरंभ करते हुए ( येव 
द्षयन्तीः चिद्ाः मच्छ थे ) जिधपरसे तुस देवोंकी परसिकी हच्छा करनेवाछी प्रजानोके समीप जाते हो, ( सः विवन्धुरः ) 
बह वीक सुरूर बढ़ोंसे यूक्त ( पदञ्ञ भूमा प्रथान: ) पांचोो विह्तृत स्थान देनेवाढा ( म्रनखा युक्तः आम यातु ) 
मनके हृदारेसे चढछनेत्ाला सुम्धारा रय सुम्द छेकर यहां भा जावे ॥ २ ॥ 


भावाथ-- दत प्रश्नों कृपारोंने कोण 77 शावा्थ-.. इन अखिना कुमारोने क्षीण होनेवाके दच्छो सी शक्ति देकर समर्थ बनाया। इन्होंने शयुका हित करनेके देकर समर्थ बजाया। इस्होंने शायुक्रा हित करनेके 
किए उसकी ग्रायंना सुनी | भर! तरइकी शक्तिमोंसे पूर्ण हन दोनोने वंध्या रायकों भी दुघारु बना दिया 6 ८ # 

गिह्पीक्षत भी रुषः:ऊऋारूस पूर्व उठे कौर अपने हप्ट देवकी उपासना करे | गाय जाति पशु लपने दूधसे ठनका 
पोषण का, तया भाभी ददगण भी शिष्पयोंकी रक्षा के ॥ ९ ॥ 

इस मंत्र -णनेसे पता अक्षता हे कि अख्विदेवोंका रथ नाना प्रकाके भौषधिग्ोंसे मिश्रित घुत तथा पी हक बद्योंसे 
तथा चिकिससाके साधनोस भत्पूर मशा था। अख्िदेव इस रथमें बेठकर स्थान स्थानपर जाते थे और डलकी चिकित्सा 
करके सनें पौष्टिक अश्न देते थे /चे स्वयं रोमिश्रोंके घर जाते थे औौर उनकी चिकित्सा करते थे | इसो तरह देशके वेद 
रोगियोंकि पास जाकर सनकी चिकि'सा करें जोर देधक! स्वासण्य उसंम रखे ॥ १ ॥ क्‍ 

ये भधखिदेद हपनी यात्राका प्रहईंभ करते हुए ज़व प्रजाशोंके समीप जाना चाहते हैं, तब डनका वह सुम्वर रथ 
मनके इंदारेसे चकता है छौर ये जहाँ जाता चाहते हैं ॥ २॥ 

» 


टन मजा" 





$ १४८ ॥ ऋष्वेद्का रुबोघ सरध्य द | खंड ३ 


ट्‌ | ( र्त्रा हूं. (०५. ष् पि 
८४ खर्था यज्ञसा यांतमर्वाग दर्खा निधि मध॑मन्त पिदाथ: । 


पिया रथों वष्वाई यादमानो उन्तांत्‌ दियो बॉघते पर्तनिस्यामर ॥ ३ ॥ 
५८५ युवा: श्ियं परि योपबिणीत मूरों दुद्विता परितक्म्यायाम । द 

यद्‌ देवयन्तमवंथः शर्चीमिः पढें प्रंसमोमना वा क्यों साव ॥ ४३) 
«८६ याह सवा रथिरा वस्त उम्रा रथों युज्ञान; परियातिं वर्तिंः । द 

तेन नः अं योरुपसो व्यृंट्री न्यंश्विना बहत॑ यज्ञे असिन्‌ ॥ ५ ॥ 
«५८७ नरा गोरे विद्युते तृपाणा उज्चाकंमथ सब॒नोप॑ यातस्‌ । 

पुरुमा हि वा मतिभदेवन्ते मा वांमन्ये नि यमन देवयन्तंः ॥ ६ ॥ 





र॒यघघयय 3 ेोी-)नस इनके कौ गे” ?)। न नं २००७-०० कम नमन नननपन न ०० ०-३०ननन “कम ना---3+-3७५+ननननम-न-न-मनान«++++++++++न+++न«नन»-न-ननत- न सन-न-म-म-ममममन-ई नमन कम कान मनधा ५ 2 बनाओ -॥. 





अर्थ-- [ ५८४ | दे ( दस्त ) झजुरा गाश करनेबाके भश्िडेवो ! ( स्थल्‍्वा यदासा अर्थाक आ याते ) डत्तम 
घोडोंडो जोतकर यशदाके साथ हमारे समीप बादो । पद आकर ( मधुमन्तं निचे फपिकाधः) मीठा -सोमरस्त पीओ | 
( थां रथः वध्चा यादमानः ) श्राएका रथ यघुके श्राथ भागे बढ़ता हे नोर ( चतनि*्याँ दियः अग्तान्‌ विवाघते ) 
पहियेसि भाकाशके लब्तिम विमागोंको विशेष रूपसे क्षाल्दोकित करता है।0६४॥ 

[५८५ | (सूरः दुद्धिता योषा ) सूबेकी पुत्री तरण्टे डरा ( परि तकस्थायाँ ) राश्नीके स्लमय ( युवोध पिये 
परि अछ्णीत ) तुम्हारी शोमाको बढानेवाड़े रथपह बेठ गई ।( यत्‌ देवयन्त श्दीप्रः अवथः ) देवोंको चानेवाकेको 
झपनी शक्तियोंसे तुम सुरक्षित रखते हैं | ४ ॥ 

| जुट | हे ( रथिरा ) रयमें बेठनेदाढे वीरो ! (यः वां स्थ: रथः ) जो तुस्दारा वहु रथ ( युज्ञामः बर्तिः 
परियाति ) घोडोंके छात्र जोसनेपर मारीसे धरको पहुंचता है, ( तन ) ठख् रथसे, हे ( अश्विना ) बखियरेवो ! ( उप: 
व्यूछो ) रुचाके प्रकट इोनेपर ( अस्प्रिन्‌ यह्ट ) इस बक्षमें (नः हां यो; मि घहते ) हमारे छिय्र शान्तिद्दौ प्राप्ति और 
दुःश्वसे विद्योग कराओलो |७॥ । 

[०८७] है ( नरा ) नेता बश्मिइदो ! ( अ्द्य अस्पाक सवना उपयातल ) गाज इमारे यज्धके पाप्त भा जाणो। ६ तयाणा 
विद्युत गोरा इन ) और पबासे तुम्त दोनों चमकनेवाके सोभ्रसको गौर सके तुल्य जल्दी जरुदी पी जानो | ( यां पुरुषा 
हि) ठुम दोनोंको सचमुच भनेक स्था्भोपर ( मतिभिः दचन्ते ) दुद्धिप॒वेक बुलाते हैं। ( अस्पे देवयम्तः ) दूसरे देव 
बनलेकी इच्छा करनेवाछे छोग ( यां मा नियमन ) बापको वहीं न रोक रखें ॥ ६ ॥ 

भावार्थ--- शयुका नादा करनेबाके लख्िदेध बरशस्तरी हैं ्ौर अपने रमसें उत्तम यो डंको जोठकर प्रजाभोंके पाक्त आादे 
हैं जोर जाकर प्रेमपूर्यक मधुर रस पीते हैं ॥ ६ ॥ 

जो हद देव बननेकी इच्छा करमेयाडा है, डसे “' देघयन्‌ ” करते हें | देंहके गुणोंकों अपने अन्दर धारण करनेकी 
इच्छा करनेवाऊा । नरसे भारायण बननेढ़ी इच्छा करनेराका । दृस् तरह अपनी उुखति चादनेवाऊे पुरुषकी अश्विवेव अपनी 
अनेक ग्क्तिपोंसे सुरक्षा काते हैं । उच्धतिफे लिए प्रथत्न करनेवाकेद्ी सुरक्षा जिस तरह होती है, देशी पुरा मएनी खत्तिके 
छिए प्रयत्न न करनेवाकेकी नहीं दहोठी ॥ ४ ॥ ्ज 

हैं रथी क्रश्िदेवो ! घोड़ोंसे सम्पन्न रथ जिस तरह रत्तम मागेसे तुर्दें तुस्दारे घर पहुँचाता है, सी तरइ रुस रखसे 
मात:काक इसे दु;कोंखे दूर करके सुस्त प्रदान करनेके किए भाभो ॥]-५॥ 

हे भश्चिदृदो | तुम दोनों हसारे यज्ञर्म लाकर इसारे द्वारा दिए गए सोमरखको पीणो। तुम्ई बुकानेवाके जनेक 
हैं, वे शुडानेवाके सब देव बयनेडी इष्छा छते हैँ, हछछिए वे ठम दोमोंको कपने पास ही न रोक रखें ॥ ६ ॥ 





छू ५० | ऋग्वेंद्का सुबोध भाष्य ( १४९ | 


“८८ युव् भुज्युमवंषिद्ध समर उर्ददधरणसोी अखिघाने।। 


पतन्रिभिरश्रमरव्यथिमि- देसनांमिरमिना पारय॑स्ता ॥७॥ 
५८९ नू में हब॒मा ज्ुंणुत युयाना यासिष्टं वर्तिरेश्विनाविरावत्‌ । 
घत्त रत्नानि जर॑त च सुरीन्‌य॒य पांत स्वासतामिः सदा न; ॥ ८ ॥ 


[७० ] 
( ऋषि:- मेत्राथरणिवेश्चिष्ठ: | देवता- अश्विभों । छूस्पू:- श्विष्टप्‌ ) 
५९० आ विश्ववाराश्िना गठे नः प्र तब खान॑म्रवाचि वां प्रथिष्याम । 


अश्वो न बाजी शुनप्ृष्टो अस्था दा यद सेद्थुधेव्स न योनि १ ॥ 
«९१ सिपक्ति सा वां सुमृ॒तिश्ननिष्ठा 3र्तापि घ॒र्मो मजुंषों दूरोणे । ु 
यो वा समुद्रात्‌ त्सरिति) पिपृर्त्य तंस्वा चित्न सुबुर्जा युजान। . ॥१॥ 





अर्थ-- [ पट८ ] है ( अश्विना ) झख्िदेवों ! ( समुद्र अकविद्धे भुज्युं ) समुत्रमें गिरे हुए भुज्युको ( युख्य ) 
तुम दोनों ( अश्विधानः अभ्रतः अध्यधिति: ) क्षाण य होनेवाऊ, जिनमें अम नहीं होते भौर जितें बेठनेसे कष्ट गहीं होते 
दूसे (पदात्रिभिः ) पक्षोक्रे समान उद्दनेवाके विमानोंसे भौर (दंसलना।धथिः पारयन्ता ) छिसाशोसे पर करानेवाके 
' अणेसः उत्‌ ऊद्थुः ) समुदके जरसे ऊपर रुढाकर पहुंचा झुक ॥ ७ ॥ 

[ ५८२ ) है ( युवाना अश्विना ) तरुण नखिदेवों |] (में हत्र आ स्एणुते ).मेरी प्रायेता खुनो। ( इशवश्‌ 
यर्ति। यासिए्ठट ) जिनमें ऋश्व है, उच्ो धरमें जाणो । ( रत्तानि घत्ते ) रत्नॉंको चारण करो, | सूरीन जरत॑ं ) विद्वानोंकी 
सराहुना करो | स्वस्तिभिः यूयं सदा न पाते ) रब्याण करनेके साथनोसे सदा हमारी सुरक्षा करो | ८ ॥ 

| ७७ | 

[५९० ] हे (विश्ववारा अश्विता ) सचले प्लेष्ट मशिदेवों ! ( पूथिव्यां वां तत्‌ स्थान ) एथिवीपर तुम 
दोनोंका वह स्थान (घर अवाधि ; बढ़ा प्रशंसित दृभा है। वहांसे ( तः आगते ) इमारे पास भानो औौर ( यत्‌ श्रवले 
यो।ने ने आा सेदथुः | इस आासनपर स्थिर बेटठनेक्रे लिये, लपने निज्ञ स्थानपर बेडमेके समान, तुस बेठो, वह स्थान 
( खुनः पृष्ठ: बाजी! अश्यः न ) जिसकी पीठपर बैठता सुखदायी हो एसे बढिष्ट प्ोडके छम्तान यहां ( अस्थात्‌ ) रखा है | 
यहां बिछाया है ॥ १ ॥ 

[५९१ ] ( ला चनिष्ठा घुमति: ) वह वर्णनीय भच्छो शुद्धि ( ब! छिषक्ति ) च्ापकी सेवा करठी है। ( मलुभः 
दुरोण ) मानवके घरमें ( घम्मः अतापे ) अ्रप्ति प्रदीक्त दुक है; ( यश खछुयुज युज्ञान: ) मो रक्तम जोते जानेबाके 


( एलग्वा का ) घोडेके श्रमान | थां ) तुम्दोरे समीप जाता है कौर ( सम्मुद्रान्‌ लरितः पिपाति ) सम्मुवों मौर नदियोंको 
पूण करता है ॥ १ ॥ क्‍ 





भाषार्थे-- दे चबिदेवो ! जुज्यु समुद्र्मे गिंए पड़ा था, रथ लश्रिदेवोनि डे ऊपर कठाया कौर अपने पक्षी खद॒स 
विमानोंसें ढसे बिदक्ाकर प्मुत्र पुर कशाणा जोर रुखके घर पहुँचाया | ७ कक 
जहुँ पर्यात क्ष्ष हो कोर जहां दाता हों, वहीं जगा चाहिए । सलुच्य स्वय॑ रत्तोंको जारण कहे छर दूसरोंको मी दे । 
सके शामिग्रोंद्री प्रशंधा करनी चाहिए कौर कत्माणकारी प्ाथ्ोॉते जपजी सुरक्षा करनी चादहिपु । ८॥ द 
ध्द है माँखनो देवों ! पृथ्वीपर यह स्थान तुस्हारे किए बहुल प्रगोसित है। तुम हमारे पास लाणों और इस स्थानपर 
॥+१॥ 
याजकॉंकी इत्तम शुद्धि स्तोश्पाइसे लश्विदेवोक्ी सेदा यश रही हे। अप प्रदीक्ष होफर यजञ्ष शुरू हुआ है। बह 


लू कप पाप्त हणि पहुंचाता हे लौर ये स्तल्तु्ट हुए देव दृष्टि द्वारा! लदियोंकों सर देते हैं, जोर दे मियां श्द्दुशको 
भरती हैं ॥ ३ | ; 


( १५७ ) ऋन्‍्वेद्का छुबोघ प्राध्ये | मेडइरू ५ 


५९२ यानि स्थानान्यश्विना दुधापे दियो यहीष्योष॑धीष्‌ विश्ल । 


नि परवेतस्य मुनि सदुन्ते पं जनाय दाशुपे वहन्ता ॥ है ॥ 

५९३ चनिष्ट देंवा ओष॑धीष्वप्सु यद्‌ योग्या अश्नवेथे ऋषीणाम । 
परूणि रत्ना दर्घती न्यपैस्मे अनु पूवोणि चखूयथुयुगानें ॥४॥ 

५९४ जुश्र॒वांसां चिदश्िना प्‌रूण्य- मे अक्षाणि चक्षाय ऋषीणासू | 
प्रति प्र यांत बरमा जर्नाया5स्मे वमस्तु सुप्रतिश्रनिष्ठा ॥५॥ 

७९५ यो वाँ यज्ञों नांसत्या हविष्पांन्‌ कंतक्षा समर्योई मवाति । 
ठप श्र यांत वर॒मा वसिष्ठ मिमा अद्याण्यच्यन्ते युवस्यामर्‌ . ॥६॥ 





अर्थ-- [ ५-२ ] हे ( अध्विना ) मन श्विड्देवी | ( दाशुषे जनाय ) दा नी पुरुषके किये तुम ( इच॑ चहृन्ता ) भक्ष 
पहुचाते हैं, भौर ( पवतस्य मुर्चेनि ) पदाढके गिखरपर ( लि खंदन्‍्ता ) जउते हैं। ! दिवः यद्धोंपु ओष चधीषु ) 
धुछोककी बड़ी सोम णादि शौषधियोंमें तथा ( विश्लु ) प्रजाजलोमें ( यात्रि स्थानामनि दूधाये ) सज्ञ स्पानोंका चारण 
करते हें ।| ६॥ क्‍ 


[ ५६३ ] है ( देवा ) बखियेद ! ( यत्‌ ऋषीणां योग्या )' जो ऋषियोंके योग्य भज्ष ( अस्नवैथे ) ठुम प्राप्त 
करते हो, वह ( ओषघीषु अप्छु चमिश्ट ) भोषजियामें जकसें सेवनोय जज ( अस्मे ) हमें दो । भौर ( पुरूणि 
रपनताति मि दघतों ) अनेक रसत भी हमें दो, तथा ( पूर्वाणि युगान्नि ) पूवे युगोंके समान हून युगोंकों ( अनुच- 
कयथु! ) ललुकूल दीखने योग्य बना दो ॥ ४ ॥ 

[ ५९४ ] है ( अश्यिन्ना ) खिरेदों ! ( ऋषीणों पुरूणि ब्रह्माणि ) ऋषियोंके बहुतसे स्तोन्र ( शुश्रववास: 
चित्‌ ) सुनते हुए ( अभि चक्षाते / तुम सबका निरीक्षण करते हो | तथा ( धर प्रति आ प्रयाते ) भेठ सनुष्यके प्रति 
भाते है । ( अस्मे जनाय ) इस मनुष्यके किये ( वां सुभतिः ) तुर्द्वारी बुद्धि ( चनिष्ठा अस्तु ) रन्न देनेवाडी हो ॥ ५ ॥ 

[ ५९५७ ] है ( नासखत्या ) खत्यपालक अश्िदेवों | ( वां यः यज्ञः डावेपमान्‌ ) तुम्दारा जो यज्ञ इविष्याध्नसे 
युक्त है, ( कृतश्रह्मः समर्यः भवाति ) स्तोत्र निर्माण करके जिसने मनध्योंकों हकठ्धा किया है। उप्त ( चरं वसिष्ठे ) 
झेठ जनोंको वश्चामेवारे यज्ञ काययेके ( उप प्र आ यात॑ ) पघम्तीप तमर जाते हैं क्यों कि ( युवभ्यां हमा ब्रह्माणि 
ऋष्ूयन्ते ) तम्हारे वर्णन करनेके छिग्रे ही ये स्थोत्र होते हैं है ६ ॥ 

भावार्थ-- भजिनीकुमार दानी दुरुषके छिए श्र्न पहुँछाते हैं कोर पदाढके शिख्रपर बैठते हैं । पर्वत शिकारपर 
छोम भादि लोषधियां होदी हैं। छोग ठनको छाकर शनसे घज करते हें। जश्विदेव पद्त-शिखरपर जाते हैं,, डन भोष- 
बियोंको |ते और सुर पहुंचाते हैं ॥ ३ ॥ | ह 

सश्नदेव जो भश्च प्रदान करते हैं, वह सब्र ऋषियेंकि श्ानेके योग्य तथा भौषधिमों कौर जछसे यमनेवाक। हे । इन 
बर्णतोंसे माझूम पता है, कि शाक ही भोजन है, मांघ नहीं ॥ ४ ॥ 

है देदो |! ऋषियेकि द्वारा गाये जानेवाछे बहुतसे स्तोश्र सुनते हुए तुम सका निरीक्षण करते हो सथा अश् अनुष्यके 
प्रत्ति जांठे हो | ऐसे भ्र्ठ मुष्यके किए सुम्दारी युद्धि शक्ल देनेवाढी हो ॥ ५ ॥ 

यज्षमें लवखिदेवोंका वर्णण किया जाता है, अल स्थोन्नोको पढ़कर बश्ष होते हैं। पश्चोसे मागवोका संघटन होता हे 
ओड़ पुराषोंको बसपा जाणा-है, प्रामोका निर्माण होता है, माजवोंका परस्पर स्थवष्दार होता है । इस तरद यक्ष डश्नढिके 
क्राएण बनते हैँ | ९.॥ द 


घ्‌छ ७१ ] ऋग्वेदका शुवाध भाष्य ( १७६१ ) 


५९६ इये मनीषा इयमंथिना श्री” रियां सुवक्ति बंषणा जुपेथास | 
इमा अक्षाणि युवयून्य॑ग्मनू यर्य पांत स्वस्तिभि। सदा नः ॥ ७ ॥| 
[के | 
है फाषिः हल सेत्रायरणियेस्ि पा: | देघता- अश्वित्री | हड्ुरूतु।«« जिछ्प ) 
५९७ अप खसुरुषसा नग्जिद्दीत रिणकित कृष्णीररुपाय पन्थांम्‌ । 


अश्वामघा ग़ोम॑घा वां हुवेम दिया नकत॑ श्ररुतस्मद्‌ युगोतम ॥ १ ॥ 
५९८ उपायात दाशुपे मत्याय रखेंन वराममंश्िना वहन्ता । 

युयुतमस्मदनिराममीचा॑ दिवा नकतें साध्वी व्रासीयां ना ॥ ३ ॥| 
५९९ आ वां रथंमवमस्यां व्यूप्टो सुम्तायवों वषणो वतयस्तु । 

स्पृमगरभस्तिसृतयुग्भिर थे“ श्िना वरुसनन्‍्तं तदे थाम ॥ हे ॥| 


अर्थ-- | ५९६ ] ( चुषणा अभ्विना ) हे बछवान्‌ लखिदेद | हुय॑ मनीषा ) यह हमारी हच्छा है, ( इस गीः ) 
यह हमारी ठाणी हें, ( हमां सुत्॒क्ति जुषेथां ) इस सुन्दर स्तुतिको तुम स्वीकार करो। क्योंकि ( युवयूनि ) तुम्हारी 
कामना पूर्ण कानेवाक् / ह॒मा त्रह्माणि अर्प्न ) ये स्तोत्र प्रचक्षित हुए हैं . ( नः सदा यूप॑ स्वस्तिभिः पात ) हमारा 
पघदा तुम कश्याण करनेके साधनोंसे संस्क्षण करो | ७ 0 । 

६ ७२ 

[५९७ ] ( मफ ) रात्री ( स्वसु! उपलः! अपाजिहात ) लपफती बदन जपासे दूर इटती हैं। ( अरुषोंथ ) का 
३ गयाछे सूर्यक्रे डिये ।। कषच्णीः प्न्थां श्णांक्त है काली राशी मारे खुश! झब क्ती हे! ( अश्याम्रध्रा मगामधा धां हुवेम ) 
घोड़ों जोर गौश्षोकि रूपमें पेभवको देनेवाके ( वां हुपेम ) भापकों हम बुडाते हैं। ( दिया नक्ते शर्ू अस्पत युयोत ) 
दिन रात घातक बाजुकों हमसे दूर कर दो ॥ १ || 

[५९८ ] है ( माध्यी अध्विना ) भीठे स्वमाववाले क्षश्रिद्ेवों ! ( रथेब बाम॑ चहनता ) रघसे सुन्दर घन वा 
लग्न लेकर ( दाशुदे मर्त्याय उप आयाते ) दानी मनुष्यके सप्तीप काणो, ! अश्मत अधिरांअन + हर ) इमसे 
लग़्के अभावकों भौर ( असीवां युयुतं ) रोगोंकी दूर करो । ( तः दिया मर्क आालीयां ) हमारा दिन शत शक्षण 
करो ॥ २ ॥ | 

( ५२९ | € अधमस्य। व्युट्री ) समीपको टपाका डव॒य होनेपर ( शषण+ सुम्ताययः ) बछबात और सुखसे 
चक्षनेवाके घोड़े ( वां रथ ) तुर्द्वारे रथकों हमारे समोप ( आवयसयरूजू )छे मायें | दे ( अभ्वित्रा ) णशखिदेवो | ( ऋत- 
युग्मिः अदूवे: ) सरलतापूर्यक जोते जाने वांझे घोडोंसे ( स्यूमगामर्रित घछुमरतं ) शेजरवयो तथा भ्रगवाड़े शथकों ( आ 
वहेथां ) इंधर के जाभो ॥ ३ ॥ | हे 





भावार्थ --- हे बकवान्‌ लशिदेत' | यह हमारी इच्छा हे, यद हमारी वाणी है। इस सुम्दर स्तुतिकों तुम ह्थीकार 
करो, क्‍योंकि ये हृतोश्र तुब्दारी कामता पूणे करनेवाऊे हैं || ७ ॥ 

उषासे राद्गो पएथक्‌ होती है । राज्रोसे सू्ेडे करिए मार्ग खुड जाता हे सोर वह जन्‍्चकारकों दूर करके दिनको प्रदत्त 
करत है | गोधों और घोडोंके रूपमें वैभव प्राप्त कश्नेसे नि धनता दूर दोतो है। हम शनी होकर लपने दाजुओंशो दूर करें 
भोर सिक्षेय होकर शद्त होते रह ॥ $ ॥ ँ 

अश्विदेव कपने दयपश् इत्तम भद्य कौर धनको रखकर हमारे पास भाग्रे जोर हसारे लदके लकाकृछो तूर करें और 
इससे छब रोगसोंको दृर काके हमारा संरक्षण करें ॥ १ || 

हे देवों ! अधाके अवध होनेपर बफबान्‌ और सुखले चछनेवार घोड़े तुम्हारे रथकों हमारे पाल ला जाप तथा इसमें 
जैज तथा जन भादि पेकर सुछ्ठी करें ॥ ३ ॥ 


€ !५२ ) कार देद के सुथाध आध्य [ संडक्त ७ 


६०० यो वां रथों नृपती अस्ति णोल्हा बिंवन्धरों वसुमोँ उम्रयांमा । 


. आ न॑ एना नांसत्योष यात मभि गदु था विश्वप्स्म्यों जिमांति ॥ ४ ॥ 
६०१ युत्रं च्यवान जरसॉअ्मुमुक्त नि पेदर्व ऊहयुगाशुमशंत्‌ । 
निरहंसस्‍्तमस।) स्पतेमजि नि जाहब॑ शियिरे धांतमस्तः ॥ ५ ॥। 
६०२ इये मंनीपा इयमंश्विना गी“रिमां सुंबक्ति ज्पणा जपेदास | 
... मा बद्मांणि युवयूस्यर्मनू 'यय॑ पांत स्वस्तिमि। सदा नः . ॥६॥ 
[७३ | 


( ऋषिः- मेत्रावरुणियलिएछ्ठः | देंबता- अध्विनी । ऋष्द:- जिध्प ' ) 
६०३ आ गोम॑ता नासत्या रथेना-5श्वांत्रता पुरुअन्द्रेण यातम्‌ । ; 
अभिव्रा विश्वा नियु्त)! सचन्ते स्पाईयां श्रिया तन्‍्वा झुभाता ॥ १ | 

अ्थ-- [ ६०० | हे ( नपती बासत्या ) मानवछि वक्ष भोर पाऊक बखिदेदों ! ( वां यः रथः चह्पान ) 
तुम्हारा जो रथ घनयुकक जोर (€ उस्रयामा ) प्रात।राऊमें जानंबाढा है तथा ( ज्रिबन्धुरः बालहा अस्यि ) तीम. 
बन्‍्धनंविाका ओर स्थानपर रीज्र पहुँचतेवाका है, ( एनश न उपयात॑ ) इससे दसारे पाप तुम जाक्ों, ( यत्त्‌ 
धिश्वप्स्स्थ: ) जो सर्वत्र जानेवाका रथ. यां जिंगाति ) तुफ्ई श्वीघ्र बढ काता है॥ ४ ।॥| 

| ६७ ९१ ] तुमन ( जरसः चअयवान अमुप्तुक्त ) बुढापेसे खबन ऋषिकों मुक्त किया, ( यु आशु अधश्य ) 
हुमने शीघ्रगामी घोढ़ेको ( पंद्ये निसड्धथुः ) पेंदु नंरेशके पास पहुंचा दिया। ( अर्जि तम्ततः अंदक्लः किष्पते ) 
अवज्िकों ल्घेरेसे शोर कष्टके स्थारसे दूर किया बोर ( जाहुबं शिशथरे अत्तः ) जाहुए नरेशकों भ्रष्ट हुए डसके 
र|ज्ण्पर पुथ; ( लि घास ) तुसने बिठला दिया ।। ५ || 

| ६०९२ | ( दृषणा अश्विन्रा ) हे बरूवानू कश्विदेवो | ( इयं मनीया ) बह हमारी इच्छा हे, ( इथे सीः ) 
बह इमारी वाणी है. ( हमां सुत्राक्ति जु्षेधां ) इस सुन्दर हृततिको तुम स्वीकार करो । क्योंकि ( युक्षयूानि ) तम्हारी 
. कामना पूणे करनेवाके - इमा अरह्माणि अग्मन्‌ ) ये स्तोनश्र यचक्षित हुए हैं। ( तः सदा यूथ॑ रुप सितलि: पात ) 
इम्राश छघा तम कश्याण कानेके स्ाजनोंसे संरक्षण करो 0 ६ ॥ 

(७२ | 

[६७३ |] हैँ ( लासत्या ) सत्य पाक्क अश्ित्रेंदरो ( मामा अध्वाधदा । गायों शोर घोडोंले युक्त 
( पुथख्रन्द्रेण रथेन ) पेजस्वी श्ोभासे युक्क रधले ( आ यात॑ ) गदाँ बानो  ( रुतहया शिया ) स्एदणीय क्षों मासे 
. शया ( तब्या शुभाना ) डक्तम बारीरसे शोभाषरमान होते हुए ( थां अभि ).हुस्दारी ( विश्याः मियुतः सचन्‍्ते ) 
सब धोड़े सेवा करते हैं | + ॥ 





सावार्थ-- मडजिदेव मनुष्दोके रक्षक हैं जोर सत्यके पाकक हैं। डलके शथपर अन रहता है । सबेरे सगेरे इमक! 

रण सत्र घूपता हे । ढसका बह रथ हमारे पास लाये जोर इमारी रक्षा करे ४ ४ द 

* अख्िमीकुमारोंने गूदू वदल ऋषिकों तद्ण बना दिया । पेदुको उेत्तम घोड़ा दिया, भज्ि कषिको जर्थकांरस्पू्ण तथा 

कषटदाघक फाराशसखे मुक्त किया, आहुपको डलके २श्यपर फिर बिडछाशा | ४ ॥ 
ह हे दकबान्‌ जशिववो | बह हमारी इच्छ। है, यह दम्ारी वाणी हें। इस सुम्धूर स्ततिकों तुम स्वीकार करो, क्योंकि 
हे स्थोच्र तम्हारी कामना पूपी करनेवाके हैं ॥ ६ ॥ 
.... शव्यरेग हत्मपक्षका क्षण ठरते हैं। इसके पाल बहुत गात़ें लोर घोड़े हैं। वे तेअश्दी रजसे अते हैं। डगका 
झरौए बुल्दर है भौर उत्तम उन दशके पाश्व है । वे इमारी २७ करें ॥  ॥ 


सूचक ७१ ] ऋग्वेदका सुबोध प्राष्य ' १४४ ) 


३६०४ आ नों देवेमिरुप यातमर्बाकू_ सुज्ोष॑धा नासस्या रथैन । 


युवाहँ न॑। सख्या विश्याणि . समानों बन्धुछुत तस्य॑ वित्त ॥ २॥ 
३६०५ उदु स्तोमांथों अश्विनोग्वुध्-क्लामि अक्माण्यपसंश्र देवी। । से 
आवित्रासन रोदंसी प्रिष्ण्येमे अच्छा प्रो नाध्त्या विवादित . ॥३१॥ 


९०६ वि चेदुतुछन्त्याश्विना उपासः प्रवां अक्षांणि कारवों भरस्ते | 


ऊर्ष्ध भानुं मंत्रितः दुबओ अंश्रेद बुहदुम्न॒यं: समप्रिधा जरन्ते ॥७४॥ 


३६०७ आ पश्चातांस्रातत्या पुरस्ता-दाओिना यातमधरादुईक्ताव 4 
आ विश्वतः पाश्लजन्पेन राया ययं पांत स्व॒ृस्तिभिः सद| नः .. ॥५॥ 


अर्थ-- [ ६०४ | है ( नाल्त्या ) सत्यके पाएश भर्मदेदो ! ( दवेधिः सलजोपल: ) देवोंके साथ रहकर ( ल; 
अर्वाक ) मारे पास इथल उप आशातं ) रथसे जाभो। ( ना खुबोः हि) इमारी सझ्हारें साथ ( पिन्यात्रि 
सखय।! ) पित॒परंपरासे मिन्रता हें । (जल बन्चु;ः समानः ) और सुर्हारा बरघुभाव भी समान हे, ( तह्य विस ) 
शपको धन्न जानते हैं ध २॥ 

[ ६०५ ] अध्विनो: स्तोमासः ) अश्वेवोंकि स्तोन् ( देवी। उपलः ) तेजस्वी उक्त्ोंके / जामि ब्रह्मणि थ ) 
बस्थुदत्‌ स्तोत्रोंकी भी ( उत्त अबुधभन्‌ ) ज्ञाग्रत कर चुके हैं। ( इसमे छिच्ण्ये रोदूली ) ये धुद्धिमान्‌ थ भौर पृथिवि 
छोगोंढी ( आवियासन्‌ विप्रः ! परचर्या करता हुला शती ऋषि ( ज्ालत्या क्षठछछ विषक्ति 2 सम्यपाकक लशितृवोंक्ता 
डक्तम वर्णन करता है ॥ ६ ॥ ः क्‍ क्‍ 

'[ ६०५६ |॥ ( अश्विता ) भश्चरिवों | ( उपाल;: यि उख्छारित चेलू ) रपाएँ खम्धेरा हटा दें शत (वां 
पद्ञा।ण झार ते: प्रथशन्‍ते ) भाप हतोग्र स्ल लिकर्ता मर देते हैं, भाते हैं। ( देधः सचिता ऊध्च भारत अधेत्‌ ] 


सविता बच ऊंचे स्पानसें जाता हुला पकाग्रका भाश्रय करता है | सब | सम्मिधा अज्वययः चुदत्‌ जरन्ते ) धम्मियासे भरप्मि 


बहुत प्रशध्चित- प्रदाप्त दाते हैं ॥ ४ ॥ 


| ६०७ | है [ लासत्या अश्विता * सत्पपाछक भश्िदेवों! [ अघरातू उदक्तात्‌ ) गीचसे, उपरसे, ( पश्चात्‌ 
पुरस्तालू ) पीडेलसे ऋषशा भागेसे / आायात॑ ) क्ाणो | ( पाख्चन्यन राया ) पद्चजनोंका द्विस रश्मेवाले घनड़े हाथ 
( विश्वतः आयाने ) सत्र जीरसे मालो।- ( यू मः स्वतिन्रिः सदा प्रात ) दुख इमारा कक्पाणऊरक साधनोंसे 
छा परक्षण करो | ५ ॥ 
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भावार्थ - दे अखितेवों | तुम देवोंके साथ रहकर भी हमारे पास झाभों । हमारो शुख्पारी मैन्री लनन्‍्तकाकसे चढ़ी 
णा रही है, साथ पी हम सममें परसार बंधुभाव भी है, उसे तुम जानते हो ॥ ३१॥ 
जश्विदेवोंक स्तोन्र हष; काछमें ग।ए जाते हैं, मिलते बापुबासव जात होते हैं हौर पश्चात्‌ पश्ञका प्राइम होता है| ६॥ 
है भ्व्िदृतों ! भ्द्रि हपार्ये अन्‍्जेरेंक्ो दूर कर द्‌ तो स्तुति करनेवाले शाएशी स्तुति करें । प्रात: शद्य होनेवाला 


के ज तर 
बढ 


सविता ज्यों ज्यों क्षाका: में ऊपर ऋढ़ला जाता है, हवा स्पों इसका प्रकाश नी तीक्ष्य दोशा ज्ञाठा है, तथा डस्तके साथ ही. 


समिणा भादिसे इवनक्क। शुरुमांद हो जाती है ॥ ४ ॥ 


है देवों | तम दोनों नीचेसे, ऊपरसे, पीछेते भागेते जर्यात्‌ इर तरफसे इमारे पस भाभो तथा जपते करपाणछारी 
पताथनोंसे हमारी छद। +क्षा किया करो | ५ 0 े 


( १५४ ) फ़थ्वेद्‌का सुरोध भाष्य [ अंडक ७ 


! ७३ ] 
( ऋषि!- पम्रत्राचरुणिवधंसलिश्ठः। देखता- अश्यिनो ! छन्दा- जिष्ठप । ) 
६०८ अतारिष्म तमसस्पारमस्य . प्रति स्तोग देवयन्तो दर्धाना 





परुदसा पुरुतमा पुराजा उपर्या इवते आश्िवा थी। ॥ १ ॥ 
६०९ .न्यूं प्रियो मलुषफ सादि होता नासंर्याँ यो यजते उन्दते च | 

अश्लीत भध्यों अश्विना उपाक आ। था वाचे विदयेष प्रसस्वान ॥ २ !! 
६१० अहम यज्ञ पथाप्॑राणा हमां सुंबक्ति वंषणा जुपेथास्‌ । 

श्रष्टरीयेष प्रेषितो वामबोधि प्रति स्तोमेजरमाणों वर्सिष्ठ: ॥ ३ ॥ 
६११ उप त्या वहीं ग़मतो विश्व नो रक्षोइणा संभृता वीछुपाणी । द 

समन्धॉस्यर्मत मत्सराणि मा नों मर्थिष्टमा गंत शिवेन ॥ ४ ॥ 

[७३ ] 


--[ ६०८ ] ( वेबयन्त: स्तोंमें प्रतिदृघानाः ) वेवत्वकी आसिकी इच्छा करते हुए स्तोन्का घारण करते हैं. 
( अस्य तपम्तसः पार भतारेष्म ) इस भग्जेरेके पार हम चले दाभे ज्ड । (था? ) हमारी वाणी ( पुरु-दुसरा पूर- 
तप्ता ) बहुत कार्य करनेवाके शोर बढ़े ( पृरा-जा अमर्त्याँ उज्विना ) फर्वेंकाठसे प्रसित्‌ भमर जख्िरेंद्रोंढो ( हवते ) 
बक्काती है । इनका वेजेन हमारी वाणी करंती है ॥ $ ॥ 

[ ६०९ ] है ( नासत्या ) सत्यके पाछक भ्रश्चिदिवों | (थ! यज़ते बनदते ये) जो यज्ञ करता हे भर प्रणाम 
» करता है | पेसा वह ( होता मजुषः प्रियः मि सादि ) होता मनष्योर्में प्रिय होकर बज्ञ स्थानमें बेठ गया है | सुम दोनों 
( उपाके मध्य! अज्षीत ) समीप जाकर मधुर सोमरस्त पीक्षी ( विंद्येषु प्रथरपान ) यश जस्न साथ कछकर मर ( वा 
क्राथो थे) भाप दोलोंकी स्तुति फशता हूं ॥ २ ॥ 

[६१० ) हे ( चूषणा ) बढयान्‌ शश्विदेवो ! ( हमां सुद्दक्ति जुपेथां) इस स्तुतिका सेवन करो । ( स्वां प्रति 
प्रेषितः ) तुम्दारी भोर भेजा हुआ ( जरमानः वलिघध्॒ः ) स्वुति करनेवाका बह्चिष्ठ ऋषि ( शर्टीया इंच ) शीघ्रगामी दूधढ़ी 
तरइ तर ( स्तोमेः अबोधि ) स्तोन्रपाठोंसे जगा चुछा है | ( पथां उराणाः यज्ञ म्द्दम ) सा्गोका भेजुश्वरण करनेवाकके 
हम शब यक्षको सपर्त करते हैं। ६ ॥ 

६११ ] ( त्या बढ़ी वीछुपाणी ) वे डोनेवाके सुदद हार्थसि युक्त ( रक्षो-द्णा संखता ) राकसोका वध 
_ ऋरनेवाके और घनको लानेवाके भश्विदेव ( सा घिद्य उपगर्मतः ) देसारी प्रजाको भोर छाते हैं| श्रौर भव ( मतछराणि 
अन्धांधि सं अग्मत ) आनेद वेनेदाछे सोमरस मिछाये गये हैं इसछिये तम ( न्ः भा म्िष्ठ ) दम्मारा कष्ट न बढ़ाणो 
ओर जीत ( शिपेस आ गत ) द्वितकाशक इंतसे हजर भाओ लोर सोमरस पीभो ॥ 9 ॥ 





भाषाथ-- हम देवसत्व प्रास करनेकी इच्छा रूरते हैं। रात्रीके बीत आानेसे इस अम्शेरेकों पार कर गय्‌ हैं और 
प्रकाशक शद॒य होनेपर इसारी बाणी अख्िनी कुमारोंकी स्तुतिसें संकम्त है ॥  ।| 

यज्ञ शुरु हुआ । मानवोंका हितकर्ता याजक यज्ञमें प्रदत टला हे। भध्चिदुवोंको रस दिया गग्ना हे जौर इधिष्याश्ष 
छेकर सतोता छोर हतोश्व पाठपूर्वक यज्ञ करते हैं || ३ ॥ 

दे बरूवान्‌ लश्िदेवो ! इस स्तुछ्तिका तुम सेवन करो। सम्धारी क्षोरसे आजा याया.हवोता शीघ्रगामी दूतकी तरह 
, तुम्दें अपने स्तोश्नपार्दोसे जेगा छुला है | रक्तप् मार्रोपर चहनेवाके हम यक्षकों सम्पत्न करते हैं | ६ )| 

सुष्ठ हाथोंसे युक्त, राक्षतोंका यज्ञ करके धनगको छानेवाके अषश्विवव हमारी प्रभाकी कोर लाते हैं । हे देवो ! हम 
तग्हें भानेद देनेवाक सरोमरस्त प्रदाम करते हैं, इसकिए तुम हमें कष्ट मत दो तथा दितकारक साधथमोसे घम्रक्ष दोकर ही 
बुमारे पाप्त क्राज्ो ॥ ४ ॥| 


सूंर ७४ | #ग्वेद्‌का छुब्देस भाष्य | क्‍ '. (६ शैण५ ) 


६१२ आ पाय्रतन्रासत्या प्रस्ठा दाश्विना यातमघरादुदक्ताद । 
आ विश्वतः पाश्जन्येन [या यर्य पांत स्वृश्तिमि। सर्दा ना ॥५॥ 
[ ७४ | 
( ऋषि!- मैत्रारणिवॉलेष्ठः । देवता- अश्वित्रों। छन्‍्दः प्रगाघान ( विषमा बहती, समा समोबदती )। 
६१३ इमा उ वां दिविंध्य उस्रा इंवन्ते अश्विना | 


अय॑ वांमब्ेज्वंसे श्चीवम विश्ञेविश हि गच्लछ॑थ! ॥ १ ॥ 
६१४ यव॑ चित्र दंदथर्मोजन मरा। चोदेथां समुतावते । क्‍ 

अवाग्रथ॑ समंनसा नि यंच्छठ॑ पिब॑त सोम्य मधु .. ॥२॥| 
६१७ आ यांतप्ुप भृषत मंच्च: पिवतसश्िना | 

दग्ध पययों वृषणा जेन्याबस मा नो मधिष्टमा गतसू ॥ ३ ॥ 





अथ-- [ ६१२ ] दे ( त्राल्लत्पा अध्यिता ) दे सत्यके पाछक लखिदेवो | तम ( अधरात्‌ उदक्तात्‌ ) नीचेसे 
उपरसे ( परचात्‌ पुरस्तातू ) पीछेसे जीर भागसे ( आयाते ) णानो । ( पाँचजन्येन राया ) पंचजनोंका द्वित करनेवाके 
घनके साथ (विश्वतः आयाते ) सब कोरसे साबो | ( यूयं नः स्वस्विभिः खदा पात ) तुम दमारी कट्याणकारक 
पाधनोंसे घड़ा रक्षा करो ॥ ५ ४ 


[ ७७ ] 
[ ६१३ ] दे (वाजिनी -वस्‌ उस्ता ) शक्तिरूप घवसे युक्त कौर प्रकराशमाज अश्विदवो |! ( इमाः दिवेष्टयः ) 
ये धु्दोकर्मे रहनेकी (चछ! करनेवाक भक्त ( या हचन्ते ) तुम्ई बुणातते हैं। ( भव्रसे क्रय वां अद्धि ) भपनी सुरक्ष|के किये 
यह में तुम्द खुडाता हूं । क्‍योंकि (चिश विश दि गउछथः ) तुम्र दोनों प्रत्येक प्रजाजनके पास जाते द्वो ॥ $ ॥ 
[६१४ ] है ( नरा ) नेता अखितेवों | ( युव॑ चित्र भोजतं ) दुम दोनों विकक्षम प्रकारक्ा बछव्धक भोजन 
( दूवृथुः ) देते हो। भौर उसे ( सूननताचते यादेशां ) सत्य भाषण करनेवाके मलुष्यकों प्रेरित करो सथा ( समनसा 
रथ अर्वाक्‌ नियच्छते ) एक सनसे अपने रथकों हप्तार सम्रीप रोककर रक्षो मोर यह ( लोर्य सचु पिवलते ) 
सोमका मधुर रस पीको ॥ १ ॥ 
[६१५ | हे ( ज़त्या-वघ्‌ घुषणा ) घर्नोको जीतनेवाले बकवान्‌ जश्विजेवो ! ( आ याते ) इधर माभो, (उप 
भूषतं ) भरूंकृत होनो । ( मध्चः पियते ) मघुर रसका पान करो । ( कब मा सर्चिएें ) हमें कष्ट न दो, ( आ शर्त ) 
भाभी भौर ( पयः दुग्ध ) दूधका दोहन किया है, उप्का सेवन करो ॥ ३ ॥ 


भावाथ--- दे दंवो | तुम दोनों नीजस, ऊपरसे , पीछेसे, झारेसे नर्थात्‌ हर तरणसे हमार पाप्त लाना तथा मपने 
कस्याणकारी साधनंले हमारी स्दा रक्षा किया करो ॥ ५॥ 

मश्यिगीकुमार शक्तिर्प बनसे युक्त होनेके कारण तेजस्वी हैं | तिजोयुक्त छोकोंे रदहनेकी इच्छा करनेवाड़े भक्त हन 
देवोको चुक्ाते हैं | भें भी लपनी सुश्क्षाके किए इन देवोंको बुछाता है | भनुष्य आकिसे सम्पन्न बने, क्योंकि शक्ति ही 
घन है || १ ॥ 

शसम मागसे छे जानेवाक मशखिनीकुमार बलवर्धक भोजन देते हैं, तथा मनुष्षोंकों सत्यमापषणकी तरफ भरित करते 
हैं। इसी प्रकार नेता शपने क्षतुय।पिस्रोको विविध प्रशारका ऐोष्टिक अन्न दें, उनका बक प्रढार्व तथा शर्ई सम्मारडी भोर' 
प्रेरित करें | २ ॥ 

है वकृबान्‌ अखश्विदेंव | हमारे पास्त शलंकृत होकर मांधभो, तथा सथुर रसका पान करो | इसमें किसी तरहका कष्ट मत 
दी । हमने जो दूधका दोहन किया है, उसे पीको | घरमें जब मतिथि क्ाावे, तब डुसे मधुर इस प्रदान करके डसऊझ। 
धल्कार किया जाए, उसे किप्ती तरदका कष्ट ले हो, हस बातकी सावधानी रखी जाप कौर गौका दोहम करके उसे ताज़ा 
दूध विया जाए ॥ ३ || 

रु 





( १५६ ) .._ ऋष्देंदका छुबोन भाध्य | मंडे ७ 


. ६१६ अश्थांत्ता ये वाझुप दाह्ुधी गह यवां दीय॑न्ति बिभ्त। | 


मन्तयु्िनिरा दयमिरश्चिना 5५ देवा यातभ्रस्मु॒य द ॥४॥ 
६१७ अधां ह यन्‍्तों अश्विना पृर्ष) सचब्त सरय॑। । 
ता यंसतोीं मघबचो धर्व यश्ञ" इछर्दिरश्मस्यं नासैत््या ॥५॥. 
६१८ प्र ये ययरवकासी रथा हव नपातारों ज़ननाम ! 
उत स्पेन शवसा शृश्ुबनर उत शक्षियन्ति सुल्षितिंशू्‌ ॥ ६ || 
[७५ ] 


( ऋषि।- मेत्राधरुणिय सिष्ठ: | दिवता- उपस। । छन्दृ+- भअिष्छुप |) 
६१९ व्यु१ष आंबो दिविजा ऋतेत5इविष्कृष्वाना भंहिमानमागांद । 


अप दृहभ्तम आवरजुष-मसक्िरिस्तमा पथ्पा अज्जीम! ॥ १ ॥ 


अथे-- [ ६१६ | ( थां ये झध्वालः ) भापके जो घोड़े ( विद्धतः युवा ) रथको धारण करनेवाछे तुर्दें (दृाशुष 

) दाताके घरतक ( उप दीयन्ति ) पहुंचा देदे हैं। हे (लत अख्विता ) नेता लख्िदेंवो | तथा ( देया ) देवतारूप 

दुम दोनों ( अस्प्रयू > हमही भोर लानेकी हा करतेवाडे होकर रुव (सक्षूयुभिः हयेतिः) जीक्रयासी घोडोंसे 
(आवारठ ) यहाँ भानो ॥ ४.) 

[६१५ ] है ( नासत्या अभ्विना ) सध्मपाकक जद्िदेवो | (अथा खुरय। ) नद विहान्‌ लोग ( यग्तः पृश्ष! 
सचर्तः ) प्रधतन करनेपर छचस आप करते ही हैं । ( मघचद्धपः अस्मश्ये ) जगिक बने हम लोगोंको (ला) वे सुम 
' दोनों ( छठ; ) उत्तम घर जोर ( धरुर्वे यशः ) स्थिर यहा ( यंसतः ) दे दी ॥ ७ ॥ 

[ ६१८ ] ( ये जनान! नृपातारः ) जो छोगोंके पाक हैं शोर ( अ-चुकालः ) कूर कर्म करनेवाके नही हैं 
( रथाः हच ) रथोंके सलमान ( ग्रे ययु। ) भागे बढते हैं। ( उत्त्‌ नुु। ) कथा वे नेता ( स्वेन शवसा ) जपने निज 
बसे ( शुद्ध) ) बढते नोर ( उत सुश्षिति क्षियम्ति ) पेसे ही वे लच्छे निवात्त स्थानमें रहते हैं | ६ ॥ 





५५ 
[5१९ | बह ( उषा। व्विज्ञत लि क्षाधः ) शुषा अन्तरिक्षमें प्रकट होकर जिरेष रीतिसे प्रकाशने कमी है । 
वह उषा ( ऋतल माहिमातं आविष्कुण्थाना ) तेशसे भपनी मद्दिसाको प्रकट कह्ती हुई ( आ अगात्‌ ) था रही है | 
वह ( द्रद: अजुएं तम्ा अप आंचः ) झग्ुरों भौर लव्रिय भग्वकारकों दूर करती है और ( अशिश्स्तमा पथ्या! 
अंजीग। ) चढनेके सागांको प्रकाशित करती है ॥१ ॥| 


भावार्थ-- शक्तिशाढ घोढे हन अश्विवेवोंछों दाताके घटक पहुँचाते हैं, मत। दे जख्विनौ देवों | तुम शीघ्गामी 
घोहोंले हमारी तरफ क्षातरों || ४ ॥ 

प्रयर्त करनेवाके ज्ञानी नग्न तथा भोग श्राप्त करते ही हैं। मनुष्य ज्ञान ग्राप्त करे, प्रयध्त के, अत, - अत आदि प्रशस 
को । धनवान होनेपर छर बनाये और स्थाथी यद्ष प्राप्त कहे ॥ ७ || 

कोगोँंका था प्रशाका पाकरन ऋरनेवाके कूर न हों, जो क्रूर थ हों, शन्‍्दें ही प्रजापाउजके कारयेतें नियुक्त करना 
चाहिए | करार हित अधिकारी ही प्रगति करते हैं, बे ही दश्नति प्राप्त करते हैं। फ्रतासे रदिव संतक्षकः वीर ही ऋपनी 
शक्तिले बढ़ते हैं। डगकी उद्नतिमें कोई दकावट उत्पक्ष नहीं का सकता | पेसे ही कोर कपने बहले उत्तम लिव!प्तस्थान 
प्राप्त करके उसमें णानग्द्से निवास करते हैं 6 ६ $ ़ क्‍ 

उप अश्तरिक्षसें भरकर होकर विशेष रीतिसे परद्धाशित होने करती है । वह शन्नु्ों भौर जठ्रिय क्षरधकारको पूर 
करही है भौर मार्मोको प्रकाशित करती है| दिव्यनावोबाके अनुष्प गपनी मद्विमाकों प्रछट करते हैं | इपा टिव्य इच्ो 
है। दिःय गुणोंके प्ाभ प्रफह हुईं है । बह सहझ ह्दमारसले अपती सदिसाकों प्रछद करती है । स््रिपाँ सी शषाढ़ी सरह 
रिभ्य गुणवादी हूं।। वे दिशा शपने प्रभावसे दुष्डों हे दूर करें, अहावान्यकारकों दूर करके प्रकाराका मात दिखायें | १ ॥ 


छू ७५ | ऋग्बेदका छुवाघ भ्राध्य द । ९5४ ) 


६२५० भद्दे नो अद्य सुंविताय बो”घ्युपों भह सोभभाय प्र यन्थि । 


चित्र राय मश्नस पेश्वस्पे देते मर्तेपु मालुषि अ्रवस्युमू ॥२॥ 
६२१ पते त्यं मानवा दशताया -श्वत्रा उपसी असृतांस आगु। ह 

जुनपन्‍्तो देव्यांनि वतान्य| “पृणन्तों अन्वरिक्षा व्व॑स्थुः ल्‍ ॥ ३॥ 
१९२ एपा स्था युंजाना पंराकातू पशई छिंतीः परिं सच्चा जिंगाति । 

अभिपश्यन्ती बयुना जनानां दिंवा दुहिता प्रुबंनस्थ पत्नी ॥ ४.॥ 
६२६ वाजिनीव्ता ध्येय योष॑ चित्रा्ंघों राय इंशे वर्धनास्‌ | क्‍ 

ऋषिंशुता जरय॑न्ती मघो-न्युषा उचछति बह्धिंमिग्रंणाना ॥ ५ ॥ 


अथे-- [ ६६० ]( अद्य नः महँ छुविताय बोधि ) भाज ६मारे यद सुखक छिय जाग | दे (उधा) डा देवी ! 
हमें ( मदद सोभगोय प्र यंचि ) बढे स्तौभाग्यका प्रदान कर। तथा ६ खिन्न॑ यदा से रायि अस्ने घोद़ि ) विएष अड 
घशसे युक्त घन दे दे । दे ( स्रानुषि देखि ) मनुष्पोंछ्ा द्वित ऋनेदाली देवों ! ( मतपु भ्रदस्यु ) सनष्यांका बच्च तथा 
यशपघाक्े पुश्रको दु। ४ २ ॥| 

[६२१ ] ( वृशेवाया: उषलः ) बशनोष देसी इस रुषाके ( त्थे एसे ) व ये ( चित्रा! अस्ुतास: भानवः ) 
विद्धक्षण झमर प्रकाता किरणे ( झा अगुः ) फेड रहीं हैं। वे ( देव्यानि अतानि जनयन्‍्तः ) दिष्य बढोंकों निर्माण कर 
रही हैं शोर [ अन्लरिक्षा आपूणन्त+ दें अस्थुः ) बल्तरिक्षका भरपूर भर देतो हैं कौर विपोद्ट रीठिसे वहां रहती हैं ॥ ६ ॥ 

[६६४ ] ( एया स्था ) बद्ध वह रुप ( पराकात्‌ ) दूरसे भी ( पश्च क्षिताः युज्ञाना लधथः परि जिगाति ) 
पाँचों सानवोंको रुचमप्ले छाती हुईं रडनके पास पहुंचती है | ( जनानां धयुना अभिपदयनती ) छोगाके कहो देखती 
हुई यह (द्यः दुढिता भुवतस्थ पत्नी ) दकछोककी पुत्री भुवनार पालना करती है | ४ ॥ 

[६२३ ) (घाजिनीवती चित्रामधा) बलूवजेक ऋचले युक्त तथा विव्क्षण घनसे युक्त ( सूर्थस्य योषा ) 
सूपको पत्नो ( घसूनां राय: इंश ) सब चनोंक॑ ऐंश्वय की स्वामीनो दे ।( ऋषे-इूतुता ) ऋषियोंद्वारा प्रशेन्षित ( मधोनी 2 
पेश्चयंवती ( जरबन्ती ) सबको लाधुका नाश करनेवाठो (उषाः वाद्िमिः ग्रुणाना ) उभ( मपिपोंके साथ प्रशेस्तित 
दोकर ( उच्छन्ती ) प्रकाशित दोती है ४५! 





भावाथ-- डंबा मनुष्योद्ता हिल करतेदाछो है, व६ कोरोंकों सुख प्राप्त करनेके छिए जाप्रत करती है | ।पंशष सो भाग्य 
प्राप्त करनेके छि५ कोर्भोछो प्रयश्शशीक बनाती है तथा यदा प्रश्न करनेवाके घनको प्रदतन करतो है | स्थ्रियां भनुष्योदा हित 
करनेथाकी हों, तथा ऐसे सुधुत्रका विर्माण करें कि जो बशह्तवी, घददान्‌ और ऋत्च ऋमानेदक्षा हो | २ | 

उषाके अम्तरिक्षमें प्रकद दोते ही इसको रंग बिरंगों सुस्दर किरण सर्वेश्न फैकने ऊगदी हैं, तथा सर्वन्न दिव्य कतोझा 
लारंभ हो जाता है | इसी तरह स्त्रिपां सुन्वर दो, दशनाय हों, रंग बिरंगे सन्दर सुन्दर कपड़े घारण को तथा रुषाके 
समान भाकषंक छथा रमरणोय बनें। स्त्रियां दिव्य दर्तोका पाकन करें, इसम बर्तोका जायरण करें । हुप प्रछार सलश छागोंकऊ 
हृद्भोंसें जपनी अधुताका प्रभाव भर दें | ६ ६ _ 

ग्रह उप्। स्वव दूर रहकर छम्ेी जनोंछों उनके डनरे छासमें प्रयुस काती है । वह उदय होंका तत्काक सबके पास 
पहुंचती हे जोर ढरूद सत्कमकी प्रेरणा बेंती है। छोगोंक कामोंकों देखता है, सबके कर्लोशा निरीक्षण करती हे । उप! विध्य 
छोककी पुत्री है लोर दिभुगनका पाक्षन करनेवाकोी है । इसी तरद सुद्दिणियां धवये असम कर्म करती हुई भनन्‍्योंको भी उत्तम 
कम करनेडी प्रेणा दे || ४ ॥ 

बा सूर्यकी झऊ्रो हे, यह लनेक अकारफे भक्त ठथा घत अपते पास रखती है, धनों और यैल्वोका इशन करतो है 
स्वासिती होकर शन सब ऐश्वयथं पर शासन करतों है | वेछो ही शिणां भी तेज्ञहिवनी हों, अनेक सरदके रूस ओर घनोंखे 

है। । स्थामियी होकर सथ पेश्वरयों पर दाछन करें| ऐंदी सी ( ऋषि स्थुता ) को प्रशेक्षा सब .ऋषि करते हैं । जो भी 

स्रों भपने सम्पुणे ऐश्वर्यक्षा स्सेग्प रीतिजे प्रशासन करती हे, इछकी प्रशक्षा कवि करते हैं | ४ || 


( ६७५८ ) फम्बेदका झुबोध साध्य [ अड्ेक ७ 


६२४ प्रति युतानामरुषासा अश्वा-थ्ित्रा अरश्रश्नपस् चहुनतः । 


यातिं गुना विश्वपिश्ञा रयेंन द्ाति रजत विघृते जनाय ॥ ६ ॥ 
६२५ सत्या सत्येभिमेहती मदृक्लि देवी देवेमियेजता यजंत्रै! । 

रुजदू दृल्दमानि ददंदुस्ियाण[ं प्रति भाष॑ उपस वावश्नम्त ॥ ७ ॥ 
६२६ नू नो गोम॑वू बीरचंद घेहि रत्न सुपी अश्ववित्‌ पूरुमोजों अुछे |. 
गा नों बु्िं पुरुषता मिदे का यय॑ पति स्वास्तिमिः सदा ना ॥ ८ ॥ 


छत |] 
( ऋषि!- मेजावरुणिवंश्षिप्ठः । पल उषसः । छन्‍्दू+- शिष्ठुप्‌ । ) 
६२७ उदु ज्योतिरसत विश्वज॑न्प॑ विश्वानर। सविता देवो अश्रेत्‌ । द 
क्रत्वां देवानांमजनिष्ट चक्लु- राधिरेक॒श्ेंवेन विश्व॑पषा। ॥१॥ 
अर्थ-- [६२७ | ( झतामां उचसं घचहन्तः ) तेजस्वीनी सधाको के जानेवाके ( अरुषासः जित्राः अध्याः प्रति 
अटइयन्‌ ) विदक्षण तेजस्वी घोड़े दिखाई देते हैँ। वह ( दुझूा ) गौरवणे ७वा ( विश्वपिशा रथेन याति ) सब प्रफाश्ले 
सुन्दर रयसे जादी है । यद ( विधते जनाय रत्ते दूधाति ) प्रयस्नक्षीरू मलुध्योग्रो रत्थ क्थवा घन देसी है ॥ ६ ॥ 

[ ६रण ] ( सत्या मद्ृती यञ्ञता देवों ) सत्य यडी पूजमीय यह उषा देवी ( सत्येभि! माद्धः यजनेः ववेधिः ) 
सत्य महानू पूजनीय देवोंके साथ रहकर ( इत्ददानि रुजलू ) पने अन्धकारका नाश करती है, ( छस्तियाणां धृद्स ) 
गौलोंके छियरे प्रकाश देंठी है, इस कारण ( गावः उपसे भति घावशंत ) भौवें टषाकी कामना करती हैं ॥ ७ ॥ 

[६२९६ | हे ( उषा ) शुषा देवि ! ( ने अद्मे ) इसे, अध्येकके छिये ( गोप्तू अश्यावत्‌ चीरवत रत्मं ) 
गौदों, शर्तों कोर वीर पुत्रोंसे युक्त घम भर ( पुरुभोजः थेद्धि ) बहुत भोजब साम्रप्री दो । ( नः बाद: पुरुषता दिये 


था कः ) दमाहा यश मानव कक समान निरदाओ योग्य न द्वोदे | ( यूये सब! नः ऋदस्तिम्रि! पात ) तुम सदा हमें 
- कवैयाण करनेके संरक्षक सापनोलि छुरक्ित रव्तो ॥ < || । 


[ ४६ | 
[ ६२७ ] ( अम्ततं विश्वजन्य ज्योति! ) कमर और सबके हितकारी तेजका ( विश्वासरः सखाबिता देखः उत्‌ 
अभ्लेत्‌ ) विश्वके नेता सविता देवने भाश्रय किया है । वद ( देक्षनों चश्छुः कत्वा अजनिष्ट ) देवोंका भोज सूये झुभ 
करके साथ उदय हुआ है। भौर ( उपा' विश्व सुद्न आधिः अकः ) उपाने सब सुयनोंकों प्रकाशित किया हैं ॥१॥ 
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भावषार्थ-- यूर्व किएणरूपी धघोद़े रपहछो चछाते हें, और डप् रमें वेदकर पा आम्तण करनेके किए जाती है | वह 
युग नहीं रहती मवितु सर्वत्र अमण करती है। खसिरयां भी राष्ट्रसें से अमण करें । राष्ट्रमें ऐसा प्रमम्ध दो कि जिससे 
सिर्याँ निर्भय होकर राष्ट्र सर्वेश्ष संचार करें । उत्तम गुणोंचाडी सती रासी बनकर राष्टरका प्रशासन भी कह सकती है ॥ ३॥ 

डा देवी लस्प देवोंके साथ रदकर घुदद शत्रु का गाश करती है| सत्यका पारुन करनेवाकी उषा सत्यका प्राछन 
करनेवाके दीरोंके साथ रहकर छुदढ बने | यह गौभोंको घास आदि देती हे । हघकिए गोवें डथाकों चाहती हैं | घरकी 
स्वामिनी संबेर उठे, गौवोंकों घास पानी देव , मौवोंका प्रेम सम्पादन करें भर गोझोंका दूध निफाके ॥ ७ ४ - 

हे रुषा देवी | जिसके साथ गार्णे, घोड़े, दीर पुत्र और भोग रहते हैं, पेसा धन हमें चादिए। मानव समाजमें हमारे 
कमो्दी निरदा न पो | सभी दमारे छर्मकी प्रयोसा करें । मानवकाफ़ी इंश्टिसे इमहे कमे भेष्ठमें श्रेष्ठ हों। हमारे कमोसे 
मे सीडी शशति हो | ८ ॥ 

विश्वका नेता, सबको चढ्ानेवाका प्रेरक संर्देशन दितकारी कमर तेजका साभ्य करदा है । जो नेता दे वद सबका 
प्रेशक, सबको शुभ कर्स करनेकी प्रेरणा वेनेवाला, प्रकाशमान्‌ विशिगीषु, कप्तेब्धदुक्ष रुथा छबका दित करनेवाऊा होकर 
लम्तर तेतकों धारण करे | सूपेक! प्रदाश मरणको दूर करनेवाछा है। सूई प्रकाश दोगदीजोंकों दूर करके श्रारोम्प बढ़ाता 
है दोर जपरत्युको दूर करता है । सूर्य विश्वका अझ्ठु हे, स्पोंकि इसीके प्रकारासे संघ कुछ प्रकाशित दोता दे । डुपा भो 
पघब भगतको प्रकारित छर॒ठी है! ३ ॥ 


शूछ ७६ | . ऋग्वेद छुघोए माष्य (१५९ ) 


६१८ प्र में पन्या देवयानां अश्थ- जर्मघन्तों वसुंमिरिष्कृतास। । 


अभूद्‌ केतुरुपसं: प्रस्तांत्‌ . प्रतीष्यामादाविं हम्येंस्य! . ॥३२॥। 

६२१९ तानीदहांनि बहुलान्थांसन्‌ या प्रार्चीनप्नुदिता ह्येस्य | 
यतत ज्ञ ॥ “लक हक न पु ४ ७ ॥ 

ता पूरे जार हवाचरन्त्यष्ों दहक्षे न पुननयताव (| ३१॥ 
६३० त इश देवानों सधमाद आस- झतावानः कपय॑ प्यास । क्‍ 

गरूई ज्योति! पिठरो अन्व॑पिन्दन स्सत्यम॑न्त्रा अजनयन्नपासंश्‌ ॥४॥ 
६३१ सभान ऊर्वे अधि संगंतास। से जानते न यंतन्ते भिथस्ते । 

ते देवानां न मिनन्ति श्रता न्यमंधेन्तों वसुमिर्यादमाना: ॥५॥ 











अर्थ-- | ५२८ ) ( भम्ेंन्तः धस्तुमिः इष्कृुतासः ) दिंपा थ कानेवाफ़े कौर निवासक तेजोंसे सुप्तेस्कृत हुए 
(देवयानाः पन्‍्थाः) देवोंके जाने कानेके मारे ( में प्र अदञन ) मेंने देख हें । मुझ दिखाई दे रहे हैं ( पुरस्तात्‌ उपस: 
केतुः अभूल्‌ उ ) एवं दिशामें सघाका ध्वज-प्रकाश-फद्दरने छगा है | भोर ( प्रतीची ) पूव दिशामें बा ( दम्ये भ्येः 
भ्रद्चि आ अगात्‌ ) बडे प्र्तादोंके ऊपर प्रकाशित दो रही है ॥ २ ४ 

[ ६२९ ] हे ( उचः ) उप बेंवी ! ( तालि इत्‌ बहुलानि अद्दानि आसन ) वे बहुत दिन ये दि ( सूर्यस्य 
उदिसा भ्राचीना ) जो सूर्यके खदयके पूथ प्रछाहित होते थे | बर्थात्‌ सूर्य उदवके पूर्व शरद बहुत दिन प्रकाशती रहती 
है। ( यतः जारः इव परे आचरन्ती ) क्योंकि तू पतिको सेवा कैसी सती ख्तरो करतो हे देसी सेवा करती है, परन्तु 
( पुनः यरती इुव न ) संस्वासिनो खीके समान पतिसखे विमुस्त कमी तू नहीं होती ।। ४ ॥ 

| ६३० ] जो ( ऋतायानः पूर्र्यालः कंघयः ) छत्वके पाल्‍्यकर्दा प्रचचीन क्षानो खोर ( सत्यमन्ताः पितरः ) 
सिनके मन्त्र सिद्र डिये होते थे, जो सबके पिता जैंसे पाऊझ थे, ( ते हत्‌ देवानां सघमादः आसन ) वे देगोंके साथ 
बैठकर सोसरसघका भाष्वाद छेनेवाके थे, जिग्होंने ( गूई ज्योतिः अनु अविदरन ) गुप्त सूर्यकी ज्योतीकों प्राप्त किया 
भोर जिन्होंने ( उपसे अजनयन ) उषाको प्रकट किया ।| ४ || । 

[ ६३१ ] | समाने ऊर्ये ) पूछ महत्कायेके जम्दर वे ( अधि स्ं>गतासः ) पर दोते हैं, संघटित द्ोते हट, 
भौर ( रू जानते ) रूपया ए७ विश्वार करते हैं, तथा ( ते मिथः न यतंस्ते ) ये कप्ी आापससें ककूइ नहीं करते, 
( ले देखानां खतानि न मिनान्ति ) वे देवोंके अनुकज्ञाखनोंका संग रकूमो नहीं करते भौर ( अमर्घन्तः ) दिखा व 
करते शुए ( धसुमिः यादगानाः ) घनोंके साथ संगत होते हैं ॥ ५ ॥ 





भावाध-- उषाके प्रकट होनेसे विश्यमार्ग हिंसासे रद्धित हुए हैं। डपाके लानेके पूर चारों मोर लब्चेरा था, पर 
डपाका प्रकाश फैकते ही णश्येरा मष्ट हो गधा जौर सारे आरो प्रकाशित हो गए । ऐसे प्रछादित मागोसे बेवजन जाते हैं, 
इसीफिए ऐसे ममरो घर्नोंसे भरपूर होते हैं !! २ ॥ 

.. हथा देवी आरखोके समान भपने पति सू्येक्ो सेवा छरती है, सेम्पासिनों खो मिस तरह ऋपने पतिसे दिमुणछ ही 
रहती है, डस्ती सर॒ह बह रुषा कभी जपने पति सूर्यक्षी सेदाले पिसुख नहीं होती। जैसे पु जार झ्तथो अपने जारखी 
जातुरताणे प्रतीक्षा करती हे छौर शहके माने पर स्थ छगाफर शप्तक्ी सेवा करछी हैं, उसी तरह सती छापने पस्िडी 
भातुरतासे ग्रतीक्ष करे शोर जाने पर उसकी सेवा भनसे करे । संस्याप्तिनीके समान जाचरण भ करे ॥ ६ ॥ 

पूर्व समयके ऋषि रूवि जर्मात्‌ दुरदर्शी भौर ज्ञानी होनेके छारण सत्यका पाछम करते के, ये मंत्रोका साक्षास्थार 
करनेवाफे थे, सबके पूृवेज झोर पाक्रक ये | हु ऋषियों को देवोंको पेक्ति में बेठफ़र सोस पीनेका छिदझार था | सम्दोंने क्षपमी 
अ्थोधिष विंदधाफे कायार पर अहोंदी भतिका भी पा अका छिया था| ४॥ 

एक घहा कार्य करनेके किए पारस्परिक विदेषको हदाफर अाएसमें संगठन करना चाहिप्‌ तथा एक घनृशासनभें 
शएवा आदिए | सन्‍्के पूछ विचार जोर मत हों | भापसों द्वेव बड़े, ऐसा भस्म कभी नहीं करथा आदिए्‌ । देदोंके लनुश्माक्मत् 
को फभी नहीं तोड़ना अआदिए, फिसीडी हिंसा महीं करमी चाहिए तथा जमोंको प्राप्त करता आहिए # ५ ॥| 


. ६ १६७ ) ऋग्वैव्का सुधोध भांध्य द [| सेडछ ७ 


६३२ प्रति त्वा स्तोमेंरीझते व्तिष्ठा उपचु्ध। सुभगे तुष्ठबास। । 


गया नेत्री वाजपत्नी न उच्छो-प॑; छुजाते प्रथमा ज॑रस्व  ॥ ६ ॥ 
३२३ एव नेत्री राघ॑तः सूनृताना- मुषा उच्छन्ती रिस्पते वर्मिह्ठेः । 
दीघश्ुत रयिससे दघना यूय॑ पति स्वस्तिमि। सदा नः ॥ ७ ।! 


[ ७७ | ह 
( ऋषि:- मेश्नावरुणिवेसिष्ठः । देवता- उपसः | छत्दूः- त्रिष्ठप्‌ | ) 
!्‌' /क ऋफ,.. हयी श्र प्र हच. ध्ज्डी 
रुचे यत्तिन योवा जिश्व॑ जी सुवन्‍्तीं चराये । 


३४ उपा रूर 
मरे; समिध मानुपाणा -मकज्योतिधोधंमाना तमाँसि. ॥ १ ॥ 


ञअ 
विश्व प्रतीची सम्रथा उर्देस्थाद्‌ रुशव्‌ वासो विश्व॑ती श़क्रम॑श्वेत्‌ । 
के. हु | ध आह ग | यो, न, 4 जी ! 
हिरण्यवर्णा सुच्च्रीक्ंदग गया माता नेठयहमरोचि ॥ २ ॥| 
अथ-- [६३२ ] 4 ( सुभगे उत्ः ) उत्तम भारखत्रती डा देवी | ( उषयुधः लुश॒र्ास! वालिष्ठ[॥ ) ठषाछादमें 
जागनेवाके, स्तुति छरनेको इच्छा करनेवाले वष्षिष्ठ जोग (ह्ञा सतोमेः हत्सते ) धम्हारी स्तुति स्तोश्रोसि करत हैं । ( गयां 
मेत्री घाजपत्ता ) गौकार। प्राप्त करनेताडी कौर अद्रका संरक्षण करनेवाकी होकर" ( न! उच्छछ ) हमारे छिये प्रकाशिश 
हो | है; जुआात ) उत्तम ऋषवाड़ी उपा ! ( श्रथमा जरस्व ) सब देवों एट्रिकी दोकर प्रशेध्तित हो || ६ ॥ 

! ६३३ | ( दषा उबाः गरघलः खूनूतानों नेन्री ) यद उच। स्तुति करनेवाकेके सद्दछलोंको पेरिस करनेवाली है । 
( उच्छान्ती वलिछ्ठः रिभपते ) ब डंपा अग्वदारकों दूर ऋाती है भौर चसिष्ठों द्वारा प्रशंक्तित होती है । ( दीघेश्षु्त 


रये अस्मे दृधाना ) बहुत प्रशंसा योग्य घन हमें देती है । ( यूप भः सदा स्वस्तित्रि। पात ) तुम इमारा सदा 
रउत्तम सरक्षक छाज्जोंसे छरक्षण करो ॥ ७ ॥ 


के 


क्त 
दर 


 # ही 


थ्' 


६२५ 





| ७७ | 

[६३४ ] ( खुवति: योषा के ) तरुणी खंके समान जे उषा ( जपो रुसचे ) सूबेके पढिक्के प्रकाशित हो श्ही 
है।य३ ६ विश्व जंवे चराएे प्रछुब्न्ती ) सब जीवोंको घर्वेज्ञ संचार करनेके छिये पेरिस करठी है। ( अन्न! मानुषाणां 
सापनचे अमूत्‌ ) ४थ स्प:छालसे काप्त मलुष्योदो प्रदी्त करना योग्य है। वह प्रदीक्त होकर ( तमांसि बाघमाना 
ज्योति: अकः ) क्न्‍्त्रक्मश्कों दूर कानेवाली ज्योतिको प्रकट करता हैए १ ।॥ 

[६३५ | ( विश्व प्रतीची सप्रथा: उतस्थात्‌ ) सब जगतके सम्मुख शरथंत प्रसिद्ध यद उषा डदित हुई है । 
कर वह ( रुदत्‌ शुक्र शान। बिश्वती अध्येत्‌ ) तेजस्वी शुभ वस्त्र पदल कर बढ़ रही हे | बद ( हिरण्यवर्णा 
संशर्शीसंहक्‌ ) सुत्रणैछ मपाम हणवाकी लथा सुन्दर दर्शनीय तेजवाली ( शर्वबा माता ) सौचोंदी साताफे सम्ताद दिस 
करनेवाज। ज्षीत ( भ्रद्टां लेती ) दिनोंका सचढन कामेवाली ( अरोत्ि ! प्रद्ादित हो रही है ॥ २ ॥ द 


7 आावाथ- प्रक्मझारू सठछश स्तोन्रोसे रत करमो चाधिए। जो एकत्र विवास करते है, मे इछड़े पोझर स्पोम्न ह्तुति करमो चाहिए । जो प्कज निवास्त करते हैं, वे इकठ़े होकर स्थोश्र 
पड़े करें । सष! सोलोंको चछानेवाली जोर अध्वका पाकम करनेदाक्ती है। है उत्तर कुछमें उत्पस्र हुई स्त्री | तू सबसे प्रधम 
इेधरकी स्तुति कर ॥ ६ ॥ ह 

दप:काछ इतता रमणीय होता हे कि ससे देखकर कपियोंकों कध्मगानका हफुएण होता है । बह सदा अब्यकारको 
दूर कश्ती है, प्रकाश देतों है, इसलिए डथा प्रशंसाऊे ग्रोग्य है ॥ ७ ॥ द 

इव। जलपनेपति सूयके पदके ही सटठकर भत्चकार दूर करनेका अपना कायये करते कगती है सथा रंग बिरंगे बर्णोसे सजी 
है. रुसी तरह तरुणी ख्रो भपने पतिसे पढके डठे लौर सपने घरकी सफाई करके हवये भी हंगा बिईंगे परिधान पहन कर 
पड़िक सामने सर्तीजजी रहे | सब घरके सभी सइरुए प्रिककर अधप्नमि प्रदीक्ष करेगें लर्थाव भेज करें औौर भण्धकारको दूर 
क्रनेवादी उद्योतिको प्रकाशित करें | $ ॥ द 

रुषाके समान तरुणी स्रो से प्रधम उठे | सेजस्वी नौर दमकीके बस्तर पहणकर कार्य करनेके लिए जागे घंढ । प्वी शषाके 
समान स्रोनकी तरद्र ही तेजस्वी चणेदाक्की, सुन्दर भौर दृशलीय बने | ज्ियां विज्रेष कर तरुणियाँ सजकर लपसी सुरुदरता 
बढ़ावें | घंके पशु पक्षियोंक्ा संगोपन डसों तरइ करें दि जिस तरह मातायें झपने बच्चोंका संगोपन करती हैं। विममें घरके 
जो फारय करते हो, इसका तेतृश्व करें ४ ३ || ल्‍् द 


के ह ऋष्वेदका छुघोध भराष्य (६१६१ ) 
६१६ देवानां चह|ः सुभगा वहन्ती ग्येत नर्॑न्ती सुच्दीकमर्म । 


उप अंदर्शि रहिससिश्येक्ता चित्रामधा विश्वमन प्रभूता . ॥ ३ ॥| 
६३७ अन्तिवामा दूरे अमिश्र॑मुच्छो-वीं गष्ई॑तिमभंय छृधी ना । 

यावय देव श्र मरा व्धनि चोदय राधों ग्ृणते मंघोनि ॥ ४ ॥ 
६३८ असे भ्रष्टभिमोसुभ्िर्तिं भाशु-पषों देवि प्रतिरत्हीं न आयु; । 

इपँ चू नो दर्घती विश्ववारे गोमदश्वावत्‌ रंशंवन्च शध। ॥ ५ ॥ 
६३९ यां त्वां दियो दुद्दितवं्धयनत्युष। सुजाले मतिमिबंसिष्ठा। । 

सास्मामु था रयिमृष्व॑ बुहन्तें युयं पति स्व॒स्तिलि: सदा ना ॥ ६ ॥ 


भर्थ-- [| ६३६ ] ( देवानां चश्लु! घहन्ती ) देषोंदे तेतको घारण कश्नेवांडी ( खुभगा ) उत्तम माग्यवाड्षी 
(सुदशीक श्वेत अश्यं नयन्ती ' सुन्दर खेद क्रिरणोंको-- सूथेके भश्वोंको चकफानेवाली ( उचा रहिमिमिं! ब्यक्ता अर्दर्दती ) 
घघ। किरणेसि व्यक्त रूपसे दीखने छगी है | यह वषा ( चित्रामघा घिश्त मनु प्रसुता ) विकक्तण घछनवाकी संपूण विश्व 
सब्मुस् घढ रही है # 8 ॥. 

| ६३७ ) ( अख्तियासा ) इमारे समीप घनकों कांनेवाड़ों तू ( अप्रित्न दूरे उडछ ) हमारे व्राश्ुछो दूर करके 
प्रक/दित हो । था ( ऊ श्र गम्यूति न अभ्यं ऊधि ) विस्तृत भूमिको हमारे छिये विस्ेल वरानों | ( देपः यवय ) 
शसुओंकों दूर करो, ( बखूनि आभर ) घनोंको छा दो | है ( सघोनि ) अनयुक्त रुषा! ( सणते राघः चोदय ) 
स्तुति करनेदाडके लिये अन भेजो ॥ ४ || क्‍ 

( ६३८ ] है ( डबः देवि ) ठषा देदी ! ( अस्मे पेष्ठेशिः सालुतिः वि भादि ) दमारे दि तके किये अष् 
किरणेंकि साथ प्रकावित हो | ( नः आयः प्रातिरन्ती ) इसारी कषायुक्रो बढानों | हे ( विभ्यवारे ) सबके ड्वारा ह्वीकार 
करने योग्प उषा देवी | ( नः पएए च ) हमारे छिये भक्ष ( गोमत्‌ अश्वव्‌ रथवत्‌ च राघः वघती ) गोर्मा पघोढों 
भौर शथोंके साथ शहनेवाका घन दे बो || ५ || क्‍ 

[६३९ , दे ( दिवः दुषिता छुजाते उषः ) घुछोकको दुद्दिता रूप दक्तम कुछीन उषा देखे! ( यां त्वा 
बलिहाः मतिभिः बर्घपन्सि ) चप्चिष्ठ कोश स्तोन्रोंसि तुम्हारी स्तुति गाते हैं। ( सा अस्पालु दृहन्ते ऋष्ध दर्यि घा। ) 
यह तू हमार पास बढ़ा तेजस्वी भत घारण कर | ( यूय नः सदा ध्वस्तिमिः पाया ) तू इसमें सद। अलदाण साधक 
छात्रगोंसे सुतक्षित रक्ष ॥ ६ ॥| 


भावार्थ-- मागपदती उक्त देवोंतें प्रदाश केडातों है, सरदृर क्षेत्र जश्वोकों चदाती है, क्रिणोंने अकट दोशर सन्दर 
दीक्षती है तथा सनेक प्रकारके अेह घनोंते युक्न होकर विश्वरे घत्मुक्ष भातों हे । हुसी तरह सौभाग्थवत्ती खो झपने घरमें 
प्रकादा रूरें, स्व तेजस्विनी होकर इबे । तेयणिपाँ लख्नविश्वार्ते भी प्रदोष हों | सशोमित दोकर दी याइर निक। वे कभो भी 
मकिन वल्थोंचाली तथा क्ाभूणोंसे रहित न हों # ६ | के 

यह शपा चनझों वेजेजाकी तथा धाद्ु हो दूर करनेवाकी है । णपने अक्तोके किए चह विस्तृत भूमिकों निर्भभ्न बनाती 
है । उनको ्राप्त करत, दाहुकों दूर करना, प्रवेश्ञोंड़ों शिलेश करना, फझेप करनेयाकॉकों दूर भगाना, घनसे घर भर देना 
तथा सक्ोंको घल देना थे मलुष्यके कशब्य हैं | ४ ॥ 

है डवा देवी | इमारा हित करनेके किए लपनी ओए किएणोंके धाथ प्रकाशित हो । दस्तारी लायकों बढांभो तथा 
सबको पद्चु लादिसे युक्त जन दो ॥ ५ 

सेजते उल्पद् दाझ॥ खलम रोतिसे परकांशनेवाी डे | द इसमें प्रदान करनेके छिए तेजस्वी जन घारण कर तथा 
हमारी सख़द। कटयाणकारी साधनॉसे रक्षा कर ॥ ६ ॥ 


१ ( #ऋ. मु. भा, में, .७ | 


( १५२ ) ..._ ऋग्वेदका छुवोध भाष्य फ [ सडक ७ 


[ ७८ ] 
( ऋषि: - म्रेत्रावरुणिवेलिप्ठः । वेबता- उषछः । छम्दः- अिफ्प । ) 
: ६४० प्रात कंतव। प्रथमा अंधश्-त्रध्वों अस्था अज्ञयों वि अंयन्ते । 





उषों अवाचा बृह्ता रथेंन . ज्योतिंब्मता वामम्रस्मभ्यं वश्षि ॥ १ ॥ 
६४१ प्रति पीमशिजरते समिंद्धः प्रति बिप्रासा मतिमिंगंणन्त: । 

उबा याते ज्यातिप्रा चाधभाना विश्वा तमोँति दरितापं देवी . -4 ३२ || 
६४२ एता उ त्या। प्रत्यहश्रनन्‌ परस्ता ज्ज्यॉनियच्छन्तीरृपसों विभाती। । 

अजॉजनन स्थ॒र्य' यज्ञमप्रि“मंप्राचीन तमों अगादजुश्य क हे ॥। 
६४३ अचेति दियो दूंद्विता मंघोनी विश्वें पश्यन्त्यपर्स विभातीस । 

आस्थाद रथ स्वृधया युज्यमान भा यमश्चांस! सुयृजो बईन्ति मक थ 

[७८ ] 


अर्थ-- | ६४० ] ( अस्थाः प्रथमा। कतवचः प्रति अदश्षने ) इस उपाके पदिक्के किरणें दस्त रहीहैं। 

अस्था: अंतयः ऊध्योः वि श्षवनते ) इसशो गतिशीर ऊफिहणें ऊषऋई मासयमें आशभ्रप के शटद्ोरएं दें | उपःे ) 

जप) देखि ! ( अंवा था बहता, ज्याविष्प्रता रधत ) दमारों भार आनेवाफे बढ तजस्यों रथले ६ अस्मभ्य ता वाक्ष ) 
हमें उसम घन दे ॥  ॥ 

४१ | ( सम्रिद्धः शक्रप्मेः सी भति जरते ) प्रदीस्त हुना लप्ति बद रहा है । ( विपास! मतिमिः ग्रणन्तः 
प्राते जरनते ) जानी लोग स्तोर्चोंसे स्वृति गाते हुए अपने कमसे बढ उड़े हें ( या देखी । उद्ता देगो ( विश्चा 
लमाल कुग्ता ) पत्र मन्‍्यकारों कोर पापको ६ ज्यात्तत्र अपबाधच नात्त। सात | न ने तज़से दु॥ कष ते।| जाती ड ॥२.। 

[ ४२ | ( पता! त्या; उचपसल; ) य वे शषायें ( विभातिः ज्योति यचछनता: ) ग्रक्ा: तो जो सप्कों गेती 
हुई ( पुरस्तातू ग्राति अटश्नन्‌ ) इमार सामने गंखत रही हैं । ( सूप्र आस यज्ञ अजी जनन ) सूत्र, भ्ति लोर यज्ञकों 
प्रकट किया है । ( अजुष्ट सम: अपाथीन अगातू ) क्षिय अम्धकारकों दूर किया है ॥ ३ ॥ 

| 59३ ) ( दिखा दुध्दिला मघोनी अचेति ) श्रक्तोकश्को पुद्री घनवाली होऋर लाती है; ( जिश्वे चिभातीं 
उपस पदहयानन्‍ल ) सब प्रकाशित होनेवाक्की डघाझो देखते हैं। यह उपा ( स्वधया युज्यमान रथ आ अस्थात्‌ ) 
एइसे भर रथप्र चढती है | ( य॑ सुयुजः अश्वास- जा बहानित ) जिसका उसम शिक्षित घोदे हृष्ट स्थानतक पहुँचात 


हैं| ४ ।: 





भावाध -- डउषाक भानेसे पूर्वेदी खधाके आागमनकी सूछक सुघदोों क्िरणें दीखने छग जाती हैं सौर शालोकर्पे 
प्रकाशित होने छगती हैँ | इस समय यह डबरा तेजस्वी क्थमें वेठऋर अनुष्योके पाष्त जातो है ॥ $ ॥ 

डपा जिस समय सूथ जन्धकारों और प्रकाशोंदों पते सेजसे दर करुणी हुई भाती है, झस्त समय नप्ति प्रदोध्त 
द।कर बढ़ते ऊगती है और ज्ञामी उसोंके स्थुतियोंकि साथ यश्षरूप काम भी प्रारंभ होते हैं ॥ र ४ 

स्वयं प्रकाशित होती. हुईं तथा दूसरोको तेजस्वी बनाती हुईं रुघायें प्रतिदिन प्रकाशित होती हैं। इसके भाते ही सूर्य 
बग्मि भोर यक्ष प्रकट होते हैं छोर उनसे मविय जर्थकार दूर होता है. ॥ ३ ॥ 

धुकोकर्में बत्पन्न होनेके छारण यह सेडा! चुछोकक़ी दुष्दिता हे । इसके प्रकाशित होने पर सथ जन शपाकों देखते हैं । 
रुपाके पाप्त उत्तम अश्वोक्धा भबडाद होखा है ॥ ४ गए 


घृक्त ७९ ] ऋषग्वेवफा सुवोध भाष्य € १९३ 2 


६४४ प्रति सवा समनसो बुधन्ताउस्माकांप्तो प्नवानों वयं च॑ । 
तिल्विलायध्व॑मपत्ती विभादी येय॑ पांत स्वस्तिमि। सर्दा नः ॥ ५ ॥ 
| [७९ | 
( ऋषिः- मेत्रवरुणिवेसिष्ठ: | देवता- उषस$: | छन्व्‌ः- पत्रिष्टप्‌ ) 
६४५ व्युपेपा आंवाः पथ्याई जनाना यश ल्षितीमोलुपीर्यो पर्यन्ती । 


सुसंदग्मिरुक्षमिंभानुमश्रदू वि ध्वर्यो रोदसी चक्षसाव: है है प 
६४६ व्यज्लते दिवो अन्तेध्वक्तूनू विशों न युक्ता उषसों यतन्ते । 

मं ते गाव॒स्‍्तम आ। वर्तयन्ति ज्योर्तियच्छन्ति सवितेव बाहू ॥ २॥। 
६४७ अभ्ृदुषा इन्द्रतमा मघा- >्पजीजनत्‌ सुप्िताय भ्रवाँसि । 

त्रि दिवो दुवी दुंढिता दंधा स्यद्धिंसस्तमा सुछृते वर्नि ॥ ३ ॥ 


अर्थ-- [ ६४४ | ( त्वा अद्य ) तुझ भाज ( अस्माकासः मघदान'ः खुमन ता ) दमारे घनी जोर बुद्धिमान 
पुरुष तथा ( चयेचा ) हम सब 4 प्रतिबुद्दत ) जानत्ते हैं, तेरा वण्णन करते हैं , ह ए्‌ उपल$  ) उपाणों | ६ विभ्ाती: 
तिकल्विकाय ध्यं ) तू प्रकाशित दोकर जगतको स्मेद्दयुक्त कर । [ यूयं खदा न स्घध्तिमिः पाते 3) तू सदा दम्रका 
कल्याणपूण साधनोंसि सुरक्षित कर ४ ५ || 

[ ७६ ) 

[ ६४५ ] ( जनानां पथ्या उषा; वि आये ) कोगोंके ढछिये द्वितकारिणी छषा विशज्वेष रीतिसे प्रकट हुई है । 4६ 
( मानुषीः पञ्च क्षिताः बोधयन्ती ) माने पांचों छोर्गोंडो जगाठी है। वह ( झुलंहरिभः उक्षाभिः भानु अश्वेत्‌ ) 
सुन्दर गौबोंके घाथ तेज़का भराक्षय ऋरती है । ( सूर्य! रोइसी चक्षला विआजः ) सूम सी शपने तेमसे था।दा पियोको 
भर देता हैं | १ ॥ 

[ ६४६ | ( उपसः भक्तू न्‌ दिवः अन्तपु व्यज्ञते ) उषाएं भपने तेजोंछो धुकोकके सरितिम प्रंदे शतक फेंछात। 
हैं। ( युक्ता: विश्व) न यतन्ते ) संघटित प्रज्ञाजनॉकी ररद् वे हषाएं ब्न्धकारके नाश करनेके 'कैये यरन कर हैं | हैं 
( उच; | डा देंडी: ( ते गावः कम से आ वतेपन्ति ) तेरी किएणें क्षन्नकारका नाश करतो हैँ ।( खुधः इच 
बाह ज्योतिः यच्छान्ति ) सूये क्षपंणी बाहुओों किरणोंकों मिल तरद्द फेढाता है, कस तरद् उघाएं भपन तेगकों 
केछाती हैं ॥ २ ॥ द ेृ 

[ ६४७ | ( इन्द्रतमा मघोंनी उबा अमूत्‌ ) अ्रष्ट स्वामिनी पेश्वयेवाडी डा प्रकट हुई दे। ( खुजेताय 
श्रधवाँलि अजीजनतू ) सबके कल्याणके छिये उसने जब्मोंका निर्माण किया है। ( द्वः दुद्धिता देवों ) झृलीरूको 
पुत्री डा देवी : अंगिरस्तमा ) बेगारके सम्मान जेजस्विबी होकर ( खुछले घंसूनि वि देधाते ) पघत्कम करनेदालक 
किये घनोंका प्रदान करती है ॥ ६॥ ः 

आभावार्थ-- दे ढये | हमारे धनी कर बुद्धिमाव पुरुष तथा दम भी तेरा वणैन करते हैं | तू प्रकाशित हो? जगत्‌कों 
'नेहयुक्त कर शथा हमारी रक्षा कर | ५ ॥ ह 

छोगोंका द्वित काठी हुई तथा सब्रह्ो जागृत करती हुईं इपा शद॒य होती है । कोगोंफे किए दवितकर कमेंद्री करने 
पडिए, क्षत्ती सात्तवोंकोी ज्ञान देना चाहिए | प्रदाशाका नाश्रम हाउना चाहिए || 4-॥ । 

ज़िध तरद्द सूर्य कौर डपा अपने प्रकापसे जगत्‌के ऋज्धकारका नाश करते हैं, उल तरह पुरुंध बोर स्रो आलम्य 
छोड़कर छपने ज्लान द्वारा छोगोंके क्क्षानकों दूर करें | झ्ञानका प्रकाश करें | २ |! 

डत्तम शासकको, इम्त कहते हैं। उसम रीतिसे शाप्नन करनेक कारण डथाको* इन्बतमा ! कहा है । डपाझी तरद 
छ्वियां भी घरका शासम्‌ प्रबन्ध डत्तमसे उत्तम रीतिसे करनेवाछ्ती हों | कोगोंकि कल्याणके किए बजल्ञोंकी सिद्ध कई तथा 
उत्तम कमे करनेवालेको हलके कसेके भनुसार घन देवे | ६ ॥. 

+ 


(१६४ ) फप्वेद्का छुबोध भाष्य |...  [मंदू* 
९४८ तावदुषों राधों अस्मस्यें रास्वयाव॑द स्तोतभ्यों अरंदो गुणाना |... ४ ४8 मं . 
_यां ला जलुवैधभस्‍्पा सेंण वि इष्हस्प दुरो कहेंफैयोंग . . . ॥४क 
६.४९ दुवंदेंन राध॑से चोदर्यन्त्य- स्मग्थक सुनृतां इरय॑न्ती । बयान, हे मे ' 
व्यच्छन्ती नः सनये बियों था युय॑ पति स्वस्तिमि। सदन. + . ॥ «६ ॥- 
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( ऋषि: - मेत्रावरणिवेसिठ्ठ। । देशशा- उचलः | छम्व्‌:- जिए्टप । ) 
६५० प्रति स्तोमेमिरुपस वर्सिष्ठा गीडिविपासः प्रथमा अंबुधन । क्‍ री 
.. जिवतेय॑न्ती रज॑सी सम॑ज्ते आविष्कृण्पती इद्नानि विश्वां .... फकशवगा 
६०१ एवा स्या नव्यमायुद्घाना गद्ढी तम्मो क््योतिषोषा अंबोधि |: कद 

अग्र एति युवतिरद्धयाणा ग्राचिकितत्‌ उर्वे यज्नमशिम्र जनता य वात व अवध 5 ५.0 आ रगा, 


ह 





अर्थ-- [ ६४८ | हे ( उचः ) हुषा देवी! ( यावत््‌ राधः स्तोतम्या अरद। ) जितना घन तुमने 
स्तोताक्षोंको पूर्व घम्प्ें दिया था, ( तावतू राधा गुणाना अस्मस्य राष्तर ) हतना घन प्रशेक्तित होऋर हमें दे दो । 
( वृषभस्य रघेण यां त्वा जह्लुः ) बैकके शीब्बसे तुस्द सब जानते हैं, डयाके झदयतें बल तथ्स गौदें शब्ब करती हैं. 
जिससे पता उगता है कि उप/काछ हुआ है.। ओर ( हल्दरूप, अद्गेः दुरः नि आर ) सुरंद 4बेंतके किकेदा हवा 
सोल हित है और गौहोंचों बाहए सिकोहप देनी हे के. ० 5 मा मच  टक 
(६४९ | ( देखेदेव राघसे चोद्यस्ती ) प्रत्येक सतत्कर्म कर्ताढों गेशवये प्राश्िके किये पंरित करदों है, | अस्पत्यक्‌ 
सूनताः ईइरयबती ) दंमहे' बा सत्य भ्राषणको ओेरिस, करती है| ( दंधुच्छ्म्ती ने। सबेये -घिंयः:- चाह 
लन्दकारको दूर करतो हुईं व्मे रन देनेकी -अद्विकां घारण कर । ( यूये जः सदा स्वस्तिति! फंस ) तुम हमें सदा. 
कर्याणमय साघनोंसे सुरक्षित इस ॥ ५ ॥ ० कह आओ आओ की 5 आह कं 
| ६५० | ( विप्रालः चलिष्ठाः ) शाती वश्चिष्ठ भोनके चरब ( प्रथमाः स्लेमेप्िः 3 अबसे प्रथम स्तोज्रोंसे सौर 
-  गीमिः ) वाण्यिंसे ( उपस्॑ प्रति अद्ुभन ) रपाछों उगाते हैं। डपाके समय जागते हैं। ग्रह  उपा.। आमस्ते 
रज़ली सिचतेयन्ली ) समान णनन्‍्तवाह़ीं, चधावा प्रथिवीको घुमानेदाढ़ी, ( विश्व मुंधना आतलिः कछुण्वन्ली ) सब 
भुवनोंका प्रकाशित करतो है ॥ $3॥ . न्‍ह “ कक की की हक 
[ ६५१ ] ( एवा स्या उषा बब्ये आयु! दधघाना ) पह वह उपा नवीन, तारुष्यकी भायु जारण-करंती है, ्‌ 
( शुद वी सम्र। ज्योतिषा ) जौर गाढ भम्षकारको जपने तेतसे मा । करती टुडे ( अयी।चे ) जांग्रही है।: ([ अ्ये ही 
प्रार भ्रम ([ अजहफ्माणा युवातिः पति ) क्ज़। ने -करनेवाडी सद्ण स्राके शपम्तान म््हु. पूर्षेक्न पूरे. चकने छंग्रतों है| ता 
( सूर्य आम यश्ष ० बबाद - के केक गा ले फम्प जप 5 माप पता क::7: ) सूर्य, श्रष्ति कौर बहु छो बंतरूाती है के मैं क 5 नस नल 


_भांवार्थ-- उषःकाठ होठें ही गाय और बैक दाब्द करने लगते हैं, तब गोशाकाका सुरद द्वार झ्ोछा जोदा है 





गीयें तथा बैक बाहर निकाछे जाते हैं.तथा चरनेके लिए हन्देँ खोक दिया जाता है ॥ ४४४ -. .. ४ हा 
यह उषा प्रश्येक सत्तमे करनेबाडेको पुंखर्यप्रात्तिके किए प्रेरित रूरदी दे, कोगोंको सत्यभाषणके छिए परेरिल करती हैं; - 
घन्धकारको दूर करती हे | प्रत्येक तरुणी जन आप करनेके किए सिद्धिके, प्राप्त होने तक. प्रग्रत्म करे | सत्य तथों सहरू 
: भाषण करे तथा दान देनेकी दुद्धिको ऋन्ताकाणओं रखे ॥ ५ ॥ आग आम 5 कक के 
शा।नी जन ऋपने सर्वोस्कृष्ट ह्वोष्नोंसे डपाको प्रसस करते हैं | शुक्रोक औौर एथिदी. कोक परस्पर घूमते हैँ ॥ १७४ 
यह दरुश जायुवाकी उच्षा ऋपने तेजले भन्‍्धकार दूर करती हुई पदिके पूर्व जाग ड़ठीः है ।. छज्जा मे करनेदाही संदुण 
क्री पतिके पदले ढठती हे और नप्मि प्रदीध्त करके यह करदी है । पक्षिके पूथे ज्लो हरठे, रूपमे करोब्य कभे करे 4 ऐसी तसुणी 
पर ही पति प्रेम करता है, पर ओ ख्रो सुस्त होती है, बह, पतिके डिए इसनी प्रिय गहीं होठी ॥ २ | है के 


सूचक] | .. ऋग्वेदका खुबोध भाष्य (१६५ ) 


१५२ अश्ववितीमंमितीन उकासों . पीरबती। सर्दृमब्छन्तु मद्र। 4 . द 
पृ दृह्ता विश्व) प्रपीता  यूय पति स्वृह्तित्िः सर्दा ना - ॥ है ॥ 


48] 

( ऋषि:- मैत्रावरुणिबंसिष्ठः । वेयेता- उपल्लः | छत्दृ३- हा ( विषभा कृदती, समा सतोबृदती )+ ) 
६५२ प्रत्यु अदब्यायत्युव -हन्ती दुहिता दिव। । . 

अपो मह्िं व्यवतिं चक्षते तमों. ज्योतिष्कृणोति सनी... ॥ १ ॥ 
६५४.  उदुस्लिया) सृजते सर्यः सी उद्यन्रधंत्रमचिंबत । 

. तंबेदुंषों व्यूषि तर्येश्य चघ॑ भक्तेन गमेमदि.... . ॥ ३२॥ 
१५५ प्रति त्वा दुह्ठितादेंब उर्षों जीस अ॑य्ुत्स्मददि ॥..| क्‍ 

या बहस पुरु स्पाई वैनन्‍्वति . रत्न न दावे मर्यः शी: ।/5%0 20005 70540.» % : नि 0... 





- अर्थ-- [ ६५७२ ] अईवायतीः बोभती पीरचतीः ) घोडे, गौद भौर वीर पुरुष-वीर पुश्र जिघ्के श्ाथ हे ऐसी 

ई अग्राः उदार न खेद: उच्छासतु ) रहकाण करनेवाबी उपाए इसारे बेएको प्राक्षित करें। ये दबाव ( घूत 

दुानाः,) घी अंधवा जह़को दुदकर वेनेवादी भौर ( विश्वतः प्रतीताः ) सब जोरसे पहिवृष्ट हुई हों । ( यूयं नः सदा 
स्पस्तिमिः पात. ) तुम हमें सदर हल्वामम व पाधनोंसे सुरक्षित रखों ॥ ६ ॥ «6 

६ ६५३-) ( आयंती उच्छुन्ती “दिव: दुद्धिता ) जानेवाली. अन्बऊारदों दूर करनेवाड़ी : शुछोझक़ी दुद्दिता डया 

५ पति अदार्शि उ ) दिलाई वेली है. ( मादि तमः अप उ व्ययति ) बड़े ऋत्धकारकों दूर करती है । लौर ( सूगरी 

चक्षस्लें ज्योति: कृणोति.) दात्तम नेतृस् करनेवारी यह डबा देखनेके डिये प्रकाशकों करती है । फैशाही है ॥ $॥ . 

| ५५४ | ( सूंथे। उस्विया: सचा उत्‌ खज़ते ) सूर्य रिश्णोंको साथ साथ ऊपर प्रेंकवा है । तथा ( उद्यत्‌ 

नक्षत्र अचिम्रतूं ) सूर्य डद॒य द्ोनेके पहले नक्षत्रोको ठेजस्वी बनाता है + दे रषा दती | ( से इत्‌ सूंयस्य 'थ 
'"युषि ) तेरे तथा दूर्यके प्रकाश्षित होनेपर ( भक्तेत संगमेमादि ) लबके साथ मिरेंगे, लश्नको प्राप्त होंगे ॥ २ ॥ 

[ ६५५ ] दे ( दिवः दुद्धित: उच। ) धुलोकड़ी पुत्री ड् देवी ! € जीराः तथा प्रति अभुत्स्पाहि ) दम शीघ्र 

१ करनेचाके तकझे जगावेंगे | ६ ( वनन्धाति ) भगवारी उषा ! ( या पुरु रुपाएईँ बहललि ) जो हू. बहुते सपृहणीय घमको 

बाली हे कौर ( दाझ्ुत्रे मय) रत्न न) दावाओे छिये सुश्ध और धन देनेके समान तू सबको सुख कोर जन बेतो है ॥६॥ 


भावार्थ-- डए।ःकाहमें घोढे, मार्य . पेपवार्थ- बहाकाशवेतीक मारे ओर बोधब बाय बात आओ को बडा पा वीरपुशत्र घरसें बाहश निककते हैं, इनसे घर शो भागाकी होता है । गौलोके 
₹|नेपर घरमें पर्याप्त घी दूध होता है | उसका सेवस करके प्राणी बहुत दृष्ट पृष्ट हों ॥ ६ ॥! ढ 

धुछोंकडी पुत्री उदा झाती है, छोंगोंको सारे दिखानेके दिए अन्‍्धरूर दूर करती है लौर प्रकाशको फैड/ती है । इसी 
तस्द् धरकी गृहिणी कपने घरमें प्रकाश करे और लन्वेरा! दूर करे दथा घरका! उत्तम प्रबंध करे | १ ॥ 

खूवं हे पृथ्वीके नीचे जाता है सब बह अपनो किरणोंले छपर फ्रेंकता है, जिप्से चल्ज्ादि प्रकाशित होते हैं| यहा 
गहद्रका लभं जज, बुन, शुक्र णादि ग्रह है । क्‍्पोंकि मक्षत्रक्ा रुपये प्रकाश है कौर धहौतक हमले सूदंका प्रकादा पहुंच 
नहीं सकत! ॥ २ ॥ दे | ह 
... सभी असात समग्रमें डे तथा अपने कर्तब्य कर्म भ्विशीजर तभा शत्वत्त इसम रीतिसे करें, हुस प्रकार दे रपृइणीय 
जम हवा शतम दुख प्राप्त केें ॥ ६ ॥ 


( १६६ ) ऋग्वेदका सुषोध भाष्य ...._ संझदर + 


॥ है ४. 


६५९ उच्छन्ती या कृणोपिं मंहनां महि प्रखुये देंबि स्व॑देश्ने । 
तस्य[स्ते रत्नभाज ईमदे वर्य॑ स्पा मातुन सुने! ॥ 9 ॥ 
६५७ तश्चित्रं राघ आ. मरोषो यद्‌ दीधश्रत्तमश् । 
यत्‌ ते दियो दुष्दितमंतेभोज॑न॑ तदू राख भनज॑मदे ॥ ५॥। 
६५८ श्रवं: सरिभ्यों अमुर्त वसुत्रन॑ वाजों अस्मम्यं गोमतः । 


चोदुयित्री मघोनः सुनृतावत्यु-पा उच्छदप खिध: ॥ ६ ॥ 


. [<२ ] 
( ऋषि:- मेतावरुणि । देवता- इन्द्रावरुणों | छन्द+- जगती | 
६०९ इन्द्रांबरुणा यवम्ृध्चराय नो चर जनाय माह क्षम यच्छतस | 


दीधेप्रयज्यमति यो ब॑नुष्याति वर्य ज॑ग्रेम पृततनासु दक्य४..... ॥१॥ 


है 


( न्‍न 








अर्थ-- [६५६ ] दे ( माहे देवि ) मद्ति शुषा देवते | त्‌ ( व्युक्छम्ती मंहना ) भन्‍धकार दूर करती भौर 
कपने मद्वर्वको प्रकद करती है, ( या रुवः द॒ढो प्रझये कृपोधि ) और जा तू विश्वके दुशन चोर प्रवोधनके. किये प्रकादा 
करती है | ( तस्या! ते रत्नभाजः ई मंहे ) इस तरह तुझे रत्नोंढा सेवल फरनेवालीसे दम प्र।भना करते हें कि ( वर्ष 
मातु। खूनवः न॑ स्थाम ) दम माताके जसे पुत्र होते हैं देखे हम तेरे पुत्र बनें ॥ ४ ॥ 

[ ६०७ ] दे ( उषः ) उषा देवी ! ( यत्‌ दीघश्र॒त्तम चित्र राघः ) जो नरत्यंत यवास्वी विकक्षण घन हैं 
( ततू आ भर ) वह इसमें भर दो | है ( विव। दुद्दितः ) हुकोककी पुत्री उपा देवी ! ( यतू ले सतेभाजने ) मां 
तुम्दरे पास सनुष्योके योग्य भोजन है. ( तत्‌ रास्ते ) वद भोजन दइसें दो, हम ( भ्ुनजामंदे ) सोजन करेंगे ॥ ५ ॥ 

| ६७५८ ] दे ( उषा ) उषा देवी ! * सूरिभ्यः अश्मम्पष अस्त चखुत्वने अवः ) इंस ज्ानियोकि किये बमर 
घन कौर यदा तथा ( गोमतः वाजान ) गोजांसे युक्त कब्र दे दो | ( मघोनः चोदरयित्री छुन्तावती उधाः ) 
घनवानोंकों यज्ञ करनेकी प्रेरणा करनेवाकी जौर सत्य भाषणही प्रेरणा कानेवाछी डपा ( स्थिथः अप उच्छत्‌ ) शबुबॉका 
नाश करती है || ६ ॥ 

[<४ | 

[ ६५९ ] है ( इद्रावरुणा ) इसपर भौर वरुण | ( यू ना विशे जनाय ) व॒म दोसों हमारे प्रजांशनोंके छिये 
( अध्चराय ) हिंसारदित लक रुरनेके ढिये ( महि शामें यच्छत ) बड़ा सुख. घर भाव दे दो + तथा € दीर्च- 
प्रय॒ज्यं यः अति वनुष्यात ) बढ़े यज्ञ करनेद के पघतस्कप्तकर्ताको जों नध्यंद्र कष्ट देता है, जोर जो ( पृतनाद वुः 
ध्यः ) युद्धोमि पराजित होना कठिन है रुप शझन्ररर ( बय जयेम ) हम विजय करेंगे ॥ $ ॥ 


भावार्थ-- डपा प्रदाशतों हे, उससे सद्द कोग जाएते हैं औौर माने दखते हैं । यह रुपा रश्तोंवाछी माता जेपी है । 
उसके हम पुत्र जैसे हों लौर बह हमारी माता जेसी हो । मिश्र तरह पुर माता घपने पुश्नोंको प्रेमसे लक और घन देती हे 
सली तरह डथपा हमें लश्, भग भोर सुक्ष देने ॥ ४ || 

है रुषे ! जो लस्मासत भ्रशस्वी और विलक्षण भनग है, वह हमें प्रदान छर ! तथा तेरे पास जो मनुध्योके किए कोग्य 
ओमन है, वह सोजन इसमें दे, उस भोजनका हुम दपमोश करें॥ ५ || 

इम झहानी हैं, लतः तू हमें लमर घत, यत्रा तथा पशु प्रदान कर | यह शुषा घगवानोंको ब्रक्क करनेकी प्रेरणा 
देनेवाढी तथा सत्यभापणढ़ी प्ररणा देनेवाढी होकर शरन्नभोंदा नादा करती है || ६ ॥ 

प्रजस्पे दिला नौर कुटिकता रहित कमे करें, इसलिये हे इरते भौर वदण [तुम उन्हें बडा सुश्त, बढ संरक्षण भौर बदा 
घर दो । इस स्थानोंमें प्रजा घुखसे रहकर प्रशसित क्र करें | जो युदोमे लगेय हैं, ऐसे पान भोकों सी ये प्रजायें हराय ॥॥ 


सूऋछ ८१ ] . ऋष्वेदका सुबोख भाष्य.. - ६ रैंद७ ) 


६६० सम्रात्टन्यः म्वराहन्य उंच्यते वां महान्ताजिन्द्रावरुणा मद्ावेस् । 


विश्वें देवास; परमे स्योग्रानिं से बामोजों वषणा से बल दघधु: द ॥ ३ ॥ 
६६१ अन्यर्पा खान्यहृन्तमाजसा प््येमरियर्त दिवि प्रशुम । क्‍ 

इन्द्रावरुणा मर्दे अस्य मायिनों अॉर्पेन्चतमपित! पिस्वत बियं। ॥ ३ ॥ 
६६२ युवाप्रिद्‌ य॒त्सु पतेनास वहंयो यवां क्षे्रस्थ प्रसवे मितक्लंउ। । र, 

इश्वाना वस्‍्त उभय॑स्य कारेत्र  इन्द्रावरुणा सह्या हवामह द ॥ ४ ॥ 
६६३ इन्द्रांवरुणा यादिमानें चक्रथ“विश्वा जाताने छबनस्य सब्यना |. 

क्षेत्रेण मित्रों वरुणं दुत॒स्यति मरुद्धिरुग। शुभमन्य इयते जा 





अर्थ--। ६६० ] है ( इन्द्राचरुणा ) इस्द और वरुण ! / याँ ) तुम्मेंसे ( अन्य! संराट ) पछ वरुण सम्राट 
है नौर ( अन्य: स्थराट्‌ ) दूसरा स्वराट है ( उच्यते ) पेला छह्दा आना है! जाप तोनों ( घहान्तों महाधसू्‌ ) बढ 
हैं कोर वे घनवांडे हैं। ह ( वृषणा ) साम्थ्यदानों | ( परमें व्यासलि विश्व तेवालः ) परम सक्य लाकाशमें सब 
देवोंने ( वां ) तुम दोनोंके छिय ( ओजः बर्ल च मन दूधचुः ) लो और बंछ धारण किया है ॥ २ ॥ 

[ ६५१ ] हे ( हष्द्राचरूणा ) इन्द्रावरुणो | [ अपां ख्वालि ऑजसा अनु प्रस्त्त ) जलोँके द्वार अपने बरसे 
तुमने स्तोज दिय. ( सूय दाखि प्रभुं भा पेश्यले ) तुमने सूर्यक्रो शुकोकुका प्रभु बंनाझऋर प्रेरित कियां। ( अस्य 
मायिन! मरे अपितः अआंपन्यते ) इस शक्तिताकी सोमके पानसे लानेवित होकर जझ़।द्वित नदिद्योंकों तुमने भरपूर सर 
दिया । नोर ( छियः पिन्चल ) हमारे बुद्धिपूर्यअक किंय कर्मोंको पूणे छिया ॥| ६ ॥ 

[६६२ ] हे ( इन्द्रायरुणा ) इस भौर वरुणो ! / वहयः युन्‍्सु पृतनास युवां इत्‌ ) बप्मिवल्‌ छेजस्वी वीर 
युद्वोंवे आजसेभाश्षोर्में तुम्हे डी बुद्धात हैं। | प्रितशवः क्षमस्थ प्रसव युत्रां | खेकुचित जानुवाके रक्षणके समय हुरओईं 
बुछाक हैं । ( कागवः उसपरुय वम्बः इंद्ाना ) हम झकारोगर छोग भूलोक और चुकोकूके स्वामी ( खुहवा हवामदे ) 
सहइजहीसे ब॒ढाने योग्य आप दोनोंको हम सहायणाय बात हैं ॥ ४ || द 

| ६६४ । है ( इृन्द्राचरुणा ) इन्द्र भौर वरुण ! ( यत्‌ सुउनस्य इमानि विश्वा जातानि मज्मना चक्रथुः ) 
जो तभने हस भुवनके व भन्दरके हन सभी प्राणियों क्षषने बरसे निर्माण किया है, रस कारण ( मित्रा छ्मण घरूएं 
दुवस्यात | मित्र सदके कल्पाण कश्तेते टेलसे वरुणछी सेवा करता हे लौर ( अन्यः मरुझ्िः उग्रः शुभ ईयत ) 
दूसरा हस्द्र मश्तोंके साथ रहनेसे शम दीर अनतकर हसंका शुभ करता है ॥ ५ || "" 
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“ ज्लात्रार्थ-- इन्द्र भोर तरुण दोनों बडे देव हैं। इनमें तरुण पन्नाट हे और इस्द्र स्ववाट है। सन्र'्ट शद्द होता है जो 
लतेक राज्यों पर सपना शासन शर्ताता है जौर स्वर्ग वद दे कि जो केवल लपनेही सासथ्मसे सपने सथ कम निभाता है । 
दस प्रकार इन्द्र छोर वरुण ये दोनों बड़े शासक हैं। एसे शाह्कोंको सभी ज्ाभी सहायता पदुँचाते हैं। राष्ट्रमें एसी 
ब्यवस्था हो कि जिससे सत्र राष्र सुरक्षित हो भौर सब ब्यवद्यार करनेवाऊ विदुध उसका बक्ू बदाते हों ॥ २ ४ 

इस्द्र सौर तरुणने जराँके द्वार खतोक दिए, सनले जछॉके प्रवार बहने कम । सूये क्षाकावर्से प्रकााने छगा और यश 
कम शुरू हुए | हन्चकार वृर हो गया ॥ ६ ४ | 

है इस्द्र जोर वरुण ! क्षप्के समान तेजस्वी थीर सी जब गयग्मज्ोंसे घिर जाते हैं, तब दे तुम्दई) वुढाते हैं। घुटने 
टककर क्रारिप्िक क्षसदी भ्र्भधप्तके छिए ज्ञानी ज्ञन तम्हूँ पुकारत हैँ । यतर ब्राह्मणोंकी पुकार है | युवरोमे हटके ; किए जाथी 
हुईं शत्र॒ुसेनाज्ञोंते साथ फड़नेके समय क्षत्निय तुम्हे घुलात हैं | यह क्षत्रियों क्री पुकाश है । कारोगर भी. दोनों प्रकारके धर्मोके 
हा हे नरक बुकाते हैं | यह बेइ्यों और शूद्रोंडी पुकार है । इस शरद चारों बणोके छोग ब्रण्त भोर वरुणको 
बुक्का ]9। रो १! ह 

है इन्द्र और वरूण | इस भ्रुअनरमें जो नाता प्रकारके पढद़ापे हैं, शनकों सम योगों लपनी शक्तिसे ही निर्माण करते 
हो । सबका दित छण्नेक किए सित्र वरुताकी सदायता करता है | ग्िश्र और यरुण सबका खेम करते हैं। झूडदीर इत्र भी 
क्षपने सेनिकोके साथ सबकी प्रक्षा करता है ॥ ७ ॥ 


( ९६८ ) ऋष्वेद्का सुधोल भाष्य... द िण [ अडख- | क्‍ 
६६४ मद्दे शुल्काय वर्रुणस्‍््य मु त्विष ओजों मिमाते धुवर्मस्य यद स्व ! 


अजामिमन्य। सथर्यन्तम्ारतिरतदू दुल्लेमिरल्य। प्र बृंगोति भूय॑स। ॥ ६ ॥ 
६६५ न तमंहो न दुरितानि मरत्य“मिन्द्रौवरुणा न तप! कुतश्वन । 

ययस्य देवा गच्छेधो वीयो अंध्दर॑ न त॑ मर्तेस्व नशते परिंहति! ! ७ || 
६६६ अवाइनरा देश्येन्ावसा मत शणतं हव॑ यादें मे जुजँविथा । 

यवोहिं सरूयमत वा यदाप्यं॑ मार्डीकमिन्द्रावरुणा नि बंच्छतस ॥ ८ ॥ 
९६७ अस्पाकृमिन्द्राबरुणा भरेंभर पुरायोधथा मंद कृष्टोजवा । 

यव्‌ वा इवल्त उमये अर्थ स्पधि नरस्ताकस्य तनेयस्यथ सातियु ; “है 





अरथ-- [| ६६४ |] ( वरुणस्य त्विषे ओज! मिसाते ) मित्र जौर वरुणका तेत् बढ़ानेके किये बछकों बढ़ते हैं। 

स्काय ) विशेष धनक़ी प्राप्ति हो इसडिसे तथा ( अस्य यत्‌ ध् स्थे ) इसका जो स्थायी निम्न जंक है इसको 

” बढ़ानेके छिये यह किया जाता है | ( अन्य! झाथयत्त अजायि आ अतिरत्‌ | इगमेंसे एक अदण इस शजुके पार हो 

जाता डे, जौर ( स्न्‍्यः वस्चेत्रिः भूयलः प्र बुणोति ) दूसरा इस्त् लब्प स्ाथनोंसे ही महान्‌ आश्ुजोंकों लेरता है | ३ ॥ 

| ६६७ |] है ( इम्द्राचदुणा ) इन्द्र चौर वरुणो [.( सै मर्ले अंहः ले सदांते ) डस समानवका नाश पाए नहीं कर 

सकता | ( भ दुशिताने ) न दुष्ट ऊूमे उसके पाप्त जाते हैं, ( कृठः थे न तपः न) न किप्ती तरह संताप डसके पाल 

जाता है । बह हथ कहोंसे दूर रहता है | हे ( देवा ) देवों ! सम ( यरुय अध्यरं गछ्छथः ) जिपके बज्ञके पाक्ष जाते 

दी, ( दीशः ) जिसका हिल तुम चाहते हो ( हें मर्तेस्य पारे हथुतिः ल लदासे ) डसके पास मानबोंका विभाश बह 
पहुंच सकता || ७ ॥ 

[ ६६६ | है ( बंरा इन्हाजरुणा ) नेता इख्हबदुणो | ( दैब्येत् ऋवसा ) विभ्य रक्षणके क्षाथ ( अर्थाक्‌ भागते ) 
इमार पाप्त जागो । ( हवय॑ हएजुते ) मेरी प्रार्धना श्रवण करो | ( यदि में जुजोषथः ) बदि मुझपर दुम्दारी प्रीति है सो 
ऐपा करो । दे मित्र और बद्णो ! युवयों सखय ) हम्हारी मित्रता, ( जल वा यलू्‌ माष्य ) ञो बन्पूदा ई। कोर 
तुम्दारा ६ ह्ाडीके ) सुख देतेका साधन है वह हमें ( जि यछछले ) दे को ॥ < ॥ 

[६६७ ] हे ( कृष्टयोज़ला ) शतरुझ्धो खॉचनेवाके बहसे युक्त हस्मुवरुणों! ( भरें भरे पुरोयोधा सवते ) 
प्रष्येक युदमें हमारे पक्षमें रहकर कग्र साममें ₹६कर युद करनेदाके जनो | ( यत्‌ उमये मर१ स्पृथि यां हजन्ते ) दोनों 
प्रफारके अदुष्य एपर्धा कश्मेके समय तु बुछाते हैं ( अघ तोकस्य तथयस्य सालिषु ) और बार बषचोंढी सेदाके 
प्रभय भी तुरुई बुलाते हैं ॥ ९ ॥ 





मावार्थ-- इश्त और बशणप्रेंसे बशण हिंसक शाम्रुओंकों साशता है, तो वृश्तता ह॒लए जरुप धाथणोंसे ही महांग्‌ 
इजुजोंकों मारता है राटूमें जकू और ऐश बढदाना चआधिए, धरम बढाना चोहिप, सथा जो घन पाप्नज्लें है, ठसे सुरक्षित 
रखना चाहिए । शक्यशासनके थे तरब इम्ह्राथशमके इस मंत्रमें बताने हैं ॥ ६ ॥ - 

इन्द्र हथा दरश खिक्षकी रक्षा करते हैं, रुसके पाप्त पाप, दुःख, दुष्कले, पीढा, बाथा लथवा अल्‍्य प्रकारके फट | 
पहुच ही नहीं सकते | ७ |] 

हे इृश्द औौर दसण ! तुम दोलों सुरक्षाके दिः्य साधनोंके साथ हमारे पास जानो जौर हंसारी रक्षां करों! सभी 
जग तुम्हारी मिश्रता, बत्युता लौर घुलदावितांको प्राप्त करें || ८ | द 

है शजुोको जंएते दढले कीयनेदाके इत्ड्राजगणों | हर युद्में तुम आप्ममापतें रहकर हमारी रक्षा करो दुस्हें चबी- 
निधन, शानी-भर्वान्री ऐसे दोनों तरहके क्षोत शुखाे हैं, शपने बाहूथपरयोंकी रक्षा करमेके क्रिप भी धुल्दें ही कुछाले हैं ॥५॥ 


झुक «३ ) द  झग्वेदका खुबोध भाष्य ( १६९ ) 


६६८ अस्मे इन्द्रो परुणो मित्रो अर्यगा यान य॑च्छन्त महि झम सप्र्थः 
अवध ज्योतिरादतऋतावधघों. देवस्प छोक सबितुमनामदे ॥ १० ॥ 
. [८३१ ] 
( ऋषि।- प्रैत्नावरुणिच॑सिष्ठः | देवता- इन्ह्रावरुणो | छम्दः- जगती । ) 
६३९ खुत्रां नरा पहयभानाथ आप्थ प्राचा गव्यन्त) पृथुप्चवों ययु। । 


दासा च वष्रा हतमायोँणि च सदा॑प्रिन्द्रावरुणावंसावतस ॥ १ ॥ 
६७० यप्रा नर समयन्ते ऋंतध्वजों यस्मिच्नाजा मवति कि चन प्रिय । द 
यत्ना अर्यन्ते भुउ॑ना स्वद्देश स्तत्रा ने इन्द्रवरुणाथिं वोचतम्‌ ॥ २॥ 





अथ्थ-- [ ६६८ ].( हग्दः चरुणः मित्र: अर्थमा ) इस्त, वरुण; मित्र, लर्षमा थे देव ( अहम ) दमें ( सप्रथ 
महि हमने शाम यच्छन्तु -) विशेष विस्तृत महात-सेजस्दी धर, घन या सुख प्रदान करें । ( ऋ्‌ तावुथः अदित्तः ज्योति 
अवध ) सत्य मांगेका संवर्धन कानेगाक़ी जदितिकों तेज हमारे छिक्रे. विवाशक गम जने । हम ( सघत्रितु: देवस्थ शोक 
मनामझ्दे ) सविता देवछी स्तुति करें ॥ १०॥ 


<5 | 
[ ६६९ | है ( नरा मिभ्राखरुणा ) नेता मित्र तथा वरुण ! ( युद्रा शाप्य फरशयमाबाल। ) तस्हारे बन्चु भावडी 
शोर देखनेवाक्के ( गध्यन्तः पृथुपशोचः ) गौओोकी प्राप्तिकों ह॒लछा करनेवाके कौर बके परशुको धारण करनंवाक्े ( प्राचा 
यु ) पूवेदी छाह चले | तम ( दासखा थ वृत्आा आ याणि थ हुतें ) विनाइक धेरनेवाईं शत शोर जा झुदद बाय॑ भी. 
शत्रसे मिक्के हैं उनको भी मारो ! ( सुदासं अधला अचते ) भपते सुदासको लपनी शक्तिसे सुश्क्षित रखो ॥ १ ॥ 
(६७० ] ( यत्र काध्चजः नरः समयमन्ते ) जहाँ अधुष्ष जपने घ्वज खटाक्र युद्धके किये पुकत्रिश होते हैं, 
( यहिमन्‌ क्लाजी किचन प्रियं भवति ) गिप्त युदमें कुछ मी द्वित नहीं होता हे । ( यज्ञ सवरडे शः भुषता भयस्ते ) शिश्त 
युदमें स्वगेदर्शी कोग मबमोत होते हैं, हे हैह कौर वक्ण | ( तंत्र लः अधि घोचखत 9) वहां इमारे क्नुकूक बात करो ॥ १॥ 





आवार्थ-- हस्द थादि देषोंकी कृपासे इमें बढ़ा तेजस्वी कोश क्षति विस्तृत धर प्राप्त हो । वह घर दमारे किए 
सुग्रहयो दो | सत्यवागक्रा संवजेन ऋषेवा़ों लदिति वेवोक! लत सदा दुपारे शरतें रहे तथा इस सी ध्दा सविता दुवकों 
इलुति करते इृड ॥ १० ॥ 

जै मिश्रावरुण | जो तुम्हारी लोर शब्युसावसे देखनेवाके हों, मौलोंकी प्रसि करनेकी इच्छा करते हों, सया परशु 
भावि शास्श्रोंको घारण फहते हों, शन्द तुम सझतिकी लोह के जछो | जो शत्र विद्ाारशकक कोर छ्ुप्न शाजं हों, बर्दे सुभ मशो १४ 

अब समुष्य लपनी ऋपनी ध्वज उठाकर पुक वूसरेसे युद्ध करते हें, तब ढल युद्धसे कुछ भच्छा परिणाम नहीं 
लिककक्कठा , सस युद्से किसीका द्वित मी होता | स्वगेकी हृब्का करनेवाके कोग ऐसे युद्धोंसे सदा दूर ही रहते हैं । युद्धसे 
झुझोका काश होकर छद। दू।कद्दी होते हैं, खत: मनुष्यों पर दजोंकी कृपा पेली ही कि थे कंल्री युद्ध न करते हुए सवा 
प्रेमसे रह ॥ ९ ॥# ह 

2४९ ( ऋ. हु. ला, मं, ७ ) 


जुक,  . तहत. क्ल्वेद्का सुथाघ भाष्य [ सेडछ ७ 


5७१ से भ्ृम्या अन्ता ध्वसिरा अरक्षत--्द्रांवरुणा दिवि घोष आरूहत । 


- अस्थुजतानामप मामरांतयो. ध्वगव॑सा हृवनभ्र॒ता गतमग्र्‌ की ॥ ह ॥| 
१७२ इन्द्रावरुणा तंघनाभिरश्रति मेदं वल्वन्ता प्र सुदासंमावतथ्‌ । द 
.. ब्ह्माप्परेपां शुणुत्‌ हवीमनि सत्या तृत्;य॑ंबाममतत्‌ पुरोद्िति! ॥ ४ ॥ 
. 8७३ इन्द्राउरुणावम्या तंपन्ति माघधास्यर्यों वलुपासंरातया। । 
युवं हि वस्त उमयंस्यु राजधो 5घ् स्रा नोध्वतं पाये दिवि क्‍ ॥ ५॥। 
+ ६७४ ययां ईवन्त उमर्यंस आजिष्नि-न्द्रं च दश्यों वरुण च सातयें । है 
यत्र सर्जमिदेश्वमिनिर्वाधित॑ प्र सुदासमाज॑त तृत्सुसि। सह क्‍ ॥६॥ 





ऋण 


अर्थ | ६७१ ! हे ( इम्द्रावरूण ) इन्द्र और वरुण ! ( भूस्या। अच्ता। ध्यसिरा: सं अरृक्षस ) भूमिके 


. झोरे प्रेदत | च्चस्त हुफसे दीख रहे हैं। ( दिचि घोषः आरुहलू ) जाकाशमें सनिकोके जाकमणका कोलाइछ फेक गया 


है। ( जनाता आतय: मां उप अस्छुः ) लोगोंके शत्रु मेरे लन्‍्मुल् युद्ध करतेक किये खड़े हुए हैं । ( हवन आता ) 
ऊआाद्वातकों मुननेदाल बीरो ! ( अचसा अर्थधाक आगसे ) पंरक्षणकी षाक्तिके साथ इमारे पाप्त जाबो | ३॥ 

. [८9७२] दे ( इन्द्राचरुण ) इश्द कौर वरुण ! ( बधबाधमिः अग्रांत भेंदूं बन्य॑न्ता ) तुमने क्षपने वच्च करनेके 
सोधनेंसे न बढ हुए आपसके मेदका-मापप्तकी फूटका- नाश किया। मेद रूप झबुरा नाश किया शौर ( खुदासे प्र 
आदत ) सुदासका सेरक्षण किया | और ( एर्षा हवीमानि तह्याणि श्रणुते ) इनके संग्रामसें तुमने स्तोन्र सुने | तथा 
इस कारण ( तम्सुओं पुरोहिति। सत्या अश्ववत्‌ ) तृत्सु छोगोंका पौरोहित्य स्फक हुआ ॥ ४ ॥ क्‍ 

६७३ | हे ( इन्द्रावरुण ) इस्ह भौर वरुण [€ अयेः अघानि मा आंध्र मा तंपन्लि ) शतुके पाप-शक्ष-मुझे 

... झडुत ताप दे रऐ हैं। भर ( बनु्षा अदातयः ) दिसकोंके मध्यमें जो. गाज हैं थे भी मुझे रष्ट दे रहे हें । ( यूप दि 
* उभयस्य वक्‍्यः राजथः ) युम दोनों प्रकारके- ऐटिक शोर पारछोदिक प्रतके स्वामी हो | इसछ्षिये ( अछ पाये दिलि 
जा अचर्त रूम ) स्पर्धाके दिनोमें दसारी सुरक्षा करो॥ घ ४. हु | 
[६५७ | ( उभयालः वस्चः सातये ) दोनों कोश अगरछो जीतनेके किये ( युवा इन्द्र घदाणं ऋ ) तुम दोनों. 
5... हरऋ औौर वरुसको ( आजिषु हयनन्‍्ते ) युद्धोंसें बुछाते हैं। ( यत्र तत्सुप्तिः सद्द ) जहां तृश्सुनोंके साथ रहनेवाड़े कौर 
( दशाप्ि! राजभि। निबाघित ) दस राजालोंके द्वारा कष्ट पुईुँचाये ( खुदासं प्र आवस ) खुदास राज़ाको तुमने 

: झुरक्षा की ॥ 4 ॥| हे.“ म 





... श्ाधार्श-- युद होनेसे मूमिके ऊपश्के प्रदेश डप्यस्‍्त हो जाते हैं। नगर, खेत, उद्यान शादि सभी नेष्ट हो जाते हैं। 
... दोसों तरफके सलिकों कौर घायकोंका भात॑नाद भाकाशंें अर जाता है। १९ बह माथवताके शत्रु युदधके किए सामने 
.. जाकरे खड़े हो ही जाएं, तो फिर पंरक्षणकी शक्िये युक्त होकर शहुसे छडें | ३ ॥ 

. / ओ देदाकी प्रजाओोंमें फूट डाकनेका प्रयरम कहता हो, ऐसे शजुकों सार देगा चाहिए, तथा सउजनोंकी रक्षा करनी 

खाहिए + सैनिक प्लंग्राम या युद्धके समघ मी बुरे शब्द न बोर्के ॥ ४ ॥ ली, | 
है इस लौर वरुण देवो | सतुर्णोके शख्त मुझे कष्ट दे रदे हैं । हिंसक मलुब्प भी मुझे बहुत कह दे रहे हैं। ऐट्रिक 
. और पारक्षीकिक घरनोंके तुस सवारी हो, क्रतः युदधके दिनोंगें तुम हमारी सवाबता करों ॥ ७॥ े 

. जो मनुष्य पेटिक और पारंडोंकिक अणको प्राप्त करनेकी इंच्छा करते हैं, वे-युद्धोंके छक्ष्य वीर देवोछो घुकाते हैँ। 
..ओ राजा श्रज्मत होता है, तक तुस्चु लर्भात्‌ उब्नति करनेडी इप्छा करनेवादे कोग दस सफ्जन शाजाकी रक्षा करते हैं ॥ ६॥ 


श्र ८६ | .... ऋष्वेदका खुबोध साध्ये.. . (१७१) 


६७५ देश राजान। समिता अयज्यवः सुदासभपिन्द्रावरुणा न बुयुधु। । 


स॒त्या नृषामग्मतदामपस्तुति देवा एंधाममवन्‌ देवहूतिबु ॥ ७॥ 
६७६ दुाद्राज्ष परियत्ताय विश्वर्तः सुद।स इन्द्रावरुणावश्िक्षतस | | | 

थित्यओं यत्र नमंसा कपदिनों घिया धीदेन्‍्तो असंपन्‍्त दुत्संब! | ८ ॥ 
६७७ वन्नाष्यन्य! संमिथेष जिप्नते  व्रतान्यन्यों अमि रक्षते मर्दों |. ु 

हव/महे वा वषणा सुवक्ति्मि-रस्मे इन्द्रावहुण। शर्म यच्छतम्‌ ॥९॥ 
६७८ अग्म इन्द्रो वरुणा मित्रो अंधमा चल य॑चछन्त महि शर्म सप्रथ। । 

अज्ध ज्यातिरदितेक्रेनावधों देवस्य छोके सवितुमनामदे . ॥| २० || 





अर्थ-- [ ६७५ ] हे ( इन्ह्।बरूणा ) हृश्क भोर बरुणो ! ( अपज्यव। दशा राजानः सम्िनाः ) यज्ञ न कश्नेवाले 
दल राजे हुकठह हुए तथापि तुम्हारी सहायता दहोनेखें वे ( सुदाल से सुयुधु: ) सुदाप राजाके साथ युद्ध न कर छक । 
'( अंजसरनों त्णां उपस्तात्तः सत्या ) अन्नदान करनेके लिये बेड छोगोंड्ी प्रार्थना सफर द्ुईं भौर ( एप पैवेद्ठानप 
दूधा। अभवन्‌ ) इनके यज्ञे्तिं सब देव उपस्थित ये ॥ ७ ॥. 

[६७६ ] ह ( इन्द्र!।घरुणा ) इन्द्र भौर वरुण! दाह राश्षे चिश्ठततः परियशाय ) दस गाताबओंके सेध 
द्वारा चार्शे जोरसे-घर गये ( सुदासे शिक्षत ) घुद्दासे शाज़ाकों तुमने बढ़.दिया। कर्यकि ( यत्र 'श्वत्यंचः कपद नः ) 
जहाँ सिम्रल जटठाघारी ( घीशलत सूत्सवः ) बुद्धिमान तृशसु छोग ( न्प्तसा चिया ऑलपनन्‍त ) नमस्झार पूवक किये 
घुस केसे परिचर्या करते थे॥ < | 

[४७७ ] हे ( इन्द्रावरुूण ) इन्द्र भौर बरुण ! शुममेंसे ( अध्यः सामथेषु शुश्नाणि जिप्मते ) एक इग्ज युद्धके 
समय दानुनोका नाश करता है; ( अन्य! सदा अताहि अभि रक्षत ) दूसरा वरुण सदा सत्कमोंकी सुरक्षा करता है। . 
है ( घृषणणा ) बकूवान्‌ दीसे | ( वां झुदृक्तिलि! इृवामद्द ) तुस्दांरी स्तुलि हम छण्के हसोश्रोंसे करते हैं। इसलिये 
( अरने शम यखूछन ) हमें सुशका अदान करो 

[ ६७८ ! ( इृन्द्रः चरूण। मित्र: अयध्ा ) इन्द्र, वरुण, मित्र लोर जर्येभा देव ( अस्प्ते ) हमें ( सप्रथ; महि 
घुस्ले शाम यच्छुन्त ) विश विस्तृत संधाने तेजस्वी घर, घन या सुछ प्रदान कई । ( ऋतावुघः अददितेः ज्योति 
अवर्थ ) सत्य मागेका संवर्धन कब्नेवाली जारितिइा तेज इसाोहे किए विनादइक न बने | हम € सचित!। देवस्यथ इलाके 
मनामछु ) सचिता देवक़ी स्तुछि के | १० ॥ 

भावार्थ--- पक्ष न झरनेवाके अताये दा राजा भी सुहासके साथ युद्ध ० कर सके जर्थाव यश मे कानेवाले लगाये. 
राजा अरेछ होनेपर भी एक झज़जन पुरुषका कुछ ज्रिगाड नहीं सकते । कर्भोकि सस् ध्रत्जन पुरुक्षकी रक्षा देवगण करते हैं । 
लग्नका यान करनेवासोंके हर मलोश्थ पूणे होते हैं, थे कभी भी इस जगततें पराश्य नहीं होते, क्‍योंकि इनके बच्चोंमें 
देश स्वयं कपख्यित रहते हैं ॥ ७ ॥ 

... ललद॒ई और बाहरसे पदिण दहनेवाके इद्धिमान सृध्सु जहाँ झुण कप्तौंको करते हैं, ब्हां बक बढ़ता है | परस ही छोग. 
सुदासके सहायक ये, इसीलिए सुशासका इक्क वंढा और बह विजयी हुआ, पर दूसरे लगाये गाजा, शो सुदाक्षके साथ कड़ने 
कांप थे, परास्त हुए, क्योंकि वे शुत्र कमे करनेवाले नहीं ये! :विश्व रहकश छानपूर्वेक दिए शंए यशसे दाक्ति बढती हे॥< 

पृक वीर युद्ध करता हे शौर घेरनेवाले छाश्या शतन्न नोंका नाश करता है | राष्ट्रके बाह्ा शखस्कां माश काना एक महरतर 
पूण काष है | दूसरा वीर कोगोंके सत्कर्मोछो ध्रुशक्षित रक्ता हैं। यह जान्तरिक सुरक्षिवता है। राष्रकी सुस्थितिके क्रेपु 
बाह्य गशत्रुभोंका नाश होकर शध्दृश्के सब काने ब्यवद्वार खुश्क्षित रीतिसे चढते रहते रहने चाहिए | तभी कोगोंडो सुर 
मिक्क सकता है ॥ ९॥ 

हन्द थादि देवी कृपाले पहले बढ़ा लेफध्वी कोश सति विस्तृत धर प्राप्त हो | बह घर हमारे ढिए सुख्तापी हो । 
कं (“कं संवर्धन करतेदाक्ी शंदिति देवीका तेक्ष सदा हमारे अरतें शे सभा हम भी सदा सदिता वृवकी स्तुति 
छरहे ९३ ॥ १० ॥ 





( १७३ ) ' .. क्बेदका छुबोध भाष्य [ मंडछ ७. 
[ ८४ ] क्‍ 


( ऋषषे!- मचावरुणिर्वसिष्ठः । देवता- इंन्द्राधरुणी | छल्दः- जिछुप ।) 
६७९ आ बॉ राजानावध्यरे वंबस्यां हव्येमिरिस्द्रावरुणा नमामि ।. 


पर वा घताचीं बाह्ोदधांना परि त्मना विषुरूपा जिंगाति ॥ १ ॥- 
६८० यूवी राष्ट्र बहृदिन्वति धो यों सेतर्मिरज्जुमिं। सिनीया। । 2 
परें नो हत्यो चरुणस्थ बुज्या उरू ने इन्द्र) कृुणबद छोकप द २ ॥ 
६८१ कुएं नो यज्ञ विदर्येष चार कुठं बअज्लाणि सरिषु प्रहुस्ता ।..#ढ के 
उपी रकिदेवजूतो न एतु  अ ४ स्पांहामिरूतिमिल्िरेतप््‌ .... हक 
६८२ असे इंन्द्रावरुणा विश्वर्गारं . रचि घंत्त बसुमन्त पुरुछुमू |. |... 
. प्रय आदेस्यों अनृता मिनाः स्पॉर्मेत शर्तों दयते वूनि. . रा 223 ५ ४: ॥.४ .॥ 
वि ण-.7 “का: नननट नल 


अंथे-- | ६७५ ] है ( राजानों इन्द्राधरुणों ) राजा इन्द्र कौर वरुण ( अच्चर था दृब्येनिः ममोति! आओ 
वदूर्थो ) #िंसारदित इस यक्षमें तुस्ई दृतनों जोर नम्ननों हारा इधर बुढाता हैं ॥ ( ब'हाः वधाना विषुरूुपा घतायी ह.... 
विविधन्ष रूपोताली घीड़ी माहुरी ढालनेवाक्की जुहू.( त्मत्रा थां परि प जिगाति ) छम द्वी तुम्दारे पांस जाती है। 
तुम्हारे छिये छाहुसी देसी है ॥ $ ॥ 

[ ६८० | ( युवीः चहल राएं याः इन्वति ) तुम दोनॉा बढ़ा विशाऊ शुक्ोक रूपी राष्ट्र सबको प्रसद्षता देता 
है। (या सततिः अरज्जामेः लघिनीथ! ) जो तुम दोनों बेघन करनेके रज्जुशद्दित रोगादि. साधनसे पापीयों छो बाज 


। ( चरुणस्य हुत्ठ:मः परे सकुझुया; ) घुणका क्रोध इसे छोडरूर दूसरे स्थानवर जांब | ६ हुल्द्र:ः ता उझ 
लोक कृणव्त्‌ ) इत्र हमारे किये विह्तृत छ्वामेक्षेत्र निर्माण करके देवे ॥ २ ॥ 


| ६८१ | ( ना विश्थेषु यज्ण॑चारु कृत॑ ) हमारे युद्रोंमे जथवा समागुहोंमें यशरो सुन्दर बनाशों। छथा 
( सूरिषु अज्ञाणि प्रशसता कते ) विद्वोंशकि स्वोश्रोंडो प्रससित बनानबो ।( दखजतः रयिः ना उपा एतु ) देखो 
द्वारा प्रेरित घन दसें प्राप्त ही | ( स्पाहश्िः ऊतिश्रिः न प्र तिरेत ) प्रशंसा योग्य संरक्षणेंसे हमें संवर्जित करो ॥ ह५ 

[ ६८२ ] दे ( इन्द्राबरुणा ) इन्द्र कौर वरुण ! ( अस्मे ) हमारे किये ( विश्ववारं खसुमत्त पुरुक्षुं श्यि 
धत्ते ) सबके सेवनके पोग्य शश्वर्य युक्त ओर बहुत भज्गवाक़ा घन दो | (यः आदित्य अनुता पर मित्ताति । जो हाधित्य 
महल भाजन काएकाका गत काता है । दा अभिवा सातात दधत । दस यो आर ते मे पा 8 भाचरण करनेदाक्ोदा नाश करता है, ( शूर) अपिता खछानि दयते ) दूसरा झूर शपरिज्चित उनको बेता। है ॥४४ 

भादाथै-- हे तेंज़स्दी इन्द्र भौर दशण ! टिंलाइहित इस बसें तुम्दें हृदनों जोर नमनें द्वारा इधर घुकाता हूँ । 
अनेक रूपॉवाकी घीकछी स्छुवासे तुम्द लाहुतियां प्रदान कईता हूँ ॥ 

हल दोनों देदोंका राए अह विशाक झजलोक है, वह॒ सब छोगोंको प्रसञ्म करता है | हृप्ोतरह प्रंप्दीका गाजा अपनी 
प्रशाको प्रसक्ष करे, प्रजादी उच्चति जोर क्षम्युदय करें। ये दोलों देवं १पियोंको बंधनोसे भंधते हैं, ठयेव राजा सी ऋषने 
राज्यके डाकू, चोर कादियोंको बंधन दाके । हम कसी ऐसा जाचरण ने करें कि वरुण हमपर. को जिस हो! धरुण हमारे 
किए विस्वुद् कार्यदिवका निर्माण को | २ ॥ 

युदरों, समाकों भौर बशस्थानोंमें इस जिल पक्षकछों कश्नः: जाइते हैं, वह ग्रयां सत्तमसे इराम आर निदोष बने | 
अनुष्ए सत्कर्य करो कोर स्वयं निद्दाप बने | विद्वान जो स्तोज़ कई, वे प्रबांसाके योग्य हों। वथा जो घने देवगण इसे पुना 
चाहते हैं, वह हमें शीघ्रदी प्राप्त हो | इश्त प्रदार हमारी ध्रगस्ति सुथा उबच्ति होली रहे ॥ ३ ॥| 

सब कोश जिसे ह्वीकार करते हैं, संघ मिसको प्राप्त कश्नेकी हरुछा कहते हैं, मानवीके लिवाभ करनेओे जो ध्ह्याथक 


होथा है, शिप्के साथ अनेक प्रकारका ऊग्न शहता है, तभा जो जनेवों हएा प्रशेष्तित होता है, पेसा जन हमें सिक्के ; जाव्स्य 
देद शन्तत्प लाचरण करनेवादोंका तारा करता है | ४ ॥| 






खूछ 2४५ | । ऋष्धेद्फा छुोध साध्प ( ६७३ ) 


६८३ इयपिल्दूँ वशेणमष्ट मे गी। आजढ तोके दर्नये तूतुजाना ! 
- सश्द्वापीं दुष्दीतिं मधेम यद पांत स्वस्तिमि। सदा ना! ॥ ५ ॥| 
न [ <५ | 
...... ऋषि भत्नोउ्र्णिवैसिष्ठः । देखता- इन्द्रावरुणों | छन्द।- ज्िएप । ) 
६८४ पनोष वांमरक्षस मत्रीषा सोमापन्द्रय वरुभाय जुद्ंत । 


घतप्रतीकामषस मे देवी ता नो याप्॑ त्ररुष्पतासभी के ॥ १ ॥ 
६८५ स्पृघ्चन्ते दा उं देवहूये अञ्न॒ येषु ध्यजेषु दिद्यवः पर्तन्ति । 

यव दा इन्द्रावरुणात्र/सिन्रान्‌. हत पराच। झत्री जिधूच! ॥ ३ ॥ 
६८६ आपश्िद्ध स्वयंज्वसतः सदःस॒ दुच्चीरिन्द्र वरुण दवता घूं। । ह 
| कृष्टीरन्यों घारयोंत प्रविक्ता वन्नाण्यन्यों अग्रतीरनिं इन्ति ॥ है # 


कस मा नकएअम न 5८ + ५ + पल प-प-- 33449 +-नननम> मनन न «अमन नम तप सन >9 न >> +न_ं«+99»9++३+३५०२७+०++-नन 
अथ-- | ६८३ ] [६ भ इवबे गीः ) मेक सट्टा लुक ( इंद्र चरुणं अष्ट ) ईद और वरुणको प्राप्त हो | मेरी स्तुति 
( घृठुजाना ताक सतनय प्र आचलू )द रकि पाए जहर हक्चाद बाऊ- बच्चों छो सुब्हां कर। हमस ( खुंब स्जी सं; दत पीति 


धमेम ) उत्तम रा्मोंसे सुशोमित द्वार देबोके बक्षमें जायें; यूथ सदा मः स्वल्लिमिः पात ) तुम्त सवा .हघार। 
छष्व!णफे साजनोंसे झउ सश्ण करो || ५ ॥ ह 


| ८५ | 

| ६८४ )( या अध्छरर्स मनीषा पुर्नाप ) आए दानोंकी राह्षछ+भाव-रॉहुल प्रश्नप्ताको सके पविश्न कर्ता हूँ । 
( इन्द्राय छरणाय सोप जुद्धसू " इस्द जोर तरुणके ड्ठेडद्से लोसेंका हवन कराता हू । | दूचा उपस्ध न घुतभता को) 
रद देवीकी तरह तजस्दी लव यर्तावाडी देमारी यह स्व वे है। | ला | वे इन्त छोर वरुण ( अन्वीक यामन ना उस्प्यत | 
यद्ध डपाल्यत होनेपर छाजयढ लाह्मण करनेके समय इसारा झरक्षण कह ॥ १ ॥ 

| ६८५ ] ( श्श्व देखहये स्पर्धस्ते मे ) इस संग्राम शबुके लौर हमारे वीर परस्पर श्पर्धा कबते हैं। ( येथु 
घ्यतेषु द्धिवः एतेम्सि ) निम युत्रॉर्मे भ्वजोपर आसन मिंप्ते हैं.। है हस्त और वरुण -( सुर्व तान्‌ आधिन्नान हल । 
लुम्र च् उन बाझुक्षॉौको आर! लोद ( शार्या विधूच: पर! ) दिलक शंणशाते घरों जोर फोर विरुत दिप्वासे फशुनोंको 
भगा दो 0 २.॥| 

[ ६८६ ] ( छ्षाप+ चित्‌ स्व यशांसः देधी: ) जरू मिश्रित अपने निमर सगवाओे विब्य सोसरस: लदः रु 
इन्द्र वरुण दखताः 'छु ) यज्ञक. स्थानोंमें इन्द्र वश्ण शादि देदताक्षॉकों घारणं करते हैं। बनमेंस ( आत्प प्रा 5क्ता: 


कृष्टी। धारयलि । एक वरुण पृथक प्रथक अजाक्षोद्धा घासण कश्ता है, ( अन्य अपतीनि पेजाएि हनत ) दूसरा इन्द्र 
छप्रतिस शहर क्रो सी दिनाय छरता है.॥ ४६ ॥ 





भायांथ -- देवताभोंकी स्तुति पुश्र-पौश्ोका प्ररक्षण करती: है + देवोकि! बजेन सुशभकर तट्ल साचंश्ण कश्लेक किप . 
सब स्फूर्ति उत्पन्न होती है, फिर संत सारण करनेसे मनुष्यदी सुरक्षा हघो है | प्रश्चांतू तह शाइमी उत्तम रत जारण 
करके, हसम उस्यों कौर बर्ूकोरोंको जारण-करके जहाँ भञ्ञ होता है, वहाँ जाता है कै ७ ४ |. -., 

देवोंके भाव झासुर आंदसे  रह्टित होत हैं, हप्तसे में श्वर्षछों पविश्न करता हूं रंबाके धसाने बुद्धि तेप्ोयुक्त दो । 
रुथा युश्ॉमे जब दर्स पर बाव नोछा जाफंपण दो, लक सम वीरोंडी उत्तम रक्षा हो॥ $ ॥ 

जहां विजयकी इच्छा करनेवाले वीर स्पर्णा शत हैं, बह संप्राम है । इस संप्रामोमें तीएण 'ख ध्वमोप तिरते हैं । 
ध्जोंको देखकर पाकके शब्त एक दूसरे पर फेंकत हैं । चीरोंको चाहिए कि पुसे शजुऑँफ़ा वे वध करें ( बीगोंके द्वारा छोड 
गए घातक लकख्तशझंसे स्ेग् प्राश चारा लोश आंत दोका आगेआा २॥ 

(रू अधिकारी प्रस्यक्त प्रजाजनका घ्रथक, पूशक घारण-पीषण करता है; यह वरुण देव है। यह प्रत्यक प्रजाजमछा 
पुयक् एं४क लिरीक्षण कह उनका पोक्त करेदा है । दूसरा क्षधरिकारी इन्द घरनेंदाल शक्तिशाड़ी धाहा पजुओंडा नाश काता 
है । इसी तरद राज्यतें पक क्ाह्तरिक लधिकांशों हो जो लेग्दर्फी  पंघवस्था रखे सथा दूसरा धाध्य ऋधिकाती है जो दृकी . 
बाहरके पाहुओंशें रक्षा करो ॥ ६ | प | 


(१७४) .. ... आग्वेदका सुधीध सोध्य |... [ सेंडर + 
९८७ स सुक्रतुकतचिदस्त होता थ आदिस्थ श्वंसा वां नर्भस्वान | 
आवबर्तदव॑ से वां हविष्प।नसेदित स सुंविताय प्रय॑स्वान । ॥४॥ 
९८८ इयमिन्द्रं वरुंणमष्ट में गीः प्राबंत्‌ नोके तन॑ये तृतुंजाना । के 
_«. पुरलासो देवबीति गर्ेम / यूथ पांत स्वस्तिमिः सदों ना... आदक 


[ 4६ | 


६ ऋषिश- प्रैजावरुणिवेसि छः | देवता- वरुण! ! छन्दृः- जिछ्ुप्‌ । ) 
६८९ धीरा त्व॑स्थ महिना जनूृंपि वि यस्त॒स्तम्म रोदंसी चिद॒वी । 
प्र नाकंमुष्व॑ जुंनुदे बृहन्त द्विता नश्ष॑त्रं पप्रथ॑च्च भूम॑ ॥ १॥ . 





ह अथ-- [ ६८७ ] ( छुकतु' दोता ऋताचितू अरुतू ) उत्तव कर करतेवाका होता यज्ञरे विदिछाजशातारों। 
है बादियो | ( या शावसा >भस्वान वां ) नो बढसे श्रुक चोर घससे युरू ऐसे तुम दोनोंकी सेवा करता है, तथा 
( यः हंचिश्म)न अचसे ता. आवतंयत्त ) भी अन्न का यम्ञ॒ कशनेवाका अपनो सुरक्षाके किये आपको जपने पाप्त छाता हैं, 
( सः प्रयस्वान्‌ सुधिताय अछते इत ) मस्तान होकर उत्तम फक्क प्रास करनके किये घोग्य ह्वोता है ॥ ४ ४ ु 
($८८ ] ( में इये गीः ) मेरी यह स्तुति ( इन्द्र वरुण अछ् ) इन्द्र जौर वरुणको प्राप्त हो । मेरी स्थुति 
( तूलुजाना ताक तनय प्र आवतू ) देवोंके पाल्न जाकर हमारे बाऊरूबच्चोंको सुरक्षा करें । दम ( छुरत्तालः देववीरि 
. गर्म ) छत्तम रत्नोंसि सुशोभित होकर - देवोंके. बक्षममें जामें। ( यूय सदा न! स्वस्लिन्रिः पा ) तुम सदा हमारी 
कल्पाणकारी साधनोंसे रक्षा करों | ५ ॥| $ न्‍ हे 
के बक «० [ <६ | 
[ ६८४ ] ( अस्य जनूबि महिला घीरा ) दस वरुणके जीवन उजकी निज मद्िसभासे थैववाक्े कर्मोसे युक्त हैं । 
( यश उ्दी शेदती चित वि लस्तंध ) जो वरुण पिस्नीश चुकोऋ जोर भूछोहफाी ह्यिर का्ता है । ( खंदन्त नाक ) 
बढ़े वित्वारक सूपक। लोर ( ऋष्ध नक्षत्र द्विता प्र लुसुदे ) तेजस्वी नक्षशत्रोंदों दो समय जो प्रेश्ति करता है । दिसमें 
सूर्य ओर गात्ोके समय “क्षत्रोंको अ्रित ऋरता है तथा | भूप पप्रथत्‌ से ) भूमिकों विस्तृत किया है ॥ १ ॥ 
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. भ्रावार्थे-- जो यज्ञ अनेवाका दो, उसे यज्ञकी व्रिवि ऋर्छो तरडसे विदित दोनों वाहिए्‌ ' ब्रश छरने4।कछेके पा 
पर्याप्त जन्न हो | उसकी भम्ञका दान करनेऊं। दृचछ। ह), बल्ल यज्ञ करनेवाढेका संरक्षण हो तथा यज्ञस्थान सुरक्षित हो | देखा 
बाज़कदी उत्तम फल प्राप्त करता है | ४ ॥ है ज्ड द ४ 

दैव गओंकी स्तुति पुत्र पौत्रोंका संरक्षण करती है देवोंका वरणेत सुनका तद्गत्‌ ज्ाचरण करनेके लिए मनमें स्कूर्ति . 
उत्पन्न दोठी है कि तद्त ऋाचरण कर नेसे मनुष्यदी सुक्क्षा दोती हैं । पदचात्‌ व्‌ णादमी उत्तम एस धारण जरके, उत्तम 
बच्चों जोर भक्कारोंकों धारण करके, जद यज्ञ इं।ता है, वर्दा जाता है ॥ ५॥ ४. के 

वरुणका कर्तुस्त ऋडा प्रमावद्षादी है। उसके करे बढ़े प्रभावजोदी हैं । वह धकोक और भूूज्तोकको घंथास्पान 
सुह्थिर करता है | सूर्यको प्रधाशित करके दिल बनाता दे और रून्धकारके समय नक्षप्रोंको प्रछारित करता है । शंसीने 


भूमिको ऐसी पिशाक बचाया है | यद वरुण इश्वरददी है, जो यद् सब करता है ॥ $ || 


सूछ 2६ |... ऋष्येद्का सुक्षोघ् भाष्य . (१७५ ) 


६९० उठ खां तन्‍्वाई सं बंदे तत॒ क॒दा न्‍्वन्‍्तवरुण झुवाति । 











कि में हत्पमहंणानों जुपेत क॒दा मंछीक॑ समनां अभि खूवस्‌ ॥ २॥ 
६९१ पच्छे तदेनों परुण दिरिक्षू-वों एम विकित॒पो विपच्छप । द 
समानमिन्में कवयश्रिदाहु रये ह तुस्म वरुणों हणीतें ॥ ३ ॥ 
६९२ किपाम आम वरुण ज्य्द यव्‌ स्तोतार जिधोंपसि ससायम्‌ । द 
अ तन्‍्म वाया दृद्म खधावा. 5 त्वानेना संग्रसा। तुर इयांग्‌ . ॥8४॥ 
६९३ अब द्रग्थाने तपत्रया झजा ना. 5ब या बय चक्ृमा तताभ; । ह 
अब राजन पशठ॒प न॑ तायूं. सजा वन्स ने दागी वरिष्ठ क्‍ !! ५ || 
अर्थ-- | ६२० ] ( उत ब्वया तन्‍वा सं घदे ) क्‍या में घपने इस शरीरसे वरुणके धभाथ बोल्ड ) छोर : कदा 


लू वरुण अन्त; भुवा/त्न / कद में वरुणके शाण्दर दे जू के / (€ मे दृच्य अह्वृणानन जुपत 7क ) प्रा यया इचनोय वृध्य 
क्रध रहित होकर वरूण स्वीकार करेगा ( करा सुमनाः सुत्ठी के अभिरू्य ) हब में उत्तम विचारवाका होकर सुख्दागी 
वस्मढ़ीोीं देख सकूं ? ॥ २ ॥ 

[६-१ ] दे ( बरूण ) ररुण ! (द्विश्लु ततू ए पुछछे ] जाननेको इच्छा करके भ उस अपने पपके 
विषयमें हससे पूछता हू । ( विपुच्छे चिकितयः उपों पति | में पूछनेछी इच्छासे बिद्धानोंके पास भी गया हूँ, उन 
( कवया चितू में छमाने इत्‌ आहु। ) ज्ञानियोति झुझ पृकद्दी उत्तर दिया है कि ( अर्थ चरण: सलड्ये हणीते ६ ) 
निश्चयसे यह वरूण तुम्हारे ऊपर क्रोघित हु का हे ॥ दे ॥ 

६९२५ ] दे ( घरुण ) वरुण | ( कि ज्येछ आगर आस ) क्या मेरा ऐसा कोई बदा सारी ऋपराध हुआ है ? 
( यत्‌ सखाय॑ स्तेतारं जिधघांल्ललि ) जो.तू कपने भरू च्वोनश्न पाठक मुप्न >सेकों भी मारता हे ? ५ ( दुदभ 
स्वधावः ) न इबनवाले तेजस्वी वरुण देव ! यदि ( ततू में प्रवोच।! ) वद झेभा पात्र है ता सुझ कहे 5! जिप्से म॑ 
( अनेनं5 तर: नमसा त्वा अब इयाँ ) निष्पाप बनकर घत्यद लम्नतापूर्वक सुम्दारे पाप्त प्राप्त दोऊं ॥ ४ ॥ 

[ ६५३ ] दे वरुण | ( फित्या न: द्वग्थानि अवरूज़ ) इमारे पिता कादिस्े हुए द्ोदझा दूर करो, बय 
तनूत्रिः या चक्म अवस्तून ) दपने अपने शारीरोंसे किये जो राप दोगे नछा सो दूर झरो-। दे राजन वरुण ! ( पश्चुतप 
तायु न॑ अवसर हू ) पेशुकी चोरी करके उप पशुछो तृपर करनेवाडे चोरकों मेसे दूर करते हैं बसे मेरे पाप दूर कही ! 

द।म्मः चत्स न चांलघ्ल अवसाद ) रस्सीसे बच्कडेको छीटनेके समाज दस वेलिप्ठकोा पापस छुदाक्षा ६ ५ ॥ | 





भावार्थ-- क्या में परमेश्वरके सांथ बोर खकूंगा | में कद प्रसुके अन्दर पहुंचेगा मै मेरा लपेण किग्मा हुंघा क्या 
प्रभु स्वीकार करेगा | » प्रभुझा ध्यक्षारंकाय कं कर सकूँगा | ऐसे विचार मन्‍तदे मनसें शटते हैं: बह प्रभु दर एककी 
प्राथेना सुजता है । ड़ प्रश्येष्ठ ब्यक्तिके छम्दर है । लता भक्त जो कुछ भी कर्ण करता है, से प्रभु स्वीकार करवा है । 
हुृवयके निमक दोनेपर प्रभुका घाक्षात्कार होता है ॥ २ ॥| क्‍ 

में खपने पापके विषयमें सूच सच बाते जानना चाहता हूं कि थेने छोनला पाप किया है मिपके कारण सुझे ये कष्ट 
 दहोरहे हैं। मने विद्वानोंसि भी पूछा दो सभी विद्वानोंने पृक स्वरसे कहा कि तुस्दारे ऊूपर प्रभुझा क्रोध है.॥ 8 ॥ 

दे वरुण ! सुझसे ऐसा आगरा छपराध हो गया है कि जो तू मुझे मारना चाहता है | हे देव ! यदि मुझसे कोई पेपा 

रपशाज हो भी गय! हो तो यह मेरा पाप संक्षसे बता, शिससे से लिष्पाप धनकंव नम्नतापूरक तुख्दार पास काऊ | ४ ॥ 

फ्ता-वदितामदसे जो पाप हुए होसे हैं. झनका संस्कार हमारे शरीर पर ही होता हैं। घंजरूपसे वे दोष हमार _ 
भन्दर जाते हैं, उनसे पुटकारा प्रात कश्ता चाहिए । जो पाप हुस ऋपमे दारीरसे काते हैं, सलसे सी छुटकार। प्रपस्त करना 
बाहि_ 3 ५॥ 





( १७५ ) द ऋष्छेदका झुलोच अरष्य | » मंदक ७ द 


६९४ न स॑ स्‍्वो दक्षों वरुण प्रति! सा सुर मन्यडिभीद॑कों अजिसि। | 


अस्ति ज्यायान्‌ कर्नीयस उपारे स्वरंश्वनेदन॑तस्य प्रेयता लक. ॥ $ ॥ 
६९५ अर दासो न मीरूहुपें करा- ण्यहं दुवाय भूणेयेडनांगाः । के, | 

अचेंतयदरचितों दुवा अयो गत्से राये कवितरों जुनाति ७5 अंश ॥., 
६९६ अब सु तुभ्यें वरुण स्वधावों हृदि स्तोम उपंभ्रितन्रिदस्तु । बह हक का 

गा न क्षमे क्षम योगे नो अस्तु यये पांत स्वस्तिसि। सदा न. ०्ल हिंद की 





अंधै-- | ६६४ | दे ( चरुण ) बरुण | ( 79६ रुवः दक्ष: ने ) वह जपना नम यक्ध पापके किये कारण नहीं होता 8 
( प्वाते: ) प्रगतिसें रुकावट दोनेसे पापमें प्रवृत्ति होती है, ( खुदरा ) मद्य, ऋराब, ( मन्युः ) कोष, ( विश्नीदकः ) 
धर, जूबा ( अजि।|च्त! ) बकज्चाल, जखित्त कराकर काय | करनेकी छृत्ति ये पापमें प्रवृत्त कानेवाली प्रवृशियां हैं 
( क़नीय हा ज़्यायान्‌ उपार अश्ति |) हीन पुरुषों श्रेष्ठ पुदुष पास रहकर पाप प्रझृत्त करता हे तथा.( रुप प्लः चन 
अनृत् स्य प्रयोता दृद्दू ) निद्रा या घुम्ती मी क्षमृत या फापने प्रवृत्त करतेवादी दे] ६ ॥ 


[ ६९५ | ( मीछहुपे भूणये ) इच्छाणोंको पूण करनेवाले जोर भरण पोषण करनेवाके ( देयाय ) ईसरके छिये- 
बृरुण दुबकी ( अनागा(त ) निष्पाप होकर ( अं ) में ( अर कराणि ) सेवा करता हूँ । ( दालः से.) सेंवकके समान मई 
हँश्वरकी सेवा करूंगा | ( अरे! देव: अचितः अचतयत्‌ ) वइ से बेव इस लक्षानियोकोी प्रेरित करता है ।( कविंतरः 
शूब्ल राय जुनाति ) बद सणिक शानी ईश्वर स्तोताओों घुगकी बोर प्रेरित करता है | के 


(६६६ ] ३ ( स्वधाव! घहुणा ) भन्न पास रखनेवाक्र:-तरुण ! ( लम्य॑ अर्य संतोमः ) तुण्दारे किये पंह स्मेश्न 
( हदिचित्‌ सु उपशच्वितः अस्त ) दृश्पमें उत्तम रीतिसे रहनेताका हो । तुम्हरे किये यह हृदय हो । (न! क्षेम 
ही ) हमाओे क्रेममें कंक्याण हो जीर ( न योशे ४ अस्त ) दमा काम भी ऋस्वाण है । (€ यूंप न सभा स्थे।स्ति परे! 
पाल ) तुम इमारा सदा कंल्‍्याणके पाचनोंसे संरक्षण करो || द कै - 
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भाच थे -- प्रगति रुछावद होनेसे पापमें पद त्ति द्ीतों है । छुरा पोने, कोध, जुबा लोर अशावते पाप शह्तन्न 
होता है, जब मनूष्यड़ी मगतिएें कोई वाधा दप्तनश्न फ़रता है, तब सनुष्म बाच सापस फरनेवारेके प्रति सन दी मन देव 
करठा है भोर यद द्वेष ही खसे पापमें प्रयूस करता हैं । शढा छोटेको पॉपसें प्रवृत्त कर्ता है। घरी निरमकों, बलवान 
नियेक़ को सथ! जानी संस दोहा प्रतरमें. पतुत छरत! है| नित्र! घुस््तो | हाड्त्य ये मो पाप धवत 5 हैं है ६ ४ 


भक्तक) सबिच्छासोको पूर्ण करनेवाले, सबका अरणपोषबण- करनेवाले ईश्वरको सेवा में निदपषाप होकर कढू | परसेखर 
सबका पालक है कौर सबको शिष्पाप बनानेवारा £, ह्किए डसकी सेदा करनेशे मसुष्य निद्याप बनता दे। बह श्रेष्ठ 
रेप अशनिर्योकोी कान देकर साखममें पेरिस करता है और शब्द घन-प्रासिकी जोर पेरिंत करता है॥ ७ || 


इम्परे क्षेपमैं मी हुभारा सश' कक्पाण हो प्र/प्त की हुईं दस्तु्ोंदी रक्षा करनेकों क्षम कदते हैं । वद्द क्षेत्र हमारे किए 
कहुपाण करनेबाफ्ा हो | तथा ध्रप्राप्त बंह्तुद्यों प्रप्त करनेके किए जो इम प्रयस्त करते हैं, उससे भी इमारा कक्ष्याण हो 
नया हमारी सेत। प्रभुश्ो प्रल्द करनेबाक़ी हो ४ < ॥ 


क़ 


सूछ ४७ |] खण्यदुर्का। सुषोच अध्प्य ( १७७ ) 


[<७ | 
( झाषिः - मेावरुणियलिएः | देवता- घदणः । छत्दः> जिछप । ) 
६९७ रद॑द्‌ पैथों वरुण दर्योय प्राणीसि समुद्रिया नदीनांस । 


स्गो न सष्टो अवेतीकंताय आकार महीरबनीरहंम्या ॥ १ |] 
६९८ आत्मा ते वातों रज आ मंबीनोत्‌ पशुन भूर्णियवंधे ससवाब । 
अन्तमंद्दी बहती रोदसीमे विश्वां ते धाम वरुण प्रियाणि ॥ २॥ 


३९९ परि स्पशों वरुगरुप रादिशा उसे पंश्यन्ति रोदंसी समेके ।! 


ऋतावांन। कवयों यह्ञधीरा। प्रचेतसो ये इषपैन्त सनम ॥.३॥ . 


का का. आओ &. जमे जनम आर |. गाकक, » के कक छा अक०»... अमन नहा ७ ८ ८५. ॥ अम्मा. «०» को... «आम ८. कन-खननाक 


(८४७ | 

अर्थ- [ ६५७  यद ( चरुणः वेवः सूर्याप पथः प्र श्दुत्‌ ) वरुण देवने सूर्यके किये मार्मे नियत कर 
दिया है । ( नदीमां अर्णासि समुत्रिया प्र ) नदियोंके जक प्रवाइ समुतके बन चुके हैं । | सगेः अर्यतीः स॒एछः न ) 
घोड़ा जैसा घोडियकिे पास दोशवता है, दस तबाह | ऋतायन णए्टी: अवनभीः अभदृम्य; चकार ) भीम जानेवाके चूर्यने 
बड़ी राष्ियोंकों दिनोंसे प्रथक निर्माण किया है | पर दे परस्पर जुडे हैँ | पुकके पीछे दूसरा छगा है ॥ १ ॥ 

[ ६९८ ] ( ते थासः आत्मा ) तेश जात्मा वायु है। वह वायु ( रज्ः आ लवीभोत्‌ ) धूछिको चारो जोर 
डहाता है। ( पहशुः ने यवल ससवान ) पश्चु नेता घाससे जश्वान्‌ होता है, उस तरह ६ सूर्णि; ) भमरण पोषण 
कर्नेवाछ्ा प्रभु जब्नवान्‌ है ; दे वरुण ! ( दम पही बृददती शोवसी ) ये बढ़े शुकोक छोर भूकोकके ( अस्त: ) मध्यमें 
( से विश्या धाम प्रियाणि ) तेरे सब स्थान सघ छोगोंडो प्रिय हैं ॥ २ ॥ 

[६९९ ] ( बरुणस्थ स्पद्य! स्मदिष्टा। ) वदणके चर प्रशस्त गतिवाके हैँ। वे ( खुमेके उभ शेद्सी परे 
पद्यस्ति ) सुन्दर रूपवाके श्लोक लौर भूलोऋका निरीक्षण करते हैं । ( ये ऋतायान! कंथंया यश्नचीराः प्रयेतलः ) 
जो सल्कम कर्ता ज्ञानी यक्ष करनेवाडे विशेष वुद्धिमात होते हैं, जो ( मन्म इंघयरत ) सतोन्र पाठछों प्रसुतक पहुंचाते ञ्ँ 
डजछ! भी ये सर मिरीक्षण करते हैं ॥ ६। 


सावाथे-- परमेशरने सूचेका सागे नियत कश दिया है, घुष्टिका जक़ नदियों हारा समुद्र जाता है भौर समुत्ररूप 
हो आए है| सूद दोडद। है उस कारण दिन भोह हात्रो पृथक दोती है | सूर्य मिल तरद जपना मास नहीं छोड़ता है, 
डसी धरह सहन भी लपना मारी म छोड़ें । घूष्टिका जक जिम तरह संमुतृसे जादर पुकरूप हो जाता है, कसी सशह सबका 
जीवन एकरूप हो | घोदा जिस तरह घोष्टोड़ी तरफ श्राकार्षित द्ोता है, टल्ली सरह ख्तथरी पुरुष एक दूसरेकी तरफ प्रेमसे 
मराकरित हों। जिस तहइ दिनल्‍नतात एटस्पर झंगर हैं, उसी सह ख्ी-पुरुण परस्पर सेराह रहें ॥ १ ॥ 

यह वायु सब विश्वका प्राण है। यद चारों मोर घृकिको झडाता हे लथवा ऋब्तरिक्षसे श्रुष्टकि जकको छावा हे । 
सबका पोषण झरनेवाला प्रभु सब प्रकारके जखूसे युक्त है, इसलिए शसके सब स्थान मालकबोंको प्रिय दोते हैं। अा्मा 
सबथऊ! प्रेरक है, वह सब झरीरको चछाता है, उसी तरह सब विश्वकों बह वायुरूपी प्रश्ण चक्षादा है 9 २ ॥ 

यरणके गुप्तचर स्ैन्न गन फरते हैं और स्थका भिरीक्षण करते हैं। विश्व डबझी गति दोती है खीर ये ज्ञानी 
एशकर्ता कवि भक्यक्ा भो निरीक्षण करते हैं | कोई भो इनके निरीक्षणलै मही छुडशा । जो मरछा काम करते हैं जे पुण्बके 
भागी होते हैं कौर जो हुरा फमे करने हैं, वे पाएके सागी होते हैं ॥ ६ ॥ ह 

शहे ( ऋ, सु. भा, म, ७ ) 
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( रै७८ ) ऋण्वेद्का सुध्ाघ आष्य [ अडक ७ 


७०० उदार्च में वरुंणो मेघिराय त्रि। सप्त नामसाध्या बिमतिं | 


.. विद्वान पदस्य णुक्षा न बॉचदू यगाय पिप्न उपराय क्षिक्षत ॥ ४9 ॥ 
७०१ तिस्रो घावों निहिता अन्तरखिन तिम्नो भूमीरुपरा। पर्डियाना। । 
गृत्सी राजा वुणश्रक्र एवं दिवि प्रेडूं हिरण्यर्य श्ुभे कम ॥ ५ ॥ 
७०२ अब सिन्धुं वरुणो चोरिंव खादू. दप्सो न श्वेतों मुगस्‍्तुविष्मात्‌ । द 
' गस्भीरक्षेतों रजंसो विमान! सुपारक्षत्र! सतो अख राजा ॥ ६ ॥ 
७० ३ यो मृल्यांति चक्र॒ें चिदागों वय स्यांप्त वरुणे अनाथा। । 
अनु व्रतान्यदितिेक्रेपन्तों.. यर्य पांव स्वस्तिमि। सर्दा ना . ॥ ७॥ 





अर्थ [ ७०० ] ( मेघिशाय में वंदणः उपाय ) घुश्धिमाण मुझसे वशुणने कहा था, ( अंध्या त्रि। सप्त 
माम विमर्ति ) गौकें तीन गुणा सात धर्धाव्‌ इृकीसख नाम होते | पुथिदी, वाणी तथा गोके राम इक्तीश् हैं। ( विद्वान 
विठ्; ) डस जानी छुस्धिमान वरुणने ( उपराय युगाव शिक्षन्‌ ) समीप आनेदाफे पते शिष्घकों घ्विखानेी ६४३/से 
( पदस्य गुहया न चोचत्‌ ) पढ़के गुप्त रहरुपोंको लेखा कइते हैं बेखा कद्ा | वैसा उपदेश किया है ॥ 9 ॥ 

[७०१ ] ( क्स्मिन्‌ अन्तः तिर्रः चायः निदिताः ) इसके मध्यमें तीन चुछोक हैं । घुकोकके तीन विभाग हैं | 
( विद्नञः भूमीः ) तीन सूमियां हैं। मुमसिके सीन विलाग हैं। ( उपरा! चंडुविधा।) ) उसमें छः विभाग छः ऋतधुभोके 
कारण हुप हैं । ( गृस्सः राज। वरुणः ) प्रशंलनीय राजा ददणने ( पू08त दिरण्यं क॑; प्रेक ) इस छुवर्ण मैसे सुश्षदायी 
प्रेश्षणीय सूर्यको ( विवि शुभ धक्के ) घुछोकर्ते सद कोकोंका हिल करनेवाके सूरयेको दिया है ॥ ५ ॥ क्‍ 

[ ७०२ ] ( चरुणः थोः इव लिन्घुं अवस्थात्‌ ) वरुणने लाकाशके समानही समुव्रकी स्थापना को है। पद 
वरुण ( तप्सः ने श्येतः ) सोमरसके समान सोरवणे है, ( झघ्गः सुलिष्मान्‌ ) गौरमगके क्षमाथ बछवान है । ( गंभीर - 
इंलः रजल।ः विमाल। ) विक्लारू प्रपोेसावाढा और लन्तरिक्षका निर्माण करमेवाका ( झुपारवक्ष! अस्य सतः राजा ) 
- इश्षस रोतिसे दुःखसे पार करनेवाका जिसका बऊ हे और यह हुस जगसका पुकमान्न शाजा है | ६ ४ 
[ ७०३ ] ( यः आागः चकुषे चित्‌ सुक्रयाति ) जो पाप कल्तेवाकेफों भी सुझ देक है । उस ( चरुणें वर्य 
 खनागाः स्याम ) वदरुममें दस निष्पाप होकर रहेंगे, निवाप्त करेंगे । € अद्तिः अंतानि अज्भु ऋधन्तः ) गदीन वरणके 
बतोंका हम संबंधन करेंगे | ( यूथ न सदा स्परस्तिन्तिः पात ) तुम हमारी सदा कस्याण करनेके लाधनोंसे 
सुरक्षा करो ॥ ७ | ' 


भावा्थ-- पुध्वी, वाणी तथा गौंके इक्डीस नाम हैं । उध् शानी बुद्धि मान्‌ दरुणने लपने सझकों फदके गुप्त रहस्य 
बताये । इेश्वरने शानियोंके हृदयमें मेत्रोंके गुप्त प्दोके रहस्मोको स्पष्ट किया ॥ ४ | 

वरुणने सूमिके पासका मध्यक्रा तथा इनके बीचकां पेसे अाकाशके ठीन विभार किए । रल्ली तरह समुद्र तीर परकी 
मूमि, पर्वत शिक्षरोंढी मूमि तथा उन दोनोंके बोचकों भूमि हस प्रकार सीय तरहकी भूमियोंक्ता जिर्माण किया। छ; 
आतुक्षोका भी निर्माण दशणने किया ! इन सबझा राजा परमेश्वर है! उसीने सबका कढयाण करतेके किए काकाश्मं सू यैको 
स्थापित किया ॥ ७ 9 ' 

परमेश्चरने जिस तरह आाकाद्को ऊपरही स्थापित किया, उठी तरह सम्ुदकों उसके योग्य स्थापित फिया। वह प्रभु 
निष्कक्क है, बढवान है, प्रशेसनीय है, अन्तरिक्षफा सिर्धाता है, इसका छामप्ये झपाखककों दुशखसे पार कशानेवाक्ा है 
और यह सब ज़गतका राजा है ॥ ६ ॥ 

परमेश्वर इयाझु है, अत; वह पाप करनेंवाकेको भी सु देता है। हम निध्पाप बनकर परमेश्वरके पास रहें । परमेश्ररके 
नियमोंका इम पाक्ृम करें शोर दम सुखी हों || ० ॥ 
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शूष्ध 44 | ऋष्वेदका सुबोच भाष्ये ( १७९ ) 


| ट्ट | 
. ( ऋषि:- सेजावरुणिवंसिष्ठ । देवता- चरुणः, ( ५ पाशविमोचनी )। छल्बू+- जिष्ठुप्‌ । ) 
७०४ प्र शुन्ध्युवं बरुणाय भ्रेष्ठा. म्॒तिं बंसिंठ्ठ मीछ्हुबे भरख । 


य ईमवार्श करते यज॑त्र सहर्खामघ पृ्षण बहन्तप | ॥१॥ 
७०७५ अघा न्वंस्थ संदर्श जगन्वा- नप्नेरतीक वर्ुणस्य मंसि । 

ख॥ येदइम॑न्नधिपा उ अच्घो. इप्नि मा बरप॒देशयें मिनीयात ॥ २ ॥ 
७०६ आ यद्‌ रहा वरुंणश्र नाव॑ प्र यत्‌ समुद्रमीरयाव मध्यम | 

अधि यद॒पां स्नुमिश्वराव प्र प्र इंडुयावह शुभ कम ॥ ३ ॥ 
७०७ वर्तिए्ठुं ह वरुणों नाव्याधादृर्षि चक्ार खपा महोंति। | 

स्तोतारं विप्रं; सुदिनस्वे अहम याज्नु द्याव॑स्ततनन्‌ यादुबातः ४॥ 

[ «८ ] 


अर्थ-- [ ४०: ] दे रहिए | ( मीकहुन चरुणाय ) कामनापूरक वरुण देवके छिये ( शुन्ध्युवं प्रेष्ठां मतिप्र 
भासत्र ) छझ॒ुद्द ऋरनेवाली प्रिय स्तुति करो । ( यः ) जो वरुण ( यजत्े सदस्थामर्घ बुहन्स दुषणं हूँ ) बजबीय , 
सहस्तों प्रकारके घनसे युक्त बड़े बलवान इस सूर्यकों ( अवर्सधि करते ) दमारे सन्मख कर्ता है ॥ १ ॥ 

[७०५ ] ( अच अछ्य चरुणस्य लंड॒र्शं जमन्दान ) भब में हस वरुणके खुंदर दुर्शनको प्राप्त कर चुका हूं लौर 
( अग्ने: अतीक मोंसि ) भप्मिद्ो ज्यालाओंछा वर्णन करता हूँ ( यत्‌ खा अदमन्‌ अन्घा अधिपा! ) जब सुस्तवकर 
एत्थरएर घोमका रस्त निकाछ कर वरूण भजिक प्रयाणमें पान करते हैं, तव ( झा छ्थाये खपु। बधि निनीयात्‌ डे) मुझे 
अपने दशनीय सुंदर रूपको दर्शाते हैं ॥ २ || 

' ७०६ ] में नोर ( वृंदणः स्‌ ) वरुण देव ये दोनों ( ज्ञाे आा रुद्दाव ) नोक।पर भारूद होते हैं भौर ( समर 
मध्ये प्र ईऑस्याव ) सलुठमें नोहझाछो हम चडते हैं, ( यत्‌ अयां सनुलि। ) जब दम अलोके मध्यसें लग्य नोड़ाभश्रोकि 
खा ;ई$ अधि चराव ) विचरते हैंठब ( शु्ते क॑ प्रल॑ प्र इंजयाबद ) धल्याणके छिये झूडेपर दम केकते मेस्े 
ले हैं ॥ ६ ४ 

[००७ ] ( बसिष्ठे द चरुण; ) वलिह्ठको वरुणने णपनी( नादि आ अथातू ) नौकापर चढ़ाया कौर ( सु- 
क्षपाः महोतेः ऋषि चकार ) उध्दों दसम कम करनेवाका ऋषि णपने सामथ्यसि बनाया ( चित्र स्तोतारं अक्गां 
खुद्नित्वे यात्‌ ) ज्ञानी वदणने स्तोश्रपाटऋ वप्तिष्ठकोी बिनोर्भिसे उत्तम झुम दिनमें लफछ फर्ेक्र्ता बनाया | शोर ( द्ावः 
यात्‌ उपसः यात्‌ ) दिन और डपा राज़ियोको गतिमाव्‌ बनाकर ( ततमन्‌ ) फेडा दिया | कांछको हिर्माण किया, इससे 
यह घाणक प्राप्तब्यकों भाप्त करे ऐसी योजना वदंणने दनाग्री ॥ ४ ४ 


भाषाश-- प्रभुडी भक्ति डपालकके हृद॒यकों शुद्ध करनेवछी और कुद्धिको प्रेसयुक्त बनानेवाकी दती है । जो हैंश्वर 
सूसको दसारे सामने झपस्थित करता है, व बढा ही साधथध्षसाली है, हसीक्षिप्‌ वह संतुतिके योग्प है ॥ ३ ॥ 

जशस्थानसे अपि प्रदीधत किया जाता है, छोमका रख निहाछा जाता है, वरुण देवकों वह दिया जाता है, तक सका 
रूप अधिक सुंदर दोक्षता हे॥ २॥ ४2 

मक्त और वरुण प्‌ ही नौकापर चढते हैं, वह नौका समुद्रर्मे तरंगोंकि काशण ऊपर और नीचे होती है । इस गठिमें 
सागमद दौर ऋर्धाणकी प्रप्ति दै। जब ज्ञीव इस शरीररूदी दौकामें जाता है, उछी योकासे परमेश्वर भी चरानेदालग 
बैठदा है, यह नौका संल्ाररूपी सागरमें चकाई जाती है | अानेदांके खुल्दुःखरूपी तरंगोंके कारण यह शरोररूपी नौका भी 
डक्त और जबनत होतो रहसी है । पर यह श्वरुपा मनुष्यको कक्माण एवं लानवूद प्रदान करतेबाकी होती है ॥ ३ ॥ 

बह शरीररूपो औौकों हेश्वरने बनाई, डस नौकापर साजककों विदाला छोर ससे हाजी ठथा कर्मेंका कर्ता बताया । 
साथही काकृफा निर्माण करके शुभ दिनोंका सुमन किया ताकि इन झुभ दिनोंसें उत्तन छमें करके महू जीव शत्तम 
स्थान पृह पहुँझे ॥ ४ ॥. ' ह 

# «4 


( १८७ ) फरलेशद्का सुबोध भाष्य [ सेडक ७ 


७०८ कक) त्यानिं नो सख्या ब॑भूव! सचांवढ़े यर्दवर्क पुरा चिंत्‌ ! 


चहनत मान वरुण खधाब। सहस्नद्वारं जमसा गई तें द ॥ ५७ ॥ 
७०९ ये आविनित्यों वरुण प्रिय! सन्‌ त्वामार्गासि कृणवृत्‌ सर्खा ते । 

मात एनस्वस्ता याक्षन्‌ श्ुजप युच्धि ष्या वृष्ठ) स्तवते बरूथम्‌ | ६ ॥| 
७१० प्रवासु त्वासु लक्षनिषु छियन्‍ता व्यक्स्मतद पाश वरुणों घुमोचत्‌ । 

अबों वन्वाना अदितिरुपस्थांदू. यय॑ पंत सवस्तमि। सर्दा नः ॥ ७ ॥ 

[ <९ | 
५ ऋ्रांषः- मेजावराणियवेलिश्व!। देवबता- चढणः! | छन्द्‌+- गायज्ञी, ७ जशती ' ) 

७१.१ मो पुं परुण मुन्पयें सुदद राजझई गंस/ू] बढ सुक्षत्र मुछय ' ॥१॥ 


“ [७०८ ) | ( बद्ूण ) वरुण | ! तानि भो सखब्या छ बभूव ) ये इमारे सित्रस्ताव सका कर्शा बने थे ! 

( पुरा चित्‌ यत््‌ अचूक तत्‌ सचावहे 3) प्राचीच्र काकका हिल्लाशद्वित जो पछख्य है, घद हम चाहते हैं | हूं ( स्वधावः ) 

जपनी निञ्र धारण शक्तिसे थुछ उसण देव ! ( ते बूद्दत्त पान ) में तरें बढ़े परिप्राणवाक्के ( सहस्मद्ारं गृह जगम ) 
सदस्यों द्वारोद्ाके घरको जादा। चाहता हूं ॥ 

[ ४०९ | दे | बेदण ) वरुण | ( यः नित्य! भापिः ) जो यह चिष्ठ तुर्दारा नित्य बस्धु जोर ( ते सजा [प्रया 

सन्‌ ) तुक्हारा प्रिय मिश्र होता टुला कब ( त्वां आगांसि कृणवल ) तुम्दांर संबंधमें थोडेसे मपराण करनेवाक्ता हुभा 

है। है ( यक्षिन्‌ ) पूजनीय देंग | ( ते एनस्वन्तः मा भुभेम ) दम तुम्दारे हैं, हृ॒घछिये हमसे पाप द्ोनेपर भी डस्सका 


भोग हमें करना न पढ़े ऐस्लो कृपा करो | ६ विप्र रुतुवत यरुर्थ यंधि रुप ) तुम ज्ञाबी हो इधकिये सक्ष जेसे तुम्हारे 
भक्तके छिये रत्म सुश्षदायं! घर दे दो ॥ ६ ॥ 


[ ७१० ] ( छुवास्‌ आखू क्षितिषु सक्षियन्त। ) इन स्थायी मूपदेशोंते रहनेवाके इस ( ह्था ) तुम्हारी भक्ति 
करते दें । वद ( वरुण; अस्मत्‌ पाशंववे मुर्रोचत्‌ ) वदण में छपने पाशले छुडाबे। ( भ्रदितेः डपरूथात्‌ अथः 


दन्वामाः ) भदोीन वरुणसे हम अपना संरक्षण प्राप्त करते हैँ | ( यूंय नः स्वस्ति|भिं। सदा पाल | दुम दसें कंदयाणके 
साथनोंसे सदा सुरक्षित करो ॥ ५ ॥ 


(७११ | दे वरुण राजन ! ( अह सुन्मय हि ९॥ ग ) में मिट्टोके घरमें रहुला गहीं चाहता, परंतु ( छू ) 
सुदर घर रहनेके किक चाइसा हूं। दे ( सुप्तन् ) ४त्तम क्षात्रवक्॒वाके प्रभो! ( सुक्य ) मे सुख्तो कर, ( सझूद्ठ ) 
अन्त कई [| १ ॥ 

भावार्ध--- जीव जोर ह्ैश्वशके बोच मित्रता प्रचचोग है, सनातन है, वद कब हुई किस्तीको सो पता नहीं । हम 
वनोको मिन्रतामें मिष्कपटता। है | यह मित्रता शक्षद्दा स्थिर रहे, एसा स्रहु जीव चाहता है। शसकी इच्छा सदा प्रभुके 
विश्ञाक्त भरतें रहनेकी होती है ॥ ५ ॥ 

भक्त कटता हे- हें प्रभो | में तुम्दारा छगातव बन्धु ई, तुम्दागा प्रिय मित्र हूं । अब सकझसे थोडेले लपराध हुए तो 
क्या तुम मुझ उस्तके छिये दृण्ड दोर | में सुस्दारा भच है, शुर्हारी भक्ति जब भो खर रहा हैं, इसकढिए थोढेसे पाप 
होनेएर सी अ सुम्दारा ही झ्ित्र बनकर रहूँ, घेसा करो ॥ ३ ४8 

यह अनुष्य शरीर जस्थिर होते हुए स्री स्थिरसता शतोत दोता है | इस दारीोरको पार सनुष्य परमात्माकी ही सर्ि 
करे | परसात्माकी भक्ति करने पर सलुच्य हर तरहके बनन्‍्जनोंसे मुक्त हो जाएुगा । तब बसे सर्दशक्तिमान्‌ परमात्माके 
संस्क्षण प्राप्त इंगे ॥ ५ ॥ 

नुष्ष सदा परमात्माक्षी भक्ति करके ऐश पाप को | बह सवा जालीशाय धरमेंदी रहनेकों इसका करे । इस प्रकार 


ऐश प्रात करके सदा पुष्ट पर्व स्वस्थ होतेका प्रयस्त करे कर्योक्ति जिसके शाब्इर जरकू होता है, वही दूसरोक्षों सुरझ्ो 
कर कसा है ॥ १ ॥| 


सूछ ९० | ऋण्णड्का सुबाल भ्राष्य क्‍ ( रै८१ ) 


७१२ यदमिं प्रस्फुर्निंट इतिन ध्यातों आद्रेय!. । मुका सुक्षत्र ग॒रुय॑ ॥ २ ॥ 
७१३ क्र; समह दीनता प्रतीएं ज॑गमा छुपे... । मढ्ा सुक्षत्र मुकय॑ ॥ मे ॥ 
७१४ अपां भष्यें तस्थिवांसं तृष्णाविदज्रितारंस | सुछ। सुक्षत्र मुकू्य ॥ ४ ॥ 
७१५ यत्‌ कि चुद वंहुणु) देवयें जने उभिद्रोईड पनृष्याहै श्ररांमसि । 

अचिती यत्‌ तब ध्थो युदोपिम मा नशस्‍्तस्मरादेन॑सो देव रीरिब+ !! ५ ॥ 


[९० | 
( ऋषि।- सन्चनावरुणिवेश्षिष्ठः । देखता- वायुः, ५-७ इन्द्रवायू । छल्दू:- जिश्ुुप्‌ ।) 
७१६ अ बीरया शुर्चयो दद्रिरे वा मध्व्यसिमधुमन्त) सुतासं। । 
बह वायो भियुर्तों याक्षचयछा पिया सुतस्यान्धसों मर्दाय | ३ ॥ 
अआर्थ-- | ७१२ है ( भद्विवः ) पर्वतके किकेमें रहनेवाडे ! ( यत्‌ ध्प्ात्ा इसिः न ) जब वायुसे भरपुर 
भरी चमढेकी ग्रेजीके समान में ( भप्रस्फुरन्‌ एम ) स्फुशण प्राप्त करके चछता हूं रथ हे. ( सुक्षज्न ) उसतम शक्षात्र 
तेजवाके | ( घुद्ध खुद्धय ) सुत्त सुस्त करो, उप्त लानंदित छशे | ३ ४ द 
[७५६१ | है ( समद् शुच्ते ) घनवान्‌ भौर पवित्र | ( क्न्यः दोनता प्रतीप जगम ) कम करनेकी दीमताके काइण 
में प्रतिकूल परिःल्‍्यतिक। प्राप्त हुला हू | दे ( सुक्षन्ष ) ढस्तम क्षात्रतेजवाे | ( गरल्ूय ) इसकिये मुप्त सुरी करो, 
जातेदित करो | ॥ ॥ 
| ७१४ | ( आपा मध्ये तांस्थवांल ) मछ प्रवाइोके मध्यसें में हूं तो भी मुझ जेसे ( जरिताई तृष्णा अविदृत ) 
स्वोता भक्तकों प्यास छग रही है । ( सुक्षत्र ) दे क्षात्र वेजवाक | ([ मक्य ) इंसकिस समझे सुझो करो, लागेदित करो ॥ ४॥ 
( ४१५ ] थे ( चदण ) वरुण | ( दैवय जने यतू कि ला ) विग्य जनोंके संबंधमें जो सो कुछ [( ससुभ्या। 
अभिवोह चरामलि ) हम मनुष्य द्ोह कर रहे हें तथा ( अविसी सथ यतू घम् थुयोपिम ) शज्षानी अवस्पामें ऐरे 
करठेब्पका जो हम कोफ करते हैं, दे दव | ( तस्मात्‌ सा नः मा रीरियः ) उस पापसे त॒म्त सारा मादा व कद |[७॥ 
। हैं. | ' 
( ७१६ | हे ( बायो ) वायो | ( वीरया वां अष्दर्युलिः शुचया मधुमन्तः छुतालः ) तुम दीरके ढिये 
अब्दर्युनों द्वारा झुदू मधुर सोमरस ( प्र दुक्गिरि ) दिये जाते हैं। नतः दे वायु [ ( नियुतः बह ) घोडियोंकी जोषों, 
(्‌ रन याद्दि ) इमारे पास मानो । सौर ( मदाय छुतस्थ अन्धलः पिय ) खान॑दुर्के छियर स्लोमरस रूप अज्षरसका 
पान कहो | १ ॥ 


भावाथथे-- मलुष्य किक जैसे सुरक्षित स्थानसें रहे जोर पातुभोंसे लपना बच्चाद करे | जिसमें स्फुरण है, डस्सखाद है, वाद्दी 
प्रथौ्न करके डक्नति प्राप्त करता है । दु।झसे पार होनेक तीन स्वाथन हैं- सुरक्षित्त स्थान, श्रात्मिक ढक्क लौर उत्साह ॥ १ ॥ 

प्रशहत कर करनेकी दिथधिकता ही सनुष्दको शब्नाति करती है, हृसकिए इस तरहकी दीगसाको कोड मनुच्य लपने 
पाप छाने न दे ॥ ६ ह| ह 

मिस तरह कोई एाजं।में रहकर भओो प्याश्षसे तड़प, उप्ती तरह बह ज्ञीव सी पश्मात्माफे लानम्दुछागरपें रहते हुए भी 
नानन्‍्दके छिए तदपता हे तथा दुःखी द्ोता है। पर उसछा दुःख जब सीमाझो पार कर जाता है, तथ परमाध्म 
डले कासरइका भागी बनाता है ॥ ४ | 

मथुष्योंका यह स्वभाव ही हैं कि वे दिग्य जनोंले सदा प्रोह ढिया करते हैं तथा सदा जशानमें रहुकर अपने अपने 
कतेः्पका छोप कहते हैं, अर्थात्‌ अपने कठेब्योकों गहीं करते । अह पाप ही है, मलुदय इस वापसे बचनेका प्रणत्ण न करे |[५॥ 

दे वायो ! ठुम्र बीर हो; इसकिए तुम्दे लध्वदुगण झुद्ध मधुर सोम्रस प्रदान करते हैं, लतः तुम इमारे पास आाणो 
शोर इस छोसरसरूए अंज्ञका पाव करो ॥ १ ॥ 


६ *<२ ) . ऋशग्लेंदका सुबोध भाष्य [ अंडक ७ 


७१७ इंशानाथ प्रहुँति बस्त आनट शुचि सोम शुचिपास्तुस्यँ वायो । 


कृणोपि ते मर्स्येषु अश्यवश्त जातवोजातों जायते वाज्य॑स्य ॥ २ ॥ 
७१८ रायें नु य॑ जज्वत रोदंसीमे राये देवी घिवर्णा घाति देवम्‌ । 
अध॑ वापुं नियुते।! सश्नत सवा उठ थेठं बर्सुधितिं निरेक ॥ है ॥ 
७१९ उच्छमश्न॒पस) सदिनां अरिग्रा. उरू ज्योतिविविदर्दी ध्याना; । 
गव्य चिदमशिज्ञों वि वब् स्तेपामनु परदिव। सखस्र॒राप) ॥ ४ ॥ 
. ७२० ते सल्येन मनंप्ता दी््याना। स्वेन॑ यक्तास । ऋतुना वहन्ति । द 
इन्द्रंथायू वीरवाह रथ वा मीशानयोरमि पक्ष; सचन्ते «है ० 
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अथ-- [ ७१५ | ऐ ( बायो ) वायो | ( इंशानाश्र ते प्रहुति यः आनद ) इंखर रूप शुमको क्षाहुति जो 
द जैता है । हैं (ह|चिपाः ) शुद्ध रसका पल कनेंकाके | ( तुभ्य शाच ला ) छुम्हारे फिये जो शुद्ध स्लॉमरख्र देता 
है (त॑ मत्यणु प्रशस्ते कृणायि ) उलको तप मत्वौमें प्रशंघ्नीय बना देते हो भौर बढ ( जाता जातः ) सर्वत्र प्र्तिद्ध 
होकर ( भस्य बाजी जायते ) दृघ घतको प्राप्त करनेव:का होता है & २ ॥ 

| ७१८ ] ( इमे रोदली ये राय जल्लनुः ) इन दयावर पयित्रीने जिम वाधुको ऐंश्रथके लिये निर्माण किब्र।, उस 
[ देव॑ घिरणा दूनी राय घाति | देवकों तेजस्व। बुद्धि घनके छिये धारण करती हे। ( अब सरूवाः नियुत्र चासु 
सम्रत ) ्रपनी धांदियां बस् वायुकी खेवा करती हैं ।(( उत श्वेत वशग्युधिर्ति मिरेके ) चोर वे खस्र तेमस्वी अनका धारण 
करनेदाकेकों दुरिव्र॒कं पाप्त पहुंचाती हैं। | तब वह रखहों घन वेकर घनी यना देता है । | ॥ ६ ४ 

[ ७१९ | शनके छिये ( अरिप्रा'! छुद्ना!ः उघल। उच्छन ! निष्याव दिलोंकी पायें प्रकाशित हो गयी हैं । दे 
दिन ( दीध्यानाः उरु ज्योतिः विविदुः ) अकाशित दोकर विज्वेष प्रकाशकों प्राप्त हुएपु। अन्द्रोंने ( उाशिज मसब्य॑ 
ऊब्ये लि वठ्॒ः ) इच्छा काके गोश्षोंके समूहकों प्राप्त किया | ( लेषां प्रतिवः आप: अनुलस्तुः ) उतरा शघकोकसे भाथे 
जञक प्रवाहोंने भनश्तरण किया | जरू प्रवाह बहने छगो ॥ ४) 

(७९० | ( त सत्पेन मनसा दीष्याना; ) वे सत्यनिष्ठ सनसे प्रकाशित होनेवाके | स्वेन ऋतुना युक्ताल! 
घद्दरिति ) णपने यशके साथ संयुक्त द्वोनेके ढिये अपने रथको चकछाते हैं। दे ( इन्द्॒वायु ) इन्द्र श्चौर बायो | (वां . 
ईशानयो दीरवाह रथ ) भाप स्वामी जेसोंके वीर बठनेवाक्के रथको के वर्डा के चकते हैं जद ( प्रश्च! आभे सचन्ते ) . 
अज़का प्रदान होता है ॥ ५ ॥ 


व» मन ननम«ननक॒ 5 गयी "मनन अं 





हा. ८ लविकममंप>-3 ० «7 ॥ नो मनन“ “2. रा कामना कान कक जा ओपन अं .+पया-अना.. ॥कॉम:-.ा 'ज मििगानययकननमननभ.... पान उनाम्कन्‍मकमु७..... परककंनऑ, 





जानी पिक मा; आन: _आ किन "किम... छोड." "धमिमांमंधमाों:.परमि-ना्मॉशिकिक 


भावारथे-- हैं वायो | जो तम्दें झुद सोमरस देता दे, रुते तम मनष्योंमें प्रशंसनीयष बसाते हो मोर वद सवैश्र 
पैसिद होकर इस घनको प्राप्त ऋरनेवाका होता है ॥ २ ४ 

जिस ध्राणशक्तिरूपी वायुक्ो परमात्माने अत्पक्ष किया, उसे शुद्धि रण करझे पेश्वंशालिती होती है | थे घोड़िया- . 
रूपी इग्त्ियो रुस प्राणदाक्तिकी सेवा करती हैं कौर उससे तेजरूदी धन प्राप्त करती हैं ॥ इ १ . 

जो मनुष्य प्राणशक्तिसे युक्त होहर रस्सादसे सम्पन्न दोते हैं, उनके किए दित विभेषशपसे प्रकाशित होते हैं, उनके 
दिए किरण प्रकाशित दोषी हैं, उनके किए जकू प्रवाह बघहते हैं, | जो प्रनष्य सघद। हत्मादसे पृण होता है बद्दी इस 
प्रकतिमें पवेश्न सौग्दयेके दृ्न करता है । उसे दिमके प्रकाशतें परमात्मका तेज कौर नवियोंके जकू प्रवादोंमें परमास्माकी 
. गति ही विख्ताई देती है ॥ ४.॥ 
जिनका मन झत्यसे प्रकाशित होता है, ये मु लर्थात्‌ उत्तम झमसे संयुक्त होते हैं। जो अपने प्ररीरका स्वाथी दोता 
है, डसे इस्त्र भौर वायु जर्थात्‌ जीवात्सा छौर प्राणशक्ति ऐसे ह्थान पर छे जाते हैं, जद सदा भन्न भर्थात पोषण 
प्राप्त होता है ॥ ५ ॥ 





घूछ ९ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य (१८३ ) 


७२१ इंशानासो ये दर्धते स्णों गोभिरयसेंभिवसुभिहिरंण्यैः । 


इन्द्रवायू परयो विश्वमाथु"रवेंड्िवरे पतनासु रुद्युः ॥ ६ ॥ 
७२२ अवेन्तो न श्रवंसी मिक्षेमाणा इन्द्रबायू सुह्तिमिवसिष्ठा! । 
वाजयस्त। स्वेस हुवेम युय॑ पांत स्वस्तिम्रि; सदा नः ॥ ७॥ 


[ ९१ | 
( ऋषि/- भैत्ञावरुणिवंसिष्ठः | देवता- १, ३ धायुः, २, ४०७ इन्द्रधायू। छन्दू- चिध्ठ॒प्‌ । ) 
७९३ कुविदृन्ञ नर्मसा ये वधास। पूरा देवा अनवृधास आसंन्‌ । 


ते बायबे मनेवे बाधिताया-उत्रनासय आपस सर्थेण * १॥ 
७२४ उद्च््ता दुता न दर्भाय गोपा मासभ्य पाथः शरदश पूर्वी: । 
इन्द्रवायू सुष्दुतिवौमियाना सांडीकर्मीड्ट सुबित च नव्य॑प् ॥२॥ 
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अथे-- [ ७२१ | दे ( इन्द्रवायू ) इन्द्र और दायो | ( ये ईशानासः ) जो स्वामी ( मोधिः अश्ये! वस्त्र! 
ह्िरण्ये। ) गोन्नों, घ'ढॉ, घ्ों और सुवर्णोसे युक्त ( स्थः नः दूघते ) सुल्त हमें देते हैं, ये ( खूरयः ) जानी 
कोग'झपने ( विश्य आयु) ) संपूण जीवनको ( अवेद्धिः बीरे पुतनासु सहाः ) नश्वारोही वीरोंके द्वारा श्र झैनिकोंके 
मध्यम युद्धों में शान्नुछा परामव करके विज्षयी बनात्त हैं | ६ | कि 

| ७९२ ] ( अवल्तः न ) धोदोंके समान ( श्रवला पिक्षमाणा) ) अन्बक्तो के जानेवाके ( चाजयन्तः घलिप्ाः ) 
ओर रूससे 'पना दल बढ़ानेक्ी हस्छा कबनेवाह़े वस्ति.्ठ ऋषि ( खुप्ठतिमिः छु अबसे ) उमर स्तोत्रोंके द्वारा दमारे 
रत्तत सरक्षणक लिये / इम्द्रवायू ) हस्त णौर वायुकों ( बुेम ) बछते हैं । ( यूथ ता सदा स्वस्तिसिः पास ) तुम 
हमारा सदा कलयाणई साधनोंसे संरक्षण करो | ७ ॥ 

[ ९१ | 

५ ७५१ ] ( एग ये दृधासः देवाः ) प्राचीन समयके जो बूरू स्तोसागण ( कुवित्‌ अंग मअल! ) बहुत बार 
प्रिय एहोब्रोंके कारण ( अनवश्यालः आसन ) प्रशेक्तित हुए थे वे ( याधिताय ममधे ) दुश्ही मालवोकफे हिलके छिये 
( घायवे ).वायुशे हवि देनेके घप्तय ( सूर्देण उप अवोसयन्‌ ) सूर्के साथ डयाकी रथुदि कहते रहे ॥ ३ ॥ 

[ ५२४ | है ( इन्द्रचायू ) इन्द्र वायु |! ( उश्ंता रखा गोपा दभाय ते ) हुम दिलरछी इ्छा करनेवाे दूश 
हमारा संरक्षण कहते हो, परंस कदट्षाए दिसाके किय्रे तुम्दारी प्रवृत्ति नहीं होती | तुम ६ मालल$ पूर्वी शरद! ल पशु ) 
महिनों क्षौर पृणणे व्षोंसें हमारी सुरक्षा करते भाये हो | हुम हमारी की हुई [ सुट्टतीः इयाला ) उत्तम स्टुलिकों सुनो । 
में ( मार्डीक नदय॑ सविते चर इड्टे ) छुखदाघक नदीन सुविधाजनक घणक़ी प्रईसा कहता हूं | बेसा धन मुझे चाहिये ॥ ९ |] 
भावार्थ-- जो स्वाही गौबों, घोड़ों, धर्तों बोर स्वरगौत्ते युक्त होड़! प्रजाओंडो सुक् देव! है, वह शानी दोऋर शब 
दाश्न श्लॉकों जीशकर विज्ञयी कमला है ॥ ३ ॥ 

अद्न खाकर घोड़ोंके समाय पुष्ट द्ोनेयाफे ज्ञानीजनय उत्तम हतोन्रोंसि इस्त्र कौर वायुको घुछाते दें भर ये दोनों देव भी 
कल्याणकारी साज्ननोंसे डमढ़ो रक्षा करते हैं || ७ ॥| 

प्रादीन काछके जो श्ानी स्तोता थे, दे णपते प्रिय स्तोश्रोंके काश्ण प्रशेष्तित हुए, थे दुःख मानवोंकों सुखी बसानेके 
लिए वायुक्री स्व॒ति करते थे ॥ १ ॥ 

ये हस्द्र मौर वायु णननत काछसे ममुष्योंका दित करते जाए हैं, प९ इसकी हिंसा कदावि नहीं करते | दे ऐसा! जग 
मनष्योंक्रो प्रदान करते हैं, जो सुखदायक और हर तरहकी सुविधाजोंकों देनेवाठा होता है || २ ॥ 


( १८४ ) ऋग्षेद्का छुबोध भाष्य | मंदक ७ 


७२५ पीवोअल्नों रयितृर्ध: सुमेघा। ख्वेत) सिंषक्ति नियुर्ताममिश्री। । 


: ते बायवे सम॑नसों वि तंस्थु- विंश्रेन्नर। स्वपत्यानिं चक्र . ॥ ३ ॥ 
७२६ यावत्‌ तरस्तन्वो॥ यावदोजों यावश्न्रक्षेसा दीव्यांना! । 
शुचि सोम झुचिया पातम॒स्मे इन्द्रवाय सद॑त बहिरेदम्‌ : ४७ ॥ 
७२७ नियुवाना तनियुत॑) स्पाहवीरा इन्द्रंवाय सरथ यातमर्वाक । क्‍ 
इ॒दें हि वां प्रभृत मध्वी अग्र म्ध प्रीणाना वि प्ंपुक्तमस्मे | «९ || 
७२८ यावां शत नियुतों या; सदस्र- मिन्द्रेबाय विश्ववारा। सन्त । 
आभियात सुविदश्नामिरवोकू पा नेरा प्रतिभृतस्य मध्चः | ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- | ७२७५ | ( पीचो अन्नान्‌ रविधृध्धः ) बहुत लख्षताक्े भौर धनसे सछद्ध ज्तोंकी ( सुमेघा! नियुतां 
अमिश्षी: श्वेल! ) दत्तम मेघ'वाढा घोदोंकी क्रोमा बढ़ानेवार खेतवणे वायु ( स्लिषक्ति ) सेवा करता है। ( से न्रः ) 
वे नेता छोग ( समनसः धायये सि तस्थु) ) समान विचारवाहे होकर वायुकी डपासशा करते हैं। डल कोगोंने 
( विश्वा खु अपस्यानि चक्रा ) सब सुप्रजा निर्माण करनेके झार्य उत्तम रीतिसे किये || ३ ॥ ह 


[ ७२६ ; है ( इन्द्रवायू ) हम वायु | ( यावत्‌ तन्‍्वः तरः ) धुम्दारे शरीरका जितना वेग है, ( यायतल्‌ 
भोजञः ) ज्ञिसना बढ है, ( यावत्‌ नरः चकझ्षला दीषयानाः ) नितने मन॒दय शानसे तेजस्वी होते जैँ.बस प्रमाणसे ( शुप्यिषा 
अश्मे शक्ति झ्ञोम॑ पात॑ ) झुद सोमरसको पीनेवाक् देव हमारे इस शुद्ध स्ोमरन्तकों पीयें। ( इयं बहिंः आ सदृतं ) 
इस भाप्ततपर शाकर बढ ॥ ४ ॥. 4 

[ ७२७ ] है ( इन्तवायू ) इखबायू ! ( स्पदवीरा ) स्पदणीय वीर ऐसे ( तियुतः ) घोडोंको शपने ( सरध 
लियुवातरा ) एकह्दी रथमें जोतनेवारू तुम्र ( अर्धाक्‌ याते ) हमार पास जानो । ( हव॑ मध्य अपन यां प्रशुतं ) यह 
: भजुर सोमका मुख्य भाग तुम्दारे किये मरा रखा है । ( अध प्रीणाना अस्प सि मुमुऊऊं ) जब इससे संतुष्ट होकर तुम 

इसें पापसे मुक्त करो ॥ ७॥ क्‍ 

[७२८ | है ( इन्द्र वायू ) हस्खवायू | (य+ लियुतः बात वां)जो सौ घोड़े तथा ( या विश्ववारा। 
सहस्न लचन्ते ) जो सबको वरणीय सइशस्र घोरे तुम्हारी सेवा इरते हैं, ( आपमि। छुविवश्वात्ि! अर्वाक आ याते ) 
हन उत्तम जन दतेताके छोड़ोंके साथ इमारे समीप लालों | हे ( झूरा ) नेता कोगो ! ६ प्रतिभ्रतस्य मधष्छ: पाते ) इफ 
भरे रखे सो मारस्का पान कहो || ६ ॥ 


'सिललमम>म>9>9+मम मम 5-9 पक. 





भावार्थ -- पर्याप्त भ्म्न कौर घनवाक्ले कोग इकतम वायुका सेवन करते .हैं भौर समान विजारवाड़े होढर सुप्रजा' 
निर्माण करनेरा काये करते हैं ॥ ३ ॥ 

जितना शरीरें वह भौर सामध्यं है, तथा जहां तक दृष्टि जाती हे, बढां तक शुद्धता जोर पविश्नताले प्रचत्म 
करना चाहिए || ७ | । 

हे इण्द जोर वायु | तुम लपनी समस्त वराक्तियोंके साथ हमारे पाध क्षाभो, यह मधुरतासे पूर्ण शदृका साग त॒र्द्ोरे 
किए प्रस्तुत है, तुम इसे खाकर लौर सब्तुद्द होकर हमें पापसे भुक्त करो ॥ ५ ॥| 

है इस्हर मौर वायु | जो सौ था हजारों शक्तियां तुम्हारी सेवा करती हैं, डन सब शक्ति योसे युक्त होकर हमारे पाश्त 
जाभो जोर हमारे द्वारा दिए गए सोमरप्तछों पीलो || ६ ॥ 


कं 


रृक ९२ ] ह .._ ऋग्वेदका खुधोघ भाष्य ( १८५ ) 


७२९ अरवन्तों न श्रवैसों मिक्षंमाणा इन्द्रबं!यू सुंशतिभिवसिष्ठाः । 
वाजयन्त) स्वव॑से हुवेम युय॑ पांत स्वस्तिभि। सर्दा नः | !) ७ ॥ 
/ «६, ६ ै | 
( ऋषि:- मेत्रावराणिवेसिष्ठः। देवता- वायु), २, ४ इन्द्रघायू । छन्वः- जिष्टप्‌ | ) 
७३० आ चांयों भूष गचिपर उप॑ न। सहन ते नियुतों विश्ववार । 


उपों ते अन्धों मधमयामि यय्य॑ देव दिये पूंपेपेय्स ॥ १ ॥ 
७३१ प्र सोर्ता जीरो अध्वरेष्वैस्थात सोममिन्द्रांय बायवे पिबंध्ये । 
प्र यदू वां मध्चों अग्नियं भरीन्त्यध्बर्यवों देवयन्तः शचीमि! ॥ २॥ 


७३२ प्र याभियाप्िं दुशश्वांसमच्छा नियुद्धिवोयविष्टये दुरोणे -। 
नि नो रयि सुभोजर्स युवस्त्र॒नि वीर गण्यमष्ण्य चु राघ। ॥ ३ ॥ 
अरथे-- | ७९९५ ] ( अर्यन्तः न ) घोरोंके समान ( अ्रवलः सिक्षमाणाः ) जन्नकों के जानेवाके ( बाजयन्त! 
धाल्िष्ठा:) और भच्से अपना यक बदानेकी इसछा करनेवाके बसिष्ठ ऋषि ( सुघ॒तितिः सु अबसे ) रुत्तम हतोन्नेकि 
द्वारा हमारे रत्तम संरक्षणके किए ( इन्द्रवायू ) इन्द्र चौर :ःयुको ( बुवेम ) बकाते हैं। ( यूय नः सदा स्वस्तिमिः 
पात ) छुम्न हमार! छा ककमाणके पतघतोंसे संरक्षण कहो ॥ ७ ॥ 
[६९२ | 
[७३० ] है ( शुलिपाः वायो ) झुद्द सोमरसका पान करनेवाके वायों | ( धभं; उप भा भूष ) हमारे पम्मीप 
भातरो । है ( विश्थववार ) सबके सेवशीय ! ( ते सह नियुतः ) तेरी घोडियां सइस्रों हैं। ( ते मर्य भन्धः डपोः 
अयामि ) तुम्हारे छिब्रे बह बानस्वुदायक सोमरस्त पात्रम्तें सरकर छाता हूं। है देव ! ( यस्य पृथपेयं दिये) जिश्न 
रसका तुम प्रथस पान करते हो ॥ १ ॥ ह 
[ ७३१ ] ( जीरः लोता ) सतवर कम करनेवाके रक्त निकाढने वाढ़ने ( इन्द्राय यायवे थ पिवध्ये ) इस 
जोर वायुके पानेरे छिपे ( अध्यरेषु सोम प्र अस्थात्‌ । पश्ञोंमें सोसको रक्षा है दे हस्दवायों ! ( देवयन्तः अध्यर्य व: 
शचीमि! ) देवस्थ प्राप्तिडी कामना करनेवाके भष्व दुशण अपनी शक्तियोंसे ( यत था मध्चा अप्रिय प्रभरनन्‍्त ) इल 
सोमके प्रथम भांगड़ो शापके छिये भर रखते हैं | २ | 
[ ७३२ ) ह ( बायो ) वाएो ! ( दुरोणे इछ्टये ) शज्ष स्यानर्मे हृष्टिके किये ( दाश्यांस याभिः नियुद्धिः 
भच्छ प्रयाक्षि ) दाताके पास्त जिन घोडियोसि तम् आते दो | बेसे हमारे पराक्ष जालो कोर ( न सुभोजर्स राये ) 
इमें डसाम लख्॒वाके अनको तमा ( दीर॑ गदयं भय च राधः ) दीर पुत्र गौ घोडे जादि वैभव ( नि थुवस्व ) दो ॥६॥ 
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दोलों देव भी कश्पाणकारी साथनोंति इनकी रक्षा करते हैं || ७ 0 
... सर्वेश्न झुद्धता एवं पवित्नताा करनेवाके वायु देवकी बनेकों शक्तियां हैं, हम बाक्ियोंसे युक होकर वह कानन्द दायक 
सोमरसदो पीता है || १ ॥ 

हुए कास शीभध्रतासे कानेबाके बजुकर्ता इस कौर बायुके छिए सोप्रफो तेय्य३. करते हैं। देवस्थको प्राप्त करनेकी 
इच्छा करनेवाटे लष्वशुगण अपनी शक्तियोंसे हस्त सोमको इस देवतालोंके किए प्रदात करते हैं ॥ २॥ 

है बायो ! पशुस्‍्यानमें दशके समय दाताके पास लमित घोढियोंसे तुम जाते दो, बैसे हमारे पाप्त लानो तथा हमें हु 
तरहरा पेश्चय प्रदात करो | ६ ॥ #.. क्‍ क्‍ 

६४ ( क्‌. घु. भा. मं, ७ ) 


( १८६ ) शऋष्येदका सुबाघ अआाष्य | अडक्त ७ 


७रे३ ये वायव इन्द्रभादनास भादेवासो नितोशनासो अर! | 


मन्हों वृश्राणि सूरिमि। ध्याम सासझ्टांसों युधा नुमिर॒मित्रान ॥ 9 ॥ 
७३४ आ नों नियुद्धि! शतिनीभिरष्यर॑ संहस्निणीमिरुए यादि यश्षम्‌ । 
वायों अस्मिन्‌ त्खर॑ने मांदयश्व यय॑ पांत खस्तिसि। सदा न। ॥ ५ ॥ 


| ९३४ 
( ऋषि- मैश्ञाधदणिवंसिष्ठः | देघता- इन्द्राशी | छत्दुः- जिएप । ) 
७३५ शुचि नु स्तोमम नवजातमधे-पद्रांग्री वृश्रहणा जुपेथाम्‌ । 


उम्मा दि वां सुहवा जोईबीमि ता बाज सच उंशवते घेष्ठा ॥ १ ॥ 
७३६ ता सॉनमी शंवसाना हि भूत सका शर्वसा क्षृश्ष॒बासा । 
क्षय॑न्ती रायो यव॑सस्य भूरें। पूछ वाज॑स्य स्थर्विसस्थ घृष्षें ॥ २ ॥ 


अथ-- [ ७३३ ] (ये इन्द्र>मादममालः ) जो इंबको श्ाद देनेदाडे तथा ( वायथे ) वायुक्षो प्रसतक्ष करनेवाले हैं 
तथा ६ ये आ देवासः ) वे देवके मक्त ( अर्यः नितोशनालः ) शह्जुओं का नाश कानेवाक्े हैं, वेसे हम सब ( घूरिभि: 
वृत्राणि घल्तः स्थास ) विद्वान वीरोंके साथ रहकर शत नोंका नाश करनेवाफ़े तथा ( युधा अमित्ान सृपिः ससद्वांसः ) 
युदमें शाश्नुश्ञोका वीरोंसे पराभव करनेवाछे हों | ४ ॥ 

| ७३४ ] है ( घायो ) वायो ! ( ला अध्चरं यज्नं ) हमोरे दिंसा रहित सशके पास तुम ( शतनीपभिः 
सहस्तणीजिः नियुद्धि! उप आ यादि ) सो अयवा लहस घोडियोंके साथ भाणो ( अस्मिन्‌ संवने मादुयरुत ) इस 
सवभमें रप्त पीकर शालनिदृत हो ( यूयं नमः सवा स्वस्सिन्षि! पात ) तुम हसारी सदा फ्रव्माण करनेके साधनोंसे 
सुरक्षा करो ॥ ५ | 


९३ 

| ७१५ ] हे ( सुश्रद्णा इच्द्राझ्मी ) शहुका कण 3 लंबाई हस्त भौर अप | (शुचि लवजातं स्तोम अच्य 
जुषर्था ) शुद्ध लवीन स्तोजका तुम लूब सेवन करो । ( सुहदा उम्मा हि यां जोहवबीमि ) उत्तम प्रशंसा योग्य तुए 
दोनोंको में बुकाठा हूँ । ( था लडते वाजं चेष्ठा ) दे तुब दोनों उन्चनतिकी हच्छा करनेवाढके छिये भ्रश्न बऊ या साम्रदर्थ 
भारण कश्मेवाके लतो | १ || 

[ ७३६ ] दे हस्त भौर बप्ति ! ( ता खामसी शबसखाना भूते ) वे भाप दोनों सेवाके बोग्य भर बढ़वान्‌ हैं। 
ठ्या ( साके बुधा शूशुवांसा ) साथ साथ बढ़नेवाके तथा प्रभावी बनो | और ( शाय३ भूरे! यचलस्य॑ कयन्ती ) 
धग ओर बहुत कक्षकों कपने पाप्त रखनेवाके बनो और ( रुथमिरस्य वाजस्य प्ुष्छेः पृक्त ) बहुत अज्ष औौर शहुनाशक 
बछ हमें दे दो ॥ २ | ३ 

भाषाथ--'हम पिद्वान्‌ वीरोंकी सहायतातते प्रथक हों भौर युद्धत जश्न भोंका परामव करें । हम इन्द्र नौर वायुकों 
लामत्द प्रदात करके दावणोंकों पराजित करें | 9 || द 

है बायो | क्षपती अनेक तरहकी शक्तियोंसे युक्त होकर हमारे बश्ञमझें जाशो। प्रात: निछोढ़े गए रसको पीकर 
तुम खाशरिदत होणों। प्रात;स्वनमें सोमरस मिचोढा जाता हे और रुसी समय पीया जाता है, इसकिप्‌ ठसमें सूर्जा 
कानेवाडी मादुकशा नहीं होती ॥ ५ ४ ः 

हे इस्तूं जोर घग्ने | तुम दोनों शावरण दाऊतेवाके यृत्रक्ो मारनेवाक्के हो। सुस दोनों हुस नवीन स्तोत्रका सेवन 
करो | तथा बत्नठिकी दृच्छा करनेवाकोंको तम लद्त, बहू और सामध्य दो | * ॥ 

हस्त और अप्नि दोनों साथ साथ बदनेवाके होनेके कारण प्रमावशारी हैं तथा छब तथा क्रद्मकों क्षपते पाप रखनेवाडे 
हैं तथा शशुुविभादाक हैं । इली तरह को पृक दूसरेकों सहकाश देकर घदाते हैं, व प्रसावशाछी होते हैं, जन-घान्यसे युक्त 
दोते हें भौर सामप्यंसे युक्त दोतेके कारण बाजुविनादारू होते हैं ॥ २ ॥ ह 


सूऊ ९३ | फ्ग्घेद्फा सुझोघ भाष्य (१८७) 


७३७ उपों ह यद्‌ विदर्थ वाजिनों गु"धीभिविगा। प्रभतिभिष्छमांता। । 


नी ढ रननलवाकालाञानयारााक.त । 5५5 क्‍नन नि मे ने निभा 


अबन्ती न काटा नक्षैमाणा इन्द्राप्री जोहुचतो नर॒स्ते ॥ ३१ ॥ 
७३८ गीर्मिविप्र: प्रमतिमिच्छमान ईईे रायें यश्वर्स पूर्व भ्राज॑स । 

इन्द्राग्नी वत्रदरणा सुबज्ञा प्र नो नव्यम्रिस्तरत देष्णे ॥ ४॥। 
७३९ सं यन्मदी मिंथुती स्पर्ंभाने तनरूचा श्र॑साता यवेंते । 

अरदेवर्यु त्रिदयथें देवयुमिं! सत्रा इंते सोमसुता जनेन ॥ ५ ॥ 
७४० इमाम पु सोम॑सुतिश्ुप॑ न एन्‍्द्रापी सोमनसार्य यातस ! 

नू चिंद्धि परिमन्नाथें अस्मा “ना वां प्र्थद्धिव्॒तीय वाजें ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- [ ७३५ ] ( वाजिनः विप्राः प्रमति इृच्छमानाः ) वछ॒वाम ज्ञानी झत्तम घुद्धिकी हस्छा करनेवाके ( यत्‌ 
विदर्थ डपो गु। ) चज्ञके पास जाते हैं, यछमें माग केते हैं । वेसे , से नरः ) वे नेता छोग ( अवृेन्ता न काष्ठां ) 
घोड़े युद्ध भूप्तिमें जानेके सम्मान ( नक्षमाणा: हल्दी जोडुबन्त ) जाते हुए इन्द्र जोश शपिको सुड़ाते हैं 0६ ॥ 

[ ७३८ | है इतने जभोर भप्ति ! ( प्रमातिं हच्छमानः दिप्र। ) विशेष बुद्धिडी प्राप्तिकी हक करनेवाल! ज्ञानी 
( यश पूत्रभाज राथि इंट्टे ) मशस्वी छौर प्रथरश रुपभोग केने योग्य छनकी प्रशंसा गाता है | दे ( छुत्न&णा खुबज़ा 
इन्द्राजी ) वृश्का वध करनेवाऊे डशम वज्धघारी इन्द्र गोद लप्षि !( नध्याध्ि: वेष्फीः न! प्रतिश्त॑ ) नवीन ठया देने 
योग्य बनोल हमें संदधित करो ॥ ४ | 

[ ७३९ ] ( महीी मिथती ) विज्ञार और परस्पर . स्पर्धा करनेवादी ( शुरसाता सनूझया से यलैत ) झरोंके 
छिये भाग छेने योग्य शन्रुपेना के मध्यमें वीर कपने शरीरके तेजसे मिक्कर यद्के-छिये यत्न क्षरते हैं, वहाँ ( सोमसता 
जनेन सज्ा ) बश्ठ करनेवाले मनुष्यके स्लाथ रहकर तथा ( देखयुतमिः ) देव भक्तोंके साथ रहकर दीर ( अदेययुं विद्थे 
हत ) देव विरोधी दावुरा नाश करें ॥ ५ ४ 

[ ७४० ६ ( इन्द्राप्मी ) इन्द्र शोर भ्रप्ति ] ( इमां नः सोमझुरति ) इस हमारे सोमयागके पास ( सोमनसाय 
सु आयातं ) दम मनके सावको बढानेके किये जागो । ( अस्मान्‌ नूचित्‌ परि म्श्ञाथे ) इसारा स्थाग करनेक। 
विचार भी तुम कदापि ल्टीं कासे हो | ( या शश्यद्धिः बाजें आ वधुतीय ) इसकिये तुम्दें बार बार झब्रोंसे इधर 
बुक्ाता है | हमारी णोदर भानेके छेंग्ने प्रवर्तित करता हूं ॥ ६ | क 
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भांवाधथ-- बढवान्‌ ज्ञानी मपनी थुद्धिक्ों वष्कृष्ट सनानेश्ों इचकसे स्पर्षा क्षेत्रतें जाते हैं कौर वर्धा लपती बुद्धिको 
प्रकद करते हैं | घोड़े जिस तरह प्रगति करते हैं, चेसे डी नेतागण घझपनी प्रमति करनेकी हच्छा करते हैं॥ 8 ॥ 

डुद्धिको शत्तम बनानेकोी इच्छा करनेवार ज्ञानी पुरुष प्रथम श्वपभोग करने योग्य यदशस्वी भनका ही गुणगान छाता 
है | यशकी भृद्धि करनेयाछा घन ही प्राप्त करने योग्य है। जिनके पाप्त इक्षम दास्तास होते हैं, वे डी दावुशोंका नाश 
करते हैं | ४ ॥ ः क्‍ 

बड़ी विशाल छदनेवाली और भाग केने योग्व पवुसेनाक्षोंके युदके समय जिल बीरोंमें भपना तेज है, थे ही बीर 
घिककर विज्यके छिप प्रथस्न कहते हैं। भक्तोेके साथ भौर यज्ञकर्तालोंके साथ रहकर देव द्वष्टा झ्न्रु ओका नाश 
फरते है || ८ ॥ 

है हस्दे जोर लपि देवो | हमारे मनोंमें उत्तर सावोंकों बड़ानेके किए सदा हमारे पाछ्ठ रहो । हमारा हयात करलेका 
विचार भी मंत करो | में तुम्दं बार जार अपनी शोर बुछाता +॥| ६ ॥ 





( १८८ ) ऋष्ेदका सुबोध साष्य... क्‍ [ अैदछ » 


७४१ सो अंग्र एना नर्मसा समिद्धों $च्छां प्रित्र वर्रणमिन्द्रं बोचे। । 


यद सीमार्गब्क्ृमा तत्‌ सु संछ तर्दय॑मादितिः ब्विश्रथस्तु ॥ ७ ॥ 
७४२ एता अंग आश्ुुपाणास इुष्टी-यंबरो! सचाभ्यश्याम वाजान । 
मेन्द्रों नो विष्णुभेरुतः परिं रूयन.यूयं पांत स्व॒स्तिमि। सदा न ॥ 4८ ॥ 
[९४ ] 


( ऋषि:- सैन्ावरुणिवलिष्ठः । वेवशा- इन्द्राप्नी । छन्‍्दः- गागत्री, १९ अलुंछुप । ) 
७४३ इये बामस्य मन्संन इन्द्राप्ी पृष्येस्तुति:ः । अभ्राद वृष्टिरिंवाजनि ॥ १.॥ 
७४४ शुणुत जंरितुईव मिन्द्रांभी वन॑त गिरे।...। ईशाना पिंप्यत घिय॑। ॥२॥ 
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अर्थ-- | ७७१ ) दे | भरे ) चप्े! ( सः एसना मनसा खामेसः ) वह दें डत्तम सससे प्रदीछत होकर 
( प्रिन्न इन्हें धरुणे ख बोलेः ) मिश्र इसपर कौर वरुणके पास जाकर कद्द कि हमने ( यत्‌ आग! सी चकृम ) जो 
जपराज किया हे ( तस्‌ सु खुत्द ) इससे हमें दचाकर सुखी करो तथा ( तल्‌ अयैमा अभविति' शिक्षथरतु ) इसको 
ः णर्यमा अविति हमसे एथक को | उस अपराधको हमसे वृ्‌र करें । हम निर्दोष हों /॥ +# ॥ 
[७४२ ] हे ( अम्मे ) नप्ने | ( एता। इष्टी! झ्ाशुषाणासः ) इन इष्टियोंका ब्रीध् सेदन करनेवाक्षे हम ( युवोः 
. बाजञान लचा अधि भदयाम ) वस्दोर भ्रश्नोंकों हम साथ साथ प्रा करेंगे । ( इन्द्रः वि*णुः प्ररुत्‌ ) हस्त, विष्णु, 


लौर मर्य ( तल मां परिख्यन्‌ ) हप्तारा स्थाग कर करें। यूयें स्वष्तिभिः सदा ना पात ) छुम कक्याणके साथभाॉसे 
सदा इमारा संरक्षण करी ॥ ८ 8 


[९४] 
[ ७४६३ ] हे ( इन्द्राप्ली ) इन भोर क्षप्ति ! ( हुये पूठ्यस्तुतिः ) पह पदिछी स्तुति ( अस्थ मन्मना ) इस _ 
मननशीक ऋषिसे ( वो अच्ात चृष्टिः इज अजन्ति ) आप दोनोंके किसे मेघसे वृष्टि होनेके समान हुईं है, सुल्का 
अवदण करो | १ ॥ द 
[७७७ | दे ( इन्द्राज्ी ) इसख भौर जप्ति ! ( जरितु। इध »0णुते ) स्तोहाकी प्राथेना सुनो | ( गिरः बलस ) 
टलके दचन श्रवण करो | भर ( इशाला घियः पिंप्यर्त ) ठुस स्वामी दो इृश्नछिये हमारी बुद्धि पूर्वक किये कमरों 
सफक बनाभो ॥ २ ॥। 


बम | हा नोच्च प्र ख्क है अक्‍क हक 


ज्ावार्थ-- हम भप्ति देवकी नित्य पूजा को भौर सित्र, इस्द्र, बरुणकी भी स्तुति करें ताकि इसने जो लषपराण किन्रा 
हो, उससे दमन मुक्त होकर सुझी हू, लपैमा भीर अदिति भी हमें लपराधोंसे मुक्त को | हंस निर्दोष होकर ब्यवह]र करें |०४ 

हस सवा ही भनेझ तरहका यज्ञ छरनेवाके दों, इन्द्र, विष्णु लादि देव हसारा परिस्माग से करें | शपितु अपने 
छश्पणकारी साधनोंसे हमारी प्दा रक्षा किया करें || < ॥ 

दे इन्द्र जोर अप ! यइ पहली स्तुति इस सनगशीछ क्ानी ऋषिके मुंइसे प्रकड हुई है, इसकिये तुम्त इश स्तुतियोंको 
स्वीकार करो ॥ $ ॥| 

हे इन और कर! तुम दोनों स्तोतालोंकी प्रायेना मुतो, डके वचन सुनो । तुस बोनों स्वामी हो, इसकिव्‌ 
ब॒द्धिपू्वंक किए गए कर्पोंको सफछ बनाशो | २ ४ 


ब्रू ९४ ] #श्वेडका सुबोध भाष्य ( १८९ ) 


७४५ मरा प॑पत्थाय॑ नो नरे-+न्द्रांघी मामिशंस्यये.। मा नों रीरघत॑ निदे ॥ ३ ॥ 
७४६ इन्द्रें अग्र नमों बहत॒ संबक्तिमेरंयामदे | पिया थेनां अवश्यव! ॥ ४॥ 
७४७ ता हि श्रश्न॑न्त इंटत इत्था विप्रांस ऊतयें...। सबाधो बाज॑धातपे ॥ ५.॥ 
७४८ ता वा भीर्मिविंपन्यवु: प्रय॑स्वन्तो हवामहे. । भेधसांता सनिष्यव ॥ ६ ॥ 
७४९ इन्द्रांप्री अवसा गंत-मस्मम्प चर्षणीसद्ा । मानों दु।आत्त इंश्वत '॥ ७॥ 
७५० मा कस्य॑ नो अरस्यो धार्तिः प्रणडुस्पेस्प । इन्द्राप्ती श्रम यच्छतघ्ू. ॥ <८॥ 
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सका ली ीीत जे >िनमा। नाक पान. 


अध-- [ ७४५ ] दे ( जरा इन्द्राप्ती ) नेठा इन्द्र बोर अप्ति! ( व पापस्याय ) इसारे पापके ढिये 
(अभिस्तये ) परा भवके कारण, बावुकृत दीन मावके 7र्शैनके किये, तव/( ले! लिये ) दमारी निंदा हो रही तो हलके कारण 
(मा मा मा रीरघते ) हमें परवश न छरो | इस किप्ती सी कारण पराधीन होगा नहीं साहते | हमारा विभाग न हो ॥ ६॥ 

[ ७४६ ] ( अवस्यवः इन्द्रे अम्मा ) सुरक्षाकी इच्छा करनेवारे दम हन्त्र भौर भप्निके पास ( जृहत्‌ नमः ) 
बहुत नक्ष, ( सु तूक्ति ) उत्तम स्व॒ति कौर ( धिया घेनाः ) बुद्धि पूर्वक बोके बचनोंक्ो ( आ ईरयामः ) प्रेशिश करते 
हैं। रुगकी स्टलि प्रार्थना शपाप्तता करते हैं | ४ ॥ 

| ७४७ | (शादहि) शन हद जौर अप्निकी सचमुच ( शाश्वत: विप्रास। ) पहुनदी जानी जन € ऊतये इत्था 
इत्ठतें ) भपने संरक्षणके किये हस्त तरह हतुति गाते हैं। तथा ( सबाधः वाजलातये ) सम्तान पीढाले युक्त हुए को 
लत्ष प्राप्िके छिच्रे हन्हीरी प्रशंसा कहते हैं | ५ ॥ 

[ ७४८ ] ( विपन्यथ! प्रयस्वन्त। ) विशेष ज्ञानी, श्ञागी कौर प्रयश्भशीक ( सनिष्यवः ) धनप्रासिढी इष्छा 
करनेवाके हम कोग ( ग्रेघलाता ) यक्षमें (ता था भीर्भषिः दवाप्रद्दे ) तुम दोनोंको क्पनी स्तति प्रार्थभाके दखनोंसे 
बुढाते हैं || ६ ॥ 

( ७७९ ] हद ( चबषणीछददा ईदासी ) 0त्रसेनाका परामव करनेवाके इन्त मोर अधि ! ( अस्मर्स्य अबसा आा 
गते ) हमारे पाप्त अपने संरक्षणके साधमोंके साथ जालो। ( दुःशंसः नः मा इेशते ) दुशेछा धासक इमपर न हो ॥ ७ ॥ 

[४५० ) है ( हन्द्राप्नी ) हनत भौर भप्ति | ( कस्य अररुषः मत्यस्य ) किसी मी शबन्मुरूप माबवकी धूर्ति। 
नः मा प्रणक ) घूतेता या हिसा हमारा नाश न करे । हसें ( दाते यच्छत ) सुख दो, इसमें सुस्ती करो ॥ ८ ॥ 
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भाषाथ-- दे इत्र भौर भप्ते ! हमारे पापके दृण्दस्वरूप इमारा पराभव क्रनेके छिए हमें ऐसे कोगोंके अधीन 
मत कर, जो हमारी निन्‍दा करता हो अर्थात्‌ हे प्रमो! इमारा पराभय सुम श्रवि करना सी चाहते हो, सो हमें ऐसे छोर्मोंके 
बशमें करो कि जो सज्जन हों।| ६ ॥| 

सुरक्षा प्राप्त करनेकी हृष्छासे हम इस्ह मोर नप्िकी बहुत लज्न सक्तम स्तुति और बद्धिपूर्षेक बोले शप्‌ वचनोंसे 
हतति करते हैं | ४ ॥ 

ठन हुनर भौर भप्िष्ठी शामीजन अपनी सुरक्षाके किए बसम घ्तुति करते हैं । बुभुक्षाकपी समान पीढासे युरू छोग 
जर् प्राप्तिके किए शक्हीं देरोंकी स्तुति करते हैं ॥ ५ ॥ 

दिल्लेष ज्ञानी और शखतिके छिये प्रथम कश्नेवाले तथा चनप्राधिंकी इच्छा करनेवा़े हम पशतें हस्त भर शप्ति हम 
वो्ों देवोंढी स्तुति करते हैं ॥ ६ ॥ 

दुष्टोका राज्यह्ासत हमपर, ते हो, हम दुष्ठोके अछ्दीम न हों। प्राहुझा परामव करतेवाके बोश श्रपणी सुरक्षाओे 
साधनोंसे युक्त होकर हमारे पास भाकर रहें || ७ ॥ 

है हस्त शोर लप्मि देवों | किप्ठी सी झामुरूप सानवकी पूर्वता था इिंसा हमारा बाश त करे.।.प् भी इसमें सुरी फरें | ८ ॥ 


(१९० ) कश्वेद्का सुयोध भांष्य [ मंडक ४ 


७५१ गोमद्विरंण्यवदू बसे यद्‌ वासशावरदीमहे . । इन्द्राप्ती ददू वनेमहि ॥ ९ ॥ 
७५१ यत्‌ सोम आ संते नर॑ हन्द्राप्ती अजेंहवुः । सप्तीवन्ता सफ्येव। !। १७ ॥| 
७५३ उ्थेमिपृत्रइन्तमा . या मंन्दाना चिंदा गिरा । आक्षपैशविवांता!।. ॥ ११॥ 
७५४ ताविद्‌ दुःझंस मत्य दुबिंदांस रक्षश्विनंयम. | न्‍ 

' आभोगं हन्म॑ना इत” झ्ुदुर्घि हन्म॑ंना हतसू द द ॥ १२॥ 


[ ९५ | 
( ऋषिः- मैत्रावरुणिवश्तिप्ठः । देशता- सरस्वती, ३ सतरस्वान्‌ | छन्दः- त्रिष्ठप्‌ ) 
७९५ प्र क्षोदंसा धायंता सख्र एवा सरस्वती घरुणमायसी प्‌ । 
प्रवाबंधाना रथ्येंव याति विश्वां अपो मंहिना सिन्धुरन्याः ॥. १ ॥ 
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अर्थ-- [ ७५१ ] है ( इन्द्राओं ) इंव णोर बप्ति | ( गेमत्‌ हिश्ण्यवत्‌ अभ्यवस्‌ बसु ) गौकों, सुवर्ज 
- छोर घोड़ोंसे युक्त घन ( यत्‌ वां इमददे ) जो तुम्दारे पाल इस भांगते हैं ( तस्‌ बनेमद्धि ) वद इमें प्रपप्त दो ॥ ९ ॥ 
[७१२ | (६ लोमे छुते ) सोमका रस निकाइनेपर ( सययेव) नरः ) पूरा करनेवाके मनुष्य ( स्प्तीवर्न्ता 
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इंद्राप्मी ) प्रशंपित घोडोंवाके हद कौर बप्मिको ( आ अजोदवुः ) बुराते हैं ॥ १० ॥ 

[ ७५३ । ( घूचइन्तमा। मंदाना या ) सपुक्ा हमन करनेयाओले शोर झानेदित होनेवाले इन्द्र शोर अप्िकी 
( उक्थेनिः गिरा आंगूरे: आ आविवाललतः ) स्तोत्र, दनों भौर काम्योंके गानसे प्रशंसा छरते हैं॥ $१॥ 

[ ७५४ | हे इंद शोर अ्षप्म ! (ता ) दे तुष दोनों ( दुधशंल दुर्चिदांस ) दुष्ट लौर दुष्ट विद्वान्‌ ( आ भोग 
रक्षरिवित ) नपदरणशीर राक्षसरूप भवुरा ( हन्मन। देते ) वातक शासत्ते नाश करो। ( उदृधि हन्मना हर्त ) 
पासीसे संदे छढेका जैसा विभाशक साथमसे नाश कहते हैं वेसा झजुका नादा करो | १२ ४ 

[. भण | ल्‍ 

| ७५५ | ( पषा सरस्वती ) यह सरस्वती नदी [ मायूली पृ ) छोदेके म्रकारवाकी मगरीके समान (चघरुणं ) 
स्रवकी सुरक्षाक्र धारण करती है। यह अपने ( घायसा क्षोद्ध्षा प्र सस्ले ) चारक जरूके साथ दौद रही है| यह 
( सिन्धु। ) नदी शपनी ( महिना ) मद्ििमासे ( विश्वा। अन्या: अप: ) दूसरे सभष अलोको ( शथ्या इव प्रधायधाला ) 
रथ चक़ानेवाझे सारथीकी तरह बाधा पहुँचाती हुई ( याति ) जाती है ॥ $ ॥ 


उालथ 8... धन ९ 
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भावाथ-- हे इन्द्र लौर भप्ने ! मौओं खुरण जौर घोड़ोंसे युक्त धन दम्रसुमसे मागते हैं, बद घन इमें प्राप्त हो ४९ ॥ 

पघोमका इध निक्काछनेके बाद पूजा करनेवाले मनुष्य उत्तम घोडोंवाक़े इन्द्र मोर रप्रिको बुछाते हैं ॥ १० 

शबुनोंको विनष्ट कानेवाक्के गौर जानग्दित होनेयाके हस्त भौर कप्रिडी छोर स्तोश्रों, बचनों कौर काब्योंसे 
प्रशंसा करते हैं ॥ ११ ॥ 

है इस भौर गम | जो दुष्ट हों, वुष्ट तिद्वान्‌ हों नर्थात्‌ विद्वश्न्‌ होकर भी दुष्टता करें तथा जो दूसरोंदी माकमत्ता था 
णाविका ण१६रण करनेवाक्े राक्षस हों, उनका सल्सी सरहसे मारा करो जिस तरह पानीले भरे घबेको फोडते हैं ॥ १२ ६ 

सरस्वती नदीका प्रदाह नसण्ड है | यह कोदे भौर पस्यरोंसे बने हुए दुगेके धमान अपने पाप्त रहनेवालोंढी रक्त 
करती है । जिस तरह कोई सारथी ऊंगेके पत्यरों कौर गह्दोंको दूर करके सरक मागेसे इथकों के जाठा है, डसी लरद बह 
सरस्वठी नदी अपने प्रवाइके बेवसे मारोझो काठती हुई बीचके दिध्योंकों दूर करती हुई जातो है | इंसी तरद मलुष्यको 
चाहिए कि वद्द दिष्शोंकों दूर करके झारों बढठा आप ॥ ३ ॥ 


सूक्क ९५४ ] ऋण्वेदका छुषोघ साष्य ( १९१ ) 


७५६ एकाचेतत्‌ सरंखती नदीनां श्ुचिरयृती |गिरिम्प आ संमद्रात्‌ । 


रायश्रेतन्ती इवनश्य थूरें-घुर्त पयों दुदुहे जाईपाय ॥ २ ॥ 
७५७ स वविष्ठे नर्यो योपंगासु वृष ख्रिशुवेषमों यज्ञियांसु । 

स॒ वाजिन मुघबत्यों दधाति वि सातयें तस्वें मामुजीत ) ३ ॥ 
७९८ उत स्या न! सरस्वती जुषाणो-“प॑ भ्रवत्‌ सुभगां यज्ञे अस्मिन्‌ । द 

मितब्लुभिनमस्वैरियाना राया य॒जा चिदुसंरा सखिभ्य! ॥ ४ ॥ 
७५९ इमा जुह्दांना य॒ध्मदा नर्मोंमि। प्रति स्तोमं सरस्वति जुपस्व । 

तत्र शमेन्‌ प्रियर्तम दर्धाना उप स्पेयाम छरणं न वक्ष ) ५ ॥ 


अर्थ-- [ ७५३१ ] ( नदीनां शुयिः ) गदियोंमें झुद् ( शिरिभ्य! आ सम्तुदाल यती ) पाहोंसे समुद्र पर्यछ 
जानेवाी ( पका सरस्वती अचेतत्‌ ) यद्द एकही घरस्वती नदी चेतनायुक्त सी चफ रही है । (. भुयनस्प भूरे: रायः 
चेत॑ती ) इस पृथ्वीपरके बहुत घनोंको बताती है और ( नाहुबाय क्यः घूत दुदुड्  नहुषके छिये दूध और घी देरी रही ॥ २०१ 

[ ७५७ ] ( त्र्याः छूषा ) सानवोंके लिये हिलकारी बढवानू ( सः शिशुः शृषभः३ ) वह वछुढे बैलके समात 
तरुण ( यश्चियार्ु योषणासु ) यशके छिये रखती ख़िपोर्में मौणोंमे ( बने ) बढता है । ( सः मधवकद्धयः घाजिनं 
द्घाति ) वह ग्रशकर्ता ओके जिये बलवान पुश्र प्रदान कासा दे मोर ( सातये तत्व वि मंसुजीत ) काम करनेके डिये 
दारीरकी विशेष प्रकारसे शुदता करता हैं ॥ ६ ॥ | 

७५८ | ( उत जुषाणा छुमया रूपा सरस्वती ) और प्रश्नच हुई वह भाग्यवादी सरस्वती ( न अस्मिन 
यश्ञे उप श्रत्तत्‌ ) इमारे हस यजमें दमारी की हुईं स्तुति सुने । ( प्रितझ्प्रि। समस्येः हुयाना ) घुटने टेढकर सम 
करश्नेवाके , उपासलक उस नदीके पास जाते हैं । ( युआ राया खिल्‌ ) वह नदी योग्य धनसे युक्त है भौर ( सस्तिभ्यः 
उत्तरा ) मित्रभावसे रहनेवार्कोके छिये उच्यंतर भवयस्था देती है ॥ ४ ॥| 

| ७५९ ] दे ( सरस्वाति ) सरध्वती नदी! ( इमा जुक्ाला ) इस अश्ोका यज्ञ करनेवाक्के हम ( नमोप्िः 
युष्मत्‌ आ ) नमस्कार पूर्वक तुमसे क्षत्रिक भस़ प्राप्त करते हैं| ( सतोम॑ धति जुधस्थ ) हमारे रषोश्रका श्रचण कर | 
हम रूपने झापको ( तथ प्रियतमें शार्मेन्‌ दाना! ) एुम्हारे नत्यंत एय सुखमें जारण करते हैं, ( दारणं से धू्ध उप 
स्थेयां ) बौर भाश्रय भूत बुक्षद्ी तरद तुम्दार साथ रहें । जैसे पक्षी घ्रक्षके भाधभयसे रहते हैं वेसे हम तुम्हारे 
लाभ्यसे २३ ॥ ५ ॥ ः 
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सावारथ-- सरस्वती भदी सय नवियोंसें मणिक शुद्ध है। एह सदी एवेतले निफककर: समुतरे मिछती है । हुसके दौडदो 
देखकर ऐश्रा प्रतीत होता है कि यद्द छोई चेतनावान्‌ प्राणो दो प्ृथ्दीसे उत्पन्न दोनेवाफ़े समी भात्यरूपी घतको यह प्रदान 
करती है झ्ीर जपने तीर पर इहनेवाछोंकों यह पर्याप्त घी और दूध देती है ॥ २ ॥ 

तरुगा अनुष्य सश् मानवॉका कृक्पाण करनेसें तत्पर बक्वान्‌ बेड जैसा पुष्ठ, तरुण मेक जेसा साम्थ्बवान्‌ तथा पूछनीय 
भोर पवित्र ख्रोके साथ रइनेवाक़ा हो । जो सब तरदसे पुष्ट होता है वह उत्तम, बक्ष्दान्‌ और वीर पुष्ठ उस्पन्न करता हैं। 
पूछा तरुण मम्दर कौर बादरसे शुद्ध रहे | 8 ॥ 

कं सरस्वती नदीके तीरपर डपाप्तना करनेयाके छोंग घुटने टेककर नमस्कार ररते डूप ह्छ लि-प्राथना शौर हपासमभा 
करते हैं । सरस्दती नदो उत्तम भारय देनेवाड़ी है | योग्य चन धाल्य होनेसे परस्पर प्रेस भावसे श्दमेवातोंके ।|छप इछतर 
मवस्या देनेवा़ी यह नदी है! ४ ४ 

है सरस्वती देवी | हम तेरी सेवा करके तुझसे मदिक घात्य प्राप्त करें | भदीड़ी यदि सेवा दी जाएगी, और डसकी 
जरछी तरद् रक्षा की ज़ापणी तो डसके जछका लबजिक काम झठाया आ सकेगा | डस हाकतमें पश्यी जिक्ष शरह ब्र्धके 
जाधयसे रहते हैँ, दप्ती तरह मनुष्य नदीफे श्राशयते रह सकते ६ ॥ ५॥ 


(१९२) ... अष्येदका छुषोध साध्य [ सेंडक ७ 


७६० अयए ते सरस्वति वरषिष्ठी द्वारांवृतस्यं समग्र व्याव! । 
वध शुभ्र स्तुब॒ते रासि वार्जानू यय॑ पात स्वस्तिभि! सदा ना - ॥ ६ ॥ 
[5९६ | 


( ऋषि।- म्रश्नावरुणिपैलिषप्ठ। | दृघता- सरस्वती, ४-६ सरस्यान्‌ | छन्द-- १०२ प्रगाथः + 
( १ बहती, २ सतोबहती ), मे एऋतार पडक्तिः, ४-६ गायञ 


७६१ बुहतूं गायिषरे बचों उसको नदीनांग | 
सरंस्वरतीमिन्म॑हया सुवक्तिभिः स्तोमैंबेसिप्ठ रोदंसी क्‍ ॥ १ ॥ 


७६२ उसे यत्‌ ते महिना औ॑ग्ने अन्धंसी अधिक्षियन्ति प्रव! । 

सा नों बोध्यविन्री मंरुत्सखा चोदु राधों मघोनाम्‌ ॥ २ ॥ 
७६३ भद्रमिद्‌ भद्रा ऊंणवत्‌ सरस्व त्यकंवारी चेतति वाजिनींबती । 
... गणाना ज॑मदप्निवृत्‌॒स्तुवाना च॑ वसिष्ठवत्‌ ॥ है ॥ 
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अथे-- [ ७६० | दे ( खुभगरे सरस्वति ) उत्तम भाग्यशाली सरस्वती नद्दी ! ( अर्य॑ घसिष्ठ:) यह वसिएह ऋषि 
( ते ऋतस्थ द्वारो वि आंच! ) तम्दार किये यश्ञके दोगों द्वार खोकषता है | हे ( शुओ ! सतुचते वधे ) छुभवर्णवाकी 
देवि | इतोताके हित कश्मेके छिये बढ़ो तथा ( घाजानू राखि ) इसको अश्व दो । ( यूय॑ स्वस्तिभिः भः सदा पातं ) 
तम्र क्याणके साथमोॉसे हमारी सब सुरक्षा करो | ६३॥ 


[७६१ ) दे ( वसिष्ठ ) वह्चिष्ठ | तुम ( लग्रीनां क्षसुर्या बृहत उ बच: गायियें ) नदियोंमें बलवती गदीके 
बड़े स्तोन्नोका गाम करो । ( रोदूसी सरस्वर्ती ) ध्ुदोढ औौह भूकोकप्में रहनेवाड़ी सरस्वतीका मद्ृत्व ( सुवृक्तिप्तिः 
ह्तोमेः मधहय ) ठक्तम दचमोंके स्वोन्रॉंसे वर्णन करो ॥ ॥ ॥ 

[ कक ]ह४ ( शुद्ध ) छुआ वर्णवाछ्ी सरस्वती भवी ! ( यल्‌ ले महिना ) जिस तुस्दारी मदिमा द्वारा ( 3 मे 
अंधली ) दोनों प्रछाशके दिव्य और पार्यिद क्षन्नको ( पूरवः अ्रधिं सझ्लियल्ति ) शासरिक छोश प्राप्त होते हैं। 
( सा अधिन्नी जः बोधि ) वह दृक्षण करनेयाकी लदी हसारा रक्षण करना है बह जाने | ( मदुत्सखा मधघोतां राधः 
चोद ) मरातोंके साथ मित्रता करनेवाली वह नदी यज्ञ करनेवाऊे धनिकोंके पास धनको प्रेरित करे ॥ २ |] 

[ ७६३ ] ( भद्दा सरस्वती भद्ने इत्‌ ऊरृणवत्‌ ) कक््याण कामेदाक्ली सरस्वती नि:सेदृह ककब्याण करती है । तथा 
( भकयारोी बाजिनीक्ती चेताति ) सीधी तानेवाझी कौर अन्न देनेवांही यह सरस्वती हमार क्षन्दर चेतना शस्तस्र करे, 
प्रज्ञा बढावे । ( अमवदृश्चिवत्‌ ग्रणाना ) जमब॒जि ऋषिके दर्रा प्रशेसित होनेके समाव ( घालपछवस्‌ च सतुदाता ) 
वसपिद्के योग्य स्तुतिसे प्रशोसित हो ॥ ६ ॥ 

भायाधे-- ज्ञानी जन महीके किलारे बजुकी हचता करते ये। प्रातील ऋषिरण सरस्वती नदीके किनारे सज्ञोरा 
खल॒ुहाभ करते ये। डन यहाॉले पविश्न हुए जकवाक्की बहु नद्दी डन ऋषि पॉकों प्रशुरत 'डाश्य बेकर सर्द करती थी ॥ ६ ॥ 

हे जानी सशष्म | तुम नदिमोंमें श्रेष्ठ नदी सरस्वतीकी स्तुति करो | दकोक भौर भूकोकको छम्द चनानेवाली इस 
घरस्वतीके महध्यका गान करो ॥ १ ४ | 

सोमरस दिम्य अन्न हे लौर चावफ़ पार्थिव अश्ष है। थे पोगों लक्ष सरस्यती गदीपर होते हैं लौर घर करनेवाऊोंको 
भाप्त होते हैं। लागरिक जन पूर्वोक्त दोनों तरहके #्षक्नोंकों प्राप्त करते हैं। इस प्रछार सरस्वती नदी स्व कोगोंका संरक्षण 
करनेवाली दे । को यज्ञ करता है, सनकी तरफ घगकों यह सरस्वती पेरित करती है ॥ २ ॥ 

सरस्वती सबका कल्याण करतेयाडी है, दइ सबका कण्माण करें | चंह सरस्वती एक सदी भी हे और विश्वा भी । 
विस तरह सरखती बदी लश्रादिसे सबका कश्याण कइती हे, सी तरह विश्ञा सी सव भ्रनबोंका कश्याण करती ह। 
सरस्वती सीथा डच्नतिका मारो धताती है| बह सशब्योको डेड़ी 'ाक् चछनेले रोझती हे 4 ६ ॥ 


सूऋ ९७ ] ऋग्व॒व्‌ का छुद्दोघ्न भाष्य ( १९३ ) 


७६४ जुनीयन्तो न्वग्रंव!ः पृत्नीयन्‍्तः सुदानंवः । सरंस्वन्त दृवामहे - ॥ ४१ 
७६५ ये तें मरस्व ऊरमंयों मधुमन्तों छतश्॒तं) । तेमिनों$बिता भव: ॥ ५ ॥' 
७६६ प्रीपियांसं सरस्वता स्वन यो विश्वदेशत) । सप्तीमहिं प्रजामिफंस्‌ ॥ ६ ॥ 


[९७ | 
( ऋषि।-- मेत्रावरुणिय्रैसिष्ठ। | देवता- १ इनद!; २, ४-८ बृहस्पति: दे, ५ इन्द्रान्रह्मणस्पती, 
| १७ घुन्द्राव्ह रुफतो । छन्‍्वद३- त्रिष्टुप्‌ ।) 
७६७ यज्ञे दिवो न॒पर्दने पथिष्या नरो यत्र देवगतों सर्दन्ति | 


इन्द्रांय यत्र सर्वनानि सुन्धे गमन्मदाय प्रथमं वर्य ॥ है ॥ 
७६८ आ देव्या वृणीमहेध्वोसि धृहस्पर्तिनों मइ आ संखायः । 
यथा मर्वेंभ मीछहुब अनांगा यो ने दाता परावतत! पितेव ॥ २१ ॥ 


7 अर्थ. ज६४ ] ( जनीयम्तः ) पत्वीवाडे ( पुश्रीयस्तः ) पुश्रकी कामना करनेवाके ( खुदानवः अन्रथः ) 
डत्तम दान वेनेवांक हम अग्रेसर होकर ( सरस्वते हवामदे ) सरसबान्‌ समुद्र देवको विद्वानकी प्रबांसा गाते हैं ॥ ४ ॥ 

[७६५ | है ! सरस्वः ) सम॒द्र देव | (ये ते ऊर्मेयः ) जो तुम्हारी कद्दरियोँ ( मधुमश्तः घुतहुच्युतः ) मीडी 
जोर घीवाड़ी हैं, ( तेभि: न! आवेता सब ) डनसे इमारे संरक्षक बनो ॥ ५ ॥ के न 

| ७६६ ] ( यः विश्वद्शेत: ) जो विश्वका दुर्गत ऊुहता है डसख ( सरस्वतः पपिवास स्सने ) सरस्वान 
समुदके परविपुष्ट सतनका इस पान करते हैं नौर ( प्रजां इृष भक्षीमद्दि ) सुएजा तथा लग्न प्राप्त करते हैं॥९॥ 

[७६७ ] ( यत्र रेबयवा लरः मद्र्ति ) जहां देवस्वकी श्राप्ति करनेदाके मेता छोग जानंदित होते हैं, ( यत्र 
इन्द्राय सघभानि सुस्वे ) नहां इस्तके छिपे सोमका रस मिकाछते हैं, वहाँ ( पृथिव्याः उपदमे यक्षे ) एथ्डी परके 
महुस्योंकों कश्याण करनेके यज्ञ स्थाममें ( दरिखः प्रथम मदाय गमत्‌ ) घुछोकसे सबसे प्रथस दस्त लानेदित होनेके 
किये नाएे कौर ( वयः ख ) उसके शीघ्रगामी घोढ भी जाआंये ॥ १॥ 

[ ७६८ ] हे ( सखाय: ) मित्रो | एम ( दैवया अर्थासि आवुणीमद्दे ) दिष्य संरक्षणोंकरो प्रास करमा चाहते 
हैं। ( भः घृदस्पतिः मा मदे ) दमारे यज्ञको ब्रृइस्पति स्वीकार करे । ( या परावस: पिता इच ना दाता ) जो 
डरबस्पति दूरदेशसे पिता पुद्रोंद्रों जन देता दे डल तरह दसें धरम देता है । डस ( प्रीरूहुषे यथा अनागा!ः भवेस ) 
सुखदायी सृदस्पतिके सम्मुख हम जिस तरह निष्पाए होकर जय वेसा लाचरण करें ॥ २ ॥ 





भावार्थ-- मनुष्य पत्नीवाके, पुत्री कामला करनेवाके और रुत्मम दान बेनेताके दोकर आगे बर्दे तथा विद्याको 
हुपाप्तमा करें | ४ !] .. 

सरस्वारका बये समत भौर मद्दाश्ञानी दो्ों ही है । विद्याकी नदियां डस मद्ाज्ञातीके हृदपमें लाकर मिकतो हैं । 
शसके हृद्यमें जो कर्तियां हे, वह कर्मियाँ सधुरिमाकों प्रकट करनेबाॉकी भौर घोके समार हनेहको फैठानेबाछी होती हैं । 
विद्याके समत्र महाज्ञानीके ये ई! करतेब्य हैं || ५ ॥ 

समत, महाक्ानी और मेंघ ये तीनोंही सरस्वान्‌ हैं । ह्लका स्थन बर्षा करनेशछा मेघ तथा जागरसको प्रवाहित 
करनेदाक्ष! उस महाज्ञागीका हृदय हे | हस स्तलकों पीकर मनुष्य हृष्टपृष्ट हों॥ ६ ॥| 

चूथ्वी पर बचका स्थान ऐसा है जो क्षय मानवोंका कक्याण काता है । वर्डा हैंवी भावक्षो लपमानेका यरन करनेवाके 
छोग एकत्रित होते हैं । सोमरस निकाछते हैं, वहां चजोकसे हन्त भाता हे औौर कपने बोडोंबाके सथमें बेटकर अतिशीघर 
बह पहुंचता है | जदां यज्ञ दोता है, वहाँ छोर्गोका दित कानेवाक अछ पुशष भवहश्य जायें ॥ १ ॥ ह 

हम विष्य संश्क्षणोंकों प्राप्त करमा चाहते हैं, जतः हमारे यजश्षको शृ६स्पति स्वीकार करे | वह बृदस्पति, जिस 
तरह कोई पिता दूर देशसे मी झपने पुश्रकों घन देता है, ढसी तरह हमें भी जन देने | हम पैसा माचरण को कि 
जिलले मिण्राप होकर सुखावाता बृहस्पतिके पाल जाएं ॥ १ ॥ ेु 

२५ [ %., छु. भा. में. ७ ) 


( १९४ ) फाजेड्का सुबोच भाष्य | मैठक ७ 


७६९ तथु ज्येप्ठ नमंसा हेषिमिं। सन्षेत्र॑ अद्य॑गस्प्ति गृणीये । 


इन्द्रं छोको महि देष्य॑। सिपक्त यो बक्वणों देवकंतस्य राजा. ॥ हे ॥ 
७७० स आ नो योनि सदत प्रे्ठो बृहस्पतिपरिंथबारों यो अस्त । 

कार्मो राय! सुवीर्यस्य त॑ दात पर्षन्नो अति सश्वतों अरिष्टान्‌ ॥ ४ ॥ 
७७१ तमा नों अकंममृ्ताय जुष्ट-मिमे घासुरमृर्तास: पुराजा: । 

शुचिक्रन्द यज़॒त पस्त्यांनां बृहस्पतिंमनर्वाणं हुपेम ॥५॥ 
७७२ त॑ शम्सारों अरुपातों अश्चा चुहस्पतिं सहवाहों वहन्ति | 

सहईश्चिद्‌ यस्य नीलंबतू सघस्थ नभो न रूपमंरुष बर्धाना! ॥ ६ ॥ 


अर्थ-- [ ७६९ ] ( स॑ ज्येष्ठ सुशेवं अद्मणस्पाति ) उस श्रेष् सेवा करने योग्य ह्ञान पतिकी ( हृथिप्रिः नमसा 
शुणीषे ) हसनों भौर शमस्कारोंके साथ ह्तुति गाता हूँ । ( माहि इन्द्र देब्यः व्छोफकः लिपकतु ) महात्‌ इस्द्रकी यह 
दिव्य छोक-परस्त्-सेवा फरे | गुणगान करे | ( या वेवकुतस्य ब्रह्मणः राजा ) यह इंज देवके ठ।शा छिय्रे श्तोतका शाजा 
है, धबिकारी है ॥ ३ ॥ 

| ७७० ] ( प्रेष्ठ: सः बृहस्पति: मं योनि आा सदलु ) बह श्रेष्ठ शञानपति हमारे अशुस्थानमें आकर कैठे । 
( यः घिश्ववारः अख्ति ) जो प्थके द्वारा स्वीकार करने थोग्य है । ( झुवीयंस्य राय: काम्रः ते दाह ) उत्तम वीचै- 
युक्त धमकी जो हमारी क्षमिशाषा है शरकों वह पूणे कर्ता है । लथा वह ( नः सब्पतः अरिप्टान्‌ अतिप्षेत्‌ ) इमारे 
ऊपर जाते डपबबोसे हमें पार करे, हसारे दानुज्को वह इससे दृश करे ॥ ४ ॥ 

[७३१ | (ते अम्रताय जुष्ठे अके ) इस नमास्वके किये सेदन करते योग्य पूजतीय भद्दछो ( हमे पुराजाः 
अस्तासः ) ये प्राडीन काइसे प्रसिद्ध भ्ममर देव ( लः आ थासुः ) हमें देंवे । हम ( शुविक्रन्दं पत्तयानां यजते ) 
आुदताके लिये प्रशंश्चित, गहस्थियोंके छिग्रे पूजजीय ( भनर्वाणं चृहस्पाति हुवेम ) पीछे न हरतेवाद्षे दृद्ृश्पतिदी 
हतुति गाते हैं ॥ ५ | | 

| ७७२ | ( झाग्माखः अरुषास! ) सुखदापी तेजस्वी * सदवचाह! अभ्या: ) झाथ रहकर वहुन कश्मेवाक्षे घोड़े 
( त॑ चृद्दस्पति चद्चन्सि ) उच्त शञान पतिको बद्दन करते हैं। ( यथ्य सह! चिल्‌ ) जिपका बक् विशाल है, ( यहय 
नीलयत्‌ लघसूथे ) किसका मिवास स्थान विवासके शस्िये सुपोग्य है । जिसके घोड़े ( नभः अरुष झुपे वसालाः 
मादित्यके सम्तान तेजस्ीी रूप धारण करते हैं ॥ ६ ॥7 
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. भायाणै-- में सेवा छूने योग्य शश्याणस्पसि देवकोी जमस्कार पूर्वक स्तुति शत हैँ, थे विध्य मंत्र महान हग्द्वदी 
स्तुति करें । यह इन्द्र देवके द्वारा किए गए स्तोवझ्ा हाजा है, जण्कारी है । इस संग्रमें वेदमंत्रोकोी देवद्त घताया गया है। 
मुख्य देव वही परमात्मा है, अतः उसीसे इन मंघोंकी रचना हुई है, यह ज्ञात होता है | ६ ॥ 

हमारी हच्छा यह है कि हमें रत्तम पराक्रम करनेक्ी पार्चि भाप्त हो छौर वीरतायुक्त घन हमें मिझे | हमारे ऊपर 
भाए्‌ हुए दुःख दूर हों। ओह शानपति इमोरे बज्ञमें जाढदर आसन पर बैठे कौर इमें संरद्षणरे सब साधम क्‍ 
प्रदान कहें | ४ ॥ 

देवगण द्मे सदा ऐसा अज्ञ में कि जिसका सेवन करके हस कमरत्व प्राप्त हें । थोग्य सौर गेश लश्न साछर शध्युफो 
भी दूर छित्रा जा सम्रता हैं| हम बपने मतकों प्रदिन्र करनेके किए कभी पीक्षे न इटमेबाले चामीके माय 
जाचरण करें ॥ ५ ॥ 

रृषस्पतिका बरकछ अन्त है | बसके बककी कोई सीमा नहीं है, रुख्तरा लिवास स्पाभ रहनेके किए इच्तम है । उच्चफे 
मोढे मातित्यके समान तेजस्वी हैं। मे घोडे ब्हस्एतति देखको हरे पास के लाये || ३ ॥| 





छू ५७ | ऋ्चेद्का छुबरेघ साध्य ( १९५ ) 


७७३४ प्र हि शुचि। शतर्पत्रः स श्ुन्ष्यु- हिरेण्यवाश्वीरिविर: स्व॒र्वो) । 








चृहस्पति; स स्वविश ऋष्च! परू सर्खिब्य आसर्ति करिंध्र। ॥ ७ ॥ 
७७४ देती दुवस्य रोदसी जनित्री बृहस्पति वावघतुमेहित्वा 
दक्षास्याव दक्षता सखाय; करव्‌ ब्रह्मण सतरा सुग्राघा (॥ ८ ॥ 
७७५ इये वां ब्ह्मणस्पते सुबक्ति अक्षेन्द्रॉोय वक्धिणँ अकारि | 
अधिध्ट धघित्री जिग॒त पृरंधी जजस्तम्यों बनुषाभराती। ॥ ९॥ 
७७६ बुहंस्पते यवमिन्द्रश्न बस्तों दिव्यस्येश्वाथे उत पार्थिवस्य | 
घत्त रथ स्तुंवते फीरये चिद यये पांत श्वस्तिभि; सदा न। ॥ १० ॥ 
अथे-- | ७७रे ] ( लः दि शुल्िः शतपत्र) ) वह झुद्द है और बहुत प्रकारके दाइन छपने पास रखनेवाा 


हे।[( सर शुन्ध्यु: हिरण्यवाशी। ) वद्द शुद्धि कर्नेवाह़ा भौर सुबधे जसे भायु्धोंवाऊ! है । वह ( इृषिरः स्थर्षाः ) 
प्रसतिशीक भोर जात्पतेज देनेवाका है। ( खत; बृहस्पति! स्‍्व|जेशः ऋष्याः ) वह दबुहस्पति डस्तम निवासस्थानवाका 
भोर दृशनीय सुन्दर है । धद ( सस्जिभ्यः पुर आछुत करिध्लः ) मिन्रोंके छिये बहुत ऋश्ध देता है।| ७ ॥ 

[५७४ । ( देवस्थ जनयित्री देवी रोइसली ) हृइस्पति देवछोे जननी शो भौर प्ृथिवी में देवता हैं। 
( मह्ित्वा बुदसपंति वचधतुः । मदिमासे युक्त बृटस्पतिकों ये बड़ाती हैं | हे ( सखायः ) मिझो ! ( दक्षाय्याथ 
दृक्षत्‌ ) बकके योग्य घदस्पतिकों बलके साथ बढ़ाश्षी | वह ( प्रह्मण ) श्ञाल और अश्रके संवर्बनके लिये ( सुतरा खुगाघां 
कर्त्‌ ) जकको तेरने योग्य भौर स्नानके योग्य पर्याप्त प्रमाणमें करता है ॥ ८ ॥ 

[ ७३५ | हे ( अद्मणरपसे ) मद्माणस्पते | सुम्दरे छि्रे भोर ( तज्िणे हुन्द्राय ) वज़बारी इन्दके छिये भर्थात्‌ 
( थां ) हुम दोणोंके किक्े ( हय॑ सुन्ुक्ति! अह्म अक्ारि ) यह उत्तम वचन युक्त स्तोश्र किया है । ( घियः अविशं ) 
इमारे बुद्धियुक्त कमांका संरक्षण करो, ( पुरंधीः ज़िगृते ) बहुत प्रकाड़ी घुद्धिका श्रवण करो भौर ( वनुर्पा अरे 
अराछा: जज़स्त ) सक्तोंके रत्न भोकी सेनानोंका विनाश करो॥ < ॥ 

[ ७७६ ; है ( ब्ृहस्पते ) बृइस्पते | तू ( इन्ध्रः थ ) मोर इम्ज तुम दोनों ( दिव्पस्थ बसरुवाः देशाथे ) 
घुकोकर्ते उत्पन्न धतके तुम स्वामी हो । ( उत पा्थिवस्य ) और एंथ्वीपर उत्पन्न हुए घनके भी तुमद्ी रुवामी हो । 
( स्तुवते कोरये चित्‌ राव चर ) स्तुति करनेवाले कविक्े लिये धवन दो । ( यूये स्वस्तित्िः सद्दा नः पात ) 
तम कल्याणके छाघमोंसे सदा हमारी छुरक्षा करो ह॥ १० ॥ 








की ]॥ 





क्रो 
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मावयाध-- बुदृध्पत्ि देवको तर ६ वीर स्वयं शुद्ध रहे, खगेझ वाहन झपने पास रखे, जन्योंको शुद्ध बनाते, उत्तम गसर्त्रार्त 
जंपने पाप रखे, प्रगति काता रहें, लपती शक्िसे लागे बढ़े, ठत्तम निदापतमें रहे, उत्तम सासूषण धारण करके क्षपनी . 
शोमसा बढ़ावे कोर रूपने मिन्नोंको उत्तम पज्ञ देता रहे || ७ ॥ 

कानीको माता शुक्ोक और प्ृथ्वीकोक है। ये दोनों कोक शानकी रक्षा करते हैं, हूसकिए जाती भी सद्दिमासे 
घग्पन्न होकर बढ़ता है | इसल्िणु सभी मजुष्योंको चाहिए दिये भी जझ्ञानीकों बढाये || < ॥ 

है शानी | दमारी धुढ़िका संरक्षण करो, इसारे द्वारा शुद्धिपुयक घोजनापूर्वेछ किए गए कक्तोका संरक्षण करो | 
हमारी विज्ञाक्ष छुद्धिकी प्रशंसा करो । हमारे सिन्नोंकी शल्प्नो|की सेलानोंका लाश करो ॥ ९ ॥ 

है शदस्पते | तू भोर इन्द्र दोनोंही चकोकरों शत्पश्र दोनेवाके धनके रुषामी हो सथा एध्वीपर उत्पन्न होनेवाके बनके 
मी तम स्वासी हो | खतः तुम्दारी स्तुति करनेवाकेको तुसभ भरपूर धन दो जोर सदा झुप्ककी रक्षा करो ॥ १० ॥ 

द 


( १९६ ) कु्मेदका छुमोध भांच्य [ मंदंक ७ 


[९८] 
( ऋषि!- म्रेश्नावदणिवसिष्ठः । वेवता- इन्द्रः, ७ इृत्द्रागहसुपती ! छल्तः- जिष्ठप्‌। ) 
] बम ब् | कं, रू हल 
७७७ अध्ययेवो5रुणं दुग्धमंपं जुद्दोतैन वृषभाय॑ स्षितीनास । 





गोरादू बेदीयाँ अवपानमिन्द्रों विश्वाहेद्‌ बांति सुतसोममिच्छन ॥ है ॥ 
७७८ यत्‌ दघिषे प्रदिकचायस दिवेदिंवे पीतिमिदेस्य वक्षि । क्‍ 

उत इृदोत मनंसा जुषाण उम्नशझिन्द्र प्रस्थिदान पाहि सोमांन्‌ ॥ ३ ॥ 
७७९ जन्चानः सोम सइसे पपाथ प्र तें माता मंडिम्ा्म॑मुवाच । 

एन्द्रे पप्माथोवे३न्तरिंक्ष युधा देज़ेस्पो चरिंबश्कर्थ ॥ है ॥ 
७८० यदू्‌ योधयां महतो मनन्‍्यमानान त्साक्षाम तान बाहुमिः आ्ाक्षदानान । 

यद्‌ दा नुभिवंत॑ हन्द्रासिवृध्या-स्तं स्वयाजि सौंभवर्स जयेम ॥ ४ ॥ 

| रे८ | 


अर्थ-- [७७७ ] दे ( क्ष्वयंवः ) अष्वयुवो ! ( क्षितीनाँ घबभाय ) मानवोंमें शनणिक बढिह ऐसे इश्ह॒के 
रहिये ( अ्ररुणं दुग्ध अंशुं जुद्दीतत ) ऐेजस्वी दुदे हुए सोमरसका हवन करो; ( अवपार्म गो रात पेदीयान इन्द्रः ) 
पीने योग्य रसको गौशछूगसे मी वृरसे जाननेमें समर्थ इन ( सुतसोभे इच्छन ) सोभ घास करनेवाकेकी इसका करता 
हुआ ( सिश्थष्क। इत्‌ याति ) सबंदा उसके पास ज्ञाठा दै 64 ॥ 

[ ७७८ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! (€ प्रदियि चारुं भज्न दधिषे ) पूर्व समपमें सुंदर बच्त रूप सोमरसका सुझ 
रपने उुद॒रमें जारण करते हो, ( दिवेदिवे भ्रुष पीति वक्षि हुतू ) प्रतिदिश डसके पागमडी तुम हइछा करते 
ही दो । ( उत्‌ हटा उत्‌ मनला ) हदयसे लौर मनसे ( जुबाण: उद्यन्‌ ) उसका सेवन करके दसारी हस्कां करके 
( प्रस्यितान्‌ सोमान्‌ पाहि ) भई र्षे हुए सोम रप्तोंका पाय करो || २ ॥ 

[ ७५७५ ] दे इन्द्र ! ठुम ( अज्ञाम: खसे सोम॑ पपाथ ) उत्पन्न होते ही बछू बढ़ानेके छिये सोम पीछे हो । 
(माता ते माहिमातं पर उवाच ) माता तुम्दारी मदिमाका वर्णन करती है ; ( उद्द अन्तरिक्ष आ पवाथ ) उिस्तीण 
कस्तरिक्षकों तुमने शपने तेतले सर दिया | गौर ( युघधा देवेभ्य/ धरिवः चक॒र्थ ) युद्ध करके वेंबोंके किये तुमने जन 
भी उत्पन्न किया था ॥ ॥ ॥ | 

| ए८० ] है ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( महलाः प्रभ्यमानान्‌ यत््‌ योघधपा: ) रूपने आपको बहुत बदे करके माननेवाके 
धनु जकि साथ जब तुम्दारा युद्ध हुआ ( तान्‌ शाशवातान बाहुम्रि! साक्षा्र ) टडत हिंसक द्वावुमोंका हम अपने 
बाहुक्षेसि ही प्रतीकार करेंगे ( य॒त्‌ वा नृत्िः घृत: अंभियध्या; ) निप्त समय  तुम्त वीरोंके साथ रइकर दातुसे युद्ध 
करोगे इस सभय ( त्वया से लोभवंस आजि ज्ञयेप्र ) ठर्डारे छाथ हम रहंरो भौर डस था बदानेवाके युदकों जीठेंगे । 
दस विजय प्राप्त करेंगे ॥ ४ ) द 











' भावाथ-- है मनुष्यों ! सलुष्योमें लत्यजिक द बढकाओं ऐसे इन्व्रके किप्‌ तेजस्वी सोमरसघ प्रदाता करो ] क्योंकि षहु 
सोमरसको पीनेकी इष्छासे छोतोंके पाप्त जाता है || $ ॥ | 


इन्द्र सदासे घोम्रसका पान करता है, बहु प्रतिदिन प्लोम्रस पीनेकी करता है | हसछिए बह दिप्‌ गप्‌ 
झोमरहोंको प्रेमपूवेक पीता है ॥ २॥ के कम 


बाढपनमें इन्द्ने लपगा बढ़ बदाया, लपने तेजले जगत्‌को तेजश्वी बनाया भौर तरुण होतेही बुदमें बान्नज्ञोका परासद 
बहुत धन प्राप्त किषा ॥ ६ ॥ 
.... जो छोग युदमें हष्जके साथ हेँगे, वे यश वेनेधाके कल्त संग्रामसें विशपी होगे । शब वे कोश घमंद्री बाज कोफे साथ 
- बुद्ध करते हैं, तब कानीशन सी ढन वीरोंके साथ रहते हैं शौर गपने बाहुबढसे ट्रिंलक पाग्ुओंका परामव करते हैं || ४ ॥ 


का 
ब्रा 


कक ९९ ] कंश्वेद्का सुंषाध भांष्य (१९७ ) 


७८१ प्रेन्द्रस्प बोच प्रथमा कृतानि प्र नतंना मघवा या सकार॑ | 


यद्ददेवीरस॑हिष्ट माया अर्थामवत्‌ कपल; सरोमों अस्य ॥ ५ ॥ 
७८३ ददेद विभ्रप्रभितं। पश्चव्य॑+ यत््‌ पश्यसि चक्ष॑ता धयस्थ । 
गवामलि गेोप॑तिरेक हन्द्र मश्षीमहिं ते प्रयंतस्प धस्व; क्‍ ॥ ६ ॥ 
७८ है बहसुपते यवमिन्द्रंश्व वस्वों दिव्यस्येश्ञाये उत पार्थिचस्य । 
घचत राग स्तुवते कारय चतू यय पात स्वास्तभ; खदा न; ॥ ७9 ॥। 
| ९९ | 


( ऋषि- मैत्राथरुणियंसिष्ठः | देघता- विष्णु), ४-६ इन्द्राविष्णू | छन्दृु/- जिछ्दुप । ) 
७८४ प्राश्नया तन्‍्वां वधान ने ते महित्वमन्वश्नुवन्ति । _ 


ते बिग्म रजसी प्रथिष्या विष्णों देव त्व॑ पंरभस्प वित्से १ ॥ 
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अथे-- | ७८१ ] ( इु्द्वसुय प्रथमा रृतानि प्रवोच॑ ) इंदके पूर समय किये पराक्रमोंका में वर्णण करता हूँ । 
( या नूतना मघवा चकार ) जो चूलन पराक्रम भगवान्‌ इल्द्ते क्ियि झनका भी में वर्णन करता हूँ । ( यदा हल 
अवृबीः मायाः अलदिप्र ) जिस पतमय बझ्ाधुरी कुटिंह कपटी भाक्रर्रणेकों उप्ने परास्त किया ( प्रथ केवलः सोमः 
अरुप अभवत्‌ ) ठबसे फेवकक सोम इस्लीके छिय्रे मिछने कगा है || ज मे 

[ ७८५ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( इद्‌ बिज्वे पशव्यं तथ इत्‌ ) सह सब विश्व जो सब पंशुलोंके किये दितकारी 
है वह तुम्हारा ही है। ( यत्‌ खूथरुप चक्षसा पश्यति ) जो दूर्यके हजसे दीद्ता है | तू ( गधां पुकः गोपतिः ऋत्लि ) 
तू गौक्षोका एक ही गोपाऊ है शत: ( ते प्रथतस्थ वस्वः भक्षीमहि ) तुम्हारे दिये छतका भोग हम करेंगे ॥ $ || 

| ७८३ | ( बुद्दस्पते ) इृहस्पते ! तू ( इन्द्रः च ) जोर इन्द्र वोनों ( द्व्यस्य चच्चः ईश्ाये ) शयुछोकरे 
उत्पन्न जनके स्वामी हो, ( छत पाथिवस्य ) जोर पृष्वीपर रुष्पत्च हुए धनके मी तम्दीं स्वामी हो | ( स्तुव॒ते कीरये 
चित राये धत्त ) स्तुति करनेवाके कविके किए घन दो । ( यूये स्वस्तिप्रिः सदा मा पाते ) तुस कक्याणके घानोंसि 
पघदा हमारी रक्षा करो ॥ ७ ॥| 

[९९ |] 

[ ७८४ ) ( पर: माज्रया तन्‍्वा घृघान विच्णो ) हे कपने शेष शरीरसे बढनेवाके विष्णों ! | ते महित्वं न 
भनु भदनुवन्शि ) तम्धारी सहिमाकों कोह आस नहीं शकता। (से उभ्े पृथिष्याः रादखी विश ) तुग्धरे 
दोगों कोक प्रथियी और मन्तरिक्षकों हम जानते हैं। परंतु है ( देख ) देष ! तम तो ( रथे परमस्य विश्ल ) परम 
कोकको भी जानते हो ॥ १ ॥ 


भाधपा्थै-- इन्जके लनेक पराक्रम हैँ, उसने जब कपरी जोर कुटिक प्राशरजोंके लाक्रम्णोंको भार हटाया, तबले इसका 
सोम्पर प्रथलाधिकार हुआशा | वीरता प्रकट क्रिप्‌ छिना क्रिप्तीका सस्मात नहीं होता ॥ ५ ॥ | 

दे इस्त्र | सभी प्राणीमाश्र॒का हित कश्नेवाका जो सह विश्व है, वह सब तेरादी है । इन गौभों भर्थात्‌ रिरणोंसे युक्त 
जो सूयेका तेज है, रुखका भी स्वामी तू ही है ॥ ६ ॥ 

हे हृदस्पते ! तू लोर इन्द दोनोंही ग्रछोकमें दरपतञन्न होनेदाले घनके स्वाती हो, तथा पृथ्वी पर दस्पश्न इोनेवाफ धनके 
भी तुम स्वासी हो। शतः तुम्हारी स्तति करनेवाकेकों तम सापूर घन दो भोर सदा उसकी रक्षा करो ॥७ ॥ 

लपने ओड शरीरसे बदनेवाडे विष्णो | तम्हारी सहिसा क्षमर्त हे, हसक्िए तुस्दारी मंदिमाका भग्त कोह भी गहीं 
पा घकतता | हम तो केवक पृथ्वी और छश्तरिक्ष छोकको ही जानते हैं, उन दोनों कोकोंके परे कौमप्ता छोक है, वह इस 
नहीं जानते, पर तुस तो डख्र परम कोकको सी जांबते हो | $ ॥ 


( १९८ ) ऋशग्वेद्का सुबोघ भाध्य [ परद्छ ७ 


७८७ नते तिष्णों जागमानों न जातो देव॑ महिन्नः परमन्त॑माप । 


उर्दे्तम्ना नाक॑पृष्प बुहन्तें दाघर्थ प्राची ककु्म प्रधिव्या: २ ॥ 
७४८१ इरावती घेनुमती हि भृर्त संयवसिन्री मलुंषे दक्षस्या । 

व्यस्तस्ता रोदेसी विष्णवेते दुधधर्थ पृथिवीमरमितों मयूखें: ॥ है ॥ 
७८७ उउू यज्ञाय चक्रथुरू छोफे जनय॑न्ता सर्यपुपासंमशिस्‌ । 

दा्सस्य चिद्‌ वृषश्चिप्रस्य माया जप्नशुनेशा पतनाज्येंपु ॥ ४ ॥ 
७८८ इन्द्राविष्णू इंड्िताः शम्ब॑रस्य॒. नजर पुरों नत्रति च॑ भ्िष्टप । 

शर्ते वाचेनं! सहसे च साक॑ हथो अंप्रत्यसुरस्थ वीरान ८ ॥ ५ ॥| 


इंरेली कसम जीना बाज 
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अर्धथ-- [ ७८५ |] है ( छिष्णो देव ) विष्णु रेव ! ( से महिस्त परे अन्ते ) तेरी सहिम!का परम झत्विमसभाग 
( में जायमान! न मास; आप ) न तो जन्म डेनेवाके नाईी जिन्होंने जन्‍म छिया है वे जानते हैं । ( ऋष्य बहन्ल 
नाक छत्त्‌ अस्तभ्ताः ) इशनीब विशज्ञाछ ऐसे इस पशकोककों तुमने ऊपर हीं स्थिर दिग्रा है। सथा ( पृ/शथेष्पा) 
प्रापी ककु्स दाधर्थ ) तुमने एश्िदीफी पूर्व दिशाका भी घारण किया है # २ ॥ 

-.. [७८६ ] हे ( रोदली ) थावा पृथ्री | ( मनुष्ये दशास्पा ) सजुष्योका द्वित करनेडी इच्छासे तुम ( दरावती 
धचुमती सुयवलिना ) भश्वार, गोलोंवाली तथा जौवाढी ( ६ भूत ) हुईं हो। दे ( विष्णों ) दिष्णो | ( पले 
रोद्खी थि अस्तम्ना; ) वुमने इन झडोक तथा पुथिदीको को धारण ऊिया है त्तया ( मयूस्ेः पृथिवी अधभितः 
दाघ्थ ) परबंतोंसे परथिवीकों स्थिर किया है ॥ ३ ॥ 

[ ७८७ ] ( यशज्चाय ऊद लोक चक्रथु! 3 ) यक्ष $ किये तुमने विस्त॒त स्यात बगाया है । ( सूप उषासं अभि ) 
सूप, उपा शोर जप्निकों तुम दोनों ( अनय्न्तों ) डत्पक्न करते हो हे ( नरा ) नेतानों | है हन्द्र भौर विष्णु ! 
( वृर्षाशिप्रइय दालस्य चितू्‌ ) बकवान्‌ भौर सुरक्षित अत्रुद्ी ( माया: पुतनाज्येषु जप्नतु। ) कुटिक काटी माकसक 
योजनालोंको युद्धोर्मे तुमने विनए किया ६ ४ ॥| | 

[७८८ ) है ( इन्द्राविष्णु ) इस्त्र भौर विष्णु | तुमने ( इंवरस्य इंडिताः लव नवरति च पुर; झअधिष्ग ) 
धांबर लसुरकी ती शोर मब्वे सुदढ पुरियोका विनाश डिया। और ( वर्चिनः अधघुरस्य ) वचेस्वी भसुरकी (शर्त 
छहसे थ दीरएन्‌ ) सो और दजारों वीरोंको ( अप्रति साक दथ; ) भपतिमरीणिसे तुमने मारा ॥ ५ ॥ 


2----२-_-नन-कललमन-ल अत शक अनमगगंंााााता 7 न 8 +ननकझकझनयायााा।-शतशार क्तावनकनननकनमकन........ु..ुञललबब.-..-+. “7-7० नापाफा +-- ० ००७... फरमान; "०-८ सब कर... अीवत-->॥ वन्य कक ७5 +७२००-प ५ वव-- ६ ४०-१२" “मरे जगह" के «पं कक बन. * जम 5 हु + 3 न वनोरकिर 





भाषार्थ-- दे ठेजस्डी विष्णो | तेरी मद्दिम्ता हृतनी लए है कि क्षाज तक जितनोंनि जम्स छिया है तथा लागे भी 
जितने जन्म छेंगे, उनसेंसे कोई भी सुम्हरी सहिसाका पार नहीं पा सकता । यह तुम्हारी ही मदिसा है कि तुमने इस विशाक 
जोर तेजस्वी शुकोकको बिना भराधारके ऊपर ही स्थिर किया कौर बिना किसी लाघारके दिदालोंको भरी स्थिर किया ॥२॥। 

मजुष्योंका द्वित कश्नेके किए ही ये झुछोक कौर प्थिदीकोक लत तथा पश्चुु भ्रादियोंसे मरपूर हुए हैं। थे दोनों कोक 
विष्णुके कारणहो स्थिर हैं जौर पर्देशोंके कारण पृथिवी स्थिर है ॥ ६ ॥ 

सृष्टिरूपी बज्ञछों चछानेके लिए चुछोक कौर पृथ्व्रीक्षोकने विस्तृत स्थान बताषा । हृरुही दोनों छोकोंने सूजे, उपा कोर 
श्षप्षेोको स्थान दिपा। तय इम्द और विष्युने बलवान और सुरक्षित शजुक्री कुशिक और कपटपूणे आक्रमणोंको 
मष्ट कर दिया ! ४ ॥ 

है इल्तू भोर विष्णु ! तुसने असुरोंकी शनेक नगरियोंका नाश किया तथा लसुरोंके लसंरूप वीरोंको तुसने जप्रतिम 
ऋूपसे नष्ट किया | ५ ॥ ै 


छृक्त 4०० ] ऋषग्वेद्का सुबोध भाष्य (१९९ 9 


७८९ इये मनीषा बहती बुहन्तों“रुक्रमा तवसा वर्धयस्ती | 


रे वां स्‍्तोम विदयेदु परिष्णों पिन्देतमिषों बृजनेध्विन्द्र द ॥ ६ ॥| 
७९० वर्षटू ते विष्णवास आ ऊईणीमि तन्‍्में छुष्स्‍्वे ब्रिपिविष्ट हव्यस्‌ । 
वर्धेन्तु त्वा सुट्दतयों गिरों मे युय॑ पति स्व॒ुस्तिभि! सदा ना ॥७॥ 
[ १०० ] 


( ऋषि।- मैचावरापिवंसिछः | देखता- विष्णु।। छन्दः- जिद्युप । ) 
१७९१ न मतों दयते सनिष्णन्‌ यो विष्णंव उरुगायाय दाशत । 


प्र या सत्राचा भनसा यजांत एतावन्त नर्येम्राविवासात 0 १॥ 
७९२ त्वं विंष्णो सुमति विश्वर्जन्यामर्ग्रयुतामेव यावों मेर्ति दा: 
पर्चो यथा ना सुब्तिस्थ भूरेरश्वावतः पुरुथ्न न्द्रस्थ राय! ॥ २ ॥ 


अशथ--- [ ७८९ |]! इये बहती मरीजा ) यह बढ़ी भारी मजनपूवक की स्तति हैं, यह [ ग्रजग्स[ उस्कपा लक्षल्ता 
दर्घयन्ती ) बढ़े महापराक्रमी और चर्वान्‌ पेंसे इन्त और विष्णुका महा बदाती है | हे ( इन्द्र घिष्णो ) हष्ण जौर 
विष्णु ! ( विदथेषु थां सतोम ररे | यश्ञोंमें पका ह्तोन्न गानेके छिये देता हूं । ( छुजन्ेयु हृथ। पन्यर्त ) पुरेंतें 
तम हमारा लक्ष बढ़ालों ॥ ३ ॥| द 

[ ७९० ] है ( विष्णों ) विष्णो ! ( ले आसः बचद आ ऊणोमि ) तम्हारे छिये मुझसे शेंने कपट्‌ किया है । 
वषटू बोल कर बान्नका अपेण किया है। दे | शिपियिष्ट ) तेजबाछे विष्णु | ( सश्‌ में हृव्यं ज़ुपबरुब ) इस मेरे दिये 
हृविष्याक्षका सेदन करो । ( पे खुष्ठवयः मिरः ध्वा ब्चेस्ल ) ग्रेरी उत्तम स्तृदियां तुम्दारे बशका संद्न करें । ( यूज 
ना स्वस्विमिः सवा पात ) त॒श इसारा कसपाणप्रय[साधमंसे सदा प्ंरक्षण करो | ७ ॥ 

| १७९७ ] 

(७९१ ] ( सवा मत! सनिष्यन्‌ नुदयते ) वही सनुष्ष भनकी हा करके सत्दर ऋणकों प्राप करता है ( थ३ 
उद्गायाय विष्णवे दाशत्‌ ) जो बहुतों द्वारा प्रशेसनीय विष्णुके छिये हि देठा है। ( या सथाया मबला पघ 
यजाते ) जो साथ साथ कहे जानेवाछे सम्त्ोंसे मबगपूरदेक विष्युके छिय यह करता हे, ( यः पता पन्‍्स मये क्राविधाऋूस ) 
को पेसे मनुध्योकि दितकर्ठा विष्णु्ली पूजा करता है ॥ १ 7 

[ ७९२ ] हे ( एक्याय! विष्णो ) छामगाओंकी पूणेता करनेवाकके विष्णु ! तु ( विध्वजन्यां अप्रयुतां सुप्मति 
मति दा! ) हमें सवेज़न द्वितकारी दोष रहित रुत्तम विशारोंसे युक्त पूस्ती बुद्धि दो।सुत्र ( छुनितस्य अभभ्यावल्‌ 
पुरुशचन्द्ररुय भूरे राय। )सुखसे प्राप्त होने योग्य घोशोंसे युक्त लत्येल लावद्ादद[यक दिषुक धागका ( एचे। यथा ) 
पपके जिस तरह हो सके पूसा छशे । ऐसा घन इसमें मिक्के ॥ $ ॥ 

... भावार्थ-- मरुरष्यों हरा की जामेबाडी स्त॒वि इन्द्र शीर विष्युका यश यद़ाती है । ये दोनों देव युद्धके श्लम्नव 
इसारा जरू बढ़ाये ॥ ३६ ॥ 

है विष्णो ! मेंसे हत॒ति कश्के तस्द्ारे किए यह ज् समर्पित किया है। हे तेजस्वी विष्णो | हुस मेरे दिप गापु हृबिको 
स्वीकार करो, मेरी रत्तम स्तुछ्तियईं तुम्हारं बशकों दवावें | तुम सब देवोंके साथ मिककर हमारी रक्षा करो ॥ ७ ॥ 

ञ ओो अनुष्य भह्दुतों हवाशा प्रशंसनीय विष्णुको हवि देता है, तदी मनुष्य भनकी हुल्‍छ! होनेपर झ्ीज़ घनको प्राप्त कहता 
है। जो सश॒ष्योका दिल करनेवाक्े विषणुद्दी पूजा करता है, वह शीघ्र ऐश्ववैज्ञाक्ी होता है ॥ १ ॥ 

है दकामभा४रोके पूरक हुसें ऐसी बुद्धि दो , कि जिससे हम स्लार्वश्निद्ध द्वित करनेसें तत्पर रहें | इसारी बूद्धि प्रमाद 
करनेवाक्ी भ हो, अक्तस विशच्वाारंसे युकू हो कौर मशनशीक्ष हो। भोड़े, गो भावि पशुल्रोद्धे बुक लाश्वावुकाश्क घन हमें * 
प्राप्त हो ॥ २ ॥ 


( २०७ ) ऋग्लेदका सुवाध भाष्य [ खेइक ४ 


है 


७९३ त्रिदत्रः पृथिवीमेष एतां वि चंक्रप्त शतचेंस माहित्वा । 
. प्र विष्णुरह्तु तवस॒स्तवीयान्‌. स्पष हास्य रथर्विसस्थ नाम . ॥ ३॥ 
७९४ वि चक्रम पथिवीमंष एतां क्षेत्राय विष्णमेनुष दशस्पन्‌ । 
-» घुवासों अस्थ कौरयो जनांस उर्षितिं सुजनिंमा चकार ॥ ४ ॥ 
७९५ प्र तत्‌ ते अद्य शिपिविष्ट नाम्ा5य! क्सामि वयुनांनि विद्वान्‌ । 
. तं॑ सवा गुणारे तवसमतंज्यानू. क्षुय॑न्तम॒स्य रजंस! पराके ॥५॥ 
७९६ ऊफ़िपित्‌ ते व्िष्णो परिचक्ष्य मत्‌ प्र यदू्‌ ववक्षे स्िंपिविष्टो अंसि । 
.. मा वर्षो अस्मेदेपष॑ गूह एतवूं. यदुन्‍्यरूपः सम्रिथे ब॒भू्थ .. ॥ ६॥ 
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अध-- [ ७हे | ( एक; देवा विष्णुः )हथ दिष्णु देवने (शतबेल एतां पृथिदी ) सेंइदों तेजोव/छी हल भूमीरप 
( मह्दित्वा जि! वि चकते ) णपनी मदिमालसे तीम वार पराकप किय।। ( शवप्तः तवीयान विष्णु प्र अस्तु ) बढोसे 
चढ़ा अरह विष्णु हमारा सहायक हो ' ( अस्य स्थावेरस्य नाम त्पेष हि ) हुस बडे देवका नाभ तेजस्वी है ॥ ६ ॥ 

( ७९४ | ( एथः यिष्णुः एतां पृथिवयी ) यह विष्णुरेव इस प्रृधिवीको ( क्षेत्राय मसुषे धृदास्यन्‌ ) निवाश्तके 
किये मलुष्बोंकों बेनेको हघ्छासे ( विक्रम ) पराक्रम करता २ह। । ( अस्य कीश्यः जनास! ध्रवासः ) इसके स्वोता 
गण यहां सुस्थिर दोते हैँ । बए ( सुज़निमा उरक्षिति चक्तार ) उत्तम जन्म केनेवाका दिह्तोण विवाक्त हवथाव 
बमाता है ॥ ७ ! 

७९५ ] हे ( शिपिविष्ट ) तेजस्वि विष्णो | ( ते तल्‌ नाम ) तुस्दोरे खपत नामको तथा ( वयुतानि विद्वान) 
झब कप्ोको जानता हुआ ( अये! अद्य प्रशुसामि ) में श्रेष्ठ बनकर तुर्दारी प्रदाता कर्ता हूँ। में ( अतव्यान ले 
तय त्या ग्रुणामि ) बच्चा नहीं हूं, पर तुम घड़े हो, इसकिये में तुस्दारी स्तुति करता हूं । तुम ( अस्प शजसः पराके 
झयम्स ) इक्ष कोकसे दृश रहते हो ॥ ५ ॥ 

। [ ७९६ | हे विष्णो | ( से इस ते परिच्क्ष्य भूत्‌ ) क्‍या यह तुम्दारा नाम स्थामने ब्रोग्य हुआ है ! ( यह 

 प्रवकल्ले शिपिविष्टः अस्मि ) जो शुम्र ऐसा कहते हो कि में शिपिविष्ट हूं। ( एलत्‌ धर्षः अरूमस्‌ मा अप गूड़ः ) 
बह अपना रूप हमसे दूर न करो ( यस्‌ अस्यझूपः समिये बूथ ) शो तुम युद्धके सम लम्ध जम्य रुप घारण करते 
हो । क्र्यात हमारे सामने तुम्हारा एक ही दित्य रूप रहे | ६ ६ 
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भमांषार्थ -- इस विष्णुने इस विशाक सूमिकों शपने महत्वसे नाएा | जप्पधिक धाच्चिशांडी यह विष्णु हमारा प़द्दावक 
हो यह विष्णु लत्मम्त तेजस्वी हे शतः जो इसका पयाग करता है, दद लेजहदी होता है ४ ४ ॥ 

विष्णुने यह पृथ्वी मनुच्योंखो निवाखके किए देनी चाही, असुरोकों भहीं, इसडिप्‌ शसने असुरोंके साथ प्रवक्त युद्ध 
किया जौर डनसे मूमि केकर मःमघोंकों दो । हस प्रकाश इत्तम जम्म छेनेवाके विष्णने इस पृथिव्षीको उत्तम निवास्तफे बोग्य 
जमाबा 6 ४ || | 

है तेजयुक्त विष्णो | तुम्दारी महिमा भौर सब्र कर्मांको जाभता हुआ में तुम्हारी स्तुति करके श्रोष्ठ बनता हूँ | मे 
. घड़ा नहीं हू, बढ़े तो तुम्हीं हो, हसीकिए में तुम्हारी स्तुति करता हूँ ॥ ५ ॥ 

विष्णुके तेज़का धणेन कश्णा जसंभव है | क्योंकि यू जमेक रूप जागरण करता है। पर लो इछका माषण्ददाबक 
रूप है, बह इमारी हजरोंसे दृुर व हो ॥ ३ ॥ क्‍ 


सूक्त १०१ ] ऋण्वेदका छुबाघ भाष्य - . क्‍ (२०१ ) 
७९७ वर्षदू ते विष्णवास आ कुंणोमि तन्‍्में जुपरत्र शिविविष्ट हव्यम्‌ | 


८ यह... का, 


वर्शन्तु त्वा सुष्ठतयों गिरों मे यूय॑ पांत ख़स्तिभि! सदा ना ॥ ७॥ 
क्‍ [१०१ | 
( ऋषिः- मेत्रावरुणिवेलिप्ठः ( दृष्टि करामः ), कमार आग्नेयो चा। देवता- पजेन्य! । छत्द।- जिष्ठुप्‌ | ) 
७९८ तिजल्लो वाच! प्र वंदु ज्योतिस्ग्र। या एवदू दे मंधुदोधमृ्षः । 


स चृत्सं कृष्वन्‌ गर्भभोषधीनां सद्यो ज्ादो वृषभो रोरबीति ॥ १ ॥ 
७९९ यो वर्धन ओष॑धीना यो अपां यो विश्व॑स्य जग्तों देव इंश्ें । 
स जिधातु ध्रणं शर्म यंसत्‌ त्रिवत ज्योति: खम्रिष्टथ) से ॥ २ ॥ 
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भर्थ-- [ ७९७ ] दे ( विष्णो ) विष्णो | ( ते आला बषद आ कृणोपि ) सुम्दारे छिए मुख़से मेने बषर 
किया है, वषट्‌ बोककर णष्रका वपंण किया हे | हे ( शिपिविष्ट ) तेजस्वी विष्णो | ( तल्‌ में हृठयं जुघरत ) रुख मेरे 
दिए गएु हृविष्पाइका सेवन करो । ( में सुष्तथः गिरा स्या घर्घेन्तु ) मेरी दक्तम स्तुत्तियां सुम्दोर ग्रशका संबर्चन करें । 
( यूयं नः स्पस्तिभिः सदा पात ) तुम हमारा कह्याणमय साधनोंसे श्रदृ। सेरक्षण करो | ५ 0 


[ १०१ | 

[७९८ | ( ज्योतिरभा॥ तिस्नः घाच। प्र घद्‌ ) ज्योति जिमके भग्न भागों है पेसी तीन वाणियोंदा डच्चारण 
करो । ( याः एतत्‌ मधुदाई ऊधः तुट्ठ ) जो वाणियां इस मधुर रस देनेवाके दुरबाह्ययकों दुद्ठती हैं। ८ स्रा वत्स 
फृप्वन्‌ ) वह विशुत्‌ भ्प्मिरूप दत्सको निर्माण करता है भौर ( ओोषधीनां गर्भ ) ल्ौघिदोंके राको स्थापन करता हे, 

( झद्यः जातः वृषभः रोरवीति ) वह तश्काछ बपश्न हुआ! वर्षा कबनेवाऊा मच प्रादद करता दे ॥ ३ ॥ 

[ ७९९ ] ( यः ओषजीना पर्चा ) जो पर्जम्य औषधियोंको बढानेवाछा है कौर ( यः अपां ) जो नढोंको 
बहातेवाका है, (यः देवः विश्वरुष जगत ईंशे ) जो पर्म्म देव खब जगतका स्वामी है | ( सः जिघात दारणं 
शर्म थंसल्‌ ) पह पर्नस्थ तीन धारक शक्तियोंसे युक्त घर तथा सुख हमें देगे | वह ( चियतु स्वश्िष्टि ज्योतिः 
अंजझ्पे ) तीन ऋतुश्ोंमें रइनेवाली, उत्तम प्रकारसे प्रिय ज्योति हम्में बेदे ॥ १ | | 
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साचार्थ-- दे विष्णो ! तेंने हतुति करके तुम्दारे किए पद खत समर्पित किया है | हे तेजस्दी विध्णों | तुम मेरे विप गए 
ददिकों स्वीकार करो, ज्ेरी उत्तम स्तुतियाँ तुम्हारे चज्ञकों बढावें। तुम पथ वेवोंफे साथ मिकछकर हमारी रक्षा! करो | ७ ४ 

स्रेज़ जब गरजता है, सो डससे पथ ज्योति चमकती है। पहके विशल्तीकी अमक दिखाई देती है, फिर मेघोंका 
गजेन सुनाई देता हे | भे भेघ मधुर जरूरूपी रक्तके संदार हैं। यूष्टि अब मेघोंका दूध है । यह सेघ विशत्‌ रूप श्रप्तिको 
शत्पक्ष कहता है, वही सानों उछका वस्स है। यही शौष जियोंतें गरम स्थापित करता है। जब ग्ृष्टिका जल लोएधो 
क्भल्यतिदो्में प्रविष्ट होता है, तब इनमें फल-फूक डत्वश्न होता है ॥ १ ॥ 

पजेन्पसें मोपष धियां पदती हैं, भूसिपर जछ होता है। इस जरूसे ठीश प्रकाररा सुख होता है | झामेके शिए क्षत्ष, 
'पीमैफे किए लक जोर जारोग्यके छिए लऔौष्षधियां इससे मिकती हैं! तीनों ऋतुओंस इससे खुख होता है | इश्षप्रकार खह .“#॥. 
परेण्य माभदोंका हिलकारी है || १ ॥ ! डे 
२६ ( ऋ., सु. भा. में, ७ ) 


( २०४ ) ऋष्वेद्का सुदोघ साध्य [ मंडक ७ 


८०० स्तरीरुं स्व॒द्‌ भवति खत उ खदू यथावक्श तन्बँ चक्र एपा । 


.. पितु) पय; प्रति ग्रुस्णाति माता तेने पिता वंधेते तेने पुत्रः -॥ है ॥| 
८०१ यस्मिन्‌ विश्वानि शुरवनानि तस्‍्थु-स्तिश्नो धार्वद्मषा सखुराप॑) । 
त्रयः को्श्वास उपसेचनासोी मध्बं। श्रोतन्स्यमितों विरप्श्षस ॥ 9 ॥ 
८०२ हुए बच! पूजन्याय स्व॒राजें हुदो अस्त्वन्तर तजुत्रोषत्‌ । 
मयाझ्ुत्रों बष्टयं। सस्त्वस्भे सुपिष्पुछा ओष॑धोर्देवगोंपा: ॥ ५ ॥| 
८०३ से रेतोघा पृंष॒म। शश्वतीनां तस्मिम्रात्मः जर्गतस्तस्थुपश् । 
तन्म करत पांतु शतश्वारदाय यय॑ पांत स्वस्तिमिः सदा व ॥ ६ ॥ 
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अथ-- [ ८५० ] ( स्वल्‌ स्तरीः उ भवति ) तुम्दारा मेघक्ा पुक रूप गे प्रधवनेदाडो गौकी ताद दोता है। 
( त्वलत्‌ उ खूते ) तुम्दारा दूसरा रूप प्रसूत होनेवारी गौ जैसा है; ( एचः तन्थ॑ यथावरां चर ) यह परैन्य नपने 
घारीरको जेसा चाह बसा लाकाश्वाका बनाता है । ६ पितुः पयः माला प्रति ग्रृश्णाति ) वितारूपी चयुक्षोकसे जरू सूमिसाता 
प्राप्त करती है । ( ते पिला वर्चेति ) रुससे पिता भी बढ़ता है औौर ( तल पुञ्र। ) रुसीसे पुच्च सी बढ़ता है ॥ ३ ॥ 

(८०१ ] ( यस्मिन्‌ विश्वालि भूताति तस्थु: ) निएमें सब भूतमात्र रहे हैं, जिश्षमें ( तिस्पर+ ध्याचः ) तीनों छोक रहे 
हैं, जिससे ( आपः भेघा सस्यथुः ) जक तीन प्रकारसे 'चक्त रहा है। जिसके ( उपलेचनास) कीशालः अयः ) सिंचन 
करनेवाक् कोश तीन हैं, जो ( विरप्शं प्रष्यः अभितः ध्योसन्ति ) बदे मधुर रसको चारों शोरसे बरछाते हैं | ४ ॥ 

[८०२ ] ( हद खचः-सवराजे पजेल्थाय ) यह स्तोश्र स्वये तेजस्वी प्त्यके 'िये है। यह खोत्र ( हुद्‌; अन्तर 
अस्तु ) इनके छिये हदयंगम दो, वह ( तत्‌ जुभोषत्‌ ) इसका स्वीकार करे । ( मयोभ्रुवः चुष्टयः अस्मे सन्‍त ) 
सुख्ददायी वृष्टियों हमारे छ़िये होती रहे कौर हससे ( देवगोपाः सुपिप्पलाः ओषधीः ) देवों द्वारा सुरक्षित हुई 
जोषधियाँ उत्तम फकवाली बते || न ॥ क्‍ 

[ ८०३ | ( सः शश्जतीनां रेतोथा वृषम! ) वह पत्रेग्य शतत औौषणियोंप्ें वीवे-अक-रखनेवाऊ! महा बढवान 
देव है । हुसछिये ( जगत: तस्थुषः थ ससिमन्‌ ग्राध्मा ) जेगम और स्थावरका उसमें भाध्मा ही शिवास करता हे। 
( तत्‌ ऋते शतशारदाय मा पातु ) दद पररेग्यका जछ सो व्षोके दीघ ज्ञीवनमें मेरा सेरक्षण करे ॥ ( यू सदा नः 
. स्वस्तिन्रिः पाते ) तुम सदा इसारी सुरक्षा! कश्याण कश्नेवाके साधरोंसि करो ॥ ६ ॥ 
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भावाथ- भेघ द॑ः प्रकारके होते हैं- पृद् केवछ गर्जनवाके तथा मेघ रूपमें दोखनेवाऊे, दूसरे छूष्ि करनेवाके। 
मंघोंके शरीर सी बइछते रहते हैँ | लल्तरिक्षयें रइकर थे मेघ तृष्टि करते हैं जौर वद जक पृछदीपर जाता है । हससे पृथदीपर 
भात्प रस्पन्न होता हें भोर चाब्यसे यक्ष होते हैं। हुन यशॉसे वायुजछ लादि देवतालोंकी शक्ति बढती है लौर उनसे सच _ 
पृथ्वीपरके प्राणियोंकी भी छाक्ति बढती है ॥ ६ 0 री 

मेघपर ही झघत्र प्राणी भवलंबित हैं। मेघके बिना मे रह भहीं सकते | मेषोंले जो जकू जाता है वह गदी, कुंप भर 
ताछाबोमें' जात है, कौर पहांसे सबको प्राप्त होता है। ये कोश ज़ऊसे परिपूर्ण होते हैं भौर वहांसे कोगोंग्रों भह् जकू म्रिता . 
रहता है । मेधर्मे रइनेवाल्ा जक बद्ा मधुर होता है लौर वही चारों जोर जृष्टिके द्वारा पहुँचता है ॥ 9 ॥ ह 

यद्द स्तोत्र पजेल्य राज्ञाके लिए किया गया हे, इन सहोश्रोंको स्वीकार करे । सुखदायी जृश्टियां हमारे किए होती रहें 
तथा इन बृष्टियोंका जरू पीकर तथा देवोंके ह।रा सुरक्षित दोकश थे शौषाणियां सचम फ्क्फूछबाली बने ॥ ५ ॥| 

इस वृश्जिएके कारण भोषधि वनस्पतियोंमेंभतेक तरहके गुणघर्मोका निर्माण होता है, भिनसे स्थावरजंगम अगतका 
रुस्तम पाछन हो रहा है | इसलिए यद पर्जम्य सानों सबकी भारसाही है। इस भ्रस्रृत जछका सेवथ करके मनुष्य शुकसे रहते 
हैं । इस तरह परजंन्य सबका हित करता हे ॥ दे ॥ को 


सुक १०३ ] कज़्वैदका छुषोध भाष्ये ( १७३ ) 


[ १०२ | 
( ऋषि।- मेत्रायरुणिचरसिष्ठ ( कुष्टिकापः ), कुमार आप्रेयो वा । देघता- पर्स्यः । 
छन्‍्दः- गायत्री, २ पावृनिचुत्‌ । ) 


८०४ पजन्याँय प्र मांयचत द्विवस्पुत्रा्य मीक्हुप॑।. । स नो यव॑सम्रिच्छतु 5 १॥ 

८०५ यो ग्रभमोष॑धीनां गया ऋृणोत्यत्रताम् । पजेन्य। प्रुरुषीर्णास्‌ ॥ २ ॥ 

८०६ तस्मा इवास्‍्पें हृदि- जुदहोता मधुमत्तमघू. । इर्तों ना संयते करत 0 ३ ॥ 
[१०३ ] 


( ऋषि:- मेश्नावरुणिवेसिष्ठ: | देवता- मण्डूकाः ( पजेन्यः ) | छन्दः- भिष्ठप १ अनुष्टप्‌ । ) 
कर क | ॥ ह हम 
८०७  संवत्सरं शंशयाना ब्राह्मणा ब्रतचारिणः । 
वार्च पञन्व॑जिन्वितां प्र मण्डूका अवादिषु: ॥ १ ॥ 


असल ीनकन ता “2 >+ आिताततताता+ 39933. 
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[ १०२ | 
अरथे-- [ ८०७ ] ( दिचस्पुश्नाय मीछहुषे ) चुकोकके पुत्र और सिंचन करनेवाले ( पजेन्याय प्रगायत ) पंजैन्‍्यके 
ढछिये काग्यगान करो, ( सा ना यथरसे हुचछतु ) वह हमारे किये भोपश्िि तमस्पत्तियां तथा घान्य देवे ॥ १ ॥ 
[<०५ ] ( यश पज्जनय३ ) जो पजैन्य ( ओषचीजा गयां भर्दृर्ता पुरुषीणां ) औरणियों, गौवों, घोडों और 
साथदी अ्लपोमे ( गर्भ कृणोति ) गर्म घारण कराता है । सबमें दीये उत्पन्न करके गर्ल घारण करनेवाक्का यह पजन्‍य है ॥२॥ 
[ ८०६ ] ( तस्से हत्‌जास्ये ) यसके किये भप्निरूप मुखमें ( म्धुमत्तम दृथिः जुद्दोत । मधुर दृविका हवन 
करो । ( ना इत्ठा संयते करत्‌ ) वह हमारे छिये निम्रत अन्न देव | ३ ॥ 
, १०३ | 
( ८०७ |  घतचारिण। ब्राह्मणाः ) ववाचरण करनेवाडे ब्राह्मण ( संचध्लरं शशायानाः ) एश वर्ष तक पश्रपें 
गुप्त होकर सोये हुए जेसे के ( मंझूका! ) मेंढक ( यर्जन्य-जिन्विरता घाये ) पणैन्यको प्रप्नश्ष करमेवाडी बाणो 
( अवादिषुः ) बोकने छरगे हैं ॥ $ ॥ 








भावाथे- है मलुध्यो | क्षस्तरिक्षम्तें निवास करनेवाके तथा क्षपने जलसे मूसिका सिंचन करनेताओ पजैन्यके लिप्‌ 
काब्यों का गात करो, ताकि वह प्रसन्न होकर हमोहे छिए ओपजि-सनस्पतियां तथा इतर प्रकाा के धाब्य प्रदाम करे ॥ १ ॥ 

यह पंजण्प लोषधियोंम्रें गरमेकी स्थापता करता है, डनसे उत्पञ्ष फक-फूऊ खाकर नह ग्राणियोंम्लें वं।ये उत्पन्न होता 
है भौर वे नरप्राणी किए सादाअंसि गे स्थापित करते हैं। हस्त प्रकार पम्प दी सबसें गर्मे-स्थाप नाका मुल्ू कारण है [| २॥ 

लप्मिख्प मुखमें हवम कानेसे ग्रतोंकी इत्पसि होती है शौर इन सेघोंसे इष्टि होनेपर प्राणियोंको अश्न 
प्राप्ति होती है ॥ ३ ॥ ' 

जिप्त तरह प्रतका पाचरण करनेवाके प्राह्मण पुर बर्ष तझ्न चछानेवाडे सम्रमें खती होनेके काशण मीन चाशण करके 
दान्त रहते हैं, और वधंघबासिके पश्चात्‌ स्तोच्रपाठ करने कराते हैं, डलीतरह ये अठक अपने अपने स्थातोर्में वप्रैभर 
सुपचाप रहते हैं और परैस्यके शुरु होतेही शब्द काने करते हैं। मण्दूक प्राब्दु ' सण्ड-सुझोभित करना ' इप घातुसे 
बना हे | सुझूषित करनेदाढेकों मण्हूक कहते हैं। ठाक्षाथका भूषण मण्दुरू जर्धात्‌ मेंठऋ है भौर सभाका भूषण पंडित 
ब्राह्मण है | इसकिए पहां मेहढकों आह्याणकी इपमा दी गई है | १ ॥ 

३८ ह 


( २०४ ) । कऋग्णेदका छुवोध साध्य | मेंढक $ 


८०८ दिव्या आपों अभि -यदेंनमायन्‌ू._ इक न शुष्क सरसी शयानम्‌ | 


मवामह न सायुवृत्सिनीनों मण्डूकानों वस्नरत्रा समति कम ॥ २ ॥ 
८०९ यर्दोमिनाँ उशतों अभ्यवर्पीत्‌ू तष्यावंतः प्रावृष्पागंतायास्‌ । क्‍ द 
अक्खडीकूस्यां पितरं न पुत्री अन्यो अन्यप्र॒प बरदन्‍्तमेति ॥श्क 
८१० अंन्यों अन्यमलु गुब्णात्येनो-रपां अंसर्ग, यदम॑न्दिषातास्‌ । ह ः 
.. मुण्डकों यवुभिवृष्ठा कनिष्कन एस; संपूहे इरितिन वार्चमू .... ॥४॥ 
८११ यर्देपामन्यों अन्यस्य वा शाक्तस्येव ब्दति श्िक्षमाण। । 
सर तदेंबां समेंव पे यत्‌ सुवाचों वर्दथुनाध्यप्धु ॥ ५ ॥ 


अथ-- ८०८ ] (शुष्क हति न ) सूखे चमदेंकी येढीके समान ( सरखी शयातें ) सूखे ताकाबसें घोनेवाके 
( पूल ) इस मेंदकके पास ( यत्‌ दिव्या: आपए। क्षति आयान ) मिश्त समर भाकाद स्थानीय भेघषके वृष्टीजक पहुंचते 
हैं, व ( वल्लिनीनां गयां मायुर ले ) पच्डोंवाकी गौदोंके छकदुके सस्तान ( अंध्र मंदुकानां वरसुः से एति ) भहां 
. मेंदकॉका दारुद होने छगता है ॥ २१ || 

| ८०९ | ( जशतः ) जक चाइनेवाके ( दृष्यावसः ) प्यास जिनको छभी है एसे ( पत्ान प्रानृषि ) इन 
मेंदकोंके पाप्त वर्षोका सम ( आगतायां ) भानेपर ( यस्‌ दे अभियर्षीत्‌ ) जब मेघ बरसने झूगता है, रथ [ पुज:ः 
'पितरं ले ) पुत्र पिताके साथ जैसा धोछत। है, रस तरह ( अण्खली कृत्य ) ' भक्खक ' ऐसा शब्द करता हुना ( भन्धः 
अन्य उपयदन्सं एलि ) एक सेंडक पूसरेके पास जाता है ॥ ६ ॥ 

[ ८१० ] ( एन! अन्यः अन्य असु गमणाति ) इनम्रेंसे एक दूल्रेपर कषमुग्रद करता हे, ( यत्‌ अपां प्रख॒रों 
अमेदिषातां ) जब पानी बरसनेपर ये सेंदक धानंद्ित होते हैं। (यत्‌ अभिन्नुष्ठः मण्डूकः कनिष्कन ) शव बृष्टि होनेपर 
मेंदक कूइने छगता है, तब ( एकिः हरिसन वा संपृ्के ) चितकवरा गेंढक इरित वर्ण के सेंबकके साथ. बाते कानेके 
समान क्षब्द करता हैं ॥ ४ ॥ क्‍ 

६ «११ | ( यत्‌ एपां अन्यः ) जब इनमेंले एक मेंढक ( अस्यस्थ वाचे बद्ति-) दूसरेझे छाप बोकने कगत) 
है, ( शिक्षमाण; शाक्तरुय एथ ) एऐथ स्षिष्स गुयके शब्द पुन; बोढ्नेके समान प्रतीत होता है। ( यत््‌ अप्छु अधि 
सुवाय। चद्थन ) जब पामीके ऊपर कूदते हुए डत्तम वाब्यु तुम म्रेंढ्छ बोकते हो, ( तल पा फ्घं सम्रधा इतर ) तय 
इनका पारीर सर्द हुआ सा दीखता है | ५॥ ह 

भावार्थ-- गर्मामें जब ठाकृाब सूख जाते हैं, रुच प्रेंडड भी सूझे चमडेकी येक्ीके समान सूख जाते हैं, पर पश्ेस्म 
काणमें जब वृष्टोजछ बन ग्रेंडकाके प्राप्त पहुँचता है, रस समय + सेंदक प्रखल्न शोकर ठसोी तरद्व दाब्य करते हैं कि जिप्त तरह 
बछडोंवाकी गाये पाब्द करती हैं || २ ॥ ; 

गर्माप्रें जलके न मिकनेसे मेंढक प्यासे रहते हैं । पर वर्षाकाऊूमें जश्न चृष्टि होती.है, सब पर्याप्त जक उन्हें मिकता हे 
और सुनें बदा भागनद होता है । जस भागन्दुके कारण वे मेंदक परुद करते हुए प्‌क वृस्तेसे मिलते हैं ॥ ३ ॥ 

जब बरसात दोती हैं, तब मेंढक भागन्दित होते हैं भौर बवानस्दसे एक दूसोरके साथ कूदने कपते हैं भोौर इस प्रकार: 
इाब्दु करते हैं, मानों कि वे लापक्तमें बातें कर रदे दा ॥ ४ ॥ 

जब लरपूर पानी बश्सता है, तब सेंदक लानन्दले इधर ढघर कूदे हैं। तस समय ये मेंढक जो शब्द करते हैं, बस 
परसे प्रतीश ऐसा होता है कि मार्मों कोई गुरु संत्र बोक रहा हो लौर छिष्मराण उल्लीको दुद्दरा रहें हों ॥ ७ ॥ 


सूंक १०३ | ऋग्घेव॒का छुवाल मध्य * . (२०७५ ) 


८१२ गोमायुरेकों अजम्तायरेकः प्रक्रिकों दरित एक एपाम्‌ । 


समाने नाम विभ्रेतों विरूपाः पुरुता बार पिपिशवदन्त! | ॥ ६ |! 
८१३ ब्रणाणास्ों अतिरात्रे न सोमे सरो न पर्णममितों वर्दस्तः । | 

संवस्त॒रस्य तदह! परिं छ यन्मंण्कूकाः प्रावुपीर्ण बभूद द ॥ ७ ॥ 
८१४ ब्राह्मणार्स; सोमिनो वार्चमक्रत ब्र॒क्क कृण्बन्त। परिवत्सरी्णम । 

अध्चयवों घ्तिणं। सिध्चिदाना आधिभवन्ति गद्या न के चिंत्‌ ढक 
८१५ देवहिंतिं जुगुपूद्दादुश्डस्थ॑ ऋतुं नरो न प्र मिनन्त्यते | 

संप॒त्सरे प्रावष्यागंतायां तप्ता घ॒र्मो अश्ववते विस्गेम ९ ॥ 
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अधथ-- [ रे ॥| (पक गामायु ) एक मेंदक गौके छम्तान शब्द्‌ करता है ( पका अजना यु ) तू खरा बकरे के 
खमान झब्द करता है, ( पृश्चिः एकः ) पर चितकवरा हे तो ( पर्षा पका हरितः ) इनमेंते दूसरा दरिहणेव|का दोता 
है। इस तरह ये ( विरूपाः ) लनेक रूयोंवाफे होते हुए भी ( समाने नाम विश्वता। ) एक ही सेंबक यह नाम सब 
घारण करते हैं। कोर ये ( पुझजा बाच बदंतः पिपिशुः ] चबनेक प्रकाशके शब्द करते हुए दिज्लाई देते हैं ॥ ६ ॥ 

[<( ३ ] ( अतिराज स्ोमेंन ) रतिरान्न भामक सोमयागमें जेसे ( ब्राह्मणास। अभितः बदरंत। ) आद्वाण 
मंत्र बोछते हैं, डल तर ( पूर्ण प्रासूषीणं सरगः मे ) सरोवर वर्षामें परिपृणणे भरनेपर, दे ( मण्ड्ूकाः ) मेंदकों ! 
( संवत्सरस्य तत्‌ अद्दः ) वर्षका वह दिन तुस्हारे किये ( परि रथ बभूव ) चारों शोर घूमनेके छिये होता है ॥ ७ ॥ 

[ ८१४ ] ( लंवत्लर्यर्ण अह्य कृ्वस्तः ) पुक वर्ष चक़नेवाका ब्रश करनेवाक ( सोमिनों ब्राह्मणालः ) 
सोमयाजी आइहयण जेसे ( चाचे भ्रकत ) मन्त्र बोलते हैं कौर ( घर्मिणः अ्रवध्यवः लिव्विदाना। ) पश्ञ करनेदाके 
णध्वयु पश्चीनेले भीगे हुए ( केलित्‌ गुहयाः ) कई बराजक गुप्त स्थानमें बेठते हें लौर ( आविः न भर्वान्‍्ति ) बाहर 
नहीं भात हैं॥ ८ ॥ 

[ ८१५ ] ( एते नरः ) मरे नेता छोग ( देवदिति जुगुतु) ) देदी नियप्रका प्लरक्षण करते हैं। हसकिये ( द्वाद- 
इस्य ऋतु न अम्रेनन्ति ) बारह मदिनोंके ऋत॒भ्ोंको विनष्ट नहीं करते दें | ( संवत्सरे प्रात्रंषि आगतायां ) वषमें 
बृष्टिका समय णाते हो ( तप्तः घर्मा। विसभे अध्जुचते ) तप हुप्‌ मेंठक बाहर लाते हैं | ९ ४ 

भायार्थ-- मेंढदांमें छोई सेंहक गौके घप्तात दाद कहता है, हो वूसरा बकरीके घप्तान लावाज कराता है | कोई 
सेंदद चितकबरे रंगका होता है ठो कोई मेंठकू हरे रंगका होता है | लनेक रूपोंवार्क होनेपर भी हन सेंदकोंछा नाम तो 
एक ही है | बरपताठमीं ये सभी सेंट ऊ अनेक तहदके शब्द छरते हुए दिखाई देते हैं॥ ६ ॥ 

घोमयजमसें जिस तरह भनेक त्राइण एक स्वरसे वेवमंग्रोंका पाठ करते हैं, डपतो तरह थे मेंडक पृ स्वस्से शब्द काते 

हैं। वर्षाकालमें ये म्रेंढक चारों मोश कूंदले फिरते हैं || ७ |) 
.. _ एक वष तक वल्नेवाढ मशमें जेसे वेद॒पाही पक श्वरसे सेश्रका पाठ कहते हैं | उनमें कुछ याजक तो ण्शापिके पाप्त 
बटनेके कारण पश्तीनेसि भीग जाते हैं, तो कुछ बन्यार दी बैठकर मंग्रप/८ करते हैं, डसी तरह श्रेंटक एछू.स्वरले ज्ाडब अरते 
हैं। उनमें कुछ तो बाहर लिकष्टकर शब्द करते हैं, वे मेंढक बरसातसे भीग जाते हें, पर दूश्तरे कुछ मेंढक बिकोमे छिपे 
रहकर ही वाद करते हैं ॥ ८ ॥ 

ये मेंढक गर्सोके ऋत॒र्ें झूब उपते है, पर दृष्टि होते ही लपने विछोंसे बाहर लिक्रक भाते हैं और खूब भानग्दुसे 
हंधर ढभर कूदते हैं शौर प्रन्‌३ करते हुए माचते हैं| हसप्रकार ये इंश्वरीथ नियमका पाऊम करते हैं | ५ ॥ 


कलिक नम गपजे मम कक नाम मन 





(२०६ ) ह ऋग्देदका छुबोघ भाष्य ...[ संडक्क 


८१६ ग्रोर्मायुरदादुअर्मायुरदात परशञ्निरदाद्धरिंतों नो वर्नि । 
शवों मण्डका दर्दत) शतानि सहससावे प्र तिरन्त आयूं। ॥ १० ॥ 
[ १०४ | 


( क्षि:- मैत्रावरणिवप्तिष्ठ: | वेधता- ( राक्षोज्न ) इन्द्रालोमी; ८, १६, १९-२२ इन्द्र, 
९, १२-१३ सोमः; १०, १७ अप्लि।, ११ देवा), १७ ग्रावाण:, १८ मरा, रहे ( पूवरार्धस्थ ) चसिष्ठाशीः, 
(उसराघेस्य ) पृथिव्यस्तरिक्षे। छन्‍्द्‌१- त्रिष्टप; १०६, १८, २१, २श जगती; ७ जगती तरिष्ठुच्चा; २५ अनु हुप्‌। ) 


८१७ इन्द्रांसोमा तपंत॑ रक्ष उब्जत न्‍्य॑पयर्त बषणा तमोबध) । 


परा भरणीतमचितो न्‍्योंबर्त॑ हे नुदेथां नि श्षिप्रीतमत्रि्ण। ॥ १ ॥| 
८१८ इन्द्रासोमा समधइसमभ्यतैर्ध तपुययस्तु चरुरप्रिवों इस । ह 
ब्रक्मद्धिनं ऋष्यादें घोरचश्ृसे देऐों धचमनवाय किंपीदिने ॥२॥ 
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क्र्थ-- [ ८१६ ] ( गोमायुः भदात्‌ ) गौ जेसा शब्द करनेवाडेने हमें जन दिया, ( अज्ञमायुः अवात्‌ ) 
बकरेके शब्दके समान ब्राध्द करनेवाडेने हमें धन दिया, ( पृश्चिः अदात्‌ ) चितझढरेने दिया है, ( हरिता मा वलूनि 
अदांत्‌ ) इरिद्वर्णवाकेने हमें घन दिया है। ( सदस्य लाने ) लद॒ों सौषधियोंकरो बढानेदाके वर्षा ऋतुर्मे ( गयाँ शतानि 
धृद॒त+ मंड्ूकाः ) सेकडों गौवें दुनेवाके मेंढक इसारी ( आयु: प्रतिरते ) नायु बढाते हैं ॥ १० ॥ 


[१०४ |] 

[ ८१७ ] हे ( इस्दासोमी ) हस्त चौर सोम | ( रक्षः तपतें ) राक्षत्नॉंको जछा दो । ! उब्जल ) मारो । दे 
( घूषणा ) बढवानो | ( तमोच्ृधः नि अपयते ) लक्षानमें बढ़नेवाऊोंको हीम बना दो। ( आचितः परा श्॒णीतं ) 
अज्ञानिधोंको दूर करो। उनको ( नि ओषतं हते ) जराकर निःशेेष करो। ( नुयथां ) भगा दो | ( अन्रिणा ति 
सिशीत ) दूश्नरोंको खानेवाक्ोंढो विबंठ करो ॥ ३ ॥ 

[ ८१८ ] दे ( इखालोम ) श्ख कौर सोम | ( अधरशंस अधे से अमि ) पाप करनेके किये प्रसिद, मद्गापापी 
दुष्टको मिझका विन्ट करो ॥ वह दुष्ट ( तंपुः ) दुःखसे तप जानेपर € अभ्रेयान्‌ चरुः इप ययस्तु ) अभिसें ढाणी 
हुई भातकी जादुतिके समान जककर विनष्ट हो जावे | [ ब्ह्मद्विषि ऋषषयादे घोरचक्षसे किभादिने ) शारुका द्वेष 
करनेवाफे करवा सांस सानेवाके समझकर विरूपवाढे सबकुछ खानेवाछेके प्रति ( अनवायं द्वेषः धत्तं ) निरंतर देप भाव 
धारण करो ॥ २ ॥ 
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भावार्थ-- ग्रेंडकोंके प्रकट होनेसे वर्षा ऋतके बानेकी सूचना मिरू जाती हैं। उत्तम वर्षासे उत्तम घास शष्पश्न 
होगी है, रर्तर पास खाकर गाये पुष्ट दोतो हैं | वर्षाते उत्तम ४।+वं उतरज् दोइर उससे जन प्राप्त दीता है ॥ १० ॥ 

है इस्त्र भौर सोम देवो | तुम धोसों सजनोंको कष्ट देनेवाके राक्षप्तोंको जका ढाछो जो छाती न बनकर लक्षानमें 
ही बढ़ना चाहते हैं, रग्दें दीन कर दो। लक्षानिषोक्ों दूर करो | दूसरोंको ख्ानेवा्ोंको नि करो | क्षाणी न बनकर पता 
मजानमें ही रहनेढी इच्छा करनेवाके, वृसपरोंको खानेवाडे रर्याव्‌ नपने स्वार्थके किए वूलरोंको द्वानि पहुंचानेवाके सभी 
राक्षस होते हैं । पेसे राक्षण्ोंदा विनाश जावहपक है ॥ $ ॥ 

पापकर्े कश्नेमें जो प्रसिद्ध हैं, जो पापमव जीवनवाछे हैं, जो ज्ञानसे द्वेंप करनेवांके हैं, जो कच्चा मांस खानेवाके हैं, 
लिगक। रूप भर्थंकर दे, जो बहुत झ्ताऊ हैं, ये सभी राक्षत्त हैं, इनका नाश लवद॒य करना चाहिए ॥ २ ॥ ' 


खूछ ३०४ ] ऋषवेदका सुबोध म्राष्य (२०७ ) ” 


८१९ इन्द्रांसोमा दुष्कृतों बठ्चे अन्त- र॑नारम्भणे तम्सि प्र विष्यतम्‌ । 


+ था नाता पुनरेकेश्ननोदयत्‌ तू पाप्रस्त सहसे मन्युमच्छव॑। ॥ हे ॥| 
८२० इन्द्रांसोमा ब॒तेय॑त दियो बुध से पृथिष्या अधक्वेसाय तहँणस्‌ । 
उत्‌ तंक्षतं स्वयं३ पर्वेतेश्णों येन रक्षों वाइधान निजूतथः ॥ ४॥ 
८२१ इन्द्रांसोमा बृतेय॑त दिवस्पयें-प्रितप्तामेयुवमश्महन्मसि! । 
तपुपैधेभिरजरेमिरत्रिणों नि पशॉने विष्यत यन्तु निस्वरम्‌ ॥ ५ ॥ 
८२२ इन्द्रांसोमा परिं वां भूतु विश्वत॑ इसे मृतिः कुष्टयाश्वेंतर वाजिना | 
यां वां द्ोग्नों परिहिनामिं मेघये मा बक्षाणि नृपतीय जिन्वतस््‌ ) ६ ॥। 
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अरथ-- [८१९ ] दे (इन्द्रालोमो ) इस्त भौर सोम ! ( दुष्कर्म कारिणः ) दुष्ट कम करनेवार्कोको 
( अमारम्भणे तमसि अर्तः प्र थिध्यते ) लग।घ भन्बकारमें विद कशे, ( यथा एक: चत पुनः अतः न उदयत्‌ ) 
सिध्से एक भी फिरसे वहासे न भाप्तके। ( तलू या मन्युमत्‌ शावः शावसे अस्तु ) वह तुम दोनोंक्ा सस्सादह पूर्ण बठ 
पराशुदिप्रसके छिये समर्थ हो ॥ ३६ ॥ 

[ ८२० | है ( इन्द्रालोमो ) इन्द्र छोर सोम ! ( दिखः घर्घ से बतयते ) नम्तरिक्षसे घातक आयुध उध्पक्ष 
करो । ( पृथिठ्याः तर्पणं अधशंसाय ) चाहे ए्थिवीसे विवाशक आायुध शक्षस्रोंके विनाशाथे डत्पश्ष करो। अथवा 
( परंतेभ्यः सवर्य उस तक्ष्र्त ) पर्वतोंसे धातु विनाज्क नायुच तैयार करो, ( येतर पाने रक्ष: निजूवेथः ) इनसे 
बदनेवाके राक्षतकों तुम मारो ॥ ४ ॥ 


[ ८५१ ] है ( इन्द्रासोमो ) इस्द भौर सोम | ( व्वः परिषतंयतं ) नाराशमेंसे चारों श्ोर भायुध फेंको । 
( युयं ) हुम दोनों ( असिततेमिः अदमहन्मशिः ) बप्निके समान तपानेदाऊे पस्थरोंके समान मारमेैवाके ( तपुनेधेमिः 
अज रमि। ) तापकारक प्रहाइवाके श्षीण न होनेवाके नायुधोंप्ते ( अधिणः पर्शाने मि विध्यर्स ) मक्षक  हुष्ट शत्॒भ्रोंके 
पीठ बींधो । वे वीघर गये शत्रु ( लिस्यरे यबन्‍्त ) चुपचाप भाग जांबे | ५ ॥ 

[८२२ ] है ( इम्द्रालोमी ) इन्द्र भौर छोम ! ( कएया अशध्वा इय ) जैसी रस्सी घोढोंको वाबती है उस तरह 
( हय॑ मत्तिः ) यह स्तुति ( धाजिना वां विश्वत! परि भूत ) तुम दोनों बछवानोंकों चारों बोससे प्राप्त हो | ( यां 
होगा वां मेघया परिद्विणोमि ) इस स्थुतिको में लपनी मेघासे आपके पाप्त भेजता हूं । ( नूपसी इव इमा अज्ाणि 
जिम्पर्त ) शानाकोोके समाज हत काब्योकोी सफड करो॥ ६ ॥ 


ड़ सकननरइइइअं >> चबओड:,फइसनउ़क्‍७क्‍क को क्र कब 





भसावार्थ-- दुष्ट कम करमेवाके मनुष्य लराजण मनन्‍्यक!र्में ही सदा रहते हैं, इस लम्धकारतें ये कप्ी बाइश 
नहीं निकछ सकते ॥ ६ ॥ 


मनुच्य समो तरहके दाक्षसोंदढा विवाश कामेके छ्विए मपने पाप्त हाख्याश्य डतम रसियतियें रखें कोर इंग तुष्टोंका 
बांदा करें ॥ 9 | 

इरेककों खटलूटकर खानेवाके छोग ' मज्िण ” कददकाते हैं | हनका हर तरहसे नाश करता आदिए। लपते पास 
ऐसे बास्रास्त हों कि जिससे ने राक्षस हमें कमी सी कष्ट न दे सके | ५ ॥/ ५. के 

जिप्त तरह राजागण क्विश्लोढी स्तुतिसे प्रसक्ष होकर रर्हें धन देते हैं, उसी सरह इंमारी स्खुलियोंसे प्रसस्र होकर 
जेबगण हमें धन दें ॥ ६ ॥ 


( २०८ ) ः ऋग्वेद्का छुजोध भाष्य [ अंदर ७ 


८१३ प्रति स्मरेथां तजय॑डिरेवें-हते द्रहों रक्षतों मझ़राबंत। | 


इन्द्रासोमा दृष्कृते मा सुर्ग भूदू यो ने; क॒दा चिद्िदासति दुह्म ॥ ७ ॥ 
८२४ यो मा पार्केन मन॑सा चर॑न्त ममिचर्ट अन॑तेमिवंचोंभि। । 
 आप॑ इचब काशिना संग्रंमीता असंज्॑स्त्वासंत इन्द्र वक्ता ॥८॥ 
८२५ ये पांकशसं विहरन्त एव“ वा भद्वं दषयन्ति स्वधामिः । क्‍ 
अईये वा तान्‌ ग्रददातु सोम आ वां दधातु निफलेरुपस्थे ॥ ९ ॥ 
८२६ यो नो रस॑ दिप्संति पित्वों अंग्रे यो अश्वारनां यो गवां यस्‍्तनूनासू । 
रिपु; स्तेनः स्तेयकुदू दुअमेत्‌ नि ष द्दीयतां तन्‍्वाई तना च ॥ १० ॥ 
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अर्थ-- | ८२३] हे ( दष्द्धालोमी ) इस औौर सोम! ( तुजयद्धि! एचेः प्रति सपरेथां ) वेगवान्‌ 
घोटोंसे प्राश्ुपर लाक्रमण करो | ( भंगुरावतः तरह! रक्षसः हते ) विनाशकारी दोही घुष्टोंको मारो । ( दुष्छृते छुगे मां 
भूत्‌ ) कर्म करनेवारक किये सुखसे गमन करनेको सुविधा न दो। ( यः वः कदाचित्‌ दुह्ा अ्रप्रिदाल्लति ) शो इसमें 
किपी घम्तय प्रीदसे विनश्ट करना चादेत। है हसको विग्ट करो | ७ || 

। ८२४ ] (पाकरेन मनसा चरन्ते मा ) पवित्र समसे चढ़नेएर भी मुझे ( यः अद्वतेभिः वचोनिः अमिचष्टे ) 
जो असरय वच्नोंसे दोषो यहराना चाद्ता है, हे इन्द्र ! ( काशिना ब्लंएुभीताः आापः इव ) सुहीमें पकडे लडक्षके प्वमान 

ह ( भ्रसततः वक्ता अलन अस्त ) असत्यभाषी नहीं जप्ता ही जाने । पूणतासे विगष्ट हो जावे ॥ ८ ॥| 

[८२५ ] (ये पाकशस एवे। जिहरन्ते ) जो सुझ सत्यवादी पविश्न क्रासारवाक्ेक्ो भी णपने स्वायके कारण कष्ट 
: बैठे हैं। (वा ये स्वधानिः भद्दे दुषघयन्ति ) अथवा जो अपने पाप्तके बहृादि साधनोंसे मुझ जैसे कक्पाण करनेवारेको 
भी दूषण छगाते हैं। ( सोमः तान्‌ अहये वा प्रददात ) सोम इनको शजत्रुके लबीन करे ( था निऋते! उपस्थे या 
दघालु ) भ्यवा निधेल भवस्‍्थामें शप्तकों पहुंचा देंदे.॥ ९ ॥ 

[ ८२६ ] हे ( अझ ) कप्त | ( यः नः पिल्न॑ रस द्प्लति ) जो हमारे लक्षके सात्यूत रसका भाश कहता डे 
( यः अध्यानां ) जो घोड़ोंका, ( यः गयां ) जो सौनोंका कौर ( यः तनूमां ) जो खपने शरीरोंका बाश कर्ता हे वह 
( स्तेयकृत्‌ स्तेनः रिपुः दे एतु ) चोरी करनेवाका चोर सम्ताजका णत्रु विनागकों प्राप्त डोषे; ( सता तम्वा लता च॑ 
नि द्दीयतां ) वद लपने धारोर जौर झतानके साथ विभष्ट हो जावे ॥ १० ॥ 

भावाथ-- शोडने फोडनेवाढा तथा नाश करनेवाडा सी शक्षस्त दी होता हे, ऐसे राक्षप्नों पर घोडोंकी सहाषताओं 
जाक्रमण करना चाहिए भर्षाव्‌ घुष्टोंकी लपेक्षा रक्षकण अधिक बकशाकी हों | तोडफोश करनेवाके दुष्टोंकी प्रभाउमें घुस 
और सम्पानका स्थान प्राप्त न हो ॥ ७ ॥ 

पवित्र मनसे श्ासरण करनेयाके सज्जनकों जो भसल्यवचमोंसे रोपषी ठहृराभ! चाइता दे, ऐसे जसत्यमायोको पमाजतें 
कोई पसम्माल न दे | इंस प्रकार वह स्वयमेव नष्ट हो जाए ॥ ८ ॥ 

जो दुष्ट ' में तो साधनसम्पस्त हूँ ! हस प्रकार सोचकर पविश्न मलशुब्यक्षो भो पापी बनाता आइता है और अपने 
झाधमोंका टप्योग सज्जनोंकों कष्ट देगेके का यसें करता है, वह जपराध करत! है, ऐसे दृष्टोंका विनारा अवश्य कहना चाहिए || ९ || 

जो हमारे भश्के रसको मष्ट करता है, जो इसारे घोडों, गायों औौर शरीशेंको हानि पहुंचाता हे, बह लमाजके प्राय 
दाजुला करतेदाक्ा चोर विभाषको प्राप्त हो | बह लपने शरीर तथा सल्तानके शद्दित नह हो आए ॥ १० 9 





सुक १० ४] ऋग्खद का सांयोध भाष्य ( २०९ ) 


८२७ पूरः सो अंश्तु तन्वादे तनां च. तिल्लः पाथदीरणों अंस्तु विश्वा। । 


बहन हक. हि. 


प्रति शुध्यनु यज्ञों अख देशा यो नो दिया दिप्संति यश्व नक्तेमू ॥ ११ ॥ 
८२८ सबिक्ञानं चिंकितुपे जनय॑ सचचासंच बच॑ती पस्पृधाते । 
तयोगत्‌ सत्य यंतरदजीय- स्तदित्‌ सोरमोंडबरति हन्त्यासंत्‌ ॥ १२ ॥ 
८२९ नवा डु सोमों बुजिने हिंनोति न क्षत्रियं मिथुया घारयन्तस | 
दन्ति रक्षो हन्त्यासद्‌ वर्दन्‍्त- अभा विन्द्रस प्रसिंतो शयाते ॥ १३ ॥ 
4३० यदि वाहमनुकदव आम मा वा देवों अंप्युदे अंप्ने । द क्‍ 
किम्रस्मम्य जातवेदों हणीपे द्रोघवाचस्ते निऋंथ संचस्ताम्‌ ॥ १४ ॥ 








अग- £ ८२७ ]( है तन्‍्बा तना च परः अह्त ) वह दुश राक्षत झपयते वारीर से लौर संतानसे रद्वित हो जाये, 
विमष्ट हो जावे ) ( विश्वाः तस्प्र। पुथितरी। अध! अस्तु ) सब तीनों पृथिवीके स्थानोंसे नीचे गिर जावबे। हे ( देवाः ) 
देवो | ( अस्य यशाः प्रति शुध्यतु ) श्खका बश सूख़कूर विनष्ट हो जाय | ( यः ला विवा रिप्श्लाति, यः नक्त ) 
जो दिम्त रात इमें कष्ट देता है उसऊऋा नाश हो जाप ॥ ११ ॥| 

[८२८ ' ( चिक्रितुष जनाय हुई खु विज्ञार्म ) ज्ञानी मचेष्यके किये यह सुविदित है कि ( सत्‌ च मपछत्‌ 
च वचली पस्पृथाते ) सत्य और ऋसत्य वचनोंकी स्पर्धा होती है। ( तयों! यतू घत्य ) बनमें जो सत्य होता है, 
तथा ( यतरत्‌ ऋजीयः ) मो सररू दोता हे, ( तस्‌ इत्‌ खोमः अवाति ) डलसका सोम संरक्षण करता दे कोर जो 
( असत्तू हन्ति ) भसत द्ोत्ता है डप्का वह नाश करता है ॥ ११ ॥ 

[ ८२९ | ( सोमः वृजिन न ने दिनोति ) प्ोम पापीकों कभी नहीं छोदढत। ! तथा ( मिथया चारयन्त 
क्षत्रियं न) मिथ्या सण्वदडार झरनेवाके बऊवानकों मी नहीं छोदता । वह ( रक्तः इएन्ति ) राक्षप्रकों मारता है तथा 
( अस च्‌ चद्न्‍्तं दन्ति । क्षसत्य भाषण करनेवाकेकों मी मारता है। ( उभो इन्द्रस्थ ध्रसितों शायाते ) ये-दोनों 
लपराशी इन्द्रके यन्धनसें रहते हें || १३६ ' द 

[८३० | ( यदि वा अर्द अनतदेवः आल ) षदि मैं मसस्यकों ही देव माननेवाका बर्यूंगा | लथवा यदि में 
( देवान मो अपि-ऊद्ढे ) देंवोंदी व्यर्थ कपद भावसे उपासना कर रहा हूं, तो हे लम्मे | है ( ज!तवदः ) वेद 
जिससे बने हैं | वास्तवर्ते ऐसा दीं है फिर ( अस्मभय कि हणीपे ) हमारे ऊपर तुम कोच क्यों करते हो ? ( दोघवाचः 
से मिकथ सचन्तां ) वोहपूर्ण म्रिथ्याभाषी जो हैं देही तुम्द्वारे द्वारा शुरी भवसस्‍्थाकों प्राप्त हों॥ १४ ॥ 
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भावार्थ-- जो दुष्ट खज्जनोंको विन-रात कष्ट देता है, वह दुष्ट रास लपने शरीर कौर पन्तानसे रहित हो जाए । 
वह एकदम पृथ्वीसे भी नीचे रघातछसे जाकर गिरे । उसका यज्ञ सूख जाए कर्थात्‌ वह चहइसे रहित हो जाए ॥ ११ ॥ 

फानी मनुष्य यह अच्छी तरहसे जानता है, कि सत्य लौह भघरय वचनोमिें सदा स्पर्धा होती हे । पर शनमें जो चचन 
सल्य भौर सर होते हैं, अन्दीं वचनोंकी रक्षा घोमदेवदा करते हैं क्षौर अधध्य वचनोंका नाता करते हैं।॥ १२॥ 

पघोप्देव पापीको कसी नहीं छोहत, तथा मिथ्या ब्यवद्दार करतेवाकेकों भी करी गहीं छोडते | वे गाक्षत भौर 
असत्प स्यवहार करनेवालेकों भी मारते हैं | थे दोनों ही अपराधी इन्त्रके वस्घनर्से रहते हैं॥ १३ ४ 

जो लसत्यकों ही अपना आाराध्य देव मानता है, भयता जो वेवॉकी उपासना कपट भाठसे करता के अपका विनाश 
भग्मि करता है | जो व्रोइफे कारण मिथ्यासाषण करते हैं, वे भी मष्ट हो जाएं॥ १४ ॥ 5 


२७ (ऋ. मु, भा. में. ७ ) 


( २१० ) फरधेदका सुवोच भाष्य [ संडछ » 


८३१ अद्या मुगीय यदिं यातधानो अस्मि यदि वापुंस्तसप प्रुषस | 


अधा से वीरदेश भिर्ति यूया यो मा मोघ यातुपघानेत्याई ॥ १५ ॥ 
<२२ था मायात यातुधानत्याह या वा रक्षा) शुचिस्स्मीत्याह | 
हन्द्रस्तं हंन्तू महता बघेन विश्वस्थ जन्तोर॑घमस्पदीद्ट ॥ १६ ॥ 
८३३ प्रया जिगाँति खगलेंव नक्त- मप दु्ा तन्‍्वं) गुईमाना । 
वत्रा अनन्ता अब सा पदीष्ट - ग्रावांणों घन्तु रक्षस उपब्दे: ॥ ७ ॥ 
८३७४ वि िंठ*प मरुतो विक्षिैच्छत गमायत रक्षमः से पिंन्टन । 
वेया ये भत्वी पतयन्ति नक्तभ्रि”य्थ वा रिपों दधिरें देवे अध्परे ॥ १८ ॥ 





अथे--[ ८३१ | ( यदि याधुधामः अस्मि अद्य सुरौय ) यदि ग्रे दुष्ट राक्षप्त है तो में भ्राज् ही मर जाऊं । 
( यांदे पुरुषस्ण आयुः ततप ) यदि मेंने किसी मनुष्यके जोवलको कष्ट दिये हैं, तो भरी में भाज़ ही मर जाऊं। ( य; 
मां माघ यातृघान इस आाडह् ) जो मुझे ब्यथ ही राक्षप्त करके कहता है ( अघ सः दशप्रि! वार: वि यूथ ) 
वह क्षयने दिसों दीरपुत्रोंसे वियुक्त हो जादे । झसके सब एरिवारके लोग विनष्ट दो जाय 0 १५ || 

[ ८३२.] ( य; मा अयान यातचाम इति आह ) जो मुझ्च दैदी स्व मावदालेकों राक्षपत्त करके कहुता है तथा 
(या रक्षा; का शाुचि। अस्मि इंति आह ) जो राक्षस होनेपर सी अपने भापको पवित्र कहसा है, € हन्द्रः त॑ महता 
पघन हन्त ) एज उसे बढ़े शख्से विनश्ट करें। वह ( विश्वस्य जन्तोः अधमः पवरीष्ट ) सब प्राणियोंसे मीस 
होहझर गिरे ॥ १६ ॥ 

| ८रे३ ) ( या नक्त खर्गला हव ) जो राक्षसी राद्ीके समय सत्लुड़ी तरह ( तन्‍्वं यूहमाना ) भपने शरीरको 
छिप्राकह ( झप भ्र जिंगात ) चछती है ( सा अनलान्‌ पच्नान अवपरीष्ट ) वह राक्प्ी लनंत गठोंएें गिरे । भौर 
( ग्राचाण। उपज्दं; रक्षल घन्तु ) पत्यर शब्द करते हुए उन शाक्षस्तोंद्ों मारे ॥ १७ 0 

| ८३४ | दें ( मरुतः ) मरुत्‌ थीरों ! तुम्र ( विधक्लू वि विष्वष्य ) अ्रजानोमे रहो, ( हुचछत ) राक्षत्त कह है 
यद्र जात्नेकी इच्छा करों लौर दइसको ( ग्रक्नायत ) पकढ़ो लौर शन ( रक्षस! से पिनए्ट न , राक्षसोंको चूर्ण करो 
-( ये क्‍्यः भुूत्सा नक्तप्ति! फ्तमन्ति ) शो पक्षी ब्नहझर रात्रोक़े सम्रस भाते हैं। शोर ( ये वा अध्चर देव रुप 
दृछ्िशे ) जो हिंसा रहित यप्ष शारू होनेपर छससें हिंसा करते हैं ॥ १८ | 

भावाधे -- भें यदि वास्तव दुष्ट या राक्षस हूं,'लो में भाज ही मर ज्ञाऊं, जयवा चदि मैंने किसी सज्जन पुरुषकों कष्ट 
दिया हो तो भी क्षाज ही में मर जाऊं । पर मेरे कुछ न करनेपर भी जो मुझपर मिथ्या वोषारोंपण करता है, उसके सब 
परिवारके सद॒स्य नष्ट हो ज्ञाएं | १५ || 

मेरा स्वभाव देवी या दिव्य होनेपर भी जो सुझे र/क्षत्त कद्दता है, तथा स्वयेका स्वमाव शाक्षक्षी होनेपर भी जो 
स्वयंकों देव बताता है, उसे इसत अपने शख्त्रसे विनष्ट करे || १६ ॥ 

जो दुष्ट स्वभाववारी छ्धघी तथा दुष्ट स्वभावी पुरुष रातमें उस्लूडी तरह लुकता छिपा छोमोंको कष्ट देता है, बह 
पतमके गतमें ऐसा गिर कि वह फिर कमी छठ ही नहीं सके || १७ ॥ 

है वीरो | तुम ग्रजाक्षोंद्षी रक्षा कश्नेके किए घदा तैय्पार रहो । जो राक्षस हों, तथा ओ यक्ु कादि साकमोमें विश 
हाकते हो, हनका तुम विनाश करो प्व $<८ ॥| द 


स्‌क्त १०५ | ऋग्पेवका सूथीच भसाध्य (२११ ) 


“३५ प्र बंतंय दिवो अवर्मानमिन्द्र सोर्मश्नित मघ्रवन स्से क्लिंशाति 


प्राक्तादर्पाक्तद धरादुदेक्ता दुमि जहि रक्षस! पर्वेतेन ॥ १९ ॥ 
८३६ एत उ त्ये पंतथन्ति श्र्यात््र इन्द्र दिप्पन्ति दिप्प्वोडदास्यस । 
शिक्षोते शुक्र: पिशुनेस्पों व्ध नूने सुंजदक्षनि यातुमओ। ॥ २० ॥| 
८३७. इन्‍्द्रों यातुनाम॑भवत्‌ पंराशरो दत्रिमंथीनामस्याहैविवासतास । 
अमीद शक्र। पंरशुयंथा बने पात्रेंव मिन्दन्‌ स्थ्॒त एंति रक्षस। ॥ २१ ॥ 
८३८ उलेकयातुं शुशछकंयातुं. जद्दि श्वर्यातुमुत कोकंपातुम्‌ । 
सुपर्णे्यात॒मुत सूर्धयातुं इ्देवु प्र मुंण रक्ष इन्द्र ॥ २२ ॥ 


अर्थ- | <२५ | है ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( दिबः अद्माने प्रवर्तेय ) शाकाशसे पत्थरों फेंकी । है ( प्रधव्षम ) 
घनदान्‌ |  सोमशितं ले शिक्षथि ) फम्याज्ञेकोी संस्कार संपत्र रो  ( ग्राकात्‌ अगक्तात्‌ ) पूरे जोर पव्चमसे 
( अधरात्‌ उदक्तात्‌ ) दक्षिण शोर डत्तरसे ( इशइसः पर्चतेत अभि जद्ि ) राक्षप्तोंको पवेताझासे विशष्ट ऋरो ॥ १५॥ 

[ ८३६ ] ( त्य पते श्वयातवा उ बठयन्ति ) थे मे राक्षस कुत्तिलि काट जाछइ गिरते हैं। ( ये द्प्लवः 
अदाभ्य इंद्र दिप्छन्ति ) जो मारनेको हच्छाले भदरुय हन्द्रकी भी दिला करना चादइते हैं। ( शाफक़ः पिशुने भय: वर्ध 
शिशीते ) इन्द्र घन ऋणटियोंका वच्च करनेके किये लपने शख्तको तीक्तण करता है| और वद ६ यातुमद्भयः अशर्ते 
नूने खजत्‌ ) दुष्ट राक्षसॉपर निश्चयसे वच्ध फरेंकता है ॥ २० ४ 

[ ८३५७ | ( इंद्र: यातूनां पराशरः अप्चत्‌ ) इंद्र राक्षप्तोंको दूर करनेदाऊा है। ( हविरभयथीनां आवियासता 
अभि ) इविका नाश करनेवाके और बाक्रमणकारियोंदा परासत करनेवाछा इूंद है + [ परशु) यथा बने ) पत्च जैव 
वनको काटता है जोर ( पात्रा भभरदन ) मिट्टीके बततोंकों जैसे मुश्र तोडता है, दस तरद ( शक्त। खत! रक्षतः अभि 
एलि ) इंद सामने काये शाक्षप्वोंका नाश करता है ॥ ११ ॥ 

| ८इेट ; ( उल्युकयातुं ) 5ब्छलूऊ समान भाचरण करनेवाऊ मोदवाके, ( शुशुद्धभकयाल ) भेडियेके प्रप्रान 
भ्रःचरण करनेदाक् क्रोषी, ( धश्वयाल ) कुत्तेक पप्तान क्ाचरण करनेवाले मत्छाग्रस्त, ( उत कोऋूयात | कोचबक्षीक 
समप्तान जाच।ण कश्नेबाके कार्मी, ( सुपणयातं ) गहइके सम्नान शाचरणव!कछ गर्णिष्ठ, ( उत ग्रध्ययातं ) फघके समान 
छोभी जो राक्षस हैं हनको ( ज़ह्दि ) मारो ॥ ( उुधदा इस प्रस्ूृग ) परथरसे मारते हैं वेसे मारो कोर है इंत | इमकी 
रक्षा गो ॥ २२ ॥ फ 





भावार्थ-- है इन्द्र ! यज्ञ का तेवालोंडो ससद करो, पर ओ दुष्ट राक्षस हों शनऊझा चारों दि शा्ोसे संट्वार करो ॥ ३ ९॥ 

जो दुए कत्तोंके समान प्रलफ्योंपर हमकछा ऋरते हैं, जो मारनेडी इच्छापाक् होकर शाक्तित़ाहीकों भी भ्ारनां चाधते 
डे हुन्त उन कपदी आश् माँका वच्च करे और उन दस राक्षपोंक्रों नष्ट करें ॥ २० ॥ 

इन्द्र यज्ञर्में दी जानेबाढी हवियोंक्रो नए कारनेवाके तथा काक्मणकारी श्रावभोका पराभ्रव कानेदाश। है जला 
फरसा पेडरॉंडो काटता है अथवा सुर्दर जिस प्रकार सिद्टीके बतंनाँका ध्षफाया ऋरता है. उसी तरद इन्द्र क्ामते जप हुए. 
राक्षश्लोका संदार करता है ॥ २१ ।॥| ह द 

बह्झुके समान लावरण झानेवाफ मदत्‌ मोइद्राक, मेडियेक समान से चरण करनेवाके अध्वत क्रोर्त!, झूतेम सघाने' 
 दष्य तू, गौरंय्याके समान कामी, रारुइ्के समान घमंडो, गाधके सप्तम छोभी दृष्ट हैं. उन्हें दृश्द्ध सरे ॥ २२ ॥ 


दा 


६ २११) द ऋग्वेद्का छुबोध भाष्य [ अदरक ७. 


८३१९ मा नो रक्षों अमि न॑ब्यातुमावंता मर्पोच्छतु मिथुना या किंपीदिनां । 


पथिवी नश पार्यिवाद पात्वईसो अच्तरिक्ष दिव्यात पॉल्विस्मान्‌ ॥ २३ ॥ 
८४० इन्द्र जद्दि पुर्मांस यातथान- मत लिये मायया श्राक्नंदानास | 
विग्रीवासो मूरंदेवा ऋदनत मा ते इंशन्‌ त्पयमचर॑न्तप्त ॥ १४ ॥ 
८४१ प्रति चक्ष्य वि चह्ष्वे-रर्थ सोम जागतम | 
रक्षोभ्यो वधमस्यत- मश्ननि यातम््। ॥ २५ ॥ 


॥ हा स्पाम मणहले समाष्तम्‌ ॥ 





अर्थ-- [८३९ ] ( रक्तः बः अप्ितद्‌_) राक्षस हमें विन ये करें, ( यातमावर्ता मिथुना क्षप हछ्छत ) 
बातना देनेवाकोंके स्त्रो पुर॒षोंके जोड़े हमसे वृर हों। (या किमीदिना ) जो घातह हैं थे भी तृर हों। ( पृथिवी 


पाथिदात्‌ अंदस्सः पात ) पणिदी पार्थिव पारसे हमें बचावे | ( अन्तरिभक्ष दिव्यात्‌ अस्मान्‌ पात ) भश्तरिक्ष लाकाश में 
होनेवाक्े पापसे हमें क्चावे ॥ २३ |] 


| «8० |] है ( इन्द्र ) ईह ! ( पुर्पा्सि यातुधान अधि ) एुदप शक्षप्तका नागा करो । ( उत मायया छशाझ- 
दानां छिय ) भौर कपटसे दिसा करनेवाकी स्री राक्षत्रीका भी श्ाश करो | ( सूरतेवा! विश्वीवासः ऋद्न्‍्तु ) दूसरोंको 


. मरना ही जिनका ओक हे वे राक्षणत राला कट जानेपर विनष्ट हों, ( ते खूये उच्चरन्त मा दशन ) पे ठदय धोनेवाके सूर्यको 
न देख सके | सूथके उदय दोनेके पूरे ही ये घुष्ट मर जांय ॥ २७ ॥ 

[ ८४१ ] है ( छोम ) सोम ! तू कौर ( इंद्र) च ) इंद ( प्रति चद्य ) प्रत्मेक राक्ष्तको देखो । ( जायूर्श ) 
जागते रहो | ( रक्षोभ्या वर्ध अस्यतं ) राक्षसोंपर वध करनेवाके णखत्र फेकों गौर ( यातुमद्भय! अदानि ) पातना 
इनेयाकेपर वज्ध फेको कोर हनका नापा करो ॥ २५ ॥ 

भावा्थं-- राक्षक्त इमें नष्ट सन झर, बातना देनेवाले सत्रो पुरुष हमसे दूर रहें, खाझ भी इमसे दूर ही रई। इष्वी 
प्रथिव पापोंसे इसारी रक्षा करे तथा भन्तरिक्ष नन्तरिक्षफे बारें होनेबाल पापोसे हमें दावे [| २६ ॥ 

है इन्द्र ! बातता देनेवाले र/क्षस पुरुषका नाश करो, तथा स्त्रो रा्षत्ीक। भी नाश करो | दूसरोको साहया जो केक 
समझते है, व विनष्ट हो हाएं, ये खदुव होनेवाक्े सूसकों न देख सकें ॥ २४ ४ 

दे सोम ! तू और इन्द्र दोनों सिंलकर राक्षस्लोंपर निगेशनी रखो , तुम दोनों सदा जारते रहकर इमारी रक्षा करो लौद 
दुष्ट राक्षसों पर लपते प्राख्राद्योंका प्रहार करके ऊतका संहार करो ॥ १५ ॥ 





॥ सप्तम मंहल समाष्त ॥ 





ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


सप्तम मण्डल 





सुभाषित 


१ छुजाता लरा समालतें-- (४ ) कुछीन पुरुष 
सेघटित रहते हैं । 

२ यातुमावान्‌ यावा ये राय न सरति--( ५) दिंसक 
ढःकू जिस घनको लूट नहीं सकता ( पुसा घन हमें दो )। 

हे जरूथं अदहु:- ( ७ ) कठोर सादीकों जछा दो 
( दूर करो ) । 

8 यो अनीकं आ इधते-- ( < ) जो अपनी सेताको 
ठेजस्वी करता है ( वहु वोर हैं | 

९ पररास्ताधरय पतन यन्‍त-+- ( १० ) प्रशंस्ित बुद्धिका 

करते हैँ 

६ वृषहत्यपु शुरा।! नतर।-- (१० ) युद्धोंमें शूर पुरुष 
नेता होते हैं ' 

७ शुन मा निपदाम-- ( ११ ) पुत्र, पौजरद्वित घरमें 
इम्र न रहें । 

८ प्रजावन्तं स्वपत्यं स्व्रजन्मसा शेषसा वावृधाने 


क्षयं-- (१२ ) सेव*से युक्त, याक्षद्योंसे मरा नौरस 
घब्तानसे बढनेवाढा घर हो । 


सं अर रुष: अघायो: धूते दाद्विन ( १३ ) दुष्ट, पापी 
धूतसे हम सुरक्षित हों डे के 

१० बाजी घीछुपाणिः लद्दस्परथ! ततय|--( 4४ ) 
बढ़दान्‌ , सुरढ, दाख्नचारी सहलों धनोले युक्त पुत्र हो । 


है? सनयः अक्षरा समेति-- ( १४ ) परत दिश्वा 
सीखता रहे । 


१२ अपन: धर्मीन्‌ अत्यस्तु-- (१४) इमारा भप्िके 
समान तेजस्वी पुत्र क्रम्य पुश्ने्सि श्रेष्ठ बने | 
१३ अवीरता नमःमा दृ।-- ( १९ ) वीर संतान न 
होनेका कष्ट हमें न हो। 


१७ दुर्वाससे नः मा द्‌(।- ( १९ ) दूरा बख्ध पहनसमेका 
दुगण इसमें न प्राप्त हो | 


१७५ अप्रतये नः मा दा।-- ( १९ ) ब्द्धिदीनता ध्में 
प्राप्त न हो । 
१६ सथा तुर्मतये मा प्रवोचः--( २९ ) कोई मिश्र 


छापने छाथियोंके भरणपोषणर्मे बाधा दालनेका भाषण ने करे | 


१७ भ्मात्‌ चित्‌ सथा म्रा महाब्त-- (१३ ) 
अमसे भी कोई समित्रका नाश न करें । 

१८ भर्थी सूरि! ये प्रचछमानः पतिस मरते! 
रेवान्‌ू-- (२३ ) धनप्राप्तिकी इच्छा करनेधाझा जिप्तके 
विषयमें पूछताछ करता हुआ जिप्तके पास जाता है, वह 
सलुष्य सच्चा घनवान्‌ है । 

१९, दिव्य सासु रधिमिल्रिः उपस्पृुश-- ( २६ ) 
विब्प उच्यताकों खपने किरणोंसे स्पर्श करो | ( भपने ठेजसे 
डक्छता प्राप्त करो । | 


(६ २१४ ) 


२० दिव्ये योषणे मही वर्दिषद पुरुहते मधोनी 
याहिये सुविताय.आशध्रयेताँ-- ( ६१ ) दिध्प स्त्रियां, 
हो बडी समासोमे बेटती हैं, प्रशेंलित और घनवाकी होकर 
पूजबीय होती, हैं, उनका क्षाभ्रथ लपने कल्याणके छिये करो। 


२१ थिप्रा जातवेंद्सा मालुधेषु कारू-- (६२ ) 
हांती विक्वैनू मनुष्योंप्तें प्रशस्त काये बा वा होते हैं । 


२२ अध्चरं रध्च कृत -- ( ६२ ) कुरिरताश द्वित कह 
जंधिक धेह दनाभों | 

९३ दवेः मनुष्येमि! इत्ठा सजोपा-- (६६ ) दिष्ब 
गुण संपन्न म्ानवोंके साथ मातृभूमि सेवाके योग्य है । 

२७४ सारघ्वतेनिः सरस्वती सजेबा-- ( ३६ ) 
छरस्वतीके सक्तोंके साथ सरस्वती सेंवनीय है ॥ 

२८ सत्यतरः वेवाना जनिमानि पेद-+ ( ६५ ) सत्य- 
दह भजिक निहा रसखनेवाऊा देवोंके जन्मबृत्ताम्त जानता है | 

२६ अतिथि दोधा उचषसि मर्जयन्तः-- ( ४१ ) 
जतिपिकोी दातीमें कोर संबेर सेवा करो । 

२७ स्वनीक ! यत्‌ रुषमः रोचसे, से प्रतीक 
छुलंटक-- (४१ ) दे उत्तम सेलापते | जब तू प्रकाशता 
है, तब तेरा रूप लत्यंत सुंदर दीखता है । 

२८ पूता शुचिः स्वधितिः रोचप्रान/-- ( ४५ ) 
पवित्र शस्ज तेजस्वी दोता है। ह 


२९ तद्ण: गृत्स। अस्तु--( ४८ ) ठरुण शानी हो | 


३० अनीके संसदि मर्तााः पौस्षेयों गत 
ध्युवोख-- ( ४९ ) सैनिक वीरोंकी सभामें युदधमें मरनेके 
ड़िये तेयार हुए वीर पौरुषकी ही बातें करते हैं । 

३१ अनीरा बये त्वामा पारिषदाम-- ( ५१ ) 
पुत्द्दीन होकर हम तेरी सेवा करनेके छियेन बेढें । 
( पश्रपोश्रोंसे युक्त होकर हम प्रभुदी भक्ति करें; ) 

३२ अ-प्सखवः मा, अदुघः मा>- (५१ ) इम 
सुरूप हित न हों, भोर सक्तिहीन भी न हों | 

३३ अरणस्य रकणः परिषर्य-- ( ५६ ) ऋणरहित 
संनुष्यका धन पर्याप्त होता है। (शत हम कण? हित हो ।) 

३४ अन्यजाते रोष नास्ति-- ( ५३ ) वूसरेका पृश्र 
. शोरस नहीं कइछाता | के 

३७५ कन्‍्योंदर्य!ः छुसेवः अरण! अभाय नहि-- 
( ५४ ) दूसरेका पुत्र रुत्तम सेवा करनेचाडा, ऋण न 
करनेवारा होनेपर भी; औौरसपुत्र करके स्वीकार रूरने योग्य 


हीं होता | 


#ग्शेदका छुयोध् साष्य 


३६ वेभ्वावर!। मालुदी! विशेः अभिविभाति-- 
(५८ ) विश्वद्धा नेता सानवी प्रजाशोको प्रकोशित करता है | 

३७ आर्याव, ज्योतिः जनयन्‌-- ( १२ ) लायोके . 
छिए्‌ प्रकाश सत्पस किया । 
.. डेट अकतूम, प्रथिन: स॒पवाय:ः पणीन, अध्य- 
दान, भवृद्धान, अयश्वाव्‌ दृध्यूनू ध बियाय, अपराध 
छकार-+ (३८ ) सरकन न केरनेवाके, देथामायी, दिंसक, 
सूदका ब्यव॒द्वार करनेवाके, शश्रद्‌, हींन, यज्ञ न करनेवाक्े 
डाकुमोंकों वूर करें और हीन अवस्थाको पहुँचा देवें। 

३९ नुतम: अपायीने तमसि मद्ल्तीः शचीमिः 
धाची; चकार--६ १९ ) उत्तम नेता कक्षानाम्घकार में पडी 
प्रज़को अपने सामथ्यासे शानाभिमुस्त करता ड्ै। 

४५८ बस्वः ईशान अनानतं पृतम्यूनः दमयन्ते 
गमीपे-- ( ६९ ) घनहे स्वामी, सेयमी तथा सेन।से 
लाक़मण कश्नेवाक्े शबुका दमन करनेजाके धीरकी प्रशंघ्ता 
होती है । | 

४९ पैश्वालरः घर आखससाव-- ( ०१ ) पद 
जनोंका द्वित कानेवाऊा प्रेष्ठ रथानपर इठता है । 

रर अर्गः राजा लमित्च-- (<०) शेष राफ़ा 
प्रकाशता है । 

3३ विश्वेमिः अनीकैः सुमता भुचा- (<४ ) सब 
पैनिककि साथ प्रसकतासे बर्ताव कर । 

४४ जारः मन्द्र:ः कवितम! पावकः डप्रसां उप- 
स्थात्‌ अबोधि-- ( <७ ) डद, भातस्व बड़ानेवाछा, 
डक्तम कृति पविन्न दीर डघस्काछके पद्िके डठता . हे 

४५ मन्द्रः वमूनाः विद्या तमः तिरः ददशे- ( 44 ) 
सादब्बुदायी संयम वीर प्रताजनोंके भन्घकारकों वर कश्ता 
हुवा वीखता है । 

४५ गणेन प्रह्महता मा रिपण्य:- ( ९१ ) संबसे 
शास प्रसार करनेवाकोंका विनाश्न नहीं होता । 

४७ पुरंथि राये यक्षि-- ( ९६ ) बहुत इुद्धिवाढेका 
जन देकर सत्कार कर | 
. घट छिया हडिन्वान! साला आभाति-- ( ९६ 2 
शुद्धिसे सबड़ो छुस प्रेरणा करनेवाका अपने तेजसे प्रकाशित 
होता है । 


ऋषधेदृका सुवोच मांष्य 


४५ उाशज: धरा: गांव इछनते- ( ९५ ) सुन्न 
चाहनेवाढ़ी प्रजा क्रानरद प्रसभ्न तरूण बीरकी प्रशंसा करती है| 
. ५० थस्य बर्हि! देवे। भाज्ञदः अस्थे अद्दानि 
सुदिना भेवन्लि- ( ९९ ) जिसके शासनपर विव्य त्रिद्युघ 
बेठते हें सके लिये सब दिन शुभ दिन ही होते हैं । 

५१ ग्रह परथ्चा दुरिताने पाद्द न (१०७) अपने 
यहे सांमधर्यींसे सब दुर वरधालंको दूर कर । 

५२ विश्वशुतर छि?र्ंते भसुस्ते मन्‍्म चीति 
भरध्वे--- ( +०३ ) विखरे परिश्र, बुद्धियोंदे घारणकर्ता 
राक्षपोक विनाश बीरके किये प्रशंघाके वाक्य बोलो 
नोर उसके आादूपार्य शुभ कमे करो"! 

५३ जातवेदा वेध्व(नतरः- ( १०७ ) ज्ञानी विश्वका 
नेत। होता हे ! 

७३२ जातः परिजमा दृर्द:-- ( १०८ ) सस्पश् होनेपर 
चारों होर भ्रमण करो मौर सबको शुम क#की प्रेरणा दो । 

५५ शुकशाथिः शुर्िः प्रावकः इंड्यः-- 
( १२१ ) बक्त कौर तेजसे युक्त स्त्रये पंविश्व कौर दुखरोंकों 
पएविन्न कारनेदासा दीर प्रश्ंसायोग्य है | 

५६ इश्ञाचः न! राचांलि सामर- ( १३१२ ) हुश्वर 
हमें जल देवे । 

«७ है भदाम्प ! दिचानक्त अंहस' भ्रघायताः ना 
पाहि-- ( १५२६ ) है #दम्ब दीर | दिनरात पापसे तथा 
पावियोसे हमे बच्चा । 

४८ ऊंगे न-शर्स प्रिय सेत्रिप्ट अरति स्पष्यरं 
विश्वर्य अछूतें दूर्त नश्रत्ता भाहुबे +- ( १२७ ) बलक्षा 
नाश ते ऋरनेदाक्ले, प्रिय उक्तजना इतेसके प्रग धर तीक्र, उसप्र 
दिस्तारद्वित कार्य फरनवाले पघबके भमर सहायकष्ो नमस्झार 
करके बुलाते हैं ; 

५९ खूगर:; प्रिगासतः लन्‍्तु --- (१३६ ) जिद्ठान्‌ पबको 
प्रिय दो 

६० द्ढ! लिदः चावरुप-- ( १३४ ) वो दी निंदर्कोंसे 
घटकों बचाओ । 

दे दीघंशुत शर्म यच्छ- ( १३६४ 9 विशाक्ष 
कोतिवोबा सुर या घर इसे दे दो । ह 

२ यपां दुराण घुतदइस्ता इला प्राता झा निर्ष.- 
बूलि तान्‌ त्रायरुघ--. ( १६४४ ) लमिनके घत्में बी भौर 
भषश्षसे से पान्न केका परौपनेदारी रहती है, प्रनकों 
सुरक्षा करो । 


आप, 


६३ (ह्ित॒ष्टरः म्रच्दधया झाला जिछया ना रासिनन- 
( १३५ ) श्रेष्ठ ज्ञानी प्रसम्न मुख तथा मधघुरभाषणसे हमें 
सानरूप जन देधे । 

६४ स्वध्चरा कृणहि-- 
दिल्लारहित काये कर । 

हे५ खुमतों धामन्‌ स्वाम-- (१५८ ) उत्तम बुद्धिसे 
मोर सुश्षसे इस यच््दा। 

६ सखा सखाय अतरतू+ ( १५१ ) मिन्न मिश्रद्े 
कृएसे पार करता हैं। 

६७ छुद्यध्यः अचेतलः स्लेवयन्त+-- ( १५३ ) दुष्ट 
थुद्धिवाले मुठ फोग विनाश ही करते हैं । 

६८ राजा भ्रवस्या वेकर्णेयों! जनान न्यस्त-- 
( १४५३ ) राजाने यशके लिये बिल्कुक न सुशनेवाके शम्र॒के 
वीरोंका नाह छिया | 

६९ मुधवा् जेष्म-- [ १५८) लजपतत्यमाषीपर हम 
विज्प करें । 

७० शघन्त अनिन्‍द्र फ्रानुनुदे++( १६१ ) इंश्रके 
हिन्क ढ्वेंपी शतुक्ो दूर किया 

७१ मन्यप्रात देषबक अधघन्थ-- ( ११५ ) घम्ंदी 
तुच्छ देवके पुजकका नाश का | 

७२ क्षत्र दृणार्श अनज्नरे-- ( १७७ ) 
भ हो, पर घढ़ता जाब | 

उड्य एक! स्रीमः' विश्वा। क्ृड्दी। रूपायक्ातवि--- 
( १७१ ) पृ" दी वीर सब शु्य सेलिकॉकों भगा देता है। 

७४ अवाशुष्ः गयश्य स्याधयति-- ( १७१ ) इंजूस 
प्राश्नु घरकोी भीर उस! देखा दे । 

७५ दप्मीतरे भूरईणि पेलि-- ( ३७४ ) सयमीद 
कोगोंकी सुरक्षारू छिंय भ्रहुत दुष्टोंका व कह | 

५८ सूरिषु क्ियालः स्याप्त--- ( १७७ ) विह्वानोमें 
हम पिय हो। 

७०७ तन्‍्चा ऊती चावुश्नस्‍्य - 
घाक्ति लथा संरक्षक बक दाम | 

७८ सुषधावाब उन्नः धीर्याय कक्ष ( १८२) भपनी 
घाम्कभाडझिसे युक्त बीर पराक्रम करनेके लिय ही शत्पक्ष 
हुढ्धा दाता है । 

७९ भरें: यल्‌ करिष्यन अपः चक्रिः- 
(१५८२ ) साछकोका दित करमेबाला जो करना खाइता है, 
बह काम्र कर सास है । 


( १४१ ) फुटिकता 


खान भह 


( )८१ ) शारीरिक 


(२१६ ) 


<० थुध्मः अनर्वा खजऊत्‌, सम्रद्र/ शुरः अन्ुया 
सबापाट अधषाकहः स्वोजा: पूतमा ब्यासे, विश्ये 
हात्ुयनते जघान-- ( १८४ ) युद्ध करनेवारा, युंदर्से 
पीछे व हटनेवाला, युरुूमें क॒शक्त, युद्ध में आनेसें रस।ई।, झूर, 
अन्मसे दी शन्रुका परालद करनेवाका, स्वयं कभी पराभूत 
ने होनेवारां, निजबझसे समर्थ घीर शब्रमेनाकों अस्तब्एस्त 
करता है, भौर सब श्ुझ्ञोका दध्य करता! है । 

<₹१ महिंस्या सतविषीधिः आ प्माथ-- (१४९) वीर 
अपने अधहृित्वसे ऋझपनी दाक्तिरोंके हारा विश्व्ें प्रप्तिद्न 
होता हे । 

५२ ज्ुपा। वुषणर्ण रणाय जजान-+ ( १८६ ) बकदान्‌ 
पिता अछूशाछी पुश्रको युद्ध करनेके किये सत्पञ्र करता है | 

८३ नाही नये ससूध-- (१८६ ) पत्ती मानदोंका 
दिल करनेवाला पुश्र शत्पद्र करती है । 

८४ य; नृभ्या सेनानी! प्रास्तिन- (१८६ ) वह 
संसर्वोंका दित करनेवाका धीर सेनापति इोता है.। 

<५ थ: अस्य घोरं मनः भाधषियालत्‌, स जनः 
सुचित्‌ अ्जते, त्त रेघलू- ( १८७ ) जो इसके प्रभावी 
मनको प्रसन्न रखता है वहु सनुष्य स्थानअष्ट महीं होतः लीर 
भाही झ्लीण होता है । क्‍ 

८६ या हुन्द्े दुवांसि देशते स ऋतपा ऋतेजा 
राये क्षयल्‌ू-- ( १८७ ) जो प्रभुपर सक्ति रस्तता हे, वह 
धध्यपाठुक, झस्मप्रवर्क घनके हिय्े रदृ॒ता है, धन प्राप्त 
करता है । 

८७ धर्षों शक्ति! स्वरुतु-- ( ५९१ ) खुखसे नियाप्त 
करनेकी दाक्ति हमारे अनन्‍्दुर मच्छी तरहसे रहे । 

८८ इन्द्रः नर्याणि विश्वा भ्रपांसि पिद्वान-- 
( १९५ ) इन्द्र वीर जनठाके दवित करनेफे सब कार्च 
लागता है । 

८९ बंदना थेद्यानिः नः म जुजुघुः- (१९६ ) वंदन 
करके नश्नसाव दिखाकर हमांरे अल्दर रहनेवाके हसारे 
लब्ताशत्र, उसके जाभपुवेक बर्त गये सांध्नोंके साथ इमारे 
जह्दर ते रहें । 


९० शिक्षदैवा नः ऋते भा गुः-- (१९६ ) शिखकी 


ही देव माननेवाछ्े काम्ी कोग हमारे सत्यधनेके स्थानपर 
ने हाप | 

११ ते महिमाले रजांलि न घिध्यकू- (९७ ) प्रभुकी 
मसहिमाको भोगी छोग नहीं जाम हकते । 


ऋष्ध इका सुबोध भाष्य 


९२ शात्रः सुधा ते अन्ते न विविद्तू- (१९७ ) घन 
क्षद्व कश्फे तेरी छक्तिका अन्त न भान सके ( प्सी शरकि 
धारण फर । ) 

९३ भूरे: सीलगस्व अबःश्- ( १९९ ) सब प्रकारके 
ऐश्योंका घंरक्षण होना चाहिये । 

०९७ नर्मोच्ृघासः: विश्वद्वा लखायः स्थाम- 
( ३०७० ) अ्रद्धकी क्ष्रिक सपञ करनेवाके सब सर्चदा 
भापलमें मित्र होकर रहें । एक ही कार्येमें दृत्तवित्त रहे । 

९०५ सनन्‍्यमानस्य ते महिमाने नू चित्‌ दउद- 
इनुवन्ति- ( ९०९ ) सत्स।स योग्य ऐसी इस प्रभुकी 
मद्दिनाकझा कोड पार नहीं कर सकता | 

«६ ते राघः वीर्य न उद्व्जुवन्शि- (२०९ ) प्रशुके 
घन भौर पर।क्रमका पाद कोई नहीं पर खकता | 

०७ ते सश्यानि अस्मे शिवांसि सच्तु- 
(२१० ) प्रभुकी मित्रता हमारे किये कल्याण करनेदाडी होगी । 

९.८ शुरूघः हरज्यस्त-- ( २३१ ) शोकफी रोकनेबाशी 
कृतियें। बद्ायी ज्ञाय | ः 

९९ उ]प्मिणं तुथिराधसं-- ( २१५ ) बलवान तथा 
सिद्धि जिसे प्राप्त है ऐेसा पुत्र प्राप्त हो । - 

१०० वेबचन्ना पकः मर्तान दयते-- ( २१५ ) देवॉमें 
एक ही ( इन्द्र ) मनुष्योंपर दसा करता है । 

१०२ वच्ञयाहुँ चुषर्ण अ्चन्ति-- (२१९ ) वद्भवारी 
बकदान्‌ वीरढी सब पुज्ञा करते हैं । क्‍ 
१०२ ते महीं समाति प्रघेविदाम- (२१२ ) प्रश्भुकी 

प्रसन्नता हमें माप्त दो । 

१०३ मनः विष्पश्यक्‌ मा विचारीत्‌ू-- (१२३ ) सग 
हर सघर न सटकता रहे ( किसी एक कार्येमें मन कंगे । ) 

१०७ मिनित्लोः शंल कारे कछृणुदि-- 
(२२१७ ) निदककी निंदा दभसे दूर रहे । 

१०७ असम प्रियाणि भद्गाणि सश्वत--- ( २६२ ) हमें 
प्रिय कश्याण प्राप्त होँ। 

१०६ नर! पार्या घियः युनजते-- (२३४) नेता छोग 
सेकरेसि पार दोनेके छिये झपनी बुद्धि योंका डपयोग फरदे हैं । 

१०७ यः ते शुष्मः अस्ति, साखिभ्यः नुभ्यः शिक्ष- 
(३३७ :जो तेरा स्ामथ्स दे वह शपने मित्र नेतालोंको सिखा। 

१०८ जयतः चर्षणीनां इन्द्र: राजा-- 
( २३६ ) अंगम पदार्थों और सानवोंका इन्द्र राजा है । 

१०९ क््ि क्षेमि पघिषुरुपं यवदस्थि-- 
(२३६६ ) एथिवीपर जो कुरूप था सुरूप वस्तुमात्र है 
( शश्चका भी राजा वही प्रभु है।) 


ऋग्वेद्का सुजोध आाष्य 


११० है विश्वमिन्व | सवा विश्वे मर्ताः लिस्‌ विध- 
बनन्‍्त-- दे विश्वकोी छंतोष देनेवाले दीर ! तुझे पथ मानव 
बुड़ाते हैं | 

१११ तूलुजिः अतू तुर्मि अशिक्षत्‌-- डवार कंजूसको 
पीछे रखता है । 

११२ अनेन्ाः मायी चरुणा-- निष्पाप कप्तेमें कुशक 
चद्ण है । 

( ऋ० ७।३० ) 

११३ विश्वेषु अनेषु शूर। सेस्य।-- सब सनुष्योंमें 
शर ही सेनामें मस्ती करने योग्य है । 

११४ अहा खुदिना व्युच्छासू-- दिन भष्के दिल 
होकर प्रकाप्तित होते रहे । 

११५ स्वाभुवः जरणां अश्नवंत-- शत्तम पुँश्वयंवाडे 
बृद्धावस्थाका भोग करें | 

( ऋ० ७।३१ ) 

११६ प्रचेतले सुमति प्रकृणुध्यं-- विशेष ज्ञानीडी 
प्रशंसा करो । 

११७ सथेणिप्रा: विश! भ्धर-+ किस्तामोंढी इच्छाएं 
पृण करना है तो प्रजाजनोंके अमण करो । 

११८ विंप्राः धर्म जनयस्तन» ज्ञानी ज्ञातका प्रचार 
करते हैं । 

११९ तस्य बतामि घीराः न॑ मिनन्ति-- डस् 
प्रशुके लियमोंका घीर पुरुष निषेध नहीं करते । 

२५० अजुत्तमन्यु: राजा-- गाजा रुस्याही हो । 

(ऋण जरिए). 

१२१ श्चत्कणे चूना इंयत- भाषषा सुननेवाके पभुके 
पास दीर धनके किये जाति हैं । 

१२२ वित्सन्तें नं कि! आ मिनलू्‌- वह देने क्षमा तो 
डसे कोई रोक नहीं सहृता । 

१२३२ तरणिः इत जयति- त्वराले रुक्तम कर्म करने- 
बाक्ा विक्षयी होता है । 

१२४ तरणि। इत्‌ क्लेति - त्वरासे उत्तम ढसे करने- 
वबाक्ा ही सुखसे यहाँ रहता है । 

१९० तरणिः इत्‌ पुष्यति- खरासे उत्तम कर्े करने. 
वाका ही यहाँ पुत्र पोत धल घाल्यसे पुष्ट होता है | 

१२६ कवत्मये वेधाल! न- कृष्सित कर्म कानेव!डेढी 
देव सहावता नहीं करते | 

२८ (७, सृ. भा, भें. ७ ) 


(२६७ ) 


१२७ छुदालः रथ मकिः पर्यास-- उत्तम दाताके 
रथको को शेक नहीं सकता १ 

१२८ है इन्द्र | त्व॑ यस्थ अवित भुव3, मर्तः 
चाजयन्‌ घाजे गमतू-- दें प्रभो | तू जिसका संरक्षक 
होता है वह सनुष्य भ्रपता बक् बदाकर बलवान होता है । 

१२९ सूरिभिः विश्वा दुरिता तरेम-- विद्वार्नोंकी 
सहापतासे सब कष्टोंको पार करें । 

१३० दे इन्द्र | त्वं अपर्म मध्यम पु पुष्यस्ति 
विश्वस्य परमस्य राजसि-- दे प्रभो | तू निकृष्ट मंध्यम 
मोर श्रेष्ठ धनको घठाता है भौर उसपर प्रभुत्व करता है 

(९२१ पापत्वाय ने रासीय-- पाप बढ़ानेफे छिये 
घहका डपभोग नहीं करूंगा । 

१३२ हे मघबन ! नः आाप्यं स्वत्‌ अन्यत्‌ नाहि-- 
हे प्रस्ो | तू दी हम्ताश बन्चु है, तरे सिवाय दूसरा कोई 
नहीं । 

१३९ दुष्टुती मर्स्य! बसु) नल बिन्दृले-- दुषकी 
अरशंसा करनेदाछा मनुष्य घन नहीं प्राप्त कर सकठा | 

१२४ स्रेघन्तं रथि। न नशत्‌-- दिंसकको घन नहीं 
मिकला । 

१३५ पार्य छुशाक्तिः दृष्णं विन्द्ते-- दुःश्वसे पार 
दोनेके समयतें लच्छी शक्तिवाका ही घन प्राप्त करता है । 

११६ भस्य तस्थुषः जगतः स्वदेश इशारे 
अभिनोेलुसः-- इस स्यथावर जंगमत विश्वके वि्य दृष्टिदाक्े 
ईशरकी हम पथ प्रसाण कहते हैं । 

१३७ द्व्यः पाथिवः त्वाचान्‌ अन्यः न जातः म 
जनिष्यते-- चुकोकर्में कन्तरिक्षमें भौर पध्वीपर ऐेरेसे 
भिन्न कोह दूसरा इंश्वर लत हुणा भौर न दोगा | 

१३८ पुश्नेअ्यः पिता, तथा त्व न्नः ऋलुं शिक्ष, 
आभर-- है प्रमो, नेस्ता पुत्रोंकों पिवा चेसा तू्हसें 
शुभकमकी शिक्षा दो भौर हमारी श्ि बढ़ा हो | 

१२५ अज्ञाता अशिवासः दुराष्यः वृजत्ता नः 
मां भवक्रतु!-- नज्ातमागंसे कषश्युभ दुष्ट टिंखक हमपर 
भाकमण न करें । 

१४० बर्य प्रवतः दशब्यती। अप। अतितराम-- इम 
घथब झपना संरक्षण करनेसें समर्थ होकर, सदा क्मोको 
निर्विप्तत भा कर सकेंगे । क्‍ ह 





(हल) 


(ऋ० ७४३३ ) 

१४१ ज्योतिरतन्ना: आर्याःतिस्न प्रजा।-+ ज्योविको 
क्षग्रभागमें रखनेवाले भाये ( भ्राह्मण क्षत्रिय चेइय ) ये 
तीन प्रकारकै प्रज्ञाजन हें । 

१७२ भुवनेषु तय रेतः वृण्वन्ति-- शुवरोंसतें भ्े 
छीन ( ब्राह्मण क्षत्रिप वेइय ) वीय शक्ति बढ़ाते हैं. । 

१४३ सूथथरूय ज्योतिः, सपुद्रस्य गंभीर, वातरुष 
प्रजन्न:-- सूर्यक्नी ज्योति, समुद्रकी गंभीरता, दायुका वेग 
पे शक्तियां हैं । मलुप्यमें ते रोभीर्ता और वेग दी | 

१९४ हदयस्थ प्रकेतिः निण्ये सहस्मवब्धं अभि- 
संचरन्ति-- हृदयकी शानहाक्तियोंसे गुप्तरीतिसे प्तद्चस्ों 
वर्षोत्तक ( ज्ञानी इस दिखें ) चारों मोर संचार ऋरते-हैं | 

१८६० यमेन सते परिथि- बयन्ता-- म्रमके द्वारा 
फैशाये लायुष्य रूपी वस्रको छोग बुसते जाते हैं । 

२४६ बः घलिष्ठ। आंगच्छाति, सुमतस्यमानाः 
पुन आधवं-- तुम्हारा निवाश्त करानेवाका ज्ञानी तुम्दारे 
पाप्त भारहा है, प्रपन्नचित्तले तुम उसछा क्षावर करो | 

१४७ शुक्रा मतीषया देची-- शक बढानेवाली बुद्धि 
देवी दे । 

१४८ वृत्रेषु उग्ता। शुरा। सेलन्ते- झबुरोंका 
हमरा होनेपर शर बीर ही भागे होते हैं । 

१७९ ज्ञनांप केलुँ यज्ञ दूघात-- कोरेंकि हितके 
हिये धान कोर कम करते रहो ! 

१५० शुध्मात्‌ पृथिधी भार बिभति-- सपने 
पघाम्रथ्पस्े ही धृध्दी भारकों घारण ररती है । 

१७१ भूम शुष्मात्‌ भारं बिसर्ति-- उत्पन्न हुए भूत 
बढ़से भार डठाते हैं । ह 

१७२ देवता वा प्रकणुध्च-- दिष्य सार्वोको प्रकट 
करनेव!क्ी वाणी बोछी | 

२५३ हनूतां रपा विष्दक सियुयोत-- शारीरिक 
पाप हमसे दूर हो ! 

१०४ अप न-पातं सखाय कृष्यं--- जीवनछो भ 
गिरानेबाढोंको अपना मित्र बनाक्षी ! 

श्ष५ खस्प ऋतायो। यक्ष: मा स्निघतू-- छा्पके 
लिगे जिसने भपनी मासु दी है उसका यज्ष नष्ट न हो। 

( ऋ० ७ाईण ) 

१७६ परंधि: छः झां--- विज्ञाक् चुद्धि हमें शान्ति 

लेता ली टो ! । / 


कर्बदका सुबाघ भाष्य 


१५७ सुयमस्य सत्यस्य शॉेस:ः दां-- उसम संयम 
पूत्रक किया हुआ सत्यका वर्णद थात्ति बढानेवाक्षा हो | 
५५८ खुझतां सुझृतानि न शो सत्तु-- सत्पुरुषोकी 
पृण्यकाश्क क़ृतियाँ दर्मे शास्ति देनेवाली हों । 
१५० क्षत्रभ्य पतिः न; प्रताभयः रे अस्तु> देशका 
₹।जा हमारी सब प्रजाके छिय शाह्ति देनेवारा हो । 
१६० अन्यस्य पतंया न शो-- खत्यके पाठन करने- 
चाहि हगारे छिये शक्ति दनेवाले हों । 
हे ( ऋण० ७)$६ ) 
१६१ इनः अदृब्चा पद्वी/-- स्वामी न इबनेवाला हो 
कर लोगोक। परीक्ष कररे उसको वोग्यस्थान वुनेदाडा हो । 
' ह*२ मह्दी अरखात प्रकुणुध्य- पृथ्वीपर विज्ञाक 
कांयक्षत्र अपने किये निलाण करो । 
१६३ घधिय! अधिताएरं भरत प्ररणुध्व + अंद्धिप्वेक 
किये कमंका घरक्षणं करनेवाले भारयदान्‌ पुत्रको निर्माण करो । 
की सूनुता दसव्या नल नियभते-- सप्यभाषण 
करनेवाक्ी वाणीकों घन वेनेके समय कोई नहीं रोकता । 


१६८ युज्यानिः ऊता वघस्म- बोग्य साधने झंरक्षण 


इम प्राप्त करे 
( कऋ० ७३८ ) 
१दैद नभ्यः मतेनोज्ञनें आखुवानः-- मलुण्योंको 
मानों के बंद भोजन दो | रे रे 
( ऋ० ७!३९ ) 
१६७ वस्वः खुर्मात अछितू- निवासके उपयोगी जन 
प्राप्त करनेकी सुबुद्धिका साश्रय क्रिया जाय | 


१६८ शुध्रा। सर्जेयस्त-- घुद वीर अधिक स्वच्छता 
करते हैं ! 


१६०९ ऊदग्रा वश्ियासा-- वीर. प्ंरक्षण फरते हैं के 


पूज्य हैं । ह 
१७० मंत्यात्ां काम असिन्दन्‌ भक्षन्‌-- मशयवोंकी 
उश्वतिकी इरछाका अतिवध न करी धार हसतमेंप्रगाति करो । 
न कु ( न१० 3७० ) 
_ १७६ ये मत्य अवाध:; स्तर उच्मा शुष्मी--- जिश्व 
मनुभ्यकी परताल्‍मथा सुरक्षा करता है, वह शूरवीर और 
बचाने होता हे । ' 
भर सरस्वती ई जुतति-- विध।देवी उसे प्रशस्त- 
उसमें मेरिष करती है । 
| ( ऋण ७४४१ ) 
१७३ तुरः राजा, मम्धमानः-- खरासे शसम काये 
इमेबाका राजा भाषनीय होता है । 


जय 


औष्वेद्कां सुबोध भ्राष्य 


शैज्ढ प्रणेत: सत्यराघा प्रग:-- उत्तम नेता श्नच्चे 
करन अज़बदान हैं । 
( ऋ० ऊ।इ२ ) 
६३७२ खनवित्तः अध्चा सुग।-- बहुत पघम्यसे 'चढ। 
हुआ जाने सुसन द्ोता है । 
६ ऋण उाडे ) 
१ विधा: देवयस्तः-- ज्ञानी देव बननेक! प्रश्न 
कम्के हें 
३१७७ सामनससः याते सथ-- पक विचारसे यरन करो | 
( ऋन ऊाइदि ) 
ईैंक् ह्टेजबस्ॉत अनन्‍्मतः लाम्राज्येन स चेतति-- 
करकृष्ण ऑकननन्‍पन्क रनतुप्कोक सा्त्राजस्त बड़ प्रका दिल होता है। 
शकन, छा: आल्कलो: ऋारनू-- लआयला गझ्लाण करनेवाडी 
डजआककाः बहु ऊन्‍्दु सकममा कुमका हूं । 
| ऋण उल्छर, ) 
8४० बकणा चास्य+ उनानां सत्यानते अयपह्यन्‌ 
कात्के- रूजय उसूत कोणोंके दुष्ब पाप देखता हुला जाता है | 
६८२१ आर मघुइचुतः शुचयः पावकाः मां अचर्तु- 
कब5शाडू रजुर स्प्रमव स्वयं झुद्ध और परदिय करनेवाले हैं 
का केन्ते डुरूझता करे ! 
| ऋ० 3,०५२ ) 
कैकर आन्‍्कमालं रन: मा भुजेम- दूसरेझा किया 
आए छझें क ऋष्ग्ला उड़े । 
ह ( ऋ- जत्य+ ) 
है८३ ह्केजा रूझणि आविशन्‌ , नः सशेव! लखा 
शके-- ऊब उशेंश्े धर होकर इमारा सुश्दायी मिश्र 
। 
१<७ ज्याता, दिता, विश्पातिः, जन! सस्तु, सर्व 
झार्कद: सतसन्नु- € सुरक्षित नगरमें ) मात्ता, पिता, प्रज्ञा- 
मानक लाल, खूब जनता, सव जातियां सुल्तसे सो जायें । 
है४* ऑओडेझया: वहशयाः, तत्पशीवरीः पुण्य: 
बन्का: कमाया ता: सर्वाः स्वापयाप्रसखि- जाँतनमें, 
गहने, केस्करोरर सानेवाली मो रुत्तम सुगन्धवाली ख्तियाँ 
हूँ छे कब हल्का सुरक्षित नगरतें ) घुखसे सोजाय । 


( ऋ+ ४५६ ) ह 
ह< - के शुष्मः उग्र), मर्नालि क्र्मी- लापका बछ 
का दे कोर मर कोछसे मरे हैं | 


हि 


( २१९ ) 


१८७ भ्रृष्णोः शाधस्प 'घुलिः- गय॒का नाश करनेवाके 
साँघिढ़ बकका कापकी बेग प्रचए्ट है | 
१८८ ऋतला५ः शुचिजन्मानः शुचयः पायका। 
ऋतिनभ सत्य आयन- ये वीर सत्यका पान करनेवाके, 
शुद्ध जन्मवाके, स्वर्थ शुद्ध लौर दृसरोंकों पवितन्न करनेवाले 
हैं, में साकसातले सायको प्राप्त करते हैं । 
१८९ इंवतः अद्वयावी गापा:- प्रगतिशीडॉंका नव्य 
भावसे घेरक्षण करनेवाक्वा वीत दे | 
१९० सहः सहूसा! आनंप्रत्थि--- नपनी शक्तिसे 
छाहसी शत्रुकी विभ्न्न करते हैं । 
( ऋण० ३५३७ ) 
१९ है अनवद्यासः शुचयः पावका।-- निष्पाप शुद्ध 
भौर पविश्न ये वीर हैं । 
( ऋ. ७!४७८ ) 
२९२ तुविष्मान्‌ देव्यस्य घाइत।-- वहूुदान्‌ पिग्य 
भामको प्राप्त करता है । 
१९३ साक॑ उस्ले गणाय भाखंत-- साध रहकर 
भपतनी उगख्ति कारनेवाके संघक्ा सस्कार करो | 
ः ( ऋु. ७:०९ ) 
१९५ यस्मे भअराध्यं, वः ऊतीः पृतनासु नदि 
मंचेति-- निसझा तुम संरक्षण करते हो, तुरद्ारे संरक्षणसे 
वद युद्धोर्में सुरक्षित रहता है | 
(६५ मत्योः बन्धनात्‌ मुशक्षीय-- रस्युके बंधनसे 
छुडाक्षो । 
( ऋण ७४६० ) 
(९६ दे सूर्थ | उद्यन भद्य अतागा ब्रुवः « उदय 
होनेपर हमें प्रथम निष्षाप करके घोषित करो ! 
१०७ हू अयेमन ! तव प्रियासः स्थाध+- दें भारय॑ 
मनवाडे ! दस्त वर प्रिय द्ोकर रह । 
६९८ चविश्वस्य स्थानुः जगत: व गोपा-- यद्द सब 
स्थादर जगमक़ा &ंश्क्षक है । 
है९९ प्रत्यंघु ऋजु वृजिता चल पश्यन-- मनुष्य में 
सरक्त भौर तेठा कौन हे यद देखता है | 
२०० हम दिया पृथिव्या: मचेतले अनिनिषा 
चिकित्वांलः भयन्ति-- ये ज्ञानी वीर युहोरू तथा 
भुकोरुकों न जाननेदाके ऋश्वानीक्ों क्षविकंदसे शाती बना 


हते ६ । 


( २१० ) 


२०१ यः वार्दे अवयजेत स रिपः खित्‌-- ज्ञो 
वेदीमें यज्ञ नहीं करता बह शत्र है | 

२०२ पषां सम्मति। सस्यः स्वेपी-- इन वीरोंछी 
मिन्रता फरस्पर सद्दापक ठथा तेजस्वी द्ोती है । 

( ऋ ७६१ ) 

२०३ सू४: विश्वा भुवना अभिचऐं-- पूधे सब 
सुवनोंकों देखत। है । 

२०४ सः मत्यंषु मन्युं आचिकेत-- बह मावबोमे 
रहनेवाऊा उत्साह जानता है | 

२०७ सुक्रतू बरह्माणि भवाथः-- उत्तम फशे 
ढरनेवाक जानोंक्रो रक्षण काते हैं | 

२०६ ऋधक यतः कनिम्रिष रक्षमाणा-- रैंप 
सत्यप्रागसे चर्नेवालोंका सतत संरक्षण करते हैं 

२०७ अयज्वनां मासा: अवीरा आायन-- पशु न 
करनेवाकोंरे मद्िने वीरतारदित ब्ादस्यामे जाये | 

२०८ यशज्ञमन्मा दुजने प्रतिशतें-- यज्ञ करनेमें 
जिनका मन छगता द वे लपतना बक बद़ाते हैं | 

२०९ थां लिण्यानि अचिते ने अभूवन-- धुम्हारे 
काये लक्षान बढनेके किये न हों । 

( ऋु०ण ७६२ ) 

३१० सूर्य; मासुषाणर विभ्या जनिम्-- सूर्म मनुष्योके 
प्म्मधृत जानता है । 

२११ जीवसे गब्यूति घृतेन औषक्षर्त-- दीनमीवनके 
छिये गौभोंका भानिमानेका मार्ग जढसे सिंचित करो । 

२१२ न; विश्या। खुपथाने खुगा। सम्तु-- इसारे 
लिय्रे सब र!ग जानेके छिये सुगम हो | 

( ऋ? ७६३ ) 

२१३ सूथ्दण प्रसूता। जता! अथानि भ्यन अपांसि 
हण्यन-- सूर्यले उत्पन्न हुए ये मनुष्य कभोकों प्र्त करके 
उत्तम कमोकों करते हैं । 

( ऋ० ७६४ ) 

२१४ सुक्षत्र। राजा चरूुण;--- उत्तम क्षात्रवश्ते युक्त 
ह।जा वरुण है । 

२१५ ऊदच्यां धति कृणवत्‌ धारय॑तू-- इच्च देषकी 
स्थिति करनी भोर ुसकों घारण करभा चाहिए । 

( ऋ० ७।६७ ) 

२९६ अक्षितं ज्ये'्ठ अछुय विश्वस्य जिमत्यु-- 
सप्तय रइनेव|छ।! श्रेष्ठ बक्ष दिश्वक्वा विशय करनेवाका है। 

२१५ अधूरा अर्या क्षितिः ऊर्जयन्ती करते-- 
शऊवान माय पीरोंको साम्थ्यवान भिर्माण कर । 


क्‍ ऋष्षेदका सुयोध भाष्य 


२१८ अवगतस्य से लुः-- भसत्पसे पार होनेका सेतु बन। 

२१९ ऋतस्य पथा दुशरिसा तरेम-- सस्यके धाशेसे 
हम पापोसे घच | 

( ऋ० ७६६ ) 

२२० सूरे उदिति रिश्ादर्स भयंभण प्रतिगणीषे- 
सूयेक। उदय दोते दी शप्॒नाशक अर मनवाके लागे पीरका 
कास्प शान करो | 

२२१ सुरिति! सद्द स्थाम-- विद्ञानोंफे साथ हम रहें । 

२२९२ अनापयं क्षत्र राजातः झाशत-- शज्ुके छिय्े 
द्राप्त करेगा इटठिन पुश्चा क्षात्र कक राजा छोग प्राप्त करें । 

२९३ ऋतस्‍स्य रथ्य! यूयं ओदते तत्‌ मन्नामदै-- 
ससत्यके पथ अ्रदृशक लाप जिसका विचार करते हैं, दसीका 
हम मनन करते हैं । 

२२७ ऋतावानः ऋतजाताः ऋताबूधः अनुतद्धिषः 
घोराल!, व: सुचछदिष्वम सुस्ते खुरया नरा। स्याम-- 
सत्यपाक्क, सस्यके लिये जम्मे, धत्यका संव्षन करनेवाके, 
भ्रप्तत्यका देघ करनेवाले बड़े घोर दीखनेवाऊे दीरोंके रत्तम 
घरतमें रहनेसे प्राप्त होनेवारे सुखको हम स्व जानी नेता 
प्राप्त करें । 

२२५ तसू देवद्वितं शु्क चक्षुः उच्चरत्‌- वह देवोंका 
दित करनेवाला वढवान झुद्ध शाँख जेसा तेज रदय हुभा है । 

२२६ पश्यम शरदः शर्तें, जीवेम शरव्‌: शर्ते>- 
सौ घधैतक देखे भौर जीव | ह 

२२७ अवाभ्या घुमत्-- तुम न दबनेदाडईे हो इस 
किये तेजस्वी हो । 

( ऋ० ७।६७ ) 

२०८ न॒पती घिष्ण्या-- राजा बुद्धिमान होने च!हिये 

२२९५ तप्रखस + अस्ता+ उपादरान-- भशातान्नकारका 
भन्‍्त विलाह दिया है । 

२३० शीपिः नः शक्ते-- शच्चियोंके भोगसे ६फ्ें 
समर बनाभो । 

२३१ तोक्ते तनये तूतुजाना/-- भाछ+च्चोंकोी धराते 
समर्थ बनाभो | 

( ऋ० ७/६८ 2 

२३०२ ऊंती वर्ष भ्घि चत्थ+-- सध्युसे बचानेवाका 
रूप तुमने उसे दें दिया । 

२३३ यो शचीमिः शक्ती स्तय अध्य्यां अपिन्चर्स- 
तुम दोनोंने भपने साम्रथ्पौंसे उंष्षा गौभोंको दुधारू 
बना दिया | 


ऋष्वेदफा सुंधोध भापय 


( ऋ० ४७७ ) 

२३६४ झृसब्रहमः समय भवति- श्ानका प्रचार करने- 

दाछ्ा मनुष्योका संघरट्ण करनेवाला होता है | 
( ऋछ ७॥७४२ ) 

२२५ पित्रया सख्याते, उत समानः यन्‍्धु!, तस्य 
वित्त-- पिरासे चढीं आयी मिन्नतापु, और समानतासे 
डस्पन्ष द्ोनेवाक्ा बर्चु भाव, हृतको भूछना नहीं । 

( ऋ० ७।जलरे ) 

रे३६ घोल्पाणी रक्षोह्णा छोश्ुता-- वास्रधारी 

धातु का नाश करनेवाके वीर इंक्ठे हों 
( ऋ० ७.७५ ) 

२३७ दि्यः दुद्दिता भुवनरुय पप्नी » दुछोकछी पुत्री 
भुवर्गोंका पाक़्न करनेवाकी है । 

२३८ वाजिनीवती चित्रामघा बसूनां राय: हं रो- 
लद्वाकी कौर घतवाली यह स्री घनोकी स्वाभिनी है| 

२३९ पुरुषता नः यह! निदे प्र का-- पुरुषोंमें 
इमारे कप्तोकी मिश्वा ते हो | 

( कं. ७७६ ) 

२४० दृेधानां चक्षुः करवा अजनिष्ट- देवोंझी 
लाख सूय-डत्तम कर्मके साथ प्रकट हुमा है | 

२४१ देवयानाः पन्धाः अमघन्त-- दिव्य मार्ग 
हिंसा रदित होते हैं । 

( ऋ. ७७७ ) 

२४२ युवतिः योषा न उपो रुरुचे-- 7रुणी श्री 

बख्रारंकारोंसे सुश्ोमित दोकर तरुण पतिके साथ चमकती है । 


२७६४ देव देव राघले चोदयन्ती-- प्र्येझ कर्म - 

छर्ताको एगश्वर्ष प्राप्तिके छिये प्रेरणा देती है । 
. _ (का. ७८२ ) 

२७४४ [विश्व देवासः ओज़ः बे संदधु।-- सब 
देव लोप जोर धन घारण करते हैं । 

२४५ ते मर्ते न अंहः, मत दुरितानि, न॑ तप 
नहाते यस्य अध्वरं गचछथा« उस मनुष्यकों पाप, 
बुष्कृस्प, संतःप कष्ट नहीं ढुठे, जिस्तके यशमें बेंव जाते हैं । 

( ऋण उा८ट३ ) ; 


२४६ आओोी फिचल प्रिय न भवति- युद्धसे कुछ 
भी प्रिय नहीं होता । 


(२२१ ) 


२४७ यश्र स्वह्शः सवना भयच्ते-- युद्धले श्ञानों 
छोग सयभीत होते हैं । 

२४८ भूमभ्या: अन्ता। *वलिताः समइख्षत- भूमीके 
ऊपरसे प्रदेश शध्वस्त दो जाते हैं । 

र४० सुदाले प्रावतें--- डसम दागी सज्मनको 
सुरक्षित रखो । 

( ऋ० ७८६ ) 

२५० न पिज्या-दग्घातनि अधसूजन- इमारे पिताके 
पार्पोंकी वूर कर | 

२५६१ वर्य तनूमिः या चकूम भपसत-- इमने 
अपने द्वरीरोंसे ज्ञो पाप किस्रे हों, उनको तृर कर । 

२०२ स्वप्त। अनुतस्य प्रयोता- छुस्ती मदष्पका 
प्रवतेन करती हे | 

२०३ अय॑: देवः अखितः क्षवेतयलू-- श्रेष्ठ ईश्वर 
शक भनिर्योको ज्ञान दुता है । 

( कं. ७८७ ;! 

२०४ ते विश्या धाम प्रियाणि-- हुग्दारे सब धाम 
हमारे छिये प्रिय हैं | 

२०५ घरुणश्य स्पशा स्प्रदिष्टा सछुमेके शभे 
रोरसी परिपश्यन्ति--- वरुणके दूत 'चक्षत हुए श्ाया 
पृथिवीमें सबको देखते हैं । 

र५६ विद्वान्‌ विध्रः उपराय युगाय शिक्षन्‌ पदषच 
गुश्ला बोचलू-- विद्वानू विशेष बुद्धिवानू समीप जानेयाके 
शिव्यको सिंखानेकी इच्छासे एड्के गुड क्र्थकों छप्तझातवा है। 

२०७ झुपारदक्ष। गंभीर शांसः) अस्य सतः राजा- 
रुततम रीतिसे दक्षदासे दुःखके पार होनेवाका, गंभीर कीर्पिले 
युक्त पेघा यह इस विश्वका राजा है । 

२५८ आप। यक्ुष प्रिल्याति, घरुणे ध्य मनागा 
स्थाम-- पाप करनेवाछेक्ों भी सुस्त देता है, उस बद्णके 
सामने हम निष्पाप होकर रहेंगे । 


( ऋण ७|:८ ) 
२५९ पुरा चित्‌ अवृर्क सवामहे-- प्राधीत काकसे 
चलता जाया भकुटिर पख्य दो पुँसा हम चाहते हैं । 
( ऋ, ७॥८९ ) 
२६० अहं मणमयं गृहं मो गंम-- झुसे मिहोके 
प्रतें रहता न पढे । 


( १२११ ) 


२६१ समइ झुवे  करवः दोगता पमंती्प गम 
झूल्ठय-- दे धयदान्‌ पविश्न देव | कर्म शक्तिकी भ्वूगताके 
कारण में दुःकको प्राप्त हुआ हूं, इसाछ्ये मुझे सुझक्ती कर । 

२६२ दच्यें जने यत्‌ मनुष्या अभिद्रोई चरामसि 
क्षचित्ती तघ यत्‌ धर्मा सुयोपिम, तस्प्रात्‌ पत्तलः नः 
भा टीरिष:-- दिश्य मन॒ष्णके संबंध जो बोद इस 
मशुष्योनि किया हो, न सम्रझते हुए मो क्रतेब्यका कोप 
इससे डुल्ा दी, सस पपसे हमारा माह न कर | 

( ऋ, ७।९१ ) 

२६४ बाचिताय मनचे अनवधालः भआाखन- 
हु।खो मनुष्यके द्वितकें किये परत करनेवाक ग्रईप्लित 
होते हैं। 

(कर, ऊाशडे ) . 

२६७ नर: काद्ों नक्षमाणा+- नेता कोग डबश्नतिफो 
पराकाहाको पहुँचमा। जादते हैं ! 

( ऋ० ७९४ ) 

२६७ प्रॉपत्वाय अभिदस्तये निदे भा रीरधते-- 
पाप निंदा हीगल्व सादिके कारण हमारा! नाश न दो | 

२६६ घिया घेंनाः ऐरयाॉमः- देदिसे वाणीको दम 
फैरिस करते हैं । 

२६७ दुशधसः मं मा इंशात-- दुष्ट दसारे ऊपर 
प्रशुत्य न झरे । द 

( ऋ० ७९५ ) 

२६८ पषा सरस्वती भायली पू+ घरूणे- गद्द विध्या 
बेदी कोदेके किडेके समान सबका रक्षण कर्नेवाड़ो है । 

२६९, पका सरस्वती अचेतत्‌-- यद पृकही विद्या“ 
देवी चेतना उत्पत्त करती है । 

१७० भुबनस्य भूरेः रायः चेतन्ती-- विश्वके क्षनेक 
प्रदारके धनोंक्रो यद् विध्यादेदवी बताती है ! 

२७१ सुभगा सरस्वती-- डक्तम मारपवाक्षी बह 
डिद्ा देवी है ! 

( ऋ- ७९६ ) 

४७२ प्रधोनां राघः चोदूं-- घनवानोफे बनको 
प्रप्कर्म में प्रेरित कर । ढ 

5७३ भद्दा सरस्वती भद्दे इृत्‌ रकूणवतू-- कण्याण 
करनेताफी सख्ती भधिक कल्याण करती है | 


 ऋष्जेयका खुदोछ ग्राषिय 


२७७ अकूयारी वाजिनीयती चेताते-- सीधा भाग 

बतानेवाढ़ी णज्न देनेवाड़ी विद्या देदी स्फुरण देती है । 
(ऋ. ७:५७ ) 

२३७ मील्हहुषे अलागाः सवेम-- सुख देनेवाके इस 

पमुके सामने हम निष्पाप होकर रहें । 
( ऋ. ७॥९९ ) 

२७६ ते महित्वे मे अश्ुचन्ति--- प्रभुछी सहिसाको 
कोई जदहीं जान सकता | 

२३७ रखे परमस्य वित्ले-- प्रस्ु परम छेष्ठ श्ञावको 

ता है । - 

२७८ ते मद्ठिक्लः परे अन्त न जायमानः न जातः 
आए-- हैं प्रभो, तेरी मद्दिमाके पारको कोई न जन्मनेवादा 
कौर न कोई जम्मा दुआ ज्ञान सक्कठा है । 

२७९ यशाय उदध लोक चक्रथु[-- चक्षके किये 
प्रभुने विस्तृत स्थान बनाया है । 

( ऋछू, 9/१०० ॥ 

२८० तवह्ल: सवीयान्‌ विष्णुः प्रास्तु-- समय 
समर्थ यह ८बापरू प्रभु हमारा सद्दायक दो । 

२८१ क्ास्य स्थविरस्थ नाम त्वेषे हि इंस घड़े 
देवका लाम णड़ा तेजस्वी है । क्‍ 

२८२ एच विप्णु दतां पृथित्री भज्तुष प्षेत्राय 
वृशास्यचू-- हुस ब्यापछ प्रभुने इस यंडी पंधिवीको 
सानवोंके लिये निवासा्े दिग्रा है | क्‍ ; 

२८३ अस्य कीरयः जनासः ध्ुवासःा-- इसके 


भक्त यहां स्थिर होते हैं। 


२८७ सुजनिमा डबाक्षिति चकार-- कछीन वीर 

इस एपिदीको निवासके छिये ठत्तम बनाता है | 
( ऋ, ७ १०७ / 

7८ ब्रह्मदिष ऊदया वे घोर्चक्षसे किमी दिये 
अनवाये ैषः घत्ते-- हातके देवी, फया मांप स्रानेवाछ्षे, 
संकर रूपवाढे, सब कुछ ख्ानेवाकेके संबंधर्में निरंतर द्वेप 
चारण करो । ं | 

२८६ दुष्छतः झनारंभणें तमलि अषम्तः प्रविष्यत- 
दुदकसे करनेवाफेका अगाघ अम्धकारमें विवारा करो ॥ 

२८७ पाकेन मनसा चरन्त मां, यः अनुर्तेभिः 
वबचोमिः भमिचए्ट, अखताः पक्ता भवन: अस्तु-- 
पविश्न मनसे स्यवहार करनेवाके मुझे भी, जो भसत्यामापणेसे 
लिंदा करता है, उसका वह ऋसस्यांसापण शसत्पही सिंद हो । 


कर्वेद्का छुतीप भाष्य 


२८८ ये पाकशंलस पद! बिहरनते, ये स्वधाभ! 
भद्रं दृुषयन्ति, तान अहये पभ्रददातुं, निछतेः उपस्थे 
वा दधातु-- झुझ्त जैसे सश्यवांदीको जनेक उपाधोंसे जो 
कष्ट देते हैं, जो मपरी शक्तिके कारण दवितऋर्ताको भी दूषण 
देते हैं, हमको श्रधीन करो सथवा उनको विध्वेन शवरथाको 
पहुँचा दो । 

२८९ सत्‌ च अषल्षत्‌ च घचली पर्प॒थ'त्त, तथो। 
यत्‌ सत्य, यतरत ऋज्ञीयः, तलू सोम! अग्ति, 
अपत्‌ इन्ति-- प्तत्‌ क्षौर शर्त सापर्णोह्ी स्रर्धा होती 
है, जो सत्य और जो सररू होता है, उसका रक्षण सोग करता 
है ज्ञो भसत्‌ होता है उप्तका नाश करता है । 

२०० सोम वजिन नेव हिनोति-- सोस पापीढो 
नहीं छोडता । 

२९१ प्रिधुया घारयन्त क्षत्रियं न हिनोति-- 
मिथ्या ब्यवद्वार करनेवाके क्षत्रियकों भी वह शहदीं छोडता | 


२९२ रक्षः असलत्‌ चदन्त हान्‍नत, उनो इन्द्रस्य 
प्रसितो दायाते- राक्षसों औौर भपत्यमापषण करनेवाल़िका 
वह वध करता है। ये दोनों इन्द्रके बन्बनसे पढठ़े हैं | 


( 2२३ ) 


२९३ यादें दातुधानः भरिम क्षद्य मुतिय-- यदि 
में राक्षत्त बने तो भाज ही मर जाऊं । 

२९४ यदि पुरुषस्य आयुः ततप-- ग्रदि मेने किसी- 
को कष्ट दिये हैं ( तो भें जाजही मर जाई । ) 

२९७५ यः मा मोर्घ भातुधान इति आह, सः वृश- 
सिः चीरेः वियूया:-- जो मुझे ब्यथथ राक्षत करके कहता 
है पद झपने दर्सों पुत्नोंके साथ मर ज्ञांस । 

२९६ य+ मा अयातु यातुधान इृध्याह, यः श्क्षः 

हुचिः आंस्म इत्याह, इन्द्र: ते महता बचत दृन्त 
सः विश्चस्प जनतो। अधमाः प्रदीए-+ जो में राक्षत्त न 
होते हुए मुप्ते राक्षस क््दता है, जो स्वयं राक्षस होते हुए 
भपनेको शुद्ध करके पुकारता है, इग्तू डसका वध बढ़े 
धा्त्रोंति करें, वह सब प्राणियोंप्ें दीन दृशाको प्राप्त हो जाय । 


२९७ उलकयातुं, शुशुलूकयातुं, भ्वयातु, कोक- 
यात॑, छुपर्णयात, उत शृध्यातुं प्रस्गण, रक्ष च--- 
शबलूओ समान, भष्ठिगेके समान, कुत्तके समान, चिडियेके 
समान, ररुढके समान, गीदेके समान 'चाक श्टनवाक्े जो 
राक्षस हैं, झसका पद कर जोर हमारी रक्षा कर | 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


ऋषिवार प्क्त संख्या 
ऋषि 
सेत्नावशणिदेधसिक: ३१ + ७१ - 
सैशड्रावरुणवेसिष्ट; भ्क्तिवासिईकी वा 
मैन्नावरणिदेसिएाः बसि्ठपृश्ना! वा 


ऋषिवार मंत्र संख्या 


ऋषि 
मैज्ञावरुणिवेप्तिइ्व: 
शक्िवा सिह! 
वेक्षिप्रपुत्ना: 


देवतावार मंत्रसची 


देवता 


१ इग्तः 
२ छप्मि 


सप्तम मण्डल 


प्रच्तसंब्या 
८8४ 


रॉ 





प्र 


मंच्रसंदया 
पृक्त३्‌ 
१९८ 


डे 


पैक... ही: आधी #ह. था 


थ्‌ 
रकछ 
११ 
१२ 
१३ 
षृ्ु 
१ 
१६ 
है हि. 
१ 
4९ 
षछ 
श्प 
३३ 
रेड 
बेड 


१५ 


६ 


विश्वेदंधाः 
शजिितों 
प्ररुंत! 
उपक्तः 
मित्राबदणौ 
हृल्जव दणों 
बंचसणग। 
हृष्ताप्री 
वैश्वानरो प्िः 
जादिध्याः 
सूर्े: 
विध्णुः 
झविता 
इख्वायू 
मण्जूकः ( पर्जध्यः ) 
इम्तासोमी 
परस्य: 
वायु। 
घर्स्व॒ती 
लापः 
बरहस्पति: 
सत्य 

अगः 


वेदिए्! 


कंबह'. ओम 
 ः। 


नह हैं +६ मरा है ऐ हरी न 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


ऋषिवार प्क्त संख्या 
ऋषि 
सेत्नावशणिदेधसिक: ३१ + ७१ - 
सैशड्रावरुणवेसिष्ट; भ्क्तिवासिईकी वा 
मैन्नावरणिदेसिएाः बसि्ठपृश्ना! वा 


ऋषिवार मंत्र संख्या 


ऋषि 
मैज्ञावरुणिवेप्तिइ्व: 
शक्िवा सिह! 
वेक्षिप्रपुत्ना: 


देवतावार मंत्रसची 


देवता 


१ इग्तः 
२ छप्मि 


सप्तम मण्डल 


प्रच्तसंब्या 
८8४ 


रॉ 





प्र 


मंच्रसंदया 
पृक्त३्‌ 
१९८ 


डे 


पैक... ही: आधी #ह. था 


थ्‌ 
रकछ 
११ 
१२ 
१३ 
षृ्ु 
१ 
१६ 
है हि. 
१ 
4९ 
षछ 
श्प 
३३ 
रेड 
बेड 


१५ 


६ 


विश्वेदंधाः 
शजिितों 
प्ररुंत! 
उपक्तः 
मित्राबदणौ 
हृल्जव दणों 
बंचसणग। 
हृष्ताप्री 
वैश्वानरो प्िः 
जादिध्याः 
सूर्े: 
विध्णुः 
झविता 
इख्वायू 
मण्जूकः ( पर्जध्यः ) 
इम्तासोमी 
परस्य: 
वायु। 
घर्स्व॒ती 
लापः 
बरहस्पति: 
सत्य 

अगः 


वेदिए्! 


कंबह'. ओम 
 ः। 


नह हैं +६ मरा है ऐ हरी न 


(२२३ ) 


कश्यप हुना | मधातपस्दी लगस्त्प कपषि शम्पाके समान 
इत्पश्न हुला । [ शम्पा वह ख्ीकक है जो गादीको बेक 
जोलनेके स्थानपंर छंगाया होता है। इसकी हुंबाई बोस 
फंगुरु होती है। भगस्ति ऋषि जन्मके समय इतना क्षा 
था | इसका नाप किया था इसछिये इसको यहाँ ' माम्य ! 
कहा गया दे | अथवा यह कुम्मसे शश्पश्र हुशा इसकिण/ 
झुग्मसे भी शसप्तका पश्मिण हुणला | कुस्स यह भी पृझ 
धापनेका साधन है । वहांसे जकू के जानेपर वह्चि्ठ कमकतें 
सडा। रहा जोर रस कमहछको चारों कोश्से देवोंगे सहारा 
दिया था। ' बदुसि निकछनेपर जसचिउने धढा तप किया | 


यह कथा जैल्ली पहाँ किसी है वेसी दी हुई होगी, ऐसा 
दीखता नहीं है | फरयोंकि शर्देशीको देखते ही प्रित्र जोर 
वरुण हुथ दी रादिह्योंका वीये॑ पतल हो राया हो और वह 
कुम्पतें इ%ठी दुंजा दो जोौरवहांँ हकठ होते ही उस पीयशे 
इल दो ऋषियोंका जन्म हुआ हो, यह ठीक गीखता तहीं है। 

मित्र और वशुण ये दो देव परह्पर प्रथक हैं, ये एक ही 
महीं हैँ | इसकिये हुस दुनोक! वीये पुके सम्रय ही किप्मी 
एक पाय्रतें गिरता यह अर्समवस्ता प्रतीत होता है | लत: 
यह कपा रूपदात्मक दोगी । तथापि इसकी पूरी लोज़ यहां 
नहीं ही सकती | 


अगरित फेल दक्षिण दिक्लाकों निर्मेष कानेवाके थे। 
इन्होंने समुव॒के पार सी प्रवाप्त ढिया था।लाज *कंशोडिया 
जिस भरूविभागकों कहते हैं, वह ' कुम्भत-द्वीप ' ही है | वहाँ 
काह्लि- गये थे। देक्षिणसें करातापी बातापी थे शाक्षप्त 
प्रवासियोका वज करते ये । वहाँ जरगस्ति गये जोर इस 
जगस्त्पको उन्होंने तरप्ांस खिलाया | पहु बात जब इसको 
विद्त हुई तब इन्ट्रोंने ह।याँ हाथ कषपने पेटपर फिराया 
और कहा कि इसको तो मेंने हज़्म किया है | हम सर 
बह जगराप ऋषि वीर कृत्तिका था । इहसफा प्रवाप्त इक्षिण 
भारत, वाह्लीड्रीप, जाया, घुसात्रा जादितक हुआ था मौर 
वहाँ डण्होने वेद्किथमेका स्यूब प्रचुह छ्िया था। वसिहठओे 
, कुदुंबी भाई ऐसे प्रभावशाड़ी थे ।... ह 


वसिए्ठेके पूषेज 


पह वस्चिष्ठके पूरजॉंका विचार करा चाहिये। इसका 
बेक्षदृक्ष इस तरह है-- 


ऋा्बेदका सुघोष भाष्य 


प्रजापति 
| 
मरीची 
की ( इसकी १६ छिर्पा थी। नविति, विति, 
वुनु, काका, दुनायु, लिहिका, प्लुगि, कोशा, विश्वा, वरिष्ठ, 
सुरभि, विगता, कहूँ | ये दक्षक्री पुश्रियाँ थी छोर कश्यपफे 
साथ विवाहिल हुई थी। ) 
कहय प४ अदिति 
| 
१है ावि्त्य 
( सग-अर्ममाा-लंदर-  मिश्र-धरुण “ -जाता«विश्वाता- 
विवस्वानू-स्वष्टा -पूषा- हण्द-विष्णु ] 

अर्थाव्‌ रूपने समिन्रावशुण कहंयपके पुत्र हैं। इन मिश्रा 
दणंति पूर्वोक्त पकार भधरसत्य कौर वश्चिष्ठका अन्‍्म ब्वबीके 
कारण हुआ । वच्तिष्के पूर्वजोंके विषयसें इतने ही गा 
मिछते हैं । मिश्न-धरुण देंव ये, ल्ादित्थि थे, परश्ता कपर 
कहा है । ये राजा ये पेसा निरुक्ककार छिखते हैं-- 

वृक्षस्प बाइद्ति अन्माने खते शज़ाना मित्ाः 

बरुणा विवालासि | ऋ० $०६४।५ 

जम्मनि बगे कर्मणि राजामो मित्रावरुणों पारि. 

. अआरात्षि। निरुक्त | 

या मम्द्रके पदोंके लाथाश्से प्रिश्नावशण राजा हैं देक्षा 
निरक्तकारने कहा है । संश्रोमें सी मित्र वरुणकों राजा कहा 
है | विश्वराज्पके वाध्तन करमेमें थे नियुक्त हुए हैं यह इल७। 
भथे है | 

ऊपर जो यलिष्ठकी शत्पसिक्की छथा दीहैं बह मंत्रोंके 
पदाँसे भी वेसी ही दीखरती है, वे सेखभाश थे हैँ--- 

डउतासि मैच्ञावरुणों वलिष्ठोर्वेहया भ्रद्मस्मनसो- 

६घिजातः | द्रप्स स्कर्मन ब्रह्मणा दैग्येश विश्वे 
देवाः पुच्करे त्वादवस्त !! ( ऋ० ४88॥१ ) 

० है ब्रह्मनू वसिद्ठ | हू ( मेश्रांवरुणः ) धू मित्र शोर 
वदणसे जम्मा कौर ( डवेश्याः समसः लजियातः ) बर्देशीफे 
मनसे ढरपश्च हुंछा है। ( द्॒प्स सके रबा ) जछमें गिरे हुए 
तुक्ष ( दुंब्येम जहाणा ) दिष्प शामसे ( विश्वेदेवाः श्य! पुष्कर 
भावुदश्त ' छब देधोंने तुशे कमढछमें चारण किया था| 


ऋष्चेद्का घुशोण साध्य 


मिश्र लौर दरणका मिककर वल्लिद् पुत्र हे, उ्ंशीका 
प्रभाव मतपर पदछा और डससे रंतका पतन हुणा । कमररपें 
देवोंने इसका धारण किय|। हत्यादि कथाके सूचक पद 
सेत्रमें हैं । हम इाब्दोंसे ही पता चलता दे कि बह हापका- 
हंकार है कौह वास्तविक्क कथा सहीं है। बसिष्ठके सहरवके 
विषय तेसिरीएश सेड़ितामें गिम्त लिखित वन वेकते 
बोल हैं... 


ऋषयो था इुन्दू प्रत्यक्ष नापइुयन । 
ते बासिष्ठः प्रत्यक्ष अपशंयत्‌ | ... 
तस्मे एशान्‌ स्तोमभागानअ्धीत्‌ | ते० सेब ३।५।३ 


ऋषि इश्क[-लात्माका-प्रत्यक्ष वूपाय न कर सके | 
रुसका दुशेग वलिंहने किया। ' बढ़ वलिहकी ओहताका 
सूच्क वचन है । सबसे प्रपम वहिए्ठने हरद्का प्ाक्षाथू 
इक्न किया, हलकिये बश्चिह्न सज कवियों में हे और साखन 
लीय बना | " 


वसिष्ठ ऋषिका 
तत्त्वविज्ञान 


साथ वि ऋषिके तत्वज्ञागका विचार करना है ' इसका 
विचार करनेके सम्रष * खत ओर सत्य ' का बिचार प्रथम 
आता है | इस विषयतें निश्त क्िक्षित वचन पेखने योग्य हें। 
६१४ ऋूत नझ्न्‌ । 


: ऋतक़ा फेछाब करो, ” ऐसा करो कि क्ोरोंके स्थवहारत 


फऋत जा जागे। बह इम्हके वर्ण वचन है । हृल्त' ऋतको 
बह़ाता है, देसा मनुष्य करे दैसा राजा अपने र(इसें ऋकषको 
बहाने ! ऋतका जब सत्य, सरछता, छीज्ञापन जोर कुडि- 
ढता रहित ्यवहार ! है। मलुध्य सतस व्यवहार करें, 3 समें 
झलक, कपट, टेढापन, कुटिकदा ' हू हो। पुँसा मानबोका 
ँधबहर हुआ तो इस पृथ्वीपर स्वर्ंधाम का जायगा।. परुस 
भीर सत्य थे दो अटफ तथा स्थायी नियम हैं। सथ दिखा 
इनपर चक रहा है। कझतः से मियम भझागदोंके स्यवद्दारत्नं 
जाने चादियें। ऋतठका भांव ' गठि, प्रगति ' है। ' ऋ गठौ' 
यह थातु हस्त पदतेंहै। गतिम्ानर , प्रशतिमान्‌ भह भाव 
इश्वमें है । सत्यका साथ ' सकता, जो कैधा है। ' ' लए भुवि 
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बह धातु इस पढ़ें हैँ, भो है, जो लल्तिरदवाय है। ऋतः 
: ऋत कोद सत्य ' का मूछ धौरिक साव बह ई कि * प्रगति 
ओर अरितत्व !' | भनृष्यको जप्रवा धारितत्व टरिकाना 
चादिये कौर अनुष्मको प्रगाठि भी कश्मी ऋद्धिये । बह प्रगति 
प्परक् हत्य छलेह्ठ मागसे होगी आदिये। धंपूणे विश्व अंत 
जोर सत्यपर हरा कौर बहु हातत शति कर रहा है। 
सजुस्यकों यह देखना ऋाधिये ओर थे थो शठक नियम रपने 
छीवनसें झाफया आादिये, उषापुवीके इ्णणर्मं भी यह लाया 
हूँ. क्‍ 
६१९१ द्विजा! ऋतेल महिमातें आविष्हण्वाना! 
भा अगाल्‌ । 
 हुकोक़में उत्पक्ष हुईं डप। ऋतले अपसी मदिमाकों 
प्रकट करती हुई धरा सयी है। ' उप छाती है, बह ऋतके 
साथ जाती है। इसकिये बह लाते ही ऋतके कारण वह 
प्रछाश फेशा! सकती है जोर डसको वेझते ही सथ अगतको 
रत्यंत भागंद्‌ होता है। नो ऋतवान्‌ है, डखसे हशी तरह 
जअगतमें श्ानंद फेकता है! इसी सरदु--- 
८२८ सत्‌ 'च अलछत्‌ च सचसी पत्पृधाते, तयो। 
यत्‌ सत्य, यतरदू ऋमीयः, तद्‌ इत्‌ सोपो 
अवलि, दृष्ति अश्नत्‌ | 


* झत्‌ छोर लेसत भाप परस्पश स्पर्धा करते हुए 
मलुष्यके पाक्ष जाते हैं, उनमें एक सत्य कोर वूसरा असस्य 
होता है, सत्यमें सी पृर सस्प है जौर दूसरा ऋजु दे | इस 
सत्य शोर ऋंजुका तो ईश्वर संरक्षण करता है भौर लप्तत्यढ़ा! 
तथा कुडिफका नाश करता है। धर्थात्‌ हेश्वर सत्प और 
ऋतका संरक्षक हे लोर भघध्यक्रा और कुटिकताका गाक्ष 
करनेवारा है | पहां ' ऋश ' के डिये “ ऋणेया।, ऋझु ' वे 
पद छापे हैं| हतका मये ' सरखता ' है। इसके बागेके 
मंत्रमें और कई! है--- 

८२९ सोम! चूजिने, मिथुया घारयन्त क्षत्रिय, 

रक्षः भसह॒दन्‍्त दस्ति । 

'धोम कुटिक्षताक़ो, पिथ्या ब्यवहार का ने के कष जियको 
मी, भो असत्म दोढता है डप्तकों विवष्ट कर देठा है। घी 
जसत्‌का शबिक स्पष्टीकरण है। छूजिन, मिथुया घारयन 
असस्‌ यदूसू / कपटी, मिथ्या ब्यवहारों क्षीर जसत्य- 
भ्गषणी ' इसका गाक्म होता है । इसकिये मशुप्य ऋछ जोर 


( २३८ ) 


अत्मका पाकन करे | सलुष्पकी शुझदि क्राचार ब्यवदारगं 
दीखनी चाहिये। सम-वचन-कर्मल्रें मनुध्यको अत और 
सरपका पक्ूभ करना चाहिये | 

इस विधयमें वत्तिष्ठ ऋषिके देखे ८ प्रो बहुत बपदेश है, 
पर यहाँ संक्षपसे ही देखना है । वृधकिय बहा पघक्षेप्ते ही 
दिग्वशेन छिया है। इसी तरह भागे भी संक्षेपश्े ही बतायेंगे- 


अपनी पवित्रता 

क्पनी पविश्नता रखनेके बिषय्सें ऋषियोंके शप््रेवा पक्ष 
हैं। 'शोच-संतोष ! ये निबमोंगें प्रयस भा गये हं। 
इसका अनुष्ठान दस तरह होता है-. 

४८ स श॒चिदन भूरिचित्‌ भ्रश्ना सदध्यः समस्ति । 

मप़िके वर्णनमें यह भम्वमाग है ) * दह घुद्द दातिवाढ़ा 
नपि तत्काऊ शहुत्त अन्न खाता है। ! इस सब्त्रमागका 
*शुचि>द्‌न्‌ ' सह पद अदस्वपूण है। वृदताऊे दूत शुद्ध 
रहते हैं, वेसे उपासकके हों यद्द प्रेरणा यहां है। रुपास्यके 
समान उुपासकने बनना है। भयवेवेदर्मे अ-शोणा व॒न्‍्ता। 
( ण० कह० १९।३०११ ) दांत स्वच्छ रहने चाहिये । दांत 
मछीय होनेसे शरीरतें लाता प्रकारके रोग रुस्पन्न दोते हैं। 


उनको दूर करनेके छिये यह प्रेरक वाक्य इस मंत्रसें है; सब . 


दौंतोंकी, मुख तथा निद्धाकी स्वच्छता, तथा सब इंब्वियों 
भोर लवबवोंकी स्वच्छता इस तरह सूचित दोती है। 


चलनेका वेग 

भयवेवबुर्से ( १९।३०।॥ में ) कहा हे कि * अंघयो- 
जब! ' जंधाश्रोंम्े वेग हो । भधात्‌ चरनेका येग भध्छा 
होना चांहये। मन्दृरातित्ते चकनना डाचत नहीं है। वही 
बात इम वांसहक मंत्री्मे इसते हैं | 

३११ यश्च॑ आंभ अस्थात, स्मना यात, पत्मन्‌ 

त्मता दिनोत । 

/ यश्रे स्थानपर देगसे जामो, परामुपर हमझा देगसे 
करो लोर भार्गपरसे भी वेगसे जाओ ; ? म्नुव्यसें देश और 
उत्साह दोना चाहिये; प्िगिकता नहीं दीक्षनी छादिये। 
चछना हो तो वेगसे चस्ों, शन्नपर हमका करन! हो तो 
बगसे करो, यशरुथानपर जाना हो सो मी दंगसे जाभो | 
देग गपने जीवनमें रहे, सुस्ती नहीं चाहिये | देगपे चछनेसे 
ारीर स्वस्य रहत। है यह यहां पाठक समझे । ओ प्रशिदिन 
१|५ भील चढते हैं वे स्वस्थ तथा दीर्घावु होते हैं । 


कमबंद्का छुबाघ साध्य 


कामक्रोधादि अन्त; शत्रु 


कासकोशादि भध्ठाशमुजोंका दमल करनेके हिये एक 
सेत्रमें बलि ऋषिने कहा है, वह मंत्र देकिये--- 

८३८ उल्दूक्रयातु शुशुद्धकयातुं जहि इषयालु- 

द सुत कोकयातुम्‌ | सुपणयातुसुत यूधयालु 

हषदव प्रस्ुण रक्ष इन्ठू ४ 

( कोकयातु ) कोरपक्षीके समान जाचरण णर्थाव काम, 
( इंशुलूधुयातुं ) मेढियेके समाथ भाचरण अर्थात्‌ क्रोच , 
( गुभयात ) गौषके समान भाचरण श्र्थात्‌ कोभ, ( १दूक- 
भातुं ) बस्लूओे पमाव माचरण कर्थात्‌ मोह ( सुपर्णयात॑ ) 
राहब्के समान भाचरण मर्यात्‌ गे, (श्यातुं ) कुशेके 
समान शाच्चरण अर्थात्‌ सत्सर थे पा बम्तःगाजु हैं। हमका 
धूसत काना चाहिये । 

“क्ोक ' पक्षी श्र्या कामी होता है यह चीडिया जैसा 
है । भडिया फ्रोधके छिये प्रसिद्ध है | गीब को भी है, स्वार्थ 
साधनके छिये प्रसिद्ध है, कथाशोमिं इसका सही शुण ढिखा 
है। उज्लूको लमाड़ी माना है, ग़रुड गय॑से भाकातमें अप्रज 
करता है, दह किसीड़ी पर्वया नहीं कस्ता। और कुच्चा 
स्वृजातिपोंसे फ्राड़ता बहता है भौर नल्य ज्वालियोंके 


'धरक्षणके ढिये दत्तच्ित्त रहता है । ये क्षम्त:शतरु दृम्रनले 


गारुत कश्ने चाहिये! इसको प्रबछ्त होने नहीं बेगा खाहिये | 

६८० घरुणस्थ देत्ठः ता परिवृज्या। 

। बरुण देवका कोन हमें न कष्ट देवे |! लर्याव हमसे 
पसता दुराचरण कसी न द्ोवे कि जिससे वरुणके कोचका 
माषात हमपर हो भाय | वरुण देव श्रेष्ठ प्रभु हे | वह 
हमारे भाचरणसे प्रधश्ष चित्त दो ज'य पुसता इसम भांचएण 
हसारा हो जाय ) 

<३१ ( १) यदि यातुघान/ अर्पि, भद्य मुरीय । 

(२ ) यदि पुरुषर्य आयु! ततप, भद्य 
मुराय | ह 

(|) यः मा मोघे यातुधान शत्याद, स 
वृशभिः दीरे: वियूत्राः । 

(१ )] यदि में घथस्ुच राक्षप् हूं, तो में गांज ही घर 
जाऊं ठो भच्छा है, ( ३ ) थवि किसी सनुध्यकी बायुको 
भने कष्ट दिये हैं, तो सी में श्राज ही मर जाऊँ तो बनष्छा 
दी होगा । (३) ९२ ग्रढि कोई दुष्ट मनुष्य निष्कारभ 


क्ण्शषेद्फां सूद भाष्य 


राक्षस करके हरी ग्यय निंदा करता है, तब तो वह दुए 
बजने द्॒खों बोर पुश्नोके साथ नह हो जाप । 


अर्जात्‌ में किप्तीड़ो कष्ट नहीं दूँगा और कोई मुझे कह | 


व ये। हम परटल्पर सहृरायेसे मिश्रभावसे रहेंगे लौर आानेद्‌ 
प्रश्स करंगे। यह परस्पर सद्कारका डहेइ्य इस अंन्र्मे 
दीखता है णोर यदी मनुष्पका ध्येय होना चाहिये | इसी 
हद -- 
८२२ ( ९ ) यश मा भयातुं यातृधान इृस्पाह, 
(२) यः रक्षः शुति: अस्मि श्व्याद, 
(३) स॒ अधमः परी ए 
* ( )) मराक्षप्त नहीं हूं, तथापि भो मुझे राक्षस कह के 
ज्धिठा हे, (२) णोर जो स्वये राक्षत्त होता हुआ भी 
शरने जायकों पदित्र करके घोषित करता है, ( ६) बद्‌ 
जबरन है, वह ०ोच अवध्याको पहुंचे | ' 
किसोकी ब्यथ निंदा नहीं करनी चाहिये, ऐपी निंदा 
करमा बहुत घुरा है, पुसा निदक भचम कदकात! है और नीच 
जदस्पाकों पहुंचता है| इसलिये कोई मलुष्य किसीको (निंदा 
न करे। जिंदा करनेसे जिसकी चह (निंदा करता है डसका 
कुछ भी बिए।छता नहीं, पर उप्तकी वाणी प्रथम बिगादय 
ऊञली है जौर पश्आात्‌ मन बिगहता है कौर इस कारण 
डस्की अदस्था निकृूए बनती है, हसकिये (निंदा करता 
किप्लीको मी योग्य नहीं है । 
समाजमें किप्तीको शोक न हो पूसा प्रबंध होगा चाहिये। 
हस विपयतें वसिश्क्ा मन्त्र देखने बोग्य है--- 
२१२ यलू्‌ शु-दधः इरज्यन्त, देघजामिः घिवाथि 
घोष। भयाप्रि | 
'जब ( झु-दजः ) शोकको रोकतेकी स्पर्धा समालमें 
चहुती है, तब वेबोदक बहु घोषणा पहुंचती है | ' समाजमें 
घोकके सब कारण दूर करनेकी स्पर्धा होगी चाहिये। 
समाजका प्रत्यक मनुष्य लपने समाजसे सत्र जोक दुश्णके 
कारण दूर करनेका य॒तन करे कौर इस समाज सेव) करनेमें 
थे सब स्पर्णा करें । इससे प्वम्ताज़ दुःक्षेसे दूर हो जायगा 
जोर समाजमें सुस्त बढ़ेगा | तथ जनताकी एक ही पुराव, 
पृक ही घोषणा वेयॉतरक पहुंच ज्ञायगी कि दुःखके दूर 
करनेमें हमें यश मिक्के । भौर यह घोश्रणा देव सुनेंरे और 
इनको पयन्न देंगे , इस तरह मनुष्यों हस विषयकी ध्पर्जा 


(२४६ ) 


होगा अच्छा है । मनुष्य यश करके सब प्रकारका सुधार 
कर सकते हें कौर प्यक्तिकी तथा समराजकी क्र्यात्‌ राष्टकी 
पुस्थिति बहुत सुधार सकते हैं | 


शिस्नदेव समाजम न रहें । 

१०६४ शिस्तदृधा न ऋते मा श॒। । 

5 विस्नवेव हुमारे गरशस्‍्यथानमें न आये ।' वे इमोरे 
समाजसे वूर १६ । हसारा समाज “ ऋत ' मारोसे जानेछा 
यम बरता है, उसमें शिस्न देवोंसे विप्त होगा, इश्डिये 
शिक्ल्मदेव हमारे समाहजसे दृर दो जाँय | व्यपिचारी, श्री 
विषयक ब्प्याचार करनेदाऊोॉका सास छिश्नदेव है । इससे 
समाज्में केसे दु.छ फेंटला है इसका पता सबको है। 
इश॒लछिये ऋषपने हश्टतें पुसे दुष्ट रहने नहीं चाहिब । बह 
बलिएने देखा दुला समाजस्वाध्य्यका सिद्धान्त हीतों 
काकोर्मे सत्य है। समाजमें ग्यमिचारी दुराचारी कोग गहीं 
रइने अआदिय | ु 
... जज्ञानीकों निदा 

वहिए ऋषिके मंत्रोंतिं बज्चालकढी लिंशा भोर आ्ागडी 
प्रशेता बहुत है पीछे बताया गया है कि वलिह ऋति 
काम पिज्ञानम सबसे लतिक थे, इसडिये अज्ञानड्की विदा 
करना उनके किये स्वभ|विक ही है । देखिपे--- 

५३७ अचेतनस्य पथः मा चिदुक्षः 

॥ झुठके सागेसे इस न जाय! ” यह इच्छा प्रत्येक 
मनुष्यकों भपने ऋन्तःकरणपें धारण करनी वाहिय। तथा- 

५०९॥२ चिकिश्वांसः अचेवर्स भभिप्रिषा नयब्ति- 
शाली लोग अज्ञानि्मोंको जागते हुए सुमागसे के जाते हैं । 
शागी अशानियोंकों सम्प|गंसे प्रभाव न करते डुए चह्ताते 
हैं। रा्टमें ज्ञानियषोका यद्दी कतब्य है डि वे क्षश।नियोकों 
सात करें जोर जाग्रत रहकर हमको सन्मप्तोसे अम्युद्क 
हक कि जाय | | 

६९५ अये। देवः भचितः ग्रचेतयतू-- प्रेंडठ ज्ञारी 
गज्ानीको जाए देता है जौर शाग विज्ञान संपन्न बना देता 
है। राषमें शारीकों यही कामना चाहिये | 

८१७ अखशितः परा शूणीत्‌-- नज्ञानियोत्री वूर करो; 
भपने समा तने कोड जड्ानी त रहे ऐसा पत्त करता चाहिये। 


(९४६७ ) 


अपने समाह सब छागी बने | ललः ओ भक्ाती होंगे 
बंबवा वआानी ही रहना पलेदु करेंगे, बनको समाजतसे 
बहिष्कृत करना चाहिये | तथा 

५१९४ यां निष्याति अचिते मे अभूदन-- पुम्दारे 
शुप्त प्रथश्य क्षझ्ाल य्रदड़ानेके छिये न होते रहें। तुम्दारे 
प्रपस्नसे सुम्हरे भ्रज्माग जग बते । 

इस तरह लक्षानक्ी निंदा करके रा्टमें सब लोशोंको 
जाल मिके इसछिये किस तवहके प्रथस्त होते जाहिय छोर 
इस साष्ट्रीपपोगी छार्यके छिये ज्ञानी छोगोंने क्रिश्च दरहके 
झद्दान प्रयश्न करने च।हिपे, इस विषयों ये विदेश विचार 
छरने ग्रोश्य हैं | 

सुशिक्षा 

२६९१ यथा पुश्नेम्यः पिता, ( तथा ह्वे ) नः शिक्ष, 
कस्मिन याप्ति ज्योतिः अशीमाहि-- छझिस तरह अपने 
पुश्रोंको पिता सुशिक्षण देता डै, वैश्ा दू इमें ज्ञान वे, इभ 


हुसी समसर ज्ञान तेज प्राप्त करना चाहते हैं | ऐसा विचार 


लक्ामी छोगोंके मनसें क्ाहिय | । दे भज्ञानी ज्ञान छनेकी 
इष्का करें | शान तेज प्राप्त करनेकी जातुरता शनमें हो 
कौर ज्ञानी छोग उनको ज्ञाभ देनेका यान करें | इस तरह 
दोनों मोरसे प्रयस्न होना चाहिये | 

भदि कानों खपने ज्ञानों होनेक्ी चम्ढतें रे लोर 
शक्षानियोकोा भोर न जाय, अथवा भांमादी छोर ज्ञाव 
दैनेड़ी इच्छा न करें भौर काएबी स्थितिएें ही प्रस्तुष्ट रहे, 
झ्ागीके पास जानेका यत्य भी न करें, तो कुछ भी अद्वति 
बहीं हो सकती | हसछिये इस मंत्रमें कहा है कि ऋूगाडी 
कोगोमे  अस्मिन्‌ यामनि ज्योति! अशीमादि ' --- इम 
शीज़ातिशीम शान तेम प्राप्त करके तेजहबी विज्ञान बर्नेगे 
पेप्ी प्रथक् इघफा क्ादिये। ऐसे को गोंढी सहायता! विद्वानोंको 
करनो आहिये। इस तरह दोनों जोरसे प्रयत्न हुए तो 
राहुका राह झ्ञान विज्ञान संपश्न होनेमें देरी नहीं छगेगी। 


द विद्या देवी 
१०७५३।२ अक्षरा चरन्सी नः परि मा क्यत्‌-- अक्षर 
अभवाणी विद्यादेवी प्रतति करती हुई इमें न छोड देदे । 


३८ १२ स्तरस्वती ई जुनाति-- विद्यादेदी धम्ें डत्तम 
क्मप्रें प्रेरित करती है । 


आष्येद का पुवाध भध्य 


यंद विद्याकी प्रशंसा है | विधाका स्वरूप ' भश्षश 
है, अक्षरोकि रूपमें विधा रहती है।' अस्त र ' जांख 
जिसमें श्मत हें पुस्धे सुंदर अक्षरोंमें कान रखा है। थह 
प्रगांहि कातेवाका शान दमें न छोड़े और किसी श्म्यके पास 
न पहुँचे | झानसें दम अदीण हों और प्रगति करें । कदोंकि 
धरस्वर्ती सत्कमः करनेकी ग्रश्णा करती हैं | विद्या ज॒ रह्दी, 
हज जे लिछा तो मनुष्य असंस्‍्कृत रहनेके कारण किसी 
तरह जपनी सरश्नति महीं कर सकता । इसक्िनि आागीके 
पाप्त जाकर मनुध्यको खचित है कि बहु विद्याकी दपापक्षथा 
करे | 

सरस्वती वह हैं कि जो किसी पातिके पाप्त हजारों 
वर्षोसे ज्ञान परंपर! हारा रहती लौर प्रवाइरूपसे चकूती इहली 
है | इसलिभे विद्यासे प्लरस्वतीका सत्य भ््िक है | विद्या 
केवक्क झानरूप है, परंधु सरश्यती फीविज प्रवाहरूप है जो 
घट्टस्ों व्षोसे चक्षती रहती है, परंतु सूछती भहीं। हआरों 
वर्षाका काों विदानोंका शानमय जीवन सरस्दतीके प्रदाहमें 
(विक्का रहठा है | विद्या ही जदी जेसी नरंड शाम विज्ञानफे 
प्रवाहरूप घनी ओर सहंस्तों वर्ष टिकते कमी तो बह 
सरस्वती बगती है | 

उपरके वो मंश्रोर्ें ' अक्षरा ' भौर * सरस्धती ' थे दो 
पद्‌ हैं। इनका यह लाव मखस करने योग्स है। ' अक्षरा 
रा आर्थ ' दाद विया, अक्षरॉप्तिं-शब्दोंतें-रहनेवाड़ी विद्या । * 
छोर ' धतरस्वती ' वह है जो जाग भदी पसहस्तों बे प्रवाह 
रूपसे बकती रहती है । राष्ट्रमं णक्षरा जिद्या भी बदनी 
जादिये लौर सरस्ततीका प्रवाह सी कस्ेंद चक्ता रहता 
चाहिये | दोनोंसे मासदी मर्मोपर संस्कार होते हैं, इव 
संस्कारोंसे मानवी छंस्कूृति लथदा सम्पता बवती है | यही 
संस्कृति म्रानयी मगपरश संस्कार करते करते शसकों गारासण 
भाव तक पहुंचाती है, वही मनुष्यक्की अग्विस लवस्था है 
कि जईा पहुँचनेके छिये मनुष्य पारंवाद जम्म केता हे जोर 
लसुंभव लपने जरदर संशद्धित कश्ता जाता है | 


तीन देवियां 


8१ भारतीशि। सारती - डइपसापाकरोंफे साध 
भारती यह राष्ट्र भांपा है 


हेई।२ वेवेशिः भनुष्ये! पृत्ठा-- दिप्य मजुष्योंफे 
साथ मांतुसू मि पुउय है 





ऋष्वेद ६ ! छुबोध भाष्य 


३३॥३ सारस्वतोभि। सरस्थती-- विद्या-सतर्स्वती-- 
देवीके डपासकोके स्लाथ विद्या देंवी पनुष्योको श्राइरणीय 
इोथो चा हेये ! 

वे तीब देदियां सब मनुष्योंकों आदग करने योग्य हैं । 
ब्वुरूमि, मातृसावा बोर मातुलेस्कृति ये तीन देवियां हैं 
श अनध्यको सुरू देसी हैं | इनसेंसे एक-ल रही तो सनुध्य 
बजूरा बन जाता है | मात्मूमि न रही तो मन॒ष्यके हृहनेके 
किये स्थागह्ी गड़ीं मिरुगा, मातृभाषा न रही तो यहूं 
बोकेशा किस तरह कोर ज्ञान केसे प्राप्त करेगा | मातसम्यता 
वा शहरी को अगष्य पहुबत्‌ ही बन जांयता | हसहिसे बेदने 
कसा है कि थे खोज देदियां मन॒ब्योकों उपासनीय हैं। 
आफशूयाका काखाको सखोतने बझा बेटा बाझऋ सीोखला जाता 
है, कादुरुलओ शासाकरे रहनेके किये स्थाय-घर तथा हआानेडे 
किये कश्ा देखो हे । लोर मातुृपम्यदा बसाकों सम्प संस्कार 
जेफस ठबर माक्योद बना देतो हे। इसड़िम ये सोनों 
बॉक्रेकोन हैं । 

सुमाति 

१ढ४८!४ ते छुमतो शमेन्‌ स्थाम-- दस पथ तेरी 
छुलाडेशे रहकर झुलों हो जाँय । 

शेढ*व४ मः सुमति इन्त) आगन्तु-- हमारी सुम तिसे 
कने रोज छुकनेके छिय इन इसरे पास ला जाय | 

१८९६३ अध्नः चलिष्ठाः थर्य सुप्तो स्थाम-- दम 
आकिस्क रीतिसे रहतेताके अनजानएसंपक्क होकर तेरी 
छुल्णडिडे रहेंगे | तेरी प्रस्यता हमपर श्हे । 

२२६।२ ते महीं छुमति प्रधविदाध--- तेरा बडा 
शक बाहीवाद हमें मिकके । 

४«६३।२ यज्चियन मनसता ख्च्छ विधकिमि-- पविश्र 
ककके मे धोकला हूं। 

काहुनूमि, मातृमाषा लौर मातूसभपतासे सम॒ष्यक्े 
सलाथाकर को स्वाभाविक दीतिसे संस्कार होते हैं, इससे इसकी 
अधि दघुसंस्कारोंसे संपर्ठ होती है । जो विष्येष सुमतिलएश 
कोते हैं डकको देव कहते हैं, उससे को कम होते हैं दे 
विशुण अखयवा संस्कारसेपचऋ शानी कहते हैं। मनुष्य देवों 
कणा वियुर्थोकी सुमति प्राप्त करें, शमकछी प्रसक्चता संपादन 
करें, झिसस्ते मश॒प्छी डुख्नति होनेका मारो सुराम होगा। 
दैशोंके छाथ रहकर देश बन आतेकी स्लेमावजा होती है ' 


4, 


ममृदय जब छापने छब्दुर सुप्रति बढ़ाषेगा, तभी तो दे 
हसको छपने साथ रहने देंगे भौर उसपर णपनी प्रसन्नता 
प्रकट करेंगे | सुमति भानवी शझतिके किये सद्दयक है 
इसीकिये उसको प्राप्त करना चाहिये । 

देवत्तको प्राप्ति 

९५१ देवयरतीः मतयः:--- देवसवढ़ी प्रादितकी हफ्ठछा 
कब्नेदाली बुद्धियाँ हों | द 

४९६ तेवयस्ता विधा।-- देवश्वछी प्राप्तिक्ी इच्छा 
करनेताके विप्र होत हैं । 

'हेव इस आचगणम्ति हसि वेखयन्ल:ः ' बेवके समान 
जो जाचरण कश्ते हैं शमकों “ देवयंग्त। ' कहते में। इसीका 
स्रीकिंग नाभ देवयण्ती; है| दृदस्पति जैसा शान दिज्ञान' 
सपना होना, इन्त्र जेसा शुश्वीर और गशज्ुका परा मय करमेमें 
समये होगा, सर॒तों जेसा पाश्॒पर बेगसे जाकृप्रण काना, 
सूथके समान प्रकातालजा शोर सम्धकार-लमकानाश्पकाए-को 
दूर कहना, अप्रिरे सास जग्रणो बनकर कोगोंकों सम्यागदे 
हे अहना, भौर अम्तिम प्लिद्धितक पहुंचाना, वायुके समान 
शबमुका विच्वेस करमा भौर छोकोको सुरक्षित रखकर अगको 
प्राणदान देना | 

शेवाद प्राप्त करमेक! यह भाव है। वेवोंका जम्मसु्ात 
देखना और स्वये पेसा साचश्ण करना ! यह देवश्व प्राप्तिकोँ 
लपमुष्ठाअ है। यह मन॒ष्यको कछेचा शनगा देता है। देव सलु« 
ब्यकों अपने भाचरणसे झण्मारे बयाते हैं, मनुष्य बह 
इपदेशा के औौर वैशा श्ाचरण करें शौर बचचठ हो जाँच । 


सन्मागे 
३७१ तृप्ताः देवयानैः परथितिः थाल-- संदुष् होकर 


देवयान मा्गोंसे बापल्ल आशो | 

३७२: ३ रथ्या पथां श्रेजासे--- वीयीके भा्गका ग्रेवम 
करो; कुमागेसे भ जाभो । 

३७४ पथः अर्वाक्‌ कृणुध्यं-- मातले छमीएका करो | 
जो भ!री समीएल्ले पहुंचाता है वैसा भारी बनालों । 
: इ९छ सतविसः अध्या छुम।--- चि२रकारसे ऋरूता 
इुआ सारे सुलम होता है । 

५९७२ मः विश्या छुपधामि छुगा सस्तु-- हमारे 
सब धुएथ घुगम दो | 


(९१६३२) 


५३६।१ साथिछ्े|भेः पश्चिप्रिः प्र नयस्तु-- टश्नसिके 
डिये सहायक मागासे हमें वे ले जावे । 


५५. ऋवस्थ रथ्वः यत्‌ ओहते, ततू मनायहे-- 


सत्यके सागसे जो मिऊया है, डसीका हृध विचार कोगे | 

६१७३ अंगिरस्तमा: पथ्यवा। झजीग+-- दवा 
परकाशसे भागे बानी है | 
. : २८११ वेबपफानाः पनन्‍्धा: श्रमधन्त-- देवों $ मारी 
क्ता गहित हैं । 

६२८।२ देवयानाः पन्‍्था: 
देवधाम भागे धनोंसे युक्त हैं. 

ऐवोंके ज्ञाने जानेके मारे लच्छे हवरक सुगम और 
लारंददायक होते हैं । डस भागते जाने क्षनेवालोंको सुर 
होता है | जो मारो , सनवित्त; ) बहुत वर्षोसे, भनंतकाऊसे 
आलू हे वह सुतम द्वोता हे | इसीछिये वद चाल रदा है । 
इस मागेसे जाना सुक्षकर है. मनुष्य मारे ऐसे शनावे कि 
लो ( सुसा शध्वा ) जाने बानेके किये सुगन हो, जाने शाने- 
धोकोंको कष्ट न हों | ( पन्‍था। वशुभि! हृष्कृतास: ) मार्ग 
चोंत्रे सुखदृ।पी होते हैं। भ्तका उपयोग करनेसे मारा 
'खबते हैँ जौर सलपर सुख साधन टथपस्थित दिये जा सकते 
हैं। देवयास सगे प्रदाशका सार्ग है और दृसरा पितृरास 
मारो हैं वह भन्‍्धकारप्न है | तीसरा लघुरमा्े है वह गाव 
अश्य कारक! और घातपातका भागे है वह बढ़ा दु।खव॒!यी है 
हृधकिये लधुरप्रागेसे कोई व जाय | पितुमारापर लग्धकार 
शइृता ही है, पर वर्हा (पिलरः पाताएः ) संरक्षर रहते हैं 
हसडिये वह जसुरमागंके समान दुःखदायी महीं होगा। 
पद्मपि वह देवयागके धप्तान सुशदायक्त सी नहीं है। बरुदु 
बहां तीन भाग हैं, डमझें देवयाव भागे सबसे सुगम है । 


चसुभि! हृष्कृतारश)-- 


-.._ खत दैसा मारो बबाया जाय और बह समीएका हो! 


(एप ) रथ जाने भानेके छिय सुखकर भागी हो। पहां 
: “ ऋपने बेशरों जोर मगरमें सांग कैसे हो हस्तका सी वंण्णन है 
बोर गरढा तारायण बमनेवाके सारका भी शपदेश है। 
साधक इसका विचार कहें शौर अपने छिस्रे प्त्मारों पकड़े 
लौर धुशले आगे घड़े । 

बुद्धि | 


१०१ प्रशाशतां घिये पनयरत-- प्रशस्‍स्त हुढ्धि तथा 
कर्म झस्िकड़ी प्रशंसा करो । 


ऋष्वेद का छुबोध साप्य 


5३४।, मरः पार्या; चिय्रः युगजते-- मेता छोग 


 घेकांसे पार दोनेके किये शुद्धिपृवेक प्रयस्त ऋरते हैं । 


२५३।२ प्रभेतरे सुमाति प्रकणुधष्च-- शुद्धिमान 
कामीके विषयमें सपति धारण करो, दनकी प्रश्नंश्ता करो ! 

३०७ शाुका मंतीषा देवी-- पवित्र बुद्धि दिग्य होती हे । 

३१४ घिये वृधामि-- घारणवती शुद्धिका जारण 
करता हूं । 

हैरं५ दूवी शिये अभि दश्िष्ते, वेवनत्रा वा 
प्रकणुध्चं-- दिव्य बुद्धि ध्ारण करो और देवोंका गुण 


 चर्णत वार्ण से कगो । 


३६०।१ घीमिः विदेद:--- मपनी बुद्धियों मौर कर्मोखे 
ध्यप्त होमी : सम चोर परिणाम करो | घबको प्रभावित करो | 

३७२२ पंस्वः सुप्रति अश्रेत्‌ू-- घतके छाथ घुमतिकों 
धारण करो । 

१८८२ दवत्‌ थिय॑ झुत अऋध-- द।ब देते हुर 
बुद्धिका संरक्षण कर | 

४०२४ सप्रनसः याति रुप-- एक विचारके घश्ममें 
रही, सहल करो | े 

७५२८९ छ्िय! अविरष्ट-- इंद्धिसोंकी सुरक्षा करो | 

५रे८)२ पुरंधीः जिशुतं-- सगरधारक युद्धि जगाणों | 
साचजनिक हिंत करनेकी छूद्धि जाप्रत करो | जिदााक्ष बुद्धि 
धारण करो | 

५६८९१ छीखु ना अधिए्वें-- ब्द्धिके कमोंप्रे हमें 
सुरक्षित रको ! 

दृदढा१ अस्क्षत्त मत्रीयां पुत्तीयि-- राह्षप्र भाषसे 
इड्ित बुद्धिको पविन्न कहे | 

3०७ होन्ध्युय प्रेष्ठा मति प्रभरस्थ--- शुद्ध कत्मेवाढी 
अह बुदिझो सर दो परिषुष्ट कह दो । 

बुद्धि संकटोंसे पार करनेवाकी हो, पसंकटोंके समप आंत 
न हो जाय । प्रशंसा करने योग्प धुद्धि दो, दकि्ठ दी॑वती 
मनत करनेसे समय दिव्य सामथ्पैसे युक्त धुत हो | विशाड 
बुद्धि हो दया सर्वेजनोंका दित करनेषाकी बुद्धि हो । छुद्धिमें 
राक्षती भोर भायुरीमाव व हों | नस्मंत इृष्ट सति हो जमिह 


हिष्गर इससे न भ्ार्दे । धहु दुद्धिका वर्णन देखनेसे स्प्ट शो 


आता है कि इन मंत्र वुदिकी शक्तिके विषय कितना 


| सुशम बिचार जरा है । 


कर्वेद्का छुबोध साध्य 


क्फन्योंके साथ रहनेसे, उत्तम गुरुके पास रइनेसे, 
कुलिकाक संस्कार होनेसे, स्वयं पवित्रता और शुद॒ता धारण 
कलमेसे दुप्दि रूच्छो सुझम होती हे। इस समयतक 
कैसे सो इकण बाते हैं और डजमें जो माय दरेन दुभा 
हैं. कर उकार कस्नेसे उचम विश्ाक प्रभावी बुद्धि प्राप्त हो 
कनामो है 
कक बस्टु आाकका कर्रेबे, दिव्यता चाहिये शुद्धता 
अआाकगे. कत्पेकमसा अर्ट्रय, बच्चंत छडटिन पप्चंरामें भी 
करें ऋपा श्ज्ण्णा ड््ज्या ज्डो | ! डिसना अखानक 
कायस्या डक हो रनों झाझरा डुड्ये आय, फ्जॉडि 
काप्मा पाक. अरहस्ला हिट गान. प्मम्य सर आआाजओे सावन से 
कस्का आफक कप बुध दम कालद कि स्लसिसे पद पाब 
ककमइंसे ढू सके 
ज्च्प्न 
रूलट कुन्णें आद्वाएज उ्घेरा ऊओमि-- गुम्दारे किये 
के कमाक सूाक के ऋत्कि शासक सिये करता हूं | 
स्कर अष्कारो! आकड्:---  झासपूर्वक की हुई 
झलक पक्राकणा करा. 
स्का% वो आदर ओर ! क्रकतकर्मल जचाणज:-- ऐ जागी 
ऑीं# जान पुकोक् कुमोकेका हू फेक्य कप 
रथ७ के पूरब ऋलफयाँ बज्एओोः, ते पुरुष्या 
बाउारू-::- फल सूप ऋष्िककेक स्कोन मुल्‍्ने सुन छिबा था, 
8 कह 8 हे 
8७७ ऋतरूद सद्कात्‌ अरड्ध प्र पुतु-- घरपके केग्दसे 
काजल जरा 
कुक जसकोतों ( ऊाकार्फथ बरचयानि ) हामके सूकझ शाकिका 
पलक क्नेकाके कोले दें, इसलिये ( अद्धा-कृति अविष्ट: ) 
पालक कुरमेंकेक संताकम्य करो। क्‍योंकि ( ऋषल!: पुरुष्या; ) जो 
काश हें के कथा आनल्कोकर श्रेस करनेदाले होते हैं, हप्तछिये 
बहाकुरश खवान्८ ) शक्‍करे जो आत्नकी कृति स्तोश्र रूप 
काल हूं. डज़का आत्इर करका बोग्य हे | इसका कारण बह 
है के, कृछ आज्लके हे छव मप्वनोंक्ा हित होनेवाका है | 
लाह कुक ( ऋतम्य ऋदयातल ) सत्य यजुके स्थानों फेड्सा 
हैं. कक ऋनों कोर जाता हे कर बढाँ इस ह।नसे सबंका 
काका जरा: हे । हसकछिबे यह ज्ञान सबको आादरके पोस्य 
दे ( ऋ. सु. सा, बे, ७ ) 


(रह) 


है । ऐसा यह जात प्राप्त करके अनुष्य स्वर्य शानी बने | 
जो ज्ञानी होगा वही वंदनीब होता है | 
ज्ञानीका आदर 

२७१ मदहः सुवितरुय विद्दान-- बढ़े कश्याणका 
मारो ज्ञो जानता है वह श्ानी है| 

८८२ मन्द्रः दसूना। वित्षां राश्याणां तम्रः तिरः 
दृद्ददी -- आानंहित तथा मअनका संयम करनेवाका शानी दीर 
प्रजाजनेंके छिये रात्ियोंका भन्जेरा दूर करता है | सबके 
छिये प्रकाश करता है | ज्ञानी क्षान दूर करके लपने- 
झानसे सबको मांगे दर्शन करता है । सूर्य वा भप्मि जैघा 
बन्घेरा दूर करता है वेशा ज्ञानी शज्ञाल दूर करें । 

<९ अमूरः कावेः अदिति! विवस्वान खुलंखत्‌ 
मित्र: अतिथि: चित्रभानु! शिव उषसा अग्ने भाति- 
ज्ञानी दूरदर्सी अदीन-हत्साही, तेशरवी, रततम साथी मित्र 
पूज्य प्रभावी हमारे लिये कक्माणकारी पसा झ्ागी सधा/- 
कालऊके पद्चिके ही आगभता है । ु 

९४ उशिजम यक्चं मनन्‍्म 'थ सन्वालाई, पनिष्ठा 
विद्वान्‌ देवयावा वि आ तथतू-- सुखकी इच्छ! करने- 
दाका विद्वान प्रशसत कर्म भौर सुविधारोंका प्रचार करता है, 
ग्रहदी दनशीक विद्वान्‌ देवत्य प्राप्तिको इच्छासे विशेष प्रगति 
करता दे | विशेष अयत्ण करता है । 

१७७४ सूरिफु प्रियासः स्याम-- घिद्वानमें हम 
भ्षिक प्रिय हों | हम लधिक कामों हों कोर इस विद्वानोंमें 
प्रिष् हों | 

७०८ घिशथे महिषा। कमरा! आण्वन्तु-- सब 
बछ्वान्‌ ज्ञानी सबका सुनने | शारो शक्तिशाली हों लौह व 
सबका सुने और डलको बोश्य हपदेद्रा दें । 

ध१६७४६९ ऋगाया दी्घेश्षत्‌ विपः-- सत्पनिष्ठ बहुअुधू 
जानी होता है । 

इन वेद धचनोमिं शालीका दणव है। थे द्तल मबन 
पूर्वक देखने थोग्य हैं। ( सूरिम्यः जृददस्त रयिं भावह ) 
शनियोंको धन दो, एर्ग्राप्ति हृक्षिणा दो ! यह लादेश है | 
कानी कोग बिचारे भांगेंगे गहीं, चुप कटेंते; ट्मकछिये डजको 
भूखा रहसा पढेंगा। इसकिये यह सूचना दी है कि डुबकी 
शाज्ीविकाका प्रबंध करो | क्ानियोके घरनें विध।र्थी पढनेके 
किये भाते है, जतः कनोपोंका सब सम्प पदाईतें जाता है, 


€ रहेड ) 


ये धन किस तरप कमा झफकते हैं ? बृष्ठ झाशण रुचकों घर 
बैटे ही चयन मिलता चाहिये । ये शानी ( महः सुवितस्प 
विद्वाल्‌ ) बड़ी सुविज्ञाका प्रदंश करनेका ह्ञाण शकते हैं । 
. जानी निर्श्चित डुए तो वे शपबृध्ा द्वारा छथके कक्याणढा 
सास सखथको थंता सझते हैं। इंसकिक्रे रूधको घन मिकना 
चाहिये कर्षात्‌ जाजीविकाडी ठेशी उसको न सताये, इृतमभा 
प्रयंध होगा आहिये । 

( भ्रस्ूत) सहस्व: प्रखेता: कवि! अकवियु असेणु निश्नाणि ) 
लगरबढ्से युक्त विज्वेज बद्िमान्‌ क्ानी अज्षानी मानवोमे 
अपना शान रझाता है छोर उनको सशान कश्ता है । समाजतें 
वा हाइटसें श्ञानीका यह कार्य है| जशावीबोंफो कहानी बनाना । 
यह काओई महस्वपूण कार्य है, हुसक़िये श्ावीकों घन देगा 
 आहिग्र लौर हल्का शादइश कहना चाहिमे । 

( कविसस। पायक: ) अ्येत्त शानी जो होता है वह पवित्र 
करनेवाक्ा होता है । जाह्या जास्पेतर झुस्॒ा थदह करता है । 
कपतिश भाव कहीं भी रहने नहीं देता । प्रधित्र करके 
रखठिको पहुंचा देता है । ( केतु झघादि ) अश्षानियोको 
वह काम देता है| शाग ही पवित्रता करनेका शत्तम साथत 
है। ( मर्द! दिशा तम; छिरः दुषको ) यह सदा प्रसञ्ष 
 हहनेवाृ्का ज्ागी प्रज्ञा जनोंके. अज्ञामफो वूर कर देता है । 

सटुपदेश द्वारा दंह सबको श्लॉण देता है ! ५ 

हागी कैसा होता है देखिय ! ( अमर! कविः ) वह 
- मूहता रहित होता है, कवि घलर्थात्‌ क्रायदर्णी, दृश्दशो होता 
है, ( शद्ति:-अदीन३ ) दीगता सहाके पास नहीं होठी तथा 
( भव्ति:>भवुनात्‌ ) जश्न ररपन्न कानेकी ऋायोजना 
यश्मस्त्री करता है। ( विवस्थान्‌ ) सूचेके समान तेजस्वी 
होता है, ( सुसंध्तत्‌ ग्रिश्रः ) डसकी संगतियें रहने घोग्य है, 


वह शक्षम साथी होता है, हिल फरनेदाक्का मित्र होता हे, 
( अतिभि:ज्ललति ) जो इपकेंश करता हुमा सतत्त झपण: 


कश्ता है, भ्रमण करके जबताकों सदुपदेदा देता है, ( छ्षिदः ) 
कक्ष्याण करनेदाले उपदेषवा देता है. कक्माण करनेका गाते 
घताठा हैं | थे पद झाणी कैसा दोता है, क्या करता है कौर 
उसको क्या करना चाहिये हु विध्यका तणेल करते हैं । 
इसका सम करनेले ज्ञावीके सामाजिक कहेवघोंदा दोध 
प्रात्त दो सकता है । द 

( बहाणे गातुं विंग ) आमके प्रसारछा मारे वह जानता 


है और देखा श्ागका प्रसार यह करता हैं। ( छूरिम्बः 


ऋष्णेद का सुदोच आध्य 


पुदिमा ) श्ञाविश्वोके. लिये शक्षम दिश प्रकाशित दोते हैं 
क्योंकि इसके शानसे दुरवस्था दूर होती है कौर डक्षठिका 


: मार झजके छिय सुगम दोठा है ! हसकिये ( सूरय! प्रियास) ) 


मावी प्रिथ होते हैं सबको उच्चित है कि वे शानियोंके साथ 
प्ेश्का ब्यवधार करें कौर उकक्‍को एस रखे । 

( ऋतावा दीघेश्वत्‌ विध्रः ) सन्मागेसे जानेवाछा णो 
बहुश्॒ल होता है उस्तको विप्र कहते हैं। ( सत्थ-सल्त्रा: ) 
इनके विश्वार सत्य होठ हैं, ध्सत्‌ पिचार वे श्पने पास नहीं 
रखते । ऐसे क्ाणी ( गुझा पदा प्रदोचत्‌ ) गुक्ष विद्याका 
शपरेश करता है, सबको गुप्तशान देता हे शोर विद्वान जगा 
देता है । ( विद्वान विप्र/ मेधिशाव युगाय शिक्षन्‌ ) रक्त 
प्रकारका विद्यान्‌ ज्ञानी जादिमान क्षिष्सको रुपदेश देकर झाव 
देता है | धारणा शक्तिताऊा शिष्य हुला तो ही यह उत्तस 
गुरुसे रसम दिया प्राह्ठ करठा है | जो शुद्धिहीन , दोतः हैं 
वह गरुके प्रभस्थ करनेपर भरी ज्ञानमें विशेष प्रगति नहीं कर 
संकता ! 

हूस तवह झ्ागीके कर्तेब्योका वणन वसि्ठके सूक्तोंग्रे हमें 
मिछता है। ज्ञानी घननेसे ही सब प्रछारका हिल होनेझी 
धैमादेशा है । मद अनुभव इन वचलोंसें दपकता है | क्षाणके 
दिशा मलुष्यका जम्युदण था निश्नेपप्त कुछ सी शजणा नहीं 
है। इसकिये सावत सकल मभ्जुष्यकों छ्ानीके पाल रहकर 
काज विल्लाम प्राप्त कश्ता चाहिये। यह हनन दचर्गोका 
दाप्पत है | 

ज्ञानंके साथ भक्ति 

५२७ बर्य अतुधः मा देस भक्तिहीन न हो । 

कामका सहार्य इससे पूर्व वजैश किया है। जब इस 
वलनसें कहते हैं कि दम भस्सिष्टीम म हों। क्ाद और 
मकितिका सांसेजस्प होगा चाहिये | हसका कारण अद्द है कि 


शान सब्तिके साथ न रहा तो भाश्तिकता रब जाती दे छोर 


सक्ति शासके साथ थ रही को वह शब्धविश्वास बढ़ाती दे | 
इसकछिये अविश्वास सी ते बढ़े कोश लग्पतिश्वाप्त सी ल॑ सके, 
देखा मध्यम मांगे प्राप्त कश्तेके किये ज्ाससे लाँखें मी सोक़ 
दी हैं भौर भवितिसे दृदयकी सहल्ृवयता भी सिद्ध की है । 
इस तश्ड यहां ज्ञान भौर मक्तिका समब्यय बताया हे। 
. समाज्ञमें शागहीन भक्ति न बढ़े, डानहीय भक्ति बदनेसे 


काश भोके धनेंगे, दिजकों कोई जाकर छूट सकेगा । इस्रौ 


अण्जेदका लुबोच साज्य 


हस्डू रक्तिदीन जान भो युरा है ज्ो नाहितकता और सोगी 


क्ोकय बदाता है, इससे अश्रद्ध कर राक्स्त पेश दोते हैं. 


हल्ांकेद राइपें ज्ञान सादेत्रिक होना चाहिये और साथ साथ 
अआकेक जो चाहिये प्रारंमसे ही देस। शिक्षा प्रबंध रहना 
आये 
घुटने टेककर प्रार्थना 

३६६२ मितश्षत्रः केमस्यथ पसवे युवां हचस्ते-- 
कुछके ओडरछर करचःजके छिसे तुम्हारी स्तुति करते हैं । 

2%८ सरस्वती मितश्कनिः नमस्थे इयाता खुभगा 
राज्या जुआः--- घुटने टेककर प्राथना करनेवाछोंते सरस्वती 
ऋितानककाओआ खजरे हे 

चको “ स्मल्तबु, मितश्वः पद हैं। घुटने ज्ोडकर 
देखना: का। झुस्गे सेककर बेटना और प्र/र्थना झरना ऐप्ता इसका 
आफ हूँ ( झुछने छोडकर बोराप्तन होता हे और घुटने टेककर 
'ओ। ऋक अकलल्‍का प्रतेजपसन बनता है । मध्य ऊारीन पदूछिके 
बादुइमत उु्यादतआात्यत बामक कंस पक एस। करे किया 
का ॥ कि सडक बजन्ात्न घुटने टेकडर ही बेठता हे लोद 
कह कक करता है; - जवानिक्तत जानुः ऐसे पड डक 
कन्क यन्‍्मया कोने हूँ कृछाकप कर _- बुदकोंसे स्मिकों स्पर्श 
बाप केजमा आएंक्षेके « कटे झोलाव्फज का ८ यंजापस्‍य होसा दे । 
कक कमला झोडाह काशला: सुसम्कम्मान्श झेसे केठकर प्राय 
काने हैं. या शक झुदने सक्कार बाकुल कुस्कक केड्ा कक जासा। 
काक्ाजाओा फेसेमा मा फेंका की शैजरा संझाज है। अधिक 
कल कं ऋापके के सोलिकलकरपन छुलआउतर, प्रद्ासम 
जानी आजम डज्क लो हैँ. 


कद डिज्षय 

सकने: अरपाशि: कुल्यातोे-- को स्वयं तेर जाता है, 
साशाओं कर कनततः हे, कद सिजान पाप करठा हे | 

रख समय: इल्‌ क्लेत्त--- जो स्वयं तेरकर दुःखो्े 
स्का जा हैँ. बढ. आउने करने ऋसनंदसे रइता है। ओर 
कुष्यांकि जुका झलक है, ककेज नये होका हे | 

२७६ कमकरमने रेजासप: अ-- कुत्सित कर्म काने- 
भाक्क केने। करवा साकृन्यका कडों करते । जच्छा करे करनेसे 
फामामानक करे दें फिलसे सिकण मिख्सा दे । 

स्का दहमजुबा:: प्फफे-- खिजकी वीरका ही जन होता है। 
धरा किक पनलका झोला हे डसत्का वण्लेल * तरज्ि ! द्यब्श्से 


हा 


(२१५ 


किया है। * तदणि ! जाप सूयंदा है, व नल्यकारसे छदला 
है और उसका पशमव करके स्वयं विजयी होता है | तरणि 
ससम पेश्नेवाकैका नाम है। लाकाश रूपी मदाछ्तागरमें डत्तम 
रीतिसे लेरता हे इखकिये दूर्य विजपी होसा है । जो ऐसा 
दुःखों, सेबठों कोर झशु बोंसे पार होगा, हमको परसस्व करेगा 
वही विजयी होगा और जही ( क्षेसि ) बहा भानेदसे रद 
धकेता । स्वरासे जपना करतेब्य करता भौर श्रमुक्षो]ंसे पार 
होगा बोचसे डूबना नहीं, हृतनी बाते हैँ ज़िभले विजन होता 
है। मनुध्यको विजन चाहिये और विजपसे री- मंजुब्यको 
घन चाहिये । यह जन ( फियुपः घन ) विजपी वीरको दी 
मिक्तता है | इसलिये धबल साहनेवाके सलुष्य धीए बने तथा 
दुःखोंसे पार होनेका पुराषायं कई । 
. झरीरका संबर्धन 

4७४ हे छुजात | रपये तबन्ब॑ पृ्चेस्व॒-- हे कुदीन ! 
तू स्वयं अपने पझदीरक! संचर्थत कश | ज़पने छारीशकों दृष्ट 
पुष्ठ तथ। बंहदानू दलाबो | 

१२७ ऊरजेः क्ष-पातू-- घढकूको कमर म करनेवाछा बज ! 
इस जगतूओें जम, यत्रा भा धन जो सी कमाना होता, व६ 
झरीर स्वस्थ घथा बछवान होनेसे ही होगा। धब यशज्ञोंके 
लिये दारीरडी क्रावस्यकता है । विनां शरीर रुउस्थ रहे कुछ 
भी नहीं हो सकता ॥ छारीरतें ऊपर, कोल, और बक़ रहना 
चाहिबर | बह ( स्वयं तस्वे वचजेंस्द ) स्वय यृश्त करो, स्वर्य 
प्रयश्न करो ठक हो सकता है । ठुम्दारे छिये दूसरा कोई 
स्मायास करे और लप्छा जश्ष खा, तो तुम्द्वारा शरीर 
हृष्पूष्ट गहीं हो छककता, खल्लके प्रचत्मसे इसका डह़रीर स्वस्थ 
रबेंगा। हसकिये सत्र कदर है ( रुदय ) स्वर प्रयस्त करके 
इारीरको अदालों। यह स्वद्धीय प्रथश्मसे सिर होनेवाली बात 
है। विचार, डच्चार, क्षाचार जप्के रहनेसे झरीर धच्छा! 
रहता है मोर प्रोर बढवान्‌ रहनेसे यश्ष प्राप्त हो क्षकता है । 


तेजश्विला 
९३ यूषा शुचिः घिय! दिव्वति, भाता आंम्राति, 
पृथु पाजः अध्ेत्‌-- बरूवान्‌ पविश्न वीर शअ्षपतन्री डुद्धियों 
द्वारा शुभ कर्मों्को करता है, अपने ठेजसे प्रकाशता है, नौर 
बहुत अर्ञ या सामध्ने प्राप्त करता है । द 
५४।१ बस्तो। स्व३ मे अरोखि-- दिनके छभय जैसा 
से प्रकाशता है देखा प्रछाषित हो जालो ! 


(५. 


१०७४१ त्व॑ शोचिषा शोशुचानः रोदखी आपूण।- 
दू तेजस्वी होकर अपने तेजलसे विश्वकों परिपुण ऋढ दो | 

२९१॥९ अस्मिन्‌ याभतरि जीवाः ज्योतिः अशीम[ईि 
इसी सघज़यमें दस सब जब, मजुष्य तेजस्विता प्राप करना 
चाहते हैं । 

५२२१ सूर्य: चुद्त्‌ पुरु अर्चीषि अध्रेत-- सूर्य 
महुत बढ़े तेजोंको प्राप्त करता है, बेसा तुम तेजर्वी बनो । 

५२५२ सूथे। मानुषाणां विश्या ज़निमा दृदशे -- 
धूप मनुध्योके सब जन्म देखता है | 

५२२१३ दिया शाचप्तामः समः दृदशें-- दिनके 
घमय प्रकाशता है शोह घबको पमान दीक्षता है । 

बल, झुचिता भोर बुद्धि होनेसे तेजह्बिता मलुष्यमें रहती 
है । ( वृषा झुचि: पिय। भा; ) ये चार झाडय मननीष हैं। 
बक,, पविश्वता, बुद्धि कौर तेजस्विता मनुष्यकों अपने शल्बुर 
घारण करनी चाहिये | प्ादीरिक बछ्ठ, अग्तर्थाड् पविश्रता,- 
बुद्धियों भौर तेजश्िविता मसुष्यको झषपने लब्दर बड़ानी 
चादिय । इसके छिये ( पृथु पाज/ ) घहुत पर्यास अन् 
चाहिये, यह लक्ष शुद्ध जोश पवित्र जाहिये! 

सब मनुष्य चाहते हैं कि ( जीव! ज्योतिः जश्ीसदि ) 
हम लेजस्वित। प्राप्त करें । कोई देसा नहीं चाहता है कि में 
निस्तेज निर्योर्य बनूँ | परंतु ' लखन बछ, झुचिता, बुद्धि और 
पश्चात्‌ तेतल्यिता ' बद् ऋम है। योग्ग छन्न न मिका तो 
शरीरमें बक नहीं बढ़ेगा, शुचित। भ रही तो बह बक प्राप्त 
होनेपर मी टिकेग़ा नहीं, खुद्धि न रही को बढ़ प्राप्त दोनेपर 
भी उससे अपनी उन्नति नहीं हो सकती | हंस तरद ' अक्त, 
बढ़, पतित्रत! , घुद्ें ' इनक योग्य साहचप मिका तो ही 
तेजस्विता प्राप्त द्वाती है | यहाँ घुद्धिमें ज्ञान तथा विद्याद्ा 
छमावेश हुआ है । 

( भाजुषाणां विश्वा जनिम्ता दृशशें ) सनुष्योदे सब जन्प- 
बृत्त देखों । इस दृतिहासके सननसे पता छग जायगा (कि 
किन विड्य जिभूवियोंने तेजशिवत। प्राप्त ढी थी, चेखा बननेका 
यध्न करो । कोर जिन्होंने चेस! भावरण नहीं किया इस 
. कारण जो अवनतिक्रो प्र'प्त हुए उनके मांग्रेसे न ज्ञाभो । 
तेजस्डी एमरूष हे; श्रेष्ट द्ोते हैं । 

कीति 

५एदारे अने ना भाश्रवयतें-- छोगोंमें हमारी कीर्दि 

हो । छोमोमें, राम, खगाजमें हमारा बश चारों जोर फेछे । 


फेथक पूचछा मात्रसे बह बच्य नहीं फेक सकता। शान, विश, 
पंपन्तता जिसके पाक्ष होगी, जो पेय, वीर्य परा।ऋममें विशेष 
प्रधावी होगा, जिसके पाश्च श्दुत घन होगा जोर जो डक्षका 
डप्योग दानमें कश्ता जायगा; अनतांके कब्याणके कार्म जो 
करता रहेगा, जो विरपी होगा कौर अप्रतिम कुशक होगा, 
शसका ग्रश फैंकता हे। चारों दिल्लाभोंमें ऐसे सनृष्योक्ती 
कीति गाते हैं । 

जिन्दोंगि जनद्वितके मद्दाव भहान कार्से किये हैं, डबकाड़ी 
यहा शाया गया है | जो जमताका बद्दित करते हैं, जो भात्म- 
भोगके किये दूसरोंको कष्ट देते हैँ। उनका नाम भी कोई 
शड्टी फेता | अस्पेर मनुष्य यश कोर कीर्ति तो चाइते हैं, 
परंतु जन द्वित कश्नेके किये लात्म सम्रपण नहीं करते, सनक! 
यह कैसे फेलेगा | इसकिये मनुष्य कीति चादई कौर डस्के 
छिये ऋावइय्क जात्म यकज्ष सी कर | 

सोंदयेकी इच्छा 

०५२४ घये अप्लध; मा-- इम सोंदर्यद्वीम नहों। 
जर्थात्‌ हम सुन्दुर बने, रूपनी सुंदरता बढादें | 

१४७ पिशा अच्मान्‌ अभिशिशीद्वि-- सोदर्यसे दर्से 
युक्त करो | 

सब छोग सुंदरता चाह॒दे हैं । ( वर्य श्-प््वं: मा ) हम 
फुरूप न बनें | हमारी सुंदरता बढ़े। हम सुंदर दीक्ं। 
( विज्ञा लस्मान्‌ ऋभिशिजीदि ) सोॉदर्भले हम सुंदर वीके । 
पुँछ्ी इच्छा मनृष्यकी रहती है । परमेश्वर ( सु-रूप-कृत्नु | 
कर० ) सुंदुर रूप बनानेवाक्ा है। जो सुंदरता हूस विश्व 
दीखती है वह परमेश्वर बनाता है | प्रस्पेक रूपसें जो आाक- 
पैकता है बढ इंश्वरसे प्राप्त है। विश्वमरमें सॉद4 भोतप्रोत 
सरा है| जाकाशओे सूये दा नक्षत्क्रा सोदर्य, प्थ्वीपर 
पर्वश, नदियाँ, वृक्ष, खमस्पति, फ़ूरपत्तों भादिकों छुंदृरता 
भपूद दे । प्रत्येक फूछ पत्ता, तृण, वनस्पति क्रादि सबमें 
सोंदय है । हस विश्वें सुस्दर नहीं ऐसा कोई पदार्थ नहीं 
है। चारों कोर सब वस्तुएु सझज चज कर उुल्दर बनकर 
कर भ्रा रही है, ऐसे सुंदर विश्वममें कोई म्नुष्ष णाना चाहे 


, लो यद्द सुंदर बनकर दी छा जावे | लपनी सुंदरता बढ़नेका 


अतस्न करन! मनुष्यको आओोग्य हैं। विश्व परमेश्चर॒का सर्प है 
लतः वह सुंदर दे, उससें सुंदर बनकरही थाना चाहिये | 
बस्ध, खकूकार, प्रुप्पमाका शादि जाएण करके मनुष्य लपनी 


ऋषश्थेएका खुबोण माधव 


सुंदरता बढावे लौर वह पज्ञादि पप्तारल जहां होते हैं वहाँ 
ज्ञाब | 

सेन १६४७-४५ ये मेश्र रूपाका व्णेन करते हुप्‌ तरुण 
स्रीका वणन करते हैं | तरुण स््री किप्त तरह घंताव करे यह 
डपदेश शपाके अंश्रोंसे विवित हो क्कता है। इस्तढिये यहा 
डग्ाके कुछ प्रश्न देसिये--- 


ठप 


दै२९।१ सूर्यस्य प्राचीमा उदिता बहुलानि अद्दानि 
आसंन-- खू्ेके पूरे डद्ित बहुत बिन थे । सूर्यके सदय 
होनेके पूते बहुत तिन रश्च;झाऊके जाते हैं । 


६५९॥२ उषा ज़ारः हुत् पर्याचरन्ती, यतीव न-- . 


डघा जारकी सेवा करनेके समान पतिलेवा करणशी है, 
संब्या सिनीके सम्राय पतिके विषयम्रें उदास नहीं रहती । 

६२२ गयां लेनी वाजपत्ली-- गौभोको चछानेवाकी 
डुपा लस पकाती है | है| 

सूर्थका डद्य होनेके पूे ( बहुकालि जहानि क्षापन्‌ ) 
बहुत दिये द्वोते हैं। इन शिनोंसें उषःकाऊदी दोता हे 
कोर धूये दुश्चेन नहीं होता है | शत्तर भुजके पास प्रेसी 
स्थिति है । ६० दिन तक वहाँ डघ:कांछ दी रहता है भौर 
पश्चात्‌ सूबंका उद॒प होता है | इस्च तरह डबित हुआ सूर्य 


छः माससक ऊपरदी रहता है! यहाँ सूबेके ढदघ होनेके 


पूचे उषा झठती है | इससे पतिके पूवे प्रातःकाक पत्लीकों 
डठना चाद्विये यह बोल मिदकता है । 

ठथा ठठकर गोमोंकी सेधा करती है, हत्पानका प्रबंध 
छाती है, वेसा खो उठे, मौलोंसे दृध निहाके और प्रातः- 
काछके उपद्ारका प्रबंध करें | जैसी जारिणी अपने जारकी 
सेवा करती है देती प्रस्यक स्त्री मपने पतिकी सेवा को 
छंन्याप्चिनी जैसी पतिके विज्रुस्त म होवे | थद्यवि जारिणीडी 
डपम। हीन है तथापि सेवाकी ततम्पर्ताड़ी दृष्टिस्ति वह हम 
है । तरपरताही भरा देखनी दे याक! था केनी या देखती 


नहीं है । | 
धनवाली स्री 
३२१ मधघोनी योषणे नः सुबिताय आश्रयेतां- घन- 
बाकी दो ख्ियोंका हमारी सुविचारे जिये हम आश्रय करें। 
धरष्टा स्रिया सी घनवाकी होती हैं भौर वे छोंगोंका। भाश्रय 
देती हैं | ऐला कह हैं | 


( २१७ ) 


१४७ अभितभिः राज[-- बनेक ख्लिपोंके साथ शा 
रहता है। . 
६२० माजुषी देधी मर्तेषु भवस्युं घेहि-- दे मशुभ्यों 
में देषि सवा | माणदोंसें संरक्षक सतान दें। * 

६२३१९ ( ली ) ऋषिस्तुता-- ऋषियोंदार। प्रशंखित 
सत्रीही। 

३३२३।३ सघोनी घरदूनां इंदी--- अलवती की घर्भोपर 
स्वामित्व करती है। 

६२७ शुध्आा विभ्वपिशा रथेन याति- झुत्न बचा 
सबसे तेजहवी रथसे जाती है । 


बेर४ विघते जनाथ रत्न दृधाति-- प्रषवलभरीक्ष 
मनुष्पको उबष। छन देती है | 

स्त्री ऐप्ती विदुदी दी कि यद घगकी स्वामिणी बम कर हहे। 
स्ोके पास धन हो या न हो इस विषयमें भाजके छोग संदेह 
करते ह£ | इस जिषभप्रमें बेदने लिणय दिया है कि ( सथोनी 
योधणे ) क्ती धनवाल़ी हो, ज्ञीके अलिकारसें घन इद्े । 
( मंघोती बसूनां हैंगे ) जनवाक्ली स्त्री चर्मोंपर भपिकार 
घाये | इंस तरह स्त्री घदकी स्वामिनी दोतो है घोर उसके 
मदिदरतें नाना अक्ारके घन होते हैं | 

स्वी ( ऋषि->स्थुता ) ऋषियों दारा प्रशंघिव होने कोरद 
हो। ऐपी विदुषी कौर ऐसी कतृश्व शालितो दो कि सब 
विद्वान्‌ उप्तकी प्रशंसा करें | ऐल्ली जनवरी स्यो ( विचवते 
ज्ञगाय हमें दृुधाति ) अपध्त ज्ञीक अनुष्यको वह दत्त देली 
है, धन देती है। ( जुआ दिश्वपिशा रयेन याति ) खेत 
वस्ता पटूनकर वह सुंदर रथमें बेठकर बाहर जाठी दे । 

यह दिवुषी स्लो ( मानुषी देवी ) मदुष्योके घरमें दुवीके 
यमान पूज्य दोकर रहती है जोर € जयस्युं दजाति ) 
संरक्षक चीर पुश्न उत्पस्त॒ करती हे ; विधुधी रोके झंदर 
विहन्‌ छुपोग्य पतिके ढह्रॉाग डउत्तम वीर सरताब उत्पन्न. 
होते दें । 4 

( शलिसिः गाज़ा ) स्तियोंके साथ राज़ा रहता है. इस 
वेदुचधनसे पसा पतीस होता है कि राजा छोग अनेक ख्तिर्षा 


'भी करते हैं | एछ पुरुषकी एक स्त्रो यह नियम होगा, परंतु 


कद्दू प्रधगमें एक पुदुषको झनेक छिप करनेका भी अजिकार 
होगा ; दृशरथकी जनेक ख्थिया थी, चम्त की मनेक ख्ियोंका 
म्राएंकारिक वणन है। इस तरह झनेक सिर्पा सी होनेके 


१२ दे ) 


जी बेन हैं। दिचार करता चाहिये कि हल दोधों प्रकारके 
इचलनोंकी सेररति किस तरह खगानी हैँ । 
अपना धरे। 
१११३ नृणां मा निषदाम-- दूशरोंके जदमें इस न 
रं । इस जपने घरतें ९६ | रहनेका हर जपना हो । 


१०७३१ सथे दुरोणे लमिश्ः दीदू(य- जपने घरमे 


प्रदीछत होकर तेजस्वी बढ । क्षपने स्थानसे जागते हुए प्रका- 
क्रित हो । लप़ि अपने वेदीरूप घरमें रहकर प्रदीस दोता है 


” . दैसा मनुष्य कपने घरमें रहे कौर प्रकाशित होवे। 


,.. १७८२ सखायः पियालः गरः शारणे मदेम--- 
' इस सब पुर कार्य करनेगाके, परल्पद्‌ प्रीसि करनेवाले नेता, 
अध्यगामी दोकर जपने धरने अानंदसे रहगे। 

४५१॥२ नः अस्त झुझीर शव पृक्ष+-- दमारा घर 
कच्तम दीर संतानसे युक्त दो और घन तथा बजसे भरपूर हो । 

३६२ मर्ता! ये अस्ययेशं कृष्युल्तः-- मनुष्य उसको 
क्षपने निज घरसे रदने नहीं देते। उसको सत्र बुढ़ाते हैं । 

दूसरेके घरमें नहीं रहेंगे 

बह कहा है कि ( सं मा मिषदाम ) दूसरोंके घरसे न 
रहें । दूसरोंके घरमें रहनेकी आपत्ति दमपर न छावे | इम 
अपने घरमें रह | मनुष्योंकी प्राप्ति जहां नंदीं होती वहां हम 
गे हूँ । जहाँ सानवोंक। माता जाना होता है ऐसे स्थामपर 
है रह, बर्षोंकि हमें सासपोंमें छघटना करना है । लत: 
छह साषव न होंगे यह रहकर हमें करना क्‍या है 

( स्वे दुरोगे समिद्ध:) णपने निजके घरतें हम प्रकाशित 
होंगे, मैसा लप़ि अपने धरतें, वेदीमें रहता हे छोर बहा 
प्रदीस होता है, दैसे दस भपने घरमें रहकर प्रकाशित दोते 
रहेंगे, दूसरोंकों प्स्मारें दिखाते जांयगे | 

( सकायः नरः पारणे मदेसम ) पुर कार्य करनेवाके 
ऋर्धाद्‌ घुसंघटित होकर, नेता जञअणी बनकर हश्च भपने 
घारमें शानन्द्‌ प्राप्त करेंगे क.॥र जपने जनुवाबियोंको मी 
आागभ्य्‌ प्रापिका मागे बतायेंगे | 

( भ। श्रस्त सुवीर रायें पृक्ष। ) हमारा घर इत्तम वीर 
प्रतानॉ-पुष्र पौश्ञोसि, घनसे कौर भड्रसे सरपूर हो । किसी 
. अक्ाएकी ह्यूजता सम हो । वीर पुत्रो]ंसे युक्त धरमें हम रहेंगे । 


मिट्टीफे घरमें नहीं रहेंगे 
( ०१३ अंद सुस्मयं गृह मो, धर्म छु )- में मिह्टोढी 
श्षोपडीसें नहीं 7हुँगा, परस्तु छुश्दर पक्के घरमें में निवात्त 


श्येदका सुनोज माष्य 


करूंगा । जो धमझठे हैं कि ऋषि कोत मिहीके बरोंमिं रहते 
है और वेविक सम्यता हमें मिट्ठीके झोपडीमें रहता घिलाती 
है. दे इस मंत्रकों देखें कौर समझें कि वक्चिहठ ऋषि तो कहते 
हैं छि में मिट्टेके बरसे नहीं रहेगा । परस्तु सुनुदर पके घरमें 
रहूंगा । बह ठीक ली है क्योंकि सलिढ ऋषिके गुदंकुरमें 
हजारों छात्र पढले थे, के सब मिड्कोडी झोपडीलें किस तरह 
४६ धछक्षगे । " 


इजार द्वारोवाला धर 

शागे वे ही कहते हैं कि ( ७०८ सुदृहत माने सहुखहूाई# 
गद जगम ) बढ़े विशाकू जाकाश्वाके हजार द्वार जिसमें ह 
देखे घरमें आकर हम मिथास करेंगे । ( ६+७ मई ईद ) 
स्थिर टिढकनेवाक! घर दो । लाज रेघार किया, जोरले हुढा 
लाभी, नवीका प्रवाह बढ़ गया और वह घर यह गया, तो 
बसिष्ठ ऋविके गुयकुछका-कि जहाँ छहसों छात्र पवते शे-- 
क्या बनेगा ! इसकिये पक्षे सकालोंसें रहना ही ग्रोग्य है | 
 हुदुल्त साले सहसाद्वार बे विशाक परिणामवारता गर हो 
जिसफो दताश द्वार हैं. पूघा विशाक घर हो। जहाँ हआरों 
का्लोंको पदना है वहां हजार हारोंवाकाही घर होना चाहिये । 
एक पक कपरेके किये दो ठीन द्वार रहे तो २००।३०+ 
कमरेवाझा तो सह घर होगाही । पेसे घटोंमें रहनेको इच्छा 


 ऋरता योग्य है। सहसों कात्रोके साथ रहनेवाके ऋषि ऐसे 
ही विशञाक मकानोंओें रहते डॉगे, इसमें संदेइ नहीं हो 


छकता . 
घरोंका संरक्षण 

१६७ तह) लिदूः त्रायरुथ । 

णुए८ क्षयः सझुभावीः अस्तु | . 

« विंदकोंसे और पोदियोंसे घरका संरक्षण कर | घर 
धुरक्षित हो ' रस घरपर कोई इमझा से करे. ओर छुटरे 
हाकू डस घश्को कष्ट न पंहुँचा सकें | पेसा सुरक्षित्त घर हो | 

यशस््री घर हो 

(१३६४ दीपैश्वव्‌ शार्म ) कर्स्थत कीर्ठिसे युक्त भर हो। 
यहशारस्दी प्र हो । जिसकी कीर्ति सुमकर कोश इसकी भोर 
भाकुष्ट होते हों ऐसा घर हो ! 

(४१४ क्षब्रेण चेचति ) धरसे डसेजसा मिके, भर देकनेजे 
तरपाहु थर जाय ऐसा भर हो | पर बेखनेसे सथ दा्साह 
दूर दो ऐसा घर न हो । ै 


ऋषण्थेदुफा सुवोध माध्य 


अंत्र ३९२ कहा है कि ' घोड़े भौदें तथ! बाहबके बरके 
चारों शोर धूर्में, उपःकालके सूर्थ किरण ( सादे रुआऋण्तु ) 
घाक़ो प्रकाशित करें देखा घर हो | 

(५७३ हराबत्‌ वर्ति! ) घंद घनअथाम्यसे सोपद हो । दृरि- 
हुंता हुःख हानि घरके पास मे शावे | पेसे घर मजुष्णके हों । 
मनुष्य पेसे डअत्स घरसें सईद औौर लाभग्द प्रधश्न हों, घर 
बाकइच्य, पुश्रपीद्से युक्त हों जोर पुश्चयल्े संपत्न हों । 

उसमभ पृत्र 

१९।१ शूने मा निषद्ाभम-- संधामरहिसत भरमें हम 
रह । 

१११२ नृणां अधोषला अधीरता मा मलुष्योको 
संतामब-हीनता शोर छवीरता न प्राप्त हो । 

२१४ प्रजावतीषु दुर्याख्ध परशि मिषदाम-- पृत्र- 
पौश्नोंसे युक्त घरोंसें हम रहें । 

१५ य॑ अश्यी नित्य उपयाति, प्रजावन्त स्वपत्य 
स्थजन्मला घोषसा यादूघाने क्षय नः घेहि- भिश्न 
परके पाप्त घोढेपर बैठे वीर निश्य जाते हैं, वेसा सम्तानवाला 
उक्षम पुश्नोवाका कौरस संतातनोंसे घढनेवाला शपना मिवाश्त 
श्यात्र हो 

१७४ बाजी धीकछपांणिे! सहस्यपाथः तबय; अधक्षरा 
सम्रेति-- बकदान हश्मथारी सहस्रों घनोंस्रे युक्त पुत्र 
ज्ञाबोंको प्राप्त करता है | पृष्ठ ज्ञानी भी हो भौर दीर तथा 
अनवान्‌ भी हो । 

१५३ सुजादांसः बीर!ः परिचरगम्सि- छत्तम कुछीन 
वीशपुश्र इश्वरकी पूजा कहते हैँ | दीर इंश्वरक्ी भक्ति करें । 

२ह।१ खेनय मा आंधघक-- एमारा पुञ्ज न मरे | 

२१।५ नये: बीरः अस्पत्‌ मा विदासीसू-- मानवोंका 
डित करनेवाछा! पत्र हमसे दूर न दो | 

२१२ छुददवः रण्वलंहक सहसः खूनु।-- प्रेमसे 
बुकाने पोग्य रमणोय भर बरूवान्‌ पुर हो । 

३४ तत्‌ तुरोये पोषावित्सु विष्यस्थ, यतः करम्म- 
फ्यः धुवक्षा देख काम' वीरः जायते-- वह सत्वर पोषण 
करनेवारा वीये हसें दो, कि जिससे कर्ममें कुशछ, इत्तम 
दक्ष भोर इंशर सक्ति करनेवाला यीरपुत्र रुत्पश्न होता है । 
पुरुषका वीर्य डसम सिद्ध हुआ तो संत्तान उत्तम दोती है, 
इसक्षिय पृज्धकी कामना करनेयाडे छोग जपतला दीग शच्तम 
प्रभावज्ञांदी बनानेका यतन को । 


( भहेंएे, ) 


३६ छुपृञ्ना अदिति! बढ्िं; आस्ताम-- जिसके, 
हच्तम तेजस्दी पुर है वह माता मविति बहा लासमपर ढेंठे । 
सुपुर्नोंदी माताका सब पतकार करें । द 

8५२ आओः छुऋतु) पाथकः देवयज्यावे आज- 
निध्ु-- मातापितासे रुत्तण फरस करनेधाका पवित्र पुत्र 
दिव्य कमे करनेके किये ही शत्पन्म होता हे । पेसा ही दो 
अर णियोंसि अति यश्ु करनेके छिय्रे शत्पश्न होता है। 

७५२३ ये अवीगाः मा- हम मिवीपे न वर्ण , हम पुश्र 
हीस से शने | 

५३३ अन्यज्ञार्त शोाषः साध्सि-- दूसरेका पुत्र लपना 
औरस पुश्र नहीं हो सकता, भोरसत पुत्री घोग्यहा द'ठक 
पुश्नकों नहीं दो सकती । 

५४९ अन्योद्ये: सुशवः अभरण। प्रमाय तहिं-- 
दूझ्वरेका पुत्र डत्तस सेवा करनेवाक्ा, भ्रपने पास अानेवाढा 
होनेपर भी औरस पुश्रके समान ग्रहण करने मोरन महीं होता । 

५४२ अन्पोदर्यः मनसा भम्तवे लदहि- गूसरेंका 
दा मनसे मपने कौरधप पुच्रके समान भागने ब्ोश्य बह्ढीं 
धोखा । 

५७३ से ( अन्योदर्य!ः ) ओकः! एति- बह धूसरेका 
पुत्र अपने आतापिताके घरही ज़ाथशा | इद्धका मंध हुथर 
नहीं छगेगा | 

१४।७ मह्य: वाजी अभीषाट लः पेसु-- बवीन बह- 
वाजू और राज का पर!भव करनेवाका औरस पुत्र हमें डश्पत्र हो । 

१८६।१ चुषधा वृषण रणाय अजान-- बकढ़दानू 


पिलाने बडवान्‌ पुत्रकों युद्ध करके शशुनाक्त करनेफे किये 


निर्माण किया है 

१८६५ बारी भय सूत्र र्रो मामवोंका हित करने- 
वाछ पुत्र डस्पत्न करे | सनुष्यका बह ध्येच रहे। 

श्ट६।३ थः नुृभ्यः सेनानी; प्र भ्स्ति-- जो मायनों 
का हिंद करनेवाका तथा सेथाका संचाकृम करनेवाका प्रभावी 
नेहा हो सकता है ऐसा पुश्र मातापिसा इत्पन्ष करें. । 

१८६ ४ से इमः सत्या गधेषणः धूृष्णु।+- वह पुत्र 
स्वामी, सरदवान्‌ू, गौमोंकी खोज करनेदाका तथा झन्नुका 
घर्षण करनेबाछा हो । 

२१५ जरिभ्रे श॒ु्मि्ण सुविशघस्त-- क्ाभीफो थक 
दानू इकालमें प्रवीण प्रश्न दो | 

२२०।१ श्रषणं शुष्स दौरे वृध्तू-- इसमें बरदान्‌ 
और प्ाम्रथ्यंदात पुत्र आदिये। ४ 


(२७०) 


अक... 


२३०।२ बुथ श्व। छुशिप्रः-- पृश्न शीघ्रगामी घोड़े लौर 
डश्स कवच धारण करनेवाका हो । 

२२७। ३ विश्वामिः ऊतिभिः सजोषाः स्थविरेंमिः 
पशीवृजत्‌-- वह वीर पुत्र सब प्रकारके संरक्षक साधनोंसि 
बुरू, इत्साही और निपुर्णोंरे साथ रहे सौर प्रावुणोंको दूर करे। 

२२१७ नः ओमतं अधिधा!--- दम्में घन कमाठेवारूत 
पुत्र चाहिये | 

२३० पुत्रा; पिवरं मे सथाध! समान दृक्षा- मवसे 
दयन्ते--- पुत्र जैसे पिताक्ों शुराते हैं, उस शरह हक 
मिक्के समान भावसे दक्ष रहनेवाक्े योर अपनी सुरक्षाफे हिये 
इन्त॒को घुराते हैं । 

३२६ सुपाणिः त्वष्टा पत्णीः वीरान वधातु-- 
मिर्माता प्रश्न हमारी पत्नियो्में शत वीश निर्माण करे | 

४७१ विसृतरास! पुत्रालः सातरं-- भरण प्रोषण 
होनेबाल़े पुश्र माताकी गोद बेठते हैँ । ह 
. डह३ पिला पुत्नान्‌ इस नः जुधसस्‍्व-- पिठा उुन्नोंका 
पाक्न करता है वेसा तुम हमारा पान कर । 

५१०।२ तस्मिन्‌ तोक ततय॑ दधाना:-- इस शुभ 
क+्षमें हन जपने बारवधोंको रखेंगे, प्रदीण बायेंगे । 

१६३! ३ छूनुः पितरा न विव्सि-- पुत्र पिताके 
साथ जैसा बोछता है, चेसा में बोकता हूँ. । 

६८।२ तोक तनये तू तुजआानाः-- बार्बश्चोके छिसे 
स्वरा करो | 

७६४ जनोयन्तः पुत्रीयन्तः छुदवातचः अग्रता-- 
ख्तीवाके पुत्र चाहनेवाक्ेे दाता अग्रेसर हों ! 


संतानोंसे भरे हुए घर हों 

घरका भूषण संतान है । जिसमें अाकबच्च हैं ऐसा घर हो । 
( १% दुने था निषदाम ) हम छतान रद्दधित घरों नहीं 
शहुंगे। हम एसे घरमें रहेंगे कि जिस घरओें बारू घच्चे धहुस 
हों । बाल बच्चोंसे शुल्य घरमें रबनेका दुर्भाग्य हमें कदापि 
प्राप्त न हो । ( १॥ प्रजावतीसु दुर्यासु पारे निषदाम ) 
जिस घारें बाक्ू बच्चे बहुत हैं उस घरमें हम रहंगे ! ( ११ 
नुणां अशषलः मा ) मनुष्योके देवमें पु्दीवत। न हो | 
पुत्र हीनता बढ़ी युरी ऋवस्पा है । यह अहादुर्देद है । पुश्र- 
हीनता हमें रदापि प्रासतत हो | ( १२ प्रजाधन्त स्वप्त्ये 
स्थजम्मना शेपसा वायूधाम छर्य नुः घाहे ) धकवदोंसे 


रॉ 


आम्देदका सुबोघ आधष्य 


भरा, अपने निज संतानोंसे परिपूण, मौरस पुरॉलि बदनेवाका 
घर हमें मिक्के। हमारे घरमें भौरस पुश्र पौन्न तथा प्रपौत्र 
हों | पुत्र पौश्नोंसे हमारा घर मरा हो | ( ५९ घ्य अधीरा 
मां ) इस कभी वीर संतानसे रहित मे हों सर्थाव इसमें 
सम्तान हों कौर दीर सम्तान हो | 
दत्तक पुत्र नहीं चाहिये 

दृश्॒क पुत्रक्की निंदा वह्चिष्ठ मेवे दीखती है । ( परदे 
अन्य जाते शयबः नारित ) दूसरेका गोदमें लिया इत्तक पुत्र 
शोरस संतानकी योग्यंता नहीं पा सकृठा । छौरस संतानका 
मूल्य कुछ भौर ही है । 

७४ अन्योजर्य! सुशेवः अरणः प्रभ्ाय नहि । 
दूसरेके ऐटसे जम्मा सक्षम सेवा करनेवाक्ा, प्रेमसेे पास 


. छानिव्राका होनेपर भी वह औरसपुत्र अर स्दीकारके योग्य 


नहीं होता | वह ( लम-रण: ) न कबनेवाका भी हुजा शो 
भी वह णौरप जैसा नहीं समझा जायगा | जो दूसरेका पुत्र 
है वह दूसशेकादी रहेगा जोर जो लपना दोगा यह भएगाही 
₹हेगा | हसक़िय्रे दशक पुत्र छेनेका दुर्देद इसारे नसीषसें मे. 
हो । हसारे पास लपना औरस वीर पुत्र हो | ऐसे धूपु्रोसि 
उनारा घर भरा रहे | 
५४ आम्योपर्य/ मनसा मन्तवे मदि । 

वृश्तरेका पुत्र वत्तक छेनेकी बात छनपरेंसी काने पोग्य 
जहीं हे । ” थह दूसरेका पुत्र (५७४ सः भोकः एति ) 
जपने धर ही जायगा। अपने माषापितानोंफे पास ही 
लाकापित होगा । वह हमारे पैसे कदापि नहीं रहेगा । इछ 
दत्तक पुत्र ऐेनेकी बात सनमें छाने योग्य थी नहीं है । 


नानी बीर धनी पुत्र हो 

कफेवक क्ोरस सनन्‍्तान नहीं चादिय, परंतु वह जानी 
वीह पुरषार्भा विजपी घन प्राप्त करनेमें छमवथे पेलखा संतान हो- 
>> हैंढ बाजी वीछुपाणी सहस्चपाथः तनयः 

अक्षरा सप्रेति । 

बढुवान्‌ , शख्तरघारी, सद्सों मार्गोसि धरम कमानेवाडा पुश्र 
जानी भी हो | पुत्र एसा सुरुक्षणी होता चादिये। 
( ९५ छुजा तासः थीशाः परिचरन्ति ) कत्तम कुछीन 
सुपुत्र जिस समझ अपनी सेया करनेके (िये तत्पर रहते हैं रुस 
सभय हपने घरका सचया जातंद ग्रिक्ष सकता है | इस तरह 
इल संस्तारसे आमनंब्‌ प्राप्त कमा अहिय | 


ऋम्पेवका छुबोध भाष्य 


२१ नये धीरः अस्पत्‌ मां विदालीत । 

: ज़नताका द्विठ करनेवाला बीर पुत्र हमें डत्पन्ष हो कौर 
वह हमसे वृर भू जाय ॥' यही पुश्न घरकी शोभा है। (२३ 
खुद्दवः रण्च-संडक सहसः खून) )-- उत्तम प्रेमसे 
घुछानेग्रोरय रमणीय और बकवान्‌ पुत्र हो ( ३७ कर्मण्यः 
सुदक्षः देचकामः यीरः ) पुरुषायी, दक्ष, इंश्र॒सक्त लौर 
वीर पुश्न हो । 

"४ नव्यः चाजी अभीषाट नः एतु ! 

/ भवीन दक्षवान्‌ छात्रा पराखव करनेमें सम्रथ पत्र हमें 
उपपन्र हो | ' ( १८६ चूषा रणाय जले ) बलवान पुत्र 
प्राजके साथ युद्ध करनेके छिये उत्पन्न द्ोता है ऐसा वीरपृत्र 
हमें चाहिये। ( १८६ नारी नये सखूब ) पत्नी जनताका 
दिल करनेवाले सुपुन्रकों रत्पश्न करती है । सब छोगोंके 
कल्याण करनेवालिकों “ बय ! ( जरेभ्यो द्वित ) कहते हैं | 
“ पाक्च-जम्यं ! ( पश्चजनेभ्यों हित ) पांचों प्रकारके सनुच्योंका 
हित करनेवाल पुत्र हो, सार्वजनिक दवित करनेके कार्य 
तत्पर पुत्र हो यह भाव यहां है | ' 

रै८दे या नुभ्यः सेनामीः अस्त । 

जो पुत्र मागवोंका द्वित करनेके लिये सेशानीक! कार्य कर 
सकत; है ऐसा पुत्र दो । मनुष्य ( ७६७ जतीयन्तः पुन्नी- 
यत्तः छुदानव! अग्मयः ! पत्ती करें, पुत्रवान हों, वाल दे 
शोर छप्रभागमें रहकर धुराका कार्य करें | 

बह हइछा होनी चाहिये । प्ेरे पुश्र विद्वान्‌ हों, दीह हों, 
युदमें जानेके किये शब्सुक हों, अमेक उद्योग करके जन 
कामनेयाके हों, अन कसाकर रुत्तम रीतिसे दान में, उत्तम 
सत्पान्रसें दान दें, जमताका सुस्त बढ़ानेके का करें, कार्य 
करनेसें सरपरत!से कार यढें, लनुयायियोंको केकर कारें बहें हे 
अपना, णपने घरका ठथा राष्टटरका संरध्षण करें, क्षपने धरकों 
शबतुकी बाधा दोने न दें ( २१ लनये मा जाघक ) घरके 
वाढबस न सर | वे दीघजीदी हों । 

( के६ छुपुत्रा बहिंः आरूुतां) रत्तम वीर पत्रोंछी 
माताका सन्‍्म्रात होसा रहे । समाजमे वीर पुश्रोंका प्रसव 
करनेवाली साताका जादर हो । 

वसि्ठ मंत्रों पुत्रफे विषयमें ये आव पक हुए हैं । ऋररेछ 
भेठ बीर (७२० सु अपसत्यानि चक्र। ) उत्तम संतान 
निर्माण करते हैं। सुप्रजा मिर्माण करमेझा यम हृरणककों 
करया चाहिये | 

३१ ( ऋ. सु, भा. जे, ७ ) 


गोरक्षण 

१७९१ दुशुक्षन्‌ सुयवसे घेनुं उपसख्जे-- दूध 
दुइनेकी इृण्छा करनेदाका शत्तम घासके पास अपनी गौकों 
पहुंचाता है । 

१४९।३ धविश्वः हस्द्रं गोपति आह-- सब कोई 
इस्तको गौमोंका स्वामी करके वर्णन करसा है। 

१५२१ यः जायेसथ खसधघमाः षब्याः तृत्छुभ्यः आ 
अ्रनयत्‌-- जो इन्द्र क्षायक्रे घरमें रहनेयाके गौमोके झुण्ड 
दविस्क शत्रुज्ञोंसे वापस छाता हे । ' सतत्त-मा; शव्याः -- 
गोदें घरमें रहती थीं। गोशालामें घाथ साथ बोची जाती थीं। 

२१४१ स्तयः गावः न श्राप चित्‌ पिप्यु:-- 
प्रसूत न हुई गौनोंढी सरदह जहू प्रवाह बएते हैं | 

२३४।४ नः गाम्ते घज ह्वे आभज-- धरमें गौलोंके 
वादों स्थान दे | क्‍ 

२७५ यस्‍्य रक्षिता इन्द्र! मर्तः स्तन गोमति 
बज एमत्‌-- जिसके रक्षक हस्त लौर मरत हैं, बढ गौकों- 
वाह बादढेमें जाता है, डलके पास बहुठ गौद होती है । 

३८८४३ गोषपिः अऊ्चे! तुश्िः प्रजनय, नेता 
स्थाम-- गोपूं, घोडे लौर थीरोंसे हमें युक्त कर, इनसे हम 
दीरवान बने | 

५८० दाच्यीध्षिः स्तर अफ्म्यों अपिस्यल-- अपनी 
भदुभुत शक्तियोंसे वेध्पा गोकों दुष्'रू बर्प्पा । 

५८१ क्षर्या परयोभिः: से घर्घलू -- गो दूषसे डसे 
पुष्ट करती है | ' 

६२५३ उखियाणां ददत्‌, साबः उए्स वाक्शंत- 
रुषा गौबोंको देती है, गोने रुघारो आाहछों है । 

७०० अध्न्या जि।सप्त शाम विभाति-- गोके २१ 
जाम हैं । ४ 
९१९ गोसनि का्ये उदय, दक लो भाँ अभ्यदिदहि, 
त्वष्ठा भे पोर्ष द्धातु-- गोसेयाडी प्रतिज्ञा मैं करता हूं, 
मुझ तेजस्वी ऋर, स्वष्टा अरा पोषण कहे । 

१०८ पशुन्‌ गोपा)-- पशुर्षोका संरक्षण कर । 

वेदिक धर्म गोरक्षणका महत्व अत्यंत है । बिना गौके 
यज्ञ मी और विना यक्षके वेदिक चम्म नहों | इतना 
गोरक्षणके साथ भमेका संबंध है (१४९ स“पले धेलुं 


९ रेक्न३ ) 


उपससखज़े ) सत्तम जौके घासछो कानेके किए मौको छोडला 
है । गो विना बंधनके घासके छेतओें काय कौर पर्यात घास 
स्वेबछासे खाय ! इस सरह गौष हुएपूष्ठ हों । 

( २३४ न योमति सज आभअञ ) हमें गौनोंके घरेतें 
रक्त | जहाँ गोवें हों वर्हा हम शढेँगे । हुतसा प्रेम गौलोंपर 
होना चाईये । जेसे घरके सनुध्य दैसी ही गौतें धरमें रहें । 
घर्के प्रनुध्य और छरदी गौक्षोफे कोह फरक नहीं होगा 
चाहिये | जिसका सेरक्षण इुरद्भ करता हैं, वह गौशोंके 
वांडेमे रहसा है । ' 


वन्‍्ध्या शोको दुधारू बनाना 

घख्िती कुमार हस वन्ध्या गौको दुधधारू बसानेकी विद्याको 
जानते थे ; उन्होंने ' सतर्य अधच्स्यां शचीतिः अपिन्वत ' 
(५८० ) देध्या गौको धृष्ट करके दुधारू बनाया था । (प८१ 
अ्ध्य्या पयोग्िः ते चर्चयत्‌ ) गौ जपने दूधसे रस कृश 
मनुष्पको पुष्ट करती है | सलुष्घको छुष्ट पृष्ट धनानेके किये 
गौका दूध जच्छा होता है। इसकिय ९१९ शोल'िे 
सलाचे सर्देय ) गोसेवा की ही बात करनी चाहिये | गोसेवा 
कह्मा ही सनुष्योंका घमम है । मजुष्य पुष्ट दोमा चाहता है 
और शेजस्दी होमा लाइता है। मद गौके दूधसे हो सकता 
है, इसलिये गौसेवा करन' मनुष्णोका कर्तब्च है । 

मौसे पद्चरुब्य रत्पद्ध होता हे जो मनुष्बके छिये अत्यंत 
द्वितकारी है । सौके शारोरसे टत्पन्न होनेवाझे सभी पदार्थ 
द्वितकादी हैं । इस तरद् गौ सनुष्यके छिये हितकारी है। 

उत्तम दिन 

६९२ यस्य यहिं: देवे! आखलाद असम साकिना- 
नि भवठान्ति-- जिश्नके घरफे आासनपर श्रेष्ठ विद्युत भाकर 
बनते हैं, उसके लिये उत्तम गशिन शाते हैं 

२५१११ अदा छाद्ना ब्यु्छास-- दिन लष्छे विम 
ट् | क 

जिध्तके घरमें भाकर जाशी पुरषार्थोी धोर बेठते हैं वे दिन 
उप्त घातक छिये सुद्िम द्वोते हैं| शेष्ठोंद्दी संगतिसे दिन 
सुदिन बनते हैं। अरष्ठ पुरुषोंको सनुफूकलासे साथ दिन 
घुटिन होते हैं | प्रत्येक दिनको लुद्दिल करनेका यही एक 
डपाय है। जाप श्रेष्ठ सत्पुरुपोंकी संगलिमें- लपने पिभ 
ग्यतीर कीजिये, तो ने दिन भापके छिय सुन हो भाँधगे। 


_ ऋष्षेदका छुदोध भ्राष्य 


लर्थात्‌ दुष्ट ममुध्योंके श्लाथ जो दिन जोधरें वे दिन अषके 
दोनेपर भी वे कुद्िम या दुर्दिल ही कहे जांयगे । 


दीघे आयु 

२४ आयुधा भ्रविक्षितास:-- भायुसे हम क्षीण थ 
हों । हम पीर्घायु घने । 

णह१ै६)३ फत्वा शारदः आपूर्णेशे-- पुरुषायसे लगे 
वर्षोक्ो पूर्णतया प्राप्त ऊर झकते हैं । 

४२६ नः जीवले गव्यूतिं घृतेन आग उद्धर्त-- इमारे 
दीछे जीवनके छिये हमारा मागे घीसे धिचित हो; इसमें 
सरपूर थी मिक्क ह 

५१९, पर्येम दारदः शर्त, जीवेम शारवः शर्ते-- 
सौ वर्ष दस्त कौर सौ वर्ष जीदें । 

९४७ सुघीश: दातह्विभा! प्रदेम--- रक्तम दीर होरर 
सी द्षे आनन्दमें रहेंगे । 

( भायुषा भविश्षितासः ) जाथुये हम क्षीण थ हों, हमारी 
भायु कमर म हो ) थ्ो भायु हमें मिक्के वह रोशादि पीडाजलि 
जजरित न हो | उत्तत्त स्वास्थ्यके साथ हमें दीघ नायु मिले । 
( छत्या शरद: आाएणेये ) पुरुषाथेकी मरघुर भायु हमें प्राप्त 
हो ; दम डीघ भाथु मिके ओर उसझें हमसे भरपूर पृरुषाये 
दोते रहें । घी, गोका थी दीजे आयु देमेयाढा है इशछिये 


: बह हमें भरपूर मिछता रहे । हम स्रो वर्ष जीते शहूं सोर 


वीरताके कमे करते हुए लानन्द्से रहें । इमारी दीत धायु हो ॥ 
२१२ जनेधु शव आयु नाहि चिकीते-- कोर्गोर्में लपनी 
मायुको कोई नहीं प्रकाशित कदता । की 
६३८।१ क#४ आयुः प्रतिरंती-- इसमें दीघ भायु चाहिये। 
कोगोंको ऊपती लायु कितनी होंगी, कर्णात्‌ में कितर्म 
जायुतक जीविस रहँगा, इसका पता महीं होता ; इसी सरह 
रूपती भायु इतनी है यह सी ठोक ठीक कोई गहीं बताना 
चाहता पर प्रत्यक चाहता है कि हमें क्तिदीध शायु प्राप्त हो | 
केवछ दृच्छासे दोपे भायु प्राप्त होगी परेसा आवगमा रचित 
नहीं है । ( ऋता झग्दः आापर्णय ) पुरुषायसे सी बे पूछे 


हो सकते हैं। इसके छिये प्रदत्त करना चाहिये । सुनियभोंका 


पालन करता चादिये, मनका संयम करना चादिये, विचार 
डसार जालार पर स्वाधीनता चाहिये। सप्पुरुषोंकी संगतियें 
रहना चाहिये । म्रन पवित्र विचारोंसि भर देगा चाहिये। 
श्व्यावि रीतिसे रहनेवाक्ता पुरुष दीघ भायु प्राप्त कर क्कता है। 


इेशवर क्‍ 

२८७ भ्रस्य तस्थुषः जंगतः इंशानं स्वदेश अमि 
भोसु म:-- इस स्थावर जैगम विश्वके लपनी इृष्टीसे देखने- 
वाक्े स्वामी इंशरकों हमर प्रणाम करते हैं । 

२८६ दिृवयः पाथिवः स्थावान अन्य; ने जाता मे 
: ऋत्तिष्यते-- धुछोकर्मे ठथा प्थिदोपर तुल्हारे समान दूसरा 
कोई धामध्येवान्‌ थ हुआा और न दोगा | कोर न इस 
धमय है । 

३८३ अस्य दिप्णो; वेघस्थ वयाः-- इस विश्णु 
पवेष्यापक देवकी शाणाएं अन्य देय हैं | सब पिश्वदी उस 
विष्णु देवकी शा है । 

७०४।१ पष नुचचक्षाः सूर्यः ड॒प्ते ज्जब उदोति-- 
दइ सलुध्योंक्ा निरीक्षक सूर्य बोनों छोकोर्मे रुद॒य होठा दे । 
बहु सबका निरीक्षण छरता है । 


५०४४२ ला विध्वस्य स्थातुः जगतः थे ग्रोपाः 
बह ईशार स्थावर अंगमका रक्षक हे । 


५०३ ।३ पमत्यंषु ऋतु वजिना पश्यन-- वह हंश्वर 
सागवोंमें घ्रझ धौर कुटिक को देखता है । 

इससे पते जो भाकांक्षापं प्रकट की हैं, सुपुत्र हो, बह 
वीर और ज्ञानों सा प्रभावी हों, दीर्घायु प्राप्त हो, जीवन 
यंप्ास्‍दी होना राति जो मंनुष्यकी जाकांक्षापं हैँ वे लिद होने 
जोर करनेके लिये ईश्वरकी भक्ति करना एक प्रमुख्ध साधन 
है। धन्य झनेक साथम हैं पर इन सबतें इंश्वरकी अक्ति 
मुक्प साथन है । 

ईश्वर कैसा है थह जानवा, उसके पेड गुणोंद्रा प्रंजन 
करना फोर उन गुणोंकों ऋपते धीवन्ें ढाहझसा सह साथन 
: है। भीवफा शिव बनना है, वह दिवके शुण जीवमें दाछनेसे 
ही होनेकी संभावता है । 

यह स्थावर ज्ेगस विश्वका रवामी है. ( जगह: तस्थुष 
हशा् ) सब विश्वका वह सक्षा शणिपति है | वह शलिपति 
लपने सामण्येसे बना है, छिसीकी दयासे नहीं। डसके 
समान दूसरा कोई घाम्रप्येवान नहीं है ह्सलिये वह सबका 
स्वामी दै। नह ( स्वाएश ) लपभी रशष्टीसे सबका निरीक्षण 
करता है, वूसरे प्रेषियक्षी शिफारस डसको नहीं ऊतती | 
बंद स्ेश है और सबको जपनी जांखसे देखता है और 
( मत्यघु कजु कृशिता पशुमन्‌ ) मानदोंमें खरक कौम हैं लौर 

ल्‍ 


( १४४ ) 


कुटिक दौल है य् ज्ञावठा है। यह कारसे बह जपती 
शाकिसे करता है। ६ ह्वायान्‌ लस्यः स जात: प्निष्यते ) 


तुम्हारे समान बूखरा छोई व समर्थ हुला जोर न है तथा त 
कोई दोरा। वह स्थावर जेगमका रक्षक है और सब जम्प देव 
ठथा पदाये पृक्षके जाध्रमसे शास्ाएं रहती हैं देखे हें । संपूणे 
बिंश्व इप्तीके काध्षयसे रहदा है । यह सबका उपास्प है । 


इंशर उपासना 

१४८।१-२ त्वा पर्पृथानास: वेवयन्तीः मनद्रा गिर; 
उपडथु।-- तुम्हारे घर्णय ररनेकी स्पर्धा करनेवाढी देवर्व 
प्राप्त करनेछी इच्छुक शानेद्र बढ़ानेवाढ़ी इमरारी वबाणियां 
तुम्द्वारी उपाप्तना करती हैं । 

१०७२ ते प्रध्ठिमाने रज़ांसि नम विव्यकूं--- ठेरी 
मंविमाकों रजोगुणी छोक नहीं आन सकते । तेरी महिमाको 
दे होक नहीं जान पंकते | 

२०५ मन्यप्तानस्य ते महिमाने नू चित्‌ उत्‌ 
अधृनुवल्ति-- खम्माननीय प्रसी तेरी महिमाका कोह पार 
लीं छगा सकते । तुम्हारी संपूर्ण मदिमा कोई जान नहीं सकता | 

२०९ ते राधः वीये न उत्‌ अइजु वल्ति-- तेशे घन 
कोर पराक्रमका पार नहीं कंग सकता। 

२३३ मरद्दे उम्राय यादे वाजयन पथ स्वोम! 
अधायि-- बढ़े उग्र दीरके भर्थात्‌ तुर्दोरे अरभावका वर्णन 
कश्नेयाहा यह काब्य किया है | भह प्रभुछी रतुति है | 

२५७१ हर्यश्वाय शूर्ष कुरछा-- डत्तस धोड़ोंछो 
वेगवानू साधनोंको ऋपने पाप्त रखनेवाफे वीरकी परशला गांते हैं। 

१५९ नवीयः उक्थ जनये--- नवीन स्तोत्र में बनाता 
हूँ । न॒व॒त्‌ शुणवत्‌-- वह अजुष्मणो्में बेटडर सुने । 

२१६ ऋ्षमि अधि यल्‌ विधुरूष अस्थति, तस्य जपत!। 
चीन राजा इन्ह्र:-- एंप्वीपर जो विरूप या सुरूप 
है उस्च ज॑ंगम प्रजालोंका शाज़ा इन्द्र है। स्थावरका मी वही 
प्रभु है १ 

२४०२ ते भद्दिमा व्यानद, ऋषि प्रह्म पालि-- 
तेशी सहिसा मिनमें फेफ़ी है अत ऋषियोंफे कान्योंझा संरक्षण 
हू करता है । 

२९६।६१ व: ब्रकृणा पितर्णा जुष्ठी-- दुग्दारे ऋष्यसे 
पिठरोंकी प्रसन्नवा होती है| तुम्हारे कास्योंद्रा गान घुननेसे 
छत धभार्नदित होते हैं । 





( श३७ |. 


२९६६४ शकरयु इद्दता रघेण इसे शुप्म धादू- 
घातत-- थढे स्वस्ले खामगान करके इश्वका बरक्षगान 
करो । सच्च स्वस्से प्रभका यथा गामो । 

इस तरह चेढमें वथ; वलि्ठ ऋषिके म॑श्रोंमिं ई शरफे गु्णोक्ता 
चण्णन लर्थात्‌ डल्त प्रसुकी मद्रिमाका दर्णन हे । यह इसकछिये 
किया है कि मनुष्य इस लादशे पुरुषका वर्णन देखे कौर 
सुने जोर वेक्ा बननेक! यसत करे । 

ईश्वर अपने सामथ्यसे सब विश्वका राज्य करता है । इससे 
स्पष्ट है कि जिससें सामथ्य दोगा, वह इस पृथ्दीपर राज्य 
करेगा । इंशरसे शश्विक सामरथ्य॑द।न्‌ कोई दूसस नहीं है, बैसे दी 
इस जद्वितीब श्ांम्ध्येवान बने तो इम भी अपने स्थानपर 
दिके रहेंगे । छाम्रथ्यंसे सब कोई टिक धघकता है | वह श्र 
सबका निरीक्षण करता है हम भी कपने शाधीन जो है रुसका 
निरीक्षण कर कोर योग्य कौन है भौर मग्ोग्य कौन है यह 
जाने | इस तरद इेश्वरके गुण लपने अन्दर इाके जाते हैं। 
यही डउपासनासे क्वाभ द्ोज़ा है । 


मातुभूमि 


रेप४ वसवः दृवा; ज्मया रस्त-- बनवान्‌ निवाद्ध 
कर्ता विद्ुध भावृभूमिके साथ रमते रहते हैं । 

जो निवाध करानेवाके द्वोते हैं उनको बसु कहते हैं । .। 
निवासयन्ति ते वश्तचः ) जनताका निवास सुखका करनेप्में जो 
भत्न करते हैं, सद्दायक होते हैं वे ' बसु ? हैं। थे बसुदेव 
सबका निवास करानेवाढे हैँ । ये ( ज्मपा रश्न ) भूमिके 
साथ रमते है। मातृभूमिके साथ सहनेमें प्रसन्न होते हैं | 
नो मातभूमिके साथ रहनेसे प्रसन्न रहते हैं वेही जनताका 
सुखले निवास करनेदाछ्े होते हैं। जो क्षपनी मातम्‌मिका 
वोह करेंगे, जो सातृभूमिके पानुभोंका द्वित करनेशे किये 
तत्पर रहेंगे वे जनताका निवास सुख्तमय करनेवाके नहीं 
द्वोंगे । 

/ बेसव; ज्यया रनत * निवास करानेवाल भावुभूमिके धाथ 
रमते हैं| मावृभूमिके साथ रमनेवाके, मातभूम्चिदी भक्ति 
करनेवाले जनताक़ा निवास मातृभू भिमें खुखसें हो, इसके छिये 
अत्नवानू हेगे। भथरववेदर्से ऋाण्द १३॥१ में मातभूमिका 
यूक्त है । इस खूकतें ६२ मंत्र हैं। उन मेश्रोंका मनन पाठक 
यहां करें। ' माता भूसिः पुजो5६ पृथिव्या ।' ' तुझ्य॑ 
बलिद्वतः स्याम * यह भातभूमि धमारी है लोर में उश्चका 


ऋष्वेशंका सुवोध साल: 


पृत्र हू । से इस माताके किये श्रपन! बलि देता हू । ये इस 
सूकके मंत्र हें । यह सब सूक्त यहाँ देखने योग्य है| 


संघटना 


९१ गणेन अह्यकृतः भा रिषण्यः-- संघके द्वारा 
शानका प्रचार करनेवाकोंका नाश त कर | घंघसे ज्ञान प्रचार 
करनेवार्डोंडी सद्टायता करो 

२९८१-०२ गो-अजश्लास। दृण्डा इंच भरता; 
परिच्छिन्ना। अभ्ंकासः आसन-- गौ चलानेके दष्दे 
जैसे भदत कोय निवंछ, तथा बाहक जैसे थे | मसंघडित 
फोर विसरे हुए थे । क्‍ 

१९८:३-४ तृत्सनां पुरणता घसिष्ठः क्रम्वतत्‌, 
भात्‌ इत्‌ यन्श | विशा अपथरत:-- ह॒स्सूनोंका नेता 
वस्तिष्ठ हुमा, यसे तृश्सुश्वोंकी प्रजाएं बढ गयीं, रुखत हुई, 
छैघटित डु६, छम्तर्थ बनी । 

२७५ विश्वेदेवाः लधघरूथ अग्रिसन्ति-- सब देव एक 
स्थानपर रहते हूँ । नियत समय पक स्मानपर लाकर गेठना 
अह संघटनाके किये क्षावश्यक है | 

४०३ लघमाद्‌* अ-रेघ्ठाः--- संघटित होनेदाड़े विन 
नहीं होंगे । ४ | 

६३१।१ समाने ऊंष्ये सधिसंगतासखः-- वे पक 
बढ़े कार्यमें सिझ़कर संघरित हुए । 

६३१।१-२ संजानते, ते ग्रिथः ब्र. यतम्से-- हो 
झाभी होते हैं वे भापसमें रढते नहीं | 

६७२।१ अप्रति भेद व्धनामि। बन्च॑न्ता-- भश्राप् 
भेदको वधसे नष्ट करो | लापसमें भेद बढ़ जानेके पूरे ही 


'ससको दूर करो, नष्ट करो । आापस्रमें फूट रहने न दो । 


५४७ सयाध; विभाः वाजसातये इव्ठते-- प्षमाव 
दुःखरमें रहे शानी बलके किये प्रायेना करते हैं। समान दुःखमें 
रहनेवाके संवटित होते हैं कौर झच्ध तथा बढ प्राप्त करते हैं । 

२१४ नः से इत्‌ जनः संगत्या सुमना अलत्‌ 
हमारे सब कछोग कपनी संघटना करनेके किये इच्तम म्रससे 
जिकते रहते हैं । | 

वखिक मस्वोंमें संघटनाके विषयसें पेसे उत्तम निर्देश 
भिक्ते हैं। (९१ गणेन मा रिघण्य; ) संघमें, गणमें रहनेसे 
तुस्दारा वाह नहीं होगा । यह संघटनाका पदिलाही यूत्र यहां 
कहा हे । गणद: लपनी सेघटना बड़दतसी करनी अधिपे। 


' कैम्देध॒का सुथोध भाव्थ 


प्रथम ( भरताः परिचिछत्मा अर्भकासः शासन ) भारत 
कोग णापसमे नस्संभरित थे, इधकिगे वे बारूक जैसे निर्येल 
थे। परिच्छिन्न होगा, छोदे छोटे फिरकोसें सफाजका बट जाता 
सह निरवेछताका विन्द् हे। इस कारण समाजको परिच्छिस, छित्न' 
विच्छिन्न मह्दीं होने देना यादहिये। ( पुरपता बसिष्ठः 
भभवत्‌ ) फिर रू भारतीयोंका नेता चल्चिष्ट हुला । यल्तिष्ठ 
जसको कहते यूँ कि ( वासयति इति दलसिट्ठा ) जो संघटना 
करने में चलुर होठा है, दसानेमें उतुर दो। सारतीयोंको ऐसा 
डत्तम पुरोहित पमिक्का कौर उन्दोंने जो मारतीय भाढरू जैसे 
निेक थे झनको 'वक्ृदान मोर सुसंघटित बनाया। ठव 
भरतोंकी ( विद्वा: श्रप्रथन्त ) प्रशापूँ छामप्तदान बनो तौर 
बहने छगी । सामथ्यंदाद्‌ हो गयी । 

भो ( खघ- स्थ अभिसध्ति--- ) पुक स्थानपर 
झाकर लियंत समयपर बेठत जोर लपतनी संघटना करनेका 
विचार करते हैं, थे ( लघ-मादः अ-रिष्ठाः ) एक 
स्थानपर जगा होनेवाके, सेघरित होकर कअ्षपने लापकों 
विभाशसे घचाते हैं। संघटन होनेसे विनाशसे दच सकते हैं । 
लपने भव्द्रका भेद दूर करता, अपने नरदर पएकास्मता 
. अत्पन्न करना और एक कारयमें लपने क[पको माँघ छकेना ये 


संघटनादे किये श्रावश्यक हे । ( समाने ऊर््ये अधिसंग- 


तास! ) एक बढ़े कार्यके भन्दुर संसिक्षित होना, डस कार्यके 
छिये छपने स्ापको सर्मा/त करना यह संघटनके डिये लर्त्यंठ 
लावहयक हैं। ( सयाधः विप्राः) एक बाधामें पुक 
कापत्तिका णनुभव जिनको होगा, वे उस बाधाकों दू 
करनेके छिय्रे संघटित होंगे। इस छिये जिनको संघटित 
करना है, उन सबको एक कष्टमें वे सब दे, सबके संघटित 
दोनेसे वह छवको पतानेवाका भय वूर हो सकता है, इसका 
स्याये ज्ञान देगा चाहिये। इससे उन सबकी उसम संधटना 
होगी। ( सर्व! जनः संगत्यां सुमनाः ) संघदटित द्ोनेवाके 
धब कोग अपने सघटनतें उत्तम मनसे संमिक्षिस हों! किल्लीका 


किसीके विषयमें विपरीत सनोभाव न हो। हुस तरह संघटटिल . 


समाज करनेके विषभ्सें बलिएके मेश्रोंसें सूचना मिरती हैं । 
औ सदा ध्यालसें धरने गोरय हैं । 


अग्रणी कैसा हो ! 


१ लरः दुरेहदी प्रसस्‍्त गहपंति मथयु अर्मि अन- 
यन्‍्ताः--- नेता कछोग शपनेमेंसे दूरदर्शी प्रशंसायोग्ण गृदस्क्षी 
प्रगतिशीक्ष शप्रजीको प्रभुझ बनाते हैं | 


थायी; चकार-- मदुष्यो्म श्रष्ठ धह 


( २४५ ) 


अग्रणी वह बने कि जो दुरका दे खगेबाका, प्रशेसायोग्य का गे 
करनेवाका, यूहरुथ घस पान करनेवाढा, अर्खचक अर्थात्‌ 
स्थिर प#तिसे जपना करतब्य करनेवाला, ऋषभिके सम्तान 
तेजस्वी रुपया अपने प्रकाशसे दूसरोंको मारी बतानेवाला हो | 

बंदां जारी ग्रृहपति हो ऐसा कहा है । अद्धाचारी या 
संन्यासी नहीं । क्योंकि अद्धाचारी मोर संस्थासीकों अ!गापीछा 
नहीं दोता, दसक्षिये मासकार्च जयवा राष्ट्रका्यमें वह डीक 
तरह भपना कलेब्य नहीं कर सकता, पर जो गुदस्थी होता 
है इसके सबेन्न संश्ष्ची दोते हैं, इसलिये वह जानता है कि 
भपना उत्तरदायित्व क्‍या है। इसकिये अध्यक्ष भयदा नेता 
गहस्थीहीं होना उचित है । 
के वृरद॒ज्ञी प्रशसाथोग्य गृहस्थी प्रशतिशीक्ष तेजस्वी भ्ग्मणी 
के | 

< बलिष्ठ शुक्र दौदिवः पावक अग्नें--- शनताका 
निदाप्त करानेदाका, बरूदातू वीगंवान, तेजरुवी, पविन्नता 
करनेवाएा भग्नणी दो + 

२७ सुकतवः शुचयः घि२९यांचाः वर्य नराशंलस्थ 
यजतस्प महिमाने उपस्तोषाम-- उत्तम कर्म करने- 
वाके, पत्रिश्न बुद्धिसाम होकर हम सब सानवॉ्म प्रश्मत्तित 
नौर पूजतीय नेताफ़ी प्रद्ठिमाका व्णेव को । हम उत्तम करे 
कं पत्िश् नें, हाती चने श्लोर अह महात्माका ही धर्णन 
कर | 

२८ ईज्न्यं भसुरं सुदक्ष सत्यवायं अध्वराय सं 
इस से महदेम- प्रशंशलनीय, जवान, डत्तम दक्ष, सत्य साइण 
करनेवाछा जो है रखी नेशाका दम सदा वर्णन करते हैं । 

५१।१ य। ऋतवा अम्रतान अतारीत्‌ सः देषहतों 
यानि आशखलादू्‌ -+ जो अपने पुराषाथेसे' दिव्य विश्ुधोंका 
ठाइण करता है वह देवोंके बनाये बेड स्थानमें विशजता है| 
वह मुख्य स्थानपर बेठता है । वही नेता द्वोता है। 

७५८ चेश्वानशः वरेण बादुधानः. मानुषीः विशः 
अभि विभ्वाति+- सब मनुष्यों श्लेष्ठ नेतः अठ्ठ साधनके 
बंदता दुला अपने भानदी प्रजाजनोंको मविक प्रकासित 
करता है । सभब॒ कोशोंका भग्नणी अपना सामथ्य बताकर 
सपने कषनुयायरिद्रोका भी ठेज बढाता है | 

६९९ नुृतम्ः अपायोने तमलि मद्सस्‍्तीः शचीमिः 
है कि फो लज्ानारथ- 
कारमें पढ़े उहतेपर सी उस्ीमें भानेद॒ म्ाननेवाके छोरगोंको 
शक्तियोंसे संपश्न डद्योन्मुस करता है । 


( १४६ ). 


६९।२ वस्थः इेशार्म अनानर्स पृतस्यूव्‌ दृध्यम्ले 
शुणीषे-- घनके स्वामी डश्नत लोर सेवाले हम छा करनेयाके 

मुका दुम्म करनेयाए्े नेतांडी प्रशंसा करी | 

७११ घिश्चे जनासः शमन्‌ यस्य छुमति भिश्मता णा:- 
छत्व कोग ऋपनी सुरक्षाके सुखके किये जिसकी सदूडुतिको 
आहते दें वह अए पु दे | 

७१३ विश्ये जनालः एवं: ये उपतसरूधु।-- शब्द 
 छोग अपने कम के ललाथ जिसके पर्स पहुंचते हैं बह ओह 
पुरुष हे | णपने कर्मोंढ़ी परीक्षा यहां ड्ोगी, पैसा जिसके 
संबंधरें सब मानते हैं वह शअष्ठ है । 

७१३ वेश्यानर। घर॑ आसलसाबु-- छबरा जो शेष 
नेता है, वद श्रेष्ठ स्थान प्रास करता है। शेड स्पानम्में 
बिराजता है । 

७३ सद्दमाने देखे अधि नमानि: प्रद्धिषे -- शक्तिमान 
द्ब्पि लग्मजोको में तमस्कार करता हुं। डखका में सम्मान 
कहता हूं । 

७६१ विच्लेतलः मानुषास। अध्यर रथिरं सथ। 
अनन्त-- ज्ञानी मनुष्य दिंसासद्ित झ्ुभकमेरों रथमें मेठकर 
बानेवाढेको तस्काछ नियुक्त करते हैं । मुण्य स्थानमें रखते 
हैं। नेता बनाते हैं। 

७दार या एपां मन्दरः विएृंपति:ः मधुंबचा ऋतावा 
विद्या दुरोणे अधायि - हो इन छोगोंका जानन्दूब!धक 
प्रजापाकृृक है बह मधुरभाषणी सत्पपाऊक प्रजालोंके ऋरमें 
झ्म्मानके स्थानप्ें स्थापित होता है । देठता है |. 

९७३ सुंदर सुपतीक सवधर्य हृष्यवाहं मनु- 
ज्याणाँ अराति अच्छ यन्ति-- युन्दर, सुडोक, प्रगंति- 
क्षीछ, अम्नवानू मातवोके नेताके पास मलुध्य जाते हैं । 
खनके साथ २६ ओर उमद्नठिके कार्य करें 

९८७ ह॒इ प्रथमः निषत्‌-- बहा पहिछा मुझ्य बनकर 
हैं | नेताकों मुख्य स्थायपर बिठुहाना पघोग्य है । 

..._ १ ७छार विश्वशुचे चियंच्रे अछुरप्ने अप्ये मस्म 
+ झीति प्रभरष्यम्‌-- विश्वर्मे तेजस्वी बुद्धिमान पुरक्षार्थी 
हुष्टोंका सास कश्तेवाके कमणी नेताका सम्मान करो । 


१०५२ प्रीणान! पश्वानराय दृधिः भरें--- में सब्यु'ट 
होकर सबके नेताके छिये धरपेण करता हूँ, सत्मान करता हूँ | 


१०७॥२ आतवेदः पेभ्थालर+-- जो ज्ञानी है यह 
: विश्वका नेता होता हे | 


१०८११ ज्ञात; परिज्मा इर्यः-- प्रकट दोते ही चारों 
बोर घूमनेवाका नेता सथकों प्रेरणा करता है । 

११३ कांषिः शद्दपतिः शुधा पंचचर्षणीः हमे दें 
लिपसाम्‌«« श्ांगी गइस्यथ तरुण पांचों प्रजाजमोके घरोंतें 
आकर बेठता है ! 

शह११ तय प्रणीती नूच शेदली स॑ मिनेथ--- 
तुख्दारी पहुलि म्रानवोंकों इस विश्वर्में सम्बक्‌ रीतिशे 
झुछतिकी शोर के चकूती है। 

यहाँ प्रायः जप़िके वरणैनमें ही तेसाका वर्णन किया है| 
कप्ति दी भ्रग्णणी है। अयू-र-णी, अग्‌-नी, श्षप्ति । इस 
वरइ अधि ही भप्रणी भचवा जग्रणी दी लश्ि है | जप्ति अपने 
प्रकाशओे सथ दिशखवकों मागेद्शैन कराता है लौर हमको 
डउसतिके भाशेसे परकाता है| इसकिये नपस्‍्नि ही बड्णणी है। 
इस कारण क्षप्षेके वणैतसें * लग्मणी ' के गुण दिये हैं | 
. श्षप्रणी ( दृरे-धद! ) दूर पर्का, पूरका देखनेवाका, भंविष्प- 
से क्या होगा, इसको जिसको बयाथे कड़पना है, पेसा 
( प्रशस्ता ) प्रशेसित, प्रशंघाके भोग्य, संबंको भादरणीय 
( ल-थर्यु; ) जो चचक नहीं, जो क्षणक्षणमें बदुरूता न हो, 
जो स्पायीरूपसे डशञ्नतिके का करहा हो, ( भप्मिः ) जो 
प्रभविश्ीरू है, झपने तेजखे मशानाम्थकारकों दूर दृदाता है; 
सागे बताता है कोड प्रापम्यस्पान पर पहुंचांठा हे, चीचओों 
ही नहीं ब्लोषवा, ( बलिष्ठ: > मो अनुयायियोंको झुखपूरवेक 
निवास कराता है, जो ( पावकः ) पविश्नता करनेयाझा है, 
शम्तर्बाद्म शुद्धृता करनेवाछा है, (शुक्र: ) ओ बकवाग्‌ दीयैबानू 
सभा पराक्मी है । ( दीदिवः ) शो तेशस्वी है, प्रकाशमान है, 
( खुऋतुः )डसम करे करनेवाका, ( छुत्ति:!) ओ झुद है, ( थिये 
था ) जो बुद्धिमान है, योग्य समय पर सोग्य संमति देता है, 
( ऋसु-र: ) जो बढ़वान्‌ है, प्राणके बछसे सामथर्यवान्‌ है, 


. ६ सु-दक्ष। ) जो डत्तम तुक्ष है, प्रत्येक कार्य उत्तम दक्षताऐे 


को करता है, शिविद्धता जिसमें होतो भहीं, ( सत्व-्याक ) 
जो सत्यमाषण करता है, हो अ्रलत्य माषण करता नहीं, 
( वैश्ञा-मर: ) पथ नरोंका सब अजुष्योंका जो नेता हे; 
( तु-धमः ) सक मायसवोर्में जो अत्यंत श्रेष्ठ है, ( इंशानः ) 
शाप्तन शक्तिसे जो युक्त है, जो प्रमुख होने योग्य हे, 
( लनागत: ) जो डल है, भो श्रेष्ठ हे, ( पृतन्यून दूमबन ) 

शबुसेताका दम कर करता है, पाजुसेमाका परामव 


करनेवाका, ( झाइमाना ) झचुका पराभव करनेबाका!, शजुका 


ऋष्वेदका सुषोच साध्य 


नाक्रमण रोकनेवाऊा, ( वि-चेताः ) ज्ञों विशेष ज्ञामी है, 
सामध्यवास छित्तवाझछा, ६ क्ष-घ्यरे रथिर ) ईिंसारबित 
लकुटिल श्रेष्ठ कम में सर्वर आनेवाका, ( अभय) ) क्षामंददायक, 
प्रसऋ्चित्त, ( अधुन्चद्या: ) मधुर भाषण करनेयाक्ा, 
( ऋता वा ) पारक्त स्वभाव, सत्य कर्मको करनेबाला, ( विश॒- 
पति; ) प्रज्ञाका छत्तम पाकन करनेवाका, ( सु संहर्श ) 
घुम्दर दीखनेवारा, ( सु-प्रतीक ) उत्तम भादणेवान, 
( सवक्लं, सु-भद्यं ) प्रगतिशील, ( मलुष्याणों झरतिः ) 
मनुध्योंको उच्च स्थान तक के जानेवाछा, ( प्रथम: ) जो 
प्रथम स्थानमें रइनेयोग्य है, (विश्वशुत्त्‌ ) सबमें शुद्ध, 
प्बका प्रकाशक, ( क्ष सुरप्त ) दुष्ट शातताशियोंका नाश 
करनेवारा, | जात-वेदः ) जिससे बंद प्रकट द्ोरे हैं, निप्नसे 
ज्ञान फेलसा है, जो ज्ञानका प्रचार करता है, ( परि ज्मा ) 
रनुयाग्रियोंतें चारों मोर घृूमनेवाला, घूम घूमऋर चारों कोर 
जाकर अलुयायियोंकी परिस्थिति देखनेवाका, (कविः ) 
जानी दृरदर्शी, विद्वान, मतीन्व्रिय विषयोका श्ता, 
( गृहपतिः ) खपने घरका पाल करनेयाछा, गुद्दरक्षक, 
( युवा ) तशण, जो च्रृद्ध लतपूव कार्य करनेलें क्तमथ महीं 
हुभा है, ( पश्च -चधणि: ) पाँचों जातियोंके मनुष्णोंक्रा द्वित 
करनेवाका, जो ( पाचीने तमसि मदनन्‍्तीः शचो६ि; प्राची 
चकार ) गाद भन्चकाउसें पढे सो गोंकी जानका प्रकाश दिखाता 
है, यद्द जिसके झन्दर शक्तियां है, (यस्प सुमर्ति भिक्ष गाणाः 
शर्मन्‌ ) जिसकी संमतिके भनुपस्तार चछनेवार्ॉको लि:छ॑दृह 
सुझ्त ही प्राप्त होठा है । ( विश्वे जनासः थे उफ्तध्धुः ) सब 
कोग़ कठिन प्रसंगके समय ज़िप्चके पास जाठे हैं और जो 
झमसंमति प्रदान करके उनका योग्य मारगेद्शन करता ?, 
जो ( विश्वां दुरोणे ब्धायि) जो प्रजाजनोंके घरमें जाता है 
कौर वहाँ ऋादरक! स्थान पाता है। इस तरहके शु भगुणोंसि 
जो युक्त होगा वह नेता, अग्रणी प्रमुछ, लध्यक्ष होने योग्य 
है । पाठक हन गुणोंका अनन करें और पसे शुण जिम्में 
होंगे टस्ीकों गध्यक्ष धनाएँ । 

ये गुण प्राय: ऊपर दिये मंत्रोंसें ऋषद्षाः आये हैं ) ऐसे 
अेड पुरुषको ही झपना नेता बनाना सचित है। इसके 
विपरीत जो होगा वह नेता बनने अथोग्य है । 


राष्ट्रकी तैयारी 
६८०।१ बृहवलतू राष्ट्र हृस्धाति--- बढा राष्ट्र प्रसछता 


4१ देता है। 


€ ए४७ ) 


६८०४ हन्हू! ना! बद्ध लोक कृणवसतुू- इदृश्त 
हमारे छिये विस्तृत स्थाल थनावे | दल्लाशा राष्ट्र विस्तृत करे | 

५२४ अयोदश भोवतलाः पद्चमानवाः-- हमारे 
राष्टमें तेरह प्रांत हैं शौर पांच जातियाँ है, बद्ठाण, क्षत्रिय, 
चेइय, शरद और निषाद ये पाँच प्रकारके छोग हमारे राष्ट्रमें 
हैं, हमारे राष्ट्रमें लेरहु भुदल हैं, तेरद् प्र है। राष्ट्रफे तरह 
विभाग हे । 

 बुद्टतू राह्ट बढ़ा राष्ट्र ये झद क्षर्य कोटे छोट राष्ट्रोंका 
भी शोछ कराते हैं। बर्षात बढ़े और छोटे रा होते हैं | 
वाशराक्षयुद्ध हुस वस्तिष्ठक मंत्र मेंद्री पाठक देखरगा | सूक्त ६६ 
भौर ८३ देको; यहाँ दुधा राजाशेंकि संघका सुदासके साथ 
युद्ध हुमा कोर हस में सुपासका विजय हुआ | भर्थात्‌ यह दह् 
छोटे छाटे राष्ट्र थे भौर उनकी छपक्षासे सुदासका राष्ट्र बढ़ा 
था + क्षमेक राष्ट्रोकों घंघटना हीना, उनके संभिद्धित सेस्यसे 
चहाई होनी ओर दश दाजाक्षोंके स्ंघका परामव होसा यह 
वणंन इन सूक्तो्मे है । इससे सिद्ध है कि राष्ट्र छोटे मी होदे 
ये जोर बढ भी होते थे। सदाल शाजा सारतियोंका या, वह 
निम्रक था, क्‍योंकि म्रतीयोंसें क्षापसको फूट थी और छोटी 
छोटी दुलबंदी मी थी। इन्होंने वलिष्ठक्ो भपना पुरोहित 
बनाया, वसिष्ठने राष्ट्रीय संघटना भारतियोंकी बनायी, औौर वे 
प्रथ बने जौर दिग्विजय करने छगे । पुरोहित छोग दाष्ट्रीय 
संघटनाका काय करते थे । 

यह पुरोद्धितका काये है, दह्िएके श्थववेदके मंत्रोर्ते थे 
धात स्पष्ट लिखी है--- 

९०५ जिनका में पुरोहित हूं, इनका क्षात्रवक में हीहण 
यताता हूं लक्षय बक उनका में निर्माण करता हूं। 
इसका राष्ट्र में तेजस्वी बना देता हूँ । इनका कोज- 
थऊ कीर वीये में बढ़ाना हू। इमके प्राश्नलोंके 
बाहुर्भोको में कारता हूँ । 
इनके शबत्र नीच गिर जाय, में शानसे ऋपने छोर्ोंको 
रुसत करता है लोर परसुलोकों क्षीण करता हूं । 
जिनका में पुशेहित हूं, रुसके घास में तीइ्ण 
बनाता है । 
इनके पास तीक्षण कश्ता हैं, हनका राष्ट शशमर 
दीरतासे समये बलांठा हू, । हनका क्षात्र तेज़ 

भी क्षीण शहीं होगा | 
१०७ क्षपने खपने ध्वज को, शस्साहमय ह॒पेसे हाशुपर 
* अढहाई करो | लपती सेना धाजुपर जाकमफ कहे | 


९०३३ 
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९०८ चहो, चुदाई करो, विजय प्राप्त छरो। तुम्हारे जादु- | 


झॉमे बदा बल है । तुम्हार  शखज्ञोक्या गाह ध्रीण 
हुला है । हससछिये डलको सारो । 
९०६ दाज्रुपर टूट पछो, ऋागे बढ़ो, शब्के सनिकोंमेंसे 
मुख्य सुझय वीरको मारो। उनमेंसे कोई तल बचे । 
यह सेना सैयार करना, डनके हास्ताज्य सेयार करता, 
शमुके शबस्योंसे लपने स्तर अधिक प्रसावी करता, हास्र॒पर 
काकमण किस समय केसछा करमा, इसहझा निश्चय करना 
जादि ये सब कार्य पुरोद्ितके हैं: राजा युद्ध करेगा, सैनिक 
भी युद्ध फरेंगे, परंतु स्व तेयारी प्रथम पुर!द्वित करेगा ; यह 
वेदिक व्यवस्था यहाँ वल्षिष्ठके मंत्रोंते दीखती है ॥ इस तरद 
राष्ट्र निर्शाणका कार्य पुरोहितका है, राष्टरमं सेलाकों तेयार 
करना, उसको उत्साहसे मर देना, दास पर करनेके भाक्रमणोंकी 
सब तेयारी करता, यद सब पुरोद्धितके राय है। शामेश्वर जाने- 
वाके टात्री भी धनुष्यवाण शक्रोर दक्षिणों पुरोड्ितकीही देखे 
हैं। गणेश पुराणमें काशीराजाके पुरोहित श्रीगणेशनेदी 
सेनाकी तैयारी की थी सौर जिससे डस्को विज्म सिछा | 
ये का पुरोदितके हैं। 


किसानांका पालक 


राजा केच्रल प्रजाका स्वामी नहीं है वह 'ऊछ्ीनां पथ! 
बह प्रजाशनोंका पाढक है, विशेषत: कृषि ररनेवकोंछा) प्रति- 
पाक करनेवाका है | अधिय छापने अषिफारके बढसे तथा 
बैश्य लपने घतके बछसे अपना पाऊ॒न करनेपें समय होते हैं| 
: फषपर बरी ही निश्रठ रहता है । दसछिये निब्नेलोका पारकूय 
करनेवाका राजा है एऐसा कहनेसे संत प्रजाका पालक वह है 
भह सिंद हुला । गद्दी राजाका कर्तेब्य है। क्षप्रिकार चलाता 
यह राजाका कलैब्य रहीं है, अत्युत कष्तम प्रकारसे प्रजाका 
पारम करता और डनमें भी कृपकोंका पाछम करमा दाजञाका 
मुख्य कतेब्ध है| 

' स्यीणा रथयः ' वह शज्ञा घनोंके रथपर बेढवा है, 
शप्तका अधिकार नाता प्रकारफे घर्मोपर बहता है! परजाका- 
पाकन घनसे ही हो पक्रता है | इसकिये राजाके पाप घन 
कोश मरपूर होना ही चाहिये | इसको खूचना इस पदसे 


ऋष्छेदका सुघोध भाष्य 


सिछती है । ' लेध्या-सरः  भद् राजा सब हांदुका नेता, 
भगवा, अग्रगामी, अग्मणी है, प्रजाका योग्य रीतिसे संचाकन 
करनेवाका यह है | 

यह प्रजापाकषक राजा ( अनेनाः 5 झन+पुना। ) मिष्पाप 
रहना चाहिये | किसी तरहका पापाचरण उसके जीवनसमें 
उससे न हो। राजा राष्टमें जादश पुरुष है हुलकिये उससे 
पाप कद्रापि होता नहीं चर्महरेये | ( मायी ) अ्रवीण, कुशक 
कम करनेमें कुशक् राजा हो । करिछी तरह क्पने प्रभापाकन 
कमममें न्‍्यून न हो। ( सभत्रा-रशाजा ) प्लाथ साथ सब प्रज्ा- 
जनोँको केकर प्रकाशित दहोनेवाला राजा हो। प्रजालनोंके 
साध मिलकर रहे, भपने क्लापको एथक न समझे ।( अलु- 
पसमन्युः ) जिसका उत्साह नत्पंत हो, जिसके पास्त निराशा 
कभी आातो न हो | यहा * मन्यु ! का बर्य ' उत्साह है । 
इसका दूसरा लय, 'फ्रोघ सी है। शाजाका क्रोध और 
प्रझाव विफक ने होनेवाला हो । (जग्मः ) राजा समर हो, 
निस्तेज न हो, लजागकके सठन जेसा निरर्थक भ हो। ( सह- 
स्वाक्ष) ) हजारों भांखोंसे देखनेवाला हों | * चरैः पहुयश्ति 
शाजानः ' गुप्त उरोसे शाज्ा सबका निरोक्षण करता है। 
गुप्तचर विभाग राज़ाके पास उत्तम कार्यक्षम हो। जो अपने 
देशके झन्दरकी सब दालें जाने और परदेवारों क्‍या 'चक्ष रहा 
है यह सब भधावत्‌ जाने । यह छ्ाग प्राप्त करनेसें राजा 
फलर न कहें । 

३१७ राजा राष्ट्रानां पेश/-- राजा राष्ट्रोंका सोंदर्य हे 
राएको सुंदर रूप देनेवाक्ा राजा हो। हाजा इसम रहा 
झौर डसका शासरनप्रदंध शच्छा रदा तो बाष्टू तेजस्वी इोता 
हैं। इसके विपरीत शासनप्रदेश ढीला रहा तो प्रवक राष्ट्र भी 
क्षीण औौर दुर्नक होता है। ( अस्मे अ्नत्त क्षत्र ) 
शाजाक़े पास उत्तम क्म्मियोंका सामप्य हो, डसम सेना हो 
झोर उससे उत्तम वीर पुरुष हो । 

३४८ इलः अ-दृष्घः- राजा किसोके दृब!यज्े भ दुद 
जानेवाझा हो | किप्तीके दुबादसे भ दुबे । सत्य पांक्षन करे 
कोर दुष्टोंके द्वावर्मे कमी न फेसे । 

इसप्रकार वसि्ऋबिने मानचके जीवनकों अश्वत करने- 
काछी अनेक व्यावहारिक बातें बताई हैं । 
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घारा त्वस्य महिवा 
प्रेत न त्वा सूयवसे 
छ्रुवासु त्वासु क्षितिपु 
नेकिः सुदासो रथ॑ 
नकित्यर्या जन षि 

नत इन्द्र सुमतयों 

ने तमंहों न दुरितानि 
न ते गिरो अपि 

न ते विष्णों जापमानों 
न॑ त्वावां अम्यों दिव्यों 
न दुध्टुति मर्ध्यों बिंदन्ते 
न पातव इन्द्र जुजब: 
नरा यौरेब विद्युत 
नराशंतस्य भहिमात॑ 
नव न स्तीममरलये 

न वा उ सोमो वुजिन 
नस एवों दक्षो वरुण 
ते सोम हसद्द्रमसुतो 
नहिं प्रभागारण' 

नहि व ऊतति: पंतनाधु 
तहि वेश्चरम चत 

ति गग्यबीउन वो 
निचेतारों हि मझ्तों 
लि त्वा नहक्ष्य विश्पते 
नि दुर्ग इन्द्र स्नथिहि 
नियुवाना नियत: 
निवत्‌ पूतेव स्वधिति:ः 
नू हृन्‍्द्र राये बरिव: 

नू इन्द्र शुर ह्तवमान 
नू चित स प्रेवते 
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ऋग्घेद्का सु्षोध भाध्य 


पमा+-- इन्न_नना कक बकताओ 3 विन खनन 


नू चित्र इन्द्री मघवा २३७ 
तू चित्रु ते सन्‍्यमानस्य २०९ 
तू त्वामरन ईमहे ७९, ८६ 
नू देवासों वरिव: डंर्‌४ 
न नो गोमद वीरबद ६२६ 
| नू मर्ता दयते ७९१ 
| नू मित्रों वरुणों अर्गमा ५२७, ५३२३ 
न में ब्रह्माण्यरन ३७, २५ 
नू में हवमां शुणंतं ५७२, ५८५ 
नू रोदपती अभिष्टुते ३७८, ३८५ 
नेतावदन्ये मर्तों ४८० 


स्पक्रतून्‌ ग्रथितो ६८ 


पृष्ठों दिवि धाव्यरित: ५८ 


न्यू प्रियो मनषः सादि ६०९, 
परः सो अस्तु तन्‍्वा ८२७ 
परा णुदत्व मधवत्‌ २९० 
परिषय हायरणस्प ण्रे 
परि स्पशों चरुणस्य ६९९ 
परो- मात्रवा तभ्वा ७८४ 
पर्जन्याय प्र गायत ८०४४ 
पाहि सो बस्ने रक्षसो १३ 
पिया सोममिन्द्र २०२ 
पीवियांस सरस्वतः ७६६ 
पीवोअन्नां रणिव्चः ७२५ 
पुनीष वामरक्षस ६८४ 
पुरोला इत तुर्वेशो ६४६ 
पच्छे तदेनो वश्रण ६९९१ 


प्र क्षोदता धोयसा सज् ७५५ 
प्रततू ते अद्य शिपिविष्दध ७९५ 
प्रति केतव: प्रथमा ६४० 
प्रति चहव वि चक्षव ८४६ 
प्रति सवा दुह्ठितदिव ६५५ ' 
प्रति श्वाद्य सुपनसों ६४४ 
प्रति सवा स्तोमेरीछते ६३२ 
प्रति द्यतानामदंषातो ६२४ 
प्रति मः स्तोमं त्यष्टा ३२७ 
प्रति वां रथ नपती ५६३ 
प्रति वां सूर उबिते मित्र ५५० 
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प्रत्ति थां सूर डदिते सूवते: 
प्रति चीपरिनर्जरते 
प्रति स्तोमों भिरषस 


प्रति स्मरेयां तुजयच्ध्िः. . 


पे ते अश्तयो5र्निभ्यों 
प्रत्यु अदर्ब्या वत्यच्छन्ती 
प्र द्यावा यशे: पृथिदी 
प्र पुर्व॑जे पितरा 
प्रप्रायम ग्विभ रतह्य 

प्र बाहुवा सिसुत॑ 

प्र वृष्न्या व ईरते 

प्र बहाणों अडुगिरसों 
प्र ब्रह्मतु सदनांते 

प्र भिनत्नधावरुणयों: 

प्र में पस्या देवयाना 
प्रयज्ञ एतु हत्डों न 

प्र यत्ति यज्ञ विपयन्त 
प्र या जिगाति छ्गेंलेव 
प्र याधियात्ि दांश्वांत 
प्र ये शहादममदुः 

प्र ये ययरव॒॑कासों 
प्रव इन्द्राय मादन 

प्र व: झाक्राय भाननें 
प्र बर्तव दियो अदृयाते 
प्र॒वां रथों मतोजवा 
प्र वी से मिष्तावरुणी 
प्र वामन्धांसि मंध। नि 


प्र बावुजे सुप्रया 


प्र वीर॒या शुच्यों 

प्र वो देव चित 

प्र वो महीमरमर्ति 

प्र बो महे महिव्॒धे 
प्रवो यज्ञेष देवगन्तो 
प्र धशुक्रतु देवी मतीषा 
पर धुर्ययव चस्णापं 


अर सम्राजो असुरस्य 
। प्र ्वाकमुक्षे ऋचंठा 


(५) 


् '" 


ध्रे५ 
६४१ 


१९३ 
८३१ 
७३२ 
१६६ 
६१८ 
२५४ 
है 
८३५ 
५७५ 
५१६ 
५३४ 
शे७रे 


७३ 
ह५४ं 
२६३ 
३९९ 
३०७ 
३७०४. 

६५ 
४८५ 


(६) ऋग्वेदका छुबोध भाष्य 









हो 
प्र छा वाचि सुष्दति: 

प्र धोता जीरो मध्वरेषु 
प्राग्वये तवसे भरध्व॑ 
प्राव्गये विश्वशचे 
प्राचीनों यज्ञः सुधितं 
प्राचीम देवाश्विना घिय॑ 
प्रातरग्न प्रात रिन्‍्द्र 
प्रातजितं भगमर 

शिया वो ताम हुवे 
प्रियास इत्‌ ते मघवन्‌ 
प्रद्धो अग्ने दीदिहि 
प्रेद्धस्थ बोच प्रथमा 
प्रोदयश्वो वे यवसे' 
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'४९० | मह्दों नो अरे सुवितस्ष 


प्रोरोभित्रायरुणा पृथ्चित्या: 


प्रोष्ठेणवा वह्यटाया 
बहव: सूरचक्षसो 
बुहदु गाफिये वचो 
बुहुद वय मचवद क्यों 
बृहस्पते युवमिन्द्र: 
बोधा सु मे मघवन्‌ 
बहन थीर ब्रह्मकृति 
ब्रहा ण इन्द्राप 
प्राह्माणासः सोमिनो 
पष्राह्मणासी अतिराभत्रे 
भरग्ग एवं भगर्मा अध्तु 
भग प्रणेतर्भंग 
भंद्रमिद भंद्रा कृणवत्‌ 
भवा बरूथ म्रववन 
क्रीमो विवेधा पृ भि: 
भूरिचऋ मस्तः 

भूरिं हि ? ते सवसा 
मघोनः सम बत्रहन्येष 
मध्वों वो नाम मारुत 
मन्तमब्॒द सुधितं 
मन्द होतारमुशिजों 
महां अव्यष्ब रह्य प्रकेतो 
महां उतासि यस्वते 

' महे तो अद्य सुविताय 
मह शह्काय वर॑णहूय 


७३९ 
जप 
९०६ 
५ 
५६७ 
२८६ 
ते ८७ 
४६२ 
श्््ट 
रे 
७८९ 
+ हैंट 
५१७ 
डण२ 
०५३ 


' ७६१६ 


७७६, 


४८ छ 
9८ है 
२०४ 
२४५ 
२२९ 
८१४ 
<“£३ 
२३९० 
३८८ 


७६३२ 


२७२ 


न्वखिनन अििनयनततन ककतातन ऑन 





भा कह्प नो अरस्वों 
मा ते अंस्यां सहुसावन्‌ 
मात्र पुषनाधृण 

मा नो अनने दु्भतये 
मा नो अस्नेष्वी रते 


मा नी भज्ञाता वृजना 


मा नो निदे व बब॑ंतवे 


| मा नो रक्षों अभि नड्झातुं 


मा नो वधी रूद्र 

मा नोडहिर्दुध्ल्यों रिपे 
मा पापत्वाय नो 

मा वो दान्ान्मझतो 
मा शने अग्ने नि 


| मा ज्लधत सोमिनों 
| मिन्रस्तन्नों बदणों देवों 


मिश्रस्तन्नो वन्रणो मामहन्त 
सित्रस्तज्नो बर्णी रोदसी 
मो ष्‌ त्वा बाघतः 

मो प्‌ वरुण मृन्मर्य 


। थे अधिनिपष्णोे बर्ण 


ये आस्ते यहच चरति' 


| य इन्द्र शष्मों 


पः पझूय चर्षणीरभि 
पच्छलमली भ्रवति 


| अ्रजन्ते अध्य संच्य 


यज्ञे दिवो भुषदने 
यत्‌ कि चेद॑ वदुण: 
पन्ना चक्ररमृता 

यज्ना नर: समयपस्ते 
यत्‌ स्तोम आ सुते तर 
बया व: स्वाहारनये 
यंदथ सूर उद्दिते 


यदद्य सूर्य ब्नवः 


यदजत सारमेय 
यंदा क्षी रस्म रेश्तों 
यदिश्द्र पूर्वों अपराध 
यदिनद याय्तस्ख्वं 
यदि घाज़ू पनुतदेव 


2 ह 


9५७० 


- १७ 


रे८४ 
जप 
१६ 


रर , 


२९८ 
< ३६ 
४१६ 
२२३४ 
७४५ 
दंज़दर 

हर 
२७४ 
५२६ 
४३७ 


 ब&० 


२६६ 
9१9 
७०९५ 
४५७ 
२३५ 
१९१२ 
४३१ 
३५१ 
9६७ 
७१५ 
५२२ 
६७० 
७५२ 

डंडे 
५४५७ 
५०रे 
४४६ 


९६ 


९१८८ 
२८३ 
ये 








यदीमेनां उद्यतो 
यदेमि प्रस्फुरप्रिव 
परदेधाभमन्यो अन्यस्प 
पद गोपावददिति: 
यद्‌ द्धिषे प्रदिधि 
यद योधया महंतों 
यद्‌ विजामतू परुषि 
ये ब्रायध्व दृदमिदं 
यम्एंवी नित्यमृपयाति 


. यस्‍त इच्द्र प्रियों जनों 


यस्तिस्मशुद्धगों बंधभों 
यसते मदी युज्य; 

यस्मितू विद्वानि भुवताति 
यस्य शर्मष्षुप विश्ये 

गस्य श्रवों रोदसी 

या आपो दिव्या उत 

या: प्रवत्तों निवत 

या: सूर्यो रदिमपभि: 

या ते दिद्युइवस॒ष्टा 

या घारयनन्‍्त, देवा: 


| यानि स्थानानय दिवना 


यां त्वा दियो दुह्ित: 
यार ज्यैष्ठा: शुभा 


. याबत्‌ तरस्तन्बों 


या वां शत नियतों 


या बा ते सन्ति दाशुषे 


याप्तां राजा वरुणों याति 
यासु राजा वरुणों 


यूज रथ॑ गवेषणं 
| युध्पो अनर्वा खजकूत्‌ 


यु चित्र दद्थु: 


. युव ज्यवानं जरप्तो 


युवं भुज्युमयविद्ध 
यूत्रां हवन्त उभयात्त 
यवां तरा पश्यमातास 
यूबा भिद्‌ युत्सु पुतनासु 


युवी: श्षियं परि योपवणीत 


यूबी राष्ट्र बहुदिग्बति 
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| यदि स्तुतस्य मश्तों 
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धृष्माक॑ देवा अवसाहुनि 
युष्मोतों विप्र मदतः: 
यूयं हूं रास मघवत्स 
ये चर पूर्व ऋषम्ो 

ये ते सरस्व ऊमंयो 
ये देवानां यज्ञियां 

ये प्राकवंसं विहृरन्त 
ये राधांसि ददति 

ये बायव इच्रमादतास 
पेषामिला धृतहस्ता 
यो अपाचोने तमप्ति 
यो गर्भ मोष धीना 
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(१) 
[ किए, १-२ प्रयायो ( घोर! ) काण्वा। ३-२९ मेघातिथि-समेब्धातिथी काण्यो, ३०-३३ प्लायो- 
विरासकूः, पेज आद्डिरसी हाज्यती ऋषिका। देखता- इग्ह), हे०-शे४ आलमुए। 
छम्दु- रै० ४ प्रगाथः ७ ( धिषमा छदती, समा सतोगइती ) ५-३२ यृद्वती, 





३१-३४ जिष्द्भप्‌ +] 
है मा चिंदुन्पद्‌ दि ध्रंघत स्खायों मा रिंप्यत | 
इन्द्रामिद्‌ स्पोंता वबंण सर्चा सुते मुहुरुक्था थे इंसत - ॥ १॥ 
२ अवफुधिणं पष॒म॑ यथाजुरं मां न चैषणीसइपू | 
विद्वेष॑ण संवर्ननो मयंकुर॑ मंहिप्ठडममयाविनंसू ॥ २॥ 
[१! 


अर्थ-- [ ६ | हे ( सखायः ) मित्रो ! ( अन्‍्यत्‌ चित्‌ भा शंसत ) तुम दिसी दूसरे देवकी स्तुति परत 
करो । किसी दूसरे देवकी सवुति कश्के (मा (िविण्यस ) दुःक्ी मत होणो। ( छुते ) सोमस्थके निचोके जानेवाओ अश्षमे 
( ब्रूषण॑ इन्द्ूं हुस्‌ ) बढशाढी इण्डकी हो ( सचा स्तोत ) एक साथ मिछ़कर स्तुति करो, (छू) और (उफ्या) 
हश्मूरु स्टोकोंकों ( सुहु! दांसत्‌ ) घार बार बोछो # १ 8 
१ अब्यत्‌ खिल मा शंसस , मा रिपण्पत- ऐेशवयद्याकी परमास्मांकों छोडछर खोौर डिंस्ती देशी स्तुति 
मत करो कौर दुःझ्ी मत होलो + 
| ५१ ( यथा बृचर्म अवकक्षिणं ) बकशाढी दैशके समान शबुनोंके विनाशक ( अजुदे ) कभीभी क्षीण था दृद्ध न 
दोगेदारे (माँ व 'यर्षणीलहई ) गौके समाव गनुदपोका पाठम पोषण उरनेवाके, ( विद्वेघर्ण ) डपास्कॉफे हृदयोसे देपको 
दूर करमेदाऊे, ( संयनना ) सबके द्वारा भझमीय ( शम्रमंकरें ) शिप्रइ-जदुभद दोनों करनेवाऊें ( मंहिएछं ) धत्यम्स 
, अद्िधाक्षाडी ( उमयाविने ) चर-लचर इन दोनों कगवुकी रक्षा रश्नेदाके हश्टुछी स्तुति करो ॥ ३ ॥ 
मावाजे-- पेश्वर्यशाली परमात्माको छोडकर शल्य देषफों शपासना रूरनेसे म्शुष्य संकटमें पढ़कर दुःसछी होता है । 
वही पदमारसा संकटोंसे उपासकछों डबारभेदाका है, जतः हर बशमें उसी एक परमास्माक्ी स्टुति करमी चाहिए छोर बाए 
जाए एतुति छरनी चाहिए | $ ॥ | द 
बह इच्त्‌ लकड़ी शेसके समान इातु धोंछा दिशादक, कमी क्षीण मं होतेशाका, गौके समान मजुष्मोंदा पादतपोषण 
कहरेदाओा, मक्तोंके दृदुयोंसे देपको दूर करनेवारा, छपुलोंदा गिध्रह करके भक्तों पर धजुप्रद छरनेषाढा, अध्यल्त मदविया* 
कांधी तथा जर थोौर भचर दोदों जगंतकी रक्षा खरनेदाठा है। पेसे ही इम्ह॒की स्तुति करनी चादिय ॥ रे ह 
३ (७. सु. सा. थे, ८) 


(१२) ऋग्येदका सुबोध भाष्य [ सडक 4 


३ यघिद्वि त्वा जनो हमे नाना हव॑न्त ऊतये । 


अस्माक अद्मेदमिन्द्र भूत ते 5हा विश्वां च वर्षनम ॥ है ॥ 
४ वि तंतूयन्ते मंघवन विपाथ्ितों अर्यों विषों जनानाग । 

उप कऋ्रमस्व पृरुरूपमा भर बाज नेदिंप्ठमतयें ॥ ४॥ 
५ म॒द्दे चन त्वामंद्रिवः पर शुरकाय॑ देयाम । 

न सहर्खाय नायुताय वज़िबों न श॒ताय॑ ध्वतामघ ॥ ५॥ 
६ वस्यों इन्द्रासि मे पितु“रुत आतरइंझ्ञतः । 

माता च॑ में छदयथ। सभा वंसो वसुत्वनाय राध॑से ॥ ६ ॥ 


अर्थ-- | ३] दे (इन्द्र ) इस ! (य तू चितू ) अद्यपि (हमे जना! ) ये सभी प्रजाये (ऊत्ये ) अपनी 
रक्षाके किए ( त्था माता हृदाते ) सुझे क्षनेद्ठ प्रकारसे खुहासे हैं, तो भी ( अस्माक॑ प्रह्म इस ) इमारी ह॒तुति ही 
( विश्या अष्दा ) सब दिन ( से धर्चमं भूत) तेरी महिमाकों थढ़ानेवाछी हो | इ क 

[४ । है ( मघवन ) ऐश्व्यशादी प्रभो |! ( विपक्चितः अव: ) विद्वान्‌ भोर जाये लर्यात अह पुदष, ( जनानां 
जिप। ) मनुष्योंका विशेष रूपसे पाऊन करनेगाकै तेरे डपासक तेरी कृपा पाशर ( ततूयन्ते ) छेकटोंसे पार हो जाते हैं । 
है इस्द ! द्‌ ( उप कमस्व ) हमारे पास ला तथा ( ऊतये ) इमारी रक्षाके किए ( पुरुरूप ) कनेकों रूपोंबाके 
( मेरिप्ठे ) भत्यस्‍्त समोप रहनेवाके ( बाज ) वढको ( आ भर ) हमें प्रदान कर ।। ४ ४ 

२ तिपशम्थितः अर्यः जनानां विपः तदुर्यन्ते- विद्वानु, अ्रेष्ठ और प्रशाध्षोंका पाढस क्वरनेदाके भक्त प्रभुकी 
कृपासे संकटोंसे पार हो जाते हैं । 

. ५) है ( अद्विय, शतामंघ ) वज़को घारण करनेवारे तथा सैंकड़ों तरहके पेश्वदैयाडे प्रभो | में ( स्था ) इसे 
| महू शुक्कायचनम ) बहुत बड़ी संपसिके किए भी ( परा दर्या ) दूसरोंकों न दे । हे ( पक्तित ) वज़घारी 
इग्द !में तुझे ( सहस्मायन ) हजारके डिए भी न दू, ( अयुतायन ) दस इजारके लिए स्रीम दूं, ( शाताय मे ) 
जधघलपय या भपरिमिततके किए भी न बूँ ॥ ५ ॥ 

१ शतामथ-त्वा मद्दे शुर्काय चमन परा देयास्‌- हे खैंकढों तरहके पेश्वय॑वाऊे प्रभो | मैं हुम्हें बहुत 
बड़े धनके छिय भी म बेस । 

[६] है ( इम्द्र ) इस्त्र | तू ( में पितुः वस्याँ झसि ) मेरे पिताकी बपेक्षा भी कषतिक धनवान है, ( अमुंजत! 
जेतु: उत ) घनका ढपभोग न करनेवाके छर्थात्‌ छंशूस साईकी भपेक्षा भी तू लदधिक घनवान्‌ है; पर (में माता 
थ समा ) मेरी माठा शोर तू दोनों समान हैं ऋृतः हे ( घसो ) प्थको बसानेवाक्के प्रभो! ( राघघछे वलुत्ववाय ) 
धन जोर निवासकी प्रासिके किए मुझे ( छदयथः ) तम दोनों समर्थ बनान्नो ॥ ६ ॥ 

१ में मांता ये समा-- माता कौर प्रभु दोनों समान होते हैं । 


भावारथ-- हस्त प्रमुछी सभो प्रजायें स्तुति करती हैं, पर जब पुर सा रपासक हृत्थसे इस प्रभुदी रपाछना 
करता है, तसी उस प्रभुफी महिमा बढठी है ॥ ३॥- 

विद्वान, थरेष्ठ तथा पजानोंके रक्षक मनुष्यों पर प्रभुदी कृपा होती हे भौर ये हर तश्हके संकटोंसे पार हो जाते हैं , 
वह प्रभु हमें सी लगेक्क तरहफा बए प्रदान करे, ताकि दस अपनी वक्षा छानेगें समय हों ॥ ४ ॥ 

प्रभु कोड बेच नेड्ी वस्तु नहीं है, दहु ठो सक्ष्तका सर्वस्व होता है। अतः यदि कोड हजार, दसहलाद था जपरिमित 
जन लेकर णाए, ध्तोर इस घनको देकर प्रभुको सरीदमा चाहे, तो भक्त उस 'घनको दुढराश्वर प्रभुकों ही बपनाता है | 
मक्‍वके छिए पुरा सूदप उस धनी तुफनामें कहीं शापिक है ॥ ५॥ ५४ द 
. » अझुदा भद्दच्व पिता और भाईसे मी बढ़कर है, पर माताझा मदद प्रभुके मइर्वके समान ही है । साताझा सइरव 
इतना भ्र्विक होता है कि वह अमुफे समान ही होती है। क्योंकि वह प्रभुडी तरह संक्चाएका निर्माण करही है ॥ ३ ॥ 





सं $ ] ऋग्वेदका छुबोच भाष्य ( है/ 
७ क्षैयथ फ्रेदेति प्रुत्रा चिद्धि ते मने! । 


अलंदि युष्म खजकृत्‌ पुरंदर प्र गाँयत्रा अंगातिषु) ॥ ७ ॥| 
८ प्रास्में गायत्रमचेत वावातुयं। (रंद्रः । 

यामिः काण्बस्योप बहिंर[सद याघं॑द्‌ वज्जी मिनत्‌ पुर ॥ 4८ ॥ 
९ ये ते सन्ति दशुखिते। शतितों ये संहद्तिर्ण। । 

अश्वास्रों ये ते बुपणों रघुद्रव-स्तेमिनस्तूयमा मंदि ॥ ९ ॥ 
१० आ त्वगैय संबर्रुघां हुवे गयत्रवेपसम्‌ । 
__ इन्द्र वेलुं सुदुघामन्यामिप- मुरुषाराभरंकत॑स्‌ क्‍ ॥ १० ॥ 


अर्थ [ ७ ]) ( फच दुयथ ) हे इच्त् ! तू कहां जाता है और (कक्‍्य हुतू भालि ) कहाँ रहता है, यह नहीं जाना 
जा सकता, ( हि ) क्‍योंकि ( ते मतः पुरुभा चित्‌ ) तेरा मन सभी जगह जानेवाछा है । दे ( युध्य खनकृत्‌ पुरंदर ) 
युद्ध करनेसें कुशछ, युद्ध ररके शजुनोंढी गंगरियोंकों तोडनेवाके इस ! तू इमारे पाथ ( अलर्धि ) जा, क्योंकि 
( गायत्राः ) स्तुति गानेसें कुशछ इम (प्र अशसिषुः ) तेरी स्तति गाते हैं ।। ७ ॥ 

(८ | (या पुरंचरः वायातः ) जो शज्रुन्रों दी नगरियों को तोडनेवाका इन्‍्द्र भक्त पर कृपा करठा है, ( अरुपे ) इथ 
इण्ड्के लिए ( गायत्र अचत ) गायत्री बनश्सें बनी हुई स्तुलिको ग्रानरों | ( याप्रिः ) जिन स्तुतियसि प्ररित होकर वह 
( काण्वरुथ ) कण्वके पुत्रके ( बह! उप आलद यालत्‌ ) यशके भासनके पास जाए, ठथा ( वज्ी पुरः भिनत्‌ ) 
हायोंमें बज़ धारण करके दाश्ञके सगरोंकों तोढ़े | ८ ॥ 

[९ ] है एम्द्र ! ( ते ) तेरे ( ये दशग्विन: सहित ) ओ दस योजन एक आनेवाके ( धातिनः ) सेकेढों मोअब 
सासनेवाके तथा € सद््स्लिमः ) इशारों योजन जानेवाके बोढ़े हैं, सथा (ले ) तेरे (ये उषणा अद्यासः ) जो 
बकवाम्‌ घोड़े हें तया ( रघुदुवः ) तेज दौढनेवाके हैं, ( तेमिः ) ढन घोडांक द्वारा तू ( नः तूर्य आ गधि ) इमोरे 
एाप्त शीजक्रठासे भा | ९ 8 

[ १० ] ( अद्य इरुद्ते आ ) भाज इन्द्रद्य सत्कार करनेऊे किए (्‌ सबदुधां ) दर तरहकी कामनाणोंकों दुदनेबाढी 
( गायजवेेपस्स ) गायत्री रूपी छन्दसे थुक्त शरीरवाडी, ( खुदुर्धा) सरलतसे फछ देनेवाढ़ी ( अन्यां ) सब गुणोंसे 
युक्त ( हुए ) लक्ष पशान करनेदाढी ( उदयारां ) लनेको तारानोंवाढ़ी तथा ( अर्ंकृतां ) जछंकारसे युक्त ( धनु 
हुवे ) स्तुति रूपी बाणीकों जोज्ता हूँ ॥ $० ॥ 

१ सबदुधा खुदुघा अन्या अले क्ता-- वाणी कामनाोंको दुदनेवाकों, इत्तम फड देनेशहो, गुणसे 
युक्त तथा रुत्तत भ्क्षरोंसे युक्त धो | 
माधवाथथ--- परमात्मा सर्वश्यापी होनेते वह कद कहां जाता हे और कब कहो रहता है, यह कददना ग्रा उसका पता 
कगाता ही बल्लमथ दे स्थोंकि वह तो सदा दी सर्वेत्र संवार किया करता है | वहु लो सबके पास जाता है, पर सब रुक्ष दी 
स्तुति गहीं करते, केवक भक्त ही उसकी स्त॒ृति छरते हैं ॥ ७ | 

यह हम्प्र अपने भक्तों पर कृपा काता है, शत: इसके सक्त भी बसडी स्तुति कसते हैं | ह॒सी तरह राजा सी लपते 
जनुयापियोंकी हर तरहसे रक्ष। करे, सभी उसके भनुवायी उस राजाकी प्रशंसा कोंगे ॥ ८ ॥* 

इस्त शर्थाव्‌ राजाओोंके पास वेजीसे दौडनेवाक़ तथा एकड्ी समयझतें लेकतों मीकज़का राष्वा तय करनेवाडे घोड़े होने 
चाहिए, ताकि वह राउपमें प्तदेत्र संचार कर सके | जध्यास्मर्मे जात्मारे जाहन इनित्रिय रूपी घोढे हतने बरूयान्‌ हों कि 
कई वशों तक कार्यक्षम रह सके ४ ९ ॥ । ह | 

सब काममाणोंकों देनेवाली, गायत्री छन्दवाली, सरकठासे डत्तम फढ देनेवाढी, सब गुणोति युक्त, भश्ष प्रदाव छरने 
बाकी तबा दम भक्षरोंसे युक्त वेदृदाणोसे स्तुति करने पर इश्त्-प्रभु प्रश्त्न होते हैं ॥ १० ॥ 

ृ 


६. "आसमाला्ााामाकार-----ाममाना.. 





(७) द ऋष्देदका सुबोघ भाष्य.. | मंडक & 
११ यत्‌ ठुदत्‌ घर एवंश्चे वह बात॑स्‍्य पूर्णिनां | 


पहुद्‌ कुत्समाजनेयं शतऋंतु। स्सरंद गन्धर्मस्दृतश् ॥ १९ ॥ 
१२ य करते चिंदमिश्रिप: पूरा जब्स्य॑ आतु्ड) । 

संघांता संधि मुघत्रा परूवसु रिप्कठों बिहुंत॑ पुनः ॥ १२ ॥ 
१३ मा भ्ृृंम निश्यां इवे नह स्वदरणा हज । द 

वनानि न प्रजहितान्य॑द्रिवों दुरोपयों अमम्मदि ॥ १३ ॥ 
१४ अमन्महीदनाझवों उनग्रासंभ इंजन | क्‍ 

सकव्‌ सृ ते महता शूृर राधसा उनु स्तोम भुदीमहि ॥ १४'॥ 


खा सस अनीननननन मन. निया... जनननननननननननन-न- नमन. आस आम मम ना 


अर्थ-- | ११ | ( यध्‌ ) जब (छूरः ) सूदेने ( वातस्थ ) वायूके ( शक पर्णिवा ) देढी सेदी धतिवात्ने पत्तों 
( एसपा तुद॒त्‌ ) मेघकों झकझोर, तर ( शातक्रतुः ) सैंठरों झत्तम काम्र करमेवाके इम्द बर्षाव विधुद्‌ (आर्जुनेर्य 
कुस्स ) चत्वस्त चसड्रीछे प्रकाइको ( हु ) के गया, भौर तब बह ( शइलुले ग्रन्धथ ) किसीसे भी द4िछित व द्ोनेथाले 
सेषफे पास ( स्सरल ) पहुंचा ॥ १६ ॥ 

भाओुनेय- शजुग » संफेदू- अर्जुन इत्पस् जाजुनेच का चमहीछा. 
कुस्सत। थ कु -- शम्यरारको व्स झ दूर करनेबाका प्रकाक, 

[१२ ] (या ) जि इखने ( अभिन्निषः ऋते चिस्‌ ) पह्टीके बिया भी ( जजुभ्यः झ्ातदः पुरा ) गदेनशे 
खूगढ़ी धारा बहजेसे पू८ ही ( संचि छथाता ) दस दा दकी पोधियोंक्ों ोड दिया, बड़ी ( मधवा पुरुवदुः ) ऐश्ववै बार 
हवया भनेक तरहके जल आपने पास रखनेवाका इस [ विद्वते पुनः इृष्कत १) छाषकों फिर सुधार देश। है ॥ १% 8 

[१३ ] इ ( इन्द्र )इ०३ | इस ( निए्था इंद मा भूप ) गीच मजुष्योंदी तरह न हों | तबा ( स्वेत्‌ ) ऐेरी इपाडे 
( अरणा: इव ) जांगन्दखे रहित भी न हों ( प्रशद्दितानि धव्याति न ) झारूर भादिसे रदित ठूंठे बुक्धोंढी तरह इम 
णहों। है ( अद्विवः ) वजघारी इस | ( दु। ओषासः अमन्मद्दधि ) दूलरोंके द्वारा न जकाये जाने गोग्य भरोंसें रहकर 
हुन शुर्द्ारी स्तुति करें | +६ ॥ 

[१४ ] दे ( चुचहन ) बृतकों मारनेवाफे इस्त ! हम ( अनोदधाव! )गीऋंएा भ करते हुए (असुग्रालः) सम 
गत हुए ( अमन्प्राहि ) ऐरी रुठुति ७९ । दे ( छुर ) शूर इन्द्र | ( ते ) ऐेगे किए हम ( सक्ूस्‌ ) पुर दारके किएही 
पद्दी, पर ( महुता राधला ) लत्पलिक घनसे ( छु स्तोम अतु मुदीमदि ) झसतम अरशको सम्पक्त करें | ३४३ ॥| 

१ अशाद्ावः अनुपझ्मास। अमध्यदिल- शीघ्रठा न करते दुए तथा उप्त न होते हुए इस न करते हुए तथा ठप्म न होते हुए इस प्रभुछी श्टुठि करें 
भावाथे-- जब सूर्यने बायुकी देढी मेंढी ढहरोंको प्रेरित करके भरेषकों शाककझ्ोशा, तब मेधोंके घर्षणसे विद्वर॒की 
डत्पत्ति हुईं औौर इससे जमकीका प्रकादा चारों शोत फेस गन्रा, तब प्रेथ भी भीच गिरे कगा || १ ४ 

इसए्‌ हाश्य क्रिया जौर घादोंकी चिकित्सामें भी प्रदीण है; बह युदर्स बपने बीरोंके कहीं घाव ऊटमे पर शुश्त बॉयमेंसे 
खुल रिस भी गई पाता कि टॉके शावि छगा कर शछ जावकों ओस देता है भौर उसे चिकित्सके हुतरा भर देता हे | हुख 
अंप्रस्ते स्पष्ट होता है कि मेदिकिकाकसें पश्य किया या बाल्य चिढित्छा की जाती थी | १२ 8 

एम हष्पखूकी कृपाते कभी भी शीच मनुष्योदी सरह स्यवद्दार म करें, ठथा कभी भी आश्व्य रद्धित व हो | जीज 
, अ्जुष्योकी तरह ब्यवद्ार करनेयाक्षे छोग- सवा खाभंदुसे शद्रृत ही होते हें | इग्त प्रयुडी कृपासे इम शाखा जाविसे रहित 
ईडि पेखकी तरह पृमत्रपौत्ादिसे रहित भी मे हों। इस जपने पुण्रपीश्।दिकोंके साथ दत्त तल छोर विज्ञार भरमें हहते हुप 
प्रमुझी स्तुति किया करें ॥ १३६ ॥| | 

प्रमुढी स्तुति करते सम्रथ मलुष्प प्री्रता भ करे, सोर ने अपने मनमें कोड, द्वेद भांदि दुु सावनाबोंकोदी तत्पत्न 
होने दें। सदा प्रेमपूकही प्रभुडी स्/ुछि करे | मझुष्य धपने शीयनमें एफ पारहो प्री, पर घहुप क्राधस खचचे करके बंद 
ऐर भीर दे प्रंसुको सर्मारफंठ ६६ दे ॥ $४ ॥ 
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शूख १] ऋंग्वेद॒का सुवोध अष्य (५) 
१५ ग्दि तो मम भ्र्व-दुस्माकमिन्द्रमिन्देव) । 


तिरः प॒विश्ने धसुवांस आधक्षदों मनन्‍्द॑न्‍्तु तुग्यावर्थ! ॥ हैध वी. 
१३ आ २१३६ संघस्तुति वावातुश सख्यरा गंदि । कर... 

उप॑स्तृतिमंघोनां प्र स्वत सवा ते बढ्िस सुष्ातिस क्‍ ॥ १६ ॥ 
१७ सोता हि साममद्रिसि-रेमेंनमप्ल घावत |. 

गुब्या स्व वासयंन्त इच्चरो निर्वेक्षन वक्षणांस्य! !॥ १७ ॥ 
१८ अध उम्रो अर वा दिवो इईहतो रोचनादाथें | +. 

अया बंधंस्त्र तन्‍्बां गिरा समा 55 जाता सुकतो पण . १८॥ 
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अर्थ--- [१५ ] ( थदि ) जब बह इण्द ( अमर स्तोर धवस्‌ ) मेरे स्तोन्रछों सुने, छथा ( अस्माई ) हमारे 
सशोच्चड़ो धुल, दश् ( लिश। पवित्र स्सुबास: ) शासाह देनेवाके, छक्षमीसें लानेव!डे ( झाशव!ः ) शीघधतासे बहतेब!डे 
तया ( तुप्रधा छूछः ) अठसे बदनेताके ( हृधद्घा इन्हूं मन्दस्तु ) सोमरस इब्दको क्रानज्द्त करें [[ १७ ॥ 

| १६ ] दे इख्त ! ( दावातुए सख्युः ) तेरी सेवा कानेदाड्षे तेह मिद्रकों ( साथस्तुति ) साथ मिक्षकर की गईं 
स्ठुतिको ( अद्य ) आाज सुनकर तू ( था गांहू ) हमारे पाप्त जा। ( ग्रघोनां उप स्तुति। ) दूसरे जबवानोंकी स्वुद्ि 
भी ( त्या प्र अवतु ) ऐेरे पास पहुंच । ( अर.) जबहधोमें ( सुम्तृति दश्चिम ) देरी उत्तम स्तुति कशमा चाहता 
ह॥ 5१ ॥ 

(१७ ] दे ऋत्विजो ! ( अध्विसिः सोम सोत ) पशथ्यरोंसे कूटऋर सोमको मिचोदो, ( आ ) उसके बाद ( पे 
अप्खु घावत ) हल सोमको अडोमें मिछाक्रों / ( गज्या बद्धा हृत्न ) केसे बेऊके चमढेसे छोग भूमिक्ों हकते हैं, उसी 
ठरह मेघोंको ( आरछाद्यल्तः ) भ्पापत हुए ( लर। ) मर्द गण ( यक्षणाभ्या निश्धुक्षण ) मदियोके किए 
बकक्षी धाराजोंकों हुइते हैं || १७ ॥ 

(१८ ] दे इशसत्र ! ( भ्थ्ष ) इस समय तू चाहे ( उम$ ) पृध्वीपर हो, ( अल था ) भ्रथवा ( द्बिः ) हंतरिक्षयों 
हो जथदा ( युहतः रोचनात्‌ अधि ) इस विशाहू तथा प्रकाशमाम धरटोकले भी ऊपर हो, तो भी ( अया सम्वां 
गिरो ) इस छोदीसी स्तुठिसे मो द्‌ ( पर्चसुत ) दृद्धिको प्राप्त हो, दथा हे ( खुकते! ) डत्तस कर्म करनेवाके इम्ड ! 
व्‌ ( प्रम आता पृण ) मुझसे शत्पन्न मेरे पुत्राविकाॉको तू पूणे कर, पनदें स्वरुप पुणे सखी कर || १८ ॥| 


भसावाधे--- अब जब मनुष्य हल्दकी रुदुति करें, तब तथ ये नब्छो थरह छाने हुए तथा शीघ्र मागव्दु शध्पत्र 
करनेवाके सोमरस इश्हको देकर डसे खागणिदवृत छर"खं ॥ ४७ ॥ क्‍ 
मेरे तथा अम्योंके द्वारा मिक्कर की नह हृष्हूकी एलति उसके पाप्त पहुंचकर उसे शानण्दित करे || १६ ॥| 
का जिप तरइ छोग पशु बोंदे चमधसे पृथ्वीको साष्काविव करते हैं, उसी ततइ मदत्‌ धर्याद धायु प्रधम मेशोंको ब्यापते 
हैं, योर किर इनसे जछको नरछांते हैं, जिपसे बदियोंमें जहू :ाता है ॥ १७ ॥ 
है इन | तू चादे इस समय प्रृष्शीपर हो, पन्धरिक्षत्ें हो, या धकोकरो ही, तो भी तू मेरी इस श्तुलिको सुण और बृद्धि 
को प्रशश्त हो, वया स्वुतिश्धे प्रधक्ष दोरर हमारी सम्दानोंढो पृष्ट कर || १८ ॥ 


' (६ ) ऋग्वेदका सुबोध भाष्य | मंडक ८ 


१९ इन्द्राय सु मदिन्त॑म॑ सोम सोता करेंण्णसू । 


जाकर एंणे पीपयदू विश्वया घिया हिंसवाने न वॉजयुम्‌ ॥ १९ ॥ 
३० मा त्वा सोम॑स्य मर्दया सदा याचंच्न॒ई गिरा । 
भूर्णि मग न स्बनेषु चुकृब क ईशान न यांचिपत्‌ ( १० ॥ 
३१ मंदेनापषत मद मग्रगग्रेण शवंसा । 
विश्वेपं ठरुतारं मदुच्युत॑ भरे हि ष्मा ददाति ना ॥ ११ ॥ 
३१ ज्षेवरि वायों परू देवों मताय दाशुपे । क्‍ 
ध॒ सुन्वृत च॑ स्तुव॒ते च॑ं रासते बविश्वर्गु्ता अर्ष्टित। ॥ २२ ॥ 
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क्ष्ष-- [ १९ | है सतोताणों | ( बूख्ठ्राय ) एस इमस्त्र+ छिए ( मदिन्तमें ) करष्पम्त भागग्द देनेवाक़े ( घरेश्यें 
झछोम॑ सोत ) तथा बह सोमरसको निचोडो ! ताकि ( द्ञाक्ः ) बद इस ( विश्वया घिया हिम्वान ) णपनी संपूर्ण 
हुश्िसे स्तुति करनेवाके, तथा ( खाज़यु ) व प्रासको इच्छा करतेवाके इस यजमामको ( पीपयल ) पी करे ४ १९ ॥ 

...[ २० | दे इन्द्र ! (अह ) में ( सबनेषु ) यशोंमें ( सोमरुष गल्दया गिर।[ ) सोसको छानने रूप क्रिया तथा 
बहुतिसे ( शवा ) तह सदा प्रसश्न करूं, पर +( सदा याजन ) ' सुस्त यह दे, मुझे वह दे  हृस प्रकार हमेशा कुछ न 
छुछ मांगता हुभा प्र | सर्प लू भूणि ) लिद॒के सप्तान खबर ह्डामी ( सदा मा चुकथ ) लझ क्रद न कई दूँ! जमधवां , 
( ईशार्स का से यावचिषत्‌ ) शरने प्रभुले कौन नहीं सौगता | अर्थात सभी मागत हैं | २० ॥ ' 

१ ईशाने कः न याचिपरतू-- भपने प्रभुसे छीन नहीं मांगता ! 

[२१ ] ( मदन इपितं ! बाननन्‍्दसे हैदपार किए गए हुस (उच्च मई ) वीयशाकी तथा शलानश्ददापक 
धोमरसणो इम्म पीए भौर ( उप्लेण शवसा ) भध्यक्षिक उक्तिसे युक्त हो. फिर वध ( मद ) लानन्वमें ( ले ) हमें 
( विश्वेषा सखतारं ) सभी शबुबोरू। विनाश करनेदाके, तथा ( मरऊयुते ) शबुरकि मद-श्रमिमालको क्षीण करने वांके 
पुत्रको ( दृदाति ) दे & ११ ॥ 
| [२२ ] ( दिश्वगूर्सः अरिछुतः देव! ) संखा' की रक्षा करनेवाडा तथः प्रवुज्नोंसे सी प्रशंसित दोनेवाका देव 
हस्त ( शेवारे दाशुद्दे मर्ताय ) सुरूदायक कहे करनेशाडे तया दान देनेवाले म्नुष्यको ( पुरु वार्या रासते ) बुत सा 
धरणीथ अर्थात्‌ श्ेह घन प्रद[ण करता है | ( रू) ) वही देव ( छुन्व१ स्‍्तुबते चु ) छोम देनेदाके तथा स्टुति करनेवाके 
प्रषष्यको भी अषय प्रदान करता है ॥ २९ ॥ 


वी....>-जनन-म- नमन के. 


फनी --+---3-म.-++---+००-मंधक 
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 झापार्थ-- जिप्न पजमानकी लोरसे डसके स्तोता | इम्त॒कों भस्यन्त लाननद बेनेदंके तथा भेद छोमरसको प्रदान 
कहते हैं, बह हृसह प्रसक्न होरर उस यजमानकी सारी क्षमिदाषायय पूरे करता! है ॥ ॥९ ॥ 

सलुष्प लपने प्रभुसे शवइप बराचता को, पर जो प्रभुसे इमेशा कुछ न कुछ सांगता ही रहता है, उससे प्रभु भी कृग्य 
हो जाते हैं | लता मसुष्य प्रभुसे अर्भादित याचना ही करे ॥ २० ॥ | 
रे प्लोम्रस्त प्लक्ति बढामेवाका तथा रछानन्दू बढ़ानेवाका दोवा है। इस सोमरसको पीकर हन्त बथेच्छ वह प्रदान करता 
॥ २१ || फ 
इस इल्तकी शत्रु भी प्रदोसा करते है। दीर पेपा हो कि उसकी वीरता देखइर शाजु भी प्रशे्ता को | घह वीर 
,इस्ड कक्याणकारी कम करनेवाके, दाल देनेवाके, यज्ञ करनेवाद्धे उथा स्तुति कर्नेत्रकेकों अनेक ठरहके ओछ उन प्रदान 
कदता है ॥ २१ ॥ 








सलीम - 


न 
बे, 


सूछ + ] ऋष्वेदका छुबोघ भाष्य क्‍ (७) 


२३ एन्द्र याहि मत्स॑ सित्रेण देव राध॑ता । 


सरो न ग्रास्युदर सपीतिभि“रा सोमेंमिहरु स्फिरम्‌._ हे ॥ १३ ॥ 
२४ आ स्वां सहसुमा शत युक्ता रहें हिरण्ययें |. क्‍ 

अज्ययुज्ञों इर॑य इन्द्र क्रेश्निनो बहन्तु सोम॑पीतये ः . ॥ २४ ॥ 
२५ आ स्वा रथे हिरण्यये इरीं मयूरश्षेप्पा । कि हक 

छितिपष्ठा बहता मध्ठो अन्धसो विवश्व॑णस्य पीतर्ये ॥ २५ ॥ 
२६ पिया त्वपसय गिंवेण। .सुतस्थ॑ पूर्वपा इंब। द 

परिंष्कृतस्प इसिने हुयमासुति-श्वारुमेदाय पत्यते द ॥ १६ ॥ 
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अर्थ-- ; २३ | हे ( इरद्र ) इम्द्र | ( आ यादि ) दू था भौर हे ( देव ) तेजध्वी इन्द्र ! ( चित्रेण राभला 
मत्स्य ) चादने योग्य घन देकर तू हमें स्ानन्दित कर। ( धपीताधि। स्ोमेम्रिः ) सुनहरे रंगक़े सोमरसोंसे लू. 
( हर सफर उदरें ) विशाल जोर बढ़े पेटकों ( सरः न ) ताक्ाबके सलमान ( प्रासि ) पूर्ण कर डाल ॥ २६ ॥ 


[ २७ | ( दिरिणपये रथे युक्ता! ) सोनैके ब्थमें जो गपु ( प्रह्ययुज!ः काशान! ) मंश्नसे जुशनेवाऊ़े तथा 
नयाकव/&े ( सदस्ते हरयः ) दजारों घोडे ( सोमपीतयें सवा आ वहन्तु ) सोम पोनेके किपू तृप्ते के भावें, तथा 
(शर्त हरा ) सौ घोड़े तक्षे के भांदें || २४ || 

[२५ ] दे इन्द्र ! ( विवक्षणहप मध्चः अन्धलः.) लिसदी तू इरुछा करता है, ऐसे आनत्दकारी सोमरसको 
( पीतये ) पोनेके छिए ( त्वा ) तुझे ( मयूरशेपपा शितिपृष्ठा ) मोश्के समान रंगबाकछ्े तथा सफेद पीठोंबाके ( हरी ) 
ढो घढे ( सवा दिरण्यये रथे आ वादतां ) तृप्ते सोनेके रयमें यहां छे भावे ॥ २५ ॥ है 

[ रद्द ] हे ( मिर्चण। ) बाणियोंसे सुपुत्य हनज ! ( पूर्चपाः हृत् ) जिप्त तरह तू पहके पीता था, डसी वाह 
भाज सी ( अस्य घुतस्य परिष्कृतरुष रालिनः ) इस नियोदे गए तथा शरछी तरहसे तयार किए राए इस सोमरसको 
व्‌ ( पिथ ) पी ।+ ( इये चादाः आसुतिः ) बह सुखर कौर तिचोड़ा गया सोमरसत ( मंदाय पत्थते ) तुझे धानस्य 
देनेके किए बह रहा हे ॥ २१९ 0 व 





भादार्थ-- हें इन्द्र | तू हमारे पास लाकर हमारे द्व/रा दिए गए धसोनेके इंगवाके घोमरध्षकों खूब पी भौर इमें 
सत्तम घन पेकर हसें लाननिदित कर || २६३ ॥ 
इसका रथ घोनेका है, जिसमें हजारों घोड़े जोढे जाते हैं भौर दे घोदे इन्द्रको स्वर के जाते हैं ॥ २१०७ 
जिन भागन्द॒कारी सोसरसोंकों हरद पीना चाहा है, उन्हें पीनेके झिए मोर जैसे रंगवाके तथा श्रद्धेद पीउगाके घोड़े 
ह्ले छोनेके श्थमें बिडाकर इनमारे पाप ले ज्ार्वे | २५ ॥ क्‍ 
है इस | जच्छो तरहसे निचोडे गए तथा दूध नादि ढडाककर जइको तरहसे तेट्पार किए गए ने सोमरख तेरे कि 
3२ हैं, द्‌ इस्दं पी और शानन्दित हो ॥-१९ # श् 


(८) ऋष्णदृका सुयोध साष्य पं हा 


२७ थे एफो अरित इंसनां महें उप्रो आमे बते! । 


मृत स्‌ प्लित्री न स बोषदा गम द्धव॑ न परिं वर्जति ॥ २७ ॥ 
५८ लव पूरे चरिष्ण्े बघेः शुष्णस्‍्य सं पिंगक । द 

सं भा अनु चरो अप ट्विता यहिन्द्र इण्यो ध्ुब। ॥ १८ ॥। 
२९ मम त्वा छर उदिते मर्म मच्यंदिने दिउ ! 

प्र प्रपित्वे अपिक्षवृर बंस-वा स्तोमांसो अद्वत्संत ॥ १९ ॥| 
३० सतह स्तुड्टीदुते घां ते. मंहिंह्ासों सैघोनाग । 

निन्दिताश्ं। प्रय्थी एर्मज्या मघर्स्य मध्यातिथे ॥ ३१० || 


अर्थ- [२७ | (यः ) जो इृब्त | ( प्रा) बरदेका-कद्वितीय ( दहुसना महान ) भपने इसबव कमोके 
कारण सबसे धढा ( उद्रः ) पराक्रदी तथा ( गतैः अभि ) अपने धदोंके कारण सबसे शेष्ठ है, पेसा ( छा शिददी ) 
घुभुदर रूपदाका गह इन्जू (गमल्‌ ) सारे पाप्त जाधे, ( स्व! न योपर ) यह इमसे दूर न हो, ( इधे आ धमतल ) हमारे 
जडश्में बह जावे, ( स परेचर्ाने ) वह इसारे बज्ञफो ज छोड़े ॥ २७ || 
[२८ ] दे ( इन्द्र ) इख्त्र ! ( यल्‌ स्थे ) जब तूजे ( घघः ) भपने शस्जास्नोंसे ( शुष्प्रस्य अरिष्ण्यं पुरं) 
हुष्ण शसुरके चछते फिरे नंगरको ( से पिणक्‌ ) दोडा, तथ्य ( स्वं ) दूने ( साः अनुचर) ) प्राशश मारेका बगुसरण 
किया ( क्षघः ) ठेसके घादुही तू ( द्विता हव्यः भुषरः ) दो तरहसे प्रशंसनीय हुला & १८ 
शआाः न रत, इब्यः भुक्ह्‌ू-- हो प्रकाक्ष मागेका अनुसरण करता है, वइ हर तरदत्ले प्रश्ृ्रणील 
इोत्प है। 
[ २९ | है ( बसों ) प्रथको बध्ानेवाडे इस्ह्‌ | ( खरे उदीते ) छूयेके इद॒य होनेपर ( म्रण स्तोमासतः ) मेरे स्कोश 
( स्थां भ्वृत्सत ) दक्षे आप हों, ( दियः मर््यान्दने म्त ) दिने मध्यान्द काकमें सी मेरे स्तोत्र तुझे प्राप्त हों, 
ल्‍॥ प्रपित्वे अपि दावेरि ) दिनके लक्त होने रुथा शाज्रिके छुरू होनेपर झी ( मम आा ) भेरे स्वोन्र तुझे प्राप्त हों ॥ २९ ॥ 
[३७ |] हे ( भेष्यातिर ) मेध्यातिये | ( ते एते ) तेरे, ये छोग ( मधोनां मघसू्य भंदहिष्ठास। ) घनवाणोंके 
धीचलें धब्ोंद्ो धत्माचिक देनेवाके, ( निन्दिताश्य! | दूसरोंको दीचा दिखानेवाक़े बोढोंसे युक्त ( प्रपथी ) डत्म आागे- 
वाके खथा ( परमउ्या ) रचम धनुषवाके हैं, धर) तू हमकी ( स्तुदि स्तुद्दि ) बह बार प्रशेसा कह ॥ ६० ॥ 
प्रेष्य-अतिधि/- शादवान्‌ अतियि 





शरांचाथ-- यह इम्पयू नद्वितीय है, उसके सप्रार कोई वहीं है, पर वह लपने इसमल छकम्मोफे काएणही पझबसे बढ़ा 
हुला है तथा सक्‍्तम वर्तोंका नाचरज करनेके कारणही वह अत्पोसि अेड मी हुणा है । वह इग्त सवा हारे पासही रहे 
कधी भरी इससे दूध था शक्ग भ हो 0 ९१७ | 

इस इएम्यू-अर्यात्‌ धृर्थने लन्‍्थफाररूपी मधुरफो जकती फिरसी क्गरी शराज्िकों तोडा और क्वपैश् धकाश फैफाया । 
धाता होते ही चर- अर दोनों प्रकारकी सष्टियाँ इक इस्त्र-सूर्यकी सृष्टि कश्मे छर्गी ॥ १८ ॥| 

... सूर्यके छद॒ब होनेके समथ चर्थाव प्रातःझाक, विनफे मध्यमें-रूप्याग्द्‌ शथा सूर्य छस्स होने था राधीके शुकू होगेके 

समय जर्माव्‌ साथ सथ्याके समय इनम्त॒की स्तुति करनी खाहिए | इस मंत्रमें प्रातः खबन साध्यश्दिग स्वत रुथा सार्यक्षवत 
का जिधान है ॥ २९ | द हॉट मे हे 

जामदामू अतिवि शह्दांपर भी लौर जिस बरमें मी आप, गहींसे उसे अत्यविक धवन ग्रिके और बह रूतिनि सबकी 
2रस! करे ॥ है० & ह 


सूछ १] ऋ्येद्का घु्षोध भाप्य क्‍ द (९ ) 


३१ आ यदश्वात पनन्वत! अथड्डयाईं रथें रुद्म । 


उत बामस्य वसुनभ्रेकेतति यो अस्ति याद! पश्षु। ॥ ३१ ॥। 
है२ य करन्ना महा मामहे सद्द त्वचा हिंरण्यर्या | 
एव विश्वान्यम्पस्तु सोमंगा 55 संगस्य॑ ख॒नहूथ। ॥ ३२ ॥ 
३३ अघ छ्लायोगिरतिं दासदुन्या-नांसंगों अंग्रे दुशमिं। सहसें। । 
अधाधणो दश्न मह्म रुश्नन्तोी नठा हैव सरसों निरंतिप्ठनू ॥ रै३ ॥ 
: ६४ अन्व॑स्य स्थर॑ दरशे परस्‍्ता दनख ऊरुरवरम्बमाण। | 
शश्चतती नायंमिचक्ष्याह घुभद्रमय मोजनं विभर्पि ॥ ३४ || 


अरथ- [ ३१ | ( पत्‌ ) जब ( अहे ) में ( चत्तन्वतः ) मेरी भक्ति करनेवाके मनुष्यके ( अ्षश्यान शद्धया 

लादहम्‌ ) घोडोंपर अ्रदासे चढ़ा, कौर ( रथे आ ) रथ पर चदःा, तब ( था ) जो (यादव!) मनुष्योंतें फ्रेह्ट और 
( पशु: ) पशुर्षोवाक्ा हे, रुसने ( घाप्तस्थ बछुनः चिकेशाति ) सुस्व॒र अगको देना चाहा ॥ ६१ ॥ 

| ३२ |) ( यः ) जिसने ( महा ) सुझे ( ऋतञ्ञा ) ससत्ययुक्त ( दिरण्यया ) खोने तथा ( स्वचा छाड्द ) रूगच्म 
जादिले युक्त घन ( प्रमददे ) दिए, ( एपः ) वह थद मनुष्य ( विश्वानि सोमगा अभि अरुतु ) सम्पूर्ण सौमाग्योंको 
प्राप्त करके छब्रसे श्रेह बन जाए, तथा ( आसंगस्य ) हस छमवानूका ( ऋवनत्‌ रथः ) रथ छड्दा बावाज़ करता 
रहे ॥ ६१॥ 

| ३३ ] दे (अस्ले ) तेजस्वी देव | ( अथ ) लता ( प्छायोगि: आरंगः ) छशेगके पृत्र आसंगने ( हृशमिः 
सहस्ते! ) दलों, हजारों तरहके घग देकर ( अन्यान्‌ आति दालत्‌ ) दूसरे दामिद्रोंति ऊपर बठ गया हे, ( अधः ) इसके 
बाद ६ सहा ) मप्त दिए गए ( बश रुशन्तः उश्लणः ) दस तेजहवी बेक ( सररत+ गत्ठाः इध् ) धारकाबसे जैसी घास 
डगती हे, डसी तरह ( ( लिरतिप्ठन्‌ ) फत्यधिक विस्तृत हुए ४ ३३ ४ ह 

[ ९४ ] ( दाश्यती दारी ) कानसे युक्त क्रो (अधभिचश्य आइ ) सब कुछ देखकर कहठी दे कि ( अस्य ) 
इस्ष इस्द्रका ( स्थूर पुरस्तात्‌ ददुशे) स्थूररूप पहले दिखाई देता हे, पर इस स्थूठरूपके पीके ( अनस्थः ऊदः 
अवरम्बमाण! ) जस्थिसे शहित, विश्तृत् तथा सर्वत्र व्याप्त रूप है । है. (अय ) शेष्ठ हस्त | व्‌ ही ( छुमपूं ) दत्तत 
कक्पाणकारी ( सोझ् विभर्षि ) सोजन धाश्ण करता है ॥ ६४ ॥ 


सावाधें-- जब अब कोई छ्वागी अजतियि क्िप्ठीफे घरनें प्रेमशे पत्चादे, तबं तब वह ग्रश्मान इछ भहियिद्वा 
धमादिते सत्कार कद | ६१ | 

घगम प्राप्त करके वह ज्ादो णतिथि जजमावको शुस प्रकार छाशीर्वाई द्‌ कि जिस खजभागने मुझे छोना, सगछमे 
भावि जनेक उहदके रत दिए हैं, दइ दाता छवा सौ भाग्योंसे चुक्त रहे कौर हक्षका वथ झदा! गति फरश्था रो छर्पाद दाह 
धदा शंयपर चदंकर धूमा करे ॥ ४२ || 

सलुठ्य यथाशक्ति दान देनेढी कोशिए करें तथा भैद्ध जदि देने हों, तो पेसे गाय बैक दे कि जिसे सब्तति होकर 
डणका यिस्तार हो | बूढ़ी गायें था बूढ़े बेक दानओें त्र दे || ६३ 8 

जञावफे थुक्त सी अपनी सूइम इश्टिजें प्रमुके झपलो जावकर कहूली है कि लांकोंके सामने जो हंसार है, वह प्रभुझा 
स्थृंछकप है, पर इस संधारके पीछे जो प्रसूछा सृश्ठमरूप दे, वह पंचतरवत्े परे विस्तृत शोर पवेष्याएक् है | वही शुद्टम रूप 
प्रभु झारे सँश्ाए्फे छिए भोशनादि प्रदान करता है ॥ ६४ 

३ (४. यु. शान में. ८ ) 


(१०) '.. ऋग्वेदका झुबोध भाष्य | अदरक « 
[2१ ] क्‍ 


( ऋषि:- १-४० मेघातिथिः काण्वः, आक्लिरसः प्रियमेघस्घ, ४१-४२ भेधातिथि! काण्डः | 
दृघता:- इन्द्र!, ४१-४२ विभिन्दु:। छन्द- गायञ्री, २८ अन्नुष्द्रप + ) 


२५ हुई वंों सतमन्ध! पिया सपूंणमदरंध | जनांभयिन्‌ रा तें ॥१॥. 
३६ नुर्मिंधुंतः सतो अज्जै- रव्यो वारै। परिपूतः | अश्वो न निक्‍तो नदीषुं ॥ २ ॥। 
३७ ते ते यवं यथा भोमें। स्वादुर्मकमश्रीणन्त। । इन्द्र त्वासिन स्संघमादे ॥ है ॥| 
शे८ इन्द्र इत्‌ सॉमपा एक इन्द्र: सतपा विश्वायुं। । अन्तर्देबान्‌ मत्यीश ॥ ४॥ 
३९ न यं बुक्रो न दुराह्ी नें तग्रा उरुष्यबंसमू । अपस्पण्वते सुदादेंग्‌ ॥ ५ ॥| 
४० ग्रोमियेदीमुन्ये अखच्‌ मु्म न वा मुगयन्ते । अमित्सर॑नित घेलुमिं! ॥ ६ ॥ 


क्‍ ६९] क्‍ क्‍ 

अधे-- [ र३५ ) दे ( घसो ) सबदो बश्ानेवाक्े इन्ढ | ( हुएूं सुर्ते आन्घा ) इस भिचोडे गए भद्वरूपी 
सोमरसको ( सुपूर्ण उद्रं पिद्र ) पूरे पेट मरने तक पी। हे ( अन्‌ आश्रयित्र ) किसीसे सी न छरनेवाके इम्ह ! 
( ले ररिप्र ) तुझे हम ये रस प्रदाल करते हैं ॥ १ ४ 

[ ३६ ] पे सो ( नृमिः घूतः ) मनुष्योंके द्वारा तोड़कर छाप गए ( अइनेः खुतः ) पत्थरोंस्रे कूटे गएु तथा 
( अच्यः चारैः परिपूसः ) मेडके बाऊोसे छाबकर (विन्र किए गए तथा ( अहयः न ) घोड़ेके समान (६ नदीषू 
लिक्तः ) जढोंसें मिलाएं गए हैं।॥ २ ॥ द 

[ बे ] हे इन्द्र | (ते ) पेरे लिए हम ( यर्य यथा ) जोसे घने पुरोदासके श्मामही ( से ) दस सोमरक्षको 
( गोमिः भ्रीणन्तः ) गायके दृधमें मिश्चित करके ( सवातु अकर्म ) स्वादिष्ट बनाते हैं। हे ( इन्द्र ) इन्द | ( स्थां 
अस्मिन सघभादे ) तुझे इस यश्ञमें हम घुछाते हैं || ६ ॥ 

[३८ ) ( देवान्‌ मर्त्यान्‌ व 'अन्तः ) देदों जोर मलुष्योंके बीचमें ( एकः इन्दः इलू ) एक इनम्जदी 
कट कप [£ ) खोमरप्तकों पीनेवाका है। ( खुतपाः इस्द्रः विश्यायुः ) सोमरसको परीनेवाछ। इस्पदी रीर्घायु 
ता हैं ॥ ४ ॥॥ 

[३९५ |] ( ये उसुष्यचल सुद्दार्ते ) जिस भत्यम्त विस्तृत भौर रक्तम हृदयवाछे इन्द्रको ( ुक्रः ल अपस्पृण्यते ) 
तेजस्वी सघोमरस्त प्रसन्न नहीं करठा हो, पऐसो थात नहीं, ( दुराशीः न ) कठिनतासे पीनेके किए मिकनेषाका सोमरस्त 
सखह महीं करता हो, ऐसी बात नहीं, तथा ( सत्ता: ) दृत्त करनेवाके सोमरस ( ने ) तृप न करते हो, परेसी भी थात 
नहें;। ॥ ५ ह + 

[४० ] ( अस्मस्‌ अन्ये ) हमारे नछावा दूसरे छोग भी ( यघू ) जथ (ई ) इस इनइको ( गोमि! ) 
गोदुर्ष भावि छेरूर ( थ्राः स॒र्ग न ) जिम प्रकार शिकारी हिरणोंको ख्ोजते हैं, डसी प्रकार ( समयस्ते ) खोजठे फिरते 
है, तब वे ( घेनुमि; ) उत्तम स्तुतियोंसे युक्त होकर उस हम्टके पास ( अभित्सरस्ति ) जाते हैं ॥ ६ ॥ 

भसावार्थ-- दे इस्त | हम तुसे थे सोमरध प्रदान करते हैँ, हू हन रपोंकों पेट अरने तक पी ॥ $ ॥ 

घोम पहुछे तोड़कर छाए जाते हैं, फिर पत्थरों द्वारा कूटकर इनका रस निकाछा! आता है, फिर भेडके ऊूगसे चथी 
हुई छठनीसे डसे छामा जाता है, फिर जिस प्रकार धोडेको नदोमें महकाया ज्ञाता है, झसी तश्ह इस सोभरसमें पागी 
मिलाया जाता है॥ २४ . ४... हे 
है इन्ह | हम इस सोसरसको इसमें तृूछ भादि मिश्चित करके स्वादिष्ट शयाते हैं और सुम्दे शुकाते हैं ॥ 8 ॥ .*॥# 
' _ देवों कौर मजुष्णोंमें यह इस्जही भरपूर सोमरस पीनेयाका है, इसीकिएप डसकी भाथयु भी दीघे होतो है । सोमरखको 

पान करनेयाके की जायु दीघे होती है ॥ ४ ॥ 
... इस णस्यस्त विस्तृत तथा रुत्तम हृदचयाएँ इस्तुफछो सोमश्स हर तरहसे तृप्त करहे हैं ॥ ५॥ 
दूसरे कोगसी इस हसपकों जाममेका प्रबरण करते हैं, फिर ज्ञान केनेके बाद इसकी स्लुति करते हैं ॥ ६ ॥ 


बुक ६ ]. द ऋग्वेदका सुथोध भाष्य (११ ) 


त्रय॒ इन्द्रेस्य सोमांः! सुतास॑ सन्‍्तु देवस्य॑ | स्बे धयें सुतपान्नः ॥ ७ ॥ 
४२ त्रण। कोश्ांसः श्ोतन्ति तिखश्रम्ब॥: सुपृर्णाा । समाने अधि सार्मन ॥ ८ ॥ 
४३ झुचिरासे पुरुनि!ष्ठा। प्षीरमेध्यत आशीर्त!ः. ।ै दुप्ता मन्दिष्ठ। द्वार॑स्थ ॥ ९ ॥ 
४४ इसे त॑ इन्द्र सोमाँ “स्तीबा अस्मे सुताध। । झुक्रा आक्षिर याचन्ते..._ ॥ १० ॥ 
४५ तो आशिर॑ पुरोढाशमिन्द्रेम सोम भ्रीणीदे.. । रेचस्तु हि सवा बुणोमि. ॥ हे 
४६ हुच्सु पीतासों युध्यन्‍्ते दर्भदांसो न सुरायास॒ | ऊधर्न नप्ना अ॑रन्ते ॥ ११५ ॥ 





क्र्थ-- [ ४१ | ( छुतपाव्नः देवस्य इन्द्ररुय ) सोमरघोंको पीनेबाके देव इश्दके पीनेके छिए ( स्‍्थे क्षये ) 
मजुच्योंके सुखदायक घरोसें ( अय। ) तीनों समयतें ( सुतासः सोमाः सत्तु ) मिचोडे हुए सोम तैथ्यार रहें ॥ ७ || 
.. [४२ | ( सपाले भामन अधि ) एक ही घक्षसें ( त्रयः कोश।ल! स्योसल्ति ) तीव बतेग श्लोमरस्त शुन्ादे 
हैं कौर ( तिस्मः सुपूर्णाः चम्व। ) ऐीव सोधरससे पूणे उमचे क्ाडुति देते हैं ॥ ८ ॥ 

[४३ ] हे स्लोम | त्‌ ( शुत्िः असि ) शुद्ध औौर पवित्र हे, ( पुर लिष्ठा ) ननेकोंके हृदयोमें तू रहनेवाका है तथा 
( प्रध्यतः क्षारें! आशीर्त: ) धीच बीचसे दूधसे प्रिश्चित द्ोता है, ठथा ( दृष्ता ) ददीसे मो मिह्रि ८ होता है, जोर 
दू ( श्रस्य मनिदछ्ठ; ) झर्को औौर रस्पाह देनेवाका होता है ॥ ५ ४ 

[४४ | है ( इन्द्र ) इस ! ( से ) तेरे छिए ( अस्परे सुतालः ) हमारे द्वारा निचौदे गए (इन तीखा? शुक्राः 
सोमाः ) ये तीखे जोर तेजस्वी खोमरक्ष ( आशिरं याचन्ते ) दूध लादिकी इच्छा करते हैँ | ४० ॥ 

४० | है ( इन्द्र ) इन्त | (इमर पुरोडाश ). इस पुरोदाश ठपा ( आशिरं लोम॑ ) दूधसे मिश्षित धोमरद 
गर्यात्‌ ( तान्‌ ) डन सबको व्‌ ( थराणीहि ) भक्षण कर, (हि) क्योंकि में ( त्वां रेवस्स अणोमरे ) तप्ते शनवान्‌ 
घुणता हैं ॥ ११ ॥ 

[४६ ) ( छुरायां दुर्मद्रा तः ते ) सुरा पीनेके बाद दुष्ट मस्त होकर परस्पर युद्ध करते हैं, रुछी तरह हे इस्द ! 
( पीतासः ) पिए यर्‌ ये घोमरस ( छुटछु ) तेरे दृदपमें ( युध्यन्ते ) परस्य युद्ध करते हैँ । तथा ( ऊचः म ) 
जि तरह भरे हुए यर्मोदा़ी गामकी जिल तरइ कोग प्रशंघा करते हैं, डसी वरह ( नृज्जञा। जरन्ते ) स्वोता तेरो स्हुति 
करते हैं ॥ १२ ॥ 


सापषार्थ-- इर मनुष्यके घरसें प्रातः, भध्याग्द और साथ थे तीन यज्ञ हों और उस पज्ञोंमे इन्ह्रको सोमरल अर्पित 
किया जाए ॥ ७ ॥ द 

तीनों सवनोंगें इस इसहके किए सघोमरछकी क्ाहुति दी जाती है | < ॥ 

परह सोम पीनेबाऊेके दृरर्धोकों रुष्छघाइसे भर देता है | से सोमरस वादों तीखे होनेके काइण इसमें वृष लोर दही 
लादि मिफाकर पिमा जाता है ॥ ५ ॥ ल्‍ ह 

घोमरस तेजस्वी कर स्वादर्मे तीखे होते हैं, शत; जब अमझें गायका दूध मिक्राया जाता है, तभी वे पीनेके योग्य 
दोते हैँ || ॥० ॥ 

है इब्ज | तू धनवाद है जठ; मेरे हार। दिए गए इस पुरोडापा तथा दुर्धमिश्षित सोम्रसको पीकर हमें धन प्रदुन 
कर ॥ ११ ॥ क्‍ ई 
छोम पीनेके बाद ने श्लोम्ररस्त पारीरमें बत्थाइका संचार करते हैं ॥ ११ ॥ 

४० 


(१२) ..._-.. ऋग्वेद्का सुदोध भाभ्थ | 4ढक 4 
४७ रेवई हद रेबत; स्तोता. स्‍्थात्‌ त्वावंतों मघोन। । भ्रेदु दरिदः श्ुतरय ॥ १३॥ 


४८ उक्ध चने शुस्यमांव-मरगोररिरा चिंकेत । न गायत्र ग्ीयमान .. ॥ १४ ॥ 
४९ आा ने इन्द्र पीयलने भा झऋजते परे दा। । शिक्षां शचौव) शत्तीमि! ॥ १० ॥ 
५० चुयमम त्वा तदिदंथा इन्हे स्वायन्तः सखायः | फर्ण्वा उकक्‍्येमिजेरन्ते ॥ १६ ॥ 
५१ न चेमन्यदा पंपन परश्िक्षपसरों मर्दिश । तचेद स्तोम चिकेत ॥ १७ ॥ 
५४२ इच्छन्ति देवा; सन्वन्त॑ सन्‌ स्वृझ्नांय स्पृ्टपन्ति ! यरित प्रमादुमसनन्‍्द्रा।/ . ॥ १८ ॥ 


अंध-- : ४७ ] दे (हरियः) ऐेजसे युक्त इन्द्र! केरी (स्वोता रेघान्‌ स्पात्‌ ) स्तुति करनेबाऊा घनवाम्‌ हो, क्योंकि 
( श्वावलः रेखतः प्रधान! ) लेरे जेसे धनवान्‌ जोर ऐसश्वरेगरालीका रतोता भी [ प्र हुलू ड़ ) घनंगाद्‌ होताही हे ४ १४ ह 
[ ४८ | ( अमसे।ः अरि। ) स्तुति न करनेवार्कोका दाजु वह इस्त ( शीयपमतानं ग्रायञ् ) भाव्रे आते हुए था 
( हास्यमा्ं 8 वन ) बोके अति हुए स्थोश्रकों भी ( झा खिकेत न) जानताही है ॥ १४ ॥| 
[४९ | दे ( इन्द्र ) इल्त | ( मर पीयस्लले मा दृःः ) इमें दिंखकोंके दार्थोर्मे मत छोप, ( शा्ेते था परा ) 
घो णत्याचारी है रुसके दाथोतें भी हमें मज सोप, अपितु है ( घादीव!ः ) शक्तियोंसे सम्पन्न इन्ज | ( शाचीमसिः शिक्ष ) 
अपनी शफ्तियोंसे युक्त होकर हमें पेश ये प्रदाण छह ॥ :७ ६ 
[५० | दे ( इन्द्र ) इन्हे |! ( स्वायन्ता सक्षाय! ) तेरी शरणमें रइनेवाड़े हे मित्र ( कण्जाः ) आाजीअब 
( तत्‌ दइतू अर्था3 ) उसी पुखये ग्राप्तिकी इच्छासे ( उकधेशिः जरन्ते ) स्लोच्रॉसे तेरी सुतुति करते हैँ, तथा ( य॒धं छ 
हथा ) इस भी ऐेदी स्त॒ति करते हैं ॥ १६ ६ 
(५१ | दे ( घड्िन ) वजद्चचारी हन्त्र | ( अपलः मे विष्टी ) कारकों तथा स्तुति छरनेके समय ( अध्यल्‌ 
में घ ई ग्रापपन ) जोर दूवश कुछ सी काम न करूं, में केवड ( तथ इस्‌ स्तोर्म ऊँ खकेस ) तेरेदी स्वोत्रको करवा 
आनता हूँ ॥ १७ ४8 
५२ ] ( देवाः ) देवगण ( झुन्धन्त इच्छन्ति ) बश करनेवाकेकीदी पृच्छा काते हें ( स्वप्भाय व स्पूइ 
यर्ति ) सोनेवाछे मजुष्यके पाछत जानेडी हुछा ये कसी शईी करते, ( अऋतग्त्ा! ) स्वसे कमी जाढरुप न करनेवाके ये 
देष्गण ( अम्ार्द याम्लि ) भाऊप्तीकों छोड जाते हैं ॥ १८ ॥ 
१ देवाः सुन्धन्त इच्छान्ति, न इवृप्ताय-- बेवगज पद? यक्ष धरनेवाकेके पासही जाना चाहते हैं, कभी 
शाक्षप्तीके एाप्त बहीं । ' 
२े अतन्द्रा! प्रमादं यन्सि-- आाहस्प न करनेनाके देद फाफलीका परिस्यात कर देते हैं । 
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भावाशें-- कोई मनुश्य किसी धनवानडी प्रहंश्ता य! स्व ति करता है, सो वह भी घनवानडी होता है, यो फिर डल् 
प्रसुकी स्त॒लि करनेदाछा अनवान्‌ क्‍यों जब हो ॥ १8 ॥ 

प्रशु मास्तिकोंका दान है । जो प्रभुकी सतलि नहीं करते, में मष्ट हो जाते हैं ।-बह गसु तो सर्वभ्पापी है, जता बह 
सबकी स्तुतिश्रों कौर प्राभभाणोंकों आनवा है ॥ १४ ४ 

दिछों कोर जत्याचारियोंके जबीन दोता भी प्रभुडी ८-कृपाही है, जता मशुध्यको चाहिए कि यह कसी सी 
- िलकों और जत््याध्थारियोंके वध न हो ॥ ३५ ४ 

इस प्रभते मित्रता करनेदाके ज्ञानी क्षण सी पश्वर्यद्षी श्राप्तिके किए इसी प्रभुकी प्राथेगा ऋत्ने हैं, फिर धाथापण 
फोगोंकी तो छासही कया ४ १३ ॥ 
हि प्रभष्ठी स्तुति रूप कारसे काते म्रय सनुष्य और कोई काम त करें, ऋषितु उस पसंम्रव वह केवंक प्रभकी स्तुतिदी 

है १9 8 

जो श्दा बशरूप सत्कर्त करता १हवा है, यही देवगणोंका प्रिय होता है, जोर देवशम उस्लीके पास आते हैं । पर ओो 

झारुस्य और प्रमाद करता है, उसका दे परिश्यात कर पेते हैं | १८ ॥ 








बुछरि] | द ऋग्देवका झुदोज भाध्य (१६ ) 


५६ ओ धू मर राहि बार्जेशि-मोईजीया अम्पइसान । मुद्दों व यर्वशानि! ॥ १९ ॥ 


७५४७ यो प्वतृद्य दु्दणाषान्‌. स्‍्सायं कुरदारे अस्मत्‌ । अभीर ईव जामाता | १० ॥ 
५५ विधवा हास्य पीरस्य॑ भूरिदावरी सुंप्रतिश्‌ । जरिए जातस्य मनाँधि. ॥ २१॥ 
५६ आतु विश्व कप्म॑मन्त न था विद्य झवधानात्‌ । यश्ञस्तरं शुतपुंते। ॥ ६९ ॥ 
७७ ज्वेहंग सोतरिन्द्राय सोम वीराय शक्कार्य | सर पिशश्नयोय ॥ २४ ॥| 
५८ गो बेदिंहो अध्युधिध्यश्वांवन्त अरिहृम्यः । बाज स्तोत्म्पों गें।मन्सस्ू ॥ २४ ॥ 


अर्थ-- | ७१ ] दे इश | ( अस्मान्‌ अभि मा इदीया ) व्‌. इसरे छपाह कमी सी फ्रोडिश सदर दो, लपिशु 

.._( भद्दान्‌ सुवज्ञालि। हुई ) जिपत तरह कोई मवुब्य मदायू दनेपर लो धाानी पर्त्तीके पाप जाता है, भी तरह हू. 
( बाओभि। ) धोडोंसे ( हो सु प्र याहि ) हमारी तरफ था ॥ १९ ॥| क्‍ 

' [५७ ] ( दुददंणावान्‌ ) राजुबोंते झसहा घकदाका इल्‍्त ( अस्पतू आरे ) इमारे पास कावे, यह ६ अधीर। 
झामाता इय ) झअदइमीदीय दरिदर आमाताके सप्तान ( साथ मा करत्‌ ) छाबंकाक भ करे | ३० # 

[ ७ ] हम ( सत्य वीरस्य ) हुस दीर इनकी ( शूरिद्वावर्? छुआति ) बहुत पुआप प्रदान ऋरनेवाढी इत्तन 
बुद्धि तथा ( जिपु आतस्य ) तोनों कोदोंमे प्रसिद्ध दस इम्दक ( प्रतासि ) मेनोंडो सी ( बिश्य ) झागते देँ ४ ११ ॥ 

[५६ | दे मनुष्य स्‌ , कफ्यमन्ते ) काससे युक्त इख्त्रफो (तु आ लिय ) सोमत्सखे स्रींच क्योद़ि 
(शबलानाध्‌ शर्ते ऊते। ) जत्वन्द बक़प्ताडी ठपा संडढों तरहके रक्षाके साधमोंसे बुछ इस एस्हको जपेक्षा (यहशास्वर ) 
गधिक बसस्दी ( ह्‌ घा पिला ) दम नहीं आनसे ॥ २९ ॥ की 

[ ५७ ] दे ( रोतः ) सोम हैसुपापर करनेवाके सनुभ्य | ( उ्पेषतिन ) छबसे श्रेष्ठ दोनेफे कारण ( ध्षीराय दाझाय 
शअर्याय इस्द्राय ) पीर, भ्रक्तिशाढ़ी तथा श्रेष्ठ इन्दके छिए ( सोम भर ) सोमरप्त प्रदान कर, तथा बह हम्प्ू ( ( पियद ) 
पीप ॥ १३६ ॥ हे 

(५८ | (या ) जो इन्द्र ( अव्यधिषु ) «मी दुष्सो व होनेशाके छोगोंडी ( जरिल्ठः ) बशरेदी एऋ जाकर बेढता 
है, वह हणत्र (अरिशुम्धः स्तोतुसआुयः ) मंत्र शोककर हतुति करनेवारडोंको ( अध्यादस्त गोमप्स याझे ) घोडे बौर 
सापोसे युक्त पेइदयको प्रदान करता हैं ॥ २४ ॥ 
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ह जीने आयात -नानमानालकाातनाकाल ०»? ->यातयाता आा...--मा-" पा... नाथ. था. लाता हनन ॥ 


सायार्थ-- मनुष्म कम्मी पुसा कास स कहे कि ऊिससे इस्त्र #क्के रूपए क्रोबित हो, «पितु, जिम प्रकार कोई 
पुषष लपनी पशली की सहफ ल्ाकर्षित ऐदा दे, अली तरह इत्र डसडी तरछ जाकर्षित होडर ज्ञाप्‌ ॥ ६९ हैं 

खिघ तरह कोई दिल आमाठा अपने घझलुराक आनेसे जादाकानी करता है, असी तरह हएए हमारे पाप्त आमेमें 
लाभाकाजी ले करे || ६० ॥ 

हीनों छोड़ते प्रसिद्‌ प्रसुछा सन मी प्राजियों पर डकार होता है, तझा धह पत्र प्राणिवॉकों ददार मगसे सह्दाबता 
दा है, जहर बात विद्वान जानते हैं 8 २१ ४ ः 

इत घकतशाफी तथा सुरक्षाके साथनॉसे युक्र इृण्द्छो लपेशा छतिक बशस्वी कौर कोई नहीं है, इसकिए बही पूफ 
चूकाके जोन्च है ॥| ९२ ॥ घ 

बह इस्ज्‌ संबसे ग्रे, सबसे अधिक सर्िश्राड़ी तथा तेजहदी होवेके काश्ण पूआाके योग्य है। शो शझक्तियाडी और 
तेमस्ती होठा है, यही पूजाके बोष्च होता है के ३ ॥ ; 
४ जि मजुध्यके यश्षमें हण्छ जाता है, वह कभी सी दुःझ्ली बहीं होता ऋपितु घोड़े, गश्य शावि पेश्यबोंसे युकछ दोज! 

है ऐश ॥ न्‍ ' 


( रैड ) ..._ कंग्वेंदका खुबोध भाष्य .[ संसछ 4 


५९ पन्यपन्यमित्‌ सोंतार आ घवित मशण्ांय । सोम वीराय घूराय ॥ १२५ ॥| 
६० पार्ता वृत्रह्दा सुत-मा पथ गगुनारे अस्मत्‌ । नि यंमते शवमृतिः ॥ २६ ॥॥ 
११ एह हरी बक्षयुजा श्ग्मा वंक्षत। सर्खायमू । य्रीमि। श्र मिेणसमघ्‌_॥ २७ || 
६२ स्वादवः सोमा आ यदि श्रीता; सोमा आ यादि। 

.... शिप्रेश्रपीव। शचीयों नायमच्छा सधमाद॑स .. ॥ १८ ॥। 
है३े स्तुतंथ यास्‍त्वा बर्धन्ति मद्दे राध॑तते नुम्णाय॑ । इन्द्र कारिणं बधन्त। ॥ २९ ॥| 
६४ गिरंश यास्‍्तें गिबाह उक्था च तुभ्य तानि. । सत्रा दंधिरे प्रवासि ॥ १० ॥ 





'खान्याझरन++------+>तपा.- 


अर्थ-- [५९ ] है ( सखोतारा ) सोमरख नि्ोढनेवाके मंजुष्यो | ( मद्याय यीराय शूराय ) लागस्वयुक्त, 
दीर तथा झूर इन्द्रके किए ( पल्‍्ये पन्‍ये सोम इस्‌ ) प्रशंसाके बोग्य सोमको ही ( भा घावत ) प्रदान करो ॥ २५ ॥ 

| ६० ) ( छुते पाता ) पोसरप्तकों पीनेवाका तथा ( घुजहा ) इत्रको मारनेवादा इन्त ( अस्मत्‌ आओ गमव्‌ ) 
हमारे पास भावे, [ न आारे ) हमसे दूर न जापु4 तथा (६ ध्ाते ऊंतिः ) सैंकड़ों तरहके शक्ाके साधनोंक्षे युक्त होफर 
बह हस्त ( लियमले ) इसारे छमुभोपर नियंत्रण करे [| २३ 

[६१ ] ( अरह्मयुजा-शग्मा हरी ) शानसे युक्त, सुखकारी घोड़े (गीर्भे! अर ) स्तुतियोंसे प्रस्तिद् ठथा 
( गिवणसं खख़ाय॑ ) स्तृतिके योग्य मित्रके समान दितकारी इन्द्रको ( हुई भा घक्षत्रः ) यहां के णार्दे || २० ॥ 

[६२ ] दे ( शिप्रित्‌ ऋषीवः श्चीयः ) घुन्द्र रूपवाके, शानयुकू कौर शक्तियुक्त हस्त ! ( स्वादव॥ 
स्तोमाः ) स्वाविष्द सोम तेय्यार हैं, त्‌ ( आ याहि ) भा जा, ( सोमाः झीता। ) सोम निचोढट दिए गए हैं, तू ( झा 
यादहि ) नाऊजा। ( ने) लब ( अय॑ ) यह तेरा भक्त ( सांथमादूं ) भानरूद प्रदाय करनेवाके तुझ्ले ( अच्छ ) 
बुकाता है || १८ 

(६४ ) है ( इन्त्र ) हख | ( कारिणं ) ब्सम कमोंके कर्ता तुझे ( वर्घस्तः ) बढ़ाती हुई ( या; ) ओ स्तुत्तियाँ 
( शया व्धेम्ति ) तुझे बढ़ाती हैं, वह तू ( हतुतः ) स्तुविको प्राप्त करके ( मदद राचले नुम्णाय ) महाव्‌ ऐश्व्य तथा 
मजुभ्णोके किय्‌ हिलकारी धन प्रदान कर [| ९९ || 

(६४ ] हे ( गिर्वादः ) प्रशेसनीय इन्ह ! ( या। ते गिरः सम्ति ) जो तेरी स्वुवियां हैं, ( तुभ्य उकथधा 'य) तेरे 
शह ३ भानेवाफ़े स्तोत्र हैं, ( तानि सत्रा ) ने एक साथ मिककर ( दार्यासि दछ्धिरे ) पुछमें प्क्तिकों डत्पन्न 

३९ ॥ 


भावार्थ-- भद इण्ह शातन्‍्दसे युक्त, वीर और छा है, ऐसे झेड् देवके किय्‌ प्रशंसा बोग्य पदाये ही देने 
चाहिप्‌ ॥ १५ ॥ 

सोमरप्तको पीनेवाक्ा वह दस्त प्रसक्ष होकर हसोरे पास झावे सौर हमारे शंतभॉकों दूर को ॥ २६ ४ 

इग्ह्के पद्चु सी झागसे युक्त तथा सुककारी हैं। इसी तरई वीर या शाजाके घोड़े श्री समझदार तथा सुख 
देगेवाक़े हों ॥ २७ ॥ 

है सुरख्दर कुपवाके ज्ञानी तथा शक्तिशाकी हंस ! ये पोमर्स मिच्रोडकर लैश्पार कर दिए गण हैं, भौर सक तुझे 
बुका भी रहा है, लत: त्‌ भा ॥ २८ |] 

सम करमोकों करनेवारा यह हस्द् सतुतियोते श्रक्तिशाक्ी पूर्व प्रप्तत्ष होकर सलुध्योको झकक्तम पेश््य प्रदाल 
खरता है ॥ २९ ॥ 

जो भी स्थुत्तियां या स्तोन्न इन्प्के किए किए जाते हैं, गे हरहुकी गाकिको जढ़ाते हैं | ६० ४ 








दंफ २] ऋग्वेदका छुवोध भाष्य (१५ ) 


६५ एवेंदेष तुविकार्म-जांजों एको बज्नंदस्तः _। सनादमंक्तो दयते ॥ ३११ ॥ 
६६ इन्तां पृत्रं दक्षिणेने सत्र! पुरू पुरुदृतः | महान महीभि! शर्चीमि! ॥ हे२ ॥| 
६७ यरिमन्‌ विश्वाश्रपंणय॑ उत ध्योत्रा जपासि च । अनु पेन्मन्दी मघोनं।.. ॥ रेरे ॥ 
६८ एप एतानि चकारे-ट्रो विश्वा योडवतिं शुण्वे. । वाजदाबा मघोनाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
६९ प्रभतों रथें गुण्यन्तमपाकाबिद्‌ यमवंति | इनो वसु स दि वोल्दा ॥ १५॥ 
७० सनिंता विप्रो अवेद्ि उहन्ता पत्र नासि। गूरं। | सस्योविता विधन्तेमू ४ रे६ ॥ 











कर्थ- [ ६५ ] ( एवः एवं इत्‌ ) यह ही इन्द्र ( लुधिकूर्मि: ) भनेक तरइके रुत्तम कमोकों कानेवाका है, यह 
(५एक।! ) भ्ितीय ( पर्जहस्त! ) थज़को हाथोंमें धारण करनेवाछ्ा ( सनात्‌ अमृतकः ) सदासे इाजुणोसे ज्विश्ित है, 
ऐसा इन्द्र ( वाज्ञान दूयते ) लज्ञोंको प्रदान करता है | ३१ ॥ | 

[६६ | ( दक्षिणेन यूत्रं हम्ता ) बतुरतासे दृत्नको मारनेवाका ( हुन्द्र! ) इख्त्र ( महीलिः इायोभिः ) ख्पभी 
बडी दड़ी शक्तियंके कारण ( मदान्‌ ) मद्दान्‌ हे, इसछिप्‌ ( पुरू ) सर्वेत्र ब्यापी वह हस्त ( पुसहूतः.) अनेफों प्राजियोंके 
हगा घुढाा जाता है ॥ ६२ ॥४ 

| ६७ । ( चिश्या! चर्षण पः ) सारी प्रजाये ( उस चयोत्ता ) भौर पारी शक्तियाँ (ख ) तथा ( ज्यालि ) 
विजय ( यर्मिन ) मिस इन्द्र्में शिथत हैं, ( मघोनः ) उस पेश्वर्यशाली इसको ( अनु घ इस सन्‍्दी ) गिम्यजसे 
लजागग्दित करता चाहिए ॥ ६६ | 

[६८ ] ( यः अति झाण्ते ) जो जध्पस्त शक्तिशाली और पराक्रमी सुना जाता है ( पथः ) डसी ( इम्दः ) 
इसने ( पतामि विश्या चकार ) इन सभी पराक्रमोंको किया | वही ( मधानां ) पेश्पंशाकियोंकों भी ( बाजदाया ) 
भक्त देनेवाझा है / ४ ॥ 

[ ६९ ] ( प्रभर्ता ) सबका पोषण करनेवाका इस्त ( ये गठयस्त रथ ) जिस जाते हुए रधकी ( अपाकातू 
खिलू ) झबुसे भी ( अवति ) रक्षा करता है, ( इनः ) सबका स्वामों होकर ( सः द्वि ) वही इश्द (बछु बोछद्दा ) 
धनको के ल्ानेदाढा होता है ॥ इ७ ॥ 

[७० ] ( विप्र। ) बद ज्ञानी हसद ( अवेद्धिः लगिला ) घोडोंसे सर्वत्र जाता है, (.शूर?! ) वह शूरवीर इस्ह 
( ुप्लिः ) सेतानोंकी सहायतासे ( छुआ हस्ता ) दृत्र-शत्रुको मारता है, तथा वह ( सत्य; )अविनाश्षी इल् | विधमस्त 
अधिता ) अपनी सेवा करनेवाफ़की रक्षा ररनेवाला है | ३६ ॥ 





भायार्थ-- बह इस अनेक उत्तम छर्मोोको करनेवाछा, लद्वितीय, वश्कों हाथों्सें जारण करनेवाका रया झत्रुओोके 
छिप अजेय है ॥ ६१ ॥ े 
क् भद्दान्‌ धाक्तिशाकी होनेपर सी हस इसने बृत्रको चतुरतांसे मारा। वह सर्दत्न ब्यापी हे लौर सबसे बुरापा जाता 
॥ १९ ॥ 

डसी इस्जसें सारी प्रजायें, सारी शक्तियाँ भौर विजय प्राप्त करनेका पराक्रम स्थित हैं । पेसे पेश्वपेशाडी इश्हृढ़ो 
प्रस्श्न कश्ना चाहिए ॥ ६३ ॥ 

अपने प्रस्ित पराक्रमके रोके कारण गह हस्त पस्रवेश्र दिकयांत है । घनीसे चमी मनुष्यको सी धही हन्द्र ऋज् देता 
है । कोई जाहे जितना सी जलती हो पर उसे लक्ष देनेवाका तो परमात्मा ही है | ३४ ॥ 

जो बीर तेजीसे दौडते हुए जपने श्थकी शामुल्नोसि रक्षा करता है, भर्याव युद्धमें पराक्रम दिखाता है, वही वीर श्वथका 
स्वामी होकर चमवान्‌ होता हे ॥ ६७ # 

बह झ्ञाभी हस्त जपने सहायकॉकी सहायतासे पागुलोको सारता हे कौर लपने सहापकोंकी रक्षा कश्ता है हसी तरइ 
राशा घोड़े पर अढ़कर अपने बीरोंदी क्द्ापतासे शजुभोंको मारे लौर अपने क्षद/बकोंफी रक्षा करे ॥ ६६ ॥ 


( *६ ) ,... घाजबेदका सुपोध सास्य हे 


७९ यअ॑भ्वैन प्रियमेशा हन्द्रे सश्राचा मनेसा । यो भरत सोमें। सल्यर्धद्ा ॥ ३७ ॥ 
७२ थधायर्॑वर्स सत्पति श्रव॑स्काम पुरुस्मानंध । कण्बांसों गाव वाजिनंध._॥ १८ ॥ 
७४ य ऋते चित गास्पदेस्यो दाद सखा नभ्य। श्थीवान्‌ ! ये अंस्मिन्‌ काममार्थियन्‌ ॥ १९ ॥ 
. ७९ हुस्था धीव॑न्तमद्रिव! काण्ई मेध्योतिथिमू. |) मेष्रो भुताईडमि बश्षय/ ॥ ४० ॥ 


७५ दिछ्लां विभिन्‍्दों अस्पे॑ च॒ल्वार्ययृता ददतू ..  अष्टा परः सही. मै ४१॥ 
. ७६ उत सु स्थे पंयोव्ा माकी रण॑स्थ नप्त्यां. । जनित्वनाथ मामदे ॥ ४१ # 





छश्य-- [ ७४१ ) (यः सोम! झत्यमत्‌ था भूख) ओ एम्ह्‌ सोमदस पीनेके काश्ण छष्ची घफिसे पु होखा है; 
( एमे इन्दं ) इस इस्द्रछी है ( वियमेधा+ ) पश्से प्रेस करनेबाके अजुष्यों! ( सजाया मधसखा ) पशसे घुछ 
मगके ( थजर्य ) पूजा करे ॥ ३७ ॥ । 

[७२ ] है ( कण्वासः ) ज्ञानी मदुच्पो | हुम ( वायशयर् ) दिप्तका यथा संवैज गाथा जाता है, ( छात्पर्ति ) 
दो सध्युश्शोंका पाछक है, ( धवसकाम ) ओो भणकी कामता ऋरनेढाका है, ( पुरात्मानें ) पहुश भास्यक्षक्िषाके हस्प ठे 
बह्का ( गत ) शाम करो ४.३८ #॥ 

[ ७३ ] ( वदेश्यः कंते चिख्‌) पैद व्यदि झबणजोंके म होने पर सी ( थः सा हांछीयास ) मिस मित्र और 
झक्तिहाछ्टी हस्डुने ( जुभ्यः गाः दात्‌ ) मजुष्णोंके क्षिपु वालियों प्रदान की। ( ये असख्मिन काम अश्चियय ) को 
अशुष्य इस इस्जुमेंदी अपनी सारी फाममायें स्थापना करते हैं है इ६॥ 

(७४ ]. हे ( झधिवः ) वजधारी इस्द ! (हइत्था छीवण्ठे ) इस प्रफार स्तुति करते हुए ( छादयें ) बल्ले 
( मेध्यातिथि ) पूजाफे घोध्य लतियिके पास हू ( मेषः सूस) अभि यन्‌ अयः 2 गेष धोफर गया है ७० ॥ 

[ ७५ ] दे ( पिमिन्‍्दों ) भश्ुबोंकों सेदनेवाके इस्द्र | दूजे ( क्रम ) इस झल्मीके किए ( चत्वारि अयुता 
 दृदलू ) चार गुना दस हजार लर्थात्‌ जाक्षीख हआरछी संयदामों जम दिया, ( पर) ) उच्फे लावा ( शह्ठा सइस्ा । 
आठ हजार अब भौर भी दिए ॥ ४१ || ' द 

[७६] ( छत ) और ( परणोखुधा ) खकको बढानेवाके ( साऊी ) सबडे मिर्माता ( रफस्थ घप्श्या ) इश्ोठाफे 
पतनमकी न होने देजेवाफे चयवा पृथ्वीडी मे ( अनिरवनाय ) उचम धघास्य घादिफी रए्पत्तिके किए ( मामझ्दे ) स्यृति 
बरता हैं ॥ ४१ | क्‍ 

भाषार्थ-- सोमरक्षोंको पीजेसे झक्ति छाती है, इंसदीं सोमरसोंके कारण इन्ह शक्तिशाकी हैं, इसीडियू हसमी 
क्षण कोश पूजा छरते हें ॥ ६० ॥ 

राजाकै पशकों सभी गाएं, वइ सजपनोंका पाकण करें, वह बह की छाममा करनेबाछा हो, तथा भाध्मझाछिसे युक्त 
हो। पेसे घीर राजाफके बशफा शात झाभी जन भी करते हैं ॥ ६८ # 

देशरयफासी प्रभु मजुष्योंदा मित्र समाण हिल करनेवाका है! मिशाकार होनेके कारण पर आदि अवयबोंस्े रहित 
होगेपर भ्री इसने सभुष्ोकों याघो अदान की, छठ! शमी अब अपने समोदर्थोकी पूर्दिके किए डसी प्रसुझो शाधवा करते हैं ॥६५॥ 

झाती दौर पुतुण धठिथिका सथ्दा सत्फार करवा लादिए ॥ ४० है | 

देश्यबेशाफी दृष्द्र शाधीफे किए जसंख्य चन प्रदाम करता है ॥ 9३ ॥ 

दुछ्तोक और प्रृष्दीको८ थे दोनों हो छकोक सभीके विर्णाता सभा उत्तम आाम्यडो दत्वप् धारमेबाे दूँ ॥ ४९ #॥ द 


सच ६ | ऋशष्येद्का छुघोध भाष्य क्‍ .. .- (१७) 
[ ३; ५ 


( कषिः- मेघष्यासिशिः काण्वः | देखता- इन्द्र), २१-२४ कौरयाण। पाकस्यामा ! छख- प्रगाध+थ 
( दिषमा दृद्दती, समा लतोवइती ), २१ भमुष्ठुप्‌, २२-२३ गायत्री, २४ बछ्दती । ) 


७७ पिर्षा सत्य रसिनो मर्त्खा न इन्द्र गोम॑तः । 





आपिना बोधि सधमाधों वघेईै 5स्मों अवस्तु ते थिय॑। ॥ १ ॥ 
७८ भयाम ते सुमती वाजिनों वर्मा ने स्तरमिमातये । 

अस्माशिब्रामिरवतादुमिष्टिस रा न; सुन्नेप यामय . ॥२॥ 
७९ इमा उ॑ सवा पुरूसो गिरों वर्धन्तु या मर्म । 

पावकर्वणा! शुर्चयो विषश्चितों अभि स्तॉर्मेरनूषत ॥३॥ 
८० अय॑ सहखसृपिभिः सहस्कृतः समुद्र इंव पप्रथे। क्‍ 

सत्य! सो अंस्य महिमा गंण श्ों यज्ञेषु विप्रराज्ये ॥ ४ ॥ 

वयान++ के हब“ 


क्षयें-- | ७७ ] दे ( इन्द्र ' इस्त तू / नः खुतस्य ) हमारे दारा मिचोदे गए तथा ( शोमल। ) गासके दूधघसे 
मिश्चित , रुखिनः ) रससे थुक्त पोमतलको (पिश्च ) ऐी और ( म्रत्स्ञ्ञ ) जानर्दित ही । ( सचप्राद थापि! ) 
शान न्दित होनेकाछा तथा भाईडे समान दितकारी तू ( कम तृध ) हमारी सद्दिके किए ( धोधि ) छा ागता रह । 
( ते घियः ) ऐरी बुदियां ( अस्मान्‌ अवन्तु ) धमारी रक्षा करें 6 $॥ 

[ ७८ ] है हस्त ! ( खय ) हम ( ते छुमती ) तेरी उत्तम बुद्धिमें रहकर ( थाजिन! भूयाम ) नद्यदिते 
युक्त हों । तू ( अभिमातये ) रिसी शयुरू हित करनेके छिए ( नः मां सता ) हमें सत मार) अपितु ( अपिशिप्रि) ) 
ग्रहण करने योग्य रथा ( चित्राधिः ) रूनेक सरहके संरक्षणके साघनोंसे यू ( अस्मान अफपतात्‌ ) इमारी रक्षा कर, 
तथा ( ना सुम्मेषु आ यामय ) इमें सुल्लोमें रइनेवाछा कर | २ ॥ 

[०७९ ] हे , पुठक्षसों ) बहुत धनवान इस्त्र | । याः मम इसाः ) जो मेरी थे ह्तृतियां हैं, वे (गिरः ) 
हतुतियाँ ( त्वा व्धेन्तु ) तप्न बढ़ाद ! ( पावऋरवर्णाः हाखयः विपश्चिता। ) अभरिनके समान तेजस्वी तथा पए्रविश्र 
कानीजन ( झतोमेः भाभि अनूघत ) हतोब्रोंसे तेरी स्तुति करते हैं ॥ 8 ॥। 

[ ८० ] ( अय॑ ) यह इस्त्र ( सहर्य ऋषभिः ) हजारों ऋषियोंके द्वारा ( सहः कृतः ) बछवान बजाया 
गया, जठः वह ( समुत्र! हवच पष्नथ ) समुदके सम्तान विस्तृत हो सया | (६ अस्य ) इंस इन्द्र ही ( छः सत्वः माद्दिमा ) 
वह अविनाशी भट्टिमाका ( यक्षेषु विभराज्य ) बक्षोंमें लथा धाह्णोंकों समायमें ( गुण ) वर्णन किया जाता है ॥ ४ ॥| 

भावा्थ-- दे हम्म ! हू हमोरे द्वारा नियोडे गाए कया गायके दूधसे मिश्चित होनेके कारण रससे युक्त सोमरखको 
वी ठगा इसारी डऋति कर । तेरी शुद्धि मेरी स्तदा रक्षा करे ४ $ ॥ 

दे इन्द्र | इम सदा तेरी बुद्धिमें रहें, धया धक-छान्यसे ससद हों । दू शब्रुका दित करनेके किए इमारी इिंसा मत 
कर शपित खपने भनेक तरहके सुरक्षाके साथनोॉसे हमारी रक्षा कर ताकि इम सदा सुक्षमें ही रहें ॥ २ ॥ 

हमारे द्वारा की गई स्वुठियों इस्बके यशको बढ़ावे । भक्षोंके द्वारा की गाई स्तुति प्रभुक्ी महिसाकों जदाती है | इस 
प्रभुी सभी ज्ञानी स्तुति करते हैं और जग्निके समान तेजस्वी होते हैं ।। ६ ।। 

जब ऋषिएोंनि हस इस्त्‌कों बसे युक्त किया तो बंद समुतके सप्तान विस्तृत हो गया शोर ढसढी कमी गह र 
होनेदाढी मदिमारछा दर्णव दड्कों कौर शानिदोंदों समामे इोने कगा ॥ ४ ॥ 

६ (ऋ%, सु, झा, ओे. & ) 


(१८ ) ,._ ऋग्वेवका सुथोच साध्य द [ सेंडक ८ 


<?ै इन्द्रमित्‌ दुबतातय इन्द्र प्रयस्य॑ध्चरे । 


इन्द्रें समीफे वनिनों हचामह इन्द्र घ्नस्य सातये ॥ ५ ॥ 
८१ इन्ह्रों मह्ठा रोदंसी पष्रथच्छव इन्द्र। सयमरोचयत्‌ । 

इन्दरें ह विश्वा शरवनानि येमिर इन्द्रें सुवानास इन्दंबः . ॥६॥ 
८३ अभि स्वरा प्रपीतय इन्द्र स्तोमेमिराय! । 

समीचीना।ं ऋभमव! समंखान्‌ रुद्रों भ्ंणन्त पब्यप्र ॥७॥ 
८४ अखेदिन्द्रों वाइथे वृष्ण्य झवो मरदें सतस्य विष्ण॑वि । 

अद्या तम॑स्य महिंमानभायवी उस श्ुवन्ति प्वथ। ॥ ८ ॥ 


मकान. गो मपरूममयग्कममीक ( वा. सा 4 "मिषाान- के. 2) पर्मिनममकर नबोम........."...वानमकनन/नपमकुक... कि न... न आला. 
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आ-धवानाआ-? ५" "रा... अतः "ा वाााकाकबपागार जात 





अर्थ-- [ ८? ] ( देखतासये ) देवोंके छिप किए जानेवाके बशमें हम ( इन्त्रं इत हवामहे ) हन्द्रकों ही बुछाते 
हैं, ( अचध्यरे प्रयति इन्द्र ) यज्ञके शुरू होनेपर इम हन्ज॒को ही शुराते हैं, ( समीके ) युदमें भी ( घनिल! ) इस्जकी 
रंतुति करनेवाडे हम ( इन्ट्र ) हरद्रकोही बुछाते हैं, तथा ( घनरुण सातये ) घनझों प्राप्त करनेके कार्यमें भी हम 
( इन्द्रें ) शन्द्कोही बुराते हैं ॥ ५ ॥ कर. 

[८२ ] (इन्द्र! ) इन्द्रने ( शयः मह्का ) वढकी सहिमासे ( रोद्ली पप्रथत्‌ ) युफोक भर एथिवी छोकको 
विश्तृत किया, ( हन्द्रः ) इस्ख़ने ( सूर्थ अरोचयस ) पूर्यको प्रकाशित किया। ( विश्वा भुवनातनि ) सारे हुवल 
भा कोर ( हन्दे हूं येमिरे ) इन्द्र्में ही निपंत्रित होते हैं, ( सुवामास! इन्दरव। ) निचोड जाते हुए झोमरस भी 
( एम्हे ) हस्तरमें ही रहते हैं ।। १ ॥| द 

[ ८३ ] हे ( इन्द्र ) हुवे ! ( आयधः ) सभी मनुष्य ( पूर्वपीतयें ) घोमरसरा पान पघ्रवैधथम करनेके किए 
( त्वा स्तोमरेमिः भात्रि ) एसे स्वोन्रोंसे चुछाते हैं। ( सरमीचानास। ऋमतव! ) परस्पर संगठित हुए ऋभुगण तथा 
( रुद्र॥ ) रत भी ( से अस्वरन ) एकरवरसे तेरी स्तुतिका गान करते हैं जोर ( पूव्य गुणनत ) सबसे प्राचीन तथा 
धघनतातव तेरी स्तुति करते हैं ॥ ७५ |) 

[ ८४ ] ( विष्णयि झुतस्य मददे ) पश्में निचोढे गए सोमरसको पीकर पके आनंदमें बह ( इन्द्र ) इस 
( अस्य इत्‌ सृष्ण्य दाथः ) इस यज्ञ करनेवाछेके वीये जौर बकको ( घातृधे ) पढाता है । ( आयध।; ) समी मनुष्य 
( अद्य ) बाज मिरछकर ( पूर्वेधा ) पहछेकी तरह ही ( अछ्य ) इस इन्द्की ( ते मदिमान अछु ह्तुवल्ति ) रस 
सहिमारा गाल करते हैं || ८ ॥ ह 

भाषाथै-- देवोंके छिए रिए जानेवाके किए जानेवाक्े धक्षके प्रारेस होने पर, युद्धके शुरु होने पर तथा जबको 
प्राप्त करनेके कार्यों मी हस इश्तकों बुछाते हैं ॥ ५॥ 

ऐेश्वशाकी प्रभुने अपरे सामथ्येसे श्र भोर पृथ्वी हत दोनों छोकोंको विस्तुत किया तथा घुछोकरमें सूर्यकों प्रकाशित 
छिपा । सारे कोक रुसी भ्रभुमें स्थित हैं छौर उसी प्रभुके दएश नियंत्रित हो रहे दें ॥ ६ ॥ 

बह हल्त सबसे प्राचीम औौर सतनाठम है, जतः सही देव सोमसको पीनेका सबसे पहुझा लथिकारी है| सभी 
भरभु और रुज़ आदि वेव इसी श्ल्ट्की स्तुठि करते हैं | ७ ॥| 

इस प्रभुकी महिमा प्राधीत राढसे ऋषिपुजि गाते चक्े भा रहे हैं, डसी 5रह जाऊ सी कोग गारहे हैं | प्रभुका 
गुण ग्ारेसे अनुध्यो्मि संगठल होता हे कौर ऐसे संगठमसे मगुष्मोका बड़ बहता है ॥ ८ | 





सूचक ३ ] . ऋग्वेदका छुबोघ भाष्य ( १९ ) 


:०, तत त्वा याप्ति सुबीय तद्‌ बक्ष परवाचत्तये । 


येत्रा यर्तिंग्या भूगंवे घने हिते सेन प्रस्कण्वमार्निथ (॥९॥ 
४८ यतन्रा समद्रमसूजा महारप स्ताइन्द्र वाष्ण ते शव। । 
सध। सा अस्य माहभा ने सनश ये क्षाणारतुचकऋद " ॥ ६० ॥। 
८७ शग्धों ने इन्द्र यत्‌ त्वा राय यामि सुबायंस |. 
शुग्घि वाजय अ्रथम्ं सिपासते अश्वग्वि स्तोमांय पूछय १ ११ ॥ 
८८ शग्पी नो अस्य यद्ध पीरमाविथ विय इन्द्र सिपाॉसत! । क्‍ 
घुग्धि यथा रुश॑म॑ व्याव॑र्क कृपा भिन्द्र प्राव। स्वंणेरस्‌ ॥ १२ | 


(ममता... हलक, 3. बन अमन रा रा रास "का नंद पा <न हनन ने चार म«+««+«+« «5 किलर मना नो. हनन सोम बम के 


भर्थ-- [ ८५) ६ इन्द्र! तुने ( येत्न ) निश्न बढसे ( यतिभ्यः भ्गधे ) बतियोंको कोर रगुके छिए पेखर्य दिया 
था, तथा ( घने द्विते ) संपग्राममें (्‌ येन ) जिप्त बलसे तूने ( प्रस्कण्य आवचेथ ) शानीको रक्षा को थी, ( तलू घीय ) 
डस बक तथा ( ततू बह ) उल् ज्ञानको में ( पूरचित्तय ) सबसे प्रथम जानी होनेके छिए ( तथा यापि ) ठुष्ठसे 
माँगठा हूं ॥ ५ ॥ 

[ ८६ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! तूने ( थल ) जिस बढसे, ( समुर्द्र ) समुदरकों बोर ( मदी अपः भख्‌ जा ) 
बढी बढ़ी नरियोंक्रा रचा, बह ( ते शवः ) तेरा बक ( बूदिण ) सब कामनालको प्रदान करनेवाका है । (ये) इस्प 
की जिस मद्धिमाका ( क्षोणी; अजचुच ऋदे ) हा भोर प्राथवो ननुरूरण करते हैं, ( अरुय सः महिमा ) इस हन्जकी 
बस मद्दिमाका भन्‍त ( सद्य। न संतरों ) शीघ्रतासे कोई नहीं प्रा सकता ॥ ॥० ॥ 

[ ८७ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | (त्वा ) ठक्षसे भें (यत्‌ छुवीय रायि यामि ) जिस उत्तम पराक्रम था बढसे 
युक्त ऐंश्वयैको मांगता हूँ, उस पुश्वथको तू. ( ना शब्धि ) इमें प्रदान कर । ( प्रथम वाजाय सिबाललते ) से प्रप्॑ 
लख शाप्त करनेकी इच्छा करनंवाके मनुष्यकों तू ( शग्धि-) भम्न प्रदान कर, दे ( पूछ्य ) सर्वश्रह्व हस्त देव | ( स्तोमाय ) 
तेरी स्तुति करनेदाडेके लिए तू ( शारिधि ) ऐेश्वथ्रे अदान कर | ११ ॥ | 

े [<८ ] हे (इन्द्र ) इन्द्र ! ( यत्‌ ६ ) जिस बढसे तूने ( पोरं आविथ ) भपने पुरजनोंडी रक्षा को, रुख 
यहको तू ( घियः सिषालतः असरुय ) बुद्धिपूरक काम करनेवाके इस मचुध्यको तथा ( नः ) दमें ( शरग्धि ) प्रदान 
कर | ( यथा ) जिस बलकी सदाय्रतासे दूने ( रुशम ) तेजस्वी ( इपावक ) बच्चेके समान पवित्र ( रुवणेरं ) धर्गोके 
दाता वया ( कृर्प ) त्म्पों पर कृपा करनेवाके अनुष्यकी ( प्र अबः ) भष्छी तरहसे रक्षा की थी वही बछ् द्‌ हमें भी 
( द्वाग्थि ) प्रदाव कहू॥ १३ ॥| 
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भांवार्थ-- ह प्रभो | छुसम भपने जिस बढसे शानियोंढ्ो रक्षा करते हो रस बढ भौर झानको में तुमसे मांगता 
हूँ, वाकि में छोगोंमें सप अ्रष्ठ कहानी होऊं || ९ ॥ 

यह प्रभुकी मद्दिमा हैं कि डसने इतने भारी सारी सागरोंको बनाया शोर इतनी बडी बडी सदियां प्रबादित की | 
बसीकी सहिमाक कारण ये और प्रष्दी छोक उसका शलुकरण करते हैं ॥ १० ॥ 

पैश्चयशादी प्रभो | तुम इसमें ऐपा ऐश्वर्य प्रदान करो कि जो बकसे युरू हो बोर प्राप्त हुए पुश्वपकी रक्षा कानेके 

किए हमसे बढवान्‌ भी बनाक्षो, साथ ही हमें कक्ष भी प्रदान करों || ३१ ॥ 

हे प्रमो | जिस यकसे तुम छब प्राणियोंकी रक्षा करते हो, तथा घुद्धिपूरेक काम्र करनेवाऊे तेज़स्थी, वच्चेके समान 
पविश्न हुदुयवाढे, दुयावान ममुभ्यकी रक्षा करते दो, वही बढ हमें देकर हमें भी सामध्येशाह़ी बनाओो | १२ ॥ 


रु कुछ 


(२० ) '._ अग्येदका सुबोध भाध्य ह [ मेडक ८ 
८९ कश्रय्यों अतसीनां तुरो ग्रंणीत मत्यें। । 


न॒दी न्वस्प महिमान॑मिन्द्रियं स्व॑ग्रंणर्न आनशु। ॥ १३॥ 
९० कह स्त॒वन्त ऋतयन्त देवव॒ ऋषिः को वि ओइते । 
क॒दा हव॑ मघव सिन्द्र सुन्व॒तः कदुं स्तवत आ गंभ! ॥ !9 ॥ 
९१ ठदु त्ये मधुमत्तमा मिरः स्तोर्मांस इरते । 
सत्राजितों घनसा अश्वितोतयोी वाजयन्तों रथां हब ॥ १५ ॥ 
९२ छृप्वां हव भुग॑वः उयों धव॒ विश्वामिद धीतमानश्चु) । क्‍ 
. हन्द् स्तेमिमिमुदर्यन्त आयवे। प्रियमेंधासो अस्वरन्‌ | १६ || 








डस ट- लन्‍यिकक>-न+- “-+न्‍>त > «5 





अर्थ-- | ८९ ] ( अगसीनां तुर। | श्तुृतियों छो प्रकड करनेवाका ( पत्य! ) मनुष्य ( कल मब्यः गृर्णलः ) 
भा को नछी नवीन स्तुति करे ? ५ ऋवः गुणम्त। ) प्राचीन काछसे स्तुति कशनेवाई़े भी ( अस्य ) इस इन्प री ( माहूमाने 
इन्द्रय ) मदिमासे युक्त शक्तिको ( न हि आन्द्यु: ) गहीं जाब सके ॥ १६ ॥ 

[९७० ] है ( इन्द्र ) इष्ठ | ( कलू उ देवता ) ऐसा कौनसा देवता है कि जो ( स्तुचन्सः ) तेरी स्तुलि करते 
हैं कोर ( ऋतयल्‍्त+ ) यज्ञ काते हैं | | का: ऋषिः विप्र; ओधृते ) कौनसा मंश्रद्रष्टा क्ान्रो तेरी कृपा प्राप्त कर्ता है ! 
है ( म्घवन्‌ ) पेश्वयेशाली इन्द्र ! तू ( छुन्बरतः ) प्ामरस निर्चांडनेबाकेकी ( हवं ) प्राधंनाकों ( कदा ) रब 
झुनवा है [ तथा ( स्घुब॒तः ) स्तुति करनेवाकेक पास तू ( कसू उ आ गा; ) कब जाता है  ॥ १४ ॥ 

.. [९१ ] जिस प्रकार ( सश्ाजितः ) युद्रोंको जोतनेवाके ( घतलसा ) चनसे युक्त ( अक्षित-ऊतयः ) गाशर हित 
धुश्क्षेके साधनोंसे युक्त हथा ( बाजयम्ता ) बलशाहीं | रथाः हृघ ) रथ युद्धसें दौदते लक्षे जाते हैं, शसी हरह हे 
इस ! ( मधुमत्तमाः गिरः स्तोमास) ) अत्यस्त मधुरतासे पूर्ण दाणियाँ दौर स्तुतियां ( त्ये उस उ इंश्ते ) वेरी 
हरफ जाती हैं ॥ १५ ॥ ह 

(९२ ) ( कण्या। इस) झानी जिस तरइ सर्वश्र संचार करते हैं, तथा ( भ्रुगवः सूर्या। इच ) गाय लर्याद्‌ 
- किसणोंको धारण कानेद्राक्ते सूर्यको किरणें जिस तरह सर्वत्र अ्यापती हैं, रुसी तरह ( प्रियमेधासा! आयबः ) प्रिप 

मेमावुह्षिदाके ममुष्य ( स्तोमेतिः महयन्सः ) स्वोन्रोंसे स्तुति करते हुए ( इन्ठूं अस्यरय ) इन्द्रही एक स्वससे 
झपाप्तना करते हैं ४ १६ ॥ 
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सावार्थ-- अब प्राचीन काढसे हतुलि कश्ते हुए चछे भांतिवाडे ऋषि मुनि सी जब इस प्रभुडी महिमा जोर 
. झाक्तिको जान महों पाए, रब भ्राज़ रतोता मछा ऐसी कीनमछी भवीन स्त॒ति करें, ताकि वह प्रभुकी महिमाका पूरी तरह जार 
कर सके ? अर्थात्‌ शब्दोंके द्वादा राप्तकी मद्विमा या शक्तिका पूरी तरह वर्णन करना जलेभव है ॥ १६ ४ 


जो प्रसुकी उपासना करते हैं, कौर यक्ष करके सोस प्रदान करते हैं, वे ही सच्चे देव, जानी और मंत्रतृष्टा दोते हैं, 
ऐसे शानिशोंके ढूएर ही प्रमुकी कृपा होती है | १४ ॥ 

जिस तरह युद्धके शारेस होनेपर समी रथ उस युद्धछी तरफ ही दौड़े आते हैं, खसी तरह मनष्पोंके द्वारा की गईं 
स्तुतियाँ उसी पुक प्रभुकी तरफ जाती हैं ॥ १५ ॥ 


जिस ता सूयंकी ढिरणें सेशन धूप फिर कर सर स्थानोंको पविश्र करती हैं, डसी तरह झामी सर्वेत् पूम्र फिट कर 
झबको कान देकर पविश्न बनाये १६ ४ ' 


सूक ३) . ऋश्वेवका सुवोध भाभ्य॑ (११ ) 


९३ सुद्टवा दि वंत्रइन्तम हरी इन्द्र परावतः । 


अव्ाचीनो मंघवन्‌ स्सोमपीतय उग्र ऋष्वेभिरा गदि ॥ १७॥ 
९४ इसमे दि तें कारवों वावशुर्धिया विप्राप्तो मेघसतिये । ३ 
. सं नों मधवडझिन्द्र गिवंणो बेनो न शृंणुप्री हर्वम्‌ ॥ १८ ॥| 
९५ निरिन्द्र बृहतीम्यों वन्न घलुंस्यो अस्फुरा । 

निरबुंदस्य मुगयस्य मायिनो नि। पर्वतस्य गा आंज! ॥ १९ ॥ 
९६ निरप्षयों रुरुचुनिर बरयों नि। सोम इन्द्रियों रस) । 

निरन्‍्तरिक्षादधमों मद्ठाम्रह्टिं कष्े तदिन्द्र पेस्पम ॥ २० || 
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अर्थ-- [०३ ] हे (ब्ृश्नहन्तम इन्द्र ) झयुल्ोंक्रे संदोरक इस | त्‌ (हरी युद्व ) अपने रचमें घोड़े जोड़ ओर 
( पराधतः अर्वाचीनः ) दूरके बेशसे भरी हमारी तरफ भा। दे ( उग्र मघवन ) वीर सथा पेश्चश्रशञाछी हस्त! 
( सोमपीतये ) सोमरसका पान करनेके हिए ( ऋष्वेसि! भा गहठि ) सुम्दर रूपवाके मर॒तोंके साथ ना ॥ १७ 6 

(९४ | दे ( गिवेणा इन्द्र ) स्वुतिके योग्य इन्द्र | ( कारव। हमे विपाल: ) स्तुति करंनेवाज्ञे थे ज्ञानी 
( मेघसातये ) भ्रेता यहिको प्राप्त करनेके छिप ( धिया से चावदाः ) बद्धिपूतंक तेरी उपासना करते हैं । हे 
( मघवन्‌ ) पेश्वयेशाली इन्द्र | ( सः स्व ) वहे तू ( वेम्र: ने ) जिस सरद् कोई काम्ी शपलजी प्रियाकी बाएं ध्यानपूर्वक 
सुनता है, रुसी तरह | तू ] ( ना ह॒वं शशणुची ) दमारी प्रायरनाबोंडो घुम ॥ $८ # 

(९५ |] हे ( इन्द्र ) हख् ! तूने ( बृहतीश्यः धनुभ्यः ) बडे बढ़े घनुषोसे ( छत लि; अस्फूरा ) वृत्रदो 
भारा। उसी तरह ( अबुदसय मायिनः सूगयस्य ) अणुर तथा पाया करनेवाडे सुगबक्ो ली ( लिः ) मारा तथा 
( पचेतस्य ) पवेतके द्वारा छिपाबी गई ( गा। ) गायोंको ( आज! ) प्रकट किया ॥ १९ ॥| द 


(९६ ) हे ( इन्द्र ) इस | जब तूने ( महां भद्दि ) बहुत शक्तिणाकी श्द्विको ( अन्तरिक्षास्‌ नि भ्रघम: ) 
छन्तरिक्षसे नीचे गिरा दिया भौर ( तह पॉस्य कृष ) गस बपने पशाक्रमको प्रकट दिया, तब ( अम्या निः रुख्चु। ) 
सभी अश्नियां भच्छी तरद प्रदीध्त हुई, ( सूद: निः ) सूप भी अच्छी तरह प्रदाजित हुला सथा ( इन्त्यः रसः सोम। 
लि! ) इस्दको प्रिय कगनेबाकछा रखसे युक्त सोम भी लच्छो तरह उत्पन्न हुआ ॥ २० ४ 





भावाथे-- हें शन्रु्ञोंके संदारक इस्त्र | तू दूर ऐेशसे भी हमारे पास भा। मस्तोंके साथ लाफर हमारी सहायता 
कर ४ १७ || | ह 


सम्ी ज्ञानी मेघा युद्धिको प्राप्त करनेके छिप शुद्धिपूरक रुस प्रभुकी शपासना करते हैं। दे प्रभो | तुम हमारी 
प्रार्थनार्य सुनो ॥ $८ ॥ 
. इखने क्षपने शक्तिशाली शख्योंसि शत्रु बॉंको सारा जौर तायोंढी रक्षा को । राजा सी लपने रा्टसें गायोंका दथ करने- 
वाक्षॉका वध करके गार्मोंकी रक्षा करे ४ १९ ॥ 
. _अम्तरिक्षमें जब भहि फार्थाव्‌ मेघ चारों भोर छा गया, हब इन्द्र भर्थाव्‌ विद्यतने रस बदिको मारकर पानीके रूपमें 
लीच गिरा दिया, तो चतुर्माछके कारण जो थञ्ष चंद हो गए ये, ते फिरसे शुरू हो गए, सूर्य भ्रछी तरह प्रकाशित होने 
का, भौर इरित्रियोंद्ी पति बहानेदारा सोम पानी पाकर लत्पनिक उत्पन्न हुआ || १० ४ 


( १९ ) '.... ऋग्वेदका सुबीघ भाप्य द [ मेंडक 2 


९७ य॑ मे दुरिन्द्रों मरुत। पार्कस्थामा कोरयाणः । 


विश्वेषां त्मना प्लोभि8- मुरपेंव दिवि घातमानम ॥ २१ ॥ 
९८ रोद्ित में पा्फस्थामा सुधुरं कह्ष्यप्राम्‌ । 
अद।दू रायो विद्रोधनस्‌ ॥ २२॥ 
९९ यस्‍्मां अन्ये दश प्रति धुरं बईन्ति धहंयः । 
- अस्त क्‍यों न ठुग्र्थम्‌ क्‍ ॥ २१॥ 
१०० आत्मा पितुस्तनूवास॑ ओजोदा अम्यज्ञनम | 
त्रीयमिदू रोहितस्य पार्कस्थामान॑ भोज दुातारंमबपस्‌ ॥ २४७ ॥ 
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अर्थ-- [ ९७ ] (दिविघावमान उय इध ) घृछोकमें दौटते हुए सूर्येके समान तेजस्वी तथा ( विश्वेषां स्मना 
शोभिष्ठ ) सभी पूश्वयोमें भपने तेजसे अत्यम्त सुशोमित होनेवाले ( थ॑ ) जिप्त धनको [ इन्द्रः मदतः में दुए ) श्ख 
लोर मसतोंने मुझे दिया, वही घन भुझे ( फोरयाणः पाकस्थामा ) बाशुरभोपर लाकमण करनेयाके तथा पवित्र बछवाऊे 
बीशने झुझे दिया | २१ |! 

[९८ ] ( पारुस्यासा ) प्रकिन्न बकूवाके दीने मुझ ( रोहित अदात्त ) सोना दिया ( खुधुरं कक्ष्य मां ) उत्तम 
घुरावाके गौर चारों भोरसे रृढतासे बंधे हुए रथ मुझे दिए तथा , विवोधन राय: ) शान देनेवाका जन मुझे हिया ॥ १३॥ 

[९९ ] ( चयः तुग्नथ अस्चते ने ) मिश्त प्रकार सुप्रयक्ो पक्षी झसके घर के गए ये. उसप्ती प्रकार ( यरमे ) निश 
दीरको ( अम्थे दृशा धढ़या ) दूधरं दस घोड़े ( घुरं प्रति वहन्ति ) रपथके जुबेो घरको मोर के जाते हैं ॥ २३ ॥ 
| १०७० ] यद्द ( झ्रात्मा ) भारमा ( पिलुः तनू। ) बपने पिता पाम्ताश्म,का सच्चा पुत्र है, वह ( घालः ) निवास 
_ इरनेवाला ( ओजोदा ) भोज भौर तेजकों देनेवाका ( अभय जने ) प्रध्ठ द्वोनेवाणा है | ऐसे ( तुरीय॑ ) भत्यन्त 
ब्लेष्ठ ( रोदितस्य दूतसारं ) तेज्को देनेवाके ( भ्रोर्ज ) बल देनेवाके ( पाकस्थामाने. ) पवित्र यलवाके भाष्माकी में 
( भन्नवम्‌ ) स्तृति कर्ता हूँ 8 २४ ॥ 


' भावाद॑-- घन ऐसा हो जो सूर्येके समान तेजस्वी हो कौर मपने ही तेजसे समी ऐश्व्योमे प्रकाशित होता हो । वीर 
 शाजा धाचलों पर भाक्रमण करनेवारा ओर पवित्र बछवकछछा होी। वीरका बक्क छोगोंपर शत्पाचार करनेके करिए मन होकर 
' होगोंढ़ी रक्षा करनेके छिए डो | १क्षक वक ह्वी पविश्न होता है ॥ २१ || 

रस उत्तम घुरातराढे मोर चारों लोरसे दव बधनोंवाके हों तथा पुँश् ५ शानको देनेवाका हो। घन ऐसा हो कि जो मद 
था भ्इंछार रुत्पत्ञ न करके ज्ञान प्रदान करनेवाछा दो ॥ १२ || 

वीरके पाप अनेक घोड़े हों भौर वे सुशिक्षित होकर रसकी घुराकों ख्रींचनेवाल हों | १६ ॥- ' 

यह मनुष्पका लात्मा परमाध्माका सच्चा पुत्र हें। यह जब तक दारीशमें रहता है, तभी तक मनुष्य शीवित रहता 
है इंघछिए मजुष्यको निवास करानेवारा यही जात्मा है यह शरीरमें रहकर शरीरकों शोज भर तेज प्रदान करता है। 
घद शरीरके माध्यपस्े प्रकट होता है | यद रोहित-छोदित जर्थाव रक्त भादि भातुनोंका शध्पादक है, भौर पवित्र बढ 
बक देनेबाएा है ॥ २४ ४ 


सूकछ ४ ] . ऋग्वेदका छुबोध भाध्य ( ५३) 


४) 
( ऋषिः- वेवातिथि! काण्व। | देवता- इन्द्र, (५-१८ पूरा वा, १९-२१ कुरुडु। । 
छन्द।- प्रमाथः | ( विषमा बृदती, समा सतोबद्ती ), २१ पुर डब्णिक्‌ । ) 


१०१ यद्दिन्द प्रामपागुदड न्‍्यगा हयसे नभि। । 

सिर्मा पुरू नृषूत्ों अस्यानवे उसि प्रश्न तुर्वश् कै१॥ 
१०२ यदू वा रुमे रुशमे श्यावक्रे कृप इन्द्र भादब॑से स्चां। 

कण्वासस्ता ब्रह्म॑मिः स्तोमंवाहम इन्द्रा य॑च्छन्त्या गंदि ॥ २ ॥! 
१०३ यथ। गौरो अपा कृतं॑ दष्यज्ञेस्यवेरिंणय । 

आपित्ते नं! प्रपित्वे तूपमा यदि कण्पेंष सु सचा पिय॑ ॥ ६ ॥ 
१०४ मन्दन्‍्तु त्वा मधव खझिन्द्रेन्दयो. राषोदेयाय सुन्व॒ते । क्‍ 
आपुष्या सोममपित्रश्मम्‌ सुत॑ ज्येष्ठं तटू दंधिषे सह! क्‍ ॥४॥ 


(४) कक आओ 


अर्थ- [१०१] है (इन्द्र) इख्त | (यत्‌ ) जब त्‌ ( नृप्निः) मनुष्योके द्वारा (पाक्‌ भगाफ्‌ ) पूते परिचम 
( उदक्‌ न्‍्यक वा ) ऊपर भोर नीचते (हपसे ) बुराया जाता है, तब हे (सिम ) अश्रष्ठ इन्द्र ! त्‌ ( आनवे ) 
परयत्त नजर हुए डपासकरे लिए € पुरु सुघूतः अलि ) कत्यन्िक सोमरस पीनेवाला होता है, हे ( प्रशार्घ ) भज्ञ भों के 
इिंघक हस्त ! तू [ तुंवशे ) शन्जुभोंके संहारक द॑ एके किए सोमरस पीनेवाला होता है ॥ १ || 

[१०२ ] (वा ) झथवा ( यथस्‌ ) जब त्‌ हे ( इन्द्र ) इन्द्र !(( रुमे रुशमे इयावके फये ) स्तुछ्ति करनेवाले, 
हेजस्वी, बश्चेके समान निर्मछ हृदयबाके तथा दयाल्ु मनुष्यके पास जाकर ( सचा मादयसे ) उमके पाप्त बैठकर 
मानर्द्त होता है, तब ( स्तोमवाहसः ) स्तोश्रोंका शान रख़नेवाकें ( कण्वाससः ) जानी जग ( प्रहझ्ञाभि! त्वा आ 
यच्छन्ति ) स्टृतिर्षा तुझे प्रदान करते हैँ अत; है ( इन्द्र ) इन्द्र [ तू ( आगाह ) ना ॥ २ ॥ 

[ १०३ ] ( यथा ) जिस प्रकार कोई ( गौर: ) हिरण ( तृष्यन्‌ ) प्याप्ता होकर ( अपा छते ) जक्क पीनेके 
छिप ( इरिणं अब एति ) नदीके तृणसे रहित प्रदेशमें आता है, उसी तरह हे इन्द्र | ( नः आपित्व प्रवित्वे ) हमोरे 
साथ भाहपनके स्थापित होने पर ( तु आ मह्दि ) द्‌ श्ीज्र ही खा नोर ( कण्वेदु सा सु पिथव ) ज्ञानियोंमें जाकर 
एक साथ बेठकर अच्छो तरह सोमरध पी | ६ ॥ 

| १०४ | हैं ( सघग्नन्‌ इन्द्र ) पेंश्वयेशाक्षी हस्त | वे ( इन्द्या ) सोमरस ( सुन्वते राधोवेयाय ) प्ोम बश्ष- 
करनेवाकेको धन पेनेवाके ( हप्रा ) उक्षे ( प्रन्दल्तु ) मानेदित करें | तू ( चमू सुर्ते ) नियोडकर बऐनर्मे रले गए 
( खोम ) सोमको ( आध्रुष्प अपियः ) जबदुस्तीसे पी दिया, ( ततू्‌ ) इसीकारण ( लत ज़्यछ लद्ढा दृधिषे ) 
शस अचछ बछको तूने धारण किया ॥ 9 ॥| ै 
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खफा ी-----ो-ो-” «तसल..-_-- 


नश्यर्त नम्न था विनीत होता है था जो घूरवीर होता है । रसके पाप्त जाकर वह धोमरसका पान करता है # १ | 
जब इस्ज सज्जन पुरुषोके पाल जाकर जानस्दित होता है, तब ज्ञानी जन भी उसे बुछाते हैं ॥ २ 0 
जिस तरह कोई प्यासा ह््रिण किसी नददीके किनारे जार है, रुखी तरह तू दे इन्द्र ! हमारे पास शारढर सोमरसका 
पांग कर |] $ ॥| " 
पद हटाए सोमरस पीकर आतब्वित होता है, तब बह सोमरस मिचोदइनेवाकेको पेश्वय प्रदाव करता है कौर बह 
23 इस्ज स्वयं भी सोमरसक़ो पीकर पे बकको भारण करता है ॥ ४ ॥ 


(२४) .._ ऋ्पेद्का छुबोध साप्च क्‍ [ संडछ ८ 


१०५ प्र च॑क्रे सहसा सहों. बमज्ज सन्युमोज॑सा । 


विश्वें त॒ इन्द्र एतनायवों यहा नि बश्ा इव येमिरे ॥ ५ || 
१०६ सहस्लेंणेव सचते यीयुधा यस्त आनछप॑स्तुतिम | 

पत्र प्रविम कृणुते सवीर्ये दु्षोत्ति नभ॑उक्तिमिः ॥ ६ |! 
१०७ मा भेंप मा अ्रमिव्यो- प्रस्य॑ सख्य ते | 

पहत्‌ ते वष्णों अभिचएयें कते पश्यैंम तुबेश यहुम््‌ ॥ ७॥ 
१०८ संव्यामलु श्फि्य बावस धषा न दुानो अंस्य रोषति । 

सच्चा संपक्ता! सारधेण पेनवस्तूयमेंह द्ववा पिव ॥<॥ 


अर्थ | १७७ | इस हन्द्रने ( सहसा ) कपने बफ्से ( सह! ) शत्के बक़छो ( चक्र ) क्षीण कर दिया तथा 
( ओओजला ) अपने भोजसे ( मन्युं बसंज ) शतुभोके क्रोधको तोष दिया । हे ( यह इन्द्र ) महान्‌ इन्द्र ! ( ते ) 
हरे ( चित्र पुसमाथुश्र: ) सारे आन्न ( चुक्षाः इस मि यमिरे ) दृक्षेके समान स्थिर हो गए ॥ ५ ॥ 

[१०६ | है ( इन्द्र ) इन्द्र | (या ) जो मनुष्य ( ते ) ठेरे किए ( उपस्तुति आमृद ) स्ठुतिको प्रदान 
करता है, बहु ( सह॒स्त॒ण यवीयुधा ) इजारों बस्मोंसे ( इब्र सचते ) मानों युक्त हो जाता है । जो ( ममः उक्तिमिः 
दाइनोति ) शम्न होकर उत्तम वचनोक्रि धुएशा जुप्त दृति देता है, बह ( सुदीर्य प्रावर्ग पुत्नं ) उत्तम पराक्रमवाके 
प्रप्रामर्मे धाशुनोंको नष्ट करनेवाक़े पुशको ( कृणुते ) प्राप्त करता है ॥ ३ ॥ 

[१०७ ) हे इनत ! इस ( उप्मस्य तथ ) पराक्रमी ठेरी ( सख्ये ) मिन्नतामें रहकर किसीसे भी (भा भेम ) 
शेड जोर (मा भ्रमिचष्स ) न दुःसी हों, जपितु ( चृष्ण: ते ) बछशाकी तेरे € महखू छते अभिचक्ष्य ) मद्ान॒का 
बणेन सर्वेश्न करें छौर ( तुबंश यदूं पदच्थेम ) शब्रु्भोंक घंदागक ठथा पशाक्रमी पुयछों हम दक्ष ॥ ७ ४ 

| १०८ | षह बछशाकी इग्त् ( खब्यां सिफरये अनु वाचसे ») अपने बाई कमरके इतने द्विस्सेसे सारे जगातको 
ब्याप्त करता है । ( दानः प्स्य ले रोधाते ) दानशीक मनुष्य इंसे कभी क्रोज्चित नहीं कर छकता। है इन्द्र | ये 
सोमसस ( सारधण मध्वा संपूक्ता। ) मधुम्खीके प्राइद्से संयुक्त कौर ( घेनवः ) भायोंके दूधसे मिश्चित हैं, जत; दू 
६ तूर्य एहि, द्रव, पिथ ) शीघ्र भा, दोढ कौर पी ४ 4 ६ 





भावार्थ-- इस्तने लपने बकक जौर पराक्रमसे शत्रक्ञोंको बलों क्षीण ररके हनका क्रोध कोर जददकार तोद दाका, 
तथ दह्के सारे बाघ निर्वार्थ होकर वृक्षोक्ति समान सडवद दो गएु ॥ ५ ॥. 

जो विनस्रमावसे श्तुलिवचनोंकों कट्टठता हुमा इन्द्को णाहुतियाँ प्रदान करता है, वदु इसता बछझाछी हो आता हे 
कि माभों बहु कनेक तरहके धाख्रास््नॉसे युक्त दो सौर वह पेखा एश्व प्राप्त करता है जो कठिगये कठिन सम्ामगें भी शब्रुजोंका 
विमाशक होता है ॥ ६ ॥ 

जो प्रसुकी मित्रतामें रहता है, बह न तो कभी इरता है जोर न कमी दुःस्ती ही दोता है, लपितु प्रभुके डत्तम 
कर्मोंका बणैन फरठा हुआ वह पुत्र पौद्ञोंके दीच जामंद्से रहता है ॥ ७ ॥ 

हृएह झपने दिराद शारीरके पक छोटेसे भागसे सारे विश्वक्ों प्याप्त करता है | जो विनशम्नतापूदेक इस इम्दकों हृथि 
हेता हे, ज”'पर अह इरत्‌ कमी भी कोज शहीं करता || ८ ॥ 


सज ४| . ऋग्वैद्का सुदोघ भाष्य (३५ ) 


१०९ अइबी र॒थी सुसुष इृदू गोमों इरदिन्द्र ते सखा। 





समा रहना वानी -मआ-<. जाम का "कार ताहर--- 


थात्र माजा वयंसा सचते सदा घ॒न्द्रो यांति समागुप ॥ ९ | 
११० क्यों न तब्यक्षव॒पानमा मंहि पिया सोम बच्चों अर्लु । | 

निर्मेघमानों मधवन दिवेदिंव ओजिंए दछिषे सईः ॥ १० ॥| 
१११ अध्व॑र्यों दरावया त्व॑ सोममिन्द्रं! पिपासति । 

उर्प नूने यूयुजे वणा हरी आ च॑ जगाम वजह ॥ ११॥ 
११३२ स्वयं चित्‌ स म॑ंन्यते दाशरिजनो यज्रा सोम॑स्प तुम्पत्ति | 

हुईं ते अम्न॑ यज्यं समुंध्षित॑ सस्येहि प्र द्ववा पिद | १३॥ 


( सुरूप! इत्‌ ) उत्तम रूपवाऊा ( शोमान इत ) गायोवारा होता है। यह ( बचसा भ्वात्रमाजा सचते ) रत्तम भायु 
देनेवाऊे घनसे संयुक्त होता हे कौर वह ( सब ) हमेशा ( सभा ) समामें ( चन्हू। ) चन्द्रफे समान आाब्द्रावकारक 
होकर ( उप याति ) जाता है ॥ ५ ॥ 
त्वे छा सन्द्रः सा ठप याति-- इस इसका मिश्र चम्जके सम्राथ क्षाततद देनेदाका होकर सभामें 
जाता है| 

[ ११० ] हे ( मघवन ) ऐश्वपशाडी इन्द्र ! ( ऋद्य! न तृष्यन ) सूगके समान प्यास्ता होकर है ( अचपानम्‌ 
&ा गादे ) इपधे सोमरसके पास्त झा और (सोम ) को ( वहां अनु पिय ) इच्छानुसार पी।त्‌ ( दिवेदिये 
निमेघमातः ) प्रतिदिन बृष्टि करता हुआ ( आजिएं सहः दाधिष ) क्षोजसे युक्त बढको धऋाहण काता है ॥ १०॥ 

[ १३११ ] है ( अध्यर्यो ) रध्वर्यों | ( त्वे द्रावय ) द्‌ श्ीघ्रता कर, ( इन्ध्ः लोम॑ पिपालति ) इन्द्र प्लोम 
पीला चाहता है | शसने ( नूने ) निश्रयसे ( व्षणा हरी ) बछवान्‌ भोढोंकों रथमें जोड किया है जौर वह ( घूतहा ) 
शत्रको मारनेवाक्ता हस्त ( आ सच जगाम ) का सी गया है ॥ ११ ॥ 

[ ११२ | हे इस्त्र | ( यज्ञ सोमस्य तृम्पसि ) जिएके घरमें जाकर तू सोमरससे तृप्त होता है, ( सः दाशारिः 
अने; ) वह दानशीछ व्यक्ति ( रुपये चिंतू मल्यते ) स्वयंको लत्य्त श्रह् सामता है। हे इण्ज | (ले युज्य ) तेरे 
छिए योग्य ( इदू अन्न समुक्षितं ) बद कब्र तेयार दिया गया है, ( पाहे, दुव ) ना, शीघ्र का भौर ( तस्थ 
पिथ ) ड़स श्सको पी ॥ १२॥ 
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भाभायें-- इस हस्द्-प्रभुछा सित्र रूख, रथ, गाय, श्ायु कौर जम्य पेश्वयोसे सदा युक्त रहता है और वह प्रभुका 
भक्त जहाँ जाता है, वहीं आनन्द फेल जाता है लौर धहीं वह चम्जूके समान सुशोमित होता है ॥ ५ ॥ 

है इस्त ! तू हिरणके समान प्यासा होकर पीनेके करिए इस सोमरुछके पास जा कौर इस शसको इच्छानुसार पी | 
तगा प्रतिदिन सत्तम जशुकी वर्शा कर तथा बछते थुक्त हो ह १० ॥ क्‍ 

है लध्वयुं | त्‌ शीघ्रता कर स्योंकि थह इम्त सोम पौमा 'बाहुता है। सोम पीनेदो हृरशासे उछने जपने रथतें घोडे 
कोड किए हैं जोर वह जहां जा भी गया है [| १३१ ॥ 

जि मनुप्प हे घरतें जाकर यह हस्त सोपरघड़ा पान :वा है, वह मनुष्य शवर्यको चत्यग्त थेह समझता है । हृधी 
दिए सप्तो इप़े प्रादेगा काते हैं दि. हे हस्त | तेरे योग्य चाह सोमरख कूरो जब हपने तेवार किया हुसा हे, लव! तू. * 
इमारे पा क्ीघ्र जा लोर इन श्सोंको पी ॥ ११ ह 

8 (*#ऋ, सु. भा, मे, 4 ) 


(२६ ) शग्वेवका सुबोध भाष्य [ मेंढक 4 


११३ श्थेष्टायाध्वणेव! सोममिन्द्र|य सोतन । 


अधि ब्र॒ध्नस्पाद्रयो वि चंध्षते सुन्वन्तों दाश्व॑ध्वरस ॥ १३॥ 
११४ उप जे बावाता वृषणा इरी इन्द्रेमपसु बक्षतः । 
अवाश् त्वा सप्तयोउष्वरकश्षियो बह॑न्तु सबनेदुर्ष ॥ १४ ॥ 
११५८ प्र पृद्ण वणीमहे युज्याय पुरुवसुग्र । क्‍ ह 
स क्क्र शिक्ष पुरुहृत नो धिया तुजे राये विभोचन ॥ १५ ॥ 
११६ स॑ न॑ः श्िशीहि भुरिजोरिव धुर॑ रास्व रायो विंभोचन । क्‍ 
: से वहन सुवेदमस्रियं वसु॒य॑ स॑ं हिनोषि मर्त्येस ॥ १६ ॥ 


की ९० बुक नन+-.+-जी खा खखिी कीधन्‍: ाााा ) 3हे <अ.. ...->..--- अनननन-मा. वमनमनननननमनममममममममम-मम >>..." <इनमक- ५. >> «  ि+---न हा 


अर्थ-- [ ६१३ | हे ( अध्ययचः ) बध्वयुँ गणो | ( रथेष्ठाय इन्द्राय ) रथमें बैठनेवाके हम्दके किए ( सोम 
सोतन ) पघोसमको निचोढो। ( श्रध्तस्य अधि ) ऊंचे स्थानपर रखे हुए ( खुल्व॒न्तः अद्रय! ) सोमरस सिचोडनेवाक़े 
पत्यर ( दाश्वध्वरं ) दानशीक घजमानके समशको (वे चक्षते ) विशेष रूपसे प्रकाशित करते हैं ॥ १३ ॥ 

[११७ ] ( ब्रष्न बाधाता ) भत्वरिक्षमें संचार करनेवाके ( वृषणा हृटी ) दो बढ़वानू घोदे ( इन्द्र अपसु 
उप पक्षता ) इन्तको इस यज्ञके ध्रमीप छे भाएं । हे इन्द्र ! ( अध्वरकध्रियः स्तवयश३ ) यज्ञके लाअयसे रहनेवाके घोडे 
( त्वा ) ते ( भ्र्वार्य ) हमारी लोर ( सचता हल उप ) हमारे यक्के पाछ्त के भाये || १७ ॥ 

[११७ | ( युज्याय ) योग्य मित्रठाके छिए ( पुरूवरुं पृषर्ण ) बहुत जनवाले दथा पोषण कहश्नेवाके इन्द्रको 
एम थुकाते हैं। है ( पुरुहत शक ) बहुतोंके द्वारा बुढाये बानेवाके शक्तिवञाडी तथा (विभीचन ) सकटोसे युक्त 
करनेवाके एख्ढ्र ! ( तुजे राये ) शयुणोंकी हिंसा तथा ऐश्वयेकी प्राप्ति करनेके छिए ( सः ) वह व्‌ ( भः घिया शिक्ष ) 
हमें भुद्धिपूर्वेक धन प्रदान कर ॥ १७ ॥| द द 

[ ११६ ] है ( घिमोचन ) संकटसे मुक्त करनेवाले हल्त ( भ्रुरिजो: प्लुरं इंच ) नाईके छुरेके समान ( न? स॑ 
. शिशीदि ) हसारी बुद्धियोंकों तू तीट्षण कर उया ( राय। रास्य ) घन प्रदान कर | हे इस्त्र | (ये स्वे मत्य द्विनोषि ) 
जिस घनको दूं मनुष्यकों छोर प्रेरित करता है, ( हथे ) तुझमें स्थित ( सत्‌ उस्तियं घसु ) वह गायसे युक्त घन ( मः 
छेद ) हमें जास्तानीसे प्राप्त दोनेवाका हो 0 १६ ४ 
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भाषारथ-- दे बध्ववु गण! रचमसें देठनेवाके हण्ड्के किए सोमरसको निच्चोडो | ऊंचे स्थावपर रखे टुयू पत्यरोंसे जान 
पड़ता है कि यज्ञ जक रदा है || १३ ॥ | 

इन्पके घोड़े मशके लाभ्रयते रहते हैं, यज्ञके द्वारा वे बढ प्राप्त करते हैं, क्षतः थे हमेशा इस्त्रको थशक़ी णोर दी के 
जाते हैं ॥ १४ ॥ 

यह इस्द भ्रहुठ घसघाऊा तथा पोषण करनेवाड़ा है, पेसे हरद्॒कों हम क्पनी मैस्रीके किए दुकाते हें | वह हम्म इयें 
. प्रेश्चयंकी प्राप्ति कराकर तथा शलुक्लोंका मादा करके हसें संकटले मुट्य करे ॥ १५ ॥ 

है इन्द्र | तू हमें संकरसे मुक्त कानेवाका है, लत हमारी बदिकों तू तीदण कर | जिल भगोंकों दू सलुब्यकी भोर 
प्रेरित करता है, वे सब घन भुझसेंदी प्रतिष्ठित हैं, मतः ये सब हमें भासामीश्े प्राप्त होनेवाह्े हों | १९ ॥ 


छूंक 8 | ऋष्वेदका सुपी्ध भाष्य (१७ ) 


११७ वेमिं त्वा पृषभुछसे वबेमि स्तोतेव आधणे । 


न तरस्य॑ वेभ्यरंणं हि तदू बंसो श्तपे पञ्नाय साम्ें ॥ १७॥ 
११८ परा गावो यव॑स कर्चिंदाह्गे नित्य रेक्णों अमल्ये। द 

अस्माके पूषन्नविता शिवों भंत्र मंहिंष्ठो वार्जसातये ॥ १८ ॥ 
११९ स्थ॒रं राधः श॒ताश्थ छुरुकस्प दिविष्टिपु । क्‍ 

राज्ञस्ववेपस्प॑ सुमगंस्य रातिएुं तुर्वेशेष्वमन्महि.... ॥ १९ ॥ 
१२० धीमिः सातानि काण्वस्थ वाजिन। प्रिग्मेपेरमिद्युमि। । 

पुष्टि सहस्तानु निर्मेशामजे. नियंथानि गवामृपिं; ॥ २० ॥ 





अर्थ-- [ ११७ । दे ( वललो पूषन्‌ ) सबको बघानेधाके धया पृष्ठ करनेवाक्षे हस्त ! ( स्तुषे पञ्लाय साम्ते ) 
स्‍्तुतिके मोग्ब, दाशुभोंके विनाशक तथा सज्जवोकि किए सुश्तशयक (त्था ) तुझे ( ऋजसे थे मि ) में प्रसन्न करना 
चाहता हूं, है ( आछूणे ) सभी णोरसे तेजस्वी हम्द्र | ठेरी ( स्तोतये ) स्तुति करनेके किए ( घेमि ) में इवछा करता हूँ । 
( तस्य न घेमि ) तेरे शठावा भर किसीढी स्तुति करना महीं चाहता, ( दि ) क्योंकि ( तत्‌ अरणे ) भनन्‍्य देवकी 
स्तुति भसुल्लकारक होती है ॥ १७ ४ 

[११८ ) हे ( आघछूणे ) सब कोरसे तेजस्वी इच्त ! ( कच्चित्‌ )कमी कभी ( गावः ) हमारी गायें ( यव्ल ) 
घाप्त खनेके लिर ( परा ) दूर जाती हैं, धब दे ( अमर््य ) मरणरद्वित हस्त ! बह इसारा ( रेकणः ) गौ रूपी घन 
( मित्य ) जक्षय रदे । है ( पूषन्‌ ) सबके पोषक इग्त | व्‌ ( अध्मा्क अगिता ) हमारी रक्षा करनेवाढा, था 
( शिवः भव ) सुध्षकछारी हो, ( वाजलातये ) हमारी क्ष्त प्राप्तिके समय व्‌ ( संध्ष्ठः ) लत्यधिक देनेवाढा! हो ॥१४८॥ 

[ ११९ ] ( त्वेषत्थ शुभगरूय ) तेजस्वी, रक्तम पेश्वर्यवाके ( कुरुंगरुय ) शस्रु नॉंकों भीतनेवाझ्षे ( राश्। ) 
शजाके ( द्विष्टिषु शतिषु ) दिग्म दानोंमें शर्यात्‌ दिग्य दानकों देनेके समय ( सुवेशोषु ) मजुष्षोंके बीचसें हमही 
( स्थूरं शाताल्‍्त राघः ) भत्यधिक तय सेंकद़ों घोडोंते युक्त पुंचपंको ( अमन्माहि ) प्राप्त करें ॥ १९ ॥ 

[१२० ] ( काण्यस्य चाजिन! सातामि ) ज्ञानी कोर बलवानके द्वारा प्राप्त किए जाने ग्ोग्य तथा ( प्रिये 
मेघे! भपभि द्युभिः धघीमि। ) उत्तत ग्रेघाबुद्धिवाके तथा तेजस्दी एवं रत्तम धारणा शक्तिसे युक्त अजुर्ष्यों दाद प्राप्त किपु 
पानेदाके ( निर्मजां गयां ) मत्पब्ध पवित्र गायोंके ( षष्टि सस्ता यूथानि ) साठ हजारके झृण्डोंको ( काषि। अलु . 
नि अज ) ऋषिने प्राप्त किया ॥ २० || 


भाषार्थ-- यह इस छबरों बधानेवाा, शतुभोंका संदारक तथा सज्जनोंके छिप सुद्ददापक है, लत) डसीढ़ी 
डपापतना करयो चाहिए | जन्य देवकी तपास्तना दुःस्दायक होती है ॥ १७ ॥ 
हैं हस्त | जय इसारी गायें घाप्त चरते चरते दूर चछी जाएं, तो वर्डशा भी दे सुरक्षित रह । ४नई मारनेवाछा कोई न 
हो । गोरूपी घन हमारे पास सदा बना रहे । उनके कारण हम बरसे यु हों ॥ १८ ४ 
जवकों तेजस्वी राज़ दान देनेकी हचुचा करे, तब रुप दिव्य दानको प्राप्त करनेके भजिफारी हमही हो ॥ १९ | . 
जिन गायोंकों ज्ञावी लौर झसम सेधावुद्धिवाक्षे तेजस्वी जन प्राप्त करते हैँ, इन पत्रिन्न गायोंको में सी प्राप्त कहे ॥२०]॥| 
र् 


(४८ ) .. भ्रप्विदका घुदोघ भाष्य [| एंधछ ८& 
१११ वक्षा्थिन्मे अभिपित्वे अरारणु) | 

गाँ संजन्स सेहना 5श्वं भजन्त मेइना ॥ २१ || 

क्‍ [५ ] 


( ऋषि;- ३९ प्रह्मातिथि! काण्वः । देवता।- अशभ्यिनो,; ३७ ( उत्तरा्थश्य )० 8९ चैधः कशुा 
छन्दृः- ग्रायत्री, ३७-३८ बहती, ३९ अनुष्ठुप। ) 


१२२ दरादिदेव यत्‌ सा त्थरुणप्सुराशिश्विततू. ) वि आलु विश्ववातनत्‌ ॥ १ !। 
१२३ नुवद्‌ देखा मनोयुजा रेंन प्थुपाजंसा । स्चेये अश्विन) पसंग्र्‌ ॥२॥ 
१९४ युवाभ्याँ वाजिदीवस प्रति स्तो्मा अरृक्षत । वार्च दूतों यर्थोष्टिषे ॥ ३ ॥ 
१५५ परुपिया ण॑ ऊतयें पृरुमन्द्रा पुंरस | रतपे कृष्यांसो अश्विनां ॥8४॥ 
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अर्थ-+ [ १२१ | ( में अप्रि पित्खे ) मेरे द्वारा सोखूपी 'जनकों प्रस कर छिए प्लानेपर ( सुत्ताः चिलू 
अद्गरण ) दृक्ष सी चिल्लाने छगे कि इन्होंने ( मेहना गा भजन्त ) प्रशंप्रमीय भायोको प्राप्त कर किया । इन्दोंने 
( मेहता अश्ज भंजन्स ) मशंसनीय लोढोंको प्राप्त छर किया ॥ ११ ॥ 

(५| 

[ १२५२ ] ( यतू ) जप ( अरुणप्छुः ) काछ रंगवाक़ी रुपा ( दुरात्‌ हद इद सतो ) पृरसेही मानों इचरदी 
धाती हुई थी ( अशिश्चितल्‌ ) क्रमन्नः खेत चर्णवाह्ी हुईं, तब चह ( भातुं ) सूर्सको ( सिलत्षया ) सभी प्रकारंसे ( दि 
क्षतनत्‌ ) फैका चुकी थी ॥ १ ॥ 

[ १२३ । दे ( दृस्था अश्विना ) झशुविनाक्षक लश्विदेवो | ( नुवत्‌ ) ठुम नेताके समान हो लौर ( मनो- 
युज्ञा ) सनमें इच्छा कश्तेद्दी नाते हो और ( पथुपाजला रघन ) बडे विशाल बक था भद्वाफे रयसे (उषपसे सचथ ) 
ढहुषाके साथ साय चछने करते हो ॥ २ ॥ 

[१६७ ] हे ( वाजिदी-चखू ) घनझे वसानेदाढे अखिदेवों | ( युवाम्यां प्राति ) तुम्हारी जोर ( इसोमा। 
अदक्षत ) स्टोत्र खाते हुए दीख पढते हैं; ( दुतः यथा ) दूद नेत्ता करता है, बेसेदी ( धाय॑ ओदिणे ) बाणीको में 
तम्हारेतक परुँचाता हैं ॥ ६ ॥ 

[१२५५ ] ( ना ऊठये ) इमारी सुरक्षाके किये ( पुरक्मिया ) बहुतोंके प्यारे ( पुछमन्द्ा ) भदुर्तोंकों ऋत्वन्य 
दृर्षित करनेवाके ( पुरवस्तयू ) अधिक धन देनेवाके ऋश्विदेतोंश्री ( कण्बासः स॒तुषे ) जानी भे स्वुठि करता हूँ ॥ ४ ॥ 





भावार्थ-- क्षब ऋषि था जानी पतज्जन पुरुष डतम घन प्राप करते हैं, तथ समभीकी यहां सक कि पृक्ष कादि 
स्थावरोंकों भी प्रसन्नता होदी है, क्योंकि थे जानते हैं कि कुामियोंकों घन मिकनेपर वे रससे दूसरोंको सुझ्ही दंगे | २३ ॥ 

जब छाफ्ठ इंगवाछी रुषा शव वर्णेव की बनने छगी, तब विजाष प्रकाश हुला और खूथे सो उम्कने छगा ॥ ३ ॥ 

थे भश्विवृव नेता हैं, को्गोकों सन्‍्मोग पद छे जानेवाके हैं। जो मनसे हनकी भक्ति करता है, डजतके पाप्त ये जांदे 
हैं॥२॥ 

भग्िदेव घधनको देते हैं, हसकिये उनके स्तोश्र गाये जादे हे, और सेवककफे समान शनके विषयसें वैन करते हें ॥३४ 

थे ब्रिरीकुम[३ हंसारी रक्षा करमेदाऊे, बहुतोंको प्रिय भौर लपने ड्पाप्कोंको अध्यम्द हर्षित करनेदाके हैं, जठ। 
दे स्तुतिके घोग्य हैँ ॥ ४ |! 


दूद्ध ५ | सप्देधुका सुदोध भाष्य ः (२९ ) 


१९६ मंहिंहा वाजद्ातमे-पर्यन्ता शुभस्पर्ती । गन्वारा दाशुपी गुहइधू.. ॥५॥ 
१२७ दा सुंदेवाय॑ दाछुरें. सुमेघामविंतारिणीय ; घतेमव्यूतिहुश्तम्‌ | ६ || 
११८ आ ने; ह्तोमपुर्प द्बत. तय श्येनेमिराशुमिं। । यरातम्खेमिरशिना ॥७॥ 
११९ येपिस्तिस्र) परावतों. दियो विश्वांति. रोचना । ब्रींप्कतृत्‌ परिदीयथ। ॥ ८ ॥| 
१६० उठ मो भोमर्तारिष॑ उठ सातीरहविंदा | दि पथ) सातयें सिम ॥ ९॥ 
१३११ आ नो गोम॑न्तवशिना . सुपीर सुर रंपिमू । बोल्हमश्वांवतीरिष। ॥ १० ॥ 
१३२ वावधाना झुमस्पठी दखा द्विरेण्पवतेनी. । पिए॑र्त सोस्‍्य सर्धु ॥ ११॥ 
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अर्थ-- [१६९६ | ( मंधिष्ठा ) घत्पन्त मह॒तीय, ( बाजसातमा ) बयेष्ट भन्न, घक देनेद्वारे ( शुभस्पती ) 
शुभ छारोंफके पाझणफर्धा ( इचधयश्वा ) धद्न उतपत्न करनेद्रे जोर ( दाशुषः शुद्ध ) दानी पुदप्के-घरपर ( गब्तारों ) 
पामियारे धाब्िदेव हैं || ५ ॥ द 

[ ११७ ] ( सुरेवाद ) रच्छे सेजस्थी ( दाशुधे ) दानीके किये ( दा ) थे विध्यात तुम दोनों अश्विएेद 
( झाषितारिणी ) चष्ट न होनेवाडी ( सुप्रेघां ) बच्छी घुलि ठया ( गब्यूति घ॒तेः उक्षतत ) गोबोंढी सुरक्षा करनेवाड़ी 
धाकितिकों घुठोंसे सींच देदें ॥ ६ ॥ 

| १२८ | हे ( अभ्यिना ) जबिदेवो | ( हयेनेतिः ) इयेनपक्षीफे समान ( आशुत्िि! अश्येभि। ) शीमगागी 
घोडोंसे ( भः स्तोम उप ) मारे थश्के सधीए ( दूथ द्ववत्‌ ) जएदी चीर दीढते दीडत ( आ याते ) भानो ॥ »॥| 

[१९९ | ( तिख्या दिल) ऐीव दिन भर (६ भीन्‌ अक्ष्तूनू ) तीन रावोंठक ( पराक्षतः ) दूर देशखे 
( येप्रिः ) शिन यानी सद्ायताले ( दिश्यानि रोचता ) छमी आामगाते तेजो-भोकॉंके ( परि-दौययथः ) इपेगिद 
तुम संचार छरते हो उन्दींपर जेठकर हुनर जाभो || ८ || 

[१३० ] हे ( क्दर्दिता ) डिगछों जठझानेदारे | ( उसे ) और एक बात है कि ( न। गोमतीःश इबः ) इसमें 
शायोसे युक्त बन्न ( उत खातीः ) छोर बॉटनेबोग्य संपत्तियों दी, ( खातये ) दीक दान करनेके किये ( एथ। दि खित ) 
धागे बढछा दो ॥ ९ | 

[ १११ ] हे ( अश्विना ) बशिदेवों |! ( ना ) दर्मे ( अध्वायती। इप। ) भोडोसे पुणे लग्न € सुर सुबीरं 
दायि ) भच्छे रथ ठथा वीर संतायसे युद्ध घन ( झा घोड़े, ) पहुंचा दो ॥ १० # 

[ १३५ ] दे ( शुभ+- पती ) झुल रायोंक्षे धन्िपति | ( दृस्घा ) शबुविनाशक | ( हिरण्यवर्तेनी ) स्वणमय 
स्थघाढे अश्वितेदों | ( यासूणाना ) पढते हुप्‌ तुम दोनों ( सोम्यें मचु पिबत ) सोमरपसे मिछाये छाहुदुछा पान 
फरो ॥ ११ ॥ 
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पानेयाफे, धर देव हैं | ( दैपेदी शजुष्य धन )१५।॥ 

अच्छे दाताडी तारक धीर ग्रोरह्र-पुद्धिकों छोर संरक्षकशस्तिको शश्विदेव धृवादिसे बिक घम्र्थ बनावे, घृतादि 
एद्ाशोंका कैवन घरके जपनी सारक-दायित, सुझुद्धि और योरक्षणकी दाकित बढ़ायें ॥ ६ ॥ 

हन बेवोंके प्रोंडे पक्षिपोक्ति समय घहुत वेगवानू हैं | भव; येज हाँ जाया चाहते हैं, दा वे शीघ्रतासे पहुंच आउऊे हैं ॥ ७॥ 

क्श्रिडेंदोंफे याम एयेमपक्षीके सरशञ भादाशर्मं दीन दिन भर तीन दाहोॉदक शविक्रक्त रूपसे संचाद ऋरते थे | ८ ॥ 

है देदो | हुम दोनों हमें धा्योंसे युक् उत्तम ऐश दो, सायही यह भरी मार्ग बदकाओ कि इस कि तरह उश्च 
पेछबेका सदुपयोग फ् ४ ९ || जिन 

है अश्विरेदों ! इसमें तुप पोड़े, माए, शथ तथा बीर संतानोंसे युक्त छव प्रदान करो ६ १५ ४ 
जइे थे दोनों खद़ा एुम छत फहये दैं, इसीफिय ये दोनों शुम छा्ेके स्दामी हैं था थे दोनों ही देव घाहुलोंके विभासक 

है ॥४॥ मै हु ह 


(३० ) ..._ ऋग्वेदृका सुबोघ भाष्य [ थैंडक & 


१३१३ अस्मस्यें वाबिनीवस मपब॑स्यश्व सप्रथं:. | छर्दियन्तमदाम्यम्‌ ॥ ११॥ 
१३४ ले पु अक्म जनांनां याविंदूँ तृयधा गंतमू | मो घ्वगैस्थों उपारत्स ॥ १३ ॥ 
. ३५ अस्य पिंन्‍्रमश्िना युवं सदस्य चाहणः. । मध्चों राठस्य॑ घिष्णय ॥ १४॥ 
१३६ अस्मे आ बदत रयि. श॒तव॑न्त संइस्तिण॑म्‌ । पहरछ्लुं विश्ववांससस्‌ू_] १५॥ 
१३७ पुरुञा चिद्ध वां नरा विह्वय॑न्ते मनीषिणं!ः । वापक्चिराश्िना गंतमू ॥ १६ ॥ 
१३८ जनांसो वृक्तबंहिंपो हृविष्म॑न्तों अरंछ॒दं)  । युव्रां इंवन्ते अश्विना_॥ १७॥ 
१३९ अस्माकंम॒द्य वामर्य स्तोमो बाहिंष्डो अन्तमः । युवाभ्याँ भूखाथिना ॥ १८ ॥ 
१४० यो ई वा मघुनो दृति”राहिंतो रथंचपणे.... | ते पिबंतमश्रिना ॥ १९॥ 








अधे-- [१३१ | ६९ वानिनी-वसू ) सेवारूपी घनवाके | ( अस्मम्ये ) दें ( मघवद्भथः थे ) भौर 
. चनिकोंको ( सप्रथः ) भश्यन्त विस्द्रीण ( अदाथ्य॑ छर्दिंः यरन्‍ते ) दुबानेसें संभव याने सुइढ घर दो ॥ ११ ॥ 

[ १३४ ] ( या ) जो तुम दोनों ( जनत्नानों अंहा ) जनताके शानकों ( सु नि अधिएं ) सकी मॉति खूद 
सुरक्षित रख चुके, ऐसे तुस॒ ( तूर्य झागते ) बहुत जरदी भाभों ( अन्यान्‌ ) दूसरोंके ( उप ) छमीप ( मो झू 
झारत ) कसी मत जामो || १६ ॥ 

.. [१३५ ) दे ( थधिष्ण्या अश्विना ) पूजनीय लश्रिदेदो ! ( अस्य चारुणः ) इस सुन्दर ( मरृरय भध्चः ) 
इपेजनक, भीठे सोमको जोकि ( शासस्य ) दान दिया जा चुका हैं ( पियते ) तुम पीजञाबो & १७ ]] ' 

[१३६ | दे भग्िरेदों | ( पुरुक्षु ) बदुतोंकों निवास दैेनेदाक्े ( विश्वथघायलें ) समीका भारण करनेद्ारे 
( दातवन्तं सहस्लिण रायि ) सैकरों इजारों संडवावारईे घनको ( अस्पे आ घहतम्‌ ) इसें पहुँचा दो ॥ 4५ ॥ 

( १२७ | ( मनीषिणः मराः ) सनवशीक नेता (चां) पु्ले ( पुरुता चित्‌ दि) सभी स्थानोंमें जरूर 
( विह्वयन्ते ) विशेष रूपसे बुझाते हैं, हृ्तछिए ( चाघडद्धिः आ गते ) वादइनासे भावों ॥ १३ ॥ 

( १६८ | ( वृक्तबरद्िषः ) कुग्रासन फैडाये हुए ( हृविष्मन्त+ अरंकृतः ) देविवाके, भकूंकृत ( जनास। ) छोग 
( युवा इपन्ते ) तुम्दे घुछाते हैं | १७ ॥ 

[१३९ | ( अ्रद्य ) धाज हैं ( अश्विता ) छशख्िदेवों ! ( अधश्यार्क भय ) हमारा यह ( वां वाहिए्ठः ) तुम्हारे 
प्रत्ति भ्रश्यण्त भातुरतासे जानेवाक्ा ( स्तोम: ) स्वोन्र ( युवा्पां अन्तमः भूतु ) तुम्दारे ्तीव निकट का जाय ॥१4॥ 

[ १४० | दे ( अश्विना ) अश्विवेदों | ( थां रथच्र्षणे ) तुस्दार स्पके देखनेयोग्य भारमें ( यः मधुनः 
दुति! ) को मधुका घसेन ( आदहितः हू ) रखा दुभा है, ( सतः पिवरस ) डससे पान करो ॥ १९ ॥ 


कसम कक 





भायार्थ-- इन दोनों देवोंका घत इनकी सेना ही है। इस घऋनके सदारे ये देव भन्‍य भी घन प्राप्त करदे हैं और 
अपने डपापसफोंको स्री हर तरहसे शआानन्दमें रखते हैं | १९ ॥ 
मनुष्षोके पाप्त जो घुद्धि एवं ज्ञान है, उसे ये देव और अधिक पुष्ट करते औौर धुरक्षित रखते हैं | ऐसे थे देव सदा 
सउजमोंके पास्तद्वी जाते हैं, दुष्ठोंके पास कभी नहीं जाते || ३ ३३! | 
है देवो | तुम्दरे छिए थे नानत्दृदायक जौर मधुर सोमरघ्त रूर्विंत किए गए हैं, डन्दें तुम पीणो ॥ ॥४॥ 
हे देवो | हमे ऐसा धन दो जो बहुतोंको जीवन वेनेदाठा तथा रुबके जीवनको धारण करनेवाऊा हो ॥ १५ ६ 
अननगीछ झ्ञानी जन हन लखिदेवोंकों छमो स्थामोमें पुकारते हैं कौर दससे सहायताकी प्रारथवा करठे हैं | १६ ॥ 
सभी छोग हृथि छेझकर छोर जासय तैयार करके इन दोनों देवॉको आादरसे बुढाते हैँ ॥ १७ ॥ 
है भाश्रेदेवो ! हमारा यह स्तोत्त तुस्द्ारी मोर भातुर होकर जाए जौर तुम्हें ग्राप्त कर के ॥ १८ ॥ 
है देवों | तुम दोनों डसम येगग़ें रक्षे हुए पोमरखका पथ छरो 8-१५ ॥ 


छुछ ५] ऋष्वेद्‌का छुबोध भाष्य क्‍ (४१ ) 


१४१ तेन॑ नो वाजिनीवस प्चें तोकाय छा गये । चहते पीवेरीरिपं ॥ २० ॥ 
१४२ उत नों दिव्या इप॑ उत सिन्पूँरेदर्विंदा..। अप दारेंव वर्षयः ॥ २१ ॥ 
१४३ क॒दा वां तौग्रयो विंघद. समद्रे जंडितो न॑रा । यव्‌ वा रथों विभिष्पतातू ॥ २१॥े 
१४४ ये कष्वाय नासत्या 5प्रिप्ताय हम्यें.. । झश्चेद्॒तीदेश्वस्यथः ॥ २३॥ 
१४५ तामिरा यांतमृतिमि-नेज्यसीमि! सुश॒स्तिमिं! । यदू वाँ प्रषण्बद्ध हुवे ॥ २४ ॥ 
१४६ यथा चित्‌ कप्वमावं्त प्रियमेंघशुपस्तुतम्‌ । अत्रिं शिज्लारमाथिना.. ॥ २५॥ 
१४७ यथोत कृत््ये धनें 5शु गोष्गस्त्य॑म्‌ | यथा वार्जेषु सोम॑रिम्‌ ॥ २६ ॥ 


पथ-- [१४१ ] हे ( वाजिनी-वस्‌ ) यज्ञक्रियाको बन माननेवाके आाशिदेवों | ( भा पश्चे तोकाय ) 
हमारे पश्चु छथा संतान भौर € गये ) गौके छिए ( हां ) सुस्रकारक हो इस दंगसे ( पीवरीः इधः ) पुष्ट घन्नसामम्रियाँ 
( लेन चहलें ) उस रथसे इधर के भाभो || २० ॥ 

[ १४२ ] हे ( अछह्दः विदा ) दिरिको जतछानेद्दारे | ( उत ) कौर ( ले ) हमें ( दिव्या: इष! ) डख्कोटिफी 
बश्रसासग्रियों ( उस लिस्घुन्‌ ) तथा बहमवाऊे अकसमूहोंको, ( द्वारा हुव ) साससे जर जैसे छोडे जाते हैं वेसे दी, 
( झप घर्षथ! ) तुम बारिषा क्ृगातार कर बेते रहो | २१ | 

[ १४३ ] दे ( नरा ) नेता अख्िदेवो | ( खप्तद ज़दितः तोम्च्यश ) समुख्वस्में फेडा हुआा त॒ग्रका पुत्र ( थौ 
कदा पिधव्‌ ) तुम्दारी स्तुति सका कब कर चुका ? ( वां रथः ) तुम्दारा रय ( यंतू विशि। पताध्‌ ) जब पक्षी जेसा 
रडते हुए आागभा था ॥ २२ ॥| 

[ १७४४ ] है। लालत्या ) सत्यपाकक अश्चिदवो | ( झ्पिरिपाय कण्वयाय ) दुःखी कण्वकों ( युवे ) तम 
(शश्यस्‌ ) हमेशा ( हम्ये ) ऊँचे मइरमें ( ऊतीाः दशस्यथ! ) धनेक संरक्षण देने हो ॥ र३॥ 

[ १७० ] हे ( घृषणव्रस् ! ) घतकी वर्षा दरतेहारे क्श्विदतों ! ( यत्‌ याँ हुवे ) चूँछि में तुस्दें बुझा रहा हैँ 
इसकिए ( सब्यसोभि! सुशस्तिमिः ) नई मलीमौति प्रशंंसनीष बातोंति जोर ( तान्षिः ऊतिंभः ) डन संरक्षणोंसे 
युक्त होकर ( आ याते ) इघर बातों ) १७ ४ | 

[ १४६ ] हे ( अश्विना ) शचिदेवों | ( यथा शिफऊजारं अंजि ) जेसे शिजारकों, कत्रिषों, ( उपस्तुरत प्रियमे्च 
कण्वं चित्र ) शपस्ततको, प्रियमेघकों जोर कण्वछों भी ( आवते ) तुमने सुरक्षित किया॥ १५ ॥ 

[ १४७ ) ( उस ) भौर ( यथा कूछये घन ) जैसे संपादन करनेयोग्य घनको पानेमें / झंशुं ) भंशुकों ( गोषु 
गस्त्यं ) गौवोंढी प्रासिमें जगसववकों ( यथा सोर्भारें वाजेषु ) जैसे सोभरिको युद्धोंमिं तुमने बचाया था व श६ ॥ 








मावाध-- ये खब्विदेव यश्ष॒ क्रिपाशो ही सथा जन मानते हैं। ये देव समी प्राणियोंका कक्याण करके डर्ई सुख 
ऐनेवाके हैं सौर जपने रथ लद्न-सामपझी रखकर दसे सर्वत्र एहुंचाते हैं || १७ ॥ 

है देवों ! तुम पेसी कृपा करों कि समयपर श्रृष्टि होतो रहे मोर हमें भरपूर अस्त मिलता रहे ॥ ११ ॥ 

हे पुश्रकों खसके शब्नज्ञोने समुदर्में फक दिया था। हसने वहींसे अख्िदेवोकी प्रार्थना की, तब भश्विदेव पक्षियों पर 

सवार होकर गए णोर रन्दोंने उसे घराया ॥ ११ || फ 

ये देव सदा सत्ययक्ताकी रक्षा छब्दे सध्यका पराकन ररते हैं, इसीकिए हरि ल-भसतत्या कहा शाघा है। जश्निवेव 
जप्तस्पकी रृद्शा कभी नहीं करते | शो रंपर गोकया है, उसे ऊंचे ऊंचे महर णर्यात्‌ बनेश्वय प्रदाय करते हैं ॥ २६ ॥ 

है मजिदेवो | में तरई धुकावा हैँ, भतः सुम मेरी रक्षा छरनेके किए उत्तम इस्तास्ंसि युद्ध होछर जाती ॥ २७ ४ 

एन बश्नितुंबोंने जन्नरि, उपस्तुध छादि शनेकों ऋषियोंकी रक्षा की 7 १५ ॥ 

धनको प्राप्त कानेके ार्थरें शंशुछो, गो-प्राप्तिफे कार्यमें अरस्त्थकों सया युद्धसें धोभरिकी एन पश्चिदेवोंने 
रक्षा की थी ॥ २६ ॥ द * 


( ३२ ) ' इब्देद्का सुदोच धाप्य [ धडज 4 


१४८ एतावद थाँ धपण्वसा थ्तों वा भूयों अद्विनां | गणन्त; सप्नर्मीमदे ॥ २७॥ 
१४९ रथं द्रिण्यवन्धुरं. दिरेप्याभाशमाधिना । आहि स्थाथों दिविश्पृश्वत्त ॥ २८ ॥ 
१५० हिरण्ययीं वाँ रसि-रोपा अधों दिर्पर्य/ । उभा चक्ता दिण्ययां ॥ २१९ | 
१५१ तेने नो वाजिनीदस. परावत॑शिदा गंतम । उपमां सुष्टुति मम ॥ ३० ॥ 
१५२ आ वहये पराकात पयर्वीरश्नन्तावंडिना. । हपो दासीरमत्यों ॥ है? ॥ 
१५३ आ नों धम्नरा अवोमि रा राया यांतमश्िन । पुरुषन्द्रा नारसत्या ॥ शेर ॥ 


१५४ एह वा अषितप्संवों वर्यों चहन्तु पण्णिन।/ ै अरस्का स्वष्व॒र॑ जनम ॥ श३॥ 


अ- फ्ियनिाणायनण पैदा, पपफ्रोडाएर ४“५"पिपभपभ/एप खा शिक्षा प 777 कस्स “0 ते हक “कक -तआन्‍्ललवववली कब.» मनन इक हक अमन, 





बा नी +ी वधीााडननशतानी व निजिजाल ते निशिननओ 


अध-- १४८ | बसेही हैं ( धुघणयसु ) घमड़ी वर्षा फरनेहार | क्श्यिवा ) बखिदेवों | ( वाँ गुणन्तः ) 
तुम्हारी सराहणा करते हुए ( एलाइस ) इंष्ना ( झ्ततः भूयः था ) बा इससे सी लाधिक ( सुरु्ने इमदे ) छुकडी 
धाचना हम करत हैं || २७ ॥ 
(१४९ ] है ( अध्यिना ) भावेवेवो | ( हिरण्यथन्छुरं ) सृष्णमष श्रट्टवांके ( छिश्ण्य-अभीशु ) सुनहरे 
चायुढकू था छगामबाक्ष ! दिवि-स्पृर्शा ) धुछोझको छूनेवाक्क ( शर्थ का स्थाथः हि. ) श्यपर तुम जधश्प चद जाजे हो ॥२५॥) 
(१७७ | ( थाँ बध्ि! हा छिर ण्ययी ) सुम्हारी क्लाकंधन देनेवा्ी झकफ्डी सुमहछी है, ( अध्य) दिरिण्यथ) ) 
पहिच्रकी धुरी सुवणमब है ( उस्सा चक्का द्विश्ण्यया ) दोना पहिये सी सुदणणके बने हुए हैं ॥ १९५ ॥ 
[१५१ | हे ( घाजिनी-वर्स ) पछुछो धन समसझपनेयाके | [ तेन ) धस्त श्यसे (हमाँ मम सुष्टाति ) इस सेरी 
जभ्की स्त॒तिकों सुननेके किये ( ज्ः ) इसांर पास ( परशायतः चित्‌ ) दूर देषासे सी ( उप झा गे ) छमीए गआाणी ॥६०४ 
रैण२ ] हे ( अमत्योां ) ज-मरणशीछ छ्षश्रिदयों | ( पूर्वीः वासीः हथश ) घहुतसी दाषोंढी बरश्नसामप्रयी 
( अशनन्तो ) धाप्त करते हुए ( पराकाल भा वदथे ) सुदूर देशले इघर भा पहुँचते हो ॥ ह१ ॥| 
[१५३ ] हे ( पुर-चनद्रा अध्यिता ) बहुतोंदों णानग्द देनेवाके एरं घत्यपूणे बश्िरेदों | ( भा ) इमारे प्रमीप 
-( घन: धवोपि! राया ) भघरनों, णद्यों तथा वेमघसे थुक् दोंकर [ आ याते ) भातों ॥ ६२ ॥ 
| शण४ ) [( हद ) हघर ( पर्षिता ) पंसखवाके ( प्रपिसप्लवः घयाः ) स्थिग्घरूपयाझफे पृव शतिक्षीक्ष पक्की 
घोदे ( स्थध्चरं ज़ने अच्छ ) लच्छे श्रविंसछ कार्य करनेवाल छोगोंके प्रति ( यां था धहन्तु ) तम्द के भार्य ॥ ३३४ 





भावाथ- दे देवो | तुम्र दोधों धमकी रक्षा छरनेवाके हो, भ्ठः हम सब तुम्दारी स्वृति करके हुए यही पाता 
फरते हैं कि तम हमें हृतना अन दो दि मा सदा सुखी बहू # १७ ॥ 

इन अश्िनो देवोंके रधोंमें सोनेके दृण्ड छगे होते हैं, इनकी चजाहुक भी सोनेटी ही ध्ोटी है | पेसे श्थों पर चइफर 
थे धर्देत्र संचार करते हैं ॥ २८ ॥ 

इस देवोके शथोंकी ऊकडो सुगहछ्ली है, डख श्यके पहिए सी सुनहरे हें क्रौर धुरा भी सोनेफी ही है । इसप्रफार 
हलका पूरा! रथ ही सुनहरा है ॥ २९ ४ 

है शश्विती देवो | हमारी हन क्षणी स्ततियोंक्रों सुनकर तम दूर देक्षसे भी हमारे पाप्त कामों ॥ ६४ 

है बेवो ! दासोंके पास झितनी भी अ्रश्ठ सामग्री हो, यह झनसे छीमझर हम कआलापोछ़ो दो | फोह मी मुष्य बास्त व 
बने, क्योंकि सभी देष दासोके शब्ब हैं | ३३ ॥ 

है चम्मि देपो ! हथारे पास यश्ष देनेवाफ़े धशेंसे युक्त होफह धुमर ल्लाभों | घन पाकर सलुध्यड़ी छोविं फेछे, ऐसे 
काम दह फरे | घनमतसें कुछमे थे करे ॥ ३९ ॥| 

पैजवाड़े वकठित्नाडी पक्षी बुम्दें शमुष्षोंके साप्त छे बाएं फ्रि श्रो जादंपछ हों। दिंपा प प्रशनेधाटंसे थे ऐप श्गेह 
उरते है ॥ ६३ 6 


सूक्त ५ ] ऋग्बेदका छुदोथ भाष्य हा 


१८७८ रखे वामनुगायस य हवा चतेगे सुदद । ने चक्रम॑मिं बाप ॥ ३४ ! 
१७६ हिरण्पयेन रखेंगे. द्रवस्वाणिमिरवें। । धीजवमा नाएंत्या ॥ ३५ 


१५७ यू मृग जांगुवस॑ खददथों वा वृषण्प्स, । ता ने। पृइक्ृमिपा रथ ॥ हे ६ ॥ 
१८८ ता में अशिना सनीमां विधार्त नवनिाम्‌ । 


यर्था चिच्चैद्य। कशु। झतमुष्ठानां दंत सहख। दश गोनाम ॥ ६७ ॥ 
१५९ यो में हि्ण्प्संदशों दकश् राह्ठी अमेहृत । 
अपस्पदा इच्चेधस्य रृष्टय॑-थर्श्ना अमितों जना। | १८ ॥ 
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अर्थ-- १५५ ] ( यः इप! सद्द वर्मते ) शो धब्रके साथ रदता है रस ( था अनुगायले रर्थ ) एुस्दारे रथफों 
जिपके पीछे स्तुति करनेवा|ऊे छोग रहते हैं ( चक्र त भ्षमि बाघते ) शजुसैश्य कष्ट वहीं पहुँचाता है ॥ ६४ ॥ 

[ (५६ ] है ( घी जवमा नासम्या ) बद्चिके तुझुए वेगवाडे पत्यपुण नभ्रिरियों !  द्रथल्‌ू-पाणिप्रिः अश्ये। ) 
दौइते हुए पोडोंसे और ( ट्वि्यपेन रथेन ) सुदमैमव रफ्से धघाबो ॥ ६५ ॥ 

[ (७५१ ] है ( छृषण्वस ) घनछी यर्षा करतेद्ारे | ( युर्थ था ) हम मो ( आधुर्यांस सुगम स्थद्थ। ) जागृत 
पुरे हूँढनेयोग्प सोमका सेवन करते हो, ऐसे ( शा ) वे दोनों तुध ( भर रवि ) हसारे धमछो ( इषा पृए्टक्क ) घ्य्ते 
ओोड दो ॥ ६१ ॥ 

[ १७८ ] हे ( अधिवरना[ ) रषियेवों | ऐसे शुभ विशशत ( सा ) वे दोषों ( मे ) मेरे छिए ( लधानां समीक्षा ) 
मये भौह देनेके योग्य धनोंको / विधा ) जान को । [ यथा ) जिप्त तश्द् ( प्येद्या ) णित्‌ शर्थाव्‌ श्ामके पुत्र शागी 
तपा ( कशुः ) तेमहदी दाठाने सुप्ते ( उद्धा्मां शाते ) छो ऊंड तथा ( गोर्था वृशक्षद््ष/ ) दस हमार गायें सुद्े 
( बृद्त्‌ ) दीं ॥ ३७ ॥ द 

[१५९ ] (या ) जिस तेजहदी राजाने ( में ) सुझे ( द्विरण्पलेछश। ) सोतेके सम्मान वर्णवाद्षे भर्पाव सेजस्पी 
( दृष्ठ। राष्ा। ) दस शाजाोंदो ( अमेंद्वत ) प्रदाव डिया। ( खैशस्य ) ऐसे शागीड़े ( छृष्ट पः मघ! पडा हस्‌ ) 
पारी प्रशाये मीसेही रदती हैं सौर ( अभितः जना। ) चारों भोश्फे छोग € खर्मस्पा ) सके पास दारणमें जाते हैं॥ ३८ ॥ 

भाषार्थन- इन नशिदेषोंके शवों मज्त घबा सरपूर प्रभाणरें रहृरा है दौर हम सथोंके पीछे सदा इन वेबोकि क्‍ 
लमुथायी सह़तें हैं, नढः शब्र॒तण इनके रघोंछो कोई भी लुदुध्वाम सी पहुँचा पाते ॥ ६४ ॥ 

लगिदेवोंकि शय समके श्रमाग शीघ्र भिवाफ्े हैं। ऐसे धुनहरे फ्रौर वेगवान्‌ रफोंफें द्वेटछर में देव सर्रश्न संचार 
करते हैं ॥ ६५॥ द 

वोलों श््विवे असझों वर्धा छर्नेवाके हैं, ऋसः ये पोगों पेसे पएक्तिछी खोज फरते हैं कि को सर! जागृत रहकर ड्न्दें 
सोम प्रदान कश्ता है । श्ाएसी छोमोंके पास ये घोगों देव नहीं जास ॥ ६९ ॥| 

हे जख्विदेवो |! तुम दोनों सर्वज्ञ हो जता तुम मेरे मनोरबोंको जानतेंद्ीदो। लिप्त प्रकार मुझे दूध ज्ञावी कोर 
लेपसवी दाता दान देते हैं, इसी तटह या रुससे सी क्षतिक दान तुम घोगों सुछ्ते दो ॥ ६७ ॥ 

इलम कझानीके पाप बढ़े बढ़े राह्ा सी दासके समान जाफर रहते हूँ। साही प्रमायें पेसे छ्ामीके श्वीम रहती ब्वै। 
और अरों तश्फके होग इस शाधीछी शरणरोें छाकर रहते हैं ॥ ६८ ॥ 

५ (ऋ, सु, भा, में, 5 ) 
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( दे ) ि कग्वेदका छुजाघ भाष्य [ मंडकक ८ 


१६० मार्किरिना प्रा गांदू य्रेनिमे यन्ति चेदय। । 


अन्यो नेत््‌ सरिरोईते भूरिदाव॑त्तरों जना १ ३९ ॥ 
द [६] 
ु ( ऋषिः- घत्स! काण्यः । देवता- हस्द्रः, ७४६ ४८ तिरिन्द्रि! पाशेव्यः | छन्दा- गायत्री । ) 
१६१ महाँ हन्द्रो थ ओज॑ंसा प्जन्यों बष्टिमों व । स्तोमपस्सस्थ वायुघे... ॥ १॥ 
१६२ प्रजामृतस्य पिप्रंतः प्र यद्‌ भर॑न्त वहय! । जिप्रां ऋतस्य वाहसा . ॥9२॥ 


अर्थ-- [ रदै० ] ( येत्र हमे चेद्यः यनच्ति ) जिम मागसे ये छानी जाते हैं, ( एमभा पथा माक्रि! भात्‌ ) 
डस मांगेसे दूसरे मूश्ले जन नहीं जा सकते | हण श्ानियोंकी जपेक्षा ( भूरिदावतरा ) और लजिक दान देनेवाझा तथ 
( सूरिः ) विद्ञान ( अन्य जतः ने ) भोर कोई मनुध्य तहीं है ॥ ३९ ॥ 


(६) 


१६१ ) ( या इन्द्र! ) जो इन्द ( ओजला ) बपने बछके कारण ( वृष्टिपान्‌ पजन्यः दहव ) शृष्टि करनेवाडे 
बाइरूके समान ( महान ) ४७ है, [ यह इन्द्र |( वस्खस्य स्‍तामे! ) चत्पसऋषि की रुतुतियोंसे ( वादूचे ) सहान्‌ 
प्रतीत होता है ॥ ॥ ॥ 

१ या इन्द्र, ओजला वृष्टिमान्‌ पञन्यः इच महान-- जो इस्त अपने बछके कारण, वर्षा करनेवाके 
बादुकके छम्तान, ग्रहान्‌ है । 
२ चत्लस्य स्तामेः वाधबघ-- वद हृष्त वत्सकी एटुतियोंसे सद्दान्‌ होता है । 
३ घत्ल-- पुत्र, बडा, ऋषि, 
[१६२ | ( ऋतस्थ प्रर्जा ) गरज्ञके प्रशारूपी इच्द्कों [ मार्गों अपनी गतिसे ] ( पिप्रतः ) भर देनेवाछे 
( घम्हेयः ) घोर ( यत्‌ प्रभ्नरन्त ) जब दोते हैं, [ तब ] ( विप्रा: ) धाबी ( ऋतस्प वाहस्मा ) पश्कों सिद 
कश्नेदाल सतोग्रल्ले | बस हृस्द्ुका गुणगान करते हैं |॥ २ |॥ 
है ऋतरुप प्रजा-- इन्त चक्षमें खाता है। यञते इम्दका अभस्तिस्त प्रकट द्ोता है। इसकिये हम्द को 
यह्ककी प्रज्ञा माना है । 
२ पिप्नता-- पूणे करते हुए “ प्ृश्ठ प्रण ' 
है धृन्ट्!--- मपि, घोदा, * वनिद्रिति कश्व लाम  ( निर्धं, ।१४ ) 
भाषाथें-- जिप्र श्रेष्ठ मागेसे झानी जाता हे, हस मागेल मुख कछोग नहीं ज्ञा सछसे । तथा इस जशानीकी बपेक्षा 
सघिद दाता और विद्वान भी दूसरा फोई शाही होता ॥ ६९ ॥ 
बृष्टि करनेवाका मेघ वृष्टीदारा लग्न दत्पन्न करके सबका पाहन करता है, इस कारण पाकत कर्ता होनेसे मेघ मददान्‌ 
है । वेसाही इन्द्र सबका रक्षक होनेले समहाल है || $ || 


जहाँ जह भक्ष होता है लौर सोम निचोढा जाता है, यहाँ बहाँ इन प्रकट होता है, गत! दृन्तकों यशका पत्र 
माना जाता है | ऐसे सी पज्ञोंमें इन्द्रके शुर्णोदा गाल किया जाता है ॥ ९ 0 


पूछ ३ | . ऋ्वैदका सबोध भाष्य (३५ ) 


7९३ कप्पा इन्द्र बदक्त स्तोर्मेयज्ञस्थ ता्धनम्‌ू ।ै। जामि बअंबत आयुष. ॥३॥ 
१६४ सममस्य मन्यवे विशो |वश्वा नभन्‍्त क्ृष्टयं/.। समद्रायेव सिन्ध॑व। ॥ ४ ॥ 
१६५ ओजुस्तर्दस्य तित्विष उमे यत् समर्व॑तेयत्‌. । इन्द्रश्मैंत रोदंसी ॥ ५ ॥| 
१६६ वि चिंद्‌ वत्रस्य दोध॑ती वज्ञेण शतपंवंणगा. | बिरों बिभेद वष्णिनं ॥ ६ ॥ 


वाना-वानानत किया: ता -आन्ाक-जायनत ८. >अनन्‍ननननभगगम-ंम-म ॑ान-न मम 


अर्थ-- [| १६३ | ( कण्वाः ) ज्ञानी जनेनि ( यलू ) जब ( ऋतस्यथ साध दुल्द्र ) थज्ञषकों सिद्रू करमेवाझे 
इन्द्रको ( सतोमः अक्रत ) स्तोन्नोंसे प!र्थना को तब शबुके ( आयुर्घ ) शश्र (जामि बुबत) माई हुए ऐसा कहने 
कछगे ॥ ६ ॥ 
१ ऋतस्य लाधरई्ई हन्द्रम्‌ू-- इन्द्र भश्षको सिद्ध करनेवाका है । यक्षका साधन है | 
२ आयुध्धे जञामे ब्रुवत-- राजुरु अखदो भाई है ऐसा कदने छगे । 
| १६७ | ( अस्थ मन्‍्यतरे ) इस इन्द्रके कोषित द्वो जानेयर ( विश्वाः कृष्ण; वचिशः ) सभी सानवी प्रजायें 
( खिन्धवः समुदाय इव ) गेसे नदियां धमुद्रके छिए उसी प्रकार ( सं तमन्ते ) नमन करती हैं ॥ ४ ॥ 
९ अरु4 मन्थवे वेश्या; रकूएया विश से नप्नन्ते-- इन्द्रके क्राधित हो जानेपर प्भी मनुष्य रखको 
प्रणाम करते हैं | 
[ १६० ] ( अस्य ततू ओजः ) इसका च६ चूक ( तित्विषे ) प्रदाशित होता है, ( यतू ) जिध्च बछसे 
( हन्द्रः ) यद्द इन्द्र ( उ्ले दोदली ) दोनों घु जोर पधिदीके साथ ( चने इंच ) चमडेके खतान ( से-अवनैयत्‌ ) 
ब्यवद्वार करता है ॥ ५ ॥| 
१ इन्द्र: रोइसी चम दृच सं अवतेयत्‌- इन्ह््‌ अपने बलले थ्‌ और प्ृथ्वीसे चमढेके समान व्यवहार 
करता है | भर्षात्‌ चम्रहेंक समान वह कमी इनको फैल; देता है, और कमी सेट केता है । 
२ भसय तत्‌ ओजः-- इस हन्द्रका ऐसा! बढ दे | 
| शदे॥ | दन हखते ( दबा; चुतहय चितू ) | जगतूझ्ो ] केवनितराऊ वृताधुरडे ( झ्िएः) शिरको 
( शतंउर्चेणा वृब्णिता उज्ञग ) पछ्छों घारालॉवाके, बकवान्‌ वज़ते (वि बिलेद ) काट ढाका ॥ ६ ॥ 
है वाधत३+-- कंपानंचा>  धूज कम्पने 
२ शतपतवणा लृष्णिता वसद्चेग-- सेहडों घाराबारं बछवम वज़ते | जपने अख्तर पतुके शर्सोसे लधिक़ 
सारक चाय | रे 


ताला तन न बज बनता अतनीयथीण बनता पथ... फिन्मम ४ जा 
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पायाधैं-- जत्र ज्ञानियाँए द्वारा सुपू ते दिए जानेपर उसके पत्ष इस्त गाता है, तय दर्द उनकी रक्षा करता है लौर 
तब दशग्॒+ जख्या भो इन क्ानिदययोकफ पमेत्र बन जाते हैँ लर्थात शत्के शर्त भी उन ज्ानियोंका कुछ विगाढ ल्टठों सच्ते ॥६॥ 

जश हन्द्र काबित दांत हैं, तब सारे ग्राणि घब्राने छगते है। सभी उस्चक क्रोघचसे धरते हें, लत; सब उसक क्रोघडो 
जात करनेके किए हसे प्रणाम करते है, सके पास विनोत भावसे जाते हैं ॥ ४ ॥ ै ि 

इस इन्दक। बर अपमेयथ है |! दसको कोई सीमा नहीं ६ । दस्तक बढके जागे सारा जगत्‌ तुच्छ है । इलतीछिए बह 
शकोक कोर पृथ्वी जले वह बढ़े कोझाँक्रो मो चमडके समान ऋभो कपेट देसा है, तो ऋमी फेडा देता है| प्रऊ्यकालमें 
वह इन दोनों छोकोंको सम्रेट देता है तो सह्टिकाकमें रुका देता है || ५ ॥ 

जो दुए करे करनेवाडे द्वोठे हैं, उनसे सारा ज्गज्‌ रापता हे । ऐसे दुषटोंका इस मारता है लो। जगतको भबरद्ित 
करता है ॥ ३ ॥ 

धर 





€ ३६ ) हग्येदका सुपीध साष्य | संघक् & 
१६७ इमा अमि प्र णोचुमी विपामग्रेषु घीसय॑। | अंग्रे! श्ोचिन दिधुवं४..._॥ ७ | 
१६८ शुद्दां सतीरुप त्मना प्र यच्छोर्चन्त घीतव।  । क्र्ण्वा ऋतस्य घारंया ॥ ८ ॥ 
१६९ प्र तमिन्द्र नशीमद्दि रगिं मोमैन्तसश्विन॑सू॒ । प्र अरक्म॑ प्वेचि्तये ॥ ९ ॥ 
१७० अद्दभिद्धि पितुष्परिं मेधामृतस्प॑ जुग्रभ । अदई छयें इवाजनि ॥ १० ॥ 


१७१ अई प्रश्तेन पर्न्मना गिरी श्स्भामि छब्दध्त्‌ . । येनेन्द्र! जुष्ममित्‌ दुघे ॥ ११॥ 














अथे--- १६७ ] ( थिपा शप्तेयु 3 विद्ामोंके छांगे ( इमआः ) इन ( अर्मे। शोणिः से ) जपमिडी क्याक्षाओे 
समान ( द्िुसः ) शेजस्वी ( घीतयः ) स्पोश्रोको हम ( अभि पर णी घुम! ) बारंबार चोछते हैं| ७ ॥ 
[ १६८ ] ( शुद्दा सतीः ) धुद्धिमें रइनेयारी ( यलू घीतयः ) रुष॒तियां ( जद भर शोयन्त ) झफाशित होधी 
हैं, इसको ( कृण्वा। ) शात्री ज़न ( ऋतस्य घारया ) पशकों चर करनेदाक्ी [ जाणी ] से बोखते हैं ॥ ८ ॥ 
१ शोचस्त-- प्रदीछ्त होती है, प्रकाद्षिद दोती दें । ' गा इसी 
२ कृण्या।-- कण्व ऋषिके पृश्र, आनी, * कण्प हाते मेघादि लाख ' ( निज. ३६४१५ ) 
ह गुद्दा सती; घीतय।--- अम्साणरणमें रानेवाफी भक्ती़ी रुतुलियां । 

१३९ ] हे ( एन्त्र ) इस्पू [ हम ( झोमन्ते अध्यिनं ) गौवोंवाके, छोऱोंवाे ( सं राय ) दस पेश्चर्यको 
हे । पल हे ) बच्छी तर३इ प्राप्त करें । तथा ( पूर्व चिसये ) पूर्ण शागड़ी प्राप्तिके किए ( ह्रक्ष ) शावफ्रों भी ( प्र ) 
पाप्त कईें ॥ ९ ॥ 

[ १७० ]) ( ऋ”स्य पितुः ) णशके पाछक [ इन्द ] की ( मेघां ) परदिझो ( झ्द इस्‌ ) भेंनेही ( परिजप्रम ) 
पास किया है [ इस कारण ] ( आई सूर्य इुव अजनति ) में सूर्यके समाय [ तेजस्वी ] हो गया हैं ॥ ६० ४ । 

१ ऋतसस्‍्थ पितुः मेघां अई जम्रम, सूझे इच अभनि-- ब्रश उया सध्यके पाकक दस्डकी ग॒द्धि पाप्त 
करने से मनुष्य सू्के शमान तेजस्वी हो ऋठा है । 

[ १७१ ] ( कण्वधस्‌ हूं ) शानीके समाव में ( धत्टेस मम्मला ) प्राचीश स्तोच्से लपने € ग्रिए! ) बाणीकों 

( शुम्पाधि ) जछेकृत करता हूँ । € येन इन्सः ) जिधसे इस ( शुबम इत्‌ वथे ) बटठकों जारण करता है ॥ ११ ॥ 
मना गिर: शुस्प्रामि- परमाप्माड़ी स्तुणिसे बाभीझों हमर सुशोमित करता हूँ । 

सापाथ-- विह॒।वों हे जागे असिरेवके गुर्मोंछा वर्णव कऋरगा ७/रिए । जपिरेवे गुर्णो़ों जोर सइस्वको विदानदी 
समझ सकते हैं, लू जहीं॥ ५ ॥ 

प्रभुछो छी जआानेवादी स्थुतियां मरहके रण्तःकरणमें रहती हैं | पर में सर्फे सम्त।करणकों सदा पवित्र किए रहती 
हैं जौर रुसके श्रत्तःकरणसेही वे श्तुतियाँ सदा प्रद्ट होती रहती हैं! श्ञागी जग इस प्रकार खपने भब्लःकरणतें स्थित 
ह्तुतियोंछों झपती वाणीके द्वारा पट किया करते हैं ॥ ८ ॥ 

है ईग्त | हम पूछ तरफ गाय कौर घोड़ोंगाके मौतिक ऐश्वग्रद्धो सी प्राप्त फरे, सो तूस्तरी तरफ उस पएश्रयंका हबुपयोग 
करनेके किए श्ामकफों सी प्रास करें तथा पूछेशारी बनें ॥ ५ ॥ 

ओ सनुष्य इण्द्रकी स्तुति करके दससे शान शोए शुद्धिडा प्राप्त करता हे, वह सूर्यके सम्ताम लेजस्दी होता है ह १० ॥ 

पर्सात्मादी स्‍तति छरनेसे मलनुश्यक्ी बाणो इक्तम भौर परविश्न होती है और पमुष्यते द्वारा को गई स्ततिते प्रमुका 
सहत्त पथ लोर प्रकावित होता है ॥ ११ ॥ 


जननी ताक जा तॉनमानक नी अनभता | हल न ला | -6 टच. लाकगताजार ५ हे +पधा 





पूछ ह | ऋऑग्वेदका सुषीय भाष्य॑ ( ३५) 


!७२ ये त्वामिन्द्र त तुश्वु ऋषयो ये च॑ तुष्दु$। ममेद्‌ ब॑धेस्त्र सुष्दुतत ॥ १२॥ 
१७३ यदस्‍्य मुन्युरध्ब॑नीवू. त्रि बत्रे पैमेशे झजनू। अपः संमुद्रभेरयत्‌ | १३१ ॥ 
१७४ नि शुष्ण इन्द्र धणेसि बच्चे जपन्थ दस्यंवि । वध झ्वंग्र शुण्पिषे ॥ (है ॥ 
१७५ न थाबर इन्द्रमोजेछ नान्तरिंक्षाणि बज्िर्णपयू । न विंग्यचन्त घूमंय।. ॥ १५ ॥| 


१७६१ यस्‍्ते इन्द्र महीपा। स्तंभयमान आफ्यंतू. ै। नि ततपद्चातु शिक्षा ॥ १६ ॥ 


बता जक 
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थे-- [ १७२ | वे ( इन्द्र )इख | ( ये) जो मजुझम्य ( त्वों न लुछुचुः ) तेरी स्तृति नहीं करते भ्रीर 
(ये च ऋषप।; तुष्छुचुः ) जो ऋषि स्तति करते रहे, [ उन सहइतें |] ( मम इत्‌ ) मेरीही स्तुतिसे /( छुछत 
मप़ी प्रकार प्रशंपित हुला तू ( वध्यरुत ) बढ ॥ १२ ॥ 

[ १७३ | ( यत्‌ अस्य प्रन्यु! ) जब इसका क्रोण ( यू व पर्चंशा: दि रुज़न ) धृत्रकों दुरुढ टुरूके करके मारता 
हुआ ( भध्चनीद्‌ ) ऋूब्द करता है, [ तब इन्द | ( अपः ) मोटो ( ससुद्रं पेरयतू ) समुद्रड़ी तरफ प्रेरित 
फरता है « १३ ॥ 

१ अप समुद्वे एरय्तू-- तब जछू समुद्र ठक प्रवाहित द्ोोता है । 
२ खुब:-- सेधघं, पेरतेवाऊा दाश्र 
३ मह्यु।-- फ्रोज, रुध्साह 

.[ १७४ ] है ( इन्द्र ) श्ख | तपने ( हांष्ण दस्यथि ) झुष्णनामक राक्षस पर ( घर्णात्त रस ) घाशंवाल 

वम्नद्ी ( नि जघस्य ) पारा [ उपसे || ( इद्नव्रयां ) ओर तब बड़वान्‌ हूर्दू | तुम ( जाणिवय ) प्रसतिद हुए ॥१४॥ 
१ इन्द्र | शुष्ण दृस्यचि घर्णा सिं खज़े मि अघन्थ-- दे इन्द तू ऋुष्ण लघुस्को त्तीयण वज़्से माह्ता है | 
२ उम्र श्यणिवषे-- तथ जह वीर दृग्द्र प्रस्ति होता है । 
हे घणेसि-- ते कण घारदाफा 
४ शुध्णः-- शोषण कानेवाढा, 

[ १३७५ | ( धादः ) झुक्षोक ( ओनसा ) वड़से ( इत्ठू । इखछो (| ने विब्यचत्त ) ब्यप्त नीं कर धछतें, 
( अन्तरिक्षाणि ) भग्तरिक्ष लोक इस ( सक़िणं ) उज़चछो चारण करनेवाके इत्को ( ने ) नहीं घर सकते, ( भूमयः 
में ) भौर सूमियां भी [ उस इस्द्रको ) नहीं घेर सकती ॥ $५ ॥ 

[ १७८६ | (इन्द्र ) हे इस्द्र ! ( स सही; मप; ) तुस्हारे बढ़े बडे जकू प्रवाहीकों ( य३ )जो दुश्नासुर ( रुतभूय- 
स्रान आशयतू ) रोक करके रद रहा था, ( ले ) डपघकों तुमने ( पद्मासु ) बहुनेवाके जक्ोंमेंदरी ( मि शिक्रनथः ) 
आर डाला ॥ १६ || 








(दाकना जानमनाइतन--गला १०. व नी ---ममलना> है 
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सांधार्थ--- कुछ छोग ऐसे नाह्तिक होते हैं कि जो अभुकी स्ततिद्दी नहीं करत तो कुछ छोग क्षास्तिक तो 
होते हैं और दे प्रभुकी स्तुति थी करते हैं, पर इनकी सतति प्रेममरोी भौर हृदयसे नहीं होती, तोसरे छोग वे द्वीते हज 
कि जो प्रभुकी स्तति बढेईं। प्रेमस भौर हृदृयसे करते हैं | प्रमु पूसे तीसरे बगेंके कोगोंकी स्तुलिही सुधा है | ३२ ॥ 

जद हन्द्र क्रोघित होता है, मर्थाव विजदी चप्तकती है, ठव मेघके टुकड़े टुंछडे दोते हैं कौर उससे जल बरसता 
है भौर वे जछ समुत्ृकी तरफ बहते हैं ॥ १३ 

जुश्ू इन्त ने बुच्ण नामक ऋधुरपर आपने ही द्ृण छारताबदः बज हों गिदर।य!, सब वह भ्रधुदर सर बापा ओर तथ वृष 
बढवान्‌ हस्त असिद हुला | इसी रर३ राजा अपने सशुओंकी मारकरही प्रसिद्ध होता है ॥ १४ ॥ 

ग़॒, भग्तरिक्ष और पृथ्वी लोक हस इन्चको घेर नहीं सकते, हृतना वह हस्त लगग्त साम्रष्यराछा है, अथवा व६ घब 


अगह प्याप्त होनेऐे ये तोगों छोक सुधको घेर नहीं शकते | १७ | 
इस्प॒ले शद्े बढ़े जक् प्रवाहोंकों रोककर पढ़े हुए बावछोंकों फाडा लोर पानीके रूपसे शल्दें बद्वाया | १६ ॥ 





(३८) '.. ऋग्वैद॒का सुबोध भाध्य | मंदक्क ४ 


१७७ य हमे रोदेसी मही संभीची समजंग्रभीद तमोंमिरिन्द्र तं गुहह. ॥ है७ ॥ 
१७८ य इन्द्र यत॑गस्त्ता भूगदों ये च॑ तुष्टबु! | म्मेदुग्र श्रुपी इवंसू.. ॥ १८ ॥ 


१७९ इमास्त इन्द्र प्रश्न॑ंयो। घुर्त दुद्त आशक्षिरंम_| एनाप्ृतस्थं पिप्युषी।; ॥ १९ ॥ 
१८० या इन्द्र प्रस्वस्ता 55सा मर्भमचकिरनू. | पारे धर्मव तय ॥ १० ॥ 
१८१ स्वामिच्छेत्नसस्पतें कण्वां उक्थेन चाबुधु। । त्वाँ सतास इन्देव। ॥ २१ ॥ 
१८३ तवेदिन्द्र श्रणीतिप“त प्रशम्तिरद्रिव। । यज्ञों वितन्तुसाय्पः ॥॥ २२ ॥ 


अर्थ [ ९७७ ) ( यः ) जिस बृत्रने ( हमे मद्दी समीची ) इन विस्तृत तथा मिके हुए द्यावा एृथ्वीको 
( सं- अजप्रभातू ) पकइ लिया, दे इन्द्र | ( ते ) ठस बच्चो ( तमोपक्‍़िः गुद। ) लगबकारोंसि ढरू दे | $७॥ 
[ १+८ ] हे ( इन्द्र )इन्द् ! “ये यतयः तथा ) जिन बतियोंने तेरी ( लुष्टुलुः ) सृत॒ति की, ( थे ) भौर 
( ये भुगवः ) जिन शयगुवोने [ तेरी स्तति की ] उनमें हें ( उम्र ) झूरवीर इस्त्र | ( मम हथे छ्र्घी ) मेरे संतोश्रकों 
सुभ | १८ ७ े 
[१७५९ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ( ते ) त॒म्दारी ( ऋतस्प पिप्युषी। ) बशको बढनेवाड़ीं ( ह॒प्मा पृद्ननय। ) मे 
गायें ( पत्नी आदिर॑ घृते ) इस दूध भौर घीको ( दुइत ) दुद्दतीं हैं ॥ १९ ॥| 
ह लेइपा पृदनयन आारार घुत दुह्त-+ इन्द्रके पाप्त भनेक गायें हैं,जो घो दूँ हेती हैं । 
२ ऋतस्थ 4 प्युष[--- गाय यज्ञकीं यहादी हैं, मत: हुई यश करनेवालेको गायें पाऊनी चाद्विए | 
| १८० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( या। प्रप्वः ) जो [ बच्चे ] उत्पन्न करनेवाड़ी गायें ( घूथ परि घम हुव ) 
सुभेके चारों कोर पानीके समान, ( सवा ) तेरे वीर्य क्रो ( आखा ) मुल्तसे स्ताकर ( गर्भ अचयक्रिरन ) गर्ममें जारण 
'काती है ॥ २० ॥ 
[ १८१ ] दे ( शवसस्पते ) बरढके स्वामिन्‌ ( त्वां हसू ) ठझकों ही ( कण्या; ) शाबी ( उक्थेन वादूधुः ) 
स्तोश्वसे देत्साहित फरते हैं और ( खुतातज़ः हुम्रतः स्थीां ) पोमरस भी तुझे दर्षित करते हैं ॥ २१ ॥ 
| १८२ ! है ( अद्वि-यः इन्द्र ) पर्वतकि लोप्ति बाल करनेवाले इन्द्र | जो ( वितन्तलाय्यश यक्षः ) विस्तृत 
यह किये जाते हैं, [ डन | ( प्रणातिषु ) यह्में ( तव अशधहिता) ) तेरी ही प्रमेघा | माई जाती हे ] ५ २२ ॥ 
द १ प्रणीतिषु तव प्रशास्तिः-- कज्ञोंमें इन्त्रकी प्रशेसा होती हैं । घीरकी प्रशंघा की जाठी है । 








भावाथ | पूत्र अर्थात्‌ भेघने जब श॒ लौर पूथरी कोझको खाइक।दित ऋर किया. सब घतेत्र लन्थकार छा गया॥१७॥ 

सब यति णर्चाद स्यागी जन भी इसी इन्द्रढी सतति करते हैं, झौर सबश्धा भस्ण पोषण करनेवाऊे संछारी जब भी 
इसी हृन्द्रढ्ी स्तति काते हें | भर्थात्‌ सभी छोग दश्ती प्रभुडीदी स्तति करते हैं 6 १८ 0 

इस्द गार्योका पकछूज करनेवाक! हे, जत! उसकी गार्ये सरपूर प्रमाणमें दूध देती हैं । सन तृथ और घतसे यजश्ञकी 
खप्मि प्रदोष्त होतो हे | इसी तरह राइमें गायाका पाढन हो, तथा डन गायोंके वृष, दही भौर घुदसे यशक्षद्थी वृद्धि 
हो॥ १९ ॥ द 

सूपको गाय अर्थात्‌ छिरणें इन्द्र .लर्थाव्‌ विद्यतके दोय मर्थात्‌ जककों भपने मुंदसे पीती हैं मोर उस्त जक॒कों भादेडोंग्रे - 
ख्यापित करती हैं | हुस प्रकार वे बांदुक उन जछोक़े द्वारा गर्सित होते हैं ॥ २० ॥ 

इस हन्त्को क्ानी जन अपने स्वोन्रोंसे उत्सादवित करठे हैं लौर सोमरस डसे हर्पषित करते हैं ॥ ३९ 


- होती है, भौ: इस अश्त-पास्वसे यज्ञ नादि किए जाते हैं, ७५ पश्ञोमे इन्द्रदरी स्तुति गाई जाती है | २९ ॥ 


बूछ ९ ] ऋग्चेदका छुघोघ भाष्य  बे९ ) 


१८३ आ ने इन्द्र मद्दीमिषं पूर न दषिं मोमतीय । उत प्र॒जां संवीयम्र ॥ १३ ॥ 
१८४ उत त्यदाश्श्ब्य॑ यदिन्द्र नाहुपीष्या | अग्रें विश्लु प्रदोदंयत... ० २४॥ 
१८७ अभि घज न तत्निष दर उपाकर्यक्षसप्र । यदिन्द्र मुछियांत्रि म/_ «४ रण ॥ 
१८६ यदुएए त॑विषीयस इन्द्र प्रराजसि छक्षिती;. । महों अपार ओजंसा / २६ ॥ 





अथ-- [ १८३ ) है ( इन्द्र ) इस ! व्‌ (न ) हमें ( महीं गोमती पुर ) पड शोवोसे तक्त मगरछ्ी, 
( इथें ) द़्फो ( उत ) और ( प्रज्ञां स-धीय ) प्रभा तथा उत्तम बछको ( नः आदि / दे श २३ " 
१ मर्दी सोम्मर्ती पुरं-- बडे मौसोंसे मरे मगरको दसे दो । 
२ हुप-- भझगश्फो दे दो | 
३ प्रज्ञा सुबीय ना आदुर्षि--- प्रजा भौर उत्तम दीयको इसे दे दो । 
भगरखें बहुत गौर्वे हें लथा मश्न । प्रजा ल्लीर शसम वीर्य कछोर्गंकि पास हो | 
[ १८४ | है ( इन्द्र ) इस | तुमने ( अपर ) पढ़के ( नाहुपीणु जिश्षु ) नहुपु राजाछी पन्मा्नोक्री ( पल 
अआ।श अहछब्यं ) जिस की घर दी डनेवा के घोड़े के ससूदकों ( प्ररीोरयत्‌ ) द्ध्विा था, ( उत स्यव्‌ ञञा ) दधरऊोही 
| हमें दो ] ॥ २४ ४ 
नेहुघ-- इस नामका एक राजा, मनुष्य * नहुप इति मलुष्यनाम ' ( निध. २३ ) 
शीघ्र रौडनेव'छे धोड़े क्पने पास होने चाद़िये। 
[ १८५ | है ( इन्ठ्र ) इख | ( यत्‌ ना मुतब्ठ यालि ) जब दम सुख्यो काने ही, तय ( खूर ) दे विद्वान हस्त ! 
तुम ( उपाक चक्षसे बर्ज न ) पाप्तमें दीखरेवाले मोष्ठछ्ो ( अभितत्निषे ), विस्तृत करते हो ७ २५ ॥ 
१ उथाक- चक्षप्ते गोघे अधितत्निषे-- वद॒ हस्द्र समीफ्के गोप्ठओऑर्योंसे सरकर विस्तृत करता है । 
शारयोका पाक्ल करना चाहिये । 
[ १८६ |] हे ( अंग इन्द्र ) प्रिय इस्त तुम ( यत तविषायतले ) जए अपना बहू परक्कट ऋरत हो तब 
( महों अपार ओजप्ता ) सपने महान्‌, झमम्त बढसे ( क्षिसी! प्ररजसि ) मनष्योपर दासन करते हो ॥ ३९६ ॥ 
१ महां अपार मोजसा छ्ितीः प्रराभध्ति-- यद संद्दान इन्द्र. कपते अनन्त अकढसे छब भलुष्मोपर 
शासन करता है | 
२ क्षितयः-- मलुष्य, पृथ्वी, * क्षिसय/ मनुष्प्ताम ' ( नि्घ. ९२३ ) 





ए-ककनुसनन्‍न्‍मककमाकनोरी.. ते पननणणायाओिसिकमताणए "या" यखि- या नाक नन्‍माव. पा 





चल 


भावाथं-- दे इन्द्र ! द्‌ हमें गायोंसे युक्त नगर, भन्न, ढत्ततन सत्तान तथा उत्तम बक्ध प्राय कर ॥ १३ ॥ 
मनुष्योकि शाशा्ोके पास दौषनेवाऊे घोडे दो, साकि शबुपर भाक्रम्रण करनेके समय वे उफ्योगर्मे भ्रा सझुे | २४॥| 


हम्डू जिस सनुष्यको सुर्ते करना चाहता है, उसके गोछ्ठछों गायोंसे सर देंता है। गायोंकी सम्रदिमेंद्दी ममुष्भोडी 


ससद्धि है ॥ २७ ॥ ु 
यह हुल्ज अपने महान्‌ औौर शब्न्त दछके सहारेही सब विश्वपर ज्ाप्तत करता है । जो बक्कषशाछ्ली हे, वही प्रजाओंपर 


उ7 भाप कर सफ़ठा है ॥ २६ ॥ 


(४० ) '... ऋग्वेदका खुबोध साष्य.... [ मंद ८ 


१८७ त॑ सवा हमिष्म॑तीविश  उप॑ ब्रवत ऊलये । उरुज्न पैसम्रिन्दुंमि! ॥ २७ ॥| 
१८८ उपडहरे मिरीणां संगये व न॒दीनांस्‌ । पिया विश्नों अज्ञायत  ॥ १८ ॥ 
१८९ अत; समरद्रमद्॒ते“बिकित्वोँ अब॑ पश्यतिं | यतों विपान एज॑ति ॥ १९ ॥ 
१९० आदित प्रज्नेश्य रतंसी ज्योतिष्पश्यन्ति वासरस । परे यदिष्यतें दिवा ॥ ३० ॥ 





अिभनगए>ग-फए2ए.. नाना; तय... नगर नाइानानगम+----झुनतननन-_-+ मम. वि, 





भरथे- [ 3८७ ] है इम्त्र ! (ते) रूप ( उसजयस रवथां ) महान्‌ बछूवाढ़े तुधकी ( हृथिष्मतीः विशः ) 
इवि देनेदाली प्रजाईे ( ऊतये ) भपने +क्षणरे किए | हन्दुमिः उरप्नक्त ) सोमरसोंकों तबार करके पास 
बुहात) है 8 ३७ 
“४ १ उद्च + ज़यंस-- विद्या बछदारू, 
४५ हविष्मती। विदा।-- दृवि तैयार करके चश्ष करनेवाली प्रतायें | 
8 उस्जथरस घिद्य। ऊतये भपन्षवृत -+- जधिक धरवान वीरको प्रजापू अपने संश्क्षणफे किये बुछती हैं | 
(१८८ ] ( गिरीणोी उपकहृरे ) पहाहोंके ठठतार पर ( छू) भौर मदीनां संगंधे ) बदियोंके संगम्पर 
[ मम्ुषप्प ] | थिथा ) बृद्धिसे ( चित्र: अजञायस ) क्ानी बनता है || १८ ॥ 
१ गिरीणा छपहहरे-- पहदहाडईोंकी हतराहपर । 
९ मदीसा संरामे-- नदीयोंके संगमपर | 
३ छिया विध्र: अमायत-- दुद्धिको बढतेते मनुष्य श्ानी दइचता है | 
[ १८९ | ( विपानः यता पजति ) व्यापक इस्त जिस स्थावसे गति कराता है ( उहूल। अता ) उपरयाके उस 
स्थाबसे ( चिकित्यान्‌ ) पुद्धितान्‌ इन ( स्ाम्तुदें अब पहयारति ) जछ मिश्रित सोधकों था ध्मुद्को भीचे मुक्ष 
' शके देखता! है ॥ ३९ ॥ क्‍ 
सल्ुन्ट-- »छ, श्वप्तुपर 
[ १६० ] (दिया पर। ) धुक्ोरूसे भी परे [ यह इस ] ( यह्‌ हुष्यते ) जब प्रकाशित द्ोता है. ( आर हुत्‌ ) 
शफके अनम्तरही, ( प्रस्तेस्य रेससः ) जति पुशातन धीतदान [ हस हृश्त्‌को ]( घा ब्ररं ज्योतिः ) द्गिकों बनानेवाफ़ी 
स्योठिको [ मनुष्य ] : पशृयन्ति ) देखते हैं ॥ ६० ॥ 
१ पर दिया यतल्‌ इंध्यले-- धुक्रोकके ऊपर जब प्रकाशित होता है तथ 
२ प्रत्तस्य रेसस। धापघर उपोतिः पश्यम्ति-- पुरातन वीयसेपन्न इच्तको दिविकों कभानेबाढी उ्थोतिको 
. अमध्य देश्षऐे हैं 





न्‍निशललबलननमकमथ का. 2 व..." न का ललम-नकलक का आत पाए पक्‍िनओओ 


भाषा्थ-- जपनी रक्षा करनेके क्षिए धार प्राणी इसी बरझदाड़ी हश्त॒की स्तुति कहते हैं । बकशाफीरा सारी प्रजाये 
सत्कार करती हैं | २७ | 

पहाढोंढी शतराइपर अथवा हदीऑोंके संगर्रपर मलुष्ध र्पान भारणा करके, विद्याष्यपन हारा अपेती शुद्धि शदनेसे 
आती होता है || २८ ॥ 

यद हख्तु कहाँ जहाँ राति छरता हे, व! वहसि जरूके समुददकों जाली कर देता है। जहां जदां विधत्‌ गति करती है 
वहाँ बहुंके बाइक जकसे खाकी हो जात हैं | इनका सारा पानी प्रध्वीपर बरध्त जाता है 5 २९ ॥| 

जब धक्षोकर्तें हस्त्र- ; प्रकाशित होत। है, तव चारों मोर इसकी! तेजस्वी पक्ारा कैंक जाता है कौर ठ्क्की स्पोति 
दिनक्ो प्रकट करती है , १० || 


खुछ व]... ऋष्देदका छुबोध भाष्य (४६) 


१९१ कष्णांस इन्द्र ते पर्ति विश व्धेन्ति पॉस्यंघ्ध । उठो छंविष्ठ वष्ण्ययू ॥ शेहै के 
१९२ हुमा में इन्द्र सुष्टुति जुपस्त्र श्र सु भामंब । उत अर चंघया मतिम ॥ ३१२ ॥ 
१९३ उत जक्ञण्या वय॑ तुम्य॑ प्रतृद्ध वच्चिव!ः «. ।ै विश्रां अतक्ष्म जीवसें. ॥ ३३१॥ 
१९४ अभि कर्ण्वा अनूषृता-“55्पों न प्रवंता युती। ै। इन्द्र बन॑न्व॒ती मति। ॥ दरे४ ॥ 
अर्थ-- [ (५१ ] हे ( इस्त ) इन्द्र ! ( विश्ये कण्वासः ) सब श्ञाभी जन ( ले सालि पोस्य ) तेरी शुद्धि कौर 
बढको (उघेह्ति ) बढाठ हैं, (उस ) भौर हे (हाथिश्लु) घकश्ाढ़ी इन्द्र | (घूदणय ) तेरे पराक्ममकों भी [बढ़ाते हैं] ॥६१॥ 
१ विश्वे कण्वासः ते मांति पौंस्ये छृष्ण्यं वधेन्ति-- सभी क्षाती जन तेरी घुद्धि, बछ भौरं तय को बढाते हैं | 
पारुये, वृष्ण पं, शाबः-« बह, पराकृतर, दीर्य ' दाद। पॉस्द प्रित्ति बकनास ' ( निर्म, २९५ ), बढ 
बढ़ाना मन॒च्णका क्ृरतंब्य है | 
| १९५५ ; है ( इन्द्र ) हस्त | ( ये इमां छुध्ठुति जुबहव ) मेरी इन स्पुतियोंकों स्वीकार कर चौर ( श्रां 
छू प्र भय ) मेरा भच्छी तरह संरक्षण कर ( उस ) णौर ( मार्सि प्रवर्धय ) मेरी घुद्धिकों दढा ॥ ३२ 
१ में सुष्ठुलि जुधस्थ-- मेरी इस रुचम सतुतकों स्वीकार कर । 
२ भा सु प्र अधू-- मेरा उत्तम संरक्षण कर । 
३ मांति प्रधर्शध-- मेरी सुद्धिका सेरक्षण कर | 
बुंदिका संवर्धन करणा छोर अपना संरक्षण करता चाहिये । 
[ १९३ ] हे ( प्रवृद्ध खाज़िधः ) सबसे बढे तथा वद्कों सारण करानेयाक्षे हस्त ! ( झाह्माण्या। विगप्रा! बर्य ) 
भरष्म शञागी उमर | जीचले ) वपने एघ जीवनके छिए ( लुभ्यं भतद्म ) तेरी स्तुति करते हैं ॥ ६६ ॥ 
९ प्रवुद्ध वशक्चिवः:-- बडे भौर पद्घारी झूर । कक 
२ ब्रह्मण्या। विप्राः * अद्वज्ञागी विप्र, जानी । 
३ जीपसे तुभ्यं अतहम-- इम दीप जीदनके छिये कौर तेरी प्रापिके किये स्तोश्र करते हैं । 
[ १९४ | ( कण्वा: ) ज्ञानी जन ( अभि अनूषत ) [ हल्तृदी दी | हुडुति काते हैं, [ इसके द्वारा की हुई ] 
( मातिः ) स्व॒ुति ( यती! आप! प्रधता ले ) जैसे बहले हुए ज्ऊ प्रवाह गीची मूमिकी भोर हाते हैं, शसी तरह ( दृस्ट् 
वनन्च्ती ) हष्प्रकोदी प्राप्त होती है || ६४ 0 
परत्तिः इन्द्ूं बननयती-- सारी स्तुतियां उसी पुझ परमास्माकोडी प्राप्त होती हैं 
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भाषार्थ-- प्॒मीं जानी लपनी अपनी सततियोंसे ह॒स इस्पके बढ़, बुद्धि, पराक्रम और शब्साहकों बढाते हैं! रा 
विद्वान बर!हझण भी अपने बोजत्दी बचनोंसे गजाडे बक धौर पराक्रपकों बढाने ॥ ६१ ॥ 

हैं हस्त ! तेरी हम ह्तुतिपोंकों स्वीकार कर जाई मेरी अच्छी तरह रक्षा कर तथा सेरी चदधिकों 
बढ़ा ॥ ६२ ॥ 

भ्रद्ाशानी लौर शूर होकर दीये शीवमके छिये स्तोत्र गान करना योग्य है| ६६ || 

सभो शागो रसी पक पेश्वपदशारी परप्राष्मादी स्तति करते हैं | जिल् तरह विभिन्न विशामें जहतेवाफ़ो सारी तहियां 
डेसी ए४ छमुदतें जारूर मिडती हैं, डपी तरह ज्ञानिमोंके दार। अनेक तरहसे को गई ह्जुदियां इसो पु प्रभुके पाप्त 
जाती हैं | ६० ॥ 


६ (४, मु, भा %. «4 ) 


( 8२ ) ... .. ऋजिविेंदका सु्ोध भाष्य [ मंद ८ 


१९५ इन्द्रमुक्धानिं वावूुधु। सपुद्रमिंव सिन्धैध।..। अलुचमन्यमजर॑म््‌ ॥ ३५ ॥ 
१९६ आ नों याद्दि परावतोी हरिंस्यां हयेताभ्याम । इममिन्द्र सुतं पिच ॥ ३६ ॥ 
१९७ स्वाप्नित्‌ वृतश्रइन्तम जर्नासो वक्तर्यहिंष: । हवन्ते वाज॑सातरे )॥ ३७ ॥ 
१९८ अलु त्वा रोदसी उमे चक्क न ब॒त्येतशम | अने सुवानास इन्दंच!ः. ४ ३१८॥ 
१९९ मन्दसस्‍्वा सु स्वणर उतेन्‍्द्र शयणाबंति । मत्स्वा बिव॑स्पटों मती  ॥ ३९ ॥ 


०५८८-4८ -+-+22८ ८८ मर 
द अथ-- [ १९५ | ( बिन्ध॑वः समुद्र इव ) नेसे नदियां समुद्को बढ़ातो हैं, उसी प्रकार सब ( डउक्धानि ) 
घ्तोत्न ( अलुत्तमन्यु अनजरं हन्द् ) सबसे भभिक उत्साहित, सरा तरुण इन्द्रकों ही ( घावूचुः ) बढ़ाते हैं || ३५ ॥ 
१ अनुत्तमन्युः-- जिप्रक्ा शब्साह कमी कम नहीं होता । उत्साह कप्त नहीं होना चाहिये | 
२ अ-जर;-- क्षीण नहीं होना चाहिये । सदा तरुण रहना-थोग्य है । 
मे उक्थाबि अनुत्तमन्युं अभर वाघुृधु+- स्तोन्र उध्सादित जरारदित बीरका सामध्य बदाते हैं । 


| १९६ | हे ६ हुल्द्र ) इन्द्र | | हयेताभ्यां दरिभयां ) तेजस्वी दो घोड़ोंसे (पराचतः ) दूर देशसे (थे 
आ याहि ) मारे पास बाओो, भोर ( इस खुते पिय ) दस सोत रसको विदो ॥ ३६ ।। 


| १९७ ] दे ( धृश्नन्तम ) दृश्नक्ों मारनेवाके इस्त् | ( तुक्तर्दिप! जतासः ) ऋत्विक्‌ जब ( वाजसातये ) 
घन तथा न्नकी प्राप्तिके छिए ( त्थां इत्‌ ) दक्केही ( इचन्से ) शुरुते हैं | ६७ 0 
१ चृक्तबर्थिष।-- ऋत्विग, जिन्दोर्नि घासन फेलाये हैं ' वुक्तवर्हिष हाति ऋषश्थिडमाम ! ( सिर्घ ६१८ ) 
२ वाजसातये त्वो इचन्ते-- बन्न प्राप्तिके छिए तेरी मर्थना करते हैं। परमाध्माडी प्राथेनासे बन तथा 
भखको प्राप्ति द्वी) दे | 


[ १९८ | है हगद्र | (चक्र न एतहदा वर्ति ) चक्र जैसे घोढ़ेके पीछे चकता है, शसी प्रकार ( उसे रोवली त्था 
अनु ) ये दोनों धांदापृष्वी तेरे भनकूर शोकर चऊते हैं, तथा ( सुवानाछः एन्द्रव।) निचोड़े ज्ञानवाफ्े सोम भी 
( अतु ) तेरे ] लनुकूक | चकते हैं ]॥ ३८ ॥ 

१ पतशा।-- घोषा ' पतश हति अध्य माप ' ( मिधे. १॥४४ ) 
उच्ने रोवसी रथा अनु ये दोनों द्यावाप्थिदी तेरे शचुकुछ होकरः चझूते दें । 

[ ९९९ ) है ( इन्द्र ) इन्द्र | ( शर्यणावाते सवर्ण-रे ) शर्यणावत्‌ प्रदेशमें द्वोनेवाके यश्ञमें ( स्रु मनन्‍्दृस्थ ) 
अच्छी तरह भानन्दित हो, ( उस ) ठथा ( चिवस्वतः ) यज्ञ करनेबाफ़ेझी ( मती। ) सतुतिसे भी ( मत्स्य ) 
आलनन्द्ित ही ॥ ३९ ॥ 





वि डी न अामकमानान-ननाव्यका- नाम तन: -कनशनानायययायायययय।ख।:3:ल07?23ईएनजजणणण न न अीड---मज नि मान नी न अीीयनन;भ६भलनग२-#२ इन. हित कि --नन--ननननननननननन-.... लनननननननननननननननननननननननननननननननननननननननननननन-न-नंनग न न नमन किन ०नमथनन तन की के -नमननननंनन- नी लिना जन जन जन अनीमननननन-ननननन-नन-नननननन- न >«०-भ «० - >लगननम-न-ननननना... ककू गाउन, 


भावाथ-- जिम्न तरह नवियोंका पानी छमुत्र को बडात। है उसी सरद्द सब रुूदोन्र हस्त के रुससाह भर पराकरमको 
बढ़ाते है ॥ ३५ ॥ 
है इख्त ! तुम बपने तेजस्वी दो घोडोंसे दूर देशले हमारे पास ऋछाणो || ६३६ ॥ 
अासनादि बिऊछ!।कर रुत्तम रीतिसे सत्कार कश्नेवाक़े ऋत्त्विज्ञ बस तथा घमकी प्राप्तिके किए हन्द्रकोही घुरुते हैं॥४०॥| 
रथके घोढ़े जिस तरफ़ जाते हैं, रुसी तरफ श्यके पहिए भी जाते हैं सस्ती सरहद मित्र इश्तू चाहता है, रुघरही 
सारा विश्व जाता है | यह सारा विश्व इन्द्रके बराघनसेंदी वक्ता है ॥ ६८ |! 
दृणत | तूं उत्तम यज्ञोंमें जाकर लानन्दित हो लोर उन यजश्ञोमें की जानेवाडी ह्तुलियोंस भी तू जानेदित दो |8९॥ 





सूद ६ | . द ऋग्वैद्का छुबोध भाष्य ( छेद ) 


२०० वात॒धान उप धवि नषा वज्य॑रोरतीत्‌ | वन्रहा सोमपात॑म; ॥ ४० ॥ 
२०१ ऋषिदिं पूतजा अस्येक ईशान ओज॑सा । इन्द्र चोष्कुयसे बरस ॥ ४१ ॥ 
२०२ अस्माऊ सवा सु्तों उप वीतर्ृष्ठा आम प्रय। । शु्त बहन्तु दर्रय। ॥ ४२ ॥ 
२०३ इमां सु पृष्यां घिदं परधोघृतस्य पिप्युषीस्‌ | कण्वा उक्थेंन वाबुधु॥ ॥ ४३ ॥ 
२०४ इन्द्रमिद विभहीनां भें बणीत मत्यं।/ ....। इन्द्र पनिष्युरूतयें ॥ ४४ ॥ 


व काका: सा 3 नमन जन - अनमोल हे >ननन--- का] जय भा का कमा: ५ सवारी; ० सिंचा।॥... ल्ी"निमिकि नानी निमननलनननननकमा+' मनन रू मीना 'किनंममंनक++.* तन 


“ अर्थ-- [<०० ] (वाबुधानः ) छश्स बड़े (तूघा ) बढकवानू ( बच्ची ) दज्ञको धारण करनेवाक्षे 
(छूत्रह्ठा ; दुश्नछों भारभेदाके, ( सोम-पा-तम+ ) बहुत भविक सोस पीनेवाकत हस इन्द्रने( बप चवि ) पाष्ठद्दी युब्मेशसें 
( भरोरवीत्‌ ) शब्द किया ॥ ४० ॥ 

[२०१ | दे ( इन्द्र ) दृग्ज | ( पूर्रेज।: ) सबसे पहले उत्पन्न दोनेवाड़े तुम्र ( ऋषि: असि ) कव॑ज्ञ दो, तथा 
( एकः ) ककेके ही ( ओज ला ) अपने बढसे ( इंशासः ) पतब पर शाप्न कानेवाऊे हो, तुम | मजुष्योंको | ( वस्ु ) 
धन ( सोष्कूयसे ) देते हो ॥ ४६ ॥ 
है पु्थेजाः--- उस्त दम्त्रकी सता पहलेसे हे । 
एकः ग्रोज़सता देशानः-- वद्द स्केंके ही छपने बछसे सब जगतू पर शाघ्षन करता है। 
३ बसु चोष्कूयले-- वह भन भी देता है । 
४ चोष्कूयले -- दे ष्कूपमाण इन्द्र घूरियामं दददिन्द्र बहु वननीयम्‌ ( मिश्. इ/२२ ) 
५ हृन्द पूकः पूजा: ऋषि; ऑजला इशानः- इन्द् भकेरादी सबसे प्रथम था, वह शानो अपनी 
बाक्तिसे सबका इंश्वर हैं । 
(२०२ | हें इन्द्र | ( त्वा ) तुझे तर ( बीत पृष्ठाः शत दरयः ) डत्तत्त पीठवाके संकड़ों घोड़े ( अस्माक 
सुतान्‌ प्र+। ) भप्ति दसतारे रा तयार किये सोम रघरूपी अरद्यकी भोर ( उप बहम्तु ) के वे ॥ ४२ ॥ 
प्रध:-- क्क्न  प्रय ज्ॉत अज्ञष माम ( नि, २।७ ) 
[ २०३ | ( सु पूढँ / भति प्राचीन, ( मधोंघरतस्य (पिप्युपी ) भीठे जरूको बढानेवारे ( हमाँ थिये) इस 
[ यज्ञ ) कमेंछी ( कब) ) भानी जन ' उक्देत बॉतुधु ) मंश्रोसे बढाते हैं ॥ ४३ ॥ 
घत्त जरू, घी ' 'बतामति उद्क नोम ' ( नि, ११३ ) 
[ २०४ | ( वि-मद्दीनां ) बढ़े इई [ देतों |क बीचमेंसे ( इन्द्र इुलू ) इन्द्रडो द्वी ( पेथे * बज्ञमें ( मत्ये 
चृपीत ) मनुद्ग्म वश्ण छरते हैं, चुनते हैं, तथा ( स्लिष्यु। ) युद करनेड्ठी इच्छादाढा | मनुष्य ) भी ( ऊनये ) 
सेरक्षणक छिए | इसको ही चुनता है |] || ४४ ॥ 





व बता नए. न्याय ॥.. ह"िकामा, नेक; -अमाजाननाा:-अ 


भाधाधथं-- वह इन्दू सबसे मान, चछवानू , वज़शे घारण करनेवाका, दुत्नछो मारनेवाऊछा तथा सोमको पीनेवाका है। 
पेसा यद इन्द्र जपने पराक्रमकों सर्वत्र प्रकट करता है ।| ४० ॥ 

यह इन्द्र- पशु सभते पदुका ऋाये संच्द्ट। ज्ञानी दे और यह अफेके दी भपने बऊसे छारे छंक्लार पर बराधप्तन करता 
है | संघार पर शासन करनेके किए इसे छिली दूसरे के बलकी क्लावश्पकता नहीं पढती ॥ ७१ ॥ 





हैं इम्त | ?रे उत्तम पीठवाले सेकटों घोडे हमारे द्वारा ठेडपार किए गएु सोमरप्तोंदी क्षोर सुझे के भाव ॥ ४२ ॥ 

पज्ञके द्वारा जझु बढ़ता है। यश्ञतति बाइक बनते हैं, बोर यादलोंसे दृष्टि द्वाती दै। ( ' यक्वाद्ध वति पजन्यः ' भ. गी, ) 
घवः छानोी जन पश्ञोंक्ी भपने मंग्रोंसि यदोप करते हैं ॥ ४३ ॥ द 

यशमें इन्तको दी मनुष्प स्वीकारते हैं | संग्राम मो संरक्षणके लिए टूृन्द्रकोी दी धुरापा जाता दे । घनेच्छुक #नुष्य 
भी इग्ड्को ही पास शुकादे हैं | ४७ ॥| 


कै 


(४४) क्‍ ऋग्वेद्का छुदोघ भाष्य | अडक 4 


२०५ अवोश्ज त्वा पुरुष्टुत॒प्रियमेंपस्तुता हरी । सोमपेपय वक्षतः ॥ ४५ ॥| 
२०६ प्तमहं तिरिन्दिर सहस्रे पद्चोवा दंदे । राधांसि याद्ानाम ॥ ४६ ॥ 
२०७ त्रौणि झुतान्यवैतां सहसा दक्ष गोनाश्‌ । दुषृष्प्नाय साम्रें ॥ ४७ ॥ 


१०८ उदांनद्‌ ककुद्दो दिव अुष्ट्राश्यतुयुजो दर्दंद.. । अबंसा याई जनम ॥ ४८ ॥ 
[७] 


( ऋषिः- पुनर्॑त्सः कांण्य! | देवता- मझतः । छन्दृ।- गायजी ।) 


२०९ प्र यद्‌ पेखिष्टममिषण मरुंतो विश्नो अक्षरद । वि परवेतेषु राजय ॥ हक 
११० यदुझ्ल त॑विषीयरों यामें शुआ अलिष्बसू | नि परवेता अदह्ासत ॥२ ९! 


'नहन-नमकछ।..0 ५. 8.धरधा। चाप... हल. + बा. नाना. !शरा-तपराश २ 5 हए. हम हरकाराानाए+.. ५. छान ५. हआ" डधरामम.."त धाड _++-ननममि ६. 44 शरममाशा्किआाः 8. ॥वावाकन-कन->- «मा न 


अथे-- | २०७ ] हे ( पुरुध्तुतः ) बहुतोकि द्वारा। प्रशंत्तिव ( त्वा ) तद्ठे ( प्रियमेच स्तुता हरी ) प्रिपमेथके 
हार! प्रश्चैछित घोड़े ( अर्तार्च ) दमारी कोर ( क्लोमपेयाथ सक्षत। ) सोस पीनेके किए के झाये ॥ ४५ ॥ 

[ २०६ ] ( थाद्वानां भहे ) मजुष्पमिं डक्तम में ( पर तिरिन्द्रे ) परछुके पुश्न तिरिग्व्रिके बशमें (दात 
छा राघांलि ) सैंडदों कौर इजारों जन ( आा दुदे ) स्वीकार करता हूँ ॥ ४६ ४ 

[ <०३ ] ( झाम्मे ) सशमें ( पद्धापथ ) पञ्ञकी छोगोंमें ( अथेतां भ्रीणि झतानि ) तोन सौ घोडे तथा 
( शोनां दृश सहस्ता ) इस हजार गा५ये ( ददु) ) दीं ॥ ४७ | 

[२०८ ] ( याद अने ) अनेक मलनुध्योका तथा ( अतुर्युजअ। उष्टान्‌ ) चार सोनेके सेशोंसि कदे हुए कंटोंको देकर 
मनुष्प ( अझ्रधला ) अपने चजसे ( ककुछहा ) दस्त दोकर ( दि उसे आनट ») धुछोक तक पहुँच गया ।। ४ढ | 


[७] 

[ २०९ ] है ( मझतः ) वीर मरुत रण | ( यलू विधः ) जब क्ानी पुदष ( ये ) तम्दारें किये ( तजिष्दुस ) 
द्रिष्दुस उल्द॒के बनाया हुआ रुठोत्र पढ़कर ( इष प्र अक्षरत्‌ | भद्य लरंण का चुका, राब तुम ( पधतेषु विशजञ्षय ) 
पर्यतोंमं विदजसान होजे हों $ ५2 

[ २९० | ( तिश्नी-यव्ः ) कल्यात्‌ ( शुभ्वाः ) सुदानेशाक् ( अज्छू ) प्रिय तथा षीर मरुषो ! ( यल्‌ ) रब 
तुप्त ऋपना ( यार्भम ) गमनके छिप विश्वित किया हुला रय ( अचिद्य ) घुसउज करत हो, तब ६ फ्यता नि अदालत ) 
प्रदेत भी चछायमान दो डउ्ते हैँ ॥ २ ॥ 


नाना» "२ मम क्र: का... मा 3 न्यहाकक अमन पका. -आओो--: २य अनेक अर अनार +.... वध. 8.8. 5 अत्यके न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍मको।. गे. रू. कक 








भापाल- हे इस्ह्र | दक्तस सेथा बुद्ियाके शानियोके दूतरा प्रसंततित घोड़े सप्ते इमाहे पास के जाये ॥ ४५ ॥ 
सथुष्योततिं जो डसम होता है, उसेदी सदर सर हका पेद्र्थ थाप्त दोता है ॥ ४३ ॥ 





यशमें विद शामभीको भरपूर प्रमाणमें घम भौर पहु लादे शैने खाहिएू ॥ ४७ 0 

शत्तम दाल देनेसे मनुष्यछा यहा सर्वेक्ष फेडता है भौर उप्तका यव पृछोक तस जा पहुंचता है | ४८ । 

पुरु समय जब छागी रुपासकने सद्तोंको छटटयममें रखकर ज्रिप्टुस ढन्दुका सासगायन किया ओर सम्हें बद्र प्रदाथ 
डिया ठब वे घोर पंत अजियपोंत भागम्दपूे $ दिन बिताने करे थे | । ॥ | 

वक्त बदानेवाके वीर अब दाज पर चढ़ाई करनेकी छाइसालसे भपना रथ सुसज्जित कर चुत हैं, तज पेसा प्रतीत होने 
छगया है कि, मांगों पहाड भी द्विकने छगते हैं ॥ २ ॥ द 


दुआ ४ ] . क्‍ ऋष्येद्का सुबोध भाष्य॑ (५) 
२११ उददीरपन्त वायुमि वाबास!ः एजिंगातर। | घक्षस्त॑ पिष्युपीमिपस ॥ ३ ॥ 
२१२ पर्पन्ति मरुतों मिट प्र वेंपयन्ति पवेतानू | यव्‌ याम यान्ति वायुत्रिः ॥ ४॥ 
२१३१ नि यद्‌ यामाय थो गिरि नि सिन्ध॑वों विध॑मेंणे । म॒द्दे शुष्माय येमिरे ॥ ५ ॥ 


२१४ युध्मों उ नक्तयृतयें युस्‍्मान्‌ दिवां इवामदे । यक्मान्‌ प्रयस्य॑धरे ॥६॥ 
२१५ उद स्थपे अरुणप्संव आ्ित्रा यार्मेमिरीर । वाश्ा अधि ब्णुनां दिया ॥ ७॥ 
२१६ सुजन्ति रृश्मिमोजजसा पन्‍्धां दयाय यातेवे । ते भांसुसिि त॑खिरे ॥ 4 ॥ 





अर्थ [२११ ) (वाश्राल् ) गंवा करनेवाके ( पृश्चि-्मांतरः ) भूमिकों माया मानमेबाके दीर सश्य्‌ 
( घायुप्रिः ) बाबु-प्रवाहोंकी क्षद्वातारे ( उद इश्यस्त ) मेघोंको हघर-डजर के चटते हैं जोर तदभुष्तार ( पिष्युर्षी 
हुए चुक्षल्स ) पुष्टिकारक बज्तफा सजन छरते हैं ॥ ६ 0 | 

/ ५९१९ | ( प्रसुत। ) बीर मखर्तोंका यह इल ( यल्‌ वायुमिः ) जब वयुरोंक साथ € याप्ं याम्ति ) दौड़ने 
मत हैं, तब ( मिद्ं धपन्ति ) ये वर्षा कश्ने ढगते हैं, जौर ( पर्चतान पर वेपयरित ) पर्वक्षश्रेणिप्रोंकों केप/बमाव 
कर देते हैं | ४ ॥ | | द क्‍ 

[११३ ) ( पय्‌ ) झब ( या यामाद ) तुम्हारी गतिशीछवा पढे प्रगतिसे अवभ्रीव होकर ( गिरिः वि ) 
पदेत प्‌ ( वि-घर्तेफे ) विधोष् इंगले कपवा धारण कस्तेवाके सुब्दारे ( महें ) पढ़े पूर्व धदगीय ( शुच्माय ) पके 
उरकर ( सिन्ध्ण) ) सदियों (लि धेमिरे ) अपने शाएको निद्रित कर देती हैं, [ छर्थात्‌ यक् जाती हैं, सब तुम 
धयेह् वर्षा करते हो । ] ॥ ५ ॥ 

(२१४ ) इसारो ( ऊतये ) रक्षाके छिप (युच्मान उ) हुगें दी हम ( मर्क्त ) राजीके समय ( दृवामदें ) 
बुढाऐे हैं, ( दिया ) विनकी वेढाओं भी ( युष्मान्‌ ) तुस्देंदी इम पुदारते हैं ( प्रयाति अष्यरे ) प्राईंभित हिंसारहिध 
कमोके समव भी हम ( युष्मान्‌ ) तुम्दीों बुकाते हैं ॥ २ ॥ 

[ २१५ ] ( स्‍थे ) थे ( भ्ररण-पल्चय। ) काछिमायुक्त ( चित्रा! ) भाआयेछारक ( धाष्याः ) गगैगा कारनेदाडे 
वीर मस्त ( याम्ेमिः ) खपने स्थो्ेंस ( दिया अधि ) द्ुलोकूडे ऊपर ( रुूनुना ) एवंतोंकी रुची ओोडियों परले ( रुदू 
इरले श ) उड़ान ऐसे फरगते हैं || ७ ॥ 

[९५१६ ] ( सूर्याय यातथें ) सूेके जानेके छिपु ( राम पएर्न्था ) किरणरूपी मागेकों | ओजला! सुजब्ति ) 
शो जपती झकिसे बना देते हैं, ( ते ) ये ( भायुझि। थि सघियरे ) तेशद्वारा संसारकों ग्याप्त कर देखे हैं ६ ८ ॥ 





भावा्थ-- पदनढी धकोरोंसे धावुक् इधर-ड घर जाने छगते हैं लोर कुछ काऊ के डपराण्त डमसे वर्षा बोती है, तथा अद 

भरी फ्येह्ट मह्यामें दत्यज्ञ होता है। इसी बद्धले जोवसुश्टिछा भरफपोएण दोता है । मिहपदेह सल्सोंफका घद कार्य दे गीय है ॥ ६-६४ 
मश्तोंमें विद्यमाम वेग तथा घकसे सघसीत होकर पवेद्ध स्थिर हुए जोर भदियों धीमी चाक्षसे चकने कछगी ॥ ५ ॥ 
काये करते सम, दिल पएुछं राप्रोफ़ी बेकामें भपने सर द्ाणके किए परम पिठा परमाध्णासे प्राशना करती चाहिए ! ६४ 
काक दर्णबाठ्ा गणवेशा प्रदलदर और हथ पर बैठकर थे वीर पर्यतों परसे भी छंचार करने कथते हैं ॥ ७ ॥ 


अदतोंसें कई काक्ति विधवान दे कि, ये सूर्यड़ो मी प्रकारादा मारी बतकाते हैं और सभी जगद तेजस्वी किरणोंको 
केक देते हैं ॥ ८ ॥ 


( ४६ ) ..... ऋग्वेदका सुधोघ सांष्य | सडक ४ 


११७ इम में महतो मिर॑- परिम स्तोममृप्नकज्षण: । इस में बनता इचंस्‌ ॥ ९ ॥ 
२१८ ग्रीणि सर्भप्ति पश्नयो दुदुह् केजिणे मु । उत्सं कवन्धमुद्रिण॑स्‌ ॥ १० ॥ 
११९ परुतों यह्ध॑ वो दिव। सुम्तायन्तों हर्यामहे । आ तू न उप अन्तम ॥ ११ ॥ 
२२० यूय॑ द्वि ष्ठा सुंदानवी रुद्रां ऋशुक्षणों दमे । उत प्रचेंतसो मर्दे ॥ १२ ॥ 
२२१ आ मो रचि मंदुच्युतं पुरुक्षुं विश्व्ायसस । इयता मरुतों दिव! ॥ रै३ ॥ 
२२२ अपीष यदू गिरीणां याम॑ शुआ्रा अर्िष्यम । स॒वानेमेन्द््व इन्दुमिः ॥ १४ ॥ 


अधथे-- [ <१७ | है ( मझरुतः ) वीर भरुगो ! ( इर्मा में सिरं ) इस मेरी स्तुतिपूर्ण बाणीकों ( धनत ) 
स्वीफार करो; दे ( ऋभ्ु-क्षणः ) शख्याखोंसे सुसरज्ज वीरो | धुम्र ( इम स्तोस ) इस मेरे स्तोम्रक्ा भौर ( मे हमे द॒र्ध ) 
परी इस धाथंसाका स्वीकार करो ॥ ९६॥ 

[ २१८ | ( पृष्ठ या ) मसतोंडी मात्ाणोंने ( बज़िणे ) इन्द्रके किए ( च्रीणि खरांध्षि ) पीन झीके, ( मधु ) 
मिद्याप्तलरा ( दत्से ) जकूपु्ण कुंड कौर ( उद्निणं ) पानाोसे मरा हुमा ( कव॑न्धे ) जरू घारण करनेवाका घुददाफ्ार 
पाष्ठ था मेघ ( दुतुह्ू ) घोहन कर भरा है ॥ १० ॥ 

[ २१९ | है ( मझतः ) वीर सरुदूगण | ( यंत्‌ हू ) जतर ( वे ) तर, ( सुम्वायन्तः ) सुझी दोनेकी फाकसा 
छरनेवाफ़े हम ( दि्वः हवामह्े ) घनोकसे बुछाते हैं, उस समय ( आ तु ) तृरन्त ही तुम ( नः उप गच्सन ) हमारे 
घग्मीप ना जाशो ॥ ११ || 

| २२० | दे | सु-द्रामयः | ) भी शकार दान देनेटाके ( रूद्गा। ) शन्न्तघक्को रुहानेदाछे था ( ऋगभु- 
छाणः ) शस्त्र धारण करनेवाले वोरों | ( यूये उत्त द्वि । तुम सचमुचह्दी जब कलपने ( दम ) परमें या बक्षमें ( मदे ) 
का रहते ही, एवं सोमरस्का सेवन करते हो, तब ( प्र-चेतसः स्थ ) तुम्दारी शुद्धि लधिक देजनायुक्त बम 
जाती ह ॥ १३ | 

[२२१ | दे ( मझतः ) मरुत संघ ! ( ल३ ) दसारे किए ( म्रदू-चयुर्त ) शबनुल्नोंके ग्रवेका भंग छरनेवाक्े, 
( पुरु-क्लु ) सबके किए पर्याप्त ( विश्व-घायलं ) ठया सबके पोषणडी द्वत्नठा रक्षनेवाके ( रायि ) धनझो ( दिखः 
भा इयते ) चछोकसे छा दो ॥ १६ ४ ु 

[ <२२ | दे ( शुस्रा। ) लेनप्दी बीरो!! ( गिररशां अधिट्व ) परतमय प्रदेश पर चढ जानेके समय जिस 
रुगसे सुखज्ज कर रखते हैं बेसेदी ( यलू ) जब सम ( याम| अखिएई ) रथकी ठेयार कर चुडते हो, उस समय (६ सुवाते। 
एग्वापरें। ) नियोड़े हुए सोमरखकी घाराशोंसे ( समदुघ्चे ) तुम हर्षित होते ही ७ १४ ॥ 





शी लाला काल 


भावार्थ -- भूमि, सौ, सथा बाणी मसरुतकेी माताएँ हैं । भूमिसे क्ष्त तथा जक, गौसे दुग्ध कोश चाणीसे छामस्ी 
प्राप्ति होती है । वीनेकि तोन सेवनीय तथा सतादेय वच्तुर्य हैं। मरुतोंडी माताओंने त्रिविध दुग्बसे तीन पी भरकर सैयार 
छर रखी हैं ताकि चीर मरताझा मरणपेषण सुचारु रूपसे एुवं भछी भोति दो जाएं ॥ ९-१० || 

ये बीए खड़े सदार, शन्न भोंका नाप्रा करनेवाके सरैव शख्थाण्ोसे सुपज्ज हैं सौर जिस समय ये अपने प्राप्तादोमं तथा 
मिखाप्तस्यक्षोंत्ें सुझ्पूवंक दिन दिताते हैं धथवा यक्षभूमियें सोमरखऊा सेवन करते हैं, तथ इनझी शुद्धि ध्रतीय चेतनाशीक . 
होती है ॥ ११-१२ ॥ 

ध्मे ज्ञो धघस सिक्के वह, एस भौतिका दो दि ( १) उस घतसे शतन्तदुछक। गये विनश दो जाएं, ( ९ ) चहे दृखनी 
मात्राओें हपछब्ध हो कि. सब सुस्पूपक रद पर्दो, ( ६) सघडी पृष्टि हो जाए, घम्तो यकिए्ठ यमे । यदि थे तीन थातें हो 
जायें, तो दी घद घन सप्तीप रखनेयोग्य समइना पघचित हुं, ऋरूप किसी प्रछारका नहीं # १६ ॥ ' 

पर्व॑र्तोपर चढ़ते स्लमय जेशे रथको सैय।र ऋरना पदता है, वेलेंद्री चीर म्रुत्‌ जब रथछ्ो पूर्णेशया सिद्ध या छेप पना 
रखते हैं, तक वे सघोमरसके सेवनसे प्रसस्म पूर्व हर्षिद हो उठते हैं। प्रथमतः लोॉमरस पोछर पश्चात्‌ रघछों तैयार सक्कूर 
पारंदीय सड़कों परसे इशबुइुछपर घावा करके, उभकी पश्तियों डढानेके लिए मरुत्‌ गंसन करते हैं ॥ १४ )| 


सूछ ५] | आम्वेदका सुषघाध भाष्य (४७ ) 


२२३ एतावतथिदेषां सत्न मिक्षेत मत्तें। | अदस्पस्य मन्मंभिः ॥ १७ ॥ 
२२४ ये द्वप्सा इंब रोदसी धमन्त्यनु चष्टिमें! । उत्स दुइन्तो अश्ितम्‌ ॥ १६ ॥ 
२२५ उ्ँ स्वानेमिरीरत उद्‌ रथेरुदु बायुभिः । उत्‌ स्वामे! पश्चिघातरः._ ॥ १७॥ 
२२६ येनाव तवर्श यद॑ येन करप्वे धनस्पृतंस््‌॒। राये सु तस्थे धीमदि क १८ ॥ 
२२७ हुपा उ व; सुदानवों घुत न पिप्युवीरिष! । व्धोन्‌ काण्यस्थ मन्‍्मेभि।_ ॥ १९ ॥ 
२२८ क्क नुन॑ सुंदानवों मदथा बृक्तहिंघ!. ै। अक्षा को व? सपर्यति ॥ २० ॥| 
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अर्थ-- [ २२३ ] ( मत्येश ) मानद ( एतावतः चित्‌ ) इस पकार स्रवमुचद्ी ( अ-दृभ्यरुय ) न दूबासे 
जामेबाड़े प्रभुके ( मन्‍्मशिः ) मतजीय छाब्यसि ( एयॉ ) इनसे ( सुझने मिश्षेत ) 8त्तम सुचछी चायना करे ॥ १५ ॥ 

[२२४ ] (थे) जो ( अ-झ्विस डत्से )कमो न घटनेवाले झरनेछो-मेधफ़ों( छुद्दग्तः ) दुदते हैं, दे दीर 
( बष्टिमिः ) वर्षाओंडी सद्दायतासे ( म्प्साः इवथ ) मार्भो घारिशढी इरोंसे ( रोदसी अंन चमल्ति ) समूचे ध्ाराप्म 
पु मूसंडककों प्याप्त कर देते हैँ ॥ $६ ॥ 

[ २२५ ] ( पृश्चि-मातरः ) मूमिक्षों माखा मामनेवाऊे वीर [| स्वानेभि! उ ) भपने शब्दों ठथा क्मिमाप्णोये 
( उत्‌ इं(ते ) ऊपर घबते हैं, ( रणे। उत्‌ ) रथॉसे ऊर््यगामी बनते हैं, ( चायुप्मि! उ उच्च ) वायुकोंसे रूचे पदपर 
णारुद होते हैं, ( स्तोमेः उत्त्‌ ) गरशोसि भी ऊपर ४ठ जाते हैं ॥ १७ || 

| २२९६ | ( येत्र ) मिस शक्िके सहारे ( सूर्खशं यदुं ) धुवंश उुपाधिधारी यदुनरेशका तुमने ( आय ) 
प्रतिपाछन किया, ( येन्र ) जिससे ( घन-स्पूर्त कण्वे ) घमझो चाइनेवाछे कण्वका संरक्षण क्षिया, ( तंस्य ) बल् 
तुर्दारी प्रक्षणक्षम शक्तिका इस ( राये ) घनकी प्राप्तिके छि। ( सु घीमहि ) समछी भाँति ध्यान करते हैं ॥ $८ ॥ 

$ २२७ | है! सु-द्ानवः ) बत्तम दानी यीरो |! ( घुतं न ) घोके धमान ( हुमाः पिप्युषीः इषः ) थे पुष्टिक्रारद्ध 
जध्व ( कण्वस्थ मम्मत्रिः ) कण्वपुश्रके सन करनेयोस्य काव्य था रुतोषहशा ( वः वर्घान ) तुम्पारे बश्ाद्धी 
वृद्धि कर ॥ $९॥ 

(२५८ | दे ( खु-दामवः । सुधार रूपसे दाग देनेवारे घथा ( चकत-धहिंथ। ) कुशासनॉपर बैठनेवाफे वीशे ! 
( नूनें मदथ ) भा तुम क्िघर इर्िंत हो रदे थे ? ( कः घद्मा ) भर वह छौभ वराह्मण दे, जो ( घः सपय्याधि ) 
तम्हारी पूजा डपालना करता है ?॥ २८ ॥ 
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भाषार्थ-- परम पिला परमास्मा झिछती भी शत्रुके वबावसे दवनेवाफा लहीं है, क्योंकि बह क्रीम सामथर्यदान है। 
घामव उपसके सश्बम्बगें ममनीय काब्यष्ठी निर्मिसि करें सथा सछनचता घन गायन कर । म्रनझ्छी डद्बत वृशाें जो सुक्ष 
मिक्ष सद्धता है, रुसे पानेकी चेए्ा करनी चाहिए ॥ १५ ॥ ह 
मत मेघोंसे वर्षा कहते हैं भौर वर्धाकी दूँदोंसे जरिल्रेक् विश्वकों परिपूणे कर ढाकछते हैं ॥ १६ ॥ 
हनन ये वीर भूमिछो ऋपनी माता पमझकर ससकी सेवा करनेवाऊे हैं कौर झपने भभिमाषणों, रथों, वायुयातों पुर्य 
से ऊंची दशा पाते हैं | हस्हीं साधनोंदारा ले जपनी अगति कानेमें पर्याप्त सफछला पा हैं । १७ || 
इन चीरोंने शुदेश बदु तथा घनेच्छुछ कण्वकी यथावत्‌ रक्षा की | हमारी इच्छा है कि थे वीर डसी तरह६में बचा दे, 


ताढ़ि दस उनको छत्रछायासें भधिका णिक प्रतधान्यसंपत्र हों जौर उस वेसव एवं संपक्तिडे धसयूतेपर विविध यश पंप 
कर समूची जनताफा कण्याण करेंगे || १८ ॥| 


उच्च कछोटिते पृष्टिारक लशझोंके प्रदान एवं प्रननोय काब्योकि गायनसे वीरोंब्स यज्ञ बदने छगता है॥१९॥ 

है वीरो ! सूँछि तुम शीघ्र मेरे प्मीप नहीं लगा सके, जतः यह सवास हटठात मेरे सनमें शरठ खड़ा होता है कि छिप 
जगह भक्ा थे भाभण्दोशासमें घूर हो बेंठ हों धौर शायद पेसा छौत शपासक हनसे प्रार्थत्ता करता होगा ि०, वड़से शीघ्र 
प्रस्पान छरता हम धीरोंकोी दृभर प्रतीय होता हो | २० ॥ 








च 


( ८ ) ,_ ऋग्वेदका छुवोघ भाव्य ...[ संझ्क ४ 


२२९ नि प्म यूं वः पुरा स्ोमेंमिवेक्तयहिंप! । श्रधों ऋतश्य जिन्पंध ॥ ११ ॥ 


२३० समु स्पे महतीरपः स॑ क्षोणी सम संत । से बच्चे प्रश्नों दंधु! ॥ ११ ॥ 
२३१ वि वृत्रं पैरंच्नो य॑यु-“ हर पर्तों अराजिनं! । चक्राणा वष्णि पौस्पंमू ॥ २३ ॥ 
२३२ अजु श्रितस्य युध्यत! जध्म॑मावश्न॒त ऋरतुम्‌ । अन्चिन्दँ वष्नत्यें ॥ २४ ॥ 
२३१३ विधुद्धस्ता अभिद्यंवः श्षिप्रांः शीषेन्‌ हिंरण्ययीं! । शुन्ना ध्यंज्ञद शिये ॥ स७॥ 


2... हंबुगपमुमकुना पी सुन गी  "नालमाशप्रक--+- रन #. ॥.. ॥ अन्‍य 





अर्थ-- [२५९ ) ( घुक्त-याहिए! ) दे दर्मासनपर ग्रैठनेवाके बीशे ! | जदि रस्म ) कया वह सच नहीं है 
कि ( यत्‌ ह ) सच्मुच यहाँपर ( पुरा ) पहले तुम (व स्सोमेमिः ) अपने प्रशंसा करनेवाड्े शसि माषणोंसे ( सतरुय 
हार्धान्‌ ) अ्स्यके सेनिकोंको क्षर्यात्‌ धर्मेके छिए छबनेबाके सिफहियोंद्रों / जिन्व ) प्रोत्घाहिल कर खुके हो || २९ | 


[२३० ] [ र्थे ) इक वीरोंने ( प्रहतीः आप! ) चहुतला अक (उस दधुः ) धारण किया, ( झोणी स॑ 
| दूघु। | ) एष्वीछों घर दिया जौर ( खूथे उ सं [ दधु। ) ) सूंघछो भी धाजार दिया; टम्होंनेदी ( थर्ज पर्धशः से 
[ दृछु! | ) अपने वज्क्ों हर पोरसें या गांठमें सुदद बजा दिया है ॥ २१ ॥ 

[ २ऐ१ | ( छूष्िण। ) घछदाछी ( पोझुय ) पौरंदपुण कार्य ( वकाणाः ) करमेवाके इन ( अ-राजिशः ) ऐंच- 
झाप्तक बीरोंने ( वृज पयशः थि यथुः ) इँन्नके हुए गांठके दुलड़े दुकह़े किये लौर ( पवेतान वि [ययथुः ] ) 
पहाडोंको भी विभिन्न कर शह बना ढाढी | १६ ॥ ः 

' श३े१ | ( युध्यतः शितसय ) छड़ते हुये त्रितके ( शुच्पं उत ऋतु ) बक एवं करावेशक्िका सुमने ( अलु 
आायन्‌ ) संरक्षण किया और ( बूध-तूर्य ) दृत्नहृत्थादे जबलरपर ( इन्हँ असु ) इख्मकों सी सहायता दी ॥ २४ ॥ 

[ २३३ | ( घिद्यलू-हरुवाः ) दिजडीकी भाई चमकनेवाहे हथियार हाथतें चारण करतेवाके ( अभिं-धवः) ) 
लेअरवी तथा ( शुभ्रा। ) गौरवणेदाछ थे दीर ( झ्ीर्पन्‌) ७ण्ने सरपर ( हिरण्ययीः शिफ्राः ) सुदगके घने लाफे 
( प्रिये ) झ्रोभाके किये ( थि अख्जल ) रख देते हैं |] २५ ॥ | क्‍ 


मनाते, "35 नह नकओ “बलमक  कमपे अकये तक; ०६ 





भायार्थ-- स्बूधघमंके छिए ऊछइनेवाफे सेमिकॉंको प्रोत्साइन मिके, इसकिए थीर शसम प्रभावोत्पावक भाषणों हारा 
सलका डस्साह बदांते हैं ॥ ३१ ॥| क्‍ 

इथ भरंतोंने बेघोंको, दावापृ्िवीको, सूंसेक्रो पनी अपनी जगह सही मौँंति चर दिया है और हमका स्पान खरंझ 
तथा श्पिर किया है | इन्हीं बीए अदतोंने अपने बज मामक बा्मको सुपानस्थागप९ टीक लहह जोडकश उसे बक्ति्ठ बता 
दा है। जूम्य वीर सी अपने हथियार घच्छी तरह तैयार करनेगें से रहें जोर पाचुके एथियारोंसे मी बव्मचिक साहायं 
उल्हें प्रयक्त था कांग्रेक्षम घना दें | २२ ॥ 

थे दीर ऐसे पराक्सपूर्ण कार्य कर दिस्पछाते हैं कि, अिनगें घक, वीर तथा झूरताकी लतीय शावहईयकता प्रतीत होती 
है। थे किसी एक नियामक शाज्ाकी छप्नकायारों नहीं शहते हैं । [ इसें संघशासक नाम दिया जा सकता है, जर्याध्‌_ 
इसका हसूभ्ा संघरी हलपर दासन करता है| ऐसे |] हल वीरान वृत्रके टुकड़े टुकके कर छाके और पर्वतोंडा सेदुण कर 
णागे बहमेके किए सदक बना दी || १६॥ . 

हम बीरोंने द्वित भहेश्कों कदाईमें सहायता पहुंचाशर सछके धक, हत्साद तथा दर्तश्यशकिको लपुरुण बसा इखा, 
लत; जिप्र विजयी धम गया और इसी सोंति इत्झों भी पृशवजके मौकेपर मद छश्फे शसे मी विजयी बना दिला ॥३५४) 

. थे बीर चभकीके बाय हार्थोें रपते हैं| थे तेजर्दी तथा गौरक्षाप हैं कौर उसके सिरपर ह्वर्णेशथ विरणसाण झुददाते 

हैं। भश्य दीर भी इसी भाँति बपने शर्सोंक्रो पुराने था जज होने मन हें, सदैव दिशदरक्षारे समान प्रकाशमाल पर्व चमढीके 
छपसें रक् दें ॥ २७ ॥ 


द्छ ० ] अरवेदका झुबोध भाष्य (४९ ) 


२३४ उशना यद्‌ पंरावव॑ उढ्णों स्ध्रमपातन .. । चथौर्न चंक्रदवू सिया ॥ २६ ॥ 
२३५ आ नो सखस्प॑ दावने उद्वे्िरण्यपाणिम्ि। । देवांत उप॑ गन्तन ॥ २७ ॥ 
२३६ यदेंपां पृष॑ती रथे प्रष्टिबंदति रोहिंत!ः...। यान्ति शुत्ना रिगस्र॒पा ॥ १८ ॥ 
२३७ सुपो्म क्वयेणाव- स्थाजीके पस्त्याविति | ययुनिर्चक्रया नरे।... ॥ २९॥ 
२३८ क॒दा ग॑च्छाथ मरुत इत्था विग्न॑ हबमानस्‌ । मार्डीकेसिनोधमानस्‌ ॥ ३० ॥| 








कर्थ- [ रशे४ ] तुम दिए करनेछी ( उद्वनाः ) इच्छा करनेवाके ( यह्‌ ) जब ( परावत! ) दूरके प्रदेशोंसे 
( डद्णा रन्छें ) मेधोंमें ( अयातव ) बाते हो, तथ ( घोल) चूकोकके धमायदी लग्य छभी कोग ( विया 
घक्राइलू ) रुएके मारे विकंपित हो उठते हैं || १३ ॥ 

[ २३५ ) हे ( देवालः३ ) देदतागण | तुम ( नः मलस्य बावने ) हमारे पक्की देग देनेके समय ( हिरप्य- 
पाणिधि; ) हाथों पुव॑ पेरोंसें सुदणके अर्कूकार पहने हुए ( अप्ये: ) धाडोंके श्लाथ ( उप आ गन्तन 2 इमारे सब्रोप 
ऊझाको | २७ ॥ 

[२३६। ( यत्‌ एपा रथे ) जब इल्‍्के रथमें ( पूृषतीः ' धब्बे घारण करनेवालों इरिणियों छरगाई जाती हैं, तब (ग्रष्ठि। ) 
घुराको कंघेपर घारण करनेवाढा ( रादितः ) एक काक रंगका दिरन भी भाग ( धदात ) द्वींचने कगठा है, उस समय 
क्षति वेगके काश्ण ( अपः रिणन्‌ ) पस्लीनिका जक बहने झूगहा है और ( शुद्याश यान्ति ) दे गौरदणके थीर भागे 
बढ़ने छगते हैं ॥ २८ ॥| 

[ २३७ | ( खु-लामे ) उसकृष्ट सोमवलियोंदे युक्त ( आजीके ) ऋशेक मामक भूविभागमें ( दायणायंति ) 
इर्यणांवत्‌ नामक झीलदके समीप विद्यमान ( परत्या-वलि ) गुएमें ( नरः ) नेतृत्वगुणयुक्त बीर € नियक्रया ) 
पद्टियोंसे रहित स्थमें बठकर ( ययु! ) चके जाते हैं ॥ २९ ॥ * 

[ २३८ ) है ( मख्त। ) बोर मरुतो ! (हुत्था ) हस्त ढंगसे ( हृधमालमे ) प्रार्थना करते हुए, धुकारते हुये 
तथा ( माधमार्॑ ) सहायठाको छारसा रखतेवाक्े ( खिप्ने ) शारी पुदषक सप्तीप झका तुम्र ( कद ) कब | आड्डी करैमिः 
सुछावर्धक धनवेमवके शाथ ( गेच्छाथ ) जानेवाक हो ? ॥ ३० ४ 





क......._.30.नननहरनमममनमममंम-न- मनन. 





भ्राव[थे-- सबका कल्याण करनेदी हर्छासे ज़ब सश॒त वर्षाका प्रारभ्म करनेके छिये मेघोमें छंचार करने कराते 
हैं, उस समप जाझारामें सोषण ददाड शुरू दोतो है, जिएसे हशएकके दिख्ओें सगका संचार होता है ॥ २६३ || 

हन वीरोंके घोड़े सुनहके भाभूषणोंसे विभूषित होते हैं| ऐसे लश्वॉपर बेठ इस हमारे वशमें दोर म्रुत करा डप- 
स्थित हु । १७ 8 

वीर मरतोंका रंग गोर। है जौर शनके रथमें घब्वेवाली हरिणियों। छगी शहतो हैं। उनके अ्ार्तो पक छाक एंगक़ा 
हरिण कोसा जाता है । इस आँति उनका रथ खज्ज दो जाए, तो लति देशसे वहु जागे बढ़ने छगठा है, शिससे उसे कींचने- 
दाफ़े एसीनेसे तर हो जाते हैं । ऐसे रथॉपर बेठकर मरुत जाने छराते हैं ॥ १८ ॥| 

करड़ीक देशके पुक सूबंको ' ठपर्मोद ! कहते हैं। ' शर्यणावत्‌ ' शर्येणा नद्दी था पड़े झीलके तटपर अवस्थित 
भूविसास । ' पसत्यावत्‌ * जी रहनेके फिए मकाण हों, उस. जगह थे दूर मणत्‌ चक्ररहित रथमें बेठकर जाते हैं ॥ २९ ॥ 

प्राथेया करनेवाके तथा सहायता पानेडे सुषरां दाढाबित शानी छोगोंडों य्रे दोर सद्दापता पहुंचाते हैँ जोर जपने 
साथ झुखको दूर्सिगत कानेवाड़े धनोंकों केकर गमव करते दे॥ ६० ४ । 

७ (ऋ, दु. भा, में, ४)... 


गा ज्य 


(४५० ) .. झग्वेदका सुधोध भाष्य [ सडक ८ 


२३९ कद्ध नून॑ फंधप्रियो यदिन्द्रपजंदातन. ै। को वं। सखिब ओहते.. ॥ ३१ ॥ 
२४० सद्दोपु णो वज्न॑हस्ते। क्ृण्वांसों अग्नि मरुड्ि।। स्‍्त॒पे हिर॑ण्यवाब्ीमि। ॥ ३१ ॥ 
२४१ ओ पु वृष्ण; प्रयेज्यू ना नव्यसे सुविताय॑ । बब॒त्यां चित्रवॉजान ॥ ह१ ॥ 
२४२ गिरयंश्रिल्नि जिधते. पश्ॉनासों मन्यभाना। । पर्वताश्रिज्न येंमिरे ॥ ३४ ॥ 
२४३ आदणयावानों वह न्त्यन्तरि्षेण पंत! । धार्तार! स्तुव॒तें वर्यः ॥ ३५ ॥ 
२४४ अप्रिई जाने पथ्ण “इछन्दो न एरों अर्सिर्षा | ते भानुभिविं तैस्थे... ॥ ३६ ॥ 


अर्थ- [ २५३९ .._ शर्व-- [०] है (ककया #्याक के उसे | क्‍ है ( कघ-प्रियः ) छथाप्रिय वीर सरुतो ! ( इन्हें ) इम्तको ( नूम॑ ) सचमुच 
६ अद्धटातम ) हुम छोड सुफे हो, ( यस्‌ फत्‌ ६ ) भछा कभी प्रेस्ा मी हुआ दोगा | ( कर्मी नहीं ) वो फिर 
( दा सदब्दित्वे ) हुम्दारी मिश्रा पानेके सिए ( कः ओहते ) औन अछा दूसरा छाक्ाबरित हो रुठा है | ॥ ३९ !! 

[२४० ] है ( भ! कण्धासः ) हमारे कप्दो ! ( बज़ज-हस्तै। दिरक्य-वाशीएधिः ) डायमें बज़ चारण 
एरनेयारे तथा शुषणरं॑जित कुदहांिशोंदा उपयोग करनेवाएं ( मरुझ्धि! खद्दों) मरुणोंके साथ विद्यमान [ अध ) 
ऋप्नि्धी ( सु सतुषे ) सजी सोति सराइना छरो ॥ ३२ | 

र४३ | ( घृच्णः ) वीयेबान्‌ ( प्र-यज्यूनू ) अत्यंत पूजनीय तथा ( शित्र-वाजान्‌ ) जाअ्पेजनफ बढसे 
युक्त श्ध तुस्ईें ( न्ब्यसे छाक्षिताय ) मये धनकी प्राप्तेके किए ( सु आ घचुत्यां छ ) मेरे घिकंट कआानेकफे किए 
धाउपित करता हूँ ॥ ३६ ॥ 

[ २४२ ] ( मन्यमाना। पर्शावासः ) कमिमान छरनेठाड़े शिक्षरोंके साथ (गिरयः चिले ) बडे पर्वेश भी 
इन दीरोंके धागे ( नि जिशते ) छपने स्थावसे विंदस्धिस दोते हैँ कौर ( प्थयेता! चित ) पहांड भी ( निर्ेप्तिरे ) 
नियमपूर्थंक रहते हैँ ॥ ६४ ॥ क्‍ ; 

[ हे | ( अध्ण-यादाम। ) नेश्रोंढी निभाइद्वी बाई छति बेगसे दौडनेवाझ्षे भौर ( सन्सरिक्तेण पततः ) 
धाडाधामंसे के साधन ( स्तुघते ) डपासक्के छिप ( धयः घासार। ) सद्डी सशदि फरनेडाके हम दीरोंछ़ो 
( भा यहृन्ति ) बोसे हैं ॥ इ५ ॥ 

(२४४ ) ( श्रज्मि! दि ) क्षप्ति सचदुच ( अर्थिया ) तेजसे ( छन्द्‌ः ) दशा हुआा है भौर ( खूरः न ) सूभके 
समान वह ( पूरछ्य। झान ) पहले प्ररट हुणा वथा पथ्ाव्‌ ( से भाजुमिः ) ये बीर सदते भपने सेक्षोे ( ।थि सस्थिरे ) 
स्थिर हो गये ॥ ३३ | 
+॑--+नज+-_-"..."00औ...क्‍0...क्‍0...0.....?/. 

भाधारध-- भे वीर पहुखदी छथाप्रिय हैं, प्र्यात ऐतिदासिक वीरगाधा9णोंदो सुनना इस सत्यधिक प्रिय प्रधीत होता है। 
इस्प्रछ्रो एल्द्नि कसी छोड़ा महीं । पृ यार धपि ये दीर छिसीछो अपना कें, तो उसे थे कमी स्पागने या द्ोडनेफे छिप 
प्ेयार नहीं होते हैं। वीरोंजो इसी भौरि पर्ताद रखना चाहिए । को सत्यपमके कजुसार काये करने छगमंता है, यह 
शीघ्र ही मस्तोंद्धा प्रेमपात्ध घलका है ॥ ३३ ॥ 

थे दीर दक्ध एवं कुठरियों फांममें छादे हैं कौर रप्रिके सपासक सथा पहापक हैं ४ ६९ | | 

से वीर धतीव वीघदबान , प्जमीय तथा भौँति भौँठिडी विश्द्वाण शक्तियोंसे युक्त हैं । थे हमारे निक्रड णा जाई कौर 
हमें भयथा चरम प्रदान करें | ६६ | 

ईम बीरोंके धाम घड़े बड़े शिद्धरोंदां परदंस एवं छोटेमोंटे पहाड़ मी मानों शुरू जाते हैं । हम वीरोंडा पराक्रम 
एशना मरधान्‌ है कौर इनमें हसला प्रघंड पुरुषाथ समाया हुआा हे कि, बश्े बच्चे पर्वतोंको छाँघना दुसके छिप छोई मसंभव 
तथा दुरूद बांत नहीं हे, क्योंकि ये बी सुगभतासे घी कठिनाइयोंको दटा देसे हैं ॥ ३४ ॥ 

इन दीरोंके वाहण घे देगवान्‌ रुथा छीम़यामी दोते हैं घौर इत पर चढ़ढ़र ये क्ाद्ाापापथर्मेंसे विद्ार दरते हैं, खथा 
भक्तोडो पर्माप क्षश्न देते हैं ॥ ६५ ।॥ 

सूके सपम्तागदी पप्ति झपने तेजसे प्रकाशमान होता है शौर बचें पहकफे पहले ब्यक्ठ हो जाता है । पश्चाद्‌ बीर 
भरातोंको समुदाय छपने झपभे स्थाण पर क्षा बेद ज्ञाता है । ( अध्यात्म ) व्यक्तिफे पारीर्म भी प्रथम डप्णता हंदारित 
हुंदा परती है घौर पद्मात्‌ प्राघोंछा क्षागमण होता है । प्यामें रहे कि, स्यकिओों प्राण सरत्‌ ही हैं # ३३ ॥ 


धुंछ 4 ] फुग्पैदका सुदोघ भाष्य (५६ ) 


[८] 
( ऋषि/- सध्युंख। काण्वः | देवता- अश्विनों ! छत्दू।- शनुष्टुप्‌ । ) 
२४५ आ नो विश्वांमिरूतिभि- रख्विना गच्छ॑त॑ गुबस्‌ । 


दरस्या हिरेण्यत्रतेनी पिच सोम्य मधु ॥ १॥ 

२४६ आ न्‌ने यातसंशिता रेंन सयत्वचा । 
: जुज्जी दिरण्यपेशसा कंपी ग्रम्मीरचेतसा ॥ १ ॥ 

२४७ आ यति नईपसपया 5जन्तरिक्षात्‌ सुवुक्तिमि। । 

पित्राथों अश्विता मधु कण्बॉनां सबने सुतस्‌ ॥ है ॥ 
२४८ आ नो यात॑ दिवस्पर्या उन्तरिंक्षादघप्रिया | 

पुत्र! कर्प्वस्प वामिद स॒पाव सोम्य मधु ) ४ ॥ 

[८] 


अर्थ--- [ २४९ ] दे ( अश्यिमा ) नश्िदेवो | है ( दस्ता ) शम्रुदिष्वेसक | हे ( हिरण्यवर्तनी ) घुदरणमथ 
स्थवाड़े | ( युव ) तुम दोनों ( विश्वाधि। ऊतिमिः ) प्मी संरक्षण भाभोजनानोंके घाथ ( पं: आागउछतं ) हमारे 
समीप काभो भोर ( स्ोम्य॑ मधु पियते ) घोसरप्नरूपी मीठे रसका पान करो ४ १ ॥ 

[ २४६ | दे ( झुजी ) भोगयोग्य साधनोंसे पूर्ण | है ( दिरिण्यपेशला ) घुदणके बने अंकार बारण करनेहारे | - 
है ( करी गंसी रचेतला ) क्रांतदर्शी विशाक मगवाके लम्निददेयों | [ नूर ) जब सश्रमुत् ( खसयत्यथा रधेत भा 
यात॑ ) धर्यप्द्श्न कांतिवाढ रथपर चंद्र इधर पधार। ॥ २ ४ 

[ २४७ ] दें ( अभ्विद्ञ ) अबिदेयों | ( सुवृक्तिभिः ) सुन्दर स्टुतियोंके कारण धाकर्षित होकर ( अध्तरि- 
क्ात्‌ नदुषण परि ) बमन्‍्तरिक्षप्रेंसे था मानरी कोकमेंसे भी ( आ यात॑ ) जामो भर कृष्दोंके ( सबने स॒तं ) यज्ञ 
निष्पादित ( भघु पिवाथः ) मीठे खोमरप्तकों पी जानो | ६ ॥ 

( २४८ | ( दिवाः पारि ) शुरोरखे तथा ( आ मत्तरिक्षात्‌ ) बम्तरिक्षत्रे मी ( गः आयात ) हमारे समीप 
मानो; हे ( अधप्रिया ) चधोमाग धर्थात्‌ भूलोढको चाइनेवारो ! ( कण्वइ्य पुत्र। ) कषवके पुत्रने ( इृष्ट ) इस 
लग ( थां ) तुर्दारे छिए ( सोम्प मघु सपाव ) सोमसे युक्त इाहवुका सूज़्म छिया हे ॥ ४ ॥ 


ब्याज 








भावा्े-- दे बगश्चिदेवो | सुम अपने सुवणेसय रयपर उढकर ठथा संरक्षणरे लपने रत्तम प्राधमोसे युक्त होकर 
इमारे पास क्लाक्रो और मीठे सोमर्सझा पावन करे ४ १ द 
ये दोनों देव समी तरहके दपमोगके साधनोंसे युक्त और ज्ञानी तया खदाश सगदाले हैं। वे हुत सोगछाघरगोंडा 


वितरण करनेके छिप सर्वेश्न संचार करते हैं ॥ २ ॥ | 
है देगो | तुम यादें बग्तरिक्षमें द्ोधो या शससे भी परे कौर कछिप्लीकोकर्मे, वहींसे तुम हमारी हज प्रार्यनाओोंको 


घुगो कर यहाँ भाकर मीठे सोमरसोको पोभो ॥ ३ ॥ 
है देबो ! तुम शक्षोक या भस्तरिश्क्ोछमे अहापर भो हो, बदींसे इसे पास छाकों और मीठे सोमरसोंका पाल 


करो ॥ ४ ॥ 
क्र 


(५४१ ) .... झश्वेदका सृषोध साध्य | जेडक « 


२४९ आ नो यात्सुपश् स्यश्िना सोम॑पीतये । 


स्वाहा स्तोम॑स्य वधेना प्र कैदी धीतिमिनेरा ॥५॥ 
२५० यच्चिद्धि था पर ऋषयो जुहरेध्वप्ते मरा । ह 

आ यतिभश्विना मत मपेमां सुष्टुर्ति मम ॥ ६ ॥ 
२५१ दिवाबिद्‌ रोचनाद ध्या नो गन्ते स्वर्विंदा ! क्‍ 

घीमिव॑त्सप्रचेतसा स्तोमेमिइंवनभ्रृदा द ॥ ७ ॥ 
२५२ किमन्ये पयोसते उस्सत सोमेमिरश्िनां । 

पुद्र। कृण्ब॑स्थ वामुपि गीमिवृस्सों अवीदुधत्‌ द ॥ 4 ॥ 
१५३ आ वां विग्र॑ इदाधसे उच्भत स्तोमेंमिरथिना । 

अरिंप्रा पत्न॑दत्तमा ता नों भूत मयोश्ुवां ॥ ९ ॥ 


अधथे-- [२४९ ] है ( नरा कवी ) नेता जोर क्रान्तवुन्नों मख्िदेवों | तुम ( हवाहा स्तोमस्य प्र यधना है। 
स्र्वृस्व ध्पागहार। स्तोश्रक बढ़ानेहारे हो, हृछलकिप्‌ु ( मं! उपध्वति ) हमारे बज्चमें ( घौतिश्िः सोम-पौतये भा 
धार ) कमोके साथ किये जालेवाके सोमपानके छिए जानो ॥ 5 ॥ 

| ३५० | दे ( मरा ) नेता लखि३रेवों | ( पुरा ऋषय: ) पदके ऋषिक्षोंने ( यत्‌ चिसू ) ऊंब कम्री ( अधसे ) 
श्झाके किए ( थां हि जुडरे ) तुरदंदी पुकारा था तब तुमने रुसे सुन छिपा था, इसहिप्‌ श्षत्र भी ( आ याते ) जाभो; 
( भप्त इसा सुस्तुर्ति ) मेरी हूस नऊछी स्तुतिको सुनकर ( उप आ गते ) समीप लाजानो ॥ ६ | 

| २५१ | ( स्व!-विव्‌ ) हे स्वकोीय शाकिकों जाननेवाके | ( हवनशअ्रता ) हमारी पुकारकों सुमनेवाक्ों | 
( घत्स-प्रयेतला ) पुत्रपर करनेयोरथ प्रेम करनेवाके | ( स्तोमेत्रि! 'धीजिः ) हे सतोश्रोस्ति और कभोसे ( रोचमाल्‌ 
विवि चितू ) जगमगात॑ थ्रुरोकसे भी ( ना अधि आ गन्तमू ) सारे सतीप भावी ॥ ७ ॥| 

([ २५२ ] ( अस्मत्‌ अन्ये ) दमे छोटढूर दूसरे छोग (कि स्तामेशिः ) कपा स्वोश्रोंसे ( अभ्थिमा परि आखते ) 
अश्िदेवोंके चारों बोर प्रापता करनेके किए शठते हैं  , कण्वत्य पुत्र; ) कपवके पुत्र बरछ आऋदिते ( थां ) तुग्द | गाौलिं। 
क्वषीकृधत्‌ ) स्तुतिसे खूब बदाय। है- पोत्साहित किया है ॥ ८ # 

(२५३ | दे ( झ-रिप्रा ) दोषरदित तथा ( धृत्नहन्तमा ) घुत्रके लस्यस्त विगाशकर्ता अश्विदेतों | ( हल 
अवसे ) इधर रक्षाके छिप ( विप्रः ) ज्ञानी पुरुष ( वां आ त्यहृत्‌ ) तुम्हें जुढाठा हे (ता ) वे विक्पाढ तुम दोनों 
( भ। मयोश्रुषा भूत ) इमारे छिय्रे सुलद।यरू बनो ॥ ९ ॥ ० 

भावाये-- थे दोनोंदी देव कोगोंको सम्मारे पर के जानेवाफे तथा शानी हैं। जो इसकी स्तुति करता है, डसके 
: झ्ामथ्यकों ये बढ़ाते हैं ॥ ५ ४ ' 

ऋषियोंने जब जब इम्टें बपनी रक्षाके किए पुकारा तव सब दे देव उसकी रक्षाके छिप डगके पास राप | थे स्टृ्ति 
करमेबाकोंकी रक्षा करनेके किए सदा तेख्मार रहते हैं ॥ ६ ॥ 

' शख्ददेव सदा अपने सामथ्यंसे परिचित रहते हैं, भक्तोंकी पुकार सुननेवाके हैं छोर अपने ठक्तम कमोके कारण थे 
: तेजस्वी हैँ । दत्तम कम करनेवाऊा सदा जेजस्वी होता है ॥ ७ ॥ क्‍ " 

ज्लागीयोंसे ज्/न प्राप्त किए बिना ही जो अश्विदेवोंकी स्तुति करता है, वह डगकी यथाये स्तुति रही कर पाता, अतः 
थे देव डनझी स्तुति सुनते भी वहीं | रूठ; प्रथम ज्ञान माप्त करके स्तुति करमी चाहिए । श्लानपूरक की गयई स्तुतिसे 
देवोंका बढ़ बढ़ता हे ॥ ८ ॥ ह क्‍ 

है दोष रहित तथा फजुके स्ंद्वारक जशिद्देदों | जो तुम्दे सक्िसे लपनी रक्षाके ढ़िए तुस्दें दुराता है, डखके दिए तुस 
सुख देने बाके बगो 0९ ॥ | 


बुंछ 4 |... ख़म्वेदका सुषोध माष्य॑ (५४ ) 


२५४ आ यदू वां योपष॑णा रथमर्तिह्वद्‌ वाजिनीवध । 


विश्वन्यश्विना युव॑ प्र धीतान्य॑गच्छतमू ॥ १० ॥ 
२५७ अत सहर्शनिर्णिणा रयेना यातमश्रिना । 

वत्सों वां मधु॑प्रद्‌ वचो 5श्ेसीव झा5३३ कवि) ॥ ११ ॥ 
२५६ पुरुमन्द्रा पुर मनोतरा रयीणाम्‌ । 

सोम में अश्विनाविम मम वही अनुपाताम्‌ ॥ ११॥ 
२५७ आ नो विश्वान्यांथना घत्त राधास्यढ़्या | 

कृत मे ऋत्वियाबतों मा नों रीरघतं निदे ॥ १३ ॥ 
२७०८ यज्नासत्या परावति यदू वा सो अध्यस्परे । क्‍ 

अतः सहर्सनिर्णिता रथेना यांवमबश्रिना ॥ १४ ॥ 


मा - हम" "ता "काका". बा 





अर्थ-- ( २५४ ) | ( बाजिनी-वलू ) बकशाली घनवफक्के अऋश्रिदेवों | ( यत्‌ था रथ ) जब तुम्दारे रणपर 
(योषणा आ अतिष्ठत्‌ ) मंदिर पूर्णतया चढ़ गयी थी, ठब ६ युर्व ) तुम्त दोनों ( विश्वानि घीताने ) सभी ध्यानमें 
रखे डुए दिषयोकि समीप ( ध्र भगच्छर्त ) भकषसे चकछ्के गंये थे ॥ १० 

( २५७ ] ( कविः ) विद्वायू ( काव्य; चत्शा) ) कांवका पुत्र ऋषि चस्स ( का) त्भ दोनोंके किए ( मदुमस्‌ 
घचः अद्यलीत्‌ ) मधुर भाषण ऋइ चुका, ( अतः ) इसकिए्‌ दे ( अश्विता ) बबिदवों | ( छटस्न-निर्णिजा 
शथेन आ यात॑े ) सहस्त प्रकारसे तेजरुदी रधपर चढ़कर नाको ॥ ११ ॥ 

[ ५५६ | दे | रयीणां मनो१रा ) घनप्तपदालोंके सनःपूरक देनेबाके ! ( पुरुमन्द्रा ) बहुत जाननइ देनेवाले | 
( पुरूइलू ) लबिक घनवराऊे अख्विददवों | तुम ( बक्ी डोनेदाड़े दो ओर ( में इवे स्होर्म ) मेरे इस स्वोषकों ( श्रधमे 
अनूषातां ) घुसकर प्रशंश्षित करो पर १२ | 

| २७७ ] हे ( अभ्विता ) चखिद्देवों | ( श्र ) हमें ( विश्यति अहूया शाधांसि ) कमी प्रकारके कज्जा व 
करनेवाऊे घन ( आ घस ) कादो, ( ता ऋत्शियावतः रूते ) हमें समप७ जचुकूछ कासे करनेदाऊं बना दो और - 
( लिये ) लिन्‍्दकके छिए ( ना मा रीरचतं ) हमें व दे डाकों [ जर्षाव्‌ इम निरुदुकसे कोसों दूर रह क्षके पुसा प्रबंध 
कर साको ]॥ १३ ॥ ह द 

[२५८ ] दे ( सहुस्ग/निर्णिजा + नालत्या अश्विता ) इजारों तरदके जन रकनेवाके तया मप्तत्थका पाक 
थ कानेताढे भखिदेवों | तत्न चादें ( परावति ) दूर देवर दो; ( यद्‌ था) भयदा वो ( अस्य रे अधिव्य ) घृढोकमें 
हो, ( अंतः ) उच्न स्थानसे तुम्र ( रुखन भा यात॑ ) रथके द्वादा था जामो ॥ १५.॥ 





भावाधथे-- थे रखिदेव सबके रक्षक दोनेके कारण द्दिोद्री भी रक्षा करनेवाडे हैँ || १० ॥ 

शानीकी तरह डक पुत्र सी इन देवोंकी हपापना करता है। धर्भाव्‌ घरके सभी जन इस देवोंकी डपाप्ना करें ॥8॥॥ 

ये देव जिसे भी घणप्पत्ति देते हैं, डसे प्रेमपूर्ज दी देखे है, साथ ही बहुत जानदके देगेबाके हैं ॥ ३९ ॥ 

हम पविज्नता और दत्तघ आमंखे चन कम्ता्थ, ताकि हमे उस धमके कारण कजमा न रदानी पढ़े, सी तरह हल 
घमयके भनुकूछ कये करें भौर दम किल्ीकी निन्‍दु। से कं, जोर जो दसरी निर्दा करनेवाछ! हो, सससे इस सद॒! दूर 
रह | १३ ॥ 

है देवो ! तुम चाहे करों भी रहो, पर हसारी प्रार्थमा झुमकर हमारे पास जा प्ञानो और हमें सुझी करो. || १४ ह 


(५४ ) '..... फबिदका सुदोध भाध्ये [ बंध७ 


२७९ यो या नासस्यावुदिं“गीमिवृत्सो अवीवृधत्‌ । 


तस्में सद्तननिर्णिज मिर्ष धत्त घतश्॒त॑स्‌ ॥ १५ ॥ 
२९६० ग्रास्मा ऊर्ज घृतअुत-मश्विना यच्छेतं युवस्‌ । | 

यो वा सुझ्नाय॑ तुष्टबंदू वसुयाद्‌ दालुनस्पती ॥ १६ ॥ 
२६१ आ नो गन्त रिशादसे-मं स्तोम पुरुतुजा । 

कु न सुश्रियों नरें“ मा दांतमुमिष्ठेये ॥ १७॥ 
२९६२ था वां विश्वांमिरुतिभिं।” प्रियमेंधा अहूपत । 

राज॑स्वावध्वराणा मशथिता याम॑हूतिषु ॥ १८ ॥ 
२६३ बा नों गन्ते मयोतुवा $श्िना शेह्धदां युवस्‌ । 

यो वा जिपन्यू धीतिमिं-मीमिंदेत्सो अदीवुधत क्‍ ॥ १९ ॥ 


भर्थ-- | २५९ | हे ( लासत्या ) सत्यके पाकक देवो | | या ऋषिः चातलः ) छिप ज्ञानी घोर स्थको प्रिय 
बजुष्यने ( थां गीमिः अवीवृश्द्‌ ) तुम दोनोंछो स्तुतियोंसे बढाया, ( तध्ते ) उप मनुष्पकों तुम ( सदृख्यनिणिज ) 
हजारों बक्क बढानेवाका ( छूगहुजुत ) घीसे युक्त ( इष घर ) बत्न प्रदान करो ५ १५ ॥ 

[ २६० | हे ( दानुतःपती ) दान के लधिएति ऋशिदेतों | ( यः खुम्ताय ) जो सुश्नझे छिए ( रॉ सुश्षत ) 
हुस्दारी स्तृछ फर चुझा है छोर ( पसू-यास्‌ ) धनसकी क्रामता करते छगे, ( अस्से ) इसके छिप ( युय॑ ) तुम दोनों 
( चतझ्ते ऊर्म प्र यरछते ) थी इपझानेवाऊे यक्रकारी द्र पेजों 0.१२ ॥ ! 

[२६१ |] दे ( नरा ) नेता | ( रिशादरखा पुरुभुजा ) इिसहंफे विनाशफ़र्ता और बहुत श्रोरवाके | ( प्३ 
इम स्वीम॑ ) दसारे इस सवोत्रको सुमकर ( आ गसते ) भाबो, ( नः सुश्रिय! रूसे ) हमें सुन्दर जो मासे युक्त करो 
भौर ( अमिए्टये इप दात॑ ) सुद्धी आ्रधिके किए हन भावश्पक वस्तुणोंको दे दो ॥ ॥७० ॥ 

[ २६२ ] दे ( अध्यिना ) भखिदेवों | ( अध्चरार्णा राजन्तों वां ) दिश्लाएद्वित छार्यो्े विराजमान दुरं६ ( याम- 
हृतिजु ) यात्रामें घम्मिक्षित होनेडे किपू छिये जानेंबाके स्वोत्राठॉमे ( विश्वातिः ऊतिलिः ) प्तमी घंरेक्षण घायोजना- 
क्ोके साथ भानेके किये ( प्रियमेधाः भां अहृषत ) प्रियमेष छोगोंते पूणेतया तुरई बुकाबा है ॥ १८ ॥ 

[ २६३ ] है ( घिपनयू ) म्रशेश्तनीय ( अश्यिना ) अख्िदेवों ! ( यु नः आ ग्रन्‍्ते ) शुम दोशों हमारे ध्रभीप 
जानो; ( य। वस्स! ) जो वह वत्प ऋषि [ मयो-भुवा शंभुवायाँ। सुखदायक पुर्द शाश्तिदायक तुस्द ( घीतिपीः 
गीमिंः क्षवीवृषघत्‌ ) कमोंसे तथा भाषणोंसि प्रशेश्तित करठा है १९ ।। 
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भावार्थ-- दे सत्यके पार्क नख्िदेवों | जो ज्ञाती तथा सबसे स्नेह करनेवाक्षा मनुष्य तुम्ई स्तुधियोंसे धडासा है, ऐसे 
जुष्यफो तुम डक्तम क्षद्र ठया घी दूधसे चढालों ॥ १५ ॥ 

जश्चिदेव दानके स्वामी हैं | भ्रतः जो उनको स्तृत्ति करता है भोर घधनतछी कामना करता है, उसे थे देव घन प्रदान 
करते हैं ॥ १६ ॥ क्‍ 

है पाजुबोंके पंदारक तथा बत्तम नेता लश्बियेवो । हम तुर्द्वारी स्तुति ऋरते है, छत) इनमें सुपी प्राप्लिके छिए प्तमी 
शावइपक साधन प्रदान करो ॥ १७ |] ' 

डचम मेथा बुद्धिवाफे छोग इस दोधों बेवोंफो दिसारहित कार्यों, स्तोवपार्टोर्मे तथा धसी परेक्षण़ों ्षायोअवाभोसे 
बुढाते हैं | १८ || 

शानी तथा सबसे स्नेह करनेवाफे हम, हे देयो | तुम्हे बुझा हैं, भरत) तुपस् जाकर हमें सुछ शोर शान्ति प्रदान 
करो || १९ || इ 





दरु८ ९] ' श६शछेवदत सुदोघ भाषय (५७ ) 


२६४ यातिः कण्वू मेघातिथि यातिवश दईवंजम । 


यामिग?ेशिय माईत॑ दामिनोंइवर्त भरी ॥ २० ॥ 
२६५ यातिनेरा त्रुतदस्य “मार त॑ कल्ूये घने । 

तामि। घ्व॥स्मों अंश्िना प्रात वार्जमानये ॥ २१ ॥| 
२६६ प्रवां स्टीमां! सुवक्तयों गिरों बधन्लश्विना 

पुरुत्रा इम्नृहन्तमा ठा नों भूत पुरुष ॥ २२ ॥ 
२६७ ग्रीणि पदान्यश्विनारावि। सानित गुदा पर। । 

कुदी ऋत॒स्य पत्म॑मि-रवाग्जीवेस्यसपारें ! रह | 


| 
( ऋषि:- शशकर्णः काप्वः । देववा- अश्विनों | छत्दः- अलुष्टुप्: १, ४, ६, ९४-१० बृहती। 
२, हे, ९०, २१ गायत्री: ५ ककूप; १० त्रिष्छुप; ११ वचराट) १६ जगती | ) 
२६८ आ नूनमश्िना युदब॑ ब॒त्सस्प गन्तमसे । 
प्रस्मं यच्छतमवर्क पथ च्छदिं-युँय्त या अरंतय! क्‍ ॥ १ ॥ 


कर्थ-- [२६४ ] है (भरा) नेता अखश्विवेयों | (याप्रि;) जिनडी सदायतासे मेघातिथि कण्यकी (यात्ि। 
दृशगज धर ) निनसे द्त बाड़े रखनेवाके दशा की भोर ! यातिः गों-शय आचतले ) जिनसे जीणेशीणे शार्य रकनेवाछकी 
रक्षा की थी, ( नाभि! न: अवले ) डनसे हमारी रक्का करो || २० |! 

[ २८६५ | ( कृत्व्य घल ) निदरादनीय घनके बारमें जिनसे श्रप्द्स्युद्धी ( भावते ) रक्षा री थी, ( शाभिः ) 
डमसे ( अस्मान्‌ ) हमें ( दाहलसातये ) घनका बँटवावा करनेके छिप ( सु प्र अवबते ) भरी मोति सुरक्षित शद्घो ॥२१॥ 

[| २६६ | हु पुरुवा ) बहुत छोगोंके वाणहर्ता णौर ( वृजहन्तमा ) बुंखके भश्यन्त विभवाशकर्ता शंशखिदेयों ! 
( या सुवक्तय! गिरा ) ठुम तोर्मोदों सलीमौंति शव हुए भाषण और ( स्तोमाः प्र पछ्यन्तु ) स्वोन्न खूच बडा, 
( ता ) वे विक्यात तुम दोनों ( ला पुरुस्पृद्षा भूत | दमारे क्षिप्‌ ज्पन्त रुदृह्णीय्र बनी ॥ ११ ॥| 

[ २६७ ] अख्िददोके ( शुद्दा ) गुहामें रच हुए ( श्रीण पदालनि ) तीन पह ( परः भ्राधि। सब्सि ) पह्के 
स्थाममें प्रकट हुए हैं; ( ऋतस्य परमामः ) ऋतके मागोसे ( कड्ी ) विद्वान नश्विदद ( जीयरुयः अर्वाकू ) रीयोंढे 
किए रजिमुझ होकर ( पार ) ऊपरसे ऋाठ हैं ॥ १३ ॥ 

। ९, ] 

[ २६८ ] हे बख्थिदेयों | ( युवे ) तुम दोनों ( भूल ) शलब सचमच् ( वत्लस्थ कपसे ऋराते ) दाप्नदी रक्षाके 
छिए छाको ( अरपे ) इसे ( पूथु ) दिस्तीण ( अवबुर्क छा! प्र यछछसे ) दुक-सडिये केसे करोधी कोशोंसे रहित घर 
बेदी; पश्चाद्‌ ( था: अरातयः युयुते ) जो शत्र हैं, घन्हें दूर कर दो ॥ १ ॥४ 
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हमारी भी रक्षा करो ॥ १७ !। 

है देवो | तु दु्टोंको अयभील करनेदाके वीर की हर तरइसे रक्षा कशते हो, भतः सु हुधारी भी रक्षा करो | ११ ॥| 

है देदो | हमारे द्वारा मकीप्रकार थोड़े गए रतोश्न तुम्हारे साम्प्येको बदल ठया हुम दोनों हमारे &ए दहुत 
पूज्ण छदो ॥ २९ ॥ 

रजिदेदादे: सीन एद भ्रॉरोसे भोझफ़ रहते हैं, कोर डलक! चोथा पद सत्य सारार जीशॉके सामने प्रकट होठ है | 
दिराद परमाध्मारे दीज पद अप्फटदी रहते हू छोर चीये पदतचे दहु इस संछारओ रूपनें प्रब्ट होता है ॥ १६॥ 

है देवों | जो सबसे प्यार ढारनेदारा। है, डसे पुसा दिस्ताण पर दो, की क्रोधी महुष्णोंति रहित हो | बहा 2 $., 

3४ झा हों, इम्ट हुम दूर छरो ॥ १ ४ 


क्‍ (५६ ) ' ऋष्वेशका सुबोज् सास | द | जैंकड़ & 


२१३९ यद॒न्तरिक्षे यदू दुवि यत्‌ पशञ्च मालुंषों अनु | नम्णं ततू धैत्तमश्रिना ॥ ३२ ॥ 
२७० ये वां दंसॉस्यश्िना विप्रांस। परिभामशु। । एवं काण्वस्य॑ बोधतम्‌ ॥ ३ ॥। 
२७१ अगर वां घ॒र्मो अंश्विना हहोमेंन परिं पिच्यते । 

अय॑ सोगो मधुंमान्‌ वाजिनीवसू येन्े वर चिकेतथः ॥ ४ ॥ 
२७२ गयदुप्सु यदू बनस्पतों यदोष॑धीषु परुदंससा कृतस । द 

तेन माबिश्मखिना ॥ ५ ॥ 
श७रे यप्नासत्या भ्रण्यथो यदू वां देव मिपज्यथ! । 

अय॑ वा बत्सो मतिमिने विन्धवे हविष्म॑न्त दि गच्छेथ। ॥ ६ || 





अर्थ-- [ 5६५९ ] हे लचिदेवों! ( यत्त्‌ नुस्ण अन्तरिक्षे ) लो जन नब्तरशिक्षम ( यत्‌ दिदि) जो चकोकम ( यलू 
पञ्च मालुषान अनु ) शो पांच तरहके सानव-वशोंके पाप्त पाया जाता है, ( तल घ्त ) रसे आने किए घर दो ॥ २ ॥ 


| २७० ] दे बडिदेयों | ( ये लिप्राला ) जो ज्ञानी ( वां दंखालि ) तुम्हारे कम्ोंकों ( पार पम्दृशुः ) पूर्णतया 
सोच थुछे हैं, ( एस हुतू ) ढली प्रथार ( कण्यस्य बाघते ) कण्व पत्रद्ी प्रार्थनाको जान को ॥ ६ ॥ 


... [२७१] हे ( चाजिनी-बलू ) सेनारूपी धनवाके! ( वां ) ठुस्दारेलिए ( अर धर्मः ) भदह भक्क ( स्तोमेद 
स्‍्वोश्रपाठके साथ ( परि ललिजयते ) पूर्णतया सोचा जाता है; ( मधुमान्‌ अये सोम! ) मधुरिमासण चह छोम है 
( येत्र ) जिससे, तुम ( वृष चिकरेतथः ) वृत्रको पहचान केते दो ॥ ४ ॥ 


[२७२ | है ( पुरु-दूस ला ) विदिध कार्येवाले | ( यत्‌ ओंपधीयु ) जो कौषणिभोंतें ( यत्‌ वमस्पतों ) जो 
घड़े भारी पेड़ओे ठुथा ( यस्‌ अप्छु ) जो जरूसि ( छूसे ) तुमने कार्य किया हे, ( तेल ) डसीसे ( भा अविडे ) मेरी 
भी इक्षा करो [| ५ 8 


| २७ईे | दे ( दवा ) दादी था झोसामान सत्यपूण भश्िदेगों | ( यत्‌ भुरण्यथः ) जो तुम भसरणका छाये 

करते हो, ( यह्‌ था ) या जो तुम ( सिषज्यथः ) लौषध देकर वै्यका फार्य करते हो ( झार्य चतल। ) यद वत्ख 
( थी ) तुर्ख ( मतिप्रिः ज्॒ विन्‍्घत ) बुद्धियोंसे तहीं पाता है, क्थोंकि तुम ( दृचिष्मन्ते हि गचछथः ) इति साथ 
सकनेवाछेफे पाप्तही जाठे हो॥ ३ ॥ 
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भाषाथे-- दे देगो ! जो घन जण्दरिक्ष, शुकोझ तथा भण्य छोगोंके पास पाया जाता है, रस घनसे इसें ससड 
बयानों ॥ २ ॥ 


शामीअन इन देतोंके समी फरोको जाम जाते हैं, छत; वे उसके लनुकूक ही प्राधैना करते हैं ॥ ६ | 


जब थे पुंव सतुतिके साथ साथ निचोढ़े आनेदाके घोमश्सका पान करते हैं, तव ये सामथ्येसे युक्त हो जांते हैं बोर 
खपने शश्ुनोंका संदार करते हैं ॥ ४ ॥ 


शै देवो ! जिस सासथ्बेसे तुम कौषधी, पेड तथा जछ छादिकी रक्षा करते ही, उसी पामथ्येसे हमारी रक्षा करो ॥५॥ 


झबका भरणपोषण करनेदाके सथा सबको स्वस्प रखनेवाऊें इन मशिदेवोंकों केवक श्ञामके द्वारा प्राप्त गहीं किया जा 
खब्ता, हमें तो स्तुति था मक्तिके हागा ही भाप किया जा सकता है ॥ ६ ॥ 


सर ९ ] ऋुब्वेदका छुबोध साष्य (घ७ ) 


२७४ आ नूनमखिनोकंषि। स्तोम चिकेत बामयां । 


आ सोम मधुंमतम॑ घ॒म सिद्ञांदथथंवणि ॥ ७ ॥ 
२७७ आ नुन॑ रघुत्रतनिं. रथ तिष्ठाथो अश्विना । द क्‍ 

आ वां स्तो्मा इसे मम नी न चुच्यत्रीरत . ॥॥< ॥ 
२७६ यदुद्य वो नासत्यो क्‍्येराचुच्युदीमदि । द 

. यदू वा वार्णीमिरश्विने-वेत्‌ काप्वस्थ बोधतस्‌ ॥.९ || 

२७७ यू वाँ क॒क्षीवाँ उत यव्‌ व्यंश्व॒ ऋषियंदू वां दीधे॑मा जुदाव । 

पथी यद्‌ वा वैन्य। सादनेष्ये “बेदतों अश्विना चेतयेथाप््‌ ॥ १० ॥| 
२७८ यात॑ छदिष्पा उत नं; परस्पा . भूत ज॑गत्पा उत नंस्तनपा । 

वर्तिस्तोकाय तनयाय यातम्‌ ॥ ११ ॥ 


अर्थ-- | २०४ | ( मून | सच्सुच ऋष ( अश्यिनों: इतोम ) भश्िरेजोंके स्तोदछो ( घामया आ चिकेत 2 
शरकृष्ट बुद्धिसे पृणीत्या पहचाना है ( म्रधुमत्तमं सतरोम घर ) अस्यस्त सीढठे प्लोमफोंसुया घर्की ( अथवर्णि भरा 
छिंयत्‌ ) #थर्वामें सींच चुरा है ॥ ७५ ॥ 

[ २७७ ] ( नूने ) सचमुच ( बघुदतान रथ ) शीघगाली रक्षपर है ऋखश्िदेदों | ( झा विषछ्ठाथ! ) तुम 'चढ़ते 
हो; ( मप्त हमे सतोमा। ) मेरे से सतोच् | लसः न ) सराह्शकों तरह विशाक्ष ( यथा ) तुम्दारे ( भा चुच्यचीरस ) 
पाल पहुँच हैं ॥ ८ ॥! 

[ २७६ | है जसत्मसे रहित सश्चिददगों | ( यस्‌ ) जब ( उक्थे! ) सतोन्नोंसे ( अध्य वां ) भाज दिन इम तुम्दे 
( आजुव्युवीपमादि ) चएनी णोर प्रवृत्त करते हैं, ( यस्‌ दर? वाणीसि! ) या साधारण माषणोंसे ऐश! करदे हैं, तो 
(काण्वरुूप पथ इलू बोघते ) निइकय जानो कि यह कण्वपुत्रकाही कार्य हे ॥ ५ ४ ह 

[ ५७७ ] हे अश्विदेदों | ( थां यत्‌ ) तुम्दें जब कक्षीवानमे ( छत थलू ) जोर जब प्यक्वने तथा ( यत था 
दीघतमाः जुद्दाव ) जिप्त स्व तुम्दें दीघेवसाने बुदाया था; ( सदनेषु यलू देग्छा पृथी ) बरोंगें जब कि बेनपुश् 
प्रपीने ( यां ) तुम्दें पुकारा था, उब समने उघर भबाव विया, ( अतः एवं ) हसीकिए अबड़ी बाह +। (६ सतयेथां ) 
हमारी पुकारकों पहुंचान छो ॥ $० ॥| क्‍ 

[ २७८ ] दे ( छार्दि!पो ) घरके संरक्षक ! ( याते ) शातो ( उस ) भोर ( ज्ः परःपा भूले ) हमारे भत्यम्द 
डक छोटिके रक्षक बनो, तथा ( जगतपी ) गतिशीकके रक्षछ ( उत ना तनूंपाः ) प्‌ हमरे बारीरके संरक्षक हो- 
जामो, ( शोकाय समझ्याय ) पुत्रपौधके दिलके किए ( घरतिः याते ) घरपर जाया करो ॥ ३३ ॥ 


भाषाथ-- शानियोंनि प्रथम ऋपनी घुद्धि जौर हानवके दर! बखिदेवोंके स्वोश्रोंढो रचा, फिर ढस स्वोन्रोके द्वारा 
छथ्िदृदोंकों प्रसझ किया | ७ ॥ ह 

जब ये जश्विदेव अपने शीघगामी रथपर चढदते हैं, तन शानी जन इसकी प्रशंसा करके हसका सतामथ्ये बढ़ाते हैं) 4 ॥ 

है देवों ! जब कसी कोई तुस्यें मक्ति और प्रेमसे घुकाता है, तब तुम्त यद समझ छो कि वह काभ्य किसी श्ानी" 

कक ]%९% ४ 

इन देषोंको सी कोग बुछाते हैं, लौर ये देव सी डगढ़ी प्रार्थनाक्ो सुनकर तथा शगके भनोशत प्रेम्पूण भादोंकों 
जागकर इनसे पास जाते हैं ४ १५ ४ । 

दोनों देव जपने मक्तके घरोंढी एक्ष। करते हैं, साथदी ढसकी भो पक्ष! करते हैं ॥ १३ ४ 

4८ ( #, हुं. भा. बे. ४ ) 


६ ८ ) भम्वेदेका सु्ोध साभ्य [ मंडस ८ 


२७९ यदिन्द्रेण सरथ याथों अंश्विता यद्‌ वा पायुना गबंय। स्मोकसा । 


यदाविस्येमिक्रेयुमिंः सजोप॑ंता यद्‌ था विष्णोविक्रमंणेष्‌ तिध्ठथ ॥ १२ ॥ 
२८० यवुधयाश्विनाबई हुवेय वाजसातये | 

यत्‌ पत्तु त॒बणे सह स्वच्छेह्ठ॑मश्िनोरव॑! ॥ १३ ॥ 
२८१ आ नूतन यातमश्िने-मा ह्यानि वां डिता | द 

इसमे सो्मासों अधि तुर्वशे यदा-विमे कण्वेंषु वार ॥ १४ ॥ 
२८२ यपञञांसत्या पराके अंबके अस्ति भेषञ्म ! 

तेन नुने विम॒दार्य प्रचेतसा छर्दिवेत्सायं यच्छवस्‌ ॥ १५ ॥ 
२८१ अर्भुत्स्यु प्र देव्या साके पाचाहमखिनों। । 

व्यांवदृष्या मरति वि शाति मस्येभ्य। द ॥ १६ ॥! 


हर्थ-- | २५९ ] दे लश्िवदों ! ( यत्‌ इन्द्रेण ) जो तुम इसके साथ ( सरर्थ याथा ) पृद रघपर वेडकर 
चके जाते हो, ( यह्‌ दा ) ऋपवा ( वायुता समोहृपा सवधः ) दायुके साए एकद्टो घरमें रहते दो, ( यत्‌ ) था जब 
( झावित्येमि! ऋभृमि! ) नदितिके पूत्रों या ऋमु-संश्क कारीगरोंके ( सओषला ) साथ प्रेमपूरेक निवास करते हो, 
( यत्‌ या ) छिंदा जब ( विष्णों! विक्रमणेषु तिष्ठथः ) विष्णुके विशेष घंचारोंमें तुम डपास्पित होते हो, [ पर इसारे 
समीप कयशय कालो |] ॥ १२ ॥ । 

[ ५८० ) ( अद्य यतू ) भाज जब कि ( धाजल्लातये ) अज़का बेंटवारा करनेके लिए ( हाई अश्विनों हुबेय ) 
में बश्निदेवोंकों शुकाऊँ तो वे अवश्य जायेंगे, कयोंरि ( अध्विनोः तत्‌ अबः ) मश्िवेदोंका बह सरष्ण ( श्रेष्ठ यद्‌ 
पृत्खु ) दस्कृष्ट है, जो युरोंसे ( लुर्वेश सह! ) शथुवण करनेसे पूणे क्मता रखता है ॥ १६ ॥ 

[ २८१ | हे जख्िदेवों ! ( नूम ) बवश्म ( आ यात॑ ) आातों, ( वां इमा हृब्यानि हिता ) तम दोलोंके किए 
थे इविर्भाग रखे हुए हैं; ( इमे सोमासः ) थे खोम ( लुबेशे यदोी आधि ) टुर्देश एवं घदुके घरपर पाये जाते हैं, 
( इमे कण्देयु ) थे कण्वोके सकारपर विद्यमान हैं ( अथ था ) कौर भर भे तुम्हारे किए रख हैं | १४ ॥ 

[२८२ ) दे ( प्रयेशला जासत्या ) उत्कूट समवाफ्े तथा भधसस्यसे दूर रहनेदाढे अधिदेदों | ( थल्‌ पराके ) 
जो दूर देशगें ( अर्याशे ) सवीप भी ( मेष अध्त ) जौषध विद्यमान है, ( तेत ) शत्तसे ( विमदाय घतसाय ) 
मदसे रहित ऋषि दस्सके किए ( नूते ) मिअयसे ( छर्दिं। यदठछते ) घर ते डाछो ॥ १७५ ॥ 

[२८३ | ( हूं ) में / मश्विनोः ) जश्विदेशेंडी ( देदय। वाया साक॑ ) दिष्यगुणलंपन्न दाणीके साथ ( के प्र 
अभुटिलल ) विशेष रीठिसे क्ागृत् हो चुझा हूँ, हसकिए हे ( धेषि ) ग्रोठ्माल ढये [ ( मर्ये म्या ) मानवोंढों ( | 
राति ) दुद्धि तथा देनको ( थि झाख। ) लैंबेरा हटाकर स्पष्ट करो ॥ १६ ॥ 

भायाथे-- थे दोनों देव इस्त, वायु, ऋमु और विष्णुड़े छाथ रथोमें बेठकर स्ेत्र संचार करते हें | जर्थाव खन्‍्य 
देव भी भश्जिदिदोंफे रुसम क्ायोंने ब्रछ्धडी पदायता करते हैं ॥ १९ ॥ ह 

लब्िदेवोंके पाप्त संरक्षणरे सत्थन घदुत रुत्तम हैं घोर दे पातवद करनेके कारपेमें एूणे रूपसे सामथ्य शाक्की भी हैं ॥॥३॥ 

है देदो ! तुम्हारे चाबी भकोंने ये सोमरघ तैश्पार छरके तुम्हारे छिए इसे हैँ, रत! तुम भाकश पिचो ॥ ३४ ॥ | 
हे जश्निदेदो | जो तुम्हारे यास्त या दृर देधमें भौषध हैं, ठत भौपधोंसे तुम भव भर्थाव्‌ थदकारते रहित मकछको 
साथ८्५साएी बमाकों | १७ || 

णजिदुनोद; लिए शो जानेवाठी स्तुति उत्तम गुणोंते युक्त होती हे, भोर वह स्वोताको अच्तम ज्ञागसे युक्त करती हे । 
है रुपे | कुम भी लाविरेदोंडे झपाराएडी छुद्धिको छागदी युक्त करके भज्ञाना «कारकों द्‌र करो ॥ १६ # 





घुूछ ९ ] क्षुम्वेद्का सुवोध भाष्य (५. ) 


२८४ प्र बोंधयोंपी अश्वेना प्र देंवि छत्॒ते सहि | 


प्र यंज्ञदीवरानुपषक प्र मदाय श्रयों बहत ॥ १७ ॥ 
२८७ यहदुपरो यासि भानुता सं सथेण रोचसे | 

आ हायमशिनों रथों वतियाति नपाय्य॑स्‌ | ॥ शद 
२१८६ यदापीतासो अंक्षतोीं गावों न दह ऊर्धमि 

यदू वा वाणीरनृषत प्र देंवयन्तों अश्विनां ॥ १९ ॥ 
२८७ प्र युघ्नाय प्र शव॑से प्र नपाध्याय झ्मेणे | प्र दर्शाय प्रवेतसा ॥ २० ॥! 
२८८ यश्ाुत्र छीमिरंशिता पितुय्यो्नां निपीदेथा। । यवू वा ससेमिर्क्थ्या ॥ २१ ॥ 


वी ओाओानतान्किया 


अथे-+ | २८४७ ] हे द्योतमान ! ( सुनते ) भरीमॉति छे चछनेवाफ़ी ( मंधि ) पजनीय उप | तू बाश्चिदेवोंक्तो ( ग्र 
घाधय ) जागृत कर; हे ( थशद्वोतर्‌ ) यज्षमें इबन बरनेवाके | ( आज़ुघक्‌ ) सततरूपसे ( मध्य ) दर्णे रत्पढ करनैके 
दिपु ( घुहस श्रथः ) यदे भारो धश्धकों भी दे दी ॥ १७ | 

[ २८५ | दे झपे ! ( यस्‌ भानुना यास्ि ) जो तू फिरणछे युक्त दो चक्की जाती हे, बौर ( सूर्यण सं रोचले ) 
सूपंडे छाथ अस्वश्त जगमशादी दे रस्सी समय ( अश्यिनोंः अर्थ रथः ६ ) जश्विदेवोंदा यह रथ निश्चयसे ( नूपाय्य 

कि आ याति ) मानवॉने पाफ़न करनेयोग्प घर चक्का लाता है ॥ $८ | 

[ २८६ ] ( ऊचमिः गावः म ) वर्भोसे गायें जिम प्रकाश दूध देती हैं वेसेही ( यल्‌ ) हऊुब ( आपीतास 
अंशबः ) पीषे हुए सोमरस ( छुट्ठे ) दोदन करते हैँ, ( यल्‌ था ) या जब ( दूवयध्तः ) देवोकी कामना करनेदररे 
( बाणी! ) वाणिषोसे ( अध्यिनरा प्र मनूषरत ) अ्श्निददेवोंड्रो खूब स्हुति करते हैं ॥ 4६ ॥ 

[ २८७ ] $ ( प्रयतला ) दष्कूश ज्ागदाड़े अश्िदेतों | ( ्ुम्बाय ) घनडे किए, ( शावसे ) धढके छिए 
( नु-लाश्याय शार्मेणे ) मिप्तखे मानवॉमें खदमशक्ति ये पेसे सुस्के किए ( दक्षाय ) दक्षणाके छिप ( प्र) खूब 
कायोजना करो || २० || 

[ २८८ ] ( उफ्च्या अख्खिवा | ) दे प्रशंपनीद लबखिदेतों | ( नूने थस्‌ ) सचंभुच्त जब (पितुः योसा ) शिताकरे 
स्पानमें ( घीमि। यत्‌ पा सुम्सेधिः ) कऋायोसे जता सुझोंसे ( मि-लीदूथ! ) बेठ जाडे हो ॥ ११ ॥ 
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साधाथे-- दे बचे | तू ध्ाश्वेरेगोंत्रों अगा, शब्दें प्रेश्ठ कर कौर मनुष्पोसे हेको दतपद्छ करनेके किए छनहें उम्र 
छंद प्रदान कर ४ १७ ॥ 

अब शपाशी किरण प्रदुय होतो हैं नौर सूर्च भी तदप दोनेडो दोता है, उस समय जवश्विरेत्र सबके पाप्त जारूर 
सपक्रो स्वाध्यप प्रदान एरते हैं । प्रातःछाफ़ दठना स्थास्य्पके छिप क्रामवायक् होता है ॥ १८ ॥ 

गायें जिस प्रद्याश दूध बेधी हैं, रसी प्रजार सल करनेदाफे भी इन अश्विदेवोछो स्लोमरस प्रव।न करते हैं लौर नदी 
स्प्य स्वुछ्ि फरस हें ॥ १९ ॥ 

है देपो | हुम इसने ऐसे उस छरनेडी प्रेरता दो दि जिपसे हमें पम, धड, सइुनशक्ति तथों डलम कारये करनेडी 
रुघंय्या प्राप्त हो ॥ २४० ॥| 


हे देपों | लुस इमहे दिता धोपर इृपादया परा८प्न छड्ते हों, घतः जेसे दिता झपने पूद्रकों इस तरहके ख्ुस्ध प्रदाग 
छावा है, इसी तरह दुम इमें गुर मदन इाहो | २१ ॥ 


(९० ) . ऋ्ेद्का छुपोध भाष्य . | खेदक ४ 


| 2७ | 
( ऋषिः- प्रगाथों (घोर) ) काण्घ। | देवता- अश्विनों । छत्दृः- १ बृहती, < मंध्येज्योति।, हे अलुष्छुफ 
( फिमिक्मतन-शंकुमती ), ४ भाष्तारपंक्ति, ५-६ प्रभाधः 5 (० डूदती, ६ सतोब॒ुइती )। ) 
२८९ यत्‌ स्थो दीघधेप्रसभनि यद्‌ वादों रोंचने दिवः । 


यद्‌ वा समुद्र अध्याकछृते गंदे उत आ यांत्मश्िना... ॥१॥ 
२९० यदू्‌ व यज्ञ मनबे संमिमिश्षथुं“रेवेत्‌ काप्वस्थ बोधतम । 

यूहरपति विश्वात देवों अद् इंव  इन्द्रानिष्णूं अश्विनांवाशद्वेष वा ॥ १ ॥ 
२९१ त्था न्व( थिनां हुवे सदंससा गमे रूता | 

ययोरस्ति प्र णं। मुख्य देवेध्यध्याप्यसू ॥ दे ॥ 
२९२ ययारघि म्र यज्ञा अंतुरे सन्ति स॒रयी | 

ता यज्ञश्याध्वरस्य प्रचेत्सा स्वघाशियां पिबंत! सोम्यं मधु ॥ ४ ॥ 

[१८ ] 


अथे- [२८९ |] हे मश्देवों | ( यत्‌ ) जो तुम , दी्थप्र८द्वानि ) छंधे घरंसि युक्त कोकमें ( यत्‌ था ) 
क्षपया [ अदः विवः रोचन ) उस झुछोकके अगमगाते स्थानमें ( स्थः ) रदसे हो, ( यतू वा ) था ( अ'कृत शूद्दे ) 
छारों मोर ठोक बनाये घरमें, ( समुद्रे शा ) समुन्दरभे रहो, प+न्‍्तु ( झत्तः ) वहासे ( भा यातम्‌ ) इचर जाश्रो ॥ १ ॥ 

[६९० | ( मततें यज्ञ ) मनुके किए यज्ञको ( यत्‌ या लंमिमिक्षथुः ) मिस्त इंससे तुमने ठोक वरह सखिक्त 
किया था, ( काण्यस्थ पव इत्‌ ) कण्वपुत्रके यशरों भी शसी तरद € बोचत ) समझ को; ( जह ) में झद॒स्पतिकों 
( विश्वान्‌ देखान्‌ ) सभी देवोंको, हम्ख एवं विष्णुछो तथा ( माशुदेषलसा अश्विनों हुदे ) शीक्रणामी बोडोंसे युक्त 
ऋख्चिदेबोंकों थुकाता हैँ ॥ ९ ४ 

[२९१ | ( त्य| ) इन दोनों ( खु्दंससा ) मच्छे कम करनेवाझे ( गन कृता अम्विना ) प्रदण करनेके छिप 
उस्पश्ध हुए जश्विदेवोंको, ( यया: ) जिनकी ( ते; सरुये ) इससे मित्रता € वृबेधु .भाच आप्य ) देदमें प्राप्त क स्नेंचोरप 
(प्र अस्ति ) उच्च कोटिकी है, ( तु हुजे ) कमी बुछातग हूँ ॥ ६ ॥ 

[२६३ ] ( ययोः अधि ) जिन दोसोंके (यज्ञा प्र सन्ति ) प्रकर्षसे होते हैं, जो ( अखूरे सूरय। ) णविद्वारोंमें 
विह।नू बनकर कारये झरते हैं, ( ता ) वे दोशों ( अध्चरस्य यहशरुपष ) हिप्ताशद्वित पश्षके ( प्रचेतला ) #च्छे क्षाता हैं, 
तथा ( या ) जो ( सुवधछालिः ) शपनी घारक छाक्तियोंसे ( सोम्य॑ मधु पियत। ) सोमयुक्त मधु पी छेते हैं ॥ ४ ॥ 





भावार्थ-- दे शख्रिदेवो | तुम चाहे अपने जगवगाते घर अर्थात धूलोरूमें रहो, जथवा अन्तरिक्ष छोकमें रहो, पर 
हमारे द्वारा सहायताके किए बुकाये जाने पर हमारे पाप्त खाशो ॥ १ ॥ 

समननग्रीक्ष शानी मलुष्यके बश्कों ये देव पूणेठा तक पहुंचाते हैँ। दथा पुसे सनुष्षके भश्ञप्तें थे दोनों देव इन्द्र, विष्णु 
हथा इतर देवोंके साथ भाते हैं ॥ १॥ 

ये दोनों देव उत्तम कसे करनेवाके हैं, अत) इनके साथ सदा हमारी मेत्री रहे. जोर बह मेत्री भी हुवे कोटिकी रहे। 
मनुष्य प्रद्ा बत्तम कमे करनेवा्कोके सलाम लिइक्ुक जोर मिष्कपट मेंत्री करे ४ ६ ॥ 

थे दोनों देव जश्ानियोर्मे जाकर शानका प्रचार करके सन्दें जानी बनाते हैं जोर दिंलारहित बशका संचारन बड़ी 
कुशछतासे करते हैं ४ ४ ॥ 


छूछ ११ ] . ऋग्वेदका छुबोध आष्ये क्‍ क्‍ | (६१ ) 


२९३ यदुद्याश्चिनावपुग्‌ यत्‌ प्राक्‌ सथो वजिनीरस | 


यदू द्ह्ल्यन॑वि तुवेशे यदाँ हुवे वामथ मा सतस्‌ ॥ ५ ॥ 
२९४ यदुन्तरिंध्षे पतंथः पृरुच्ुजा यवू बेमे रोदसी अलु । 
यद्‌ वां स्वधामिरघितिष्ठथा रथ “मत आ यातमश्िना ॥ ६ ॥ 
[११] 

( ऋषि:- वत्सः काण: । देवता- अप्तिः | छत्दृ+- गायत्री, १ प्रतिष्ठा, २ पर्घमाना, १० चिच्छुप । ) 
२९५ त्वमंग्रे व्तपा अंसि देव आ मरत्येष्वा | स्व यश्लेष्वीडर्थ) ॥१॥ 
२९६ त्वमं॑से प्रश्चनस्यों. विदयेषु सहन्त्य । अंग्रे रथीर॑ध्वराणास्‌ ॥२॥ 
२९७ स्‌ त्वभुस्मदप द्विषों बुयोधि जातवेद) | अर्देवीरम अराती! ॥ ३ ॥ 
२९८ अन्वि खित सन्‍्तमई यह्ञ मतेस्य रिपो । नोप॑ वेषि जातवेद। ॥४॥ 





अर्थ--- [२९३ | दे ( सामिनीयसू ) सेबारूपी शनवाक्षे भखिदेवों | ( अद्य यत्त्‌ ) गाज जो तुम ( पाक ) 
पश्चिम दिशा ( यलू भराकू ) या पूई दिज्ञामें ( स्थः ) रहो, ( यत्‌ ) जो तुम मुझ, अभलजु, सुर्देश बहुके पास रहो, 
पर ( वां हुले ) में हुम्दे घुखाता हैं ( अथ ) रूच्छा णब ( भा आ गंतम्‌ ) मेरे शिकट लाशों | ७ | 

[ <९छ | हे ( पुरुभ जा ) बहुत बढी भुतावाले अश्विवृवों | ( यस््‌ ) जो तुप अन्तरिक्षे पथ: ) बब्तरिक्षमें 
डड्डान करते हो, ( यख्‌ या इमे रोद ली असु ) लघवा हन दी शुद्ञोक या भूज्ोकझे बीज चडके जाते हो, ( यत था ) 
था कभी ( रथे सवधामिंः अंधिातछू था ) रघपर जपनो घारक डाक्तियासे बढ़ जांठे हो, ( अतः आ यात॑ ) द्यरसे 
इृजर आाभो ॥ ६ ॥ 

(१) 

[२०७ ] दे ( देव अम्न ) दिव्यगुण युक्त भग्मे | (व मत्य॑घु आ त्रतणा असि ) तू मलुष्षों तथा देवोंके 
म५्पमें रुत्तर ततोंका रक्षक है, हुस्डिये ( यशेषु त्वें ईडथः ) यज्ञोंमें तू स्तुतिके योग्य है ॥ $ ॥ 

[<९६ ] है ( लद्॒रध्य अगे ) शब॒ मोकों पराशित कानेठाक्े झग्म | ( त्व॑ विद्थषु प्रशस्यः अध्वरार्णा रथीः 
अधसलि ) तू बशॉमें स्तुति ररनेके ग्रोर्य सौर दिंसारदित यज्ञोंका नेता है | ३ ॥ ; 

[२९७ | है ( जातवेद: अस ) सेसारके सब पदाथाको जाननेवाछे छग्ने | ( सः रथे मश्मल्‌ द्विष! सप 
युयोधि ) वह तू हमसे शत्रु ओोंकों दुर कर | तथा ( अदेचीः अराती: ) लासुरी शत्रु सैनाकों सी हमसे परे हटा ॥ ३ ४ 

[२९८ | है ( ज्ञातचदः ) स्वभावसे श्ानवान्‌ प्रकाशशीछक बलगम | त्‌ ( अह्द रिप्रोः मतस्य ) हमारे शत्रु अब के 
( अन्ति चिल्‌ सन्‍ते ) समीपस्ष विद्यमान रहनेवांके ( यश न उप चेषि ) प्श्मछों कासवा नहीं करता है ॥ 9 ॥ 





भावाथे-- दे देवों ! तुम पूरे, एश्थिम या किप्ती भी विशामें रहो, पर हमारी प्रार्थना खुयकर हमारे वास छानझो ॥ ५ ॥ 

है शक्तिशारी भरुजावाके देवो |! जद भूछोक और चघुझोकके मध्यके भन्तरिक्ष कोझुसे जाते हो, तथ अपनी संपूर्ण 
जारक शक्ियोंसे युक होकर दसारे प्राप्त लाक्षो | ३ ॥ 

दे भपे | त देवों भौर सनुष्योंके द्वारा किए जानेषाक़्े अत्तम प्रतोंक! रक्षर है और तू पावुर्भोको पराजित करने वाछा 
है, इसलिए सभी तरहरे यश्ो्मि तेरी ही स्त॒ति होती है | १०३ ॥ 

है बसे! त्‌ हमसे शसुक्ोको दूर कर और भसुरोंकी सेनाको भी इससे दूर ही रख | कषपने शनुके बशमें, चाहे वह 
कितने ही पासके स्थानमें हो रहा हो, तू करी महीं जाता, इसके विपरीश अपने सक्तके यदमें, भछे ही बह दूर हो 
लबइप जाता है ४ ६०४ ॥ 


६ ६ ) ... ऋषदका छुदीच साध्य : || मैदक ४ 


२९९ भा अम॑स्पैस्थ ते  भूरि नाम मनामहे । विप्रासों जावबेंद्स। ५॥ 
३०० विप्रं विभासोडवप्तें. देव मतोंस ऊदये | अभि ग्रीमिदवामदे ॥ $ ॥ 


३०१ आ ते बत्सो मनों यमत्‌ परमा्शित स॒धस्थांत । अग्रे त्वॉकांमया गिरा. ॥ ७॥ 
१०२ पुरु्तरा हि सदजुसि विश्वों विश्वा अनु प्रह!  । समत्सुं तथा इवामहे. . ॥ <८॥) 


३०३ समत्स्वप्निमर्वसे वाजयन्तों हवामहे । वाजिपु चित्रराधपरस्‌ ॥९॥ 
३०४ भ्रत्नो हि कुमीरयों अध्यरेध सनाच्च होता नव्य॑श्व सरत्सि । 
सवा चप्मि तन्‍्दें पिश्रयस्था “उस्स्यँ च सौभंगमा यंजस्व ॥ १० ॥- 





क्‍ अर्थ-- [२५९ ] हे बप्ते ! ( जातवेद्सः विध्रास। पर्ताः ) झामसे दस्पन्न हुए हुए शमी आद्वाणपन 
( अमत्येस्य ले सूरि माम मनामहे ) सरणरद्दित तेरे विस्दुत वामझा मनन करते हैं ७ ॥ 


[३०० ) ( विष्रास: मर्ताला ) विप्र भौर मरणघमैवाक्े मनुष्य हम ( घिप्म देव भ्रप्ति ) मेजावी, दिष्यगुणदुक् 
अप्तिको ( अवसर ऊतये गोति! हुजामदे ) हम्बके दरार प्रसन्न करके, अपनी रक्षाके मिमित्त स्तुतियों द्वारा 
झुछाते हैं ६ ॥| क्‍ 

[३०१ ] दे ( अञे ) णपम्म ( परमात्‌ चित्‌ सघस्थात्‌ ) परम इस्कुटट दक्षम वास स्थान भुक्ोझसे सी (ले 
मम! पत्सः ) ठेरे प्रको पुश्ररूर ढपाखक जन ( र्वाँ छामया गिरा ) तेरी मभिक्ाषा करनेबारी वाणीसे (भा यमत्‌ ) 
कपनी झोर ल|रूर्ित करते हैँ ॥ ७ ॥ 


[३०२ ] दे अप्मे ! ( हि पुदत्रा सद॒झुझलि ) मिश्ववल्ले सू बहुत देशोंमिं समानरूपसे देखनेवाफा है। ( विश्या! 
विशा अनु भभ्ठु। ) घमस्त प्रजाक्षोंदा भषिपति है| पेसे तुशफो इम (समत्पु दथधामदे ) श्षग्राममें घुझांते हैं 6 < | 


[ ३०३ ) हम ( चाजयन्तः घाजेषु समत्सु अवबसे चितराधसे अर्सि दधामदे ) बशकी काममावाड़े दोषर 
थद्ध जोर बलके प्राप्त होनेवाके संग्राममें लपनी रश्ाके छि्रे छतेक ऐश्वर्पौकों घारण करनेवाके भप्मि्ो शुछाते हैं ॥ ९ # 


[३०४ ] दे ( अ््ने ) भप्त | व्‌ ( अध्यरेषु ईडथः थ्‌ हि के प्त्म। ) यज्ञोंमे स्त॒त्य घौर सुखदायक धौर णरवः्त 
प्राचीन है ( च सबास ढ्वोता च भव्षः सरिस ) भौर चिहछाछसे ही दोता एंड स्व॒तिके योग्य होफर यध्में विराप्मात 
होता है | ६ ( सवा लम्यं पिप्रयत्थ ) अपने पारीरको दृथिस छंतुष्टठ कर ( थ आखभ्य सौभर्भ हा पञ्मस्त्र ) और 
एमको मी सोसारपशाक्की बन! ॥ १० ॥ 





आवार्थ-- अप्िछा नाम सनम करने योग्य है उसके कमेफ बगाम होनेसे वह या विस्तत है। एसे रस बध्रिछों धमी 
शानी क्षपर्री रक्षाफ्े किए स्तुतियों द्वार! छुछाले हैं ॥ ५-६ ॥ | 

यह क्षप्ति सबको समान दइष्टिसे वेशता है, इसके छिए भ छोईट छात्र हे न सिश्र है। इसकिए यह दाव प्रफानोता 
एवामी है | इसे सम्ती मनुष्य श्रपणी उत्तम डततथ स्वुतियोंके द्वारा बुछाएे हैं सौर इसकी छद्दाषष्पड़ो पानेक्ी इच्छा 
परे हैं | 3-८ ॥ 

बइ ऋप्ति पडा स्तुतिके बोरद सुदादायक घौर अ््यश्त प्रादीव होनेके छारण समीक्षे द्वारा शुकाथा का कर गध्में 
प्यया है तथा स्पयं इपिसे सस्तुष्ट शोफर घज्ष करनेवाझोंकों सी छीमाग्यकाडी बनाता है| इसीकिए णज्न पौर बढ प्राप्त 
छानेफी इच्छा छर्हेबारे म्जुन्ध इस भिछो शुक्ाते हैं॥ ९-८० | 


इुऋ १ |... आर्देददा झायोघ भाष्य ग (६४ ) 
[१२ ] 
( कषि।- पदुदा कापदा । देदता।- इस) । छन्दू।- उष्मिक, ३६ इ। छुमती (दियछमतेसल ) ! ) 
३०५ य इन्द्र सोमपातमों मंदं। झजिप्ठ चेतति । येना ईंसि न्‍्यव्रिर्ण तमीमद ॥ १॥ 


३०६ येना दर्शशवमर्धिंगु बेपर्यन्त स्व॑र्णस्स | येनां समद्रभादिंधा द्भीमी ॥२॥ 
३०७ येन सिन्धू मददीरपो रथों इतर प्रयोदर्यी.। पन्दांमतस्य याउदे दर्मीशेी ॥ ३ ॥ 
[ १२ |] 


सै [| ३०७ ] है ( ए+्ह ) इग्ह | (ये ) जो हम ( छोमपातमः ) रूस्यधिक सोम पीनेढादे ( शपिष्ठ। ) 
बढवान ( प्रहः चेद्रति ) आागनन्द्ित होनेदाऊ़े तथा सब जाननेवाऊे हो, | डस्त हमने ] ( ऐद ) झिस [ बढक्ष ] छे 
( कषश्विणः न हंंसि ) शक्षप्तोंकों मारा ( त॑ ) इस बढको | हम हमसे ]( ईंट ) माँगडे है ॥ + ॥ 
है येत्र कजिणः नि इंलिज- जिस बरसे तपने शक्षघोंको मारा 
६ ते इंपह्रे--- इस उस बड़को मांगसे हैं। 
३ अधि्॒णा-- खानेदाके, शाऊ, दूधरेके भोगोंको स्वयं राजेवाद्वे । 
(३०६ | दे इस्त्र |! ( येत्र ) जिपत [ बढ | से ( दुशग्य ऋषि ) दशस्थ ठया रप्नियु ऋषि और ( देफ्यन्त 
इपा-रम ) [ झयसे ] काँपते हुए दाम दाता [ यजमान ] की ( झ्राविय ) रक्षा की थी और ( येश ) ऊिस [ बढ़े ] 
( समुद्र ) समुवद्ी [ रक्षा की थी ] ( ते हेमह ) रस बकको इस मांगते हैं ॥ २ ४ 
१ ईमहे-- मांगते हैं, ' ईमदह हातिे याज्या कर्मा ' ( निघं. ६११९ ) 
२ स्घण-रं--- बगढा दान करनेदाछा, सुवणझा दाग करनेदारा 
अधि-शरु-- कागे जानेवाछा, प्रगति करनेयारा । 
४ वृद्दा-गदे-- दस गौलोंका पाछूय करनेवाक्ा । 
५ समुद्र! ( सं-उत््‌-र )-- मिककर डश्यति करनेके किये दाद देसेबारा, सझुद । 
६ येब्र स्वणे-रं अधिय ते ईमहें--- जिम बढसे तुमने उन दादाकी रक्षा की बह इस दस चाहते हू | 
[ ६०७ ] हे इन्द्र ! ( येद्र ) जिस सामप्येसे (रथान्‌ इृद ) रथोंके छमाण ( महीः हपः ) बरे के हक प्रदाहोको 
( सिन्‍्दुं ) समुद॒डो [ बोर ] ( प्रयोद्यः,) प्रेरित किया बहाया ( कतरुय पन्‍्थां यातदे ) बइफे मारेपर आदेवे: 
क्िप्‌ ( है टेप्दे ) रस सामध्यैक्ो मँगते हैं ॥ ३ ॥ 
१ ऋतैस्प पन्‍थां यातये से ईमद्े-- धशडे मार्भपर जानेके दिए सामप्यंको इम प्राप्त करएे है । 
सर्प था बदके मामपर्से आनेके किये छाम्रप्य चादिये। 


पावार्प-- दे बढप्ताढी दद्ा कानंद्युद रइनेवाले हसद्र | मिप्त बढझे तपने हादाफोक्ो मारा था, रुप इकऊ इु)। 
युक्त करों || १ ॥ 

को गौमोंदा पान करता है हर सदा छारे इ६टि हर्ट! आता है. इसडो रहा हगद करता है | इन्द्र बा 
शब्को हम सी मांखते हैं ॥ शत. 

है हम | सपने फिस छाम परदे हमने इऐ्ी बडे रशियोकों प्रदाषिश झिया, कसी तेरे सामपएफों इस एशाहि 
मांगते है कि इस त्वफे मारे अस् ोे। एरय मारते ररुसरणल ही ऋुपदी छष्ि छगामी अदिए ॥ ६ ? 


' ६ ६४) ऋग्वेद्का शुबोध भाष्य | लेदर ८ 


३०८ हुम स्तोम॑ग्रभिष्टये घत न एतम॑द्विव। | येना तु स॒द्य ओज॑ंसा इतरक्लिय ॥ ४ ॥ 
२०९ हुर्म जुंबस्व गिवेणः समुद्र इंव पिन्‍्कते....। इन्द्र विश्वामिरतिभिवेव्षिय ॥ ५ ॥ 
३१७ यो तो देव! पंरावतं! सखित्वनाय॑ माप । दिवो ने वह प्रथवंनू ववर््षिथ ॥ ६ ॥ 
३११ बवक्षुरंध्थ केनर्व उठ बच्चो गमस्त्यों। । यत्‌ स्रयों न रोदंसी अवैधेयत्‌ ॥ ७ ॥ 
२१२ यहिं प्रवृद्ध सत्पते सहस्ते महिषों अध॑। । आदित ह॑ इन्द्रियं महि प्र वांवुधि ॥८॥ 


अर्थ--- [ २०८ ] है ( अद्वि-घा ) बज़ जारण करनेषाले ... छर्थेन्‍- [ #ूट ] है । आवि-या। बक् बारण बेब इमक (शत ह एज) के प्र एमद्र ! (चुत न पूल ) धोके समान सा पविद्न 
( हम स्तोम ) इस स्तोत्रको ( अभिष्ठये ) हमें हुए भनका दान देनेके हिए हुनो ( येन ) जिससे [ व॒म ]( ओजसा १ 
बक्से युक्त होकर ( सद्य। बचक्षित ) शीघ्र [ हट घनको ] दे सकते हो | ४ ॥ 
१ पूर् स्लो भश्षिष्टये-- पविश् स्तुति भर्थात्‌ शुद्ध मनसे की गई स्वतिलेदी हरिछ्रत पदाथडी प्राप्ति हो 
सकती है । 
' ४ अ्रप्निष्ठिः-- पत्र प्रकारसे हुए | 
[३०९ | है ( हर ) इन्द्र ! [ तुम ] ( विश्वात्ि! ऊतिमि। वधक्षिय ) संपूर्ण संरक्षणोंके ध्लाथ हमारा 
संरक्षण फरते हो, लत! हैं ( गिदणं ) घ्तृतियाके द्ववा खेवनके योग्य इन्द्र ! जैसे ( समुद्र इव फिशधत ) धरममद्र बढता है, 
वैसेही बढनेवाडे [ तुम ] ( हमर ) इस स्तुतिरो [ जुधत्व ) हुनो ॥५ ४ 
१ विश्याभिः ऊतिति! ववाक्षिय-- हुआ छपने मक्तका हर प्रकारसे संरक्षण करता है। 

३१० ) ( यः देखा ) जो देव हन्ह ( परायतः ) दूर रेशसे ( ज। सक्ित्वमाय ) हमारी मिन्रताके किपु 
| धनोंको | ( मामह्दे ) देता है, ऐसे तुम है इन्द्र | ( दिच) वृष्टि ज्ञु) मैसे चृछोकूसे वर्षाको [ फेकाते हो ) 5सेही 
[ धर्मोकों ] ( प्रथयन्‌ ) फेंकाते हुए | तुम ] ( धथक्षिथ ) [ इमारे पाप्त ] पहुँचा हो ॥ ३ ॥ 

१ देखः सखित्वनाय मामहें-- देव मिश्रताके किए जन देता है ! इन्द्र भपने मक्तोंछो ऐशवर्य देता है। 
२ मामहें-- देता है :' मंहतर्दानिकर्मण! ' ( निष. ३:१० ) सामदे -- पूष्रा करना ' मद पूजायाम ' 
(४११ | ( यत्‌ ) जब यह हन्द्र ( छूथय! न || सूपके समान ( राद्सी अवर्धेयस्‌ ) धावा-पृथ्चिवीकों धशाता 
है, तथ ( अस्य केतथः धवझु: ) इसकी किरणें फछती हैं ( उठ ) और ( गभरुपयोः चद्धा ) द्वा्थॉतें वन्न भी 
दह छेता है ॥ ७ ॥ 
केतुःय न पताका, किरण, | 
गभस्ती-- बाहु- गभस्ती इति बाहुनाम ( मिघे. २।३ ) द 
[३१२ | ( प्रवृद्ध सत्पते ) है महान्‌ ठथा धजनोंके पाकछ इश्त ! ( थादि 3 जब तुमने ( सही भहिषान ) 
हजारों छडे बढ़ झक्तिशारी असुरोदो ( अधः ) मारा, (आातू इस ) इसके शाइ दी (ते इास्द्रय ) एुम्हारा बहू 
( माँहि प्र धायचे .) भत्मघिक बढ! ।| ८ ॥# 
१ यदि खहस्तो महिषान अघः-- इसने हुब इजारों बढ़े बडे सामधदेवान्‌ लघुरोंढो मारा । 
२ ते इन्द्रियं खासुघे-- तेरी घक्ति बढ़ी । 
भाषाधथे--डिप्ती मनोरधछी सिद्धि करमी हो, तो सरूचे और पविश्र मनसेद्दी प्रसुक्षी सक्ति करनी आध्टिपू, तभी हुघ्त 
समोरध की सिद्धि हो सकती है ॥ ४ |) | 
है इन्त ! जिस तरह समुत्र मदियोंके पानोसे बहता है, ढसी तरह तुम स्टुतियोंसे बढो भर हमारी हर तरहणे 
रक्षा करो ॥ ५ | द 
बह प्श्वयेंशाडी देव धूर देशसे भी हमें घन ददन करता है । इसकिए्‌ दम इससे सहट्ामेत्रो रखना चाहते हैं ॥ ६ || 
लिप्त सरह धूये जब ऋपभो किस्णोंछ्ो फेडाता है, सब झुटोक और भूछोक प्रकाशित होझर विस्तृअसे दिखाई पड़ते 
हैं, बसी तरद हृन्दृद्की किरणें चारों मोर फेककर सादे विश्क्ों विस्तृत छरसी हैं ४ ७ ॥ 
दे इम्द | जब तने सहस्रों राक्षस्रोंको सारा तब तेहशा पघामथ्य बढा। झजुनोंको सारनेसे लपता सासथ्य बढ़तों 


है ॥८॥ द 


खूक $९ |. आग्वेद्का छुोध साध्य (६५) 


३१४ हन्ह। घर्षेक्य रश्मिमि- ज्येश्वतानमोंपति | अग्रियनेद सासहि! प्र बावघें ॥९॥ 
३१४ इयं त॑ ऋत्तिधांवती धीतिरेंति नवींयसी । सफ्यस्ती पुरुत्रिया मिर्मीत इतू ।१०॥ 
३१५ गर्मी यहस्य॑ देवयूे। कर पुनीत आनुपकू । स्ताभेरिन्द्रेस्प बाबधे भिर्मात इत्‌ - ११॥ 
३१६ सनिर्मित्रस्य प्र इन्द्र! सोमस्य प्रीतर्य. । प्राची वाह्षीव सुन्व॒ते सिर्मात इस ॥११॥ 
३१७ यंविपां उक्थर्वाहसों अमिप्रमन्दुरायबं। | घ॒त॑ न पिंप्य आसन्यतस्य यत्‌ ॥९३॥ 
53-22... कनस 5 बन पक वें बने पीला पक कि नप मल तप नम लक 
अर्थ-- [ ३९३ ] ( हस्द्ठः ) इल्॒( घूवस्थ रहिमभिः ) सूर्यछ्ी किप्णोंश्े (अदलाजं) ्राप्दायक डाक 
( भ्रष्ठि! देगा हुप ) जैसे राम धनोंको अका काकती है, उल्ली प्रकार (लि ओषशि ) विरुकुस जरा डाद्वता है, भौर 

( छाललिः ) सजुडी पराजित छशतेवाका वह इन्दू ( प्र धावूथे ) बढवा है ॥ ६ ॥ 
६ इन्द्र: अर्शलार् खूर्यस्थ रह्मिप्तिः नि झाषति-- हस्त श्राप्तायक अयुंझो सूर्यक्षी किश्मेश्ि 

ज्रष्ठाता है | 
२ शओोषलि-- जछाता * जब दाई ! 

[ ३१४ | हे इस्ह्‌ ( इये ) यई (€ ऋत्वयाचती ) बशतें की जानेवाकी ( कचीयसी ) नवीन ( झपय॑स्ती ) 
खल्कार करनेवाज्की, । पुरु-भ़िग्रा ) बहुतोंदो प्रिय ( घीति! ) स्तुति ( ते पति ) केरे पाप्त जाती है, भौर ( पिर्मीते 
हुंखू ) तेरे युणोंक्र! घर्णन करती है ॥ १० ॥ 

[ ह!७ ] ( यहरुप गर्म ) यश्कों इरपक कानेबाढ। तथा ( देवयु! ) देवोंदी प्राप्तिद। इइछा करनेवारा ऋतििज्‌ 
( आयुषक ) तिरश्तर [ अपने ] ( ऋतु ) #ूमेंडो ( पुनीते ) पविश्र दीतिखे करता रइता है, तथा ( इुन्द्स्य स्तोविः 
धाधूचे ) इग्हढी शतुतिके वह बढ़ता है, तथा ( मिपीते हुत्‌ ) [ इख्द्रके ] शुरोक्ठा तणेज करता है ॥ ११ ॥ 

[३१६ | ( मित्रस्य ललिः ) मित्रदों बन देनेवाला ( हन्द्रः ) इख्त्र ( सोमरुूष पीतये ) सोम प/नके किए 
( छुम्दते प्राची धाशी हव ) स्ोमबाग करनेवाकेकी उक्तम ह्थुतिकों सुननेसे ( पप्रथे ) प्रसिद होता है नोर उससें 
( प्रिमीत इस ) डसका गुण वर्णन दोता है ॥ १२ ॥ ः 

- प्रित्रस्य सलि।-- मित्रकों संहाथता कश्मी घोरब है । क्‍ 

[३१७ | ( विप्रा। उफ्थवाहलः आययबः ) ज्ञानी तथा स्तुतिकर्ता मनुष्य ( य॑ झंभिप्रमन्‍तु) ) जिसको 
आनन्दित काते हैं। [ बसके ] ( झासतनि ) मुन्षमे ( ऋतरुष यत्‌ ) गशका जो दृष्य सोमरस है उसे ( घृतं न ) 
घीके समान ( पिध्ये ) पिकाता हूँ ॥ १३ ॥ 

आवा्ध-- सूर्यडी दिरणोंसि आसदायक्क बावु भर्थात्‌ होगके कीटाणु मह जाते हैं। रोज सूर्य स्‍्तात कारनेखे शरीर 
ह्वश्य रहता है |) ५ || ह 

है इस्त | बजतें की जानेवाजी पद्द सुछते ही सम्बंधित है। इसमें तेरे ही डत्तम गुणोंका वर्ण है॥१०॥ 

' हेवोंकी प्राप्तीकी छाप्रता कसनेवारा ऋत्विज मिरस्तर अपने कम्मेक़ो पविश्र रीतिले करता हे | कर्ढे गुणोंक्रो प्राप्त 
करनेवाके मनुष्यों अपता करे पविन्र हो पेखा करता चाहिए । वह इस्हूडी हतुतिसे बढता है, परमात्माकी स्थुतिद्धे 
' आमुस्यकी इछूति द्ोती है | ११ ॥ 

बह हृएत देव सवा ही मित्रको जग देकर इसकी सहायता करता है। अभादिसे जपने मित्रों सदा स्हापदा 
करती चबादिएु ४ ११ ॥ द रा 

छामी और स्तुति करनेवाके कोग सहा हस इसकी स्तुति करते हैं लौर इसे सोमरप्ष प्रदान करते हैं। १8 ॥ 

९. ( ऋ, हु, भा, थे, « ) 


जप 


(६६ ) ... ऋग्वेदफा सुबोधे भाष्य [ सेंडख ८ 


२१८ उत स्वराजे अदिति। स्वोप्रभिन्‍्द्राय लीजनत । परुप्रश स्तमतर्य ऋतस्पय यत््‌ु ॥१४॥ 
२१९ अभि बहुय ऊतये उनूंकत अरश्व॑स्तये | न देंव॒ विव॑ता इरी ऋवस्‍प यत्‌ ॥१५॥ 
३२० यतु सामंप्रिन्द्र विष्णेंत्रि यद् वां घब्रित आप्त्ये। यदू था मरुत्सु मन्दसे समिन्दु नि) ॥ १ ३॥ 
२१२१ यद्‌ वा शक्र परावातें समद्रे अधि मन्देसे । अस्माकृमित्‌ सते रणा समिन्दुँमि। : १७॥ 
२२१२ यद्‌ वार्सि सुम्बगे वधा यजमानस्य सत्पते। उक्गे वा यस्य रण्दासि समिन्दु।नि! ॥१८॥ 
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अर्थ-- [ ३२१८ ] ( उत्त ) भौर ( अ-दिधि! ] अक्षण्डमीय स्तोतामे ( रुव- राजे इन्द्राय ) स्वर्ध प्रफाशमाव 
हुखके ढिए. ( ऊसये ) हंरक्षणवे; छिप ( ऋतस्य यश्‌ पुरुनपशद्त रतोघे ), कुक जो बहुत प्रइंसित इतोश्न है 
[ इसे ] ( जीजन्नत्‌ ) बनापा है ॥ १४ ॥ 

९ | ३६१० | ९ धन्द्रय! ) ऋत्विगाण ( ऊतये प्रशस्तये ) पंशक्षण धथा प्रश॑साके किए [ इखकी | ( अभि 
अनूधत ) स्वृति काते हैं, दे ( न देव ) अश्नप्तित देव इन्द्र ! ( विश्वता हरी ) विविध कम करनेदाके तह घोदे ( ऋतस्य 
यस्‌ ) पश्चक्ता जो स्थान है | ससकी सरफ तुझे छे क्लाव | ॥ १७३ 

३१ पढ्ि- भप्मि, पाचन, गाडी, यश्ञकर्ता, मसतोंका विशेषण, सोम, घोडा 
| २५० । हं ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( छिष्णचि ) बछञमें ( रत सोम मन्‍दसे ) जिस सोमको पीझर भानन्वित होते 
थी, (या घ ) भौर ( यत्‌ जित आपत्ये ) मिसको द्रित जाप्यके यज्ञमें पोते दो, ( या ) भौर ( यल्‌ मसुत्पु ) जिसशो 
महतो | थेठकर | पीते हो, | उसी प्रकार हमारे ] ( हुन्दुत्िः सं । स्ोपसि मी अच्छो तरद क्षानन्दित दोरो ॥ १६ ॥ 
( ६६१ | (यवि वा ) जैसे ( परावति ) दूर देश्नमें € समुद्रे अधिमन्द लें ) बदनेवाऊे सोसमें भानशिदुल 
होते हो, बसे ( अश्मा्क स्॒‌& हस्‌ ) दमारे घोमयार्तें भी ( इन्दुनि: से रण ) सोमरच्त द्वारा अच्छी तरह जानन्दित 
होतो || ७ ॥ द 


| ३२२१२ ) दे ( सन्पते ) सज्जनोंके पारुम करनेयाके हन्द्र | ; २। व्‌ यस्य उक्थे ) जब निस्के यक्ञमें तुम ( इन्दुलिः 
वा ) घोमरसोंसे ( से रण्यसि ) अच्छी प्रकार बामह्दित होते हो, उस्त समय ( सुस्धतः यजमानस्य ) पोम 
घधाभ छरनेवाफ़े यज्रमानको ( चघः असि ) दयाते हो ॥ १८ ॥ 

भावार्थ-- लक्तण्प्मीय हपोसाने स्वराजके प्ररेइपमे सपने एरक्षणके छिये प्रशंधनोष स्पोश्न बनाये। जिराणे स्वशाज्यध्ी 
शछ्ि घडभी घीर ग्ाषद्ा संश्दण हो जाग! || १७१] 





पंरक्षणके छिषे तथा प्रश॑प्ताक छिये स्तुति छरते हैं | स्तुतिमें जो गुण वर्णेत किये जाते हैं, तनको मपब।नेसे अपना 
संरक्षण होता है कौर क्षवनी प्रशदा जनतामे भी होथी है || ३७ ॥ 

है इस्त | तुम् बश्य यज्षकर्ताओंके पन्षमें जिस प्रसार सोम पीकर शातत्दित होते दो, ससी तरह दमारे चधमें भी 

पोम पीकर भाजम्दित होसो ॥ १६ ॥ 

' है इग्दे ! जिस प्रधार तुम वूरफे देशोर्ने पोशरप पीडर ानम्दित होथे दी, रुपी प्रकार हमारे यछ्षमें सोम्म पीछर 
जानन्दिश्त होधों ॥ $७॥ 

जिस यशक्र्तके यझमें यह इस सोम पी८शर झानशम्दित होता है, ससी शरह माह एसारे ययमें मी पोम पीकर 
“जझानन्एस हो ॥ १८ ॥ 


चूछ १४ | ऋग्येद्का सुथाघ घाच्य ६ ६४ ) 


ँ 


आप्न्नी 


«२४ दुयदँन वो४वंस हइन्द्रमिन्द्रं गर्णापाणें 


व्ववथव्ण 
ल्कल्ला 


'! अदा यज्ञाय तबेणे ब्यानशुः ॥१९॥ 
३१४ यज्ञेमियज्ञबादस सोमेमि। सोमपात॑मम्र्‌ दोग्रामिरिन्द्रं वाजधुव्योनश! ॥२०॥ 
३२५ महीरस्य प्रणीदण। पर्वत मर्श॑स्तय! विश्वा बदनि दुाशुपे ब्यानश्षः ॥२१॥ 
३२६ इन्द्र वत्राय हन्तवे दुवासों दधिरे प्र! । इन्द्र वाणीरनूपता सोर्जसे ॥२२॥ 
२३२१७ म॒द्दान्ते सहिना वर्य स्तोमेमिदेननश्रतंत्ध>$। अंरकरमि प्र णोंचुमा समो्जते ॥२३॥ 
देश८ न ये विविक्तो रोदसी नान्वर्रिताण वलिणंप | अम्रादिद॑स्थ तित्विये समोजंस) ॥२४॥ 


के 


(5) | 


प्््जु 


है 





अ-- [ देशहे | (छः अदसे ) तुम सबके स्क्षणके छिए (देखे देय हुल्द इन्द्र ) देश देंग इन्द्को ( गणीपणि ) 
रहुति करता हूं, वें इतुतियां ( अघा ! एश्वाद ( लुर्चणे ) शबर॒ुको मारनेके [छिए ठथा ( यछाय | कशके छिए | इस्ह्रफों | 
( छि- आनह्! ) पहुंचे || १९॥ 

[ ३२४ | ( यशवाइहल सोमपातम इन्द्र ) चज्षमें घुछाने बोग्य तथा सबसे क्षचिक सोम पीनेवाले हन्दकों 
| घाजक | ( यश्षेति| सोमेमिः।, होचाधभिः ) यक्षेसि, सोम्रोंसे लथा स्तुसिषोंसे ( वा कुधुः ) बढ़ाते हें, तथा [ इस्ट्रकों | 
( इ्यानशुः ) प्राप्त करठे हैं ॥ २० ॥ 

[ ३२२५ | ( भ्षस्प प्रणीतयः मही। ) इसी नीति बहुत हैं, ( उतः ) भौर इसकी ( प्रशस्तयः ) परभध्ताएं 
हे पत्र: ) प्ृइकाछसे बायी हैं, दृधके ( विश्वावसघूनि ) छस्पूणे धन ( दाशुप ) द्ताको ( वि-आन»]: ) प्राप्त दौते 

| २१ ॥| 
१ थिश्वा घसूनि दाशुषे वि आनशु;- इस्त॒के घस्पूण धन दान देनेवालेको प्राप्त दोते हैं । 

| है २६ | (६ देवास) ) देवोंने ( घुत्राय इन्तवे ) घृत्रकों मारनेके छिए ( इन्द्र पुर। दांघरे ) इन्तको भागे 
क्िपषा, अतः [ उसके ]( भोजल ) बछके किए ( वाणी से अनूषत ) वाणियां इश्तीकी स्तुधि करती हैं || २१ ॥ 

[ ६२७ | [( सप्दिता महान्त ) क्षपने बह तथा बशसे बडे (हवनश्रते ) प्राथनाकोी सुननेवाले हृम्दृका 
( ऑजसे ) रुसके बछके किए ( वय स्लोमेत्रिः अर्कः ) दम यज्ञोसे तथा स्वोज्रोसे ( आज प्र णेः सुम! ) सत्कार 
करते हैं ॥ २४ ॥ 

[ ३२८  ( ये यज्धिणे ) निप्त उच्र॒रारी इखको ( रोइसी न विविक्तः ) थावा एथिदी ऋपनेसे एयर नहीं 
कर सकते, ( अन्त रेक्षाणि न) भस्तरिक्ष छोक भी प्रथक्‌ नहीं कर सझृत। पसे ( भ्र्य अमात्‌ ओजलः इत ) 
इस इुखके बढ तथा भोजसेहा [ सब जगत्‌ ]( तिन्विषे ) प्रशाशित हो रह है | २४ ॥ 

भाषाशथ-- मेरी स्तुत्तियाँ शबत्रुकी मारने छिए और यज्ञके किए हन्व्कों प्राप्त हों, भर्थात्‌ मेरी ह्त्वियां शत्र वो 
मारनेफे छिए ठथा भश्में भानेके किए हन्वछों प्रेश्ति करें | सेरक्षणके 'िये थे इश्वरकों हतृति करता हूं । देववाकी रत तिके 
साथ भपने सं+क्षण होनेका बढ़ा संवध है| स्त॒तिम वर्णित शुण अपनेमें घढानेसे क्षपना संरक्षण होता दे ॥ १९ 0 

बबोसें सबसे लधिक सोम इन्द्र दी पीता हैं, इसीलिए वह सब्व यज्ञोगे सोप्रपानके लिए चुछाया जाता है | २० ॥ 

इन्पृकी नीतियां बहुत हैं | चड बहुस चतुर है | इसीलिए बहुत प्रायोनकाझसे इसकी प्रशंसा होती भा रही है। 
को बन देता है, खसीको इसके घन प्राप्त होते हैं ॥ १९ ॥ 

देवोंने वृत्रकों मारनेके छिए हम्मुकों नेता दसाया, इस्हू हृतता बलवान है | वढके किये दमारी वाणियां उस 
इस्तडी मिलकर स्तुति करती हैं || १२ ॥ 

वह अपने चछलसे बड़! है, उसे बड़े दोनेके छिए झिसी दूसरेसे सद्यायता छेनेंकी भावश्यकठा नहीं | वह हचनर्से, बशमें 
प्रस्चित है । हम वछ्फे लिये उच्त चीरका सरकार करत हैं । बछके कारण सरकार होता है॥ ९३ ॥ ु 

इम्जू के सब अगह व्याप्त दोनेसे, यावा पृथ्वी तथा ध्रम्तरिक्ष अपनेसे उस्तरो पृथक नहीं कर सकते । इसके बह तथा 
भोजसे दी सारा पसार प्रकाशित हो रहा है ॥ २४ ४ 

रू 


( *ै८ ) | अग्वेदका छुबोध भादय [ मेडछ ८ 


. ३२९ यर्दिन्द्र एतनाज्ये देचास्त्वां दछिरे पुर । आदित्‌ तें इ्यता हरी वबक्षतुः ॥१५॥ 
३३० यदा वर्ष नंदीब॒त श्वेता वज़िस्रवंधी! । आदित्‌ तें हयेता हरी वबक्षतुः/ ॥२६॥ 
२३१ युदा ते विष्णुरोज॑सा प्रीणिं पृदा विंचऋमे । आदित तें हयेता हरी ववश्चतुई& ॥२७॥ 
३३२ युदा ते इयंता हरी वाजधातें दिवेदिवे । आदित ते विश्वा शुर्वनानि येमिरे ॥३८॥ 


१३२ य॒दा ते मारुतीपिशु स्तम्पामिन्द्र नियेमिरि । आादित ते विश्वा झुवंतानि येमिरे ॥१९॥ 


३३४ यदा दछरयेमम्मुं दिवि श्र उ्पोतिरधारव! । आदितू ते विश्वा श्ुतनानि यप्रिरे ॥३०॥ 





अर्थ-- [ ३२९ ] हे | इन्द्र ) इल्द | € शेथाः ) देदोंने ( पृलनाजंये सप्रामतें ( स्था ) दक्ष ( यल््‌ ) अब 
६ पुर! दूघिरे ) भागे किया ( झास्‌ इत्‌ ) उसके भनम्तर ही ( हर्यता धरी ) दो तेशस्थी घोरें ( ते वक्षतु) ) 
है तुझे गये ॥ १५८ || 
| ३३० ] हे ( वज्धिन्‌ ) उचञ्धचारी हस्त |! (यदा ) जब तुमने ( क्षदी जुते छुछ ) नदीके पराथीको रोकनेबाके 
चृत्रकों (वसा मवधी। , बसे मारा, ( अत इत्‌ ) स्लो सम्रय हय॑ता हर ) दो तेजस्वी घोड़े (ते यचक्षतुः ) 
मु+्ई के चल | २६ ॥ 
[ ३३१ ] ए हृस्त्र | ( थदा ते विष्णु! । अभ् शुम्दारे दिष्णुने ( ओजला ) बछसे ( चाणि पद्‌| ) ऐीम पांवोंसे 
( विचक्रमे ) विक्रम छिया [ आत्‌ इतू | तबद्ी ( हुरयता हरी ) वो तेजश्दी घोड़े ( ते ) तम्दें ( पथक्षतु) ) 
बोकर के गए | २७ ॥| 
॥ विशणु हपेन्द्र है। इन्द्र देवेन्त्र है। विष्णु सूथ है | 
[३२९ ] हे हस्त | ( यदा ते हर्यता हुरी ) जब तेरे हेजहवी घोडे ( दिवे दिवे बादूघाते ) प्रतिदिन पृद्धिकों 
भाप्त हुए, ( क्षात्‌ (तू ) ढसी ( स ) तूने ( विश्या भुवताति ) सम्पूर्ण छोकोंको ( गेमिरे ) नियमों रखा | बढ ॥ 
१ ते वन्‍्धचा भुवनानि येमिरे- तूने सब भुवन्ोंको निबमोर्मे रखा है | ह 
[| मेडे३ | हे (इन्द्र ) इस्त्र | ( यथा ) जब (ले मारुतिः विद ) उस्दारी मरदू रूपी प्रजायें .( लुभ्य ) तेरे 
किए |[ प्षारे प्राणयोको ] (बे येपिरे ) निय॑ अत करठी हैं, ( मात्‌ इतू । तभी ( ले ) हुम ( चविश्या भुरताति 
ग्रेपिरे ) क्षम्पूणैकोकोंका मियमन कश्से हो ॥ २९ || हे 8 | 
[ रे३४ ) हे इन्द्र ! (यदा ) जब तुमने ( अमुं शुऋं, ज्योतिः खूर्ध ) इस तेजस्वी तथा प्रकादामान्‌ सूसेको 
 (दिषि अधारय!ः ) दयुझोअसें स्थ।पित किया,'( आलू इएतू ) ठभो ( ते ) तुमने ( विश्चा भुवनाने येमिरे) सम्पूर्ण 
झुवनोंको नियमित किया | ३० ॥७ के श न 
शुक ज्योतिः सूर्य दिवि अधारयः- झुद्ध प्रकाशमान सूर्यको तुमने घुकोक्में स्थापित किया है । 





भावाथं-- देवोंने .. झोवाथ-- बेशन खाते इसका शीजए इराक थे कर दिया, चदका शवों बगापा इसी जा हे पयोदि इमसछा होनेपर इन्द्रेंकों धागे धर द दिया, युद्ध नेता जनाया । इसी अक्षर दीर बादुबोके 
साथ द्वोनेवाके युद्धमें सबसे आगे रहे || २५ ॥| ह 

हन्देने लदीके प्रादको रोकनेयाक्के जृश्रकों अपने बरसे सारा। सदीके जकूका बर्फ करनेवाके वृश्धको हरुद्वने मारा | 
धफंकों पिघकाया ॥ १६ || ह 

सूर्यने अपने बछले तीन परवदिसि लाकमण छिया | सूप अध्यारहु समयमें ऊपर ऋक्ष गण्या ॥ ३७ || 

इस जब सामथ्येशाकी होता है, तद डसने पथ भुवर्भोको जपने पाहयतोें रखा | जब समुच्प प्लामध्येशाकी होता है, 
हव वह क्ोगोंको पाप्तभर्ते रखखा है || १८ ॥ 

संपूर्ण छोकोंकी विवात्रित करनेके कार्यमें इन्दकी सहायता मठत करते हैं | डली शरद स्ब प्रजाणोंडो कराश्षगपें 
शखनेके कार्यमें वीर शाजाकी सहायता डक्सके सेमिक करें ॥ ६३९ ॥ द कर ; 

जद एह्हने धुंकोकर्से प्रकापमाम्‌ सूुयेको हपापित किया तभी सारा विश्व प्रछाशित हुमा औौर इस पर इसका 

बाास्चय हुआ ॥ ३५ ॥ 


बूक १) | ऋग्वेदका सुधोध भाष्य (६९ ) 


"३७ हुमा त इन्द्र सुष्ठर्ति विप्र इयतिं धीतिमें! । जाम पदेव पिश्नती प्राध्च्रे ॥३१॥ 
2१६ यदृस्य घामने प्रिेये समीचीनासो अश्वरन्‌ । नागा यक्षस्य दोहना प्राष्वरे ॥३२॥ 
१३७ सुत्रीय स्वाज्य॑ सुगव्यामन्द्र दद्धि न. । होतेंव पतेचित्तयें प्राध्यरे ३३॥ 


| १३ ] 


( ऋषि।- नारदः काण्यः | देवता इन्द्र! । छन्द!- उच्णिक्‌ | ) 
११८ इन्हें। सुतेषु सोमेंद्र ऋतु पुनीत उक्थ्यंग्र॒। विदे वधर्य दरों मद्दान्‌ द्वि घ४ ॥१॥ 
है१९ स प्रथमे व्यॉगनि देवानां सर्दने पृध।। सुपार। सुश्रब॑स्तम! सर्मप्छजित्‌ ।२॥ 





दल. जप नगद नमी 





झर्थ-- [ वेरेष | हे ( इन्द्र ) इस | ( जाहि पा इच | जैसे कोई अपने बनन्‍्घुछों उत्कृष्ट स्थाम पर छे जाता 
है, इस्सी प्रछार ( बिद्र। / जानी ( हुमा पिप्रति ) इस प्रसच्चता यर्चेक (६ छु-सतुति ) उत्तम स्ततिको ( चीतिपि! ) 
बहक्कोंके कमाके झञाथ ( अध्चरे इयतिं ) यहामें के जाता है ४ ६१ ॥ ह ह 

[ ६६६ | ( चश्चस्य बाझा दोहता ) यज्के केज्द्र्ते [ सोमझा | रस मिहाकने पर ६ श्ररूय जरिये धाममि 
अधधरे ) इस [ इम्ज ] के प्रिय यश्ञस्पानमें [ स्थोता ] ( समीचोसाक्र: ) संघटित होऋशर ( अस्वरण्‌ ) स्टुति 
करते हैँ ॥ ६९ ॥ 

[ ३३७ | है ( हन्त् ) इख्त ! (ना) हमें ( सु-पीय, छु-अछपे, सु-गदर्य ) उत्तम यक, उत्तम घोड़े भौर 
ढक्तम गाधोंवाका घन ( दस्धि ) दो, में ( अध्चरे ) यश्षमें ( होता हंव ) होताक समान ( पूरे चित्त ये ) सबसे प्रथम 
झऋागवाण, होनेके किए तम्हारी ( प्र) उत्तम स्तुति करता हूँ ॥ ६६ # 

१ का सुवीध स्व्रइव्य सुगठय॑ दृद्धि- इसें डसम पराक्रम करनेढ्ी शक्ति, उत्तम घोड़े और उत्तम गादें 
क्ा। 


[ १३ | ' 
| हैइ८ ]) (इन्द्र ) इस ( साम्रेषु छुतेचु ) घोलका रक्ष निकाझने एप ( छथधर्थ दक्ष लता खिदे ) बंदानेवाड़े 
बछ्को प्राए छरनेके |छए्‌ ( क्रतुं उक्थ्य पुनाते ) यज्ञ ठथा ह्तोश्रकों पव्रिन्न कर्ता है (छ्लि) क्योंकि ( छा मद्दान ) 
दह भद्दात है ।। १॥ 
३ दृक्षः- बक “ वृक्ष इसि बल नाम ? (सिर्घ. ९३ १ 
१ विदे- प्राप्त करनेके किए “ दिदुतू छामे ” रे 
[ शै३े९ ] ( सु-पारः ) ठसबताले [ दुश्खस्ति ] पार करानेवाछा, ( सु-आइ-छतम्ा ) उत्तम पणवाक्षा धया क्‍ 
( सं-अप्सुजिसू ) बग्तरिक्षप्ें पश्ुमोंकों जीतनेवाला ( सा ) वह इण्ड ( देवारां सदने ) वेवोंके स्थान ( प्रथते 
घ्योमलि )'विस्तृत क्ञाकाशमें | रहरूर सबझा ] ( छूचः ) बढ़ानेवाका है ॥ ९ ॥ 
१ भप्लु- भन्तरिक्ष छोकोंमें ' आप इति अन्तरिक्षताश ' ( निधे १7६ ) 





भावार्थ -जिछ्त सरह कोई मदुष्य केचे स्थात पर पडुंचकश सपने भाइईको भी ऊंचे हधान पर पहट्टेचाता है, इसी 
तरह धु।बी हव॒ये उच्त दोकः इस हन्देशों भी जएतो स्वृतियोंत्रे ऊंचा डडाते हैं ॥ ६१ ॥ 

सथ घज्ष शुरु होते हैं, तब हएंग्लेफ्रे प्रिय इ्थाल ढन यक्षोमें इन्द्रको पतोमरस्त देनेके किए सब कोरा संघरटित ट्ोकर 
स्तुति करते हूं॥ ६२ ४ 

है हस्त | हसें तू झत्तम बफ, शत्तम धोद़े तथा उत्तम गायोवाषा धरम दे | है देव ! में यज्ञतें शान प्राप्त करनेके 
छिए तुम्हारी रतति करता हैं ॥ ६६ ॥ 

इरह्ह बछ बढानेके छिये थज्ञ भा पविन्न कस करता है| पवित्र कर्मसे बक सदढता है ॥ $ ॥ ु 

बह हस्त डसस यज्ववाठा त्था मन्तरिक्षप्ें रइनेवाफ़े राचु भोंकों जीतनेवाफ्षा है | दुःखेंसि पार करनेवाका और शत्र बोंको 
शीधमेदाफा शढा होता है ४ २ ॥ क्‍ 


(७० ) क्‍ ' ऋश्षेदका छुव्ोंघ भाष्य [| अड्ऊ ८ 


३४० तमहें बा्जसातय इन्द्र भय श॒ब्पिण॑यू.। भर्वा नः सस्ते अ्न्तम) सखा दघे ॥३५ 
२४१ हुये त॑ इन्द्र मिंणी राति। हंराते सुन्द॒त! । मन्दानों अस्य ब्हिपों विराजाबि ॥४॥ 


रेध२ नून तदिन्द्र दद्धि नो. बहु सवा सुन्तन्त इंबदे | राधे नीश्ृत्रमा भंरा स्वविदेय #ऋ५॥ 
१४३ स्ताता यत्‌ ते विदृपणि“उत्तिप्रश्यव्‌ गिरे । बया इचालुं रोते जपन्त यू. ॥६॥ 
रे४० प्रत्नवज्जनया धिर। शुणुधी जरितुदेबंपू_। मर्देभदे बदक्षिया सदु्त्वने (७॥ 


२४५ ऋठन्त्यस्प सुनृता आपो न प्रवर्ता युवी; । अया दिया ये उच्यते पत्तिदिंब/! ॥<॥| 


8... धननमा..डृनमुऋनन्‍म-ता--ह +* बा... 











प्र्थ-- [ ३४० | मं [चलते शुब्मिण हुन्दू । रख बश्वान्‌ इन्दकों ( बाज्घातय भराय ) ब् प्राप्त होनेवाड़े 
संग्राम के लिए ( अद्ध ) बुछाता हूँ । हे इन्द्र | सुम ( सुम्ने ) सुश्नंक किए ( मा अन्यम! भघ ) इमरे समीप 
छा जाभो, तथा ( चूले ) इसे बडानेके छिए ( सब! ) हमारे प्रिच धन ज्ञाओ ॥ ॥ || 
[ $४१ | है ६ गिर्दणः इन्द्र ) परबास्ततीय इन्द्र | ( सुन्वतः् इये रातिः ) सोम पागमें डी हुई यह पसोमाहुति 
(से ) तम्हारे छिए ( क्षरति ) पद रही हैं । शय [| मन्दास। ) प्ावस्थित होते हुए € अस्य ब्दिंषः थि राजलि ) 
इस सासन पर विराजमाय हो ॥ 2? ॥ 
| ३७१ | है (इन्द्र ) इज ! (यस्‌ स्था ) जि घनको तुमसे ( सुन्धन्तः इंम् ) पोम घाग करते हुप इस 
झांगते हैं, ( तत्‌ सः जूने दस ) बस घनकों धमें ऋचइय दो । तथा ( स्घः विद चित्र ) छुछाक्ो प्राप्त करानेवाके 
धनेक प्रकारके ( रयि तः आ भर ) ऐश्वर्दको इसे हो ॥ ५ ४ 
सवा पय चि् राय नः आभर- सुद्य देनेदाछा अनेक प्रछ्वारका अग दुर्ग भरपूर दो। धन सुख देनेदाक्ा 
चाहिये | 
| रे४रे | है इन्द्र | (यत्‌ विचर्षणि: सलोता ) जब बुद्धिमान्‌ स्वोता (ले सिरः ) ऐरी स्तुति ( अति 
प्रशाधेयत्‌ ) शत्रके पराज्य करनेफे छिप रूरता है, घोर (यत्‌ जुषन्त ) जब [वे स्सृत्िय तेरे पास ] पहुंची हैं, तब 
[ तुष् में सारे गुण ] ( घयाः इध ) शालाओोंके प्मान ( असु दोहइते ) भनुकूछतासे चब॒ते हैं ॥ ३ ॥ 
[३४४ | ( प्रत्तवस्‌ ) पहछेके सम्रान ( गिर अनय ) स्थातियां दरों ( जश्ति हव॑ श्रुणुधी ) स्तोताकी 
प्रार्धमा धुघो | ( मद मदे 3 भानल्दित होने पर ( सु-फुर्वने ) शच्के कम छरनेवाहेकों धन ( धधाक्लिथ ) दे ढो ॥०॥ 
सुकझत्पन घचक्षिध- अच्छे पं जो करता है उरे) घम षदी। 
| ३०५ | ( अस्य ) इस इन्डुदी ( खूुनुता; ) स्पुतिर्या [ एसकछी छोर ] ( प्रवता यती; भाप हे | बवीचेकी 
लोह थरहनेदाज ज्एगप्रवाहाँडी सरह ( फ्रोच्ठ नस ) जाती हैं, (या दिवः पे; ) जो चुछोकछा स्वामी ( क्या लिया 
छ्यते ) इस स्थुति द्वारा प्रश्न॑श्नित होता है ॥ < ॥| 
भायाथ-- रख बकवान हग्जको ० प्राप्त होनेवाडे चंप्राणके किए साह्दाबार्थ बुक्ाता हूं सुद्धके किए हसारे 
पाप्त था जाको ॥ परसात्माके समीप होनेसे भागन्द्‌ प्रिक॒ता है ॥ ६ ॥ 
है स्तुतिके धोरय इन्द्र । चच्चमें दी गई यह स्ोमाहुति तेरे लिए धड रही है ; तू इस रसको पीफर कानतिदत हो ॥०॥ 
है हख् | हम लुझे सोम रेते हैं, सौर यही सझसे मांगते हैं कि हमें वही जन दे फि जो हमें घुल प्राप्त ऊरनेदान्ना 
है। घन सवा सुख देनेवाछा ही होना चाहिए्‌ | ५] 
जब इग्द्र शबझुका पराजय करनेके छिप आता है, तथ सतोता ससक्ठी रतुत्ति करते हैं, रन स्तुतियोंसे इश्द्॒का थक 
पेडॉकी वराक्ताणोंकी तरह खढ़ता हे । इसी तरह राष्ट्रका राज्ना जप शसर्ोसे युद्ध फरने जाएं, धब कवि रण क्षपत्री कविताभोसे 
राजा और सनिर्कोका सामथ्ये कौर डध्साह घदायें ४ ६ ॥ रे 
है इन्द्र | तुम हमारी रुत्तम रतुठियां सुनो और हमारे दीचमें जो इत्तम करे कश्नेवाक्ा हो, उसे ही धन दो ॥ ७ || 
क्षष शक्तोफके स्थामी इण्पफी सतति की णाएी है, सभ थे श्तुतियाँ डसड़ी तरफ उसी तरह णहती हैं कि जि तरह] 
भीचे स्थाधथडी तरफ भष्ियां ४ ८॥ 


सूछ १६ | ऋग्व दका छुयोच भाष्य ( ४१ ) 


१ ब छे क--.॥ श क ९ * [ हा । कक, 
३४६ उतो पतिये उच्पते क्ृष्टीनामेक इदू वशी । नपोवर्धेरबस्पाओं। सृते रंग ॥९॥| 
३४७ स्तृ्ि श्र बिंपश्चित इरी गरय॑ प्रसक्षिण' : गन्‍्ताग दाशुवों गई नधखिनं। ॥१०॥| 


१४८ ततुजानों मंहेमते उद्चेंमि। प्रपितप्सुभि। । आयांहि यज्ञमाशुमिः शमिद्धि ते ॥११॥ 


३४९ इन्द्र शविष्ठ सस्पते राय गुणंस्सु घारय । श्र परिष्यों अप वसखनश्‌ ॥११॥ 
०. री 


क् 
३५० हमें त्वा घर उ्दिते हमें मच्य॑दिने दिव। । जुपाण इन्द्र ताप्तैमिन आ गदहि ॥१३॥ 





अर्थ -- [ ४६ ! ( सा! 9) | घ्ग्ठ्ू | नमोत्र॒थे ) गुणहणेमरी बढानेदाऊ! तथा ५ अपम्युभि!। ) घंरक्षणक्ती ह्य्फ़ां 
का जेवाऊो के हारा (छ्द्वी ) सबको वबद्ामें कबमेदाछा) (जल ) जौर (कृष्ठोर्ना एक इस्‌ पति: उच्यले ) सनुष्णोका 
एक ही शाजा कड़ छात ड्रै, बड़ तू . सूने म्ग ) सोध्यागतें साननिदित ही ॥ ९ ॥ 

[ २४७ | हे अनुष्य | ( विपखिलते श्रुर्स भतद्द ) विद्वान्‌ सथा प्रप्तिद इच्धका गुणदणम करो, (यहा प्रसक्षिणा 
हुरी ) जिसके प्राशको पराजित करनेवाक्े घाडे ( नभ्म्वितः दाशुपाः गुह ) स्थुति करनेवाके तथा बात ड्ेनेवा के 
पप्रानके घरको ( शह्सारा ) जाते हैं ॥१०॥ े | 

[ ३४८ | दे ( मह्दे मते ) महान्‌ यू खेजाके हस्त | | तू तुजानः ) जक्ीघ्रता काते हुए तम ( प्रषितप्छुभिः 
झाशुमि: अध्वेगिः ) तजस्ती रूग्याके तथा तेज दौदनेवाके घोड़ोंसे ( यज्ञ आ यदि ) हमोरे भज्षुमें ल्ातों (छि) 
क्योंकि ( ले हां इस ) तस्हारा जाना कह्याणकारक है ॥ १६ ॥ 

ह प्रदापतिः-- इन्द्र महाभ्‌ विद्वान है । मतिमान है | 
२ लें शा इतु--- तुस्द्षारा जाना कल्याणकारक है | 
५ प्रपित-५8!--- छसज़स्वो रूप * प्छरित रूप नाम ( लिले, ६।७ ] ु 

[ ०४९ | दे ( शाविष्ट लत्गते इन्द्र ) वरूवान्‌ तथ। राज्जनफि पाछन करनेवाले इध्त्‌ | ( गुणर्स्ु ब्ये चारय ) 
स्‍्तोठाभोंकों भ्रम दे दो | तथा ( घूरिस्थः ) वद्वानोंको ( अ>सूर्त पसुसदर्ग क्षव। ) नष्ट म होनेवाके घतके साथ जश्न 
दो ॥ ११ || क्‍ 

२ सूरिस्पः अम्र्स चसुत्यने भ्रव!-- विद्वानोंको वष्ट म दोनेवाछा चमसे युक्त यशावाका अन्न थे दी | 
२ थुणत्सु राय घारय-- उपासछोंकों घन के दो । ह.. *अ 
हे सत्पाति! दानलिष्ठ:-- उत्तन पाव्म करनेवाढा भ्रकवथान होता हैं । ह ह ॥॒ 

[ ३५० ] हे इग्द ! में ( सवा ) त॒ुष्त ( खूरे उद्िले ) सूर्येके खदय होने-पर (€ इसे ) घुछाठा हैँ मोर ( दिवः 
प्रध्य शिले हवे ) दिषके प्षध्यसागर्मे भी घुछाता हूँ, हे ( हम्त ) इन्द्र | ( जुधाण: )[ इमारी शा्येनाओोंकों ] सुगते हुए 
( सप्तभि+ प झागहि ) घोडसि इमारे पास लाको 0 १३ ॥ 


भावार्थ--- वह इस्त्‌ सबद्ो वशमें छरनेबारा तथा मजुष्योंका पृक ही राजा है। छपने इश्त्रिप जांविको बशामें 
रखनेवाका सामवों डा शत्तम शाज! होता हे || ९ || 

पमुकी रब. जत छरजेबाडा लपते सक्तके घर जाता है | राजाझो भी जपने शग॒धामियोके घर आकर समन छसम पर 
इनकी पूछताछ कश्मी छाहिप ॥ १० | 

हे ढततम शुद्धिवारे इम्त | तम अपने तेजस्दी घोडोंसे हमारे यक्षमें लाजों, क्योंकि तुम्दाश जाना करयाणकाएक हे । 
सहापृदरोंका किछ्ीके घर जाना €दा कस्पाणकारक ही होता &॥ ॥१॥ 85... उ 

हे बलवान तथा सज्जनोंके पाक इम्द | तुम स्णोतान्ञोंकों तथा विद्वा्ोंढों घन दो | राजा बढवान्‌ सौर सत्जनोंका 
पाहुक हो, सथा वह शॉभियोंकों जन देकर झनका पौझुण पोषण करें | 3३ ४ ' 

मे प्राठाफाक्ष, मध्यास्द भर्थाव्‌ सब समय इत्प्को घुछाता हूँ । वह मेरे राख लावे सिरे और प्रष्ण पिभनें 

3५ करनी भादिये ॥ १३ ॥ 


६ ७२ ) .... ऋग्वेदका छुबोघ भाध्य [ अंदछ 4 


२०१ आ तू गहि प्रतु द्रव मत्स्वां सुंतस्य गोम॑तः । तन्ते तनष्व पृष्य यथा विदे_ ॥१४॥ 
३५२ यब्छक्रासं परावति यदूवावर्ति चत्रृहन्‌ । थक वां समुद्रे अन्धघोडवितेदंसि ॥१५॥ 
१८३ इन्द्र वर्धन्तु नो मिर॒ इन्दें सुतास इन्दंब। । इन्द्र हविष्मंतीर्विशों अराणिषु। ॥१३॥ 
१५४ तमिवू विग्रां अवस्यर्च। प्रवत्वतीभिस्यतीमिं। । इन्द्र क्षोणीर॑व्घयन्‌ वया व. ॥१७॥ 
१५५ प्रिकंटुकेषु चेतने दुवासों यज्ञभतनत । तमिद्‌ व॑धस्तु लो गिरे) सदावंधस्‌ «१८॥ 
३५६ स्तोता यत्‌ ते अनुध्त उक्धान्युल्थां दुधे । झुचि। पावक उच्यते सो अछुत/ ॥१९॥ 
२३५७ वदिवृ र॒द्रस्य उतति यह प्रलेष धामस । मतों यत्रा वि तद्‌ दुघविचेंतस॥ ॥२०॥ 
अं ानअनन्पन ननपन्‍ए तल 


. शअर्थ-- [३५१ ] हे इन्त्र ! ( सु क्रा गहि ) तू था भर ( प्रतु द्रव ) दौडकर भा, किर ( ग्रोमत/ झुतध्य 
मत्स्य ) गोदुग्च मिश्रित ोम रससे भ्ानन्द्त हो, फिर (यथा पू्््य ) पहकेके माल ( दिये ) भगकी प्राप्तिके छिप 
( तल्सु तनुष्च ) घक्चछा प्रसार कर ॥ १७ ॥ 

| रे५२ | है (शक्त ) सामथ्यंवान्‌ हस्त ! (यल्‌ पराधति असि ) शो तुम दूर देखमें हों, दे ( कूभहन ) दूचको 
भारनेधाक्के इब्त ! ( यस्‌ अर्वाधत्ति ) जो पांप्तके , पैशमें हो ( वा) मथवा (यल्‌ समुत्रे ) शो शग्तरिक्षत हो, गदांचे 
( अल्धलः ) सोस पीकर हमारा ( अधिता इत्‌ भ्सि ) संरक्षण रूरनेवाके जनो || १५ ॥ 

[ देणु३ ] ( ला शिरः छुट्द्गं धघ्घेग्स ) हमारी स्तुतियाँ इस्तुका वणन करें, तथा ( सुताल:ः इन्द्रवः इन्दे ) सोव 
डा रस हन्द्रको बढावे। ( हृविष्मतीः विशा ) यज्ञ करनेषाक्ी प्रजाये ( इम्ते अमशाणिषु: ) इलमें ला्नादृछ 

हा 0448! - 

[ ऐ५४ ] ( अपषस्यवः विप्रा! ) संरक्षणदी हसछा फरनेवाके ज्ञानी जन (६ प्रधत्यवतीमिः ऊातीने। ) शीह्रकाये 
करनेवाले सो क्षणके साधमोंके साय रहनेवाके (ते हुत्‌ ) उस ए:दडा (कषर्धयन ) वर्णन करते हैं । छथा ( क्षोणी। ) 
पृरश्चियो पर रहनेवाक्े छोक सी ( या! हथ ) वृक्षकी शास्ताणोंके समाल ( हुल्द्गं ) इसका ही दणैन करते हैं ॥ १७॥ 

[३५५ ] , जिकद्द॒कषु ) पजोंमें ( दृधासः ) पाजडोति ( यज्ञ चेतमे ) पूजनीय तथा शानवान्‌ इस्द्का (अत्तलः ) 
दणन किया ( ले सवाछुध्य हुस्‌ ) उस सद! घढ़नेवाछे हस्त॒का ही ( न। गिरः व्धेन्तु ) दमारी स्तुछियाँ वर्णन कं ॥4॥ 

[ ३५६ | ( से भजुवतः स्तोता ) तेरे तियमके भनुसार चछनेयाला इतोता ( ऋफतुया ) ऋतुभोंमें (यू 
-छक्थधाने दघ ) जब स्तोत्रोंसे तरा गुणवर्णन करता है तब ( स्तर! ) वह ( अवूभुतः झुचि! पाचक) उच्यते ) बरू झुत 

झुदू तथा पवित्र करनेवाक्ा कहा जाता है ॥ ५९ ॥| | 

[ २७०७ | ( यजत्र ) जिसमें ( विचेतसः ) ज्ञानी जन ( तस्‌ मम्तः विदृधु। ) रस अगको हुगाते हैं, ( र्रुयण 
: लू इत्‌ यह ) रंदका वह ही महान्‌ बक ( प्रस्तेशु घामसु ) प्राचीव स्थामलिं ( चेताते ) प्रसिद्ध होता हे ॥ १७४ 





भावा्थ--- हे इस | दू हमारे पास भा और सोमपात करके हमारे घशको विस्तृत कर ॥ ६४ ॥| 
हे इस्त्र | दूरसे, पाससे लथवा अश्तरिक्षकषे लर्थात्‌ सच लोरसे हमारा सेरक्षण करो ॥ १५ ॥ 
यज्ञ करनेवाडी प्रज्ञा इम्ब्में स्मती हैँ । यज्ञ करनेदाके हम्तमें प्रेस रखते हैं कौर भ्शसे इन्दको बढ़ाते हैं ॥ १३ ॥ 
लप्ने संशक्षणकी इच्छा करनेदाके जानी डसम रक्षणके साथमोंके साथ गहनेदाके हृण्हुका इश्षस घणन छरते हैं । 
जैसे शुक्षकी प्राखायें चृक्षेक भाश्यते शहती हैं, इसो तरह समो कोक इसी हरवके लाभयसे रहते हैं ॥ १७ ॥ 
बल्चोंमें हुप हग्तढी स्तुति देवोनि की थी, दसी हन्त्रकों इम्ारी स्तुतियां भी घढायें ॥ ३८ || 
| इरड्के नियमके भनुप्तार अरनेवाका तथा ऋतुके भलुसघार शाचरण करनेवाऊा मलुष्प लत सुत, झुद भौर पदिल 
, दोठा है ॥ ४९ ॥ द 
.. ज्ञाषी जहाँ सत्र कमाते हैं, झशुका वह ही महान्‌ धक छोकोंग्रें प्रसित हो रहा हे ॥ २० ॥ 


सृष्छ १३ | ऋग्वेदका सुबोीध भाष्य ( ७) ) 


३५८ यदि है सख्य पावर हमस्य पाह्मन्ध॑ंसघः ! पेन विश्वा अति द्व्षो अतारिम ॥२१॥ 
३५९ कदा रत इन्द्र गिगण; स्तीता मंव्राति शत! , कृदा नो गठ्ये अरब्यें बसी दघ। ॥२२॥ 
३६० उत ते सुष्टता हरी वृष॑णा चद्दतो रथंसू | अजुयर्ष मदिन्त॑प्रं यमीम॑द ॥११३॥ 
३६१ तमीमह पृरुएतं. यह प्रत्वामिख्तिमिं! । नि बरहिवें प्रिये मंदुदर्ष द्विता ॥२४॥ 


आओ आती । 


४६२ व्धरतरा सु पृरुष्दुत ऋपप्ठुवामिछति।में। । घश्षस्प पिप्पुषापिषम्ग ते न। ॥२५१ 
३६६४ इन्द्र त्वभावतेदंसी था रुतुबतो अंद्विदः । फ्ुतादियमि ते घिय बनोयूर्जमू २६॥ 


अर्थ - | ३०८ | दे इन्द्र ! ( यांवे ) यदि वप ( में खख्य आधर ) मती मित्रता ह्वीकारते हो दो ( ह्मस्य 
अच्चाल। पाधद्टि ) हुए सोम्रको पिज्लो ( येत्र ) मिससे दम ( विश्या द्विषा। ) सम्पुण झमुबोकोी ( अति अतारिम ) 
पएशाजिंत छह सके ॥ ११ | 

द १ पिश्चा द्विषः आते अताशिए-- इम छम्पूर्ण झतु श्को जीते ! 

[ ३५९ ] है (गिर्वणाः इन्द्र ) प्रशंसनीय इन्द्र ! ( ते स्तोता कदा दांतमः अज्राति ) तेरा स्वोता कद 

भश्यग्त घुक्ती होगा ? तथा। मा ) हमें ( गठये अखछपे बल्ले ) गायों, घ'ड़ों गौर पेश्च्य मे , कद्ादथः ) रभ रखेगा ॥ २१२ ४ 
१ ना गय्ये अछये दलों कदा दृध! | « दर्मे गोवे, घोड़े जौर उन ७ब देगा ?े हतकी प्राप्तिसे स्तोता 
घुस्ती होरा! । 

[ ४६० ] ( उत ) जौर ( मदिस्तमं ये ईपदहे ) अखिक जावेद युक्ध ऐसे जिस इस्द्रकी हम प्रशंल्ा करते हैं, दस 
( श्रजुयस्‍्थ ते ) जरारदित तुझ इसरो (रथ ) स्थको (खु-म्तुता कूपणा हुंएं। ) भच्छी प्रकार प्रशाक्षित दवा 
बढ़दान्‌ घोग्े ( लहत ) के जावे ॥ २३ || 

१ अ-जुर्य-> बुढापा शहित | वद इन्द्र प्दा तदण रहता है । द 

[ ३६१ | ( पुरु-स्तुत छू ले ) छहुत प्रशंसित श्स मदान्‌ हस्वकी ( प्रत्तामिः ऊतिमिः ) प्राचीन संक्षणके 
घाधनोंके साम ( इमदहू ) इस डयासना करता चाहते है । वह इमारे (प्रिय बाहर ) प्रिय चन्चमें' ( छ्विता अघ नि 
सदृद्‌ ) दो बार आकर दठे ॥ २४ !| 

[१६२ ] हे / खु-पुर-रुतुल ) लरपश्चि८ प्रशेंसिव हस्त ! ( ऋषिस्तुतामिः ऊतिनिः ) ऋषियों द्वारा प्रशेप्तित 
कि धाधनोंसे दर्म ( वचेघ्व ) बालो ( थे) भीर (६ विप्युर्षी हुवं ) पोषक उच्चकोी ( न अध॑चुक्षस्थ ) इसमें 

| ३१५ || ह 
१ ऊतिमिः वर्घस्थ-- संरक्षक झाधनोंसे इसें बद्मावो | 
२ पिप्यूषी इं लः अरधुज्ञा-- पृष्ठ ऋरनेदाछ्ा नब्ब इमेँ दो । 

[३६३ | है ( झत्ि-वः इम्ठ ) वज्को दापमें जारण कानेवाएं हन्द्र | ( स्वें ) तम ( दृग्था स्तुझता ) इस 
प्रदाश स्तुति करनेवाले मजसानके ( आवेता इत्‌ अभि ) संरक्षण करनेवाछे हो, ऋत: में मी (ते मना युजेँ धिय॑ ) 
लुम्दारे सबको प्रसक करनेयाला स्तति ( इयाम ) करता हैँ ॥ २९ / 

से अधिवा असखि - तू रक्षण कानेवाका है । 





भाषाधथ-- इल्डूस मंत्र करने वाला सब शब्रुबोंक! -य छेता है ॥ २६ ॥ | 

हे इन्द्र | तू मपने हलीताकां याय, घोड़े, हऋावि पशु प्रदान कतके उसे शीघ्र सुखी कर ॥ २६ ४ 

इुस्द्र सदा तरुण उहता दे, वह कभी बूद्ध नहीं डोसा । पुसे इस्त् दो पभो डत्सदित कहते #॥ १३ ॥ 

बंहुतकि द्वारा प्रशेंलित रस इम्दको हम स्तुति छश्सा चाहते हैं, वहु लाकर हमर पास बेढठ ॥ १४७॥ 

हैं इन्ह ! अपने लेरक्षणरे लाधनोंसे हमें बढ: नो ओऔर पोषण भ्रक्ष इसे दो । अन्न बड़ी है, जो पोषण करता ५ ॥ १५ ॥ 

यह हृल्द शेत उसझो स्तति करनेवाडे यज्ञ कर्ताओंका सेरक्षण कऊरनेदाका है, उस्के संाक्षणक्री पाप्त करनेडी हच्छासे 
में सी हसकी स्तुति काता हूँ. । २६ || ह ह | 

१० ( ऋ, मु. भा मे, &« ) 


(७४ ) '. ऋग्वदका सुबोध भाष्य [ मेएक ८ 


३६४ इद् त्या संधमाद्या युज्ञान! सोमंपीतये.. । हरी इन्द्र प्रत/ुय्र अमि स्वर. ॥५७॥। 
३६५ अमि ह्वरन्त ये तब रुद्रास! सक्षत भ्रियंय्‌ । उतो मरुत्व॑तीर्विशों आमि प्रय॥ ॥२४॥ 
३६६ इमा अस्थ प्रतूगेय: पर्द जुपन्‍्त यद्‌ दिवि ! नामां यह्षस्य सं दंधयर्था बिदे ॥१९॥ 
३६७ अये दीर्धाय चक्षमे प्राि प्रसत्यघ्वरे.. । मिम्रीते यत्चमानुषमिच्ष्य॑ ॥5$०॥। 
३६८ वरयमिन्द्र ते रथ उठी ते वषणा हरी ै। बा स्व शंतक्रतो दृष्ठ हब) ॥8१॥ 
३६६९ दृध! ग्राव[ चदा मंदी वषा सोमों अय सुतः | बुर्षा यज्ञो यमिन्व॑सि बषा इवं। ॥३१॥ 


अर्थ-- [ ३६९४ | दे ( इन्हू ) हस्ह | ( श्या सचधमाच्ता प्रतदुसू ) रण साथ-प्राथ लावरिदत हीनेवाके तथा 
विशेष इन्यताबाक् ( हरी ) घोषोंको [ अपने रथमें | ( युजञामः ) जोड़कर ( सोमपीतये ) सोमपानके किए ( हइ 
अउभ स्वर ) यजञकी जोर धाक्षों ॥ २७ ॥ 

! ३६५ ] है इन्द्र ! (ये तब रुद्भासः ) जो हुम्दारे रवीत हैं, थे (स्रमि स्वरन्तु ) इमारी मोर जाये भर 
( ज्लियं सझट:ः ) शोभाको प्राइूदों | ( डत ) क्रौर ( प्रसस्यती! छिष्ठ। ) मरशोंते बुक्त ग्रजाये ( प्रयः आमि ) जजकी 
कोट क्ाद || १८ ॥ 

| १६६ ] (अब्य ) इस इन्ही (हमा। प्रतूर्तंशः ) थे शबुझा प्रामव झरतनेवाछी प्रजायगे ( दिाजे यत्‌ पं ) 
चंकोक्ें जो स्थान है, उसको ( जुधत्त ) प्राप्त करती हैं जोर (यथा छिदू ) भिघसे घन प्राप्त दो, रसके छिएु 
( यहास्यथ तामी छंदजुः ) पशके वंग्तमें संघदिस होफर रहती हैं ॥ २९ ॥ 

| ३६७ | ( अय ) बह विद्वान ( प्रानचि भरष्चरे प्रयति ) प्र दिशामें पछके प्रारम्भ होने पर ( दीर्घाय सक्षले 
तुर इष्टिके छिए (थश आसलुपषकफ विखद्ण ) पद्ञछों निरन्तर देख कर (मिमोले ) इख्रा गुशवर्णन छरता है ॥ ६५ ॥ 

[ ३६८ । दे (इन्द्र ) इस ( अये ते रथ) ) यह तुम्हारा रथ (घूषा ) बछवान्‌ है, (जत ) कौर ( से हरी 
घुपणा ) तुम्हारे घोड़े भी बक्ूवान हें, हे ( शासकतो ) भनेकों रत्तम कम करनेवाडह़े हस्त | (थे दृधा ) सुप्त श्वर्य सी 
बढ़वानू हो तथा : हचः लूषा ) तुरुहादी प्राथेता कामनार्णोक्रों पूण छरनेवाक्ो है | ६१ ॥ 

हवः धुघा- हन्द्ुकी प्राथंभा बढ बढानेवाछी है ॥ 

[ ४६५९ ] ( ग्राघा सपा ) [ सोस पीसनेके ) पत्थर भजबूस हैं, ( जय खुल! सोम! सूषा ) बंदर निकाका हुंणा 
सोमरस बलवान हे, तथा ( झदः उषा ) | झ्ोग्रपाससे उत्पग्न ] लानरद भी उत्तस है, ( ये यज्ञ हम्वसि ) जिस बच्चमें 
तुभ जाते हो बह मी ( घूण! ) कामनाभोंको पृ्णकरनेवारा है, ( ह५। सुधा ) सुम्दारी प्राथना भी काम्रनाछो पूणे 
करनेवाद्षी है ॥ 8९ ॥| 


8 8 ४55... ...+ अं कक-ालनअ कक २८८०८८त++-+8+०--र ०-9» कम 
भांवार्थ--- हैं इम्ह | एक साथ रहरूए जानगिकत दोनेवाफे तथा वर सरइसे लम्दारी साष्ायता करमेयादे घोश्योसे 
हमारे पाप्त जाभो | घोडों पेसे हों कि भो सदा णाननवमें रह जोर जपने स्वानीकी सद्ायता करनेवाफ़े हों ॥ १७ ४ 
.. दे इत्द | हो तुम्होरे वीर सहायक हैं, वे श्रभोको राह्ानेवाले हैं लोर शोमासे युक्त हैं। प्राय भी हम महतोंकी 
.. संद्ायता आए फरें। राजाके भो जो सहायक हों, वे वीर और रा बोंकी दरछ्ानेराक्े हों तथा इमेश! सजे घज्े रहें, ने श्री 
प्रभाकी सहायता करनेवालज हों | ३२८ | 


शान ओको पराजित कश्नेवाक्के दीर सेनिक शुक्ोकको प्राक काते हैं, अर्थात्‌ हुतका यहा शुकोक तंक जा पहुँचता है । 


रा :. इन वीरोंसे रक्षित होकर प्रजाएं यक्ञके झुम कार्यो संघठित होकर करती हैं ॥ २९॥ 


::,. / ग्राची जिशामें शंबुय होते ही विद्वान्‌ जन बह्ुका प्रारंभ करते हूँ, डब बशोसें दृर दृधीयाहें हांती हण्टकी 
: हहुति करते हैं ॥ ३७ ा 
हे इन्द्र | तुम्दारशा रथ कौर घोड़े सभी बहूवान हैं, तथा तुम हवये भी धकवान्‌ हो, भत:ः सुम्हारी स्तवि हतोताके 
काममा्भोको पूण कश्नेवाली है| चीरोंके सभी साधन बछवान्‌ हों लौर ये स्वयं सी धढ़वान हों ॥ ३१ ॥ 
के छिए होम पीसनेके साउम, सोभरस, जसे पीनेसे शत्पन्न होनेवाछा भानदू, पक जोर यजुमें की जानेदाढी 
स्तुती सभी बहदायक हैं ॥ ६२ ॥| 


सुर ।३ | ऋग्येदका सुबोभ भारध ( ७ ! 


की # छ ० ु ञ्् | द्ध मु, | कस 
२३७० वुषषा त्वा वृषण हुवे वर्जिलित्रार्मिरतिरमिं: .। वावन्य हि प्रतिंशरर्ति वषा हव॑:॥३३॥ 


[ १४ |] 
( ऋषिः- गोषूकत्वश्वसूतक्तिनों काप्वायनी | देवता- हन्द्रः | छन्दः- गायत्री | ) 
२७१ यदिन्‍द्राई यथा त्व मीशींय वस्त्र एक हतू । स्थोता मे गेप॑खा स्थाठ ॥१॥ 
२७२ शछिक्षेयमस्में दित्सेंये श्चीपते मनीदियें | यदुई सोपतिः स्याम्र्‌ ॥ ३२॥ 
१७३ पेसुष्ट इन्द्र सनुता यजप्रादाव सन्जते | गामश्व प्िष्युपी दुद्व ॥ ३ ॥ 


१७४ न तें वर्दास्ति राधत इन्द्र देवों न सत्यैं। । यदू दिस्सति स्‍तुतों प्रधम्त ॥ ४॥ 








अर्थ-- | ३७० | दे ( वज्िर्‌ ) वप्पारी इज | ( दूद्या $ बठवाका में ( कूषणं ) बलवाले ( लिज्रामि:ः 
ऊतिपि। ) चनेक प्रद्यरके संरक्षण साधनोंके साथ रहनेवाले (त्वा ) तुमको ( हुये 3 बुछाता हूँ। ! हि) क्योंकि 
( प्रति सुतुरति ) पुम्हारे प्रति ही गई स्तुथिष्धो तुम ( धापल्थ ) घुनते हो ( हुथः चुषा ) तम्दारी प्रार्थना कामनाभो?को 
पूर्ण करतेवाजी है ॥ ६३ || 

[ १४ ] 

| शे७१ | है (हन्द् ) हस्त ! ( यधाए्वे ) मैसे तुम ( बसुय; एफ इतू ) घतके नकेछे ही स्व्रामी द्वो उच्ती 
प्रकार ( यल्‌ अई इंदीय ) जब भें ध्याप्ती दो जाऊं से! ( में स्तोता ) मेरा सतोषा (शो सप्या स्पात ) गायसि 
युक्त हो जावे ॥ १ ॥ 

[ ३७२ ]) हे ( शचीपते ) इन्त्र ! शक्तियोंके स्वामी ( यत्‌ भर गोपलिः रुपां ) सदि मे गायोक्रा स्वामी हो जाऊं, 
तो में ( अस्में मनीदिणे ) हस शुद्धिमानके किए ( दिल्‍्सेय ) घन देनेकी इच्छा करूं: और ( शिक्ष्ध ) डक्तडी घड्ठायता 
छके | २ || 

१ शिक्ष- समर्थ इोनेझछी इच्छा, चेष्टा छरना सीखना, सद्ायता करता, पिदश्चाना । 

[ रे७३ | हे ( इन्द्र | इन्त्र (ल पिष्सु्षी सूतूता घेतः) पेरी बवनेवाी बाणी रूपी गाय ( सुन्वतें 
बजमामाय ) सोम यारा करनेवाड़े यज्रम्ानके किए ( गाँ अइर्ड दुर्लू ) गाय, घोडे बादि [ ऐश्वर्या ] हो देती है ॥ ६ ॥ 

[ बेड | ( यत्‌ सतुसः ) जब प्रश्नसित दो कर ( मध्ध दिव्खाधि ) ऐशवर्य बेनेशोी इच्छा ररते ह, दब हें ( दृल्दू ) 
दृ०व ! (से राघस:ः ) सुंस्दार धनफ़ो ( ते देबः वर्ता अस्ति ) न बेत रोक सझता है, ( ते म्रत्थार ) ने सनुष्य ॥ ४॥ 








भादार्थ-- दे हसफ | चूं कि ठुम्त अपने भक्तोंकी प्रार्थता्भोकोो ध्यानपूरद सुनते हो, और उसकी हर काम त!थ्रोंकों 
पूण करते हो, भरत; में शऊुदाली होते हुए भी तुरदारी प्रार्थना करता हैं || ६४ ४ 

यह इन्द्र सब ध्र्नादा लकैका ही स्वामी हे, झत। उसखो हपाछना छर्के में भो जनक जकेछा दी स्वामी बन जःऊ, 
तथ मेरी स्तुति छरनेवाक्वा भी धनसम्पतञ्ञ हो जाए । शग किएी एक दही के पास न रहे ऋकपषित सबके पाप बता रह शआ१ !| 

पदि में गार्योद्ा स्टामी बने तो इस विद्वानकों धन दे हूं। मुझे घन मिछेशगा तो में झसका दान सत्पुरुषोकों 
करूंगा ॥ २ ॥ 

हन्दकी स्तुति करनेसे सभी तरहके पशु क्षादि घन मिक्कते हैं | रुतुति करनेसे बाणो शुद्ध दोती हे सौर वाणोके शुद्ध 
होनेसे हरतरहुका पेश मिकसा है ॥ ३ |] 

है इन्द्र | जब प्रदोल्चित होकह तुम यज्प्नानकों घन देना चाहते हो, तब तुर्दारे घन दानको मे देख रोक सकता है, 
न छनुध्य, लर्पात कोह मी नहीं रोक सकता ॥ ४॥ ' 

भट्‌ क्‍ 


( ७६ ) द .... ऋग्वेबवका सुदोच भाष्य॑ [ मेहर ८ 


३७५८ यज्ञ इम्द्रंमव्धयदू यद्‌ भूर्मि ज्यवंत्तयत्‌ | चक्राण ऑपश दिनि ॥ ९ || 
३७६ वावुधानस्य ते वय॑ विश्वा धनांनि जिग्यूपफ । ऊागीमैन्द्रा बंणीमद्द ॥६॥ 
३७७ ध्य)न्तरिक्षमतिर न्‍्मदे सोम॑स्य रोचना | इन्द्रों सेदर्मिनहर चलमू ॥ ७ ॥। 
३७८ उद्‌ गा आजदज्िरोस्‍्प आविष्कृणणन गुदा सुठी। । अबाज् लुनुदे बम. ॥ < ॥ 
३७९ इन्द्रेंण रोचना दिवी। हृलदानिं इंहितानिंच.। स्थिराणि न पंराणुदें ॥९॥ 





अर्थ-- [| ३७० | हइखने (दिवि औपडों चक्राणः) छलोकमे विज्ञाम स्थान बमाकर (यत्‌ ) जब ( भूमि 
व्यचूरतयलू ) भूमिकों फेछाया, तब ( >ज्ञ। इन्द्र अवर्धयत्‌ ) यशने इन्हूफे यशकी बढाया | ५ ॥ 
१ यज्ञ: हन्द्र अवधेयलू- अज्षने इन्द्र छो यढाया। " इन्तू व हविरजुपतावीवूघत सदा ज्यायो5कटत 
( ते. था, ३।५'६०,३ 2) 
४२ आओपदा- विश्वाम्त स्थान, गदुदी, तकिया, सहारा, सम्सा | 
| ३७६ | हे (इन्द्र ) इस्र ! ( धावृधानस्य डिज्वा घनानि जिस्युषु। ) बृद्धिकी प्राप्त दोनेवाढे तथा सरपूर्ण 
| शत्रु बोंछे | घनोंक्ो जीतनेवाल ( ते ) तुम्दारे ( द्रांस | झंरक्षणको , बे छृणीमहे ) हम धरना चाहते हैं॥६॥ 
ते ऊते बये वृणीमदह्द- तेरे संस्क्षणकों दम वरना चाहते हैं । 
है [ ३७७ | ( इन्द्र! ) इन्द्रने , खोमस्थ मदे ) सगोगके उस्साइमें (यल बल्ले झभिनद्‌ ) जब बछको मारा, तब 
( रासना अम्तरिक्ष | प्रदाशमान्‌ ण्न्‍तरिक्षछा (वि आनिरत्‌ ) विस्तृत किया ॥ ७ ॥ 
[ ३७८ | इच्दने ( गहा लतीः गा; ) गुफामें बखा हुई गार्षोडो ( आविष्कृश्वन ) प्रदातित करते हुए 
( अंगिरोभ्यः ) खगिरा ऋ'षर्पोके किए उन्हें ( उदू आजवू ) बाहर निकाछा, मोर | च्े अवब्य सुनुवे ) दछफों 
नीचे मुस्तवाला किया ॥ < ॥ 
१ गुद्दा सतीः गा। ऑतिशेभ्यः उद्‌ आजदू- ईब्दने शुद्दार्म छिपाई हुई गायोकों शंगिरा ऋषिपोंके क्षिए्‌ 
बाहर लिकाकछा । 
[ ३७९ )| | इन्द्रण ) हन्त ने दिल; ) शल्मोकके समी / शॉचला । प्रकाद्ासमाल नक्षय्रोंकों ( देल्हाने 
दुंद्दताने व ) दुह किया मोर बढाया, सन ( सह्थिराणि ) स्थिर नक्षत्रोंडों काई ( हे पुशाणुरे ) गिरा नहीं सकता ॥९४ 
१ हम्द्रेण विवः रोचना दल्वइ्ानि दंहितानि च- इखने चुछोकके प्रकाशमान नक्षत्रोंको दृढ़ किया 
कौर शद।या 
दाहुलानं- बढाया दुद्द दु्व चूहे घुद्धा ! 





भावाथ-- सर्वैश्क्तिसान्‌ प्रभुने जब घुरटोक और पृध्वीलोकछा विस्तार किया, तंथ पथरी पर यश होने छरे 
जोर रन यज्ञासें प्रभुद्दी स्तुति गाई जाने कंगी 7 ५ ॥ 

इन्त्॒के संरक्षण भक्तकी सस्पश्चता बढ़ानेवाके, उसे औतिक पेश्यंसे युक्त करनेवाफ़े हैं। ऐसे संरक्षणकी सभी 
कामना करें ॥ ६ ॥ 

इन्दने सोमके उत्साइमें बक्कको भारा। प्रकाशमान्‌ अन्तविक्षको शसने फेडाया ॥ ७) 

इन्हने गुदामें छिपाकर रखी हुई गायोंको चाहर निराछा तथा बक्कोीं नीचे मुदवाऊा किया। दिद्युतने काछे मेघ रूपी 
रद्मक्नोंमें छिपी हुई प्रकाश किरणोंको बाहर मिकाका और सेघकोी नीचकी तरफ मुईचीझा करके डसे निवाय कर व्या ॥८१४ 

प्रभुकी शक्ति इतनी बडी है कि उसने बहुत पहले चुकोक और रुप्तसें वक्षत्रोक्रो इस प्रकार दुदतासे स्थिर कर दिया 
कि भाजतक भी कोह सब्दई गिरा नहीं सका है ॥ ९ ॥ 


सूंफ १४ || द ऋग्वेव्‌का सुबोध भाषंय॑ ( ७७ ) 


३८० अपामूर्मिमंदभिव स्तोम इन्द्राजिरयते.... । बिते मर्दा अराजिषु। ॥ १०॥ 
रै८१ स्व हिं स्तीमवर्घेन इन्द्रास्पुंक्यवर्धन । स्तोतणामुत मंद्रकत् ॥ ११॥ 
१८२ इन्द्राप्ित्‌ केशिना हरी सोसपरेयांव वक्षत: | उप॑ यज्ञ सुराधसम ॥ ११॥ 
३८३ अपां फेनेन नमृ॑चें। शिर॑ इन्द्रोदंबतय। | विश्वा यदजय। स्पृर्घ: ॥ १३ ॥ 
३८४ मायामेंसुत्सिसंप्तत इन्द्र द्यामरुरुक्षत! | अब दस्यूरघजुथाः. ॥ १४॥॥ 
३८५ असुन्वामिन्द्र संधदूं॑ विषृची व्यनाशय॥ | सोमपा उत्तरो भवन ॥ १७ ॥। 





अथै-- | ३८० ] है ( इन्द्र ) इन्द्र ( भ्र्पां ऊरमिं। मदइन्‌ हुव ) जैसे समुव्॒की छहरर उ्तेजित होकर जाती है, 
दी प्रकार ( स्तोमः ) तेश ह्तोश्षमी सेरे पास ( अजिरायस ) ज्षीध् ज्ञाता है जोर ( से मद्दाः भराजियु! 2 तेरे बब्साह 
उक्बक होते हैं || १७० ॥ | 
| ८१ ] है (इन्द्र ) इस | (वें दि )तुम ही ( सतोमवर्घन। ) स्वोदको जदानेबाछे ( उक्थवधर्थना ) 
तथा स्वुतिको बढामेवाढ़ ( उस ) और ( स्तोतणा भवकृत्‌ ) स्तोताझ्ोंका कण्याण करनेवाके ( अस्ति ) हो ॥११॥ 
| है८२ ] ( कीशिता हरी ) बाक्ोंदाले घोड़े ( छु-राघल इन्द्र इत्‌ ) उत्तम चनवारे इन्द्रछो ( लोपपेयाय ) 
सोप्रपानके किए ( यह उपवश्यता ) यज्के पास के क्षाें ॥ १२ ॥ 
। बैं८३ ] (इन्द्र ) है इस | (यतू ) जब ( विश्वा स्पृथः ) सम्पूणे शब्रुसेनाकों तुमने (अजय) गीत 
किया, तब ( अपा फेस न ) जछूके झागसे ( नमुचेः शिरः उत्त्‌ अवतेयः ) नमुचिका प्लिर काट दिया | १६ ॥| 
| इें८४ | है ( इन्द्र ) इन्द्र | तुमने ( मायात्रि!ः उत्‌ू लिखप्घलसः ) कुशछसासे सर्वेश्न फेकनेकी इच्छा 
करनेवाके नभोर ( द्यां आदरुछझ्षगः ) धुद्ोछ पर 'चहनेकी हुण्ड्ावाफे ( द्स्यून्‌ ) बाक्षप्तोंको (्‌ अब भधू चुथाः ) अप्छ्धी 
तशह कपाया | १४७ || 
कधूनुथाः- कंपाया “ धूञ्न केपने '' 
दुस्यूनू भव अधूनु थांः- दुष्टोंका नाद्रा किया । 
[३८५ | है ( हुरठ ) हख ! ( सलोम-पाः उसू-तर!) भपन्‌ ) घोम पीनेवाले तथा उत्तम होते हुए तुमने ( अ-सुथ्वां 
बि-पूर्यी संसई ) सोधयाग न करनेवाझोंके परस्पर विरोध ऋरनेवाऊोंके संघटनकों (वि आजाशयः ) नष्ट किया॥ १५॥ 





भावाथ-- जिस प्रकार समुद्र॒की छद्दरें सदा धस्तेजित होकर ठछकती रहती हैं, उसी तरह वोरोके हृद॒योमें उत्पाद 
छडद्दा छककता रहे ॥ १० ॥ 

है इन | तुप्त स्तोश्रकों बढानेवाक़े कौर हृतोताओंका कक्याण करनेवाके हो । वीर राजा सदा अपने क्षतुपायिय्थोंका 
कदयाण करे ॥ ११ ॥ 

छुत्तम जोर सुन्दर रूपचाक्े घोड़े हुस इन्द्रफों छोमपीनेफे छिए बचश्चके पाप्त के जाते हैं || ११ ॥| 

इख्तने समुह्के झागसे भ्मुद्िका सिर काद डाला | नमुचिका ले है जकदी न जानेवाछ्ा ऐसा रोग । रोग समुद्रो 
धागे क्षनुपानसे नष्ट हो जाता है ॥ १३ ॥ 

इत्जने ूपनी सायाके बरसे चूछोक पर चतनेकी इस्छा करनेयाफे राक्षसोंकों रूच्फ़ी तरह लष्ट किया | मेष लसुर हैं, 
लो बातारूप धारण करके प्तारे लाकाशमें छा जानेकी कोशिश करते हैं | बिजक़ी डम मेचोंको कंपा कर जीचअ शिरा देसी 
भौर ४९३ शर्त कर देती है ॥ १४ | ः 

है हृ०ह ! तुमने खोमधाग मे करनेधालोंके लौर परस्पर विरोधसे मिश्न-मिश्र मार्गेसे ज्ञानेवाफ्रोंफे संघटमकों भह् 
का | प्ष न छरनेसे समाजका उंगरुय नहीं होता लौर संगठन शगवा जस्नण्दताफे न होमेसे समाज भह हो जात 

॥ १ |। 


( ७८ ) ह ऋष्येद्का छुष्येध सापच  संदछ ४ 


१५ | 
( ऋषि:- गोषूकत्य इस क्तिनों कस | देबवा।- इन्द्र! । छूम्दू।- उश्यिक । ) 
३२८६ तब्वामे प्र मायत पुरुदठ्त पुंरुष्टते । इन्द्रें गीमिंस्तेविषमा विंधासंथ ॥ १॥ 
३८७ यस्य द्विवईलों बदत सहोँ दाधार रोदसी । मिरीरजों अप स्वश्पत्दवा ॥१२॥ 
हटट स रॉलिसि पुरुष्ठुद॑ एक यत्रा्ें जिधते । इन्द्र जेत्रां श्रव॒स्पा च यन्‍्तंबे ॥ ३ ॥ 
२८९ त॑ ते मर्द गरणीमाँत वृषण पृस्सु सांसदिम । उ छोकदृत्नुमंद्वितों हश्थ्रियंपू ॥ ४ ॥| 
३९० येन ज्योतष्यायवे मनवे च क्विदिंथ । मन्दानों अरुय पहिंषो विराजसि ॥ ५ ॥| 


राम: का»... गन: '| पा. थमा" ल्‍अगवायना पा किया 











| १७ 
अर्थ-- [ डे८६ ] है स्वोठाजो | ( पुरु-हूरसो पल लेछ ) बहुदोंकि द्वारा शुछाये शय्‌ तथा बहुतों 
हारा प्रयाल्ित उस इन्द्रकेही [ गुणोकी ]( अभि बे गायत ) वादों € संवि् इन्ते » महान इृष्तछी [ शीर्सेः क्षा 
विवासत ) स्तृतियोंसे सेवा करों # $ ॥| 
(४८७ ] ( छविबहलाः यहूय ) दोनों स्थानों वइनेवाके हस्पके ( बृद्दतू सहं। ) शडे बकको ( रोषसी 
दाधार ) धवा प्थिवी धारण फरते हैं, वह इरत [ सूषरवना ) भपने बढसे ( अजान मिरीन ) दीज़ चछनेवाके 
सेडोंकों तथा ( रुघः आप; ) रइनेवाके जछाँकों [ घारण करता है ) ॥ २॥ 
| ३८८ ; ६ ( पुर-स्तुत इन्द्र ) वहुतोंसे प्रशेष्तित हस्त | ( स्व! ) वह तुम ( रानसि ) प्रछादित होते हो, 
धौर ( जैंचा अवस्या च यन्तवे ) जीतने योग्य धन भोर यक्षको प्राप्त करनेके छिए ( एक: वृष्राणि जिव्नसे ) 
छकेशेही वन्नोंकोी मरते दो ॥ ३ || 
[ ३८५० ] है ( अद्वि-व॥ ) पर्वतोकि किल्ोमें रहनेवाके इस्द ! इस [ ते ले ) ठरे रस ( दूृषणं, पृरछु साक्तद्दिम्‌ ) 
बहदान्‌ , युदोगें शत्रणोंके जीतनेवाठे ( छोक-रूत्जु ) छोकोंकों डर्पन्न करनेवाफे कौर ( हरि-पक्‍्िियं ) घोडोंकि नाज्पत्रै 
रहनेवाके ( मत ) डासाइका ( गृणी मास ) वणम करते हैं| ॥ ४ ॥ 
१ झद्वि-पः ते से मद ग्रणीमालि- दे पर्वेहां> किकोंगें रहनेवाफे इन्ह्‌ | हम सेरे डस डत्साहएा वर्णन 
करते हैं ।. 
२ अद्वि-चः- पश्घारी, किछेमे रहनेवाऊा 
३ पृत्सु सासह्वि।- युद्वो में विजयी 
[३९० ] हे हस्त ! ( येन ) जिस प्ामथ्येसे छुमने (आायबे मनये थ ) कायु श्रौर मनुके किए ( ज्योतीषि 
विवेदिथ ) यूर्यारिकोंछो प्रछाद्षिठ किया, ( मन्दानः ) गस पछामव्यैसे लानेदित होकर ( अस्प बहियः ) इस लापतपर 
( थि राजसि ) विराजमान होओो ॥ ५ ॥ द 
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भावार्थ-- दें मश॒ष्यों ! बहुतों हुत।शा क्षएनी रक्षाके किए हुढ्ापे जानेयाले तथा भरयंद्र प्रयेसित हुन्ड्रकी स्तुति 
हुम गाछों, स्ततियापे सम उधकी सेवा करो ॥ ६ ॥ 
वह इन्द्र अपने सामध्यंस्े शीघ्र चकनेवाले श्रेघोंकों जोर बहनेवाडे ललोंकों घारण छश्ता हे । पेसे इश्प॒फे बडछो 
धुफोक छौर प्ृध्वीछोक आारण करते हैँ ४ ९ ॥ 
...._वट् इन्द्र जीतने बोग्य जन कोर यशकों प्राप्त कानेके रिए म्केछेदी पृथ्ोंकों मारता है, इस्सीक्षिए यह तेजस्वी होता है। 
दाहुओोंको मारकरही तेज प्राप्त किया जाता है ॥ ६ ॥| 
है इन्द्र | पर्ददोंके छिछ्लोमिं रइनेवाके, बण्वान्‌, युद्धोर्ने श्र भोको जीतनेवाके कौर घोडोंदी सहापतासे परायुर्जोपर 
खाक्प्रण करनेवाओे हन्हके रस्पाइका दा वैन कह्छे हैं ॥ ४! 
हे इस्प | फ़िस बढ़से हमने सूर्मा दिक्ो धमंसामा, छत बहूफे झाथ तुम हुस शापम पर विशजमांग होलो # ५ ४ 


झूछ १७५ ) - ऋग्येदका छुथोध भाइश (७९ ) 


३९१ त॒दधा चित त उक्धिनों 5सु ट्रवर्ति परेर्था । वर्षपत्नीर॒पों जया दिवेदिते.. ॥६॥ 
३९२ तब स्पर्दिन्द्रियं बइतू तब झुष्परभूत ऋतुम । वर्श शिक्षाति घिषणा वरेण्यशू ॥७॥ 
३९६ तब योएिंस्र पॉस्य एथ्ित्री बधेति शत) । खामाप! परत्रतायश्न हिन्बिि. ॥ 4॥ 
३९४ सवा विष्णुरहन्‌ क्षयों मित्रो गंधाति वरुण! । स्वां शर्घों मदत्वने मारुतघू.. ॥ ९॥ 
३९५ स्व वृष जर्नानां मेहिप्ठ इन्द्र जज्षिष म॒त्रा विश्वां स्व॒पत्वानिं दर्द ॥| १० ॥| 
६९६ सत्रा स्व पुरुशत एको बच्राणि तोशपे.. । नाम्य इन्द्रात्‌ करण भूय हन्वति ।! ११॥॥ 











अथै-- [४९१ | है इन्द्र | ( छेसत्‌ ) तेरें रुप इलकी (६ पूर्वथा अद्य चित ) पदलेके समान क्ाज् मीं 
( उक्थिन! अमुष्छुबन्ति ) स्तोताग्रण प्रशेत्ता कम्ते हैं ५ सम ( सूध पतली! अप ) वरछनेबाके मेघोंदी परिनिरूप 
जकोंडो ( दिखे दिये ) पतिदित ( जय ) जीतो |) ३ ॥| 

| ३९२ | हे इष्ठ ] ( सच त्यदू बहलू हुन्हिये ) उस हरे सहान्‌ पाक्रम, ( पुष्प ) बच | उत ) और [ फ्रतुं ) 
कमे उथा ( घरेण्य बज़ ) स्वीकारने योग्य बद्धछा ( घिषणा शिशातति ) स्वुत्ति गुण वर्णन करती है ॥ ७ ॥ 

[ ३९३ | है इस | ( दयो;) घ॒कोझ ( लव पौस्य ) तुस्शरे बछ़को तथा ( पूृणियी ) एंपिदवी ( भवः ) 
तम्दोर पशछों ( च्धेसि ) बढ़ाती है। ( त्थां ) तुझे ( आपः पर्ेतास। थे ) जक तथा मेघ्र ( दिन्विरे ) प्रसश्न 
छरते हैं || ८ ॥ 

शो: तथ पोंस्य अवबाः वर्धति- धछोक छेरे पौदपछा क्षौर यराका बेन करता है। 

[३१९४ ] दे इन्द्र | | बृद्न क्षयः ) सद्रान्‌ निवाप्तझ्ा दरेतु ( विष्णु: मिन्नः, बरुणा ) विष्णु, भिन्र कौर 
वर्ण ( हवाँ गृणाति ) ऐेरी रुतुति करते हैं ( मादते पाले; | मरतोॉसछा बछ भो (६ अल मदाति ) दुझे वत्साधित 
छरता है ॥ ९ ॥ ढ 

[ ३९७ ] हे हम्द | ( हवें चूषा ) तुए बढवान्‌ हो, भौर ( जनानां ) जनेके बोचमें ( मंहिष्ठः अश्विषत ) 
सबसे महन्‌ समझे ज्ञात हो, तम [ सु-भपत्यथानि खन्ना ) सुन्दर पुत्राविके सरित ( विश्या ) पम्पूण धर्गोद्ो 
( दाघिषे ) बारण छरते दोओ। १० ॥ 

[ बएदे | ६ ( पुरु-ज्तुत ) बहुनोंसे प्रशंस्तित इन्द्र | ( स्व ) तुत्र ( एकः ) अफेछेदी ( चुत्राणि सच्रा ) 
धाश्ुभोंको एक साथ ( तोशासे ) मारते हो, ( इन्द्रासू अन्यः ) इन्द्रते मिश्र कोई दूसरा ऐसा ( करण ) कम 
( भूया ते हृष्वाति ) बारंदाद नहीं कर सकता ॥ ११ 0 

छग्या- एक साथ, महान्‌ ' ग्रइश्लामेतत्‌ इति साखणः 
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भाधार्थ-- है इन्द्र | तेरें उस बछकी गदकेके समान काज भी स्तोलायण परसेश्ता करत हैं| चतः तुम बरपनेवाडे 
मेशोंके अर्ोंछों प्रतिदिन बरखानो | इ # 

है इस्त | तेरा पराक्रम, बछ, कर्मघक्ति और श्रेष्ठ वद्ध दमकी हफारी बुचि प्ररेश्ा करती है ७) 

चुठोक इस इन्द्र बढ्कका हथा प्रथिदी हुन्ह के यशका वर्णत करके कसका बह बदात। है, लव जरझ धथा मेघ भी रुघछ 
इन्तको प्रसन्न करते हैं || ८ ॥ 

को सब प्रणणियोंकि निदासको ध्वज बनानेताज़े हैं, पूसे विष्णं, मित्र चौर खरुण भी इस इस्त्रछी ध्वति करत हैँ छोर 
मदतोंढा धक मी इसउस हरद्को उत्साडिस करता है ॥ ५ ॥ 

है इम्ह ! शुम अर्नोक्ो वीचमें संबसे मड्ठान हो | डततर पुथोंके साथ सब अर्नोको घारण करते हो | सभी भ्ांणी 
ह्म्द्रके प्ञ ड़ पद शसमत कम करनेवाओं पर छम्वंसा स्नेह प्ष्दचिक पट्ता हु [| १७ ॥ 

हे इस | ठुम भकेछेददी वृश्नोंछो एक साथ मार देश हो । ऐसे कार्पको हन्दसे निम्न दूसरा कोदे बहीं फर सफता ॥॥ 





(८० ) सब ऋतष्वेदका भुर्योध भांष्य [ झंडछ ४ 


३९७ यदिन्द्र मन्मशस्ला नाना इर्दंत ऊतयें. । अस्मारफेमिनेभिरत्रा स्वेजेय.. ॥ र२॥ 
३९८ अरं क्षयांय नो मह्दे विश्व रूपाण्याविश्वन्‌ । इन्द्र जैब्रॉय हर्षया शचिपर्तिंय ॥| १३ ॥ 


१६ 

( ऋषिः- हृशिस्विदिः काण्य! ' का इुन्त्रः । छम्द।- गायत्री । द | 
३९९ प्र सम्राज चर्षणीनामिन्द्रं स्तोता नथ्यं गीर्में। । नह नुपाहं मंहिंप्ठम्‌ ॥१॥ 
४०० यसिचक्थाति रण्वन्ति विश्वानि च भ्ररस्या | अपाभवो न स॑मुद्रे ॥२॥ 
४०१ त॑ संष्टुत्या विंवासे ज्येष्ठराज़ मेरें कुल्तुम । मद्दो वाजिन समिभ्य!  ॥ ३ ॥ 
४०२ यस्पानूना गधीरा मदा उरचस्तरुंत्रा! । इर्पुपन्तः शुरसावी . . ॥ ४ ॥ 





. अधध-- ३९७ [| हे ( इन्द्र ) हम्त | [ पत्‌ ) जिस झमय ( ऊतय ) संरक्षणके लिए (सता ) पुम्हें 
छोग ( मन्मशः ) स्तोन्रसे ( नाना दृचल्ते ) कनेक प्रकारसे बुलाते हैं, ( अञ्च ) रुसी समय ( अस्पाकेधि! नुभिः ) 
हमारे नेताशोके साथ रहकर ( रुपः ज़य | घनोंकों जीतो | $१॥ ॥ ह 

| ३९८ | दे स्त्रोता | ( नः मद्दे स्थाय ) हमारे बड़े निवाप्तके लिए तथा ( सैजाय ) जयके डिप ( विश्वा 
रुयाणि आ विशन्‌ ) सम्पूर्ण रूपोर्समे रहकर तम ( अर जाचोपति एन्द्रे दृर्चय ) सामथ्पंवान, झाछियोंके स्वामी 
, इरुदको प्रसस करो ॥ १३ 8 क्‍ 

॥३ 2 5 आओ, 

[ ३९९ ) हे रतोता | ( चर्षेणीणां सन्चाज ) ममुष्योंके क्न्नाद्‌ ( गीर्णिं। लथ्यं ) स्ुतियोसि प्रशंसनीय ( लरे ) 
नेता ( तू-धाह ) शबुको पराजित करनेवाछ्षे ( मंहिददं ) सबसे महान ( हल्द्ने प्र रतोत ) इन्द्रह्ली प्रशंसा करो। है 

[४२० ]) ( यस्मिय ) जिस इग्दमें ( विभ्वानि उक्धाने भ्रवस्या य ) श्षम्पूर्ण एतोश्र जोर पहद्ा ( समुत्रे 
क्र्पा अबः ते ) समुतर्मे जड़ तरछताके प्भान ( रप्यन्ति ) शोमित होते हैं ॥ २ ॥ 

[४०१ ] में ( ज्येध्चराजे ) मशान्‌ गाजा, ( भरे महः ऊत्सु ) प्ंगरममें महान करे करनेवाडे ( धाजिन ) 
बलवान्‌ ( से ) डप्त इस्तकी ( सनिश्यः ) घन प्राप्तिके किए ( सु-सुलुस्या ) डततम वाणोसे ( झा बियाले ) 
प्रशंघा करता हूँं॥ ६ ॥ ढ 

[४०२ ] ( यस्य मधाः ) जिपके पराक्रम ( अ-नूगाः ) सदाव्‌, [ गभीराः ) सम्मीर, ( छरवः ) विस्तृत 
( तरुन्ना$ ) स्वरासे शाम्रुक्रों मारमेवाक्षे ( शुरखातों हषुप्रर्तें; ) युदमें मधिक उत्तेजित होनेयाड़े हैं [ ऐसे हृर्वुकी 
स्‍्वृति करता हूँ ॥ ४ ॥ 





भावार्थ-- है इन्द्र | जिप्त समय तुझे छोग घेरक्षणके छिए शुडाते हैं, उस सभय तू उसके प!स्त जा और शत्रु रोंछो 
शीतनेंसें उनकी पघट्टायता कर || $२ || 

सब झूपोंसे प्रविष्ठ होकर सामथ्देदान हन्त्रो प्रसस्न करो। स्व रूपोंमें शिरीक्षण करके सदै प्यापक्त इम्ह को वह 
देखकर उसे प्रसस्न करो | महान्‌ तिवाप तथा विजएके किए हमब्बको प्रसभ्व करो || १३ ॥ द 

है ममुष्यो | मासवोके छम्जाटू नेता, शब्रुतेनारा परासव छरनेयाके बडे इसकी स्तुति करों ४ १ ॥ 

जिस तरह समुत्रमें शबनेवाली कहरें समुव्रमेलदी ढठती हैं, कौर डसीस कील भी हो जाती हैं, दसी तरह समी 
हलोत्र इस इम्जतेंगे रदते हैं कौर उस्लीरें वि्ीन भी दो जाते हैं ॥ ९ ॥ द 

भ्रष्ट राजा, युदमें महान्‌ हमे करनेवाले धड़वानू उस वीरकी प्रशंसा करता हुं. ॥ ६ ॥ क्‍ द 

का उससाइ कमी क्षीण हीं होता, वह सदा गिभीर रहता है । उसी जरप्ाइग्रे प्रेश्त होढर इए्ड सदा पाजुछो 
पारता है ॥ ४ ॥| । 


सुर १६ ] द ऋग्वेदका छुदोध भाष्य (८१) 


४०३ समिव्‌ धनेंषु हिते ज्वधिवाकाय दंवन्ते । येषामिन्द्रस्ते जंपान्त.. ॥ ५ ॥ 
४०४ तमिच्च्य्ेरारथन्ति त॑ छूतेमिश्रपेणरं: । एप इन्द्रों वरिवरक्ृुृत_ 0 ६९ ॥ 
४०५ इन्द्रों बक्षेन्द्र ऋष- रिन्द्र) पुरू पुरुदत। । महान्‌ महीमि। श्ीमे। ॥ ७॥ 
४०६ प। स्तोम्प! स दृव्यंः सत्य! सत्वा तुविकृमिं। । एकेशित्‌ सम्नमिभूतिः . ॥ < || 
४०७ तमर्केंमिल्त सामंभि-सतं गयब्रेशषणयं!... । इन्द्र बधन्ति क्षिवयं:/. ॥ ९॥ 





________ |  _॒_॒_॒_ $फइ [टी कफ कक कान अत नतताआ 

अधथ-- [ ४०३ ] ६ घनेषु हिलेषु ) संप्रासेकि प्रासम्ण हो जाने पर (ले इतू) ठप्ती हछ्कोही ( अधिवाकाय ) 
छपरी तरफते कडनेके लिए छोग ( हयपन्ते ) बुछाते हैं, कर्षोंकि ( येषां इन्द्रः ) जिनके पक्षमें इन्त्र होता है (ते जय स्ति ) 
वे ही कीतते हैं | ५ ४ | 

[| ४०४ ] (सं ) इल इृख्ड को छोस ( उयोत्नी; इस ) बढके काणोसेडी ( आयंन्ति ) माप्त कर सकते हैं, सौर 
( चथेणयः ) रूलुष्प | ते ) रुख इखको ( फतेधि! ) कर्मोसेदी | पा पत्ते हैं। ( पथः इन्द्रः बरेव+ कुत्‌ ) यह 
हुण्प्‌ 'बजका देनेवाछा है || ६ || 

[ ४-०५ ] ( इन्द्र घ्दा ) इस्व ज्ञानी है, ( इन्द्र7 ऋषि: ) श्ख्र घ्े इष्टा है, ( इन्द्र पुर पुरहुतः ) इन्ड 
बहुतों द्वारा साहाय: वे बुढावा जाता है, ठथा ( प्रद्ीक्षि: हे बीमि मंद्रान्‌ ) शपती बढ़ी बडी शंक्तियोंसे वह मदान्‌ है ॥७॥ 

१ इन्द्रः ब्रह्मा- इस ज्ञानी हे । * 
२ इल्द्ा ऋषि।- हस्त इश है । ह 

३ हरुद्ः पुरुद्ुता- इस्त्र बहुरतों द्वारा सदायाय बुलाया जाता है । 

४ महीमिः शचीमिः महान-- हन्द झपनी बडी घाक्तियोसे सद्दान है । 

[ ४०६ ] ( लः स्तोम्वः ) वह इस्तर स्‍्तुतिके योग्य है, ( सा दृठय: ) वह युकाने योग्य है, ( छत्यः ) णवि- 
नाप्ती ( स्तत्या ) [ धपरे प्ामस्वसे | बढूवानू है, ( तुबि-कूर्मिः ) बहुठ करे प्षीम्र करनेवाक्धा है, जोर ( पकः चित्‌ 
सन्‌ भ्सिभूतिः ) भकेका होते हुपू मी दाज्ु भोंको इदानेवाका है || ८ ॥ 

६ सत्या- सत्ता, ठत्व, सत्व गुण, प्राण, चेतस्यता, शक्ति, इदवा, सश्साह, भात्मामुशासन, पाजुको दुःख 
पहुँचानेवा८ा * शाश्चर्णां अतृस्त द्यदिता इति सायणः 

[४०७ ] (चबंणयः क्षितय। ) ज्ञानी झज्ञुष्य ६ अक्रेमि। सामपिः गायजः थ) ऋथा, साम नौर गाषत्रो 
छंवमश्रोंसे (ले ते ते इन्द्र अभि घर्घेन्ति ) रुख इस्त्के भक्षको बारें जोर बबाते हैं ॥ ९॥ 


०-० न “ला जापान मन. नम्न्‍नअपनननाी न +-, अब मल्‍णननन-न+ननन »ना बा". गाल वार्ता कक न्‍-...........................................8-७-- सन समन नमन ५.८ सर“ पाप “न पा नया + मे +ऑपप सम कक कक स नम" मानी +०कर ज७ बन पक. हक ननन..-म+-ममम मनन + न ममता भइइक----+++++ गरम न मकर नात नह "मकर महल नमाल॥ डा मा. विन... +अनके कूननन-»»- 3. -अनमन«+»«ःण+टन “० मर ++>ा डिक लक कक मी 


भावार्थ-- एग्रामके प्राश्म्म हो जाने पर इसो इर्द्रकों कोग शुछाते भै जिनके पक्षमें इस्ह्ू दोता है, वे फीतते हैं ॥५४ 

इस इंखडछी प्राप्ति सवा उत्तत पशाक्रम तथा सक्तम डास्ाइसेडी हो झ्क्ती है । इसको प्राप्त करनेके थ्रेड्दी दो 
साधन हैं |! ६ ॥ 

हणत चानी है, वह से लोश सब कुंछ देखनेवाक्ा है । इसीछिए वेंह सभके हारा धुकापा जाता है। वह अपनी 
प्राक्तियोंके कारणही महात्‌ है । कोड भी मनुष्य ऋपनीदी शक्तिके- कारण सहान्‌ धन सकता है । दूछतरोंढी शाक्तिके लाधार 
पर महान्‌ बनभा लसंभव है ॥ ७ ॥ 

बह इम्ह्‌ स्तुतिके घोग्व है, इसीछिए दइ शुकाने घोग्य है । उड़ भविनाणी होते टुएु भी अपनी शक्तिसेही बढूवान्‌ 
है। घछदार दोनेके किए डसे दूसरेकी ग्छिकों भावइपकता ली पढ़ती | वह बहुत शीघ्र कम करनेदाका है, इप्तीकिप्‌ वह 
अकेक होते हुए मी धनेक घातु ओको हरामेवाछ! हे ॥ ८ ॥ | 

श्ञानी समुष्य अतेक छर्दोंमें स्तोत्रोंका भाव करके इस इस्ह्का ठत्साइ घढाते हैं ॥ ९ 0 

११ ( का. सु. मा से, ८ ) 





(८१, ... ऋग्वेदका छुबोध भाष्य [ #डक ८ 


४०८ प्रणेतार बस्यों अच्छा कतार ज्योतिं। समत्छ॑ | सासहांसे ध्ृघामित्रान्‌ू_ ॥ १०॥ 

४०९ स न॒। पत्र; पारयाति स्वस्ति नावा पुंरुहत। । इन्द्रो विश्वा अति द्विप:ए ॥॥।१॥ 

४१० सर न॑ इन्द्र वा्जेभि दश्नस्था च॑ ग्रात॒या च॑। अच्छा च नः सुम्न मेंषि ॥११॥ 
[ १७ ] 


( ऋषिः- इरिस्थ्रिठिः काण्यः । देखता- इन्द्र), ६४ वासतीष्पांतवा छन्दु> गायत्री प्राथ। 5 (१६४ पदती, 
न सतोबृद्षरी १। ) 


४११ आ यांहि सुषगा है ठ॒ इन्द्र सोमे पिन इम्मू ! एंद बहिं! संदो मम॑  ॥१॥ 





अ्र्ध- [ ४५८ ] ( बस्य! अजछ प्रणेहारं ) घनका दान करानेदाके, (अग्गत्छ ज्योतिः कर्तारं ) युदोवें 
प्रकाष्या करतेवाके ( युधा प्रम्मित्रान लाक्षद्धांछे ) यूउसे प्राश्न वो को जीतनेयाफछे [ हस्प्रका मेलुप्य पहा अदा व हैं|।#॥१०॥ 
१ समत्खु ज्योति! ऋलता- युदोंप्रें मकाशा करतेंवबाड्ा, 
१ गुघा अमिषान्‌ सालद्वान्‌ -- युद्धसे दायुक्षोंकों पशाजित फानेवाक्ा इध्द है | 
[ ४०९ ) ( सा ना पद्रि; ) वह हमाही कामकार्थोद्धों पृ बरनेयाढा है, ( पुर-हुलः इन्द्र! ) पेंसा धहुतों द्वारा 
चुदायेजानेदाडा बह इन्द' (धिश्वा द्विंषा ) सम्पूणी शब्॒शोसे हमें (पाखा ) ताव द्वारा (स्घस्ति ) कष्याणपूदेक 
( असि पारसासि ) पार कटा दे | ११ ह 
१ हल्‍्ठ्ः विश्चा द्विषः नाथा स्थस्खि प्रति पारयालि-- दस्त सब शषनोसे हमें, नौका द्वारा जेते पार 
करते हैं वेसे छर्पाण पूर्वक पार झर दे । 

. [४१० ] हे ; इुल्तू ) इस्द्र (क्षा रवे ) बह तू (मं; ) दसे € वाकेभिः दृशस्यप | वछॉसे, अर्वोसि युक्त घन 
दे, (यू ) भौर (गातुय ) जाने योग्य मारी दिखा | (च्च ) तथ! | भः , में ( .भर्न अज्छ नेषि ) सुखके प/स 
पहुँचा !| १२ || द 

३१ घामेतिः वृशस्‍्य-- बंछों कौर ध्म्मोके पाथ भन दे । 
२ घाछुय-- उत्तक् झागे पा 
३ सुभ्य अच्छलेषि-- सूछके पास ऐ जा | 
(१७ | 
| ४११ |] दे (इन्द्र ) इनत ( आ याहि ) नाछतो, भोर ( ले हि सु>जझ्नमा ) दुम्गारे छिप अच्छी प्रधार तिकाड़े 
गए ६ दे सोम पिय ) इस सोमछो पियो, ( मम इृदू बह़ि 0ासद ) मेरे इस लासस पर क्षेटी | १ ॥ 





भादार्थ-- इस्ज छोषोंफे द्वारा घनका बाम कशता है, युद्धोमे स्रंध घपने तेजका प्रकाश फेफातों है को+ अ्रपने 

हेजके क्षदार पाचब्लोंकों जीवनेत्राछा है, इलीछिए सोग इस इन्ड्का घरद्मा घबाते हैं। जो बीर ऐसे गुणोंशि युक्त होगा, बस 
वीरषी प्रशंघा हद जगह ऐगी ॥ १० ॥। 

हम्द्र प्राणियोंदी हर झामलान्नोंछों पूे कश्मेबारा है, इसीकिए पघब प्राणो उसे सुझाते मेँ | ऐम्श यह इस्त् हमें 
शचलषोंले सो संग्रामके उछ पार इसी तरह के जाए, कि जि ताड छोग सावसे नेब।के उप पार जाते हूँ ॥ ११ ॥॥। 

है इस्द | हसे तू झफ्तम बढ और भद्धस युक्त धन दुछर इमें कार यंदनपे किए रत्तम मार्ग दिख्षा, दस्त शत्तम माशसे 
घझयार इम सुस्त प्राप्त करें || ११ #॥ न्‍ 

है इस ! हसारे पास जाऋर इस श्ासम पर पैंठो छौर इमारे हारा दिए गए सोमर्सक्ों पी | पीरोंका इसी तरह 
झस्फार क्रमा आादहिए ॥ १ ॥| | 


छृक्त १७]... ऋग्वेद्का सुरोघ भाव्य ( ८६ ) 


०४१२५ आ व्य। ब्रह्मवुज दरी बईतामिन्द्र केशिनां । ठप ब्रक्षाणि ना शुभ ॥ ३ ॥ 
४१३ ब्क्षा्गस्त्था कयं घुजा सासपासिन्द्र सोवितं!. | सुताबन्तों दृवामदे ॥ ३ ॥ 
४१४ आ नों याहि सृतादेंदी उच्माके सुध्टुतीरुर | पिद्या स्‌ क्षिप्रिन्नन्धेतःे ॥ ७ ॥ 
8४१५ आते सिश्चाप्रि कुष्ष्यी “रन गात्रा वि धावतु | ग॒भायव जिड्बा मर्धु _ ॥५॥ 
४१६ स्टाद्टें अस्तु संपदे अर्धुमान्‌ तन्‍्लेई तय | सांग; कऋरमस्तु ते हे. ॥ ६ ॥ 
४१७ ग्रयप्त तथा विचपणे जनीरितामे संवंत! । प्र सोम इन्द्र सरतु ॥ ७॥ 

















अथ-[ «४१२ ]६ (इन्द्र ) इन | ( ब्रह्मन्युजञा ) कहने मात्रसे [ रथ ] जुद शानेबाके, ( फेशिना हरी ) लाल 
दाछे घोड ( त्वा आयहतः ) हुम्हें रर्श के क वे, कर तुम ( नः बरह्म।णि उप शाणु ) इमसार सतोगष्रोंकी पाछ्सले छघुनो ॥२॥| 
चह्म यु ता हैं र-- ४शोरे माजसे रपके साथ जुड़ जानेवाके घोड़े । 

[४१३ | है इन्द्र ) इच्त | ( झामपां तथा) काम पीीगेयाके तुमको ( छीमिम। सुताधस्ताः ) सोम पग 
करनेवाले ( दय॑ चद्घाण; ) दम्त शानौ ( युजा हवा मदे ) लाथ जुछाते दें ॥ ६ ॥ 

| ४१७४ ) है इनद | ( सुमायत्रः कसा ) सोमयारा क्‍रनेबाढे हमारी ( छु-स्तुृशी! उप आ! याद ) श््तमर 
हतुलियोकि पाप्त आयो, बोर हे / (४-डिव्िन ) उत्त- शिरब्त्रण घारण करनेवाके इल्द्‌ ! € भअस्मयाक अश्यलः पिथ ) 
इमारे सोम हों । प्री #॥ ४ , 

[ ४१५ ! हैं हस्त ! मे । ते कुक्यों: ) प्म्तारें कुप्तियोंको ( मा सिचाप्ति ) लोमसे भरता हूँ, बह प्लोम 
तुन्दार ' शात्र! अनु घ चावतु | प्रस्धक बंगमें वौद, तुप ( मधु ) सोम ( जिद्धया शुभाष ) जोभमसे चक्की | ५॥ 

[४१६ | दूं इष्ठ ! ( लले-छु-ब ते) उत्तप उर्वोद्दी देतेवाले तुम्हारे छिए यह ( मचुवान्‌ ) राइव मिश्विद पतोव 
( सुवादु, मह्त ) सवापिंटट दो, तथा ( जोधः ) बह सोम (तथ तनन्‍्वे ) दुस्दारे शरीर णोर ( से छूने ) तुम्दार हत॒छसे 
क्षिप्‌ (<ां अर्ूतु | सुल्कारो हो ॥ ६ ॥| 

[ ६१५ | 8 ( किचि्ंण इन्द्र )वूगबर्सी दस्त | ( भय सोम!) यश साम | जती। ह_व ) जैसे खिर्यां सफेद फपदोलि 
हेड़ी 'दुततो हूँ, उसी प्रद्चाट ( क्षपि मंबूतया ) शाप दूघसे (मेश्रित दोऋर ( सवा प्र लपेतु ) दम्दारी जोर बढ़े ॥ ७ ॥ 


7“ जूबाओ - देकेश मातके सुड़लावाओ घोड़े इन्दको हमारे पाल के जाये, ताकि वह दमारे सरोश्रकों एससे खुद 
सऊफ / घोड़े ऐसे सुशिधित है ॥ २ ॥ 

है हर | शामपाम फ्रस्तेताढ़ें तेरे छिएु हमने यह सोमा्त तेय्पार करके रखता दुला है, कौर इस शानी एप 
शुहाल भी थे ॥ ६ ॥ 


५ हे इस्ह (5०० सापरतको निच्ोडकर तेथथार फरके रखा हुआ है, लत; तुम दसारे पा जाकर इन छोमरसेको 
पीनणो ॥ ४ ॥ 


सोमरस्त पीनेके काद दस्तक दारीरक प्रत्येक अंगमें उस रक्षक कारण हश्साह दोड जाता है; सोमश्स शस्साह 
प्रदान करता है | ५ ॥ 

है इगह ! तुम झक्तम उनकी देनेवाडे हो, सत! यह शहरमिध्रित सोम तुर्मे स्वादिए छगे छोर तुम्तुर दारीर भर 
इगयकी सुख्र देनेव/।छा हो. स्रोजश्टा दागोर और हदुयको सुक् देता है। शत: सोमरस्को नशीका कमा दोषपूण है, क्योकि 
गंगा हृदय कोर शारीरकों सुछ हरीं दुता # ६३) 

ज़िल तस्दू ख्िशं पद कार शुभ कपड़ों बहुत सुन्दर कूमसी हैं, हुसी तरह, गायके दूधसे मिल्थित होनेके कारण 


शुक्र शा खेजस्वी छुला सोनरल बहुत सुशोमित होता है प्षोत्रन्त उयबाद कर्मेके बाद अचश्चमें गायका दूध मिफाया 
जाता है ॥ ५ | 


(८४ ! ,._ ऋग्वेष॒का छुबीध साष्य [ अंदकछ 4 


: ४१८ तुविद्रीषों बपोद! सुबाहुरन्धंसों मे । इन्द्रों इन्नाणि जिध्ते।.. ॥ < ॥ 
४१९ इन्द्र प्रेहिं परस्त विश्वस्येशान ओर्जसा इश्नाणि वत्रहञ्नदि ॥९॥ 
४२० दीघ॑स्तें अस्त्वकहुशों येना बसु प्रयच्छृत्ति यर्जमामाय मुन्ववठ ॥ १०॥ 
४२१ अर त॑ इन्द्र प्तोमे निषतों अधि बहिषि एट्रॉमस्य द्रवा पिच # ११४ 
४२२ शारचिंगों श्लाविपूजना 5ये रणाय ते सुतः आखंण्डक प्र हंयप से ॥१९१॥ 


ऑरक३- पल राज आओ अं नम 


हनन मतन-नकान्‍्नकककबकबबबबबब कक ४>+ “अं .-प-+अआम ४८ “+# कं नननननन--न-ानन-ा--ाााा+ा-ा-ा-- मीन कम कि पपपनगपफ पं ज सनक मकन्‍क+नन ८3८८... पक: हट “हद पकल अं पचा न -> «-०-ंपम-कम पल मन स॒सन पकने: पद: म-नसकतन-नक्‍ ऊन धमनन-न नमन नन-े+॑ मूलांक ८८ कक" एड नी - हर पतन क “अननन-ा-+ “5. मं फऋााषष मधु" अिकरकुतननऊ बस आयात हल. 














क्रथ-- [ ४१८ ) ( तु दि- भीष!, घंपु-उद्रः, खु-बाहु! इन्द्रः ) बरवान पलेवाक्ा, बढ़े पशवाफा तथा ढक्तर 
भुजाणोंवाका इष्द् ( अन्ध ला मद्‌ ) सोमके वश्साहमें ( वृत्राणि जिपमले ) बुंत्ोंको माशता है ॥ < ॥ 

है छु-बाहु! इुन्द्रः चुचाणि जिश्तते - उत्तम सुजाह्ोंदाका इन्त्‌ शा भो को माशवा है । 

(४१९ ) ( विश्वस्य इंदा।न इन्द्र ) हे विश्व पर शासम करनेवाके इष्ड् ! (लव ) तुम ( ओजसाः पुरः प्र हाहे ) 
सामथ्ये युक्त होफर जागे णागे चछो जोर हे ( सुअ हन ) वृश्रको सासनेवाछ्े हण्ण ! तुम ( बुषाण जाने ) शत्रुओं क्रो 
सारो ॥ ९ ॥ 

[ ४२७ | हे इस्त ! ( येन्र छुब्चले यज़मानाय ) जिसके सोम बाग कर्नेवाक यजमानके किए ( चधु प्रय 
रुछालि ) धन देते हो, बह ( ते अकुकुशा ) तुरदारा भायुघ ( बीघेः ) बहुत बढा है ॥ १० ॥ द 

१ ते भ्रदकशाः दीघें।- है इश्क | पासन करमेकी तुम्दारी शक्ति बहुत घड़ी है । 

[४२१ | हे ( इन्द्र ) हस्त ! ( से ) तेरे झिप ( अय सोमः ) पह सोम ( बहिंणि अधि ) यक्षमं ( नि 
यूतः ) पविन्न करके रखता हे ( ६ ) भब ( आ हदें, द्व ) का, दौद, ( भस्य पिख ) इस पोमको पी ॥ ११ ॥ 

[४२२ ] हे ( ह्ावि-सो ) शक्तिश'छी मौवोंदाले तथा ( शाखि-पूशल ) प्रतिद क्ताबाके इस्ह ! ( ले 
रणाय ) हुई जानहिवृत करनेके छिए ( अये खुल) ) यह सोम है। हैं ( आाखण्डरल ) शतुर्मोक्ों मारनेवादे हण्ड ! 
तुम ( भर हूयसे ) हमारे द्वारा घुकाये जाते हो ॥ १ ॥ 

१ आशंडलर- गन्॒के टुरुड़े टुकड़े कश्नेघाका | 
दे शाखि-गो-- शक्तिशाकी इंद्रियोंदाका, गोौश्योबाका। 


सावार्थ-- इसका शरीर देचनेमें बद्ढुत घुरुदुर है, सक्तदी शर्देग सोटी है, डक्तम भुडायें हैं, पुसी शुजाओंशे वह 
' डुँब्ह सोमके डत्साइमें सरझबर बृचोंको मारता है । ऐशा रारीर छोर उत्साह दीरोंडा भी होगा चाहिए ॥ ४ ॥ 

हे हद | तुम बढसे युक्त होकर लागे रांगे अछो। भद इशॉा अत्यनिक बझवान होनेसे युद्धोरें सबते आगे शहता 
है। हे इनत | शाजभोकों मारो 8 ९ ॥ 

इफ्ड्की पाक इतनी अधिक दे कि बह दूर देपामें भी रहकर सारे विश्व पर धाशस्तन करता दे | उसका अंकुश सबको 
नियंत्रफमें रक्षता हे । हधी तशह शजाका नियंत्रण रे राष्रको शाालित करें ४ १० ॥ । 

है इस्च्‌ | बच्चें बद सोमश्ल तेरे किए पवित्त करके शसता गया है, झसे तू पी ॥ ३१ 5 

इल्त्ंका स्वरूप शफ्षिश्ाकी हे, छपरी शक्तिके कारणही यह पवन पूजा जाता दे | हसी क क्तिझे काशण कोत इज 
ख्ोम्ररस पीनेके कि जुढाते दूँ ॥ ११ ४ 


चूंछ ३८ | ऋग्वेव्‌का झुबोध भाष्ये ( ८५) 


४२३ यस्वें शुड़ब॒धी नपत्‌ प्रमपात कुष्डबाय्यं।.. ै। न्यस्मिनू दश्न आ मन! ॥ ?३॥ 
2२४ वास्तोष्पत भ्रवा स्थृगां“5संत्र सोम्पानांस . । 


द्रप्ती भेता पुर्रा शाश्तीता- मिन्द्रो मुर्नीनां सखा ॥ १६ ॥ 
४२५ पृदकुसानुयजतों सवेषण एक! सश्नमि भूयंत! . । 
भृणिम्रश्न॑ नयत्‌ तजा परो ग॒भे रद सोम॑स्थ पीतसये ॥ १५ ॥ 
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[ १८ | 
(ऋषि!- इृरिस्त्रिठि: काण्वः | देबता- कषाद्त्या।; ४, ६, ७, अदिति! ८ अश्विनों; ९ अश्निघर्या निलह। 
छनन्‍्वू- उष्णिक्‌ | ) 
४१६ इद हू नुनमेंप॑ सुन्ने मिक्षेत मत्यें/ । आदित्यानामएंव्य सर्वीममि ॥१॥ 


अर्थ-- | ४२३ | है ( ंगवघः न- पात्‌ ) किए न- पात्‌ ) किरणोंकी दर्षा छानेवाले सूथको शोंकी दर्षा छानेवाद़े सूर्यको मे गिरानेवाके इन्द्र | (ले 
प्र-न- पाल्‌ ) तुम नम गिरानेवाकह्ना ( यः कुण्टपाय्य: ) जो कुण्दपाय्थय वज्ञ हे, ( अस्विमन ) इस यज्ञमें ऋषिशण 
( मनः झा निवृश्च ) मनको रूटते हैं || १६ || 

१ ज्टंपजुघा- ऋषि, [ हंग ] किणोंको ( बूब। ) बरपाने वाक्ां छूये | 
९२ कुण्डपय्ध।-- एक यज्ञ विक्षप । 
ये प्र-तं-पाछू -- थे गिरानेवाहां, ऊंचा ड5/नेदाका 

| ४२४ | हे ( वास्ताष्पते ) गद्धपते | [ हमारे घरका ( स्थूणा ) छ्म्मा ( श्वा ) दृढ़ हो, तथा( लोस्थाम।ा ) 
छोमपात करनेवाक्के हमार ( अंश-जर ) शरीरका प्लरक्षक हो, ( शाश्वतीतों पुरों भेसा ) बहुत काछसे बधी हुई 
झश्रुदी गगरियोंकों तोडतेवाक्ा ( दप्लः ) सोम पीनेवाका ( इुंन्द्। ) इस ( मुगीमी संख्या) ऋषियोंको 
मित्र हो | १४ ४ 

१ शब्वतीमां पुरां भेसा दृल्दः-- बहुत कारूसे बच्ची हुई शलुकी धरारियोंकों तोडनेवाक्ा यह इत्र है। 

[ ४२५ ] ( पृद्गाकुसामु! ) खपैके खमाम ऊंचे सिरवाहा, ( थजलतः ) पूज्य ( गधेबण; ) संशोधन करनेबाक्षा, 
बह हस्त ( एकः सन्‌ ) एक होते हुए भो ( भूयसतः अभि ) लनेक शत्रु भ्ॉक्ों पराजित करता है, पेसे ( भूिं ) मरण- 
पोषण करनेवाले ( अश्य । छदेश्र ज्याप्त ( इन्द्र ) हश्तको € छोमस्य पीतये ) सोमपायके छिए ( तुक्षा गृभा ) साथ 
होकर ( दुर। लयत्‌ ) भागे के आभो ॥ १५ || ह | ह 

१ तुज-- १हूँचणा, विस्तृत्ध करना, पहुंचाना प्ारशा, हृक्शा करना, कपड़े पहलमा, हहना, बुना, भारी बहुना 
२ गधेषण।-- छंशोबन छरनेवार!, हूँंड विकाकनेवाला, गायदी इच्छा करनेवाका 


१८ ] शत 
[ ४२६ ] ( इद लून ) यह निश्चित है छि ( क्यो अ'डित्या ) इत झआावित्य देवोंके ( सधीमनि ) नियममें 
रइगेवाा ( री ) मजुष्य ( अफूर्थ छुम्ते सिशक्लेत ) शपूदे- कों पदक्े कमी प्राप्त नहीं किया, ऐसे सुक्षको 
धब्स करता है [| $ ॥ | 


सावाथ-- घशकाश किरशोंको स्ेश्र दिशरानेवाले सूर्यको बह इम्दही कारण करता हे, ज्ौर इश्च हस्दको बच्ष 
जारण करते हैं, भर हन बशोंद्रों घारण करनेवाक ऋतणि हैं | १६ || 

है गृ्‌इ देवता | हसारे घरके झंगे रह हों, तथा हस दे पामें प्रतिविय बह दोठा हैं, डल्त घरतमें इमारे ब्ारीतोेंढी 
रक्षा हो | ठश्न घरसें इस्ह़ भी झाकर रहे औौर हम श।मिशोदी छा रक्षः फरे ॥ १७ || 

जिस तरह हर्पफे सिरमें शक्ति रहती ऐ, सो तरह इम्ज़ के लिएतें धर्ति है । इन्डुके पिरमें शागढी शक्ति है |. कपने 
डानप्रक्तिके धार पृ वह अकेहा होते हुए भा श्गेद प्रायुओंले यू करता है । मनष्य छानसे रत होकर अनेक वात बोले 
जकेका ही युद्ध कर सकठा है ॥ $७८ ॥ रे 

हम जावित्प बेवोंदी प्रेरणाके ऋनुछार भाचर्ण बदनेवाला मनुध्च-दसा सुझ माप्त करता है कि जो डपले कभी 
हास भ किया हो, मह बात प्र्वेधा निश्चित है | १ ॥ का 


. ६ «३ ) द ऋग्वदका सुबोघ भाष्य [ मंद 4 द 


४२७ अनवांण होंपा॑ परन्थां आदित्वानाँमू । अद॑ब्धा। सर्ति पायर्व! सुगेवध!: ॥२॥ 
४२८ ततू सुन! सविता अग्रो.. वहूंणो मित्रों अंयेगा। श्र बच्छन्तु सप्रथो यदीमदे ॥ ३ ॥ 


४२९ देवेमिंदेंब्यदिति उरिप्टभमेश्ञा गंहि..। स्मत्‌ सूरिमें: पुरुष्िये सश्बसमाभे। ॥४॥ 
४३० ते हि पत्नासा अदिते- उिदृदेपाँसि गोत॑वे । अंडोशिंदुरुच#योंडनेहस: ॥ ५॥ 
प्३१ अरदितिनों दिवां पश्ु-मदितिनकतमद्वंवा। । अर्दितिः पासंईस। स॒दावृत्रा ॥ ६ ४ 


४३२ उत स्था नो दिवां माते-रदिंख्स्या गंधत्‌ । सा शंतांति मयस्‍्करदप स्िबा /७॥ 
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कुरिछतासे वहित तथा दिसारे रहित हैं। खकादित्य वेदोकि सामे ( पाये) ) मलुष्पोका पाक करनेवाढे तया 
( सुणचूथः ) सुखको बदानेवा३ हैं ॥ २ ॥ 

[ ४२८ ]) ( सघिता भगः धरुणः मिन्रः अर्थमा ) सविता, भग, वरुण, सिन्र औौर लयथा देव ( तह सप्रथः 
दाम ) उस्त जतपन्‍्त विए्तीणे सुख्तकों ( छु यचछ्छन्तु ) पद्तान कई ( यलू ईमदे ) जिस सुखका इम आइसे हैं ॥ ६ ॥ 

[४२९ |] है ( देथि ) उत्तम गुणोंवारी ( आरिएसमेन्‌ ) दिलार दिस मागेसे सपा अभरण-पःषण करनेवाकी 
( पुरुषिये ) बहुनोंसे स्‍्नेद पाप्त कारेवाकी ( अबिते ) मांवबासी देव | तू ( सूरित्ति! ) बिद्व'्नोछ साथ [ छुद्याेभि! ) 
डक्तम सुखोंके साथ तथा ( देखेजिः ) सभी देवोंक साथ ( रुपलू भा गहि ) दमारे पाप्चत भा । ४ ।' 

[ ४३० ] ( अवितेः ) नदि।त माताके ( ते ) ५ ( उदचक्रयः ) विशाऊ कमे *रतेवाऊे ( अने दस! ) प।पसे 
शहित ( पुत्रालः ) पुत्र ( दृर्षासि अंदोश्ित ) अपने देशभों-शत्रतों तथा पापियोंकरो ( यातवें ) दूर करना ( विदुः 
हि )यिश्रबसे जानते हैं | ५ ४ 

[७३१ ] ( अदितिः ) भविनाशी देंदी श्रदिति ( कः पशु दवा) हमारे पशुर्धोकी दिनमें रक्षा करे, 
( बकयाः अदिति ) कपटसे रहित भदिति माता ( नक्त ) सत्रोमे हमारे पशुलोंडी रक्षा करे तथा ( सवादूधा 
अधद्तिः ) हमेछा अपने पुश्नॉं- प्राणियोंक्रो घदानेवाली कदिति माता हमें ( अंदसः पातु ) पाप करनेसे बचावे ॥ $ ॥ 

[४३२ ) ( उत ) शो! ( सया मातिः सदितिः ) जद बुश्िशाछिबी अदधिनि( ऊत्या दिया) भपनी प्रक्षण 
शच्िते युक्त होकर ( न आ गमत्‌ ) हमारे पास भापे, कौर जाकर ( सवा ) गई कव्रिति ( शोत[तिः मया ) शाहित 
प्रदान करनेवाढ धुखको ( करत ) इसे प्रशान करे तथा ( स्थिथः अप ) हमारे इावुऐोंकों हमसे दूर करे ॥ ५ ॥ 


मावार्थ-- इन देवोके माय कुटिकतासे इद्धित होनेके कारण दिंसतासे मी रहित हैं । दविंसा बहलं व पक कारण हिसासे भी रहित हैं। दिला बह्दीं हथी है कि जहा 


कझुडिकता भी हो | कुटिझता तथा दिघासे रद्ित रोने 6 छारण से सारे सनुद्योक्ता वाहन छानेवाड़े तथा अनछ! सुख बढते- . 


बाड़े हैं | राज्पके मांगे सी वेथप्रागेड़ी तरह दिखा यथा कुटिएतासे रहित होकर मंसुष्णंके सुखरो बढानेवाले हों ॥ २ ॥ 

हम ज़िप्न सुक्षकों प्राप्त ररनेकी हरछा रूरसे हैँ, सस् विस्तृत सुशकों हमें सभी देव प्रदान करें | ६ ! 

देवी ऋद्धिति हिंसारहिर हपायोसे सबका भशणपोषण करती हैं, इसी।केए छमी प्राणी लदिति- प्रकृति साता पह प्र 
करते हैं | प्रकृति माताओं सभी सुख विद्यमान हैं, पर प्रकृति जाके नियमोंके अनुधार चणलनेवालाही उस सुंखको प्राफ 
कर सकता है ॥ ४ || ः 

लदितिके पुश्र देव सुव्य भहविंसक रहकर घढ़े बढ़े का करते हैं, पर अब इन्हें उनके अनु भौर पापी छेदते है, तब 
दे देव डर्म दाप्तुणों भौर पाविषोकों झपनेले दूर करना भी जाते हैं | हुसी तरह मनुष्य श्वयं अ्टसिक हो, पर यदि कोई 
हातु डसे पीडिए करें, तो धाज्वुकी नए्ट करनेका धपाय भी जाने ॥ ५ ॥ द 

छब्ति- प्रकृति मात अग्युर ध्यौर घाहरसे एक होनेफे कारण कुटिरतासे रहिल है, ऐपी माता हमारे पंथुभोंकी 
रायदिन रक्षा करे कौर हमें भी पापकर्मोले बचावे ॥ इ॥ 

बह जद्ति माता बुसधिशाफिती है, पह जपनी संश्क्षण घक्तिसे हमारी सदा रक्ष' करे | वह हमें शान्ति देनेवारा 
छुस प्रदान फरे | सुख दो प्रसारफे होते हे- लद्यानितकारक सुणा- प्राग्तिकारक सुख । पेदयिक सुक्ू . शशास्टिकारक ह् 
और सढ़ौ|दिक सुख पास्तिकारक है। पेसा लक्षोकिक सुस्त ही इसे अहिए ॥ ७ ॥ 


धूकत १८ | क्‍ कम्येदका छवाध भाष्य ( <७ ) 


४३३ उत त्या देव्पां भिषज्ञा, झं ने करतों अश्विनां। युवुयातासितों प्रो अप पस्लिच ॥ ८॥ 


४३१४ हामप्रिःप्मित्तिं! करच्ऊ न॑स्तपतु पयं।. । ह॑ बातों वाल्वर्पा अप सिंधी ॥९॥ 
४२५ अपाधी ग़मप्‌ खिध “मर्प सेघत दुरमेतिमू । आदिस्यामों बयोतना नो अंदर ॥॥ १० ॥ 
४३१६ युयोता शरुपम्मदाँ  आदित्यास उत!मगिस्‌। ऋषरदेष। छणुत विश्ववेद्स! ४ ११॥ 


४३७ ततूसु ना भ्रम यच्छुता 55दित्या यन्म॒मों चति। एन॑स्वस्ते सिदेन॑स! सुदान+; ॥ १२॥ 
४१८ यो न। कशथिद रिरक्षेति रक्षस्त्वेन मत्यें!। सतें। प एवें रिग्वीष्ट युजेनं! ॥ १३॥ 

अर्थ-- | ४३२३ ( उस ) भौर ( त्या बैठ्पा शिषज्ञा ) के दिव्य चिकित्सक ( अश्विता ) भश्षिनी कुमार 
(8। हां करतः ) हमें सुख प्रदान करें, तथा ( हसः ) हमसे ( रप३ ) पापको ( युयुयातां ) प्रथक करें, तथा ( स्तिच; 
अप ) हमारे प्राजुभोंको भी हमसे दूर करें ॥ < ॥ 

| ४रेंड | ( क्षप्मिः ) नप्मि ( अम्नित्रि! ) जण्नो ज्वालाशों कौर ठेजोंसे | हो करलू ) इसारा करपाण करें, 
( सूर्य! ) दूध ( मा शं तपतु ) इसारे किए सुखकारड होकर हपे, ( अरपाः धाता ) दोशोंखे रहित वायु ( हैँ धातु ) 
हमारे छिप सद्ध कारफ होकह बहे तथा हल. प्रकार हमारे ( स्मिथः ) शन्न जोक बे देव ( अप ) दृर कई || १९ ॥ 

[ ४४५ | दे ( आवित्यासः ) शाहिः्य देदो | तुम हमसे ( अमीवधां अप ) रोगोंको दूर कशे, ( सख्त अप ) 
पायुओंको दूर 4 रो, ( दुर्भीति अप लेघत ) दमसे दुष्ट शुद्धियोंकों दूर करो, तथा ( मः ) हमें ( अंहस्लःः युयोतन ) 
पापले दूर करो ॥ १० || ं 

[४६६ ] है ( आदित्यालः ) लादित्यो | ( अस्पत्‌ ) हमसे ( शारु जा युयोत ) पावुलोंकों दूर करो, ( उस 
अप्रत्ति ) सौर बुरी बुदिको भी दूर करो । दे ( विश्वरेदल! ) सब विदध्यानोंके श्ञाता देवों! तुम ( दवघ! ) इमसे देव 
करनेवा्ोंको ( ऋधक क्ृुणुत ) अछरगा करो ॥ ।$ ॥ ' 

[ ४३७ ] है ( छु दामथा आहदित्याः) उत्तम दानवेनेवाड़े आदित्य देवो | (थलू ) जो सुद्ध (घन स्वन्ते 
कि पत सः मुर्मोंचति ) पापीको भी पाप कमसे छुडा देता है, ( तल दाम ना सु यच्छत्‌ ) वह सुर दुस इसे प्रदात 
का। ॥ १९ ॥ 

| ४३६८ | (यः ह्रत्यः) जो कोई मशुष्य ( रक्षस्वेश ) राक्षसमाव झारण करके ( लः रिरिश्वलि ) हमें सारा 
चाहता है, (स्रा जनः ) पड़ सनुष्य ( स्थें। एवै।) खपने ही कमोते (रिरिच्रीप्ठ ) मारा जाये तथा वह इमसे ( यु! ) 
दूर हो... ॥ १३ ४ 
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सावा्े - दुनों जन्निनी कुमार डइत्तम ईद होनेसे दिष्य भिषण कहाते हैं। ते दोनों हमारे कम्ब॒रके रोशोंको दूर कह्के 
इमें सझ्ष प्रदान करें, तथा हमसे पप तथा श| शुलो को दूर करें। रोग छर्यत्रे बड़ा भारी पाप छौर प़्न्र है, जतः इसे सर्वप्रथम 
दूर काना चाहिए ॥ ८ ॥ 

अग्मि क्पनी ज्याकाजोंके तेऊसे, सूर्थ शपनी दिरणोंसे तथा. दायु अपनी ऊहरोंसे हमारे बारीश्के सेघरूपी $॥चुों को 
गए करे, तथा हमें सक्त प्रदाण करें ॥ ९॥ .. ु 

है लादिस्य देवों | तुम दमारे ारीरोंमेंसे रोग-कीटाणुरूपी डाशुलोक्ों दूर करफे हमें बीरोग करो, इमारी दुईं 
घुद्धियोंको दूर करके हमें डश्तम बुद्धि दो, इसप्रकार हमें पापोंे दृर रक्ो ॥ १० ॥ 

है देवो ! हमसे हमारे आज नो को. दुष्ट बुद्धिकों और हमसे दर५ करनेवा्डोको दूर करों ! ३६ ॥ 

हैं रत्तम द्वान देनेवाके जादित्यों | जो शक्वौ किक सुख पांपियोंकों की पापोंसे छुडा देता है, वह लक्ोकिक चुरू हमें 
प्रदाश हरो || ११ ॥ # 

ऐ देवो | जो मनुष्य मन शक्षत्रमाव धारण करके इसे. महा चाहता हे, पढ़ खपने आदेफे कारण रववे आरा छाए, 

2.98 इससे दूर हो जाए । जो सदुष्य किप्ती निर्प्शाल्ीकों मारता आदाता है, बह लपने कह्रोंसे स्वर्ण चढ़ हो जाता हे ॥8३॥ 





( <८ ) :... ऋग्येदका सुबोध साष्य ' [ सडक ८ 


४३९ समित तमधमश्ष+द्‌ दक्ष मर्त्य रिप्पू । यो अंस्मत्रा दुद्दणावाँ उप॑ हुयू! ॥ १४ | 
४४० प!कत्रा खन देवा हुस्सु जानीय भत्पेंप््‌ । उप हयूं चाईयुंच बसव। . ॥ १५॥ 
४४१ आ झा पर्वेतानामोतापां बणीमह्दे । द्ावाक्षामारे असाद्‌ रपस्कृवम ॥ १९॥ 
४४२ हे नों अद्वेण श्वमंणा युष्साक नावा वंसव।। अति विश्वानि दुरिता पिंपतान | १७ ॥| 
४४३ तुचे त्नाय तत्‌ सु नो द्वाीय आउूर्जीवर्में। आदित्यास! सुमइसः कृणोत॑न ॥ १८ ॥ 
४०७ यज्ञोहीछों वा अन्तर आद्दिस्या भर्तति मुछत। यध्ये हदू वो अपि प्मस्ति सजास्य॥ १९॥ 





अर्ध+-+ [ .. हल्ला हा इसा। जो अंडृध् | ससमाक्ार जता (सिपरया) आयात जद कावा हैं, ४२९ | (थय+) जो मलुष्य (सअस्मण्रा) इमसे ( सलपद्यु! ) कपटका व्यवहार करता है, तथा 
( बुर्देशायान्‌ ) धकारी हिंसा कश्णा चाहता है, ( ते दुःशोल्ट रिपुं मर्त्य ) उस दुष्ट जोर प्न्न मनुष्यको (क्ष्थ इस 
सं अदनवत ) रासका पाप ही सक्षा जादू । १७॥ द 

[ ४४० ] है ( घसचः देवाः ) सत्रढ्ों शसानेवारे देव आादित्यों | (६ दयुं अदयुं च मर्त्य ) रूपही लौर कपठ- 
रहित अनुष्यकों तुन ( हत्सू जानीय ) लपने हृदयोसें जान की, तथ! (पाकन्रा इधम ) जो पद़िन् मनुष्य हों, डण्ई के 
पाप्च तुम श ही || १५ ॥ द 
[४४१ ] इम ( पर्येतानां उत भ्पां शाम ) पर्यतोंमें और जरूँसें लो सुख है, बसे ( भरा कूणीमहें ) दम्त प्रात 
का काहते हैं। ( दयावाक्षामा ) धुकोक लौर पृथ्दीकोक ( अस्मत्‌) हमसे (₹प। आरे छूतें) पाापोंको दूर 
कई | १६॥ । ' | 

| धर | दे ( वलव। ) सबको वास करानेवाएे देवो | (ते) वे तुम सब ( भंद्रेण शर्मणा ) कश्पाणकारक 
झुक्षरूपी ( युध्राक नाथा) एुस्दारों भावके द्वारा ( विश्वानि दुरिता अतिपिपतल ) सम्पूर्ण तृष्छमोके पह दृतार हो ॥१७॥ 

| 8५३ | ( झुमदसः आदित्यासः ) है मद्दान्‌ बादित्व देवों ! (त्नः्तुचे तम्राय जीवसे ) इमररे पुत्र लौर 
पौन्नोंके दोष जीवमके छिप ( तलू आयु: ) उसको जायुको ( द्वाघीयः स्रु कृणोतन ) दीएे भौत रत्तम बवालो॥ 4< ॥ 

! छह४ ] दे ( क्रादित्या: ) आारिश्यो | ( हीत्ठ। ) मिस यज्ञमें दुप जाना चाधते शो, बह ( यह ) षद्च ( ८) 
अध्तरः अस्ति ) तुम्दारे समीपदी दो रहा है। ( वा लजात्ये ) तुम्दारी मिश्नतामें शइनेताक्े इस ( युब्मी मपि सपस्धि ) 
हुर्द्ारी मिद्रतामेंडी सदा रहें ॥ १९ ॥/ 
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मांवार्थ-- जो मनुष्य खिरपरावी कषौद साधु मसुष्यले कपडका व्यवहार करता है, था इसे मारणा छाइतः है, 
दस दुषको उसका पापकम ही मार ढाकता है ॥ १४ ॥ द 

है देवो | कपदी जौर ऋपड रहित मनुष्य कोन है. इसे अच्छी तरह जासकर जो क्रपट रहित पविश्र सभुष्य हो, इसीके 
पास रहो । देवशण पवित्रहुर॒यदाके मशष्पके पास्त ही रहते हैं || $५ || ै 

परंतों शोर भहोंमें भी छुछ लिहित हैं, पर जो इनक। शरछ्ा कौर झारपूर्वक इपभरोग करता है. इसीको यह सु 
म्रिक्ता है ! चुकोक चौर पृथ्वीकोफ भी इसे सुक्ती करते हैं ॥ ९९ ॥ 


है लपूणे दुष्टऋमैरूएी सग्यरसे पार जानेके छिए सुदर्मरूपी नरर्वहे हे। हसम कूमे कश्नेवाका मंजुष्य पेसे सागरकों 
पार कर स्रद्ता है ॥ १७ | । 


हमाएे उुश्च पौश्ोंके जीवमको देवगण करबा जोर सुशपू्ण बनायें || १८ अर 


है देवो | हम तुम्दारे मित्र होकर तुम्हारे किए यक्ष को, तथा तुम उन गर्तोंमें क्षद्श जाते रहो, और इम भी सदा 
सदा धुभहारी मिप्रताओं रहें ॥ १९ ॥ 


दुऊ १९] . ऋग्चेदका छुबोघ आष्य (4९ ) 


४४५ पहदू वरूंथं मरुतों देब॑ प्रातारंमखिनां । मित्रमीमहे वरुण स्वत ॥ १० ॥ 
४४६ अनेदह्ों मिप्रायमत्‌ नुव्दू वरुण शस्ण्यू | अिवरूर्थ मझुतो यन्‍्त नइछादि। ॥ २१ ॥ 


४४७ ये चिद्धि पन्युबन्ध॒ आदित्या मन॑वः स्मा्ते । प्र छ न्‌ आपूर्जीवपे तिरेतन ॥ २३ ॥ 


|. है... 
( ऋषि।- खोमरिं! काणवा | देवता- अग्रेः, ३४-३५ शभ्रादित्या,, रे६-पेउ श्रसद्स्यु! पोयकुत्स्था । 
छम्बः- १-२६ भ्रगाथ। ७० ( विषवा ककुप्‌, समा लतोबुदती ) २७ दिपदा विराट, 
५८-8३ प्रगाथः ७ ( सम्रा ककुप, विषभा सतोदइती ), ३४ उष्णिक, 
३०७ सत्तोबृद्दती, ३१६ ककुपू; इ७ पड़गक्ता । ) 


४४८ ते गूपया स्वैणर॑ दुवासों देवमेरति दंधन्परे | दुंखत्रा हृव्यमोहिंरे ॥६॥ 
४४९ विभृतरातें विप्र चिन्रश्नोंचिष-मत्रिमीछिप्त यन्तुर्मू । 
अस्य मघ॑स्य सोम्यस्य सोभेरे प्रेमंध्वराय पुरुथैश्ू [।२॥। 








अर्थ | ४छण ) हम ( मरुतां चातार देखें ) »थ्तोकी रक्षा कर्मेवाक्षे इम्ज्ं देवको ( अश्चिता प्रित्रे धरण ) 

_रूशखिदेवों, मिद्र; वरुण तथा ( चूहत्‌ घरूथ ) कद्ान्‌ गृहपति वास्तोष्पति देवको हम ( स्वरुतय ) जपने कक्याणके किए 
( इमडे ) इराते हैं ॥ १०॥ द 

[ ४४५ | दे (म्त्र अश्ैपन बरुण) मिन्र, णग्रेसा शथा वरुण देवों | तथा  मरुत। ) हे महतो | तुम 

(मा ) दें ( अनेह: ) हिसासे रहित, ( द्ास्यं ) प्रशंघनीय (।भ्रै३रूथ छर्दि। यब्त! ) सोन में जिलोंवाका घर दो ॥११॥ 

[४३७ ] दे (आदिस्या। ) भादित्यो ! ( थे चित्‌ दि मनवः ) जो कि हस सब मनुष्य ६ सुत्युवेघवः स्मलि ) 

सुध्युके माइबंद है, तो भी ( नें! जीवसे ) मारे दीधजोवनके छिप ( आय! छलु लिरेलम ) ह्‌५१री भायुको अरद्धी तरह 

दीधे करो # १२ || 

[ १९ ] 


[ ४४८ | है इतोता छोगो | जिस ( स्वणर देते भरति देवाल) द्घान्धिरे ) सुवणैछो देनेदाले विश्यगुंण युक्त, 
रवामी मप्रिदो देवाण अपने शखूर घारण करते हैं । दण ( देवत्रा हुवय॑ शा ऊदिरे ) विद्वान मनुष्य जिल प्तिको 
ह॒दि प्रदान करते हैं ( ते गूघेथ ) बस प्रसिद्ध लप्मिझ तुम झब् स्तुति करो || $ ॥ 

[ ४४९ ] थे ( विध झाभरे ) मेघ्ावित्‌ और उत्तम रीतिसे प्रजाके पोषण कश्नेवाके ऋषे | तुम ( क्षष्यशय ) 
पशके छिये ( विभूनशरते चित्रत्लेचिषत । बहुत दान देनेवाके जजभुत तेजस्त्री ( अश्य सोड्यरुप, मेघरुप यहतुरं पूर्व ) 
इस प्लोम यशके मिबल्ता और सबके पूदैसे विधशमान ऐसे गृूणोंसे पम्पत्च [ $ अभि प्र हेल्तिष्प ) इस लप्चिडी भषछी 
प्रकारसे पूजा करो ॥ २ ४ 


-जसंतनांपाप+ अजगर नय क- बम करनम वन महा: म्ताख+<----॒पुधर-ननन-नना तन ननन- नाना पर का 3-२५ पनमऋर ७ +++--3-आ +न+-ककानरननकतननानननकनधनानन न नन-+4 २ +पननननन--न--- या का ना गगन पका नन-- मानक नी. नी 0... ++--77:22:-क्रर-+ से त-मणम+म पाक मन नाश काका नक4 +नए ना -परान-पनकन्‍न्‍ डे 


वन ५-म रे पे अडिनना हल मन. परी डक: - ना: -अका८- भा नामक... 








सावार्थ-- इस इन्त लादि देवॉछो जपने कल्याणके क्विए बुकाते हैं। वे क्वाकर हमारा कल्याण कहें | २७ ॥ 

हैं देतो | इसें एक बढ़ा सा घर सो, ताकि हम शसमसें "रूसे रह सरके ॥ २१ ॥ 

जो दि सभी सनष्य सत्युके स्राइबंद हैं, खम्तमें मरनेवाके ही हैं, तो सी प्रबश्न कश्के बद्दि देवॉकी कृपाआध 
की जाप, वो आयुदी दोवे किया जा सहझता है जोर दीवैकाफ सके जीवित श(हमा जा सक्कृणा है ॥ १६ ॥ 

श्रह सप्नमि स्वणको देनेवाऊा, उत्तम गु्णंति युक्त. सबका स्वामी, बहुल दान देनेवाका, अत्यन्त देजहवी जोर बक्षोंको 
लि करनेवाला दे । हंसी कारण सब विद्वान हसड्ी पूजा करते हैं छोह लपने अण्वुर इसे धारण करते हैँ ॥ १-२ ॥ 
'9ै३ ( ४. हा. आ. ) 


(९७ ) ह ऋग्वेदका सुबोध भाष्य | मेंडक 4 


४७० यजिष्डे त्वा वइमद्े देव देवश्रा होतारममत्येंमू.। अस्य यज्ञस्य॑ सुक्रतुस ॥ १॥। 
४५१ ऊर्जा नपांते खुभग सुदीर्दिति- म्पि श्रेष्ठशी चिकमू.। 
स॒ नों मित्रस्प वरुणस्य सो अपामा सस्ं यक्षते देवि - | ॥४॥ 


४५२ या समिधा य आईंती यो वेदेन दुदाश मती अप्रयें । यो नर्मसा खध्वरर ॥५॥ 
४०३ ैस्येद्वेन्तो रंइयन्त आश्व स्तस्य युझ्नितेस यज्ञ। .। 

न तमंदोीं वेवकुंत कुतथ्चन न मत्यकृत नशत ॥ $ || 
४५४ ह्वम्नयों वो अभ्निप्रि! स्यामं खनों सदस ऊर्जा पते । सुवीरस्खमस्पयु॥.. ॥७॥ 





अर्थ-- [ ८०० ) हे रूम | हम सप, ( अस्य यश्चस्थ छुक तु, होतारं ) हस यज्षछो शत्तमतासे पूरा कश्नेवाके, 
देवोंके डुढामेवाके ( अमरत्य देश्या देखे, यजिछ्ठे त्वा चचूमदे ) कभी भी त मरनेवाछ्े, दुवशाओंके मध्यमें भरयन्‍्त श्रेष्ठ 
. गुणोंवारे, पूतनीय पूखे तेश वर्ण करदे हैं || ६ ॥ ल्‍ 

| इण | ( ऊज्ेः मपाल खुभग सुरीदिति श्रेष्ठ शाचिषं अधि ) बलको न गिरने देनेवाके, पेश्वयेदाद , भधष्के 
प्रकाइसे युक्त अछ्ठ कास्तिवाके अपिकी स्तुति काते हैं। ( ल+ मा दिधि प्ित्रस्य वरुणस्य सुम्ने आा यक्षते ) बह 
क्षप्ति हमारे किये प्रवीप्त रज्ञ्ें मित्रके सथा वदमके सुल्को प्रदास करे । तथा ( सः झपाँ ) पद अपि शडके प्राप्त होनेदाके 
सुखोंको सी प्रदान कश्नेबाका हो | ४॥ 

! ४५२ ] (यः सु अध्चर। मंतेः ) भो डशम लिसिक यशप्ीक ममुष्य ( न्षमला ) भचसे ( या ललग्मिशा ) 
जो काइले, ( यः आहुती ) जो नाहुतिसे, ( यः बेदेन ) जो शानले, ( श्रग्मये दृदाश ) णप्िके किय भाहुति प्रदान 
करता है, वह मशष्य उसम खुरूसे युक्त होता है॥ ५॥ 

[ ४५३ जो मलुष्प अप्निका अशन करता हे ( तस्येत्‌ आहावः अधैश्तः रंदयस्ते ) उसके ही वेगसे जानेवाके 
धोषे तेजी बौढते हैं ( तस्य यकज्ना: झस्मितर्म ) दस मसुष्ण्का ही यशा अध्यग्त शज्ज्वक होता है । ( वेखक़ल अंधे 
कुताब्यन्त ते न गशात्‌ ) वेवठालोकि प्रति किया हुआ पाप इसको किसी भी प्रकार नष्ट नहीं करता, जोर (स॒ मर्त्यक्रृतं ) 
न म्जुष्योंके प्रति किया हुला पाप ही उसे नष्ट कश्ता है ॥ ६ ॥ 


[ ४०७४ | दे ( सहलः सूनो ऊर्जा पते ) बह्के पुन्न, पक्के स्वामी क्षप्त | इम कोग ( था भ्रप्मिप्रि), सु 
भञ्नयः स्थाम ) ऐेरे गाईपत्यादि लपभियोंसे घुम्द्र अभियाके इोवे । जौर ( त्थं क्षस्मयुः सुधीर: ) व्‌ हम छोशोंको 
शत्तम दीर सस्तानोंसे युक्त मगा | ७० ॥ 





भावार्थ-- यद् पति सब तरहके पश्ञोंको पूरा कानेवाक्ा, देवोंको घुकाकर छानेबाका, मम लौह देवोंके बीचमें . 
सबसे भजिक ओह गुणवादा है, ऐसे बक प्रयाग करनेवाके, पेशयेवान्‌ उत्तम तेजवाके भभशिकी इलुतशि करनी चाडिए बह भिश्र, 
बदण भौर जकसे प्राप्त होनेवाके सुखोंकों प्रदान करता है। सिश्न-सूर्थ,. दरुण-वर्षा भर जकसे धारोग्य प्राप्त होकर कमेक 
तरहके सुख प्रिक्तते हैं। हस मंत्रों देद प्राकृतिकचिकिध्साको भोर संकेत करता है ॥ ६-४ ४ 

ओो हिंसा न करनेबाका मल॒र्य कशसे, समिचाले, माहुतिसे भोर शानसे इस अप्िडी सेवा करता है, वह पऐअयबांस्‌ 
होता है, वह उत्तम घोडोंका स्वासी बबता है, वह घदास्वी होता है + कदि कसी प्रमादवश वह देवों कौर ममुध्योंके प्रति 
मपराज कर सी दे; तो भी यह उस अपराजके कारण नह महीं होता || ५-६ ॥ 

यह णप्ति बहफ़ा स्वामी हें, इसके सहारेसे भक्त रूप्िके समान तेजस्वी होते हैं शोर वीर सस्तानोंसे युक्त 
होते हैं | ७ ॥ 


छू १९ | ऋषग्वेदका सुर्योघ प्राध्य (९१ ) 


४५५ प्रइुंसमानों अतिथिने मिनत्रियी उम्मी रथों न वेधा । 

ते ध्रेमासी अपि सास्ति साधव- रूत्व राजां रमीणाम ॥ ८ ॥ 
४५६ स्रो अद्भा दाशघ्वरो $से मं; समय स प्रढस्यं/ .. । स पीमिरंस्तु सनिता | ९ ॥ 
४५७ यस्य स्वपष्यों अध्वराय तिष्ठंति श्षपद्वीर: स सांधते । 


हो अबैद्भि! सनिता स डिंपन्युभि। . स घूरे। सनिता कतैंसू... ॥ १० | 

४१८ यस्‍्याप्रित्र पुरगृहे सती च्यों दधीव विश्ववांय। | हेथ्या था वेविंपव्‌ विष॑॥॥ ११ ॥ 
ह५९ विप्रस्प वा स्तुवता संहृतो यहीं मल्तुबमस्य रातिषु. । । 

अवोर्दवमपारिमत्ण कछुधि कट्तों विजिदुषों बर्च। || ११ )॥ 





क्र्थं--"- | ४५५ |) ( अस्‍्िः अभतिपिः न प्रशंसमातः ) नप्नि कतियिके समान प्रशेसाके योग्य, ( रथः म 
देश: ) रअके क्षमान सबसे जाहने योग्य ( प्रश्निपः) मित्रोंका द्वित साथक है। हैं जमे ! ( से साधथवः क्षेमासः भपि 
समब्ति ) तेरे लाश्पमें रहकर लाचना कानेवारे सब प्रकारक कश्पाणले युक्त होते हैं, क्योंकि ( त्वे स्थीणां शजा ) त्‌ 
घम्पूण जरटोंका २जा है ॥<॥ 

[ १५६ | 3 ( असे ) रप्ते ! जो ( मतः वाशु-अध्यरः लः अदा ) मलुष्य , बाली और दविस!रद्ित कम 
करनेबाहा है, वह सत्य फछसे मो युक्त दो | है ६ सुभग ) शोभन पेश्च्यवाके भम्त | ( स्त३ प्रशेस्यः ) यद्द तू प्रशोधतीय 
है | सभा ( सा घीमिः सानिता| अस्तु ) उड्लू करती और कत्तम घुद्धियोंसे हमारी रक्षा करनेवाक्ा हो ॥ ६ ॥ 

[ इ५७ | दे भग्ते | जिक्ष मचुब्पे ( अध्यगाय त्व॑ ऊष्ष। तिछ्ठक्षि ) सथ्चमें जानेके किये तू तेययार रहता है 
( स्त। क्षयहीरः साधते ) वह प्रत्रादि वीरोंका स्वामी होकर भपते सब कार्मोंको सिद्ध करता है | ( से! अवद्धिः करते 
सतलिता ) ध३ अपने बश्चोस डिये हुये राज्यका भोक्ता होता है। ( क्षः विपन्युतिः ) वर्ष ्जादी छोगोंसे युक्त होता 
है। ठबा ( सः श्रेः सनिसा | वह इछवानोंसे मी भाइरणीब होता है ४ १० ॥ 

[४घ८ट | (जिश्ववार्य: वपु: असिः ) सबसे चरण रस्तेघोग्य रूयवान्‌ भ्रम्ि ( ग्रस्य युद्दे स्तोम चनः दर्चीत) 
जिप्नके घरमें स्तोष॑ जब इृधब्ययय ग्रहण ऋाता हे शपसका ([ हृठपा या (वेषः पेब्रिषस्‌ ) दृष्पादि पड्ाथ घवैश्र बचा 
बैबतालको प्राप्त होत। है ॥ ११ ॥ 

[ ४५५ | है ( सदसः यही बलों ) बढ़के पुत्र जोर सबके निया करनेवाले भंप्ते ! ( स्तुब॒तः ) स्तुति 
करनेवाढ़े ( विधिदुषपः ) विशेष पिड्ान्‌ ( वा राहियु पश्तुतमत्य ) जौर हृथिदान करतेसे ऋतिशीघमकारी कुसक तथा 
( विप्रस्य ) श्ञानी पुरुषक ( बच्चः ) स्ठुठियोंको | अबों देव डपरिमर्त्थ कृधि ) वेबोंसे नीचे ओर मजुष्यश्ति 
कूपर कह ॥ १२ || 








भावार्थ-- पद अप्ति बवाधिके समान पूअक, रथके समान जानने भोग्य और अपने प्रिय भक्तोंका दिए करनेवाक्षा 
है । हसीके सह रहमसेतवाके भक्त सब प्रकारके कत्वारों कौर बनोंसे युकू दोते हैं ॥ ८ ॥ 

शो दान और हिधारदित करे करता है, वह सत्थ फड़से युक्त होता है, लौर यई अपन डसीके यज्ञ में जानेके किए 
सद्दा टैशब।र रहता है । वही मनुद्य वीर पूश्रॉंसे, घोडोंसे लौर मेघाबी छोगोंले युक्त दोता है भोर व६ सब वीर पुरुषोंके 
हपरा आदरणीय होता है || ९-१७ ॥ रु 

यइ अरप्ति जत्यश्त झूपदान लौर सबके द्वारा बरण काने योग्य है, इत अभप्िमें जो दृव्य दाके जाते दूँ, वह सत्र 
ब्याप्त देवोंको पहुंचता है । ६ भप्ते | तू इत्मम ज्ञानी सथ। प्रतिदिन इवि देनेताके एवं स्तुति करनेवाके सनुष्यक्रो स्तुदियोको 
देबोंकी द[गियोस भके ही ज्वाद। महरव न द्‌, पर साधारण मथुष्योंकी बाणियोंसे सकी सइर्त सवइृय लखिक दे ॥) १-१२४ 

५८ । 


(६४५! ... ऋग्वेदका सुबोध भाष्य [ सडक ४ 


हैक, 


४६० यो अग्नि हृव्यदांतिमिनमोंमियाँ सद््षणाविवांसति । गिरा वजिरशोचिषय | है३॥ 
४३६१ समिधा यो निश्चिती दाशदादिंति घाममिरस्य मर्त्ः । 

विद्वेत्‌ स धीमि। सभगे जनों अति घुम्नेरुदूग इंव तारिषत्‌  ॥ १४ ॥ 
४६२ तहदग्ने धुस्ठमा मरे यत्‌ सासहत्‌ सद॑ने के चिद॒त्रिणंम्‌ । मन्यु जनस्य दढयें। ।॥| १५॥। 
४६३ येन चणष्टे वरुणों मित्रों अयेभा येन नाएप॑त्या मगे। । 

दयं संत ते प्वेसा ग्रातुवित्तम्रा इन्द्रस्वोता व्थिसहि १३ |। 
४३६४ ते पेदम स्वाध्योह. ये त्वा विप्र निदूधिर नुचक्षसम्‌ | विश्रसा देव सकते ।। १७)। 





अर्थ-- [ ४६० ] ( था दहग्यद्तिमिः दा नमोधिः खुदक्ष अर आाविवासलसि ) शो दृष्य पदाणेसे भौर 
लमसस्कार।से कुछ अ्िकी पूजा कब्ता है, ( घा गिरा, अजिर शाएच्तिष ) रुचा दाणि द्राशा स्तोश्व पाठसे ज धारा हो नेवाल 
दीपिसे युक्त जप्निी सैर करता है वह धन घान्यावि रत्तम पदायोसे समूद होता है ॥ १६ ॥ 


(| ४६१ ) ( य। मत्यः अदिति अरुय निशिती सम्रिया दाशत्‌ ) शो मनुष्य क्षझऋण्डनीय हस लप्िके किये 
झतितीडण घुद्धिसे युक्त होकर समिजा प्रदाम करता है ( सवा घामसिः घीमिः ध॒स्रः विश्वेत्‌ जनान ) वह मलुष्य 
तेजसामध्य|स, डसल कमाके द्वाढा पेश्पसे समइत जनोंशो ( उह+ इव तारिषत्‌ ) जरूऊ पझम्ताय पार कर जाता है 
कोर ( खुभगः ) दत्तम पेश्रयेसे युक्त होता है | १४ ॥ 


[ ४६८२ ] दे ( अपन ) रुप ! तू खपने [ तल रास आ मर ) हस टडजावक्न प्रकाश युक्त शेज़कों हमें भरपूर दे | 
( थत्‌ सदने कंचित्‌ अभिर्ण सासहत्‌ ) जो घरमें गाये हुये किल्ली भी राक्षसको पराजित कर सके ( दृढ़थः मश्पु ) 
कोर पाप छुद्धिवाक्े मनुष्योक क्राघ्को नष्ट कर घकनेगे पघसर्थ हो ॥ १५ ॥ ५ 


[ ४६३ ] हे क्षप्त | तो ( येत्र चरुणा मित्र अर्यपवा चंष्ठे ) जिस तेजसे वरुण, मिश्र और लगंसा प्रछाशित होते 
हैं। भर ( येन नासत्या सगा ) जिश्से दोनों अश्विरी दौर सतनीय कन्य देव प्रकाशित होते हैं, एसे (ते तल) 
तेरे इस लेज़कों ( शावसा! गातु।वष्ठ मा: ) कपने बछसे अपने जाने योग्य मागैको उत्तम बनानेवाके तथा [ हुन्द्र स्थोया[॥ 
धयं ) इन्द्र थौर तुझसे रक्षित होकर हम ( विधेमदि प्राप्त करें | १९ ॥ 

[ ४६७४ ] (विप्न देव अज् ) ज्ञानी और तेजस्वी रमन | (ये विप्रालः ) जो ज्ञानी त'ह्मण ( नचक्षत सुकतु 
वसा नि रधिरे ) मनध्योके सब कर्म क देखनेदाल़े और शत्तम कर्म करनेवाले तुझे क्षपन्ते हृदर्पोति भारण करते हैं, (ले 
घ एलू सु आध्यः ) के ही उत्तम रीतिसे सबसे श्रेष्ठ होते हैं ॥ १७ ॥ 


मे न निधन का अननगनरभन्‍फनगरनओयनना... हरी क-नन-न टनरररगभ#2-. हि लललललुक मन 





भावा४4-- जो बुद्धि जीए अक्तिते इस अमर शौर क्दाण्डनीय शप्रिकी सेवा करता है, वह मनुष्य तेज, सामध्य 
उत्तम कसम और ऐश्व्थोसे समस्त मनुष्योसि ऊपर डड़ जाता है और हर तरहके पेश प्राप्त करता है ॥ १३-१४ ॥ 

दूस रप्रिके सेलसे वरुण, सूर्य श्लौर चन्द्रमा तथा दोनों अश्िनीकुमार पूर्व मग देवता प्रकाक्षित होते हैं और जिस 
तेजके काशण सभी ख्ाऊ शबरु विनष्ट होते हैं, हस तेजसे ठुल्ए होकर दम बकशाडी हों शौर अपने भासाकों अक्तम 
बनानेमे समय हो | १५-१६ ॥| 

पह ७प्मि मनुभ्यके मब्दर रह कर हुसदे। सभी कमाका निरीक्षण करता है तथा सुवर्थ भी शत्तम कमे करता हुला 


बूसरोंकों भी उत्तम कर्म करनेट्टी प्रेरणा देता दे | जो हमेशा उस अन्विक्वा ध्यान काते हुए उत्तम कर्म करते हैं वे दी छोड 
द्ोते हैं ॥ १%॥ 








निितकसता-+++्तन  #6 के. 


छूछ १९ | ' ऋष्वेद्का सुबीछ श्रांष्य ह (४३ ) 


४६५ व हृदू वेदें सुमग॒ त आहुति ते सोते चक्रिरे दिवि । 

त॒ हवू बाजेमिजिंग्युमंहद्‌ धन ये स्वे कार्म न्येरिरे -॥ १८॥ 
४६६ मद्रो नो अप्रिराइंतो भद्रा राति) संभग भद्रो अध्चरः । भद्गा उत् प्रश्न॑शतव। ॥१९॥ 
४६७ भद्दे मन। इणुष्व बश्नतूर्थ येनां समत्सुं सास! । 


अब स्थिरा त॑लुडि भूरि श्षतां वेनेमां ते अभिष्टिसिः ॥ २० ॥ 
४१८ ईछे गिरा मुदिंत य॑ दुंचा दृतम॑रतिं न्‍्येंरिरे । यार्जिष्ठे हृव्यवाइनम ॥ २१ ॥ 
४३३६९ तिग्भज॑म्माय वरुणाय राजते. प्रयों गायस्वम्रये | 

या पिंश्तें सुशृतानिः छुत्रीये मग्मिय॑तेमिराई6। ॥ १२ ॥ 


अरथ-- [ ४६५ ] है (सुमग ) उत्तम पेश्च्रेवाले लगे | (ये त्वे कार्म ध्येरिरे ) जो तुझमें पी कामनायें 
स्थापित करते हैं (से इस वेद चक्रिरे ) वे द्वी तेरे किये यक्ष देदं बनाते हूँ। (त आहुर्ति ) वे तप्तकोी भादुति प्रदान 
करते हैं । (ते विवि सोतुं / छेज युक्त पशषयें तब छिस्रे छोम रस्त निकाछते हैं | इस प्रकार पुरप/र्थ कानेवाके (ले इस 
धाजमिः महल घन जिग्यु। ) वे ही बकछ पशक्रमसे बढ़े भारी घनको जीत हैं | $< ॥ 

[४६६ | (आहुता अग्ले! ना भव्रः ) इजिले वर्षित अप्नि इमारे छिये कृक्याणडारी हो | इसका दिया हुआ 
( रातिः भद्धा ) दान हमारे छिए मेगढकारी दो | दे ( सखुथम ) उत्तम पेश्रपेशाक्षिनू अ्त | हमारा ( अध्य 5 भद्ः ) 
पथ्च सुक्षमव्‌ हो । ( उत प्रशस्तयः भद्गाः) भौर उत्तम स्तुतियोँ भी कल्वाण करनेवाड़ी हों ॥ १९ ॥ 

[४६७ ] हें अपने | ( येत्र समत्सु लॉजहः ) जिस मनसखे दू संंग्रामसें रूपने शत्रु बोंकों पराजित करता है। 
(भह9ँ मनः वृत्रतू ? कृणुष्ञ । ठल्ो प्रकार कर्पाणकारी शोपन मेध सन भरी बुष्ठोंको नाश करनेवाक्षे हस संग्र/मर्मे 
कर | जोर (दाघरता भूरि स्यिरा अब ततनुहि ) दिसलक शब्रुनोंके शविर्र इढ़ सेश्वोंडो भी प्रशाडित कर निम्मसे इस 
(अभिष्टिनमिः ते घनेम ) घमिऊषित सुक्षो्ति युक दोकर तेरी सेवा करें ॥ २० | 

| ४६८ ] (ये यजिष्ठे हब्ययाहन दूस अएति देवा न्येरिर ) जि अतिपूऊुंप, उत्तम सच्रकी प्रदण करके झे 
जानेबाके, देशोंके दूत कौर पेश्चयेवान्‌ क्षप्िकों विज्ञान छोग स्तुति द्वारा पेंशित करते हैं । ऐसे ( मनु) दितले गिरा इके ) 
मनव्योंके हिलकारी बस अधिडी में सी वाणीके द्वारा स्तुछि करत। हूँ ॥ ११ ॥ 

[४६९ | हे मनष्य | (या ) जो तू ( तिग्मजम्भाय राज़ते अश्पे ) तीक्ष्ण दाषवाछे तथा प्रक्ाशमान्‌ भप्निके 
छिए (प्रयः गायसि ) लानब्दसे स्तोत्र गाता है, पद ( घुनुताधि) घतेमिः आहुति! अस्ि। ) रुत्तम सतृतियों पु 
पीसे भाहुलि हुश्रा अप्ति तुझे ( छुबीय पिशते ) उत्तम बछसे संधुक्ू कहता है ॥ ११ ७ 
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प्रदीक्त करके तुझे जाहुति देते दें, थे ही सोम रस भिचोदते हैं| उन्हींद्रा तू ऋदपाण करता है, . ऐरे द्वारा! विया गया धूम 
भी हम्हींका कल्याण करता है, गज भी छनके लिए सुखप्रदु दोता है और ह्तुछियां सी इगका कश्षाण करती हैं, पूसे 
ममुष्य ही पऐेश्वयोको जीतते हैं ॥ १४-१९ ॥ 

युदवॉरमें लपने मनको रद करके पाचुलोसे युद्ध करना चाहिप्‌ क्षोर उनको पशाजित करना चाहिए। बदि भनमें साहस 
हो तो इचसे रस शाचसेनाका सी भाश किया जा सकता है। मनुष्य मपने सनकी संकश्पदाक्तिस कठिनसे कठिन काये भी 
भाधानीसे फर सता है | पहर यह रंछउपरारिफक सभी बढ सकती है, जथ मनुष्य शस तेशरुवी परमाश्यांका ध्यान करे ॥९०॥] 


यह शप्नि लति पूज्य, देखोंका दूछ और मनुष्योका हित करनेदारा है । पेसे उत्तम ज्वाकाश्रोंदाके तेडस्थी बप्लिफ्रो 
नो प्रदीस करता है भौर इसके छिए जएर#इसे स्तोत्र गाता दे, यद जप्िके तेज शौर बक्से युक्त दोता है ॥ ९१०३१॥ 


(९४ ) '.. ऋग्येंदका खुबोन्न भाष्य [ अडक ५ 


४७० यदीं घतेमिराईती वाह्मप्रिमरत उच्चार्य ल | असुर इव निर्णिजम्‌ ॥ २३ ॥ 
४७१ यो इज्यान्येरेपता मलुंहिंतों देव आसा सुगन्धिनां । 
बिवासते वायाणि स्वध्चरा होता दुबो अम॑त्य। ॥ २१४ ॥ 


४७२ यद॑ग्न मस्येसत्तव॑ स्यामई सिश्रमहों अमृत्य! । 
४७३ न वा रासीयामिप्वस्तये बसे। ने पपत्वार्य सन्‍्तय । 

न में स्तोषामंतीया न दुर्दितः स्थादँम न पापयां । ॥ २४ || 
४७४ पूितुर्न पश्रः स॒ुमूंतों दुरोण आ देंबों एंत प्र णों इचि; ॥ २७ ॥ 
४७५ तवाहमंग्र उतिभि -नर्दिष्ठा!भे। सचेय जोष॒मा वंसों..। सर्दा देवस्य मत्यें। ॥ २८ ॥ 
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अर्थ-- [ ७७० । ( घृतेमिः ह्ाइुया अद्मिः यदि उच्च च अत वार्शी सरते ) घृत चाराभोसे बाडुदि भाछ् 
कर अभि सब ऋपर और कीरूंके स्थानोंक्ो लपने #ष्डोंसे सर दता है, तब पह ( असरः एय निर्णिज्ञ ) महा पराक्री 
छुषके समान आपने तेजको प्रकट कर्ता है | २३ ॥ ै 


[ ४७६ ] (या मनु' द्वितः देखः झुगम्घिता आला दव्यानि पेरयल ) को अप्ति रुूयं मडुष्योका दिल 
, करनेवाक्ा, दिव्य गुण युक्त णौर जएने प्ोभव शेश्दवाडे मुख्से हब्योंको देवॉके प्रति पहुँंचाता हैं; तथा भो ( छु अध्यर: 
दोता देख: अमत्य: ) तथा भो छुन्द्र और हसारदित कमोशो करनेदाऊा बृवोंकों खुछानेवाला, तेशरवी और लवियाशी है | 
वह भ्राप्त ( वार्याणि विघालने ) दरण करने योग्य ओेष्ठ घ्ोंकी सदुतन करता है ॥ २४ ॥ 

| ४३२ ) है ( सदखा सुनो, आयाहुतः समिश्रमहः ) बखक पुत्र, डपासना योग्य छोर मिश्रके सम्रान पूजतीय . 
भप्ते | ( प्रत्येः अह्द यत्‌ सके / सरणघरंबाक्षा में अदि तेरी शपासना कूूँ तो ( अमर्स्या स्‍्याँ ) में मी जसर हो 
काऊ || २५ || 

| ४७३ ] दे ( छस्रों ) सबको यस्तानेत्राड्े हप्ते में ( त्वा अभिशस्तये # रालीय ) तेरी किसी हिस्लात्पक 
के करनेके किए स्थलि न करूं, ( पापत्याये न - दिली पाप करे करमेके लिप तेरे स्तुति न करूं | है (सनन्‍्त्य ) 
पूज्प | ( में इ्लोता अपतीया मत ) मेरा रवोता भुरी बुढ्बाका न हो, ( ले दुर्दितः स्यास्‌ ) धसारा कोई रात न हो, 
है ( छग्मे ) क्र [| ( ले पापया : वह हमें पापसे दु:स्न ले | १३ ॥ 

[ ४७छ | ( मः् पितुः उच्ः छुमुतः / जिस प्रकार पिवासे पुत्र अच्छी प्रकारले पाफ्तन पोषण करने योग्य होता 
हे, कमी प्रकार हमसे अारण करने याग्य यह मप्नि ( दुरशोणे बेचान्‌ आ लः इविः भर पतु ) कक गुइमें देघोंकी घोर 
हमारी हृदिकों शष्डी प्रकारले के जाये ॥ १७ ॥ । 

। ४७५ | है ( बच्चो अमे ) सब प्राणियों और छोडकोडो चल्लानेदारे अपन | ( देवस्यथ तब मेदिप्ठ भि! ऊता भेः ) 
रत्तम यूणोंसे युक्त तरी भति सम्ीवतम रक्षांबोंसे सुरक्षित दोझर ( म्त्यं! अहँ ) मरणवनेदाढा में ( खदा जोषे आ 
स्ेय ) तेरी प्रसक्षत्ताकों प्राप्त करू ॥ 2८ ॥ 


सहस।) छनवाहुत ॥२७०॥ 





भावार्थ -- कब अपप्नमें लतकी माहुतियां दी जाती हैं, वर बढ़ इतने जोरसे प्रकयदिएत होता हे, कि इसके जड़नेके 
इब्दसे घारी जग भर काती दे भौर तब यद्द वूसरें भी सूर्यके समान चगरूता दिखाई दता है । हध प्रद्ार बह प्रशीक्ष होकर 
बह मजुवयोंका द्वित काला श्रीर क्षयनी ज्वाह्ाजोले बह ६वियोद्ो देखॉतर्क पहुंचाता है। पद हमेशा दिसारदित इप्रोको 
करता और लेजस्बी तथा जविताएी है | पुंसा कषप्मि भेह्ठ भरनोक्रो प्रदान करता है ॥ २६-रे४ | 

मो मलुष्य इस अमर भप्निद्धी सपासना करता है, बह समप्य सी ख्मर हो जाता है | जो इमेशा डत्तम पुरापों लौर 
शाणिसोंकी संगतियें रहला है, बह भ्री उत्तम लौर ज्ञानी होता है ॥ २५ ॥ 

जेनपे | किसी मरे काम, हिंसा या पापकर्म करनेके छिए तेरी संद्ठायताकी इृष्छान कर और भ इुने कांमोके दिप्‌ 
तेरी ह्युतिही करें । मेरी सतुलि करनेवाफा पुद्धिहीन न शो, तथा कोई भी इंगादा श्र हमें कष्ट भ दे ॥ ३३ ॥ 

जिस प्रकार पुत्र पिताके ह्वाहा सदा पान और पोचणके ग्रोग्म होता है, ढसी प्रकार यह जप्नि मनुष्यों हाशा पोष 
जीप है । यह अप्ि पुष्ट होकर देवों जर्भाद शारीरस्य इृब्ज्रियोंतक इथि था जीवनस्य पहुंचता है। दक्ष प्रकार इरिदयोकि 
पुर होने पर मलुच्य हसेश। स्वस्थ पुणे प्रस॒च्र रहता है ॥ २०-१८ ॥ 


रूक १९ | ः ऋष्वेद्फा सखुबाध भाधष्य * 


४७६ तव करवा सनेय तब सातिधि रे तब प्रश्नश्तिति! | 

त्वामिदाहुः प्रमंतिं वसो समा उस्ने इरेस्त्र दावे ॥ १९ ॥ 
४७७ प्र स्लो अंग्रे तवोतिमिं। सुवीरामिश्तिरते वाज॑ममोमि। | यस्य लत सख्यमाउर) ' ३० ॥ 
४७८ ततव॑ द्रप्सो नीलंवान्‌ बाण ऋत्विय इन्धान। सिष्णत्रा दंदे। 


स्व मंहीनामुफ्तामसि प्रियः श्षप्रो वस्तुषु राजप्ति ॥ ६११ ॥ 
४७९ तमागन्प सोमरय। सहस्॒॑मुष्क स्वमिष्टिमबस | सम्नाजं त्रासैद्स्पवम्‌ ! ६१ ॥ 
४८० यघ्य सें अग्ने अन्ये अग्नय उपक्ितों बया इंव । ह 
विपो न युज्ना नि युवे जनांनो. तब क्षत्राणिं बधयेत । ३३ ॥ 





____ [| | >> आ ७७ आछआछआऋआ थआखऋ ऑअनगिीीाखभमिृजपेजनन् सन 

भर्थ-- [ ४७६ ] हे ( अमे ) शत्तम झमें लाते बश्से युक्त होऊं | तच गरामिसि। ) ऐरे दालोंसे में 
युक्त होऊं। कोर ( तथ प्रशास्तिभिः ) तेरी प्रशसामोंरी में युक्त होऊं। दे ६ घल्षा ) क्दफो बच्नानेवाके | शानीजन 
( स्वामिस प्रमति आहडु: ) हुछकोही सबसे उरकृष्ट भौर शानमाक्ा वतकांते हैं, लत: दे (अमन ) क्प्त | ( सम 
वातये हर्चस्थ ) मुझे देनेके छिय अछस्त ड्रो ॥ २९॥ 

[४७७ | है € अम्ले ) #प्म | ( #थ घस्य सख्ये आवरः ) त्‌ जिसके मित्र भावछों स्वीकार करता है ( सः 
चाजपभमेमि! सुीराधभिः तब ऊतिपमिः ) यह अनृध्य ज्ञान, बक्ष क्षौर ऋज।दियें भरण पोषण करनेवाछी तथा इत्तस 
बीरोंका संरक्षण करनेवाछ्ी तेरी रक्ष/जॉक द्वारा ( प्रतिशत ) विश्य रूपसे बढ़ता है ॥ ३० ॥ 

है वें यरुय सझय जावरः प्रतिरते-- तू जिसके साथ मित्रता करता है, वह खहता है । 

६ ४७८ | दे ( सिष्णो ) सबको जीवससे सींचनेवाके भर्से-! ( द्ुप्सः मीलवान घादाः ऋत्थिय! इख्यानः ) 
ब्वास्ाब्रोंवाके, नीके रक़॒के घुयेदाक; कार्तिल्षे युक्त, ऋगु ऋतवुर्मे यज्ञ करने योग्य, प्रकाशित दोनेवाफे, ऐसे ( लख आहवे है 
तेरे ढिये हम भाहुतियोंकों प्रदान कहते हैँ ( तव॑ मदीना उबसां पियः अधि ) द पूताके योग्य छौर हषाभोंका प्रिय 
है । ठथा ( ध्वपः पस्त॒षु राजलि ) राश्रीयें वस्तु कॉको प्रकाशिस कश्ता है | ३१ ॥ 

[ ४३७९ ] ( सोसरय। अध्षले ) डतम रौठतिसे भरणपोषण करनेशारे हम छोर ऋपनी शक्षाके झिये. सदस्थ- 
मुष्क सुल्भभिाएि, सप्ताज, चालद॒स्यवे ) दकारों तेजवाक्रे, स्तर भपिलाषावाले, सुन्दर रूपसे युक्त, दच्यु्भों भय 
चोर लुटेरे तथा भम्य तुर्वकोतियांकों कष्ट देनेदाऱे ( से आगन्म ) खपत करप्मिफों प्राए हों | हरे ४ 

घासव्स्युः-- यह शप़ि दुष्कार्मियोंकों दुण्ट देकर इलई भण पहुंचानेबारा है ! 

[ ४८० ] है ( भप्न ) कप्त | घसय से अन्ये अयझ्मा घया इव दपश्चितः ) जिप्त तेरी दूसरी शअप्तिप वृक्षकी 
शार्ताकी तरह तुझसे बछ प्राप्त करती हैं ढसी प्रकार से भी ( तब अन्नानां क्षत्राणि वर्घण्त » तेरे मनुध्योके बकों भौर 
घतोंकी यूद्धि छरता हुला ( विपः न धुस्धा नि यु ) भरय हतोताड़ी शरद बहुतसे छर्नो थीद चरशोंको प्राप्त कर ॥ ३६ ॥ 
0... ३ 5 छऋ उ ऋ इस की री खा न मनमानी नि किजिन-ननननननामकऊ+++ 


भावार्थ - दे बरम ! में तेरी सेवा हमेशा करता हैं, तुझे हमेशा हथवि देता रहूँ, तेरी रतुति सदा करता रह, 
एयोंकि तू रत्तम घुदधिवाका हे | में चाह लागता हूँ कि.तू जिसके साथ सिन्नता करता है, रस ससुष्यकों तू प्रसक्ष होकर अण 
ता है लौर इसकी रक्षा करके तू सरों हर तरइस बंढाता है ॥ २५-३० || 

यह नप्ि भपनी डष्णतासे शरीरमों जीवन रसका संचार करता है । कारितणे युक्त, ऋतुड़े लनुसार काम करनेबाका 
ठच्ा डथांओब्रोंका पिय है । लप्ति डषःका्कमों प्रयीप्त किया जाता है, शस भ्रमय इस यक्षाप्मिदी किरण बदस होठे हुए धयंकी 


छिरणोंके साथ संयुक्त होती है | यह सि दिनमें पकाशित होता ही है, पर शतसें सी प्रदारित होता दुआा ,धस्य पदा्को, 
भी प्रकाशित करता है ॥ ६१ ॥ 


सह ल्प्नि तेजस्वी, इक्तम रूपदान्‌ , दुष्टोंकों बण्ड देनेवाका हैं | वह कल्घ शप्तिमोंका पोषण करनेवाछा है। में डस 
भप्िके भक्ोंदी डशति करता हुआ रुदयय भी कक्तकी कृपाये अज्जत प्वोता जाऊं ॥ ६९०३६ ॥| 


६९६ ) । ऋग्वेदका छुबोध भाष्य [ अधकछ ४८ - 


४८रै यमांदित्याधों अदुहझा पार नयगंथ मस्येंप्र । मधोनां विश्वेषां सुदानव) ॥३४॥ 
४८२ यय॑ राजान। के चिचपणीमह। क्षय॑स्त झालुपों अनु । 

कण, गे [ अं  आआआ. ४ । 

बय ते वो वरुण पित्रायमन्‌ स्थामेदवर्स्थ रध्यं। क्‍ ॥३५॥| 


४८३ अदान्मि पोरुकुत्श्य। पंजाशर्त त्र॒पद॑स्यवधू्नाण । मंदिष्ठो अर्य/ सत्प॑ति।ः ॥३६॥ 
४८४ उत में ग्रयियोवेय्रियों: सुवास्त्वा अधि तुरबनि | क्‍ 
तिमुणां संप्ततीनां श्याव। प्रणेता ई_हू बमादियानां परिं।... ॥३१७॥ 
रु [ शक ] 
ऋषः- सोभरि! काण्या । देजता- मरुता | छम्द- प्रगाथः रू ( घिषमा ककुप, सथा सतोयूहती ) 
१७ सतो विराट । 
४८५७ आ गंन्ता मा रिपण्यत पग्रस्थात्रानों माप स्थाता समन्‍्येव। । स्थिरा चिंचप्रयिष्णवः ॥ १ ॥ 


अर्थ-- [ ४८१ | दे ( भदृहः सुदामघ! अदित्यास्/ ) ब्रोइ थे करनेवाले तथा शतसम दान देनेवाछे 
जाहित्यो | ( विश्वेषा मघोनां ) रूभो पेश्वर्यंवानोंके दोचमें (या मह्य ) जिछ समुष्य पर सुम कृपा करते हो, इसे 
संकटोंके ( पार नयंथ ) पार के ज्ञाते हो ॥ ६४ ४ 

४८९ ] है ( चरंणी नहा! शाजान! ) आाजुर्शोका परामव कर्नेवाके तेजस्वी देदो | ( थूर्य) धुम सब 
६ मानुधान क्षयन्त ) मनुष्योंको क्षीण कानेवाक्षे ( कंचित्‌ अनु ) किसीको भी मत क्ोढो । ( यरुण पम्रिज अरथसन ) 

वरुण, धिश्र कौर लबंमा देवो | ( ते धर्य ) तेरे हम संब ( था ऋतस्थ ) हुम्हारे बचके ( रथयाः स्थाम ) संचाकत 
करनेवाडे हों ॥ ३४५४५ ॥ ि 

[ ४ट३ ]( मंहिप्ठ! श्रथः छझत्पति३ ) नर्व॑त पूज्य, श्रेष्ठ कौर झजनोंका प्राछण करनेवाके ( पोर्कुस्स्या 
प्रसदस्यु) ) पृरकुत्सके पृश्न ्रप्तदस्युने ( में ) मुझे ( पंचाशतं बघूनां अदालतू ) पचास ज्यों ढीं॥ ६६ ॥ 

पुरुकुत्सल--+ जो बहुत सी घुत।इयोंको दूर ऋरता है । । 
भलदवस्युः-- जो दस्युर्षो-- दुर्शोढो इराता है । 

[ ४८४ ] ( उत ) भौर ( सुब्रत; तुस्दनि भवि ) सुदास्स्त्शा मदरीडे किनोरे ( घथयियों। प्रयियों। मे ) 
वच्चाति केकर जाते हुए मुप्त ( निल्ुणां स्प्ततीयां ) वोसौ दस गायें तथा (,इयावः प्रणेता ) तथा र॒क्तम रीतिसे के 
जानेवाछा पक काका बैंठ यह सब ( घछु। भुवत्‌ ) घन दिया, भरता; वह दाता ( दियातज्नां पते! ) वातामोंका स्वामी 
हुणआा ॥ ६७ ॥ 

[ २० |] नई 

[४८६८ ] है ( प्रस्थायान! ) बेगप्वेक जानेदाजे वीगे | ( झा गन्त ) दमोह समीप शानो, ( मा रिषण्यस ) 
भानेसे इनकार न करो | है ( स-मन्यया | ) रश्णाहसे परिपूर्ण वोरो |! ( स्थिरा चित्‌ ) जो शजश्मु स्थिर पूर्व लदछ हो 
चुके हों, शब्हें सी ( नमपिष्णवः ) परम झुकानेवाले हो, भतः हमारी यह आर्थना है कि इमसे तुप्र ( मा झप 
स्थात ) दृर भ रहो ॥ ६ ॥ 

भ्राधार्थ-- किसीखे सो दोह न ररनतेवाऊे तथा उत्तम दान देनेवाके थे देव घमी मनुष्योंक बीचमें जिस पर कृपा 
छहते हैं, बहा पर किसी थरहका पधंकट नहीं भाने देते ॥ ४ || . 

हे देवो | जो दुष्ट ममष्योंको क्षीण करनेवाके हों, शरद तुस नष्ट करों छौर हम भी तुश्दारा सामथ्यें भद्यानेवाक्े 
पज्ञोंको करें । पश्से देवोंका सामध्ये बढ़सा है ॥ ६५ ॥| 

जनेक तरहकी दुष्टताकों दूर फश्नेवाले तथा धु्टोंको इरानेवाके यीरने ख्ियोंकों भी दिक्षित किया राश्टमें क्षिय भी 
शिक्षित हों 0 ३३६ ४ े । 

पृ! गण अ्राइणोंदो गाय छौश बेड भादि पशुक्षोंद्धा पान कर || ३७ ॥ 

इस वीरोंसे हृतनी क्षमता विधमान है कि प्रबक्ध तथा सुस्यिर शबुक्ों भी वे विनज्न कर शाकते हैं । हमका पह 
महान्‌ पराक्षम विक्यात दे । हमारी बही छाछसा है कि, वे हमारे समोप भा जाई और इमारी रक्षा करें ॥ ॥ ॥ 


शूछ ३० ]. ऋग्वेव्‌का छुबांघ भाष्य क्‍ (९७ ) 


४८६ वीछझृपवि्भिमेरुत ऋश्यक्षण आ ूंद्रात। सुदोहिरमि! । 
हुवा माँ अद्या गंता पुरुस्षद्दी यज्ञपा सॉमरीयव! ) २ है 


४८७ वेद्म। दि रुद्रियांणोां शुप्म॑पर्ग मुरुतां शिम्मीवतामू । विध्योरिषस्य भीछहुपांसू ॥ १ ॥ 
४८८ वि हीपानि पाप॑ व्‌ तिष्ठद दच्छुनो- मे धुंजन्त रोदसी । 


पं 
प्र धस्वान्यिरत शुभ्रतादयों यदेज॑थ खमानवः ॥४॥ 
कल्थ, पी  अःछ 
रे 


५, # ई। ७. क्न्नह न्‍ब मे 
४८९ अच्एुता जिंदू वो अज्मक्षा नानंदति पर्वतासों चनस्पतिं! । भूमियमेषु रेजते ।. ७ ॥ 


श-नीकामर- 
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अथ [४८६ | ( हे ऋभुक्षण। ) वन्नणारी ( रुद्तासः ) शत्रु संघको रद्ानेयाके ( प्ररुत/ ) धीर मदुतों ! 
(सुददीतिमि; ) क्यम्त तेजस्वी ( वीकुड्विशधिः ) सुदढ वच्चोंसे युक्त होकर ( आ गत ) इधर णानी । दे ( पुरुस्फुध: ) 
बहुतों दाता खमिकदित तथा ( सॉसरीयदः ) धो मरी चरषि पर अज प्रदें करनेको हचछ! करनेवाले वीरो | ( मं: यश्ञ ) 
हमोरे यज्ञोंमें ( झ्रद्य हघा आ था ) णाज्ञ अश्के साथ हान्ो ॥ २ ॥ 

[ ४८७ ] ( जिष्णो। पुघरुय ) व्यापक लाढांक्षाओंढ्ी पूर्ति करनेबाऊे ( मीलछूदुर्षां ) इृष्टि कर्नेवाके ( शिमी- 
घ॒तां ) उद्योशशीछ ( राद्रयाएा ) दद के पुत्र पुसे ( मख्तां ) मदतोंके ( हम ) वीर साव पेंदा करनेवाके ( शुष्म ) 
घकको : विद्महि ) हम जागतेदी हैं | ६ || 

[ ध८८ | हे ( शुक्ष-खादय: ) झुद्देर इस्ठभूएण भारण करनेवाऊ ( रुव-सानव!. ) स्वर्ष तेज्षस्त्री वीरो ! 
( यत्‌ ) जब तुम ( एजथ ) जाते हो, शध्यदुछ पर घावा घोकनेके छिए हडचक करते हो, तब ( द्रीपानि थि शपयतन्‌ ) 
डापू शक भीचे गिर जाते हैं। ( सिछत ) सभी स्थादर चीजे ( दुच्छू वा ) विपत्तिसे युक्त बन ज्षातते हैँ; ( उभे रोदली ) 
दोगों शुक्षोक तथा भूछोक कांपने ( युजन्त ) छराते हैं। ( घन्धाति ) मरुभूमिको बाल ( म एरत ) जधिक वेगसे 
बढ़ने छगती है | ४ ॥ 

[ ४८९ ] ( व! अ्ज्मद्‌ ) तुम्दारी चढाईके मौके पर ( अच्युता चित्‌ )स दिलनेवाके बढ़े बड़े ( पर्चतास्रः ) 
पहाड़ तथा ( चमस्प्रति! ) पेढ मी ( आ नानदूति ) दढ़ाडने छगते हैं, वैसेदी तुम ( याम्ेषु ) जब शंत्र॒पुऊपर आाक़- 
सणाये यात्रा करना शुरु करते हो, तए ( सूमिः रेजते ) प्ृष्दी विकृपिय दो डडती है॥ ५॥ 

भावार्थ-- वच्ध घारण करनेवाक तथा समुदी जसताक़े ५पारे पे पीर मदत्‌ अपने तेजस्दी एवं प्रभावश्ञाडी दृथियारोंकि 
साथ इधर घले भायें कौर त्र इस यक्षम यथेष्ट शत्व कार्वे ताकि यह यश उचित इंगसे पूणे हो ॥ २ ॥ 

मरत्‌ वर्षा छरतेवाऊे वीर रुशोगर्मे निरत कथा पराक्रमी हैं । उनका वक्ष अनूठा है ॥ ३ ॥ 

साफउसुथरे गहने पदन कर ये तजःपूणे वीर जब बानुवक् पर चढ़ाई करनेके किए अति वेगसे प्रस्थान करना शुरू 
करते हैं, तब भूमिके ऊपरी भाग नीचे गिर पढ़ते हैं, वृक्ष जैसे स्पावश सी टूद गिरते है ज्राझाश एवं एथ्वीसें #ंपकेंपी पेदा 
हो जाती है भौर रेगिस्तानक्ली बालुका तक वेगसे ऊपह सद़ने कराती है । हुएनी सारी हकचअछ दिखें मचा देनेकी क्षमता 
वीरोंके नाग्दोरुनमें र३ती है ॥ ४ ॥ 

( शाधिदेविक क्षेत्र) वायु जोरसे बहने कग जाए, लॉधो या दुफान प्रवर्शित हो जाए, तो परव॑ोपरके कक्ष तक 
ढावोदोछ दो जाते हैं, सथा ऊँची पहाड़ी चोटियों पर पवनफ़ी गति लतीव धीत्र प्रतीत होती है ! वृक्षोंके पश्स्पर एक वृसोरसे 
घिस जानेले भीषण अबनि प्रानुभभूत होतो है, तथा भूमि मी चक्रापमान प्रतीत होती है । ( भाधिसौतिक द्षेत्रमें ) शहुओं 
पर जब दीर सैनिक घादा दोकज़े हैं, तद दृढमूक होने पर भी शन्रु विचछ्धित हो जबमूकसे रखड जाता है ॥ ५॥ 

श्३े (ऋ, छु. भा, ) 





(९८ ) .... ऋग्वेदका सुषोध भाष्य |; [ अंदठ ८ 


४९० अमराय वो मरुतो यातवे थौ“जिंद्दीत उत्तरा बृहत्‌ । 


यत्रा नगे देदिंशते तन घध्या त्वक्षांत्ति बाहोंजस! ॥ ६ ॥| 
४९१ वधामनु श्रियं नरो महिं स्वेषा अमत्रम्तों वर्षप्सव। । बहन्ते अहंतप्सब॥ ॥ ७ ॥| 
४९२ ग्राभ्षिवाणों अज्यत सोभ॑रोीणां रथे कोश दिरण्थयें । 

ग़ोबन्धव) सुजातारस इपे भुजे महास्तों न! स्परसे तु ॥ ८ ॥ 
४९३ ति वो इृषदज्णं पृष्णे शघोय मैरुताय भरध्वम्‌ | हव्या बर्षभ्याव्णे ॥९॥ 
४९४ पषणश्रेन॑ सरुतो चृष॑प्सुना रखेंन वृबनाभिना ! 

आ ह्येनातों न पक्षिणों वृथां नरो हुध्या नो बीतयें गत ॥ १० ॥ 
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अर्थे-- [४९० | दे ( मरुतः | ) वीर सहतो ! ( चश सपाय ) तुम्दारी खेनाको -( यातंवे ) जानेके किए 
( यत्र ) जिप णोर ( याहु-ओजस:ः ) बाहु बढसे युक्त ( मरा ),तथा नेताके पद्‌ पर झधिष्टित तुथ यीर ( स्वक्षालि ) 
सभी शक्तियोकों खपने ( तनूषु ) दारीरोसें एकत्रित कर ( आ देदिदशिते ) पदार करते दो धर (दो! ) भाकाश भी 
( उच्तरा ) ऊपर ऊपर ( बृहलू ) विस्तृत एवं कृददाकार बनते बनते ( जिह्ीते ) जा है, पैसा प्रतीत होता है ॥ १॥ 

[ ४९१ ] ( त्वेषाः ) ठेजस्वी, ( अप्रधत्तः ) बक्वानू, ( वृषप्घचः ) बेलके जैसे हृष्टपृष्ट सथ। ( अ-हुत- 
*प्सचः ) सरछ स्वभाववाले ( नर! ) नेताके जाते दीर ( स्व था अनु ) भपनी घारकश क्तिके भनुकूढ क्षपनी ( स्षिये 
परद्टे ) शोभा एवं लाभाऱों शप्पधिक मान्रामें ( वहनिति ) बढाते हैं || ७ ॥ द 

[४९२ ] ( सोभरीणणां दिण्यये रणे ) ऋषि सोसरिके सुतरणमय रथके ( कोशे ) ल्ापनपर ( गोपिः ) 
स्वरोंके साथ भर्थाव्‌ गानोस्रद्ित [ घाण! अज्यते ) षाण नामद वाजा बजाया जाता है, ( गो-दल्घवः ) गौके पंधु याने 
गोको खपनी दहनके समान लावृश्की इश्लि देखनेवाके ( खु-जाताप्तः ) भच्छे कुछमें ररपन्न ( महान्तः ) लौर बडे 
प्रभावशाल्वी ये थीर ( ला हुए ) हमारे अक्षरे छिए ( भुजे ) भोगोके छिए तथा ( स्परसे ) फ़र्दोके लिए ( जु ) 
तुरम्त ही हमार सहायक धर्न | < || द 

([ ४९३ | ( दृषपू-अज्ञयः | ) सोमझो सम्मरानपूर्तक् शपेण करनेवार हे याजको ! तुस ( थः ) तुन्दारं समीप 
भानेवारे ( चूष्णे ) बकवानू तथा ( धष-प्रयाव्ले ) बेकके सम्तान इठकाते हुए जानेवाडे ( स्ाखताय ) मस्तोंके 
समुदायके ( शर्थाय ) बकछ्त बठानेके ढिए ( हत्या प्रति भरध्च ) ह॒विष्याश्व प्रत्यद्को पर्याप मात्नामें प्रदाण करो ॥ ९ ॥ 

[ ४९७४ ] हे ( नरा मरझुतः | ) नेतृस्वगुणसे संपदा दीर मरुतों | ( वुषन-अश्वेन ) वकछि्ठ घोडोंखे युक्त, 
( घ॒ुषे-प्छुना ) चेफके समान सुदृढ़ दिखाई देनेवाले ( छु+-तापमिना ) कौर प्रयक्त न|मिसे युक्त ( रथेन ) सथसे 
. ( न हत्या ) हमारे दविशृष्योंके ( घोतये ) सेवनाय ( हुयनासा पक्षिणः न ) बाज पंडियोंकी नाई येगसे ( छूथा 
- भा गत ) बिता किसी कश्के क्षाणों ॥ १० ॥ भा गत )विभशा किसी कह के भाभी ॥ +० &/#/|||ः. || »आ&छ ओर 
भाषार्थ-- हृ॒त वीरोंकी सेना जिस भोर मुड कर जाने कगती है भौर जिस दिशा।ें थे वीर हाषु पर चढाई करते 
हैं, दसी भोर मार्णों ध्वये भाकादादी विस्तव पथ चौड़ा मारी बसा दे रद्दा है, पेसा प्रतीत होषा है ॥ ६ ॥ 
देजधुकक बक्षिप्त ओवजका बक्िदोग करनेवाले जोर सरछ प्रकृतिवाके वीर पत्नी बाच्िके लन॒प्तार निज शोमा बढ़ाते 
|| ७ 

छोभरी तामसे विए्यात जऋषिषोंके सुदरणेविभूषित श्यमें जासनपर बेडफर श्मणीय गायणके ख्वरोस्ति बाण, घाजा 
दजाबा जा रहा है, डस गानढ़ों छुनका गोसेवाें मिरत एृर्थ झछ्य परिवारमें श्वरपद्ठ अद्दात्‌ वीर इमें लड़, रुपभोग तथा 
ब्श्प्ता द क्‍ 
0 मी सपा प्रठापी मरतोंकों पातक बढ़े सरमाय एवं नादरथे हदिसे परिपूर्ण भश्चकूट पर्याप्त रूपले में ॥ ९१ ॥ 

बढ़वान घोडोंसे थुक्त एवं घुदद' रथ पर बैठकर इविष्याश्वके सेंवनार्ध बीर पुरए बहुल जठुव एवं बढ़े बेगते हमारे 

छभ्नीप ला जायें ॥ १० ॥ द ह 





यूंक् ९० | ऋग्वेद्का स॒बोध भाध्य (्‌ ९९ ) 


3९५ सम्ानमज्ज्येपां वि अजन्ते रुक्मासों अधि बाहुषु । दर्विद्तत्यष्ट य। ॥ ११ ॥| 
४९६ त उम्रासों बषण उग्रबाहबों नर्किशनर्ध येतिरे । 
स्थिरा धन्वान्यायुधा रथेंप वो उ्नीकेष्वाधि श्रिर॑! ॥ १२१॥ 


४९७ येषामर्णा न सप्रथो नाम स्थेष खश्वतामेकमिंद झुुझे। बयों ने पिज्य सहं। ॥ १३ ॥ 
४९८ तान बन्दस्व मरुतस्ताँ उप स्तुहि तेपां दि घुर्नीनाम । 
अराणां ने चरमस्तदेंपां दाना म्ला तदेषाम्‌ ॥ १४ ॥ 


जनता 2ससक...____>>. धमाका 





अथ-- [| ४९५ | [ पएबाँ ! हन स्भो बोरोंडा ( अज्लि ) गणेश ( स्वप्न ) पुऊछूप है, इनके गहछेमें 
( रुकपरासः ) सुदर्णके बनें हुए सुन्दर हार ( दि ख्राज़स्ते) चमझते हैं लौर ( धाहुवु अधि ) भुतानों पर ऋणय; ) 
हथियार ( दचिवृयुतति ) प्रकाशमान द्वो रहे हैं । ११ ॥ 

[ ४९६ | ( उग्मालः ) मनमें किंचित्‌ भयद्ता छंचार करानेदाऊे, ( बृषणः ) वकिष्ट ( उप्र-बाहुदः ) तथा 
सामथ्ययुक्त बाहुबोसि युक्त ( ते ) वे वीर मरुत्‌ ! तनूपु । क्षपने झरीशेंकों रक्षा करनेके कार्यमें ( ज्ञाह्ठः येतिर ) 
सुतराँ प्रयध्न नहीं करते हैं। हे वीरो | ( का रथेघु ) तुस्दोरे रथोंमें ( स्थिरा ) कनेश अटछ एवं बढ़ ( घन्दानि ) 
घनुष्य तथा ( आयुधा ) ऊ्‌|ई इधियार हैं, कतपुव ( अनीकेषु अधि ) सेनाके क्षग्रमा्मो्से दुम्दें ( अ्ियः ) विजवजन्य 
शोभा अलूकृत करती है ॥ ११ ॥| ; 

[ ४९७ ] ( अणः न॑ ) दरूचछसे युक्त जअरूपवाईकी नाई ( सप्रथः ) खतुर्दिक्‌ फेडनेताले ( स्व ) तेंताःपूर्ण 
इंगका जो ( द्वाध्वतां येप ) इन शाश्वत वीरोंका ( न्ञाभ ) यशोवण्णन है, ( एक इस ) यही एकमात्र ( सद्द) ) 
स्ामथ्य देनेवाढा हे और (पिद्यं घयः ज्ञ) पितासे प्राप्त झन्नके समान ( भुजे ) डपभोगके किए सर्वेषेव 
घोग्प है॥ १३६ ॥ | 

[४९८ ] ( तान्‌ मरुतः ) उन मद॒तोंछ। ( यन्द त्व ) भति वारब करो, ( तान्‌ उपह्तुद्दि ) उनकी सराइना 
करो, ( हि ) क्योंकि ( घुनीनां तेषां ) शत्रु मोंकी दिछानेवारू डस वीरोंमें ( अएगा चरपः ते ) अह एवं ऋनिए पद 
भेदभाव नहीं के बरावर है, णर्धात्‌ सनी पमान हैं भौर दिसी भी प्रकारद्ती विषमताओे क्षिए जग नहीं है, ( तलू प॒प। 
तत्‌ एा ) इनके ( दाना मह्ठी ) दान बढ़े मदत्वप्‌र द्ोते हैं ॥ १७ ॥ 





भावाशथ--- हल पतमी वोरोंकोी वेशभूषोरों कहीं भी विभिन्नताक्षा नास तहझ नहीं पाया जाता है। इनके सणरेपड़ी 
पृछरूपवा श्रा समागता प्रेक्षपीय है । सबके गछेमें सप्राव रूपके द्वार पड़े हुए हैं कौर सभीऊक हार्थोर्म सझदत दृधिवार 
पझिछुमिक कर रहे हैं ॥ १। ॥ 

ये वीर धद्े ही बक्षिष्ठ तथा हग्र हें लौर हुनेही शुताजतिं खधीस बरु पुत्र शक्ति विधवान है । पश्ुवलसे जूझते 
छमय अपने प्राणॉको सी पर्वाई थे वहीं काते हैं। इनके रोने सुदद घलुष्य रखते जाते हैं, तथा इथियार भी पर्णाप्त मात्राओं 
रश्षे जाते दें । यही कारण हे कि, युद्धभूमिसें ये दी हमेशा विजयों 5हरते हैं॥ १२ ॥ 

जिसमें वीरोंके तेजस्वी तथा शाश्वत यवाका बल्धान्त किया हो, वही काम्य गरक्ति दढ़ानेमें सहायक होता है | वह जछके 
समान प्मी शगर फेछनेबाफछा राथा बपौतीके भैसे भोर्य भर स्फूर्लिदायरू है || १३ ॥ 

मदतोंका लतिवादन करके उनही सराहना करती चाहिए । सभी प्रकारके अन्नु्नोंछा दिकपित तथा विचक्ित कर ने की 
क्षमदा हत बीरोमें हे । छतसमें डिल्ो प्ररारद्रों विए्यता नहीं है, धताः कोई भी कैंची या नोचा मरुतोंके संघर्त नहीं पाया 


काता है । समी सास्यावश्याकी ननुभूति पाते हैं | इनके दान अत्वत्त मह्वपू्े होते हैं ॥ १४ ॥ 
री 


€ १५७० ) हा ऋग्वेदका छद्दोघ भाष्य [ मेझर < 


४९९ सुभगा स व॑ ऊति”पष्वास पूर्वीसु मरुतों व्यैशिशु । यो वा ननमुदासति.. ॥ १५॥ 
७५०० यध्य॑ वा य॒यं प्रति बाजिनों नर आ हथ्या वीतर्ये गथ | 

अभि ९ युप्नेहत चाजसातिमि। सुम्ना वो घृतयों नश्षत्‌ ॥ १६ || 
५० १ यर्था रुद्रस्प सनवों. दिवो वशन्त्यसुरस्थ वेधस! । युवानस्तथेदेसत्‌ । १७ || 
५०२ ये चाहुन्ति मुरुत। सुदानवः स्मन्म्रीरूहुर्थ्र॑न्दि ये । 

अतंश्विदा न उप्‌ वस्य॑सा हुंदा युर्वात्र आ पंबच्चस्‌ || १८ ॥| 


५०३ यून ऊ पु नावहया बचा पावकों आम सॉमरे गिरा। गाय गा ईव चर्कुपत्‌ ॥ १९॥ 


सर णिकनपनन>-न-ना +ननड की. 


अथे-- [| ४९५९ ] दे ( मझ्तः | ) मतों | ( उत पूर्वोद्ध ब्यूष्टिषु ) पदकेके दिनोंग्ने (य। ) जो ( था नूम॑ 
कसति ) तुम्दारा ही बनकर रहा ( स| ) वह (वः ऊांतषु ) पुम्दारी सरक्षणक्की जाय जनाक्षोले सुर क्षित होकर पच्चमुत्त 
( छु> भगः आल ) माग्यशाढही बन गया ४ १५ ॥ 

[ ५०० | है ( घूतयः नर; | ) शन्नोकोीं विदस्पित कर वेनेवाके वीर नेशागण | ( थूय ) तुम ( यस्थ या 
चाजिनः ) जिस भश्चयुक्त पुरुषके समीप विद्यमान [ हृव्या ) हविवृध्योंके ( घोौनतये ) सेठनाथे । झा गंथ ) बाते हो 
६ स्तः ) वह ( दझम्तः ).रत्नोंक ( उत ) तथा ( बाज-सालिपमि। । लकृनन्दातोंके फलल्वरूप ( घः सुम्ना ) पुम्दारे 
सुखखोंको ( अभि मशत्‌ ) पूर्ण रूपसे स्ोगता है ॥ १६ ॥ द 

[ ५०१ | ( अछु-रस्य चेघलः ) जीवन देनेवाले ज्ञानी ( रुतसूप युवान! खूजबः ) वीरमव॒के पुत्र तथा युदा 
धीर मरुत्‌ ( देव! ) ख्वगेसे भारर ( यथा ) जेसे ( दशन्ति ) इच्छां करेंगे, ( सथा इत्‌ ) ठसी प्रकार हमारा बताव 
५ अभसत्‌ ) रहे ॥ १७ ॥ 

| ५०२ | (ये ) जो ( छु-दानवः! मरना ) सछी माँति दान देनेवाके मसवोंका | क्ईन्ति ) सरकार करते हैं 
(ये थे ) धौर जो ( प्र७हुषः: ) उन दयासे पिघरनेवाके दीरोंडे लनगुकुछ ( रुपतू चरन्ति ) क्ाचरण रखते हैं, हम 
भो ठोक हन्दींके समान बर्ताव रखते हैं, ' अतः चित्‌ ) इंसोछिए 5 ( युवानः ! ) नवयुवरू वीरो ! ( वर्यला हंदा ) 
ठश्ार जन्‍्तझरणपूवक | नें! ) हमारी थोर ( उप भा आ बदुध्वं ) आगमन करके हमारी धम्दद्धि करो | १4 ॥ 

[५०३ | दे ( सोभर | ) ऋषि सघोभवि ! [ यूनः ) युवद ( घछृष्णः ) बकढूबातू तथा ( पावकान ) पविश्वता 
करनेवाक्े वीरॉको कक्ष्यमें रखकर € ज्थिध्॒या गिरा ) भमिनव वाणीसे, स्व॒ससे, ( अक्ुंघसू ) खेत जोशनेवारा किसान 
( गाः इंव ) जिस प्रकार बेलोंके लिए गाते या तराने कहता है, वेसे ही ( सु अभि शाय ) समठी भौति काब्य 
गायन करो ॥ १९ ॥ 


भसावाध--- यविं कोह एक बार दन वीरोंका लनुयायी घन जाए, को सचमुच झसे सारंपवान लमझनेमें कोई लाएंत्ति 
नहीं | उसके भाग्य खुक ज्ञाबंगे, इसमें क्या संशय १ ॥ १७५ ॥ 
० + ये दीर जिप्तके जन्नका सेवम करते हैं, वह शत्न, भन्न ठथा सुक्षेस्ि युक्त होता है ॥ १९ ॥ 

दूसरोक्ी रक्षाके किए अपना जीवन देनेवाड़े नवयुवक वीर स्वर्गीण हयाभप्नेसे हमारे निझट क्या जाये सौर हमारा 
काचरण भरी इनकी निगाहर्मे णनुकूछ एूवे प्रिय बने ॥ ३७ ॥ द 

वीर मरुत्‌ वानी हैं कौर करणामरी निसाहले सहायता करते हैं : चूँकि हम उलका सरकार करते हैं, जतः ये थीर 
हमारे समीप भा कार्य कौर हूस पर अनुम्राह करें ॥ १४ ॥ 

इस चछात सम्रय जैसे काइतकार बेऊॉको रिज्ञानेके किए गाना गाता रहता हैं, बेसे ही युवक, शक्षि्ट पु्द पदिश्न 
चीरोंके दर्णनोंसे युछू वीरगीशोंका गायन तुम करते रही ॥ १९ ॥ 


सूछ २७ | ऋग्वेदका सुबोध भाष्य ( १०३ ) 


५०४ साहा ये सन्ति मुश्टिदेव दृज्यों विश्वात् पर्स होतृपु । 
| थ्र ॥ कि है हर कु ॥ 

वृष्ष अन्द्रान्न सश्रतव स्त्मान्‌ धरा पच्दर्त्र मरुता अं ॥ २० || 
श 


रद 





५०५ गाउशिंद्‌ था समन्यपत। सजास्येत मरुत) स्बन्धरः । रिहते ककुमों मिथ/ ॥ ११ ॥ 
४०६ मतंश्रिद्‌ वो नृतत्रो रुफ्ाबक्षससई उप ख्रातुस्वमायति । 

अधि नो गात मरुत; वदा हि बे आपिस्वमस्ति निभ्लेत्रि ॥ २२ ॥ 
५०७ मरुंतो मारुतस्थ न आ सेंपूजस्य बहता सुदानव। । यूये संखया सप्तद:ः ॥ २३ ॥ 
७५०८ यातप्रि पिन्धुमवेथ या भिस्तृ वध गर्मिवृशस्थ्था क्रिविध । 
मये। नो भ्रूतोतिमिम वो शुव। शिवामिस्वचद्धिपः ॥ २४ || 





अध-- | ५०४ (६ ई।तृपु | जनच्ुको चुनीती देनेवाले ; दिश्वापु पृत्खु ) प्रभी छैनेकोंमें ( हृब्यः म्ाष्ट-शा 
हव ) चुनीती देनेवाह मुश्टियोरा «छुदी गाए ( सद्दाः सम्ति , जा बदख भीषण जाक्रमणको घष्ठन छश्नेक्ी 
क्षमठा रखते हैं. हल ( घुष्गा। ) बलिष्ट ( चन्द्रानू न ) तनन्‍्दमाके सतान आनल्दृद्रायकू ( छु-भ्रवध्तप्राव ) निर्मक 
यद्ासे युक्त ( मस्तः अद्द ) मरुत्‌ वीरोंछो दी ( गिरा धन्दस्य ) प्धाहठा जपनी बाणीसे करो ॥ २० ॥ 

([५:५ | हे ( ज्ञ-मन्य वो मरूतः ! ) उत्सादी दीर मसरुतों (| सावा सिल्‌ ) तम्दारी माठाएँ गौएूँ ( स-- 
ज्ञात्यन ) एकदी जानिडी होनेझे कारण ( ख-वन्धक्त ; अपनेदी जञातिवांँयव दो, बढ्ककों ( कफृपः ) विभिश्व 
दिशानोतें जाने पर भी ( मिथ रिहते घ ) एक दूलरेकों नेपपूरह्दी चाटती रहती हैं ॥ २३ ॥| 

[ ण०८ | दे ( नृतवः / नृत्य कानेवाके तथा € रुक्‍म-वश्चलः मख्त। ) मदरेकि हार छात्ती पर भारण फरनेवराके 
वीर मरुत गण  ( मल चिलू ) सानताभो ( ब. अ्रालत्व ) तम्वरे भाईवनकों ( उप आ अयलि ) पानेफे पिप्‌ 
योग्य ठद॒रता है, इसीछिए ( न: अधि गात ) देमारे धाग रहझूर साए्न करो, ( है) क्योंकि ( व। आपित्य ) 
पुर्द्ारी मित्रता ( सदा ) हमेशा ( नि-ध्तदि अस्लि ) न रलनेवाढी है ॥ २२ ॥ ' ह 

| ५०७ | . छु-दानवः ) दानी, ( सल्लायः ) मित्रवत्‌ बर्जाव रखनेदाके तथा ( सप्तन। ) सात प्ात पु्वोंकी 
पृर पंक्ति बनाकर द्ात्रा कानेवाक्त [ प्रर्ुतः | ) वीर रूखझतों ! ( यू ) सुम ( ना ) हमार दिए ( सास्तस्थ 
भेषजरस्य ) वायुमें विश्वसान औषधि दब्यशे ( आ वदत ) छे आल | २६ ॥ 

[ ७०८ ] हैं ( मयो-सुच्; ) घुछ देनेवाडे ( आ-लच-द्विप; ) पु ऋजातगन्न वीरे | ( यात्रि! ऊतिमि: ) 
जिन संरक्षक झक्तियोंसि तुम ( सन्चुं अवथ ) समुद्को रक्षा करते दो ( याधसि; तूबंथ ) जिन गक्तियोंके धहारे शब्॒का 
चिनाश करते डो, ( याप्षि। ) जिनकी सद्ायतासे ( किये देशस्यथय ) जरुकुँड तैय।र कर देते दो, शर्दी ( शिवात्षिः ) 
कल्पाणपद्‌ ॥क्िय्रोकि ाधार एए ( ला समय: भूत ) इसे सुछू देनेवाके बनो ॥ ३४७ ॥ 


भाव।र्ध--शबु ओंफ चावा करनेदाके शमी पनिकामें जिप भौँति मुहियोद्धा पहछदरान अधिक बहुवान्‌ होता है, $सी 
प्रकार सभी वीर प्राग्नु रछका ल क्रमण दर दू।इत कर सकें पेसे दक्षिउ, आनन्द बढनेव के तथा कीर्तिमान पीरोंकी प्रश॑घ करो ॥२०॥ 

मस्तोंडी आताएँ-गोदँ भक्त ही किसी भी दिशामें व्वढ़ी जाये, तो भी प्यारसे पृद्ध दूश्रेकों चाटने कगंती हैं । 
( नधिभूतसे ) वीशेंकी दुयालु माताएँ अपने भाइयों, बइनों एवं चीर पुत्रों और सस्ती वीरोंको प्यास्से गके 
कराती हैं ० २१ |! | है 

चीर सेलिक हथपूरछ नृत्य करनेवाढे तथा कई भक्तध्ार अपने वक्ष:स्थछ पर घारण करनेवाले हैं। म्रानहकों सी इनकी 
सिन्रता पाता सुगम है, योग्यता बढ़ने पर तह सद्तोंका प्ाथी यन जाता है मौर वह सिश्रतापूर्ण सम्बन्ध एक बाह प्रस्थापित 
होने पर टूर घना रहता है ॥ ऐश ॥ ४. 

ग्रे थीर एक पक पक्तिमें शात स्तात इस तरह मिकशर चहनेवाके हैं ३ जब्छे देंशके उद्वरखता परिन्र सी हैं। हमारी 
हेड! है कि ये दमार किए वायुमंदकमें विद्यतान भौष घिचझ्लो के बादे ॥ २६ ॥ है है भी 

ये बीर झपती शक्तियोंसे पमुडु एवं नप्ियोंदी रक्षा करते हैं, शजुइछको आटियाप्रेट कर देते हैं, जव्वाको पा 
पीनेक़ो मिले, इसछिए सुविधाएँ पेदा कर देते हैं झौर सभी कोमोंकी घुविभाका प्रवस्ध कर डाकठे हैं || २४ ॥ 


( १०२ ) *.. ऋग्घेदका सुधोध भाष्य |... [ मंडक 4 


५०९ यत्‌ सिन्धों यद्र्सिक्न्या यत्‌ संप्रद्रेषु मरूतः सबर्हिषः । यत्‌ परेलेषु भेषजप्‌ ॥ २७ ॥ 
५१० विश्व॑ पश्य॑न्तों बिभुथा तुनृष्वा तेनां नो आधे बोचत । 
क्षमा रपों मरुत आतुरस्य न॒ इष्कंता विहत॑ पुन। . ॥ २१६.॥ 
(९१३ 
फषिः-१८ सोभरि काण्व। | देवता- इन्द्र १४-१८ चित्र: छन्दू-अगाथः- (विषमा ऋकुप, समा सतो ब्रदहती)। 
५११ बयम त्वाम॑पृज्य स्थरं न कच्चिदू भर॑न्तोड्वस्यव) । वीजें सित्रं हंवामदे. ॥.१॥ 
५१२ उप॑ सवा कमेज्नतथे स नो यत्री ग्रथ्॑क्राम यो घृषत्‌ । 


_ लवाभिद्ध/यवितारं वव॒मह स्खाय इन्द्र सानसिस्‌ ॥ २॥ 
५१३ आ याहीम इन्दुवों 5च्रंपते गोपत उबराप्ते । सोमें सोभपते पिच ॥ ३ ॥ 





.. अर्थे-- [ ५०९ ] ३ ( छू-भाहिषः मरुतः | ) उत्तम तेजरुदी वीर मरुतो | (यत्‌ ) जो ( लिन्चों सेषज ) 
सिम्घुनदीमें बौएचिद्ृग्य है, ( प्‌ असिकनयां) जो ऋछ्िकनोके प्रवाहमें है, (यत्‌ समुद्रेषु ) जो छमुदर्मे है भौर ( यत्त्‌ 
पवेतषु ) जो पवतों पर हे, वह सभी नौषचितद्व्य तुर्दें दिदित है | १५ ॥ 

[५१० | दे ( मझतः | ) वीर मदतो | ( विश्व पश्यन्तः ) सब कुछ देक्षनेवाले तुम ( ठनूषु ) दमारे शरीरोंमे 
( भा बिशृध ) पृष्टि सरपस करो और ( तेन .) रुस श/गसे ( लः अधि सोंचत ) इमसे बोको; हसी प्रकार ( गम 


आतुरण्य ) हममें जो बीमार हो, उसके ( रपः क्षमा ) दोषकी शांति करके ( विद्युत ) दढें हुए शवबबकों ( घुना 
हैंपइझते ) फिरसे ठीक बिठाजों ॥ २६ ४ 
[३] 


[ ५११ ] है ( क्ष-पूठ्से ) श्रपूते हन्त |( भरनन्‍्तः अवस्थव वय ) अन्न देनेवाके, सथा रक्षाकी इच्छा करनेवाकि 
हम जुट त्यां ) विकक्षण शक्तिवाके तुमको ( कछ्चिद्‌ स्थूरं न ) जैसे छोम किसी विद्वान॒को बुढाते हैं, उसी तरइ 
( बाज ) संग्रासममें ( हआामहदे ) बुलाते हैं ॥ 4 ॥ | 

(५१२ ] हे हस्त | हम ( कर्मन्‌ ) छंग्रारादि कामोंमें ( ऊतये | संरक्षणके किए ( त्या उप ) तुमकोही पास 
[ बुक ते . ], । यः घृघषत्‌ ) ञो 560 ॥. 3 सार ता हे, ( छः बंदर: सुधा ) चढहु वीर तथा तख्पा ह्न्वू [ न: सकाम ) 
हमारे पास आावे | हैं ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( सखायः ) दम सब मित्रगण ( स्लानानि ) वात देनेदाके भोर ( अवितार ) 
संरक्षण करनेवाऊ़े ( ?वां इस चजू महे. ) तुर्दं ही वरण करते हैं ॥ २ ॥ ु 

[७१३ | है ( अश्व-पते, गो-पते, ठबेरा-पत ) घोड़े, साय भौर धूमिके स्वामिन्‌ इन्त्र | ( इमे हरुदथ। ) 


ये सोम [ तुम्दारे छिए हैं | लत। ( भा यादि-) लानो भौर दे (सोम-पत् ) सोदके पाछ्क इन्द्र | [ सोम पिब ) 
सोम पियो | ३ ॥ 


भाषाथ-- सिस्पु, रूपिक्नों, समुत्‌॒ तथा पर्वतों पर जो रोग निवारक लौषणि हों, धन्हें जानना वीरोंके छिएू 
छंत्रिदाय है ॥ २५ )| ४ । | 
ये वीर चिकित्सा कश्नेदाले कविराज या वेश हैं और विविध जनोधधियोंसे भठी भौति परिचित हैं। ये हमें पुष्टिकारक 


लौपध प्रदान कर हृष्टपुष्ट बना ये | जो कोई रोगअस्त हो, डसके दारीरमें पाये जानेवाऊके दोषकों हंट/कर जोर छिश्नविच्छिल्ष 
जंग्रड़ों फिर दीक प्रकारसे जोबझर पदुछे जेसे रयेक्षम बना दें | २६ ॥ 


है लपुदे प्रक्तिशाल्ी इस | संरक्षणदी इच्छा करनेवाके हम तुम्हें संग्रासमें पद्दायाय बुढाते हैं ॥ $॥ हर 
बहु बीए णोर तरुण इज हमारे सम्रीप जाये, दस्त सब मित्राण सेरक्षण कानेवाके तुझ इम्हका ही वरण करते हैं॥२॥ 
है पह्भोके स्वामिन्‌ इन्त्‌ | तुरद्रे किए थे सोमरस निय्ोडकर रखे हुए हैं, जत; तुम इस्दे पीमो ॥ ३ ॥ 








सूछ २१ | ऋग्वेदका छुबोघ भाष्य ( १७३ ) 


५१४ वयं हि त्वा इन्धुमन्तमप्न्धतों विश्वास इन्द्र येप्रिम | 

या ते घामानि वृषभ तेसिश गंडि. विश्वेत्ि! सोम॑पीतये ॥ ४ ॥ 
५१५७ सीदन्तस्ते वर्यों यथा गोश्रीते मधों मदिरे विव्षणे | अभि त्वा्मिन्द्र नोचुम। ॥ ५ ॥ 
५१६ अच्छा च त्वेता नमसा वंदाप्सि कि महुत्विद वि दींधय! । 

सन्ति काम्रासों हरियों दुदिई स्‍्मो वर्य सन्ति नो थिये ॥ ६ ॥| 
५१७ मूल्ता इर्दिन्द्र ते बय“मती अंग्रम नहि न ते अद्विव! । विद्या पशु परींगसपए. ॥७॥ 
५१८ विद्या संखित्मत घर भोज्य+मा ते ता १ज्निज्ञीमददे | क्‍ 

उतो संमस्थमिन्ना शझिश्षीहि नो वसो वाजें सुशझ्निप्र गोमति.... ॥ ८ ॥ 

न न 


अर्थ-- | ५१४ | हे (( इन्द्र ) इन्द्र! ( अ-बन्च॒य+ धर्ये ) जर्धु- बास्थव रहिल हम ([विज्वास ) झ्राजी 
६ बन्धुप्रम्त त्वा हि ) भाइयोंवाके तुमकोंदी [ भाईदे रुपमें ] ( येप्रिम ) सानते हैं, हे ( छृषभः ) कामयाडदोंके 
पूणे करनेबाके इन्द्र |! ( ते या धामानि ) तुझ्दीरे जो फेज हैं, ( लेझि। पिश्लेन्लि! ) डस समस्त तेज्षोंके साथ ( सोम 
पीतय ) साम- णनके छिए्‌ | आ गाहि ) थानों ॥ ४ ॥ 

[५१७ | है ( इन्द्र ) इन्द्र| ( गो-ओऔीसे ) गौके दूध, वहीसे मिश्चित हुए, ( प्दिरिं ) उत्साहकों देनेवाले 
( विधक्षणे ) धन्त्यन्त प्रिय (ते मची ) तेरे हछ सोमके यज्ञमें ( बयः यथा ) पक्षियोंके समान ( सीबृह्तः ) छठे 
हुए इम्र ( त्वाँ अभि नोनुमः ) तुरद्वारी ही स्तति करते हैं ॥ ५ ॥ 

| ५६६ | दे इन्द्र दम | एवा नभला ) इस स्वुतिके द्वारा ( त्वा च भ्रद्छ वद्ामसि ) तम्दारी उत्तम प्रश्नेश्ता 
हरते हैं, तुम ( मुहुः किचिद त्रि दीथयः ) बार घार क्गा सोचते दो? हे ( दृस्विः ) घोडोंवाके हस्त ! हमारी 
( कामालः सन्‍्ति ) अभिकाबायें हैं, (7वं दूदि! ) तप [ उनको ] देनेराछे दो ( बये रुप ) हम हूँ, कया ( ना 
थिय। सःन्‍त ) हमारी स्त॒तियाँ मी हैं ॥ ६ ॥ 

[५१७ | 4 ( इन्द्र ) इन्द्र | ( ते ऊती ) त॒म्दारे संरक्षणमें ( बय॑ नुग्तों! इस अभूम ) इस [ सपदा ] गये 
ही होते हैं | हे ( अद्वि-वः ) बच्ञ धारण करनेवाऊके हस्त ! ( पुर। ) पईछे तुमको ( परीणखः्भम दि विक्ष ) सरेध् 
पयाप्त नहीं जाजते थ, ( मु ) पर लत ( से ) तमझों बेसा जानते हैं | ७ ॥ 

[७१८ ] हे (श्र वाज़िन ) झूरबीर तथा बज्घारी इस्त | हम ( सखित्व उत भाज्य विश्व ) हंग्दारी 
मित्रता भोर सोग्य पद्ाथोकों जानते हैं, शत ( लेता आा हुपहुँ ) तमसे उनको आंराठे हैं, ( उस ) घोर दे ( वलो 
शिप्रिन्‌.) सबद्ो यमप्तानेवाढे तथा शिरस्त्राण चारण हानेवाके इश्ज ! ( मो-प्रति भरिमिन्‌ वाजे ) गौतोंबाके इस अबमें 
( का से भा शिशीद्वि ) हमें रख | < ॥ 

भाषार्थ-- भाइयोंते रहित हम, दे इख ! तुस्द ही माईके रूपये स्वीकार करते हैं, मत! तुम्दोरे जो तेश हैं, उम 
समध्त तेजोके साथ काजो 8 ४ ॥| 

सोमरससें गायकां दूध और बंदी मिकाग्रा जाता है, »| ये रप्त पीमेके योग्य ध्यादिष्ठ होते हैं| झम सोमरसोंको 
तंय्यार करनेके साथ दी स्राथ स्थोन्र भी घोके जाते हैं | ५ ॥ 


हे हन्द्र | हम कबसे सम्दारी प्राथेना कर रहे हैं, हम फिर सोच विचार कथा करते हो, तुम प्ीज्र भाकर इप्तारी 
भभमिकाषायें पूण करो ॥ ६ | 
हद | ऐरे संरक्षणमें हम सदा नये ही रहते हैँ । लता सर्वेश्र ब्याप्त तुमको इम पूरों शहद नहीं आाब ख़कते | 
सखावानू को पूण रीतिसे जानना पसर्वेज्ञा लसंसब है ॥ ५ ४ 
हे शूरदीर इस्त्‌ | हम तमसे मित्रता और सोस्य पहुथोंकों मांगठे हें | हे श्रिवासक तथा सिरक्ाम चारण करनेवाके 


3९ हस्त | गोशॉसे मिलनेवाके इस क्षप्ष्में हमें सस्पक रीतिसे रख । हमें ऐसा अश्व मिक्के पेसा कर ॥ < ॥ 


(१०४ / है ऋग्वेंद्का सुघोध भाष्य "  मेंडरक & 
क्‍ व 
५१९ यो न इदसिंद पुरा प्र वस्प॑ आनिनाय तप वा स्त॒पे । सखाय इन्द्रमृतयें. ॥ ९ ॥ 
५२० हयेश्वं मत्पति नर्षणीसहई  स द्िष्पा यों अमन्दत । 
आ तु ना मत वंधति गध्यमरूव्य स्वोत॒स्पों सझवां शतम ॥ १० ॥| 
५२१ त्वयां ह स्तरिद्‌ युज्ञा वय॑ प्रति श्व॒सल्तँ वषभ ब्ुवीमदि । संस्येजन॑स्य गोमत) । ११ ॥ 
५२२ जयेंम करे पुरुहृत कारिणो उम्र तिछ्ठेम द्वं! । 
नूर्मिकत्न हन्याम शुशुयाम्र चा उरेंरिन्द्र प्र णो थिय॑! ॥ १२ ॥ 
५२३ अभ्नातव्यों अना त्व-“मनपिरिनद्र जनुपा सनादंसि । युवेदापिस्वर्मिच्छत.. ॥ १३ ॥ 
५१४ नी रवन्ते सरूयायं विन्द्से प्रीयन्ति ते सुराश। | 
युदा कृणोविं जदुनुं समुहस्या-दित्‌ पितिब हूपसे 8 हे ॥ १४ ॥ 


अर्थ-- [ ५१९ | है ( सख्यायः ) मित्रो | ( थः ) जो इन्द्र ( युता ) पहले ( हुई दवू धस्या) ) हुस धनको 
( न: ) धमारे छिए ( प्र आ मिन्ाय ) छाया था, ( त॑ इन्द्र छ ) उसी इन्द्रको ( वः उठये ) ठुस्दारे संरक्षणके किए 
( स्तुष ) में स्तुति करता हैँ ७ ९॥ * 

| ५५० | ये अमन्दृत ) जो झ्ाननिद्वत होता है, ( सः हि ) वह ही ( हर्यश्य लत्पति चर्षणीसह ) इर्ति 
बणके घोडेबाके, सजनोंकि पाक, म्ु्न्ा पराजय करनेवाके इस्वकी ( दस्त ) स्तुति करता है ( झ्: ) वह ( मथवा ) 
ऐश्ववान्‌ इनत्र ( न: सतोलृभय: ) दस स्तोताओंके छिए ( शर्त गठये अह5य ) सेकडों गायों और घोडोंसे युक्त धन 
( लु भा धयति ) देता है ॥ १० ॥ ह दि 

[ ५२१ | है ( दृषभ ) अछवान्‌ इन्दे | ( रथ था युज्ञा स्व्रितू ) तुम्दारी सद्दायतासे ही ( बय॑ ) हम ( शो- 
मतः ज्ञनवश्य संस्थे ) गाग्रोवांछे अनुष्िणोकी सस्थारों रइकर ( इधदछरत ) ढग्बी झासे केनेवासे यके शखुको ( प्रति 
बवीमधददि ) योग्य डत्तर दें ॥ ११ ॥ 

(५५९ | दे ( पुरु-हृत ) बढुतों द्वारा भ्रधंसित इन्दे ! दम ( कारे ) युद्धमें ( कारिण। ) दिखा रमें ररनेवाले 
छत्ु्ञोको ( जयेम ) जीते, तथा (दू-ढूयः) दुष्ट बाद्धवालों पर भी (अभि लिप्लेम ) शासन करें। [ नूमिः ) 
मह्तोंढी सहायतासे (यूजर हन्याम ) बृत्तको मारे, फिर दुस्तारा (शुशुयाम् ) ४श बढ़ायें | है ( इन्द्र ) हृष्ज ! 
( व: घियः प्र अद ) हमारो बुद्धियोंद्ी रक्षा करो ॥ १२॥ 8 

| ५२३ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( !यें जनुषो अ-अ्रातुव्प: ) तुम जन्मसे दी पत्ररद्वित हो , तथा ( क्षताल्‌ ) 
घिरकाकसे ( अना अनवापिः अजि ) बन्‍्युरद्वित हो, तुम ( आपित्व ) बन्धुख्वकों ( युधा इस इच्छले ) धुद्से ही 
अहहते हो ॥ १३ ॥ 

[ ५२७ | हे इन्द्र तुम ( रेवसस ) धगवानकों दी ( लख्याय न किः घिन्ले | मित्रताके लिए प्राप्त रहीं करते 
हो, क्योंकि ( छुरा-इंदः ) शराब पीकर घनकी दुछ्धिको प्राप्त हुए वे छोग ( ते पीयस्ति ) सुम्दारी हिंसा करना चाहते 
हैं, ( पद ) जब ( मदनुं ) स्तुति फरनेवालेको ( कृणोधि ) धरवाका करते दो, ( से ऊद्दाति ) चौर डसका पोषण 
करते हो, ( आल हतू ) तब ( पिता इव हयसे * पित्ताके सम्शस खुलाये ज्ञाति ही क्र $४ ३ 


भावषारथ-- जो इन्द्र दमें घन प्रदाव करता है, बा . आवाथे-- नो इस्त दमें घन प्रदान करता है, उस्तो इन्जझी दस स्वाति करठे हैं, शाकि 4६ हमारी रक्ष। कर ॥ ९ ॥ हम स्तुति करते हैँ, ताकि द् हमादी रक्ष) करे ॥ ९ || 
घज्जनों के पाक्न करनेवाके इन्त्रको सवा हर्षयुक्त चित्तते पग्रापना करनी चाहिए । तब वह प्रसश्त होकर हमें पुशर्य 
प्रडाग छोगा । दूधरोंकी प्रशंसा सदा निर्मल चित्तते ही करती आदिएु || १० ॥ 
है इस्त | तमसे जच्छी तरह सुरक्षित होकर इम युद्धोर्में शत्रु च्ॉका परालव करें | ११ ॥| ः 
ही युद्धमें शचुता करनेवाले शन्रुबको हम्र जीत | दुष्बुद्धिवाकॉपर शासन करें | दीरोंके साथ रहकर शबत्रुकों माँ, सश 
बहायें। जतः है एन्त ! हमारी बृद्धियोंकी सुरक्षा कर || १२ ॥ 
है हज्त्र | तुम जन्मसे ही शब्ुरहित हो | तुम खड्दा बन्धुर हित-राशुरहित हो । तुम वन्‍्घुपत यु्ूसे भाहते हो || १३॥ 
अज्ञ ते करनेयाके अवदानूछों तुम्त भिन्न तहीं लमाते हो, फ्योंकि बे शरादसे मस्स होकब तुम्दारी दविंसा कादा चआाइते 
हैं इन्द्र अहंकारियोंका सहायक कमो नहीं होता ॥ )४ ॥ ' 


हुक 


धुऋ २२ | ऋग्वेद्का सथाध भाध्य ( १०५ ) 


५२५ मा ते अप्राजुरों यथा मुरास हन्द्र सख्ये स्वावंत। | लि पंदाम सर्चा संते. ॥ १५ ॥ 
५२६ मा तें ग्ोदत्र तिरंराय राधस इन्द्र मा हें गद्दामहि । 
# पके ई 7 कट जल 

टुकद। चिद॒रर। प्र मंशाभ्या भरे न तें दामाने आदमे ॥ १६ ॥ 
५२७ इन्द्रों वा पेदिय॑न्मुथ॑ सरस्वती वा सुभर्गा दुदिविसु । स्वे वा चित्र दुशुपँ. ॥ १७॥ 
५१८ (चित्र हृहू राजा राजका हइन्यके यके सरश्वतीममु । 

'पुजेन्य इव तृत्नाद्ध वष्टया सुदर्प्रयुता दंत क्‍ | १८ ॥ 

द | कह । | 
( ऋषिे- १८ सोभरिः काण्व: । देखता- अश्विनों !-दे प्रशाथ रू ( विषमा घृढतली, समा ऋतोइुइती ) 

छनन्‍्दू- ७ बहता, ८ अनुष्ठुप. ११ ककुप, ११ मच्येज्योति: प्रयाध:5८ (९, १३, १०, १५ 

के |... कऊ$ुपूप १०; १४, १६ ह< घतोबूहती ) ! 
५२९ ओ त्पमद्ठ आ रथ हथा दृप्तिष्ठवुतये । 

यम्ाश्विना सुहवा रुद्रवतनी आ सुयाये तस्थथु। | १॥ 


अर्थ-- [ ५२५ ] हे (इन्द्र )इन्द्र| ( से ) तुम्दारे हम ( स्थावसः लणये ) तुम्दारी मित्रतामें ( सूराल। 
यथा ) मुखखोंके समान ( अपाजुरः मा ) परमेंदी दृद न हों, दम ( खुते ) घोमयासमें ( खत्वा तिषदाम ) संघटित 
होकर बेठेगों ॥ $५ | 

(५२६ | दें (गो-सृत्र ) गाय आदिको देनेवाले इन्द्र | (से राधसः सा विरशाम ) तेरे घनसे इस ए्थक 
त हों। है ( इन्द्र ) एस्त् | इस ( ते ) तझसे भिश्ष मनुष्यसे घन (मा शुहामहि ) न छे। हे ( अर्दे; ) ए्वाप्रिय्‌ | तू 
( दृरूदा चिद्‌ प्रसुश ) बछ्शाही घनोको हमें दे; ( भा भर ) जच्छो तरह भर दे; ( से दामानः न आ दमे ) तेरे 
दानकों कोई दबा नहीं शकता ॥ १६ || ' 

[ ५२५७ ] ( दशाबे ) वात वेनेवाक्े सुझे ( इयत्‌ मे ) इलणा सारा ऐशगे | इन्द्र या घ इतू ) भा तो 
इन्हने दिया, ( वा ) लथवा ( घसुः ) हृतमा छत ( सुभगा सरस्वती दृद्ि ) उसम पेंश्वय॑ंशाकिती सरध्वतीने दिया 
(था ) या फि हे ( चित्र ) वश्णीय शाजन्‌ | ( हथे ) तूने दिया | ६७ ॥| 

[५२८ | ( लरस्त्र्ती भनु ) सब्स्वतीके पाप्त रहनेवाके ( अन्यके राजहा! यकद्दे इस ) दुसरे राजा को छोड़े इी 
है, देव ( सित्रा हतू राजा ) चित्र हो बसा राजा है, क्पोंकि उसने € पजन्यः चूएथा तततत्‌ हव । जिस तरद सेघ 
बृष्टिके द्वाशा जडकों चारों भोर फेडाणा है, डसी तरइ ( सह भयुता दृदस ) इजारों लौर छालों घन दिए ४ 4 ॥ 


शत 

[५९९ |] (झो ) भाह, ( अऋच्य ) जाज़ ( त्यं ) बस ( दलिछ्ट रथ ) भत्वन्त बृशनीय रथको, ( थे ) जिक्षपर 
( सुहदा ) खुरूपूरिक बुंडानेयोग्य ( रत यतैमी) दुःझछ्ो दूर करनेके ऋगेले जामेद्ररे क्षश्षिदृद ६ सूर्या 4 जा ससख्यशुः ) 
सूर्पाके किए चशट चुके णे, ( ऊतये आ अछ़े ) संपक्षाणके ह्लिप में डलको खुकाठा हैँ ॥ १३॥ 
कक की ले ली जज तक के कल कक आय ा८प८+ 2८ परससकं ०५०१९ 

भावार्थ-- हे इस | दुस्दारी मिश्नतामें रहकर हम घरमें ही विष्किय बैठकर बुद्ध न हों, नपितु सदा धाग करते हुए 
छंघटित होकर बैठेंगे ॥ १७ है 

है इम्द | तेरा जो पेश्व्य हे, झहर ग्रेखमैसे हम कमी यूर न हों । क्षत३ सू हमें सदा घकसे युक्त जन दे | हम बस 
घरकी रक्षा करनेगें समये हों औौर डसे कोड शत्रु प्लीच न सके ॥ १६ ह 

दाग देनेवाले दृताको मी देव तो ऐश्वय प्रदात ऋश्ते ही हैं, पर मनुष्य भी रसछी चग द्वारा सहाबता करते हैं ॥१७४ 

जो राजा दया पश्वपे ज्ञाकी झ|गले युक्त होकर भी झष्छी तरह हू।न नहीं देते, दे झंडे धोते हुए भी छोडे ही है | पर जो 
सदको धरद दानकी धर्षा करते हैं, बेही सच्चे राजा छोर सबके द्वारा वरणीय होते हैं ॥ १८ ॥ 

अखिदेव उपाके प्रकादक हैं| इम्ट्रीके काशण सर्वश्न प्रकाद होता है; इसीलिए ये बुकानेगोग्य हैं।| ॥ ॥ 

१४ ( ऋ. सु, भा. ) 


(१०६ -) ._. ऋर्वेदका सुवोध भाष्य [ मंडछ ८ 


्थ 


७४६१० पंवापूर्ष सहत प्रुस्पह भज्यु वाजेष हत्पम्‌ | 


सचनावैन्‍्त सुमातिर्मिं! सोमरे विद्वंपसमनेदर्धम ॥ २॥ 
५३१ हु त्या परुभृतमा देवा नर्मोमिरखिनां। द 

अबाचीना स्ववंसे करामहे मन्तांरा दाग्मषों गहस / है ॥ 
५३१२ युवी रथस्थ पूरि चक्रभापत इमान्यद वामिपण्यति | 

अस्माँ अच्छां सम्रतित्रा झुमस्पती आ घेलुरिंव घावतु . ॥ ४४ 
«३३ रथो यो वा त्रिवन्धुरो दिरेप्याभीशराश्विता । क्‍ 

परि दावा पथिवी भूप॑ति श्रवा-स्तेन नासत्या गतप्र्‌ ॥ ५ ॥| 





अर्थ-- [ ५३० ] दे ( सोभरे ) छोभरी ऋषि | ( पूर्वा-पुर्र ) पढ़के घानेवाके स्तोताभोके पोषण#*र्ता, (छुदवं ) 
सुगमतापूर% बुरानेयोर्य, ( पुद-सपुद्द ) बहुतले छोय निघछो इच्छा करते हैं पते, ( झुज्यु ) सुज्युको, भोजन देनेवाके 
( वाजेबु पू्य ) युद्धर्मि सबसे पहछे जाकर छड्ठे दोनेवाढे, ( सचनावत्त ) साथी छोगोसे युक्त, (वि कषत ) 
प्राुलोंका विशेष रूपसे द्वेंष करनेवाले पृव ( अनेद्वल ) श्नटिश्दित नगश्िदेवोके रथको तू ( सुमतिभिः) भषच्छी मनवीर 
स्तुतिञ्नोॉसि प्रशँपित कर ॥ २ ॥ 

[५३१ ] (त्था ) दे दोनों ( दाशुष। गुह् गन्तारा ) दानी पुरुषके घर जानेवाऊे, ( देखा ) तेजस्वी मौर ( पुर 
भूतमा ) बहुत मषिर माजामें उपस्थित होनेवाके णश्विदवोको (इहू ) इधर ( समोतिः ) गमनपूर्वक (स्थवले ) 
मही मौँति रक्षा करतेके किए ( अर्वाचीना करामहे ) हमारे लमिमुख करते हैं | ६ ॥ 

[ ५३२ ) ( युवोः रथस्य चर्क ) तुम्हारे रथका चक्र ( परि ईयते ) चारों जोर चका जाता है कौर ( अम्यत्‌ 
दूसरा पद्दिया ( ईर्मा वां दृषण्याति ) प्ररणकर्ता तुम्दें प्राप्त होता है हसलिए हे ( शुभस्पती > झुभके भ्रत्रिपत्ति | 

(या खुपतिः ) दुस्दारी अच्छी बुद्धि, ( घेलु। हय ) गायके तुल्य जोकि णपने बछढेफे समीप बोौडी चडेी आती है 
.[ अस्मान्‌ अच्छ आ घावतु ) हमारे सभीप जल्द दौढती भाजाय ॥ ४ ॥ 
| [५३३ | दे ( नाखत्या अध्यिना ) धत्पप्रथ अख्िदेवों | ( वां यः ) तुम दोनोंको जो ( तियत्धुरः हिरणप- 
भ्रभीशु! ) तीन स्थानोंमें सुन्दर प्रतीत दोनेवाला भौर सुदणैमय चाबूरुसे युक्त रथ ( छातः ) विष्यात है तथा ( चाया- 
पृथिवी परि भूषाति ) धूछोक एवं भूकोकको अरूंकृत करता है ( लेन आ गते ) उससे हचर पन्चारो ॥ ५ ॥ 





भावा्थ-- नखिनौने भुज्यकी रक्षा को, भतः दे ऋषि ! तू हन देवोंक्ी रक्षा कर, जो अपने भोजन देनेवाढेकी 
रक्षा करता है, रप्तको रक्षा ज्ञानी करते हैं. २॥ 

होतों देव तेनस्वी और सर्बश्न संचार करनेवाके हैं जोर वे दानी पुरुषकि घर दी जानेवारे हैं। लतः दम भी दानी 
होकर उम्ई अपने घर बुछायें ॥ 8६ ॥ 

है देवी ! तुम्हारा रथ सर्वेश्न जानेआला है, ये सब जगह जाकर कव्याणका विस्तार करते हैं | झत। उनकी रच्छी 
बुद्धि दमें भी प्राप्त दो शौर हम मी सबका कठपाण कहें ॥ ४ ॥.. 

चारों मोर रढतासे ब्रंघा हुआ भश्वि देवोंका रथ सद जराइ बिना किसी रुकावटके ज्ञाता है, हनके रथके कारण धु 
भौर पृथ्दी दोनों छोक सुशोभित द्वोते हैं। इसी तरह मनुष्योंके रथ सी सर्देश्र जानेबाडे दो।तथा जहो ये जाएँ वहाँ थे 
सुझोमित हों ॥ ५ | 


सु रे१ |... ऋग्वेद्का सुबोध भोष्य (१०७ ) 


«३३ दृष्षस्यन्ता मनत्रे पृव्य ड्रिवि यब वृकेण कपेयः । 

ता वामृद्य सुंपतिर्मि। शुभस्पती अखिना प्र स्तुवीमदहि ह ॥ ६ ॥ 
५३५ उप नो वाजिनीवस यातप्रतस्य पृथित्रिं! । 

येमिस्तक्षि वृषणा त्राधदस्यव॑ भद्दे क्षत्राय जिन्वंथ! ॥ ७ ॥ 
५३६ अय॑ बामद्विमि। सुतत। सोमों नरा वषण्वन्ध । क्‍ 

आ यांत सोमपीतये पि॑ंत दाश्मषों भद्दे क्‍ ८ ॥| 
५३७ आ हि रुदहतमाधिना रथे कोश द्िरण्ययें वषण्यतू | यह्धाथां पीवरीरिषं!ः. ॥ ९ ॥ 
५३८ याझमें। पत्थमवंधों याभिरर्रिंगूं यामित्र॑त्न॑ विजोपसम्‌ । क्‍ 

तार्मिनों मश्ष तूयभाश्िना गत भिपज्यर्त यदातुर्स्‌ ॥ १० ॥ 


अर्थ -- [ ५३४ | दें ( शुर्ृस्यती ) शुभ पाकनहर्ता ऋधिदेतों | ( सनलवे पूठ ये ) मसमुझो पइले विद्यप्तात बग 
जादि ( दिये द्शस्यन्ता ) धुलोकर्म देते हुए तप ( बुकेण यव॑ कर्षथः ) इंकते जौकों शूमिपर खींचते दो क्या) कूपिकम 
करते हो ( अद्य ) भाजे (ता वा | ऐसे विख्यात तुम दोनोंको ( खुम्तातत्रिं: ) भच्छी प्रसव बुद्वेपसे ( प्र क्तुवीभमहि ) 
खूब प्रशेसित करते हैं ॥ ६ ॥ 

| ७५र३े७ ] है ( वाज्िवी-१८ूं ) भ्न्न य| सेनारूपी घनदाके जोर ( वृषणा ) बकिछ्ठ भविदेवों | ( येशि!' ऋतरुय 
पृशथिप्रि!ः ) मिन ऋतके मार्गासे अत्तद॒ह्युके पुत्र तृक्षिक्ो ( मद्दे क्षत्राय ): बड़ेमारदी क्षत्रियोशित चीरताडईें किए 
( जिम्व या ) प्रेरित ऋरने जाते हो डरदीं मागोसे ( न। उप याते ) दम!रे खरीर भामनो | ७ | 

[५३६ | दे ( नए ) नेता एवं ( घुषण्वखू ) घनकी वर्षा ७रनेदारे भविदृदोँ! ( अय॑ सोम; ) यह सोभरस 
( थां ) तुम दोनोंके लिए ( अद्विपिः खुत; ) पत्यरोंसे कूटकर पिचोढा गया हैं; ( सोमपीतये -आ यात॑ ) स्तोमपानके 
हिए प्लाज्ञाओ कोर ( दाशुषः गृदे पिचत ) दाहीके घर उसका पात करों ॥ < |! 

[ ५३७ | हे ( तृषण्चज्ू ) घनकी पर्षा करनेदारे कश्रिदृतों | ( हिरण्थप कोरें रथे ) सुवणमय भांदारवत्‌ 
कं ( झा रुहते डि ) चढदरूर बेढों जोर | पीचरीः इषः युजाथां ) पुष्ट ररतेवाली सुप्तस्ददर बॉज्पतामप्ियपोंका संयोग 
कश्वू। | ९ ॥ 

[ ५३८ ) दे भश्िदेवों | ( यात्रि। ) जिन कत्तियोंसे ( पकर्थ अनगा/लै/प्रक्ष नरेशकी रक्षा करते हो, याभिः 
भ्रपश्निगुं ) शिनसे ऐसे तरेशको बाते कि जिसढी रातिमें कोई रुछावट न डाल सकता हो जौर ( यात्रिः घिल्‍जोपसं 
खरूस ) जिनकी मरुदसे विशेष सेवा करनेदाके बभ्स नेहा सेवा करते हो, ( लाधिः ) उनसे युक्ा हाकर ( न तूथ ) 
हमारे समीप शीघ्र भश्यु भा गते ) तुरत्त भारी तथा ( यत्‌ आतुरं ) जो कोई बामार दीखत पडे बस्तकी ( मिषज्यतें ) 
भौषधाविद्वारा चिकित्सा करो ॥ १० ॥ कस पका के कक काके 

भावा्थ-- ये दोनों कल्पाणह्ाा पहन कश्नेवाऊे हैं। ये दोनों देव दोरह खेडीक काम छदते हैं। छोतीका कम 
सर्वे श्रेष्ठ कास हे, जिसे देव भी करते हैं | ६ ॥ | 

लखिदेव छोर . उसम्रमारोसे चछछर दीस्ता प्राप्त करनेके लिए पेरणा दते हैं। मनुष्य वीरता भाप्त करें, पर अ्ध्॑ 
मागसे नहीं, कषितु पत्वके मागे पर चहुछर हू वीर बर्ते || ७ ॥ 

ये दोनों देव घनडी वर्षा करनेवाके हैं, पर ये घतक़ी वर्षा उसी एए करते हैं, जिसके घ+ सोन पीते हूँ, भर ये सोम 
इसोड़े घर पोते हैं, जो दागी होता है |_ 4 ॥ 

इनका रथ स्वणेके साँडारसे सर्द है, तथा पोषण इरनेवाडे छत्ते भी युरू है ॥ ९ | 


अखश्िवेवोने पवित्र मारेरी चह़नेवालेडी, कोगॉका भरण पोषण कानेवालेक्की, तथा पेसे क्षत्रिय दीरकी कि जिसको गति 
कहीं रुछतो गहीं, रक्षा की थी | सब पक दूसरेका भरण पोषण करें, स््रये पवित्र माप चर ॥ १० ॥ 
मर 


| १०८ ) * ऋच्वेद्का सुबोघ भाष्य ह . [ मंडछ «७ 


हब 


५३९ यद्भिगाती अभिग हुदा चिदह्ों अश्विना हवामदे । वय गीमिबिंपन्यवंः ॥ ११॥ 
५४० तामिरा यांते वृषणोर्प में हव॑ विश्वप्सुँ डिब्ववार्यस । 

इपा मंहिद्ठा पुरुभृतमा नरा याप्रि ; क्रिर्पि वावधुस्तामिरा गंतस्‌ ॥ १२१॥ 
७४१ ताविदा चिद॒दानां तावशिना उन्दंमानु उप॑ बे | ता ऊ नर्मोभिरीमदे.. ॥ १३ ॥ 
५४२ ताविदू दादा ता उपसि शमस्पती ता याम॑न्‌ रुद्रब॑तनी । 

मा नो मताय रिपतें वाजिनीवन्स परो रुद्रावरति रूपतस ॥ १४ ॥ 





५४४३ आ सुम्म्याय सुम्म्ध॑ प्राता रथेनाशिनां वा सक्षणीं | हुवे एतेब सोमरी. ॥ १५ ॥ 
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अर्थ-+ [ ५३९५ | ( यतू 9 जबकि ( विप्तयवः ) इद्धिमान्‌, ( अधिगायः बर्य ) रुच्यटका नसुभद न कर्ठे 
हुए एम ( गीरजि। ) साषणोसे ( अद्डवः हद चिझू 3) दिनके इस समय भी ( अभिग्‌ अध्लितर ) अप्रलिहत गतिदाक 
अश्विवेद्ोंको ( हवाप्रह्े ) घुछादे हूँ हो दे जवइपद्दी घार्देशे ॥ +) ॥ 

[ ५२७ ] दे ( दुषणा ) बछबानो | ६ थे ) फेरी ( विश्पासुं ) समी रूय भाश्ण कश्तेवारी एवं € स्रिभ्वचाय 
हुई ) सबने स्वीकरणीय पुकारको सुनका ( आ ) हमारे बमिसुद्ध होढर ( क्तापि। उप यातले ) इन शक्ति सा युक्तियोसे 
सउत हो या सप्रीप श्रानो, हे ( पुर-भूतमा ) अजिकतया उपस्थित द्ोनेवाडे ! ( प्रंद्देछ नरा ) अतिताय द्वाग 
देगेदाक एवं मेता भाशितयों | ( यावि। फ्रिये वादुचुः 3) जिम शक्तियोंसे तुमने कुएँछो जरूपूणे कर दिया ( सामिः इषा 
भा पतम्‌ ) बनसे सौर नन्नसे युक्त हो हुघर आाझो ॥ १२ |] | 

| ५5४९ | ( जहानां इृदा चित्‌ ) विनोंके इस अवसगपरही ( तो ) इन दोनों मश्िदेवोंको ( बन्द्मानः ) 
नम्नत झरता हुला, ( लो उप जुते ) इसके समीप जाकर में लपता वश्तब्य कहता हैँ, ( लमोप्रिंः ) नमनपूर्तेछ ( तौ 
उं इईपडु ) उन्दींडो हम चाहते हैं | १६ ॥ 

[ १४३ | ( तो शुभस्पत्री ) रन दो अच्छोंके पाछक कलश्निड्देवोंको ( दोषा इत्‌ ) राष्ीके मौकैपर सी, ( सो 
उपस्ति ) बन्द प्रातःकाक थी, ( ता रुतृवतेंतरी ) तन दो वीशरभद्के फप्थपर चढनेवाक्े धब्िदेवोंकों ( यापन ) यात्रा 
करते सम्रण हुम बुकाते हें | हे ( वाजिंबी-बस्‌ रुद्री ) बछरूपी धनााके | शव्रको शडानेवाऊ | ( मः ) हमें ( शपथ 
मर्ताय ) हन्ुभूत मानच्के |छिए ( था पर; झाति ययते ] न कभी कागे कद दो | शासकों इम्राश एता न छगे ॥ १४ & 

/ ५४४ | # होमरी ( पिता इंच हुवे ] पिछा लिप्त शरद पुत्रोंढों घुछाता है बेसेद्ी धुलाता हूँ ( सकश्षणी ) 
सेवनीय क्षश्रिरेवों ( सुग्भ्याथ ) सुझ्ष पानेक्की बोग्यता रखनेवाऊंफो ( ध्रासः ) सुब्द ( रधेन था ) चादे तो रघपरसे 
( सुकय भा ) सुस्त पहुँचानेके कछिए जानो || १५ ॥ 





भावाथ-- पवि इुद्धिमान्‌ मनुष्य हृद्यसे श्रांश्रदेवोको झुलायें तो थे रुसकी थ्रार्थरा! भव्य छुतते हैं और वे अवइभदी 
छाते हैं | ११ ॥ | 

है बढवात्‌ देवों | इमारी प्रार्यनाक़ों सुनकर तुम सभी शक्तियोंसे ध्ज्ज दोछर भाष्यो। जिपत प्रकार कुचा कण्से पूर्ण 
दोहा है, उम्ती कश्हु तुम अद्यसे पूण होकर हमारे पास आह्यों ॥ १९ | | 

प्रतिदिन में भाश्विदेदोंका नमन करता हूँ, नश्रवापूवेक ४नकी देंदना करता हूँ ॥ १३ 8 

हु सका एछूयम करो, दीरोंके झ्ारासे शम्न करो, बरक७& घन मानों, इन्रुकोी अपना पता से दो, काएगा हुथान 
सुरक्षित रखो ॥ ६४ ४ 

दिखा ऊसे रूपते पु्रोंका पाक्ज करता है, बस्ती तरह ऋखिदेव इसारा पाफण को ।। १७ ॥ 


खूऋ रेहे ] ऋग्येदुका सुबोध भाष्य ( १०९ ) 


०४४ मनोजवसा वृषणा मदच्युता मक्षुगमामिझातिमि। । 

आराचानच्चिदू भूतमस्मे अवेसे पुर्वीर्भ| पुरुभोजसा ॥ १६ ॥ 
५४५ आ तो अश्ाविदखिना वर्तियोसिर्ट मघुपातमा नरा । मोम॑द दल्ता द्विरेण्यवत्त ॥ १७ ॥ 
५४६ सुप्रावर्ग सुवीय सु्ठ बाय मात्र रक्षस्विनों । 


की और, 


अस्मिल्ला बांसायानें वाजिनीव्स विश्वा वाभानिं घीमहि द ॥ १८ ॥ 
ु [२३ | 
हम, ऋषि- ० विश्दधला दैयइथः । देवुता- अभि: । क़न्व्‌- उप्णिक्‌ ।) ह 
५४७ इंछिश्वा हि प्रतीष्य) यर्जस्त्र जातवेंद्क्‍प्‌ । च्रिष्युपृंपमर्गृभीतश्ोविषप्त ॥ १ ॥ 
५४८ दुामानाविश्वचपरणे उच्च विश्वमनों बिता | उत रुतुपे विष्यधेसों रथानाम्र ॥ २ ॥ 
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अर्थ--[ ५४४ ] है ( प्रतो-जवझ्थ!। ) मनवत्‌ बेगसे जानेवाके ! ( चृषणा ) बछवानू | ( पुर-भोजला ) बहुत 
छोगोंको भोगरे साधन देनेताके | ( मदचयुता ) कब्ुके मदको हटानेवाक | क्षश्रिरेवों | अह्मे अवसे ) दमएी रक्षा्े 
ढिए ; पूर्वासिः ) पहुतधी सपा ( मक्षुजाम्तामि! ऊतिमि। ) शीघ्र साठिबाड़ी रक्षणह़्ी शक्तिसे युक्त होकर 
( आर।सात्‌ खित्‌ ) सप्तीयही ( भूले ) घुम रइने कगो | १६ ॥ 

[ ५४१ ] है ( मधुनपातनो ) मत्यसा मंथुर सोमसस्त पीलेद्ारे! दुस्था ) शबुविनाशक ! (जरा ) नेता 
भध्िदेवों ! ( ना भोसत्‌ अशभ्वावत्‌ ) दमारे सोघन एवं वाजिधनस्ले पूर्ण ( छ्टिरण्यचत्‌ बतिंः आ थाल्लिएं ) सुतर्णेयुक्त 
जिवासस्थरुमें लाखो || १० || ु 

[ ५४६ | वे ( चाजिनी-बलू ) बढूरूपी घनवाके | ( रक्षस्विना अनआधुर्श ) रक्षणशक्तिसे युक्त पुरुष ह द्वारा 
सी जिप्पर हम्तकछा कार। भधतमव दुल्ला हो, ( सुआावर्ग ) सुगमताते प्रदात करनेयोग्व और ( खुवीये॑ सुष्दु वार्य ) 
लाइछी वीरतासे युकू लत: मछीमोति स््रीकरणीय यूँसे गुर्णोंले युक्त ( विश्चा वापमानि ) सभी घनोंढो ( वां शस्मिन्‌ 
माय'े ) युम दोनोंके इस भागमनसे ( जा चीमाडे ) दस जा करते हैं ! १८ ॥ 

| २३ 

[ ५४७ | है स्तोताओ तुम सब ( प्रतीव्य ईक्धिष्य ) शबु भॉपर भाकप्ण करनेदाके जप्निकी स्तुति करो । जौर 
( चरिष्णुधूर्ग, अएृभीलशाचिषं जातवेदर्स हि यजरूब ) ज्ञिसतका घूम सलघ और फछता है, जिसको ज्वाला पकरनेमें 
कोई सम नहीं ऐसे घछंघाररे सब पदाधोंके जाननेवाले ब्नप्मिकी स्त॒ति भौर पूजा कहो | $ ॥ 

[ ५४८ | है ( विःशव्वथयणे विश्व पना! ) संपारके सब पदायोको देखनेवाके राधा सदपर मनन करनेवाके मनुष्य 
तुम ( घिस्पर्धल:ः, रथानां दामान अर्सि ) विविध प्रकारडी स्पर्धा करनेवाके सनुष्योद्तो दयादियोंके देनेदाके लप्मिकी 
( डत गिरा रतुषे ) हवोन्नोंद्वारा स्तुति करो ॥ २ ॥ 

ह विंस्परथेप्तः रथानां दामाना-- यह झ्षप्मि स्पर्चा करनेवाज़े मनुष्योकों रथ प्रदान करता दे | 


भावा्थ- थे दोनों वेव मत समान वेगरडे, बकदान्‌, छोगांको सुह्क साधन दुनेशाके कौर शब्रुके लगितानको 
चूर चू( इरनेवाढे हैँ। वे इपारे पाप रक्षण शक्तिसे युक्त दोकर जायें || १३ ॥ 

है सोमपान करनेवाले देवो ! तुम दाग विनाशक हो, झतः तुम स्वर्ण भावि धनसे युक्त दोकर इमारे पाप्त क्रा्ो ॥१०॥ 

जग पेसघा हो कि जिसे शत्रु हअछा करके छोत न सके, जो लासानीसे दूलरोंको दिया जा सके, अच्छी वीरतासे युक्त 
हो भौर ठत्तम गुणसे युक्त हो ॥ १८ || . ः 

यह अप्ति संसारमें ससपत हुए हुए सब पदायथोंक्री जानने कौर देश्षनेवाका है | इसकी ज्दाकाकों कोह पकढ नहीं 
सकता । ऐसा यह छ्िि उन्हीं कोगोंकों धन प्रदान करता है, यो संधारतें स्पर्धा करते हुए नारी बढ़ते हैं। इसके विपरीत 
मो सवा सुरुत होकर बेठे रदते हैं, कुछ सी परिक्षम नहीं करते, डन्हें घह किस्सी प्रकारकी खद्टायला नहीं देता || १-२ ॥ 


६ ११० 2 -.... ऋसग्वेदका खुबोंध साध्यं [ अडफ ८ 


५४५९ यपमायाप ऋंग्तिय ह१३ पश्चश् निग्ममें | उपवेद वहद्दिविन्दत बसु ॥ ३ ॥ 
५५० उद्श्य शोचिरंस्थाद्‌ दीदियुपी व्यवैजरथू । तपुर्जम्भस्प सुधुतों मणणिय! ॥ 9 ॥| 


५५१ उदु तिप्ठ स्वध्वर  स्तवानों देव्या कृपा | अमभिखर्या भासा इंहता शुशुकाने। ॥५॥ 
५५२ अरे याद्दि सुश्नस्ति्मिंहव्य। जलन आनुषकू । यथा दवों ब॒कूर्थ हृव्यवाइंन! ॥ ६ ॥ 
ञ्‌ न |] े ९ १६ ४ 


तार चबणीनापु । तमया बचा गंगे तझुं व। स्तुपे ॥ ७ ॥ 
कं ४४5 पक 40% तन सर रन्‍ल न पल न: हि कि अं मिकई 
अर्थ--[ ५५७९ | ( आबाधः ऋग्पियः वक्ि।! ) बुष्टोंक्ी-.झब भोरसे पीडित करतेवाका, ऋचालोसि सस्‍्हुति करने 
योग्य अ्षम्नि ( येपाँ हृष। च पृश्ष। निञ्पे ; जिनके सच भौर सोमरसको प्रदण करता है थे ( उपधयिदा वच्चु विच्दते ) 
विवेकपूर्यवक इवि प्रदान द्वाव। घन प्राप्त करते हैं ॥ हवा 
१ आदाधः थेषां हृपः निश्रप्े बछु पिन्दते-- दुर्शेको सब लोससे पीढित करनेवाझा यह भमि जिछ 
मन॒ष्यको हृथि स्वीकार करता है, घट्ट घन प्राप्त करता है । 

[ ५५० | ( देदियुषः तपुः जस्भस्य छुद्युतः, गणश्रियः ) देदीप्प्रभान, शबुभोंद्रो संताप देनेवाके दादोंसे 
युक्त, शोभनकान्ड्युक्र, दशनीय शोसासे-ज्याप्त, ( अस्य दि अजर शोचि: उत्‌ अस्थांत ) इस धपगलिका अविभाजी 
ते 'कपर प्रदीप होता है | ४ ॥ 

१ दीवियुषः गणशप्रियः तवु; जम्भ्रस्य शोचिः उत्त्‌ अस्धातू--- जो मन॒ष्य तेजस्वी दकके लन्‍्दूर रहदर 
शतुभोंकी पीडित करता है, उसका तेन्न सबसे श्रेष्ठ दी जाणा है । 

[५५१ | दे (सु अध्यर ) सुन्दर बज्ष करनेवादे मनुष्य ! तू ( अमिष्या, भाप्ता बुहता, शुशुकानेः 
स्तंवान। ) ढीति, तेज जोर मद्ानतासे युक्त होकर निरन्तर तेजह्वी रहते हुए एवं अप्मिड़ी स्तुति करते हुए ( देज्या 
कृप। उालिल्ठ उ ) इस अप्नि देवकी कृपाले उच्चत हो | ५ ॥ 

१ देवया रूपा अभिख्या, भासा बहता उत्तिष्ठ-- मनुष्य अपि देवडी कृपासे कीर्सि, तेज, मद्दानतासे 
युक्त होकर रशत होता है | 


| ए५२ ] दे ( अम्ल ) जप्त | ( यथा हृब्यवाहनः दूतो बभूथ ) चूँे तू देंबोंके किए हृष्प के जानेवाछा दूत 


भरता है, शतः | सुशस्तिमिः हब्या भानुय्क जुद्ानः यादि ) शोमत स्तोन्नोक पाथ, उत्तम हस्मोंकों निरन्तर ग्रइण 


न 


करते हुपे देवोंछो दष्य प्रदान छरनेक किये जा॥ ६ | 
( षए३ | में € चर्षणीनां होतारं पूठर्य अभि हुवे ) मदुप्घोंके दोता झत्वन्त प्राचोन लप्तिकतो चुडाता हूँ । और 
( ते अवा वाचा थः गृगे ) हस बल पक्‍लहो चुरा करके दृप पवित्र वार्णसे सुस सबके लिये इतुति करता हैं । तथा! ( ते 
उदय सतुषे ) उप्तक्ना दी तुम घब मनृष्योंक्ी स्तुति छरनेके छिये सपदिश देशा हैँ ॥ ७ ॥ 
१ तंउ वः स्तुषे-- उस) अभि स्तुति करनेके छिए तुम्हें उपदेश देता हूँ । 


भावाथ-- इस भसपिई। प्रसखता वरदान रूप होती है | यह निश् भनुष्यक्षी वि स्वीकार करता है, घह दर दरहके 
पेश्वयसे युक्त होता है । डसी तरह जिस मनुष्यके द्वारा खाया हुला सोजन जादराप्नि स्वीकाह कर छेती है, कर्थाव्‌ पा 
डाकती है, बह मनुष्य उत्तम स्वास्थ्यरूपी पेश्चर्पकों प्राप्त करता है ॥ ६ ॥ 

शो पघमाजमें या लपने दुकके सदृस्पोके साथ दिछमिक ऋर रहता है, औौर सम्ताजके शंबुलोंकों पीडिस करता है, 
डल्का तेफ उसके कर्प प्ताथिषोंडी अपेक्षा बढ जाता है भौर वह उप्त समाजका भ्प्मि- भग्मणी घन जाता है || ४ ॥ 

तेजस्वी छोर प्रहतम होनेके किए लप्मिद्दी डपापघना पृकपान्र उपाय है । जो इस लप्तिकों मबसे जुविपुतकत हप/ सभा 


करता है, रुसपर हस अप्निदेवक्ती कृपा बरसती है जौर वह रुस कृपासे तेज, महानता, कीर्दि जोर शोमासे युक्त होकर इर 
वरहसे शच्नत होता है || ७५ | ह 


घट लप्लि प्राचीनकाऊसे देवोका तूत बना हुता दे | चह लप्नि देदोंका मुंझरूप है। जतः इसमें डाली गई हृथि 
देवोंतक पहुंचती है | जिस प्रकार छोई दूस प्रजाका शदेश राशसकू श्रौर राजाक। संबेद प्रजातक्ष पहुंचावा है, बसों तश्हृ 
भट्ट भप्ति सनुष्थोंकी दृवि देवोंतक् और देवोंकी कृपा मन॒ष्थोकक पहुंचातत है | हश्लीक्षिप यह पूज्य है ॥ ६-० ॥ 


सुक २३ ] ऋग्थेदका सुबोध भाष्य (१११ ) 


५५४ यज्ञेमिरडुंतक्त॑ ये कृपा सुदर्यन्त इत्‌ 


मित्र न जते सर्वितमताबनि ॥ 4 ॥ 


५५७ क़वाबानमृतायवो यश्ञस्व साथ्थने गि | उरी एने जुजुपुननेम्स्पदे. ॥ ९ ॥ 
५०५६ अच्छी नी अज्ञिरस्तम॑ यज्ञासों यन्‍्तु संगत: । होतायों अरित विक्ष्त्रा यशह्त॑मा | १०॥ 
५०७ अग्ने तव त्ये अजरे“न्यानासो बुढदू भा | अश्यां इतर वषणस्तविषीयब) ॥ ११॥ 
५८८ स्‌ स्व॑ ने ऊर्जा पते रघ्िं रांस्य सुवीयम॒ । प्रार्व नस्‍्तोके तनये सुमत्खा.॥ १२ 
५७९ पदू वा उ विश्याति। शित! तो मनुषो शिशि। विश्वेदृत्नि! प्रति रक्षांसि सेघति ॥ १३ ॥ 


अथे-- [ ५२४ |] ( अद्भुतकतु, मित्र न, खुधितं, पे ) धदुभुत ज्ञान गौर कर्मबाडे, मिश्रके समान द्वितकारी, 
उत्तम रीठिसे तठर्दित जिस अप्निझ्ों, डपासह कोग ई यज्ञति! सूदधन्ते ) बच्चेके द्वारा घृत प्रदान करते हैं, रस 
( ऋताधानि जने ) यश करनेताके मनव्य पर अमि ( कृपा ) नप्नी कृपा बरसाता है॥८॥ 
२ ऋताव!मे जज कृपा-- यज्ञ कस्नेवाल मनुष्य पर खमण्मकी कृपा गइती हैं । मु 
| पएण । ( ऋतायया ) यशुद्ती कामना करने वाके उपासकों | ( ऋतावानं यक्षस्थ साधने नम्सः पये ) 
सत्य झानके दाता, यज्ञ ४ साचनभूठ, प्रतिष्ठाद़े पद पर ह्थायित (गार्त गिरा डयो जुजुषु)) इृश्त भपिडी स्तोश्रों द्वारा 
पूजा करो | ९ ॥ 
१ ऋताधाना नममसः परवें-+ सत्यके भागी पर चसनेषाष्टा! मनुष्य प्रतिष्ठके पद पर शधिट्वित होता है 
[५८७६ ] (या पिल्ल होता यशातमा अस्ति ) जो अप्ति प्रजानोंसें द्ोमका कर्ता सौर रूत्यन्त यशस्वी है | 
बा्ती ( अद्भिरसुवर्म अच्छ ना यशाल आ लंयतः यरतु ) स्वंश्ेह्ठ छाती लप्िके पास हमारे सब भ्ज्ञ सब लोरसे 
पहुंचे ॥ १० ॥ द 
| ५५७७ ] है ( अञ्जर अम्ने ) जगारद्ित भप्ते ! ( तब स्थे इन्च!नालः वृषणः बूद्दत्‌ भा: ) तेरा वह झत्यब्त 
बुंवीष्पमाल, घुस कामनामोंछों पूर्ण कानेंबाला रशिययोंक्ना मद्दात्‌ प्रकाश जञाक् ( श्रश्याः हुए ) भनेक अम्धोकी तरह 
( तविधीयवः ) कडिक झक्तिशारकी है ॥ ११ ॥ 
[ ५०८ ] दे ( ऊर्जा पते ) धन्नेकि स्वामी क्षम ! ( स त्वे न सुर्वीय राय रास्य ) वह तू हमें इत्तम पी 
युक्त पुश्वय प्रदान कर । कीर ( लमत्स ये; ताक तनय प्रात )संग्राममें हमारे पुश्न पीन्नोंडी अच्छी प्रहार उक्षा कर ॥ १२॥ 
[ ५०९ ] ( यद्वधि उ विश्पतिः शित्तः सुप्रीतः मनुष: चिशि ) जब भी मजामोंका पाक हृवियोंसे तीक्षण हुना 
भ्षप्ति भ्ड़ी प्रकार प्रसन्न दोहर गुर निवाप्त फता है, उल समय व ( अस्लि। विश्येत्‌ रक्षाँलि प्रति लेदति ) भप्मि 
समस्त दैध्योका नाश कर देता है || १६ ॥ क्‍ 





भावार्थ-- इस भपिका काम बद्धा क्ाश्रयकारक है। यह अपने ज्ञान द्वारा मलुष्योंका द्वित करता है। जो 
डपाप्तक हसड़ी विशेष सेदा करता है, व६ हस्त भग्मिकी कृतासे हर तरइसे उल्नत एवं सम्इद होता है | < ॥ 

सत्पक्षो प्रात छा्नेंडी इ्छावाके जो मनुष्य झत्यके मारे पर चकते हैं, ते मशको सिद्धू करके उत्तम पद॒ पर प्रतिद्वित 
होते हैं जौर नप्निके समात पूजित होते हैं ॥ ९ ॥ 

इस नग्मणीकी किरणें ध्श्यरे सप्तान बहुख लभिक शक्तिशाक्षी हैं । इम्हीं किएणोकरि कारण यह जत्पत्त तेजस्वी जोर 
जरारदित है। इसी कारण यद॒ प्रमानोतिं सबसे लचिक यशच्दी है। छाोरे कसम कम्त इस्तीको छश्य दर के किए जाते 
हैं| १०-०११ ॥ 

घरमें जब यह पजुापि उसम समझी शादि इवियोसि लरछो तरह प्रदीत्त होता दे, तव रुप लप्निके प्रभावसे घरके 
सारे कृति-जरहु लाति नष्ट हो जाते हैं। हस प्रकार शेगमन्तुर्णोके नष्ट हो जानेसे बस घरके स्वामी इच्चके पुश् एवं पौश् 
भादि घत्तदिषां स्वास्थप्रकवी पुँश्वव पाकर मानूूदसे उश् घरतें रहते हैँ । इस प्रकार यह पकाप्मि प्रशाधोंका पाक्षम करती 
२३ | ११-१६ || 


( ११२ ) ह :..- ऋग्वेदका खुबोध माच्य | मंदक 4 


कक 3] 


५६० श्रृश्यप्रें नवस्य से स्तोम॑स्य बीर जिश्पते । लि मायिनस्तपुंषा रक्षसों दह।॥ १४॥ 
के $ प्‌ | च्त्‌ मी हक हे ३ | हि ; 

»११ न तस्व माययां चुन रिपुरीक्षीत मत्य। * | यो अग्रयें दुदाओं हब्यदातिमिः १७ ॥ 
५६२ व्यश्वस्वा वस॒विद-पुक्षण्युरप्रीणादपिं) | महा राये तप सा सर्तिधीमहि ॥ १६ ॥ 
७६ ३ उम्ननां काव्यस्त्व| तन होतारमसादवत्‌ | आधाज त्वा प्रम॑षे जातवेदइ सम्‌ $९७॥ 


७६४ विश्वे दि त्वा सजोपतों देवागों दतमक्त । श्रृष्टी देंव प्रथमों यज्षियों मत! ॥ १८॥ 


६ | |! ध क्र ध छू के हक वि 
५६८ इम था वीरो अमृत दूत रंप्वीत मत्थें; | पावक कृष्णदतनि विहयसय्‌ ॥ १९ ॥ 


ल्‍ँ 











अवथे-- [ ४५६० | दे (वीर पघिशपले अग्ने ) शूरवीर प्रजाज्ोंरे पाउुक कहे | तू ( में स्तापरुष थरएी) मेरे स्वोन् 
वचनोकों श्रवण करके क्रीघ्र ही ( मायिन! रक्षसः तपुषा नि दृष् ) मायावी ररक्ष्तोंको सपने समन्‍्तापक सेजसे भस्म 
कर दें ॥ १४ ॥ क्‍ 

[ ५६१ | ( यः दृब्यवातिभिः अपग्मयये दृदश ) जो उपासझ ऋत्विजोंके द्वारा दविकों अपिते हिये प्रदान करता 
है ( तस्य रिपु। मत्य: तायय! चने ) उस पर सम्रु मबुष्य सी अपनी कुटिल बुद्धिते ( ईशीत ले ) शपत्रा अधिकार 
भी मद्ठी कर सकता है || १५ ॥ 

१ या अप्मये ददाश सस्य रिपुः मर्त्वः मायया चेन न इंशीत-- जो अशिडो पेसपुर्वक हि देशा है, 
रुप पर दास झनुष्य मायावे भी लधिकार नहीं जमा सकता है | 

[५६२ | दे भप्ते | ( उक्षण्यु: ऋषि! वि-अध्य!, वछु विदं सवा अप्रीणास्‌ ) समस्य संसारझो लपबी शक्तिसे 
सिंडित करतेवाके कौर सुस्तोफे यबे हक नुझको, 'बाइनेवाशा ऋषि पेश्वयके पदाता तुश्नछों दृष्योंसे तप करत! है। (लब महा 
राये त्वा सांमलीमद्धि ) उत्ती प्रकार दम भी घड़े देखवैकी प्रधिके किये तुझ को सस्पक प्रकारसे .प्रज्यलित करते हैं ॥$६॥ 

+ 5६३ | दे भप्मे | ( काव्य? उशना ) स्तृत्ति करनेवाले तथा कामना करनेवाले उपासकते ( पनवे ) मजुध्य- 
मान्नके कक््याणरे छिये, ( होतारं आप, जातचेदर्स धवा सि असावयत्‌ ) दोमनिष्यारक, बज़न योग्य, संसारके 
सब पराथोंके ज्ञाता तुझझो घपने गृदमें स्थापित किय। ॥ १७ ॥ 

| ५४५ ) दे ( देव ) प्रकाश स्वरूप भरत | ( सजोंब्सः विश्व देवात। द्वि त्टा दूत अक्रत ) सवान प्रीतिसे | 
एक पताथ रहनेदाड़े बेवगणोने तुझक्ों क्पना दूत बनाया। तू ([ श्रष्टी प्रथम! यक्षिया सुपर ) शीघ्रवासे करनेके क्रारण ' 
बशुसें सबसे प्रधम पूठय हुआ || १८ ॥ 

[५६७५ | ( दीरः मत्ये। ) छमे करनेसें समय पराक्रपश्ीक दे मनुष्य | तू ( अधछूते, पावकं, कंष्णधतेलि, 
घिहायसं ) मरणघरमेर दिस, पविद्र कऋरनेवाके, जानेके पश्चात्‌ मरने मामेकों काका करके छोढ़नेवाके जौर महान शरि- 
बाढे पूसे ( हमे घ दूते ऊंण्चीस ) दस्त लप्निद्ोद्दी पता वूत घना ॥ १९ | 


भावार्थ-- षद् प्रप्नि लच्छो तरह प्रदीध्त होकर अपालकके सब शबजुमोंकों नष्ट कर देसा है। इसढिप भप्मिके 
-डपाह्तके पर घाम्रु सायाले भी ऋपना लबिकार नहीं कर सड़ते | दस प्रकार शप्ति भपने उपस्ककी हर तरहसे रक्षा कश्ता 
है ॥ १४-१५ ॥ द 

देवतकी प्राप्तिकी इच्छा ररनेवाडे शानी ऋषिने मनुष्य माप्तके कल्पाणकरे क्विए हस यशञाप्षिका आविष्कार क्िपा 
जोर गुद गुहमें यज्ञ करनेकी पद्धति शुरु छी । उस ऋषिने इस यश्ञाप्रिक्कों हविसे तप्त किया कौर सुवय सी शक्तिमान्‌ 
हो गषा । ७त: शक्तिको प्राप्त करनेको इश्छावाक़े हर मनुप्षकों चाडिए कि वह ऐसे अप्िको प्रदीस करे ॥ ॥६-१७ ॥ 

र[हुका दूध अपर, परचित, एमय जाने पर भेद भादि कुटिल शागोका भी मनुघरण कशनेवाऊला, विजश्ञाछ हृदयबाछा 
शथा सहान्‌ राक्तियाका हो | पेसे मनुष्धकोही राजा शपषा दूत बनावे । पूसा दाता सर्न्न पूता जाठा है तपा इसकी शार्खे 
भी पृद्ध साथ संघरटित होक्षर रइनेके दारण शतम गुणवाल्धी होली हैं || १८-३९ ॥ हे 


पूछ १६ | . ऋग्येद्का खुबोंघ भाष्य ( १४३ ) 


५३६ 6 हुंवेम यतसंच। सुमासे शक्रशोचिषम्‌ । विशाप्रग्नेमजर प्रत्रणीव्यपू | २० ॥ 

५६७ यो अहम हव्यदांतिधि “राईति मर्तोंडविंघत्‌ । भुरि पद से घत्ते बीरबद यश्न! २१॥ 

७५६८ प्रथम जातेंद्स““मर्मि यज्ञेपूं पव्य॑म । प्रति छुगेति नम॑सा हविष्मंती ! २२ | 
| 


५६९ आमिर्विधेभामये ज्येष्ठामिव्य श्ववत्‌ 


कक] 


प्ंद्विष्ठामिमतिमिं! आुकशोंचिषे ? १३ ॥ 


५७० सुनम॑चे विहांयते स्वोमेंमि! स्थूरयूपवतू. । के वेयश्वु दमष्बायाग्रये. ॥ २७ !! 
५७१ आते मालुराणां सन्‌ वनस्पर्तीनास्‌ । विग्मा अग्रिम्वसे प्रलनीकत ४ २७॥ 
फडर आगाज माउशरण छू ध्यान +नन+-+-_- 


अर्थ-- | ५६६ ] (€ खुभासं, शुक्रशाचिय् विश्वां इंड्य अजरं प्रत्त ते अभि ) उत्तम कान्तिशन्‌ , सुरदह 
दीछिपे युक्त, मसुष्षोके द्शश स्वुति करिए बानेके योग्य, जरारदिद, पुरादय बस क्ग्रिको हम ( घतस्नु वा हुव॒म ) 
हाथमें खचा उठाकर युकादे हैं ॥ २० ॥ " 

[ ५६७ ] ( यः मतः दृष्यदानिमिः असम आहुति अविचत्‌ ) हो सजुब्य ऋष्विजोंके दृ'श इस अप्निरे डिये 

जाहुति प्रश्न ररता है (सा भूरिपोप घीरवत्‌ यशः घर्ते 3) वह बहुत पुष्टिकारक छन छोर वीर पृत्र पोच्ादिसे येच्क 
घट प्राप करता है ) २१ || 
१ या मतेः बस्वे आहुर्सि प्रविधत्‌, स भूरिपो्ष बशः घत्ते-- जो सहुष्य इस अप्निको भाहुति देटा 
है, बह अनेकोंडी पुष्टि कानेबाज़ा बन्न प्राप्त ऋहठा है । 

( ५६८ ] ( प्रथम जातवंद्ल पूडये आम ) वेबोमे प्रधान, सब धत्पश्च पदायोके क्ाता, सवसे पुरातन #प्निश्ो 
ढक्ष्य काके ( यज्कषेपु हविष्मती स्तुछ नमसा प्रत्ति पलि ) यजॉमें दृविसे युक्त चमचा जमस्कास्पूर्वक स्वतोत्रोंसे कम्निक%र 
प्रति जाया है ॥ २२ ॥ । 

१ जातडेदर्स यश्षेपु पूर्ययम्‌-- सब प्रकारके क्षानसे युक्त समुष्य पूजनीय मनुष्योंतें सब प्रथम या सपे 
झघेछ्ठ होता है | 

[ ८६२ ] हु ( टुक्रशोचिये अशय ) बाद तेजवारे क्षप्रिके छिय | व्ग्रश्वत्त्तू जप्ातविः माह एल । आन 
मंतिति! विद्येत्त) अश्वञप्त समान वरदान दोधर सरेश्षप्रु ह्ञ नत्रह हुन बाणियों मौर शुद्धि रोंसे उप सना काल हें ॥२३६॥ 

[ ५७० |] दे ( वेयश्व ऋषे ) जिवेन्दिय छ्ानदार्शन ऋष | तू ( बस्पाय विद्वाय ते अम्ये ) शप्रु तोंक दमन 
करनेसे समर्थ आहान्‌ अ्प्िका ( जून स्थूरयूपत्रतू स्नाभेति! अ्च ) हूख समय दी स्थूस्यूयक समान जेद मंत्रोि 
पूजन कर ॥ ४ | 

[ ४७१ ] ( मानुषारणो अतिथि, धनस्यतीनां खूर्स पत्ते गसि ) मचुध्योके छिए झतिधिवत्‌ पूज्य, बनस्पतियों 
हवाश हस्पन्न, प्रादीन अपग्रिदी ( छिपा: अवसे हुद्धते ) विदन्‌ पुरुष अपनों रक्षाके किये स्तुति काठे हैं ॥ २५ ॥ 


भावाथ-- यह अप्रि ढत्तम कास्तिमान्‌, सुन्दर दीतिसे युर्। जरारहित यथा सबसे प्राचोन हे । “पूपाहू रबर राम ्ाबफप एफ शाहसे युक, जरारहिण एपा सब्छे प्राचोन है। पेसे इस बमिछो इस पग्निद्ो 
जो जाहुति देता है, वह पुृष्टिक्ारक अन्न प्रात करता है ॥ १०-२१ 

नो घनुष्य हर तहहके शानसे युक्त होता है, बहु सब सनुष्योत्रि अष्ट होता है | हस्ही प्रकार जिस गष्टमें सब प्रजाये 
विक्षित द्वोती हैं, वद्द शाप विश्वके प्र राष्ट्रोंमें सर्वोत्तम जोर सवश्ष्ठ होता है ॥ श्श॥ " 

यह शप्ति शतुोंका दमन छरनेदाला, मदान्‌ है। उरी एक्काह राष्टका लग्रणो मो प्राशुओंका दमन कानेवाका, अद्दान्‌ 
और जितेम्तिय होना चादिएु। हुए प्रछार जो जितेन्द्रिय नेता भश्वरे समान बक्षवान्‌ होता है, वह सबके द्वारा पूजित 
शोसा है ॥ २३-२४ !| 

घह जअप्नि मनुष्षोंके किए श्रतिविके समान पूज्य, वनरःतिमाँझा पुत्र सर्थात्‌ ककडियों अरणियोसि उत्पक् भौर पाचीन 
है; इसकी संत झपनी रक्षाके किए स्तुति फाते हैँ ॥ २५ ॥ द 

१०७ ( ष. छु, मा, ) द # 


(४) ऋम्वेवका छुबोध् भाध्य [ अंबक ८ 


५७२ मद्दो विश्वों अमि प्तोर॑ अभि हष्यानि माुषा। अगर नि पत्सि नप्रसाधि बहिंषिं ॥२६॥ 
५७३ वंस्वा नो वाया परु दंस्‍्त गया पुरुस्पई: | स॒पीयेस्य प्रजाव॑तों यश्नेखतः ॥ २७॥ 
५७४ स्वं दंरों सुपाम्णे उप्ने जर्नाय चोदय । सदा वस्चो राति य॑विष्ठ झश्वते ॥२८॥ 
५७५ सं हि सुप्रत्रसि त्व॑ नो गोम॑तोरिषः । महों राय। सातिमंग्रु अप बृधि :२९॥ 
५७६ अरे ख॑ बुशा अ- या मित्रावहणा वह । ऋताबांना सम्नाजा पवर्दक्षता ॥३०॥ 


० . २४ ] 

( ऋषि।- विश्वमना वैयश्य। । देवता- इन्द्रः, २८-३० बरु। लौषारिणः । छन्द्‌३- उच्णिक्‌, ३० अधुष्छुप्‌। ) 
५७७ संखाय आ शिंपामहि अक्लेन्द्रीय वज़न. । स्तृप ऊ पु वो नतंमाव धष्णवें॥ १ ॥ 
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अर्थ-- [ ५७२ ] हे ( अग्ने ) नग्म ! द्‌ ( पह विश्वान्‌ लत! अभिषस्सि ) बपने सामध्पैसे सभी विधमाय 
पदाोको व्यापता है । व्‌ ( मानुषा हृठयानि असि ) मजुध्यसम्बस्धी हब्योंको स्वीकार करता है | तथा ( अधि बर्दिषि 
नमघा नि सरिल ) इस यज्ञमें स्तुति द्वारा पूजित होकर विराइता है | २६ ॥| 

[ ५७३ | दे बग्म | ( न! पुर या वंस्च ) हमें बहुत।से वरणीय पेंसे उत्तम पेश्वर्य प्रदान कर । तथा ( पुरु- 
सएृद्! पजाचता, सु्ीयंस्थ यशस्वनः रायः बंस्थ ) भनेकोंसे स्पृदरणीय, पुन्र पौत्रादि प्रजाधोदा डत्पादक, शौये 
पराक्रमका दुनेवाछा, बशकीर्ति, अश्वाविसे युक्त धन प्रदान कर [| २७ ॥| द 

| ५७७ ] दे ( बरो बसो यविष्ठ अम्ले ) चरण करने योग्क, निवासप्रद, भतिशय बछशाटी भप्मे | ( त्वं शश्वते 
सुपासण जनाय ) त्‌ बहुतस्तोतजनोंके द्विलके डिये ( सदा राति चोद्य ) दम्रेशा घनको प्रेरित कर ॥ २८ ॥ 

[५७५ ] हैं ( अम्ने ) भप्े | ( स्थं दि सु प्रतू:ः अलि । तू ही उत्तम रीतिसे घन प्रदान करनेदाारा दानी है । 
( ?वं नमः मोमतीः इषः महू राय! साति अदा बधि ) तू दें गायोंसे युक्त सुप्रग्पत्न भग्गादिसे युक्त गपते बढ़े 
शेश्वरषके भागकों प्रदान कर ॥ २९ || 

[ ७७८ ) हें (अम्ल ) भरप्त | ( त्वें यशा रस ) द्‌ देवोंके मध्यमें यश्स्त्री है। तू ( ऋनगावात्ता, प्तम्राजा 
पृतदक्षता मिजञावरुणा आ चह्द ) सत्यलिष्ठ, भत्यन्त तेजस्वी, प्रिय दछवाडे मित्र जौर परुणझो यहाँ छे जा॥ ६० ॥ 

द ( शे७ | 

[ ५५७ ] है ( सख्ायः ) प्रित्रो | ( धज़्विगे हन्द्राय ) वज्बारी इन्दके छिए हम ( ब्रह्म आ शिषीमहिि ) 

स्‍्तोत्रका गाव कहं। (थः ) तुम भी ( ध्रष्णवे नृतमाय ) झमुक्षोके लेद्दारक तथा अत्पन्‍्त श्रेष्ठ मेता हश्त्के छिप 


६ छु सतुष ) नच्छी तरह स्तुति करो ॥ १ ॥ 





भावाथे-- यह णप्ति कपनी महत्तासे सब पदापोंमें ब्याप्त रदत है. और मनुष्यों हारा दिए रापु सह दृष्योंक्ो 
स्वीकार करता है कौर यज्ञमें बेठता दे । उस्तो सरद राष्ट्रकें .नेताक़ो चादियु, कि वह जपनी मदत्तासे सब प्रजाणोंमें पूजा 
जाए जोर प्रजाों द्वारा घढाये गए पथ उत्तम कमोसें सरिसक्ित हो ॥ २३ ॥ 

है सबके द्वारा वरणीय तथा सबकों निवास कानेवाड़े चरुशाडी कप ! तू स्तोत्र करनेवाडोंके किए उत्तम ऐश्व्, 
दशस प्रज्ञायें कोर पराकृम लादि सदगुण प्रदान कर || १७-१८ ॥ 

है जप्ते ! तू सबको उत्तम बस प्रदाग करता है, करत: इसे मी उत्तम उत्तम गार्थोसे युक्त धन प्रदान कर तथा मित्र 
खनाग दितकारी लौर वरण काने योग्य प्रेष्ठ जनोंकी हमारे पाए बुझा छा | २९-४० ॥| 

इश्त वज़्कों धारण झरनेवाक्ा, शबुभोंक्रा संहारर तथा ध्वे श्रेष्ठ नेता है, ऐसे वीरकी जागपूर्वक स्तुति छशनों 
चाहिए ॥ १॥ 


हक हेश |. ऋण्वेदका सुवोध भांध्य ( ११५१) 


५७८ जआव॑प्ा ह्यापिं श्रतो. दंत्रहत्येंन वत्रह्दा. । मपैप्ंघोनों अति शूर दाक्षसे ॥२॥ 
«५७९ स्‌ ना स्तवानआ भर वें चित्रशस्‍्तमम । निरेके चिंदर यो होखों वर्मदुदिः ॥ ३ ॥ 
५८० आ निंेकमत प्रिय“ मिन्द्र दर्षि नाना । घषता घरष्ण! स्तव॑धान आ भर ॥४॥ 


«८१ नें सब्य न दक्षिण दस्ते बरसत आमर। । ने प॑रिवाधों दरित्रों गरविष्टिधू ॥ ५॥ 
५८२ आ त्वा ग्रोमिरित्र बर्ज - गीरमिंक्षेणोम्यद्रिवः । आ समा कार्मे जरितुरा मन! पण ॥ ६ ॥ 


शक 


७८३ विश्वानि विश्वमंनस्ों धिया नो दत्रइन्तम ॥। उग्र प्रणेतराधि घू बेंसी गहि. ॥७॥ 
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अर्थ-- [ ५७८ ] दे इन्द्र | (दुतदा) इनम्नकों मासनेवाका तू (बुअहत्येत् बस?) अपने दुश्नको 
मारनेरू7 बछके कारण ( शत' अस्लि ) सर्ेत्र प्रसिद्ध दै। ४ ( हुए ) शरीर इश्व [| ( मधोना ) ऐेह्वय शालीकी 
(मप्र! अ ते दाश ले ) आर जविदह पेहाय पदात ऋतत। है ॥ २। ह 
[ ५७१९ ! दे इन्द्र ! ( स।) व5 तू ( स्तव्ानः ) हमारे द्वारा स्वुत होता दु ॥। ( चित्र अवस्त्त राय ) म्रइण 
करने योग्य औौर धत्यन्त झचस यज्ञ देनेवाले पेइबयकों (न: आ भर ) हमें भरपूर दें। दे ( हरित ) इत्तम घोडोंसे 
युकू इन्द्र | (यः ) जो त्‌ ( निरेकरेलित्‌ बछु। ददिः ) पेश्वर्यशाडियों कीं ही चन देता है ॥ ६ ॥| ह 
(५८० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | तू इम (अनजातों) अरनकों ( प्रियं निरेक ) ढ्स प्रिय घनको ( आ दर्षि ) 
भरपूर दे । दे ( छूृष्णों ) शब्रगाशक इन्द्र ! त्‌ ? स्तवप्तानः ) इससे ह्युत या प्रशेध्तित द्वोता हुभा छूपता | बडके 
साथ उस घनको इ्मे ( आ भर ) प्रददन छर १ 9॥ 

[ ५८१ | हे ( हरिवः ) उत्तम घोडोंवाले हस्त्र ! ( आमुरः ) तुझसे युद्र कामेवाले शत्रु ( ग॑जिश्टिषु ) युद्वोपे 
( ते संब्प ले वरन्द ) तेरे बायें दाथक्ो नहीं रोक सकते ( न दक्षिण हरूदे ) भौर न तेरे दायें दाथकोही ६टा छकते 
हैं, ठथा ( परिवाध्यः न ) तेरे छायोमें वाया डाजनेयके भी तेरा कुछ नहीं विगाद सकसे | ५ ॥ 

[५८२ ] हे ( अद्विंव: ) बच्ञगरों इन्द्र | (ग्ोमिः घजे इव ) शिस्न तरह कोई गोपाल गाशोक्ेसाय गाभोंकि 
वडेको जाता है, उसी तरह में ( गीर्मिः त्वा आा ऋणोमि ) स्वुतियोंपे युक्त होछूर तेरे पाप जाता हूँ। तू ( ज्रितु: 

' काम आा ) स्तोताकी इच्छाको पूरा कर कौर उसके ( मनः अर पूृण्त ) ससको भी झारितसे पूणे कर दें ॥ ६ ॥ 

[५८३ | हे ( बृश्चहन्तम ) शघ्रजंशो घुरी तरह नष्ट कानेबाले ( उच्च ) बीर ( प्रमेतः ) उत्तत रीतिसे णागे 
हे जानेवाढे और ( घसों ) सबको वस्तानेवाऊे इतल्द्र | ( विध्वप्रनला ना ) सबसे सन;पूर्वक प्रेम छरनेवाके दमाररे 
( घिश्चाति ) सब करे ( चिया ) चुद्धपूवक हों, उन्हें हू ( सु अधि गउद् ) भच्छी तरद जान )| ५ )॥ 

भावार्थ इन्द्र लगने शत्र॒रभ्रूण यकके कारण ही सत्रत्र प्रस्तिद्र हुल्ला | जो अपने गावुर्भाच्ा दिनाश कसा हे, 
उश्तका यश सर्वत्र फेंछदा है | जो पूड्वयेशाक़ी दोते हुए भी दान देते हैं. उनका देश्वस और क्षघिक्र बठता है | २ ॥ 

घन पेघा हो जो अदूण करने योग्य हो और हत्तम यदाक्ो देनेताका हो | ऐसा घन मनुष्यकों सच्चा ऐेड्वय शाकी 
अनाता है ॥ ६ !| 

घन प्रिय हो मौर दकसे युक्त हो । घन प्राप करके इसको सक्षके लिए सामध्यंकरी भी भावश्पकृता दोती है, रूत' 
धन सदा बछसे युक्त हो ॥ ४ ॥ 

इस्दके शत्र युदोसे इस हन्द को रोक लीं सकते | ऐसी पप्रतिहृस रातिवाला प्रह हरह है #॥ ५ || 

जिस तरद कोई स्वाऊक आपनी थधायोंपर पूरे पेम करता है, डसी तरद् जो इन्त पर पूर्ण रूतसे प्रेस करता है, हर्सकी 
हाव हुच्छास पूरो होती हैं कौर उसका मन दा तिसे पूणे होता है « 8 ॥ ह 

जो सबको अपना समझझर ब्यवहार करता है, उसके सभी करत घुद्धिपूवक दोसे हैं। सवारखंता म्लुष्य बिना 
विचारे कोई कम नहीं करठा । इसीकारण ऐसे मनुच्यके पाल्त सभी देवगण झाते हैं ॥ ७ ॥ 

भर 


अनननह के. 


(११३४) ... ऋग्वेदफा छुवोध भाष्य [ सशक्त & 


«७. [ * हल, | ' ६ ॥ 
७८४ वर्य तें अस्य बूत्रदतू शिद्यार्म श्र नव्यंस। । वत्ों। स्पाहस्प पुरुहत राधा! ॥<॥१ 
५८५ इन्द्र यथा हरित ते उपंरीतं नृती शव)! । अम॑क्ता रातिः पुंछहूठ दाझप ॥ ९ ॥। 
७५८६ आ वषस्र महा।मह  ग्रहे नंतम राघ॑से । इब्दइ अदू दह्म मघवन मघत्तये +१०॥ 
५८७ नू अन्यत्रा चिदद्विव स्तनों जरपुराशव। | मध॑उजञ्छग्धि तब तन ऊवि्भिं! ॥१॥ 
! द्य कल ः कह हर 4 ७, न हा 
५८८ नहर नृतों त्वादुन्व बिन्दामि राधंते... । शाये धम्नाय झ॑से उ गिर्वणः ॥१२॥ 
५८९ ए-टमिन्द्राय सिद्ञत॒॒ विदाति सोम्य मधु । प्र राध॑वा चोदयाते मद्वितना ॥१३। 
अर्थ-- [ एएइद. राह फझऋव ] दे ( वृभाहन्‌ शः पुरुहुच ) पुरुदुत ) कृत्रढ्ओ साइनेवाडे, शूरवोर तथा लमेझों द्वारा बुदागर स्त्री बाश्नेवाके, धार बोर तथ। कमेझओं द्वारा बुदाग्र 
नानेवाले इन्द्र ! ( चये ) दम ( ले | तेरे ( अस्य ) इस | नव्यलः ) पर्शस्रभीय ( इपाहइरय ) घाइने याग्य ( राधसः 
घलो; ) स्व मनोरथोंकी धिद्धि कर्नेवाके घनकों ( विद्यास्त ) आंप्त करें [[ ८ ॥ 

[५८५ ] है ( नृतः इन्द्र । उत्तर नेदा हन्द! ( पथ! ते शा ) जिध प्रकार ठेशा बऊ ( अपरात दि 
झंस्ति ) शब्नभाक द्वारा हदीं मारा जा सकता, शी तरद है ( पुरुडुत ) बहुरों द्वारा बुछाये जाने योग्य इन्द्र | 
( दाद्युप ) दताकों बिए जानेवाडे तेरे ( राति: अम्क्ता ) दान मो अविनाशी हैं ॥ ९ ॥ 

[ जुटद | द्ठ ( सद्ाभर नृत्तम ) बइुकि किए भा पूजा और घर न नेता इन्व | ( भद्दे ग़घसे ) सदान्‌ पु श्वयदी 
प्राप्तिक किए हमें ( आ वृषस्व ) बकयुक्त कर | दे ( मघवन्‌ ) पेखवैशालों इन्द्र |त्‌ दममे ( मघत्तवें ) प्ेश्वजे 
प्रदान करनेके किए ( इतलद ख्यित्‌ रहय ) इतसे रढ शन्रुरो सी नष्ट कर ॥ १० ॥ 

. [५८७ | है ( अंद्ववा ) वख्ञघारी इचख्र | ( नः आशलः ) हमारी छमिकाषायें ( नुत्वत अन्यत्र ) तुझे 
8'इकर भम्पके पएस ( जरमुः ) गई पर अब दे ( मघवन्‌ / ऐश्वर्थ थाली इन्द्र ! तू ( तब ऊतिलिः ) अपने संरक्षणके 
साधनोंसे युरू होकर ( तत्‌ द्ाग्थि ) डस घनकों इसे प्रदान कह ॥ १३ ॥ 

| धटुट ; है ६ अंग नत गिर्वणः ) प्रिय, नेठा और ह्तुतिक्रे योग्य इन्द्र | ( राघले राये हम्ताय दशवसे सा ) 


सिद्धि, पेइेश्य, तेज भीर बढकी प्राप्तिके किए (त्वत्‌ अन्य सदि विन्दाति ) तुझसे सिश्च शोर डिलतोक्ो में नहीं 
पाता ॥ १२ ॥| 


| ५८९ | ४ मजुष्यो | ( इन्द्राय इन्डू सिसल ) हन्वके खिए सोमरस तेच्पर करो, वह ( सोम्य॑ मु पियाते ) 
शाल्तिदायक घोमरखको पीता है घोर ( माइर्वना ) मपने बझसे और | राधला ) ऐश्उरयसे (प्र जोदयाते ) फोगोंको 
उत्तम मामें प्रेश्ति करता है ॥ 78 ॥ 





भावा्थ--- घन प्रशेस्ाके योग्य है| घनका डंक्योग जब छोकहितके किए दोगा, तभी कोश बस घरकी प्रश॑ला 
करेंगे और पेला घनदी छोरगोंक॑ पश्वर्वको बढानेदाछा होगा | 4 ॥ 

इस्वषा बक क्परिंमित हानेसे शत्रु इसे किसी तरह नष्ट नहीं कर छकते, उसी तरइ इन्द्रके वागकों भी फोह नए 
भद्दी छर सकता ॥ ९ ॥ 

सह इनन्‍त गददातलू है मत: जो अदड्वान्‌ है, जनके दिए भी “| पूज्य मे। यह इन्ज छापने मन्टोंकोी बरक प्रयाग करता हैं, 
ताकि थे ऐश्यका प्रस्त कर सऊ - सन्‍की पदायताके कियू वढ़ रठसे इढ शत्रदो भी नष्ट करता है ॥ १० ॥ 

मंद सनेष्य इन्द्रकी छडसर किसो अन्पके पास ऋपदी इच्छाओंडी पूर्तिके छिए जाता है, तब उच्चकी हच्छार् श्षपूर्ण 
ही रह जाती हैं क्पोंझि हनकी इच्छाओोंकों कैब इन्द्र दी पूणण कर सकता है ॥ ११ || 

इन्द्रसे भाभमन्न नीर कोई ऐश नहीं हे, जो स्तुतिकर्णबोंके मनोस्योकी सिद्धि करके सन्‍्दें पइतय, तेज भर बह 
झादिदे सके ] ११ ॥ 

के जब शान्तिदाषक सोम पीठा है, तब वद् प्रसन्न होई३ अपने बछ भर पेड्वपंसे छोगोंको उत्तम सामेमें प्रेरित 
जता & | १३ ॥ ह 


ूछ १७ | केपिदका स्वीध धापय ( ६१७ ) 


२९० उगी हरीश पति दर्घ पश्स्तैमबबम | नुते भ्रृंषि स्तुव॒तों अख्ण्यस्य॑ ॥१४॥ 
५९१ नद्यतैद्ञ पता चन. जज्ने वीरतरस्लत । नकी राया नेवधा ने मन्दना ॥!छा। 


५९२ एद प्रध्वों मदिन्तर सिद्ध वाध्वर्यों अन्धंस! । एवा हि बीरः स्तवते सदाईंध। ॥१६॥ 
७४९४ हद स्थातहरीणों. नार्केंप्ट पथ्यह्तुतिम््‌ । उद्दानश शत्रसा ने भन्दवाँ. ॥१७॥ 
७९४ ते वो वाजानाँ पति“ भूमि अवस्यवे) | अप्रधिमि (ज्ैेमिय व्चेन्य॑ ॥१८॥। 


व) 


«९५ एवो न्विद्रं स्तवाम सखांब। स्वोम्यं नरंग्ू । कृष्टीपों विश्वां अभ्यस्त्येक इतू ॥ै६९॥ 











अशैे-- । ५९५७ ] ( हरा पति ) घोढों+$ स्वामी ( दल) चदुर, छायकुशक सथा ६ पूचन्ल ) बसे 
हिछसिलकर २हनेगाले, ह इन्द्र, तेशा (उप अन्नवम ) वर्णन मेने रिया, तू भी ( खद्ुव्पस्य ) घोड़े प्राप्त करनेद्ी इच्छा 
करनेवाले तथा ( स्तुक्तः ) स्तुति कश्नेवारू मेरी प्रार्थखकों ( नून क्ाशि ) निश्चयसे धुनी ] १४ ॥| 

| ७९१ ] दे (अंग ) मीर इन्द्र | (पुरा चत ) पहले भी (स्वत वीरतर; भाहि जल्ले ) सुप्तसे भज्िकछ वीर 
कलर कोई पेदा नहीं हुआ, (शाया नाके ) पश्चकमें तुझले अधिक कोई नहीं हुए ( पत्रथा नेकि ) बरतें भी 
कोई नहीं हुआ कौर ( न भन्‍्दतला ) न सझसे ऋिक हत॒ुस्य स्वृतिके येग्य कोई हुआ ॥ १५ ॥| 

| ५९२ | है ( अ्रच्वयों ) रच्वपु | ( मध्यः अन्चल ) मोठे अत्षझ ( सदिन्तरे ) जातत्वदायी रससे पूर्ण 
सोमरसको [ आ इलू लि से) निवज्यसे इन्वृको प्रदान #ह । ( यद्ा छ्लि ) कपोंकि ॥ जदावुघ।ः रत रः घ्तबते ग 
घोम वनेवाढेको सदा बदानेवाला चद वीर इन्द्र ;रशम्ित दाता है || १६ ॥ 

[ ५१३ | [( दरीणा स्थत्तः इन्द्र ) हे घोडाके स्वामिन्‌ इन्द्र ! ( ते पूच्यस्तुर्ति ) वेरी पहके ढी राई स्तुतिको | 
कोई भी दूसरा ( शाला ने भ्न्द ला ! बतर्से न याग्पदासे री ( उदार्मग ' शाजतक पग्राप्त कर छक्का ॥ १७॥ 

' घ५४ ] (६ वः ) दुम्दारे ( त॑ बाजानों पर्ति | उस क्छोंके सवारी सुथा ( बावृधेस्यं ) बृद्धिके योग्य हस्हको 
(्‌ अ्वस्यवः ) नज्न भर यशको प्राप्त करमेझी इच्छा करनेवाके इम ( अप्रायूभिः यश्षेमि। ) सरिमकछित द्ोकर किए 
लानेवाकू भश्चकि द्वारा ( अह्माद ) घुछाते हैं ॥ फट || 

[ ५९५ ; है ( संखायः ) मित्रो | ( एत ) झानो, € यः एक: हतू जो अख्षेछा दोते हुए भी ( विश्वाः कृष्ठी 
अधि अध्ति ) सम्पूर्ण आ्णियों पर शापतन कहता है, उप्त ( स्तोम्यं इन्द्र रुतवापत ) स्ठतिके योग्य रकम नेता हस्तृकी 
हतुति करें ॥ १५९ ४ 








भावाथ-- यद्द इस्त्र खपने काये करनेमें बहुत ही कुपाड तथा छोगोंसे दिलमिककश रहनेवाछा है । राजा भी इसी 
सरह झपने काभमें कुशाड़ तथ! श्तनी पाले मिलनुरुकर रइनेवाक्ा हो ॥ ६४ ॥ ः 

इनत सबसे अष्ठ है। इसकी अहता प्राचीत कांर्से बढ़ी छा २ही है | बहू, वीरता, हाय झोर प्रशलामें इससे 
लबधिक मानतक कोई नहीं हुला ॥ ६७८ | 

सोमका इस पीड़ा शौर सानण्ढको देगेवाला होता है । इसफो प्राप्त करके हुम्ट्ू पशुक्र्ताकों बढ़ाता है ॥ ॥६ ॥ 

इस इन्त की शतुति प्राचीन काछसे ऋषिसुनि करते का रहे दें, लाग सक इस स्वुतिको और कोश वसरा देव प्राप्त 
कर सद्दा, क्योंकि दूछशा कोई सी देव धोग्यता छोह जजकी इष्टिके ह्ज्लें किक बही है ॥ १७ ॥ 

हस्ड् सब सरहके बलछोंका स्वासी है लोर श्ृद्धिके योग्व हे | उलझी स्छुतिशे हम सश औौर फ्कों प्राप्त करें | १८ थे 

इस क्षप्तारसें करोड़ों नरबों प्राणों हैं, उन पथ प्राणियों पह हस्त लकेछा ही कान करता है | इसी काएण बह 
स्दुविके शोग्य है ॥ १९ ॥ 


(११८ ) क्‍ ऋग्घेद्का खुबोध साध्य [ बंडक ८ 


५९६ अगॉहघाय गवेषें यक्षायु दुस्स्पं बच। | घुवातू खादीयो मघुनथ् बोचत ॥२०॥ 

“१९७ यस्पाप्िताने वीयाई ने राधा पर्केतवे. | ज्योतित विश्वपम्यस्ति दर्क्षिगा ॥२१॥ 

५९८ स्तुदन्द्रें व्यश्वव “दुनूं॥। बाजिन यमंम्र॒ । अर्थो गय॑ मंहमान तिदाझप ॥२२॥ 
। 


५९९ एवा नुनमुप स्तुद्दि वेबध दश् नवंधू । सु्वेद्ाप् चढुंतर्य चरणीनाम ॥२३॥ 


६०० वेत्था दे निक्रीनां व्दस्त परिवजंतू । अईरह। शुन्ध्यु। परिपदाभिव ॥२४॥ 
६०१ तदिन्द्राव आ भर येना दं।१ष्ठ छत्वने. । द्विता कुस्पांय श्लिश्नथी नि चोदय ॥२५॥ 


अर्थ-- [ ५९६ | ( अगोद्चाय ) सावोंछो नष्ट मे करतेदाड़े अति ( गारेषे ) सायोहो रक्षा करनेवाईे 
( शुक्षाय ) तेजरवी इन्द्रक छिए ( घृतातू मधुनन्य स्वादीयः ) घी नौर प्रहद्से भी अिक सघुर और स्वादिष्ट 
( चच; चोचत ) स्तोश्नांको गाओ ॥| २० ॥| 

[ ५९७ ] ( यस्थ दीर्या अश्तानि ) जिसने पराक्रप जपरियित हैं, ( राधा ते परि एशसवे ) शिसके ऐश्व्वके 
चारों भोर 'चक्झर बड़ी छगाया जा सकता, तथा जिसका ( दृक्षिणा ) दान ( ज्योति: न) प्रकाशके समाव ( विश्य 


अभि अति ) खबको ब्याप्त करता है ॥ २१ ॥ 
| ४९८ | [ अनूम वाजितं यप्र ) टिंपित न होनेवाऊक बहशाडी तथा सब विश्वद्धो निबंत्रगर्मे रखनेवाफे ( इन्द्र ) 


इल्द्रढी ( व्यपश्वचत्‌ ) ध्यश्व कांपकरे समान ( स्तुहि ) स्तुति करो। वह € अर्यः ) बैष्ठ हष्द ( दाशुरं ) दाठाकों 
( महमाने गये ) मर्सभीय घनझो प्रदान करता है ॥ २१ ॥ 


[५९९ ] 6 ( वेयश्व ) वैयश्व ऋष | ( छरणीसतोां नव दर ) मजुष्योंमें नौ प्रणोंके भहावा दुसमें प्राणशपसे 
रहनेवार ( सुचिद्ांसं चर्स्‍्य )उत्त+ ज्ञानी तथा पुजाऊ धोगब इस इम्द्रकी ( एव नून उप स्तुहे ) निश्रबस्ते तू 
डपास्तकां कर | २६ ॥ 

[ ६०० | ( वज्भदस्त ) वज्धछो हाथोंमें धारण करनेवाडे इन्द्र | जिस प्रकार [ शुंध्युः ) सबको शुरू काने- 
वाका सूर्य ( अहर्ट: ) प्रतिदिन ( परिवर्दा इव ) धराणियोंके स्थानछ्े अपविद्र ता दुद करता है, शी तरह हू दे इष्द ! 
( निरक्रतीतां परियूज्ञ वेत्थ ) दरद्र॒ताके दूज करने$ ढपाय्कों जानता है || २४ || 

' ६०१ | ६ ( देसिष्ठ इन्द्र ) उत्तम कर्म कानेवाऊोतति सर्वश्रेष्ठ इन्द्र ! ( छत्वते येन ) उत्तम कम करनेवाहोंदी 
जिससे तू रक्षा करता है, ( तत्‌ अचः ) उस संन्‍्क्षणके घाधनको (आ भर ) हमें प्रदान कर | मिस साधनसे तूने 
( कुत्काय ) कुष्सकी रक्षाके लिए (द्विता शिक्षथः ) दो प्रड्धारसे शब्रुभोंको मारा था; उप्त साधनढ़ो तू हमारी क्षोर 
(निच्योदय) भेरित कर ॥ २५ ॥ थम 83 5 

भावाथ-- षह इन्द्र गापोंको नष्ट नहीं ऋरता, इसके विपरीत बह गायोंकी रक्षा दी कश्ता है| पसे इश्ड्के छिए 
भेमसे ऐसे हतोश्वोंको गाना चाहिए हि जो थी भौ( पहइदसे भी मीडे और स्वादिष्ट हों || २० ॥ 

हस इन्द्रके बछ भनहत हैं, झत: इसडी सीमाझा पता नहीं कगाया जा सकता, इसझा ऐस्र्य भी मस्त होनेके 


कारण उसके चारों भोर जाकर रुप्नझा भे भनत नहीं पाया जा सकता। निन्च तरह प्ररादा सारे विश्वक्षी ब्याप्त करता है, 
रुसी तरह इस इन्त॒कें दान सभी विश्वतें व्याप्त हो रे हैं | २१ ॥ 


यह इस भदिसित है, कोई भी इफ़्का विनादा नहीं कर सकता, क्योंकि यह बझशाली है, इसीकछषिए यह सारे 
विश्व पर नियंत्रण करता हुना उसे अपने दशासमर्स रखता है| २२ || 

सनुध्योके गशारीरपें नी प्राणके जकूावा जीवास्माऊे रूपमें बद इन्द्र दुपयाँ ब्राण है। बढ जीवाध्मा राश्षम क्षानी है, 
क्योंकि इसका स्वरूप ही शान है, खत पृव यह पूजाके योग्य भी है । लात्माकी सदा पूजा करनी चादिपु ॥ २३ ॥| 

सूथ:के ऋदय होने पर शल्लकी किरणे जिस फक्गड़ जाकर गिरती हैं, ठछ भगदकी अपविश्नता दूर द्ोकर वह स्थान 
बवित्र हो जाता है, श्ली तरह मनुष्य हन्दक्की झयाप्तता करके अपने धासे जहाँ जहां दरिद्रता हो, वहां वह्शांसि इस 
चरिह्वताकोी दूर करके अपने घरको हर्पत्च शौर समृद बताये || (४ ॥ 

है हुएह | जिम संरक्षणके स्ाबनसे तूने इत्तम करे कानेवाफिकी रक्षा की थी, तथा कु-हस्त लर्थाव बुराहवोको दूर 
“हैरनेवाक़े शेह जबड़ी रक्षा छी भी, डसी साधनण्े तू हमारी भी रक्षा कर || ९७ ॥ 


झूक २४७ ] ऋग्चेयूका सुबाघ भाष्य ( १६९ ) 


६०२ तु त्वानुनमीमहे नव्यंदावेष्ठ सन्‍्यसे । सत्य ने विश्वाअभिमाती। सक्षणिं। ॥१६॥ 
६०३ य ऋत्षादंइंसों मचदू यो वायात्‌ सप्त सिन्‍्धुपू । वर्धदृसिस्य तृजिनस्ण मीनम। ॥२७॥ 
६०४ यथा करो सक्षस्णें सुनिम्य आबहों राबिप्ू । व्यश्वेर्प! छुमगे वाशिनीविति (२ढ॥ 
६०५ आ नायेस्य दक्षिणा व्यश्रों एतु सोमिन। । स्थ॒र च राध शतवंत्‌ सहर्उव ॥२९॥ 
३६०६ यत्‌ लॉ पच्छादीज[न। कहया कुंदबाऊृते। एपो अपंशथ्रितों बल गेमितीम विछठ॒ति | ३०॥ 





अथ-- [ ६०२ | है (दसिछ ) झश्यत्त पेह दानी इस | ( ते व सवा ) उस तुझ पे. € लव॒प सत्यसे ) 
स्तुस्प घत प्रदान करनेके किए ( जूने इंमडे ) निइचयसे प्रार्थता करठे हैं। (सः (वें ) बहु तू (विश्वा। अपिमाती 
सक्षणिः ) संपूणे शप्श्नोंकों विगष्ट कर ॥ २६ ॥ 

[ ०३ | ( यः ) मिस इन्द्रने झपने उपाप्नछोंको ( ऋश्चात्‌ गंहपा सुचत्‌ ) राक्षप्तों क्लोर पापों छुटाया, तथा 
(या ) भिप्त हखने ( सप्त सिम्घुषु ) सातों नदियों ( आर्यात्‌ ) जरुछो प्रदादित किया, वधा ( वाप्तस्य वधः ) 
दास बनानेदाक्े तु्डोंका वध किया, अस्त तुझे हे ( लुविन्न॒स्ण ) भस्पधिक बलसाको इन्द्र ! दम ( सीनमसः ) बार बार 
नमय करते हैं ॥ २७ ॥ 

(६०४ | दे (घरो ) अ्र४8 मनुष्य | तू [ सुपम्णे सनिथ्यः) उत्तम भौर शांत मनुद्यकों तथा मांगनेवाले 
( दप हवेभ्या ) सम प्रगतित्राक्ले अनुष्योंको ( रायि आ स८ ) धन प्रदान कर, तथा ( घुभगे वाजिनीवति ) उत्तम 
भाग्यवाडी दया समस्त द्विसे युक्त रुतव़्ी | तू भी ( यथा ) यथा योग्य वात दे || २< ॥ 

देय हू ३-० वि-विशेष रूपसे; भशन्‍्गति प्रगति करनेवाका | 

[६०५ | ( नायस्यथ सोमिनः ) नरों-मनुष्योंडा दित कानेवाक्षे तथा सोमयज्ञ करनेदाक्े मनुष्यके ( दृक्षिणा ) 
बान ( घि-अश्वान्‌ आ पतु ) उत्तम रीठिसे प्रगति करनेवारू भमुष्योंके पास पहुंचे, तथा ( शतवत्‌ सहस्मवत्‌ ) 
सैंटडों भौर हजारोंकी संझ्यामें ( स्थूरं राघः थे ) स्थूछ घन भी पहुंचे ॥ २५९ !! 

[ ६०६ | हे ( कुदयाकृति ) सायावीको शष्ट करनेवाष्टी देवि | (था इमानः ) जो यज्ञ करता हुआ ( कुहया 
स्या पूर्छात्‌ ) माय्ासे तुप्तप्ते कुछ पूजता थाई, तो ( पूष। ) पुपा ( चल!) ) दक भसुर ( अपधित। ) निराध्रित होकर 
(गोमती मथध् तिद्नति ) गायोके प्रदेंशर्में जाकर रहे ॥ ३० | 

कुछ्ठ-- माया, जादू भरी । 


भावार्थ-- हे दष्प ! हम तेरी डपाप्तता करते हैं, क्रत; तू हमें प्रशंसनीय घन प्रदाम कर लौर हमरे संपूर्ण शजुओंको 
मार ॥ २६ ॥ 

इस हरने अपने डपास्छोंकों पाप भोर राक्षप्तोंके ररसे मकक दिया, इसी इश्तने सदियोंमें ज़ह़कों प्रवाहित किया 
तथा क्षोगोंढो झपना दास बनाकर अहई कष्ट देनेवाले दुष्टोंड्ों लट्ट छिया। दूसरोंछो दास बकाना घहुठ बढ़ी दुषता है ॥३०॥ 

पति-पत्ली दोनोंदी उत्तम रीछिसे दास देनेवाठे हों, पर ये दान जमश्नचिशीकछ ममष्योकोही दें ॥ २८ ॥ 

ओ मनुष्योंका हित करनेबाण्ा है भौर यज्ञ करनेवाका है, ऐसे रत मनुष्यका अष्ठ घन रद्विज्ञीक्ष जादमीकोदी 
प्िक्के, लथसको सहीं | पूसे डअ्तिशीछकों दपया जाहि स्थूक्ष जब भी प्राप्त दो, शाकि उससे सशुष्य समागढा हिल 
हो सके ॥ १९ ॥ 

जो शूउसूठका यज्ञ करनेका होंग करके साथा था घोखेबाजीसे छोगोंकों उतना चाहे, वह चक पीम जभौर भिराब्ित 
3८ ऐोकर जेगछसे चढा जाए | ऐसे दुएको प्रमाध्में रू रहने दिया ज्यप्‌ | ६५ ॥# 


६ १६२० ) ऋग्येदका झ्ुबोध भाष्य [ झेडक & 


[२५ | 
( ऋषिः- धिंश्वमता चयश्वा | देघता- प्रिश्रावरुणे, १०- २ दिशवे देवा। : छन्दे+- उच्णिफ्‌, 
२५ छरपरगर्णो | 
६०७ ता वा विश्वस्य मोषपा देवा देवेषुं यत्चियां । ऋतावाना यजसे पतरद॑क्षता ॥ १ ॥ 
६०८ पिंत्रा सना ने रथ्याई वरुणो ये सक्रतु। । सनात्‌ सुंजाता तनया धतवता ॥ २॥ 
३६५०९ ता माता विश्वेंदसा उपर्योय पुमहसा | मद्दी जजानादिंतिक्ुवाबरी. ॥ ३ ॥ 
६१० महस्न्ता मित्रावरुणा, सम्राजा देवावसुरा । ऋतावनाउतमा घोंपतों चुहतू ॥ 8 ॥ 
६११ नाता धर्वंधों मह। सन्‌ दर्षस्य सक्ृर्त॑ | सप्रदान इषों वास्व्णि क्षित! ॥ ५॥ 
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रण | ै 
अर्थ- | ६०७ | है मिन्नावशुण | [ दां) तुम बोनों ( विद्वस्य भोपा ) विश्वके रक्षक, ( देखा ) दिष्य तेजस्वी 
( देवेयु यक्षिया ) देवोमें भी पूजनीय ( ऋतावाना ) सत्य तथा यश्षके पालक तथा ( पूतदक्षत्ता ) पविन्न बछवाद़े 
हो। दे मनुष्प ( (ता यजलसे ) बन दोनों देवोंद्ी तू पूजा कर ॥  ॥ 

[६०८ ] (सुकतुः प्रित्रा घरुण: ) रुक्तम कमे करनेवाका मित्र और वरुण दोनों ( तला ) लत्यम्त विश्ञाक् 
( रश्या ) रथसे स्न्न जानेवाके, ( सनात्‌ छुजाता ) प्राचोन काऊले उत्तत रीतिसे उत्यन्न ( तनया ) भव्ति देवीके 
पुश्र शोर (घुनत्रता ) ब्रतोंको चारण करनेवारे हैं ॥ १ ॥ 

[ ६०५९ | ( ऋताचरी मही। अद्दिति आता ) सत्प मांपर चछनेवाऊी बढ़ी कद्ितिमाताने (अपछुर्याय ) 
अघुरोंके नाश करतेके क्षिपए ; विश्यवेदला ) सम्पूण जगत्‌को जाननेवाके ( प्रमहुला ) नत्यन्त मदानू औौर तेजस्वी 
प्रिश्ना वहुणकों ( जजान ) पंदा किया ॥ ६ ॥ 

| ६१० ) ( महानता सप्लाजा ) महान ,. अत्यष्य तेजस्त्रों [ देवा ) दविधष्य गु्णोंसे युक्त ( भ्रछुरा ) प्राणनक्कि 
बेनेवाके कोर ( ऋतावाना ) यक्षके रक्षक [ ब्रिन्नावरणा ] ( छूइतू ऋत॑ भा घोषतः ) अद्दात्‌ बजश्ञको और तेशस्वी 
बनाते है ॥ ८४ | 

5११ || ६ भह्ठ! शघरूप नपा ला ) सदन बकको नह न फरनेवाडरे, ( इच्लशय सूजू ) बकसे सह्यक्ष [ सुक तू) 
हल करनेवाले ( सुप्रदानु ) दानका विश्तार करनेवाड़े ये मित्रावरुण ( हुए धास्तु अधि क्षित; ) बद्चके स्थानसें 
इहुल है ॥५ | 





जावार्थ-- है मिश्र जौर परुण | तुम दोनों संसताके रक्षक, झत्तम तेजश्जी, देव होते हुए सो देवोंमें सथे फेर 
सध्मके भागेका भनुस्तण करनेवाहि हो । इसीकिए बपासक तुम्हारी पूजा करता है ॥ १॥ 

स्रित्र और धयण ये दोलों देव उत्तम के करनेवाफे, छरयस्त महान्‌ , रयसे स्वश्ष संचार करनेवाके क्षौर ध्रतोंको 
जार छारगेवाऊे हैं || ४ ॥ 

सतध्यमारंपर 'धबनेयाढ़ी, श्रेष्ठ छदिवि माताने कपने सेजश्वी पुश्न॒ पमिद्रावरुफ़क्ो इसकछियु उत्पन्न पिया कि वे 
छसुरोंका नाश करें | हसी शरद शाह्तू मरंछो मावायें सत्यवारप्र यक्षनेबाणी हों, छौर ये सब अपनी सब्वानोंको लेशश्वी 
* धशांकर उतई दुष्टों जौर धान बोके विनाश कार्यक्षी तरफ प्रेरित क"गें ॥ ४ | 

मित्र शौर बरुण ये दोनों देव जर्पन्त वेजस्वी, दिस्प गुणोंसे युक्त, प्राण शक्तिकओं पक्षयान्‌ बधाकर ग्रामवशीदनझूपी 
भछुके रक्षक भोह इसे तेजस्वी घबनानेवाके हैं | ४॥ क्‍ 

मिन्न कौर वरुण दोनों बेंद लहासू यक्कों उत्पत्ष करड़े झसकी रक्षा कश्तेयाढे हैं। दोनों ही झततम कर्म करनेवाके हैं 
तथा दाग जादि सल्कमोंको फैडानेदाके हैं | ५४ 


छुंछ २५ | झगदेदका सू्दोध भाष्य ( १२६ ) 


8१ 7७, 


६१३ से या दान॑नि येमर्थ दिव्या। पारयिवीरिकं। । नर्भ॑स्वतीरा वा चरस्तु व्टथ! ॥॥ $ ॥| 
९१३ अधि या पैहतों दिवो६ अ$मि यूथेद पश्यत। । ऋुताबांना संम्राजा नमस्ते ड्िता ॥|७॥। 
६१४ ऋतादाना नि पेंदतु)ः साम्राज्याय सक्रतूँ. | एाबत्ा क्षत्रियाँ छत्रमाशतु) ॥ 4 ॥ 
११५ अध्णावत्‌ गातबित्तरा उत्तुखभेन चक्षंपा। मि चिस्मिपन्‍्ता निचिरा नि चिंक्यतु!॥९॥ 
६१६ उत तो दुंव्यदिति रुहप्यतां नासत्या...। उरुष्यन्तु मुकतों वृद्धयंवस। ॥ १० ॥ 
६१७ ते नो नावभंरुष्णतः दिया मतों सुदानव।! । अरिप्यन्तों ने पायात। सचेमहि ॥ १ १॥| 











४-- | ६१५ ] दे मिश्र ओर वरुण; ( या ) ओ तुम दोनों | दालू ले ) देने योग्य दानोंकी (सं येप्रथुः ) 
प्रहाम करते हो, ( दिव्य पार्थियीः हुप। ) दिव्य भोश पार्शिव क्म्मोंको प्रदाध झइते हो। ऐसे ( थां ) हम दोनोंकी 
£ मभस्वती: बृएयः 3) भाकाशसे गिरनेवाछी घृष्टियाँ ( चरहतु ) सेवा करें | ६ ॥ 

[ ६१३ ]) ( ऋतावाना सम्नाज्ञा ) सत्प मागेके हमुबादी, डखव सेजरवी ( लमसे दिंता ) नप्तभाषके 
भनुष्योका हित करनेबाफे ( या ) जो मिश्र क्षोर वरुण ( बृद्ठतः विवः ) महान्‌ घुढोकले ( थूथा हुच ) असे नेता अपने 
अनुवाबियोके समूदोंको देखता है, उसी तरह ( अधि अधि पहुयत:ः ) अच्छी प्छाइसे देखते हैं ॥ ७ ॥ 

| ६१४ ) ( ऋतावाना खुकतू ) सत्पका पाकन करनेदाक्षे सथा उत्तम कर्म कानेबाऊे दोनों मित्र छोर ददुफ 
( झ्लास्न|ज्याय ) रसमतासे शासन करनेके क्षिप ही ( नि सेदतुः ) ऋपने स्थामणर बेढे हैं । € घुतवता क्षत्रिया ) 
धर्तोड़ो भारण करनेदाके तथा संकटोंके छोगोंकी गहरा छरतेकाले दोनों देवोंने ( प्र आधशातुः ) बछ प्राप्त दिया || ८ ॥ 

[ ६१५ ] ( क्षण: चिंत्‌ गातुतित्तरा ) धाद्षोदाक्बोकी जपेक्षा भी मधिरक उत्तमताये सर्प्रागंश्नों जाननेषाद्े 
( तिमिषन्ता ) सबको जागृत फरनेवाक्े | निखिरा ) ऋत्यम्त ग्राचीन मित्र लोर वरुण दोनों देव | अनुस्यणेत 
चझसा ) नत्यस्त दु:ःसह वेज्से ( नि चिक्यतुः ) धहुत पूणित होते हैं | ५॥ 

(६१६ ]) ( उत ) भौर ( देखी अदिति। ) ठेजसे टुक्त क्रदृति मादा ( हा ) हमारी रक्षा को, ६ नासत्या 
रद्प्यतों ) घत्यका पाछ्न करनेवाके अखिनीदेंद हमारी रक्षा करें, ( चूदशवलः मदतः उरष्यन्तु ) बढ़े हुए बकदाके 
मद्त्‌ धमारी रक्षा क(|॥ $७०।| | 

[ ६१७ ) है ( छुद्ानवः ) उत्तम दाय देनेवाडे मरुदों | ( ते ) ये तुम [ जावे ) नावकी उछरह ( विवानके न 
हस्प्यता ) शतदिश हमारी रक्षा ढरो; तथा ( अरिष्यस्तः ) दिंसित में ह्ोदे हुए हम ( दायुनि! स्चेमाददे9 
इंश्क्षण& साधनोंसे संयुक्त हों | १$ ॥ 
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भावाथे-- भाकाइसे घमय पर बरसात गिर सथा रुख बरघातदसे शकओोकते बौर पृष्दीकोइर्ण डत्वन्न होनेवाके 
बजुछ तथा जत्प धान भी हुए प्राप्त था ॥ ६ |! 

मित्र कौर वरुण दोनों देव सदा सत्य मा्ससे चकनेवाड़े, हम तेजस्वी, रख्भावसे युक्त मनुष्योका दिस करनेवाके 
है । पे दोनों चुकोकपरसे जगतका चिरीक्षण करते हुए सछकः संचाक्षण करते हैँ || ७ || 

घश्मके रागीपर चढमेबाका तथा अमर कमे कश्नेदाफा सनुष्य ही कत्तमधासे शासव कर सकता हे और हही 
स्ाप्ताज्यके सर्चोध शासनपर बैठ सकता है| ऐसा धत्तम ;..बारी भझाप्तक अब अपनी प्रजाओंको पक्षटोंसे बचाता है; तब 
इसे पारी प्रजाशोंका बक्क प्राप होता है ॥ ८ ॥ 

आंक्षोंदाफ़े प्रणियोडी लऐदा भी थे दोनों डेप लपने आमैझों जधिक इशमाथासे आग ढछेते हैं, थे ही देव सबको 
४ करके णपने शपने कामों संयुक्त करते हैं | हूसठा तेज बहुत दुस्सा है, दृश्धी छेज़के कारण वे सर्वत्न पुमित 

॥ % || 

तेजते यु शक्ति, लजिनी कुमार कटा उसम पकवाओे मदतुण हमारी रक्षा करें || ६० ॥ 

मएदगण दिलदात हमारी रक्षा करें कोर दमके द्वारा सुरक्षित होकर हमारा असल रीतिसे वांकन होता हहे ॥ ११ ॥ 

१६ ( ऋ. छू. रा. ) 


६ है२२ ) | ऋग्येदका सुबोध भाष्य..... [ सेंदक ८ 


६१८ अप्ते विष्णवे वुय- मरिंष्यन्तः सुदानवे । श्रुति स्तैयावन्‌ टिसरिस्थों पवेचित्तये ।!११॥) 
६१९ हबू बायें वणीमहे परिंें मोपयत्यंघू . । मित्रों यद पान्ति बरुणों यर्दयुमा ॥१३॥ 
६२० उत न सिन्धुर्ण सन्प्ररुतस्तदुश्चिनां । इन्द्री विष्णुप्रीद्ांस! सजोपस। || १४ ॥। 
६२१ तेदिष्मांवनुषो नरो उसमिमांतिं कयस्य चित । तिस्म न क्षोर्द) प्रतिन्नन्ति भ्ूणेय) ॥ ह५॥ 
६२१२ अगसेझ इत्था परूरु चष्ट नि विशपतिं। । तस्यथे॑ बतान्यलु वश्चराम्चि. ॥ १६॥ 
६२३ अनु पूर्वोण्योक्या साम्राज्यस्य॑ सधिम | मित्रस्य दवा परुणस्प दीपभुत्‌ ॥ १७॥ 


अध-- | ६१८ | ( भरिष्यन्तः बययं ) भितित होठे हुए हम ( अध्यते सुरानवे )भहिसर लोर उत्तम दान 
देनेवाक ( विष्णये ) विष्णु डे लिग्रे हवि देते हैं । है ( स्ययवावन लित्यों ) सुजये प्रदादित दोनेवाद्षी नद़ी। ( पूष॑ 
दिसये ) इमारी इच्छा्नोंको सबसे पहके जाननेके किए तू हमारी प्रार्थना ( छ्ाथें ) खुन ॥ १२ ह 

[६१९ ] ( यत्‌ पिच) चरुण। ) मिप्त बगकी मिश्र, वरुण ( यत्‌ अयभा पात्ति ) जि धनछी अर्थम्ा श्क्षा 
करते हैं, ( सल घरिश्ल॑ ) रस भस्पन्त प्रेष्ठ ( गोपयरस्य ) सबही रक्षा करनेवाले तथा ( घाथ ) संग्रदणीय धनको हम 
( छृणीमद्दे ) मांगले हैं ॥ १8 ॥ 

[६२० | ( उत ) छोर ( लग ) इमारे ( संखू ) ढस धनकी उक्षा ( अप लिन्धु! ) जर्से भरी हुई नदियाँ, 
( भरुत+ ) मरुय्‌ गण ( तलू अश्विना ) रस अनकी रक्षा नश्विरेव ( हुन्दृः विष्णु! ) इन्ज विष्णु ( मोढ्याँख! 
सजोघलः ) भनोरथोंडी पूर्ति करमेवाठ सथा साथ साथ रहनेवारे देय करें ॥ १४ ॥| 

[६२५१ ] ( ते हि बल्ुषः ) वे पूजाके भोग्य ( सूर्ण या ) वेरवान्‌ सतिवाके ( नर! ) उत्तम नेता देव ( कय श्य 
चित्‌ प्रभिमाति ) किसी भी शतुके अभिसानकों रसी प्रकार ( प्रतिब्तन्ति ) तोड़ देते हैं, जिस प्रकार. ( तिर्फ 
ज्ञोव। ह ) तेज जक्षका प्रवाह पृक्षोक्रो खोड देता हैं ॥ १५ ॥ 

[ ६२२ ] सिन्नावदणमेंसे ( पक! ) एक ( विदपतिः ) प्रजाशॉका पाकृक ( आये ) यह मित्र ( इत्था ) दृक्त 
प्रकार ( पुर उुझ ) बहुतले कौर विस्तृत विश्वद्ों (वि चए्टे) देखता है, विश्वका निर!क्षण करता! है, हे मनुध्पों | हम 
( थ। ) तुम्दोर कस्पाणके छिप ( लस्य शतानि चरामसि ) दस भित्रके शतोंका क्ाचरण काते हैं || १६ ॥ 

[६०३] ( साज्नाज्यस्य दीर्घघत्‌ धरुणस्थ ) सबपर श्ाप्तन करनेवाले बहुत प्रसिद वशणके ( ओकया 


नता ) इस विश्वकरुपी घरका हित करनेवारू प्रतोंका ( अनु सला्धिप ) शाचरण करते हैं. उसी तरह ( पिन्नस्य ] मिन्नके 
बर्तोका भी लायरण काते हैं ॥ १०॥ 





भावार्थ-- इम उत्तम दाता भौर भाेसक विष्णुदी शतुति करते हैं मत: विष्णुके साथ कम्प देवगण भी इमारी 
हुए तियोंको सुनें ॥ १२ ४ 

धन पसा हो कि जो देवोंके द्वाशा रक्षित हो। सतणमागसे अर्जित जगकी ही देव रक्षा करते हैं | लत: पेसा ही धन 
भनष्म लगन करे, ऐसा ही घन सबसे झा भौर उस घनवानढी दह्षा कारनेवाका होता है ॥ १३ ॥ 

हमारे रस अह जनडी रक्षा छिन्‍्घु, लखिनौ, इम्ड्र विष्णु जाति देव करें ॥ ३४ 

बेदों राति बहुत ही बेगदान्‌ होनेके काएण इसके भागे छोई भी पायु मी डिक पाता अगितु सभी पान भोंका अमिमाप 
रुसी तरह टूट आता है, शिश्त सरह वेगबाय जएप्रवादकी चपेटमें लाकर दढ बढ़े पृक्ष भी टूटऋर गिर जाते हैं । इसी तरह 
मनुध्यको भी वगंयुऋ शाक्तिले युक्त होगा बाहिए ॥ $५४॥ 

मित्र क्षौर वरुण इन घोनों देवोंमेंसे एक तेव मित्र सभी प्रजानोंका पाकक होकर एस दिस्तुत अगवका निरीक्षण 
हरठा है-। इस मित्रके शत-निधमोंके जमुलार लाचरण करनेसे मनुष्पोंदा कश्याण होषा है ॥ १६ | 

सथपर शाप्षम क्रश्मेवाके प्रसिद्ध बश्सके मिश्षम हस् संसारका द्वित फरनेदाके हैं, कसी ठरइ मिम्रके विजय थीं 
लगतके छिए दितफ़ारक हैं, ऐसे सिन्र शोर बदइआके निदभोंका इम ज।चरण कई | १७०॥ 


देक १५ | क्षग्वेदका छुबोध भाधय॑ ( १३३ ) 


६२४ परि थो रहिमिना दिवो उन्तान्‌ से पथेज्या।। उसे आ प्री रोइसी महित्वा ॥ १८ ॥ 
६१५ उद व्य झरणे दिया ज्योतिरयस्त धयें। । अग्रिन शुक्र! संमिधान आहत! ॥ १९ ॥| 

. ६२६ दचों दीघप्रसग्रतीशे वाजस्य सोमंतत. । ईशे हि पिल्वोइजिपस्प दावने ॥ १० ॥ 
६२७ तद्‌ सर्य रोदपी उमे दोषा वष्तोहर्प भत्रे | ओोजेखुरमो अभ्युर्धरा सदा ॥२१॥ 
६१८ ऋजमक्षण्यायने रजवे हरयाणे । रथें यक्तमं बनाम सुपरामोगि. ॥ २२॥ 
६२९ ता में अश्ठ्यानां दरीगां निवोशना | उतो लु कृत्वपानां नवाईसा ॥२३॥ 





ध्र्थ - [ ६६०७ ] (या ) जिस पमित्रने णपनी ( रश्पिन! ) मापनेकी ढोरीसे ( दिखा पृथिव्याः अस्तान्‌ परि 
मम ) थ कौर पथिदीके करतको माप किया, वह कौर वरुण ( उस्चे ) मे दोनों बेव ( स्रहित्या । भपनी महिसासे 
€ रोदसखी ) धनोक कौर एथ्दी कोकको ( था पी ) प्‌णे कर देते हैं | १८ ॥ 

[६२५ | ( रूथ। सूर्पः ) बा सूर्य ( दिवा शरणे ) युढोकझपी घरमें जब ( ज्योतिः उतू अयेश्त ) ऋपनी 
ज्योति था तेजकों ऊपर प्रछृटह झरता है, तब ( अग्ने। मं शुक्ता ) जप्निक समाद तेजस्वी वह धूय ( सेमिधानः ) भीर 
तेजस्वी होनेके काश्ण ( आदुतः ) सबके द्वारा घुछाया आठा है ॥ १९ ॥ 

[६५६ | दे सनुब्य ! ( दीघधरलाझनि ) विशार यश्षगृपर्मे ( छा ) तू स्तोज़ कह । बह मित्र (गोमता 
घाजरूथ ) गायसे युक्त लश्कर ( इंशे ) स्वामी है, (हि) वही ( अधिषस्य प्स्वः ) विपले रहित लद्धकों ( दाधने ) 
हेनेम्ने ( इंशो ) लमये है ॥ ९०॥ 

[६२७ | में ( तत्‌ खूर्थ ) शस सूबंके लेज तथा ( उस्ते रोवूली ) बोगों चुकोक कौर प्र॒प्वीक्षोककी ( उप 
ब्र्ये ) स्वति करता हूँ। है दूर |( भोजचु ) भोजन विषषमें तू € सब ) छद्ता ( अस्मान्‌ अधि उत्त चर ) 
हसारी छोर ही गति कर ॥ २१ ४ 

[ ६२८ | ( उक्षण्यायते ) अेछोंके पमूइसे युक्त ( ह्रयाणे ) तथा घोढोंके समूदसे युक्ू ( छुश्लाम्णि ) 
पके इमने ( ऋत्च ) वेगसे चढनेवाक्के | रजतं युक्त ) चांदी श्लोनेसे सुम्नोमित ( रथे अक्षत्राम ) स्यको प्राप्त 

क्या ॥ २२ ॥ 

| ६२९९ |] ( हृ रीणां कृत्पानां भदृव्यातां ) पेजस्वी, कर्ममें कुशछ घोडोंके समुदर्भे ( में ) भुस्ते (ता ) वे 
( नितोशना ) शन्रुनांके दिनाशक तथा ( नुवाहुला ) नेठानोंकों छे जानेदाढ्ष दो घोड़े ( सु ) विक्यसे म्रिक्के ॥ ९३॥ 
सदर तक त_ 22." हर अल लत, मं टिकनलीकी सके 2 सर 78: आधंधी अमल म लकी ल ककीरिनत सता भ 2, की जम २३२८: मत करन लकी अल जीप लक लि कक लात 


भावाथ-- पत्र सप्री मापनेशी डोरी बर्षादव किणेसि घोर और पुृथ्वीढोढकृछ्ो गापं केता है भोर भिन्र 
कोर ददुण थे दोनों देद ध कौर पुष्रीको कपनी मद्दिमासे भर देठे हैं ॥ १८ ॥ 

कब बह सूर्य द्यछोकमें ऊपर डठ#र अपने तेजढो अ्कट करता है, तथ रस सूर्यढ्ता तेज अप्िके समान देदीप्यप्तान 
हो जाला है, उसी समय यज्ञ शुरु होते हैं, जिनमें धृषक छिप नाहुतियां दी जाती हूँ ॥ १९ ॥ 

इह्दी मित्र सभी तरहक कन्मोंका स्वामी धोनेक कारण उत्तम और विधरद्धित लश् देनेतें वद्दी समय है, अतः उस्तीको 
श्तुदि करमी चाहिए | सूर्य सन्नका स्वामी है। सूर्यक्विफणोंक कारण ही ख्द्ठमें प्ित जन्‍्तु भावि नह द्ोकद श्षनत्न उिधर हित 
घनता है | सूपका किरणोंका पीन॑दाऊ़े क्र जधिर पुष्टिकारक होते हैँ ॥ २० ४ 

भे सू५क सेज ठथया दरों छोडोंकी स्तुति काव। हूं, णतत: पे बेच हुसे बतम अश्न प्रदान कर | २१ ॥| 

बड़े बढ़े मु जब छिपु जाते हैं, तय इसका विस्तार बहुत होता है और डसमें सम्मिक्षित होनेंबाकोंदी सेवा मत्व- 
डिक होनेके कारण शस पडहुसस्‍्थकके जासपास मानेवाढोंके घोड़ों गौर बेब्ोंक। समूद हो जाता है । ऐसे यशामें आद्षर्णाब 
रभ भादि भरी इक्षिणाें दिए जाते हैँ ॥ २२ ॥ 

तेजसदी कौर कर्कुगछ घोढोंक समूदमें भी पे ही घोड़े लिक प्रशंसनीय होठे हैं कि जो शत्रु नोंके विताशक जोर 
बीए क्षत्रिधोंकों के कामेदाक जथाव्‌ बछशसछी होते हैं ॥ ॥ १६ ॥ 

नर 


६ १२४ ) ऋष्वेदका छुषोघ साष्य [ अदक 4 
६१० स्मदभीश कशादन्ता विप्ना नविष्ठ॒पा सती। बह्दों बानिनावर्षन्ता सवासनस ॥२४ ॥ 


( ऋषि!- विश्वमना बेयश्यः, प्यद्यों ला । हक अश्विनो, २०-२५ यायु। + छम्दुः- दव्णिफ 
६६०१५, २३१, द७ गायत्री; २० अनुग्छुप्‌ ! ) 
६३६१ युवोरु पू रथें हुवे संघस्तुत्याय सूरत । अततेदक्षा वषणा वुषण्वय ॥ १॥ 
६३२ युवे वरों सपाम्ग मद्दे तने नासत्या | अनॉभियाथों वृषणा दृषणणस ॥ १॥ 
६३३ ता बांधध इंवामदे हष्येमिंतोजिदीवस्ध | पर्वीरिष इब्य॑न्तावातिं खुप४. ॥ १॥ 
६३१४ आवों बाहिंष्ठोी अश्विना रखों यातु शुतों नरा । उप स्तोमान तुरस्य दर्शय। आये ॥ 9॥ 
६३१५ जहुराणा चिंदाघिता उज्म॑न्येथां बृष्ण्यक्ष्‌.। युव हि रुंद्रा पषधों अति द्विपं! ॥ ५ ॥ 
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सहायतासे ( स्मदभीशू ) सुन्दर छरगार्मोवाले ( ऋशावन्ता ) उत्तम चाइुच्वाके ( विधा ) शागसे युक्त ( अंर्वम्ता 
वैगसे दीबढनेवाले ( चाजिना / दो बलदानू घोडोंको ( सचा अलनम्‌ ) पृद ध्ाथ प्राप्त किया ॥ १४ ॥| 
कक 


धर 

[ ६११ | है [ अतुत-दष्छा ) पेसे बक्क घाशण पक कि जिसे दूसरा कोई बह न कर छके शोर ( घृषणा ) 
चढ्वान्‌ उया ६ लुघणवस्स ) घरकी वर्षा करनेहारे क्रिढ़ेवों | ( सूरिषु ) विद्वानोंमें ( सथस्तुत्याय ) पृणद्दी क्षाष 
प्रशेघा करनेके छिए ( युत्रो: रथ उ ) तुम्दारे श्थकों ही ( छु हुये ) भका्भीति बुछाता हूँ॥ १॥ 

[६३२। दे (भासत्या ) जप्तध्पसे दूर रदनेवालऊे | ( चूष्णा ) बलिए्ठ तथा ( खुपणवरू ) धनछी वृष्टि करलेवाके लखिदेवों [ 
( यरुर्व ) तुम ( छुसारने मद्दे सने ) खुसासनके किए बढ़ा घन मिले इस इच्छासे ( शअवोप्निः याथा ) संरक्षणोंत्रे 
युक्त दोकर धात्रा करते हो उसी एहह भेरे रहिए भी प्रयत्न करो, पेसघी प्राथना ( घरों ) हे दर नोश | तू कर ॥ २ ४ 

| दैदे३ | हे ( घजिनी-बस् ) बछयुक्त घनवाक भश्िदेवों | ( क्षरः गति ) राप्ीके बीत जानेपर अच्य ता 
था ) भाज उन विस्यात तुम्दू जोकि ( पूर्वीः ह५। हृषयन्तों ) पदुसाप्ती लद्धप्तामग्रिपोंकी चाहते हो ( हव्येमिः दवामदे ) 
हृदनीय वस्तुक्षोके प्रवाणके साथ हम शुलाते हैं ॥ ॥ ॥ 

[ इशे७ ] दे ( भरा ) नेता भख्िवेदों | ( था धाहिछ्ठः ) तुर्ई खूब जगह जगद पहुँचानेबाका भौर ( शुत। ) 
विश्याव रध ( आयातु ) हर चछा आये; पश्चात्‌ ६ तुरध्य स्तोमान्‌ ) शीघ्रवधा छाये करनेयाकेके स्वोश्रॉका 
( श्रिये ) शोभाके किए ( उप दशीथ) ) समीप ज्ञाऊर दुढन लो || ७ ह| 

[ ६३५ | दे ( चुयण्यस्पू ) घनकी पर्षा फ्र्तेहारे अखिदेदों ! | जुदुंधणा चितू आ मम्ये्था ) कुरिर प्रद्नृहिके 
छोगोंको सी माध्यता दे दो क्योंकि ( युद्ध दादा हि ) पुम सो शबुको सक्ञानेवाले दो और ( द्विषा अति पर्षथः ) देप 
करनेदाक्े द्राप्न्नोंको पार करके भागे बबते हो ॥ ५ | 





भाव घोडे वही दक्षम होते हैं, शो बछवान्‌, वेगवान मौर शारी हों क्र्थाव्‌ समयके शनुसार काम 
फानेयाफे हाँ ॥ ३४ || 

भश्िदेव ऐसे बछ्कों धारण सरते हैँ कि जिसे कोई घट मी कर सक्षता । इसी किए विद्वानोंत्ें हतकी स्तुति होती है॥$॥ 

है अपतप्पसे दूर रहकर चनढ़ी धृष्धि फरनेबाक्के देवों | जिस तरह डम पामगास क्रनेबाढेछ्ो रक्षा फरते हो, बस्ती 
धश्म तुम मेरी भी करो # २ ॥| ह हे 

ई धक्दान्‌ ऋश्विदृंदों | रातके बीत जाने पह प्रभातसें इत यश करके बसमें तुम्हें हणिझ्ो ग्रहण छरमेके दिए 

पे हेँ॥ इ॥ 

न क्श्रिदेधोका रथ हुई थे जहाँ घाषा चाहते दैँ, वहां पहुँचा देता है कौर ये देव संत भाफकर स्तुलि शवण करते हैं ॥०0॥ 

हे देवो | हुम दोलों द्राधुनोछो दक्कानिदयाडे हो जोर पेप फरनेवाडे दाजुओोंडों परामूत करके झागे धड़ छाते दो, 
उप्ती तरई को कुटिल प्रकुठिफे छोग हैं, धम्हें भी पशु साभदार ढण्दें इछालो |! ५ ॥ 


सुफ श६९ |] - ऋग्वेदका छु्ोश साप्य द ( १४ ) 


६१६ दुसा हि विश्वपानपरू पक्षावें। परिदीषध। । पियंजिल्या मधुतणों शमस्पर्ती ॥६ ॥ 


६६७ उ3प॑ नो यातमश्विना शाया दिंश्वपुर्पा सद् । भ्षवना सुवीरावर्नपच्युका. ॥ ७॥| 
8३८ जा में अस्य प्रतीष्य३-मिन्द्रनासस्पा गतम्‌ । वेवा देवेमिंर्ध सचनश्तमा  । <4॥ 
६६९ वयं हि वां हवामद उक्षण्यन्तों व्यक्तत्‌.। सृप्रतिमिरुष विश्राविह्दा सतम ॥९॥। 
३४० अश्विना स्व॒॑परे स्तुद्दि कुवित ते श्रव॑तों हृव॑मू । लेदीयसः कूठयात! पर्णाझुत ॥ १० ॥। 
९४६ वेयशस्थे श्रुत नरो-तो में अस्प वेदथ। सब्ोप॑सा बढ़ंणों मित्रो अयुमा !। ११॥ 


4७028... 26-25 कस०+-:26:::5 0-८5 ८-ेकन्‍न्‍न-+- शव धर जनक किक बकत अ सर 
क्षय-- | ६३६ ] दे ( दस्था ) परीनीय ! ( प्रचु-वर्णा ) मड़! वणेदार ! थियें>जैस्ता ) बड़ पा कथोंका 

दीक पान प्रीणन> करजेबाके | ( शुसः पती ) शुभ चौजक अधभिफ्ति | अ्श्विदेंदीं  ( ४ क्षुमि) ) गीअगामी घोडोंके 

प्लाथ ( घिश्वे आनुघक्‌ ) सबके समाप कशातार ( एरि दोपथ!ः ) चतुर्दिक खछे जाते द्वो इसमें संशय नहीं है ॥ ६ ४ 

[ ६३७ ] हे ( मघवाना ) पुंखदल्नपत्ष ![[ अनू-अपरुखुता ) व परअष्ट हुए ( छुवीरों ) शघ्के दीर छश्विदेवों | 
( में; ) हमारे सपोप (विश्वयुरा राया सह ) सपदी पुष्टि झरने दर उनसे युद्ध दोधा ( उत यातले ) जायो ॥ ० ॥ 

[ ६३८ | दे ( इन्द्र लाखत्या ) हस्त पूर्व अध्यभक्त शशेदेवों | तुम ( देखा ) पाती मोर ( देवेभिा सचनः: 
हमा ) विहनोंसे जध्यग्ठ लणिक मात्रा युक्त द्ोनेवाके हो, जतः ( अध्य में अध्य धतोष्प ) धाज मेरे इस स्वोजके 
पत्युत्तश्के झुपमें ( शा गले ) इधर प्चारों [| < ॥ 

[६३९ | है ( जिप्री ) झामी अशिददेधों | ( बये व्यम्थद्त्‌ /दमत प्यखके समाव ही, ( उक्षण्यन्तः ) इच्छा 
फरते हुए ( धां दि शवामहे ) तुम ही शुछाते हैं, इसछिप्‌ ( छुमतिति+ हृद् ) णच्छी घुद्धियों पुरुष विचारोंस युक्त 
होकर इधर ( सए भा गसे ) समीप साहो ॥ ९ ॥ 

| ६४० ] हे ऋषिवर | घू अश्विवरवोद्दी ( छु स्तुद्दि ) भवीमौंति सराइगा कर, क्पोंकि ये दरों (ते हथे ) 
तेरी पुकारकों ( कुषित्‌ शअ्रवतः ) बहुत यार खुल छेते हैं, ( उल ) भोर ( पणीन ) स्‍्वार्थाी ब्यापारियोक्ों एबं 
( नेदीयलः ) समीप एदुँचे हुए शत्रु भोद्ो [ कूव्ठयाता ) टिनष्ट कर डालते हैं ॥| १० ४ 

. [४४४ | है ( मशा ) नेता भश्िदेवों ! ( पेयध्यरूप शर्ते ) प्यश्व5 पुश्रक्के छथनकों सु को ( उस ) भौर 
( भ्रस्य में खेद्थः ) इस मेरे भाषणकों ठीक तरद जान को; ( खझुणः मित्र: अयेमा ) ददण, मित्र पुर्व सत्र 
( छजोषला ) हृछ्ट्रे हो इघर भाजायें ॥ ११ ॥ 





भावाश्थ-- दोनों झथिदेव मधुर वाणीक्रलछे, शुद्धिडो धत्तत ऋजसे तृप्त करनेयाके, शुभ कम्त।क स्त्र।मी और पतपश 
झछंयार ऋश्नेवाक हैं | ३ ४ 

है पेश्ववैशादी तथा पदलइ मे होनेवाल्ले वी९ अश्तिरेवो | तुम सब तरदका पोषण करनेवाके धगसे युक्त होकर 
इमारहे पाप्त लाथो || ७ ॥ | 

हे पेखवबंशाडी तथा प्तत्यकी सक्ति खरनेवाक़े देपो |] तुम विद्वत्तासे भत्यधिक युक्त हो, लह तुम इसारे बुछाने 
पर झाध्जों ॥ ८ 

हे ज्ञानी सखिरेवों | हम स्यथके ध्माम ही उत्तम ऐश्पेश्ों पातेकी इच्छा करते हुए तुस्दें शडाते हैं, करत: प्रसम 
बुद्धि एवं विचारोंसे युक्त होकर हमारे पा्त भाभो ॥ ९ || 

दे जारी | तू भजिनी देवोंढी जष्छी सरइ स्तुति छर, क्योकि वे दोगों देव छेरी प्रा्थनाटों प्णेय पार सुनकर ह्वायो 
ब्यापारियों और शबुर्नोदो गष्ट कर पुके दें | शज्यमें लद्िक मुनाफा फरनेवाके जो स्वार्थी ब्यापारों डॉ, ४नई नष्ट कर 
देला चाहिए ॥ १०॥ 

न दे लखिऐेंशों ! मेरी इस्स प्रायेशाकों टीऊ तरह घुनो भौर वरुण, मित्र लौर अरेमा एुउ छाथ मिज-र२ मेरें पाष 

जछादे ॥ ११ | 


६१४९ ) . कऋष्वैदका छोर भाष्य क्‍ [ अंक 6 


९४२ यवादसस्य घिषण्णा युवानीतस्थ सूरिर्भि। । अर पणा मह्यँ ख्लिक्षमम ॥ है१॥। 
१४४३ या वां यक्षेमिरावतोी अघिव्ा व॒धूरित स॒क्यन्ता शुभ चंक्राते अश्विदों ॥ १३॥ 


॥ 
ग 
६४४ यो वामुय्प्चत्तमे चिकेतति नपाययंमू । वर्तिरश्चिता परि यातमस्म॒यूं ॥ १४ ॥ 
7 कक (8५ । कल (6- २ है 
६२५ अस्मम्य सु इृषण्णक्ष यात वातनुदायपम् ै विषृदुदेंग यज्ञमूठ थु भरा ॥ १७५ ॥ 
१४६ वाहिंप्ठो वां वाया स्‍्तोमों दूतो ईंउश्नरा । युवाभ्यां भुख्ाश्चिना ॥ १६ ॥ 
६४७ यदुदों दियों अंगत्र हुप्रो बा सदयों गहे.। श्रुतमिन्में अमत्या ॥ १७ ॥ 


अथ-- [ ६४२ | हे (थिष्ण्या दुषणा ) परश्ेस्ताई एवं इच्छापूर्ति कानेहारे लश्िदेवों | ( सूरिभिः ) 
विद्वार्नात्ो ( युवान्नातस्य युवा दत्त स्य ) तुम छाइर जो घन दे चुके दी उपे ( अधह्दः अहद। ) इरकिन ( मध्य शिक्षत ) 
मुझे दे टाको ॥ 45 ॥. 

[ ६डई | ( अधिन्वद्या घथूः हय ) कपदे धोदी हुईं गवव्धूरे समाम ( था ) जो मानव (था य्श्ेति। 
आवुत: ) दुुुद्ारे यशुसि पूणेतया दका हुला हो, से ( सपर्यन्ता ) मभीष्ट चोजोड प्रदानसे पूजित छरते हुए पर । 
(शुभ चक्ाते ) कच्छी दशामें बह रहें ऐसा प्रभर्ण कर देते हैं || $8 ॥ 

| ६४४ ] दे भविदेंतों | ( य। ) जो ( उस्ध्यचस्तमे ) भत्यक्त विस्तीण हवा ( लू-पायर्य ) नेतानों दुएरा सुर क्षित 
रखनेयोः्य ह्घानकों ( थां चिकंशतिं ) उम्डोरे छिप बतकछाता है, डप्तके[ वर्ति: ) घरठक ( अलस्मयू ) दशारी चाह 
रखनेदाफे तुम ( परि यारे ) चारों मोरझे चछू जाको ॥ १४ ॥४ ४ 

[ ६७३ | हे ( छूपण्य॒सू ) घनक़ी वर्षा करनेदरे अश्विदों। ( नुपाय्य बर्ति। ) नेता्थोंसे रक्षणीय घहरफों 

सस्मरये ) हमारे दिवक रूप ( छु पाते ) भडोभौति जानो, कररेंकि तुप० ( गिरा यज्ञ ) साएणसे पञ्षकों ( दि- 
घु-दहा इध ऊदशुः ) सभी इजुनोंके वच्चकर्ता घाणकी तरह डठ। ले गये ॥ १५४ क्‍ 

कर [६७८ | दें ( नरा ) नेता ऋखिदेदों | ( हृताता ) पुम्ई जो बुटावे मेने जाते हैं इनमें ( वाँ वबाहिए्ठः । लुऊई 
शध्यघिक मातामें पास ध्वोमेवाला ( रुतोम। दूबः हुवतू ) हमारा हतात़ वूस घरफकर हृधर छुरू प्‌ भोर वह ( युवा भयां ) 
तुम्हें प्रिय ( भूलु ) प्रतीत हो ॥ १६ # कं: 

[ ६७७ | है ( ऋ-मर्त्या ) धमर अजियेदो | ( यत्‌ दिवा ) जो तुम धुदोकमं ( अणवे ) छमुदर्में ( इएः 
शूदे या | था अमीश्के घरमें ( सद्थः ) दृर्षित होते हो, परस्तु ( में अद्‌ः ) सेरा बह भाषण | झुत इस ) तुम 
झ्तह्॒य सुन केला ॥ ३७ || 


भावार्शू--- हे सब्िदेशों | विद्वानूछों लुप्त जैसा इत्तम घन देते हो, पेशां ही बतम ऋन तुम भुझ भी दो ४ ॥१ म 

जिछ टरह भववभू ऋच्छे कपडोंसे धच्छी तरह फिपटी हुए होती है, उसी परह जो कोग उत्तम छभोसे युक्त होते हैँ 
हे सदा ही भष्छी दशामें हृहते हैं | १३ ॥ ' 

जो नेता था उत्तर छानी मजुष्य छ्वितवोंकि छिप स्थान सुरक्षित रखता है, रुसके घर अ्रष्िरेव सदा आजेकी इभ्का 
पछरते हैं # १४ ॥ 

है सश्िदेदों | सुम जिसके भी घर आते हो, पह्टां पहुँचकर यहाँ होनेवाफ़े यशञमें हकद़े हुए जनसभूहरकों खपने मधुर 
सापणोसिे जपनी जोर शाकर्षित कर छठे दो ॥ $५॥ क्‍ 

है नखिदेद! जितने सी छोग हुम्टारी हतुति करते हैं, डन सबमें हमारी ही स्तुति छुमतक पहुंचे और छुम हमारे 
पास ध्याछों || १३ ॥ 

है अमर भजिदेदो | चाहे तुप्त गृछोऊंगें हो, जादे समुदर्मे या चादे तुम झपने किप्ती मक्तके घरमें शांत झर रहे 
होणो, तो भी तुम हमारी प्रार्थवा सुनकर इसारे पास चछे शावो ॥ १०॥ 


एक १६) आध्येदका सुबाध साष्य ( १५७ 2» 


६४८ उत सवा खेतयावरी वाहिष्ठा वाँ नदीनाय । सरिन्धहिंण्यववनि .. ॥ १८॥ 
६४९ सादेतयां सुकीत्पा इचिना श्ेवयां दिया । पहेंथे झुश्रपावानाः ॥ १९ |! 
६५० युक्ष्वरा हि त्वं रथासहाँ युवस्ष पोष्यां बसी । 

आश्नों वायो मधुं पिथा- इसाऊ सपना संद्दि ॥ १० ॥! 
६८०६१ तर्व वायइृतस्पते लष्डुजमातरदूभ्ुव | अस्या चुणीमदे ॥ २१ ॥ 
६५२ स्वष्टुजामातर बयमीशर्नि सम ईट्टे | सुतावन्तों वायूं युस्ना जनास! ॥ २२.॥ 


६५४३ वायों याहि शिवा दिवो पहस्त्रा सुखरू्यस्‌ । वह॑स्व महा एंथुफ्क्षपा से. ॥२३॥ 


मर्थ-- [ इषट८ | ( उत ) भौर भी ( नदीना वां बाहिएछा) नड्िषांमें तुस्दें ही अधिक दृष्ट स्थातपर पहुँ चानेबाऊी 
( स्‍या श्वेतयावरी ) वह झुस-निर्मेछ ग़तिवाकी ( हिरण्यदर्तनि! ) सुदरणेवुक्य तेजस्वी सागवाढी ( सिल्छुः ) 
जड़ी है ॥ १८ ॥ 

[ ६ढरे | दे शुध्रन्यावाना अध्विता ) निष्कलुंक गतिवास् भव्िरयों | ( एतया खुकीध्या ) इस खच्छी 
कीर्लीवाढी ( अ्वेतया घिया ) सफेर-निदइछंछ बुद्धिसे तुम दोनों ( स्मत्‌ चदेधे ) कक्याणकी झोर-जाते हो- शुस पंत 
डिविप्रद मारोके पथिक बबते हो ॥ १९ || 

[ ६७० ] है ( चस्तो ) सबको बप्चानेवाके दायो [ ( #सें ) दू ( रुथा सहा ) रयको सोचने समर्थ दो घोडियाँको 
( युझ्वा ) जोड़ तथा ( पोष्या ) जच्छों ताइसे पुष्ठ दो घोड़ियोंकी ( युव॒रुव ) जोढ । है ( बाधों ) बायो | 
( झाखू ) उप्तके बाई ( अध्माककं सवता आ गद्दि ) हमारे दशमें भाजो भौर ( नः मधु पिय ) दमारे मीठे सोमरसोंफो 
पीणबो || २७ |] 

[ ६०१ ] है ( ऋतः पले ) सत्कर्मोके पाकन कर्ता ( त्वष्ठः जामाता अद्भुत घायो ) ध्वष्टारे काम्ाता श्रपूर्व 
बायो | इन ( रूच मात्र [वि ख़्‌ मीघद ) तरे संरक्षणके साधनोंछी हडछा करत हैं ॥९२१॥ 

[५०२] ६ त्व्ष्ठुः जामातार इंशानं वायु ) स्वष्टाके हाघात) तथा पश्ठपंशाक़ों बायुद्धी ( ज्वासः ) दस छोग 
( राये इयहे ) पुंइइच प्राप्तिके लिप प्रार्थना करते हैँ । ( चये ) दम छब ( सस्ता ) हस्के तेजसे ( झुताथ्न्ता ) 
पुंइ्वबझात्ये हों है २२ ॥ 

| ६५३ ] ( घायों ) हे वायो | तुम हमारे पाप्त ( दिवः शिव ) विष्य छल्याणछो केकर ( आग याहि ) 
कारों, तथा ( सुभइदठये ) रुत्तम भश्थोंके संघछो ( यहसुय ) चार्रों जोर के जाबो। ( महः ) हे महान्‌ वायो | 
तुम ( रथे ) अपने रथमें ( पृथु पक्ष ला ) मद्ान्‌ बसे दुक्त दो घोडियोंको ( यहरूत | जोड़ो ॥ २६ ॥ 


मावार्थ - बदियोंमे शुभ्र निर्म तथा घूनहरे रंगको प्रशदवाछ। मिन्‍्धु भदी सर्वेश्वष्ठ है स्वोंकि वह नदी ही लखशिनों 
देबोंडी हर तरइसे सद्दायता रूरतो है ॥ "१८ ॥ के 

जश्निरेव सदा संस्मागैसे चब्नेवाऊे हैं, इसलिए हमफी गति मिषश्कंछ हैँ । गह छपनी कीर्तीवाड़ी ठथा झर्ककर दिस 
झुढ्िके दागा छोगोंको ७इंपाणके मागेगें प्रेरित करते हूँ ॥ १९ ॥ 

वायुके कारण ही सब जीवन घारण करते हैँ। यह -वायुदेद अपनी छुर्करी घोडिशेंपर 'धड़कर सर्वेश्र संचार 
करता हे जोर हस ममुष्ध कीवनहूपी भशुको धारण करता है || १२० | 

बादुदेव इसमे कर्मोका पाक्रष छरनेवाके हैं । कसा हम चाहते हैं कि इसके सेरक्षणके साउन हमें प्राप्त हों ॥ ११ ॥ 

पेश्व्य प्राप्तकी इघका कानेवाक्े इस पेश्वदेशाडी बायुकी प्राभंना करते हैं, रस्त वायुके तेजले हम सम्दद भर 
सम्पक्त हों ॥ २३१ ॥ 

दे दाधो ! तुम दम 7इबम्ध कदयाणकों प्रदान करो, हम सदा कशंबाजके आ्ागपर ही 'चढें। तुझ चारों जोह बष्छी 
तरह उंथार उशे ॥ २६ ॥ " 


| रैश८ ) प्रख्लेदका छुबाघ भाष्य क्‍ [ शंडक ४ 


६०४ सां हि सुप्सर॑स्तम॑ नपद॑नेष हमें । ग्रावार्ण नाथ्॑पर् मंदला ॥ २६ ॥ 
६५५ स स्व॑ नें देव मनसा वायों मन्दानों अंग्रेयः । कृधि बाजों अपो घियें।. ॥ २५॥ 
[ २७ | 
" ( कऋषिः- मलुवैबस्थतः । देघता- पिश्ये वेधा। । छम्द+- प्रयाथ! ( विषमा बुह॒ती, समा ससोबुइती )। ) 

९८६ अप्निरुक्ये परोहिंतो ग्राबांणों बहिर॑घ्वरे । 


ऋचा यात्रि मरुतो अक्षणस्पति देवों अबो वरेंण्पस ॥ है ॥| 
६५७ आ पशु गांसि एथित्री दनृस्प्ती“नुपासा नकतमोप॑धी! । 

विश्वे्च नो बसदों विश्ववेद्सों धीनां भृंत प्राविवारं! | ३॥। 
६७८ प्र सू न एसध्चरोई उच्मा देवेषु पूछ्/। 

आदित्येषु प्र वरुण धृतवते मरुत्सु विश्व्ालुष्‌ | है ॥| 


अये-- | दू्ुछ ] ६ बापषां | [ सुफ्लागस्तन | शध्यम्त रूपवानू | महना अभ्यपृर्षठ ) और छरूपने महरवश्े 
क्षवेश्न ब्याप्त ६ टी ) तुम्द ( च्पदर्मेघु ) मानदोंके परम्रें-बश्ञोंगें ( प्रावाणँ जे ) सोम पीनेक पश्यरके छम्ताव ( हमने ) 
हुझाते हैं ॥ ३४ | 

[ ६०५ | ( देव अग्निद्ः छायो ) क्राम्तिमान्‌ तपा देववालोंसें बग्रणी वायो ! ( लः ९्वे ) वह तू ( मबला 
मन्दाना ) स्वर्य मतसे प्रस॒त् होता हुआ ( नः ) दमारे क्षिण ( बाजान अपः थियः कृधि ) भन्न, पानी तथा घुद्धिको 
प्रदास कद ४ ६५ ॥| 

(२५ | 

| ६५६ ]) ( उफ्धे अध्यरे ) इस्त प्रशंलनीय चश्चमें € अपज्लिः पुरोद्चितः प्राधाण! बह: ) भरप्ति, पुरोहित, 
सोम कूदनेके पत्थर झोर क्षाएन क्रादि समकुछ तेथ्यार है। कब में | ऋचा ) वेद॒/ंत्रोके द।र। ( मरूतः झह्मणस्पति 
देवान ) मशत्‌ , अद्माणस्पति तथा अन्य देव शोर ( वरेफ्य अधः ) चाइने ग्रोग्य संरक्षणक्रो ( थामि ) माँववा हूँ ॥ १ ॥ 

| ५७ ] है झरने | तू इसमें ( पशु ) पश्मरों ( पृथियाँ ) भूमि ( वन्तस्पतीन्‌ ) रुत्तम वशरुपति ( उचघा- 
साततक्त ) बत्तम प्राताछाक कह शत्तप् रात्री तथा ( कझोषछी! ) हत्तम जौषणिरय ( आ गासे ) प्रदात कर | दे 
( शिष्वज्बू लः घिल्वे वम्तवः ) सब पहार्थोंद्दो जञाननेवाले छपी व धुगण | ( भ घीनां प्र अवितारः भूस ) तुम हमारी 
छघुल्टिसोछी उत्तम शीतिसे रक्षा करनेबाऊे होछों || ३ ॥| 

| ६५८ ] ( ज्ञा पूच्य: अध्चर! ) हमारा बह ओह बच (अस्चा ) लपितदें पास तता ( छआादिस्पेयु ) सादिष्द 
( घृतसने सरुणे ) वर्तोदों धारण करनेदाछ वदण हौर [ विश्वमानुषु मदत्सु ) सर्वेन्न ब्याप्त ऐजवाछे मदतोंफे पा.् 
त्या ( देखेषु ) भन्ष देवोंके पास्त ( धर छत पएतु ) बत्तम रीछिसे ज्ञाप ॥ ६ ॥ 


भाषाध-- धायुवैव रूपने मध्र्वसे सर्देश्न ध्याप्त हैं । झगके प्रश्येक कण ऋणमं दायु ब्याप्त हो रहा है ४ २४.) 

है वायो | प्रश्चश्न होता हुआ तू हमें लडा, पानी ओर दस्तम बुद्धिकों प्रददास कई । शनुष्पोक्रो स्रोजबफे किए बत्तम 
क्षक्र, पीनेके झिए उत्तम पानी क्षीर अनेक कम करनेके फिए इसम बुद्धि काहिप ॥ 2७ | 

इस प्रशंसनीब बशको पूणे करनेके छिप प्भी साम्रभियां तेरवाव हैं, क्षतः शव कं सभी देवोंदो बुछाफर बमसे मैं 
संरक्षक्ी प्राधता करता हूं ॥ १ ॥ 

अशिन हमें पदु, जमीम, उत्तर वनस्पति भोर भौषधी जाति प्रदाव करे, ठथा बसु हर्मे झसतम बुद्धि प्रदान करें, 
ताकि हम भप्से ग्राप्त पेश बंका सदुपणोग कर सकें छोर दिन भोर हाथ उत्तम रीतिसे बिता सर्के ॥ ९॥ 

हमारा घश्ष म्ति, क्षादित्व, बद्ण तथा तेजस्वी सदस्य एवं कम्प देवोंको प्रस्ध करनेके किए इनके पाश्त पहुँचे ॥ ३ ४ 


छू ९७ ] . धाग्येद्का छुबाध साध्य (१२५९ ) 


६५५० विश्व द्वि ६ वें विश्ववेदसी धुर्वन बचे रिश्ञादस! । 

आरेष्टाम। पायुतिपिशवेद्सों यनतां नाडक छा्दि! ॥ ४ ॥| 
६६० आ। नी अध समतमों गाता विश्व सजोइसः । 

कया गिरा महता देव्यदिते सदने पष्त्यें भाई || ५ || 
देदेरे आम [प्रपा महता या वा बहठया हव्या भिन्न प्रयाथनत | 

आ बहिंरिन्दों बहुणस्तरा नर॑ आदित्यास। सदन्तु न! [| ६ || 
३६६२ बये वो वक्तबाहिपा हितप्रदस आनपक | 

सतर्सामासों वरुण हवामदे मनध्वादद्वाप्रय) | ७ || 
६९६३ आ प्र यांत महतो 'बिष्णा आश्वता पपन माकानया घिया | 

इन्द्र आ यातु प्रथम! संनिष्युभि पा ये वंत्रह्ा गणे | ८॥। 


87० | हैप९, | ( विश्ववद व रशा दल! ) सब विश्वफई ज्ञाता तथा शात्र अंडे विनातझ | [जरभ्य [है ) भी 
देवगण ( मनदे वृध भुवन्‌ ) मलुप्यक्ों बदानेवाले हों। ( विश्घतद्सः ) सब तरहके घनको प्राप्त करनेवाले देवगण 
' ( झरिए्ठमिः प' यु म्रेः । नष्ट न होनेवाके संरक्षण साधनोंसे हमारो शक्षा कं, तथा ( ना ) हमें ( अनु के छादा यब्त ) 
हिस्कों ले २हिल घर प्रदान कहें ॥| ७ || 

» | ६६० ] ( सम्नस। विश्ये ) समाज मनताह्े जर्थाव पक्षपात हद्वि घमी देव ( ना ऋचा गिरा ) हमारे 
हुआ बोढ़े जानेवाजे वेदमंयों और स्वृतियोंपि आाकृष्ट होकर ( सजोश्ल) आ गनत ) संघ टगरूपसे हमार पाप कावे ॥ 
( मसर्तः ) है मद्तो | ६ मदद देदि अददिते) पूज्ए पुदों मदिति  तुस भो ( परतद घदवे ) दमार उत्तम घरमें 
झाजो ॥ न ।| 

[ ६६१ ] दे ( मझगः ) सहरो | (व ) वस्दोरे (यांप्रिया अहडया ) जो प्रिय धोदोंके समूई हैं, डनके द्वारा 
(अभि प्रयाधन ) हमारे बज्षुद्वो तरफ लास्‍झो | है (प्रित्र : थिनत्र | (हुई फा ) दविमभ्षणफे छिए तू मो जा ( हूरदू ) 
इंग | घरूणः ) वरुण (तुरा। मरा ) शीघ्रतासे कम करनेवाऊे नेता ऋषु तथा ( आवित्याप ) भादिद्य ( ना बाई 
मा सब॒न्तु ) हमारे यज्ञमं नाकर बढ़े | ६ |] 

(६६२ | है ( घद्ण । वरुण शादि देदो ! ( मनुष्चत्‌ ) श्ष जोके समाव ( खुल नोमास। ) झोम॑ेरस तेरपाएँ 
करके ( चुक्त बहुष: ) शासन विछाकार ( इद्धास्तय। ) यश्ारितयां प्रजाक्ित करके तथा ( हिलप्रयक्त: ) बनमें आाहुति 
जादि दे करके ( वये ) हम ( यः ) तुम सबको ( आनुपक हृवामहे ) थार बार शुराते हैं ॥ 

| ६६३ ] ( मरुतः चिईणों अध्यिना एएनलू ) भरत, विष्णं, अश्विदेव तथा पूषा देवों ! ( प्लामकीनथा घिया ) 
मेरी झतुतिसे भाकृष्ट होकर (जा प्र यात ) मेरे पाक्त काभों (६ यः छूंषा ) जो बलवान है और ( धुत है गण ) 
बुत्रछों मारनेवाछक रूपपें जो प्रसिद्ध दोता है, वह ( हर्द्रा) इच्त | सानिष्युतिः ) अपने सद्दापकोंके साथ ( ग्रथप्र। 
हा यातुं ) सबसे पके हमारे पास लाये ॥ ८ ॥| 

-सिनपए बन कर 2 मारा डक परम + पावर 
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भावाधे-- सब संतारको जाननेवके तथा शवतु धो के विनाश देव मंचुष्योक्रो डसप लाधनोंपे रक्षा करें छोर हस प्रकाइ 
सनुष्योदी उदि हों | साथ ही थे देवगण हिंसकोंसे रहित घर मी मजुष्योंछो प्रदान करें || ४ ! 

सभी देवोंका! मन धब प्राणियोंके प्रति समान रहता इ, बर्यात्‌ पे डिप्तोके प्रति पक्षपातपूण ब्यवहार नहीं करते | 
ऐसे वे देव सदा संघटित होकर बदते हैं । उन बुवोको माता शड्दिति धरएें रहतो हैं। सभो मनुष्पोंद्ा पारस्परिक व्यवहार 
एश्पातर हिल हो, सी संधटित होकर रहें || ५ ॥ ह 

छग्मो दुदरांण हमारे यज्ञै्तिं जाकर देठे बोर हृप्मरे दावा दी गई इतिका मद्षण करें | ६ ॥ 

जपने यहमें देवोंके सत्फारके किए समो धाम ग्रेयां तैदपार करके हम देवोंकों बुछाठे हैं, वे हमारे यशोमें धादें ॥ ७ ॥! 

सूत्र शो सारनेबाढ़के रूपतें जो परसिद है, चद इन्द्र बपने सद्ायक्ः खब्प देंधोंके साय मेरी स्तुठिसे लाकृष् होडर 
जाये ॥ < ॥ 

१७ ( मई, झु, सा, ) 


६ १२6 ) क्‍ ...._ ऋम्येदका छुयोध भाष्य [ पंडक ८ 


६६४ वि नों देवातों अहुद्दो 5च्छिट्रुं जमे यच्छत | 


४ | पी ह#] कं, हट धृ कम 
न यदू दुराद बसवो नू चिदन्तितों वरूथमादुधपति . ॥९॥ 
4६५ अस्ति हि व) सजात्प रिशादसों देवाधों अस्त्याप्यम । 
हैं ऑ ५३ मे स़ृः ॥ ७. 
प्र ण। पूजस्म सवितार्य वोचद मक्षू सम्साय नव्यसे | १० || 
४६६९ हृदा द्वि व उप॑स्तुति-मिंदा वामस्य अक्तयें । 
उप थी विश्ववरेदसों नमस्यु“ रा असृक्ष्यन्यांम्रिव ॥ ११॥ 
६६७ उद्‌ ष्य द। सविता सुप्रणीतयो इस्थादुष्वों परेंण्य! | 
ने द्विपादुश्वतृष्पादों अधिनों 5विंश्रत्‌ पतयिष्णव: ॥ १२॥ 
६६८ दुवदवध वो5वंसे दुवदेंबममिष्ठये | 
देब॑देव हुदेभ बाजसातये गरणन्तों देव्या घिया ॥ ११ ॥ 





क्र्थ - [ ६६४ | है ( अ-द्रद। चसवः देवास; ) किसीसे ह्रोह न करनेवाे साथा ध्थंकों बसानेयाडे बेदों ! 
( यत्‌ वरुथे ) जिम घरों काई बत्र ( दूरात जु ।चय्‌ अन्त: ) दूरफे छोर पावपे मी (न आदुव्ते ) नह 
गहीं कर सहझठा, पसे ( झचिछतु शाम + छिठ भर्थात्‌ द।परदित घरको ( ला वि यखछछत ) हमें प्रदान करो ॥ ९ ॥ 

[६६५ ) हे (रिशादसः देवासः ) ई्विसकोंके इाश्नु दवो ! ( था. सजपत्यं अस्ति ) तुमसे नापस्में पक 
: जातीयता है, ( दाप्यं क्षस्ति ) सापसतें सापन सी ढ़े | अत तुम ( पूर्वस्मै सुनिताय ) सबसे प्रेष्ठ लभ्युदरय तथा 
( मव्यल सुम्नाय ) घत्वन्त नवीन सुख्तके छिए ( मश्लु ) शीघ्र ही ( क्ः प्रधोचत ) हमें दत्तम डपदेश दो || १० ॥ 

[६६६ । हे ( विश्वदेदस!ः ) स् पदाथदो जञाननेवाडे देदो | ( समस्युः ) णद्यक्ी हरुछता रकरनेवाका में ( हदा 
धामस्य भक्तये ) भ्रमी सुन्दर घनकी पराप्तिके किए ( अम्याँ हुव उपस्तुति ) बनम्प लर्थाव बदूसुत स्तुतिकों ( थः ) 
तुम्दरे छिए ( ऋ? अखूक्षि ) करता हूँ ॥ ११ ॥ 

[ ६६७ | दे ( सु प्रणीतयः ) वत्तम नेता येत्रो | ( थः ) तम्दारे मश्यमें ( ऊ६१ ) श्रेष्ठ ( घरेण्यः ) उत्तम 
वरणीय ( स्यः रःघिता ) वह सूर्य देव ( उत्‌ असख्यत्‌ ) उदय दोता हैं, रुष ( अधिनः ) इर्का करनेवाके 
( द्विएर: चतुष्प:द! पत्रयिष्णव। ) दोपाये- मलुष्य, चे।पायि- पशु सथा डडनेवाक पक्षी ( अविश्वन ) सपने लपने 
फाममें छग जात हैँ ॥ १२ |] 

| ६६८ ] हम (देवया घिया गुणन्सः ) विश्प स्‍्तुतिसे स्तुति करते हुए (था) हुममेंसे (बेड देव) 
भध्यम्त तेजस्दी देवक्ो ( अयसे ) लपनी रक्षाक्षे छिए (हुप्ेप ) बुकाठ हैं. ( देवे देवे अभिष्टये ) तेजस्वी देवको 
(अपभिए्ट ये ) झपनो द्ृव्छित बस्तुछ्दो प्राप्त कारमेके छिप बुजाते हैं, (दूं देने ) नध्पस्त सेजस्दी देशकों ( धाज- 
लातये ) क्ष्रड्ी प्राप्तिफे किए घुक्कात हैं | +३ । ह 

भावार्थ-- घर पेसी सुध्दतासे बाबा गया हो, दि जिछे कोई छातु चोढ़ फोड न सके | पेसे (४ लौद दोपरदित 
घरमें हम २६ ४ ९ ४ 

इम एव , लाएससें एद्ध शादीयता है, अर्थात्‌ इसमें छोदाप्म छौर बढपरतकछा भेदम!द लहीं हे, हथी काइण इनमें 
परत, भी हे। पे देव हमें शीघ्र ही खण्से फ्लेप् लग्युद॒यके छिप तथा मवोगनतम घुखकें किए हाभ् दही हमें दत्त 
छपाई | १० 

द्धरी कु क्रमेवाका भें सुरदर धनकी प्रासिके किए इन देवोंक्ी अदूभुत एसुति ऋएठा हैँ || १६ ॥ 
नंब देवोंतें ध्रेह बोब वरणीक छूपे देव शदप होते हैं, हब विश्के परी प्राणो शपने सपने छा्ोंएें कृत जाते हैं जौर 
काम ढरफे ऋपती हृच्छाप्योंदी पूर्ति करते हैं ॥ १९ | । ः 
हम अपनी रस्ताके छिए, हरिछत बस्तुकी प्राप्तिके डिपू तथा अश्वद्ी शाएिके हिपु लत्यन्त ऐ्नश्वी देशफो हुझाड़े 

॥ १६ ४ 


हंक १५ ) . इेण्येद्का सुबोध भाषण ( १६६ ) 


५३६९ देवासो हि थमा सनत्रे स्मन्यत्रों विशें साके सरातिय) । 


ते नो अध ते अपर तुचे तु नो. भर्वन्तु बखोविद! ॥ १४ ॥ 
६७० प्र वं। शंसाम्पदुह। संस्थ उपस्तुतीमाम्‌ । 

न ते धूर्तिवरंण मित्र मत्ये यो दो धामस्पोंडविंधत्‌ ॥ १५ || 
६७१ प्र स क्षय तिरते वि मद्दीरिषों यो वो वर्राय दाश्ृति। 

प्र प्रजामिजायते घर्मेण्पर्थ-रिंट्।े स4 एपवे ॥ १६ ॥ 
६७२ ते स बिन्दते युघ। सुगेमियात्यध्दन! । द । 

अरयमा मित्रो वरुण! सरांतयों य॑ ब्रायस्ते सुजेपयः ॥ १७ ॥ 


>> ाबकआनल उप न्‍अब जे +ज बरस >किस पेन बन्‍बक्‍लअ>>पपरक4 ८ “लक लिन लि 

अंय-- | ६६९ ] ( लपन्पवा विश्व देवासः ) शश््॒थों पर क्रोच करनेवाऊे सभी देव ( मनये ) मननतशीक 
जावोह छिप ( घाश प्रततप) | पृुद्ठ साथ चत देतेदाड़े हा । ( ले ] वे दूँग ( ले ) दृधाई लिए ( अद्य ) ्ाज भी 
ऐडरप “दैनेवाके हों, ( से ) बेदी देश ( अवर ) दूपे हिल भी ऐेइवर्व देशवाके दो । वे देव ( ला तुचे / दमारे पुत्रादियोंके 
ढिएु भी ( वरिवे|चितृ: ) घन प्राप्त ररानेयाछे हों त १४ ॥ 

८७० ] है ( अद्गह। ) द्ोद मे कानेवाड़े देगो | ( उपस्तुतीनों लंस्थे ) स्वृतिषोंके स्थान ( वे प्र 
शीवाईूमें ) तुस्दारा 4 रत करता हूँ . है ( वहम पवित्र ) वदग जोर भित्र | ( श्र ) जा सनुष्प ( या धामशुय।; 
अविघतू ) ठुम्दारे तेजसे युद्ध द्वोवा है, | त॑ सत्य न घू।त ) शाह मनुष्यकों कोई नहीं मार खड़ता ॥& १५ ॥| 

| ६७१ | दे वेबो | (यः ) जो मनुष्य | ( बराय ) अषछ्ठवा प्राप्त करनेके हिए ( व दशति तुम३ भाहु6 
देता है, ( सा ) वह ( मही। हथः । सद्दान्‌ पाषकृताले युक्त अब्योडा प्राप्त करऊ ( क्षय वि तिए्ते ) भपने घरको 
घम्तृद्‌ बनाता है| | सा घमण। परे ) बहु दत्तम धमसे युक्त दोहढ ( प्रज्ञासः ४ जायत ) प्रज्ञानों्के कारण वृद्धिश्ो 
प्राप्त होता है, ( अरिष्ट: ) शद्िसिंत दोइर ( सब एचते ) हर तरइसे बढ़ता है ॥ १३ ॥ 


[ ६७२ ]) ( सघरातया ग्िन्र: घबद्णः अ मा ) दए८ दान वेनेराके मित्र, चरुग और धयमता देव ( संजोष सः 
य॑ जायप्ते | अंघटित होकर शिक्षढी रक्षा करते हैं, ( छः ) वह मनुष्य ( युवः ऋते ) युद्धके विना भी ( बिन्दते ) 
घन प्राप्त कर रेत है लौर ( सु्ेत्िः ) रत्तम गठियोंसे ( अध्चम। यालि ) घुमारों पर कहता है ॥ १६ ॥ ५ 
उस 2००००. ४०० नम व ाव इन भाप दा ७० ७०१५२ कमा ५3५५० 3४3७५ पान +५५३५ मनन के 3 अप ०+_%०--++ कम नाना“. 

भावार्थ-- शत्रु घों पर क्रोड ढरनेदाके देवगण शत्रु नों पर क्रोध करें, पर हम पर प्रपत्र होकर इमें तथा इमारे 
भुश्नादिषोंको पृहरव प्रदान करनेवाक़े हों ॥ १४ ॥ 

को मंमुप्द हम बेबेंडि लेजते धुछ् होता है, दस देवों हे तेजह छारण सुरक्षित द्ोषा है, डप़ ससुध्यको कोई नहीं मार 
सडता है १५ ४ 

जो सनुष्प प्रेइवा प्राप्त कानेड़े किए इन देवोंहो प्रपद्ष करता है, बह पोष ड़ बक्षपरे अपने घरको सम्दद करता डर, 
बह बनते युक्त होठ हे जोर पुत्रादियोंके कारण पृद्धिक़ो माप्त दोहा हे लौर ल्टितिंत दोरूर हर तरइसे बढठा है॥ १६ ॥ 

इत्तम दाल देरेदाके देव सांप टेत होकर गिस मशव्य्ध( रक्षा रूप्ते हैं, वह युद्धके बिना भी जन प्राप्त फरता दे भोर 
घद॒] शब्जाते पर चढता रहता हैं 6 १७ ॥ 

के क्‍ 


( २३२ / ...._ ऋग्वेदफा सुबोध साच्य द [ मंद 


६७३ अज् चिदस्मे ऋणुथा न्यशंन दुर्ग चिदा सुभरणम्‌ । 


एपा चिंदस्मादुशन। परो लु॒सर्स्षन्ती वि नश्यतु क्‍ ॥ १८ ॥ 
६७४ यदुद्य खर्य उद्युति प्रियक्षत्रा ऋ्ुतं दुघ । 

यञ्निम्रनचि प्रचुधि विश्ववेदसों यदु वां मध्य॑दिन दिव: ॥ १९ ॥ 
६७५ यद्‌ वांभिपित्वे अंसुरा ऋते यत छर्दियेम वि दाझुएें | 

पेय तदू वा वसवोी विश्ववेद्स उप ह्वेयाम भच्य आ ॥ २० ॥ 
६७६३ यदुद्य घर॒ उांदते यन्पष्यदिन आते | 

वा धृत्थ मरने विश्वत्रेद्सों जुद्डानाय प्रदेंतस ॥ २११॥ 


६७७ बय॑ तदू व! सम्राज आ इंणीमद्दे पत्रों न बंहुपाथपस | 
__अव्याम् तदादित्या जुद्भुतों ह्रि-ेन वष्यो5नछमहे ॥ २२॥ 
अर्थ-- | ६७३ हे देवो ! ( अम्म ) इस वीरके लिए ( अज्जे चिलू ) न जीते जानेवाक्के फम्नुके छिछेसे भी ( लि 
अंचने झृणथ ) भास्ानीछे जाने योग्व कर ६!, ( दुर्ग चितू | कडिनतासे प्रवेश पाने योग्य किलेंको भी ( सु सरण ) 
भाष्तानास जाने चारय बना दो, ( पषा मरशानः ) बड़ बज़ुद्या वद्ध ५ अस्मातू फए ) इस वीरसे बुर ही रहें, तगा 
 ( सता )वढ़ शन्रुह्त कच्चा (| अस्तेघना ) कि्ता भी देश का विनाश न करता दुआ [६ विनशायत । हवये रुष्ट हो जाए ॥१८॥ 
| ६७४ |] दे  प्रियक्षत्रा: विश्ववेद्लः ) बल्से पेम्म कानेवाऊे सर्वज्ञ देवो | तुम ( अंध प्ल्‌ खूप. उद्याति ) 
भाज जब सू ८ उद्य द्वाता है, ( यत्‌ न पल ) जब भस्त होता है ( प्रवुधि ) ढपःकाबमें ( यद्धा ) नथवा ( द्वः 
मध्यास्दल ) दिनक मध्य भागगर्म ( ऋत दधय ) कल्पाणकों घात्ण करो ॥ १५९ 0 | 
| ६७५ | है ( असखतु-राः ) प्राणश्ञाक्त देनेवाले देशे [| यद्दा ) भथदा ( ऋत यते अभिषिरत्रे ) गुरदारे 
कत्याण करने पर एम ( दाशुप ) दाताहो ( छर्दि: त्ि येघ ) घर प्रदान करो, ( ततू ) तब हे ( विश्ववेद्लः 
चजक्षचः ) सपज्ञ बसु दबे | ( खयं ) हस ( व; मध्य आ उप स्थेयास ) त॒म्दांरे बीचमे ज्ञाकर ढेठे ७ २० ॥ 
| ५५६ | हे ( विष्यवेद्सः ) सब्छ देवों! ( यत्‌ ) जब , अच्य खूथ जादते ) बाज सूघ उदय हो जाए, 
( यत्‌ मध्यद्त ) जब मध्याद्ष हो, तथ। ( आलतुचि | सूर्भात्तक समय ६ जुल्धानाय प्रचेतले ) मज्ञ करनेवाकू तथा 
शानी ( सन : रुतुष्यक किए ( थाई चत्थ ) उत्तम जब प्रदान करो स २१ ॥ म 
[६९७७ | दे ( लप्लाजः ) बस्पन्त तेजस्त्री देवों ! ( वयं आ वृणीमद्दे ) हम तुमसे चद्दी वर आँगऐे हैं छि इस 
६ पुन्नः न ) पुत्र जिछ त्तरह भपते ऐितासे गाँगत! है, डप्ली तरह तुमस € चहुफायय तत्‌ ) अहुतोंदा पालन करनेवादे 
डस घनहछो । अद्पराप्त ) प्राप्त को, तथा ( आदित्या। ) हे भावित्य देवो | | हांजि: जुदतः ) दबिछ्यी श्राहुति देनेवाडे 
एम ( येन्र ) 5स घनका सद्यपताप्त [ चस्यः अनश्ञाभहे ) युर्च प्राप्त को ॥ २२ ॥ 
..._ भादाधे-- देवोकी कृवासे हमारे बोर शलुलोके अपराजित सथा दुलम किलो भी नास्तानीसे प्रवेष्ट हो जाएं, तथ तुलोंके लपराजित सथा दुर्मप्र किल्ोंसिं भी बासानीसे प्रविष्ट हो जाएं, तथा 
धाम्ुभोफे छस्रंति इमारे वीर सबंया सुरक्षित रह, शन्न॒श्नोंके वे शस्ध हमारे किश्ली भी वी(कों न मार पायें मोर ये स्वर्य 
नछ दो जाप ॥ $८॥ 
क्षेत्र क््ात्‌ बढसे प्रेम करनेवाके देवो ! तुम सुवद झुषःकाकमें सूर्योदुयले लेकर सूयके लश्त होने तक हमारा 
कल्याण ह। करो ॥ १९ | | 
हैं प्राणशाक देमेवाले रवो | तुम इसमारा छल्याण करो, तथा हमें पृद्ध शच्छाप्ता घर प्रदाज करो, सथ हम भी तंरद्वारे 
कदयाणके हुए देवत्व श्राप्त करके तुम्दारे बीचमे बेठनेक शिकारी हों ॥ २० ॥| 
है देवो, सूर्योदय, सध्यान्द छीर सूर्यास्वके समय बक्छ करनेवाऊे श्ानी मनुष्यके किए उत्तम घन प्रदाश करो ॥९॥॥ 
घन वही उसम है कि जो क्षनेकोंका पाहुन करता है, जो परोपकारके किए खधे होता दे । जो स्वार्थक्धे स्िए सच 
किया जाता है, वह घन हो पायमय होता है | पेसे पापसय घनसे घुस मरापिडी जाशा नहीं की जा छकती | पत्था पुक्ष 
हे उत्तम घजरे ही मिछ सकता दे || २२ ॥ 


झूछ १० |. ऋश्वेश्फा सुबेत्थ सॉम्द . ( १३३ ) 


[ १६ | 


( ऋषि! हल | देघता- डिः्बे देवा! | छत्द+- गादती, ४ पुरडष्णिक ) ) 
इजट ये त्रिश्वति त्र्यस्प्तो. देवापों बहिरासंदन्‌ । विदन्नई द्वितापनन्‌ ॥ है ॥ 
६७९ बरुंणे। मित्रो अग्रमा स्मद्रातिषाचों अग्रयं। | पत्तींवन्तों वषट कुता! ॥ ३२ ॥ 


| 


६८० ते नो योपा अंपाच्या-सत उदुक्त इत्था न्‍्यकू | प्रस्तात्‌ सवेया विज्ञा ॥ ३ ॥ 


६८१ यथा वश्नन्ति देवास्तथेद सतत त्देषी नकिंग मिनत्‌ । अरता चने मंस्थ) ॥ ४ ॥ 
८२ सप्तानों सप्त झ्ृष्य। सप्त धन्नान्थेषाम्‌ | सप्तों अधि भ्रियों घिरे . ॥५ ॥ 


[२१९ | 
( ऋषिः- गन वे रस्वतः, कदयपों या मारियाः देवता: विश्वे देशाः। छन्‍्द।" छ्विपदा ।देशाद+) 


८३ पेश्नुफिो पिषुण। सूतरं। युवाक्ुपेइरक्त द्विण्परयस “ ॥ १ ॥ 
[ <८ | 
अर्थ - [६७८ | ( ये न्रिशति परः अय।ः ) जो तीमसे मजिक तीन अर्थात्‌ देतीप्र ( देदास३ ) दुव ( बाई 
आलदृन्‌ ) यक्में जाये, इन्होंने ( विदन ) हमारी इच्छालोकों जादा छोर ( [छईूता असनन्‌ ) दां तरइफे 
ऐश्वप प्रदाश किपू ॥ $ || 
| ६७९ | ( वरुण: मित्र; अयप्रा ) वदुग, प्रित्र, क्रेता और ( स्मदातिषाच: ) हमारी चाहुतियोंकी स्वीकार 
करनेवाडी ( परनीवन्त॥ अग्तयः ) मनुभ्याक्ता पान ऋरनेवाड़ी सान्नयां ( बपद कृता। ) हमारे द्वारा छत्छार प्राप्त 
करे ॥ १ || द 
| ६८० ] ( ते ) वे सब देव (्‌ छबपा विद्या )४पने घनयायियोक्र ध्लाथ ( वं। ) हमारी ( पुरस्तात्‌ गाषाः ) 
सामनेड्दी भारसे रक्षा कानेदाडे हों, ( ते उद्क ) वे देव इत्त दनासे ( ते अपाठ्या ) वे इन पश्चित डिशांसे 
( ते न्‍यक ) वे ८व नीचछो द्वाऊो ऋॉरसे इमादो बक्षा करनेदाके दो ॥ ६ ॥ 
[ ६८६ | (द्ेवा+ यथा वशनित ) देवगण मेत्तो ६च। करते हैं, ( तथा हृतू अलल्‌ ) उंधादी बढ़ होता हें 
( पर्षां मलू ) उन देवी खाल इच्छाडों | अपवा मह्प; चत ) शब् मनुष्य भी ( क्ष किः आा मिनतू ) विपरीत 
ही कर सडसा ॥ छ॥| 
| ६८२ | ( लप्तानाँ ) घाव खहयों 5 ( ऋषर। लण्ड ) झछा थी सात वहदडे हैं, ( एवॉं ) देते मदेकि 
( घम्ताने सप्त ) देज़ भी पस्ात तरहके हैं, वे € खष्त जिया ऋधि धरे ) घात तरदके तेत कारण ऋरते हैं। ५ ॥ 
मूः 
[ ६८३ ] (८क। ) एक देव ( बच्चा ) तेजहदी ( विशुण: ) सर्वत्र लचार करनेवाका ( सूनरः ) उत्तम ब्रेठा 
( युक्षा ) तरुण रहकर ( ह्रिपप्रय आजे अंडते ) घुनदरे रूप प्रकृद होता है ॥ $ ॥ 


भावार्थे-- बचें उतील दुँव लाकर बैठे शोर दे यञ्ञ ढर्ता रो ल्पुदुय शीर निःअ्रपलको सिद्धू करनवाक प्श्रयर्ो 
ए्रड्ान करे ० $ ॥ 

घप्ती देव तथा शर-छूप्मि, कम्ततविक्षारे, पार्यिवाद्ति लषवां शभ्ाध्माप्ति, प्राणाम्ति, राधा जदराप्ति ये सीन परदारकी 
झप्तियां हमारा पाकल कई, सथा इम सी हनका साकार झूई | ३२ | 

सम्ी देव गण हमारी पूतर, पश्चिम, झत्तर, दक्षिण फर्यात्‌ सभी लोससे रक्षा करतेताके हो | ६ ४ 

देवगण जप चाहते हैं, बेघादी वह दोता भी है | शनकी इच्छाकों शादु सी ऋत्पया नेदीं कर छकुठे फिर मित्र की 
तो ढालही क्‍या ॥ ४ 8 
न मरातोंके साड गण हैं, वे रूपी विभिन्न एंस्ाज घारण करके जब चकते हैँ, तब छगता है कि मायों छात तेज चड्ध 
रहे हों ह ५ / 

वीर तेअस्दी, उयेज् टंचार करनेब/फा, वक्त हेता जौर तन जेश्वा छा) अध्णादी शो ॥ ३ ! 





६ १३४ ) ह ऋग्वेदका सुवीध साष्ड द [| #ैडक 4 


घर ॥ 4 ॥! 


४८४ योनिमेक आ समाद धोत॑नो इन्तर्ईजेष मे 

६८५ वाशमकों बिभति हस्त आय्ीपन्तदवेषु निधुति। ॥ है ॥ 
६८६ बज़मकों विभति इम्त आईित तेन बत्राणिं जिन्नत द ॥ 8३ ॥। 
६८७ >ग्ममेकों बिभात॑ इस्त आयुष शचिरुगों जलाप॑मेषज) ॥ ५७५ ॥ 
६८८ पथ एके; पीयाय तस्करों यों एवं बंद विनम्र ॥६९॥ 
६८९ ब्रीण्पेक उस्गातों वि चंक्रमे॑ यत्र देदापों मरदन्ति ॥ ७ ॥ 
६९० विप्रिद्दा चरत एकया सई हे अवासेव बसत; ॥ ८ ॥! 
६९१ सदो द्वा चक्र ते उपमा दिवे भ्रम्राजा सर्पासुती ॥ ९॥ 





अध्ध-- | देदढ | ( पुऋकः ) पूछ दूसरा देव ( घातक मांघ(ा ) णेजध्त्री से । यत्धिशाकी होकर ( टेवैघु 
अन्तः था।न ) देवोक बीचवाके हृथानमे | क। ससाद ) माकर बढता है ॥ १ ॥ 

[६८५ ] ( एका | एकू सीखरा देव ६ पेंवेचु पत्ता लिध्वाने ) दर्वोड़े मध्यमें इंडतासे हहकर ( हंसल ) 
छापने हथसें ( आयली बाई उचेश्लात | छोटे शाखकऊका! चारण काता हैं ॥ $ ॥ 

[ ६८६ ] (्‌ पक; ) पकछ चोथ। कुत्र ; दस्त ) ड्र। धर्म ( आहत चद्ध बम, ल ) रख हुए बज़की जाश्ण लरता 
है, जोर ( तेन चूत्राणि जिष्नते ) उच् उज़्से शत्रु आकों मारता हैं | ४ ॥ 

| ६2७ | ( एक ) एक पांच ६ ज्काष-वेरज: ) जरूक द्वारा रोगोंछो दूर ४रनेवाछा तथा ( शा उच्र। ) 
पवित्र तथा बीह देव ( हस्त लिग्प आयुध [बात ) हागायें भीक्षग आर्त्र जा।ण करता है ॥ ५ ॥ 

| ६८८ ] ( प॒ुझे ) एक छठा दव ( पथ पीफय ) मर्गोको दुरक्षित रखता है जोर | सस्कर। यथा! ) धो के 
झधान ( १६६ निध्चीनां चेदू ) यह देव सभा कछिए हुए खतानोंछो जानता है | $ ॥ 

[६८९ ] ( यत्र देवानः पम्रदानेत ) जिन कोतां छोहामें देवगाण आनंद रहते हैं, रन तोमों कोकों को 
( उसगायः एकः ) णहुत दी स्त॒त्व पुर देवने ( वि चफक्मे ) लजउने एंदसे नाप दिया ॥ » ॥ 

[5६५० | (द्वा | दो देर ( विभधिः चरतः ) पांक्षय्ों द्वारा खेत संचार छारते हैँ तथा [ प्रवाला इव ) जिम 
हरह दो प्रवासी पुरुष पुकर द्वी गाढासे सत्त्र जात हैं' बच्ची तर३ ये दानों देव ( पुकया सं ) एक दी यादोसे ( धस्त! ) 
हवन जाते है ॥ < ॥ 

| ६९१ ] (जग्मा द्वा ) अत्यस्त तेजइवी दो देव ( सापराखुत सकज्तनाजा)ओ घूतकी लाहुति प्राप्त करनेवाके 
तथा सम्नार्‌ हैं, वे दोनों ( दिवि सदः चक्र/ते ; चुरु'कमें स्थान बनात हैं ॥ ९ ॥ 





भावार्थ-- दूसरा ज्ञाती, तेजस्दी कोर बद्धिशाली दोकर विद्वानोंके बीजमें बेठनेयोग्म दो ॥ १ ॥ 

ठीक्तरा बीर छेनिक दीरोंक सामने मो इृढतासे खड़ा रहता है कौर जपते दाथमें सदा शब्तासत्त धारण करता है ॥ ३ || 

छौया इन्द्र देव अपने हाथरें वज़को बारण करके दाग्रअंका नाश करता है [| ४ ॥ 

एांचदा देव शद्ध॒ जरुचिकित्साकेंद्वारा रोगोंको दूर करला है, तथा वह बीर देव शज्ु धोंका नाश ररनेके किए हाममें 
तीक्षण इस छा भी धारण करता है | ५ ॥ 

ब्रा देव पूषा सभी मागाकोी शजत्रुम्ोंसे सुरक्षा करता दे मोर पनका स्वासी होनेसे सभी गुप्त और प्रकट काआनोंकों 
खान ॥4 8 

छातवे देव विध्णुने लपने पंरोसे तीनों छोकोंको नाप दिया || ७ || 


ऐ देव ऋखिनी कुमार पक्कीरूप विसासों पर 'चहुकर सर्यत्र जाते हैं, कथा पुरू ही रथसे सब पृथ्दीका चक्कर रृगाते 
॥ &/॥ 


दो देश मिश्रांददण इस अरावके छ्नाद हैं दया चूछोढतें रहते हें ॥ ६ ॥ 


3० 


कद ६० ] क्‍ ऋष्वेदका छुबोध भाष्य € १४५ ) 


६९३१ अर्च॑न्त एक्रे मद्ठि साम॑ मन्चत सेन सयभरोचयन्‌ ॥ १० ॥ 
| [३० ] 

( ऋषेः- मनुेवस्वतः। देवता:- विश्ले देवा। | छत्द।- हे गायत्रा, २ पुरठ ष्यिकू हे छुदती, ४ अनछुपू। ) 
६३९४३ नाई वो अस्त्यमंकी दवासों न कृंपारका | विश्व सठाधदान्त हतू ॥ १ ॥॥ 
६९४ इंतिं स्ततामों अप्था रिशादसों ये स्थ त्रयश्व ज्श्ड । म्नेर्दिवा यश्चियास! ॥ २ ॥ 
६९५ ते नख्राध्य तेंडक्त ते उ॑ नो अधि बोचत । 


मा न पथ) पितपान्मानवादा्ध दर नष्ट प्रावत: ॥ $ !| 
६९६ ये देवास हुई स्थन॒ विश्व उश्चाना उते। द 
अस्मम्य शुम सप्रथा गवष्थाय यच्छत . | के।॥ 


[ 8१ | 
( झादिः- मन प्रस्वलः । बेखला- ?०छ यक्ष। यजपानस्य, ५-९ देपली, १०-१८ देप्याशिषः। 
छान: गायबी। ९, १७४ अनु'ठुप १० परादनिचत्‌ू १५-२८ पड़ाक्तः । ) 


६९७ या य्रद्ञात यजातव हनू सनेच्ण पच्तात थे | ब्रह्मादन्द्रम्म चाकनद || ? || 


थशु--  $९रे ]6पुऊ पादे खाम पत्वन्त ) कुछ ज्ञान पह्ंघनीय घामरछा गान करत हैँ, | अर्चन्तः ) पूजा 
करते हुए रुन्होंने (तन ) जस अपने कमसे ( छूब अरोचयन ) सूएको प्रछाशित छिया। | १० | 
३0० | 

| ६६३ | है | देवालः ) देवों ! (धः ) सुम्पार मध्यर्म ( अभेका लहि अति ) कोई छोटा बच्चा गद्दी है, 
(४ कुमारकः ) कोई छिशोर भी नहीं है ! ( विश्व सतः महं न्तः हतूं ) सभी देव छुनी और महान्‌ हैं ध १ व ' 

(६६७ | है (रिशाद्स! मनो; या्ञपाउ: देवा) ) दिलाडी कफ विनागझ, झालतोऊ़े द्वार पूज्प देशी ! ( थे ) ' 
जो तुम ( तिशत्‌ द चयः च ) तीन भौर तीन णर्थाव तैताप्त दो, बे तुम [ रतुतालश अलय ) स्वुतिके योदव हो ॥श। 

[५९५ ! है देवो | (ले ) वे तुप (लः प्र८। ) हण्री रक्षा करो, (सं झत्रत ) थे तुम हमें बचाको, [ से 
मं। अधि घोखनत )] से तुम छल हमें डसम खपबश ये! ( 'पत्या मान रात जय ) इमाइ़ा प्रठन कानेकाक झूनयुक्त 
मारमेसे ( परायता दूर मा सेष्ट ) दूसरी तरफ़ दूर सत के जाओ ॥ ३ ॥ 

[६०५ ] हे ( चेश्व नर। देखाछ: ) सथ मनुष्योको रत्न मागसे के जानेबाके देवी | (० विश्य ) मो तुम 
सप ( हष्ठ स्थन ) यहाँ पर विशद्यम्ताद हो, वे तुम घत हमारे  गदे अध्वाय असूनभ्य ) गाय घड़े भादि पश्म तथा 
हमारे छिए ( शर्म यच्छात ) घर वथा छुसल्ल प्रदान करो ॥ ४ || 

[बेर 

[ 5१९७ ] ( या ) जो बजमान ( यज्ञांति यजात्त ) स्वये पश कहता हें, हथा दूशरोसि छशकाता है, ( सुनवल 
पचाति सच ) स्त्रयं सोसरस निरोहता है नोर दूसरांसे त्तेथ्यार करवाता है, वह ( इन्द्र स्प शरद्मा इत चाकनल ) इसहके 
कामकोही प्र!तत छरता है || ३ ।। 





सावाध + कपियोंन छमोी दृरकी सामगांन दु!रः पूताकी खोर सूपकों प्रकट किया ॥ १७ ॥ 

हन देवों सें कोई भी यदचा जया लज्ानों गदींहे कौर कोई किसोर जैसा इच्छुकल यां अमुशासत हीन नहीं है 
अपितु सभी देव जाती कौर अह्ाज हें 9 ॥ 

जितने भी हैतीस देव हैं, थे झथ इिंसझछकि शत्र, ज्ञनों कौर पूजए होनेके कारण हलुतिके ग्रोग्स हैँ ॥ ३ ह# 

है देवो | हमें तुम बचाबो, हमारी रक्षः करे, हमें सदा सदुपरेश दो, तथा हमारा पाक्षन करनेवाझा जो कठ्याणडारी 
मसागे है, उससे इमें दूर के जाकर कुपागेमे प्रेरित मत करो ॥ ६ ॥ 

ऐ दढो | तम सदा इमरे पास हो रहो, तो हमारे पशु शौर सनु५षक्ति छिए सूखपूण घर प्रदान करो ॥ ४ ॥ 

लो आह्मण स्वर बचशु कर5 दे कौर दूसरोंसे करदाता, है। नह प्रभुके शानसे युक्त होता है ॥ १ ४ 


(१३६ ) '.._ कछष्वेदका छुबोध भाष्य द [ अंछछ 5 


६९८ प्रोकाशु यो अंस्मे साप रत आश्विरंध्ू | पादित् ते शक्रो अहंत।. ॥१२॥ 
. ६९९ तसय धर्मों असद्‌ रधों देवजतः स शुशुवत्‌ । विर्शा वस्वनअमिव्रियां | 3 || 
७०० अस्य॑ प्रजाबंती गे उसब्षन्ती दिवेदिंते..। इक घेनम्ती दुड्े |9४॥ 
७०१ या दंपती समंनसा सुनुत आ चू धावंत) । देवांप्ों निर्य॑याश्षिर/ ॥ ५ ॥| 
७०२ श्रतिं प्राशव्यं। हतः सम्पश्ञा बढिंराशाते । न ता बर्जेषु बायत! ॥ ६ ॥ 
७०३ न देवानामपिं हुतः सुमर्ति न जुंगुश्त!। श्रर्गें बृहदू विंवासत। | ७ || 
७०४ पृत्रिणा ता कुपारिणा विश्वमायध्यक्षत) । उमा दिरण्यपेशवा ॥ < ॥| 


क्षय] ६९८ ] (या ) जो यक्षरर्ता | अस्ते ) इस इन्द्रकों ( पुरातठाह आरदशार सामे ररत ) पुरादाश्न 
तथा ग्ोदुर्च्॒ मिश्रित सोमास देंठा है, ( ते इत्‌ ) उस) सनुष्यको ( इनठ्ूः ) एस्द्र ( अंह ये पाल ) पापसे बचाता है ॥२॥ 

[ ५६९९ ) ( तज्श ) इस यज्ञ कर्ताक पाप्त ( देंवजूनत: चुमान्‌ रथः अस॒त्‌ ) वेदों द्वाश प्रेरित ठथा तेजश्वी 
रस होता हे । यह ( विश्या। अमिन्रिया ) अपने समी शयुओंको ( वन्यन्‌ ) नष्ट कश्ठा है, भौर ( सः शूरापत ) इर 
लरहुओे बहता 7, * ६ ॥ 

[ ७०० ] ( अस्य गृदे ) दस अशछ्तरे घरमें ( प्रजाधती अएइशचन्ती घेनु मती ) बकड़ोंसे युक्त, स्वर पार 
कश्नेवाकी कामदुधा गाय ( दिवे दिये दृत्ध! दुदे ) परलिदिन बख दुदठी हे ॥ ४ ॥ 

[ ७०१ ] ( या समनसा दंफ्ती ).जो मिकछे हुए मनवाछे पति-पत्नी ( सुउुतः ) सोम गमिचोढ़ते हैं, (आ अल 
धावलः ) नोर भरदंत्र पविव्रता रखते हैं, हें ( देवालः ) देबो | वे ( नित्यया आशिरा ) रोज गोदुग्धसे युक्त हों ॥४॥ 

[७०२३ | ( शा ) वे दोनों परतिपस्‍्नी ( प्राशव्यां प्रति हुआ; ) खाने ग्रोग्य अजगर को प्राप्त करते हैं, तथा | सम्पजाः | 
“कक | कही ये ( बह्िः आशाते ) बचें बेडते हैं, वे दोनों कभी भी ( वाजेषु न वायतः ) पोषक भश्नक्ने 

के लहीं होत | ६ ॥| 

[ ७०३ ] देसे डक्तम पति-पत्नो ( देखानां न अपि छूलुतः ) देवोंका क्रपमान नहीं करते, ( सुम्रति दे 
यु भ्षतः ] क्षपनी इक्तम दुद्धिको माह नहीं होने देते, और [( बृहत्‌ शभ्रव। विवासतः ) महान्‌ यशको प्राप्त 
करत है || क || 

[७०७ ] ( सा उस्ला ) के दोगों एवि-पत्नी ( छह्िरिण्यपशसा ) सोनेके झलेकारोंसे युक्त होढ३ ( एथचिणा 
कुर्मारणा ) पुत्र जोर कुम्रारोंके साथ भानस्द करते हुए ( विश्ब॑ आयुः व्यशनुतः ) सम्पूर्ण दीध भायुका भोग 
करते हैं ॥ ८ ॥| 

सावार्थ-- जो यज्ञ करनेवाला मनुष्य हस इन्दुका सोमरस पेऋर इसका कत्कार करता है, यह सनुष्य पाप कमोे 
बचाता है ॥ ६॥ ह 

जो बजुकर्ता हे, उसके पा तेजस्वी बय होता है हौर वह डस रथ पर बेठकर सभी प्राुमोकों सारा हे और श्वय्य 
हुद्धिकों प्रप्त होता है ॥ ६ ॥ ह 

इस यशकर्पके घरमें बकबोंसे युक्त स्वेर संचार करनेवाडी कामदुधा गाय प्र देव मरपुर दूच देती है, अर्थात्‌ 
बहुफ्तऊ घरते गाये हहुठो हैं 6 9 0 

जिस छत्में पतिपत्नी प्रेमसे रहकर देजोंका पूरम करते हों, इस घरमें सदा देव निवास करते हैं छौर दद जर सदा 
भोदुरद जादि अभद्दोंसे ससद रहता है ॥ ५ # 

जो पति-पत्नी परस्पर प्रेमपूर्ण मनसे युक्त दोषर यज्ञ करते हैं, थे सदडदी क्षाने योग्य जतन्र प्राप्त करते हैं कोर देखे 
झमोसे रहित थे कमी नहीं होते | 4 | 

पेसे उत्तम पति-पध्नी कभी भी देवों था विद्वानोंका अपमान महाँ करते, शुानियोकी संगलिमें रहनेके कारण डनढी 
हुदि सद! अत्तस रहती हे शोर ढछ हा / बुद्धिकी सहापतासे दे दोनों सदहान्‌ यशको प्राप्त करते हैं ॥ ७ ॥ 

वे दोनों पतिपत्नी सोनेके श्ररूकारोंसे युक्त द्ोकर अर्थात्‌ पेश्वर्य शाढी पुत्र-पी दस युक्त होकर अ्ृपूणे मानवीय 
घायुके योगते टे ॥ <[॥.. अं कमीज जे 


शक ३१ ही ऋकेद्का सुनो भाध्य क्‍ द ( १३७) 


७०५ बीतिद्दोत्रा कतदस दशस्यन्तामताय कप । 


समृर्थों रोमश हतो देवेषु कृणुतों दुव! ९॥ 
७०३ आ थ्वर्म पव॑तानां वणीमहें नदीनासू । आ विष्णों! सचाभुव। ॥ १० ॥ 
७०७ ऐतु प॒षा रयिर्भंगं! स्व॒ृस्ति संवधात॑म। । उदररध्चां स्व॒स्तये  ॥ ११ ॥ 
७०८ अरमतिरन॒बंणों विश्रों देवस्थु मनंसा । आदिस्यानांमनेद इत््‌ ॥ ११॥ 
७०९ यर्था नो मित्रों अयेग्ा वरुण! सन्दि गोपा) । सुग्रा ऋतस्य पन्‍्या। ॥ १३ # 
७१० अमन वं। पवर्य गिरा देवमींठे वर्तनास । 

सप्यन्तः पुरुप्रियं मित्र न क्षेत्रसाध॑सस ॥ १४ ॥| 





अथे-- ७०५ ] ( बीतिहोतञ्रा ) तेजयुक्त वाणीवाहे ( ऊतदूछू ) घनका दान करनेवाले ( के दृशस्यन्ता ) 
को्ोंको सुख़कारक अद्ञ देनेदाले वे पति-पत्नी ( ऊछः रोमरां सं हुतः) बड़े बड़े ध्रनोचाठी गाय भोर थद्धे घढ़े रोमोचाकी 
स्रड जादि पग्जन्रोंछो प्राप्त करते हैं लौर ( अम्तृताय ) श्मरताह़ी आपिक्रे रिए ( देवेदु तुषः रूणुतः ) वेवॉढी स्तुति 
करते हैं || ९ ॥ 

[ ७०६ ] ( पर्दतानां शर्म ) पर्वेडों पर जो धुख है, ( नदीतां ) बदियोंतिं जो सुझ हे कथा ( सचासुव। 
विष्णोः ) देवोंके खाथ रहनेवाछे विष्णुझा जो सुख है, उसे इस ( भा चृणीमद्दे ) मांगे हैं ॥ १० ॥ द 

[ ७०७ | ( रायिः भगः स्वस्ति सर्वधातमः पूषा ) छघनवान्‌, पेश्वर्य शा्री, हहपाणकारी तथा सबको भारण 
करनेवाडा पूचा देव ( करा पतु ) हमारे प्राप्त भावे, तथा सकी कृपासे ( उर क्या स्वस्तये ) विस्तोण मार्ग भी 
इजाने कस्याणके किए हो ६ $१ 98 

[ ७०८ ) ( अनचेणः ) ऋतु द्वारा पराजित न होनेवाके ( तेखस्य ) देवकी -( सिश्था! ) छ्री कोन ( मनसा 
अरमतिः ) मबसे स्तुति करते हैं, ( आदित्यानां अनेट्ट हल ) घद्दितिके पुश्रों देवोंकी कृपा पाएका सादा कानेवाकी 
होली है ॥ १२ ॥ 

[ ७०९ | ( यथा ) चूं कि ( नः गोपा। ) हमारी रक्षा! करनेवाके ( सित्रा अरसा बसुणः रन्दि ) मित्र, 
लर्यम्रा क्वोर वरुण हैं, रत: हमारे ( ऋतस्य पत्थाः सुगाः ) सस्यके मागे सुगम हों ॥ १६ ॥ 

| ७१० ) ( सपर्यन्तः घः ) जचेना कश्नेराले तुपष छोषोंके बीचमें में ( बखुतां ) घनदी प्राप्तिके किए 
( पुरुप्रिय ) बहुठोंको प्रिय ( क्षत्न॒लाथस ) मनध्यशरोरसूपी क्षेत्रकों सित करनेदाक्के ( यूव्य देव ) मुकष देव 
( हझार्झि ) जग्निको ( मित्र ले ईल्ठे ) मित्रके समान स्तुति करता हूँ ॥ १४ # 


भावाथं-- रोन प्रभुकी स्तुति करनेवाक़े दोनों पतिपत्नी चवका दान करते हैं, कोमोंका सुश्कारक अष् देते हैं, 
ठडा पहुबों समद होकर देवोंकी स्तृदि करते हुए अमरताको प्राप्त होठे हैं # ९ ॥ 

पवेतके जज्दर, नदियोंके धम्दर निदित जो सुक्ष है, वह सुस्ध इन पतिपलनीकों सिक्के 8 १७ ॥ 

पेध्बवान्‌ कटयाणकारी पूषा देव हस पर कृपा को, ताकि सम्पू्ण जीवनका आगे हमारे किए कक्ष्याणकारी हो | ११॥ 

सन्ती लग पूषा देवड़ी मनसे सुतुति करें, तो पूषा देव भी उन पर लपनी पापनासिनी कूपा करते हैं ॥ १६ ॥ 

जिनकी रक्षा मित्र, वदण जादि देव करते हैं, उनका जीवन सत्यम्नण होता है, जोर डवके जीवनके मारते कसी 
करसिनाइजा नहीं जाती १३ ॥ ह क्‍ . 

घनकी रातिर्रे दिये मुल्य देर अप्तिड्दी स्तुति करनी चाहिए, क्योंकि वही सनुष्यञ्मरीररूपी क्षेत्रका स्दाली है ॥ १४ ॥ 


। मी 0 आय 9 - कक... | 


६ रैडे८ ) । कब्देदकका सूबोश भाष्य . [ जंडफ ८ 


७११ पक्षू देवव॑तों रथ! शूरों वा पत्स कास- चित्‌ । 


दुवानों ये हस्मनो यज॑मान इय॑क्ष“त्यमीदर्यज्वनों पृत्रत्‌ | ॥ १७ ॥| 
७१२ न यंजमान रिप्यसि न सुन्वान न देंवयो । का द 
: दुवानां ये इन्‍्मनों. यजमान इयंक्ष त्प॒मीदर्यज्वनों सतत ॥ १६ ॥ 
७१४ नाक़िष्ट कमणा बश ज् प्र योपन्न योदति | द 
दुवानां य इन्मनों यज॑मानु हयक्ष त्थुभीदर्यज्यनों भुवत्‌ ॥ १७ ॥| 
७१४ असुदत्र सुवीय-मसुत त्यदाश्वव्ष्यंत््‌ | 
देवानां य इन्मनोी. य्जमान इयक्ष-त्यमीदय॑ज्वनों भुवत्‌ ॥ १८ ॥ 





अर्थ- [ ७११ | ( कलछुचिस्‌ पृश्सु शुरः वा ) रिन्दी युद्धेमिं जिस तरह झूर समुध्ध ठेजीसे आगे बढ़ता हैं, . 
. उध्ती तरह ( देचचतः रथः मध्यु ) पेवॉको प्रिय मनुष्यका श्थ तेजीसे आठा है। ( यः यज्ञमालः ) जो य्जमान ( देवामों 
मनन: इयक्षति ) देवाँकी अनःपूवक पूजा करता है, दद ( अयज्यतः . अधि भुवत्‌ ) यज्ञ न करनेवार्कोंको पराजित 
कररा है ॥॥ 4५ ॥ 

[७९२]. है ( यजप्राल ) पश्ष करनेताके ! (न दरिष्यालि ) दू: कभी दुःझी णहीं दोगा, हे ( सुम्धातः ) 
सोसरप्त तेय्पार करनेदाके ! ( ज॒ ) तू कमी दुःशी नहीं दोगा, दे ( वेवयों ) देवकी स्शृति करनेवाले | (ने) त्‌ कमी 
दुःखी वहीं होगा | ( यः यज़मानंः ) जौ बरज्॒॑भान ( ग्रतः देवानों इुयक्षति ) समसे देवोकी पूजा करता है, वह 
( अंयज्वनः अभि भुक्त्‌ ) अक्ञ न करनेवार्लोको पराजित कर्ता है || ६ ॥ 

[ ७१३ | ( यः यजमान: । जो यज़मसान ( मन! इस वेचामा इयक्षति ) मदसे देवेंकी पूजा करता है, ( ले 
7: कूमणा नाक नशत्‌ ) णसे कपने कर्मसे कोई नष्ट नहीं कर सक्ष्ता ( न प्र याषत्त्‌ ) देखे ऐशयस कोई अष्ट नहीं कर 

पघछक्कषता, ( न॑ योषति ) न वद् स्वयं अष्ट दोता है। लपित यह ( अयज्रल: हतू अभि भुवल्‌ ) चजश् न करनेवालॉंको 
पराजितडी करता है | १७ ४ न 

[ ७१४ ] ( यः यजम्राब: ) जो यज़मान ( पनः इत वेयानां इयक्षति ) सतखे देवोंदी प्रुत ररना चाहता है, 
( अश्व सुरी्य अलतू ) शप्तको रशत्तम बक सिझता है, ( त्यत्‌ आश्वद्ुर्य ) उसे घोडोंका समुद्र मिकठा है कौर वह 
( अयज्वनः अभि इत्‌ भुवत्‌ ) यज्ञ न कहुनेवाकोंको पराजित करता है॥ १८ ह! 


भाछाथे-- जिस तरह यज्षमें झूरदीरका रथ ठेजीसे भागता है, उछ्ती तरद देवोंके प्रिय मनुच्यका रथ ठतजीसे दौडता 
है, जो मनुष्य देवोंको सनसे पूजा करता है, बद्द नास्तिक्रोंको पहाजित करता है # ॥७५ ॥ 

बज करनेदाक्ता, सोम प्रदान कश्नेवाका तथा देवोंकी स्तुछि करनेदांझा कभी पुःक्षी नहीं होता, लपितु जो सदा यज्ञ 
करता है, वह स्वयं सद्नत दोकर नास्तिकोंकों पंराजित कएता है ४ ६ ४ 

जो बज़मान मनले देवोंकी पूछा करता है, वह सऔ! पवित्र कमी करनेके कारण झुखके कर्म हसे नष्ट नहीं कर सकते, 
न ससे कोई पऐश्वयंसे आष्ट कर सकता है, कोर म वह स्वभेडी अष्ट द्ोठा हैं | इसके विपरीत जो माम्लिक डस आंद्तिफ्रको 
नष्ट करना 'धाहता है, वह स्वयं नष्ट हो क्ञाता है ॥ १७ ॥ , 

जो म्रनुष्प मनसे देवॉकी पूजा करना 'लाइसा है, वह उत्तम बढ लौर घोड़ोंके समूदसे युक्त होकर छपने शजुर्भोंको 
भष्ट करता है ४ ॥< ॥ 





सूछ इ१श ] ऋग्येदका सुवोध भाष्य ( १३ ) 








[ १२ | 
( ऋषि+- मेघातिथिः ऋाण्द। | देवता+- इन्ड्र! | छन्द।- सायत्री । 3 

७१५ प्र कृतास्य॑जीषिणः कंप्पा इन्द्रस्य गार्थथा । मदे सोमस्थ बोचत ४ १॥ 
७१६ यः सुबिन्दुमन्॑धनिं पिन दसमहीशुजस्‌ | वर्धीदेग्रों रिणक्षपए.... के । 

७१७ न्यबुंदस्य विष्टप॑ वष्माग बृहतस्तिर । कृषे तदिन्द्र पॉस्य॑ग् ॥ ३ ॥ 

७१८ प्रविं श्रुताय॑ वो धषत्‌ दृणीज् न गिरेरॉबिं । हुवे सुंशिप्रमृतये ॥ ४ ॥ 

७१९ स मोरश्व॑श्य वि तर्ज म॑ंन्दान। सोस्येस्य/ । पुरं न शृर दुषसि ॥ ५ ॥ 

७२० यदि मे रारणं। सुत उक्थे वा दर्धसे चनं। । आराडूप स्वधा गंद्दि ॥ ६॥ 

[ ३२ ] 


अयथै--[ ७१५ ] दे ( क्ण्वाः ! दे ऋश्वों | ( ऋज्िषिणः हस्व्रुप ) शीघ्रदासे काम करनेताके इल् के ६ सोमस्य 
मते ऊतानि ) प्लोमपानसे ठत्पश्न उत्पाहमें छिए गए कार्मोका वर्णव , ग्राथया प्रवोचत ) शाथाके रूपसें गाधो ॥ ३ | 

७१६ | ( यः उम्म) ) जो रुझ वीर है, शस्त इन्द्रने ( क्षपः रिणन्‌ ) शक प्रवाहोंकों खुका करते हुए ( सबिन्दे 
अनशानि पिशनु अददीशुर्च दाल वधीत्‌ ) सविन्द, अनशेतरि, पिप्नू, नद्दीकु कौर दास हन शबुर्नोका वध छिया या ॥ रे ॥ 

[ ७१७ ] दे ( इन्द्र ) इन्ड ! ( बृद्दतः अबुद्रुय ) बढ़े भारी शजुदके [ वष्प्रा णु घिष्टय लि तिए ) विशाक 
देहको भौर छिडेको तुम रिरा दो, ( ततू पोरुय कृषे ) यह पशाकम हम्दी करते हो ॥ ३ ॥ 

[ ७१८ | ( ६: श्ुताय ऊतये ) है मथुध्यों ! तुम्दारे जाव और संरक्षणरे किए ( झूषस ) शजुका घर्षण करने- 
बाके ( सुशिप्र प्रति हवे ) शिरख्य।नजारी दीर इन्द्रको में छाता। हूँ, ( तूर्गाश गिरे! भधि से) जिछ सर स्ोतकी 
पदाइसे काते हैं ॥ ४ 8 

[७१९ ] दे (श्र) आर इन्द्र ! (सः) वह द्‌ ( मन्दासः ) ज्ञानश्वितत होते हुए (गो। अद्वस्य बज ) गौ 
भौर घोदेके बाडेको ( सोस्येअयः ) खोमयाग करनेवारढोके लिए ( पुरं ) शन्रुतगरके हारकों खोबनेकेससाव ( थि दषाल ) 
झोकता है ॥ ५॥| ह 

[७८० ] (में खुते उक्थे था ) मेरे लोमरसमें कौर स्तोगपाठ्मे ( यादि रारणः ) यदि द्‌ लचुरक्त है, ( थनः 
यूधसे ) भौर घरदि मुपझ्त अज्न देना चाइता है तो (आरातू स्वथा उप आ गंद्दि , दुरसे भी लसके पाथ हमारे पास 
बा।१बाा 

भाधार्थ--- यह इश्ह सोमपान करतेके बादू सरसाहग्रें बराकर जरू प्रषाद खुडे करता है कौर इस जछ अत्राईके माँगमें 
जो विष्ण डाकदे हैं, पेसे भसुरोको मारता है | ३-१ || 

असुरोंके शरीरों कौर किकाँकों शष्ट ऋरनेका पराकम कफेवक इन्द्दी ऋर सहृतां है, भततः छोग उच्ची शिरज्ञाणदारी 
इसको छूपणी घुरक्षाके किए ब॒ुकाते दे । शूरवीरसेद्दी सुरक्षा हो छफती है ॥ ०-४ ॥ 

सोसपानसे क्लाननिद्ृत हुआ इस्ख्र शतुके किजकों तोहकर शहुलेताकों बिमट्ट करता है, और लपने भनुयावियोंको 
जब प्रदात करता दे | ऐसे कायके किए विचार करने योग्य मनको क्षायइयकंता द्ोठी ही है ॥ ५-३ ॥| 


का 


(६ १४० ) ह ऋष्वैद्का सुबोध साध [ डक ६ 


७२१ बय था ते अपि व्याति . स्तोवार् इन्द्र मिवेणख।। त्वं नो जिन सोमपाः ॥ ७ ।। 
७३१२ उत न; प्तुमा भर संरराणों अविक्षितम्‌॒ | म्बन्‌ भ्रूरि ते व्‌सं | ८ ॥ 
७२१३ उठ नो गोमतस्कृधि दिरिण्यवतों अश्विन | इछांमिः स॑ रभेम्टि ॥९॥ 
७२४ बृष्रदुवर्थ हवामदे. सप्रकरखमतर्य । साधु कृष्वन्तमर्व॑से ॥ १० ॥ 


७२५ यः संस्थे चिंच्छतर्कतु शादी कृणोर्ति बुब्॒द्दा । जरितिभ्यं) पृछवसु! | ११ ॥ 
७२६ से ने। शकाओेंदा शंकद दावेवाँ अन्तसाभर। । इन्ठों विश्वांमिरतिमें।.. ॥ १२ ॥ 
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अर्थ-- [ ७३२१ ] है (गिर्वण: इन्द्र ) स्थुत्म इन्द्र | (ते धर्य अपि घ स्तोतारः स्मस्सि ) हेंरे ही इभ 
पपासक हैं। दे | सोमपाः ) सोमरस पीभैवाछे इन्द्र | ( त्थं न! जिन्च ) व्‌ इसें तृप्त कर ॥ ७ ॥| 

[ ४२२ ] दे ( मघचन्‌ ) पेशर्यज्ञाली इन्द्र | ५ उत से र्राण। ) कौर तू प्रसन्न हौकर ( अविक्षित पित्त ) 
अविनाशी उबर ( लश आ भर ) द्मे भरपूर दे | क्‍योंकि (ले चरु भूरि ) तेरे पास घन बहुस है | ८ ॥ 

49२४३ | (उत ) छोर है इच्च | तू (ना मोमता द्विश्ण्यचतः अश्विदा कृधि) हमें सायवाक्ा, सोनेवाक्ा 
तथा घोडोंसे युक का | इम् ( इृत्धामिः हे - पेमदि ) भज्नोसे युकू होकर क्षच्छी दरहसे ऋामन्दित हों ॥ ९ ॥ 

[ ७२७ । दम ( ऊंतये ) अपने संरक्षणके छिप ( सूुप्रकरस्ने ) सबसे प्रथम द्वाथ भागे करनेवाक़े ( अवसे 
साधु कृण्वन्तं ) संरक्षणके छिए उत्तम कमे करनेवाके, (श्वृबदुकर्थ ) जिसके काब्य गाये जाठे हैं ऐेसे वीरकों ( इचामहदे ) 
हम बुछाते हैं | ३० ॥ 

[७२५ ] ( यः संस्ये शतक्रतुः ) जो राज्य संख्यामें सैंकडों उत्तम कार्य करता है, ( श्त्नद्ढा ) पूत्कको मारनेवाला 
है, ( आत्‌ ई कृणोरते चित्‌ ) वद ऐसे दी शब्बुवघ 6 दाये करता है, च६ ( ज़रितृभ्यः पुरुव छुः ) स्तोला्ोक्री बहुत 
भवन देनेवाका है || ११ ४ 

(७२६ ' ( छः शकः ला सि तू आ शकत्‌ ) वह झक्िशाढ़ी इन्द्र हमें सी शक्तिशाफी करे | ( दानधान्‌ 
हन्द्रः ) दाव देनेवाका इन्द्र ( विश्वामि: ऊतिमसिः अच्तः: आ भरः ) चफने संपूर्ण घुरक्षाके साधनोंसे इमारी भाव्तरिक 
पूण॑ता करें || १२ ४ | 





आवार्थ-- मजुष्य इस्पका सस्कार बरके डले सोमरप्त देकर तृप्त करें और हस्त भी प्रसक्ष॒सनसे मजुष्योको 
छझतिनाशी धन छोर पोषक भज्त देकर तृप्त फरे | का छ्का. जीरोरा | ॥ ७-४ || 


अपनी सुरक्षाके छिए हस वत्कार सद्दाय्याथ अपना हाथ बदानेयांके वीरफो बुलाते है, हम छुम 'कमै करमेयाले 
जीरकों छपनी रक्षाके किए बुझाने है | बद पहमहने पास शाफर गाय, घोड़े भोर सुंदण प्रदान करे । यहाँ घुवण पद सोनेके 
सिककेका वाचक 8 ॥ ९-१० ॥| ' 

सेकड़ों प्रशस्त कमोंको करनेवाक्ा क्षपनी संस्था मिस्सन्देश शुस काये काता है। किसी संस्थाको उच्ल करनेके 
लिए पेसे ही ४रुपकी जावश्यकता होती है | जो स्वयं समर्थ होता है, वही दूसरोंको प्तामंथ्वैधान्‌ कर सकता है। दाता 
बीर क्षपनो अनेक संरक्षक शाक्तियोसे हसारे भन्दुरके छिद्र दृर कर सकता है। वीर तथा पतद्वितके छिए आाश्मापण 
करनेवाका ही खपने सामध्यसे दूधरोंके दोष दूर कर सकता है और स्यूजताशोंकों पूणे कर सक्षता है ॥॥ ११-१२ ॥| 





छूच्त हरे | ऋग्येदका सुघोध भाच्य ६ १४६१ ) 


७२७ यो रायोई्वर्निमेदानू. त्स॒पार। संन्व॒त। सखां । तमिन्द्रंमभि मायत ॥ १३॥ 
७२८ आयन्तार महिं स्थिर पृवनासु श्रतेजितंधू। भरेरीशांनमोजधा ॥ १४ ॥ 
७५९ नर्किरस्य श्चीनां नियन्ता सुनृतानाम । नर्किबेक्ता न दुदिति ॥ १७ ॥।। 
७३० न नून॑ ब्रक्मणांमर्ण प्रांशनाम॑स्ति सुन्व॒वाम_ । ने सोसों अग्रता पद | १५९ ॥ 
७३६१ पन्‍्य इृदुप गायत पन्‍्य उक्याने शेसत. । बक्षा कणात पन्‍थ इतू ॥ १७॥ 
७३६६ पन्‍्य आ द॑दिरच्छता सुहर्खा वाज्यव॑त+ । इन्द्रो यो यज्वनों बुध४... ॥ १८ ॥ 
७३३ वि पू चर स्त्रधा अनु कुशैनामन्वाहुबं/. । इन्द्र पिबर संतानांसू ॥ १९ ॥ 





अर्थ- [ ७२७] (यः) जो इन्द्र ( रायः अवानिः ) ऐश्वये वाडी, संरक्षक तथा ( मद्दान छुपाए। ) 
संकरट्टोसि पार होनेझा बड़ा मारी साधन है, ( सुन्ब॒तः लखा। ) यज्ञ करनेवाहोंका मित्र है, ( स॑ इन्द्र अभि प्रभायत ) 
हे मनुष्यो ! दल इन्ड॒के गुणोंका वदणन करों || ३ ॥ 

[ ७२८ | ( आयन्तारं ) पात्रुओं पर निबमतन करनेवाके, ( भ्द्दि पृतनाखु स्थिएं ) बड़े बड़े युद्रोंमें भी स्थिर 
रइनेवकि, ( भ्रवः जिते ) यशको जीवनेवाक, ( ओज ता भूरेः हराने ) अपने तेजले अश्वर्य पात्रों पर भी दासन 
करनेवाले इन्द्रके गुणोंका गान करो #_ १४ ॥ 

[ ७२९ | ( अस्य ) इस इन्द्रकी ( सूमतानां शर्दीनां ) उत्तम सोप सत्य शदिजोंवर ( जियन्ता साफ ) 
शाप करनेवाछा कोई नहीं ई | ( जे दातू ) यद इन्द्र बन नं देता, दुला भो काई कहनेदाका ( ने कि; ) 
नहीं है 8 १५ ॥ 

[ ७३० ] [( खुन्वतां प्रादूना ) सोसरस विकाइनेवाके तथा रोमरम पानेवाऊ ( ब्रह्मणां नूल ऋण न अध्लि ) 
ब्ादाणों पर निईइचयसे कोई ऋण नहीं रहता । [ अपता खोमः न एपे ) को थी घनदीन भनुष्य सोमरस नहीं पी 
सकता ॥ १६ ॥| 

[ ७३१ ] ( पन्‍ये इत्‌ उप्र गायत ) प्रशेसनीय वीर इस्चकाही सश गालों, ( पन्‍्पे उकयानि शंसत ) 
प्रशघ्तनीय बीरके स्तोत्र पढो | ( प्न्ये इत्‌ ग्रह्म कृण्प्रत ) प्रशसनीय वीर»डी ज्ञ।नखूप कोध्यक्ना निल्लोण करो ॥ १५७ ॥ 

( ७३२ ] ( यः वाजी ) जिस बछवान्‌ इच्रने ( शता पंइ्स्राआ दद्रतू ) सेहू्डो दौर दजारों शत्र्॒भोर्ा 
लाश किया, वह यह ( इन्द्रः ) इन्द्र ( अन्ुतः पत्यः ) शत्रु्नों द्वारा न घिरमेव का, रुव्वत्य, ( यज्वना चृूथः ) पथ 
इानेवाककों बढानिेयाढा है || $८ ४ * ' 

[ ७३३ |] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( अनु आहुवः ) बुराये जानेके अनुसार ( छृष्ठीनां स्वृधा ) अनुष्यकी स्वकीय 
घारक शक्तिको देनेवाडे अन्नक ( अनु) जनुकूछ होछर ( विचर ) विचरण कर, और । छुतानों पिब ) सोसरछूका 
पान करें ॥ १६९ ॥। 





भावशथे- जो घनड़ी ठी८ तरहसे उक्षा कर सकत।| है, व दुःख बार करातेव!ला बडा भिन्र हो है। घन दर 
स्थानंमें सहायता कर सकता है, इसलिए घनऊका रक्षक बड़ सद्ापक है। एस घनदी रक्षा घी कह सकता है जो वीर युद्ध में 
जपने स्थासमें स्थिर रहकर छडनेवाशा, सबको निर्यत्रणमें 7खनवक्ता कर अपनी -/क्तिसे मद्दान्‌ू क्षश्रिपति ढाता है| ६-१ ४॥ 

इस इन्द्रको सच्ची शक्तियाकों नियमत करनेवाका कोई नहों है | इन्द्रद्द घी बुवता हैं, मत: उच्यके ऊपर शासन 
करनेवाका कोई नहीं है । उते जो प्रसद्ध करता है, दद झानो अनादिगे सम्पक्ष होता है और हप्त पह कोई किप्तीक) सी 
ऋण नहीं रहता ॥| १७-१३ ॥ ६ 

यह बलवान वीर हम्द सदये तो टजारों दाग भंका लाश छरता हैं पर बंद स्वणे किपदी भी ऋशे समुइस घरः नहीं जा 
सकता | वह अपने ऋनुयाय्रियोकी हर तरहसे बढ़ाता हैं, दहृपी(6ए वह हर जरद ए:सखित्त होता है ॥ १७-१५ ॥ 

है इस्त्र | मनुष्य तुम्दें हुस्दारी घाशक शक्ति है घुठाते हैं, तुम डनको पोशिक भ्ग्नका दान कर के उनके टिंये 
स्तुति भोग्य होदो कोर इन्द्रोंने दिया हुमा सोमरक्लका पान करो ॥ १९ ४ 


(४४३: . . .- « '... ऋस्थेबका सु्धोच माष्य [ बंडक 4 


७३४ पिब्र स्वर्वैनयाना““मुत यस्तुउ्ये स्चा । उतायामेन्द्र यस्तव॑ ॥ २० ॥ 
७३५ ग्तीढि मन्युषाविण सुषुवांस॑मुपारण | इमे रात सुर्त पिच ॥ ११ ॥| 
७३६ हुई 'ठेल्न; पंरावत इहि पश्च जनोँ अति. । पेना इन्द्रावचा्॑श्रत ॥ २१ ॥ 

. ७३७ सर्यों रहिम यथां सजा 55 वां यच्छन्तु में बिरं।। निम्नमापो न सध्यहू - ॥ २३॥ 
७३८ अध्वयेवा तु द्वि विश सोम वीराय॑ शिप्रिण | भरा मुतस्ष॑ पीते ॥ १४७ ॥ . 
७३९ य उद्ठ फंडिंग भिन द्यऔ कू सिन्‍्दूँरवासृंजत्‌ । यो गोद पक्क धारयंतू. ॥ २७ ॥ 
७४० अहैन्‌ वत्रमचीपम ओर्णवाभम॑ईीश्ु॒वं्ध । हिम्ेनाविष्यदुद्स ॥ २६ ॥ 





अथ -- | उर्े७ ; | हे [ इन्द्र ) इन्द्र | ( स्व- घेनवाना ) झ्पने गायोंके दूधसे मिश्रित ( छत ) और 
( यः तुम्प्पे सचा ) जो जढ़से मिश्रित है, ( डइत यः अय॑ तय ) भौर तुम्दारे किए रखा हुला है, रस घोमका तू पान 
कूर || १५० | 

“; ७ह्टे५ ) दे इन्द्र | [ मन्युपाविण अति हद्धि )) कोघसे यक्ष करतेवकिको काँघ कर चछे जाशो, ( डपारणे 
सुषुबस ) भर जो प्रतिकूछ - हीन स्थानसें यज्ञ करता है, उसे मी काँघ जाभो | ( हमें रास खुले पेख ) दमारे द्वारा 
दिपु गए इस सोम स्सका पान कर | २१ ॥ 

[ ०७३६ | हें ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( घेचाः अवचाकषत्‌ ) हमारी बाणियां सुन, और सुनकर ( परावतः दिस्त 
हृहि ) दूरसे सी हमां. सीनों सबनोंमें सा, ( पंचजनान अति दाहि ) पांचों प्रकाके मानवोको राँघ कर हमररे पाप 
भा ॥ ९१ हे * । 

[ ७५३७ ] ( स्यः यथा रदिम ) धूर्य जिध्त तरह किरणोंको देता है, उसी तरद् दम ( खुज ) जन दे । ( में 
. गिरः त्वा सघधयक्‌ आ यच्छन्तु ) मेरी प्रशंधा परक वाणियां तेरे पृप्त उच्ती तरह सीधे पहुँच ज्ञार्पे, जिस तरह ( आप+ 
लिम्ते ने ) जछप्रवाह नीवेकी मोर बहते हैं || २६॥ 

[ ७६८ ] हैं ( ऋष्चयों ) अध्वर्थों ! ( शिप्रिण बीराय ) गिरसख्शाणबारी वीरके लिए ( सोम तु द्वि आ सिख ) 
सोमसस शीघ्र ही ्पण कर, ( सुतस्य पीतये च भर ) और घोमरप्तको पीनैके लिए पाद्र्सें भर | २७ ॥ 

[७३५ | ( यथा ) जिस इबम्दने ( उद्गः फलिग सिनत्‌ | पानीके किए मेघफ्नो छिब्रमिद दिया, ( सिन्धून्‌ 
न्‍्यकू अवास न्त्‌ ) नदियोंको नीचेकी कोर बहने दिया, तथा [-यः ) जिस हन्द्रने ( गोषु पके अधारयत ) 
यायोंमें पक्च दूधकोी स्थापित किया २७ ]] 

[ ७४० ] ' ऋतीषमः ) स्वेश्ष सम्रान रूपसे जिपकी प्रशंस। होती है, उस इन्हे ( घूर्श ओणैचार्स महीशुय॑ 
अष्टन्‌ ) पृच्न, भौणेवाम, मदीशु लघुरक्ो सारा, ठथा ( अथुदे हिमेत अविध्यत्‌ ) भर्जुद भसुरकों वफसे मारा | २६ # 





भाषाथं-- दे हस्त | इम तुस्तारा प्ोमरल् देकर सत्कार करठ हैं, लत; हम प्रसन्न होकर इमारे साथ पेसा प्पदद्दा” 
कर, कि तुर्द्वारों धारी प्रजाएँ अर्धार्‌ 4॥ सब साद्चिताड़ो रोहर भरनेडों हथा जयने राकों चाह्ण कर क्षईक ॥ ३० ॥ 

है हद्द | हमोरे सभी थशुमें तुस जाणो तथा तुम जहाँ जहां जानों, बहा पहांसे तुम कोचरे यज्ञ करनेदाके तथा 
निदित तथा हीन स्था-' बज्ञावि शुस कापे करमेवाक्के मनुष्यो्तो दूर करो। झ्ुस कार्य खा प्रससश्ष अनतसे सथा झुभ 
स्थानोंतें करता चाहिए | ११-६९ 8४ 

है मलुष्यो | तुम इस इस्तफे किए सोमरस देघर उसका सह्कार करो, ताकि वह सूथे मिप्त ठशह किरणें देता है 
. हथा नदियां मीजेकी भोर बहती हैं, रप्छी तरह हमें धन प्रदान को ॥ २७-१७ ॥ 

इखाने स्गेक बाहुओोंदों मारा, तथा सेघकों छिश्वमिन्न करके सदिधोंडें जक प्रदादोँकों प्रेश्ण किया, भौर शाप 
अचुर तथा सुप्च जख्ध स्थापित किय। ॥ २१७५-१३ ॥ 


सूक्त ६३8 ] . ऋष्वेदका सुबोघ भाष्य ( ६४२ ) 


७४१ प्र द॑ उग्राय मिदुरे उपाक्द्वाय प्रतक्षिण । देव ब्रह्म यायत । २७ ॥ 

७४२ यो विश्वान्वमि श्रतासोम॑स्य सदें अन्धंतः । इन्द्रों देगेषु चेताति ॥ न८ ॥ 

७८३ इुइ त्या संघमाद्या इरी दिरण्यक्ेदया । बोल्द्ामभि प्रयों हितमसू ॥ १९ ॥ 

७४४ अरवर्िं सवा पुरुष्टत प्रियमेंघस्तुता दी । सोमपेयाष वक्त! ॥ ३० || 
न [ ३३ ] 


( ऋषि!- भेप्यातिथि! काण्वः । बेखता- इन्द्र! । छत्द+- चृद्दली, १६-१८ गायत्री, १९ अपुष्टप। ) 
७४५ बय घ॑ त्वा सुतावन्त आपो ने वक्तबहिप। । 


पविश्र॑स्थ +स्रव॑भेषु वृश्रृहन परिं स्तीतार आसते ॥ १ ॥ 
७४६ सख्वरन्ति सवा सुते नरोी बसों निरेक उक्थिन! । . 
क॒दा सुर्त तंशण ओक आ गंध इन्द्र स्व॒ब्दीद बसंभ ॥ २॥ 


अथें-- [ ७७१ | दे ध्तोताओो ! ( व: ) तुम सब ( उग्माय ) रुगप्म वीर ( निष्टुरे ) 'वरासे कार्य ऋरनेदाऊे ह 
अपाब्द्ाय प्रसक्षिणे ) सदा साथमें रद्दनेत्राडे तथा दावुरा नाश करनेचाक, इख्ह्के छिए ( देवत्त ब्रह्म घायत ) 
देंवोंको प्रसक्ष करनेदाका स्वोन्र गाओो ॥ २७ | कै 

[ ७४२ | ( अन्चसः सोमस्य मंदे ) लश् रूप सोमके उस्साहमें ( यः इन्द्रः ) जो इत्र ( विभ्यानि बता ) 
सम्पूर्ण क्मोंका ज्ञान ( देवेषु चेतति । देवोंसें जगाता है ॥ २८ ॥ 

| ७५४३ ] ( त्या सघमादया ) वे साथ साथ भानन्दिव दोनेवाके ( द्विरण्यकेहया हशी ) सुनदरे बाछोंवाके दो 
घोडे ( द्विते प्रयः ) हितकारी अज्वको ( इृह् अभि गोठहां ) बद्दीं हमारी तरफ के णावें ॥ २९ ॥ 

[ ७७४ ] दे ( पुरुस्तुत ) भनेकोंके द्वारा सतत होनेवाके इन्द्र ! (सवा) तुझे (प्रिय मेघरूदता ) पशसे 
प्यार करनेवाडे सनुष्यके द्वारा स्तु हुए ( हरी ) दो घोढे ( सोमपेयाय ) सोम पीनेके किए ( अवसि व्ेक्षतः ) 
हमारी भोर के झावें ॥ ६० ॥ 

[१३ ) 

[ ७४५ ] है (चृञ्नहन्‌) बृत्॒कों मारनेदाफे इसद | ( सुनवन्तः ) सोमका रस निकाइकर (आलापः ने ) जछ 
प्रवाइके पास बैठनेके समान ( पचित्रसुय प्रस्नवणेणु ) पव्रित्र छकनीसे नीचे खबनेवाके सोमरसोके पास ( जुरूयाईिषः ) 
भापनोंकों फेडाकर ( बये ध रुतोतारः त्वा परि उपाक्षते ) हम डपासक तेरे चारों झोर बेठते हैं ॥ १ ४ 

[ ७४६ | हे ( घलो इन्द्र ) तिवासर इग् | ( खुते निरेके ) सोमरसघके नीचे उतरनेके प्मय ( उक्लथिना 
नशः ) गायक नेवागण ( ह्था स्थरन्ति ) तेरा ही बशोगान करते हैं | ( खुते तषाणः ) सोम पीनेके किए प्याखा होकर 
( स्वध्दी इस पंसग! ) धगद करते हुए भानेवारे वेकके समान ( कदा ओकः आ गमा) कब धू हमारे घर 
क्षापुगा )। ९२ ॥ 
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भायार्थ-- सोमपानओे बाद होनेवाके दस्सा।में वह हस्त सूवयं उत्तम कमे करता है कोर दूसरे देवोंक्ों सी अत्तप् 
करे करनेफी प्रेरणा देता है, ऐस शप्रपीर, शीघ्रतामे राय कानबाके, शत्रुपर प्रचंड क्षाक्रमण छरनेवाद्े क्षौर घब्दा छंज्त 
रबुतेधाके बीर इन्द॒फी प्रशांसछा करी चाहिए | ६२७-०१८ 

हे हस्क | यश्षकों प्रेमपूर्षक फह्नेवाड़े उत्तम शामीके बश्चमें तू जा, भोर देरे धोडे भी तुझे इस यशक्षी तरफ 
के आयें ४ ९९०३७ | 

है शायुणोंकों सारकर छज्जवोंका मिषाप्त करामेवादे दस्त | हम लात विक्वाक्वर तुप्ते छोमरस्त ल्ण छशके तेरा 

छन्‍कार करते हैं, अठ। तू सी इसारे पास श्लोमका लमिष्ठादी होठर जा ॥ १-०१ ॥| द 


| १ैं४ं४ ) | ऋग्वेद्का झुबोघ भाष्य [ अंक & 


७४७ कप्वेमिशृष्णवा घषद्‌ वाज दर्षि सहसिणंगर्‌ । 


पिशड्ठरूप मधत्त्‌ विचर्षणे सक्षू गोम॑न्तसीमद्े ॥ ३॥ 
७४८ पाहि गमायान्यसों मदु इन्द्रोय मेध्कतिये | क्‍ 

य; संमि३्लो हयोये। सुते सदा बज्नी ग्यों द्ि््यय) ॥ ४ 0 
७४९ य; सुबृव्यः सुदसिण इनो गः संकतुगंणे । 

य आंकर। सहस्त[ य; श॒ुतामंघ इन्द्रो यः पूर्मिदारित/ ॥५॥ 
७७५० यो घृषितों योज्वंता यो अस्ति इ्मश्रवु थ्रित) । 

विध्ृतध॒म्नध्यवन! पुरुए्तः ऋता गौरिंत शाकिना ॥ ६ ॥। 
७५१ कई वेद सुतै सचा पिर्चन्त कदू वयों दने । 

अर्य यः पूरों विभिनत्त्योज॑पा मन्दानः शिप्रयन्धत। ॥ ७ ॥| 





अ-- [७४७] दे ( धृष्णों ) शब्रुका घषेण करनेवाके इख | ( कण्वेमिः सहस्जिण चार्ज आ दर्षि ) कण्वोकि 
छिप्‌ दजार गुना साम्थ्ये दो। हे ( मधवन्‌ टिचर्षण ) धनवान भर दूरद्शी इन्द्र | ( क्षषत्‌ पिशेगरुप मोमम्स) 
शनुका पराभव करनेसें समय, पीले रंगवाक्ा, गौओंसे युक्त ( दाज मश्त इमह ) जनत्च दम शीघ्र माँगते हैं ॥६॥ 

| फह८ दे (भेध्यातिथे ) दे सेध्यातिये ! ( पाद्ि ) सोमपान कर ! ( अन्‍्धलः मदे इन्द्राय गांव ) इस 
धष्र रूप सोमके इत्साहसें इन्द्रका स्तोत्र गाओं | ( यः ) ओ इन्द्र (हवा! संभिर्छः ) दो घोढे अपने स्पमें जोतता है, 
( यः च छुते सा ) नौर जो सोमपागलें साथ रद्दता है, ( वज्ो ) जो हाथमें वज् धारण करता है शोर जिसका ( रथ। 
द्विण्यय: ) रथ झोनेसे संडित है ॥ ४ ॥ 

[ ७४५ | ( यः सुपढ्णः सुदाक्षणः हन! ) जिम इन्द्रडा बाँवा द्वाव बंचंम है, दाहिया हाथ सी उसमे है, जो 
सवा स्वामी है, ( यः सुक्रतु ) मो उत्तम कर्म करता है, ( थवः लहसा आकर) ) जो सदसखों शुम गुणोंकी स्तांन है, 
(यः शतमघः ) जो प्कडों तरहके घनोसे युरू दो, ( यः पूर्भित्‌ ) जो शन्ुओंकि किलॉंको तोदसा है, ( आरितः ) जो 
यश्ञोसें जाता है, ( इन्द्र: ग्रण ) सल् इन्द्रकी सत॒ति करता हैँ ॥ ५ ॥ 

[ ७५० | ( यथः घषित: ) जो शब्तुक्कोंका विनाश करता है, ( या प्रछुतः ) जो शत्॒ोंके द्वारा कमी घेरा नहीं जा 
सकता, ( यः इप्थणु। झास्त ) जो दाढोमुकवाके शमुक्षोर्प घुसकर युद्ध ररता है, ( या विभूत झुसछः धययनः ) मो 
क्षनेक धनोंस युक्त, अन्ुब्योको द्िल्लनेवालई, [ पुरुस्तुतः ) बनेकों द्वारा प्रशसित है. वह ( फत्या शॉकिलः ) प्रथत्त 
कानेवाक्ले प्ाक्िमानकि छिए ( सो: इच ) गायके समान है ॥ ६ ॥ 

[ ७५१ |] ( खुले सचा ) सोमरस साध-ध्ाथ बेठकर पोजेवाक़े इनको ( रू बेवत ) कौन जानता डे ! ( करू 
वयः दे ) छोन उसे अस्रका अपण करता है? ( यः अये इन्द्रः शिप्री ) जो बढ शिरस्त्राण घारण करनेदाछा, ( अन्घसः 
मल्वान, ) भश्षरू्प सोॉसरससे उत्प्ाद्षित होनेबाक्ा, / ओजला पुरः विभिनत्ति ) पते तेजसे शबु्भोके जगरोंकों 
सोढता है. ॥ ७ ॥| 





भावयाथ-- वचञ्धको धारण करनेवाले तथा स्ोनेके रथ पर बेठनेवाले इन्द्रड़ी हम स्त्त्ति करते हैं मौर उससे दस पात्र 
पर जिसडी सहायतासे हमला! किया जा से, तथा जिलल्‍तके साथ गाये रहती हैं, एसा लावध्य हम मांराते हैं ॥ ३०9० || 

जिक्षके बायाँ और दाहिना दोनों हाथ शत्तम काम करते हों, वही स्वामी सोग्य है। दोनों हाथोंसे इफम करे 
करता चाहिए ! शत्तल काये करनेत्रारा, हजारों गुर्मोकी ख्ान, शत्रु नगरोंकों तोडनेयाका वीर ही दत्तम होता है ॥| ७ व 

वान्ुभों पर जोरदार दसका ऋरनेवाका, पर श्रुओंसिे कभी न घिरनेवाला पेक्षा पराक्रम्ी वीरही अराध्याके श्रोग्य 
दोता है, ऐसा बीर री ऋपने बक भोर पशाक्रमपे शज्जु्धोरि किकोंको छोडता है || इ-७ ॥ 


दूछ ३४ | आष्वेदका सुधोध भा्य ( १४५ 


७८३ दावा मुंगों न वरिण। पुरुत्रा चरथे दधे । 


नर्किद्ठा नि यमदा सुदे बमो. महोबरस्पोजपां ॥ 4 ॥ 
७०६ य उग्मः सब्ननिष्टठ! स्थिरो इणाय संस्कृतः । 

यदि स्तातुपंघवा भ्रणवद्धई॑ मेन्द्रों योप॒त्या गमंत्‌ ॥ ९ ॥ 
3५४ स॒त्यप्रित्था वषेदेंस व्षजातिनोंडवुंता । 

व॒षा हुग्र शप्विये पंशावति वर्षों अदानति श्रुद् ॥ १० ॥! 
७५५ यृषृ॑णस्ते अमीशंवों जषा कहां हिरण्ययीं। 

वृष रथों मधवन्‌ वृ्षणा हरो बुषा सं शतकतों ॥ ११ ॥ 





अर्थ-- [| ७५२ ] ( दाना वाश्णः स्ूग। ) झत॒की घाराशोंकों घारण कश्नेवाल्ा! हाथी जिस तरह लपने शशुओंको 
हैदता फिरता है, उसी तरह इन्द्र सोमरलके डस्साहसें ( पुरुञा चरथथे द थे ) झनेक स्थानोंसें जात है। हैं हन्त्र | ( त्वा 
ताकि! तियमत््‌ ) छुछ पर कोई झासन महीं कर सकता। ( सुते आ गभः ) पोमरस तेव्याद हो जाने पर णाभो | 
( प्रदान ओजसा चर ) हुम अपने मदात्‌ रेजसे युक्त होकर सवेत्र विचरते हो ॥ ८ ॥ 

[ ७ण३े ] ( थः सम्मः खून अभिष्टत! ) को हम्जू थीए होनेके कारण कझी भी पीछे नहीं हृटठा, अपितु ( सिथर) 
रणाय खंस्कृतः ) जो सदा युद्धमें स्थिर रहता है, वह ( मघया ) इन्ड़ ( यदि स्तोतुः एवं भ्रुणवत ) बदि स्तोताही 
पुकारकों सुन के, तो बह कमी ( न योषलु ) क्षम्यत्र नहीं जाता, क्षौर ( आ गप्नसू ) वह जवश्यही स्तोताके रक्त 
झाता है ॥ ५ ॥ 

[ ७०४ ] है ( उम्र ) वीर इस ! ( सत्य ) यह सल्य हे कि त्‌ ( इत्था बुषा इस्‌ अधि ) इस प्रकारका 
घरूवानदी हे । व्‌ ( तृषजूतिः अबूतः ) बढ्वानोंके पास लाकर्षित होशर जाता हे, भौर ऋशुक्कोके द्वारा कभी पेरा नहीं 
जाता । ( क्षषरा दि भ्रुण्षिणे ) तू बरवानके रूपमेंही सर्वेत्ष सिद्ध है, ( परावति छूषा अवशधिति श्रुतः ) दुरके देशो 
कौर पासके देशमिं भी तू बझवानके रुपमें प्रसिद है ॥ १० ॥ 

[ ७५५ ) है ( मवन ) इच्च | ( ते अभीशयवः दुृषणः ) तेरे छगाम यक॒शाकी हैं, ( द्िरण्ययी करा सूषा ) 
घोनेक्ी चाहुक भी बलयुक्त है, ( श्थः बूषा, इरी वृषणा ) तेरा रथ बकशांढी है, तेरे दोनों घोडे भी ग्रकशाड़ी हैं वथा 
दे ( शातक़तो ) सैंकड़ों उत्तम कमे करनेवाजे इस्त्र । ( स्व छूघा 9 दू स्वर्य भो बक्षवान्‌ है | ३9 ॥# 


भावार्थ -- शहुरो हेडनेवाक वीर चारों कोर ऋमण करता डै, पेसे शाजुको कोई भी झपने शाघनमें नहीं शुछ सकता 
आर्थाव्‌ पेसघा वीर फभी परास्य नहीं होता । यद जपने बछके कारणदी बड़ा होकर विचरता है + ऐसा प्रचंधदीर पराजित 
न द्दोता हुआ युद्रमें स्थिर रहता दे ॥ ८-९ ॥ 
सत्य भौर बढशाडी वीशह वही है. कि जिसके रथ, घोड़े, छताम, चायुरु भादि सब युद्ध सादिय डत्तम भौर ओह 
बडसे युक्त दो, किसोएँ मो झ्िप्ती तरदकी स्यूनता न हो कौर जो कपने देश मोर परदेतामें सी बकवानके रझूपमें प्रतिंश 
हो ॥ १०-११ ॥# द 
१९ ( ऋ. झुूं. मा. ) 


--( १४६) - . ऋष्पेदका सुबोध भाष्य [ मंढक ८ 


&. ऋऋ;, ः छह | 
७०६ बृषा थाता सुनोतु ते वृष॑च्नज्जीपिन्ना भर । 


वृष 'थन्‍्चे दर्षणं नुदीष्वा तुम्य स्थातहरीणास्‌ ॥ ११॥ 
७०७ एम्द्र याहि पीतय मधु शविष्ठ सोम्यम । द 

नायमच्छां मथवां शणवद्‌ गिरो अश्लोक्था च॑ सुक्रतुंः ॥ १३१ ॥ 
७५८ वह॑न्तु त्वा रथेष्ठा-भा दर॑यों रथ॒यु्ज। | 

तिरख्रिंदय सर्वनानि बृत्रह-ज्नन्येयां या शैतक्रतो  ॥ १४ ॥| 
७५९ अस्माकंमधान्त॑म॑ हतोम घिष्व महामह । 

अस्माक्े ते सवना सम्तु शंतमा सदाय घक्ष प्षोमपा। १५ ॥ 


७६० नहे पसतव नो मम खालख्ने अन्यस्य रण्यंति । यो अस्मान वीर आनयत्त ॥ १६ ॥ 





अथ-- ! ७६ ] है ( वृषन्‌ । बछवान्‌ इन्द्र | ( वृषा स्तोतः से सुनोतु ) बढ्यानू सोम भिचोडनेवारूा 
तेरे छिए सोमरस निचोडे । है ( ऋतीपिन भाभर ) प्तोम पीनिव'छे इन्द्र | मे घन भरपूर दे । दें ( हराणां स्थातः ) 
घोडोंकी स्थिर करनेवाक्ले इम्त्र | ( चुधा 3) बढूवान सोमयाजी ( तुथ्य ) परे लिए ( बुपणं नदीष दूधन्व ) बढ़वानू 
होमको नवि्योंसें रखता है || ११ ॥ ' 

[७५७ ] है ( शाविष्ठ इन्द्र ) बलवान इन्त | ( सोम्य मधु पीतये आ याद्िि ) शान्तिदायक सोमरसको 
पीनेके छिए भा। ( अर सुऋतुः मघवा ) यह उत्तम करे करनेवाड़ा इन्द्र ( गिरः ब्रह्म उक्था च अच्छ अणवत्त ) 
हमारी वाणी, कान क्षौर रतोश्रको क्षच्छी तश्ह सुने ४ १३ | 

[७१८ | दे ( चृत्रहन शतक़ताी ) छइत्रकों मारनेवाे सभा सेंकडों उत्तम काम करनेवाले इन्द्र | ( रथर्स्यां अर्ये 
ल्‍वा ) रथमें बेठनेदाके तुप्त स्वामंकोी (#थयुजः हरयः ) रथमें जुडे हुए घोड़े ( अस्येपां या सवनाने ) दूसरोंके ज्ो 
यज्ञ है, उनका ( तिर। खिलू ) तिरस्कार करते हुए ( श्र! ये न्तु ) यहां हमारे यज्ञमें छे भात्र ।| १४ ॥ 

[ ७४५३ | दे ( महामह ) पत्योंके लिए भी पूज्य हस्द् | ( अच्य ) णाज ( अच्तम अस्पार स्तोम घि७ष्व ) . 
हमारे पासके इस सतोन्रका श्रवण करो, दे (च्यक्ष सोॉप॑पाः ) देजस्दी सोमपान करतेवाके वीर ! (ले मधाय ) तेरे 
भानएदके किए ( अस्पाक सबता शांतमा सनन्‍्तु ) इमारे यज्ञ घुखदायी हों ॥ $७॥ 

[ ७६० ] ( यः छोर; ) जो कीर हन्त ( अस्णन भा नयत्‌ ) हमारा नेता हुआ हे (सः ) वह हद ( तव 
शात्यमे तरे शासनमें रहना ( नि रण्यति ) नहीं पसन्द करता, ( मभ न रण्यांत ) न॒ ही शासनमें रहना पसस्द 
करता हे । ( अन्यस्य भापि स रण्यति 3 न किसी दूसरेफे शासन ही रहना पसन्द्र करता है || १६॥ 





सावाधे-- सोमरस पहले निश्चोके ज ते हैं, फिर शतमें नदियोंका निर्मेछ जरू मिछाया जाता दे, फिर उत्तय कम करनेवाफे 
हस्क्षको यह सोमरस संत्रोंको गाकर दिया जाता है| यह रस झ्ान्तिदायक है । इसे पौनेसे शास्ति मिक्कली है ॥ ११-१४ ॥ 

जो छोग मनसे यज्ष न करके केचक यज्ञ करनेका ढोंत करते हैं, ऐसे कक्ष कर्ताओंके यज्ञोंका इन्द्र तिरसकाह करता 
है, पर जो सच्चे मनसे यज्ञ करते हैं, उनके यज्ञमें जाकर इन्द्र सोमपान करता है, और ऐसे यज्ञ यशकर्तामोंके छिए. 
सुखदायों होते हैं || १४-१७ ॥ 

इन्द्र वीर दोनेके कारण दद़ किसीके झ्ासनमें नहीं रहता । वीर तो दूसरों पर शासन करनेके छिए ही जन्म केते हैं, 
दुसरोंके शासनमें रहनेके किए नहीं । इसी छिए थे किसी दूध॑रे तीसरेफे शालनमें रहना! पसन्वु भहीं छरते ॥| १६ ४ 


सूक्त ६४ ] ऋग्चद्का सुबोध भाष्ण ! ]४७ ) 


७६१ इन्द्रेशिद्‌ था वर्द्रयीत॒ खिंगा अंश्ास्थ मर्न! । उतो अह ऋतु रघुमू .. ॥ १७॥ 
७६२ प्ती चिद्‌ घा मदुच्यु मिथुतरा वतों रथ । एवेड पूरैष्ण उ्तत._ ॥ १८ ॥ 
७६४६ अधः पंद्यस्व॒ मोवरिें संतरां पादुकी हर । द क्‍ 
मा तें कशंप्लको रंशन्‌ सखी दि ब्रह्मा ब॒धूषिथ ॥ १९ ॥ 
[ १४ | 


( ऋषि;- १-१५ नीपातिथिः काए्य: १-१८ सदस्त बखुरोचियो5ज़िरसः | देवताः- इन्द्रः । 
छन्दः- अनुष्टुए , १६०१८ गायत्री | ) 


७६४ एन्‍्द्र याहि हररिभि- रुप कष्पंम्थ सश्टतिग् । 


दिनों अमृष्य ध्ासंतों दिये यय दिवावसों १॥| 
७६७ आ त्वा ग्रावा वर्दह्निद्दसोमी घेषिंण यच्छतु । 
दिवो अप्रष्य झासतों दिवें यय दिवावसों के (२॥ 


अर्थे- [ ७५६१ | ( इन्द्रः।चतू घतत्‌ अग्रवोतू )इनद्ते भी वदी जात करी थी कि ( हछथिथः मनः अशास्ये ) 
स्रीके मन पर शासन ऋरना अप भव है, ( उस आअदद ऋतु रघु ) शोर उसी बुद्धि तथा छम्तशक्ति छोटी द्वोती है ॥ १७ ॥ 

[ ७६२ ] ( मद्च्युता सप्ती ) मह्मत्त व: घोड़े ( रथे ) इन्द्रके "थक्रो ( मिथुता चित्‌ घ बदतः एवं इंत्‌ ) 
एक जोडमें द्वी के जाठे हैं| ( ज्ञूषण: ) उस इन्द्रके रथरी ( घू। उत्तरा ) घुरा अधिक उत्तम हैँ ॥ १५ ॥ 

; ७६३ ] (अधः पदुयस्व ) दे खा | व्‌ लदा नोचे देखा कर ( मा उपरे ) ऊपर मत देख, ( पादकों खंतर्र 
हर ) परोंके पास रखते हुए चठ, ( ते कराप#- मा दशतू ) ऐसे शरीरक दोनों भाग सुल्ष और पिंकलियां ( मह्दि 
हशत्‌)न दिखाई दे, (हैं ) क्‍यों कि ( ब्रह्म स्त्री हि के तू बद्माकऊी करी थी ॥ १९ ॥ 

. [७दक ] दे ( इन्द्र ) इस ! ( हारम्िः ) घोशंतसे ( ऋण्वहण जु>स्वुरति उप आ यादिं ) कप्वका सम 
स्‍्तुतिके पाप भाधो, हे * दिवा-वल्लो ) प्रजोकर्मे उ्तत्राऊे इन्द्र | ६ अधुष्य दिवः इाक्नतः ) इस युकोकका ऋाध्षत 
करनेदाले तुम फिर ; दि यय ) चैलोककी जाली ) १ ॥ ड़ 

| ७६५७ ] है इन्द्र ! ( ६६ ) इस ग्रज्ञवें ( लोर्क। ग्रावा ) घोमकों कृटतेवादा पसथर ( बदन ) शब्द कश्ठा 
हुमा | घोषेण ) आवाज स्लाथ ! त्वा क्रा यदुछ तु ) दम्दारे पास गये, डे ( दिवा-बखों ) दे शुकोकमें रह्षलेवादे 
इन्द्र ( अम्लुष्य व्वः शांखतः ) इस धुकोर का शासन फरनेवाले तुम फिर ( दिर्च यूथ ) युकाकसे जाओ ॥ १ ॥ 

पावा 3_.. छियोंक मनझ संयम रखना किन है, उनके मन पर काबू पाना असंनव है । उनके शातिर एटा पे जा क् दे कर पता तर है उसके ते शाइ जाते है छोदे हे हैं, 
उनकी क्रियात्क्ति कम हं'शी है कौर उनझी बुद्धि भी छःटी दोती दे ॥ १७ ॥ 

इस यदुवान इण्द्रके घोड़े सदा खंथुक्त होकर दी इ॥के प्यका शख्वीचक्ने है । इसी कारण इस हन्द्रक रथकी छुरा खदा 
' बुढ़ भौर उद्यत बइती है॥ $ ४॥ फ ३ 8 

स््री सदा विनस्रतासे व्यवद्दार करे, वह कभी डद्धव न हो, साथ थे कज्ाका भाव कूधर वद ,च् फिर, बढ कभी 
निक्ेजज न्‌ हों | पद चलने समय पर कैछाकर या छस्बे-ठस्दे झइग भरकर न चके अवितु पेर सटाकर तथा छोदे छोटे बग 
भरकर चछे | रुसके शरीरके सभी लवयत अच्छी तरद ढके रई। ख्ीका यदि का ६ भाग खुला रहेगा, तो ४ से देकर 
पुरुषोके मनमें कुभाव जर्गेते श्र कामदासना पे दंगी | छत: स्तरोके सभी, अवबत ढके रे । इस मंत्र खस्तियोंकि छिपु 
उच्चतम सपदेश है ॥ १९ ॥ 

है इसख्त | दस चजमें सोम कूटनेवाडे पस्यरोंडी भावाज दो, और वइ शाउ।न तुम तक पहुँचे, शव जपने घोढोके द्वारा 
हुम हंस यथसें शाऊर सोमरसझा पान करो ॥ १-९ ॥ है क्‍ 

म 


( १४८ ) .... ऋषेदका सुधोच भसाच्य द है [ मंदक ४ 


७३६६ अत्रा वि नेरिरेंष्रा- मुर्र न घूनृते बे । 


दियो अप्ृप्य शासंतोा दिये यय दिंवावसो की ॥ है ॥ 
७६७ आ त्वा क्या इंदादसे इर्द॑न्ते वार्जपातये | 

दिवो अश्ष्य शासंतो दि यय दिवावसो ॥ ४ ॥ 
७६८ दधांभि ते सुवानों वृष्णे नर पूंबेपाय्यंस्‌ ' 

दिवो अमष्य क्लासतों दिन यय दिवावसों ॥ ५ ॥ 
७६५९ स्म॒त्पुरंधिन आ गंदहि. विश्वरीधीन ऊतयें । के 

दिवो अमष्य शासंतों दिये यथ दिवावसो ॥ ६ || 
७७० आ नो यादि महेमते सहंस्तोते शर्तांसघ । 

दियो अमृष्य झ्ास॑तों दिवें यय दिंवावसो क्‍ . ॥ ७॥। 
७७१ आ। त्वा होता मनुंदितों देवबा वंश्षदीडर्थ। । 

दिवो अप्ुष्प क्लासंतों दिये यय दिंवावशोी ॥ <॥ 


अथ -- [ ५६६ ] ( अपर ) इस यज्षञमें ( पर्षा ) इस एत्थरोंको ( लेमिः ) सोमकता ( छरां तुकः न ) भेदको 
मैडियेके समान ( हि घूंजुते ) कंपाठी है, हे ( दिवावलो ) चुकोकर्मे रहनेवाढे इस्ह ! ( अमुष्य दिवः शासत! ) हृप्त 
शुकोरुका आप्वन करनेयादे तुस फिर ( दियं यय ) शुकोकको जानो ॥ ६ ॥ 

| ७६७ ] हे इस ! ( इृह ) जहा बशसें ( त्वा कण्वा। ) शक्ल रूण्वके पृश्ध ( खबसे चाजलसातये ) संरक्षण 
तथा छद्नकी प्राप्तिके छिए ( आ इबन्ते ) जुछाएे हैं | हे ( द्िवावल्लों । शुक्ोकर्मे रइनेवाके इज ! ( अखुष्य दिकर 
शासतो ) इस धकछोकका शासन कर्नेवाके तुम फिर ( विल्वे चय ) धलोछको जानो ॥ ४ |! 

(७६८ | हे इन्द्र [ से ( ध्च्णे पूत्रणाय्दे ने 9 जैसे बायके लिए सबसे प्रथम पेय दिया जाता है, डसी प्रकार 
( ते सुतानां दृधामि ) ठशे ख्लोम रस देता हूं । [ दिवावसो ) युछोकर्मे रहनेदाके इच्च ! ; अमुष्प द्वः शालत३ ) 
हँछ धुकोकका प्रास्नन कानेवाकते तुम फिर (दिये यथ ) गृलोकछों जाभी है ५ ४ 

| ७६९ ) दे ( स्मस्‌ पुरम्धिः विश्चतोचीः ) हमारे बुद्धुप्तान्‌ तथा चारों मोर दुद्धिको फेलानेवाड़े है इस्त | ( जः 
ऊंतय भा गहि । हमारे संरक्षणके छिप जाणो ; हैं (द्वांवलों ) चकोकके दाछी इन्च | ( अमुष्ये व्वः शालत; ) 
हैस शुद्ोकका छासण करनेवाक्षे तुम फिर ( दिख यय ) चलोक जाओो ॥ ३ ४ 

[ ७७४० ] है ( मदद भरते ) महान्‌ बद्धिवाके, ( सददझ्य ठाले ) हज़ारों घंरक्षणके साधन सखनेवाके, ( श्ताप्रघ ) 
सेकढों प्रकारके भगवाक् इष्त | ( लः आ यादि ) हमारे पास काओो, तथा ( विवावसो ) हे शुछोकरे वासी इन्द्र ! 
(अमुष्य दियः छासतः ) इस भुछोकका पास करनेवाके सुम फिर ( दिये यय ) शुरोकर्में जाबों ॥ ७ ॥ 

[ ७७१ ] ( बेदजा इंडथ। ) देवोंमें स्तुत्प ( भसु। हिला ) मनुष्योका हित करनेवाका भद्द ( होता ) भप्मि हे 
इस्र | ( सवा ज। आ पक्षस्‌ ) तुरुई हमतहने पास के कावे, है ( दिदा-बली ) ग्कोकर्में वास कऋरनजेषाके हस्ड । 
(अद्गुष्य दिवः दाससः ) इस घकोकदछा झास्तन करनेवादे तुम (दिल धथय ) लोक जानो ४ ८ ॥ 

भाषाशै-- हे इन्द्र | तुम्दें शानीके पूश्र भपनी रक्षा तथा जश्कोप्राप करनेके किए बुकाते हैं, इप्त क्षमय ये पश्थरोंकी 
झदायतासे सोमरसकों निश्वोइते हैं| शत! तम जानो और धसोमरसका! पराद करो ह| ३-४७ ॥ 

है इण्त | तुम हमारी चद्को उत्तम करके शसका यश सश् फेलानेके किए हमारे पाप आणो। इम तुम्हें जेले वयुके 
फिये सबसे प्रभम पेस दिया ऊाता है, हसी प्रकार सोसरसत प्रदान करते हैँ ॥ ५-६ ४ 

यद शप्नि देवोमें सदुत्थ, जौर मनुष्णोंका दित करनेवाका है । हस्त बहुत जुदधिमान्‌ , इजारों तरहके प्तरक्षणके साधनोसे 
बुक्त है। इस प्रछार बोयों ही देश लहिमाशाडी हैं ॥ ७-८ ४ 


बुछ ३७ | . ऋण्थेइकाः सुबोध शाप क्‍ ( १४९ ) 


9७२ आ त्वांँ मदुच्युता हरी ब्येन पक्षेत वक्त) । 


दिवो अभष्य शासंतों दिदे यय दिवाबसोी ॥ ९ ॥ 

७७३ आ बांधयें आ परि स्वाहा सोम॑स्य पीतंये । | 
... दिनों अमष्य झ्ासतो दिव यय दिंदावसों ॥ १० ॥| 

७७४ आ नीं याध्षुपश्रु- स्पुक्थेषू रणया हु । 

दिवो अमृष्य श्वासंतोी दिवे युय दिंवावशों ॥ ११ ॥ 
७9७७५ पूपेरा सु नो गहि संभूते संभताश्वः | द 

दिद्दों अश्लष्य शास॑तों दिये यय दिवावसो ॥ ११ | 
७७६ आ यहि प्वेतेम्यः समद्रस्याधि विश्प। । 

दिवो अप्रुष्य शासंतों दि दय दिंवाबसो ॥ १३ ॥ 
७७७ आ नो गच्यान्यदुष्या सद्खा शूर दर्चहि । 

दिया अंम्रष्य शासतों दिये युय दिवावसो ॥ १४ ॥ 





अर्थ-- [ ७७२ ] दे इन्द्र | ( इयेने पक्षा इत्र ) जेपे बाजको डखके पंख के आते हैं, दसो प्रकार ( मदृज्युता 
हरी ) मद चुनानेवाके घोड़े ( 7वा आ वक्षर: ) तुम्दें ले भावे | है ( दिवा-वलो ) घुलोकर्से रहनेवाके इन्द्र | ( अम्लुष्य 
द्वि शाखतः ) दृत झलोकका शांसधन करनेवाके तुम फिर ( दिचे यय ) धछोकको जानो ॥ ९ || 

। ७७३ ] हें ( अप ) स्वामिन्‌ इन्द्र ! ( सु-आदा लोभरुव पीतयें ) उत्तमतासे समर्पित सोसको पीनेके 
लिए ( आ परि आ यादि ) भातो। है ( दिवावसों ) दकोकर्मे रनेवाले इन्द्र | ( अमुष्य दिय शालतः ) इस 
हाकोकका दाप्तन करनेयाके तुम फिर. ( दिये यय ) थुछोकको जानो | १० ।॥| 

[ ७७४ । दे इन्द्र | ( उक्थेयु घुति ) स्तोश्रोंको सुनकर ( इृह ) इस बश्चमें ( ला! उप आ यादि ) हमारे पास 
जाभों और इसमें ( रणय ) शानम्दित करो । दे (द्वा-वलो ) घुलोकर्मे शहनेयाके इन्द्र | ( अम्ुष्य द्वः शाक्षतः ) 
इस कछोछका शासन करनेवाके तुम फिर ( दि यय ) चुकोकका जानो ॥ ११ ॥ 

[ ७७५ ] दे ( संभुताश्यः ) उसम घोटोंबाके इन्द्र | ( संभुते।! सरूपेः! ) पुष्ट तथा समान रूपवाक़े भोडोंसे 
( मा सु आगधद्धि ) हमर पास भाश्ो | दे ( दिवा-चसलो ) चुछोकर्मे बसनेवाल इण्ज | € अमृप्य द्वः शासतः ) 
इस झुढ्ोकका बासंब करनेवाके तुम्र फिर ( दिये दथ ) धुकोकछो जाती ॥ $९ ॥ 

[ ७७६ ] है इन्द ! ( परवेत्तेम्प: समुत्स्थ विएए* अधि ) पवेतोसि तथा अ्रम्तरिक्षके अदेशोंसे ( भा यादि ) 
शाकों, दे (दिवा-बला ) गणोकले रहनेवाके इन्द्र | ( अप्नष्य विवः शासत! ) इस शुक्रोकका शञाछतन करनेवांकि तुम 
(दियं यथ ) धघकोकको जानो || १३ ॥ 

[ ७७७ ) दे (शूर ) झटवीर इन्द्र | तुम (ला) इसे ( खासा गययाने अदृव्या ) इजारों गाय भोर घोढे 
(आ द्‌दहि ) दो, दे (विवा-चसों ) धुद्ोकके वासी इन्त्र ! ( अमुष्ण व्विः शासतः ) प्रद्दोकका शासन ऋरगेयाक्े 
तुम फिर ( दि यय ) शुक्तोकको जानो ॥ १४ $ 


आयी हे हल ! तुम सोसरसको पीनेके छिए घोडोंदे ढसी तरह जानो, जिस तरद पश्षी णपंते पंखोंके भाभयछे 
जाते हैं ॥॥ ६-१० || 

है हस्त | छपने पृष्ठ घोढोंसि इमारे पास जानो, जोद छोमरस पीकर इसमें जानंदित करो के १३--१ै १ है 

दे इन्द ! धुम पर्वत, शत्तरिक्ष सभा घुकोक अर्थाद लहाँ पर भी हो, वदीसे तुम इंजारे पाक्ष झाकर इसे 
दैशर्य वब्ांण कहो 6 १8०१७ 8 


( १५० ) '.. झऋम्वेदका छुदोच भय... द [ सेहक 


७७८ आ ने सहस्॒श्ो भरा“ ज्युतांनि शतानें च । 


. -दियो अप्य ब्ासतोी दिये यंय दिवावसो .. $॥ १५ ॥ 
७७९ आ यदिन्द्रश्व दईहे सुहर्स॑ वर्मरोचिषघः । ओजिष्टमइव्यं पशुस्त्‌ ॥ १६ !॥ 
७८० य ऋज़ा वातरंहती 5रुपासों रघुष्यद! । आनजेन्ते सर्थों इव ॥ १७ ॥ 
७८१ पाराव्रतस्य रातिषु दबचक्रेष्वाकपुः |! तिष्ठं वनेस्य मध्य आ ॥ १८ ॥। 

[ दे% | 


( ऋषिः- दयावाश्व आजेय: | देवताः - भ्श्वनों । छन्‍्द्‌ - उपरिष्ठाज्ज्योतिः ५ जिष्टप्‌ ), 
२२, २४ पहुमक्तिः, १२ मदाबुह॒ती | ) 
७८२ अभिनेन्द्रेंण वरुणन विष्णुना $(हि्ये रुद्रेबतुशि! सचाझ्ुर्ता । 


बहु 2! + ५. हा+ । ः 
सुन्ोषसा उपसा सूयंण व सोम पिब्तमश्चिना &.. हु (१ || 
७८३ विश्वामि्रीभिभंव॑नन वाजिना दिव्या इंथिव्यांद्रेमि! सचध्रुवा । द 
सजोप॑सा उपसा संयेण च. सोम पिबरतमश्रित्रा ॥२॥ 
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क्थ-- [ ७७८ |] हे इन्द्र !५ ते ) हमें ( सइस्लझाा। | हज प्रकारसे ( द्वात-नि अयुताति व ) संकडों 
शथा दजाओईं प्रकारके जन ( आभ्वर ) दो | दे ( दिदया-घल्ती ) घृकन्कएँ रकनवाके इन्द्र : ( अम्लुष्य दिंबः शासतः ) 
इस धूल क॒का शासन कब्नेत्ाक्े तुम फिर ६ दिवं थय ) झक्तकहझ/ जागो | १७ 

( ७७९ ] ( वसु-रोचिपः ) पेश्वरसे तेजस्वी हुए दम तथा ( इल्द्र च ) इस्ड ( सदस्ते ओजिए्ं अश्ष्य 
श्टों ) हंजारों प्रकारके वछवान ऋश्व क्षादि पशुक्ो ( आ दद्दे प्रष्त ६ ॥ ३ ॥ 

[७८० ] (ये )जो ( ऋत्धाः ) साहू [ चातरंदस।) ) पावुक समान तेगवाले ( अरुषासः ) तेनस्वी 
€ रघुष्यदः ) शीघ्र चढनेवाल घोड़े ( सूर्णा: हव ) सूथंक समान [ खाजन्त । सप्रक रदे हैं | १७ 0 

[७८१ ] ( पारावतस्य रातियु ) पाराबवर्क द्वारा दिपु गए ( आशुषु ) धोडसि युक्त ( द्रबतल्‌ सफ्रेषु ) 
दौढते हुए चक्रोंसे युक्त ( घनरूप मध्ये ) रथक बीच ( आ गत ) में बढ ॥ ४८ 

४ " ([ शप | 

[ ७८२ | दे क्षश्िवेवों | तुत्र ( अश्नन्ना इन्द्रेण चरुणेन विष्णुना आधदत्येः ) भप्नि, हम्द्ठ, वरुण, विष्णु, 
भादित्यों ( वसुभिः रुद्रे! ) बसुभों ए४ रंद्ोंक संघंले ( सचा-भुवा ) युक्त देकर ६ उषला सूर्यण ये लजषसा 2 
कौर उप! तथा सूसे मिक़कर ( सोम पिश्वतम ) सोमरसका संव॒नस छगो ॥ $ ॥ 

[ ७८३ ] हे ( घजिना ) वहृवात्‌ लखिदेवा ! ( दिया पूंथिक्या ) धुोक पे मूफोकरर्ती छोमोसि, ( अद्वितमि; ) 
हे दौडनेवारसि, ( विश्वानिः घीमि! भुत्रनेत सचाभु वा ) सभी बुद्धियों एवं भुवनसे युक्त दो सथा ६ उचसा सरण 
सज्ञोषसा ) उपा और सूसे सम्मिक्तित होझर ( सोम पियत ) सोमपान करो ॥ २ ॥| 


भावार्थ-- दे इस्द | सुस्त दस पर कृपा- करके इसमें मनेक तरढक पेश्व प्रदान करो, इस भी ऐश्वयैशाडी दोकर 
अक्तत यशवाह्ष हूं। ॥ १५-१६ || 

बीरके घोढ़े बायुके समान वेगवानू , तेजस्वी तथा *सूर्यके समान कारितियुक्त दों। पेसे घोड़ोको स्थमें संधुक्त करके 
बीर शस रथसें बेठे ॥ १9-३८ ॥ ह 
हा है भशिदेदो | तुम उत्तम शुद्धिसे युक्त हो, बस: तुम लप्नि, इस्ट भावि सभी देवोंके साथ मिछकर सोमरसका पान क्‍ 
ड़ | १-१ | 


खूफ है | ' फ्राघेदका छुबोध साष्य ( १७१ ) 


७८४ विशवर्देषेखिमिरेंक/दशैरिहा-उद्धिमरुद्धिमंगुमिः सचाझुवां । 


स॒जोष॑सा उपसा स्र्येग च सोमें पिचतमशिना ॥ ३ ॥ 
७८५ जुषेथां यज्ञ बोध॑त॑ हव॑स्थ पे. विश्वेद्द देंदी सब॒नाव॑ गरछतस । 

सजोष॑सा उपसा झ्येण चव॑ नो वोब्दमाथिना ॥ ४ ॥ 
७८६ स्तेम ऊुपेथां युतश्नेत कन्यनों विश्वेद्र देवी सब॒नाव॑ गच्छततस्‌ । 

सुजोषसा उपसा बर्वण चेष॑ नो वोल्द्मश्रिना ॥ ५ ॥ 
७८७ भिरों जुषेधामध्वरं जुशेथां विश्वेद्र दंदी सव॒नाव॑ मच्छतस । 

स॒ुजोष॑सा उषा दर्येण चे-पें शो बोछहर्श्रिना ! ६ ॥ 
७८८ हारिद्रवे पतथों बनेदूप सोम झुत मंहिषेवा गच्छथ! । फ 

सजोपसा उपसा सर्यण च बिवेतियीवमधिना ॥ ७ ।| 
७८९ हंसाविव पतथों अध्दगार्तविंव सोम सते महिपेवाज गच्छथ। । 

सजोपसा उपसा संयरेण च ब्रिबतियोत्माश्विना ॥ ८ ॥ 


न 
अर्थ-- [ ५८४ ] है सश्विदेवो ! ( डृह ) व पर (त्रिकि। शकाददी! विःशे; वेबे। ) सभी तेनीस देवोके, 
([ भ्रुगुभिः मरक्िः अद्धिः ) भय भों, वीरण्शतों तथा जज़से ( सचासुत्रा ) खेगत दोकर धौर ( उपसा घूयंण 
सजोषसा ) उषा एवं सूरयके साथ रहकर ( सोम पियतम ) सोमपान करे ॥ ६ ॥ ५ 
_[ ७८५ | हे अश्विदेवों | ( यज्ञ जुरेथां ) यज्षका सेवल करो, ( भें हवब्य बोधते ) भेरी प्रार्थना जाग छो, 
(देवा) दानी तुम दोनों । हृह जिभ्वा सतना अब गचउछुते ) इधर छम्ना झवबनोंके निकट भा पहुँची, पश्ञात्‌ 
( उषसों सूधंण सजोघसा ) उषा एवं पके साथ ( मं इंपे बोछहें ) हमें सद्य पहुँचा दो | » ॥| | 

[७८६ ] हे ( देखा ) दानी या द्योतमान भरने वें! | (दन्यतों युवशा देख ) कनंया-कनीय युवतियोंको युवक 
जैसे चाहते हैं वैसेही ( स्तोमे जुषेथां ) इश्गंर स्तोन्रका सेवन करो, तथा ( विश्ञा सवना ) सभी सवनोंमें (इृद 
अगरछते ) हृधर धाकर पहुँच जाकों; ( सपा सूर्यगेण सा सजापला ) सूर्य एवं हेष/वेकाके समय तुम दोनों (जः 

. इूृछ घोछह ) हमें भन्न पहुँचा वो ॥ ५ || 

| ७८७ | ( हृह गिरः जुबेथां ) पद्पर इसारे सापषणोंों स्वीकाश करो, € अध्चरं ज़ुपथां ) हिंदारहित कार्वेके 
छिए ब्ादरपूर्वक डपस्थित रदो ( देवों ) दानी होकर तुम (विश्चा पचना आंच गउछते ) सभी सब्जोंमें भाथरो, दे 
लगती | ( उपला सूर्यण नः द्॒ष वोलद ) सूर्योदय सथा शघा।वेलाएं हमें श्रत्न पहुँचा दो ॥ । 

[७८८ | दे मखिदेवों (खुले सोम ; नि्ोबकर रखे हुए सोमके प्रति - सहित इंव अब गच्छथः ) मेश्रोंके 
तुल्य-बहुत पयसे धोकर जाते हो, ( उस ) जछोंके प्मीष ( हारिदरवा इच ) पके तुब्य ( उप पतथः इत्‌ ) चले 
का ( उषसा सूरपण स्जोषसा ) रुष:कऊाक एवं सूर्याद्यके समय (चलिः न्रिं। यातं ) घरके समीप तीघ बार 
भी ७॥ * 

[ ७८९ ) (हंसों हुव ) इंसॉंकी नाई, ( अध्यणी हव ) पथिकके दुल्य ( धतथः ) ठुम ऊपरसे बामिरतते हो 
.ह छुले सोम महिषा हव आ गच्छथ! ) निवोडकर रखे झोमको प्रोनेके लिए, जेसे दो मेसे प्ञाढाबके समीप जाते हैं 
वैसेह्ी, तुम जाते हो; ( उधस! खसू्यंण सजोघ भा दार्न। (जेः यात॑ ) डबा पर्व सूययसे युक्त हो सीन बार धर चंफ 
आाशो ॥ < ॥ दम यान सपने कक न कब कब कर क्‍या न पलक 

सावार्थ-- हैं भजितवों | तुप्त दोनों दान देनेदाले दो, जतः हमारी आर्थना सुनकर हमारे यशमें शालो, तथा तेतीस 
बैव सथा जण्य देदोंके साथ मिक्षकर दर्ते-लस प्रदाम करो || ६-४ ॥ 

है भव्विदेवो | तुम इमरे हिंसारदित कार्योंमें अद्धापूर्यक हपस्थित होजओ, तथा शुसारी प्राथनाश्ोंकों ध्यान पूर्दक 
सुंगकर हमें डम लक प्रवाह करो ) ५-६ ४ 5 

है भश्वदेवो | तुम दोनों इंस्ोंफे समतात तेजस्वी हों, जिक्ष तरह पक्षों सुोदकके होते ही दानेके किए घर घर 5 

39% हैं, उस्धी तरह के देव सोमरक्त पान करनेके ढिए सूर्योड्स होने पर घर-मर शाते है ॥ ७-6 ॥ 





६ रु 3 .. ऋग्वेदका छुघोध भा्य । [ अडछ ८ 
७१० १येनाविंव पतथों हृथ्यदातये सोम सर्द महिषेवा् गच्छथ! । 


सजोएसा उपसा सर्येण व. अ्रिवर्तियोतसश्रिना क्‍ १ ९॥ 
७९१ पित्त स हृष्णतं था थ॑ गच्छते प्र॒जां च॑ धस दृविणं व परम । 

सजोष॑सा उपसा सूर्येण चो-जी तो पत्तमश्चिना ॥ ६०५ ॥। 
७९२ जयंत च॒ प्रस्तुत च॒ श्र चांवत प्रजां व धर्त द्रविंण चू धत्तम । 

. सजोपसा उपसता धर्यण चो”जे नो पत्तमश्चिना.. ॥ ११ ॥ 

७९१ हते च॑ झत्रन यतते थे मिश्रि्णं। प्र॒जाँ थ॑ ध॒ं द्राविंण व पत्तम । 

सुज्योष॑ता उपसा पर्येण चो-ज नो- पत्तमशिना ॥ ११ ॥| 
७९४ पिशत्रावशंणवन्ता उत घर्मवन्ता मरुत्॑स्ता जरितुगेच्छयो हवस । 

सजोष्सा उपच्ा धवेण चा-“उडदित्येयोतमश्िना ॥ १३ ॥ 
७९७ अज्लिरखन्ता उत विष्णुकन्ता मरुखैन्ता जरितुगेच्छथो हब | 

सजोपंसा उपसा धयेंण चा--५5दित्वैयोतमशिना ॥ १४ ॥ 
७९६ ऋशुमन्ता बषणा वाजवस्ता सरुत्व॑न्ता जरितुर्गोच्छयो दर्बश्र । 

सजोष॑सा उपसा इर्यंण चा“55दिस्यैयोतमश्चिना ॥ १५ ॥ 


अर्थ--- | ७९० | ( दृब्य-दातये ) नमञ्रका दान करनेके छिए € इयनी इध एतथः ) बान्न पंछीके समाद 
हेससे बाते दो, ( सुंते सोम महिषा हव गउछंथ। ) तेबार लोसरसको पीनेके छिए भेंसोंके सुल्य शौप्ररातिसे छाते हो; दे 
बश्िदेदों | ( सूर्यंण बला सजोपला [ब्रः वर्तिः यात॑ ) डए्:झाछ एवं धूर्योदयकी बेलारें तीन बार ज्ाशों | ९ ॥ 

[| ७४९१ | ( पिझत तृप्ण्यु ज् ) सोमरस पी जानो और तृप्त बनो तथा ( जा गउछत॑ से ) भा जानो; ( प्जां 
बृविण थ घसे ) सन्दान द्वे जगवेलवकों दे डाहो; हे लखिददों ! ( उषसा सूर्यण ये समोषला ) छू एवं उषाके 
शाव रहइहे हुए तुम ( नः ऊज घत्त ) हमें बकछ देशो || ३० # क्‍ द 

[ ७९२ | हे लश्निदयों | ( जयते, प्रस्तुत च ) पुत्र ज्ञीठ लो भर प्रदेता करो, ( भें अवते ) खूब रक्षा करो; 
( भ्रजां व द्रचिणं ले घ्त ) सम्तति तथा व्ब्यका दान फरो, ( उपला सूर्येण सर्जोषसा ना ऊरे घत्तम्‌ ) डबा 
पृ सूर्येके साथ रहते हुए हमें थक दे दों ॥ ११ ॥ 

[ ७९३ | ( शाबुन्‌ हे ) दुश्मनोंका वध करो और ( सिजिणः यतते ) सित्रोंको पानेका यश्ल करो ( प्रज्ञा ६ 
दधिण लू घ॒र्स ) प्रजा तथा धसका दान करो, हे लशिदेवों | ( उषला सूर्यण सजोपला भा ऊर्ज धरे ) रुष 
एवं यूयेसे सम्मिक्ित हो हमें जक दो | ३४ ॥ 

[७९४ | हे ( अश्यिना ) शखिदेशों | तुम ( मिधावरुणवन्ता ) ख्िश्र, बरुण ( उस ) भर € घम्मवम्ता ९ 
' अमसे युक्त ( मसत्थम्ता /वीर-मरवोंके साथ ( जरित॒ः हव॑ गर्छथ! ) स्वोताकी पुकार सुनकर रके जाते हों, ( उबसा 

ण आदित्य! च सजोषसा यातम्‌ ) सया, सूर्य तथा भद्तिके पुश्नोंके साथ ( यार ) तुम समन करो॥ १६ ॥| 

[७९५ ] ( अंगिरस्घ॒न्ता.उत विष्णुव्॒न्ता ) नेगिरस तथा विष्णुके साथ तथा ६ मरुत्वब्ता ) मव्योंके साथ 
( भरितुः ह॒य॑ गउछथः ) स्तोताढ़ी पुकार मुनकर घड़े पाते हो | तुम [ रषला सुर्यण आदिध्येी! ये लम्नोषणा 
यातलें ) वषा, सूर्य दथा अवितिके पुत्रॉंके साथ गमन करो) १४ | 

[ ७९६ ] है ( अभ्विनां ) बाख्िदेवों | तुम ( ऋभुमन्ता वाजवन्ता ) ऋभुभों ठया जब्के छाथ ( धृषणा ) 
बढवान्‌ बभकद € जरितु। ह्ई॑ मच्छथः ) स्तोताड़ी पुकार सुगकर चके जाते हो, ( उपला सूर्यण साविश्येः छल 
जजापसा यात ) उप सूद तथा जविषिके पृश्नोके साथ तुम गमब करो ह ७ यातं ) रुषा, सूर्य तथा अद्धिके पुत्रोके साथ तम ग़सम करो | १५ ॥| | 

भाषार्थ-- जिस तरह एस इयेमपक्षी वेगसे जाता है, झुसी तरह हुझ् बान दुनेके किए पेगरे खामो | तुम सघोभरसके 
दृत्त होकर इसमें बेमद प्रदान करो || ९-३० ॥ 

है ऋश्विददेदो | सुत्र पामुओंका बध करो, रुग्हें जीव छो, था जिम्रोंढी आप्त फश्के शबकी प्रशश्ता छरो | १३०३२ ४. 

है लखिद्ेवों | तुत्र ०३, विष्णु लादि सभी तेढीघ देवोंफे छाथ इमारे पास शाणों, घच३ बककाद धमकर स्वोसाओंडी 
पादेगा झुद्ो ॥॥ ३३०३४०१७-॥ | ि 





सच हथ | ऋष्चेद्का हुबोल असपय £ श्छे ) 


७९७ ब्रक्ष जिन्रतमुत जिन्यत घियों. हत रक्षोंसि सेघतममीवा! । 


सजोषसा उपसा सू्येग व सोम सुन्दतों अश्विना ॥ १६ ॥ 
७९८ क्षत्रं जिन्बतमुत जिन्व्त नन्‌ हते रक्षोसि सेघंतम मींवा३ । 

सजोष॑सा उपसा छर्तेण च. सोम सुन्बतों औश्विना ॥ १७9 ॥ 
७९९ धुनूजिन्वतमृत जिसत विश्ञों हत॑ रक्षोंसि सेघंतम्मीवा। । 

" सुजोष॑सा उपसा इंयैंण थे सोम सुन्वदों अंशिना ॥ १८ || 

८०० अत्रेररिव शुणुत्त पव्येस्तुति हयावाश्वस्प सुन्द॒तों मंदच्युता । 

सजोष॑धा उपसा घथण चा“उशिना तिरोअदबप् रा | १९ ॥| 
८०१ सभा इंच सुजत सट्ुतीरुष॑ अ्यावार्सस्य छुम्ब॒तों मंदच्युदा । 

सजाप॑सा उपसा छर्गण चा-उद्िना हिरो अह्नथप्र्‌ | ३७ || 
हरारे नेक कक नकल जी वी लत अमन > कल लक न कसनक 





अर्थ-- [ ७९१ ] दे ( क्श्विता ) अश्रितेगो | ( रक्षांसि ह्॒त ) राक्षप्ोंका वध करो, ( अमीयाः सेघर्त ) 
रोगोंकों दूर करो, ( ब्रह्म जिन्चते ) क्ानको हंतुष्ट रखो, ( उत धिय! जिन्वर्त ) कौर कार्यको छंतुष्ट रखो, 
( सर्जोषसा ) पुर साथ रहनेवाहू देवो ! दुम ( जघसा सूर्यण व ) उषा और सुयेके साथ ( होम घुस्वत! ) घोम 
निष्दोड नेदाडे के पाप्त जाकर सोग्मपान करो | १६ ॥| 

[ ७९८ ] हे ( अश्वित्रा ) भव्िदेवो ! ( रक्षोलि हसे ) राक्षरॉंकर बध करो, ( अमीवा! संघ ) रोगोंको 
दूर करो ( क्षत्र जिल्यते ) क्षात्र ेजको संतुष्ट रस्तो, ( उत ) भौह ( तृन्‌ जिन्दसे ) नेतृस्वक गु्मोंकी संतुष्ट रखो । 
( लज्जोषला ) एक साथ रहनेवाके देवो | तुम ( उचला सूयंण जे. डष्या जोर सूर्यक् साथ ( सोम .छुन्वत। ) 
पोम्कों निचोद्नेदालेके पास हाजों ॥ ६७ || द 

[ ७९९ |] दे ( अश्विना ) लखिदेवो | तुध : रक्षांस्रि दस ) राक्षघ्रोों मारो, ( अधीयाः लेचत » रोधोंको दृर 
करो, ६ घेनूः जिन्यते ) सायोंको पुष्ट करो, | उस ) और ( घिरा: जिन्वले 3 प्रजाओोंछों पुष्ठ करो । है ( आजोीबडा 
पद श्वाथ रहनेवारू देवों | तुम ( उपला सूर्गेण च ) उपा बीर सूर्यके साथ (सोम सछुन्वतः ) लो निचोडनेवाकेके 
पाप्त जाभो ॥ $<८ ॥ 

| ८००७ | है [ भदच्युता अः्यवा ) आन्ुज्ञके गरवंको नष्ट कामेवाके अखिरेवो | ( सुन्दलः इयावाह्यस्य ) 
सोमइस विचोडकर तैयरार करते हुए दथाताइवकी ( पूर्र्वरुताति ) प्रथम हततिको € अज्चे! इथ ) जैसे तुम धन्िकी 
प्रशुंसाकों सुन चुके थे, वेसेद्दी ( ऋण ) सुनो ! ( छजोषसो ) पृछ साथ रहनेदाके तुम दंनों ( तिर। अन्हां ) कह 
सेययार किए गापु सोम्का ( उषलसा सूरेण जा ) उपा भोर सूर्पके साथ पान करो ॥ ६९ ४ 

[ ८०१ | हे [ मदछयुता ) शब्रुत्रेंकि सवेका इर्ण करनेवाके लश्विदेवों | ६ छुन्धतः इयावाध्वहुय ) सोमरत्त 
निश्रोढकर तेशवाद कहते हुए द्यावाशखकी ( खुह्तुति ! उत्तम स्तुतिकों, - सर्गान्‌ इंच उप स्तुजने ) समीर जाकर 
देवोकि समान दाने दो । [ सोपला ) एऋ साथ रहनेवाब दम दोनों ( उपला सूर्वेण ) उबां लौर घूर्यक्रे साथ 
( तिर। अक्षर ) कक तैय्यार किए गए घोभरस्तोंडो पीलो || १० ॥ 








भावाय-- दे खब्षिरेशे | तुप सजुष्पोंफे रोगोंछे दूर करके ढतक़े हात, काये, क्ष/त्र तेज, नेतृस्वशक्ति, सौ जादि 
प्राणियों तथा उुमके पुत्र पौश्नादिक्रोंक्ो पूष्ट करो ॥ १६-१८ ॥ 


सी ह बाल, डा ऋर 


( १७५४ ) : ' कऋग्थेदका लुबोध भाष्य [ मंढक < 
८०४ रइमारिंव यच्छतमध्चराँ उप॑ उ्यावाश्च॑श्य सुन्व॒तों मंदच्युता । 

सञ्ञोप॑सा उपसा छर्येण चा-5खिना तिरोअंहथम ॥ २१ ॥ 
८०३ अबाग रथ नि येच्छत॑ पिचत॑ सोम्यं सधुं । क्‍ 

आ यांतिमडिवना गत” मवस्युवीमह ईबे धर्त रत्नानि दुाझुपे ॥ २१॥ 
८०४ नमोवाके प्रस्थिते अध्चरे नरा विवश्षणस्थ पीठतयें । 

आ यांतमश्विना गंत-भवस्थुवोधिद हुवे धत्त रस्नानि दा्शपे.. ' ॥ २३ ॥ 


८०५ खाद्दांकृतस्य तृम्पत॑ सुत्श्य देवावन्ध॑स! । द 
आ यांतमश्चिना मंत- मवस्युवीमई हुवे. धर्त रत्नानि दाशपें ॥ २१४ ॥ 








अर्थ-- [ ८०२] है ( मरच्युता ) शत्र॒भांके गवेको नष्ट करनेवाक्के श्िदेवों! ( खु्यत! इयावाभ्वस्थ ) 
सोम निचोदनेयाक्के इबावाइवके ( अध्यरान्‌ उप ) यश्ञोंको समीरसे ( रहपीन हुव यच्छर्त )ढठमासके समान ( यच्छत ) 
जियंत्रित करो । ( लजोघषला ) एक साथ रहनेवाके तुम दोनों ( उषल्ा। सुर्यण ) ढषा जौर सूथके साथ ( तिरः 
अह्घं ) कक तेयपार किए गये सोमका पान करो ६ २१ ॥ 


[ ८०१ | है ( अभ्यिना ) जशिदेवो | ( आ याते आ गते ) सुर आालो,. उके भारो, ( अई अवस्यु! ) में 
रक्षणा्थी होकर ( वां हुवे ) तुम्हें बुछाता हूँ, ( रथ ) अपने रथक्ो ( अर्वाक्‌ नि यच्छत ) हमारी भोर हांको, ( सोम्ये 
मधु पियते ) सोमरस मिछाये हुए मधुका पान करो तया (६ दाशुषे रत्मानि घछशे ) दाताको रत्न प्रदान करो | >े१ ॥ 


[<०४ ] दे ( अधिबसा ) बनश्िद्रेवो | तुम ( भा यात॑ आा गलत ) लमाजणो जोर चके जाभो, ( अर्ह अवस्युः ) 
मे रक्षणार्थी होकर ( यां हुये ) त॒म्हें दुदाता हूं। ( विवक्षणस्थ प्रस्थिते ) विशेष ढंगसे हृतवि देनेवाढेके द्वारा किए 
णानेवाके ( नमोव्ाके अध्चरे ) सम्रन रुथा हिंसारहित कार्यमें ( पीतये ) खोमरस पीनेके किए (| मरा ) हे नेता 
क्श्चिदृदो ! झाभो तथा ( दशुषे रत्थानि घत्ते ) दाताकों रत प्रदान करो (| १३ ॥ द 


[८०५ ] दे ( अभ्यिना ) भशिदेवो ! ( आ याते झा गते ) कानों भौर शवद्य जाओ, ( अह्॑ अ्रपस्यु! ) में 
सक्षणार्थ, होकर ( वां डुवे ) एम्डें बुला हूं, ( स्थाहाहुतस्य खुतस्य अन्थस ) दवन किए तथा निधोढे हुए अन् 
सका पान करके ( देथी शुरुपत ) दाणी तुम तृप्त होणो, इसके बाद ( दाशुषे रप्नानि घत्त॑ ) दानीके किए रश्त दो ॥२४ || 





भाषार्थ-- पराजुणोंके गयको शष्ट करनेवाके मशिवेवो | तुम सोमश्स निश्चोदते हुए स्वोताढी ध्तुति सुनकर इसके 
पास जाजो और बप्तके यजुकों उत्तम रीछिसे चकाकर डसे देवोंके समान भरपूर देश्वथ्र प्रदाव करो ॥ ३१९-२॥ ॥| 


है भश्निदेवों | रे तुम वोशो हमारे पास भाशो, तथा गज्ञमें डाहे गए अमश्रूप सोमश्सक! पाण कश्के तृप्त इोजों । हम 
तमसे रक्षण चाहते हैं, भततः तुम दमारे इस हिसारदित पशें भाओों मौर तुम हमें रत्त भादि ऐश्वश्रे दो | २१-१५ ॥| 


सूछ ६३ | क़्घेदका छुबोघ भाप ः (१५५ ) 


[ ३६ |] 
( ऋषि- इयायाश्व आजेय! | वेवता।- इच्द्रः | छन्‍्द!- शकरी, » मदापकुक्ति।।| ) 

८०६ अवितासि सुख्तो वृक्तरबर्िंषृ। पिचा सोम॑ मर्दाय के अंतकतो । 

य॑ तें भागमधांरयनू. विश्व! सेहान। एंतना द 

उरु ज्यः समंप्सुजि-“न्मरुत्वों इन्द्र सत्पते ॥ है ॥ 
८०७ .प्राब॑ स्तोतारं मघव- >ज्व त्वां पिबर सोम॑ मदाय के ध्तकती । 

ये ते भागमधारयन्‌ विश्व; सेहान। एतना 

उछू जय सर्मप्सुजि- न्मरुत्वों इन्द्र सत्पते 5 
८०८ ऊना देवों अवस्यो-ज॑सा त्वाँ पिधरा सोम॑ मदाय के शतक्रतों | 

ये ते भागमघारियन्‌ू विश्वा) सेह[न। पुतना 

उरु ज्यः सम॑प्सुजि-न्मरुत्वा इन्द्र सत्पते ॥ है |॥ 





[ ३६ | 

अर्थ- [ ८०६] हे ( शतक़तो ) सेंकडों शुमझम करनेवाके इस्त्र |! तू ( खुम्बता बृक्तर्दिघः अविता 
अखि ) सोम निच्चोढनेदारखोंका भौर क्षाप्तन फैंक|नेवालोंकी रक्षा करनेवाछा है : दृसरिए तू (मदाय ) भानन्व॒क्ते लिए ( व 
सोम पिय ) सुलऋरक सोमको पी | दे ( सतत्पते दृनन्‍्द्र ) सज्जनंके पालक इस्त्र ! ( से )तेरे किए ( य॑ भागे आधा- - 
रघत्‌ ) सोमका जो भांग निश्चित कर दिया गया है, डसे ( विश्व: प्ृतना। सेह्वानः ) पम्पूर पाशुही सेनाको इरानेवाला, 
( उरुज्ञयः ) सर्वत्र फैछनेवाका ( ले अप्छुजित्‌ ) पानिमोंकरो जोतनेवाक्ा तथा | मरुत्वान्‌ । मस्तके साथ तू पी ॥ १६ ॥ 

। <०७ ] दे ( शतक़तों ) सेकडों शुमकमे करनेद> तथा ( मघवन ) ऐश्वयंत्रान इण्ज | व्‌ ( सतोतारं अब 
अथ ) ह्तोताकी रक्षा कर, तभा ( मदाय सोम पिच ) भानन्दके किए सोम पी, यद् सोस ( ₹ऑं के ) सुप्त धुखकर 
ही | है ( सत्पते हन्द्र ) सज्जनोंके पाक्षक इन्द्र | ( ते) हेरे किए ; ये भा आचारयन ) छोभ कला जो माया निश्चित 
कर दिया गया है, उसे ( विश्वा: पृतनाः सेहानः ) सब शब्ुसेनाको जीतनेवाछा, ( उरुद्ध 4 ) सर्देश्न फेकनेचाला 
( अप्छु जित्‌ ) जकोंकों जीवनेवांछा सथा ( मरुत्वान्‌ ) मस्णोंके घाथ तू री ॥ ९५ 

[ ८०८ ] दे ( शातफ़तो ) सैकड़ों गश्ञ करनेवाके इस्त्र ! तू ( ओजला ऊर्जा देधान अवासि ) भोजसे जोर 
बढसे देवोंकी रक्षा करता है। अत: तू ( मदाय स्रोसे पिय ) जातसद॒के लिए सोम पी, यई सोम ( स्वाँ के ) तेरे 
छिए सुणदढर हो | दे ( सतसत्पते इन्द्र ) सज्जनोके पाकऋ हग्द्र | ( ले ) तेरे किए | ये भार्ग अधाप्यन ) जो भार 
निश्चित कर दिया गया है, उसे ( विश्वा: पृतना। सेहानः ) सम्पृ्ण शब्र॒लेनाको इृशामेघारा, ( उसुज्वः ) सत्र 
फैशनेवाका ( अप्छुज्ित्‌ ) जलोंको जीठनेवाडा तपा ( मखत्यान्‌ ) मदर्तोंद स्वाथ तू पी ॥ ६ ॥ द 


जन मनन निनन्‍नगभगन-#ऋ ऋनगभगनफगभगूौपतगनन्‍कमलकान-न पिती. नी: क्‍स्‍तनऊओ डक न किन खनन" 











आन न न तनननगरननतानओ।. तन का पता क्क्‍िनओप5 हर. खा अजनं«»क--तान>न+-तननन- मल कल छलका की आलहंअए नल अू+ कला ४ ांणणणशंगा 


भायारय-- हे एसड ! तू सोम निध्ोडने तथा यज्ञ ८-तेवाछों ढी रहता करतेवाझा है | तू सज्जनोंकी रक्ष। करनेदाका 
है । भतः तू मदयोंके साथ सोमश्ध॒के दिए हुए सागझछो पी॥ $ ॥ 

हैं इस | तू छपने सामध्वैसे स्तीवालोंको शौर देवोंकी रक्षा करनेवाका है । अत: सुझे इस सोमरसक! माय देवे हें, 
हू से पी ॥ ९-४६ ४ 


न 











( रैषदे ) .. छम्देदका सुबोध भाच्च | मंद 5 


<०९ जनिता दियो जनिता पथिष्या। पिया सोम॑ अदाय के इंतकतों । 


ये तें शागमधारयनू विश्व) सेहान। पृर्मा 

36 जय समप्सञ्निन्मरुत्वों इन्द्र सत्पते ४ ॥ 
८१० जानेताश्वानां जनिता गरदांगसि पिता सोम॑ मदांव क॑ कतकतों । 

य॑ तें भ्रागमबारयन्‌ विश्वां) सेहानः पृढ॑ना 

उझु जय समप्छुजि “न्मरुत्वों। इन्द्र सत्पते ॥ ५ ॥ 
८११ अग्रोणा स्वोमंमद्रियों महरुकंधि पिद्| सोम परदाय क॑ बतकऋतो । 

ये ते आागमर्धारयन्‌ू विश्वा) सेहान। पतन 


उरु स्षयः समप्सुजि न्म॒रुत्तं इन्द्र सत्पते क्‍ | ॥ै ॥ 
८१६ श्यावाइवस्य सुन्दत- स्तस्थां शुणु ययाशणोी 7'रत्रे! करमोणि कछृष्वता । 
; अंसदस्युमाविथ खमेक इसपाह्म इन्द्र अक्माणि बर्घय॑न्‌ ॥ ७ ॥ 


अर्थ--- [ <०९ ] है ( शनफऋतो ) संकड़ों यज्ञ करनेवाडे इग्ड | तू ( दिवः जनिता 3 घकोककों पैदा क्रनेवाका 
या ( पूथिठ्यात जनिता ) इृथ्दीडों शत्पन्न करनेवादा। हैं, इस्तकेपु तू ( मदाप के लोमे पिच ) ज्ञानल्दके छिप 
सुक्षदावक छोनको पी । [ दे सत्यते इन्द्र 3 सज्जनोंके पालक इन्द्र ! ( ते ) तेरे छिए चोम्रका ( ये मार्ग अधारयन ) 
नो आय निश्चित कर दिया गया है, उसे ( विश्वा। पृतराः सेहालः ) सम्पूणे शत्रुसेनाको इरानेबाला ( जरुज़य; ) 
झ्ेनत्न फेकनेवाल! ( रूप अप्छाजितू ) ज्ाँडो जीतनेवा्य तथा | मरुत्वान्‌ ) मब्सासे युक्त तू पी ॥ ४ ॥. 

[ ६१० ] दे ( शतक्रतो ) ध्षेकदढों कम करनेवाे इन्द्र | तू € अदचानो अनिता गयां जनिता अति ) घोड़ोंको 
कौर गायोकों उरपड्ा करनेदाला है | तू ! भदाय के सोध पिबर ) ल्वाननदके लिप सुखकारी सोमकछो पी। ( हे सम्पते 
इन्द्र! ) हण्जनॉके पाठक इन्द्र ! ( ले ) तेरे लिए सोमका ( थे भागे अध रखने ) जो मात निश्धित कर दिया गया है, 
बसे ( विश्वाः पुतला! सेद्वान! ) सब शबरुसेवकी जीतनेवश्छा, ( उदय! ) स्वंन्र फेलनेवाला [ सह अप्छुजिल ) 
नऊके स्थानको औसनेवाला लौह ( प्रवत्वान्‌ ) मस्तोंक साथ तू दी || ५ ॥| 

| ८११ | है ( अध्वि-वाः शनऋतों ) शख्यबारी तथा सेरुडों यह ऋसनेवाके इन्द्र | तू ( अध्ीर्णा सती मदद 
छथि ) अत्रि ऋषयोंकि स्कोग्रडो महान कर सौर ( मदाव के सोम पिच ) शाननदके किए सुक्तरतायक सोम पी | है 
( सत्पते इुरद्र ) छत्जनोंके पाछूक इनक | ( से ) तेरे किए छोमछझा (६ ये भाग अधारयन्‌ ) जों भाग नव्वित कर 
दिया गया हैं, उसे ( विश्वा; पृतला। सह्दानः ) सम्पूण झन्नसेनाओं दरातेदाला, . सदस्य या । बदा पराक्रम करनेवाका 
( झ् भष्छुज़लू 3) जलूकि स्थान ढो जीवनेयाल़ा तथा ६ पदत्वान्‌ ) मदतोक दछाथ तू पी हे ६ ॥ 

[८१५ | हे ( इन्द्र ) इज | बूने ( कर्मा।ण कुरपत: ) बच्ध कर्मोक्ो करते हुए ( अजे) बया अश्यणों) ) चर 
ऋविऊ। प्रायनाकों जिल् प्रकार घुना था, तथा रखो प्रकार ( सन्वतः श्यावाश्वस्य ) सोम निचोडइते हुए दयावाश्वद्धी 
प्रार्थना सुल । हैं इन्ज़ | बने ( नुषाह्ये ) युद्धमें ( पहक्ः हसू ) गचकेही ( प्रह्माणि वर्चयन ) छानोंक्रों धढाले हुए 
| अंसदस्युं आावथ ) ऋ्रऋषृच्युदो रक्षा कं थी ॥ ७ ॥| 

















पर न“+ कनयकण 


सासथ- हे इन्द्र | यू, पदों भाद्‌ छोर तथा गाय, घोडे भादि पशुनोंको तू सर्प करनेबाला हैं, लत: हू 
हमारे यह्ुमें लाकर शानडहिदित हो | ४-५ ॥| 

है ७सधारी तथा अनेकों कत्तप ग्रक् करनेदाड़े हल्ड | तू जब्ि ऋषियोंके हनोश्रोंके महृर्वकों बढ़ा, इसी तरह धम्य 
करपियोंढों प्रपंया्धोंदों सी सु तबा इमारे शामकों बड़ादे हुए दर्दुबोड़ो भरा देनेदाउंकी तू रहा कर ॥ ६-० ॥ 


छ ६७ |. कव्चेदका छुथोच आय ..... (१४७७ ) 


क्र 5, ५३ ॥ 
। ऋषि:- इयावाभ्व आधजेया + देश्ताः- हन्द्रः | छत्द।- मदापरनक्ति,, १ अतिजगती । 3 
८१६ प्रेद शर्म बत॒तू्यध्याविध श्र सुंन्व॒व। अंचीपत इन्द्र विश्वामिरुृतिशि। । 








साध्यदिनस्य सवनस्य बृत्रद” लनेद्य पिया सोमंस्य दज़िब: ! १॥| 
४१४ सेहान उग्ने पतना आम हुईं। क्षचीपत इन्द्र विश्वामिरेतिमि। । 

भाध्यद्विस्थ सवंनश्य वृत्रदन्ननेद्ध॒पिव[ सोर्मस्य वर्जित: ॥ १॥ 
८१५ एकरारुस्य झुव॑नस्थ राजसि झचीपत इन्द्र विश्वामिरुतिशिं। । 

माष्यंदिनस्य सर्वनस्थ वृत्रहन्नमेद्य पिवा सोमश्य वज्िव। ॥ ै॥ 
८१६ सखावादा यवयसि ल्मेक इच्छचीपतु इन्द्र विश्वामिरुतिमि। । 

भाष्येदिनस्य सर्वनस्थ बृत्रहअननेद्य विद्या सोमस्य वज्िव! ' ॥४॥ 

# । 


अथ-- [ ८*३ | दे ( शाचीपते इन्द्र ) शक्तिनोंके स्वामित्र्‌ इच्च ! तूते ( चूतसूर्यधु ) युवा ६ इुदे बक्ष ) 
ह्स ह्तोत्र ब्रोकनेवाक्ेका तथा $£ संजुन्ध त ] प्ल। पक्ष फनंबारुकां ६ फिश्यान उदर्तिमिः ) छडपूण सक्षण के पसाचनोखे 
( आदिय ) पक्षा की | है ( अनेय, वज्थिवः घृतदन्‌ ) जनिय, वद्धवारितू और कृत्रकों मास्नेवाऊे इब्ज | ( साध्य 
न्दिनिस्य सघनस्थ ) बाध्काग्टरल सवनक | सोमस्य पिव ) सोम्कों पो | $ ४ | 
| ८१४ | दे ( उम्र शारचीपते ) वीर भोर गक्तिषोकि स्दानिनू तथा ( अनेद्य, रज़ितपः वृजहयु ) भानस्य 
दज़बारी छोर बृत्रक्रो मारनेवाक्षे इन्द तू [ विश्वाधि) ऊतिधि!) छम्पूण सब्शक्षणरं घापनोले ( दर्द! पुतता। 
संहाम: ) रातदढी छेजाकी हराने हुए ( माध्यानइमेस्प सवनतस्य सोपमसह्य पिद ) साध्यन्दिन घदनके प्लोसको पी ॥ १ ॥ 
। ८९५ ] है ( शचापते इन्द्र ) शक्तियां स्वामिन्‌ इच्ध ! व्‌ ( अस्य आुवनस्य ) इंप शुवनका € एकराद्‌ 
४६८: ४८ ) पूछ शाजाके रूपसें सुशोधित होते दो। है / अनेय, व|जिव!, ज्हन्‌ ) जनिएत, बज़चारी जोर जृत्रकों 
नारनेवाढे इृन्त्र॒ | व्‌ ( विश्ञामि:ः ऊतिमिः ) सम्पुण संसक्षणफ साधरोसे युक्त होहर ( माध्यनदनस्य लवबस्थ ) 
साध्यन्दित घबनके ( सम्रस्य पिंब | सोझ्को पी ॥| ६ || 
[ ८१६ , है ( शचीपते इनक ) शब्चियोंके स्वासिन्‌ इख ! ( हवे एकः इस )द शकेकादी ६ संमस्यथायता यव- 
यांसि ) एक छाथ जुडे हुए काम्रक कांक्रोंकी प्रथक करत्व हैं| है | अनंष्टा, घांज्ि ५: सकछहनू ) धनिहथ वज्धचारिनू , ! 
दृश्न को सारमेवाके इन - दू्‌ ( विश्वाहिः पफाताप ) सब संदक्षणके साधनोके साथ [ प्रध्यन्दिनिस्थ सेचनस्य ) 
भाध्यल्दिन प्वनक ( सोमह्य पद ) सोमको पी ॥ ४ ॥ 
१ थे एकः सस्थावाना यवयल्लि> दू अकेछा स्ेबदटित रहे शबुभोंकों विभक करता दे। शतुको निर्बछ 
करनेकी यह युक्ति है । ह 
२ विश्वानिः ऊतिप्रि।- सब संरक्षणरे साधन जपने पास सुरक्षित शछना | 





सुडमममातानगी “नव "वात जाव जगत 


भाषार्ध-- हे इन्द्र | तने शत्र क्रो घताथ दोनेवाके धुद्धोंसिं इस स्तोम्रक्ों बोउनेवाके कथा यज्ञ रश्मेबाऊंड़ी रक्षा की 
पी, नठः तू मपने शख्ताद्वोले सप्री शत्र मोड हडाते हुए दधारे ढ्वारा दिए गए छोरहसकों री ॥ है>२ ॥! 

दे इन | तू इस सम्पूने विश्वका ककेंछादी स्वामी है, धू अकेशा द्ोते हुए भच्छी तरइसे संघडित दुफु शश्ुभोकों 
क्िन्न-मिद्ठ कर देशा है । भठ: हमारी रह्ाके छिए तू सोम पीकर पुष्ठ हो || ॥०४ ॥ 


(१५८) ' कश्तेंद्का छुदोघ साप्थ॑ [ खरे ८ 


८१७ क्षिभस्य च प्रयुजश त्वमींशिएें श्चचीपत इन्द्र विश्यांमिरतिर्में! । 


माध्यंदिनस्य सर्वनस्य वृष्रइश्ननेद्च . पिचा सोमेश्य वाज्निवः ॥ ५ ॥ 
८१८ क्षत्राय ख॒मबसि न त्व॑पाविथ शचीपत इन्द्र विश्वामिरात्ों। । 
माध्येदिनस्य सवतस्थ - वश्नहश्ननेधपिदा सोम॑स्थ वज्चितः ॥ ६ ॥ 
८१९ उ्यावाश्रस्य रेमत - स्तथां जुणु यथाजणोंरत्रे! कमांगि छृण्बत। | 
प्र श्रस॒दस्पुभाविध स्वमेंक इस्रपाह्म इन्द्र क्षत्राणि वर्धयन् ॥ ७ ॥ 
[ ३८ | 


( ऋषि!- धयावाश्य भ्राभेयः | वेघता:- इन्द्राप्ी । छम्दः- गायत्री । ) क्‍ 
८२० यज्ञस्य हि स्थ ऋत्विजा सस्ती वाजेंपु कमंछु । इन्द्राग्री तस्य॑ बौपतम ॥ १३॥ 

अर्थ-- | ८१७ ] दे ( शचीपते इन्द्र ) शक्तियोंके स्वाप्रिन्‌ इस्त्र | ( त्वे ) तू ही ( क्षेमस्थ प्रयुश थ 
ईंशिषे ) प्राप्त और क्षप्राप्त घर्नों पर स्वामित्व करता है।ह॑ ' अनेद्य, चज़िवः, घघहन्‌ » ऋमिन्‍दय, व धारिन कोर 
छूत्॒कों मारनेवाक़े इन्द्र | त्‌ ( विश्यातिः ऊरिप्तिः ) प्तव संरक्षणके सापनेति युक्त दोकर ( माध्यंदिवस्य सवनस्य ) 
साध्येदित सबनके ( सामभरुय पिद ) घोसकों पी ॥ ५ ॥ 

(८१८ | हे ( शसीपते इन्द्र ) शब्ियोंके स्वामिन्‌ इख्‌ ! ( ह्व॑ क्षत्राय अवि ) व्‌ बढके लिए जगवका 
रक्षण करता है, पर ( त्व॑ ) द्‌ स्वर्थ (न आविथ ) किपतीसे रक्षित नहीं होता। हे ( अनेद्य, धर्कियः घहन ) 
शर्तिय्य, वज्धवारित्‌ , दुशको सारनेवारे इन्द्र | तू ( विश्वामि। ऊतिप्िः ) पम्पूर्ण क्ररक्षणके छाधनोंसे युक्त होकर 
( म्राध्यंदृतिसय लवनस्य ) माध्येदिन खबनके ( सोमस्य पिक्ष ) सोमको पी ॥ ६ ॥ 

१ त्थे क्षत्रापथ अवलि- दु क्षात्र घेजका श्क्षण करता है । 
२ रवे न आविथ- ते किसीसे रक्षित नही होता जर्थात्‌ तू स्वयं सुरक्षित रहता है | 
३ विश्वांभिः ऊतिशि:- तू सब रक्षणके साधनोसे युक्ू हो | 

[ ८१९ | दे इन्द्र ! दूने ( कर्माणि कृण्वता ) करप्तोक्रों करते हुए ( अभ्ेः यथा अध्यणो; ) अभि ऋषिडी 
प्रधिगाकी जिस प्रकार झुना, ( तथा ) डसी प्रकार ( समता हवावाध्वरूय ) स्युति करनेवाले इपायाश्वक्ी प्रार्थना 
( श्ण ) सुने | दें हन्त | तूने ( नृषाहो | युदमें ( एक। इत्‌ ) धकेकेदी ( ब्रह्माणि वर्धयन्‌ ) श/नोंकों बढ़ाते हुप्‌ 
९ प्रसवस्युं आधिय ) त्रप्तदष्युकी रक्ष। की थी ॥ ० ॥| 

[ रे८ | 

[<९० ] है ( इन्द्राप्री ) इनसे कौर भप्ति ! ( लसरुती ) शुद जोर पवित्र तुस दोनों ( यज्स्य हि ऋरिवजा 
सथः ) पशके ऋत्विज हो, जरा € घाजेशु कमसु ) पश्चादिक कर्मोम तुम भाभो, तथा ( तस्य बोचले ) ४स मेरी 
लमिलापाकों तम जायो ॥ १ ॥ 





भाधाध-- दे इख्त | जो घन हइसें प्राप्त है, प्लैर जो प्राप्त नहीं है, रूम झाब घनोंका तू जकेकाही स्वामी है, । तू 
क्षाद्र ऐशकी रक्षा कानेदाला ऐ, पर सू स्वर्च सुरक्षित है नर्याव तू दूछरोंछी रक्षा तो करता है, पर लपनी रक्षाके छिप तुझे 
किसी दूसरेके मदृदुकी जरूरत मह्ी होती, दू स्वधामध्यश्षेह्री क्षपती रक्षा कर छेता है ॥ ५-६ ॥ । 

है एश्य ! तूजे रत्तम कमोफो छरते हुए शिक्ष प्रकार लत्ि ऋषिकी रक्षा की थी, रुसी दरद तू डसस घोडोंको रखने- 
बाके बीरफी (का कर एथा बुकाये आने पर त्‌ सुद्धतें दृश्टुकों बह करनेबाके बीएकी रक्ा कर ॥ ७ || 


चुचा एढ८ ].. ऋष्धेव॒का सुबोध भाष्य (१५९ ) 


८२१ तोशासा रथयावाना वश्॒हणाप्रराजिता | इन्द्रांग्री तरस्य बोघतम्‌. ॥ १॥ 
८२२ हुएदं वा मदिर मध्य“ धुक्षलद्रितिनेरः । इन्द्रग्मी तस्व॑ बोघतस ॥ हे ॥ 
८२३ जुषेथाँ यज्ञमिष्टयं सुर्त सोम सघस्तुती । इन्द्राग्नी आ गत मरा ॥ ४॥ 
८२४ हुमा जुषेथां सर्वना येमिंहेब्यान्यदरगु! । इन्द्रॉग्नी आ गत नरा. ॥ ५ ॥ 
८२५ इमां भायत्रव॑तनिं जुषेथों सुश्ठाति मम॑.... । इ्द्रॉप्नी जा रतेनरा ॥६॥ 
८२६ प्रातयात्रभिरा गंते देंवेमिंजेन्यावस । इन्द्राग्नी सोम॑पीत्ये ॥ ७ 
८२७ ध्यावाश्व॑स्प सन्‍्वतो अप्रीं्णां शणुतु इ्म्‌ । इन्द्रांग्री सोमपात ॥ € ॥! 





अर्थ [ ४२१ ] ई ( इन्द्राझ्ी ) इन्द्र भीर जअप्नि ! समर दोनों ( सोशासा 9 शत्र॒क्ोंके विवादाक्त 
( रथयावामा ) रथोंसे ज्ञनेवाले ( चुच्चहुणा ) वृश्नोंको नष्ट करनेवाडे पर स्व ( अपराजित ) पराजित न होनेवाछे हो 
वे तुम ( तस्य योघले ) रुप मेरी भमिकाषाकों जामो ॥ २ ४ 

(८२८ | दे ( इन्त्राश्ी ) हस्त भौर भ्प्ति ( वां ) तम दोनोंके छिए ( तर) । यश्र्ताओोने ( अद्विनिः ) 
परथरोंसे ( हुई मंदिर मु . दस भागन्ददायक मधुर सोमरसको ( अधुक्षन्‌ ) निकाछा है, तुम दोनों ( हस्य ) इस 
यज्ञ छताके मतोरथको ( ये,वते ) प्वमझ्ो ॥ 8 ॥ 

[ ८५३ ) हे ( सचस्तुती नरा हन्द्राप्ी ) एक साथ बदकर स्तुति छुननेवाले नेता इश्त ओर श्प्मि | ( हृएये 
यक्न जुबेयां ) हमारी क्भिकाषाकों पूरा करनेके छिए मारे बहझमें क्लाण्ो, तथा ( खुसे सोम जा गे ) निोढे हुए 
सोमको प्राप्त करो | ४ 7 

[ ८२७ । दे ( नरा हुन्हाप्मी ) नेता इख भोर अप्मि । ( येमि! ध्याति ऊहुशुः ) जिन सामथ्यीसे तुम 
दृवियोंकों के जाते हो, उन्हीं साम्ध्योसे ( हुमा सवनाजि जु्पेधी ) इन अश्योद्षा सेवन करो, वथा ( आा गत ) इमारे 
यक्षोमें पधारो || ५ | ह 


[ ८२५ | है ( नरा इन्द्रा्मी ) नेवा इन्द्र जोर क्षप्मि | ( मप्त गायज्वतानि ) सेरी गायत्री छन्दवाकी ( इुपां 
छुस्तुर्ति ) इस उत्तम स्तुतिछ्यो ( जुघेधा ) तुम सुनो जौर ( आ गठतं ) हमारे पाप्त ल्लान्नो | ३ ॥ 

[ <२६ | दे ६ जेन्थावध इन्द्राओी ) शब्नोंके घनोंकों जीतनेयाडे इन्द्र जोर सप्म | ( प्रातः यावत्तिः देवेशधि! ) 
प्रातःकाल घानेवाले देवोंडे साथ ( सोमपीतये आ गते ) सोमपान करनेके फिए जाक्षो ॥ ७ || 

[ ८२७ | हे ( इन्द्रास्ी ) इश्त जौर भगमि | ( सुन्वतः इयावाध्वस्य 9 खोम निध्वोडनेवाले इयावाश्चकी सथा 
६ भश्रीणां धुणुर्त हव॑ ) लि ऋषियोंके पुकारकों सुनो सथा ( सखामपीसयें ) सखोमपान करनेके छिप शाणो ॥ 4 ॥ 


प्राचार्थे-- दे इस्त्‌ जोर क्षप्मि ! बर्ोंकी करनेदाके तम दोनों सशाविक कमममें भागी, तथा मेरी णम्िक्ापाको जानकर 
शसे पूरा करो ॥ १-२ || 
है देवो ! तम दोनोंके किए हमने यह सोसरस सिछाफ्ा है, तम इसे पीलो छोर हमारी असिदाषाछों पूरा छरनेके 
हमारे पछमें साक्ो ॥ ३०४ # 
है बेदो | जिन झामथ्योंसे हुप) इविको के जाते हो, करडी साम्ध्योंसे छुम हमारे यश्वोंगें जाकर इफारी स्तुछियोँको 
झुनो ४ ५-३ ॥ 
दे बेशे | प्राउ/छाफ छागेदाऊे देखोंके साथ तुम घोमपाव करनेके ब्विए क्षाण्रों तथा ऋषियोंदी शार्थवाध्षोंको सुभो ॥७०-४॥ 


६ १६० ) ...._ काबवेद्का सुबोध आाष्य | [ खेंडक्ा ८ 


<२८ एवा चामह ऊसये यथाहुंवन्त मेघिंरा।..। इन्द्रांत्री सोम॑पोते ॥ ९ ॥ 
४१९ आईं सरस्वतीवतों“रिन्‍्द्रास्न्योरवों बणे | यरापों गायत्रबृच्यतें | १७ || 


( ऋषिः-+ नाआाकः काएवः ! कक र् । छुत्खूः-- महापकक्ति / ) 

४३० अभश्विमस्तोष्यरिप्यमा्रिमीझा यजच्यें । 

अभ्निदुवों अनकत्‌ थ. उमे हि विदयें कब“ 

“पल्तअरंति दत्म॥. नर्मस्तामन्यके संग्रे ॥ १ ॥ 
४३१ न्यरते नथ्यया बचे स्तन शसमेपास । 

न्यरांती रराब्णो. विश्वां अये अरांती- 

“रितो युच्छन्लामरों बभन्तामन्यके संमे ॥ १२ ॥ 

अर्ध-- [ ८२८ | दे ( इृरुद्रायी ) और कस ! | सोमपीखये ऐेश्पान करनेके किए द ( सदा भेधित॥ 

अहुधच्त । जिस तरद तस्दें झानियोत्रि बुलाया था, ( एदा ) टली वर मैं ( ऊतये वां अद्े ) अपनी रक्षाके किए. 
तुम्ई शुाता हू ॥ ६ || 


[ ८५९ |] ( याश्यां गायजे ऋच्यते ) जिन देखी ०चतर छाम्दताऊे मंत्र बोले जाते हैं, शत ( सरस्चताकतोः 
ईल्‍्द्रारस्थी। ) शानसे युक्त हस्त भौर अंग्रर, ( झचः अह दूणे ) संरक्षणड्रों में चाहता हैं ॥ १० ॥ 





| ३५ 

, <ड० ) में ( ऋगण्मियं भर्सि अध्तोषि ) ऋतषमं ऋ्ोॉकि द्वाशा पूजे जाने भोग्य इस अपरिक्ी स्तुति करता हूँ, 
( यज़ध्ये अभि इत्ठा ) णक्षके लिए भी इसी अग्निदी स्वुतिल्ले पूजा करता हूं। बह ( अस्निः नः विदथे देघान्‌ 
धनफतु ) भ्ााप्त हमारे यक्षमें वेब्रॉका दच्योंसि प्रकामिस करें। ( कात्रे! उम्र अब्तः दूं/ये चराते ) दृरदर्शा ज्ञानी 
मनुष्य भौत देव इन दोनोंके बीचमें दृतक्ता छार्द कऋश्सा हुला विचरण करता है, बसे हमार € सप्ते अन्यले नभ्नम्तां ) 
जन्‍्ब समस्त प्रादुगण नाशकों प्राप्त हों / $ ॥ 

| ८३३१ | वे ( अ्े ) पते | हमे € तनूछु एर्षा शंस सब्यक्ाा बच हि) शरीश्में स्थिर हुए हुए इन 
शबुकोंके प्रहरको समिनव शर्खों हारा विनए कर ( हे रशाध्णां ऋशातीः लि) मोर दानशीलोंके बीचसे जो लदानशीक 
है इन सबवोको नह फर | हम पर ( विश: आय: आपुरः अरातेी; इतः नि धच्छलत ) जाक्रमण करनेवएके सभी मूड 
था हिंसक शत्रु यइसि दूर दो जावे । तथा ( खरे अन्यके मझ:तोँ ) घमरत भग्य दुष्टाचारी कोम मो नष्ट हो जायें ॥१॥ 

१ संभूछु एवॉ नि शरीहोंगें रहमेदाले इन रोगअश्तुरूष शावुोंका नाश हो आए |... 
२ सरह्णां अराठतीः लि- दालशीरते शीचगों रहनेदाले #बदाती न हो जाये | 

भ्रावाथे-- दे देवो | जिस तरह तुम्हें झानों बुक।ने हैं, डसो तरद मेने भा मायत्रों छत्दोओि छत्दर्सि मंत्रोंके द्वारा तम्दें बुड़।या 
हैं ॥९-१०॥ ! 

राष्टुक। दूत पसा हो जो अपने शानके दशा साधारण जनता लौर बड़े बड़े विद्वानोंके वीचस सम्बन्ध स्थायिर कर 
छके | चिद्वानोका शान साधारण जनवा तक जीर साधारण जनशाडो कानाइयां देशके जेजाजओं तक पहुंचा सके । पेसे 
२० का प्रशार्य लपनी वाणियोसि पका करती हैं । ऐसा! कानेसे राष्टरमें एकता होहो है, डमके साहे शत्र न्ट हो 
गलत है | $ ॥ 

इस एारीरमें रोगोंको पेदा करनेवाले अनेक श्क्न हैं, जो ( क्र्या: ) मलुध्यों पर इमंछा छहके डहई ( श्ला-मुरु ) 
सरणावह्यथा क्तक पहुँचा देखे हैं । ये पा तभी नष्ट हो सडते हैं, जब यारीरकी शष्मि बकहीन ही । इसी घकार राष्ट्र शदीरमें 
शब विज्ञान कोर दीर भादि ध्म्रणी बछूदान्‌ दोंसे हैं, तब राष्ट के सभी शन्रु बलवान दो जाते हैं | इसके प्ाथडी देदकी 
भार्यिक अवस्था सी झुघरी रदे, हछ्क्षिए रेष्टूमें दानियोक्ो प्रोत्सांदम मिलया चाहिए कोर जो संचयक्षीकृता या पूंजीबाइको 
यहावा देते हैं, अमछा गाहा करवा ऋादिषु ॥ २ ॥ ५ । 


यूछ ३४९]. ऋष्घेदका सुवोध साथ ( १६१ ) 


नम नि डर कल. रू ह श्र नें 
८३२ अग्ने मन्‍्मानि तुम्य क॑ घ॒ते न जुह भासां 


स॒देबेष प्र चिकिद्ध लव श्वास पथ्य! 
शिवों दतों विवस्वंती सभ॑न्तामस्थ॒के से ॥ है ॥| 
८३३ तत्तदुग्नेवयों दघे यथांयथा कुपण्यविं । 
द ऊर्जाइंतिबंधनां. शव च योश मयों दवे 
विश्वस्थे देवहन्ये भर्भस्तामन्यके समे ॥ 9॥ 


८है४ स चिंकेत सहीयसा उग्निश्वित्रेण झमेंणा । 
से होता शश्ववीनां. दर्किणामिर मीव॑त 
इनोते च प्रतीर्यं ३ म्स॑ब्तामन्यके समे ॥ ५॥ 





अर्थ - [ ८१२] दे ( अपन ) कप्त ! ( तुभ्पे आसनि न के घने सन्‍्मा|नि जुडे ) पेरे मुख र्वाद्‌ ज्वाडाएं 
$ शब सुखकारी घनकी झाहुति दाता हुआ संगत करनेयोग्य सतोड़ोंको याछता हूँ । ३ सा प्र खिकिक्ति ) वह प्रसिद तू 
इसकी जान । ( हि स्व पूध्य: शिवः विवस्यतः दूल अधि 3 #पॉडि दू पूफेश्ञानी, कक्याण करी, विविध उसुनों का स्वामी 
और देवोंका दूत है | वेरे द्वावा इसमारे ( सम अन्यके हभस्तां ) लन्‍्य समस्त बतुग्ण नाशकों पाप हों ॥ ६ ॥ 

[ ८३३ | ( यथा यथा छकृपण्यति ) जिस जिस प्रकात्का अछ उवाप्तक चाएइता दे ( अध्विः तचत्‌ तथा देधे ) 
ज्षप्ति रत उस प्रकारका अक्ष उसे प्रदान करता है। ( ऊर्माहुतिः वखूनां हो यो! मा वध ). बढकी भाहुति देनेवाछा 
क्प्ति देशवासियोंके कल्याणके किये कल्याणकारी सुक्त और रोगनाशक पदार्थोकों धारण छषरता है| / च विश्वस्ये देव 
हसये, समे अस्येके नभन्‍ता ) भौर सव देवतानंकि यज्ञो्मिं बुठाया जानेबाछा अभि हमारे सब शबुनोंका घहार करे ॥ ४॥ 

९ ऊ्ताहुतिः चूना शी था मयः वृघे- थपनी बरकी भादुति देनेघांछा लग्रणी बीर छपने देशवाप्ियोंके 
शिए सुखद रुक कौर रोगनाशक पदार्थ घ्रारण करता है | 

[ ८४७४ ] ( सः अभ्लि३ साद्दीयपा चिंत्रेण कमणा चित ) वह अप्ति, ऊपने अत्यतिक बढवाऊे भरत 
कंपैसे जाना जाता है ॥ ( च द्याश्यतीरां होता सवा दश्चिणारि: अत्ीयुता घरतीरय इनोसि ) कोर निश्यरूपते रइनेवाशे, 
देवोंकों चुलानेबाक्ा बंद लप्नि भपली वढूवतो शक्तिप्रोंसि बिरा हुवा होकर आाक्रण करने योग्य शब॒ुतक पहँवता हे । 
कोर खपने ( समे अन्यके मभन्तां ) मस्त छंटे मोदे परबु शोंका नाश कर देता है ॥ ५ ॥ 

१ अग् सददायला कर्मणा चिकेत- वह अग्रणी छपने पराक्रम युक्त क्मोंके द्वारादी पहुचाता जाता है । 





सावाये -- जो दूत पूर्ण्ञानी कक्शागकरी दिशेद शिशप अनाछा स्वामी और जिद्वादू दो, उते इस्ेशा घृत जादिसे 
परिषुष्ट करना चादिपु, ताकि बह दे तडी सेवा विकाइतक छह पक्रे और देतहे भवश्ुबाँडा नाथ कर छोड़े ॥ ॥ ॥ 

जो अभ्मणी देशकी सेव।में जपने बडकी भी भाहुरि दे देता है, झर्थात्‌ जो तन, मन, घनसे देशकी सेवा करता है, 
यह देशको हर प्रकारक रोगेंसे दूर रखछूर घर स्तुभद्राफ कौर समद रखता दे । सया देशमें मिल प्रकारके अँश्वोंकों धन 
इयकता होती, बेला पैसा घास्य यहु हत्पन्न करता है ॥ ४॥ 

किछी भी राष्ट्रका नेता लपने पराक्रमसे युक्त कर्मोके छापणदी प्रजाओंंदें प्रत्तिद डोता है। अर सी बह क्षपणी 
शक्तिदोंसे युकू धोऊर अपने दावु भकी पराष्त छरता है | ५ !!- 


२१ ( का. छू, भा. ) 


६१६२ ) द ऋग्येद्का छुबोघ भाध्य .._[ अँदक 4 


<३५ अग्निज्जाता देवाना“मा्रिवेंदु मतोनामप्रीच्य॑स्‌ | 
रे दर कक | ९४. 

आग्रे। स दरविणोदा अग्निद्वारा व्यूणुते 

स्वाहुतो नर्वीयसा नर्मन्तामन्येके संमे ॥ ६ ॥ 
८३२६ अग्रिदुबंष संत्रंदझ!/ स्‌ विश्षु यज्षियास्‍्वा । 

स म॒दा काज्यां परु विश्व भूमेंव पृष्याति 

०५ कक भी १ सम 

देवी देबेप यज्ञियों नभन्तामम्यके सगे... ॥ ७ ॥ 
८ऐ७ यो अप्रि! सप्तमानुष॑॥१ श्लितों विशेष सिन्धुषु । 

तमाग॑न्म त्रिपृस्त्य॑ मंन्धातुद॑स्य॒हस्तम-- 

-म्नि यज्लेदु पृठ्ये न्मस्तामन्यके संभे ॥ ८ ॥| 


अर्थ-- | <३५ ] ( अप्निः देबानां जाता ) अभि देडोंकि जन्मोंद्रों जानता ई । ( अधिः मर्तावा अपीच्य 
घेर ) भप्नि मतुषपों 6 रहस्पोंको जानता है । हमी प्रकार ( से अश्िः द्रविगोराः ) वह भप्ति ऐश्वथका देनेवाका है। 
तथा ( अप्लितवीयसा खु आहुबः दादा व्यूणुत्रे ) क्षति गये नये अन्नारि द्वारा अच्छो श्रक्चार श्राहुत होकर घनफे 
द्वारोंको स्रोंढ देता है | ऐसे गुर्णोवाले अपिठे ( सतते भग्यके मपन्तां ) समध्त शत्रु आाशको प्र:प्त होते हैं || ६ ॥ 

१ अग्निः मर्तातां अपीच्य येदू- अप्ति समुच्योंके रहस्पॉछो जानता है | 

[ 4३६ ) ( अशिः देखेषु संबसुः ) भपि देवोंके मध्यमें कच्छो प्रदार निवास ररता हे। ( सः यशियासु विश्लु ) 
वह यज्ञ करनेवाहे प्रजाओोके बीच पश्षाप्िके रूपमें विशमान रहता है । ( स! भूम विश्ये इब म्ुदा पुसकावया पुष्यति ) 
वह, भूमि जैसे विश्वकों पृष्ट करती है, उसी सरह लति प्रसश्चता पूर्व 5 बहुतसे योग्य कार्योको पूणैरुपसे पुष्ठ करता है | हस 
डिये ( देवेषु देवः यश्तिय! ) देवोंके मध्यर्ते द्व्यगुण युक्त सप्नि पूजाके ग्ोग्य होता है । देखे गु्णंसते युक्त नश्निक्रे ( समे 
अन्यके नभ्नन्ता ) घमस्‍्त शश्रगाशाको ब्राप्त हों | ७ ॥. 

१ खुबा पुरुकाव्या पुृष्यति, वृघेषु यश्चिय:- जो प्रधश्तासे सम कार्योकों करता है, यह देवोसिं पूज्य 
हीता है । 

[| ८२५ ] ( या अस्िः सप्तमालुषः विश्यत्रु सिम्धुद्रु भ्रित:; ) जो भप्ति सात ह्वीताणों भौर समस्त नवियाते 
विद्यमान रहता है, तथा ( ब्रिपस्श्य, भन्धातुः ) सूमि, घन्वरिक्ष गौ वा उदर, हृदय औौर सूर्चा तीनों स्थानोंसें 
रुपस्थित रहता हुमा ज्ञानी अनेका घारण व सक्षण करता है : ऐसे ( दस्युहन्तम यश्चेषु पूठ्ये तं भर्सि आगन्य ) 
भनिष्टकारी दुष्ट जनोंका सर्वोपरिनाशक व यप्ञमें सर्वेक्षे.्त सश्त भप्मेदो हमर प्राप्त करें । शिप्तसे इमारे ( खपे अन्यके 
नभनन्‍ताम ) समस्त पायु नाशक़ो प्राप्त हों ॥ < ॥ व, 
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भसावार्थ-- यह अप्रि मलुष्योकति थ शम्मोंकों नौर तनके सब रहस्पोंकों जानता है। इसकिए डससे छिपकर कुछ भी 
राम नहीं किया जा सकठ़ा । मनसें सोची हुई हुरी बातकों मरी बह जान जाता है । इसीलिए जो टपासक झससे ढरते हुए 
” हल्तको जाहुति प्रदान करते हैं, उनके छिए वह घमके द्वार झोक देता है सौर डनके सब प्राउ्षोक्रों नष्ट कर देता है ॥ ६ ॥ 
यह भप्मि देवोमें भरछो प्रकार तिवास करता है | यज्ञ करनेवाक्के पुरुषोके थ्रीचमें वह पशोमिके रूपतें रहता है| जो 
शामी अन हस धप्मिक्ो प्रसद्ध करना आसते हैं, रूबरे चारीरतें बह लपि एप्मतासे रहता है । जो सजुध्य हर कामकों प्रसक्ष - 
तासे करता है, रो रोकर नहीं, वह सब क्षानि्ोंसें पूजा जाता है और डस्ती परिक्रमीके सच शन्र नष्ट होते हैं ७ ७ ॥ 
यह अप्ति सभी मदियोंमें मिदास करता है | तथा तीशों छोकोंमें रहमेवाजा यह भपि ज्ञाथी जनोंदी रक्षा करके 
खमका पाक्षमपोषण करता है | वह दाशु्नोका कतिध्यय दिनापाक हे, इसीफिए यह लत्यम्त पूतप है। जो लग्रणी लपने 
हाइुनोंका विशाश्य करता है, पद सर्वद्न पूछा जाता है ॥ 4 8 


सूक्त ४० ] ऋग्वेदका खुबोध भाध्य ( १६३ ) 


८३८ अभग्निश्नीणं त्रिधात-ज्या क्षति विदर्था कवि! | 
स त्रेंकाद्शों इदयक्ष् पिप्रयंध नो 


: विश्रों दूत: परिंष्छृतों नर्भन्तामन्यके संभे ॥ ९ | 
<१९ स्व नों अप्न आयुष लव देवेषु पृथर्य॑ वस्त्र एक इरज्यासि । 
त्वामाप! परिष्ुतः परिं यनिति स्वरसेतव नमस्तामन्यके संप्रे |! १० || 
[ ४० ] 


( ऋषि:- नाभ्ाकः काण्व! ) देखता:- इन्द्रास्ी ! छन्‍्दा- महाएँक्तिः, २ शकतंरी, १२ भिष्ट॒प्‌ 2 
<४०- इन्द्रांप्ती युवे सु नः सहंन्‍्ता दासंधो रापिस । 
येन हल्हा समत्तता बांछ चिंद साहिपीमध 
“मिवनेंव वात हज्ञमन्तामन्यके समे.._ ॥ £ ॥ 


अआर्ध- [ ८३८ ] ( काबिः अश्ि! घत्रीणि विद्था त्रि घातूनि आ क्षेति ) दृरदर्शी भप्नि तीनों सेजल रूपसे 
तीनों जानने योग्य स्थानोंसें रहता है, निवास करता है।( दुतः बिफ्रः सः परिष्छृतः इंड यक्षत्‌ ) देवोंका दूँत जुद्धिमान्‌ 
चह्द भभ्नि शुद्ध दोकर इस बज्षमें देखोंको दृश्य प्रदान करता है। (ये नः पिप्रयत ) और इसमें भी तृप्त करता है 
( समे अन्यक नभन्तां ) ऐेसे अप्निके द्वारा हमारे समस्त शत्र नाशको आप हों ॥ ९ ॥ 

१ विप्र। परिष्कृतः दृत: यक्षत्‌--- ज्ञानी और शुद्ध, पवित्र दूत पूज्य द्वोता है । 

[ ८३९ ] है ( पूरर्यः अग्ने ) प्राचीन अप्ने! ( त्ये आयुषु एकः नः चस्व। दरज्यसि ) तू ककेलादी सब 
मलुष्योंके ऐश्वर्य दा स््रामी है । ( देवेधु ते ) देवोंमें भी तू सबसे चढकर है । ( परिखुतः स्वल्लेतवः आप: न्वां परि- 
यहल्‍थ्ति ) सब ओोरसे बद्दनेधाली स्वयं बड़ जलूघारायें तुझहो प्राप्त होती है | इस श्रकारके तुरद्वारे द्वारा इमारे ! समे 
अन्यके नभन्ता ) समस्त शत्र नाशको भ्राप्त हों ॥ १० ॥ द ह 

| ४० | 

(६४० ] $ ( सदन्ता इच्द्राम्ी ) शत्रु भोंके संद्ारक इन्द्र और अभि ! ( युवे नः छु रायि दास थः ) तुम दोनों 
हमें उत्तम बन दो ( येन ) जिस घनको सद्दायतासे इस ( समत्खु ) युद्धोंगे ( हछूहा चित्‌ घीकु ) इढ शबुसेनाको भी 
( चातः अगम्निः बता व ) घायु और अश्नरि जिस प्रकार बनको नष्ट कर देंते हैं, उसी तरद्द | साहिपीमाहि ) विनष्ट करें 
( क्ष्यके समे नम्नन्तां ) इमारे दूलरे शत्र खवये नह द्वो जाएँ ॥ १॥ 


भावार्थ-- यद कषप्निपृथिदोसें भौतिक अपिके झूपमें, अन्तरिक्षमें विद्वतके रूपमें और धुमें सूर के रूपमें रहता है । वह 
शुद्ध कौर प्रदीक्त दोकर देवोंको दृवि पहुंचानेका अपना काम मुस्तैदीसे करता है, इसीलिए घद्द सवेत्र पूझा जाता है॥ ९॥ 
मलुक्योंमें जितना देखर्य है, उन सबका यद्व अप्ि एकद्दी स्वामी है। इसी कारण देंवोंमें भी सर्वोत्तम है। सब भोरसे 
बशुनेवाकी नदियां भरी इसी अप्तिकी सेवा करती हैं ॥ १० ||. 
हे हल्त्र अप्ि ! तुम दोनों इमें उत्तम धन दो, ताकि उस घनकी सद्दायतासे इम रदसे हद शुभॉकोी नष्ट कर 
सके औौर निश्रफ शर्त स्वर्य दी नष्ट हो जाएं ॥ १॥ 
रन 





६ १३६४ ) .»... आग्वेदका खुबोध साध्य | [ मंडक 4 
८४१ नदियां वत्रयामदे अचेग्द्रभेद् यंजामहे श्र 
से न। कदा चिदवता शमदा वार्जसातये 

गमदा मेधघसांतये नर्म॑स्तामन्धके संभे & 2कक ॥ १२४ 
<8२ ता हे मच्य भराणा- भिन्द्रारी अधिछ्षित! | 

ता उ कवित्वना कदी परच्छुयप्राना सखीयते 

से घीतमश्ष॒ुवं नरा नर्भ॑न्तामन्यके ह॑भे ॥ ३ ॥ 
८४६४३ अभ्यंच नभाकत्र “दिन्द्राप्री यजसां गिरा | 

ययार्विश्वानेदं अमदेव थीं। पथियी मद ह 
| पस्थ चिभताो उस नमन्तामन्धके संसे | हे न ॥ हें. 
८४४ प्र अक्षाणि नमाकंव  दिंस्द्राम्रिस्पामिरज्यत । 

या संप्रबुप्नगर्णव॑ जिल्मबरमपोर्णत 

इन्द्र इंश्वांस ऑजमा नर्भन्तामन्पके समें ॥ ५ ॥ 
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जज रे घू |; 


अथ-[ ८४१] र इन्द्र भौर छग्म (( था ) तुस दोनोंका दम ( नड्ठि पत्नयामहे /तिरस्कार नहीं करते, ( अथः इस ) 
अपितु ( नृणां नरं ) नेताओंमें स्वेत्तत् नेता तथा शचएु) संबंप्रठ देछशाली (३इन्द्े यज:मदे ) दन्द ऐ पूजा करते 
हैं। (सः ) बद इन्द्र ( चाजलातयें ) अन्ष जादि देनेके झाड़ता ) घाजेंसे ( मं: कदा आ गंघत्‌ ) दमार पास 
कब झाएगा ? ( प्रेघसल|तये झा गत चज्ञमें उरस्थित रहेेके छिए कब आरुस्त ) ताके ( अन्पर्के समे सप्न्सां ) 
इमारे दूसरे शत्र॒ स्वक्सेद चष्ट हो जाएँ ॥ २ ॥ 

[८४२ ] (ता इन्द्राप्नी ) वे दोनों इच्च्र कौर क्षप्ति ( श्राणों म८? अधिक्षिते। | संग्रामके सध्यमें निवास 
करते हैं। दे ( नरा ) नेताक्षो ! ( कवित्वता कवी । अपने ज्ञानने ज्वानो बने हुए ( पृन्छथप्राला ) सभके द्वारा पूछे 
जानेवाले ( ता ड ) वे तुम दोनों ( सखीयते )  छुमसे मित्रता चाइमेवाले अपने उपासकके हितके लिए (शीत 
अदर्जते ) उसके कर्मको स्वोकार करो तथा ( अध्यक समे नपभ्नरण दुसरे सब शात्र नष्ट दी जाएं ॥ ३ ॥ 

[८४२ | ६ मलुष्प | ते. सेभाकवतू | नभाक ऋषिके समान ( यज्षसा शरा ) यज्ञ कौर स्पुतिसे (६ हल्दी 
. केम्यच ) इन्द्र और अश्रिकी स्तुति कर, ( ययों ) जिन देवोंमें | इदे विश्ये ज्गलू यह सारा विश्व समाया हुआ है 
( इय मही हीः पूथरी ) यह मद्यान चुछोक और पुधियोकोक समाये हुए हैं, जो दोनों ( उपल्य बसु. विश्वत: ) भपने 
पास घतकों धारण करते है, उनके कारण ( अन्यके सभे भमनन्‍तां ) दूसरे सभी शत्रु नष्ट दो जाएं ॥ ४ ५ 

| ८७४  उपासक ( हृुन्द्राम्नभुषां ) इग्ख भीर लपफ़िते लिए ( न धाकवतल्‌ ) नभाक ऋषिके समान . बअ्रह्याणि 
भर हरज्यत ) स्वार्थोकों प्रेरित करता है (| या ) दोनों देवॉने । सप्त बध्ते जिलावुएं अणेर्न सात सूरूवाले ढेंके हुए 
द्वारवाले सागरकों ( अप ऊणछणुन ) खोला । ( इन्द्रः ओजसा ईशान / इन्द्र अपने ओज भोर तेजकी सद्दायतासे सब 
पर शासन करता है | ( अभ्यक समे नमनन्‍तां ) दूसरे सभी शत्र नष्ट हों जादू ॥ ७५ ह॒ पर शासन करता है | (अन्यक समे नभस्तां ) दूसरे सभी झत्रु नष्ट दो जाएं ॥ ७ ५.“ 

भावाथ-- दे इन्द्र भौर क्षसे | हम तुम दोनोंका झपमान कभी न करें, अपितु हून दानों देवोंकी सदा! -पूजा - 
करें । बह हन्द्र हमारे पास भाए, ताकि इसारे शत्रु स्वथमेल नष्ट द्वो जाएं ॥ २ 

.. ईग्द भर अप्नि दोनों ही देव सदा युदमें निदास करते हैं। सदा शघुओंसे युद्ध करते हैं । वे क्षपने झानसे जानी 
हैं, इसीकषिएं सब उनकी प्रयासा फरते हैं ॥ ३ ॥ 

इ०्त क्षप्त इन दोनों देवों यह सारां जगत्‌ पमाया हुल्ला है, ये शुलोक और पृथ्वीलोक भी समाये हुए हैं। पेसे 
हन देवोंकी लभना करती चाहिए ॥|-४॥ 

इत्र श्रोर क्षप्ति इन दोनों देजोंने मस्त द्वारदाझ़े साशर रूपी मेंघोंके मुंदको खोक दिया, तो पानीछी धारा निकयाने. 


५ छगीे । हल दोनों देगोंसें हस्त सपने तेजके कारण सब पर शासन करता है ॥ ८ ह| 


है 





सृक्त ४० |. कऋम्नेद्का खुबोध साप्य / १६५ ) 


4४५ अए वृद्ध पुराणदव्‌ व॒र्वरित गुष्यित-बोजों दासस्प दम्भय । 

बय॑ दर्दस्य संभुत वेशिस्द्रेंण वि भंजेमदि न्बस्तामन्यकै संमे ॥ 4 ॥| 
८४६ याँदिन्दराप्री जनां इमे विह्॒य॑न्ते दर्ना गिरा । 

अख्ाकेमिनमियंय॑ सांसह्ार्म पृवम्यतो क्‍ 

वनुयाम वलृष्यतोी न्भस्तामन्यक्रे संप्े (७) 
<४७ या हु श्वेताउवों दिव उच्चरांति उप च्मि। । 

हन्द्रासन्योरनु बुत मुद्दना यन्ति सिन्ध॑डों 


यान्‌ स्सी बन्‍्थादमुश्ता नर्भस्वामन्यके सगे ॥ < ॥| 
८४८ पुर्वीष्ट इन्द्रोपगातय! पर्वीरत प्रश॑स्तय। हों द्विस्वस्प॑ दरिष!) ! े 
वसतों वीरस्पापचों या सु सा्थन्त नो वियों नर्म॑स्तामस्यके सभे.. ॥९॥ 





अथे-- [८४५] दे इन्द्र ! (्‌ पुराणलत्‌ ) पहलेके छमानही तू जब भी ( अतलेः शुष्पितं हघ ) बेलसे ठकी हुईं 
डालकों जिस प्रकार कारटते हैं, उसी तरह ( अधि ) त्‌ भी शब्ुओंकों ( वुश्य ) काह । ( दासस्य ओजः दंभय ) 
दासके तजऊको नए कर । ( धेय॑ ) दम | दृन्द्रेण ) इन्द्रकी भ्रहावतासे $ अस्य ) इस भसुरके हरा ( संभ्ूते ततू बसु ) 
छिपाकर रखे हुए डल धनकों ( विभजफ्रद्धि ! प्रात करें | अन्यके समे नभन्तां ) दूसरे सभी शत्रु नष्ट हो आएं ॥६॥ 

[८४६ ] ( यतू जब (हमे जवनाः ) ये मनुष्य । ( तना ग्रिरा ) अपने शरीर तथा वाणीसे € इन्द्रात्नी 
विव्द यन्ते ) इन्द्र और अप्निकरों बाते हैं, तब ( ध्य ) दर ( अस्पाकेासतिः सखिः ) अपने दीर सेनिकोंकी सट्ठायतासे 
( पृतन्वतः सासताल्यावः ) शब्रुसेनाका परामच करें । सथा | बलुष्यतः ) हमारी भक्ति करनेवालोंकी ( वनुयापः ) 
इम भी भक्ति करें । ( अन्यके स्मे नभन्‍तां ) दूसरे सभी शत्र धष्ट दी जाएं ॥ ७ ॥ 

(4४७] (या “्वेतों ) जो सच्वगुणसे युक्त इन्द्र और क्षप्रि ( झुध्चिः ; अपने तेजॉसे , द्विः अब: ) झलोकसे नीचे 
तथा ( उपर ) उसके गलत तथा : उतू ) ऊर भी । चए्तः ) संचार करते हैं, ( जान सिस्थवः ) जिन मदियोंकों इन देवोंने 
(सी बन्धातू अप्तुच तां ) चारों भोरके बंधनसे छुडाया, उन्हीं ( इन्द्र/ग्गतः ) इन्द्र जोर जग़िके ( कर्म अनु ) कमैके 
भजुसतार ( उद्दाना: ) हवि देनेवाले यज्ञ कर्ता ( थर्ति ) चकूते हैं । ( अन्यके सपे नप्नन्तां ) वूसरे सभी शत्रु नष्ठ हो 
जाएं॥ ८ ॥ 

[ <४८ |] है ( हरिया सूनो इन्द्र ) बच्चदाले तथा सर्वोत्पादक इन्द्र | ( हिन्वस्प वीरस्य वस्वः आओ पूच; ) 
तू छुझे प्रसन्न करनेचाके दीरको घन प्रदाण कर । (ले उपमातयः पूर्वै/ ! तेरी डपसायें बहुत हैं, (उत) और 
( प्रशस्तपः पूर्वी: ) तेरी प्रसेधार्द भी अनेक हैं, ( ४? न! चिय: साथस्व ) जिन्होंने हमारी बुद्धियोंको उत्तम बवयाया। 
( अन्यके समे नभस्तां ) दूसरे सभी शत्र चष्ट हो जाएं ॥ ९ ५ 


भावार्थ - हे इन्द्र | जिस तरद बेलाशोंसे  क्प्ती ते रई ढक्की हुई ढदालकों सी छोग कारते हैं, उसी तरह ते. 
सकिय्ने अच्छा तरह शक्तितालो शत्रुद्नो भी कार डाऊ | इन्द्रकी लड्टायवासे दम असुरोंके घनको लापससें बांद के ॥ ३ ॥| 

दम क्षपने तन भौर भनसे हन्द्र-भ ग्रिकी स्तुति करते हुए अपने घीरोंकी सद्दायतासे शब्रुक्ोंका पराभव करें, पर ओ 
इससे प्रेम करते हें, उनसे हम भी प्रेमपूवेक ध्यकद्वार करें | ७.॥ ह 

इन्द्र और क्षप्ति दोनों देव सत्वगुणसे थुक्त हें तथा ये झुलोकमें सर्दश्न संचार करते हैं। थे दोनों देव बद़ियोंको 
प्रवाहित होनेके छिए बन्धनसे मुक्त करते हैं | ८ | | 

है वद्धघारी तथा सर्वोत्पादक इन्द्र | तू तुझे असब ऊरनेवाके बोरको अल प्रदाम॒ कर ै तेरी उपसायें तथा प्रशंसा 
बहुत हैं । तेरी प्ररांसा करनेसे हमारी छदि उत्तम हुई है जोर हमारे सब कक गह हो गए हैं ४ ९ | 


( १६६ ) ऋग्वेदका छुददीध भराष्य [ सडक ८ 


८४९ ते श्िशीता सुवृक्तिमिं- स्वेप सत्वानपरिमर्ययर । 

उतो नु चिंदू थ ओज॑ंसा शुष्ण॑€प/ण्डान भेद॑ति 

जेषत स्वृवतीरपों नर्भस्तामन्यके संमे ॥ १० ॥ 
८५० त॑ प्िश्वाति स्वर स॒त्यं सत्वानमत्वियंम | 

उतो नु चिद्‌ य ओदव आण्ड। श्णप्य भेदु 


जत्यज) स्व॑तेतीरपी नर्भन्तामन्यके संभे ॥ ११ ॥ 
८५१ एवेन्द्राभ्िम्यों पित॒वन्नवीयों सन्यातवर्दन्निरस्वदबाचि । 
त्रिघातुना शर्मणा पातमझान्‌ू वय स्पांध्र पतयो रबीणास्‌ ॥ ११ ॥ 
[ ४१ | 


( ऋषिः> नाभ्राकः काण्व: । देवता।- वरुण: | छन्द- महापडुक्तिः | ) 
८५२ अस्पा ऊ पु प्रभूतये॑ वरुंशाय मरुद्धयों $चों विदुश्रेस्प: । 

यो घीता मानुपाणां पश्नों गा इंब रक्षति नर्मस्ताभन्यके संभे . | हैआ 

अर्थ- [ ८०९ |! उत ) भीर ( य। ) जिप इन्दने ( मोौजला ) अबने तेजसे ( शुध्य व अण्डानि प्रेदाति ) 
शुष्ण असुरकी सन्तानोंकों नष्ट किया, तथा ( स्वर्वेत्रीः अपः जेपत ) शब्दे करनेबाली या सुख देनेवाली नदियोंको 
जीता, ( ते त्वेष सत्वाने ऋगिपियं ) उस्च तेजस्वी, चलछदाली और ऋचाओोंके द्वारा स्तुत्य इन्द्रको ( लेच्चाक्तिमें! ) उत्तम 
बचनोंसे (सं शिशीत ) उत्तम रीतिसे तेरखी करो | ( अध्यके समभे नपन्‍्तां ) दूसरे सम) शत्रु नष्ट हो जाएं ॥ ३० ॥ 
क्‍ [ ८५० ] (उत ) और ( यः ओहते ) जो सर्वत्र संचार करंता है, तथा ( शप्णस्थ आण्डां भेंदाति ) शुण्ण 
भसुरकी सस्तानोंकोी नष्ट करता है, ( स्वर्वेती: अप! अजः ) सुख देनेवाले जलों को जीतता है, ( ने सु अध्चरं सत्य 
सत्यास ऋष्मियं ) उस उत्तम मांगेके प्रदशकू, अधिनाशी, बलशाली और स्तुत्थ इन्द्रको (शिक्षीत ) वेजस्वी करो, 

( भम्पके समे नभनन्‍ता ) दूसरे प्भी शत्रु नष्ट हो जाएं ॥ ६१॥- थम 3 तक । 
[<५१ | ( एुध ) इस प्रकार मेने ( इुन्द्ररपझिम्यां ) इन्द्र और अभिके लिए ( पितृवत्‌ मन्‍्धातृवत' प्रेधिए: 
स्वत्‌ ) पिताके सलमान, सान्धाताके समान और झ्लगिराके समान ( नवौयः अधाचि ) नथीन स्तुति की हैं; वे दोनी देव 


( भिधातुम्ा झर्मेणा ) तीन धातुर्भोसे समझ अथवा तीन मैजिलोंवाले धरसे ( अस्मान पात॑ ) इसारी रक्षा करें, और 
इस ( रयीणां पतयः स्याम ) ऐडवर्योके स्वामी हों ॥ १९ ॥ 


की 

[ ८५२ | द स्तोता ! ( यः ) जो धरुण ( बात ) आदे कर्मेसे ( माठुषाणां पश्चः ) मरुंष्योंके पशुओोंकी 
( गा इव रक्षति ) गायोंके समान रक्षा करता है, ( अस्मा प्रभूतये चरुण।य ) उस बहुत घनंवाके यरुणके छिप 
तथा ( विदृष्टरेभ्य: मरुद्धछ: अच ) अत्यन्त विद्वान सरुतोंकी पूजा कर, ( शक्रन्यके समे नभनन्‍तां ) दूसरे सभी झत् 
नष्ट हो जाएं ॥ १ ॥ ह 

भायारथ-- इस इन्द्रने झपने तेजसे शुण कसुरकी सस्तानोंकों भी मारा, तथा नदियोंकों बद्दनेके लिये मुक्त किया। 
: इसी तरइ शायलोंकों कुछ और उंशापडित नष्ट कर देना चाहिए, ताकि ने सर्ववा नष्ट हो जाएं ॥ १० ॥ 
शुष्ण भसुरकी सम्तानोंको नष्ट करमेधारे तथा सुखदायक जछको प्रवाहित करनेयाके, सत्य मागेके अदर्दाक तथा 
स्वयं भी सत्यकां परकन करनेवाले इन्द्रकों तेजस्वी बनाना चाहिए | १६१ ४ 
' इम्द्र और भ्श्चिकी उत्तम और नवीन स्पुति करती चाहिए | हमारे घर सोना, चांदी मोर तांबा हल धोन घातुनासे 
भरपूर हो, भौर तीन मंजिछोंचाछा दो | इस प्रकार ऐस्व्रीके स्वासी होकर रहें ॥ १२ ॥ 
, जिस तरह सलुध्य खपने पछुकोंकी रक्षा करता है, उसी तरह बरुण देव मनुध्योंकी रक्षा करते हैं । अतः उनकी 
पूजां-भर्था करनी 'बाहिए ताकि उसकी कृपासे इमारे सभी शसरु नष्ट हो ज्ञाएं ॥ २ ॥ 


सृ ४१ ] ऋगेदका सुबोध भाष्य ( १६७ ) 


८५३ तम्‌ पु संमना गिरा पितणों चु मन्ममिः । 
माभाकस्य प्रश्नस्तिप्ति- ये! सिन्धूनामपीदु्य 


सप्ृस्वंसा ते मंध्यमों नमम्ठामन्यके सम ॥ २ || 
८५४ स॑ क्षप) परि पस्रज न्यूसस्रो मावयां दथे से विश्व॑ परिं दक्छत) । 
तस्य वेनीरनु श्रतमुश्स्तिस्रों अवधयन नभस्तासन्यके संमे ॥ ३ ॥ 


| ( है| ५ 
८५७ या कुकुमों निधारय। एंथिव्यामात दशतें। । 
से मारता पथ्य प्द॑ तदू वरुणस्य सप्त्यु 


ध हि गोपा इवेयों. नर्मन्तामन्पके समे ॥ ४ ॥ 
८५६ यो ध॒र्ता स्ुवनानां य उच्चाणामप्रीच्याई वेद नामानि सुझ्या । 
स कवि काव्यां पुरु रूप दोरिव पृष्यति नभ॑स्वामन्युके संमे | ५ ॥| 





अर्थ- [ ८५३ | ( या सिम्धूनाँ उप उद्ये ) जो नदियोंके पाल ( सप्तस्दखा मध्यमः सा ) सात बह्िनोंबाला 
अन्तरिक्षस्थातीय वरुण है, ( त॑ ) उस चरुणकी ( सपना गिर ) सतःपूत्रेक की गई ह्तुत्तिसे, ( पिलुणां लम्रस्ममिं। ) 
पितरोंके स्तोन्नोंसे सथा ( नाभाकस्य प्रशस्तिभिः ) नाभाक ऋषिकी प्रशंसाओोंसे स्दुति करता हूँ। € अन्यके समे 
लभ्नस्तां ) दूसरे सभी शत्रु नष्ट दो जाए ॥ २॥ ह 

। ८५७ | ( स्ः ) घद्द वरुण ( क्षपः परिषस्व्े ) रात्रियोंकोी संयुक्त करके रखता है, ( इश्तः छस्मः ) दशनीय 
तथा त्यागशीछरू बह चरुण ( प्रायया ) अपनी कुशछतासे ( विश्वे परि दक्ष ) लग्पूण जगतका निर्माण करता है । 
( बेनी। ) ऐश्वय आदिकी कामना करनेघाले कोग ( तस्य कर्नल ) उस वरुणके कर्मको ( तिस्रः उऊषः ) तीन दिन दक 
( भ्रत्चु अवर्धयन ) बढ़ाते हैं। ( अन्यके समे वप्तन्तां । सभी शज्रु नष्ट दो जाएं ॥ ६ ॥ । 

[ ८५५ ] ( यः दृशेत) ) जिस दर्शनीय चरुणने ( पृथित्यां अधि ) एथिवीके ऊपर ( ककुछः मिधारयः ) 
दिशाओओको स्थापित किया, बंदी ( माता ) सबका निर्माता है, ( चरुणरूय तह पूथ्थ पद ) वरुणका बह उत्तम 
स्थान ( सप्ध्य ) प्राप्प है ( इथें! सा! ) सबका स्वामी घट वरुण ( गोएाः हव ) गोपाजके समान सबका रक्षक है | 
उसकी कृपासे ( अन्यके समे नभनन्‍ता ) सभी शत्रु नष्ट दो जाएं॥ ४ ॥ 

[ ८५६ |] ( यः ) जो वरुण: भुवनाना घ॒र्ता ) झुबनोंको घारण करनेवाला हैं, ( या ) जो दरुण ( उस्राणां ) 
किरणोंके ( अपीच्या गुह्या लामानि ) प्रकाशित और छिपे हुए नामोंकोीं ( घेद्‌ | जानता है। ( कविः सं ) शानी 
वह वरुण ( काव्या पुरु रूप थो। इच पुष्यथति | अपने शानसे अपने क्षनेक रूपोंको चुलोकके समान पुष्ट करता है। 
उसकी कृपासे ( अन्यके समे नप्षन्ता ) संभी शत्रु नष्ट दो जाएं ॥ 5 ॥ 





भावाध-- वरुण सात किरणोंसे युक्त है, कौर अन्तरिक्षमें रहता है। इस चैन परसे प्रवीस द्ोता है कि धरुण 
भम्तरिक्ष स्थानीय विद्युत्‌ है । विद्यतमें स्थित सात रंगकी किर्ेंद्ी इस वरुणकी सात बहिने हैँ ॥ २ ॥ 
बद्द वरुण रात्रियोंको उत्तम बनाता है, गौर झपनी कुशलताले सूम्पूण जगधूका निर्माण करता है। ऐखये प्रासिकी 
हच्छा करनेषाले उस वरुणको इर तरएइसे बढ़ाते हैं ॥ ६ ॥ 
हसी चरुणने पृथिदीकी दिशाभोंकों स्थापित किया, उच्चीने सबका निर्माण किया | उस वरुणका स्थान उत्तम भोर 
सबके द्वारा प्राप्त करने योग्य है । सबका स्वाभी दोनेके कारण बह वरुण सबका रक्षक भी है॥४॥ 
यह वरुण देघ सभी भुबनोंको घारण करनेवाला है | बह ज्ञानी है। घह भपने श्ञानसे छनेक तरएके रूप घारण 


औ> करता है ॥ ५ |! 





( १६८ ) ऋर्वेवका सुबोध भाष्य |... [ मंडक ८ 


८५७ यस्मित विश्वानि काव्य चक्रे नाभिरिव श्रिता । 

त्रितं जुती संपयंत ब्रज गावों न संयुजे 

युजे अज्बाँ अयुक्ष। नर्भस्तामम्यके संभे ॥ ६ ॥ 
<५८ य आख्त्क आश्यये विश्वां जातान्येंपाम । 

परि घार्माने मर्मंश्द॒ वर्दुणस्य प्रो गये 


बिसें देवा अलुं श्रत॑ न्भन्तामस्यके संमे क्‍ ॥ ७ ॥ 
८५९ स्‌ समुद्रो अपीच्च-'स्तुरो दाने रोहाते नि यदांसु यजुदये । 


स्‌ माया अचिना पदा 3स्तृणाबाकृपारुह -अर्भन्तामन्यके संमे ॥ ८॥ 
८६० यस्य श्वेता विंचक्षणा तिम्रो भूमीरधिक्षितः । 
त्रिरुत्तंराणि पग्रतु-बेहंणस्य धुवं सद॒ु! द 
स सप्तानामिरज्यति नर्भन्तामन्यके संमे ॥ ९ ॥ 


... बरध-- [४०७ | (बरिपन) जिन रथ फजाए 77777: 7 “- [ ८५७] ( यम्मिन ) जिप बरुणसें ( चक्रे न्ाभिः इच ) चक्रमें नामिके समान ( विश्वानि कावया 
स्लिता ) सभी शान ज्ाश्रित हैं, उस ( ज्ित ) तीनों छोकोंका विस्तार करनेवाले वरुणकों ( जूती सपयत ) शीघ्र दी 
स्तुति शरण करो, क्‍योंकि ( गाव: वजन ) गायें जिस तरह बाड़ेसें बांघी जाती हैं, उसी तरह झयुओंने ( संयुज युजे ) 
जपने रथके जुएमें ( अदह्यान अगुक्षत ) अक्षोंक्रो जोद लिया है ॥ ६ 0) द 

$ <५८ ] ( या ) जो वरुण । बिद्ववा ज्ञातानि ) सम्पूण पदार्थोकों ( अत्कः ) झब्मेके समान ( आधु भादाये ) 
भाष्छादित किए रह्दता है, वद्द ( प्षां चामाने परि मस् शत्‌ ) इन देवोके सामथ्यंको बदाता है, ( पुरः गये ) युद्धमें 
( विश्चे देवाः ) सभी देव ( घरुणस्य घते ) वरुणके करमका + अंजु ) भवुसरण करते हैं। ( अन्यके समे नपश्नन्तां ) 
सभी श्र नष्ट द्वी जाएं | ५ ॥ 

[ ८५९ ] ( झम्म॒द्रः अपीज्थः सः ) समुत्रोंका राजा तथा छवष्यापक वद्द चरुण तुरः ) शीघ्र दी ( था इस 
रोहाते ) सूचेकी तश्द्ध ऊपर चढ जाता है । ( यह्‌ आसु थजुः दथे ) जब घद इन दिशाक्षोंमें कम स्थापित करत्ता है, 
तब ( स्व ) पद ( मायाः ) छसुरोंडोी सायाको ( अर्थिता परदेग ) प्रकाशमसान्‌ स्थानसे ( गस्तुणास्‌ ) समाप्त कर देता 
है। ( अन्यके समे नभनन्तां ) सभी शत्र नष्ट हो जाएं ॥ ८ ॥ 

[ ८६० ] ( अधिक्षतः गस्प ) बस्तरिक्षमें रनेवाऊे जिस चरुणके ( श्वतता चिचक्षणा ) छुन्न तेजने ( तिस्र: 
भूमि! जिः उत्तराणि पिप्मतुः ) तीन भूमि कौर तीन युललोकको विस्तृत किया, ठस ( खरुणरूयप ) वरुणका ( संदः शुद ) 
स्थान अचछ है, ( सः सप्तातां इरज्यति ) वह वरुण नदियों पर शासन करता है। ( अम्यके समे मभनन्‍तां ) दूसरे 
सभी शात्र नहें हो जाएं ॥ ९ ॥ फ 


. भाव लेख प्रकार ्पकती नजि बय जज पा + उद्राफर फ 7: 77577 रथ चक्रकी नाभिर्मे-डस चक्के सभो भरे आश्रित रहते हैं, 
शान भाषित हैं। इसी वरुणने सोनों छोकोंका विध्तर किया है ॥ ६ ॥ 
जिस तरद्द समुष्य झब्बेसे क्षपने सारे शरीरको थाच्छा दित कस्ता है, उसी तब वरुणने इस संसारको स्यापएकर रखा 
हैं। वद्दी देव सब देवोंके सामथ्यैको बदाता है, इसलिए सभी ऐव चरुणके कर्ता भनुसरण करते हैं ॥ ५ ॥ ;े 
(द्द दरुणदेव समुद्ोंफा राजा, सर्य ब्यापक तथा सूथेकी तरह प्रकाशमान्‌ हैं । वद चारों दिश्लाभोंसें कमौंछो स्पापित 
फरता है और :तहरोंसे पराफ्रमोंको नष्ट कश्ता है॥ ८।॥| क्‍ 
. | पुञ् तेजके कारण ही मूमिके और चुकोकके तीन-तीन सरोंको विस्तृत किया। उस बरुणका स्थान 
 >८ख़ सषगन पर शैठकर बह सभी नदियों पर शासन करता है॥९॥ 





उसी तरदद ह््स वरुणमें सभी 


पूछ ४३१ |]. कस्येदका छुबोध भाष्य (१६९ ) 


८६१ य; श्ेतों अधिनिर्णिज-अक्े कष्णाँ अनु बता | 
त्‌ धाम पूज्य मेम्े या स्कम्मेन वि रोदंधी 
अज! न धाम्रधांरय अमन्तामन्यके संपे... ॥१०॥ 
| ४२ ] दे 
( ऋषि।- माभाकः काण्य:, अचनाना आजेयो या | देवता!- १-०३ चरण), ७-६ छब्खिनो । 
न्दःन ३ बतिष्टुप, ४-५ अनुष्टूप । ) 
<६२ अस्तंभ्नाव्‌ चामसुरों विश्ववदी! अमिंमीत वरिम्ाणँ एर्शेव्या: । 


आसीदुदू विश्वा झुतनानि सम्राड॒ विश्वेत्‌ तानि वरुण बवानिं ॥१॥ 
८६३ एवा व॑न्दस्वे वरुण बुहन्ते नमस्या बीर॑मपृतंस्य गोपाम । 

सन धर्म जिवरूर्थ वे यंसत्‌ पार्त नो घात्ापृथिद्री उपस्ये ॥ ४ ॥ 
<६४ इमां घिय शिक्षमाणस्थ देव करते दक्ष वरुणु से शिंश्ञाथि । 

ययाति विश्वां दुरिता तरेंप सुतर्भोणयथि नाव रुड़म ॥ ३ ॥ 


अर्थ-- [ ८६१ ] (श्रः) जिस वरुणने ( बता अनु ) अपने कीके अनुलार ऋपने ( निर्णिज्ञः ) देजोंको 
( श्वतान कृष्णान चक्र) सफेद भौर काला बनाया, ( यः ) जिस वरुणने ( अजः यां न) यूथ जिस वरह घुकोकको धारण 
करता है, उच्ती तरइ ( रुक पेन रोदली जि घारयन्‌ ) स्ूकमसे य और प्रथिबीकों घारण किया, ! सतः पूरर्य घाम ममे ) 
"उसने उत्कृष्ट स्थानका निर्माण किग्रा, उसकी कृपासे ( अन्यके सये मश्मभ्तां ) सभी शत्र नष्ट ड्ो जाए ॥ १०॥ 


श्र 

[ ८6२ । ( विश्ववेदाः अपु -र४ ) सबको जाननेवाछे, प्रंणोंके दाता घरुणने (चां अस्तभ्मात्‌ ) चुलोकक्तो 
हियर किया, ( पति डेया; खारियपाणं अभिमोत ! प्रधिदीकी सोमाको नाप ) उस ( लखटे ) तेजरुवी घरुणने ( वि ण््त्ा 
भ्ुत्रना।+ आध्ीदत््‌ ) सम्पृ्ण खुबनों एर आधछिपत्य किया, ( ताओने विश्चा बताने चरुणस्थ इस) वे सभी 
प्रशाकम वरुणके ही हैं ॥ १ ॥ 

[ ८६३ ] है मनुष्य | ( छुहन्त चरुणे एवा सन्‍्दब्व ) मदान्‌ उरुणओं इस प्रकार वन्‍्दन करो, ६ अमूतरणय 
भोपा ) जमस्तको कक्षा करनेवाछे सथा ( (घोर ) घेर्यश्ञाली घरुणको ( नलपरय ) नमन करो 8 / सर ) बह चरण ( नमः ) 
हमें ( श्रिब रत श्र यंसत्‌ ) तीन मे जिलों बाला घर प्रदान करें तथा ( उपस्चे नः ) पासलमें ही वर्तमान इप्ारी 4५ धावा- 
पृथित्री पते ) चछोक और प्रथिषरीलोक रक्षा कं ॥ २ ॥ 

[ 4६4 | दे ( देच वरुण ) तेजस्वी वरुण देव ( शिक्षमाणस्य ) दान देनेवाले मेरी ( हम छिर्य ) इस बुद्धिको 
६ कनुं दक्ष ) क्रियाशीझता तथा चसुरताको (मं शिद्षाथि | सोक्षण कर । ( यया ) जिस बुद्धिकी सदायतासे ह्ु्ञ 


(पिश्था दुश्ति ते ) सम्पूर्ण संकटोंको पार कर जाएं तथा ६ सुतर्माण नाव अधि रुहैम ) उत्तमतासे पार कराने- 
बाली नाव पर इस चर्दे ॥ ४ | 






भावार्थ -- यदद वरुण लगने कमोके अनुसार अपने लेजकों दिनके समय सझद भर राय सप्य आजा बमण है र्थ-- यह वरुण अपने कमोके झनुसार + तेजको दिनके समय सफेद मोर शातके समय काझा बनाता 
तथा अपनी घारक शक्तिसे ही शुल्ोककों धारण करता है, इसीलिए सका स्थान सत्तम है श्र ० ॥ 9. ४ 

सर्व तथा श्राणसवरूप परमेश्वरने झुोकको स्थिर किया, डसीने प्ृथ्वीकी सोमा नाफी, वही सारे अआवरनोंका स्वासी 
है। थे सब पराक्म वरुणके ही हैं॥ १ ॥ 

वरुण जस्टतकी रक्षा करनेवाऊा सथा घेयैशाली है, उसे नमन करना चाहिए । ताझे चद्ध हस पर असन्र ध्ोरूर हमें 
तीन मंजिलोंबाऊा घर प्रदान करे ॥ २ ॥ | 

है घढ़ण देव ! दान वेनेवाके मेरी बुद्धि को तू उत्तम कर दया मेरी कियाशीछकता और चतुरताकों भरी दढा। इस 
अपनी उसमे बुद्िकी सहायताले सभी संकरोंकी पार कर आप ॥ ३ ॥ न 

२२ ( अ. सु. भा. में. ८ ) 


( १५० ) ऋष्वेदका सुबोध भाष्य ' | [ सडक ८ 


८६५ आ वां ग्रावाणों अश्विता घौसित्रिप्रां अचुच्यव) । 


नासंत्या सोमंपीसये नर्भन्ताप्न्थके संभे. ॥ ४॥ 
८६९ यथा वाममिरशिना गीर्मिविंप्रो अजोंदरीत । द 

नास॑त्या सोमंपीवयं नर्मन्तामन्यक स॑मे क्‍ ॥५॥ 
८६७ एवा वामह ऊतये यशाईवन्त भेघिरा। । 

नासत्या सोम॑पीतये नम॑न्तामन्यके स॑प्े ॥ ६ ॥ 


[ ४३ ] 


( ऋषे।- दिरूप आक्िरसः | वेबताः- अप्मिः | उन्वः- गायत्री | ) 


८६८ इसे विप््रस्थ वधसो उद्नेरतुंतयज्वनः । मिरः स्तोमोस इरते ॥ ६ ॥ 
८६९ अस्में ते प्रतिहर्षतशी जात॑वेदों चिच्॑पणे । अग्ने जनांमि सुष्टतिय ॥ २॥ 





. अर्थ-- [ <दण ] है, ( नासत्या अध्विना ) घत्यके प्रवर्तेक भवश्विदेवों ! ( सछोपपीतयें ) प्लोमपानके किए 
(वां ) तुम दोनोंके छिप ( दिप्ना! आ्रवाण। ) ज्ञानी और सोम कूटनेके पत्थर ( आ अचुचयबुः ) रस टपकाते रहे हैं। 
तुम्हारी कृपासे ( क््यके समे नभनन्‍तां ) सभी शहु नष्ट द्वो जाएं ॥ ४॥ 

। ८६६ ] दे ( नासत्या अश्विता ) सत्यके प्रवतेक भवश्वि देवों (यथा विप। अधि; ) जेसे ऋषि भन्रिने 
(वां गीलिः भजोहवीत्‌ ) तुम्द सापणों द्वारा बुकाया था, तथा सुम्द्ारी कृपासे ( अन्यके समे नभन्‍तां ) दूसरे पात्र 
नष्ट द्वो गाए ॥ ५ ॥ ; । 

[ ८६७ ] (नालत्या अश्विना ) दे सत्यके प्रवर्तेक षश्रि देवों ! ( यथा मेघिराः अह्ुत्स्तः ) जैसे विद्वानोंने 
४ल्‍ई बुलाया था, ( एव ) वेसे दी (वां ऊतये अछे ) तुम रक्षा करनेके लिप बुराठा हूँ । तुम्दारो कृपासे । अन्यके 
समे तभन्ता ) दूसरे सभी शत्रु नष्ट हो जाएं ॥ ६ ॥ 


[ ४३ | 
| ८६८ ] (इम्ने स्तोमालः ) ये स्थुति करनेवाछे जन ( धिप्रम्य वेंघसः अस्तुसयज्वनः अभ्लेः ) मेचायी 
विद्वावू , जगत्‌के कर्ता, दानशीर, यज्ञ कर्ताके नाश न करनेवाके धप्मेके लिए ( गिरः इरते ) वेदधाणीका उच्चारण 
करते हैं ॥ ६ ॥ 
[ ८६९ | ई (जातवेदः विवषण अशे ) संसारके सथ परदाथोंको जामनेवाऊे सर्वश्, सब प्रकाशक भ्प्ने ! 
(अस्मे प्रति हयेले ते ) इस प्रश्येक जोबको चाहनेवाके ठेरे किए, (स्तर ४ति अनामे ) में सुस्द्र लोग बोलता - 
हूं॥२॥ 


भावार्थ - दे सत्यका पाऊन करनेवाले शअखिदेवो ! तुम दोनोंकों प्रसन्न करनेके लिप ज्ञानी सोम कूवनेके पत्थरॉसे 
पीसकर सोमरस प्रदान करते हैं । तुम्दारी कृपा प्राप्त करके थे जानी अफ्ते पात्रशोंकोी नष्ट करे ॥ ४ ॥ 

दे सत्यके पालक अश्वि देवो ! तुम्दें जेसे लत्रि ऋषिने शुकाया था, तथा मेसे क्ानियोंने घुझाया था, उसी प्रकार 
इम तुझे दुलाते हैं । तुम्द्दारी हमपर कृपा दो लौर इमारे शतुक्षोंका लाश हो ॥ ७-६ ॥* 

जो सब पद्थोंको ज्ञाननेवाला, जपनी प्रजाओंके सब कार्मोंकों देखनेचाछा औौर अपली प्रजाक्षोंको चाइनेबाऊा अग्नमणी : 
होता है, उस ज्ञानी क्षोर दानशीछ पुरुषकी आवाज देश्षममें सर्चत्न गुजती है ॥ १०१ ॥ 





ऋग्वेद्कां छुबोच भाष्य ( १७१ ) 


<७० आरोका इतर घेदई तिर्पा अंग्रे तत्र रिविपं! । दुद्धिवेनोलि बष्सति ॥ ३ ॥ 
८७१ हर॑यो घमकेतत्रों बात॑जूता उप धर्वे । यतन्ते व्थगप्नयं! ॥ ४ ॥ 
८७२ एते त्वे वर्ंगप्रब॑ इद्धास। समरक्षत । उपसामिव केवर्ष! ॥ «५ ॥ 
८७३ कृष्णा रजोँसि पत्मतः प्रयाणें जांदबेंद्स। । अंशियद रोध॑ति क्षति ॥ $ ॥| 
८७४ धांसि कुंण्वान ओए॑धी-भष्सदुम्चिन वांयति । पृनर्यन्‌ तरुणीरपिं ॥ ७ ॥ 
<७५ जिद्वामिह नर्म्नत दुचिर्षा जज्नणामर्वन्‌ । अपिवनेधू रोचते ॥ 4 ॥| 
<७६ अप्छवग्न साविष्ट सोपधीरतु रुष्यमे । गर्भ सश्लयसे परन॑ ॥९॥ 
८७७ उद्दमे तब तद घृता-दुर्ची रॉचत आईतम्ू.। निर्सान जुद्दोई मुर्खे ॥ १० ॥ 


५६७८ २४०: >> उाा-4मआ पे लक कम कक कक लत कक तरह हक« न किन नरक न; 
अर्थ--[ ८७० | दे ( अम्ने ) भग्मे ! ( लब तिग्मा। स्विएठ ) तेरी तोह्ग कौर दीघ्तरान्‌ ज्वालार्थ ( आरोका 
इस ) धकाशकी तरह ( दृद्धि' वनानि बण्छति ) अपने दांतोंले जंग्ोंका भक्षण करती है ॥ ६ ॥ 

[ ८७१ ) (द्वर॒य। धूमक्रेतचः ) रखोंछी इरने वाली, धूमरूप ध्वजावालीं ( बातजूता। अज्नयः वायुसे प्रेरित 
हुईं जपियां (विवि छूथक उप यतन्‍्ते ) #नन्‍्तरिक्षमं क्कग-अकछ्तग रुपसे गमन करती हैं ॥ ४ ॥ 

| ८७२ ]( एले त्थे अम्नथः ) ये वे अप्नियां पुथक्ु रूपसे प्रखमलित टो करके ( उष था इब केतव। ) उषाकाऊमें 
प्रकट द्ोनेवाकी ध्वजाओंके समान ( समदक्षते ) दशेतीय इती हैँ ॥ ५ ॥ 

[ ८७१ ते ( ज्ञानबवेद्सः अप्लिः ) संसारके घब पदार्थोक्ो जाननेबाछ। भप्नि( यत्‌ क्षप्ते रोधति ) जब भ्लुमिपर 
जाता है, तर जानेके पक्काद्‌ ( प्रयाणे ) छोटने पर ( परजुक्तः रजांसि कृष्णा ) पत्ते घूड़ो भादिकों कलि रंगसे युऋ 
कर देता है ॥ ६ # 

[ ८७४ 3 ( अप्निः ओपषधी। धार्स करृण्वानः बप्सतं ) भपि नाना प्रकारकी श्ोषधियोंकी अन्न मानकर ड्न्द 
खाकर भी (न बायाति) वृप्त न]ीीं द्ोता, भपितु ( पुझः अपि तरुणीः यन्‌) फिर - भी तरुणचस्था प्राप्त करके 
भौषधियोंमें ब्याप्त दोता है ७ ७ ॥ 

[ ८७७५ ] ( आगे जिद्दाधः अडदः नन्‍नमत्ू ) अमि वनस्पतियों को अपनों जिद्धा ओंसे चादता हुआ ( अर्चिषा 
अश्वाणांभवन्‌ वनेषु रोचते ) सखवतेजसे अत्यधिक प्रदोध्त द्वों5 हुआ जैगलोंसें सुशोमित द्वीता है ॥ < ॥ 

[ ८७द | दे (अम्ने ) भत्ते |(( तव सथिः अप्छु ) तेरा मैघस्थनल कि अन्दर प्रवेश है ( सः ओष थी। अनुरुष्यते ) 
बह तू भोष घियोंको प्राप्त होता है, भौर ( पुनः गले लन्‌ जायसे ) फिर गरमें दोकर उत्पन्न दोता है ॥ ९ ॥ 

( ८७७ | दे (अय््मे ) भग्म |! ( तब तत्‌ आर्चि ) तेरी वद् ज्वाला ( घृतातू आहुते ) धतसे छाह्ुति प्राप्त करके 
( जुढ़ः सुख नि साने उत्त्‌ रोचते ) घृतपूर्ण चमचके सुखको चाटकर बत्यन्त सुशोमित द्वोती है ॥ १० ॥ 

भावार्थे-- अशिको किरण रसोंका ग्रहण करती हैं, घुंतेसे पद्टचानी ज्ञातो हैं, तथा बायुसे प्रेश्ति द्वोती है, जम्तरिक्षम, हैं, तथा वायुसे प्रेरित द्वोती हैं, भन्तरिक्षसें 
चलती हैं | जशिको ये किरणे घमिधानोंकों उसी तरदइ्द खा जाती हैं, जिस अ्रकार प्रकाश नन्‍्ंघधकारकों ॥ ६-४ ॥ 

उषःकालमें ये अप्षियाँ प्रज्तलित दोती हैं, इसलिए मानो ये शप्नियां उपपकालके क्ागमनकी सूचना डेनेब।लों उसकी 
ध्वजायें हैं। जब यह झप्मि प्रदीप्त दोकर भूमिपर चकता है, तब इसके जानेका पीछेका मारी छाला पढ़ जाता है ॥५--६॥ 

यह्द भप्ति का्ठोंसें दी रइता है लर्थात्‌ छकड़ियोंमें व्याप्त रदता हैं, एर उन्हीं छक़ियोंक्री चह क्पना भोजन मानकर 
खाता भी है, पर खूब खाकर भी तृत्त नह्ठीं दोता, हसके विपरीत उन काष्ठोंको लपनी जिश्दा्ोंसे चाटवा हुआ प्रदीक्त 
दोता है जार पहलेफी अपेक्षा ज्यादा तरुण दी द्वीता है ॥ ७-८ ॥ 

यदद लप्ति मेधमें रइता है और वर्षाकी बूँदोंके द्वारा बढ इस पृथ्वी पर थाता है, वर्षाकों जब चनस्पतियां पीती हैं, 
तब उस पानीफे द्वारा बह पनस्पतियोंमें जाऊर झनके अन्दर प्रविष्ट दो जाता है और उनके गर्समें जाकर निवास करता है, 
फिर वही अप्रि भरणियों द्वारा अपने गर्मसे बादर प्रकट किया जाता है, तब वह प्रदी्त द्वोकर घतसे भरो चमचका मेंद 
चाहता है, भर्थास्‌ प्रदीप भप्रिमें चमचेसे घीोकी क्ाहुतियां दी जाती हैं ॥ ९-१५ ॥ 

रू 


| है७२ ) ु ऋग्वेदका सुधीध भाध्य [ मंडक ४ 


८७८ उध्ा््नाय इश्ान्नांय सोम॑पष्ठाय बेचें । स्तामेनिधया परे ॥११॥ 
<७९ उठ त्वा नमसा वय॑ दोतवरंगथक्रतों | अगें समिद्धि री - ॥ १२॥ 
८८० उत त्वा भृगुवच्छुच मनुष्वद॑श्न आहुत...। अद्लिपरवद्धृव/मद्द ॥ १३॥ 
८८९ स्वं धभ्रे अग्नेत! विप्रो बिश्रेंण सन्‌ त्सता । सखा सखूषां पम्रिध्च्ख ॥ १४॥ 
८८२ सस॑ विद्ांय दाशुपें. र॒पिं देंद्वि सहा्रिणंघम । अप्रे बीरव॑ती म्रिष॑म््‌ ॥ !५ ॥ 
<८३ अग्ने आत। सहह्कृत रोहिंदश शचिंत्रत...। इर्म स्तामें जपस्व में. _॥ १६॥ 





अथ-- [ ८७८ ] ( वक्षाक्षाय, घशान्नाव सोम पृश्ठाय चेचले अम्नप ) मसकों रपसे सिचित करने बाके तथा 
लत्नकों रमणीय घनानेवाले सोम पीडवाले, जगत्‌ विधाता अम्निद्धी ( स्तोमे। विचेम ) स्तश्रोंसे उपासना करते हैं। ११॥ 

[ <७९ ] ( उत द्वीतः वरेण्यक्रतों अ्े ) भौर हे देवोंके चुलानेदाले सबे श्रेष्ठ झानवात्‌ अप्ले ! ( त्वा बय॑ ) 
तुप्तको हम ( नमसा सर्माद्धः ईमडे ) नश्नतादूपक सैमियाओोसे पज्व छित कर स्तुति करते हैं | १२ है! ह 

[ ६८० ] ( उत्‌ शुच खसाहुत अमन ) दे स्व॒मावसेद्दी शुद्ध, बुलाये जानेवाके ख्मे | इम सोग ( भ्णुव त्‌ अनु: 
ध्वतू अडहुगिर ध्वत हव!मह ) पापोंको दृग्ध करनेसें समय तपथ्वी जनोंके झमान, सननझीकछ ज्ञानी पुरुषोके समान 
और देदमें संचार करनेवाछे रसोंके ज्ञादा तेजस्व! छोगोंके सश्श ड्वोकर तुमको चुलाते हैं ॥ १६ ॥ 

[<<६ | जिस प्रकार [ विप्रः विप्रेण ) विद्वान पुरुष विद्वानसे मिछऋर मधिक ज्ञानका प्रकाश करता है। ( सन्‌ 
सता ) सजन पुरुष, रूज़न छोगोंसे मिलकर प्रसत्ष द्ोता है। भर ( सखा सखण्या ) सनेददी सित्रसे स्नेइवान जन 
मिछूकर अधिक द्वपिंत द्ोता है, डसी प्रकार दे ( अभे ) भरत | (त्वं अन्विना द्वि ) चुम भी जपने सइश दूसरे बपश्मिसे 
मिककर अधिक प्रकाशमान द्वोते दो ॥ १४ |! 

२ विप्रः विधरेण लन्‌ खत,, सख्ा सरया[-- ज्ञानी शानीसे, सज़त श्जनसे और स्नेही लपने स्नेड्टीसे 
मिलकर प्रसन्न दोता है । 

[८८२ ; दे (अ्े ) बम ] ( सतत्य॑ ) पद प्रसिद तू ( विपाथ दाशुप ) ग्रेघावी हवि प्रदान करनेबाछेके 
लिये ( सहस्थिण राय ) सइखोंडी संण्यासे युक्त ऐश्वव कौर ( चारवर्ती इ॒चं दादि ) पुत्र पौत्रादि सद्दित अन्य प्रदान 
कर | ६७५ || 

[ <८३ | दे ( सात; लहरझृत, रोहिद्ग्व, श॒ चन्नत अग्ने | दे श्रातृवत सस्‍्तेइकारिन , दे बऊशाली, दे तेजस्वी 
प्वाजाभावाले | दे पत्रित्र व्रत घारिन ! त्‌ ( में इम॑ स्तोम जुषस्थ ) मेरे इस स्तुलि वचणको प्रेमपूर्वक स्वीकार कर ॥१६॥ 
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भावा्थ-- यद्द क्षमि सब धघास्योंको रससे सिंचित करत! है। यद्द अप्नही सूर्य और चछत्बका रूप घारण कर 
धान्यों कौर कनस्फतियोंमें रस भरता है । इस ग्ररू।र उन्हें रमणोय बनाता है | ऐसे भप्मिको सब समिधानोंसे प्रव्वक्षित 
करते हैं ॥ १६-१२ ४ ० 

समान शीछ सवभाववालोकी परस्पर संगति उच्तम होती है । बिद्वानकी मूखके साथ, सजनकी सुष्टके साथ कभी 
संगतठि नहीं बेठ सकती । अपने समान ज्ीछ स्वमावत्रालोंके साथ बैठकरई्दी मनुष्य प्रकाशमान्‌ दोता है| उसी प्रकार एक 
शनि दूसरे अगमिके साथ मिककर और ज़्यादा प्रकाशित होता है । तब उसकी तपस्वीनन, सननश्चीक ज्ञानी उपासना 
करते हैं ॥ १३-२४ ॥ 

अ्षग्रणीको चाहिए कि यट्ट सबके साथ भाईके समान स्नेंद्र करमेयाछा, बलूयुक्त और तेजस्थितासे सम्पन्न बने, उमके 
हारा किए जानेवाले कमे पवित्र हों, तथा वह अपने राष्ट्रके विद्वानोंको यहुव घन देकर उनझा पाणझन पाषण करे ॥१५-१३॥ 





धूऋ ४३ ] ऋष्वेदका सुधोघ भाइय ( १७३ ) 


८८४ उत स्वाग्ने मम स्तुतां वाश्राय॑ प्रतिदकते. । गोष्ठ गा इवाश्त ॥ १७॥ 
4८५ तुम्य ता अंड्विरम्तम बिर्था: सुक्षितय। पर्थक्‌ ) अपने कार्माय येमिरे ॥ १८ ॥ 
<८६ अपन धीमिमनीषिणो मेघिराप्तो विपश्चितः । अश्वमधांय दिनवरे ॥ १९॥ 
८८७ ते स्ामज्मेषु बाजिय तन्वाना अंग्रे अध्चरम । बक्लि दोर्वारभीछते ॥ २० ॥ 
८८८ पुरुत्रा हि मच्छुपते विश्ञों जिश्वा अनु प्रहुं। | समत्पु तथा हवामद्े ॥ २१॥ 
८८९ तमींकिष्पु य आईतो इप्रिविश्ाजंते घुतै।. । इप नं शुणवद्धू बे म्‌ । २२१॥ 


"7 +“/-+-++-+--------- दल मा कं 
अधथ-- | ८८४ | ( उत अच्च ) और भीद्दे कम्मे | ( प्रतिहयंते गोप्रें गाय हुवे ) पुकारनेवाडे सौर माताव 
चाइनेवाले बछढेकी तरफ जिस उरह गायें भागदी हैं, उसी प्रकार (मम स्तुतः त्वा आशत ;/ मेरी स्तुतियों तुझ्तको 
प्राप्त दों | १७ ॥ ; 
[ <८५ | दे अस्लेः ) दे कम्म ! दे ( अडुगिर स्तप) आणोंकी बिद्याको जाननेवालॉमें श्रेष्ठ ( सा। विश्याः सुक्षि- 
तथः ) नें समस्त उत्तम प्रतायें ( क्रामाय ) कामना करने योग्य ( लुभय ) तेरी झठग अछग रीतिसे पूता करता हैं ॥१८॥) 
[ ८६८५ ] + मनीषिण। मेधिशासः विपश्चितः ) भनको घन्मारें पर चलानेवाले भेघावो, विद्वान छोश अपने 
( घीमिः अग्मसद्याव आश्रे द्विन्बिरे ) उत्तम कमोसे प्रत्येक धरमें रहनेवाले भपिकों प्रसन्न करते हैं ॥ १९ ॥| 
[ ८८७ | दे (अम्ने ) भप्ते ! ( चाजिन वर्दधि दोतारं ते स्वां ) बलवान, वहन करनेमें समये, देवॉको धुरामे- 
वाले ऐसे उम् प्रसिद्ध तेरी ( अज्मेषु अध्चर तन्वानाः इंछतें) परोंमें यश्को विल्तृत करते हुये यज्ञमान स्तुति 
करते हैं ॥ २० ॥ 

५ ६ <<८ हे भरने ! त्‌ ( द्वि पुरुजा विश्वाः विश! अनु सह हु प्रभ! अलि ) बहुतसे प्रदेशो्में रहनेवाछी 
सम्पूण प्रजाक्षोंकी सम्तान रूपसे देखनेवाला हवासो है। शतः इम सब ( त्वा सम्रध्छु दृव।मद्दे | छुस्तको दी संम्रामोंमें 
बुछाते हैं ॥ २१ ॥ द 

१ पुरुत्ा विश्वा; विश) अछु सदडः प्रभुः-- जो विभिन्न प्रदेशोंमें रइनेवाली प्रजानोंको समान इृष्टिसे 
देखता है, वह ही प्रभु होता है । 
[ <८९ ) ( यः अपिः घुते आहुतः विश्वाजते ) जो अप्नि घतसे आाहुत किया गया होऊर प्रदीक्त द्ोता है। दे 
मनुष्य ! द्‌ ( ते इंव्विष्य ) उस क्षप्मिकी ही स्तुति किया कर, क्‍योंकि घद्दी ( नः हमे हे शाणवल्‌ ) इमारी इस स्तुतिको. 
श्रवण करता है ॥ २२ ॥ 





भावाथ -- जिम प्रकार चरकर छौरती हुईं गारये क्षपने बछड़ोंका रंभाना सुनकर वाढेकी तरफ भागी हैं, ठसी 
प्रकार सभी स्तुतियां हुप्ती क्षप्तेकी ओर जाती हैं और सब प्रकारको कामना करनेवाऊो प्रजायें अपनी काम्रनाणोंकी पूतिके 
किए इसी अप्निकी उपासना करती हैं | १७-१८ !! 

देशका क्षग्रगी सनन करके शुद्धिपूष७ एम करनेवाछा हो, तब स्वयं सम्सागपर लता दूसरोकोी भी सम्प्रागै पह 
चलानेदाझा हो, घर घरमें उसकी पहुंच दो, अर्थात्‌ वह कुछ द्वी स्यक्तियोंसक सीमित न रहकर से साधारण जनताकी भी 
सोज खबर छेता रहे । ऐसे भग्मणीकों देशकी प्रजायें अपने घरोंमें ठलम उत्तम समारोहोंका लायोजन कर भादरपूर्षक 
घुछाती हैँ ॥ १९-२० || 

क्षग्रगीक्रो चाहिए कि कपने राष्ट्रमें प्रान्तीयचाद या जातिघाद आदि वादोको पनपने स दे । सभी प्रजाको समाम 
इष्टिसे देखे । किसोसे पश्षपात न करे | वह सबकी प्रार्थना सुने । ऐसे अम्रणीकी सभी प्रशंसा करते हैं और उसे इर 
कामोंमें सहायवाके किए धुछाते हैं ॥ २९-२९ ॥ ह 


(२७४ ) .. ऋग्वेशका सुधोच प्राष्य [ गैज़क ८ 


८९० ते त्वा बे इंवामदे घृण्पल्ते जातवेंद्सस्‌ । जग्ने पन्तमप द्विप) ! २३ ॥ 
८९१ जि्ञां राजानभरूंतु प्रष्यक्ष धर्मंभामिमम्॒ | अग्नेश्रीडे स ४॑ भ्रवत्‌ ॥ २४ ॥| 
<९२ अध्नि जिश्वायुवेप्स म्र्य ने बाजिने दितमू | सप्ति न वांजयामसि ॥ २५ ॥ 
4९३ मत मप्नाण्यप द्विपो दहन रक्षांसि विश्वदां । अं तिग्मेन दीदिहि ॥२६॥ 
<९४ ये ल्वा जनांस इन्घते मनुष्वद्विरस्तम । अग्ने सं बोधि मे बच! ॥ २७॥ 
८९५ यद॑गरे दिविजा अस्य प्सुजा वा सहस्कृत..। ते त्वां गीमिईवामदे ॥ २८ ॥ 
4९३ तुम्प घेतू ते जनां इसे विश्व: सुल्लितयः ४थंक्‌। पासि हिंल्वन्त्यत्तवे ॥ २९ || 
<९७ ते घेद्प्ने स्वाष्यो 5हा विश्वां नचज्षताता । तरन्ता स्पाम्त दुर्गेद.._॥ ३० ॥ 








अथ-- [ ८९० | दे ६ असे ) अपन ! ( ज्ञातवेदस शणवस्तं द्विषः अपप्तन्त से त्या 3) संधारके सब पदार्धोंको 
जानने काले, दमारी प्रार्थनाकों सुननेवालछे, समस्त झजुबोंको विनष्ट करनेवाले ऐसे उस प्रसिद्ध तुझकों ( ख्य हवामहे ) 
इस कोंग बुछाते हैं ॥ २३६ ॥ के अर 
[८५१ | (विश शाजान चमणां अद्भुत अध्यक्ष ) प्रजाधोंके राजा बमस्त घर्मोके अवूभुव अष्टा ( इमं अभि 
ईत्ठे) इस सप्तिका मे स्तुति करता हूँ । (ल उ श्रवत्‌ ) वद्दी चस्तुतः इसारे चचनोंको सुननेबाछा है || ३४ ४ 
१ चर्मणां अध्यक्ष) घिद्या राजा-- घर्मदत भध्यक्ष हो प्रज्ञाओंका राजा होने योग्य है | 
| ८९२ ] ( विश्वायुत्रेपर्स ) समस्त लोगोंकछों चइछानेदछे ( बाजिने मर्थ न ह्वित॑ | बर्शाकी, मजुष्यको धर्‌इ 
स्व द्वितकारी | सार्ति न अरे चाजयामलि ) मश्चकी तरइ तीवगासी अग्निझ्शो इस अश्रूप हृब्यादिसे दलवानू बनाते 
॥ै रण हे. ह 
[(<९दे | दे (अश्ने ) भमे | तू ( सुध्याणि ह्विपः अपप्वन्‌ ) दिक्तरों को, देष करनेवालोंको भारतां हुला वथा 
( रक्षालि दहन ) चिट्तकारी राक्षप्तोंको जाता डुणा ( विश्वह्य तिग्पेन दी॥रेडिि / सर्वेदा तीव्र तेजसे प्रकाशित हो ॥२३॥ 
[<९७ | हे ( अज्वलिरः तम अस्ले ) रूदि तेजस्विन्‌ भमे | ( ये सवा जतासः भनुष्दत्‌ इन्चते ) मिस तुशको 
भनुध्य, मननशं।क झ्ानंके समान द्वोकर प्रकाशित करे हैं । ( सः में वध; बोधि ) वह तू मेरी स्तुतिको जाने ॥ २७ ४ 
[ “५ | दे ] अझ्े ) क्षम्र | ( यत्‌ दिविज्ञा: असि ) व्‌ आाकाशसें उत्पन्न सू| है, (वा अप्छुन्ना ) जथवा 
जक्षमें उत्पन्न विद्युत है वद्दी (सद्ृस्कृता ) बछसे क्र्धात्‌ सन्‍्वतसे उत्पन्न तू भौतिक अप्नि है। ऐसे ( ते रवा गीमि।! 
इतामद्दे ) उस गलिद तेरी इस छत्तम्त बाणियोंसे स्तुति करते हैं । २८ ॥ ह 
 [<९६ ] दे अप्रे ! ( घ दत्त ते इसे ज्ञवा ) निश्वयसे ही ने और ये सब सनुष्य छोग तथा  विश्वाः सुक्षितथः ) 
सम्पूर्ण प्रजाथ ( तुभ्य घास अत्तते पृ पक [हुन्‍वान्त ) तेरे फिये भश्नकों झछग अलग रूफसे प्रदान करतो हैं ॥ ९ ॥ 
(८९४ | है (अंडे ) भप्ते | ( ते घेतू सु आध्यः ) तेरे लिये निम्रवसे उत्तम कर्म करनेवाले और ( विश्वा 
अरद्दा नुचेज्षल। ) सब दून उत्तम पदार्थीको वेखनेदाले होफर इस ( दुर्गंह्मा वरज्तः स्याम ) तुःखसे पर करने योग्य 
संकदोंको ठर जानेवादे हो | ३० ॥ ै 
सु-आष्यः जुचश्नलः दुर्गा तरन्‍्त:-- उत्तम कर्म करनेवाके तथा मसलुष्योंकां द्वित करनेवाले मलुष्य 
दुःखसे पार करने यीग्य घंकटोंछा भी पार कर जाते हैं । े ह 


भाषाथे-- जो घर्मका पान करता है, शोर घर्थके . क्रावार्थ-- जो चहेका पालन काना ३, कोर घके मापर बढती है प३ से तक 57 जा कस चलता है, वह ही प्रजाशोंका उचम राजा हो सकता! 
है। जो क्षघमके मागपर चकता है, चद कभी भी अजाशोंका भछा नहीं कर सकता । यह अप्ति भी अपने उपासकझोंका 
भ्रका फरता हैं, कथोंकि यद्द सदां घर्मके मारपेर लकूता है | वेद सब शत्रुओंका नाश करता है ॥ २३-१४ ॥ 

द्विंसकोंको, द्वेष करनेड्मछों, साक्षस्रोंको मारना राष्ट्की सुरक्षाके लिए आवश्यक है। इस प्रकार राएके सुरक्षित होने 
पर हो राष्ट्र निवासियोंका हित दो सकंता है | राष्ट्रमें बेगदान अमश्र भी हो ॥ श्ण-२३॥.. क्‍ 

यह भप्ति भाकाशमें सूमके रूपमें उत्पल्न होता है, मेघों या जछोंमें दिश्वुत्‌ रूपमें उत्पदय होता है, तथा प्थिब्री पर 
गह सम्पनके हारा भोतिक भप्मिके रूपमें प्रकट दोहा है। भौतिरू क्षप्तिको लोग प्रकाशित करते हैं |! २ 8#-रे८ ॥ द 

सभी प्रजा इस अप्निक्रो ह॒ति भक्षण करनेके किये प्रेरित ररती हैं| इस प्रकार णप्निको जाषुप् के कूपमें सामने 
(ककर रस कमें करनेयाके दवा सषुच्योंका द्वित कश्मेषाले सजुध्य कडिनसे कटिय संक्डोंसे सी पार हो जाते हैं।[२८-६०॥ 


घूक ४४ | ऋषग्वेदका सुधोन भाषष ( १७५ ) 


८९८ अधि मन्द् पृरुप्रिय॑ घीर॑ पॉवकर्शोचिषणू.. । हद्धिपन्द्रेमिरीमर ॥ ११ ॥ 

८९९ स त्वमप्रे विभावसु। सृजन त्पूर्यों नरशिवित्ि! । अर्धुन तम्ौस्ति जिध्से. ॥ ३३ ॥ 

९०० तत तें सहरव ईमहे दुाओ यद्मोपदस्योति....। व्वदंग्रे वार्य बसु ॥ ३३ | 
|, हैह | 


( आऋषि;- विरूप भ्रापटिरसः | देवता।- भश्िः | छन्‍्द।-- सायश्री । 2 
९०१ सुमिधाप्रिं दुंबस्यत खतबीधयतातिथिस_। आखिन्‌ हेग्या जुहोंतन_ १॥ 


९०२ अप्रे स्तोमे जपरव मे. वर्धस्वानेन मन्पना. । प्रति सुक्तानि ह्ये न; ॥ २ !| 
९०३ अम्ति दूत परो दंघे. हृव्यवाहम॒प झुवे | देबाँ आ सांदयादिद ॥ ३ ॥ 
९०४ उत्‌ ते बहन्तों अर्य!ः समिधानप्य॑ दीदिवः । अपने शुक्रास इरते ४ ॥ 
रा आओ ऋ ऊछछछछछछऋझऋआ आऋ  ऋअ उन णथिनिनननननननियानननाननमननननननान+ननननम-ंममा न नन-नवननननक% ० न +++.५»+++ननननन++» 








अर्थ-- [ ८९८ । ( मन्द्रे पुरुमिय परावकशोचिय धीरे आम) आनन्दप्रद, अहु्तोंको प्रिय, पविश्वकारक 
तेजबाले, यज्ञमें भत्यन्त तेजस्वी अग्निको इम ( हद्धिः देमडे ) प्रसदझ्मताप्रद स्तोन्ों द्वारा इर्षित करते हैं ॥ २१ ॥ 

[| ८९५ ] है (अमे ) कप्न | (सर विभावसु। त्व॑ं ) वह तेजरूपी धनवालछा तू ( सूजन, सूर्य: ध्ष ) उगते हुये 
सूर्यके समाम ( रश्चिमन्निः शर्घन ) णपनी किरणोंसे बलकी ब॒द्धि करते हुये ( तमभांसि जिप्नसे ). भनन्‍धकारका नाहा 
करता है ॥ ६२ ॥ 

[९०५० ] हे ( सहस्यः अभ्े ) सबसे मद्दान्‌ खलवान्‌ अ्षप्ति | (थत्‌ ते वाय वस्छु न उपदस्यसि ) क्रो तेरा 
हम एुश्धय कभी नष्ट नह्ों द्वोता है ( तस्‌ दान त्वत्‌ इमदे ) वह तरा प्रदान करने योग्य ऐश्वय इम तुझसे मांगते 
हैं| 88 || 

[ छंडे ! 


[००१ ] दे ऋत्विक छोगो [| ( अतिथि अभि ) अ्तिथिव्रव्‌ प्रिय क्षप्रिको ( समिधा दुबस्थत ) समिधाके द्वारा 
परिचर्या करो । और ( घूतेः दोधयल ) इतसे प्रज्यछित करो । तथा ( अस्मिन्‌ हृब्या आा जुद्दोंतत ) इस अपध़िमें 
इृष्य लादि उत्तम पदाथोकी भाहुति दो ॥ १ ॥ 

[२९०२ | हे (अम्ल ) लग्न | ( मे स्तोत॑ झुघस्व ) मेरे स्तोत्रको प्रहण कर । ६ अमन मन्‍्मना पधस्थ ) इस 
मनन करने योग्य स्तोत्रसे ब्ृद्धिकों प्राप्त हो और ( ना सुक्तानि प्राते हर्य ) इमारे सूक्तोंकी अमिकावी कर ॥| २ ॥ 

[ ९०३ ] ( दूत हृव्ययाहं अधि पुर; दथे ) देवोंक दूत, इृष्यकों देबोंके प्रति छे जानेवाऊे अ्रप्निकों अपने बागे 
स्थापित करता हैँ। कौर उसदकी ( उपनच्ुये ) स्तुति करता हैं। व ( इह पेवबान आ सावयात्‌ ) इस यज्ञमें देघठाओोंको 
बुछाकर बेठावे ॥ ६ ॥ 

| ९०४ ] दे (दीदियः अ्ले) काम्तियुक्त भम्त ! ( समिधानस्प ते बृद्वन्तः शुक्रासः अप; ) अत्यन्त 
प्रदीध्त होने पर तेरी, अस्थम्त वृद्धिकों प्राप्त हुई हुञ्नरवर्णवाली ज्वाछार्य ( उल इईरले ) ऊपरकी ओर जाती हैं ॥ ४ ॥ 





भावार्थ-- यद्द म्ि लोगोंके किए झस्पस्त प्रिय, पविश्वकारक तेजसे एपूएड़ झणाआ्दियय कप पपिजशारक वेजसे यु मोर अत्यन्त तेजस्वी है। जिस प्रकार उतता क झोर धत्यन्त तजस्वी है। जिस प्रकार उदता 
हुआ सूर्य अपनी फ्रिरणों ते धम्धकारकों वूर कर देता है, उस्ती तरद् यद्द जि भी अपनी फ़िरणोंसे जन्‍्धकारकों दूर कर देता है। 
हुसका दिया हुआ घने कसी नष्ट नहीं द्वोता,सदा शरक्षय बना रद्ठता है, इसीखिए लोग इससे ऐश्वर्य मांशते हैं ॥ ३९-३३ ॥ 

है मनुष्यों |! समिधाभोंसे हस मप्निको प्रदीत्त करके धीसे जगाजो भोर श्तिथिकी तरह इसका सत्कार करो । है 
अग्े ! हू भी दमारे द्वारा किए जानैधाके मलन झरने योग्य स्पोश्रोंको सुन और बृद्धिको प्राप्त हो 0 १-२ ४ क्‍ 

इर उसम कामसें अपिको मुख्यता देनी चाहिए. और उसकी स्तुति करनी चाद्धिए साकि वह देघोंकी सहायता हसें 
का | इस सी इस परविश्रकारक अपिकों इुतमी क्षणछती तरह प्रशीक् करें, कि डसकी उत्तम घणेकी ज्याछाययें ऊपरकी 

हू दर्द ६-४ ॥ 


( १७१ ) ._ अग्वेवका छुबोघ भाधष्य [ मेडक 


९०५ उप॑ त्वा जट्डोई मय घताचौर्यन्तु हरकत. । अग्रनें हव्या जुंपस्व ना ॥ ५॥ 
९०६ गन्द्रे होतारमत्विज॑ चित्रभांतुं विभावंतुण्‌॒ । अप्रिभीछे स उं श्रवत्‌ ॥ है ।। 
९०७ प्रज्नं होतारमीड्य जुष्ट॑म्रप्ति कविक्रंतुम । अध्यराणांममिश्रिय॑ग्‌ !७॥ 
९०८ जुषाणों अक्विस्तमे“मा इण्यान्यानुषक्‌ । अग्ने यज्ञ नंय ऋतथा ॥ ८ ॥ 
९०९ सम्रिधान उ सन्त्य  शुकंशोच इहा वंह.. । चिकित्वानू देव्य जनंप्र ॥९॥ 
९१० विश होतारपढुई प्केतु विभार॑सुम्र॒ । यज्ना्नां फेतु्मीमददे ॥ १० ॥ 
९११ अप्ने नि पादि न॒रत्व॑ प्रति ब्म देव रीपंत!  । मिन्धि द्ेष! पइस्कूत. ॥ ११॥ 


९१२ अप्नि। प्रत्नेन मन्मना धशुम्मनिस्तन्व) सवा) कतियिग्रेंण वाइवे ॥ १२ ॥ 





अथ-- [ ९०७ ] हे (हर्यंत अग्ने ) उत्तम कासना करनेवाले झप्त |! ( मम घुतायी। जुद्ध: त्वा उपयन्तु ) 
मेरो घृठवाछी खुत्तायें तुझको प्राप्त हों | तू ( नः हब्या जुघस्व ) इमारे हस्थोंको भक्षण कर ॥ ५ ॥ क्‍ 

| ९०६ | में (भर्द होतारे) सुखअनक देवोंका बुछानेचाछा ( ऋत्विज्ञ। चित्रभानु ) ऋतुके मच ले यश 
करनेवाले, मद भुत सौम्य कान्तियाछे ( विभावसु अभि. ईछे ' और दीसिमान्‌ घनोंके स्वामी भप्निक्री सतु(त करता हूँ । 
(स उ शावत्‌ ) बद्द ही हमारी प्रार्थना सुने | ६ ॥ 

[९७७ ] से उस | पत्ते होसारे इंड॒थ॑ ) प्राचोन, देवॉशोी धुरानैवाऊे स्‍्तुत्य - जुड कविऋतु ) सेश करनेके 
घोर कान्तददरती कौर ( अध्यराणा अधिाश्िियं अि यज्षोंको सुशामित करनेवाऊे पप्ा अप्निकी उत्तम स्तागश्रोंसे 
स्तुति करता हैं || ७ ॥| 

[९०८ | है ( अकृगिरस्तम अग्ने ) प्राणोंके प्राण अषग्ने ! तू हमारे ( इमा हत्यानि आमनुषक्‌ जुपाण; ) इन 
ह्योंका निरन्तर सेवन करता हुआ ( फ़तुथा यहां नय ) ऋतगुके खनुसार यज्ञरों चला ॥ ८ ॥ 

[९०९ | हे ( सनन्‍त्य शुक्रशाच ) भजनर्श ल, हुद्ध उज्जल का स्तयुक्त भग्ने तू ( खिकित्वानू सण्धिान उ ) 
सब कुछ जाननेयाछा तथा दुषनाथ दीपछ्तिवाला है, इसक्तिए ( द्व्यं जनम हुई आवचह ) पदिब्य गरुणयुक्त जभोंको इमारे 
पञ्षमें यहाँ ले ला ॥ ९ ॥ 

| ९१० ) ( बिप्रे होगारं अठहू्श घूृपकेशू विधायवदुं ) मेजाघी देवॉको यज्ञर्में धुल्तानेवाला, दोइरहित, धूमकी 
ध्वजावाछा, विशेष हात्ित सस्वश्न भौर € यज्ञानां फतु देमहे ) यश्ोंके पाक रूप अपिकी इम प्रार्थना करते हैँ ॥ १० ॥ 

[९११ | हे ( सहम्फृत देव अग्े ) बलसे सम्पन्न, तेजश्वित्‌ अरे ! ( नये ला रिधता प्रति निपा।ह ) दूह्म 
लोगोंकी हिंसक शत्रुणञोंसे रक्षा कर और ( सम हेषः पिन्थि ) इमसे देष करनेवारेको छिद्य भिश् कर) २१ ॥ 

[९१२ ) ( कवि; अस्लिः ) व्रदर्ती अ्प्नि ( प्रम्नेन मन्पना स्वां सस्ते शुम्मालः ) जनादि ज्ञान बंदोंसे अपने 
शरीरको झोभायसान करता हुक्षा ( विप्रेण वादृथे । विद्वान पुरुषके द्वारा बढता है ॥ १२ ॥ 


भाव थ-- ण्द् क्षप सुखकों उत्,स करनेवाला ऋतुके अनुकूफ यज्ञ करनेवाका, उत्तम कान्विवाका है, बह इमारे 
हारा दिए गए घीका सेवन करे || ५-६ ॥ 

यह अप्नि प्राचीन, स्तुतिके और सेबाके योग्य है, चद्दी यक्षको सुशोमित करता है, वही प्राणोंका प्राण है । ऋतुडे 
घनुसार यश करनेसे हर तरशुका सुस्त मिछता है ॥ ७-८ ॥ 

अग्नि, दक्तम बुसिमान, पओइरदित घूससे जाना जानेवाऊझा, यशुका प्रश्ञापक कौर विशेष कांतिसस्पक्ष सब कुछ 
जाननेवाछा भोर सुन्दर सेजवाझा है । यद्दी उत्तम मलुच्योंद्रो अपने साथ छाता है ॥ ९-१० ॥ 

है भप्ने ! तू ईसा करनेबालोंसे इमारी रक्षा कर तथा द्वैध करनेवा्जोंकों नष्ट कर। नेताकों चाहिए कि यह बाइरके 
भाकप्रणकारियों अत्याधारियों भौर हिंपरोंसे प्आणोंकी रक्षा करे, तथा भसम्दझूनी शामु्ों पूर्ण देशवोहियोंसे भी रक्षा 
करे । वेशमें शानका प्रश्तार करें तथा विद्धान पुरपोंी वृद्धि करता रहे ॥ ११-१२ ॥ 


( १७७ ) 


सूक्त ४७४ ] . ह ऋग्वेदका खुबाध भाष्य 

९१६ ऊर्तों नपांतमा हुंग उ5द्मे पॉश्करोंचिषपू...। अखिन्‌ य्॒षे स्ध्करे ॥ रैरे || 
९१४ स नी मित्रमदस्त्त“ भगत शक्रेण शोचियां | देवरा सात्सि ब्दबिं ॥ १४ || 
९१५ यो शर्तें तन्यो$ दम देवे पते! सवबतिं... | सहला इंदू दीदपद बढु ॥| ११॥। 
९१६ अप्रिमे्ां दिवा ककुतू पति; प्रथिव्या अयवर्‌ । आग रेतोंवि जिलाति ॥ १३६ || 
९१७ उद्धग् शुर्देव धर शहर अजस इंरते । तब ज्योर्ताष्व चेप॑! | १७ ॥| 
९१८ इंशिंपे वार्पस्य हि. दात्रस्पम्म स्व॒पति! । स्वरोवा स्यां तब श्रमेणि ॥ १८ ॥ 








व-- [ ९१३ ] में ( अस्मिन स्वध्वरें यज्ञे ) इस उत्तम दिसारदित यजञमें ( ऊर्ले: तपातं पाचकशोचिषं 
अधि आ हुवे ) इलको क्षीण न करनेदाले पवित्र दीसिसे सम्पन्न अभ्रिक्तो बुछाता हूं. ॥ १६ ॥ 
[९१७४ ] है ( अपे ) कग्ने ! ( स॒ त्वं मित्रमहः, शुक्रेण शेचिषा ) घद् प्रसिद द्‌ मित्रेके द्वारा पूजाके योग्य, 
उज्ज्वल तेजसे युक्त, ( दवेः बहिंषि आसत्सि ) देंवदाओोंके साथ उसम आसन पर प्रतिष्ठित द्वो ॥ १४ ।॥ - 
[९९५ ) (थे मर्तः दप तनन्‍वः देव अभि सपर्वति ; जो ममुष्य छपने घरमें ऐश्वव प्राप्त करनेके लिये दिथवगुण 
युक्त असिकी सेवा करता है ( तस्मा हत्‌ दीदयत्‌ ) उसी पुरुषको दी वह भप्ल पेश्वर्थ प्रदान करता है ॥ २५॥ 
१ या भर्तः धमे अभि सपयोति, सस्या इत्‌ चछु दीव्यसू-- जो मलुप्य घरमें अभिकी सेवा करता 
है, उसध्तीको यह घन ग्रदान करता है । 
[९१६ ] (मूर्घा, रिव्र। ककुत्‌ पृथिव्या: पतिः अयय अशिः ) देवोंगें सर्वश्रेष्ठ, भाकाशमें सूेवत्‌ उन्नत भोर 
पृथ्यीका स्वामी यद्द क्षग्ि ( भरपां रेसांसि जिन्व॒ति ) स्थावर जेगमादि जीबोंका अपने सामध्येसे पाछन करता हैं ॥ १६॥ 
[९१७] दे ( अस्ले ) भम्मे ! ( तब शुचयः शुक्राः स्वाजन्तः अचय। ) तेरी पवित्रकारक झुश्रत्रम्याकी, दीस्मान 
ब्वालायें ( संघ ज्योतीषि उस इरते ) तेरे तेजको उत्तमरीतिसे' प्रकट करती हैं ॥ १७ ॥ 
[९१८ ] है (अम्ल ) भप्ते | तू ( स्ववेति: बार्यरय वाबस्य दि ईशिबे) समक्ष सुल्योंका पाकक क्षौर वरण 
करने योग्य छैह दातव्य घनका स्वामी है । अतः में तेरे (शम्नणि तंव स्तोता स्याम्‌ ) सुक्षमय शरणमसें रइकर तेरी 
स्पुति करनेदाला होऊेँ ॥ १८॥ 





स्रावार्ध-- चह अग्नि ( ऊर्भः ते पात्‌ ) बलझो न मिरानेवाल! है | ज़वतक शरीरमें भगित रइती है, तबतक बढ 
क्षीण नहीं होता, और अग्मिके सम्राप द्वोनेके साथ ही घल भी समाप्त हो जाता है | शर्निके रद्दनेएर यह शरीर लेजत्वी 
दिलाई देता है और उज्श्बछ प्रद्ाशसे चुक होता है। इप्तीकिए साधक इसको पूजा करते हैं, झोर हसे उश्चपदपर 
प्रशिष्ठापित करते हैं ॥ १६-१४ ४ 

जो सपने घरनें इस भशिकी सेवा! करत है, भर्थात्‌ इमेशा यज्ञ करता है, चहु हर तरहके ध्रनसे युक्त द्वीता है ।' 
वही सब देवोंमें श्रेष, उत्तत क्लौर सासध्यदान्‌ द्वोता है। यह अपि अपने सामथ्यसे सब चराचर विश्वका पाछन कहता 
है ॥ १५-१३ ॥| 

ओ खपने तेजसे शह्यन्त तेजस्वी होकर अपनी किरणोंकों चाहों कोर फेछाता है, घद्दी समस्त सुखोंको प्राप्त करता 
कौर डशतम उत्तम धरनोंका स्वामी होता है | ऐसे ग्यक्तिके शरणमें रहनेदवाऊझा मनुष्प कृभो भी दूःखी नहीं होषा, इमेशा 
सुखसे रहता है ॥ १७-१८ ॥ 

श३ ( ऋ. सु, था, ) 


( १४८ ) .... ऋम्वंदका सुबोध भाष्य [ मर 4 


९६१९ ख्वापग्न मनीपण “हत्वां हिन्डन्ति चित्तिभि। । स्वरा वंधन्तु नो मिरें। ॥ १९ ॥| 
९६९० अ्ड्यम्य स्वधावती दतस्ये रेसते। सदा । अंग्ने; सझूय॑ इैंणीमद्द || २० ॥ 
९२१ अग्नि: ग्रविव्रततम। ग्रचितरिंप्र: शर्चिं! कृति! । शुर्ची शोचत आहुंत: ॥ ११ ॥ 
९१२ उत सा घीतयो मप्र गिसें बध-्तु विश्वदा । अप्रें सख्यम्य बोज्ि न। ॥ २२ ॥ 
२९२३ यदग्न स्थामहं तय. स्व वां घा स्पा अदमू | स्थूद्र सत्पा हृहाशिषं ॥ २३ ॥ 
०९२४ वसवेसूपतिद्दिं क्र मस्यंग्रे प्रभावस: । स्पामं ते सुमतावपि.... 6 २४ ॥ 





अर्थ-- [९१९ ] दे ( अम्ल ) कम्म ! ( मनीषिणः न्त्रा£. मनको सन्‍्पाये पर चछानेत्राके ज्ञानके भभिलाषी 
तझकों चाहते हैं | और [ तथा चत्तिभिः दिन्वान्त ) तुझकों कमेसे प्रसन्‍ने करते हैं ६ ना ।गरः त्वा वर्चन्तु ) इमारी 
ह्ततियाँ की तझको ही बढ़ावें ॥ ६५९ ॥ 

:९० ] ( अदच्घस्य, स्वधावतः दूतस्य रंभतः अम्ेः ) विनादरहित, बलवान, देवोंके दूत, झानके उपदेष्टा 
अप्िके ( सख्य र:दा चृणोपद्दे , भेन्नोको हम सदा स्वीकार करते हैं ॥ २० ॥ 

[९:१ | ( शुचित्रततमः, शुतिः विप्र:, शुच्ि। ऋवि; ! अत्वस्त पवित्र कर्मोचाला, पचित्र मेघादी विद्वान, 
शुद्ध दूरदशी ऐसे गणोंसे युक्त ( अभ्िः शाच; आहुर्त; रोने ) अभि शुद्धतासे दिये भाहुतियों द्वारा सुशोमित द्वोता . 
है॥२१॥ 

[ ९२२ | ( उत अस्ले । भीर भी हे क्षग्रे! | क्रम घीतयः गिरः त्वा विश्वद्वा वर्धन्तु ) मेरे उत्तम कर्म 
भर मेरी बाणियों तुझकों सर्बदा बढायें । और तू ( न; सख्यस्य बोधि ) इसारे मित्र भावकों जान ॥ रर वा 

[९२३ | दे (अमन) भग्मे! ( यत्‌ अहं त्व॑ स्थां ) जो में तू दो जाऊँ, और (त्वं वाघअई स्थाः ) त्‌ में 
बन जा, तब | इंह से आशिषः सत्या: स्यथुः ) इस छोकमें तेरे आशीर्वाद सत्य हों ॥ २३ ॥ 

[९८४ | दे ( अम्ने। झ्षत्न !तू (विधायछुः चछुः चस॒पतिः अति 3 दोपियुक्त, सबको बसानेवारा और 
समस्त घनोंका स्पराम्री है। (हि अपि के ते छघुमतो स्थाप > निश्च पसे हम सब भी सुखकी कामता करते हुश्न तेरी 
सुमतिमें रहनेदाल हों ॥ २४ ॥ 

९ के त सुमतो स्याप्त-- सुखकी कासना करनेवाले इस भअप्निके उत्तम बुद्धिके खनुकुछ चल | 








भावार्थ-- यदद अभि अविनाजझ्ी, बलवान और इमेशा श्ञानका उपदैश् देता है। इसके साथ मैत्रो करनेवाले 
दमेशा आजनदमें रहते हैं, इसलिए ज्ञानीजन उसके साथ सदा मेत्रो रखते हैं ( सलीधी ) सनको ला उक्तम सागे पर 
चलानिव[(ले क्लानों हुस अग्तिकों सदा झपने उत्तम कप्मोसे सम्तुष्ट काते हैं | १९-२० ॥ 

रसाष्ट्का नायक अत्यन्त पवित्र क्मोंको करनेवाछा, पतित्र बुद्धिवाला तथा द्रदर्शी हो । उसकी बुद्धि सदा राष्ट्रोद्वतिके 
कामोंमें द्वी लूमे, तथा इर काम दुरके परिणार्मोपर विचार करके दी करे | हस प्रकार ददद वायक अपने उत्तम सपदेक्नों 
द्वारा प्रजाको बढ़ाता रददे, कौर सभी उश्चके मिद्द बनें ॥ २१-२२ ॥| 

डपासककी तन्मयता अ्षपने उपास्यमें इतनी प्रगाढ द्वोनी चाहिए कि उपासक कौर उपास्यमें किसी प्रकारकी भिखता 
न बहु जाए | जब उपाप्तक डपास्यर्मे म्रिल जाता है जोर उपात्य उपासकर्में, तब उन दोनोंसें सारी सिश्नतायें खमाप्त दो 
जाती हैं भौर दे दोनों पुक द्वो ज्ञाते हैं, तव उपासक शस तेजोमब परसात्माके लविनाशी आशीर्वाद अर्थात्‌ खानन्दका 
उपभोग करता है ॥ ९३ ॥ 

जो इस भप्तिकी उत्तम बुद्धिके अनुकूल क्षपना भाषरण बनाता है, बह उत्तम तेजसे थुक्त होकर समश्त घनोंका 
स्पामी बनता हे ॥ २४॥ 


सूक्त ४७ ] ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य ( १७५० ) 


९२५ अ््नें घतबताय ते समद्रायेत्र सिन्‍्ध॑वः । गिरी वाश्रार्स इंस्ते ॥ २७६ ॥| 
२९२६ युवान विहर्षाति कार्व॑ विश्वाई पुरुवेप॑धस्‌ | अर शुमस्पाधि मनन्‍्पमिे! : २६॥ 
९२७ यज्ञानों रथ्यें ब॒य तिरपज॑म्भाय बीछते 2 । ॥ २७ ॥ 
९९१८ अयम॑ग्ने ल्‍वे अपिं जरिता भूंतु सन्त्य ! तस्में पात्रक मृठय ! र८ .॥ 
९२९ पीरो हृश्यग्नतद्‌ बिप्नो न जागा।. नदा । अंग्न दोदयसि यर्तें ॥ २९ -। 
९३० पूराम्रें दुरितिम्ब! पुरा मधर्पः करे । प्रण आयृर्तसो ति ॥ ३०॥ 


[४६] 
( ऋषिः- त्रिशोकः काण्व: । देवता। इन्4५ है भर्रीन्द्री ! छत्दः- ग्रायत्रो । ) 
९३१ आधा य अपग्रिमिन्धते ब्तणनत बडिसंसुपक । सेषा्क नद्रीं युवा सखा )। १ ॥ 
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अर्थ-- [ ९२५ ] दे ( #झे। अ््ने! (बाश्रासः गिरा छुतबतात ते इरते ) सेरी सुन्दर शब्दवाली 
स्‍्तुतियाँ उत्तम कप्तोंकों घारण करनेवाके तेरी छोर उप्ती तरद् जाती हैं (इंच सक्‍िन्थव' ससुद्राय ) जिस प्रकाश्स 
नदियों समुब्की झोर जाती दें | २५० ॥ 

[९२८ , ( युवान विशृपति काबि विश्याद । नित्य तरुण, श्रजाओंके स्वासी, ज्ञानी, सम्पूर्ण दृध्िका भ्रक्कण 
करनेवाले और ( पृरुतेपस अर मन्मभिः शुस्भाम्रि ) सामना प्रकारकें उत्तम कर्मोके कर्ता ऐसे भश्निको में भननीय 
स्‍्तोत्रोंसे ककूकृत करता हूँ | २६ ॥ 
| [९५७ | ( यक्ञातां रथ निमध्रजम्परांय बीछतये अन्नयें . बज्ञोक्रि बीकमें नायक, तीक्षेण स्वालाबाले, बलपघान 
अम्िके लिये ( साय स्तोमेः हृपेस ) दस सब रुतोत्रोंसे स्तुति करते हैं || २० ॥ 

[ ९२८ ] है ( पावक सन्त्य असे ) छुद् करनेवाले भजनीय अमन | ( झर्य ज्रिता, त्वे अपि मृतु ) भद्द 
स्तुतिक्ता तुझमें मप्त हो । तू; तस्प्रे स्लत्ठय ) उस स्तुत्तिकर्ताकों सुखी कर ॥ २८ ॥ ' 

| ९५९ | हे (असम्ने ) अम्ने |! हू ( विधः न डि घीरः: असि ) मेधावी पुरुषके समान घोर है । ( अग्मसत्‌ 
जाग्र॒विः ) दविको भक्षण करते हुये अजाफे दितमें सदा चैतन्य रहता है । और ( सदा चचि दीद्‌ ३खिि । इमेंशा भम्त 
रिक्षगें प्रकाशता है ॥ २९ ॥ | 

| ९३० | दे ( कवे बलो अमे | जानी तथा सबकी बसानेद्वारे फर्म | ' दुरिलेभ्यः पुरा, सूधभपः पुरा / 
पापोंसे पर्व भौर दहिंसकोंके ध्ाक्रमणके पूर्वहं। ' लः आयुः प्रतिर ) हमारी आयु क्षर्थात्‌ जीवनश क्तिकी वृद्धि कर ॥ ३७ | 

हज 

[ ९३१ ] (ये ; ज्ञो मनुष्य ( घ' भाश्न का हक उत्तमतासे अम्निकों प्रज्वकछित करते हैं, तथा ( ग्रेषां 
युवा इन्द्र: संखाः ) जिनका तरुण इन्द्र मित्र है, वे ( व हें: आवुषक्‌ स्तृ्णानत ) भासनकों ठीक तरह तिछाते हूं ॥ १॥ 
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भावाथै - सभी उपांसक अपनी जपनो रीतिसे नित्य तरुण, समस्त भ्रज्ञाओंके स्वासी, नाना प्रकारके उत्तम 
कुमोके कर्ता इस अभिकी स्तुति करते हैं, पर सथ स्तुतियां उत्तम घनोंको धारण करनेवाछे इस जज्निकों तरफ उसी ग्रकार 
जाती हैं, जिस प्रकार नदियां समुतृझी चरफ || २७-६६ ॥ » 

यज्ञोंक्ों उत्तम रीतिसे चलाकर उन्हें पुणे ऋरनेधार्ा, तीक्ष्ण ज्वालाओंंवाछा बलवान श्षप्नि उश्ली स्तोताकों सुश्री 
करता है, जो उसकी उपासनामें पूरी सरह मग् दो ज्ञाता है ॥ ९७-२८ ॥ 

यह अग्नि सदा उत्तम बुद्षिको प्रदान ऋरता है ओर प्रजञाओंसें सदा जागुव १६तता है । मनुष्य भलेद्वी सो जाएं, पर 
यह लपि उसमें भी प्रणणके रूपसें सदा जागता रहता है ! यह अप्ि जिस मनुप्यमें जितना बलवान होता हैं, वद्द सलुध्य 
खतनादी शक्तिसान्‌ द्वोत्ता है । पापी और द्विसक उस सलुष्यका कुछ भी नहीं बियाद सकते, हुस प्रकार वद्द दीर्घायु आप 
करके चिरकालअक्‌ आनन्दसे जीवन गुजारता है ॥ २५-३० ॥ सा 

जो अप्नि जराते हैं. क्षौर जासन बिछाते हैं, उनका तरुण इस मित्र होता है। यज्ञ करनेवाछोंका इन्द्र मिन्र 
दोठा दे ॥ १॥ 

जे 


श्न 


( १८० ) ह ऋग्वेद्का सुजोघ माध्य द मंद & 


९१२ बुहभ्रेदिष्य एंपा भूरिं शस्त पथुः स्वरु । येषामिन्द्रों बता सूखा ॥ ६॥ 
९२३ अयुंद्धू इबू युधा वृत॑ झूर आजंति सत्वेधिः । येषामिन्द्रो युवा सखा ॥ ३ ॥| 
९१४ आ बन्द वृत्रहा दंदे जान; एंज्छद्‌ जि शातरंम्॒ । ऋ उग्र। के ईं धषण्पि ॥४॥ 
९३५ प्रति त्वा झबसी वंदद मिराञ्प्मों न योधिषत्‌ । यस्ते क्षत्रत्वमाचिके ) ५ ॥ 
९३६ उत त्वं मंघरूण्छूण यस्‍ते चष्टि बवल्लि तत् | यद्‌ वीछयायि वीछ तत्‌ ॥ ६ ॥ 
९३१७ यदाजि यात्यांजिकु दिन्द्रं। स्वश्वयुरुष । रथीतमों रथीनम्र्‌ ॥ ७ ॥ 
९३८ बि पु विश्वां अभियजो वजन जिब्दरकथा वह | भर्वा ना सश्रर॑स्तम। जा अप निश्यम्पया मूह । अधो नो संस! तो || 


अथ--- | ५३४ ) ( थ्ेषां युवा इन्ह्रः सलखा! ) जिनका तरुण इन्द्र मित्र है (-पषरां ) इनकी ( श्भ्म ड्द्ल्‌ 
इलू ) समिधा बढ़ी दोयी ह ( दास्तं भूरे ) स्तोश्र बडा होता है और ( स्वर पूथु; ) यज्ञ भी विशाल दोता है ॥ २ ॥ 
[ ९३३ | ( येषां युवा इन्द्र: सखा ) जिनका तरुण इन्द्र मित्र द्वोता हे, वा शुरा ) बह घोर ( अ-्युद्धः 
हे 4 बिना दी ( युथात्वुत ) योद्याओसे घिरे हुए शात्रुकी ( सत्वग्िः ) अपने बलोंसे ( आज्ञति ) नश्न कर 
ता 8 ॥ ३ ॥ 
[९३४ ] (जाता बूत्र-ह्वा ) उत्पन्न दोते दी इम्द्ने ( बुन्डूं आ बृदे ) धनुश्वाण दाथमें लिया और अपती 
( भातरं विपृच्छत्‌ ) मांतासे पुछा कि ( के के उद्माः शुण्धिरे ) कौन कौन वीर सुने जाते हैं ॥ ४ ॥ | 
घुन्दः-बाण  बुन्द इधुर्मचाति, बुन्दों वा, मिनन्‍्दी वा, सयदों बा, भासपमार द्ववती तिबा! . 
( निरु, ६।६।४ ) जुल्द बाण द्ोता हे, क्योंकि यद्द शजुन्नोंकी तोडता है, उन्दे दराता है, कौर चमकता - 
दुआ चलता है । द द 
[९३५ | तब दे हन्द ! ( त्वा शाजसी प्रति व दूतू ) तुझसे तेरी बलूवती माता बोली कि (यः ते दात्रुः्यं 
का चेक ) जो तेरे साथ झाजुता करता है, बद्द ( गिरी अप्छाः न ) पद्ाड़में द्वाथीके समान (यो घिषत्‌ ) युद्द करता 
| ४ 
| ९३६ | ( उत ) भौर भी दे ( मघवन ) दश्वर्यवान्‌ इन्द्र ! ( स्वे शाणु ) तुम सुनो, (य) ते वष्टि ) जो तुमसे 
( घनादि ) मांगता हे, ( तल वचद्षि ) चंद उसे दो, तथा | यद्‌ बीयर थ ) जिसे तुम बछबान्‌ करते हो, ( तस्‌ 
घीछु ) वाद लामथ्यंचान्‌ होता है ॥ ६ + * ' 
- [९३७ ) ( यत्‌ ) जब ( आज्ि कृत इन्द्र: ) युद्ध करतेवाला इन्द्र ( खसुल्अृश्व-युः ) उत्तम धोडोंको जोड़ने- 
हे ( आजि उप याति ) युद्ध करनेके लिए ज्ञाता है, तब ( रथीना रथीतमः * सछ रवियोंमें सवेश्रे"्ठ रथी होता 
७॥ा । ' ' 
[६३८ |] दे ( वज़िन्‌ ) घज़ चारण करनेचाके इस्त्र | तुम ( विश्या अभियत्रः ) सम्पूण झन्न॒णोंको ( यथा ) 
जैसे ह। बैसे ( विष्चग ) चारों श्रोरसे ( दि छुंड ) मारो, तथा ( न; सु-हावः सप्तः भव ) हमारे मध्यतें उत्तम 
' अशावाले बनी | ८ ॥ 








भाषाधे--- जिनका तरुण इन्द्र मिश्र दोता. है, इनका स्तोत्र विशाल होता है और उनका बज भो विद्या होवा है॥२॥४ 
जिसका इन्त्र प्रित्र दोता है, वह युद्धके बिना ही जातकों अपनी शाक्तिसे नम्न कर देता है | ३ ॥ 
इन दोनों मंत्नोंसें माता छपने पुश्रको बीर कैसे बना सकती है, यह बताया गया है। जब पुत्र अपनी मातासे 
झत्रुभोंके बारेमें पूछे, तो घद् क्षपने बच्चेको घबराहटें न ढालकर उसे प्रेरणा और उत्सांद दे ॥ ४-५ ॥| | 
जो इस इन्द्र धनादि मांगता है, डसे चद्द देता है कोर उस धनसे चद् बरूवान्‌ू और सान»थ्यवान्‌ होता है । ६$॥ 
युद्ध करनेवाला हसढ उत्तम घोदोंकोी हचुछा करते हुए शत्रभोसे युद्ध करता है * प्मात्‌ उन्हें हराकर उनके घोड़े 
छीन लेता है ॥ ७ ॥ 
है बज्रधारी इन्द्र | सम्पूर्ण पाजुलोंको चारों भोरसे मारो और हमारे थीचर्में डम यहावाले दहोओो। शो वीर 
प्रजाभ्षकि शत्रुओंकों भात्ता है, बह प्रजानोंगें ँ्रशैेसिठ होता है ॥ ८ ॥ 


सूंक्त ४५ ] ऋष्खेदका सुध्ोच साप्य ( १८१ ) 


९३९ अम्ाऊ सु रथ पर इन्द्र) कगोतु सावयें । न ये धूतन्ति घतेयं:! ॥ ९ ॥ 
९४० वृज्पायं ते परि दिशें हईं ते छत दावा | गमेमादिस्दू मोौघप।  ॥ है० |! 
९४१ शनेश्विदू यन्‍्तों अद्वियो उस्रावल्तः पझतगियन! । जिवक्षणा सनेहस। # ११ ॥ 
९४२ ऊध्वो हि ते दिवेदिवे सहरसा सनुर्ता शुता | जुरितृभ्णों विमेईते ॥ १२४ 


९४३ विद्या हि सवा धनंजुय 7 पिन्द्ं कद्वा चिंदास्जमू । आदुशीणं यथा गय॑मू ॥ १३ ॥ 
९४४ कऊइई चित्‌ त्वा कवे मन्दन्तु एप्णविन्दव। आ त्वा पर्णि यदीमह ॥ १४ ॥ 





अर्थ-- [5९२ | (ये घूतंयः न घूब हिल ) जिस हन्द्की गाय दिसा नहीं कर सकते वह ( हन्द्रः ) इस 
' अम्मा्क सातये | दमारे छाभके लिए ( सु-रर्थ पुरः कृणोलु ) अपने उत्तम रथेकों क्षागे करे ॥ ९ ॥ 

श्यं घूलेय: न्‌ धूव॑न्ति- उस इच्चकी शजन्रके छाग हिंसा नहीं कर सऊझते । 
९२ सुरथे पुरः कृणातु- अपने उत्तव रथको श्ागे करता है । 

| ९४० |] है ( शाक्त ) सामशथ्य॑वान इन्द्र | दम ( ते द्विषः अरं परि वृज्याम ) ऐेरे शब्र॒ज्ञोंसे पूर्ण रीतिसे तृर 
रंगे | दे ( दृन्‍्द्र ) इन्द्र | ( दावने ) दानके समय ( गोमतः ले ) गौबोंचाले तुथको ( गेम इतू ) माइय प्राप्त 
करेंगे ॥ १० ॥ 

द्विप: अर परि तुज्याय- इस शबुओंसे दूर रहँगे। 

[९४१ ) ६.( अद्वि-वः ) वज्ष धारण कानेबाल्े इन्द्र ! ( दाने: चिंद्‌ यन्तः ) थोरे धीरे चछते हुए इम 
( अध्यायन्तः ) घोदोंसे युक्त, ( शातरिधनः ) सेकशों गौवोसे युक्त ( वि-वलश्षणाः ; संपत्ति छानेवाले तथा ( अं हसः ) 
निष्पाप हों॥ १६ ॥ ै 

शने: चिद्‌ गन्‍्तः विवश्लणा: अनेहलः- धीरे धीरे चकछकर इम संपत्तिवान तथा निष्पाप होंगे । 

[९५४२ ] दई इन्द्र ! ( ते जरितृभयः ) तुम्दारे स्तोष्मओंको [ यज़मान ] ( विवेदियं प्रतिदिन ( शता सध्खा 

ऊर्ध्या सूचुता ) लेकडों, इजारों प्रकारके उत्तम धन ( हि वि मंहते ) देता है ॥ १९ ॥ 
१ सूनता- वाणीकी दवी, उत्तम गान, भन्न, धन 
२ मंदते- देना * मंहतिर्दानकर्मा । 

[ ९५३ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! .( धनंज्ञय॑ ]) धनकों जीतनेबाले, [ इकछदा चित्‌ आरुज ) दव दुर्गांको भी 
तोडनेवाले, ( आदारिंणं ) गन्नओंकी सारनेवाले ( तथा दि तुमको हम ( गये यथा | घरके समान [ क्षाश्रय ] 
( घिझ्ा ) समझते हैं ॥ १६ 0 

९ घर्मेजय शुकदा चित्‌ आरुजे आदारेणं त्वा विज्ञ- तू युद्र्में विजयी । दढ शंत॒कों तोशनेवाछा, 
शब्रकों मारभेवाका है पैसा हम जानते है ! 

[९४३४ ] दे.( कथे, क्ृष्णो ) दूरदर्शी तथा शात्रुभोकों मारनेवाल्े इस्त ! ( यल्‌) जब हस ( ककुह त्था ) सभे 
श्रेष्न तुमसे ( परणि ) घन ( ईभह ) चाइते हैं, तथ हमारे ( हृन्यू व! चित ष्या मह्वूस्तु ) घोम तुम्हें तुध करें ॥ १४ ॥ 





भाषाशे-- पह इस इतना सामथ८्वैदान्‌ है कि उसकी हिंचा दुष्ट लहीं फर सकते | इपासक भी इसके दावु भोति 
पूर ही २६ं, स्पोंकि जो इन्जके पायु सॉसे सैश्रो करेगा, घह इस्फका धातु ही होगा ॥ १-१७ ॥ 

है इश्क | इस धीरे धीरे झश्नति करते हुए गार्योबाले और घोषोंवाके दो हमा सिप्पाप हों, कमोंकि तू भ ने उपासफोको 
हजारों तरहके दात देता है ॥ ११-११ ॥ 

दे इत् ! हू घुझमें विजयी, रृढ शाधुभोंको तोबतेयाझा भौर शयुर्भोकों सारगेबाऊा है, पैसा हम जानते हैं। साथ 
ही पद भी भागते हैं कि सोमसे हृछ् शोफर तुस अग देते हों, लतः तुम हमारें सोमसे शुप्त होभो | १६-२४ | 


( १८२ .... ऋग्वेद्का सुबोध भाष्य ५ [ सेंडल ८ 


९४५ यय्ते रबाँ अदशुरिः प्रममष संघत्तसे | हस्प॑ नो बंद आ भर ॥ ३१५ ॥ 
९४६ दुप्त उ तथा वि चक्षते मर्खाय इन्द्र सामिवः पृष्टावन्तोीं यथां पशुम्‌ # १६ ॥ 
९४७ उत लाबभिरं बय श्र॒त्क॑र्ण सन्‍+मृतयें दुरादिह हंवामहे ॥ १७ ॥ 
९४८ यच्छुंश्र॒या इमं हव॑ दुर्भष चक्रिया उत भरेराविनों अन्तप्र। ॥ १८ ॥ 


९४९ यश्चिद्धि ते अपि ब्याथें जंगनन्‍्वासी अनन्त. । गोदा हदिन्द्र बोंघि ना ॥ १९ || 
९५० आ सवा रम्प्रे न जित्रपो गरम्पा झरसस्पते..। उच्पासे सवा सघस्थ आ २० ॥ 
९५१ स्तोत्रमिन्द्रय मायत पुरुनम्णाय पत्तने | नक्नियँ व॒ध्ते बधे. ॥ २१ ॥ 
९५२ अभि सवा वृषभा सुत स॒त संत्राप्ति पीवये । पम्प व्यक्षदी मदंघमू ॥ २२ ॥ 


' अव- [९.४5 | दे इन्द्र | ५ यः अ दाशुरिः रेवान्‌ ) जो कंजूस परंतु घनवानू सनुष्य ( मघत्तयें ते) धन 
देनेवाले तुमसे ( प्र मस्र्ष ) हंष्पा करता है, तसख्य बदः ने झा भ्रः ) उसका घन हमारे छिए छे जा ॥ ₹५ | 
| ९७४६ । दे ( इन्द्र ' हख्ख | (इस सोमेन: सलखायः ) ये सोलयाग करनेवाले मिन्नजन ( पुष्ठटाथ#%: ) घुष्ठी- 
कारक अद्ध लेकर [ प्र गा ) पशुका देखते है उस तरद्व ( वि सक्षते ) तुम्हे देखते हें ॥ १५६ ॥| 
[ ९४७ | है इन्द्र | ; अब चिरं ) अधिरतासे रट्धित ( उत ) और ( श्रत्‌ कण सनन्‍ते ) जच्छी तरइसे सुननेवाले 
( त्वा ) तुमको ( बये ) दम ५ ऊतये ) संरक्षणकरे लिए ( दूरातू हृद् ) वूरसे बद्दी ( दृवामदे ) घुकाते हूँ # १७ ॥ 
.. चर्य त्वा ऊतय्े हवामहें-- दम तुझे संरक्षणके लिये बुछाते हैं । 
[९४८ |] दे इन्द्र (६ यत्‌ ) जब (इसे डर्थ शुध्रृपा) इस पग्रार्थनको खुनोगे, तो तुम ( दुर्भष चक्रियाः ) 
असइनीय बरू दिखावोंगे, ( उत ) क्षीर ( ने अन्विमः आंपः भभे: ) हमारे निऋदतम बन्धु द्वो जावोग्रे || १८ ॥ 
[९५९ ] (अपि चित्‌ ) और भी हद्देइन्द! (यन्‌) जंब (व्यथिः ज्ञगन्व्रांस ) दुःखसे पीडित, और 
प्रवासी अवस्थाम रदें हम ( ते अपन्भाद्दे ) तेरों स्तुति करते हें, तब ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( शो-दा हृत्त्‌ ) गादोंकीं देकर 
( नं: बोधि ) हमारी प्रार्थनाकों समझ को ॥ १९ ॥| 
। ९७० ] हे [ शवसतः पते ) बलके स्वामिन इन्द्र ! हम + त्था ) तेरा ( ज़िज्यः रम्पं न ) जेसे बूढ बंढेका 
सहारा लेते हैं, उसी प्रकार तेरा ( आ गररभम ) सद्दारा लेंत है, ओर ( सघस्ये ) यहामें इम (त्वा) तुम्दारी (आ 
उच्धमसि ) कामना करते हैं ॥ २० ॥ 
जिवय: रफ़्भ ल-- बढ्ढे डंडा केते हैं उस प्रकार, 
आ रर भप -- एस तेरा सद्दारा लेते हैं । 
[९०१ | (ये युधि न कि तृण्वते : जिसे युद्धमें कोई नहीं दृटा सकता, उस ( सत्वले ) घलशाली ( पुरु- 
नुसम्णाय ) बहुत बड़े पराक्रम करनेवाले ६ इुम्द्राय ) इन्द्रके ( रुतोम गायतल / गुणोंका गान करो ॥ २६ ॥ 
९ ये युधि त किः दुण्वते-- उस इन्द्रको युद्धमें कोई इटा नहीं सकता । 
[९५५ ] हे ( दृषभ ) यलवान्‌ इन्द्र | में ( खुते ) सोमयागमें ( त्वा पीसये ) तेरे पीनेके किए ( खुते अभि 
ही म्रि)सोमरसको तेथ्यार करता हैं। दे इन्द्र ! तुम ( लुझ्प ) दुट्त दो कौर ( मद ति अदचुद्धि ) उत्साइकोी प्राप्त 
दंधी ॥ २९ ॥ 
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भावार-- जो सजुष्य घनवानू दोने पर भो कंजूपो करता है ओर यज्ञादि नद्वीं करता, उसका सारा धन ८नव् छे 
जता है। घद् निर्धन हो जाता है । पर जो यज्ञ करते हैं, वे कक्ष तथा पशुओोसे युक्त दोकर सम द्ोता है ॥ १७ -१६॥ 
है इन्द्र ! प्राथनाओंको ध्यानपूर्वक सुननेचाले तुम्द हम भपनी रक्षाके लिए बुछाते हैं, सुम इमारे पास आकर 
अपने ओह सामथ्येको दिखाभो तथा हमारी रक्षा करके मारे निकटतम् [ अमड हो जाभो ॥ १०-२८ ४ शी 
है इन्द्र ! जब हम प्रवास्तीकी क्षयस्थामें द्ोकर पीडित द्वो रहे हों सौर तब तुम्हारी शरणमें जानेकी इच्छासे तुर्द्दारी 
प्रार्थना कप हों, तब्र सुम एमें लपती शरणमें छो भौर जिस सरइ बुढोंके किए रंडा खहारा देता है, उस्ती तरह छुम इसे 
घट्टारा द। ॥ १९-२० ॥ क; 
* है ह्तोताभों ! जिस इर्शकों युद्ध कोई इशा नहीं सकता, उस इश्जछी स्तुति तुम गालो कौर डसे सोमरस प्रदान 
करो, ताकि बह घोमके इत्सलाइमें हुम्दारी हर तरइकरी सदायधा करे ॥ २९-२२ ॥ 


सूक्त ४५ | ऋग्वेदका सुबोध भसाप्य ६ ईैंटई : 
९५३ मा त्वां मरा अविष्ययो पोपृहस्वाॉन आ दमन! मार्की अह्मद्विषों बना ॥ २३ ॥ 
५ 


९५४ ह॒ह तथा गोपीणसा महे मनदस्त राधसे । सर्ों जोरो यथा णिब॑ ॥ २४ || 


९५५ या तत्रद्दा परावति सना ना च चुरुथुत । ता संसन्‍्प श्र बॉचत ॥] २७ | 
९७६ अर्पिबत क॒दुवं! सत- सिन्द्रं! सहसंवाद्द । अव्रादिदिष्ट पौस्यंप्र. ॥ २६ ॥| 
९५७ रथ तन तबंश यदोी विदांनो अछुवायश्य | व्यानट्र तुबणें शर्मि. ॥ २७ + 
९५८ तरणि वो जनाता ब्रदं गाज्॑ध्य गाप॑तः | समानम प्र झसिफमू ॥ श्ट ॥ 
९८९ कऋम॒ुक्षणं न वतिंत उकधेषु तश्यावधम्‌ ! इन्द्र सोमे मर्णा सते ॥ २९ ॥ 
९६० यः कृन्तदिद्‌ कि योन्‍्य तिश्ोकाय गिरि पथुत् । ग्रोम्यों गत निरेतते. ॥ ३० ॥ 


अथ -_न_ ९५३ है इन्ह ! ( मूरा। अधिष्यचः ) मु्ख परंतु अपने रक्षणकी हृच्छा करने वाल कआपब्र २५३ | है इल्ड | ( मरण अविष्यचः ) मुर्ख परंतु अपने रक्षणकी हच्छा करनेवाक्कि मनुष्य (मा ( प्रा 
सवा आ दभन ) तुझे कष्ट न दें । ( उपहस्चान' मा ) उप्द्यास कानेताछे भी तुझे कष्ट न दें। तू ( ब्रह्म द्विषः ) 
शानका हेप कानेबालोंका (| म्राकी वन: आश्रय मत बस )| २३ ॥ 

[९५३ ] दे इन्द्र | ( इह ) यहां यज्ञमें मनुष्य ( महे राखल ) बड़े घनके छिए ( गो-परोणसा ) गौ-दुग्ध 
मिश्रित सोमके द्वारा ( त्वा मनदुन्‍्तु * तुम्हें आनन्दित करें, औौर तुम सोसको ( गोरः स्परः यथा ) जैसे सफेद द्विरण 
पानी पीता है उसी प्रकार ( पिच ) पियो ॥ २४७ ॥ 

” । ९७५१ ] ( चुतन्नढ़ा ) बृत्र वधकर्ता इन्धने ( परावात ) पू समयमें ( ५ ) जो ( सना नवाच ' पुराने भौर 
नंगे धन ( चुच्युवे ) दिये ( ता ) उनका तम ( सं सत्लु ! सभाओंसें ( प्र वोचत ) वर्णन करों ” २५ || 

[९५६ ] ( फद्ट यः खुर्त ) कट ऋषि द्वारा निकाले गए सो मको ( इन्द्र! अपियत्‌ ) इन्द्रने पिया, और ( सहस्त- 
बाद्धि ) इजारों भुजाओंबाले [ शब्र॒को मारा ] ( अन्र ) इस सप्तव उस इसका ( पौंस्यं अदेदिएट ) पौरुष चमझा ॥२६॥ 

[५९०५७ ] दे इन्द्र | ( तुघश यदी ' तुबश और यदुके ( तत्‌ सत्य धामि विद्ानः ) उस सत्य कर्मको जान 
कर [ उनके लिए ! ( अहवाय्यं ) अद्दवाय्य नामक झत्रुकी तुबण ! संग्राममें ( घि-आशदू ) मारा ॥ २७ ॥ 

शामि-कर्म * शची शमा इात ऋमनामसु पाठात ! द 
[५९१८ | में ( वः ज़नानां ) तुम मनुध्योंको ( तरणि ! [ दुल्लोंसे ] तारनेंदाले, ( शरद ) शत्रुक्तो मारनेवाके, 
( मो-मतः घाज्स्स ) गौयुक्त अन्न देनेवाले इन्द्रकों ( सपाल॑ उ प्रशेसिरष ) समान रूपसे अशंसा करता हूँ ॥ २८॥ 
जनाना तरणि बदं प्रशंसिषम्‌- जनोंको दुःखोंसे वारनेवाक, शनत्रुको मारभेवाके बीरकी अशंसा 
करता हूं । 

[९५९ | ( ऋभुक्षण ) मद्दान (नल) और ( तुर्प्थातू ) जलूकों बढानेवाले ( इन्द्रं ) इन्द्रका ( खुले 
सोमे ) सोम यक्षमें ( धतंव ) बरण करनेके लिए “ सचा ) एक स्राथ बेठकर [( उकधेषु ) स्वोन्नोंके द्वारा [ गुणयान 
करते हैं || ९५॥ 

९ ऋभु-क्षण:-- कारीगरोंका निवास करने वाला, मद्दान्‌ । ् ! 

[९६० ] (यः इतू ) जिस इच्द्ने ( योन्‍्ये ) जरके लिये ( पृथु गिरि ) महान्‌ बादलकों ( ज्रि दां।काय ) 
ब्रिश्लोक ऋषिके छिए (वि कृम्तद्‌ । तोडा वद्दी (गोभ्यः निरेतवे ) जछोंके जानेके लिए लिए ( गातुं ) पथ्बी पर. 

.  आार्ग घनाता है ])॥ ३० ॥ द 

भावार्थ -- दे इन्द्र | जिस किसी भी उपायसे अपनी रक्षा करनेवाके मूख तथा तेरा उपदास ऋरनेचाछे तुझे रूह 
न दे क्षपितु जो सापुरुष हैं, जे तुम्दें सदा जानन्दित करते रहें ॥ २३-२४ ॥ 

इन्त्रने हजारों भुजाशोंवाल शब्रुको मारा तब उसका बल चमका और तब उसने धन दिए और उसझी प्ंशेसा 
सबश दोने छगी || २५-२६ ॥ के ८ क्‍ 

हन्दने वीरोंके सत्य कर्मको जानकर उनके किए धनेक झन्रुलोंकों मारा। ऐसे जनोंको दुःखोंसे तारमभेबाके, शन्तुको 
मारनेदाल्ले वीरकी प्रशंसा स्वेत्र होती है ॥ २७-२८ ॥ 

इस्म महान्‌ कौर जकूझको बठानेवाला है| वही मेघोंकों तोड़कर पाती बरहाता है भौर उल बरसे हुए कछोंको 

ठु2 शबाहित करनेके किए एपवी पर सारे बनाता है ॥ २९-३० ॥ व 
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९६१ यदू दंधिये मंतस्पातें” मन्दाना प्रेदियंक्स॑ा...। मा तत्‌ कंरिन्द्र मुझप॑ ॥ है१ ॥ 
९६२ ६श्नं चिद्धि त्वावंत! कुत॑ शुण्ये अधि क्षमे. 4 जिमांसिन्द्र ते मन ॥ ३१॥ 
९६३ तवेंदु ता सुंकीरतेयो अ्संसुत प्रशुत्तवः .....। यादिन्द्र मुक्॒बासि न. ॥ ३३१ ॥ 
९६४ मा न एकंस्मिल्नागसि मा दर्योरुत तरिषु । वधीमा शैर भूरिष_॥ ३४ ४ 
९६५ ब्िभया हि त्वावंत उग्रदमिग्रमज्निण। । दुश्मादुदमंतीषई्; ॥ ३१५ ॥ 


नह 


९६६ सासख्य: शनमा बिंदे मा पत्रस्प प्रमत्रसो.. । आवृर्ख॑व्‌ भूत ते सनें। ॥ ३६ ॥ 





 अर्थ-- [९६५६ ] है “इन्द्र ) इच! ( मन्दानः.) असद्र होकर ( यद्‌ द्िष ) जिस घनको सुम घारण 


करते हो, ( प्रनस्यक्ति ) जितकी इच्छा करते दो, ( भ्र इुत्‌ इयक्षसि ) जिसका दान करते हो, (तत्त मा क! ) वह 


| मरे लिए ! क्यो नहीं करते हो, दे इस्द ! ( सब्दय ) इमें सुखी करो ॥ ३१॥ 


[९६२ | दे (इन्द्र ) इनत | ( स्वाचतः ) तुम्हारे समान देवताका (दख्खे चित्‌ हिं छत ) थोढासा भी कार्य रु 


(क्षामे अधि ) पृथ्वी पर ( शृण्वे ) प्रसिद्ध दो जाता है । ( ते मनः ) तुम्द्वारा ध्यान ( जिगातु ) मेरे ऊपर दो ॥ ६२ ४ 

[९६२ ] हे (इन्द्र ) इन्द्र ! (यत्‌ नः खल्छय्रासि ) जब हमें सुखी करते हो, तव (तब इस्‌ ! तुम्दारी दी 
( छु-कीत ५; प्रशस्तयः अपन ) उत्तम कीर्ति मोर प्रशेता होती है | ३६॥ 

- [६६४ ) है ( शुर) आरबीर हस्त ! ( एकारमन आागसि ) एक अपराधके होने पर (न्ः मा बची। ) 
हमें मत सार (द्वथों: उस अ्िंषु मा) दो या तीन अपराधोंके होने पर भी एसें भ सार कौर (भूरिषु मा) बहुत 
क्षपराध हो जाने पर भी इसें न मार ॥ ६४ ॥ द 

[९६५ ] है इन्द्र ! | त्वावतः ) सम्दारे समान ( उम्माद्‌ ) वीरले ( अभिनप्रभ्ेमरिणः ) हू भों पर भ्रद्दार 
करनेवाले, ( दस्माद्‌ : पाप्ियोंके विनाशक ( ऋतीपह:ः ) शा नोंको पराजित करनेसें समर्थ देवसे ( अई ) से ( विभय ) 
हमेशा इरूं ॥ ६५ ॥ ् थे द 
जद्मात अभि प्रमंगिणः दस्मात ऋतीषाह। अहं पिंधय- बीरसे, शन्र॒ज्षोपर प्रह्मार करनेदाडे, ध्यूरसे, 

पावियोंके विनाशकसे शबु्ओोको पराजित करनेवालेसे में दरता हूं ।. 

[९६६ | हैं ( धभूवसो ) घहुत ऐसश्वयंचान्‌ हन्द्र ! में ( सख्यः शूने भा वि आ बिते ) अपने मित्रके धनको 
मैं नहीं मांगता ( पुत्रस्ष मा ) न पुतश्रके घनकों में नहीं मांगता, ( ते मसः भाषृत्वद्‌ भूतु ) तेरा मन मेरी लोर 
हो जाए | ६६ ॥ " हल २ ल्‍ 
द १ सण्युः पुश्रस्य शूर्न सा भा धिदे- में भपने मिश्र भौर पुत्रके जनको में महीं मांगता हूं । 
२ ते मना भाषुत्वात्‌ भूलु- पैर। सन सेरी भोर कषमुकूछ दोकर भा जाय । 





भावार्थ-- हे इख ! तू प्रथश्ष होकर जिस चतकों धाएण करता है, तथा जिधकी इच्छा करता है, जिसका दान 
करत है, बद धन तू इमें प्रदान क, हेता छोदा भो काये पुृठदी पर लतपत्रिक प्रशेसिद होत। है ॥ ११-३९ ॥ 

बह एस | सत्युशपोंकी प्रयोसा करता है, इसीकिए इसको लर्वश्न प्रचासा होती है है इण | प्दि इमसे कोई 
छोदा-सोदा भ्पराध हो गधा हो, तो रुस भपराधके कारण हमें मत मारो ॥ ६६०३४ ॥| हा 

बाजुलों पर प्रहार करनेवाके शूरसे, पापियोंके विभारारूसे भौर शदुभोंको पशजित सरनेवाके इशासे इर्ना चाहिएं। 
समुध्य लपने सिन्न लौर पुञ्रके धनको हृदपतेका प्रपप्त कभी मं करे || ६५०३६ ॥ 


(८४) ' ऋग्वदओं खुबाध भांष्य [ मंदक ८. 


सूक्त ४५ ] द ऋग्वेद्का छुबाध भाष्य (८७५ ) . 


मी आय 


९६७ को तु मंयां अमिथितः सखा सखांयमत्रवीत्‌ । जद्दा को अश्मदीपते. ॥ ३७॥ 
९६८ एवारें वृषभा सुते $सिन्दन्‌ भयोवया.. ।ै श्र॒प्तीव॑ निवता चरैनू . ॥ ३८ ॥ 
९६९ आ ते एवा वंचोयुजा हरी गृम्णे सुमर्दरधा | यदी बअक्मभ्य इृददं।. ॥ ३९ ॥ 
९७० मिन्धि विश्व अप द्विपुप परे बाघों जुद्दी मुधा। । चसुं स्पाह तदा मरे ॥ ४० ॥ 
९७१ यहीराबिंन्द्र यत्‌ स्थिरे यंत्‌ पश्चाने परांसूनम । बसु स्पाईं तदा भरे ॥ ४१॥ 

। बसुँ स्पाई तदां भर. ॥ ४२ ॥| 


९७२ यस्‍्पय॑ ते विश्वर्मासुषों भूरेंदुत्तस्य वेद॑ति 





 अर्थ-- [ ९६७ ] दे ( भर्याः ) मंठ॒ष्यो ! ( क्-मिथितः सख्ा ) फ्रोधरद्धित मिन्न इन्त्र ( सखाये भ्रत्रवीत्‌ ) 
अपने मित्रसे पूछता है, कि सेंने ( कः सु जहा ) किस [ निरफ्राध मलुष्य ] को मारा, था ( का अस्मत्‌ ईपषते ) कौन 
मुझसे दूर मांगता है 0 ६७ ॥ 

. [९६८ ] दे ( खुषभ ) बलघान्‌ इन्द्र | ( पचारे छुते ) एवार नामक मसलुष्यके लोसबाग करने पर ( निंवता 
चरन ध्यप्ती आधवय: इच )- पद्दाढोंमें खिचरनेवाका. शिकारी जेसे जवान पश्चुओंको प्राप्त करता है, उसी प्रकार उसको - 
भी ( भूरि अंस्िन्वन ) धहुद घन तुमने दिया ॥ ६८ ॥ 

-.. १ निवत्‌-- घाटी, -पर्ेतकी उपस्यका ः 
[९६९ ] दे इन्द्र ! म॑ ( ते ) तुम्दारे ( चच्चः युजञा | कहनेसे ह्वी रथमें जुड जानिवाले ( सै- उद्‌-रंथा ) वया 
रथको उत्तमतासे ढोनेवाऊे ( पता री ) दहन घोडोंको में भपने पास ( आ यु*णे ) बुछाता हैं (यस्‌ | जब (६ ) 
हस ८नको तुमने ( ब्रह्मम्यः इस दद्‌) | ब्राह्मणोंके किए द्वी दिया | $९॥ 
[९७० ] दे इन्द्र | ( विश्व: द्विप: । सम्पूर्ण काब्ुओंको (अप भिन्धि )- मार दो, तथा ( बाधः स्तधः परि 
जदि ) टिसक शब्रुओंकों दूर करो, तथा ( तत्‌ स्पाद वछ्छु आ भर ) उस उत्तम धनको के जाओ ॥ ४० || क्‍ 
[ ९७१ ) दे ( इस्द्र ) इन्द्र | ( यत्‌ बीत्ठो ) जो घन सुदृदद स्थानमें है, ( यल्‌ स्थिरे ) को घन स्थिर आूमिमें 
है, तथा ( यत्‌ स्पर्शाने परासृ्त ) जो घत स्पर्श न पूसे स्थानमें रखा हुला है, ( तत्‌ स्पाद खलु आ भर ) उस 
उत्तम धनकों छे आालो | ४२१॥ 
5 [९७२] ८ ते) हुम्दारे द्वारा ( दक्तस्य , दिपु गए ( यशय भूरे! ! शिल उत्तम घनकों ( विश्व मराजुषः वेदति ) 
भी मनुष्य जानते हैं, (सतत सुपाई पस्ु आ भर ) उस स्पृदणीय घतको के शाजो ॥ ४२ ॥ 





भावाध-- इण्ड मिरप्राधी पर कभी क्रोध सहीं करता, हुस किए निरपराधी शौर सत्क्म करमेशाज्ा मनुष्य इस 
हतूसे कसी दूर रहीं भागता, भपितु उससे प्रेस ही करता है| वह इस्ज भी पेसे सत्पुदपकों हर लाइसे देश्वर्यशञाकी 
बगाता है | ६००६८ |. 
5 + “बष्णके दोनों भोडे भच्छी तरहसे सुशिक्षित, संफेतमाश्रसे एथमे जुडे जानेवाफे हैं । इम घोड़ोंकी सदाभतासे हृष्ठ सभी 
हिलक शहु्ोंकों दूर करता है ॥| ४९-घ४०॥.. ४ 
.. मुदृद हथान, स्थिए स्थान भौर स्पशे करनेके किए कठित पुसे तीम स्थातोर्मे धमभ सुरक्षित्र रा जाता है। 
स्पानोंतें रजे हुए धरड़ों भी. इसे जातता हैं दपा वह इत्तत भेत अपने डपासकॉको देता है ॥ ४१०४३ ४ 


२४ ( का, हू, भा. ) 


६ १<६ .._ ऋष्धव॒को खुबोध भराष्य [ संडक्ष ८ 
[५९ ] द 


( ऋषि।- बशो5दष्य। | देवता:- इन्द्र।। २२-२४ कामीसः पृथुञ्रवाः; २५-२८, ३९ वायु: । छनन्‍्द्ः- गाय भी, 
१ पादनिच्नत्‌, ५ ककुप्‌ , ७ बृह्ती, ८ अनुष्ठुप , ९ सतोच्ुदती, ११-१२ चिंपरयैतोत्तरः प्रगाथ! 
(शद्दती, विपरोता ), १३ द्विपदा जमती, २४ घूइती पिपीलिकमध्ण, १५ ककुझयेकुशिरा, 

१६ विरादू, १० ज़गती, १८ जपरिष्ठाद्‌ बृद्ती, १९६ बृद्धती, २०विषम्पदा बहती, 

२१, २४ पड़्मक्ति; ६२ संस्तापड्क्ति:, २५-२८ प्रगाथः 5 ( बद्दती, सतोवदती ), 

३० द्विपदा विराट, ३१ उष्णिक, ३े२पहक्ति! । ) 


९७३ त्वाबंत। पुरूसो वयमिंन्द्र प्रणेतः । स्मसि स्थातइरीपाप ॥१॥ 
९७४ त्वां दि सत्रमद्रेवों विद्य दातार॑मिपाप्‌ । विश्व दातारं रगीणाम ॥२॥ 
९७५ आ यस्य॑ ते महिमाने श्वतमृते शतकती | गीमिगगनित कारवे। ॥ ३ ॥ 
९७६ सुन्नीथो घा स म्यों ये मरुतों यमयभा । मित्र पान्त्यदुईश.....* ॥ ४॥ 
९७७ दधानों गोमद्शगत्‌ सुवी्ेमादित्यजूंत एधते । सदा राया पंदस्प॒दा ॥ ५ ॥ 


९७८ तसिन्दूं दानमीमद्दे शवसानमर्मीवयू.. | ईंब्वान साय हैमहे..... . ॥ ६॥ 





[ ४६ । | हूँ।.. पे 
अरथ-- [ ९७३ ] दे ( पुरूच लो प्रणेतः दरीणां स्थातः इम्द ) बहुवोंके निवासक, उत्तम नेता तथा घोड़ों पर 
स्वामित्व करनेवाले इन्द्र ! (बय॑ त्वाधतः स्मल्लि ) दम तेरे होकर दी रहें ॥२॥ ... ह द क्‍ 
[९५४ ] दे ( अद्विवः ) वच्रंधारी इन्द्र | ( खत्य ) यद्ट सत्य है कि दम .( त्वा-द्वि) तुझे ही ( हपां दातारे . 
विश्व ) अश्नोंका देनेवाला मानते हैं, तुसे दी ( रयीणां दातार थिद्ा ) धनोंका देमेदाला भागते हैं ॥ ३१॥- -- .... 
(९४७५ ) दे ( शतभूते शतक़तों) सेकडों संरक्षणके साधन अपने पास रख्वनेवाऊे तथा सैंकढों शुभ के 
करनेवाले इन्द्र ! ( यस्य से #द्विमासं ) जिस तेरी भष्दिमाका ( कारबः गीर्भिं! गुणन्ति ) स्तोधा स्तुतियोसि वश 
करते हैं ॥ ३ ॥ क्‍ काम ( 
[९७६ ] ( ये अ-बुद्धः मरुतः अर्थवा मित्रः पाम्ति ) जिध सनुध्यकी ओद न करनेवाले मरुत्‌, भगसा और 
मित्र रक्षा करते हैं, ( सः मर्त्यः ) वह मलुष्य ( खुनीथः ) उत्तम सार्ससे जानेवारू है, _ धा ) भद्द सत्य है ॥ ४ ॥ 
| ९७७ ]- ( आदित्यजून: ) लस्तण्डनीय इन्द्रसे रक्षित हुआ मनुष्य ( गोमश्‌ अश्ययत्‌ छुवीये ' गाय नौर 
घोडोंसे युक्त बलको ( द्धाना ) धारण करता हुआ ( एचते ) धदा अबता है, तथा ( पुछुश्पृषा राया ) बहुतोके हा 
चाहने योग्य घनसे सी ( सदा ) इमेशा बढता है ॥ ७ ॥. क्‍ हे ॥* की न क 
[९५८ ].दम ( शंचसानं, अंभीर्वे, ईशान ते इन्दूं ) वर युक्त, निढर, संबके स्थामी उस इससे ( दाम 
ईमहे ) दान मांगते हैं, ( रायः हेमदे ) घन भांगते हैं ॥ ६ ॥ कई पा मी पाक के के. ८ २० । कवि 0 5 
सांवार्थ-- हे इन्द्र ! तू जविनाशी, वज़घारी, अम्नोंकों देनेवाछा तथा धनोंकों देनेवाला है, अंत: इम सदा तेरे ही 
होकर रहें ॥ १-२॥ हा 
: है इन्द्र | तेरी मद्दिमाका वर्णन सभी स्तीता करते हैं। त्‌ तथा अन्य देंव जिस - ममुभ्यकी रक्षा करते हैं, बह सवा 
उत्तम सागसेही जाता है । जो छतम मागेसे जाता है, उसीकी रक्षा देषंगण करते हैं ॥ ३-४ ४ रे 
; जो मलुष्य हस्वसे रक्षित होता है बह गाय और घोढोंसे थुक्त होकर बलको धारण करता है और घनसे भी सदा . 
बढ़ता रहता है। लतः इंस मी उसे इस्हसे रक्षा की तथा घतकी कामना कहने. हैं ॥ ५-३६: ट' “४ 


मम पट 


सूंक्त ४६]. ऋषण्थेद का सुबोध भाषभ्य हे ( १८७ ) 


९७९ तस्मिन हि सन्स्यतयों विश्वा अमीरवः सर्चा । 


तमा चंहन्त सप्त॑य! पुरूवसुं माय हर॑यः सुतम्‌ .. ॥७।!! 
९८० यरस्‍्ते मदो परेंण्यो य ईनद्र वन्रहस्तम! । 
थे आंददेः खौरैनेमि“र्य प्रतंनासु हुशरं। क्‍ ॥ ८ ॥ 
९८१ यो दुश्रों विज्ववार श्रवाय्यो वाजेध्वास्ते तरुता । " 
.... सन अविष्ठ सब॒ना बंसो गद्ि गमेम गोम॑ति बजे ॥ ९॥ 
९८२ गब्यों पु णो पर्था पुरा उश्चयोत रंथया । चरिवस्य महामद्र ॥ १० ॥ 
९८३ नहि ते घुर राधसो इउच्त विन्दामि सत्रा । 
दुश्चस्‍्या नो मघवन्न चिंदद्वितो थियो वाजेमिराविथ | ११ ॥ 
९८४ य कष्वः भ्रारयर्संख| विशवेद्‌ स बेंदु जनिमा पुरुषुतः । 
:.. त॑ विश्वे माना यगे““नद्रें हवन्ते सबिष यतखंचा। क्‍ ॥ १३ ॥ 


अथ-- [ ९७९ ] ( तरूमन्‌ ) उस इन्द्रके झ्लाश्नयमें ( ऊतयः विश्वा; अ-भीरवः ) रक्षा करनेधाली सब 
निढर सेनायें ( सथा ) एकसाथ रद्दती हैं । ( ते पुरुचखुं मदाय ) उस बहुत घनवान्‌ हन्द्रके मानम्दके लिए ( संत्तय+ 
हर हरपय। ) वेगसे दौडनेवाले घोड़े ( खुर्त आ यहन्तु ) सोम यज्षके प्रति इन्द्रको ले भार्षे ॥ ७ ॥ 
है; न ९८० ] है इन्द्र | ( ते यः वरेण्यः मद; ) जो तेरा श्रेष्ठ उत्साइ है भौर ( यश घृत्रहृन्तमः ) जो शब्रुभोंकरो 

छा है जोर ( यः सुत्रिः स्वः आददि। ) जो शत्रुसे मनुआ्ओोंसे धन रूट लेता है, तथा ( यः पृतनाखु दुस्तरः ) 
जो युद्धोंमें झाच्नओंसे पराजित नहीं होता [ ऐसा शत्साद् धमें प्रात दो |॥ 4 ॥ 

[ ९८१ ] ( यः वाजेषुः दुस्तरः ) जो उत्साह युद्धोंमिं कठिनतासे परास्त करने योग्य, ( थ्रथाय्य। ) बलशाली 
भौर ( तरुता अधत ) मनः्योंका दुःखोंसे सारण करानेचाला है, ( सः ) बह, दे ( विश्ववार शालिध् चसों ) सबके 
हारा बरणीय, णत्यम्त घरवानू और सबको बसानेवाले इन ! तू ( ना लघना आ सदि ) इमोर यजोसें जा हम 
( गोमति बजे गर्मेछ्त ) गायोंसे युक्त बाडमें जायें ॥ ९॥ 

[ ९८२ ] है ( महामद् ) बहुत धनवान इन्द्र ! ( पुर/ यथा 2 पदलेके समानदी तू ( न: गब्या अध्यया उत्त 
रथया ) हमें गायें घोड़े सौर रथ रेनेकी इच्छासे ( सु वारितस्थ ) जाज भी लच्छी सरहसे शा ॥ १० ॥ 

[९८३ ] दे श्र इन्द्र ! ( सत्नाहि ) चद सत्य है कि में ( ते राथप्तः अस्त न विन्दामि ) तरे ऐश्येका अस्त 
. जह्दीं पाता हैं। इसलिए दे ( मधघयनस ) देखवैबान इन्द्र | ( ना दशस्थ ) दमें धन दे, तथा दे ( अद्वि-वः ) शख्तनधारी 
इन्द्र | तू ( वाजमि! घिरः आविथ ) जपने बडोंसे दर क्मेको रक्षा कर ॥ ११॥ 
| | ९८ ( यः ऋष्वः आआावयत्सखा पुरुष्डुतः )जो मद्दान्‌ , यशास्वियोंका मित्र तथा बहुतों ट्टारा प्रशंसित 

हण्त् है, ( सः जनिमा खद ) चद हमारे सब जन्मों जानता है। ( यतस्रुचः विश्वे मालुपा३ ) खुचासे भाहुति 
देनेवाफे सब मनुष्य ( ते तथिपं इन्ठे ! उस बलवान इन्द्रके छिए ( युगा हंचन्ते ) सदा इंवन फरते हैं ॥ १२.॥ 
>प्ज्ञड- ८० इनसे उन सूप भाययत्र रदती है इसीलिए निदूर भी होली हैं। हल्का उत्लाद भष् है, भी सेनायें उस इन्द्रके आध्यमें रहती है इसीलिए निडर भी इरती हैं। दन्ज॒का उत्साह अछ है, 
सतुओंको मारनेव!ऊ। है और शह्ुध्नोंसे कमी पराजित नदीं होता ॥ ७-८ ॥ 

इस्हका उत्साई युद्धोंगें शत्र भॉंके द।शा भजेय, चलंदायक और मनष्योंको दुःखोंसे तारनेबाला है | वद रख हमारे 
यश्ञोप्तें लाकर हमें गौयें पदान करके समृद्ध बनावे || ९ ॥ क्‍ 

है इस्त ! हेरे ऐश्वयकी को हे सीमा नहीं है। तेरें पास गाय झादि पशुरूप सम्बदिकी भी कोई सीमा नहीं है | तू 
अपने बर्कोंसे हमारें कमोंको रक्षा कर ॥ १०-११ ॥ ; 

च 








व ... कश्वेदका छुबोध भाष्य ' [[कन्गह 


५८५ स नो वर्जेध्वविता पूरुकसु: पुर।म्थातां । मंघत्रां बृत्रह्म इंतत्‌. .. .. ॥ १३॥ 
5८३ अभि वों बीरमन्धधों मर्देष गाय गिरा मुद्दा विचेंतसम । | कि 

. इन्द्र नाम अ्॒त्ये श्ञाकिन बचो यथा... है & अर 0 के 3 किया 
९८७ दुदी रेक्ण॑स्तन्बें दादिवंसुं दुदियाजेघु पुरुहृत वाजिनंसू । नूनम्थ.... ॥ १५॥ 


९८८ विश्वेदामिरज्यस्तु वरना सासद्वॉर्स चिदुस्य वर्षेस! | कप्यता ननमत्यर्थ ॥ १६.॥ 
९८९ मद; सु वो अरमिप्रे स्तवामद मीब्लहुपें अरंगमाय जम्म॑ये । 





पहेमिंगीमिविंडवर्मनुषां सरुता“मियश्षसि गये सवा नर्मसा गिसा ...“.. ॥ १७॥ 

५९० ये पातय॑न्ते अज्म॑मि-मिंरीणां स्लुमिरेषाम । ' क% कक पा हे 
ह यज्ञ भंदिष्वर्णान | सुमन तुविष्वणीनां प्राध्वरे ः -. ॥ १८ ॥ 
अत है पक है इज, जब काला जज तय पर पा 7 (९८७ | ( पुरूवसुः, पुरः स्थाता, मघवा वृयद्दया सः ) बहुतोंको मसानेवाक्षा, सदा क्षागे रहनेदाला, 


पेश्वयंचान्‌ तथा बृश्नको सारनेवाका यह इन्द्र ( था जधु नः अधिता भुवत्‌ ) युद्धोंमें हमारी रक्षा करनेवाला हो || १३ ॥ 
पाई [५९८६ ] हे मन॒ष्यो ! ( थः ) तुम ( अन्धसः मर्देषु ) सोमकों निश्चुड़जाने पर ( चीर॑ चिचेतस, नाम श्रुत्यं, 
में ) चीर, विद्वान , यशस्वरी, प्र सिद्ध तथा | पलदान्‌ ( इन्द्र ) इन्द्रका (यथा ) जैसे मालूम द्वो बेसे [ महा गिरा 
बच: ) भद्दात्‌ स्तुत्थ वाणियोंसे ( गाय ) शुणवणन करो ॥ (४७॥ |. था 8... 
[९.८७ | दे (युरुछ्टूत ) बहुतों द्वारा बुछाये जानेचाके इन्द्र ! तू ( जून ) शीघ्र दी ( तन्वे रेकण दवेः ) 
मेरे शरीरकी पुष्टिके लिए धन दे, ( बसु: दृद्‌ ) निवास करानेबाले घन दे / तथा ( नूने ) शीघ्र ही ( याजेघु वाजिनं 
ददि! ) युद्धोंमें बक् दे ॥ १७ ॥ हा क न 3 डा 
[९.८८ ' हम ( विश्वेषां चसूनां हरज्यस्तं ) सम्पूर्ण धनों पर शासन करनेवाले, (अरुष कृपयतः सासहॉसं ) 
हस सामध्यवान्‌ शत्रुकों भी इरानेवाले इन्जकी ; नूने अति ) निश्बयसे सबसे ज्यादा सस्‍्तृति करते हैं ॥ १६ ॥ का 
(९८९ ] दम ( मीछहुपे अरंगमराय जग्सये ) बलवान, स्दायक, तथा सत्र जानेवाले इन्द्रकी. ( क्षरं हथे ) 
पर्याप्त. अन्नकी आप्षिके किए ( यज्लेप्रि: गौ: / पृजनीय स्तोत्रोंसे ( स्तवामद्दे ) स्तुति करते हैं, (धः ) तुम भी 
( मंद! छु | उस महान इन्द्रकी उत्तम स्तुति करो | है हन्त्र ! ( विश्च मनुर्षा मशता इयक्षसि ) सब मनुष्योंके द्वारा 
ओर मरुतोंके द्वारा तुम पूजें जाते हो, से ( नमसा गिया त्वा गाये ) नद्रवाणीसे सेरा गुणवंणन करता हूँ ॥ १७ ॥ 
(९९० ] (थे) ज्ञो मशत ५ अज्मा ता रुनुतिः ) बछों और प्रवाहोंसि युक्त ( प्षां ) इन ( गिरीणां ) पर्व॑तोंके 
जलोंको ( पातयन्ते ) नीचे गिराते हैं, उन (अहब्विप्यणोनां ) बहुत गज़ेना करनेषाके मरुतोंके लिए में ( यज्ञ ) यज्ञ 


फरता हूँ, उन ( तुविए . णौना / यदी गजेना करनेबाके मंधेरोंकी सद्ायतासे ( अध्वरे छुस्छे ) यज्ञमें सुज प्राप्त करता 
8 ९७ (| । पा ह 





__ भावाथे > बह हख महार, बग किम कर जेजध सम सांप के रा फऊ पद फ्ा 5 भावाथे - यह हृख महार, यशव्वियोंका मित्र, लनेकोंके द्वारा प्रशंसित कौर इमारे सब जम्मोंका छाता है । इस 
हस्पको सभी ग्राणि युगों-युगोंसे बुकाते हैं भौर पद धृ्त भपने उपासकॉंको रक्षा करता है ॥ ६९-१६ | कर पे 
: है छोता | हू सोमको निच्चोड कर दूं जैसा जानता है, बैसाही हू. सप्ते शब्दोंमें डस बफ़वाह्‌ इसकी स्वुति कर । 
बह इस्द भी तुझे तेरे धारीरकी पुड्धिके लिए. घन देगा भर युदोमें शतुभोंका नाश करनेके किए बक्ष देगा ॥ १४-१५ । 
संपूर्ण धर्मों पर शासन करनेयासे सामथ्य॑शाली शजुको भी इरानेदाके इरजुकी इस सबसे रूप्िक हतुति करें | १३ )) 
._बकपानू, सहायक भौर सर्वत्र जातेबाे इश्हकी उत्तम रीतिसे स्तुति करनी चादिए, ताकि इसें उत्तम समृद्धि 
प्राप्त हो । इसकी सदा नण़वाणीसे दी ह्तुति करमी चाहिए ॥ १७ ॥ 


'. बछके प्रवादोंसे युक्त तथा जकके प्रदाहोक्ो बहानेबाके, लत्यचिक एजैना करनेबाक्षे भकतोंकी इर शरइसे पूआ और 
पघत्कार करता भाहिए, ताकि पा कर्ताओोंड्ो शुद्ध प्राप्त हो ॥ १८॥ 


घूंक्त ४६]. ऋग्यैदका छुबोध भाएंय ु ( १८९ ) 


९९१ प्रभज्ढं दुमतीना पिन्द्र शविष्ठा भर । क्‍ 
रायिमुसमभ्य॑ युज्य चोदवन्मते ज्येह्ठ चोदयन्मते द ( १९ ॥ 
९९२ सननितः सुसानित॒रुम चित्र चतिष्ठ धनृत । 


प्रासहां सम्राट सहुरि सहन्त भज्यु वा्जेपु पूव्यंस्‌ । ॥ र० ॥ 

९९३ आ स॒ एंतु य इंबुदों अदेंव। पुतमांदुदे । द 
' यथा चिद्रशों अइब्यः . एंथुश्रवसे कानीते३ स्पा व्युष्यादुदे ॥ २१ (| 

९९४ पष्टि सहत्नाइव्यस्यायुदासन मुष्ट्रानां दिज्ष्ति शता । 

दक्ष इयावीनां शता दश्॒ अर्यरुषीणां दश गया सहस्ना द ॥ २१ ॥ 
९९५ दर्श्ष श्यावा ऋषद्रयों बीतर्वारास आशब! ॥। मथा नेर्मिंनि वॉबुतु। ॥ २३ ॥ 
९९६ दानांसः प्रथुअ्वंसः कामीतस्थ॑ सुराघंस! । है है 

_ रैरिस्यय दद समंहिंद्द/ सूरिसंधू इर्षिष्मझत भर्रं! | / 7४! दिरिण्पयं दंदु-न्मेहिं्; सुरिरधू &पिंप्ठमकत अर्रः क्‍ ॥.२४॥ 


७अधथ-- [| ९९१ | दे | चोदयन्मते ) प्रेणा देनेवाली बुद्धिसे थुक्त तथा ( शाविष्ठ) बलवान इन्द्र छू. 
( भस्म भय ) इसमें ( दुमंतीनाई प्रभंगं ) दुष्ट बुद्धिवालोंकी नष्ट करनेवाक, ( ज्येघ्ठ॑ युज्ये रायेि ) श्रेष्ठ और योग्य धंनकों .. 
(आ भर ) भरपूर दे ॥ १९ ॥ हा 

[९९२५] है ( सलितः ) दानदाता, ( सु-सनितः ) बलवान ( उम्र; चिन्न 'चेतिप्ठ खूत्त) घोर, विलक्षण 
सामथ्यवान्‌ चेतनावान्‌ तथा सत्य युक्त ( प्रासड्ठा सप्नाद ) शब्रुभोंको मारनेवाले क्षौर उत्तम तेजस्वी इन ! तू हमें. 
(घजिषु ) संम्ामोंमें ( सहारे सहन्त श्रुज्यु पूथ्य ) शत्रुओंकोी दरानेवाऊे, सहनशलता देनेबाले, उपभोगके योग्य, 
सथा प्रवृद्ध धनकों दे || २० ॥ डे 

[०९३ | (यथा चित्‌ ) जब ( चह्यः अचव्यः ) अश्के युत्न बदाने (परथुश्रवालि कानीते ) पृथुश्रवाके पुश्रं 
कानीतसे ( अध्याः व्यूट्टो ) इस उघाके उदय होनेपर ( आ देदे ) घन प्राप्त किया, अतः, यथः अ देषः ) जिस.मनुष्यने 
( इंचत्‌ पूत आ ददे) इतना भापुर घन प्राप्त किया, ( सा आ पनु ) पड हमारे पास आते ॥ २३ ॥ 

[९६४ | मेने ( पाष्टि सस्ता अयता अदच्वयस्य असन ) साठ हजार कौर दस इजार अर्थात्‌ सत्तर हजार 
घोडे प्राप्त किए, ( चिंशाति शा उध्टानां | बीस सो अर्भातव्‌ दो इजार ऊंद प्राप्त किए, 'शाता दशा शयाघीना ) एक 
हजार कृष्णणकी घोडियों मुझे मिछीं, तथा , च्रि-अरुर्षाणां ) तीम जगहसे सफेद पट्टोवाली ( दश खहंस्ना गया ) 
दुल् इजार गायें मुझे सिल्लीं ॥ २२॥ ी, 

| ५९५ | ( ऋंचत्‌ रथ॒ः । अत्यन्त वेगवान्‌ | वीतदाराप्तः ) बलवान ( सथः ) शलुओंको मधनेवाले (चश 
इयावाः आदावः ) दस काले घोडे ( नेम वि वादूतु! ) मेरे रथकी घुरोको खींचते हैं॥ २३ ॥ 

| ९९६ | ( सुराधघ पः पृथुश्रव ण्ः कानीतस्थ ) उत्तम ऐश्ववशाली एशुअवस्‌ कानीतके ( दानासः ) दान 
उत्तम हैं | उसने मुझे ( हिरण्यय रथे ददत्‌ * सोनेका रथ दिया है, जतः यद्द ( मंहेछ्ठः 'साूरिः अभूत्‌ ) अत्यम्त 
प्रष्ठ दाता और ज्ञानी द्वो गया, मेने प्रष्ट दाता जोर जानी दो गया, मेंने ; वर्षिष्ठ श्रवं अकृ१ ) उसके यशाकों घत्यन्ब अह चगाया ॥ री वर्षिष्ठ श्रध॑ भक्ृ १ ) उसके यशको शत्यन्त श्रेष्ठ अनाया ॥ २७ ॥ 

भावार्थ - है प्ररक बुद्धिसे युक्त तथा बलवान हन्द्र | इमें ऐसा धन दो कि इम दुष्ट घुछिवालोंकों नष्ट करें | है 
बरूधान्‌ एृस्द् ! तू थीर, विरक्षण सामथ्यंशाली, चेतनाथान्‌ तथा सत्यक्त हैं, तू अपने जैसा! दी हमें घना ॥ १९-२० ॥ 

मनुष्य सदा घनीके सम्पर्कमें रदे; ताकि बह भी धनीकी तरह ही ऐश्वयंशाली हो ॥ २१॥ 

विज्ञान, मेत्रज्ञ ऋषिको ऐसी उत्तम दक्षिणा दैनी चाद्विए ॥ २२ ॥ 

ज्ञानी विद्वान, पुरोहित ऐसे घनवान्‌ दो । वे सदा रथ पर चढकर सर्वत्र घूमें ॥ २३ ॥ 

जय कोई दाता अपने पुरोदितकों अनेक तरहके घन झादि देरूर पेश्वर्ययुक्त करें, तथ पुरोहितका भी कतर्य है कि 
बह अपने यजमातकी कीर्तिको घिस्तुत करे || २७ ॥ 


अं '.. ऋष्वेवृका सुबोध भाष्थे तडल 3 


९९७ आ नों वायो भद्दे तने याहि भखाय पाजपे | 


प्॒य हि ते चकमा भूरिं दावने सच्थ्रिन्महिं दावनें ॥ २५ ॥ 
९९८ यो अड्जेम्िवहते वस्त॑ उस्रा-ज्ि। सप्त स॑प्रवीनाश । 

एप्ि। प्ोमेमि। सोमसाहू। सोमपा दानाय॑ शुक्रपूतपा; ॥ १६ ॥ 
९१९ यो म॑ इमे चिंद त्मना- म॑न्दश्ित्र ढुवनें । 

अरझ अक्षे नहुपे सकृत्वानि सुकृत्तराब सुकता। ॥ १७॥ 
१००० उचुथ्येहु व्ष्ति ये। स्व॒रा छत वॉयों घृतस्‍्ना। । 

अ्वेंषितं रेंपित शर्नेषित ग्राज्मु तदिद नु तत्‌ ॥ २८ ॥। 

१००१ अध॑ प्रियमिंप्राय॑ पृष्टि सहर्ासनम्‌ । अश्वानामिस्न इष्णाग्र्‌ ॥ २१९ ॥| 
१००२ गायों न यथधरर्ष यन्ति ब्चेथ उप वा पन्ति वध्र॑पा ॥ ३० ॥ 





अर्थ-- [ ९२७ ] द्वे ( जायो ) चायो | ( मह्दे तने ) बहुत घनके दानके लिए ( मसखाय पाजसे ) पशरूप 
बछके लिए ( ज्ञाः आ यादि ) इसमोरे पास आ। ( भूरिदाबले ) बहुत घन देनेवाले (ते द्वि ) तेरी ( सद्यः चित्त्‌ 
मद्दि दावने ) झोपदी मद्दान घन देनेके लिए ( वर्य आचक्ृम्त ) दस स्तुति करते हैं ।॥ २५ ॥ 

[९५८ | ( यश आख्वेधिः बहते ) जो घोडोंसि दिचरण करता है, तथा जो ( सत्ततीनाँ नि: सप्त ) तीन गुना 
सात बार फिर उसका जत्तर गुना ( १४७० );६ जस्म्रा: चस्ते ) गायोंका जाश्नयस्थान है, बद ( सोमवा! शुक्रपूतपाः ) 
सोसपान करानेबाला, वीये संवधन जौर पविच्नता करनेवाल्ा ( प्िः सोमेमिः सोमसुद्धिः ) इन सोभों के तथा सोमरसके 
तेय्यार करनेवालोंके साथ ( दृन।य ) दान देनेके लिए घूमता है ॥ २६ ॥ 

[९९९ | (य। में इपे ) जो वायु सुझे इस ( चित्र दावने ) विलक्षण दानको देनेके लिए (समता चिल्‌) खर्य॑ 
दी ( अमन्दृत्‌ ) भानन्दित होता है, वह ( खुक़तुः ) उत्तम कन करमेबाला अपने घनको (अरट्चे ! थुवा ( अक्षे) 
व्यवहार कुशल ( सुकृत्यानें ) उत्तम कार्चमें कुशछ ( नहुपे ) मनुष्यमें ( खुक्कत्तराप ) अधिक उत्तम कर्म करनेवाछेके 
द्वितार्थ देता है | २७ | 

[६०००७ | [ घतसस्‍ना: घायो ) थे छतके समान शुव्‌ वायो ! ( थः ) जो पुरुष ( उचथ्य चपुषि ) स्तुत्य शरीरमें 
 स्घ॒राद्‌ ) स्॒र्य शासक द्वोता दे, उस पुरुषको तुम ( अम्वेषितं, रजेषितं शुनेपित ) घोड़े, ऊँट तथा कुत्ते नादि 
प्राशियोंद्रारा छाया गया ( हद ततू प्राज़्य ) यह बद् अज्ञ प्रदान करते दो ॥ ५८ ॥ 

[१००१ ] (अघ ) भब् ( हृषिराय प्रिद्व ) बलवानके लिए प्रिय लगनेवाले ( घष्टि सहस्ताना घृष्णां अभ्वात्ां ) 
साठ इजार बलवान धोडोंकों ( असने ) मेने दानमें प्राप्त किया ॥ २५॥ 

- | ९००९ ] ( शावः थूथे ने ) गार्ये जिस प्रकार अपने झुण्डमें जातो हैं, उसी तरद (धन्नया मां उप यब्ति ) 
बेऊ मेरे पास क्षात्त हैं॥ ६५० ॥ के आर न व के ही कि द 
हे भाषाथ- दे कायुदेत्र | बहुत सारा घन देनेके लिए हम सेरी स्तुति करते हैं, तु इमारे पास भाकर बहुत सा 
घन दे॥ २५ ॥ 

जो अनेक गाय और घोड़ोंका! भाश्नय स्थान है, वह शक्तिशाली और पवित्र वायुदेव हमें दान दे ॥ २१ ॥ 
है हा वायु उत्तम कमे करनेवाले, जन्णनोय, आधार देंनेवाले मनुष्मको उत्तमोशम कर्म करनेफे लिए उत्साह 
देता है ॥ २७ ॥ 5 द 

जो शरीरका सप्चा स्वासी है, जो कपता शरीर लपने क्लाधीन पूर्णतया रखता है, उसको उसम अस्त मिखता है । 
अपने शरीरपर अपनी पूर्ण स्ाथोनता रखना श्रेष्ठ कतेब्य है ॥ २८॥ हु 
मप्ते गाय घोड़े भादि पहु जमेकोंकी संण्यामें प्राप्त हों ॥ २९-३० ॥ 


. सूक्त ४३ ] क्‍ ऋग्वेंद्का सुर्योध भसाप्य ( ६९१ - 


१००३ अध यद्चारंथे गणे श॒तझु्टों अचिऋत । अधथ श्रिल्नेंषु विश्वति शता .॥ ह१ ॥| 
१००४ श॒तं दासे बंखथे विभ्नस्तरुक्ष आ दंदें । 


ते ते वायविते जना भदल्वीन्द्रगो५॥ मद॑न्ति देवगेंपा। . 4 ३१॥ 
१००७५ अध स्या योप॑ण! मही अंतीची वश्च॑मधव्यप्‌ । अधिरुवधा वि नींयते ॥ ३३ ॥ 
[ ४७ ] 


५ ऋषि।- प्रित आप्त्यः | देवता।- आदित्या। ९४-३१: आवि्त्योषल! ( डुष्ष्चपनप् )। 

द क्‍ छन्दः- महापडगक्तिः | ) 

१००६ महिं वो महतामवों वरुण पत्र दाशुपें । 

यमांदित्या अमि दुहदों रक्षया नेग्रघ नश्ञण क्‍ 

ऋदनेहसों व ऊनय। सऊतयों व ऊतय। क्‍ ॥ ९ ॥ 
 क्षथै-- [ १००३] ( अघ ) बादमें ( चारथे उद्टां गणे ) विधरनेजाले ऊंदोंके समूहमेंसे (शर्त आचिऋदत ) 

सौ ऊंट दिए, (अघ ) भौर ( श्वित्तेयु ) सफेद गायोंगेंसे ( विशलि शाता ) बीस सौ गायें दीं॥ ३९ ॥ 

([ १५०७४ ] (तसुक्षः ) सबको छाश्रय देनेवाला ( धिप्र। ) इंद्धिमान ( घयूथे ) बलशाली वायु ( शत दाले ) 
सैंकरों जनोंको (आ दूदे) भााश्रय देता है । है ( वायो) वायो! (ले इम्रे जन्मः ) जे स्तुति करनेवाले ये जम 
(इन्द्रगोपा। ) इन्द्रसे रक्षित द्वोकर ( झद॒न्ति ) भानन्दित द्ोते हैं तथा (देवगोया; ) देकों अर्थात्‌ विद्ठानोंसे रक्षित 
दोकर ( मंद॒न्ति ) जाननिदत दोोते हैं ॥ ३२ ॥ 

[ १००५ ] (अछ ) इसके बाद ( स्या) वह (अधिद्कप्ा ) स्वर्णारुकारोंसे सजी हुई पद ( मह्दी प्रतीची 
योषणा ) बडी उत्कृष्ट सख्ती ( अछ्प्न वंश विनीयते ) भरूय बशके प्रति ले जाई जाती है ॥ ३३ ४ 

[४७ ] क्‍ 

[ १००६ | दे ( मित्र चरूण ) मित्र ओर वरुण ! ( मदह॒तां च। अथ! ) तुम जैसे श्रेष्टठोंका संरक्षण (.दाशुषे 
भद्दि ) दाताके फिए बहुतही प्राप्त द्ोता है | हैं ( आदित्पा; ) भादित्वों ! ( ये हुद्टः अभि रक्षंथ ) जिसे द्रोद्दी शजुसे 
सुम सुरक्षित रखते दो, ( ई अर्ध न चशत्‌ ) उसे पाप कष्ट नहीं देता, ( बा ऊतयः अंनेदसः ) छम्दारी सुरक्षा 
निष्पाप हैं, ( व ऊतय। स्लु ऊतयः ) तुम्द्दारी रक्षायें उत्तम हैं ॥ १ ॥ 





भाषार्थ--- मलुच्य ऊंट, गांय आदि नेक पशु अपने पास पाले || ३१ | 
सबको आश्रय देनेवाला घु्तचिमान्‌ू तथा बलशाछी धायु सबको आण प्रदान करता है । सभी प्राणि हस्त्से :क्षित 
द्वीकर आनम्दित होते हैं ॥ ३२ | क्‍ द 
उत्कृष्ट और स्वर्ण करकंकारोंसे सजी हुईं स्ली उसीको मिखती हे कि जो पुरुष अश्वकों भी वशमें कर सके अर्थात्‌ 
बह इतना बरूशाली हो ॥ ३६ ॥ ा क्‍ क्‍ 
है देवो.! जिस दाताकी तुम रक्षा करते हो, तथः जिस दातुसे तुम उस दाताका छचाज करते हो, वह सभी तुम्दारे 
सुरक्षके साधन निष्याप हैं भ्ौर उत्तम हैं ॥ १ ॥ 


६ १९२ ) े ऋग्वंदका घुवोध भाष्य द [ मैदरक्क & 


१००७ विदा देवा अधाना -मार्दित्यासों अपक्ृतिस । 
पृक्षा बयो यंथोपरि व्यपस्ये इसमें यच्छत।-- 
.. “नेहसों व ऊतयं। सऊतर्यों ब छुज़य॑ः .. ४२॥ 
१००८ व्यरस्मे अधि शर्म तत | पृक्षां बये। ने भ्रन्तन |. | 
विश्वानि विश्ववेदसो घरूथ्यां मनामदे 
ब्नेहसों व ऊतयं! सुछतयों व ऊनये। द . ॥३६॥ 
१००९ यस्‍्मा अरासत क्षय जीवातुं च प्रचेठ्स। | 


मनाविश्वेस्थ वेदिम आंदित्या गाय ईश्वते 
$सेइसा व्‌ ऊतया सुऊतया व ऊनय! द ॥ ४ ॥ 


१०१० परिें णो वणजखस्रघा दगोणिं रथ्यों यथा 
स्याप्रदिन्द्रस्यथ शर्म ण्यादित्यानांमताब॑रस्प क्‍ 
“नेहसों व ऊतयं। सऊतयों व ऊनय॑ ' ॥ 0५% ॥ 


अर्थ-- [ १००७ .] है. ( देवांः आदित्यासः ) दे देव ब्लादित्यो | ( अघानां अपाक्षति विद्‌ ) इसारे 
पापोंको नष्ट करनेका ज्ञान तुम्दें है। ( बयः यथा पक्षा उपरि ) पछ्ती जिस तरद अपने बच्चों पर पेंसखोंकी छाया करते 
हैं, देसा ( शर्म अस्प्रे यच्छ॒त ) सुख इसे. दो | ( था सूतय। अनेद्दसः ) तम्दारी सुरक्षा निष्पाण हैं, ( थाः 
ऊंतय: खु ऊत्तय: ) सुर्दारी रक्षायें उत्तम हैं ॥ २ ॥| 

[ १००८ ] (अस्मे अधि तल शप्त ) दमपर तुम्दारा वह खुख रदे, ( पक्षा चंयः न सि यस्तते ) जिस सरहद 
पक्षी गपने पंखोंसे बच्चोंको संरक्षण देते हैं, उसी ग्रकार तुम इसें संरक्षण दो। दे (चि9्यवेदलः) स्ैज्ञ देदो ! 
( विश्वानि घरूथवया मनामदे ) सब प्रकारके संरक्षण दस चाइते हैं। ( य। ऊवय। अनेड्ड सः ) तुम्दारे संरक्षण भिष्याप 

,  चै: ऊतयपः सु.-ऊनय।.) तुम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ ३ ॥ 

[ १००९ ] दे ( अचेतलः ) ज्ञानी देवो ! ( यर्मे क्षय जीवातुं च अराखत ) जिसे जाश्रय और जीवनसाधम 
तुम देते हो, उसके छिएड्दी ( हमे आदित्या। ) ये जादित्व ( विश्वरुष धघ इत्‌ मरने! राय: ) सब मानवोंके धर्नों पर 
( हँशते ) क्षघ्रिकार स्थापित करते हैं । द्व देधो ! ( व! ऊत्यः अनेद्सः ) दुम्दारे संरक्षण पाषरहित हैं, ( घः 
ऊतयः सु ऊतय:ः ) तुम्दारे सेरक्षण उत्तम संरक्षण हैं | ४ || 

[ १०१० | (दुर्गाणि यथा) जिस तरह कठिनताओोंकों दूर करते हैं, उसी तरह ( भः अधघा परि सघृणजन ) 
इम पापोंको दूर करते हैँ । ( इृन्द्स्थ शर्मणि स्पाम ) इच्चके लाक्षयमें इस रहें ( उत आदित्यानां अवयसि ) कौर 
क्ाद्रियोंकी सुरक्षामें भी इम रह. ( वा! ऊतय:ः अनेहसः ) दाःदारे सेरक्षण पाप रहित हैं, (छः ऊतयः छू ऊलेयः ) 
तुम्दारे बंरक्षण उत्तम संरक्षण हैं.॥ ५॥ 

भावाशथे-- है देवो | तुम जानत्ते द्वो कि इसारे पाप किस रीतिसे नष्ट दो सकते हैं। खतः इमारे पापोंको नह 
करके जिस तरह पक्षी शपने बच्चोंकों सुख देते हैं, उसी तरह इमें भी सुख दो.॥ २॥ द 

जिस घरद्द पक्षी जपने बच्चोंको उत्तम सुख और संरक्षण देते हैं, उसी तरद् हमें भी देव सुख भोर संरक्षण प्रदान 
करें । दस देवोंके उत्तम कौर पापर द्वित संरक्षणकों चाइते हैं || ३ ॥ द 

ह देवोंकी कृपासे मनुष्योंको जांश्रय स्थान कौर जीवन साधन सिरते हैं । ये द्वी देव सब मानबोंके धनके 
स्वामी हैं॥ 9 ॥ 

हम हतद्की शरणमें शाएं तथा शादित्योंके संरक्षणमें इस सदा रहे, इसग्रकार हम पांपोंकों बसी तरह दृर करें कि 
जिस तरह छोरा कठिनताकों दूर करते हैं | ०॥ | /#. क्‍ 


सूक्४७ ) | गा अज़्वेदका छुबोध भाष्य ( १९३ ) 


१०११ परिहतेदेना जनों. युध्मादत्तस्थ वायति | 
देवा अदभ्रमाश वो. यमादित्या अदेवना: .. : 
+नेहसों व ऊतय। सुऊतयों व ऊबये।. ॥ ६ )| 
१०११ न ते तिग्म चुन त्यजो न द्रासदर्शित गुरु । 
यश्मां उ शर्म सप्रथध. आदित्यासों आध्विए 
. “मनेहर्सों व ऊतयः सुऊतर्यों व उऊतया [! ७ | 
१०१३ युष्मे देंबा अप व्मसि युष्य॑न्त इव वर्मेसु । 
यय॑ मुहों न एनतोी युगमभादुरुष्यता द 
“नेहतों थ ऊपर! सुझतयों व ऊवय॑! .. ॥६८॥ 
१०१४७ जदितिन उरुष्यत्व- दिंति। श्रम यच्छतु । 
माता मित्रस्य रेबतों. इयेम्णों वरुणस्थ चा7 
४7 नल्यदलों अभय घदाओों व कु सनम अप प व ऊतय।. सद््यों व ऊतय। द ॥ ९ ॥ 
-अलैे--। १०११] ( परिहता इत अना जन ) दुः्खी कवस्थाम रह कर भी जीवित रइनेयाजा तुम्हारा भक्त 
मानव ( युष्माद्तरुप घन वायति त॒म्दारे दिए घनको प्राप्त करता है। है ( आदाधः देवाः ) शीक्षमामी देवो ! (ये 
अदे तन ! जिसके पास तुम जाते हो ( सं अदश्यष ) व विएल घम प्राप्त करता है, ( वः ऊंतयाः अभेहस: ) तुम्दारे 
संरक्षण पापर द्वित हैं ( घः ऊतयः खु ऊतयः ) तम्दारे संरक्षण अचम संरक्षण हैं ।॥ ६ ।॥ ० 
[१०१२ ] ( # तिग्मं चन त्थजः न द्वासत्‌ ) उसको तीदंग शस्त्र भी कष्ट नहीं देता, ( ते गुरु ) बडा कष्ट 
भी उसे तहीं सताता है ( आदित्यास्तः ) दें आादित्यों | ( सप्रथ: यस्मा उ शर्म अराध्व ) निसको तुम आश्रय देते 
दो वह सुखी होता है। / वः ऊनतयः अनेद्द सा: ) दे देवो ! तुम्दारे से स्‍क्षण पाप रद्दित हैं, ( वः ऊतयः छु ऊतयः ) 
घुम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ ७ ॥ 

: - | ए०९३॥३ | दे। देखा। ) देवो-! ( युध्णन्त' वमंसु जैसे युद्ध करनेवाले वीर फपचोंमें सुरक्षित रद्दते हैं, उसी 
तरह [ झुष्पे अपि र्पसि ) दुम्दारे दोकर हम रहें । | यूयं ) तम ( ला मह! एनस'ः उदष्यत ) हमें बड़े पापसे 
ब्रचाझो । | यूथ कर पाँतू ) तुम. छोटे पाप से भो बचाणों | | घः ऊत7+ अनेदसः ) सुग्दारे संरक्षण पापरद्ित हैं, 
( बः ऊत्यः सु ऊतयः ) तम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं॥ बह लक के 

५. - [१०१६ढ | (ना अदिलेः उख्य्यतु ) हमें मदिति थचाचे, | अभि दार्म यच्छतु  कदिति इमें सुख देवे, 
( मित्रस्थ रेवल: अयेसणः वरुणस्थ च माता ) मिश्र, धनवान अर्यमा भर घरुणकी मादा जदिति हमें सुख दें । 
ह ( घः ऊतयः अनेद्लः ) उुम्दारे संरक्षण पापरदित हैं, (व के 3 77: इज्षण्ा हर घः ऊतय। अनेद्द सः ) जुम्ददारे सरक्षण वापरद्वित हैं, ( वः ऊँतयः सु ऊतयः ) तुम्द्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥९॥ 

_ पावायों- दु;ज्नो अव्द्यामें रद झर भो जो मतुस्प हत दजोंझ्ो सक्ति करता डे, बद्द अन्तर हन देवों द्वारा -दिफु. 
गए धनकों प्राप्त करता हैं, लर्थात्‌ देवगण इसकी भक्ति पर प्रससे होकर क्षत्यघिक घन पदान करते हैं॥पक ..... 
. - के देव जिसकी रक्षा करते हैं, उसे तीक्षण शत या यहेसे बड़े कष्ट भी कभी नहीं सताते, जिसे ये देद आध्रम देते. 
हैं, वइ सुखी होता है ॥ ५॥ छ बज व 
है देवों | जिस तरद्द थुद्धमें' कवचसे सु ाक्षित वीर दर तरह दास्त्राख्बोंसे सुर ल्षित रदता दे, उसी तरइ तुमसे शक्षित 
हुआ मलुब्य छोदे-भौर बढ़े पापोसि सर्वथा सुरक्षित रइदा है॥<॥ द क्‍ 
इमें मद्ति दुवी पपोंठे बच।कर उत्तम सुक्ष दे, सित्र, वढग, म्वेता भांवि देव भी हमें सुख प्रदान करें | ९४ 
 श् ( ऋ. छु. भा, / कक मत / 7 की 





(१९४ ) द द ऋग्च व्का सुबोध भ्राध्य | ' सेदक ८ 


१०१५ गहेंगा। शर्म श्रणं भुडुद्र यर्दनात॒स्म । 
त्रेधातु यदरूथ्ये/ तदुस्मास वि यन्‍्तना: क्‍ 
. “नहसों व ऊतय! सुऊतयों व ऊतय; ॥ १७ ॥ 
१०१६ आदित्या अब हि झरूपता-धि कुलांदिव स्पर्श! । 
सुतीयमर्वशी यथा-जु नो नेवथा सा” द द 
“मनेहसों व ऊत्तव। स॒ऊतर्यों व ऊतय॑। | ॥ ११ ॥ 
१०१७ तेद् भद्रं रक्षस्वन नावये नोपेया उठ । क्‍ 
गये च भद्वं धेननें वीराय॑ सर अ्वश्यते कया 
... इ्नेहसों व ऊतयं। सऊतर्यों व ऊतय। .. ॥६३ह२॥ 
१०१८ यदुवियदपीच्य)  देवांसो अर दुष्कुतम्‌ । पा 
त़िते तद्विश्वम।प्त्य ओरे अस्मद्‌ दंधघातना+: क्‍ ४... 58 मे हु क्‍ 
>नेहसों तर ऊतय। सुऊतयों व ऊनय॑। ः ः सो बछाये३ सुझापों बछतर्क | - ढ४/४ | कश्डवा 


अर्थ-[ (०१५ | हे: देवाः ) देवो ! ( यत्‌ दाम शरण ) जो कबच सुखदायी ( यस्‌ मद्धग ) जो कक्याणकारी भौर 
यत्‌ अनातुरं ) जो निरोगिता वेनेबाल! है, ( यत्‌ ब्रिघातु ) जो तीन तरइसे धारण करनेचाऊा है, ( घत्‌ वरुथ्ये) 
जो सुरक्षा करनेबाछा है, (तत्‌ अस्मासु वि यन्‍्तन ) बह कत्रच हमें प्रदान करो | ( वः ऊंतयः अनेदेस! ) तुम्दोरे 
संरक्षण पापरद्दित हैं, (वः ऊतयः स॒ ऊतया ) तुम्द्दोर संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ १० ॥ न 
(१०१६ |] दे ( आदित्या! ) नादित्यो ! ( कुलात अधि स्पश: ) नदीतीर परसे जैसे नीसे वेखते हैं, बेसेही 
( अब दि झयत ) तुस इसारी शोर नीचे देखो, ( ख़ुततीथ अर्वतः यथा ) जैसे उतारके मार्गसे घोडोंको छे आते हैं, 
उसी तरद ( नः सुर अलुनिषश् ) दमें सुगम मागसे छे चको, ( व; ऊतयः अनेद्दसः ) तुम्दारे संरक्षण पाप रहित 
हैं, ( व: ऊतवः खुं ऊतय: ) तुम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ ११॥ यो 
. [१०१७ ] ( हृढ् रक्षस्विने मत्ं ले ) यहां राक्षती जनोंका कक्याण न दो, ( अबये न ) घातकोंका कक््याण 
न हों, (उत ) लौर ( उपये न) उपवयी लोगोंका कक्याण न दो | ( गये च अर ) गायोंका कल्याण हो । ( चेनवे, 
बीरय श्रवस्थते च + गाय, वीर और यशके लिए यत्न करनेवाऊेका कल्याण दो, ( व ऊंतयः अनेद्दसः ) (म्हारे 
संरक्षण दे देवो ! पापरद्वित हैं, ( यः ऊय?: खु ऊत्तयः ) चुमदारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ १२ ॥ ३ 
(१०१८ ] ६ ( देवासतः ) देवो ! ( यंत्‌ आविः अस्ति ) जो पाद प्रकट हुआ दो, तथा ( यत चुष्छर्त ) जो 
पाप ( अर्धीष्य ) गुप्त रुपसे हुमा हो, ( तत्‌ विश्ये आप्त्ये त्िते ) बह सब मुझ त्रित आप्स्पमें न रहे, ( अध्यत 
आरे दृधातन ) उच्च पापकों इससे दूर भेज दो । ( था ऊतय। अनेहसः ) तुम्दारे संरक्षण वपरद्दित हों, ( था 
उप: हु ऊतयः ) तुम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हो ॥ अल का कक गया ाम रा क क कस 5 3 निया कं ५ डः ज ः 
भायार्थ-- हे देवो | जो सुखदायो, कक्याणकारी भोर निरोगिता देनेवाका कवच दे, उस कवच को इसमें प्रदान करो, 
ठाकि उससे हमें आध्यात्मिक, भाधिभोतिक और जाधि देविक शानित मिले, और हमारी हर तरहसे सुरक्षा हो ॥ २०॥ 
जैसे ऊंचे नदी तीरपर लांडी होकर मनुष्य नीचेके सब दृश्योंको देखता है, उसी तरह देव हमारा निरीक्षण 
सदा करते रहते हैं। वे इसें सदा उत्तम मागैमें प्रेरित करते हैं ॥ ११॥ 0344 ९.  जड 
इस संसारमें राक्षतों, धातकों भौर उपद्रवी छोगोंका कल्याण न हो, भपिशु जो गाय, वीर सौर यशः आपएिके किए 
 अपल्थ कश्मेजाले हों उन्हींका कद्षाण हो !| २२ ॥ 5२ 5 । कि सती 
हे देवो ! जो पाप हमसे प्रकररूपसे हुआ हो अथवा गुप्त कूपसे हुआ हो, ने सभी पाप इससे दृर १६ईं | हम कभी . 
किसी तरइका पाप न करें ६ $३६॥ पु ः 


धूछ४०] - .... ऋग्वेदका खुवाघामाष्य ..- ( १९५ ' 


१०१९ यच्च ग्रोषु दु्णपप्त्य॑ येच्चास्मे दुद्ितादिव: । 
त्रिताय तद्विभावया प्याय पर वहा” 

“नुहसों व ऊतर्य। सुऊतणों ढ ऊत५। ॥ १४ ॥ 
१०२० निष्क वा घा कुणवंते खस्रत्ने था दुद्वितर्दिंव। । 

प्रिते दृष्ण्रण्य सब “मप्प्ये परिं दह्मस्य- री 

“नेहसों व ऊत्य। सुझतयों व ऊत्या. ॥ १५ ॥ 
१०२१ तद॑न्नाय तदपतें ते भागवंपतेदुपे । 

बिताय॑ च द्विताय यो-पों दुष्त्रप्भ्य॑ बद्ा” क्‍ क्‍ 

“जनेहसों व ऊतय॑; सुझतयों व ऊतये। : है हब छू , 
१०१२ यथा क॒लां यथा शर्फ यर्थ क्र॒र्ण संनयामास । 

एवा वृष्णवप्मां संत तापये से नंयामस्या” | 

“जेहसों वे _ जनिदर्सों बताया सुऊामो बझबा..... ... (७॥ | - सुऊतगों ६ ऊब्ष। १७॥ 


आज अब कस 25 

अ4-- [ १०१५ ] हे ( दिवः छुद्नित: ) झूछोककी पुत्री ठप ! ( यत्‌ च गोषु यत्‌ च अस्मे ) जो गौछोंमें 
कोर जो इममें ( दुष्पप्न्थ ) बुरा स्वप्न घाधाकारी हो, दे ; विभाषरि ) तेजस्बनि उषे! ( ततू आप्त्याय जिताय ) 
उसे तज्रित आप्त्यसे-मुझसे ( परा धंह ) दूर कर। (वः ऊपया अनेददलः ) तुम्हारे संरक्षण पापरद्दित हैं, (थः 
-ऊतयः: छु ऊतगः ) पुम्दारे संदक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ ९४ ॥ ह 

[ १०९० | दे ( दिवः दुद्धितः ) युकाककी पुत्री उप ! ( निष्क॑ वा थ था स्॒मे कणवत दुष्बप््य ) अलेकार 
बनामेवाऊे सुनारके अधवा माल! बनानेवाले भालीके जो दुष्ट स्वप्न हों, ( सर्म ) वद सब | आप्ट्ये जितने | प्रित भापको 
छोड़कर ( परि दह्म सि ) दूर भया “ते हैं ।। व. ऊतथ्ः अनेद्दलः ) दे देवो ! तुम्दांरे संरक्षण पापरद्वित हैं, ( व: 
ऊतय!? झ्लु ऊतयः ) तुगद्वारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ १५ ॥ | 

[१०५१ ] ( तत्‌ अन्नाय ) वह भ्ष लेनेयाला, ( तत्‌ अपल्ले ) वह कमे करनेवाका ( ते भारोें उपसेदुषे ) 
जंथंवा दस भोगका लंश स्वीकार फरनेवाला / चिताय द्वितीव ) प्रित कोर द्वित है, द ( उपः ) उधे !। दुष्पप्ल्द 
वह ) उसके पाससे यह दुष्ट स्वप्न' दूर छे जा। दे देवो | ( चं। ऊंतयः भ द॒प्तः ) तुम्हारे संसक्षण पापरद्धित हैँ, . वः 
ऊतश्र: घु ऊतथः ) तम्दारे संरक्षण उत्तम संरक्षण है ॥ १६ ॥ द 

[ १०२२ ] ( यथा कलां ) जैसे सूद ( यथा ऋ”गे) जैसे ऋण ( यथा शर्क ) जैसे मूल घन ( सेनयाभ्सि ) 
हम पूरी तरह दे डालते हैं, ( एूव , उसी तरह ( सर्वे धुष्च॒प्त्यं) सब्र दुए स्वष्ण ( अपत्ये सं नयामसि ) आापमके 
पास पूणेतया दूर के जाते हैं । दे देवो ! “ कः ऊतयः अनेद्दसः ) तम्दारे पररक्षण पाप रहित हैं, (वः ऊतयः सु 


को. 


ऊंतथः ) तुम्हारे संरक्षण उत्तम संरक्षण हैं ॥ १७ ॥ 
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भाआ्थे-- हे देवि उच्षे ! जो दुट स्वप्न या विचार हमें थीर गोओोंमें हो, वे सब मुझसे दूर हों मौर इस 


._- पाप रहित हों ॥ १४ ॥ 


. अलंकार बतानेवाले सुनारः लथवा मोलायें बनानेवाले मारी जो झूठ भर चारोका ब्यापार करते हैं, उस पापसे इम 
पुर रई तथा वेखोंके उत्तम संरक्षणमें हम सदा रह / (५१ | 
ब्ग्म सदा पापसे रद्धित दोकर ही फिया भौर दिया जाए । जधवा उस अज्ञन-लनोगके कंशकों स्त्रीक़र करनेबाला भी . 
पापरहित हो ॥ १६ ॥ क्‍ द 
जिस तरह सूद, उसका सूछघधन और अस्त तरहका ऋण मनुष्य पूरी तरइ उतार देते हैं, उसे; तरद्द मनुष्य पापोंको 


तप 


भी अपने पाशक्चसे वूर कर दे ॥ १७ |! 
रच 


५ १९६ ) ही ऋग्वेदका झुयोच भाष्य [ मदक ४ 


१०२३ अजेष्माधाम॑नाप चा- भुभानांवसो वयम्‌ । 
उपो यस्माद्‌ दष्ष्वप्न्या-दर्भैष्मापु तदुंच्छ॒त्व*” क्‍ 
_जेहसों व ऊतपा धऊ्तयों व उतर; * ॥ १८ ॥ 
| [४८ ] क्‍ है. 3 कक 
( ऋष्ि/- प्रगायो घोरः काण्वः । देवताः- सोमः । छन्‍्दः- जिष्दुप्‌, ५ जगती । ) 
१०२४ स्वादोरंभक्षि त्यंत। सुमघा स्वाच्यों बरिोवित्त।स्प । 


विश्वे ये दवा उत्त धत्पोँप्नो मधु अुवन्तों आम संचरन्ति  ॥१॥ 
१०२५ अख्भ प्राया अदितिमंत्रारय--वयाता इस्सो दैव्य॑स्थ है 
. इन्दुविम्द्रस्प सुख्य लुंपाण। श्रौष्टीय घुरमनुं राय क्रंप्या/..... ॥२॥ 
१०२६ अप! सोमंमसृतीं अभुगा-जान्म ज्योकिरिविंदाम दबाने है 
तह नूनमरमान कंगब॒दाति। कि घृठिरंमन बल्लैस्म 0४8 





. अथे-- [१०२३ - (बय भय अजेप्म ) इमने भ्ाज विज्ञय प्राप्त कि है, (असनाभ य ) भौर छामभ प्राप्त 
दिया है, ( मिस जः अभूभ ) दस निष्पाप धन चुके हैं, दे ( उचः ) ज्षे ! ( चस्मात्‌ दुष्वष्स्यात्‌ अभ्रैष्म ) जिस . 
दुए स्वच्नये दम भय भोत हुए थे, ( तलू अप उच्छतु | वह भय दूर दो । दे देवो ! ( वः ऊतयः अनेदस: 0. 
हुर्दररे सरक्षंम पांपरद्चित हैं, | ब ऊँतय: सु ऊतयः | तुम्दारे संरक्षण डसम संरक्षण हैं॥ १८ ॥ । क् 
[ ६०२४ | ( ये) जिप सोमको , विश्वे दवा: ऊंत मर्त्याक्षः ) सभी देव और मजुष्य ( मंघुः छुचन्तः ) 
4 भीढा है, मीठा है ! ऐसा कूदे हुए, आभि संचरान्त ) घूम)े हैं, उस ( वरिवोधित्तरस्य स्वादो: वथलः ) बहत्यम्त 
पूज्य, भीर स्वादिष्ट अज्षरुप सॉमरसको | छुभाध्य: छुमेधा: अभक्षि) उत्तम शध्ययन करनेवाले तथा उत्तम मेघा- 
बुद्धिवाले मेने खाया | $॥ - 8 


९ १०२५ | है ( इन्दी ) सोम ! तू ( अन्तः धर अग; ) अन्दर जाता है: दे ( अदितिः ) क्तिनाभी सोम ! छ्‌ 
[ दृब्यस्थ हरसः अचयाता भवाईसि ) दिव्य क्रो दूर करनेवाला है । ( इन्द्रस्य सझये जुधाणः ) इन्हकी मिश्रवाको 
स्वीकार करके ( भ्रोष्ठ। धुरं हूव ) घोडे जिस तरह रथकी -घुरामें जाडे जाते हैं, उसी तरह व्‌ (शाये अनु ऋष्याः स्‍ 
धन ग्रदान करनेके लिए प्रवत्त होता है ॥ २॥ क्‍ ः न 
«(०२६ ] दमने ( सोमे अपाम ) सोमको पी छिया है कौर | अस्तताः क्रमूम ) समर दो गए हैं ( ज्योतिः 
अगन्भ ) ज्योतिको प्राप्त कर लिया हैं औौर ( वेबान्‌ अधिदाम) देवोको जान लिया है। क्षत है । अस्त ) लभर ; 
सोम !क्षम ( अरातिः ) शन्ु मनुष्य ६ कि नूने भस्मान्‌ कृणबलू ) हमारा भक्ा क्‍या दिशांद सकेगा ? ( पर्त्यस्य ) | 
मुझ मजुध्यका ( धूर्ति: कि ) धूतं मलुष्य क्या बिगाड़ सकेगा  ॥ ३ ॥ िदकणनम-+>-+++अपज ज तहत विगाइउकमा । हे के के. 822 2723 पलपल ० 0 2 
भावा्थे-- देवोंकी उत्तम संरक्षण शक्ति तथा उष्यकी कपा प्राप्त करके हमने विजय आप्त का, घन प्राप्त किया जोर 
जिससे इम सगभीत हुपु थे, उन पारसे भी दूर द। गए ॥ २८ ॥ * । कर 
: ? यह सोम अत्बन्त मादा भर उस्साद्दायक होनेके कारण सभी देव और मानव इसकी प्रशंस? करते हैं। इसे 
उत्तम अब्यधनेशील सथा उत्तम मेथाबुद्धवाले हूं। ग्राप्त कर सकते हैं ॥ १ ॥ जि दाग मा 
: * जब सोमरस शरीरके अन्दर जाता हैं, तब मनुष्य चाहे कितना भी क्ोंची हो, बद शान्त हो जाता है। सोस 
इन्दक्ा मिश्र है, इृधदितु सोमरस-तेद़थार करनेवालेके पास इन्द्र श्ञाता है और वह धनवान दोता-है ॥ ३ ॥ ॥ अंहिमा 
«० मैनुओशाक्ा पीकर अमर द्ो जाता है, उसे प्रकाशक भागे सिर जाता है, उस मागपर चककर यह देवोंकी महिमा 
जान लेता है । तथ उस मनुध्यका उसके शत्रु और घूर्त छोग कुछ भी नहीं विगाड सकते ॥ ३ ॥ | 


सूक्त ४८ ] ऋषग्वेदका सुर्वोध भाष्य ( १०७ ) 


१०२७ पक्ष नों भव हद आ पीत ईन्‍्दो पिलेव भोम सनवें सुशेव! । . 
पखेंद सरू। उरुशंस घीर। प्रण अयुत्र।प्से सोम तारा; . ॥ ४ ॥। 
१०२८ हप्े मां पीता यश उरुष्णयो रथ न गाव। समंनाहु पवेसु । 


ते मां रक्षन्तु विस्रंश्र रित्रा-दत मा स्रामांधवरयन्लिन्द। क॥५॥ 
१०२९ अप्नि न माँ मथित स॑ दिंदीपः प्र चक्षय कुएहि बध्यसो न । । | 

अथा हि ते मंदु आ सोम मन्ये रेव हव प्र चरा पुष्टिनच्छ ॥$६॥ 
१०३० हप्रिणं ते मनंसा सतस्य मर्षापहि पिह्य॑स्पेद र/ब३ | द ' 

साम राजचू भ्रण आयू।१ तार। ््हांनी घये। वासराणि हे द ह क्‍ (६७9 ॥ . 





रध--- [ १०२७ ] है ( इन्दों ) सोम ! ( हदें अ पीतः ) दृदय कर्थात्‌ पेटमें पिए जानेपर तू (ला रो. 
भव ) दमारे छिए कल्याणकारी हो । दे ( लोम ) सोम ! ( सूनत्रे पिता इच ) पनश्नके लिए पिताके समान ( सझये 
सखा हव ) मित्रके छिए मित्रके समान तू दमारें लिए ( सुशद्रः , सुख़कारी हो। दे ( उस्शंस सोम ) बहुतोंसे 
प्रपेसित सोम । ( घीरः त्व॑ ) बुद्धिमान त ( जीवसे ) हमारे जीनेके किए ( आयु: तारी; ) जायुको दीघे कर ॥ ४ ॥ 
([ १०२८ | ( यदशासः उरुष्यवः ) यशरवी भीर रक्षाकी इच्छा कानेवाले ( इमे पीना. । ये पिए राए सोमरस . 
( गावः रथ ल ) बेल जैसे रथको खींचते हैं, उस्ती तरह ( मां पर्व भु झम्ताह - सेरी सन्धियोंकों सुदृढ़ करें । , उत ).. 
कौर ( ते ) वे सोमरस ( विज्नसः चरिषत्रात्‌ | झगमगाते हुए कदमोंसे ( मा रक्षन्तु ) मेरी रक्षा करें, ( हन्द्वः-), 
ये सोमरस ( स््रामात्‌ मा यवयन्तु ) रोगसे मुझे पुथक्‌ करें ॥ ५ ॥ क्‍ ु 
१०२९ ] है ( सोम ) सोमरस ! ( मधितं अश्निं न ) प्रदी२्त हुईं अप्षिके समान ( मा से दिदीपः ) मुक्ष 
दैदीपपमान कर, ( प्र चक्षय ) मुझे तेजस्वी कर | न! वस्य लः कृणुदहे ) हमें घनवात्‌ कर | ( अथ ) इसके बाद. 
इसमें ( मंदे ) आनन्वमें | ते मस्ये ) तेरी स्तुति करता हूँ, तू ' रेवान्‌ इृब ) घनवानूके समान ( प्रचर ) धर्वेत्र संचार. 
कर भौर ( पुष्टि अच्छ ) पोधण प्रदान कर॒॑ ६ || 
[ १०७३० ] ( इषिरेण मनसता ) दृर्छायुक्त मनसे ( खुतस्य ते ) निचोडे गए तुझे ( पिह्पस्य राय। हब ) 
पिताके धनका उपभोग जिस तरद पुत्र करता हैं, उसी तरद्द हम ( भक्षीमह्ि ) खाएं, दे ( राजन साॉम ) तिजस्वी 
पोम् | ( सूप: बासराणि अदानि इच ) सूरे जिस तरइ निवास करानेघाक्े दिनोंका विस्तार करता है, उसो तरह तू 
-( ना आयुषि प्र तारीः ) हमारी आायुको दीधे कर || ७ ॥ 





भावार्थ-- दे सोम ! पेटमें जाकर द्‌ इसारे लछिए कल्याणकारी हो, जिस तरद एक पिता अपने पुत्रकों, तथा एक 
मित्र झपने मित्रकों दर तरहसे सुख देता है, जली परद है स्ोप | द्‌ इसें सुख दे, और उत्तम रीतिसे जोनेके किए तू 
इसारी नायु दीघ कर ॥ ४ ॥ 

सोमरसके पीनेसे शरीरमें उत्पाद उल्तन्न द्वोता है और शरीरके प्रत्येक जोड़ दढ होते हैं। . परोंसें भी शक्ति भावी 
है भौर शरीर रोगोंसे सदा दूर रहता है | सोमरसको पीनेसे रोगोंका भय नद्ठीं रहता ॥ ५॥ द 


सोमपं।नेसे मनुष्य जरूती हुई कप्तिके समान तेजस्थी लौर दुंदोष्पमान होता है, बच धनवान दोता है। धोम- 
इसमें पोषकतरव भी भरपूर होते हैं ॥ ६ ॥ 


सोमरस्त्ो प्रेमपूरेफ पीनेसे मनुष्य पुष्ट होता है भौर उसको आयु दीथ हीती है । ७ ॥ 


(१९८ ) । ऋं्धंदका सुयोध भाष्य॑ | ु मैइंल < 


१०३११ सोम राजन पक्ूवां नः स्रस्ति तव॑ स्मसि वत्य[ईस्तस्थ॑ विद्धि । 


अलंति दक्ष उन मन्युरिन्दरी. मा नो अर्थों अजुकाम पर्स दाः ॥ ८ ॥ 
१०३२ स्व द्वि न॑स्तन्ब! सोम गोपा गा्ेंगात्रे निषुसत्था नच्कां) ।. 

यत्‌ ते बय प्रेमिनाम ब्रवा।नि से नो सृझ सुषुसा देव वस्य। ॥ ९ ४. 
१०२३ ऋददरेंण सख्यां सचेय यो मा न रिष्यंद्धयं थे पीत। । द 

अय॑ या सोमो न्‍्यथाय्यस्म तस्म्रा इन्द्रे अतिरेम्बायु। १० ॥ 
१०३४ अप स्यां अंस्थरनिंरा अभीवा निररसन तप्रिपीचीरमैंपृ: । 

आ साधों अस्मों अरुहद्‌ विद्या अम॑न्म यत्रे प्रतिस्‍न्‍त आयु! ॥ ११॥ 





अर्थ-- [ १०३९ | दे ( राजन सोम ) तैजस्वी सोम ! ( स्वस्ति नः सृत्धंय ) हमारे कक््याणके लिए हमें 
सुखी का, ( अत्याः तव स्मसि । बतका पाऊन करनेवाले हम तेरे हैं ( ससय विद्धि ) हुप्त बातकों तू ज्ञान। हे 
( इन्दी ) सोम ! ( दक्षः उत्त मन्‍्युः अल्ति ) चतुरता तथा सात्चिक क्रोध हमें प्राप्त हो, ( जः अयेः अनुकाब मा 
परा दाः ) दमें शब्ुजंकी हःछाके लघीन मत कर || ८ ॥ 

[ १०६२ ] दे ( खोम ) सोम ! ( त्वं दि नः सन्‍वः गोपाः ) तू एमारे शरीरका रक्षक है । इसछिए (नुचक्षाः ) 
मजुष्योका निरीक्षण करनेवाला तू ( गाजे गाते ) इसारे शरीरके प्रत्येक अंगर्मे ( निषसत्था ) प्रविष्ट हो । । यत्‌ ) 
चच्चपि (ते श्रतानि । तेरे निंयतेंकों (दरयं प्रभिन/म ) दम तोड़ देते हैं तो भी दे ( देव ) देव ! (सा: ) बह तू 
( वस्यः नः ) केश दमारा ( सु सजा ) उत्तम पित्र होकर | सुत्ठ ) दमें सुखी कर ॥ ५॥ 

[१०३३ ] दे (हर्यश्त ) उत्तम घोडोंवाले इन्द्र में ( ऋदुदरेण ) आपानीसे पचने योग्य सोम्की ( सझया 
सचय ) मित्रतासे युक्त दोऊ, ( य पीतः ) जो लोम पिए जाने पर ( नः मरा ग्ष्यिल्‌ ) इसें दुःखी न करें । ( अय॑ या 
सोमः ) यद्द जो सोस । असम न्‍्यप्रायि ) दमोरे अन्दर प्रविष्ट हुणा है, ( तस्प्रे) उस सोमके छिए ( प्रतिर भायु: ) 
दीघे भायुः ( इन्द्र पमि ) इन्द्रसे मांगता हूँ ॥ १०३ 

| १०३४ | ( चविद्दाया सोामः ) मद्दाद्‌ सोम ( अस्पमान्‌ आ अरुदत्‌ ) इसमें प्राप्त हो गया है, इसलिए ( त्या। 
झमिरा: अमीयाः ) दे मुश्किलसे जञानेवाले रोग भी ( अप अस्थुः ) दूर चले जाये, जिन ( तमिथीची! निः अन्वसन ) 
बकवाज्‌ रोगोंने हमें पीड़ा दी है भौर ( अभषुः ) हमें बहुत दइराया है, वे चके जाएं भौर (यन्न आयु) प्रति रम्ते ) 
जहां स्तोम भायुको बढाते हों, वहां ( अगन्प ) इम जाएं ॥ ११॥ 





... भाषारथ -- दे ल्लोम | हमारा काप्राण करनेके लिए ही हमें सुखी कर । ध्तवक! पाऊझन करनेवाले हम तेरे अपने ही 
' हैं, हल बातको तू भदछी तरद जान ले । हमें तू उतुरता भौर सारिवक क्रोध प्रवास कर और इमें शजु्भोकी हष्छा 
लीन मत कर ॥ ८ ॥ थे 

.पह सोम शरीरके प्रत्येक भंगमें जाकर उसे शक्ति प्रदान करता है, शरीरमें उत्घांइ भरता है । यदि कभी मियमकों 
शहघन भी हो जाए, तो भी हस सोमका सेवन करनेसे शरोर सशक्त दी रहता है ॥ ९।॥ 

सोमरस्त लासानीसे पचने योग्य है| इलीकिए यह बहुत मांत्रासें पिए्‌ जानेपर भी पीनेबाकेको कष्ट सही देता | पह 

सोम लाधुको दीवे करनेवाजा भी है | १० # 
, सोमरसका पात करनेसे कठिससे कठिन और भस्‍्यश्त पोशा देनेवाके रोग भी दूर दो जाते हैं नौर. मशुष्पकी जायु 
दौबे होती है ॥ ११ ॥ क्‍ क्‍ बह 


सूक हट |. ऋग्वैदका खुबोध भाष्य ( १९९, ) 


१०३५ यो न इन्हुं! वितरों दृस्सु पीतोी इम॑स्‍्यों बत्यों आउिवेश । 


तह्मे सोमाय हवित्ां जिचेष. सृत्टीके अस्प समतों स्पाम.... ॥ १२ ॥ 
१०३६ स्वं दम पितामे। संत्िदानो उन बारप्धित्री आ तंतन्थ । 

तस्मे त इन्दों हुवियां विधम वर्य रस्म पतंयो रयीणाम््‌ . ॥ १३६ ॥ 
१०३७ ब्रातारों देदा अधि वीचता नो मा नो निद्रा इंश्चत मो जडिंत। । 

बय॑ सोम॑स्‍्य विश्वद प्रिगामं। सुबीरासों विदथुपा चंदेम ॥' १४ ॥ 
१०३८ त्व॑ न। सोम विश्वतों वयोधा रत्वं स्वर्षिदा विश्वा नचक्षा। | 

त्व॑ ने हन्द ऊतिर्ति! सजोषां। पादि पश्चातादत वा परस्वाति 4 ५ ॥ 





अथे-- [ १०३५७ ] द्वे ( पितरः ) शानीजन ! ( थः अमर्त्यः हन्दु)) जो अमर सोमरस ( पौीसः ) पिये जाने 
पर ( नः भर्स्यान्‌ हत्सु आ विदेश ) इम मलुष्योंके हृदयमें अणिष्ट होता है, हम ( तझ्मे सोमांय ) उस सोमकी 
( हक्या विधेम ) इपिद्वारा सेवा करते हैं, हम (अख्य सुक्योंके खुमती स्याम ) इस पझोमके सुख और उत्तम 
बुद्धिमें रहें ॥ १२॥ 

( १०३६ ] है (सोम ) सोम [ ( हें पितृमिः से थिरालः ) तू ज्ञानियोंसे संयुक्त होकर ( द्याघ/पूृथियी भज्तु 
आ ततरथ ) घुकोक और प्रृध्दीलोकका विस्तार करता है | है; हन्दो ) सोमसस | ( तस्मे ते ) उस तेरी हम ( दृविषा 
विधेम ) इविसे सेवा करते हैं। ( चर्य ) हम (रथीणां पतथा रूवाप ) घनोंके स्वामी दो ॥ १३॥ 

[ १०३७ ] दे ( प्रातारः देवाः ) रक्षक देवों | [ नः अधि बोचत , हमें उत्तम उपदेश दो, ( नाः निद्रा मा 
इंशत ) हम पर आालूस्य अधिकार न करे, ( उत भा जाप क्षीर ब्यथेका बंडबढहाना भी हम पर क्षघिकार न करे | 
( धर्य ) इम ( विश्वह ) प्रतिदिन : सोमरुय प्रियालः ) सोमके प्रिय हों, तथा ( सुरीरासः ) उत्तम पुत्र-पोत्रोंसे 
युक्त होकर दम ( विद्र्थ आ वर्देम ) इस सोमकी स्तुति गाय ॥ १४ ॥ 

( १०३८ ] दे | सोम ) .सोम ] ( त्वं मः विश्वतः वयोधा!ः ) तू द्में सब भोरसे भनश्नको देमेवाल्ा दो 
( स्वर्वित्‌ नचक्षा: त्वे ) सुलको जाननेब्राछा तथा मलुष्योंका निरीक्षण करनेबाला तू ( आ विद्या ) इमारे भश्दर 
प्रदिष्ट हो, दे ( हन्‍्दो ) सोम ! / खम़ोषाः ) प्रमत्न दोकर तू ( ऊतिभिः ) बपने संरक्षणोंसे , नः पम्भातातू पुर- 


सताल्‌ पादि ) इमारी पोछेसे ओर झागेसे रक्षा कर ॥ ० ॥ 
अं हल 258 लक 4८ कक किम कल तनमन पर परम लेप रकामम कक परम लि लक 


भावार्थ-- भरद सोमरस स्वये भमर है कौर पीनेवाेकों भी अमर बनाता है। ऐसे सोमकी सेघा कानेसे खुख 
और उच्चम बुद्धि प्राप्त दोती है | १२॥ 

शानियोंकी सहायतासे इस सोमने झलोक कौर पथ्यी छोकका ज्ञान दिया। उस श्ानको प्राप्त करके मलुध्य 
घनी हो ॥ १६ ॥ 

मनुष्य सपना समय भालस्य और गप्प मारनेमें न गेवाये । यह शा लिसोॉके पास जाकर सता उत्तम उपदेश प्रहण 
करता रहे । जो पेस। करता है, बडी लोसका प्रिय घनता है और उत्तम सल्तानेसे युक्त होता है | (४॥ 

सोम डदरमें अविष्ट होकर शारोरका पोषण करनेबाका होनेंसे अश्वकप ही है। वह इसमें प्रतिदिन प्राप्ठ हो और 

58 इमारी सब कोरसे रक्षा करे || १५ ॥ 


( २०० ) ... ऋेिदका खुबीज भाष्य [ संडक ८ 


| हैं, | 
( ऋषि।- प्रम्कण्वः कॉण्वः । देवताः- इन्त्रः । छन्‍्दा- प्रगाथः » ( बिषमा बृद्दती, समा सतोद्इती )।) 
१०३९ अभि प्र वं। स॒राधसुमिन्द्रएच यर्था विंदे । 





यो जरितुभ्यों समता परूवस!। सहसेंगेव श्षिक्षति ॥ १ ॥) 

१०४० शतानकेव प्र जिंगाति प्ृष्णया इक बत्राणि दावे । दी 
गिरेरित्र प्र रसां अख्य पिस्बिरे दब्राणि परुमोज॑प! ॥२॥ 

१०४! आ ला सतास इम्देत्रो मद्ा य ईन्द्र मिवेण। । 

आपो न वंज़िन्नस्तोक्यंपर सर; परणन्त शुर राधसे ॥ दे ॥| 
१०४२ अनेहस प्रतरंणं विवक्षण॑ मध्यः स्वा्दिप्र॒मी पिच । 

आ यथा मन्दसान। किरासि ना प्र क्षद्रेव त्मना घृषत्‌ ॥ ४ ॥ 

[४९ ' 


अथ-- [ १०३९ | है मनुष्यो ! (यः मधझश पुरू-बसुः ) जो पेँश्वयेबात्‌ भरहु्तोंको बसानेवाछा इन्द्र 
( जरितृभ्यः ) स्तोता्ोंको ( सहस्लेण इव ) सदन्नों प्रकासे धन शिक्षति ) देता है, ऐसे ( छु-राधर्स ) उत्तम 
घनवाऊे ( व; इन्द्र ) भपने इख्खकी । यथा दिदे ) जेसा ज्ञान दो, वैसे ( अमि प्र अर्च ) उत्तम णर्चन करे ॥ १ ॥ 

| शदुं० ] घष्णाया ) शत्रु ऑकों मारनेकी शक्तिसे युक्त इरद्र ' शात-अतीका- इस ) सँकडों शब्रुओंकी 
सेनाभोंको ( प्र ज़िमाति ) सपने छाघधीन करता है। तथा ( दाशपे कुत्आणि हन्ति ) दाताके शत्रुओंको मारता है 
( अस्य पुर-भोज ला ) इस बहुत अज्ञवाले इन्द्रके ( दत्ञाणि) दिये घन (मिंटेः रखाः इत ) जेसे बादलूके पानी 
जग़तूको तृप्त करते हैं, उसी प्रकार ( प्र पिन्चिरे ) तृप्त करते हैं ॥ २ ॥ 

[ १० -* ] है (बाजिन, शुर ग्रव॒णः इन्दू ) खज़को धारण फरनेवाक्के शरघीर प्रशंसनीय इस ! ( छदाः ) 
उत्साइको देनेवाले ( ये हन्द्वः खुतासः ! जो सोमरस निकाके गए हैं, ते (राचसें ) संसिद्धिके किए ( आकये ) 
इरणमें जाने योरय ( त्था ) तुमको ( ख़र; आप; न) तालाबकों जैसे जल पूणे करते हैं, बैसे ( आ अनु पृणान्त ) 
पू्ण करते हैं ॥ ३ ॥ 

[१०४२ ] है ( घृषत्‌ ) शवुओंको मारनेवाले इन्द्र | ( अनेद्रर्स ) पाप रद्दित ( प्र-तरणं ) विशेष तारण करने- 
. वाछ्ठे (बि-चक्षणं ) अत्यधिक प्रशंघनीय (म्रध्चः स्वादिष्ठ ) शददसे स्वादिष्ट ( ६ पिब,। इस सोमको पी । तथा 
( यथा मन्द्सान: ) जिससे भानरूद बुक्त इोकर ( त्मना छुद्रा हव ) जैसे निपनोंको जपने आप घन देते ह्वो उसी 
प्रकार ( मं! आ फिराले ) दइमें भी धन दो ॥ ४ ॥ 


भायार्थ-- षह इस अपने स्तोताजोकी जनेक प्रकारकी शिक्षा देता है । क्षनेक प्रकारका घन देता है । लतः धन 
प्राप्तेके छिए हन्द्का सत्कार करो। परमात्माको स्तुति करनेसे धनकी प्राप्ति द्ोती है। जैसा शान हो. उसके भगुसार 
इश्त्का सत्कार करों ॥$ | 7: 

वानुको मारनेकी वाक्तिसे युक्त हस्त सेंफडों सेनाओको लपन लाधीम करता है। दाताका कक्याण झकरनेके किये 
प्राजुमोफी मारता है । हसफे घन दाताकों संतुष्ट करते हैं ॥ २ ॥ 

है इस | ताकाबमें जछ प्रथाह जाते हैं उस सरह थे सोमरस तेरे पेटमें चक्े जाय | ६॥ 

है हल | भातुभोको सारनेदाके; निष्पाप, विरेए प्रशेसनीय इसको पीको । ऐसा अंदर सेवन करता भोग्य है ॥ ४ ॥ 


सूक्त ७९ ] क्‍ ऋग्वेदका सुधोघ भाषथ ( २०३ ) 


१०४४ आ ना स्तोगसु्प द्रव “'ड्विंयानों अश्वों न सोदामि। । 


य॑ ते स्रधावन्‌ त्ख॒दर्यन्ति घेनव इन्द्र क्जेंषु रातयः . ॥५॥ 
१०४४ उप्र॑ ने वीरे नम्सों्प सेदिम विभूतिभक्षितावसुम्‌ । 
: उद्रीब॑ बच्िन्नवतो व सिंश्ुते. क्षरन्‍्तीन्द्र धीतय: ॥ है ॥ 
१०४५ यह्ढ नरम यद्वां ये यहां पृथ्चिव्यामाधि । 
अतों नो यज्ञमाशुमिंमद्रेमत उग्र उग्रेमिरा गंदि ॥ ७॥ 
१०४६ अजिरासी इर॑यों ये त॑ आश्ववो वार्ता इव प्रसध्षिण! । 
योभिरप॑त्यं मंप! परीयसे येभिविश्व स्व॑ईश्े क्‍ ८ ॥। 











अर्थ-- [ १०७३ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( य॑) जिस यज्ञको ( ते घेनवः ) तुम्हारी गायें तथा तम्द्दरे द्वारा ( कण्वेणु 
रातयः ) कप्वोंको दिए गए घन ( स्वृर्यन्ति ) उत्तम बनाते हैं, दे (स्वधावन ) अन्नवाके इस ! (नः सोतृभिः 
स्तोमं डप ) इमारे सोमयाग करनेवाछोंके द्वारा किए गए स्तोन्रके पास ( हियानः अश्यः न ) प्रेरित हुए घोड़ेके समान 
( आ द्ववस्‌ ) दौडकर भाओो | ५॥। द 
[ १०४४ | हस ( चीर॑ दि-भूति अ-शक्षित-चसु ) वीर, विविध ऐश्वयेबाके, क्षीण न द्वोनेवाले घनसे युक्त इन्द्रके 
( डफ ) पास ( उर्य ने ) जैसे मनुष्य, वीर मनुष्यकी शरणमें ज'ते हैं उसी प्रकार ( तमसता ) नमस्कार करते हुए ( सेदिम ) 
जाते हैं, है  वज़िन्‌ इन्द्र ) कद्कों घारण करनेवले इन्द्र | हमारी ( घीतय:ः ) भड्गुलियां [| सोमफो ] ( उठड्री अवत! 
हवन ) मैसे कुंएसें पानी आता है, उसी प्रकार (लिंचते ) धनादिसे युक्त करनेवाले तेरे किए ( क्षरन्ती ) निचोडती 
हैं॥६॥ 
१ धछीति-- पीना, प्यास, अंगुलिया, विचार, भक्ति, भनादर 
२ उद्गी-- जल 
[ १०४५ ) दे ( मद्देवते ) मद्ान्‌ बुद्धिमान्‌ इन्द्र | तुम (यत्‌ वा यज्षे ) यशमें दो शथवा ( थत्‌ वा पृथिदया 
क्षघि ) एथिदी पर दो लथवा ( यत्‌ ह नूने ) जहां कहीं भी दो, (अतः ) उस स्थानसे दे (उच्म ) वीर हन्द | 
(छ्मेमिः ) तेज जोर ( आशुर्ति: ) शीघ्र चछनेवाले घोडोंके द्वारा ( ना यज्ञ दमारे यज्ञम्ें ( आ गद्डि ) आभो ॥ ७ ॥ 
[ १०४५ | हें इन्द्र ! ( ये ते ) जो तम्दारे ( बाताः हुव प्रसक्षिण: ) वायुके समान वेगसे जानेबाछे, ( आजि'[सः 
आशव! ) वेगबाके, शीघ्रगामी (दरथः ) घोडे हैं, ( ग्रोत्तिः मनुषः अपत्यं परि इंथले) जिनसे मजुके घुत्र या 
यज्ञके पास जाते हो, (येपम्रिः विश्व स्वः दशें ) जिनसे सम्पूर्ण ग्रकोककों देखते द्वो | उन धोड़ोंसे इसारे पक्ष 
जानो ॥ < ॥ द 
मनुषः अपत्ये-- भलुष्य पुत्र, मनुष्य द्वारा किया यज्ञ । 





भायार्थ-- यज्ञको गायें उत्तम बनाती हैं । गार्मोके द्वारा घृत कादि पदार मिलते हैं जोर उनसे यज्ञ होते हैं॥५॥ 

थचीर विभूति सान, भध्तय धनवालऊे उमयीर जेसे इन्ज्क पास नम्र होकर हम जाते हैं ॥ ६ ॥ 

है वीर एन्द्र | तुम किलो यश्षमें होश, या पृथिवीपर हो, या कट्ठों सी हो, वहींसे हमारे पास खालो ॥ ५ ॥ 

इम्ड के घोडे वायुके समान बेगवान्‌ भोर बरून्‌ हैं, उन घोडोंके हारा हुन्झः सवेश्न सचार करता है । पीरोंके घोड़े 
डसी तरहके होने चाहिए || ८ ॥ 


४९६ ( पा. रु. भा, ) 


( २५७२ ) ' ऋग्येदका छुबोध साष्य [ मय॒क « 


१०४७ एताइतस्त इमह इन्द्र संम्नश्य गोम॑त: । 


यथा प्रावों मथबन्‌ मेघ्यातिथि यथा नीणातियिं परें ॥९॥ 
१०४८ यथा कण्वें म्रधवन त्रसदस्यति यथा पक्‍थे दर्शवज्षे । 
यथा गोश्चर्य असंनोऋणिश्वनी -नद्र मोसद्विरंण्यवह ॥ १० ॥ 
[ ५० ] क्‍ 


( ऋषिः- पुश्गुः काए्व: | देधताः- इन्द्र! । छन्दः- प्रयाथः २ (विषक्ता चृदली, समा सतोग्हली ) +) 
१०४९ प्र सु थ्रुतं स॒राधत-मचों शक्रममिश्ये । 


य! सुन्यते हतुच्ुते काम्यं चस॑. संहसेंगेव मंहते ॥ १ ॥ 
१०५० शुतानीका हेतयों अस्य दुश्रा इन्द्रस्य समिययों महीः । 
गिरिने भुज्मा प्रध॑ईत्स पिल्लत यदीं सता अम्रन्दिषुः ॥ २) 


अर्थ--[ १०४७ ] हे (इन्द्र ) इन्द्र! ( घने ) संग्राममें ( यशा म्रेध्याति थि यथा नीपातिथि ) जैसे 
मेघ्यातिथि कर पीनातिथिका ( प्र अचः ) उत्तम प्रकार संरक्षण किया [ बेसा इमारा भी करो ] हम ( पलाछतः ते ) 
इन गुणोंसे युक्त तुमसे हस ( गोमतः सुम्तस्प । गौवोंसे युक्त घनकों ( ईमंह ) मांयते हैं ॥ ५॥ 

। १९७८. दे ( मघवन हन्द्र ) ऐश्वश्रवान इन्ह्र | चुमने ( यथा कणदे ) जैसे कण्वको असदस्यथि ) 
श्रसदर्वको, ( यथा पक्‍थे दशाप्नञ्ञ ) जेसे पक्‍्य और दुशवजको तथा ( यथा ऐोश्े ऋजिश्वानि ) जैसे गोशर्य तथा 
अराजिश्वी इनको | गोमत्‌ दिरण्यवलू्‌ । गौ तथा सोनेसे युक्त घन दिया । उसो प्रकारके घनझो इम मांगते हैं | 8२ ण्प् 

कर [ जुछ ] कल 
[ १०४९ ] ( यः ) जो इन्द्र ( खुस्वते सलुबते ) सोमवाग करनेवाले तथा स्तुति करनेवालेको ( काउये चस्चु ) 
अमिऊषित धन ( सहस्तेण इच मंहते ) दजारों प्रकारसे देता है, उस ( शत ) असिद्ध, ( खु-राघषस ) उत्तम घनवाकै 
. ( शक्त , शक्तिशाली इन्द्रकी ( अभिष्टय ) इच्छित घनकी प्राप्तके लिए (प्र सु अर्च ) अच्छी प्रकार सत्कार 
करों ॥ १॥ ः 
| | १०४० ] (यत्‌ हुं खुता! अमन्दिषुः ) जब इस #॥ न्दको सोम उत्साह युक्त करते हैं, तब ( आरूप इन्द्रस्य 
दातानीकाः | इस इन्द्र के पेंकड़ों घारावलि, ; दुए लता: ) न इटाये ज़ानेशले, ( सलेपियः ) दीकरीतिसे फेंके जानेदाके 
( मद्दी। ) बड़े बढ़े ( इंतयं: ) शख्रासखत्र । भुज्या [गरिः न ) जैसे उत्पादक मेघ भूमिको ऐश्वयसे पूणी करते हैं उसी प्रकार 
( मधवस्खु फिल्‍चते ) ऐश्ववंवाऊोंकों पूण करते हैं ॥ २ ॥ 





भावाये-- दे इख | तुमने जित्ष प्रकार प्राचीन ऋषि सुनियोंकी रक्षा की थी, उसी तरइ इमारी भी रहा करो | 
हम उत्तम गुणोंसे युक्त होका डी तुमसे घन आदि मांगते हैं। उत्तम शुणवाला ही हन्द्रसे घन प्राप्त कर सकता है ॥ ५ ॥ 

है इन्द्र ! तुमने जिस तरद्द मनेक ऋषियोंको धन दिया, उसी तरह तुम इमें भी घन दो ॥ २० ॥ ः 

होमपाग करनेवाले तया हतुति करनेदाकेको भह इुज्ज भपिकवित धन देता है । भतः रलिकषित घमसी प्रासिके 
किए इस्तका जचछी तरह सत्कार करना चाहिए ॥ ह॥... द 

इसके हजारों धाराभेवाले शस्त्र देश्वर्यवानोंकों पूणे बछुवास करते हैं। झामुपर फेंकाशानेबाका अश्य, जो शमुको 
मार कर पुनः मासमेब|किके पास लाजाता है ॥ २ ॥ | 


सूंक्त ७५७ |] ऋग्वेदका पुबोध भाष्य ( २०३ ) 


१०५१ यद्दी सुतास इन्दगी $मि प्रियममन्दिषु। । 

आंपो न घांयि सदन म आ वंघो दुधाइव्रोप॑ दें ॥ ३ ॥ 
१०७२ अनेद्र्स वो दृवंमानपुतये सच्ची) ध्रारेत घीनय। । 

आ त्वां बसों दर्वमानास इन्दंब उप स्तोत्रेएुं दधिरे ॥ ४ ॥ 
१०७३ आ ना सोमे स्रच्चर इयानों अत्यों न तेश्ते । 

, य॑ तें खदायन्‌ स्खर्दन्ति मृर्तवयंः पौरे छन्दयसे इस ॥५॥ 

१०५७ प्र वीरमग्रे विवियि घनुरुपतु विभूत्ति राधेसों मदद! । 

उद्रीब॑ बज़िन्रवतों बंसचना सदा पीपेथ दाणुपे..._ ॥ ६ || 
१०७८ यद्धू नन॑ प॑रावति यदू वां प्रय्िव्यां दिवि | 

युजान ईन्द्र हरिंभिमेदेमत ऋष्व ऋष्वेशिरा गह्ि ॥ ७ ॥ 





अर्थ - [ १००७१ ) (यद्‌ू जब | खुतासः ईैन्द २: । निकाले गए सोमोंने (हं प्रियं अभि अपन्दिषुः ) इस 
प्रिय इन्द्रको उत्साद्द युक्त किया, तब है | बसी ) सबकी बसानेवाले इन्द्र | तुमने ( दाशुप्रे मे . दान दनेबाले मेरे लिए 
( सबने ) यशञको ( आएः न ) जछके समान तथा ( दुधा इत । दुधार गायके समान | भा धांयि । सेंकक किया ॥श॥ 

"०७५ ] ऋत्विजो ! (व: घीतप ) तुम्दारी अंगुलियां ( ऊलये ) संरक्षणके लिए ( हवमाल अनेहल ) 
प्रशंघनीय तथा शत्रेसे न मारे जानेयोग्य इन्द्रके लिए. मध्यः शक्ल स्ति ) सोमकी निचोइ रही हैं! हे (चंसो ) बसानेवासे 
इन्द्र ! ( हवा | तेरे लिए ( दृवमानासः इन्द्वः ) प्रशेसाके योग्य ये सोम ६ रुतेजिषु उप आ दधिरे ) यश्ञोंमें तेरे 
सामने रखे हुए हैं || ४ ॥ 

[ १०५३ $४ ( स्वदावन्‌ दाता ) इन्द्र !: ले ) तेशी, गूतंयः ) स्तुतियां ( य॑ ) मिस तुझकी स्व॒र॒न्ति ) भाननिदित 
करती हैं, तथा त्‌ ( पौरे दे छन्दयसे ) मज॒स्योंमें स्तुति की इच्छा करता है । बह इच्च (ना सोम अध्यरें ) दमरे 
सोस यागसमें ( अत्यः ने इयान! ) घोड़ेके समन चलता हुआ ( आ। नोशत ) [ हमारे शत्रुओंकी ] मारता है ॥|५॥ 

[ १००३ ] भें (वीरं, उभर विविचे , बीर, तेजस्वी ज्ञनवान्‌ ( घन स्पुत; विभूति ) घन देनेराले, विवध 
ऐश्वर्यंताके इन्दसे ( महः रास: ) बढ़े घनको ( प्र । मांगता हूँ, क्योंकि दे चद्धिन्‌ ) चनत्च घारण करनेवाले इन्द्र । 
तू ( दाशुरे ) दानशील मजुध्यकी , वछुत्वता ' धनसे ( उद्री अव१: इच ) जलूसे युक्त कुंवेके समान ( सद्दा पीपेथ ) 
सदा तृप्त करता है ॥ ६ ॥ | 

[ १०५५ ] है ( महें मंत इन्द्र ) महा बद्धिसान्‌ इन्द्र | (यद्‌ पुथिव्यां दिविदया । यदि सुम पृथवीमें था 
घुलोकमें दो, ( वा ) भधवा ( परावति नून ) कह्दों दूर देशमें दो, तो ( ऋष्वः ) मदद ते ! ऋ" ेधि: दारेधिः 
युजानः ; वडदानू बोडोंको | रथमें | जोढकर (आगे | भामा ॥ ५ ७ पअनननत-र5 घोष्दोंको | रधमें | जोडकर ( आ शांद्धि । काझों ॥ ७ ॥ 





भावार्थ -- दे सबको बसानेवाफे इन + दान वैनेवाले मेरे यज्ञकों सफल करो । हम तुम्द सोमरस दे रूर उत्साहित 
करते हैं | ३ ॥ 

हैं इन्द | अपने संरक्षणके किए द॒म्त तुझे यह सोमरंस भिर्च.डकर दे रहें हैँं। ये प्रशंसके योग्य सोमरस दम तुझे 
बधोमें देते हैं ॥ ४ ॥ 


हे इस्त | हमारी स्टुतियाँ तु जआानश्वित करती हैं, इसीलिए तू हमारी स्तुतिमोंकीहुध्छा करता हुआ हमारे 
पास शीघरतासे भा ॥ ५॥ ४ 


है बद्धारी एस्त | हू दासशोल मसुष्यफ़ों घनसे सदा तुप्त करता है | खत! में इलसे बडे जलकों मांगता हैँ॥९॥ 
है इशए | धू चादे पास्फे देशमें दो या वूरके देरमें, हू हमारी स्तुतिवोकों घुलकर इमारे पात्त ला ॥ २ ॥ 
चुन न्‍ 


(२०४ ) ह ऋग्वेदका सुबोध भराष्य॑ द | अंडेस ८ 


१०५६ रथिरासो इर॑यो ये ते अखिध ओजो बातंस्य पिश्नति । 
| अल ॥ कक, 


येप्रिति दस्यु सलुषों निधाषयी येसि! स्व! परीयते ॥ ८ ॥ 
१०५७ एठतार्यतस्ते बस्सो विद्यार्म शर न्यस्त । 


यथा आव एतश कर्व्ये थने यथा वज्ष दर्शवजे ॥ ९ ॥| 
१०८८ यथा कप्वें मघवन मेंघें अध्वरे दीपनीये दर्सुनसि । 
यथा मोशेयें अस्तिकासों अद्वियों माय गोत्न दरिश्रियंस ॥ १० ॥ 
[५१ ] 


( ऋषिः- घ्रुप्रिंगुः काण्च+ | देवता+- इन्द्र! | छन्‍्दूः- प्रगाथ! ८ (विषमा बुद्दती, सभा सतोबदसी )। ) 
रू |. के... | छल, का 
१०५९ यथा मतो सर्चिश्णी सोमभमिन्द्रांएब। सतम । 


नीपादिथों मधवुन्‌ भेध्यातियों पुष्टिगों श्रृष्टिगों सा ॥ १ ॥ 
१०६० पार्षद्ाण। अस्कृष्वं सप्ंसादय च्छर्यान जिविमुद्धिंतम | 
धदसांण्यस्तिषासद्‌ गवामपि- स्त्वोतो दस्यत्रे बकः -॥ २ ॥ 


“7 अर्थ-- | १००७६ | ह इन्द्र [( ते ) तेरे ( थे रथिरासः अ-स्लिधः दरयः ) जो रथके योग्य, शतररद्वित घोड़े हैं, [ १०५६ ] हे इख ! ( ते ) तेरे ( थे राथिरालः अ -स्लिधः दरथः ) जो रथके योग्य, शत्ररद्धित घोड़े हैं, 
( ये फ्रिः ) जिनके द्वारा तू ( मलुषः दसुयु ) मनुष्यके शब्रुको (नि निधोषयः ) रुकाता है सया ( येपिः रुप: परि हँयसे ) 
जिनसे चुछोकमें चारों ओर जाते हैं वे घोड़े ( वातस्प ओज!ः पिप्रति ) वांगुके बछको [ अपने धन्दर ] भरत हैं ॥ ८ ॥ 

[ १०५७ ] दे ( बसों, शूर ) सबको बसानेवाले शूरवीर हन्द्र | तूने ( यथा घने कृत्य ) जैसे संभामके 
लारभ्म द्वो जाने पर ( एतथं प्र अबः ) एतश ऋषिकी रक्षा की, ( वृशबजे यथा चह्ां ) दस शत्रुओोंसे घिर जाने पर 
घश बह कर रक्षा की, ( एताब्रतः नव्यसः ते दिद्याम ) इतने पराक्मसे युक्त, स्तुतिके योग्य तुम हो ऐसा दम 
जान ॥ ५ ॥। : 

[ १०७५८ ] दे ( अद्वि-चः मघवन्‌ ) त्रजधारी ऐश्वथवान्‌ हनन | ( यथा ) जैसे ( मेंथे ) चज्षमें ( कण्वे ) 
कण्वकों, ( अ-ध्चरे ) यज्ञमें | दमूनलि दीघेनीथे / परिवारको प्रित्र दोषैदीयका तथा ( यथा गं!शर4 ) जैसे गोशर्यकी 
( हरिश्वियं गो आंस-पालः ) सोनेके समान कानितवाले घन्कों दिया था, उसी प्रकार ( मथि ) मुझे भी दो ॥१०॥ 


ज्‌ 

| १०५० ) दे (इन्द्र ) इच्द | तूने (यथा) न प्रकार ( सांवरणो मनी ) संवरणके पुत्र भनुके यज्षमें 
( छुते लोम॑ अधिबः ) तेय्यार किए सोमको पिया था, उसी प्रकार दे ( मघवन्‌ ) ऐऐड्व्रवव्रान इन्द्र | ( नियातिथी 
गली पुष्टि गौ श्रुष्टिगी सचा ) नीपातिथि, मेध्यातिथि, पुष्टिप और अ्रष्टिपु [ जादि ऋषियोंके भश् ] में भी 
| सोम पी |॥ १॥ 

[ १०६० ] दे इन्द्र | जब ( पार्षद्वाण: ) पाष॑द्वाण नामक झामुने (उद्धित्र, शायाने जिन प्रस्कण्व ) ऊपरके 
देशमें सोए हुए बुद्ध श्ररकण्वको | सं अलादयत्‌ ) पीडित छिया, तब ( 79 ऊतः ' तुझसे रक्षित हुए ( दरूथवे चुकः ) 
शत्रुको काव्नेचाले ( ऋषधिः ) उस ऋषिने ( गया सइंस्थाणि ) इजारों गौवोंको ( असिधासद ) प्राप्त किया ॥ २ ॥ 

भावार्थ--एन्द्के घोड़े रथसें जोदे जाने योग्ष भोर शयुओंको रुकानेबाले हैं | हनः घोडोंके द्वारा वह सर्देश् 
संचार करता है ॥ < ॥ 

है इस्त ! संग्रामके छुरु द्लोनेपर ऋषियोंकी रक्षा की थी | ठुम्त हतने पराकमसे युक्त हो, रह सबको शात ही है ॥९॥ 

हे हन्ह ! जैसे ठूने शानी, दूरदर्शी, गोपांछऊ5 सजुध्यकों धन विया था, उत्ती तरह तू मुझे भी दे ॥ १० ॥ 

हे इनह | तूने मनु, भेध्यातियि भादि खनेकों ऋषियोंके यज्षमें सोमरसका पाल किया धा | ओऔए प्रस्कण्वकों इंतना 
बीर घताथा फि उसने शपने शबुको सारफर अतेक गार्ये प्राप्त की । जो शप्षका रादा फरता दे बद धशवाद होदा है. ॥१-१२॥ 


सूक्त ५६ ] ऋग्वैदका सुबोध भाष्य॑ द (२०७ ) 


१०६१ ये उक्थेमिने बिन्धते चिकिय ऋषियोदन। । 

इन्द्र तमच्छा बदु नव्यास्या मृत्य”“रिप्यस्त न भोज॑सि क्‍ ॥ ३ ॥ 
१०६९२ यर्मां अके सप्तर्शीपीणमानच- खियातुमत्तमे पद । 

से त्विशमा विश्वा झुरनानि चिक्रदु- दादिज्ज॑निष्ट पॉस्यम्‌ (४ १॥ 
१०६४ यो मो दाता वन “मिन्द्रं ते हंपदे बयस्‌ । 

विज्ञा ध्वप्य समर्ति नर्वीयर्सी गुमेम गोम॑ति बजे ॥ ५ ॥ 
१०६४ यस्मे स्व बसी दाना्र शिक्षंत्रि से रायस्पोष॑मश्नृते । 

ते त्वाँ वर्य मंधत्रान्निन्द्र गिवंण: सुतानन्‍्तों हद ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- ' १०६६१ | (यः ) जो इन्द्र ! ( उक्येमिः । स्तोत्रेंके द्वारा ( नः चिकित्‌ विन्‍्यते ) इमारे क्ानको 
जानता है, ( यः ऋषि-चोइनः ) जो ऋषियोंका प्रेरक है, ऐसे ( से इन्द्र ) बस इसके लिए. नवरुथा भती ; नए नए 
स्वोत्रोंकी ( भोज से अरिष्यन्ते न) , जैसे के६ भजुम्य ] पालनके किए अद्विसककी स्तुति करता है, उसी प्रकार 
( अच्छ चंद ) कंद्दो ॥ ६ ॥ 

[१०६२ | (यहूम ) जिस इन्द्रके छिए मनुम्य ( उत्तम पद) उत्तम स्थानमें ( सप्त हीर्धार ) सात 
ऋचाक्षोंवाके . त्रिधातुँ । तं-न घारण झक्तिवाके / अर ; स्वोनच्रकों | आन्ुच्चुः ) पढते हैं. (स्. तू ! वद्द इन्द्र (इमा 
धिश्वा म्ुवनातनि ) इन सारे भुवनोंकों ( चिक्रदू बनाता है, ( भात्‌ इत्‌ ) उसके बाददी ( पौंस्यं जनिष्ठ ) भपने 
शकूको प्रकट करता है ॥ ४ ॥ 

[ १०६३ ] (दः नः यरखूनां दाता ) जो हमें धनोंडा वेनेशका है, ऐसे . इन्द्र बर्य हुपदे ) इन्द्रको सद्दायाथे 
इम बुलाते हैं, ( दि) क्योंकि दम | अरूप नर्वयर्ती छुपाने विद्य ) इसडो नवीत उतने स्तुतिस्ते जानते हैं, उसके 
द्वारा हम ( मोघति बजे ) गौछोंसे युक्त गाहको , गण्मस ) प्राप्त हों ॥ ५॥ 

[ १०६४ | दे ( वसो ) भुवर्नोको बसानेवाले इच्त्र | ( थरमें दनाय शिक्षानवे ) जिसकी दान देनेकी शिक्षा 
देते ट्, ( स्व: राय सुपोपष अहसुत ) दद धनसे पोषणको प्राप्त करता हैं, दे ( गिबेण; मश्रवन्‌ «*द्व ) स्तुत्य, ऐशवर्यवान्‌ 
इग्त्र | ( ले तथा ) उस तुझकों ( सुतावन्तः बर्य ) खोस याग करनेवार्े इम ( इज गे ) सद यार्य बुलादे हैं ॥ * ॥ 


भावारथ--- ह्वोत्रोंके द्वारा यह इन्द्र स्तोताओोंके ज्ञानकों जानता है। यद्दी इस्त्‌ ऋषियोंका प्रेरक है। उन्हें नये नये 
स्तोश् बनानेके लिए प्रेरणा देता है ॥ ३ ॥ 

प्रथम इन्द्र हन झारे भुवनोंक। निर्माण करके अपने बछको प्रकट करता है, तथ इस इन्द्॒क लिए ऋतचर्शो द्वारा 
स्तुति की जाठ। है ॥ ४ ॥ | द 

थयद्द इन्द्र धनोंकों देनेब्राला होनेके कारण इस इन्च्डों दम बुलाते हेँ। हम इसकी स्तुति करके गौश्षोंकों प्राप्त 
करें | ५ |! 

पे इत्द | जिस सजुग्यकों तुम दान देनेकी शिक्षा देते हो, वह पुष्टिकारक घनको प्राप्त करता है। जो दान देता है 
जसे डी घन सिरसा है ॥ ६ ॥ ह 


( १०१ ) .. ऋग्वेद्‌का छुलीध सांभ्यं [ सैककक 4 - 


१०६५ कुदा चन स्तरीरांसे नेन्द्र सअसि दाशुपे । 


.... उपापज्न मंघतन्‌ मय इस ते दाने देवस्य पृच्यते | ७ ॥ 
१०६६ प्र यो न॑नक्षेअभ्योजंसा क्रिये वध) झुष्ण निधोषयन । 
यदेदस्त॑म्भीद्‌ प्रथयंत्॒पूं दिव मादिज्ज॑निध्ट पार्मिव/ ॥ 4 ॥ 
१०६७ यस्याय विश्व आयों दार्स! शेवधिपा अरि। । न 
त्रिथ्विदर्य मे पर्चीरंति तुम्पेत्‌ सो अंज्यते राय! ॥ ९॥ 
१०६८ तुरण्यवों मधुमन्त घतशुंत विश्ांप्तो अकंपानयु! । 
अस्प्ते राये। पप्रये वच्ण्यं शवों इसमे संवानास हन्द॑व. ॥ ६० ॥ 





अध-- ६ १०६५ ] हे ( भवन इत्द ) ऐव्वयेवान्‌ इन्त तू ( दाशुषे ) दान दाता वजमानका ( कदायन ले 
रतरीः भसलि ) कभ्नी सी घिनाशक नहीं होता, अपितु ( श्वटचसि ) उसकी सद्दायता करता है, ( ते देवसुष दाने ) तुझ 
देवका दान ९ उप उग इस सु ) मेरे पास लाता है, और ( भूयः इस नु पुछ्यले ) अधिक ही प्राप्त द्ोता है ॥ ० ॥ 

... है दांशांष कराचन न स्तगी/ अंखि -- त्‌ दान दाताका कभी नाश नहीं करता | 

| *ैं०६६ | (यदा इंत्‌ ) जब ( प्रथवन ) बढनेव!।ले श्रसुरने ( असूं दिये अस्तम्भीत ) इस घुलोककों रोक 
दिया, तब ( यः ) जिस इन्हने ( वे: ) अखतरोंसे (क्रित्र शुष्ण । हिसा करनेवाले झुष्ण नामक राक्षसको ( निधोषयन ) 
चिल्लाते हुए (| आजसा आभ प्र ननक्ष ] अपने बलसे मारा उसी हन्द्रने ( आतू हृत्‌ ) उसके बादंद्वी ( पाषयवः 
आंनहे ) पृथ्वोके पदाथाकी पदा किया ॥ <॥| 

सप्त >> समीप गन करना सारना । 

[१०६७ ] ( अय॑ विश्वः आये: दास! ) ये सम्पूर्ण झाये ओर दास ( यस्य शेवधि-पा! ) जिसके कोषकी 
रक्षा करते हैं, घघइ सबका ( अरिः ) स्वामी है, दे इन्द्र | (अर्थ रुशमें फ्यीरचि ) श्रेष्ठ रशम छोर एथीरे ऋषियोंका 
( तिर चिलू से रांये! ) छिपा हुआ वह घन ( लतभपा ६ तू अज्यतं । तेरे कारण ही प्रकट हुआ ॥ ९ ॥ 

[ १०६८ | | लुर्यवः विप्रासः ) शोघतासे यज्ञ करनवाले झानी ( म्रधुपरतें) मधुर छत. चुने ) अलके 
प्रेक तथा ( अक ) पूजनीय इन्द्रकी ( अ्चेन्ति ) अचंना करते है, कह ( अस्मे । दममें ( रायिः, लृष्ण्य, शवः पत्नये ) 
धन, बीब तथा बलछको बढांगे तथा ( अखरूप ) इमें ( खुब/|नासः इन्द्यः ) सोमरसोंको देवे ॥ ६० ५ 
भ्रायार्थ-- इन्द्र भादि देव दान देनेवाकेंकी कभी हिंसा नहीं करते, अपितु से उस दानी की हर तरहसे सद्दायता 
ही करते हैं । इन्द्से एक बार प्राप्त किया हुआ दान सदा चघढता ही जाता है, कसी कम नहीं द्ोता ॥ ७ ॥ 

जब शुक्म नामक असुरने सारे शुत्तोकको जाचछादित कर दिया था, तब इन्द्रने उसे मारा ठो व असुर चिह्लाने 
छखगा । जब सेव सारेको ढंक छेठा है, तब श्िजली उस मेघको बरसाती है, उस समय वह जेघ जोर जोरसे गेना करने 
छगता है ॥ ८ ॥ 

थे सारे छाये भौर दास इसके खज़ानेकी रक्षा करते हैं | श्रेष्ठ झशसम और पीर ऋषिका सुप्त घन हब्तके कारण 
ही प्रकट हुआ ॥ ५ ॥ 

इग्त्र देखका स्वभाव सघुर हे और इसके दारी प्रेरित जक भी सघुर ह्वोता है । यद्द जल जरखाकर सारे संसारका 
पोषण करता है, इसलिए सारे प्राणी इसकी रुतुति करते हैं ॥ १० ॥ ;* 








धूछ ५१ ) द द ऋग्वेद्का सुबोघ साष्य ( २०७ ) 
|. करे | 
( ऋषि+- भायु! काण्व! | देवता।- इन्द्रः | छत्दूः- प्रगाथः ८ ( विषवा बृहती, समा सतोध्ृदती )। ) 
१०६९ यथा सनी विवश्वति सोम शक्रापिंब! सुतस्‌ । 


यर्था त्रिते छन्‍्द॑ इन्द्र झुज्ञोपस्था-यों मांदयले सा ॥ १॥ 
१०७० पूर्षप्रे मंध्ये मातरिखनीण दे सुवाने अम॑न्दथाः । 

यथा साम॑ दक्नशिप्रे दर्शोण्ये. स्यृम॑रद्रमात जुरासि ॥ २ ॥| 
१०७१ य उक्धा केत्रला दुध ये से में घषितापिचत्‌ । द ह 

यस्मे विष्णुस्तीणिं प[दा विंचक्रम उप मिश्नस्य धर्मेमि! ॥ है ॥ 
१०७२ यण्य स्वमिन्द्र स्तीमेप चाकनों बाजें चाजिज्छतक्रतों । 

त॑ स्वां व्य सुदुर्धामिव गदुददों जुहमाें अवृस्थवेः .. ॥ ४॥। 
१०७४३ यौनों दाता स नें) पिता महाँ उग्र इश्नानऊत । 

अयाम्ज्ञग्रो मधत्रां पुरूवस॒ गरश्व॑स्थ प्र दातु ना ॥५ ॥ 

पर | 


अर्थ-- [ १०६९ | दे ( शफ्त ) सामथ्यँद्रान्‌ इन्द्र ! तूने ( यथा ।वेवसस्‍्वाति मनी ) शिल प्रकार विवस्वानके पुत्र 
मजुके यज्ञमें ( सुते सोम अपिबः ) निकाझे गए सोमको पिया, ( यथा ज़िते छनन्‍्दः जुओेषाप्ि ) जिस प्रकार त्रित ऋषिके 
_यज्षमें छन्‍्दोंको सुना, उसी प्रकार ( आयी ) भायु ऋषिके यश्षमें भी ( सचा ) एक साथ बेठकर ( मादयलसे ) जाननिदुत 
_ होते दो ॥ १ ॥ े 

[ १५७० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ( यथा छुबाने पृषथ्ञ, मध्य, मातरिशध्यानि, दशों शिप्र) जिस भकार सोमयाग 
करनेवाले पषभ, मध्य, सातरिश्वा, दश शिप्र ( वशीष्य स्यूमरइई दी ऋजूनास ) दुशोष्य, स्थूमररिम, ऋजूनस्‌ ज्ादि 
ऋतषिग्रोंके यज्ञोंमें ( सोम अमनन्‍द था। ) सोम पीकर तुम आानन्दित हुए ॥ २॥ 

[ १०७१] ( यः केक्‍ला उक्‍्था दे ) जो केवक स्वोत्रोंडी घारण करता है, ( यः छृषिता सोम अपियत ) 
जिस शत्रुभोंकी मारनेवा़े इन्दरेंने लोमको पिया, ( यस्ये ) तथा जिसके लिए ( चिथ्णुः ) बिश्ुने ( पिश्रस्य घर्मप्रिः ) 
सित्रके धर्मोके द्शरा ( स्रीणि पवा दिचफ्रमें ) तीन पदोंसे सबको नाप छिया, [ वह इन्द्र हसें खुखी करे |॥ ३ ॥ 

[ १०७५ ] ( बाजिन्‌ शतकतों इन्द्र | दे बलवान तथा सैंकडों शुम-कंस करनेवाले इन्द्र | ( त्वे यस्‍्थ 
स्तोमेषु चाजे ) तू जिसके स्तेत्रके पाठमें तथ्त यज्ञमें ( चाकनः ) तृप्त होता है, ( ते तथा ) उस तुशकी | ध्ावस्थवः ) 
अद्क्री ही आओ करनेवाले ( बय ) इम ( का छु-दुर्धा हव ! जैसे गायकों दुहनेवाछे गायकों घास भावदिसे तृप्द 
करते हैं, उधी प्रकार ( जुहुमस्थि ) ' दृद्िसि ] तृप्त करते है ॥ ४ ७ द 

([ १०ज३ ] (यः नः दाया ) जो इन्द्र 'दमें घन देनेबाल! है, ( सः मद्ान्‌ , उम्रः ईशान-कृत्‌ ) वह महान्‌, 
योर तथा इंगन करनेदाला इन्ह ( नः पिता ) हमारा पिता है। ( अ-यामन्‌ उम्र मघत्रा, पुरु-बलुः ) [ युद्नें ॥ 
प्रीछे न हस्नेवाला, सीर, देशववैचान्‌ तथा बहुतोंकों ्षाप्रय देनेवाला बह इन्द्र (ला) इसें (गोः अश्यस्य प्रदातु ) 
गारये और घोडे देते ॥ ५।॥| 


8 पड -नन कस८- ८८-4- परम उन 
भावार्थ - दे इन्द्र ! तूने जिस तरह मननशीझ छानीके यकज्ञमें सोमरस पिया था सोर त्रित ऋषिके यशमसें स्तुतियोंडो 
झुना था, उसीतरद्द तू भायु ऋषिफे बच्तमें भी खानदित है ॥ १ ॥ - 
है इन्द | तुम ऋषियोंके यज्ञोर्में सोम पीकर आन न्दत होओ ॥ २ ॥ 
हल इस्जने सेमको पिया और अपने तीन कंदमोंसे सभी भुवनोंको नाप लिया ॥ 8 ॥ 
के हैं इश्त | तू यज्षमें स्वोश्रोंसे दृष्त हाता है क्रत। दम तुझे गायको घांखसे ठृप्ठ करनेके संसान स्तुतियोंसे मृष्त 
करते हैं ॥ ४ || ह 
वह घल देनेयाछा, मद्दान्‌, बीर था संघका स्वामी इन्द्र हसारा पिता है। युद्धमें पीछे श इटनेवाक्ा वीर, तथा 
पुश्र्यथान्‌ घह हस्त इमें पशु लावि प्रदान करे ॥ ५॥ 


( १०८ ) - अऋग्वैदका सुदोध साष्च [ संडक्ल ८ 


तर 


१०७४ यस्मे त्व॑ वहीं दावाय मंहसे से रायस्पोष॑मिन्चति । 


वसुगदी वसुपति छतक्तू॑ स्तामेरिन्द्रं हवामद्दे ॥ ६ ॥ 
१०७५ क॒ुदा चुन प्र मंच्छस्प- में नि पासि जन्म॑नो । द 

तरीणदित्यु हवन ते इन्द्रिय-भा तस्थावमर्ते दिवि ७ 
१०७६ यस्‍्मे त्यं संघ -द्र शिवरग/ शिक्षों शिक्षैत्ति दाशुषें । 

अस्माक शिर उत्त ४शरद्ति वंसोी कष्पन्‍च्छुणुघ्री हंस... ॥ ८ ॥ 
१०७७ अस्तावे मन्य पर्य ब्रह्मस्द्राय वाचत | 

पएव।कऋतस्य बहतारनूप्तः राहांतुमधा असुक्षत ॥ ९ ॥| 





अर्थ-- [ १०७४ ] हें बखो ) दे सबके जान इस्त ! (स्व यध्मे दानाय सेदले ) तू जिसको दान देनेके लिए 
शआाज्षा देता है, ( सा राव; पोष इन्वीत ) वह घन और पुद्टिकों प्राप्त करता है, (बस यथवः ) धनकों चाइनेवाले इम 
( बसु-पांत शतकतु इन्द्र + घनके स्वामी, सेकड़ों कर्मीके करनेबाके इखको ( रुतोमे हवाभदईे ) स्तोन्रोंसे सहायाथ 
बुछाते हैं || ६ ॥ 

[१०७३ | है इन्द्र ! ( कदाचन व युच्छालि ; तुम कभी सी प्रमाद नहीं करते दो, ( उसे जन्मसी नि पास ) 
दोनों तरहके प्राणियोंका पान करते हो, है ( तुरायथ ) सर्वोत्तम ( आदित्य | प्रकाशमान्‌ इन्द्र | ( ते हवन अ-मुते 
हल्द्रियं ) तुम्हारी प्राथनाके योग्य, न नष्ट द्वोनिचाली शक्ति ( दिवि आ स्थाद्‌ ) झलोकमें स्थित है॥७॥ 

ह कदाचन प्रयुच्छीस - इन्द्र कभी भी प्रमाद नहीं करता । 
* ते हवन अम्ल ईइंद्विय दियि आस्थात्‌> तेरी प्रार्थना करने योग्य नष्ट न द्वोनदाकी शक्ति 
झुछोकर्म दीखता है ||। क्‍ हे 

[ १७७६ ] दे (| मघवन्‌ गिवेणः शिक्षः इन्द्र ) ऐश्वयदान, बाणियोंसे पूज्य, शिक्षक इन्द्र | ( यस्में वाशुपे 
शिक्षसि ) जिस दानशीक यज़सानको [ धन | देनेकी इच्छा करते हो, उस धनके लिए ही ( अस्मार्क गिरः उत 
खु-स्तुति हव॑ ) हमारी वाणी ओर उत्तम स्तुति तथा प्रार्थनाको भी है ( घलों ) सबका निवास करनेवारू इन्द्र 
(कण्धवत्‌ ) जैसे कण्वकी श्र्थना सुनी उसी प्रकार ( शुणुधा ) सुनो ॥ 4 ॥ 

[ १०७७ |] ( पूछ्य मनन्‍्म ) जिले प्राचीन स्वात्रसे | पदके इन्द्रकी ] ( अस्ताधि ) स्तुति की, उसी ( ब्ह्म ) 
स्ठोव्रका [ अब भी . (इन्द्राय चोचत्त ) इन्द्रके छिए गान परो, ( ऋतस्य पूर्चीः बहती! अनूषत । चजशके प्राचीन 
तथा बढ़े बढ़े गानोंकी गाओ, कोर ( झुते (लुः सेघा अखभ्षत.) स्तोताफी बुद्धिकी बढाओों ॥ ९ ॥ 





आचार्थ-- दे इन्द्र | तू जिसे घनका दान देता है, वह घरके छाथ पुष्टिको भी प्राप्त करता है। जता धनंकों 
पाहनेवाले दम स्तोशन्रोंसे इन्द्रक्ों ुछाते हैं ॥ ६ ॥! 

है इन्द्र ! तुम कभी भी प्रमाद नहीं करते हो, तथा दो पाये-चोपाये दोनों तरहके आशियोका पराकन करते हो | 
हम्दारी कभी नष्ट न होनेवाली शक्ति शलोकर्मे स्थित है ॥ ७ ॥ 

है ऐशवरयशा्ी, वाणियोंसे प्ृज्य इन्द्र | तू वानशीलकों धन देनेकी इच्छा करता है | उस धनको प्राप्त करनेके छिए 
ही हम तेरी स्ताति करते हैं | ८ ॥ 

द्वे मनुष्य ! जिस गश्ाचीन स्तोश्वसे इन्द्रकीं तुमने पदक स्तुति की थी, उच्ची स्तुतिका जब हन्द्रके किए गान करो, 
ग्रशर्मे बडी बढ़ी स्मुतियोंकों गाभी, भौर स्तोवाकी बुद्धिकी बढ़ाझो | ९ )॥ 


सछ ५६ ] आर्वेदका छुबीध भाष्य ( २०९ ) 


१०७८ समिन्दों रायों दृहतीरंघूनुत से श्लोणी समु सर्येग । 
से शुक्राप्तः शुचय। से गवांशिर! सोमा इस्द्रममन्दिषु। 0॥ १० ॥ 
[ ५३ ] 
£ ऋफुषिः- पेब्यः काण्वः । देवता:- इज्द्रर | छरदूा न प्रगाध: ८ ( विषमा बहती, संम। सतोवृदती )। ) 
१०७९ उपमं त्वां मधोनां ज्येत्न च बष॒माणाध्‌ । 


पर्मित्तम मघरेझिन्द्र गोविदु-मौश्ञान राय ईमह द ॥१॥ 
१०८० य॑ आयु कृत्समतिथिसमर्दयों वावधानों दिवेदिये : 

त॑ सर व्य देश शतक्रतुं वाजयन्तों हवामद ॥२॥॥ 
१०८१ आ नो विश्वेषां रसं॑ मध्य) सिश्वन्लवद्रय! । 

ये प॑रावर्ति सुन्विरि जनेष्वा ये अंबावहीन्द! ॥ १॥ 





अर्थ-- [ १०७८ ] जिस ( इन्द्रः ) इल्दने ( बुहलीः रायः से अधूनुत ) बड़े बड़े पेश्वयोंको ठीक तरद रखा, 
( क्षोणी से ; दावा शयवीको उत्तम प्रकार बनाया, ( उ) और ( सू २ स॑ ) सुपैकी उत्तम अकार रचना की, उस ( हम्द् ) 
दृष्धको, ( शुक्तासः, शुचयः, गबाशिरः सोमाः ) पवित्र, तेजस्वी, गो दुग्ध मिश्रित सोमरस (छ स॑ से अमन्दिषुः ) 
अर्की प्रकार झाननिदृत करते हैँ || १७ ॥ 
| ही 
| १०७९ ैदे ( मघवन्‌ ) धनवान इन्द्र | ( मघोलां उपम ) ऐश्वग्रेबानोंसें सदेत्कृष् डपमा देने योग्य ( वृष्भाणां 
च॒ ज्येष्ठं ) बजिष्ोंमें वे श्रेष्ठ ( पूः-मित्तमं ) शब्ुके नगरोंको णोडनेचाके, ( मो-विद् ) गौचोंको प्राप्त करानेघाछे 
( इंद्वार्न ) सबके स्वामी ( त्वा ) दुझ्से हम ( रायः इमहे ) घन मांगते हैं ॥ २ ॥ 
| ९०८७० | (यः ) जिस उूने ( आयु, कुत्स॑ अतिथिग्वें ) भायु, कृत्स झोर अतिविग्यकोी ( वादंधान: ) 
बढ़ाते हुए ( बिवे दिवे ) प्रतिदिन ( अद्दंयः ) उच्च बनाया, (ते ) उस ( दररि>अश्वे शतकतु ) हरि नामक घोडोंदाले 
सैकड़ों शुभ कर्म करनेवाले / त्वा[) तुझे (वाजयन्तः वये ) बलकी इच्छावाऊे हम सद्दायाथे ( दृवामहे ) लाते हैं ४२५ 
| १०८१ ) ( विश्वेचां नः ) इम सभीके ( अद्व या! ) पत्थर (मध्यः रसे आ सिंचेतु ) सोमके रसको निधोडे, 
( ये पराबाते जनेषु खछुन्विरे ) जो वूर देशके मनुष्योंमें निचोड़े गए हैं, तथा (थे हन्द्यः अरवाधिति साम्विरे ) जो 
सोम पासके देशें निचोदि गये हैं [ थे सब इन्जका आनन्दित करें ] ॥ ६ ॥ 





5 ५. तले - हू उन तनननननंममी.--.--....ऑ..... ..0 वन. नमन हा. 
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भाषार्थ-- इस इन्द्रने यडे बडे ऐश्वयोकों स्थापित किया, चावा पृथिवीकों उत्तम शेतिसे बनाया ओर सूर्यकी उत्तम' 
प्रकारले रचना की । उस हन्दको सब्र आनानिदत करें ॥ १० ॥ 

है इन्द्र | तू ऐश्ववेशालेयोंमें सर्वश्रेष्ठ, बालेहरोंसें भी बराकेइतम, शत्रुके मगरोंको तेडनेवाछा तथा सबका स्वामी 
है, तुछसे हम घन मांगते हैं ॥ २! 

दे इन्द्र ! जिस तूने जायु, कुत्स खादि ऋषियोंकों उन्नत किया, उस सैंकडों झुभ कमे करनेवाले सुझे बर प्राप्त 
करनेक्शो इ४छा करनेवाले तुझे हम बुराते हैं ॥ २॥ 

सभी मनुष्प इख्तको आननिदित करनेके छिए खोमरसको निचोढ़ें क्षार वे सोमरस इखको आनब्दित करें ॥ ६ ॥ 


3२७ ( ऋ. हु. भरा. ) 


(२१० ) .. कऋम्जेवका सुबोध भाष्य. - | संदक्त ८ 


१०८२ विश्वा देपाँसि जहि चाव चा इंषि विश्वें सन्‍्वन्त्वा वस॑ । 


पशु चित मौदिरासों अंकों यज्रा सोम॑स्प तम्पासे ) ४ ॥ 
१०८३ इन्द्र नेदीय एदिंदि पितमेधामिरुतिमिं! । क्‍ 
... आ छूँतम छंत॑मामिरसिश्टिम्र-रा स्वापे स्वापिमिं। ॥ ५ |। 
१०८४ आजितुर सत्प॑ति विश्व्पैणि कृषि प्रजाखामंगप | द 
पर छू तिंरा शर्वीभिरय ते उक्थिन! कते पुनत आनपक् ॥ है ॥ 

१०८७ यरते सापिषप्ठोष्वंसे ते स्यांम मरैष ते । 
वय॑ होग्रमिरुस देवहतिमि। ससवासों मनामह्दे ॥ ७॥ 
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अर्थ-- ,१०८२ ) (यज्र सोभस्य तम्पासि ) जिस [ यजमान ] के सोमसे तुष्त होते हो, शसके ( विश्या 
दुषांसि जद्दि ) सारे शझ्॒ण्जोंकों पराजित करो, (अब च ) जोर उसकी रक्षा फरो (अव) कौर ( कृधि ) [ उसे 
उच्नत | करो, उसे ( विश्वे ) सभी मलुष्य ( बछ्यु आ सम्दन्तु ) घन देवे, ( शीष्टषु चित्त ) शानीयोंके ( अंशधः ) 
सोम ( ते आपिरास: ) तुम्दें भ्रानन्दितत करें ॥ ४ ॥ 

[ १०८३ ] दे (शांतम सु-आपे इन्द्र ) अत्यस्त सुखकर, उत्तम. बन्घु हृष्त्‌ | तू ( मित-मेधामि+, शेतसामि।, 
क्राभेष्टिभिः ) भपरिमित बुद्धिसे युक्त, सत्यन्त सुख देनेवाऊे, हृष्छित पदाये वेनेवाके ( स-आपिभिः ) अत्यग्व प्रिय 
मित्र जसे ( ऊतितिः ) रक्षके साधनोंसे युक्त होकर (नेदीय इत आ इह्ठि ) दमारे पास ही जा ॥ ५३ 


[१०८४ |] दे इन्द्र | ( प्रज्ञाखु ) प्रशाणोंमें होनेवाले ( आजितुरं ) संग्रासॉकोी त्वरासे जीएनेबाके (स्तत्पति ) 
छम्जनोंक्े पाछनकर्ता ( विध्य चर्षणि ) सम्पूणे मनुष्योका छ्वित करनेवाख्ते ( भ्रगे ) ऐेश्वयेका ( आ कृधि ) दान हमें करो 
तथा (ये ते उक्थिनः ) जो तुम्हारे स्तोता हैं, उन्हें ( हासीभि। ) अपनी शाक्तियोंसे (प्रस्‌ तिर) भष्छी तरहसे 
बढ़ा, तथा ( कऋ्रतुं आनुषकू पुनत ) यजश्ञको निरच्तर पचिग्र कर | ६ ॥ 

[१०८५ | (यम से साथिष्ठ: ) जो तेरी साधना करता है, उसे दम ( अचसे ) रक्षणके लिए [ बुलाठे हैं ]। हे 
हम्त्र ! (ते ) थे हम (भग्षु ते स्थाम ) संप्रामो्में तेरे ही होकर रहें, (स सर्वांस!) अन्नकी इच्छावाले हम 
( दोच्रांभि) उत देवहातैधिः ) स्वोच्न तथा प्रार्थनाजों द्वारा ( य॑ ) दहुस इनकी ( सनामद्द ) उपासभा करते हैं || ७ ॥ 


अमित जप _ज मन ाााआा कगार बॉ 


भावाश-- दे श॒ग्घ्‌ | मिस सजुध्यके सोमसे तुम ठृप्त होते हो, उसके सारे दाश्चओंका सुम माश करो ओह टसकी 
रक्षा करके उसे उन्नत करो ॥ ४ ॥ 
फ है उत्तम बस्धु हस्त! शपरिमित शुद्धिवाछा, अत्यन्त सुख देनेवाछा ओर हृच्छित पदाये देनेवाछा तू उत्तम रक्ाफे 
साधनोंसे युक्त द्वोकर सारे पाप भा.॥ ५॥| द 
प्रजा दोनेवाके संग्रर्मोको स्थरासे जीवनेवाले सज्यनोंके पाकतक्षर्ता, सब भनुष्योंके हितकरनेवाक्के भगस्ते इसमें 
दी | घन ऐला चाहिये ॥ ३ ॥ 


जो साधसा करता है, उसे इस जएनी रह्ताके फिप गुराते हैं । हे हस्त ! संग्रामोर्में हम तेरे ही होकर रहें और तेरी 
ही उपासमा करें | ७ ॥ 





सुछ ५४ ] ऋुम्पेदका सुबोध भाध्य (२११) 


१०८६ अई हि हें हरियो प्रक्ष वाजय “राजि यामि सदोतिमे! । 
त्वामिदेव तमपे समश्चयु- गव्युरत्रें सथीनाग्र्‌ ॥ 6 ॥ 
| ५४ | 
( ऋषि;- मातरिध्या काण्वः । देवता।३- इन्द्ः, ३-४ विश्वें देवा! | छन्‍्द्‌:- प्रगाथः » ( विषमा दृद्दती, 
समा खतोब्हती )। ) 
१०८७ एतत्‌ त॑ इन्द्र दी4॑ गीमिंगेषन्ति कारबी । 


दे स्तोर्मन्तु ऊर्मपावन्‌ घृतुश्ुतं पीरासों नक्षन्‌ घीतिमि। ॥ ६ ॥ 
१०८८ नमर्धन्त इन्द्रमवंसे छुकृत्थया येषषों सुतषु सन्दसे । द 

यथा सेंवर्द अमंदी यथा कृष॑. एवासे इन्द्र मत्स्र ॥ २॥ 
१०८९ आ नो बिये सद्दोंसों देवा गन्तनोप॑ ना । | 

वस॑त्रों रुद्रा अअसे न जा गम ज्छण्वन्तु मरुतों हृव॑स्‌ ॥ ३ ॥ 


अरथ-[ १०८६ | हे ( रियः ) भश्ववान्‌ इन्द्र | ( चाञयुः) शब््की इच्छा करता हुआ ( अब ) मे ते ऊातिभेः 
सदा ) तेरे सरक्षणले सदा रक्षित द्ोजा हुआ | ब्रह्म आज या।भे ) बढे बढे युद्धमें मी चका जाता हैँ ।( अभ्वयु: 
धब्यु ) घोड़े तथा गायोंद्ी हृच्छाबाका में ( अमे ) संमरामरें-( म्रथीतां अग्ने ) शख्नधारियोंमें श्रेष्ठ (से त्वा हतू एवं ) 
झस धरा ही [ णाभ्रय छेता है ] ॥ 4 ॥ ु 

[ ५४ ] 

[१०८७ ] दे ( इस्ह्ू ) रन ! ( कारधः) ऋत्विज (ते एतत्‌ घीर्य ) तेरे इस वीरयका ( गीजमि। ) वाणियोंसे 
( गृणन्ति ) वर्णन करते हैं, ( ते स्तोभनन्‍्तः ) उन स्वोताओंने ; ऊजे आवन ) भन्नकों प्राप्त किया, ठथा ( पोरास+ ) 
प्रजाप्षोंने भी ( घोतिभिः ) स्तुतियोंसे (घतः चूत ) घीको देनेवाढी गायको ( नक्षन्‌ ) प्राछ किया ॥ १ 0४ 

कारवः ते चीय गणन्ति--- कारय करनेवाले तेरे पराक्रमोंका वणन करते हैं । 

[१०८८ ] हे इन्द्र ! ( थेषां खुतेषु मनन्‍्द्से ) जिनके सोम यज्ञोंमें तू आनन्दित होता है, वे ( अवसे ) संरक्षणके 
क्षिप्‌ ( सु-ऊंत्यया ) कपने उतच्त व कंमोसे ( इन्द्र ) इ्रन्द्र्को ( मक्षन्ते ) प्राप्त करते हैं । ( यथा घंवर्ते अम्रः ) जैसे 
संव ऋषिके यज्षमें जानन्दिव हुए, ( यथा कृश ) जैसे कृश ऋषिके यश्षमें [ जानन्दित हुए | दे ( इन्द्र ) इन्द्र (एव) 
जधी प्रकार ( अस्पे मत्यवः ) एमसारहे मलुसें सरानन्दित होदो ॥ २ ॥ 

अपसे झुद्वत्थयां एन्ट्रें नक्षस्ते-- सेरक्षणके किये उत्तम कर्मोंको करनेशाके इम्त्रको प्राप्त करते हैं । 

[ १०८५ | ( सजोषसः पिश्वे देखाल: ) प्रदिपू्वक रहनेवाले सभी देव (न! उप आ गन्तल-) इमारे पास 
कार्दे । ( पसवः रठाः अयसे नः आ गमन्‌ ) बसु और रंद दमारी रक्षा करमेके किए इमारे पास आरवे। ( मख्तः 
भा हर्य शाणवन्तु ) सरह्रण हमारी प्रार्थना सुर्चे ॥ ३ ॥ द 

भावाथे-- है इन्द्र ! भें तेरे संरक्षणोंसे सदा बढ़े युद्धोंसें सी जाता हूं: युद्धमें वीरोंके कांगे में रहता हूं। में तुझसे 
इक्षित होकर शस्यधारियोंमें छेए द्ोऊं ॥ <॥ 

दे इन्द्र | ऋत्विज ऐेरे इस पराकृरमंका दर्णन करते हैं | उन्होंने तुस्से भज्ध प्राप्त किया तथा ग्रजाओरोंने स्तुतियोंसे 
गाधको भ्राप्त किया ॥ २॥ 

हे हस्त ! जिनके सोम यश तू सानग्िदत द्ोता है, वे अपने उत्तम कर्मोके कारण तेरी हाक्षिकों प्राप्त करते हैं। 
हे इन ! त्‌ इमारे बछ्सें जाकर खानन्वित ही ९ ॥| 

सभी देव हमारी रछ्टा फरनेके फछिए एमारे पास झार्वे भौर इमारी प्रार्थना सुनें ॥ ६ ॥| 

हर 


६ २१२ ) को ऋग्वेद्का सुघीध भाष्य क्‍ [ मैडक ८ 


१०९० पृषा विष्णुईवन में सरस्वर-स्त्यव॑न्तु सप्त सिन्ध॑वा। । 
त्‌ कक 


आपो बात! पत्रतासो बनस्पर्ति: शणोतु पथिवी द्व॑ध््‌ | ॥ ४ ॥ 
१०९१ यर्देन्द्र राघों अध्ति ते माघोंन मघवत्तम । द 

तेन नो बोधि सधमादयों बघे भग्गों दानाय॑ वत्रहन ॥५॥ 
१०९२ आजिपते नूपते त्वर्मिद्ध नो वाज आ वंक्षि सुक्रतो । 

बीती होबऑभिरुत देववीतिभि। ससवांधों वि शृण्विर न ॥ ६ ॥ 
१०९३ सन्ति हाऔये आशिष इन्द्र आयगेनानाप्‌ । 

अस्मान्‌ नेक्षरव मघयजुपावंसे घक्षस्व पिप्यपीमिषंध ॥ ७ ॥ 
१०९४ वर्य ते इन्द्र स्तोमेमिविंधेम॒त्वम्स्माक शतक्रतों । 

महिं स्थ॒ुरं क्रय राघो अहंय॑ प्रस्कंप्वाय नि तोद्य ॥ ८ ॥ 


अर्थ-- [ १०९० ] ( पूषा विष्णु: सरस्वती सप्त सिन्धवः ) पृष्ठ, विष्णु, सरस्वती और सातों नदियां ( मे 
इयर अयन्तु ) मेरे चश्को रक्षा करें । ( अपः वातः पर्वतासः चनस्पतिः पूथिदी दृवं श्ुणोतु ) जरू, बायु, 
पर्वत, वनस्पति कर पृथिवोी मेरी प्रार्थना सुनें ॥ ४ || 

, ६ १०९१ | दे । मधवत्तम इन्द्र ) सर्वोत्कृष्ट ऐश्वर्यंचान इन्द्र | (यत्‌ ले ) जो तेरा, ( माजोन राधः अस्ति ) 
पेश्वय प्रद्‌ धन है, (तेल ) उससे दे ( साथ माद्य: भगः, घुत्नहन्‌ ) साथ साथ यज्ञमें बेठकर भआानन्दित. ह्वोनेवाके, 
दस माक तथा जृत्रकों मारनेवाले हन्द्र ! ( ना ) इमें ( चृथे ) बढनेके तथा ( दानाय ) दान मिलनेके सार्गको ( बोदि ) 
बताओ ॥ ५ ॥| 

[१०९२ हे है ( आज़िपते छूने खु-ऋतों ) संग्रामके स्वामी, प्रजापालक और उत्तम कमे करनेवाले हमर ! 
( घाज़े ) संग्राम ( नें हतू शद्दी ( नः आवक्धि | हमें सुरक्षिय करता है, ( स सं्वांसः ) सच की कामनावाके 
स्तोतागण | दृ-यी।ति पे ) देवोंके छिये यज्ञ ऋरानवाकीं; (चातिवः दोबाधभिः - ज्ञानयुक्त स्तुतियोंसे (4 शाण्वरे | 
प्रसिद होते हैं ॥ ६ ॥ 

[ १९३ | (ढि। फ्योंकि | जनानां आयुः आशिषः ) प्राणियोंका जीवन तथा ऐसे / अर्थ इन्द्रे स्रन्ति ) 
स्‍्वार्म: हृस्द्के अधीन हैं, अनः दे ( मघन्‍्न ) एश्व4वान्‌ इन्द ! ( अबने ) संरक्षणके छिए | अस्मान ) इसमें (उप 
नक्ष्स्व / मपने समीप करो तथा [ विध्युषी दृर्ष ) पाछूत करनेब:के अश्नकों हमें ( घुश्षम्व ) दो ॥ ७ ॥ 

[ (०९४ : दे ( :जद्र ) इन्द्र | (व ते ) हम तेरे हैं, और (+वं अस्माक ) तू दसारा है, इसकिए हम 
(सता. भि विधेम - स्त-घोसे लरी स्तुति करते हैं, दे ; इत््क्रतो') सैक्डों +म॑ करनेघाले इन्द्र ! | माददि स्थूरं, 
शदाय अन्‍छ 7 गाधः ) मद्दानू बडे सदा रहनेवाके, शमिदनीय भथवा कम म हंनेवाऊा। घन ( प्रस्कण्य(य नि तोशय ) 
प्रस्कष्वके लिए दो ॥ 4॥ 
| चर ते-- हम तेरे हैं 





त्वें अस्माझ- तू इमारा है | होनेदाके 
माद्दे स्थूर शाशायर अप्दर्य राधः नितोशय -- षढे मद्दानु सदा रहनेवाले क्रम म हे घनको 
हमें दे दो | ह ह 





भावें थे-- पूत्रा, जिग्यु आाद सभी देव मेरी प्रार्थना सुनें भौर मेरी रक्षा करें ॥ ४ ॥ 

है ऐश्वथशाली इन्द्र | जो तेरा घन है, उसे प्राप्त करके हम घानन्दित हों। तू द॒र्मे लागे बढनेका सागे दिखा (७६ 

है युद्धमें प्रवीण नरपते उत्तम करे करनेवाले इन्द्र ! युद्में तू ही इमारी रक्षा करता है ॥4 ॥ 

सभी भ्राणियोंका जीवन तथा ऐश स्वामी हन्द्के ही! अधीन है। क्षतः दे इस ! इसारी रक्षा करनेके छिप तू हमें 
झपने पास कर और पुष्टि कारक अश्ष दे !। ७ / 

है इल्त्‌ | हम तेरे हैं और तू हमारा है, हसीछिए इम स्वात्रोंसे तेरी स्तुति करते हैं । तृ ज्ञानीको आनग्द देनेबारा 
धन प्रदान कर ॥ 5 ॥ | 


सके ५७ ] ऋष्वेद्का सुषोघ भाष्य (२१३ ) 


५५ ] 

( ऋषि३- कृशशः काण्व।! | देवता: नी रज-- | छुन्‍्द!- गायत्री, हे, ५ अलुच्छुपू। ) 
१०९५ भूरोदिनद्रेस्थ दीथपू व्यख्पमस्यापति । राधस्ते दस्यवे बुक ॥ है ॥ 
१०९६ शर्त ब्वेतास उक्षणों दिवि तारों न रॉचन्ते । मद्धा दिव न तस्तमभृ;: ॥ २॥ 
१०९७ शत वुणूड्छत शर्न। शर्त चमागि सलातानि। 

घ॒त में बल्वजस्तुका। अरुपीणां चतुं।शत्तम््‌ ॥ ३ ॥ 
१०९८ सुदेवाः स्थ काप्यायना वर्योवयों विचुरन्त: । अश्वांत्री न चंहऋपत ॥ ४ ॥ 
१०९९ आदित्‌ सप्तस्‍्य चर्किर- जआ्ञानुनश्य महि भ्र्तः । 

श्यानीरतिष्वसन्‌ पथ श्रक्षुपा चन्र संनश्े ॥ ५ ॥ 
एाण ए नकल 


अर्थ-- [ १०९५ ] ( हन्द्स्यथ भूरि इस बीय॑ ' इन्द्रका मंदान्‌ पराक्रम दी ( अभि व्यरझूप आयति ) घारों कोर - 
प्रकाशित द्वो रद्दा है | दे ( दृस्यवे बुक ) दस्थुकों काटनेवाले इन्द्र ! | ते राघः ) तेरा धन [ हमें प्राप्त हो ] ॥ ६ ४ 
श्‌ मा भूरि इत्‌ वीर्च अभि उ्यख्यं आयति-- इन्द्रका मद्दान्‌ पराक्रम दो चारों भोर प्रकाशित हो 
रहा है । 
२ दृम्बत यूक-- दुष्टको काटनेबाका बीर । 

[| १००६ ] है इन्द्र ! [ तर द्वारा दिए गए | ( जाते श्वेतास; उद्नणा ) सौं सफेद बैल (दिवि तारः व 
रोचम्ते ) झलोकमें तारोंह समान चमक रहे हैं, वे अपने ( मद्दा ) शक्तिसे (न) मानों ( दि तस्तभुः ) घुकोकको 
आधार देते हैं | २ ॥ 

| १०९७ | [ इन्द्रने छू ऋषिकों । ।दाते वेणून्‌ ) सी वेणू दिए, (शत शुनः ) सी कुत्ते दिए, ( झत 
म्लाताने चर्माणि ) सौ कोमल [ हिरणका ] खां दीं, ( में शर्त बब्व ज्स्तुकाः ) मुझे सी घासोंके गरठे दिए, तथा 
( अरुषीणा चतुः शाते ) चार सी लछारू घोड़े दिए ॥ ३ ॥ 

[ २०९८ ] हे (काएब।यना! ) कणके पुत्री ! | चयः चयः विचरन्‍्त; ) पक्षियोंके समान विचरते हुए | झु- 
पेवाः स्थ ) उत्तम देव बनो, तथा ( अश्वासः न ) घोडोंके समान ( चडशक्रमत ) बिचरो ॥ ४॥ 

[ १०९९ | दे मनुष्यों | ( आत्‌ इत्‌ ) इसके अन्तर ( सापतस्य चर्किरन ) उस सातों छोकेके स्वाभी इन्जूँकी 
स्तुति करो, क्योंकि (| अ-नुनस्य ) उप पूरे पुरुषका ( श्रतः मांद्दे ) यश मद्दान्‌ है, भौर जो ( चुयावीः पथः अते 
घ्यसन्‌ ) काछे अर्थात्‌ दोष पूणे मा्गाकों पार कर जाता है, [ वह उस इख॒को ] ( चल्लुत्रा चत संनदी ) भांखसे सी 
देख सकता है ॥ ५ ॥ द 

१ प-मूनस्य अवः सांदें -- उस पूणे पुरुषका यश मद्दान्‌ हे । 
२ हुयादी। पथः भति ध्यसतन्‌ चझ्लुघा चन सेनशे--' धरे मार्गीकों पार करता हुआ मनुष्य हश्शुको 
आंखसे भी देख सकता है । ह 
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भावार्थ-- हुष्ोंक नाश करनेवाले हुन्द्रका मद्दान्‌ पराक्रम चारों जोर प्रकाशित द्वो रहा है। जो दुष्टोंका गाश 
करता है, उलका पराक्रम चारों और प्रकाशित होठा हैं ॥ २ ४ 

हर सत्र द्वारा दिए गए सौ सफेद गेल शपनो शक्तिसे झुलोककों थामे हुए हैं। सी सफेद धेक- मरे झुोकमें दीखने- 
दाऊे सारे द्ोंगे ॥ २॥ ै 

इतने ऋषियोंकों अनेक तरइफे दान भौर पशु दिए ॥ ६ ॥ 

है झानियों | तुम उत्तम तेज और गुणोंसे युक्त द्योकर पक्षियोंके समान सर्वेश्र दर क कर उत्तम उपदेश दो ॥ ४॥ - 

जो श्ञानी उत्तम सागपर अफ़तला हे, चघह इन्डकां प्र।क्षासकार कर सकता डे | 7 ह्ानी पुशपका यज्ञ अद्वान 


होता है ॥ ५॥ 


(२१४ ) ... ऋग्वेद्का सुझोध साष्य | मैखक ८ 


( श्ापिः- पूषन्नः काण्व: ! देवता:- इत्ड:, पर न अप्निस यो । छन्द।- गायश्री, ५ पश्ाकति । ) 
११०० प्रति ते दस्यवे बुक राधों अदुर्यहंयस । धोने प्रंथ्िना श्र्ब। है हू ॥। 
११०१ दकश्न मह्वं पोतचकृत। सहस्रा दस्यते बर्फ! । नित्याद्रायों अमंइत ॥ २ ॥ 
११०२ श॒त में गदुभानों श्त्सूृ्णोत्तीनाम । ज॒त दासोँ अति सजा ॥ हे ॥ 
११०३ तत्रो अपि प्राथीयत. पूतक्रतायै व्यक्ता । अश्वनामित्र युथ्यांघू ._. ॥ ४॥ 
११०४ अनेत्यप्रिश्विक्रेतु हब्यवाद स सम्रंथः । 

अग्नि; घुक्रेण शोचिषा बहत्‌ सुरों असोचत दिवि दर्यो असेचत ॥ ५ ॥ 
ह [ (५9 | 


( ऋषिः- मेध्य: काण्वः । देंचताः- अश्विनो । छन्दू:-- तिष्ठुप्‌। ) 





११०५ युव॑ देंवा ऋतुना पण्येण॑ .यक्ता रथैन तबिषं गंजत्रा । | 
आशभच्छ्त नासत्या शर्चीसि“रिद ततीय॑ सबने पिचाथ: » है ॥ 
[५६ । ्््््रः 


अर्थ-- [ १९५०० | है ( घूक ) शत्रकों काटनेवाल् इन्त्र ! (ते अ-हवय॑ राधः ) तेरा उज्बकछ घन ( दस्यते 
भराति अदाशे ) शज्ुके लिए प्रतिकूल देखा गया हे, तथा तेरा ( शचः | यक ( प्रधिना ) विस्तारमें ( यो: न ) चलोकके 
समान है ॥ १ ॥ द 

[११०१ ] ( पाते क्रतः ) दे पवित्र कर्म करनेवाले इन्द्र ! तूने ( महा ) सेरे लिए (दूदा सहस्या दस्यथे ) 
कद हजार दशाजुमोंको ( छुकः ) काट ढाका, और , शन्ुओंके ] ६ नित्यात ) शाश्वत कोषसे ( राय ) धन ( अमंदृत ) 
दिया | २॥ 

[११०२ | (म इन्दने सुझे ( गर्दभानां हार्त ) सौ गधे दिए ( ऊर्णायतीनां छातं ) सौ सेडे दीं, ( दातं 
दासान्‌ ) सौ दास दिए, तथा ( अति ख्ज़ञः ) अनेकों मालाये दीं ॥ ३॥ अर | 

[ ६१९०३ ] ( वि-अंक्ता ) भनेक अ्रकारसे सति करनेवाले इन्द्रने (सञ्च आपि ) स्वर्ंमें मी ( पून कताये ) 
पूयक्॒वाके किए ( अदवानां यूथ्य दल | घोडोंके झुण्डको ( प्र-आनीौयत : छा केरके दिया ॥ ४ ॥ ह 

| ९१०४ ] ( दृत्यवार खुमद॒थः सः अप; ) इविको प्राप्त करनेवाला तथा स्वश क्तिसे सर्वत्र जानेबाफ़ा वह 
भप्मि ( चिकितुः अथेति ) ज्ञानीकों जानता हैं। ( बृहत्‌ सूरः अग्निः) श्रेष्ठ ज्ञानी भम्नि ( शुक्रण शोचिषा ) णपने 
झुश्न तेजसे ( अरोचत ) पृथ्वीपर शोभित द्वोता है, तो ( खूर्यः दिवि अरोचत ) सूअ्े झलोकमें प्रकाश्षित होता है ॥५॥ 

| णु७ | 

[ ११०५ | हे ( देवा ) देवतांख्पी ! ( यज़जा ) दे पूजनीय : दे सत्यके पाछक | (युवं ) तुम दोनों ( पूर्यंण 
कतुना युक्ता ) पृषकालीन कार्यसे युक्त होकर ( रथेत तविर्ष आइमच्छते ) रवपरसे बलपूर्वक दौंकते हुप्‌ आाशो; 
( शंचीभिः ) शक्तियोंसे (हुद॑ तृतीय सबले पिब्राथः ) इस तीसरे सबनमें सोम पी जाझो ॥ १॥ 


भावार्थ-- है इन्द्र ! तेरा धन शत्रुके लिए प्रतिकूछ होता दीखता है। तेरा बल विस्तारसे घुछोकके समान है| १॥ 
पवित्र कम करनेदाला इस्त अपने उपाप्तकोंके अनेकों शत्रओंको नष्ट करता है भौर उन्हें अपरिमित धन देता है ॥२॥ 
इन्द्रने ज्ञानियोंकों अनेक तरदके पशु प्रदान किए ॥ ३॥ 
पवित्र कम करनेवाले मनुष्यके छिए इन्द्र घोढ़े आदि अनेक पशुमोका समूइ् प्रदान करता है ॥ ४ ॥ 
संत 8 शक्तिसे सबंध जानेवाला अपि अपने शुअ सेजसे पृथ्वीपर सुशोमित होता है, तो सूये शुकोकर्से प्रकाशित 
होता है ॥ ५ ॥ थे 
है तेजस्वी, पूज्य तथा सत्यके पालक छ्षश्वि दुदो ! अपने प्राचीम पराक्रमसे युक्त दोकश तुम इसारे पास आालों भौर 
खप्भी शक्तियोंसे शुक्त होफर हमारे सोमको पीनो | ६ ॥| 


कक ७८ ] द कष्थेद्का सुबोध भाष्ण ( ११५ ). 


११०६ युरां देबाख॒र्य एकादुशासं। सस्याः सत्यस्य दरुशे प्रस्तांत्‌ | 


असाके यज्ञ धर्चन जुपणा प्रात सोम॑मश्चिना दीर्धभी ॥२॥ 
११०७ पुनाय्य तदंश्विना कृत वा वृष्‌भों दियो रजस! एथिव्याः । 
स॒दर्स शंसा उत ये गविंध्टी सा हत ताँ उप याता पिष्येू॑_. ॥ ३ ॥ 
११०८-अयं वाँ माभो निहिंतो यजत्रे-मा मिरों नासत्योप यातम्‌ । ह 
पिष्॑तं सोम मध॑मस्तमस्मे प्र वाश्ांसमवर्त शचीमि। ॥ ४॥ 
[ ५८ | 


( ऋषिः-- मेष्यः काण्यः । देवताः- विश्वे देवा), १ ऋत्विजों वा | छल्दः- ब्रिंच्दुप्‌। 
११०९ यमृत्विजों बहुधा कुरपय॑स्त/ सर्चेंसतों यज्ञपिम बईन्ति । 
यो अनूचानो ब्राह्मणों युक्त अंसौतव का स्त्रित्‌ तत्र यजजपानस्यथ संबित्‌_ ॥ १॥ 
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अर्थ-- [| ११०९ ] ( अयः पकावश्षासः ) तीनगुने ग्यारद्द याने ३३ ( सत्याः देवा! ) सच्चे देव, ( युवां ) ठुम 
दोनों ( सत्यस्य पुरस्तात्‌ ददशे ) सत्यके झागे दीख पड़े, है ( दीद्यप्नी ) जगमगांते अभिके सदक्ष तेजस्वी खसखिदेवों ! 
( अस्सार्क यह्ल सबने ज़ुषाणा ) दमाोरे यज्ञ तथा सव॒नका सेवन करते हुए ( सोम पाते ) सोमका पान करो ॥ ३ ॥ 

[११०७ ] ( अभ्विना ) दे अखिदेवो ! ( था ततू कूते ) तुम्दारा वद्द काये ( पन्ाय्यं ) प्रशंसनीय है, जोकि 
( दिया; ) चुछोकसे ( पृथिव्या; ) भूमंडरूके दितके लिए ( रजसः कूषभः ) जरकी वर्षा करनेवाला हुआ है; ( ये 
गविदौ ) जो गायोंके दूवंठनेमें ( सदर्सख शंसाः ) दइजारों कहने थोग्य कार्य ह्वोते हैं, ( तान्‌ सर्वान्‌ हत्‌ ) उन सभी 
स्थछोंके समीप जरूर ( पिजष्ये उप या ) पीनेके लिए चले जाक्षो ॥ ३ ॥ | 

. [११०८ |] ड्रे ( यज़न्ना ) पूजनीय लखिदेयों ! ( वां ) तुम दोनोंके किए ( अर्थ भागा निद्वित: ) गद भाग 

पा द्विस्सा रखा है ( हुमा; गिर; उप थातें ) इन भांपणोंकों सुननेके लिए हमारे समीप आॉमोी ( भ्रस्मे मधुमर्न्त 
सोम पिबतं ) इमारे छिए मघु डाले हुपु प्लोमका पान करो और ( दृश्यांस शचीभिः ) दानीको झअपनी शक्तियोसे 
( प्र अद॒र्त ) ययेष्ट सात्रामें सुरक्षित रखो ॥ ४ ॥| 

[ ११०९ ] ( सचेतसः ऋ़त्विजः ) शानसे युक्त ऋत्विज ( ये बहुधा कल्पयन्तः ) जिस यज्ञको अनेक प्रकारसे 
करते हुए ( इम॑ यह धहन्ति ) हस यशको पूरा करते हैं, इस यज्ञक्मसें ( या अनूचानः ब्राकह्मणः ) जो चिद्दान्‌ माझण 
६ बुक: आसीत्‌ ) नियुक्त हुआ था, ( तत्र यअमानख्य का र्व्रित्‌ खंबित्‌ ) उस विषयमें बश करनेदाछेका ज्ञान 

साथा;६॥ १॥ 
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द भावार्थ -- दे श्रि देवो ! ठुम दोनों सत्यक्ा पाछन करनेवाक्े दो और जलूतो हुईं अभिके समान तेजस्वी हो, 

तुंम इमारे पाल जाकर सोमरसका पान करो ॥ २ ॥ ह 

है अख्तिदेयों ! तुमने एथ्वीका हित करनेके छिए घुछोकसे जककी वर्षा की, यह तुम्दारा कार्य सचमुच प्रशंसाके. 
योग्य है ॥ ३ ॥ क्‍ क्‍ 

है पूजाके योग्य शश्िदेयो ! पुसा “दी नोंके किए पद -मरखका भाग रखा हुक है, सुम हमारे पास लाकर सोम 
रसका पान करो | ४ ॥ ॥ इक लक 

शानपान्‌ भज्ष कर्ता भनेक तरदेसे यशॉकी करते हुए यज्ञकायेकोी पूर्ण करते हैं। जो सी पिश्वत्‌ यशकममें मिय 

ह५ हुला हो, रुसे चाहिए फि बह यशक्रियाका पूरा श्ाग रखे ॥ १ ॥ 


( २१६ ) ..._ आऋग्वेदका छुबोंभ साथ्य [ मंडक्क 


१११० एक एवाप्रेषेहुधा समिद्ध एक: प्रर्यों विश्वपन प्रभूतः । 


एक्रेवीषा! सवभिद वि भा त्वेके वा इंद वि बंसूत सर्वे ॥ २ ॥ 
११११ ज्योतिष्मन्त केतमन्त जिचक सुख रथ सुषदु थूरिवारस्‌ । 
सित्रामधा यस्य योगेंपघिज्रत्ने त॑ वा हुए अति रिक्त पिन्रध्य ॥ ३ ॥ 
५९ | 


( ऋषि:- सुपरणः काण्यः । देवताः- हन्द्रावरुणी । छन्द:- जगती । ) 
१११२ इमानि वां भाग्रपेयानि सिस्धत हन्द्रविरुणा प्र मुद्दे सतेएु वास । 


«... यज्ञेयज्ञे हु सबना झुण्यथों यह सुन्तते यजभानाय क्षिक्ष॑या! ॥ १ ॥ 
१११३ निष्विष्व॑रीरोषर्ध।राप आस्ता“पिन्द्रावरुणा महिमान॑माश्त । 
या, सिख्रत रजंस। पारे अध्यनों ययेो। शत्रनकिरादेव ओंइते ॥ २ ॥ 


अर्थ-[ १११० ) ( पक्ः पव अज्लिः ) एकद्दी क्प्ति ( बहुधा समिद्ध: ) भनेक तरइसे प्रदीक्त दोता है. ( पका 
सूझः ) एकट्दी सूर्य ( विश्व अनु 3 सबसे प्रविष्ट द्वोकर ( प्रसूतः ) अनेक तरइसे प्रकट द्वोता है, ( एक पुव उषा; ) 
भकेली ही उषा ( इृद सच वि भाति ) इस सब घिश्वकों प्रशाशित करती है, ( पक या ) सकेछा दी प्रभु ( इ॒व॑ 
सर्च वे बभूख ) इस सत्र विश्वके रूपमें प्रकट दोता है ॥ २ ॥ " 
[ २९११ ] ( ज्योतिष्मन्त ) चमचमानेवाले ( केतुमन्तं ) ध्वजावाले ( त्रिचकं ) तीन चक्रॉवाले ( खुख ) सुख- 
दायक ( सुघद ) उत्तमतासे बेठने योग्य, ( यसूय २थं ) जिस रधको ( योगे ) जोढनेके छिए ( चित्रामघा अधिजज्ञे ) 
बिलक्षण ऐश्वयंवाली उषा प्रकद हुईं, ( से ) उस रथमें बेठकर ( अतिरिक्त पिवध्ये ) वाकी बचे हुए प्लोमरसको पीनेके 
किए (वां हुवे ) तुम देवोंको छुलछाता हैं । ३ ॥ 


[५९ ] 

( १११२) ( यत्‌ ) चूँकि है ( इन्द्रावरुणा ) इन्द्र और परुण ! तुम दोनों ( सुम्बते यजञमानाय शिक्षयथ ) 
सोमयज्ष करने वाले यजमानको ऐश्वय देते हो; भौर ( सचना यज्ञ यज्ञे ) हर सकनके प्रत्येक यज्ञमें ( भ्रव्यथ!ः ) तुम 
जाते हो, इसलिए ( इमानि भागधेयानि ) ये हिस्से ( वां सिस्मते ) तुम दोनोंके लिए दिए हैं । ( छुतेपषु ) सोमरसके 
तैय्यार द्वो जानेपर (मह्दे ) पूजाके छिए से : वां हुये ) तुम दोनेंकोी बुछाता हूँ॥ १ 

[१११३ | है ( हन्द्रावरूणा ) इन्द्र और वरुण ! (या) जो तुम दोनों ( रज्नसः अध्वनः पोरे सिस्नतुः ) 
जष्तरिक्ष मारगके उस पार हो, ( ययोः ) जिन दोनोंका ( अवेचः शत्रः नाकेः ओदते ) नास्तिक शत्रु कोई भी नहीं 
' है, ऐसे तुम दोनों ( आस्तां ) रद्दते दो, तब ( ओषधी। आप:ः निब्यिध्वरीः ) भोषधी-चनस्पतियाँ भौर जऊू रससे 
युक्त द्ोते हैं, धौर ( महिमाने आशत ) महिसाको प्राप्त होते हैं ॥ २ ॥ 

भावार्थे-- पार्यिव, बादव, दाव आदिके रूपमें लप्रिके अनेक प्रकार हैं, पर इन घबसें रइनेदाछा अप्लितत्त् 
पुकही है। ज्ञिस तरह एक सूये कौर उधा सारे विश्वको प्रकाशित करती है | हसी तरद्द एकह्दी प्रभु इस सम्पूर्ण विश्वमें 
अकाशित हो रदा है ॥ २ | 

दीरोंका रथ चमचमानेवाछा, ध्वजावाका, णनेक चक्रोंवाला, सुखदायक और उत्तसतासे बैठने योग्य ह्ो। उस रथमें 
ऐश्वय भरपूर हो | ६ ॥ 

हन्त जोर वरुण दोनों सोमयज्ञ कानेबालेको ऐेश्ववै प्रदान करते हैं । इसीलिए ये दोनों देव प्रत्येक यज॒में आाहे हें, 
डन यक्षोर्में इन दोनों देवोंको उनका द्विस्सा दिया जाता है ॥ १$॥ . 

इत्र कोर वरुण ये दोनों देव अन्तरिक्षसे ऊपर थझोकमें रहते हैं । हन दोलों देवोंद्ी निन्‍दा करनेवाका इनका 
करत के नहीं है । इन्हीं देघोंके कारण वनस्पतियोंगें जोर जलूँगें रंस होवा है भौर उन्हीं रसोंके कारण उनकी 
सहिसा ३ ॥ १ ॥ 


स्क्त ५९ | ऋग्वेद्फा छुबाध भाष्य ( २१७ ) 


१११४ सत्य तदिन्द्रावरुणा कृशस्य वां मध्य ऊर्मि दुँद्वते सप्त वाणी । 


तामिदाशांसमत्रत॑ हुमस्पती यो धामद॑ब्धो अभि पाति चित्तिमिः ॥ ३ ॥। 
१११५ घृतप्रषृ) सोम्यां जीरदानवः स॒प्त स्वसारा सदन ऋद्स । द 

या ई वामिन्द्रावरुणा घुतुश्ुत-स्तामिषत यजमानाय श्िक्षतग्र्‌ ॥ ४ ॥ 
१११६ अवोचाम महते सोमंगाय सत्य स्वेपान्षी मरहिपान॑मिन्द्रियस । 

अस्मान्‌ त्स्बिन्द्रापउरुणा घृतअ॒त- खिमिं। साप्तेमिंपरत शुमस्पती ॥ ५ ॥ 
१११७ हइन्द्रावरुणा यधटपिस्यों मनीषां वादों मर्ति श्रुतमंदत्तमग्र । क्‍ 

यानि स्थानान्यसुजम्त घीरा यज्त तस्वानास्तपंसाम्यपश्यस्‌ ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- [ १११४ | दे ( इन्द्रवरुणा ) इन्द्र और बढण | ( कृशास्य तल सत्पे ) झंश अऋषधिका बह कथन सत्य 
है। ( वां ) तुम्दारे लिए ( सप्तवाणीः । स्राव छन्दोंवाली स्तुतियां ( वां ' सुम्द्ारे छिए ( भष्चः ऊरमि! दुढते ) स्ोम- 
रसकी धारको दुद्वती हैं । ( यः अदब्धः ) जो भक्त लालस्यरद्धित होकर ( जित्षिमिः:) मनःपूेंक (वां अभि 
पाति ) तुमसे संग्क्षण मांगता है, दे ( शुभः पत्ती )कबढ्याणकी रक्षा करनेवाले देवो | तुम उस ( दश्यांस ) दानशीछकी 
( तामिः अबतं ) बन स्तुतियोंकी सद्दायतासे रक्षा करो ॥ ३ ॥ 

[ १९९५ , ( घुतभुष्रः ) घी से सिंचित, ( सोम्यः-) शान्त ( ज्ञीर दानव) ) शीघ्रतासे बहनेवाली ( सप्त 
स्व॒थारः | सात बहने ( ऋतस्य सदने ) वज्ञ गृहमें रदतो हैं । ( या। 'घुतरचुतः ) जो घी चुआनेवाछी बहनें, हे 
( इन्द्रावरुणा ) इन्द्र भौर घरुष ! ( वां ) तुम दंनोंके लिएडी हैं, ( ताभिः ) डनको सद्दायताते (.यज़मानाथ 
शिक्षत घत्त) बजमानको घन दो भौर उसे घारण करो ॥ ४ ॥ 

[ १११६ ] हे ( शुभ! पती इन्द्रावरुणा ) शुभका पालन करनेवाले इन्द्र और वरुण ! | ल्वेषाश्यां ) अत्यम्त 
सैजस्त्री तुम दोनोंडी / इन्द्रियं सत्य मद्दिमान ) इन्द्रकों शक्तिकों बदानिताली अविताशी मद्दिमाकों हम ( मदते 
से भगाय । अपने मद्दान्‌ सौभाग्यके रिए ( अवोचाम ) कहते हैं। तुम दोनों ( छुतइचुता अस्मान्‌ ) छत अदान 
कानेवाले हमारी ( थ्विभ:ः सापनेमिः ) इकक्‍्कीस बार ( अत ) रक्षा करो | ५ | 
[ १११७ ] दे ( इन्द्रीचरुणा ) इन और बरुण ! तुमने ( ऋपरया ) ऋषियोंकोी ( अग्न ) प्राचीन कालमें ( यत्‌ 
प्रनीषां ) जो विचार ( घालः ) वब्तुत्वशक्ति, ( मति ) घुद्धि जोर ( शुर्ते आतत्त ) ज्ञान दिया था, तथा | यक्ष 
दन्वानाः घीरा। ! वश्ञो्रो ऋरदे हुए हु द्वेमानोंने ( यानि रुथानानि असतस्त ) जिन स्थानोंका निर्माण किया, उन्हें 
मैंने ( तपला अभि अपदंयम्‌ ) ठपसे भच्छी तरइ देख रिया है ॥ ६ | 


भावार्थ - इन्द्र पौर बरुमके छिए सात उम्रोंसे युक्ध ऋचार्ये चोडकर सोमरस तैय्यार किया जाता है | जो मनसे 
हन देवोंछा संरक्षण मांगते हैं, उनकी ये दोनों रक्षा करते हैं ॥ २ ॥ 

सात उन्दोंवाली उत्यायेंद्री छा बहने हैं। हुन आचायोको बोक्कर यहुमें घृत ढाफा जाता है ओर सोम तैदयार 
किया जाता है। फिर थे सोमरस भोर ५ारूप स्तुतियाँ एन्द्र और वरुणझों दी जाती हैं। उनसे प्रसन्न होकर थे दोनों 
देव यज्मानकों घन देकर उसका सेरद्ाण करते हैं | ७ ॥ 

हे इन्द्र भौर वरुण ! अत्यन्त लेअस्वी तुम दोनों देवोंकी शक्ति और अ्रधिनाशी मद्दिमाका में स्णैन करता हैं, उससे 
इमार! सौमाग्य बढ़े । दे देदो ! तुत्र दोनों हमारी सदा रक्षा करो ! ५ ॥ 

हस्त कौर वसुणने ऋषियोंद्रों प्राचीन काछमें जाँ विचार, वकक्‍तृत्वचाक, बुद्धि और ज्ञान दिया था, कौर उसके 
जाधार पर उन ऋषियोंने जिन यशस्वानोंका निर्माण किया था, उनको तपके द्वारादी देखा जा सकता है ॥ ६ ॥ 

२८  ऋ, सु. सा, ) ; 


( २१८ ) .. ऋग्वेदका छुबोघ भाष्य [ भैदकत ८ 


१११८ हन्द्रावरुणा सोमनसमर्ृप॑ रायस्पोर्ष यज॑मानेषु धत्तम्‌ | 


_« प्रजां पष्टे भूंतिभमस्मार्स बच दीर्घायुत्वाय प्र तिरत न आयुं।॥ 5. ॥७॥ 
॥ इंदि बालखिलये समाप्तम ॥ 5 
] है 
|, ब० ः , हे 


( ऋषिः- भर्गः प्रायाथः | देवताः- अधि। | छन्दः- प्रयाथः ः ( विषता घृदती, समा सदोषदती )। ) 
१११०९ अम्न आ यद्याग्रेभि हातार सवा बणीमर । 


आ स्वार्मनकत प्रयंता हविष्मती यजिष्ड ब्िंरासदे ॥ १ ॥ 
११२० अच्छा हि त्वा सदृग। सना आज्ञगाः सुवधरन्त्यध्वर । | 

ऊर्चो नपां्त धृतकेंश्वभीमडे ऊन यज्लेषु पथ्यस्‌ ॥ २ ॥| 
११२१ अग्नें कविवेधा असि होता पावक यहक्ष्य। । 

पन्द्रों यजिप्ठों अध्यरेष्वीड्या विभेभि! शुद्ध मन्माति। ॥ है ॥ 
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अर्थ-- | १११८ ] दे ( इन्द्रावरुणा ) इस्द्र लौर घरुण | तुम दोनों ( चज्ञमानेषु ) पक्ष करनेदा्ोंको 
(सोमनस ) नश्नता, ( अदूछते ) निरमिमानिता कर्थात्‌ उदारता और ( रायः पोष ) पुष्टि देनेवाका एश्वपये ( घर्स ) प्रदान 
करो, कया ( अस्मासु ) हमें ( प्रज्ञां पुर्षि सूति ) प्रजा, पोषण आर ऐेश्वय ( धक्त ) प्रदान करो, ( दीर्खायुत्वाय 2 
दीघे जायु भोगनेके छिए ( नमः आयु: प्रतिरतं ) इमारी आायु बढाओं ॥ ७ ।॥| 

| ६० || 
मी [ ११९९ | दे (अरे ) णम्ते ! तू ( आग्राभ। आ याहिं) अन्य क्षप्मेयोंक साथ यहा आते (ड्ोतारं त्वा 
वुणीमहे ) दषोंके बुछानेवाले पेश दस वरण करते हैं ।( याजिएँं त्वाँ ब्दि! आलसदे ) पुजित तुझको यज्षमें स्थापित 
करते हैं। य्षमें प्रज्व छित द्ोनेवाले तुझकों ( प्रयता दृविष्मदी आ अनकतु ) जध्वचुके द्वार्थोमें नियत बृतवाकी खुधा 
सब शोरले स़ींचे ॥ १ ॥ 

[ ११२५ | दे ( सइसः सूबो! अद्भिरः ) बलके पुत्र तथा अंगरसोंके श्ञाता अम्ते | (अध्यरे त्वा गं8ड खजाः 
सरन्ति ) ग्रशमें तुझकों क्भिजक्षय करके जुचायें चछती हैं । दम ( ऊज नपाते, घुतक्रे्श पूथ्ये अर ). बछकों न 
गरिरानेवाले, प्रदोस्त ज्वाकारूपी केशोंको घारण करनेवाले, सबसे पुरातन शेंठ्ठ पेसे तुझ खप्िकी ( यज्ञेदरु हमहे) पह्ोमें. . 
उत्तम स्पोत्रोंसे स्तुति करते हैं ॥ २ || 

[११९7] दे ( असे) भग्मे | तू (कावेः चेघाश आखि ) मेघादी और विधाता है। है ( पावक ) पवित्र करने- 
दवारे | ओर दे ( होता ) पोस निष्णदुक अप | तू ( यध्ष्यः ) पूज्य है। दे (शक ). दीसिमान | तू ( मन्हः) द्॒ष 
प्रदाता है। तू ( थजिप्चः अध्यरेष मन्मामिः विधेति: ईद्थः ) सबसे बढा तू यशोमें उत्तम अम्ब्रोंद्रारा विद्वानोसि 
सुत्य है ॥ ६ ॥ के 


:  भावार्थ-- दे देवो ! यज्ञ फरनेवाछोंकों नश्नता, उदारता कौर पोषणकारक एूुशरये प्रदान करो तथा इसमें भी प्रजा/ 


पोषण, ऐशवर्य कौर दीर्घधायु प्रदान करो ॥ ७ ॥ 
है जमे | तू भाधवनोय, गाईपत्य भादि अग्नियोंके साए हमारे पशोमें जाकर विराजमान दो मोर धर्धा अच्छी तरह्‌ 


८“: “अदीघ हो; श्ाकि- इम- सचाओों द्वारा तुझे लच्छी सरह सी सके । तु. बरूपूर्वक मथनेपर प्रकट होता है, शू अंगर्मि हइते  - 


_.. हु उन्हें बक प्रदान करता है। तू सबसे श्रेष्ठ और सबसे प्राचीन है । खत; इस तेरी गर्थना करते हैं ॥ १-२ ॥ 


- के 


सूंछ ६५]... ऋग्वेदेका सुघोध आष्य (२१९ ) 


११२२ अद्रोपा बंद्दोइतों येविष्य देगों अजस्र बीतये । 


अभि प्रयोसि सुधिता बसों गदि मन्द॑स्व धीतिभमिंहिंत: ॥9४॥ 
११२५३ ल्वमित्‌ सप्रर्था अस्य में ब्रतक्रृवस्कृति! । 
स्वां पिप्रांस: समिधान दोदिव आ विंवासन्ति चेघत! | ५ ॥ 
११२४ शोच। शोचिष्ठ दौदिद्दि विश्वे मयो रास स्तोत्र मद अंसि । 
... देबानां धन मर सन्‍्तु सुरबी झब्रपाई। सम्रयः . ॥६॥ 


अर्थ- [ ११२२] है ( यविष्ठय, ) जत्यन्द बलवानू अमन ( तू ( अद्वोघ, उशतः देवान्‌ ) प्लोद न करनेदाके 
मेरे पास कामना करनेवाले देवोंको ( बीतये अनस्त्न आ बद ) देबि भक्षणके लिये प्रतिदिन ले रा | दे (बसो) 
सबको बसानेवाऊझे अभे! (सुधिता एपांसि आभे गा्ढि ) उत्तम भावसे रखे हुए बज्ञोंको प्राप्त कर । ओर दइमारी 
( घीतिभः दितः मन्द्स्‍्व ) स्ठुतियोंसे पूजित होकर दर्दिद ही ॥ ४॥ 

[११२३ |] दे अम्े ) जे | ( त्व इतू जातः ऋतः कवि! सप्रथा। असि ) तू ही दमरारा रक्षक, सतपस््ररूप, 
शुद्धिमाव्‌ लौर सबसे सहान्‌ दै। दे ( ख्लम्ियान ) देदीपमान्‌ ! दे ( दी दिवः ) उेजत्विन्‌ अपने ! ( विप्रालः वेघस+ 
सवा आ बिचासन्ति ) मेघांवो, विद्वान्‌ स्तोतागंश परी सब ग्रकारसे सेचा करते हैं ॥ ५ ॥ ह 

[१५१२४ ] दे ( शोचिष्ठ ) अति देजस्विन्‌ अप | तू (दोच ) उत्तम रीतिसे प्रकाशित दो | रुतोत्रे बिशे मयः 
रास्घ ) स्तुति करमेवाली प्रजाके छिय्र सुख प्रदान कर | द्‌ , दवानों मद्दान्‌ अखि ) देवोंके बीचमें सबसे महान है । 
( ममर शर्थन्‌ सूरयः सनन्‍्तु ) मेरे घरमें खदा विद्वान्‌ रदें तथा | शडुषादः खु-अज्नवः , शहद भोंछो परास्त करनेदाकी 
जसन अप्नियोँ प्रज्वलछित द्वोती रई ॥ ६ ॥ 


१ देवातां मद्दान असि-- यद्द अ्श्नि सब देवोंमें सहान्‌ हे । 

२ भप्त शर्मन खूरयः शचनुगाढः खु अश्ययः खन्‍्तु-- मेरे घरमें सदा विद्वान कोर शज्ुभोंछों परात्त 
करनेवाली उत्तम पा्ियां निवाध्त करतो रहें । क्षर्थात्‌ मेरे घरमें सदा विद्वान्‌ू निवास करते रई ओर निम्य 
प्रति यज्ञ द्वोता रहें । | 








आस-पास» "येआ+-...-सावका रत मा अमर -न- ४ त-3७+..७"व्रमका-आ गाल +++++त- जशाख्जाफआाख।ख।ख»:/फ”कड७ट।ाझ 


माउारथ-- लप्रगो तेघायों भौर परित्थितेयोंद्े पदचानका काम करनेवाला दो, सर्वत्र पचिकदा रखनेवाढ। द्दी, 
समोको दव करनेदाल[ दो, ओर खिदड्धानों द्वारा प्रशेप्रतोय दो, ऐपा अगग। दहन ऋनेवाके देवोकों अपने पास रखे 
| हथा दमेशा छत्नसे सरापूरा रहै ! इस प्रकार प्रजाजनोसे परजित होकर बद्द दर्षित हो | ६०४ १ 

जो क्षम्रणों सब अज्ञाओंका रक्षक , सत्यमार्गपर चलनेचाछा, भविष्यकी ओर देखकर काम कानेदाछां गौर उत्तम 
मार्गोंको विस्तृत करनेबांऊा और एक्ये तेजस्वी दोकर सर्वश्न क्षाना ढेजें कैलादा है, उसकी सब विद्वान प्रशंसा करदे 
हैं॥ ७ ॥ 

जिस घरसें सदा सर्वदा विद्वान्‌ निघास करते हैं, कोर यज्ञाभिकी पीडश्न ज्याकार्ये प्रदोज्; द्ोती रहती हैं, उस घरमें 
देवता निवास करते हैं और उस धरमें रहनेवाके खदा सुंखी रइते हैं ॥ ६ ॥ 

नः 


( २२० ) ऋग्वेदुका सुधोघ भाष्य [ मैडक «८ 


॥ त् + कह कई. # री 
११२५ यथा चदू वद्धमत॒स-म्मं संजू)सि क्षमिं । 
एवा दंह मित्रश्हों यो अस्मधुगू व॒र्मन्मा कश् वेन॑ति ॥ ७॥ 
नम 8] ! 


११२६ मा नो मताक रिपवें रक्षस्वनि भाघशसाय रीरधः क्‍ 
अन्लेंपद्धिप्तरणिमियंबिध्चय शिवेश्ि! पाहि पायुमिं; . ॥ ८ ॥ 


११२७ पाहि नो अग्च एकया पाछ्यत द्वित्तीय॑या । 
प]हि गा भिस्तसाभरूजां पते पादि च॑तसृमिदसों ॥ ९ ॥ 
हि विश्वस्माद्रक्षसों आव्ण। प्र स्‍्प वार्जेपु नोडच । 
मिद्धि नांदें देवतातय आदि नक्षांमदे वृष | ॥ १० ॥ 
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अर्थ--[ (१४५ | है ( अमन ) भप्े | । यथाचित्‌ क्षमि चुद्धम्तसं संजूसि ) जिस प्रकार तू प्रृथ्वीपर 
पड़े सूखे काप्को जछा देता है, (एवं पम्रिच्रमहः ) उसी अकारसे दे भिन्रोंस्तें पुज्यतम भझे |  य्रः भस्मच्चुक!, कः थ्‌ 
डुमं॑न्पा वेनति वह ) जो हमसे ध्ोह करनेचाला है, और कोई भी वुष्टचुद्धबधाला जो हमारे पराभघकी हच्छा करता है 
उसको भी तू क्षपनी ज्वालासे जला दे ॥ ७ ॥ द २ 
१ यः दुमंन्‍्मा अस्मघुक बेनति, दृश-- जो दुष्ट जुद्धिचाला पुरुष दमसे ब्रोह एवं दसारे पराभवको 
कामना करता है, उसे दे अपने ! तू जला डाछ । न 
| ११२६ ] दे ( यविष्ठद्ध ) जतिशय बलशालिन धर्म ! तू ( लः रिपवे मताय रक्षरिवने, मा रीरिशः ) हमें 
शरञ्जु मजुध्य कौर दुष्ट छोगोंके छिए पीडित न कर । त्‌ हमें ( अधशंसाय मा ) पापकी शिक्षा देनेवाकोंके अधीन न कर । 
तथा तू ( अश्लेघमिः सर णिभिः शिदेधिः पायुति। पादि ) मद्िसक, संकटोंसे पार उदारनेवाछी कल्याणकारी कपनी 
रक्षाशक्तियोंसे दृसारी रक्षा कर ॥ ८ ॥ द ॥ 
१ रिपदे भर्ताय, रक्षस्विने, अथशंसाय नः मा रीरिघः-- दे कषम्म | शत्रुओं, राक्षसों और पंपियोंछो 
प्रसन्न कानेके लिएु इसे पीडित मत कर | | 
[ ९११५७ ) दे ( बसों ) सवको बसानेवाले तथा ( ऊर्जों पते अझे ; नाना अश्नोंके पालक शअ्षप्ते | त्‌ ( एकया 
न; पांद्दे ) एक आथनासे हम छागों डी रक्षा कर | ( उत छ्वितीयया पाहि ) वूसरी आ्राथनासे रक्षा कर । ( तिसप्रिः 
गीमिः पाहि चतसप्िः पांड् ) तीसरी प्रार्थताक्षों और चौथी प्रार्थनाओंसे रक्षा कर | ९ ॥| 
[११९८ ] दे अमे | | विश्वस्मात्‌ ग्क्षतः अराब्ण: पाहि ) सम्पृ् राक्षतों मौर जअदानशीछ इसुओंसे इमारी 
रक्षा कर। ( वाजघु नः प अब रूप ) संग्राममें इसमें अच्छी प्रकारते बचा | दम ( देवतातयें त्वामित हि नेदिष्व॑ 
आए बूधे नक्षामद्दे ) यश्की सिद्धिके छिये तुझको अतिनिकटका अपना बनन्‍्धु जानकर उन्नति करनेके छिए थ्राप्त 
द्वोते हैं ॥ (० ॥ 
भावा्थ-- अग्रणाडदों चाहिए कि घद सज्जनोंकी रक्षा ७९५ दुष्टों और राक्षसोंको प्रसंत् रखनेके छिए बद्द सज्ननोंको 
कभी पीशा ने दे । जिस राइमें पायकी शिक्षा दैनेदालोंकों प्रखसख्ष किया जाता हैं ओर विद्वानों तथा सज्जनोंकों कष्ट दिया 
जाता है, वह राष्ट्र नष्ट है| जाता है | झतः राजा सज्ननोंकों कभी कष्ट न दें, इसके विररोत चह्ट बुष्ट बुद्धिवाकोंकों माह 
करके भपनी सकदोंसे तारनेवालो तथा फक््याणकारिणी शक्तियोंसे सज्जनोंकं। रक्षा करे || ७-८ ॥ 
है क्षप्त | इमारी सभी प्रायनाओंडो सुत्र क्षोर सभी राक्षसों और कंजूसोंसि हमारी रक्षा कर, झंग्रामोंमें इमें बचा, 
- ताकि हम सदा यज्ञोंमें घ्रतादियोंसे तुझे लूप करते रहें | सू हे। हमारा स्श्नेष्ठ यन्धु है ॥ ९- १० ॥| 


१११८ प। 
त्व 








सूक्त ६० ] ऋग्वेद्का सुबोध साष्य ६ रैरैर । 


११५९ आ नो अग्रे वयोवर्घ र॒र्यि पविक शस्यमू । 


रास्यां च न उपभाते प्रुण्पह सुनींती स्वय॑श्वस्तरप््‌ ॥ ११ ॥ 
११३० येन बंसाम पतेनासु शत स्वर॑न्तो अये आंदिशाः। 
स॒ल्व॑नों वर्ध प्रबसा शवीवप्तों जिन्दा थियों बसुविद। ॥ १२ ॥ 
११३१ श्विश्ांनो वषमो यंथा प्नि! भ्रज्ठे दविध्वत्‌ । 
दिग्मा अंस्य हन॑वो न प्रतिष्ठप॑ सुजम्मा सहंसों यहु। ॥ १ै३॥ 
११३२ न॒दि तें अम्ने वषम प्रतिधषे जम्मांसो यद्वितिप्ठ॑मे । 
/ सख्ंनों होतः सुहंत हृविष्कुधि वंस्वा नो वायों पुर .. ॥ १४ ॥ 
११६३ शेप वनेपु मात्रो! से त्वा मताप इन्धंते। 
| अत॑न्द्रो हव्या बंद्ात्रि हजिष्कृत आदितदू देवेषु राजसि ॥ १७ ॥! 
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अर्थ-- [ ११२५ ] दे ( पावक अग्ने ) पवित्र करनेहारे अमे ! ( नः वयोदुघ शेस्पं रायि आ रास्व , दम 
छोमों झो आायुकी वृद्धि करनेवाछा और प्रशेश्वनीय चन प्रदान ऋर | दे ( उपमाते ) मित्रवत्‌ द्वितकारी क्षम्ते | तू ( न 
सुनीतिः, पुरुख्पुईं य स्व परशस्तरम्‌ ) दत ऊोमोंक्रो उत्तत रीतिसे बहुतोंसे चाददे जाने योग्य झोर स्वयशको अत्यन्त 
बृदि करनेवाला धन प्रदान कर ॥ ११॥ 

[ ११३० ] दे ( श्चीवर्सों ) शक्तिफे घनी क्षम्रे! ( ससः*वर्व नः पयला वर्ष ) वह प्रसिद्ध तू हमछो अस्से बढा 
और इमारे ( बछुधिदः धियः जिन्च ) ऐश ओर प्रजाओंको प्राप्त करानेवाछे बुद्धिको तुप्त कर ( येन् पूननासु शर्घतः 
आदिद्ाः अर्कः तरन्‍्तः वंसाम ) ताकि दम संग्राममें बीरता दिखाते हुये तथा शख्तोंकों फेंकते हुए शजुओंकोा पार करते 
हुए उन्हें मार सके ॥ १२ ॥ ह 

[ ११३१ ] ( च्रृषधः यथा शुद्दे शिशानः दविध्वत्‌ ) जैसे बैक अपनी सॉंगोंकों त्तीटूण करते समय अपने 
सिरफी द्विकाता है, उसी प्रकार ( अप्लिः ) क्षप्मि भी झपनी ज्वालार्थे ह्विकाता है। ( अख्य तिग्माः दनवः न प्रतिध्ूष ) 
हुसके तीक्षण शखस्योंका निवारण करनेयों कोई भी समध नहीं ले | चह (६ सदहस+ यहु! खुजम्भ ) बलका पुत्र एच घुन्दुर 
जवडोंवाऊा है ॥ १६ ॥ 

। ११३२ ) है ( दृषत ) वरैक छत ! ( ते ज़म्भालः नदि प्रतिध्ष॒ष्रे ) तेरे जबचडे स्थानीय ज्वाकाएं किसीसे 
फसी रोकी नहीं जा सकतीं | ( ग्त्‌ >ितिष्ठ ते ) क्वोंकि तू अपनी ज्वाछाकों अनेक ग्रकारसे प्रवधित करता है | हे 
( होतः ) होम निष्पादक ! ( स त्वे दृचिः छुट्द्त कृधि ) वह प्रसिद्ध त्‌ एमारे द्वारा दी हुई दविको सफरछ कर । 
(न: पुरुवाया चंध्च ) हमको पहनते शरण काने योग्य घन प्रदान करे | १४॥ 

[ ११३३ | दे #म्मे ! तू ( वनेधु माषों: दोषे ) धनोंमें माताओोंमें शयन करता है। ( त्वा मर्ताप्तः से इन्धते ) 
मुझको मनुष्य अच्छे प्रकारसे प्रछ्ाशित करते हैं। पद्कात्‌ प्रउवछित हुमा हुमा तू ( अतन्द्रः हविष्कृतः हृढया 'चहस्ति ) 
लालस्यरद्वित होकर यजनानोंके एृग्पोंका देवोंके प्रति छे जावा है । ( आत्‌ इत्‌ दें :छु रा जसि ) फिर झन देवोंके बीचसें 
शोमायसान होता है ॥ १५ ॥ । 





भावाश -- दई बजे | दममें आयु ब्रढानेव।|छा और प्रशंसनाय धन दे, मिन्नेद्धि समान दँसारा द्वित कर, दम!रे यशकों 
पढ़ा, दे अन्नसे यकक शादो बनाकर दें बुद्धिमान भरा बना, ताझि बड़े बड़े पंप्रामोंसे सो दम अरनी वीरता दिखाते हुए 
तथा शास्मोंडो फेकते हुए गय्नओंको सार सके ॥ ११-९९ ॥ 

जिस प्रकार बैक अपने सॉरमोकों तेज करता है, उसी प्रकार जब बह अप्ि अपनी ज्वाछाभ्रोको सेज करने छगता हे, 
यय उसे रोफनेने कोई मो समय नहीं दोदा | इसडो ज्वाफायें बडी तीक्ष्ण हैं॥ १६-१४ ॥ 





( १५१३ ) ऋरवेद्का छुबीध भाष्य.... [ मंडक ८ 


११३४ सप्त दोतरिश्तमिदीकते त्वा अस्रें स॒ुत्यजमहंयम । 


... मिनत्स्‍द्रिं तपसा वि शोचिषा प्राप्ने तिष्ठ जनों अतिं १६ ॥ 
११३५ अप्निमंप्निं वो अधिगुं हे वृक्तवदिप: । 
अप्नि हितप्रयसः भ्रश्चदीक्रा 55 होतार॑ चर्षणीनाम ॥ १७ ॥ 
१११६ केतेन श्रमेन्‌ स्सचते सुपामण्य- प्ले तम्ये चिकित्वनां । 
... इषण्ययां ना प्रुरूपभ्रा मरे वार नेदिषप्ठमतय | १ढ ॥. 
११३७ अग्ने जरितिविश्पति- स्तेपानों देव रक्षस । क्‍ 
४ अप्रोषिवान्‌ गृहप॑तिमहं अंसि दिवस्पाय दैरोणय। ) १९॥ 
११३८ मा नो रक्ष आ वेंड्रीदाधृणीवसी सा यातुयौतुमाव॑तास्‌ । 
प्रोग्रच्पत्यनिरामप क्षु+मग्न सेघ॑ रधस्विन। ॥-१० ॥ 


अर्थ--[ १११४ ] दे ( अश्ने ) भपे ! ( सुत्यजं अह्ृर्य, स॑ तवा इत्‌ सप्त होतारः ईब्छते ) उत्तमदाता, मक्षीण 
उच्च तेरीददी सात ऋत्विक्‌ भण स्तुति करते हेँ । तू ( अद्वनि तफ्सा शोचिषा विभिनत्सि ) मेघको अपने तफ्के सेजसे 
विद्दीम करता है । दे ( अ्ने ) अप्ले ! ( ज्ञनान अति प्रतिष्ठ ) लोगोंको लौध कर भागे बढ ॥ १६ ॥ 

[११३५ | दे मजुब्बो ! ( बुक्तवर््धिषः यः अधिगुं अजि ) शासन बिछाकर दम तुम्हारे लिये सदा गुहमें 
घतमान झप्रिकी शौर ( ज्ञाध्वती घु द्वीतारं अजि अध््े ) बहुतल्ली प्रजाओंमें होम निष्पादक तेजस्वी जभिकेद्दी 
( चषणीनां द्वितप्रयल! आ हुवेमत ) मनुष्योंके द्वितके लिय्रे दद्चि घारंण करनेवाले होकर घुछाते हैं ॥ ण्श 
न | ११३६ | दे ( अमे ) अपन | ( सुपामणि शर्मन्‌ चिकित्चना केतेन तुभ्यं ) उत्तम सामवाके सुखखदाधक यज्ञसें 
| शानवान द्वोतादिकोंके साथ चजमान्‌ ज्ञापक स्तोन्रोसे तरें छिये यजन करता है | तू ( इृघण्यया नः पुरुझप बाज ) 
. इच्छापूर्वक हमारे लिये नाना प्रकारके एश्वयेंको ( नेदिष्ठ ऊतये आ भर ) भक्ति समीपतासे, इमारी रक्षाके छिये सब 

झोरसे प्रदान कर ॥ १८ ॥ न्‍ 
..._ [९१३७ ] हे ( देव, जरिताः अस्ने ) दिव्य गुणयुक्त तथा स्तुतिके योग्य अर्ने ! तू ( रक्षसः तेपानः ) राक्षसोंको 
सेताप देनेवाला ( विद्यतिः, अपोषिवान ग्रदपत्तिः ) प्रशाओोंका पाठक, कमी भी घरको छोड़कर न जानेवाका 
घरका स्वामी, ( महान दिवः पाथुः दुर णयु: असि ) अत्यन्त पूज्य, झुलोकका रक्षक और उपासकके घरमसें सदा 
चर्तमान रहने वाला है ॥ १९॥ के 
[ ११३८ । द्वे ( भाघणीचसो ) तेजस्वी घनोंसे युक्त भप्ने! ( रक्षः न ) राक्षसादि हसारे अन्दर ( आ मा 
घेशीत ) किली भी प्रकार न प्रवेश कर सकें । ( यातुमावतां यातुः सा ) पीडादायक दुःख रोग और राष्षासोंकी 
यातनायें भी हममें न प्रवेश करें। है ( अम्ले ) कप्म ! ( अनिरां क्षुघ सक्षस्विन परोगव्यूति अप सेध ) विना अग्नके 
भुखमरी भोर राक्षसोंकों हमसे कोसों दूर कर ॥ २० | 
१ रक्षः चातुमायतां यातुः नः मा अवे शीतू-- राक्षस छोर पीढा देनेवालोंकी पीडायें दसमें प्रवेश न करें 
२ अनिरां छ्षुघ रस्तस्विन; परों गव्यूतति अपलेघ-- अज्कके अभावमें भुखमरी तथा राक्षसोंकों हमसे 
:.. फोसों दूर कर । द 

भाषाथे-- दे भ्रम! तू दी उत्तम दाता और क्षीण न होनेवाला है, इसीलिए सब तेरी स्तुति करते हैं, तू दो सूर्य भौर 
विशुत्के रूपमें सेघको अपनी किरणोंसे विदीण करके पानी वरसाता है । इसी कारण सख मजुष्य तुझे शच्छी वरद्द प्रकाशित 
करते हैं। दू भी क्ाउस्थरद्वित होकर इमारी दवियोंको देखोंके पास पहुंचा ॥ १५-१३ ॥ ' 

है अप्ले | जिसमें उत्तम उसम और मधुर साममंत्रोंका गान किया जाता है, ऐसे यज्ञोमें हम तुम्दें प्रज्यस्ित करते 
हैं। तुस इसारे घरोंमें सदा रदो, कभी भी हमारे घरको छोडकर न जाओ । तुम्हीं मनुष्योंका द्वित करनेवाले ही ॥ १७-१८॥ 

दे भरते ! तू शत्रुओंकी सन्‍्ताप देनेवाछा, प्रजाक्षोका पाऊक, कभी भी उपासकका घर छोड़कर न जानेवाछा, समी 
घरोंका स्वामी, अत्यन्त पूज्य है। क्षतः इमें ऐसा बकूदान्‌ घना कि दसमें राज्स भोर पीदादायक शात्र रोग छादि म घुस 
सर्के, साथ ही भुसभरी ज्षादि दुर्देव भी कोसों दूर रख )| १९-२० ॥ द 


दूक ३१ ] ऋष्घेदका छुबोघ साध्य ( १२३ ) 


क्‍ [६१ ] 
( ऋषि।- भर्मः प्रागाध। | देवत॥- इन्द्र! | छखद्‌ः- प्रमाथ:ः ० ( विषभा घुद्दती, समा सतोदृहती, ) 
१७ दोकुमसी | ) 
॥ #5. $ | 

१११९ उसे शुणवंध न इन्द्रों अवागिद बच । क्‍ 

सत्राध्या मधत्रा सोम॑पीठये धिया श्वरविंष्ठ आ ममत ॥ १ ॥ 
११४० तंद्ठि स्व॒राज चर्म तमोजसे थिपणें निश्तक्षतु! । 

उतोपमानों ग्रथमो नि पींदसि सोमकाम दि ते मने। ॥ २ ॥| 
११४१ आ धंपस्व पुरूवसो सुतस्येन्द्रान्टूस। । 

विद्या हि त्वां हरिवः पत्सु सांसाह-मध्थ्ट चितू दधुष्वर्णिय्‌ है ॥ 
११४२ अप्रामिपत्य मघवन सथदस-दिन्द्र करवा यथा वश्च | 

सनेम वाजं॑ तब शिप्रित्नता मक्षू चिथन्तों अद्वितत! ॥ ४ ॥ 

|. 4 

अर्थ-- [ ११३९ ] (इन्द्रः ) पद हस्त (नः इद उभये चचः ) दमारे इन दोनों प्रकारकी स्तुतियोंको 
( अर्ताग ) समीपसे ( झ्णवल्‌ ) सुने, छथा ( शविष्ठः, मघवा ) बलवान जोर ऐखयंवान्‌ इन्द्र ( स्न्नाउया घिया ) 
यज्ुषमें साथ बेडकर फी गई स्त॒तिसे प्ररित होकर ( सोमपीतये भा गपत्‌ ) सोमपानके लिए जावे ॥ १ 

[ ११४० ] ( सं स्वराजं चृषमं ते ) उस स्व॒ये प्रकाशित द्ोनेवाले तथा बलूवान्‌ इन्द्रको ( घिषणे ) चावा 
पृथिवी ( झोज़स ) बलके लिए ( मिः-तलक्षतुः ) उत्तम बनाते हैं, दे इगद ! ( उत ) लौर ( उपमानां ) उपमाके 
पोरय देवोंके मध्यमें तुम ( भ्रथमः लि सीद्सि ) मुख्य दोकर बैठते दो, ( द्वि ) फ्योकि ( से मनः खोमकाप्े ) ऐेरा 
मस्त छोमकी हच्छा करता है ॥ २ ॥ 

[ ११४१ ] है ( पुरू-चसो इन्द्र ) बहुत घनवान्‌ इन्द्र ( सुतस्य अन्घलः ) सोमरूरी अन्नकी ( आ तृषसुव ) 
दर्षा कर, दे ( हरि-थे। ) धोंढोंसे युक्त इन्द्र | ( पूस्सु सासहि ) युद्धोर्मे झहुकों हरानेवाले, ( अ-धृष्टे चिद्‌ 
दृधृष्वर्णि ) स्वयं व पराभूत द्वोते हुए भी वूसरोको मारनेवाले ( त्वा ) तुछको हम ( विद्य ) जानते हैँं॥३॥ क्‍ 

> [९१४३ ] दे ( अ-प्रामिसत्य मधबन्‌ इन्द्र ) सत्यका सदा पालन करनेवाले तथा पुश्येवाले इस्त्र ! धुम 
( क्रत्या यथा बद्ाः ) कर्मसे जैसी कामना करते हो, ( तथा इस अश्चतत्‌ ) वेसाददी होता है, हे ( अद्वि-बः शिक्षिल्‌ ) . 
वज्र घारण करनेथाऊे तथा शिरक्षाण पहननेवाले इख ! (तव अबखा ) तेरे संरक्षणमें ( मध्षू. चिद्‌ यन्‍्तः ) 
शीघ्रही [ पायुर्भोको ] जीतते हुए ( बा सनम ) अश्नको प्राप्त हों ॥ ४ ॥ 
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आधार्थ-- वद इख हमारे द्वारा प्रत्यक्ष और परोक्ष रूपसे को गई स्तुतिकों सुने। वद यकवान्‌ जोर ऐश्वयेबान्‌ इस्त 
यज्ञम बैठकर हमारे द्वारा की गई स्तुतिछों वह इन्द्र सुनकर सारे पास लावे ह॥ १ ॥ 

उस रुवयं प्रकाशित तथा यकछ्षवान्‌ इन्तुको ग्ुझोक भौर एथिवीलोक बछशाली ओर उत्तम बनाते हैं। इसलिए वह 
हस्त सब देवोमें मुख्य है। जो यछशाऊी और उत्तम द्वोता है, बद् सबमें मुख्य दोता है ॥ २ ॥ 

है ऐश्वयंशाजी इन्द  द्‌ हमें सोसरूप ऊश्च दे | हम जानते हैं कि तू युद्वेर्मिं शत्रुओको दरानेवाछा ओर स्वयं कमी 
परायूत न दोनेदाफा है ॥ २ ॥ | 

हे इस्त ! तू कमेंसे जैसी कामना करता हे, वैसा ही होता है । क्मोसे सब कामनायें पूणे द्वोती हैं। तेरे संरक्षणसे 
अकनेधाके हम घक या अमर प्राप्त करेंगे ॥ ४॥ क्‍ 


(४२७ ) ह फम्वेदका छुवोध भाष्य | मढसख < 


११४३ शम्ध्यहैपु श्॑चीपत इन्द्र विश्वांमिरुतिमिं। । 


भगं न दि त्वां यशर्स वसुविदु मु शर चरामसि ।' ५ ॥ 
११४४ पोौरो अर्ध॑स्प प्रुछद्‌ गत्रांपा स्युत्सों देव हिरण्पय! । 

नकिहिं दाने परिमर्धिषत्‌ त्वे यद्यधामि तदा भर ॥ ६ ॥ 
११४८ त्व॑ होड़ि चेरवे विदा भग वर्सत्तये । 

उद्‌ बादपर्त्र मघब॒न्‌ गरविष्टय उदिन्द्राश्वमिष्ट ये ॥७॥ 
११४६ त्वं परू सहर्साणि शतानि थे यथा दानाय॑ मंहसे । 

आ पुरंदुर यद्धम पिप्रबचस इन्हे गायन्तोअवसे ॥<८॥ 
११४७ अविप्रो वा यदर्विधु“द्विप्रों वेन्द्र ते बच) । क्‍ 

स॒ प्र मंसन्‍्दत त्वाया शतक्रतों प्राचासनन्‍्यों अदसन ॥ ९॥ 











उनका. का-ना-सा--आजत+ 





अर्थ-- [ "१४३ ] दे ( दाचीपस इन्ह ) शक्तियोंके स्वामी दस्त | ( विश्वामिः ऊतिन्िः ) सम्पूर्ण संरक्षणोंसे 
इमें ( द्वाग्थि ) समर्थ कर, दे (शाूर ) शूरत्रीर हल्द्| हम (भगेन ) भारयके समान ( यशसे ) यशस्‍्दी 
( वछ्चु-विई ) घनहो प्राप्त करानेदाले द्ोकर ( त्वा ) तेती ( अनुच रामस्त्र ) सेवा करते हैं॥५॥ 

[११४५ | दे [ देज ) देव | तू ( पौरः ) प्रजाओंका स्वामी है, ( गयां अंध्वस्य पुरु कृत्‌ | गायों तथा घोडोंको 
बहुत बनानेवाऊा दे तथा ( हिश्ण्ययः उत्सः असि ) सोने आदि घनका स्रोत है, दे इन्त्र | ( त्वे दाने हि मे कि 
या जवू ) करे दानझो कोई नष्ट नदी कर सकता, तुझसे ( यस्‌ यत्‌ यामि ) जो जो मांगता हूँ, ( सत्‌ आ भर ) 
उसे दो ॥ ६ ॥ 

(११४५ |] दे ( इन्द्र ) इन्त्र ! ( थवे दि एट्ि ) तू भा, और ( चेरवे ) ठेरी सेवा करनेवाले इसमें ( बखुत्तये 
धन दानके छिए ( भर्ग यिद्‌ ) ऐश्र्य प्रदान कर। दे ( मघवंन्‌ ) ऐश्वयवान्‌ू हन्ह ! ( गधिएये.) गायकी इृश्छा 
करनेयाके हमें ( उस झा दुष्स्‍्थ ) गाय दे तथा ( अप्ये इष्टये उलू ) भश्वकी इच्छा करनेवाले इमें घोड़े दे ॥ ७ ॥ 

। ११४६ ) दे इम्द | ( त्वें ) तृ ( पुर सद््खाणि 'शतानि सच ) बहुत, धजारों, सैंकड़ों ( यूथा ) गाय धोडोंके 
झृण्डोंको ( दानाय मंदसे ) दानऊझे छिए देता है, ( गायन्ता ) गान करते हुए ( विप्रवचसः ) ज्ञान युक्त स्तुति 
के इम [ पुरस्दरं इन्हें ) शटुझोंको नगरीकों तोढनेवाल इन्दकी ( अवलसे ) संरक्षणके किए ( चक्धम ) स्तुति 

| <]॥] ; 
- (११४७ ) दे ( शतःतो, ग्राधा-गन्पों, ) सैंकहों कम्मे करनेवाले, श्षप्रतिद्वत क्लोधवाले तथा ( अहं-भन 
हन्तु अपने अशिसानकों प्र" करनेवाले इन्त्र | ( अ-चिघ्र: सिप्॒: था ) अज्ञानी लथयां छानो | यंतू या ) ऋथवा 
हो कोई भी ( ने चयः अविघत ) पेरी स्तुति करता है, ( सा ) वद ( र्खाया ! फेरे कारण ( प्र ममन्दतू ) बहुत 
आनन्दित होता है ॥ ९ ॥ ु 
.. भ्ावार्थ--द्दे इस्द प्रावा- दे इश्ज ! संपृ संपूर्ण रक्षणके साधनेसि हमें सामथ्यवान कर। साग्यवानके घमान यशस्दी घनवान ऐसे देरा 
अनुसरण करें ॥ ७ ॥ 
है इन्द्र | तू सोने णादि धनऊा उद्गम स्थान है | इसलिए सेरे दानकों कोई नष्ट नहीं कर सकता ॥ ६ ॥ 

है इन्द | इस सेरी सेघा करते हैं, हसकिए तू हमें ऐश प्रदान कर ताकि हम -धनऊा दान कर सके | त्‌ इसें गाय 
और धोडें कादि पशु भी दे ॥ ७ ॥ 

. है इम्त | सू खनेक गायों कवर घोषोंक्ि शुण्डोंको दानके लिए देता है, इसलिए ह्ॉन पूर्षक स्तुति करनेदाके हम 
शबुझोंकी नगरीछो सोघ्नेयाणे एन्द्रंझो अपनी रक्षाके छिए स्तुति करते हैं ॥ ८ ॥ 

अ्ष्षानी पा छाती शो पोई भी इन्पटो स्ठुदि करता है, वह भानग्दित होता है ॥ ९ ॥ 


सृक्त ६१ ] ऋ्चेवका छुबोध भधाष्य ( २२५ ) 


११४८ उमग्रचाइअधरुत्या पुरंदुरो यदि में शुणवद्धव॑स्‌ । 


वस॒यत्रों उसपातिं शुतक्रतु स्तोमेरिन्द्रं इवामद् ॥ १० ॥! 
११४९ न पापासों मनामहे नारायासो न जरदँव। । 
यदिलिवन्द्रं सा सुते सखांय कृणवाभहै ॥ ११ | 
११५० उम्र यंगुज्म पर्तनासु सासद्वि मृणकातिमदास्यम । क्‍ 
वेदां भम॑ चित्‌ सनिता रथीतमी बाजिन यमिद्‌ नशत््‌ ॥ १२ ॥ 
११७१ यत॑ इन्द्र भयाग्े ततों नो अभय काधि । 
म्घत्रज्छग्धि तव तत्न ऊतिभि-र्वि द्विषों वि सूधों जहि ॥ १३ ॥ 
११५२ त्वं हि राधस्पते राध॑यों मह! क्षयस्पासिं विघतः । 
ते त्वां बय॑ मंघवब्निन्द्र गितेण/ सुतान्‍्तोीं हबासेदे ॥ १४ ॥ 





अर्थ [ ११४८ | ( उम्र बाहु: ) बडी भुजानोंवाला, ( घ्रशक्ष कृत्वा) शबुओंका बध करनेवाऊा, तथा उनकी 
( पुर दरः ) शत्रुकी नगरियोंक्री तोदनेवाला इन्द्र (यदि में हर्व श्णवद्‌ ) यदि मेरी प्राथना सुन से, तो (व्यूयवः ) 
धनकी दृच्छावाले हम ( चसु-प ति शतफ़तु इन्द्र ) धनके स्वामी, सैकदों क्मोके करनेवाले इनको ( स्तोमरः हँचा- 
मद्दे ) स्तोश्वोंसे सद्दाया्य बुछायें ॥ २० | ' 

[ ११३९ ] ( यत्‌ इत्‌ ) जिप्त कारण ( घुष मे हम्द्र ) अल्वान्‌ इन्द्रकों ( छुते )सोमयागमें हम ( सता ) एक 
साथ मिलकर ( सम्वायें क्रणदामदे' अपना मित्र बनाते हैं, इस कारण हम उसे ( पापालः न मनामरद्ठ ) पापी नहीं 
मानते, ( न अ-रायस# ) न दरिद्री मानते हैं, (न ज़र्दबः ) न भ-यज्ञ कर्ता मानते हैं ॥| ११॥ 

| ११५० ] इम (पृततालु सास; ; युद्धोंमें शच्॒का पराभव करनेवाके | ऋणकार्ति ) ऋणको दूर करनेषाले 
(अ-दाभ्य ) न दबनेवाके ( उप्म॑ ) वीर इन्द्रको दम सपने पक्षमें ( थुयुज्म ) संयुक्त करते हैं, चह (रथीतमः ) 
रवियोमें श्रेष्ठ इन्द्र ( श्रुपं चवाजित चेद दौबनेवाले घोडेकी परीक्षा करता है, तथा ( ये इत्‌ ) मिसको ( नशत्‌ ) बद्द 
प्राप्त होता है, [ चद सुखी होता है ; ॥ १२ ॥ 

[| ११५१ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! हम ( यतः भयामदहे ) जहां जहांसे दरते हैं, ( नः ) दर्में ( ततः ) वहां वर्दांसे 
(अभय काधि ) मत रदित करो, हे ( मघचन्‌) ऐश्वयंचान्‌ इन्त्र ! ( तव सत्‌ ऊतििः ) अपने उन संरक्षणोंसे (नः ) 
इमें ( शारिध ) समथे कर, तथा [ द्विपः सुध्मः जि ) दसारा द्वेष करनेवालोंको तथा हिंसकोंको पराभूत कर ॥ १६॥ 

[ ११७२ ] द्वे ( राघस्पतें ) धनके स्थामी इन्द्र ! ( तय हि£ तू ही (विक्रत) ) यज्मानके ( मह राधत। 
क्षय स्य अलि ) धड्टे एचयको तथा घरको [ बढानेवाला ] है, हे ( गिवणः मघवन इन्द्र ) स्त॒त्य, ऐश्वदवान इन्द ! 
( खुतावन्त वय ) सोमयाय करनेवाले इम ( से त्वा ) डय सुझझो सद्दायाये ( हवामदे ) इछाते हैं | ४॥ 

भावार्थ-- बडी भुजावाछा, दाजुओंका वध करनेवाका, शत्ज॒ओंके नगर तोडनेवाका मेरी प्रार्थना सुने । बह हमारे 
स्तोश्रोंको सुनकर हमारे पास आये || १० ॥ 

दम इम्दको सोमयकषमें मिच बनाते हैं, क्योंकि वह इन्द्र न पापी है, न दरिद्री है श्ीर न अयजश्श्लीर है। मनुष्य 
पुण्यश्ञालो, घनवान्‌ कौर धास्तिक मजुष्यक्ो ही श्षपना मित्र बनाएं ॥ १६ ४. 

युद्धोंमें शात्नुओंका पराभव करनेदाले, ऋणकों दुर करनेबाफे, न दुबनेवाले उम्र खघोरकों अपने पक्षमें छेते हैं। बह 
शेष्ठ रधी दौडनेवाले घोडेकों जानता है ॥ १२ ॥ 

है इन्द्र ! जद्ांसे दमें भय होता है वद्दासे इमें निमंय कर | अपने संरक्षणोंसे हमें बकघान्‌ कर। द्वेप करनेवालों 
तथा हिसकोंको परामूत्त कर ॥ २६ ॥ 

जे हस्त तू यज्ञ करतेदालेके एश्रवक्रो ओर घरकी अधिर बढ़ाता हें। इसीलिए सोमयकज्ञ करनेवाके हुम तुझे 
अपनी सद्दायताके छिए छुछाते हैं ॥ १४ ॥ क्‍ 
२०९ ६ ऋ, सु. भा. ) 


(२२६ ) '. ऋग्वदका छुषोध भाष्य [ संडक « 


११५३ इन्द्र) स्पत्ठुत वृत्रह्या पंरस्‍्पा नो बरेंग्य! । 


स नो रक्षिपधार्म स मंध्यम॑ स पथात्‌ पांतु न। पुर। ॥ १५ || 
११५४ त्व॑ं नं। पश्ादेधरादुंचरात पर॒ इन्द्र नि पादि विशवतं। । क्‍ 

आरे अस्मत्‌ ऋंणुहि देव्य भय “मारे हेतीरदेंबी। ॥ १४ || 
११५५७ अ्रधाद्या श्वःध्व॒ इन्द्र श्रास्त्र परे च न | ३ पक आर 
विश्व च नो अरितन स्प॑त्पतें अदा दिया नकते च रक्षिप) . ॥ १७ ॥ 
११५६ प्रभज्जी शरों मघा तवीमंघ। संमिझों वीयोय कम । द 

उस ते घाह वर्षणा झतक्रतों निया वजमिप्रिथतुं! . ॥ १८ ॥ 





। थें-- [ ११५३ ] ( इन्द्रः ) वह इन्द्र ( स्पट ) सबका जाता हैं, (उत ) जोर ( चूज्र-हा ) इन्नकी मारनेवाऊा 
है, (परः पा ) श्रेष्ठोकां पालनेवाऊा है, तथा ( मः घरे जया ) दमारा स्वीकरणीय है, ( सः ) वह इन्द्र ( नः ) इममेंसे 
( चरम॑स्‍्प्वषिषत्‌ ) उत्तमको रक्षा करे, ( स्॒ मध्यम ) व६ मध्यसकी रक्षा करे, तथा ( सा ना पद्चातू पुरः पातु ) 
घह इमाश पीछेसे लौर धागेसे सरक्षण करे ॥ १५ ॥ 
१ परस्पा ना धर्रेण्यः चरमे मध्यम रक्षिघल्‌-- वद्द संरक्षक जौर श्रेष्ठ वीर हमारे उत्तम और 
मध्यमझा संरक्षण करे । 

[ ११५४ ] हे (इन्द्र ) इन्द्र ! ( त्वें ) तू ( पदचात्‌ , पुर/ अधरात्‌ , उत्तरात्‌ विशृवंतः ) पीछे, आगे, नीचे 
ऊपर और सब झोरसे ( नः नि पांद्धि ) दमारी रक्षा कर। तथा ( देबयं भय ) देवी भयकों ( अस्मत्‌ आरे कण हे ) 
इमसे दूर कर, कौर ( अ-देवीः देतीः आरे ) असुरोंके राखोंकी भी हमसे दूर कर ॥ १६ ॥ 

। ११५५ ) ( अद्य अद्य हब: भव) ) भाज सौर कर तथा (परे) अम्य दिन भी हे (इन्द्र) इन्द्र; (न 
आरुप ) इमारा संरक्षण कर | दे ( सत्पते ) सफ्जनोंके पाछक इन्द्र! (विश्चा अद्दा दिया बरक्त चर ) सम्पूण दिन 
लोर रात (न जरितृन्‌ ) दम स्तुति करनेवाछोंका ( राक्षिषः ) संरक्षण कर ॥ २७ ॥ 

१ अद्य ध्यः परे नः चास्थ-- काज कल या पूसरे दिन दस्रारा संरक्षण कर | 
२ घिश्या अद्दा दिया नंक्ते च ला रक्षिषः-- सवंदा दिन रात हमारा सरक्षण कर । 

[ ११५६ ] बह इस्त््‌ ( प्रस्ंगी: ) शत्रुभंकों सारनेवाछा, ( शुरः ) वीर, ( मधवा ) ऐश्वयबान्‌ ( सुबीमधः ) 
बहुत घनवाका तथा ( चीयौय ) उत्साद श्राप्तेके लिए सोममें ( क॑ से मिइलः ) जलको मिलानेवाछा है, हे 
( शतकतो ) बहु ज्ञानपान इन्द्र ! ( या बज मि मिमिक्षतुः ) जो बजऩ्को घारण करते हैं, ( ते उभा याहू दूषणो ) 
तेरे दे दोनों भुजापें बकयानर हैं ॥ ११ ॥ 
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भावार्थ -- वद्द हस्त सर्वेक्ष, सब शत्रभोंकों मारनेबाऊ।, श्रेष्ठोका पालन करनेवाला दोनेसे इमारे लिए स्वीकरणीय 
है । वह दमग्रेंसे जो उत्तम कौर मध्यम वीर हों, उनकी रक्षा करे || १५ ॥ 

हे हन्द ! तू सब शनुकोसे दमारा रक्षण कर, देवी आपसिको इससे दूर कर । भखुरेके शस्ज इससे दूर कर ॥ २६ ॥ 

है इन्प ! आज, कक और अन्य भी दिन क्र्थात सदा सवदा तेरी स्तुति करनेवाफ़े सारी रक्षा कर ॥ १७॥ 

चजञ्धको धारण करनेवाले हन्द्रकी दोनों भुजायें बलवान हैं.। वह इन्द्र ऐश्वयेशोली तथा बहुत धनवाछा है। वह 
उत्साह आप्त करनेके (छिए सोसरखका पान करता है ॥ १८ ॥| 


सूक्त १२ ] ..... ऋग्वेबका सुबोच भोष्य (३२७ ) 


[६२ ] 
-- € ऋषिः- प्रमाथो घोरः कण््व५ । देवताः- इन्द्र! । छम्दृः- पड़मक्तिः, ७-९ बुद्दती | ) 
११५७ प्रो अस्प्रा उप॑स्तुत्ति भर॑ता यज्जजोंपति । 


उक्थेरिन्द्रस्थ माहिने क्‍यों वरपन्ति सोमिनों अद्रा इस्द्रस्य रावयः ॥ १॥ 
११५८ अयुजो असम नृभि- रेक कश्टीरयास्य) । क्‍ 

प्वीराति प्र वविधरे विश्वां जातान्योज॑सता भद्रा इन्द्रस्य रातय: ॥३॥ 
११५९ अहितेन चिद्वता जीरदांनु) मिषासति । क्‍ 

प्रवाच्यम्िन्द्र ततू वब॑ बीयोंणि करिष्यतों अद्गा इन्द्रंस्य रातय॑। ॥ हे ॥ 
११६० आ यांदि कृणवांम त॒ इन्द्र ब्ह्माणि व्धना ।. 

याभें। शविष्ठ च|कनों. भद्रमिद श्रे॒स्पते भद्रा इन्द्रस्य रातयं;>“॥ ४ ॥ 

| दंड | 


अर्थ-- [ ११५७ ] ( यस्‌ ) यदि यद्द इन्द्र ( जुज्ञोंरति ) सेवन फरे, तो दे ऋत्विजों ! ( अस्पे उपस्तुर्ति प्रो 
भरत ) इसके लिए स्तुतिकों कहो, ( खोधितः ) सोमयाग करनेवाले ( इन्द्रस्थ ) इस इन्द्रके ( सादिन वयः ) मदान 
सोमरूपी अन्नकों ( उक थे: बर्धन्ति ) स्थुतियोंसे बढ़ाते हैं, क्योंकि ( इन्द्रय शातयः अ्रद्धाः ) हन्द्रके दान 
कल्याणकारी हैं ॥ १ ॥ । जि 

[ ११५८ ] ( अ-युज्ः ) अकेला ( अ-सप्त: ) अद्वितीय ( नाभि! एक! ) मनुध्योमें सुख्य ( अयारूयः ) 
भविनाशी इन्द्र ( पूर्वी: कृष्टी:) प्राचीन मजुप्योंकों तथा ( विश्चा जातानि ) सम्पूर्ण उत्पन्न हुओंकी , ओजसा ) 
यलसे ( अति भ व।चृधे ) कत्वधिक बढाता है। ( इन्द्रस्थ रात भद्ध: ) इन्त्रके धन कंल्याणकारी हैं [| २ ॥ 

[१९५९ ] ( ज्ीर दाजुः ) शीघ दाता इन्द्र ( अ-हितेन चिदू अवेता ) दोडनेवारे घोडेसे ( सिपासाति ) 
जाना चाइता है, इ ( इन्त्र ) इन्द्र ! | वीर्याणि करिष्यततः ) पराक्रम करते हुए (तथ ) तेरा ( तत्‌ ). वह यश 
( प्रशाष्यम्‌ ) म्शंसनीय है। ( इन्द्ररुप दातपः मद्भाः ) इस्द्के चन कल्याणकारी हैं ॥ ३ ॥| 
. [7११६० ] दे (इन्द्र ) इस ! (आ यादहि।) भा, दम ( ते वर्घना ब्रह्मैंणि करृणवाप्र ) तेरे उत्स(द् वर्घक 
उन स्तोग्रोंका गान करेंगे ( मप्तिः) जिनके द्वारा दे (शविप्ठ) बलवान इन्द [ तू ( हद भ्रवस्यते भदठँ साकन ) 
ग्रह यज्ञ की इच्छा करनेवाले ( य्रजञवान ) का कल्याण करना चाहता है। (इन्द्रस्थ सतया भद्गाः ) इल्हके घन , 
कद्याणकारी हैं | ४॥ द 








भावाथं -- इस इन्द्रके दान कल्याणकारी हैं, अवः इससे घन प्राप्त करनेके लिए इस इन्द्रकी स्तुति करती चद्विए ॥ ६ ॥ | 
इम्द सबको भपत्री झक्तिसे विशवेण उस्तत कस्ता हे | ककेडा लद्वितीय एक अविनाज्ी वीर है॥ शी. 
घनादि शीघ्रतास्ते देनेवाका इन्द्र शोबरयामी घोड़ेसे सर्वत्र जाता है । उसका बद पराक्रम सचमुच प्रशंसनीय है और 
उप्तके दाव कल्याणकारी हैं ॥ ३ )| हैं. 5 7 लक के 
हे इख् ! हम तेरे उत्साहकों बढानेबाकछे स्वोम्नोंका गान करेंगे, क्योंकि तू यशकी इंईछा करनेवाले यज्ञज्ञीक 
 मनुध्यका कल्याश करना चाहता है, भर तेरे दान भी कटबाणकारी हैं ॥ ४॥ 30 को थे 
गु 











(१२८ ) क्‍ .'. कग्देवका सुबोच साध्य | [ सेडक ८ 


११६१ घृषतशंद्‌ धृषन्मन! कृणोषीन्द्र यतू स्वभ्‌ । 


पीते; सोभें; सप्यतोी. नर्मोंमि। ग्रूति भरती भद्रा इन्ट्रंस्य रावर्य) ॥ ५॥ 
११६२ अब चष्ट ऋचीपमों उत्रतों इंत मानुंप) । ै 

जुटी दक्षस्य सोमिनः सखांय कृणुते यज॑ भद्गा इन्द्रस्प रातयंः ॥ $ ॥| 
११६३ विश्व त इन्द्र वार्य॑ देंदा अनु ऋतु ददु। । 

उेी विश्वस् गोप॑वि। पुरुष्झुत अ॒द्रा इन्द्रेस्य रातय॑। द ॥७॥ 
११६४ गणे तद्दिन्द्र ते श्व॑ उपम॑ देबतांतये | 

यद्ंसि वृत्र॒भोजंसा शचीपते अद्वा इन्द्रंस्य रातर्ग! ॥ < ॥ 
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अर्थ--. [११६९१ | दे (इन्द्र ) इन्द्र ! ( यत्त्‌ त्वं ) जब त्तू ( तीखे: खोमैः सपयैत: ) तीखे सोमरसोंले [ तेरा ] 
सत्कार करनेवाले; ( नम्रोप्नि: प्रतिभूषतः ) नमस्कारोंसे तुझे सत्कृत करनेवाले ( घुषतः ) बज्ुओंके धबंण करनेवाले 
[ यज़मानके ] ( म्नः ) गनको ( घुषत्‌ कृणोषि ) और अधिक बलवान करता है, तब तुझ ( इन्द्रस्य राठय: भद्ठगाः ) 
इन्द्रके दान कल्याणकारी द्वीते हैं ॥ ५ ॥ 

छुषतः मनः घूषत्‌ कृणीषि-- घेव॑वान्‌ झूरका मन अधिक सामथ्यवाम करता है । 

[११६२] ( ऋचीषमः ) ऋचाओंको पसन्द करनेबाला यह इन्द्र (मानुष: अवतान्‌ इव ) जैसे [प्यासा | 
मजुध्य कुघोंछो देखता हे उसी प्रकार (अब चढ्ठे ) सबको देखता है, भौर [ देखकर ] (जुड्डी ) प्रश्न हुआा यह इन्द 
( दक्षस्प सोभिनः ) समृद्ध हुए सोमयाग करनेवाडैको . युज सख।य॑ #णुत ) मपना योग्य मित्र बना छेता है, 
(इन्द्रस्थ राततयः भ्रद्गाः ) इन्द्रके घन कल्याणकारी हैं ॥ ६ ॥| 

९ दक्षस्य सोमिन: युज् सखाये कृणुते-- ८रवान्‌ तथा सोमयाग करनेवाछेकों यद्द अपना योग्य मित्र 
यना छेता है । ह 

[११६३ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! (ते अनु ) तेरे पीछे चछकर ( विश्वे देखाः ) सभी देवोंने ( बौय क़तुं ददुः ) 
बल और बुद्धिकों घारण किया, दे ( पुरु-स्सुत ) भनेकोंसे प्रदांसित इन्द्र | तू (विच्ववस्थ भुचः गो-पतिः ) सम्पूर्ण 
भुवनोंका जोर गायोंका स्वामी है | (इन्द्रस्य रातयः भद्दाः ) इन्द्रके खामी बन कद्याणकारों हैं ॥ ७ ॥ 

[१६९६४ | दे ( शचीपते ) शक्तियोंके खामी इन्द्र ! ( यतू ) जिस कारण तूने (ओजम्ता) वछसे ( पृश्रे 
हेलि ) दृश्चको मारा, ( तत्‌ ) इसलिए हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( ते उपमं द्ावः ) तेरे जत्तम बकका ( देवतातये ) यज्ञमें 
( गण ) बणन करता रु ।6 इन्द्रस्य शतय: अद्वाः ) इन्द्रके घन कब्याणकारी हें ॥6ढ॥ 
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भावार्थ - दे इन्द्र ! जो सोमरस देकर तेरा सस्कार करते हैं और नमस्कारोंसे तेरी पूजा करते हैं, उनके मनको 
तू अधिक बलवान बनाता है क्षौर उम्दें कल्याणकारी घन देखा है ॥ ५ ॥ 

ऋशचाओंका पसन्द करनेबाऊा थह इन्द्र सनी मनुम्योंक' निरीक्षण करता है, भौर सोमयज्ञ करनेवाक़े पर प्रसश्य 
होकर उसे क्षपना मित्र दथा फेता हूं भार उसे कल्पाणकारी घन प्रदान करता है ॥ ६॥ जा | 

अन्न देवांने इब्दका अनुऋरण क्रिया, तब उन देवोंने बक भौर बुद्धिकों घारण दिया । इन्त्रके नियमोंका अनुकरण 
करनेसे बल भोर जुद्धि प्राप्त दोती हैं ५ ॥ 

हे इन्द्र ! जिपत शक्ति और बलछसे तूने वृत्रक्षो मारा, उस उत्तम बछकी में यशमें प्रशंसा करता हूँ और तेरे उक्तम 
कैस्याणकारी धगको प्राप्त करना चाहता हूँ ॥ 4 ॥ 


पूक्त ६२ ] ऋग्घेंदका सुवाध भाष्य ( २२९ ) 


११६५ समनेव वपुष्यत।ः कृणवन्मालुंषा युगा । 


बिदे तदिन्द्श्वेतनमर् श्रुतों भद्रा इन्द्रस्य रातय: ॥ ९॥ 
११६६ उउजातर्मिन्द्र ते शव॒ उत्‌ त्वामृत्‌ तब ऋतुम्‌ । 

भूरिंगे। भूरिं वावुधु“मंघ॑वन्‌ तब श्र्मणि भद्रा इन्द्रस्य रातर्य: ॥ १० ॥ 
११६७ अहं च॒ त्व॑ च वृत्रह न्त्स यूज्यात सनिभ्य जा । 
... आगातीवा चिंदद्विवो ऊचु नी घर मंसते भरद्ठा इन्द्रस्य रातय: ॥ ११ ॥ 
११६८ सत्यमिद वा उ ते वय“ मिन्द्र स्तवाम नानृतस। 

महों असुन्वततो वधों भरि ज्योतीपि सुन्च॒तों भद्गा इन्द्रस्य रात: ॥ १२ ॥ 
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अर्थ-- / ११६५ ] (समना दृव वुष्यतः कृणवत्‌ ) जैसे समान. मनवाछी स्त्री बरवान पुरुषकों बशम्में 
फरती है, उसी प्रकार ( इन्द्रः । इन्द्र भी ( माजुपा सुगा ) मलुष्योंको तथा युमोंको लपने वशमसें( पिसें ) करता है, 
तथा ( सतू चेतन अथ ) उस्र ज्ञानयुक्त कमको करके बह ( श्रतः ) प्रसिद्ध दोता है, ( इन्द्रस्य रातयः भद्ाः ) 
इस्त्फे घन कल्याणकारी हैं ॥ ५ ॥ ४ 

| सटदद | दें ( भूरि-भो, मधवन्‌ इन्द्र बहुत गायवाले, टेखर्ववान्‌ इन्द्र | ' तब शर्मणि ) तेरे सुखमें रहते 
हुए यज़मान (त्ते जाते धार्व उत्‌ भूरि वाब्ुघुः ) तेरे उत्पन्ञ हुए बरूकों बहुत बढ़ाते हैं, ( त्वाँ उत्‌ ) तुसे भी बढाते 
हैं, ( तव ऋतु ) तेरे कमेंको भी बढाते हैं । ( इन्द्रस्य रातयः भद्ग! ) इन्द्रके घन कक्याणकारी हैं ॥ १० ॥ 

। रै१६७ | दे ( चृत्रददन्‌ | वृत्रके इन्ता इन्द्र | ! सःनभ्यः ) धनप्राप्तिके लिए | अ्द च त्व॑ थ ) में मोर तू 
दोनों ( से युज्याव ) अच्छी तरदइ मिल जादें दे ( अद्वि-वः शूर ) चम्नधारी आरवीर इन्द्र ! ( अ-रातीवा चबित्‌ ) 
अदानझील दरित्र भी (ना अनु मंखते ) हम दोनोंका समर्थन करेंगा ! ( हुन्द्ृस्य रातयः अ्रद्गा:) इम्तके घम 
कल्याणकारी हैं ॥ ११ | | 

[ ११६८ ] ( दये ) दम ( ते सल्थ इन्द्र उ स्तवाम ) उस सच्चे इम्दकी दी स्तुति करते हैं, (भ अनृतम ) 
झूठे की नहीं, ( अछुन्चन्तः मद्दान वध: । सोमयाग न :पनेवालेका मद्दान्‌ नाश द्वोता है, पर ( भूरि ज्योतीषि 
सुन्व॒त! ) बहुत सोघको तैथ्यार करनेवालेके लिए ( इन्द्रह्व रातयः भद्गा: ) इन्प्के घन कद्याणकारी द्वोते हैं ॥ १२ ॥ 
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भावाथे - सभी ग्राणी और कारक इन्द्रके पशमें हैं । घड् इन सबका निरीक्षण करता रहता है। वह शानयुक्त 
कम करके सर्वन्न प्रधिद्ध द्वोता है जो मनुष्य ज्ञानपूर्वक कमे करता है, पद सवेश्न यशस्वी द्ोता है ॥ ५ ॥ 

है ऐशवयेशाली इन्द्र ! चज्ञ करनेवाले मनुष्य तेरे सुखमें रद्ते हुए तेरे बछको बढ़ाते हूँ और तेरे कमेको मी 
- बढ़ते हैं ॥ २० ॥ 

हस्डके साथ एक दो जाने पर इन्द्र उस भक्तकों घन प्रदान करता है । तब सभी छोग उस भक्तके समर्थक बन 
जाते हैं, क्योंकि इन्द्रके धन सबको कक्ष्याण करते हैं ॥ ११॥ ः | 

सोमयाग्ग न करनेवलिका मदान्‌ नाश द्वोता है। बहुत सोमरसोंको तेय्यार करनेबाऊोंके खिए हस्मुके धम कर्पाण- 
कारी दोते हैं ॥ १२॥ कं | 


( २३० ) | | ऋष्येद्‌का सुबोध भाष्य | मडक ८ 


[६१३ ] 
( ऋषे!- प्रगाथः काण्वः | देवता! - इुन्द्रः, १२ देधा:।| छनप्‌ः- गायज्री3 है, 5-५, ७ अनुष्ठुप, १६% चिष्छुप । ) 
११६९ स पृर्यों महानों चेन! कऋ्रतुंभिरानजे । 





यस्‍्य द्वारा मलुष्पिता देंगेष घिय॑ आनजे ह , # हैं ॥| 
११७० दिवो मान नोस्संदनू. स्सोम॑पृष्ठातों अद्रयः.। उक्था ब्रह्म चु शंस्या ॥२॥ 
११७१ स विद्वों अश्विरोग्प . इन्द्रो गा अवणोद्ष । स्तुषे तद॑स्थ पस्थवेसू.. ॥ शक 
११७२ स प्रत्ञथ कविंदध इन्द्रों वाकस्षे वर्षणि। ! 

शिवों अकेस्य दोम न्यस्म॒त्ना गन्तक्से  . शाह) 
११७३ आद न ते अन कते स्वाहा वरस्य यज्य॑व!) | द 

आातन्रम्की अनषत- उञद्र गात्रत्य दावन ५ || 
११७४ रन्‍्द्रे विधानि वीयो कतानि कत्वोनि च। यमकः अध्चरं बिदुं! ॥ है ॥ 

[६३] रा 


अर्थय-- [ ११९० ] (यस्य द्वारा ) जिस इख्धके पास पहुंचनेके ( शिय्रः ) उपायोंको ( देवेशु ) देवोंमें (पिता 

मु) ) पालन कर्त्ता मनुने ( आनजे ) प्राप्त किया, सर म्रदानां ) बद् परज्य ( पूठर्यः ) प्राचीन ; वेचः ) कारितिसानू 
( फ़तुप्तिः ) कमाके साथ [ चज्ञको ] ( आनजे ) प्राप्त हुआ है॥ १॥ 

[११७० ] ( लामपृष्ठासः अत ए।) सोम पीसनेचाले पत्थर तथा ; शॉस्या उकथा बह्म च ) प्रशसाके योग्य 
स्‍्तोन्न और ज्ञान ( दिवः माने ) चकोककछो बनानेवाले इन्द्रको | न उत्सदन, ) न छोड़ें ॥ २ ॥ 

[९१७१ | ( सः विद्वान इन्द्रः ) उस विद्वान इखने ( अद्धिरोभ्यः ) भज़िरा ऋषियोंके लिए ( गा; ) गायोंको 
( भ्रप अबूणोत्‌ ) बादर निकांछा, (तल ) इस्रांछेए , अस्य पोस्य सतुषे ) इसके बलऊको प्रशंसा करता हूं ॥ ६ ॥ 

. [९१७९ | (कविवृधः, वाकस्य वश्षाणि; शिवः ) झञानिय्ोंको बढानेवाछा, स्तुतिकों प्राप्त करनेबाऊा, खुखकारी 
( सः इन्त। ) वह इन्द्र (धत्नथा ) पंइलेके समान (अख्ाया अकव्य द्वॉमाने ) इमार सोमके यज्ञसें ([ अचसे ) 
संरक्षणके लिए. ( आ गन्तु ) भावे ॥ ४ ॥ 

[ ११७३ ] ( आस ऊ ) इसके बादददी ( स्वाह्वरसुथय यज्यवः ) जभिमें यज्ञ करनेवाले त्था ( अका 
स्वोतागण ( गोजस्य दावने ) घनके दानके लिए द्वे (इन्द्र ) इन्द्र | (ते ऋतु अनु दइवात्र अनुषत ) तेरे कर्मका 
क्रीघरही वर्णन करते हैं ॥ ५ ।॥ 

[ ११७७४ ] ( अर्काः ) स्तोतागण ( ये) जिस इन्द्रको ( अ-ध्यरं बिदु!) अद्दिसक मानते हैं, उस ( इन्दे ) 
इग्हमें ( रृतानि कर्व्वानिं च ) किए गएु तथा जागे किय्रे जानेवाऊे ( विश्वाने दीर्या ) सम्पूण पराक्रम हैं ॥ ६ ॥ 
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श्ावार्थ-- इश्डको प्राप्त करनेका सारे देवों और मनुष्योंमें सचे प्रथम सतनशीरू ज्ञानीने द्वी पता कगाया। वह . 
हस्त प्राचीन, तेजस्वी प्रशंसाके योग्य जोर छानी है ॥ १०२ ॥ 
._ - बह हस्त क्लानियोंको बंदानेवाला और स्तुति कसनेवार्कोको सुख देनेवाछा है। उसमे भंगिरा ऋषियोंके लिए गायें 
प्रयान को ॥ ६-४ || 
ह स्वोताक्षोंकी यह इन्द्र कभी हिंसा नहीं करता, इसीलिए बे भूसकालमें किए गए कौर कागे किए जानेयाके 

 परराक्षमफे लिए इम्त॒की स्तुति करते हैं | तब इन्म्र उन्हें घन प्रदान करता है ॥ ५०६ ॥ 


सूक्त ३६ ] ऋग्वेदका छुबोध भाष्य ( रहेरै ) 


११७५८ यद्‌ पाश्चेजन्यया विश्वे- न्द्रे घोषा असृक्षत । 


अस्त॑णाद्वुदर्णा विपोरे $या मार्नस्य स क्षय! ॥ ७ ॥ 
११७६ इयम॑ ते अलुष्ड्ति-अकपे तानि पॉस्या । प्राईश्ुकध्य बंतुनिम्‌ ॥ ८ ॥ 
११७७ अस्य परष्णो व्योदंन उरु क्रमिष्ट जीवसे । यव न पश्च आ द्‌दें ॥ ९ ॥ 
११७८ तदधांना अवस्यवों यप्माभिदेश्ष॑पितरः | ख्ाम मरुत्व॑ततो वधे ॥ १० ॥ 
११७९ बल़त्वियांय घाम्न ऋक्मिः शर नोचुध। । जेपामेन्द्र स्वयां युजा ॥ ११॥ 


११८० अस्मे रुद्रा मेहना पर्रतासीं उन्नहत्थे मरंहृतो सजोषा) । 


य। अपते स्तुब॒ते धार पञ्र॒ इन्द्रज्यप्ठा अस्पों अंबन्तु देवा। ॥ ११ ॥ 


अननमलाना-बननाता * 
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अथ-- [ (१५७५ | शत पांचजन्यया विद्या ) जय पंचजन भ्रज़ाके द्वारा ( इन्द्र घोषा अखक्षत ) 
इन्द्रके किए स्तुतियां की जाती हैं, तब वद्द अपने (बहुँणा ) सामध्यंसे शबरुओओंको ( अस्दणादू ) मरग है, ऐसा 
( अयेः सः ) सत्रका स्वामी घद्द इन्द्र ( विपः ) शानवान्‌ सेरे ( मानरुय क्षयः ) सत्कारका पात्र होता है ॥ ७ ॥ 

[ ११७६ | दे इन्त्र ! तूने ( लाते पोंध्या चंकृब्रे) उन [ वृश्नवघादिके ] पराक्रमोंको किया, इसलिए ( इये अज्ु 
स्तुतिः ते ) यद्द अनुकूल स्तुति तेरे लिए है, दे इन्द्र | दतोरे रथके (जकस्य ) पद्दियेके ( घतेनि ) मागेका ( ग्र अप 2 
उत्तमतासे संरक्षण कर | < ॥ 

(| ११७७ ] सब मनुष्य ( अस्य तृष्ण, | इस बलवान इल्दसे ( पश्वः न ) पशुके समान ( यर्व आ दंदे ) जो 


: शादि झन्न प्राप्त करते हैं, तथा ( वि ओदने ) भज्के प्राप्त द्ोनेपर दी ( जीवसे ) जीवनके लिए ( डर क्रामष्ट ) महान 


हाय 


कमे करते हें ॥ ५ | 

( ११७८ | ( मरूत्वतः बुध ) मरुतोंके स्वामी इन्द्रके यशको बढानेके लिए ( तत्‌ दघाना:) उस यशको धारण 
करते हुए ( अधरूयवः ) सेरक्षणको इच्छा करनेवाऱे दस ( युधष्याम्रिः ) तुम छोगोंके साथ ( दृक्ष-पितरः स्थाम ) 
अम्नके स्वामी दो ॥ २० ॥ ; न्‍ह 

[ ११७६ | दे (शूर ) श्रघोर इन्द्र! ( ऋत्वियाथ ! यज्ञके पालक ( घास्ने ) तेजस्वी तेरी ( ऋक्‍वशिः) 
स्वोग्रोंसे ( बट नोसुम ) निश्चयसे स्तुति करते हैं, हे ( इन्द्र ) इन्द ( त्वया युजा ) तेरी सद्दायतासे [ दम झन्नर्णोको | 
( ज्ञेषाम ) जीतें || ११ ॥ ह 

। ११८० ] ( यः पेंच्ध:) जो चकशाकी एग्द ( शंसत रुतुचते ) प्रशेसा करनेवाफ़े सथा स्तुति करनेवाछेके पास 
( घायि ) जाता है, घद्व तथा ( रुद्रा: ) रद ( अस्प्रे मेद ना: पर्वतास; ) देमारे किए दृष्टि करनेवाके मेघ तथा (इस्दू- 
ज्येष्ठा: सजोषाः देवा: ) इन्द्र जिनमें मुख्य दे, ऐसे एक स्राथ रइनेदाले देव ( बुश्रदृत्ये भरद्टतो ) पृत्रको मारनेवाके 
संझाममें ( हस्मान्‌ अचन्तु ) हमारी रक्षा करें ॥ १२ ।। 


निननननन नर--+- “४० “अन्‍नत-पन्‍मय-पाक, 








सावाध-- जब चार वर्ण और निषाद ये पांचनतत मिलकर इन्द्रके लिए स्तुतियाँ करते हैं, तब वद्द हृन्त सम 
स्तुतियोरों बुद्धिको प्राप्त दोकर अपने सामथ्यैसे शब्ुओंकोी मारता है ॥ ०-4 ॥ क्‍ 

सब मनुष्योंको जन्नका दान यही एुश्ड् करता है | उस इन्द्रसे क्र प्राप्त करनेके जिए सभी प्राणी कम करते हैं तथा 
इन्द्रकी प्रशंसा करके उसके दशकों बढाते हैं कर दुस प्रकार अच्चके स्वामी दोते हैं | ९-१० ॥ 

 शरवीर इन्द्र | यज्ञके पालक तथा तेजसे युक्त तेरी हम स्तुति करते हैं, तेरी सद्दायता प्राप्त करके दम शत्रुभोंको 
जीतें ॥ ११ ॥ ै 
बलशाली इन्द्र, रद, शृष्टि करनेवाले मेघ तथा छन्य टेच क्षापत्तिके समय दमारी रक्षा करें ॥ १२ ॥ 


(२३२ ) .... आग्वेदका रुयोघ भाष्य . [ मंडक ८ 


[६४ | 
( ऋषि प्रगाथः काण्यः | देंवता।- इन्द्रः | छत्दाः- ग्रायद्री ।)).. 
११८१ उत त्वाँ मन्दन्त स्‍्तोमां; कृषणष्व राधों अद्विवः । अब चह्मद्विपों जहि.. ॥ १॥ 
११८९ प॒दा पर्णीरराघपों निबराधस्व मह्ों असि. । नहि सवा कब्न प्रति # २ ॥ 
११८३ स्वमींशिषे सताना- मिन्द्र त्वमसुंनानामु... + स्व राज ज्नानामू_॥ ३ ॥| 
११८४ पएहि प्रेष्टि क्ष्यों दि“व्याधघोषश्पणीनाम्‌ | आमभे पृंणासि रोद्सी ॥ 8 ॥ 
११८५८ त्ये चित पंबत गिरि झ॒त्बन्त सहस्ति्णम | वि स्तेतृभ्पों र्रोजिथ ॥ ५॥ 
११८६ वयप्रु त्वा दियां सुते व्य नफषते हवामदे । अस्मार्क काममा एप. ॥६॥ 
११८७ को स्व इृंपमो युवा तुविग्रीवों अनांनतः.. | ज्ञक्षा कस्ते संप्रथति.. ॥७॥ 
श्श्टटः कध्य रिवत संस बृषा जुजष्बो अब सच्छति । इन्द्र क उ स्त्रिदा चके ६ «८ ॥ 


पं ताप 
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[| ६७४ | 

... अथ-:[.११८९ ) दे इन्द्र | ( त्था स्तोमा। छत मदन्‍्तु ) तुझे स्तोच्र आननिदत करें, हे ( अद्वि-पः / बम्नचान्‌ 
इन्द्र | इमारे लिए ( राधः छुपाण्य ) शत्त दे, ७ श्रद्य द्विष: श्रव- जद्ठि ) क्वानफे क्पी मनुष्योंको मार दें ॥ १॥ 

[ ११८२ ] दे इन्द्र ! ( पशीन आअ-शाघलल; ) कैजूस तथा यज्ञके छिए घन न देनेवा्लोंकी ( प्रा लि ब।चस्त ) 
पैरसे कुचल दालो, त्‌ ( महा अध्थि ) मद्दान द्वो, ( त्वा कद जम प्रति नद्दि ) तेरा कोई प्रति इन्दी नहीं है ॥२॥ 

९ त्था बश्यन प्रति नहि-- तरा कोई प्रतिदवन्‍्दी नहीं है ' | न्‍द 
२ प्रणीन पदा मि दायस्व-- कंजूर्सीकी परसे कुचल पाली । 

[ ११८३ ] है ( इन्द्र ) इन्द्र | ( त्वे झुतानां ईशीपे ) तुम लोभरसोंके स्रामी दो, (त्वे अ-छुतानां ) न 
तिशाले आए सोमोंके भी स्वाणी. दे ( हे जझनाने गाज़ा ) सुंम मनुध्योंक राजा हा ॥ ३ ॥ 

[ शटएइ्ट) दे इन ! ( चबणीनां पद्दि ) मर्लेन्योके यज्ञमें भाजों, फिर € झाधांषयन ) घोषणा करते हुए 
( दिवि क्षयः प्रेटटि | झछोकर्मे अपने घर चले जाभो | | उसे रोदसी ) तुम दोनों घछोक जोर' पृथ्वी . छोकको [ अपने 
 उजसे.| (आ पृणालि ) पूंणे करते हो ॥ ४ |. 

(११८५ ] है इन्द्र || त्थ चित्‌) उस ६ दालवब्त लदइस्तिणे पे ) सेकडों तथा इजारों परवेवाले (पिररि ) 
बादकको ( स्तोत भ्यः रुराजिथ ) स्तोताओंके हितके लिए सोढों ॥ ७॥! 
.... . ११८६ | दे इन्द्र | ( हे उ ) इस (खुने ) सोमयागमें | त्था) तुझे (दिवा दाम ) दिनमें सहायाथ 
बा हैं, और ( दय॑ नक्ते ) दम तुद्दी रातसें भी शुलाते हैं, तुम (अस्मार्क काम ) देमारी कांमनाकों ( आ पृण ) पूर्ण 

॥ ६ | 

"5 “[ हह८७ ] (झूयः ) वह (चचंश:, युवा , बल्यानू, तरुण ( तुविश्रीयः अनानतः ) विशाछ गर्दनवाला, कभी 
न नीचा द्वोनेवाला इन्द्र | क ) का रहता हैं, तथा ( से ) उ्चका( कः ब्रह्मा सपयाते ) कौन जानी सत्कार करता द्वे? ४०॥ 

 हैश्टट । ( चुषधा ) वह जलवान इन्द्र ( कंस्य स्थिलू किसके ( सबने जुजुष्तनान आव गच्छातस ) यश्चक्ा 
सेवन करनेके लिये आता है ? भौर ( का ड स्थित्‌ ; कौन मजु॒ग्य ( इन्द्नें अआचक ) इन्द्रको जानता है ?॥ ८ ४ 


किन हिनिनानननननननमममन नी जनम. 





भावार्थ-- दे इन्द्र | पेरा फोई शात्र नहीं है | तू ज्ञानलसे दक करनेदाकोंका और कंजूसोंको नष्ट कर डाक ॥३-२॥ 
दे हन्द्त ! तू निकाछे गए जीर.न निकाले गए सभी तरहके सोमरसोंका स्वार्मी है शीर तू दी मनन्‍्योंका राजा हे । 
.छू भपने तेजसे थु और पृथ्वी हन दोनों छोकोंको भर देता है ॥ ३-४ ॥ 
है इन्द्र | तू मनष्योका दित करनेके छिए अनेक पतवाले भघकों तोड | दस सभी सनुप्य हमारी सद्दायता करनेके 
छिए तुझे इमेशा चुछाते हैं | ऊतः तू आकर दमारी कामनाक्षोंकों पूएै कर ॥ ७-६ || 
यलवानु, तरुण तथा पराक्रभशांही इख्‌ कहां रहता है, किसके पास्त कद कौर का आता जाता है इसकों कोई 
नहीं जानता । राष्ट्रनेंतकी गतिविधियां इसी तरह द्वों कि उसे कोई भी मनुष्य जान न पाए ॥ छल्‍<द ४ 


सूक्त ६५ ) क्‍ फग्वेदका सुदोध भाष्व. ( शशेई ) 


११८९ कं तें दाना असधत वर्चहय सुवीय । उफ्ये के उ स्विदन्तेम! .॥ ९ ॥ 
११९० अयं ते मानुप जने छोम। प्रुषु सयते । तस्येहे प्र द्रंवा पिएं ॥ रन 
११९१ अर्य तें कर्यणातति संपो्वामधि प्रिय: | अर्जीकीएं मदिस्तमा ॥ ११॥ 
११९२ तमय राघते मंदे चार मदाय छृप्वये । एट्रीमन्द्र द्रवा पिच ॥ १२॥ 
[ ६५ |] 
( ऋधिः- धमाथः कछाण्यः | देवता:- इन्द्र: | छत्दः-- गायन ) 
११९३ यहदिन्द्र प्राद्यपाशुः्झः स्य॑ग्वा हप्से नुभिंः । आ याहि तुपमाशु्मिः ॥ १ ॥| 
११९४ यद्वां प्रख॑ईणे दितरो मादयांसे स्वर्ण. । यहां समुद्र अन्ध्तः ॥ २॥ 
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अर्थ - [ ११८२ ] दे (छूच इन ) इक्को मारनेबाके इन्द्र | ( ते दाना; के असक्षत ) तेरे दिए हुए धन किस 
मनुष्यको प्राप्त द्वोते हैं, कौर ( के खु-पीयों | किसको बक प्राप्त झोते हैं, तथा ( उफ्थे ) बक्षमें (कक ड़ सित्रत्‌ ) फोन 
मनुष्य तेरे ( अन्तभः ) पाल जेदता है ॥ ५ ॥ ५, * । 

| ११९० ] दे एन्द्र ! (ले) तेरे फिए ( ऋये ) घद स्तोम (मानु्षे जने पूरूषु ) मनुष्यों तथा शेष्ठ नागरिकोके 
थीचमें ( घूबते ) विदोडा य्यता हैं, ' एद्धि झ द्रव ) णा, दौडकर आा कोर ( तहथ पिय ) उसको पी ॥ १० ॥ 

(११९६) ( द्वाईणादति सुपोधायों अधि ) शर्यणाषत प्रद््भ सुपोमा नदी पर ट्वोनेबाला तथा ( आर्जीकीथे ) 
पाग्रमें रखा हुका ( ते पिया साॉनिश्तमः ) तुझे ध्रिय तथा उत्सादओो देनेवाला ( अझे ) यद्द पघोम है ॥ ११॥ 

[११०९२ | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( ते चार ) उस उत्तम सोमको ( मे शघले ) घढे घन देनेके लिए ( धृष्वनरे ) 
पाम्ुुओंको मारनेके लिए ( धद(4 ) आन? दक्ष लिए ( पद दव पिय ) दौदकर कालो कोर पियों ॥ ११ ॥ 

[( <५६ | लक 

(११२३ ] दई ( इन्द्र ) एल्ल ! ( यत्‌ जृदि। ) जो तू मनुष्णों द्वारा (पागू, अपायूं, उदछः नन्‍्यग वा ) झागे, 
पीछे, ऊपर और नीचेकी घोरसे [ झूदादार्थ | ( हुदसे ) छुछापा जाता है अतः (तू ) शीघ्र दी ( अशुभिः भा या द्वि) 
शीघ्रगामी घोडसे जा ॥ १ ॥ ८ 

[ ११९७४ | ( यद्‌ था दिद। अदध्यउजे ) ूथबा ग्रुजोकके जछके उद्गम्त स्थानमें ( भादयासें ) भानन्दित दोते 
हो, अयवा ( स्थः भरे । संडों प्रा्त ऊरानेयाके यज्षमें ( यत्‌ या ) अथवा ( अन्चलः समुद्र / सोमरसके प्रवाद्में 
[ आाननरिदिद होते दो | ॥ २४ ५ 











भावा्े -- इन्द्के हरा दिए सएु धनकों डोन प्राप्त करता है, उसके बऊको कोन प्राप्त ऋरता है, यइ भी जानना 
कहिन है, पर यद्द निश्चित है दि: 5जड्ा सत्दार खनी मयुष्य झरते हैं ॥ ९-२० & ही 
हे इन्द्र ! तेरे छिए यद सोम ««छी तरद तेयबार करके पात्रमें रखा हुशा है, तू दुसे पीकर णानन्दित दो और खस 
आनन्द था उत्साइकों प्राप्त करके तू शत्रुक्ञोकों सार ॥ ११-९२ ॥ | ; न 
द्व इस ! तुत्त अब छोग चारों ओआएथे छे ठाते हूँ, तब तू ुछोकृप्ते आका दसारे साथ आतनेद्त दो, और सोमरस 
पी छर उत्पादित दो ॥ १०२ ॥ ह पा 
४७ ( 5४६. २. «४. ) 


( श३े७ ) | ऋंग्येद्का सुधाध भाष्य [ संडक ८ 


११९५ आ स्वां गीरभिमंद्ायरुं॑ हुवे गामिंत्र भोजसे। इन्द्र सोमस्प पीतर्ये ॥ ३ ॥ 
११९६ आ त॑ इन्द्र महिमाने दर॑ंयो देव ते मह। । रपें वहन्तु विश्वतः ॥ ४ ॥ 
११९७ इन्द्र गृणीष उ स्तपे महों उग्र शशानक्ृत । एहिं नः सुत॑ पियें ॥ ५ ॥| 
११९८ सुतावन्तस्त्वा बय॑ प्रयखन्तों हश्यामद । इदं नों बृहिंरासदे (॥ ६ || 
११९९ यज्चिद्धि शश्नतामसी-“म्द्र साधारणस्त्वम् | त॑ त्वां धर्य हंवामहे ॥ ७ ॥ 
१२०० हुईं ते सोभ्यं मध्च-घुक्ष्नद्विंसिनरः । जपाण इन्द्र तत पिंच ॥ ८॥ 


१२०१ विरश्थों अंयों विपश्चितोीं 5वतिं रूयस्तुयमा गाँद्वि । अश्मे चेंहि भ्रत्रों घृहतू. ! ९॥ 
१२०३ दाता में एृषतीना राजा हिरण्पवीनाम . । मा देंवा मघत्रां रिपत्‌ ॥ १० ० 


४ न ननीणतीतभी- तो “न... >>न-आन्याधध्ााा८पान्य: «पा... 


- अर्थ-- [ ११९७ ] में द (इन्द्र ) एन्द्र ! ( महां उरूं! सद्दानू विशाल [( त्ंथा ) तुझे (सोभरपग पीतयें ) 
सोमपॉनके छिए ( गीशि ) वाणियोंसे ( भाजसे गां इवे ) जसे खिलाने के लिए गायको बुछाते हैं, उसी तरइ ( हुवे ) 
बुक्ांता हैं ॥ ६ ॥| 

. [११९६ | दे (देव इन्द्र ) दिव्य इन्द | ( परहः महिसान॑ बिश्वतः से ) सद्दांन यंशको घाएण करनेवाले तेरे 
(ते हर॑य: ) वे घोदे तुझे ( रथे चहन्तु ) रथमें ले झाते ॥ ४॥ 

[ श्श्ए७ । दे ( उञ्र+ महांन , इंदान फत्‌ इन्द्र ) बोर, मद्दान तथा सबके स्वामी इुन्द् ! में तेरा ( गृणीषे ) 
गुणबर्णन करता हूं (ड ) कौर तेरी ( रुतुषे ) स्तुति करता हूँ, ( एादि ) तू आा कौर ( नः छुत रपेच ) इमारे सोमको 
पी॥ ४५ ॥ 

[ ११९८ ] ( ख़ुनाधनतः ध्रयथस्वम्तः धयं ) सोसयाग करनेवाले तथा क्षक्षवार हर; (तवां ) छप्े ( भा इदे 
पहिं: आसदे ) दमारे इस क्षासन पर बैठनेके लिए ( हुवामहे ) घुलाते हैं ॥ ६ | 

[११९९८ | है (इन्द्र ) इन्द्र ! ( यत्‌ चित द्वि ) निप्त कारण | त्वृ) तू(दञाश्थ#/ ) बहुतोंके द्वारा ( सा- 
घांरणः ) पुक साथ धारण किए जाता (आसि ) है; इसछिए (ते त्था) उस ट्त्ऋो ( वेये हवाभद्े) इस 
बुलाते हैं| ५ || 

[६२०० | दे ( इन्द्र ) इन्द्र | (तर: ) थश्षकर्ता ( ते ) तेरे लिए ( अद्विाभः ) पत्थरोंसे ( इध मधु सोम्य ) 
हस मीठे सोमकों ( अछक्षन ) सेययार करते हैं, तू ( अषाण: ) प्रसन्न द्वोता हक्षा ( तेल पिच ) उसको पी ॥ <॥ 

[१२०२ ] है ( अर्ये: ) स्वामी इन्द्र | तू ( तूर्य आ गह्ठि ) शीघ्र जा, तथा ( विद्वान देपाश्ित: अतिर्यः ) 
सभी ज्ञानियोंको देख, तथा ( अस्मे बृहत्‌ अवः चघेद्दि ) इमें बहुत्त क्षत्न दे ॥ ९ '. ह 

़. (१२०९ | ( ह्रिण्यवीनां वूषतोनां राजा) सुनद्देर रंगवालो मौदोंका गजा वह इन्द्‌ ( में दाता ) अुझ्ते घन 
देनेवाल्ा है, दे ( देवा। ) देवो | ( म्घवा भा रिपतल्‌ ) इन्ज कमी हिंसित न हों ॥ १० ॥ 
१ मधवया मा रिपत्‌-- वद इन्द्र कभी दुःखी न हो | 

भावाधें-- दे मद्दान इन्द्र ! सोमपानके किए तुझे में स्तुतियसि बुलवता हैं। तू खपने यशस्दी घोडोंकी सध्दायतारो 
हमारे पास आ ॥ ६-४७ ॥| लंड 
. देइख!। में हरे गुणोंका वर्णन करता हूँ लौर धेरी स्तुति कर हूँ । तू आकर दमारे हारा दिए गए आसन पर 
बढ || ५-६ ॥ ' 

इन्द्र यशकर्ताओंके सध्यमें आकर जब बैउतां है, तब घद्द किस त्तरइका घमण्ड- नहीं करता , वह बड़े प्रेमसे आकर. 
ड्नके बम बेद्ुता है.। इसलिए यज्ञकर्ता भी उस इखके लिए ढड्े प्रेमसे सोमरस तैय्यार करते हैं ॥ ए-८ ||... 

. है इनन्‍्त। त्ं शीघ्र आकर सभी ज्ञानियोंका निरीक्षण कर । उन शानियोंकी तू कभी ह्विसा मत कर, भपितु उन्हें 
घंन कआादि गेकूर गा कर ॥ ९-१० || 





सुक.६३ ] ऋग्वैद्का छुयोध सॉध्य ( ५६५ ) 


१२०३ सुदृस्ते एृपतीना-भा्े श्न्द्रं शृदत्‌ पृ | छुक दिरंण्युमा ददे ॥ ११ ॥ 
१२०४ नपांतों दुमेहस्य मे स॒हर्खेंण सुराधतः ॥ अश्रवों देवेध्वक्रत ॥ १२ ॥ 


[६६ | 


( ऋषि:- कलिः प्रभाथः। देवता।- इन्द्र।। छन्दः- प्रगाथःऊ (विषम बृदती, समा सतोशदती ) 
२५ अनुष्टप्‌ । 

१२०५ तरोमिर्यों विद्‌ईंस भिन्द्रें सवाध ऊतयें । 

बुदृद्वाय॑न्तः सुतसोसे अध्चुरे . हुवे भरं व कारिण॑य्‌ ॥१॥ 
१२०६ न ये दुधा पर॑न्ते ८ स्थिरा म्रो मदे सुशिश्रमन्ध॑धः । 

य आरत्य। शक्षपानाय॑ सुन्व॒ते दातां जरिन्र उक्थ्यम््‌ ॥ २ ॥ 
१२०७ य।; शक्रों मृक्षो अहब्यों यो वा काजों हिरण्यय॑3। 

स ऊजेंस रेचयुस्पपाविति  भिन्‍्द्रो गव्बस्य बृत्रद्दा ॥ ३ ॥ 
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अर्थ-- [ १२०३ ] में ( सदस्ते पृषतीनां अधि ) इजारों गायोंपर क्लाघारित ( अन्दर दृद्त्‌ पृथु झुक 
दिरण्यं ) प्रधक्षगकारक, मद्दान्‌, विस्तृत, वेजस्दी खवणकों ( आ बदे ) प्राप्त करता हूं ॥ ११॥ | 

[ १२०४ | ( न-पातः दुष-सदरुय से ) लसद्वाव तथा दुःखमें पड़े हुए मेरे छोग ( सदहस्मेण छु-राघधलः ) 
इजारों प्रकारसे उत्तम घनवाछे द्ों, और ( देवेशु श्वः अऋत ) देवोंमें यश्ञका ग्राप्त करें ॥ १३ ॥ 

[ «६ | 

/ १४०५ ] दे ऋत्विजो | (वः ) तुम ( घ बाधः ऊत 4 तरोपिः ) घाधषाओँसे संरक्षण करनेके किए वेगवाम्‌ 
घोडोंसे भानेवाऊे ( विददू-चसु इन्द्र ) घन प्राप्त करानेवाले इन्द्के ( बुद्दतू ) बडे यशका ( अ-ध्चरें सुत*खोभे ) 
ट्विसारद्वित सोमयज्ञमें ( गायन्तः ) गान करों, से ( भरे ) भरण पोषण करनेवाले इन्द्रको (कारिणंन) जैसे द्वित 
कारी मनुष्यको छोग बुछाते हैं, उसी प्रकार सद्दायाय (हुवे ) बुछाता हूँ ॥ २४ द 

[ १४०८ ] ( छु-शिप्र ये ) शिरखाण घारण करनेवाले जिस इन्द्रको युद्धमें (न दुध्ा। बरनन्‍्ते)न असुर इटा 
सकते हैं, (न ह्थिरा; ) न देव इटा सकते हैं लीर (तल मुरः )ना दी मलुष्य दृटा छकते हैं, ( थः) वह दी 
( अन्घसः मंदे आदत्य ) सोमको जाननदका आदुर करके ( शाशमानाय जरिज्रे खुन्वते ) गान करनेवाले, रुतुति 
फरने वाले, सोमयाग करने वाके यजमानकें छिए ( उक्थ्य ) स्तुत्य घनओो ( दाता ) देंवा है ॥ २॥ 

[ १५०७ ) ( यः शाक्र;, सक्षा, अद्या। ) जी इन्द्र सामथ्यशाली शत्रु को मारनेवाऊका, घोडोंबाछा है ( वा ) तथा 
(यः फीज! दिरण्ययः ) जो अवदू घुत और घनवान्‌ है, ( सः घुजदा इन्द्र ) बंदर बुत्रको मारनेवाछा इन्द्र ( ऊरवेस्य 
शब्यस्य अपादूरति ) विशाऊ गौवोक रोकनेवारुको ( रज्ञथति ) कंपाता है | ६ ५ 
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भावाथ-- हल्की क्रपासे मंझे इजारों गायोंसे थशुक्त, प्रसन्नताको दइनेवाला तेजस्वी स्वण मिक्ले, साथ दी 
कषसद्वायावस्था तथा दु एसें पदे हुए भेरे अपने छोग भी इन्द्ुडी कृपासे उत्तम धनवाछे द्वीकर यशास्वरी दों। ११-१२ ॥ 

दे मनुष्यों | संदरके समय झंरक्षण करनेयाले, घन देनेवाके इन्द्रके यशका गान सोमयज्ञर्मं करो। भेसे हितकारी 
मनुष्यको छोग बुझाते हैं, उछी तरदइ तुम इन्द्रफों छुकालो ॥ ६॥ 

शिरखाण घारण करनेवाले हृन्द्रकों असुर, देव भोौर मनुष्य कोई भी युद्धमें नहीं इटा सकता। वद इन्द्र सोमरसके 
हारा आनन्द देनेवाले यद्धकताकों प्रशंसनीय घन भदुान करता हैं ॥ २ ॥ 

यद्द हन्द्र मद्दान्‌ गौसमूहके रोकनेबाऊेको कंपाता है । गौओंको चरानेवालेको भयभीत कराता है । वद्द अदभुत 
शक्तिशाराी जोर घनदान दूँ ॥ ६॥ 
५ 


पक 


(१३६ ) .._ अंग्वेद्‌का छुबीध भाष्य [ मैडफ « 


१२०८ निखांत चिद्यः पुंरुसभृत बढ" दिद्वप॑ति दाशुपें । 


बच्ची सुंशिप्रो हयेश्व इत करदि- नहर) कसा यथा वष्च॑ंत्‌ ॥४॥ 
१२०९ यहापन्थ पुरुष्टुत पुरा चिंच्छूर नणाय । 
व॒र्य तत्‌ ते इन्द्र से अंरामसि यह्ञमदर्थ तुरं वर्चः ॥५॥ 
१२१० सचा सोमेंपु पुरुहुत बजियों संदाय धुक्ष पोमपा; | 
त्वामाद्धे बहाझते काम्यं वसु देह सुन्तन्ते हुई . ॥ ९ ॥ 
१२११ वरयमनमिदा हो $र्पपिभेह्ठ बच्चिणम्र | 
तर्जा उ अद्य समता सतं भरा 55 नून॑ भरृंपत श्रुते ॥ ७ ॥ 
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अर्थ-- | १२०८ ] (यः ) जो इन्द्र ( दाशुप्रे ) देनेवाले यजमानके लिए | >खात॑ पुरु-संभुत खखु चित ) 
गाढ़कर बहुठसे इकटृंठ ।केए गए घमको ( उस हलू वर्षाते ) बाहर निकाछता है! वह (खु-शिश्र:, सकी, हयदयः 
इन्द्र! ) शिरखाण घारण करनेवारा, वजद्चारी, घोदोंवाला इन्द्र ( यथा वशसल्‌ ) जैसा चाइता है, वेसा ही ( कथा 
इत्‌ करत्‌ ) कार्मोंकों करदा है ॥ ४॥ अं | 

[१६०२ | दे ( पुर-ष्ठुत दूर इन्द्‌ ) दे बहुतोंके द्वारा प्रशेसित, झरवीर इन्द्र | तूने (पुरा चित्‌ ) पहले 
( नृणां ) यज्ञ कर्ताओंसे ( यतू वायेंध . जिसकी इच्छा की, ( ते; तेरे लिए (सत्‌ यक्ल॑ उऊकथं घलः ) उस यज्ञ, 
स्तोन्र तथा अर्शसताकों ( तुरं ) शीघ्र द्वी ( धर्य स॑ भरामसि ) इस करते हैं ॥ ७ ॥ 

[१२१० ! दे ( पुरु हुत, वज्ियः इक्ष, सोमपाः ) बहुतों द्वारा चुछाये जानेवाके, वद्धघारी, तेजस्वी, सोमको 
पीनेवाजे इन्त्र' ! दू ( सदाय ) जानन्दके लिए ( खोमेषु ) खोम यज्ञोसिं ( सचा ) संयुक्त दो, ( दवि ) क्योंकि ( त्व इस ) 
द्‌ द्वी ( ब्रह्म कते सुन्वते ) स्तोचके छरनेयारे तथा सॉमवज्ञ करनेवालेको ( कासय चछु ) इष्ट धनको ( वेष्ठ: आुत्रः ) 
देनेवाला है ॥ ६ ॥ 

( १२११] ( थर्य ) पसने ( एने यज्धिर्ण ) इस बद्धघारी इन्द्रकों ( हाश हद) कल और जाज ( ह्ड ) यर्दा 
यजमें | घोमसे ] ( आपीपेप ) दूप्त ढिया, दे ऋत्विजों | ( अद्य उ) आज भी ( तस्मे ) उस इृम्त्के लिए ( सन्‍मना ) 


समान मनवाले दोकर ( झुर्ते भर ) सखोमको दी, व ( नूने ) निश्रब्से (शाते) स्तोत्रसे (आ भूषत ) झर्॑कृत 
होगा ॥ ७ [| 





भावार्थ-- दाताके लिप वद इन्द्र गंदे हुए. घनकों सी बाइर निकाऊता है। इम्द्र जेसा चाहता दै, पैसा शी 
कामोंसे करता हैं| ४ ॥ 

दे इन्द्र | तूने यज्ञ करनेबालोंसे जिस स्वोन्रकी कामना की थी, उस स्तोश्रको दम तेरे लिए बोझते हैं ॥ ५ ॥ 

है बजञ्धारी लोग [ तू आनेद्‌ प्राप्त करनेके लिए इसमारे यज्ञोंमें भा, क्योंकि तू सोमपश् करनेवालेको उसकी 
इध्छानुसार घन देनेवाला है ॥ ६ ॥ 

इन्द्रके लिए दिया आनेबाला पास्तदिक जककार होमरस ही है | सोमरप्तसे इन्दरका उत्साह और सेज गडता है 
भ्ौर उस तेजसे वह अलेक्त होता हैं | ७॥ है 


4 


घृक्त १६ ] ऋष्वेद्का सुथोच भाष्य ( १३७ ) 


१२१२ बुर्कश्रिदश्य वारण उरा|मथि- रा वयुनेंपु भूषति । 


.. झम्म॑ न; स्तोर्म जुजुपाण आ सह्दीगानद्र प्र चित्र्या जिया 5: ५४ ४ 4 | 
१११३ कद न्वपैसथाइंत भिन्द्रस्यास्ति पॉस्वैसू । नह कर कहक॥ 
केनो सु के श्रोमतिन मे श्र जलुपा परि बत्रद्म जे हे ६ ॥| 
१२१४ कई मद्दीरए॑ंश अस्य तविषी। कई वन्रध्तो शस्तुतम। 8 कल ॥ १8: 
... इन्द्रों विश्वांन्‌ बेकमार्दो अहरेश उत ऋता प्रभारी ॥ १० ॥ 
१२१५ व॒य॑ पा ते आएज्यद्र अद्यांणि वृत्रहन्‌ । 
पुरुतमाँप्तः पुरुदूत बच्चियों भुति न 7 मंशमसि ॥ ११ ॥ 
१२१६ पू्‌तीश्चिद्धि सवे हुविरुमिद्नाश्सों। इ्चस्व इम्द्रोतयी) । 
तिस्थिंदुये। सदना बसी महि.. ब्र्विं्ठ श्रुथि पे दअस्‌ ॥ ११ ॥ 
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अर्थ--[ १२९१२ ] ( वारणः उरामधिः: चुकः चिलू ) सत्रछो इदनेवाला, पश्चिकोंका विनाशक चोर भी 
( अस्य वयुनेषु आ भूषति। इस इन्द्रके मार्मोफा | लनुकूछ दकर ] अलूकृत करता है, ( इम्द्र ) दे इन्द्र | (सः ) 
घद्द तू ( वः इसे स्तोर्म जुजु गण | इसोर दस स्वावका खुनंत हुए ( जिन्रण लिया ) डत्तम बुद्धिसे युक्त द्वोकर 
( प्रआगछधि ) भा ॥ 4 ॥ ६ कक 

( १५१३] ( कत्‌ य॒ एॉस्ये आरित ) ऐसा कौनसा पौरुष है जो (अस्य इन्द्ररप् अकृते ) इस इन्दके द्वारा 
नहीं किया गया, तथा ( केन 3 घोमलेंन ) किस मलुन्यते इसके | केन शुक्र / झिल पराक्रमकों नद्दीं खुता, यह 
(वृत्र-हा ) इत्रको मारनेयाला उन्द्र ५ जसुषः परे | जम्मसे दी असिद्ध हूँ ४ ९॥ रे कि 

[१६९४ ] | अस्थ मद्दी: त|चेपी । इसआा महान्‌ हल | कन्‌ उ अ-ध्रु पा: ) कब घत्रुकों मारने वालो नेंद्वीं रदों ! 
( चूत्र-घन: ) चुत्रके शबु इन्द्र द्वारा [ सास जानेवाल। ] ( ऊतें वे अ-स्तृतम ) कब अध्दधिसित रहा है, यह ( इन्द्रः ) 
इन्द्र ( विद्वान बक नाटान । सना सूदखोरोंका तथा ( अदृष्शाः पणान्‌ ) दिन गिननेवाले कजूसकिों ( फतवा ) अपने 
कर्मसे ( आभि ) दक्ाता है ॥ श्८ ॥ 

[१६१५ | द ( पुछ-छ्ूत, वर््थियः, उुबदन इन्द्र ) ई पहुतों द्वारा चुलाये गए, 'बच्ध धारण करने वाले, बुप्रइनस्ता 
इन्द्र ! ( ले ) परे लिए ( एरसभास्े। चये ) उत्तम अन दस ६ अपूठयों अहम! शि ) नए नएु रुताब्रोंकी ( भूति मे ) कर 
अथया वेतनके समान ( प्र भरामस्ि ) करते हैं ॥ ११॥ 

.[ १२१६ ) दे ( सूबि कूमिन्‌ इन्द्र ) बहु कर्मा इन्द्र ! ( दि ) क्योंकि ( हे । तुझमें ( पूर्ची खितू भ्राह्मसः 
ऊंतयः ) बहुतती शाशाय तथा रद्ाणदे धाधन हैं, अतः तदी ( हचनले ) घुलाते हैं, दे | चलो शायष्ठ ) बसाने दाले 
बरवाब्‌ इ्द | ( में द्य झ्ाल ) मेरी प्रार्थना खुना, और बूसरों छा ( तिरः लितू ) तिरस्कार करके इमारे ( लेवना 
आं गाहिे ) यश्योंमें आा ॥ १९२ ५ 


नानी ण्ण वी ऑल ऑन 
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क्षमुकूछ द्वोकर अर्लकेकृत करता है । 





न्ल्ितिा "नल तंज 
कह ०. 


भायाश्थ -- सबदा नियारक, परथ्चिदोंका ग्िसाशझर चोर नी इसके सागको 
घोर जला दुए भी इस इन्द्र शापशर्स आरूर उपके मनुजय हू जाता है ॥ «८ ॥ 

कौनसा ऐसा पराक्षम दे, जो इस दुस्तके द्वारा नद्दों झियब्रा यथा ; किस कानजाडेने इसके पराक्रमको नहीं सुना । 
चृत्रका इृनता इसए उनसे दा शायद | ॥ ६ ॥ 

इसका मद्दान्‌ यक दा झतऊों माननेबाशा नहीं रदी ? बत्रके शत्रु इन्द्र द्वारा | मारा जानेत्राछा ] कब अरद्विसित 
रहा है | इन्द्र समझो सुदयोर दया बंफसोकों देचाता है ॥ ९ ० 8 हर ह 

जिल सरद छोटे शेकक प्पथा उदय यदछे वेतन छेता है, बल्ली तरह इस इनन्‍्दरको खेदा करते हैं, अतः बद दुस्त्र्‌ 
इमें धन प्रदान करें | २२४ | | 

द्रे इुस््‌ | सुधा ६ का । ज्ाशारये फोर सक्षणके साधन ॥ तू अनेक तरहसे पराक्रम दिखाता दे । हसाक्षेय दम 
पुंप्ते बृछध(ते हं। 6 हार: पुंणर पुसरोकि यशज्ञोंद्ा तिरस्फार करके दमारे पास ही भा | १९२ ॥ 


8 ... ऋग्वैदका सुबोध साध्य | भईछ॑ ८ 


१२१७ व॒ं था ते त्वे इ“हिन्द्र विग्रा अपि ध्यत्ति । 


नदि त्वदुन्य; पुरुहुत क_्षन मधंत्रन्नत्ति मर्डिता ॥ १३ ॥ 
१२१८ त्वं नो अस्या अमंतेरुत क्षुपोह उमिश्व॑स्तेरव॑ स्पृषि । 

त्व॑ ने ऊुती त्च चित्रया धिया शिरक्वां शचिष्ठ गतुवित्‌ ॥ १४ ॥ 
१११९ साम इढ्/ सुतो अंस्त॒॒ क्यो मा विंभीतन । द 

अपदेष ध्यस्तायंति स्वयं धेषों अप|यति ॥ १५ ॥ 


[६७ ] 
( फ्षिः- मत्स्यश साम्मदूः, मेजापराणिर्पान्यः, बहले वा मत्स्या जालसदाः | देवता:- आदित्पा:, 
१०-१२ आंदृतिः । छनन्‍्द:- गायश्नी । ) 


१२२० त्यानू लु ध्॒त्रियां अब॑ आदिस्यान यांचिपासद्दे । सुमठयीकों अमिष्टये. ॥१॥ 
१२२१ प्रित्रो नो अस्यंहर्ति बरूंणः पर्षदर्यमा । आदित्यासों यर्था विंदुऔ ॥ २॥ 








अप -- [ १२९७] दे ( पुरू-हँत, मघचन इहुन्ठ' ) चहुँतां द्वारा बुरूये जानेवाले, ऐश्वर्य वान्‌ इन्त (( ते बये 
घा। विध्राः अपि ) तेरे इस ज्ञानी जन भी ( स्वे हत्‌ ध्यसि ) तेरे ही अधीन रहें, क्थोंकि ( स्वत्‌ अन्यः कम्थन ) ठुझसे 
भिन्न कोई दूसरा ( धर्डेता भद्दि अस्ति ) खुखी करनेवारूय नहीं है ॥ १३॥ 

[१११८ ] दे ( शचिष्ठ गालु बिंदू ) शक्तिशाली, तथा मागोको जाननेवाके इन्द्र | (त्य॑)व (नः ) इसमें. 
(अस्थाः अ-मतेः, ख्षुत्ा आंध-शरुतेः ) इस दर्धिता, भूखके अभिज्ञापसे ? अब स्पृणि ) छुडा, और (स्व ) त्‌ 
( मः ) इसें ( तव ऊतो, चित्रया घिया ) अपने रक्षण तथा, +वेलक्षण कमौंसे ( श्िक्ष ) समय करो ॥ १४॥ 

| १२१९ ] दे ( कलछयः ) कलि ऋषिके पुत्रों ! ( यः इस सुतः सोमः अम्तु ) हुम्दारा तैय्यार किया गया सोम 
इन्द्रफे लिए हो, (मा विभीतम | सत ढरो, क्‍योंकि ( एपः ध्यस्मा ) यह हविलक मजुष्य ( अप इत्‌ अयाते ) दूर 
भागा रहा है, ( एथ। रवर्य अप अयाति ) यदह्द झपने आप दूर भागा जा 3दा हैं ॥ १५ ॥ 
[६० |] 
. [१५२० | इम ६ अभिए्रये ) अपनी का उन्तकी पूर्तिक लिए ( सुमक्षीकान्‌ ) उत्तम सुख देनेवाले, | क्षत्रियान ) 
झत्रओंके भाकमणसे रक्षा करने बाकि ( त्यान्‌ आददेत्यान्‌ ) उन आदित्योसि ( अचः याचिषा मद्दे ) संरक्षण मांगते हैँ ॥१॥ 

[१६१३ | ( मिश्र: चरुणः अयेभा आदित्यासः ) मित्र, वरुण, अ्वैमा और लादित्य ( यथा विदुः ) जैसे जानते 

हों, उस तरह (नः ) हमें ( अंड्ति अति पषंतू । पापसे पार छे जाएँ ॥ २ ॥ 


नी - >न्‍>- 
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भावा्थे-- दे इन्द्र | इम ज्ञानी घुराष तेरे भधीन ही रहें | तुझसे मित्र कौर कोई सुखी करनेवाऊा नहीं है ॥१३॥ 

दे इन्द्र ! तू दमें इस दरिद्रता और भूखके अभिज्ञापसे छुद्ा, तथा णपने संरक्षण तथा विलक्षण कर्मीसे में समये 
कौर शक्तिशाली घना ॥ १४ |! 

ह गनुश्यो | तुम इन्द्रको सोसरस प्रदान करो । इन्द्रको सोम प्रदान करने के बाद तुम्दें किसीसे डरना नहीं पढेगा। 
इसके ररसे सभी दविंसक मनुष्य स्व दूर भाय जायेंगे ॥ १७॥ हु 

अपनो अभिलाषा की पू्तीके छिए हम उत्तम सुख देनेवाऊे तथा शत्रुओंके ,आक्रमंणसे रक्षा करनेवाले आादिस्थ 
भांदि देवोको बुछाते हैं | वे देट एइमें पापसे पार छे जाएं ॥ १-२ ॥ 


धूक्क ६७ ) ऋणष्चेद्का छुबोध भाष्य ( हहे* ) 


१२२२ तेषां दि चित्रम॒कथ्पंं | वरूथमस्ति दाशुऐं । आदिस्यानामरंदते ॥ ३ ॥ 
१२२३ महिं वो महतामवों वरुण मित्रापमन्‌ । अग्माखा अंणीमहे ॥ ४ ॥ 
१२२४ जीवान नो अभि घेतमा-755दित्यासा पूरा इथांतू । कडुं थे इवनथुठः_॥ ५६॥ 
१२९२५ यहईं। थ्रान्तायं सुन्यते वरूंधुमस्ति यच्छदिं। | तेनां नो अधि चोचत. ॥६॥ 
११२६ अस्ति देवा अद्दोहवे- स्ति रस्‍्त॒मनागस। ! आदित्या अर््भुतैनसा। . ॥ ७ ॥ 
१२९२७ मा ना सेतुं। सिपेदर्य मद्े रणकत नस्परि । इन्द्र हाद्ध श्रुता बच्ची ॥ 4 ॥ 
१२२८ भा नों मृचा रिंपणां वृजिनानामभिष्यय!  । देवा आन प्र मृंक्ष. : ९॥ 
१२२५९ उत त्वामंदिते माश्यद्व देव्यूप भुवे | सुमदीकाममिष्टेये ॥ १० ॥ 


नाम... व्याक--+-ना का 
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अथ- [ १२५५२ ] (दापषे अरंकृत ) दाता मौर सामथ्येशालीको प्रदान करनेके लिय ( तेषां आदित्यानां ) 
बन आदित्योंके पास ( चित्र उक्थ्य धरूथ अस्ति | सख्वीकरणीय और प्रशंसनीय घन रहता है ॥ ६ ॥ 

[ १२२३ | दे ( वरुण पित्र अयमन्‌ ) वरुण, मित्र जौर अर्थमा देवो ! ( प्रद्दतां वः * मदान्‌ तुम्हारे ( अब! 
मांहि ; संरक्षण भी महात्‌ है। एम तुमसे ( अवांसि आ व्णीमहें  संरक्षणोंको चाइते हैं ॥ ४ ॥ 

[११५२४ ] दे (हवन झुतः आदित्यासः | प्राथताकों सुननेवाले आदित्यो | ( ना जीवान अभि घेतनः ) 
इमारे ज्ञीवित रहते हुए ही तुम दौदों | ( हथात्‌ पुरा कत्‌ रथ ) मारे जानेसे पूर्वे ही कहें भी दोओ, जा जाओ ॥५॥ 

[ १२२५ | ( थ्रानताय सुन्चते ) श्रम करनेवाकछे तथा सोमरतत निचोडनेबाक्लोको ( यत्‌ धरूएप यत छर्दिः 
अस्शि ) जो घन और निवास ग॒द्द देने योग्य हो, ( तेन नः आंध्र वॉच १ ) उससे इमें सी युक्त करो ॥ £ ॥ 

१२२६ | हे ( देवाः ) देखो ! ( अंटी! ) दुशेंका प्राप ( उरु अम्ति ) महान है, ( अनागसः दत्त ) प्राप- 

रद्दितोंके पुण्य रमणीय होते हैं | हे ( आरित्याः । भादित्यों : | अद्शुत "एन तः । इस निश्याप - पाप रद्दित हैं ॥ ७ ॥ 

[१५२७] / का ) इसमें (अये सेतु) ) यद्द अन्‍्धन ( भा स्स्पिल्‌ ) रुकादद न डाके, अपितु ( नः महे ) इमें 
उत्तम कार्य करनेके छिए (परि छुणकतु ) छोड दे । ( शुतः इन्द्रः हतू ) पंरसिद एल दी (यो) सबकी वशमें 
करनेवाछा है || ८ ॥ है 

| १२२८ ] हे ( अतिष्यवः देदाः । रक्षा करनेकी हुछा करनेवाले देवों! ( चृजिनानाँ रिपृर्णा ) कुटिक 
झमुओोंकी ( सा ) हिंसा मे भा) दमें कष्ट न दे, ( अभि प्र खक्षत ) उस दिंसासे इमें मुक्त करो ॥ ९ ॥ 

(| १५५९५ ! (उत्त ) भर है ( महि दधि अददिते ) बडी देवी भदिति | ( अभिष्ठवे । दृच्छित मनोरथकी प्राप्तिफे 
फिए ( सुम्तष्ठाकां त्थां ) उत्तम सुख देनेवाछे तेरी ( अद्बे उप बुरे ) मेँ स्‍्तुतिं करता हूं ॥ (०॥ 











भावर्थ-- दाता छोर सामटर्यगाओों सनुष्यक्रों देनेड्े लिए सादित्व आदि देरोंके रास घन ओर संरक्षजके साधन 
रहते हैं ॥ ३-७ ॥ 

है क्रादित्यों | जबतक दम जोवित हैं, तमी तक तुम द्वेमारो रक्षा को | परिश्रम करनेवाले तथा सोम कर ले» 
वार्जोंको जो घन कर निवासगृद्द तुम देते हो, दस घन क्षीर निवासग्रदसे दमें युक्त करो ॥ ५-३ ॥ 

यदि पापियोंदा पाप महान होता है, तो पुण्यशालिशोंशा पुण्य भी बडा द्ोता है । पर पुण्यशाली और पापी दोनों- 
पर इन्जुकां प्रभुस्त रदइता है । उसको कृरासे सभी पुण्वश्ालों बन्वनसे छूट जाते हैं और वे बंद बड़े काये करते हैं॥७-<८॥ 

दे देवो ! कुटिफ शब॒ुओकी हिंसा ध्॒मे कष्ट न दे, उस हिसासे इममें मुक्त करो | दे देवी क्षद्ति तुम मदान्‌ सुख 
देनेवाकी दो, दइमारे मनोरथोंडो पूर्ण करी ॥ ९-१० ॥ 


( २४० ) ह '..... ऋग्वेदका खुबोध भाष्य [ संरसत ८ 


१२३० प्ि दीने भभीर आ अम्रपुत्रे जिघांमत) . ै मार्किस्तोकस्य नो रिपत्‌ ॥ ११ ॥ 
१२३१ अनहों ने उरुघज उहूाच नि प्रमनेत्रे । कृधि तोकाय जीवसे ॥ १३ ॥ 
१२३२ ये मुधान। छ्ितोना महंब्घास। खयशम!ः. । जता रब॑न्ते अड॒ृईहह8 ॥ १३ ॥ 
१२१३३ ते ने आखी वृक्काणा” प्रार्दित्याधों गमोचंत । स्तेने बद्धमिवादिति.. ॥ १४ ॥ 
१२३४ अपो पु ण॑ इये शरागदित्या अप दूमाते! | अस्मदेत्वज॑ध्नुषी ॥ १५ ॥ 
१२३५ प्रश्चद्धि वें! सुदानव आदित्या ऊरतिभि्यमर । पुरा नून॑ चुंभज्मह ॥ १६ ॥ 
१२३१६ शाश्वत हि प्रचंदस! प्रतिगन्ते चिंदेनंय। . । दवा) कृणथ जीवसे ॥ १७ ॥ 


१२३७ तत स्॒‌ मो नव्य स्नन्‍्य॑स आादत्या यन्युमाचात | बन्दाज्द द्रामंत्रादत ॥ ९८ | 

अशथ-- [ १४३७ | है / उग्यपञ्ञ ) यीर पूश्नोंयाली देधी अदिति | | दोल गभौरे ) हमारी दीन या अच्छी दोनों 
ही णवस्थाओंमें ( जिघांसतः ) सारनेका इच्छा करनेवारे छोभ ( नः तोकस्य मा कि! रियस्‌ ) हमारे पुतश्रादियोंकी 
हिंसा न करें ॥ ११ | ; 

| १9३१ ] ई / उरुयज़  विस्तीण अंदिते ! | अनह: मं ) पाप रद्ित इमारे (प्र सत्तेव ) जानेके लिए 
० हा ) तेरा विस्तार उपयोगा द्ो। € ताकाय ज्ञोवस कृधि ) दमारे पुन्नादियोंको जीनेके किए समर्थ 

११ ॥ 

* शैशरे२ ] ये मूघौानः ) जो मुख्य ( अदद्घासः ) आहलस्प रदित / अवहः ) वोद रद्दित सथा ( स्व यशसः ) 

रत्तम यशास्थों देव  सक्षितीनां धेसा शक्षन्त ) हम सनुष्योके ख़तकी रक्षा करते हैं ॥ $8॥ 

[ १२३३ ' द्व € क्ादित्यास+ आदित ) आदित्यों और मदिति ! / बद्धे स्तन हुवे ) बंधे हुए चोरकों जैसे मुक्त 
करते हैं, हसो सरह ते ) थे तुम / नः हमें | काएां आरुनः सापोच्त ) दुष्टोके सेदसे छुडाओ ॥ ३४ ॥ 

[१०३४ न ४ ( आउदिन्याः ' कादित्या ] हय कासा ) यह हिंसा (अज्ध्नुधा ) इमें न मारती हुई ( अस्मत्‌ 
सु अपः पत्तु) हमसे दूर चली लाए तथा ( दुघातः अपः ) दुश जुद्धि भी दूर चली जाएं || १७ ॥ 

. [१२३१० | है.( सदानयः आादित्याः ) उत्तम दान बेनेवाले छादित्यो | ( व! ऊिणशि: | तुम्दारें सरक्षणोसे 
सुरक्षित होकर ( य्ये .) एम ( घुरा सूने ) पद कार अब भी श्चर्थात्‌ ! झदवत्‌ ) इमेशा (बुभुज्मदे ) भोगोंको 
भागते रहें ॥ १६ !। 

.. . हैनडे | दे घरस्प! दझुवा। ) ज्ञानों दो  (दाप्यहत प्रतपतु्तें चल्‌ ) सदा इस पर झाफ्रमण करनेयाऊे 
हाज़कों सी ( हावस ) दीवेजीवनके लिए / एनख!ः ऊणुथ ) पापोंसे सुक करो ॥ १७ ॥ 

,... १०३७ | है  शावितया' शायन आादित्यों ओर क्षदिति ! | बंद्ध यत्याल हव ) जिस तरह किसी बंघ हुए 
को धन्घनसे मुक्त करत हैं, उसी तरह यल ) जो सुम्दारा सासथ्य ना झ्ुपाचाते ) इसमें वन्धनोसि छुशाता है 
लुम्दारा ( तले ) चष्ठ सामध्य | झटेये )  स्तुनिके योग्य तथा | सन्‍यस्त्र ) सेयाके योग्य ह्वो | १८ ॥॥ 
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भावाशथ-- दे अधिति देवों | क्षबर्ी या सुरी दोनों ही जवस्थाओोंमें दिसकशत्र इमारी हिंसा ने कर सकं, इसके 
विपरीत पापरद्वित एसोरे जानेके मार्ग सर्वथा सुराक्षित हो भौर हमारे पुत्रादि भी दीर्घायु प्राप्त करें ॥ ११-१२ ॥ 

प्रधान, आलस्परद्धितद, उचम यशस्‍्वों देव हमारे. उत्तम बतोंकी रक्षा करें आर दमें दुष्टोंके खगुझसे 
बचाय॥ १३-१४ ॥ 

है देखे | हिंसा करनेवाले साधन एमारी हिंसा करते हुए हमसे दूर चल जांए कार दुए ब॒ुदि भी दूर चली 
जाए, तथा हम तुम्दार संरक्षणोंसे सुरक्षित ट्रोकंश हृँ्ेशा उसम भागोंकां सोगते रद्ें । १७-१६ !! 

. दे देवों ! जो दम पर सदा आकमण करता है, उसे सो तुम दुष्ट मार्गकोी छोडदार सन्‍मोगे पर 'चछनेके छिए प्रेरित 

झूरो जार उसे पापसे शुरू करके उसका जीवन दीध करो | जो तुस्दारा सामण्ये इसे बन्‍्पर्नोंसे मुझ करता है, उस 
घामथ्यंकी इम स्तुति फों | (७४-१८ ॥ 


सूक्त ६८ ] ध्श्देदका सुषाघ भाष्य ( २४१ ) 


१५३८ नास्मार्कपस्ति ठत्‌ तर आरद्दित्यासों अतिष्कदें | यूगमस्मम्य मुझे ॥ १९ ॥ 
१२३९ मा नों हेतिजिंदस्वत आर्दित्याः कृत्रिम। शहर! | पुत नु जरसोी वधीत्‌. ॥ २० ॥ 
१२४० वि पु देषो व्यंडति मार्दित्यासों वि संहितप्‌ू | विष्वुग्वि बुंदता रप॥ #२१॥ 


क्् [६ ९ 5 ( व... ऑँ., 
( ऋषि:- प्रियमेघ आशउिरिस! । देखताः- इन्द्र ४ १४-१५ प्श्नाधश्यमंथा | छतद:- गायत्री, अनुए म्मुखः 
प्रभाथः 5 ( अनुष्ठुप्‌ + गायञ्यो ) ३, ४, ७, १० अनुष्डुप्‌, *६ शेकुपती । ) 


११०१ आ स्वार्थ यथोतर्ये सुन्चाय वत्तेयामसि । सुविकुमिमृतापह-“मिन्द्र कवि सत्पते ॥१॥ 


१२४२ तुरिशष्प तुर्विकतों दायींगे विश्वेया से । आ प्रश्राथ महिस्व॒नां 0 १॥) 
१२४३ यस्ये ते महिना महः. परिं ज्यायन्तमीण्तुं। । हस्ता बच्चे हिग्ण्ययप््‌ ॥३॥ 


न ५ कतः हल 
१२४४ विश्वानरम्य बरदति सर्नानतेस्य शर्बस। । एजेथ चर्षणीनाण मृती हुं रथनिमू ॥8॥- 


झर्थे--| २२५३८ ] है ( ऋषितयासः ) आदित्यो ! जो बऊ हमें ( अतिष्कदे ) संकटोंले पार कर सकता है, ( ततू 
तर; ) बद बल ( अश्याके न अश्धित ) इयारे पास महीं हे +जत; ( यू अस्मभ्य सुछूत तुम एसें सुखी करो ॥8९%॥ 

[ १५:९ ] है ( आदिस्याः | लादित्पों ! ( विचस्थत/ ) अमके | कजिमाशरुः हेति! ) कृथिस भौर हिंसक 
शख्र (ना ) हमें ( ऋरस: पर मा वध्योौत्‌ ) इंढापेसे प्ले न सारे ॥ २० ॥ 

[ १२७० | हे ( ऋद्दित्यासा ) जादित्यों | ( द्वपः सु वि ) देप करनेवालोंडोी क्षच्छी तरह नष्ट करो, ( अष्टति 
वि) पापीको नष्ट को, (संहिलेथि ) ऐसे प्रापियोंके संगठनको नष्ट करो, तथा ( रपः विष्चक्‌ घिदृद्नत्‌) 
पापको चारों भोरसे नष्ट &र। ॥ २१ ॥ 

[६८ ] 

[ १२७१ | दे ( शाह सासपते इन्‍्ट्र | बलवान कौर सज्जनोंके पालक इन्द ! ( रथ यथा ) जिस प्रकार रथफो 
छौटाते हैं, उसी प्रकार ( तब्ध्छिम, डायट त्था ) बहुत बलवान, और शत्रुओंके दरानेयाे तुझे ( ऊतये सुस्ताय ) 
कपने संरक्षण व सुस्रद्र किए ( ऊायतीयासार् ) णफ्ने पास छोंटाते हैं ॥ २ ॥ 

[ १२४२] दे ( छुविश्रप्र, सुधिफतों शायीय: मे ) बहुत बलवान, बहुत कर्म फरनेबाके, यहुत शक्तिशाली 
तथा पृछ्य इन्द्र ! तू पन | ४िशसया पाह्वित्वया जा परधाध ) सम्पूण साहच्यसे सर्दश्न फेलला है ॥ २ ॥ 

[ १श०७३ | [ हद झझये ले ) गदग जिले सेरे ( संदिना । मदत्वसे युक्त ( इस्ता ) दाथ [| ज्मायन्त दिरणयदं 
दर्ज ) सब जगह जानेदाने रउणयुक्ता बतछो ( इंयतुः । पककले हैं ॥ ३ ॥ 

[१२४७ | ( विश्यानरझूय आयाधतस्य शाथलः पति ) सम्पू्त झतुझॉपर खाकमण करने वाजे तथा स्थये शतब्रके 
कागे कभी न शुझ्नेबाले बहये स्थामी तथा (श्थानां एज: थे ) रथोंमें वेदकर सेमीसे आनेवाले इुग्देको मे (या 
चर्षणोीनों ऊती ) तुम शा शुष्क स्क्षणरं; छिप [ हे ) खुछाता डु ४ ॥ | 
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#ब५ -* > जहकंबनुत___-_-- है हि ॥क--#+ 37, 
कण 
फर्श 


भाषाध-- हे द्‌ यो याफे दिसकझः शस्त एमें तुंगापेसे पूरे नह नें करें, क्योंकि उन शर्ख्रोंसे बचनेके लिए ओ 
सामथ्ये दंगे)? पात प्रोदा पादिएं, बढ़ हमारे पास नहीं है, इसलिए छुप हमारा रक्षा करो ॥ १९-३० | 

दे देवा | इनसे पंप बसनेदाण शन्रणों, एपियों, उनके संघटनों तथा उनके द्वारा दिए जानेदाऊे पापोंछों नष्ट 
करो ॥ २१ ॥ 

है इन्द | यहुव कथाएं चार प्ासुणोंद्रा परोणव फरनेवाछा तुरो अपने धेरक्षणड़ें लिए. घोर सुखके लिए इम लपने 
पास बुछाते हैं ॥ ६ ॥ े 
हु दूत सजबान्‌ू , पहुत झाये % स्नेशज़ा, शब्तिश्ञालो ओर शुछ्िसानू वीर अपने सपूर्ण भ्रद्वत्वसे प्रसिद्ध होता है । 
एसा बोर सम छाय फरदा ॥ ऊार ४ ४र्मे प्रशिश द्वीवा हैं ॥ रे | 

सब शयुओंते छडने:छे, पर छियाओ सामने मे झुकले शक क्ठवातू दीएकों खे'क्षगड्े किये छुदावा हैँ | वह साम- 
पर्यशषालों दाचोति घम्छों पकऋ्टकफर दमोें सस्झूमरे किए मादें ३-४ ॥ 


४१ (६ पक हुं. पा ४ 


(२४२) 'ग्धेदका सुबोध भाषण | | मडक ८ 


१२४५ आमेष्टये सदापू॑ध॑ स्वर्मीव्देष य॑ं नरं। । नाना इव॑न्त ऊत्यें ५ ' 
१२४६ परोमांत्रमचीपम्र- मिन्द्रेमग्नं सुराधंसम। ईशान चिदरनाम ॥ ६ | 
१२४७ तंतमिद्वाधंस यह इन्द्र चोदामि पीतयें | यः पथ्योमनुश्ति-मीशें कृष्टीनां नतुः ॥७॥ 
१२४८ ने यस्‍्य ते पवसान सुख्यमानंश मस्थे। । नाके। श्वाँसि ते नश्नत ॥ ८ ॥ 
१२४९ त्वोतासरत्वा युजा 5प्प्सु सर महद्धनमू । जे प्स्मु बज़िव) ॥ ९ ॥ 
१९५० तं सवा यज्ञेमिरीमहे ते गीमिंगिवंणस्तम । 

इन्द्र यथा चिदावियथ वार्जेपु परुमाय्यग्र्‌ ॥ १० ॥ 
१२५: यरुप ते स्वाद सख्ये स्वाद्री प्रणीतिरद्विव! । यज्ञों विंतन्तसारर्य! ॥ ११ ॥ 





- अर्थ-- [ «5४५ | ( स्वर्मीछहे षु)यद्धांमें ( ऊतये ) संरक्षणके लिए तथा ( आनिश्रये ) इच्छित घनकी प्राप्िके 
लिए ( तरः ) मनुष्य ( ये खदावू्ध ) मिस सदा बढनेवाले इन्द्रकों ( लाना हवनते ) अनेक प्रकारसे बुलाते हैं ॥ ५ || 

( १२४६] ( वरो माज ) अपरिमित, ( कर्चाषर्म ) स्वुति प्रिय, ( उ्न, खुराधसं, वसुमां चित ईशान 
इन्द्र ) वीर, उत्तम ऐश्वयंवान्‌, धनोंके स्वामी इन्द्रको | हुबे ] बुलावा हूँ ॥ ६ ॥ 

[ १२४७ | / यः नृतुः / जो नेता है तथा जो । कृष्ठीनां पूठयों अनुष्ठुलि शो ) मनुष्यों द्वारा की गईं प्राचीन 
स्तुतियोंका स्वामी है, ऐसे ( त॑ ते इन्द्र ) उश्तो इन्द्रको ६ भद्दे राधसे ) मदान्‌ ऐश्वर्थकी प्राप्तिके लिए ( पॉतये चोदये ) 
सोम पीनेके लिए शरेरित करता हूँ ॥ ७ ॥ 

[ १२४८ ) दे ( शाइसान ) बलवान इन्द्र ! (यरूध ते ) जिस तेरी ( स्ख्य ) मित्रताकी बराबरी ( मर्त्य: न 
आनंद ) कोई मनुष्य नहीं कर सकता, उठी प्रकार ' ते शर्वाँंसि | तेरे बलोंकी भी ( न किः नशत्‌ ) कोई बर।बरी 
नहीं कर सकता ॥ < ॥ 

| १४४९ | ( वज्चिवः ) द्वे वद्धघारी इन्द्र | ( र्त्रा ऊताल। ) तुझसे रक्षित द्ोकर इम / त्वा युज्ञा ) तरी 
सद्ाग्रतासे ६ खू अप्छु ) सूर्यके उदय द्वोने पर द्वोनेवाले यज्ञ क्मोंमें तथा ( पृत्सु ) संग्रामोंमें ( मंदत्‌ धरने ज्येत्त ) 
बहुत घनको जीते ॥ ९ |. 

९ पृत्छ भद्वत्‌ घने अग्रेम-- युद्धोंमें बड़ा धन जीत कर प्राप्त करेंगे । 

[ १२०० ] दे € गिर्ेणरुतम ) अत्यन्त पूजनोय इन्टः! ( से त्वो ) उस तुझे ( यज्षेधि। इमद्दे ) यज्ञोंके द्व।रा 
बुलाते हैं, तथा ( से ) उस ते ( गीर्धि: ) स्तुतियोंके द्वारा बुलाते हैं, ( यथा ) जिससे तू ( पुछमाययं ) बहुत 
ज्ञानवान्‌ मेरी ( वाजधु ) युद्धोंगें ( चित्‌ आविथ ) रक्षा करे ॥ १० [| 

१ पुरुमाय्य वाजेथु आधविध-- बहुत कुशल वीरका युद्धोंमें रक्षण करते द्वो । 
४ पुरु-शॉयिय:-- बहुत कुशल वीर, कुशलछतासे युद्ध करनेवालछा कपथ प्रयोगोंसे युद्ध करनेबाल।। 

। और3१ ( यस्य ते सखझय॑ स्वाद ) जिप्त तेरी भजित्रता मधुर है, लथा हें ( अंद्विवः ) वंश्चाले इन्द्र ! तेरा 
( ग्रणीतिः स्वाही ) प्रम भी मधुर ते । अतः तेरे लिए ( यज्ञःवितन्त साय्यः ) यज्ञ विस्तृत करने योग्य दोता है ॥२१॥ 

१ पर्ण:तिः स्थाद्धवे।-- तेरी नीति उत्तम मधुर है ! क्‍ 

भावार्थ -+ युद्धोमें संरक्षणके छिय्रे और इदृष्टफ्री पूर्विके किये नेता लोग सदा बढने वाले घीरक्ो झपने सद्दाय्यके लिये 
बुलाते हैं॥ ५॥ 

श्रेष्ठ उम्बीर उत्तम दाता घनोंका स्वामी ऐसे इन्द्र वीरको हम अपनी सद्दायताके लिये बुलाते हैं ॥ ६ ॥ 

जो नेता है, प्रजाओंको सम्पार्गसे रे जाता है, बद्दी प्रजाओंडी स्तुतिके योग्य द्वोता है । बह्ीं प्रजाके द्वारा सत्कृत 

दोठा है| ऐसे भेतराके मित्रता्य और उसके बरकी बराबरी कांई दूसरा मनुष्य नहीं कर सकता | ७ ८॥ 

दे इन्द्र ! तुझसे रक्षिक ध्वोकर इस तेरी सहायता प्राप्त करके यज्ञ कर्मीको करें तथा संग्रामोंमें बहुत सारे धनको 
जीते । तुम्र अत्यन्त कुशल धीरका युरमें रक्षण करते हो ॥ ९-१० ॥ 
" . इन्दकी मेत्री मधुरतासे पूर्ण है, और उसका गेम भी मघरतासे युक्त है। इसीलिए सभी उस हस्तका सत्कार 
करनेके किए यश ऋरते हैं ॥ २१ ॥ 


सूक्त ६८ ] ऋग्वेदका छुबोघ भाष्य ( २छ३ ) 


१२८२ उरु ण॑स्तन्त्रेंड तन॑ उरू क्षयाय नस्कृधि । उरु णो यन्धि जीवसे. # १२ ॥ 
१२७३ उरुं नम्य उर गव॑ उरूुं रथांय पन्धांम्‌ू । देवचीति मनामदे_. ॥ ै१ैरे 

१२५४ उप॑ मा पड़ द्वाद्दा नरः सोम॑प्य दृष्यो.. । तिएन्ति स्वादरातय३ ॥ १४ ॥ 
१२५५ क्राज़ाबिन्द्रोत आ दंदे हरी ऋषृ॑स्य सूनवि । आश्वमेघस्थ रोहिता ) १७ ॥ 
१२५६ सुरथो आतिथिग्वे स्वभीशूरा्ष । आश्चमेघे सुपेशप ॥ १६ ॥ 
१२७७ परकश्चों आतिथिग्व इन्द्रोते वृधूरमता । सचां प्तक्रतों सनम्‌्‌ ॥ ₹७ | 
१२५८ ऐपं चेतत॒प॑ण्व- स्पन्तक्रज़ेष्वरुपी . ॥ स्वपीशु। कब्मॉव्ती ॥ १८ ॥ 
१२५९ न यप्मे वांजवन्धवों निनिस्सुश्नन मत्ब!ः । अवद्यम्थि दीधरत ॥ १९ ॥ 
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अर्थ-- [ १९०२ ] दे इन्द्र ! ( नः तन्वे ) इमारे पुत्रोके लिए ( उसे तन) धनको बिरिपु कर, ठथा 
( न क्षयाय उछू कृषि ) हमारे निवासके छिए घर विस्तृत कर तथा ( नः जीवलें उदय यन्धि ) दमारे 
जीनेके छिए दीर्घायु प्रदान कर ॥ १२ ॥ 

| १२७०३ | दम ( जुभ्यः ) क्षपने मलुष्योंके लिएं ( उसे ) विस्तीण घन चांदइते हैं, ( गधे उरूं ) गाबोंके छिए 
विस्तीण क्षेत्र चाइवे हैं, तथा ( रधाय उरूं पन्‍थां ) रेथंके छिए पिस्तीणे मार्म चाहते हैं, ओर इसलिए ( देंवर्दाति 
मना महे ) यज्ञको हम करते हैं ॥ १६ 0 * 

| १२५७४ । ( सोमरेध हष्या ) सोम पीकर इर्षित हुए ( षद नर: ) छे छोघ ( द्वाह्ट। ) दो-दी की जोडीसें 
( स्वादु एतयः ) उत्तम दान छेकर | मा उप तिष्ठग्ति ) मेरी तरफ़ भा रहें हैं॥ १७ ॥ 

[ १५७५५ | ( इन्द्रोते ऋजों आ ददे ) इन्द्रोतके पाससे सरखताले चंलनेवाले दो घोडे मिले, ( ऋक्षरुष 
खूनवि हरी ) ऋक्षके पुत्रसे दो काले घोंडे, तथा ( आइवमेघस्थ रोद्विता ) अश्वमेधके पाससे दो छाऊ रंगके घोड़े 
मिले ॥ १७॥। ॥ 

[ १५०६ ] ( आतिथिग्वे सुरथां ) अतिधिखके पुत्रसे उत्तम रथ, ( आद्स सु अभीकश्षुन््‌ ) ऋक्षके पुत्रसे 
उत्तम लगाम, ( आश्वमेथे सुपेशसः ) मश्वमेघके पुत्रसे सुन्दर रूपवाले घोड़े आस किए ॥ १६ ॥ 

[ १५५७ ] ( आतिथिग्चे इन्द्रोते ) अतिथिग्वके पुत्र इन्द्रोतसे ( पूतक्रतों ) उसके पवित्र यज्ञमें वधूमतः 
पट अध्वान्‌ ) मादाओंसे युक्त छः घोड़े मेंने ( सचा सनम्‌ ) एक साथ प्राप्त किए ॥ २७ ॥ 

[ १२५८ ] ( पथु ऋमषु अन्तः ) इन संरछगामी थधोडोंके बीचमें ( वृषण्वंती अरुषी ) वलथधुक्त, तेजयुक्त 
( सु अभ्रीशुः कशावती । उत्तम रूगास भौर चाबुकवाली घोड़ी ( आ चेंतत्‌ ) दूरसे ही दीस पंड रद्दी हैं | १८ ४ 

[ १२५९ | दे ( वाजबन्धवरः ) युद्ध प्रिय बान्धवों | ( निनित्सुः मत्येः चलन ) मिनदा करनेबाला मनुष्य भरी 
( युष्मे ) तुम पर ( अबये न अधि दीधरत्‌ ) निनन्‍दाका जारोप नहीं कर सकता ॥ २९ ॥ 
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भावारे - दे इन्द्र | दमें विपुलड घन भौर विशाल गई देकर डसे भोगनेके लिए दीघे जायु भी दे | साथ दह्वी हमारे 
मिश्रादिकोंको भी बहुत सा घन, पश्चुजोंके लिए विस्तीर्ण छेत्र भोर दमारे बाइनोंके लिए विस्तृत भाग दे ॥ १२-१३ ॥ 
उत्तम ज्ञानी वाह्रणोंकों सभी राजा तथा धनी छोगोंडी ओोरसे उत्तम-उत्तम दान मिले ॥ १४-३५ || 
ज्ञानी ग्राह्मणोंकों उत्तम घोढे, रथ और उस वाहनके योग्य लन्‍््य सांघनोंकी दानमें देना चारिएं | १६-१७ ॥ 
जो सदा युद्धसे प्यार करते हैं, उनके पास सभी साधनोंसे युक्त घोड़े लादि पशु तैथ्यार रंइने चाहिएं। ऐसे वीरोंछी 
मिन्‍दा वे भी नहीं कर सकते, जो सामान्यतया सबकी ।निन्‍्द्रा करते रहते हैं ॥ १८०१५ ॥ 
है. 


(२४४ ) द ऋग्वेद्का सुपोध भाष्य [ मंथक ८ 


[ ६९ ] 
( ऋषिः- पियप्रेथ आज्विरसः । देवताः- इन्द्र।, ११ ( अर्धर्चस्य ) बिद्वे देवाः, ११ ( उत्तराधेस्थ )- 
(९ बरुणः। झन्दः- अडु एुए। २ उच्णिकू, ४-६ गायत्री, ११, १६ पड्यक्त, १७ १८ बृढ़सी । ) 


१२६० प्रप्न वस्िप्ुपनिपं भन्ददीरायरेन्दवे । थिया वो मेघसांतये प्रंध्या विंवासति.॥ १॥ 
१२६१ नंद व्‌ डीदतोयां. नंदं योयुत्तीनाथ । पर्विं यो अध्न्यानां घेननामिषुष्यासे ॥२॥ 
१२६२ वा अस्य त्ददोदसा सोम श्रीणन्ति पृश्चयः । 





जन्मन्‌ दुपानां विश सिष्या रॉचने दिव१ ॥ ३ ॥ 

१२६३ आमे प्र भोए॑ति भिरेन्दरर्य यथां बिदे । सन संत्यस्य सत्व॑तिस ॥ ४ ॥| 

१२६४ आ दरया सतुजिरे उपाधि वृद्धि. । यजत्रामे सेनवांगहे ॥ ५ ॥ 

१२६५ इन्द्रांय याव॑ आश्निरे दुदृ्ले वज्निणे मधु । यद्‌ सींशुपहरे विदत ॥ ५६ ॥ 
[६९ ] 


 अर्ध-- [ १२६० ] दे मजुष्यो | ( 4: ) तुम ( मररदू वीराव इन्द वे ) वीरोंकों दर्षित करनेवाले ऐश्वयंघान 
. हस्कके छिए ( श्रि्ठुस इध ) सह॒झिके योग्य भञ्रछो (प्रश्न ) दो। बद इन्द € थः मेघलातये ) तुम्दारे यशके किए 
( पुरन्ध्धा घिया ) लपनी पिश्वारू ध्रुद्धि से तथा फर्मसे तुम्हारी ( आ विवास्राति ) सद्दायग करता है ॥ १ ॥ 

- [१२६१-] वह इन्द्र | ओदतीनोां नर्द ) उषानोंछा उत्पादक है, ( योयुवतीनां नर्द । नर्दियोंका प्रेरक है, 
( अध्य्याना परलि ) अदष्य गाया स्वाद है, षेस इन्द्रका ( घ) ) तुम्दारी सद्दायताफे लिए बुलाते हे । दू्‌ घेनूनां 
इृपुध्यसि ) गायोंके दुग्दरूपी शो छेना चाइता है।] २. । 

[ १२६२ । ( देबानां जन्पन्‌ ) देवोंके जन्मस्थान धंलोकमोें ( दित्र: रोयनते ) सूरके प्रकाशित द्दोनेपर ( विशः 
जिषु ) मजुष्यके तीनों सबनोंमें ( घूददीहसः ता; पृष्नथः ) विधुक्त दूध देनेवाल्ली वे गाये ( अस्य सोम श्रीण:स्त ) 
इस इच्बके सोमकी अपने दूधसे मिश्रित करती हैं | ६ ॥ 

[ (२६३ | ( यथा वबिरे ) वुस जिस प्रकार जानते दो, उस्ती प्रकार ( गोपति सत्परूष सूने सन्‍्पति ) गायोंके 
स्रामी, सत्यके प्रचारक तथा सझारोंके पालक ( इृस्द ) इब्तई! ( घिरा अच | अपनी वाणीसे स्तुति करो ॥ ४॥ 

९ गोपातिः-- भीडोंफा स्ममी, एविंदीका पाँत, चाणीका पति | 
* सत्वस्यथ सुजु:- सतकका ५०, सस्यप्रिय, सत्पप्रखारक | 

[ ६२५४ ] ( यत्र अधि सन ॥महे ) जिससे दम इन्यकी स्तुति करते हैं, उस ( अरुषी: धरहिंषि अधि ) 
तेजस्वी यशमें ( हरथ: ) घोडे एन्द्रको / आस स'ज्धर ) छे भावें ॥ ५ |! ' 

५ ०९६५ |] ( यत्‌ ) जय इन्द्रने (उपहरे ) समीपसे ही।/ सौं बिदुलू ) इस सोमको प्राप्त किया, तब 
( धावः गायोंने ( बल्धिणे इन्द्राय ) उच्धचारी इन्द्रके रिए ( मथु आरशिरं दुदुड्ढें ) मघुर दूधकों दुद्दा ॥ ६॥ 
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भाषाथ- दै मनुष्यों | बीरोंडो दूर्पित ऋरनतेतराफे इच्त्के लिप प्रशंसनीय अस प्रदान करों, क्योंकि घद् इन्द्र मुम्दारे 
यशु॒को पूर्णताके लिए तुम्दारी सद्ठायता करता है । बही इन्द्र मादयोंमें प्रवाद छाता है क्षौर वंध्दी गायोंका रुवामी है ॥१-२॥ 

चुऊोछमें सूके अकाशित इीनेपर घ्ूथ्वी एर यज्ञ किर जाते हैं, उन यशोंमें गो-दुग्घसे -मिश्चित सोमकी भाहुति दी 
जाती है तथा वन -यशोंजें जपने लपने जानके भनसार इन्द्रडी स्तुति की जाती है ॥ ६-७ ॥ - 

यशुोमें दस इन्द्रकी स्तुछि करते हैं और उस यज्ञोम इस्त्रझो ग्रो-दुग्बसे सिश्चित सोमरस प्रदान कियां 
जाता हैं ॥ ५-६ ॥ 


सूरत १९ ] शज्वेदका सुदोध भाध्य (२४०५ ) 


१२६६ उद्ददनष्नस्म विश गदमिन्द्रंश गन्वहि । 
मध्चेः पीत्वा संचेवहि ग्रे! स॒प्त सख्य। पदे :: ७॥ 
१२६७ अचेत प्रांत प्रियमेघासों अत । अच॑न्त पत्रका उत पूरं न धष्ण्वंदद ॥ ८ ॥ 
१२७६८ अब स्पराति धरमेरों गोधा परिं सनिष्वणत्‌ । 
पिछ् परिं चनिष्कदु दिन्द्राय बश्मोचतस ॥ ९ ॥ 
१२६९ आ यत्‌ पतस्त्येग्घः सुदुधा अनपस्फरः । 
अपस्फुर गुभायत चोमभिम्द्रॉय बाघ... ४ | १०॥ 
१२७० अपादिन्द्रों जपांदुर्ि-र्चियें देवा अमत्सत । | द 
वरुण इदिट् क्षय तमापों अम्पैयूषत . च॒त्स संशिम्नरीरिव ॥ ११ ॥। 
अर्थ- [ १२८६ ] (यत्त्‌ ) जब ( इन्द्रः ) इन्द्र (थ ) और में दोनों ( ब्रध्वस्य विष्टपंगुई ) सूयेके खुछ 
स्थान अथवा गृहक्रों ( उत्त्‌ गन्याद्वे ) जायें, त्तय ( खख्युः । मित्र दनन्‍्द्रफ ( जि:ःसप्त पदे ) इफीसर्य स्थान पह हम 
दोनों ( म्रध्चः पीत्वा ) मछर सोमरसको पीकर ( स्वेयद्दधि ) परस्पर मिछेंगे ॥ ७ |॥ ह 
'[ १२६७ ] ( अर्दत ञ अर्दत ) इन्द्रका विशेष सत्कार करो। दे ( प्रियमेघालः ) पियमेध ऋषिके पुत्रो | तुम 
( अर्चत ) इन्द्रकी स्तुति छरो। ( उत्त ) और ( पुत्रकाः ) तुम्दारे घुत्र भी; अचेन्तु ) हस्जकी स्तुति करें| 
( घृष्णु पुर ने ) जिस प्रकार छोर बपने संजवूत नगरकी प्रशेत्ता करते हैँ, उसी तरइ । अ्चेत ) तुम भी इन्द्रक्ी स्तुति 
करो ॥ ८ | का न । 
[ (२६८ ] ( गगरः अय स्वराति ) सगेर शब्दघाछे बाजे बज रहे हैं, तथा ( गोधघाः ) दस्तान ( परि 
सर निष्वणत्‌ ) चारों जोर धाब्द ऋर रदें हैं, ( पिंता परि चनिष्करत्‌ ) घनुप्की ढोरियों सी चारों ओर शब्द कर रहें 
हैं, ऐसे समय ( इन्द्राय धहा उद्यत ) इन्द्रके छिए स्तोष्र कंद्दी । 
गोघा-- दंटाने, द्वा्वोद्ी रा करनेबाछा चर्मेनिर्भित एक प्रकारका साधन, जो युद्धके समय हाथोंमें 
पट्टना ज्यवा है, छाकि घनुषकों बोरीसे द्वाथोंसें घाव न दो. । 
पिंया-- घहुषदी दोरी, ज्या + ँ 

[१५६९५ | ( यठ ) पव ( खसुदुघाः पन्‍्या ) उत्तम प्रकारसे दूध देनेवाली सफेद रंगकी गायें ( अन्‌-अपरूफुर: 
न द्विछती हुई ( आ पतन्ति ) छाती हैँ, तब ( इन्द्राय पातदे ) इन्द्को पिछानेके किए ( अपस्फुरें सोम ) हिछाते 
हुए सोभकों ( ग़रधायत ) दाधमें छो ॥ २० ॥ 

[ १९७० ] ( इन्द्रः ऋषातू ) इन्दने सोमरस पिया, ( अज्ले: अपात्‌ ) अभिने सोसरस पिया, ठया ( विश्ते 
देवा अमत्लत ) रूम्पूण देद सोम पीकर भानस्वित हुए । ( खरुण:ः इस इड क्षयत्‌ ) वरुण भी यहाँ रहे, ( से* 
शिश्वयीः चत्स हद ) «धस्डैंदी जोर जानेदाकी गायके समान ( आप; ) देमरे सभी कम ( ते असि अनुषत ) उस 
घरुणकी मसद्दिमा भ्र८< ६.६ ॥ ३९ ४ का हर 
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हनै-मरिनक, 





भरावाध्-- सभी समुप्य इन्‍्प्रद्री बाबर बार स्तुति करें । स्तुति करनेवाछोंके साथ इन्दृको मिश्नता होती है॥ ४-०८ ॥ 

जब युद्धकी परिस्थिति द्वो, चारों और बाजे थज इद्दे हों, घोरोंके द्ाथमें पद्देने हुए दस्ताने री शब्द कर रहे हों, 
चारों ओर घनुवदी रफार सुनाई ये रदी दो, तथ इन्हकी मदद मांगनी चाहिए, मोर उक्को गो-दुग्ध मिप्रित पसोमरस 
तुकर झसका सत्|ार करना जादिए | ५-२० ४ द .। ल्‍ 


( २४६ ) ... ऋग्वेदका छुबोच भाष्य द [ सडक ८ 


१२७१ मुदेवों असि वरुण यस्थय ते स॒प्त सिन्ध॑वः | 


अनुक्षरन्ति काकुईं सूर्षे सुप्रामिंव ॥ १२ ॥ 
१२७२ यो व्यतरिफाणयंत्‌ . सुयुंकतां उप॑ दाने । | 

तक्का नेता तदिद्वपरुपमा यो अम॑च्यत् ॥ १३ ॥ 
१२७३ अंतीद भर आदत हन्द्रों विश्वा अति हविषः । 

भिनत्‌ कर्नान ओदुन प्रच्यमार्न परो गिरा ॥ १४ ॥ 
१२७४ अभको ने कुंमारफा $थिं तिष्ठनू नर रथ॑म । 

स पंक्षम्महिप मुर्ग॑ पित्रे मात्र विभक्रतुम्त्‌ ॥ १५ ॥ 
१२७५ आ तू सुक्षिप्र दंपते रथ तिष्ठां हिरण्यंयंप्र । द 

अथ युद्वं संचेचहि सुदर्सपादमरुष॑ स्व॑स्तिगा्भनेदर्स म ॥ १६ ॥ 





तलिल्न-फिा आन नव 


अ्थ-- [ ६२७१ ] दे ( चरुण ) चरुण ! ( थस्य ते ) जिस तेरे सामथ्येके कारण ( सपतसिन्धवः ) साहों 
घदियां ( खूंरुंथ छुंषिरां इव ) रश्मियोंका जाफ़ जिंस तरद्द सूर्यकी तरफ़ जाता है, उसी तरइ ( काकुई अछु 
क्रन्ति ) संमु्को जोर बद्दती हैं ॥ १२ ॥ 

[ १२७२ ] ( यः ) जो इन्द्र ( व्यतीन्‌ सुयुक्तानू ) विविध प्रकारसे गति करनेत्राके भर रथमें भच्छी तरह 
जैंडे हुए पोडोंको ( दाशुषे उप ) दानशोलू यजमानके पास जानेके लिए ( अफाणयतू ) प्रेरित करता है, था ( य+ ) 
जो ( तंक्‍्वें:, नेता ) गतिश्षीछ, नेता तथा ( उपप्रा चपुः ) उपसा देंने योग्य शरीरधाछा इन्द्र ( तत्त्‌ इृत अम्नुच्यत ) 
उन घीठोंकी वहां छोड दा है ॥ १३ ॥ | 

[ १२७३ | ( शाकः इन्द्र: .) छ्ामथ्यबान्‌ इन्द्र ( विश्चाः द्विषः जाति ओद्वते ) सब शश्नुओंके परे जाता है 
तथा ( गेरा परे ) वर्णनसे भी पैर तथा ( कनीमः .) अल्न्त सुन्दर घद्द इन्द्र ( फ्डयमा्ने आओदने ) जरसे भरे 
मेघंकों ( भिनत्‌ ) तोडता है ॥ १४॥ है 

[ १२७४ ] ( सः ) वह इन्द्र ( अश्वक: कुमारकः ने ) छोटे कुमारके ख्लमान ( जर्य रथे अधि तिष्ठत्‌ ) 
नवीन रथ पर बेठा, तथा ( पिल्े माओे ) अपने पिता मातताके छिप ( विभ्रुक्तलुं मद्दिष स्र्ग पक्तत्‌ ) बहुत पराक्रमी, 
बलवान संगासुरकों मारा ॥ १७॥ ! 


[ १९७५ ] दे ( सुशिप्न दमुपते ) सुन्दर डोटीवाले प्रत्ति पत्नी ! तुम ( दिरण्ययं, दक्ष, संदख्पादं ) 
सोनेके कामंदांछे, तेजस्थी, इजारों किरणचाले ( अरूष, माँ, अनंहर्स रथ ) चमकनेवाले, तेमसे दौडनेवाऊे, अद्वितीय 
स्थपंर ( स्वस्तिं आधि लिष्ठ ) उत्तम रीजिसे चढो, ( अथ > बादमें दम ( सचेव्राद्दे ) तुम्द्वारे वाथ बैढेंगे ॥ १६ ॥ 


आावाथे-+ सभी देव सोमरस पीकर ठ॒पत द्वोकर आनन्दित दोते हैं । भनुश्योंके सभी यज्ञ कमोंमें हल देयोंकी 
होती है| उन देवोंमें जलके देवदः चढरुणके कारण जलके प्रवा द समुत््‌ 9 जोर बदतके हैं। इसी तठरद्द सभी कमोंसे 
इन देघोंकी महिमा प्रकट दो रही हे ॥ १९-१२ ॥ 

यह हम्द्र अनेक तरहसे गति करनेवाले घोडोंसे संयुक्त अपने रयको दानशीक येजसानके पास जाने> लिए प्रेरित 
करता हे । भर्थाव्‌ दानशीछ यज॒ुकर्ताको घन देता है ॥ १६ ॥ 


सा सामथ्य॑साली इन्द्र सब शप्रुओंका नाश्न करता हुआ जागे चका जाता है। चद अस्यन्त सुन्दर इन्द्र जऊसे भरे मेघकों 
शोडकर उससे वृष्टि करता रद्ददा हे ॥ १४७ ॥ 


इन्द्र एक छोटे कुमारके सभान उत्साइसे युक्त शोकर रथपर चढता है और वलवानूसे बलवान राक्षसोकों भी 
भासानीसे मारता है ॥ १५ ॥ 


है सुरूपवान्‌ पतिपत्नी ) तुम सदा सोनैसे मदे हुए ह्वोनेके कारण चारों झोर प्रकाश झेसानेवाले, लत्यन्त देगवानु 
रबंपर बेटों भौर बद्याणकों प्राप्त इश्ो । सदी दश्प्ची घन्ब ज्‌ हों, और सःपछतदी रिथा्सें २६ ॥ ६६ ॥। 


सूक्त ७० ] ऋग्वेदका सुबोचघ साध्य (२४७ ) 


१२७६ त॑ सेमित्था नंमखिन उप स्व॒राज॑मासते । 
अथ चिंदस्य सुर्घितु यदेतव आवृर्तयन्ति दुवनें ॥ १७ ॥ 
१२७७ अनु प्रत्ृस्योकेसः प्रियरमंधास एपास ! द द 
पु्रामन प्रय॑ति वृक्तव्हिपो हितप्रथसत आश्त ह ॥ १८ ॥ 
[ ७० | 


*  ( ऋषिः- पुरुष्टन्मा आज्लिरसः | देलता।- इन्द्र! | छन्दूः- बूहती; १-६ प्रगाथः ८ ( विषमा बुददती, 


समा खतोंब॒दती ), १९ शंकुपती, १३ उचष्गिक्‌, १४ आअनुष्ठुपू, १५ पुरठष्णिक्‌ । ) 
१२७८ यो राजा चपणीनां याता रवथेंमिरप्रिंगु! । 


विश्वासां तरुता पृतततानां ज्येष्ठो यो बंत्रह् गणे ॥१४ 
१२७९ इन्ठ त॑ शुम्प पुरुदस्मन्नरसे यस्‍स्य हिता विंधतेरिं । 
दस्ताय बज्नः प्रति धाग्रे दशतो महों दिये ने स्व; ॥२॥ 


अर्थ-- [ १२०६ | ( नमस्वितः ' नम्त करनेदाले अधष्यर्यु ( स्व॒राजं ते ई उपासते ) खय तेजखी उस इस 
इन्द्रकी उपासना करते हैं । ( रासू ) जब ( पतवे ) गतिशील इन्द्रको ( दावने ) सोम देनेके लिए ( आवतैयन्ति ) 
क्षपत्ती तरफ कौटाते हैं, वब थे ( अश्य सुधितं अर्थ ) इसके बुड्धिसे युक् धनको आप्त करते हैं ॥ १७ ॥ 

/ १२७० | ( पूचा प्रय॒ति अनु ) मुज्य वज्ञके लिए ( चुक्तयदिषः ) आखन विछानेवाले तथा ( ट्वित प्रयालः ) 
द्वितकारक अन्न देनेवाले ( प्रियमेत्ाज़ः ) प्रियसेघष ऋषिके पुन्रोंने ( पर्षां प्रत्तस्य ओआंकत्तः ) इन देबोंके प्राचीम 
घरोंको ( अनु आशत ) प्राप्ठ किया ॥ १८ || 

[ ७० ] 

([ ११७८ ] (यः चर्षणीमां राजा )जो मनुष्योंका राजा है, ऐसे ( रथेमिः याता ) रथोंसे ज्ञानेवाले 
( आंध्रगुः ) भप्रतिददत गातिवाके, विश्यासां पृतन'नां सखता ) सब शन्रुके चीरोंकी हिंसा करनेवाले, ( ज्येष्ठः ) 
ज्ेष्ठ तथ। ( थः बच द्वा ) जो वृश्रकों मारतेवालछा है, ऐसे इन्द्रकी ( ग्रण ) में स्तुति करता हैं ॥ $ ॥ 


[ १२७९ ] दे ( पुरुदन्मन ) पुरुदन्मच्‌ ऋषे | ( यरुय विधतेरि द्विता ) जिस तेरे धारण करनेवाछे इन्त्रमें 
उग्र और सौम्य दो प्रकारकी शक्तियां हें, ( ते इन्द्रं ) उस दन्द्रको (अचले शुम्भ ) अपने संरक्षणके छिए सम्कार कर । 
( दिये सुथेः न ) प्रकाशके लिए जैसे सूर्य उदय द्वोता है, उसी तरह चदद अपने ( दस्ताय ) इायमें ( दशतः महः 
वज़ः प्रतिधायि ) दर्शनीय मद्दान्‌ वद्धक्ना घारण करता है ॥२॥ 


-.-...त>>ु -सममललमभलनमानकलह 








भावार्थ -- नम्नतापूर्वक उपासना ऋरनेवाल लोग अपने तेजसे तेजस्वी उस हल्द्की उपासना करते हैं, तव इन्द्र 
प्रसक्ष ट्वोकर उन्हें उत्तम घन जोर चुद्धि ग्रदान करता है ॥ १७ | 
भधाबदिको धारण करनेयारे ऋषियोंने मंक्तिके द्वारा दवोंके स्थान रूगे या मोक्षको प्राप्त किया ॥ १८ | 
बह इन्द्र मन॒ष्योंका राजा, रथोंसे सर्वेत्न जानेवाऊा, स्ेत्र बेरोकतीक गमन करनेंदाका, सभी द्ायुवीरोंका विनाक्ष 
करनेवाला कोर सब देखोंमें मुख्य है ॥ १॥ 
हुन्द््में दो तरदकी शक्तियां हैं- उप्र और सौस्य । शब्रुज्षके लिए उसकी शक्ति उम्र दे, और मिन्रके छिए उसकी 
59 शक्ति सौस्य है । वद्द झसुका संद्वार करनेके छिए भ्रपने द्ाथमें चद्धकों घारण करता है ॥ ३ ॥ 


( २४८ ) | ऋग्वेद्का सुबोध साच्य सेडछ & 


१२८० नकिएं कमेणा नश“ धथ्षकार सदावंधस । 


इन्द्रें न यशेविंधगंतमुस्व॑स मई घब्ण्वोजसम्‌ ॥ ३ ॥| 
११८१ अपान्द्मम॒ग्नं एवनासु सास॒हिं. यसित्‌ महीरुुअब! । प 
.... सर थेनवों जाय॑माने अनोनवु-अ्यावः छ्षामों अनो नव! ॥ ४ ॥ 
१२८२ यहाथाव इन्द्र ते शर्त जाते भूमीरुत स्थः | ् 
. न त्वा वजन त्तहं दया अन॒ न जातम॑ंष्ट रोदेसी ॥५॥ 
१२८३ आ पंप्राथ महिना चुष्ण्या वृष. विश्वां झविष्ठ शर्दसा । 
... अर्स्मो अब मयान्‌ गोमीति बजे वजिश्ित्राभेरूतितें: ॥ ६ ॥ 


 अर्थ- [ १२८० ] ( यः ) जो ( विश्व गुत, ऋभ्वर्स ) सबोंसे स्तुत्य, महाव्‌ ( अधूई घ्रष्णु-ओजस॑ ) 
खय कभी न द्विसित प्वोनेवाले, पर दूसरोंको घर्षण करनेवाले बलसे युक्त, ( सदातूर्य ) इमेशा बढनेवाले (इन्द्र ) 
इन्ज्को ( यज्ले; ) यज्ञोंके द्वारा ६ 'घकार ) अपने अनुकूछ बना छेता है, ( त कर्मणा नकिः नशत्‌ ) उसे अपने कमसे 
कोई भी नष्ट नहीं कर सकता ॥| ६ ॥| 





[ १२८१ | ( यास्मिन जञायमाने ) जिसके उत्पन्न द्वोने पर ( मद्ठी) उझुज्धथः ) बड़ी बडी तथा चेगवाली 
( घेनयः ) गायें ( अनोललुः ) नमन करती हैं, तथा ६ द्याव: कलाम: अमनोनदुः ) चुलोक और प्रथ्वी छोक भी जिसे 
नमन करते हैं, उस | अपाठहूँ उर्व ) .असछा बोर तथा ( प्तनाकछ्त सासद्वि ) युद्धोंगें अन्रुओोंको इरानेवाले इन्द्रकी 
में स्तुति करता हूँ ॥ ४॥ क्‍ 
5: [ १२८४ | दे इन्द्र ! ( यद्‌ ) यदि ( झावः झर्त स्पुः ) गुलोक सो द्वो जायें ( उत ) अथवा ( भूमिः शाले 
स्थुः ) भूमियां सी हो जायें, ( साहस सूर्या ) इजारों सूप भी दो जाएं तो भी ( ल्वा न अष्ट ) तेरी बराइरी कर 
नहीं सकते | और ( ज़ाते * प्रकट हुई तेश ; रोदसी न अएट ) चावा प्रथ्वी भी बरावरी न दीं कर सकते ॥ ७ || 
. / १५८३ ] द्वे ( शविष्ठ च्धन्‌ ) बलचान तथा अभिकक्ित फर देनेवाले इन्द्र ! तू छपने ६ साधना दावसा ) 
महत््तसे जोरं बलसे ( किश्या ब्रृष्ण्या आ पप्राथ ) सम्पूण झलुकी सेनाओंको बेर छेता है। दे ( मधवन्‌ ) ऐश्वयबान 
इन्द्र तथा ( वज्िन्‌ ) वच्चधारी इन्द्र ! अपने , चित्रामि; ऊतिप्रिः ) विलक्षण संरक्षणके साधनोंसे ( गोमति बल्ले ) 
गायोंके लिए होनेवाले युदमें ( अस्मान्‌ अब ! हमारी रक्षा कर ॥ ६ ॥ द 

5. १ महिना शवसा विश्ववा छेष्पया आपप्राथ-- अपने बलसे संपूर्ण शनुसेनाक्षोका पराशय करता है । 
इतना लपना बल बढ़ाना चाहिये । 

भाषाथें-- जो सभीके द्वारा स्तुत्य, शत्रुओंके सेद्ारक हख्कों कपने उत्तम क्मोसे झपने अनुकूल बना केता 
है, उसको कोई नष्ट नद्ीं कर सकता ॥ १॥ द 

इन्द्रके अक८ होते द्वी बड़े बड़े आणी तथा सभी लोक भी उसे नमन करने छगते हैं॥ ४॥ 

इन्द्र इंतना महान और दौर है कि यदि धुछोक सौ हो जाएं, या एथ्वी-भ्री सौ द्वो जाएं अथवा सूर्य भी दजारोंडी 
संख्या हो जाएं, तो भी वे सब इन्द्रको बराबरी नहीं कर सकते || ५॥ पड 
- .. दे बकशाछी इन्द्र ! तू अपने मद्दत्त औौर घलसे संपूर्ण शसुओंकी सेनाको घेर लेता है। तू अपने विलक्षण संरक्षणके 
साधनोंसि हमारी रक्षा कर ॥ इ॥ 





कक. .५-----3मनमकताराना कतार ॥.. न्‍ननननन्‍नगतअतगना-न+«+ननत3-नाका-ननन- यह कञ- 


घूक्त ७० ] फ़ब्वेदका घुबोध भाष्य ( २४९ ) 


१९८४ ने सीमदेंव आप“दिपं दीघोये मत्वें। । 


एतंग्वा चिद्च एतंशा ययोज॑ते इरी इन्द्रों ययोज॑ते ॥७॥ 
१२८५ ते वो मद्दो महाय्य 7“ मिन्द्रें दानाय॑ सश्षणिस्‌ । | 

यो गाधेषु य आरंणेपु दज्सो। वाजेध्वस्ति दृष्यः ॥ ८ ॥| 
११५८६ उद्‌ पृ णों बच्चो महे मशस्व गार राधसे । 

उद्‌ प्‌ से मंघवन्‌ सधर्य उदिन्द्र अतसे मदद ॥ ९॥ 
!१८७ स्व॑ ने इन्द्र ऋतयु“ स्त्वालिदा नि तेम्पसि । 

मध्यें वसिष्व तुत्रिनस्णावो-रन्नि दास शिक्षयों हयें। ॥ १० ॥ 
१२८८ अन्यवंतममानुप भदज्यानमर्देवयुस्‌ । 

अब स्व सखा हुधुवीत पता सुप्ताय दस्युं पर्वेतः ॥ ११ ॥ 


क्षयं-- [ १५८४ | ( इन्द्र: ) इन्द्र ( द्री )मिन घोडोंको ( युयोजते ) अपने रथमें जोडता है, उन्हीं ( एतग्वा 
पलदा। ) सर्बश्न गभन करनेंदाले घो्टोक्की जो मनुष्य अपने रथनें । युयोजते ) ज़ोडता है, ऐसा ( अ-देवः मत्य। ) 
नास्तिक भनुष्य ( सी इपे ने आपात ) देस अज्कों नहीं पा सकता ॥ ७ ॥| 

[ १५:५७ | (यः गाधिषु दृवयः ) जो साधारण स्थानोंमें घुलाने योग्य है, (थः आरणेषु इृत्यः ) जो भाश्रयके 
योग्य स्थानमें बुछाने कायक है, ( थः याउपु इब्यः अस्ति ) जो युद्धोंमें बुलाने योग्य है, ऐसे ( मद्राय्यं सक्षणि इन्द्रे ) 
पूज्य, मित्रभूत इन्द्रक्नी दे मजुष्यो | ( सहः था ) मद्दान्‌ तुम ( दानाय ) दानके लिए स्तुति करो ॥ <॥ 

[ १२८६ | दे ( शूर, घंसों ) है झरवीर तथा धनजान्‌ इन्द्र ! ( नः महे राध ने उत्‌ स्त॒शकूव ) हमें मदधान्‌ 
घनकी प्राप्रिके लिए उम्चत कर | दे ( मन । ऐश्वर्यवान इन्द्र | ( मह्ये मधत्तये उत्‌ ) सद्दान्‌ ऐश्वयके लिए उश्नत कर 
तथा ( मद्दे श्रवसे उत््‌ ) मद्गान अन्तकी प्राप्तिके छिए उच्चत कश ॥ ९ ॥| सब 

| १५८७ | दे इख्च ! ( धतथुः सवथे ) यश्की कामना करनेवाल्म तू ( त्वा निदः ) तेरी मिन्‍्दा रने वाऊोंके घनसे 
( नः तृम्पालि ) हमें तृत्त करता है । दे ( तुदिद्वग्णः ) बहुत बलशाछी इन्द्र ! द्‌ इमें ( ऊ्ोंः भध्ये वलिष्य ) अपने 
विज्ञाल आश्रयर्मे बसा छे, तथा ( दास दथः दिक्षथः ) दासको इथियारोंसे मार डाछ || १० ॥ 

[ शैए८८ | ( अम्यथय्ते ! अधार्निक कार्मोंको करनेवाऊे ( अमानु्ष ) मलनुष्यतासे रद्दित (अग्रज्तानं ) यज्ञ न 
करनेवाले, ( अवेवयुः )दिव्य कर्थात्‌ उत्तम कम न करनेवाले मनुष्यको ( सब्शा पवलः ) तेरा मित्र पर्रतऋषि ( रुवः अब 
दुधुर्वात ) स्वगसे नीचे गिरा देता है, तथा दुस्पु ) ऐसे दस्यु को ( परबेतः ) पर्वंतऋषि ( छुध्नाय ) भष्छी तरह 
मारनेवाले बीरके द्वाथर्मे दे देता है ॥ ११ ॥ 
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भावार्थ -- जो इनके साथ अपनी तुकना करके उसके साथ कपनो बराबरी करना चाद्दता है, वह नास्तिरू है, 
क्योंकि पद हन्द्रकोी नहीं मांचता ३ ऐसा नास्तिक ब्यक्ति समृद्धि प्राप्त नहीं कर सकता ॥ ७ ॥ 

यह इन्द्र स्वये भत्यम्त मद्दाल्‌ द्वोते हुए भी इसे अपनी सद्तत्तापर घर्मद नहीं है। इतना मद्दान्‌ दोते हुए भी वह 
साधारण छोगोंके पास भी जाकर उनकी सद्दायता करता है। इंधीलिप यद्द सबका पूज्य हैं जोर मदान्‌ है| जो वीर 
महान झोते हुए सो साधारण भनुष्यकी सहाप्ता करता है. चद्दी सबके लिए पूज्य दोता है ॥ ८ ॥ 

हे इन्द्र | इस मद्दान्‌ धन प्राप्त कर सकें, इसलिए त्‌ इमें उन्नत कर । महान्‌ अन्ञकी प्राप्ति हम कर सकें, हसलिए 
इसे उश्चत कर ॥ ९॥। न्‍ 

यह इन्व्‌, जो इसकी निन्‍्दरा करता है, नास्तिक है, उसके घनको जीतकर अपने अक्तों>शास्तिकोंको प्रदान करता 
है। दे इन्द्र ! दर्मे लपने विश्ञाल भाश्रवमें छे ले तथा जो दुष्ट हों, उन्हें शस्त्रींसि सार डाल ॥ १० ॥ ह 

जो लर्घामिक काम करता है, मनष्यताले रदित है, यज्ञ नद्दों करता है, तथा उत्तम्त काम नहों करता, यह कसी 
सुख प्राप्त लट्टी कर सकता | पुस्ता सनवय तो नाशको दी प्राप्त होता है ॥ ११ ॥। 

३९ ( भू, छु. भा ) 


(२५० ) ह ऋष्वेद्फा सुषोध भाषण ५ | सदछ ८ 


१५८९ लव न॑ इन्द्रासां हस्त शविष्ठ दावन ! 

धानानां मे से शुभायास्मय“हिं! सर गंभायास्पयु। ॥ १२ ॥ 
११५९० सखाय। ऋतुमिच्छतक कथा राधाम शरस्प । उप॑स्तुर्ति भोज! सूरियों अहय। ॥१२॥ 
१२९१ भूरिंमि! समह ऋषिभि -बंहिंष्म॑द्धि! स्तविष्पसे । 


यदित्थमेकमेकृमि” ब्छर वत्सान्‌ प॑रादद! ॥ १४ ॥ 
१२९२ क॒णगह्य मघवां शझ्ोरदेच्यों व॒त्स नखिः्प आनंयत्‌ । अजां सरिने घावे ॥॥ १७ ॥ 
| करे | 


( ऋषि।- सुदीति-पुरुमी छद्वावाज्ञि रसो, तयोवान्यतरः । देवता।- अभि! । छन्द्‌ः- भायत्री, 
१०-१५ प्रगाथः 5 ( विषमा बहती, समा सतोबृद्दती ) | ) 


१२९३ सं नों अग्ने महोंमि! पादहि विश्वस्या अरतेः । उत द्विब्रों मस्येस्थ ॥ १ ४ 


अरथ-न १२८९ ] दे (शाविष्ठ, अस्मयुः इन्द्र') बछूवानू तथा दमारी कामना पूणे करनेवाले इन्द ! (रथ) व्‌ 
( नः दावने ) दमें देनेके छिए ( आरा हस्ते सयभाय ) इन गायोंको द्वाथमें.उसी तरद्द पकड़ ( घानातां न ) जिम तरह 
लोग खीलॉको पकदते हैं। है ( अ स्पयुः ) इमारी इच्छा करनेवाके इन्द्र ! ( ट्विः संग्रू माय ) फिर दुबारा दाथमें के ॥१२॥ 

[ १२९० ] (यः भोजः सूरिः अहयः ) जो क्षक्त देतेवाछा, विद्वान और कुटिलतासे रद्धित हो, ऐसे ( ऋतु 
इच्छुतः ) पराक्रम करनेकी इच्छा करनेवाले ( शरस्य ) शत्रुभोंकी दिसा करनेवाले हन्द्की, दे ( समस्तायः ) मित्रो | इम 
( कथा स्तुत्ति उपराधामः ) किस प्रकार स्तुदि करें ॥ १३॥ 

[ १२९१ ] दे (शर, सम ) शत्र॒ओंके ह्विसक कौर पूज्य एन्द्र! ( यत्‌ ) जब त्‌ ( हत्थे ) हूस प्रकार ( एके 
एके इत्‌ ) एक एक करके ( चत्सान्‌ परा ददः ) बछढोंसे युक्त बहुत सी गायोंकों दे देता है, तब ( भूरिभिः 
ऋषिभिेः ) बहुतसे ऋषियों द्वारा तथा ( बहिष्मद्धि! ) यक्ष करनेवालोंके द्वारा ( स्तविष्यले ) मरशंसित दोता है॥२शे। 

[१५९२ ] ( मघवा ) ऐश्व्यंवान इन्द्र | ( शौर-देव्यः ) शरतासे प्राप्त द्वोने थोग्य, द्भ्य गायोंको ( यत्से ) 
बचछ्छेके साथ ( पिभ्यः ) शत्रुओंसे छीनकर ( कर्णयुह्य ) कानोंसे पफठकर ( ना आनयत्‌ ) उसी प्रकार छावे, ( सूरि3 
. चातवे अज्ञां न्र ) जिस प्रकार विद्वान वृूध पीनेके किए बकरीको छाते हैं. ॥ १५॥] 

१ जिभ्यः-- ह्िसकेम्यः, हिंसक शत्रुभोसे 


[७१] क्‍ 
( १५९३ ) दे ( अग्ने ) अपने | ( त्वे न महोभिः पाहि ) त्‌ दसमारी अपने मह्यान्‌ शक्तियों द्वारा रक्षा छर। भौर 
(किश्वस्थाः अरातेः सत्येस्य द्विषः ) सच तरहके शज्च और उत्तम मनजुष्योंसे द्वेष करनेबाकेसे भी इसको बचा ॥ १॥ 
१ अञ्ने ! त्व नः महा! विश्वस्थाः अराते। उत मत्यस्थ द्विषः पादि-- दे जझे ! तू हमें जपनी 
शक्तियोंका उपयोग करके सभी शदानद्वीऊू कोर उत्तम मनुब्यसे द्वेव करनेबाकॉसे बचा | 


बे वन «विन वे हनन. 





. आवार्थ- दे इन्द्र ! इमें देनेके लिए गायोको भपने पास रख | तू. बिद्वात है पर कुटिछतासे रद्वित है ॥१२-१६॥ 
यद्द इन्द्र यज्ञ करनेवाले ऋषियोंकी बछडोंके सद्दित गायोंकों दानतें दे ॥ १४-६५ ॥| 
यद्द अ्षन्षि क्षपनी शक्तियोंका उपयोग सज्जनोंकी रक्षाके लिए करता है, वह कभी भी सज्जनोंकों पीढित नहीं 

करता । इसी तरह देशके क्षग्रणीकों भी चाहिए कि वह इमसशा सज्जनेंकी रक्षा और हुष्टोंका संवार करें ॥ १॥ 


सूत्र ७१ ] ऋग्वेद्‌का छुवोघ भाच्ये (२५१ ) 


११९४ नि मन्यु। पोरु॑षेष ४शे हि व; प्रियजात । ल्वव्रिदसि क्षपावानू. ॥ २॥. 
१२९५ स नो विशेेमिंदेवेभि” रूजों नंपाुइंशोचे । रवि देंदि विश्वास ॥ ३ ॥ 
१२९६ न तमग्ने अरांतयों पंत सुवन्‍्त राय! । यं त्राय॑से दुश्घांससू ॥४॥ 
१२९७ य॑ स्वं जिप्र मेघसाता जे हिनोषि ध्नाप. । स तत्रोती गोषु गनता ॥ ५॥ 
१५९८ त्व॑ रायें पुरुषीर सगे दाशुप्रे मतोय । ग्र णों नय वस्यों अच्छे ॥ ६ ॥ 
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अर्थ-- | १२९४ ] दे (प्रियज्ञात ) उत्पन्न द्वोते ही सबको प्रिय लगनेयाफे अम्त | (वः पोरुषेयः मन्युःन 
इंशी ) तेरे उपासकोंपर किसी दुष्ट पुरुपका क्रोध ग्रभुत्व न करे, ( त्वें इत्‌ क्षपाकान्‌ असखि ) त्‌ राज्नीमें मी अत्यन्त 
प्रकाशभान द्वोता है ॥ २॥ 
१ वः पोरुषेयः मन्युः स ईशे- इस अषमिके भक्तोंपर किसी दुष्ट सनुब्थका क्रीच शासन नहीं कर सकता | 
[ १२९७५ ] हे ( ऊमः नपात्‌ | बकको न गिरने देनेदारे ( भद॒शों चे ) कल्याणकारी ज्वाछाओोंबाले अग्ने | ( सः 
ना विश्वेन्िः देवेमिः ) वह प्रसिद तू हमें सब देघोंद्वारा ( विश्ववार राय देहि ) सब जनोंसे चरण करने योग्य श्रेष्ठ 
ऐश्वर्य दिछूवा ॥ ६ ॥! 
[ १५०६ ] दे ( अग्ने ) अपने | त्‌ ( य॑ दाश्यांस भायसे ) जिस दाताकी रक्षा करवा है ( ते सते अरातयः रायः 
ने युवस्त ) उस मनुष्यको भदानशील हात्रु कभी श्रेष्ठ धनोसे ए्थक्‌ नहीं कर सकते ॥ ४ ॥ 
१ य॑ दाभ्यांस चायसे, ते मर्त अरातयः रायः न युवन्त-- जिस दानीकी यह अप्नि रक्षा करता हे, 
उसे कोई भो अभदानशीऊ व्यक्ति ऐश्वर्यसे एथक नहीं कर सकता । 
४४ [ १५९७५ | द्व (विध्र अम्ने ) मेघाविन्‌ अप्े ! ( त्वे य॑ं धनाय मेघसातों ) तू शिस मनुष्यको धनछामके 
छिये पज्षकूमेमें ( द्विनोषि ) प्रेरिंत करता है ( स तब ऊंती गोषु गन्ता ) वद् तेरी रक्षके ह्वारा गौओोंसे सम्पन्न दोता है थो। 
[ १२९८ ] हे ( अम्े ) णग्ने | ( त्वे दाशुषे ) तू दान देनेवाकेके लिये ( पुरुवीरं राय ) बहुदसे घीरोंसे' सम्पन्न 
घन देता है, जतः ( नः वस्यः अच्छ प्रणध ) इमें भी उत्तम धन भरपूर प्रदान कर ॥ ६ ॥ 
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भावार्थ-- यह णत्ति अपने भषदोंक्षी रक्षा इतनी सावधानीसे करता है, कि उश्तपर कोई दुष्ट पुरुष शासन नहीं कर 
सकता, वह दाजोमें भी सदा जागत कौर प्रकाशमान रहकर उनकी रक्षा करता है । इसी प्रकार राष्टरका नेता भी दिनरात 
जाग्रत रइकर छावधानीसे झपते पक्षदाले सज्जनोंकों रक्षा करे, ताकि कोई दुष्ट पुरुष उन्हें सता न सके ॥ २ ॥ 

यह अमन बछकों ध्वीण न करके उसे बढानेवाऊा है, जननक यह अभि शरीरमें उत्तमतासे रहता है, तबतक यह शरीर 
भी उत्तम रीठिसे काम करता है। इसी ज्वाछायें कल्याण करनेवाली हैं, जदाां मी इसकी ज्वालायें प्रकाशित दवोती हैं, 
सहांके सब जन्तु नष्ट दो जाते हैं, हूस प्रकार व सर्वश्न पविश्चनता करता हैं | तथ उस स्थकपर सभी देव आकर उस 
मनुष्यको उत्तम सम ऐश्वर्य अदान करते हैं ॥ ३६॥| 

. अप्निक्की यद मद्दिसा हे कवि धद जिस किसी भी दानी मजुग्यकी रक्षा करता है, उसे ख्दानी मनुष्य किसी भी तरइका 

सुकपान नहीं पहुंचा सझते, छौर न उसे पेश्वयौसे दीन हो कर सकते हैं ॥ ४ ॥ द 

यह अग्रणी देव जिस समुष्यकों यज्ञ करनेके छिये प्रेरित करता है, चए्द अनेक तरइकी गार्थे, उत्तम थीर पुत्र पौत्र 
भौर उत्तम ऐशवयै प्रधान करता है ॥ ५-६ | ह 

पट 


(२५२ ) ..._ आऋग्वेदका छुबेथ भाष्य [ मंझक ८ 


१२९९ उरुष्या णो भा परां दा अपायते जांतवेद! . । दुराष्ये३ मतीय ॥ ७ | 
१३०० अपने मार्किष्टे देंबस्प॑ गातिमदेंवों युयोत । त्वमीश्षिषे बदनास ॥ ८ 
१३०१ से नो वस्त्र उप मा“ स्युजों नपान्माहिंनय | से व्तों जरितस्यंः ॥ ९ ॥ 
१३०३ अच्छा न; शीरशोंचिषं॑ गिरों यन्‍्तु दशशतम्‌ | क्‍ 
अच्छा यज्ञाप्रो नमंसा पुरूवस॑ परुप्रशस्तमवर्ये ॥ १० ॥ 
१ ४ है है ० 'च्थ५ कक ही कर दा 
१३०३ अग्नि सन्तु सदतोी जातबेंद्स दानाय वायोणाम् । 
द्विता यो भूदुमती मत्येष्वा होतां मन्द्रद॑गोें विश्वि ॥ ११ ॥ 





अर्थ-- [ १२९९ ] दे ( जञातवेद! ) संसारके सब पदार्धीकों जाननेवाले जम्ने ! तू ( नः उसूष्यः ) इमारी रक्षा 

कर। और इसको ( अधायते, दुराष्ये मर्ताय था परा दः ) पाप करनेवाके तथा हिंसा करनेवाऊे दुष्ट सनुष्यकों 

सतत सॉप | ७ ॥ 

९१ अधायते, दुराध्ये मर्ताय मा परा दाः-- पाप दरतेयाले तथा हिंसा कश्नेबाले मनुष्पके दवाथोंमें है 
भग्ने | इसें न सींप । 

६ १३०० । दे (अन्ने ) भग्ने ! ( देवस्थ ते राति अवेवः माकिः युयोव ) प्रकाशमान्‌ छेरे द्वारा दिये हुये दानकों 
मदानशीलछ कोई भी दुष्ट व्यक्ति इमसे एथकू न करे । ( त्वें घसूनां इेशिये ) तू दी सब घनोंका स्वामी है ॥ < ॥ 

[१३०१ ) दे ( ऊर्जः नपात्‌ ) बलके पुत्र ( सखे ) स्नेदकारिन ( बश्ो ) सबको वसानेबाले करे ! ( स्त 
जरितृुभुषः नः मादिनस्वय दस्वः उपसासि ) वह प्रसिद्ध तू, स्तुति करनेवाले हम छोगोंके किये भद्दिमासे युक्त उत्तम 
धन लमीपसे प्रदान कर ॥ ९ ॥ 

[ १२०९ | ( शीरशोसिपषं, दस पुरुवछुं पुरुप्रशस्त ) सक्षणशीक्ष ज्वाछावाके, दर्शनीय, प्रभूत धनवाले, 
भहुत प्रशंसनीय ऐसे भप्मिकों ( यज्ञालः, नमसा ना गिरः ऊतये अउ्छ यस्‍्तु ) इमारे सब यक्ष, भौर नम्जतापूवक 
हमारी स्तुतियाँ इमारी रक्षाके छिए सरछतासे प्राप्त दो | १० ॥ 

[१३०३ ] ( यः मत्थंषु अम्त। अभ्ूत्‌ ) जो सरण घर्मनाले मनुष्योंसें रइते हुये भी लमर है। भौर ( विशि 
- होता म्न्द्ुतमः छ्विता ) प्रज्ञाअंमें द्वोभ निष्पादक, भत्ति हर्षथुक्त, दो रूपवाछ! है ऐसे ( सहसः सूझछ जातवेदर: 
अभी वार्याणां दानाय / बलफे पुत्र, सेसारके सब पदायोौडो जाननेवाले अप्निके वरणके योग्य, गधादि श्रेष्ठ घन दानके 
छिये में प्राथेता ऋरता हूँ ॥ १२ ॥ 

१ मत्यधु अख्ृस।-- यद अप्नि मरणशीछ सजुब्योंके बीचसें रइता हुमा भी जमर है ! 
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भावा्थ-- दे भग्ने | तू सब तरदहके धघनोंका स्वामी है, इसलिए दस तुझसे प्रादना करते हैं कि तेरे द्वारा दिए गय 
घनसे इम कभी पुथक्‌ न द्वों क्र्पात्‌ दस तेरी कृपासे दूर कमो न हो औौर तू भी कमी क्रोघिस होकर इसमें पापी या 
इिसकोंके द्ाथोंसें मत सोॉप ॥ ७-८ ॥ 

यह अग्विदेव श्रेष्ठ मनुष्योसे स्वेद् करनेचाला, तथा मिशत्रके समान द्वित करनेवाला है, और इस प्रकार घद्द सबको 
बसानेवाला है, उसकी कृपाके बिना कोई जीवित नहीं रद्द सकता । पर जो! उसकी कपाका पात्र बन जाता है, वह बछवान 
होकर उत्तम-उत्तम घन प्राप्त करता है ॥ ९ ॥ द 

यद्द भाप भक्षण करनेवाली ज्याऊा्ोस्रे युक्त, देखनेमें सुन्दर, प्रशंघनीय सरणशीलोंमें भी अमर, प्रजानोंदी गशमें 
प्रेरित करनेचाका तथा अत्यन्त जानन्दमें रहनेवारा है, ऐसे भप्तिकी प्राथना करनेसे मे नुष्य सुखी भीर सरुपक्त द्वो सकता 
है ॥ (०-११ ॥ 


पूछ ७९ | कएपेदेफा छुांघ भाष्ये ( २५३ ) 


१३१०४ अ्ग वों देबयज्यया उच्मे प्रयरत्यध्यरे | 
अभि धोपु प्रधममप्तिमय स्पत्ति सेत्रॉय साथ॑से ॥ १२ |! 
१३०५ अग्निरिषां सख्ये दंदातु न ईशे यो वायोणाम । 
अप्नि तोके तनये शश्ध॑दीमदे वर्षु सन्‍्ते तनपाम्‌ क्‍ !! १३ ॥ 
१३०६ अप्निमीठिष्वाबंसे बाथांमि! श्ीरशोंचिपय । क्‍ 
अर्भि राये पृरुप्रीकद श्रुत नरों. 5 संदीतये छदिंः ॥ १४ ॥ 
१३१०७ अप देपी योतव मों शृणीम-र पा व योग दातवे । 


हक (का है व ह४ हक | ञ 
विश्वातु विए्दविदेध हृथ्यो भुवद्वस्त॒द्पणा प्र ॥ १५ ॥ 


ध््य 
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अर्थ-- | १३०४ ] ( देउयज्यया भर ) देव यश्षके निमित्तसे मैं जपक्‍िकी स्तुति करता हूँ । ( अध्चरे प्रयति 
अति ) यश्षक्षे प्रज्यछित टोने पर भी थप्मिदी स्तुति करता हूं।( घीपु अर्वेति अभि प्रथम ) सब कार्मोमें विराजमान 
भप्तिको सबसे प्रथम पूणा करता हूँ | तथा ( क्षेत्राय साथसे ) क्षेत्रके छामके निमित्त भी स्तुति करता हूँ ॥ १२ ॥ 

१ छीपु अवेति अशि प्रथर्म - सनी तरहके शुक्तियुक्त कार्योमें इस अपिकी: पूजा प्रथम करनी चाहिए । 

| १३०५ ] ( यथा ऊशिः वायरणिा द्ेशे ) जो अप्ि श्रेष्ठ धनोंका स्वामी है, वष्दी ( सख्ये हां ददातु ) अपने 
स्‍्नेही मित्रोंके किये क्षत्र प्रदान करे । हम (€ बसु सन्त तनूपां अरसि तोके सनये शाध्वतू इमछ्टे ) सबके भीतर बसे 
हुए, सदा वर्तमान, सब देद्ोंके पाऊुझ उस भप्निफे पुत्र पौत्नादिफे छिए बहुत चाइते हैं ॥ २३६ || 

[ ९३०६ ] दे ( पुरुमीछद्ध ) बहुत स्तुति करनेवाके मजुप्य ! तू ( शीरक्षोचिय अभि अवसे राये गाधापिः 
हैत्टिष्व ) व्यापक तेजदाके भ्षप्मिक्षी अपनी रक्षाके छिये और घन प्रासिके छिये चेदवाणियोंसे स्तुति कर । इस ( छत तरः ) 
बहुत विद्वानू छप्रिको क्य छोग भी चाहते हैं। वह क्षप्ति ( छुदीतयें छर्दिं!) उत्तम तेजवालेके किये गृह प्रदान 
करता है ॥ १४ ॥ 

| ह३०७ ] दस छोय ( न हेपः थोतवै अ्ि गरणीमसि ) श्षपने शबञ्ुकोंको दूर करनेके लिये श्षप्निकों स्तुति 
करते हैं। भोर ( शा च योः दातने अर्सि ) सुख देने तथा दुःख नाशके किये शक्षप्मेकी उपासना करते हैं, वह भग्मि 
' | सिश्वाछु विध्ु अदिता एव धापुणां बंस्तु: हृदय! मुवत्‌ ) सब प्रजाओों पर राजाकी तरह रक्षक, ऋषियोंको बसाने- 
बराका और स्थुत्य है | १५ ]| ध्य 
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कि 


सादार्थ--- यह छति रेझ वन्य सभी देपोंसे उश्कृष्ट होनेके कारण सबसे प्रथम पूजय है। प्रज्वक्चित बज्ञमें, क्षम्य 
सुघयज्ञींसें इसकी पूजा थी ऊाता हैं । हसी प्रकार बुद्धिपृथक फ्िए जानेवाके कार्मोसें भी इसीकी सर्व अधम पूजा की 
जाती है ॥ १९ ॥ है द ३ 

यही सभी प्रकारक्धे पठ घन्तोंदा स्वामी है, बही अपने स्नेद करतेदाऊे पिश्रोंके लिए अश्न देता है | मनुच्य भी सब 
छरीरोर्से रहनेदाले उस धप्मिद्धी ऊपनी सनोझ्ामनाभोंकी पूर्विके रिए पूजा करते हैं। कपनी रक्षाके लिप भी कछोग उसीकी 
स्तुति करते हैँ, तथ घट प्रधत्न दोरर उत्तय उत्तम शाश्रथ स्थान छोगोंकों प्रदान करता है | १६-१४ ॥ . ध 

सभी ओैड मनुष्य शबुोंको पूर करने, सुस्त प्राप्त करते तथा रोगोंके शमन और उनको वूर करनेके किए, इसी 
भप्निकी शरणसे जाते हैं । द६्‌ धप्मि श्री क्पने भक्तोंको उसी प्रकार रक्षा करता है, जिस प्रकार पक राजा अपणी 
प्रजाओंडी ॥ १५॥ 


(२५४ ) क्‍ ऋग्वेद्का छुबोघ भॉंष्य [ मेडल ८ 





[ ७३ | 
( ऋषिः- हथतः प्रागाथ: | देवताः- अम्औनि; हवींषि वा | छत्द्‌:- गायत्री । ) 
१३०८ हविष्कृणुध्वमा गंस द्वर्यवेनते पुन) ै। विद्दाँ अंश्य प्रश्मास्॑नस्‌ ॥ १॥ 
१३०९ नि तिग्ममम्यशु सीदुद्घोता मनावर्धि | जुष्राणों अंस्य सुख्यम्र्‌ ॥२॥ 
१३१० अन्‍्तरिच्छन्ति त॑ जने रुद्रं प्रो मनौषयां । ग्ग्णन्ति जिहया संस ॥ ३ ॥ 
१३११ जाम्पंतीतप घन पेयोधा अरुददनंम॒ । दृषद जिहयाव॑ंधीद ॥ ४ ॥ 
१३१२ चरंन्‌ वत्सो रुपल्रिद निंदातारं न विंन्दते । वेति स्तोतव अम्ब्यंस ॥५॥ 
१३१३ उतो न्वस्य यन्मृह दबश्वावद्योज॑न धृदतू । दमा रथंस्प ददुंशे ॥ ६ ॥ 
लि 7 


अर्थ-- [ १३०८ ] दे इथविकतता छोगो | तुम खब शीघ्र ( हथि। कृणुष्घं ) इविका सम्पादन करो, जिससे अभिका 
( आगमत्‌ ) क्षागसन दो | जो ( अध्यर्युः अस्य प्रशासने विद्वान ) लध्वयु इस इविको अपिके लिये प्रदान करनेमें 
विद्वान है, वह ( पुनः चतते ) फिर भी भ्षप्तिकी सेघा करता है ॥ ६ ॥ 
१ अध्वर्ये! अस्य प्रशासन विद्वान , बनते-- जो अध्वर्यु इस अमिकी पूजा करनेमें कुशल है, 
इसकी उत्तम सेचा करता हे । 
[ १३०९ ] ( द्वोता तिर्म अंशु निषीद्त ) यज्ञ करनेवाक्ा तीक्ष्ण किरणवाले उस कअषपिके पास बेटता है। बह 
( कई सण्य॑ मनाचचि जुधाणः ) इस अप्िके मित्रभाषको प्राप्त हनेवला ओर भक्तके प्रीतिका सम्पादन करने- 
छा है ॥ २ ॥ 
१ होता अस्य सख्ये जुधाण;-- दम करनेबाछा ह्वी उस अप्निक्री मित्रता प्राप्त कर सकता है । 
[ १३१० ] ऋत्विकलोक ( ते रुदे जने मनीषया! परः इच्छन्ति ) उस रुद्रखूप अप्निको यजमानके घरमें झपनी 


उत्तम बुद्धिसे स्थापित करनेकी हुचछा करते हैं। वे ही पश्चात्‌ (| सस॑ ज़िलया गुम्णन्ति ) सोये हुयेके समान ब्याप्त 
अप्रिको जपनोी स्तुति द्वारा प्रज्बलित करते हैं ॥ ६ ॥ 


[१३११ ] ( वयोचाः जामि ) जस्का दाता भप्मि क्षत्यन्त पज्वकछित होकर ( घनुः अतीतपे ) जअन्‍्वरिक्षको 


हपावा है । ( चने अरुदत्‌ ) जकूपर आरूढ द्ोता है। तथा अपनी ( जिड़या दबद॑ अवधीत्‌ ) ज्वाकासे मेघको 
सारा है ॥ ४ ॥ 


[१६१४ | भ्रप्नि ( चत्सः चरन्‌ रुशन्‌ ) बछडेकी तरद् विचरता उछझता कूदुता हुआ तेजस्वी होकर -( दृष्द 
निदातारं न विदन्त ) हस छोकसें अपना कोह भी निन्दक नहीं प्राप्त करता किल्तु जग्ि अपने ( सतोतये अखूण्य 
लि ) स्तुति करनेके लिए स्तोताको दृच्छा करता है ॥ ५ ॥ 
[ १३१३ ] ( उतो नु अस्थ ) और इस क्मिका ( अश्वावत यंत महंत बृद्त्‌ योजने ) धोदेसे थुक्त जो 
महिसायुक्त और विस्तृत रथ है, वद्ध जौर ( रथरुय दामा दृदशे ) उसके रथके छगाम भी दिखाई देने छगे हैं ॥ ६ ॥ 


भावाथे-- यह झमि, जहां यज्ञ होता है, बा ज्ञाकर, विराजमान द्वोता है। वथा जो मनृष्य इस अभिकी 
एकाग्रतासे पूजा करता है, वद्दी इसकी भक्ति और सेवा कर प्कता है ॥ ६ ॥ 
होस करनेबाछा प्रथम इस तीकण किरणवाल्े अ्रिके पास जाकर बेठता है, तब उस रदरूए अभिको वेदीमें स्थापित 


करनेकी इच्छासे उसे अपनी स्तुतियोंसे प्रज्दलित करता है । इस प्रकार भक्तिसे काये फरनेवाझा ही उस खगक्‍़िकी मित्रता 
प्राप्त कर सकता है | २-३ ॥ ह 


अत्ञकों उत्पन्न करनेवाक्ता अप्ि जब अपनो ज्वाकाणोंको फेछाकर अन्तरिक्षमें जाकर मेघोंको मारकर पृथ्वीपर पानी 


बरसाता है, तब हुस अभिकी विजलीके रूपसें उछल कुंपु देखकर छाग इसकी प्रशंसा करते हैं, इसकी कोई निन्‍्दा नहीं 
करता, इसके विपरीत छोग इसकी ह्सुसि करते हैं ॥ ४-५ || 





सूक्त ७२ ] द ऋग्येयका सुघोध भाष्य क (२७५ ) 


१३१४ दुहन्ति सप्तेका मप दा पश्च सुजता । तीर्थे सिन्‍्धोरधि स्व॒रे ॥ ७ ॥ 
१३१७ आ दुृशमिविवश्वत इन्द्र! कोशमचुच्यबीत्‌ । खे्दया जिबुता दिवः ॥ ८॥ 
१३१६ पर त्रिघातुरध्चर॑ जुर्णिरोति नवीयसी | सध्ठा होतांरों अज्ञते ॥ ९ ॥| 
१६१७ सिशन्ति नरमसावत-“मुचाचं्क परिंज्मानम्‌ |! नीचीन॑बारमश्षितय्‌ (१० ॥ 
१३१८ अभ्यारमिदद्रेयो निषिक्त पुष्कर मछु..|]! अध॒तस्प विसर्जन ॥ ११ ॥ 
१३१९ गाव उपांबतावत मही यक्ञस्यं रप्सदा । उभा कर्णा दिरिण्ययां ॥ है३ ॥। 


अथ + | १३१४ | ( सप्त ए्शा दुँदरिति ) सात अत्विज मिलकर एकका हो दोइन करते हैं । उनके बीचमें 
(दवा पञ्च सिन्‍्धोः तीर्थ स्वरे अधि डप खन्नतः ) दो और पाँच नदियोंके तीथैश्वानपर ऊँचे स्वस्में भग्निका स्तोत्र 
गान करके श्षन्‍्योंकों प्रेरित करते हैं || ७ ॥| 

[१३१५ ] ( विवस्वतः दृश प्रि: इन्द्रः ) चजमानके दसों सदस्गुल्ियोंसे पूजित होकर अग्निने ( कोश दिख! 
जइूता खेदयां आ अखुच्यवीत्‌ ) मेधको भाकाशसे अपनी तीन रंगोंवाली रश्मियोंसे पूर्णरूपसे विदारित करके गिरा 

या।॥ < ॥ 

[ १३१६ ] ( जिघातु! जूर्णि: नवीयसी अध्चरं एति ) कण, लोदित और शुक्ल भेवसे तीन वर्णवाका वेसबान्‌ 
यह अजरिन अपनी नवीन उम्वाऊाले यज्ञकी जाता है। ( होसतारः मध्या परि अझ्ते ) होम निष्पादक कषण्वयु भादि ऋष्विक- 
गण घृतादिकी झ्ाहुतिसे अग्निको सब औोरसे सींचते हैं ॥॥ ९ ॥ 

| १३४१७ | / अबते, उच्याचफ्र पर्ज्मान नीचीनवारं अक्षिने ) यज्ञीय देवता, जिसके ज्वालाणोंकां चक्र ऊपर 
घूमता है, जो चारों क्षारसे व्याप्त है नीच पानीके द्वारवाछा है, और क्षीण न द्वोनेवाला है, ऐसे अग्निको ऋत्विक णादि 
( नमसा सिद्धान्त ) नमनपूर्वक धतादिसे सींचते हैं ॥ १० ॥ 

) [ १३१८ ] ( अवतस्थ विसजने ) कुओंके भी सूख जाने पर अप्विसे प्रेरित ( अद्वयः 9 मेघ ( अभ्यारं 
इस ) एथ्वीके पास आकर ( पुष्करें ) ताछा श्रोंको ( मधु निषिक्त ) मीठे पानोसे भर देते हैं॥ ११ ॥ 

[ १३१९ । द्वे ( गावः ) गायो ! तुम ( अवत उप आवत ) ताछाबोंके पास आभो, जहाँ तुम पुष्ठ होती ही, 
उस ( यज्ञस्य ) यज्ञमय देशकी ( मही ) भूमि  सप्छुतवा ) झत्यसत डपजाऊ अर्थात्‌ फलप्रद होती है; उस 
छोगोकि ( उभा कर्णा छ्विरण्यथाः ) दोनों कान सोनेके होते हैं॥ १९ ॥ 

१ थम्नस्य महीं रप्छुदा-- जहां गार्ये पृष्ठ होती हैं उस यज्ञमय देशकी भूमि बडी उपजाऊ दोती है । 
२ उभ्मा कर्णा हिरण्ययधा-- उस दशके छोगोंके शरीर सोनेके अलंकारोंसे सजे रइते हैं । द 


रस्म कक 


भावार्थ - इस मग्निका रथ बडा विस्तृत पीर चमछाला है | जब यह अपने रथपर चठकर मेघोंमें संचार करने छगहा 
है, तब हसके रथके विजलीरूपी चम कीछे लगाम वृरसे दी दीखने लगते हैं। तब सातों छोक इस कग्निसे पानी दुद्वंति हैं कर्थात 
सातों छोकोंको यद्ट भरित जल प्रदान करता है । तब शनन्‍्य लोग भी स वैज्न बैठकर ऊँचे स्वरसे ह्सकी स्तुति करते हैं ॥ इ-७॥ 
घुंवेकी लचस्थाएँ कृष्णबण्णनएला, भोडा जलनैपर छारूवर्णवाला और अत्यन्त प्रज्वलित होनेपर लत्यन्त शुभश्रवर्णवाला 
यह भग्नि अपनी ज्वालाभों सद्वित यक्षमें जाता है, वहां अध्वयु क्ादि इस अग्निको सब झोरसे घीसे सींचते हैँ । तब दलों 
कगुलियोंसे सिंचित दोकर य६ अरिन मेघोंमें जाकर अपनी फकिरणोंसे उसे मार गिराता है और पानी बरसाता है॥ ८-९ ॥ 
इस जगिनिकी ज्वालार्येसदा ऊपर हीं चलती है उसकी ज्वालायें चारों तरफ व्यास होती थे । बह पानीके द्वारोंको 
खोल देता है, तव उसकी सब अऋरत्विज स्तुति करते हैं॥ २० ॥| 
जब शंबर्धासे कुंवे भी सूख जाते हैँ, तय छोर इस अपिकी स्थु ति करते हैं, तब यह अप्नि अपनी किरणोंकों फेलाता 
है और तब अप्निसे प्रेरित होकर मेघ प! भीसे भरे होनेके कारण प्ृथ्वीपर झुक जते हैं और त्तब्र वे खूब बरस वरसकर 
मीडे मीठे पानीसे वालाबोंकों भर देते हैं ॥ ११ ॥ 
वर्षाके बरसनेपर जब घझारे कुंधे ौर तालाव भर जाते हैं, तब गायें पानीके लिए डन ताछाबोंके पास जाती हैं तथा 
पानी पीकर और दरी घास खाकर वे पुष्ट द्वोती हैं | इस प्रकार जिस देशमें ये गाय पुष्ट द्ोती हैं, वद्ांकी भुमि उपजाऊ 
होकर वह देश धन-घान्यसे समद्ध होता है और वहांके निवासी भी स्व भादि धर्नोसे बढे सम्पन्न द्वोते हैं, पर यद्द वात 


यश्ञुमय वेदानें द्वी दो सकती दे ॥ १३ !| 


६ २५६ ) ऋग्येदका सुबोध शाष्य सेशछ ८ 


१३१२० आ सुते सिशत श्रियं रोदस्पारभिश्रियंघ् | रपा दंधीत वृषभ ॥ १३ ॥ 
१३२१ ते जनित स्वमोकर्ष) स॑ वस्सासों नमात॒निं। । म्िथों न॑सन्त जानिबि।. ॥ १४ ॥ 
१३२२ उप स्क्ेष बप्संतः कृण्वते धरुण दिवि । इस्द्े अग्रा नद। स्व) ॥ १७ || 
१३२३ अर्धक्षत्‌ पिष्युपीमिष सू संप्रपदीमरि! . ै। उर्वस्थ सप्त रहिसामि।. ॥ १६॥ 
१३२१४ सोम॑स्य मित्रावकुणों““रदिता घर आ दंदे...। तदातुरस मेपजम || १७ || 
१३२५ उतो न्त्रस्य यत्‌ प्द॑ हंयेतस्प निधान्धंय । परि थां जिहयांतनत ॥ १८ ॥। 


अर्थ-- [ १३४५ |] है लोगो | तुम ( रोरह्यों)! अधि[्षिय॑, सुते श्रियं, आखिझ्लव ) थावापूधवीके बीचमें 
संदेश्न कानिवमान तवा यशुके भार्ूयसे रहनेवाके अश्विको सिद्धथिद करो। शिससे ( रखा पूथमे दधीत ) पृथ्वी वर्षा 
करनेवाले मेघकी घारण कश सके ॥ १६ ॥ 


| १३२१ | ( उत्लासः न मालिशि: मिथ ) बछडे जिस प्रकार साठाश्षोसे' परस्पर मिलते हैं, उसी प्रकार ६ ते 
स्व॑ं ओक॑ ज्ञानत जामिन्नि! ) दे सौये सी अपने निवास स्थासकों जानती हुई अपने बन्धुवास्ववो--परिदारोंके साथ (स्घं 
नसनन्‍तः ) मिलतो हैं ॥ २४७ ॥ 

| १३४२२ | ( स्रक्रेपु बप्सया घरपण दिवि उप कृष्व॑ते ) इस अप्िके सुखमें डाली हुईं ६विको यह अप्रि लन्द- 
रिक्षमें पहुंचाता हे ( हूँ न्द्वे अंज्री मम सवः ) इच्च और शप्निके जाप्रय सेद्दी पुथ्वीका जअञ्ष कौर प्रकाश द्वोता है ॥ १५ ॥ 

[ (३२३ ) ( अरिः ) चेगसे चछनेबाला चाथु ( सूर्यर्य स्ष्त रद्मिभिः ) सूर्यकी सात किरणों हारा ( पिष्युर्षी 
हुय॑ ) पुष्टिकारक क्र है ऊझ ससतपर्दी ) रछ भौर रुफँीशील चरणवाकी अम्तरिक्षरुथ मौरूप सेघकी ( अ्धुक्तत्‌ ) दोहइल 
करता है ॥ २६ ॥ 


[ १३२४ । हे ( मिव्राचरूणये ) मित्र कौर बच्ण | ( खूरे उदिता सोमस्य आ ददे ) सूर्यके ददय दोनेपर 
बककारक सोस क्षोषधि में तैयार छरता हूँ, क्योंकि ( त तू आतुरस्य भेपज ) यदद प्याधिपीडिय अर्थात्‌ रोगी मजुष्यकी 
भऔौषधि है ॥ १७ | 

[ ९३९५ | ६ उठा हु ) कौर थी निद्॑य करके ( अस्य दृश्टेलस्थ ) हस कास्तिमान ऋप्िका [ यह्त्‌ पढूं 
लिधान्य ) जो स्थान निश्चित है, उपर विराजमान दोोकर ६ था परे जिया अततन्तत्‌ ) समस्त छाकाशमें अपनी 
ज्यालारुपी जीभका वित्तत करता है ॥ १८ | 
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भावाधे-- यज्ोफ्धि फरनेसे पब्बी् भी सच्धि उत्पन्न दोतो है, और तब बह वर्षा जऊलूको सोखझर घड़ी उप्जाद बनती 
है! जितने ज्यादा यज्ञ किए जाएंगे, उतनी ज्यादा जछब्योग्रवेकी शक्ति इस भूमिसें बढ़ेगी । इस ग्रकार झपजाऊ दोने पर 
सूद धान्य जौर चारा उस्पश्ञ दोगा, तब सभी गायें आपसभें मिलकर उस देक्षमें चरेंगी और पुष्ट दागी || १३-१४ ॥ 

दस अश्निके मुंदसे जो भी डास्ण जात है, वह सूक्ष्म होकर बन्तरिक्षमें जा पहुंचता है, तब ब्दा इस अप्रिके फिरणोंका 
संयोग सूर्थयकी क्िरणोके साथ द्वोता है जो मैधोंके दोहन करने उन्हें बरसानेमें कारण घनता है। इस प्रकार सूप और घऋप्नि 
दोनों जल बरसाकर एस एथ्दीकों धारण ऋरतें हैं ॥ १७-१६ ॥ 

सब मलुष्योंड्ों चांदए कि थे सपमेरे शडझर रोज सोसरसका पान करें, क्योकि कह सोभ सब रोगोंके लिए जत्यु्म 
क्रीपध है ॥ १७ ॥ 

अपने निश्चित स्थान यही दादियें बेडदर अति झपनी ज्यादालोंकों विश्यृत करता है और भाकापको पूरे रुपसे' 
प्रकाशित फरला है | १८ || 


सघूछ ७५६ ). आऋग्देदका छुबोण भाष्य (३७७ ) 


( ७ | 
( ऋषि३- भोएयम आधिय। सपतवधिरयाँ । देवता+- अश्विनी । छन्‍्दः- घाथत्री । ) 
१३२६ उदीराधामतायते युद्याधामश्चिना रथंघू.. । अन्ति पर्ुतु बामबं: ॥. है ॥ 
१३२७ निमिषश्चिज्यदीयता रथेगा यात्मश्चिता । अन्ति पद्धंतु बामव। (२ ॥| 
१६२८ उप स्वृणीतम्दसे हि्ेन धममोौशिया । अन्ति पद्धुतु वामब। ॥ है ॥ 
१३२९ कुट्द स्था कुई जर्मथ। कु इयेनेब पेतशु। । अन्ति पडुंतु धाम ॥ ४ ॥ 
१३३० यदुद्य कहि कदि दि उछुश्वादामरि हवस. । अन्ति पद्धुतु दामव। ॥ ५ || 
१३३११ अश्विना यापहइमंतरा नेर्दित याश्याप्यतू.। जन्ति पद्धतु बामवी ॥ $ ॥ 
१३३२ अप॑न्तमत्रये गई इंणुर्व यवभायिना । अन्ठि पद्धंतु बामव! ॥ ७ | 
१६१६ वरेंधे अप्रिमतरों पंदते पल्ूमवर्मये । अन्ति परुंतु बागव। ॥ ८ ॥ 


७ड्े | 

अथै-- [ १३५६ ] है ( अश्यिया) णदिषदेणशोें | ( ऋतायते उदीश्थां ) सरक सार्गसे जानेबाछेके किए तुम जाथो, 
( रथ युंजाथां ) रथको तेथ्यार दरो | ( या छाघः धन्ति सघ्‌ सूतु ) उस्दारी रक्षा सदेच इसारे घिकट रहें ॥ २॥ 

[ १शे२७० | है ( ऋडिदमा ) अश्विदेधों | ( मिभिषः घित्‌ जवीयसा ) पछकंसे भी पेगयानू ( श्थेंन आ 
यावें ) रघसे भाभी । ( दो पद: उग्ति श् साल ) पुस्दारे संरक्षण सदा इसरे पास रहें ॥ २ ॥ 

[ हरेएट | ( हाधये ) पात्र ऋषिये लिए ( धर्म घ्विमेव ) गमे अशिको बफेसे ( जप सतुणीले ) ढक चुके हो। 
( था अवः ) तुम्दरे सेरफण € छम्ति यत सूतु ) इमारे पास छा रहें ॥ ३ ॥ 

[ १३२५९ | ( दुए ६-५४ ) ऋूकछा तुम 5 रददते दो? ( कुड अध्मयुः ) तम किघर गए थे ? ( इयेना हद 
कह पतथु: ) बादयी तरह (ुग फिघर गए थे ? ॥ ४ ॥ 

| १३३० ) ( ऋछ ) ऊझाज ( यू ) णगर ( काहि चितू ) ऊ्डी भी ( हमे हर्व॑ शाश्ुयाले ) इस प्राधनाको 
सुनो हो ( का ठादः ) उन्दाश संप्जण ( पड उत्‌ झुतु ) इमारे पास का जाए ॥ ७ ॥ 

' हैहेर३ || यार (८ )रईः मय बुछाते योग्य अश्विद्रेवोकों ( नेदिष्ठ आप्ये याझरि ) 
अपना निकटतस हन्घु सूम«-अ>र दमप पजा उपज है । ! मा झा आपग्नि झलू भूतु ) तुस्दारे संरक्षण इमारे पॉस 

रड्ड | ६ ६ - 

[ ३४२ | एे (६६-5-ा ) «ं+०-- ६ शरद पाये ) तुमने क्षग्रेक छिए र अकमत शुई छाणुतं ) स्क्षणमें 
समर्थ घर बनाया । पद ( छए द5: ) उस्पारे तर्षण ( फम्ति सत्‌ यूतु ) दसारे पास सदैव रहें ॥ ७ ॥ 

[ १३३३ | ( यदापु धदते इतसदे ) सुन्दर इंगसे भादण करनेवाके लत्रिके किप | आतपः आज वरेंधे ) चारों 


भोरसे घघकती हुई ऋ्रियो इवापे हो । ( था पया अन्ति सत्‌ भूतु ) त॒म्दारे सैरक्षण इसारे पहइस झा रहें ॥ ८ ४ 
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भ्रावार्थ - है देशे राविषमीएमारों | तम्दोरे रबकी गयि कहीं सौ न रुके, अधित सरल मारैसे सर्देत् जाए ।+ देसे 
वेगवान्‌ रथसे तुम इसारे पा माथों कौर फपने संरक्षणये इसारी सदा रक्षा करों ॥ १-र ॥ 
द्दे द्ेदो | छमने क्षति दि दंगे सडटसि बचाया | सुध्टरारी गठिका देग ऐसा हद कि तुम किस समय कहां रत ष्टी, 
यह जानना झदिल है ॥ ६-४ | 
है देवो | मई पाई अपना घॉपय इमसकझजर री हमसे आार्थना करता है| अतः छुझछ पी सैरक्षणशक्तिसे युक्त होकर 
इसारे वास ध्ात्रों शोर एइमारो स्ढ़ा छरे || ५-६ ह| 
है देखो | तुम हुल्दर प्डव पोययेपाकेनी रहा छरते हो, तथा डंसे गई कादिं दर सरहका सुख प्रदान ऋरणे डरो | 
तुम हथारी छड़ी रद्ूत हर ॥ ४+४ 
दे है 5 | ४४. 


(5५८ , ऋष्वेद्का झुधोध भाष्य [ सडक 


१३३४ प्र सप्रवाप्रराशता पारमग्नेरंश्ञायत | अन्त पद्धुतु धाम! | ९ || 
१३३५ हु मत वृषण्यस, श्रृणुतत मं इप इवमू..। अन्ति पद्ंतु बाय) ॥ १०॥ 
१३३६ ककामेद था एराणव-जउजर॑तोरिष ऋणते | अन्ति पद्धुंत बामवं। ॥ ११ ॥ 
१३३७ समान पा सज़ात्यं॑ समानो बन्पुरश्विना । अन्ति पद्धँत बामबं।.. ॥ ११॥ 
१३३८ यो हां रजॉस्यश्विना रथों जियाति रोइसी । अन्ति पद्ुंचन वामब! ॥ १३ ५ 
१३३९ आ नो रा्येमिरण्यें। सहसेरुप॑ गच्छतस्‌ | अन्ति पद्धंत बामवे। ॥ १४ ॥ 
१३४० मा नो गण्येमिरइण्यें। सहस्रेमितिं रूयतम | अन्ति पद्भुतु वामर! ॥ है ॥ 
११४१ अरुणप्सुरुषा अभ दकज्पातिऋताबरी । अन्‍्ति पद्धंत शाम! ॥ १६ 4; 








अर्थ--[[ १३३४ | ( सतवप्निः ) सप्वपध्िने ( आशंसा । साशापूर्ण प्रश्न॑ंसासे ( अग्मेः धारां प्र ऋशायत ) 
भ्रप्मिकी ऊंची कपटको भूमितक विछाग्ा । ( वा अवः अन्नि सत्‌ भूतु ) तम्दारे संरक्षण इमारे पास सदा रहें ॥ ५ ४ 
5 [ १३३५ | हे ( चृथण्वस्‌ ) घनकी बर्षा करनेवाले | | प्ें हर्प ह व झणुत ) हमारी हुस प्राथनाकों सुन की 
र ( हद आ गते ) यहां इमारे पास जाओ, (था अलः ) तुस्दारे संरक्षण ( अन्ति सं तू भ्रूतु / सदा मारे 
पास रहें ॥ १० ॥ ँ क्‍ 
६ शेशे३८ | ( या ) छुम दोनोंके बारेमें / कि हृ॒दू ) यद्द क्‍या है? ( ऊऋर्लों! पुराणचत्‌ धास्यते ) बूढोंको 
जैसी पुरानी बात अच्छी छगती है, जैसे ही बताया जाता है। ( वां अबः ) तुम्दारे संरक्षण ( अन्ति सत तू भूतु ) इमारे 
पास सदा रहें ॥ ११॥ 
[ १३३७ ] ( थां सजाएये समान ) तुम्दारा उत्पन्न द्ोता समान है, और है ( अश्विना ) जत्वि देवो ! 
( बन्चु: समानः ) वांघव भी समान है। ( थां अबः अन्ति सतू भूनु ) त॒म्दारे संरक्षण सदा द्वमारे पास रहें ॥ १२॥ 
| र३२८ | ( वां यः रथः ) तुम्हारा जो रथ ( रोदसी रजांसि बियाति ) झलोंक, भूलोक तथा श्रन्‍्य 
कोकोंको पार करके चछा जाता हे, ( यां अबः ) तुरद्दारा संरक्षण | अन्वि सव्‌ भूत ) छमारे पाल सदा रददे ॥ १३ ॥ 
[१३३९ ] ( नः सहसिे: ) इमारे समीप दजारों ( गच्येपिः अदष्येः ) गायों और धोड़ोंके झुण्दोंके साथ 
( आ उप गच्छ॒त ) समीप जानो ( थां अबः ) तुम्दारा संरक्षण ( अन्ति सत्‌ भूतु ) सदा इमारे पास रदे ॥१४॥ 
[१३४० | ( सदृस्षेभिः गठयेधिः अप्ये। ) इजारों गौजों और घोडोंकि झुण्डोंके साथ ( न भा अति झपत॑ ) 
इमें छोड मत जाओो, ( या अवः ) तुम्दारा संरक्षण ( क्षन्ति सत्त्‌ भूलु ) सदा धमारे पास रहे ॥ १५॥ 
| १३४१ ] ( उचाः अंरुणप्छु; ) उषःकाऊ छालरूपवाका ( अभृत्‌ ) दो गया है, ( ऋताचरी ज्योति: अकः ) 
ऋतसे युक्त बह उषा प्रकाश्का सुजन कर चुकी है, झतः ( थां अबः ) तुम्दारा संरक्षण ( अन्ति खत्‌ मूतु ) इसारे 
पास सदा रहे ॥ १३॥ । 


भाषयार्थ-- इम अग्निक्की ज्वाछाणोंको प्रदीत्त करके, है भदिवनी दुंबों ! हम तुम्दें खुलाते हैं, तुम हमारे यज्ञमें 
भाकर हमें संरक्षण प्रदान करो ॥ ९-१० ॥ ॥ 

जिख तरह बूठोंको सदा पुराती बाते ही अच्छी छगती हैं, उसी तरद् अश्विदेवोंकों प्राचीन स्तुतियां भष्छी छगती 
हैं। जो इनकी उपासना करता है, उसके साथ ये अपने भाईके समान व्यवद्दार करते हैं || ११-१२ ॥ - 

इन लब्दिवोंका रप्त सर्वेशत्ष गसन करनेचाछा है, उनके रथकी ग्रति कहीं नहीं रुकती। हे देधो ! तुम हमारे समीप 
आकर हमारी रक्षा करो ॥ १३-२७ ॥ क्‍ 

है देवों ! हमारा त्याग सस करो, छपितु घोड़े गाय झोदि समूइोके साथ इमारे पास जाभो। जब उच्त अपना 
प्रकाश प्रकट कर शुफे, तब तुस इसारे पास क्षाकर हमारी रक्षा करो ॥ (७-१६ ॥| 


सूक्त ७४ ] ऋण्वेदका छुबीघ भाषय ( २५९ ) 


१३६४२ अश्विना सु पिचाझश्न दक्ष परशमा हंव । अन्ति पद्चतु वामच॥ ॥ १७॥ 
१३४३ पुर ने भष्णवा रुज  कृष्णया बाधितों विशा । अन्ति पदुंत वाभव) १८ ॥ 
[ ७४ ] 

( ऋषिः- गोएवन आवजेयः + देवत।!- अग्नि, १३-९५ आशक्षे: क्षतर्वा | छत्दः- १०१२ भनुए म्पुस्त| 
प्रगाथः 5 ( अनुष्ठुप्‌ + गायह्यो ), ९३-१५ अनुष्टुप | ) 

१३१४४ विशोरषिंश' दो आताथि वाजयन्ता पराग्रेयस । 


अपने वो दुर्य वच। स्तुषे शष्णस्य मन्मोत्रि। ॥१॥ 
१३४५ ये जनासो हृविष्मस्तोी पत्र न सर्पिरसुतिय । प्रश्नसन्ति प्रश्नस्तिमि!_ ! २॥ 
१३४६ पन्यांस जातबँंद्स॑ यो देवसात्युच॑ता | हृव्पान्वेरयदिवि | ३ ॥ 
१३४७ आर्न्म वजइन्तमें ज्येप्र॑य्ियान॑दसू । ह 

यस्‍्य॑ श्रततरों बह आाश्वों अतीक एथंते ॥४१॥ 


अर्थे-- [ १३४२ ] दे ! अगश्विना ) भख्िदेवो ! ( परशुमान वृक्ष इस ) दाथमें कुर्द/डी रखनेवाका जिस 

तरह पेडको छोड़ डाछता है, बसे ही सूर्य ऋम्परेंक! मिटानर ( वियाकशतस्‌ ) प्रकाशित द्वोगया है। ' वां अबः 
अन्ति खत भूतु ) घुम्दारा संरक्षण सदा इसारे पाश्त रहे ॥ १७॥ 

१३४) ] है ( घष्णो ) साहसी ! ( रकृष्णया विशा बाधित! ) काछी प्रजासे' पीड़ित तू ( पुर न रुज ) 


शरतरुनगरीकी जैसे इच्चने नष्ट किया था, बसे दी उस काली प्रजाका नाश कर । ( वां अबः अन्ति सत्‌ भूतु ) वृम्दारे 
संरक्षण सदा इमारे पास रद्दे ॥ १<॥ 
. ७४ | 


१२४२ ] दे मनुष्यो | ( वा चाजयन्तः विशोधिशः अतिथि पुरुधिय अरे ) तुम सब अद्वकी कामना करते 
हुये, समस्त प्रजाक्षोंके पूज्य लतिथि, बहुतोंके प्रिय अपिका स्तुतियों द्वारा पूजन करो । क्षौर भे सी ( व शुपर्य दुख 
ययः मन्म्रभिः स्तुषे ) तठुम्दवारे सुल्ष छा मके लिये मरणिमें निद्वित अप्िक्की घचत ओऔर मननीय रुवोन्रों द्वारा स्तुति करता हूँ॥ १॥| 

| १३४७५ | ( हकविष्मन्तः जनास;ः ) उत्तम इविको हाथमें लेकर मनुष्य छोग (ये सपिराखुत पिन्र न ) जिन 
घृवरे प्रदीक्ष करने योग्य अश्विक्की मित्रकी तरह ( प्रद्स्तिष्रिः प्रशसन्ति ) श्रेष्ठ स्तोबोंसे प्रशंसा करते हैं ॥ २ ॥ 

| १२४६ | ( यः दवताति उद्यता इृब्याले दिति प्रयत्‌) जो अप्नि, यज्ञददें उत्तम रीतिसे प्राप्त दृब्यपदार्थोको 
शक्तोकर्मे देवोंके किये प्ररित करता है, उस ( ज।तवेदर्स पन्यांस) संसारके सब पदा्धोकों जाबनेयाले सर्चज्ञ, स्तुतिके 
योग्य ऋप़िको हम क्षय प्राप्त कर | ६ ॥ 

[ १५४ ] ( यसर्य अनी के सदन अआध्ेः श्रतवाों झघते ) मिस लप्मिके ज्वालाके संघरूप सेनासे मद्दात्‌ 
शत्रकी पीड़ित करनेमें समर्थ प्रसिद्ध योदछा बृद्धिको प्राप्त ट्ोता है | उच्इन्लम ज्यपर आने आगे आ आगन्म ) उस 
पापोकी पूणरूपसे नष्ठ करनेवाले, सबसे बढ़ मनुप्योके छतघों अम्िको सब झोरसे प्राप्त हों ॥ ४ | 

भांदार्थ-- जिस तरह काई परशुधारी मनुष्य पंढोंको आप्तानीसे काट डालता हैं, उस्ती तरद्द सूर्थ भन्धकारका घिनाश 
करवा है। दे देवो ! तुम काछी क्षर्थात्‌ दुष्ट कर्म करनेघाले राक्षतरोंकी प्रजानोंका नाश्ष करके दमारी रक्षा करो ॥(७-१८॥ 

है मनुष्यों | मन्नकी दष्छा फरते हुए तुम इस पूज्य अभिरन्‍्ी स्तुति करो और मे भी तुम्दारे सुखके लिए वधा द्वितक 
किए खप्निकी प्रशंसा जौर स्तुति करता हैं ॥ १-२ ॥ 

अह अप्रि शाहुतिरूपमें डाके गए हब्य प्रदार्थोक्षों बहुत सुइ्म घनाकर ऊपर झुछोकमें पहुंचाना है, धौर उसके 
बडे धायुमण्डछको शुद्ध बनाकर सारे संसारका द्वित करता है। इसी भप्निकी सद्दायतासे बीर शर््रुक्षोंका नाश 
क्र 9  डणशे ॥ 


रा 


( शहै७ ) ह कम्वदका सुधोध भाष्प॑ क्‍ क्‍ सेदर्ख 4 


१३४८ अपते जञातवेदर्स तिरस्तताँसि दर्शवभ । घृताईवन मी डर्थ॑प्र्‌ ५ ॥ 
१३१४९ सबाधों ये जना हमेई $पव हच्यमिरीछते | जुद्दानासों यतस्ुच) ॥ $ ॥ 
१३५० इय ते नव्यंसी मावि“रके अधास्यस्मदा । 
अन्दर सुजातु सुकृतो 5युंए दस्मार्तिये ( ७ ॥ 
१३१५१ सा तें अग्ने शंतमा चनिष्ठा भवतु द्िया । तर्या वर्षस्व सुष्डुतः ॥ ८ ॥ 
१३१५२ ता युज्नेयेश्चिनी बह दुपोंप श्रवंसि अं) । दरधीत दननतू ये ॥९ ॥ 
१३५३ अश्वम्िद्ठां रधप्ां स्ेपमिन्द्रं रू सत्पाविय । 
यसय श्रवासि तूरेय परस्यंपत्य च छष्टय। ॥ १० ॥ 
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अर्थ-- [ १३४८ ] ( अझूर्त जातवेदर्स तमालि लिरः बर्खत 2 अख्दत स्वरूप, संसारके सब पदारथोको 
छाननेवाऊछा, अन्घकारको दूर करडे घत्वज्ञानको दश्निचाद्धा कौर ( छताइवन हुंड॒र्थ ) घृतसे भाहुत किये जाने योग्य, 
स्तुस्य आमकी इस मामनीष स्वोश्रोंसे स्तुति करते हैं॥ ५ ॥ 

(६ (रे४९ | ( इम सचाथः जुद्यानासः यतस्मुच्: ) ये श्रब कोग यज्ञ करते हुये द्वाथमें खुवेके दण्डको धारण 
किये हुये ( थे अर हृव्येसि। ईजते ) जिस अग्तिकी इवियॉसे स्तुति करते हैं, उसे इम प्राप्त करें ॥ ६ ॥ 

६ १शे५० ] थे ( मन्त्र, खुजात, खुकतों, अमूर दस्म अतिथे अप ) हर्षजनक सुखस्वरूप छुभ कर्म और 
प्रशावाले ग्रघावी दृ्नीय कौर ऋतिथिवत्‌ पूज्य कप ! ( ते हुये नव्यसी भातेः अस्मत्‌ अधाये ) ऐेरी भइ स्तुतिके 
पोग्य शानमयी बुद्धि हमरेंसें स्थिर हो || ७ ॥| 

१ ते हुये नव्यसी मति! अस्मत अधायि-- तेरी गद स्थुतिके बोग्य शुद्धि इमारे अन्दर स्थिर हो । 
क्‍ । शैरेंध१ ] दे ( अम्ल ) भग्ते | ( सता शंतमा चनिष्ठा ते प्रिया भवतु ) बद इमारे द्वारा की गई स्तुति 
भंत्प्त सुखकारी, ध्न्नचती और तेरे छिये प्रियकारी दो ( या सुष्टुठः ध्यंस्त्र ) उस स्पुतिसे भच्छी प्रकार प्रशंसिस 
इोकर तू बृद्धिको प्राप्त दो #॥ < ॥ 

[१३७२ | दे झगने ! दसारी ( सता दयस्लैः झुजस्चिनों ) वद्द प्रकाशमान यथेष्ट तेजवाली स्तुति (वृच्तूर्थ क्षय॑र्ि 
इहत भव! उपोप दूधीत ) रणक्षेत्रमें बशोंमें श्रेष्ठ विशञार बशको शस्जोंसे छीनकर इसमें प्रदान करनेबाढी दो ॥ ९॥ 

[ १३५३ | (माँ अश्य हृत्‌ ) गौके समान, जश्वके नाव ( रथवां ) मद्दारथीके समान ( इन्द्र गे ) इस्हके 
समान ( सत्पति स्वेष ) सज्जनोंके पाकक दोष्तिमान शग्निकी मनुष्य परि्र्ा करते हैं ! ( यरुथ भ्रयांसि थ फरय॑ 
पन्‍्य॑ तूर्बेश ) शिस अर्निके बकसे छोग अष्ट जब्नों जौर उत्तम ऐशयाँको प्राप्त करते हैं ॥ १० ॥ 


भावार्थ-- यह #रेन खपने मिश्रको शाक्तिफ्रो बढामेबाऊा, असृतरूप तथा जम्पकारकों हटाकर सस्य झानकों 
दिखाने दाका है। इस अग्निको प्रश्नच करंनेके किए अलुध्य यकुमें घृतकी सआाहुतियईँ देते हैँ ॥ ५-३ ॥ 

हे करने ! इमारे अग्दर तेरी स्तुतिके योग्य डुद्धि स्थिर हो सौर ढस उत्तम बुद्धिसे प्रेश्ति होकर इस तेरी अत्यष्द 
इश्चम स्तुति करें । बह स्तुति इमारे क्षिप सी सुखकारी एवं रूश्षकों देनेवाजी हो, साथ ही तुसते भो ठब्मत करें ॥ ७-८ ॥ 

है अगने | हमें ऐसा रुक दे कि इस पानुभोको दराक्षर विशाल यश् प्राप्त करें छथा तेरी इसके समाल सेवा करें 
कर सज्मतोंका पाऊन करें । इस उकार पेरी कृपासे इस उत्तम पऐेश्वयोंको प्राध्द कहें ॥ ९०१० || 


सूँछ ७४५ ] छब्घेंद्का सुवोघ भाष्य द ( | ) 
र 


ते भितत चरनिष्दशे अज्वि! | स पांवक श्री हवंस्‌ ॥ हैह॥ 


१३५४ य॑ त्वां गोववनों 
१३५५ ये त्वा जनांस इंटते सवाधों बासातये । ध बॉयि वृश्नतु| ॥ १३ ॥| 
१३५६ अं हुवान आशे श्रुतवीणि मदुच्यूदि । 

शर्वाद्धीव स्तुद्ावियां. मद्षा शवों चंतुर्णाम््‌ ॥ १६ ॥| 
१३८७७ मां चत्वार टाशत। श्वर्विष्दस्य द्रवित्षवं! । 

सरथासों उधि अ्रयो वन बयो ने तुग्यग ॥ १४ || 
११५८ सत्यमित्‌ सवा गंदजदि परुष्ण्यच देदिश्व्त ! 

नेमापो अश्वदाततरा खार्विष्ठादइस्ति अरस्थे! ॥ १५ ॥| 


[ ७५ ] 
( ऋ(पे।- विरूप आक्लिए्लः | देवताः- अ्प्तमि। ! छत्दू:- गायत्री । ) 
हा द्व्व ५९४ +र ७. ९5 #+३ ध ऋ १ हू | । 
१३६५९ युक्ष्दा ह देवहुतमों अध्ों अम्ने रथीरिंब | वि होता पृठ्थ! संद्‌! | है || 


अर्थ-- | १३५४ ] है ( पावक अंगिरः अग्ने ) पविद्न करनेदाके तेजस्विनू अग्ते ! ( ये त्वा ) जिन्त तुझे 
( शीपवनः ) वाणीक्के पाक ऋषिने ( शिरा घनिष्ठटतू ) अपनी वाणीके द्वारा जतिषाय बछ७शारही बनाया। ( सः हुथे 
६ श्रुधि बह प्रसिद्ध तू इमारे काह्वानको मरी सुन ॥ ११ ॥ | 

[ १शेज५ | दे अगने | ( य॑ त्वा ) जिस तुझे ( ज़्नाखा सबाधः ) स्तोत्तालोग तथा बाधासे पीडिठ वु:सीजन 
६ चवाजलातये इंटले ) बलकी प्राप्तिके छिए बुछाते हैं, ( सः त्न्न्नतूये ग्रोथि ) वद्द तू शत्र॒भोंके नाश अधवा पापक्षयके 
किए इसमें शानयुक्त कर ॥ १२॥ द क्‍ 

| १३५६ ] ( मदच्युति आशक्ष छ्त्तवेणि ) शब्लुभोंके लद्कारको नष्ट करनेवाके ऋक्षके पुश्र श्तवरके यज्षमें 
( बुवानः अई ) बुछाये गये भने ( स्तुकाविनां दाघोसि इब / भेडोंके बाडोंके समान ( चतुर्णो शरीर्षा झंक्षा ) 
चार घोडोंके सिरोंको आर किया ॥ १६ ॥ 

[ १३५७ | ६ धाविध्नस्य ) बछशाली श्रुतवंणके ( सुरथासः ) उत्तम रथॉंदाले ( द्ववित्नचः चत्वारः आशबयः ) 
शीघ्रगामी घार घोडोंने ( मा ) जुझ्े ( प्रय: अभि चक्षन्‌ ) मेरे लक्ष्य स्थान पर उच्छी तरह पहुँचा दिया, ( व! 
तुप्॒यं थे ) जिस तरह पक्षियोंने' लुमके $ पुत्र भुज्युकी उसके स्थान पर पहुंचाया था ॥ १४ ॥ देव 

[ शग्रे५८ ] है ( मद्दनादि पर्राुष्ण ) महानदी एशप्णि ! ( त्थां ) तुझसे में | खत्य इत अब देदिशं ) सजमु्त 
ही कहता हूँ, ह ( आपः ) जछो | तुमसे भी सच कइता हैँ कि ( ईम हाविष्ठात्‌ ' इस बलवान हुतर्बाकी अपेक्षा 
भ्श्रिक ( अश्य द।तर। ) घंबे देनेवाला ( सत्यः न अस्ति ) सनुष्य और कोई नहीं है ॥ €५॥ 

| 

| १३५५९ ) दे ( क्श्ले ) भप्मे ! ( देवहृतमान यो डे रथी हल युक्त ) देषदाजोंकों झुछाकर फानेषाक्ले 
बेगदान्‌ जश्वोंकों सारथीड़े समान जपने स्थमें जो, झौर ( छोता पूठ्यः लिघदः ) होम निः्षपाएक शोर सबसे मुंदय 
होकर श्थर्में विराजमान दो ॥ १४ 


िपन "काका पान-मनन ५. थक कमान ३-.. त नमक न मन “8्यध-्क 


भांवाशथ-- जो क्ानी पुर सत्तम रीतिसे बे लपनी वार्णीका बाछल करता है, वद्दी पुरुष अपने शरीरस्थ शग्निको 
प्रदीष्ध करता है, वह कभी दुःछी नहों दोता, लवितु शख्िशाकी होता है। सौन पान करनेसे मनुष्यकी पक्ति बढती 
है, इस कारण वह कभी दुखी नहीं होता ॥ ११-१२ || 

शानी घोरके यहनें जानी आशाणोंकों घोड़े दानसें दिए जाते थे ॥ १६ ॥ 

घोड़े शीघ्रगामी, बकूशाडी तथा रथके स्वामीको उसके लष्टस स्थान पर पहुँचानेयाले हों | शानी शराह्मणको जधिकसे 
भथिक पाडोंका किया ज्ञाप ॥ १४-१५ ॥ 


( २६२ ) .. ऋग्वेदका सुबोध भाष्य द [ अंडर ८ 


१३६० उत नों देव देवों अच्छा बोचो विदृश्य/ । भ्रद्धिश्वा वायों छापे ॥ २॥ 
१३६१ त॑ ह यदथंविष्ठथ. सहँस! खनवाहुत | ऋतावा यज्ञियों भुव। ॥३॥ 
१३६२ अयमग्ने; संदर्खिणो वाजस्थं शतितस्पातिं! । मधों कदी रैयीणाप््‌ ॥9४॥ 
१३१९३ ते नभिमम्यों यथा 5उन॑मस्‍्व॒ सहूतिभे। ! नेदींयों यज्ञमंद्विर! ॥५॥ 
१३६४ तस्में भूनपामियत्रे वाचा ज्िरूप नित्यंया | बष्णें चोदख सुष्ट्तिम्‌ ॥ ९ ॥ 
१३६७ कप ष्विदस्य सेनया उप्रेरपॉकचक्षस। । पणि भोष॑ स्तरामहे ॥ ७ || 
१३६६६ मा नो दुवानां विश प्रस्नातीरिसा। । कुरश न हामुरध्या। ॥ ८ ॥| 


अथ-- १३६० ै दें ( देव ) दिव्य गुण युक्त भ्ने! तू ( विदुष्टरः ना देवान अच्छा योचः ) उत्तम विद्वाग्‌ 
होकरे दम सब विद्वानोंकों उपदेश दे ॥ ( उत विश्वा वार्या श्रत्‌ कृृधि ) भौर सम्पूणं चरण करने योग्य शानोंको सत्य 
रूपमें प्रकट कर || २ ॥ 

[ 5४६१ | दे ( यविए्ठ॑थ, सहसः खूनों, आहुत ) सबसे अधिक तरुण, बलके पुश्र भौर णाहुति द्वारा प्रज्यल्िद 
किये गये अग्मे ! ( रबर यतू द ऋतावा याक्षयः भझ्ुवः ) व्‌ चूंकि सत्यका पाक क्षीर यश्षके योग्य है, इसीलिए तेरी 
पूजा करते हैं ॥ ३॥ 

[ १३६२ | ( अप अजझः ) यद्द भग्मि ( शतिनः सहस्यिण:, बाज़ध्य पति ) सेझडों और दनजारों संख्यावाके 
भ्षश्चका स्वामी ( रखीणा मूचो काविः । ऐशथयोका शिरःस्थानौय प्रधुख और मेघाव। है ॥ ४ ॥ 

[ धश्द३ ] दे ( अद्वगि ) भगरसंके ज्ञाता क्षप्त ! । यथा ऋषवः नेमि ) जिस प्रकार विद्वान झिलपी छोग 
. इ्थनेमिकों उत्तम बनाते हैं, उसी प्रडार तू भो ' सहतितिः नेदीयः तं यह लमसस्‍्व॑ ) समान रूपसे आह्वान छरने 
योग्य देवोंके लाथ बत्यन्त ल्मीप उस यज्ञको उत्तम और पूज्य बना | था... 

[१६६५ ] हे ' विरूप ) विशेषरूपवान्‌ जन ! त्‌' तम्मे अभिद्यत्रे खृष्णे ) डस तेजस्वी बलवान्‌ अप्निक्री 
( नित्यया बाचा नूने सु'टु]नि चादस्व ) शावनाशी चाणीसे निश्चयरूपसे उत्तम रतुति कर ॥ ६ ॥ 

[१३६५ | ( अस्य अपाकचश्षसः अञ्मः ) इस विशाऊ रष्टिवाले शश्िकी ( सेनया ) ज्वालासे हम ( गोषु 
कप्तु स्वित्‌ परण्णि स्तराधद्े ) गौबोंके बीचमें स्थित किस पणितामक राक्षसको उस गौवोंकी प्राप्तिके निमित्तसे मार्र ॥०॥| 

[ १३६५ | दे अग्े  ( देवानां विध्ाः ) सब देवोंझी प्रजाएं ( प्रस्ताती; उच्चाः इय न$ मा हासुः ) दूध 
गम तरह इस लोगोंको न छोड़े | जिस प्रकार ( अध्य्याः छूशें न ) गायें अपने निर्चेक्त बच्चोंकों नहीं 
स्वाग ॥ < ॥ 


/ ड... नेक. 


8 2 38... कब कब पर से अर + कि उक 
भावाथ -- जिस प्रकार कुशल रथी उत्तम धोडोंको रथमें जोडकर उसपर विद्वानोंके साथ बेठते हैं, उसी प्रकार मइ अभि 
भी यश्का सस्पादन उत्तम रीघिसे करता हुआ उस यज्ञमें जे विद्व/।नोंके साथ विराजमान होवे । ्प्मि स्वयं भी विद्वान कौर 
ज्ेन्न धनोंका स्वासी है, इसलिए बह दूसरे विद्वानोंका सम्मान करता है और उनको सम्गत्तिमान्‌ बनाना जानता है ॥ १-२॥ 
यद्द क्षमणी इसेशा सत्यके सागेपर चकनेवाकछा और सत्यकी रक्षा करनेवारा ट्वोनेके कारण पूज्य है। हूस प्रकार 
पूज्य द्ोनेके कारण चद्द अनेक तरदके अश्नोंका स्वामी है और सभी तरद्दकी सम्पत्तियोंपर विकार करता है ॥ ६-४ ॥ 
जिस प्रकार कारीगर रथकी नाभिको नंवाकर उसे सुन्दर भर सरकतासे चलने योग्य बनाते हूँ, उसी भ्रकार दे 
अन्न तूं भी दसारे यज्ञोंको सुन्दर बनाकर उनमें देवोंकों बुछा छा । दे सुन्दर रूपयान मनुष्य | तू भी जपनी उत्तम 
भोर मधुर वाणीसे इस बऊूवान्‌ क्षझिकी रोज स्तुति किया कर || ५-४ ॥ 
यह श्रप्मि अत्यन्त सूक्ष्म इष्टिवाला है अर्थात्‌ सूक्ष्मातिसूक्ष्म पदार्थोके बारेमें भी सब कुछ जानता है। घद खपनी 
उबाछाश्षोसे अन्धकाररूपी असुरोंको मार भगाता है। तथा अपने डपा/सकोंको इर तरइसे रक्षा करता है मिस प्रकार 


जुघार गाय अपने पछढोंपर बहुत ज्यादा प्रेम करती हैं और कभी भी उन्तका त्याग नहीं करतीं, उसी तरद्द भप्ति भी 
अपने डपासकोका कभी त्याग नहीं करता | ऊल्‍डूडढ ॥ . 


थे 


सुक्ो७७] :.. + ॒.  झह्वेदकाखुबोध भाष्य ... (१६३ ) 


१३६७ पा ने। समप्य दहथगे। परिंदेषमों अंहति! । ऊर्मेने नावमा बंधीत. ॥९॥ 
१३६८ नम॑म्ते अम्न ओजसे गगरनिंत देव कृुष्यं। । ऑप्रिब्रददेंय .. ॥१०॥ 
. १३६९ क्षुविद््‌ सु नो गर्विष्टेय उसमे संवे्षिषों रंथिम । उरुकृदुक ण॑स्क्रषि ॥ ११ ॥ 
१३७० मा नो अस्पिन्‌ महाघन पारा बर्भारभुदयथा। सबसे से राय जब . ॥ ११ ॥। 
१३७१ अन्यमम्म द्धयपा हयभग्ने सिपकतु दच्छुतां । ब्धा नो अमंवच्छब४. ॥ १३१॥ 
“१३१७२ यस्थाजपन्नमस्विनः शापीभर्दुमेखम्य वा । ते भेदम्रिवधावंति... ॥ १४ ॥ 
१३७३ परस्या आध सवता 5वराों अम्धा तर । यत्राहमास्म ता अब ॥ १५ ॥| 





अथर-- [ १३:७ | ( न ऊर्थि) नाव आ ) जिम प्रकार समव्रकी तरज् शौकाकों शव शओोरसे आभात पहुँचाती 
है, उसी प्रकार | सममम्य, परिद्धप पः दृढ्यः अंडतिः भा वधीतू ) सबसे सब भ्रकारसे द्वेष करनेवाले पाए बुद्धिवाकेकी 
क्षाधात एहुँचनेकी प्रवृत्ति हम छोगोंको कभी भी पीडित न करें ॥ ९॥| 

[ ३६८ ] दे | देव असल ) तेजस्दिन णग्रे | ( ते ओजसे कृष्टय नम! गृणन्ति ) तेरे बकके छिये सब मनुष्य ' 
विनयपूर्वक नमस्कार करते हैं। तू लपने ( अपिः अमित अर्देथ ) व्ॉसे दातुका नाता करे १० ॥ 

१३६५० | दे ( अप ) जम ! त्‌ ( नंः गधिए्ये कुवित्‌ राये संवेषिष! ) हमको यो जथवा भूमिको प्रास 
करनेके लिये बहुत धन अच्छी प्रकार प्रदान कर | त्‌ ( उरुक्ृत्‌ , नः उरू कृधि ) इर प्रकारकी ऊच्रति करनेवाल् हे 
'जत; इसारे चनक्की छद्धि कर ॥ ११॥। ह 

[ १३७० ) है ( अ््ने | अग्म | ( यथा भारणसृत्‌ ) जिस प्रकार बोझको ढदोनेचार। थककर मोझको पुर फेंक देता 
है, उसी प्रकार तू / न्ः, अस्पिन्‌ महाघने मा परा व के ) इमारा इप महद्दा स ग्राममें मत परित्याग कर, भपितु ( से 
बगे रये संजय ) झव्भोंके घनका पिजय कर ॥ १२ ॥ 

[ १२७१ | द्वे ( भले ) अपने ! तेरी ( हुये दुच्छना अस्मत्‌ अत्यं मिय्रे सिषक़तु ) यह दुःखदाबिनी झक्ति 
इमसे मिन्न वूलरोकों भयभीत करे | तू ( नः अपवर्स दावः बर्च ) दमारे बलत़े युक्त चेगको बढ़ा ॥ १६॥ 

| १३७२ | ( यस्य नमस्विनः वा अदुर्मखस्य द्वार्मी अभिः अजुपत ) जि नमस्छारके करनेवाके अथया 
क्षदोषयुक्त यश्ञके फरनेत्ाऊँके कमंको अ्प्नि स्वीकार कर छेता हे, ( त॑ घ हत्‌ चुधा अवति ) उसकी वह वृद्धियुक्त 
संपदासे रक्षा करता है ॥ १४ || 

| *३७३ ] दे अपने | ( परस्या: संबतः अवरान्‌ अभि अधि आ तर ) शत्रुकंकी सेनाकी लपेक्षा हमारी 
सेनामें सम्मिलित होकर उसका उद्धार कर | भौर ( यत्र अहं भांव्म तान अब ) जिस सेनामें सै हैँ. उसकी रक्षा 
कर ॥ १७५ ॥ 
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भायार्थ-- दें शमे ! लोग तुझते सामप्वैको प्रात करनेडे लिए तेरी स्तुति करते हैं, लतः दू उन्हें सामर्थ्य प्रदान 
करके उनके शंत्र भोंका नाश कर ताकि तर उपासकोंके शत्न॒ ठपासकोंका लाश न कर सके ॥ ९-१० ॥ 
हे अपने ! जिस प्रकार एक बोझ ढोनेवाला भारसे तेग आकर उसे दूर फेंक देता है, डसी प्रकार हूं भी हमसे तंग 
लाकर हमें दूर न फेंक दे, अवियु ते दमारी इर तरहसे सद्दायता करके इमें शत्तुजओंका जन दिंछा, ताकि उस घनसे 
दम गाय भौर मूमि भादि प्राप्त कर सकें। हूस प्रकार इमारी दर तरहसे उच्नति कर ॥ हृहल्श्श्ा 
हूस अभिकी सन्‍्ताप देनेवाली शक्ति शतुभोंकों ही भयभीत करती है, धपने सित्रोंको भद्दी | इसके विपरीत जिस 
नप्नतापूवेंक उपासमा करनेधाफे लोर दोषरद्ित यज्ञ करनेवाछेके कमकी यद्ट जप्नि प्रशंशा करता है, उसकी सेनाकी 
.2/( शक्तिको बटाकर न्नप्ति उसकी हर तरहसे रक्षा करवा है ॥ २३०१४ ॥ 


(२६४ ) | आष्वेदका छुबील आच्य [ सडक « 


११७४ विद्या हि हें पुरा वय- मे पितुयेधाबंसः । अधा ते सन्नमीमहे ॥ १६ ॥ 

द [७६].  . 

' ( ऋषि/- कुयछुतिः काज्यः | देखताः- इन्द्र! । छत्व।- भायत्री ! 2 
११७५ हम सु भायिने हुवे हन्द्रभीक्षानभोज॑सा . । परुखंन्तु न बृझ्ञसें ॥ १ ॥ 
१३७६ अशनिन्‍्दों सरत्यंखा उिवद्स्यांसिनच्छिरं! । वल्नेण शतर्षवणा।..... ॥ ३॥ 
. १३६७७ बाबधानो भरुत्मखे “पठहों वि वन्नमेरयत्‌ | सजन स्व॑भद्विया अपह. ॥ ॥ ॥ 
१६४७८ अयथ ह येन वा इंदे स्वमेरुखुता जितस - । इन्ह्रेंण सोभ॑पीतये ॥४॥ 
१३६७९ परुत्वस्तमृत्ीविण-भोज॑स्वस्त विरप्सिनंस._ ! इन्हें गौ मिदवामददे हर ७ ॥] 
१३८० इन्हूँ अलेन धन्मना मरुत्वन्त हवामदे.. । अस्थ सोम॑स्य पीकयें ६ 





"हमर जाएं प्लान समन. हा काममवायान्‍लाकमा तू 


अर्थ-- [ १६७४ ) ऐ ( अम्े ) भरते | ( यथा अवलः पिलुः ) जिस प्रकार रक्षक पिताके उत्तम सुखको दुआ 
चाइता है, उसी प्रकार ( ते छुल्ल पुरा हि. पिद्य ) रक्षक तेरे सुखको इम' जेसे पहके जानते भें, देसा ही भव भी 
जानते हैं । ( अचघ ते इमडे ) रब उस सुख्तकी ही तुझसे हम जाचता करते हैं ॥ १६॥ 

[ ७६ ] ल्‍ 

[ ६६७५ | से ( झांयित ) प्रशावाडे ( ओजरा ईशान ) अछसे सब पर झांतन करनेवाले, ( मस्त्यन्तं ) 
'अस्तोंसे बुत ( जब) अशेसित ६ ह् इल्हे ) इस इंब्जको ( तृज्जले ) शाबुलोंको भारनेके लिए ( हुवे ) बुछाता ्ँ ॥९॥ 

[: १४७६ | ( मंयत्लखा अरे दस्द्ः) महतोंकी सद्दायतासे युक्त इस इब्द्रने ( शाता पर्वेणा वफ़ैण ) सेंककों 
 शाराशॉवाजे घज़से जन्नरुय शिरः 3 इकके सिसको ( जे अभिनस्‌ ) काट डाछा ॥ २४ 
३७ | ( मझबत्लखा बावधानः इन्द्र) ) मस्तोंकि मित्र, बढते हुए इच्चने ( समदिसा कपः सजन ) 
. अभ्तरिक्षओें स्थित वानियोंको जहाते हुए ( बह पेरयत ) कुंत्रको मारो $ ३ ॥ 
(| १३७८  ( हमसे हू ) यद्द दी | बह इन्त है | ( ग्रेज् इस्ट्रेण ) मिल इन्दने ( सोमपीलसगे ) सोसपानके किए 
| मेंरुघता पद सख: जिसे ) सदतोंको सहायताले हस इवगेकों जीत लिया था।। ७ ॥| हे 
[१३७९ | ( भरत्वन्त, ऋजीबविणे ) सस्तोंसि दृक्त, सरक स्वमावयाके ( ओअरुखल्ते विरफप्दिने ) जोजबांके 

. छाया भद्दान्‌ ( हुह्ठ ) इन्हकों इम ( शीकलि। ) स्तातयोंसे सद्ायाथे ( हचामदे ) खाते हैं ॥ ५ || ट 

[ १६८७ | इस ( प्रत्नेंल हन्मंवा ) ग्राचोत स्वोन्नले ([ मसत्वन्त इससे ) सश्तोंकी सहापताबाके इब्दकों 
-, (कश्य लोधस्य पीोसये ) इस सोसको पीनेके लिए / हृदामद्दे ) छुछासे हैं | ६ ॥ 
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: ालारथ-- है क्षत्ते |. यह दम छप्छी सरई जानते थे और जब भी इस बातकों ज्छी रह जानते हैं कि तू ही 
एकमाह सब सुसाँका प्रदात करतेदाला है । तेरे सिकाय ओर कोई झुख प्रदान करनेंवाछा नहीं हे। इसीकिए इम छुससे 
जुखडी कासना करते हैं | त्‌ इसारी शाथतला पर ध्यान देकर इमारे पक्षमें भा मिछ और हमारी उज्ति कर॥ १५-१३ ॥ 
उक्तस बडियाले तथा चकसे सथ पर शासन करनेचाके, मरटोंकी सद्ाबंतासे युक्त इखने अपने उपासकॉकी 
प्रधैरा एर शवजोंका दिनाश किया ॥ ३-२ || 2, 

शर्थात्‌ वायुदी सहायतासे इस इन्द्र कर्थाव विद्युतने दृश्र मेघोंकों मारकर लस्तरिक्षरूपी ससुर भरे हुए 

झंछोको धृंटवी पर बह़नेके किए मुर्छ किया ॥ ६-४॥ 2 हे 
क्‍ इस कऋपनी अधुर हा्सताक्षोंसे सरक स्वशाववाके, श्ोजवी और सहदाद इखको सोसपान करनेके किए 
शुकाद़े हैं ।| ५-३ ॥ 


सूछ एछ है ऋग्वेत्र॒का सुबोध माष्य. द (२६७५ ) 


१३८१ महत्वों इन्द्र भीड़; पित्रा मोम शतकतो. ।ै अस्तमिन यज्ञे पूरुष्दुत ७ )। 


१३८१२ तुभ्पेदिंन्द्र मरुत्वते सुता। सोमासो बद्विव! । ढुंदा हँपन्‍त उक्थिन। | ८ ॥ 

१३८३ पबेदिंन्द्र मरत्संखा सुते सोम दिविष्टिपु । वजह शिक्षान ओजसा | ९ |! 

१३८४ उत्तिन्नोज॑ता मुह पीत्वी शित्र अवेषषः । सोम॑मिन्द्र चम्र सुतम्‌॒ ॥ १० ॥ 

१३८५ अलु त्वा रोदंसी उम्र क्रक्षेपाणमक्रपेतामू_। इन्द्र यद्ृस्य॒द्दा्मवः ॥ ११ ॥ 

१३८६ वाचम्रष्टापंदीमई  नवस्तक्तिमृतस्पृश्षम्‌ । इन्द्राव्‌ परिं तस्वें मस्रे.. ॥! १३॥ 
[७७]. 


( ऋषिः- कुरछुति: काण्व! । देवताः- इन्द्र।। छन्दा- गायत्री १०-११ प्रगाथः ८ ( हंहती, सतोबुदती )! ) 
१३८७ जन्नानों नु शतक्रंत-्वि पंच्छदितिं मातरंमू । कउग्रा। के है शुप्बिरि ॥ है ॥ 
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अर्थ-- [ १३८१ ] दे ! मस्त्वान्‌ मीढ़यः शतकऋतो पुरु-स्तुत इन्द्र ) मस्तोंसे युक्त, सुखकी वर्षा करनेवाले, 
लेकड़ों झु भकमोकि कर्ता तथा बनेकोंसे बुछाये जानेयाके इन्द ! ( अस्मिन्‌ यक्षे खोम पिबर ) त्‌ इस पक्षमें सोम पी ॥५॥ 

[ १३८२ ] दे ( अद्विवः इन्द्र ) चद्धचारी इन्द्र ! ( महत्वते तुभ्या इत्‌ ) मस्योंबाके तेरे किए थी जिन्होंने 
( सोमास: खुताः ) खोमोंकों निचोढा है, ऐसे ( उक्िधन! ) सतोता गण तुझे ( हुदा हूयस्‍्ते ) हुद्थसे घुछाते हैं ॥<८॥ 

| #३८३ ] दे ( मस्त्सस्ता इन्द्र ) मरुतोंके मित्र इन्द्र ! इसारे ( दिविष्टियु इस ) यज्ञोंमें दी ( ओजसा 
व््च शिक्षासः ) बलसे वच्रको शीदण करते हुए ( छुत॑ सोम पफिय ) सोमको पी ॥ ९॥ बडे 

' [ १३८४ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( चरम सु सोम ) पात्रमें निकाके सएु सोमको ( पीर्ची ) पीरूर ( औओोजसा 
सह उत्तिष्ठन ) बरकके साथ उठकर भपने ( शिम्न अवेपयः ) शिरखा!णको कंपा ॥ १० ॥ 

[!र८५ ] दे | इन्द्र । इन्द्र | ( यद्‌ ) जब तू ( वस्यु-हा भवः ) राक्षसकों मारते हो, तब ( कक्षपां 
सवा ) शतुुको मारनेवाले तुझकों ( उश्चे रोदली ) दोनों चुकोक श्र पृथ्वीकोक ( अनु अकृपेताम्‌ ) सम 
करते हैं ॥ ११॥ ; 

१ क्रश्षमाणे इन्दें उस्ते रोबसी अकृपेताम्‌-- शत्रुको मारतेवाले दृष्खको दोनों चुछोक क्षौर पृथ्वी . 

कोक सामथ्य॑वान्‌ करते हैं । ु 

[ १३८६ | ( अद्छापदी नवस्वक्ति, ऋतस्पृश तन्व ) भाद पर्दोचाछी, नो रक्तियोंवाली, यशमें अयुक्त, विस्तृत' 
( घाचे ) स्तुतिको ( अद्द ) में ( इन्द्रास्‌ परि ममे ) इस्दके किए करता हूँ ॥ १९ ॥ 

[७७ | 

[१३८७ ] ( जज्ञानः नु दातकतुः ) उत्पन्न होते दी इसने अपनी ( मातरे इसि लि पूछछत्‌ ) मावासे इस 

प्रकार पूछा, कि ( के के हद उम्रा; दुश्चिरि ) कोन कोन वीर सुने जाते हैं के १ ४ 











भावार्थ -- है वद्भवारी इन्द्र ! मरतोंकी सद्दाव्॒ता प्राप्त करनेंदाके ऐेरे लिए ही यह सोमरस सिधोइकर रखा गया . 
है, झत। सुखकी दर्षा करनेबाफा और सेकड़ों छुम कर्मोकों करमैवाऊा तू हमारे पास शाकर घोम पी ॥| ७-८ ॥ 
है मंस्योंके मिल्डुमह | यशोंमें लपने सलको प्रकः करके तू इन पोसरकल्ोंकों पी और हर्चकछो आप दो ॥ ९-१० ॥ 
जब इन्द्र राक्षपोंसों मारता है, तब सारी छोझ इृश्ष इख्जकी शक्तिकों बढ़ाते हैं, शोर उधक्के किए स्तुवियां की 
जाती हैं ॥ १६-१२ ४ । ' 
कैश | क्र. स. भा. ) 


( रेपेद ) जा ऋग्वेदका छुवोध भाष्य [ सैडछ ४ 


१३८८ आदी झबस्य॑त्रवी “दोणवाभमंहीशुवेम् | ते पृंत्र धन्तु निष्दुरा ॥२॥ 
१३८९ समित्‌ तान पंत्रदालिदुत्‌ खे अर इंव खेदंया । अईद्वों दस्यहाम्रत्‌. ॥ ३ ॥ 
१३९० एकंया ग्रतिधाएिंबत्‌ू साके परांसि ब्रिंश॑वंघू । इन्द्र सोमंस काणुका ॥४॥ 


१३९१ अभि ग॑न्धवमतुण- दब॒धेषु रजास्पा । इन्द्रों श्रक्मम्य इदचंबे. ५ ५॥ 
१३९२ निरविष्यद्धिरिस्प आ घारय॑ंत पक्षमोंदुनसू । इन्द्रों बुन्दे स्वोततम ॥ ६ ॥ 
१३९३ अतब्रध्न इपस्तव सहस्रप्ण एक इत । यर्मिन्द्र चकृषे युजपू ॥# ७॥ 
१३९४ तेन॑ स्तोतृभ्य आ भर नभ्यो नारिंग्यो अत्तव | सद्यो जात ऋषष्ठिएर  ॥द4द॥ 


अर्थ- [ १३८८ | ( आत्‌ ) पछनेके बाद द्दी ( दावली ई अग्रवीत्‌ ) बछबवती माताने हन्द्रसे कद्दा, कि हे 
( पुत्र ) पुत्र ! ( आर्णवार्न अष्टीशुयं ) भोणवाभ और नद्दीक्षुव ये दो असुर ( से निस्तुर! सन्त ) तेरे द्वारा 
मारते थोग्व हों ॥ २ ॥ 

[ १३८९ ] तब ( सुच-द्वा ) इन्रको सारनेवाले इन्द्रने | लानू से इत्त्‌ ) उन कसुरोंको एक साथ दी (से अशान्‌ 
हय ) जैसे रथकी नाभिमें अरोंको बांधते हैं, उसी प्रकार ( खेंदया ) वन्धनसे (अख़िदत ) बांध दिया, भोर तब 
. ( दस्यु-हां ) भसुरोंको मारनेयवाला चद्द इन्द्र ( स्‍श्र-वुद्धर अभवत्‌ ) घढा ॥ ३ ॥ 

[ १३९० ] ; इन्द्रः ) यद्द इन्त  सलोमस्थ ) सोमके ( त्रिष्तातं काणुका सररांसति ) तीस सुस्दर पात्रोंको 
( साके ) एक साथ | पएकया प्रतिधा अपिबत्‌ ) पुझ दी सांसमें पी गया ॥ ४ ॥ 

पलिधान-- पीनेके किए पाश्वमें होठ छूगाना 

[ १३९१ ] ( इन्द्र ) इन्द्रने ( ब्रह्मभ्यः इत्‌ ध्वृधे ) ज्ञानियोंको बढ़ानेके छिए ( अ-चुध्नेयु रजः सु ) सूछ 
रद्दित छोकोंमें स्थल ( गन्धव ) मेघको ( अभि आ अदणत ) चारों ओरसे मारा ॥ ५॥ 

. [१३५९२ ] [| इन्द्र) ) इतने ( गिरिभम्यः नि; अविध्यत्‌ ) मेघोंसे ! पानीको ) निकाछा भौर (सु आतते 
बुन्दूं ) वरतृत शख्यकों तथा ( पक्च ओआदन ) पके हुए अन्नकी ( आ चारयत ) घारण किया ॥ 4 !| 

[ ९३९३ ] है (इन्द्र ) इन्द्र ! ( य॑ युर्ज चकृरे ) जिसकी [ कषपने घजुषमें ] लंयुक्त करता है, वह ( तथ 
इथुः ) तेरा वाण ( हात ब्रध्ले:) लकडढों धारामांँदाछा, तथा ( सहस्मपण: ) इजारों पं॑खवाला तथा ( एकः इत ) 
एक दी है ॥ ७ | 

१ तय हृषुः दातबअध्मः सहस्रपर्ण', एकः इल्‌ू-- है इन्द्र | तेरा बाण सौ धाराभोंचाछा, इजारों 
पंसख्नवाका सथा एक ही है । 

| १३९८४ | हे ! ऋभु-स्थिर ) संआममें स्थिर रइनेयाके इश्त्र ! ( सद्यः जातः ) शीघ्र ही उत्पश्न होकर 
' ( लेन ) रस बाणसे ( स्तातृभ्यः नृू+पः मारि भुय। ) स्तोताभों, मजुप्यों जोर ख्ियोंके ( असवे ) खानेके लिए | अख्र | 
(आ भर ) ले भा ॥ < ॥ 


भाषाध- इखने उत्पन्न दोते ही मपने शत्र्ञके बारेमें जामकर उनका नाश करना छुरू कर विग्या । वीर बद्दी 
होते है कि जो अपने शय्॒झोंक्ो नहीं रहने देते | १-२ ॥ 

बीर ६२४ने सब अधुरोको बन्धनमें उसी तरद्द बांध दिया कि जिस तरह रथकी नाभिम्रें करे बंधे हुए दोते हैं, 
भौर फिर उनको सारनेके छिए व बलशाली हुभा | शर्रुओंका नाश करके यह इन्हे सोम पीकर इर्षित होता है॥ ३-७ ॥ 

देख्तने पदों पर क्ानिोंको सम्पन्न करनेके लिए निराधार दौने पर भी टिके हुए क्तरिक्षमें पड़े हुए मेघोंका 
प्रेरित करके पानी मरस्ताया जोर उच्त कृष्टिसे कत्न उत्पन्न किया || ७-६ ॥ 

इन्जके बाणोंमें अनेक घार हैं | उन साणोंसे चइ झज्रझोंका नाता करके अपने उपासकों जोर अन्य प्रजाओंको 
अभ्चादिसे सम्पन्न करता है | ७-< ॥ 


सूंक ७८]... द आप्वैदूका छुषोथ साष्य: ह :,. (४२६७ ) 


१३९५ एता उ्यौत्ञामनिं ते करा वर्षिह्ठानि परीणसा ।ै। हुंद्ा बौइघारय+ ॥ ९ ॥ 
१३१९६ . विश्वेत्‌ ता विष्णुराम(- दृरुक्रमस्त्वेषित! । क्‍ ५ इ 
शत महिषान्‌ कीरपाकमोंदु्न वंराष्रमेन्द्र एफ्बसू ॥ १० ॥ 
१३९७ तुबिष्व ते सुरुंतं समय घन! साधुबुन्दों हिंरण्यय! । द 
उमा तें दाहू रण्या सुसेस्कृत . ऋदप चिंहद्वषा / ॥ ११ ॥ 
क्‍ , ४७८ | | क्‍ 
_[ ऋषि+- कुरुसुतिः काण्व! | वेवत॥- इन्द्रः ! छनन्‍्दः- गायन्नी, १० घहती । ) 
१३९८ पुरोढाश नो अन्घंप इन्द्र सहद्रणा मर । ता चगर गोनांस. ॥११ 
१३९९ आ नो भर व्यज्ञन गामश्रमम्यक्लनस_ । संर्चा मना दिरिण्ययां ॥२॥ . 





अर्थ-- | २३९ ] दे इन्द्र ! ( एता वर्षिष्ठानि च्योत्नानि ते कंता ) ये बछवाव सेनांये ऐैरे द्वारा संगठित 

की गई हैं, लत: इनको ( वीडु परीणसा हँदा ) स्थिर तथा कोमछ हृइुयसे ( अ घाएयः ) धारण कर ॥ ९ ॥| 

। १३२६ ] दे (इम्द्र ) इन्द्र ! (र्था इविता ) सुझले प्रेरित हुआ ( उर ऋम$ ) महान पराक्रमवाला। 
( विष्णु: ) विष्णु (शा मरद्धिषान ) सी बलवान बेलोंको ( क्षीर-पाक औदन ) दूधमें पके दुए भाव दथा 
( एम वराह्ट ) जलछसे भरे हुए मेघ ( ता विश्वा इत्‌ ) उन संपूणे पदाथौको ( आमरत्‌ ) के ज्ञाया ॥ १० ॥ 

| १३९७ ) दे इन्द्र ! ( ते घन: ) तेरा धनुष ( तु विक्ष ) बहुत बाण फेंकनेवाला, ( सु-छत ) भच्छी तरह 
बनाया हुआ और ( सूमये ) अत्यन्त सुखकारी है, तथा तेरा ( बुन्द्‌ः ) बाण भी ( खाधु। ) उत्तम कौर ( दिरण्ययः ) 
सोनेसे युक्त है, तथा ( ते उभा बाहू ) तेरी दोनों भुज़ायें ( रण्या सु-संस्कत ) झुखकारी, उत्तम ( ऋतु रूपे ) शत्रुके 
नाशझक तथा ( ऋधुतृधा चित ) यज्ञकों बढानेवाली हैं ॥ ११॥ द | 

[७८ | 

[ १३९८ ) हे (श्र ) घर ( इन्द्र ) इन्द्र | सोमरूप ( अस्धसा ) अज्ञके ( सदस्य म्‌ ) सइल ( पुरोडाशम ) 
पुरोढाश भौर ( गोनाम ) गौजोंके ( शता च ) लेछढों झुण्ड ( ना ) इमारे किये ( आ भ्र ) छा ॥ १॥ 

| १३५९ ) दे इन्द्र | तू अज्मादिके संस्कारक (वि-अज्नम्‌ ) ब्यज्षन, ( माम्‌ ) गाय, ( अश्वम्‌ ) घोड़ा 
( अभ्ि-अध्ज्ञनम्‌ ) तेऊ और ( सचा ) साथ ही ( मन्ता ) सनतीय ( द्विरण्पया / स्वण-भादि वस्तु ( न हसारे 
पास ( आ भर ) छा ॥ २ ॥ ु क्‍ 

भावार्थ -- इन्द्र एक उत्तम संगठनकर्ता है, इसलिए खबसे ययथायोग्य वर्तेल् करता है। इसी इच्से अरित 
ट्वोकर विष्णु भं। शब्मुशोंका संद्दार करता है ॥ ६९-२० ॥ 

है इन्द्र ! तेरा घनुष बहुत बाण फेंकनेवाऊा, भष्छी तरह बनाया हुआ, और अ्त्यस्त सुखकारी हे। तेरा बाण उत्तम 
और सप्तोनेवाछ। है ! तेरी दोनों भुनापें सुखकारी, उत्तम लहर शब्रुके नाशक तथा यश्को बढ़नेवा्ली हैं ॥ ११॥ 

हम्दके सिमित्त पुरोडाश दिया जाता है घद भी इन्द्रसे दी प्राप्त इोता है । राजा प्रजाकी घन-पस्पन्न करे तभी 
उसे अधिक कर प्राप्त दोगा ॥ १॥ ही द 

इन्द्र दृहो, शाक, दाल भादि व्यक्षन, पशु और स्वण कादि घत प्रदान करता है. ॥ २ ॥ 

सं । क्‍ 


( शहद ) ...._ ऋषग्येद्छा सुबोध आाध्य । [ मंडेछ & 


१४०० उत न। कणशोभ॑ना पुरा एृष्णवा भर ै ल्व॑ हि शैप्वष वंसो.. .. ॥ ३ ॥ 
१४०१ नरकी दुधीक इन्द्र ते ने सपा ने सुदा उत । नास्यहत्वच्छूर बापत: ॥ 9 ॥ 
१४०२ नकमिन्द्रो निकंतवें न श्रक्र। परिश्क्ते | विश्व शणोति पश्यंति ॥ ५ ॥ 
१४०३४ स मुन्यु भत्याना भदब्धों नि चिंकीपते । परा निदर्श्रिकोपते | & ॥ 
१४०४ क्रेत्व इते पृण॑म॒द्रे तुरस्यास्ति विधुता । वृत्र॒न्न सोमपान्न। | ७ ॥। 
१४०५ त्त ब्सनि संगंता विश्वांच सोम सौमंगा । सुदास्वपोरेहृुता ॥ < ॥ 


भर्थ-- [ १४०० ] दे ( घृष्णो ) शबु-नाश्षक ( घस्ती ) धन-सम्पत्न इस्त्र ! ( उत ) कौर ( पुरुणि ) 
बहुतसे ( कण्ण-शोभना ) कामके भाभूषण (ना ) हमारे किये ( झा मर ) छा, क्योंकि (ट्वं दि) तू दी 
बजमानोंकी बात ( >पण्षिदे ) सुनता है| ३ ॥ ह 
[ १४०९ ) दे ( शुर ) श्र ( इन्द्र ) इन्द्र | (ते ) तुझे ( घ्ृूधीका ) बडा बनानेवाछा कोई ( मकीम ) 
नहीं है | तुझे ( सु-लाः ) बॉटने लोर घनावि ( खु-द: ) देनेवाछा कनन्‍्य कोईं ! न न ) नद्दीं है मर्थावत 
स पान क्षोर सबका 'दाता है। ( वाघतः ) ऋत्विजोंका, ( त्वत्‌ ) तुझसे ( अन्यः ) मिन्न, नेता भो ( न) 
4 है ॥७।। 
| १४५०२ । ( इन्द्र! ) इन्द्र ( नि-कतंवें ) काटा ( नकीम्‌ ) नहीं जा सकता, ( द्ाक्कः ) शक्तिशाली यह 
( परि-शऊदे ) पराजित ( त् ) नहीं किया जा सकता। वह ( विश्वम्‌ ) सब छुछ ( श्रुणोति ) सुदता और 
६ पश्यति ) देखता है ॥ ५॥ 
2 रे४०३ ] ( सलः ) प६ ( अवृब्धः ) न दबनेवाला इन्द्र, दुष्ट ( मर्त्यानाम ) सजुष्योंका, ( सन्‍्युम ) क्रोध 
( नि चिकीषते ) नीचा कर देता है। उनकी ( निद्‌। ) निन्दासे ( पुरा ) पदछेद्दी उनका फ्रोष शान्त ( चिकीणते ) 
कर देता है ॥ ६ ॥ + | 
[ १४०४ ] ( तुरसरूुय ) त्वरा करनेवालोंकी कामनाओंके ( विधेतः ) पूरक, ६ छुज-ध्नः ) पृश्च-नाशाक 
( सोम-पान्न: ) सोम पीनेवाले ( फ्ल्वः ) कर्म-शील इन्द्रका इंतू उद्रस ) पेट सचमुच ( पृर्णम्‌ ) भरा छुला 
( अस्त ) है ॥ ७ ॥ द 
[ १४०७ ) ह ( सोम ) सोमवाले इन्द्र | ६ अपरि-हंता ) कृटिकता-रदित ( झु-दालु ) उत्तम दाने 
६ धसूलि ) धन ( विध्वा थे ) और समग्र ( सौपमा ) सौभाग्य ( वे ) तुझमें / समू-शला ) संयुक्त हैं ॥ ८॥ 
भावाथ-- इन्द्र भोजन द्वी नद्दों कर्ण झादिमें घारण करने मोग्य आभूषण भी देता है | झरीरको बथाशक्ति 
माभूवणसे सजाना चाहिये, परन्तु आभूषणके सारसे दारीरकों पीडित और घरको .दरिद्र नहीं बसाना चाद्विये ॥ ६ ॥ 
इग्डू ही सबकी बुद्धि करता है उससे मिश्न वर्धक कोई नहीं | उसो प्रकार इन्त्र स्वतः मदन है उसे कोई घनादि 
नहीं देता, घही सबको देसा है । वद्दी स्तोताओंका एक-मात्र सद्दारा है। बोर छोग जपनो द्ाक्तिसें ऐश्वर्य कमांसे मौर 
' छोग्रोंसें बॉदते हैं । वे दूसरोंसे दान नहीं माँग ॥ ४ || 
इन्त्र अपने चारों द्वारा शत्रुओंका सब बृसान्त सुनता झोर कपनी दृष्टिसे देखता है, उसे कोई शत्न॒ फाट सा इरा 
नहीं सकता । कोई शत्रु वीरको नीचा मद्दी दिखा सकता, शख्ससे काट नहीं सकता, न दरा सकता है ॥ ५ ॥ 
दुष्ट छोग इन्द्र पर क्रोध करते हैं, वे उसकी निन्‍्दा कौर द्वानि पर तत्पर द्वोते हैं, परन्तु खई अपने दृण्डसे उनके 
कह निन्द्राको शान्त कर देता हैं। वीर कान शरब्रुकों बढने नहीं देते, निनद। करने योग्य द्वोनेसे पूर्व ही उसे दमा 
'हैं॥६॥ “ 
इन्द्रका पेड सोम-रसादिसे भरा रहता है | डच्मी कभी भूखा नहीं मरता ॥ ७ ॥ 


हि न सोम पीकर पऐश्रस आस्त करता है लत: इन्द्रके ऐश्वर्थ सोमके ही हैं । वीरोंके पास सर्च ऐश्व्य स्थिर 
रत है ॥ ८ ॥| 





१४०६ त्वाभिधवयुभंभ काम गव्युहिंस्ण्ययु; । र्वा्श्वमरेरवते ॥९॥ 
१४०७ तवेदिन्द्राभाशरसा हृश्ते दा चना द॑दें । क्‍ 
दिनरुप वा मघब॒न्‌ त्संसृतस्य वा. पूर्षि यवस्व काब्षिनां ॥ है? ॥! 


७९ | 


। | ऋषिः- त्जु भा गवः | देंबल।; सीता । सुर पथ जी, श्ँ झजुदडुपू ] ) 
|. #& ४७ न हि ० 4०. ऑ पके है 
१४०८ अं कूत्नुरगंभीतों जिश्वाजेराडदत सोभ। । फादिबिंग।) कीथ्यन | है ॥| 
१४०९ अभ्यर्गोति बन्नप्न भिपक्ति विश्व यह तरस ग्रप्न्धः ख्वुन्नि। श्रोणी धुत ॥३॥ 


का का ४ 


१४१० स्व सॉँम तनकुद्धये। देवोस्योउल्यकछंतेम्यः. । उर यन्‍्दासि वरूशम ॥ ३॥| 
१४११ लव चित्ती तब दक्ष“ र्दिव आ एंथ्िव्या ऋजीपिन्‌ । यारीरपस्पे चिंदू हेंई। ॥! है ॥| 
अर्थ [ ' ४०६ | ( मप्त / मेर!( बच-यु। / जी; गय्युः ) गाय ( हिरिण्य-य। ) सुबणे व न्‍्यु ) सुबण श्र ृ अश्य-सुः ) 
घोडेकी इृबछावाला ( कामः ) काम ( स्वां त्वां हत्‌ ) उसे दी ( आ ईबते ) चाइक है, ग्राप्त होता है ॥ ५॥ 
! १४०७ ] दे ( इन्द्र ) इस | ( अहम ) भें ( तब इत्‌ ) तेरी ही ( आ-शसा ) शाब्ासे ( दा अब ) 
दाइुको ( धस्ते ) इाथमें ( आ दईे ) छेता हैं। है ( मघ-चन्‌ ) धनी इन्त ! 6 मेरे ( दिनसथ वा) कांटे थी; 
कुचककर ( सूस-भुतस्य वा ) रखे ( यव॒रूय | जौकी ( काशिना ) मुद्दीसे, देर घर ( पूर्ण ) पूर्ण कर दें ॥ १०॥ 
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५, 

[ १७०८ | (अब सोमाः ) यदई सोम ( छृत्लुएः) सब कर्मोंशों करनेवाछा, ( अश्ृभीता ) शत्ननोसे पका न 
जानेवाका, पर ( विश्वज्ित्‌ ) सम्पूर्ण शत्रुल्नोंको जीवनेवाछा ६ उत्तू मित्‌ ) एथबीकों फरोडकर निकछनेवाका ( ऋषिः 
दिग्मः ) मँश्नदद्ा, ज्ञानी तथा ( काइग्रेन ) स्तोत्र स्तुत्य है ॥ हैं ॥ ् 

| १४७९ | यद्द सोम ( यत्‌ नस्तें ) जो बस्तर रद्दित है, उसे बखले ( अभि ऊर्णोति ) चारों ऊोरसे श्राष्छादित 
कर देता हैं । € यत् तुर ) जो रोगी है, उसके ( दिश्ये भिषक्ति $ सब शेगोंकी चिक्रित्सा करता है । ( अन्धः ) ज्ों 
अन्धा है, (इ ) दसे ( श्र अज्यत्‌ ) देखने औग्य बताता है, जो. ( श्लोषः ) पंगु है, वह ( लि; आलू ) सकने कार 
जाता है | ९॥| 

| १६४१० ) दे ( सोम ) सोम | ( त्वे ) व्‌ ( तनूकुझूधथः » शरीरकी क्षीण करनेवाके, ६ अन्यकृते भयः 
देवोभुपः ) शत्रभोंके हरा किए जानेवाले इंषोंसे ( यन्‍ता ) संरक्षण करनेधाका, ( उसे चरूर्थ ऋद्ि ) एक भमदा्त, 
, कबच है ॥ ६ ह# 

( १४११] दे ( ऋजीषिनू ) सरल गतिवाले सोम ! (त्वे ) व (सब ्ती दकः ) जपने शुछि कौर 
सतुरतासे ( विवः पृथिव्या; ) चुकोक छोर एथ्वीछोंकसे ( अधस्य ठेघः थायीः ) हें सासमेबाके शहुनोंको 
बूर कर ॥ ४ |! 
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प्ावार्थ-- मनकी अमिकापाएं, कनेक हैं। दे इस्द्रफे पास ही पूणे दो सकती हैं, जतः भदादिके लकिका्ी 
इन्द्रको ही घाइते हैं या उद्लीके पाछ जाते हुँ ४५ ॥ द 

कृषक प्रज्ञा दायमें दास ६ दरांती, इंलिए ) केती है छोर इन्हसे प्रमुत लखकी भागा करती है । कृषि हवस करंनह 
चाहिये, तभी अज्ञसे घर भर सकता है ॥ १०॥ 

यह सौस निर्धलको धनवान, रोगीको निरोगी, भृक्ानीकी झ।नी पौर अविद्वानकी विज्ञान बनाता है । घह सुवय भी 
हपते जानके कारण ज्ञानी और मंत्रदष्टा है ॥ १०२ ॥ 

यद सोम शरीरकों श्ीम करनेवाले रोग रूप शुओोको नष्ट करता है और एक कव उक्त माने उड़ शा्रीरेकां 
संरक्षण करता है । इन कोकोंमें जो भी रोग कारक कौटाणु हैं, उनका नाश अइ शोसरस करता है ॥ ३-७ | 


नस 


( २७० ) ह । ऋषग्वेदका सुबोच भाष्य ह ह हि .. अंडरू 2 7. 


१४१२ अर्थिनों यन्तिं चेंदर्थ गच्छानिददुपों रातिम्‌ :। वृनुज्युस्तृष्पतः काममू 4॥.५॥ 


१४१३ विदधत्‌ एृढ्य नष्ट-मरदीभतायमीरयत्‌ू | । प्रेमायुस्तारीदतीणंम._ _॥ $ ॥ 
१४१४ सुझ्षेवों नो मृत्ठयाकु-रहंप्रक्रतुरवात। । भर्वां नः सोम बा हुदे.. ॥ ७॥ 


१४७१६. अब गत स्त्रे सघस्थें देवानां दुर्मतीरीकें । ा हे कक 


राजन्रप दि सेघ मीडो अप स्रि्घ! सेघ... . -+ ॥क९॥._ 
7 /् [ ८० ] | छा ही ते अं 
( ऋषिः- पकधूनोंघल: | देवसा!- हन्हूं। १० देखा | छन्‍्दृ।- गाण्रञ्ी, १० जअिश्ुपू |) - . ः 
१४१७ नश्य|न्यं बछा्कर॑ मर्डितारँ श्रतक्रतों । सव॑ ने इन्द्र मुछये ॥.१॥ . 








अर्थ- [ ३१४१२ ] ( अ्थिनः चेत्‌ अर्थ यन्ति ) घनासिकाषी जन धनकी तरफ जाते हैँ, दे (दृदुबः राहिं 
गण्छान्‌ ) दाताके दानकी भोर जाते हैं | ( तृष्यतः ) ऐसे लमिछावी जन भी ( कार्स दबूज्युः ) मपनी' मभिछावीको 
पूरा कर छेते हैं ॥ ५ ॥ कल क 

| १४१३ ] सोमकी कृपासे मनुष्य ( पूर््य नहं विद्त्‌ ) पहके नष्ट हुए घनको ग्राप्त करता है, ( ईं ऋतायुं 
इरयत ) इस यश्षको प्रेरित करता है, ( ईं अती्ण आयुः तारीत्‌ ) तथा अपनी छोटी आयुद्ो दी करता है ॥ ६ ॥ 

[ १४१४ ] दे ( सोम ) स्लोम | तू ( नः इृदे ) धमारे हृदयमें ( मृद्पाकु। भव ) सुख वेनेबाका धो, 
( छुशेयः ) सुस्लकारक तू ( अदप्तऊतुः ) उम्मतताकों नष्ट करनेयाछा है » 7 ( अयातः हो. ) षाठरद्ित द्वोकर इमारे 
किप्‌ शास्तिदायक हो ॥ छ | का जा ह 

[ १४१५ ] दे ( सोम ) सोम | ( लः मा स॑ वीविजः ) एमें कपित मत कर | दे ( राजन ) तेजस्वी सोम ! 
. हमें ( मा थि बीमिषथा ) भयभीत सत कर | ( तिवषा ) जपने तेजसे ( ना हार्दि ) इमारे हदयमें ( मा वधीः ) 
घाव मत कर ॥ ८ ॥ * ह ! ' 

| २४९६ ) ( स्त्रे सघस्थे ) हमारे घरों पर ( देवातां दुर्मतीः आब ) वेबोंकी अवक्षपा न दो, दे ( राजन ) 
राजन! , यत्त्‌ ईसे ) जब तू देखता है, तथ ( द्विषः अप सेघ ) शत्रुओंको तू तूर कर, दे ( मीढल! ) झुखदायक 


सोम | तू ( स्थिघः अप सेंघ ) द्विसकोंको वूर कर ॥ ९॥ 


ट्‌० | 
क्‍ [ १४१० । दे ( शत-फकतों ) सेकडों कर्मघाले हस्त |! ( बड़ा ) सत्यमेत, मैंने तुझसे ( अन्यम ) लिडको 
भपना ( मितारम ) सुखदाता ( सादे ) नहीं ( अंकरम्‌ ) बनाया । हे ( इस्द्र ) इस्त्र ! ( त्वम ) तू दी(भः) 
इसमें ( झुत्ठय ) सुखी कर ॥ २॥ ने कं 3.4 
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भावार्थ-- इस सोमदेवकी कृपासे घन प्राप्त फरनेकी इच्छा करनेयघाले वासाफे पाल जाकर इच्छानुसार घने 
प्राप्त करते हैं| उसीकी कृपासे नष्ट हुए घन भी आ्त होते हैं, तथा भागु सौ दीप दोली है ॥ ५-६ ॥ ह 

सोमरसको पीनेसे हृद्यको सुख मिलता है | उसे पीनेसे उन्‍्मसता उत्पश्न नह्ठीं दबोती, लपितु शरोरमें पद्ठकेसे जो 
डम्मसता होती है, चह नष्ट द्वोक उसकी ज़गद्द उत्साह टस्पम्न द्वोता है। इसके पानसे कात षादि रोग भी नष्ट दोति 
है। हस मंत्र परसे स्पष्ट है कि सोमर॒सकों शराब समझना झसंगत है | ७ ॥ 
.. है सोमरस्त ! हमारे पारीरंमें जाकर हमारे शरीरकी कंपित मत कर, इमें भयभीत भी मत कर, तथा अपने तेञसे 
इमारे द्ारीरको नुकसान भी मत, पहुंचा। अपितु हमारे शरीरमें जो रोग - कीटाणु मादे हिंसक श्र हों, रहे दूर 
कर | ८-५ ॥ द 

इश्मके बिना प्रजाओंका सुखदाता और कोई नहीं । परमेश्वर विना अभ्यकत सुखदाता मत मातों वही सबको सुख 
प्रदाय करता हैं ॥ १ ॥ 


सूक्त <० ] हक | ऋग्येद्का छुबोंध साध्य का + शक्कर 


१४१८ यो नः ब्श्ंव्‌ पुरात्िया :असृधों वाजसातये । स स्व ने ईन्द्र मझय ॥श१॥ 
१४१९ किमक्ञ रंधयोदना! सुन्वानस्यांवितेदिसि । कुंवित स्त्रन्द्र ण। शर्क। ३३ 
१४२० इन्द्र प्र णो रथमंव . पश्माव्चित्‌ सस्तमद्रिवः । पुरस्तदेन में कृषि ॥ ४ ५ 
१४२१ हन्तो तु किमांससे प्रथम नो रथ कृधि । उपमे वाजद श्र! ॥५॥ 
१४२२ अबा नो वाज़पुं रथ सुकरं ते किमिद्‌ परि। अस्मान्‌ त्सु जिग्यपस्छधि ॥ ९ ॥ 
१४२३ इन्द्र दृ्व॑स्त्र पूरंसि भद्वा त॑ एति निष्कृतम्‌ । हुं धौऋत्वियांकती. ॥७॥ 


अथ-- [ १४२८०] ( था ) जिस ( असृध्षः ) दिंसा-रद्दितने ( शब्य्रत ) निमश्नमखे € पुरा ) पहके ( शा ) 
इमें ( वाज्ञ-सातयें ) अश्व -प्रप्तिके लिये ( आविथ ) सुरक्षित किया था, है (इन्द्र ) इन्द्र | (सा ) वह 
( त्वम ) व्‌ ( नः ) हमें ( सुध्धय ) खुखी कर ॥ २ ॥| + 7 

( १४१९ ] ( किम ) क्यों दे ( अड्ढः ) प्रिय इस्ह्र ! ( रक्च-'घोदनः ) दाताका प्रेक तू ( सुन्यामहय ) यश 
- कर्ताका ( अबिसा हत्‌ ) रक्षक ही ( असि ) है : दे (इन्द्र ) इख् ! तू ( मं ) इमें ( कुवित्‌ ) बहुत, वेनेमें ( छु. 
. झुकः ) समय हो ॥ ३॥ द | ह+. 3 

[ १४२० ] दे ( अद्वि-च) ) वज़घारिन ( इन्द्र ) इस ! त्‌ (न) हमारे ( पश्चात लिशू ) पीछे भी 
( सम्तम ) रहनेदाले ( रशम्‌ ) रथकी ( प्र अब ) रक्षा कर | तू (से ) मेरे छिए ( एमम्‌ ) इसे सबके (पुरस्ताध्‌ ) 
जाते ६ कृंधि $ #र दे ॥ 9 ॥ का द के 

[ १४२१ (९ हन्तों सु । दे शात्रका हनन करनेवाके हुन्द | त्‌.( किम्‌ ) क्यों चुप ( आससे ) बठा है ! (मः ) 
इमारा ( रंथम ) रध | प्रधमम्‌ ) सर्वश्रधम (| कृधि ) कर दे । ( बाज॑-यु ) बलदेनेवाक्ता ( श्रवः ) जब्न तेरे ( उप- 
मम ) समीप है. ५ ॥ ह ' द 

[१७२२ ] दे इन्द्र ! ( ते ) तेरे लिये ( कि इस ) कोई भी कर्म ( परि ) संब जोर ( खु-करम्‌ ) सुगम है । 

तू ( नः ) इमारे (चाज-युम्‌ ) अन्न युक्त ( रथम्‌ ) रथको ( अब ) रक्षा कर, ठथा ( अस्मान्‌ ) इसमें ( छुजिग्युषः ) 
अेछ्ठ विजेता [ ऊंधि ) कर -॥ है || | ! ः के कक ह | 

[ १४२३ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! त्‌ कामनाझ्नोंका ( यू ) पूरक ( अधि ) है, अतः ( हह्यास्थ ) बढ, हद हो | 
( दृयम्‌ ) यह € ऋत्विय-वती ) यज्ञोप्योगी ( भरद्वा ) कस्याणो ( थी! ) वाणी ( से) तेरे निमित्त ( निः-फतम्‌ ) 
किसे कर्मके पास ( पसि ) जाती है ॥७०॥ द.. झ झा इ ४. । 


भावार्थ-- इन्द्र शक्न-प्राष्तिके छिये युदादिमें सोताओोंकी रक्षा करता है । राजा धा्रञोकी हिंसा करे, श्रत्को 
. परास्त कर प्रजाकों सुखी करे ॥ २ ॥| ' ह 
हन्दं यश्ञ करनेयालोंकी रक्षा करता भौर उसे बहुत दान देता है | राजा उच्योगी प्रंजाकी रक्षा करे ४ ६.॥ - 
हन्द्र पिछले सेनिकोंके ग्थोंकी रक्षाका प्रंवस्ध करता है भौर उन्हें खागे कर देवा है । सेनापति पिछडे और भूछे- . 
भ्रटके सलनिकोंका ध्यांन सस्ते शोर संद्दायता देकर उन्हें जागे बढाये | ४ ॥ 5. का कं हे 5 
इस्त कभी चुप नहीं बेठता, दद् स्तोशाशोकि रथकों जागे बढ़ाता है और धक्तिवर्घधक अशज्ञ प्राप्त करता हैं। जिसके 
पास अद्न हैं चही झश्ञषका उपयोग कर सकते हैं । वीर खोग भोजनसे उत्साहित होकर छऊबते हैं कोर विजयके अतस्तर 
प्रभूष जन प्राप्त करतले हैं ॥+५व . हे हे 
इन्द्रके लिये कोई कर्म दुष्कर नहीं हे, जइ रथकी रक्षा करता कौर सर्वोत्तम विजेता चनांदा है। बीर स्लेनापति ही सेनाकी 
रक्षा और गाध्टको विजेता करनेमें समर्थ है] ६4॥ ह आ. » हज आपको ॥ 
इन्द्र कामनाभोंकी पूर्ति करता है, भत। कयि उसकी स्तुति करते जाते हैं। भाविध्यर्तें मोजनके साध मधुर भाषा भी 
अवद्षय होनी चाहिये ॥ ७ ॥ ह क्‍ ला 











६ ३७४२ ) ह ऋ्घेबका छुबीध माध्य क्‍ | संडक & 


१४२४ भा सींप्रदध आ भांगु-जी क्ांप्ठां हिते धर्नय । अपाबक्ता अर बै। || < ॥| 
१४२८ तुरीयुं नाम यज्षियं यदा कास्तदुइभसि । आदित्‌ पति ओहसे | ९ [| 
१४२९६ अवीवुधद्दों अप्रता] अम॑न्दी देकुधरृंदेतरा उत या देवी! । 

तस्मो 3 रार्ध छुणुत प्रशस्त॑ प्रातमंक्षू घियाव॑तुजगम्बात्‌ ॥ १७ || 


[<१ | 


( ऋषतषिः- कुसीदी काण्यः । बेवताः- इन्द्रः | छतदः- गायत्री ) 


१४२७ आदत न॑ इन्द्र क्ुमस्त॑ खित्र ग्राम सं गृंधाय..। महाइस्ती दक्षिणिन | १॥ 
१४९८ विज्या द्वि सवा तुविकूर्मे तुत्िदेंष्ण तुर्वीधंधम | तुविमावमतरोधि: ॥ २ ॥ 





अरथ-- | १४२७ ] हलक ( उर्सी ) विशाक ( कांप्ठा ) युद-क्षेत्रोंमे ( द्वितम्‌ ) स्थित ( धमम्‌ ) धन ( अथशे ) 
निश्दित छोगोंमें (मरा )न ( आभाकू ) बोदे । इमसे ( अर्त्तवः ) अप्रिय शत ( अप-आ दुक्ताः )दृर दो जायें ॥ < ॥ 
[ १४२० ] है इम्त् ! ( आस इस ) जिख कारण, इसारा ( पति; ) #दासी तू ( न* ) हसें ( ओदसे ) प्राप्त 
कराता है. लग: ( यदा ) जो तू ने ( तुरीयर ) चौथा ( यश्षियम्‌ ) यश्ु-सम्बन्धि ( नाम ) नाम ( करः ) किया 
है, हम ( तत्‌ ) इसको ( सशमसि ) चाइते हैं ॥ ५ ॥ न द 
[ ६४२६ ] दे ( देखाः उत याः चर देवीः ) दे टे और देवियों [| ( एऋदूः ) एकयूने ( ऋमता फम्न्दील 
जखतसे तुम्दें भातनिद्स किया, तथा ( यः अवीकवृजत्‌ ) शन्हारी महत्ता बढ़ाई, अतः तुम ( तंरुपा परशस्ते राघः 
कृणुत ) प्रशंसनीय ऐश्वर्य प्रदान करो । ( घिय्राव जुं: ) डॉडिले धन प्राप्त करनेवाका भ्प्मि ( प्रातः मक्ष जधम्याद ): 
प्रातःकाछ शीघ्र ही लावे ॥ १० ॥ 








६<९१ | 
( १४२७ ) हे ( इन्द्र ) इन्द्र ( मद्दा-दस्ती ) छम्बे दवाथवाऊा तू अपने ( वक्षिणेन ) दाएँ दाथसे ( क्षू- 
मसम्सभ ) प्रशंसनीय, ( चित्रम्‌ ) सुन्दर ( झआममस्‌ ) घन ( ना ) इमरे किये ( आ तु से ग्रुपाव ) दे दो ॥ १ ४ 
[ १४२८ | दे इन्द्र ! ( अबः-झछ्लि। ) रक्षा साधनोंसे युक्त ३ तृथि- कूमिम्‌ ) बहुत कर्म ( तुबि- देष्णम ) 
बहुत दान ( लुवि-मधम्‌ ) घहुत धन और युद्धादि साधनोंकी ( तुचि-मात्रम्‌ ) बहुत मात्रावाके ( त्वा ) छुझे, इस 
( विदूम हि ) जानऐ ही हैं ॥ २ ॥ 


मम जंर्य 





नॉन" 


आायारथे-- जिजय इमारी हो, सर्थात्‌ विजयमी हमें प्राप्त दो । शत्रु निनदनीय हैं, उन्हें घव न मिस्ते अपितु ये 
मदौसे दूर भगा दिये जाये । थुद्धृशल घीर दी कत्रकों राष्ट्से दूर भगाते कौर विजयलइमीका उप भोग छरते हैं ॥ ८ ॥ 

इंन्त्ने वस्तुओंके नाम और गुण निर्धारित किये हैं, नक्षत्रनास गुद्मनाम प्रकाशताम और सोमयाजी ये चार नाम हें 
इनमें यज्ञ सम्बन्धि चौथा उत्तम है । यज्ञ सर्वोत्तम कमे है, यक्षमें दी देव अर्थात्‌ विहातद और दीरोंकी पूजा होती है । 
यह्में नास कमाना ह्वी उत्तम हैं ॥ ९॥| ँ अल 

दे दुवो | जो धस्टठ रूपी सोमरस देकर सुम्हे तृप्त करता है, उसे तुम प्रशंसतीय घन देकर उसे सम्पत्तिदालीर 
धनाञ्षों || १० ॥ डे ' 

इन्द्र जपने दक्षिण द्वाथसे उत्तम घन इसें देता है । राजा प्रजाके लिये उपयोगी पदा्थोाका सेप्नद् करे ॥ ९ ॥ न 

इम्हके पास रक्षाके भनेक साधन हैं। बह क्षनेक कर्म करता, बहुत देता, बहुत धनी भौर बहुत ल्ापनों वाका है । 
राजाकै पास साकषषद कौर धनऊी कोई कंसी नहीं रद्नी चाद्विये ॥ २ ॥ 





घूछ ८६ ] कष्चेंद्का छुलेल लाव्स क्‍ ( २७ है 


१४२९ नद्दि त्वा शूर देवा ने मतोप्तो दिस्सस्तथू..। भीर्म बर्णा बारदन्दे ॥ हे | 


१४३६० एतो न्विन्द्र रतवाबे- शान वस्ते। स्व॒राचंध । ने शाधता मर्थिवन्ष। ॥9४॥ 
१७३१ प्र हतोंचदुप मासिष्‌“च्छूवत्‌ सा गीयमावमू । अभि राधा जुमुरतू १५३) 
१७४१२ आ मो मर दक्षिणेता- 5मिे सब्देन प्र मंश | इन्द्र मा नो वसोर्निमारू ॥ ६ ॥ 
१४३४३ उप क्रपस्वा सर घूषता घंष्णो जनॉनास । अदांशश्टरस्य वेद! | ७ | 
१७३४ इन्द्र य उ न ते अस्ति वाजो विश्रेत्ि! स्ित्त! । अस्माति। छु ते संनुद्दि ॥ «८ ॥ 
१४३६७ सद्योजवस्ते वाजा अब्यम्य विश्व्वन्द्रा। | बच्ैंश्व मक्षू ज॑रन्ते.. ॥ ९ ॥| 


अर्ध--[ १४२९ ] दे ( शुर ) झर इन्द्र | ( देखा। ) वेदा जौर ( मर्तासः ) मजुष्य ( दिव्सन्तम्‌ ) पेनेकी हृषछा 
वाके ( त्वा ) तुशे ( म्ीम गां त ) जैसे मयंकर बेककों, बेसे ( नि ले ) तदीं ( घारयब्ले ) निवारण करते | ३ ॥ 

[१४३० ] दे मनुष्यो | ( एत ) जाथों । हम [ चस्तः ) घनके ( ह्वेशापम ) ख्ामी बोर ( रुूघ-रांजन ) 
स्वत: तेजवाले ( इंन्द्रम ) इन्द्रेंकी ( नु ) शीघ्रतासे ( रुतवाम ) स्तुति करें । जिससे कोई दूसरा ( शाखा ) घअनसे 
( न ) इसारी ( मर्थिबत्‌ न ) घरायरी न कर सके ॥ ४ ॥ 

[ १७३१ ) यह हन्द्र दमारे स्तोश्रोंकों ( प्र स्‍लोषत् ) पढें, छन्‍्दोंकों ( कप गासिवहल्‌ ) गाये, दभारे ( गीय- 
मानस ) गाये जानेवाके ( खाम ) स्नाम-गानकों ( श्रवत्‌ ) सुने और एसारे ऊपर ( दाधखला ) भनन्‍से ( अमिं 
( जुगुरत्‌ ) भजुप्रद करे ॥ ५ ॥ ली 

[ १७४३४ ] दे इन्द्र ! ( लः ) इसारे लिये ( दक्षिणत्र ) दारयें हाथसे घन ( अर अर ) ले भा। जोर ( सम्येन ) 
बायें हाथसे भी ( अभि प्र खुदा ) दे । ( ला ) इमको ( दलोः ) ऐश्व्यंसे ( मा लिः भाकू ) पृथक्‌ सत कर ॥ ६ ॥ 

[ १४३३ ] दे ( घरष्णो ) शब्ु-नाशक इन्द्र | तू ( उप क्रमस्व ) हेडबार हो । ( अनामास ) मजुच्योमें जो 
( अवादूः- तरस्य ) भत्यन्त दान न करनेवाला है उसका | बेदः ) घन शपने ( झुथता ) बसे ( आ भर ) 
छीन छा || ७ |! ः 

[१४३४ ) दे ( इन्द्र ) इन्द्र | (यः उ जु ) जो कि (ते ) ऐेरा ( विध्रेसिः ) घुद्धिमानोंसे ( सालित्वः 2 
घौंटने योग्य ( घाजः ) घन है; ( तम्‌ ) उसे ( भशस्मापिः ) इमारेमें ( हु सनुद्दि ) चांद दके 

| १४३७ | दे दृम्द ! ( ते ) तेरे ( सद्यः-जुबः ) तत्काल प्राप्त इोनेवाले भोर ( विश्लं-व्यम्द्रा! ) समके 
क्षाबदाददायक ( वाज़ा! ) धन हैं वे ( अस्मम्यथम्‌ ) इसमें ( खरे: ले ) भोर अन्य बशमें रहनेवालोंको ( प्रश्ठु ) सीघ 
( जरन्ते ) देते हैं ॥ ५ ॥ 


५ 4 हनन कल ज«»०»»५>म अमन 


कर नली ली नदी बी 
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धावार्ध-- जब इन्द्र किसीकों दान करता चाद्विता है तब देव या समुण्य उसे रोक न हीं सकते, जैसे भयकुर संदिको 
कोई रोक नहीं सकते | मद्ापु हा जब कुंठ करता आता है तब सेपारकी जिज्ञ-बाचार्य उसे रोक नदी सकतीं ॥ ३ )| 
हुन्द्रका खोता घनमें किप्तीसे कस न हीं रहता, जो सलुष्य रांज-शक्ति बेंढाता है उसका शतुछ छेखये बढ़ता हैं॥ ४ ॥| 
इन्द्र स्तोधाओों पर प्रसञ्ष द्ोकर उनके स्तोत्र, गान और सामकों गाता भार सुनता हैँ तथा उन्हें धन अप 
करता है| ५॥ | 
इन्द्र दोनों द्वा्थोंसे घन देता है । जो कोई भच्छा काय करें, उसे छन देसा चाहिए ॥ ६ ॥ 
इन्द्र युदके छिये तेयार द्वोता है छोर अपने अदानी झुका घने छीन कर के भाता है । इतर घातसे धन गहीं 
छोड़ते, उनसे बरूपूवक- दी घन केना अइधहिये। ५ ॥ 
मेघाबीणोंकी स्तुति ड्वोने पर इन्द्र लाता है ओर घन देता है ॥ 4॥ 
हन्ब्रका ऐश्वर्य स्तोताक्षोकि पास स्वयं जाकर उनकी प्रशंसा करदा है ॥ ५॥ 
इण ( ऋ, धु. भा, ) द 


इसकी." (7, पक्के कंकक ५.५०: 5 लेलण 


[.<४ | 
८ ( आाषि!- कुसीदी काण्वः | देवता:- इन्द्र! । छत्दृः- गायश्री । ) 8 है 
(४२९ आ प्र द्रव परावतोी .उवावतथ व्नइनू... . । मध्य प्रति प्रभभोगे ॥ १३ ॥ 

. १४३७ तोीबा; सोमांस आ रंदि सतातों मादयिष्णबं) । पिब्ां दुधग्यथोंचिये..  ॥ १ ॥ 
१४३८ ईंपा मंन्दस्वाद ते ऊरं वराय मन्येदें । झव॑त्‌ त इन्द्र शे हदें ॥ १॥ 
१४३० आ रशतप्रवां गहि . न्‍्य|क्‍्थानिं च हपसे | उपमे रोंचने देव ॥ ४ ॥ 

१४४० तुम्यायमद्रमि। सता ग्रोमिः श्रीतो मदाय के | प्र सोम इन्द्र हुयते - .॥५॥ 
१४४१ इन्द्र श्रुधि सु मे हव-मस्म सुतरुय गोमत। |] बिपीति तप्तिमश्रुद्दि . #॥६॥ 
अल किन, नितिन या फिर पधात क्‍ ५ 


अध- [ १४३६ ] दे ( वृञ्-हन ) देश्न-घातक हन्द्र ! तू इमारे-( प्र-भर्मणि ) यशमें ( पराचित। ) दूर 
( अर्वा-चतः थे ) और निकट कईदीसे भी ( अध्चः प्रति ) मधुर सोमके लिये ( आ प्र द्रव ) खा ॥ ॥ .  .,.: 

[ (४३७ ) दे इन्द्र | ये-( तीखा: ) तीखे ( मादयिष्णयः ) झानंद देनेवाले ( छोमासः ) सोम ( झुतास: ) 
तयार है, तू ( आ गहठि ) आ। ( यथा ) जिस प्रकार तू सोमका ( ऊिणे ) सेवन कर सकता है, वैसे ( दधूक्‌ ) 
प्रगहभ इोकर उन्हें ( पिंद ) पी ॥ ९ ॥ 
| [ १४४८ | दे (इन्द्र ) इन्द्र (इपा) जन्नसे ( भन्दस्व ) प्रसक्ष धो। यंद खच्च खानेके ( आलू उ ) पत्रात्‌ 

( ते ! तेरे ( खराय 7 उत्तम, तीक्षण ( अनन्‍्यवे ) कोचके लिये ( अरम्‌ ) पर्याप्त दो । चर (ते ) तेरे ( हदें) दृदयके 
लिये ( द्वापू ) चुखकर ( सुबत ) दी ॥ ६ ॥ 

| १४५९ | दे ( अशम्नो ) शब्रु-रद्दित इन्द्र ! तू ( रोचने ) तेजस्वी ( उप-से ) यछ्में ( उक्थानि थे ) 
स्त.न्रोंफे पास ( नि हुयसे ) बुछाया जाता है, जतः ( दिय। ) चु-छोकसे यहां ( आ तु आ गदि ) था ॥ ४ ॥। 

([ १४४० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( अयम्‌ ) यद ( अदि-मि: ) पाषाणोंसे ( छुत: ) रस निकाका और ऊन 
फर ( गानिः ) गो-दुखसे ( श्रीतः ) पकाया हुआ ( कम्‌ ) सुखदायी ( सोभ; ) सोम ( मद्दाय ) भानम्दके छिदे 
( लुंभुय॑ ) तुझे ( श्र हयते ) दिया जाता है ॥ ५ | 

[ (४७१ | दे ( हन्द्र ) इन्द्र ! ( में ) मेरी ( हचम्‌ ) पुकार ( सु ) सम्पक्‌ ( शलि ) सुत, ( अस्से ) हमारे 
द्वारा ( खुतस्थ ) बनाये हुए ( थ्ो-मतः ) गो-दुग्ध मिश्चित सोमके ( प्रीतिम्‌ ) पान और उससे सप्दघ ( तप्तिम ) 
तृप्तका ( वि अदचुद्द ; श्रा्त कर ॥ ६ ॥| ह 


भावाधर-- इन्दे दूर दी या पास दो पद यज्षममें सोमकें किये कवचदय आते । वीर कहीं ह्रों,सन्हें घुछाना ही चाहिये | 
बुला ने पर सट्टायताके लिये वे भाषे ॥ २ ॥ " 
के लिये तैयार किये. सोम तीखे और आामन्ददायक हैं। इन्द्र उन्हें, बीरताके कार्य करनेके किये पीता है 
. भोजनग्रें शक्ति और क्लानन्दवर्धक सत्र अधिक द्दोना चाहिये ॥ २॥ 

भोजन इन्द्रका उत्साद्द बढानेसें समर्थ द्ोता भौर उसके हद्यमें शाम्ति भी उत्पन्न करता है। मोजनमें उत्साइव जद 
क्र ऋद्यसें सुत्र उपजानेयाली शक्ति होनी चाहिये | ३ ॥ 

हुन्द्रने पराक्रमसे अपने शत्र नष्ट कर दिये हैं, णच वद् श्शत्र बन गया है । घह्ट स्तुतिके खिये श॒-लोकसे घुकाया 


.. जाता है। राष्टका नेता अपने पराक्रमसे राष्ट्रको बाहरी शत्रसे दचा कंश, जन्‍्तःदावलोंफ्रे नाशाये, यशन करे. ४ ॥ 


दूधमें पक्र सोम ही इस्त्रका अन्न हे | इन्ह्ृकी गो-दृध प्रिय है | ५ ॥ 
इन्द्र गायके वृचसे मिलाये सोम- रसको पीता भर शससे तृप्त. होता है । गायके वूधमें सोम रह मिकाकर पींनेचे 
. सृप्ति शौर भानन्द डपलण्ध दोता है ॥ ६ ॥ 


4६ | ऋषण्येद्का छुषांध भाष्य द - ॥ जून 8 


१४४२ य हन्द्र चम्सेष्वा सोम्॑रमृप ते सतत... |ै। पिेंदेस्प स्वर्मीक्षिष #छ 


पिे 5 के 
१४४३ यो अप्यु चन्द्रमा इब सोमअभृष दर | पिेदंस्प त्वमीशिषे . <ब्र 
१४४४ य॑ ते इयेनः पदाभरत्‌ ठिरो रजास्यस्पृतमू । पिबेद॑स्य स्वर्म.शिषे.. ॥ ९ + 


[ ८३ | 
( ऋषि+- कुछ्लीदी काण्यः | देवताः- विश्वे देवाः । छल्दः- गायत्री ।! ) 


१४४ देवानामिदवों मदरृत्‌ ठदा चृणीमद्द वयम्‌ । वृष्णौप्स्मस्य॑मृतयें.. ॥ है ॥ 
१४४६ ते न! सन्‍्तु युज। सदा  बरुंणो मित्रो अर्थमा । चुधासंश्र प्रचंवस।: .. ४ २॥। 
१४४७ अति नो विप्पिता पुरु नोजिरपों न पंपथ | यूयमृतश्य रथ्य/... ॥ हे ४! 
१४४८ वामे नों अस्त्वयेमन्‌ू. वा वरुण श्रस्पंम् । वा्म श्वावृणीमरहें ॥ डी. 


का अरथ-- [ १४४२ ] दे ( इन्द्र ) इनत : ( थः ) जो ( सोमः ) सोम ( चमलेघु ) चमसों और .( चमूषु ) 
पात्रोंमें ( ते ) तेरे लिये ( आा ख़ुत३ ) बनाया गया है, ( त्वम्‌ ) व्‌ ( अरूथ ) इसका | हीदावे ) स्वामित्व करता है, 
अतः उसे ( पिंब इस ) पी ॥ ७ | द 
| १४७३ |] दे इस्द ! (या ) जो ( सोमः ) सोम ( चमूषु ) चम्ुओोंमें, ( क्प-सु ) भाकाझमें ( चन्द्रमाः 
इस ) घन्द्रमाके समान, बृरटदी ) दिखाई देता है, ( त्वम्‌ ) तू ( अस्म ) इसका ( इशिपे ) स्वामी है, अत: इसे 
( पित्र इत्‌ ) पी ही ॥ «4 ॥| । द 
_ रैंध४४ | ६ इन्द्र | ( रज्ञांसखति ) छोकोंको ( तिरः ) नीचे दषाते हुए ( इथेम: ) रयेत ने (ते) तेरे किये 
( यम ) जिस ( अस्पृतम्‌ ) स्पशे रद्दित सोमकों ( पदा ).पांचसे नीचे ( झा अभ्रत्‌ ) का दिया, ( त्वम्‌ ) दे सबक। 
( इशिपे ) स्वामी है, ( अस्य ) उसे (.पिब हत्‌ ) ऐ द्दी कै | 
ह हु 


[ (४४० ] ( चृचणां देवानां इत्‌ ). बछशाली देवोंके ( महत्‌ अबः ) मद्दान्‌ संरक्षणकी ( क्षय ) इम 
( अ्स्म भय ऊतये ) जपने संरक्षणके लिए ( आ वृणीमद्दे ) भार्थना करते ३ ॥९१५॥ 

| १४३६८-] ( ते वरुणः मित्रः अभैमा ) दे वरुण, मित्र और क्षयसा देव ( नः सदा युजः सन्‍तु ) "इमारी 
सदादईी सद्दायता करनेवाले हों, ( प्रचेतलल: चल छूघाला ) वे ज्ञानों देव इसें बढ।नेवाके हों॥र॥क ह 

( १2४५ ] दे ( ऋतस्या र्थ्याः ). बशके नाग्को * ( नो मिंः अपः ने ) नावोंसे जिंसतरह नदियाँकों पार 
बा जाता है, उसी तरह ( यूय ) तुम ( विष्पिता पुरु ) फेछे हुए अनेक संकटोंसे ( नः अति पर्षथ ) इसमें पार के 
जाकों ॥ ६ ॥ का, ४ या 

+. [ १४४८ ] दे ( अधैेमन्‌ ) णयैमा देव | ( ता-वार्म अस्तु ) दें सुस्दर पदार्थ प्राप्त दो, ६ ( वरुण ) 

दा | ( झंस्ये दार्म ) दमे प्रशंसनीय धन प्राप्त हो, ( दद्वि ) क्योंकि इम (वाम आ दुणीमद्दे ) सुन्दर घन दी मांगते 

्ठ॥ |, ह । + 
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भावार्थ- इस्तके निमित्त चमसे और पात्रोंमें सोस भरा रदृता है, इसका अधिकारी वही है। ता वही हसे पीये॥ ७ ॥| 
जिस प्रकार आाकाशसें चन्द्रमा सुन्दर दिखाई देता है, उस प्रकार सो मके कलशोर्से सोमको शोभा दोती है । इन्द्र 
उसे प्रेमसे पीता है ॥ < ह यह द 

इयेन स्वगंसे सोम ले आया, और ऋत्विजोंने' उसे इन्द्रकी सेवामें समाधित किया ॥ ५ ॥ 

वरूण, मित्र, लरयेमा काति देव सदा ही इसारी संद्दायता करें, सथा इमें बढ़ायें । इस उनके संरक्षणकी कामन। 
करते हैँ ॥ (-२॥ 

है वेवो ! तुस हमें हर संफर्टोले पार ले जाभो, तथा तुम्हारे भाशीर्वादसे इमें सुन्दर पदार्थ तथा प्रषांसनीय घंन 
प्राप्त दो ॥ ३-४ ॥ ह ही न हा. आओ 
्् 


सूक्त ८६ ] ः द .. ऋष्चेदका छुषोघ भाष्य ह : ३ ५४५ ) 


१४४२ य हन्द्र चमसेष्वां सोम॑श्वपृर्षु ते सत।.. । पिनेदस्य ल्व्तीक्षिषि . ॥ ७ ॥ 
१४४३ यो अप्यु चन्द्रमा इब सोमंश्मृष दर्दशे । पिबेद॑स्य स्वमीशिये ..  <॥. 
१४४४ य॑ ते इयनः पदामरत ठिरो रजास्यस्पृतमू । पिबद॑स्य त्वमीशिषे.. ॥९५ 
[ ८४ | 
( ऋषिः- कसतीदी फाण्व। | देचताः- विश्व देवा। | छन्वः+ गायत्री । ) 

१४४६ देंवानामिदवों महत्‌ ठदा वृणीमद्दे वयम्‌ । वष्णाप्रस्मस्य॑मतये... ॥ १ 8 
१४४६ ते न। सन्‍्तु युजा सदा वर्रुणों मित्रो अंयमा । वुधासंश्र प्रचेंतल। ॥ २०0 
१४४७ अति नो विप्पिता पुर नोबित्गे न पषंथ | ययमतस्‍्य रभ्य। ॥ ये * 
१४४८ वामे नो अस्त्वयमन्‌ वार्म वरुण झंस्पम्‌ । बार श्यॉवि्णीमहें ॥ ४ ॥| 


अर्थ-- [ १४४२ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | (यः ) जो ( खोमः ) सोम ( चम्रशेषर ) चमलों णोर ( चमूपु ) 
पात्रोंसें ( ते ) तेरे लिये ( आ खुल ) बनाया गया हे, ( त्वम्‌ ) द्‌ ( अरूष ) इसका ( ईशिपे ) स्वामित्व करता है 
क्र; उसे ( पिय इस ) पी ॥ ७ ॥ 

| १७४३ ] दे इन्द्र | ( य; ) जो ( सेःमः ) सोम ( चमृपु ) चमुणोंगें, ( अप्‌ू-छु ) भाकाआमें ( चन्द्रमा 
हुख ) 'चरद्रमाके समान, ( बृंटशें ) दिखाई देता है, ( त्वम ) तू ( अस्म ) इसका ( इशिपे । स्वामी है, भत: हँसे 
( पब इतू / पी ही ॥ < ॥ 

१४४४ | दे इन्द्र ! ( रज़ांसि ) खोकोंको ( तिरः ) नीचे दबाते हुप (इयेम: ) श्येन ने ( ते ) तेरे लिये 
( यम ) जिस ( अस्पृतम्‌ ) स्पशे रद्धित सोसमको ( पद ) पांवसे जीचे ( आ अभरत्‌ ) का दिया, ( त्वम्‌ ) तू सबका 
( पी के है अल 7 5 पियें हर 
३ 


(४४५ ] ( वृष्णां देधानां इत्‌ ) बछशालों देवोंके ( महत्‌ क्रवः ) महान्‌ संरक्षणकी ( थर्य ) दम 

( क्षस्म+य ऊतये ) कपने संरक्षणके लिए ( आ बुणीमद्ठे ) प्रार्थना करते हैं॥ २ ॥ 

. | (४०८८-] ( ते वरुण: मित्र: अयेम्ता ) वे वरुण, सित्र और कर्यमा देव ( नः सदा युञञः सन्‍्तु )-इसारो 
छदाह्दी सद्दायता करनेवाले दो, ( प्रचेतल: व चुधालः ) वे ज्ञानो देव इसे बढ।नेवाके दवों ॥ २ ॥ 
| [ हें॥४७ ] दे.( ऋतस्या रृथ्या। ) यज्ञके भायकों ! ( नो स्‍म्ि: अयः न ) नाेसे मिसतरइ नदिवांकों पार 
हित जाता दे, उसी तरद्द ( यूये ) तुम ( विष्पिता पुर ) फेंडे हुए अनेक पंकटोंसे ( नः अति पर्षथ ) इमें पार 
जानब्नोी ॥ 8 | ६, 
| १8४८ ] दे ( अवेमन्‌ ) भर्यमा देव | ( ता वावं अलस्तु ) इमें सुन्दर पदार्थ प्राप्त द्ी, ६ ( वरुण ) 
दक । ( शंस्ये बार्म ) इमें प्रशंसनीय घन प्राप्त हो, ( द्वि) क्पोंकि हम ( वामे आ घुणीमदे ) सुन्दर घन द्वी मांगत 

॥ ४ ॥ 
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भावार्थ- इस्खके निमित्त चससे और पात्नोर्मे सोस भरा रहता है, इसका अधिकारी वदी है।भता वही हसे पीये। +॥ 

जिस प्रकार क्लाकाशसें चन्द्रमा सुन्द्र दिखाई देता है, उस। प्रकार सोमके कलश मिं धघोमको शोभा इदोती है । इन्त 
उसे प्रेमसे पीता है ॥ द ' ' 

इयेन स्वगैसे सोम ले क्षाया, और ऋत्विजोंने उसे इन्द्रकी सेवामें सर्मापठ किया ४ ९ ॥ 

वरुण, मित्र, खयेसा आति देव सदा दी इमारी सद्दायता करें, तथा हमें बढ़ायें | इम उनके लंरक्षणकी कामन। 
करते हैं ॥ १-२ ॥ 

हे देवो ! तुम इमें दर संकटोंसे पार ले जाओ, तथ। तुम्हारे भाशीर्षाद्से हमें सुबख्दुर पदाथे तथा प्रशंसनीय घन 
प्राप्त दो | ६-४ ४ ह 

का 


( रे ) .... ऋर्वेद्‌का सुझोष आध्य ह ह प्रद्धक् ८ 
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१४४९ वाश्स्‍्य हि प्रैंचलस इंज्ञांनाप्तो रिशादसः । नेमादित्या अधस्य यत्‌ ॥ ५ ॥ 
१४५० बयमिह्! सदानव।  क्षियन्तों यान्‍्तो अष्वज्ला | दवा बृधाय हूमहे |! ६ | 
१४०१ आंध न इन्द्रेषां विष्णों सजात्याताम | इंता मरुँती अश्विंगा.. ॥ छा 
१४५९ प्र श्रांतत्व संदानवोी 3$र्थ द्विता स॑मान्या | मातुगर्म' मरामहे ॥ ८ ॥ 
(४५३ यूय॑ हि हा सुंदानव इन्द्रज्पेप्ठा अभिद्वः.. । अपा चिह् उत हुवे. ॥ ९ ॥ 
ट [ ८४ | 
( ऋ!।षः- जद्दाना काव्य! ! वेबता;- अधश्ि। | छन्‍्दू:- गाय श्री । ) 
१४५४ अ्र्ठ रो अभि रतुपे मित्रमिंव प्रिय । अन्नि रथे ने वेधंप्‌ | १ ॥ 
१४५५ कपिमिंत प्रचंतसई। यंदेवासो अप द्विता. । पति मत्वष्वा दुधु। ॥ २ ॥ 
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अर्थ-- [ रृक्षछ९ ) दे (शिशादख्तः प्रसेतसः / गाजुकषोक्ते शिनाज्षक कौर ज्ञानी देवों ! तुस | बामस्य 
इंशालासः ) सुन्दर घनके स्वामी हो । ई ( आदित्याः ) झादित्यो | ( अृधघस्य य तू ) पापियोंके पास जो घन हो 
(३ ) उसे हमें दो ॥ ५ ॥ 
[ रै४५० ] हे ( छुदानवः देखा। ) उत्तम दाता देखो | ( स्ियन्तः अध्यन्‌ याध्तः ) घरमें रहते हुए तथा 
माभमें जाते हुए ( चर । हम ; बुघाय ) शपनी उञ्धतिके छिए ( थः इलू आ हु महे ) हुम्दें दी बुराते हैं ॥ ६ ॥ ़ 
| (०४५१ | ( इन्द्र विष्णो अरुतः अश्यिना ) हे इन्द्र, विः्णु, सरुत्‌ लौर लश्ि दंचो ! ( ला ) हमें , पषां 
सज़ात्यानां आ अधि ) इन स्ववांस्धवोंके कीचसे सर्वोपरि करो ॥७॥ ली 
६ ऐप दें ( रूदामदः ) उत्तम दाता देवों ! ( भालु: गर्भ ) साताके गर्लमें ( द्वितला ) दो तरहसे रद्दनेदाके 
६ संम्रानया ) समान रूपसे व्यवटार करनेवाले तुर्द्वारे ( भ्रातत्व॑ ) साईपनका ( प्रणरामहे ) दम बणेन करते हैं ॥८॥ 
[ १४५३ ] दे ( सुदार्यः ) उत्तम दानशीछ देखो ! ( यूर्य ) तुम € इन्द्रज्येषा! अभिद्यस! ) इम्जकों मुख्य 
भाननेदाले तथा तेजस्वी हो, ( भ्रधा चित्‌ उठ ! इस्ीकिए में ( जे उप छत ) तुम्द्दारी स्तुलि करता हूँ ॥ ९ ॥ 
[| ८४] 
'धंषुब | हे मनुष्यो ! में ( वरः ) तुम्त लोसोंके कर्मकी सिद्धिके किये ( प्रेष्ठ, अतिथ, मित्र इव भ्िय ) सबसे 
अधिक प्रिय मतिधिवत्‌ पूज्य, मित्रके समान प्रीक्षिकाइक छोर ( रच ने बेश अभि इतुणे ) रधके समान घन प्राप्ति 
इतु ऐसे श्षप्निकी स्तुलि कर्ता हैं॥ १४ जे +- 
[ १४५५ | ( अध ) भौर भी ( देवासः के अचेतर्स हृुव ) हस्कादि देवोंने महात्‌ शानो विद्वानके समाव 
( थे मत्येयु हिता नि आदधु! ) जिस लक्षिको सजुच्योंके बीचसें दो पकारसे प्रतिष्ठित किया है।२॥ 
भावा्ध-- दे देवो |! इस घर्ें रहते हुए तथा भार्यमें जाते हुए अपनी वशच्नतिके छिए तुब्हारी उपासना करते हैं । 
अते; हे देधों ! तुम घनादि देकर द्मे ऐश सम्पर ग्रताओ ॥ ७-६ ॥ | 
सभी देवोंकी कृपासे इस उजञ्ञ तकों. झ्राप्त हो तथा अपने सम्बन्धियोंके मध्यमें दम सवॉपरि हों ॥ ७) 
ये सभी देद अदिशि माताके पुत्र द्ोनेके कारण परस्‍्यर समाल हैं ल्लीर इनसे परस्पर भाईके समान प्रीति है |. ये 
परी देख इन्द्रकों मुख्य मानते हैं शौर सभी सेजररी है॥ ४-५९ ॥ 
छू ऋश्ि मनुष्यों ग्राईपस्थ, काइवनीय; पति-पत्नी; पिया-पएश, सौतिक छीर जाइर इन रूपोंझें शद्भवता है | यह्द 
दूश्दर्शी, बुल्िशाल) .अके समान कोमोंका हित करनेंदाऊा, अत्यल्‍्य पूज्य तथा हर अकारकी पेखने-प्राप्तिका कारण 
हैं ; ऐसे इस संसिक) पूछा हर एकको छश्नी चाहिए ॥ 2-२ || 
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१४८०६ त्व यवरिष्ठ दाशुपो न पांद्दि झणुधी गिरे | रक्षां तोकइल स्मनां |: ३ |! 
१४८७ कया ते अग्ने अज्जिर  ऊनें। नपादुफक्तुविद्धू.+। बराय दव मन्‍्यतें. ॥ ४३! 
१४५८ दाम कस्य मनंधा यज्ञस्य (सो यहो.. ै) कई बाच इुई नमी... ॥ ५॥। 
१४५९ अथा स्व हि नस्करों विश्वां अस्मस्ये सुक्षिती३ । ववेद्रविणवी गिरी ५4६97 
१४६० कर्य नूतन परीणसो घियों लिन्वति दुँपति | गोषांता यब्य के गिरे. 8 ७॥ 
१४६१ ते मंजेथन्त सकतूँ पुरोयावानमाजिषु_..। स्वेष क्ष'प्‌ बजिनम  ॥ <॥| 
१४६२ छेति ध्षेमेंमिः साधुमि- नेकिय प्न्ति इन्ति यः । अभे सवीरे एघते..“ ९ ॥ 


अर्थ-- | १४७८६ ' दे ( यजिष्ठ | अत्यन्त बलआानू भरने! (स्व दाझयुपः चूत पाद्डि ) तू दान देनेयाफे 
मजुष्योकी रक्षा कर । उनकी ( गिरः शुणुचि ) स्तुतियोंको चत्से सुन! ( दत लोक त्खना रक्ष , और उनके पुृन्नादि 
सनन्‍्वत्तिकी क्षपने ऋत्मसासथ्यसे रक्षा कर | $ ॥ हक 

१ हाहुबः जून पाद्धि-- कद भक्मि दाली मजुष्योंकी रक्षए करता है । 
२ तोक त्मचा रक्ष-- तथा उनके सस्तानोंकों दर त्तरदसे रक्षा करता है । | 

प्‌ १८७५७ | दे ( अडममेरः ऊजेः नपात्‌ « देदसें रसहः संचार कराने वाले कछको व गिरने देने डाले |; देद 
अग्ने ) धोतमस्नू भप्मे ! ५ चराय मल्यवे ते कया उपप्तुत्ति ) दरण करने सोस्य, तेजस्वी, सननश्ेक केंब- लिये, किल 
प्रकाशकी दाणीसे स्तुत्ति कूू॥ ४ ॥ ; की ज 

[ १४६८ ; दे ( सदसः यहो ) बलके पुत्र के | ( कम्य यक्षस्य मनखा इवे नमः ) किस मसुध्तके मनसे 
युक्त द्वोंकर इस तुप्तको यह इवि क्षथवा नमस्कार ( कत्तू बाच उ ) झितर खधय दे सकेंगे जवचा कइ सरझेगे ॥ ७. ॥| 

[ १४५८ ] हे अम्ल ! ( अध त्वे द्वि नः गिर: विश्वा छुल्षितीः करः ) अनन्त तू दो निश्रतन करके इमोरी स्तुतिसे , 
प्रसक्ष होकर सम्पूर्ण प्रजाओंके नित्रांसके लिये उत्तत घर प्रदान कर और ( अंस्मम्य या ब्रंद्विणलः ). हमार लिये उसः 
घरकी उत्तम उत्तम अञ्न और घनोंसे युक्त करे ॥ दब ॥ 

- | १४६७ | दे ' देपते ) गृदरक्षक अपने ! | यस्य ते गिः गोखाता ) जि तेरी स्तुति शौवोंके लिये पोती 
है पद ( नूने फरय पर।णसः पघियरः जिन्वसि ) व्‌ किस प्रकारके पुरुषकी उत्तम बुद्धिफोंकों तृप्त करता हूँ ७ ७॥ 

(| १४६१ ] मनुष्य लोग ( ते झुऋतुं, आजिपु पुर; यावान, बाजिन | उस उत्तम क.मंवाछे, संआमोंमें शम्रुके 
इननके छिये लागे प्रय/ण करनेइ्ारे और बलवान्‌ अप्निका ( स्फयु द्वर्ेषु पजेयन्त ) अपने घरोंसें स्थापित्त कर के उसको 
प्रजरकित करते हैं ॥ ८॥ _ | |. ४ .& 5 द बे 5 न 

सिवा 7 १७४४ | ( यः क्षेत्र: खाचुलिः स्‍्लोते ) जो मनुष्य कंब्याणकारो तथा सर्जन एुरुषों & खहितें सपने घरतें 
 लिवाल करता है, (ये लाकिः ध्तन्ति:) जिसको को) शत्रु मार नहीं ज़क़रा, और (ये हनित।) जो अपने शत्रक्ो सार 

सका हें ( अझे ) अप्ते | ऐसा पुरुष तुझसे रक्षित दाकर ( खुबीर:ः एंघत | उत्तम पुश्र-पोझादिकोंसे दृडको प्राप 
इोता है ॥ ९६ ॥ | (५9 *नच्ट ५ 2 5: कक १2, 


भावारे-- है जमे ! तुम दानी मजुध्योंकी सक्षा करते द्वो, तथा उनके सन्‍तानोंका भी पद्चा करते दो,-तुम क्षेंगोंद्रें 
सस्का संचार कस्ते दो, भौर हस प्रकार शरीरके बेलको गिरने नहीं देंवें, पेसे गुणोंसे- युक्त इोनेके कारण तुम बहुत 
: सद्दान दो और में बहुत हुए हूँ । खठ: सुम्दारी स्तुति थे किस अकार करूं, बइ सारे सुम सुझे बतताओी ॥ ६-४ ४! 

दे अमे | तुम किस प्रकारकी स्हुतिले प्रधक् होते ही, हम किस प्रकार मन छगाकर स्त॒ति करें कि तुम भ्रसन्न दोकंर 
सब ग्जाओंकी उत्तम उत्तम घर प्रदान करे छीरह चद जाजयसे युक्त करों ॥ ७-३ ॥ जी 

.. है अस्ने | तेरी स्तुति गोवोंको ऋदान करनेदालो दी ती है, गद इसे साखुम है, तथा सभी मनुष्य ऐखये प्रासिक लिये तद्ने 

अपने अपने घरोंमें प्रदीप करते हैं, यद भी सल्य हे : पर तू किस, त-हफे मलुस् पर प्रसक्न दोता है छोर किस तरदके 
मजुध्यकी बद्धियोको दू ठप करता है, बद् इसमें साऊूम नहीं अतः इसें बता, कि दस उसी र९द्से तुझे असन् करें ॥७-« 4 
/ /- कट्याण करनेघाले साउजनोंकों अपने साथ दमेशा रखता चादिए, क्योकि थे हमेला कल्दाणका दी मार बताते हैं, 
अबक्के द्वारा दिखोंएू गए माभेपर जो चकछता हैं, बढ अपने शायमोंते कभी फ्राबित हार्ड हंस अपितु अपने शत्र॒नोंको 
इमेंशा नष्ट करता रहता है । भोर देश्वयोसे सम्पन्न दोकर अपनी सनन्‍्दाोंके साथ बढ़ता * कैश कर 


( २७८ ) -.. ऋन्‍्घेदका ध्रुषाघ भाध्य 8... 2 26 ३-+ * ऑडह, 


८५ । है: टी 
। ( ऋषे:- रूष्ण आद्विरल: * दे अध्यिनो । छन्‍्दे।- गायत्री ॥ ) >> 
१४९३ आ में इवें नासत्या उञ७्ना गच्छतें झवघ्र.. । मध्यः सार्मस्य पीतयें ॥ १ ॥। 
१४६४ इवमे में स्ताममखिनें- मं में शणु्त दबंधू.. । मध्यः सोम॑स्य पीतयें ॥ २॥ 
१४६५ अय वां कृष्णों अश्विना दउते वाजिनीवक्षच. ..] भ्ध्चा सोम॑स्य पीत्ये ॥-३॥ 
१४६६ घरणुतं जरितुहंतगे कृष्णेथ स्तुवतों नरा . ३ मध्तः सोम॑स्स पीते ॥ 8 .॥ 
१४६७ छर्दियन्तरूदांभ्य॑ विश्राय स्तुवते नरा...... सध्च! सोम॑स्य पीतयें ॥ ७.॥. 
१४६८ गर्छत दाशुपों गद्भत्थ। स्तुवतो अश्विना । मध्चः सोम॑स्य पीतय ॥ 8 ॥ 


अल न न-+-- 


१४६९ युज्वाथां रासंभ रथें वीड़द्धे :पण्यस्त्‌ | मध्य: सोम॑स्य परीतयें ॥७॥ 
. १४७० त्रिबन्धुरेण त्रिवुता रथेता यातमाश्वित्न ; मष्द; सोमेस्य पीतयें ॥ <८॥ 





(शक माह रनाकानानना "ाकोगवासनना हक कीडसअसलइइनओ-- लो ड::,सलअअइ न्‍क्‍्( नि बन नननानननना. 


१४७१ ने मे ।सरा नासत्वा उाश्वना प्राजत यवस्‌ | मध्य! सोम॑स्य पीतयें ९ ॥ पु 


[ «५ ] 

भ्रथं-- [| १४६३ ] दे ( नासत्या ) सत्यपालक जीरो: (€ अश्विन्रा ) नेता श्रश्विदेधों ! ( यु) तुम दोनों: . 
( मध्चः सामस्य पोतथ ) मधुरिमामय सामकी पीनेके (उए 7 मे दव आ गउछठत ) मेरी पुकारकों सुनकर काओो।॥ १ ॥ 

[ १४६४ ] दे ( अध्यिना ) भत्रिदवों | ( मध्चः ससामस्य पीत॑ंये ) मभधर स्टोमरसको पीनेके छिप (में इसमे . 
इसे | मेरी दस पुकारको ( में हम स्तोमस ) मेरे इस स्तोन्नको | #णुते ) सुन को ॥ २॥। ' 

१४६५ ] हे ( वाजिरनीवसू अश्विना ) सेनाकी दी घन समनक्षनेवाऊे भश्विदेवो ! ( मध्चः लोम॑स्च पीतये ) 

मधुर सोसरसकों पीनेके लिए ( अपर कृष्ण: ) ग्रद्द कृष्ण ऋषि ( दां ह्बत ) तुम्दें चुलाता हैं ॥ ३॥ क्‍ न्‍. 

[ १७६८६ ) दे ( भरा ) नेता भदिवदेवों | | मध्यः सोमस्य पीतये ) मघुर सोमरपतको पीनेके किए ( जरितुः 
कृष्णस्य ) स्तोता हखणके ( स्तुयतः ) प्रशंसा करते समय | दब झाणुते ) उसकी चुकारकों सुन छो || ७ ॥ 

| १४६७. | दे ( नरा ) नेता अधिदेयों | ( स्तुकते विप्राय ) प्रशंधा करनेवाले ज्ञानीको ( अवाभ्य॑ छः ! 
न दबनेवाला घर ( मध्यः सोमहय परीठये ) साठे सॉमके प/नके लिए ( यन्‍्त ) देदो 0 ७ | 

[ ९४६८ | दे ( अभ्विना ) जश्वि देगी! ( इत्था स्नुव॒तः ) इस प्रकारसे सराद्ना करते हुए ( मश्य- रो मस्थ 
_ प्ीतय ) सथुर सोसको पीनेके लिए ( दूशाधः गुद्धं गच्छते ) दानीके घर पछुंचो ॥ ६ ॥ 
... [१४८५० | दे ( पुषप्त्लू ) घनको वर्षा वरनेवाले. श्रश्षि देवो ! ( घीडु- अंगे रथे ) सुर रथमें ( मध्यः 
... सोम॑स्य पीतये ) मधुर सोमरसकों पीगैके लिए ( रासमे युजञार्था ) द्िनद्विनानेषाके घोदोंको जोड़ दो ॥ ५ ॥ 

| १४५० | दें ( अध्विन्ां ) अख्िनी देवों ! ( जअियूता ) तिकीने लाकारके ( तरिवन्धुरंण दथेन ) तीन लट्ठोंसे 
युक्त रथोंसे ( म्ध्चः खोमस्य पौतये । मधुर सोमरलको पीनेके लिए ( आ गाते ) मानो ॥ 4 ॥ 

(१६७१ , द ( त्तासत्य/ अश्विनां ) सत्ूपू्ण अजिवेवों ! ( थुवं ) तुम दोनों ( में गिरः ) मेरे वचनोंको 
( म्रध्वः सोनस्य पीतय्रे ) मधुर संभरसको पीनेके किए ( मु प्र अवतम्‌ ) प्रेमसे खुदा ॥ ५ ॥ 


हलक यानी जारिलरीनायम ज्न्न-ड 


भावा्थ॑-- द भखिदव। | मधुर सोमरसकों पीनेके किए मेरी दल प्रार्थनाकों खुनो और दसारे पाप्त नानो ॥ १-२॥ 
दें अश्विनो ! हस मधुर सोसरसको पीनेके लिए ऋषि तुम्दें दुलाते हें, सुस उसकी पुकार सुनकर भाणो ॥ ६-४ # 

है देके ! मीठे सोमरसकों पीने के «िए तम दानीके घर जाजो और उसे उसने घर और ऐख्व्य प्रदान कहो ॥५-३॥ 
है भव्विदेदो मधुर ल्लोमरसकों पीनेके किए मेरे वचनोंको प्रेससे घुनों, तथा अपने रथमें द्विनद्विनानेवाके घोढोंकों 


फ्रोक्ष&क शसारे धार का ह ७-२ )। 


सूछू८३]...... ऋग्वेदका सुबोघ भाष्य . (२७९ ) 


[ ८९ |] रे 
( ऋषिः- कृष्ण आह्िरख!, विश्वको वा कार्पिण।। देवता+- अदिवनी । छन्‍्वः- जगती ) ) 
१४७२ उमा हि दुखा मिपर्जा सयोमत्रो भा दकषस्य वर्चसों बभुव्॒थुं: । 


ता वां विश्वंकों हवते तनुकझृथ मा नो वि योष्ट सख्या ममोचतस्‌ ॥ १ ॥ 
१४७३ कथा नने वां विमना उप स्तव“ धु्रे जिये इरदथ-स्यधष्टय । .ः 

ता वां विश्वंको इवते तनृकृथे मा नो वि यो सख्या मुपोचतमू.. ॥२॥ 
१४७४ यदि ष्मों पुरुभजेममेंधतुं विष्णाप्वे दुदयूवेस्मइष्टये । बल 

ता वा विश्वंकों इबते तनकये मा नो वि पट सख्या भुमोचंतम्‌ | _# 8३॥ 


१४७५ उत स्यं बीरं धंनसामंजीपिणं दूरे चित सनन्‍्तमत्रस दृवामह । 
यस्य स्वार्दिप्ठा सुप्रतिः पितु्येया मा नो वि यौं््ट सुरूया मर्माचतसम 


ब्यज्ज्+ गर्म आप गानओं अगर न 2 न २४, कान; * >किषर 


| हे ।। 


मंपरमाााानरााा.. मिड ४४ ऋण ंगक अन्‍ा्ाका--म हर 








[८६ ] ब े हे 

अर्थ-- [ १४७२ ] & ( दस्ता ) दशेनीय वीरो | ( उस्ा दि मयोभुत्रा ) तुम दोनोंद्दी सुखदायक ( मिषजा ) 
बेद्य दो भौर ( वल्षस्य खखसा! ) दक्षतासे किये साषणके छिये ( उला बमूवथुः ) तुस दोनों योग्य इ; ( तनूझषे 
ता या ) शरीरकी घुरक्षाके किए सुम दोनोंकों ( विश्वकः दृचत ) अद्द- विश्वक ऋषि बुछाता है ( छो। सख्या मा वि 
योएं | इमें आपकी मिश्रतासे दूर न करो णौर ( मुमोचतं ) इमें मुक्त करो | दुःखसे इमें मुझ करो ॥ ९॥ . .. ... 

[ १४७३ ] ( विमना नूने ) विसना ऋषिने सचमुच ( थां कथा उप स्तच॒त्‌ ) धुम्दारी कैसे प्रशंसा की थी ! 
( प्रूय-दृष्टये ) प्रशस्त घनको पानेके लिए (यु थिये ददथुः ) तुमने इसे बुद्धि दो है। ( विश्वकः तनूरूथे यां 
हृवते ) विश्वक शरीरकी सुरक्षाके लिये तुम्दे चुछाता है, ( नः सख्या मा थि याष्ट ) दमारी प्िश्रताकों संत तूर करो 
कौर हमें दुःखले ( समोचर्त ) मृक्त कर दो ॥२॥ . ॥ .. हु 

| श्व॑७४ | दे ( पुखसुना ) अनेकोको भोजन देनेवाले बीरो ) (विंष्णाप्ले ) दिष्णापूके लिए ( गर्व हि हम ) 
तुम दोनोंने सचमुच | हमे एधतु ) इस सम्तदिको.( वस्य-हएटये दृदथुः ) घनकी उछिके किए दे दिया था। ( साथा) 
से तुम दोनोंको (लमू 5थे ) शरीरकी सुरक्षाके द्वेतु विश्रक हबते ) छुठझाता हैं (लः खख्या ) इमारी मिन्नताको 
(मा सि यौछे ) दूर न करो और द्मे ( मुमोचल ) इस दुःखसे मुक्त करो ॥ ३६ ॥ द द 

| १४७७ | ( उत स्थ॑ ) शोर उस ( थ नसां ऋमोषिण जीर | धनका बैंटवारा करनेवाले कौर सोस अपने पास 
रखनेवाले जीर"?, ( यरथ सुमतिः ) जिसकी मच्छी बुद्धि ! यथा पितुः सर्वादिष्ठा ) विताके समान भत्यन्त मंघुर 
रदती दै, उसको ( दूरे अन्ते खित्‌ ) दूर रइनेपर भी ( अवले हवामद , अपनी रक्षाके लिये दम शुलाते हैं । दे बीरों ! 
( सबया ) मिश्नताके कारण ( मः मा थि योछ ) दें दूर न करों, ( सुंधोचन ) और इरमें दुःणखर्स छुद्ाओ ॥.४.॥ . 


भावार्थ-- नासिकारों रहनेवाछे प्राण द्वी अखिनौ देव हैं, ये प्राण शरीरके लिप सुसदासक हैं कोर पारीरके समस्त 
रोगोंको दूर करते हैं | रोगोंको दूर करके ये शरीरकी सुरक्षः करते हैं ॥ २॥ ः क्‍ 
जिस मनुष्यको ये अखिदेव धन देना चाद्वत, उसे दत्तम बुद्धि, प्रदान करने हैं, उत्तम चुद्धिके दारा पद्ठ घन भी 
प्राप्त कर छेशा हैं ॥ २ ॥ । 
दिप्णा-पू- सच व्यापुक् परसात्मोकी उपासना करनेबकेके प्राण उत्तस २इत हैं कौर उस्त उपासंकको दर तरइकी 
समदि प्राप्त द्वोती है ॥ ३ ॥- | द 
बकपने पापके बनको सघकों देनेवाले णौर सोमरस पीनेषालेकी शुद्धि उत्तम दं।ती दे । जिस तरह कोई पिता छपने 
“62 पश्रका पालन करता है, इसी तरद ये क्षत्रि देव सभी प्राणियोंका प्रेमसे परफ़न करते हैं | ४8... द 


द हे ै 5 । हक || | ५ ह ल्‍ ़ हद 
( २८० ) ऋग्घद्का छुघोध भाध्य | द [ संडक « 


१४७६ कऋतेने देव। सविता शमायत ऋतस्य शज्भपृत्रिया वि पंप्रथें । ः 
ऋते सांसाह महिं चित्‌ प्रन्‍न्यता था नो वि योर सख्या ममोचतसू.. ॥ ५ ॥ 


[ <७ ] 
( ऋषि:- ऋष्ण आइ्विरसो, वासिष्टो वा झुम्न का, प्रियनेष आज्िरसो वा + देवता।- आदिवनो। 
छुन्‍्द .- प्रभाथ: ८( चिषमा घपृहता, समा सतोंबदतों )। ) 


अं ९ को. व क. कब कु 9 ऋ / ! मम 
१४७७ युज्नी वां स्वोर्मों अश्विना क्रिवित सेक आ-संतसू्‌ । 


मध्य! सतस्य स दिल प्रियो नरा प्रार्त गोराजिवेरिंणे . -॥१॥ 
- १४७८ पिख॑त घ्॒मे म्धमन्तमश्िना 55 बंहिं। सींदर्त.नरा । 
ता मन्दसाना मनुषी दुरोण आ निपूांतें बंदंवा ब्ः. . . . ... ॥२॥ 
१४७९ आ वां विश्वामिरातिाभ। प्रियमेया अहूपत । है... 
_ता वर्तिय:तमष वृक्त्हिंषों . छोटे यज्ञ दिविशिषु ॥ ३॥ 


न जोहिलानाननटी मा... >->---- कर जननआ बजा है - लनन्वन-लान वन सनम नपतत3..+>हूह #--...-आरक्ामा-मकंत. 


अर्थ-- [ १५७६ | [( देवः स्चिता ) द्योतमान सूे ( ऋतेन खम्तायते ) ऋतसे सायकालके समय शाम्त 
होता है जोर ( ऋतस्य श्षुज्ञे ) ऋतके ऊँचे भागकों ( डर्विया वि पप्रथे ) अत्यन्त विशाल रीतिसे फैलाता है; ( पहि 
पृतन्यतः चित्‌ ) घड़ी बडी से गाके साथ आक्रमण करनेवालोंकी भ्री ( ऋते सासाह ) ऋत परामुत करता है, ( ने 
भाधियीहएं ) दमसारा तमसे ब्रिछोड न हो कौर . सख्या स॒मोचतं ) मिन्रतासे हमें कष्टसे छुटकारा दो ॥ 
द [ ८७ ह 
[ १.७७ | दे अश्विदेवों ! ( सेके क्राथयः न) जकछ सींचनेपर कु्भा जिस प्रकार पानीसे भरा रहता है, बैसेएी द 
( था सस्‍्तोमः झुम्नी ) तुम्दारा स्तोश्र तेजस्वी द्वो जाता है, ! आ गते ) तुम जाशो, दे ( नरा ) नेता वीरो ! ( सुसरुय 
मध्चः ) सोमका मधुर रस ! सः दिवि प्रियः ) झलोकमें भी प्यारा द्वो रद्दा है ( हारेंणे गारो हव पातं ) जछ 
स्थानपर दो रछूग जसे पीते हैं वलेद्दी तुम भी दस रसका पान करो ॥ १ ॥ 

[१७४७८ | दे ( मरा ) नेता शख्िदेवों | ( सधुमन्ते धर्म पिबरते ) सीठे सोमरसका पान करो, ( बहिं: आ 
सीदतं ) कुशासनपर आकर बढ जाओ; / मनु 7: दूरोण ) सानवके घरपर ( मन्द्साना ता ) दर्धित होनेवाछे तुभ 
दोनों ( वदूसा घयः आ नि पाती ) घनसे दमारी क्षा्रुका रक्षण करो ॥ २॥ द 

द [ १५०९ | ( प्रियप्रेश्ता। | यज्ञकों पपार भरी इृष्टिसे देखनेवाले प्रियमेध ऋषियोंने ( वां विश्यामि! ऊतिमि 
अड्िषल ) तुम्दें सभी संरक्षणनायोजनाजोंके साथ अपने पास दुलाया है।  दुक्तयद्धषक बर्ति: ) छुशालन जिसने फेछा 
. रखा है, ऐसे मानवके घर ( ता उप यात॑ ) वे तुम दोनों चीर चके जाओ, ( दिविएचु यज्ञ जुछू ) दिव्य स्थानमें 
किये जानेवाले काय में यज्ञका सेचन करो ॥ ३ || 


न्‍न्‍म- ऋनममक-कनक के "ननाणणणणाा लिये नी मे पक विन ऑजिाओजअन कि 
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भावाथ-- ऋत जर्थात्‌ नतिक निश्रम जगतमें सबग्र हे । इसी नतिक निग्रमके कारण तेजस्वी सूर्य लायेंकाल के 
'धभ्य अस्त होता है | इस ऋतका घिस्तार सरवश्र हैं। इस ऋतके प्रत्तिकूल चलने दाके बड़े बद्दे दीरोंका भी पराभव होता 
है. फिर सामान्‍य मनुष्यकी तो बातद्दी क्या ? ॥ ७ ॥ 

द्वे देव! जिस त्तरद्द बारबार जके निकालने पर भी कु्मा जरूसे भराही रद्दता हे, उसी तरइ तम्दारा स्तोन्न 
. आारबार गाये ज्ञाने पर स्री तेजसे भराद्दी रहता हैं। देवोंकी स्तुति गानेसे तेज बठताददी है ॥ ॥ १ ॥ 


है देवी. तुम इमारे घर भाक्षो, इम तुम्दारा सत्कार करते हैं । जो तुम्दारा सत्कार करता दो, उसीके घर 
धएभी ॥ २-४ ॥ 


घ्‌ृ७ ८८ ] ऋग्वेदका छुमोघ भाधष्य ( २<६ ) 


5 


१४८० पिबतं सोम मघमस्तमखिना 55 बहिं; सींदव समत्‌ । 


ता ब|इधाना उप सुष्टातिं दिये गन्ते गोराबिवेरिंणम्र्‌ ॥ ४ ॥ 
१४८१ आ नर्न यातमश्चिना उद्येमिः प्रपितप्समि! ।. ० अीआ हे 

दखा हिरंण्यव्तनी शमस्पती पाते सोम्म4ताइथा / 
१४८२ दय दि वां हवामदे विपन्यवों विप्र्ती वाजसाठये । क्‍ क्‍ 

वा बल्ग आना पुरुदससा घिवा इखिना श्रुश्या गंतम्‌ . ॥ ६. | 


[ ८८ ] 
( क्रमिः - नोथा गौतम: | देवता;- इन्द्र। | छन्‍्दः- प्रधाथः 5 (विषमा चूदती, समा सतोकइता)। ) 
१४८३ त॑ वो दुस्ममंतीपह॑ वसोमेन्द्रानमन्धव। । क्‍ 
आमि व॒त्सं न स्वसरेषु धेनव इन्द्र गीमिनचामहे आह. 





सर. नेक टे "धा मामा रा: ॥॥: दाता: पा..." '[.*वाशधााशधााहल--_-_ मुह 


अरथ- | १४८० ] दे ( अश्विना: ) भविदेयों ! ( खुमत्‌ बांह। .आ सीदते ) सुखकारक कुशासनपर लाकर बटों। 

प्रधमम्वं छोम पिवत ) मीठे सोसरसका पान करो । (दूरेणं भीरोी हख ) जकाशयके समीप दो द्विरण जैसे जे 

हैं, बसेद्दी ( दिवः ता वावुघाना ) इलछोकरसे आकर तुन दोनों बढले हुए ( सप्हुति उप भनन्‍तं ) भष्छी स्तुतिके छमीए 
बेठकर सुनो ॥| ४ ॥ 

। १७८१ ] दे ( दस्त ) सथुविनाशकर्ता | ( छ्विश्ण्यवत्तेमी ) सुवर्णके रथसे युक्त ( शुभरुफती ) सम्ननोके 
पृछक ! धौर ( ऋताब्ुथा अख्धिना ) करके ब्रदानेद्दारे अधिदेवों | ( नूनें.) सचझ्रुच अब ( प्रबितप्लुमिः अध्वेभिः ) 
दीप स्वरूपवाले घोडोंसे ( आ याते ) भाओों, और ( सोम पाते ) सोसका पान करो ॥ ५ ॥| 

[ १४८२ | दे ( अश्विना ) भश्विदेवों |! ( घये सिपन्यव! विप्रास्त: ) इस विद्वान, ज्ञानी छोग ; चाशलातय ) 
नक्षका गैंटवार। करनेके लिए ( जा हि दंघामहे ) पृम्देद्दी बुकाते हैं, इसलिए ( ता घरणू दस्था ) ये ठुम सुन्दर रूपयाफे 
आकुविष्च द्क ६ पु६-दुलसी । विईदंध कर्वेदा4 और (चिंया ) इुद्धिमान्‌ तुम दोनों ६ श्ुश्नी आ गेंते)जरबी 
क्षाजाओो | ६ ॥ 


| ८८ |] 


[ १४८३ ] इम ( दस्मं, ऋतीयई ) दर्शनीय और शमज्रकों मारनेवाऊे; ( बसों। अन्धस! मन्या्ें ) निव!सक 
सोमरससे शानन्दित द्दोनेयाके ( ते जः इन्द्र ) उस तुम्दारे दस्खकी ( स्वसरेषु ) सब दिन ( घेनवः बत्स आभ न ' 
जिस प्रकार मार्षे बडैके लिए शब्द करती हैं, उसी प्रकार € गीजि। भवामद्दे ) स्वोन्नोंसे स्तुति करते हैँ 0॥९६॥ 


कथ +प३+ मम 5 सतत कस कल क्ण्ण्ण्ा नाना न 
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करनेयांलि मैं | ए- 5 | ' 
विद्वातोंका स्वभाव दे। यह दाता है कि थे सदा फार्योक्ता परमायकी प्रश्नेसिसे करते हैं।व सभी भोगोका शुपसोंग 
बारकर करते हैं । मनुठ्य भी लपने सलमाजमें खांदकर भोगोंछा उपभोग करें ॥ ६ ॥ मे 
यह इन्द्र दशनीय, शश्रकों नष्ट कनेवाला, सोमरससे आनरिदित इोनेवाका हे । उस इच्द्रशी संभी थपक्षोंमें सुति 
होती है ॥ १ ॥ 
दे ( ऋ. सु, भा. ) 


है 


स्रावार्ध-- के दोनों देव शयुओोका विनाश करनेषाले और सक्जनोंके पालक राधा 'सत्यकी . रक्षा 


(४८२ ) ््ि ऋग्वेद्का छुषोध स्राष्य ..._| सदर 3 


क्षे सदान तर्विरषीभिराइत गिरि न पूरुमोज॑सम्‌ । 
भुमन्त बाज झतिने सहस्निणं मक्षू गोमन्त्मीमदे ॥ २ |! 
ह। बुहन्तों अद्यो पर॑न्त इन्द्र बीत; है 
यहित्संसि स्तुव॒ते मावते बस नकिश्दा प्रिनाति ते ॥ हैं ॥ 
१४८६ योद्धांसि ऋत्या शर्ेसोत दंसना विश्वा जातामे मज्मना | क्‍ 
.. आ त्वायमर्क ऊतये बवतेति ये गोतमा अजीजनन्‌ (| ४ || 
१४८७ प्र दि रिरिक्ष ओज॑ंधा दिवो अन्तेम्थस्परिं | 
न सवा पिंव्याच रज॑ इन्द्र पायित्र मु सवा ववक्षिय ॥५॥ 
१४८८ नाकि। परिंश्टिमंघयन मघस्य ते यदाशुओं दशस्थासि |... 
अस्माक बोष्यचर्थस्य चोदिता . मंहिंष्ठो चाजसातये ॥ ६ ॥; 
अधीन | १४८७ 5 ( धूप खु-दानु ) तेजस्वी उत्तम दान करेनेव्र|ले ( गाई से ) मैसे पद्टाढ मेघोंसे बिर रद्दते 
हैं उसी प्रकार (तविदीनि। आवुत ) बलसे घिरे हुए ( पुरु भोजले ) बहुतोंके पाकूक ( ख़ुमत्त ) ६पिंत द्वोकर शब्द 
के शक इम ( शातिने सहस्लिणं गोमन्तं) सेंकड़ों हजारों मौवोंवाके ( बाज ) घनको (मक्षू इमडे) शीम 
ह [१४८५ . हे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( बृहसत: खोत्ठवः अद्वयः ) खड़े बढ़े रह पर्वत भी (स्वान चरन्ते ) तुशे 
नहीं हृदा सकते, ६ स्तुवत मावते ) स्तुति करनेवाले मेरे जेसेके लिए तू ( यत्त्‌ वस्ु दित्ससि ) जो घन देना चाहता 


"कण. - हू“. कम 


है, (ते लत न किः आ म्रिनोति ) तेरे उस घनका कोइ नाश नद्दीं कर सकता ॥ 8 || क्‍ 
[ (४८६ | दे इन्द्र | द्‌ ( ऋत्या, शावसा योद्धा असि ) कमसे जोर बलसे योद। है, ( उतत ) और (६ देखने 
सज्यजा ) कमेंसे जीर बरसे ( आह आता ) सम्पूण् प्राणियॉपर (अप्लरि ) झापन करता हैं। (यं ) जिम तुझे 
( ग्रोसग्ाः अज्ीजनन ) गोसमके पुत्रोंने प्रकट किया, उल्त ( त्ता ) तुझे ( अर्कः अये , स्तुति करनेवाला यइ भलुष्य 
( ऊतये ) सरक्षणके लिए ( आ चव॒तंति.) बारंबार बोछता है ॥ 5 है: | 
. _- [ १४८७ | इई इन्द्र ! ६ ( ओजसा ) भपने बसे ( (देव: अन्तेभवः परि ) ग्रछोककी सीसाधोंसे भागे भी 
( प्ररिरिक्षे ) शाप्तन करता है, ( त्था ) तु ( पाथिय . रजः ) एथ्वोका छोक भी ( न॒ विच्याच ) नहीं व्याप्त कर 
सकता, द इन्द्र | इमारे लिए तू ( रुपर्धा ) लक्षका | अजुववक्षिय ) ले आ || ५ ॥ 


क्षा बी 


हि 


१४८४ 
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१४८५० 


कक जन, 


[ (४८८ ] द ( मघवन ) ऐेश्येवान इन्द ! तू ( यत्‌ ) जब घनको ( दाशुपे दशस्थसि ) दानशीछके लिए 
देना चांदता है, तवथ ( ले मध॑स्थ ) तेरे धघनका ( परिष्टिः ) रोकनेवाछा (ने किः ) कोई नहीं हैं, दे ( चोगवता- 
भेदिष्ठ: ) सबको प्रेरित करनेचाल, दातामें उत्तम इन्द्र ( चाजसातये ) भज्ष दानके छिए ( अच्माक उचथधस्प ) द्टमारे 
ह्तोत्रकों ( योधि ) जान ॥ ६ ॥ ः 8 हुक 2 ४ 

भावा्थ-- यह इन्द्र तेजस्वी, उत्तम दाता सेघोले घिरे हुए पहाडके समान सदा घनसे बिरा हुआ, विश्रका 
पालक तथा गौ +य। धनका स्वामी है (| है ॥ ह फ | : ने 

६ इन्द्र! बह बड़े दढ पर्दत भी तुझे नहीं दिला सकते | तू जो धन देवा चाहता है उसको. कोई रोक नहीं 
सकंता | हे ॥ ' | ' 

दे इन्द्र ! त जपने कम और बलके कारण योद्धा केद्वाता है। त्‌ कमसे कौर श्लसे सम्पूणे प्राणिय्रोपर शासन 
करता है ॥ ४॥ हे. ५ चाल के 

इ इन्द्र ! तू अपने बलसे ग्लोककी सीमाओंखे परे भी शासन करता है । पुथ्चिबीका विस्तृत लोक भी हुस हखकी 
मर्यादाको नहीं ग्राप्त कर हकता | ७ ॥ 85. ०३ रे पर 

तव यह इन्द्र किसीकी घन देना चाइता है, तय उसे कोई रोक न|वीं सकता | बद्दी-सब विश्वकों प्रेरणा देता है । 
इसलिए उससे इदकर शक्तिशाःली और कोई नहीं हैं । इसलिए इरूके कामोमें कई बाधा नद्ों द.ल सकता ॥ ६ ! 


| ह तक 


सृछ ८९]... ऋग्वैदका सुबोध भाष्य हे ( २८३ ) 


[4९ | 
( ऋषि:- नृगेध -पुरुध्र जवाज़ि सी । देंबसाः- इन्द्रः | छनन्‍्द- (१-४ प्रगाथः * [ विषमा ज़द्सी 
सपा सतोवृहती ) ५०६ अनष्छुप, ७ चूद्ता | ) 


१४८९ बहदिन्द्राय गायत मरुतीं वन्नहतममस । 


येन ज्योतिजनयत्रतादर्थी। देव देवाय जामृति द . ॥ १। 
१४९० अपाधमदुमिष्चस्तीरश्नस्तिद्दा उ्येन्द्रों धुम्न्यामंकत्‌ू |... 

देवास्त॑ इन्द्र सख्याय येमिर  बृुद्दद्धानों मुद्रण ॥२॥ 
१४९१ प्र व इन्द्राय बृहते मरुतो बअक्षांचत |... कर द 

बच्रं हनति वत्रह्ा शतक्रत- चंद्नण शतपंबंणा ॥ हे ॥ 
१४९२ अमि प्र भर घष्ता पूंपन्‍प्नना अउध्वित्‌ ते असहृदतद । । 
अपन्तवापी जब॑पता नि मातरों हनों बत्र जया स्व! ॥४॥ 
मम. 2 हिल कद न्रकान्‍अलन मन +++ न 


अर्थ- [ १४८९ | दे ( ऋतगा॑तृध। मझूत। ) यज्ञकों बढ़ानेवाले मद्तों ! ( येन जाएथि देथं उयोति 
अज्ञनय त्‌ ) जिस सामसे तुमने इमेशा जाप्रत रहनेवाले तेजपूण ज्योतिकों उत्पन्न किया, उस ( बृत्रहस्तम बृद्त्‌ ) 
शब्रुकी मारनेवा७ वृद्तः नामक सामझो ( देवाय इन्द्राय गायत ) तेजस्वी इन्द्रके छिए गादो ॥ १ ॥ 

है ऋताबअच महरत:-- सत्य सागेत्तो' बढानेवारहे मरुत होते हें । 
4 येन आयुदे देद उ्याते; अजनयत्‌ -- जिसने पदा जाग्रत रहनेवाला दिव्य तेज फंकाया। | 

[१४९० ] दे ( बुदद्भानों मरुद्रण ) भत्वंत तेजस्वी मरुतग्णो | (अ-शस्ति-हा इन्द्र!) जुरे काय 
कफरनेवालॉको मारनेवाले इन्द्रने ( अश्िहस्तीः अपाधमत्‌ ) द्विसा करनेवाले सब शन्रुओोंको भारा ( अथ ) भौर जिससे 
( चम्नी अधवत्त्‌ ) वह तेजस्वी हुआ । दे (इन्द्र ) इन्द्र! (देवाः ते सख्याय येपिरे ) सब्र देव तेरी मित्रताक 
लिए तेरे पास भाते हैं ॥ २ ॥ 

| १४९१ ] दे (घसतः ) मरुतों ! (बुदते इन्द्राय ब्रह्म अचेत ) महान हन्ब्ंके लिए स्तोग्न ग्राजो | वह 
( बात कतुः वृतदा ) सलकडों झुम काम करने वाछा तथा शबुकों मारनेवाछा इन्द्र ( शतप्वेणा चज़ैण ) संकड़ों घारताएे 
पञ़से ( चृत्र हनति ) उनकी सारता हैं ॥ ३ ॥ 

[ १५४०९ ] दे ( धृषन्मनः ) छुद॒ुढ सनवाले इन्द्र । ( वृदतू श्रवः ) जो उत्तम अन्न है, वह (ते चित्‌ असत्‌ ) 
तेगा द्वी है, उच्च जश्नको ( घ्ुग्ता ) जबने शक्तिशाली मनसे इमें ( अपि प्रमर ) भरपूर दे | ( मातर! आपः जवला 
वि अपन्तु ) मातारूपी जल प्रवाई वेगसे बहें, दे इन्द्र | तू (चूत हलः ) शृत्रकों सार और ( स्वः ज़य ) जलोंको 
जीत || ४ ॥ 

भावं।श-- ऋत-नियमके अनुसार चछनेवाले बोर उस्च दिव्य तेजकों प्राप्त करते हैं कि जो उन्हें सदा जागृत रंखता 
है । वद्द दिव्य तेज उन्हें भाऊत्यसे दूर रखता है ॥ ३१ ॥ 

दुश्ॉंके नाश करनेवाले हख़््ने सच शबत्रक्षोक्रा नाश किया वह तेजस्वी वना | सघ देव तेरे ससख्यक लिए अयन 
करते हैं । ज्ञो शब्रओंकीं मारकर यद्ष वी दोता है, उसहो मित्रता कानेड्डी सत्र लम्मिकावा चारण करते हैं ॥ २ ॥ 

ओ सेकडों शुभ कमें करता है तथा उत्तम तीट्षण शाखले शत्रकरा वक्ष करता है, उप्त वीरकी सब स्तुति करते है । 
हा शसा अति तंदग रखने चाहिये | उससे शत्रका बच ऋणना चादिये | तो खीर ऐसा करता है उसकी स्तुति हव!तो 

॥ $£ ॥ 

है हन्द्र | शत्रका विनाश करनेके विधार दमारे-मनझे स्थापित कर; तेरे घकत्ताली, मनसे हमसे भरपूर अदाकां दान 

करें | शकों मार | क्षपना ज़य हू। पेला कर $ ४ !॥ 


५ 


€ श्ट४ ) शहचिदृका छुषोध धान्य .._ झब्छ ४. 


१४९३ यज्जायंथा अपूडये मधवन्‌ बम्रहत्पाय | क्‍ 
ततू एथिबीमप्रथय““स्तदस्तन्ना उत दाघ्त यु ३; 
१४९४ तू ते यज्ने। अजायत तदुक उत्त इश्छूति: । 


- वद्िश्रममिभूरासि यज्जात यच्च जन्त्वेस्‌ द ॥ 5 $; 
१४९५ आभासु पक्कमेरेंय आ दर्य रोहयों दिवि | 


हि 


घम ने सामन्‌ सुवक्तिसि जह्ं गरिदेणसे बद्त्‌ द ... ॥ ७ ॥| 


[९० | 
( ऋाषे-- नमेघ-पुरुमेघायाजिर सी | देखताः- इन्द्रः | छत्द+- प्रगायात ( विषमा बहती, समा हतोकृहसी । , : 
६४९६ आ ना पिश्वासु दृज्य इन्द्र: समत्स भ्ृृषतु | 
: उप ब्रह्माणि सबनानि बच्नहा परमज्या ऋचीषम; ॥ १ || 


थ-- ६ दैक९३ | दे ( आपूर्य अन्तवन्‌ ) हे विकक्षण काम करनेवाले पेश्वर्यचान्‌ इन्द्र | सूने ६ दुशत्नद्वत्यांय ) 
इंम्की मारनेके छिए (६ यत्‌ जायथाः ) जिस बलूकों प्रकट किया [ तेसू ) उसी बलछसे ( पृशिषा अप््यथयः ) पने 
एथिबीको विस्तृत किस (उत ) और ( तस्‌ हां अस्तभ्नाः ) उसी बलसे घलोकको स्थिर किया ॥ ७ ॥ 

[ १४९४ ] दे इन्द्र | (तत्‌ ते यश्वः अजायत ) उस तेरे लिए यज्ञ हुआा, ( तस्‌ अर्क्। ) तेरे छिए संत्त बोले 
गए, ( उत ) भौर ( हस्फ़ातिं।) वषटकार पूर्वक मंत्र भी परे किए योले गए, ( यत्‌ ज्ञासं यच्च अन्त्पम ) जो कुछ 
पैद्या हुला या जो कुछ होनेवाऊा विश्व है, ( सतू पिश्ल अभिभुः आंखे ) उस सबको तू अधिक्वारमें रखतः है ॥ ६३ 


२ यत्‌ जात यत्त थ जन्त्वे सतू बिद॒रव अभिभू) आसि--- जो बना और जो बननेथाऊा है उस सयपर 
देर अंधिकार चक्कत! है ! 


| १४९५ ] दे दृन्त्र । बूने ( कामास पएथवे ऐेर्थः ) गायोसें फटे कचको प्रेरिदठ किया, और ( दिदि सर्थे |: 


रइ्टयः ) शजाकमे पयेका चदाया । ( धप्रे सामने न ) धर्म भर्यात प्रतसत यज्ञदों जिप प्रकार सामोंसे बढदे हैं. धरती 
प्रकार दे मनुष्यों ! दुस इन्द्रको ( सुद्दृक्ततिपिः सेपत ) उश्तम स्तोश्रोंसे घदाओों और ( मिर्चणले जुए् दृषद ) ५ 
इख्ह॒फे छिए प्रिय लगनेयाले बृह्रत लासक सासका गांन करो ॥ ७ ॥ 


[ ९७ ] 


[ १४९६ ] ( वृष, परमज्या;, ऋंचीवण। ) कृत्रक्ो मारनेबाछा: हसम घनुषकी छोरीवाला होंगे पीने 


द सर्वेधेष्ठ तथा (विश्वास समसप्सखु हृब्चः ) सभ युद्दोर्मे सदावाये छुकाये जाने योर वह ( इन्द्र; 3) इन्द्र ( सः ब्रह्तणि : 


खबनाने आ उप यूषतु ) इमछे संज्ञोकी दश वल्चोंको छ्लकृत करे ॥ १४ कर 


बीती लिकमनरनापक-. >...नेऋी हे उस आ2>+->>ब हः 
७ बल्ब: ह-_-२०्गृर, ३ च, अमन न्य, सो बन हक... के का. के अमक+ | ॥ अमन. हा. $ है . आाथ-४-22-६: 9५ पाया आ। ड: पााू+ 3 2 था: ९५ 2-3 ॥ पुन 24६... हमारी! शी ता; या। सन "मार नाक 4.६. .िवयुा+ ६-२ नरम वामाा'र"शानाामंभाा ० तह क्ा ' 


भावाश--- है इन्द्र ! ऊे फुशर्ो 2: 24 व्मेक ऊए जे बलका प्रकंड किया था, उसी - बलको तूने -प्रधिधीको शिस्तुत 
करनेके लिए किया खीर उसी वछसे तने यलोककों स्थिर किया ॥ ५ ७ 

इस सेसारमें जितना भी कुछ ज्ञान है, उस समझो इन्द्र जानता है । इसके शछतावा इस चिखसें जितना सी कुछ 
सत्पश्च हुला पदार्थ है, श्यचा जितना भी कुछ संविष्यमें द्वोनेदाला है, बन सबका स्वामी हस्त दो है॥ ६ ॥ 

यह हन्द्रकी मंदिमा है कि उसने गायोंसें पके हुए मूधको स्थापित किया। गोदरध ख्येसें एक ककवाएः है; इसी 
इन्द्रने घुछोकर्मे सूथको स्थापिस क्विया ; ७ || +# | 

युोका सद्दारक तथा उत्तम शन्चाओोकी बाशग करनेवाला धोनेके फारण घद इख्द संभेके दर गे रघापता! 

खिए बुछाया जाौँता है ॥ € | द 


॥ 
१ 
॥ 


नमन. 


दर ९० |. ऋष्येदका छुबोध भाप्म .जूँ (२८५ ) 


१४९७ स्व दाता भ्ंथमों राध॑साम" या सत्य शै्ष्वानछुत्‌ । 


तविद्युश्नस्य युज्या बंणीमद पृत्रस्पे शुदसी महँ;।.. ॥२॥ 
१४९८ बक्क त इन्द्र मिवेण: कियन्ते अनठिद्ुता । कि 
इमा जुपस्व हयेश्व योजने सदर या ते अम॑न्महि * :. छह ॥] 
१४९९ सं हि सत्यो मंघवश्ननांनतो वृत्रा भूरे न्‍्युझ्धसें । का 
:. स त॑ शंविष्ठ वज्नहस्त दाशुपे . ध्वाश्वं रणिमा कृधि रे | 9 |! 
१८००० स्वर्मिन्द्र यज्ञा अंस्युजीपी पवसस्पते । क्‍  कड हे 
स्व बन्राणि इंस्पप्रतीन्‍्येक इद- नंत्ता चर्णीधु्ता ॥ ५ ॥| 


॥३ परं>ज आओ" का कक मी; ब्ंककंमर कल ऋिौाषंफ ने किन फट 


अर्थ--[ १४७९७ | दे इन्द्र! तू ( राघसां प्रथमः दाहा अधि ) तू घनोंको सबसे पहले देनेवाऊा दे, भौर हूं. 
( सत्या ईशानकूत्‌ असि ) सत्य भौर सम पर शासन करनेवाला है | इम (-तुविद्यम्मस्य शवसः पुत्रस्थ मदः ) 
अत्यस्त सेजस्थी, बछके पुत्र भोौर मद्दान्‌ तेरे ( युज्या वृणीमदे ) योग्थ धनोंकों चाइते हैँ॥र॥ 

[ १४९८ ) दे ( गिेण; दर्यद्व इन्द्र ) एूज्ष तथा घोडोंकों पासमें रखनेवाके इन्द्र | इम ( लें ) परे छिए 
( या अनतिदभुता ब्रह्मा ) ज़िन यधार्थरूपवाले स्तोन्नोको ( अमन्महिं ) मनन पूर्वक बोलते हैं भर ( क्रियन्ते ) दूसरोंके 
हारा यजन कराये जाते हैं, ( इमा योजना जुर्व ) उन योजनाओंका तू सेबन कर ॥ ३ ! ह 

[१४९५९ ] दे (मघवन ) ऐशर्येवान्‌ हन्द्र | [ त्वे हि सत्य। अनानतः ) वे. सच्चाईसे किसीके सामने न झुकेने- 
वाका नहीं है, तू ( भूरि छूजआ न्यू जसे 2 बहुतसे इत्रोंकी भारता ६ । दे (शविष्ठ वज़द्स्त) बऊवान्‌ और द्वार्थोर्म 
बज़्कों घारण करनेवाले इन्द्र ! ( सा त्वं | वद तू ( दाशुषे राष अबं।च कृधि ) दाताके किऊ धनको उसकी, तरफ 
प्रेरित करे 8 9७ ॥ 

१ त्वे दि सत्य: अनामतः-- तू किसीके सामने झुकता नहीं है । 
२ त्वे भूरि चेजा न्यंजले-- त्‌ बहुत शत्रु्भोक। वध करता है । 
३ त्वे दाशुपे रावये अवोचं कृधि-- तू दाताके पास पर्याप्त चल रख । 

[ १७७०७ | ६ ( शावलसस्पते इन्द्र ) बलोंके स्वामी इन्द्र ! ( त्वे ) १ ( यहा कज्ञीषी अधस्ति ) मझदंवी भीर 
सोम पीनेवाला है| ( सवे एक! इस ) हू शकेश दी € चबणीज्षता ) मतुष्योंकी रक्षा करनेदाद्े अपने वज़स : उनक्त।, 
अंप्रतीने वुत्राणि दलि ) जिनका मुकाबला नहीं क्या जा सकता पुसे कमी पीछे व दृटनेवाले इृक्लोकों सारता है ॥ 5; 

.._ ६ सवे एकः चरबंणीज्षता अचुता अप्रतीनि ब्रुश्ाणि इंलि-- दूं अकेला द्वी शस्ध धारण करके लपतिम 
' झत्रणोंकोी मारता है । 


काल र--नात साला लक" का समन रा. रमासहलमममननमममम-म--म-म-ममममी न वर्क पलननालनाककक- 








म्ावार्थ-- दे इन्द्र | तू धनोंछा दान काने में पद्िला दाता है । त्‌ सच्चा स्वासी निर्माण करने शाला है । सेजर्दी 
छौर बक्ककें लिए प्रसिद्ध ऐसे महान योग्य साभथ्व हम चाइते हैं| दवगें ऐसे सासटये प्रात दा ऐसा चाइते हे कि विश 

कष्त्ल्वितां भीर बंछ धढता रदता है | २ ॥। | 
इन्द्र इतना आरदचीर है के हसे कोई भी भनु झुका नहीं सकता । बइ सदा उत्लाइमें भरकर श्र जोकफका बंध करता 


बी 


डे : इध्क्षिय उ पएकी उथ स्तुति दारशदे कं रा 9 ॥ । 
यह हस्द्र अकेला होते हुए भी घने बच्चलले जन्‍्पोंसे झफ्सजेय शात्रज्ोंको मारता है लीर अपने इस पराक्रमके कारण 
पद्ास्वी द्वीता है ॥ ५ ॥ कै > 00 


्च्द 39%<-+#उ 





( ध्टई ). ५. #ग्जेदफा छुबीघ भाष्य | [| सडक & 


१७०१ तप सवा ननमसुर प्रचेतस राधों मागामेंपेमदे । 


मद्ीव क्ृत्ति; झरणा त॑ इन्द्र. प्रतेंसुन्ना नों अक्षत्‌ू -. 5 ॥६॥ * 
कप ० के अं. 3 अनिल कप 
( ऋंषि:- आधियी अपाला | देवताः- इन्द्र; | छन्दः- अनुष्दुप, १-२ पदाक्ति । )  : 
१५०६२ क॒न्याई वारंवायती सोममार्यें खुताबंदतू । « है हो 5.0: कस 
अस्त मरैन्त्यब्ंत्री- दिन्द्राय सुनते त्वा श्क्राय॑ मनवे स्बबा.... ॥१॥ 
१५०३ असो य एपं वीरको गहंगृंह विचाकंशत | चिता > कक, 
इम॑ जम्मंसते मिषं धानाव॑न्‍्त करम्भिण- मप्पवन्तमुक्थिनय्‌ ८ + हे हि 
१५०७४ आ चन ता चिकिस्सामो 5थिं चन ला नेम॑स्ति । 2 
: श्तेरिव शनकैरिये -न्द्रयिन्दों परिं खत ६७... हूँ ४ कह 
१५७०५ कुविच्छकंत्‌ कतित कांतू. क॒विज्नों वस्य॑ससस्‍्करंत । ड़ हे 
कबित्‌ पंतिद्वियों यती 7 रिम्द्रेण संगम|महे 7 आल आए 5 व्यी ही 


थ ”* ९ थे शिनधधअअप>>सस सर _ 99." ६ -सआ: +पाा हमारे लोन परम ६. ॥षाजी मम; ना हनन 4 ६ भार ने "डी" ातवानामभूहथ.- ता "सा"हमाना् पक मत म 


अर्थ-- [ १५०१ ] ( भ्रम इंच ) जिस प्रकार पुन्र क्पने पितासे घनका भाग सांगता है, उसी प्रकार हे... 
( अछु-र ) प्राण रक्षक इन्द्र | (त॑ त्वा प्रचेतस ) उस चुझ बधिमानूसे ( राधः दंप्रहें) धन घन मांगते हैं; दे 
इग्त्र ! (ते धारणा ) तेरा भाभ्य ( मद्दी कृत्ति। हुव ) बहुत बड़े कषचके समान है, (ते समता न! अश्नवत्‌ ) तेरे 
सुस्त हम भोग ॥ ६ ॥ 


वा नजक ७--नीननों ना आयात जनक 
टतक ७..3--. “नव: >+----नक १ ..आअ २ 8 <«-+ “ने. किक क८८ «+---न मे ह-अमामाक न “टेक -++-------ू.“ ६-२ +-नन-न-+-+-+----मनन+नने सन, 5 33 मं मन परम २ 3. 'स_-_-------+-+-ननं फमा:.<.. ८ +-------- अत 4 जी «मनन, “मनहनेंऋ॑ऋ-न--ःःःः्ाअब-णःााा पे 


| १५०८ ] ( खारयायती कन्या ) नरदीकी बह जम छिय्रे जाती हुई कन्याने ( झतुतो ) मासेमें / सीधर 
अप अविदत्‌ ) सोसको प्राप्त कर लिया । उसे ( अस्ते भरन्‍्ती अप्रवीतू ) घरको छाती हुई बोली कि भें (स्था 
इम्व्राय झुलले ) तुझे इन्द्रफे लिए निद्ोईयी, में ( त्वा धाकाय खुसवे ) तुसे सा मध्यबान्‌ इन्द्रके किए निचोदंगी ॥१॥ 

[ १०५०३ |] दे इन्द्र !( ( य; असो ) जो यद्ध (बीरकः ) वीर तू ( विचाकरात्‌ ) तेजस्त्री द्वोता डुला। शुद्द 
शाह एथे ) प्रत्येकके घर जाता है, वह तूं ( घानावन्त, कर गिभ्नण, अपूपवन्त उक्रिथन ) खीलोंवाले, दही मिश्रित, 
पुओोसे युक्त तथा प्रशंसनीय ( हमे जग्मसुले पिच ) इल पीनेके लिये निचोड़े गए सोमको पी ॥ १ है. 

[ १५०४ ] दे इन्द्र | इस ( त्वाचन चिकरित्साप्ः ) तुझे जातने की इच्छा करते हैं, पर ( चल त्वा ने अधि 
ईमसिि ) भभी सुप्ते हम पहचान नहीं सकते | हे ( हल्दी ) सोस ( तू ( दाने! शव शनके: ईैव ) धीरे धीरे ( इन्ताय 
परिस््रव ) इन्द्रके लिए बह ॥ ६ ॥ द । के नम 
[ १५०५ | बद्द एम्त्र में ( कुधित्‌ शकत्‌ ) बहुत बार सामरथ्य युक्त करे, ( फुधित करत्‌ ) इमें अह्रुत ओेष्ठ करे. 
तथा हमें ( कूवितू ) बहुत बार ( वश्यसथ: करत्‌ ) घनवान्‌ करे । ( पतिद्विषः यतीः ) पतिके क्रोघके कारण जाहे 
हुई भेने ( इन्द्रेण ) इन्चंकी ( कुवित्‌ संगमामहै ) बहुल बार उपालना की है ॥ ४ ॥ द 

भावाथे-- दे इन्द्र ; सुझ बुद्धिमानके पास पिताके घनका भाग पुत्र सांगता है, उस प्रकार घनका भाग हम मांगसे 
हैं । तेरे आशध्यमें रदनेवाले इस, बडे कवचसे सुरक्षित द्वोनेके समान सुरक्षित द्ोकर तुझसे सुख्र प्राप्त करऐे हैं ॥ ६ ॥ 

ख्थिर्य भी स्नान आादिसे पवित्र द्वोकर यज्ञ करे भोर उमप्नमें ्तोम रस तेय्यार करके इन्द्रकों बुलाकर उसका सरकार 
करें । खियोंकोी भी यज्ञ करनेका लबिकार है, भई इन दो मशोंसे प्रतिषधादित होता है| ₹०२ ॥ क्‍ 

हृण्वफे रूप अनेक हैँ। क्षत: बह भनेक रूपोसें प्रकट होता है | हृसी जनेकताके कारण धइट सर्वश्न ब्यापक दवोते हुए 
सी इसे पशलानना कठिन होता है। दृसललिए उसे जाननेकी इृष्छा करतेबाफे ज्ञानीजन भी उसे पद्चचान नहीं सकते ॥६॥ 

उस इम्की उपासना हम करें, तो इस केनेक बार स्रागध्यशाली तथा जनेक बार चनयान हो सकते हैं ॥ ४ .॥ 


धृक्त ९२ | '.. ऋग्वेदका छ्ुवीघ भाष्य.... ( २८4 / 


१७०६ इमानि त्रोणिं विश्वा तानीनद्र वि रोहय । 
श्विरस्ततस्पोर्वश- भादिई १ उपोदरे कर 
१५०७ असो च॒ या न॑ उंशा“दिमां तन्‍्वं) मम । 


| #%«. 


अथों ततस्य यच्छिरः सर्जा ता रोमश्ञा ऋषि ॥ ६ ॥| 
१५०८ खे सथ॑स्य खेप्नेस। खे युगृस्‍्य प्रककतो | 
अपालामिन्द्र त्रिष्प- त्व्वकृणो। सर्पतचस्‌ ॥ ७ ॥| 


ट [६२ | 

( ऋषि: - श्रुतकक्षः खुकक्षो वा आज्विए्सा | देवताः- इन्द्रः | छत्दः- गायत्री, २ अजुष्दुप्‌ | ) 
१७०९ पान्तमा वो अन्धस इन्द्रेम्नसि प्र गांयत । 

विश्वापाई शतक़ंतुं मंहिंछ्ठे चरषणीनाम आस ॥ है! 
अंध- [ १५०६ ] दे इन्द्र! मेरे ( ततस्य शिरः ) पिताका सिर, ( उर्वर्श ) उसकी सुपीक भूमि जोर ( में उदरे 
उप ) मेरे पेटके पालका स्थान, ( इमालि ज्रणि विष्टपा ) ये तीन स्थान हैं, ( तानि जि रोहय ) उन्हें उत्तर कर ॥५॥ 
पे १ सतरूुप लिरः। विरोद्दय-- पिताका सिर रद्त कर । 
२ ततस्य उतरा विरोहय-- पिताकी उपजाऊ भूमि घान्य वगे पेसा रर | 
३ में उद्दं उप विरोहय-- मेरे पेटका आारोग्य बढ । 
४ बृप्तानि ्रीणि चिष्टपा-- ये तीन स्थान सुधरें । 

[ १५०७ | ( न ) इमारे पिताकी | या उ्चरा ) जो भूमि है उसे ( आत्‌ मम इमां सन्‍्यां ) और मेरे इस 
शरीरकों ( अथों ततरुष यत्‌ शिरः ) लौर पिताका जो सिर है, ( ता: सर्वा) ) उन सबको ( रोमशाः कृषि ) 
रोमोंदाला कर ॥ ६ ॥ क्‍ का द 

[ १७०८ ] ( रथरूय स्तर) रथके ठछिद्रसे ( अतः खे ) गाके छिद्से ( युगस्य श्ले ) रथके जुएके छितसे, दे 
( शातकतोी ) सकडों पराक्सके छाये करनेदाले इस लू ( अवाला जि: पत्यी ) झपालाकों तीन बार पथिन्न करके धसे 
( खूयत्वच अकृणों: ) सूर्के समान तेजस्वी चमढीसे थुक्त किया ॥ ७ ॥ 

| ९२ | क्‍ 

[ (५०९ ] दे मनुष्यों | ( ंः) तुम ( अन्वसः पाते ) खोसको पोनेवाले ( खिइवासाहं ) रभो शरजुभोको परा- 
जित करनेबलि ( शतऋतुं ) सेकरदों छुम काम करनेवाले ( चपेणीनां मंहिप्ठ॑ ) मनप्योंके लिए पृश्य ऐसे ( इज आदि 
शगायस ) इन्द्रके स्तोज्रोंका गान करो || १ ॥ 

भावार्थ - मनुष्य ऐसे कर्म करे कि जिससे उल्तके पिताका सिर सदा गपैसे ऊंचा रहे, 4६ सम्पकत्तिशाली ४ने तंथ। 
स्वास्थ्य उत्तम बने ॥ ५ ॥ 

दे इन्द्र | इमारी उपजाऊं भूसिकों पाकवाली कर | 5३ झर।रकों बालोचाछा करो सर्ताय सढुण करो । पिसांकां 
सिर बालबाला करो । उसके बाफ नष्ट न दो ॥ ६ ॥ 

रथ, गाडो भोर जूरेके छिखसे क्पाल्ताको तीस बार पवित्र करके डसको सूर्यके सम्रान लेमस्दी घमावां। क्षपाकफी 
रधपर तथा गाडीरर विदललाया, उससे जूं टीरू किया। इससे क्षप!/रऊा। कम्या सामध्य॑वती दबनी। उसका दारीर दीक हुआ ॥७॥ 

हे मज॒ब्यो | तुम सभी शयुज्ोंकों नष्ट करनेबाके, तथा अनेकों झुम काये करनेक्े कारण मनुष्योंमिं पूज्य इमश्मकी 
स्घुसि करो ॥ ३ | 


( २८८ ) ऋग्येव्का सुवोध भाष्य प्र 


१०१० प्रुहर्त पुरुष्ठत॑ गाथान्य सनश्र॒तम्त | इन्द्र हति ऋधीतन | ३३ 
१७११ इन्दू इन्मों महानों दाता वाजानां नतु।.. | महों अग्रिस्ा संधतू.. ॥ 8४! 
१५१२ अप शिप्न्यन्धंसत।ः सदक्क्षस्थ प्रहोषिण। । इन्दोरिन्द्रों बबाश्ििर। ॥ ४ ॥ 
१७१३ तम्वाभम प्राचवे-ैञर्द्रं सोमस्य पीतयें | तदिद्धयस्य वधनम्‌ 8] 
१८१४ अस्य पीत्वा मदानां देवों देवस्योजंसा. । विश्वामि छुबना शुंबत ॥ ॥ ॥.. 
१५१८७ त्पप्ु व। सत्रासाह विश्वास गीष्वायतथ्‌ | आ च्यावियस्पुतयें ॥ ७ ॥ 
१०१६ युध्मं सन्‍्तमनवो्णं सोमप्रामनंपच्धुतस्‌ । नरमवायक्रतुमू.... ॥<॥ 





मा 


थ-- [ १०१० ] दै मनुष्यों | तुम ( पुरहुर्त परुष्छुते | बहुवोंद्ारा बुलाये जानेवाऊे, कोर भहुवोंद्ारा प्रशंसित 
( गाधान्य सनश्चुतं ) यशस्वी मौर अनन्त कारसे प्रष्तिद्ध ऐसे ( हन्द्र ह्रयीलन ) इन्द्रके गुणोंका दणन करी ॥ २ ॥ 
(१५११ | ६ इन्द्र: इस नः महान वाजातां दाता ) इच्द दी इसमें बहुत क्षत्नोंकों देनेंवाद्या है, जोर ( ुलु! ) 
लंचकी आगे के जानेवाला है, बह ( पद्दान ) मद्दान इन्द ( आधमिल्ठ आ यशरत्‌ ) घुट्नोंतझ्न जुके हुए अर्थात्‌ विनन्न हुए 
हुए दमें धन देखे | ६ ॥ ः 
| १५१२ | ( शिप्री ) शिरखाण घारण करनेवाछे इन्त्रने ( प्रहोषिण: झुद्क्षस्थ ) अद्धापूवंक इंचि वुनेवाले 
सुरेक्षके ( यधाशिर: इन्दीः अध्यप्तः ) जीके अठसे मिश्रित चम्रकनेवाके प्तोसको ( झ्पात्‌ ) ऐिया ॥ ४॥ 
पसोमरसमें क्षाठा मिक्ाकर पिया जाता हैं । ! 
[ (७५१३ |] ( सोमस्य पौतये ) सोस पीनेके किए (ते इन्द्रे अभि प्र र्व॑त ) डउप्त इत्र की स्तुति करो, 
( तल अस्य वर्घन इस | बद सोभ हृप्त इन्द्रको बढानेघालछा है | ५ ॥ 
सामरस पीनेसे राक्ति बढ़ती है । 
| १७१७५  यहेँ ६ बे! 3 तेजस्वी इन्त्र € अस्य मठ्ानां पीतल्या ) इल सोमके जाननद कारक रखोंकों- पीर 
( दृदबय अऑजस; / दिव्य जांजसे ( वेश्या सुदना आलाभ भुवत्‌ ) सार भुवनां पर शासन करता है ॥ ६॥ । 
[ ६५१५ | दे भनुष्य |! ( सत्रासाई ) सब शबुमोंदो पुक साथ दरानेवाें ( वः विश्वाजु भीषु आायतंम ) 
सुरद्दारे सभी ह्तोत्रोंमें प्रशंसित दहोनेयालि ( 7थे उ ) उस एन्द्रकोह्दी ( ऊउत्तय आच्याधथयसि ) अपने संरक्षणके लिए 
युछा ॥ ७ ॥ 
[ १५१६ ] ( अनर्चाणं सन्त युध्म॑ ) विना घोदोंके भी उत्तमतासे युद्ध करनेबाले ( सोमपां ) सोमकों पीने- 
घाले ( अन-अपथ्युतम्‌ ) भपने स्थानसे न दिऊनेवाले ( मर ) उत्कूइ नेता ( अवार्यक्रसु । न ददाये जाने गोग्य 
इश्वकों शपने संरक्षणके लिए बुक्काक्षो | < ॥ | 


डबलडकसफसकफरइ-इस्‍इस्‍नानसन डे व जिन, * 








शेननंंनकेग्फग क्यो: बढ गबना ता उडी जी छन्‍नता काचीनीडकीणओ अप 


[बम इन्ते हू बहुत आर अशज्चञका इमेंबाडा। पंदा 3 चस जता हट । पद भनज्तकाजंस प्रात इ्ीनेके कारण न्‍ 
अस्यभ्त यरोस्वी है | व भत्यन्त चिनश्न हुए इमें ऐडवर्ससे सरपश्न करे ॥ २-३ ॥ ० 

पन्नू अद्धापूर्वक इवि देनेवालेके द्वारा दिए गए सोमरसको पीता है | जो द्वदयसे हन्ध्॒की हतुति करते है, उसके 
पोमरसकी इन्द्र स्वीकार करता है ॥ ४७७ ॥| 

सेजरवी हन्द्र न सोमरसोंको पीकर दत्सादमें मर जाता है क्षौर आोजस्थी द्ोकर धइ सारे भुवतों पर शासन 
कर्ता हैँ । उस बोर दृण्द्रकों प्रशेंस। सभी लोग स्ताश्ोंसे करते हं | स|प्तकों पीनेसे उत्साह और शस्ति खतती हैं ॥३-७॥ 

यु ऋरनेवाले, कपने स्थानसे त इवनेवाले नेता हत्द्को उनके निश्चित किये कार्यसे दावा नहीं जा सक्षता | थीः 
इष्टी ६ फि बह एक थार जो मिश्ित कर छेता हैं, अलसे बह करनी भी पीछे सहीं इटता ॥ छ < ॥ 


धुछ्ू ९२ | ऋष्येद्का छुरोच भाष्य॑ .._ (२८९ १ 











१७ शिर्शा ण हरहू राय आा बस जड़ों ऋषीपण | अब वे पार्य घनें +-. ॥९॥ 
५१८ अतंभ्िदिन्द्र ता बा. इच् शांहि शवर्वाजबा : इबा साहस्ंताजबा (॥ १० ४ 
१५१७ अरयाप धीव॑तो धियो 5: शक गोदों । जयेंग पत्स वज़ित। ॥ ११ ॥ 
१०२० वयपुं त्वा ध्तकतो गांवों ने बबसंष्वा | उक्थेषु रणयामांप्ति ॥ १२ )| 
१७५१ विश्वा हि मंस्पेखना (नुंकामा शतकतो.. | अर्गन्म वजित्राश्स: (+ १६ ॥ 
१०४२२ स्वे सु पुंत्र शवसोी इबत्रन्‌ कामकातय। | न स्वापिन्द्रांते रिच्यते. ॥ १४ ॥| 
४५२१३ से नो वषन्‌ त्सनिष्ठया मा सोरगां दवित्त्वा । घियाविड्डि पुरंष्पा ॥ १५ ॥। 
एाए हयात है ऋथानन इख्छ ) वशम सानेसे जानेबाले इस ! विद्वान, ) विद्वान तू (म पुर रायः 
शिक्ष ) इसमें बहुत सारा घन दे और ( पार्य छतते ) शत्रओंके साथ दोनेचाल बुड़में (बः अचे ) इमारी रक्षा कर ॥ ९ ॥ 


; (५१८ | (झतः थिल्‌ ) इसी किए हे इन्द्र | ( हतवाजया खद्दस्मवाज्ञया हा ) सैकेंदों जौर इजारों * 
प्रकार इल देनेदाल अछके साथ | जा उप भायाडे ) हमारे पास था ॥ १० | 
झस्ध बल बढ़ानेंदाला हो | वैसा न इसे मिले | 
| १5१९ | हे (दा सादर ) शचछ्िमान जोर पचतोंकोीं तांडैचाक दस्त 5 अस्त: (पार इस) क्र 


श्‌ ! 
छएम्त क्मीकों करें छीर है हा जिद: ) दजच्ध पारएण करनेथाले हन्द्रे ! पे करा दिए कराए | काट एिण: ! पोडोंके दाता हू 
् कर ४ पे पल पु ७ 2 हि मल 746 ८60 77 भ कप आय मे | ट्टृ 4 खु 
प्ू 


क5 
है. हे 


४ । न ( 


। 


त्छु जयेश | संमामोसे विजय पास करें ॥ १६ 
(४ आए | ५ परनकितती । एक  हप कांय सरनेदाले दम्द ! [ चलजिद भाई; हे 3 जि त्रकान जौके अब 
गाये आनन्दित दोती हैं, उसी प्रकार (वर्य ज त्वा ) दम तुशे (उच्स्येषु रणधामसि ' स्पोश्रोंगे आनन्दिक्त करते हैं ॥१९॥ 
स्दोग गानेसे इन्द्रका आनंद बढता है । 
[१५२१] दे ( शतकतो ) सैकड़ों शुभकर्म करनेवाले इस ! (विश्या हि. अल्यलना) सभी मनुष्य ( श्॒- 
कामा ) कमिकादाके पीछे चऊते हैं, दे ( बाजिन ) दच्धघारी इन्त्र | इस मी वेसे ( आाशत्ता अगन्म ) घतकी अभि- 
काषा करते हैँ ॥ ३३. । द 


अप क ७. कि 


| १५०५ | हे ( शबसः पंच इुस्द्र ) इलके पुश्न इनका:  क्ामशक्ातयः / हझागना करनवाके मनुष्य ( त्व | 
अंपशस । तेरे साथे उरामतारे प्यपडार वारण है | दे इनमे | (ह६ थे आज रिउियते ) छुशस सढकर कोर कॉई 
गा है के इडकी द 


फू 


[ ६५२३ | दें ( बूपन, ) बलयार्‌ दृस्त (| सा ) पद तू अबने ( सनिष्ठप ) घन इनेबाली पर शतुशाक लिए 
( घोरणा ) भयेकर और उन्हें ( दवित्ल्का ) सगानेवालो ६ पुरंच्या लिया) अनेक झुव गुणोंकों चारण करनेवाले 
धुद्धिसे ( मः लि ) इमारी रक्षा कर | ६५॥ 


५: ४ करनी". -केपन नमन: आन कपलन+ जोक डामेडनन्‍लॉ लव 8.3६ )७५ <०-०- छि:-किरमो: >> जलन +. साली प#थ विद मन अप -डोः+ "मना है। फृथ # है" मामा हनी “की 7 मा अं जे फ यो जला ॥ मेक ?... ५ छ -० न्यूज 





"व सयतक-9--3+-ापन- पक मग--२ ९. ननबन- जग“ ककनमक माने “हे 23. 


भादाधे-- दे शिदान इन नस में ऐशगयसे यल्त ऊऋर कोर साथ हो इमारा रक्षा कर । अल बदानदारा अनीडा 





वरशए दे शजसे चुका हक के हसार दास का ।॥ ६-०ई० || 
€म डइथिसान्‌ धोकर बुझिके ही काये करते हुए आगे घड़े । घोडीस थु हमे जय प्राप्त को | युश्न्म घा्धका सयता 
फ़र ४ हैं? पक्ष 
3 तरह जोसे भरें हुए श्ेतोको देखकर गांद काननि>« हीती हें, उस्ती प्रकार सतोश्रोंको देखझर इृम्ता जाननिदा 
दोा हे छोर उसी तरद अपनी धपिलापाणोंको पूर्ण दीते देखकर मनुष्य आनन्दित होते ४ ॥ १५-१३ ॥ 
पेशी कामतया कइलेबाके मतत्य इन्द हों भक्िि काते हैं, हर्पोकि उप्र इन्दू से बढरूर कौर कोई नहीं है। इृन्ड 
घुक्षि राहु मी कि किट मपझर शोर सरन्‍ईतक फिर मेनेझ झज गुंगोंकों घारण करनेदाको ८ १ी ६४-९५ || 


३७ ( ४६ छू, भा. ) 


६ ग९० ) '.. ऋग्वदुका सुबाघ भाष्य द ...../... मंद द 


१५२४ यस्तें नन॑ शतक्रत-“पिन्द ब्म्तिगमों मईदं। ै। तेन न॒र्ने मद सदें। श्द॥ 
१५२७ यहत चित्रभ्वस्तशी थे इन्द्र चत्रहस्तंम) । व्‌ आजेदातभो मद. १७ ॥ 
१७१६ विद्या द्वि यप्तें अद्रिव- स्वादत्ता मत्व सामवा। | पिश्राव दृसए कष्टिपूं. # ६८ ॥॥| 
“१०२७ हन्द्राप मद्दने सत॑ पर ह्टामन्त ने सिर | अकमचेत्त कार्तब!ः... १९ 
१५२८ यस्मिन्‌ विश्वा अधि थ्षियों रण॑न्ति ठप्त संतद। | हुं छत इंवाझहे.... ॥ २० ४ 
१५२९. त्रिकदकष चेतन देवातों यज्ञमत्रत | वाबइघन्तु नो गिर! ॥ ११ ॥ 
१५३० आ त्वा निश्वन्लिस्दूव। संम्रद्राकित प्िच्चबअ;। | मे खापिदाति रिच्यते. ॥ ३२१ ॥ 
१५३१ विव्यक्थ महिना तेपन्‌.. भ्लं सोमेस्य जागये । य ईद्र जठरत ते रे ॥ 
.. अर्ध-- ! १५९४ | है ( शतक्रतों इन्द्र) सकती ताइके शुभझम करनेवाले इस ! ( या युखितमः मदः ) 


जिस तेंजस्वी आनन्ददायक सोमरसको ( ते नूने ) तेरे (छए निश्चयसे दिया, ( तन ) इस कारण बचश्च सोमके ( पे ) 
भानन्दमें ( जून मदेः ) तू निश्चयसे कानन्दित हो ॥ १६ ६ 

[ १७८७ | दे इन्द्र ! (यःचत्र शवतस्तगप: | जा धबलडण तथा अत्यत्त यशस्वी सॉमरस दे या वृत्रहत/ ) 
जो बृत्रकों मारनेदाला रस है, सथा (या ओजदातमों सदृः ) जो भोजको देनेवाला आानस्दायक रस है, उसे : के) 
तेरे छिए इमने तंय्यार किया है ॥ १७ ॥ 

१ चित्र: भ्रवस्तमः पूत्रहत्तमाः ऑंजदानमः मद ते-- विलक्षण, यशस्वी, हॉन्रकीं सादनेवाला, खछ 

बढानेवाला यद्व जानन्दृदायक रप्त तरे लिए तेयार किया है । 

| है ०२६ ] दे ( अद्विदः: सत्य सोमपा: दस्म ) वचन्न धारण करनेवाले, धंबिनाशी, सोम पान करनेवाले तथा 

दशनीय इन्द्र | ( विश्यासु #धिषु ) सब मचुध्योंक्री (त्वा दत्त; ) तेरे द्वारा दिया गया ( था ) जो घन है, उस 
( ते ) तेरे घनको ( विज्ञ ) इम जातते हैं ॥ ९८ ॥ 

[१५२०] ( मद्द ने इन्द्राय ) आन न्दत इ।नेवाले टुन्द के छिए ( छुत ) निच.डे गए सो मको ( नः गिरः परि छीो न्तु 
एमारी स्तुतियाँ प्रशेस्ित कर, तथ्य ( कारकः ) सतोता ( अऊ अचेन्तु ) उस तेजस्तो सॉमका सत्कार कहें ॥ १० || 

[ १४२८ ) ( यहिमन विदृत्राः आय: आधे ) जिस इन्ह्रके पास सब्र तरह्के ऐश्वर्य हैं, तथा ( स्र्त संघद॑: ) 
सात दंत! ( रणन्ति ) जिप्तकी स्तुति करते हैं, उत्त ( इन्द्र ) इन्द्को हम | सतेहवापहे ) सोम यागमें चुकते हैं ॥२०॥ 

[ १४२९ ] (६ देवाख:; ) देंवगण ( चअिकटु हषु ) त्तीन दिनतक चलकनेवाले उत्धवोंमें | यज्ञ अत्तत) बश्का 
विस्तार करते हैं । ( ज्ञः गिरः ) इसमारी स्तुत्तियाँ भी (त॑ इत्‌ तर्थन्त ) उस इन्द्रको दी बढायें ॥ २२ ॥ 

[ ९७५३० | द ( इन्द्र ) इन्द्र | ( सिन्घव सलस्लदं इख ) जिसप्रकार नतियां समुदमें घुसती हैं, उसी तरह 
न त्वा आ विदशान्तु ) सोमरस्त तुझमें प्रविष्ट हों, ( त्थवा ने अतिरिज्यत ) तुक्षसे बठकर भौर कोई पूज्य 
न ॥ २२ ॥ ' 

[१०५३१ ] द्वे ( वृषन जाग्रबे हन्द्र ) बलूवान भौर सदा जागृष रहनेवाले इन्द्र ! ( यः ते जठरेय ) ओ 
सामरस तेरे पेटमें जाता है, उस ( सोमरस्य भश्ते ) सोमके पानको तू अपनो ( माहला ) महिमासे ( विव्यक्थ ) 
घाप्त होता है ॥ २३ ॥ ह 





.  अधाश «समय आज जी शावणापर शी ही 5 इक ““ समर तेजस्वी और जानन्दायक द्वोते हैं । उन्हं पीकर इन्त्र मी विलक्षण शक्तिशाली, यशस्थी, झग॒कों 
मारने तथा अपने सकफे बलकी बढ़नेवाका द्ोता है | १६-६७ ॥ 

एम जानते हैं कि दें जो कुछ ऐश्वय मिला हुआ है, बद सब इन्द्रको कृपासे द्वी मिला हुआ है, इसी क्षिए 
उस हन्द्र को स्लुति करते हैं ॥ १८-१५ ॥ 

उस इच्चके पाप सथ तरदके ऐशवर्य भरे पड़े हैं | वही जद्च यज्ञोंमें अशस्तित ह्ोनेवाला है, ६+किपु वीनों सद्नीमि 
किए जानेयाले यज्ञ भी उसी इम्तके लिए किए जाते हैं ॥ २०.२१ ॥ 

जिस ताह सभी नदियोंका प्रवाह समुद्रकी तरफ द्वी जाता हैं, उसी तरह सबके द्वारा दिए गए सोमरस इन्द्रके एस 

ही पहुंचते हैं, कौर उस सोमफी सद्दिमासे इन्द्र यश्ास्त्री द्वोता है || २२-२६ ॥ 


ःशूछ रह | ५. ऋंग्वेद्का सुयोध साच्च ( ४९६ / 


१०३२ अर त इन्द्र कुक्षये सो्मों मवतु वृत्रदत्‌. ) अर घाम॑स्य इस्दव! ॥ रै४ ॥ 
१५३३ अरमश्ाय गायति श्रतकक्षी अरं गवे । अरमिन्द्रस्थ घास्से ॥ र& $; 
१५३४ अरं हि र्मा स॒तेषुं ग।. सोमेंप्विन्द्र भूषति । अर ते कक दावने ॥ २६ ॥ 
१५३५७ परशकात्तचिदद्विव रत्वां नक्षन्त नो गिरं। । अरे गमास ते वयसू ॥ २७ ॥! 
१५३६ एवा हाांस वीरघु- रेवा शर् उत स्थिर) । एवा ते राध्य मनः ॥ १८ ॥ 
१७३७ एत्रा रातिस्तुवीमघ विश्वेपिधायि धाठुमिं। । अर्था चिदिन्द्र में सर्चा ॥ २९ ॥| 
१०३८ भोषु ब्रक्षेव तन्‍्द्रयु“भृंवों वाजानों पते. ै। मर्खां सतस्य गोमत। ॥ ३० ४ 








के [ ६५३२ ] दे (छघूजदून्‌ इन्द्र ) वत्को मारनेवाले हन्दर | ( खोमा ) इमरि द्वारा दिया गया सोस ( 
कुश्षयें ) ऐरे पेटके लिए ( अरं सथ॒तु ) पर्मात दो, तथा ( इन्दवः ) ये चमझनेवाछे घोमरख तेरे ( धाम्रभ्यः अर ) 
तेजोंकों बबानेके किए पर्याप्त दो | २७ ॥ 

| १५३३ | ( श्रत कल्लः ) श्वरतकक्ष नामका ऋषि ( अशष्वाय अर गायति ) धोढ़ेको पानेके किए 'याँप्त स्तुति 
करता है, ( गये अरं )-गरायको पानेके लिए पर्याप्त स्तुति करता है, पीर ( इन्द्रस्य घासते अर ) हत्क्के तेजको पानेके . 
लिए पर्याप्त स्तुति करता है | २५ ॥ 

[ १७५३४ ] दे इन्द्र ! ( नः छुतेपु खोमेष ) इसारे हारा निचोडे ग्रए सोमरसोंकों तू ( अरं भूषाले ) अध्छी 
तरह सुशोमित करता है। ( ते शाऋदायने अर ) घन जादिको देनेवाले तुझे इमारे सोम पर्यात हों ॥ २६॥ 

[१५३५ ] दे ( आद्विवः ) बच्चवाले इन्द्र | (ना गिर: ) दमारी स्वुतियां ( पराक्षातात्‌ चिस्‌ ) दूरसे भी 
( त्वां नक्षन्त ) तुन्ले प्राप्त द्ो जाती हैं | हे इन्द्र |( बसे ) इम (ते ) तेरे घनकों ( अर गमाम > अधिक तावादर्भ 
प्राप्त क' || २७ ॥ . 

[५३६ | दे इन्द्र ! तू | बीरयु; एवं आस ) चीरोंछी कामना करने बाला है ( शु्‌रः उत छिर: ) तू आर 
और युद्धमें स्थिर रइनेवाला है । ( ते प्नः राध्यं एवं ) तेरा सन जाराघना करने योग्य है ॥२८॥ 

[ १५३७ ) दे ( तुबीमघ ) बहुत घनवान्‌ इन्द्र ! ( विश्वेभिः घातुलिः ) घारण पोषण करनेदाछे यजमानोंके 
द्वारा तेरा ( राति। चायि एव ) घन धारण किया जाता है, ( भ्रथ ) इसलिए द्वे ( इन्द्र ) इन्द्र | (से चित्‌ सचा ) 
मुझे भी धनसे संयुरू कर ॥ २९० ॥ 

[ १५३८ ] दे ( वदाज्ञानां पते ) बकोंके खासी इन्४ ! तू. ( तन्द्र॒शु) प्रह्म इंच ) माछसी ब्राह्मणके समान 
( मा सु भुतर ) पत हो, सौपेतु ( मोपतः ख़ुतस्य-) गायके दूधसे मिश्रित सोम पीकर ( मत्स्य ) आानन्दित हो ॥६०॥ 

न्‍; २ ब्रह्म तन्द्रय/ भा सु भच-- क्ानी दोकर आालस्ती न बन । झानी प्रयत्नशीक द्वीना चाद्दिये | 


८८-६४... 2 थक + नस कलर नकद के +न 5 पक ++- 3० न्‍न मन. ८++>+न« किन ++--नभ 
भाधार्थ-- छोमरसको पीकर उसे पचानेसे तेजकों घढ़ाते हैँ। क्योंकि इन्हीं स्तोमरप्तोंको पीकर इन्द्र ठेजस्थी . 
हुआ ॥ २४-२५ | 
दे इम्द ! हमारे द्वारा दिए गए सोमरसोंको तू प्रीतिपूर्व के स्वीकार कर | दम तेरी स्तुति करके अधिक प्रमाणमें हम 
तुझसे घन प्राप्त कर सके ॥ ३१६ २७॥ 

.. हे इन्द्र ! त्‌ वीरोंसे युक्त हे, तुम्दारे साथ भनेक बीर हैं| तू युद्धमें छूर हे जौर स्थिर रह्ठता है। भागता नहीं । 
तेरा मन झाराधना करने योग्य है। -चीर युद्धमें म्थिर रहे, पछायन न करें। ऐसे बीरका मन आशाधना करने 
योग्य है # २८ | 

सब चारणकर्ताओंके द्वारा तेरा दान धारण किया जाता है । हुस जगतमें जितने नी हैं, उन सबके ध्ोका स्वार्स 
यद्दी इन्द्र है । इसी इन्त्रेसे सत्र कोर घन प्राप्त करते हूँ ॥ २५॥ 
१ 


(२१९१ ) ... ऋग्वेइका छुबीच भाष्य ..._ भैख्छ 


१५६९ मान इन्द्राम्याईदिश!) दरों अक्षतुष्चा यप्तन्‌ | तवा यज्ञा बनेध तृत्‌ | ११ ६ द 
१०४० त्वेयादन्द्र यज्ञा वंय॑ प्रति ब्रवाभाहे सपुघा। । खमस्माक तब स्मतति. ॥ ३१ 


१५४१ लामिड्ि त्वायवों. इननोछुंदतथर्रान | सखांब इन्द्र कारबं।.. ॥ ३४ ॥ 
[ ९३ ; द 
( ऋषि+- घुक्कक्ष आशिरस!। देवताः- इन्द्र, ३े४ दस्त्ू-फ्मवश्य । छन्‍्दाः- गायत्री ।).. - 
१५४२ उद्धेदामि घ्रुतामंध वृषभ नयोयसम्र्‌ । अस्त रमेपि सर्य ४ १॥ :. 
१०४३ नव यो नंव॒ति पूरी विभेद बाह्ोजसा । अहि थे पत्रह्ाबंधीत्‌ | शक 
०४४८ से ने इन्द्र! शिव सखा उद्चावह्रापयवसत्‌ । उच्ुचारंव दोहते ॥ हैं || 
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अथ-- | रपइए | दे इन्त !; आ व्रिः सुर ) उप्देश करतेडाले विध्ठात सनुष्य ( अफुलुपु ) रिमें मं 
( थः मरा यमन्‌ ) इमसे दूर न जाएं जपितु ( अभि आ ) इसरे पास्त दी जायें, इम ६ तथा युज्ञा ) तेरी संद्दावतासे 
( सल््‌ बमेम ) उस विद्वानोंके समुइको प्राप्त करे ॥ ६१ ॥ 
[ १७५४० | दे इन्द्र | ( चर्य त्वया युज्ञा ) इम वेरी सद्यायतासो दी (स्फृत्रः प्रतिन्रवीमदि ) शचलोंका 
मुकाबका करें | ( त्वे अच्माकोी ) तू दसारा है भौर ( तब स्मसि ) इम तेरे हैँ ॥इ२॥ 
हैं बय त्वया स्पृथ्या प्रातेश्नेद्वीपाद्ें-- हम तेरे साथ रह छर स्पर्धा रानेपाले 
२ स्‍वे अस्माक, तव समश्लि-- तू इमारा सहायाक्ष दो और इस तेरे साथी हैं 
[ १७४९१ | दे इन्ह्ू | त्वायंद: ) तेरी कामना ऋरनवाके, (६ अनोनुवतः ) फमन्मः स्तुति करंनेवाके ( इंद्घाय: 
दारस। ) मित्र स्तोता ( त्वां इत्त द्वि खराम ) तेरी दी स्तुति करते हैं ॥ ५६ | 
[ 5 || 
[ एषछर ] है ( खर्चे ) तेजस्वी इन्द्र ! तू ( श्रतामघे, वृषभ नर्यापसे ) प्रसिद घनवाके, बछवान और सलुष्योरे: 
द्विठकारी कार्मोंको करनेबाके तथा ( अस्तारं ) डदार मजुष्पके कार्यमें दी ( अ्रम्ि जत एव ) जानेवाऊा। है ॥ ६ ॥ 
[ १०४३ | ( यः चू ऋ्ढ३ ) जिस वृत्नको मारनेबाके हन्द्रने धपने ( बाद्वाजसा ) भ्ुजामोंके बरसे ( लधन वात 
पुरः ) शत्रुकी निन्‍वानदे कारियोंकों ( बिझ्तेद ) सोडा जोर ( आई अचधीत्‌ ) जहिको सारा ॥ २ | 
| ऐपड ४ ) (शिव सख्या सः इन्द्र: ) झस्याणकारी पिन्र बह इन्द्र ([ नम: ) एमारे लिए ( उछघ घारा हुक: 
बहुंत दूध देनेवाडी गायके लगन ६ अदवावत्‌ गोसत्‌ यवमत दोदते ) धोडे, गाय छीर घास्यसे युक्त घनको 
दुदता है | इ॥ ' द 


शत्रर्भाकझा मुकाषछा 
। 


7 आवार्थ-- आद्ाणका आऊसी द्वोना उसके निनाशका कारण बनता है। इसलिए ब्राह्मणको सदा डत्सादी कीर आ्राइगका शाऊउ वी प्वीना उसके विनाशका कारण बनता हैँ। इसलिए ग्राह्मणकों सदा अत्खादी क्षीर 
आनन्दसे युक्त धोना चाद्विए | ऐसे क्ानीकों सब छोग णपने पास द्वी रखना चाहते हैं || ४०-३२ ॥ 

ऐ इन्द्र ! तेरी सद्दायता प्राप्त करके इस शब्नुज्"ोंका स्ुकाबला करें । हमस सदर तेरे प्रिय ट्वोकर दी रहें; क्योकि 
जो छेरी स्तुति करता हे, धघहदी तेरा प्रिय द्वोता है ॥ ६६-६३ ॥ 

है इन्द्र ! व्‌ प्रस्तिद् और यश्चस्वी घनवाऊा, बऊयान्‌ ओर मजुन्योंके किए द्वितकारी कामोकोी सदा कस्नेंबाला ६, 
धंधा उदार हैं, दाता है, उसके कार्य जानेवाला है | २ ॥  फ 


बह कितने प।मथ्यंद्धा देय है उसका सिचार कीजिये | बानके १९ कीछे, उनसे रद पेन्य बह शविनष्ट का नेफे फिये मिश्रण 
सेम्प भोर कन्प युद्ध सामान जितना चाहिये उतता उन्द्रके पास था, डसका उपयोग करके वह शत्रका पंराजय करा या ए२।॥ 
इनड दमें घोडे, गोर्व, जो लादि देता है, अतः यह हमारा उत्तम सित्र है | ६ 


.. ऋआऋ 


रा 


पर)... कर्वैदका सुबो् भाष्य - . (२९६ ) 


१७४७ यंदुध कंधे वग्ह अदगा आभे छंय _ै। सब तडन्द्र ते वक्ष | ४8 ॥| 
१०४६ यहा प्रवद्ध संत्वते ने भरा इति म्यसे. । उतो तत्‌ सत्यमित्‌ सर्व ॥५॥ 
१७४७ ये'सोमासः परावति ये अंबावर्ति सुन्दरि | सवोस्‍्तों इन्द्र गच्छाति ६ ॥ 
१७४८ तमिनद्रं वाजयामासे मद्दे वृत्राय इतने | स वर्षा वृषभी मंबत्‌ ॥ छ | 
१५४५९ इन्द्रा स दामने कृत ओजजेंष्ठ! स भर्दें द्वित। । चुस्‍्नी छाती दे सोस्द! शैट॥ 
१७०५० गिरा वज्धों न संभृतः सबंलों अन॑पच्युव!ः । वबक्ष ऋष्ची अस्तृत। ॥ ६ ॥| 
१५५१ दर्भे चिंज्ना सं ऊंधि गृणान इन्द्र गिवेण। ै। त्वें च॑ सपेवन्‌ पेड्े। ॥ १०॥॥ 


-.स- >्यााााााक. आधा... 








अर्थे-- [ १५४७ ] दे ( दृत्नद्नन्‌) वज्कों मारनेवाके ( खूथ ) तेजस्वी इन्द्र | ( अथ्य )भाज ( यू फते चल 
क्प्ति उलू अगा* ) जिस किसी पदार्ध्रों लक्ष्य करके तू उदय हुआ है, दे हन्त्र | ( सर्वे तत्‌ ते चशे ) वइ सभ तेरे 
यश्नमें है [| ४ ॥ 

! १०४६ ] दे ( प्रवृद्ध सत्पते ) उच्चतिगीछ तथा पज्जनोंके पालक हनद | (नल मरे दाते यत मन्दसे ) भ 
मरतेयाछा नहीं, ऐसा जो तू मानता है, ( तब ततू्‌ सत्ये इतू ) तेरा बह झानना सत्प है हैं । 

[ 'एुद७ | (इन्द्र ) दें इन्द्र , ( ये सामाह्नः / जी सामरस ( पराचाते छान्वर ) ईरेके देश्षमं नियधादे ज(|त 
हैं, (ये अर्वावति ) भीर जो पासके देशमें निचाडे जाते हैं ( तान सर्वान्‌ राच्छलि ) उन सभी सोमरप्तोंके पास छू 
जाता है ॥ ६॥ 

[१५७८ ] ९ भद्दे तुत्नाय दृन्तत ) भद्दान व्ृत्रको पारनेके लिए हम (६ त॑ (न्द्ू बाज़यामास ५ इस इनकी 
बलवान बनाते हैं। ( सं: वृषा जुघमभः भुवत्‌ ) पद बलवान्‌ इन्द्र जोर अधिक बछशाली द्वोता है ॥ ७ ॥ 

[ १५७९ ] ( सः इन्द्रः ) व इन्द्र ( दामसे कृतः ) दान देनेके लिए उत्पन्न हुमा है, ( ला ओजि * मंदे 
ड्विलः ) चद सत्यन्त तेजस्वी हनद्न झानन्‍द्मे रहता है। (सः लाभ्यः दास्ता सछोकी ) पद सामका पीमेघाछ। बदन 
तेजस्वी और सुप्रसिद्ध दे ॥ 

[ शण५० | (वद्धः जे ) बन्नके समान (भरा सभ्ृतः / स्तु तिसे तीक्षण किया राया, | हॉच्ा अनेपडउयुतेः ) 
इलशाली, क्षपने स्थानसे म दस्नेवाछा ( ऋष्यः) दर्शनीय [ अस्तृतः ) भौर शज्ञसे न द्वारमेबाका बइ वीर इनके 
( घवक्षे ) मझुष्योंको घन देना चाइता है ॥ ५ ॥ 

[ १७५१ | दे ( गिचंणा प्रघ्वुन्‌ इन्द्र: ) स्पुत्य और ऐश्वयेवान्‌ इन्द्र | ( ग्रणानः त्वे दशा: ) प्रशोसित दोता 
हुआ तू वशमें रद, मसतक्ष हों और ( नः) दइमरे छिए (दुर्ग चित्‌ खुर्ण कृषि) कठिन स्थान भी सरसतास जे 
योग्य कर || १०६8 


भावार्थ-- सूर्यक्रा उदय द्ोता है जौर उसके आधी सब पदाथे रददते हैं | सबपर वद्द प्रकाशता रहता है [9 ॥ 

नहीं मरछूंगा ऐसा जो मानता है वह उसका मन्तब्य घत्प द्वोता है । “मं नहीं मरूगा ' ऐसा मजुष्पका क्षपनें मन 
विचार छिंधर रखना चद्विये, इससे मनुप्यका दीर्घ जीवन द्वोता है ॥ ५॥ 

सोमरस निचोडकर इन्द्रादि देवोको पीनेके लिये दिए जाते हैं | देवोंके पान छरनेके पश्चात्‌ ऋत्विज आदि पीते हू । 
छोमरस पीनेसे शरीरमें उत्साइकी दरृद्धि होती है ॥ ६ ॥ 

धम इच्चादि वेंबोंका उत्घाए यदाते हैं कौर वीरोंका शौमेका भाव भी बढाते हैं | ७ ॥| 

वह इन्ह््‌ दानके लिए प्रसिय है । घध् बरवान क्षानन्दर्मे रहता है। णद कानेदी, लेजस्थी फोर प्रस्तिज/ हूं | ८ ॥। 

बह घीर बदच्ौके समार्य बछथान कौर घाणीसे प्रशंणित है | चढ़ बलवान, युद्धमें जपने स्थानले न हिकनेदाका, 
दशेनीए भोौर अपराजित है ॥ ९५ ॥| 


है इब्त | इमरे किये कठित स्थान सी सुगम कर ॥कदित स्थान पर सुममतासे पहुंचे पुसा कर || १० | 


( १९४ ) .._ :. क़ण्वेदका खुबोध साष्च [ मैडक ४. 


१०५३१ यस्‍्य ते न चिंदादिश न भमिनन्ति स्व॒राज्यंम्‌ । ने दुबों नारे गुजब। ॥११४ 
१०५३ अर्घा ते अप्रतिष्कृत॑ दुबी घुष्मं सपयत्त। | उमे सुशिप्र रोदसी ॥ १२ ॥ 
१५५४ स्वमेतदघारय। कृष्णास रोहिर्णाए च | परुंष्णीष रुशत्‌ एवम ॥ १३॥ 
१५५५ हेरथ॑ लिपो. विश्व दुतासों अक्रमु! | विदन्मगह्यु तो अं; ॥ ३४३ 
१७५६ आहदूं भें निवः. मंत्र द्रव्रहादिष्ट पॉस्यपर | अज्ञातश्नत्ररस्तंत: ॥ १७ ॥ 
१५८०७ अश्रर्त थो वत्रहन्तभ॑ प्र श्चथ चंणीतामू. । आ शुष् राध॑से मद्दे ॥ १६ 


१८८७ट अया पिया च॑ भव्यया पुरुणामन्‌ पुरुषुत । यत्‌ सोमेंसोम आमंव।  ॥ १७॥ 
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अथं-- [ १५५२ ] दे इन्द्र ! ( यस्यते ) जिस तेरे | आदिद्ाा स्वराज्य ) कादेश जौर स्राज्यका ( दे 
अधिगंः जनः चितू ) देव कौर अप्रतिइत गतिवाले अनुष्य सी (व मिर/न्त ) उल्लेत्रन नहीं कर सकते ॥ १६१॥ 

(१०७३ ) ( अथ ) इसके बाद दे ( सुशिप्र ) सुन्दर ढोढीवाले इन्द्र ! (उप देवी रोदसी ) दोनों तेजयुक्त 
चयावाषुधिवी ( ते अप्रतिष्कुर् शुध्म समर्पतः ) तेरे कही न रुझनेवाले बछकी पूजा करते हैं ॥ १२ ॥| 

[ १७५४ | दे इन्द्र | (त्वं ) दने दी ( कछृष्णासु, रोहिणीपु परुष्णीयु ) काछी, छाछ जोर चितकबरी गायसें 
( पुसलू रंद्ातू पथ: ) इस तेजस्वी वूधकों ( अधारच; ) स्थापित किया ॥ १३६ ॥ 

| (ए७५ | ( अच ) इसके बाद [ यंत्‌ ) जब ( अह्देः त्वषः ) अदितामक असुरके तेजसे ७४र कर ( घि*वे दे दास 
अकछ्सु: ) सब देव भाग गा, तब हलदने (स्लुगस्प ता अम्ा विदत ) खोजने योग्य रस झत्रुकै उस वबछको जान 
किया ॥ ६४॥। 

| १५१६ | ( आतू ) उसके बाददी ( बूचद्वा ) वृत्रको सारनेवाछे इच्धने (में लिचरो भुतरत्‌) मेरे शत्रका 
: निधारण किया, तथसे इन्द्र भी ( आज्ञातशनत्रः अस्तृतः ) शत्रद्वित मौर पराजित ही गया ॥ १७॥ 
| १५५७ ; दे मलुष्यों | (चूत्रद्दन्तमं ) इृच्चकी सारनेवारे (शर्म ) चकछपान्‌ (चर्षणीतां ) मजुष्योंके छिए 


आह ( श्ुत ) तथा प्रत्िद्द इन्द्रकों ( वः ) तुम्दारे छिए मे ( म्रद्दे राचले ) बहुत सारा घन देनेके छिए (आ शाषे ) 
६6 ॥९६ ॥ 


[ १५०५८ ] दे ( पुरुणामन्‌ पुरुष्छुत ) अहुतसे नामोंवाले तथा बहुतोंद्वारा प्रशेसित इन्द्रे || (यत्‌ छोभे खामे 


आाभ्रयः ) जब इमारे प्रत्येक सोमयज्ञ्मे आता है, तय इस ( धव्यया अया घिएा ) ग्रायोंको दिफानेवाली इस बुद्धिसे 
युक्त होते हैं ॥ १७ ॥| 








नी लय 

















भाष।ध-- हें इन्द्र ! जिस तेरे जावेशके अनुप्तार चढछनेबाका स्वराज्य दिव्य और भागे प्रगति करने बाला मनुष्य 
भी तोड़ नहीं सकता, लर्थात्‌ तेरे अदिशानुसार चलनेवाका स्पराज्य शासलका कोई उल्लेघन कर नहीं सकता । तेरा 
भादेंग दो मर्णड रहकर स्वराज्यश/्षत चढछा सकता है॥ (१ ॥ 

कि हे इन्द्र सोम पीकर जउत्सादी दोता है, तथ कीं भी ल रुकनेचाके इन्द्रकी शक्तोक शोर प्रथिवीकोक रशसा 

करते में ॥ १२ । 

लनेक रंगकी गायोंसे जो तेजस्वी कृच निकछता है, घह हनच्दकी दी महिमा है: गौ-द पे सेजस्वी दे शोर तेजको 
. दुनेदाका हैं ॥ रै६ 

अब आदि नासक अधुरछ्े तेजले धरकर, प्ब देष भाग गए, तब हुस्छने उस झभदधुरकों खोज निकाफा दया उसे 
यारक्वर पेजोछो भिस्र छिदा | १७॥ 

सामथ्यक्षाली इस हातुमोंदों इराकर भपसजित दो गया | उसे घह पकबानू , मजुष्योंके किए दिपकारी इम्ज 
सर्प प्रसिद हुआ || १५-१६ ॥ 


धूछ २३ ) . | का ह ऋष्वेदका छुब्बोंध भाध्य ( २९५ ) 


१७७९ बोधित्मना इरदृस्तु नो. वृत्रहय भूयां गांव! | शुणोतु शुक्र आश्विषम्र॒ | १८ ॥ 
१८७६० कया त्व॑ न॑ ऊुत्या. उमि प्र मंन्दसे वषनू. । क्या स्तोतृभ्प आ भर ॥ १९॥ 
१५३१ कस्य व॒र्षा सुते सर्चा नियुत्वानि उपभों रणतू ै। वच्रह्या सोमपीतये ॥ २० ॥ 


१७५६२ अभी पु णस्त रवि. मंन्दसान। संडेस्निणय्‌ू. । प्रयन्ता बोँधि दुद्युव ॥२१॥ 
१५६३. पत्ींबन्त। सुता इम' उद्नम्तों यानति रीतये । अप जस्मिनिचुष्पूण।. ॥२२॥ 


१७५६४ दृष्टा होता असृक्षत - नहर व्रधा्मों अध्वे [: अच्छात्र मुधमोजसा | | रहै॥ 
१०६५ इद त्था संधमाद्या ही डिगण्यकेशया... | बेन्द्ापाप्ति प्रयों हितपू ॥ २४॥ 


अर्थ - | १५५९] ( भूजछुतिः कषत्रदा शक्ता ) विसके लिये बहुत सोम निचोढा जाता है, ऐसा दृश्को 
मारनेवाका सामध्यंवान्‌ इन्द्र ( #: मना बोथित्‌ अस्तु ) दमरे मनोंकों जाननेवाऊा हो और इमारे ( आशिपे श्रणोतु ) 
स्तोन्नोंको सुने ॥ १८ ॥ द | प 

[ १५६० ] दे ( छूघन्‌ ) बलवान इन्द्र | (तवैं ) तू | कया ऊत्या नः आधि प्रमन्‍दसे ) किस. प्तरक्षणश क्तिसे 
हमें आनन्दित करेंगा भौर ( कया स्तीतृभ्यः आभर ) किस शक्तिसें तू स्तोताओंकोी धन भपपूर देगा ? | १९ ॥ 

[ १५६१ | ( बूषा नियुत्वान्‌ ज्ुप पा सुत्रदा) बलवान, घोदोंबाला, कामलाओंकों पूण करनेबाका तथा 
वत्र को मारनेवाजा इन्द्र (खोमपीतयें ) सोस पानेके लिए ( कस्य धुते) किसके प्तोम चज्षमें (स्वचा रणत्‌ ) 
सद्दायक दोकर क्षानन्द्ित द्वोगा ॥ २० ॥| द 

| १०५६२ ] हे इन्द्र | ( मन्द्सान! त्व ) सोससे ज्ञानन्दित हुआ हुआ तू ( न! सहस्लिण रथि) दसें इजारों 
तरंइके धन ( सु ) भच्छी तरद दे कौर ( दाशुपे प्रयन्ता ) दाताकों प्रेरणा देनेवाला तू इमारी प्राधनाभमोंकों ( वोधि ) 
जान ॥ २१ ॥| क्‍ | 

[ १५६३ ] ( परनीवन्तः हम ख़ुता। ) पाकेन करनेवाले जलसे युक्त ये निचोडे गए सोमरस (सीलये उदश्यन्त! ) 
देव हमें पीये देसी इच्छा करते हुए ( यन्ति ) बदते हैं। ( निदचुम्पुगा अपां ज्ग्मिः ) पीनेषाकेकों तृप् क्रनेषाले ग्रे 
सोमरस जलोमें प्रविष्ट द्ोते हैं ॥२८॥' 9 " ह 

सोसरसमें पानी सिलाया जाता है औौर पश्चात्‌ उसे पीत्ते हैं । 

 एपएृ६७ ] ( अध्चरे बूघासः दृष्टाः दोच। ) यश्ले बढानेवाली क मिलाबालोंको पूण करनेवाले यज्ञ ( इन्द्र ) 

"' इम्द्रकों (ओजस! ) अपने बलसे ( अवस्धर्ध अच्छ अखस्तत-) पक्के भन्तिम दिन तक के जाते हैं॥२३॥ 
[ १७५६५ )(सथमाद्या दिरण्यकेदपा ) सैग्नाप्तमें एक साथ शानरिदत द्वोनेषाले और सुनइर बाक वा 
। ( त्था हरी ) हन्द्रके वे दोनों घोडे इन्त्रकों ( हृष्ठ द्वित॑ ) दस गज्ञमें रखे हुए ( प्रयः अभि धोऊदडा ) सोमरूपी नम्नकी 
कोर ले जाएं ॥ २४॥ मिड 
४ भावार्थ _- सॉमयश्मे सोममें सोंदुग्ब मिलाया जांदा हे, और फिर उसे पिया जाता है । उसे पीनेसे बुद्धि बढती 
! है | डत्तभ 'अम्िले डन्द्रकी प्रसक्ष कानेके लिए स्तोन्र प्रकट द्वोते हैं ॥ १५-१८ ॥ ' ' 
लक उत्तम, सामथ्यशाली, कामनालोंकों पूणे करनेबाला तथा शत्रुइन्ता इनन्‍्जे सोम पीनेके किए किसके बजुमसें जाकर 
आनस्वित होगा, पद उपासकको जानना चाहिए ॥ १९-२० || हे 
हु _' है सोमसे लागग्दित होनेवाले हन्त | तू इमें नेक तरहफा घन दे । इंमारी भभिलाबाशोंको तू जान | पे झोमरस 
. लुप्त प्रदान किए जाते हैं, त्‌ उन्हे पीकर आभस्थित हो ॥ २१०२१९॥ की 
जब भक्तोंके मनोर्धोंकी पूणै करनेवाला इस्द पशमें जाता है, तब प्रश्ञ पूणे होता है । बह डत्तस धोडों पर बेडकर 
*|७ हमारे पशमें भाप भौर शश्ररूपी लोसरसका पान करे ॥ २९-२४ ॥ | 


रह ॥  ' 


(श्थद ) | । ऋष्देत्का छुवोंघ साष्य ...._[ मदक ६ 


१८६६ तुम्यं सोम) सुता इमे सती बहिबभावसतो । स्तोतृभ्य इन्द्रमा बह ॥ श७॥। ... 
१५६७ आते दक्ष वि रोंचना दघद्र॒त्ना वि दाशु् । स्तातृम्य इन्द्रमबंत ॥ १६॥ 
शषदृ८ आते दधामानद्रव मफथा विश्व शतकता | स्तोतम्य इन्द्र सुकृथ. ॥ १७॥। 


१५६५९ अभद्रमंद्र न आ भरे पमूज शतक्रतों |... | यहेंन्द्र मछयांसि ना ॥ २८ ॥। 
१५७० स नो विश्वान्या भर सुवितानिं शतक्रतों. | यदिन्द्र मुझ्यासि न॥ ॥ २९॥ 
१५७१ त्वामिदृत्रहन्तम सवाब॑न्तों धृवामद्द | यदि्द्र मुकेयाँति न।.. ॥ ६० ॥ 
१५७७२ ठप नो इरिंमि। सर्ते याहि मंदानों पते | उर्ष नो दरिमि। सतम्र्‌ ॥ ३३ ॥ 


१५७३ द्विता यो उंत्रहन्तमा विद इन्द्र! शवकतु!  । उप नी हरिभि! सुतम्‌ ॥ ३२॥ 








अथ-- [ १५६६ ) हे ( विभावसो ) शग्ने! ( इमे सोमाः ) ये सोमरस( तुभ्य सुतता! ) तेरे किए निचोह़े गए 
हैं, तथा ( ब््ठि। स्तीण ) आसन बिछाये गए हैं, तू ( स्तांतृभ्यः इन्द्र आ वढ्ढ ) स्वोताओोंके लिए इन्द्रकों बुछा छा ॥२५॥ 


[ ९१०६७ ] दे मनुष्य | (ते दाशुष ) तुझ दाताके छिए इन्द्र ( विरोचना दक्ष ) तेज, बक जौर (रत्मा . 


दृघत्‌ ) रत्नॉको देवे, तथा मनुष्षो | ( स्तोतृभ्या हन्द्र अर्चत ) स्तोवाओंके लिए इन्द्रकी पूज्रा करो | २६ ॥ 
[ १५६८ ] दे (शातक्रतों ) संकडों काम करनेद्दारे इन्द्र | में (ते ) तेरे लिए (इन्द्रिय विध्चा उक्था.) 
. शक्ति बढनेवाक्ले सम्पूण स्तोतन्रोंको ( दाम ) तेय्थार करता हूँ। दे ( हुल्द्र ) इन्द्र | व्‌ ( रुतोतू भय: सुत्धाय ) स्तोता- 
भोको सुखी कर ॥ २७ ॥ ह 
[ १५६९ ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | [ यत्‌ नः सत्य पासि ) जब तू दमें सुखी करना चाइता है, तब दे ( शतकऋतों ) 
सेंकढों शुभ कर्म करनेवाले इन्द्र ! (नः भरद्ठ भदे इपं ऊ्ज ) दर्मे कस्माणकारी जश्न सौर बल ( भर ) भरपूर दे ॥२८॥ 
[१०७० | दे (शतकतो इन्द्र ) सेकडो झुभ कर्म करनेवाले इन्द्र ! (यत्‌ नः स्ुकुयासि ) जब दइसें सुखी 
,. करना चाहता है, तब (सा ) वह तू ( नः ) इसमें (विश्वा ने खुबितानि आ सर) सम्पूर्ण कल्याणकारी धन 
भरपूर दे ॥ २९५ ॥ 
[ १५७१ | दे (वुत्नइन्तप इन्द्र ) शत्रुओोकोी मारनेमें सवश्रेष्ठ इन्द्र! ( बत्‌ ) जब ( झुताबन्तः ) सोम 
यज्ञ करनेवाछे इस (त्वां इत्‌ हृवामदे ) तम्ले दी बुलाते हैं, तब ( नः सुतद्ध आलि ) तू दमें सुज्ली करता हैं ॥ ३० ॥ 
[१७५७२ ] दें ( मदानां पते ) भानन्द देनेवाले सखोमोंके ख्ामिन्‌ इन्द्र ! ( हरिभिः नः छुतं उप यादि ) 
घोड़ोंके हारा इमारे स्लोम शक्षके पास भा। ( हरिशिः नः छुते उप याहद्वि ) घोटोंके द्वारा इमारे सोम बक्ञके पास था ॥३ १॥ 
:  *ण७रे ] (यः वृत्रदनन्‍्तमः शतकफकतु! इन्द्र! ) जो बृत्रकों मारमेबाछा, सेकढों शुभ कांग्र करनेच!क्ा हग्त्‌ 
(छ्विसा विदे ) दो तरहके सारे ज्ञानता है, वह इन्द्र (हरिप्रिः नः छुले उप ) घोडोंके द्वारा हमारे द्वारा निचोढे गंप्‌ 
सोमरसके पाल भाये ॥ ॥२ ॥ 


आादार्ध-- यज्ञ करनेदालेको इन्द्र तेज; बल और रत्नोंकों प्रदान करे तथा स्तोताराण इच्द्क्कों छोमरस बेकर 
. आानन्दित करे ॥ २५-२६ || 
है हख [ में तर छिए शक्ति बढानेबाक़े इल स्तोश्रोंको कद्दता हैँ, वो उन स्वोत्रोंको मानेवालोंको पझुथी 
कर ॥ २७०२८ || 
' जब इन्द्र किपीकों सुक्षी करना चाइता हैं, तब व उठ पनुष्यकों कक्परणकारी घन प्रदान करता है | क्क्याण- 
. मार्गसे प्राप्त हुला घन ही सनुष्यको सुद्दी बना सकता है। झधवा तो मन॒ष्य सोमयज्ञके द्।रा! सुखी दो सकता है ॥२९-३०॥ 
; बह (रद धपासकोंको घन बेने छोर उतका संरक्षत करनेका मागे जातता है| ६१-४२ || 


सूछ ९४ |] ऋष्वेद्का छुवाघ भाष्य (२९७ ) 


१५७४ सं द्वि बंत्रहन्नषां पाता सोमानामत्ति । उप॑ नो हरिमि। सतसू ॥ ३३॥| 

5२ > । भर | का कक र्ज् अल, री द्‌ तु कान 
१८०७५ इन्द्र इंष ददातु न ऋभक्षणमर्ष रावस्‌ | वाजा दृदातु वाजनबंम | ३१४॥ 

[ ९४ | 
( ऋषिः- बिन्दु: पूलदक्षो बा आह्विरसः ! दे बता।- मदतः । छत्दः- गायजो | ) 

हैं, हूँती .. #* |] न. शक भ्‌ हू 
१५७६ भौधियति मरुतों अवम्युमता मघोनांम्र ! युक्ता बड्ढी रथांनामू_ ॥ १॥ 
१०७७ यस्‍्यां दुवा उपस्थें व्ता बिखें घारयन्स | खूयोपरासों हशे कप... ॥२॥ 

१०७८ तद सु नो विश्वे अर्थ आ सदा गणन्ति कारव।। मरुत) सोमपीवये ॥३॥ 

१७७९ आस्ति सोमों अय॑ सतः पिब॑न्त्यस्प मुरुतंः. । उत स्व॒राजों अश्विना ॥४॥ 


अर्थ [ १०७४ ] ६( चृत्नद्न्‌  शनुक्षोंका मारनेवाके इस्त ! (त्व हवि)0्‌ दी (एां सामानां पाता आस ) 
हन सोमभरसोंकी पनेवाला है, बढ ते | दवरिसिः नः खुत उप ) घोडोंके द्वारा हमारे द्वारा निचडे गए सोमरसके पास 
जा॥। ६३६४॥ 

[ १०७ ] (दुुद्र: ) इन्द्र ( न ) एमें (हप्रे) जन्न प्रप्तिके लिए ( ऋमभुक्षणं ऋषृु राय ) कोशरूप पूर्ण ऋशु- 
स्‍्लोंके पेखयंको ( दृदालु ) प्रदान करे, तथा ( धाजी ) वद बलवान्‌ इन्द्र ( वाजिवते दद्ातु ) इमें बक प्रदात करे ४३४० 

[९४ ] 

[ १५७६ ] (रथानां वह्लिः ) रथोंकों खींचनेवालो, ( युक्ता ) योग्य, (श्रवस्थु) ) यशकी दच्छा करनेंद्दारी . 
( मघे।नां मरूतां प्राता ) घताकह्य वीर मरुतोंकी माता ( गोः ) गाव या पृथ्वी उन्हें ( घथ्ति) दूध पिलातो है ॥ १॥ 

[ १७७७ ] ( यह्या: उप-हरुथे ) जिलके समीप रहकर ( विद देवा। ) सभी देवता अपने अपने ( बता 
घारयहन्ते ) कर्वष्य उचित ढंगसे निमाते हैं। ( खुर्पा-माला ) सू तथा चंद्र भो जनताकों (इश्ले कं ) प्रकाश देनेके 
लिए निप्तके समीप रहते हैं | २॥ 

| ६५७८ [ (ना) इसरे ( अबः ) अत्यन्त पूज्य ( बिश॒ये करवा! ) सभी कि, काव्यरचनामें- कुशंछ, ( खद। ) 
इमेशा तुम्दारे ( दतू ) उप बलकी ( सु आ गृणन्ति ) भछी भाँति स्वुति करते हैं । दे ( मरुतः | ) वीर भरुतों ] 
( सोम-पौतये ) सोसपान करनेके लिए तुम इधर क्षाओं ॥ ३ ॥ 

( १५५९ ] (अय॑ सोपः ) यह सोमरस ( सुतः अस्ति ) पूर्णतया निचोडा जा चक्रा है। (अहप ) इसका 
( स्व-राजः मरुतः ) रवये तेजस्वी मरुत-वीर ( उत ) उसी प्रकार ( अश्वना ) भजिनी- देव भी ( पिवन्ति ) "न 
करते हैं ॥ ४ ॥ 


भाधार्थ-- अपने उपासकोंको घन देना तथा उस्त घनकी सुरक्षाकें लिए उन्हें सामथ्य देना ये दोतों बातें हृम्द्‌ 
जानता है । ऐसे ज्ञानी इन्द्रके लिए सोमरस दिए जाएं और वह इसारे पास भाकार सोमरस पीए ॥ इश॥ 

इन्द्र दर्में कुशलता और कारीगरों प्रदान करे, ताकि इम उससे भज्ञ भौर बल ग्राप्त कर झके | ४७ || 

रथोंको जोती हुई मरुतोंकी मावा गो उन्हें दूध पिछाती है और वह चादती है कि सरुतोंका यश प्रतिपक बड़े || २ | 

समूचे देवता तथा सूथे चन्द्र भी गौ ( पृथवी । के निकट रहकर अपने क्षपने कर्तच्य करते हैं । ( गौको रक्षा करते 
हैं। अर्थात्‌ यदाँपर गौसाताइा बढप्पन बतकाया है ) ॥ २ ॥ 

सभी कवि काग्यका सूजन करके वीरोंके इस बलकों सराहना करते हैं | इहसोलिए लोम पीनेके लिए वे इधर अ्षपर॒प* 
का जाय | इ॥ 

यह सोमरस्त पूर्णझ्पण सिद्ध है| तेजस्वी बीर एवं ख्रिनी-देव इसका ग्रदण करें॥ ४॥ 

८ ( ऋ. सु, भा. ) 


६ मैट ). ः ह आअग्वेद्का सबोध आष्य [ सडक < 


१८८० पिबान्ति मित्रो अंग्भा तनां पतस्य वरुगः.. | व्रिपधम्धस्प जाइत) .. ॥ ४» ॥| 
१५८९ उठी न्व्स्यु जंपर्मां हाट! सलबप गमत! ! प्रातदोंदव मत्व्रति | ६ ॥| 
१५८२ करदत्विषन्त सूर्य स्तिर आप इव छिप: । अपन्ति पते क्षस) ७ 
१८०८ ३ै' कद अद महाना दवानामरों ब्णे | एना थे दृस्मरच साध. ॥ ८ ॥ 
१७८४ आय विश्वा पार्थिवानि पप्न्थन्‌ रोचश जिवा ; मरुत) सा०पीतये ॥ ९॥ 
१५८५ स्थान नु पतदक्षमी दियो वो मरूझो हुआ । अछ सार्मस्य पी ॥ १०७३ 
१८७८६ स्थान नु ये वि रोदेंसी तस्तभुप्ततों हुवे. | अप्य झोमस्य पल्यें. ॥ ११॥ 





अर्थ १५६० ] ( प्रित्र:ः अमा बरुणः ) मित्र, सवता एवं वरुण (जि-सथ-स्थस्य ) तीन स्थानोमें 
रख हुए ( तता पूतझुय ) छछनोसे पविन्न किए हुए एवं / जा-चतः ) सभी जनोंके सेइनके योग्य धोमर्सकों ( पिबन्ति ) 
पी छते हैं ॥ ५ ॥ 

| १५८१ | (उसो ) और (इन्द्रः जु ) इस भी ६ प्रातः होताइच ६ प्रातः्काक्के समथ होताकी साई ( शो- 
मंतः ) गोदुग्घके मिलाचटसे तेयार किये हुए (अस्य ) इस (झुतरूय ) निच डे हुए. सोमका ( जोबं ) सेवन करके 
( मत्सति ) दर्षित हो उठता है # ६ ॥ 

[ रहैषटर | व ( घूरयः ) ज्ञानी तथा ( स्लिघः) शयविजाशक बीर ( ४ ) देढी राइस जानेवाके (जाप 
हच ) जलप्रवाइॉकी नाई ( अत्विषस्त ) प्रकाशमान होते हैं. भौर के ( पूत-दुक्षणः ) पवित्र बल भरा।ण करनेह्वार वीर 
( कतू ) भऊा कब दसारी क्लोर ( अधेन्ति 3 पधारंग ? ॥ ७ || 

[ र५८३ | (त्मना च ) स्वाभाविक इंगसे ( दमा-चचसो) सुख्दर आकारवाऊे ( देयांनां ) लेजस्वी दु्कं 
(६ मद्दानों ) बढ़े महतीय ( यः ) तुम जेसे सनिकोेसे ( अबः ' संरक्षमद्री ( अब कतू ) क्षात भक्ता कब में (छूणे ) 
याचत्ता कर १ ॥ <.॥| | 

[ १५८४ ) (से ) जो ( विश्ला पार्थियात्रि) सभी भूमंडऊूस्थ बस्तुओंको और ! दिव्रः रोचना ) चलोकके 
तेजल्षी पदार्थोकों ( आ पप्रथन ) विस्तृत कर चुके, उन ( महतः ) वीर मडझोंकों ( स्लो प-पील ये ) सोम्पाने करनेके 
किए में घुलाता हैं ॥ ९ ॥ 

| ५८५ | दे (भरत: | ) बीर मस्तों | ( पूत-दक्षलः : पवित्र घलसे युक्त और ([दियः ) तेजस्वी ( त्थान 
थः ) ऐसे छुम्द ( सु) अभी ( अस्य सीमस्व पीतये ) इस स|मस्सके पके लिए ( हुजे ) बुछाता हूँ ॥ १० ॥ 

[ १७८६ | (ये मरुतः ) जो चीर महत्‌ (रोदसी ) कआकाश पे भूछोइकों (दि तरझूतभुः) विशेष दंगंसे 
. जापार दे चुके, ( त्यान मु) उन्हें जमी (अस्य सोम्रस्य पीतये ) इस सोमका सेवन करनेके लिए ( हुढे ) में 
सेंछाता | ॥ १२ ॥ | 
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भावाप॑-- तीन स्थानॉसें विधमान तीन छलनियोमेंसे शुद्ध किए हुए सोमरप्तका सेवन ये सभी वीर करते हैं। 
कारण यही है कि सोमरस सभ्के पीनेके छिए योग्य है ॥ ५ ॥ 

हन्द्र भी सोमरपमें वृष मिझाकर उंस पेगह्डा सेबल करता है औोर प्रपस्चेता बनता है || ६ ॥ 
| जेसे ढछती जगइसे गिरनेवाक्ता जलूअथाह घमकते खूगता है जेसेद्दी ये ज्ञानो वीर कपने पराक्मसे जगमगाने 
. छगते. हैं । पश्चिश्र फायेके लिए जपने बकका शपयोग करनेघाले वे दीर सैनिक हमारे बशमें ला जाये ॥ ७ ॥ । 
.. गे तेजस्वी पूछ राक्तिता!ली बीर हसारी रक्ष| करनेका भोडा रुद्धा्व ॥ ८.॥ 
साकाशास्थ पूर्व भू्मदसस्थ संभी वह्तुओंको सर्तोंने विस्तृत किग्रा है, हंस्तीलिए में रन्‍्हें सोमपान करमेके किए 
 बुछाता हैं ॥ ९॥  ' | 
बकबानू एवं तेजश्बी बीरोंको भाषर्पु्क शुटा|यार स्षक्षपारवे प्रदानसे उसका सरकार बषमा अहिए || १५ ॥ 
सबको आधार बैधेका कार्म बीर करते हैं, हर्साफ॒ए उन्हें क्ोमपासमें सम्सिषछ्ठित होमेके (छिपु बुछाना आादिए ॥११॥ 


सुच एछ]. | ऋग्वेदका सुबोध साध्य २९९ ). 


१५८७ सत्य सु मारुद गर्ण मिरिहां वर्षण हुपे | अस्य सोमस्य परीवयें. ॥१२॥ 
[ ९५ 
[ ऋषि:- विश्शीराज्ञिश्स: | देबताः- इन्द्र: | छन्दः- भअजुषच्छुप्‌ | ) 
१७८८ आ सवा मिरों रथीरिवा5स्थू। सतेषु गिेण। । 


अमि सवा समंनूषते “नर वस्स न मातर। ॥१॥. 
१०८९ आ स्वा शक्का अचुच्यवु! सुतास इन्द्र मिवण।॥. 

दिया स्वपैस्यान्घंस इन्द्र विश्वांसु ते हितस्‌ द ॥ २॥। 
१५९० पित्रा सोम मंदाय के “सिन्‍्द्र श्थेनाअइंत सुतस | के 

त्व॑ हि? शर््तीना पी राजा विश्वामांसे द ॥ ३ ॥ 
६५९१६ श्री हुवे तिरतच्प। इन्द्र यश्त्वा सपयर्ति | के द 

सवीयेस्य गोमती रायषपूर्घि महा अधि #४॥ 


ई--[ ६५८७ ] (6४) उस ( गिरे-हयाँ ) परतेतरर रहनेजाके ( ब्रूषर्ण ) बकूवानू ( प्राझवते सर्ण ) वीर 
मरुतोंके समुदायकों ( सु) जभी ( यस्य खोमसय पीते ) इस लोमरसको पीनेके लिए ( हुवे ) बुछाता है ॥ १२ ॥ 
[ ९५ ] 

| श्यटट ] दे ( गिवंणः ) वाणियोंसे स्वुत्य इन्द्र ! ( दर्था। इच ) रकषपर बंटनेवाला जैसे अपने स्थानकोी शी 
पहुँच जाता है, उसी प्रकार ( खुतथु ) सोमरप्तोंके निोडे जानेपर ( गिरः ) इमारी स्थुतियां ( स्या अस्थुः ) हुझे प्राप्त 
होती हैं । तथा ( प्रातरः चत्ल ने ) जिस प्रकार गाये मपने बछड़ेकों देखकर शब्द करती हैं, उसी प्रकार दे इन्द्र | (त्वा 
अभि ) तुझे ल्ामने देखकर इमारी स्तुतियाँ ( से अनूप्त ) मिककर तेरे पाष्त जाती हैं॥१॥ 


[ १८८९ ] दे (४वेणः ) स्थ॒ुत्य इन्द्र | ( सुतासः शुक्रा: ) निचोद़े गए तेजस्वी सोमरस ( त्वा अच्ुच्यवुः ) 
केरे पाप्त शोघ्र पहुंचे, दे हखद | तू ( अस्य अच्धचधः तु पिच ) दस अज्नकों शीघ्र पी, (सर्वाछु ते हितम्‌ ) सभी 
दिज्ञाधोंमें तरे लिए सोम रखा हुला है ॥ २॥ 

(१७०० ] दे [ इन्द्र ) इन्द्र | तू (इब्रेवासुत सुले ) रपेन पक्षीक्रे द्वारा काये तथा निच्ोडकर रखे गए (के 
खोमे ) सुजदायक पतोमको ( ;दारा फिंथ ) लाननदके लिए पी । (हि ) क्योंकि ( त्वे ) तू (शब्यतानां वेश पातें 
राजा अधि ) बहुत सी प्रजाधोंका स्वामी तथा राजा है ॥ ३ ४ 

([ ६७१४१ | दे इन्द्र | (यः त्या लपथति ) जो ठेशा सत्कार करता हैं, उझघ (तिरइउयाः ) तिरशिच ऋषिदकी 
(हुवे श्री ) प्राथना सुन | तथा | खुबीयस्‍्य गोमता दरायः पूध ) उत्तम उम्न तथा गाय. भादि पद्चु युक्त प्रेश्चयंसे 
उसे पूण कर, ( सदन असलि ) व्‌ महान्‌ है ॥ ४! फ 
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माखा[थ-+ परेतपर रहकर सबका संरक्षण फरनेद्वारे बीरोंकों घोमरसका प्रहण करनेके फिए एुकाना चाहिए | ९ ॥ 

हे इत्त | जिस तरह रधपर बेडनेबाझा वीर अपने गह्तपध्य हथान पर शीघ्र पहुँच जाता दे, उसी तरइ ये सोमरस 
तेरी तरफ बह रहे हैं। इस अन्नख्य सोमरसकों पी ॥ १-९ || ह 

तिरधिय छर्पात्‌ ठेड़े सागसे बलछनेबाजोंकों मारने बालो सज्जन घुसवक हरा किए गए धत्कारकों यह दस्त स्वीकार 


कर्ता है, उसे उसने सम्वाव भौर गांव शादि पशुलोंसि ससपश्ष करता है । बढ़ी इण सथ मराणियोंका सुषामी है ॥ ६०४ ॥ 
को 








(३००) हु ऋंष्वेद्‌का छुबीघ भाष्य... [ मंदरू ८ 


१५९२ इन्द्र यस्‍्ते नरवीयर्सी गिरे मन्द्रामजीननत । 


चिंकित्विन्मंनसं धिय॑ प्रलामतस्य पिष्यपीय...... ॥५॥ 
१०९३ तप्तु ध्वाम ये गिर इन्द्रगक्थानें वावधु! | द आल 

पुरूण्यस्य पॉस्या सिपासन्तों वनामहे हक 2 ॥ | ॥| 
१५९४ एता न्विन्द्रं स्तवाम जड़ जद्भेन साम्नां। दि 

शद्रुकयतावध्चांस॑ जद्ध आश्वीषॉन ममत्त द | ७ ॥ 
१५९५७ इन्द्र भाद्धा न आ गाई चअद्दा बद्धामराताम। | क्‍ 

शद्धों राय नि धारय शद्धों मंमाद्धे सोम्य। ._ द ॥८॥ 


१५९६ इन्द्र शुद्धों दि नो रयि शुद्धों रत्नौनि द्वाश॒पें । 


शद्धो वत्राणें जिन्नत शद्भो बाज सिषासाति गा, ॥९%॥ 


जो 





“55533 +3--तननतकक न» --ा-मानपनम- मन ५+ “मन +++++++ऊ+3888७»७++नह नम» ++++ नल ++++ सभा ना आना नमन झा सी पा ॥न-पान--+ ०-५४ पाक" +>-+++-+ >> 
अर्थ-- [ १५०२ ] दे इनज | ( यः ) जो मनुष्य (ते ) तेरे किए (लवीयसीं मन्द्रा गिर अर्नजाजनत्‌ ) नपीन 

क्षोर आनन्ददायक स्तुतिको उत्पन्न करता है, उसके लिए तू ( प्रत्नां ऋतस्य पिष्यु्षी ) प्राचीन तथा ऋत भर्थात्‌ 

प्त्थका पाषण करनेब!ली, (चिकित्विन ) ज्ञान प्रदान करने वाली ( मनसे धय । सननीय बुद्धि प्रदान कर ॥ ५% 

[ १५२३ ] (य॑ इन्द्र गिरः उक्थानि वाबुधुः ) जिस हन्द्को स्तुतियां कौर स्तोत्र बढ़ाते हैं, ( ते उ स्तवापम ) 
उसीकी स्तुति इम करते हैं । ( अस्य पुरूणि पॉस्या ) दसके बहुतसे बकोंको ( सिषासम्तः ) प्राप्त करते हुए इसकी 
( वनामद्दे ) दम स्तुति करते हैं॥ ६ ॥ 

(१५९४ | ( आ पत ) दे मनुष्यों आक्षो, ( शुद्धेन सामना ) शुद्ध सामसे हम ( शार्द्धं इन्द्र सतथाम ) 
शुद्ध इन्दकी स्तुति कर, तथा ( श॒द्धे। उक्थेः वाचुध्वांस ) शुद्ध स्तोश्रोंके द्वारा बढाये जानेचाले इस इन्द्रकों ( शुद्ध 
आशीर्वान्‌ ममत्त ) शुद्ध जौर गायफे दूधसे मिश्चित सोम आनन्दित करे ॥ ७ ॥ 

[१५९५७ | दे | शुद्ध; हन्द्र! ना आगह्ि ) पवित्र इन्द्र हमारे पास का, ( शुद्धः ) एवित्र द्ोकर तू ( शुद्धामि! 
ऊतिन्ििः ) छुद्ध स्रक्षणके साधनोंसे युक्त द्वोकर हमारे पास भा, ( शुद्ध: ) पविन्न हुआ तू ( राय निधारय ) घन दे. 
तथा ( शुद्ध: साझ्यः मर्माझे ) पथित्र होकर तथा सोमके योग्य होकर जाननिदित द्वो ॥ <द ॥ 

| १५६६ । हे इन्द्र ! ( शुद्ध: ) पवित्र द्ोकर ( नः राय ) दसें घन दे, तथा ( दाशुतरे ) दानशीलके लिप 
( शुद्धः रत्नात्ति ) पवित्र होकर तू रत्नोंको दे, ( शुद्धः बृत्नाणि जिध्न से ) छुद्द द्योकर तू बृत्रोंको मारता है, ( शुद्धः 
वाज सिषाध्ाले ) शुद्ध दोकर तू अन्न प्राप्त करना चादृषा है ॥ ९ ॥ 





[वार्थ-- जो इब्दूको जानन्द देनेवाली स्त॒सि करता है, उसे इन्द्र सत्वका पोषण करनेषाली, जान प्रदान 
फरनेवाछी तथा मननीय बुद्धि प्रदान करता है । शुद्धि एसी दो कि जो मनुप्यको उत्तम ज्ञान देकर उसे सर्तिके भागसें 
पेरिस करनेबाछी द्वी ॥ ५ || 

सभी मनुष्योकी बाणी दुसी इखूकी मद्दिमाका गान करती है, इससे इस इन्द्रका यश सर्वेश्न फैछता है | हम भी 
क्षपती पाणीसे हृन्द्रके स्तोत्चकों गाए तथा उसका यश बढाकर उसके आशर्चादको प्राप्त करें ॥ ६-७ ॥ 

है पविश्न हन्द्र | तू पत्रित्न ह्टोकर हमारे पास्त जा, तथा अपने संरक्षणके पत्चित्र साधनोंसे हमारी रक्षा कर । साथट्टी 
इसें ररत भादि कक्याणकारी ऐश्वभ सी प्रदान कर । इस सुसे छद्दा पवित्र सोमरूपी भक्त प्रदान फरें | ८-९ !| 


यैक्त ९६ ] ऋग्वेदका सुवोध भाष्य ... (४७४१) 
# बे फ । 


€ ऋषि- विरद्चीराक्िर्सों, गतानी वा मारता । देवतात- इत्र) १४ इन्द्रामरुतः १५ इन्द्राबह्स्पती । 


छन्दः- जिष्छुप, ४ विराट, २१ पुरस्त।ज्ज्यातिः । ) 
१५९७ अस्पा उपास आतिरन्त पास मिन्द्राय नक्तभृस्यों। सुवाच! । 


अस्मा आपों मातरा स॒प्त तंस्थ- जेम्पस्तराय सिन्धंज! सुपारा! . . जा # | 
. १५९८ अविविद्धा विधुरेणा चिदखा त्िः प्र॒प्त सानु संद्दिता सिरीणाम्‌ । 
न ठड्देवों न मत्पेस्तुतुय। चानि प्रवृद्धों वृषभश्चकार .२॥ 
१८९९ इन्द्रस्थ वर्ज आयपो निर्मिषठ  इन्द्रस्य बाह्नोभूविष्ठपाज। । 
क्‍ शीष चिन्द्रस्य ऋतैयों निरिके आसचेप॑न्त श्रत्यां ठपाके ॥ हे ॥! 
१६०० मन्‍्ये त्वा यज्ञियँ यशियांनों मन्‍्यें सवा च्यव॑नमच्युंतानाम । 
... मय स्वा सत्वेनाभिन्द्र केतु म्यें सवा चुषम॑ चंपेणीनाम ॥ ४ ॥ 
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अर्थ-[ (५९७ ] ( उद्यालः ) उषाओंने ( अस्प्रे यां श्र तिरन्त ) इस इन्द्रके कारण द्वी झपनी याश्रा बढाद, 
तथा (ऊम्य्रा। नक्ते ) राजिके लपर कालसें अर्थात्‌ चौथ १६इर (इन्द्राय सखुधायः ) इन्द्रके लिए उत्तम स्तुतियां बोकी 
जातो हैं, ( आपः ) जछूसे मरी हुई (स्प्त मातरः ) सात नदिय ( अस्त तस्थुः) इसी इन्ब्के कारण चलती हैं, 
तथा ( जृब्य्स्तराय ) मजुष्योंके तरनेके किए ( सिन्धवः खुपाराः ) समुद्र सरलतासे' पार करने योग्य द्वो गए ॥ १७ 

[ १५९८ | ( विश्ुरेण ) किप्ती स्द्दायकके बिना अकेले ही इस हख्वने ( अस्त्रा ) चच्नसे (संदिता ) इकठ़े हुए 
हुए ( त्रिः सप्त ) इत्कीस ( गिरोर्णा ) पव॑तोंके ( सानु ) शिखरोंको. ( अति विद्धा ) तोढ दाछे | ( प्रचुद्ध:ः दृषप: । 
ज्द्धिकों प्राप्त हुए तथा बलछप्रान्‌ उस इन्द्रगे ( थानि चझार ) जिन पराक्रमोंको किया, (तत्‌ ) उस पराक्रमोंकी ( न देधा 
मत्यः तुतुधात्‌ ) देव जौर मलुष्य नहीं कर खकते ॥ २ ॥ 


हट, 


[ १५९९ | ( हन्द्रस्य आयसः वज्ः नि्भिश्लः ) हन्द्रका छोट्टेका वच्ध बत्यस्त तीक्ष्ण है, इसीलिए ( इन्द्रस्य 
याड़ोः भूत्रिष्ठ ओजः ) इच्चकी सुजाछोंमें बहुत बल है, ( निरेके ) वुछझके लिए निकलने पर ( हन्द्रस्य शीपेन्‌ 
कऋतवः ) इन्ब्रके मस्तिष्कमें एराक्रमके बहुतसे विचार रइते हैं, उन विचारोंको डसके ( आसन ) मुंदसे ( ध्रत्या ) 
सुननेके लिए ( उपाझि ) पास रद्दनेवाली प्रजायें ( प्षन्‍्त ] बहुत चाइती हैं ॥ ६॥ ' 

[ १६०० | है इन्द्र ! में ( त्वा ) ठुसे ( यशियानों यज्ञियं ) पूज्योंमें सबसे ज्यादा पूज्य ( मन्थे ) मानता 
हूँ, तुझे ( अच्युतानां धथवन मन्ये ) शपने स्थानसे न दिसनेबाले शानुमोंको भी डिगानेवाला मानता है ।( स्‍्वा ) 
तुझे ( समन्‍वनां केसे मन्‍्ये ) प्राणियोंगें सबसे अधिक बुद्धिमान मानता हूँ, तथा ( त्वा ) तेके ( चर्षणीनां चृषम मन्दे ) 
सजुष्योंमें सबसे किक बलवान मानता हूँ ॥ ४! 

भावार्थ - ऐश शालो प्रभुके कारण ही उधायें प्रकढ द्वोती हैँ, उसी उषःकालमें प्रभुकी स्तुति कर उपासना की 
जाती है। यज्ञ किए जाते हैं ५ उसी प्रभुकी शक्तिसे प्रेरित दोकर नदियां बहती हैं ॥ १॥ 

झू।बीर इसने जकेके ही अपने शख्यास्तोंशी सदाबतासे शत्र॒ओंका नाश किया। तब दूद्धिको प्राप्त हुए तथा बछघान्‌ 
इन्दने जिय पराक्रमोंक्ों किया, उन पराक्रमोंको न कोह देव द्वी कर खकता है, कौर न मलुष्प ही कर सकता है ॥ २ ॥ 

इच्द्रके द्वारा धारण किया जानेबाका चद्ध लोद्देका बना हुआ है, उसे बद्ध हाथोर्में धारण करता है, इसीलिए उसकी 
भुजाओंमें बछ है, उसकी वाणीसे भी खदा पराक्रमपूर्ण तथा भोजस्वी विचार निकलते हैं, जिसे सुननेके किए प्रजाथ सवा 
लाऊायित रहती हैं | चीरोंकी भुनाओंसें शक्ति दो, तथा उनकी घाणीकें खोज द्वो, तेज दो, ताकि उसको वाणीको खुनने के 
छिए प्रजाएं धदा उत्सुक रद्द ! ३ ॥ | 

इुन्दू वीर और भोजस्वी वक्ता द्वोनिके कारण पूज्योंसें भी सबसे अधिक पूज्य है। चद् अपने स्थानसे न डिगने वा 
शत्रु वीरोंको भी दिगानेवाख।! दोतेके कारण वद्द सयसे शधिफ बलदान्‌ है और सबसे झविक बुद्धिमान्‌ है ॥ ४ ॥ 


' (३०४ ) द द ै ऋग्येदका खुबोध भाष्य क्‍ [ मंद्रक ८ 


१६०१ आ यहज बाह्दोरिन्द्र पत्से मदुब्युतभहये दन्तुबा ढ॑ । 


प्र पत्रता अनवन्त प्र गाव! प्र ब्रक्षणों अभिनक्षन्त इन्द्रम्‌ ॥५॥ 
१६०२ तम धवाम य इमा जज्ञान विश्वा जातान्यत्र॑राण्यस्मात्‌ । द 
.. इन्द्रेण मित्र दिधिपेश गौर्मिरुपो नर्मोंमिवृधर्भ विश्वेम ॥ ९॥ 
१६०३ पत्रस्यं त्वा असथादीषमाणा विश्वें दुजा अंजहर्य साया | द 
.. मरुद्धिरिन्द्रि सझ्य॑ ते अचल“ थेपा विश्वा। एतना जयासि क्‍ ॥ ७ |) 
१६०४ त्रि। पशष्टिस्त्वां सरुतों वाधधाना उम्रा इंव राशयों यज्लियांस। । 
उप स्वेंभ। कधि नी भागधेष शुष्म ते एनां हवियां विधेस «५ . | 6ढ॥] 


अर्थ. १६०१ ] (इन्द्र ) दे इन्द्र | (यतू ) जब द्‌ (ब्रदच्युतं अहये हम्तवे उ) मदमस्त भद्दिको 
मारनेके लिए ( धर याद; घत्ले ) ब्जको इाथोंमें घारण करता है, तब ( पर्वेता: अनंचन्तः ) उस इचखके सामने पत्रेंत 
झुकते हैं, ( भावः प्र ) गाये झुकती हैँ, दथा ( ब्रह्माण! इन्द्रे अधि नश्षन्त ) ज्ञानी इन्द्रकी स्घुति करते हैं ॥ ५ | - 

[१८०२ ] (यः इमा जान ) जो इनको पैदा करता है, (ते उ सतवाम ) उस्लोको इंस स्तुति करते हैं 








(विश्वा जातानि) सभी उत्पन्न हुए हुए पाये (अध्यात्‌ अवरणानि ) इस इस्तरके बाद उत्पन्न हुए हैं, इस 


(गीर्मि! ) स्तुतित्रोंके द्वारा ( इन्द्रेण मच दिघिपरेम ) हन्दके साथ मेत्री स्थापित करें, तथा ( चमोभि। ) नमस्कोरके . 
द्वारा ( चुप उप चिह्भ ) बलवान इन्द्रके पास बढ़े ॥ ६ ॥ ह 


| १६०३ | है इन्द्र | ( ये सावायः ) जो तेरे मिन्न थे, वे (विदके देंवा।) सब देव (चृत्रस्य इससथांत्‌ ; 
ईयप्राणाः ) बृश्चकी राजनासे डरकर भाग गए छीर (त्वा अज़ञहुः ) तुझे छोड गए । दे इन्द्र ! ( मसाडद्ध ५ मश्तोकि 


साथ, ( से झख्य॑ अस्तु ) ऐरी मित्रता दो, (अथः ) इसके बाद ( खिदया। पृतता। आँयासे ) सब शत्रु सेनाओंको... 
हू जीत ॥ ७ ॥ ५ | 


(१६०४ ] ( उच्चा। राशप7ः इच ) बरोंके छुण्डके समान संगठित हुए ( च्रिपाष्टि: ) तिरेसद ( मरुत! त्वा बाबू- | 


: घाजा। ) मह्त तुझे बढ़ाते हुए ( 4 धशियासः ) पूजप द्वी गए | दम ( त्वा उप हम ) तेरे पास काते हैं, ( मा. भागधचेय 


कृधि ) इमें ऐुश्वव्व प्रदान कर, दम भी (एन दविया ) इस सोमकी इचिसे ( ते शुष्पे विधेश ) तेरा बल बढाते हैं ८28... 














भावाधर्ध-- जब इन्त्रने मइहंमस कद्;िं मसुरको मारजेफे लिए बसद्ध मो दाथोंसें घारण क्रिया तय उसके क्रोषको 
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कक पैखकर घछब भयश्ञीत हो गए शोर उस इखको शान्त तथा प्रसन्न करने लिए ये सब इन्त्रकी स्तुति करने छगे | ५ ॥ 


इस विश्व्में उत्पन्न हुए सभी पदार्थ इसी ऐरेशाली प्रभुख उत्पन्न हुए हैं। दम कपनी स्तुतियोंकी सदायतासे 

डस प्रभुके साथ मेत्री स्थापित करें और नश्नतापूर4क उस प्रसु ही उपासना करें, णर्वात्‌ उस प्रभुके समोप जाकर ब्ैढें ॥३॥ 

ह यृत्रकी गजना सुनझर भयभीत दोफर सब देव उन्‍्हरक्ो छोडकर भाग गए, तब इन्द्रने मरंतोंकी संदायतासे दूत्रकों 

मारा । जय मेबरूपी बृत्र क्षाझाशफी घेरकर गजना दरनें ऊगता है, तब सूते, चर्द्र, अप्ति श्ादि देव छिप जाते हैं लोर 

इन्ह रूपी विद्यत॒का साथ छोड जाते हैं। तब इन्द्र वाय झूपी मझताँकी सद्दायता केझर चन्नका सुकातकछा करता है कौर 

मेघको नश्द्रष्ट करके उसे चरलाता हैं ॥ ७ ॥ द क्‍ 
अरतोने संगठित द्वोकर इच्चुक्ी पट्ठायता की | क्षपने हस कमसके कारण 'मरुत्‌ पूज्य द्वो गए । जो समाज संगठित 

इूकर उदश्नति करते हैं, उस समाजके सभी मनुष्य एप दोंचे हैं ॥ 


घूछ ९६ ] ऋग्वेदका ६:रीचव भ्राष्य , ( ३०३ ) 


१६०५ तिग्ममरापुंष मक्तामतीक कम्द हरड् भ्रति कर्ज दुधपं | 


 अनायधासो असुंरा अदुब' अकरश तो 5र्प पप ऋवीपिनू...#. ॥९%॥ 
१६०६ मह उग्रार्य तबसे सुवक्ति जेरय छिब-आाय पृष्ठ |. द 
गिवोहपे गिर इन्द्रांय एर्वी-र्थेहि हसलें कात्रदद्ध बेदत ॥ १० ॥ 
१६०७ उक्थवरद्वसे विम्दें मही्पषा द्रणा ने पास्मीरषा नदेनास्‌ । व्यू 
नि स्पृंण घिया तत्त्रि श्रतस्य जुर्धतरध्प फतिदज्त बेदतू. ....... ॥॥६३१॥ 
“१६०८ तद्िविड्डि यत्‌ त इनद्रो जुजोंपत्‌ू रतुद्दि सुध्ति नध्षता ।विब/स । क्‍ 
.... उप॑ सप जहितर्पो रुवण्य। श्राचढ्ा बचे झविदुज्ञ बद॑त्‌ | ११ |: 
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अथ-- १६०७ ] हे हस्त | (ते तिग्मं आयुर्त) तेरे तीकएण आयुधको, (वर्क) तज्का तथा मस्ता 
अनीक॑ ) मठतोंक्ी खेनाका ( कः प्रति दधर्ष ) कीन द्विरोध कर सकता है | हे (ऋजीधपिन ) सोमवान्‌ दुष्द ! 
( अन-आयु-घासः अ-दवाः अस्ुराः ) जी क्ायुध रंदित तथा दुघाका न माननेवाले अछुर हैं, (तान बरक्रण अप 
कप ) उन्हें चक्रसे नष्ट कर दे ॥ ९ ॥ 

[ १६०६ ] दे मनुष्य | तू ( महे. उद्माय ) महान , घीर ( तवले शिवतमास ) बछवान तेथा कहयाणकारी : 
इृम्त्की तरफ ( पदुचः ) पशु आदिकी प्रासिके रिए ( खुद॒क्ति पेरय ) रहुतिको प्रेरित कर | | मिर्वादिले हम्द्वाय ) 
ह्तुतियोंके योग्य इन्ह्रके लिए .( पूर्वी: गिरः ) बहुतलो स्वुतियां ( घेद्टि ) कर, ताकि ( अंग ) दे प्रिय | घद हस्त 
( तच्धे ) इमारे पुत्रके लिए ( कुवित्‌ चद॒त ) बहुतला घन दंगा ॥ २० ॥ 

[ १६०७ ) दे मनुष्य | ( द्रगा नंदीनां पार न ) शिस प्रकार मह्लादइ नाचके दशा लोगोंकों नवीके पार 
पहुचाता है, उसी तरद ( उकथे बादसे ) स्तुतिराँका प्राप्त करनेवाऊे, ( विभ्ये ) मइ्ान्‌ हन्द्रके पास ( मत्री षाँ हुरय ) 
अपनी बुद्धिछों प्रेरित कर । तब ( श्रतसप एुष्ठतास्य ) सचम्न प्रसिद्ध तथा सेवाके याग्य इन्द्रके 'धनकों ( धिया ). 
बुद्धिपूवक ( तन्वि लि #पुृशा ) लपने घुत्रके पाल पहुंचा, दे ( अंग ) प्रिय मनुष्य | इन्द्र भी तुष्त ( कुबित्‌ बंदत ) 
बहुत घन प्राप्त कराये ॥ २१ ॥ हा 

[ १६०८ ] दे सजुष्य | ( ते इन्द्र/ यत्‌ जुजोपन ) तेरा इखर जिसे पसन्द करें, ( तत्‌ विलिडे ) डस 
स्तुतिकों तू कर ( झु स्तुति स्तुहि ) जच्छी तरद् प्र्शसित होनेवाले इन्द्रकी तू स्तति कर, तथा ( नमला विवासत ) 
:  नमस्कारसे उप्तका सत््कार कर । दे [ जरितः ) स्तोता | ( छुप भूष ) स्व्॒रंडों अलूुकृत कर, ( मा रूत्रपय ) संत्त हो, 
( धाचे शावय ) जपनी पआराथेना त्‌ इन्द्रको सुना, तब दे ( ऊंग ) प्रिय | वह तुझे ( क्ुबिद्‌ खेदत्‌ ) पद्ुत धन प्राप्त 
करायेगा ॥ १२ | 


आस कप विक क ८ के न्‍ रस पज सडक % 4 सअपरंअ पल लत कर कल कल नन्‍ >> पल अत _कन>न_बनऊ5$5 
भावाथे-- ऐसा कोई भी वीर नहीं है कि जो इस इन्द्रद्धे ताइण शज्ष खो जोर तेरी सेना का विरोध कर सके | यद इन्दृ 
नास्तिक असुरोकों कपने शर्खोसे नष्ट कर देता है | वीरोंकी जेना तथा शा नाजिकोंका नाश करनेके लिए द्वी हों ॥९॥ 
ऐै मनुष्य | तू पशु भादि ऐश्वर्यको प्राप्त करनेके किए बलवानू कौर कल्याणकारी इंन्द्रकी स्तुति कर। स्तुति भाप 
करके वह इन्द्र तुझे बहुत सारा घन देगा ॥ १० || 
है मनुष्य ! जिप तरह एक मल्दाह कोगोंडोी नरक पार पहुंबाता है, डसी तरद छू सु तियोंकों इन्द्र तक पहुँचा। 
बढ हन्द्र तेरी स्तुतियोसि प्रसन्न द्वोकर तुझे बहुत घन देगा ॥ ६१ ॥ ः 
है सलुष्ध | जिस ह्तुतिको दुन्ह् पपतन्द करें, उसी स्तततिक। तू कर, नम्नतापुपक्क उस इन्द्रका सस्कार कर, तो ते 
कभी निधन नहीं होंगा, लौर न तू कभी दुःखी दोगा | १२ || 


्् 


(रेड) | .. ऑग्वेदका खुबोघ आाष्य | मंडक ८ 
१६०९ अर द्रप्सो अंशुमतीमतिट्ठ“दियान। कृष्णी दुद्मामें! सदसें! । 
. आजूद तमिन्द्र; झच्या घरमन्त“मप खेद्ितीनमणा अधत्त ॥१३॥ 
१६१० द्रप्समप््यं विषुण चरंन्त-अश्ुपद्वरे नधों अंश्वमत्यांः 
४० न $ 


नभों ने कष्णमवततस्थिवांस-मिष्यामि वो वषणों युध्यंताजो ॥ १४ ॥ 


१६११ अध्ध द्रप्सो अंशुमत्य| उपस्थे उधारयत्‌ तन्‍्वे तित्विषाण। | 

क्‍ विश्ों अदेवीरम्याईचरंन्ती-बृहस्पर्तिना य॒जन्द्रः ससाहे हू १५॥ 
१६१२ स्व ह त्यत सम्रस्यों जायमानों 5श्नरस्थों अमर; अन्नरेन्द्र । हे दे 

गुर्दे धावापृथ्चिव्री अन्बंबिन्दोी विभुमद्धयों झुवनेम्यों रणे घा। ॥ १६ ॥ 











अर्थ | १६०६ ) ( दशमिः सदस्लेः) दसइजाए सेनाओंके साथ (क्लष्णः ) कृष्णासुरने (द्गुप्सः इयानः) 
जढ्दी जबदी चलते हुए, ( भ्षंशुमती अब अतिट्ठत्‌ ) मेशुमति चदीपर पहुँचकर क्षपना पड़ाव ढारा | तब ( ऋांच्या 
धमत्तें ते ) क्षपनी शक्तिसे धमधमाकर आते हुए उस कृष्णाशुरका (इनम्द्रः आवत्त्‌ ) इखने भ्रुकाबछा क्रिया, तथा 
( उम्रणा! ) सत्यन्त उत्तम नेता इन्द्रने ( स्‍्नेहिती: अप अधत्त ) शत्षकी सब द्विस्क सेनाक्ॉकों नष्ट कर दिया || १३ ॥ 

[ १६१० ] मेने ( अंशुपत्या) नयः उपकूरे ) लझुमती नदीके किनारे ( विषुणे चरनत्ते द्रप्सछ॑ ) गुफासें दिचरते 
हुए अप्सकों ( अपइ' ) देखा है। ( लभः ते ) जैसे सूर्यको सब देखते हैं, उसी सर मैंने ( क्षवत स्थियांसं कृष्णे ) 
सामने खडे हुए क्रष्णको देखा है, दे ( लधण: ) बलवानू सरुतो | ( व; दृष्यामि ) धुम्दारी सद्दायता सें चाइत्ता हूं, तथा 
तुम ( भाजोी युध्यत ) युद्ध युद्ध करो ॥ १४ ॥ 

[ १६११ ) (अघः ) इसके बाद ( अंशुमत्या: उपछोे ) भेझुमती नदीके किनारे (द्वप्सः ) बृष्सते (तित्विषाणः ) . 
तेजस्री दोते हुए ( तन्वं अधारयत्‌ ) शरीरकों धारण किया । तब ( बृहस्पतिना युजञा ) बृददस्पतिके साथ (इन्हूः ) 
' हन्द्रने [ अधि आचरण्ता अदका: 'क्षिशः ) चारों भोरसे ज्ाक्रमण करती हुई झाती हुई नोस्तिक पोज -सैनाको ( शसासहड ) 
पराजित किया ॥ १७ || 

[ १६१२ |] दे इन्द्र | (7वं ह ) त्‌ ( जायमानः ) उत्पन्न द्ोते द्वी ( त्यतू अशाव्रभ्या सलप्तपः ) उन शत्र॒मोंसे 
रहित साव जअयुरोंके छिए ( धाजु: अभवः ) शत्रु हुआ, तथा तूने (गूछदे चावापूत्थिवी अनु अविन्दः ) छिपे हुए 
युक्षोक व एथिवीकोंकको खोज निकाछा तथा ( विभु मद्भथ! भुवनेभ्यः रणं था; ) मइत्वपू्ण छोकोंके किए भागन्द 
दिया | २६ ॥ 





भावार्थ--+ कृष्ण नामक असुर अपने दस इजार लैनिकोंके साथ क्राक्ममण करने छगा; अंश्ुमलढी नदी पर उन्होने 
अपना स्थान बनाया; शक्तिसे मविष्ट हुए उसको इन्द्रने पका; नेता हम्द्नने उस द्विसक झब्जुका नाश किया ॥ १३६ ॥ 

इन्ज्ने कंझुमती नदीके किनारे गुफासें बंद सोमको देखा क्षौर तब उसने मरुतोंकी सदायत।से कृष्णासुरका पराभव 
छरदे सोसको हक किया ॥ १9 || ढ 

इस उस अर्थात्‌ स्ोमरसमें जब दूध, दद्दी, धी, मधु आदि पदार्थ मिलाप गए, तब इस रसका रूप तेजस्वी दो 
गया | उसे पीकर इन्हें उत्साद उत्पन्न हुआ क्षीर उस्ली उत्सादमें उसने देवोंकी निन्‍्दरा करनेवाले असुरोको मारा ॥१५) 

इन्द्र उत्पन्न होते ह्वी शबुओंसे रद्दित स्राप्त असुरोंका शन्र॒ वन गया। तथा उसने यलोकरकी और पएृथ्वीकोकको 
प्रकाशित करके छोकोंको जानन्द्र दिया। जब सात पलेवाला सेघ सूर्यको ढंक देता है, तब पृथ्वीपर अन्धकार सा छा 
जाता है, सप बिजली उन मेघोंको दरसा कर दूर्गको प्रकाशित करता है औौर प्रृष्वी पर प्रकाश फेलाता है ॥ १६ ॥ 


दुऊ ९३ द ऋग्वेद्का छुबोध भाष्य .... ( ०५ ) द 


' १६१३ त्वं ह त्यद॑प्रतिमानमोजो बज्ञेण वज़िन्‌ घप्ितों जघन्थ । 


| स्व शुध्ण॒स्यावातिरों वर्धत्र रुत्व॑ गा इन्द्र शब्यदविन्द। . ॥ १७ ॥ 
१६१४ त्वं ह स्वद्वपम्म चषणानां घनो वत्रार्णों तबिषों बंभूथ । 
त्व॑ सिम्पूरसुजस्तस्तभानानू स्वमृ॒पों अंजयों दासपत्नी। .. ॥|॥ १4 ॥ 
१६१५ स सुक्रत रणिंता या सृतेष्व- लुत्तमन्यु्यों अददेव रेवान्‌ । 
... य्‌ एक इम्रमंपांसि कता से चन्रद्दा प्रतीदुन्यम हु! . ॥ १९॥ 
१६१६ स इंग्देन्द्रभपेणीयद ठ॑ सुष्दत्या दृब्यं हुवेम । 
स॒ प्राविता मघवां नो$घिवुकता स वाजस्य भ्रवस्यस्य दाता ॥ २० ॥ 





अर्थ-- [ २६१३ ] दे (बज़िन ) चञधारी इन्द्र | ( घृष्षितः स्व । शय॒ु्भोंके बषण करनेवाले तूने ( वर्ण 3 पके 
द्वारा ( ओज्! अ प्रतिपान ) बलूसें क्तुछनीय ( स्यल्‌ ज्घनण ) उस असुरकों मारा,  त्ये ) एन ( खंघज: ) ले वुषधोसे 
( शुष्णश्य अचातिरः ) श्ुष्णासुरको काट ढाछा, तथा (स्व) तने ( दाउ्या इस ) अपने सामर्थ्यसे ही ( था: आधिन्द ) 
गायोंको प्राप्त किया | १७॥ 

| १६१४] दे ( चर्षणीनां वृध्ठ भः ) मनुभ्पोंमें बजवान्‌ इज ! (€वें ध्‌ ) दूं दी ( स्वत संचाणों घना) उन 
घृश्नोंकी मारकर (तचिष: घमूथ ) बजवान्‌ हुला, ( सब ) तूने हो ( तस्तमानान्‌ ) रोकी साई (सिन्धून अस्ूुमः ) 
भवियोंकों बहाया, तथा (्वें ) तूने ही ( दास पत्ती: ) दास नामक भसुर द्वारा जधघिकारसें रखे ( अपः अज्ञयः ) जफ 
प्रवाहोंको जीता ॥ १८ ॥ 

(१६१५ | (यः सुतेषु रणिवा) जो सोम यश्ञेमिं रमण करनेबाऊा है, ( यः एकः धृसू ) जो मकेला दी ( भरि 
अपांधशि कर्ता ) मनुष्योंके संग्रासमें पराक्मम करनेवाछा है, ऐसा ( सः सुफ्रतू ) घद उत्तम कर्म करनेवाला, ( अनुच्- 
मत्युः ) अप्रतिद्त क्रोचयाऊछा, ( अदा इब रेवान्‌ ) विनोंके समान घनषातू सथा ( बच्नद्ठा ) इश्नकों मारनेदाझा ( अह्य 
प्राति ) दूसरे अ्सुरोंकों भी सारता है, (इलू आहुः ) ऐसा कते हैं ॥ १९ ॥ 

[ १६१६ । (खत: इग्ह। ) वह इस ( वूगह्ा) इेवको मसारतेवारा वथा (षणीछूवू) मनुष्योका श्रणपोषण 
करने दाका है. पेसे ( हे दृढयं ) उस घुछाने योग्य इख्ब॒को हस (सुस्तुत्या हुत्ेप ) उत्तम स्थुतिसे छुछाते हैं|! सा 
बह (प्र आजिता ) भारी शक्षा करनेवाका (भधवपा ) ऐशवयरान (नं; अधिव का ) ध्वमारे झपर शासन इझरनेधाका हू, 
( सः घाअध्य धवसरूय दाता ) पद्द पक्त व भग्यका देनेवाला है ॥ <०॥| 
भायार्थ-- हे दज्षघारी हस्त ! दूने वज़के दारा अतुकनीय बकबाफ़े उस जसुरको मारा तथा झूपने सामप्पेसे 
किरणोंकों प्रकट किया ॥ १७ ॥ 

हे हुल्त्र | शत्रओंको सारनेके कारण तू सामथ्यंशालोके रूपमें सर्वत्र चिुयात हुआ क्षौर शत्रके द्वारा सरांघकर इक 
हुए जल प्रवाददीकी बद्दाया | विद्युत झाद्ृत द्वोकर मेंघ बरस पड़े और वे जलप्रवाइके रूपमें यद्ठ निकरे ॥ १८ ॥ 

यह इन्द्र सोमयजोंमें जाननद करनेदाला है, भकेला दी संग्राममें पराक्रम दिल्लानेवाका है| इसका क्रोप कमी ष्यथे 
महीं जाता | वीर भी सदा उत्तम कामोंमें भानरद्‌ के | खसकां क्रोण कभी द्यथे न जाए. वह जिसपर क्लीघ करे, पद 
जएट हो जाए ॥ १५ ॥ 

वह इम्द बूत्द्वो सारमेवाडा और मनप्योंद्रा भरणपोषण करनेवाला है | इमारी श्क्षा कश्नेबाला ऐश्वर्यवान हक ही 
पमपर शासन करनेवाला है| प्रजामोपर यही शासन करे कि जो उनकी रक्षा करनेसें समय हो २०॥ 

४९ ( ऋ. सु. भा. ) 


न्यगाकना बानी नीकवानक। ता।।णायए।श-फप पफन्‍आ ४ आलातताय * ७ ०ज "कि के बीज ७-प बम, 


( ३२०३ ) ः '. ऋग्वेदका छुबोध भाष्य | द संदछ & द 


१६१७ स्‌ वत्रहेन्द्र ऋ्रमक्षा। सथो ज॑ंज्ञानों दृव्यों वश । 

.. कृष्प्नपांसि नरथों परूणि सोमो ने पीतो दृव्य/ सर्खिस्य/ क्‍ ॥ २११ ॥ 
जज [९ 9] ४. | 
( ऋषि:- रेभः काइयपः । देवताः - इन्द्र! । छत्वः- दृहती, १०, १३ अतिजगती, ११-१२ उपारेष्ठादजहती, 

१४ बिष्टुए, १५ ज़गती | ) कर फ 
१६१८ या इन्द्र श्रुज आमंरः सवा असुरेश्य। । 


, सतोतारमिन्मंघवञ्स्य वर्धय ये च्‌ स्वे वकक्‍तबंहिंप। .. ॥१॥ 
१६१५९ यमिन्द्र दधिपे त्व“भर्ध भां भागमब्यपम्‌ । हा अ 

यजमाने सुन्वति दर्षिणादति तस्प्रिल्‌ त॑ घेंड़ि मा पणी - ॥२॥ 
१६२० य इन्द्र सस्त्यत्रवों अनष्वापदेवयु/। क्‍ 

से: प एवेंमुप्रुरद्‌ पोष्य र॒यि - सनतचेड्टि वे तत। :.. » जल * “पा ह॥ 


अर्थ-- [ १६१७ ] (सः ऋभुक्षाः घुत्रह्ठा दृन्द्द!) वह कारीगरोंके साथ रहनेवाल। तथा कृत्कों मारनेवाला हस्त 
( अहाना सच्यः हृठयः बभूव ) उत्सत इोनेके बाद शीघ्षद्दी झुकाने योग्य दो गया। ( पुरुणि नर्या अपांखि कुण्थन्‌ ) 
बदुतसे मनुष्योके छिए द्वितकारी कार्योको करता हुआ पह हस्त्र (पीतः सोमः श्र ) पिये गाए सोसके समान ( लसखिभ्याः 
. इृव्या ) सिन्रों द्वारा घुकाने योर हो जया ॥ २१४ का. के 4 एड का 

द द मी ६. नि न आओ 

(१६१८ ) दे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( स्व:-बान ) स्वसामर्थ्यसे युक्त बने ( असुरेस्थ३ ) भसुरोंसे ( या; ) जो 
( भुमः ) घन ( आ अभरः ) छोने हैं, दे ( म्रध-घन्‌ ) ऐेश्वके स्वामी | ( अरुय ) इस घनसे त्‌ ( स्तोतारं इत ) 
.. स्वोताकोदी ( वर्घधय ) बढ़ा, ( ये य ) और जिन्होंने ( ःवें ) तेरे किये ( घुकू-वर्हिचः ) भासन विछाया है, बन्द. 
. भी बढ़ा॥ १४ । ' > ह औ 0 जज कक के 

(१६१५ | दे ( इन्द्र ) इन्त्र ! ( त्वम्‌ ) त्‌ ( यम्‌ ) जिस ( अध्यम्‌ ) घोढा, ( गाम्‌ ) गाय और € अंज्य- 
यम््‌ ) नाश न दोनेवाले ( भ्रागम्‌) धनको ( दृधिषे ) घारण कर रहा है, ( तम्‌ ) उस घनको ( सस्म्रिस ) डस 
( छुन्यति ) बज्ञ कर्ता ( दृक्षिणा-चातरि ) दक्षिणा देनेवाले ( यजमाने ) यंजमानरमेंद्ी ( थेहि ) रख ( एणौ ) घन 
कमाने बाफ्ले दानरहितसें ( भा ) नहीं ॥ २ ॥ क्‍ हि | 

[ १६२० ] दे ( इन्द्र ) इन्द्र | ( यः ) जो ( अब्तः ) धवरद्वित ( अदेख-थुः ) देवोंको व चाइनेवाऊला असर 
( अजु-स्वापंम्‌ ) गा मिद्रासें ( संस्ति 9) स्रोता है लर्थाय्‌ जिसे स्वकर्तब्यका ध्यान नहीं, ( स्तर ) वद्द ( स्व; ) 
कपने ( एवेः ) ध्यवद्ारसेदी ( पोष्यम्‌ ) पृष्ठिकारक ( रयिम्‌ ) धनको ( मुछुरत्‌ ) नष्ट करता है | तू ( सम ) दस 
घनको ( ततः ) उससे ( खनुतः ) गुप्त दक्षार्मे ( श्ेद्दि ) पहुँचा दे ॥ ३ ॥ डा 5 


..भाषार्थ-- ऋशुभोंके साथ रद्द कर पातुओंको सारनेबाछा दद इस्द्र उत्पन्न होते पी पूआके थोग्य हो गया। बह 
हस्त मजुष्योके किए द्वितकारी कार्य करता है, इसलिए सभी रे मित्रके रूपमें बुछाते हैं ॥ ११ ४ 

इसपर लसुरोंसे धन छीन कर स्तोतामोंको देता है ॥ १॥ 

पजमान इष्प्को इविष्यास देदें, अतः हम्त्का दान यजमानकोंद्दी सिक्के, पणिकों नहीं ॥ २ ॥ ; 

इस्त कुसरा्भी मौर भारूसीका घन शसंके पाल नहीं रहने देशा । जो दान नहीं देहा रुसक्का घन पुन ममें र८.य 
दोता जोर अन्तर्यें सारा वष्ट हो जाता है ॥ ६ ॥ 


हा 


घूछ ९७ ] ऋणगचेद्का छुवोध प्राध्य ( २०७ ) 


१६२११ यच्छुक्ासिं परावति यद॑वाविति वृश्रहन्‌ । 


क्‍ अतैस्तवा गीर्मियु गदिन्द्र केश्निमिं! सुताबोँ आ विवाप्तति ॥ ४ ॥ 
१६२२ यहााते रोचने दिव। स॑मद्रस्याजि विश्पि | 
यत्‌ पार्थिव सदले वग्नहन्तम यदुन्‍्तरिध्त आ सैद्दि ॥५॥ 
. १६१३ स ना सामेष सोमपा। सुतेष॑ श्वसस्पते | 
... मादग्रसव राधसा सनतावते-जद्रं राया परीणसा . ॥६॥ 
१६२४ हन्द्र परा वणरभ्वां न। संधमार्य! । क्‍ 
सं ने ऊठी स्वमिन्न आप्य॑ मा न॑ इन्द्र पर वणक्‌ ॥ ७॥ 
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अर्थ-- [ १६२१ ] हे ( शक्त ) शक्तिशाली ( खुज्न-हन्‌ ) बत्र-नाशक ( हन्द्र ) हनत्र | ( यत्त्‌ ) चादे त्‌ ( परा- 
घति ) बहुत दूर ( अछि ; है ( यत्‌ ) चादे ( अवा-वाति ) क्ति समीप है परंतु ( खुन-घान ) यज्ञ करनेदाछा है 
( अत! ) धतः बहसेदी ( घु-अलू ) चू्मे स्थित ( केशि-प्रिः ) चमकीछो किरणोंसे युक्त ( गी:-मिः ) षाणिषोंसे 
( त्या ) तुंसे इस ( आ चिवालति ) प्रेम-पूर्वक बुकाता है ॥ ४ ॥ 

[१६२२ ] दें ( घूताइन-तम ) इश्न-नाशकोंमें फ्रेष्ठ इन्द्र | ( यत्‌ था ) चाहे तू ( दिव। ) दिविकजोकके ( रोचने ) 
. अ्रकाशअंय स्थानसें ( अलि ) दो, चाई ( समुत्रूए ) समृद्रकी ( विशपि अधि ) तकोमें । ( यत्‌ ) चाएँ तू ( पार्थिव ) 

. प्थिवीके किसी ( सदते ) घरमें रहता हो ( यत््‌ ) त्तादे ( अध्तारिक्षे ) भाकाशमें; तू बसे दी हमारे पास ( आ शसद्दि ) 
भा झा। ५ # 

क्‍ [ ६६२३ | दे ( हाय लत) पते ) बछके स्वामी ( इुल्द्र ) हरत ! (सलः ) बंद (सोम-पा। ) सोम पीनेवाला तू 
. ( छुतेषु सोभेषु ) स्ोमरस तैयार दोनेपर ( खूनुता-चता ) मीठी वाणीसे युक्त ( राघसा ) धनसे कौर ( परीणला ) 
बहुत ( राया ) घनसे ( ना ) द्मे ( माद्यरुघ ) भानन्वित कर | ६ ॥ 

[१६२४ | दे (इन्द्र ) इन | तू ( बः ) इमें शपनेसे (रा ) मत ( परा वृुणऋ ) दूर फेंक । तू ( नः ) इमारा 
( सलघ-म्राघः ) साथ सानेर करनेवाउा (स्व ) हो। (त्वप्‌) त्‌ ( नः ) इमारा ( ऊती ) रक्षक है, ( स्वम्‌ ) द्‌ 
( इत्‌ ) ही (बा ) इसारा ( आप्यम्‌ ) बान्थव है अतः दे (इन्द्र ) इन्त्र ! त्‌ ( लः ) एमें लपनेसे ( परा मां वृणक ) 
पूर भरत्र कर | इमारा साथ संत छोड | ० ॥ 
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भावार्थ-- यशहर्ता अपनी आकर्षित करनेवालो मनोइर वाणीसे, इर्द्र कईीं भी दो, उसे सद्दायार्व बुलाते हैं । जो 
जंपनेक्ो प्रिय हो, वह कहीं भी रहे, उसेदोी पुआारते हैं, उप्तीको चाइते हैं । दूसरा पापमें ६, को सी उसे नहीं चाइते ॥ ४॥ 
. इन्द्र कहीं भी हो, वह बहांसे इमारे पास आ पहुंचे । श्र राजाको राज्यमें सर्वेश्ष घूमकर प्रजा भीर राज्यका 
निरीक्षण करते रइ्इना चादिये | ५ ॥ 
... एग्ज मौठी घाणी बोछकर सोजनादि देता है औौर घजलानकों धनसे परिपूणे कर देवा है। राजा और राजपुरुष 
पजासे कर प्रास कर रहें संरक्षणादिसे सुस्री रखते ॥ ६ ४ 
हस्त यश कर्तालोंका रक्षक जौर भाई है । उसका ऐसा! ही व्यवदार है, इसीलिये श्र यहुकृ्त। दी उसका साथ छोड़ 
देना नहीं चाइते ॥ ७ | . 


है 


( ३०८  । का आर्येदका झुघोघ साप्य का | [ मेदइक्ष ४ 


१६२५ अस्मे इन्द्र सचा सुते नि पंदा पीठये मंघु | 


फृधी जंरित्रे मंघवन्नवों मुह“ दुस्‍्मे इन्द्र सचां स॒ते ॥ ८ ॥| 
१६२९ न त्वाँ देवास आशत न मस्योत्तो अद्विव) । 
विश्वा जातानि श्वंसामिध्रपि ने सवा देवास॑ आशत ॥ ९ | 
१६२७ विश्वा। पत॑ना अभिभूर्तरं नरे सजू स्त॑तक्षरिन्द्रं जजनुअं शाजसें । 
क्रत्वा वरिष्ठ बर आमुरिष्तो -अमोजिए्व तब तरस्विन॑म् . ॥ ६० ॥ 
१६२८ सर्म; रेमासे अस्वर- चिन्द्रं सोम॑स्थ पीतयें । 
स्व॑पाते यदी पथ घतबतो दछोज॑धा समतिर्मि ॥ ११ ॥ 
१६२९ नेम न॑पन्ति चक्षपा मेष जिग्रा अमिस्वर्रा । 
. ' सुर्दुतियों वो अद्रृहो उप कर्ण तरस्वित। समृक्कमिः उ।समकृमभ:... ॥१२॥ 














अथ-- [ १६२७५ ) दे (इन्द्र ) इन्द्र | ( अस्मे ) देमारे ( छुत ) यजञमें, ( स्वथा ) एक साथ ( मधु ) सीठा रस 
६ पीतये ' पीनेके लिये, ( नि सतद्‌) बैठ । दे ( मघ-वन्‌ ) धनत-सम्पत्न ! तू ( जरित्रे ) स्तुति कतकि छिये ( मदल ) 
बड़ा ( अचः ) रक्षा साथन ( कृधि ) कर, दे । है इन्द्र ) इन्द्र : त्‌ ( अस्मे ) हमारे ( छुते ) बक्षमें, ( सया ) साथ 
मिझकर बह ॥ ८ ॥ । | #$ 

[१६९५ ] दे (आद्र-वः | वद्धचारी इन्द्र: | (देवासः) दुवोंने । त्वा ) तुझे (न) नहीं (आशात ) पाया, 
हेरो बराबरी नहीं की (+र्स्यालः ) मनुप्भोत्ते भी (न) नईहीीं। तू अपने ( शाअसा ) बलसे ( विद्वत्रा ) सरे ( जातानि ) 
जम्मधारियोंकरो । आंध्र-भूः | पराजित करनेवाका ( आध्ति ). है, क्‍योंकि (देचासः ) देव (तथा न आशत ) तेरी 
धसमता नह कर सके ॥ ५ | 

[ ९६५७ | स्तोता छोगोंने . विहव्रा:) सारी (पृतता ) झत्र॒ुओंकी सेमाको ( अभि-भृूतरम्‌ ) दवानेवाके 
(लरम्‌ ) नेता ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रकों ५ ल-जू: ) साध-साथ ( ततल्ु: ) बनाया, उत्साहसे भर-पूर किया, ( 38 ) भोर 
( राज ) प्रकाशित इनेके लिये अपने ( ऋत्वा ) कमसे ( वरिष्रप्‌ ) श्रेष्ठ, , बरे ) श्रेष्ठ पदार्थोंक्ी प्राप्तिमें पाञ्र माँके 
( आ-मारेम्‌ ) मार्क, ( उञ्म ) न दुबनेवाले, ( आजिप्रम्‌ ) भोजसे भरपूर, ( तव॒प्तम्‌ ) इंद्धि युक्त मोर तरच्ष्वि- 
तम्‌ ) फैगवान्‌ इन्द्रकों ( जजनुः ये ) उत्पक्न किया ॥ ६० ॥ 5 

[१६२८ ) ( रेभास्गः ) याज़क छोगोंने ( ईम्‌ ) इस | इन्द्रम ) इन्दको (सोमहय ) सो एके (पीस ) पीनेके 
हा । सं अध्चरन ) प्रार्थना की | ( यत्‌ ) जब उन्होंने | इसू ) इस /( स्वः-पातिम्‌ ) स्र्गके स्वामोक्ो ( कृध ) 
बढनेके लिये उत्साहित ड्िया तब [ घृत-वबतः द्वि ) त्तघार। वह इम्त्र ( ओजसा ) बछू और ( ऊात-प्िः ) रक्षाके 
साधनोंसे ( सम्‌ ) युक दो गया ॥ ११ ॥ रा 

[१६२९ | ( बिप्राः ) डुद्धिमावू लोग, ( चश्षला ) दशनसे और ( अधि-स्वरा ) स्तुतिसे, ( लेमिम्‌ ) नप्न. 
कौर ( मष्म्‌ ) स्पर््धार्शीऊ इन्द्रकों ( नमन्ति ) नमस्कार करते हैं | हे ( खसु-दीलयः ) उत्तम तेज वाले ( अद्ृहः ) पोई- 
: रहित (तरस्चिनः ) कार्यसें शीघ्रता करनेवाल रुतोता छोमो ! (व) तुम उस इन्द्रके ( कर्ण ) कानके समीप 
६ ऋक-भरिः | स्तृतियों द्वारा (अपि स्लम ) “मी स । संपु त दाता | आप सम ) खूब ्रगंला करो ० १२ ॥ | 


भावाथं-- इन्द्र ज्ञाताका रक्षाके लिये बहुत बड़। साधन देता है भोर स्व रक्षाक साधनोंसे युक्त होकर उसकी 
रक्षा करता है ॥ ८ ॥ ही कर हे के 
. देव और मनुग्य हन्हुकी बराबरी नहीं कर सकते, क्योंकि जश्मधारियोंमे दद् सबसे बडा है | जो विद्या, बछ भौर 
ऐश्वर्यमें सबसे भागे हो, बद्दी दुश्ोंकों दबा, सउजनोंकी उक्षा कर, उत्तम शासक बन सकता है॥९॥ 
सताता दाचुलोंका बच कस्नेके लिये हन्प्रको जपने यहाँ छुछाते हैं | प्रजा ही राजाहो रक्षा कर सकने योग्य बनाती 
हैं| उसमें रक्षाके पुण पहलछेसे चतमान द्वोते हैं अत; उद्रे राज्या घिकझार देकर मानों नया जन्म देती है ॥ १० ॥ 
. स्तोता इस्बेका बछे बदानेके निमित्त उसका यश गादे हैं। रख यशसे इन्द्रमें रक्षा करनेंकी शक्ति बढ़ती है ॥ ११॥ 
इम्दमें नज्तता भ्रौर दायुके प्रति कठोरता ये दोनों मुण विद्यमान हैं । वडोंके लमीप जाकर कोई वात प्रााम्तिसे कददनी 
चाप, कँचआ बोछना भसभ्यता है ॥ १२ || ५ 


चूछ ९८ |. . . ऋषग्येदका छुखाप भाष्य ( ऐै०९ ) 


१६६० तमिन्‍द्ें जोहबीसि मंघतसितय्न सत्रा दध नमप्रतिष्कुत शर्वाँसि । 


द मंधहिष्ठी गीमिंरा च॑ यजक्षियों वबगंद्राये गा उश्नां सुपर्था कृषे तु वच्ची.... १३॥ 
१६३१ त्वं धूर इन्द्र चिकिदेना ब्यो्पा धारेप्त प्रक नाशयच्यें । 
त्वद्धिश्वानि भुवनानि वज़ित. आता सजेते पथिती चव॑ भीषा ॥ १४ || 
१६३१ तलन्म फतमिन्द्र शूर चित्र फत्व॒ “पे ने चाजिन दुर्तितिं पर्षि भूरिं । 
.. कुदा बे इन्द्र राय आ दृश्चस्पे “विश्वप्स्यस्प स्पृहयाय/स्य राजन ॥ (५ ॥ 


| ९८ | द 
( ऋषि:- सुप्रेध आज्ञिर्सः ! देखवाः- हन्द्ूः | छत्दृ।- उप्णिक; ७, १०-११ कऊुप; ९, १९ पुश्वष्णिक । ) 
१६३४३ हइन्द्राय साम गरायत पिग्रांव छहते बदह । घर्मकृतें विपश्चित पसस्यवें (8१ ॥| 
१९३४ ल्वमन्द्रापिभूरीसि स्व छर्मेगरोचय: | जिश्वकर्ा जिश्वदेंवों माँ आयि ॥२॥ 
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क्षयं-- [ २६३० | में ( तप्‌ ) उस | सघवारम्‌ ) देशर्वजान्‌ , ( उम्रम्‌ ) निर्भय, ( छज्रा ) सदा ( गरवांसि ) 
बछोंके ( दृधानम्‌ ) चारक और ( अप्रति-स्कुत प्‌ ) पीछे न इबने बाछे ( इन्द्रसू ) इनकी ( जो दृ्वीमि ) धर-बार 
बुकाता हूँ । बद ( मेडिष्ठः ) लतिशय पूज्य ( यक्षिया ) यज्के योस्य इन्द्र दसारी ( शीः नि: व) चाणियों द्वारा यश्षमें 
- (झा घव+त्‌ ) प्रदृत्त दो । वद | चज्ञी ) पन्न घास्क (राय ) ऐखके निमित्त ( नः ) दर्मे ; चिश्ला ) सारे ( स्ु-पथा ) 
उत्तम मार्ग ( छुणोलु ) प्राप्त कराये ॥ १३ ॥ क्‍ 
[१६११ ] दे (शविष्ठ ) बकूधारी (शाक्र ) शक्तिसान्‌ (इन्द्र ) इन्द्र | ( त्वम ) व्‌ ( भोज्ञला ) झक्तिसे 
( लाधायध्ये ) नष्ट करनेके लिए बाचुके ( परना। ) इन [ एुब: ) बारतोंको (वि चिकित्‌ ) उत्तम पअकारसे जनता है । 
है पस्चिव्‌। बच्चपारी इस्त ! (विश्या) सरे ( भुवताने ) शव (दावा पृथिवां च) और यौ--एथिवी दोनों 
फोक ( त्वत्‌ भीषा ) तेरे भयसे ( देजेते | कौपते हैं ॥ १४॥ व 
._ [ (६३१९ | है ( शूर | झर ( चित्र ) झाश्व वके योग्य | इन्द्र ) इन्द्र | ( तत्‌ ) बच तेरा ( ऋतम्‌ ) सत्य ( मा ) 
मेरी ( पातु ) रक्षा करे | हैं ( चा|ज़न ) चज़बारी | ते, (आपः ने ) असे जलको नाथिक, वेसे इमारे ( भूरि ) अडुस, 
भसंस्प ( दु।-इता ) दुगंति, पाप जोर कट़िबाइयोंक! ( (है पुर्षि ) पार कर दे। दे ( राजन ) तेजस्वी ( इन्द्र । इन्द्र ! 
 त्‌ ( ल+ में ( जिश्व-८८न्थस्य ) अतेक रूपवाछा | स्पृद्यायवरय ) चादने योग्य ( राश्नः) धन ( कद्दा | कक 
(भा दृशरूुच। | देगा ॥ १५ ॥ | 
का ः [९८ ) 
[ १६३६ ) दे मजुत्यो | ( विप्राय बढ़ते ) ज्ञानी, सद्दान्‌, ( धमेकृते विपरिचते, पनरुपवे ) धर्मके काम 
करने वाके, निद्वानू तथा अशेखलनीव ( इन्द्राव ) इस्द्रक़े छप्‌ ( वृद तू खाम्म गायत ) घद्दतू नामक सासका गाौन करो ॥ १॥ 
4 १६२४७ | दे इन्द्र ! ( त्बं अतिभूः असि ) तू शतुक्ञोंका परामव करनेवाला है, ( त्व॑ छू अरोचयः ) 
तूने सूर्यको प्रकाशित किवा, तू ( विश्वक/। विश्वयदेव: महान अखि ) किश्वकों अनानेबाझा, विश्रकों प्रकाशित करने- 
वाक्ा तथा मदान्‌ है ॥ २ ॥ | 





भावाथ-- ऐश्वर्थशाली इन्द्र बलोंको पारण क्रनेबाऊा, कभी पीछे न इस्नेवाऊा, बत्यन्त पूज्य और यज्ञके योग्य 
है। वह इसमें घन आपके देतु उत्तम माने दिखाए | धन & द्रा उत्तम गागसे ही प्राप्त करे ॥ १३ ॥ 
._ इन्द्र शॉमुक नगरोंकों तोइनेकी विधि जानता है। जन चंद शत्रु पर क्रोज करता है ठस समय दोनों फोक साशा 
संसार काॉप उठता है ॥ ३४ ॥| फ 

इन्द्का सत्य-निषम प्रजाओी सदा रक्षा करता है। इन्त्र मदुष्यकों दुर्यृण रूप नदीके पार पहुँचा बेता है॥ ६५ ॥ 

सभी घावुलॉका पराभवष फरनेचाका इन्द्र सूथका! प्रकाइित करता है । चद्दी विश्वकों भनानेवाऊा तथा बसे प्रदान ये 
पृक्त करतेदाक। है । इस हृस्दरको प्रसन्न करनेके लिए शापग!न करना चाद्विएु | (-२ ॥ 

च्क 


६ ३१० ) ... ऋष्थेदका खुबोध भ्राष्य [ सेंडक 4 


कक, 


१९३५ विश्राजम्ज्योतिषा स्व३- रगच्छों रोचन दिव।। देवास्त॑ हन्द्र सपा येमिरे ॥| ३ ॥ 
१६३६ एन्द्र नो गधि प्रियः सत्राजिदगोंश। | गिरने विश्वत॑स्पथ! पर्तिदिंव! ॥ ४॥ 
१६३७ अभि हि संत्य सोमपा उसे बृधूथ रोदंसी । इन्द्राति सुन्वटों बध। पिदिव। ॥ ५ ॥ 
१६३८ त्वं हि प्रश्न॑तीना ममिन्द्रं दुताो परामसि । हन्ता दस्योर्मनॉवेध! पर्तिदिंव! ॥ ६ ॥ 
१६३९ अधा दीन्द्र गिवेण उप॑ त्वा कामान महं; संसज्महें | उदेव यब्त॑ उदय! ॥७॥ 


१६४० वाण स्वां युव्यामि-वेधान्ति धूर ब्रक्माणि | वाबध्वास चिदद्विवों दिवेदिंविे ॥ ८ ॥. 
१६९४१ यज्ञन्ति हरी इप्रिस्यथ ग्राथप। रो रथ उरुपुगे । इन्द्रवाह। बचोयुजां  ॥९9॥ . 
१६४२ त्वें ने इन्द्रा भरें ओजों नम्णं शतक्तों विचपेणे | आ बीर पंतनाषईम ॥ १० ॥ 


. अथ-- [ १५रे० | दे इन्द्र | तू ( ज्योतिषा ) भपने - तेजसे (दवा विखाओन ) सूकों प्रकाशित करते हुए 
( स्व! अगच्छः ) स्वसेछोककों गया । वब ( ते देवाः ) वे देव ( शोचते इन्द्र ) तेजस्वी इन्हके पास ( सख्याथ 
थेप्रिर ) मिम्रताके लिए खाये ॥ ६ ॥ है 
| [१६२६ ) हे (प्रिय: ) प्रिय ( सताजित्‌ ) सब शत्रओंकोी एक साथ जीतमेवाडे ( अ-भोह्यः ) गिसे कोई 
छिपा नहीं सकता, ऐसे (गिरि: न विध्वतः प्रृथः ) पचतके स्लमान सब जगह फैले हुए ( द्वाः पति; ) घृछोरके 
स्वामी ( इन्द्र ) हसय ! (जः आ पथि ) दमारे पाल ना ॥ ४ ॥ 

[ १६३२७ | हे ( सत्य स्लोमपा ) भविनाशी और सोमको पीनेवाके इन्द्र ! तू ( उप्ते रोदृूली अधि बभूय ) 
दोनों चावापृधिवियोंका प्रॉभव करता हैं, तथा ( सुन्व॒त; चुध; अलि ) वे सोसयज्ञ करनेवारेको बढानेवाफ़ा दे, भौर 
( दिवः पासिः अलि ) झलाकका स्वाम॑। है ॥ 

| १६४८ ] है इन्द्र ! ( तवे दि) तू ( शइवबतीनां पुरा दर्ता अलि ) शयुके बहुतसे नगरोंकों तोडनेवाला है, 
( बृस्योः दन्ता ) दस्युजोको मारनेवाला है, ( पनोद्ु थः ). सानध्तिक शक्तिकों बढानेदाझा है तथा (दिचः पति।) :४ 


धलोकका स्वामी है ॥ ६ ॥ 
[१६२६९ | है इन्द्र | ( उदा यरतः उर्दाि! हव ) जिम्त प्रकार पानी ले जानेवाले भिन्न पानीसे खेलते हैं, उसी 


प्रकार दे ( गिंघण ) स्तुतियोंसे पूज्य ६नड् ! ( त्वा) तेरे पास इम (महृः काभान ) बड़ी बढ़ी कामनानोंके साथ 
( सरहज्ादे ) भाते हैं ॥ ७ ॥| 
ह [ १६४० | ( थद्यालिः वा। न ) जैसे नदियोंद्वारा समुद्र बढाया जांता है, उल्ती प्रकार ई ( शूर अद्विवः ) 
धूरचीर कौर वज्रधारी इस्ज ! ( वाबृष्चांले त्वा ) बढाने योग५ तुझे € दिये दिये ) प्रतिदिन ( अह्याणि बर्घारित ) 
स्वोन्न बढ़ाते हैं | ८॥ ि 
| १६४१ | (ह्ापेररुयथ. ) गमनशील हन्व॒के ( उस युगे उरो रथे ) सद्दान्‌ घुराभोंवाले मद्रान्‌ रथमें सवोता गण , " 
(इन्द्र चाहा चचोयुजा) इन्द्रको ले जानेबाके तथा वाणीश्े जुड जानेवाके ( हरी ) दो घोदोंको ( गांधया ) स्वोषसे 
(युडश्ति ) भोडते हैं॥९ ॥ 
[ १६४२ ] है (शतकतो विचर्षणे इन्द्र.) सेकदों पराक्मके कार्य करनेबाके तथा ज्ञानी इन्द्र | (रथ #ः ) तू 
इमें ( ओज़ः नृरणें पृतनाषद पौरं ) भोज, छन और शजत्रुओंकों इटानेवाके धीर पुत्रको ( आ सर ) दे ॥ १० | 


खनन मरना रमभम ९ सी मनाया. करकिना हराकर ॥९।. तमाम ८.२. गा. जमा कर जंः.... आय "डा मरा किमी मारा व. >ाधरााइराा। ा -ा। ९" नाता गरम मना 


भावार्थ -- जब हृन्द्रने ऋूपने तेजसे सूपेको प्रकाशित करके सारे विश्वकों प्रकाशसे युक्त किया, तथ सभी देंबोंने 
मिछकर इन्द्रकी स्तुति की | यह घलकोकका स्वामी इन्द्र लबे व्यापक है ॥ ३-४ ॥ 
हे इन्द्र | तू श्लोक भौर एथ्वोलोर दोनों लोकॉपर शासन करता है । इसलिए तू दी इन दोनों छोकोंका स्वामी 


है । सू मनुष्योंकी मानतिक शक्तिको खाता है || ५-६ ॥ 
दे इन | दम बढ़ी बढ़ी कामनायें ऊेकर तेरे पास भाते हैं कौर जिम तरद्द नदियोंके द्वारा समुद्रको बढ/बा जाखा 


है, उसी तरइ स्वोत्रोंके द्वारा इस तेरा यश बढ़ते हैं | ७-८ ॥ 
गतिशीछ इन्द्के मद्ान घुराभोंवाले रथमें उत्तम घोड़े जोढे जांते हैं। बेसा व इन्द्र इमें शोज, धन और पीर 
पुत्र प्रदान करे || ९०१० ॥ फ | 


धूछ ९९ |]. ऋग्येदका खुबोध भाष्य रा (इे११ ) 


१६४४ स्वं दि न पिता व॑सों स्‍्व॑ं माता इतक्रतों बभूविंथ | अथा वे सुझ्रमीमदे ॥११॥ 

१६४४ त्वां शुष्मिन्‌ पुरुहृंत वाजयन्त- मु मुबे क्रतकतों | स मों रास्त्र सुवीयेंग ॥ १२ ॥ 
[९ द 

( ऋषि+- नृभेघ आक्लिरस! | देवता।- इन्द्र: । छत्वः- प्रयाथ! + ( पिषमा इृहदती, समा सतोदुदती )।) 

१६४५ त्वामिदा क्षों नरो उपीप्यन बज़िनू भूणय। । 


स॒ इन्द्र स्तोमंवाइसामिद श्रुष्यु प स्वस्रमा गद्ि म ॥ १॥ 
१६०६ मत्स्वां सुश्निप्र हरिवस्तदीमहे स्वे,आ भृंपन्ति वेधसः । 

तब श्रवॉस्यपमान्यक्थ्यां सुतेष्जिन्द्र गिवंण। ॥ १॥ 
१६४७ श्रामन्त इव ये विश्वोदेन्द्रस्य भक्षृत । 

वसूनि जाते जंनभान ओजसा प्रति भाग न दींबिम ॥३॥ 
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अर्थ-- [१६४३ ] दे ( घलो शातफक़नो ) सबको बसानेवाले तथा छेकड़ों यज्ञ करनेवाले इसपर | (टवे हि मः ) तू दी 
इमारा ( पिता मारा बसूदिय ) पिता और समाज है। (अध ) इसलिए ( ते पुम्न ईमड़े ) हम ठुक्षसे सुख मांगते हैं ॥ १२॥ 
[ १६७४४ ] दे (शुप्मिन्‌ पुरुह्ुत शसक्रतों ) घछवान्‌, बहुतोंके द्वारा सद्दाय्पार्थ झुकाने योग्य तथा सेकड़ों घन 
करनेवाले इन्द्र ! ( वाजयन्त त्व। ) बंल देनेवाले तेरी ( उपछुये ) मैं स्तुति करता हैँ । (खा ) यद व्‌ ( नः छुवी ये 
रास्त ) इमें उत्तम चक दे ॥ १९ ॥ सी हक कफ॥ ही 
द हा [हक] 
[ १६४० ] दे ( पिन इन्द्र) वज्भधारी इन्द्र | ( त्वां ) तुक्के ( भूर्जड नरः ) उपासक जनोंने (इदा हाः) . 
भाज भौर कल ( क्षपीप्यन्‌ ) सोम पिलाया, ( स्व: ) वह तू ( स्तोमवाहसा > स्तोत बोऊनेयवाऊके स्वोगन्रोको ( इृह 
श्रुधि ) यहां सुन ई (स्वसई आ गहे ) घर का ॥ हक. है कह 
(१४४६ | है (छू शिप्र दरिवः गिर्वणः इन्द्र ) सुन्दर इनवाछे, घोडोंबाके जौर स्तुतिके योग्य इश्क ! 
(बेंघक्तः त्वे आ ख्ूपस्ति ) ज्ोताग्रण तुस जलूकृत करते हैं, त्‌ ( मत्स्य ) भानग्दित हो, हम ( सुतेजु ) चशोंमें तुझसे 
( तब ठस्‌ ) ऐरे डन ( उपमा लि उकध्पा क्षत्रांखि ) उपपयाके योग्य प्रशंसनीम अश्वोंदी ( ईमट्टे ) मांगते हैं || २ ४ 
[ १६४७ | दे मनुष्यों ! ( खूर्य अायन्‍्तः इव ) जिस प्रकार किरणें सृपका सेवन करती हैं, उसी प्रकार तुम भी 
( इन्द्रस्य विद्या भक्त ) इन्द्रके सब सामथ्योका भोग करो । दद इन्द्र ( ओअला ) सपने बसखसे ( वस्तृनि ) अपने 
घनोंकी ( जाते जनि्भानि ) उत्पन्न हुई भौर उत्पन्न द्वोनेिवाछॉर्मे ( प्रति ) विभक्त कर देता है, इम भी (भांग न ) 
अपने पिताके घनके सांगकें समान उसे (दीथिपः ) धारण करते हैं ४ ६ ॥ का 


छः 
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भावषार्थ-- दे ऐशवयैज्ञाली प्रमो | तू दी दसारा माता जौर पिम हैं| व्‌ हीं इमारा एक्कन करने वाक्ा है। इसकिए 
हम दुछलसे ई घन कौर सुख मांगते हैं। हू इसमें इमारे द्वारा मांगे मए सुख कर धन प्रदान कर | ११०१९ $ 

६ उत्तम घोडोंको पालनेवाले इन्द्र ! हम सुझे सुन्दर भौर यशस्तरी बनाते हैं, तू आनस्दित होकर इसरे यशोमे . 
भा। हमारे परोंसें जाकर हमें जानन्द दे ॥ (७२ ॥ जय 


किरण सुयेका आभ्य करते हैं | इन्द्रके सच सांसय्ये पस्लंसनोष है | इन्द्र अपने सामथर्येसे अनेक घनोंको धारण . 


करठा है, दैसा इम करे । घनोंको, जो उत्पन्न दुई और उत्पन्न होमी उनको विभत्सके समान घारण करेंगे। नर्धात्‌ जिस 
पं घनको जिस समय घारण करना योग्व दे उसको उसी समय घारण करेंगे # है. ४ ०८७ ४ ४. 


का 


( ११२ ) ..._-  अग्वेदका खुदोध भाष्य [ भडकक < 


१६४८ अन॑शरातिं वसु दाम॒र्प रतुह्दि. अद्गा इन्ट्रस्प रात! । 


मो अंस्य कार्म उिधवों ने रोंपति मनों दानाय॑ चोदय॑न्‌ ॥ ४ ॥ 
१९४९ त्वमिन्द्र प्रतूवंष्व॒मि बिश्वां अति स्पृध॑। । क्‍ क्‍ 
अश्वस्तिह्या जानिता विश्वतृरति स्व तूर्य तरुष्यतः क्‍ .. ॥ ५ || 
१६५० अलु ते शुष्म॑ त्रयन्तमीयतुः क्षोणी शिक्षु न मतरां। 
विर्यास्ते स्पपं। भ्वयस्त मन्यवें वत्र यर्दिस्दु तूतसि...... ॥ $ ॥ 
१६५१ इत उती वो अजरें प्रहेतारमप्रौदितम । ह द 
क्‍ आशुं जता द्वेतारं रथीवप् 7 मतूते तुस््प[|वधम््‌ |  ॥#9७॥ 





अथ-- [ १६४८ | दे उपासक [ ( अनशराति चलुदी उप स्तुद्दि ) निष्पाप दान करनेवाफे तथा चन देनेवाके 
इस्प्ुकी स्तुति कर, ( हुन्द्रस्थ रातयः भद्दा। ) इस्ब्रके दान कल्याणकारी हैँ, क्योंकि ( प्रनः दानाथ सोदयन्‌ ) अपने 
भगको दानके छिए प्रेरित करता हुआ (सं) ) वह ( अस्य विधतः काम न रोषति ) इस स्तोताकी अंभिछाषाका 
माह भहीं करता ॥ ४ 9 ह दा ै 

[ १६७९. ] (इन्द्र ) इन्द्र | ( त्वं ) तू [ प्रतू्तिषु । संग्रामोर्मे ( विश्वा: तरुष्यतः स्पृधः ) पभी हिंसा 
फरनेदाले तथा स्पर्दा करनेवाले शामुओंको ( अंधि आखि ) पराजित करनेवाला है । द्वे ( तूथा। ) शत्र नाशक इस्त ! 
(थे) तू (जनिता ) सबको पेदा करनेबाऊा ( अदत्तति हा ) उत्तमतासे झाप्तन न करमेवालोंको मारनेवाका और 
( बिदय-तूः आंखि ) सब शजन्रुओंकों नष्ट करनेवाका है ॥ ७ ॥ 
_ [१६७५० | है (इन्द्र ) इन्द्र ! (भातरा शिशु थे) जिस प्रकार मातायें- बच्चके पीछे चछरती हैं उसी प्रकार 
( झ्ञोणी ) ये ्रावा एथिवी दोनों ( से तुरयन्त शुष्म अजु ईयतुः ) तेरे श्ुुनाशक बरके पीछे चलती हैं। व्‌ (यू 
दुज तूर्चलि ) जिप्त मस्युसे वृत्रको भारता है उस ( तेरे भन्यथे ) तेरे मन्‍्युके आगे ( विश्वा: स्पृथः ज्थथयन्त ) 
सभी धाम दीछे पड जाते हैं ॥ ६॥ द द फ 

[ १६५१ ] ऐं मनुष्यों | (बः ) तुम ( अज्ञरे, प्रहेतारें ) जर रंद्दित, वीरोंकों प्रेरणा देनेत्राछे, ( अप्रहित॑ ) 
किसीके हारा न भेजे गप्‌ क्रथोल्‌ स्वयं जपनोी मर्जसे जानेवाले ( आशु जतार इंतार , शीघ्र काम करनेवाले, विजय 
प्राप्त करनेबाफे, प्रेरक /रथीतम, अतूते | रथियांमें से श्रेष्ठ, विसित ( तुग्प्याबूघ ) जलोंको बढ़ानेवाके इम्द्रको 
( ऊती ) भपने संरक्षणके छिए ( हुस। ) यहाँ बुलाक्षो | ७ ॥ ु 











भावार्थ-- निरष दान देनेवालकी प्रशंसा कर, सवोष दान करनेवालछा प्रशंसनीस नहीं है । दान कश्याण करनेवा्ि 
हों। मन दान देनेके छिये प्रेरित कर | वह घाताकी इच्छाकों रोकता नहीं ॥ ४ ॥ ह 
दे हस्त | सब युद्धोंमें तू सब स्पर्धा कानेव्राले शत्रु आँको नष्ट करनेतराकछा हैं। झांर ऐसे बने । वे शत्रुके बिनाशक 
बीर | तू भष्रशर्तोंका नाशक और सब शत्रॉंक्रो दूर करनेवाला है ! वीर ऐसे दो ॥ ५॥ द 
_ धाव। इश्यी तरे शय्॒कों विनष्ट करनेंवाके बलके पीछे चकते हैं । शबुको विनए्ट करनेके बछके साथ वीर रद्द ते हैं.। 
हैरे «० - २-५ लेब स्पर्धा करनेवाले ठीले पढ़ते हैं | ६ ॥ 


हैं मनब्। | सुम प्रेरणा देनेवाले विजयी, रथीभ्रेष्ट,,ज दि छित बीरको अपनी सुरक्षाके छिये यहां घ॒ुछाओों | ७ | 





छुऋ ९०० ] कष्वेदफा छुबीध भाध्य ( ३१३ ) 


१६५२ इष्कृ्त रमानिष्कृत सहस्कृर्त शतमूतिं शतकफतुम्‌ 
समानपिन्द्रभ॑ से इवासमदे वस॑वान वसजुतस्‌ ॥4॥ 
[ १०० ] ल्‍ द 
( क्षिः- १०३, ६-१२ मेसो भागेव), ४-७ इन्त्रः | देवता:- इन्द्रः, ८ खुप्ण।, ९५. घद्ा था, १०-११ यवाक्‌ । 
। ,_.._ ,उन्‍्दा- जिष्दुप, ६ जगती, ७-५ अजुष्डुप्‌  ) 
१६८३ अय॑ त॑ एमि त्न्बा परस्ता-ह्िश्वं देवा आमि सा यन्त पय्मात्‌ । 


यदा भद्य॑ दीजरों भागप्रिन्द्रा-55दिन्मया कृणवों वीयोणि . ॥१॥ 
१६५०४ दधांमि ते मधुनो भक्षमग्रे हितस्तें भाग) सुधो अंस्तु सोम) । क्‍ 

अमंश्र॒ त्व॑ दौक्षणतः) सखा मे 5घां बत्रार्णि जड़घनाव सुर ॥ *ै ॥। 
१६५५ प्र स स्तामे भरत वाजयन्त इन्द्राय स॒त्य यादिं स॒त्यमश्ति | 

नेन्‍्द्रों अस्तीति नेम उ त्व आह के ६ दर्ज कप्रमि पंवाम ॥ 8 ॥ 


अर्च-- र६घ९ ]। इृष्कर्तारें अनिष्कृतं ) शन्रुझोंकी हिंसा कर नेदाछे पर स्वयं भद्विंसित ( सहृस्कृत /अलसे का 
करनेवाऊे दातमूत्ति शसऋतु ) सैंकदों प्रकारसे रक्ता करनेवाले, सेंकदों तरहकें झुम कर्म फरनेवाले ( समाने ) इमेशा 
एक सा रइनेवाले, ( बलवाने ) जगत्‌कों ब्याप्त करनेवाले ( घदूजुर्व ) घनको प्रेरित करनेवाछे ( इन्द्र अथसे इचामद्दे ) 
इन्ह्रको इस अपने संरक्षणके छिए जुकाठे हैं ॥ ८ ॥ 


१०० | 

[ १६५३ ]  ( हन्द्र ) इन्द्र | | अथम ) का में अपने (तन्धा ) शरीरले (ते ) तेरे ( पुरस्तात्‌ ) 
भागे ( पप्मि ) प्राप्त दोता हैं जौर. ( विह्वे ) सारे ( देवाः ) देव (पश्चात्‌ ) पीछे (मा ) मेरी (अभि परित ) 
झोर. भाते हैं, मेरे पीछे चके जा रदे हैँ। ( यवा ) जब तू ( महायम्‌ ) मेरे किसे ( सागम्‌ | भोग्य घनादि ( दीधरः ) 
घारण करता है ( आस हुत्‌ ) तब (मया ) भेरे साथ ( यीया।णि ) पराक्रम भी ( क्ृणव! ) करठा है । मेरे साथ 
पराक्रम भी रहते हैं ॥ १ ॥ 

[ १६७४ | दे इस्व ! में ( ले ) तेरे छिये ( प्रघुनः ) स्ोमका ( सक्षम ) भक्ष्य तेरे ( अप्ने ) कागे ( वधामि ) 
शखता हैँ । ( ते ) तेरा , ( खुतः ) बनाया हुआ ( सोम्मः ) सोम रूप ( स्राग: ) भांग, तेरे लिये ( हतसः ) सुरक्षित . 
रखा (| अस्तु ) दो । ( त्वम्‌ ) त्‌ ( दक्षिणलत: ) दाहिनी कोर ( में ) भेरा ( सतरबां ) मित्र ( अस्म्च ) 
बनकर रह | ( अध ) तब दस दोनों ( भूरि ) बहुत ( दन्नाणि ) ष॒न्नोंका ( जंश्रनाव ) दतन करें ॥ २ ॥ 

[ १६७५ ] हे ( वाज़-यन्तः ) वरके भमिकाषी मनुष्यों ! ( यादि ) यदि हृन्त ( खत्यम्‌ ) सचमुच कोई 
शक्तिदान्‌ ( अस्ति ) है तो उस ( इम्द्राय ) इखके निमित्त ( मभ्यम्‌ ) जवश्य ( सतोमम्‌ ) स्वुति ( प्र सु भरत ) कही । 
परन्तु पद ( नेम ) नेम (ड ) तो ( आाइ ) कइता है कि ( हन्तः ) इष्ण करके ( स्व: ) कोई ( ने अस्ति इसि ) 
नहीं है | यवि है, तो ( कः ) किपने ( इंस्‌ / ठसे ( दृदशे ) देखा है ? यदि नहीं हे तो इम ( कम ) किप्तकोी ( अभि 
स्सवाम ) स्तुति करें ॥ ३६ ॥ पे ै 


भावार्थ-- शत्रुओंकी हिंसा करनेवाके पर स्वयं भ्रद्धिसित रइनेवाले, बछसे कार्य करनेवाके, सैंकडों तरइसे कार्य 
करनेवाछे घनको प्रेरित करनेवाके इश्प॒को इम छुकाले हैं ॥ ८ ॥ अति 

इश्त्॒के स्तोता विजयके छिये हरखसे आगे-कागे रहते हैं कौर दव हलके पीछे-पीछे । पद हुम्ड स्वोताोकों भी धम 
बौर सामथ्ये देता है ॥ २ ॥ ह द 

हन्द स्वोताओंकी सद्दायताके लिये वृक्षिण दवाथके श्रमाण दार्थे-दार्य रहता है। तब दोनों मित्रके समान रइकर 
झनेक पृत्रोंकां नाश फरते हैं || २ ॥ 

नेमशी शंझ्ा हुए कि हस्त है या नहीं। यदि है तो बह दिखाई क्यों नहीं देता ! यदि सई्ठी है तो उत्तड़ी स्तुति 
फ्यों करें । || ६॥ ु मा 

छ०ण ( ऋ, झू. भा ) 


१६५६ अयमास्मि जरितः पह्य मेंह - लेखा जातान्यस्वेस्ति महा । * आह 
ऋतस्य मा प्दिज्ञों वर्षयाः ह्शाइंदिरते भुपदा इ्वरीमि जाए 
१६५७ आ यन्‍्मा बेना अरहशृतस्दे .. एकमार्सीन हर्यतस्य॑ पड़े । 








मनश्चिन्मे हुद आ प्रत्यंोच्"दर्चिकदृठिछ शुंमन्‍्त! सर्खाय! .. ॥५॥ 
१६५७८ विश्वेत्‌ ता ते सर्बनेषु प्रवाच्या या चकथे मधवन्निन्द्र सुखते।.... 

पारावत यत्‌ पूंरुसंमृत व“ खपावणों! शरमाय ऋषिंबन्‍्थदे | ॥६॥ 
१६५९ प्र नने घापता पथुदू लेद् यों वो अर्वाक्शीत जज ता. 

नि पी वतस्य ममाण  बजमिन्द्रों अपीपततू .. _.+  ॥७॥ 
१६९० मनोंजत्रा अयंमान आयुसीम॑तरत पुरंध | ल्‍ आय हे 

दि सुपर्णो मवाय सोम वज्षिण आमंसत्‌ .... ॥ ८ ॥| 


( पदुय ) देख | में णपने ( प्रद्दा ) सहस्वसे ( लिश्वा) सारे ( ज्ञातालि ) जन्मघारियोंको ( अभि अस्तमि ) धरा देता '. 
हूँ। ( ऋतस्य ) ऋतष की ( अ-दिशः 2 विज्ञार्य (आा ) मुझे ( चर्घयल्लि ) बढ़ाती हैं । शन्वुओंका ( आ-दार्देरः ) क्‍ 


विदारक में सारे ( भुक्था ) भुवनोंकोी ( दर्द्रीमि) नष्ट कर सकता हूँ ॥ 0 


[ १६५७ ] ( यत्‌ ) जब ( देमाः ) स्वुतियाँ, ( हयेसस्य ) पूज्य | ऋगस्थे ) बशके ( पृष्ठ) अन्दर ( एकम ). 


भकेके ( आलीनम्‌ ) बढे ( मा ) मुझ इसकी ( आ अरुद्न ) होने छूमी तब मेरे ( मनसचित्‌ ।सनने ( में) मेरे ( हुवे )  - 


दर कि (आ प्रति अबोचत्‌ ) कट्ा कि ये ( शिशु - मंन्तः ) वछ-बच्चोंवाके ( खस्लाय; ) मित्र मुझे ( ऑचक्रदन ) 
बुला रहे हैं || ५ ॥। हक कह पु ;." मन 35 दर 

..€ १६५८ ] दे ( प्रख-खन्‌ ) धनवाद्‌ ( इन्द्र ) इन्द ! ( यल्‌ ) जो तूने ( ऋषि-बन्धवें ) बन्पुरूर ऋषि 
( शरभाय ) शरभके निमिश्च ( पुरु-संभृतम्‌ ) बडी संख्यासें एकत्र ( पारावतम्‌ ) परुवान्‌ू का (च्छु )धन 
( अप-अब्ूणीः ) ऋपने अधीन किया भौर ( खुन्वते ) यज्ञ करनेवालेके छिये तूने ( या ) जो दान ( चकले ) किये 
हैं (ते) तेरे ( ता ) वे ( विश्वा इस ) सारेदी करे ( सवनेधु ) यज्ञके समय (-प्र-बाच्या ) कइने योग्व हैं ॥ ६.॥ 

. [२६८९ |] दे वीरो ! ( नूगम्‌ ) निश्चय अय तुम, ( पृथक ) एक-एक, शस्रकी आर (प्र छावतत ) दौडो | 
( हृह ) पह्टां ऐसा कोई चीर (न्ञ) नहीं है (या )जों ( थः ) तु्दे ( अवावरोत्‌ ) रोके । देखो ! ( इन्द्रः ) 
इसफने ( वृश्नस्ख ) इनके ( प्रमेणि ) कोमछ स्थान पर ( वज़म्‌ ) वद्धका ( लि सी अर्पाफ्तत्‌ . प्रदार कर दिया है रण 

. [१६६० ] ( छुप्णः ) उत्तम पंखोबाऊा सुपण (प्रनोआया अश्रपालः ) मनके बेगसे. जाते हुए ( आयस्ती 
पुरं अतरत ) लोद्ेके नगरकों पार कर गया और (दिखे गत्वाय ) झुलोकफो जाकर बद्द ( वृज़िणे सोम आपम्ररत्‌ ) 
. बज़बारी इच्द्रके छिए सोम के जाया || <॥| े के ' 


। 
बुहननरकामणा ॥॥ १९०. >ना कल नी नननानलयनाता विताना-धीए >म्वानाात मेनका. 








भाषाथ-- | चन्द्र झकित स्तोताको अपना परिचय देता है ।] घंसारका कोई * पडा मुझसे बडा नहीं है | यज्ञ 
. दिये हुए भाग मुझे बढाते हैं | में सारे झम्मक्षोंका नाश करता है | ४ ॥ के आ 

स्तोता सकटसें इन्द्रको सद्दायार्थ बुछाते हैं.। इसीसे हन्द्रको उनके सैकटका ज्ञान दीता है ॥ण॥..... 

. चशमें इन्द्रके सारे दान और पर/क्रम वर्णन करने चादियें। विद्वान लोग राश्रके सारे वीरोंके चरित्र सुरक्षित रखें 

नौर उत्सछोंमें वे चपरिश्न गाये जाय॑ ॥ ६ # न ' 

इन्दने शसु्मांका ऐसा मिटा दिक्ष है कि कोह मास रोकनेवाला नहीं रंद गया ॥ ७ 

सोम चूटोकर्में एक लोइंकी नगरीके अन्दर रखी दुआ था, उसे लानेके लिए इच्जने सुपराको भेता और सुयर्ण उस 
छोद्देकी नगरीकी पार करके उस सोल्की के काया | ८ ॥ 


॥९॥ 











...: भरल्यस्मे संयत! पुरापरललणा इ्द 
चतेस्रं ऊन दुदुहे प्यांसि . के स्विदृश्या। पामे अंदाह ... ॥ १० ॥ 
१६६३ वेजों वार्चमजनगन्त देवा सता विश्वरूपा। पहकों रुदग्ति ४० 
सा नों मन्द्रेपमूर्ज दुईदना - बेनुवाग्रस्मानंफ सुप्टुतेहु ॥ ११३ 
१६६४ सर्खे विष्णो वितर॑ वि क्रमश झ्ोदेंहि लोक बर्काय हिष्कनं। | ररः 
दनाव वर्ग रिणचांव पिन्धनिम्देस्य यम्तुं अधव बिसुंहा। ! 5 ४6 (है ॥| 








अर्थ - [१६६१] इसका ( वज्भः) दक (जदूना ) अकसे € अभि-कूतव: ) घित हुसा (सल पुंद्दे ) भाकाशके 
(अन्तेः | बीच. (शयते ) है। उप्तके भबसे (छई>'छ। ) लैश्ोमके (धुर+-प्रस्यबणा: ) सामनेसे आगनेत्राक्के शत्रु 
( अछ्ल ) इस इन्त्र या उसके चच्धके छिये (चलिमू:) बर्कि ( सरन्ति ) जॉदित कर रहें हैं ॥%॥ 

[ १६६२] (आविचेतया नि बदस्ती ) जशानियोक्रों झागसे घुक करती हुईं तथा (देवानां मद विद्दा- 
नोंको दर्वित करती हुई *यत्‌ शादी वाफ) को तेज युक्त -बाणी | विफक्षाद) यशसें बोली जाती है, तब (चतस्रः ) 
चारों दिशाये ( ऊर्ज पर्यासि दुदुद्दे ) अज्ञ सौर दूध झदिकों उत्पन्न करती हैं । ( अहया३) दस बेदवाणीका ( परम हा 
मूछ स्थान ( कु स्वित्‌ अगाम ) कहां है, पंढां नहीं || २० दे 

[१८८३] (देवा) देवोंते ( देवी वा अजतयन्त ) दस दिव्य बेद॒बाणीको प्रकट किया, ( तो ) उस वाणीफों 
(विश्व रूपा: पशावः वरन्ति) अनेक रूरयाके पशु बोलते हैं। ( म्नन्द्रा सवा) आनम्द वेनेदाली बंद घाणी (न ै 
 इमें (इपरे ऊज दुद्वाजा ) भरे भार तेजओों प्रद।न करे ( सु हतुता घेनुः घाझू ) ऋच्छी तरइसे सुतुत हुई व .चाणी 

रूपी गाय ( अख्यान्‌ उप ०तु ) इमार पास भावे | (ह॥ . 

[ १६६5 ] दे (सखे ) मित्र . विष्णी ) विष्णु देव | त्‌ ((4-तंरम्‌ ) अधिक (वि ऋमसष ) विकम दिखा । 
है (दो! ) द्योलोक | तू इनमें ( घज्धांय) पञके (वि-स्कमे ) इरनेके छिये अजिक ( लोकम ) स्थान ( देद्डि ) 
जे दे विष्णो |! दम दोनों मिंककर (दुतम्‌) इंजडो (दनाच ) मारे और € सिन्घून, ) अलतोको ( रिंणचालय ) पददा 
हूं। ये जल ( जि-सुहा।) मुक्त दोने ही ( इन्द्रस्थ ) इसकी ( प्र-खवे ) जाशामें ( चन्तु ) बहा करें ॥ १२ ॥ 
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,... आवार्य++ पज़के मबले कत्र युदसे भागते शोर इस्तुको लपना शकि देते है। राजाके पास उत्तम भज्ञ-शा् दो 
तो शबरु भयभीत इोकर स्व बक्षमँ मा जाते हैं ४ ९. । 
आई वेदबाणी अज्ञानियोंद्ों शानसे युक्त करती है, तथा देवों और विदानोक्ो प्रसक्ष करती हैं। यह षाणी छा 
केजसे युक्त दोकर इसे बोछनेवालेकी भी तेजसे युक्ू करती है। यज्षमें जब चेदका पाठ दाता है, ठथ वह यश हुर 
हरइसे समूह द्वोवा है| वेदवाणीके हतने सारे कार्य प्रत्यक्ष इनिपर भी ये वेद किस स्थानसे प्रकट हुए यद्द पता नहीं 
संछता ॥ १० ॥ 
.. चाणीका भूल रूप एक दी है । इस बाणीको मगवानने प्रकट किया था। पर इस एुऊ ही बाणोको सभी आणशी 
लखग-अलंग रूपसे बोलते हैं। वद्द वाणी जब प्रसश्र होती है, तब सन॒ग्य हर तरइसे सम्दद द्वोता है ॥११॥ 
हुन्द्रू विष्णुको स्दोधितासे इत्रकों सार कर सदा जर बद्दाथा करता है ॥ १२ ॥ * 
न 


। ६१६) क्‍ ... ..._ ऋग्ेवका सुधषोच भाष्य द [ मेंढक ८ 
[६ टै०र | * घर 


( ऋषि!- जगद पिया । देवताः- मित्रावरणौ, ५ मित्रावश्णादित्या!, दे आवित्याः, ७-८ अश्यिनी, 
६-१० बायु;, ११-१२ खूर्यः, १३ जचाः खुर्यप्रभा था, १४ पथमानः, १०-१६ गौ; | छुम्दः- १-२. | 
प्रधाध/5 ( बृह्दती, सतोदइती ), हे गायत्री, ४ सतोयुहती, ५-१३ प्रगाथः: ( विषमा 
बु्ठती, समा सतोघुद्दती, ) १४-१६ त्रिष्टप्‌ । ) 


१६६५ ऋणष]ेत्था स मस्ये। घशमें देवतांतये । 


के 


यो नून॑ मित्रावरुणाव्रमिष्टय . आचके ह्यदांतये ॥ १ ॥| 
१६६६ पर्षिपृक्षत्रा उरुचक्षसरा मरा राज॑ना दीपघेश्वस॑मा | | 
हे ता बाहुता न दसनां रथयंतः साक॑ छर्येस्प रहिममिं! ॥२॥ 
१६६७ प्र यो बा मित्रावहणा अज़िरो दूतों अद्वत्‌ । अय॑।शौर्षा मर्देरघ! । ॥ है ॥| 
१६६८ न य। संपए्5छ न पुनीत न संवादाय रमते । क्‍ 
तम्मश्नो अद्य समृतरुरुष्षत. बाहुम्पां न उरुष्यतम्र्‌ ॥ ४ ॥ 
पा स+ 4८८ ८-402% 9४-५८ “पके ले जहर पलक “३-3 +38७मनसल्‍लःथर- पापा 
कब 


 अथ-- [ १६६५ ] (थः ) जो मनुष्य (अभिष्ठये जपनी इच्छाकी आध्तिके छिए तथा ! हुदय दातयें ) इथि प्रदान 

करनेके लिए ( मिनत्र वरुणी आ चफ्र ) मित्र और चहणकों अपनी ओर करता है, ( स्व: मत्य: ) दइ मनुष्य | ऋषधक ) 
सचमुच ( हत्था ) इसप्रकार ( देवतातये ) देवोंको प्रसत्न करनेके लिए ( शाद्में ) आदुति प्रदान करता है ॥ १॥ 

[ २६६६ ) ( वर्षिप्ठक्षत्रा ) भत्यस्त बर्शाली ( उुयक्षसा ) विशाल दृष्टिबाछे, (मरा: ) उत्तम नेता, 

( राआना ) तेजस्वी (दीघंक्षसमा ) ऋत्यम्त श्रेष्ठ ज्ञानी ( ता ) थे दोनों मित्र लौर वरुण ( बाहुता न) दोनों दवायोके 

समान ( खूयरय शषह्चिमशिः साक॑ ) सूर्यकी किरणोंके साथ ( देसना ) यज्ञ कममें ( रथयतः ) छाते हैं ७ २ ॥| 

[ २६६७५ | दे ( मिन्रावरुणा ) मित्र भौर वरुण | (यः ) जो ( थां अजिरः दूसः ) छुम्दारी सदा सेवा करने बालू! 

दूत बनकर ( अद्रवत्‌ ) तुम्द्दार पास जाता है, बह (अयः शीर्षा ) सोनेसे श्ोमितव सिरवाछझा होकर (मरदेरघुः) 

आन'बन्दूदायक पुश्चयर्में रहता है ॥ ६ ॥ रु 

| श्द्दट ] ६ थः ) जो मनुष्य | स्लं प्र्द्न  ॥ र्मते ) च्ध्ती विद्याददी जिज्ञासा में आनरत्‌ प्राप्त नहीं करता, 

( ल पुमः हृवीतथे ) न यज्ञादि कमसें जिसे क्षानन्‍्द मिलता है, ( न संवादाय रमले ) न किसी शुंस संघादयें जिसे 

. आनंद मिखता है, इ मित्र वरुण | ( अद्य ) गाज ( तस्पाल्‌ खम्हते! ) उस. नास्तिकके संग्रामसे ( मं; उरुच्यले ) 

इमारी रक्षा करो, ( याहुभयां मे उदष्यतं ) भ्रपनी षाहुमोंसे इमारी रक्षा करो ॥ ४ ॥ 
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भायाथ्थ-- मित्र और वरुण दोनों देव भत्यय्त बछशाली, विशार इषट्टिवाले, हत्तम नेता, तेजस्वी सौर शे्ट 
शानी हैं, हन दानों दुंबोंकी जो स्तुति करता है, वद्ठ अपने इच्छित फलको प्राप्त करता है ॥ १-२ ॥ 

जो इन दोनों देचोंकी सदा सेवा करता है, बद्द स्वण॑ बरूंकार हादिसे सुशोमितत होकर आनन्द दायढ पेखर्यमें 
रहता है, पर जो मनुष्य किसी विद्याकों प्राप्त कारनेडे फार्येमें क्ानन्‍द नहीं छेता, यज्ञादि झत्तम कर्मोर्मे जिसे लाभंद 
नहीं मिछता, जो किसी प्रचन आदियें नहीं जाता, बह दुष्ट दे । पेसे दुष्टों पर इस दोनों देदोंकी क्षयक्रपा रहती है ॥६-४॥ 


्क ४ 


धृक्त १०६ ] :... अऋग्येदका छुघोांच सराष्य ( ३१५ ) 


१६६९ प्र मित्राय प्रायन्णे संसध्यम्ृतावसों । 


बेरू:५३ वरुंणे छन्ये वर्च। स्तोत्र राज॑तु गायत ॥ ५ ॥ 
१६७० ते द्िन्विरें अरुण जन्यं वस्त्रे- के पुत्र ठिसमाय्‌ । द 

ते धामान्य पता मत्योना मरदब्बा अमि चक्षते ॥६॥ 
१६७१ आ में वचांस्पुध्ता च्यमत्तमानि कत्वों । क्‍ ' 

... उमा यांत्र नासत्या सजाष॑प्ता प्रति हच्यानिं बीत्तये शा डे ॥ ७ ॥| 

१६७२ राति यहापरक्षस् हवामदे युवास्यों वाजिनीवश्न | 

प्राची द्वोत्रों प्रतिरन्‍्तावित नरा सृणाना जमदं प्रिना ॥ ८ ॥ 
१६७३ आ नो यज्ञ दिंविस्पुर्य॑ वादे यादि समन्‍्तरामि! |... द 

अन्त पवित्र उर्पारें श्रीणानोईे 5ये झ॒क्रो अंग्राप्ति ते | ९) 


विन न ऑल जे के >«+8. * ॥ शननयिशनननाभाल्कक--मलनाओ. 5 
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अथे-- [ १६६८ ] है ( ऋतासस्तो ) यज्ञकों स्थापित करनेवाले यज्ञकर्ता ! ( मित्राय अयेग्ण ) भिन्न शोर 
जयेसा देवके किए ( सचथ्यं वरूथ्य ) सेबाके योग्य और वरणीय स्तोन्नकों गाभो । ( बरुणे छन्य॑ बच: ) पदणक 
छिए प्रधांसनीय स्वोन्नका भान करो । ( राजतु स्तोरत्न ग।यत ) तेजस्घी देवोके छिए स्तोत्रका रान करो ॥ ५ ॥ 

| ह६७० | : ते ) ये देव ( अरूण ) छाल वणके ( ज्ेन्य ) जयके साधन भूत ( बच्चु ) खबकों बहतनेयाले 
( तिलर्णा एक पुत्र ) पथ्वो, क्षन्‍्तरिक्ष और झू इन सोनों छोकोंके एक पुत्र खूगकों ( द्विन्विरे ) प्रकट द्वीनिके क्षियु 
प्रेरित करते हैं । तथा उश्चकी सद्दायतासे ( अद्ब्धा। ते ) क्लालस्परद्धित वे देख ( मर्त्यानां अम्तुसा छाम्राति ) मनुष्यों 
भमर स्थानोंको ( क्षण्ति चक्षते ) देखते हैं | ॥ ६ ॥ द 

[१६७४३ | दे ( नास्तत्या ) सत्पपाकक वीर अख्िवेवो | ( उपा सतोषसा ) घोनों मिछकर ही ( देष्याएने 
वीतये ) इविर्भागका भास्वाद लेनेके लिए (में) मेरे (उत्त थता दुमत्तमाने ) लस्यस्व प्रकाशसान ६ यल-| 
वरचांज्चि ) काये ककाप और माबणके ( प्रत्ति जा यात ] समीप झाशझी | ७ ४ 
... [ १६७२ ] दे ( लर। ) नेताओं ! ( वाॉजिनी बस्तू ' सेनारूपो धनवाले भद्चिदेगो ! ( यस्‌ युवाभ्यां ) जश धुम 
दोनोंसे ( अरक्ष न॑ रात ) राक्षस्रोंकी, पीदाओोंसे रहित दुत्तकों ( छलामदे ) रस चाहते हैं, तब ( जमदगिना 
गृणाना ) जमद भझिसे प्रशंसित तुस दोनों (प्राचों धोजां प्रतिरन्ती ) पूर्वाभिश्नुस्र प्रशंघाको बढ़ाते हुए ( इते ) इंपर 
शाभो ॥ ८ 9 

[ १६७३ | दे (यायथो ) वाषों ! ( ना दिविस्पृर्श यज्ञ ) इमरे झुलोकको स्रश करनेबारे यशके पास (६ झश- 
स्प्रप्ति! ) उत्तम मनन स्पोत्रोंके साथ (आयाहि ) था | क्योंकि ( अन्तः परच्रिन्नः ) छग्दरसे पकव्िन्न तथा ६ उपर 
शीणान। ) वा रखे & 5» तरह निचोढा हुआ ( अय शाक्र: ) यद् स्वच्छ क्ोमरस (ले ) तेरे किए ६ अंधारि 3 मे 
देता हैँ ॥ ५ ॥ 


ब्कत-ज+ततत ++ 





धाघार्ध-- सि्च्रि और चरुण देख लाक सूर्यके समान नेजस्वी, जय प्रवान करनेवाले, सबको निवास देनेधाके हुकर 
सूर्यकों प्रकट करते हैं । भ्ालस्परद्वित द्वोकर वे देब सनुष्योके सभी स्थानोंका निरीक्षण करते है। इन देधोंछी स्तुसि 
फरनी चाहिए || ७-६ ॥ है . 

हे देवो ! इमें ऐसा धन दो, कि जिसके कारण इसे कोई पीढा जौर संकद न उठाना पड़े । तुम दोनों इसारे पश्षऊ: 
बढ़ाते हुए इमारी तरफ कषालो जौर इमारे शत्यन्त तेजस्वी भाषाको तुम छुनो ॥ +-< ॥ 


कै 


( है१८ ) '. ऋग्वेदका सु्बाध माष्य द . [| सेकक्ष 4. 


१६७४ वेस्वैध्वर्द। पृथिभी रजिंप्ठे। प्रति इच्यायें दीतये । 


..._... अधा नियुत्र उमय॑स्य ला पिय शुर्सि बोप गबाशिरण | ॥ १० || 
१६७५ बण्पहाँ अंसि सर्थ॑ वलादित्य महों अंसि । आर 
... महस्तें स॒तो महिमा पंनस्‍्यते इद्धा। देव महा अंधि ॥ ११॥ 
१६७६ बट दवंये भ्रंता मुद्दों अंसि सत्रा देंव महाँ अंसि | 
..... भह्ठा देवानामसर्य। पुरोह्ितों विभु ज्योत्िरदाम्यस्‌ . ॥ १९॥ 
१६७७ इर्य या नीच्य्किणी, रूपा रोहिंप्या कृता । क्‍ द 
; चित्रेव प्रत्यंदश्योय॒त्य॥ “लत शरसु बाहुचु.. ॥ १३ ॥| 
१६७८ प्रजा ईं तिस्रो अत्यायंभीदु-+४न्या अकेप्रभितों विविश्रे । 
.... बहृद्ध तस्थी भुउनेब्बन्त! पबंमानों हरित आ विवेश्ञ ॥ १४ | 


अरथ - [ एज ) ( नियुत्वः ) हे निशुत नामक अश्वनप्के ाथों ! ( अ्च्य पं। ) यज्ञका ऋष्विक्‌ ( घीतेय ) 
तुम्दरे रक्षणके छिए ( हृव्यानि ) इविको (रजिप्ठ फथिाते। ) सरलतम माभोसे ( प्रति बेतिे ) के जाता है। 
( अधा ) पश्चात्‌ ( नः ) इमारे ( शु/च गवाशिरं ) शुद् तथा गौदुर्घ मिश्रित ( उभ्रयस्य सोम ) दानों प्रक्ारके 
धोमझो ( पिच ) पिल्ो ॥ १० ॥ 

[ १६५५ ] दे ( सूर्य ) सूप | द्‌ ( बट मद्दान्‌ असि ) सचमुच सद्दान्‌ है, दे ( आदित्य ) ादित्व | ( बट महान 
कसि ( तू वाखबसें मद्दान्‌ है,। ( म्रहः सतः ते ) मद्दाव्‌ होनेके कारण तेरी (म्म हिंसा पनस्यते ) सश्टिमा सर्वश्न साई 
आती ईै। ( अद्भा ) भतः दे ( देव ) तेजस्वी सूर्य | तू ( माँ अखि ) मद्दान है ॥ ११ ॥ 

[ १६०६ | द्वे ( सूर्य ) सूर्य | ( बंद) सचमुच त्‌ ( अ्वलला मद्ान असि ) बहुके कारण मद्दान है । हे ! देव ) 
देव | ( सभा ) सचमुच ( देवानां ) देवोंके मध्यमें ( मद्धे। ) अपनी मद्दिमाके कारण तू ( महान्‌ असि ) महान है । 
द्‌ ( अछुर्थः ) जसुरोंको मारनेवछा, ६ पुरोद्दित:) भागे बढऋर प्राणियोंका द्वित करनेवाला, . ( विभुः ) व्यापक हे 
जोर तेरा ( ज्योति: ) तेज ( अवाऊर्व ) किसीसे नष्ट द्ोनेवाला नहीं है ॥ १२॥ * 

[ २१६७७ | (हुये या ) यद जो ( न्ीची ) नौपेकी शोर मुख किए हुई ( अकिंणी ) स्तुतिके योग्य (रूपा ) 
रूपदती ( रड्वरेण्या ) प्रकाशचांडी सूये प्रभा (कूता ) उत्पन्न हुईं, चद्द ( अन्तः ) विश्वर्म ( वृदास्सतु बाहुबु ) दस 
धाहुमोंसे ( कायती ) भाती हुई ( यज्ञा दुच ) चित्राके समान ( भ्र।ते अदाशो ) दिखाई दी ॥ १३ ॥ 

[ १६७८ * जो (तिल्लन। प्रजा) ) तीनों छोडोंमें प्रजायें. ( अत्याये ईयु! ) निर्माण हुई हैं, ( अन्याः ) दे 
सभी प्रजायें ( अक अभितः विधिश्रे ) सू्यका चारों ओरसे क्रान्नय छेती हैं। ( व्ृद्डतू ) बद मद्दान्‌ सूये ( भुकनेषु 
अन्तः सझ्यों ) सुपनोंके भम्दर व्यापक है। ( पद्मासः ) पविश्र करनेवाला वायु ( हरिता आ विवेश ) खमी 
दिशाभोंमें प्रचिष्ट हो २६ है ॥ १४७ | 





भावार्ध-- दे वायु ! हमारे घ्वारा किए जानेथासे इन यज्ञोंकी ज्वालायें झुझोकको स्पशे करती हैं ! तू इन यज्ॉम ' 
भा। यश करनेबाझा सेरे छिए उत्तम मार्गेसे दृदि प्रदान करता दै | दू उसके द्वारा दिए सोमरसकों पी ॥ ६-१० ४ 

हे सूथ : द्‌ मद्दान्‌ है, इसीलिए तेरी मद्दिमा सर्वत्र गाईं जाती है । हो मद्दियाके कारण स्‌ महान है ॥ १६ ६ 

प्ल्‌ हे | तू धपने यछफे फारण मद्दात्‌ है। इन सभी देवोंके बीचमें लपनी मद्दिमाके कारण तू मद्दाम है । तू जागे 
बंद कर प्राणियॉका दित करनेयाऊा कौर बग्यपक है, भौर तेरा तेज फिसीसे नष्ट होनेदाछा नहीं हैं ॥ २२॥ 

घुछोकसे नीचेछी तरफ अपने प्रकाशफ्ो बिखेरती हुई सूर्येश भा दसों दिशाओंसें अपने अकाशको फैकासी है। सभी 
प्रक्की इस सूर्यधमादे जाइयसे रइसे हैँ. "ी३ उत्से जीपन प्रधव फरते हैं । उस मद्दान्‌ू धू्च और घायुका प्रभाष सभी 
पिल्लान्षों णौर विश्व सन्ती पद्ार्थोपें ब्याह हें ॥ ६३०३० ४ े 


घूछ १०२ ] क्‍ ऋग्वेदका सुबोध भाष्य | (शहर, ) 


१६७९ माता रुद्राणों दुहििता बहता स्वरासंदित्यानाममृतंस्य नामि। ! 


प्र तु धोंच चिक्रितुपष जनयि मा गामनागामादितिं वधिष्ट ॥ १५ !! 
१६८० वचोविद वार्चमुदीरय॑न्ती विश्वांसिर्षीभि्ंपत्तिह्ठमानाश्‌ । 
देवीं देवेग्यः पर्येयषों मामा मांवुक्त भर््पों दुशचेंता!। . ॥ १६॥ 
[ १०२ ] 


( ऋषि!- भागवः प्रयोगः, अप्निर्यदिेस्पत्यः, पावकों था, सदसः पुत्रों ग्रहपति-पविष्ठी 
तबो्वान्‍्यहर: ! देवता।- अस्िः | छन्‍्दा- गायत्री । ) 


१६८६१ ल्वमग्े वृहदयों दधांसि दव ढ़ाशुें । कविगदपातियुयां ॥१॥। 
१६८२ स न इंहछनिया सह देवों अम्रे दुवस्‍्युवा. | चिकिद्देमानवा पढे & ३ | 
१६८३ त्वयां इ स्विद्युज़ा ब॒य॑ चोर्दिष्ठ यविष्ठथ.. | अमि ध्मों वाजसातये ॥ ३ ॥) 


५३>----.---------------------------------+++«-ं-. -« जानना 9न--+-नी+ सीने न ०२० मनु "मूक नग कं “कमिर-न+_-+-_-_--जहान+---पेनननो व 





अर्थ-- [ १६७९ ] बह गौ । रुद्गाणां माता ) रुद्र देवोंकी माता (चसूर्मा दुढ्ता) चसुदेगोकी पुश्ती 
( आदिरत्यानां स्घय्ता ) भादित्य दघोंको बह्निन और ( अमृत्तस्थ नाप; ) जमस्तकां केब्त स्थान हे | में.( सिकितुषे 
ज़माय नु प्रथा ) श्ञागी मनुप्यसे यददी कहता हूँ कि ( अनारगा अदिति गां ) निरपराण और न मारने गोग्य शायको 
( मा बाघ ) मत मार | १५ ! 


| श्दूट८० ] ( बच! दियूँ ) बाणीको प्ररणा देनेवाली ( विश्थामशि! घीर्मिः छपसिष्ठमानां ) सब सरहसे घर्णिध 
इोनेवाली, ( देवेभपः ) मुसे देवत्व देनेके लिए ( मां उप इंयपूर्षी ) मेरी तरफ भानेवाल्ली तथा ( याक्ष जुवीर यप्तों ) 
स्नेद्पूणो बाणीको व्यक्त करती हुईँ-( गा ) सायको ( द्श्नचेता। सर्प: ) क्षषप छानी सजुष्य ( शा अवृच्त ) स्याग 
देता है ॥ १६ ॥ इ 
द । | ह [१०२ | 

[१६८१] दे ( देव अभ्े ) तजस्दी थप्ने ! ( ते, दाशुरे, बृदद्वगः दघालि ) शू दाग वनेवालेके छिये मइतद्‌ 
शञ्ष प्रदात करता है | त्‌ ( कवि। ग्रदपातिः युवा ) वूरवसी, गदका स्वामी क्षीर निरय तरुण है ॥ २ ॥ 

[१६८२ | दे (विपानी अम्ने ) रिशिष कान्तियुक्त भंग ! ( शा चिक्रित्‌ू ) दह शानपान्‌ तू ( ला दुबसस्‍्थुदा 
ईघ्हानया सह देखान आयह ) हमारी धद्धा कौर करुणासे भरी बाणीसे प्रेरित होकर वेजताकोंकों यहाँ के आा ॥ ३२ || 

[१६८३] द्वे ( यविष्टय ) अत्यन्त बछजान्‌ लप्म | ( चोविप्लेन त्वया यज्ञ! स्थित्‌ ह घर्य ) मजुष्योंको सक्तम 
मार्गमें प्रेरित करनेवाले तुझे सदयोगोके साथ दी इस ( बानसातये आभमिष्मः ) बछू कामके किये पायुलओॉको पराजित 
करनेवाले दोदें ॥ ६ ॥ द ह 





भावायें-- गाय रुघोंकी साता, वसुदेचोंकी पुत्री, आदित्य देवोंकी बद्धिन है।इस गायमें सभी देवगण निवास 
करते हैं | इसमें दुधरूपी लत है | कतः गाय सब त्तरहसे पूज्य है । इसोकारण बढ वधके योग्य नहीं है । जो प्राणियोंमें 
सबसे अधिक सरछ हस गायका वध करता है, बंदर पाप करता है। गायकी हर तरहसे रक्षा करनी चाहिए ॥ १७ ॥ 

गायकी महिमा सर्वेत्र गाईं गहठ है। उसका शठद्‌ बहुतद्दी स्नेह्पुणे होता है । वह सब ममुष्योकी भाता होनेसे 
सबके प्रति शपना स्तेइ व्यक्त करती है | पर उसके स्नेइको ज्ञानी जनडदी जान पाठे हैं | जो भशानी भौर सूख होते हैं, 
दे गायके मद्दरवकों न जाननेके फारण इसे त्याग देवे हैँ या उसका घब करते हैं ॥ १६ || 

हे लम्मे | जानसे युक्त छू हमारे घरोंकां स्वामी तथा दासियोंकी सद्दांपता करता है | लू दूरवृ्शी हे भतः इमारे 
सन्दरकी सब यातोंको एवं मविष्यमें होनेवाक्ो सभी 'जीतोए। जावता है। भतः तू इमारी प्रायनाणोके भग्दुर भही हुईं 
अदडा और कदरणाकों जान भौर सम देवोकोी इसारी संहायताके झिए घुछा छा ॥ १-२ ॥| 


( ३२० ) :. ऋग्वब॒का खुधोघ भाष्य मंडछ ८ 


१६८४ ओवेभगवरुछाचिं-ममव्ान॒वदा हुवे | अपने संमुद्रवाससम् ॥ ४ ॥ 
१६८५७ हुवे वातस्व्॒न कृति पजन्य॑श्नन्धय सह । अग्नि समद्रवापृसम ॥ ५ ॥ 
१६८६ आ सर्च संवितुर्यधा अर्मस्थेत्र मुझि ईते.. । अ््ने संमद्रव संस ॥ ६ ॥ 
१६८७ अरग्ति वो वधन्त मध्यराणों पुरूुतम॑स्‌ | अच्छा नप्ज सहंस्वते. ॥७॥ 
१९८८ अय॑ यथा न आभुवत्‌ स्वष्टा रूपेत् तक्ष्य । अस्य कत्वा यश॑स्व॒त। ॥ ८॥ 
१६९८९ अर विश्वां अभि श्रियों, अप्नि्देन्ेपु पत्यते । आ बाजैरुप॑ नो गमत्‌. ॥९॥ 
१६९० विश्वेषामिद्द स्तुडि होतेणां यशस्त॑मम््‌ । अग्नि यज्ञेपुं पव्येग || १० ॥ 


अरथें-- [१६८४ ] ( समुद्रवासले शुाच्र आगे ) बडवानलके रूपमें समुद्रर्में स्थित पवित्र श्रमिकों में ( ओर्ष 
भ्गुकस्‌ ) लोवे, शयुके समान कौर ( क्रप्तवानवत्‌ आ हुव ) जप्नवानके समान पुकारता हैं ॥ ४ ॥ 

[ १६८५ ] ( चातस्वने कर्वि, पर्अन्थक्रन्य॑ ) बायुके समान शब्दव:न्‌, मेधावी, मेघके सदश् गजनशील, ( सह 
सभद्रवासस अभि हुवे ) सब कुछ सदन करनेवाले यछूदान भौर सागस्णें शथन करनेवाले श्प्तिद्दी हैं प्रार्थना 
करता हूँ ॥ ५ ॥ ' 

[ १६८६ ] (आ सचितु: लदे यथा ) सब भोरसे देबोंके प्रेरक सूरयके समान, ( भगस्य हच भुजि, समुद्र- 
. यासस, आम इबे ) रूगके समान एऐश्वयके भोक्ता तेजस्वी और बदढदानलके रूपसें समुद्रमें स्थित ऐसे अप्निक्री में 

प्राथना कज़्ता हैं ॥ ६0... े 
द ८७ | ( अध्यराणा नप्च्रे, सहस्यते वुधरते पुरुतमं अभि ) भद्दिपक यज्ञोंका नाती, बलवान , ज्वाफा- 
णोंसे इृद्धिको प्रपप्त इनेवाला, सबसे बढ़े पाक्षक श्षप्निको ( व अछ्छ ) तुम सब, अच्छी प्रकार उपासना करो ॥७॥ 

[१६८८ | ( संध्या रूपा इच यथा अये न्वष्ता नः आश्ुवत्‌ ) जैसे बढई छीलकछाऊू का घनाने याग्य ५६ 
धाको रूप देता है, उसी शाह यद्ट सबका बनानेवाऊा अपन इमें सो बनाता है । इम भी ( अस्य क्त्वा यशसस्‍्घल: ) 
इस अश्निके प्रशानसे यशरवी हो ॥ < ॥ द 

१ क्रत्था बदास्खत)-- मनुष्य क्षपने कमें और परिश्रमसे यशास्वी द्वोता है । 

[१६८९ | ( अय॑ अप्लि! वेचेषु विश्वा: श्षिपः अधभिपत्यने ) यट्ट भप्नि दी देवोके मध्यमें सम्पूण सम्पत्तियों 

प्राप्त करता है | क्षतः यद्ट अप्नि ( घाज: मः उप आगम्स्‌ ) प्रस्पत्तियोंके साथ इमारे यहाँ आगमन करे ॥ ९ ॥ 
१ अय॑े आम्निः देवेषु विश्वाः ख्षियः आभिपत्यते-- यइ अप्ति देयोंमें सबसे ज्यादा सम्पत्तिशाछी है । 
, | (६९० ] हे मनुष्य | तुम, ( विश्वेषां हा लूणां यदास्लप्म ) सम्पूण दोताभ्षोसें घबसे अधिक यदशस्त्री, ( यश्केचु 
पृथ्य आम हद्व स्ताहि ) चशोंमें मुख्य क्षम्िकों इमार इस यजमें स्तुलि करो ॥ १० ॥ क्‍ 
भाषाथ-- ( श्ौर्द ) दिशारू ख्यातियाजे ( भगु ) भरण पोषण करनेबारके शौर ( ऋष्मवान ) आप सजनोंके 
समान में भी समुत्र, भन्तरिक्ष और चछोकें रइनेवाले लप्निश्लो आर्थना करता हूँ, घट इसें शक्ति देदे, घाकि इस शबन्रभोंको 
पराभूत कर सकें ॥ ३-४ ॥ ही 

सूर्येके उदय इोनेफे साथ वी सभी जगत्‌ अपने बपने कामोंमें लग जाम है, ध्षतः सूर्यकों सबका प्रेरक कए्ठा गया 
. है, उसी प्रकार अम्निद्ते प्रदीप्त ह्वोने पर सभो यज्ञ कमे शुरु द्वो जाते हैं, क्तः सूर्यके समान अप्नि छोगोंको सत्कर्म करनेके 
लिए प्रेरित करता है। बहू घवादिका जब भोग करता है, तब प्रदी्त ह्ोनेपर उसका शहर धुदाफे समान और भेणोंकी 
रसाहगढाहटके समान हो जाता है, तल उसकी सच प्रार्थना करते हैं || ५-४ ॥ 

पद रप्ति यश्का नाती ४ | गज्ञक्ू पुथ अध्यर्यु कोर अध्ययक्धा पुत्र यई भग्ि हैं इृधदिय हो पक्का ॥:४% .,- 
गया हूँ | यद्द क्षप्न सब पद घोका रचसस रूए देता है, इसीलिए इस स्वष्ठा कहा है अर्थात्‌ ::0 पृछ सदाई आकर. 
छीछ कर उसे उत्तम रूप देता है, उसी पक्ार यह सत्ति रनप्योंको छलस रूप डुता है.। थट्ट सांजि अपने परिकृह ०८ 
प्रथत्नसे यशस्त्री द्वोहा हैं, छस्ती घकार मनुष्य भी अपने कम या प्रयत्नसे ही यशस्त्री दोथा | | 3-८ ॥ 

थट्द अभि देवोंमें सबसे जधघिक सरपत्तिध्ाली है इणिएु यहु सबध क्षचिक यशच्वी है । सझस्य ऋपणने प्रभाये! 
एबं परिश्चरमसे प्रस्पत्तिसान बनता हैं बड़ी बध्मत्वी भ। है नकता है । बिना पीरिश्प्त; पाए 5६ ७॥ दान जर्ठे पर: 

॥ % (१० ॥| | 





धृक १०९ ] - ु ऋग्वेदका सुधोध भाष्य ( ३५९ ) 


१९९१ शीरं पावकशोंचिष॑ ल्‍्येष्ठों यो दमेष्वा... । दीदाय॑ दीपेश्रुर्तण। ॥ ११॥ 
१९६९२ तमवेन्त न सानामि शृणीद्दि विप्र शुष्मिणम्‌ | प्रित्र न यातयज्जनपघू. ॥ ११ ॥| 
१६९३ उप॑ तथा जञामयो मिरो देदिंशतीईविष्कुन। | वायोरनीके अस्थिरत्‌ू_.. ॥ हैं ३ !! 
१६९४ यस्‍्य॑ त्रिघत्ववुत वहिंस्तस्थावसंदिनम्‌... । आपकश्ित्रि देघा पद्म ॥ ९४? 
११६ पद देवस्य पीछ्हुषो इनाधरुष्टामिरूतिर्मि। ] भद्रा खूब इतर पदक | १ ॥| 


१६९६ अग्ने घुतस्य॑ धेतिमि- स्तेतरानों देव शोचिप । आ देवानू वक्षि याक्षे च ॥ १६९ ॥ 
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मु 


- अर्थ- [१६९१ ] (था ज्थष्ठः दीधश्ुत्तमः दमेथु आ दीदाय ) जो देवोंमें सबसे बढ़ा, विद्वान्‌ अक्षिघर में 
ध्य छोरसे प्रकाशित दोता दे, उस ( शीरे पावकशोचिष ) सर्वैद्वापक, पवित्र दीप्षिवाके अभप्निकी स्तुति करो॥ ११ ॥ 
[१६९ ८ ] दे ( घिप्र ) मेघाजिन : व्‌ ( अपेन्त न सानति ) अश्वक्ी तरह सेवा करने योग्य, ( शुषमिण, 
प्रित्र न यासण्ज्जन ) अत्यन्त बलसे युक्त, मिन्रकी तरद सुखप्रद, शन्नइस्ता ((ते गणीहिं ) उस छप्मिक्रीही स्तुति 
छर ॥ १२ || 
, [ १६९२३ ] दे कम ! ( हथिष्कृतः गिरः जामयः देदिशलीः ) यक्ञशील पुरुषकी स्तुतियाँ, भगिनियोंके सम|न तेरे 
गुणोंका घणन करती छुई ( त्था उप ) तुझको प्राप्त करती हैं। औौर ( घायो: अनीके अस्थिरन्‌ ) षायुके समीपमें 
धुझको ऋच्छी प्रकारसे बढ़ाती हुई स्थापित करती हैं ॥ १३ ॥| 

[ १८९४ ] ( यस्य जिचातु अचूते अलन्दिन, ब्दिः तस्थीं ) जिस णमिके कोक खुले दुए और जय हैं, ४नमें 
पूजनीय लि रहता है, और उसके साथ ( आपः खचित्‌ पद लि दूघ ) जछ भी स्विरपद्‌ प्राप्त करता हैं ॥ १४ ॥ 

[ १६९५० ] ( मील्ुइुषः देवस्य पदुं अनाछुृष्ठाभिः ऊत्तिभिः ) सब्की कामनाओशों हो पूण करनेवाले, धोतमान 
अग्निका स्थान, धत्रणोंसे पराजित न इनेवाली रक्षा्भोसे युक्त है । औौर ( उपदृक्‌ खूर्व हव भद्गा ) भॉखके समीप इोनेपर 
भी उसका प्रकाश सू+*के समान कल्याणकारी है ॥ १५॥ 

१ उपरक सूर्य एव भद्भधा-- इस शअप्िका प्रकाश भी सूयके प्मान भ्षांख्रोंक छिए कल्याणकारी है । 

(१६९६ ] दे ( देव आसन ) वशदूघी क्षत्र | (घुतस्थ घीतिधि। तेपानः शोचिषा ) पृतकी दीप्तियों मौर पतले. 
हुये ज्वाजासे ( वेंचान आ धंक्षि घ यक्षि 2 देवोंकों बुछा और उनका पूजन कर ६ २४ ॥ 
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स्राचार्थ-- यद्द अप्ति सबसे घढा, अत्यन्त विद्वान जोर सब प्ररोर्मे पूजा जाता है । यध्ट बलसे युक्त तथा 
मित्रकी तरद्द सुखदायक भोर शमुइन्ता है। इसी प्रकार जो गुणोंमें सबसे बडा और शत्यत्त विद्वान द्वोता है, उस्लीकी सब 
घरोंमें पूजा होती है ॥ ११-१२ |! द 

पृथ्वी, अम्वरिक्ष और धर ये खीनों लोक इस अभिके हैं । ये तीनों छोछ खुले हुंप ओर स्थतंत्र हैं, हन तीनों छोको्में 
... अधि रहता है | पर जम्तरिष्षमें हंस जप्ििके साथ लाथ पानी सी रहता है। मेघोंमिं पानोके साथ साथ विजलीके रूपसें भपश्नि 
भी रहसी हैं ॥ १६-१४ ?! क्‍ क्‍ द फ 

इस भ्रभिके सब स्थान अष्छी तरद्द सुरा्षित हैं। इस छप्तिका प्रकांश जांखोंकि किए बडा जावंदापक है। जिस प्रकार 
रोज सूप दर्शन करनेसे,/ांखों ही रोशनी पढ़ती दे, उसी भक्तर प्ृतिओं देखनेसे सी लांखाँकी ज्योति बढती है | इसकी 
बवालामोंसे सभी इम्द्रियें बकवान्‌ दोती हे ॥ रै५-१६ ॥ 

8१ (कर. घु. भा. ) 


( बे३२ ) ह '. ऋग्वेद्का सुषोध साच्य [ मंडल. ८ 


१६९७ ते सॉजनन्त मात्र! कवि देवांसों अज्लिर! । हव्यपराइमर्मर््यप्न.. ॥ १७॥ 
१९९८ अचेंतर्स त्वा के उप्नें दूत बरेंप्पयप्ू......। हब्बबाई नि पेदिरे ॥ है८ ॥ 
१६९९ नही मे अस्त्यघ्न्या. न स्वर्धितिवनन्वति. | अ्थैंताइग्मरामि ते ॥॥ १९ ॥ 
१७०० यद्े काने काने विदा ते दारूणि दुष्मति । ता जुपस््र॒ यविह्य ॥ २७ ॥| 
१७०१ यदच्युपजिट्ेंका यह्ुमग्रो अतिसपति । सर्व तरस्तु ते घुतपू... ॥ २६१ ३; 


१७०२ अप्रेमिन्धानी मनंप्ता धिये सचेत मत्य/ः. । अग्नेर्मीरे विजस्वोधि;। .. ॥ २० || 


आसन... समान" "मन >--न>3>>>नानाकाकक हो. *. तय हनन न>ननीीकन॑ीनययनीनीी- न «कान नन-+-८ ननममन नम 5 
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अर्थ- | १६९७ |] दे ( अक्डिरं! ) अगरसके ज्ञावा भग्मे | ( कथि अपार, हव्यवाईं ते त्या । झ्ञानो माणर द्वित, 
दृष्यको दनिव्राले ऐसे उस प्रसिद तुझको ( दवासलः मातर। अजनम्त ) विद्वान लोगोंने मात! की तरद् उत्पज्ञ किया | १७ !! 
| १६९८ ] दे ( कबे अमे ) मंघवी णग्ने ! | प्रचेतसं, वोपवपं, दूत, ह४१चाई त्या ) उत्तम ज्ञानवाले, वरुण! 
करने योग्य शेष्ठ, देवोंके दूत, दृविको दोनेवाले ऐसे तुझकों देकगण ( नि पेंदिरे ) आदरपूर्व छू बेठाले हूँ ॥ २८ ॥ 
| १६९९९ ] दे कषम्त ! ( में अध्य्या, नाहे आहत ) मेरे पास दूध दुनेवालो गौ नहीं है, भौर ( ने स्वधितरि 
बनन्वाति ) न समिधा काटनेचाली कुरदड़ी हो है, ( अथ पताहक ते भराफ्ि ) तो भी #गछके छिये इस प्रकार ही 
तेरा भरणपोषण करता हूँ. ॥ १९ ॥ ह 
[ १७४०० ] दे ( थविष्ठथ अरे ) नित्य तरुण भज्ने ! ( यत्‌ ते कानि कानि चिलू दारूणि आ दष्मसि ) मो 
हम तेरे लिये कई प्रकारकी नाना समिचारयें प्रदान करते हैं, त्‌ € ता जुपस्य ) उनके! स्वीकार कर | २० ॥| 
| १७०ह॥ | दै णप्ते | ( यत्‌ उपल्न हिका अत्ति ) मिन समिधाओं की रे ज्वाला जकछा डालती हैं, अथवा ,. यू 
बच! असि सर्पति ) जिन समिघान्नों पर तेरी ज्वालाय आक्रमण करत; हैं ( तत्‌ सब ते छूर्स अस्तु | थे सभी फांएट 
तेरे लिए उतके समान हों ॥ २२ ॥ द 
. [ १७०२ ] ( अली इन्घानः भच्सा धिय॑ सचेत ) मभिक्री काएसे प्रज्वकित करनेवाला पुरुष क्षद्धायुक्त मनसे.. 
कमे करे | तब ( विस्स्प्रत्तिः भरे हथे ) ऋत्विक कोगोंके द्वारा क्षप्निक्रीं प्रज्भलित कराये ॥ २२ ॥ ा 
१ अभि इन्घानः मनसा जभिय॑ सचेत- शग्निको समिधाओंसे प्रज्यलित करनेवाऊ! पुरुष प्रद्धायुक्त मनसे 
कभे करे । द ढ 
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भावाथथे-- जिस प्रकार माता बालकको उत्पन्न करती है, उसी प्रकार देव अप्रिको डस्पस्र करते हैं, और उत्पष् 
करनेके बाद उस ज्ञानी जौर सेवा किए जाने योग्य कअषप्मिक्रो कादुरपू्थक अपने घरम़ें स्थान देते हैं शौर उसका सम्मान करते 
हे ॥॥॥ १७- श८ थी ; 

पक निर्धन उपासकके ये उद्गार हैं, बद कइता है, कि दें कप्ने !न मेरे पास गायें हें, ताकि घुम्हें में 
घत दूध आदि दे सके और न मेरे पास कुछद्वाडी डी है ताकि समिषायें काटकर तुझे अपैण कर सकूं | उस पर भी मैं 
परिश्रमसे किसी प्रकार समिषादें हुकठ्ा कर सुझे प्रदान करता और तुझे भ्रज्वछित करता हूँ, शत: तू उनका तिरस्कार न 
करके प्रेमपुर्वक श्वीकार कर, यद्दी मेरी प्राथना है | २९-२० ॥ क्‍ के 

सजुष्य क्रम्की जब भी उपासना करे, इसेशा श्रद्धुयुक्त मनसे ही उसकी उपासना करे। या प्रथम श्रद्धासे युक्त मस्त 
वाझा दो भर फिर बक्ष॒का प्रारंभ करे | प्रारंभ कानेके वाद उस अप्निमें प्रद्धा पूवंक आादुति प्रदान करे | २९-१२ ॥ 


. भ्रृूंछ १०६४ .] क्‍ ऋग्वेद का छुकोघ भाष्य ( ३४३ ) 


[१०३] की क्‍ 
( कप्षि।- सोमारि। काण्व: | देवताः- अम्लेह ऐै४ भम्नामरुतः । छन्‍्दः- बुदती; ७ विदाडरूपा: ७, ५, रै*ै, ९३ 
सते।व॒दती; “, २८ ४ कप; १० देभामली; है अनुण्ट्रप ।) ै 

१७०३ अदझी गातवित्तमों यांग्मिन्‌ ब्रता/बांदुबुः । ३, हे 











ठपो पु जातमाथन्‍्य चना रमन नंश्वन्त ना गिरं। ॥ ६१॥ 
१७०४ प्र ६4दासी अग्नि-ुदुंवोँ अच्छा न संज्यनां ! कर 

अनु मातरं प्रथित्रीं वि वावते तस्थी नाकभ्य सान॑वि ॥ २॥ 
१७०५ यस्‍स्माद्रेजन्त कृष्ट५- अक्रेत्वानि कृष्दत) । | ४ ॥ ५ भा 

सहस्तसां मघसाताविव स्मना 5प्नें धीमि। संपयंत......... ॥३॥ 
१७०६ प्र ये राग निनीपसि मर्ती यसते बसी दाशत्‌ । 
... - स॒ वीर असे अश्न उक्यशंसित स्‍्मनां सबश्लरेषिणिय . ॥४॥ 

पा ला मन ता का 


.. अ्रथ-- [!७०३ ] (यश्मिन्‌ वत़ात आदुयधु:) जिस अमिमें लोग अपने कमाशों स्कोलित क!े हैं, वह 


... (मांतुवित्तमः अवृरि | ६२ उत्तम मार्गोक्री उत्तमतासे जानने जलता क्षांत्न दई! खने लग गया हे ( आयस्य बचने छूजाने ) 


उस अंडर . जनोंका बढानेचले छीर जचछ। प्रकारसे अ्रदीक्ष हुए ( अप नःमिरः उप धक्धन्तः ) अभिरो इ्ृमारी 
* बाजिओं/कब्डी कार प्राप्त सं १ ४ ४. ३ 
_ क0, ४00 | [१७७४ | ( देधोराल! अ गे; देवान्‌ ) तेज वा प्रकाश देनेवाछे। केश अड्ननी किरण ही [म्रातर प्रथिव। ) 
ह सता पटवीके: प्रत्चि ( मज्मना ने भर अच्छ विवादुते ) बड़े बेगके स्लःय साबे मैजता है, जोर स्व्ध (नाकंघ्व सानाज 
खर्धों ) चुलोककी सधुदत चोदीपर भितजम।न हर जवा है ॥२॥ क्‍ 
कल है आर्वरुय वधनः-- यह अन्न क्षछ भेद भयोंको हँ। बढ़ाता हैं । द 
( /७०१ | ( यब्मात्‌ चकृत्सानि कृण्चतः कक फ शेज़्लरें) जिय कारणसे शुत कहे करनेवालसे दूसरे उत्तम 
. कर्म न करनेवाके भयसे कॉपते हैं । इस छिये दे समुग्धा | तुम सब भी ६ स्तहस्त॒स्सा अस्े) सदसखों प्रकारके धन कि देले- 
वाले अश्नविडी ( भेधसाती | यज्ञमें ( न्मना धाविः सन्यत ) सपने स्तात्राल सेवा करा जिससे तुर्दई भी कि्ताल भव- . 
भीत दंकर #ॉएना न पड़े ॥ ६ ॥ ५. ॥| १ द 'ू 
[ १७०५ | दे (बजा अल ) सबको निवास देनेचाऊे क्षप्ने ! तू (ये टाओ पधनिवोषसि )- लिसको ऐश्वव प्राप्तिके 
लिये सत्म!तपर बरित करतेको इच्छा काता हैं, जोर (.य। मंते: ते दाशल ) जो मनुष्य बरित. ड्ाकर तुमकों 
इग्यादि पदा4 प्रदु/म काता है (सर उक्वशात्षन लहस्त (त्वण वार घत्त ) कद अनुष्य मपते लिये उत्तम वेद्बचनोंके 
बा, सब लि पोगक वीर अत धरे कट ये थे के से मसकबब-न-ककन«+-क+>-+७-> तन न 7 पर सदस्यों पोषक दीर पुत्रकी चारंण करता है ॥ ४ ॥! ह 





दापा जब अक्िूफ सूत्र सूद चुजाकक उयरम मातपर स्वतः होकर अपने) तेजस्वी, डिलणोकों पुथ्बोपर 
मेजता है, तब साएउे मार्ग प्रकाशित हो जाये दें | उसी घम्तव झ्ञानी जन अ नें चज्ादिक कमे करने करते हैं कोई उनको 
स्तुति रूप वाणिश्श सूर्यके पाल पहुचने छगत्तो हैं| १-२० द क् कै 
ह चब् नंग्नि जिस मन॒स्य जत्तदे मांगमें चछने डी धर जा देदा हूँ आर ज्ञो सन ग्य इससे प्रेवित द्वोक! अभिक। द्द्त्रि | 
क्षादि प्रदान करता है, बई चैद पड़नेवाओे तथा दजारंकि पोपण करनेब्ााके वीर पुत्नल्षों प्राक्त करता है बोर तत्र उन्च उत्तम 
के करनेवाले मनुब्यसे दूधरे दुरे कमे करनेवाले मलुम्प ढरते हैं । जतः मनु यों चाहिए कि दे भी उश्न दानी लक 
सेवा किया करें ॥ ३-४ ॥ ल्‍ 
> 


(३२४) द ऋग्वैद्का सुबौध भाष्य |... [ अंडछ ८ 


(७०७ स॑ हक्टे चिंदुमि तृंणति वाजपबैता स घंसे अ्धिति भ्र॑। | 

त्वें देंदत्ा सदा पुरुवंसो विश्वा बामातनें धीमदि ॥ ५ ॥| 
!छ्ब्ड यी विधा दूरपदे वे होता भन्द्रों जनानाप्‌ । कक 

पधोने पात्रा प्रथमान्थस्मे प्र स्‍्तोमा यन्त्यग्रये.. ॥ ६ ॥ 
१७०९ अर्थ न मी रथ्ये सुदानवो मर्मुज्यन्ते देवयबः । 

उभे तोऊके तनये दस्म जिइपते पर्षि राधों मधोर्नाम्‌ ॥ ७ ॥ 


त्‌ 
१७१० प्र मह्िहाय गायत  कताह्ने बुद्दते शुक्शौचिप । 


.... उपस्तुतासों अम्नये के ॥ ८॥ 
१७११ आ वंसते मां वीरइबश। समिद्धों धरुम्स्याहुतः | 
कविन्नों अप्य सुभतिनवीयुस्य-“च्छा चार्जेमिरागमंत्‌ /९॥ 


अथ-- [ १००॥ ै द्वे ( पुरूंचलो ) बहुतसे घनोंके स्वाप्ती क्षत्र | जो मनुष्य तेरी ह्तुति करता है, ( सः एड 
खिल वाज् अचंता आर तणात्ति ) वद्द इढ शन्रुके -सजबूत नगरमें भरी रखे हुए अश्यकों झपने अश्वसे नष्ट कर देता 
है । भोर ( सः अक्षिति श्रतरः चत्ते ; चद क्षय यश घारण करता है । भप्न ! ( त्वे देवता विध्वा घामाने सदा 
घीमदि ) धुझ परभ दाजीके क्षात्रयमें रइकर ६म भी सम्पूणे उत्तम धनोंकों सबेदा शआ्राप्त करें ७ ५॥ 

[ १७०६५ | (द्वोता, मन्द्रः य! विश्वा बछ्चु ज़नानां वृयते ) द्वोता सेगछूमंय जो अ्नप्ति सम्पूं घनोंको 
अजुयोक किये प्रदान करवा हैं । ऐसे (असम अम्नये ) उल भामसके लिये [ श्रघों: न) मघुर पदादोंसे पूर्ण पाग्रके 
समान | प्रयमाने स्तामाः प्रश्॒ न्‍्त ) अर्ष श्रेष्ठ उत्तम स्तुति मन्त्र इमरे हृदयसे यादर जाते हैं ॥ ६ ॥ 

| ९७०९ | दे ( दुसम विशयते ) दर्शनोत्र समस्त प्रजाओके पाक अपने | ( खुदानवः वेवयवः रेस्ये अप्य न 
गीर्मः + मृज्यन्ते ) उत्तम दे।चशं।छ, स्ब्थमुंणोंकरों छा करनेवाले मनुआ्य रथ योग्य उत्तप्त क्षश्नोंओों जिस प्रकार शुद्ध 
करते हूँ उस प्रकार तुझे स्त॒ुतियोंस शुद्ध करते हैं, तू इस सबके ( डसे तेके तमये मधोनां राधः फर्ष ) दोनों पुत्र 
पीत्रादिको घनवानोंका धन प्रदान कर ॥ ७ ॥ 

| १७'० ] दे ( उपस्तुतास: ) स्ताताओ ! तुम लोग ( मंहिष्ठाय ऋतावने बुहते गुकशाचित्रे अस्ग्रे ) अत्प- 
विक पूजनीय, सत्य श्ानमय, मद्दान , शुद्धप्रकाश स्वरूप अशिके छिये ( प्र गायत ) उत्तम स्ताश्रोंका शान करो ॥ «८ |! 

[ १०:१ | | मथा युक्ती ) ऐश्ववयुक्त और तेजस्वी अग्ि ( आधुतः सप्रिद्धः वीरचयदशः आ चेसघतत ) जादर- 
पूवक बुकाये जानेपर और प्रदोष्त किए जानेपर पुत्रोसे युक्त अन्न ओर यहा भमुब्धको सब प्रकारसे प्रदान करता है। 
( अस्य नवीयखी खु्मातः बाजेनिः न कुषित्‌ अच्छ आममत्त्‌ ) इस क्षिकी यहुत उत्तम और स्तुतिके योग्य बुढि _ 
क्ष्षेकं साथ इसें बार बार अच्छी प्रकार प्राप्त द्वी ॥ ९॥ 


नी ५ ४ अममन्‍»म»»» न» मन “धाम उणतल-जंमकु पार 
श है मु वर अत 














भाषार्थं-- इस भग्निकी जो स्तुति करता है, वह शब्॒फे मजबूत किल्में भी रखे हुए 'अशक्षकों झपने घोदोंके द्वारा 
भाक्रमंण करके णपने अधिकारंमें कर छेता है और इस प्रकार व नक्षय यश आप करता है । उसके प्ाथ द्वी बद्द सम्पू्ण 
3सम ध्नोंको प्राप्त करता है। छत! जिस प्रकार पात्रके भर जानेपर उससेंसे भीटा पदार्थ बहने छमता है, उसी प्रकार 
भक्त जनोंके हृदयसे उस अभिके लिए मधुर मधुर स्तोन्न निकलने लगते हैं ॥ ५-६ ॥ रे 
जिस प्रकार छोग उत्तम अुश्बोंकों झुद्ध करते हैं डसी प्रछार इस श्रप्निको शुद्ध करते हैं । तथ सत्यक्षानसंध यह 
अभि धअत्यन्द पूजित द्वोकर उपासडोंकों दर तरदका पेशे प्रदान करता है ॥ ७-<॥ १: की 


घूंछ १०३ |]. ऋग्वेय्‌का छुबोध साध्य ( ६२५ ) 


१७११ प्रेप्ठन प्रियाणां स्तुश्ांसावातिंथिम्‌ , अंग्न रथौनों. यर्मम्र्‌ | ६० ॥ 
१७१३ उददिता यो निर्दिता वेदिंता व स्वरा यज्षियों ववर्तेति । 

दुष्टरा यस्य॑ प्रवणे नोमयों घिया वाज सि्ासत: ॥ ११४ 
१७१४ मा नो हणीतामतिंथि- बंसुर॒भेः पुंरुप्रशु॑स्त एपश | या सुहोता स्वघर!.. ॥ १२॥ 
१७१५८ मी ते रिपन्षे अच्छोक्तिमिवेधो $्ने केमिथरिदेवँ! । 

कीरिश्वाड्ध त्वामीद दत्याय रातहंब्य। स्वष्व॒र: ॥ १३ ॥ 
१७१६ आगे यादि मरुत्/॑खा रुद्रेमिः सोम॑पीतये । 


 सोभयों उप॑ सुध्टुति मादयंस्व स्व॑र्परे ॥ १४ ॥ 
द ॥ दृत्यश्मं मण्डल समाप्त ॥ 





अर्य-- [ १७१२ ]) दे (आलावा ) स्वोता छोगो | ( प्रियाणां श्रेष्ठ अतिथि, रथानों यम आर ) प्रियो्म सके 
प्रिय भौर सबने लषिक पूज्य सब चलने फिरनेवाले प्रदोंके नियासक भर्मिकी (3 स्तादि ) निश्चयसे स्तुति करो ॥ १० ॥ 

[7७१३ ] ( छिया बाज सिपरालतः यस्य | अपने परिधमसे कषम्तकों जीतनेकी दहृष्छावाले जिस अग्रणीकी 
"्दालाभोंको । प्रवणे उर्मथः न ) बहुत ऊंची उठनेबाली समुद्रकी सरंगोंकी तरह ( दुरुतरा! ) १९ करना कठिन है, 
तथा ( थः वेदित। यक्षियः ) जो ज्ञानी और पूजनीय अप्नि ( डॉदता निदिता बसु आ ववताते ) छिपे हुए और 
प्रकट धर्नोकों प्रदान करता है, उसकी स्तुति करो ॥ ११ ॥ क्‍ 

[ १ऊशैढ ] (या अम; ) जो अभि ( सुहोता, सु अध्चरः, ब6ुः, पुरु प्रशस्तः ) अच्छी प्रकारसे देषोंको 
घुलानेवाला, उत्तम दिसारद्वित यज्ञका करनेयाला, भ्रभ्यागतके समान प्रिय, सबको बलानेवाला भौर बहुत ४) स्तुति करने 
योग्य सर्वेश्रेष्ठ है । इस प्रकारके सद्गुणोंसे युऊ ( एपः मा दणीतां न: ) यद्ट अभि किससे भी न रोक॑ जाते हुये इमारी/ 
कामना पूण करे ॥ १२ ॥ 

..[ ९०१५ | दे ( बसों असे ) सबको बसतानेवाले छन्ने | ( ये अच्छी क्चिफि फामि। चित्र्‌ एवं: द्वि ते मो रिपन्‌ ) 
जो भनुष्य छत्तम वचनों और किस्ली सी प्रकारके उत्तम साधनोंसे तरी उपाधतना करता है बदद कभी भी पीढित नहीं 
होता, ( शतह57: छु अध्चरः कीरि: चित्‌ दृत्याय त्वां इंड्टे । दचि देने कौर यज्ञ करनेबाला रुतोता दूतका कार्य 
करनेवाके तेरी उपासना करता है ॥ १३ ॥| * 

[ शैज१६ ] दे ( अरे ) ले ! ( मरुत्सखा ) मरूतोंका मित्र तू ( स्चंपारे ) यज्ञसें ( रुद्रे भिः ) रुद्दींके साथ 
( सोमपीतय आ याहि ) सोमको पीनेके छिए भा, तथा ( सोभर्याः छुस्तुति डय माद्यहव ) सोभरि ऋषिकी 
स्तुति्में क्ानग्दकों प्राप्त कर ॥ १५४ ॥ द 


१ हहलनमवसासासललररनरकन- सलवार... कल, 





भावाथ-- यह अश्न प्रियोंमें भी छत्यन्त प्रिय और पूरंय तथा सम्पूण विश्वका नियासक है । इस क्षाशरीकी वदि सचचे 
हंदयसे प्रार्थना की जाए, तो चह उत्तम बुद्धि और जनेक तरहके ऐेश्वये प्रदान करता है || ९-१० ॥ 

जो अ्रत्यघिक परिश्रम_करके थन जं।तता है, उस्तीक्ी पूजा ट्वोती है । उसके तेज़कों को हू पार नद्ठीं कर सकता भौर 
वही सब तरइके घनोंको प्राप्त करता है ॥ २१ ॥ द 

यह अप्नि उत्तम रीतिसे देवोंको दुछानेवाला, उसम रीतिसे यज्ञ करनेबाला, पूज्य भौर सभीके द्वारा प्रशंसित 
होता है । जो उसकी उक्तम बचनों लौर जम्थ साधनोंसे स्तुति करता है चद्द इर तरददके सुख प्राप्त करता हैं ॥ २२-१३॥ 


क्य 


णपि सझुतोंका मित्र कोर द्वितकारी है । बह शत्रस्तोंकों रलानेवाले वीरोंके साथ यज्ञमें माए, भौर सबका भरण- 
पोषण करनेवाके ऋषिके यज्ञमें उसकी स्त॒तियों छो सुनकर आमंदको प्राप्त द्ो-॥ १४३ द 


द ॥ क्ष्टम मंडल समाप्त 
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ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


अष्टम मण्डल 
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भाषित 


३ अन्यत्‌ चित्‌ मा शंसत,; सा सं बण्यल 


: मत करा और दु:ली मत होओ। 
हम जनता ऊनये नाना इंबन्ल- (३ ये सभी 


प्राणी क्षपनी उक्षाके लिए इुन्दकों अनेक ताहसे बुला हैं । 
३ विषाश्त्तः जय झेनाना जिप तततारह (५०) 


बिट्ान, श्र भर फ़ाओंकी पतन करनेवारे भक्त प्रमुकी 
कृपासे सहूरोस पार इ। ज्ा+ हैं 

ढ गताम्रघ सत्रा यह शुल्वा चत ने ३7 देवा - 
(५) दे संकडों तसहक पश्रश्ा क| प्रना ! में जुम्हें बहुनें 
झषधिक घनके लिए सं; न बेय । 

| पंापत: बरूका आल, # भाूता स सगे | ६, 
है अभी | तू भर विहाकी कक्षा श्र है, पर मैरी से ताक 
_ चुलनामें तू उसके समान है । 

६ सबदुघा सुदुघ आअत्या अभंकूमा- १०) 
मनुस्‍्यों रो वाणी क्ामजाभौहों ददरतधारी, डत्तत फल 
देनेवाडी, गुणांसे युक्त और उतम बक्षऐेसे शक दो 

७ श३ क्षभा ध्रष: ऋलत चित्‌ जदू+॥7 आतृद: पुरा 
साथ सदच्याता- ( ९२ ) जिस इसने एट्रीछ पढ़ा भा 
गदनसे खूनकी घारः बहनेसे पूथद्वी उत्त घाव का सब पक 
जीड़ पिया | ' द 


हे है. 
मलुष्या ह परमात्माका छाइका शीर किी देशकी स्तुति 


८ निष्रया इव, अरणाः इथ, प्रजद्गितानि वनानि 
ने मा भूध- (| १३) प्रभुफी कृपासे इस ज़ीच. मनुषच्योंकी 
वा, भानन्दसे रह्ितकी तरइ तथा थाखा छादिसे रदित 
ठंड शृक्षोक! तरइ न हो । 

९ अनादावः अनुग्रालल: अपन्पाहें- ( ६४ ) शीघ्रता 
में करने हुए तथा उम्र मद्टाते हुपु इस प्रभुझो उपासना 


कक 


कर । " | 
१० धरम जाता. पृण- | १५८ ) द्वे प्रभो ! मुझसे 
उतपन्न मा पुत्रादिरोंझ्ा तू पूर्ण कर, उन्हें स्वश्य पूर्ण 
सुख कर । | 


९३ विदवेया लिया हिम्वान पीक्यल्‌- £ २९ ) 


खाड़ी संपूण बुद्धिसे स्तुति कश्नेबालेकों प्रभु इर ताहसे - 


पूण करता है । क्‍ 
४२ सदा याचन्‌ ॒बो भा चकर्ण- [२० ) तुझसे 
सा उुछ न कुछ भाँगते हुए तुझे कुद्ध न कर दूँ | 
९१३ इृद्ान का ने पा वजह ( २० ) अपने प्रभ्ुंखे 
कोन नहीं मांगता | 
*४ में: खिदनेषां सखतारं प्रदच्युत ददाति+ (२१) 
वह दत्त इसे सभी वासभोंका विनाश करनेाले तंथा 
शबु्ोंके भाभेमानको क्षीण करनेवाहे पुत्रको दे । 


#न्चेदृका चझुदोध भाष्य 


१५ देखना महान बने: उम्रा-€ २७० ) बंद इन्द 
अपने उत्तम कर्मोके कारण सबसे मद्दाह सथा शक्षपने बतोंके 
कारण पराक्रमी हे । 

१६ भ्राः अनुचरत्‌ , ध्वयः भुवल्‌- (२८ )जों 
प्रकाशमा्गका अनुसरण करता है, बढ प्रशंसनोय द्वोता है । 

१७ इताता रेबान्‌ स्वातू- ( ३७ । स्थ॒ति करनेवाला 
घनपागू हो + 

१८ ना पीशानरे शधंते मा परा दाः- ( ४९ ) दे 
प्रभो ९ इसमें द्विप्तल्ं जीर भरवाचा  योके इगथोमें मक्त सोप । 

१९ व्पाय्न्‍तः सल्चापः कण्चा:- (५० ) दे प्भो ! 
त्तरे मित्र ज्ञानी हो दोते हैं। 

२० ताविट्टी धन्यलू न ड़ झा पंप्न- (०५६) 
स्तुति या उपायनारे मय दृषा का गा के मे न व । 

२१ देया: छुत्वेरुत इछसपगीता सतप चेन ब्पृदय्यत्त- 
( ७२ । देखगण सदा यज्ञ कर नेअःल के पास दी जान। चाहत 
हैं, भालसोके पाप्त नद्ों | 

२०५ असन्द्राई' प्रमादंं बॉनन्‍्त+ (७२ 
करनेवाले देव आलमसीका परित्याग कर $7 हैं । 

२३ हइन्द्रः पद्दीधि। शचि्छी धर! महान- + ६६) इन्त्र्‌ 


जज तय मे 


जपनी बईी बह शक्तियोंके कीरण महान है । 


२४ चिश्वा: चर्म णय:, च्धौल्ता हुपा।ई। स ? स्मित- 
( ६७ ) सारी प्रजाये, सारी झक्तओं आर बिजेव इसी इन्ठ मे 
स्थित हैं । ह 

४७५ परदे स्यः ऋत चिल वध बान हस्दः जु २: |: 
दास- ६७३ ) पर जादि शवय्ोंके मे द्वाने पर भी 
शक्तिशाली दुन्द्ने मनुष्योंके लिए बाणियां प्रदान को । 

२६ दूचे ब्रोधि- ७७ ) सनुष्य अपनी उनच्चनतिके लिए 
सदा जागता रहे | 

रू चय॑ समती चाशित्र: भूयाम- (०८) दम 
उत्तम चुद्धि में रहकर धलश।ली बने | 

९८ आधभ्रैशलये नःमा स्‍लः- (५८) | इच्ध | तू 
बाजुका छविते करनेके छिप इसे सत मार । 

हू इन्द्र: शा; भह्ठा रोदर्सी पग्रयत्‌- («२ ) 
हन्दने पने घलकी महिमासे ग्यछोक जौर पृथिवीलोककों 
पिस्त॒त किया | 

३० इन्द्रः छूथध अरोचयलू- /<२) इसने सूबक्ो 
प्रकाशित किया | 

३११ विश्या आुषता नि इन्दे ह ये पिरे- ( <९) सारे 


३. सुब्ण इनमें दी विरड्धिए इोवे हूँ । 


२ 


स्््ल्ल 

सी 
हि. 
् 

का 


३२ ऋषत) विधः ओइंते+- [५९० ) मंत्र इशाज्ञानों 
प्रभुकी कृपा प्राप्त करता है । 

३३ सर्दा अद्दि अन्तरिक्षात्‌ नि अधमः, पॉस्ये 
कंगे श्झपव। नि शस्यु।, सुर्यः निः- ( ५६ ) जब इन्द्रने 
मदान क्षद्वि लखुरको अन्तरिक्षसे नीचे धिराकर अपना 
पराक्रम प्रकट किया, धब अप्लिर्षा प्रज्वलित हुए, तथा सूद 
प्रकट हुआआा । 

३४ आत्मा पितुः तनू!5- ( १०० ) भात्मा अपने 
पिता परमात्साक्रा सच्चा पुत्र हैं | 

३५ ये नमः उक्तिमिः दाएनोस सह से यचियुथा। 
इच सचते प्रावग पुत्र कृण्छुल- ( (०३ ) जो नम्न होकर 
उत्तम बचनेंऊे द्वारा तुझे इति दता है, वह इजारों शब्य से 
मानों युक्त द्वाता हैँ क्षोर वद्दे शत्रनाशों पुन्नक#ा प्रा 
करता हैं । | 

2६ उम्रस्य हख्य मा भेगम, मा श्रभिष्म- ( ६००) 
इम इस कर इन्द्रकी मिन्नतामें रहकर फिसीसे मी न इर॑ 
और न दुःखी हा । 

१७ ले सरहा चम्ड! शर्मा उप याति- ( १०९) 
हंस इन्त्का पत्र चन्द्रके समान तेजस्थी और आनंद 
देनेबाला दाकर सभार्मे जाता है | 

इंट यह सखमस्य तृम्पास, सः दाहारिं; ज्नः स्वयं 
चित मन्यत- ( ११२ ) जहां यद्द हृन्द्र साम पीकर तृप्त 
दवीता है, बइ दानशोक व्यक्ति स्वयेको अत्यन्त अछ मानता 

४९ उबानों भह्म सु नि विद्ं- ( १६७ ) दे अखिनों | 
तुम दीचाम अतनाके ज्ञानकों सुक्क्षित रम्या । 

&« मा पत्य शकान एचे इचध पीयराायत ९५६४ ) 
मारे पञ्ु, पुश्नादि तथा यार्योके लिए जरस्तन सामग्रियां इष्टि 
कारक हों | 

४१ अपिरिप्ताय कव्वाय दृभ्ये ऊती- (१४४ ) 
जानी ने पर भी धुःखी रदनेवाले मजुष्यकों ये क्षश्विदेथ 
ऊँचे मदऊमें संरक्षण देते हैं । 

७६५ थेन हमे चेदयः यनिति एना पथा भाकिः गासू-- 
( (६० ) जिस मार्गेसे ये श्ानी जाते हैं, उस मार्गसे बूसरे 
सुख जन नह जा सकते | 

धर भ्रूरिव[वसर! खूरि अन्य: जम: म- ( ११० ) इन 
ज्ञानियोंकी क्षपेश्षा कोर ७ पिक्ू दान मेनेबाला तथा विद्वान 


, और कोई मलुष्य नहीं है । 


इध यः इस्द्रः भोशसा क्षृष्टिमान्‌ पर्ञसथ: इृध 
महाम- (१६१ ) जो हरुए लपने घक्षफे फारण घर्षा 


६ औश८ ) 


करनेयाके बादुरूुके समान मद्दान्‌ है । 

४५ ऋतस्यथ साधने इन्टद्रः- ( १६३६ ) इन्द्र यज्षको 

सिद्ध करनेवाला है | 

'घँदे क्स्यथ मन्यवे विद्या! फृष्टयः से नमन्‍ते- 
६ १६४ ) इस इृन्द्रके फ्रोघित हो जाने पर समी मनुष्य 
ससे प्रणाम करते हैं । 

४७ पन्द्र। रोावसी च॒प इंच सं अवतयतू- (१६५) 
इन्द्र भपने बलसे था जोर प्ृ८्वीको चमड़ेके समान रूपेटता 
कोर फेलछाता है । 

४द ऋंतस्य पितुः मेचां कई जअग्मण, सुर्थः इव 
अजञान- ( १७० ) यज्ञ तथा लत्यकें पाछक हन्ब॒ को बुद्धि 
प्राष्त करनेसे मनुष्य सूर्यद्धे समान तेजस्वी द्वो जाता है । 

४९ मन्प्रणा गिरः शु पामे- ( १७१ ) परभात्माकी 
स्‍्तुत्तिसे में जपनी घाणीको उत्तम जौर सुशोमित- करता हूँ। 

५० धाचः अन्तरिक्षाणि भूमय: इन्द्र न विव्यखन न-- 
( १७७ ) घू, भनन्‍्तरिष्ष क्षीर पृथ्वोलोक इस इन्द्रकों घेर 
नहीं सकते, इतना दारिशाली वह ह्न्द्र है । 

. ५ह॥ इम्रा। पृष्नय! आशिर चुने कुद्त- ( १७५ ) 
इन्द्के पास अनेक यायें हैं, जो घी दूध देती हैं । 

५९ ऋतलरय पिप्युषी:- ( १७९ ) गार्ये यज्ञकों 
घढ़ाती हैं | |; 

५३ उपाक चक्षस गोछं आमितत्निषषे- ( १८५) व 
इन्द्र समीपके गोष्ठकोीं गायोंसे भश्कर विस्तृत करता है । 

>४ ग्रद्धां अपार ओजेला क्षितीः प्र परज्नसि- 
( १८६ ) यह मद्दानू इन्द्र अपने शनन्त मछसे सब मनुष्यों 
६ शासन करता है | 

५५ उस्ज्ध पसे घिद्याा ऊतये उपब्र॒क्‍त- ( १८७ ) 
अधिक बंकवामू थीरकों प्रजार्य भपने सरक्षणफे द्षिए्‌ 
धुकाती हैं । । 

५६ भमिराणां उपहरे नदीनां संग्राम घिया विध्र: 
अजायत- ( १८८ ) पट्ादोंकी गुफामें तथा नदियोंके 
संगम पर सनुष्य बुद्धिको बढ|कर शानी घनता है । 

५०७ चिश्वे कण्वासःते मात्ति पौंस्य वृणय वर्धन्ति- 
(६५३ ) क्षमी ज्ञानी जन तेरी हदें, थक और वीवैको 
धदाते हूँ ! 

54 खरांतः इन्द्र बनन्दती- ( २५४ ) सारी स्तुतियां 
डसी एक परमात्माको ही प्राप्त होती हैं । 

५९ उपरयानि अनन्त मन्युं अज ९ चाजूचुः- (२५९५) 
सब उत्धाइसे पुछ कौर जया रद्वित बीरका सामध्य बढ़ाते 


सर 


ऋग्वद्का सुबीध भाष्य 


[ बंध प् हं 


६० धांज सातये त्वां छंचन्ले- (२५७ ) शमी 
मनुष्य जैसे आधिके लिए तेरी प्रार्थना करते हैं ॥ एरसात्माकी 
प्रीथन से घन तथा अन्नकी प्राप्ति द्ोती है । 

६१ उशभे शेदसी अनु- ( १९७ ) दोनों द्याषाप्रधियी 
इन्द्रके भनुकुछ द्ोकर द्वी चछले हैं | 

६२ एकः ओजसा हे शामगा-३ २०१ ) बहू केक ६) 
अपने बसे सब जसत्‌ पर शासन करता है । 

६३ वः्दचामाय गिरिः सिन्धवय+ लियेपिशे- (२१३) 
हल मसरातोंकी अगठिसे दरकर फल भर नदियां उनके 
शासनमें रहती हैं ! 

4०७ सूर्थाय यातले रादिप ऐथा ओला सजमिति- 
(२१६ ) सूयके जानेके लिए डिरणरूपी शारदों ये मदद 


अपनी धक्तिसे बना देते हैं । 


६५ ते भांलुमसि। वित्तस्थिरे- (२१६ ) ऐ तेजसे 
संसारको ध्याप्त कर देते हैं | ु 

४६ मत्य। अदामभ्यस्य सुम्मे मिल्लेल- (२९६) 
मनुष्य किसीसे श्री म॒ दुबायें जानेदाले प्रभुसे ही उत्तम 
सुखकी थाचना करे । द 

६७ पृश्चिम्रातरः स्वानेश्लिः उतू ईरले-(३२२५॥ 
भूमिकों माता सामनेबाफे ये मस्त सपने ओोज्स्थी भाष- 
णोंके कारण ही उच्चति करते हैं । 

६८ त्ये प्रद्दती। अपः, क्षोणीः खूध से बे धुसु।- 
(२३६० ) उन वीर मरुतोंने बहुत सा जर, पृथ्थों भौर 
सूर्यकोी धारण किया । 

६५ मयोज्ष॒ुवा धाभुवा- ( २६३ ) दोनों अखिदेप 
सुखदायंक तथा शान्तिदायक हैं | 

७० ग़ुड़ा श्रीजि पदानि परः आाधिः सम्ति- (२६७) 
पतिदेवादें गुएाओ पत्षे टुए तीर ॥॥ एड 00 [8४ 
हुए हूँ । | 

७१ पृथु क्षयू्क छरदिः प्र बच्छसे- (२६८ ) ६ 
अखिदेवो ! तुम दसें दिस्ती्ण क्षौर सेडिये जैसे छोधो 
फोगोंसे रहित घर ८! | । 

७९ अर चत्लः मतिप्रिःनण चिस्घते- (२७४ ) 
यह जानी नी अपनी धुद्धियोंसे इन धच्िनी देवोंके सामवर्वका 
पार नद्ीं प! सकता ; 

०४ आंदवनों: तस्‌ अ्रषः श्रेष्ठ यस्‌ पृत्सु तुर्बणे 
सह्ः- ( १५० ) अश्विदेवोंका घह संरक्षण श्रेष्ठ है, जो 
युद्धांमें बमवध करनेसें पूणे क्षमता रखसा है | 

७छए मत्यभ्यः मर्ति थि आधः- ( २८३ ) दे जे ! 
भानचीढी इंदिको मन्‍्पकारसे हटाकर प्रकाशबुक्त छर ? 


ऋअन्‍्यचदा हबीध शाध८ की 


७५ अधूरे खूरयः अध्यरश्य यक्षस्य प्रचेसला- 
( ९९२ ) बरविद्वानोमें विद्वान बतकर काथ करनबाऊे 
भव्िवेव द्विसारद्वित यशके अच्छे छाता हैं. । 

७४६ यन आंजरिणः नि इंखसिते इमड्टे- ( ६०७ ) ६ 
(महू ] जि बसे तूने 'शग्मुमोंकों मारा, उस चलको देश 
मांगते हैं । ; 

७७ ऋनतरूण पंथां बातवे ते इभद्ी- ( ६०७ ) ५५ 
सल्यके मारे पर जानेके लिए सामथ्यंकों दम प्राप्त करते हैँ । 

उ८ पूरो रुतोम अभिष्टयें- ( ६०५ ) पविश्न कर्धाद 
शुद्ध सभसे री गई ल्तुतिसेर्दी एब्छित पदायकी प्राप्ति द्वो 
पसक्कती ई । 

७९ वियुवाधिः ऊंसिक्िः दवद्धि व ( ६०५ ) इन्ड 
जपने भक्तका दर वरषइसे सेरक्षण करता हैं । 

८० बेषः साखित्वनाय मामदें+ | ३१२०) देव मिन्र- 
ताके छिए घन देता है । 


' ८९ हन्द्रस्यथ सठोंमिः धावुलि- ( ३१५) मनुष्य इन्द्रको 


स्‍्पुति करके बढता है। परमात्माकी स्टुलिसे मलुध्यकी 
सख्नति द्वोंती हैं | | 

८२ पित्रस्य सामिः- (६२९ ) मिश्रछी सरह्टायतता 
करनी चाद्विए । 

८३ अदिति: स्थराजे ऊंतये ऋतस्य पुर भशरूत 
स्तोम क्रीजनत्‌- ( ६१८ ) भखण्डनीय स्वोवाने स्पराज्यष्ड 
उद्देशयसे अपने संरक्षणके लिए प्रशंसरीय रुतीश्न बनाये । 

८७ वियया वख्ुलि दाशुदे वि आनशःः- (१२५ ) 
इन्द्रके संपूणे उन दान देनेवाऊेको प्राप्त द्वोते हैं । 

८५ परद्दिना प्रद्ठान्तं अके! ध्रणानुमः- (६२७ ) भपने 
धछसे वकशाली वीरका ४म संत्कार ऋरते हैं। बलके 
कारण सत्कार द्ोता है । 

८६ वज्िणं चावापृधिवी अन्तरिक्षाण न विविक्तः- 

२९८ ) हस्पक्रे सथ जगह भ्याप्त होनेसे पृथिदो, दू और 
अ्न्तरिक्ष पनेसे उसको पृथ्क्‌ नहीं कर सकते | 

८७ अच्य अमास खोअसः इस तित्विये- (६२८) 
इसके छल संथा ओजले ही सारा सेसार प्रकाशित हो 
रद है ) 

टद ते घिद्रया भुथतासि वेमिरे- ( ६६३२ ) देवने 
सब मुबनोकों नियम रखा हुला है । 

८९ शुऋ ज्योति: खूरे दिवि अधारच+- ( ६६५ ) 
शर्त प्रकापासास हुर्यद्ों प्रसुने शंक्रोछमें स्थापित्त किया ! 

छ३े ( ५. सु. भा, ) 


०० इन्द्र! धुधस्य दुष्धस्थ दिंदे ऋत पुर्यीते- 
(६६८ ) इन झपना बछ् यढ़ानेके लिए यञ्ञ था पक 
के करता है । 

९१ झुपारः अप्सक्धिस घृध:- (४३५) हुःखीले 
पार 'उर्नेचाला झञ। र मम, ऊीदनेवाला बडा 

४ «५ दसन वे: हडजतिले: अंचल ( ५४५ ) खप़पु (0, 
इसारे पाप्त जाभो | परसात्माके समीप द्वीनेश जाने।। 
मिलता है | 

३ सुझाधने सवक्षिथ- (३४५) को क्षदके पार 
करता हूँ, छसे घन दी । 

५४ बची ऊट्दीर्मा एफ इसू एसित- ( ६४६ ) व 
इम्त्र सबकी वपाने ऋरनेकाला तथा भवुष्योक्ता एक डी 
राजा हे | 

<५ सत्पतिः पावचिप्तः> ६ ३४५ ) कसम 
करनेवाला ही बछवान द्वोता है । 

५६ विचेससः यत मना चिदलु! सद्सुण तत ए 
यहां घाभरू चेवलि- ( ६५७ ) श्वानो जिसबलूका ध्यंधव 
करते हैं, रप्॒का वही बू सछोकोंसें प्रसिद्ध द्वो रहा है । 

९७ इमास धलूर्तवः! दिशि पद जुपम्त- (३६६; 
घझनत्रका पंरामद करनवाक्ी प्रश्षांस शलांक वाद तपदुच 
स्थानंकों प्राप्त करत हूं । 

५८ में स्तोता गोलखा- सवासू> (६४०९) मंशा 
श्र्थाव इन्द्रेंझा सतोवा गारयोक्ता मित्र कौर उनका शिया 


छठे 


पाल 


करनेयाला डीता दे | 


र्‌ए, यत्‌ अद्ं ग्रोपाते! सथां, अस्त मनोजिय 

लेयम्‌- ( ६७२ ) यदि. में भायोंका स्यामी घने तो ३७ 
विद्वानकोी धन पूँ । 

१०० यत््‌ र्तुतः मर्च विस्सांस, ८ शबस 
देवा! चर्ता भरित, न॑ मत्ये:- ( ३७४ ) जब प्रशंसित 
द्ोकर थट्ट इृस्द किसीको घन देना चाहता है, तथ उसके 
उस दानकी न फोहै देव रोक सकता दे, न कोई मलुष्य । 

१०६ यज्षः इन्द्र अचर्थेयसू- ( ६७५ ) यक्षने इनक 
बढाया 

१०२ (म्दरेण दिवः रोचना एव्डड्डानि टेदिताने च- 
(३७१ ) इन्दने धकोकके प्रकाशमान नश्षत्रेंक्ी ४४ छिसा 

१०३ ले ततू पूर्चधधा अद्य चित्‌ू उकिथिनः अजु 
स्तुवम्ति- (६४९२ ) है इन्द्र | तरें उस ब्रककी पद्वप्लेके 
समान नाज मां सस्‍्तोतागण प्रज्नंसा करते हैं । 


( ३३० ) 


२०४ विद्या रूपाणि आ पिद्वन्‌ भर इन्द्र हधय- 
(१९८ ) पत्र रूपोर्स प्रथष्ठ होकर सामरथ्यवान्‌ हुर्द्कों 
प्रसन्न करी | प्व रूपोंसें प्रश्नन्न करके स्बब्यापक इन्द्रको 
- वहां देखकर उसे प्रस॒दक्न करो | 

१०५ घनेषु द्वितेषु त॑ं इतू हवन्ते- ( ४०३ ) संग्राम 
के प्रारंभ द्वो जानेपर उसी इन्द्रकों छोर बुलापे हैं । 

१०५ यथा इन्द्र: ते जयम्ति-( ४०४ ) जिनके पक्षमें 
इन्द्र द्वोता हें. वे जीतते हैं । 

१०७ ते चषणय: कृताभः हते आय॑स्ति- ( ४०४ ) 
उस प्रभ्ुुकों मनुष्य कमोंसे ही आप्त कर सकते हैं । 

१०८ ते अकुश। दाषः- ( ४२० ) दे इन्द्र ! शासन 
करनेकी तेरी शक्ति बहुत बंदी हे । 

१०९ पवां आदित्वानां सबरीप्रानि मर्त्व अपूर्स 
सुम्ने समिक्षेत- ( ४२६ ) दृन क्षाद्ित्व देवोंके नियमसें 
रइनेवाऊा मनुष्य पूर्व सुखझो प्राप्त करता है । 

११७ पर्षा आदित्पयानां पा! अनवणः, अदव्धा 
पायव! सुगेव्ृध- (४२७ >त आदरिह्यदियाका सार्य 
कुदिकता रद्दित कौर दियारद्वित होनेके कारण मन॒ष्योंका 
पालन करनेवचाला तथा खुखको बढ़ानेवाल! है । 

११९ य। सत्य! रक्षा त् ना रिरिक्षति, सः जन 
भव: एन रिस्बीए-- ( ७३८ ) जो कोई मनुष्य राक्षसख- 
भाव घारण करके इसे मारना. चाइता हे, वह्द मनुष्य 
अपने द्वी कर्मोसे मारा जाए | 

२ यः अस्पर्ञा उपद्यु!), दह नावान , ते दःशंसे 
रत मत्व अच इलू स अश्षवत्‌ू- ( ४४५९ ) जा मनुष्य 
इमसे कपरटको व्यवद्दार करता है, द्मतारी द्विसा करना 
चाहत हैं. उस दुए और शत्र समुप्यकों डसका पाफ ही 
खा ज़ाए ।| ह 

११३ दयु अद्वय च मत्य हत्सु ज्ञानीय, पाकत्ा 
स्थन- ( ४४० / है देवों ! कपटी और ऋपदर द्वित मनु"यको 
तुम अपने दृदवोंमें जान छो, तथा जो पवित्र सन्ष्प हो 
उन्द्दांक पांच तुम बरह्ढ! | 

४ मझरतः नः अनेह: शब्य जअिवरुध छर्दि: 
यन्त- ( ४४३ ) है मसुतो ! तुम्त इमें हिलसासे रदित 
अशसनीय ज्ञीन मंजिलोंबला घर दो 

(१५ मसवः खुल्यतघवः स्यालि, न: जीवसे आय 
सु तिरंतल- ( ४४७ ) जो कि स्रभ्ा मनष्य सत्थुक माइचद 
हैं, तो भी इसारे दीचेजीण्नके छिए हमारी क्षायकों भच्छी 
तरइ दी करों 


झग्वेद्फका सुध्ीच सांष्च 


[ सदा 5 


प्रतिरसें- ( ४७७ ) 
जिसके साथ मिन्नता करता है, वह बढखा है | 

११७ आाय दृ॒भ्य/- ( ४७६ ) यह अप्नि दष्कार्शियोंका 
दण्ड दुकर उन्हें भय पहुंचानेवाला है । 

९१८ अबन्धवः यय इन्द्र व्या हि यमिप्त- (७५१४) 
भाइयसे रद्ित हम, दे इन्द्र ! तुम्दे ही भाईके ऋूपसे 
स्त्रीकार करते हैं । | 

१९१९ हुन्द्र, ते ऊती बरय नूस्चा इत्‌ अधूम- (५१७) 
है इन्द्र | तरे संरक्षणमें दम सदा नये दी रहते हैं | 

२० शुर ; ते साखिस्यं उत्ततोज्य ईमट्ठें- (५१८) 
है झूरवीर इंच्ध्र | इस तुमसे मित्रता और ज्लोग्य पदार्थोद्धों 
मांगते हैं | 

२१ सन्तात्‌ अनापिा आधि- [७ 
पुंस सदाते झत्र रद्ित दो । 

१२२ रुदनत सयख्याय नादि विन्दले- ( ५२४) यश 
ने करनेबाले घनवानूकों तुम मिश्र नहीं बनाते । 

२३ सुराश्य/ ते पीयन्ति- ( ५२४ ) क्योंकि वे 
शराब सस्त द्वाका तुम्दारी ट्िला करना चादते हैं । 

१२४ त्वावतः साखये अमा जुरः मा ( ५२५ ) दे 
इन्द्र : तुम्दारी मित्रतासें रहकर इस परमें ही निद्किय 
बेठकर दूृद्ध न हों | 

४२५ ते दामान ने आ वभे- (५२६ ) तेरे घनको 

हूं दबा नहीं सकता । 

४२६ दादयुवः गणाश्रयः तपु: ज़म्प्स्य शोचि 
उत्‌ अभस्थात्‌ू- ( ७०० ) जो मनुःय तेजस्वी दछके अन्दर 
रहकर शासुअको पीदडित कर ता है, उसका तेज सख्से प्ले 
ह्वाता है | 

९२७ देंबया कृपा आनिष्या, भाखा बृदता उचिष्ठ 
( "पु है ) मनुष्य अप्निदेवकी कृपसे क्रीति, तेज और 
भमद्दाततासे युक्त द्वीकर उन्नत द्ोता है। 

२८ ऋतावनि अने कृपा- ( ५५४ ) यकञ्ष करनेयाछे 
मन॒ष्य पर अप्रिक्की कृपा रहती है । 

(९४९ ऋताबान: नम्मसः परदे-। ५५० ) पह्यक्े मांगे 
पर चलनेबाला मनुष्य प्रशिष्ठके पद पर अधिप्ठित होता है । 

१२० या अन्नये देदाश तस्य रियुः भायथा अत 
न हुआीत- ७5६९ ) जी अभ्िक्रो प्रमपूथरू हक बसा हैं 
उसपर शाक्षु सनुप्य सायासे भी अधिकार नहीं जमा सकता | 

हैदर या सते; अस्म आहत अआवेधत्‌, स भूरि' 
पोष यशः घ्ले- (५६७ ) हो मप्तुष्य इस भप्ति 


६९१६ त्वे यरय सख्य आकर:, 
हें हमे! 


२३ ) दें इन्च 


ऋष्लेद्का सुंबोध भाष्य 


बा] हि, 


आई्?रति देता है, चंह अनेकार्की पुष्टि रम्तेवाल 
ध्र्ता है ; 

१३९ जातवचेदर् यशिषु पूड्य - (५६८) सब प्रकारके 
जानसे थुक्त अनुष्य पूजनीय मनुःयोंसें से प्रथम या सउ 
शओ्च होठ हैं । 

१३) मघवन मथलथप उत्य श्ित्‌ हृह्म- (७८६) 
है पेश्वयज्ञाफी इन्द्र | तू दरों ऐलम आदान करनेके लिए 

से इ्ड शत्रकी मी नए कर ! 

१५७५ राधसे शये रब्नायथ शेड त्वत्ू अन्‍्ये 
नहि उद्ेन्दधि- (टडट | सिदनि, पद, मेल अप चल फी 
दापिके लिए तुझसे भिन्न और किदीफों थे नहीं पाता 

१६७५ एकः इत्‌ विश्वा: कृष्टीः अभि अध्ति-५९५) 


यकेबा द्ोले हुए भी यद इन्द्र सेपुण आणियापर शासन 


! भ्षश्न प्राप्त 


तब 


पता है । 

१३६ निर्कतीनां परिदर्ल वेम्थ-(६००) इनमे 
दरिद्वताके दूर करनेके उपायकों आनता हैं । 

५३७ या बक्ुंइताः दिया आंधि अभि पहझत! 
(६१३ ) मिश्र और चरुण मद्दान द्यछोकसे चार्रों बोर 
निरीक्षण काले हैं । 

१३८ सुकतू साम्राज्याय लि संदतुः- ६१४ ) 
डस्तम छर्म करनेवारके मित्र कर चरुण उत्तम रीतिसे शासन 


को के फल 


करनेक जिए ही लपन स्थाने पर कंढेते हैं । 

(३९ अध्णः चिंशू भातु दित्तरा- ( ६६७) मिम्र 
क्षीर वेशण जआांखोंबालॉकी कपेक्षा भी लेधिक उत्तमतासे 
सन्‍्भागंकों जाननेबाले हें | धर 

(४० नरः कप सूप चित झनिमाते प्रतिष्नन्ति- 
। ६३२ ) जत्तन नेता देव क्क्प्ती भी शायकें अधिमानकों 
ताडझ छाफल एछे | 


व. 


१४६१ ए%: विश्याति! पुद उस जिचष्टे 
मिश्र - घरुणमेंसे एक प्रजानोंका पाफएक लेंद विंए 
मिरोक्षण करता है । 

१७२ विश्ये छ्ि मनधे झले सुचन्‌ 
हेबगण मनुष्यक्ी घढनेवाफे हा । 

१४३ यते घरूथ दूरातू मु चित्‌ अम्तिता न आ 
दस लि, भाचिछित हा न; थि यथछत-- ( ६4४) 
जिम घरक्ो कोई शंग्र दृरसे सौर पाससे भी नप्ठ नहीं कर 
धकता, ऐसे छिद्द भर्वाव दाषर हित घरको दर्गे प्रदान ऋरा। 


( ६२४ ) 
जम 
उस पसश्चकझा 


( ६५९ ) सभी 


१४७ हे लप्ताजः, सथय॑ं आ थुणीमददे, पहुपारए हस्‌ 


् 


( औैरेरे * 


६७७ ) दे अत्यन्त वेजस्थी देवो | इस तुमसे 
कि हमे बहुतोंका पालम बरनेवाके उस 


अश्याम- ६ 
यह्दी बर भांयते हैं, 
घनको प्राप्त करें | 

१४७ देवाल: वा अभ्कः नद्दि अस्त, न कुमा- 
-क!, विश्वे सतलः भद्दान्तः हंतू-( ६९३ ) है देवो, 
तुम्हारे मध्यसें न कोई छोटा बच्चा है, न कोई किशोर ही 
है, भपितु सभी देव ज्ञानी कौर महान हैं । 

१४६ पिलया मामवात्‌ पथा परावतः दूर मा मेष - 
(६५९७ ) दे दवो, इसारा पालन करनेवाके ज्ञानयुक्त सागेसे 
दुसरी तरफ दूर सत के सालों | 

जे या यजाल ग्रज्ञात इब्द्रस्य द्स्‌ 
दाऊइम्त्‌- ( ६५० ) जो हद यज्ञ करता हैँ तथा दूसरोंसे 
करवातवा हैं, बंद प्रभके शनसे युक्त द्वीवा है । 

ह४ट थे अरुने पुरोझादरा रशस, से इन्द्रः अह्ृक्लः 
पासू- ( ६८ ) जो अज्षकृर्ता इस हँन्द्रेकों पुरोदाश देंता 
है, उसे यह इन्द्र पापसे तथाता ई । 

४४२ खा दिश्ता ऑमेजिदा घनन्‍तव्रन शु शव 
( ६९९ ) बइई लपने समी शत्रुओंकों नष्ट करता हुक्षा ६६ 
तरइसे बढ़ता है । 

१०० अरसुय ग्रदें प्रजावती असश्चन्तोी घेनुमती 
दिये दिवे दृत्धा ( ७०० ) हस यज्ञकर्ताके घरमें 
बल्ठडोंसे युक्त, स्तर संचार करनेवाली कामदुधा यायव प्रति- 
दिन अन्न ठुद्दती है । द 

१०१ था समनखा दपती घावतः नित्प या अशिरा- 
( ७०६ ) जो प्रस्पर कनुकूल मनवाके दंपती घरमें सर्वत्र | 
वे प्रतिद्दित मोदुग्घसे युक्त द्वोते हैं । 


ह्न्प्या जाय मक गजल 


ही (जगा 


पदिव्व॒ता रखते हैं, 

१५५ सा सम्यंचा बह: आशति, बाजेपु न वायत: 
( छ०९ ) दे दोनों पति-पत्नी समान मनदवाले द्वाकर 
यज्ञर्म जेठते हैं. भीर वे दोनों कभी भी परापक झद्गस 


बिक नहीं है) ते। 


१०६ देवाता मे भपि हनुतः, खुपाते न जुपक्षत:, 
पृद्धत्‌ क्रव्नः चिवासताः- ( ७०३ ) ऐसे उत्तम पति 
पत्नी देवों का कपमान नहीं करते, क्षपनी उत्तम बुद्धिको 
नष्ट नहों होने देते और मद्दान यशको प्राप्त करते हैं । 

"पड ता उसभा द्विगण्परपेशलत पुत्रणा कृमारंणा 
विश्व आयु यरलुते। ( ७०४४ ) ये दानीं दुभव। 
पोनेके शललेकारामे युक्त इाकर उन लीर पुश्मियोंके साथ 
क्षनन्द करते हुए संपूण दीचे आयुका भोग करते ह्ं। 


६ २६२ ) 


१७५ अजमानः सुम्यान:, वेचथों ! न रिष्यलि- 
( ७२२ ) ई यहा वारनेवाले, घोश सिजोइनेदाले. धथा 
दैवोंको स्तुति कानेवाले मलुब्य तू ऋभी भी दुःखी नहीं 
दोगा। 

१७६ यः यज्ञपान। मनः देवानां इय क्षति अयज्बन 
भेभिभुवतू- ( ७१२ ) जो यश करनेवाला मनुष्य मनः 
पूदक पेजोंकी स्तुति करता है, बद्ध यज्ञ न करनेचाऊोंकों 
पराजित करता हैं । 

५७ यः यजमानः: मन; इस देंवानां इयप्वाति ते 
कंमणा नाकः भद्यतू, मग्य योषत्‌ | ७१६ )जो कण 
कण अमल दर्वोक्ीं स्घुत करता हे, उसे अपने कमेंसे 
कोई नष्ट नहीं कर सकता, उसे ऐेश्वयंसे कोई ज्ष्ट मद्दी 
. कर सकता । 

४५८ सुन्चतः! सरा- ( ५७२७ ) यह इन्द्र यज्ञ 
करनेवालोंक! मित्र हैं । 

५१९ इन्द्र! [चतू ततू अश्चदीलू सित्रिय/ मनः 
अशाक्य- ६ ७६९ ) इन्द्रने भी वी यात्त कऋृष्टी थी क्िि 
खीके सम पर शापनण करना ऋसभव है : 

पल अडड: अइयात9, था अपार, सवा औइतंरों 
हर, ते ऋश्षपल्लका रा! # छित्तू- ६ ०६३ ) ४ सी  जू 
जड़ा नज्ञ बनकर रहे, कार सत्र देख, उस सत बन 
फकैंदुसाका पास पास रखते हुए चल्त, तेरे वारीरक्षी पिड 
छेया-घुटनेके नीचेके भाग न दिखाई दें । 

7८7 त्व क्षत्राय अबवसि, रू ने आधिश- / ८६६ ) 
ईं शक्तियोंके स्वासिन्‌ हुस्द ! : अंझटसे बचानेके लिए 
अगतकी उक्षा ऋराताई : रृवथं क्ल्मीसे रक्षित्त नहीं 
हता ! 

६९ तनू ५ पी नि" | «६२ ) शरीर 
इन रोमजस्तुरप शाबुंका राक्ष दो आए । 

१६३ शराव्णां अराती। नि- ( ८६६ ) दानभीरोंके 
बीयमें २एनेवाल अदजी घए हो जाए ; 


४ £नेदाए 


+6७४ आंगज। सह!पखा कमंपा चिकेलन- ( <३४ ) 
पह्ट अग्रणी अपने पराक्रम यक्त कर्मोके द्वपराएी पद चाना 
दा हु । 

5६५ छुंद्आी पुरुछाटया ऐध्यॉल, देचफ शरशिया- 
| 5 &६$ » भें अछसतास उचपभभ क्रधाको हू हैं। हूँ चढ्ू 
इकॉमें पूज्य द्वोता है । 


९६६ चमः पारष्कृत- दसः यब्लत्‌ू- ( <३८ ) क्षामी 
ऊछ भौर पदिस दर पृज्य पीता है । क 


ऋग्ंेदका छुषोध साध्य । 


नफुफा हे 


१६७५ इन्ड्रः ओसशा हशानः- ( ८४४ ) इस अपने 


सेज -भीर क्ोजजी सद्ायताते सछ पर शाहन कारफः है ; 


ज्लब 4 
की जप: 


२६८ हथ: रा; गांपा! इंच-+ | «७५ हा 
वह वरुण गोपांकके घम्तान सबक रक्षक हैं; 

१६५ कांदेः लः काव्या पुरुदूप चौः इद पुष्याति-- 
(८५६ ) छ्लानीबद्ू घरुण अपने झामसे शपने अनेक रूपोंस्ो। 
शुकोकके समान युष्ट करता है । 

१५० यसिमिन्‌ विश्वाति 'ह्ाइवा घिलान+ (८७७) 
इस धरुणमें सभी शान भाश्वित हैं । 

१७१ धुरः गये बिश्ले दया: चरण स्य 
( ८णढ ) युद्धमें सखी देव दरस्कार 
करते हैं । 

रछर दरुणस्य सदः छब+ ( ८६५० 3 वदगका +३ 
राचल हे | 
१७४ सं सप्तायां दुरज्यलि- (<5०) वह वरुण 

व्योधर शावन करता थे । 

१७७ विफ्मः िप्रेण, सने अला, 
/ शा्नी खामीस, सज्जन सम्मनसों 
अपने स्नंदीसे मिलकर सखस्तध द्ोता है 

६७५ परत: सह भ्थीा। सिटी आज 
( ८८५९ ) जो वशिन्न प्रदेशोंमें रहगेघाली प्रजाभदो समान 
रष्टिसे देखता है, बह्दी प्र द्ोता है ! 

१७६ घमणां ऋप्थद्धा विश्ों साज्ञा- ६ ८5२) 
चमक! अध्यक्ष टी प्रताश्ोंका राज्य दोने योग्न हैं ! 

कस खुल अआधध्य: बचत: चरहा चरनत:- 
६ 4६७ / छत्तम करू धरनेयाल्ले छथा मशुष्योक्ा हिंसा छुरने- 
दे।के सजुच्य हे खच्च पार छूरने बॉग्च :+ भी बार क्र 
आले हैँ । 

१७८ यः गत: 
वीडशशू- ( ९३१५ | 
फरता हैं, उसीकी वह उन हरदम यारतत है । 

१५७२९ के ते राभती स्वाम- 
करने या: पुष अपिके उत्तम अक्षिय् जैशु फू से ६ 

१८० धूनयः मे धूर्वाश्ति- (२३९ ) उस इन्द्रती 

थ्रके छोग एिंसा नहीं दर छाक्षदे । 

१८१ थाथि नक्तिः वृण्यते- ( ९५१ ) उस इन्हक। 
युद्में कोद् हरा नहीं सकता | 

८९ जनानोां तरफ श्र प्रशोसिधशुनई धणरट 


बुत अचु- 
कसेका अशुसरतः 


हल 


डर ४-६: कक मो ! प्र्द ँ शा 
अप्ता सह खथा१-- 


| छह 5 धार 52088 


पं नशे न] | ब्ण्ण्णगिक 


हे आिश सपफपयफपात, तरह हर छा 


जा मंजुष्ण लरके हरा फाशिका साथ) 


हि है ग्र जे हू दा रा रब कर डर 


ऋग्छेवका धुवोध भ्राध्य 


ख््ी 


अनोको दुःखोंसि तारनेदाले, शात्रकों मारनेलाके, बीरको 
प्रशसा करता हैं । |. 

८३२ सख्य' परश्चन्य, शुल मा भा विद 
अपने मिथ और पुत्रके घनक! में नद्ीं सागता 

एट७ यब: यथा पक्षा उवरि शाम अस्मे यच्छत 
(१००७ ) पक्षी निम्न तरह लपने बच्चॉपर पंखोंकी छाया 
करते हैं, बसी सुरक्ष! इमें दो । 

श्टण नः अधिवोचत, थे! निद्रा मा इंशत्त, उत 
मा अद्धिप:- ( २०६७ ) है देदो | इर्गमे उत्तत अपदेदा 
वो | इम पर आलूस्य अधिकार सम करे, कोड ध्यथ का 
घड व्रत! ना भी इमपर अधिकार ने कर । 

१८६ दाशुये कदाचन ने स्तरी: आसि- ( १०६५) 
६ एन्द्र | तू दानदाताकों ऊर्जा नाशे नहीं करता । 

१८७ केंशचअतल 57३ - 
कभी भी प्रमाद॑ नदी करता । 

१८८ इन्द्रस्य मूरि इस दीथ अभि व्यछ्य आया ति- 
( १०९५ ) इस्ड्का महान पराछ्यमदी चार्जा जोर प्रकाशित 
द्दु ह्ह्ात्व 

हूटर अननुनसय शरद: मंद्दि- 
पुरपका यश गध्दान हैं ! 

९९० इंयावी: एथः अत्ति न 
संबधें- ( १०९९ ) बुरे मार्ोकी पार करके उत्तम सारी 
पर चकमेदाऊा मनुष्य हन्द्॒कों जांखते भी देख स्लकता है | 

९३१ एकः एवं ऋृभिः बहुधा सामिद्ध:- ( २१११०) 
पएकदी उप्मि अनेक तरहतसे प्रदीप्त दोता हैं । 

१९६२ पके बा: दूं आज वि प्रसुडन (११२० ) 
पकड़ी पश्चद्धा इस क्षय दिख्वेके रूपमें प्रकट होता हैं । 

(५०६ मम शार्भन सुरथया शातुषाह: सु अस्नय: 
लम्तुं - ६ १६१३ भरे घरमें संता लिदान और शत्र भको 
वढस्स करनेवाी उत्चम अभिया निवास करती रह ॥ मैदें 
बरमें सदा विद्वामू निवास ऋरे अर निस्य प्रति यज्ञ होता रद्दे । 

१५४ य दुर्भस्ता अस्मघुरू चनाते, दृद- ( ११२५) 
जो दुए्ट धृद्धिवाका पुरुष इससे द्ोह एवं हमारे पराभदकी 
कामना फरता हैं, है भग्ने | उसे तू जला दाछ । 

१९५७ एरिपये मर्ताय, रक्षस्थनि, अधघरशसाय नः मा 
दीरिछाा- [ ११२३ ) दे भग्मे ! शत॒णों, राक्षतों भीर 
पाफियोंकों प्रसस करनेके छिए इमें पीडित मंत्त कर । 

₹९६ रक्षः चातु मावतां यासुः मः मा आवेशीत॑- 


डा 
|. 


( ६०९९ ) उसप्त पृणे 


प्ब्लछन्‌ चझुपा 


कं द०कल ) दे इन लू 


( ३४४ 3) 
( ११३८ ) राक्षसों भौर पीडो दुनेदाकोंकी पीयार्य मा 
धवेद ने करे । 

६०७ इम्द ! यथा बंशः काबा तथा इे : 
( ११४२ ) दे इनन्‍ह | त जैसी के. ४ 
#मनाको अपने पुरुष।थर्स सिख कर केता है. । 

सट अआचिप्र; विप्रा वा ले ह अविचय सा ५ 
समन्दत- ( ११४७ ) अश्ानो « शकानी जो कोई भी 
इन्त्रकी स्तुलि करता है, बह * नन्दित इीठा हूँ ! 

१९९ धल: भमयामहें, तल ने कझमतस क्लाल 
( १३५२ ) ई हन्दू | जईा जद्दासि (में भय हो, पर ब४ 
से धमें झ्रमय कर | 

२०० अ-सुन्चलः मद्दान्‌ बंधेः- (११६०) सास 
यज्ञ न करने वालेका सहान्‌ नाथ होता है | 

२०१ सुशिप्र दुधाः स्थिया छुटः में बरन्से- 
( १२०६ ) शिरख्ताण घारण करनेवाले इन्द्रको भसुर, 7व 
और मनुष्य कोई थी युद्धपें महीं हटा 

+०२५ यारण- उरामाथिः बुक! चित अध्प जयुनपु 
आ मसुषति- ६ ९२३१२ ) सबका निबारके कर पशिकोझा 
दिनाशक चोर भा हंसऊई साराकि भनुर्कूछ द।कर चंछती ६ + 

२०३ कल सु पांस्य आंस्त, ( यत्‌ ) अध्य इत्द्गस्प 

क्रतम्‌, फेन ख्रोमतेन के न शस्त्र, दुत्रद्दा जठरा 
पशरि- ( १२१६ ) ऐसा कौनसा पराक्रम हें, जो हस हृर्द्॒र्क 
द्वारा नद्दीं किया गया; किस कानचाजेने इसके पराक्रम को 
नहीों सुना ? क्‍योंकि बृत्नका इन्ता इस्घे तो अन्मसे दी लपने 
परशाक्रमके लिए प्रसित्र है । 


ह ७३.१; 


तर $ 


ए०० बेये जिशाः त्वे इंतू हमश्ि, हदल अरड, 
कष्यन मार्डेता सनहि- (१२६५ | दे देंगे । बः 
पुरुष तरे कष्यीम ही रहें, क्योंकि छुमसे सिश्न भर कप 
सुखी करनेवाका नह हैं । 

५०७५ आदित्या: ! बिंबस्यता छप्रिया शेरः ४तिः 
ने: जरसः पुरा मा वधात्‌ ( ६२४६६ ) थे आदत 
यमके कृत्रिम कौर दविसतक शख्य इसमें घुद्ापेंस पदुरझन मे 

२०६ अ्ंद्ात सहित वि+ ( १९४० | है ऊार्दितक । 
पादियकि सेंसटनकों नष्ट करो । 

२०७ सः पोरपपय! मन्सः से इंशें- ६ ९२३९४ / ईछ 
क्षप्तेके भर्योंदिर झिसी दुए भनुष्यका फ्रीध भरासन नई 
कर सकता । 

रण्ट य॑ दांश्योस भ्रायसे, ते मत अणतपयप राय: 


झा, 


( 8३४ , 


नें युबन्त- ( १२९५६ ) जशिप्त दानीढी यह श्रप्मि रक्षा 
कश्ता है, बसे कोई सी अदानशीलक व्यत्ति: पश्रयसे प्रथक 
नहीं कर ल्लकता |... ' 

८६४७९ प्रत्थ्धु अंग्रतः- ( १३०३ ) यहद्ध भगि मरण- 
सीछ मजुष्पोके दीचमें रहता हुआ की अमर है | 

२१० धीषु अवति आम; परथम- (१३०७ ) सभो 
तरइके जुद्धियुक्त कार्यों इस कअप्रिक्की पूजा प्रथम करनी 
चाद्विण। ढ 

२११ होता अरूय सरखू्य जुधाणा- ( १३०५ ) होम 
करनेदाला ही उस अप्निकी सिश्रता प्राप कर सकता है ! 

२९२ यश्चस्व भही रप्सदा- ( १३१८ ) जहां गायें 
पुष्ट होती हूँ, उस यक्षमय वेशकी भूसि बड़ी उपजाऊ 
होठ ष्ठ ! 

२९३ अक्षमा्ण इन्द्र डे शेद्सी अक्ृप्रेताम-- 
( २३८५ ) शह्रकों मारनेवाके इखकों दोनों श्लोक भौर 
पुथियीकोक्ध सामध्यवान्‌ करते हैं | 

२९४ ते घनुः तु विक्ष छुकृत॑ स्ट्मरग- ( (३९७ ) 
हैं इन्द्र ! तेरा चजुष बहुद बाण फेंकनेवाला अच्छी तरइ 
पनाया डुणा णोर अत्यन्त सुखकारी है । 

२५ ते उमा दाह रा सुस्त ऋत्‌ झूपे 
अशूदूजा- ( 7६९७ ) दे हुन्द्र ! तेरी दोनों भुजायें 
सुखकारी, उत्तम, शातुदे नाज्ञक तथा यश्ञकों बढानेवाली हैं । 
९६६ यत्‌ बह अधि ऊर्णोतिि, यत्‌ तुरं विश्च 
भिषक्ति, अन्घः धर ऋख्वत्‌ , फ्रोणः नि भूत्‌- (१४०५) 
सोस देशता जो वस्तरद्वित है, उसे बस्ासे चारों झोरसे 
भीड्छादुत कर देखा है, सो रोगी है उसके सब सोमोंडी 
चिकित्सा ढरता है, जो अन्यथा है. उसे दृष्टि देकर देखने 
योग्य बनाता हैं. श्लीर जो पंगु है घचह सोमदेवफ़ी कप!रे 
चलने योग्य दो जातः है | | 

- 3१७ ददे सघस्य देवामों दुर्मतीः क्षद- (१४२६) 
ए स्लोम ! इसारे घरों पर देवोंछी शवक्रपा न हो । 

३६८ यथ॑ः ससेमि: सीघुनिः क्षेतति, छुवीश- एप्ते- 
( १७६३२ ) जो भनूष्द कल्याणकारी तथा सज्जन पुस्योंके 
लट्टित आपने घरमें निपास परत है, यू उसम पुद्रपीया- 
पिक्षसे उृद्धिको ग्राप्त हांता है । 


२९५ #त्था शवसा योीस्ा असखि, देसनो मज्यना ँ 


ऋष्येद्का सुघोध भाष्य 


[ सडक 4 - 


विश्वा जाता अधि- ( १४८६ ) दे हन्द्र | तू जपने 
कर्म जोर बलके कारण योद्धा छद्ठाता है भौत अपने 
कमेंते भौर बछलसे मंपूर्ण प्राणियों पर शासन करवा है | 

२९९० यत्‌ जाते यम च ज्स्त्व तत्‌ विश्व अभि: 
आंखि- ( १४९७ ) जो बना भर जो यमनेयाक्ता है, उस 
सभ्य पर तेरा िंकार चछसा है | 

२९! ब्रह्म तन्द्रयः मास झंब- ( २०६८ ) झानी | 
होकर जआालसी न बन | * 

२२८ थिश्वा भ्रुवनानि द्यावापृधियी च त्वतु- 
भीषा रेजते-+ ( १६३१ ) दे हस्त | सारे सुदन और दी. 
इथियी दोनों छोछ तेरे भयसे कायल हैं | । 

र२३े दे शतकातो | त्वं हि बा पिता प्राता बयू- 
विथ, अच ते सुउने इंम्ट्टें- ( १६४३ ) है सैंकदों उसझ 
कम करनेवाले इन्द्र ! तू दी हमारा माता विता है, हुसलिए 
हम तुक्षसे खुख्त मांगते हैं । 

२5४ रुद्गराणां माता, वस्ूनां दुष्दिता, | आदित्यानां 
स्वसा ) समुतस्य मामिः+ ( २१६०६ ) यह गाय उत- 
दुखोंकी माता, बल्चुदेवोंकी पुत्रों, आदित्य देयोंकी इश्टिफ 
कर अम्ृतका केन्द्र स्थान है | 

१२५ चिॉकितुषे जनाय प्रचोल, अनाना अदिति 
गाँमा वशलिष्ठ- (२ ६७५ ) में हनी मे भुप्ससी थी 
कद्दत। हूँ कि निरप्राघ और न सारने योग्य सायको गए 
मार । 

२०५ बाचे डर्दीश्यन्ती भां दत्चेहाः मध्य: 
अज्वक्त- ( १६८० ) ध्तेंड पूरे वाणोदे व्यक्ष कश्थी 
गायकों जद्पज्ञानी मनुष्य स्थाग देता है | 

४२१३७ अत्य। यशद्िश्लेलि:-- (६८८ | 
फेम और परशिश्रगसे बशस्वो होता है । 

९२८ अर अशज्नि: देवेषु दिध्वा शियः आाधिपफत् पं 
( ६६८४५ ) यद अधि देवोंमि सबसे ज्यादा तम्परिशाली 

5४२९९, उपछक्‌ छू इंच भद्धा- (रईदण ) हर 
शक्षिका प्रकाश भी सूके सम्मान भ्रांसोंक्े छिए कक्याण- 
कारी ६ । 

श्ए० भाश्ि इन्चान पूरा चिये इसचिल-- (६७०३: 
इशशिछो समिधानोंसे प्रज्यलिस सझरनेयाला पुरद अ्रद्धायुच्ध 
मनसे कम करे । द 


रॉ 


६ नयी 7 जय 
चर हू कल छाई 


॥ दवाते अध्यर्म मेडलस ॥ 


किक. लक कमान»; -०म »फट-न 


ऋग्वेदका सुबोध भाष्य 


अध्टस मण्ड (5 


“--् न “7५ ५ निनीणतणतणतओ-- आन वरना नी" 


इस अपर मभेंटलकाएं के ०४ ऋरध है इन सूकों 


रंधह६ मंत्र हैं । एस मंबठके ऋषि सच, 
वैदताध्योंकी पंख्या इस प्रकार है- 
अषिदार सूक्छ संख्या 
मरजुयेषस्थत: 
पोर्भारं: का०्य॑: 
एप्प भर अंक 
पपाच्धत: उ्वरेय: 
जाकऋाक् फाएज: 
प्रभाधो ( छोर: ) फाण्प: 
दुरिस्विदि: कांप: 
दिझूप कांगिरएः 
अध्यः द्ाण्व: 
प्रभाध: वा; 
अाछसिः काण्य: 
कझुंमीदा कापड; 
हाण0 आधिश्र:: 
सधादियि:ः काएच: 
मेध्यादिथि। फ्राएध: 
बत्सः कण्च: 
भोपुकल्वखलू किनी काण्घादनों 
भाग गागाधः 
पिदरमे ते ढाई वमिरसः 
रए इ्मिथ!कांरिरेसी 


प 


भंत्र और 


ड््ि 
बल 


कद. 3 


जा हा 


जि आंच. # मत 


जग का... बन. गाए. जी. उही. का हक 8 


नमेध आं गिरस: 

प्रमाथोीं घोर: छाण्व!, सेघातिथि 
मेध्यातिथी काण्वी, प्छायोमिराप्मेसः, 
आई गिरसी श श्वतेी। ऋषिका 


. देवातिथिं। काण्व: 
वाध्यातिथि। काण्व: 


पुनर्चत्स: काण्व: 
हध्दमं: द्ापय: 
शाशक्षए: साणक: 
एच: धाफह; 
जारदः ऋाण्व: 
लीपातिथि: काणब: 
लख्रिद्ञोकः काण्यः 
वश्ञीड४ू्य 

थित आप्टय: 
एफ) प्रोणत: 
पछ्टिम! कांपल: 
भ्रष्टियु: साण्व: 
पाल प्या फू: 
मातरिखा क्षाण्व:ः 
फनी: फिाश्व! 
पघपष्षश: इछाएण्स: 
सुपर: कोण्द 
ध्डरड: परासाय॑: 
अत्त्व पाम्सएु:, अक्ायरणिम मय: मा ध्ड् 
सराएया: आाक्तमसा:र 


जज धनी... वीक... कीफे | उरी नरक... किए... एीए .. नी नीडी. नी 


दि 


कटी पका... अप... अनंगी 





(३३६ ) 
पुरइन्सा आंगिरस: -॥ 
सुदीतिपुरुमीछ दावा गिरसौ रे 
इयेत: प्रागाथः ४4 
गोपवनः आाजन्निय, सप्तवधिर्या र 
रोपवन ल्ाश्रेयः ५ 
कत्लु भागिय: रँ 
प्कृ दयरनोधस: ॥ 
जशना काव्य; ५ 
नोथा गौतम: ५ 
ब्ात्रेयी भ्रपाका ॥। 
श्रत कक्ष: सुकक्षो वा भांगिरस: १ 
सुकक्ष: झांगिरसः रे 
बिन्दु: पूतद॒क्षो वा लगिरस: र्‌ 
तिरश्वोरगिल:ः ५ 
तिरश्रोरगिरसो, ुतानों वा मारुता र्‌ 
शेस। काइयप: | र्‌ 
नेमों भाग: हन्द्ृः च र्‌ 
जयद प्लिर्भागषः रै 
भासव: प्रयोगः, भ्रियाईस्पत्य: पादकों वा, सहसः, 
पुजौ, गदपति याविष्ठी सवो्चान्यतरः रे 
१०४ 
ऋषिवार मंत्र संख्या 
सोमरि; काण्व: 7२६ 
विश्वमना वेयहवः १०९ 
विर्ष क्षांगिरस: ७५. 
मेघातियि: काण्वः ७१ 
मलुरवेवस्दत: ७९ 
बत्स। फ्राण्य। । ५३८ 
दहरमस्बिटि; काण्व: ४९. 
इयावाश्वः जाजन्नेय: ,.. छ(इट 
मंध्यातिधि; काण्ब: घई 
जअिशोक:ः काण्य: घर 
. ब्रद्मातिथि। काण्ज: हि 
भर्ग; प्रागराय: ष्र्ट 
नाभाकः काण्व: ! ड्ट 
प्रियमेज भामिर्सल: ४ ३७ 
शंगाथः काण्व;:... लि 


प्रमाइह्सः काण्य: हा 


ऋरवेद्का छबोध भाष्य 


प्रगाधों ( घौरः ) काण्वः 

सुकक्षः जॉगिरस: 

पर्वेत: काण्व; 

नारद: काण्वः 

चशो<5इह्यः 

गोपवन अत्रिय: संप्तवपियाँ 
कुरुसु ति:ः काप्व: 

श्रतवक्षः सुकक्षों भा कामिरस: 
गोपूत्त्यश् २क्तिनोी काणग्बायनौ 
मेघातिधि-मेध्यातिथी काण्वी 
कुसीदी काणव: 

सच्चंसः कॉणव: | 
भाव; प्रयोग३, भप्मियाईस्पत्य:, पावको था 
संइसः पुत्रों ग़इंपति-यविष्ठो, तयोवन्‍्यितरः: 
शब्ाकणे; काणवः ह 
मत्स्य: सास्मदः, मेत्रावरुणिर्सास्थ: 
बहदवो वा मत्स्या। जालनम: 
तिरइचीरागिरसः झतालों बा मारुतः 
देवातिथिः काण्वः 

कृष्ण आंगिरस: 

न॒मेध क्ागिरस: 

इंयेत: आगाथ: 

ज्ित बाप: 

जमद भिर्मागेबः 

नीपातिथिः काण्व: 

मेध्य; काण्व: 

कृछि प्रायाथ! 

पुरुइन्मा भांगिरतत: 
सुद्दीतिपुरुमीऊ दापां गिरसौ 
तयोवन्यितर: 

रेभ: काइयप: 

मे धपुरुम घातां गिलसी 

बिन्दुः पूत दक्ष। व! भ्रांगिरसः 
प्रश्कृण्व: कापव; 

पुष्टि हु: कापव: 

अऋष्टि गु; कापव: .-. 

खायु। काण:। 

एकधूनोंघप्त: 

नेभो म्रागेवः 


मद़क ८. 


छ्ज 
३३७ 
३३ 
डर 
है है 
३१ 
8 
8 
शर्ट 
दे 
5 
रे हे 


३२ 
२२ 


3. 
२९१ 
४ 


२० 
पद 
१८ 
बा 
श्‌ज्‌ 
हज 
शथ्‌ 
रज्‌ 


२५ 
ब्ध्‌ 

१३ 

; १२ 
१० 
्च 

१५ 

| 

4 ७ 

१७ 


कुल्ल भा गेणः 

जुकना फाच्य: 

तिर इसी रा गिर छः 
सातरिया क्वाण्व 

सुंपणः कापंत: 

अजयी अपाका 

मौपा सौधमः 

कैदी: काण्ज: 

पृषन्न: छाप: 

प्फायों गिराधंग: 

पद बसुरोतिषोडमिरसः 
इ्न्द 

गा गिर सी दा हती ऋषिका 


देवतावार अंतर संख्या 
डन्द्रः 
आपिः 
अ खिनी 
सहते'ः 
व्रिश्रेया 
| द्त्पा: 
पॉोभ: 
हनन 
ज्ब्रायरूमो अं 
हे छ्ण नर 
यु 
इ्स्प्स्णा नचिए: 
इनद्राद्रुणों 
आदिलतिः 
रक्षा धमे जे. 
आदित्यत्रः 
हाथ 


5५ 


दंपती 

छोएपाता! पक्िहाहतागा 

प्‌धा 

'प्रश्नाव हणों 

इजः पजागानन्न 

कानीत: प्रधुभ्रता: 
४४ ( हू, छु, भा. | 


ऋग्ेटका छुपा भाध्य 


[ उैदेफे | 
९. कुशेंग: ४ 
५ तिरिन्द्रः पाशव्य: न 
२. ज२; सीषान्णि: ३ 
मर जाएँ: श्रृतर्या दर 
७ विखिल्दु रे 
७ चमदस्यु: पोरुकृत्स्य: है 
(; चित्र! दे 
भ्जु ह सूथः 4५ 
ध्ढू्‌ गोः ने “ 
ध्रु न््जा ड्‌ 
३ इन्पामरुंत: म 
रे चाक , श्र 
र्‌ वास्सोध्य सि! 4 
7७१६. छपग्निसूर्यानिला: ; 
अभ्लीभ्ट्रों ; 
न मिव्राभरुणादित्त (: रू 
२७१ घखुप्ण र्‌ 
| चाप: है 
का पा फ़िसुो ४ 
७४ 
उषा: ू 
पट ; 
ऋत्यविज: र 
ध्ज्पू ध 
ड्ल्ट्रभा छेद : 
न] न्‍ 
पृछिसान:; 
२० ४ 
बंद सिर: | 
रे ॥ : च्क ः रॉ प्र रे कंः है 
१४ इस सअष्टम उदह मी भी घनेका अयुकरणीय बातोका 


९४ अ>पर्देश है । दुख सेडलमें कण्य सोतन्रीय ऋषियोंके मंचोंक 
५. संख्या अधिक हे | इनके अज़ाया इतर भी ऋषि हुं, के०४- 
७. गोन्रोन्पन्न आय २१ हें शरीर उसके मेंथ्रोंडी संख्या ६4५ 
६. है| अष्टम्रभण्दछके मंत्रोंसे इन्ध वेबताका जो गुणबंणन 


€. आया हे, उसकी पसमाकोचना द्ब्म यद्ध करते हैं । 


पजू ४ इन्द्र #4 साजि*प 
८ छः " छः कं के. छ दूर घर हि फोर 
ज हम्द्र चिप क्ामध्यचान है, एुला चेणन दृस्दुर सुक्तेशि 


५. सर्थन्र दिखाई देता है, देंखिये- 

के ह दुष्ट७॥-* ७० ) अलबान्‌ , स्ामस्रेयान, 

५ अंडिध्च: - ५ <द > भंदान,. खेर. 

३ शाक्क:- ६ १०५ ) सक्तिसान 

४. ४ घक देखता मद्दाव अस्तिल ६२९४ | इक ४५ 
४ है कि जो अपने कमाले मदह्दाव ई ! 


६ इरेट ) 

५ अत! उद्र- (२१६ ) अपने शरोँंसे जो शुरचीर 
तथा भयंकर है । 

६ दाचावः- ( २४४ ) शेच्तिमान 


७ महाभिः दाजचीमिः महान- (१४७ ) मसहती 
गफियास अपने हूँ । 
शचीवान्‌ सखा-- ( १5८४ ) शक्तिभान मित्र | 


९ पृवंथा अद्य आयचः अस्य महिमारई अजुच्छ 
चम्सि- ( ६६६ $ पुव्रके समान जाजा भी संय मचुण्य इसीदी 
सहश्टिमा गाते हैं ।. 

१० उभ्नयावा- ६ << ) दानां प्रकारक क्राम्मिक और 
भोतिक सामथ्य इस ६नत्रके पास रहते हैं 

१६ अंज़ुर- ( ८६ ) जरा रद्चित दुद्धाचस्था रहित । 

१० आअमालां लिए: अध्धः- ६ «० ) भनतुके कोर्गोको 
कंपानेचाला अेछ धीर । 

१३ बीर: शाका लय; इन्द्र :- ( ३३८ ) चीर, सामध्य- 
यान, सब्च छोगोंका द्वित करनेदाल हृब्द्र थे । 

हेछ दोराः शुरू: मद्य।- (१४० ) यह इन्द्र झुरदीर व 
सारनदित है । 

१५ शत ऊतीः नियमसिे- ( २०७१ ) सेकरडों संरक्षणके 
साधनोंका चद तनियमन करता है अर्थात चह पंरक्ष णके 
सेंकडों स्लाधन योग्य रीछिसे उपयोगमे छाता है । 

१६ ते सुमती दर्य बाजिनः सुर्धम- ६ १५७ ) तरी 
उत्तम मसपिमें रहरझर इम बडे बछबान धरने । 

१७ चृष्ण्य शवः दाउूघे- ( ११६ ) इच्दका प्तासध्यें 
युक्त बल बदता है । 

८ असख्य महिमा शावः विग्यराज्ये यर्केफ गये 
( १७५५ ) इस इन्द्रकी मद्दिमा मोर सामथ्य गाह्मणोंके यज्ञके 
राज्यमें प्रश्नध्तित दोता है| 

१९ शबवसानास्‌ शर्तें ऊते। यदारुतर & विद्ा- 


है आर 2 अल र ् र् ना ष्द ४ 5 ५५४ 4 
५ रेल / इस बकदान छार संद्ृष्ठों सरक्षणके साधतोंडो 
अपने पास रेसनियाके इन्कुसे अधिक दूसरा कोई यशस्वी 


है, ऐसा इस नहीं आनते १ 

२० दिशा: सर्षपाय: दीस्मन , उत जपांसि च्यो- 
सथा- ( १४८ ) सथ प्रयानन जिख्र इन्द्रमें शज्कों पराजित 
फरनेके यछ हूं पेस्ा जागते हैं । 

९२ माना साजक्षणा एन्द्रः उत्तालि विश्वा 
ंकार-- ( ९५५ ) घरनिकोकों बछ देनेदाला इन्त्र इन 
सब विश्वके पदाधादोों बसादा है अ 

२२९ इन्द्र: मह्ता रोदसी पश्रथवत-( २६१ ) इम्तने 


फर्षदका छुथीघ शम्राध्य 


[ मेक ४2 


भपनी महिमासे थावा पूथिद्दीको वहा घिस्तीएी पसाम है 

१६ इन्द्र चेचुदा भूतांने ग्रेगिरे- ( १६१ $ इस 
लामध्यनेड्दी सच सू्तोंका निम्रमन किया हे 

बष्छ इन्द्र छूप अराचरास - २ ४४२ ने 
प्रकाणशित्त किया है । 

२५ अच्ख सुद्ताना 
( (९४ ) है 


| 


सूर्यछो 


मिखरत)- 


कक 
३ न न शा जे 
जज, ््ट ३ 5 


हब - आय 
काचराका के बचा 
जूक सडक हद ये २४ डा #ईप्र्ं) जप 


॥ यम का जा ५ अल आप हक 
अलग स्पेन घसएह छाई २३१४४ 


इसरा कोई पद कह, 
डेपयाग करता हैं ; 
<य शव: इश्टर:- (| ६१२ )। इन्म शअछमकान है ; 


२७ भमद्दामह।- ( २९४ ) बढ इन्द्र महा ग्रासध्ये- 


बान्‌ है | 


क्र ४ 


रेट इन्द्रः भोजला मदादू- ( २४३ ) इन्द्र जपने 
सामथ्यसे सप्ान है । 
२५ अस्य मन्चने विद्या: छषयः विश: उ॑ 


नमन्ते- ( २५६ ) हस इन्द्रेके खोतके सामने सब प्रणाम 
नम्र द्वाते है | 

२० ओअरय ओला! चित्विष्रे-- ( २४७ 
ध्थका लेन चारों और फेजा है | 

मद्िय्‌ अपार शोअलसा फ्लित्ती: प्राओध्ति-- 

( ६८ ) देश अपने छापार खामथ्यैसे सब सानबोपर 
€ज्यद्ञाद्न करता हैं | 

९ डे इन्ह्ू | उध ऊचझओे त्वां ऊतये दिह। 30 
अजतत- ६ २६१९ ) दे हल्त | विशेष सामटर्दों कारण सुर 
खपने सरक्षणक किये सम प्रजाजन ब्द्दाय्याए बुरा है | 

१२ माइईना भददादू- (8४६० ) तू शंपनी मह्िि पके 
कारण मद्दाग टुछा हैं । 

ईंड चाज्जेण ध्ाका प्रद्चिदी अन्याश्य्ाएण न 
चावक्त- ( १३९२१ ) खञ्चारी इन्द्रदों प्रथ्चिवी ऋत्तरिदा 
भौर युलोक अपनेश्ेंसे पृथक दर गधी सड्े | 


२५ अंरपष अमातू क्ांजरस: इस लिल्विबे- | ६६२ 
इस इख्‌क सामध्येसे छौर प्रभावसे सब अकादिल से 
रद्द) है | 

१६ यः नमोबुघे। अवस्युभिः धक्षी कुछौमाः एच 
तू पति। उच्यदें-- (४९५ ) स्तुति करनेदाओँं और 
अपना संरक्षण दो ऐसी इष्छा करनेवाके उपासक, पबकों 
#पने वशमें २खनेदाके .इंन्द्रकों लव प्रजाजर्नोंदधा क्ह्ह्टी 
स्वामी दे ऐडा उर्णन करते हैं | 


६५ से इंषा चबूदा, से हरा कुृषण।ा, तत्व 


इन्द्रढ। साम- 


युवा, €य; 


 ऋष्केद्का छुदोध भाषण 


जुपा- ( ३५२ ) दे इन्द्र | तेदा रथ बकवान है, तेरे घोरे 
थछबान हैं, तू कछवान द्वो शोर तेरी प्रार्थना सी बल 
देनेव[त्दी है । 

३८ नः मद्दे ँ्लयाय जतच्ाय, विश्यारापाणि आवि- 
दान, अर शाचीपाति इन्द हर्घथ-( ३८१) दमारे महान 
घरके लिये, विजयके छिये, अनेक रूपोंसे प्रवेश करनेघाले 
सदा शक्तिमान इन्द्रकों प्रसक्ष कशो। 

४९ चर्षर्ण-लो सज्लाज गीमिः लव्य सर तृपाईं 
महिष्ठे इन्द्र प्रस्तात  ( ६८१ , प्रजाजनोंका पझम्राट, 
बाणीसे स्तुति ऋरने योग्य, नेता, शेश्षओंका परासव करने 
वाजे भद्दान इनन्‍्त्रकी स्तुति करो ; 

४० ज्वेष्ठराज भरे महा कृत्स्ने, वाजिने, से 
सानमभ्यः खुएल्टा आविवारे- ( ६4४ , सबका अष्ठ 
राजा युद्धमिं बड। पराक्रम करनेवाला, वल्तचान, दान देंनेके 
लिये प्रसिद्ध उल्त इन्द्रकी उत्तम स्तुतिसे सेवा करते हैँ । 

४३ यस्‍य मदा। अनूचा। गशझीरा! उरच; तंसता। 
शूरसातों हैं प+-४६- ( ६4५ ) जिल्ल इन्द्रके जानने कूम 
न द्वोनेचाले, गंभरि, विशाल, सत्वर संरक्षण करनेवाले 
और थुद्धोंमें प्रसक्ष करनेवाले दवोते हैं । 

४२ घ्पु द्वितष ते इतू अधिवाकाय हवन्ते, पषां 
इन्द्र: ते ज़धन्ति- ( १८६ ) युद्धोंके प्रारंभ द्वोने पर उसी 
इन्द्रको क्पने पक्षमें जानेके छिये- सद्दायता करनेके लिये 
घुलाते हैं । जिनके पक्षमें हुन्द्र द्दोता हैं वे दी जीतले हैं । 

४३ इन्द्र अरह्मा, ऋषिः पुरुहुत: मद्दी मिः शची पिः 
मद्दान- ( ३८८ ) इन्द्र अदा है, ज्ञानी है, उसको बहुत 
लोक भपनी घद्दायताके लिये क्ुल्लाति हैं, बद मह॒ती शक्तियोसे 
मद्दान हे । ह 

“ड लुबिकूमिः एकः सत्या चित्‌ सन्‌ अधियूत:- 
| ३८५९ ) पघत्वर कार्य करनेवाला अद्वितीय बलपान्‌ होनेके 
कारण शाब्रुका पराभव करनेवाला इन्द्र है । 

४५ समस्सु ज्योति: कर्तारं, युधा आंपिज्ञान्‌ सा- 


सेद्धासं- ( ३९१ ) युद्दों मं अपना तेज प्रकट करनेबाला,_ 


तथा युदसे शन्नऑकों पराजित क़रनेबाछा इन्त्र है । 

४५ स्त पुरुद्ठत इन्द्र विध्या: द्विष: अतिपार यात्ति- 
(६९२ ) यद्द बहुतों द्वारा सहद्दास्याथथ बुलाया गया हुन्द्र 
अपने सब शत्रओंकों परास्त करता है । 

४७ तुतरिश्रीयः वेंद्र: सुबाहु! इन्द्र: वूत्राण 


जि प्नले- ( ४०६ ) वेद पृष्ठ भरदनवाला , बसदानू बढ़े. 


पेटवाला, उत्तम सजबूत बाहुवाला इन्द्र शत्रुक्षोको मारता है। 


प्र 


( 3३७ ) 


४८ हैं इन्द्र ! व ओऑजसा पुरः प्रेष्टि, छृथ्ाणि 


'अद्वि-- ( ४०२ ) दे इन्द्र | तूं पने सामप्येसे कामे पद 


कौर शबुओंका नाश कर + 

४२ शाविंगों शाचियुज़न आज्ण्डल शरणाय 
प्रहर्य ले- ( ४०५ ) दे शक्तिशाली इन्दियवाल, सामथ्वेके 
कारण पूज्ननोय इन्द्र ! युद्ध॒के लियदी सुम्दें जुद्धाया जाता है । 

५० दॉब्चताना पुर नजा, सुचानां खत्ला- (४०७) 
शत्रके नगरीयोंकों वोडनेवाला, फुनिजर्मोंका मित्र इन्द्र हैं । 

जुट है महम्तत रूइस उत पातानघ नः आयाडि- 
( ४३६१ ) दे मसहाबइिमान्‌ , सदरजों प्रकारके रक्षण करने 
धाधनॉका साथ २खनेवाले, सकदा प्रकारंके घनवाके हुन्ते । 


सूँ दमारे पास आझा । 


"२ सं॑म्रताश्य+-- ( ४३६ ) उत्तम प्रछारसे घोद्ोंका 
हृष्टपुट करनेवाले इृम्द्ध ! ह 

>4 सहंखवाड़े अप पास्थे अदिविए- ६ ४६4 ! 
सहसरों बाहुबाले शबुकी 4न्वने मारा, उसमे उसका पौरुद 
चमक ; 

७५७ जनानां त+।, नर्द , ग।मतः बाज नर समान, 
प्रशेसिद्म- ( ४०७० ) सच जअनोंका तारण करनेवारछा, 
शन्रुकों त्रास देनेयाछ। और गोओंसे उत्पन्न नज्नर। दाता 
इन्द्र है उलकी स्तुति करता हूं । 

रण त्वावतः उम्मात्‌ दृस्मात्‌ ऋतीषद। अं बेभाव- 
( ४७७ 3) तुम्दार जैसे वीरसे, प:पियोंके विनाशक श्र जोड़ो 
परास्त करगेवालेसे दम दरते हूँ । - 

५६ यत इन्द्र फऋयाभदे तदा ना अमदे कृधि- 
(५६० ) है हन्द्र | जशांस इसें भय दोत है वहांसे इसें 
निभ्य कर । रे 

५७ तब ऊतेथि; न शार्थ- ( ४६० ) परे क्षरक्षणद्ष 
साधनोंसे इमें सामथ्यंचान कर । 

५८ द्विषः मुंछः अद्विं- ( ४६० ) हेंप करनेवाके 
इदिसकोॉका परास्त कंर । 

५९ ब्ुधपथः युवा लुविह्रॉावा अनानताः- ( ५९५ ) 
बलवान तरुण, बलवान गर्दूनवाछा, किसीके सामने न 
नमनेदाछा इन्द्र है 

६० ये छुषिप्र न दुधा) ने स्थिरा।, न झुरः 
बरन्ते- ( ६१४ ) जिस उत्तम शिरस्त्राण धारण करने“ 
धाकेकों ससुर दृटां नहीं सकते, वेव नहीं इटा पकते, नह्टी 
मनुष्य हटा सकते हैं ! 


६ ३ छछ । 


८. इन्द्र! जला चशात, फत्या इस फरतू- (६१६) 
हुल्द् जैसा चादता दे बैशा अपने स्ाम्मप्यसे कर देता हैं । 

४५ फैने सच खारते अचस्य इन्द्रस्थ अरूृत, 
अने आतमत मे खतभ्‌ ! कूमह। जनुषा परि- ( ६२६ ) 
गसा कोना पीरुष है जो दूस इन्तने नहीं किया | किश 
अेजुप्पन फिर पराक्रमकों नहीं सुना जो इन्प्रने नहीं किया | 


अह इन्चद्यों मारमेबाला पन्मसेरी पुरुयाथ करनेसें प्रसिद्ध है । 


इन मंक्षमागोंख दहका सामधथ्य प्रछट होता है । इन्कका 


क्र 


अ द बे क 
शरोर मसजमझंत हूँ, प्रस्येद अध्याय सुर्द है, सर सारा है 
दाह हुए हैं: पद कुछ पुंद्ध है। हाथ अलयालन हैं । द्र्ल 


श्र कक पु रण गा हर 


भय हे ॥ 7 जप टुआओ इक दीते हे :- ४४ चडे क्रीजादगःफ्ना 
रे रे भी इन्द्र करता है। ऋपटो शसडसे 
ट्न््र पुद्ध कानेंसें भी प्रवीण है । स्व इन्द्र कि्तीसे 
द्रव नहीं करता, पर शात्र दब करके घातवात्त करने लगा 
सी उस देए ऋम्नेवाके शत्र॒क्ला नाश जिस योजनासे हो 
कं, बहू निशग्रयसे करता है | इल्द्रकी सेना मरुतोंकी 

बढ इरेपक युदुर्मे उसका सहादय करता हे। शनत्रकी 
कितनी भी फीम हो; और बहु बेर कर भी धाक़पण को 
तो! भी उस शखअस्ेना का हन्ड समुल नाश कर्ता है 


इसका पूछा अद्वितीय सामंथय ह। हसका विचार 
पदक कहें । 


 पक्षद्धत्रा है के 


शेद्धधारा इन्द्र 

ईइस्जू प्रणुध्म बाण, अंप्र जादि जर््नोद्दों बारण धरता हे, 
इसके धर्णन ये हैं-.. 

? भरी (०९ | - सज़ंदारी, इस ऊद्धनेचाला 

४ आंद्रचान 5! ६२१ | वज्ध चासण कऋरनेवबाडा, पर्चत- 
परर्क किलेतें रह कर लगनेहका, ह 

श ओजला बद्चे शिक्षानः- (६३६) अपने सामध्य॑से 
बज्ञको धार ऊगाता और तीक्ष्ण करता है । 

४ तब देंपु शतयप्तः सह क्षपणः एकः इलू- (६४६) 
तेरा बाण सेकदों प्रारोबाला भौर सइस्रों कार्य क्केका दी 
झरजेंधाला है ; 

५ ते घन तुविक्ष खुकते सखूमये। बन्दः साधु: 
द्विएफकय: ० ६७० ) तेरा घजुष्य यहुत सामथ्यव।न्‌, 
ध्रच्यस कार्येक्षत भौर सुक्षदावी है । तेरा श्ण उत्तम है 
क्षोर घुबणैके छप्ठान तेजस्वी है; तीश्ष्णा है । 

४ पता दाषंध्ठानिे उॉस्याति ते छूवा, अतः वौंडु 
परोणसा हुदा ऋषधाए्णा- (६४८ ) तेरे श्जोंने बढ्षे 


ऋष्वेदका छुबोध भाष्य ...| मछस ८ 


बलवान पराक्रमके ढाय किये हूँ, इस्िय आपके बस्रोंढी 
बलबताके दिकयमसें हृदमका निश्चय दो गया | । 

५ दुष्टणाबान्‌- ( १३५ ) सयानझ शशब्योंका उपयोग 
करनेवाला इन्द् है । 

हंस तरह इन्‍्द्रके भयानक वाज्ोंसा वणन दल मंश्नोर्फे 
है। ऐसे दारत्र दृब्म बर्तता था, उनको तीक्ष्म रखता वा 
भौर विजय प्राप्त करता था । 

जन्रकी पराजय कश्मंवाला इन्द्र 

१ कुतडा इदृम्द्ध!- 

बाला इधर है | 
जष्णु।ः- ६ २१२ ) झम्रन्नोंका सास करनेयाऊा, 
हे अवकष्ली- ( ८८ ) शनत्रशोंकों समुछ डल्ाइनेबाक्का, 


( ८७ ) बच असर नाहा करने. 


डे चेपेणीलहा।- (८८) शजुसैनिदोंका परानव 
फरनेयाछा, 

५ विद्वेषणा- ( <« / संम्रजीका विशे, देप झरने- 
वाल्ला 


खुध्च/- ( ९३ ) युद्ध करनेगें धर्दीण 

७ खजकृसतू- (९३ ) मद्ायुद्ू करनेमें कुशल, 

< पुरेद्रः- ( ९६ ) शत्रके नगरोंकों तोढनेवाला, 

५ एुसत्रा ते सनः- (९६) समर शस्मु्ञोंको पराश्ित 
करने में घर। मन छगा २एता है | 

१० पुरा मभिनत्‌- (९४ ) शत्रके नगरोंको इस्दे 
सोढ्ता है । 

१९१ त्न बचः शुब्णस्थ चरिष्यप्त पुर संफिणक- 


(११४) ते शस्त्रसि झुष्णके सतिसान नयरक्ा गाणं किया 


*२ प्रताभय।- ( १९६ ) इन्द्र निर्मेय हे । 

'? देल्लिणेन छृछ हम्ता हन्द्गर!- (१४७) दक्षिण 

दाथसे वृश्च की इन्च्र मारता 
९४ न्राभ्ः जल्ुघ् इच्ता- (१५१) सेनासे तृश्रफे 
संन्थका इनन कश्ता है । 

५ है इन्द्र | वृद्दताम्पिक घजुस्यः दूत, प्राधिनः 
अभ्ृदस्य कगयरुय नः अस्फुर :- ( १७४ ) दे इन्द्र ! 
तूने अपने बड़े घनुष्योंसे वृश्ककों मारा, और कृपटी ऋऊडुंद 
क्षीर सगयका नाता किया । 

९५ पवतरूय गा। बने आज्ञप- ( २०४ ) परदतकी 
गुदासें जो गौ्घे रखी थी उनको तूने वाइव निकाला | 

२७ इन्द्र: महँं आई अन्तारंदा मे अचमः, धद 
फास्य कृप- (्‌ (७०) ड्म्दने बडे झ्लाष्टिको हथा धम्तारिष्ठ दे 
कंपायमान कर दिया, वष्द उक्षका दोचद प्रधर्म पर 


कम्पेददषा झुर्वीध धटा5 & इज | 


१८ उच्च: आपः रिंणन्‌ खुदिन्द अवर्धात्‌ू- £ १४८९) 
- डे जऊके प्रवाह उकाये लौर सुबिंदका वध किया । 

१२ पृशनासु स्थिरः, ओऑजसा भूरेः ईशान!- 
१९३ ) युद्धोंसें घद इन्द्र स्थिर रद्दता है, उसके सामध्यंसे 
इ बढ़े पूश्ववका स्वामी हुआ है । 

२० यः बाजी शता सहस्ता शा दर्दिरलत्‌- ( १९७ ) 
रह बक्तवान हन्द्र पेकदों या सएजनों शत्र्षोका विद्ारण 
#रंता ते: 

२३ अब्त: इन्द्रः पन्‍न्या- ( १९५७ ) शबुझे द्वारा 
ज्ञानेवाछा इन्द हस्थुतिके योब्य हैं 
, ऋचीषम: दुर्च ऑणणवार्भ अद्वाशुते अहन- 
( ₹०७ ) शब्रक्ल नष्ट कश्नेवाके इन्द्रमे जृत्र, फीशवास 
मोर शद्दीशुत् की मारा | 
_ २५ अचुदे अखध्यत्‌ू-( २५५ ) इच्चने जबुदका पेज 
छ्या। 

>“अ उम्र: मिध्टुरः अधात्ह।- (२०३६ ) इन्द्र उमरवीर 
है, शत्रुके विषयसे वइ निःठुर है, कौर शत्ुुका पराभव 
छरनेवाला है । 

२५ घोषित), क्षय), एमश्ुपु ध्ितः, विभूसशुस्रः, 
उयचत), फ्रत्वा शाकिनः- ( ११७ ) शत्रुका धर्षण 
फरनेवाला, शत्रु घेरा न जानेवाछा, थुद्धोंसें रद्दनेषाला, 
बहुत सेजसुवी , शत्रुको द्विकानेवाफा, अपने पोरुषसे शक्ति- 
शाछी हृग्द है। 

४६ पूर्णित (२१४) ओजसा पुरः विभिनात्ति- 
( ६१६ ) शेयुके लगरोंकों क्षममे सामथ्येसे पीकनेयाक्ा 
इसपर है । 

२७ अझंग्रः अनिस्तृतः स्थिरः, रणाच संस्छतः 
प्रश्तवा हन्प्ुः- ( २२८ ) उम्रवीर, पराजित, रण- 
भूमिपर स्थिर रेइनेवाला, थुद्धके संस्कारोंसे संपक्त कौर 
धनवान हस्त दे | 

२८ [६ बच्च ! सत्य इत्था चषा आधि, खूृषजूति: 
ना बुद्ध, परावाति दूषा द्ाण्विब, अधोवति घुषः 
छामः- ( २१९ ) दे उअवीर हन्त्र ! यद पा है कि तू 
एसा बथथाम है, तुम्धोरे अम्दुर बलवान उत्साइ है, तू 
शस्नसे देश नहीं जाता, कूर भी तुम बलवान हैं ऐसा 
मानसे हैं, वैसा पार भी बलवान करके दू प्रसिद है । 

२२ प्र धोधे+- (२२५) इन्द्र शद्ुभोंकों मारनेवाखा है । 

३० है (न ) सहला सद्दः चक्रे, ओजसा मर्न्यु 
परत, ते वश्ले फूलंला यवः नियेमिर-( २२६ ) दे 
इण्द | शबय॒कों परामूव करनेके शासण्यसे दूनें जपता धासथ्५े 

बे [ #. छु. सी. ) 


मिस किया है, वे सब सेन्य केदार इसडा करनेंबाओे चुप 
हे गये हैं | 

३१ उच्चस्य तय सफपे मा भें, भी अऑजि- 
( २४५ ) सुझ्ष जले उपर बीए की सिसताएं एस बरेश नहट्टों 
हौर भ्रान्त सी नददीं दागे । 

३४ तदृष्िफय: ले मइतढ्ते अभिदृंये- ( २२५; 
बल वानू पैसे तुझे बड़ा भारी पेंखके योरव दावे किया है | 

3३ ते सखा अध्यी रथी शोधान छुड्ढघ ब्याह: 
झाफएा बयसा सझते, लंबी चन्द्र: मअशी उंशापार्स- 
( २६७ ) जी तेरा मित्र होगा बहू डचिाफक:, इधनमका, 
मौलषीखयका, सुरूष, सामथ्ययुक्त आधुर्े दुछ २४६ ६, 5४ 
आानंदित द्वोकर समामें जाकर यद्धता 

३४ दृष्णिना शातपरचभय पंज्ण दधितः कद 
शिरः घिलिसेद- ( ६३४८ ) बछशॉली लफर! धाराबाफ़ 
घज़से िसक वृश्षका सिर इन्दने काटा । 

३५ अस्ध मन्युः छू एकेंदशाः वरुआाय ६२५५) 
हल इन्हके क्रीचने वृत्रके शरीरके जीटॉपर टुरूई किये | 

४६ शष्णे दस्थादे घर्णाल चफ़ मिकेशग्शन- २५१) 
कुष्ण रूपी दस्तुपर भवानक वच्का क्षाघाद दुस्दने किया । 


के 


३७ धावः अभ्सारे क्षा।ण सूमयः ईद ने । शरद ग सम्त- 


श 


ही 


त 


5 


( १५७ ) धु्तोक अषल्तरिक्ष शोर भूमि इस इन्वृकोी पृधत् 


नहीं कर सकते । 

इेट येम अश्विणः निर्ीक्षि से इमह- (२८८) जिससे 
छर्च भक्षक पुरोंका पंथ करता दें, उस तुश्की इम आध्ष 
करते ४ । 

9९ विश्यांथिः ऊतिनिः छंद क्लिय- ६ २५६ ) # 
पैरक्षणोंके स्लाथनोंसे युक्त द्वीकर पद्ध झा हू । 

४० प्रचुद्ध सत्पते ! धादे सद्वर्स मद्दिवारं मच 
आतू इत्‌ ते हन्द्रिय माधि भवावधे- ( २९७) ६ भदाच, 
शासक ! यदि तूने सदस्ावधि बछाद्य शंम्रुभींकों आाजई 
नष्ट किया तो उससे तेरा द्वी पल बढ़ता है । 

४१ वेधालः छुच्ञाय हन्तवें हन्दे पुरा द्घिरे- 
( ३०९ ) देधोंने छेध्षकों मारनेके किये हन्प्ररः भागे जरा 
किया है । 

४रे थे पश्चिन ! घूत्॑ शवसा अवधीः- (६१६ ) 
हे बस्मघारी इन्द्र | तने वृष्॒कों छपने सामध्यसे सारा | 

७३ है इन्द्र | वावृधानस्व विश्वा लगाने जिर्युफ् 
मे ऊरति बर्य छुणीमद्व- ( ६५९ ) ऐ इन्द्र |! जपनी झंक्तसे 
बवजेधारें भौर शमुके सध घर्नोकों विजयसे प्राप्त $४ने षाऊे 


( ईं४२ ) 


हरे सेरक्षणकों दम प्राप्त करते हैं | 
४ड यलू बल अभिभत्‌, रोचमा अन्तरिष्ष थि 


अतिरतृ- ( ३६० ) जब बरू राक्षत्रकों इन्द्रने मारा, तथ द 


भन्तरिक्षें प्रकाश फेछ गया। नक्षत्र चमकने छरी | 

४५ है इनत्‌ ! यल्‌ विश्वा: स्पृथ: अजय, अपां 
फनन नम्ुले) शिरः उद्यतेंथः- | २६६ ) दे द्न्द्र ! 
जब संपूर्ण स्पर्धा करनेवाले शश्ुोपर दूने घित्रेय 
प्राप्त किया, सब जलोंके फेनसे नमुचीका पिर राट कर फेंक 


दिया | जछोंका फेन (अप फल: ) साधारण सा इधियार । 


४६ दे इन्ध्र ! मायामिः उस्सिसप्लह , थां आर 
रुक्षदः .स्यून अवधूनुधाः> (३६७ ) दे ३म्द्र | जब 
कपट फरनेचाके थुक्षोक पर चढनेदाऊ सब अनु ्नोंकों दुने 
 कंपायमान किया था । 

४७ एकः वृत्राणि जिघस्े- (६०१) तू भफेछा द्ठि 
सब शंजुक्षोंकों झारता है । 

४८ हंचे त्वस्‌ मइते इन्द्रियं शच्य ऋतु भरेण्यं प्च॑ 
चिंषणां शिक्षालि- ( ६७५ ) तेरा वह बडा सामर्थ्य॑ जो 
वेखब्ाकी पौर्यका काये करनेदाफ श्रेष्ठ चद़कों बुद्धिपूर्वक 
तीक्ष्ण करता है | ह 

४९ त्व एक्कः पृधाणि सत्रा सोशसे | इन्द्रात्‌ 
भ्रर्य! करण भूथः ने इन्धति- ( ३७०१ ) हे इन्द्र | तू 
भकेज़ा द्वि अनेक शबुकोंकों एुक साथ मारता है। इस्जसे 
सिश्र दूसरा कोह विशेष साधथनकों अपने पास नहीं हस्ध 
झकका । 

५५ रवे जजुषा अज्यातृत्या, सनात्‌ अना अनापि- 
$ ४३६ ) छू ऋच्मसे शदुरहित हों। सदा तेम्दरे छिये 
पुसगभ कोश नेता नहीं है। ख्‌ ही स्वयं बोभ्य नेसुत्द 
करता है ) 

५१ येषों इन्द्ः सजा, स भयुद्धः सन्‌, युद्धाजूर्त 
सत्वक्निः आतति- ( ३७५ ) जिनका मित्र हण्द्र है, वह 
युद्ध न करनेपर भी युद्धसे वेरनेवाक्े श्त्रको अपने सोम- 
ध्यंसि बड़ा प्रतीत द्ोया है । 

५३ जातः छूभहा वुन्द आददे मातरं दि पृछत , 
के के उञ्मा: शापिधरे- (४४६ । अस्मेत ही इन्द्ने बाण किया 
जोर मातासे पूछा कि यहा कौन कौम शूरवीर हैं ? इमारे 
कोर्न छात्र हैं ! 

५रे रवा शवसी प्रतिवद्त , यः ते शनञ्॒त्य आचके, 
योधिषसू- ( ४४७ ) सस शनतसे उसकी त्रकबती मासाने 
हर दिया, जी घेरा! शा अत्य करेगा घई थुद ही करेगा | 


आग्येवका सुघोध साष्य 


भद्धक ८ 


५४ यत्‌ आजिकृत इन्द्र: छु-अभ्य-थुत आज छप- 
याति, रथानां रथीतमः- ( ४४८ ) जब युत्र करनेझछी 
दृकछा करके हन्त्र उक्तम घोडोंको रथसे जांतकर युद्धमें 
जाता है, तब यह रथियोंमें प्ेष्ठ रथि होता है | 

५५ हे वाप्िन्‌ | विभ्ञा।; आभियज्ञ: यथा विष्वक 
बविवृद, नः छुभ्नवस्तमः मब- ( ४७० ) हे बच्धवारो 
घ्न्य | जब छब शरतरलोंसे तूने पृथक प्रधक युद्ध किया, तक 


तू बड़ा प्रधोस्ननीय हुआ ! 


5५६ य॑ घूतेयः न घृूर्वन्ति- ( ४७५१ ) जिस हन्द्र्ों 
हुए फछोग कष्ट नहीं दे सकते | 
' ५७ है इन्द्र ! घनंजयं, दकडा जित्‌ आय, 
झाधारिणं नया वि - (| छ्षज ) दे इन्ह्र हू शुट्सें 
जीतपनेवाका, सुदढ झत्रकों स्थानश्र्ट ऋरनेबाका, फूलका 


विदारण कानेबाला करके तुझे इम जानते हैं | 


५4 ये युध न कि: बूण्यते, सत्वने पुरुदम्णाय 
हन्द्राय सोम गाय- | ४७६३ ) जिसका युद्धमें कोई परा- 
भद नहीं कर सक्त, उस सामथ्येवान विशेध पौरुयवान 
इन्द्रके छिये स्तत्रका गायन ऋरो | 

५५ विश्वा: द्विषब। अपभिन्धि, बाघधासूघः परि 


अद्वि- ( ४८२ ) सब द्वेष करनेवाले शश्नक्षोका नाश कर, 


बाधा करनेवाले दुष्ठोंको पराजित कर | 

६० छृष्णुपा प्रजिंगाति, द्ाशुप वृत्राणि धन्ति- 
( ४८६ ) झपती शायुतास्क दाक्तिसे वह इन्द्र जागे बढ़ता 
है जोर दावाका ट्वित करनेके किये ४नके सब झश्ुषकों 
मारता है । 

६९ बोर उसे वितिचें चहसपू्त विमृ्ि मद 
राधसा। ४-- ( ५०५ ) डग्नवीर ज्ञानी धनदाता विश्षर 
ऐश्वर्यदान्‌ इन्द्रके बढ़े घंन दानकी प्रशघा द्वोती है । 

है२ या बचे! फियि शुष्ण निधोषयन ओअला 
अभि प्रनक्षे- (५१२ ) जो श्ोंसे दुष्ट शुष्णको झ॒रा है 


ऐसा घोषित काके अपने सामरथर्यसे विनष्ट करता है | 


६३ दे दरिवः [ पृरखु सासादे अध्ुछ त्वा विद्म- 


(५५१ ) हैं घोणोंको रखनेवाऊे इन्द्र ! इम उन्हें युद्धोमें 


शजुको हरानेत्राक्के परंतु शत्से कभी पराजित न होनेयाझे 
ऐसा जानते हैं । 

६४ तब अवसा मश्लषु चित्‌ यनन्‍्तः वाज्ञ सलेप्त- 
( ५५१ ) तेरे संरक्षणसे सुरक्षित द्ोकर क्षागे प्रगति कर- 
नेधाके हम वछ तथा अस्र प्राप्त करेंगे | 

इस रीतिसे इन्द्के वर्णनमें उनके शश्नुनाशक सामरथ्यक! 
बणेस भाता है | हश्शके बसे ह्लेंकड़ों प्रशंय्ननीय गुण हैं पर 


अऋष्देदका सुबोध भाध्य 


कल सबसें झंतुका साक्म करता, रूस कामेके किये क्ावश्यक 
हुमा सो छोटा या बढ़ा युझ भी करना कोर विज्ञय प्राप्त 
करके जनवाका संरक्षण करके शमका प्रतिपालन करना 
यह सबसे मुख्य गुण है । इसी कारण इन्द्रकी सब प्रशंसा 
करते हैं, बज्षमें खुलाकर उसको प्रथम स्थान देकर डसका 
समान ऋरते हैं, क्‍योंकि दहु याजकोंकी छुरक्षा करता है । 
पक्ष द्ोते रहे ऐसी शान्ति प्रस्थापित करता है। जनताका 
संरक्षण करता है । 

शब्रुका नाम करनेके लिये इन्द्र तत्पर रद्दता है| एक 


साथ संघदित होकर शन्रुसेनिक इमला करने छगे, तो 


छत सबका नाश इन्द्र करता हे कौर फिर बसे कपतद्चव 
कोई न करें ऐसा प्रबंध कहता है । सक्ष जनताका गदट विश्वाल 
द्वोता है कि इन्त्रके संरक्षणमें दस निर्मग्र हैं। इन्त्रको सब 
छोकोंका पूक्दी जधिराज़ा सथ मानते हैं। शजु कअपने 
सैनिकोंसे लेरने छगे तो डस शाहुसेनाका लाश करके 
जनताकों सुरक्षित करना इन्द्रका मदृत्वका कार्य है । 

कपटो शत्रु कपटसे युद्ध करने करों, तो यह हृन्त् उनके 
साथ कपट युद्ध करके उनको स्थानसे हटा देता है लोर 
ऊपनी प्रजाश्षो सुरक्षित स्थित्िसें रखकर उन्नति करनेके 
किये जो करना क्षावशइयक्‌ ड्ोगा बह श्वथ करता है। ये 
इन्दके सुप्सिद्ध कर्म हैं । 

द न ध् कः ५ ु हृ 

सेंकडों कम कर नेबाल। इन्द्र 

इन्त अ्जाका सेरक्षण करनेके किये संकडों प्रकारके कार्ये 
जलदा मे तथा डत्तस रीतिसे करता हैं, हुल छिग्रे उसका 
चणैन ऐसा किथा ज्ञाता है-+-+ ै 

१ शतकलु।- ( ८६ ) सेंकदों कार्य उत्तमरीतिसे 
करने वाला, 

प्‌ विश्यगू के: - [ १०८ ) सब कार्य मन कगाकर उत्तम- 
रीदिसे करनेवाऊा । 

३ अशगि-स्तुतः> (१०८ ) ( क्षरि ) प्रभति करने- 
वालेकि द्वारा इन्द्र प्शेसिंत द्वोता है । 

४ तुधिकूरमिं' बज़दस्त: सनातू असक्तः एक 
घाज्ञान दुयते-[ (४६ ) बहुत का उत्तम रीतिसे 
करनेवाछा, बज़्को द्वाथमें घरनेबाला, अनादि फालसे परि* 
झुद्ध सासथ्यवाला अकेलाडी अक्षोंकों देनेवाला इन्द्र है। 

५ ऊतये सुप्रकरस्त स'चु कृण्वन्त दुषदुफ्थं दवा- 
भहिं-(२८९५) इमारे सरक्षणके लिये अपने बाहुआओंक! फेलाने- 


३३ दाछे, उत्तम कार्योंकों करनेयाके, मद्दान घश प्राप्त करमेंवाे 


है 


( कैश ) 


ए"हुको इस सहाय्पके छिये शुझाते हैं । 

६ यस्य सेल्‍्थे शतकऋतु: आत्‌ ई क्ृणोति, घृतऋदा 
अरिधृभ्यः पुरुवछुः- (१९०) जिसकी संस्थाममें सेंकडों कम 
करनेबाऊा इस्ज शारत्रुओंका लाश करता है, वह चृञ्रको 
मारनेवाऊा स्वोता्ोंकी बहुत चन देंठा है । 

७ सतः शाजा ना आशकत्‌, दानवान्‌ इन्द्र 
विश्वापिः ऊतिमि। अन्ता आभरत्‌- ( १५१ ) पद 
सामथ्वैदान्‌ इन्द्र हमें सामथ्ययुक्त करता है, वह दान 
देनेवाला कु सब प्रकारके संरक्षणके राधनोंसे इृमें भरपूर 
घन वेता है । 

८ सुसप्यः सुदक्षिण: हनाः सः सहस्या आकर: 
शतामर्ध:- ( २२४ ) वह इत्र बोनों द्वा्थोंसे रक्तम 
सदस्यों प्रकारके या से झों प्रकारके घन भरप्र देटा है । 

दस तरह अनेक प्रकारके कमे इन करता है । थे सब 
कभे कोगोंकों सुख देने छिये इोते हैँ । जनताके संरक्षणके 
छिये चह ऋपने दोनों दवाथ ऊपर उठाता है । शावरयक 
हुआ तो द्वा्थोसि धनका दान करता है अथवा दूसरी रीधिसे 
छावइयक द्वोनेपर चज्ध हाथमें धारण करके सच शमुभोक्तो 
मास कर हटा देंता है । ! है. 8 

स्तुति करनेबाऊोंफे घरके संसार, साषेजनिक टडितके 


_ छिये करनेके अनेक काये, शमुनिदेखकनके विविध कादे सथा 


याजकोंके करनेके यज्ञ उत्तम रीतिसे समाप्त करनेमें वह 
इरपुक प्रकारको सद्दायता करता है । | 


घनवानू हल्द्र 


इख्दका नामही * मंघवा ? है! इसका के  घनंथान ' 
६ । इसका घतवानू दोनेका भार वणैन करनेवाले मंत्रेभारा 


ये हैं, देखिये -- 


१ शात्तामघ- ( ९१ ) सेंकढों प्रकारे घस अपने 
पास रखनेवाक्ा हरा ७ । ' 

२ में पिलुः खस्यान-- ( ९२ ) मेरे पितासे त्‌ शक्षिक 
धनवान है । ' 

३ श्यन्स स्था शुणोमि- ( १९६ ) द्‌ घनवान दे 


ऐसा में खुनता हूँ । 


४ केवतः स्तोता रेवान रुपालू- ( १२५ ) धनयान्‌ 
दन्वकी स्तुति करनेवाला भी घनदान्‌ होठा है: 

५ देवः दाशुबे पुरुषायों राखसते- ( १०८) शस्त्र 
देख दाताको बहुत घन देता है । द 
६ हे बसो | चखुत्वनाथ राघखे मे माता च समा 
छत्यस:- ( ९२ ) दे निबासक हस्त | सिखाल करने भोर 


( ४४४ ) 


भन प्राप्त करनेके छिंये तू झौर मेरी माता समान रीछिसे 
मेरे सट्ठायक हैं ! 

७ अस्य सीरस्य भूरियावर्री खु्पते आ विज्ञ- 
( १६३ ) इस वीर हन्तकी ह४त्तम धान देनेचाछी उत्तम 
. ुद्धिकों हम जानते हैं। - 

८ अगकात्तू अवति स इनः बसु धीछद्ठा - (१५७) 
है टिक क्षण करता है बड़ स्वामी हृर्द्र घन देनेयाला 

। फल 

९ घने इहछिते येत्र वातिश्या भ्राप- ( ६६७ ) युद्ध 
छिड ज़ाने पर हन्द्रने यतियोंसे' घन छीन कर गृइस्थी 
' बूपुकी दिया। 

६० या रायः अवानेः, मंदहान्‌ सुपर सख्वा, 
इन्द्र अभिभ्रगायत- ( १९२ ) जो घनका रक्षक और 
दु.खोंसे उत्तम रोतिसे पार करनेवाका मिश्र हैं, डस इन्द्रकी 
: स्तुतिका गान करो | 

“है हुं मघवन्‌ | एपशमरूप घ्रषत्‌ गो छन्‍्ते मश्लु 
हुअद्ध: ( २१९ ) दे धतवान्‌ इन्द्र ! सुचणके समान 
चमकनेवाछा, शब्रुका धरेण करनेवाला गाइयोंसे युक्त घन 
इमे तत्काल मिल ऐसी इम इच्छा करते हैं । 

१८ स्वाचर्द चित्र राय नः आभ्र - ( ३२७५) शात्म- 
ज्ञानी चघिल्क्षण सामध्यवान धन इमें भरपूर दो | 


१३ ग्रणरक्तु राचि सखूरि भया अस्ूते वसुत्व श्रवः 


घारथ- ( ३३२ . स्तुति, करनेबाकोंकों घन, छझ्वानीयोंकों 
भमरत्व देनेघाछा घन युक्त थश् दे ढी । 
- ४ ततूस्पाद वस्छु आभसर- ( ४८९ ) चद्द स्पृद्दणोय 
घन इसमें भरपूर दो । 

१५ यल दीलछी, यत्‌ स्थिरे, यत्‌ पाने आश्तुत 
“लू सप है चसु आधफर- ( ४८३ ! जा सुरक्षित स्थानमें 


' रखा है, जो स्थिर स्थानों रखा है, जो खज़ानेमें रखा है बद्द 


स्पृहर्णेच घन इसमें दो 

. है६ ते दृत्तस्थ भूरें; चिश्वमानुपः: चेदति तस्‌ 
स्पाह बल आप८- ( ४८४ ) तुम्दारे दिय्रे हुए धनको 
: सब मनुष्याका द्वित कानेबाला घन हैं ऐसा जानते हैं. चद्द 
 रहैहणीय घन इसमे भरपूर दो । 

_ १+ गर्देभानां शत, ऊर्णावनी्ा वाल, शर्त दाखान 
कलिस्थजु4- ( ७४६ । सी गे, सौ ऊनवाली मेढियां 
मोर सौ दास तुमने दिये । 

.. १६ पुरुसहस्राणि हतानि च यूथा दानाय मंहसे, 
€ ७५७५ ) संहर्खा भोर संकड़ों छुंढ॒ दानके लिये दिये 
. गये हैं । 


फग्पेद्का सघुर्जीघ भाष्य 


संमाद रंगयाके जिनके केज्ञ 


[ शंर्ध हा 


९९- अराघल:; पणीन्‌ पदा वि बाघस्थ, त्या कश्घन 
प्रति नही- ( ५५० ) दान न देनेदाके पणीयोंक्रो पॉयसे 
कुचक, सुझे कोई रोकेगा नही । 

२० वदाशुपे पुरुसंभ्त्र बछ्ु उद्धपति- (६१६ ) 
दाताको घहुत हृकठा किया घन इन्द्र देता है | 

इन्द्र धतवान्‌ है शोर यद दूसरे सज्जमोंकी धन दान- 
रूपसें देता भी है । सब जानवोका छश्याण करतेका इन्हा 
उद्देश्य है! जो सावज़निक द्विठ करनेके छिये यज्ञ करते 
हैं; उनको ड्न्दं घन देता है। थे यज्ञ करें जौर उससे 
मालवोंका कक्ष्याण द्वो यह हन्द्रका उद्देश्य धोता है। 

इन्द्रके घोड़े क्‍ 
इन्द्रके छोड केसे थे उसका चणैन क्षय देखिये | इन्मेंका 
नाम 'दरियः! (१२८ ) है हसका छर्थ छोडे पालनेवबाला, 
घोडोंकों सुशिक्षित करनेयाछा, घोडढोंके कुलका सुधार 
कम्नेदाला । इन्द्र य. » + लःर जिसको घोडें 


देने चाहिये डसको घड़े देता भरी था। हन्डके वर्णनमें 


नाया है--- 
- १ सरचझ्चत्तः दृवेय।- ( ०4 ) सू्के समान तेजस्वी 
घोड़े हन्द्रके थे | 
हरथ!- ( ७८ ) लाकछ रेगके इन्द्रके घोडे 
रंगे घांडे ये। 'फिण ' ऐसा भी इनका श्य दे । 

३ कहिलनिः हरि। व; ला छुत॑ उपागद्धि- ( <१) 
लंत्र ब!कवाले, लंबी) भवपाजऊबाले वोड़ोंसे इसते सोमयागरों 
माओं | ( 

४ शाह ले; सटास्तणः बु"पः रधु # भ्या सः- 
(९७ ) संकर्डा जोर इजा।रों बलवान भौर शीघ्र दो इर्भवाले 
हुन्द्रके घा़े हैं । ह 

५ बाते महस्र कादाम: धर7: ब्रद्मेश्ू8.- ( (१०) 
सेकर्डा कर द्वजार ऋपषछवाल दृरारेसे जुड़जानेवाले ? मद के 
घाडे हैं । 

मार कष्ण शानपणछ्ठा दशी- (१६२ ) मोरके 
एसे सफेद पीडके ,घोद़ें 


। पीछल 


ड्के हैँ । 

७ प्रद्यसु जा शरमाण दरी- ( १४९ ) इशारेले रथके 
साथ जुड़ जानेवाले सुन्दर घड़े । 

८ स्थभःशा हिब्णकदया हरी- 
रघ्नेवाले सछीनेरी वाकोंबाले घंडे । | 

९ मदचरूयता मिशना स्तों रथे बहला- (२२७ 
सद चूनेवाडे दो थेदे इन्त्रके रथको ढोते हूँ । 


( २०< ) साथ 


ऋष्चेश्का छुपोंघ मारथ 


१० त्था बीतपृष्ठा शाते हृर्यः अस्म/क्क प्रथा उप 
बदल्‍्तु- ( १८४ ) ठ॒झ्ते श्रेत पीठयाके पेंकडों था यशसें 
के कार्य । हे 
१! मंदिमते | लूसुभानः प्रणितप्ठ्ृधिः आशुरभः 
स्श्वेशि! यशे आयाहि- (४६१, दे मद्दावद्धियान्‌ 
इस्त्र | स्वरा करके पुष्ट शरीरोंके जछूदो दोडसेवाएे घोड सि 
हमारे यज्ञमें ध्राप्लों । 

एसे घाड़े इम्त् पालता है, उनको सुशिक्षित करता है 
नोौर बह उनको मिनको झावदइयकता होती है धनदग देता 
भी है ! देखिये- 


१२ सः नः इमें काम गोमिः अश्वे। आपूण- (८६) 


बह तू इन्द्र हमारा इस कामताकों, गौक्षों लौर घोड़ोंको 
हमें मकर, पूण करो । 

१६ नः भोमतः हित्ण्यवलः अच्छे नः क्ृथि- (१८८) 
इमें गौझॉयाले, सुबर्णवाले औौर घोटोविले कर क्षर्थात्‌ इमें 
गौर्च, खुवण जीर धोड़े प्रदान कर । 

(७ दे इन्द्र | नः सचीय, स अश्ठय, सुगढय का्थि- 
(३२० ) दे इन | इसें उत्तर बीवेबानू, उत्तम घोंडों जोर 
गौज्षोंसे युक्त कर । द 

४५ है अश्वपने ग्रोपते उर्चरापूते- (४११) ई 
घोड़ों भौर गौलाके स्वार्म! ! दे भूमिके स्वामी इन्द्र ! 

(«० उपाकचस्षस बजे अभितित्विषे, २; झेछयास 
( २६३७ ) दखभाछ करके गोश।छाको तेजस्वी तू बगाता दे 
और इसमें सुखी करता है । 

१७ गहा सतीः गा। अंधिरोध्यः उसे आजत, 

बल अर्वाज चुनुदे- ( १६२ ) तल राक्षसने गीर्े चोरी 
भौर पर्व॑तकी गँदाभोंसें रखीं, इन्द्रने उतर सोभोको गुद्दाक्षों 
मेंसे धाइर मिकाऊझा ोौर बलऊी नीचे सुख करके भंगांया । 
इन्द्रने घोड़े कीप गौ पाछो, हेश्पुष्ट बनाई, शन्रके 
पाससे उनको छुडाकर ऋषियबॉकेि- भा््ममें भेज दी | देखे 
कार्य हुगद्ने किय्रे इसछिये संघ खज्जन इम्ज्की प्रशंसा 

करने छगो । द 
इन्द्रका सुखदा 7 ऋ रथ 

इन्जका रथ सुबर्णका अर्थात सुबण जेसा चमदझनेवाक्षा 
था, देखिये-- 

१ पध्विरण्ययः स्थः- ( ११० ) सुबणे जैसा अमकने- 
बाछा इसका रथ था । इस रघपर्ए सुषणका शकदीकाम 
किया भा । इसछिये थह सुदरणका बनाया है ऐसा दीखता था।. 


है कक | 


२ इनन्‍्दे छुसवमें रथे इरी डपदक्षतः- (२९ ) 
बम सुखदायक २ घर्से बिहलाकर प्र न्द्र्को दो घोडे ले 
बजऊते हैं | 


३ हिस्पयया। सच) हो: पंप्रिशृ:- ( २२३ ) 
इखका रथ सुबरणेका बनाया दीखता है सौर उस रथके 


वाथ दो घंडे जोते रहते हें । 

एसा उसम रथ इन्द्रका हे कौर उस रभको दो धोई 
जौते जाते है । हुस रथसे इश्त जहाँ जाना इद्वीता है चड़ां 
जाता है । 


ज्ञानों इन्द्र 


इन्द्र जानी दे पेसा धणेन वेदमंत्रोंमें है थद्द लय देखिये» 


१ विप्रा+ हैँ १५१ ) झानी, थिंद्वान्‌ | 

२ स्तरः- (२६७ ) घिद्वाव, मइ्ाझ्ानी | 

३ जिचर्षीणः- (२१२ ) ब्रष्टा, त्रदर्णी । 

४ पूर्चआः कि: आखि- (२०६) इन्द्र ऋषि हे 
बर्धात्‌ मद्दाह्वानी है, दष्टा है 

५ सत्य) ( १७१) इन्द्र सत्य भक्त है । 


६ ए४: छोजला इशानः बस चोप्कूथले- (२५१) 


इन्द्र अकेला झपने ज्ञान सामथ्यसे ईववर बनकर चन देता है । 

७ गोंमन्ध अश्विन ते राय प्र न झ्नीमाहि, पूर्वेचि- 
त्ये अहम प्र मक्षीमाहि- ( २५१ ) गौझों और घोडोंस 
युक्त घन इस इन्द्रसे प्राप्त करते हैँ, कौर अपूर्व चिसके 
धननेके खिये कान भी चादते हैं । लथात्‌ यह ज्ञान मिझने 
पर हमारा चित्त प्रगक्ष्म द्वीमा। मद अद्ठाज्ञान इन्हँके 


पास है | 


८ गिरौर्णा उपद्रे, बदीनां संगम वे धियां चित्रों 
अ्श्लायत- ( २७० ) पद्ाडोंडी उसराहपर तथा नरीबोंके 
घेभमपर रहकर घ॒ख्चिपूर्वक साथना करनेसे धिप् अर्थात्‌ 
महाज्ञानी दोता है । हुन्द्ररे इस खरह शान प्राह किया भा 
क्योंकि इच्त्का ही यध् घणन है । ही 

९ हें इन्द्र | मां सु अब, उत भर्ति प्रबचेय- 
( २७७ ) दे इन्द ! मेरा उत्तम प्रकारसे रक्षण कर जोर 
मेरी बुद्धिको .घबढा दो । इस्त महावुद्धिदानू हीनेसे बह 
बुड्िकों गढ़ सकता है । द 

१० है प्रवृद्ध वर्ज़वः | शह्दाण्या धिप्राययं जीचसे 
तुभ्य अनशृरम- ( २०५ ) है मद्दान्‌ वज्धघारी इस्त्र | अक्ष 
लानी ग्राह्मण हम लघ जीपनके किये तेरे पास लाते है, तू हसारा 
अजीवम धनाझो । छानी पराह्णोंका थीचन इस्प नासा द्वै। 


2 


का 


(थे ४२ ) 


में 
| इन्द्र रक्षक है 
'.. है आवेता- ( १५१) सेरक्षण करनेद।डा 2न्द्र है । | 
'.' २ भनुत्तफथः अजरः इन्द्ः-( *७०७ ) जिस! 
. डल्साहइ कम्म बडी हुआ है ऐसा तरुण इन्द है । इन्द्र सद॒। 
तरुण रहता है | फितती भी भायु हुई | भी वह वृद्ध 
नहीं होता 

२ डर रोदली त्वा अशुब्वति- ( २८० दोनों 
ग्रकोक भौर मूलोग तेरे अनुकडठ होकर सुरक्षित रइत हैं। 

सब घिश्वका संरक्षक इन्द्र है । सब्र विश्व उसके अनुकूल 
रहा हो रस विश्वका संरक्षण द्वीता है, कथा विदश्वशा 
सेरक्षण बह इन्द्र +रता है | इस कारण इन्द्र संसेब्य है. 

पसेब्य इन 

सबंका उत्तम रीतिसे संरक्षण करनेके रारण इन्द्र सबके 
छिय संसेख्य है देस्िये- 

१ संदनन:- ( 44 ) इच् सबको उपासना करनेके 
किये योग्य है। सेवा करनेके लिये चाग्य है । 

५ उमय्ेकर।/- दान्नुरझा नम्नद्द आर 
मित्रों सर अनुम्नद ये दु।नों काय करनेमें सूमथ् है । 

इस कारण इुश्दू संरोब्य ह। 
इन्द्र अन्न देता हें 

१ वाजे।भः अस्मान भमि रु ४ आादि- ! २३४ ) 
अश्ञोंके साथ हमारे समीप भा ज्ञाओं | अर्थात हमें अनेक 
प्रकारंके भजन दो । 

२ जारेतुभया अभ्य धनत गोमरल दकाज्-- ( २२६ ) 
स्तुति करनेवालोॉको घोड़े जहां द्वोत् भीर नीचे आह 
होता हैं, ऐसा भद्ध भरपूर दे दो | शत बह परते छाथ 
जश्न भोर गोभोसे उत्पन्न हुतादूध बंदी थी आंद अन्न 
हमें दे दो । । 
श्वि शी के, ऋँ> कप न्द्र हे कर । 
 'ख़ितोंके विषयम इन्द्रडं सकते 

२ इन्द्रः अन्वीत्‌ , ख्निया। उत्तः अशास्थप , कल 
हृघु- ( २९६ ) इन्दने, कहा कि खियोंका सन शांसंतमें 
. रृष्टता नहीं, तथा शनके काये छोटे दते हैं ! 
-.. ३ क्या पहयस्य मा उपरि, खतरा 


मा ते शडप्लकाो दशन , दि बह्मा सी बड्ाजशन- 
(शश्ड ) है कि, .! हूं मीच देख, ऊपर नहीं, शपन पांत्रोंस 


( ड़ ) इन्द्र 


पाद5 दर, 


ऋग्वेद का प्लुबीघ भमाष्य 


बाते; शने: चूत, तेरे परलके रखने न दीले क्योंकि छानी 
सी बनी है | स्री झानी होने और वह लपनी मं्ादासे 
धय ब्यधहाश करे | 

बग ठीक कानेवाला इन्द्र 

इन युद काया है, डलके सेनिक युदमें जलमो होते 
हैं। उनकी उखमसें बद ठीक करता है । देखिये-- 

१ यः पु आअमाश्नेयः ऋत अंचभ्यथः आतुद: 
साध संधाता, विहुने पुनः इष्कती- (९८ ) इस 
संघिके पास प्रधम काटत हैं. संघिको जोड़ता है, करे हुएको 
ठीक कर ता है ; चद्द संघ आावद्कंता जसी होती है केसा 
करता है 

इन्द्र शाखक्रिया करता है भार डस मणकोा जलदी दीक 
दारता है । ब्ण दीक करनेके काईमें हन्त्र मत्यंत कुशल हैं | 

सर्यके समाप इन्द्र 

2 सूप: ना रोदसी अवधंयत, अस्य केसवः 
बबश्ुः- २९४ ) सूयने इमारे लिये ब्युोक शौर भूलों- 
कक पिस्तत किया है, इंस इस्तके किरण सूयके समान चारों 
कर फल हैं। . . 

सूथ प्रकाशता है बहा इन्द्र विद्यव भी प्रकाशता है । 
दोनों अपने क्रिण फकेकाते हैं । इंस तरह दोनोकी 
परमानतां है । 

दबोंक्ी इच्छा 

दुवॉकी इच्छा सब लछोस पुरुषाथ करें एसी है देखिये- 

£ देय सन्वन्ते $चछान्ति, स्वप्नाय ने स्पृष् यन्ति- 
(१३४३ ) देव यज्ञ करनेंदाकेकाी चाइत हैं, सुस्तकों चाइते 
ले । हू त कभ करें पेवा देव छाहते हैं। आारूस्यमें बेदे 
7६ एसा थे इच्छत्त नह | 


२ आञतन्डा: प्रन्शद पाल- ( १३३६ ) जारूस्य रहित 
इं।कर ज्ञा सतत झुभकम करते हैं व विशेष आनश्य॒क्ो प्राप्त 
करते हैँ | पे- मादा वियापष बड़ा आनन्व | 


बन 


$ देता पूलनाज्ये रा पुरः दर्चिरे- ( ३१२ ) देवोने 
थुद्धमें तुझ हृन्द्रका शागे रखा है क्योंकि हस्त बड़ा पौरुष 
करने गला है ! इृ्पालिये इन्द्र देवोंका मुख्तिया दुभा है । 

४ त्वावतः सख्ये अमाजुरः मान (४२६) तुझे 
जसकी न्व्रतामं रइनेरांके घरमें बढकर ही बुद्ध न हो 
पुरुयाथ प्रवत्न करके चुद दो । 


ऋाबरका साध साप्य 


हक कि ब् 
स्तुति न कामेद ; भय 


/ अ- गो आरे- ( १२९ ' स्लू।। मे करने वाफ़ा द््ज 
द्वाता है । 
वही स्तुति करनेसे शुभ गम से हैं. ऐेडा पता लगज। 


है । उब शुन शुर्णोका अपने क्म्दर धारण करकेस धकंबा 
खदानेसे उपासकर्मं देवत्व प्राप्त हंता है | रहते ने कर तें- 
बकेको ये छाम नहीं होते | इसलिये स्तुत न करनकवाल! 


कइलछाता हैं ! 
प्रकाश्नयक मागुंड जे 
स्व भा अलुचर- ( ११४ ; ते प्रकाशक: सार्नंख चल 
वंघकारके मार्गससे न चछ। इससे तेरी उद्नत्ति होती रदेंगी । 
कोई हीने ने बने 
१ निष्ठया इव मा भूम- (९९५ ) इस दीन जसे न 
बनें । 
< त्कलू अरणा हव मा सूग्त- ( ९९ ) तेरेसे दूर 
इुश न जाय | 


( डेढ ४ ) 


ड़ इनालिं ल्‌ खूम- (५९९ ) एरिव्वफ 


तमोकि सात हम ने बने । लदाँ कोर, जाता नहीं ऐसे 
प्जोकि समान हुआ! गे परे, अर्थात्‌ हम द्वीन न बनें, इमसे 


पोषीपयाशी काये पोते रहें । हम से रीतिसे लोगोंक लिये 
आल श !3 ४ साुबं पैक षंछ है 

पत्र फूसा ६४ 

£ चि०)पां सरताह . शाओ मे देदालि- ६ ६०१ 


सबका त्थरासे तःरण करनेबाला पुत्र उत्पन्न दी ! 


७ 


प्रदमंत्रोंतं पृत्रका नाम ' चीर | हैं और पुर्तनका नाम 
« सुवीरा ' है। दंनोंका अर्थ ' दुष्टोंकी दूर करनेवाका! ' 
द्वी हे। ४ 

हख बकार कष्बोंद्े मंत्रोंहा दिचार है । पाठझछ इसक! 
पढ़ें और योग्व घोच प्राप्त कों। योग्य बोध यद्दी है कि इन 
गुंगोंकी अपने अन्दर धारण करना, इन गृगाक। झपने 
क्षन्रर अडाना जोर श्रेष्ठ बनना । बेदक कषध्ययनका यही 
मुख्य उबरने है । 


ऋग्वेदका 
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जज्ञानों शतफकतु 
जगासोो वृवतबहियो 
जनिता दियों जनिता 
जनिताश्वानां जनिता 
. जय उ प्र स्वुत॑ 
जयेम कारे पुरुहुत 
जाम्यतीतपे घर: 
जिह्नाभिरह नन्नमंद 
जीवान नो अभि 
जुधाफी अडुगिरस्तमेसा 
जधेयां यज्ञ पिष्टये 
जुबेथां यज्ञ दोधत 
जुंहुराणा चिदविदना 
जोष्ठेन सोतरिन्द्राय 


ज्योतिष्मन्त केतुपन्त जिचऊं 


से इंद, वेदि छुभग 

ते उच्मासों वृषण 

त॑ यो दस्ममसीषहं 

तें वो महों महाब्य 

ते वो बाजाता पति 
त॑ शिएडता सुद॒क्तिर्ति: 
में शियीता स्वष्वरं 
ते सुंध्टस्या विद्वासे 

त॑ हि स्वराज बषमं 
त॑ हुत्रेम यत्तसुच: 

त मृधंया स्त्रणुर 


अंक 


ते घेमिलथा ( अर्थ चिंदर ) 


तत्तदग्निदे यों दे 

दे यज्ञी अजायतत 

तक ते सहुस्य ईमदे 
दत्ता दाधि युवीर्यतन 
तत्नों अपि ब्रा््ोकत 
तन सु नः झर्थ छबच्छेसा 
तत्‌ सु नः संक्ति अगसों 
तत्सु नो नब्य सन्यस्त 


तत्सु लो विएदे ( मरुतः ) 


तत्‌ मुर्य सोद्ो उचे 
वेदस्त शशनया भार 
नेद्शा चिंस उक्चिनों 


१३०८७ 
श्ये८ 
प्‌ 
८४१७ 
७९२ 
२२ 
शैर्ेरेर 
छत 
शश्र४ 
२६७८ 
“शक 
ज्ह्ण्‌ 
घर 
५५5 
११४१३ 
धूप 
४९६ 


9 ड८ वे 


१२८४६ 
शो 
८४९ 
८५७० 


ऋष्केयकर पुच्षात् भाष्य 


। सेंदफाय दच्पसे 
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तद्िद रुद्र सत्र लेतर्ति 
तदिन्द्राव आ भर 
ठडघाना अवधस्ययी 
तद याये बंणीमहे 
तडद्िदिड्डि दत्त इच्दों 
ते तमिद्राछसे मह 

ते ते रद गृणीमसि 
लें ते बव॑ बया मोशि: 
तें त्वज्डनन्त मात्र: 
त॑ हया सज्मेय वाजिनें 
तें त्वा यज्ेपिरोगदे 
तें त्वा वय हुदामहे 
हें त््वा! हंवोष्मती: 

से मेमिमभवी यथा 
तत्म ऋतमिनद्र झुर 
तभस राघतले महे 
तमक भिसते सलासभि: 
समस्त ने सानसि 
समझे दाजसातय 
तमागन्ध बाजसाततव 
ताप्ागस्म सोच रब: 
तेमिच्च्योत्ने रायेन्ति 
समिद घनेष हिलेए 
तमिंद विधा अदस्थव: 
तमिरद्र वाजयामसत्ति 
तपम्िन्द्र जोहवीमि 
लमिन्दं दानमीअबहे 
तम्ीक्रिष्द य आहूत्तो 
हमीघले पुरछूच्टन 

सन्त स्का अनमसुर 
तस त्का मूतसी महे 
त्मं ब्टवाम ये इपमई 
तप व्टव!म में शिर 
तम्ू ध संघना घिरा 
के मज़ेशन्त सुकुने 
तम्बध्धि कर मायत 
तम्दति प्रार्यतेन्ड 
तरल यो अनातां 
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हरोहफिँ विदद॒ ते 
तब कटा सनेय॑ 

तुत्त त्यदिन्द्रियं बहुत 
तब धोौरिन्द्र पॉह्य 
तथ द्रप्तो मीलकान 
दंव दाजवतस्पते 
लेबाहुरमत ऊसिश्िः 
तबेदिन्द प्रशितिदुत 
तवेदिन्द्राहुमाक्षरा 
तवेदु ता; खुबीलेयों 
तह्मिन हि सन्त्कतदों 
तत्द नव भिदयते 
तस्य चुर्शा अम्द रथ 
तस्वेदर्बल्तो संहयन्त 
ता भषस्य छुददोहुसः 
ता आशिरं पूरोक्र्श 
तांत्‌ डल्दस्थ संस्तस्तां 
ठदाभिरायात दृषजोप 
तापमिरायबातमत्तिशि: 
ते! माता बिदवरवेद्रला 
लता श्र अदिवना सनोदी 
ता में अश्य्याना 

ता दा विश्वस्य मोपाः 
ता दायत हवामहे 
ताविदा चिदहानां 
साबिदोदा ता उषसि 
ता सुदेवाव दाझकें 
ता हि मध्यं भराणां 
हलिग्सजस्माय सेचभायव 
हिम्ममा ए्ध सहताससोक 


तिस्ममेको दिल हुस्स - 


लि दो कषदातजयो 
तीचा: सोधास भा यटधि 
तुचे तनाय सतत 

तुम्पं सोमाः दुपा इसे 
जुभ्ए घंत ते ऊना देमे 
दुष्यं ता अडहुमिरस्तप 
कुष्यावपद्रिभि: सुततो 
तुध्वेकिस्द मदह्कते 


कि 5 
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युब्मे देवा अप ध्यत्ति 
पूत्त ऊ यु बविष्ठया 


४५८ 
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५९७ 
२१०६७ 
६८० 
१६१८ 

२७८ 

७०१ 

<'४७ 

२६४ 

५रे८ 

५०८ 

२६५ 

९५५ 

६५० 


११५९ 


९३ 
१६४६ 
१४६९ 
१५१६ 

४३१६ 
६३२ 
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शैटीव 
११०५ 
१५७ 
६४२ 
२२६ 
(१०५६ 
१२४ 
५३२ 
९३ ९ 
२१४ 
१०१३ 
५०१४३ 


यू राजानः कदिचित्‌ 


४८५२ 


यूथ हि प्ठा सुदानंव ( अधा चित ) 


यूप॑ हि ष्ठा सुदातवो दवा 


मे चहिन्ति मस्तः 

ये चिद्धि मुत्युवन्धव 

ये ते सन्ति दशग्विन: 
ये विज्ञति अगस्परो 


म्ेस्वामित्ध न हुष्टुव॒: 


ये देवास इह स्थन 


ये द्रप्सा इंच रोदसी 
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पैन चच्टे बढणों 
गैल ज्योततींष्यायवे 
येन बंसाम पृतनासु 


येन सिन्ध महीरपों ः 


येना दशरखम प्ििगूं 
गेनाव तुरवेर्श यदु 
येना समुद्रमसूओ 
ये पातयन्तें अज्म भि; 


येभिस्तिल्: परावतों .. . 


ये मूर्मान: क्ितीना 
ये वां दंर्सास्यदिवना 
वेबामर्णों न सप्रयो 
ऐेषामावाघ ऋषिमय 
ये सोपांसः परावति 


यो अरिनि हृव्यरातिभि: 


मो अग्नि: सप्तमानुष: 
यो अग्नि तत्वों दंगे 
यो अप्यु अरद्रमा इब 
यो अदवेपिर्वहते वस्त 
यो अरुमे हुब्यदातिमि 
यो दुष्टरों विश्ववार 


पोडाधि ऋत्वा शवसोत 


पो धर्ता भुषनानों 

यो धुषितों योइबुतों 
यो न इृदमिदं पुरा 
यो न इन्दुः पितरों. 
यो नः कदिचद्रिरिक्षति 


यो न: दाइवत पुराविभा 


१४५४ 
२२० 
५०९२ 
४४७. 
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यो नो दाता वसूना 


यो नो दाता से नः पिता 
यो नो देव: पुरावत: 
यों में दम लिंदु 


यो भें हिरण्यसंदुशों 
थो यंजाति यजात इत्‌ 


| यो राजा चर्षणीनां 
यो रायोवनिर्महानत ' 


यो वां यशेंभिरावतो 


। यो वां रज॑स्यदियना 


यो वां तासत्यावषि 
यो वामुरुव्यचस्तमं_ 
यी विदवा इयतें बसु 


। यो विद्वान्य भि ब्रतता 


यो वैदिष्ठो अंव्य्थिषु 


। यो भ्यत्तीरफाणयत्‌ 
यो हु थां मधुनों दुति: 


यो हृषब्यास्येरयतों 


| बर्थ धामनुगायसं 


रथं हिरण्ययन्धुरं 
रथिरातों हरयों ये ते 
रथेष्ठायाध्ययव: 


| रधो यो वा तिबन्धुरों 
रहमी टिक बच्छत प्रध्य रा . 
राति बढामरक्षतं हवा महे 


रैवा इद रेबेतस्तोता 
रोहित में पाकस्थामा 
खुस्वा नो वार्पा पुर 


' बचों दीर्गप्रतश्रतीदी 
बसोधिदं थायमुदी रयन्तीं 


वष्तमेकों बिभति हेँस्‍स 
धधाएनु श्िये नरों 
बृपुन्ति मदती मिहठे 
धयं दो दुकतबदिएो 


| ॥यं हि धवा बस्धुमस्त 
बय॑ हि वा हवामह उद्षाण्पस्तों ९३९ 
बय॑ हि वाँ हवा महें विफनयवी १४८२ 
। घ्दे जे तथा सुताधन्स 
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क्यं था ते अपूस्येय 
वर्य था से सवे दस 


चर ते इर् स्तोमेभिविशेफ 


बैंय तद €: चज्जाज़ 


वर्द ते अस्य दूभहुतू पु 


वंबसिद्ध: घुदानल: 
बयव सवा तबिदर्णा 


बरेशे अग्निमातपों 
वर्घस्वा सु पुदुष्टुत 
वधिध्ठक्षता उरुचक्षत्ता 
वंषक्षरत््य केशव 
पसुवेसुपतिहि 

वस्पाँ इन्द्रास मे 
बहुन्तु सवा रथेष्ठां 
दाम नो अस्त्वरयेमन्‌ 
वाषस्प हि अचेत्स 
वायों याहि झिया 
बाज सवा यश्यात्ि 
बाबधान उप दादि 
वायुध्रानस्प हे ब्य॑ 
धदूधाना छुशनस्पती , 
बाब्धानों मरत्सजेन्द्रो 
सस्तोष्पते घ्रुवा 
वाहिष्सो यां इवानां 
वि चिंद बन्रस्य दोवतों 
वि ततूर्यन्ते मपवत्‌ 
विषयत पृषच्च लु्ध्ट 
विदा देवा जघानां 
रिफा धंक्षित्मुत 
विश्त हि ते परत फये 
दिश्या हि त्वा शुविकलि 
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६७९ 
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शेर 
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३६१ 
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ऋषशेशक्ता पूरुबोंआ अजय 

। डिशा हि सवा धनंजव क्थंह 
क्या हि यसते अधिय: १५२६ 
विद्या हि रुद्गियाणां ४८७ 
विद्या हास्य वीरस्य ५५ 
विद्यवंदस्ता अभिद्धव र्श्३ 
दि हीपानि पापतन डंटट 
वि नो देवासोी बहुदो ६्द्४ 
विष विफ्रासो ध्यसे ७७ 
विषय होवारमबुह ९१० 
विभ्रस्प वा स्तुदत ४५९ 
विभिर्दाँ चरत एकरा ६९७ 
विभतराति विप्र डडढ 
विज्वञाजअ्ज्योतिषा स्व १६३५ 
दि खदद्वेरक्ष त्मियों १५५५ 
वि दृह पर्दंदोरे २३१ 
विश्यक्ष अहिना वूषनू_ शक 
विश्वां रायातेगज भले ८३ . 
विशोषिशों वो ७ईडाथि १३४४ 
बिकये पर्यन्तों छिपरका ५१० 
दिल्‍या: पृतना अभिघुतरं १६२७ 
विद्या ट्रेबॉसि जाहि १०८२ - 
विश्वानरस्य वस्यति..... हशृष्ट४ड 
विद्या अंगों विपश्चितों ह्र्कर 
विदवानि विश्वमनसो ५८३ 
विवया पसिर्धी घिर्भवनेन दाझिता ७८३ 
विक्या ह्वि मत्येल्वना है५२ १ 
दिपये व इन्द्र वीय॑ प्श्द्३ 
विश्वेत्‌ का ते सबने १६५८ 
विश्केद का विष्णराघर श्क्च्् 
विश्वेदासिरज्यन्त वसुनां च्ट्ट 
2 
जलिशये हि त्वा सजोद्सो देवाो ५६४ 
विश्ये हि दभा मनवे ६७९ 
विश्वेदेदस्जिमिरेकादलेरिशा ७८४ 
.। चू हेषो व्यहुति १२४७ 
दि यू विषया अधियुजो ९३८ 
विय्‌ चर स्थछा अनु ज्ड्र्ड 
बीज पविभिय स्तन डंटर 
बीतिहोका ७०५ 


| खाकर < 
बुकिचिदस्थ बारण है११२ 
वुक्षाहिचियों मभिपित्वे १२५ 
प्रय्याभ ते परि ड्वियो ९४० 
बुचस्य सवा दवसयादीष्माजा १६०२ 
कशएणददेम महतो ४९४ 
वदयणस्ते जभीदययो ७५५ 
बंध: ग्रादा दषा मंदों ३६९ 
बुध त्वाः यृष”,ण हुवे ३७७ 
वयश/यमिन्द से रण रे६८ 
बचा चोता सुनोतु ते ७५६ 
देस्था हि निर्शतीनां ५0०9 
देत्मब्दर्यु: परिभी १६७४ 
वेधि सवा पृषच्तुरुजसे ११७ 
सैयदवस्थ आुत मरो ६४१ 
अम्तरिशमतिरत्‌ ३७७ 
व्यकद्दस्त्था वसुजिद् ५६२ 
ध्यस्पे अधि छाप छ्त्‌ ह 300४ 
कारखी ते इनका पच्या €३ 
हात्यी नो अस्य यड्ध ८८ 
क्षर्ध्यूषू धचीएस हृह्डरे 
दर्त देचूज्छल सुन: . ... १०९७ 
हत बबेवाल उम्चणों. १०९६ 
जर्त दासे इह्चूथे श0छ 
पतद्तन इषृस्तव १३९३ 
एतमहू तिरिन्चिरे २०६ 
हख मे शर्वभाषां १५१७२ 
सतावीका हेतदी बस्थ ६०५७ 
शतश्नीकेव प्र जियादि १७४०७ 
दाने ह्बिदु बन्‍्तो बहिदो क्ष्र 
के तो धष हु4द आ पीठ. १०४२७ 
शबस्निरस्निध्ि: करत ४३४ 
दबला हासि अतो ५्ड्ट 
कदकसि वः सुदानय धरहेप ., 
पश्वन्त हू प्रचेतस: १२३६ 
शाजिगो श्ाचिएजला ४२२ 
चखिक्षा घ इस राय का १७६७ 
शिक्षा दिश्चिम्पों अस्पे  छथ 
फिकेबमर्मे शिज्लेमं इछरए -. 
सिसानो गुषनो बचा 


शत 


पीर कापककोशिद. १९९१ | पके विभाबदु।.. ८९६ | बवानबज्खोब परवकशों चिंयें 
शुक्तिरसि पूदनिष्ठा: है 
झणूत्त जरितुह व १४६६ 
शेवाने वार्चा २२ 
जेे बने मांशो: १११३६ 
सोदछा शोपिष्ठ दोदिहि बिशे १ १२४ 
स्यादाववल्य रेलस <६६ 
इदादाइवस्थ सुन्द॒स <₹१२ 
इए्मादाहवल्व सुन्वतो डर७ 
स्येनाविदन पतयों ७९७ 
आयल्त इब छूथ १६४७ 
धुत वो दत्रहन्तमं श्ष५ु७ 
श्रष्ठी हुं लिरफ््या १७.९ ६ 
श्ुब्टचरते नठस्थ में ५६० 
पत्ठक्तां जलिविरव श्श्५्छ 
दष्टि सहुज्ाधब्यस्यातुदासतन . ६६९४ 
हों या दानूनि येमथू: हरैर 
से कप: परि बस्थजे ८५४ 
खत्ताय जा लिवामहि ५७७ 
सखाय: ऋतुमिज्छत १२९० 
संखे वि्चों दितरं १६६४ 
. से पोरस्वस्य थि दर्ज ७१९६ 
सा सोमेय्‌ पुर्ुत दजिथो १९२१० 
स चिरेत सट्ठीए्सा ८१४ 
सबब तत तुर्वेसे ९५७ 
सह तब्िन्शाबणा १११४ 
सत्दमित ला महेनदि - इंकुछ ८ 
सत्य म्रित्वा वषेदसि छ्ण्ड 
सत्यमिद्‌ या उ त॑ व ११६८ 
तत्रा त्व पुंच्य्टूले ३६६ 
रू तव विप्राय दाशुवे €<२ 
से स्व त इप्द बाजेमि: चुए७ 
से शव ने ऊर्जा पले न्‍् ८५८ 
स॒स्‍्कनोंदेव ६५५ 
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काश्येशका सुणोध्य सासण 


स दुलहे चिदर्भि तृणत्ति 


सदो दवा चकाते 
सदच्चीजयध्ते डाजा! 
से न इन्द्र: शिवः सखा 


! खत न इंक्रातयां सहु 
| रक्त तः पृष्रि: पारबाति 
| हमे; शफष्ियदा 


से न: सोमेव सोमया: 
थ भें स्‍्तवान भा धर 


पनितः सुसनितदग्न 


स्तिता डिश्नो अर्वजि: 


धनिभिश्रस्य पत्र थः 


भव नो मिग्रमहस्ल्वे 


है नो धत्द उप 
स॑ तो दाजेब्वविता 
भ तो विदयान्या प्र 


| से नो विल्देभिदवेषच्ि 


 स नो बषन त्सनिष्ल्ण 


सन्ति हाय जआाशिए 


| में नः किक्षोहि 


प पुर्ष्पों महानों 


झच्त होसासस्तमिदीछले स्यां 
| सप्तानां सप्ठ ऋष्टय: 
। सप्ती चिंद्‌ था भदस्युता 


ह प्रश्कया फ्विवप्त 


| शइ प्रणने व्योग्ननि 
: अखइछों थ॑ जना हमे 
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